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दयानन्दवेदभाष्य- 


भावार्थप्रकाश: 


[स्वामिदयानन्दसरस्वती-कृत-वेदभाष्यस्थ-संस्कृतभावार्थानां 
सत्यार्थप्रकाशीय-समुल्लास-सम्बद्ध-विषयानुसारी 
समन्त्रको हिन्दीभाषानुवादसहितः सङ्ग्रहः] 


पूर्वखण्डः 


[आद्य-समुल्लासषट्कात्मकः] 


111626 


सडुलयिता हिन्दीभाषानुवादकः सम्पादकश्च 
सत्यानन्दवेदवागीशः 
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निवेदनम्‌ 


ग्रन्थ-प्रणयनेच्छाया उद्भवः 


अस्य ग्रन्थस्य प्राणिनीषायामेका घटना प्रेरिकाऽभवत्‌ । सप्ताष्टेभ्योऽटनवेभ्यो वा संवत्सरेभ्यः प्राक सोनीपतनगरस्थ- 
वैदिकयज्ञंसमित्या निमन्त्रितोऽहं पारायणयज्ञकारणाय सोनीपतनगरमयाम्‌। अन्यैर्वेदपाठिभिरुपदेशकैश्च 
ह सममेवाहमप्येकदा मध्याह्लभोजनाय श्री वीरेन्द्र कूपर महोदयस्य निकेतनमभ्यत्रजम्‌ । अयं कपूरमहाभागः रामलाल 
| कपूर ट्रस्ट' (बहालगढ़) इत्याख्यसंस्थानस्य मन्त्री तदाऽऽसीत्‌ | भोजनग्रहणात्‌ पूर्व वेदप्रचारमधिकृत्य प्रवृत्ते वार्तालापे 
| प्रसङ्गेन श्रीमता कपूर-महानुभावेन प्रोक्तम्‌-“यथा क्रिश्‍्चियनमतावलम्बिनां 'बाइबिल' इत्याख्यग्रन्थस्य विविधानि 
संस्करणानि प्रकाशितानि सन्ति। तथैव वेदस्यापि स्युः। बाइबिल" ग्रन्थस्यैकमेतादृशमपि संस्करणं मडुग्गोचरमभूद्‌ यत्र 
बाइबिलग्रन्थस्य विषयक्रमेण प्रकाशनं विहितमस्ति । तेन यदि कश्चिज्जनः कदाचिदशान्तचित्ततामुपेतः स्यात्तर्हि स तस्य 
ग्रन्थस्य शात्तिप्रदवचनप्रकरणमधीते शान्तिञ्चाप्नोति। यदि कश्चिद्‌ व्यवहारवैदग्ध्यमपेक्षते तर्हि स तस्य ग्रन्थस्य 
व्यवहारविषयकप्रकरणमेवाधीते तेन च स व्यवहारवैदग्धीमेति। एवं च सम्पूर्ण-'बाइबिल“-ग्रन्थस्याऽध्ययनमकृत्वैवः 
स्वस्वप्रयोजनसाधकं प्रकरणमधीत्यापि कृती जायते जनः। एवमेव वेदस्यापि विषयानुसारि संस्करणमेकं स्यात्तर्हि 
शोभनं भवेत्‌”। श्री कपूरमहोदयस्येयं वचनावलिर्मनसि मे स्थिरं स्थानं व्यधात्‌। 


| दयानन्द-वेदभाष्याधारेण मन्त्रविषय-निश्चयः 


चतुर्णामपि वेदानां मन्त्राणां विषयक्रमेणैक संस्करणं प्रकाशनार्हमस्तीति मतिर्मे मननप्रवणाऽभवत्‌। केन 

प्रकारेण कां सरणिमनुसृत्य कार्यमेतत्सम्पादनीयं, कस्मिन्‌ मन्त्रे को वा विषयो वर्त्तत इत्यस्य निर्धारणाय को 
विधिरादर्त्तव्य इत्यादिचिन्तनाऽवसरे '्वामिदयानन्दसरस्वती'-भगवत्पादैः स्ववेदभाष्ये यस्मिन्‌ मन्त्रे यो विषयोः 

॥ व्याख्यातः तमनुसृत्यैव कथन्नेदं संस्करणं प्रकाश्यतामिति चिन्तनं चेतस्युदपद्यत । यद्यपि स्वामिप्रणीते वेदभाष्ये न 
| तावच्चतुर्णामपि वेदानां समावेशोज्वर्त्तत । तथापि प्रायेण विंशत्यां सहस्रेषु चतुर्वेदमन्त्रेषु सार्घसप्तसहस्रस्य मन्त्राणां 
स्वामिभाष्यं सर्वमन्त्राणां तृतीयभागादप्यधिकभागं व्याप्नोति । अतस्तावत एव वेदभागस्य विषयानुसारी सङ्ग्रहः पूर्व 

विधेयः। अवशिष्टे च भविष्यति दिष्टे कदाचिच्चतुर्णामपि वेदानां विषयानुक्रमो ग्रन्थः प्रणेय इति धारितम्‌। 


दयानन्दभाष्यस्य भावार्था एव विषयनिश्चयाय योग्याः त 


अधुना स्वामिभिः कस्मिन्‌ मन्त्रे को विषयो मुख्यतो वर्णितोऽस्तीति कया पद्धत्या निर्णीयताम्‌? स्वामिभाष्ये व्य 

प्रतिमन्त्रभाष्यं नव विभागाः सन्ति प्रथमं विषयस्य संस्कृते निर्देशः, ततो हिन्दीभाषायां तस्य निर्देशः, ततो मन्त्रः, ततः ड 

| पदपाठः, ततः पदार्थः (संस्कृते), ततो$न्वयः, तंतो भावार्थः (संस्कृते), ततः पदार्थः (हिन्दीभाषायाम्‌) अन्ते च भावार्थः 
| (हिन्दाम्‌) । प्रतिसूक्तारम्भे च ऋषि-देवता-छन्दः-स्वराणां निर्देशोऽप्युपलभ्यते। 

| एषु विषयाणां हिन्दीरूपान्तरणं, हिन्दीभाषायां पदार्थः, हिन्दीभाषायां भावार्थश्चैते त्रयो भागा: स्वामिपादैः 

| स्वसाहाय्यार्थ नियुक्तैःश्रीभीमसेन-श्री ज्वालादत्त-प्रभृतिभिः पण्डितैः स्वामिभी रचितस्य लेखितस्य च संस्कृत-भागस्येव 

| कृता अनुवादाः सन्ति । अवशिष्टानां षण्णां भागानां क भागमवलम्व्य व्याख्यातविषयनिर्धारणं विधेयम्‌? इति चिन्तने. 

| रवतते संस्कृतभावार्थभाग एव सर्वथोपयुक्त इति निरचिनवम्‌ । यद्यपि प्रतिमन्त्रमुपरिष्टाद्‌ विषयसङ्केतो विद्यते भाष्ये, 

/ परं न तेन सर्वत्र साधीयसी विषयप्रमितिर्जायते । बहुत्र संशयो बहुत्र च तद्विपरीतविषयस्य मन्त्रभाष्ये व्याख्यानमुपलभ्यते। 

यथा-ऋग्वेदस्य प्रथममण्डलस्य नवसप्ततितम-सूक्तस्य भाष्यमवलोक्यताम्‌। अस्मिन्‌ सूक्ते द्वादश मन्त्राः 

प्रथममन्त्रस्योपरिष्टाद्‌ 'अथ कथम्भूतो विद्युदग्निरित्युपदिश्यते' (प्रथम मन्त्र में विद्युत्‌ अग्नि कैसा हैः 

उपदेश किया है)' एवं वर्त्तते विषयनिर्देशः। किन्तु संस्कृतपदार्थे विद्युदननेर्लेशमात्रमपि व्याख्यानं नोपलभ्यते 

संस्कृतभावार्थे च कन्यानां ब्रह्मचर्यपालनपूर्वकं साङ्गोपाङ्गवेदविद्याध्ययन वर्णितम्‌ ।तदनुसृत्यैव हिन्दीपदार्थे 


~ 
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च ताढृशोऽतुवादः। द्वितीयमन्त्रस्योपरिष्टात्‌ 'पुनः स कीदृश इत्युपदिश्यते’ (फिर वह विद्वान्‌ कैसा हो यह विषय . . . 


इति निर्देशवचनम्‌। पूर्वन्त्वस्य निर्देशस्य हिन्यनुवाद एव न योग्यः। पूर्वमन्त्रविषयनिर्देशे यो वियुदग्निर्तस्त्वैदार 


निर्देश-वचनम्‌ पुनः स कीदृश' इति पदैः कर्त्तव्यम्‌ ।तत्स्थाने हिन्दनुवादकर्त्रा वह विद्वान्‌ कैसा हो' इत्यनूदितम । 
नास्त्यत्र तस्य दोषः। कथं यद्‌ अस्य मन्त्रस्यान्वये हे विद्वन्‌’ इत्यध्याहृत्य ग्रन्थकारेण प्रक्रान्तोऽन्वयः। अपि च 
संस्कृतभावार्थे (हिन्दीभावार्थे च) ब्रह्मचारिणीभिः स्त्रीभिरेव ब्रह्मचारिणां पुरुषाणां सुखावाप्तिरिति विषयो वर्णितः 
तृतीये मन्त्रविषयनिर्देशे 'पुनः स कीदृश इत्युपदिश्यते’ (फिर वह कैसा हो . . .) इत्युक्तम्‌। अत्र नैव स्पष्ट 
प्रथसमन्त्रविषयनिर्दिष्टो विद्युदग्निरपेक्षित आहोस्विद्‌ द्वितीयमन्त्रविषयनिर्दिष्टो विद्वानपेक्षितः। किञ्च 
पदार्थान्वयभावार्थेषु नापि विद्युदग्निर्वर्णितो नतरां विद्वान्‌ वर्णितोऽपि तु कार्यकारणस्थ-प्राणजलादिसम्बन्धे सति 
जीवातां शरीरधारणम्भवतीति व्याख्यातम्‌। यद्यपि वाचकलुप्तोपमादिबलेनैषु-मन्त्रेषु स उक्तविषयोऽपि गवेषितुं 
शक्यस्तथाप्यायासकरमेवैतत्समम्‌। अनेन स्पष्टं यद्‌ दयानन्द-वेदभाष्ये मन्त्रोपरिनिर्दिष्टविषयनिर्देशमनुसृत्य 
मन्त्रव्याख्यानस्य विषयो न सर्वत्र निर्णेतुं शक्यते। न च तस्य सर्वत्र पदार्थान्वयभावार्थैः सह संवादः सुलभः। 


एतादृश्यामवस्थायां संस्कृतभावार्थभागे यत्‌ स्वाभिभिः प्रोक्त तमवलम्ब्यैव मन्त्रस्य विषयनिर्धारणं विधेयमिति 
निश्चिता नो मतिरभवत्‌। ययप्यनेकत्र संस्कृतपदार्थन्वयादिषु भावार्थमतिरिच्यापि विषया वर्णिताः सन्ति, तथापि 
कस्य मन्त्रस्य को मुख्योऽभिप्रायोऽथवा कस्मिन्‌ मन्त्रे को विषयो वर्णित इत्यस्य भावार्थे स्वामिनामभिमतमक्षिलक्षी क्रियते 
प्राधान्येन । 


मन्त्रभावार्थ-विषयसंग्रहः सत्यार्थप्रकाश-समुल्लासानुसारी श्रेयान्‌ 


एवं निश्चये जाते भावार्थानां विषयाणां कः क्रमः स्यादिति प्रक्रान्तायां विचारणायां स्वामिपादानां 
प्रसिद्धतमग्रन्थरत्नं 'सत्यार्थप्रकाशः' शेमुषीरञ्गू नोऽभ्यकर्षत्‌। सत्यार्थप्रकाशे यस्मिन्‌ समुल्लासे ये विषयाः सन्ति, 
तत्क्रमेणेव विषयचयोऽत्र विधेय’ इति मनस्युदस्फुरद्विचारः। एवञ्च यथा स्वामिनां 'सत्यार्थप्रकाशः' तथैवास्माकमयं 
'भावार्थप्रकाशः भवलु। यथा सत्यार्थप्रकाशे चतुर्दश समुल्लासाः सन्ति, तथैवास्मिन्‌ भावार्थप्रकाशेऽपि चतुर्दशैव 
समुल्लासाः स्युः। सत्यार्थप्रकाशस्य यस्मिन्‌ समुल्लासे ये विषया वर्णितास्तथैवास्य भावार्थप्रकाशस्य तत्सङ्ख्याके 
समुल्लासे तद्विषयकमन्त्राणां स्वामिकृतभावार्थसहितानां सङ्ग्रहो भवतु। सत्यार्थप्रकाशस्य प्रथमत 
एकादशपर्यन्तसमुल्लासेषु वर्णितानां विषयाणामधिकाऽल्पा वा सम्भावना स्वामिवेदभाष्ये (=स्वामिकृतवेदभाष्यभावार्थेषु) 
विद्यत एव! परं सत्यार्थप्रकाशस्याऽन्त्यसमुल्लासत्रयस्थःविषयाणां बोद्धजैन-खीष्टी-यवन-मतसमीक्षाप्रवणाना तु 
वेदभाष्ये सर्वथा सम्भावनाऽभाव एव । अतोऽस्माभिरस्य भावार्थप्रकाशस्याऽत्यसमुल्लासत्रये ते विषयाः सङ्गृहीता येषा 
समावेश आयेष्वेकादशसमुल्लासेषु नैव कर्त्तुमपार्यत। इत्थं दयानन्दस्वामिनां वेदभाष्यस्य समन्त्रकभावार्थाना 
हिन्दीभाष्यनुवादसहितानां सङ्ग्रहोऽयमस्तीत्यस्य नाम 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः' इत्यस्थाप्यत। 

यतो हि स्वामिवेदभाष्यस्थ-भावार्थानामाधारेणैवात्र विषयनिश्चयो विहितोऽतः प्रकारान्तरेण 'अयं ग्रन्थो 
दयानन्दाभिमत-भन्त्रभावार्थ प्रधान इति वक्तुं शक्यते। अत एव वयमस्य ग्रन्थस्य मुखपृष्ठे [स्वामिदयानत्दः 
सरस्वती-कृतवेदभाष्यस्थ-संस्कृंतभावार्थानां सत्यार्थप्रकाशीय-समुल्लास-सम्बद्ध-विषयानुसारी समन्त्रको हिन्दीभाषा- 
नुवादसहितः सङ्ग्रहः] इति स्पष्टं निरदीदिशाम। 
एतद्ग्रन्थ-प्रणयन-प्रक्रिया 


एवं विषयक्रमनिशचये जाते सार्धसप्तसहस्राधिक-वेदमन्त्राणां (ऋग्वेदस्य ५६१९, यजुर्वेदस्य च १% ७६) 
स्वामिभाष्यस्थ-भावार्थानामालोडनं कुर्वद्धिरस्माभिः पृथक्‌ पृथक्‌ पत्रिकासु 'यस्मिन्‌ समुल्लासे स मन्त्रो निवेष्टव्यः तस्य 
सङ्ख्या, ततो विषयवाक्यम्‌, ततो मन्त्रः (मन्त्रप्रतीकं वा) ततश्च संस्कृतभावार्थः' इति व्यवस्थया लेखनमारब्धम्‌। 
सार्धवर्षत्रयादप्यधिकेन कालेनास्य समाप्तिरभवत्‌। ततः पत्रिकाणां समुल्लासानुसारि वर्गीकरण, 
ततस्तदन्तर्गतविषयानुसार्युपवर्गीकरणं च विहितम्‌ । तदनन्तरं मुद्रापणार्हा प्रतिलिपिरारब्धा सहैव च 'िन्दीभाषानुवादोऽपि 
प्रक्रान्त: | प्रतिलिप्या प्रतिपृष्ठ भागत्रयं कृतम्‌ । उपरि भागे मन्त्राः, मध्यभागे यथामन्त्रक्रम संस्कृतभावार्थः, अधोभाग 
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च संस्कृतभावार्थाना तेनैव क्रमेण हिन्दी भाषानुवाद:। सर्वोपरितः सव्यहस्ते समुल्लासनाम दक्षिणहस्ते च विषयनिर्देश: | 
हिन्दीभाषानुवादारम्भे चापि हिन्द्यां विषयनिर्देशः कृतः। सर्वेभ्यो$धस्ताच्च मञ्जूषायां ग्रन्थनाम प्रादायि। 


हिन्दीभाषानुवादकरणे निजप्रवृत्ते्हतुः 


अयं हिन्दीभाषानुवादोऽस्माभिरेव स्वयं व्यधायि । यद्यपि मुद्रिते स्वामिभाष्ये पूर्वत एव हिन्दीभाषानुवादो वर्त्तते । 
किन्तु स स्वामिमहाभागानां नास्ति। अपितु स्वामिभिः स्वसाहाय्यार्थं नियुक्तैः पण्डितैरेव स कारित आसीत्‌ *। 


तैः पण्डितैर्विहिते हिन्दीभाषानुवादे बहूनि स्खलितान्युपलभ्यन्ते। यथा-- 


(क) ऋग्वेदस्य १.२५.६ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थे विद्यमानस्य 'विमानादियानं च कलायन्त्रेषु यथावत्‌ 
एतावतो भागस्य हिन्दीभावार्थेऽनुवाद एव नास्ति सर्वान्ते विद्यमानस्य 'शब्दयतः' इति पदस्य च धारण 
करते हैं' इत्यनुवादश्चिन्त्य एव। 


(ख) ऋ० १.३६.३ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थे वर्त्तमानस्य 'वियति हुतद्रव्यप्रापणं च साधयित्वा’ इति 
भागस्याऽनुवादस्त्यक्तः। तत्रैव चान्ते 'त्वमपीदं कृत्वैवं भव' इत्यस्य तू भी अपने कामों में प्रवृत्त हो' इति 
भाषानुवादो न साधु संवादं लभते। 


(ग) ऋ० १.३९.१ मन्त्रस्य हिन्दीभावार्थे वर्त्तमानस्य ‘अभिमान को दूर से त्याग के” इत्यंशस्य सस्कृतं 
संस्कृतभावार्थे क्वचिदपि नास्ति**। संस्कृतभावार्थे स्थितस्य 'वायोर्गुणकर्मस्वभावान्‌ याथातथ्यतो 
विज्ञाय' इत्यंशस्य 'परम विद्वान्‌ के गुण, कर्म, स्वभाव और मार्ग को ठीक-ठीक जान के' इत्यनुवादो 
भ्रमोत्पादक एव। 


(घ) ऋ० १.३३.१३ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थीय 'ज्ञापयति’ पदस्य वश में करती है” इत्यनुवादो भ्रष्ट एव। 


(ङ) ऋ० ५.७.७ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थारम्भे स्थितस्य यथा निदाता’ इत्यस्य जिसे नहीं देने वाला' 
इत्यनुवादोऽशुद्ध एव। वस्तुतोऽत्र निपूर्वस्य दैप्‌ शोधने’ धातोस्तृचि तृनि वा रूपं निदातेति। तस्य 
शोधकः='अन्न को शुद्ध करने वाला' इत्यनुवाद एव शुद्धः। तथा च मन्त्रवर्णस्वारस्यम्‌। 

(च) ऋ० ७.२५.१ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थीयस्य 'यावत्तव बाहुबलं न हृष्येत मनश्चान्याये न प्रवर्त्तेत 
तावत्तवोन्नतिर्जायते' इत्यंशस्य “जब तक तुम्हारा बाहुबल न फैले . . .” इत्यनुवादोऽकिञ्चिल्कर एव | 
नात्र हृष तुष्टौ' दै ०) धातुः प्रयुक्तोषपि तु भौवादिको “हृषु अलीके' इति धालुः। अयं च धालुः कार्याक्षमत्वे 
व्यर्थत्वे वा प्रयुज्यते । यथा-- हृष्टा दन्ताः (अम्लत्वादिसंसर्गात्‌ प्रतिहता दन्ताः =चर्वणादिकायाक्षिमा 
दन्ताः) इत्यादि-प्रयोगेषु दृश्यते । तदा 'हर्षेत्‌' इति पदेन भावार्थे भाव्यमिति चेन्न। हृषु अलीके' इति 
भौवादिकादपि श्यन्‌ लभ्यः। यथा क्षि क्षये’ इति भौवादिकात्‌ श्यनि क्षीयते’, मृग अन्वेषणे' इति 
चौरादिकाच्च श्यनि 'मृग्यते' इति लभ्यते प्रचुरः प्रयोगः। एतच्च दिवादिगणान्ते 'वृत्‌' करणाल्लभ्यम्‌। 
अतएव व्याख्यातारो 'दिवादयस्त्वपरिसमाप्ता' इति व्यवृण्वन्‌ । एवं सत्यत्रापि न हृष्येत्‌' इत्यस्य न 
व्यर्थत्वमीयात्‌ = न कार्याक्षमत्वमीयात्‌ = निष्प्रभावी न हो = व्यर्थ न हो' इत्यभिप्रायकोऽनुवाद एव 
श्रेयान्‌ । 

SO) न कलक नजीब 

# अतएव स्वामिदयानन्द-कृतवेदभाष्यस्य सर्वेषु खण्डेषु (ऋग्वेदस्य नवसु खण्डेषु यजुर्वेदस्य च चतुर्षु खण्डेषु) मुखपृष्ठस्याधस्तात्‌ 

इसकी भाषा पण्डितों ने बनाई और संस्कृत को भी उन्होंने शोधा है' इति लिखितं भवति स्म। वेदिकयन्त्रालयात्‌ 

| प्रकाशितसंस्करणेषु द्वितीयसंस्करण-पर्यन्त पड्क्तिरियं मुखपृष्ठेषु मुद्राप्यते स्म ।कालान्तरे श्री पं विश्वश्रवोमहाभागाना 
| हस्तक्षेपात्‌ तृतीयसंस्करणतः पड्क्तिरेषा परोकारिणी-सभा-पदाधिकारिभिस्ततो निराक्रियत। एतच्च सर्वथाऽवरमेव 
जातम्‌ । यदि पूर्ववद्वेदभाष्य-मुखपृष्ठेषु सा पङ्क्तिर्मुद्रापिता5भविष्यत्तर्हि पण्डितैः कृतानि प्रमादस्खलितानि स्वामिपादनास्ति 


| नाश्पतिष्यन्‌ । नोस 
#+ अस्माक पुस्तकसङ्ग्रहे स्वामिनामृग्वेदभाष्यस्य तृतीयं संस्करणं विद्यते । 
| 
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(छ) य० ८.५३ मन्त्रस्य संस्कृतभावार्थे विद्यमानस्य 'न च सुप्रजाः सन्तः सुखिनः स्यु इति भागस्य और न 
प्रजाजन सुखी हो सकते हैं' इत्यनुवादो नौचितीमञ्चति पूर्णतया। वस्तुतोऽत्र सुप्रजा इति पदं 
ूर्ववाक्यस्थ 'सभापत्यादयः' इति पदस्य विशेषणमेव।न च तथा सति 'नित्यमसिच्‌ प्रजामेधयोः’ (अ० 
५.४.१२२) इति सूत्रेणाऽसिचि समासान्ते कृते प्रथमाबहुवचने 'सुप्रजसः' इति पदेन भाव्यमिति वाच्यम्‌। 
«मासान्तविधिरनित्यः' (परि० ६५)इति परिभाषया तस्यासिचःपरिहारस्य सुसम्भवात्‌। असिचोऽभावे 
'सुप्रजाः' पदं (प्रथमाबहुवचनान्तमपि) सूपपन्नमेव। 


एवंशतशः स्थानेषुतदानी विहितो हिन्दीभाषानुवादो भ्रष्टःखलु ।स्वामिदयानन्दपादा अपि हिन्दीभाषानुवादकानां 
पण्डितानां स्खलितैः खिन्ना आसन्‌। नैकधा ते स्वपत्रेष्विद तथ्यं स्व्यकुर्वन्‌। यथा २३-८-१८८३ दिनाङ्के 
'मुंशीसमर्थदान' नामानं चैदिकयन्त्रालयप्रबन्धकमभिलक्ष्य लिखिते पत्रे “यह ज्वालादत्त तो विक्षिप्त पुरुष है।इसका ' 
ध्यान सदा मासिक बढ़ाने पर रहता है, काम बढ़ाने पर नहीं ।. . . और अब यह भाषा भी अच्छी नहीं बनाता, घास 


सी काटता है। . . . पदार्थ है कुछ और भाषा कुछ बनाई है और संस्कृत के अनुसार और पूरी भाषा भी नहीं बनाई | 
है।” इत्यादिना ते स्वपीडाम्प्राचीकटन्‌। | 


हिन्दीभाषानुवादस्यैतादृशीमवस्थां विलोक्यास्माभिः स्वयमेव हिन्द्यनुवादकरणाय घ्रयत्नोऽकारि। तत्र 
संस्कृतभावार्थभागस्यैकमपि पदमनुवादविरहितन्न तिष्ठेदित्यत्र विशिष्यावधानमदायि। क्वचिच्च शब्दानुवादमुपेक्ष्य | 
भावानुवादकरणे ध्यानमददाम । तथा सत्येव संस्कृतभावार्थस्वारस्य-संरक्षणं सम्भवमासीदित्यत:। 


देवदयानन्दस्य संस्कृतभाषाया अनुवादकरणप्रसङ्गे हिन्दीभाषाया: प्रख्यातकविना श्री सियारामशरणगुप्तेन 
मर्यादापुरुषोत्तमश्रीरामस्य जीवनचरितलेखनविषये प्रकटीकृतं हे राम! तुम्हारा चरित्र ही इतना उदात्त है, कि कोई 
लेखक बन जाये' इति सूक्तमनुस्मृत्य हे दयानन्ददेव! तव संस्कृतभाषेव खल्वीदृशी सरलसरलाऽस्ति, यत्‌ 
कश्चिदप्यनुवादं कर्लुम्प्रभवेत्‌' इति हठान्निःसरति वचनं वक्त्रात्‌। 


दयानन्दवेदभाष्ये सस्कृतभागे स्खलितानां कारणम्‌ 


क्वचित्‌ क्वचित्‌ संस्कृतभागेऽपि विसङ्घतिर्दुश्यते । तस्यापि कारणं तत्र तत्र स्वामिपादैः करणीयस्य संशोधनस्याऽभाव 
एव।वेदभाष्यकरणसमये स्वामिमहाभागा लेख्यं वदन्ति स्म, पण्डिताश्च लिखन्ति स्म । पश्चाद्‌ यथावसरं स्वामिनस्तस्य 
लिखितस्य संशोधनं विदधति स्म। वेदभाष्यस्य पूर्णस्य संस्कृतभागस्यापि संशोधनात्‌ प्रागेव स्वामिमहामनसः 
स्वरारुरुहु:। स्वामिमहाभागानां जीवनकाल ऋ्वेदभाष्यं प्रथममण्डलस्य षडशीतितमसूक्तस्य पञ्चममन्त्र- (१.८६.५ ) 
पर्यन्तमेव मुद्रितमासीत्‌। यजुर्वेदभाष्यं च पञ्चदशाध्यायस्यैकादशमन्त्र- (१५.११) पर्यन्तमेवाऽगुद्राप्यत। एवञ्च 
दयानन्दीयर्वेदभाष्यस्य पञ्चमांशादपि न्यूनस्य तेषां जीवनकाले मुद्रणमभवत्‌ । यजुर्वेदस्य च प्रायेण तृतीयांशस्य । शिष्ट 
पुष्कलाशं भाष्यद्वयमपि तेषां देहपातानन्तरं श्रीभीमसेनादिपण्डितानां निरीक्षणे निर्देशे च मुद्रितमजायत। तत्र 
संस्कृतभागस्यापि शोधनमप्येभिरेव पण्डितैरकारि। पण्डिताश्चैते यदा स्वामिपादसमक्षेऽपि प्रमादकरणान्न व्यरमन्‌ 
तदातेषांपरोक्षेतु प्रमादस्य कथेव का? अतएव तदानीन्ततैर्यनत्रालयाद्यधिकारिभिर्मुखपषछषु पूर्वचर्चिता पङ्क्तिर्निरदेश्यत। 
अनेन स्पष्टं यत्‌ संस्कृतभागे [संस्कृतभावार्थेष्विव संस्कृतपदार्थादिष्वपि] स्खलितान्यतिष्ठन्‌। संस्कृतभावार्थः 

भागस्थ-विसङ्गतस्थलेषु यथामति वयं समन्वयाय प्रयत्तमकृणवाम। 


अस्य ग्रस्थस्योपयोगिता 


एवञ्चायं समन्त्रको हिन्दीभाषानुवादसंवलितो विषयानुसारी 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः' सहृदयानां 
वेदश्रद्धालूनां दयानन्दप्रकाशप्रद्योतितान्तःकरणानामध्येत्तृणां पाणिपझयो: समर्पयितुं सञ्ज आस्ते। अय | 
सङ्ग्रह-ग्रैथोञ्नुसन्धानकर्तृणा शोधप्रवणानां स्नातकानां विदुषाञ्चान्येषां कृते महानुपकारी संवर्त्स्यते । यथा कश्चित्‌ | 
स्वामिदयानन्दमहाभागस्य राजनीतिविषयकान्‌ राजधर्मपरान्‌ विचारानाधारीकृत्यानुसन्धानं चिकीर्षति, तर्हि | 
सत्यार्थप्रकाशस्य षष्ठः समुल्लास एव तत्कृते साहाय्यकृदापाततः। किन्तु वेदभाष्ये स्वामिभिः क्व क्व राजधर्मविषये | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


RS 


= 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


किमुक्तमस्तीति ज्ञानाय तु तेनानुसन्धित्सुना दयानन्दवेदभाष्यस्य त्रयोदशाऽपि खण्डा आलोडनीयाः स्युः। तच्च 
महत्कष्टकरं खलु सामान्यजनस्य कृते। अस्माकमस्मिन्‌ ग्रन्थे प्रकाशिते सति तु राजधर्मविषयकान्‌ दयानन्दीयान्‌ 
वेदभाष्यस्थविचारान्‌ ज्ञातुमस्य ग्रन्थस्य षष्ठ एव समुल्लासोऽवलोकनीयः। तत्र हस्तामलकवद्‌, दयानन्दभाष्ये यत्र तत्र 
प्रकीर्णः सर्वोऽपि राजधर्मविषयः क्रमशः प्रक रणानुक्रमेण नयनपथमवतरिष्यति ।पषठेऽत्र समुल्लासेऽष्टादशशतादधिकेषु 
मन्त्रभावार्थेषु द्विपञ्चाशति विषयेषु राजधर्मः सुविवृत आस्ते । अस्य साहाय्येन गवेषको राजधर्मविषयं दयानन्दाभिमतानुसार 
विवेचयितुं घ्रभविष्यति। 

एवमेव 'बालशिक्षाविषये स्वामिपादैः स्ववेदभाष्ये कुत्र किमुक्त’ मिति कश्चिज्‌ जिज्ञासेत, तर्हि जिज्ञासुना 
सम्पूर्णमपि वेदभाष्यमालोडनीयम्भवेत्‌ । अस्माकमस्मिन्‌ ग्रन्थे हस्तगते सति त्वस्य द्वितीयसमुल्लासे, वेदभाष्यगतं 
सर्वमपि बालशिक्षावृत्तमेकत्रोपलब्धुं शक्यम्‌ । 


सत्यार्थप्रकाशस्य पोषको भावार्थप्रकाशः 


यो जनः सत्यार्थप्रकाशेऽधीती श्रुती वा वर्त्तते, स तु तत्तद्विषयक-विशिष्टज्ञानाय ज्ञातस्य पुष्ट्यै वा 
तत्समसङ्ख्याके भावार्थप्रकाशसमुल्लासे तद्विषयकं विवरणं वीक्ष्य मोदिष्यत एव,साधारणोऽपि जनो विषयानुक्रमणिका 
विलोक्याऽभीष्ट ज्ञानं तत्तत्समुल्लासावलोकनात्‌ प्रापतुमर्हिष्यति । यथायं प्रयत्नो वेदमन्त्रस्थ-विविधविषयाणां ज्ञानस्य 
वर्धने साहाय्यं विधास्यति, तथैवायं ग्रन्थः सत्यार्थप्रकाशस्योपोद्बलकस्वरूपेण सम्पोषकरूपेण वाऽपि समादर्त्तव्यः। 
सत्यार्थप्रकाशमधीत्य भावार्थप्रकाशमध्येता सत्यार्थप्रकाशस्य-सिद्धान्तानामत्र प्रामाण्यं लप्स्यते। भावार्थप्रकाशं च 
पठित्वा सत्यार्थप्रकाशस्य वाचयिता भावार्थप्रकाशस्थ-विषयाणां पुष्टि प्राप्स्यति । एवमेषा ग्रन्यगुम्फिता प्रकाशद्वयी 
परस्परं विषयाणां भावानां सिद्धान्तानां च दार्ल्याय संवर्त््यति । किञ्च स्वामिपादैः प्रतिष्ठापितानां वैदिकसिद्धान्तातां 
तेषां ग्रन्थेष्वैकमत्यमैकभावी चास्तीत्येतदपि प्रयत्नेनानेनाऽऽस्माकेन सुस्पष्टं भविष्यति। 


सर्वभावार्थानां चतुर्दशसमुल्लासेषु समावेशे समुत्पन्ना समस्या तस्याः समाधानाय प्रयत्नश्च 
अस्मिन्‌ सङ्ग्रहकर्मण्येका समस्या विशिष्याऽस्माकं समक्ष आसीत्‌ । सर्वेऽपि भावार्था अस्मिन्‌ ग्रन्थे समावेष्टव्या 


आसन्‌ । यत्र स्पष्टतया भावार्थविषयाणां सत्यार्थप्रकाशीय-विषयैः संवदनमासीत्तत्र तु नासीत्‌ काठिन्यम्‌। किन्तु यत्र ' 


तादृक्‌ स्पष्टत्वं नासीत्तत्र किं विधेयम्‌? कुत्र समावेशस्तादृशानां भावार्थानां विधेय इति स्थितौ वयं कुशकाशावलम्बनमकार्ष्म। 
यथा विद्वद्विषये दयानन्दवेदभाष्ये प्रचुरं विवरणमुपलभ्यते। प्रायेण पादोनसप्तशताधिक-भन्त्रभावार्थेषु विदुषां 
महिमानं तेषां लक्षणानि तेषां कर्ततव्यादीनि च स्वामिपादा यत्र तत्र निरदिशन्‌ । सोऽयं विद्वद्विषयः क्व कस्मिन्‌ समुल्लासे 
निवेष्टव्य इति समुपस्थिते प्रश्ने, सत्यार्थप्रकाशस्य पञ्चमसमुल्लासे दृक्‌ स्थैयमलभत नः। अस्य समुल्लासस्याऽन्त्यभागे 
स्वामिपादैः विद्वत्त्व च नृपत्वं चे' त्यादिचाणक्यवचनमुद्धर द्वि विदव्रशंसा व्यधायि । अतोष्स्माभिरपि भावार्थप्रकाशस्यास्य 
पञ्चमे ह्येव समुल्लासे षट्सु विषयविभागेषु विद्वत्प्रकरणभावार्था न्यवेश्यन्त । 

विद्वद्विषयस्य तत्र समावेशश्च न प्रसङ्खविरोधी। पञ्चमे वानप्रस्थसंन्यासिविषयः। सन््यासिन एव निन्द्रा 
उपदेशकाः। सन्यासमुपदेशककर्म च विद्वानेव ग्रहीतुं कर्त्तु च प्रभवो भवति। अतः प्रसङ्गप्राप्त एवात्र विद्वद्विषयः। 

एवमेव धर्मविषयकाणां धर्मलक्षण-(सत्यविद्यादि)विषयकाणां वा भावार्थानामपि समावेशे सरणीमिमामन्वसराम। 
सत्यार्थप्रकाशस्य पञ्चमे समुल्लासे यतिप्रवरैः 'धृतिः क्षमा दमोऽस्तेय मित्यादि मनुवचनमुद्धृत्य धर्मलक्षणाना व्याख्या 
विदधे । अतोऽस्माभिरपि भावार्थप्रकाशीयपञ्चमे ह्येव समुल्लासे क्षमेन्द्रियनिग्रह-धी-विद्या-सत्याक्रोधाऽहिंसारूपाणां 
धर्मलक्षणानां भावार्थानां समावेशोऽकारि। यदा च धर्मलक्षणान्यत्र दत्तानि तदा धर्ममहिमाप्यत्रैवोचित इति कृत्वा 
ततः पूर्वमेव 'धर्मस्य धर्म्यकर्मणां च महिमेति शीर्षके षष्ट्या समन्त्रकैर्भावार्थेर्याप्तोश्य विषयः प्रास्थाप्यत। 


स्वर-सड्ेताः 
वेदमन्त्राणां नामाख्यातोपसर्गनिपातानां परिज्ञानायाऽर्थनिश्चयाय च स्वरज्ञानमनिवार्यम्‌ । स्वरज्ञानं च स्वर- 
सङ्केतापेक्षि। अत्र वयं सर्वानुदात्तवर्णान्‌ कृष्ण (8010) अक्षरेषु स्वरितांश्च कृष्णतिर्यगक्षरेषु (181८ 8010) अददाम। 
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ये च क्षैप्र-जात्य-प्रश्लिष्टादयो मुख्याः स्वरिताः सन्ति, तेषामेव तिर्यक्कृष्णाक्षरेषु मुद्रापणमचीकरांम । उदात्तात्परेषा- 
मनुदात्तानां यत्र सांहितिकं स्वरितत्वं तत्र तु ते वर्णा अनुदात्तवर्णा इवैकश्चुतिवर्णा इव च तनु-(॥।०) वर्णैरेवामुद्राप्यन्त । 


ग्रन्थस्य खण्डदयकरणे हेतुः 

सार्धसप्तसहस्राधिकमन्त्र-भावार्थानां हिन्दीरूपान्तरणयुक्तानां समन्त्रकाणा ग्रन्थस्य प्रकाशनमेकस्मिन्‌ खण्डे 
सुशकन्नासीत्‌ । अतो ग्रन्थस्यास्य प्रकाशनं खण्डद्वये भवेदिति निश्चितम्‌ । अयं पूर्वखण्डो भवद्धव्यहस्तावलङ्कर्वाण आस्ते। | 
अस्मिन्‌ पूर्वखण्डे षट्‌ समुल्लासाः सन्ति। ग्रन्थस्यादौ षण्णामपि समुल्लासानां विषयानुक्रमणिका प्रत्तास्ति। सौकर्याय 
च प्रतिसमुल्लासमप्यादौ तस्य तस्य समुल्लासस्य विषयसूची प्रादायि । 


पूर्वखण्डीय-समुल्लासानां मुख्या विषया मन्त्रसङ्ख्या च 


प्रथमसमुल्लासे परमात्मनः षट्पञ्चाशतो नाम्नां चतुःषष्टयां मन्त्रभावार्थेषु वर्णनमस्ति । द्वितीयसमुल्लासे 
बालशिक्षामधिकृत्य नवसु विषयेषु त्रिषष्टि्मतत्रभावार्थाः (९-०६३) सन्ति। तृतीयसमुल्लासे विद्याऽध्ययनाऽ- 
ध्यापन-होमादिकमभिलक्ष्य विंशत्यां विषयेषु सप्तदशाधिकमष्टशतं (२०-०८१७) मन्त्रभावार्थाः सन्ति। चतुर्थे . 
समुल्लासे विवाह-गृहाश्रमविषयमधिकृत्य सप्तत्रिंशति विषयेषु सप्ताधिकं नवशतं (३७-५९०७) मन्त्रभावार्था 
विद्यन्ते। पञ्चमे समुल्लासे वानतप्रस्थ-सत्यासि-धर्म-विद्वदादि-विषयमभिलक्ष्य द्वाविंशत्यां विषयेषु सप्तविंशत्यधि- 
कमेकसहस्रं (२२-१० २७)मन्त्रभावार्था वर्त्तन्ते ।पष्ठे च समुल्लासे राजधर्ममधिकृत्य द्विपञ्चाशति विषयविभागेष्वष्टा- 
धिकमष्टादशशतं (५२-१८०८) मन्त्रभावार्थाः सन्ति। एवमत्र पूर्वखण्डे एकचत्वारिंशदुत्तरे शते विषयदिभागेषु 
षडशीतिसहितषट्शतोत्तरा चतुःसहस्री (१४१-४६८६) मन्त्रभावार्थानां विद्यते । एषु समुल्लासेषु ये येऽवान्तरविषयाः 
सन्ति, तेषां ज्ञानं विषयानुक्रमणिकाया अवलोकनेनाऽञ्जसैव भविष्यति। 


उत्तरखण्डीय-समुल्लासानां विषयाणां सूचना | 


अस्य भावार्थप्रकाशस्योत्तरखण्डोऽपि कतिपयानां मासानामनन्तरमेव पाठकानां पुर उपस्थापयिष्यते। | 
तत्राऽ्वशिष्टानामष्टानां समुल्लासानां (सप्तमतश्चतुर्दशपर्यन्तानाम्‌) समावेशो विहितः। तत्र प्रतिसमुल्लासं केके ` 
विषयाः सन्ति कति च प्रतिविषयं मन्त्रभावार्थाः सङ्कलिता इति बोधायाऽधो विवरणं प्रदीयते 


सप्तमे समुल्लासे [ईश्वर-जीव-योग-वेद-विषयके]-ईश्वरजीवप्रकृतयः त्रयः पदार्था नित्याः [५]*,ईशवरजीवयोः 

सत्ता लक्षणानि च [७], ईश्वरसत्तायां युक्तयः [८], ईश्वर-महिमा [२२], ईश्वरस्यानन्तता [७], ईश्वरीयगुणादिवर्णनम्‌ 

[७५] ईश्वरस्य कर्माणि रचनाश्च [४३], ईश्वरस्य स्वभावः [४], जीवस्य लक्षणानि परिमाणस्वरूपे च [१४ | 

जीवसम्बन्धि ज्ञानमावश्यकम्‌ [३], जीवानां कर्मानुसारा फलप्राप्तिः [३], ईश्वरजीवयोः सन्निकटत्वम्‌ [३] 

ईशवरविशवासलाभाः [८], ईश्वरज्ञानादिफलम्‌ (ईश्वरसाक्षात्कार-लाभाः) [३३], ईश्वरप्राप्त्युपायाः [३०], ईश्वर 

एवोपास्यः [३ १], ईश्वरस्यैव स्तुतिप्रार्थनोपासना: [७], ईश्वरस्य स्तुतिः तत्फलं च [२२], ईश्वरत एव प्रार्थना कर्त्तव्या 

| [३] प्रार्थनीयवस्तूनि प्रार्थनाप्रकारश्च [२७) प्रार्थनया सह पुरुषार्थस्याऽऽवश्यक्ता [५] प्रार्थनायाः फलम्‌ [५ |, 

| ` उपासनायाः प्रयोजनानि [२६], उपासनाया लाभाः [२२], ईश्वरज्ञानाय योगाभ्यास आवश्यकः [६], योगविद्याया 

महत्त्वम्‌ [२], योगित्व-प्राप्त्युपाया योगिकर्ततव्यं च [४], योगेन चित्तस्य (= मनसः) शुद्धिः (मनोमहिमा) [१२], 

यमादिनवयोगाङ्गानाम॒भ्यासः [३२], योगाभ्यासफलम्‌ [ १५], योगसिद्धयः तासां प्राप्त्युपायाश्च [१२], इश्वरद्वार 

वेदानां प्रकाशः वेदमहिमा [११], वेदानां सर्वविद्यानिधानत्वम्‌ [९] वेदविदुषां कर्तव्यं मत्त्रार्थज्ञानं च [९], 
वेदाध्ययनादिफलम्‌ [१५], चतुर्वेदविदां महत्त्वम्‌ [३]। ग 


एवमस्मिन्‌ समुन्लासे षट्त्रिंशति विषयविभागेषु त्रिचत्वारिंशदधिकं पञ्चशतं मन्त्रभावार्थाः (३६-०५४३ ) 
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अष्टमे समुल्लासे [सृष्टयुत्पत्ति-स्थिति-प्रलय-विषयके]-सृष्टिविद्याज्ञानस्य महत्त्वम्‌ [११], जगतो 
निमित्तकारणमीश्वरः [३३], कालावयवास्तेषां निर्माणकर्त्ता च [३], जगत उपादानकारणं प्रकृतिः [२२], 
सृष्टिविषयकप्रशनोत्तराणि [५], लोकलोकान्तरास्तेषां स्थितिश्च [६], सूर्यलोकस्तस्य रचना महत्त्वं कर्माणि च [२८ |, 
नक्षत्रलोकानामुत्पत्तिधारणप्रकाशनादीनि [१६], सूर्यमेघयोः सम्बन्धः [४], पृथिवीलोकस्य तत्रत्यपदार्थानां च 
| महत्त्वादीनि [ १४] सूर्यादिलोकभ्रमणं तन्मार्गनिर्माणकर्त्ता च [८] प्राणिशरीराणां तदुपयोगिसाधनानांच रचनमीश्वरेण 
| [४], जगतः तत्स्थपदार्थानां च धर्त्तेश्वर: [५], जगतः प्रलयः, तदा जीवादीनां स्थितिश्च [२], पुरुषार्थेन पारतन्त्यहानिः 
स्वातन्त्यप्राप्तिश्च [१], नास्तिकत्वदोषा आस्तिकत्वगुणाश्च [२], असुर-आर्य-दस्यु-लक्षणानि [२]। 
एवमत्र सप्तदशसु विषयविभागेषु षट्षष्ट्युत्तरमेकशतं मन्त्रभावार्थाः [१७-५१६६] सन्ति। 
नवमे समुल्लासे [विद्याऽविद्याबन्धमोक्षविषयके]-विद्याऽविद्ययोर्विवेचनादि [६], नित्याऽनित्यादि-विवेचनम्‌ 
[४] मुक्तेः स्वरूप तत्र जीवानां स्थितिश्च [६], मुक्तिप्राप्तिसाधनानि [४ २] मुक्तेः पुनरावृत्तिः [३] पुनर्जन्मविधानम्‌ 
[४], कर्मफलविधानम्‌ [११], जीवानां पूर्वशरीरत्यागानन्तरं परशरीरप्राप्तेः प्रक्रिया [९], कर्मानुसारेण 
शुभाऽशुभजन्मप्राप्तिः [१० |। 
एवं समुल्लासे नवमे नवसु विषयविभागेषु पञ्चनवतिः मन्त्रभावार्था: [९-१९५] सन्ति। 
दशमे समुल्लासे [आचाराऽनाचार-भक्ष्याऽभक्ष्यविषयके |-शुभाऽऽचारस्य ग्राह्यता पापाऽऽचारस्य त्याज्यता [८], 
समुद्रपारेऽपि देशदेशान्तरयात्राया विधानम्‌ [७], अन्नस्य महिमा भक्ष्यान्नानां लक्षणं च [ १४], भक्ष्यपदार्थाः सुसंस्कृता 
एव भोक्तव्याः [९], मांसाहारनिषेधः [ ४ ), मद्यादिमादकद्रव्याणां मांसादीनां च सेवनस्य निषेधः [८], गवादिपशूनां रक्षा 
विधेया [२१], विविधकार्येषूपयोजनीया विविधगुणोपेताः पशुपक्षिणः [३७], अश्वादीनां रक्षणपालने [१२] 
| गवादिहिंसानिषेधः [११], धर्मार्थकाममोक्षसिद्धयुपायाः [२४], मनुष्याणां कर्त्तव्यानि [२१८], नानाकोटिका 
| विविधवैशिष्ट्ययुक्ताश्च मनुष्याः [२६५], मित्रतामहिमा, मित्रतायाः पात्राणि, मित्राणां कर्त्तव्यानि च [६१] 
| एवं दशमे समुल्लासे चतुर्दशसु विषयविभागेषु नवनवत्युत्तरा षट्शती (१४-५६९९) मन्त्रभावार्थातां विद्यते। 
| एकादशे समुल्लासे [पापखण्डन-प्रतिमादिजडपूजानिषेध-विषयके]-धर्ममण्डनेन सह पापखण्डनमप्या- 
| वश्यकम्‌ [४], ईश्वरस्य स्थाने प्रतिमादिजडवस्तुनः पूजाया निषेधः [२१], देवत्वलक्षणम्‌ [२] दानं सुपात्रायैव न तु 
कुपात्राय [ ७], तीर्थलक्षणम्‌ [ १], अन्धपरम्परा-पाप-पाखण्डादिषु श्रद्धाया निषेधः [३], फलभोगेनैव पापनिवृत्ति:[ १], 
प्रकीर्णकम्‌ [१६ |। 
एकादशेऽत्र समुल्लासेषष्टसु विषयविभागेषु पञ्चपञ्चाशत्‌ (८->५५) मन्त्रभावार्था वर्त्तन्ते। 
द्वादशे समुल्लासे [पृथिव्यादिगुण-विषयके]-पदार्थानां गुणादिज्ञानस्य महत्त्वम्‌ [३९], पदार्थानां व्यवहाराणां 
च सापेक्षत्वम्‌ [१], पृथिव्या महत्त्वं गुणादयश्च [१४], पृथिव्यादीनां गुणानां ज्ञानस्य महत्त्वम्‌ [७], जलस्य महत्त्व 
गुणादयश्च [१४], चन्द्रमसो जलस्य च महत्त्वं गुणाश्च [२], अन्नेर्महत्त्वं गुणादयश्च [७० |, विद्युतो महत्त्व गुणादयश्च 
[२९], विद्युद्भम्योर्महत्त्वं गुणादयश्च [३], अग्न्यादिपदार्थानां गुणादयो महत्त्वं च [१२], अग्निवायोर्गुणादयो महत्त्व 
च [१८], भूमिसूर्ययोर्गुणादयो महत्त्वं च [११], अग्तिजलयोर्गुणादयो महत्त्वं च [७], सूर्यस्य महत्त्व लाभा गुणादयश्च 
| [५०], सूर्यविद्युतोर्महत्त्वम्‌ [३], सूर्यचन्द्रमसोर्महिमा [३], वायोमहत्त्व गुणादयश्च [७० क कर 0100. महत्त्वम्‌ 
| [२], वायुविद्युतोर्महत्त्व गुणादयश्च [१९] वायुसूर्ययोर्गुणादयो महत्त्व च [२३], वाय्वादीनां महत्त्व गुणादयश्च [९], 
| आकाशस्य महत्त्व गुणाश्च [ ३], अन्तरिक्षविद्युतोर्गुणाः[ १], मेघस्य सूर्यादिभिः सह सम्बन्धो महत्त्वं च [२१ ] वृष्टेर्महत्त्व 
तदुत्पत््यादयश्च [९], समुद्र-प्राण-सूर्यादिपदार्थानां महत्त्वम्‌ [२ ७], कालस्य कालावयवानां च महिमा [१८], 
अहोरात्रयोर्महत्त्वम्‌ [ १४], रात्र्युषसोः सम्बन्धः [३ ] उषसो महत्त्वं गुणादयश्च [१८ | ऋतूना गुणा महत्त्व च [१७], 
वृक्षादीनां महत्त्वम्‌ [६], दिशां महत्त्वम्‌ [५] 
एवं द्वादशे समुल्लासे त्रयस्त्रिंशति विषयविभागेषु मन्त्रभावार्थानामष्टचत्वारिंशदुत्तरा पञ्चशती (३३-०५४८) 


विद्यते। 
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त्रयोदशे समुल्लासे [शिल्प-कलाकौशल-विविधपदार्थविद्या-विमानयानादि-विषयके] -शिल्पविद्याया महत्त्वम्‌ 
[२३], शिल्पविद्याविदुषां महिमा [१०], शिल्पविद्याविदुषां कर्त्तव्यम्‌ [७], शिल्पविद्याविदुषां सत्कारो विधेयः [५], 
शिल्पविद्यासिद्धय आवश्यकसाधनानि [२९], पदार्थविद्यामहत्त्वम्‌ [४४], अग्न्यादिपदार्थविद्यामहत्त्म्‌ [४७], 
अन्निविद्यामहिमा [७७], पृथिव्यादिविद्या-महत्त्वम्‌ [२], भूगर्भविद्या-विद्युद्वि्ययोर्महत्त्वम्‌ [४], भूगर्भविद्यामहत्त्वम्‌ 
[४], वायुविद्यामहत्त्वम्‌ [७], गणितविद्यामहत्त्वम्‌ [७], रसायनविद्यामहत्त्वम्‌ [१], विविधविद्यानां महत्त्वम्‌ [३], 
विद्युदादिविद्यामहत्त्वम्‌ [२४ |, वायुविदयुद्विधामहत्त्वम्‌ [७] विद्युद्धमिविद्यामहत्त्वम्‌ [४] विद्युद्विद्यामहिमा [५८], 
विद्युतः प्रकटीकरणोपायाः [२६], शिल्पविद्यया विविधपदार्थानां रचनम्‌ [४], कलाकौशलम्‌ [१४], विमानयानस्य 
महत्तवम्‌ [११], यानानां महत्तवम्‌ [४३], यानानां तत्राग्निजलादिप्रयोगस्य च महत्त्वम्‌ [१०६] विसानादियानानां 
महत्त्वम्‌ [३४) विद्युता वार्त्तानां दूरसञ्चार: [५], कलायन्त्रमहत्त्वम्‌ [८ | विमानादियानानां निर्माणाय चालनाय च 
निर्देशः [१८], विद्युच्चालितयानानां महत्त्वम्‌ [९], कलायन्त्रादिचालित-नौकानां महत्त्वम्‌ [१५], वाष्पयानानां 
महत्त्वम्‌ [३]। 


एवमस्मिन्‌ त्रयोदशे समुल्लासे द्वात्रिंशति विषयविभागेषु सप्तपञ्चाशदुत्तरा षट्शती (३२-६५७) मन्त्रभावार्थानां 
समगृह्यत। 
चतुर्दशे समुल्लासे [दीर्घायुष्य-ैरोग्य-वैद्यकविद्योषधिमहत्त्वादिविषयके]-श री रस्य महत्त्वम्‌ [५], दीर्घायुष्यस्य 
महत्त्वं तत्पाप्त्युपायाश्च [२५], बलवृद्धेर्महत्त्वं तदुपायाशच [७] नैरोग्यस्योपायाः[ १८], युक्ताहारविहारमहत्त्वम्‌ [८], 
उषोवेलासेवनमहत्त्वम्‌ [४], पथ्यादिसेवनमहत्त्वम्‌ [४], वैद्यकविद्याया महत्त्व तत््राप्त्युपायाश्च [५], सद्टैद्यानां महत्त्व 
लक्षण कर्तव्यं च [४२] शुद्धजलवाखोर्महत््वम्‌ [४], ओषधीनां महत्तवम्‌ [४९], सोमाद्योषधिरसपानस्य लाभाः[ २६], 
जठराग्निप्रदीपनमहत्त्वम्‌ [४] सुसंस्कृतान्नभोजनपानमहत्त्वम्‌ [ १६ |, उत्तमपाचकलक्षणानि [३], विषनिवारणोपायाः 
[२०], अन्त्येष्टिकर्मणो महत्त्वं विधिश्च [८]। 
अन्तिमेऽस्मिन्‌ चतुर्दशे समुल्लासे सप्तदशसु विषयविभागेषु मन्त्रभावार्थानामष्टाचत्वारिंशदधिका शतद्वयी 
) (१७-५२४८) समावेश्यत। 


एवज्चोत्तरखण्डे षट्षष्टयुत्तरे शते विषयविभागेषु तावदेकादशोत्तरा त्रिसहस्री (१६६-०३० ११) मन्त्रभावार्थानां 
समाविष्टाऽऽस्ते । 


उत्तरखण्डस्येमां विषयसूचीमवलोक्याऽवश्यं गुणज्ञाः पाठका हर्षिष्यन्ति सोत्कण्ठं च तत्प्रकाशन प्रतीक्षिष्यन्ते। 

उभयोः खण्डयोः सम्मेल्य विषयविभागानां सप्तोत्तरायां शतत्रय्यां सप्त सहस्राणि षट्‌ शतानि सप्तनवतिश्च 

(३०७५७६९७) मन्त्रभावार्थाः सन्तीह भावार्थप्रकाशे । यद्यपि स्वामिदयानन्द-भाष्यं वेदमन्त्राणा (७५९५) पञ्चनवत्य- 

धिकपञ्चशतोत्तरायां सप्तसहस्रयाम्‌ (ऋग्वेदस्य ५६१९ + यजुर्वेदस्य १९७६) एव विद्यते। तथापि यत्र भावार्थेषु 

विषयद्वयं विषयत्रयमपि वा समानरूपेण वर्णितमस्ति, तेषां भावार्थानां तत्र तत्र विषयेषु पुनरपि समावेशोऽक्ारि ।एव 

तेषां मन्त्राणां (मन्त्रभावार्थानाञ्च) द्विः त्रिर्वोल्लेखोऽजायत । अनेन द्युत्तरस्य शतस्य मन्त्रभावार्थानामत्रोपचितिर्जाता। 
प्रकाशक-महाभागानामाभारः RR 

भावार्थप्रकाशस्यास्य पूर्वखण्डो यदा प्रकाशनाय पूर्णतया सञ्जोऽभवत्तदा प्रकाशकस्यान्वेषणाय प्रयत्न आरभ्यत | 

अस्मिन्‌ महार्घदानवकवलिते दुष्टेऽकाले काले को नामैतादृशं विशालं ग्रन्थं प्रकाशयितुमुत्सहेत? किन्तु नेय धरणी 

ओ- वन्ध्या। इयं वसुन्धरा सर्वक्षमसूः। सन्त्यत्रोत्साहधना धरानन्दनाः सुधन्यजन्मानो जनाः। तेषु सद्ग्रन्थप्रकाशन- 

प्रवणैर्वसुब्राताधिपसम्प्रेरणासुदक्षैः समर्पणशोधसंस्थानस्याध्यक्षपदमधितिष्ठद्धिः श्रीमद्धिः स्वामिदीक्षानन्दसरस्वती- 

महाभागैर्यदाध्स्य ग्रन्थस्य केचनांशा अवलोकितास्तर्हि तत्कालमेव ते स्वसंस्थानादस्य प्रकाशनाय स्वीकृतिमदडुः। 

तदर्थमेषां मस्क्ररिमहनीयानां महान्तमुपकारम्मन्ये मयि। 


अस्य ग्रन्थस्याऽनावश्यकता-प्रदर्शकेभ्यो नो वचनम्‌ अव | 
प्रकाशकमहाभागा मुद्रणारम्भकालेऽस्य ग्रन्थस्य कतिपयानंशान्‌ कांश्चन विदुषोऽदीदृशन्‌ । तेषु केचन अनावश ` 
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ऽयं ग्रन्थ' इत्यजूघुषन्‌ | तादृशां विपश्चिन्मन्यानां कृते तु महाकवेः श्रीकण्ठस्येव नो वचनम्‌- 


ये ग्रन्थमेनमिह नो गणयन्त्यपार्थ, जानन्तु ते किमपि तान्‌ प्रति नैष ग्रन्थः। 
सन्तीह केचन बत श्रमवस्नविज्ञाः, काले भविष्यति तथा च भवन्तु तज्ज्ञाः ।। 


_ अपि च कैश्चिद्‌ 'विषयक्रमा दिनिर्धारणेऽनुवादादिषु दोषाः सन्ति' इत्यूचे । एतादृशानां निर्दोषंमन्यानां मानिनां 
कृते नैष आस्माकीनो यत्नः। प्रतिप्रक्रमं दोषदर्शनाय कृतक्षणानां विचक्षणानां च सेवायां किमपि नावशिष्यते 
निवेदनीयम्‌। तेषां विदर्शने तु दुषधातोरिवास्मार्क गुणोऽपि दोषाय कल्पेतेत्यलम्पल्लवितेन। किञ्च कस्मिश्चिदपिः 
महति प्रक्रमे दोषाणां सम्भावना सर्वथेव न भविष्यतीति न कश्चिदपि क्वचिदपि कदाचिदपि वक्तुम्प्रभवेत्‌ । दोषाणां 
सम्भावनभियैव च न कार्याणि कार्याणि नारभ्यन्ते। नहि भिक्षुकाः सन्तीति स्थाल्यो नाधिश्रीयन्ते, न च मृगाः सन्तीति 
यवा नोप्यन्ते, न च मम्मटाः सन्तीति कविकर्माणि न प्रक्राम्यन्ते। भिक्षुकेषु सत्स्वपि स्थाल्योऽधिश्रीयन्ते, मृगेषु 
वर्त्तमानेष्वपि यवा उप्यन्ते मम्मटानामस्तित्वेऽपि च काव्यानि चेक्रियन्तेऽय च सत्यामपि दोषसम्भावनायां महान्ति 
कार्याणि प्रक्राम्यन्ते ग्रन्थाशच प्रणीयन्त एव । अतः प्रक्रमो महतामपि कर्मणां कर्त्तव्य एव दोषाणामभावाय परिहाराय 
च सततं प्रयत्नो विधेयः। 

पश्यन्ति न्यूनतां लोके जनाः प्रायेण कुर्वतः । त्रुटिसक्ता हसन्त्येते वर्त्त ग्राह्यग्राहिणः।। 
मुद्रकादिजनाभिनन्दनम्‌ 

प्रकाशनव्यवस्थानन्तरं ग्रन्थमुद्रणस्योत्तरदायित्वं 'मयंक प्रिंटर्स’ संस्थानस्याध्यक्षेण श्रीमता चिरञ्जीविना श्री 
राकेशभार्गवेण सहर्ष स्वीकृतम्‌, तदपि चाल्पतरमूल्येन। एतदर्थं स साधुवादेनाभिनन्दनीय एव सहैव तत्संस्थान- 
कार्यकर्तृणां सर्व श्री जरनैल सिंह, श्री अनिल शर्मा, श्री सतीश कुमार प्रभृतीनामपि धन्यवाद विदधे, यैः सोत्साहमस्य 
कम्प्यूटरटङ्कणं व्यधायि । तदनन्तरं नेगेटिव-प्लेटयोर्निमणि मुद्रापणकार्ये पुस्तबन्धनादि-क्ा्ये च श्री रमेश-महोदयाः 
रमेश-पुस्तक-बन्धनालयाध्यक्षाः स्वकार्यमिदम्मन्वाना अतिसावधानतया सर्व सम्पादयाञ्चक्रुरिति तेऽपि सुतरामभिनन्दनीयाः। 
श्रद्धास्पदानां स्मरणं साहाय्यकर्त्तृभ्यश्च धन्यवादाः 

वैदिकव्याख्यायां वेदायनुसन्धानकर्मणि च मां विद्यार्थिकाले तदनन्तरं चापि सततं प्रेरयितृन्‌ चित्तौड़गढ़गुरुकुल- 
संस्थापकान्‌ स्वरारूढान्‌ व्रतपरायणान्‌ श्रीब्रतानन्द-स्वामिहाभागानत्र सश्रद्ध स्मरामि, अस्य ग्रन्थस्य प्रणयनाय 
तत्प्रकाशनाय चोत्साहयितृन्‌ श्री पं० भीमसेनवेदवागीशमहानुभावान्‌ मेऽध्यापकानप्यत्र सबहुमान स्मरामि। 

स्वनिरपेक्षेण वचसा लेखेन चास्य प्रक्रमस्य साधु मूल्याङ्कन कुर्वतः परोपकारिणी-सभा-संयुक्तमन्त्रिश्री डॉ० 
धर्मवीर-महोदयस्य, इतिहासज्ञशिरोमणि-श्रीराजेन्द्र जिज्ञासु-महोदयस्यं च सधन्यवादमाभारमुररीकरोमि। 

अस्य ग्रन्थस्य निर्मित्सायां निर्माणे च मे सदा साहाय्यं सम्बलं च प्रदात्री गृहस्थस्यार्थतन्त्रस्य समोन्नायिका 
सुखदुःखयोः सहभागिनी मे जीवनसहचरी श्रीमती सित विस्मृतिपथन्नेतुं शक्याञ्द। ईशानुकम्पया सुस्वास्थ्य 
रक्षन्ती सा वेदानुसन्धानकर्मणि सहाया भूत्वा सममवशिष्टं दिष्टं यापयन्ती निःश्रेयसाभिमुखत्वमीयादित्येव नः 
शुभाशा । 

दत्तेऽप्यवधाने विषयादिवर्गीकरणेऽनुवादादिषु मुद्रणे च मम सीमितज्ञानवशाद्‌ दृग्वैकल्याच्च क्वचित्‌ त्रुटयः 
स्थिता एव। तासां परिहारं विधायैव सञ्जनैरध्येतव्यमिति सविनति विनिवेद्यते। 


अन्ते च सर्वमिदमचिन्त्यशक्तेः परेश्वरस्यानुकम्पया साधु सम्पन्नमिति तमेव कि 8 ध्यायन्‌ नः 


साफल्यस्याखिलं श्रेयस्तस्मै निखिल-विघ्त-निवारकाय सकलकार्यसाधकसामर्थ्यप्रदाय सर्वात्मने सम विरमत्येष 
विनयावनतः-- 
आषाढ़-शुक्लैकादशी २०५२ वि० विद्दज्ञनचरणरजोजुट्‌ 
९-७-१९९५ ई० सत्यानन्दवेदवागीशः 


| २७२, आर्यनगरम्‌, अलवर (राज०) 


र. 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


१ 
। 
| 
| 
| 
| 
4 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रकाशकीय 


प्रकाशन भी उद्देश्य है 
समर्पण-शोध-संस्थान के उद्देश्यों में जहाँ वैदिक वाङ्खय के शोध के क्षेत्र में दुरूह असमाहित स्थलों का अध्ययन 
समाविष्ट है, वहाँ विद्॒ज्ञनों द्वारा लिखे गये अनुपम शोध-प्रबन्धों का प्रकाशन भी समाहित है । संस्थान प्रतिवर्ष एक 
न एक अनुपम रचना का प्रकाशन कर, जनता जनार्दन के कर-कमलों में समर्पित करता आ रहा है।संस्थान का विश्वास 
है, कि यदि आर्य जनता एवं दानी महानुभावों का सहयोग बना रहा, तो प्रकाशन का क्रम आगे भी अबाध गति से 
चलता रहेगा । संस्थान सदैव इस खोज में रहा है, कि किसी विद्वान्‌ की अभिनव रचना प्रकाशन के अभाव में हस्तलेखों 
में ही पड़ी न रह जाये। ऐसी ही एक अनुपम रचना गत वर्ष संस्थान को उपलब्ध हो गई, जिसके प्रकाशन का श्रेय 
उसे प्राप्त हुआ। पाठकवृन्द को यह जानने की उत्सुकता होगी कि आखिर ऐसी कौन सी रचना है, जिसका प्रकाशन 
कर संस्थान अपने को गौरवान्वित अनुभव कर रहा है। उस ग्रंथ का नाम क्या है? उसका यशस्वी लेखक कौन है? 
तो सुनिये उस अभिनव रचना का नाम दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश' है और उसके यशस्वी लेखक का नाम पं 
सत्यानन्द वेदवागीश है। 

____ भावार्थप्रकाश नाम सुनकर सम्भवतः पाठक के मन में यह शंका उठे,कि क्या इस पर इतना तूल था, इसमें 
बा अनुपमता है, अभिनवता है। सम्पूर्ण यजुर्वेद-मन्त्रों का भावार्थप्रकाश तो बहुत पहले ही से “वैदिक भक्ति 
- साधनाश्रम” रोहतक वालों ने प्रकाशित करवा रखा है। इसमें क्या नवीनता है, भावार्थप्रकाश नाम सुनने पर, 
_ साधारणतया श्रोता पर यह प्रतिक्रिया होनी स्वाभाविक ही है, परन्तु जब इसका पूर्ण परिचय प्राप्त होगा तो वह 

इसे अनुपम, अभिनव, अद्वितीय, अपूर्व आदि विशेषणों से याद करेगा और सहसा मुख से निकलेगा, वाह! क्या 
] चित्रम्‌! आश्चर्य! 
सामात्य जन की.तो बात ही क्या प्रथम बार तो मुझे भी यह शंका हुई, कि अन्ततः भावार्थप्रकाश की विशेषता 
अब जब भी अवसर मिलेगा तो मैं स्वयं विद्वान्‌ लेखक से मिलकर अपनी शंका निवृत्त करूंगा । मैं अवसर 
तलाश में था क्रिं कब अवसर मिले और मैं अपनी शंका की-निवृत्ति करूं। वह भी समय आ गया सन्‌ १९९२ 
शर्‌ पूर्णिमा का दिन जयपुर के रावत होटल के स्वामी श्री चन्द्रप्रकाश जी देवड़ा का जन्मदिवस, श्री देवडा 
तिबर्ष अपने जन्मदिवस पर वेद-पारायण यज्ञ का आयोजन करते हैं, जिसमें श्री पं सत्यानन्द जी भी पधारे थे। 

[ कि जैसे ही यज्ञ से, भोजन से निवृत्त हुए कि रावत होटल के प्राङ्गण में वृक्ष की घनी छाया में लिखने बैठ 
त रहा गया और जिज्ञासावश पूछ बैठा-कि भ्राता जी! आप किस ग्रन्थ का निर्माण कर रहे हैं-तब 
[श लिखने का पूर्ण विवरण सुनाया तो मैं सहया हर्षित हो उठा। विद्वान्‌ लेखक ने समझाते हुए 
दयानन्द सरस्वती ने ७५९५ मन्त्रों पर भाष्य लिखा है । मैंने भाष्यगत-भावार्थो का संकलन आरम्भ 
आप देख रहे हैं कि प्रत्येक मन्त्र को, मन्त्र के संस्कृत भावार्थ को, पृथक्‌-पृथक्‌ चिटों पर लिखा जा 

'लिखे जाने के पश्चात्‌ इनका विषयवार वर्गीकरण कर दूंगा, उनसे जो भावार्थप्रकाश ग्रन्थ तैयार 
ही विशेषता होगी | वेद का अध्येता एवं शोधकर्ता जिंस भी विषय पर प्रमाण चाहेगा, तो उसे 
भावार्थ एक ही स्थान पर संगृहीत मिल जायेंगे। यदि किसी को ईश्वर-विषयक प्रमाणों 
इधर-उधर भटकने एवं पन्ने पलटने क्री आवश्यकता न होगी। फिर चाहे कोई विषय 
शास्त्र का, राजनीति-शास्त्र का, योग-शास्त्र का, व्यवहार-शास्त्र का एव आचा 
विषय हो, उसे तत्‌ तत्‌ प्रकरण में वेद-प्रमाण एवं भावार्थ मिल जायेगा । मैने विद्वद्र्य 
आपने विषयों के वर्गीकरण का आधार क्या माना? तो आप सहसा बोल उठे इसके 
दयानन्द जी के प्रदर्शित पथ का अवलम्बन करना श्रेयस्कर समझा । 
तत्‌ तत्‌ विषय को समुल्लास नाम दिया है, बस मैंने भी ईश्वर 
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नाम वाले समस्त भावार्थ को प्रथम समुल्लास का नाम दे दिया, बालशिक्षा वाले भावार्थ को द्वितीय समुल्लास, 
विद्याविषयक भावार्थ को तृतीय समुल्लास, परिवार-गृह-व्यवस्था एवं उससे बनने वाले समाज एवं समाज के घटक 
चारों वर्णो से सम्बद्ध मन्त्र-भावार्थ को चतुर्थ समुल्लास मान लिया, इसी प्रकार आश्रम व्यवस्था के शेष घटक वानप्रस्थ 
और संन्यास आश्रम से सम्बद्ध मन्त्र-भावार्थ-संग्रह को पञ्चम समुल्लास की संज्ञा दे दी। इसी प्रकार राज्य, राष्ट्र 
राजा एवं राजनीति विषयक समस्त मन्त्र-भावार्थ-संग्रह को षष्ठ समुल्लास में आबद्ध कर दिया । नि | 
मैं श्री पण्डित सत्यानन्द जी द्वारा प्रस्तुत भावार्थप्रकाश ग्रन्थ का विवरण सुनता जा रहा था और मन ही मन डी 
प्रसन्नता अनुभव कर रहा था, कि इस अनुपम कृति के माध्यम से हमारी अनेक विध समस्याओं का समाधान स्वतः | | 
हो जायेगा । आर्यसमाज का प्रारम्भिक युग शास्त्रार्थ-युग था। प्रति-पक्षी प्रत्येक विषय पर प्रमाण चाहता था, कई । 
बार वैदिक विद्वानों को बड़ी कठिनाई का सामना करना पड़ता था, उस समय चारों संहिताओं का विलोडन करना 
पड़ता, तब कहीं प्रमाण मिल पाता, अब तो श्री पं० सत्यानन्द के अथक परिश्रम के परिणास्वरूप निर्मित भावार्थ प्रकाश श. 
के आधार पर आर्यसमाज का सेवक भी प्रमाणों की झड़ी लगाकर बड़े से बड़े प्रतिपक्षी दिग्गज विद्वान्‌ से टक्कर 
लेने में समर्थ हो सकेगा। र 
“दयानन्द वेदभाष्य-भावार्थप्रकाश” ऐसा अनुपम ग्रंथ है कि प्रत्येक विद्वान्‌, शोधकर्ता, स्वाध्यायशीला जज्ञासु, | 
एक ही ग्रंथ में अपने अनुकूल सामग्री उपलब्ध कर लेगा | जब पण्डितवर्य्य ग्रन्थ-विषयक विवरण सुला रहे थे तो मेरे | 
मुख से सहसा निकला, कि अब एक नहीं अनेक सत्यार्थभृत्‌ यज्ञ किये जा सकेंगे । मुझे स्मरण है कि जब सत्यार्थप्रकाश- 
शताब्दी मनाई जाने की घोषणा हुई, तो उस समय मेरे मन में सत्यार्थप्रकाशऱयज्ञ कराने की कल्पना जगी, मैंने प्रत्येक 
समुल्लास एवं उसमें वर्णित विषयों से सम्बद्ध मन्त्र चयन करने आरम्भ किये। उसका आधार मैंने दश समुल्लासों 
को बनाया और प्रत्येक समुल्लास से सम्बद्ध सौ-सौ मन्त्रों का संग्रह किया, जिससे सत्यार्थ साहस्री बन पाई 1मैं जानता 
हूँ, कि तत्तत्‌ विषयक मन्त्रों को खोजने में कितनी कठिनाई हुई थी। उदयपुर-सत्यार्थप्रकाश-शताब्दी के अवसर पर 
मैने सत्यार्थ-भृत्‌ यज्ञ सम्पन्न करवाया, उस यज्ञ में भी पं सत्यानन्द जी वेदवागीश मेरे सहयोगी थे, यज्ञ सम्पन्न हुआ, 
परन्तु मुझे पूर्ण सन्तोष न था, क्योंकि केवल एक सहस्र मन्त्रों द्वारा ही स्वाहाकार हो सका | मेरे मन में यह बात खटकती 
रही । यदि अधिक मन्त्र संगृहीत होते तो वेदपाठियों को और श्रोताओं को और भी आनन्द आता, श्री प० सत्यानन्द 
जी की इस रचना ने मेरी इस समस्या का समाधान कर दिया, अब मैं यत्र तत्र सत्यार्थ-भृत्‌ यज्ञां का आयोजन 
सफलतापूर्वक कर सकूंगा। EN 
सरस्वती का अटूट प्रवाह idee 
स्वाध्यायशील व्यक्तियों के लिए सरस्वती का प्रवाह वेदों के स्वाध्याय में रुचि रखने वाले स्वाध्यायशीला] 
जन-मानस में भी सदा यह शंका रहती है, कि मन्त्रों के विषय में कोई तारतम्य नहीं दिखता । इस ग्रन्थ रत्न से उनकी क नकी 
यह समस्या भी सदैव के लिये हल हो जायेगी । अब वे इस ग्रन्थ-रत्न के आधार पर यदि स्वाध्याय करेंगे तो उन्हें रस 
आयेगा वे श्रुति-सरस्वती प्रवाह में सानन्द स्तान कर सकेंगे । २ कमीच 25 


शोधकर्त्ताओं के लिए प्रकाश-स्तम्भ कक 
जैसा कि हम ऊपर लिख आये हैं, कि हर अध्येता को अपनी रुचि का विषय सहज न उपलब्ध 
प्रकार वैदिक शोधकर्ता अपने अभीष्ट विषय को इस ग्रंथ में सहज प्राप्त कर लेगा | पिछले i ङ 
यजुर्वेद में वर्णित राजनीति-शास्त्र-विषयक शोध सामग्री संग्रह करने एवं विचार-विमर्श करने : 
करके इस ग्रन्थ का छठा समुल्लास उसके हाथ में थमा दिया, यह तुम्हारे लिये प्रकाश 
तुम इससे सहज पार हो जाओगे, इस प्रकार यह ग्रन्थ-रत्न सुधी-अध्येता के लिए ऐसा तेर 
स्वयं अनुपम मालाकार बन सकता है। 2 अब 


वर्गीकरण के अन्य आधार प 
ग्रन्थ के लेखक विदद्दर्य श्री पं० सत्यानन्द जी ने “भावार्थप्रकाश” ड 
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की अमर कृति सत्यार्थप्रकाश के समुल्लास तथा उनमें वर्णित विषयों को आधार बनाया है। जिसंसे तत्‌-तत्‌ विषयों 
को नया आयाम मिला है। अन्य वैदिक विद्वानों के लिये उन्होंने मार्ग प्रशस्त कर दिया कि वे स्वमन्तव्यामन्तव्य-प्रकाश 
एवं आयदिश्यरलमाला में वर्णित एक सौ इक्यावन पदार्थो को आधार बनाकर दयानन्द-वेदभाष्य भावार्थो का 
वर्गीकरण कर सकते हें । तयथा स्वमन्तव्यामन्तव्य-त्रकाश, आर्योदिश्यरत्नमाला एवं आर्यसमाज के द्वितीय नियम में 
वर्णित ईश्वर पदार्थ को आधार बनाकर एक लघु ग्रन्थ निर्माण किया जा सकता है। इस प्रकार लघु ग्रंथ तैयार हो 
सकते हैं। शोधकर्ता तत्‌-तत्‌ लघु ग्रंथों का निर्माण करके पुण्य के भागी बनें और पण्डितवर्य्य के श्रम को सफल करें। 


हार्दिक अभिलाषा 


जब-जब श्री प० सत्यानन्द जी से मिलता तो “दयानन्द वेदभाष्य-भावार्थप्रकाश” की जानकारी लेता, कि ग्रन्थ 
कहाँ तक तैयार हो गया है। इस प्रश्‍न के पूछने का एकमात्र उदेश्य यह होता, कि जैसे ही लेखक महोदय कहेंगे कि 
ग्रन्थ पूर्ण हो गया है, तो मैं अगला प्रश्न यह करूगा कि इसके प्रकाशन का आपने क्या प्रबन्ध किया है। और उस 
वार्तालाप में जरा भी गुंजायश हुई तो प्रकाशन का दायित्व स्वयं ले लूंगा। 


इस प्रकार इस ग्रंथ-रत्न के प्रकाशन का श्रेय संस्थान को मिल जायेगा। अन्ततः जिसकी सम्भावना थी वही 
हुआ। मैंने विद्वद्ववर्य पं० सत्यानन्द जी से पूछा कि आप इस ग्रन्थ को कैसे छापेंगे, इस पर तो लाखों का खर्च होगा, 
तो बोले अपने मित्रजनो से प्रकाशनार्थ मागूंगा, यदि धन न मिला तो अलवर का मकान बेचकर भी इसे छापूंगा। 
तत्काल मैंने उत्तर दिया कि मेरे प्रस्ताव पर विचार कीजिये कि प्रकाशन का अवसर संस्थान को देकर उसे गौरवान्वित 
किया जाये उन्होंने सहर्ष स्वीकृति दे दी । संस्थान के अध्यक्ष होने के नाते ग्रन्थ-रत्न के प्रकाशन का दायित्व तो ओढ़ 
लिया, प्रश्‍न तो उस पर व्यय आने वाली धनराशि का था। जिसका आनुमानिक व्यय ढाई लाख बनता था बस उस | 
पर भरोसा कर लिया कि यह ईश्वर, वेद एवं दयानन्द का कार्य है, अवश्य पूर्ण होगा। वही हुआ भी अगले ही दिन 
आर्यसमाज हिसार के यशस्वी मन्त्री पं० रविदत्त जी शास्त्री अपने उत्सव पर मुझे आमन्त्रित करने आये । वे मेरे प्रति | 
श्रद्धा रखते हैं और मैं उनके प्रति वात्सल्य-भाव । मैंने उन्हें स्वीकृति देते हुए झट पूछ लिया, कि आप क्या देंगे? उन्होंने | 
भी वीरोचित स्वर में कहा कि आप जो कहेंगे वह दूंगा । मैंने भी कहा एक लाख रुपया' उन्होंने भी स्वीकृति दे दी, | 
उसी का परिणाम है कि यह ग्रन्थ-रत्न छपकर आपके हाथों में आया है। मैं हैरान था कि इस साहसी व्रतनिष्ठ मन्त्री । 
ने बिना किसी के परामर्श किये कैसे स्वीकृति दे दी, न केवल मौखिक स्वीकृति दी अपितु उत्सव की समाप्ति पर उसे | 
सार्थक कर दिया। उन्होंने क्रिस आधार पर यह कहा मैं नहीं जानता परन्तु मैंने आर्यसमाज के यशस्वी प्रधान श्री | 
हरिसिंह सैनी को सहर्ष स्वीकृति देते एवं पीठ थपथपाते हुए देखा। मैं समझता हूँ विश्व में यह एकमात्र उदाहरण 
है, कि नागौरी गेट आर्यसमाज के अधिकारियों ने मुझ जैसे व्यक्ति के कहने पर एक साथ एक लाख रुपया दे दिया। 
मेरे मुख से उनके लिये तथा आर्यसमाज के लिये साधुवाद एवं धन्यवाद के शब्द निकलते ही रहते हैं। उनका सदैव 
आभारी रहूंगा और उनकी यह यशोगाथा सर्वत्र चर्चित रहेगी। 


दयानन्द वेदभाष्य-भावार्थप्रकाश का परिचय देने के उपरान्त अब यशस्वी लेखक का परिचय देना मेरा दायित्व 

है। मैं जितना जान पाया हूँ उतना ही लिख रहा हूँ। मैंने बहुत चाहा कि उनके जन्म एवं जन्मस्थान आदि का पता 
करूँ, परन्तु मैं इसमें असफल रहा, न ही लेखक ने बताया और न ही मैं दौड़ धूप कर पाया। सन्‌ १९६४ से उनका 
हमारा सम्बन्ध है, उस समय से है, कि जब से वे राजस्थान के प्रसिद्ध तीर्थ-राज पुष्कर में राजकीय सेवा में अध्यापक 
नियुक्त होकर आये। पुष्कर में ही मेरी बड़ी बहन निवास करती थी, यदाकदा मेरा पुष्कर में आना जाना रहता था। 
वही पर बच्चों से पता चला कि हमारे संस्कृत अध्यापक एक उच्चकोटि के विद्वान्‌ तो हैं ही उसके साथ-साथ वे आर्य 
समाजी भी प्रतीत होते हैं, फिर तो वह हमारे और हम उनके परिवार के सदस्य हो गये। मेरे कहने पर बच्चे उन्हें 
भ्राता जी! कहकर बुलाने लगे, मुझे भी उसी समय से उन्हें भ्राता जी कहने का अभ्यास हो गया। जो अब तक बना 
हुआ है। पुत्री कुसुम के वे प्रेरणास्रोत और सहायक भी हैं, इसके निर्माण में उनका बहुत बड़ा हाथ है। संस्कृत-भाषा 
में अभिरुचि पैदा करना, उसमें प्रवेश करवाना एवं पढ़ाना, ये कार्य उन्होंने किये हैं, परिणामतः यह वेदोपाध्याय, 
र्य और पी०एच०डी० उपाधि से अलंकृत है तथा पुरुष-सूक्त का विवेचनात्मक अध्यययन लिखने में समर्थ हो 
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सकी । पुत्री कुसुम पर उनका सदैव वरदहस्त बना रहे यही मेरी कामना है । मैंने पं० सत्यानन्द जी को जैसा समझा 
जैसा पाया,यदि ऐसा ही कहना हो,तो मात्र इतना ही कहना पर्याप्त होगा,कि पण्डित जी यथा नाम तथा-गुण का 
मूर्तरूप हैं। उनके आचार्य श्री ब्रतानन्द जी ने उनका नाम सत्यानन्द क्या सोचकर रखा, मैं इसकी गहराई में न जाकर 
इतना कह सकता हूँ वह सत्य में आनन्द लेते हैं, सत्य में ही उनकी निष्ठा है, सत्य ही उनका मन्तव्य है और सत्य 
ही उनका कर्तव्य है वे सत्य-पारायण हैं। वे गुरुकुल चित्तौड़गढ़ के यशस्वी स्नातक हैं वेदवागीश उपाधि उनके साथ 
लगकर शोभायमान हो गई है। दयानन्द वेदभाष्य-भावार्थप्रकाश लिखकर उन्होंने इस उपाधि को सार्थक कर दिया। 
वचन का पालन, आरम्भ किये काम को पूर्णता तक पहुँचाना उनका व्यवसाय है । कार्य वा साधयेयं देहं वा पातयेयम्‌ 
वाली उक्ति ऐसे ही व्यक्ति पर चरितार्थ होती है। इतने अध्यवसायी एवं परिश्रमी हैं कि हर कोई व्यक्ति उनके साथ 
नहीं चल सकता। दौड़ में वे सब को पीछे छोड़ देंगें-संस्थान तो उनका आभारी है। उन्हीं के अथक परिश्रम से 
ऋग्वेदमण्डल-मणि-सूत्र, शतपथ-ब्राह्मण (द्वितीय काण्ड), यजुर्वेद (दो अध्याय) एवं अथर्ववेद के (बाइस सूक्त) इनका 
सम्पादन सम्भव हुआ हैं । संस्थान उनकी ओर आँखे लगाये हुए है। वह स्वीकृति दें और शोध-संस्थान का कार्यभार 
सम्भालें। अध्यक्ष के नाते मैं कह सकता हूँ कि यह संस्थान उनका है और वह संस्थान के हैं। 

ग्रन्थ के प्रकाशन का दायित्व मैंने अवश्य ले लिया,लेकिन श्री पण्डित जी ने प्रैस-विषयक प्रिस आना-जाना, 
ग्रंथ छपवाना, प्रूफ देखना] इत्यादि चिन्ताओं से सर्वथा मुक्त कर दिया । दयानन्द वेदभाष्य-भावार्थप्रकाश के प्रकाशन 
मुद्रण में जो भी पूर्णता है, वह उनकी है और जो न्यूनता है वह मेरी है। पण्डितवर्य ने जिस तन्मयता से प्रुफ संशोधन 
किया है,वह उनका ही काम है। मयंक प्रैस का अधिकारी-वर्ग भी धन्यवाद का पात्र है। किमधिकम्‌। 
दिनांक १७-७-९५ ई दीक्षानन्द सरस्वती 
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प्रजाया: पालनम्‌ [४७] ८७६ | शस्त्रास्त्र-व्यवस्था [३४] PORN 
कर-व्यवस्था [९] ८८६ | शत्रु-नाशनम्‌ [३९] १०४३ 
पथ-व्यवस्था [७] ८८८ | युद्ध-व्यवस्था [६१] १०३ 
समय-व्यवस्था [१] ८८९ | युद्धोपकरणानि [२१] १०९४ 
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। यदिह ग्रन्थे सुभगं तदस्ति समं दयानन्ददेवस्य। । 


| 5 | 
। यच्चाभद्र स्छ तन्मादुशामल्पज्ञानाम्‌ ॥ । 
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।। ओ३म्‌।। 
अथ प्रथमः समुल्लासः 


परमात्मनो नामानि 


१. इन्द्र मित्र वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌। 

एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यग्नि यम मातरिश्वानमाहुः।।ऋ० १.१६४.४६ 
२. तदेवाग्निस्तदादित्यस्तद्वायुस्तदु चन्द्रमाः। तदेव शुक्र तद्ब्रह्म ता आपः स प्रजापतिः।।य०३२.१ 
३. अन्ने भूरीणि तव जातवेदो देव स्वधावोऽमृतस्य नाम। 

याश्च माया मायिना विश्वमिन्व त्वे पूर्वीः सं दधुः पृष्टबन्धो।। ऋ० ३.२०.३ 


१. यथाऽगन्यादेरिन्द्रादीनि नामानि सन्ति, तथैकस्य परमात्मनोऽन्यादीनि सहस्रशो नामानि वर्त्तन्ते। 
यावन्तः परमेश्वरस्य गुणकर्मस्वभावाः सन्ति, तावन्त एवतस्य नामधेयानि सन्तीति वेद्यम्‌। 


२. है मना क :! यथेश्वरस्येमान्यग्न्यादीनि [अग्नि-आदित्य-वायु-चन्द्रमस्‌- शुक अचा अप्‌- 
मजा विच्या ] गोणिकानि नामानि सन्ति तथा5न्यानीन्द्रादीन्यपि वर्ततन्ते। अस्येवोपासना 
भवता 1्‌।। 


र» दतचा रन ! यूयं सर्व जगत्‌ परमेश्वरेण व्याप्यं मन्यध्वम्‌ । छलिनां छलं घ्नत। परमेश्वरस्यार्थवन्ति 
बुद्ध्वाऽर्थानुकूलतया स्वाचरणानि कुर्बन्तु। 


| ॐ परमात्मा के नाम -- | 


। १. जैसे अग्नि आदि के इन्द्र आदि नाम हैं, वैसे एक्‌ परमात्मा के अग्नि आदि सहस्रं नाम हैं। जितने 
| परमेश्वर के गुण-कर्म-स्वभाव हैं, उतने ही उसके नाम हैं, ऐसा समझना चाहिए।। 


। २. हेमनुष्यो! जैसे ईश्वर के ये अग्नि आदि ( आदित्य, वायु, चन्द्रमा, शुक्र, ब्रह्म, अप्‌ और प्रजापति] | 
| a ताय हैं, वैसे अन्य इन्द्र' आदि भी हैं। इसकी ही उपासना फलदायिनी होती हे, ऐसा जानना 

| चाहिये। म 

। ३. हेमनुष्यो!तुम सारे संसार को ईश्वर के द्वारा व्याप्त मानो । छली लोगों के छल को नष्ट करो । परमेश्वर 

| के सार्थक सभी नामों को जानकर, उनके अर्थो के अनुसार अपने आचरण बनाओ।। 
| 
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५ द्रमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 
। ७ मनो जूतिर्जुषतामाज्यस्य बृहस्पतिर्यज्ञमिमं तनोत्वरिष्टं यज्ञं समिमं दधालु। 
विशवे देवास इह मादयन्तामो ३म्प्रतिष्ठ।। य° २.१३ | 
| ५. हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुखम्‌। 
FE योऽसावादित्ये पुरुषः सोऽसावहम्‌। ओम्‌ ख ब्रह्म।। य० ४०.१७ 


1__ 1 ___ कक  कफ---््््एपए्पाप-+-- 
४. ईश्वर आज्ञापयति-हे मनुष्याः! युष्मन्मनः सत्कार्याण्येव प्राप्नोतु। मया योऽय संसारे यज्ञः 
कर्तुमाज्ञाप्यते तमेवानुष्ठाय सुखिनो भवन्तु भावयन्तु वा। ओमिति परमेश्वरस्यैव नाम। यथा | 
पितापुत्रयो: प्रियः सम्बन्धस्तथैवेशवरेण सहोङ्कारस्य सम्बन्धोऽस्ति। नैव कस्यचित्‌ सत्क्रियया विना 
प्रतिष्ठा भवितुमर्हति। तस्मात्‌ सरवैर्मनुष्यैः सर्वथाऽधर्म विहाय धर्मकार्याण्येव सेवनीयानि। यतः 
विद्यार्क: प्रकाशेत । द्वादशमन्त्रेण यो यज्ञः प्रकाशितस्तस्यानुष्ठानेन सर्वेषां 

प्रतिष्ठासुखे भवत इत्यनेन प्रकाशितम्‌ ।। 


५. सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ प्रतीश्वर उपदिशति- हे मनुष्याः! योऽहमत्रास्मि स एवान्यत्र सूर्यादौ, योऽन्यत्र 
सूर्यादावस्मि स एवात्रास्मि सर्वत्र परिपूर्णः खवद्‌ व्यापको न मत्तः किञ्चिदन्यद्‌ बृहत्‌ । अहमेव सर्वेभ्यो 
महानस्मि। मदीयं सुलक्षणपुत्रवत्प्राणप्रियं निजस्य नामो ३ मिति वर्त्तते। यो मम 
्रेमसत्याऽऽचरणभावाभ्या शरणं गच्छति तस्यान्तर्यामिरूपेणाहमविद्यां विनाश्य तदात्मानं प्रकाश्य 
शुभशुणकर्मस्वभावं कृत्वा सत्यस्वरूपाचरणं स्थापयित्वा शुद्धं योगजं विज्ञानं दत्त्वा सर्वेभ्यो दुःखेभ्य: 
पृथक्कृत्य मोक्षसुखं प्रापयामीत्यो३म्‌।। 


[ परमात्मा के नाम - | _ परमात्मा के नाम -- | 


४. इश्वर आज्ञा देता है- हे मनुष्यो! तुम्हारा मन अच्छे कार्यों में ही लगे । मेरे द्वारा संसार में जो इस 
यज्ञ के करने की आज्ञा दी जाती है, उसी का अनुष्ठान करके सुखी होओ और [अन्यों को |सुखी बना । 

ओ- ओम्‌ यह परमेश्वर का ही नाम है। जैसे पिता और पुत्र का प्रिय सम्बन्ध हैं वैसे ही ईश्वर के साथ 

` ओझर का सम्बन्ध है। अच्छे कर्म के बिना किसी की प्रतिष्ठा नहीं हो सकती है इसलिये सब मगुष्या 
को सर्वथा अधर्म त्यागक्रर धर्मकार्यो का ही सेवन करना चाहिए | जिससे कि अविद्या रूपी अन्धका 

के निवारणं के लिये विद्यारूपी सूर्य प्रकाशित होवे। बारहवें मन्त्र से जिस यज्ञ का प्रकारा किया गया 


था, उसके अनुष्ठान से सबका सम्मान और सुख होता है, यह इस मन्त्र से प्रकाशित किया गया हैं || 


| 
र्भा 


"A प्रति ~ > ~ २ >. Jw अन्यत्र T आदि म 
मनुष्या के प्रति ईश्वर उपदेश करता है- हे मनुष्या! जो म यहा हू वही अन्यत्र सूर्य आदि | 


अन्यत्र सूर्य आदि में हूँ वही यहाँ हुँ,सर्वत्र परिपूर्ण और आकाश के समान व्यापक | मर 
कोई नही है मैं ~ ~ ~> ~ > पे ह 

कोई नहीं है।मैं ही सबसे महान्‌ हूँ। उत्तम लक्षणों वाले पुत्र क समान मेरा प्राणप्रिय | 
स्वभाव 0 


म्‌' है।जो प्रेम और सत्याचरण के द्वारा मेरी शरण में आता है; उसकी 

प से नष्ट करके, उसकी आत्मा को प्रकाशित करके, उसे श्रेष्ठ गुण वम 

, उसमें सत्यमय आचरण स्थापित करके, उसे योग से उत्पन्न होने वाला शुद्धः 1 ; 
पृथक्‌ करके मोक्षसुख प्राप्त कराता हूँ।। | 


| 


.. डान 
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प्रथमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 


द्‌. 


ब्रह्म जज्ञान प्रथमं पुरस्ताद्विसीमतः सुरुचो वेन आवः। 
स बुध्न्या उपमा अस्य विष्ठाः सतश्च योनिमसतश्च वि वः ।। य° १३.३ 


यस्मान्न जातः परो अन्यो अस्ति य आविवेश भुवनानि विश्वा। 
प्रजापतिः प्रजया संरराणस्त्रीणि ज्योतींषि सचते स षोडशी।। य° ८.३६ 


कविमग्निमुप स्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे । देवममीवचातनम्‌।। ऋ० १.१२.७ 


छल 


यस्य ब्रह्मणो विज्ञानाय प्रसिद्धाश्प्रसिद्धलोका दृष्टान्ताः सन्ति। यत्सर्वत्राभिव्याप्त सत्‌ सर्वमावृणोति 
सर्व विकाशयति सुनियमेन स्वस्वकक्षायां विचालयति तदेवान्तर्यामि ब्रह्म सर्वर्मनुष्येरुपास्यम्‌, नातो 
पृथग्वस्तु भजनीयम्‌।। के 


गृहाश्रममिच्छद्धिर्म नुष्यैर्यः सर्वत्राभिव्यापी [प्रजापतिः] सर्वेषां लोकानां स्रष्टा धर्त्ता दाता न्यायकारी 
सनातनः सच्चिदानन्दो निता :-स्वभाव: सूक्ष्मात्सृक्ष्मो महतो महान्‌ सर्वशक्तिमान्‌ 
परमात्माऽस्ति, यस्मात्‌ कश्चिदपि जा उत्तमः समो वा नास्ति, स एवोपास्यः।। 


मनुष्यैः सत्यविद्यया धर्मप्राप्तये सत्यशित्पविद्यासिद्धये चाग्निरीशवरो भौतिको वा तत्तहुणै 
प्रकाशयितव्यो यतः प्राणिनां रोगनिवारणेन सुखान्युपगतानि स्युः।। 


| — परमात्मा के नाम -- | 


जिस ईश्वर के विशेष ज्ञान कॅ लिए प्रसिद्ध और अप्रसिद्ध लोक दृष्टान्त हैं । जो सर्वत्र व्याप्त 
हुआ सबको आच्छादित करता है, सबको प्रकाशित करता है और उत्तम नियम से स 
अपनी-अपनी कक्षा में चलाता है, वही अन्तर्यामी ब्रह्म परमात्मा सब मनुष्यों द्वारा उषा 
योग्य है, इससे पृथक्‌ कोई वस्तु भक्ति करने योग्य नहीं है ।। व. 


गृहाश्रम की इच्छा करने वाले मनुष्यों के द्वारा जो सर्वत्र व्यापक [प्र 
रचयिता, धारणकर्त्ता, दाता, न्यायकारी, सनातन, सच्चिदानन्द, नित्य शुद्ध बुद्ध 
सूक्ष्म से सूक्ष्म, महान्‌ से महान्‌ और सर्वशक्तिमान्‌ परमात्मा है तथा जि 

अथवा बराबर नहीं है, वही उपासना करने योग्य है।। र 


मनुष्यों को सत्यविद्या के द्वारा धर्म की प्राप्ति के लिये और सच्ची | 
अर्थात्‌ ईश्वर अथवा भौतिक अग्नि को उन उनाड के साथ प्रकाशित 
के रोगों के निवारण के द्वारा सुख प्राप्त होसके। | 
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९. अग्निमीळे पुरोहित यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌ होतारं रत्नधातमम्‌।। ऋ० १.१.१ 
१०. अग्निर्होता कविक्रतुः सत्यश्चित्रश्रवस्तमः | देवो देवेभिरागमत्‌।। क्र० १.१.५ 
११. अग्निर्मूर्डा दिवः ककुत्‌ पतिः पृथिव्या अयम्‌। अपां रेतांसि जिन्वति।। य० ३.१२ 


. ® अत्राग्निशब्देन परमार्थ-व्यवहार-विद्यासिद्धये र इ अत्रारिनिशन्देन परमार्थ-व्यवहार-विद्यासिद्धये परमेश्वरभौतिकौ द्वावर्थौ गृह्यते 

पुराऽऽयर्याऽश्वविद्यानाम्ना शीघ्रगमनहेतुः शिल्पविद्या सम्पादितेति श्रूयते साऽग्निविद्यैवासीत्‌। 

परमेश्वरस्य स्वयं प्रकाशत्वसर्वप्रकाशकत्वाभ्यामनन्तज्ञानवत्त्वाद्‌ भौतिकस्य रूप-दाह-प्रकाश-वेग- 
छेदनादिगुणवत्त्वाच्छित्पविद्यायां मुख्यहेतुत्वाच्च प्रथमं ग्रहणं कृतमस्तीति वेदितव्यम्‌।। 


१०. अग्निशब्देन परमेश्वरस्य सर्वाधारसर्वज्ञसर्वरचकविनाशरहितानन्दशक्तिमत्त्वादिगुणैः सर्वप्रकाश- 
कत्वात्तथा भौतिकस्याकर्षणगुणादिभिरमू्तद्रव्याधारकत्वाच्च ग्रहणमस्तीति।। 


११. यो [अग्निः] जगदीश्वरः प्रकाशाऽप्रकाशवद्‌ द्विविधं जगदर्थात्‌ प्रकाशवत्‌ सूर्यादिकमप्रकाशवत्‌ 
पृथिव्यादिक च रचयित्वा पालयित्वा प्राणेषु बलं च दधाति तथा योऽयमग्निः प्थिव्यादिजगतः | 
पालनहेुर्भूत्वा विद्यु्जाठरादिरूपः प्राणानां जलानां वीर्याणि जनयति स एव सुख-साधको भवति। । 


क कारमा | 
| ॐ परमात्मा के नाम -- | | 


९. यहाँ अग्नि शब्द से परमार्थ और व्यवहार की विद्या की सिद्धि के लिए परमेश्वर और भौतिक अग्नि 
ये दो अर्थ लिये जाते हैं। पूर्वकाल में आर्यो ने जो अश्वविद्या' नाम की शीघ्र गति देने वाली शिल्पविद्या 
सिद्ध की थी, ऐसा सुना जाता है, वह 'अग्निविद्या' ही थी। परमेश्वर का; स्वय प्रकाशमय होने और 
सबके प्रकाशक हाने से अनन्त ज्ञान वाला होने के कारण तथा भौतिक अग्नि का; रूप, दाह, प्रकाश, 
वेग और छेदन आदि J | वाला होने के कारण तथा शिल्पविद्या में उसके मुख्य हेतु होने के कारण 
पहले ग्रहण किया है, ऐसा जानना चाहिए ।। 


१० 'अग्नि' शब्द से ईश्वर का; सर्वाधारत्व, सर्वज्ञत्व, सर्वरचकत्व, अविनाशित्व, आनन्दमयत्व और 
शक्तिमत्त्व ह गुणों के तथा उसके सर्वप्रकाशक होने के कारण और भौतिक अग्नि का; आकर्षण 
आदि गुणों के तथा उसके मूर्त्त द्रव्यो के धारक होने के कारण ग्रहण है ।। 


११ जो [अग्नि =] ईश्वर प्रकाशसहित और प्रकाशरहित दो प्रकार के जगत्‌ अर्थात्‌ प्रकाशमय सूर्य आदि 
और पल थिवी आदि को रचकर और उसका पालन करके प्राणों में बल स्थापित करता 
है तथा जो यह [ अग्नि पृथिवी आदि जगत्‌ का पालन-निमित्त बनकर विद्युत्‌ और जाठर 

क क] वाला होकर प्राणों के और जलो के पराक्रमो को उत्पन्न करता है, वही सुख का साधक होता 


॥ एतन्मन्त्रभावार्थादौ निमाङ्कित-बाक्यानि समुट्टङ्कितानि सन्ति-“अत्र श्लेषालङ्कारेणोभयार्थ-ग्रहणमस्तीति बोध्यम्‌ 
यत्र यत्र मन्त्रभूमिकायामुपदिश्यत इति क्रियापदं प्रयुज्यतेऽस्य सर्वत्र कर्त्तेश्वर एवं बोध्य:। कुतः? वेदाना 
क्तत्वात्‌। पितृवत्‌ कृपायमाण ईश्वर; सर्वविद्याप्राप्तये सर्वजीबहितार्थ बेदोपदेश चकार । यथा पिताःध्यापको वा 

ष्य च प्रति त्वमेवं वदेव कुरु, सत्य वद, पितरमाचार्य च सेवस्वानृत मा कुर्वित्युपदिशति, तथैवात्र बोध्यम्‌।वेदशश्‍च | 
भूत; | एवमर्थाःत्रोत्तमपुरुषप्रयोग: । वेदोपदेशस्य परोपकारार्थत्वात्‌ ।। ठ 
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१२. 
१४. 
१५. 


१६. 


१२. 


१२. 
१४. 


१५. 


१६. 


न कम 


, प्रतिक्षण शृणोति तथा जीवो वायुनिमित्तेनैव शब्दानामुच्चारण श्रवण च कर्त्तु शक्नोतीति। 


१२. 


१३. 
१४. 


१५. 


१६. 


हिरण्यगर्भः समवर्त्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌। 

स दाधार पृथिवी द्यामुतेमां कस्मै देवाय हविषा विधेम।। य° १३.४ 

नियुत्वान्‌ वायवा गह्ययं शुक्रो अयामि ते। गन्तासि सुन्वतो गृहम्‌।। य° २७.२९ 
वायवायाहि दर्शतेमे सोमा अरंकृताः। तेषां पाहि श्रुधी हवम्‌।। ऋ० १.२.१ 
बण्महाँ असि सूर्य बडादित्य महाँ असि। 

महस्ते सतो महिमा पनस्यतेऽद्धा देव महाँ असि।। य° ३३.३९ 


मित्रो जनान्‌ यातयति ब्रुवाणो मित्रो दाधार पृथिवीमुत द्याम्‌। 
मित्रः कृष्टीरनिमिषाभि चष्टे मित्राय हव्यं घृतवञज्जुहोत।। ऋ० ३.५९.१. 


हे मनुष्याः! यूयमस्या व्यक्तायाः सृष्टेः प्राक्‌ [हिरण्यगर्भः =] परमेश्वर एव जागरूक आसीद्‌ येनेमे 
लोका धृताः प्रलयसमये भिद्यन्ते, तमेवोपास्यं मन्यध्वम्‌ ।। 


यथा वायुः सर्वशोधकः सर्वत्र गन्ता सर्वप्रियोऽस्ति तथेश्वरोऽपि वर्त्तते।। 


[वायुना =] ब्रह्मणा सर्वे पदार्थाः सृष्ट्वा नित्यं भूल तुया तडुत्पादितेन वायुना ना |: =पवनेन] च। नेव 
तद्धारणेन विना कस्यापि रक्षणं सम्भवति। जीवेन प्रयुक्तां स्तुतिं वाणी चेश्वरः सर्वगतः 


हे मनुष्याः! यत्येशवरसा हिमज मि त: महिमानं प्रथिवीसूर्यादिपदार्था ज्ञापयन्ति। यः [आदित्यः=ईश्वरः] सर्वेभ्यो 
महानस्ति, तं विहाय लाह नैव कार्या।। 

ये मनुष्याः सत्योपदेशकं सत्यविद्याप्रदं [मित्रम्‌=] सखायं सर्वाधारं परमात्मानं सर्वव्यवस्थापकं 
राजान सत्कुर्वन्ति, त एव सर्वस्य सुहृदः सन्ति।। 


— परमात्मा के नाम - 


हे मनुष्यो! इस व्यक्त से पहले [हिरण्यगर्भ =] ईश्वर ही जागरूक था। जिसके कारण ये लोक | 
नात्या किये जाते हैं और प्रलय-समय में छिन्न-भिन्न होते हैं, उसी [ईश्वर] को तुम उपासना-योग्य | 

मानो ।। 

जैसे वायु सबका शोधक, सर्वत्र गन्ता और सर्वप्रिय है वैसे [वायु =] ईश्वर भी है ।। 


[वायु =] ईश्वर के द्वारा अपने सामर्थ्य से समस्त पदार्थ रचकर नित्य च किये जाते हैं 
हा द्वारा उत्पन्न किये गये पवन के द्वारा भी । उसके धारण किये बिना किस हा इ 

होता है। जीव के द्वारा प्रेम से प्रयुक्त की गई स्तुति और वाणी को सर्वव्यापक ईश 
है और जीव वायु के निमित्त से ही शब्दों का उच्चारण और श्रवण कर सकता 


हे मनुष्यो! जिस ईश्वर की महिमा को पृथिवी सूर्य आदि पदार्थ जताते हैं। जो [आरि 
सबसे महान्‌ है, उसे छोड़कर किसी अन्य की उपासना नहीं करनी चाहिये।। | 


जो मनुष्य, सत्योपदेशकर्त्ता, सत्यविद्याप्रदाता, मित्र, सर्वाधार परमात्मा 
करने वाले राजा को सत्कृत करते हैं, वे ही सबके मित्र होते हैं।। 


= 
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प्रथमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 
१७. चनेषु व्यन्तरिक्षं ततान वाजमर्वत्सु पय उस्रियासु । 
हृत्सु क्रतुं बरुणो विकष्वग्निं दिवि सूर्यमदधात्‌ सोममद्रौ ।। य° ४.३१ 
१८. इन्द्रायाहि चित्रभानो सुता इमे त्वायवः। अण्वीभिस्तना पूतासः।। ऋ० १.३.४ 
१९. तद्विप्रासो विपन्यवो जागृवांसः समिन्धते। विष्णोर्यत्‌ परमं पदम्‌।। ऋ० १.२२.२१ 
२०. तदस्य प्रियमभि पाथो अश्यां नरो यत्र देवयवो मदन्ति। 
उरुक्रमस्य स हि बन्धुरित्था विष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः।। ऋ० १.१५४.५ 


१७. यथा [वरुणः =] परमेश्वरः माया म स पदार्थेषु तत्तत्स्वभावयुक्तान्‌ 
संस्थाप्य विज्ञानादिक वायुसूर्यादिकं च विस्तृणोति तथेव सर्वेभ्यः सुखं विस्तारयतः।। 


2... 


१८. लार नरेण [इन्द्रस्य =] ईश्वरस्य सूर्यस्य वा यानि कर्माणि प्रकाश्यन्ते तानि 
४ लकर मनुष्य: समुपयोक्तव्यानि सन्तीति।। 

hi १९. ये मनुष्या अविद्याऽधर्माचरणाख्यां निद्रां त्यक्त्वा विद्याधर्माचरणे अता सन्ति त एब 
सच्चिदानन्दस्वरूपं सर्वोत्तमं स्वैः प्राप्तुमर्ह नैरन्तर्येण सर्वव्यापिनं विष्णु प्राप्नुवन्ति।। 


२०. ये परमेश्वरेण वेदद्वारा दत्तामाज्ञामनुगच्छन्ति ते मोक्षसुखमश्नुवते। यथा जना बन्धु प्राप्य सहायं 
लभन्ते तृषिता वा मधुरजलं कूपं प्राप्य तृप्यन्ति तथा [उरुक्रमम्‌ =] परमेश्वर प्राप्य पूर्णानन्दा 
जायन्ते ।। 


-- परमात्मा के नाम -- 


१७ जैसे [वरुण =] ईश्वर अपनी विद्या के प्रकाश और जगत्‌ की रचना के द्वारा समस्त पदार्थों में उन 
उन स्वभाव-संयोगों को स्थापित करके विज्ञान आदि का और वायु तथा सूर्य आदि का विस्तार करता 
है, वैसे ही वायु और सूर्य भी सबके लिए सुख विस्तृत करते हैं ।। 


१८. यहाँ श्लेषालड्ार के द्वारा [इन्द्र =| ईश्वर के अथवा सूर्य के जो कर्म प्रकाशित किये जाते हैं, ड 
परमार्थ और व्यवहार की सिद्धि के लिए मनुष्यों को सम्यक्‌ उपयोग करना चाहिए। 


१९. जो मनुष्य अविद्या और अधर्माचरण रूपी निद्रा को त्यागकर विद्या और धर्माचरण में जागरूक हो | 
वे ही सच्चिदानन्द-स्वरूप, सर्वोत्तम, सबके द्वारा प्राप्तव्य और निरन्तर सर्वव्यापक विष्णु = ईश | 
को प्राप्त करते हैं। 
. जो लोग ईश्वर के द्वारा वेद के माध्यम से दी गई आज्ञा का अनुसरण करते हैं, तिल 
। करते हैं। जैसे लोग बन्धु को पाकर सहायता प्राप्त करते हैं अथवा प्यासे लोग मीठे जल दा गा 
` को पाकर तृप्त होते हैं, वैसे [उरुक्रम =] ईश्वर को पाकर लोग पूर्ण आनन्द वाले हो जाते हैं | 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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१. तरणिर्विश्‍वदर्शतो ज्योतिष्कृदसि सूर्य । विश्वमा भासि रोचनम्‌।। ऋ० १.५०.४ 
२२. समग्निरग्निना गत सं दैवेन सवित्रा सं सूर्यणारोचिष्ट। 

स्वाहा समग्निस्तपसा गत सं दैव्येन सवित्रा सं सूर्येणारूरूचत || य° ३७.१५ 
२३. स वेद देव आनमं देवाँ ऋतायते दमे। दाति प्रियाणि चिद्‌ वसु ।। ऋ० ४.८.३ 
२४. विश्वतश्चक्षुरुत विश्वतोमुखो विश्वतोबाहुरुत विश्वतस्पात्‌ । 

सं बाहुभ्यां धमति सं पतत्रैर्यावाभूमी जनयन्‌ देव एकः।। य° १७.१९ 
२५. कद्रुद्राय प्रचेतसे मीळूहुष्टमाय तव्यसे । वोचेम शन्तमं हृदे।। ऋ० १.४३.१ 


९2 
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२१. यथा सूर्यविद्युतौ बाह्याभ्यन्तरस्थान्‌ मूर्त्तान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशेतां तथा [सूर्यः =] ईश्वर: सर्वमखिलं 
जगत्‌ प्रकाशयति।। 

२२. ये मनुष्या अग्नेरग्नि सवितुः सवितारं सूर्यस्य सूर्य परमात्मानं विजानीयुस्तेभ्योऽभ्युदयनिःश्रेयसे 
सुखे सम्यक्‌ प्राप्तुतः।। 

२३. हे मनुष्याः सर्वेषां पृथिव्यादीनां दिव्यानां पदार्थानां योऽग्नि देवोऽस्ति तस्मादिमं सर्वैश्वर्यप्रदं महादेवं 
बुध्यध्वम्‌।। 

२४. यः सूक्ष्मात्सूक्ष्मो महतो महान्‌ निराकारोऽनन्तसामर्थ्यः ल न ० देवः = अद्वितीयः 
परमात्मास्ति स एवातिसूक्ष्मात्कारणातस्थूलं कार्य रचयि विनाशयितुं वा समर्थो वर्त्ते। य 
एतस्योपासन विहायान्यमुपास्ते कस्तस्मादन्यो जगति दुर्भगाऽस्ति।। 

२५. रुद्रशब्देन त्रयोऽर्था गृह्मन्ते। परमेश्वरो जीवो वायुश्चेति। तत्र परमेश्वरः सर्वज्ञतया येन यादृशं 
पापकर्म कृत तत्फलदानेन रोदयिताऽस्ति। जीवः खलु यदा मरणसमये शरीर जहाति पापफलञ्च 

सडको तदा स्वयं रोदिति। वायुश्च शूलादिपीडाकर्मणा कर्मनिमित्तः सन्‌ रोदयिताऽस्त्यत एते रुद्रा 


:\\ 
-- परमात्मा के नाम -- 


२१. जैसे सूर्य और विद्युत्‌ बाहर के और अन्दर के मूर्त पदार्थों को प्रकाशित कर सकते हैं, वैसे [सूर्य =] 
ईश्वर सारे के सारें संसार को प्रकाशित करता है।। 


और 


२२. जो मनुष्य अग्नि के अग्नि, सविता के सविता और सूर्य के सूर्य स को जान सकें, उन्हें 
मोक्ष-सम्बन्धी और संसार-सम्बन्धी सुख भली प्रकार प्राप्त होत हैं।। 
२३. हे मनुष्यो! पृथिवी आदि समस्त दिव्य पदार्थों का जो अग्नि (= अग्रणी) देव = ईश्वर है, इसलिये 
तुम इस ईश्वर को समस्त ऐश्वर्यो का दाता महान्‌ देव जानो।। 
२४. जो सूक्ष्म से सूक्ष्म, महान्‌ से महान्‌, निराकार, अनन्त सामर्थ्य वाला और सर्वव्यापक देव = अद्वितीय 
परमात्मा है, वही अतिसूक्ष्म कारण (= प्रकृति) से स्थूल कार्य जगत्‌ को रचने और नष्ट करने में 


समर्थ हे। जो इसकी उपासना को छोड़कर अन्य की उपासना करता है, उससे भिन्न संसार में अन्य 


| 

कौन अभागा है। सिक मह. तला न ह 3 &ँ न ५ 
२५. रुद्र शब्द से तीन अर्थ लिये जाते ह। परमश्वर, जीव और वायु। उनमें से परमेश्वर सर्वज्ञ होने के १ 
हट 

८ 


' कारण जिसने जैसा पापकर्म किया है उसे उसका फल देने से रुलाने वाला है, जीव जब मरण समय 
में शरीर त्यागता है और जब पाप का फल भोगता है, तब स्वय रोता है और वायु चिक | शूल 
आदि पीडाकर्म से कर्मनिमित्त होता हुआ रुलाता है, इस प्रकार ये रुद्र हैं, ऐसा जानना चाहिए।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः न 
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२६. 


शै २७. 


२८. 


२९. 


२६. 


२७. 


२८. 


२९. 


२६. 


२७. 


तस्माचज्ञात्सर्वहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे। 
छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्यजुस्तस्मादजायत।। य० ३१.७ 


अयं होता प्रथमः पश्यतेममिदं ज्योतिरमृतं मर्त्येषु । 
अयं स जज्ञे ध्रुव आ निषत्तोऽमर्त्यस्तन्वा वर्धमानः।। ऋ० ६.९.४ 


स नो बन्धुर्जनिता स विधाता धामानि वेद भुवनानि विश्वा । 
यत्र देवा अमृतमानशानास्तृतीये धामन्नध्यैरयन्त।। य° ३२.१० 


गभो देवानां पिता मतीना पतिः प्रजानाम्‌। 
सं देवो देवेन सवित्रा गत स सूर्येण रोचते।। य० ३७.१४ 


हे मनुष्याः! भवन्तो यस्मात्‌ [यज्ञात्‌ = परमात्मनः] सर्वे वेदा जायन्ते तं परमात्मानमुपासीरन्‌। 
वेदांशचाधीयीरन्‌ तदाज्ञानुकूल च वर्त्तित्वा सुखिनो भवन्तु।। 


हे मनुष्याः! अस्मिञ्छरीरे दो चेतनो नित्यौ जीवात्मपरमात्मानौ वर्त्तेते । तयोरेकोऽल्पज्ञोऽत्पदेशस्थो 
जीबः शरीरं धृत्वा जायते वर्धते परिणमते चाऽपक्षीयते पापपुण्यफलं च भुङ्क्ते। अपरः [होता =] 
परमेश्वरो धुव: सर्वज्ञः कर्मफलसम्बन्धरहितोऽस्तीति निश्चिनुत।। 


हे मनुष्याः! यस्मिञ्छुद्धस्वरूपे परमात्मनि योगिनो विद्वांसो मुक्तिसुखं प्राप्य मोदन्ते स एव सर्वज्ञः 
सर्वोत्पादकः सर्वदा [बन्धुः =] सहायकारी च मन्तव्यो नेतरः।। 


ह यः सर्वेषां जनकः [पिता =] पितृबत्‌ पालक: सूर्यादीनामपि प्रकाशकः सर्वत्राभिव्याप्तो 
ऽस्ति, तमेव पूर्ण परमात्मान सदैवोपासताम्‌।। 


| -- परमात्मा के नाम -- । 


हे i आप लोग जिस [यज्ञ = परमात्मा] से सारे वेद उत्पन्न होते हैं, उस परमात्मा की उपासना 
करें, वेदों को पढ़ें और उसकी आज्ञा के अनुकूल वर्त्तकर सुखी होवें ।। 


हे मनुष्यो! इस शरीर में दो चेतन नित्य [सत्ताएँ] जीवात्मा और परमात्मा हैं। उनमें से एक अल्प 
परिमाण वाला, अल्पज्ञान वाला और अल्पस्थान छ रहने वाला जीवात्मा शरीर धारण करके जन्मता 
है, बढ्ता है, परिणाम को प्राप्त होता है और क्षीण होता है तथा पाप और पुण्य का फल भोगता 
है। दूसरा [होता =] परमेश्वर स्थिर, सर्वज्ञ और कर्मफल-सम्बन्ध से रहित है, ऐसा निश्चय जानो || 


. हे मनुष्यो! जिस शुद्ध स्वरूप वाले ईश्वर में योगी विद्वान्‌ जन मोक्ष-सुख पाकर हर्षित होते हैं, उसे 


ही सर्वज्ञ, सर्वोत्पादक और सदा [बन्धु =] सहायकारी मानना चाहिए ।। 


ट हो जो सबका उत्पादक, [पिता =] पिता के समान पालनकर्ता, सूर्य आदि का भी प्रकाशकर्ता 


र सर्वव्यापक परमेश्वर है, उसी पूर्ण परमात्मा की आप लोग सदा उपासना करें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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३०. पिता नोऽसि पिता नो बोधि नमस्ते अस्तु मा मा हिंसीः। 


त्वष्ट्रमन्तस्त्वा सपेम पुत्रान्‌ पशून्मयि धेहि प्रजामस्मासु धेह्मरिष्टाह सहपत्या भूयासम्‌ ।। 
य० ३७.२० 


३१. गर्भे मातुः पितुष्पिता विदिद्युतानो अक्षरे। सीदन्तृतस्य योनिमा।। ऋ० ६.१६.३५ 
३२. अजो न क्षां दाधार पृथिवीं तस्तम्भ द्यां मन्त्रेभिः सत्यैः। 

प्रिया पदानि पश्वो नि पाहि विश्वायुरग्ने गुहा गुहं गाः।। ऋ० १.६७.३ 
३३. वेनस्तत्पश्यन्निहितं गुहा सद्यत्र विश्वं भवत्येकनीडम्‌ । 

तस्मिन्निदं सं च बि चैति सर्वं स ओतः प्रोतश्च विभूः प्रजासु।। य° ३२.८ 


३०. हे जगदीश्वर! भवान्नोऽस्माकं पिता स्वामी बल्धर्मित्रो रक्षकोऽसि तस्मात्त्वां वयं सततमुपास्महे। हे 
स्त्रियः! यूयं परमात्मन एवोपासनां नित्यं कुरुत यतः सर्वाणि सुखानि प्राप्नुत।। 


३९. ळा ना ! यो [पितुष्पिता = पितामहः] जनकानां जनकः प्रकाशकानां प्रकाशकोऽस्ति तं सर्व 
र्‌) | 
३२. यथा परमेश्वरः स्वकीयैर्विज्ञानबलादिगुणैः सर्व जगद्धरति। यथा प्रियः सखा मक वया :खबन्धात्‌ 
पृथक्कृत्य प्रियाणि सुखानि प्रापयति, यथाऽन्तर्यामिरूपेण [अजः =] परमेश्वरो धृत्वा 
प्रकाशयति तथैव सभाध्यक्षः सत्यन्यायेन राज्यं सूर्यः स्वैराकर्षणादिगुणैर्जगच्च धरति॥। 


३३. हे मनुष्याः! विद्वानेव यं [सत्‌ = ईश्वर] बुद्धिबलेन जानाति। यः सर्वेषामाकाशादीनां पदार्थानामधि- 
करणमस्ति। यत्र संहारकाले सर्व जगल्लीयते सर्गकाले च यतो निस्सरति। येन व्याप्तेन विना 
किञ्चिदपि बस्तु न वर्त्तते तं विहायान्यं कञ्चिदप्युपास्यमीश्वरं मा विजानन्तु।। 


| - परमात्मा के नाम -- | 


३०. हे ईश्वर! आप हमारे पिता = स्वामी, बन्धु, मित्र और रक्षक हैं, इसलिए तेरी हम निरन्तर उपासना 
करते हैं। हे स्त्रियो! तुम परमात्मा की ही उपासना नित्य करो, जिससे सब सुख प्राप्त कर सका ।। 


३१. हे मनुष्यो! जो [पितुष्पिता = पितामह] पिताओं का पिता और प्रकाशकों का प्रकाशक है, उसकी 
आप सब उपासना करें। 


३२. जैसे ईश्वर अपने विज्ञान और बल आदि गुणों से सारे संसार को धारण करता है, जैसे प्रिय मित्र 
अपने मित्र i :खबन्धन से पृथक्‌ करके सि प्राप्त कराता है और जैसे अन्तर्यामी रूप से [अज 
=] परमेश्वर जीव्‌ आदि को धारण करके करता है, वैसे ही सभापति सत्य न्याय से राज्य 
को और सूर्य अपने आकर्षण आदि गुणों से जगत्‌ को धारण करता है। 

| ३३. हे मनुष्यो! विद्वान्‌ ही जिस [सत्‌ = ईश्वर] को बुद्धिबल से जानता है,जो आकाश आदि समस्त पदार्थों 
| का आधार है, जिसमें प्रलयकाल में समस्त संसार लीन हो जाता है तथा सृष्टिकाल में जिससे निकलता 
| है और जिसकी व्याप्ति से रहित कोई वस्तु नही है, उसे छोडकर अन्य किसी को आप लोग 
| उपासना-योग्य ईश्वर मत जानें।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः PRs 
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प्रथमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 
३४. स पर्यगाच्छुक्रमकायमब्रणमस्ताविर शुद्धमपापविद्धम्‌ 

कविर्मनीषी परिभूः स्वयम्भूर्याथातथ्यतोऽर्थान्व्यिदधाच्छाश्वतीभ्यः समा भ्यः।। य०४०.८ 
३५. गणातां त्वा गणपतिं हवामहे कवि कवीनामुपमश्रवस्तमम्‌। 

ज्येष्ठराजं ब्रह्मणां ब्रह्मणस्पत आ नः शृण्वन्नूतिभिः सीद सादनम्‌।। ऋ० २.२३.१ 
३६. भग एव भगवाँ अस्तु देवास्तेन वय भगवन्तः स्याम । 

त त्वा भग सर्व इञ्जोहवीति स नो भग पुरएता भवेह।। य° ३४.३८ 
३७. अहं मनुरभवं सूर्यश्चाहं कक्षीवाँ ऋषिरस्मि विप्रः। 

अहं कुत्समार्जुनेयं न्थृञ्नेऽहं कविरुशना पश्यता मा।। ऋ० ४.२६.१ 


३४. हे मनुष्याः! यद्यनन्तशक्तिमदज निरन्तरं ए ; न्यायकारि [शुद्धम्‌=] निर्मल सर्वज्ञ सर्वस्य साक्षि 
नियन्त्रनादिस्वरूपं ब्रह्म कल्पादौ जीवेभ्यः सवोक्तेरवेदैः शब्दार्थसम्बन्ध-विज्ञापिकां विद्यां नोपदिशेत्तहि 
कोऽपि विद्वान्न भवेन्न च धर्मार्थकाममोक्षफलं प्राप्तु शक्नुयात्‌ तस्मादिदमेव सदैवोपाध्वम्‌। 


३५. हे मनुष्याः! यथा वयं [गणपतिम्‌ =] सर्वेषामधिपति सर्वज्ञं सर्वराजमन्तर्यामिणं परमेश्वरमुपास्महे 
तथा यूयमप्युपाध्वम्‌ ।। 


हि ३६. हे मनुष्याः! यूयं यः [भगवान्‌ =] सकलैश्वर्यसम्पन्न: परमेश्वरस्तेन ये चास्योपासका विद्वांसस्तैः सह 
|! सिद्धाः ‘i निल भवत। यो जगदीश्वरो मातापितृवदस्मासु कृपयति तद्भक्तिपुरःसरेणेह 
॒ : सततं कुरुत ।। 


३७. विति :! यो जगदीश्वरो [मनुः=] मन्त्रिणां मन्त्री प्रकाशकानां प्रकाशको [विप्रः =] 
विद्वाननभिहतन्यायः सर्वज्ञः सर्वोपकारी वर्त्तते तमेव विद्याधर्माचरणयोगाभ्यासैः साक्षात्कुरुत ।। 


| -- परमात्मा के नाम -- | 


३४. हे मनुष्यो! यदि अनन्तशक्ति वाला, अजन्मा, शाश्वत, सदामुक्त, न्यायकारी [शुद्ध- | निर्मल, सर्वज्ञ, 
सबका साक्षी, नियन्ता और अनादि-स्वरूप ईश्वर सृष्टि के आरम्भ में जीवो को स्वयं उपदिष्ट वदा 
के द्वारा शब्दार्थ-सम्बन्ध बताने वाली विद्या का उपदेश न करे, तो कोई भी विद्वान्‌ न हो सके आर 
न धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष का फल पा सके | इसलिये इसी की तुम लोग सदैव उपासना करो।। 


३५. हे मनुष्यो! जैसे पमाण गणपति =] सबके अधिपति, सर्वज्ञ, सबके राजा और अन्तर्यामी परमेश्वर की 
उपासना करते हैं, वैसे तुम भी उपासना करो ।। 


३६. हेमनुष्यो! तुम जो [भगवान्‌=] समस्त ऐश्वर्यो से युक्त परमेश्वर है उसके द्वारा और जो इसके उपासक 
विद्वान्‌ हैं उनके साथ सिद्ध और श्रीमान्‌ बनो । जौ ईश्वर माता-पिता के समान हम्‌ पर कृपा करता 
Gs है, उसकी भक्ति करके तुम इस संसार में मनुष्यों को निरन्तर ऐश्वर्यशाली बनाओ ।। 
३७ हें मनुष्यों! जो ईश्वर [मनु=]मन्त्रियों का मन्त्री, प्रकाशकों का प्रकाशक, [विप्र=] विद्वानों का विद्वान, 
जाएत न्याय वाला, सर्वज्ञ ओर सर्वोपकारी है, उसी को तुम विद्या, धर्माचरण और योगाभ्यास 


द्वारा साक्षात्‌ करो।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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सहस्रशीर्षा पुरुषः सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ । 

स भूमिं सर्वत स्पृत्वाऽत्यतिष्ठद्दशाङ्गुलम्‌।। य०३१.१ 

सूभूः स्वयम्भूः प्रथ मोन्तर्महत्यर्णवे। दधे ह गर्भमृत्वियं यतो जातः प्रजापतिः।। य० २३.६३ 
नमः शम्भवाय च मयोभवाय च नमः शङ्कराय च मयस्कराय च 

नमः शिवाय च शिवतराय च।। य° १६.४१ 

यदङ्ग दाशुषे त्वमग्ने भद्र करिष्यसि। तवेत्तत्सत्यमङ्गिरः।। ऋ० १.१.६ 


हे मनुष्याः! यस्मिन्‌ [पुरुषे =] पूर्णे परमात्मन्यस्मदादीनामसङ्ख्यातानि शिरास्यक्षीणि पदादी- 
न्यङ्कानि च सन्ति। यो यत ae ते: सूक्ष्मेश्च युक्त जगत्‌ स्वसत्तया प्रपूर्य यत्र 
जगन्नास्ति तत्रापि पूर्णोऽस्ति। त सूर्वनिर्मातार | सयर नित्यस -स्वभावं 
परमेश्वरं विहायाऽन्यस्योपासना यूय कदाचिच्नैब कुरुत किन्त्वस्योपासनेन । 
कुर्यात ।। 

यदि ये मनुष्याः SE परं कारणं प्रकृतिं तत्र बीजधारकं [स्वयम्भुवम्‌ =] परमात्मानं च 
विजानीयुस्तर्हि तेऽस्मिन्‌ संसारे विस्तीर्णसुखा भवेयुः।। ह 

मनुष्ये: प्रेमभक्त्या [शिवः=] सर्बमङ्गलप्रदः परमेश्वर एवोपास्यो बलाध्यक्षश्च सत्करत्तव्यो यतः 
स्वाभीष्टानि सिध्येयुः ।। 

योच्याय तासन यानी : कल्याणकर्त्ता सर्वस्य त : परमेश्वरोऽस्ति तस्योपासनेन 
जीव ऐहिकपारमार्थिक सुखम नेतरस्य। ला र bs न बै चेन समर्थत्वात्‌। 
योग =] अभिव्याप्याड्रान्यड्रीव सर्व विश्व धारयति येनैवेदं जगद्रक्षित यथावदवस्थापितं 
च “रा भवतीति।। 


- परमात्मा के नाम - 


हे मनुष्यो! जिस a सु ण परमात्मा में हम सूबके अगणिर्त सिर, आंखें और पैर आदि अङ्ग हैं 
तथा जो भूमि आदि से लिय पाच यल पूल और पांच सूक्ष्म भूतो से युक्त संसार को अपनी सत्ता 
परिपूर्ण करके जहाँ संसार नहीं है वहाँ भी पूर्ण है; उस, सबके निर्माणकर्ता, परिपूर्ण, सच्चिदानन्दः 
स्वरूपे और नित्य शुद्ध-बुद्ध-मुक्तस्वभाव वाले परमेश्वर को छोड़कर अन्य की उपासना तुम कभी 
मत करो, किन्तु इसकी उपासना से धर्म-अर्थकाम-मोक्ष को सिद्ध करो ।। 


यदि जो मनुष्य सूर्य आदि की आदिकारण-भूता प्रकृति को और उसमें बीज स्थापित करने वाले 
[स्वयम्भू =] परमात्मा को जान लें, तो वे इस संसार में विस्तृत सुख वाले हो सकते हैं।। 

मनुष्यों को प्रेमभक्ति से [शिव =| सत त -लदाता परमेश्वर की ही उपासना करनी चाहिए और 
सेनापति का सत्कार करना चाहिए, अपने अभीष्ट कार्य सिद्ध होवें।। 


जो न्यायकारी, सबका मित्र होता हुआ दयालु, कल्याणकारी और सबका सुख चाहने वाला परमेश्वर 
है उसकी उपासना से ही जीवात्मा सांसारिक और पारमार्थिक सुख पाता है, अन्य 0 उपासना] 
से नहीं । क्यों? परमेश्वर के ही इस प्रकार का स्वभाववाला होने के कारण र अ होने से। 
शिर अड्डवाला जैसे अझ को वैसे, जो समस्त ससार को व्याप्त करके धारण करता है तथा 

इस संसार का पालन किया है और इसे ठीक प्रकार से अवस्थापित किया है, वह अङ्गिरा है।। 
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, स तो विभावा चक्षणिर्न वस्तोरर्निर्वन्दारु वेद्यश्चनो धात्‌। 
विश्वायुर्यो अमृतो मर्त्येपूषर्भुद्भूदतिथि जतिवेदा:।। ऋ० ६.४.२ 
४३. अदितिद्योरदितिरन्तरिक्षमदिति माता स पिता स पुत्रः। 
विशवे देवा अदितिः पञ्च जना अदितिर्जातमदितिर्जनित्वम्‌।। ऋ० १.८९.१० 
४४. यजाम इन्नमसा वृद्धमिन्द्र बृहन्तमृष्वमजरं युवानम्‌। 
यस्य प्रिये समतुर्यज्ञियस्य न रोदसी महिमानं ममाते।। ऋ० ३.३२.७ 
४५ स नो महाँ अनिमानो धूमकेतुः पुरुशचन्द्रः। धिये वाजाय हिन्वतु।। ऋ० १.२७.११ 


४६. देवाश्चित्ते प्रचेतसो [हसन यज्ञिय भागमानशुः।। 
उस्रा इव सूर्यो ज्योतिषा महो विश्वेषामि्ञनिता ब्रह्मणामसि।। ऋ० २.२३.२ 


४२. य :! यो जगदीश्वरः सूर्यवत्स्वप्रकाशो वेदितुं योग्योऽजरामरोऽतिथिरिव सत्कर्त्तव्यः सर्वत्र 
ऽस्ति तं सर्व उपासीरन्‌।। ् 
४२३. 0) 2 कारण पेण प्रवाहर्पेण वाऽविनाशित्वं मत्वा दिवादीनामदितिसञज्ञा क्रियते। 
तेशब्दः पठितस्तत्र प्रकरणानुकूलतया दिवादीना मध्याद्‌ यस्य यस्य योग्यता 
भवेत्तस्य तस्य ग्रहण कार्यम्‌। ईश्वरस्य जीवानां कारणस्य प्रकृतेश्चाऽविनाशित्वा ददितिसञ्ज्ञा वर्त्तत 
एव।। 
४४: यस्य परमेश्वरस्य कश्चित्पदार्थस्तुल्योऽधिको वा न विद्यते, यः सर्वेषां गुरुव्यापको [अजरः] ऽविनाशी 
__.झूज्यो वत्ते तमेव परमात्मानं वयं सततमुपासीमहि।। 
हः सर्वोत्कृष्टः केनापि TEE =] परिच्छेत्तुमनर्हः सर्वाधारः सर्वानन्दप्रदो विज्ञानधरो 
जगद [ येन महागुणयुक्तो : स एव शुभे कर्मणि शुद्धे विज्ञाने$स्मान्‌ प्रेरयत्विति।। 
बा ] यूय [असुर्यः =] प्राणस्य प्राण: सूर्यवत्स्वप्रकाशो महता महान्‌ परमेश्‍वरो$स्ति तमेव 


हे 

भजत 

Ee - परमात्मा के नाम -- | | 

है मनुष्यो! जो जगदीश्वर सूर्य के समान स्वयं प्रकाशवान्‌, जानने योग्य, अजर, अमर, अतिथि कें 

समान सत्करणीय और सवत्र व्याप्त है, उसकी सब उपासना करें ।। 

यौः) इत्यादि की कारण रूप से नाहल से विनाशरहितता मानकर दिवू आदि की 

सञ्ज्ञा की जाती है। जहॉ-जहाँ वेदों में अदिति शब्द पढ़ा है, वहाँ प्रकरणानुसार दिवु' आदि 

जिसकी योग्यता हो, उस उसका ग्रहण करना चाहिये। ईश्वर की, जीवों की और 
प्रकृति की [उनके] अविनाशी होने के कारण अदिति सञ्ज्ञा है ही।। 

परमेश्वर के बराबर अथवा उससे अधिक नहीं है और जो सबका गुरु, व्यापक, [अजर 

और पूज्य है, उसी परमात्मा की हम सब उपासना करें।। 


किसी के द्वारा मापे जाने के अयोग्य, सर्वाधार, सर्वानन्दप्रद और 
तथा जिसने महागुणवान्‌ अग्नि बनाया है, वही [परमेश्वर] शुभ कर्म में 
| 


का प्राण, सूर्य के समान स्वयं प्रकाशवान्‌ और बड़ों से बड़ा [जो] 
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४७. अन्वेको वदति यद्ददाति तद्‌ रूपा मिनन्तदप एक ईयते। 
विश्वा एकस्य विनुदस्तितिक्षते यस्ताकृणोः प्रथम सास्युक्थ्यः। ऋ० २.१३.३ 
४८. हिरण्यपाणिमूतये सवितारमुप ह्वये। स चेत्ता देवता पदम्‌।। ऋ० १.२२५ 
४९. अग्ने त्वं नो अन्तम उत त्राता शिवो भवा वरूथ्यः। 
बसुरग्निर्वसुश्रवा अच्छा नक्षि द्युमत्तमं रयिं दाः।। य° ३.२५ 
५०. यस्त्वामग्ने हविष्पतिर्दूतं देव सपर्यति। तस्य स्म प्राविता भव।। ऋ० १,१२.८ 
५१. विश्वासां भुवांपते विश्वस्य मनसस्पते विश्वस्य वचसस्पते सर्वस्य वचसस्पते । देवश्रुतं देव घर्म 
देवो देवान्‌ पाह्यत्र प्रावीरनु वां देववीतये । मधु माध्वीभ्यां मधु माधूचीभ्याम्‌|। य० ३७.१८ 


। ४७. हे मनुष्याः! योऽट्वितीयो जगदीश्वरोऽस्मत्कल्याणाय सृष्ट्यादौ त क पदिशति 
। प्रलयान्‌ करोति, यो$न्तर्याम्यपारशक्तिः सर्वानपवादान्‌ सहते तमेव पता “0 


| कळ पासीरन।। € 
| ४८. मनुष्यैर्यः चेत्ता =) चिन्मयः सर्वत्र व्यापकः पूज्यतमः प्रीतिविषयः सर्वेश्वर्यप्रदःपरमेश्वरोऽस्ति स एव 


ल्य पास्यः। नेव तद्विषयेऽस्मादन्यः कश्चित्पदार्थ उपासितुमर्हऽस्तीति म | 

४९. सिता वेदितव्य परमेश्वर विहाय नो सम कश्चिदन्यो [ त्राता =] रक्षकः सर्वसुखसाधनप्रदश्च 
नास्तीति। कुतस्तस्य सर्वशक्तिमत्त्वेन दिति।। 

५०. द्ूतशब्देन ज्ञानप्रापकत्वमीश्वरे देशान्तरे च द्रव्ययानप्रापण च भौतिके मत्वाऽस्य प्रयोगः कृतोऽस्ति। 
ये मनुष्या आस्तिका भूत्वा हृदये सर्वसाक्षिणं परमेश्वर ध्यायन्ति त एवेश्वरेण रक्षिताः पापानि 
त्यक्त्वा धर्मात्मानः सन्तः सुख प्राप्तुवन्ति। Bd अतित ति उं 

५१. हे विद्वांसः! यूयं विश्ववेदात्ममनसां स्वामिनं [देवश्रुतम्‌ =] सर्वश्रोतारं सर्वस्य रक्षितारं परमात्मान 
विज्ञाय दिव्य सुखं प्राप्यान्यान्‌ प्रापयत।। 


- परमात्मा के नाम = 


४७. हे मनुष्यो! जो अद्वितीय ईश्वर हमारे कल्याण के लिए सृष्टि के आरम्भ में वेदों का उपदेश करता | 
| है तथा जगत्‌ का सर्जन, पालन और प्रलय करता हे और जो अन्तर्यामी तथा अपार शक्तिवाला [होने 
| स [सब निन्दाओं को सहता है, उसी [उक्थ्य 5] सर्वोत्तम प्रशंसायोग्य ईश्वर की आप लोग उपासना. 


|! | डॉ 
कळ र | को; जो [चेत्ता =] चेतन पतन व्यापक, पूज्यतम, प्रिय और सर्वैश्वर्यदाता परमेश्वर है 5 
| नित्य अ योग्य हैं।इस विषय में इससे भिन्न अन्य कोई पदार्थ उपासना योग्य नहीं है, ऐसा | 
| मानना चाहिये। 2 पक SE 
। ४९. मनुष्यों को इस प्रकार जानना चाहिये कि परमेश्वर को छोड़कर हमारा कोई अन्य [ i | 
| आ स सुखों और साधनों का दाता नहीं है, क्यों? उसके सर्वशक्तिमान्‌ होने और 
| कारण ।। अन हक 
। ५०, दूत शब्द से ज्ञान प्राप्त कराना ईश्वर में और दूसरे स्थान तक द्रव्यो अथवा यानों को पह 
॥ अग्नि में मानकर इस दूत शब्द | का प्रयोग किया है । जो मनुष्य आस्तिक होकर 
; परमात्मा का ध्यान करते हैं, वें ही ईश्वर द्वारा रक्षित होकर पापों कोल 
पुल पाते है सम्पूर्ण संसार के, वेदों के, आत्माओं के और मनों के स्वामी 

५१. हे विद्वानों! तुम संसार र र मनों के 
॥ वाले और सबकी रका करता पनत 
कराओ।। 
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प्रथमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 
५२. विश्वकर्मा विमना आद्विहाया धाता विधाता परमोत सन्दृक्‌ । 

तेषामिष्टानि समिषा मदन्ति यत्रा सप्तऋषीन्‌ पर एकमाहुः।। य° १७.२६ 
५३. परो दिवा पर एना पृथिव्या परो देवेभिरसुरैर्थदस्ति । 


कंस्विद्वर्भ प्रथमं दध आपो यत्र देवाः समपश्यन्त पूर्व।। य° १७.२९ 
५४. यद्देवानां मित्रमहः पुरोहितोऽन्तरो यासि दूत्यम्‌ । 

सिन्धोरिव प्रस्वनितास ऊर्मयो ऽनेभ्राजन्ते अर्चयः।। ऋ० १.४४.१२ 
५५. पूषा राजानमाघृणिरपगूढ गुहा हितम्‌। अविन्दच्चित्रबर्हिषम्‌।। ऋ० १.२३.१४ 
५६. यः प्राणतो निमिषतो महित्वैक इद्राजा जगतो बभूव। 

य ईशे अस्य द्विपदश्चतुष्पदः कस्मै देवाय हविषा विधेम।। य° २३.३ 


SSC आभ रररू 
५२. ह रमी : [विश्वकर्मा =] सर्वस्य जगतः स्रष्टा [धाता =] धर्त्ता पालको नाशकोऽद्वितीयः परमेश्वर _ 
:\\ 


७ 


५३. मनुष्यर्यत्‌ सर्वेभ्यः सूक्ष्मं महत्‌ परं सर्वधर्त्त विद्ृद्विघवमनादि चेतनमस्ति तदेव ब्रह्मोपासनीय॑ 
नेतरत्‌।। 


५४. हेया :! यूयं यथा परमेश्वरः सर्वेषां मनुष्याणां मित्रः पूज्यः पुरोहितोऽन्तर्यामी सन्‌ दूतवदन्त- 
सत्यमसत्यं कर्मजानाति, एव यस्येशवरस्यानन्ता दीप्तयश्चरन्ति स एव जगदीश्वरः सर्वस्य 
| धाता रक्षकः पालको न्यायकारी महाराजः सर्वैरुपास्योऽस्ति तथोत्तमो झू सत्करणीयो भवति।। 
५५. का | =] जगत्स्रष्टेशवरः प्रकाशमानं सर्वस्य पुष्टिहेतुं हृदयस्थं प्राणं जीवं चापि जानाति तस्मात्‌ 
॥। 
५६. हे मनुष्या: ।य एक एव सर्वस्य जगतो [राजा =] महाराजाधिराजोऽखिलजगन्निर्माता सकलैश्वर्ययुक्तो _ 
महात्मा न्यायाधीशोऽस्ति तस्यैवोपासनेन धर्मार्थकाममोक्षफलानि प्राप्य सर्वे भवन्तः सन्तुष्यन्तु।। _ 


| -- परमात्मा के नाम -- | 


५२. छ हें को अपने इष्ट कार्यो की सिद्धि के लिए [विश्वकर्मा =] समस्त संसार के रचयिता, [धाता _ 
=| धारणकर्त्ता, पालक, संहारक और अद्वितीय परमेश्वर की ही उपासना करनी चाहिये |। 


५३. मनुष्यों को जो सबसे सूक्ष्म, महान्‌, सबका धारणकर्त्ता, विद्वानों का चिन्तन-विषय, अनादि, चेतन | 
और [पर >] अतिश्रेष्ठ है, उसी परमात्मा की उपासना करनी चाहिये अन्य की नहीं। | 
५४. हे मनुष्यो! तुम; जैसे परमेश्वर सब मनुष्यों का मित्र, पूज्य, अ और अन्तर्यामी होता 0 
य समान अन्तरात्मा में सत्य और असत्य कर्म को जानता है, इस प्रकार जिस ईश्वर की और 
ग विचरती हैं, वही जगदीश्वर सबका धारणकर्त्ता, रक्षक, पालक, न्यायकारी, मह | 
सबके द्वारा उपासना करने योग्य है, वैसे उत्तम दूत सत्कार करने योग्य होता है [ऐसा तुम जा" ] 


उनि | अहा ने और ' 
५५. छ सू न | जगद्वचयिता ईश्वर प्रकाशमान तथा सबकी पुष्टि के हेतु हृदयस्थ प्राण की औं | 
जीव को भी जानता है, इसलिये वह सर्वज्ञ है।। 

- ५६. हे मनुष्यो! जो एक ही समस्त का का [राजा =] महाराजाधिराज, सम्पूर्ण जगत्‌ का र ठ | फलों 
सम्पूर्ण ऐश्वर्य से युक्त, महात्मा और सा है, उसी की उपासना से धर्म-अर्थ-काम-मर्क्ि । 
को पाकर आप सब लोग संतुष्ट होवें।। | 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; | | 
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प्रथमः समुल्लासः ~ 
मुत्त परमात्मनो नामानि 


५७, 


५८. 


> 


६०. 


५७. 


५८. 
५९. 


६०. 


५७. 


५९. 


किं स्विदासीदधिष्ठानमारम्भण कतमत्‌ स्वित्‌ कथाऽऽसीत्‌। 

यतो भूमिं जनयन्‌ विश्वकर्मा वि द्यामौर्णोन्महिना विश्वचक्षाः।। य° १७.१८ . 
स भूतु यो ह प्रथमाय धायस ओजो मिमानो महिमानमातिरत्‌। 

शूरो यो युत्सु तन्वं परिव्यत शीर्षणि द्यां महिना प्रत्यमुञ्चत ।। ऋ० २.१७.२ 
उप नः पितवा चर शिव: शिवाभिरूतिभिः। 

मयोभुरद्विषेण्यः सखा सुशेवो अद्टयाः।। ऋ० १.१८७.३ 

यस्माञ्जातं न पुरा कि चनैव य जा सा भुवनानि विश्वा | 

प्रजापतिः प्रजया संरराणस्त्रीणि ज्योतीषि सचते स षोडशी।। य° ३२.५ 


हे जनाः ! युष्माभिरिदं जगत्‌ क्व वसति किमारम्भणं चास्य किमर्थ जायत इति प्रश्‍नस्येदमुत्तरम्‌ यो 
जगदीश्वरः कार्याख्यं जगदुत्पाद्य स्वव्याप्त्या सर्वमाच्छाय सर्वज्ञतया [विश्वचक्षाः =] सर्वं पश्यति 
सोऽधिष्ानमारम्भण चास्ति सर्वशक्तिमान्‌ रचनादिसामर्थ्ययुक्तोऽस्ति। जीवेभ्यः पापपुण्य-फलदानाय 
भोजयितुं सर्व रचितवानिति वेद्यम्‌ ।। 

यो जगदीश्वरो धर्तृणां धर्त्ता [शूरः =] बलिनां बली महतां महान्‌ पूज्यानां पूज्योऽस्ति तं सर्व 
उपासीरन्‌।। 

अनादिः पदार्थव्यापकः परमेश्वर आरोग्यप्रदाभी रक्षणरूपाभिः क्रियाभिः सर्वान्‌ सुहृद्धावेन 
सम्पालयन्‌ सर्वेषां [सखा =] मित्रभूतो वर्तत एव।। 

यस्मादीशव रोऽनादिर्वर्तते ततस्तस्मात्पूर्व किमपि भवितुं न शक्यम्‌। स एव सर्वासु प्रजासु व्याप्तो 
जीवानां कर्माणि पश्यन्‌ संस्तदनुकूलफलं ददन्न्यायं करोति येन प्राणादीनि षोडशवस्तूनि सृष्टान्यतः 
स षोडशीत्युच्यते । प्राण:श्रद्धाऊकाश वायुरग्निर्जलं पृथिवीन्द्रियं मनोडच्चं वीर्य तपो मन्त्राः कर्म लोका 
नाम च पोडश कला: प्रश्नोपनिषदि षष्ठे प्रशने वर्णिताः । एतत्सर्व षोडशात्मर्क जगत्‌ परमात्मनि वर्त्तते 


तेनैव निर्मितं पाल्यते च ।। च कक, 
= परमातमा के नाम - 


हे लोगो! यह संसार किस में बसता है, इसका आरम्भ-कारण क्या हे और यह किसलिये उत्पन्न होता 
हे? इस प्रश्‍न का उत्तर यह है--जो ईश्वर कार्यरूप जगत्‌ उत्पन्न करके और अपनी व्याप्ति से सबको 
ढ़ककर सर्वज्ञ होने के कारण [विश्वचक्षाः =] सबको देखता है, वह [इस संसार का] आश्रयस्थान 
और आरम्भ-कारण है तथा सर्वशक्तिमान्‌ और रचना आदि सामर्थ्य से युक्त है। [उसने] जीवों का 
पाप-पुण्यों के फल देने के लिए तथा भोग कराने के लिए सब्‌ कुछ रचा हे, ऐसा तुम्हे जानना चाहिए || 
जो ईश्वर धारणकर्त्ताओं का धारणकर्त्ता, [शूरः ८ | बलवाना से भी बलवान्‌, बड़ों से बड़ा और पूज्या 
का भी पूज्य है, उसकी सब उपासना करे।। शक 

अनादि और पदार्थों में व्यापक परमेश्वर, आरोग्यदायिनी रक्षण रूपी क्रियाओं से सबका मित्रभाव 
से पालन करता हुआ सबका (ब मित्र है ही।। अर डड 
जिस कारण कि अनादि है, उससे पूर्व कोई नहीं हो सकता | वही समस्त प्रजाओआ म 
व्याप्त हुआ जीवों के कर्मा को देखता हुआ और उनके अनुसार फल देता हुआ न्याय करता है । जिसने 
प्राण आदि टा =| सोलह वस्तुएँ रची हैं, इसलिए वह षोडशी कहलाता है | प्राण, श्रद्धा, आकाश, 
वायु, अग्नि, जल, , इन्द्रिय, मन, अन्न, वीर्य, तप, मन्त्र, कम, लाक और नाम ये सोलह कलाएं 
प्रश्‍नोपनिषद्‌ में छठ प्रश्‍न में वर्णित हैं। यह समस्त सोलह-कलामय ससार परमात्मा म ह, उसी के 
द्वारा रचा गया है और पालन किया जा रहा है। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः १७ 
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प्रथमः समुल्लासः परमात्मनो नामानि 
६१. त्राता नो बोधि ददृशान आपिरभिख्याता मर्डिता सोम्यानाम्‌ । 
सखा पिता पितृतमः पितृणां कर्तेमु लोकमुशते वयोधाः।। ऋ० ४.१७.१७ 
६२. अभी षतस्तदा भरेन्द्र ज्यायः कनीयसः। 
पुरूवसुर्हि मघवन्त्सनादसि भरेभरे च हव्यः।। ऋ० ७.३२.२४ 
६३. त्वं सोमासि सत्पतिस्त्वं राजोत वृत्रहा। त्व भद्रो असि क्रतुः।। ऋ० १.९१.५ 
६४. वाय उक्थेभिर्जरन्ते त्वामच्छा जरितारः। सुतसोमा अहर्विदः।। ऋ० १.२.२ 


: : | यो जगदीश्वरो [सखा =] मित्रवत्सर्वेषां सुखकरः सत्योपदेष्टा जनकानां जनकः [पिता= 
के न र सर्वेषां पणा व्या न्यायाधीशोः्न्तयाम्यभिव्याप्तो$स्ति तमेव निशा । | 
६२. हे मनुष्याः! यः परमात्माऽणोरणीयान्‌ महतो महीयान्‌ [सनात्‌=] सनातनः सर्वाधारः सर्वव्यापक: 

सर्वैरुपासनीयोऽस्ति तदाश्रयमेव सर्वे कुर्वन्तु ।। 
६३. [सोमः =] परमेश्वरो विद्वान्‌ सोमलताद्योषधिगणो वा सर्वैश्वर्यप्रकाशकः सतां रक्षकोऽधिपति- ` 
:खविनाशको विज्ञानप्रदः कल्याणकार्यस्तीति सम्यग्‌ विदित्वा सेव्यः ।। 


६४. अनेन मन्त्रेण जार सत लिला : स्तोत्रेः परमार्थव्यवहारविद्यासिद्धये वायुशब्देन | 
परमेशवर-भौतिकयोर्‌ विद्ये साक्षात्‌ कर्त्तव्ये इति।। 


इति प्रथमः समुल्लासः 


| -- परमात्मा के नाम % | 


६१. हे मनुष्यो! जो ईश्वर [सखा =] मित्र के समान सबको सुखदायी, सत्योपदेशक, पिताओं का पिता 
पालनकर्ताओ का पालनकर्त्ता, सबके कर्मो का द्रष्टा, न्यायाधीश, अन्तर्यामी और सर्वव्यापक है, उसी 
को जानकर तुम उसी की उपासना करो। 

| ६२. हे मनुष्यो! जो परमात्मा सूक्ष्म से सूक्ष्म, महान्‌ से महान्‌ Te सनातन, सर्वाधार, सर्वव्यापक 

और सबके द्वारा उपासना करने योग्य है, उसी का आश्रय सब लोग करें।। 

| ६३. [सोम SE परमेश्वर, विद्वान्‌ अथवा सोमलता आदि ओषधि-समूह, समस्त ऐश्वर्या का प्रकाशक) 
सञ्जनों का रक्षक, राजा, दुःखविनाशक, विज्ञानदाता और कल्याणकारी है, ऐसा भलीभाँति जात 
कर उसका सेवन करना चाहिए। | 

६४. इस मन्त्र के द्वारा 'वेदादि में वर्तमान, स्तुति के साधन रूप स्तोत्रों से परमार्थ और व्यवहार की विद्या | 


की सिद्धि के लिये आ से ईश्वर और भौतिक वायु के गुणों के प्रकाशन से दोनों विद्या“ 
साक्षात्‌ करनी चाहियें' ऐसा [प्रतिपादित किया गया है]। 


॥ प्रथम समुल्लास समाप्त।। 
के के के 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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अथ द्वितीयः समुल्लासः 11 च्य 
[ HE 
बालशिक्षा-विषयः ] TN 


| बाल्ये सन्तानशिक्षाया महत्त्वम्‌ | 


१. युवं वन्दनं निरतं जरण्यया रथं न दस्रा करणा समिन्वथः। 
्षेत्रादविप्रं जनथो विपन्यया प्र वामत्र विधते दसना भुवत्‌ ।। ऋ० १.११९.७ 
२. कदित्था नूँ: पात्रं देवयतां श्रवद्गिरो अङ्गिरसां तुरण्यन्‌ । 
प्र यदानड्डिश आ हर्म्यस्योरु क्रंसते अध्वरे यजत्रः।। ऋ० १.१२१.१ 


3 ०८ रप क्यू ये डेन कः | 


तथा 
तः प । 


` १. मननशील स्त्री-पुरुष, जन्म से लेकर जब तक ब्रह्मचर्य के साथ समस्त विद्याएँ प्राप्त करें तब तक 

| सन्तानों को सुशिक्षा देकर यथायोग्य व्यवहारों में निरन्तर नियुक्त करें ।। 

। २. हेस्त्रीपुरुषो! जैसे आप्तजन सब मनुष्य आदि को सत्य समझाते हुए और असत्य से उन्हें हटाते हुए 
ै अच्छी प्रकार शिक्षा देते हैं, वैसे आप लोग अपने सन्तान आदि को निरन्तर उत्तम शिक्षा दें । जिससे 

| कि तुम्हारे कुल में अयोग्य सन्तान कभी न होवें। 

। ३. जैसे सूर्य जलों के गर्भ का निर्माण करके, | मेघ के सोच ती करके और वर्षा करके सबको 

| बढाता है, वैसे सन्तानों को उत्तम शिक्षा देने वाले सर्वत्र होते हैं।। 


। ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 0040 
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द्वितीयः समुल्लासः बाल्ये सन्तानशिक्षाया महत्त्वम्‌ 
५. अग्ने जरस्व स्वपत्य आयुन्यूर्जा पिन्वस्व समिषो दिदीहि नः। 

वयांसि जिन्व बृहतश्च जागृव उशिग्देवानामसि सुक्रतुर्विपाम्‌।। ऋ० ३.३.७ 
५. इळामन्ने पुरुदंसं सनिं गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 

स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाऽने सा ते सुमति भूत्वस्मे ।। ऋ० ३.७.११ 


६. इळामग्ने पुरुदंसं सनि गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 
स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाऽग्ने सा ते सुमतिभूंत्वस्मे।। ऋ० ३.२३.५ 
७. तमर्वन्तं न सानसिमरुषं न दिवः शिशुम्‌ । मर्मृज्यन्ते दिवेदिवे ।। ऋ० ४.१५.६ 
८. प्र नो यच्छत्वर्यमा प्र पूषा प्र बृहस्पतिः। प्र वाग्देवी ददालु नः स्वाहा। य° ९.२९ 
९. पवमातः सो अद्य नः पवित्रेण विचर्षणिः। यः पोता स पुनातु मा।। य° १९.४२ 


क्षाविद्यादानेन ~ सदैव 
४. ये मनुष्याः स्वसन्तानान्‌ युक्ताहारविहारेण सम्पाल्य सुशि विदुषः कुर्वन्ति ते सदैव 
विद्वत्सङ्गकामा धर्मेच्छा भूत्वा धीमन्तो भवन्ति।। 


५. मनुष्यैः सदैव TE वाचं प्रज्ञां च प्राप्य सुशिक्षितान्‌ सन्तानान्‌ कृत्वाऽनादिभूतं सुखं प्राप्तव्यं 


सदैवाप्तानां प्रज्ञा सर्वत्र प्रसारणीयेति।। 4 
६. मनुष्यैः परस्परान्‌ प्रति शुभगुणग्रहणदानोपदेशः कर्त्तव्य: । स्वसन्तानाना विद्यासुशिक्षाविज्ञानानि 
सततं वर्नीयानीति।। 


७. ये मनुष्या अश्ववत्सन्तानान्‌ शिक्षन्ते ते नित्यं सुखं वर््डयन्ते ।। 
८. अत्राह जगदीश्वरः -- राजादयः सर्वे पुरुषा मात्रादयः स्त्रियश्च सर्वदा प्रजाः पुत्रादीन्‌ [च] प्रति 
सत्यमुपदेश कुर्युर्विद्या सुशिक्षां च सतत ग्राहयेयुर्यतः प्रजाः सदाऽऽनन्दिताः स्युः।। 


९. मनुष्या ईश्वरवद्धार्मिका भूत्वा स्वसन्तानान्‌ धर्मात्मनः कुर्घुरीदृशानन्तराऽन्यानपि ते पवित्रयितु न 
शक्नुवन्ति।। 


- बाल्यकाल में सन्तानशिक्षा का महत्त्व -- 


| ४. जो मनुष्य अपने सन्तानों का उचित आहार-विहार से सम्यक्‌ पालन कर्‌के उन्हें सुशिक्षा और विद्या 
; के दान से विद्वान्‌ जात हैं, वे सदैव विद्वानों की सङ्गति की कामना वाले और धर्म की इच्छा वाल 
होकर बुद्धिमान्‌ बनते हैं।। 
५. मनुष्यों को सदैव विषा क्त वाणी और बुद्धि प्राप्त करके तथा सन्तानों को सुशिक्षित करके अना 
सुख प्राप्त करना और आप्त जनों की बुद्धि का सदैव सर्वत्र प्रसार करना चाहिये । 
६८ गौ को आपस में शुभ गुणों का ग्रहण, दान और उपदेश करना चाहिये । अपने सन्तानों की विद्या, 
शिक्षा और विज्ञान की वृद्धि निरन्तर करनी चाहिये।। i | 
७. जो मनुष्य अश्व के समान सन्तानों को शिक्षित करते हैं, वे नित्य सुख की वृद्धि करते हैं।। | 


८ यहाँ ईश्वर कहता है-राजा आदि सब पुरुष और माता आदि स्त्रियाँ सदा प्रजाओं के और उ, | 
आदि के प्रति सत्य उपदेश करें और उन्हे विद्या तथा सुशिक्षा निरन्तर ग्रहण करावें, जिससे eS 
निरन्तर आनन्दित रहें ।। के बिना 

५ मनुष्य ईश्वर के समान धार्मिक होकर अपने सन्तानों को धर्मात्मा बनावें । ऐसे [सन्तानो] के नि 

क र वे अन्यो को भी पवित्र नहीं कर सकते हैं।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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द्वितीयः समुल्लासः बाल्य सन्तानशिक्षाया महत्त्वम्‌ 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


१४. 
१५. 


१०. 
११. 
१२. 
१३. 
१४. 


१५. 


१०. 
११. 


१८ 
१२. 
१४. 


१५. 


युवां चिद्धि ष्माश्विनावनु द्यून्‌ विरुद्रस्य प्रस्रवणस्य सातौ । 

अगस्त्यो नरां नृषु प्रशस्तः अ भुनीव चितयत्‌ सहस्रैः।। ऋ० १.१८०.८ 
रतन 7 रक्षता मरुतो यमावत । 

जनं यमुग्रास्तवसो : पाथना शंसात्‌ तनयस्य पुष्टिषु ।। ऋ० १.१६६.८ 
अर्निजज्ञे जुह्वा रेजमानो स ए अरुषस्य प्रयक्षे। 

महान्‌ गर्भो मह्या जातमेषां मही प्रवृद्धर्यश्वस्य यज्ञैः।। ऋ० ३.३१.३ 
बभ्राणः सूनो सहसो व्यद्यौद्‌ दधानः शुक्रा रभसा वपूंषि। 

शचोतन्ति धारा मधुनो घृतस्य वृषा यत्र वावृधे काव्येन।। ऋ० ३.१.८ 
पवित्रेण पुनीहि मा शुक्रेण देव दीद्यत्‌। अग्ने क्रत्वा क्रतूरनु।। य° १९.४० 
सास्मा अर बाहुभ्यां य पि गेद्‌ विश्वस्मादा जनुषो वेदसस्परि। 

येना पृथिव्यां नि क्रिविं शयध्यै वज्रेण हत्व्यवृणक्‌ तुविष्वणिः।। ऋ० २.१७.६ 


येऽनिशं सूर्याचन्द्रवत्‌ सन्तानान्‌ विद्योपदेशाभ्यां प्रकाशयन्ति ते प्रशंसिता भवन्ति।। न्ति त 
ये मनुष्या युक्ताहारविहारसुशिक्षाब्रह्मचर्यविद्याभि: स्वसन्तानान्‌ पुष्टियुक्तान्‌ : पापात्‌ 
पा क्त प्राणवत्‌ प्रजा आनन्दयन्ति च Ba खा भवन्ति।। 


यथा लि. याउ तिन मह महान्ति कार्याणि करोति तथव सत्पुरुषाः सर्वाण्युत्तमानि कर्माणि 
कुर्वन्ति। तस्माद्‌ त्र सन्तानाः सत्कर्ततव्याः।। 
यया सुरि वाचो जलवत कोमला जायन्ते यथा ब्रह्मचारी वीर्यवान्‌ भवति, तथा 


क्षा: सङ्गृह्य बलवद्धिः सुशीलेर्भवितव्यम्‌ ।। 
न कक स्वयं धार्मिका विद्वासो भूत्वा स्वसन्तानानपीदृशानेव योग्यान्‌ धार्मिकान्‌ 
क : || ह सवप 
यथा सर्या मेघ भित्त्वा जलं जनयित्वा सर्वेषां सुखं सम्पादयति तथा ऽध्यापको जनको वा सर्वाभिः 
सुशिक्षाभिः सन्तानान्‌ सुभूषितान्‌ कृत्वा सतत सुखयेत्‌।। 


_, बाल्यकाल में सन्तानशिक्षा का महत्त्व # 


जो दिन-रात सूर्य se चन्द्र के समान सन्तानों को विद्या और उपदेश के द्वारा प्रकाशित करते है, 
वे प्रशंसित होते हैं।। वी का ह वदनी, 
जो मनुष्य आहार, नित क , ब्रह्मचर्य और विद्या कें द्वारा अपने सन्ताना का पुष्टियुक्त, सत्य 


के प्रशसक और पाप से बनाते हैं और प्राणों के समान प्रजाओ को आनुन्दित करते हैं, वे 
BSS वाले होते हैं।। र क.“ Mr 
जैसे शमी वृक्ष के गर्भ से उत्पन्न होती हुई अग्नि बड़े कार्य करती हैं, वेस ही सत्पुरुष समस्त उत्तम 


कर्म करते हैं। इसलिये ब्रह्मचर्य आदि के संस्कार से ही सन्तानो को प्रशंसनीय बनाना चाहिये ।। 
जैसे सुशिक्षित लोगों की वाणियाँ जल के समान कोमल होती हैं और जैसे ब्रह्मचारी पराक्रमी होता 
है, वैसे सन्तानों को विद्याओं का और सुशिक्षा का संग्रह करके बलवान्‌ और सुशील बनना चाहिये ।। 
पिता. अध्यापक और उपदेशक स्वयं धार्मिक विद्वान्‌ बनकर अपने सन्तानो को भी ऐसे ही योग्य 
धार्मिक विद्वान्‌ बनावें।। छ क अन च 

जैसे सूर्य मेघ को भेदकर जल उत्पन्न करके सबका सु न 2. चाता है,वैसे अध्यापक अथवा पिता समस्त 


सुशिक्षाओ से सन्तानो को सुभूषित करके निरन्तर सुखी करे ।। 
२३ 
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बालशिक्षायां मातुर्विशिष्ट महत्त्वम्‌ 


नि पर्वतः साद्यप्रयुच्छनूत्सं मातृभिर्वावशानो अक्रान्‌ । 

दूरे पारे वाणीं वर्धयन्त इन्द्रेषिता धमनि पप्रथन्नि।। ऋ० २.११.८ 

यस्ते स्तनः शशयो यो मयोभूर्येन विश्वा पुष्यसि वार्याणि । 

यो रत्नधा वसुविद्यः सुदत्रः सरस्वति तमिद्द धातवे कः।। १.१६४.४९२ 

सं नो राया बृहता विश्वपेशसा मिमिक्ष्वा समिळाभिरा। 

सं सुम्नेन विश्वतुरोषो महि सं वाजैर्वाजिनीवति ।। ऋ० १.४८.१६ 

अवद्यमिव मन्यमाना गुहाकरिन्द्र माता वीर्येणा न्यृष्टम्‌ । 

अथोदस्थात्‌ स्वयमत्कं वसान आ रोदसी fs ।। ऋ० ४.१८.५ 

प्र णो देवी सरस्वती वाजेभिर्वाजिनीवती। aR । ऋ० ६.६१.४ 

मा सु भित्था मा सु रिषोऽम्ब धृष्णु वीरयस्व सु। अग्निश्चेदं करिष्यथः।। य० ११.६८ 


लान्‌ मातरः सुशिक्षया विद्यया प्रमादरहितान्‌ कृत्वा वर्धयन्ति ते सुखानि प्राप्य सर्वतो 
वद्धन्ते।। हे 


यथा माता स्तनपयसा सन्तान पाति गा पी जाय स्त्री सर्व कुटुम्बं रक्षति। यथा सुभोजनेन शरीरं 
2 जायते तथा io सुशिक्षां प्राप्यात्मा पुष्टो जायते।। 

यथा] विदुषा शि नेन सुहितै्मनुष्यैर्भूत्वाऽनेन पुरुषार्थसिद्धेः सर्वाणि सुखनिमित्तानि 

वस्तूनि जायन्ते तथा क्षयेवापत्यान्युत्तमानि भवन्ति नान्यथा। 

यदि माता सूर्यवद्‌ यानि स्वापत्यानि बोधयति दुष्टाचारानपनीय शिक्षते तान्युत्तमानि भवन्ति।। 


मातृभिः स्वसन्तानान्‌ बाल्यावस्थाया सुशिक्ष्य विद्यया वियर सम्पाद्य तैः सहाद पज भोक्तव्यम्‌ 


म्‌ ॥। 
माता स्वसन्तानान्‌ सुशिक्षेत,यत इमे परस्पर प्रीता । यत्‌ तत्‌ कुर्युरकर्तव्य 
च नाचरेयुः।। 


# बालशिक्षा में माता का विशेष महत्त्व - 


जिन सन्तानों को आहा. और विद्या से प्रमाद-रहित करके बढ़ाती हैं, वे सुखों को प्राप्त 
करके सब ओर से बढ़ते हैं।। 


ता स्तनों के दूध से सन्तान का पालन करती है, वैसे विदुषी स्त्री सारे कुटुम्ब की रक्षा करती 

तै म भोजन से शरीर पुष्ट होता है, वैसे माता की उत्तम शिक्षा को प्राप्त करके आत्मा पुष्ट 
ता है।। 

थित] विद्वानो की शिक्षा से मनुष्यों के उषान्वेला के यग के ज्ञान से सम्पन्न होने पर पुरुषार्थसिद्धि 
दु सुख की साधन सरत वस्तुएँ प्राप्त हो जाती हैं, वैसे माता की शिक्षा से सन्तान उत्तम हात 

, अन्य प्रकार से नहीं।। 


यदि माता स के समान जिन अपने सन्तानों को प्रबुद्ध बनाती है और उनके दुष्टाचरण दूर करके 
उन्हें शिक्षा Rl [तो] वे उत्तम बनते हैं।। 


माताओं को अपने सन्तानो को बाल्यावस्था में उत्तम शिक्षा देकर और विद्या से विद्वान्‌ बताकर उनके 
साथ अनुपम सुख भोगना चाहिये। 


माता अपने सन्तानों को उत्तम शिक्षा देवे, जिससे ये परस्पर के प्रेमी और वीर बनें। जो करने योग्य 
हो वह [कर्म] करें और न करने योग्य न करें। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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७. न जामये तान्वो रिक्थमारैक्‌ चकार गर्भ सनितुर्निधानम्‌। 
यदी मातरो जनयन्त बह्लिमन्यः कर्त्ता सुकृतोरन्य ऋन्धन्‌ ।। ऋ० ३.३१.२ 
८. विश्वकर्मा त्वा सादयत्वन्तरिक्षस्य पृष्ठे ज्योतिष्मतीम्‌। विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानाय 
विश्व ज्योतिर्यच्छ । वायुष्टेऽधिपतिस्तया देवतया$क्लिरस्वद्‌ धुवा सीद।। य° १४.१४ 
९. कृष्णप्रुतौ वेविजे अस्य सक्षिता उभा तरेते अभि मातरा शिशुम्‌। 
प्राचाजिह्न Res तृषुच्युतमा साच्यं कुपयं वर्धनं पितुः।। ऋ० १.१४०.३ 
१०. उपो अदर्शि शुन्ध्युवो न वक्षो नोधा इवाविरकृत प्रियाणि। 
अद्मसन्न ससतो बोधयन्ती शश्वत्तमागात्‌ पुनरेयुषीणाम्‌।। ऋ० १.१२४.४ 
११. महे नो अद्य बोधयोषो राये दिवित्मती। 
यथा चिन्नो अबोधयः सत्यश्रवसि वाय्ये सुजाते अश्वसूनृते।। ऋ० ५.७९.१ 
१२. सीद त्व मातुरस्या उपस्थे विश्वान्यग्ने वयुनानि विद्वात्‌ । 
मैनां तपसा मा््चिषाऽभि शोचीरन्तरस्यां शुक्रज्योतिर्वि भाहि।। य° १२.१५ 


७.' यथा माताऽपत्यानि जनयित्वा वर्धयति तथैव वह्निं जनयित्वा बर्धयेत्‌।तथैव च द बहि जनयित्वा वयत्‌ तयेव जायापत्याति वित वर्धयेत्‌ ।। 
८. स्त्री ब्रह्मचर्येण स्वयं विदुषी भूत्वा शरीरात्मबलवर्धनाय स्वापत्येभ्यो विज्ञानं सततं प्रदद्यादिति।। 
९. सदसद्ज्ञानवर्धकं रोगादिक्लेशनिवारकं प्रेमोत्पादकं विद्वदुपदेशं प्राप्ते अपि बालकस्य जनन्यौ 
निजप्रेम्णा सर्वदा बिभीतः।। 
१०. या स्त्युषर्वत्सूर्यवद्विद्वदच्च स्वापत्यानि सुशिक्षया विदुषः करोति सा सर्वैः सत्कर्ततव्येति।। 
११. यथा प्रातर्वेला दिनं जनयित्वा सर्वाञ्जागरयति तथैव विदुषी स्त्री स्वसन्तानानविद्यानिद्रात उत्थाप्य 


विद्यां बोधयति ।। 
१२. यो विदुष्या मात्रा विद्यासुशिक्षा प्रापितो मातृसेवको जननीवत्‌ प्रजाः पालयेत्‌ स राज्यैश्वर्येण 


प्रकाशेत ।। 
_ बालशिक्षा में माता का विशेष महत्त्व _ 


७. जैसे माता अपने सन्तानों को जन्म देकर बढ़ाती है, वैसे ही [मनुष्य] अग्नि को उत्पन्न करके बढ़ावे 
और वैसे ही पत्नी सन्तानों को बढ़ावे।। | 
८. स्त्री ब्रह्मचर्य से स्वयं विदुषी बनकर शरीर और आत्मा के बल को 
निरन्तर विज्ञान प्रदान्‌ करे . . .। व: 
९. विद्वानो के: अच्छे बुरे के ज्ञान को बढ़ाने वाले, रोग आदि क्लेशो का नष्ट करने वाले और प्रेम को 
उत्पन्न करने वाले उपदेश को प्राप्त हुई भी बालक की दोनों माताएँ (= जन्म देने वाली और दूध 
पिलाने वाली) अपने प्रेम के कारण सदा डरती रहती 0] | की 
१०. जोस्त्री उषावेला के समान सूय के समान मा हे के समान अपने सन्तानों को उत्तम शिक्षा 
से विद्वान बनाती है, वह द्वारा सत्करणीया है।। न हाळ 
११. जैसे उषा वेला दिन कोउत्पन्न करके सबको जगाती है, वैसे ही विदुषी स्त्री अपने सन्तानों को अविद्या 
रूपी निद्रा से जगाकर विद्या का बोध कराती है।। 
१२. जो विदुषी माता के द्वारा विद्या और पाच प्राप्त कराया हुआ मातृसेवक मनुष्य, माता के समान 
प्रजाओं का पालन करे, वह राज्य के से प्रकाशित हाय] | 


२५ 


बढाने के लिए अपने सन्तानो को 
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द्वितीयः समुल्लासः बालशिक्षायां मातुर्विशिष्टं महत्त्वम्‌ 
१३. प्राणाय साहा व्यानाय स्वाहा । अम्बे अम्बिकेऽम्बालिके न मा नयति कश्चन | 
ससस्त्यश्वकः सु काम्पीलवासिनीम्‌।। य० २३.१८ 
१४. यदी मातुरुप स्वसा घृत भरन्त्यस्थित। तासामध्वर्युरागतौ यवो वृष्टीव मोदते ।। ऋ० २.५.६ 
१५. या शर्धाय मारुताय स्वभानवे श्रवोऽमृत्यु धुक्षत । 
या मृळीके मरुतां तुराणां या सुम्नैरेवयावरी ।। ऋ० ६.४८.१२ 
१६. भरद्वाजायाव धुक्षत द्विता। धेनु च विश्वदोहसमिषं च विश्वभोजसम्‌।। ऋ० ६.४८.१३ 


१३. हे मनुष्याः! यथा माता पितामही So Us क्षा नयति खा समास स्वसन्तानाः 

शिक्षणीयाः । धनस्य स्वभावोऽस्ति यत्रेदं सञ्चीयते लूनलसान्‌ म्‌ करोति । अतो धन 
प्राप्यापि पुरुषार्थ एव कर्त्तव्यः।। 

१४. यदि कन्या अध्यापिकां विदुषी मातरं च प्राप्य विदुष्यो भवन्ति तर्हि जलेनौषधय इव सर्वतो वर्द्न्ते।। 

१५. ता एव स्त्रियो धन्याः सन्ति याः स्वापत्यानि विद्यासुशिक्षायुक्तानि कर्त्तु कारयितुं च सतत प्रयतन्ते ।। 

१६. याः स्त्रियः सत्यभाषणान्वितां वाच सर्वोत्तमां सत्या विद्यां च सन्तानेभ्यः प्रयच्छन्ति ता एव देव्यो 


बहुमान्या भवन्ति।। 
| -- बालशिक्षा में माता का विशेष महत्त्व # | 


१३. हे मनुष्यो! जैसे माता, दादी और परदादी सन्तानों को उत्तम शिक्षा प्राप्त कराती है, वैसे तुम्हें भी 


अपने सन्तानों को शिक्षित करना चाहिए। धन का स्वभाव है, कि जहाँ यह सञ्चित जाता है, 


उ निद्रालु, आलसी और निकम्मा बना देता है, इसलिए धन प्राप्त करके भी पुरुषार्थ ही करना 
चाहिए ।। 


१४. यदि कन्याएं अध्यापिका को और विदुषी माता को प्राप्त करके विदुषी बनती हैं, तो जल से जैसे 


ओषधिया वैसे, वे सब ओर से बढ़ती हैं।। 


१५. वे ही स्त्रियां धन्य हैं, जो अपने सन्तानों को विद्या और सुशिक्षा से युक्त करने और कराने के लिए 
निरन्तर प्रयत्न करती हैं।। 


१६. जो स्त्रियां सत्यभाषणमय वाणी और सर्वोत्तम सत्यविद्या सन्तानों को प्रदान करती हैं, वे ही 
अतिमाननीया देवियाँ होती हैं।। 


० 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | | 
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बालशिक्षायां मातापित्रोर्महत्त्वम्‌ 


माता च ते पिता च तेऽग्रे वृक्षस्य क्रीडतः। 

विवक्षत इव ते मुख ब्रह्मन्‌ मा त्व वदो बहु।। य° २३.२५ 

तन्नो वातो मयोभु वातु भेषजं तन्माता पृथिवी तत्पिता द्यौः। 

तद्‌ ग्रावाणः सोमसुतो मयोभुवस्तदश्विना शृणुतं धिष्ण्या युबम्‌। य° २५.१७ 
उप नः सूनवो गिरः शृण्वन्त्वमृतस्य ये। सुमृडीका भवन्तु नः।। य° ३३.७७ 
पुनन्तु मा देवजनाः पुनन्तु मनसा धियः। 

पुनन्तु विश्वा भूतानि जातवेदः पुनीहि मा।। य° १९.३९ 

नि होता होतृषदने विदानस्त्वेषो दीदिवाँ असदत्‌ सुदक्षः। 
अदव्धब्रतप्रमतिर्वसिष्ठः सहस्रम्भरः शुचिजिह्णो अग्निः।। य° ११.३६ 


यौ मातापितरौ सुशीलौ धर्मात्मानौ श्रीमन्तौ कुलीनौ भवेतां ताभ्यां शिक्षित एव पुत्रो मितभाषी 
भूत्वा कीर्त्तिमाप्नोति।। 
यस्य पृथिवीव माता द्यौरिव पिता भवेत्स सर्वतः कुशली भूत्वा सर्वानरोगाञ्चतुरान्‌ कुर्यात्‌ ।। 
यदिमातापितरौ स्वात्‌ त्रान कन्याइच ब्रह्मचर्येण वेदविद्यया सुशिक्षया च युक्तान्‌ कृत्वा शरीरात्म 
बलवतः कुर्यातां तहिं तेभ्योऽत्यन्तसुखकरौ स्याताम्‌।। 

नि विदुषीणां चेदमेव मुख्यं कृत्यमस्ति यत्‌ पुत्राः पुत्यश्च ब्रह्मचर्यसुशिक्षाभ्यां विद्वांसो विदुष्यश्च 

: सततं सम्पादनीया इति।। 

यदा मातापितरः स्वपुत्रान्‌ कन्याश्च सुशिक्ष्य पुनर्विदुषो विदुष्याश्च समीपे चिरं सस्थाप्याध्याप- 
येयुस्तदा ताः सूर्य इव कुलदेशोद्दीपकाः स्युः ।। 


> बालशिक्षा में मातापिता का महत्त्व -_ 


जो माता-पिता सुशील, धर्मात्मा, श्रीमान्‌ और कुलीन हों, उनके द्वारा शिक्षित ही पुत्र मितभाषी 
होकर यश प्राप्त करता है।। 
जिसकी के समान माता और झुलोक के समान पिता हो, वह सब ओर से कुशल-युक्त होकर 
सबको दला और चतुर बनावे।। 
यदि माता और पिता अपने पुत्रों और कन्याओ को ब्रह्मचर्य, वेदविद्या और सुशिक्षा से सम्पन्न करके 
शरीर तथा आत्मा से बलवान्‌ बनावें, तो उनके लिए वे दोनों अत्यन्त सुखदायी हो सकते हैं।। 
स्त्रियों का यही मुख्य कर्त्तव्य है, कि पुत्रों और पुत्रियों को निरन्तर ब्रह्मचर्य 


वि रों और विदुषी स्त्रि मु 

तथा के द्वारा सुशील, विद्वान्‌ और विदुषी बनावें ।। 

जब माता पिता अपने पुत्रों तथा कन्याओं i शक्षा देकर तदनन्तर विद्वान्‌ FS के और विदुषी 
स्त्री के पास बहुत समय तक रखकर उन्हें पढ़वावें, तब वे सूर्य के समान कुल और देश के प्रकाशक 
हो सकते हैं।। 
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द्वितीयः समुल्लासः बालशिक्षायां मातापित्रोमहत्त्वम 
६. ऊर्जो नपाञ्जातवेदः सुशस्तिभिर्मन्दस्व धीतिभिर्हितः। 
त्वे इषः सत्दधुर्भूरिवर्पसश्चित्रोतयो वामजाताः।। य° १२.१०८ 
७. मही द्यौः पृथिवी च न इमं यज्ञं मिमिक्षताम्‌। पिपृता नो भरीमभिः।। य° १३.३२ 
८. उर्वी सझनी बृहती ऋतेन हुवे देवानामवसा जनित्री ।। 
दधाते ये अमृतं सुप्रतीके द्यावा रक्षत पृथिवी नो अभ्वात्‌।। ऋ० १.१८५.६ 
९. उत माता महिषमन्ववेनदमी त्वा जहति पुत्र देवाः। 
अथाब्रवीद्‌ वृत्रमिन्द्रो हनिष्यन्‌त्सखे विष्णो वितर वि क्रमस्व ।। ऋ० ४.१८.११ 
१०. जघने चोद एषां वि सक्थानि नरो यमुः। पुत्रकृथे न जनयः।। ऋ० ५.६१.३ 


६. येषां कुमाराणां कुमारीणां मातरो विद्याप्रिया विदुष्यः सन्तु त एव सततं सुखमाप्नुवन्ति। यासां 
मातृणा येषां पितृणां चापत्यानि विद्यासुशिक्षान्नह्मचर्यैः शरीरात्मबलयुक्तानि धर्माचारीणि सन्ति त 
एव सदा सुखिनः स्युः।। 

७. स मिसूर्यौ सर्वेषां धारण प्रकाश पालन च कुरुतस्तथा मातापितरः स्वसन्तानेभ्योऽन्नं विद्यादानं 

च कृत्वा पूर्णान्‌ विदुषः पुरुषार्थिनः सम्पादयेयुः।। 

८. ये मातापितरः र हियाभकाशजुक्त रयवद्दिद्याप्रकाशयुक्ताः पृथिवी जलेन वृक्षानिव [सन्तानान्‌] शरीरबलेन 
वर्डयन्ति ते सर्वेषां रक्षां ह ।\ ८... र 

९. सन्तानाना योग्यताऽस्ति यथा विद्वांसौ मातापितरो ब्रह्मचर्यादिना विद्याग्रहणं शरीरसुखवर्धन- 
यभ । यानि सुशीलान्यपत्यानि भवन्ति तान्येवाऽऽप्ताऽध्यापका अनुगृह्नन्ति 

नानि त्यजन्ति।। 


| १०. जनी मातापितरः सुनियमेन सन्तानोत्पत्ति कृत्वेतान्‌ सुनियम्य सुशिक्षितान्‌ कुर्युस्तथा सर्वे 
॥। 


| - बालशिक्षा में मातापिता का महत्त्व - | 


जिन बालकों और बालिकाओं की माताएँ विद्याप्रिय विदुषी हों, वे ही निरन्तर सुख पाते हैं। जिन 
माताओं के और जिन पिताओं के सन्तान आशिका शिक्षा और ब्रह्मचर्य से शरीर तथा आत्मा कें बल 
| से युक्त और धमचिरण-शील हैं, वे ही सदा सुखी रह सकते हैं।। 


. जैसे भूमि और सूर्य सबका धारण, प्रकाश और पालन करते हैं, वैसे माता-पिता अपने सन्तानों कें 
| 0” अन्न, विद्यादान और सुशिक्षा [दे] कर उन्हें पूर्ण विद्वान्‌ और पुरुषार्थी बनावें । 
८. जो माता-पिता सच्चे उपदेश से सूर्य के.समान विद्या रूपी प्रकाश से युक्त तरा जल से 
जैसे वृक्षों को वैसे [संतानों को] शारीरिक बल से बढ़ाते हैं, वे सबकी रक्षा कर 1 | 
९. सन्तानो को योग्य है, कि जैसे विद्वान्‌ माता-पिता ब्रह्मचर्य आदि से विद्या ग्रहण करने का और | 
ज्ये ह ख बढ़ाने का उपदेश करें, वैसे ही उन्हे आचरण करना चाहिए। जो सुशील सन्तान होते हैं, | 
उन्हे ही अध्यापक अनुगृहीत करते हैं और वे ही दुर्व्यसनो को त्यागते हैं। | 


१०. जैसे जन्म देने वाले माता-पिता उत्तम ति निय ती 
में रखकर सुशिक्षित करें, वैसे सब करें हिक सन्तानोत्पत्ति करके इनको भली भा |: 
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११. 


१२. 


१३. 


यत्सवत्समृभवो गामरक्षन्‌ यत्संवत्समृभवो मा अपिंशन्‌ । 

यत्‌ सवत्समभरन्‌ भासो अस्यास्ताभिः शमीभिरमृतत्वमाशु:।। ऋ० ४.३३.४ 
श्रोणामेक उदक गामवाजति मांसमेकः पिंशति सूनयाभृतम्‌। 

आ निख्रुचः शकृदेको अपाभरत्‌ किं स्वित्‌ पुत्रेभ्यः पितरा उपावतुः।। ऋ० १.१६१.१० 
देवी जख व वसुधिती देवमिन्द्रं वयोधसं देवी देवमवर्धताम्‌ । 

बृहत्या छ श्रोत्रमिन्द्रे वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज।। २८.३८ 


११. 


१३. 


११. 
१२. 


१३. 


ये विद्वांसः पितरः स्वसन्तानान्‌ ब्रह्मचर्यविद्याविनयैर्विद्याबलशुभगुणकर्माचरणान्‌ कुर्वन्ति तेऽत्यन्त 
सुखमाप्नुबन्ति।। 


. ये पितरो यथा धेनुर्वत्समिव व्याधो मांसमिव वैद्यो रोगिणो मलनिवारणमिव पुत्रान्‌ दुर्गुणेभ्यो 


निवर्त्य शिक्षाविद्याप्तान्‌ कुर्वन्ति ते सन्तानसुखमश्नुवते।। 


हे मनुष्य ! यथाध्यापिकोपदेशिके स्त्रियौ स्वसन्तानानन्याः कन्याः स्त्रियश्च विद्याशिक्षाभ्या वर्धयतस्‌ 
तथा स्त्रीपुरुष परमप्रीत्या विद्याविचारेण स्वसन्तानान्‌ वर्डयेतां स्वयं च वर्द्धताम्‌।। 


| -- बालशिक्षा में मातापिता का महत्त्व % | 


जो विद्वान्‌ माता-पिता अपने सन्तानों को ब्रह्मचर्य, विद्या और विनय के द्वारा विद्यावान्‌, बलवान्‌ 
और शुभ-गुण-कर्म-आचरणशील बनाते हैं, वे अत्यन्त सुख प्राप्त करते हैं।। 

जो माता-पिता जैसे नवप्रसूता गौ बछडे को, व्याध मांस को और वैद्य रोगी के मल-निवारण को 
वैसे सन्तानो को दुर्गुणों से हटाकर शिक्षा और विद्या से सम्पन्न बनाते हैं, वे सन्तानसुख पाते हैं।। 


हे भ जैसे अध्यापिका और उपदेशिका स्त्रियाँ अपने सन्तानों को और अन्य कन्याओं को विद्या 
और से बढ़ाती हैं, वैसे स्त्री-पुरुष अति प्रेम और विद्याविचार से अपने सन्तानों को बढ़ावें 


और स्वयं बढ़ें।। 
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बालशिक्षायां मातापित्राचार्याणा भूमिका 


घृताहवन सन्त्येमा उ षु श्रुधी गिरः। याभिः कण्वस्य के त्वा ।। ऋ० १.४५. 
अग्ने वाजस्य गोमत न सहसो यहो। अस्मे धेहि जातवेदो महि श्रवः।। ऋ० १.७९ 2 
अभ्यवस्था: प्रजायन्ते प्र वब्नेर्वव्रिश्चिकेत | उपस्थे मातुर्वि चष्टे।। ऋ० ५.१९.१ 
महो रुजामि बन्धुता वचोभिस्तन्मा पितुर्गोतमादन्वियाय । 
त्व नो अस्य वचसश्चिकिद्धि होतर्यविष्ठ स ।। ऋ० ४.४.११ 


हिन अवया मही माता ली | 
अकुत वि ममता पितृभ्य आ सदने जोहुवाना।। ऋ० ५.४७.१ 


ये मनुष्या इह संसारे विदुष्या मातुर्विदुषः | मालाचा रनूचानस्याचार्यस्य च सकाशाच्छिक्षाविद्ये गृहीत्वा 
य ववार साधित्वा विज्ञानशिल्पयोः ८ कर्तु प्रवर्त्तन्ते, ते सर्वाणि सुखानि प्राप्नुवन्ति 
॥॥| 

ये मनुष्या विदुषां मातापितृणां सन्ताना भूत्वा मातापित्राचार्य: प्राप्तशिक्षा बह्वन्नैश्वर्यविद्याः 

्युस्तेऽन्येष्वप्येतत्‌ सर्वं वर्धयेयुः । । 

न कोऽपि प्राण्यास्ति यस्योत्तममध्यमाऽधमा अवस्था न जायेरन्‌। यश्च मात्रा पित्राऽऽचार्येण 

शिक्षितोऽस्ति, स एव स्वकीया अवस्थाः शोधयितुं शक्नोति।। नि विद्या 

हे ड कुमार्यः| च यथा वयं मातुः पितुराचार्याच्च सुशिक्षां विद्यां प्राप्याऽऽनन्दिता भवेम तथैव 
यमपि भवत ।। ज 

या माताऽऽपञ्चमाद्वर्षात्‌ सन्तानान्‌ बोधयित्वा पञ्चमे वर्षे पित्रे समर्पयति, पिताऽपि | 

शिक्षित्वाऊचार्याय पुत्रानाचाययि कन्या ब्रह्मचर्येण विद्याग्रहणाय समर्पयति, तेऽपि यथाकाल 


ब्रह्मचर्यं समापयित्वा विद्याः प्रापय्य व्यवहारशिक्षां दत्त्वा समावर्त्तयन्ति, ते ताश्च कुलस्य भूषका 
अलङ्ु््यश्च स्युः।। 


= बालशिक्षा में माता, पिता और आचार्य की 


जो मनुष्य इस संसार में विदुषी माता, विद्वान्‌ पिता और अनूचान (= चारों वेदों के ज्ञाता) आचार्य 
से शिक्षा तथा विद्या ग्रहण करके परमार्थ और व्यवहार को सिद्ध करके विज्ञान और शिल्प की सिद्धि 
करने में होते हैं, वे समस्त सुख पाते हैं अन्य नहीं ।। 
जो मनुष्य विद्वान्‌ माता-पिताओं के सन्तान होकर और माता-पिता आचार्य॒गणों अ द्वारा शिक्षित 
होकर पुष्कल अन्न, ऐश्वर्य तथा विद्या वाले होवें, वे अन्यो में भी इन सब को बढ़ावें।। F 
ऐसा कोई भी प्राणी नहीं है जिसकी उत्तम, मध्यम और अधम अवस्था न होवें । जो माता, पिता और 
आचार्य के द्वारा शिक्षित है, वही अपनी अवस्थाओं को शुद्ध कर सकता है। 
हे बालको और बलिकाओ! जैसे हम माता, पिता और आचार्य से उत्तम शिक्षा और विद्या को प्राप्त 
करके आनन्दित होवें, वैसे तुम भी होओ।। न 
जो माता पांचवें वर्ष तक सन्तानो को 'बोधयुक्त क्त करके पांचवें वर्ष में पिता को उन्हें सौंप देती है और 
पिता भी तीन वर्ष तक शिक्षा देकर गाचा के पास पुत्रों को तथा आचार्या के पास कन्याओं कॉ 
EE विचा ग्रहण करने के लिए सौंपता है और वे आचार्य-आचायएँ भी यथासमप 
हे समाप्त करवाके विद्याएँ प्राप्त कराके और व्यावहारिक शिक्षा देकर उनका समावर्त्तन 
करते हैं, वे आचार्य और आचार्याएँ कुल को सुभूषित करने वाले हो सकते हैं।। 
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द्वितीयः समुल्लासः 


६. आ पुत्रासो नं मातरं विभृत्राः सानौ देवासो बर्हिषः सदन्तु। 
आ विश्वाची विदथ्यामनक्त्वग्ने मा नो देवताता मृधस्कः।। ऋ० ७.४३.३ 
७. पुनर्नः पितरो मनो ददातु दैव्यो जनः। जीबं ब्रातं सचेमहि।। य° ३.५५ 
८. अपेत बीत वि च सर्पतातो येऽत्र स्थ पुराणा ये च नूतनाः। 
अदाद्यमोऽवसान पृथिव्या अक्रन्निमं पितरो लोकमस्मै।। य° १२.४५ 


बालशिक्षायां मातापित्राचार्याणां भूमिका 


६. सैव मातोत्तमा या ब्रह्मचर्येण विदुषी भूत्वा सन्तानान्‌ सुशिक्ष्य विद्ययैषामुन्नतिं र्याल ।स एव पिता 
श्रेष्ठो$स्त यो हिंसादिदोषरहितान्‌ सन्तानान्‌ कुर्यात्‌ । त एव विद्वांसः प्रशस्ताः सान्ति येऽन्यान्मनुष्यान्‌ 
मातृवत्‌ पालयन्ति।। च 

७. नहि मनुष्याणां विदुषा मातापित्राचार्याणां च न क्षया विना मनुष्यजन्मसाफल्यं सम्भवति। न च 
मनुष्यास्तया लि जीवनं कर्म च समवेतु ES । तस्मात्‌ सर्वदा मातापित्राचार्यैः 
स्वसन्तानानि शरीरात्मबलवन्ति \। 

८. अयमेव मातापित्राचार्याणां परमो धर्मोऽस्ति यत्सन्तानेभ्यो विद्यासुशिक्षाप्राप्तिकारणम्‌। येऽधर्मान्‌ 
युक्ता धर्मेण युक्ताः परोपकारप्रिया वृद्धा युवानश्च विद्वांसः सन्ति ते सततं सत्योपदेशेनाविद्यां निवर्त्य 

जनयित्वा कृतकृत्या भवन्तु।। 


६. वही माता उत्तम है जो ब्रह्मचर्यपूर्वक 


इनकी उन्नति करे। वही पिता श्रेष्ठ है जो सन्तानो को हिंसा आदि डे 
प्रशंसनीय हैं जो दूसरे मनुष्यों का माता के समान पालन करते हैं।। 


७. विद्वान्‌ माता-पिता-आचार्यों की सुशिक्षा के बिना मनुष्यों के मानव-जीवन की सफलता सम्भव 
नहीं है और न उसके बिना मनुष्य के जीवन और कर्म का निर्माण तथा सम्पादन कर सकते 
हैं। इसलिये सदा माता, पिता तथा को अपने सन्तान उत्तम उपदेश के द्वारा शरीर और आत्मा 
के बल से सम्पन्न बनाने चाहियें।। 

८. यही माता,पिता और आचार्य का परम धर्म है, कि सन्तानो को विद्या तथा न प्राप्ति कराना। 
जो अधर्म से मुक्त, धर्म से युक्त और परोपकारप्रेमी वृद्ध और युवा विद्वान्‌ हैं, वे निरन्तर सत्योपदेश 
से अविद्या को हटाकर तथा विद्या को प्रवृत्त करके कृतकृत्य होवें।। 


विदुषी बनकर और सन्तानों कोसा दर करके विद्या के द्वारा 
रोषो से रहित करे । वे ही विद्वान्‌ 


+ के. यर 
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मात्रादिभिः सहैवातिथ्युपदेशकादीनामपि बालशिक्षायामुपादेयता 
SSE देवी विश्वदेव्यावती पृथिव्याः सधस्थे अङ्गिरस्वत्‌ खनत्ववट देवानां त्वा 


: पृथिव्याः सधस्थे लीः पि ला 
: अङ्गिरस्वद a वरूत्रीष्ट्रा ह कोळ क सधस्थे 
स सधस्थे ला 


ग्नास्त्वा ३० न 
देवीर्विश्वदेव्यावती: पृथिव्याः सधस्थे आङ्ग । य० ११.६१ 
२. अर्धमासाः परूषि ते मासा आ च्छ्यन्तु शम्यन्तः। 
अहोरात्राणि मरुतो बिलिष्टं सूदयन्तु ते।। य° २३.४१ 
श॑ ते परेभ्यो गात्रेभ्यः शमस्त्ववरेभ्यः। शमस्थभ्यो मज्जभ्यः शम्वस्तु तन्वै तव। य° २३.४४ 
भूरि दे अचरन्ती चरन्तं पद्वन्तं गर्भमपदी दधाते । 
नित्यं न सूनुं पित्रोरुपस्थे द्यावा रक्षतं पृथिवी नो अभ्वात्‌।। १.१८५.२ 


MRS ््ी् 


१. मातापित्राचार्यातिथिभिर्यथा चतुरैः पाचकैः स्थाल्यादिष्वन्नादीनि संस्कृत्योत्तमानि सम्पाद्यन्ते तथैव 
बाल्यावस्थामारभ्य विवाहात्पूर्व कुमाराः कुमार्यश्चात्युत्तमा भावयन्तु ।। 


२. यदि मातापित्रध्यापकोपदेशकातिथयो बालानां दुर्गुणान्न निवर्त्तयेयुस्तर्हि ते शिष्टाः कदाचिन्न 


Coo) 
७ 


भवेयुः।। ५ 
३. यथा मातापित्रध्यापकोपदेशकैः सन्तानानां दृढाङ्गानि दृढा धातवश्च स्युर्ये कल्याण 
कर्तुम्हेयुस्तथाऽध्यापनीयमुपदेष्टव्यञ्च ।। 


# माता आदि के साथ ही अतिथि-उपदेशक आदि की भी बाल-शिक्षा में उपादेयता -- 


१. जैसे bt ण पाचकों के द्वारा बटलोई J पात्रों] में अन्न आदि संस्कृत करके उत्तम बनाये जाते | 
हैं, वैसे ही माता, पिता, आचार्य और जन बालकों और बालिकाओं को उनकी बाल्यावस्था | 
से लेकर विवाह से पूर्व तक उत्तम बनावें। 


२. यदि माता, पिता, अध्यापक, उपदेशक और अतिथि लोग बालको के दुर्गुणों को न हटावें, तो वे कभी | 
भी शिष्ट न बन सकें।। 


३. माता, पिता, अध्यापक और उपदेशक जनों को इस प्रकार से पढ़ाना चाहिये और उपदेश करना चाहिये | 
जिस प्रकार से सन्तानो के अङ्ग तथा धातु दृढ होवें, जिनसे कि वे कल्याण कर सर्के।। बा 

४. जैसे भूमि और सूर्य तु त ए जड़ और चेतन जगत्‌ का अनेक प्रकार से करके उसे ६ 
हैं, वैसे माता-पिता तथा आचार्य सन्तानो को और शिष्यों को करके विद्या 


| 

। 

हहह | 

सुशिक्षा के द्वारा बढ़ावें।। | 
( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 

| 
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FN स ढी पा क! सन्तौ स्थावरजङ्गमं बहुना प्रकारेण पालयित्वा वर्द्धयतस्तथा 
च सन्तानाञूछिष्याश्च सरक्ष्य विद्यासुशिक्षाभ्यां वर्द्धयेताम्‌ ।। 


DT 
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मात्रादिभिः सहैवातिथ्युपदेशकादीनामपि ब्रालशिक्षायामुपादेयता 
द्यौष्पितः पृथिवि मातरधुगग्ने भ्रातर्वसवो मृळता नः। 

विश्व आदित्या अदिते सजोषा अस्मभ्यं शर्म बहुलं वि यन्त।। ऋ० ६.५१.५ 

ws माता मत्यतामनु पिताऽतु भ्राता सगर्भ्याऽनु सखा सयूथ्यः। 

सा देवि देवमच्छेहीन्द्राय सोम रुद्रस्त्वा वर्तयतु स्वस्ति सोमसखा पुनरेहि ।। य०४/२० 
देवस्य त्वा सवितुः प्रस वेऽश्विनोर्वाहुभ्यां पूष्णो हस्ता भ्याम्‌ । 


` अग्नीषोमाभ्यां जुष्टं नि युनज्मि। अद्भत्यस्त्वौषधी भ्योऽनु त्वा माता मन्यतामनु 


पिताञ्नु भ्राता सगर्भ्याऽतु सखा सयूथ्यः। अग्नीषोमाभ्यां त्वा जुष्ट प्रोक्षामि।। य° ६.९ 
अग्त आयूंषि पवस आ सुवोर्जमिषं च नः। आरे बाधस्व दुच्छुनाम्‌।। य° १९.३८ 


येषां सूर्यवत्‌ सुशिक्षया पालकः पिता पृथिवीवत्‌ क्षमादिविद्यागुणान्विता माताऽग्निवद्‌ भ्राता वर्त्तते 
सएव से जायते यथा पूर्णविद्यावन्तो जना अयनविद्या प्रयच्छन्ति तथेव विद्याग्रहीतारोऽध्यापकान्त्सततं 
कुर्वन्ति ।। 


मनुष्यैः परस्परमेवं वर्त्तितव्यं यथा धर्मात्मा विदूषी माता धर्मात्मा विद्वान्‌ पिता भ्राता मित्रादयश्च 
सत्ये व्यवहारे प्रवर्त्त रंस्तथेव पुत्रादिभिरप्यनुवर्चितव्यम्‌ । यथा च विद्वांसो धार्मिकाः पुत्रादया धर्मे 
व्यवहारे प्रवर्तेरस्तथैव मात्रांदेभिरप्यनुष्ठातव्यमित्येवं सर्वैः परस्परं वर्त्तित्वाऽनन्दितव्यम्‌ ।। 


अस्मिन्‌ संसारे मात्रादिभिः पित्रादिभिर्वन्धुवैर्मित्रवर्गेश्च स्वापत्यादीनि सुशिक्ष्य तैर्व्रह्वाचर्य कारयितव्यं 
यतस्ते सद्गुणिनस्स्युरिति।। 

पित्रादयोऽपत्येषु दीर्घायु :पराक्रमशुभेच्छा धारयित्वा स्वसन्तानान्‌ दात तज सद्भाननिवार्य श्रेष्ठानां सङ्गे 
प्रवर्त्य धार्मिकान्‌ दीघांयुषः कुर्वन्तु यतस्ते वृद्धावस्थायामप्यप्रियाचरण न्न कुर्य:।। 


_ माता आदि के साथ ही अतिथि-उपदेशक आदि की भी बाल शिक्षा में उपादेयता कै 


जिनका सूर्य के समान सुशिक्षा के द्वारा पालन करने वाला पिता, पृथिवी के समान्‌ क्षमा तथा विद्या 
आदि गुणों से युक्त माता और अग्नि के समान [गान्‌ भाई है वही सुखी होता हैं। जस पूण विद्या 
वाले जन अयनविद्या प्रदान करते हैं, वैसे ही ग्रहेण करने वाले लोग अध्यापकों का निरन्तर 
सत्कार करते हैं।। क 

मनुष्यो को परस्पर ऐसा व्यवहार करना चाहिये कि जिस प्रकार से धर्मपरायणा विदुषी माता, 
धर्मात्मा विद्वान्‌ पिता, भ्राता और मित्र आदि सत्य व्यवहार म प्रवृत्त हान | वैसे ही पुत्र आदि को 
भी अनुकरण करना चाहिए और जैसे विद्वान्‌ धार्मिक पुत्र आदि धर्मव्यवहार में प्रवृत्त होव, वैसे ही 


~ 


माता आदि को भी होना चाहिये। इस प्रकार सबका परस्पर वर्तकर आनन्दित होना चाहिये। 
इस संसार में माता आदि, पिता आदि, बन वर्ग और मित्रन्वर्ग को अपने सन्तान आदि सुशिक्षित 
करके उनके द्वारा ब्रह्मचर्य-पालन करवाना चाहिये जिससे कि वे उत्तम गुणा वाल बन __ 
पिता आदि, सत्तानों में दीर्घ आयु, पराक्रम और शुभेच्छा को धारण करवाके उन्हे दुष्टो क स्च स 
हटाकर और श्रेष्ठों के सङ्ग में प्रवृत्त करके धार्मिक तथा दीर्घायु बनावें, जिससे वे वृद्धावस्था में भी 
अप्रिय आचरण कभी न करें।। 

के के मेँ 
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धात्री-महत्त्वम्‌ 


` आयमद्य सुकृतं अत र त मता रथेन। ४ 
। अंशोः सुत पायय मत्सरस्य अ सूनृताभिः।। ऋ० १.१२५.३ 


MR OE SOS 
३ म पूर्णब्रह्वाचर्यण विद्यां लट ह्य परस्परस्य प्रसन्नतया विवाहं कृत्वा धर्म्येण व्यवहारेण 
[। तद्रक्षायै धात्री समर्पयेताम्‌ सा चेमं सुशिक्षया सम्पन्न कुर्यात्‌।। 


| ॐ धाय का महत्त्व ॐ | 
१. स्त्री-पुरूष पूर्ण ब्रह्मचर्य से विद्या का संग्रह करके और परस्पर की प्रसन्नता से विवाह करके धार्मिक 


व्यवहार से पुत्र आदि उत्पन्न करें | उनकी रक्षा के लिए उन्हें धार्मिक धायी को सौंप दें और वह इन्हें 
सुशिक्षा से सम्पन्न करे।। । 


मातृस्तनदुग्धपान-महत्त्वम्‌ 


१. इमं स्तनमूर्जस्वन्तं धयापां प्रपीनमग्ने सरिरस्य मध्ये । 
उत्सं जुषस्व मधुमन्तमर्वन्त्समुद्रिय सदनमा विशस्व।। य° १७.८७ 


° © 0 OO RNIN... 
१, यथा बालका वत्साश्च स्तनदुग्धं पीत्वा वर्डन्ते यथा वाऽवः शीघ्र धावति, तथा मनुष्या 
युक्ताहारविहारेण वर्धमाना वेगेन गच्छन्तु । यथार्जद्धः पूर्ण समुद्रे नौकायां स्थित्वा गच्छन्तः सुखेन 

: पारावारे यान्ति तथैव सुसाधनैर्व्यवहारस्य पारावारौ प्राप्नुवन्तु ।। 


# माता के स्तनदुग्ध का महत्त्व # | 


१. जैसे बालक और बछडे स्तनों से दूध पीकर बढ़ते हैं अथवा जैसे घोड़ा शीघ्र दौड़ता है, वैसे मनुष्य 
उचित आहार विहार से बढ़ते हुए, वेग से चला करें। जैसे जलों से परिपूर्ण समुद्र में नौका में बैठकर 
जाते हुए लोग सुखपूर्वक परले (पहुंच और इस पार पहुँचते हैं, वैसे ही मनुष्य उत्तम साधनों से व्यवहार 
के इस छोर और उस छोर पर पहुँचें।। 

कृतज्ञता-महत्वम्‌ 


१. वय मित्रस्यावसि स्याम सप्रथस्तमे। अनेहसस्त्वोतयः सत्रा वरुणशेषसः।। ऋ० ५.६५.५ 


0144... 2“ OO COT RR क 


१. मनुष्यैः सर्वदा कृतज्ञता भाव्या कृतघ्नता च दूरतस्त्याज्या।। 


| ॐ कृतज्ञता का महत्त्व ऋ | 


१. मनुष्यों को सदा कृतज्ञता अपनानी चाहिए और कृतघ्नता को दूर से ही त्याग देना चाहिए ] 
EE: > | ।। द्वितीय समुल्लास समाप्त ।। | 
OE आह. 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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बाल्ये विद्याभ्यासस्य महत्त्वम्‌ 


१. ओम्‌ वि नो वाजा ऋभुक्षणः पथश्चितन यष्टवे। 
अस्मभ्यं सूरयः स्तुता विश्वा आशास्तरीषणि ।। ऋ० ४.३७.७ 
२. वधीदित््रो वरशिखस्य शेषोऽभ्यावर्तिने चायमानाय शिक्षन्‌। 
नृचीवतो यद्धरियूपीयायां हन्‌ पूर्वे अर्धे भियसा परो दर्त्‌।। ऋ० ६.२७.५ 
३. आ वां भूषन्‌ क्षितयो जन्म रोदस्योः प्रवाच्यं वृषणा दक्षसे महे। 
यदीमृताय भरथो यदर्वते प्र होत्रया शिम्या वीथो अध्वरम्‌।। ऋ० १.१५१.३ 
४. आपो यं नः प्रथमं देवयन्त इन्द्रपानमूर्मिमकृण्वतेळः। 
त नो वयं शुचिमरिप्रमद्य घृतप्रुषं मधुमन्तं वनेम।। ऋ० ७.४७.१ 


१. ये मनुष्या बाल्यावस्थामारभ्य विदवच्छिक्षांगृह्णयुस्तेषां सकला इच्छाः पूर्णाः स्युः।। 
२. FEE : पूर्व वयसि विद्वद्भ्यो विद्यां गृहीत्वा दुर्व्यसनानि हत्वा सुशीला भवन्ति, तेऽधमऽचरणाद्‌ 
।। 
३. ये विद्वांसो बाल्यावस्थामारभ्य पुत्राणां कन्यानां च विद्याजन्म प्रवर्द्धयन्ति, ते सत्यविद्यानां प्रचारेण ` 
सर्वान्‌ विभूषयन्ति।। 
४. ये विद्वांस: प्रथमे वयसि विद्यां गृह्णन्ति युक्ता हारविहारेण शरीरमरोगा कुर्वन्ति तानेव सर्वे सेवन्ताम्‌ ॥। 


ॐ बाल्यकाल में विद्याभ्यास का महत्त्व # 


१. जो मनुष्य बाल्यावस्था से लेकर विद्वानों की शिक्षा को ग्रहण करें, तो उनकी सम्पूर्ण इच्छाएँ पूर्ण होवें ।। 
२. जोमनुष्य पहली आयू में विद्वानों से विद्या ग्रहण करके दुर्व्यसनों को नष्ट कर सुशील होते हैं, वे अधर्म 


के आचरण से र्ते है | ह डं 
३. जो विद्वान्‌ बाल्यावस्था से लेकर पुत्रों के और ओं के विद्यारूपी जन्म को बढ़ाते हैं, वे 


| सत्यविद्याओ के प्रचार के द्वारा सबको सुभूषित करते हैं।। 4 
। ४. जोविद्वान पहली आयु में विद्या ग्रहण करते हैं [और | उचित भोजनऱ्व्यायामादि से शरीर को रोगरहित टू 
करते हैं, उन्हीं की सब लोग सेवा करें।। जु 
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विद्याजन्मनः (द्विजत्वस्य) स्वरूपं महत्त्व *च्‌ 

१. वेद यस्त्रीणि विदथान्येषां देवानां जन्म सनुतरा च विप्र: 

ऋजु मर्त्तेषु वृजिना च पश्यन्नभि चष्टे सूरो अर्य एवान्‌।। ऋ० ६.५१.२ 
२. विद्युतो ज्योतिः परि सं जिहानं मित्रावरुणा यदपश्यतां त्वा । 

तत्ते जन्मोतैकं वसिष्ठाऽगस्त्यो यत्त्वा विश आजभार।। ऋ० ७.३३.१० 
३. स प्रकेत उभयस्य प्रविद्वान्त्सहस्रदान उत वा सदानः। 

यमेन तत परिधि वयिष्यन्नप्सरसः परि जज्ञे बसिष्ठः।। ऋ० ७.३३.१२ 
४. सत्रे ह जाताविषिता नमोभिः कुम्भे रेतः सिसिचतुः समानम्‌ । 

ततो मान उदियाय मध्यात्‌ ततो जातमृषिमाहुर्वसिष्ठम्‌।। क्र ७.३३.१३ 


५. विदानासो जन्मनो वाजरत्ना उत ऋतुभिऋभवो मादयध्वम्‌ । 
सं वो मदा अग्मत स पुरन्धिः सुवीरामस्मे रयिमेरयध्वम्‌।। ऋ० ४.३४.२ 


१ ये | अ जानन्ति, ते पूर्ण शरीरात्मबल प्राप्य सर्वान्‌ पदार्थान्‌ वेत्तुमर्हन्ति। 
ये नानाति प्राप्नुवन्ति ते भवन्ति।। 


२. यस्य मनुष्यस्य विद्यायां जन्मप्रादुर्भावो भवति, तठज्ञा विद्युतो ज्योतिरिव सकला विद्या बिभर्त्ति।। 


३. यस्य मनुष्यस्य मातुः पितुरादिमं जन्म द्वितीयमाचार्याद्‌ विद्यायाः सकाशाञ्जन्म भवति, स एवा- 
ऽकाशस्थपदार्थाना वेत्ता प्रादुर्भूतः पूर्णो विद्ठानतुलसुखप्रदो भवति ।। 


४. यथास्त्रीपुरुषाभ्यामपत्यं जायते तथाऽध्यापकोपदेशकाध्ययनोपदेशैर्विद्दांसो जायन्ते ।। 


ये दितीये विद्याजन्मनि प्राप्तविद्यायोबना भवन्ति, ते विद्वांसो भूत्वा विद्वत्सु मैत्रीमाचरन्तोऽविदुषां 
कल्याणाय प्रयतन्ते।। 


ह... डी 


१. जो लोग मनुष्यों के विद्या रूपी जन्म को जानते हैं. वे मनुष्यों में शरीर और आत्मा के पूर्ण बल को 
प्राप्त करके सब पदार्थों को जानने के योग्य होते हें । जो कर्म, उपासना और ज्ञान को प्राप्त करते 
हैं, वे स्वामी बनते हैं।। 


२. जिस मनुष्य का विद्या में जन्म होता है, उसकी बद्धि बिजली वे वे विद्याओं 
को क 1 है, उसकी बुद्धि बिजली के प्रकाश के समान समस्त विद्या 
३. जिस मनुष्य का माता-पिता से प्रथम जन्म ह आचार्य तथा विद्या से [द्वितीय] जन्म होता है. 
हे 1270 हालत पदार्थो का माता कर विद्वान्‌ [और] अतुल सुखो का 92 होता है॥ | 
2 के 1-पुरुष से सन्तान उत्पन्न होते हैं, उपदेशक ने और उपदेश | 
न के डास निदान सह जी ही अध्यापक और उपदेशक से अध्ययन करने और उ | 
व जन्म में अर्थात्‌ विद्याजन्म में विद्या और यौवन को प्राप्त कर लेते हैं, वे विद्वान्‌ होकर 
विद्वानों के साथ मित्रता का आचरण करते हुए, अविद्वानो के कल्याण के लिए प्रयत्न करते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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दी विद्याजन्मन: (द्विजत्वस्य) स्वरूप महत्त्वंच 
नाह तन्तु न विजानाम्योतु न यं वयन्ति समरेऽतमानाः। 

कस्य स्वित्‌ पुत्र इह वक्त्वानि परो वदात्यवरेण पित्रा।। ऋ० ६.९.२ 

त्वां विश्वे अमृत जायमानं शिशुं न देवा अभि सं नवन्ते। 

तव क्रलुभिरमृतत्वमायन्‌ वैश्वानर यत्‌ पित्रोरदीदेः।। ऋ० ६.७.४ 

वैश्वानर तव तानि ब्रतानि महान्यग्ने नकिरादधर्ष। 

यज्जायमानः पित्रोरुपस्थेऽविन्दः केतुं वयुनेष्वह्नाम्‌।। ऋ० ६.७.५ 

अयं स होता यो द्विजन्मा विश्वा दधे वार्याणि श्रवस्या । 

मर्तो यो अस्मै सुतुको ददाश। ऋ० १.१४९.५ 


विदुषामयं सिद्धांतोऽस्ति योऽयं द्वाभ्यां जायते, यस्य द्वे मातरौ हो च पितरौ वर्त्तेते, स कस्य पुत्र 
इति बयं न विजानीमः । अत्रायं सिद्धांतो यथोत्पादकयोः पुत्रोऽस्ति तथाऽचार्य-विद्ययोरपि डिजो 
वर्तत इति सर्वे विजानन्तु ।। 

ये मनुष्या _ मातापितृभ्यां जन्म प्राप्याऽष्टमं वर्षमारभ्याऽचार्याद्‌ विद्याग्रहणेन द्वितीयं जन्म 
प्राप्नुवन्ति, ते स्तुत्याः सन्तो धर्मार्थकाममोक्षान्‌ सादु शक्नुवन्ति।। 


यदि मनुष्या द्वितीयं विद्याजन्म प्राप्तुयुस्तर्हि तेषाममोघानि कर्माणि भवन्तीति वेद्यम्‌।। 


सस विद्यासुशिक्षाथुक्तयोर्मातापित्रोः सकाशादेकं जन्माऽचार्यविद्याभ्यां द्वितीय च स द्विजः सन्‌ 
[्‌ स्यात्‌।। 


-- विद्याजन्म (=द्विजत्व) का स्वरूप और महत्त्व # 


विद्वानों का यह सिद्धांत है, कि जो यह त उत्पन्न होता है [अर्थात्‌] जिसकी की ती माताएँ और दो 
पिता होते हैं, [उसके विषय में लोग कहते हैं कि] वह किसका पुत्र है, यह हम नहा जानते । इस विषय 
में यह सिद्धांत है, कि जैसे FE को] उत्पन्न करने वालों का पुत्र होता हैं, वैसे ही आचार्य और 
विद्या का भी विद्यावान्‌ (=द्विज [पुत्र होता है], ऐसा सब जाने ।। 

जो मनुष्य माता-पिता से जन्म SR करके, आठवें वर्ष से लेकर आचार्य से विद्यात्राप्ति के द्वारा 
द्वितीय जन्म को प्राप्त करते हैं, वे प्रशंसनीय होते हुए धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष को सिद्ध करने 
में समर्थ होते हैं।। 

यदि मनुष्य दूसरे विद्या-जन्म को प्राप्त करें, तो उनके कर्म अमोघ (=अव्यर्थः्सार्थक) हो सकते हैं, 
ऐसा जानना चाहिये। 

जिसका ला रळ क्त माता-पिता ब जन्म और आचार्य एवं विद्या से द्वितीय जन्म हो, 
वह द्विज होता हुआ विद्वान्‌ बन सकता हैं। 


ऋ + दे 
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न विद्यालाभाः 
| १. उतासि मैत्रावरुणो वसिष्ठोर्वश्या ब्रह्मन्‌ मनसोऽधि जातः। 
द्रप्सं स्कन्नं ब्रह्मणा दैव्येन विशवे देवाः पुष्करे त्वाददन्त।। ऋ० ७.३३.११ 
२. अयं विदच्‌ चित्रदृशीकमर्णः शुक्रसद्मनामुषसामनीके । 
अयं महात्‌ महता स्कम्भनेनोद्‌ द्यामस्तभ्ताद्‌ वृषभो मरुत्वान्‌।। ऋ० ६.४७.५ 


३. तन्नस्तुरीपमध पोषयित्लु देव त्वष्टर्वि रराणः स्यस्व । 
यतो वीरः कर्मण्यः सुदक्षो युक्तग्रावा जायते देवकामः।। ऋ० ७.२.९ 
४. गावो भगो गाव इद्रो मे अच्छान्‌ गावः सोमस्य प्रथमस्य भक्षः। 
इमा या गावः स जनास इन्द्र इच्छामीद्धूदा मनसा चिदिन्द्रम्‌ ।। ऋ० ६.२८.५ 


९: £ कक दासवत सतत पुरुषार्चन कमनीयां विद्या गृह्णन्ति ते विद्वद्ददानन्दिता 
| 


डे २. हे विद्वांसः! यूय सूर्यवत्‌ प्रातःसमयमारभ्य प्रयत्नेन विद्याः प्रकाश्य सुखं लभध्वम्‌।। 


सर्वेर्मनुष्ये: सर्वेभ्यो लाभेभ्यो लम { मत्वा तत्‌ प्राप्तव्यम्‌। [यः] सदैव विद्वत्सङ्गमनं कृत्वा 
सदैव कर्मानुष्ठानी जायते, स भवति ।। 


४. ये मनुष्या आत्मनाऽन्तःकरणेन च विद्यां प्राप्तुमिच्छन्ति, ते सर्व सुखमश्नुवते।। 


| ॐ विद्या के लाभ # | 


१. जो सा ष्य शुद्ध अन्तःकरण से प्राण और उदान के समान निरन्तर पुरुषार्थ से सुन्दर विद्या ग्रहण करते 
, वे के समान आनन्दित होते हैं।। 


२. हे विद्वानो! आप लोग सूर्य के समान प्रातःकाल से लेकर प्रयत्नपूर्वक विद्याओं को प्रकाशित करके 
सुख प्राप्त करिये।। 


३. bs मनुष्यों को सब लाभो से विद्या-लाभ को उत्तम मानकर उसे प्राप्त करना चाहिये । [जो] सर्वदा | 
द्वाना की सङ्गति करके सदा ही उत्तम कर्मा को करता है, वह श्रेष्ठ आत्मबल से युक्त हो जाता हैं।। . | 


४. जो मनुष्य आत्मा और अन्तःकरण से विद्या प्राप्त करना चाहते हैं, वे सम्पूर्ण सुख भोगते हैं ।। 


के के के 
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उदीरय कवितमं म 

स नो वसूनि रता 2 चन्द्राणि देवः सुवाति।। ऋ० ५.४२.३ 

FE नासत्योत वन्रिं घ्रामुञ्चतं द्रापिमिव च्यवानात्‌। 
जहितस्यायुर्दत्रादित्‌ पतिमकृणुत कनीनाम्‌ ।। ऋ० १.११६.१० 


प्राणाय मे वर्चोदा वर्चसे पवस्व व्यानाय मे वर्चोदा वर्चसे पवस्वोदानाय मे वर्चोदा वर्चसे पवस्व 
वाचे मे वर्चोदा वर्चसे पवस्व क्रतूदक्षाभ्यां मे वर्चोदा वर्चसे पवस्व श्रोत्राय मे वर्चोदा वर्चसे 
पवस्व चक्षुर्भ्यां मे वर्चोदसौ वर्चसे पवेथाम्‌।। य° ७.२७ 


हे विद्वांसोऽध्यापकाः! यो हि सर्वेभ्य उत्तमोऽखिलविद्योऽनूचानो विद्वान्‌ भवेत्तं गृहाश्रम मा 
कुर्वित्युपदिशत। येन अल [ महत्‌ सुखं वर्धेत । कुतो त पूर्णविद्यो भूत्वा गृहाश्रमं 
कुर्यात्‌ स बहुव्यापारवत्त्वेन साराय सततं मनुष्यहित कर्त्तु न शक्नुयात्‌।। 
राजपुरुषेरुपदेशकैश्च दातृणां दुःखं विनाशनीयम्‌ । विद्यासु प्रवृत्तानां कुमारकुमारीणां रक्षणं विधाय 
विद्यासुशिक्षे प्रदापनीये। बाल्यावस्थायामर्थात्‌ पञ्चविशाद्‌ वात माह यवर प्राक घोडशात्‌ प्राक 
स्त्रियाश्च बिवाह निवार्या$त ऊर्ध्व यावदष्टाचत्वारिंशदर्ष पुरुषस्याऽचतुर्विशतिवर्ष स्त्रियाः स्वयंवर 
विवाहं कारयित्वा सर्वेषामात्मशरीरबलमलं कर्त्तव्यम्‌।। 


यो मनुष्यो विद्यावृद्धये पठनपाठनरूपं यज्ञं कर्म करोति, स सर्व-पुष्टिसन्तुष्टिकरो भवत्यत एवं 
सर्वैरनुष्ठातव्यम्‌।। 


# विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा - 


हे विद्वान्‌ अध्यापको! जो कि सबसे उत्तम, विद्याओं से युक्त, चतुर्वेदज्ञाता विद्वान्‌ हो; उसे 
'गहाश्रम मत करो' ऐसा उपदेश आप लोग bo । जिससे संसार के मनुष्यों का महान्‌ न बढ़े। 
क्योंकि जो पूर्ण विद्या वाला होकर पहा हाश्रम करे, तो वह अनेक कार्यों के कारण से [और वीर्यादि 
के क्षय से अल्प आयु वाला होकर, निरन्तर मनुष्यों का हित करने में समर्थ न हो सके।। 


राजपुरुषों और उपदेशकों को दाताओं का डूख नष्ट करना चाहिये। विद्याओं में लगे हुए मारो 
और कुमारियों की रक्षा करके, उन्हे विद्या और सुशिक्षा दिलवानी चाहिये। बाल्यावस्था में अर्थात्‌ 
पच्चीसवें वर्ष ल पुरुष के और सोलहर्वे वर्ष TS स्त्री के विवाह का निवारण करके, इसके पश्चात्‌ 
अडचालीसवें वर्ष तक पुरुष का और चौबीसवें वर्ष तक स्त्री का स्वयंवर विवाह करवाके सबके आत्मा 
और शरीर के बल को बढ़ाना चाहिये। 
जो की वृद्धि के लिये पठनपाठनरूप यज्ञ कर्म करता है, वह सबकी पुष्टि और संतुष्टि 
शो अ है, इसलिये सबको ऐसा ही करना चाहिये। 


३ 
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तृतीयः समुल्लासः विद्याध्ययन्ाध्यापन-महिमा 
४. नू सद्मातं दिव्यं नंशि देवा भारद्वाजः सुमतिं याति होता । 
आसानेभिर्यजमानो मियेधैर्देवानां जन्म वसूयुर्ववन्द ।। ऋ० ६.५१.१२ 


५. त्वं ह त्यदिन्द्र कुत्समावः शुश्रूषमाणस्तन्वा समर्ये। 
दासं यच्छुष्णं कुयवं न्यस्मा अरन्धय आर्जुनेयाय शिक्षन्‌।। ऋ० ७.१९.२ 


६. प्र वां शरद्वान्‌ वृषभो न निष्पाट्‌ पूर्वीरिषश्चरति मध्व इष्णन्‌ । 
एवैरन्यस्य पीपयन्त बाजैर्वेषन्ती रूर्ध्वा नद्यो न आगुः।। ऋ० १.१८१.६ 


७. प्रति ष्टोभन्ति सित्धवः पविभ्यो यदश्रिया वाचमुदीरयन्ति | 
अव स्मयन्त विद्युतः पृथिव्यां यदी घृतं मरुतः प्रुष्णुबन्ति।। ऋ० १.१६८.८ 


४. हे मनुष्याः [ये राज्ञो विद्याजन्मनी 0 5 वभावत यथा नहुभिर्विदद्िस्सह यजमानो 
क्य सर्वं जगदुपकरोति, तथेव विद्वांसो सर्वान्‌ घ्रज्ञान्‌ कृत्वा प्रशंसां 
यान्ति।। 


५. ये मनुष्या विद्याप्राप्तय आप्तानध्यापकान्‌ शुश्रूषन्ते शरीरात्मबलं विधाय्‌ सङ्ग्रामे दुष्टान्‌ विजयन्ते 
विद्याध्ययनविरहांस्तिरस्कृत्य विद्याऽभ्यासकान्‌ सत्कुर्वन्ति, ते स्थिरं राज्यैशवर्य प्राप्नुवन्ति ।। 


द इ कोपदेशकयोः सकाशाद्‌ विद्याः प्राप्याऽन्येभ्यो ददति, तेऽग्निवत्तेजस्विनः शुद्धा भूत्वा 


“५ 
॥ / ७. ह्या i नदीवदार्द्रास्तडिदत्तीव्रा विद्यां पठित्वाऽध्यापयन्ति, ते सूर्यवत्‌ सत्याऽसत्यप्रकाशका 


। 
£ 
$ 
। 
| ४. हु र्यो! जो लोग राजा के विद्या और जन्म की प्रशंसा करते हैं, वे शुद्ध सुख को प्राप्त करते हैं, 
Fe बहुत से विद्वानों के साथ यजमान यज्ञ को पूर्ण करके सारे जगत्‌ का उपकार करता है, वैसे ही 
[ जन पढ़ाने और उपदेश करने के द्वारा सबको ज्ञानवान्‌ बना के प्रशंसा को प्राप्त होते हैं।। 


५. जो मनुष्य विद्याप्राप्ति के लिये आप्त अध्यापकों से सेवापूर्वक विद्याश्रवण करते हैं, शरीर तथा आत्मा 
बल को बढ़ाकर युद्ध में दुष्टों को जीतते हैं और विद्याध्ययन दी लीत का हित करके 
विद्याभ्यासियों का सत्कार करते हैं, वे स्थायी Sd ST तीत [a ० 


६. जो आप्त अध्यापक और उपदेशक सेविद्याएँ तेको वेते है. वे अह्नि तेजस्वी 
ए प्राप्त करके दूसरों को देते हैं, वे अग्नि के समान तेजस्वी 
और शुद्ध होकर सब ओर वर्तमान रहते है ।। E ! 


जो मनुष्य नदी के समान रसीले और बिजली के टो त लो 
हैं, वे सूर्य के समान सत्य और असत्य के Sl ड विद्या पढ़के [दूसरों को | पढ़ 
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११. 
१२. 


. शुचिः पावको अद्भुतो मध्वा यज्ञ मिमिक्षति। 


. यमग्ने पृत्सु मर्त्यमवा वाजेषु यं जुनाः। स यन्ता शश्वतीरिषः स्वाहा || य° ६.२९ 


वी जित जि हि HR 
मनुष्येर्यद्यदाप्तेभ्योऽधीयते श्रूयते तत्तदन्येभ्यो hme च । यथाऽन्येभ्यः स्वयं विद्या 


. येमनुष्याः कौमारयौवनवृद्धावस्थासु विद्याप्रचाराख्यं व्यवहारं कुर्युस्ते कायिकवाचिकमानसिकसुखानि 


» जो सुखों ~ हैं 
वे शास रिक वाचिक और मानसिक सुखों को प्राप्त कर सकते हैं।। 


११. 
१२. 
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श्रुत गायत्र तकवानस्याहं चिद्धि रिरेभाश्विना वाम | 
आक्षी शुभस्पती दन्‌ ।। क्र १.१२०.६ 


आ च नो बर्हिः सदताविता च नः स्पार्हाणि दातवे वसु। 
अस्रेधन्तो मरुतः सोम्ये मधौ स्वाहेह मादयाध्वै ।। ऋ० ७.५९.६ 


नराशसस््त्रिरा दिवो देवो देवेषु यज्ञियः।। ऋ० १.१४२.३ 


एवा ते हारि योजना सुवृक्तीन्द्र ब्रह्माणि गोतमासो अक्रन्‌ । 
ऐषु विश्वपेशसं धियं धाः प्रातर्मक्षू धियावसुर्जगम्यात्‌।। ऋ० १.६१.१६ 


गृह्णीयात्तथैव प्रदद्यात्‌। नो खलु विद्यादानेन सदृशोऽत्यः धर्मोऽधिको विद्यते ।। 
हे विद्वांसः ! यूयं सर्वेभ्यो मनुष्येभ्यो विद्यां दातु पवर्ततधवं,विद्ययैवैषां रक्षां विधत्तेश्वर्य सर्वार्थ वर्धयत ।। 


पराप्नुयुः।। 

गुरुशिक्षया सर्वस्य सुखं वर्त एव। ् 

परोपकारिभिर्विद्वृद्धिर्नित्ये प्रयत्नेन सि सर्वे, मनुष्याः मा विद्वांसः 
सम्पादनीयाः। एते चाध्यापकान्‌ विदुषो मनोवाक्कर्मभिः सत्कृत्य र ति सेवन्ताम्‌। 
2800 विद्यादानग्रहणाभ्यामुत्तमो धर्मोऽस्ति, : परस्परं प्रीत्या : सदा 
कार्या।। 


-- विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा -- 


मनुष्यों के द्वारा जो-जो आप्तों से पढ़ा जाता है अथवा सुना जाता है, उस उसको दूसरों को नित्य 

पढना चाहिये और उपदेश करना चाहिये । जैसे दूसरों से स्वयं विद्या ग्रहण करे,वैसे ही [उसे अन्यों 

को] देवे भी। निश्चय ही विद्यादान कें समान अन्य कोई बड़ा धेर्म नहीं है॥ 

हे विद्वानो! लम लोग सब मनुष्यो को विद्या देने के लिये प्रवृत्त हो जाओ, विद्या से ही इनकी रक्षा 

करो । सबके लिये ऐश्वर्य को बढ़ाओ।। ह न आ 
बाल्य, यौवन और वृद्ध अवस्थाओं में विद्याप्रचार्‌ नाम के व्यवहार को करते हैं. 


गुरु की शिक्षा से सबका सुख बढ्ता ही है। क 3 जा 
परोपकारी विद्वानों को, सदा प्रयत्नपूर्वक सुशिक्षा और विद्या के दान के द्वारा सभी मनुष्यों को 
परोपकारी 01 विद्वानों का मन, वचन, कर्म से सत्कार करके 


सुशिक्षित विद्वान बनाना चाहिये | और, नाल । विद्या के दान और ग्रहण से सा अन्य] 
यी पता BS परस्पर प्रेम से विद्या की उन्नति सदा करनी चाहिये। 
४३ 


कोई उत्तम धर्म नहीं है, इसलिः 
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| तृतीयः समुल्लासः विद्याध्ययनाध्यापन-महिमा 
१३. आ ये विश्वा स्वपत्यानि तस्थुः कृण्वानासो अमृतत्वाय गातुम्‌। 
मह्ना महद्धिः पृथिवी वि तस्थे माता पुत्रैरदितिर्धायसे बेः।। ऋ० १.७२.९ 


१४. आ वां येष्ठाश्विना हुवध्यै वातस्य पत्मन्‌ रथ्यस्य पुष्टौ । 
उत वा दिवो असुराय मन्म प्रान्धांसीव यज्यवे भरध्वम्‌।। ऋ० ५.४१.३ 


१५. को न्वत्र मरुतो मामहे वः प्र यातन सखी 'रच्छा सखायः। 
मन्मानि चित्रा अपिवातयन्त एषा भूत नवेदा म ऋतानाम्‌।। ऋ० १.१६५.१२३ 


१६. सिन्धुर्ह वां रसया सिञ्चदश्वान्‌ घृणा वयोऽरुषासः पारि ग्मन्‌। 
तदू षु वामजिरं चेति यानं येन पती भवथः सूर्यायाः।। ऋ० ४.४३.६ 


१७. भवतं नः समनसौ सचेतसावरेपसौ । 
मा यज्ञ हिंसिष्टं मा यज्ञपतिं जातवेदसौ शिवौ भवतमद्य नः।। य० ५.३ 


१३. मनुध्येर्विद्द्त्‌ स्वसन्तानान्त्सुशिक्षाविद्यायुक्तान्‌ कृत्वा धर्मार्थकाममोक्षाः प्राप्यन्ताम्‌।। 
१४. यथाऽ्ध्येताध्यापको विद्याप्रचाराय प्रयतते, तथैव सर्वेर्मनुष्ये: सततं प्रयतितव्यम्‌ ।। 
१५. मनुष्याः सर्व सरो भूल भूत्वा विद्यां प्रापय्य सर्वान्‌ धर्म्यपुरुषार्थे सयोजयन्तु। यत एते सर्वत्र सत्कृताः 
स्युः। सत्या ऽन्यानुपदिशेयुः।। 
१६. हे अध्यापकोपेदशकौ ! भवन्तौ यथा सुरसेन जलेन वृक्षान्‌ क्षेत्रादिकं च संसिच्य बर््धयित्वैतेभ्यः फलानि 
प्राप्नुवन्ति, तथैव सर्वान्‌ मनुष्यानध्याप्योपदिश्य प्रज्ञया वर्धयित्वा सुखफलौ भवेताम्‌।। 
॥ ३ १७. मनुष्थेर्नेव कदाचिदिद्याप्रचारायाध्ययनमध्यापन च त्यक्तव्यं मङ्गलाचरणं चास्य सर्वोत्कृष्टत्वात्‌ ।। 


| = विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा -- | 


१३. मनुष्य विद्वानों के समान अपने सन्तानों के धर्म, अर्थ और 
EE सन्तानों को सुशिक्षा और विद्या से युक्त करके धर्म, अर्थ, काम और 


१४. जैसे पढ़ने वाला और पढ़ाने वाला विद्या के प्रचार के लिये प्रयत्न करता है, वैसे ही सब मनुष्यों को 
निरन्तर प्रयत्न करना चाहिये ।। 


१५. ह ष्य सबके प्रति मित्र होकर विद्या प्राप्त कराके सबको धर्मयुक्त = में लगावें । जिससे ये सब 
सत सत्कृत होवें । सत्य और असत्य को जानकर, दूसरों ds देश करें।। 


१६. हे अध्यापक और उपदेशक जनो! आप दोनों, जैसे [मनुष्य उत्तम स्वादवाले जल से वृक्षो को और 
खेत आदि को अच्छी प्रकार सींचकर बढ़ाकर इनसे का वी तय मनुष्यों 
को पढाकर, उपदेश करके और बुद्धि से बढाकर सुख रूपी द RS 

१७. मनुष्यों को विद्या-प्रचार के लिये, अध्ययन 


यत्त और तथा कभी नहीं 
त्यागना चाहिए, क्योंकि यही सर्वीत्तम हे! र अध्यापन को तथा मङ्गल आचरण को क 


क | 
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27८. 


१९. 


२०. 


. मनुष्यों को, देशों के सब भागों में पहुँचकर, विद्या पढ़ाने और उपदेश देने आदि उत्तम कर्मो से सब 


२१. 


९१९१० 


सत्यज्च मे श्रद्धा च मे जगच्च मे धनज्च मे विश्वज्च्‌ मे महश्च मे क्रीडा मे मोदश्च मे जातञ्च 
मे जनिष्यमाणञ्च मे सूक्तञ्च मे सुकृतज्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य° १८.५ 


यस्मिन्नश्वास ऋषभास उक्षणो वशा मेषा अवसृष्टास आहुताः। 

कीलालपे सोमपृष्ठाय वेधसे हृदा मति जनय चारुमग्नये।। य० २०.७८ | 
अन्तर्दूतो रोदसी दस्म ईयते होता निषत्तो मनुषः पुरोहितः। 

क्षयं बृहन्तं परि भूषति द्युभिर्देवेभिरग्निरिषितो धियावसुः।। ऋ० ३.३.२ 


. अयमु वां पुरुतमो रयीयञ्छश्वत्तममवसे जोहवीति । 


पजोषाविन्द्रावरुणा मरुद्भिर्दिवा पृथिव्या शृणुतं हव मे।। ऋ० ३.६२.२ 


. त्वामिद्धि सहसस्पुत्र मर्त्य उपब्रूते धने हिते। 


सुवीर्यं मरुत आ स्वश्व्यं दधीत यो व आचके।। ऋ० १.४०.२ 


. ये मनुष्या विद्याध्ययनाध्यापनश्रवणोपदेशान्‌ कुर्वन्ति कारयन्ति च ते नित्यमुन्नता जायन्ते।। 
. पशवोऽपि सुशिक्षितास्सन्त उत्तमानि कार्याणि कुर्वन्ति, किं पुनर्विद्याशिक्षायुक्ता जनाः सर्वाण्युत्तमानि 


कार्याणि साछुं न शक्नुवन्ति।। 


; म वा प्राप्य सोत्तमैर्विद्याध्यापनोपदेशादिभिः कर्मभिः सर्वे मनुष्याः सुभूषणीयाः । अनेन 


हितं सम्पादनीयम्‌।। 


, यथा राजाऽध्यापकोपदेशकाशच सर्वेषां रक्षावृद्धिविद्याप्रवेशाय शिक्षां कुर्वन्ति, तथैव परस्परेषां 


प्रशंसया प्थिव्यादिष्वैश्वर्याणि प्रयत्नेन प्राप्य परस्परेषु प्रीतिमन्तः सर्वे मनुष्यास्सन्तु ।। 


. मनुष्या अध्ययनाध्यापनादिव्यवहारेणेव परस्परमुपकृत्य सुखिनः सन्तु।। 


_ विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा -- 


जो ड ष्य विद्या के पढ़ने और पढ़ाने तथा सुनने और उपदेश करने के कार्य को करते और कराते 
हैं, वे नित्य उन्नतियुक्त होते हैं ।। 

भी अच्छी प्रकार सिखाये हुए, उत्तम कार्य करते हैं तो फिर विद्या-शिक्षा-युक्त मनुष्य सब उत्तम 
कमा को क्यों सिद्ध नहीं कर सकते हैं?।। 


मनुष्य सुभूषित करने चाहियें। इस कार्य से सबका हित सिद्ध करना चाहिये ।। 
जैसे राजा, अध्यापक और उपदेशक सबके रक्षण, वर्धन और विद्याप्रवेश के लिये [उनको ] शिक्षा देते 


है, वैसे ही आपस की प्रशंसा से सब मनुष्य पृथिवी आदि में ऐश्वर्यो को प्रयत्न से प्राप्त करके आपस 
में प्रेमयुक्त होवें।। | र र 
मनुष्य पढ़ने और पढ़ाने आदि व्यवहार से. ही आपस में उपकार करके सुखी होवें।। 


‘5 


fs HRN ० “0 RT 
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4 कति FR प्राप्त हुए Es पृथिवी 
० वानी से शुभ रि मारकर, पृथिवी पर गिराकर सब व्यवहारों 
0६. को नष्ट करके विज्ञान के द्वारा धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष इन व्यवहारों को सिद्ध करो।। 
२६. है मनुष्यों! तुम लोग, सत्य के प्रकाशक विद्वानों से विद्या को मांगो । इसे प्राप्त करके दूसरों को दो ।। 
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विद्याध्ययनाध्यापन-महिमा 
तृतीयः समुल्लासः हा 
२३. ते अज्येष्ठा अकनिष्ठास उद्भिदोऽमध्यमासो महसा वि नी 
सुजातासो जनुषा पृश्निमातरो दिवो मर्या आ नो अच्छा जिगातन।। क्र० ५.५९.६ 


२४. द्विता यदीं कीस्तासो अभिद्यवो नमस्यन्त उपवोचन्त भृगवो मथ्नन्तो दाशा भृगवः। 
अग्निरीशे वसूनां शुचिर्यो धर्णिरेषाम्‌ | 
प्रियाँ अपिधीर्वनिषीष्ट मेधिर आ वनिषीष्ट मेधिरः।। ऋ० १.१२७.७ 
२५. अयमुशानः पर्यद्रिमु्रा ऋतधीतिभि्ऋतयुग्युजानः। 
रुजदरुग्णं वि वलस्य सानु पणीःर्वचोभिरभि योधदिन्द्रः।। ऋ० ६.३९.२ 
२६. समिद्धमग्निं समिधा गिरा गृणे शुचिं पावकं पुरो अध्वरे ध्रुवम्‌ । 
विप्रं होतारं पुरुवारमद्रुहं कवि सुम्नैरीमहे जातवेदसम्‌।। ऋ० ६.१५.७ 


२३. यदि मनुष्येषु यथावत्‌ सुशिक्षा भवेत्तर्हि कनिष्ठमध्यमोत्तमा जना विवेकिनो भूत्वा यथावञ्जगुञ्चतिं 
कर्त्त शक्नुयुः।। 

२४. ये विद्यार्थिनो विद्वद्भयो नित्यं विद्या याचेरन्‌ विद्वांसश्च तेभ्यो नित्यमेव विद्यां दद्यु्नैतेन दानेन 
[आदानेन] वा तुल्यं किञ्चिदप्युत्तमं कर्म विद्यते ।। 


२५. हे विद्वासः! यथा सूर्यः स्वरश्मिभिर्भूमेर्जलमाकृष्य धृत्वा मेघाकारं ह अड. [ निपात्य सर्वान्‌ 
व्यबहारान्त्साध्नोति, तथैव विद्रद्धयः शुभा विद्या आकृष्य धृत्वोत्तमेषु वर्षित्वाऽविद्यां हत्वा 
विज्ञानेन धर्मार्थकाममोक्षव्यवहाराञ्निष्पादयत।। 


२६. हे मनुष्याः! यूयं सत्यप्रकाशकेभ्यो विद्वद्भ्यो विद्यां याचध्वम्‌। एताम्प्राप्याऽन्येभ्यो दत्त।। 


| - विद्या पढने-पढाने की महिमा -- | 


२३. यदि मनुष्यो में उचित सुशिक्षा होवे तो कनिष्ठ, मध्यम और उत्तम जन विवेकी होकर ठीक प्रकार 
से संसार की उन्नति कर सकें।। 


२४. जो विद्यार्थी विद्वानों से नित्य विद्या मांगें, उन्हें विद्वान्‌ नित्य विद्या देवें । इस [विद्या के] देने और लेने 
के समान [अन्य] कुछ भी उत्तम कर्म नहीं है।। प 


« हे विद्वानो! जैसे सूर्य अपनी किरणों से भूमि के जल को खींचकर परी करके, मेघ के आकार 
| को सिद्ध करता है, वैसे ही तुम 
को खींचकर, धारण करके, उन्हें उत्तम विद्यार्थियों में बरसाकर और अविद्या 
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तृतीयः समुल्लासः विद्याध्ययनाध्यापन-महिमा 
२७. दश रात्रीरशिवेना नव दयूनवनद्धं श्नथितमप्स्वन्तः 


विघ्रुत रेभमुदनि प्रवृत्तमुन्निन्यथुः सोममिव स्रुवेण।। ऋ० १.११६.२४ 


२८. वद्मा सूनो सहसो नो विहाया अग्ने तोकं तनयं वाजि नो दाः। 
विश्वाभिर्गीर्भिरभि पूर्त्तिमश्यां मदेम शतहिमाः सुवीराः।। ऋ० ६.१३.६ 


२९. युवोरत्रिश्चिकेतति नरा सुम्नेन चेतसा। 
घर्मं यद्‌ वामरेपस नासत्यास्ना भुरण्यति।। ऋ० ५.७३.६ 


३०. कढु प्रेष्ठाविषा रयीणामध्वर्यन्ता यदुन्निनीथो अपाम्‌। 
अयं वां यज्ञो अकृत प्रशस्ति बसुधिती अवितारा जनानाम्‌।। ऋ० १.१८१.१ 


, . . हे जनाः! यथा जलाभ्यन्तरे नौकादिषु स्थिताः सेनाः शन्रुभिर्हन्तु न शक्यन्ते, तथा 
विद्यासत्यधर्मोपदेशेषु स्थापिता जना अविद्याजन्यडुःखेन न पीड्यन्ते । यथा समये शिल्पिनो नौकादिक 
जल इतस्ततो नीत्वा हळ व विजयन्ते,तथा विद्यादानेनाविद्या यूयं विजयध्वम्‌ । यथा यज्ञे हुतं द्रव्य 
वायुजलादि- जायते,तथा सदुपदेश आत्मशुद्धिकरो भवति।। 


२८. हे विद्वांसः! अध्यापनोपदेशाभ्या दा शाला पुत्रान्‌ पुत्रीश्च सुशिक्ष्य विद्यया सुखयुक्तान्‌ 
कुर्वन्तु, येन दीर्घायुषो भूत्वैतेऽप्येवमेवाऽचरेयुरिति।। माव 


२९. ये पुरुषा विद्वत्सङ्गेनाध्ययनाध्यापनं यज्ञं विस्तारयन्ति ते जगदुपकारकाः सन्ति।। 


३०. यदा विद्वांसो मनुष्यान्‌ विद्या नयन्ति तदा ते सर्वप्रिया ऐश्वर्यवन्तो भवन्ति। यदाऽध्ययनाध्यापनेन 
सुगन्ध्यादिहोमेन च जीवात्मनो जलानि च शोधयन्ति तदा प्रशंसामाप्नुवन्ति।। 


| -- विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा -- | 


२७. .. . हे मनुष्यो! जैसे जल के भीतर नाव आदि में बैठी हुई सेनाएँ शत्रुओं के द्वारा मारी नहीं जा 
सकतीं ; वैसे ही विद्या, सत्य और धर्म के उपदेशों में लगाये हुए लोग अविद्या से उत्पन्न दुःख से पीड़ित 
नहीं होते हैं। जैसे उचित समय पर शिल्पी लोग नाव आदि को जल में इधर-उधर ले जाकर शत्रुओं 


को जीतते हैं, वैसे ही विद्यादान से लूम अविद्या को जीतो । जैसे यज्ञ में होम हे द्रव्य वायु-जल 
आदि को शुद्ध कंरने वाला होता है, वैसे ही उत्तम उपदंश आत्मा को शुद्ध करने वाला होता है।। 


. हे विद्वानो! आप लोग पढ़ाने और उपदेश कनेक बालास अ के पुत्रों और पुत्रियों को अच्छी प्रकार 
(हिला से सुखयुक्त करें, जिससे दीर्घ आयु होकर ये भी इसी प्रकार आचरण करें।। 
२९. जो मनुष्य विद्वानों की सङ्गति से पढ्ने और पढ़ाने रूपी यज्ञ को विस्तृत करते हैं, वे जगत्‌ के उपकार 
| करने वाले हैं।। 
| जब लोग Fi को विद्याएँ प्राप्त कराते हैं, तब वे सबके प्रिय होकर ऐश्वर्यवान्‌ बन जाते 
[ ह द तथा सुगन्धित पदार्थों के होम के द्वारा जीवात्माओं को तथा जलों को शुद्ध 


करते हैं, तब प्रशंसा को प्राप्त होते हैं।। 


हट 


२७. 
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विद्याध्ययनाध्यापन-महिमा 
तृतीयः समुल्लासः 

३१. प्र वो महे सहसा सहस्वत उषर्बुधे पशुषे नाग्तये स्तोमो बभूत्वग्नये। 

प्रति यदी हविष्मान्‌ विश्वासु क्षासु जोगुवे। 

अग्ने रेभो न जरत ऋषूणां जूर्णिर्होत ऋषूणाम्‌।। ऋ० १.१२७.१० 

यदारमक्रन्नुभवः | परिविष्टी वेषणा दंसताभिः। 

३२. यदारमक्रन्नुभवः पितृभ्यां परिवि मे 

आदिद्‌ देवानामुप सख्यमायन्‌ धीरासः पुष्टिमवहन्‌ मनायै।। ऋ० ४.३३.२ 


` धन्या चिद्धि त्वे धिषणा वष्टि प्र देवाञ्जत्म गृणते यजध्यै। 
र वेपिष्ठो अद्विरसां यद्ध विप्रो मधुच्छन्दो भनति रेभ इष्टी ।। ऋ० ६.११.३ 


३४. आयं.जना अभिचक्षे जगामेनदरः सखायं सुतसोममिच्छन्‌ । 
बदन ग्रावाव वेदिं भ्रियाते यस्य जीरमध्वर्यवश्चरन्ति।। ऋ० ५.३१.१२ 


३५. आ यदिषे नृपतिं तेज आनट्‌ छुचि रेतो निषिक्त द्यौरभीके । 
अग्निः शर्धमनवद्यं युवानं स्वा ध्यं जनयत्‌ सूदयच्च।। ऋ० १.७१.१ 


३१. यथा विद्वांसो विद्याप्राप्तये प्रयतन्ते, तथेह सर्वैर्मनुष्यैः प्रयतितव्यम्‌ ।। 


३२. ये मनुष्या बात्यावस्यायामापञ्चमाइर्षान्मातूशिभामाषटमातसवत्स रारि वि त् क्षामाष्टाचत्वारिंश- 
दर्षादाचार्यशिक्षां च गृह्णन्ति, त एव विद्वांसो धार्मिका जगत्कल्याणकरा 
भवन्ति।। 


३३. ये प्रज्ञया विदवत्सङ्गेन विद्यां कामयन्तेऽन्यानुपदिशन्ति ते धन्याः सन्ति = “od 
३४. ये मनुष्या विद्याप्राप्ते विद्यादानाय वा सर्वे: सह मैत्री कृत्वा सङ्घच्छेरस्ते सर्वा विद्या प्राप्तु शक्नुखुः ।। 


| ३५. gE सर्वर्मनुष्ये: त क लिगा 42000 बिना व्यावहारिकपारमार्थिके सुखे प्राप्येते। न खलु 
विद्यादानेन विना मातापित्रादयो$नृणा भवितुं शक्नुवन्तीति वेद्यम्‌।। 


- विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा - 


| ३१. जैसे विद्वान्‌ लोग विद्या की प्राप्ति के लिये प्रयत्न करते हैं, वैसे इस विषय में सब मनुष्यों को प्रयत्न 

करना चाहिये।। त 

३२ जो मनुष्य बचपन में पांचवें वर्ष तक माता की शिक्षा को, आठवें वर्ष तक पिता की शिक्षा का आर 
अड्चालीसवें वर्ष तक आचार्य की शिक्षा को ग्रहण करते हैं; वे ही विद्वान्‌, बुद्धिमान्‌, धार्मिक और 
चिरजीवी होकर जगत्‌ का कल्याण करने वाले होते हैं।। 


३३. जो र्क, विद्वानों की सङ्गति से विद्या की कामना करते हैं और दूसरों को उपदेश करते हैं, वे 
धन्य हैं ।। 


३४. नो यण मनुष्य विद्या-प्राप्ति के लिये अथवा विद्यादान के लिये सबके साथ मित्रता करके सङ्गति करें, वे 
विद्या को प्राप्त करने में समर्थ होवें।। सिक | 
३५. सब स को उत्तम विद्या और शारीरिक बल के बिना व्यावहारिक और पारमार्थिक (= | 
। , और माक्ष-संबंधी) सुख कभी प्राप्त नही होते हे सन्तानों को विद्या का दान किये बिना, माता-पिता | 
कड आदि क्रणमुक्त नही हो सकते हैं, ऐसा जानना चाहिये ।। | 


( दयानन्दवेदभाष्य_भावार्थप्रकाशः ) 
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तृतीयः समुल्लासः 
३६. आ वो वाहिष्ठो वहतु स्तवध्यै रथो वाजा ऋभुक्षणो अमृक्तः। 
अभि त्रिपृष्ठे: सवनेषु सोमैर्मदे सुशिप्रा महभिः पृणध्वम्‌ || ऋ० ७.३७.१ 
३७. कविं शशासुः कवयोऽदब्धा निधारयन्तो दुर्यास्वायोः। 
आ दृश्या अग्न एतान्‌ पड्भिः पश्येरद्भुताँ अर्य एवैः।। ऋ० ४. २.१२ 
३८. विश्वे देवाः शृणुतेमं हवं मे ये अन्तरिक्षे य उप द्यवि छ। 
ये अग्निजिह्वा उत वा यजत्रा आसद्यास्मिन्‌ बर्हिषि मादयध्वम्‌ ।। य° ३३.५३ 
३९. युवा सुवासाः परिवीत आगात्‌ स उ श्रेयान्‌ भवति जायमानः। 
तं धीरासः कबय उन्नयन्ति स्वाध्यो मनसा देवयन्तः।। ऋ० ३.८.४ 
४०. तुभ्येदमग्ने मधुमत्तमं वचस्तुभ्यं मनीषा इयमस्तु शं हृदे। 
त्वा गिरः सिन्धुमिवाबनीर्महीरा पुणन्ति शवसा वर्धयन्ति च।। ऋ० ५.११.५ 


विद्याध्ययनाध्यापन-महिमाः 


३६. हे विद्वांसः! यूयमस्मान्‌ रथेनाभीष्टं स्थानमिवाध्यापनेन विद्याः प्रापयन्तु।। 


३७. हे राजन्‌! येऽध्यापकोपदेशका बुद्धिमतोऽध्यापयन्त्युपदिशन्ति तान्त्सदैव सत्कुरु, यतो मनुष्या 
आश्‍्चर्यगुणकर्मस्वभावाः स्युः ।। 


२८: हे म्या :! यूय यावन्तो fuss प्रकाशे च पदार्थाः सन्ति,तान्‌ बुद्ध्वा विदुषां सभां विधाय 
र परा कृत्वा स वर्धयित्वा स्वयमानन्दिता भूत्वाऽन्यान्‌ सततमानन्दयत।। 

३९. नहि कश्चिदपि विद्यासुशिक्षा-ब्रह्मचर्य-सेवनेन विना दीर्घायुः सभ्यो विद्वान्‌ भवितुमर्हति,न चैव 
क्वापि सत्कारं प्राप्तुं योग्यो जायते। यं धार्मिका विद्वांसः प्रशंसन्ति स एव बिद्वानस्ति।। 


४०. हे विद्यार्थिनः ! यथा नद्यः सिन्धुमलं कुर्वन्ति तथैव विद्याबिनययुक्ता वाचो युष्मानल कुर्वन्तु, यत्प्रतापेन 
युष्माक मुखेभ्यः सत्यं सर्वहितकरं वचः सदैव निःसरेत्‌।। ८ ड जे 


-- विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा -- | 


३६. हे विद्वानो! तुम लोग हमको, रथ से अभीष्ट स्थान के समान, पढ़ाने के द्वारा विद्याएँ प्राप्त कराओ।। 

३७. हे राजन्‌! जो अध्यापक और उपदेशक, बुद्धिमानों को पढाते हैं अथवा उपदेश करते हैं, उनका तू | 
सदा ही सत्कार कर, जिससे मनुष्य आश्‍चर्यकारक गुणकर्मस्वभाव वाले होवें।। | 

३८. हे मनुष्यो! तुम लो] , अन्तरिक्ष और प्रकाश में जितने भी पदार्थ है, उनको जानकर, विद्वानों | 
की सभा करक, [की परीक्षा करके, विद्या और उत्तम शिक्षा को बढ़ाकर और स्वयं आनन्दित | 
होकर दूसरों को निरन्तर आनन्दित करो।। 

३९. कोई भी मनुष्य, विद्या, उत्तम शिक्षा और ब्रह्मचर्य-सेवन के बिना दीन स सभ्य और विद्वान्‌ नहीं 

हो सकता है और न ही कही सत्कार पाने को योग्य होता है। जिसकी विद्वान्‌ लोग प्रशंसा 

करते हैं, वह ही विद्वान्‌ है।। 

हे विद्यार्थियो! जैसे नदियाँ समुद्र को परिपूर्ण करती हैं, वैसे ही विद्या और विनय से युक्त वाणियाँ 

तुम्हें परिपूर्ण करें। जिनके प्रताप से तुम्हारे मुखों से सत्य और सर्वहितकारी वचन सदैव निकले।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ४९ 
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5 हर विद्याध्ययनाध्यापन-महिमा 
2 न तृतीयः समुल्लासः र 
र ४१. शं नो अदितिर्भवतु ब्रतेभिः शं नो भवन्तु मरुतः स्वर्काः। 
शं नो विष्णुः शमु पूषा नो अस्तु श नो भवित्रं शम्वस्तु वायुः।। ऋ० ७.३५.९ 
४२. ईळते त्वामवस्यवः कण्वासो वृक्तबर्हिषः | हविष्मन्तो अरंकृतः।। ऋ० १.१४.५ 


४३. न ता नशन्ति न दभाति तस्करो नासाममित्रो व्यथिरा दधर्षति। 
देवांश्च याभिर्यजते ददाति च ज्योगित्ताभिः सचते गोपतिः सह।। ऋ० ६.२८.३ 


४४. हयो न विद्वा अयुजि स्वयं धुरि तां वहामि प्रतरणीमवस्युवम्‌ । 
नास्या वश्मि विमुचं नावृतं पुतर्विद्वान्‌ पथः पुरएत ऋजु नेषति।। ऋ० ५.४६.१ 


४१. मात्रादिभिर्विदृषीभिः कन्याः पित्रादिभिर्विद्रद्धि: पुत्राः सम्यक्‌ शिक्षणीया यदेते भूमिमारभ्येश्वर- 
पर्यन्तपदार्थानां विद्याः प्राप्य धर्मिष्ठा भूत्वा सर्वान्‌ मनुष्यादीन्‌ सततमानन्देयुः।। 


४२. हे तक ! यतो भवता सर्वप्राणिसुखार्थ सर्वे पदार्था रचयित्वा धारितास्तस्मात्त्वामेव 
स्तुवन्तः सर्वेस्य रक्षणमिच्छन्तः शिक्षाविद्याभ्या सर्वान्मनुष्यान्‌ भूषयन्तो वयं नित्यं प्रयतामह इति ।। 


४३. हे मनुष्याः! सर्वेभ्यो$धिकसुखकरमविनाशि सततं वर्धमानं चोरादिभिर्हर्तुमनर्हं विद्यादानमेवा- 
स्तीति विजानीत।। 


४४. सता विद्वद्धिः सुशिक्षिता अश्वा कार्याणि साध्नुवन्ति, तथैव प्राप्त-विद्या-शिक्षा मनुष्याः 
दा त 


= विद्या पढ़ने-पढ़ाने की महिमा # 


४१. माता आदि गो को कन्याएँ और पिता आदि वश को पूल को पुत्र भली प्रकार से शिक्षित करने 
चाहिये, जिससे से लेकर ईश्वर-पर्यन्त पदार्थों की को प्राप्त करके धार्मिक होकर 
सब मनुष्य आदि नगर आनन्दित करें।। 


४२. हे सम्पूर्ण सृष्टि के उत्पन्न करने वाले ईश्वर! जिससे आपने सब प्राणियों के सुख के लिये सारे पदार्थ 
रचकर धारंण किये हैं, अतः तेरी बा ति करते हुए, सबकी रक्षा चाहते हुए और शिक्षा तथा विद्या 
के द्वारा सब मनुष्यों को सुभूषित करते हुए हम लोग सदा प्रयत्नशील रहे ।। : 


. हेमनुष्यो! सबसे अधिक सुखदायी, नष्ट न होने वाला, निरन्तर बढ़ने वाला और चोर आदि के द्वारा 
हरण करने के अयोग्य विद्यादान ही है, ऐसा जानो।। 


४४. जैसे विद्वानों के द्वारा अच्छी प्रकार सिखाये हुए घोडे कार्यों को सिद्ध करते हैं, वैसे ही विद्या और 
_ शिक्षा पाये हुए मनुष्य कार्य-सिद्धि को प्राप्त करते हैं। 


+ मे के 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थ प्रकाश: 
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ब्रह्मचर्य-विद्याभ्यासाय राजनियम आवश्यकः 
उप नः सूनवो गिरः शृण्वन्त्वमृतस्य ये। सुमुळीका भवन्तु नः।। ऋ० ६.५२.९ 


अन्तरैश्चक्रैस्तनयाय वर्त्तिर्युमता यातं नृवता रथेन। 
सनुत्यन त्यजसा मत्यस्य वनुष्यतामपि शीर्षा ववृक्तम्‌।। ऋ० ६.६२.१० 


३. सस्ते मदः पृतनाषाळमृध्ष इन्द्र तं न आ भर शूशुबांसम्‌। 

येन तोकस्य तनयस्य सातौ मंसीमहि जिगीवासस्त्वोताः।। ऋ० ६.१९.७ 
` ४. यस्तिम्मशृङ्गो वृषभो न भीम एकः कृष्टीश्च्यावयति प्र विशवाः। 

यः शश्वतो अदाशुषो गयस्य प्रयन्तासि सुष्वितराय वेदः।। ऋ० ७.१९.१ 

१. पितृभी राजनीतौ स्वकुले वाऽयं दृढो नियमः कर्त्तव्यो यावन्त्यस्माकमपत्यानि स्युस्तावन्ति ब्रह्मचर्येण 
समस्तविद्याग्रहणाय ब्रह्मचर्य कुर्युर्योञ्स्य विच्छेदं कुर्यात्‌, तं राजा कुलीनाश्च भृश दण्डयेयुः ।। 

२ यदि सभासेनेशौ मनुष्यसन्तानानां ब्रह्मचर्य-विद्याभ्यासादिप्रबन्धं कुर्यातां, तर्हि सर्वे विद्वांसो 
भूत्वाऽनेकान्युत्तमानि कार्याणि सादु दुष्टाञ्छत्रून्निवारयितुं च शक्नुर्वोन्ति।। 

३. हे प्रजाजनाः! राजानं प्रत्येव बरुवन्तु नः = अस्माकं सन्ताना यथा सुशिक्षिताः स्तुस्तथा नियमान्‌ . 
विधेहि यतो विजयानन्दौ वर्धेयाताम्‌।। 

४. हे मनुष्याः! यथा सूर्यो विच मसरत TE खप्रदा तीब्रतापेन निपातेन ना -रा वर्त्तते, तथा 
यो राजा, विद्याध्ययनाया येन , तेभ्यो दण्डदाता वा महाव सर्वेषां विद्या- 
वर्धको यो राजा भवेत्तमेव सर्वे स्वीकुर्वन्तु।। 

| # ब्रह्मचर्यपुर्वक विद्याभ्यास के लिये राजनियम आवश्यक -- | 

१. माता-पिताओं को राज्यव्यवस्था में अथवा अपने कुल FT यह दृढ़ नियम बनाना चाहिये कि, जितने 
हमारे सन्तान हों, वे सब ब्रह्मचर्य के साथ सम्पूर्ण विद्याओं को ग्रहण करने के लिए ब्रह्मचयश्चिम करे | 
जो इसको खण्डित करे, उसे राजा और कुल के लोग बहुत दण्ड देवें || 

२. यदि सभापति और सेनापति, मनुष्यों के सन्तानो के ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याभ्यास आदि का प्रबन्ध करें 
तो सभी विद्वान्‌ होकर अनेक उत्तम कार्यो को सिद्ध करने मे और दुष्ट शत्रुओ का निवारण करने 
में समर्थ हो सकते हैं।। 

३. हे प्रजाजनो! आप लोग राजा के प्रति इस प्रकार कहें-हमारे सन्तान जिस प्रकार सुशिक्षित हों, वैसे 


नियम आप बनाइये, जिससे कि विजय और आनन्द की वृद्धि हो।। 


हे मनुष्यो! जैसे सूर्य अथवा बिजली वर्षा करने के कारण सुखदायी और तेज धूप तथा वज्रपात के 
कारण भयदायी होते हैं, वैसे जो राजा, विद्या पढ़ने के लिए अपने सन्तानों को जो समर्पित नही करते 
हैं, उनके लिए दण्ड देने वाला हो उसे अथवा जो राजा ब्रह्मचर्य के माध्यम से सबकी विद्या को बढ़ाने 


वाला हो, उसे ही सब लोग स्वीकार करें।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) कूक ००३ 
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ब्रह्मचर्य-विद्याभ्यासाय राजनियम आवश्यक: 
तृतीयः समुल्लासः 


८. आस्थापयन्त युवतिं युवानः शुभे निमिश्लां विदथेषु पञ्जाम्‌। 
अर्को यद्वो मरुतो हविष्मान्‌ गायद्गाथं सुतसोमो दुवस्यन्‌।। ऋ० १.१६७.६ 


६. युवं धेनुं शयवे नाधितायापिन्वतमश्विना पूर्व्याय । 

अमुञ्चतं वर्त्तिकामंहसो निः प्रति जङ्घां विश्पलाया अधत्तम्‌ । ऋ० १.११८.८ 
७. महे यत्पित्र ई रसं दिवे करव त्सरत्‌ पृश न्यश्चिकित्वान्‌। 

सृजदस्ता धृषता दिद्युमस्मै स्वायां देवो दुहितरि त्विषि धात्‌।। ऋ० १.७१.५ 


८. आस्नो वृकस्य वर्तिकामभीके युव नरा नासत्यामुमुक्तम्‌ । 
उतो कबि पुरुभुजा युवं ह कृपमाणमकृणुतं विचक्षे ।। ऋ० १.११६.१४ 


५. सर्वेषा Ts गमत्यन्तं योग्यमस्ति स्वकन्याः पुत्राश्च दीर्घे ब्रह्मचर्ये सस्थाप्य विचा 
सङ्ग्राह्य परस्परं प्रसन्नानां स्वयंवरं विवाहं कारयेयुर्यतो यावज्जीवनं 9 
स्युः।। ; 

६. राजपुरुषाः! सवनिश्वर्ययुक्तान्‌ परस्परं धनाढ्यकुलो हतान्‌ प्रजास्थान्‌ सत्यन्यायेन सन्तोष्य ब्रह्मचर्येण 

विद्याग्रहणाय प्रवर्त्तयध्वम्‌। यतः कस्यापि पुत्रः पुत्री च विद्यासुशिक्षे अन्तरा नावशिष्येत्‌।। 
) | ७. सर्वेर्मातापित्रादिभिर्मनुष्यैः स्वस्य स्वस्य सन्तानेषु विद्या स्थापनीया । यथा प्रकाशमयः सन्‌ सूर्यः सर्व 
£ प्रकाश्यानन्दयति, तथैव विद्यायुक्ताः पुत्राः कन्याश्च सर्वाणि सुखानि ददति ।। [ 


८. सा : बसत सर्वस्याभीष्टे विद्याग्रहण-व्यवहाराख्ये सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ प्रवर्त्य दुःखफलादन्याय्यात्‌ 
तन सत्य सर्वेषां प्राणिनामुपरि कृपां विधाय सुखयितव्यम्‌।। | ड 


| ¬ ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याभ्यास के लिये राजनियम आवश्यक - | १ 


५. सब राजपुरुष आदि को अत्यन्त उचित है, कि वे अपनी पुत्रियों तथा पुत्रों को दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य १ 
में रखकर उन्हें विद्या और सुशिक्षा ग्रहण कराके; पूर्ण विद्या पाये हुए और परस्पर प्रसन्न हुए उन 
लोगों का स्वयंवर विवाह करावें, जिससे वे जब तक जीवें तब तक आनन्दित रहें।। 


६. हे राजपुरुषो! आपस के व्यवहार से ऐश्वर्य-सम्पन्न और धनवान्‌ कुलो में उत्पन्न सभी प्रजाजनों को 
सत्यन्याय से संतुष्ट करके, ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या-ग्रहण के लिए तुम लोग प्रवृत्त करो जिससे किसी 
का भी पुत्र और पुत्री विद्या और सुशिक्षा के बिना न रहने पावे।। 


७. सभी माता-पिता यो को अपने-अपने सन्तानों में विद्या स्थापित करनी चाहिये । जैसे सूर्य 


प्रकाशयुक्त होता हुआ सबको प्रकाशित और पुत्रियाँ 
सब सुख प्रदान करती हे), शित करके आनन्दित करता है, वैसे ही विद्यावान्‌ पुत्र और पु 


मनुष्यों ~ जनों ~ | 
मनुष्यों को, सुख परिणाम वाले और सबके अभिलषित विद्याग्रहण नामक व्यवहार में सब जनों को | 
| 


प्रवृत्त करके इ 'खरूपी फल देने वाले अन्याय से उन्हे प्राणियों त 
दया करके उन्हें सुखी करना चाहि युक्त कर्म से उन्हें हटाकर और सब प्राणियों 


५२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ती 
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तृतीयः हिल ्ह्मचर्य-विद्याभ्यासाय राजनियम आवश्यकः 
९. अग्नि विश्वा अभि पृक्षः सचन्ते समुद्र न स्रवतः सप्त यह्वीः। 
न जामिभिर्वि चिकिते बयो नो विदा देवेषु प्रमतिं चिकित्वान || ऋ० १,७१.७ 


१०. आ वामुपस्थमद्ुहा देवाः सीदन्तु यज्ञियाः। इहाद्य सोमपीतये ।। ऋ० २.४१.२१ 
११. प्रेतां यज्ञस्य शम्भुवा युवामिदा वृणीमहे। अग्नि च हव्यवाहनम्‌।। ऋ० २.४१.१९ 


९. यथा समुद्र नद्यः प्राणान्‌ विद्युदादयश्च संयुञ्जन्ति, तथैव मनुष्याः, सर्व प कन्याश्च ब्रह्मचर्येण 
विद्याब्रते _ न या राप्य विवाहादिना सन्तानानुत्याद्य थैव विद्यासुशिक्षा 
ग्राहयेयुरनेन समः उपकारो न विद्यते।। 


१०. अध्यापकोपदेशकयोः समीपेऽन्या निर्दोषा बिदुष्यः स्त्रियः विद्यासुशिक्षे 
तुल्ये स्यातामिति।। च्यः स्त्रयः सन्तु, यत उभयेषु स्त्रीपुरुषेषु विद्यासुशिक्षे 


११. सर्वैरमनुष्यैःपुत्राध्यापकाः पुरुषाः कन्याध्यापिकाः स्त्रियश्च सततमध्यापनाय नियोजनीया यतस्स्त्री- 
पुरुषेषु पूणीवद्याप्रचारः स्यात्‌ ।। 


- ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याभ्यास के लिये राजनियम आवश्यक ते 


९. जैसे समुद्र में नदियाँ और प्राणो में [ आदि मिलती हैं, वैसे ही मनुष्य, सब पुत्रों और पुत्रियों 
के ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या और ब्रत समाप्त करवाके, उनके युवावस्था में विवाह आदि द्वारा 
सन्ताना के उत्पन्न होने पर उनको भी विद्या और सुशिक्षा ग्रहण करावें। इसके तुल्य अथवा इससे 
अधिक अन्य कोई उपकार नहीं है।। 


१०. अध्यापक और उपदेशक के समीप अन्य sg स्त्रियाँ होवें, जिससे स्त्री और पुरुष दोनों में 
विद्या और सुशिक्षा समान रूप से विस्तृत होवें ।। 

११. सब मनुष्यों को पुत्रों के अध्यापक पुरुष और पुत्रियों की अध्यापिकाएँ स्त्रियां निरन्तर पढ़ाने के लिए 
नियुक्त करनी चाहियें, जिससे स्त्रियों और पुरुषों में विद्या का पूर्ण प्रचार होवे। 


* + थे 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


CC-0. Gurukul Kanar 
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विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 
अधीतौ तृतीये विदथे मन्म शंसि। 
नू ते पर्या बृहन्त क्षुमन्तं वाज स्वपत्य रयिं दाः।। ऋ० २.४.८ 


शतमिन्नु शरदो अत्ति देवा यत्रा नश्चक्रा'जरस तनूनाम्‌। क 
पुत्रासो यत्र पितरो भवन्ति मा नो मध्या रीरिषतायुर्गन्तोः।। य° २५.२२ 
ग्रीष्मेण ऋतुना देवा रुद्राः पञ्चदशे स्तुताः। ह 
बृहता यशसा बलं हविरिन्द्रे वयो दधुः।। य° नत 

चतुर्भिः साकं नवतिं नामभिश्चक्रं न वृत्तं व्यती रवीविपत्‌। 
उठेर विमिमान क्रववभिर्युवाकुमार: प्रत्येत्याहवम्‌ ।। ऋ० १.१५५.६ 


सकाशात ततीये सबने तूर्ण पूर्ण कृतेऽन्यादिविद्याः 
१. हे विद्वन्‌! यस्याधीतविद्यस्य त्रातु: सकाशात्‌ तृतीये सवने तूर्ण पूर्णे 


प्राप्योत्तमबलधनप्रजा वयं प्राप्नुयाम, त भवान्‌ बोधयतु ।। 

मनुष्यैदीर्घमष्टाचत्वारिंशद्वर्षपरिमितं ब्रह्मचर्य सदा सेवनीयम्‌। येन पितर! विद्यमानेषु पुत्रा अपि 

मा :। यदा शतवार्षिकमायुर्यतीयात्तदैव शरीराणा जरावस्था भवत्‌। यदि ब्रह्मचर्येण सह 
पञ्चविंशतिर्वर्षाणि व्यतीतानि स्युस्ततः पश्चादप्यतिमैथुनेन ये वीर्यक्षयं कुर्वन्ति, तर्हि 

ते सरोगा निर्बुद्धयो भूत्वा दीर्घायुषः कदापि न भवन्ति।। 


दध्न : ब्रहमचर्येण जातविद्ांसोऽन्येषां शरीरात्मबलमुञ्नयन्ति,ते भाग्यशालिनो 
\। 


योऽष्टाचत्वारिंशदर्षप्रमिताखण्डितं ब्रह्मचर्यं सेवते, स एकोऽसहायोऽपि गोलचक्रवच्चतुर्ण्णवर्ति 
ततवा म शक्नोति ।मनुष्याणामादशमात्संवत्सराद्‌ बाल्यावस्था । आपञ्चविंशतेः कुमारावस्था। 
ततः र कि पुरुषस्य । सप्तदशादर्षात्‌ यापार यावसा ऽस्ति। 
अत ऊर्ध्वं ये स्वयंवर विवाहं कुर्वन्ति कारयन्ति च, ते महाभाग्यशालिनो है| 


# विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


हे विद्दन! जिस विद्या पढ़े रक्षक से, तृतीय सवन के शीघ्र पूर्ण कर लेने पर अग्नि आदि की विद्याओं 


22 


को प्राप्त करके उत्तम, बल, धन और सन्तान हम प्राप्त कर सर्के,उसे आप हमें बताइये ।। 


मनुष्यों को लम्बे अडचालीस वर्ष की आयु के ब्रह्मचर्य का सदा सेवन करना चाहिये, जिससे पिताओं छ 
के वर्तमान रहते हुए ही पुत्र भी पिता बन जावें। जब सौ वर्ष की आयु बीत जाए तभी शरीर 
या आवे। यदि ब्रह्मचर्य के साथ कम-से-कम पच्चीस वर्ष भी व्यतीत होवें, वि उसके पा 
Sd से जो वीर्य का नाश करते हैं, तो वे रोगग्रस्त और बुद्धिहीन होकर दीर्घ आयु वी 
कभी नहीं हो पाते हैं।। 


जो चमालीस वर्ष वाले ब्रह्मचर्य से विद्वान्‌ बनकर दूसरों के शरीर और आत्मा के बल की उन्नति 
करते हैं, वे भाग्यशाली होते हैं।। गोलचकर 
जो अड्चालीस वर्ष तकके अखण्ड ब्रह्मचर्य का सेवन करता है, वह एक निस्सहाय्‌ (अकेला) भी तक 
के समान चोराणवे योद्धाओं को चक्कर लगवाने में समर्थ होता है। मनुष्यों की--दसवें व्ष का 
बाल्यावस्था । पच्चीसवें वर्ष तक कुमारावस्था ततके पश्चात्‌ छब्बीसवें वर्ष से युवावर 
आरम्भ पुरुष का [होता है] और सत्रहवें वर्ष से कन्या 

जो स्वयंवर विवाह करते और कराते हैं, वे महान्‌ भाग्यशाली होते हैं ।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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युवावस्था का आरम्भ होता है । इसके पश्चात | 
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तृतीयः समुल्लासः 

५. इमं स्तोमं रोदसी प्रब्रवीम्यृदूदराः शृणवन्नग्निजिह्वाः। 
मित्रः सम्राजो वरुणो युवान आदित्यासः कबयः पप्रथाना; || ऋ० ३.५४.१० 

६. त्वमग्ने वसूँरिह रुद्राँ आदित्याँ उत। 
यजा स्वध्वर जनं मनुजातं घृतघ्रुषम्‌।। ऋ० १.४५.१ 

७. नार्यस्ते पल्यो लोम वि चिन्वन्तु मनीषया । देवानां पल्यो दिशः सूचीभिः शम्यन्तु त्वा || य० २३.३६ 


८. स गृत्सो अग्निस्तरुणश्चिदस्तु यतो यविष्ठो अजनिष्ट मालुः। 
स यो वना युबते शुचिदन्‌ भूरि चिदन्ना समिदत्ति सद्यः।। ऋ० ७.४.२ 


विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 


सर्वन्यायं प्रकाशितं तथैवा विद्वांसो ९ ऽध्यापनोपदेशाभ्यां 
५. यथा चक्रवर्त्ती राजा स्वाज्ञया सर्वन्यायं प्रकाशितं करोति तथैवाऽप्ता > 


परमात्मान तस्याज्ञा च प्रसिद्धां कुर्वन्ति । येञ्ष्टाचत्वा रिंशद्वर्षपर्यन्त ब्रह्मचर्य कृत्वाःखिलविद्या जायन्ते 
त एवेतद्‌ वक्तुं श्रोतुं निश्चेतुमभ्यसितु साक्षात्कर्तु च शक्नुवन्ति।। 


६. ६480 पञ्चविंशतिवर्षमितेनाधिकाधिकेनाष्टाचत्वारिंशदर्षमितेनेवं 
सब सन च ब्रह्मचर्येण स्वस्वकन्याशच पूर्णविद्याः 
सम्पाद्य ने : कर्त्तव्यो, यतः सर्वे सदा सुखिनः स्युः। 


७. याः कन्या आद्ये अयात -आपोडा रात ति ति द | विद्याः सुशिक्षाः प्राप्य स्वसदृशानां 
पत्यः स्युस्ता दिश इव सु भवन्ति।। | 


। ८. है मनुष्याः! यथा FT tm वावस्था ब्रह्मचर्ये संस्थाप्य विद्यायुक्ता बलिष्ठा अभिरूपा भोक्तारो | 
धार्मिका दीर्घायुषो ऽनुतिष्ठत।। 


= विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


५. जैसे चक्रवर्ती राजा अपनी आज्ञा से सम्पूर्ण न्याय को प्रकाशित करता है, वैसे ही आप्त विद्वान्‌ 
| लोग अध्यापन और उपदेश के द्वारा प्रमात्मा को और उसकी आज्ञा को प्रसिद्ध करते हैं। जो 
अड़चालीस वर्ष तक के ब्रह्मचर्य को पालके सम्पूर्ण विद्याओं से युक्त होते हैं, वे ही इसके [= परमात्मा 
॥ और उसकी आज्ञा के] प्रवचन करने, श्रवण करने, निश्चय करने, अभ्यास करने और साक्षात्‌ करने 
में समर्थ होते हैं।। (क के 
) ६. अपने अपने पुत्रों को, कम से कम पच्चीस वर्ष पर्यन्त आयु के और अधिक से अधिक अड़चालीस 
नै वर्ष की आयु के तथा इसी प्रकार कम से कम सोलह वर्ष क और अधिक से अधिक चौबीस वर्ष के 
ब्रह्मचर्य से अपनी अपनी कन्याओं को पूर्ण विद्यायुक्त और सुशिक्षित करके [तत्पश्चात्‌ |स्वयवर नामक 
. विधि से इनका विवाह. रचना चाहिये, जिससे सभी सदा सुखी रहें।। विनिता 
७. जो क्न्याएँ प्रथम आयु में सोलह से चौबीस क; तक के ब्रह्मचर्य से अनेक] ति को i 
सुशिक्षा को प्राप्त करके अपने तुल्य युवाओं की पलियाँ होवें, वे के समान सुप्रसिद्ध 
| MR अपने प पूर्ण -सम्पन्न, ब्रह्मचर्य में रखे जाने से विद्यायुक्त 
| €, णो! तुम्हारे अप र्ण-युवावस्था-सम्पन्न, 1 2 
अजित लय मम समर्थ, दीर्घायु और बुद्धिमान्‌ होवें वैसा प्रयत्न करो || 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 


तृतीय: समुल्लासः 


९. अयं कविरकविषु प्रचेता मत्तेष्वग्निरमृतो निधायि। 
स मा नो अत्र जुहुरः सहस्वः सदा त्वे सुमनसः स्याम।। ऋ० ७.४.४ 


१०. अव स्पृधि पितरं योधि विद्वान्‌ पुत्रो यस्ते सहसः सून ऊहे। 


कदा चिकित्वो अभि चक्षसे नोऽने कदाँ ऋतचिद्‌ यातयासे ।। ऋ० ५.३.९ 


११. जज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ । 
हे नाक महिमानः सचन्त यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति देवाः।। ऋ० १,१६४.५० 
१२. प्र त विवक्मि वक्म्यो य एषां मरुतां महिमा सत्यो अस्ति | 
सचा यदी वृषमणा अहंयुः स्थिरा चिज्जनीर्वहते सुभागाः।। ऋ० १.१६७.७ 
१३. त्रीणि त आहुर्दिवि बन्धनानि त्रीण्यप्सु त्रीण्यन्तः समुद्रे । 
उतेव मे वरुणश्छन्त्स्यर्वन्‌ यत्रा त आहुः परमं जनित्रम्‌।। य० २९.१५ 
| ९. हे मनुष्याः! योऽयं दीर्घबह्मचर्येण विदद्धचो चिद्या ग्लाति स एवं बिन परसो उ मनुष्याः! योऽयं दीर्घब्रह्मचर्येण विद्वद्भ्यो विद्या गल्ति ,स एव विद्वान्‌ SER 


षु महान्‌ 
कल्याणकारकः स्यात्त प्रति सर्वे मनुष्याः सुहृद्धावेन 


वरत्तेरस्तर्हाविद्दासोपि ६ भवेयु:।। 
१०. यदि कन्या बालकांश्च पितरौ ब्रह्मचर्येण विद्या: प्रापयेयुः पूर्णयुवावस्थायां विवाहयेयुस्तर्हि तेःत्यन्तं 
सुखमाप्नुयुः।। 


११. येप्रथमे वयसि ब्रह्मचर्यसुशिक्षादीनि सेवितव्यानि कर्माणि प्रथमं कुर्वन्ति, त आप्तविद्द्वद्विद्वांसो भूत्वा 
विद्यानन्दं प्राप्य सर्वत्र सत्कृता भवन्ति।। ` 


१२. तिन महत्त्व यदीर्घेण ब्रहमचर्येण कुमाराः कुमार्यश्च पूर्णायुःशरी रात्मवलाय विद्यासुशिक्ष 
पत्त चिरञ्जीवानि दृढकायमनासि भाग्यशालीन्यपत्यान्युत्पाद्य प्रशसितकरणमिति ।। 


१३. हे मनुष्याः! आत्ममनःशरीरेब्रह्मचर्येण विद्यासु नियता भूत्वा विद्यासुशिक्षे सञ्चिनुत। द्वितीयं 
विद्याजन्म प्राप्यार्चिता भवत। येन येन सह यावान्‌ स्वस्य सम्बन्धोऽस्ति तं विजानीत ।। 


= विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


९. हे मनुष्यो! जो यह दीर्घ वाच से विद्वानों से विद्याओं को ग्रहण करता है, वह ही विद्वान्‌, 
उत्तम बुद्धिवाला और मनुष्यों में महान्‌ कल्याणकारक हो सकता है, उसके प्रति सब मनुष्य मित्रभाव 
से यदि वर्तव करें, तो अविद्वान्‌ भी बुद्धिमान्‌ जो जाएँ।। 


१०. यदि कन्याओं और बालकों को माता-पिता ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याएँ प्राप्त करवायें और पूर्ण युवावस्था 
में उनका विवाह करें, तो वे अत्यन्त सुख पावें ।। व 
११. जो पहली आयु में ब्रह्मचर्य और उत्तम शिक्षा आदि सेवन करने योग्य कर्मो को पहले करते हैं, वे | 
आप्त दता समान विद्वान्‌ होकर विद्या के आनन्द को पाकर सर्वत्र सत्कृत होते हैं।। | 
१२. मनुष्यों का यही महत्त्व है, कि जो लम्बे समय तक के ब्रह्मचर्य से बालक और गत आयु 
तथा शरीर और आत्मा के बल के लिये विद्या और उत्तम शिक्षा ग्रहण करके दीर्घायु, दृढ शरीर तथा 
| मन वाले और भाग्यशाली सन्तानों को उत्पन्न करके उन्हें प्रशंसित करें ।। य कत 
१३. हे मनुष्यो! तुम लोग आत्मा, मन और शरीर से ब्रह्मचर्य के पालन द्वारा विद्याओं में संलग्न होकर 


Ce बिद्या और उत्तम शिक्षा का सङ्ग्रह करो। दूसरे विद्या रूपी जन्म को पाकर पूजित होओ । जिस जिस 
Be के साथ जितना अपना सम्बन्ध है उसको जानो।। GA 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 
उत्तानायामव भरा चिकित्वान्त्सद्यः प्रवीता वृषणं जजान। | 

अरुषस्तूपा रुशदस्य पाज इडायास्पुत्रो वयुनेऽजनिष्ट।। य० ३४.१४ 

न तब्रक्षासि न पिशाचास्तरन्ति देवानामोजः प्रथमजं ह्येतत्‌। 

यो बिभर्ति दाक्षायणं हिरण्यं स देवेषु कृणुते दीर्घमायुः स मनुष्येषु कृणुते दीर्धमायुः।। य० ३४.५१ 

ता ई वर्धन्ति मह्यस्य पौंस्य नि मातरा नयति रेतसे भुजे। 

दधाति पुत्रोऽवरं परं पितुर्नाम तृतीयमधि रोचने दिबः।। ऋ० १.१५५.३ 

क्षेत्रादपश्य सनुतश्चरन्तं सुमद्यूथं न पुरु शोभमानम्‌। 

न ता अगृभ्रन्नजनिष्ट हि षः पलिक्नीरिद्‌ युवतयो भवन्ति।। ऋ० ५.२.४ 

इह त्व सूनो सहसो नो अद्य जातो जाता उभयाँ अन्तरग्ने। 

दूत ईयसे युयुजान ऋष्व ऋजुमुष्कान्‌ वृषणः शुक्रांशच।। ऋ० ४.२.२ 

so अस्यां सृष्टौ ब्रह्मचर्यादिना कुमारान्‌ कुमारीश्च द्विजान्‌ सम्पादयेयुस्तह्वते सयो विद्वांसः 
ये प्रथमे वयसि दीर्घेण धर्म्येण ब्रह्मचर्येण पूर्णा विद्यामधीयते,न तेषां केचिच्चोरा न दाय॒भागिनो न 
तेषां भारो भवति। य एवं विद्वांसो धर्म्येण वर्त्तन्ते, ते विद्वत्सु मनुष्येषु च दीर्घमायुर्लन्ध्वा 
सततमानन्दन्त्यन्यानानन्दयन्ति च।। ॒ 


त एव मातापितरो हितैषिणो ये स्वाऽपत्यानि दीर्घब्रह्मचर्येण पूर्णा त प ता सुशिक्षा [च प्रापय्य 
बिवाहयन्ति। त एव प्रथमं द्वितीयं तृतीयं च पदार्थ म भवन्ति।। 


हे सत मनुष्या:! यदि भवन्तः स्वसन्तानान्‌ दीर्घ ब्रह्मचर्य तर्हिते धर्मिष्ठाः प्रज्ञायुक्ताश्चिर- 
: सन्तो युष्मभ्यमतीव सुखं oe यि ।। 
हे मनुष्याः! यथान्तरग्निः सर्वेषा पालको , तथैवेह विद्वान्‌ पुत्र: पालको मूर्खश्च 


विनाशको भवति, तस्माद्दीर्घेण ब्रह्मचर्येण स्वसन्तानानुत्तमान्‌ कृत्वा कृतकृत्यता विजानीत।। ` 


| - विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा - | 
यदि मनुष्य इस संसार में ब्रह्मचर्य आदि के द्वारा बालक और बालिकाओं को द्विज बनावे, तो ये शीघ्र 
ही विद्वान्‌ और विदुषी हो जावें।। 
जो प्रथम Lh लम्बे समय के धर्मपूर्वक ब्रह्मचर्य से पूर्ण विद्या को पढ़ते हैं, उनके न कोई चोर 
[चोरी करते है|, न दायभागी [दायभाग सातु है | और न उनको क का | भार होता है।जो विद्वान्‌ 
इस प्रकार व्यवहार करते हैं, वे और [साधारण] प में दीर्घ आयु को पाकर 
निरन्तर आनन्दित रहते हैं ह अ jt आति य ।। करा 3... 
वे ही माता-पिता हितैषी होते हैं, जो अपने सन्तानो को लम्बे समय के ब्रह्मचर्य से सम्पूर्ण विद्याओ, 
उत्तम शिक्षाओं और सता को प्राप्त करवाके विवाहित करते हैं। वे ही प्रथम, द्वितीय और तृतीय 
पदार्थ को पाकर सूर्य के समान उत्तम प्रकाशयुक्त होते हैं ।। Ei 
हे मनुष्यो! यदि आप लोग अपने सन्तानों को लम्बे समय तक का ब्रह्मचर्य ,तो वे धार्मिक, 
बुद्धिमान्‌ और दीर्घायु होते हुए आप लोगों को अत्यन्त सुख प्रदान करें।। ड 
हे मनुष्यो! जैसे अन्दर का अग्नि सबका पालक और विनाशक है, वैसे ही इस जगत्‌ में विद्वान्‌ नुज उ 
पालन करने वाला और मूर्ख पुत्र विनाश करने वाला होता है, इसलिये दीर्घ ब्रह्मचर्य से अपने सन्तानों ॥ 


को उत्तम बनाने में ही अपने कर्त्तव्य की पूर्णता जानो।। 
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विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 


प्रयज्यवो मरुतो भ्राजदृष्टयो बृहद्‌ वयो दधिरे रुक्मवक्षसः। 

ईयन्ते अश्वैः सुयमेभिराशुभिः शुभं यातामनु रथा अवृत्सत।। ऋ० ५.५५.२ 
उच्छोचिषा सहसस्पुत्र स्तुतो बृहद्वयः शशमानेषु धेहि । 

रेवदग्ने विश्वामित्रेषु शयोर्मर्मुज्मा ते तन्वं भूरि कृत्वः।। ऋ० ३.१८.४ 

आ यो योनिं देवकृतं ससाद क्रत्वा ह्यग्निरमृतां अतारीत्‌। 

तमोषधीइच वनिनरच गर्भ भूमिश्च विश्वधायसं बिभत्तिं।। ऋ० ७.४.५ 

प्र वां स मित्रावरुणावृतावा विप्रो मन्मानि दीर्घश्रुदियर्त्ति । 

यस्य ब्रह्माणि सुक्रतू अवाथ आ यत्क्रत्वा न शरदः पृणेथे ।। ऋ० ७.६१.२ 
स इत्तन्तुं स विजानात्योतुं स वक्त्वान्यृतुथा वदाति। 

यई चिकेतदमृतस्य गोपा अवश्चरन्परो अन्येन पश्यन्‌।। ऋ० ६.९.३ 


हे मनुष्याः! भवन्तो ब्रह्मचर्यादिना चिरञ्जीविनो योगिनः पुरुषार्थिनः स्युः।। 


हे पुरुषाः! युष्माभिर्त्रह्वाचर्यण विद्यायुषी वर्धयित्वा सर्वैः सह मित्रतां कृत्वा सर्वे दीर्घायुषो बृहदिद्या: 
सम्पादनीयाः। 


हे मनुष्याः! यथाऽग्निः समिद्धिर्हविर्भिश्च वर्धते तथैव ये विद्यालयं गत्वाऽऽचार्य प्रसाद ब्रह्मचर्येण 
[स्यन्ति त ओषधीवदविद्यारोगनिवारकाः सूर्यवद्धर्मप्रकाशका भूमिवद्‌ विश्वम्भरा 
भर्वात्त।। 


Be | यो दीर्घकालं ब्रह्मचर्येण शास्त्राण्यधीते, स एव मेधावी भूत्वा सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ रक्षितुं 
श ॥। 


ये ब्रह्मचर्येणाप्तेभ्यो विद्याशिक्षे प्राप्नुवन्ति, त एवास्य जगतः पूर्णकारणं ज्ञातुं ज्ञापयितुं च 


शक्नुवन्ति।। heh; Gio 
| = विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- | 


हे मनुष्यो! आप लोग ब्रह्मचर्य आदि से दीर्घायु, योगी और पुरुषार्थी होवें ।। 


हे मनुष्यो! तुम्हे ब्रह्मचर्य से विद्या और आयु को बढ़ाकर सबके साथ मित्रता करके सबको दीर्घ आयु 
वाला और बड़ी विद्या वाला बनाना | 


हे मनुष्यो! जैसे अग्नि समिधाओं और हवियों से बढ़ता है, वैसे ही जो विद्यालय जाकर आचार्य को 
प्रसन्न करके ब्रह्मचर्य के साथ विद्या का अभ्यास करते हैं, वे ओषधी के समान अविद्या-रूपी रोगों 


व करने वाले, सूर्य के समान धर्म के प्रकाशक और भूमि के समान सबके भरण-पोषण करने 
।। 


हे विद्वानों! जो लम्बे समय तक ब्रह्मचर्य के साथ शास्त्रों को पढ़ता है, वह ही बुद्धिमान्‌ होकर सब 
मनुष्यों की रक्षा कर सकता है।। 


* जो ब्रह्मचर्य के साथ आप्तों से विद्या और शिक्षा को प्राप्त करते हैं, वे ही इस जगत्‌ के पूर्ण कारण 


को जानने और जनाने में समर्थ होते हैं।। 
[ 
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५ विद्याध्ययनाय ब्रह्मचर्यम्‌, ब्रह्मचर्यमहिमा 
आदद्लिरा: प्रथम दधिरे वय इद्धाग्नयः शम्या ये सुकृत्यया । 

सर्व पणेः समविन्दन्त भोजनमश्वावन्तं गोमन्तमा पशु नरः।। ऋ० १.३.४ 
यदक्रन्दः प्रथमं जायमान उद्यन्समुद्रादुत वा पुरीषात्‌। 

श्येनस्य पक्षा हरिणस्य बाहू उपस्तुत्यं महि जात ते अर्वन्‌ ।। ऋ १.१६३.१ 
असम्मृष्टो जायसे मात्रोः शुचिर्मन्द्रः कविरुदतिष्ठो विबस्वतः। 

घृतेन त्वावर्धयन्नग्न आहुत धूमस्ते केतुरभवद्‌ दिवि श्रितः।। क्र० ५.११.३ 
स रोचयञ्जनुषा रोदसी उभे स मात्रोरभवत्‌ पुत्र ईड्यः। 
हव्यवाळग्निरजरश्चनोहितो दूळभो विशामतिथिर्विभावसुः।। ऋ० ३.२.२ 
बनस्पते शतवल्शो बि रोह सहस्रवल्शा वि वयं रुहेम। 

यं त्वामय स्वधितिस्तेजमानः प्रणिनाय महते सौभगाय।। ऋ० ३.८.११ 


२४. केचिदपि मनुष्या ब्रह्मचर्यसेवनेन विना साङ्गोपाङ्विद्याः प्राप्तुं न शक्नुवन्ति, विद्याशक्तिभ्यां विना 


राज्याधिकार्र लब्धु नार्हन्ति। न चैतद्विरहा जनाः सत्यानि सुखानि प्राप्तुमर्हन्ति ।। 
ये धर्म्येण ब्रह्मचर्येण विद्या अधीयते, ते सूर्यवत्‌ प्रकाशमानाः श्येनवद्‌ वेगवन्तो मृगवदुत्प्लवमाना: 
प्रशंसिता भवन्ति।। 
यो बालकः कन्या वा विद्वद्धयो विदुषीभ्यो वा ब्रह्मचर्येण विद्या प्राप्य पवित्रौ जायेते, तौ जगतो भूषको 
भवतः।। 
यदि ब्रह्मचर्येण विद्यासुशिक्षाः प्राप्य सतुत्रो जायेत, स भूम्याकाशयोर्मध्ये विराजमानः सूर्य इव सर्वेषां 
हितकारी स्यात्‌ ।। धर्मपुरुार्र्ुक्ता: सन्‍तः कार्यसिलये प्रयतन्ते, ते वंशादयो यो 
ये मनुष्या ब्रह्मचर्य-विद्यासुशिक्षा-धर्मपुरुषारथैर्युक्ताः सन्तः कार्यसिद्धये प्रयतन्ते, ते व॒शादया वृक्षा इव 
सर्वतो वर्डधन्ते। यचा बी : शस्त्रैः शत्रून्‌ सञ्जित्याऽनातशत्रवः सन्ति [तथा ते] निधन यमन 
ल भूत्वा महदैश्वर्यं जनयेयुरिति।। 

_ विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


कोई भी ब्रह्मचर्य के सेवन के बिना अङ्गों और अ नें सहित विद्याओं को नहीं प्राप्त कर सकते 
हय शक्ति के बिना राज्य के अधिकार को नहीं पा सकते और इनसे रहित मनुष्य सच्चे 


सुखों को नहीं पा सकते ।। 


शन्नुदलानि दग्धु 


जो घ क्त ब्रह्मचर्य के साथ विद्या पढ़ते हैं वे सूर्य के समान प्रकाशयुक्त, बाज के समान वेगवान्‌ 


और के समान स्फूर्त्तिमान्‌ होकर प्रशसित होते हैं।। 


. जो बालक अथवा बालिका विद्वानों से अथवा विदि से ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या प्राप्त करके पवित्र 


होते हैं वे दोनों संसार को सुभूषित करने वाले हीते हैं।। 


. यदि ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या और उत्तम शिक्षा पाकर उत्तम पुत्र बने, तो वह भूमि और आकाश के बीच 


छौँ लिलावात हितकारी होवे।। i 
मे विराजमान सप कक पर्य सोते ड कार्य सो जज न रै 


जो सुरत , धर्म और पुरु गर्व की लिए 
कर Men [के समान सब ओर से बढ़ते हैं ।जैसे अति पेने शस्त्रों से शत्रुओं को जीतकर 


ho होते हैं। वैसे वे] विद्युत्‌ जैसे मेघ को,वैसे शत्रु-समूहो को जलाने में समर्थ होकर महान्‌ £ ड 


ऐश्वर्य उत्पन्न कर सकते हैं।। ह 
4६ 
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२९. अग्निर्होता पुरोहितोऽध्वरस्य विचर्षणिः। स वेद यज्ञमानुषक्‌।। ऋ० ३.११.१ 
३०. दे इदस्य क्रमणे स्वर्शोऽभिख्याय मर्त्यो भुरण्यति। 

तृतीयमस्य न किरा दधर्षति वयश्चन पतयन्तः पतत्रिणः।। ऋ० १.१५५.५ 
३१. उत नो ब्रह्मन्नविष उक्थेषु देवहूतमः। 

शे नः शोचा मरुद्ृधोऽने सहस्रसातमः।। ऋ० ३.१३.६ 
३२. यो अग्निः कव्यवाहनः पितृन्‌ यक्षदृतावृध:। 

प्रेदु हव्यानि वोचति देवेभ्यश्च पितृभ्य आ।। य° १९.६५ 
३३. इध्मेनाग्न इच्छमानो घृतेन जुहोमि हव्यं तरसे बलाय। 

यावदीशे ब्रह्मणा वन्दमान इमां धियं शतसेयाय देवीम्‌।। ऋ० ३.१८.३ 


& 
| 


२९. ये ब्रह्मचर्यविद्यासहुणग्रहणानुकूला भवन्ति, त एवाऽन्यादिपदार्थान्‌ विज्ञाय सृष्टौ प्रशंसितकर्माण: 
सन्ति 


३०. ये माता-पितरः स्वापत्याना बडि विद्याजन्म वर्धयन्ति, ते स्वापत्यानि दीर्घायूंषि 
बलिष्ठानि सुशीलानि कृत्वा नित्य ।। 


३१. मनुष्यर्विदुषः प्राप्य प्रथमतो ब्रह्मचर्यविद्यादिग्रहणं ततो धनैश्वर्यवर्धनोपायो याचनीयो धनं प्राप्य 
सुपात्रेषु सन्मार्गे व्ययितव्यम्‌।। 


३२. ये ब्रह्मचर्येण पूर्णविद्या भवन्ति, ते विद्वत्सु विद्वांसः पितूषु पितरश्च गण्यन्ते।। 


३३ मनर तथैव बन्यचर्यवेदाभ्यासाभ्यां बलविद्ये वर्धेते। यावद्योग्यं ताबदेव 
' ब्रह्मचर्य 1) 


= विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


. जोब्रह्मचर्य और विद्या आदि उत्तम गुणों के ग्रहण करने में छी हे आनि 
को जानकर सृष्टि में प्रशसित कर्मा वाले होते त में अनुकूल होते हैं, वे ही अग्नि आदि पदा 


३०. जो माता-पिता अपने FT विद्या-रूपी जन्म को ब्रह्मचर्य के अनुक्रम से बढ़ाते हैं, वे अपने 
सन्तानो को दीर्घायु, बलिष्ठ और सुशील बनाकर नित्य प्रसन्न रहते हैं। 


३१. मनुष्यों को विद्वानों की प्राप्ति करके पहले ब्रह्मचर्य और विद्या आदि का ग्रहण करना चाहिये और 


be त उ ऐश्वर्य को बढ़ाने का उपाय मांगना चाहिये और धन प्राप्त करके उसको उत्तम 
. पत्रों में तथा उत्तम मार्ग में व्यय करना चाहिये ।। 


३२. जो बहाचर्यपूर्वक पूर्ण विद्या से सम्पन्न होते हैं, वे विद्वानों में विद्वान्‌ और पितरों में पितर गिने जाते हैं। 


जैसे इन्धन ओर घृत से अग्नि बढ़ता है, वैसे ही ब्रहाचर्य Se 
हें इता ह, ह्मचर्य बढ़ली 
_ हैं। जितना उचित हो उतने ही ब्रह्मचर्य का पालन Er “hPa 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


| 
| 
| 
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३४. अग्ने त्री ते वाजिना त्री षधस्था तिस्रस्ते जिह्वा ऋतजात पूर्वी: | 
तिस्र उ ते तन्वो देबवातास्ताभिर्न: पाहि गिरो अप्रयुच्छन्‌ | ऋ० ३.२०.२ 
३५. अग्ने जुषस्व नो हविः पुरोळाशं जातवेदः। प्रातःसावे धियावसो ।। ऋ० दु २८.१ 
३६. भवा मित्रो नशेव्यो घृतासुतिर्विभूतद्युम्न एवया उ सप्रथाः। “ 
अधा ते विष्णो विदुषा चिदर्ध्य: स्तोमो यज्ञश्च राध्यो हविष्मता | ऋ० १.१५६.१ 
७. वात प्राणेनापानेन नासिके उपयाममधरेणौष्ठेन | 
ˆ निवेष्य मूर्ष्ना स्तनयिला निवाधिनाशन ` खरग भतार बाह 


श्रोत्राभ्या कर्णौ तेदनीमधरकण्ठेनापः शुष्ककण्ठेन चित्त मन्याभिरदितिं निर्क्रतिं 
निर्जर्जल्पेन शीर्ष्णा संक्रोशैः प्राणान्‌ रेष्माण स्तुपेन।। य० २५.२ हर 


३४. हे मनुष्याः! ब्रह्मचर्याध्ययनमननानि त्रीणि कमग चा, त्रिषु जन्मस्थाननामसु कृतकृत्या भवन्तु 
अध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वेषां रक्षा कुर्वन्तु। स्वय भूत्वाऽन्यानपि तादृशान्‌ सम्पादयन्तु ।| 


३५. हे मनुष्याः! यथा तर ना निहित चा क॑ संसेव्यान्तरिक्षे प्रसार्य सुखयति तथैव 
ब्रह्मचर्य प्रवृत्ता विद्यार्थिनो तै सङ्गृह्य rs प्रसार्य सर्वान्‌ सुखयेयुः।। र. 

३६. विद्वांसो यस्य ब्रह्मचर्यानुष्ठानाख्ययज्ञस्य वृद्धि स्तुति संसिद्धिं च चिकीर्षन्तः तं संसेव्य विद्वान भूत्वा 
सर्वस्य मित्रं भवेत्‌।। 


३७. सर्वैर्मनुष्येः प्रथमवयसि सर्वैः शरीरादिभिः साधनैः शरीरात्मबले संसाधनीये,अविद्याकुशिक्षाकुशीलादयो 
रोगाः सर्वथा हन्तव्याः।। 


= विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा -- 


३४. हे स आप लोग ब्रह्मचर्य, अध्ययन और मनन इन तीन कर्मो को करके जन्म, स्थान और नाम 
इन तीनां में कृतकृत्य होवें । पढ़ाने और उपदेश करने के द्वारा सबकी रक्षा करें और स्वयं प्रमाद-रहित 
होकर दूसरों को भी वैसा ही बनावें।। 


३५. हे मनुष्यो! जैसे प्रातःकाल अग्निहोत्र आदि कर्मा में वेदि में स्थापित अग्नि, घी आदि का सेवन कर 
[और उसे] अन्तरिक्ष में फैलाकर [सबको] सुखी करता है, वैसे ही ब्रह्मचर्य में लीन विद्यार्थी विद्या 
ओर विनय का सङ्ग्रह कर [और उन्हें] संसार में फैलाकर सबको सुखी करें।। 


३६. विद्वान्‌ लोग जिस ब्रह्मचर्य-पालन नामक यज्ञ की वृद्धि, प्रशंसा और सिद्धि करना चाहते हैं, उसका 
अच्छी प्रकार सेवन करके मनुष्य, विद्वान्‌ होकर सबका मित्र बने ।। 


| ३७. सब मनुष्यों को पहली आयु में सब शरीर आदि साधनों से शरीर और आत्मा के बल को अच्छी प्रकार 
| सिद्ध करना चाहिये और अज्ञान, कुशिक्षा तथा दुष्टाचरण आदि रोगों को सर्वथा नष्ट कर देना 


चाहिये ।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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र विपत्यां योना वृषभस्य नीळे । 
` प्र शर्धं आर्त प्रथम विपन्या ऋतस्य योन 
’ स्पार्हो युवा वपुष्यो विभावा सप्त प्रियासोऽजनयन्त वृष्णे।। ऋ० ४.१.१२ 


कि २ 


३८. हे मनुष्या:! यथा प्राणान्तःकरणानि कार्यसाधकानि प्रियाणि भवन्ति, ह पुरुषार्थेन कार्यकारणे 
` विदित्वा परमेश्वर विज्ञाय प्रथमे वयसि शरीरात्मबल प्राप्य सुखानि जनयत।। 


[2 िदा्ययन के लिये बह्मचर्य, बहाचर्यमहिमा » | _ विद्याध्ययन के लिये ब्रह्मचर्य, ब्रह्मचर्यमहिमा % | 


३८. हे मनुष्यो! जैसे प्राण और अन्तःकरण कार्या को सिद्ध करने वाले और प्रिय होते हैं, वैसे ही पुरुषार्थ 
` से कार्य और कारण को जानकर तथा परमेश्वर को साक्षात्‌ करके पहली आयु में शरीर और आत्मा 
के बल को प्राप्त करके तुम सुखों को उत्पन्न करो ।। 


अ मे. दे: 


. ६२ (_दयानन्दवेदभाष्य--भावार्थप्रकाशः ) 
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विद्या-प्राप्त्युपायाः 


त्वामग्ने स्वाध्यो मर्तासो देववीतये | यज्ञेषु देवमीळते ।। ऋ० ६.१६.७ 

सं यज्जनान्‌ क्रतुभिः शूर ईक्षयद्धने हिते तरुषन्त श्रवस्यवः प्र यक्षन्त श्रवस्यवः | 
तस्मा आयु: प्रजावदिद्‌ बाधे अर्चन्त्योजसा । 

इन्द्र ओक्य दिधिषन्त धीतयो देवाँ अच्छा न धीतयः।। ऋ० १,१३२.५ 
महश्चिदग्न एनसो अभीक ऊर्वाद्‌ देवानामुत मर्त्यानाम्‌। 

मा ते सखायः सदमिद्‌ रिषाम यच्छा तोकाय तनयाय शं योः।। ऋ० ४. १२.५ 
युक्तो ह यद्वां तौग्र्याय पेरुर्वि मध्ये अर्णसो धायि पञ्च: | 

उप वामवः शरण गमेयं शूरो नाज्म पतयद्धिरेवैः।। क्र १.१५८.३ 


विद्यार्थिभि्विदयाप्राप्तये विद्वांसः सेवनीयाः। यथा सृष्टिपदार्थेष्वग्निः प्रशंसितोःस्ति तथेव मनुष्येषु 
धार्मिका विद्वांसः सन्तीति वेद्यम्‌॥। 


ये विहत्सङ्गसेवाभ्यां विद्याः प्राप्य पुरुषार्थेन परमैश्वर्यमुन्नयन्ति,ते सर्वान्‌ प्राज्ञान्‌ सुखिनः सम्पादयितु 
शक्नुवन्ति ।। 


हे मनुष्याः! यथा वयं देवानां समीपे स्थित्वा शिक्षाः प्राप्य पापात्मकं कर्म त्यक्त्वाऽन्यान्‌ त्याजयेम, 
सर्वेषां सुहृदो भूत्वा कुमारान्‌ कुमारीश्च सुशिक्ष्य सकला विद्याः प्रापय्य सुखयुक्ताः सम्पादयेम,तथा 
यूयमप्याचरत।। 


ये जिज्ञासवः साधनोपसाधनैः सहा्यापकानामाप्तना विद विदुषामाश्रयमुपत्रजेयुस्ते विद्वांसो जायन्ते। 
ये च सम्प्रीत्या विद्याः सुशिक्षा वर्धयन्ति, तेऽत्र पूज्या भवसि ।। 


ॐ विद्या-प्राप्ति के उपाय -- 


विद्यार्थियों को विद्याप्राप्ति के लिए विद्वानों की सेवा करनी चाहिये । जैसे सृष्टि के पदार्थों में अग्नि 
प्रशसनीय है, वैसे ही मनुष्यों में धार्मिक विद्वान्‌ हैं, ऐसा जानना चाहिये। 

जो विद्वानों की सङ्गति और सेवा से विद्याओं को प्राप्त करके पुरुषार्थ से परम ऐश्वर्य की उन्नति करते 
हैं, वे सबको बुद्धिमान्‌ और सुखी बना सकते हैं।। 

हे मनुष्यो! जैसे हम विद्वानों के समीप बैठकर और शिक्षा पाकर पापयुक्त कर्म को छोड़कर दूसरों 
से छुड़वावें और सबके मित्र होकर बालकों और बलिकाओं को सुशिक्षित करके उन्हें सम्पूर्ण विद्याएँ 
प्राप्त कराके सुखी बनावें, वैसे तुम लोग भी आचरण करो।। 


जो लोग साधनों और उपसाधनों के साथ पढ़ाने वाले आप्त विद्वानों की शरण में जाते हैं, 


>> ७ 


वे व) जाते हैं। और जो प्रेम के साथ विद्याओं को और सुशिक्षाओं को बढ़ाते हैं, वे इस संसार 
में पूजनीय होते हैं।। 
क 
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अग्नि तं मन्ये यो वसुरस्तं यं यन्ति धेनवः। | 
हर अस्तमर्वन्त आशवोऽस्तं नित्यासो वाजित इष स्तोतृभ्य आ भर।। य० १५.४१ 
गयो वाघते ददाति सूनरं वसु स धत्ते अक्षिति श्रवः। 
तस्मा इळां सुवीरामा यजामहे सुप्रतूर्त्तिमनेहसम्‌।। ऋ १.४०.४ 
७. अग्न इन्द्र वरुण मित्र देवाः शर्धः प्र यन्त मारुतोत विष्णो । 
` उभा नासत्या रुद्रो अध ग्नाः पूषा भगः सरस्वती जुषन्त।। य° ३३.४८ 
८. अग्नीषोमा यो अद्य वामिदं वचः सपर्यति । 
तस्मै धत्तं सुवीर्यं गवां पोषं स्वश्व्यम्‌ ।। ऋ० १.९३.५ 
९. तान्पूर्वया निविदा हूमहे वयं भगं मित्रमदितिं दक्षमस्रिधम्‌ । 
अर्यमणं वरुणं सोममश्विना सरस्वती नः सुभगा मयस्करत्‌।। ऋ० १.८९.३ 


त कि -.. 
; प्रत्यध्यापक एवं वदेत्‌ ,यथाऽहमाचरेयं तथा यूयमप्याचरत। यथा गवादयः पशव 
ना साय स्वगृह प्राप्य मोदन्ते, तथैव विद्यागृह प्राप्य ल ।\ 
, यो मनुष्यः शरीरवाङ्गनोभिर्विदुषः सेवते, SE एवाक्षयां विद्यां प्राप्य पृथिवीराज्य भुक्त्वा 
मुक्तिमाप्नोति ये वाग्विद्या प्राप्नुवन्ति, ते ऽन्यान्चिदुषः कर्त्तु शक्नुवन्ति नेतरे ।। 


७. मनुध्यर्विदुषां सेवनेन विद्यासुशिक्षे गृहीत्वाऽन्येऽपि विद्वांस: कार्याः।। 

८. यो ब्रह्माचारी विद्यार्थमध्यापकपरीक्षकौ प्रति सुप्रीतिं कृत्वैनौ नित्यं सेबते, स एव महाविद्वान्‌ भूत्वा 
) सर्वाणि सुखानि लभते।। __ ० पली अब या. न F 
धे , नहि कस्यचिद्देदोक्त-लक्षणेर्विना विदुषामविदुषा च लक्षणानि यथावदिदिता शक्यानि, न 
र जा पा वाक्‌ हे भवितुं शक्या। तस्मात्सर्वे मनुष्या वेद अविज्ञनेनेलेण 


डा * 
लक्षणानि विदित्वा विद्वत्सङ्गस्वीकरणमविद्वत्सङ्गत्यागं च कृत्वा सर्वविद्यायुक्ता भवन्तु।। 


| 
| विद्यार्थियो के प्रति अध्यापक इस प्रकार कहे-जैसा मैं आचरण करता हॅ वैसा तुम लोग भी हि 
जैसे गौ आदि पशु दिन में इधर-उधर भ्रमण करके सायङ्काल अपने घर को प्राप्त करके प्रस्न हाः 
र ` हैं वैसे ही विद्यागृह (पाठशाला) को प्राप्त करके तुम लोग भी प्रसन्न होओ ।। स्य 
| जो मनुष्य शरीर, वाणी और मन से विद्वानों की सेवा करता है, वह ही कभी नष्ट न होने वाली वि 
को पाकर और पृथिवी के राज्य को भोगकर मोक्ष को प्राप्त करता है। जो वाणी की विद्या की प्रा 
करते हैं, वे विद्वान्‌ दूसरों को विद्वान्‌ बना सकते हैं, अन्य नहीं ।। चाहि 
मनुष्यों को विद्वानों की सेवा से विद्या और सुशिक्षा ग्रहण करके दूसरों को भी विद्वान्‌ बनाना चा ६ | 
जो ब्रह्मचारी विद्या के लिये पढ़ाने वाले और परीक्षां करने वाले के प्रति उत्तम प्रेम रखकर, इन दोनों 
की नित्य सङ्गति करता है, वह ही महाविद्वान्‌ होकर सब सुखों को पाता है।। . आओ 
ह्‌. ES के बिना न तो विद्वानों और अविद्वानों के लक्षण ठीक प्रकार से किसी को जा प्र 
` सकते हैं ओर न ही विद्या तथा सुशिक्षा से संवारी हुई वाणी सुख देने वाली हो सकती हैं। इसलि तथा 
सब मनुष्य वेदार्थ के विज्ञान से इनके लक्षणों को जानकर और विद्वानों की सङ्गति का स्वीकार 
अविद्वानो की सङ्गति का त्याग करके सम्पूर्ण विद्याओं से युक्त होवें ।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य--भावार्थप्रकाश: ) 
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आ ते कारो शृणवामा बचांसि ययाथ दूरादनसा रथेन। 
नि ते नसे पीप्यानेव योषा मर्यायेव कन्या शश्वचै ते।। ऋ० ३.३३.१० 


अग्निर्धिया स चेतति केतुर्यज्ञस्य पूर्व्यः। अर्थ ह्यस्य तरणि ।। ऋ० ३.११.३ 

आ वां सहस्रं हरय इन्द्रवायू अभि प्रयः। वहन्तु सोमपीतये। ऋ० ४.४६.३ 
उपयामगृहीतोऽस्यग्नये गायत्रछन्दसं गृह्णामीन्द्राय त्रिष्टुप्छन्दसं 
विश्वेश्‍्यरतला देवेभ्यो जगच्छरसं महारजत या पि 
घृतवन्तमुप मासि मधुमन्त तनूनपात्‌। 

यज्ञ विप्रस्य मावतः शशमानस्य दाशुषः।। ऋ० १.१४२.२ 

युबा गोतमः पुरुमीळ्हो अत्रिर्दस्रा हवतेऽवसे हविष्मान्‌ । 

दिशं न दिष्टामृजूयेव यन्ता मे हव नासत्योप यातम्‌।। . १.१८३.५ 


Be रादागत्य [ सकाशाद्विविधा विद्याः प्राप्य नम्रा भवन्ति, ते विद्यावृद्धाः सन्तः पतिव्रता स्त्री 
कन्याऽभीष्टं वरमिव विद्या प्राप्याऽनन्दन्ति।। 


हे मनुष्याः! ये विद्यामयं यज्ञं यथावञ्जानन्ति तानेव विद्यावृद्धये सेवध्वम्‌ ।। 

हे मनुष्याः! ये विद्वांसो युष्मानध्याप्य सुशिक्ष्य विदुषः कुर्वन्ति,तान्‌ सतत सेवध्वम्‌।। 
मनुष्यैरग्न्यादिविद्यासाधन-क्रियाविज्ञापकानां गायत्र्यादिछन्दोऽन्वितानामृग्बेदादीनां बोधाया- 
ध्यापकः संसेबनीयोऽस्ति। न ह्येतेन विना कस्यचिद्‌ विद्याप्राप्तिर्भवितुं शक्या ।। 
विद्यार्थिभिर्विदुषां सङ्गतिं कृत्वा विद्ददुपमया भवितव्यम्‌।। 

यथा नौकादियानयायिनस्सरलेन मार्गेणोदिष्टां दिशं गच्छन्ति तथा जिज्ञासव आप्तानां विदुषां 


सामीप्य गच्छेयुः ।। 
| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


जो दूर से आकर विद्वानों के समीप से अनेक प्रकार की विद्याओं को प्राप्त करके नम्र होते है, वे 
विद्या-वृद्ध होते हुए-जैसे पतिव्रता स्त्री पति को अथवा कन्या अभीष्ट वर को-वैसे विद्या को प्राप्त 
करके आनन्दित होते हैं।। 


. हे मनुष्यो! जो विद्यारूपी यज्ञ को ठीक प्रकार से जानते हैं, उन्हीं की, विद्या की वृद्धि के लिये तुम 


सङ्गति करो।। 
हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ तुम्हें पढ़ाकर और सुशिक्षित करकें विद्वान्‌ बनाते हैं, उनकी लुम निरन्तर सेवा 
करो।। 

मनुष्यों को, अग्नि आदि की विद्या के साधनों और क्रियाओं का ज्ञान कराने वाले तथा गायत्री आदि 
म य के ज्ञान के लिये अध्यापक की भली प्रकार सङ्गति करनी चाहिये । इसके 
बिना को भी विद्या की प्राप्ति नहीं हो सकती ।। 
विद्यार्थियों को विद्वानों का सङ्ग करके विद्वानों जैसा बनना चाहिये ।। 
जैसे नाव आदि यानों से यात्रा करने वाले सीधे मार्ग से अभीष्ट दिशा में जाते हैं, वैसे जिज्ञासु लोग 


आप्त विद्वानों के समीप जावें।। 


६५ 
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१६. .इदं मे अग्ने कियते पावकाऽमिनते गुरु भार न मन्म। 
बृहद्‌ दधाथ धृषता गभीरं, यह्वं पृष्ठ प्रयसा सप्तधातु।। ऋ० ४.५.६ 
१७. श्रेष्ठं वः पेशो अधि धायि दर्शतं स्तोमो वाजा ऋभवस्त जुजुष्टन | 
धीरासो हि षा कबयो विपश्चितस्तात्व एना ब्रह्मणा वेदयामसि।। ऋ० ४.३६.७ 
१८. इन्द्र नो अग्ने वसुभिः सजोषा रुद्रं रुद्रेभिरावहा बृहन्तम्‌ । 
आदित्येभिरदितिं विश्वजन्यां बृहस्यतिमृक्वभिर्विश्ववारम्‌।। ऋ० ७.१०.४ 
१९. वि मच्छूथाय रशनामिवाग ऋध्याम ते वरुण खामृतस्य। 
मा तन्तुश्छेदि वयतो धिय मे मा मात्रा शार्यपसः पुर ऋतोः।। ऋ० २.२८.५ 


२०. एवा नपातो मम तस्य धीभिर्भरद्वाजा अभ्यर्चत्त्य्कैः। 
ग्ना हुतासो वसवोऽधृष्टा विशवे स्तुतासो भूता यजत्राः।। ऋ० ६.५०.१५ 


१६. येऽत्पज्ञा विद्यार्थिनश्च ज्ञानिनो विदुषः सकाशाद्‌ विज्ञानं धनसाधनं च याचन्ते,ते विद्वांसो जायन्ते ।। 

१७. ये विद्यार्थिनः श्रेष्ठानध्यापकान्‌ विदुष आप्तान्‌ संसेव्य शिक्षां गृह्णीयुस्ते विद्वांसः श्रीमन्तश्च भवेयुः।। 

१८. यो हि पृथिव्यादिविद्यया सह विद्युदिदयां प्राणविद्यया सह जीवविद्यां कालविद्यया सह प्रकृतिविज्ञानं 
वेदविद्यया परमात्मानं ज्ञापयितुं शक्नोति, तमेव सर्वे विद्यार्थमाश्रयन्तु ।। | 

१९. यथा रशनया बद्धा अश्वा नियमेन गच्छन्ति,तथैव मात्रा पित्राऽऽचार्येण बद्धा बालका नियताः सन्तो 
विद्यां सितु च । कदाचिन्मादकद्रव्यसेवनेन बुद्धिनाश मा कुर्युर्विवाहं कृत्वा सदैवर्त्ुगामिनः 

[ स्युः। मा च्छिन्द्युः।। 
२०. ये विद्यार्थिनो विद्यां प्रगल्भता चेच्छन्ति, त आप्तानामीशवरस्य च गुणकर्मस्वभावान्धृत्वेष्टाम्मतिं 


विद्या चाप्नुवन्तीति।। 


। १६. जो कम जानने वाले लोग और विद्यार्थी जन, ज्ञानी विद्वान्‌ के पास से विज्ञान और धन के साधन 
1 की याचना करते हैं, वे विद्वान्‌ बनते हैं।। 


9 १७. जो विद्यार्थी, श्रेष्ठ अध्यापक आप्त विद्वानों की अच्छी प्रकार सेवा करके उनसे शिक्षा ग्रहण करें, वे 
; विद्वान्‌ और धनवान्‌ होवें।। 
१८. जो पृथिवी आदि की विद्या के साथ विद्युद्विद्या को, प्राणविद्या के साथ जीवविद्या को, कालविद्या के 
हि णात को और वेदविद्या के द्वारा परमात्मा को जना सके, उसी का सब लोग विद्या के 
य लेवें।। 


- जैसे लगाम से बंधे हुए ता EIEN घोड़े नियम से चलते हैं, वैसे ही माता, पिता और आचार्य के 


द्वारा नियन्त्रित बालक FE विद्या और सुशिक्षा को ग्रहण करें । कभी भी, नशीले पदार्थ 
Rs ते ह नाश न करें। विवाह करके सदैव ऋतुगामी होवें। सन्तानोत्पादत रूपी 


जो विद्यार्थी विद्या तथा पाण्डित्य को चाहते हैं, वे आप्तों के और ईश्वर के गुण-कर्म-स्वभावों को 
* धारण करके अभीष्ट बुद्धि और विद्या को प्राप्त करते हैं।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य--भावार्थप्रकाशः ) 
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ह्वयामि देवाँ अयातुरग्ने साधन्नृतेन धियं दधानि।। ऋ० ७.३४.८ 


प्र नु वयं सुते या ते कृतानीन्द्र ब्रवाम यानि नो जुजोषः। 
बेददविद्वाञ्छुणवच्च विद्वान्‌ बहतेऽयं मघवा सर्वसेनः।। ऋ० ५.३०.३ 

आ च बहासि ताँ इह देवाँ उप प्रशस्तये । हव्या सुश्चन्द्र वीतये। ऋ० १.७४.६ 
इयं शुष्मेभिर्बिसखा इवारुजत्सानु गिरीणां तविषेभिरूर्मिभिः। 
पारावतघ्नीमवसे सुवृक्तिभिः सरस्वतीमा विवासेम धीतिभिः।। ऋ० ६.६१.२ 
त्वं नश्चित्र ऊत्या बसो राधांसि चोदय। 

अस्य रायस्त्वमग्ने रथीरसि विदा गाधं तुचे तु नः।। ऋ० ६.४८.९ 


ये विदुष आहूय सत्कृत्य सत्याचारेण विद्यां धरन्ति, ते विद्वांसो भवन्ति।। 

द्वाबुपायौ विद्याप्राप्तये वेदितव्यौ । तत्राद्यो विद्याऽध्यापक आप्तो भवेच्छ्रोताऽध्येता च पवित्रो निष्कपटी 
ब्जा स्यात्‌ । द्वितीयः सतां विदुषा क्रियां दृष्ट्रा स्वयमपि तादृशीं कुयादिवं कृते सर्वेषां विद्यालाभो 
भवेत्‌।। | 

यावन्मनुष्याः परमेश्वरस्याऽप्तविदुषोऽगन्यादेश्च सङ्काय विज्ञानाय प्रशंसितं पुरुषार्थं न कुर्वन्ति, 
तावत्किल पूर्णा विद्या प्राप्तु न शक्नुवन्ति।। 

यथा बिसतन्तुखनको बिसा नि प्राप्नोति, तथैव पुरुषार्थिनो मनुष्या उत्तमा विद्यां प्राप्नुवन्ति। यथा 
विद्युन्मेधावयवान्‌ छिनत्ति,तथैव सुशिक्षिता वागविद्यावयवान्त्संशयाज्ञाशयति।। 

हे विनू! भवान्‌ यथैतेषामस्माकमपत्याना प्रज्ञाविलोडनेन विद्याप्राप्तिः स्यात्तथाऽनु विधेहि। यथा 
पुरुषार्थी धनैश्वर्यं प्राप्तुं प्रेरयति, तथैव भवाननु शिक्षताम्‌॥। 


| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


जो विद्वानों को बुलाकर और उनका सत्कार करके सच्चे. आचरण के द्वारा विद्या को धारण करते 

हैं, वे विद्वान्‌ बनते हैं।। 

दो उपाय विद्या की प्राप्ति के लिये जानने चाहियें। उनमें से पहिला_विद्या पढ़ाने वाला आप्त हो 

तथा सुनने वाला और पढ़ने वाला पवित्र, निष्कपटी और पुरुषार्थी हो। हसतय विद्वानों की 

या को देखकर स्वयं भी वैसी ही क्रिया करे। ऐसा करने पर सभी को विद्या का लाभ हो सकता 

| 

जब हा परमेश्वर, आप्त विद्वान्‌ और अग्नि आदि की सङ्गति के लिए तथा इनके विज्ञान के 

लिये प्रश पुरुषार्थ नहीं करते, तब तक पूर्ण विद्या को नही पा सकते।। 

जसे कमला | को खोदने बाला कमलनालत्ततुभोको मा ता | 
च यग विद्या को प्राप्त कर लेते हैं| जैसे विजली बादलों के खण्डो को काट देती है, वैसे ही 

लि वाणी अविद्या के अवयवरूप संदेहों को नष्ट कर देती है।। 

हे विद्वन्‌! आप, जिस प्रकार से हमारे इन सन्तानों को, सर के द्वारा विद्या की प्राप्ति हो वैसा 

ही कीजिये। जैसे पुरुषार्थी मनुष्य, धनैश्वर्य को पाने को प्रेरित करता है, वैसी ही आप शिक्षा करिये। 
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२६. अग्नि होतारमीळते बसुधितिं प्रियं चेतिष्ठमरतिं न्येरिरे हव्यवाह न्येरिरे ।। 
विश्वायुं विश्ववेदसं होतारं यजतं कविम्‌। 
देवासो रण्वमवसे वसूयवो गीर्भी रण्बं वसूयवः।। ऋ० १.१२८.८ 
२७. अधा नरो न्योहतेऽधा नियुत ओहते। 
अधा पारावता इति चित्रा रूपाणि दश्यां ।। ऋ० ५.५२.११ 
२८. उप त्वा सातये नरो विप्रासो यन्ति धीतिभिः। उपाक्षरा सहस्त्रिणी।। ऋ० ७.१५.९ 


२९. अस्य श्रवो तद्यः सप्त बिभ्रति द्यावाक्षामा पृथिवी दर्शतं वपुः। 
अस्मे सूर्याचन्रमसाभिचक्षे श्रद्धे कमिन्द्र चरतो वितर्तुरम्‌ ।। क्र १.१०२.२ 


३०. मधु नक्तमुतोषसो मधुमत्‌ पार्थिवं रजः। मधु द्यौरस्तु नः पिता।। ऋ० १.९०.७ 


BRR ~ 
२६. हे मनुष्याः! विद्वांसो यस्य सेवासङ्गेन विद्या: प्रप्नुवन्ति, तस्यैव सेवासड्रेन युष्माभिरप्येता आप्तव्या:।। 


२७. मनुष्यैः पुरस्ताद्‌ ब्रह्मचर्येण विद्या अधीत्य तदनन्तरं कार्यरचनकीशलं साक्षात्कृत्य पुनंरनुमानेन 
दूरस्थानामदृश्यानां पदार्थानां विज्ञानं कृत्वाऽऽचर्याणि कर्माणि कर्तव्यानि ।। 
२८. यथाइदुषठाङ्गलीभिरक्षराणि विज्ञाय विद्वान्‌ भवति,तथैव विद्वांसः शोधनेन विद्या रहस्यानि प्राप्नुवन्ति।। 
२९. यत ह रा लोकास्तनत्था-पदाथश्चि स्वस्वरूप त्वा सर्वेषां प्राणिना दर्शनाय 
श्रडाये च भूत्वा सुख सम्पाद्य गमनागमनादिव्यवहारहेतवो भवन्ति। नहि कथञ्चिद्विद्यया विनेतेभ्य: 
सुखानि सञ्जायन्ते। तस्मादीश्वरस्योपासनेन विदुषां सङ्गेन च लोकविद्याः प्राप्य सर्वैः सदा 
। ) सुखयितव्यम्‌।। 
| ३०. अध्यापकैर्यथा मनुष्येभ्यः पृथिवीस्थाः पदार्था आनन्दप्रदाः स्युस्तथा गुणज्ञानेन हस्तक्रियया च 
विद्योपयोगः सर्वैरनुष्ठेयः।। 


| | = विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 

॥ २६. हे मतो विद्वान्‌ लोग जिसकी सेवा और सङ्गति से विद्या प्राप्त करते हैं, उसी की सेवा और सङ्गति 

( से ल ये विद्याएँ प्राप्त करनी चाहियें।। | 

४ २७. मनुष्यों को पहिले ब्रह्मचर्य के साथ विद्याएँ पढ़कर, तत्पश्चात्‌ क्रिया और रचना के कौशल को साक्षात्‌ 

करके फिर अनुमान के द्वारा दूरस्थित अदृश्य पदार्थों को विशेष रूप से जान के आश्चर्यजनक कर्म 
करने चाहियें।। 

२८. जैसे मनुष्य अंगूठे और तया से अक्षरों का ज्ञान प्राप्त करके विद्वान्‌ बनता है, वैसे ही विद्वान्‌ 
लोग शोध (अनुसंधान) कै द्वारा विद्या के रहस्यों को प्राप्त करते हैं।। 

२९. परमेश्वर के रचने से पृथिवी आदि लोक और उनमें स्थित पदार्थ अपने-अपने रूप को धारण करके 
सब प्राणियों के देखने के लिये और श्रद्धा के लिये अवस्थित होकर तथा सुख को उत्पन्न कर 
जाना-आना आदि व्यवहारो के निमित्त बनते हैं। विद्या के बिना इनसे किसी प्रकार से भी सुख नहीं 
होते हैं। इसलिये ईश्वर की उपासना से और विद्वानों की सङ्गति से लोक-विद्याओं को प्राप्त 
सबको सदा सुखी रहना चाहिये। 


३०. जिस प्रकार मनुष्यों के अ -स्थित पदार्थ आनन्द-दायक हों, वैसा गुणज्ञान और हस्तक्रिया 
का से विद्या का उपयोग {को तथा अन्य सबको करना चाहिये। ह 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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विद्या-प्राप्त्युपायाः 
आ श्रावयेति स्तोत्रियाः प्रत्याश्राबो अनुरूपः। 

यजेति धाय्यारूपं प्रगाथा येयजामहाः।। य° १९.२४ 

किमु श्रेष्ठ: कि यविष्ठो न आजगन्‌ किमीयते दूत्यं कद्‌ यदूचिम । 

न निन्दिम चमसं यो महाकुलोऽने भ्रातर्ुण इद्‌ भूतिमूदिम ।। ऋ० १.१६१.१ 
एकं चमसं चतुरः कृणोतन तद्वो देवा अब्रुवन्‌ तद्ग आगमम्‌। 

सौधन्वना यद्येवा करिष्यथ साक देवैर्यज्ञियासो भविश्रथ।। ऋ० १.१६१.२ 
सदसस्पतिमद्भुतं प्रियमिन्द्रस्य काम्यम्‌ । सनिं मेधामयासिषं स्वाहा।। य° ३२.१३ 
अधा ह्यग्ने क्रतो भद्रस्य दक्षस्य साधोः। रथीर्ऋतस्य बृहतो बभूथ।। य° १५.४५ 
त्वेषमित्था समरणं शिमीवतो रिन्द्राविष्णू सुतपा वामुरुष्यति। 

या मर्त्याय प्रतिधीयमानमित्‌ कृशानोरस्तुरसनामुरुष्यथः।। ऋ० १.१५५.२ 


ये परस्पर प्रीत्या विद्याविषयान्‌ शृण्वन्ति श्रावयन्ति च ते विद्वांसो जायन्ते।। 

जिज्ञासवो विदुष एव पृच्छेयुरस्मान्‌ कथमुत्तमविद्या प्राप्नुयात्‌ कश्चास्मिन्विषये श्रेयान्‌ बलिष्ठो दूत 

इब पदार्थोऽस्ति,कं प्राप्य वयं सुखिनः स्यामेति।। 4 

ये विदुषां सकाशात्मश्नोत्तरैर्विद्या: प्राप्य तदुक्तानि कम शिकवल , ते विद्वांसो जायन्ते। 

पूर्वाक्तप्रशनानामत्रोत्तराणि-योऽस्मासु विद्याधिकः स श्रेष्ठः। यो प्र: स बलिष्ठः । योऽग्निः स 

दूतः। या पुरुषार्थसिद्धिः सा विभूतिश्च ।। 

ममा सर्वशक्तिमन्तं परमात्मानं सेवन्ते, ते सर्वा विद्याः प्राप्य शुद्धया प्रज्ञया सर्वाणि सुखानि . 
। 


यथा शास्त्रयोगजां धियं प्राप्य विद्वासो वर्धन्ते, तथेवाध्ये्तभिरपि वर्धितव्यम्‌।। 
ये तपस्विनो जितेन्द्रियाः सन्तो विद्यामभ्यस्यन्ति, ते सूर्यविद्युद्त्मरकाशितात्मानो भवन्ति।। 


| = विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 
जो आपस में प्रेम से विद्या के विषयों को सुनते हैं ओर सुनाते हैं, वे विद्वान्‌ बनते हैं ।। 
जिज्ञासु लोग विद्वानो से इस प्रकार हल. किस प्रकार उत्तम्‌ विद्या प्राप्त हो सकती है? कौन 
इस विषय में श्रेष्ठ, बलिष्ठ और दूत के समान पदार्थ है? किसको पाकर हम सुखी हो सकते है? 
जो विद्वानों के समीप से प्रश्‍नोत्तरो के द्वारा विद्याओं को पाकर उनके बताये कर्मा को करते हैं, वे 
विद्वान्‌ बनते हैं । पूर्वमन्त्रोक्त प्रश्नों के उत्तर ये हैं-जो हममें अधिक विद्या वाला है,वह श्रेष्ठ है। जो 
जितेन्द्रिय है वह बलिष्ठ है । जो अग्नि है,वह दूत है और जो पुरुषार्थ की सिद्धि है, वह विभूति है।। 
जो मनुष्य सर्वशक्तिमान्‌ परमात्मा की उपासना करते हैं, वे सब विद्याओ को प्राप्त करके शुद्ध बुद्धि 
से सब सुखों को पाते है।। € 
ने शाल के योग से उत्पन्न बुद्धि को पाकर विद्वान्‌ लोग बढ़ते हैं, वैसे ही पढ़ने वालों को भी बढ़ना 
चाहिये । 
जो तपस्वी और जितेन्द्रिय रहते हुए विद्या का अभ्यास करते हैं, वे सूर्य और विद्युत्‌ के समान प्रकाशयुक्त 


आत्मा वाले होते हैं।। 
६९ 
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प्रोह्यमाणः सोम आगतो वरुण आसन्द्यामासस्तोऽग्निराग्नी श्न 

इन्द्रो हविधनिऽधर्वोपावह्णियमाणः।। य° ८.५६. 

कथा शृणोति हूयमानमिन्द्रः कथा शुण्वन्नवसामत्य वेद। 

का अस्य पूर्वीरुपमातयो ह कथैनमाहुः पपुरि जरित्रे।। ऋ० ४.२३.३ 
बिश्वा आशा दक्षिणसद्दिशवान्देवानयाडिह। 

स्वाहाकृतस्य घर्मस्य मधोः पिबतमश्विता।। य° ३८.१० 

अयं वां मित्रावरुणा सुतः सोम ऋतावृधा | ममेदिह श्रुत हवम्‌।। ऋ० २.४१.४ 
उरौ महाँ अनिबाधे ववर्धाऽऽपो अग्निं यशसः सं हि पूर्वीः। 

ऋतस्य योनावशयद्दमूना जामीनामग्निरपसि स्वसृणाम्‌।। ऋ० २.१.११ 


३७. 


३८. 


नहि तर्केण विना काचिदिद्या कस्यचिद्धवति। नहि विद्यया विना कश्चित्पदार्थेभ्य उपयोगं ग्रहीतु 
शक्नोति।। 


ये विद्यार्थिनो राजजनाशचाप्तानां वचांसि शास्त्राणि सम्यक्‌ श्रुत्वा मत्वा निश्चित्य पुनः कर्माऽऽरभन्ते 
त एव सर्व वेदितव्य बिजानन्ति।। 


, यथोपदेशकाध्यापकाः शिक्षेरन्नध्यापयेयुश्च तथैव सर्वे सङ्गृह्णीयुः।। 
, यथा वायवः सर्वस्माद्रसं गृहीत्वा वर्षयन्ति, तथैव सत्या विद्याः श्रुत्वा सर्वेभ्यः सुखं देयम्‌।। 


. यदि. निर्विघ्ना विद्यार्थिनो विद्याग्रहणे प्रयत्नं ङुर्युस्तदा दमशमादिगुणान्चितास्सन्तससर्वेषा 
- सम्बन्धिनां विद्यासम्प्रयोग कर्त्तु शक्नुयुः।। ॥ 


| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


समर्थ नही होता है।। 


. तर्क के बिना कोई विद्या किसी की नहीं बन पाती । विद्या के बिना कोई, पदार्थों से उपयोग लेने में 


. जो विद्यार्थी और राजपुरुष आप्तजनों के वचनों को और शास्त्रों को भली भांति सुनकर, सा 


तथा निश्चय करके तदनन्तर कर्म का आरम्भ करते हैं, वे ही, सब जानने योग्य को जानते हैं।। 


. जैसे उपदेशक और अध्यापक शिक्षा देवें और पढ़ावें, वैसे ही सब अच्छे प्रकार से प्रहण करें।। 
Ei सबसे रस लेकर उसे बरसाती हैं, वैसे ही सत्य-विद्याओं को सुनकर, सबको सुख देता 


. यदि विघ्नरहित होकर विद्यार्थी जन विद्या के ग्रहण करने में प्रयत्न करें तो दम, शम आदि गुणों 


से युक्त होते हुए वे अपने सब सम्बन्धियों में विद्या-प्रवेश करा सकते हैं।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य--भावार्थप्रकाशः ) 
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विद्या-प्राप्त्युपायाः 
इळामग्ने पुरुदस सनिं गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 

स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाऽने सा ते सुमतिर्भूत्वस्मे।। ऋ० ३.१५.७ 

बोधा मे अस्य बचसो यविष्ठ मंहिष्ठस्य प्रभृतस्य स्वधावः। 

पीयति त्वो अनु त्वो गृणाति वन्दारुष्टे तन्ब वन्दे अग्ने।। य° १२.४२ 

उपह्वरे गिरीणां सङ्गमे च नदीनाम्‌। धिया विप्रो अजायत।। य° २६.१५ 

अग्ने अङ्किरः शत ते सन्त्वावृतः सहस्रं त उपाबृतः। 

अधा पोषस्य पोषेण पुनर्नो नष्टमाकृधि पुनर्नो रयिमाकृधि।। य° १२.८ 

उदु त्वा विश्वे देवा अग्ने भरन्तु चित्तिभिः। 

स नो भव शिबस्त्व सुप्रतीको विभावसुः।। य° १२.३१ 


विद्दद्विर्जिज्ञासुभ्यो विदया धर्मानुष्ठानमैश्वर्यञ्च साधनीयं यथा सर्वेषा कुमाराः 


कुमार्यश्चोत्तमाः स्युस्तथा ऽनुविधेयः। सर्वतो विद्यां गृहीत्वा सर्वेभ्यो देयेति।। 


यदा कश्चित्कञ्चिदध्यापयेदुपदिशेद्वा तदाऽध्येता श्रोता च ताज दत्त्वाऽधीयीत शृणुयाच्च। यदा 
सत्याऽसत्ययोर्निर्णयः स्यात्तदा सत्यं गृह्णीयादसत्यं त्यजेदेवे कृते सति कश्चिन्निन्ययात्‌ कश्चित्‌ 
स्तुयात्तरह्मपि कदाचित्‌ सत्यं न त्यजेदनृत च न भजेदिदमेव मनुष्यस्याऽसाधारणो गुणः। 


ये विद्वांसः पठित्वैकान्ते विचारयन्ति ते योगिन इब प्राज्ञा भवन्ति ।। 
pe तात शतश आवृत्ती: कृत्वा शिल्पविद्यासु सहस्रमुपावृत्तीश्च गुप्तागुप्ता विद्या: प्रकाश्य सर्वेषा 
ख \। 


यो यथा विद्यो विद्यां सञ्चिनोति तथैवान्यान्‌ विद्यासञ्चितान्‌ सम्पादयेत्‌ ।। 


| -- विद्याःप्राप्ति के उपाय -- | 


विद्वानों को, जिज्ञासुओं के लिए विद्या, सुशिक्षा, धर्माचरण और ऐश्वर्य को सिद्ध करना चाहिये । जिस 


रीति से सबके बालक और बालिकाएँ उत्तम हाँ, वैसा प्रयत्न करना चाहिये | सब ओर से विद्या ग्रहण 


करके सबको देनी चाहिये। 


जब कोई किसी को पढ़ावे अथवा उपदेश करे तो पढ़ने वाला और सुनने वाला ध्यान देकर पढे और 
पने! जब सत्य और असत्य का निर्णय हो जावे, तब सत्य को ग्रहण करे और असत्य को त्याग दे। 
करने पर कोई निन्दा करे या कोई प्रशंसा करे, तो भी सत्य को कभी न त्यागे और असत्य को 


ग्रहण न करे, यही मनुष्य का विशेष गुण है। 
जो विद्वान्‌ लोग पढ्कर एकान्त में विचार करते हैं, वे योगियो के समान बुद्धिमान्‌ होते हैं।। 


011 को, विद्याओं में से आवृत्तियाँ और शिल्पविद्याओ में सहस्रो पुनरावृत्तियाँ करके, छिपी 
हे तथा प्रकट विद्याओं को करके सबके ऐश्वर्य-सुख को उत्पन्न करना चाहिये। 


जो विद्वानों से जैसे विद्या को सङ्गृहीत करता है, वैसे ही वह दूसरों को भी विद्या से सम्पन्न बनावे बै 
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= ; 
ईळे च त्वा यजमानो हविर्भिरीळे सखित्व सुमति निकामः। 

देचैरवो मिमीहि सं जरित्रे रक्षा च नो दम्येभिरनीकैः।। ऋ० ३.१.१५ 

यस्य ते पूषन्त्सख्ये विपन्यवः क्रत्वा चित्सन्तोऽवसा बुभुञ्जिर इति क्रत्वा बुभुज़िरे। 
तामनु त्वा नवीयसीं नियुतं राय ईमहे । 

अहेळमान उरुशंस सरी भव वाजेवाजे सरी भव।। ऋ० १.१३८.३ 

आ देवानामभवः केतुरग्ने मन्द्रो विश्वानि काव्यानि विद्वान्‌ । 

प्रति मत्ती अवासयो दमूना अनु देवान्‌ रथिरो यासि साधन्‌।। ऋ० ३.१.१७ 
धारयन्त आदित्यासो जगत्‌ स्था देवा विश्वस्य भुवनस्य गोपाः। 

दीर्घाधियो रक्षमाणा असुर्यमृतावानश्चयमाना ऋणानि।। ऋ० २.२७.४ 

सेमामविड्ि प्रभृति य ईशिषेऽया विधेम नवया महा गिरा। 

यथा नो मीढ्वान्‌तस्तवते सखा तव बृहस्पते सीषधः सोत नो मतिम्‌।। ऋ० २.२४.१ 


४७. 


४८. 


- यदि विद्याओं को पढ़ाने वाले, जिज्ञासुओं को विद्या न देवें तो वे ऋणी रहेंगे। ऋण को चुकाना यही 


५१. जो विद्या की उन्नति चाहते हैं, वे पहिले वेद आदि शास्त्रों 1 दूसरों को प्रयलपूर्वक 
र पढ़ावें। ऐसा करके वे पदार्थ-विज्ञान से दा Ms दर को प्रयत्नपूर्वक 


प्रथमः श्रेष्ठो$ध्यापकोःन्वेष्यस्तस्मात्सर्वेषां पदार्थानां बिद्या अन्वेष्यास्ततो विचारः पुनः 
साक्षात्कारोऽतः परमुपयोगः कर्त्तव्य: ।। 


ये धीमतां सङ्घमित्रत्वाभ्यां नूतनां नूतनां विद्या प्राप्नुवन्ति, ते प्राज्ञा भूत्वा विजयिनो भवन्ति।। 


. यो विदुषां मध्ये स्थित्वा सर्वाणि शास्त्राण्यधीत्यान्यानध्यापयति, स सर्वाणि सुखानि प्राप्तोति।। 
. यदि विद्याऽध्यापका Ji भ्यो विद्या न प्रददुस्तर्हि त ऋणिनः स्युरिदमेवर्णसमापनं 


यदधीत्यान्येभ्योऽध्यापन ।॥। 


. ये विद्यामुन्निनीषन्ति त आदौ वेदादिशास्त्राणि स्वयमधीत्यान्यान्‌ प्रयत्नेनाध्यापयेयु:। एवं कृत्वा 


पदार्थविज्ञानारूढा प्रज्ञामाप्नुयुश्च ।। 


| -- विद्याःप्राप्ति के उपाय -- | 


पहिले श्रेष्ठ अध्यापक ढूढना चाहिये और तब उससे सब पदार्थो की विद्याएँ खोजनी चाहियें। 
तदनन्तर उस पर विचार, फिर साक्षात्कार और तत्पश्चात्‌ उसका प्रयोग करना चाहिये ।। 


। ह यातो की सङ्गति तथा मित्रता से नई-नई विद्या को प्राप्त करते हैं, वे बुद्धिमान्‌ होकर विजयी 
` जो विद्वानों के मध्य में रहकर सब शास्त्रों को पढ़कर उन्हें अन्यो को पढाता है, वह सब सुखों की 


पाता है।। 


है, कि पढ़कर अन्यो को पढ़ाना चाहियेः। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः) 


पु CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar FE मे 


|. : समुल्लास: 


५२. 


५२. 


५४. 


५५. 
५६. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


विद्या-प्राप्त्युपायाः 
कथा महामवृधत्कस्य होतुर्यज्ञ जुषाणो अभि सोममूधः। 

पिबन्नुशानो जुषमाणो अन्धो ववक्ष ऋष्वः शुचते धनाय।। ऋ० ४.२३.१ 

कथा सबाधः शशमानो अस्य नशदभि द्रविणं दीध्यानः। 

देवो भुवन्नवेदा म ऋतानां नमो जगृभ्वाँ अभि यज्जुजोषत्‌।। ऋ० ४.२३.४ 

होता यक्षत्स्वाहाकृतीरग्निं गृहपतिं पृथग्बरुणं भेषजं कविं क्षत्रमिन्रं वयोधसम्‌ ।। 
अतिच्छन्दसं छन्द इन्द्रियं बृहदृषभं गां वयो दधद्‌ व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।। य० २८.३४ 

प्र ते बभ्रू विचक्षण शसामि गोषणो नपात्‌। माभ्यां गा अनु शिश्रथः।। ऋ० ४.३२.२२ 
आ नो महीमरमतिं सजोषा ग्नां देवीं नमसा रातहव्याम्‌। 

मधोर्मदाय बृहतीमृतज्ञा माग्ने वह पथिभिर्देवयानैः। ऋ० ५.४३.६ 
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हे विन्‌! कस्मादधीत्य विद्यार्थी कथं वर्धेत,कथं विद्यां सेवेत,कश्च विद्वान्‌ भवेदित्यस्य प्रश्नस्य यो 
ब्रह्मचर्येण वीर्य निगृह्य विद्या कामयमान आचार्यमुपेत्य सेवां कृत्वा मिताहारविहारः सन्नरोगो भूत्वा 
विद्याप्राप्तये भृश प्रयतत इत्युत्तरम्‌ ।। 

हे अध्यापक राजन्‌ वा! कथमेतान्‌ विद्याऽभयं वा प्राप्नुयात्‌। कथमिमे विद्वांसो भवेयुरिति प्रश्नस्य 
ये सत्कारेण सत्पुरुषेभ्यः शिक्षां गृहीत्वा धर्म सेवेरत्नित्युत्तरम्‌॥ 


ये मनुष्या वेदस्थानि छन्दांस्यतिछन्दांसि चाधीत्यार्थविदो भवन्ति, ते सर्वा विद्याः प्राप्नुवन्ति।। 
हे जिज्ञासो ! त्वमध्यापकमुपदेशकं च प्राप्य पुरुषार्थेन विद्यामुपदेशञ्च सद्यो गृहाणालस्यं मा कुरु।। 
त एव विद्वांसो जायन्ते, ये सर्वथा सर्वदा विद्यां याचन्ते। त एव विद्वांसो ये धर्म्यात्पथो विरुद्ध 


किमप्याचरण न कुर्वन्ति।। 
| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


हे विद्वन्‌! किससे पढ़कर विद्यार्थी किस प्रकार बढ़े? किस प्रकार विद्या का सेवन करे? और कौन विद्वान्‌ 
हो सके? इस प्रश्न का; जो ब्रह्मचर्य से वीर्य को रक्षित करके विद्या की कामना करता हुआ आचार्य 
के समीप जाकर और सेवा करके, नियमित भोजन-व्यायामादि करता हुआ नीरोग होकर विद्याप्राप्ति 
के लिए अत्यन्त प्रयत्न करे वह; यही उत्तर है।। 

हे अध्यापक वा राजन्‌! किस प्रकार इनको विद्या अथवा निर्भयता प्राप्त हो और कैसे ये विद्वान्‌ हों 
इस प्रश्‍न का; जो सत्कारपूर्वक सञ्चनो से शिक्षा ग्रहण करके धर्म का सेवन करें; वे [विद्या और निर्भयता 
को प्राप्त होवें] यही उत्तर है।। य... 
जो मनुष्य वेदोक्त छन्दो और अतिच्छन्दों को पढ़कर उनके अर्थो के ज्ञाता बनते हैं, वे सब विद्याओं 
को प्राप्त करते हैं।। 

हे जिज्ञासु! तू अध्यापक अथवा उपदेशक को प्राप्त करके पुरुषार्थ से विद्या और उपदेश को ग्रहण 
कर, आलस्य मत कर।। 

वे ही विद्वान्‌ बनते हैं, जो सब प्रकार य विद्या की याचना करते हैं। वे ही विद्वान्‌ हैं, जो धर्म 
के मार्ग से विरुद्ध कुछ भी आचरण नहीं करते हैं ।। 
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र विद्या- ; 
| तृतीयः समुल्लासः भाप्त्युपाया 


| रथे बाणीच्याहिता। 
FF इ का पृक्षः कृणोति वापुषो माध्वी मम श्रुत हवम्‌।। ऋ० ५.७५.४ 
५८. वायो शुक्रो अयामि ते मध्वो अग्र दिविष्टिषु । 
आ याहि सोमपीतये स्पाहों देव नियुत्वता ।। ऋ० ४.४७.१ 


५९. को वामद्य पुरूणामा वने मर्त्यानाम्‌। 

को विप्रो विप्रवाहसा को यज्ञैर्वाजिनीवसू।। ऋ० ५.७४.७ 
६०. नू मन्वान एषां देवां अच्छा न वक्षणा। ५ 

दाना सचेत सूरिभिर्यामश्रुतेभिरञ्जिभिः।। ऋ० ५.५२.१५ 

{ नो अग्ने अङ्किरः स्तुतः स्तवान आ भर। 

pe रा स्तोतृभ्यः स्तवसे चन उतैधि पृत्सु नो वृधे।। ऋ० ५.१०.७ 
६२. बोधद्यन्मा हरिभ्यां कुमारः साहदेव्यः। अच्छा न हूत उदरम्‌। ऋ० ४.१५.७ 
त र) २. 


५७. स एव महान्‌ भवति,यो विदुषां सकाशाद्‌ विद्यां सुशीलता गृह्णाति।। 

५८. ये वायुवत्सर्वत्र विहृत्य विद्याग्रहणं कुर्वन्ति, ते सर्वत्र स्पृहणीया जायन्ते ।। सत 

५९. ये विद्यां याचन्ते ते विदुषः सनीडं प्राप्य प्रशनोत्तरैरानन्द्य महान्तं लाभं प्रापनुयुस्तेऽन्थानपि प्रापयितुं 
शक्नुयुः।। 

६०. ये मनुष्या वित्सङ्कप्रिया विद्यादानरुचयः स्युस्त एव सद्यो विद्यामाप्नुयुः।। सलिला वि 

६१. विद्यार्थिनो विदुष एवं प्रार्थययुर्हे भगवन्तो! यूयमस्मान्‌ ब्रह्मचर्य कारयित्वा सुशिक्षां विद्या दत्त्व 
सङ्ग्रामान्‌ जित्वाऽस्माकं वृद्धि सतत कुरुतेति। 


६२. यदा कुमाराः कुमार्यश्च मातापितृभ्यां शिक्षां प्राप्ता आचार्यकुलं गच्छेयुस्तदाऽऽचार्यस्य प्रियाचरणेन 


व तं प्रार्थ्य विद्या याचनीया। य एवं कुर्यात्‌ स उत्तमाभ्यां हरिभ्यां युक्तेन रथेनेव विद्यापार 
गच्छेत्‌ ।। [ 


| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


५७. वह ही महान्‌ होता है, जो विद्वानों के समीप से विद्या और सुशीलता को ग्रहण करता है।। 
५८. जो वायु के समान सर्वत्र भ्रमण करके विद्याग्रहण करते हैं, वे सब स्थानों पर चाहे जाते हैं।। 
५९ जो विद्या की याचना करते हैं, वे विद्वान्‌ के समीप पहुँचकर प्रश्नों और उत्तरों से आनन्दित होके 
महान्‌ लाभ को पा सकते हैं, वे दूसरों को भी [आनन्द] प्राप्त करा सकते हैं।। 
६०. जो मनुष्य विद्वानों की सङ्गति के प्रेमी और विद्या के लेने देने में रुचि रखने वाले हों, वे ही शीघ्र विद्या 
को प्राप्त कर सकते हैं।। 
६१. विद्यार्थी जन विद्वानों से इस प्रकार प्रार्थना करें-हे भगवानो! आप लोग हमसे ब्रह्मचर्य रखवाकें, 
हमें सुशिक्षा तथा विद्या देके और युद्धों को जीतकर हमारी वृद्धि निरन्तर करिये।। | 
६२. जब बालक और बलिकाएँ माता-पिता से शिक्षा पाके ल को जावें तब उन्हें आचार्य कें | 
प्रिय आचरण गास सोर नम्रता से उनसे प्रार्थना करके विद्या मांगनी चाहिये । जो इस प्रकार करे, _ 
जैसे उत्तम घोड़ों से युक्त रथ से, वैसे विद्या के पार को प्राप्त कर सके ।। | 
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विद्या-प्राप्त्युपायाः 
बलं धेहि तनूषु नो बलमिन्द्रानळुत्सु नः। 
बलं तोकाय तनयाय जीवसे त्वं हि बलदा असि। ३.५३.१८ 


अभि व्ययस्व खदिरस्य सारमोजो धेहि स्पन्दने शिंशपायाम्‌। 
अक्ष वीळो वीळित वीळयस्व मा यामादस्मादव जीहिपो नः।। ऋ० ३.५३.१९ 


अच्छा वीर नर्य पङ्क्तिराधसं देवा यज्ञं नयन्तु नः।। ऋ० १.४०.३ 


. नानौकांसि दुर्यो विश्वमायुर्वि तिष्ठते प्रभवः शोको अग्नेः। 


ज्येष्ठ माता सूनवे भागमाधादन्वस्य केतमिषित सवित्रा।। ऋ० २.३८.५ 


६३. 


६४. 


६५. 
६६. 


. हे आचार्य! भवान्‌ यस्माच्छरीरात्मबलवानस्ति,तस्मादस्मासु पूर्ण शरीरात्मबलं निधेहि॥ 


. हे आचार्य! अस्मासु दृढं बलं धेहि, सत्कर्मस्वस्मान्‌ प्रेरय, कदाचिन्मा त्यजेः।। 
. सर्वैर्मनुष्यैरिदं कर्त्तव्यमाकाङ्क्षितव्यं च यतो विद्यावृद्धिः स्यादिति।। 


. हे मनुष्याः! यदि भवतां जन्मानि जातानि तर्हि मरणमपि भविष्यत्यत्र सर्वर्तुसुखानि गृहाणि विधाय 


विद्यावृद्धये पाठशाला निर्माय स्वकन्याः पुत्राश्च विद्यासुशिक्षायुक्तान्‌ कृत्वा पूर्णमायुर्भुक्त्वा यशो 
विस्तार्यम्‌।। 


| -- विद्या-प्राप्ति के उपाय -- | 


हे आचार्य] क्योंकि आप शरीर और आत्मा के बल से युक्त हैं, इसलिये आप हममें पूर्ण शरीर-बल 
और आत्म-बल को स्थापित कीजिये। 


हे आचार्य! आप हममें दृढ़ बल को स्थापित कीजिये, अच्छे कर्मों में हमें प्रेरित कीजिये और हमें 
कभी मत त्यागिये।। 


सब मनुष्यों को ऐसा कर्म करना चाहिये और ऐसी इच्छा करनी चाहिये जिससे विद्या की वृद्धि होवे ।। _ 
लोगों हुआ है तो मृत्यु भी होगी । इस संसार में सब ऋतुओं में सुखदायक च 
देसु था ना धि के लिए हाल का निर्माण करके तथा अपनी कन्याओं 
जी | को विद्या-सुशिक्षा से युक्त करके और पूर्ण आयु को भोगकर कीर्ति का विस्तार करना 
।। 
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तृतीयः समुल्लासः | 


६७. सम्मील्य यद्भुवना पर्यसर्पत क्व स्वित्‌ तात्या पितरा व आसतुः। 
॥ रापत यः करस्तं व आददे यः प्राब्रवीत्‌ प्रौ तस्मा अब्रवीतन।। ऋ० १.१६१.१२ 


६८. उत त्या यजता हरी कुमारात्‌ साहदेव्यात्‌। प्रयता सद्य आ ददे।। ऋ० ४.१५.८ 


७. यदाऽध्यापकानां समीपे विद्यार्थिन आगच्छेयुस्तदैत इदं प्रष्टव्याः। कलक [कं कुत्र निवासो 
मातापित्रोः कि नाम, ब्रह्मचर्य करिष्यथ न वेत्यादि पृष्ट्रैतेभ्यो विद्याग्रहणाय 


्रहमचर्यदीक्षा दद्युः। शिष्या अध्यापकानां निन्दामप्रियाचरणं च कदापि नैव कुर्युः।। 


६८. यदा विद्यार्थिनो विद्यार्थिन्यश्चाऽध्ययनाय गच्छेयुस्तदा तैः प्रतिज्ञा कार्या वयं धर्म्येण ब्रह्मचर्येण 
भवदानुकूल्येन वर्त्तित्वा विद्याभ्यासं करिष्यामो मध्ये ब्रह्मचर्यव्रतं न लोप्स्याम इति। अध्यापकाश्च 
बय प्रीत्या निष्कपटतया विद्यां दास्याम इति च ।। 


ड _ विद्या-प्राप्ति के उपाय # 


६७. जब अध्यापकों के पास विद्यार्थी आवें,तो उनसे यह पूछना चाहिये-तुम लोग कहाँ के हो? तुम्हारा 
निवास-स्थान कहाँ र म्हारे माता-पिता का क्या नाम है? क्या पढ़ना चाहते हो? अखण्ड ब्रह्मचर्य 
का पालन करोगे कि नहीं? इत्यादि । इस प्रकार पूछकर उन्हें विद्या-ग्रहण करने के लिए ब्रह्मचर्य की 
दीक्षा दे। शिष्य लोग अध्यापकों की निन्दा और उनका अप्रिय आचरण कभी न करें।। 


६८. जब विद्यार्थी और विद्यार्थिनियाँ पढ़ने के लिए जाकें; तब उन्हें प्रतिज्ञा करनी चाहिये कि हम धर्मपूर्वक 
ब्रह्मचर्य के साथ आप रा की अनुकूलतानुसार वर्त्ताव करके विद्याभ्यास करेंगे और मध्य में 
हात का लोप । और अध्यापक [प्रतिज्ञा करें कि] हम प्रेमपूर्वक निष्कपटता से 

द्यादान करेंगे ।। 
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अध्यापक-लक्षणानि 
सं सीदस्व महाँ असि शोचस्व देववीतमः। 
वि धूममग्ने अरुष मियेध्य सृज प्रशस्त दर्शतम्‌।। य° ११.३७ 
अदेदिष्ट वृत्रहा गोपतिर्गा अन्तः कृष्णाँ अस्षेर्धामभिर्गात्‌। 
प्र सूनृता दिशमान ऋतेन दुरश्च विश्वा अवृणोदप स्वाः || ऋ० ३.३१.२१ 
अर्धऋचैरुक्थानां रूप पदैराप्नोति निविदः। 
प्रणबैः शस्त्राणां रूपं पयसा सोम आप्यते || य० १९.२५ 
इच्छन्ति त्वा सोम्यासः सखायः सुन्वन्ति सोमं दधति प्रयांसि। 
तितिक्षन्ते अभिशस्तिं जनानामिन्द्र त्वदा कश्चन हि प्रकेतः।। य० ३४.१८ 
अग्ने तव त्यदुक्थ्य देवेष्वस्त्याप्यम्‌। 
स नः सत्तो मनुष्वदा देवान्‌ यक्षि विदुष्टरो वित्तं मे अस्य रोदसी ।। ऋ० १.१०५.१३ 
यो क मत वेदुषां प्रियतमः सुरूपणुणलावण्यसम्पन्नः पवित्रो महानाप्तो विद्वान्‌ भवेत्‌, स एव 
शास्त्राण्य शक्नोति। Es 
ये सूर्यवद्‌ गोपतिवत्‌ पितृवत्‌ सर्वान्‌ रक्षन्ति, त एव गुरवो भवितुमर्हन्ति।। 
ये विदुषः सकाशादधीत्य वेदस्थानां वाक्यमन्त्रविभाग-शब्दार्थसम्बन्धानां यथार्थ विज्ञानं कुर्वन्ति, 
तेऽत्राध्यापका भवन्ति।। | 


ये मनुष्या बद, निरास ताज तितिक्षवः पुरुषार्थिनः सर्वैः सह मैत्रीमाचरन्त आप्ताः 
स्युस्ते सर्वैः : सत्कर्त्तव्याश्च, त एव सर्वेषामध्यापका उपदेष्टारश्च स्युः।। 


यः सर्वा विद्या अध्याप्य विदवत्सम्पादने कुशलोऽस्ति, तस्मात्‌ सकलविद्याधर्मोपदेशान्‌ सर्वे मनुष्या 


गृह्लीयुर्नेतरस्मात्‌।। 
| ॐ अध्यापकों के लक्षण -- | 


जो म का अत्यन्त प्रिय, उत्तम ळे -सौन्दर्य-सम्पन्न, पवित्रता से युक्त और बड़ा 
आप्त विद्वान्‌ हो, वह ही शास्त्रों को पढ़ा सकता हैं।। 

जो सूर्य के समान, गौओ के स्वामी के समान और पिता के समान सबकी रक्षा करते है, वे ही गुरु 
हो सकते हैं।। 

जो विद्वान्‌ के पास पढ़कर वेदों के पद, वाक्य, मन्त्र, विभाग, शब्द और अर्थ तथा उनके सम्बन्धों 
के ठीक-ठीक विज्ञान को प्राप्त करते है, वे यहाँ अध्यापक होते हैं। 


जो मनुष्य इस संसार में निन्दा-स्तुति, हानि-लाभ आदि को सहने बालि , सबके साथ मित्रता 
करने वाले और आप्त हों, उनका सबको सेवन और सत्कार करना । वे ही सबके अध्यापक 


और उपदेशक हो सकले हैं।। hE 
जो सब विद्याओं को पढ़ाकर विद्वानों के निर्माण करने में कुशल है, उससे सम्पूर्ण विद्याओं को और 


धर्म के उपदेशों को सब मनुष्य ग्रहण करें, दूसरे से नही ।। 


७७ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


... 
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ओ। तृतीयः समुल्लासः 


प ६. गृणाना जमदग्निना योनावृतस्य सीदतम्‌। पातं सोममृतावृधा ।। ऋ० ३.६२.१८ | 
ह ७. विदा दिवो विष्यन्तद्रिमुक्यैरायत्या उषसो अर्चिनो गुः। | 
; अपावृत ब्रजिनीरुत्‌ स्वर्गाद्‌ वि दुरो मानुषीर्देव आवः।। ऋ० ५.४५.१ 
८. त्वमग्ने अदितिर्देव दाशुषे त्वं होत्रा भारती वर्धसे गिरा। 

त्वमिळा शतहिमासि दक्षसे त्वं वृत्रहा वसुपते सरस्वती।। ऋ० २.१.११ 
अग्नये [वरुणो सोऽमृतत्वमशीयायुर्दात्र एधि मयो मह्य प्रतिग्रहीत्रे, रुद्राय 
त] महा वरुणों ददात सोष्मृतत्वमशीय पराणो दत्र एधि वयो मह्यं प्रतिग्रहीत्रे, बृहस्पतये टं 


मह्य बरुणो ददातु सोष्मृतत्वमशीय त्वग्दात्र एधि मयो मह्यं प्रतिग्रहीत्रे, यमाय त्वा मह्यं 
बरुणो ददातु सोऽमृतत्वमशीय हयो दात्र एधि वयो मह्य प्रतिग्रहीत्रे।। य० ७.४७ 


१०. व्यनिनस्य धनिनः प्रहोषे चिदररुषः। कदा चन प्रजिगतो अदेवयोः।। ऋ० १.१५०.२ 


0): 1 २. 
, त एवाध्यापकोपदेशका जि वि तला ये प्रत्यक्षादिभिः प्रमाणैः पृथिवीमारभ्य परमेश्वरपर्यन्तान्‌ 
| पदार्थान्‌ साक्षात्‌ कृत्वा vl धर्म्यण पथा गच्छेयुस्ते सत्कर्तुमर्हाः स्युरिति।। 


७. य उषसादित्यवन्मनुष्यप्रजासु विद्याधर्मप्रकाशकाः स्युस्त एवाऽध्यापकोपदेशका भवन्तु।। 

८. सहिद्याउध्यापकः शास्त्रपारङ्गतो विद्वान्‌ मातृवत्‌ पालयति,सर्वतः सद्दुणान्‌ ददाति, ततः शिष्याः शीघ्र 
.__ विद्याबलयुक्ता भवन्ति।। 

९, सर्वेषां जनानां योग्यमस्ति [यत्ते] यः सर्वोत्कृष्टोऽनूचानो विद्वान्‌ भवेत्तस्य सकाशादितरानध्यापकान्‌ 


परीक्ष्य स्वस्वकन्याः पुत्रान्‌ हनन गाउव्यापकाल न्‌ दाम अध्येतारश्च स्वस्वबुद्धिं न्यूनाधिका 
ज्ञात्वा स्वसदूशानध्यापकान्‌ प्रीत्या Ge विद्याग्रहण कुर्युः।। 


$ १°. योऽविडुषोरध्यापकोपदेशकयोः सङ्गं त्यक्त्वा विदुषोः सङ्गं करोति स सुखाढ्यो जायते।। 
हे र डन [ अध्यापकों के लक्षण - | 
ह ६. वे ही अध्यापक और उपदेशक हो सकते हैं, जो प्रत्यक्ष आदि प्रमाणो से से लेकर परमेश्वर 


| हा को साक्षात्‌ करके सत्य विद्या और आचरण की वृद्धि के प्रेमी बनकर धर्म के मार्ग 
से चलें। वे [ही] सत्कार करने योग्य होवें। 


७, जो लोग उषःकाल और सूर्य के समान मनुष्य-प्रजाओं में विद्या और धर्म के प्रकाशक होवें, वै ही 
अध्यापक और उपदेशक बनें। 


027. ह म त और उत्तम विद्याओं का अध्यापक विद्वान्‌ [क माला के समान पालन करता 
हि बल से युक्त हो जाते हैं।। 


3. है तथा सब आर से उत्तम गुणों को देता है, तब शिष्य शीघ्र विद्या 
Sl मनुष्यों को उचित है कि वे जो सर्वोत्तम चतुर्वेदज्ञाता विद्वान्‌ होवे, उसके द्वारा अन्य अध्यापकों 
शीक्षा करके अपनी कन्याओं और पुत्रों को उनके लायक अध्यापक से पढ़वावें और पढ़ने वाले 

अपनी बुद्धि को कम या अधिक जानकर, अपने लिये योग्य अध्यापकों की प्रेम से सेवा करते 
उनसे निरन्तर विद्या ग्रहण करें।। 


हि ह र उपदेशको की सङ्गति को त्यागकर विद्वानों की सङ्गति करता है, वह 


| तृतीयः समुल्लासः 


१२. 
१३. 
१४. 
१५. 
११. 
१२. 


१३. 


१४. 


१५. 


११. 
९ ८ 


क इक 


- जो विद्यार्थी सम्पूर्ण वेद के ज्ञाता, कुशिक्षा तथा अज्ञान कें नाशक और आप्त । 


. जो बिजली के समान सब उत्तम गुणों का कोष, मित्र के समान ॒ 
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कथा ते अग्ने शुचयन्त आयोर्ददाशुवजिभिराशुषाणाः। 


उभे यत्तोके तनये दधाना ऋतस्य सामन रणयन्त देवाः।। ऋ० १.१४७.१ 


- 


तं पुच्छता स जगामा स वेद स चिकित्वाँ ईयते सा न्वीयते । 

तस्मिन्त्सन्ति प्रशिषस्तस्मिन्निष्टयः स वाजस्य शवसः शुष्मिणस्पतिः।। ऋ० १.१४५.१ 
युयूषतः सवयसा तदिद्‌ बपुः समानमर्थं वितरित्रता मिथः। 

आदीं भगो न हव्यः समस्मदा वोळूहुर्न रश्मीन्त्समयंस्त सारथिः ।। ऋ. १.१४४.३. 
उक्थभ्चृतं सामभृतं बिभर्त्ति ग्रावाणं बिभ्रत्प्र वदात्यग्रे । 

उपैनमाध्वं सुमनस्यमाना आ वो गच्छाति प्रतृदो बसिष्ठः।। ऋ० ७.३ ३.१४ 
घृतप्रतीकं व ऋतस्य धूर्षदमग्नि मित्रं न समिधान ऋञ्जते । 

इन्धानो अक्रो विदथेषु दीद्यच्छुक्रवर्णामुदु नो यंसते धियम्‌।। ऋ १.१४३.७ 


सर्वे अध्यापका विद्वांसो आ चातमात विद्वासं प्रति पृच्छेयुर्वयं कथमध्यापयेम? स तान्‌ सम्यक्‌ शिक्षेत । 
यथेते प्राप्तविद्यासुशिक्षा धार्मिकाः स्युस्तथा भवन्तोऽध्यापयन्त्वित्युत्तरम्‌।। 
यो वियाता विद्यासुशिः धार्मिकः प्रयत्नशीलः सर्वोपकारी सत्यस्य पालक आप्तो विद्वान्‌ 
: सर्वे मनुष्या इष्टविनयप्राप्ताः सन्तु ।) | 
कब निष्कपटतयाऽन्यान्‌ स्वतुल्यान्‌ कर्त्तुमिच्छया विदुषः कुर्युस्त उत्तमैश्वर्य प्राप्य 
-स्यु व 0 
यो विद्यार्थी सकलवेदविदं कुशिक्षाऽविद्याहिंसकमाप्तं विद्वांसं पुरः संसेव्य विद्या: पुनरध्यापयति,त सर्वे 
जिज्ञासवो विद्या-प्राप्तय उपासत इति।। 
यो अप मित्रवत्सुखप्रदाता सङ्ग्रामेषु वीर इव शत्रुजेता दुःखप्रध्वंसको चत्तति,तं 
विद्वांसमाश्रित्य सर्वे मनुष्या विद्याः प्राप्नुयुः।। हु” 
= अध्यापकों के लक्षण - | 
सब विद्वान्‌ अध्यापक, चतुर्वेदज्ञाता आप्त विद्वान्‌ से पूछे कि हम किस प्रकार पढ़ावें? वह उनको अच्छी 
प्रकार शिक्षित करे । जिस रीति से ये छात्र विद्या और उत्तम शिक्षा को पाकर, जितेद्धिय और धार्मिक 
होवें, वैसे आप लोग पढावे; यही उत्तर है।। | 
जो विद्या और उत्तम शिक्षा से युक्त, धार्मिक, प्रयत्नशील, सबका उपकारकर्त्ता, सत्य 
आप्त I होवे, उसके आश्रय से अध्यापन और उपदेश के द्वारा सब मनुष्य अभीष्ट 
प्राप्त करें।। ह 


जो अध्यापक और उपदेशक निष्कपटता से दूसरों को अपने समान बनाने की 
वे उत्तम ऐश्वर्य को पाकर जितेन्द्रिय होवें।। 


द 
< 
लि 
छु 
पकर 


करके तत्पश्चात्‌ विद्याओं को पढ़ाता है, उसकी सब जिज्ञासु जन विद्या 
करते हैं।। 


समान शत्रुओ को जीतने वाला और दुःख का नाशक है; उस 
विद्याएँ प्राप्त करें।। ee 3: 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


. न 
धे 

| 

। 


| | यी अध्यापक-लक्षणानि 
४. स ज्येष्ठ निचिराभ्यां बृहन्नमो हव्यं मति भरता मृक्ठयद्धतया स्वादिष्ठं मृठयद्धचाम्‌। 


ता सम्राजा घृतासुती यज्ञेयज्ञ उपस्तुता । 
अधेनोः क्षत्रं न कुतश्चनाधृषे देवत्व नू चिदाधृषे ।। ऋ० १.१३६.१ 
१७. इमां ते वाचं वसूयन्त आयवो रथं न धीरः स्वपा अतक्षिषुः सुम्नाय त्वामतक्षिषुः। 
शुम्भन्तो जेत्यं यथा वाजेषु विप्र वाजितम्‌।। 
अत्यमिव शवसे सातये धना विश्वा धनानि सातये।। ऋ० १.१३०.६ र 
१८. स नो नेदिष्ठ ददृशान आ भराग्ने देवेभिः सचनाः सुचेतुना महो रायः सुचेलुना। 
महि शविष्ठ नस्कृधि संचक्षे भुजे अस्यै। 
महि स्तोतृभ्यो मघवन्‌त्सुवीर्य मथीरुग्रो न शवसा।। ऋ० १.१२७.११ 
१९. सुशुरसत्‌ सुहिरण्यः स्वश्वो बृहदस्मै वय इन्द्रौ दधाति। 
यस्त्वायन्तं बसुना प्रातरित्वो मुक्षीजयेव पदिमुत्सिनाति।। क्र १.१२५.२ 


का. यु पत हरकत 
. ये बहुकालात्मवृत्तानामध्यापकोपदेशकाना [ सकाशाद्रिद्यां सदुपदेशांश्च सद्यो गृह्णन्ति,ते चक्रवर्ति- 
> राजानो भवितुमर्हन्ति। नात्रैषामैश्वर्य कदाचिद्धीयते ।। 


१७. येऽनूचानादाप्तविदुषोऽखिला विद्याः प्राप्य विस्तृतधियो जायन्ते, ते समग्रमैश्वर्यं प्राप्य 
` रथवदश्ववद्धीरवद्धर्म्यमार्ग गत्वा कृतकृत्या जायन्ते।। 


१८. विद्यार्थिभिराप्तानध्यापकान्‌ सम्प्रार्थ्य संसेव्य पूर्णा विद्याः प्रापणीयाः । येन राजप्रजाजना विद्यावन्तो 
भूत्वा सततं धर्ममाचरेयुः।। 


९. यो विद्वान्‌ प्राप्तान्‌ लिया ऽधर्मविषयलोलुपतात्यागोपदेशेन दीर्घायुषो विद्यावतः 
| 


श्रीमतश्च करोति सोऽत्र 


i १६. जो बहुत समय से गात) अध्यापको और उपदेशको के पास से विद्या और उत्तम उपदेशो को शीघ्र | 
| 


| र हताहत राजा हो सकते हैं। इस संसार में ऐसे लोगों का ऐश्वर्य कभी घटता नहीं 
f | 


. जो याता वेदज्ञाता आप्त विद्वान्‌ से समस्त विद्याओं को प्राप्त करके विस्तृत बुद्धि वाले होते (1 | 
सम्पूर्ण को पाकर रथ के समान, घोड़े के समान और धीर पुरुष के समान धर्म के मा | 
चलकर कृतकृत्य हो जाते हैं। 


. विद्यार्थियो को आप्त अध्यापकों से अच्छी प्रकार प्रार्थना करके और उनकी सेवा करकेपूरी विद्य | 
ठ करनी चाहियें। जिससे राजपुरुष और प्रजाजन विद्यावान्‌ होकर निरन्तर धर्म का आचर | 
| 


के 
. जो विद्वान्‌ अपने पास आये शिष्यों को उत्तम शिक्षा से और अधर्म तथा विषयलालसा के केता । 
दि से उन्हें दीर्घायु, विद्यावान्‌ और श्रीमान्‌ बनाता है, वह इस संसार में पुण्य-यश वाल | 


॥। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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अध्यापक-लक्षणानि 


२०. का वा भूदुपमातिः कया न आश्विना गमथो हूयमाना। 


को वां महश्चित्‌ त्यजसो अभीक उरुष्यतं माध्वी दस्रा न ऊती।। ऋ० ४.४३.४ 


. सुप्रेतुः सूयवसो न पन्था दुर्नियन्तुः परिप्रीतो न मित्रः। 


अनर्वाणो अभि ये चक्षते नोऽपीवृता अपोर्णुबन्तो अस्थुः।। ऋ० १.१९०.६ 


२२. प्रो अश्विनाववसे कृणुध्वं प्र पूषणं स्वतवसो हि सन्ति। 


अद्वेषो विष्णुर्वात ऋभुक्षा अच्छा सुम्नाय ववृतीय देवान्‌।। ऋ० १.१८६.१० 


२३. प्र नु यदेषां महिना चिकित्रे प्र युञ्जते प्रयुजस्ते सुवृक्ति । 


अध यदेषां सुदिने न शरुर्विश्वमेरिणं प्रुषायन्त सेनाः।। ऋ० १.१८६.९ 


२१. 


RR 


२३. 
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, हे अध्यापकोपदेशकौ ! तदैव युवयोरुत्तमोपमा जायते,यदाऽस्मान्‌ विद्यावतः कुर्यातं दुष्टान्‌ दोषान्‌ दूरे 


गमयतम्‌।। 


ये विद्वांसोऽलं साधनोपसाधनयुक्ताः सुपथेनाविद्यायुक्तान्‌ विद्याधर्मे प्रापयन्ति, अजितेन्द्रियस्य 
जितेन्द्रियत्वप्रदाः सखिवच्‌ छिष्यान्‌ प्रशासति,तेऽत्राध्यापका उपदेशकाश्च भवन्ति।। 


ये रागद्वेषरहिता विद्याप्रचारप्रियाः पूर्णशरी रात्मबला धार्मिका विद्वांसः सन्ति,तान्‌ सर्वे विद्या- 
प्रचाराय संस्थापयन्तु येन सुखं वर्धत ।। 


ये राजानः पूर्णविद्यानध्यापकान्‌ विद्याप्रचाराय प्रवर्त्तयन्तिते महिमानमाप्नुवन्ति। ये कृतज्ञकुलीन- 
शूरवीरसेनाः पुष्यन्ति,ते सदा विजयमाप्नुबन्ति।। र 


| — अध्यापकों के लक्षण -- | 


' हे अध्यापक और उपदेशक जनो! तभी आप दोनों की आदर्श प्रशंसा हो सकती है, जब आप लोग 


हमें विद्यावान्‌ बनावें और हमारे दुष्ट दोषों को हमसे दूर करें ।। 


. जो विद्वान्‌ पर्याप्त साधनों और उपकरणों ora होकर उत्तम मार्ग से अज्ञानियों को विद्या तथा 


धर्म प्राप्त करवाते हैं और अजितेन्द्रियों को प्रदान करते हैं और शिष्यों पर मित्र के समान 


अनुशासन रखते हैं, वे ही यहाँ अध्यापक एवं उपदेशक होते हैं।। 


, जो राग और द्वेष से रहित, विद्या के प्रचार में प्रेम रखने वाले, शरीर और आत्मा के पूर्ण बल से 


युक्त और धार्मिक विद्वान्‌ हैं, उन्हें सब लोग विद्या के प्रचार के लिये रखें, जिससे सुख बढ़े ।। 


. जो राजा लोग, पूर्ण विद्या वाले अध्यापकों को विद्या केप्रचार के लिये लगाते हैं, वे महिमा को प्राप्त 


करते हैं। जो कृतज्ञ और कुलीन शूरवीरों की सेनाओं को पुष्ट करते हैं, वे सदा विजय पाते हैं।। 
म | 


तृतीयः समुल्लासः अध्यापक-लक्षणानि 
२४. अभूदिदं वयुनमोषु भूषता रथो वृषण्वान्‌ मदता मनीषिण:। 
धियंजिन्वा धिष्ण्या विश्पलावसू दिवो नपाता सुकृते शुचित्रता ।। ऋ० १.१८२.१ 
२५. इहेह जाता समवावशीतामरेपसा तन्वा नामभिः स्वैः। 
जिष्णुर्वामन्यः सुमखस्य सूरिर्दिवो अन्यः सुभगः पुत्र ऊहे।। ऋ० १.१८१.४ 
२६. ये चिद्धि पूर्वे ऋतसाप आसनूत्साकं देवेभिरवदन्नृतानि। 
ते चिदवासुर्नह्मन्तमापुः समू नु पत्नीर्वृषभिर्जगम्यु:।। ऋ० १.१७९.२ 
२७. के मे मर्यकं वि यवन्त गोभिर्न येषां गोपा अरणश्चिदास। 
य ई जगृभुरव ते सृजन्त्वाजाति पश्व उप नश्चिकित्वान्‌।। ऋ० ५.२.५ 


२४. हे मनुष्याः! न तौ वरावध्यापकोपदेशकौ ययोः सङ्गेन प्रजापालन-सुशीलतेश्वरधर्मशिल्पव्यवहार- 
विद्या न वर्धेरन्‌।। 


२५. हि] मनुष्याः! अस्या सृष्टौ भूगर्भादिविद्यां विज्ञाय यो जेताऽध्यापको बह्वैश्वर्यः सर्वस्य रक्षकः 
पदार्थविद्यां तर्केण विजानीयात्‌ स प्रसिद्धो जायते ।। 


२६. ब्रह्मचारिभिर्विदयार्थिभिस्तेभ्य एव विद्याशिक्षे ग्राह्ये ये पूर्वमधीतविद्याः सत्याचारिणो जितेन्द्रिया: 
स्युः। ताभिर्ब्रह्मचारिणीभिः सह विवाहं कुर्युर्या: स्वतुल्यगुणकर्मस्वभावा विदुष्यः स्युः।। 


२७. य : प्रतीदं तावत्‌ प्रष्टव्यं केऽस्माकमत्पप्रज्ञान्‌ सन्तानान्‌ विशालधियः कर्त्तु शक्नुयुस्त इदं 
आप्तास्त एवैतत्‌ कर्त्तु शक्नुयुर्नेतरे।। | 


| -- अध्यापकों के लक्षण -- | 


. २४. हे मनुष्यो! वे अध्यापक और उपदेशक अच्छे नहीं हैं, जिनकी सङ्गति से प्रजापालन, सुशीलता, | 
ईश्वरभक्ति, धर्म, शिल्प और व्यवहार-विद्या न बढ़ें।। 


२५. हे मनुष्यो! इस संसार में आदि की विद्या को जानकर जो विजयशील अध्यापक बहुत ऐश्वर्य. 
वाला और सबका रक्षक पदार्थ-विद्या को तर्क से जान सकता है, वह प्रसिद्ध हो जाता है _ 


२६. ब्रह्मचारी विद्यार्थियों को उन्हीं से विद्या और शिक्षा ग्रहण करनी चाहिये,जो पहले से विद्या पढ़ें है? | 


सत्य आचरण वाले और जितेन्द्रिय हो । वे फिर उन ब्रह्मचारिणियों के साथ विवाह करें, जो अपने 
समान गुण-कर्म-स्वभाव वाली और विदुषी हों।। 


5 अरा. या | | विद्वानों से यह पूछना चाहिये, कि हमारे अल्पबुद्धिवाले सन्तानों को विशाल बुडि | | 
हः में कौन समर्थ हैं? वे यह समाधान करें, कि जो आप्त हैं,वे ही यह कर सकते हैं, अन्य | 


दयानन्दवेदभाष्य-भाबार्थ प्रकाश: 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापक-लक्षणानि 


२८. 


३८ 


३०. 


३१. 


३२. 


२८. 


ह 


२०. 
२१. 
२२. 


RIC 


RS 


३७. 
२१. 


३२. 


ता हि श्रेष्ठवर्चसा राजाना दीर्घश्रुत्तमा | 

ता सत्पती ऋतावृध ऋतावाना जनेजने।। ऋ० ५.६५.२ 

इमा रूद्राय तवसे कपर्दिने क्षयद्वीराय प्र भरामहे मतीः। 

यथा शमसद्‌ द्विपदे चतुष्पदे विश्व पुष्टं ग्रामे अस्मिन्ननातुरम्‌।। ऋ० १.११४.१ 
एनाङ्गूषेण वयमिन्द्रवन्तोऽभि ष्याम वृजने सर्ववीराः। 

तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०५.१९ 
बळित्था महिमा वामिन्द्राग्नी पनिष्ठ आ। 

समानो वां जनिता भ्रातरा युवं यमाविहेह मातरा।। ऋ० ६.५९.२ 

उत स्तुतासो मरुतो व्यन्तु बिश्वेभिर्नामभिर्नरो हवींषि । 

ददात नो अमृतस्य प्रजायै जिगृत रायः सूनृता मघानि।। ऋ० ७.५७.६ 


ये मनुष्या बहुश्रुताः पूर्णविद्याः सत्यधर्मनिष्ठा विद्याप्रवृत्तिप्रियाश्च स्युस्त एवोपदेशका अध्यापकाश्च 
भवन्तु ।। 


यदाऽऽप्ता वेदविदः पाठका उपदेष्टारश्च पाठिका उपदेष्ट्र्थश्च सुशिक्षया ब्रह्मचारिणः श्रोतृश्च 
ब्रह्मचारिणी: श्रोत्रीशच विद्यायुक्ताः कुर्वन्ति, तदैवेमे शरीरात्मबलं प्राप्य सर्व जगत्‌ सुखयन्ति।। 
मनुष्यैर्यस्याध्यापनेन विद्यासुशिक्षे वर्धेतां तस्य सङ्गेन सर्वा विद्याः सर्वथा निश्चेतव्याः।। 
येऽध्यापकोपदेशका विद्युत्सूर्यवद्‌ व्याप्तविद्याः परोपकारिणः सन्ति,ते सत्यमहिमानो भवन्ति।। 


दे सजा :! ये प्रशंसका मनुष्याः समग्रैशशब्दार्थसम्बन्धैः सर्वा विद्याः प्राप्य शुम्भमाना भूत्वा 
: सत्यां वाचं प्रयच्छन्ति, ते सर्व सुखं प्राप्नुवन्ति।। 


| — अध्यापकों के लक्षण -- | 


जो मनुष्य बहुकृत, पूर्ण विद्या वाले, सत्यधर्म में निष्ठायुक्त और विद्या के प्रचार में प्रेम रखने वाले 
हों, वे ही और अध्यापक होवें ।। ठ 

जब आप्त वेदज्ञाता अध्यापक और उपदेशक तथा अध्यापिकाएँ और उपदेशिकाएँ, ब्रह्मचारियों और 
श्रोताओं को तथा ब्रह्मचारिणियों ससत ने वाली स्त्रियों को विद्या-सम्पन्न करत हैं, तभी ये शरीर 
और आत्मा के बल को प्राप्त करके सारें संसार को सुखी बनाते हैं।। 

जिसके पढ़ाने से विद्या और सुशिक्षा बढे, उसकी सङ्गति से, मनुष्यों को सब विद्याओं का सब प्रकारः 
से निश्चय करना चाहिये।। 


जो अध्यापक और उपदेशक बिजली और सूर्य के समान विद्या से ओतप्रोत और परोपकारी हैं, वे | ह 


सच्ची महिमा वाले होते हैं।। ब 
हे मनुष्यो! जो प्रशंसक लोग समस्त शब्द, अर्थ और उनके सम्बन्धों के साथ सब विद्याओं को प्राप्त 
करके सुशोभित होकर जनता को सत्य विद्या देते हैं, वे सम्पूर्ण सुख पाते हैं।। 0023 
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तृतीयः समुल्लासः 


३३. एवा न इन्द्र वार्यस्य पूर्धि महीं सुमतिं वेविदाम। 

इषं पिन्व मघवद्भ्यः सुवीरा यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२५.६ 
३४. भूरि हि ते सवना मानुषेषु भूरि मनीषी हवते त्वामित्‌ । 

मारे अस्मत्मघवन्‌ ज्योक्कः।। ऋ० ७.२२.६ 
३५. सद्यश्‍चिचु ते मघवन्नभिष्टौ नरं शंसन्त्युक्थशास उक्था। 

ये ते हवेभिर्वि पणी रदाशन्नस्मान्‌ वृणीष्व युज्याय तस्मै।। ऋ० ७.१९.९ 
३६. स्वध्वरा करति जातवेदा यक्षदेवाँ अमृतान्पिप्रयच्च।। ऋ० ७.१७.४ 
३७. सोमानं स्वरणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । कक्षीवन्तं य औशिजः।। ऋ० १.१८.१ 


३३. त एवाऽध्यापका धन्यवादार्हा भवन्ति ये विद्यार्थिनः सद्यो विदुषो धार्मिकान्‌ कुर्वन्ति, सदैव रक्षायां 
वर्त्तमानाः सन्तः सर्वाच्नुञ्चयन्तीति।। 


३४. ह [मध्य उत्तमो विद्वानाप्तः परीक्षको भवेत्तमन्यानध्यापकांश्च सततं प्रार्थयेयुर्भवद्धि- 
रस्माकं निकटे यो धार्मिको विद्वान्‌ भवेत्‌, स एव निरन्तरं रक्षणीयो, यश्च मिथ्याप्रियवादी न स्यात्‌।। 


३५. हे विद्दन्नध्यापक! यूयमस्मान्चेदार्थ सद्यो ग्राहयत, येन वयमप्यध्यापन कुर्याम।। 


३६. येषामध्यापकानां विद्यार्थिनः सद्यो विद्वांसः सुशीला धार्मिका जायन्ते, त एवाऽध्यापकाः प्रशंसनीयाः 
सन्ति।। 


३७. ७ सर्वशिल्पविद्यासम्पादको भवितुमर्हति। 
॥। 


-- अध्यापको के लक्षण -- 


३३. वे ही अध्यापक धन्यवाद के योग्य होते हैं, जो विद्यार्थियों को शीघ्र विद्वान्‌ और धार्मिक बना देते 
हैं और सदा ही रक्षा में प्रवृत्त रहते हुए सबको उन्नत करते हैं।। 


३४. हो तसो में उत्तम विद्वान आप्त परीक्षक हो उससे और अन्य अध्यापकों से लोग निरन्तर प्रार्थना 
पति आप ब जो धार्मिक विद्वान्‌ असत्ययुक्त प्रियवचन बोलने वाला न हो, उसी को लगातार 
हमारे पास रखें।। 


->$ हे विद्वान्‌ अध्यापकगण! आप लोग हमें शीघ्र वेदार्थ ग्रहण करा दो, जिससे हम भी अध्यापन करें। 
न वि अध्यापको के विद्यार्थी शीघ्र विद्वान्‌, सुशील और धार्मिक बनते हैं, वे ही अध्यापक प्रशंसा-योग्य 


र । 
३७. इस का में कोई विद्या रूपी प्रकाश में जन्मा हुआ मनुष्य है, वह ही अध्यापक और सब 
े शिल्प- धो सम्पन्न करने वाला हो सकता है। भी ऐसे पर ही अनुग्रह करता है।। 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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3 अध्यापक-लक्षणानि 


| ३८. ओमासश्चर्षणीधृतो विश्वे देवास आगत। दाश्वांसो दाशुषः सुतम्‌।। ऋ० १.३.७ 
३९. यो अध्वरेषु शंतम ऋतावा होता तमू नमोभिरा कृणुध्वम्‌ । 
अग्निर्यद्‌ वेर्मर्ताय देवान्त्स चा बोधाति मनसा यजाति।। ऋ० १.७७.२ 
४०. भूरि चकर्थ युज्येभिरस्मे समानेभिर्वृषभ पौंस्येभिः। 
भूरीणि हि कृणवामा शविष्ठेद्ध क्रत्वा मरुतो यद्‌ वशाम।। ऋ० १.१६५.७ 


४१. इन्द्र पिब वृषधूतस्य वृष्ण आ य ते श्येन उशते जभार। 
यस्य अदे च्यावयसि प्र कृष्टीर्यस्य मदे अप गोत्रा ववर्थ।। ऋ० ३.४३.७ 


३८. ईश्वरो विदुषः प्रत्याज्ञां ददाति, यूयमेकत्र विद्यालये चेतस्ततो वा भ्रमणं कुर्वन्तः सन्तोऽज्ञानिनो जनान्‌ 
विदुषः सम्पादयत । यतः सर्वे मनुष्या विद्याधर्मसुशिक्षासत्तक्रियावन्तो भूत्वा सदैव सुखिनः स्युरिति ।। 


३९. न ह्याप्तेन मनुष्येण विना मनुष्याणां विद्याऽध्यापको विद्यते, न हि तं विहायाऽन्यः कश्चित्सत्कर्खु- 
मर्होऽस्तीति वेद्यम्‌।। 


४०. यथेह विद्वासः पुरुषार्थेन सर्वात निधा मा तथैतान्‌ सर्वे सत्कुर्युः। ये सर्वविद्या- 


ऽध्यापकाः सर्वेषां सुख कामुकाः : प्रधाना भवन्तु।। 


४१. हे मनुष्याः ! ये श्येनवत्सद्योगामिनः सर्वस्य सुखं कामयमाना मनुष्यान्‌ सुखयन्ति, तेषां सन्निधौ स्थित्वा 
विद्याव्यवहाराऽऽनन्द प्राप्नुत।। 


| — अध्यापकों के लक्षण - | 


३८. ईश्वर विद्वानों को आज्ञा देता है-तुम लोग एक स्थान में विद्यालय में अथवा इधर उधर भ्रमण करते 
हुए, अज्ञानी मनुष्यों को विद्वान्‌ बनाओ। जिससे समस्त मनुष्य विद्या, धर्म, उत्तम शिक्षा और उत्तम 
कर्मा से युक्त होकर सदा ही सुखी रहें।। 


३९. आप्त मनुष्य के बिना मनुष्यों को विद्या पढ़ाने वाला कोई नहीं होता और उसको छोड्कर अन्य कोई 
सत्कार करने योग्य भी नहीं होता है, ऐसा जानना चाहिये।। 


४०. जैसे इस जगत में विद्वान लोग पुरुषार्थ से सबको विद्या और सुशिक्षा से युक्त करते हैं, वैसे ही इनका 
सब लोग लग करें | जौ समस्त विद्याओं के अध्यापक सबके सुख के इच्छुक हों, वे पढ़ाने और उपदेश 
करने के विषय में प्रधान होवें।। | 

४१. हे मनुष्यो! जो लोग बाज के समान शीघ्न गति वाले होकर सबके सुख की कामना करते हुए, मनुष्यों 
को सुखी करते हैं, उनके समीप रहकर तुम विद्याव्यवहार के आनन्द को प्राप्त करो।। i 
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अध्यापक-लक्षणानि 
द तृतीयः समुल्लासः 


_ भवतन्नः समनसौ a | 
रॉ. मा यज्ञं हिंसिष्टं मा यज्ञपतिं जातवेदसौ शिवौ भवतमद्य नः।। य° १२.६० 


४३. दानाय मनः सोमपावन्नस्तु तेऽर्बाञ्चा हरी वन्दनश्रुदा कृधि। | 
यमिष्ठासः सारथयो य इद्र ते न त्वा केता आ दभ्तुवन्ति भूर्णयः।। ऋ० १.५५.७ 

४४. दूराच्चिदा वसतो अस्य कर्णा घोषादिन्द्रस्य तन्यति ब्रुवाणः। 
एयमेतं देवहूतिर्ववृत्यान्मद्र्थगिन्द्रमियमृच्यमाना ।। ° ६.२८.२ 

४५. इन्द्रं मतिर्हृद आ वच्यमानाऽच्छा पतिं स्तोमतष्टा जिगाति। 
या जागृविर्विदथे शस्यमानेनद्र यत्ते जायते विद्धि तस्य।। ऋ० ३.३९.१ 


' सत्रीपुरुषजनैः सत्योपदेशायाध्यापनाय पूर्णविद्या: प्रगल्भा निष्कपटा आप्ता नित्य प्रार्थनीयाः। 
बिद्रोसस्तु सर्वेभ्य एवमुपदिशेयुर्यतः सर्वे धर्माचारिणः स्युः।। 


४३. यथा सुसारथयोऽशवान्‌ संशिक्ष्य नियच्छन्ति, यथा तिर्यग्गामी BLE LEH तथाऽध्यापकोपदेशका 
या सर्वान्‌ सत्याचरणे निश्चितान्‌ कुर्वन्तु, न ह्योताभ्या बिना मनुष्यान्‌ धार्मिकान्‌ कत्तु 
| 


हे स । यस्याऽत्मा श्रोत्रद्वारा विद्यातृप्तो भवेद्‌, यं सर्वा विद्यायुक्ता वाक्‌ प्राप्तुयात्तमेव संसेव्य 
पूर्णा विद्यां प्राप्नुत ।। 


४५. येषां हृदये प्रमोत्पदयते ते सर्वेषां गुणदोषान्‌ विज्ञाय गुणान्‌ गृहीत्वा दोषांश्च त्यक्त्वा गुणप्रशंसा 
दोषनिन्दा कृत्वोत्तमानि कर्माणि कुर्युः। सत्येवं तेऽत्र प्रशंसिताः स्युः।। 


का -- अध्यापकों के लक्षण - 


[ ४२ स्त्री-पुरुषो को, सत्योपदेश के लिये और पढ़ाने के लिये पूर्ण विद्या वाले, परिपक्व Es 
१ कपटरहित आप्त लोगो से नित्य प्रार्थना करनी चाहिये । विद्वञ्जन तो सबको ऐसा उपदेश करें,जिससे 
| सभी धार्मिक होवें।। 
| ४३. जैसे उत्तम सारथी घोड़ों को अच्छी प्रकार शिक्षित करके उनको नियन्त्रित करते हैं और जैसा वायु 
तिरछा चलने वाला होता है, वैसे अध्यापक और उपदेशक विद्या और उत्तम उपदेश से सबको सत्य 
आचरण में नियुक्त करें, इन दोनों के बिना वे मनुष्यों को धार्मिक नहीं बना सकते ।। 


४४ हे मनुष्यो! जिसका आत्मा कानों के द्वारा विद्या से तृप्त हो और जिसको विद्या से युक्त सम्पूर्ण वाणी 
प्राप्त हो, उसी का सेवन करके तुम पूर्ण विद्या को प्राप्त करो।। 


1 । ४५. जिनके हृदय में ज्ञान उत्पन्न होता है, वे सबके गुण-दोषों को जानकर गुणो [को ग्रहण कर और दोषों 


को त्यागकर कथो की प्रशंसा और दोषों की निन्दा करके उत्तम कर्मों को करें। ऐसा होने पर वे यही 
` प्रशसित होवें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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प्र दीधितिर्विश्ववारा जिगाति होतारमिळ: प्रथम यजध्यै। 

अच्छा नमोभिर्वृषभ वन्दध्यै स देवान्‌ यक्षदिषितो यजीयान्‌।। क्र० ३.४.३ 
वाजी वाजेषु धीयतेऽध्वरेषु प्र णीयते। विप्रो यज्ञस्य साधनः।। ऋ० ३.२७.८ 
अति तृष्ट ववक्षिथाथैव सुमना असि। 

प्रप्रान्ये यन्ति पर्यन्य आसते येषां सख्ये असि श्रितः।। ऋ० ३.९.३ 

स त्वं नो अग्नेऽवमो भवोती नेदिष्ठो अस्या उषसो व्युष्टौ । 

अव यक्ष्व नो वरुण रराणो वीहि मृळीक सुहवो न एधि।। ऋ० ४.१.५ 
इयत्यग्र आसीन्मखस्य तेऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः। 

मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे।। य० ३७.५ 


यस्य प्रकाशमाना दीप्तिर्विद्युदिव विद्यादातार प्रशसति, तं सर्वे विद्यार्थिनः सङ्गत्य दिव्यान्‌ गुणान्‌ 
प्राप्य धनधान्ययुक्ता भवेयुः।। 


हे मनुष्याः! यथाग्निहोत्रादिक्रियामयेषु यज्ञेषु प्राधान्येनाऽग्निराश्रीयते, तथैव विद्याविनय- 
सुशिक्षाव्यबहारेषु विद्वानाश्रयितव्यः।। 


. ये मित्रभावेन _तृषातुराय जलमिव विद्यामिच्छवे विद्यां दत्त्वा प्रसन्नात्मान कुर्वन्ति, त एव 


जगत्पूज्या भवन्ति।। 


. स एवाऽध्यापको राजा श्रेष्ठोऽस्ति, यः सुशिक्षयाऽस्मानुषा इव रक्षेद्‌ दुष्टाचारात्‌ पृथक्‌कृत्य 


श्रेष्ठाचार कारयेत्‌ ।। 


. त एवाध्यापकाः श्रेष्ठाः सन्ति ये पृथिव्या मध्ये सर्वान्‌ सुशिक्षाविद्यायुक्तान्‌ कर्त्तु शक्नुवन्ति॥। 


| — अध्यापकों के लक्षण -- | 


. जिसका प्रकाशयुक्त तेज, बिजली के समान विद्या के दाता की प्रशंसा करता है, उसकी सब विदयार्थी 


सङ्गति करके दिव्य गुणों को प्राप्त करके धन और धान्य से युक्त होवें।। 


. हे सा । जैसे अग्निहोत्र आदि क्रियामय यज्ञों में प्रधान रूप से अग्नि का आश्रय लिया जाता है, 


वैसे ही विद्या, विनय और उत्तम शिक्षा के व्यवहारों में विद्वान्‌ का आश्रय लेना चाहिये ।। 


. जो मित्रभाव से, जैसे प्यास से दुःखी को जल, वैसे ही चा के इच्छुक को विद्या देकर उसे प्रसन्न 


आत्मा वाला करते हैं, वे ही संसार के पूजनीय होते हैं।। 


. वह ही अध्यापक और राजा श्रेष्ठ है, जो उत्तम शिक्षा से हमारी, उषा के समान रक्षा करे और दुष्ट 


आचरण से हमें अलग करके श्रेष्ठ आचरण प्राप्त करावे । 


. वे ही अध्यापक श्रेष्ठ हैं, जो पृथिवी में सबको उत्तम शिक्षा और विद्या से युक्त कर सकते हैं।। 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापक-लक्षणानि 
५१. त्वं नो अग्ने वरुणस्य विद्वान्‌ देवस्य हेळोऽव यासिसीष्ठाः। 
यजिष्ठो वह्नितमः शोशुचानो विश्वा द्वेषांसि प्र मुमुरध्यस्मत्‌।। ऋ० ४.१.४ | 
५२. उत त्ये नो मरुतो मन्दसाना धियं तोकं च वाजिनोऽवन्तु। 
मा तः परि ख्यदक्षरा चरत्त्यवी वृधन्युज्य ते रयि नः।। ऋ० ७.३६.७ 
५३. ऋभुतो रयिः प्रथमश्रवस्तमो बाजश्रुतासो यमजीजनन्नरः। 
विभ्वतष्टो विदथेषु प्रवाच्यो यं देवासोऽवथा स विचर्षणिः।। ऋ० ४.३६.५ 
५४. वोचेमेदिद्रं मघवानमेनं महो रायो राधसो यदददन्नः। । 
यो अर्चतो ब्रह्मकृतिमविष्ठो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२९.५ 
५५. अश्वा न या वाजिना पूतबन्धू ऋता यद्ग्भमदितिर्भरध्यै। 
प्र या महि महान्ता जायमाना घोरा मर्त्ताय रिपवे नि दीधः।। ऋ० ६.६७.४ 


© © SRN 
५१. त एव विद्वांसः सन्ति, ये श्रेष्ठस्य विदुषोऽनादरं न कुर्वन्ति। त एवाध्यापकोपदेशकाः श्रेयांसो येऽ | 
स्माकं दोषान्‌ दूरीकृत्य पवित्रयन्ति, त एवाऽस्माभिः सत्कर्ततव्याः सन्ति।। 


५२. त एव विद्वांसोऽत्यत्तमास्सन्ति, ये सर्वेषां पत्रान्‌ पुत्रीश्च ब्रह्मचर्येण सरक्ष्य वर्धयित्वा प्राज्ञाः कुर्वन्ति। 


५३. त एव विद्वांस उत्तमा ये विद्यार्थिनो नि : कुर्वन्ति। त एवाध्यापनीया उपदेष्टव्या ये पदार्थविद्या- 
विरहाः स्युस्त एव सुखिनो भवन्ति,ये प्राप्य धर्मात्मानो भवेयुः ।। 


५४. येऽक्षयस्य सर्वत्र सत्कारहेतोर्विद्याधनस्य दातारः सन्ति, त एव सर्वेषां यथावत्पालका वर्त्तन्त इति॥ 


५५. हे मनुष्याः! ये कुलीना महापक्षा विद्दद्भयां मातापितृभ्यामुत्पञ्ञाः सुशिक्षिता महाशया 
तका अध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वानुपकुर्वाणा दुष्टान्‌ निरुन्धाना विद्वांसः स्युस्तेषा- 


ब स्तेभ्य एबोपदेशाध्ययनेच सतत कुरुत।। 


५१. वे ही विद्वान्‌ हैं, जो श्रेष्ठ विद्वान्‌ का अनादर नहीं करते हैं। वे ही अध्यापक और उपदेशक उत्तप 
$ हैं, जो हमारे दोषों को दूर करके हमें पवित्र करते हैं, उनका ही हमें सत्कार करना चाहिये । 

£ ५२. वे ही विद्वान्‌ अत्युत्तम हैं, जो सबके पुत्रों और पुत्रियों को ब्रह्मचर्य से संरक्षित करके तथा बढ़ी, 
विद्वान्‌ बनाते हैं।। 

५३. वे ही विद्वान्‌ उत्तम होते हैं, जो विद्यार्थियों को विद्वान्‌ बनाते हैं वे ही पढ़ाये जाने और उपदेश करते 
1. न र जो पदार्थ-विद्या से रहित हों। वे ही सुखी होते हैं, जो विद्या और धन को पाकर धर्मात्मा 


५४. गो ह और सर्वत्र सत्कार के कारणभूत विद्यारूपी धन के दाता हैं, वे ही सबके वास्तविक पार्त _ 


५५, हे साल पर जो कुलीन, महान्‌ आधार वाले, विद्वान्‌ मातापिताओं से जन्मे, सुशिक्षित, माड | 
. के समान i पर दया करने वाले, पढ़ाने तथा उपदेश करने के द्वारा सब पर उपकारक "तुया. 
और दुष्टों को रोकने वाले विद्वान्‌ हों; उन्हीं की सेवा और सङ्गति तथा उन्हीं से उपदेशश्रवा ` | 


अध्ययन लुम निरन्तर करो।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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टु अध्यापक-लक्षणानि 
इन्द्रासीमा पक्वमामास्वन्तर्नि गवामिद्‌ दधथुर्वक्षणासु। 

जगृभथुरनपिनद्धमासु रुशच्चित्रासु जगतीष्वन्त:।| क्र० ६.७२.४ 

एतच्चन त्वो वि चिकेतदेषां सत्यो मन्त्रः कविशस्त क्रघावान्‌। 

त्रिरश्चिं हन्ति चतुरश्मिरग्रो देवनिदो ह प्रथमा अजूर्यन्‌ ।। ऋ १.१५२.२ | 


स्तुष उ वो मह ऋतस्य गोपानदितिं मित्रं वरुण सुजातान्‌। 
अर्यमण भगमदब्धधीतीनच्छा वोचे सधन्यः पावकान्‌।। ऋ० ६.५१.३ | 


अस्मा उक्थाय पर्वतस्य गर्भो महीनां जनुषे पूर्व्याय । 
बि पर्वतो जिहीत साधत द्यौराविवासन्तो दसयन्त भूम।। ऋ० ५.४५.३ | 


इन्द्राग्नी आ गत सुत गीर्भिर्नभो बरेण्यम्‌। अस्य पात धियेषिता।। ऋ० ३.१२.१ 


ये विद्युत्सोमवत्सर्वेषु दृढं ज्ञानं संस्थाप्य नदीप्रवाहवदग्रे चालयन्ति, ते जगति कल्याणकरा भवन्ति।। 


ये मनुष्या विददन्निन्दा विहाय निन्दकान्‌ निवार्य सत्यं ज्ञानं प्राप्य सत्या विद्या अध्यापयन्तः 
सत्यमुपदिशन्तश्च पृथुसुखा जायन्ते ते धन्याः सन्ति।। 


ये ज ष्या विदुषः प्रशस्य सङ्गत्य सकलान्‌ प्रकृत्यादिपदार्थविद्यादीन्‌ विदित्वाऽन्यानध्यापयन्ति, 
ते सवेषां पवित्रकराः सन्ति।। टे 
ये विद्यार्थिषु विद्याया गर्भ दधति, ते मेघवत्सर्वेषा सुखकारका भवन्ति ।। 


हे अध्यापकोपदेशकौ ! यथा वायुसूर्यो सर्वस्य जगतो रक्षको स्तः, तथैव त्रिद्यासुशिक्षाभ्यां सर्वस्य रक्षकौ 


भवतम्‌।। | 
——— | 
| -- अध्यापकों के लक्षण -- | 


जो बिजली तथा चन्द्रमा के समान सब ह ज्ञान स्थापित करके, नदी के प्रवाह के समान उसे आगे 
चलाते हैं, वे संसार में कल्याण करने वार्ले होते हैं।। 

RU मनष्य विद्वानों की निन्दा को त्यागकर, निन्दकों को हटाकर और सत्य ज्ञान को प्राप्त करके सत्य 
| को पढ़ाते हुए और सत्य का उपदेश करते हुए विस्तृत सुख वाले होते हैं, वे धन्य हैं।। 
जो विद्वानों की प्रशंसा करके और उनकी सङ्गति करके समस्त प्रकृति आदि पदार्थो की विद्या 
आदि वतो ला अन्यो को पढ़ाते हैं, वे सबको पवित्र करने वाले हैं।। ह 1] 
जो विद्यार्थियों में विद्या के गर्भ को स्थापित करते हैं, वे बादलों के समान सबको सुख देने वालेहोते | 
हैं।। कि 

हे अध्यापको और उपदेशको! जैसे वायु और सूर्य सारे संसार के रक्षक हैं, वैसे ही तुम लोग विद्या 
और उत्तम शिक्षा से सबके रक्षक बनो।। ल्य 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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; नो यज्ञममृतेषु धेहीमा हव्या जातवेदो जुषस्व | 
i सलोकानामन्ने मेदसो घृतस्य होतः प्राशान प्रथमो निषद्य।। ऋ० ३.२१.१ 


ओ। ६२. ब्रह्मणस्पतेरभवद्‌ यथावशं सत्यो मन्युर्महि कर्मा करिष्यतः। 
| यो गा उदाजत्‌ स दिवे वि चाभजन्‌ महीव रीतिः शवसासरत्पृथक्‌ ।। ऋ० २.२४.१४ 
६३. आवद्त्वं शकुने भद्रमावद तूष्णीमासीनः सुमति चिकिद्धि नः। 

यदुत्पतन्‌ बदसि कर्करिर्यथा बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.४३.३ 


६४. त्वामनने प्रथमं देवयन्तो देवं मर्त्ता अमृत मन्द्रजिह्वम्‌ । 
्वेषोयुतमा विवासन्ति धीभिर्दमूनसं गृहपतिममूरम्‌।। ऋ० ४.११.५ 


| अध्यापक-लक्षणानि 
5 तृतीयः समुल्लासः 


TP - 


६१. यथाज्नपानादीनां दाताऽन्येषां प्रियो भवति, तथैव विद्यासुशिक्षाधर्म्ञानप्रापको जिज्ञासूनां 


$ प्रियो भवति।। 
६२. ये पुरुषार्थिनोऽध्यापकाः सुशिक्षा प्राप्य सत्योपरि प्रीतिमसत्ये क्रोधं ददति, ते महतीं सुशीलता प्राप्य 
यथेष्टं कार्य प्राप्नुवन्ति।। 
६३. ये विद्या: श्रुत्वा मन्वाना अध्यापयन्तः सन्तः सत्यं विज्ञायाऽन्यानुपदिशन्ति, ते सर्वेषां कल्याणकरा 
भवन्तीति।। 
६४. ये ET गह गृहस्थान्‌ बोधयित्वा सर्वेषां सन्तानान्‌ Te a क्षां विद्या 
ग्राहयित्वाः म्‌ निवार्य शमादिशुभगुणान्वितान्‌ कुर्वन्ति, त एवात्र भवन्ति।। 


| — अध्यापकों के लक्षण - | 


६१. जैसे अन्न-पान आदि का देने वाला सबका प्रिय होता है, वैसे ही विद्या, उत्तम शिक्षा, धर्म और ज्ञान 
को प्राप्त कराने वाला जिज्ञासुओं का प्रिय होता है।। 


६२. जो पुरुषार्थी अध्यापक उत्तम शिक्षा पाकर सत्य के ऊपर प्रेम और असत्य पर क्रोध करते हैं, वे बड़ी 
सुशीलता को प्राप्त करके अभीष्ट कार्य को पा लेते हैं ।। 


. जो विद्याओं को सुतकर मनन का ए और पढाते हुए सत्य को जानकर, उसका दूसरों को उपदेश 
करते हैं, वे सबके कल्याण करने नाल होते हैं।। हे यु 


६४. जो विद्वान्‌ होकर गृहस्थों को बोध कराके, सबके सन्तानों को ब्रह्मचर्य से उत्तम र और विद्या 
को ग्रहण कराके, अज्ञान आदि दोषों को हटाकर, शम आदि शुभ गुणों से युक्त करते हैं, वे ही इस 
संसार में कामना करने योग्य होते हैं।। 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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| च्या आदित्पश्चा बुबुधाना व्यख्यन्नादिद्रत्नं धारयन्त द्युभक्तम्‌। 
| विश्वे विश्वासु दुर्यासु देवा मित्र धिये वरुण सत्यमस्तु।। ऋ० ४.१.१८ 
| हि पीपाय धेनुरदितिऋताय, जनाय मित्रावरुणा हविर्दे। 
हिनोति यद्वां विदथे सपर्यन्‌त्स रातहव्यो मानुषो न होता || ऋ० १.१५३.३।। 
६७. अग्नि दूत प्रति यदब्रवीतनाश्वः कर्त्वोरथ उतेह कर्त्वः। 
धेनुः कर्त्वा युवशा कर्त्वा द्वा तानि भ्रातरनु वः कृत्व्येमसि।। ऋ० १.१६१.३ 
६८. होता यक्षत्समिधानं महद्यशः सुसमिद्धं बरेण्यमग्निमिन्द्रं वयोधसम्‌। 
गायत्री छन्द इन्द्रिय त्र्यविं गां वयो दधद्वेत्वाज्यस्य होतर्यज।। य° २८.२४ 
६९. प्रैतु ब्रह्मणस्पतिः प्र देव्येतु सूनृता। अच्छा वीर नर्यं पङ्क्तिराधसं देवा यज्ञं नयन्तु नः। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे। मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णें। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे || य० ३७.७ 


अध्यापक-लक्षणानि 


६५. ये ब्रह्मचर्येण विद्यासुशिक्षासत्यधर्माचरणान्‌ धृत्वाऽन्यान्प्रत्युपदिशन्ति, ते प्रज्ञां वर्धयित्वा सर्वत्र 
प्रसिद्धा भूत्वाऽऽनन्देन गृहेषु वसन्ति।। 

६६. ये विद्यादानग्रहणकुशला अध्यापकोपदेशकाः सर्वान्‌ वर्धयन्ति ते शुभगुणैः सर्वतो वर्न्ते।। 

६७. यो यस्मै सत्यां विद्यां ब्रयादगन्यादिकृत्यमुपदिशेच्च स तं बन्धुवद्‌ विजानीयात्‌ । स कर्त्तव्यानि कार्याणि 
साधितुं शक्नुयात्‌।। ` 

६८. ये सद्विद्यादिपदार्थानां दानं कुर्वन्ति,तेऽतुलां कीर्ति प्राप्य सुखयन्ति।। 


६९. बन याः स्त्रियश्च स्वयं विद्यादिगुणान्‌ प्राप्याऽन्यान्‌ प्रापय्य विद्यासुखधर्मवृद्धयेऽधिकान्‌ 
म्‌ विदुषः कुर्वन्ति, ते ताश्च सततमानन्दन्ति। 


| -- अध्यापकों के लक्षण -- | 


६५. जो ब्रह्मचर्य से विद्या, उत्तम शिक्षा और सत्य धर्म के आचरण को धारण करके को उपदेश 
देते हैं, वे बुद्धि को बढ़ाकर और सर्वत्र प्रसिद्ध होकर आनन्द से घरों में रहते हैं।। 


६६. जो विद्या के देने और ग्रहण करने में कुशल अध्यापक और उपदेशक सबको बढ़ाते हैं, वे शुभ गुणों 
के साथ सब ओर से बढ़ते हैं।। 

६७. जो जिसे सत्य विद्या पढ़ावे और अग्नि आदि की प्रक्रिया का उपदेश करे, उसे वह बन्धु के समान 
जाने। वह करने योग्य कार्यो को सिद्ध कर सकता है।। 

६८. जो सद्विद्या आदि पदार्थो का दान करते हैं, वे अनुपम कीर्ति को पाकर [सबको] सुखी करते हैं।। 


। ६९. जो पुरुष और जो स्त्रिया स्वयं विद्या आदि गुणों को प्राप्त कर तथा दूसरों को प्राप्त कराके विद्या, 


A 


ष्र 


मुख और धर्म की वृद्धि के लिये अधिक लोगों को सुशिक्षित विद्वान्‌ बनाते हैं, वे पुरुष और वे स्त्रिया _ 


आनन्दित होते हैं।। 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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( | तृतीयः समुत्लास ह 
है : 1 ननेमं 
’ ७०. येन वहसि सहस्रं येनाग्ने सर्ववेदसम्‌ । तेनेमं यज्ञ नो नय स्वर्देवेषु गन्तवे।। य° १८.६२ 
0 त वित 
; द्र प्रथमा सुवाचा । 
७१. दैव्या मिमाना मतुषः पुरुत्रा हाता प्र यह पट 
मूर्धन्यज्ञस्य मधुना दधाना प्राचीनं ज्योतिर्शविषा वृधातः।। य° २०.४२ 


७२. भुवो यज्ञस्य रजसश्च नेता यत्रा नियुद्भिः सचसे शिवाभिः। 

दिवि मूर्धानं दधिषे स्वर्षा जिह्वामग्ने चकृषे हव्यवाहम्‌ ।। ऋ० १५.२३ 
७३. वसवस्त्वाञ्जन्तु गायत्रेण छन्दसा रुद्रास्त्वाञ्जन्लु तरैष्टुभेन छन्दसाऽऽ 

दित्यास्त्वाञ्जन्तु जागतेन छन्दसा । # 

भूर्भुव: स्वर्लाजी ३ज्छाची उन्यव्ये गव्य एतदन्नमत्त देवा एतदन्नमद्धि प्रजापते ।। य° २३.८ 
७४. अध्वर्यवो यो दिव्यस्य वस्वो यः पार्थिवस्य क्षम्यस्य राजा । 

तमूर्दरं न पृणता यवेनेन्द्र सोमेभिस्तदपो वो अस्तु।। ऋ० २.१४.११ 


_____________ मा २ 


७०. ये धर्माचरणनिष्कपटत्वाभ्या विद्यां प्रयच्छन्ति गृह्णन्ति च, त एव सुखभागिनो भवन्ति।। 
७१. ये विद्वांसोऽध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वान्मनुष्यानुन्नयन्ति तेऽखिलजनसुभूषकाः सन्ति।। 


७२. यथार्निरीइवरेण नियुक्तः सन्‌ सर्वस्य जगतः सुखकारी वर्त्तते, तथैव विद्याग्राहका अध्यापकाः सर्वेषां 
जनानां सुखकारिणः सन्तीति ज्ञेयम्‌ ।। 


७३. ये विद्वांसः साङ्गोपाङ्गान्‌ वेदान्‌ मनुष्यानध्यापयन्ति, ते धन्यवादार्हा भवन्ति।। 
७४. ये विद्वांसो धान्येन कुसूलमिव विद्यार्थिनां बुदीर्विद्यासुशिक्षाभ्यां पिपुरति,ते राजसेव्याः स्युः।। 


-- अध्यापकों के लक्षण -- 


७०. जो लोग धर्माचरण और निष्कपटता से विद्या देते हैं और लेते हैं, वे ही सुख के भागी होते हैं॥ 


७१. जो विद्वान्‌ अध्यापन और उपदेश से सब मनुष्यों की उन्नति करते हैं, वे समस्त मनुष्यों को सुभूषितं 
करने वाले हैं।। 


७२. जैसे अग्नि ईश्वर के द्वारा नियुक्त होकर सारे संसार को ह देने वाला है, वैसे ही विद्या को ग्रह 
कराने वाले अध्यापक सब मनुष्यों को सुख देने वाले हैं, एसा जानना चाहिये ।। 


७३. जो विद्वान्‌ जन मनुष्यों को अङ्गों और उपाङ्गो सहित वेद पढ़ाते हैं, वे धन्यवाद के योग्य होते हैं॥ 


। ७४. जोदिद्ान कोठे को जैसे धान से वैसे ही विद्यार्थियों की बुद्धियों को विद्या और सुशिक्षा से पूर्ण करी | 
| हैं, वे राजाओं के द्वारा सेवा करने योग्य होवें।। | 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


| 
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७७. 


७६. 


CS) 


७८. 


७५, 


७६. 


७७. 


७८. 


७५, 


७६. 


७७. 


७८. 


अश्वं न गूढमश्विना दुरेवैक्रषिं नरा वृषणा रेभमप्सु। 
सं त रिणीथो विप्रुतं दंसोभिर्न वां जूर्यन्ति पूर्व्या कृतानि।। ऋ० १.१ १७.४ 


ऋषिं नराबहसः पाञ्चजन्यमृबीसादत्रिं मुञ्चथो गणेन। 
मिनन्ता दस्योरशिवस्य माया अनुपूर्व वृषणा चोदयन्ता ।। ऋ० १.११७.३ 


काव्ययोराजानेषु क्रत्वा दक्षस्य दुरोणे। रिशादसा सधस्थ आ।। य० ३३.७२ 


ज्योतिर्यज्ञाय रोदसी अनु ष्यादारे स्याम दुरितस्य भूरेः। 
भूरि चिद्धि तुजतो मर्त्यस्य सुपारासो वसवो बर्हणावत्‌।। ऋ० ३.३९.८ 


हि सिया RR स्थाने स्थापित पीडितमश्व सङ्गृह्य सुखेन सरक्ष्यते, तथा 
ढैदु्कर्म रकाम्‌ म्‌ मनुष्यानखिलपीडातः 011. सम्पूज्य सङ्घत्यैते 
सेव्यन्ते, यानि च तेषां कर्माणि तान्यजरामराणि वेद्यम्‌।। 


किक स षाणामिदमुत्तमतमं कर्मास्ति,यद्दिद्याप्रचारकर्ततणां दुःखात्‌ संरक्षण सुखे संस्थापन दस्य्वादीनां 
निवर्तनं स्वयं विद्याधर्मयुक्ता भूत्वा विदुषो विद्याधर्मप्रचारे सम्प्रेय धर्मार्थकाममोक्षान्‌ संसाधयेयुः ।। 


हे मनुष्याः | यावध्यापकोपदेशकौ राजप्रजाजनान्‌ प्राज्ञान्‌ बलयुक्तानरोगान्‌ परस्परस्मिन्‌ प्रीतिमतो 
धर्मात्मनः पुरुषार्थिनः सम्पादयेतां तौ पितृवत्सत्कर्ततव्यौ स्त: ।। 


त एवाप्ता ये [म च कृपामनुसन्धाय विद्योपदेशौ प्रचार्यातिकठिनस्य बोधस्य सुगमतां 
सम्पादयेयुस्त एव सर्वैः सत्कर्त्तव्या भवन्तु।। 


| — अध्यापकों के लक्षण -- | 


राजपुरूषों के द्वारा; जैसे चोरों के द्वारा चुराये हुए और गुप्त स्थान में रक्खे हुए पीड़ित घोड़े को 
बरामद करके उसकी सुखपूर्वक रक्षा की जाती है, बसे हा और दुष्ट कर्म करने वाले से अपमानित 
विद्या-प्रचारक जनों को समस्त पीड़ाओं से बचाकर ग्‌ पूजा तथा सङ्गति करके उनकी सेवा की 
आ । उनके जो विद्युद्विद्या के प्रचार-सम्बन्धी कार्य हैं, वे अजर और अमर हैं, ऐसा जानना 
चाहिये ।। 


राजपुरुषो का यह सर्वोत्तम कर्म है,कि विद्या-प्रचार करने वालों की ह से रक्षा करना और सुख 
में उन्हे स्थापित करना तथा चोर आदि का निवारण करना i [वि] स्वयं उ तथा धर्म से युक्त होकर 
विद्वानों को विद्या तथा धर्म के प्रचार में प्रेरित करके धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को अच्छी प्रकार सिद्ध 
करें।। 

हे मनुष्यो! जो अध्यापक और उपदेशक राजपुरुषों और प्रजाजनों को बुद्धिमान्‌, बलवान्‌, नीरोग, 
परस्पर प्रीतिमान्‌, धर्मात्मा और पुरुषार्थी बनावें, वे पिता के समान सत्कार करने योग्य हैं।। 


वे ही आप्त हैं, जो दूरस्थित तथा समीप-स्थित लोगों पर कृपा करके, विद्या और उपदेश देकर अत्यन्त 
कठिन बोध को भी सरल बना देवें। वे ही सबके द्वारा सत्कार करने योग्य होवें ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ९३ 
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७९. यो वां यज्ञैः शशमानो ह दाशति कविर्होता यजति मन्मसाधनः। 
' उपाह तं गच्छथो वीथो अध्वरमच्छा गिरः सुमतिं गन्तमस्मयू ।। ऋ० १.१५१.७ 

०, उत द्यावापृथिवी क्षत्रमुरु बृहद्रोदसी शरणं सुषुम्ते। | 
र महस्करथो वरिवो यथा नोऽस्मे क्षयाय धिषणे अनेहः।। ऋ० ६.५०.३. 
८१. यो वो देवा घृतस्तुना हव्येन प्रतिभूषति। तं विश्व उप गच्छथ || %० ६.५२.८ 
८२. प्र वो मित्राय गायत वरुणाय विपा गिरा। महिक्षत्रावृत बृहत्‌ ।। ऋ० ५.६८.१ 
८३. पर्षि तोक ततयं पर्तृभिष्टरमदव्यैरप्रयुत्वभिः। 

, अग्ने हेळांसि दैव्या युयोधि नोऽदेवानि ह्वरांसि च।। ऋ० ६.४८.१९ 


८४. अन्ने त्वन्नो अन्तम उत त्राता शिवो भवा वरूथ्यः। 
बसुरग्निर्वसुश्रवा अच्छा नक्षि द्युमत्तम रयिं दाः।। य० २५.४७ 


| 
| 


न सख प्रददति ते सब 
७९. येऽत्र सत्यविद्याकामुकाः सर्वेभ्यो विद्यादानेन सुशीलता सम्पादयन्तः सुख प्रददति, ते सर्वैः 


सत्कर्ततव्याः।। 
८०. येऽध्यापकोपदेशकाः मिय मिवत्सर्वेभ्यो विद्यादानधारणशरणानि प्रयच्छन्ति,तथा ये सत्यस्याप्ताना 
विदुषां च सतत सेवा , ते सर्वथा माननीया भवन्ति।। 


८१. हे मनुष्याः! यः सत्येन विद्यादानेन सर्वान्‌ युष्मान्‌ भूषयति, त यूयं प्रतिभूषत।। 
८२. यावध्यापकोपदेशकौ सर्वान्मनुष्यान्‌ विद्यादिना शोधयतस्तौ मनुष्ये: सर्वदा सत्कर्त्तव्यौ।। 


१ ८३. येऽध्यापकोपदेशका अध्यापनोपदेशाभ्यां शुभान्‌ गुणान्‌ ग्राहयित्वा सर्वेषां दोषान्निवारयन्ति, त एव 
१ सर्वदा सत्कर्त्तव्या भवन्ति।। 


८४. मनुष्यैः सर्वोपकारिणो वेदादिशास्त्रवेत्तारोऽध्यापकोपदेशका विद्वांसः सदैव सत्कर्त्तव्याः ते च सत 
हि स्य सङेशाद्तमगुान्‌ म्‌ धनादिकं च सदा प्रयच्छेयुः । येन परस्परस्य प्रीत्युपकारेण महात्‌ 


- सुखलाभः रू \\ 


द ७९. जो सत्यविद्या के अभिलाषी, इस संसार में सबको विद्यादान के द्वारा: सुशील बनाते हुए सुख प्रदात 
| । करते हैं, वे सबके द्वारा सत्कार करने योग्य हैँ।। 


८०. जो अध्यापक और उपदेशक सूर्य स के समान सबको विद्या, पोषण और शरण प्रदान क 
हैं तथा जो सत्य की और आप्त की निरन्तर सेवा करते हैं, वे सर्वथा माननीय होते ह, 
८१. हे मनुष्यो! जो सच्चे विद्यादान से आप सबको सुभूषित करता है, उसे आप लोग सुभूषित क | 


८२. जो अध्यापक और उपदेशक सब मनुष्यों को विद्या आदि के द्वारा शुद्ध करते हैं, वे मनुष्यों क 
सदा सत्करणीय हैं।। 


. जो अध्यापक और उपदेशक पढ़ाने और उपदेश करने के द्वारा शुभ गुणों को ग्रहण कराके सबके दोषी 
को दूर करते हैं, वे ही सदा सत्करणीय होते हैं।। 


, मनुष्यों को, सबके उपकारकर्त्ता वेदादि शास्त्रों के ज्ञाता अध्यापक और उपदेशक विद्वानों कास | 
ही सत्कार करना चाहिये और वे सत्कृत होते हुए सबको सत्योपदेश आदि उत्तम गुण और धत | 
सदा देवें। जिससे आपस के प्रेममय उपकार से सुख का महान्‌ लाभ होवे।। | 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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अध्यापक-लक्षणानि 
ये पायवो मामतेयं ते अग्ने पश्यन्तो अन्धं दुरितादरक्षन्‌। 

ररक्ष तात्त्सुकृतो विश्ववेदा दिप्सन्त इद्‌ रिपवो नाह देभुः।। ऋ० १.१४७.३ 

यो नो अग्ने अररिवाँ अघायुररातीवा मर्चयति द्वयेन। 

मन्त्रो गुरुः पुनरस्तु सो अस्मा अनु मृक्षीष्ट तन्वं दुरुक्तैः।। ऋ० १.१४७.४ 

नूनं सा ते प्रति वरं जरित्रे दुहीयदिन्द्र दक्षिणा मघोनी। 

शिक्षा स्तोतृभ्यो माति धग्भगो नो बृहद्वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.११.२१ 


प्र यद्वहेथे महिना रथस्य प्र स्पन्द्रा याथो मनुषो न होता। 
धत्त सूरिभ्य उत वा स्वश्व्यं नासत्या रयिषाचः स्याम।। ऋ० १.१८०.९ 


८५, 


८९. 
८७. 
CE, 


८५. 


८६. 


८७. 


८८. 


ये विद्याच जा गिन जनानविद्याश्धमचिरणाद्रक्षेयुस्तान्‌ पितृवत्सकुर्यु:। ये च व्यसनेषु 
निपातयेयुस्तान्‌ दूरतौ वर्जयेयुः ।। उ 


ये मनुष्याणां मध्ये दुष्टं शिक्षन्ते,ते त्याज्याः। ये सत्यं शिक्षन्ते,ते माननीयास्सन्तु।। 
ये सर्वेषां विद्यादात्रे सत्योपदेशकर्त्रे पुष्कलां बरां दक्षिणां ददति, ते विद्वांसो भूत्वा शूरवीरा जायन्ते।। 


मनुष्या सासवा यानि साधनानीच्छेयुस्तान्येव परेषामानन्दायेच्छेयुः ।ये सुपात्रेभ्योऽध्यापकेभ्यो 
दान ददति, ते मरो भवन्ति।। छ 2 


-- अध्यापकों के लक्षण -- 


जो विद्या रूपी नेत्र वाले लोग, जैसे अन्धे की कूप से वैसे ही मनुष्यों की अधार्मिक आचरण से रक्षा 


करें, उनका सब लोग पिता के समान सत्कार करें और जो लोग व्यसनो में लगावें,उनको दूर से ही 
त्याग दें।। 


नरा में से जो, दुष्ट शिक्षा देते हैं,वे त्यागने योग्य और जो सत्य शिक्षा देते हैं, वे मान करने योग्य 
।। 


जो लोग, सबको विद्या देने वाले और सत्य उपदेश देने वाले के लिए खूब और उत्तम दक्षिणा देते 
हैं, वे विद्वान्‌ होकर शूरवीर बनते हैं।। 


मनुष्य जैसे तेपण के लिए जिन साधनों को चाहें, उन्हीं को अन्यो के आनन्द के लिए भी चाहें। 
जो सुपात्र -को दान देते हैं, वे लक्ष्मी वाले होते हैं।। 


में + + 
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आप्ताध्यापकमहतत्वम्‌ 


अग्ने विशवे अमृतासो अद्रुह आसा देवा हविरदन्त्याहुतम्‌ । 
॥ ळी मर्त्तासः स्वदन्त आसुति त्व गर्भो वीरुधा जज्ञिषे शुचिः।। ऋ० २.१.१४ 
२. प्र तव्यसो नमउक्तिं तुरस्याऽहं पूष्ण उत वायोरदिक्षि। 


या राधसा चोदितारा मतीनां या वाजस्य द्रविणोदा उत त्मन्‌।। ऋ० ५.४२.९ 

३. स इधानो बसुष्कविरग्निरीळेत्यो गिरा । रेबदस्मभ्यं पुर्वणीक दीदिहि।। ऋ० १.७९.५ 
तमु स्तोतारः पूर्व्य॑ यथा विद ऋतस्य गर्भ जनुषा पिपर्तन। | 
आस्य जानन्तो नाम चिद्‌ बिवक्तन महस्ते विष्णो सुमतिं भजामहे।। ऋ० १.१५६.३ 


५. तमु त्वा दध्यङ्ङृषिः पुत्र ईधे अथर्वणः। वृत्रहणं पुरन्दरम्‌।। य° ११.३३ 


एज 
१. यथा सर्वे जीवा विद्यमानेऽनौ सति जीवितु भोक्तुं चार्हन्ति, ह िधध्याप स सत्सु पवित्रा 


रागट्वेषरहिता ऐहिक पारमार्थिकं सुखं प्राप्य मुक्तावानन्दिता जन्मान्तर-संस्कारे जायन्ते।। 
२. यथा विद्वांसो विद्योपदेशदानाभ्यां मनुष्यान्‌ सुशिक्षितान्‌ कुर्वन्ति, तथैव यूयमप्यनुतिष्ठत।। 


, . . यथा विद्युद्धौमसूर्यरूपेणाग्निः सर्व मूर्त द्रव्य द्योतयति, तथाऽनूचानो विद्वान्‌ सर्वा विद्याः 
प्रकाशयति ।। 


४. मनुष्या विद्यावृद्धयेञ्नूचानमध्यापक प्राप्य सुसेव्य सत्या विद्याः प्रयत्नेन गृहीत्वा पूर्णा विद्वांसः स्युः।। 


५. ये याश्च ह रु म्‌ वेदानधीत्य विद्वांसो विदुष्यश्च भवेयुस्ते ताश्च राजपुत्रादीन्‌ राजकव्यार्दीश्च 
विदुषो सम्पाद्य, ताभिर्धर्मेण राजप्रजाव्यवहारान्‌ कारयेयुः।। 


ॐ आप्त अध्यापक का महत्त्व -- 


जैसे सारे प्राणी अग्नि के विद्यमान रहने पर ही जीवित रहने और खाने को समर्थ होते हैं, वैसे आप्त 
hg क अध्यापकों के रहने तत मनुष्य विन और रागद्वेषरहित हुए, सांसारिक और मीस सुख 
i को पाकर मुक्ति में हैं और दूसरे जन्म के संस्कार में पवित्र जा । तौ 
EF जैसे विद्वान्‌ लोग विद्या के उपदेश और दान के द्वारा मनुष्यों को सुशिक्षित करते हैं, वैसे ही तुम ल 
भी करो।। याको ित 
....जैसे बिजली, प्रसिद्ध अग्नि और सूर्य इन तीन रूपों से अग्नि समस्त स्थूल पदार्थों कोप्रक 
करता है, वैसे चतुर्वेदज्ञाता विद्वान्‌ सब विद्याओं को प्रकाशित करता है॥ | पन 
मनुष्य लोग विद्या की वृद्धि के लिए छा] अध्यापक को प्राप्त करके और उसकी अच्छी 

सेवा करके सत्य विद्याओं को प्रयत्न से ग्रहण करके पूर्ण विद्वान्‌ होवें ॥ FOOSE रा 
आ रुष और स्त्रियाँ अड़ों और उपाङ्गो के सहित वेदों को पढ़कर विद्वान्‌ और विदुषी ह, 

दि तथा राजपुत्री आदि को विद्वान्‌ और विदुषी बनाकर,उनके द्वारा धर्म से राजा और प्रजा 
व्यवहारों को करवावे ।। 


= 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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तृतीयः समुल्लासः आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 


६. सुप्रवाचनं तव वीर वीर्य यदेकेन क्रलुना विन्दसे वसु । 
जातूष्ठिरस्य प्र बयः सहस्वतो या चकर्थ सेन्द्र विश्वास्युक्थ्यः।। ऋ० २.१३.११ 


७. त्वामग्न आदित्यास आस्य त्वां जिह्वां शुचयश्चक्रिरे कवे। 
त्वा रातिषाचो अध्वरेषु सश्चिरे त्वे देवा हविरदन्त्याहुतम्‌।। ऋ० २.१.१३ 


८. त्वया यथा गृत्समदासो अग्ने गुहा वन्चन्त उपराँ अभि ष्युः। 
सुवीरासो अभिमातिषाहः स्मत्‌ सूरिभ्यो गृणते तद्‌ वयो धाः।। ऋ० २.४.९ 


९. ते मायिनो ममिरे सुप्रचेतसो जामी सयोनी मिथुना समोकसा। 
नव्यनव्य तन्तुमा तन्वते दिवि समुद्रे अन्तः कवयः सुदीतयः।। ऋ० १.१५९.४ 


६. येषां वेदपारगा अध्यापकाः प्रेम्णा प्रज्ञां प्रयच्छन्ति,ते कदाचिदपि दुःखिता निन्दिताश्च न भवन्ति।। 


यथा संवत्सरमाश्रित्य मासा मुखमाश्रित्य देहपुष्टिर्जिह्वा समाश्रित्य रसविज्ञान यज्ञ प्राप्य विद्वत्सत्कार 
उत्तममञ्न प्राप्य रुचिश्च जायते, तथाऽऽप्तानध्यापकानाश्रित्य मनुष्याः शुभगुणलक्षणा जायन्ते।। 


८. हे मनुष्याः! यथाऽऽप्तेभ्यो विद्वद्धयो विद्याशिक्षे गृहीत्वा आनन्दिता विजयमाना वीरपुरुषाढ्याः 
प्रशंसनीया जना जायन्ते, तथाऽग्निविद्यया युक्ताः पुरुषा अन्धकार सूर्य इव दुःखं विनाशयन्ति।। 


९. येमनुष्या का पत विद्याः प्राप्य भूमिविदतीचा रर विद्याकृत्यानि 


हस्तामलकवत्‌ , ते जगद्भूषका ॥॥ 


| = आप्त अध्यापक का महत्त्व - | 


६. जिका बुदा के पारङ्गत विद्वान्‌ अध्यापक प्रेम से बुद्धि प्रदान करते हैं, वे कभी भी दुःखी और निन्दित 
न ।। 
७. जैसे संवत्सर के आश्रय से महीने, मुख के आश्रय से शरीर की पुष्टि, जिह्वा के आश्रय से रस का 
ज्ञान, यज्ञ के आश्रय से विद्वानों का सत्कार और उत्तम अन्न को पाकर रुचि उत्पन्न होती है, बैसे आप्त 
अध्यापकों के आश्रय से मनुष्य शुभ गुण और लक्षण वाले होते हैं।। 
हे मनुष्यो! जैसे आप्त विद्वानों से विद्या और शिक्षा ग्रहण करके मनुष्य आनन्दित, विजयशील 
वीरपुरुषों से सम्पन्न और प्रशंसनीय होते हैं, वैसे अग्निविद्या से युक्त मनुष्य, अन्धकार को जैसे सूर्य 
वैसे दुःख को नष्ट करते हैं।। | 
९. जो मनुष्य आप्त अध्यापक और उपदेशक के समीप जा, विद्याओं को प्राप्त कर और भूमि तथा वित 
को जानकर सब विद्या-प्रक्रियाओं को, हाथ में रखे आंवले के समान साक्षात्‌ करके दूसरों को 
करते हैं, वे संसार को सुभूषित करने वाले होते हैं।। [ 
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न भगः कनीनाम्‌। 
० रथो अनु मर्यो अर्वन्ननु गावोऽनु भ ग म्‌ 
Fe ट ब्रातासस्तव सख्यमीयुरनु देवा ममिरे वीर्य ते।। ऋ० १.१६३.८ 


ये त्वा विभावरि स्तोमैर्गृणन्ति बह्लयः। | 

पोनि सुश्चियो दामन्वन्तः सुरातयः सुजाते अश्वसूतृते।। ऋ० ५.७९.४ 

, एवा ते गृत्समदाः शूर मन्मावस्यवो न वयुनानि तक्षुः। 
“2 ब्रह्मण्यन्त इन्द्र ते नवीय इषमूर्ज सुक्षिति सुम्नमश्युः।। ० २.६३. ८ 

_ अधि श्रिये दुहिता सूर्यस्य रथं तस्थौ पुरुभुजा शतोतिम्‌। 
"य प्र मायाभिर्मायिना भूतमत्र नरा नृतू जनिमन्‌ यज्ञियानाम्‌।। ऋ० ६.६२.५ 
१४. आदित्येर्नो भारती वष्टु यज्ञ सरस्वती सह रुद्रैर्न आवीत्‌। 

इडोपहूता वसुभिः सजोषा यज्ञं नो देवीरमृतेषु धत्त।। य० २९.८ 


Rt RT 2 5२५७ 


है १०. यथाऽग्निमनु यानानि ह च्या गच्छन्ति तथाऽध्यापकोपदेशकावनु विज्ञानं लभन्ते। ये विदुषः सखीन्‌ 
३ कर्वन्ति, ते सत्याचारा जायन्ते।। 


११. यथाअनय उषसः कर्त्तारः सन्ति, तथैव शिक्षका विद्याप्राप्तिकर्ततारः स्युः।। 
१२. ये विदुषां सुशिक्षया विज्ञानवन्तो भवेयुस्तेऽनेकविधं सुखमश्तुयुः।। 


१३. य उषर्वद्‌ यानादिसाधनै राज्यशरीप्राप्तये विदुषां विद्याजन्मानि कारयन्ति, तेऽसङ्ख्यां रक्षां प्राप्यात्र 
जगत्यधिष्ठातारो भवन्ति।। 


१४. मनुष्यैरुत्तममध्यमनिकृष्टानां विदुषां सकाशाच्छूता पठिता वा विद्यावाणी स्वीकार्या न मूर्खाणां 
सकाशात्‌। सा वाणी मनुष्याणां सर्वदा सुखसाँधिका भवति।। 


-- आप्त अध्यापक का महत्त्व -- 


०. मनुष्य जैसे अग्नि के अनुकूल ल यानों को प्राप्त करते हैं, वैसे वे अध्यापक और उपदेशक के अनुरू 
हान को प्राप्त + | जो विद्वानों को मित्र बनाते हैं, वे सत्य आचरण वाले और पराक्रमी 
।। 


११. जैसे अग्नियाँ उषःकाल की प्रवर्तक हैं, वैसे ही शिक्षक विद्या-प्राप्ति के प्रवर्तक होवें ।। 
१२. जो विद्वानों की उत्तम शिक्षा से विज्ञानवान्‌ होवें, वे अनेक प्रकार के सुख को प्राप्त करें।। 


१३. जो उषा के समान यान आदि साधनों से राज्यलक्ष्मी की प्राप्ति के लिये विद्वानों के हे 
की व्यवस्था करते हैं, वे असङ्ख्य रक्षण को प्राप्त करके इस संसार में अधिष्ठाता बनते हैं।। 


१४. को उत्तम, मध्यम और सामान्य विद्वानो के पास से सुनील ई अथवा पढ़ी हुई करने वाती 
हा ही चाहिये,न कि मूर्खा के पास से वह वाणी सदा के सुख को सिद्ध क 
\ 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


9? 


कळे 1.3: 


| 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| तृतीयः समुल्लासः 
| आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 
| १५. उत त्या तुर्वशायदू अस्नातारा शचीपतिः। इन्द्रो विद्वा अपास्यत्‌।। ऋ० ४.३०.१७ 

१६. कायमानो वना त्वं यन्मातुरजगन्नपः। 


१७. 


१८. 


१९. 
(2. 


न तत्ते अग्ने प्रमृषे निवरत्तनं यद्‌ दूरे सन्निहाभवः।। ऋ० ३.९.२ 
पावका नः सरस्वती बाजेभिर्वाजिनीवती । यज्ञं वष्टु धियावसुः।। य° २०.८४ 


बृहन्त इन्नु ये ते तस्त्रोक्थेभिर्वा सुम्नमाविवासान्‌। 
स्तृणानासो बर्हिः पस्त्यावत्‌ त्वोता इदिन्द्र वाजमग्मन्‌ ।। ऋ० २.११.१६ 


क ई व्यक्ता नरः सनीळा रुद्रस्य मर्या अधा स्वश्वाः।। ऋ० ७.५ ६.१ 
नकिर्ह्येषां जनूषि वेद ते अङ्ग विद्रे मिथो जनित्रम्‌।। ऋ० ७.५६.२ 


१५. 
१६. 


यान्मनुष्यानाप्ता विद्वांसः सुशिक्षेर॑स्ते दुःखान्तं गत्वा सुखिनो भवन्ति।। 


यथा तषा जलं प्राप्य तृप्यति,तथैवाप्तमध्यापकमुपदेशकं वा लब्ध्वा विद्याभिलाषी सर्वतः सुखी 
भर्वात।। 


- मनुष्यैर्धार्मिकाणामध्यापकोपदेशकानां सकाशाद्विद्यासुशिक्षे सङ्गृह्य विज्ञानवृद्धिर्नित्य कार्या ।। 

- त एव सुखमाप्नुवन्ति,ये धार्मिकेण सुशिक्षिता रक्षिताः स्युः।। 

« अत्र संसारे क उत्तमाः प्रसिद्धाः प्रशंसनीया मनुष्यास्सन्तीत्यस्याग्रस्थे मन्त्रे समाधानं वेद्यमिति।। 

- ये विदुषां जन्मानि विद्याप्रापकाणि जन्मानि न विदुस्ते प्रसिद्धा न भवन्ति। ये च विद्याजन्म प्राप्नुवन्ति, 


ते हि कृतकृत्याः प्रसिद्धा जायन्त इत्युत्तरम्‌।। 


| = आप्त अध्यापक का महत्त्व -- | 


: जिन मनुष्यों को आप्त विद्वान्‌ जन सुशिक्षित करते हैं, वे दुःख के नाश को प्राप्त होकर सुखी होते 


. जैसे प्यास से दुःखी प्राणी जल को पाकर लत होता है, वैसे ही आप्त अध्यापक अथवा उपदेशक को 


पाकर विद्या का इच्छुक मनुष्य सब ओर से सुखी होता है।। 
मनुष्यों को धार्मिक अध्यापकों और उपदेशकों के पास से विद्या और उत्तम शिक्षा ग्रहण करके विज्ञान 
की वृद्धि नित्य करनी चाहिये ।। 


. वे ही सुख पाते हैं, जो धार्मिक के द्वारा सुशिक्षित और रक्षित होते हैं।। 
. इस संसार में कौन उत्तम, प्रसिद्ध और प्रशंसायोग्य मनुष्य हैं, इसका समाधान अगले मन्त्र में समझना 


चाहिये ।। 


. जो विद्वानों के जन्मों को विद्याप्राप्ति कराने वाले जन्म नहीं मानते हैं वे प्रसिद्ध नहीं होते हैं। और [ 


जो विद्या-जन्म को प्राप्त होते हैं, वे ही कृतकृत्य और प्रसिद्ध होते हैं, यही उत्तर है।। 
९९ 
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तृतीयः समुल्लासः 
२१. वि जिहीष्व वनस्पते योनिः सूष्यत्त्या इव । 
श्रुतं मे अश्विना हवं सप्तवध्नि च मुञ्चतम्‌।। ५७८-५ 


२. तमित्पृच्छन्ति न सिमो वि पृच्छति स्वेनेव धीरो मनसा यदग्रभीत्‌। 
ह न मुष्यते प्रथमं नापरं बचोऽस्य क्रत्वा सचते अप्रदृपितः।। ऋ १.१४५.२ 
२३. यथा पूर्वेभ्यो जरितृभ्य इन्द्र मय इवापो न तृष्यते बभूथ । 
तामनु त्वा निविदं जोहवीमि विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। क्र १.१७५.९ 


२४. आ वो देवास ईमहे वामं प्रयत्यध्वरे। 
आ वो देवास आशिषो यज्ञियासो हवामहे।। य° ४.५ 


यि तेया 


२१. यूयमाप्तानध्यापकोपदेशकानिच्छत। यथा प्रसववती स्त्री बालक , तथैवान्तः 


दूरतोऽस्यत।। 
, आप्ता मोहादिदोषरहिता विद्वांसो योगाभ्यासपवित्रीकृतेनात्मना यद्यत्सत्यमसत्य वा निश्चिन्वन्ति, 
ज्र सित वर्त्तत इतीतरे me ष्या मन्यन्ताम्‌। क तेषा सद्ध सत्यासत्यनिर्णयं जिज्ञासन्ते,ते 
) सत्यासत्यनिर्णयं कत्तु न शक्नुवन्ति। सत्यासत्यविनिर्णयः कर्त्तव्यः 


२३. ये ब्रह्मचर्येणाप्तेभ्यो विद्याशिक्षे प्राप्याःन्येभ्यः प्रयच्छन्ति ते सुखेन तृप्ताः सन्तः प्रशंसामाप्नुवन्ति,ये 
बिरोध विहाय परस्परमुपदिशन्ति,ते विज्ञानबलं जीवपरमात्मस्वरूप च जानन्ति।। 


२४. मनुष्यैः परमविद्वद्धयः प्रशस्ता विद्याः सम्पाद्य स्वेच्छा: पूर्णाः कृत्वैतेषां सङ्गसेवे सदैव कर्ततव्ये।। 


— आप्त अध्यापक का महत्त्व - 


> हे लोग आप्त अध्यापकों और उपदेशकों को ह । जैसे प्रसव करने वाली स्त्री बालक को त्यागती 
, वैसे ही तुम अन्तःकरण से अविद्याओं को दूर फेंक दो।। 


२२. मोह आदि दोषों से रहित आप्त विद्वान्‌जन, योगाभ्यास से पवित्र ती ए आत्मा से जो-जा 
अथवा असत्य निश्चित करते हैं, वह वह सुनिश्चित है, ऐसा अन्य द को मानना चाहिये! 
उनकी सङ्गति न करके, सत्य और असत्य का निर्णय जानना चाहते हैं, वे कभी भी सत्य और ।डिये॥ 
का निर्णय नहीं कर सकते । इसलिए आप्तों के उपदेश से सत्य और असत्य का निर्णय करना चा 


। २३. जो ब्रह्मचर्यपूर्वक आप्तजनों से विद्या और शिक्षा पाकर अन्यों को हे हैं, वे सुख से तृप्त ह | 
। प्रशंसा को प्राप्त करते हें । जो विरोध त्यागकर आपस में उपदेश देते हैं, वे विज्ञान के बल | 
जीवात्मा तथा परमात्मा के स्वरूप को जानते हैं।। 


र हिक परमविद्वानों से उत्तम विद्यार प्राप्त करके और इस प्रकार अपनी इच्छा पूरी करके ह | 
विद्वानों की सङ्गति तथा सेवा नित्य ही करनी चाहिये ।। | 


०० 
१ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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तृतीयः समुल्लास: | आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 


द. 


२६, 


२७. 


२८. 


२५. 


२६. 
२७. 


२८. 


र्ड 


२६. 


२७. 


RE 


इमामू नु कबितमस्य मायां महीं देवस्य नकिरा दधर्ष। 
एक यदुद्ना न पृणन्त्येनी रासिञ्चन्तीरबनयः समुद्रम्‌ ।। ऋ० ५.८५.६ 


त्वां चित्रश्रवस्तम हवन्ते विक्षु जन्तवः। 
शोचिष्केश पुरुप्रियाऽने हव्याय वोळहवे || ऋ० १.४५.६ 


विश्वे देवाः शृणुतेमं हवं मे ये अन्तरिक्षे य उप द्यवि ष्ठ। 
ये अग्निजिह्वा उत वा यजत्रा आसद्यास्मिन्‌ बर्हिषि मादयध्वम्‌ ।। ऋ० ६.५२.१३ 


त त्वा वय पतिमग्ने रयीणां प्र शंसामो मतिभिर्गातमासः। 
आशुं न वाजभर मर्जयन्तः प्रातर्मक्षू धियावसुर्जगम्यात्‌।। ऋ० १.६०.५ 


ये मनुष्या विदुषा सकाशान्महती प्रज्ञां वाचं च प्राप्यान्यान्‌ प्रापयन्ति,त एव जगति धन्याः सन्ति।। 

मनुष्यैरनेकगुणाग्निवद्वर्तमान विद्वास प्राप्य विद्याः सतत ग्राह्याः ।। 

सह ये विमानस्था अन्तरिक्षे ये विद्युददिद्यायां कुशला ये hs य च निपुणा 
आप्ता विद्वासः स्युस्तत्सन्निधौ गत्वातान्‌ स्वसमीपमाहूय : श्रोतव्य, श्रुत 

श्राव्यञ्च,यतः श्रवणे विज्ञाने वा श्रमो न स्यात्‌।। 


यथा मनुष्या यानेऽशवान्‌ योजयित्वा तूर्णं गच्छन्ति, तथैव विद्वद्भिः सह सङ्गत्य विद्यापारावारं 


प्राप्नुवन्ति।। 
| -- आप्त अध्यापक का महत्त्व -- | 


ह मनुष्य विद्वानों से विशाल बुद्धि और वाणी को प्राप्त करके उसे दूसरों तक पहुँचाते हैं, वे ही संसार 
धन्य हैं।। 


मनुष्यों को अनेक गुणों से युक्त अग्नि के समान गुणी विद्वान्‌ को प्राप्त करके विद्याएँ निरन्तर ग्रहण 
करनी चाहियें।। 


मनुष्यों को, जो विमान में स्थित होकर अन्तरिक्ष के विषय में हो गये हैं, जो विद्युदिद्या में कुशल 
हैं और जो पढ़ाने में तथा परीक्षा में निपुण धार्मिक आप्त हल हों, उनके समीप जाकर अथवा 


उनको अपने समीप निमन्त्रित करके और उनका सत्कार करके, उनसे सुनना चाहिये और अपने सुने 
हुए को उन्हें सुनाना चाहिये, जिससे कि सुनने अथवा समझने में श्रम न हो।। 


जैसे मनुष्य यान में घोड़ों को जोड़कर शीघ्र जाते हैं, वैसे ही विद्वानों के साथ सङ्गति करके वे विद्या 
के पार को प्राप्त करते हैं।। 
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तृतीयः समुल्लासः ) जा आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 
२९. ता अलत वयुनं वीरवक्षण समाच्या वृतया विश्वमा रजः। 
` अपो अपाचीरपरा अपेजते प्र पूर्वाभिस्तिरते देवयुर्जनः।। ऋ० ५.४८.२ 
३०. अदिद्युतत्‌ स्वपाको विभावाऽने यजस्व रोदसी उरूची । 
आयु न ये नमसा रातहव्या अञ्जन्ति सुप्रयसं पञ्च जनाः।। ऋ० ६.११.४ 
३१. तव क्रत्वा तव तदंसनाभिरामासु पक्व शच्या नि दीधः। 
और्णोर्डुर उस्रियाभ्यो वि दृहळोदूर्वाद्‌ गा असृजो अङ्किरस्वान्‌।। ऋ० ६.१७.६ 
. बृहस्पते सदमिन्नः सुगं कृधि शं योर्यत्ते मनुर्हितं तदीमहे । 
रथं न दुर्गाद्वसवः सुदानवो विश्वस्मान्नो अहसो निष्धिपर्त्तत।। ऋ० १.१०६.५ 
३३. को नु वां मित्रास्तुतो बरुणो वा तनूनाम्‌ । 
तत्‌ सु वामेषते मतिरत्रिभ्य एषते मतिः।। ऋ० ५.६७.५ 


_______. __ . 
२९. हे मनुष्याः! यूयं विद्वत्ङ्गं कामयमाना विश्वा विद्या गृह्णीत ।। 


३०. यथा पञ्च प्राणाः शरीरं धरन्ति, तथैव युक्ताहारविहाराः शरीरं चिरं रक्षन्ति, तथैव विद्वदुपदेशा 
) विद्यां चिरं स्थायिर्नी कुर्वन्ति।। 


३१. ये मनुष्या विद्भ्यः शिक्षां प्राप्य सर्वान्त्सतकुर्वन्ति, ते राज्यं प्राप्य सूर्यवत्मकाशन्ते।। 
३२. मनुष्यैर्यथाऽध्यापकाद्िद्या सङ्गृह्यते,तथैव सर्वेभ्यो विद्वद्धयश्च स्वीकृत्य दुःखानि विनाशनीयानि।। 


३३. द अध्यापकोपदेशकानभिगम्य तदुपदेशान्‌ विद्यां च गृहीत्वैतेभ्यः ्रज्ञामुत्तमकृति च 
ते प्रसिद्धस्तुतयो जायन्त इति।। 


— आप्त अध्यापक का महत्त्व - 


२९. हे मनुष्यो! तुम लोग विद्वानों की सङ्गति की कामना करते हुए सब विद्याओं को ग्रहण करो।। 


०. जैसे पांच घ्राणशरीर को धारण करते है, वैसे ही उचित भोजन तथा व्यायाम आदि शरीर की चिरकाल 
१ तक ज्या कर 3 और वैसे ही विद्वानों के उपदेश विद्या को चिरकाल तक टिकने वाली बनाते हैं।। 


- पन विद्वानों से शिक्षा पाकर सबका सत्कार करते हैं, वे राज्य को पाकर सूर्य के समान प्रकाशित 
।। 


. मनुष्यों को, जैसे अध्यापक से विद्या ग्रहण की जाती है, वैसे ही सब विद्वानों से विद्या स्वीकार करके, 
दुःखों को नष्ट करना चाहिये।। 


. जो मनुष्य अध्यापकों और उपदेशकों के समीप जा तथा उनके उपदेशों को और विद्या की त 
इनसे उत्तम बुद्धि और उत्तम क्रिया को स्वीकार करते हैं, वे प्रसिद्ध स्तुतिवाले होते है। 
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आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 
अग्नेर्भागोऽसि दीक्षाया आधिपत्यं ब्रह्म स्पृतं त्रिवृत्स्तोम 

इतरस्य भागोऽसि विष्णोराधिपत्यं क्षत्रं स्पृतं पञ्चदश स्तोमो 

नृचक्षसा भागोऽसि धातुराधिपत्यं जनित्रं स्पृतं सप्तदश स्तोमो 

मित्रस्य भागोऽसि वरुणस्याधिपत्यं दिबो वृष्टि्वात स्पृत एकविंश स्तोमः।। य° १४.२४ 


रथीतमं कपर्दिनमीशानं राधसो महः। रायः सखायमीमहे।। ऋ० ६.५५.२ 


यदि स्तुतस्य मरुतो अधीथेत्था विप्रस्य वाजिनो हवीमन्‌। 
मक्षू रायः सुवीर्यस्य दात नू चिद्यमन्य आदभदरावा ।। क्र ७.५६.१५ 


सनितासि प्रवतो दाशुषे चिद्याभिर्विवेषो हर्यश्व धीभिः। 
ववन्मा नु ते युज्याभिरूती कदा न इन्द्र राय आ दशस्येः।। ऋ० ७.३७.५ 


३४. 


३५. 


३६. 


३७. 


२४. 


३५. 


३६. 
३७. 


ये बाल्यावस्थामारभ्य रज्य सज य प्रयत्नेनाधिपत्यं लभन्ते, ते स्तुत्यानि कर्माणि 
कृत्वोत्तमा भूत्वा सविधं कालं विज्ञाय विज्ञापयेयुः।। 


हे मनुष्याः! यो ब्रह्मचारी भूत्वाऽधीतविद्यः पुरुषार्थी बहुधनस्य स्वामी वर्त्तते,तस्मादेव विद्यामधीत्य 
श्रियः प्राप्नुत।। 


ये विदुषः सकाशादधीयते,ते समर्था भूत्वा धनस्वामिनो जायन्ते।। 


मनुष्यैर्विद्भयः सदोत्तमा विद्या याचनीया विद्वांसश्च यथावत्प्रदद्युः।। 


-- आप्त अध्यापक का महत्त्व _ 


जो बचपन से लेकर सञ्जनों के द्वारा उपदेश की गई विद्या के ग्रहण के लिए प्रयत्न से अधिपतित्व 
प्राप्त करते हे वे स्तुतियोग्य कर्मो को करके और उत्तम बनकर प्रकार-सहित (भेदोपभेदसहित) काल 
को जानकर अन्यों को जना सकते हैं।। 


हे मनुष्यो! जो ब्रह्मचारी रहकर विद्या पढ़ा हुआ है और पुरुषार्थी होकर बहुत धन का स्वामी बन 
गया है, उसी से विद्या पढ़कर धन-सम्पत्ति प्राप्त करो।। 


जो विद्वान्‌ से अध्ययन करते हैं, वे समर्थ होकर धन के स्वामी बनते हैं।। 


मनुष्यों को विद्वानों से सदा उत्तम विद्या मांगनी चाहिये और विद्वान्‌ लोगों को उन्हें यथायोग्य रीति 
से उसे प्रदान करना चाहिये ।। 
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तृतीयः समुल्लासः निदा 1 आप्ताध्यापकमहत्त्वम्‌ 
३८. महो नो अग्ने सुवितस्य विद्वानूषि सूरिभ्य आ वहा बृहन्तम्‌ । 

येन वयं सहसावन्मदेमाविक्षितास आयुषा सुवीराः।। ऋ० ७.१.२४ 
३९. शतमिन्नु शरदो अन्ति देवा यत्रा नश्चक्रा जरसं तनूनाम्‌। 

पुत्रासो यत्र पितरो भवन्ति मा नो मध्या रीरिषतायुर्गन्तोः।। ऋ० १.८९.९ | 


४०. ते अस्मभ्यं शर्म यंसन्नमृता मर्त्यभ्य:। बाधमाना अप द्विषः।। ऋ० १.९०.३ 


३८. ये मनुष्या विद्द्धयो महतीं विद्यां गृह्णन्ति, ते सर्वदा वर्धमानाः सन्तः पुष्कलां श्रियं दीर्घमायुश्च 


प्राप्लुवन्ति ।। 
३९. यस्यां > विद्याया बालका चा भवन्ति, यत्र शुभाचरणेन वृद्धावस्था जायते, तत्सर्व 
विदुषां सड़ेनेव भवितु शक्यते। तत सर्वेभ्यः प्रापयितव्य च ।। 


४०. मनुष्यैर्विद्धचः शिक्षा प्राप्य दुष्टस्वभावान्निवार्य नित्यमानन्दितव्यम्‌ ।। 


-- आप्त अध्यापक का महत्त्व # 


| ३८. जो मनुष्य विद्वानों से त विद्या को ग्रहण करते हैं, वे सदा बढते हुए, प्रचुर धन-सम्पत्ति और 
कि दीर्घ आयु को प्राप्त करते हैं।। 


३९. जिस विद्या के प्राप्त होने पर बालक भी वृद्ध ड) बन जाते हैं और हि व्यवहार | में शुभ आचरण 
के डार र =बड़ी अवस्था) होती है, वह सब विद्वानों की सङ्गति से ही हो सकता हे आर 
विद्वानों को इसे प्राप्त कराना चाहिये।। 


४०. त को विद्वानों से शिक्षा प्राप्त करके और दुष्ट स्वभावों को दूर करके नित्य आनन्दित होता 
| 
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अध्यापकाना कर्त्तव्यानि 


ईडितो देवैर्हरिवाँ २अभिष्टिराजुह्वानो हविषा शर्धमानः। 

पुरन्दरो गोत्रभिद्ज़बाहुरा यातु यज्ञमुप नो जुषाणः।। य° २०.३८ 

तृतीये धानाः सवने पुरुष्टुत पुरोळाशमाहुतं मामहस्व नः। 

ऋभुमन्त वाजवन्त त्वा कवे प्रयस्वन्त उप शिक्षेम धीतिभिः।। ऋ० ३.५२.६ 
हिरण्यहस्तमश्विना रराणा पुत्रं नरा वध्रिमत्या अदत्तम्‌। 

त्रिधा ह श्यावमश्विना विकस्तमुज्जीवस ऐरयत सुदानू।। ऋ० १.११७.२४ 
उपह्वये सुदुघां धेनुमेतां सुहस्तो गोधुगुत दोहदेनाम्‌। 

श्रेष्ठ सव सविता साविषन्नोऽभीद्धो घर्मस्तदुषु प्र वोचम्‌।। ऋ० १.१६४.२६ 


यथा सेनापतिः सेनां सूर्यो मेघं च वर्द्धयित्वा सर्व जगद्रक्षति तथा धार्मिकैरध्यापकैरध्येतृभिः 
सहाध्यापनाऽध्ययने कृत्वा विद्यया सर्वप्राणिनो रक्षणीयाः।। 


यथा विद्वांस ऋत्विजो यजमानादिभ्यो यज्ञकृत्यं शिक्षन्ति तथैव सर्वा विद्या हस्तादिक्रियया 
प्रत्यक्षी कृत्याऽन्यान्‌ प्रत्यध्यापकाः साक्षात्कारयन्लु।। 


अध्यापका पना ws ब्रह्मचर्येण संयोज्य तेषां द्वितीयं विद्याजन्म सम्पा जीवनोपायान्‌ 
सुशिक्ष्य पितृभ्यः :। ते च गृहं प्राप्यापि तच्छिक्षां न विस्मरेयुः ।। 


अध्यापका विद्वां: पूर्णविद्यां वाणीं प्रदद्यु: । येनोत्तममैश्वर्य शिष्याः प्राप्नुयुः । यथा सविता सर्व जगत्‌ 
प्रकाशयति तथोपदेशकाः सर्वा विद्याः प्रकाशयेयुः ।। 


| ॐ अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


जैसे सेनापति सेना को और सूर्य मेघ को बढ़ाकर सारे संसार की रक्षा करता है, वैसे धार्मिक अध्यापकों 
को पढ्ने वालों के साथ, अध्यापन और अध्ययन करके विद्या के द्वारा सब प्राणियों की रक्षा करनी 
चाहिये ।। 


जैसे विद्वान ऋत्विक यजमान आदि को यज्ञकर्म सिखाते हैं, वैसे ही अध्यापक सब विद्याओं को हस्त 


~ 


आदि की क्रिया से प्रत्यक्ष करके दूसरों को साक्षात्‌ करावें ।। 


अध्यापक बालकों और अध्यापिकाएँ बालिकाओं को ब्रह्मचर्य से युक्त करके, उनके द्वितीय विद्यारूपी 
जन्म को सम्पन्न करके और उन्हें जीविका-साधनों को अच्छी प्रकार सिखाकर समय प॒र उनके 
माता-पिता को सौंप दें और वे घर पहुँचकर भी उनकी शिक्षा को न भुलावें।। 


a विद्या वाली वाणी देवें । जिससे शिष्य उत्तम ऐश्वर्य को प्राप्त कर सकें। जैसे 
तूली जार हा प्रकाशित करता है, वैसे उपदेशक सब विद्याओं को प्रकाशित करें।। 
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अध्यापकानां 
तृतीयः समुल्लासः कर्त्तव्यानि 


५. 


ततं मे अपस्तदु तायते पुनः स्वादिष्ठा धीतिरुचथाय शस्यते। 
अयं समुद्र इह विश्वदेव्यः स्वाहाकृतस्य समु तृष्णुत ऋभवः।। ऋ० १.११०.१ 


बंस्व बिश्वा वार्याणि प्रचेतः सत्या भवन्त्वाशिषो नो अद्य।। ऋ० ७.१७.५ 
पुनरूर्जा निवर्त्तस्व पुनरग्न इषायुषा । पुनर्नः पाह्महसः।। य° १२.९ 
चौस्ते पृथिव्यन्तरिक्षं वायुश्छिद्रं पृणातु ते। 

सूर्यस्ते नक्षत्रैः सह लोक कृणोतु साधुया।। य° २३.४२ 


बसवस्त्वा धूपयन्तु गायत्रेण छन्दसाऽङ्गिरस्वदुद्रास्त्वा pe छन्दसाऽ- 


ङ्गिरस्वदा दित्यास्त्वा le जागतेन छन्दसाऽङ्गिरस्वद्विश्वे त्वा देवा धूपयन्त्वानु- 
ष्टुभेन छन्दसा धूपयतु वरुणस्त्वा धूपयतु विष्णुस्त्वा धूपयतु।। य° ११.६० 


___ 0 NS 
यथा समस्तरत्नर्युक्तः सागरो दिव्यगुणो वर्त्तते, तथैव धार्मिकेरध्यापकैर्मनुष्येषु सत्यकर्मप्रज्ञे प्रचार्य 


दिव्यगुणाः प्रसिद्धाः कार्याः।। 

हे अध्यापक! त्वं विवेकेन सत्यानि शास्त्राण्यध्यापय्‌,सुशिक्षां कुरु,येन वयं सत्यकामा भवेम।। 

विद्वांस: अ म्‌ पापात्‌ सततं निवर्त्य शरीरात्मबलयुक्तान्‌ सम्पादयन्तु,स्वय च 

पापाच्निवृत्ताः : स्युः।। 

os :सुखप्रदाः सूर्यादयः प्रकाशकाः पदार्थाः सन्ति,तथैवाध्यापका उपदेशकाश्चाऽध्यापिका 
सर्वान्‌ सम्मार्गस्थान्‌ कृत्वा विद्याप्रकाश जनयन्तु।। 

स्वेऽध्यापका अखिला अध्यापिकाश्च सर्वाभिः सत्क्रियाभिर्बह्मचारिणो ब्रह्मचारिणीश्च विद्या- 

सुशिक्षाभ्यां युक्ताः सद्यः सम्पादयेयुः । यत एते कृतपूर्णब्रह्मचर्या गृहाश्रमादीन्‌ यथाकालमाचरेयुः।। 


जैसे समस्त रत्नों से युक्त समुद्र दिव्यगुण वाला है, वैसे ही धार्मिक अध्यापकों को मनुष्यों में सत्य 
कर्मो और सत्य बुद्धि का प्रचार करक्रे दिव्य गुणों को प्रसिद्ध करना चाहिये ।। 


हि एक । तू विवेकपूर्वक सत्यशास्त्रो को पढ़ा और उत्तम शिक्षा दे, जिससे हम सत्यकामना वाले 
।। 


विद्वान्‌ लोग, सब उपदेश के योग्य त [को पाप से निरन्तर हटाकर उन्हें शरीर और आत्मा के 
बल से युक्त करें और स्वयं पाप से होकर परम पुरुषार्थी बनें।। 


जैसे पृथिवी आदि सुख देने वाले इ सुर्य आदि प्रकाश करने वाले पदार्थ हैं, वैसे ही अध्यापक तथा 


उपदेशक और अध्यापिकाएँ तथा भी सबको सन्मार्ग में स्थित करके विद्या के प्रकाश 
को उत्पन्न करें।। 


सब अध्यापक और र अध्यापिकाएँ सब उत्तम क्रियाओं से ब्रह्मचारियों को और ब्रह्मचारिणियों a 
सुशिक्षा 


को विद्या और सुशिक्षा से युक्त शीघ्र करे । जिससे ब्रह्मचर्य पूर्ण किये हुए ये, यथासमय गृहाश्रम आ 
का सेवन करें।। 
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अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 


त्वामद्य ऋष आर्षेय ऋषीणां नपादवृणीतायं यजमानो बहुभ्य मे देवेषु 

वार्यायक्ष्यत इति ता या देवा देव दानान्यदुस्तान्यस्मा आ 1 पिता 
च शास्वा च गुरस्वेषितश्च होतरसि 

भद्रवाच्याय प्रेषितो मानुषः सूक्तवाकाय सूक्ता ब्रूहि।। य° २१.६१ ह, 


बृहस्पते जुषस्व नो हव्यानि विश्वदेव्य । रास्व रत्नानि दाशुषे ।। ऋ० ३.६२.४ 


समुद्रे ते हृदयमप्स्वन्तः सं त्वा विशन्त्वोषधीरुतापः। 

सुमित्रिया न आप ओषधयः सन्तु दुर्मित्रियास्तस्मै सन्तु योऽस्मान्द्रेष्टि यं च वयं द्विष्मः।। 
य० २०.१९ 

अग्ने ब्रतपास्त्वे व्रतपा या तव तनूर्मय्यभूदेषा सा त्वयि यो मम तनूस्त्वय्यभूदिय सा मयि । 

यथायथ नौ व्रतपते व्रतान्यनु मे दीक्षा दीक्षापतिरमस्तानु तपस्तपस्पतिः।। य° ५.४० 


९८६ 


११. 
१२. 


१२. 


१00 


११. 
QR 


१३. 


न्त 1 बहूनां विदा 1 सकाशाद्‌ विद्वांसं वृत्वा वेदादिविद्या अधीत्य महर्षयो भवेयुस्तेऽन्या- 
a शक्नुयुः। यै च दातार उद्यमिनः स्युस्ते विद्यां वृत्वाऽबिदुषामुपरि दयां कृत्वा विद्याः 
हणाय 


सन्ताड्येतान्‌ सुसभ्यान्‌ कुर्युस्तेऽत्र सत्कर्त्तव्याः स्युरिति ।। 
हे अध्यापक! त्वमस्मदर्थ विद्या: सेवस्व। हे राजंस्त्वं विद्यादात्र उत्तमं धन देहि।। 


अध्यापकैरेवं चिकीर्षितव्यं येन ह : सावकाशाः प्राणौषधीविद्यावेत्तारः सयः स्युः। 

ओषधय आपः प्राणाश्च सम्यक्‌ सेविता : पालयेयुरविदुषश्च शत्रुवत्पीडयेयुस्‌ तेषा सेवनं 

तेषां न्यायश्चावश्यं कर्त्तव्यः।। 

यथा पूर्व विद्वत्कारिणोऽध्यापका अभूवन्‌, तथाऽ्मदादिभिरपि भवितव्यम्‌। यावन्मनुष्याः 
तुज बह मिला मिति परस्पर स्वात्मवन्न वर्त्तन्ते,न तावत्पूर्ण सुखं लभन्ते, तस्मादेतत्‌ सर्व 

: कुतो नानुष्ठेयमिति।। 


६ | -- अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


वगव इस आ से विद्वानों के पास से विद्वान्‌ का वरण करके,वेद आदि की विद्याओं को पढ़कर,महर्षि 


ब को पढ़ाने में समर्थ होवें। और जो दानी तथा पुरुषार्थी होवें,वे विद्या ग्रहण करके, 
पर दया कर, विद्या ग्रहण कराने के लिये रोषपूर्वक ताड़ना देकर उन्हें सुसभ्य बनावें, वे 
ही इस संसार में सत्कार करने योग्य होवें।। 
हे अध्यापक! तू हमारे लिये विद्याओं का सेवन कर | हे राजन्‌! तू विद्या देने वाले को उत्तम धन दे।। 
अध्यापकों को ऐसा करने की इच्छा करनी चाहिये, कक शिक्षा-योग्य मनुष्य अवकाश पाकर 
प्राण और ओषधियों की विद्या के ज्ञाता शीघ्र बन सकें। ओषधियाँ, जल और प्राण अच्छी प्रकार 
सेवन किये हुए, मित्र के समान विद्वानों का पालन करें और मूर्खो को शत्रुओं के समान पीडित करें। 
उनका सेवन और उनका न्याय अवश्य करना चाहिये।। 
जैसे पहिले, विद्वानों के निर्माता अध्यापक हुए थे, वैसे हमें भी होना चाहिये । जब तक मनुष्य सुख-दुःख _ 
और हानि लाभ की व्यवस्था के विषय में परस्परअपने समान व्यवहार नहीं करते हैं, तब तक पूर्ण 
सुख नहीं पाते हैं। इसलिये मनुष्यों को इस सबका अनुष्ठान क्यों नहीं करना चाहिये? . 
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अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
तृतीयः समुल्लासः नि 


१४. 


१५. 


१६. 


१७. 


तत्सविता वोष्मृतत्वमासुवदगो ह्यं यच्छूवयन्त ऐतन। 
त्यं चिच्चमसमसुरस्य भक्षणमेकं सन्तमकृणुता चतुर्वयम्‌ ।। ऋ० १.११०.३ 


स इत्महानि समिथानि मज्मना कृणोति युध्म ओजसा जनेभ्यः। 

अधा चन श्रद्दधति त्विषीमत इन्द्राय वज्रं निघनिघ्नते वधम्‌।। ऋ० १.५५.५ 
इद्रासोमावहिमपः परिष्ठां हथो वृत्रमनु वा द्यौरमन्यत। 

्रार्णास्यैरयतं नदीनामा समुद्राणि पप्रथुः पुरूणि ।। ऋ० ६.७२.३ 


इन्द्रासोमा युवमङ्ग तरुत्रमपत्यसाचं श्रुत्यं रराथे। 
युवं शुष्मं नर्यं चर्षणिभ्यः सं विव्यथुः पृतनाषाहमुग्रा ।। ऋ० ६.७२.५ 


१४. 
१५. 
| १६. 


१७. 


१४. 


१५. 


हे विद्वांस: ! यथा मेघ: प्राणपोषकान्नजलादिपदार्थप्रदो भूत्वा सुखयति,तथेव यूयं विद्यादातारो भूत्वा 
विद्यार्थिनो विदुषः सम्पाद्य सूपकारान्‌ कुरुत।। 


नकारा वर्षित्वा स्वप्रकाशेन सर्वानानन्दयति,तथाऽध्यापकोपदेशकावन्धपरम्परां 
विद्यान्यायादीन्‌ प्रकाश्य सर्वाःप्रजाः सुखिनीः कुर्याताम्‌।। 


हे “तर ताका ! यथा वायुविद्युतौ मेघं हत्वोदकं वर्षयतस्तथा कुशिक्षां विनाश्य सुशिक्षावृष्टि 
कुवन्तु। 


हे अध्यापकोपदेशकाः! यन्तो वाया यमा सत र -णस्सन्त उत्तमान्यपत्यान्युत्पाद्य मनुष्यहितकरं 
शरीरात्मबलं जनयन्तु येन शत्रुसेनाः \\ । 


| - अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


हे विद्वानो! जैसे बादल प्राणपोषक अन्न और जल आदि पदार्थों का दाता होकर सुख प हुँचाता हैं, 
वैसे ही लुम भी विद्या के दाता होकर,विद्यार्थियों को विद्वान्‌ बनाकर,उत्तम उपकार करो।। 


जैसे सूर्य मेघ को उत्पन्न कर, उसे काटकर, वर्षाकर अपने प्रकाश से सबको आनन्दित करता है, वैसे 
य र उपदेशक अन्धपरम्परा को हटाकर,विद्या न्याय आदि को प्रकाशित कर,सब प्रजाओं 
सु ।। 


. हे अध्यापको और उपदेशको! जैसे वायु FER [ मेघ को मारकर जल बरसाते हैं, वैसे आप लोग 
| 


कुशिक्षा को नष्ट करके उत्तम शिक्षा को | 


. हे अध्यापको और उपदेशको! आप लोग वायु और विद्युत्‌ के समान सर्वत्र संयुक्त हते ब 


सन्तानो को जन्म देकर, मनुष्यों के हितकारक शरीर-बल और आत्म-बल को उत्पन्न 
शत्रु-सेना का सामना कर सकें ।। 
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सिसत अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
प्र बाहवा सिसृतं जीवसे न आ नो गव्यूतिमुक्षतं घृतेन। 

आ मा जने श्रवयतं युवाना श्रुतं मे मित्रावरुणा हवेमा।। य० २१.९ 

प्राविता भुवन्मित्रो विश्वाभिरूतिभिः। करतां नः सुराधसः।। य° ३३.४६ 

अग्नि वर्धन्तु नो गिरो यंतो जायत उक्थ्यः। महे बाजाय द्रविणाय दर्शतः।। ऋ० ३.१०.६ 
अपो सु म्यक्ष वरुण भियसं मत्सम्राळृताबोऽतु मा गृभाय 

दामेव वत्साद्‌ वि मुमुरध्यहो नहि त्वदारे निमिषश्चनेशे।। ऋ० २.२८.६ 

याभिर्नरा शयवे याभिरत्रये याभिः पुरा मनवे गातुमीषथुः। 

याभिः शारीराजत स्यूमरश्मये ताभिरूषु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.१६ 


१८. 


१९. 


२०. 


२१. 


२२. 


२१. 


द्द 


अध्यापकोपदेष्टारौ प्राणोदानवत्‌ सर्वेषां जीवनहेतू भवेताम्‌ । विद्योपदेशाभ्यां सर्वेषामात्मनो जलेन 
वृक्षानिव सिञ्चेताम्‌।। 


येऽध्यापकोपदेशकाः प्राणवत्सर्वेषु प्रीता उदानवच्छरीरात्मबलप्रदाः स्युस्त एव सर्वेषां रक्षकाः 
सर्वानाढ्यान्‌ क्तु शक्नुयुः।। 


अध्यापकोपदेशकैस्तथा प्रयत्नो विधेयो यथाऽध्येतृणां श्रोतृणां च सुशिक्षाविद्यासभ्यता वर्धेरन्‌ 
श्रीमन्तश्च स्युः।। 


अध्यापका उपदेशकाः प्रथमतः सर्वेषां भयं निस्सार्य विद्याग्रहणं कारयेयुः, कुव्यसनानि त्याजयेयुर्यतः 
तेषां दूरे समीपे वा कोऽपि धर्माञ्निवारयिता न स्यात्‌।। 


अध्यापकोपदेशकयोरिदं योग्यमस्ति, विद्याधर्मोपदेशेन सर्वान्‌ जनान्‌ विदुषो धार्मिकान्‌ सम्पाय 
पुरुषार्थिनः सततं कुर्याताम्‌।। 


[अध्यापकों के कर्त्तव्य -| 


` अध्यापक और उपदेशक प्राण और उदान के समान सबके जीवन के आधार बनें। विद्या और उपदेश 


के द्वारा सबके आत्माओं को, जल से जैसे वृक्षों को, वैसे सीर्चे ।। 


जो अध्यापक और उपदेशक प्राण के समान सबमें प्रेम रखने वाले तथा उदान के समान शरीर और 
आत्मा के बल को देने वाले होवें, वे ही सबके रक्षक और सबको धन-सम्पन्न करने में समर्थ होवें।। 


अध्यापकों और उपदेशकों को वैसा प्रयत्न करना चाहिये,जिससे पढ़ने वालों और सुनने वालों की 


सुशिक्षा, विद्या और सभ्यता बढ़ें और वे श्रीमान्‌ बनें।। 


और उपदेशक पहिले सबके भय को निकालकर विद्या ग्रहण करावें और दुष्ट व्यसनों को 
छुड़वावें, जिससे उनके दूर अथवा समीप में कोई भी उनको धर्म से हटाने वाला न हो।। 


अध्यापक और उपदेशक को योग्य है, कि वे विद्या और धर्म के उपदेश से सब मनुष्यों को विद्वान्‌ 
और धार्मिक बनाकर उन्हें निरन्तर पुरुषार्थी बनावें।। 
(दयानन्ददेदभाष्यःभावार्थभकाशः) १०९ 
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तृतीयः ल अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
२३. मही अत्र महिना वारमृण्वथो$रेणवस्तुज आ सन्‌ धेनवः। 
स्वरन्ति ता उपरताति सूर्यमा निम्रुच उषसस्तक्ववीरिव।। ऋ० १.१५१.५ 
२४. ता वां सम्यगद्रुह्वाणेषमश्याम धायसे । वय ते रुद्रा स्याम।। ऋ० ५.७०.२ 
२५. नेशत्तमो दुधितं सेचत द्यौरुद्‌ देव्या उषसो भानुरर्त । 
आ सूर्यो बृहतस्तिष्ठदज्राँ ऋजु मर्तेषु वृजिना च पश्यन्‌।। ऋ० ४.१.१७ 
२६. अबोध्यरिनर्ज्म उदेति सूर्यो व्युषाश्चन्द्रा मह्यावो अर्चिषा । 
आयुक्षातामश्विना यातवे रथं प्रासावीदेवः सविता जगत्पृथक्‌।। ऋ० १.१५७.१ 
२७. अमुत्रभूयादध यद्यमस्य बृहस्पते अभिशस्तेरमुञ्चः। 
प्रत्यौहतामश्चिना मृत्युमस्मादेवानामग्ने भिषजा शचीभिः।। य° २७.९ 


ES हम _________-__--------__ 

२३. यथा दुग्धदात्र्यो गावः सर्वान्‌ प्रीणयन्ति, तथाऽध्यापकोपदेशका विद्यासुशिक्षाः प्रदाय सर्वान्‌ 
सुखयेयुः।। 

२४. तावेवाध्यापकोपदेशकी कृतक्रियौ भवेतां, यौ क्रोधलोभादिविरहौ स्यातां, ये ताभ्यामधीयते, 
ते विद्याधारणे प्रयतमानाः स्युः।। 

२५. क उषसा रात्रिं निवार्य प्रकाशं जनयति, तथैवाध्यापक उपदेशकश्च व्याप्तानपि पदार्थान्‌ 
दृष्ट्वा मनुष्येषु शरीरात्मबलं जनयतु ।। 


२६. यथा विद्युतसूर्याषसः स्वप्रकाशेन स्वयं प्रकाशिता भूत्वा सर्व जगत्प्रकाश्यैश्वर्यं प्रापयन्ति, 
तथैवाध्यापकोपदेशकाः पदार्थेशवरविद्याः प्रकाश्याऽखिलमैश्वर्यं जनयेयुः ।। 


२७. त एव श्रेष्ठा अध्यापकोपदेशका येऽत्र परत्र च सुखाय सर्वान्‌ सुशिक्षेयुर्यन ब्रह्मचर्यादीनि कर्माणि 
सेवयित्वा मनुष्या अल्पमृत्युमानन्दहानि च नाप्नुयुः।। 


[ अध्यापकों के कर्तव्य -| 


२३. SE देने वाली गौएँ सबको तृप्त करती हैं, वैसे अध्यापक और उपदेशक विद्या और सुशिक्षा देकर 
सुखी करें।। 


२४. वे ही अध्यापक और उपदेशक कृतकृत्य होते हैं, जो क्रोध-लोभ आदि से रहित हों; जो उनसे पढ़ते 
हैं, वे विद्या के धारण करने में प्रयत्नशील होवे ।। 
२५. जैसे सूर्य उषा के द्वारा रात्रि को हटाकर प्रकाश को उत्पन्न करता है, वैसे ही अध्यापक और उपदेशक 
व्याप्त पदार्थों को देखकर, सरलता से मनुष्यों में शरीर और आत्मा के बल को उत्पन्न करे।। 
. जैसे विद्युत्‌ सूर्य और उषा अपने प्रकाश से स्वयं प्रकाशित होकर तथा सारे जगत्‌ को प्रकाशित करके 
ऐश्वर्य को प्राप्त कराते हैं, वैसे ही अध्यापक और उपदेशक पदार्थविद्या और ईश्वरविद्या को प्रकाशित 
करके सम्पूर्ण ऐश्वर्य को उत्पन्न करें।। 


. वे ही श्रेष्ठ अध्यापक और उपदेशक हैं, जो इस लोक और परलोक के सुख के लिये सबको सुशिक्षित 
करें, जिससे ब्रह्मचर्य आदि कर्मा का सेवन करके मनुष्य अकाल मृत्यु को और आनन्द के क्षय को 


प्राप्त न होवें।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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: समुल्लासः 
तृतीयः समुल्ल अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 


ह 


ल. ९. 


३०. 


३१. 


३१. 


९2, 


२९. 


३० 


३१. 


लोमानि प्रयतिर्मम त्वङ्‌ म आनतिरागतिः। 
मांसं म उपनतिर्वस्वस्थि मज्जा म आनतिः।। य० २०.१३ 


प्रथमा द्वितीयैर्डितीयास्तृतीयैस्तृतीयाः सत्येन सत्यं यज्ञेन यज्ञो यजुभिर्यजूंषि सामभिः 


स परा पुरोऽनुवाक्या याज्याभिर्याज्या वषट्कारैर्वषद्टारा 
कामान्त्समर्धयन्तु भूः स्वाहा || य० २०.१२ 


ऊर्ध्व ऊ षु ण ऊतये तिष्ठा देवो न सविता। 
ऊर्ध्वो वाजस्य सनिता यदञ्जिभिर्वाघद्धिर्विह्णयामहे।। य° ११.४२ 


द्रुपदादिव मुमुचानः स्विन्नः स्तातो मलादिव। 
पूत पवित्रेणेबाज्यमापः शुन्धन्तु मैनसः।। य० २०.२० 


. अध्यापकोपदेशकैरेवं प्रयतितव्यं यतः सुशिक्षया युक्ताः सर्वे पुरुषाः सर्वाः कन्याश्च सुन्दराङ्गस्वभावा 


दृढबला धार्मिका विद्यायुक्ताः स्युरिति।। 


. अध्यापकोपदेशकाः पूर्वं वेदानध्याप्य पृथिव्यादिपदार्थविद्याः सञ्ज्ञाप्य कारणकार्यसम्बन्धेन तद्गुणान्‌ 


साक्षात्‌ कारयित्वा हस्तक्रियया सर्वान्‌ जनान्‌ कुशलान्‌ सम्पादयेयुः ।। 


. अध्यापकोपदेशका जना यथा सविता भूमिचन्द्रादिभ्य उपरिस्थः सन्‌ स्वज्योतिषा सर्व संरक्ष्य 


प्रकाशयति ,तथोत्कृष्टगुणेर्विदयान्यायं प्रकाश्य सबःप्रजाः सदा सुशोभयेयु:।। 
अध्यापकोपदेशकैरित्थ सर्वे सुशिक्षिताः कार्या येन ते पवित्रात्माऽरोगशरीरधर्मयुक्तकर्माणः स्युः।। 


| -- अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


अध्यापकों और उपदेशकों को ऐसा प्रयत्न करना चाहिये जित 0 शिक्षासे गता सारे पुरुष और सारी 
कन्याएँ सुन्दर अङ्गो और स्वभाव से युक्त, दृढ़ बल से युक्त, धार्मिक और से सम्पन्न होवें।। 
अध्यापक और उपदेशक पहिले वेदों को पढ़ाकर तली और पदार्थो की विद्या को अच्छी प्रकार 
समझाकर और कारणःकार्य सम्बन्ध से उनके गुणो को प्रत्यक्ष करवाके हस्तक्रिया के द्वारा सब मनुष्यों 
को निपुण बनावें ।। 

उपदेशक, जैसे सूर्य भूमि और चन्द्र आदि से ऊपर रहता हुआ अपने प्रकाश से सबको 
G प्रकाशित करता है, वैसे उत्कृष्ट गुणों से विद्या और न्याय को प्रकाशित करके सब 
प्रजाओं को सदा सुशोभित करें।। 
अध्यापक और उपदेशक इस प्रकार सबको सुशिक्षित करें,कि जिससे वे पवित्र आत्मा वाले, नीरोग 
शरीर वाले और धर्मयुक्त कर्म वाले होवें ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः १११ 
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तृतीयः समुल्लासः . अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
३२. आ न ऊर्ज वहतमश्विना युवं मधुमत्या नः कशया मिमिक्षतम्‌। 
प्रायुस्तारिष्टं नी रपांसि मृक्षतं सेधतं द्वेषो भवतं सचाभुवा ।। ऋ० १.१५७.४ 

३३. प्र या घोषे भृगवाणे न शोभे यया वाचा यजति पञ्जियो वाम्‌। 

च्रेषयुर्न विद्वान्‌।। ऋ० १.१२०.५ 
३४. विश्बाहेद्रो अधिवक्ता नो अस्त्वपरिह्वृताः सनुयाम वाजम्‌ । 

तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१००.१९ 
३५. त्वां हि ष्मा चर्षणयो यज्ञेभिर्गीर्भिरीळते। 

` त्वां वाजी यात्यवृको रजस्तूर्विशवचर्षणिः।। ऋ० ६.२.२ 


३२. अध्यापकोपदेशकावीदूशीं शिक्षा कुर्यातां ,यतो वयं सर्वेषां सखायो भूत्वा पक्षपातजन्यानि पापानि 


विहाय सिद्धाभीष्टा भवेम।। 
अध्यापकोपदेशकौ ! भवन्ताबाप्तवत्सर्वस्य कल्याणाय नित्यं प्रवर्त्तेताम्‌। एवं स्तर्यपि। सर्वे 
हा जना वायरल : सन्तः सततं शोभेरन्‌। नेव कोऽपि या क. सह विवाहं 
) कुर्यात्‌, न काऽपि खलु क सह विदुषी च, किन्तु मूर्खो मूर्खया विद्वान्‌ च सह सम्बन्ध 
कुर्यात्‌।। 
म आ सेवित्वा विद्याः प्राप्य मित्राच्छ्रे्ठादाकाशान्नदीभ्यो 
यु हा सके सत्कारेण भवितव्यम्‌। नैव कदाचिद्‌ विद्या गोपनीया 
सर्वेरिय ॥ 
३५. ये मनुष्या यं विद्वांसं सेवन्ते,स तान्‌ विद्यां प्रदद्यात्‌।। 


३२. अध्यापक और उपदेशक ऐसी शिक्षा करें,जिससे हम लोग सबके मित्र बनकर, पक्षपात से उत्पन्न 
पापों को त्यागकर, अभीष्ट को सिद्ध करने वाले बनें।। 


३३. हे अध्यापक और उपदेशक महानुभाव! आप दोनों आप्त के समान सबके कल्याण के लिये सं 
. रहें।इसी प्रकार षी स्त्री भी। सब मनुष्य चिरान तरा से होते हुए 

निति होवें। को भी विद्वान्‌ | स्त्री के साथ विवाह न करे और कोई छ 6 षी मूर्ख के साथ 

1. न करे। किन्तु मूर्ख मूर्खा के साथ और विद्वान्‌ विदुषी के साथ सम्बन्ध कर ।। 


३४. मनुष्यों को, जो सदा विद्या देने वाला है,उसकी सरल भाव से सेवा करके विद्या प्राप्त ति त्रे 
मित्र, आकाश, नदियों, भूमि और द्युलोक से उपकार ग्रहण करके, सब मनुष्यों में सन्त 
रहना चाहिये । कभी विद्या छिपानी नही चाहिये, किन्तु सबको इसे प्रसिद्ध करना चा 

३५. जो मनुष्य जिस विद्वान्‌ की सेवा करते हैं, वह उन्हें विद्या प्रदान करे ।। 


११२ 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 


३६. 
३७. 


३८. 


३९. 
४०. 


सुसमिद्धाय शोचिषे घृतं तीब्र जुहोतन। अग्नये जातवेदसे || ऋ० ५.५.१ 


स त्वं नो अग्नेऽवमो भवोती नेदिष्ठो अस्या उषसो व्युष्टौ । 
अव यक्ष्व नो वरुणं रराणो वीहि मृडीक सुहवो न एधि।। य० २१.४ 


आ धत्त पितरो गर्भ कुमारं पुष्करस्रजम्‌। यथेह पुरुषोऽसत्‌ ।। 
एष वा देवावश्विना कुमारः साहदेव्यः । दीर्घायुरस्तु सोमकः।। ऋ० ४.१५.९ 


या ते रुद्र शिवा तनूरघोराऽपापकाशिनी। 
तया नस्तन्चा शन्तमया गिरिशन्ताभि चाकशीहि।। य० १६.२ 


३६. 


३७. 


३८. 


३९. 
४०, 


३६. 
३७. 


२८. 


४०. 


55555 55953 20 ७ किग ७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


येऽध्यापकाः शुद्धान्तःकरणेषु विद्यां वपन्ति,ते सूर्य इव प्रतापयुक्ता भवन्ति।! 


यथा प्रातः समये tial सन्‌ सर्वान्‌ सन्निहितान्‌ मूर्त्तान्‌ पदार्थान्‌ व्याप्नोति,तथाऽन्तेवासिनां 
सन्निधावध्यापको भूत्वैतानात्मनो विद्यया व्याप्नुयात्‌।। 


ईश्वर आज्ञापयति। विद्वद्धिर्विदुषीभिश्व विद्यार्थिनः कुमारा विद्यार्थिन्यः कुमार्यश्च विद्यादानाय 
गर्भवद्धार्याः। यथा गर्भे देहः क्रमेण वर्धते, तथैव सुशिक्षयेत एताश्च सद्विद्यायां वर्धयितव्याः 
पालनीयाश्च। यतो विद्यायोगेन धार्मिकाः पुरुषार्थयुक्ता भूत्वा सदैव सुखयुक्ता भवेयुरित्ये- 
तत्सदैवानुष्ठेयमिति।। 


अध्यापकोपदेशकौ तादृशं प्रयत्नं कुर्यातां,येन धार्मिका दीर्घायुषो विद्वांसोऽध्येतारः स्युः।। 
शिक्षकाः शिष्येभ्यो धर्म्यां नीति शिक्षित्वा निष्पापान्‌ कल्याणाचरणान्‌ सम्पादयन्तु।। 


[ अध्यापकों के कर्त्तव्य -| - अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 
जो अध्यापक शुद्ध अन्तःकरणों में विद्या बोते हैं, वे सूर्य के समान प्रतापी बनते हैं।। 
जैसे प्रातःकाल सूर्य उपस्थित होता हुआ, सब उपस्थित मूर्त्त पदार्थो को व्याप्त करता है, वैसे 
शिष्यों के समीप अध्यापक वर्तमान रहकर इनको अफ्नी विद्या से व्याप्त करे।। 


ईश्वर आज्ञा देता है-विद्वानों और TE [को विचा [र और तिया शित त विद्या 
देने के लिए गर्भ के समान धारण चाहियें। जैसे गर्भ में देह क्रम से बढ़ता है, वैसे ही उत्तम 
शिक्षा से ला | और इन कुमारियों को उत्तम विद्या में वृद्धियुक्त करना चाहिये और पालना 
चाहिये । विद्या के योग के द्वारा ये धार्मिक और पुरुषार्थी होकर सदा ही सुखी होवें, इस प्रकार 


सदैव आचरण करना चाहिये ।। 
अध्यापक और उपदेशक वैसा प्रयत्न करें, जिससे पढ़ने वाले धार्मिक, दीर्घायु और विद्वान्‌ बनें। 


शिक्षक लोग शिष्यों को धार्मिक नीति सिखाकर उन्हें पापरहित और कल्याणमय आचरण वाला 


बनावे ।। 
११३ 
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समुल्लास. अध्यापकाना कर्त्तव्यानि 
तृतीय ॥ + ७ अग्रजिह्व 
यु शादं दद्धिरवकान्दन्तमूलैर्मृदं बरस्वेस्तेगान्दष्ट्रा भ्या सरस्वत्या अग्रजिह्व जिह्वाया उत्सादमव- 
हि री वाजं हतुभ्यामप आस्येन वृषणमाण्डाभ्यामादित्या श्मश्षुभिः पन्थानं य 
उ 8. 1 कनीतकाभ्यां शुक्लाय स्वाहा कृष्णाय स्वाहा 
पक्ष्माण्यवार्या इक्षवो पक्ष्माणि पार्या इक्षवः।। य° २५.१ 
४२. उभे सुश्चतद्र सर्पिषो दर्वी श्रीणीष आसनि । 
: उतो न उत्पुपूर्या उक्थेषु शवसस्पत इष स्तोतृभ्य आ भर।। य° १५.४३ 
४३. सो अग्निर्यो वसुर्गृणे सं यमायन्ति धेनवः। 
समर्वन्तो रघुद्ठुव: सं सुजातासः सूरय इष स्तोतृभ्य आ भर।। य० १५.४३ 
| | | [ श्रोत्रत आ 
' भनस्त आ प्यायतां वाक्त आ प्यायतां प्राणस्त आ प्यायता चक्षुस्त आ प्यायता 
प्यायताम्‌ । यत्ते करं यदास्थित तत्त आ प्यायता निष्ट्यायतां तत्ते शुध्यतु शमहो भ्यः। ओषधे 
त्रायस्व स्वधिते मैन हिंसी:।। य° ६.१५ 


पनन क क सादिक कक 
४१. अध्यापकाः रशन पदेशेन पुष्टानि कृत्वाऽहारविहारादिकं सम्बोध्य सर्वा विद्याः 


प्रापय्याखण्डितं ब्रह्मचर्य [ प्रापय्य रगा : सम्पादयेयुः।। क, व " 
[संशोध्य दर्व्याऽनो हुत्वा जले रोगनाशके कृत्वा सर्वान्‌ सुखयन्ति, 
धक Eels ss सुशिक्षया सशोध्य तत्र Ee हुत्वाऽत्मनः पवित्रीकृत्य सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयेयुः।। 
) ४३. अध्यापका यथा धेनवो वत्सान्‌ प्रीणयन्ति,तथा विद्यार्थिन आनन्दयेयु:। यथाञ्श्वाः शीघ्र गमयन्ति, 
तथा सर्वविद्यापारगान्‌ कुर्युः।। 
४४. सत्कर्मानुष्ठानेन सर्वस्योन्नतिर्भवति, Fe bn यसकारि समस्तस्य यय 
गुणग्राहणायैव शिष्याणा ताडन विदधति। ः जायत |] 


दम्पती परस्परमेवमुपदिशेताम्‌-हे पते! भवानय शिष्यो यथा सद्यो विद्वान्‌ स्यात्तथा प्रयतताम्‌। 
हे धर्मपत्नि! भवती यथेयं कन्या तूर्ण विदुषी भवेत्तथा विदधातु।। 


४१. अध्यापक शिष्यों के अङ्गो को उपदेश से पुष्ट करके, भोजन-व्यायाम आदि बतलाकर, सब विद्याए 
; प्राप्त कराके, अखण्डित ब्रह्मचर्य का पालन करवाके और ऐश्वर्य प्राप्त करवाके उन्हे सुखी करें || 
४२. जैसे ऋत्विक्‌ लोग अच्छी प्रकार शुद्ध करके और उसे कड़छी से अग्नि में होम त 
और हल को बनाकंर सबको सुखी करते हैं, वैसे ही अध्यापक लोग विद्या ग 
म्‌नों को उत्तम शिक्षा से अच्छी प्रकार शुद्ध करके, उनमें विद्या का होम करके और उनकी आत्म 
को पवित्र करके सब प्राणियों को सुखी करें।। ह हर जसे घोडे सवातं 
४३. जैसे गौएँ बछड़ों को ल करती हैं,वैसे अध्यापकजन विद्यार्थियों को आनन्दित करें । जैसे नोहे [स 
को] शीघ्र पहुँचाते हैँ,वैसे [अध्यापक विद्यार्थियों को] समस्त विद्याओं के पारगामी बनाव । ह. 
४४. उत्तम कर्मा के करने से सबकी उन्नति होती है, इसलिये सब टोन ष्यो को गुरु की शिक्षा से संमत 
| कर्मा को करना चाहिये । गुरुजन गुणों का ग्रहण कराने के लिये ही ताड़ना करते हैं। हर पत्नी 
| | यह कर्म सांसारिक उन्नति का और मुक्ति का साधक होता है, ऐसा जानना चाहिये । पति दे 
आपस में इस प्रकार उपदेश करें-है पतिदेव! आप, जिस प्रकार यह शिष्य शीघ्र विद्वान्‌ 
प्रयत्न करिये। हे धर्मपत्नि! आप, जैसे यह कन्या शीघ्न विदुषी बने वैसा उपाय करो।। 
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ह समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
४५. ओमासश्चर्षणीधृतो विश्वे देवास आ गत। दाश्वांसो दाशुषः सुतम्‌। 
उपयामगृहीतोऽसि विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्य एष ते योनिर्विशवेभ्यस्त्वा देवेभ्यः।। य० ७.३३ 
४६. ऋभुर्भराय सं शिशालु सातिं समर्यजिद्वाजो अस्माँ अविष्टु। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१११.५ 
४७. तुविग्रीवो वृषभो वावृधा नोऽशत्र्वर्यः समजाति बेदः। 
इतीममग्निममृता अवोचन्‌ बर्हिष्मते मनवे शर्म यंसद्धविष्मते मनवे शर्म यंसत्‌ । ऋ० ५.२.१२ 
४८. एवा महस्तुविजातस्तुविष्मान्‌ बृहस्पतिर्वृषभो धायि देवः। 
स नः स्तुतो वीरवद्‌ धातु गोमद्‌ विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌ ।। ऋ० १.१९०.८ 


४५. सर्वेषां विदुषां विटुषीणाञ्च योग्यताऽस्ति; [यत्ते] सर्वेभ्यो बालकेभ्यः कन्याभ्यश्चाहर्निशं विद्यादानं 
राज्ञां धनिनां च पदार्थैः स्वजीविकां च कुर्युः । ते राजानो | जा 0तलत विद्यासुशिक्षाभ्यां प्रवीणा भूत्वा 
स्वस्वाऽध्यापकेभ्यो विद्वद्भ्यो विदुषीभ्यश्व म्‌ दत्त्वा तेषां रा :। मातापितरा- 


वष्टवार्षिक-कुमारान्‌ कुमारीश्च विदयाब्रह्मचर्यसेवन- शिक्षाकरणाय विदुषीभ्यश्च 
स त । तेऽध्येतारो विद्याग्रहणे चेतो नित्यमभिदध्युस्तथाऽध्यापकाश्च विद्याशिक्षादाने नित्यं 
प्रयतेरन्‌ ।। 


४६. विदुषामिदमेव मुख्यं कर्मास्ति.यद्‌ जिज्ञासूनविदुषो विद्यार्थिनः सुशिक्षाविद्यादानाभ्यां वर्द्धयेयुः । यथा 


मित्रादयः प्राणादयो वा सर्वान्‌ वर्धयित्वा सुखयन्ति, तथैव विद्वांसोऽपि वर्त्तेरन्‌।। 
४७. सर्वे विद्वांसो हि सर्वेभ्यो विद्यार्थिभ्यः सुशिक्षां दत्त्वा शत्रुतां त्याजयित्वा सर्वथा सुखं प्राप्नुवन्तु।। 
४८. विद्द्धिः सकलशास्त्रविचारसारेण विद्यार्थिनः शास्त्रसम्पन्नाः कार्या यतस्ते शरीरात्मबलं विज्ञान 


च प्राप्नुयुः।। 


४५. सब विद्वानों और विदुषियों को योग्य है, कि वे सब बालकों और बलिकाओं के लिये दिनरात विद्या 
का दान करें और राजाओं तथा धनवानों के पदार्थों से अपनी जीविका चलावें। वे राजाजन और 
धनवान्‌ लोग विद्या और सुशिक्षा से प्रवीण होकर,अपने-अपने अध्यापक विद्वानों और विदुषियों 
के लिये धन आदि पदार्थ देकर उनकी सेवा करें | माता-पिता आठ वर्ष के बालक और बालिकाओं 
को विद्या, ब्रह्मचर्यपालन और शिक्षा दिलवाने के लिये विद्वानों और विक [को सौंप दें । वे विद्यार्थी 
बनकर विद्याग्रहण में सदा चित्त लगावें और अध्यापक विद्या तथा सुशिक्षा देने में सदा प्रयत्नशील 
रहें।। : 

४६. विद्वानों का यह ही मुख्य काम है, कि वे जिज्ञासु अज्ञानी विद्यार्थियों को सुशिक्षा और विद्या के दान 
से बढ़ावें । जैसे मित्र आदि अथवा प्राण आदि सबको बढ़ाकर सुखी करते है, वैसे ही विद्वान्‌ भी वर्तव 
करें।। । 

४७. सब विद्वान्‌ सब विद्यार्थियों को सुशिक्षा देकर, उनसे शत्रुता छुड़दाकर सब प्रकार से सुख प्राप्त करें ।। 

४८. विद्वानों को समस्त शास्त्रों के विचारों के सार से विद्यार्थियों को शास्त्रों से युक्त करना चाहिये, जिससे 
कि वे शरीर और आत्मा के बल को और विज्ञान को प्राप्त कर सकें।। 
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अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
तृतीयः समुल्लासः | 
व्योमन्याविरग्निरभवन्मातरिश्वने । 
_ स जायमानः परमे व्योमन्याविरग्निरभवन्सातरिश्वने 
४९ अस्य क्रत्वा समिधानस्य मज्मना प्र द्यावा शोचिः पृथिवी अरोचयत्‌।। क्र १.१४३.२ 
५०. तं युवं देवावश्विना कुमारं साहदेव्यम्‌। दीर्घायुषं कृणोतन।। ऋ० ४.१५.१० 


उप देवाँ ऋतुशः पाथ एतु। 
' अश्वो घृतेन त्मन्या समक्त उप देवा ऋतुशः पा ु 
ह; वनस्पतिर्देवलोकं प्रजानन्नग्निना हव्या स्वदितानि वक्षत्‌।। य° २९.१० 


५२. अग्नि सूनुं सनश्रुतं सहसो जातवेदसम्‌ । वह्निं देवा अकृण्वत।। ऋ० ३.११.४ 


५३. उतो घा ते पुरुष्या इदासन्येषां ूर्वेषामशुणोर्ऋषीणाम्‌। 
अधाहं त्वा मघवञ्जोहवीमि त्वं न इ्द्रासि प्रमतिः पितेव।। ऋ० ७.२९.४ 


डा 1 
४९. यदि विद्वांसो विद्यार्थिनः प्रयत्नेन सुविद्यासुशिक्षाधर्मयुक्तान्‌कु्युसतर्हि सर्वदा कल्याणभाजो भवेयुः। 


५०. हे विद्वांसो विदुष्यः! यूयमध्यापनाय प्रवर्त्तित्वा सुशिक्षां कृत्वा विद्यायोगं सम्पाद्य सर्वानूत्सत- 
चिरजीविनः कुरुतेति।। 


विद्वांसो :! यथा सूर्य बा स्याताम सेवितव्यानि वस्तूनि जनयति, 
) क नो विद्याञ्चाऽविद्याञ्च पृथक्‌ परीक्ष्य सुशिक्षितान्‌ सम्पादयन्तु, अविद्यां 
च निवर्त्तयन्तु।। 


५२. विद्वद्भिः स्वापत्यवदन्यापत्यानि विदित्वा प्रेम्णा विद्यायुक्तानि र कृत्वाऽऽनन्दयितव्यानि।। 
५३. ये विद्वांसः पितरः पुत्रानिव विद्यार्थिनः पालयन्ति,त एव सत्कर्तव्याः प्रशसनीया भवन्ति।। 


४९. यदि विद्वान्‌ लोग विद्यार्थियों को प्रयत्नपूर्वक उत्तम विद्या, उत्तम शिक्षा और धर्म से युक्त करें तो 
वे सदा कल्याण के भागी बनें।। र 


५०. हे विद्वानो और आ ! लुम सब पढ़ाने के लिए प्रवृत्त होकर, उत्तम शिक्षा देकर और विद्या के 
योग को सम्पन्न करके सब सञ्जनों को दीर्घायु बनाओ।। 


५१. हे विद्वान्‌ इलो जैसे सूर्य ऋतुओं का विभाग करके उत्तम और सेवन करने योग्य स्तूः ओं को उत्पन 
र करता है वैसे आप लोग उत्तम और निम्न कोटि के विद्यार्थियों को, विद्या और अविद्या पृथक्‌-पृर्थ 
परख करवाके, उन्हें सुशिक्षित बनावें और अविद्या को हटावें।। 


उन्हें विद्यायुक्त ओर | 
५२. विद्वानों को अपने सन्तानो के त गो के सन्तानों को समझकर प्रेमपूर्वक उन्हें विद्यायुक्त * | 
बहुश्रुत बनाकर आनन्दित करना | | 


५३. ता वैसे विद्यार्थियों को पालते हैं, वे ही सत्कारयोग्य और प्रशंसनीय | 
-हैं।। ; | 


| 
| 
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५४. 
५५. 


५६ 


५७, 


५५. 


५६. 


५७. 


५४. 


५५, 


५६. 


५७. 


समोहे वा य आशत नरस्तोकस्य सनितौ | विप्रासो वा धियायवः।। ऋ० १.८.६ 
दैव्या अध्वर्यवस्त्वा च्छ्यन्तु वि च शासतु। 

गात्राणि पर्वशस्ते सिमाः कृण्वन्तु शम्यन्तीः।। य° २३.४२ 

तं होतारमध्वरस्य प्रचेतसं बह्निं देवा अकृण्वत। 

दधाति रत्नं विधते सुबीर्यमग्निर्जनाय दाशुषे।। ऋ० ७.१६.१२ 
अजोहवीज्नासत्या करा वां महे यामन्‌ पुरुभुजा पुरन्धिः। 

श्रुतं तच्छासुरिव वश्निमत्या हिरण्यहस्तमश्विनावदत्तम्‌।। ऋ० १.११६.१३ 


५४. संसारेति य आ : कार्यद्वय्‌ कर्त्तव्यम्‌ । ये विद्वासस्तैर्विद्याशरीरबले सम्पाद्ैताभ्या शत्रूणा बलान्यभि- 


व्याप्य सदैव । . . . ये च विद्यादानं चिकीर्षवस्ते कन्यानां पुत्राणां च विद्याशिक्षा- 
करणे प्रयतेरन्‌। यतः शत्रूणां पराभवेन सुराज्यविद्यावृद्धी सदैव भवेताम्‌ ।। 

अध्यापकोपदेशका आ वा या तकात मान दुर्गुणान्‌ विनाश्य विद्यां प्रापयेयुरेवमध्या- 
पिकोपदेशिका विदुष्यः स्त्रियोऽपि कन्याः :। वेद्यकशास्त्ररीत्या शरीरावयवान्‌ सम्यक्‌ 
परीक्ष्यौषधान्यपि प्रदद्युः ।। 

हे विद्वांसः! ये जितेन्द्रियास्तीन्रप्रज्ञा विद्याग्रहणाय प्रवृत्ता विद्यार्थिनस्स्युस्तानहिंस्रान्‌ प्राज्ञान्‌ 
विद्याधर्मधरान्‌ कुरुतेति।। 

हे विद्वांसः ! यथा विद्वान्‌ विदुष्याः पाणि गृहीत्वा गृहाश्रमव्यवहारं साधयति,तथा बुद्धिमतो विद्यार्थिनः 


सक्या | विद्यामचार करत) वि । यथा चाध्यापकादध्येतारो विद्याः सडगृह्याऊनन्दिता भवन्ति, 
तथा स्त्रीपुरुषौ : सुशिक्षया विद्यां दत्त्वा सदा प्रमोदेताम्‌।। 
| - अध्यापकों के कर्त्तव्य -- | 


इस संसार में स {को दो कार्य करने चाहियें। जो विद्वान्‌ हैं, उनकै द्वारा विद्या तथा शरीर-बल 
को प्राप्त करके और इन दोनों के द्वारा शत्रुओ के बलों (= सेनाओं) पर छाकर सदा उनका तिरस्कार 
करना चाहिये। . . . और जो विद्यादान करने को इच्छुक हों, वे कन्याओ और पुत्रों को विद्या और 
ला देने में प्रयत्न करें। जिससे कि शत्रुओं के पराजय से उत्तम राज्य और विद्या की वृद्धि सदैव 
।। 
अध्यापक, उपदेशक और अतिथिजन जब बालकों को शिक्षित करें, तब अन {को नष्ट करके 
उन्हें विद्या प्राप्त करावें; इसी प्रकार अध्यापिका और उपदेशिका विदुषी स्त्रियाँ भी कन्याओ के प्रति 
वड कार्य करें | वैद्यक-शास्त्र की रीति से शरीर के अवयवों की भली प्रकार परीक्षा करके औषध भी 
।। 
हे विद्वानो! जो जितेन्द्रिय, तीव्र Lh वाले और विद्याग्रहण में लगे रहने वाले विद्यार्थी हों, उनको 
आप अहिंसक, बुद्धिसम्पन्न और विद्या तथा धर्म के धारणकर्त्ता बनाइये।। 
हे विद्वानो! जैसे विद्वान्‌ पुरुष विदुषी स्त्री का पाणिग्रहण करके गृहस्थाश्रम के व्यवहार को सिद्ध करता 
है, वैसे आप लोग बुद्धिमान्‌ विद्यार्थियों का सङ्ग्रह करके विद्या हा र्ण प्रचार करो । और जैसे पढ़ने 
वाले;अध्यापक से विद्याओं का सङ्ग्रह करके आनन्दित होते हैं, वैसे विद्वान्‌ स्त्री-पुरुष अपने और 
अन्यो के सन्तानो को सुशिक्षापूर्वक विद्या देकर प्रसन्न होवें।। 
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तृतीयः समुल्लासः तत्‌ कर्त्तव्यानि 
तृतीय: : ४ 
मातेव यद्धरसे पप्रथानो जनजन धायसे चक्षसे च। 
हँ वयोवयो जरसे यद्दधानः परि त्मना विषुरूपो जिगासि। (य ऋ० ५.१५.४ 
५९, वाचं ते शुन्धामि प्राण ते शुन्धामि चक्षुस्ते शुन्धामि श्रोत्रं ते शुन्धामि | 
` ज्ञाभिं ते शुन्धामि मेढ ते शुन्धामि पायु ते शुन्धामि चरित्रास्ते शुन्धामि।। य° ६.१४ | 
६०. उरौ देवा अनिबाधे स्याम।। ऋ० ५.४ २.९७ Fe? “यागाची 
स्वराडस्युदीची दिङ्‌ देवा अधिपतयः ना प्रतिधत्तैकविशस्त्वा स्तोमः 
क पृथिव्या श्रयतु LS स्तभ्नातु वैराजं साम प्रतिष्ठित्या अन्तरिक्ष ऋषयस्त्वा 
प्रथमजा देवेषु दिवो मात्रया वरिम्णा प्रथन्तु विधर्ता चायमधिपतिश्च ते त्वा सर्वे संविदाना 
नाकस्य पृष्ठे स्वर्गे लोके यजमानं च सादयन्तु।। य° १५.१३ 
६२. प्र होत्रे पूर्व्य वचोऽनये भरता बृहत्‌। . 
विपां ज्योतींषि बिभ्रते न वेधसे।। ऋ० ३.१०.५ 


शक... उ 
५८. ये विद्वांसो FE वदिद्यार्थिनो रक्षन्ति, सर्वेषामुन्नति चिकीर्षन्ति , ब्रह्मचर्यायुर्वर्धननिमित्तानि 
कर्माण्युपदिशन्ति,ते जगत्पूज्या भवन्ति ।। 


५९. गुरुभिर्गुरुपत्नीभिश्च पालिका का ाकरयात्ममनाश 
प्राणसन्तुष्टीः प्रदाय सर्वे कुमाराः सर्वाः कन्याश्च सद्दुणेषु प्रवर््तयितव्या इति।। 

६०. अध्यापकैर्विहद्धिः सर्वान्‌ विद्याप्रतिबन्धकान्‌ निवार्य सर्वे विद्वासः सम्पादनीयाः ।। 

६१. यथा विद्वांसः सोमं प्राणांश्च साधिष्ठानान्‌ विदित्वा कार्येषूपयुज्य सुख लभन्ते, तथाऽध्यापका 
अध्यापिकाश्च शिष्यान्‌ शिष्याश्च विद्याग्रहणायोपयुज्यानन्दयन्तु ।। Ee 

६२. यंथा याजका यज्ञाय घृतादीन्‌ पदार्थान्‌ ऋ ह वर्धयन्ति, तथैवाध्यापकाः 
साङ्गोपाङ्गाः सर्वा विद्या धृत्वा विद्यार्थिनः न :\। 


५८. जो विद्वान्‌ जन माता के समान विद्यार्थियों को रखते हैं, सबकी उन्नति करना चाहते हैं आज 
तथा आयु बढ़ाने के उपायों (कारणभूत कर्मों) का उपदेश करते हैं, वे संसार के पूजनीय / 
५९. गुरुओ और गुरुपत्नियों को, वेद-उपवेद-अङ्ग-उपाङ्गों की शिक्षा से शरीर इन्विय-्अन्तकर 00 
Bete की च शरीर की श्र और प्राणो की संतुष्टि [का उपदेश] देकर सब बालका 
[को शुभ गुणों में प्रवृत्त करना चाहिये।। स 
६०. विद्वान्‌ अध्यापकों को, विद्या के सब विघ्नों को हटाकर, सब जनों को विद्वान्‌ बनाना चा कर | 
६१. जैसे विद्वान्‌ लोग सोम और प्राणों को आधारसहित जानकर और यासा कार्यो में उप लिये | 
Fe है, वैसे अध्यापक और अध्यापिकाएँ, शिष्यों और शिष्याओं को, विद्या-ग्रहण करन | 
1... करके आनन्दित करें।। | 


तैयार किये गये अन्नो / 
६२. जैसे यज्ञ करने वाले यज्ञ के लिए घृत आदि पदार्थो को लेकर अच्छी प्रकार तैयार किये न i 
से अग्नि को बढ़ाते हैं, वैसे ही अध्यापक लोग, अड्डों और उपाङ्गों सहित सब विद्याओं को धा 
विद्यार्थियों और श्रोताओं को तृप्त करें।। 


११८ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


| 
| 
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६३. 


६४. 
६५. 


६६. 
६७. 


न मृषा श्रान्तं यदवन्ति देवा विश्वा इत्स्पृधो अभ्यश्नवाव । 
जयावेदत्र शतनीथमाजिं यत्सम्यञ्चा मिथुनावभ्यजाव।। ऋ० १.१७९.३ 


तव प्र यक्षि सन्दृशमुत क्रलुं सुदानवः। विश्वे जुषन्त कामिनः।। ऋ० ६.१६.८ 
अश्विना पिबतां मधु सरस्वत्या सजोषसा। 

इन्द्रः सुत्रामा वृत्रहा जुषन्तां सोम्यं मधु || २०.९० 

अदाभ्यः पुरएता विशामग्निर्मानुषीणाम्‌ । तूर्णी रथः सदा नवः।। ऋ० ३.११.५ 


अधा हि काव्या युव दक्षस्य पूर्भिरद्धुता ।। 
नि केतुना जनानां चिकेथे पूतदक्षसा।। ऋ० ५.६६.४ 


६३. 


६४. 
६५. 
६६. 


५७. 


६२. 


१४. 


६५. 
६९. 


(३७. 


यत आप्ता विद्वासो सिच्याचारि गोतात विद्यार्थिनो नाध्यापयन्ति, परित्यजन्ति, ततः 
स्त्रीपुरुषा मिथ्याचारान्‌ न्‌ त्यजेयुः। यथा as स्त्रीपुरुषौ 
परस्परं धर्माचारिणौ प्रयतेताम्‌।। 


हे विद्वासः! यथा विद्याकामा भवतः कामयन्ते, तथैव भवन्तो विद्यार्थिनः कामयन्ताम्‌।॥। 
अध्यापकोपदेशकाः स्वात्मवत्सर्वेषां विद्यासुखं वर्धितुमिच्छेयुर्यतः सर्वे सुखिनः स्युः।। 


विद्वांसो यथा [कश्चित्‌] शीघ्रगामिना नवेन रथेन सद्योऽभीष्टं स्थान गच्छति, तथैव निर्वैरा भूत्वा 
सर्वानभीष्टाः सदिद्याः सद्यः प्रापय्य कृतकृत्यान्‌ सम्पादयेयुः।। 


विडुषामिदं योग्यमस्ति,यत्स्वयं पूर्णा विद्वांसो भूत्वाज्ञान्‌ जनानध्यापनोपदेशाभ्यामुपकृतान्‌ कुर्युः।। 


[- अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


क्योंकि, आप्त विद्वानूजन मिथ्या आचरण वाले मूर्ख विद्यार्थियों को नहीं पढ़ाते हैं, अपितु त्याग देते 
हैं, इसलिये स्त्री-पुरुष व्यभिचार आदि दोष रूप मिथ्या आचरण को त्याग दें। जिससे गृहस्थाश्रम 
की उन्नति हो वैसा प्रयत्न, स्त्री-पुरुष परस्पर धार्मिक होकर करें।। 


हे विद्वानो! जैसे विद्या की इच्छा वाले आप लोगों को चाहते हैं, वैसे ही आप लोग विद्यार्थियों को 
चाहो ।। 
अध्यापक और उपदेशक लोग अपने समान सबके विद्या-सुख को बढ़ाना चाहें, जिससे सब सुखी हों ।। 


जैसे कोई शीघ्र चलने वाले नये रथ से शीघ्र अभीष्ट स्थानं पर पहुँच जाता है, वैसे ही विद्वान्‌ लोग 
वैररहित होकर सबको अभीष्ट उत्तम विद्याएँ शीघ्र प्राप्त कराके कृतकृत्य कर ।। 


विद्वानों को यह योग्य है, कि वे स्वयं पूर्ण विद्वान्‌ होकर अज्ञानी मनुष्यों को पढ़ाने और उपदेश करने 
के द्वारा उपकारयुक्त करें।। 
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ई मृगो अप्यो वनर्गुरुप त्वच्युपमस्यां नि धायि। 
ps र वयुना मत्येभ्योऽगिनर्विदव ऋतचिद्धि सत्यः।। ऋ० १.१४५.५ 
` प्र तव्यसीं नव्यसीं धीतिमग्नये वाचो मति सहसः सूनवे भरे। 
1 अपां नपाद्‌ यो वसुभिः सह प्रियो होता पृथिव्या न्यसीददृत्वियः।। ऋ० १.१४३.१ 
७०. यज्ञायज्ञा वः समना तुतुर्वणिर्धियं धियं वो देवया उ दधिध्वे । 
आ वोऽर्वाचः सुविताय रोदस्योर्महे ववृत्यामवसे सुवृक्तिभिः।। ऋ० १.१६८.१ 


७१. अवसृजन्नुप त्मता देवान्‌ यक्षि वनस्पते। 
अग्निर्हव्या सुषूदति देवो देवेषु मेधिरः।। ऋ० १.१४२.११ 


८. अ मृगो जलपानाय वने भ्रमित्वा जलं प्राप्य नन्दति, तथा विद्दांसः शुभाचरितान्‌ 
छ : प्राप्यानन्दन्ति। ये विद्या: प्राप्यान्येभ्यो न प्रयच्छन्ति,ते क्षुद्राशयाः पापिष्ठाः सन्तीति।। 


| न योग्यताऽस्ति यथा हा त धर्त्ताउस्ति, तथा पवित्रान्‌ धीमतः प्रियाचरणान्‌ सद्यो विद्यानां 
) हे [विद्यार्थिनो गृहीत्वा विद्याविज्ञानं सद्यो जनयेयुरिति ।। 


७०. यथा वायवो [ता धातय भूत्वा बिश्व धरन्ति, तथा विद्वांसो विद्याशिक्षायुक्ता भूत्वा 
विद्यार्थिनो धरन्तु। येनाऽसख्यैशवर्य प्राप्तं स्यात्‌।। 


७१. ह SU दवेषु दिव्येषु पदार्थेषु दिव्यस्बरूपस्सन्‌ जलं वर्षयति, तथा विद्वांसो जगति 
ल व 


| - अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


६८. जैसे प्यास से व्याकुल हरिण जल पीने के लिये वन में भ्रमण करके जल पाकर प्रसन्न होता त नै 
विद्वान्‌ पपा शुभ आचरण वाले विद्यार्थियों को पाकर आनन्दित होते हैं । जो विद्या प्राप्त करके उ | 
दूसरों को नही देते हैं, वे संकीर्ण हृदय के लोग महापापी हैं।। 

६९. विद्वार्नो को योग्य है कि आ जलों को धारण करने वाला है; वैसे वे पवित्र, बुद्धिमान, नि 
आचरण वाले और शीघ्र {को ग्रहण करने वाले विद्यार्थियों को ग्रहण करके विद्या और विर 
को शीघ्र उत्पन्न करें।। 


७०. जैसे वाझुएँ नियम से अनेक प्रकार की गति वाली होकर जगत्‌ को धारण करती हैं, वैसे विद्वान्‌ विचा 
और शिक्षा से युक्त होकर विद्यार्थियों को धारण करें। जिससे असंख्य ऐश्वर्य प्राप्त होवे ।! 


७१. जैसे ही आदि दिव्य पदार्थ रूपी देवों में, दिव्य स्वरूप वाला होता हुआ जल बरसाता हैं 
2 | | वैसे विद्वान्‌ लोग जगत्‌ में विद्यार्थियों में विद्या बरसावें।। 


'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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: समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
. प्र तद्वोचेयं भव्यायेन्दवे हव्यो न य इषवान्मन्म रेजति रक्षोहा मन्म रेजति । 


स्वयं सो अस्मदा निदो वधैरजेत दुर्मतिम्‌। 
अव ख्रवेदघशंसोऽवतरमव क्षुद्रमिव स्रवेत्‌।। ऋ० १.१२९.६ 


. यो वः सुनोत्यभिपित्वे अह्नां तीब्रं वाजासः सवनं मदाय। 


तस्मै रयिमृभवः सर्ववीरमा तक्षत वृषणो मन्दसानाः।। ऋ० ४.३५.६ 


. इळामग्ने पुरुदसं सनि गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 


स्थान्नः सूनुस्तनयो विजावाऽने सा ते सुमतिर्भूत्वस्मे।। ऋ० ३.१.२३ 


. आ न इळाभिर्विदथे सुशस्ति विश्वानरः सविता देव एतु। 


अपि यथा युवानो मत्सथा नो विश्वं जगदभिपित्वे मनीषा।। ऋ० १.१८६.१ 


विद्वान्‌, ये शुभगुणकर्मस्वभावा विद्यार्थिनः सन्ति,तेभ्यः परीत्या विद्याः प्रदद्यात्‌। निन्दकान्‌ चोरान्‌ 
निस्सारयेत्‌। स्वयमपि सदा धार्मिकः स्यात्‌।। 


. हे विद्वांसः! ये युष्माकं सेवामाज्ञानुसारेण वर्त्तमानं कर्म च कुर्वन्ति, तान्‌ विदुषः सुशिक्षितान्‌ कृत्वा 


समग्रैश्वर्य प्रापयत।। 
विदुषामियमेव योग्यतास्ति,सर्वान्‌ कुमारान्‌ कुमारीशच विदुषी: सम्पादयेत्‌ । यतः सर्वे विद्यायाः फलं 
प्राप्य सुमतयः स्युरिति।। 


यथा परमात्मा पक्षपातं विहाय सर्वेषां न्यायं करोति, साड त प्रीतिं च तथा विद्द्धिरपि 
भवितव्यम्‌ । यथा युवानः स्वतुल्याभिर्हृद्याभिर्युवतीभिस्सह कृत्वा सुखयन्ति तथा विद्वांसो 
विद्यार्थिनो विदुषः कृत्वा प्रसन्ना भवन्ति।। 


= अध्यापकों के कर्तव्य - 


जो ह ला वाले विद्यार्थी हैं, उन्हें विद्वान्‌ प्रेम से विद्या देवे। निन्दा करने वाले चोरों 
को दे और स्वयं भी सदा धार्मिक होवे ।। 

हे विद्वानो! जो तुम्हारी सेवा और आज्ञानुसार व्यवहार तथा कर्म करते हैं, उन्हें तुम लोग विद्वान्‌ 
और सुशिक्षित करके सम्पूर्ण ऐश्वर्य प्राप्त कराओ।। 

विद्वानों को यही योग्य है,कि वे बालकों और बालिकाओं कों विद्वान्‌ बनावें। जिससे सब लोग विद्या 
के फल को पाकर उत्तम बुद्धि वाले होवें।। 


छोडकर सबका न्याय करता है और सबमें समान प्रेम रखता है, वैसे विद्वानों 
haha me अपने सदृश और हृदय को प्रिय युवतियों के साथ विवाह करके 
सुखी होते हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग विद्यार्थियों को विद्वान्‌ बनाके प्रसन्न होते हैं ।। 
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अध्यापकानां | 
तृतीयः समुल्लासः तात्या 


७६. 


७७. 


रक्षसां भागोऽसि निरस्तं रक्ष इदमहं रक्षोऽभि तिष्ठामीदमहं रक्षोऽव बाध इदमहं रक्षोऽधम्नं 
तमो नयामि। घृतेन द्यावापृथिवी रोर्णुवाथां वायो वे स्तोकानामग्निराज्यस्य वेतु स्वाहा 
स्वाहाकृते ऊर्ध्वनभसं मारुतं गच्छतम्‌।। य° ६.१६ | 


एह्य षु ब्रवाणि तेऽन इत्थेतरा गिरः। एभिर्वर्धास इन्ुभिः।। य° २६.१३ 


` आ धेनवो मामतेयमवत्तीब्रह्मप्रियं पीपयन्‌त्सस्मिन्नूधन्‌ । 


पित्वो भिक्षेत वयुनानि विद्वानासाविवासन्नदिति मुरुष्येत्‌।। ऋऽ १.१५२.६ 


_ अवोचाम कवये मेध्याय वचो वन्दारु वृषभाय वृष्णे। 


गविष्ठिरो नमसा स्तोममग्नौ दिवीव रुक्ममुरुव्यञ्चमश्रेत्‌।। य° १५.२५ 


, यदि दिवा यदि नक्तमेनांसि चकृमा वयम्‌। 


वायुर्मा तस्मादेनसो विश्वान्मुञ्चत्वंहसः।। य° २०.१५ 


८ बुद्धिमन्तः सदसदिवेचका विद्वांसः शिष्येषु यथायोग्यशिक्षणमनुविदधति । यज्ञकर्मणा जलवायुशुद्धया 


बृष्टिर्भवति, वृष्ट्यैव सर्वप्राणिभ्यः सुख सम्पद्यते ।। 


, यया शिक्षया विद्यार्थिनो विज्ञानेन बर्धेरँस्तामेव विद्वांस उपदिशेयुः।। 
. यथा मातरः स्वापत्यानि दुग्धादिदानेन वर्द्धयन्ति, तथा विदुष्य स्त्रियो विद्वांसः पुरुषाः कुमारीः 


कुमारांश्च विद्यासुशिक्षाभ्यां वर्खयेरन्‌।। 


, विद्धिः सुशीलाय शुद्धधिये विद्यार्थिने परमप्रयत्नेन विद्या देया, यतोऽसौ विद्यामधीत्य सूर्यप्रकाशे 


घटपटादीन्‌ पश्यन्निव सर्वान्‌ यथावज्ज्ञातु शक्नुयात्‌।। 


, यदहोरात्रेऽज्ञानात्पापं कुर्युस्तस्मादपि पापात्सर्वान्‌ शिष्यान्‌ शिक्षकाः पृथक्कुर्वन्तु ।। 


EE और सत्याऽसत्य के विवेक कर्त्ता विद्वानूजन शिष्यों में यथोचित शिक्षा का आधान करते 


। यज्ञकर्म से जल-वायु की शुद्धि के द्वारा वर्षा होती है, वर्षा से ही सब प्राणियों को सुख होता है।। 


; | २ 3. के साथ वृद्धिको प्राप्त होव उसी शिक्षा का विद्वान्‌ लोग उपदेश 
।। 


. जैसे माताएँ अपने सन्तानो को दूध आदि के दान से बढ़ती हैं, वैसे विदुषी स्त्रियाँ और विद्वान्‌ एर 


बालिकाओं और बालकों को विद्या तथा सुशिक्षा के द्वारा बढ़ावें।। 


. विद्वानों को सुशील और पवित्र बुद्धिवाले विद्यार्थी के लिए परम प्रयत्न से विद्या देनी चाहिये, जिससे 


कि वह विद्या पढ़कर, सूर्य के प्रकाश में घड़े वस्त्र आदि को देखने के समान सबको ठीक प्रकार से 
जान सके।। 


. जो दिनरात में अज्ञान से पाप करें, उस पाप से भी सब शिष्यो को शिक्षक लोग पृथक्‌ करें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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८१. 


GT 
८३. 


८४. 


अमन्दन्मा मरुतः स्तोमो अत्र यन्मे नरः श्रुत्यं ब्रह्म चक्र। 
इन्द्राय वृष्णे सुमखाय मह्य सख्ये सखायस्तन्वे तनूभिः।। ऋ० १.१६५.११ 


तत्सु नः सविता भगो वरुणो मित्रो अर्यमा। इन्द्रो नो राधसा गमत्‌।। ४.५५.१० 


को वामद्या करते रातहव्य ऊतये वा सुतपेयाय वार्कैः | 
ऋतस्य वा वनुषे पूर्व्याय नमो येमानो अश्विना ववर्तत्‌ ।। ऋ० ४.४४.३ 


इहेह यद्वां समना पपृक्षे सेयमस्मे सुमतिर्वाजरत्ना। 
उरुष्यतं जरितार युव ह श्रितः कामो नासत्या युवद्रिक्‌।। ऋ० ४.४३.७ 


८१. 


८२. 


८३. 


C८४. 


< 


८२. 


८३. 


८४. 


विद्वांसो, यथाऽधीताः शब्दार्थसम्बन्धतो निता नेता याय वळ वेदाः स्वात्मनः क्या 
मत्वा ते शिष्यमध्यापयेयु:। यथा स्वयं भूत्वा दीर्घायुषस्स्युस्तथैवान्यानपि 
कुर्युः।। 

हे अध्यापकोपदेशकाः! यथा नियमेन सूर्यवायू प्राणादयो विद्युच्च प्राप्ताः सन्ति,तथैवाऽस्मान्‌ सततं 
प्राप्ता भवत।। 

हे अध्यापकोपदेशको ! ये युवां सत्कुर्युस्तान्‌ सुशिक्षितान्‌ सभ्यान्‌ सम्पादयतम्‌। येभ्यो विद्यां ग्राहयतं 
तान्‌ सततं पूजयतं च।। 


हे अध्यापकोपदेशकाः! भवन्त इह या प्रज्ञा युष्मान्‌ प्राप्नुयात्‌, तां सर्वेभ्यः प्रयच्छत। यादृशी 
स्वहितायेच्छा क्रियते, तादृशी सर्वार्था कार्या।। 


| _ अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


लोग ह -अर्थ-्सम्बन्ध की शय से विशेष रूप से जाने हुए वेद अपने को 
पुल पहुंचते ता Me करेंगे, ऐसा मानकर वे शिष्य को पढ़ावें। जैसे स्वयं 
से स्वस्थ और पराक्रमी होकर दीर्घायु होवें, वैसे ही अन्यो को भी करें।। 


हे अध्यापको और उपदेशको! जैसे नियम से सूर्य और वायु तथा प्राण आदि और विद्युत्‌ प्राप्त हैं, 


वैसे ही आप लोग हमें निरन्तर प्राप्त होओ।। 
हे अध्यापक और उपदेशक! आप दोनों, जो सत्कार करें उन्हें सुशिक्षित और सभ्य बनाओ 
तथा जिनसे विद्या ग्रहण करवाओ, उनकी पूजा करो और करवाओ।। 


उपदेशको! आप लोग आपको प्राप्त होवे उसे सबको प्रदान करो। जैसी 
है अध्यापको और ! आप लोग, जो व की लिन 


अपने कल्याण के लिये इच्छा की जाती है, 
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अध्यापकानां त 
तृतीयः समुल्लासः 


८५. इत्द्रा युवं वरुणा भूतमस्था धियः प्रेतारा वृषभेव धेनोः। 
सा नो दुहीयद्‌ यवसेव गत्वी सहस्रधारा पयसा मही गौः।। ऋ० ४.४१.५ 


८६. वैश्वानराय धिषणामृतावृधे घृतं न पूतमग्नये जनामसि । 
द्विता होतारं मनुषश्च वाघतो धिया रथं न कुलिशः समृण्वति।। ऋ० ३.२.१. 


८७, इन्द्राग्नी जरितुः सचा यज्ञो जिगाति चेतनः। अया पातमिम सुतम्‌।। ऋ० ३.१२.२ 


८८. युवं ह गर्भ जगतीषु धत्यो युवं विश्वेषु भुवनेष्वन्तः। 
युवमग्निं च वृषणावपश्च वनस्पती रश्विनावैरयेथाम्‌।। ऋ० १.१५७.५ 


८५. हे अध्यापकोपदेशकाः! भवन्तः सर्वेभ्य ईदृशी प्रज्ञा प्रयच्छेयुर्यथा सर्वेऽलङ्कामाः स्युः ।। 


८६. यथर्त्विजो घृतादिकं हविः संशोध्याग्नौ हवनेन पावकं वर्ख्यन्ति,तथाध्यापकोपदेशकाः शिष्याणां 
हांच ानरयर्यया दटारारिमिः साधनेरयांतानि इतने तथा सशिलाताउनै: शिष्या विद्यया 
संसुज्येरन्‌ । यथाऽध्यापकाः प्रीत्या वर्त्तेते तथा सर्वेर्व्तितव्यम्‌ ।। 


) ८७. हे अध्यापकोपदेशका:! ये विद्योपदेशग्रहणाय युष्मान्प्राप्नुयुस्तान्‌ वायुसूर्यौ जगदिव सततं रक्षन्तु। 
(दि 


८८. मनुष्या यथेह सूर्याचन्द्रमसौ विराजमानौ DE ष्ट्या गर्भ धारयित्वा सर्वान्‌ पदार्थान्‌ 
जनयतस्तथा विद्यागर्भ धारयित्वा सर्वाणि सुखानि :\। 


८५. हे अध्यापको और उपदेशको! आप लोग सबको ऐसी बुद्धि देें,जिससे सब पूर्ण कामना वाले होवें ।। 


जै 
1; ८६. जैसे ऋत्विक लोग हा आदि हवि को भली प्रकार शुद्ध करके और उसका अग्नि में हवन करके जैसे 
हि अग्नि को बढ़ाते हैं, तह वैसे अध्यापक और i और श्रोताओं की बुद्धियो को बढ़ावें। 
2)... र आदि साधनों से वाहन बनाये जाते हैं, वैसे उत्तम शिक्षा और ताडन से शिष्यों 
४ जो युक्त करना चाहिये । जैसे पढ़ाने और पढ्ने वाले प्रेम से वर्त्ताव करते हैं, वैसे सबको 
ह चाहिये ।। 


८७. हे अध्यापको और उपदेशको! जो विद्या और उपदेश ग्रहण करने के लिए तुम्हारे समीप आवें, उनकी | 
तुम वैसे ही रक्षा करो, जैसे वायु और सूर्य संसार की ।। | 


. जैसे इस जगत्‌ में सूर्य और चन्द्रमा विराजमान होकर पृथिवी में वर्षा के द्वारा गर्भ धारण कराकें 
सब पदार्थों को उत्पन्न करते है, वैसे मनुष्य विद्या रूपी कार्य को धारण कराके सब सुखों को उत्पन्न 


हि करें |) 
हे ( दयानन्दवेदभाष्य-भाबार्थप्रकाश: ] 
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८९. दधिक्राव्ो अकारिष जिष्णोरश्वस्य वाजिनः। 
सुरभि नो सुखा करत्‌ प्र ण आयूंषि तारिषत्‌।। य° २३.३२ 
९०. पुत्रमिव पितरावश्विनो भेत्रावथुः काव्यैर्दसनाभिः। 
यत्सुराम व्यपिबः शचीभिः सरस्वती त्वा मघवन्नभिष्णक्‌ || य° २०.७७ 
९१. धुवक्षितिर्धुवयोनिर्धुवा$सि धुव योनिमा सीद साधुया। 
उख्यस्य केतु प्रथम जुषाणाऽश्विनाऽध्वर्यू सादयतामिह त्वा ।। य° १४.१ 
९२. इन्दुर्दक्षः श्येन ऋतावा हिरण्यपक्षः शकुनो भुरण्युः। 
महान्त्सधस्थे ध्रुव आ निषत्तो नमस्ते अस्तु मा मा हिंसीः।। य° १८.५३ 


८९. यथाऽश्वशिक्षका अश्वान्‌ वीर्यरक्षणनियमेन बलिष्ठान्‌ सङ्ग्रामे विजयनिमित्तान्‌ कुर्वन्ति, 


तथैवाध्यापकोपदेशकाः कम पूर्णेन ब्रह्मचर्यसेवनेन विद्यायुक्तान्‌ विदुषीश्च कृत्वा 
शरीरात्मबलाय प्रवर्त्तय्य युद्धशीलान्‌ सम्पादयेयुः।। 


९०. यथा मातापितरौ स्वसन्तानान्‌ रक्षित्वा नित्यमुन्नयेतां,तथाऽध्यापकोपदेशकाः शिष्यान्‌ सुरक्ष्य विद्या 
वर्येयुः।। 

९१. कुमारीणां ब्रह्मचर्यावस्थायामध्यापिकोपदेशिके विदुष्यौ गृहाश्रमधर्मशिक्षां कृत्वैताः साध्वी: 
सम्पादयेताम्‌।। 


९२. इह जगति विद्वांसः स्थिरा भूत्वा सर्वान्‌ विद्यार्थिनः सुशिक्षितान्‌ कुर्युर्यतस्ते हिंसका न भवेयुः।। 


| _ अध्यापकों के कर्त्तव्य -- | 


८९. जैसे घोड़ों के शिक्षक घोड़ों को वीर्यरक्षा के नियम से उन्हें बलिष्ठ और युद्ध में विजय कराने वाले 
बनाते है, बसे ही अध्यापक और उपदेशक बालकों और बालिकाओं को पूर्ण ब्रह्मचर्य के सेवन से 
विद्वान्‌ और विक थी बनाके और शरीर तथा आत्मा के बल के लिये प्रवृत्त करके उन्हें दीर्घायु तथा 
युद्ध-निपुण बनावें ।। 

९०. जैसे मातापिता अपनी सन्तानों की रक्षा करके सदा उनकी उन्नति करें,वैसे अध्यापक और उपदेशक 
जन, शिष्यों की सुरक्षा करके उन्हें विद्या से बढ़ावें।। | 


९१. बालिकाओं के ब्रह्मचर्यकाल में अध्यापिका तथा उपदेशिका विदुषियाँ उन्हें गृहस्थ आश्रम की तथा : र 


धर्म की शिक्षा देके उत्तम बनावें।। 


९२. इस सा सतार में विद्वान्‌ 
पावें।। 
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९३. शचीभिर्नः शचीवसू दिवा नक्तं दशस्यतम्‌। 
' आ वां रातिरुपदसत्‌ कदा चनास्मद्रातिः कदा चन।। ऋ० १.१२९.५ 


२४. आ वां धियो ववृत्युरध्वराँ उपेममिन्दुं मर्मृजन्त वाजिनमाशुमत्यं न वाजिनम्‌। | 
तेषां पिबतमस्मयू आ नो गन्तमिहोत्या । | 
इन्द्रवायू सुतानामद्रिभिर्युवं मदाय वाजदा युबम्‌।। ऋ० १.१३५.५ 


९५. युवं पय उस्रियायामधत्तं पक्वमामायामव पूर्व्य गोः। 
अन्तर्यद्वनिनो वामृतप्सू ह्वारो न शुचिर्यजते हविष्मान्‌।। क्र १.१८०.३ 


९६. समश्विनोरवसा नूतनेन मयोभुवा सुप्रणीती गमेम। 
आ तो रयिं वहतमोत वीराना विश्वान्यमृता सौभगानि।। ऋ० ५.४३.१७ 


९३. इहाध्यापकोपदेशकौ सुशिक्षितया वाचाऽहर्निशं विद्या उपदिशेताम्‌। यतः कस्याप्यौदार्यं न नश्येत्‌।। 


२४. य उपदेशका अध्यापकाश्च जनानां बुद्धीः शोधयित्वा सुशिक्षिताश्ववत्पराक्रमयन्ति,त आनन्दभागिनो 
भवन्ति।। 


, यथा सूर्यो रसमाकर्षति, चन्द्रो वर्षयति पृथिवीं पुष्णाति तथाऽध्यापकोपदेशकौ वर्त्तेतां, यथा 
) टर क्रोधादिदोषरहिता जनाः शान्त्यादिभिः सुखानि लभन्ते तथा युवामपि भवेतम्‌।। 


९६. येऽध्यापकोपदेशकाः सर्वान्‌ नूतनयाऽनूतनया विद्यया युक्तान्‌ कृत्बैश्वर्य प्रापयन्ति, ते सदैव प्रशंसिता 
भवन्ति।। 


९३. इस संसार में अध्यापक और उपदेशक सुशिक्षित वाणी से दिनरात विद्याओं का उपदेश करें, जिसस 
किसी की भी उदारता नष्ट न होवे।। 


९४. जो उपदेशक और अध्यापक मनुष्यों की बुद्धियों को शोधकर सुशिक्षित घोडे के तुल्य उनसे पराक्रम 
करवाते हैं, वे आनन्द के भागी होते हैं।। | 


९५. जैसे सूर्य रस को खीचता है और चन्द्रमा बरसाता है तथा पृथिवी पे करता है,वैसे अध्यापठ 
और उपदेशक वर्ताव करें। जैसे क्रोध आदि दोषों से रहित मनुष्य आदि के द्वारा सुख पाते 
हैं, वैसे [हे अध्यापक और उपदेशक] तुम दोनों भी होओ।। 


~ ~ ऐश्वर्य ने हें, 
९६. जो अध्यापक और उपदेशक सबको नवीन तथा प्राचीन विद्या से युक्त करके ऐश्वर्य प्राप्त करात 
वे सदैव प्रशसित होते हैं।। 


22-२२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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९७. 


RC, 
९९. 


० 


१ ० 


९७. 


९८. 
९९. 


१००, 


९७, 


९८. 


९९. 


० 


१० 


अवस्यते स्तुवते कृष्णियाय क्रजूयते नासत्या शचीभिः। 
पशु न नष्टमिव दर्शनाय विष्णाप्वं ददथुर्विश्वकाय || ऋ० १.११६.२३ 


द्यावा नः पृथिवी इमं सिध्रमद्य दिविस्पृशम्‌ । यज्ञं देवेषु यच्छताम्‌।। ऋ० २.४१.२० 


सत्यमिद्दा उ अश्विना युवामाहुर्मयोभुवा । 
ता यामन्यामहूतमा यामन्ना मृळयत्तमा।। ऋ० ५.७३.९ 


-यदापो अघ्न्या इति वरुणेति शपामहे ततो वरुण नो मुञ्च। 


अवभृथ निचुम्पुण निचेरुरसि निचुम्पुणः। 
अव देवैर्देवकृतमेनोऽयक्ष्यव मर्त्येर्मर्त्यकृतं पुरुराव्णो देव रिषस्पाहि।। य० २०.१८ 


आप्ता उपदेशकाध्यापका जना यथा प्रत्यक्षं मा आजा वा दर्शयित्वा साक्षात्कारयन्ति, 
तथा शमादिगुणान्तितेभ्यो धीमद्धयः श्रोतृभ्योऽध्येतृभ्यश्च साङ्गोपाङ्गा 


विद्याः साक्षात्कारयन्तु नात्र कपटालस्यादि कुत्सित कर्म कदाचित्‌ कुर्युः।। 

अध्यापकोपदेशकाभ्यां यथा सूर्यभूमी सर्वान्‌ सर्वथोन्नयतस्तथा स्त्रीपुरुषेषु विद्याः सम्यक्प्रसारणीयाः।। 
यथा भूमिमेघो सर्वेषां प्राणिनां सुखकरौ वर्त्ेते,तथैवाध्यापकोपदेशकौ भृशं सुखकरौ भवेताम्‌।। 
अध्यापकोपदेशकैः शिष्या इहा; सत्यमा स : सत्यवादिनः सम्पादनीया यदेतैः क्वापि शपथो न कर्तव्यः स्याद्‌, 
उ श्रेष्ठ कर्मा ्‌। यद्यत्पापात्मक तत्तत्कदाचित्केनचिञ्चो 


| - अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 


आप्त उपदेशक और अध्यापक जन-जैसे [कोई] प्रत्यक्ष गौ आदि को अथवा अदृष्ट वस्तु को 
दिखाकर उसको साक्षात्‌ करवाते हैं-वैसे शम TT तुमान श्रोताओं और पढ़ने वालों 
को पृथिवी से लेकर परमेश्वर तक की, अड्डों और उपाङ्ों ग्य साक्षात्‌ करवावें । इस विषय 
में वे कपट, आलस्य आदि निन्दित कर्म कभी न करें।। 


अध्यापक और उपदेशक को-जैसे सूय मोर भूमि सबको सब प्रकार से उन्नत करते हैं, वैसे स्त्रियों 
और पुरुषों में विद्याएँ अच्छी प्रकार चाहियें।। 


जैसे भूमि और बादल सब प्राणियों के सुखकारी हैं, वैसे ही अध्यापक और उपदेशक अत्यन्त सुखकारी 
होवें।। 


अध्यापकों और उपदेशकों को शिष्य ऐसे सत्यवादी बनाने चाहियें, कि इनको कभी शपथ न करनी 


पड़े । जो जो, मनुष्यों के द्वारा श्रेष्ठ कर्म किया गया हो, उस उस का सबको आचरण करना चाहिये 
और जो जो पापयुक्त कर्म हो, उस उस का कभी किसी को आचरण नहीं करना चाहिये ।। 


१२७ 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि | 
१०१.प्र यद्वां मित्रावरुणा स्पूर्धन्‌ प्रिया धाम युवधिता मिनन्ति। | 
न ये देवास ओहसा न मर्ता अयज्ञसाचो अप्यो न पुत्राः।। ऋ० ६.६७.९ 
१०२.वनस्पतिरवसृजन्नुप स्थादग्निर्हविः सूदयाति प्र धीभिः। | 
त्रिधा समक्तं नयतु प्रजानन्‌ देवेभ्यो दैव्यः शमितोप हव्यम्‌।। ऋ० २.३.१० 
१०३.अव स्वयुक्ता दिव आ वृथा ययुरमर्त्याः कशया चोदत त्मना। 
अरेणवस्तुविजाता अचुच्यवुर्ळूहानि चिन्मरुतो भ्राजदृष्टयः।। ऋ० १.१६८.४ 
१०४.इळामन्ने पुरुदंसं सनि गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 
स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाऽने सा ते सुमतिर्भूत्वस्मे ।। ऋ० ३.२२.५ 
१०५.आ मन्येथामा गतं कच्चिदेवैर्विशवे जनासो अश्विना हवन्ते । 
इमा हि वां गोऋजीका मधूनि प्र मित्रासो न दढुरुस्रो अग्रे।। ऋ० ३.५८.४ 


MRR र: 0 सहज 
१०१.ये मनुष्या अध्यापकोपदेशकानामप्रियं नाचरन्ति, ते सत्पुत्रवद्धवन्ति। ये चाप्रियमाचरन्ति ,ते 
शन्रुवञ्जायन्ते।। 
१०२. यथा वनस्पतयोऽग्निश्च स्वैः कर्मभिः सर्वान्‌ प्राणिन उपकुर्वन्ति,तथा विद्टांसोऽध्ययनाध्यापनोपदेशैः 
सर्वानुपकुर्वन्तु।। 
१०३. यथा वायवः स्वयमेव गच्छन्त्यागच्छन्ति, अग्न्यादीन्धृत्वा दृढत्वेन प्रकाशयन्ति,तथा विद्वांसस्स्वय- 
मेवाऽध्यापनोपदेशेषु नियुक्ता व्यर्थानि कर्माणि व्यक्त्वा त्याजयित्वा च विद्यासुशिक्षाभिस्सर्वान्‌ 
जनान्‌ द्योतयन्ति ।। 
१०४. विद्वान्‌ विद्यामादित्सवे विद्यां साध्नुयात्‌ सर्वतो गुणान्‌ गृह्लीयादिति।। 


१०५. विदुषां योग्यताऽस्ति,ये प्रीत्या हा वका विद्यार्थिनः श्रोतारो वा समीपमागच्छेयुस्तेभ्यः 
प्रशस्तानि विज्ञानादीनि दद्युः। हि यतः सर्वे मनुष्याः सर्वैः सह मित्रवदर्त्तेरन्‌ ।। 
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१०१. जो मनुष्य अध्यापकों और उपदेशकों का अप्रिय आचरण नहीं करते हैं, वे उनके सुपुत्र के समान हात 
हे और जो अप्रिय आचरण करते हैं, वे शत्रु के समान होते हैं।। छै 

१०२.जैसे वनस्पतियाँ और अग्नि अपने कामों से सब प्राणियों का उपकार करते हें, वैसे विद्वान्‌ लाग 
अध्ययन, अध्यापन और उपदेश के द्वारा सबका उपकार करें ।। 

१०३. जैसे वायुएँ स्वयं ही जाती और आती हें और अग्नि आदि को धारण करके वताच 


१०५. विद्वान्‌ को योग्य है कि, जो धार्मिक और उत्तम सेवा करने वाले विद्यार्थी अथवा श्रोता ला प्रप 
उनके र आवें, उन्हें वे उत्तम विज्ञान आदि देवें। जिससे कि सब मनुष्य सबके साथ त्र 
व्यवहार करें।। 


१२८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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च समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
१०६.आ नो भज परमेष्वा वाजेषु मध्यमेषु | शिक्षा वस्वो अन्तमस्य।। ऋ० १.२७.५ 
१०७.यथा नो मित्रो वरूणो यथा रुद्रश्चिकेतति। यथा विश्वे सजोषसः।। ऋ० १.४३.३ 


१०८.देवा दैव्या होतारा देवमिन्द्रं वयोधसं देवौ देवमवर्धताम्‌ । 

त्रिष्टुभा छन्दसेन्द्रियं त्विषिमिन्द्रे वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज।। य° २८.४० 
१०९.उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते देवयन्तस्त्वेमहे । 

उप प्रयन्तु मरुतः सुदानव इन्द्र घ्राशूर्भवा सचा।। य° ३४.५६ 
११०.दस्रा युवाकवः सुता नासत्या वृक्तबर्हिषः। आ यात रुद्रवर्तनी ।। य० ३३.५८ 


१०६. एवं येर्धार्मिकेः पुरुषार्थिभिर्मनुष्येः सेवितः सन्‌ विद्वान्‌ [स्यात्‌,सः] सर्वा विद्याः प्राप्य तान्‌ सुखिनः 
कर्यात । अस्मिञ्जगत्युत्तममध्यमनिकृष्टभेदेन भोगा लोका मनुष्याश्च सन्त्येतेषु यथाबुद्धि जनान्‌ ' 
दद्यात्‌।। 


१०७. यथा स 0 रं च धृत्वा सर्वेभ्यो मनुष्येभ्यो यथार्था विद्या उपदेष्टव्याः। यथा 
परमेश्वरेण वेदद्वारा विद्याः प्रकाशितास्तथैवाध्यापकैः सर्वे मनुष्या विद्यायुक्ताः सम्पादनीया इति। 


१० ८. यथाऽध्यापकोपदेशकौ छ मातापितरावपत्यानि वर्धयतस्तथा विद्वासौ स्त्रीपुरुषौ 
वेदविद्या सर्वान्‌ र्‌।। 


१०९.हे विन्‌! ये विद्यां कामयमानास्त्वामुपतिष्ठेयुस्तेभ्यो विद्यादानाय भवानुत्तिष्ठतूयुक्तो भवतु ।। 
११० .विदुषां योग्यताऽस्ति, ये विद्याः कामयन्ते,तेभ्यो विद्या दद्युः ।। 


| — अध्यापकों के कर्त्तव्य -- | 


१०६. इस प्रकार जिन धार्मिक और पुरुषार्थी मनुष्यों के द्वारा सेवा किया जाता हुआ विद्वान्‌ ह सब 
विद्याओं को प्राप्त करके उन मनुष्यों को स करे। इस संसार में उत्तम, मध्यम और निम्न कें भेद 
से भोग, लोक और मनुष्य हैं। इनमें से बुद्धि के अनुसार मनुष्यों को विद्या देवे ।। 

१०७. जैसे र वैसे] विद्वानों को भी मित्रता और उत्तम आचरण धारण करके, सब मनुष्यों के लिये 
सत्य {का उपदेश करना चाहिये । जैसे परमेश्वर ने वेद के द्वारा सब विद्याओं को प्रकाशित 
किया है, वैसे ही अध्यापकों को सब मनुष्य विद्यायुक्त करने चाहियें।। 


१०८. जैसे अध्यापक और उपदेशक विद्यार्थी और शिष्यों को तथा माता-पिता सन्तानों को बढ़ाते हैं, वैसे 
विद्वान्‌ स्त्रीपुरुष वेदविद्या से सबको बढ़ावें।। 

१०९. हे विद्वान्‌! जो विद्या की कामना करते हुए, तेरे समीप आवें, उनको विद्या देने के लिए आप उठो, 
तत्पर होओ।। 

११०. विद्वानों को योग्य है,कि जो विद्याओं को चाहते हैं, उन्हें विद्या प्रदान करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
१११.गोभिर्मिमिक्षुं दधिरे सुपारमिद्धं ज्यैष्ठ्याय धायसे गृणानाः। 
मन्दानः सोम पपिवाँ ऋजी षिनूत्समस्मभ्यं पुरुधा गा इषण्य।। ऋ० ३.५०.३ 
११२.इहेह वः स्वतवसः कवयः सूर्यत्वचः। यज्ञ मरुत आ वृणे।। ऋ० ७.५९.११ 
११३.विश्वे देवासो अप्तुरः सुतमागन्त तूर्णयः। उस्रा इव स्वसराणि ।। ऋ० १.३.८ 
११४ देवीस्तिस्रस्तिस्रो देवीरश्विनेडा सरस्वती । 
शूषं न मध्ये नाभ्यामिन्द्राय दधुरिद्धियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य० २१.५४ 


१ १५.उदुतिष्ठ स्वध्वरावा नो देव्या धिया। 
दृशे च भासा बृहता सुशुक्वनिराग्ने याहि सुशस्तिभिः।। य° ११.४१ 


१११.-यथा सूर्यः किरणैर्वृष्टि कृत्वा सर्वान्‌ पुष्णाति,तथैव विद्वांसोऽध्यापनोपदेशाभ्या विद्यासत्ये वर्षित्वा 
सर्वान्मनुष्यान्‌ पुष्णन्तु।। 


११२. हे विद्वांसः! भवन्तो विद्यादिप्रचाराख्यं कर्म सदोन्नयत ।। 
११३.ईश्वरेणैतन्मन्त्रेणेयमाज्ञा दत्ता-हे सर्वे विद्वांसः eh nd कदाचिदपि बियरिस - 
प्रकाशकरणे विलम्बाऽऽलस्ये कर्तव्ये । यथा दिवसे सर्वे : पदार्थाः प्रकाशिता ,तथैव 
युष्माभिरपि सर्वे विद्याविषयाः सदैव प्रकाशिताः कार्या इति।। 
११४. यथा जनन्यध्यापिकोपदेष्ट्री च तिस्रो ह कुमारीर्विदुषीः कृत्वा सुखयन्ति, तथा जनका- 
) ध्यापकोपदेष्टारः कुमारान्‌ विद्यार्थिनो : कृत्वा सुसभ्यान्‌ कुर्युः 


।। 
११५.विद्दद्धिः शुद्धविद्याप्रज्ञादानेन सर्वे सततं संरक्ष्याः। न हि 2300 मनुष्याणां 
सुखायान्यत्किञ्चिच्छरणमस्ति । तस्मादालस्यकपटादीनि कुकर्माणि विद्याप्रचाराय सदा 


प्रयतितव्यम्‌ ।। 


१११.जैसे लि किरणों से वर्षा करके सबको पुष्ट करता है, वैसे ही विद्वान्‌ लोग अध्यापन और उपदेश कें 
द्वारा और सत्य को बरसा के सब मनुष्यों को पुष्ट करें।। 
११२.हे विद्वानो! आप लोगः विद्या आदि के प्रचार नामक कार्य को सदा उन्नत करिये। ` द 
११३. ईश्वर ने इस मन्त्र के द्वारा यह आज्ञा दी है- हे सब विद्वानो! तुम्हें विद्या आदि शुभ गुणा क 
करने में देरी और आलस्य कभी भी नहीं करने चाहियें। जैसे दिन में सब स्थूल पदार्थ प्रका 
हैं, वैसे ही तुम्हें भी सब विद्याओं के विषय सदा ही प्रकाशित करने चाहिये ।। र्द 
११४. जैसे माता, अध्यापिका और उपदेशिका ये तीन विदुषियाँ बालिकाओं को विदुषी बनाकर ह सुसभ्य 
करती हैं; वैसे पिता, अध्यापक और उपदेशक बालक विद्यार्थियों को विद्वान्‌ बनाकर उन्हे छु 
करें।। है 
विद्वानों >> > चाहिये उत्तम शिक्षा कैं | 
११५. विद्वानों को शुद्ध विद्या और बुद्धि के दान से सबकी निरन्तर रक्षा करनी चाहिय। आदि दुष्ट कर्मों. 
बिना मनुष्यों के सुख के लिये अन्य कोई आसरा नहीं है । इसलिये आलस्य और कपट आदि दु 
को त्यागकर विद्या के प्रचार के लिये सदा प्रयत्न करना चाहिये ।। 
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ज : समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
११६.समित्समित्सुमना बोध्यस्मे शुचाशुचा सुमतिं रासि बस्वः। 
आ दव दवान्‌ यजथाय वक्षि सखा सखीन्त्सुमना यक्ष्यग्ने।। ऋ० ३.४.१ 
११७.इमं हो सहसावन्त्व नो देवत्रा धेहि सुक्रतो रराणः। 
प्र यसि होतर्बृहतीरिषो नोऽने महि द्रविणमा यजस्व।। ऋ० ३.१.२२ 
११८.अस्मे तदिन्द्रावरुणा वसु ष्यादस्मे रयिर्मरुतः सर्ववीरः। 
अस्मान्‌ वरूत्री: शरणैरवन्त्वस्मान्‌ होत्रा भारती दक्षिणाभिः।। ऋ० ३.६२.३ 
१ १९.आपश्चित्पिप्यु स्तर्यो न गावो नक्षन्तृतं जरितारस्त इन्द्र । 
याहि वायुर्न नियुतो नो अच्छा त्व हि धीभिर्दयसे वि वाजान्‌।। य° ३३.१८ 
१२०.तव द्युमन्तो अर्चयो ग्रावेवोच्यते बृहत्‌। 
उतो ते तन्यतुर्यथा स्वानो अर्त त्मना दिवः।। क्र ५.२५.८ 


११६.हे विद्वांसः ee यथा समिद्धिर्घृताद्येन हविषाऽग्निर्वर्धते, तथाऽध्यापनोपदेशाभ्यां मनुष्याणां प्रज्ञा 
बर्धनीया, सदैव सुहृदो भूत्वा सर्वान्‌ विदुषः श्रीमतश्च सम्पादयत।। [ 


११७. ईश्वरेण विद्दानाज्ञाप्यते-यावज्रीवं तावत्त्वं विद्यायज्ञं मनुष्येषु सुतनुहि, तेन पुष्कलान्यन्नधनानि 
सर्वेभ्यो दत्त्वा सुखी भव।। 


११८. हे अध्यापकोपदेशका राजानश्च यथा वयं वसुमन्तः श्रीमन्तो विद्वांसो भवेम,तथैवाऽस्मान्‌ प्रेर्ध्वम्‌ ।। 


११९. यदि पदार्थानां गुणकर्मस्वभावस्तावका उपदेशकाध्यापकाः स्युस्तर्हि सर्वे मनुष्या विद्याव्यापिनः सन्तो 
दयावन्तो भवेयुः।। 


१२० .ये मेघवद्‌ गम्भीरशब्देन गूढार्थानुपदिशन्ति, विद्युद्वतपरुषार्थयन्ति,ते सर्वाणि सुखानि लभन्ते।। 


| - अध्यापकों के कर्त्तव्य - | 
११६. हे विद्वानो! जैसे समिधाओं और घृत आदि हवि से अग्नि बढ़ता है, वैसे अध्यापन और उपदेश से 
मनुष्यों की बुद्धि बढ़ानी चाहिये । आप लोग सदैव मित्र होकर सबको विद्वान्‌ और श्रीमान्‌ बनाओ || 


११७. ईश्वर ने विद्वान्‌ को आज्ञा दी है-जब तक जीओ तब तक तुम विद्या रूपी यज्ञ का मनुष्यों में विस्तार 
करो और उसके द्वारा खूब अन्न तथा धन सबको देकर सुखी होओ।। 


११८. हे अध्यापको, उपदेशको और राजाओ! जिस रीति से हम ऐश्वर्यवान्‌, धनवान्‌ और विद्वान्‌ होवें वैसी. 
ही हमें प्रेरणा करो ।। 


११९.यदि पदार्थो के bee के वर्णन करने वाले उपदेशक और अध्यापक हों, तो सब मनुष्य 
विद्याविलासी (विद्यापारङ्गत) होते हुए दयालु बन जावें ।। 


१२०. जो मेघ के तुल्य गम्भीर स्वर से गूढ अर्थो का उपदेश करते हैं और विद्युत्‌ के समान पुरुषार्थ करते 
हैं, वे सब सुखों को प्राप्त करते है।। 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापकानां कर्तव्यानि 
१२१.उत स्वानासो दिवि षत्त्वग्नेस्तिग्मायुधा रक्षसे हन्तवा उ। 
मदे चिदस्य प्र रुजन्ति भामा न वरन्ते परिबाधो अदेवीः।। ऋ० ५.२:१० | 


१२२.युञ्जन्ति ब्रध्नमरुषं चरन्तं परि तस्थुषः। रोचन्ते रोचना दिनि।। ऋ० १.६.१ 


१२३.अपो अद्यान्वचारिषं रसेन समसुक्ष्महि । 
पयस्वानग्न आगमं तं मा सं सृज वर्चसा प्रजया च धनेन च।। य° २०.२२ 


१२४ वैश्वानराय पृथुपाजसे विपो रत्ना विधन्त धरुणेषु गातवे। 
अग्निर्हि देवाँ अमृतो दुवस्यत्यथा धर्माणि सनता न दूदुषत्‌।। ०० ३.३.६ 


.हे विद्वांसः! यूयं व सारासार : शस्त्रास्त्रप्रक्षेपयुद्धुकुशला आग्नेयास्त्रादिभिश्शत्रूत्रिवार्य विजयं 
डु त सथेव सीब्रविद्याध्यापनोपदेशाभ्यामविद्याप्रमादाब्निवार्य विद्याशुभगुणान्‌ प्रकाशयत।। 


.ये विद्यासम्पादन उद्युक्ता क्ता भवन्ति, तानेव सर्वाणि सुखानि म । तस्माहिद्वासः 
cr पृथिव्यादिपदार्थेभ्य उपयोगं सडगृह्योपग्राह्य च सर्वान्‌ प्राणिनः \। 


१२३. यदि विद्वांसोऽध्यापनोपदेशाभ्यामन्यान्‌ विदुषः कुर्युस्तर्हि तेऽपि प्रत्यहमधिकविद्याः स्युः।। 


१२४.यथा पावकः स्वकीयान्‌ सनातनान्‌ गुणकर्मस्वभावान्‌ सेवते, कदाचिन्न दुष्यति, तथैव विद्वांसो 
जिज्ञासुहिताय विद्या दत्त्वा स्वस्वभावान्‌ भूषयन्ति,न कदाचिदधर्माचरणेन दुष्यन्ति ।। 


| _ अध्यापको के कर्त्तव्य -- | 


हरे हि । तुम लोग, जैसे धनुर्वेद पढ़े हुए और शस्त्रास्त्रों के चलाने में तथा युद्ध में निपुण लोग 
हि आग्नेय आदि अस्त्रों से व्हा औं का निवारण करके विजय को प्रसिद्ध न ही वि 
तीव्र अध्यापन और उपदेश के द्वारा अविद्या और आलस्य का निवारण करके विद्या और शुभ गु 
को प्रसिद्ध करो।। 


में हें उन्हें ° हें विद्वान 

२२.जो निश्चय ही विद्या के पढ़ाने में तत्पर रहते हैं, उन्हें ही पप प्राप्त होते हें । इसलिये विदा 

४ 4 पृथिवी आदि पदार्थों से उपयोग लेकर और अन्यों से गा करवाके सब प्राणियों को सुखी 
|) 


१२३. यदि विद्वान्‌ लोग अध्यापन और उपदेश के द्वारा दूसरों को विद्वान्‌ बनावें, तो वे भी प्रतिदिन अधिक | 
विद्या वाले होते जावें ।। | 


१२४.जैसे अग्नि अपने शाश्वत गुण-कर्म-स्वभावों को सदा स्थिर रखता है और कभी ल त त | 
वैसे ही विद्वान्‌ जन जिज्ञासुओं के कल्याण के लिये विद्याएँ प्रदान करके, अपने 
करते हैं और अधर्माचरण से कभी दोषयुक्त नहीं होते हैं।। 
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र समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
१२५.आ सखायः सबर्दुघां धेनुमजध्वमुप नव्यसा वचः। 
सृजध्वमनपस्फुराम्‌ ।। ऋ० ६.४८.११ 
१२६.उद्बुध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि त्वमिष्टापूर्त्त सं सृजेथामयं च। 
अस्मिन्त्सधस्थे अध्युत्तरस्मिन्‌ विश्वे देवा यजमानश्च सीदत।। य° १८.६१ 


१२७.वृज्जे ह यन्नमसा बर्हिरग्नावयामि सुग्घृतवती सुवृक्तिः। 
अम्यक्षि सद्म सदने पृथिव्या अश्रायि यज्ञः सूर्ये न चक्षुः।। ऋ० ६.११.५ 


. १२८.वयमु त्वा गृहपते जनानामग्ने अकर्म समिधा बृहन्तम्‌। 


अस्थूरि नो गार्हपत्यानि सन्तु तिग्मेन नस्तेजसा सं शिशाधि।। ऋ० ६.१५.१९ 


१२५. ये सुहृदो भूत्वा सत्यां सुशिक्षिता वाचं विद्यां च विद्यार्थिनो ग्राहयन्ति,ते जगच्छोधका भवन्ति।। 


१२६.ये सचेतना धीमन्तो विद्यार्थिनः स्युस्तेऽध्यापकैः सम्यगध्यापनीयाः UE । ये विद्याभीप्सवो- 
व्यापाक लाचरणा: स्युर्ये च तदधीना अध्यापकास्ते परस्पर प्रीत्या सतत विद्यो Fe ऽतोऽन्ये 
प्रशस्ता : स्युस्त एतेषां सततं परीक्षां कुर्युर्यत एते विद्यावर्द्धने सतत - 
यजमानादयो भवेयुः।। 


१२७. यथा होतारोऽग्नौ स्रुचा घृत त्यजन्ति,तथा विद्वासोऽन्यबुद्धौ विद्या त्यजन्तु।। 


१२८. हे गृहस्था जनाः! यूयमालस्यं विहाय सृष्टिक्रमेण विद्योन्नति कृत्वाऽन्यान्विद्यार्थिनो विद्यां ग्राहयत, 
येन सर्वाणि सुखानि वर्धेरन्निति।। 


| — अध्यापकों के कर्त्तव्य -- | 


१२५.जो मित्र होकर सच्ची सुशिक्षित वाणी और विद्या विद्यार्थियों को ग्रहण कराते हैं, वे संसार के शुद्ध 
कंरने वाले होते हैं।। 

१२६. जो चेतनावाले बुद्धिमान्‌ विद्यार्थी हो, उन्हें अध्यापकों को अच्छी प्रकार पढ़ाना चाहिये। जो विद्या- 
प्राप्ति के इच्छुक हों, जो अध्यापकपद-योग्य आचरण वाले [प्रधान अहा हों और जो उनके 
अधीन अध्यापक हों, वे आपस में प्रेम से निरन्तर विद्या की उन्नति करें। इनसे अतिरिक्त जो अन्य 
प्रशंसनीय विद्वान्‌ हों, वे इनकी निरन्तर परीक्षा करते रहें, जिससे ये विद्या के बढ़ाने में निरन्तर 
प्रयत्नशील रहें। वैसे ही ऋत्विग्‌ तथा यजमान आदि होवें ।। 


१२७. जैसे होता लोग अग्नि में ख्रुवे से घी छोड़ते हैं, वैसे विद्वान्‌ जन दूसरों की बुद्धि में विद्या छोड़ें।। 


१२८. हे गृहस्थ लोगो! तुम लोग आलस्य को त्यागकर सृष्टिक्रम से विद्या की उन्नति करके अन्य विद्यार्थियों 
को विद्याग्रहण कराओ, जिससे सब सुख बढ़ें।। 
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तृतीयः समुल्लासः अध्यापकानां कर्त्तव्यानि 
१२९.पाकः पृच्छामि मनसाविजानन्‌ देवानामेना निहिता पदानि । 
वत्से बष्कयेऽधि सप्त तन्तून्‌ वि तत्निरे कवय ओतवा उ।। ऋ० १.१६४.५ 
१३०.वनेम तद्धोत्रया चितत्त्या वनेम रयिं रयिवः सुवीर्यं रण्व सन्त सुवीर्यम्‌ 
दुर्मन्मानं सुमन्तुभिरेमिषा पूचीमहि। 
आ सत्याभिरिन्द्र युम्नहूति भिर्यजत्रं द्युम्नहूतिभि:।। ऋ १.१२९.७ 
१३१-यज्ञैर्वा यज्ञवाहसो विप्रस्य वा मतीनाम्‌ | मरुतः शृणुता हवम्‌।। ऋ० १.८६.२ 
१३२.सिह्सि स्वाहा सिह्यस्यादित्यबनिः ताठा स्वाहा सिंह्यसि ब्रह्मवनिः क्षत्रवनिः स्वाहा सिसि 
सुप्रजावनी रायस्पोषवनि: स्वाहा सिह्यस्या वह देवान्‌ यजमानाय स्वाहा भूतेभ्यस्त्वा || 
य० ५.१२ 


____________ अअ 


१२९ 'मनुष्यैर्बाल्यावस्थामारभ्याऽविदितानि शास्त्राणि विद्वद्भ्यः पठित्वा सर्वा विद्या अध्यापनेन 
प्रसारणीयाः।। 


१३०. मातापित्रादिभिर्विद्द्धिर्वा स्वसन्ताना इत्यमुपदेष्टव्याः-यान्यस्मार्क धर्म्याणि कर्माणि तान्या- 
चरणीयानि नो इतंराणि। एवं सत्याचरणैः परोपकारेणेश्वर्यं सततमुन्नेयम्‌।। 


१३१. मनुष्येर्विज्ञानविज्ञापनाख्येः क्रियाजन्यैर्वा यज्ञैः सह वर्तमाना भूत्वाऽन्यान्मनुष्यानेतैर्योजयित्वा 
यथावत्‌ सुपरीक्ष्य विद्वांसो निष्पादनीयाः।। 


१३२ -मनुष्यैरध्ययनादिनेदूग्लक्षणां वेदादिवार्णी प्राप्यैतां सर्वेभ्यो मनुष्येभ्योऽध्याप्याऽऽनन्दितव्यम्‌।। 


१२९. जपन से लेकर, अज्ञात शास्त्रों को विद्वानों से पढ़कर अध्यापन के द्वारा सब विद्याएँ फेलाती 
यें।। 


१३०. माता-पिता आदि को अथवा विद्वानों को अपने सन्तानों को इस क उपदेश करना चाहिये जा 
हमारे का क्त कर्म हैं, उन्ही का आचरण करना उ रों का नहीं । इस प्रकार सच्चे 
से और क नला से ऐश्वर्य की निरन्तर वृद्धि करनी |। 


१३१. मनुष्यों को, जानने और समझाने रूपी यज्ञों से अथवा क्रिया से सिद्ध यज्ञों से युक्त होकर्‌ तथा 
मनुष्यों को इनसे युक्त करके और ठीक-ठीक उत्तमरीति से परीक्षा करके विद्वान्‌ बनाने च 
क ह उ ताहि > के औरं | 
१३२. मनुष्यों को अध्ययन आदि के द्वारा ऐश्वर्ययुक्त लक्षण वाली वेदादि की विद्या की प्रात द 
इसे सब मनुष्यों को पढ़ाकर आनन्दित होना चाहिये ।। हि 


+ ने ये 
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३ विद्याधिकारिण: 


न ता अर्वा रेणुककाटो अश्नुते न संस्कृतत्रमुप यन्ति ता अभि। 

उरुगायमभयं तस्य ता अनु गावो मर्तस्य वि चरन्ति यज्वनः।। ऋ० ६.२८.४ . 
शुक्रः शुशुक्वाँ उषो न जारः पप्रा समीची दिवो न ज्योतिः। 

परि प्रजातः क्रत्वा बभूथ भुवो देवानां पिता पुत्रः सन्‌।। ऋ० १.६९.१ 

ऊर्जो नपातं स हिनायमस्मयुर्दाशेम हव्यदातये। 

भुवद्वाजेष्वविता भुवद्वृध उत त्राता तनूनाम्‌।। य° २७.४४ 


इन्द्रा को वा वरुणा सुम्नमाप स्तोमो हविष्माँ अमृतो न होता। 
यो वां हृदि क्रतुमाँ अस्मदुक्तः पस्पर्शदिन्द्रावरुणा नमस्वान्‌ ।। ऋ० ४.४१.१ 


हे मनुष्याः ! येऽशुद्धाहारविहारा ल्पता; मिलता : कुसङ्गिनः सन्ति,तान्‌ विद्या कदाचिदपि नाप्नोति। 
ये च पवित्राहारविहारा जितेन्द्रिया : सत्सड्विनः पुरुषार्थिनः सन्ति,तान्‌ विद्याऽभि- 
गच्छतीति विजानीत।। 

नहि कश्चिदपि विद्यार्थित्वेन विना विद्वान्‌ जन्यते। नहि कस्यचिद्‌ विद्युदादिविद्यासम्प्रयोगाभ्यां 
विना महान्‌ सुखलाभो जायत इति।। 

यः पराक्रमं वीर्य न हन्याच्छरीरात्मनोर्वर्धकः सन्‌ रक्षकः स्यादाप्तास्तस्मै विद्या दद्युः। 
योऽस्माद्विपरीतोऽजितेन्द्रियो दुष्टाचारी निन्दको भवेत्स विद्याग्रहणेऽधिकारी न भवतीति वेद्यम्‌।। 
हे_अध्यापकोपदेशकाः! ये होतृवत्पुरुषार्थिनो धीमन्तो .नम्राः शान्ताः सत्कारिणो मातापितृभिः 
सुशिक्षिताः स्युस्तानध्याप्योपदिश्य श्रीमतः श्रेष्ठान्‌ सम्पादयत।। ` 


| # विद्या के पात्र, विद्या के अधिकारी -- | 


हे मनुष्यो! जो अपवित्र आहारविहार वाले तभा गलखोर और कुसङ्गति वाले हैं, उन्हें विद्या कभी 
प्राप्त नहीं होती, और जो पवित्र आतार विटा दल जितेन्द्रिय, सत्यवक्ता, सत्सङ्ग और पुरुषार्थी 
हैं, उन्हें विद्या अवश्य प्राप्त होती है, यह जानो।। 

कोई भी विद्यार्थी-भाव के बिना विद्वान्‌ नहीं बनता है । किसी को भी, विद्युत्‌ आदि की विद्या तथा 
उसके उचित प्रयोग के बिना महान्‌ सुख का लाभ नहीं होता है।। 

जो अपने पराक्रम और वीर्य को नष्ट न करे और शरीर तथा आत्मा [के बल] को बढ़ाने वाला और 


रक्षा करने वाला हो, आप्त जन उसे विद्या प्रदान करें। जो इसके विपरीत, इन्द्रियों का दास, दुष्ट 
आचरण वाला और निन्दक हो वह विद्या ग्रहण करने का अधिकारी नहीं होता है, ऐसा जानना 


चाहिये ।। 


हे अध्यापको और उपदेशको! जो होता के तबा यी रुषार्थी, बुद्धिमान्‌, विनीत, शान्त सत्कारकर्त्ता 
और मातापिता के द्वारा सुशिक्षित किये हुए हों, उन्हं आप लोग पढ़ाकर और उपदेश देकर श्रीमान्‌ 


और श्रेष्ठ बनाओ।। 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यापात्राणि, विद्याधिकारिण: 
५. अपादेति प्रथमा पद्दतीनां कस्तद्वां मित्रावरुणा चिकेत । 

गर्भो भारं भरत्या चिदस्य ऋतं पिपर्त्यनृतं नि तारीत्‌।। ऋ० १.१५२.३ 
६. अग्निर्जागार तमूचः कामयन्तेऽग्निर्जागार तमु सामानि यन्ति। 

अग्निर्जागार तमयं सोम आह तवाहमस्मि सख्ये न्योकाः।। ऋ० ५.४४.१५ 


७. युवां यज्ञैः प्रथमा गोभिरञ्जत ऋतावाना मनसो न प्रयुक्तिषु । 
भरन्ति वां मन्मना संयता गिरोऽदरप्यता मनसा रेवदाशाथे।। ऋ० १.१५१.८ 


८. यो सित्राय वरुणायाविधज्जनोऽनर्वाणं तं परि पातो अंहसो दाश्वांसं मर्त॑महसः। 
तमर्यमाभि रक्षत्यृजूयन्तमनु व्रतम्‌ । व 
उक्थैर्य एनोः परिभूषति व्रतं स्तोमैराभूषति व्रतम्‌ ।। क्र० १.१३६.५ 


येऽनृतं विहाय सत्यं धृत्वा सम्भारान्‌ सञ्चिन्वन्ति,ते सत्या विद्यां प्राप्नुवन्ति ।। 


थे मनुष्या निरलसाः पुरुषार्थिनो धार्मिका जायन्ते, जितेन्द्रिया विद्यार्थिनश्च भवन्ति, तानेव 
विद्यासुशिक्षे प्राप्नुतः।। 


७. हे विद्वांसः वसात ये [ विद्याप्राप्तये श्रद्धयाऽऽप्नुयुः, ये च जितेन्द्रिया धार्मिकाः स्युस्तान्‌ प्रयत्नेन 
) विद्यावतो र्‌ कुरुत।। 


८. विद्वांसो, ये धर्माऽधर्मो विविदिषेयुर्धर्मस्य ग्रहणमधर्मस्य त्यागं च चिकीर्षयुस्तानध्याप्योपदिश्य 
विद्या-धर्मादि-शुभगुणकर्मस्वभावैः सर्वत आभूषयेयुः।। 


-- विद्या के पात्र, विद्या के अधिकारी -- 
५. जो असत्य को त्यागकर और सत्य को धारण करके साधनों का सङ्ग्रह करते हैं, वे सत्य विद्या का 
प्राप्त करते हे ।। 
ष. जो पोर ष्य ped और धार्मिक होते हैं तथा जितेन्द्रिय और विद्या कें इच्छुक हात 


हैं, उन्हे ही विद्या और प्राप्त होती है।। 


४ ७. हे विद्वानो! जो विद्याप्राप्ति के लिये क र्वक तुम्हारे पास आवें और जो जितेन्द्रिय तथा धार्मिक 
रं होवें, उन्हें तुम लोग विद्यावान्‌ तथा EE बनाओ।। 


॥ कर ऊ उनकी । 
८. जो धर्म और अधर्म को जानना चाहें तथा धर्म का ग्रहण और अधर्म का त्याग करना हा ह 
विद्वान्‌ लोग पढाकर और उपदेश देकर विद्या, धर्म आदि शुभ गुण-कर्म-स्वभावा सं सब 


सुभूषित करें।। 
१३६ 
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RITE 5 विद्यापात्राणि, विद्याधिकारिण: 


र 


१9६ 


११. 


अञ्जन्ति यं प्रथयन्तो न विप्रा वपावन्तं नाग्निना तपन्तः। 
पितुर्न पुत्र उपसि प्रेष्ठ आ घर्मो अग्निमृतयन्नसादि ।। ऋ० ५.४३.७ 


एवा ते अग्ने सुमति चकानो नविष्ठाय नवमं त्रसदस्युः। 

यो मे गिरस्तुविजातस्य पूर्वीर्युक्तेनाभि त्र्यरुणो गृणाति।। 

श्रुष्टी वां यज्ञ उद्यतः सजोषा मनुष्वद्‌ वृक्तबर्हिषो यजध्ये । 

आ य इन्द्रावरुणाविषे अद्य महे सुम्नाय मह आववर्त्तत्‌।। ऋ० ६.६८.१ 


दण्डा इवेद़्ो अजनास आसन्‌ परिच्छिन्ना भरता अर्भकासः। 
अभवच्च पुरएता वसिष्ठ आदित्तृत्सूनां विशो अप्रथन्त।। ऋ० ७.३३.६ 


११. 


१२. 


७७४० 


११. 


हे अध्यापन जत | यूय ये जितेन्द्रिया आप्तस्वभावाः शीतोष्णसुखद न व “द्वन्द 
सोढारो निर्मोहाः सत्याचरणपरोपकारप्रिया ब्रह्मचारिणो : स्युस्तान्‌ 
पुरुषार्थेन विदुषः कुरुत।। 


, हे विद्टस्त्वमहं च य आवयोः सकाशाद्‌ गुणान्‌ ग्रहीतुमिच्छति,तमावां विद्यां ग्राहयेव॥। 


हे अध्यापकोपदेशकाः! ये भवतां सुखाय प्रयतमानाः पुरुषार्थिनः प्रीतिमन्त आशुकारिणो वर्त्तन्ते, 
तान्‌ पवित्राञ्जितेन्द्रियान्‌ धार्मिकान्‌ विद्यार्थिनः सतत सत्यमुपदिशत।। 


ये मनुष्या दण्डवञ्जडबुद्धयः स्युस्ते सुपरीक्ष्याऽनध्यापनीया भवन्ति,ये च धीमन्तः स्युस्ते पाठनीयाः। 
यो विद्याव्यवहारे प्रधानः स्यात्स एव विद्याविभागस्य सुष्ठु प्रबन्धेन शिक्षां प्रापयेत्‌ ।। 


| _ विद्या के पात्र, विद्या के अधिकारी -- | 


हे अध्यापक विद्वानो! तुम लोग; जो जितेन्द्रिय, आप्त स्वभाव वाले, सर्दी-गर्मी सुख-दुःख हर्ष-शोक 
निन्दा-स्तुति आदि इन्दों को सहने वाले, अभिमानरहित, मोहरहित, सत्यआचरण तथा परपकार 
के प्रेमी और ब्रह्मचर्य धारण करने वाले विद्यार्थी हो,उन्हें पुरुषार्थपूर्वक विद्वात्‌ बनाओ ।। 

हे विद्वन्‌! तुम और मैं; जो हमारे पास से गुणों को ग्रहण करना चाहता है, उसे हम दोनों विद्या ग्रहण 
करावें।। 


है अध्यापको और उपदेशको! जो आपके | के लिये प्रयत्न करने वाले, परुषा, , प्रेमी और शीघ्र 
कार्य करने वाले हैं; उन पवित्र, जितेन्द्रिय और धार्मिक विद्यार्थियों को आप सत्य का उपदेश 
करिये ।। 


न र वाले होवें, अच्छी प्रकार परीक्षा करने के पश्चात्‌ वे पढ़ाने के अयोग्य 


. जो मनुष्य डण्डे 
जो मनुष्य डण्डे के समान वें, वे पढ़ाने योग्य होते हैं। जो विद्या के व्यवहार में प्रमुख हो, वही 


होते हैं, और जो बुद्धिमान्‌ 
विद्याविभाग के अच्छे प्रबन्ध के द्वारा शिक्षा प्राप्त करावे।। 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यापाआणि, विद्याधिकारिण 
१३. मधु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः। माध्वीर्नः सन्त्वोषधीः।। ऋ० १.९०.६ 
१४. अग्ने भव सुषमिधा समिद्ध उत बर्हिरुर्विया वि स्तृणीताम्‌।। ऋ० ७.१७.१ 
१५. सुषुप्वांस ऋभवस्तदपृच्छतागोह्म क इदं नो अबूबुधत्‌ । 

शवानं बस्तो बोधयितारमब्रवीत्‌ संवत्सर इदमद्या व्यख्यत।। ऋ० १.१६१.१३ 


१३. हे अध्यापकाः! यूयं वयं चैवं प्रयतेमहि,यतःः सर्वेभ्यः पदार्थेभ्योऽखिलानन्दाय विद्ययोपकारान्‌ ग्रहीतु 
शक्नुयाम ।। 


१४. यथेन्धनैरग्तिः प्रदीप्यते वर्षोदकेन भूमिमाच्छादयति, तथैव ब्रह्मचर्यसुशीलतापुरुषा्थर्वि्यार्थिनः 
सुप्रकाशिता भूत्वा जिज्ञासुहृदयेषु विद्यां विस्तारयन्ति।। 


१५. न : Re :तत्तन्न मूर्खा निश्चेतुं शक्नुयुः । जडधीर्यावत्‌ संवत्सरेऽधीते,ताबत्‌ 
प्राज्ञ उ पन ॥) ५ 


-- विद्या के पात्र, विद्या के अधिकारी # 


१३. हे अध्यापको! आप और हम ऐसा प्रयत्न करें, जिससे सम्पूर्ण आनन्द के लिये सब पदार्थों से विद्या 
के द्वारा उपकार ग्रहण कर सकें।। 


१४. जैसे इन्धनो से अग्नि प्रदीप्त होती है और वर्षा जल से भूमि को ढक देती है,वैसे ही ब्रह्मचर्य, सुशीलता 
और पुरुषार्थ से विद्यार्थी लोग सुप्रकाशित होकर जिज्ञासुओ के हृदयों में विद्या को विस्तृत करते हैं।। 


१५. उ लोग [तिथय] को विद्वानों से Were कर सकते हैं, उस-उसको मूर्ख 


निश्चित नहीं कर सकते हैं । जड़बुद्धि [छात्र] एक वर्ष में पढ़ता है, उतना बुद्धिमात्‌ 
एक दिन में ग्रहण कर सकता है।। 
3 
भै नै न 
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विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहारः 
| १. उपहूताः पितरः सोम्यासो बर्हिष्येषु निधिषु प्रियेषु । 
| त आ गमन्लु त इह श्रुवन्त्वधि ब्रुवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ ।। य° १९.५७ 
२. कुविदङ्ग यवमन्तो यवञ्चिद्यथा दात्त्यनुपूर्व वियूय । 

इहेहैषां कृणुहि भोजनानि ये बर्हिषो नमउक्ति यजन्ति।। य° २३.३८ 
३. उशन्तस्त्वा नि धीमह्युशन्तः समिधीमहि । 

उशच्चुशत आ वह पितृन्‌ हविषे अत्तवे।। य० १९.७० 


४. मित्रस्य मा षेक्षध्वमग्नयः सगराः सगरा स्थ सगरेण नाम्ना रौद्रेणानीकेन पात माऽनयः 
पिपृत मा गोपायत मा नमो वोस्तु मा मा हिसिष्ट।। य० ५.३४ 


१. ये विद्यार्थिनोऽध्यापकानुपह्य सत्कृत्यैतेभ्यो विद्यां जिघृक्षेयुस्ताँस्ते प्रीत्याऽध्यापयेयुः सर्वतो 
विषयासक्त्यादिभ्यो दुष्कर्मभ्यः पृथय्रक्षेयुश्च।। 


२. हे अध्यापक 02 सूय यथा कृषीवलाः परस्परस्य क्षेत्राणि पर्यायेण लुनन्ति, बुसादिभ्योञ्चानि 


पृथक्कृत्याऽन्यान्‌ स्वयं एभा व चाहती चुन त तथैवेह विद्याव्यवहारे निष्कपटतया विद्यार्थिभि- 
रध्यापकानां च कृत्वा परस्परान्‌ भोजनादिना सत्कृत्य सर्व 
आनन्दन्तु [इति वित्त]।। 


३. यथा विद्वांसो धीमतो जितेन्द्रियान्‌ कृतज्ञान्‌ परिश्रमिणो विचारशीलान्‌ विद्यार्थिनो नित्यं 
कामयेरस्तथा विद्यार्थिनोऽपीदृशानध्यापकान्‌ विदुषः संसेव्य विद्वांसो भवन्तु।। 

४. यथा विद्यादानेन विद्वांसः सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सुखयन्ति, तथैतान्‌ कार्येषु विद्ययोपयुक्ताः सन्तो- 
ऽध्येतारोऽपि सुखयन्तु ।। 


ॐ विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -_ 


१. जो विद्यार्थी अध्यापकों को सन आ और इन्हें सत्कृत करके इनसे विद्या ग्रहण करना चाहें, 
उन्हें वे प्रेम से पढ़ावें और आदि दुष्ट कर्मो से सब प्रकार से अलग रखे ।। 
हे अध्यापको और विद्यार्थियो! तुम लोग, जैसे किसान एक दूसरे के खेतों को बारी-बारी से काटते | 
हैं और भूसे आदि से अन्नों को अलग करके दूसरा को खिलाकर स्वय खाते हैं, वैसे ही इस विद्या व्यवहार 
में निष्कपटभाव से विद्यार्थियों को अध्यापकों की सेवा करके और अध्यापका का विद्यार्थियों की विद्या 
की वृद्धि करके तथा एक-दूसरे को भोजन आदि से सत्कृत करके सब आनन्दित होवें [ऐसा जानो ]।। 
३. जैसे विद्वान्‌ लोग; बुद्धिमान्‌, जितेन्द्रिय, उपकार को मानने वाले. FE परिश्रमी और विचारशील 
विद्यार्थियों की नित्य कामना करें, वैसे विद्यार्थी भी ऐसे अध्यापक विद्वानों की सेवा करके विद्वान्‌ होवें ।। 
४. जैसे विद्या के दान के द्वारा विद्वान्‌ लोग सब मनुष्यों को सुखी करते हैं, वैसे इन विद्वानों को, कार्यों 
में विद्या के निमित्त से लगे हुए पढ़ने वाले भी सुखी करे ।। 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो है 
एषते गायत्रो भाग इति मे सोमाय ब्रूतादेष ते त्रैष्टुभो भाग इति मे सोमाय बूतादेष ते जागतो 
५ भाग इति मे सोमाय ब्रूताच्छन्दोनामानां साम्राज्य गच्छेति. मे सोमाय ब्रूतादास्माकोषसि 
शुक्रस्ते ग्रह्यो विचितस्त्वा विचिन्वन्तु ।। य° ४.२४ 
६. अभि प्रवन्त समनेव योषाः कल्याण्यः स्मयमानासो अग्निम्‌ । | 
घतस्य धाराः समिधो नसन्त ता जुषाणो हर्यति जातवेदाः।। ऋ० ४.५८.८ 


७. तन्नस्तुरीपमद्भुतं पुरु वार पुरु त्मना । 
त्वष्टा पोषाय विष्यतु राये नाभा नो अस्मयुः।। ऋ० १.१४२.१० 


८. अस्मे ऊ षु वृषणा मादयेथामुत्पणीर्हतमूर्म्या मदन्ता । 
श्रुत मे अच्छोक्तिभिर्मतीनामेष्टा नरा निचेतारा च कर्णेः।। ऋ० १.१८४.२ 


५. न या ष्या विद्वद्भ्यः सर्वा विद्याः सङ्गृह्णीरन्‌। विद्वांसः खल्वेताः संग्राहयन्तु। परस्पर- 
वर्त्तित्वा सर्वे वृद्धि प्राप्य चक्रवर्त्तिराज्यं सेवेरञ्चिति।। ळर 


६. यथाग्नीन्धनसंयोगेन प्रकाशो जायते, तथोत्तमाध्यापकाध्येतृसम्बन्धेन विद्याप्रकाशो भवति । यथा 
स्वयंवरो स्त्रीपुरुषो परस्परस्य सुखं कामयेते,तथैवोत्पन्नविद्या योगिनः सर्वस्य सुखं भावयन्ति।। 


७. यो विद्वानस्मान्‌ कामयेत,तं वयमपि कामयेमहि, यो$स्माच कामयेत तं वयमपि न कामयेमहि। 
तस्मात्परस्परस्य विद्यासुखे कामयमानावाचार्यविद्यार्थिनौ विद्योन्नति कुर्याताम्‌।। 


८. यथाऽ्ध्यापकोपदेष्टारावध्येतूनुपदेश्यांश्च वेदवचोभिः सञ्जाप्य विदुषः कुर्वन्ति, तथा तद्वचः श्रुत्वा 
तौ सदा सर्वैरानन्दनीयौ ।। 


= विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -- 


५. मनुष्य विद्वानों से पूछकर सब विद्याओं का सङ्ग्रह करें विद्वान्‌ जन इन्हें भली प्रकार ग्रहण करान | 
Es में हस और कृपाकर््ता के भाव से वर्तकर, सब लोग वृद्धि को पाकर चक्रवर्ती राज्य का 
उपभोग करें।। 


६. जैसे अग्नि और इन्धन के संयोग से प्रकाश उत्पन्न होता है, वैसे उत्तम अध्यापक और विद्यार्थी के 
सम्बन्ध से विद्या का प्रकाश होता है। जैसे स्वयंवर-विधि से विवाहित स्त्री-पुरुष एक-दूसरे के सु 
की कामना करते हैं, वैसे ही प्रतिभा से विद्या-प्राप्त योगी-जन सबके सुख को उत्पन्न करत हैं।। 


के 
७. जोविद्वान्‌ हमें चाहे उसे हम भी चाहें, जो हमें न चाहे उसे हम भी न चाहें । अतः एक दूसरे की विद्या 
क और सुख को चाहने वाले आचार्य तथा विद्यार्थी विद्या की उन्नति कर संकते हैं।। 


८ जैसे अध्यापक और उपदेशक, पढ़ने वालों और उपदेश लेने वालों को वेद-वचनों से समझा । 
विद्वान्‌ बनाते हैं, वैसे उनके वचन को सुनकर सबको चाहिये कि उन्हें सदा आनन्दित कर |! | 


१४० | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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तृतीयः समुल्लासः व्येच्यापकान जिचा 
विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहारः 


९. 


१०. 


११. 


~ 
~ 


जेता नृभिरिन्द्रः पृत्सु शूरः श्रोता हव नाधमानस्य कारोः। 
प्रभर्ता रथ दाशुष उपाक उद्यन्ता गिरो यदि च त्मना भूत्‌।। ऋ० १.१७८.३ 


ग्राव्णो ब्रह्मा युयुजानः सपर्यन्‌ कीरिणा देवान्‌ नमसोपशिक्षन्‌। 

अत्रिः सूर्यस्य दिवि चक्षुराधात्‌ स्वर्भानोरप माया अघुक्षत्‌।। ऋ० ५.४०.८ 
पुरन्दरा शिक्षतं वञ्जहस्तास्माँ इन्द्राग्नी अवतं भरेषु । 

तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०९.८ 


. उप नो देवा अवसा गमन्त्वङ्गिरसां सामभिः स्तूयमानाः। 


इन्द्र इन्द्रियेर्मरुतो मरुद्धिरादित्यैर्तो अदितिः शर्म यंसत्‌ ।। ऋ० १.१०७.२ 


२ 


१०. 


११. 


१२. 


१०. 


११. 


१९, 


ये विद्यां याचेयुस्तेभ्यः सततं दद्यात्‌। ये जितेन्दियाः सत्यवादिनो भवन्ति, तेषामेव विद्या प्राप्ता 
भवति। ये विद्याशरीरबलैर्युक्ताः शन्रुभिस्सह युद्धयन्ते,तेषा कुतः पराजयः? 


हे मनुष्याः! यो विद्वत्सेवी योगी विद्याप्रचारप्रियो विद्वान्भवेत्स यथा विद्युत्सूर्यमेघसम्बन्धेन 
सृष्टेः पालनं दुःखनिवारणं च भवति, तथैवाध्यापकाध्येतृसम्बन्धेन विद्यारक्षणमविद्यानिवारणं च 


करोति।। 


यथा मित्रादयः स्वमित्रादीन्‌ रक्षित्वा वर्धयन्त्यानुकूल्ये वर्तन्ते, तथोपदेश्योपदेष्टारौ परस्पर विद्या 
वर्धयित्वा सम्प्रीत्या सखित्वे वर्त्तेयाताम्‌।। 


जिज्ञासवो येषां विदुषां विद्वांसो वा जिज्ञासूनां सामीप्य गा वा नैव विद्या-धर्म-सुशिक्षाव्यवहार 
विहायान्यत्कर्म कदाचित्‌ कुर्युः। यतो दुःखहान्या सुख सतत र्‌।। 


_ विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -- 


जो विद्या मांगें उन्हें निरन्तर देवे। जो जितेन्द्रिय और सत्यवादी होते हैं, उन्हें ही विद्या प्राप्त होती 


है। जो विद्या और शरीर के बल से युक्त होकर शत्रुओं के साथ युद्ध करते हैं, उनका पराजय कैसे 


हो सकता है?।। 
हे मनुष्यो! जो विद्वानों का सेवन करने वाला,योगी और विद्या-प्रचार-प्रेमी विद्वान्‌ हो वह; जैसे विदू 
i मेघ के सम्बन्ध से सृष्टि का पालन और दुःखों का निवारण होता है, वैसे ही अध्यापक 
के सम्बन्ध से, विद्या की रक्षा और अविद्या का निवारण करता है।। 

जैसे मित्र आदि अपने मित्र आदि की रक्षा करके उन्हें बढ़ाते हैं और उनकी स लता से व्यवहार 
करते हैं, वैसे उपदेश लेने वाले और उपदेशक आपस में विद्या को बढ़ाकर प्रेम में प्रवृत्त 
रहें।। 

ता लोग जिन विद्वानों के अथवा विद्वान्‌ लोग SB [ के समीप जावें; वे विद्या, धर्म 
तथा के व्यवहारको छोड़कर अन्य कार्य कभी न । दुःखनाश के साथ सुखकी निरन्तर 


सिद्धि होवे।। 
१४१ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


जि 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीयः समुल्लासः विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो -| 
|| १३. आ यातं मित्रावरुणा सुशस्त्युप प्रिया नमसा हूयमाना । 
सं यावप्नःस्थो अपसेव जनाञ्छूधीयतश्चिद्यतथो महित्वा ।। ऋ० ६.६७.३ 


|| 


१४. विश्वदानी सुमनसः स्याम पश्येम नु सूर्यमुच्चरन्तम्‌ । 

तथा करद्दसुपतिर्वसूनां देवां ओहानोऽवसागमिष्ठः।। ऋ० ६.५२.५ 
१५. प्र वो महीमरमतिं कृणुध्वं प्र पूषणं विद्यं न वीरम्‌। 

भगं धियोऽवितारं नो अस्याः सातौ वाजं रातिषाच पुरन्धिम्‌ ।। ऋ० ७.३६.८ 
१६. सदा कवी सुमतिमा चके वां विश्वा धियो अश्विना प्रावतं मे। 

अस्मे रयिं नासत्या बृहन्तमपत्यसाच श्रुत्यं रराथाम्‌।। ऋ० १.११७.२२३ 


१३. हे मनुष्याः! यूयमध्यापकोपदेशकौ सदा सत्कारेणाहूय सम्पूज्य विद्यासत्योपदेशो जगति प्रसारयत। 
हे अध्यापकोपदेशकाः! यूयं प्रयत्नेन मातापितृवन्मनुष्यान्‌ सुशिक्ष्य विद्यावतः सर्वोपकारकान्‌ 
सम्पादयत।। 


१४. यथा प्रीत्याऽध्यापकोपदेशका न रोच विदुषः कृत्वा सुखिनः कुर्वन्ति, तथैवाऽध्येतृभिः 
श्रोतृभिश्च विद्वांसो भूत्वाऽप्येते सदा :।। 


१५. यथा विद्वांसोऽध्यापका उपदेशकाश्च सर्वेषां बुद्भयायुर्विद्यावृद्धिं शूरवीरवत्सर्वदा रक्षणं च कुर्वन्ति, 
तथा तेषां सेवासत्कारौ सर्वैस्सदा कार्यों ।। 


१६. विद्यार्थिभी राजादिगृहस्थैश्चाप्ताना जा सर { सकाशादुत्तमाः प्रज्ञाः प्रापणीयास्ते च विद्वांसस्तेभ्यो 
विद्यादिधन प्रदाय सतत सुशिक्षितान्‌ बिदुषः सम्पादयन्तु।। 


~ 


| -- विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार - | 


१३. हेमनुष्यो! तुम लोग अध्यापक और उपदेशक को सदा सत्कारपूर्वक बुलाकर और उनकी अच्छी प्रकार 


पूजा करके संसार में विद्या और सत्य उपदेश को फैलाओ। हे अध्यापको और उपदेशको! लुम लॉग 


प्रयत्न से, मातापिता के समान मनुष्यों को सुशिक्षित करके उन्हें विद्यावान्‌ और सबके उपकारकत्ता 
बनाओ।। 


१४. जैसे प्रेम से a और क जन विद्यार्थियों और श्रोताओं को विद्वान्‌ बनाके सुखी ह 
हैं, वैसे ही विद्यार्थियों और श्रोताओं को विद्वान्‌ बनकर भी इनका सदा सत्कार करना चाहिये । 


१५. जैसे विद्वान्‌ अध्यापक और उपदेशक जन ही द्धि, आयु और विद्या की वृद्धि करते हैं ओर 
के समान सदा सबकी रक्षा करते हैं, वैसे उन की सेवा तथा सत्कार सबको सदा करना 


१६. विद्यार्थियों और राजा आदि गृहस्थों को आप्त विद्वानों के समीप से न प्राप्त करनी चाहिये 
और वे विद्वान्‌ उन्हें विद्या आदि धन देकर निरन्तर सुशिक्षित और धार्मिक विद्वान्‌ बनावे || 


१४२ अ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


| 
| 
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ही. समुल्लासः विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहारः 
| ऱ्य अस्त्यरङ्कृति ठ ८) सूक्तै 2 १ 

| १७. काते कृति: सूक्तैः कदा नूनं ते मघवन्‌ दाशेम। 

। विश्वा मतीरा ततने त्वायाधा म इन्द्र शृणवो हवेमा।। ऋ० ७.२९.३ 


| १८. तेते देवाय दाशतः स्याम महो नो रत्ना वि दध इयानः।। ऋ० ७.१७.७ 
१९. उत द्वार उशतीर्दिश्रयन्तामुत देवाँ उशत आ वहेह।। ऋ० ७.१७.२ 


२०. प्र मन्दिने पिलुमदर्चता वचो यः कृष्णगर्भा निरहन्नुजिश्वना | 
अवस्यवो वृषण वञ्रदक्षिण मरुत्वन्तं सख्याय हवामहे || ऋ० १.१०१.१ 


२१. उपास्मै गायता नरः पवमानायेन्दवे। अभि देवां इयक्षते।। य° ३३.६२ 


१७. तेऽध्यापकाः श्रेष्ठा भवन्ति, य इमान्‌ स्वकीयान्‌ विद्यार्थिनः कदा विद्वांसः करिष्याम डूतीच्छन्ति। 
सर्वेभ्यः सत्यानि प्रज्ञानानि प्रयच्छन्ति। त एव विद्यार्थिनः श्रेष्ठा: सन्ति, य उत्साहेन स्वाधीतस्योत्तमां 
परीक्षां प्रददति। त एव परीक्षकाः श्रेष्ठाः सन्ति, ये परीक्षायां कस्यापि पक्षपातं न कुर्वन्ति।। 

१८. यथाऽध्यापकाः प्रीत्या विद्या: प्रद्युस्तथा विद्यार्थिनो वाङ्मनःशरीरधनैरध्यापकान्‌ प्रीणीयुरिति।। 

१९. ये विद्यार्थिनो विद्याकामनयाऽऽप्तानध्यापकान्‌ सेवन्ते, यानुत्तमान्‌ विद्यार्थिनोऽध्यापका इच्छन्ति, 
ते परस्परं कामयमाना विद्यामुन्नेतु शक्नुवन्ति।। 

२०. मनुष्यैर्यस्मादिद्या ग्राह्या स मनोवचःकर्मधनैः सदा सत्कर्तव्यः। येऽध्याप्यास्ते प्रयत्नेन सुशिक्ष्य विद्वासः 
सम्पादनीयाः । सर्वदा श्रेष्ठैमैत्री सम्भाव्य सत्कर्मनिष्ठा रक्षणीयाः।। 

२१. यथा जिज्ञासवोऽध्यापकान्‌ सन्तुष्टान्‌ कर्तुमिच्छन्ति, तथाऽध्यापका अपि तानध्यापयिलुमिच्छेयुः।। 


_ विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -- 


१७. वे अध्यापक श्रेष्ठ होते हैं, जो इन अपने विद्यार्थियों को कब हम विद्वान्‌ बनायेंगे' ऐसा चाहते हैं और ४" 
सबको सत्य ज्ञान प्रदान करते हैं। वे ही विद्यार्थी श्रेष्ठ होते हैं, जो अपने पढं हुए की उत्साहपूर्वक 
उत्तम परीक्षा देते हैं। वे ही परीक्षक श्रेष्ठ होते हैं, जो परीक्षा में किसी का भी पक्षपात नहीं करते 


हैं।। 

१८. जैसे अध्यापक प्रेम से विद्या प्रदान करें, वैसे विद्यार्थी वाणी-मन-शरीर-धन से अध्यापकों को प्रसन्न 
रखें।। 

१९. जो विद्यार्थी विद्या की कामना से आप्त अध्याषकों की सेवा करते हैं और जिन उत्तम विद्यार्थियों 
को अध्यापक चाहते हैं, वे आपस में [एक दूसरे को] चाहते हुए विद्या की उन्नति कर सकते हैं।। 

२०. मनुष्यों को जिससे वे विद्या ग्रहण करें उसका मन-वचन-कर्म-धन से सदा सत्कार करना चाहिये। 
जो पढ़ाने योग्य हों उन्हें प्रयत्नपूर्वक उत्तम शिक्षा देकर विद्वान्‌ बनाना चाहिये | सदा श्रेष्ठों के साथ 
मित्रता करके उत्तम कर्म करने वालों की रक्षा करनी चाहिये।। 

२१. जैसे जिज्ञासु लोग अध्यापकों को संतुष्ट करना चाहते हैं, वैसे अध्यापक भी उन्हें पढ़ाना चाहें।। 


नस १४२ 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहार: 
२२. वयं ते अद्य ररिमा हि काममुत्तानहस्ता नमसोपसद्य। 
यजिष्ठेन मनसा यक्षि देवानस्रेधता मन्मना विप्रो अग्ने ।। ऋ० ३.१४.५ 


२३. भोजं त्वामिन्द्र वयं हुवेम ददिष्ट्रमिन्द्रापासि वाजान्‌। 
अविड्ढीन्द्र चित्रया न ऊती कृधि वृषलिन्द्र वस्यसो नः।। ऋ० २.१७.८ 


२४. वृषणं त्वा वयं वृषन्‌ वृषण: समिधीमहि । अग्ने दीद्यत बृहत्‌।। ऋ० ३.२७.१५ 
२५. नि त्वा दधे वरेण्यं दक्षस्येळा सहस्कृत। अग्ने सुदीतिमुशिजम्‌।। ऋ० ३.२७.१० 


२६. अयामि ते नमउक्तिं जुषस्व ऋतावस्तुभ्यं चेतते सहस्वः। 
विद्वाँ आ वक्षि विदुषो नि षत्सि मध्य आ बर्हिरूतये यजत्र।। ऋ० ३.१४.२ 


२२. यथाऽध्यापकाः शिष्याणां विदयेच्छाः पूरयन्ति,तथैव विद्यार्थिनोऽप्यध्यापकानामभीष्टानि पूरयन्तु। 
सर्वदा सर्वे विद्यादिशुभगुणाना दातारः स्युः।। 


२३. यथा सखायः सखीन्‌ स्तुवन्ति, तथाऽ्येतारोऽध्यापकान्‌ प्रशंसन्तु, एवं परस्पररक्षणेनेश्वर्यमुन्नयेयुः।। 


२४. हे अध्यापकाध्येतारः! भवद्धिर्विरोधं विहाय प्रीतिं जनयित्वा परस्परेषामुञ्नतिर्विधेया, यतो 
विद्यादिसङ्गुणप्रकाशेन सर्वे मनुष्या बलिष्ठा न्यायकारिणश्च स्युरिति।। 


२५. यथा विद्यार्थिनोऽध्यापकानामिच्छानुकूलानि कर्माणि कृत्वा प्रसन्नात्रक्षन्ति, तथैवाध्यापका 
विद्यार्थिनामिच्छानुकूलाञ्छुभान्गुणान्‌ दत्त्वा प्रसादयन्तु।। 


२६. यथा विद्यार्थिनो नमस्कारादिसेवयाऽध्यापकान्‌ प्रसादयेयुस्तथाऽध्यापकाः सुशिक्षादानेन विद्यार्थिनः 
सन्तोषयेयुः।। | 


-- विद्यार्थियों और अध्यापको का परस्पर व्यवहार -- 


२२. जैसे अध्यापक जन शिष्यों की या पुरी री करते हैं, वैसे ही विद्यार्थी भी अध्यापकों के अभीष्ट 
कार्यो को पूर्ण करें। सदा सब लोग विद्या शुभ गुणों के दाता हों।। 


२३. जैसे मित्र मित्रों की प्रशंसा करते हैं, वैसे विद्यार्थी अध्यापकों की प्रशंसा करें । इस प्रकार आपस की 
रक्षा से ऐश्वर्य की उन्नति करें।। 


२४. हे अध्यापको और विद्यार्थियो! आप लोगों को विरोध छोड्कर और प्रेम उत्पन्न करके आएल की | 
करनी चाहिये, जिससे विद्या आदि उत्तम गुर्णो के प्रकाश से सब मनुष्य बलिष्ठ और न्यायक | 


२५. जैसे विद्यार्थी अध्यापकों के अभीष्ट कर्मों को करके उन्हें प्रसन्न रखते हैं, वैसे ही अध्यापक लोग 
विद्यार्थियों के अभीष्ट शुभ गुणों को उन्हें देकर प्रसन्न करें।। 


२६. जैसे विद्यार्थी प्रणाम आदि सेवा से अध्यापकों को प्रसन्न करें, वैसे अध्यापक उत्तम शिक्षा 
विद्यार्थियों को संतुष्ट करें।। 


१४४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


1 
| 
| 
| 


के दान सें 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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: सम॒ुल्लासः ्थ्यध्यापकानां ह 
तृतीयः समु विद्याः मिथो व्यवहारः 


२७. 


त्वं नो अग्ने वरुणस्य विद्वान्‌ देवस्य हेडो अव यासिसीष्ठाः। 
यजिष्ठो बह्लितमः शोशुचानो विश्वा द्वेषांसि प्र मुमुरध्यस्मत्‌ ।। य० २१.३ 


. यज्ञ पृच्छाम्यवमं स तद्दूतो वि वोचति। 


क्व ऋतं पूर्व्यं गतं कस्तद्‌ बिभर्त्ति नूतनो वित्तं मे अस्य रोदसी ।। ऋ० १.१०५.४ 


. प्रथमा वां सरथिना सुवर्णा देवौ पश्यन्तौ भुवनानि विश्वा । 


अपिप्रयं चोदना वां मिमाना होतारा ज्योतिः प्रदिशा दिशन्ता।। य° २९.७ 


. तत्त्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदा शास्ते यजमानो हविर्भिः | 


अहेडमानो वरुणेह बोध्युरुशंस मा न आयुः प्र मोषीः।। य० २१.२ 


२७. 


२८. 


२९. 


२०. 


२७. 


को मनुष्यो विदुषामनादरं कोपि विद्वान्‌ विद्यार्थिनामसत्कारं च न कुर्यात्‌। सर्वे 
धादिदोषास्त्यक्त्वा सर्वेषां सखायो भवेयुः।। 


विद्यां चिकीर्षुभिर्ब्रह्मचारिभिर्विदुषां समीपं गत्वाऽनेकविधान्प्रशनान्‌ कृत्वोत्तराणि प्राप्य विद्या 
बर्धनीया। भो _ अध्यापका विद्वांस:! यूयं स्वागतमागच्छत मत्तोऽस्य संसारस्य पदार्थसमूहस्य विद्या 
अभिज्ञाय सर्वानन्यानेवमेवाऽध्याप्य सत्यमसत्यं च यथार्थतया विज्ञापयत।। 


ये विद्यार्थिनो निष्कापट्येन विदुषः सेवन्ते,ते विद्याप्रकाशं लभन्ते। यदि विद्वांसः कपटालस्ये विहाय 
सर्वान्‌ सत्यमुपदिशेयुस्तर्हि ते सुखिनः कथ न जायेरन्‌।। 


यो यस्माहिद्यामा तमात कय तं मंलिवाउडत । यो यस्याऽध्यापकः स्यात्स तस्मै विद्यादानाय कपटं न 
कुर्यात्‌। :।। 


-- विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -- 


कोई भी मनुष्य विद्वानों का अपमान और कोई विद्वान्‌ विद्यार्थियों का तिरस्कार न करे सब मिलकर 
ईर्ष्या क्रोध आदि दोषों को त्यागकर सबके मित्र बने।। 

विद्या की इच्छा करने वाले बह्मचारियों को विद्वानों के पास जाकर अनेक प्रकार के प्रश्न करके और 
उनके उत्तर पाकर विद्या बढ़ानी चाहिये।। हे अध्यापक विद्वानो! लुम लोग स्वयं बिना रोक टोक 
आओ और मुझसे इस संसार के पदार्थो की विद्याओं को जानकर तथा अन्य सबको इसी प्रकार पढाकर 
सत्य और असत्य को ठीक ठीक जनाओं ।। 

जो विद्यार्थी निष्कपट भाव से विद्वानों की सेवा करते हैं, वे विद्या के प्रकाश को प्राप्त करते हैं। र 
विद्वान लोग कपट और आलस्य को त्यागकर सबको सत्य का उपदेश करें,तो वे सुखी क्यों न होवें; 

जो जिससे विद्या प्राप्त करे, वह उसे पहिले प्रणाम करे। जो जिसका अध्यापक हो, वह उसे विद्या 
देने में कपट न करें । कभी किसी को आचार्य का अपमान नहीं करना चाहिये।। 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यर्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहार: 


३१. अयं ते योनिर्ऋत्वियो यतो जातो अरोचथाः। 
तं जानन्नग्न आ रोहाथा नो वर्धया रयिम्‌।। य° १२.५२ 


३२. तन्नो रायः पर्वतास्तन्न आपस्तद्रातिषाच ओषधीरुत द्यौ:। 
वनस्पतिभिः पृथिवी सजोषा उभे रोदसी परि पासतो नः।। ऋ० ७.३४.२३ 


३३. किमत्र दस्रा कृणुथः किमासाथे जनो यः कश्चिदहविर्महीयते | 
अति क्रमिष्टं जुरतं पणेरसु ज्योतिर्विप्राय कृणुत वचस्यवे ।। क्र० १.१८२.३ 


३४. अग्ने तमद्याश्वं न स्तोमैः क्रतुं न भद्रं हृदिस्पृशम्‌ । ऋध्यामा त ओहैः।। य° १५.४४ 


हे मातापित्राचार्याः! यूयं पुत्रान्‌ पुत्रीशच धर्म्येण ब्रह्मचर्येण सेवितेन सद्विद्या जनयित्वोपदिशत। हे 
सन्तानाः! यूयं सदिद्यया सदाचारेणाऽस्मान्‌ सुसेवया धनेन च सततं सुखयतेति ।। 


३२. अध्येतारः लान देशकान्त्रत्येवं प्रार्थयेयुरस्मान्‌ भवन्त एवं बोधयन्तु, येन वयं सर्वस्याः 
सृष्टेः सकाशात्‌ सुखोन्नति क्स सततं शक्नुयामेति।। 


३३. अध्यापकाध्येतारौ यथाप्तो विद्वान्‌ सर्वेषां सुखाय प्रयतते तथा वर्तेयाताम्‌।। 


३४. अध्येतारो यथा सुशिक्षितेनाश्वेन्‌ सद्योऽभीष्टं स्थानं गच्छन्ति, यथा विद्वांसः सर्वशास्त्रबोधसम्पन्नया 
| कल्याणर्कर्या प्रज्ञया धर्मार्थकाममोक्षान्‌ प्राप्नुवन्ति, तथा तेभ्योऽध्यापकेभ्यो विद्यापारं गत्वा प्रशस्ता 
प्रज्ञा प्राप्य स्वय वर्धेरनन्यांश्च वेदाध्यापनोपदेशाभ्यामेधयेयुः।। 


_ विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार -- 


३१. हे माता-पिता-आचार्यो! तुम लोग पुत्रों और पुत्रियों को, धर्मपूर्वक्‌ सेवन किये गये ब्रह्मचर्य स उ 
क करके [इस प्रकार] उपदेश दो-हे सन्तानो! तुम लाग उत्तम विद्या, सदाचार, उर 
सेवा और धन के द्वारा हमें निरन्तर सुखी करो ।। 


३२. पढ़ने वाले और सुनने वाले अध्यापकों और उपदेशकों के प्रति इस प्रकार प्रार्थना करे A छ 
लोग इस प्रकार समझावें कि हम समस्त सृष्टि के समीप से सुख की उन्नति करने में निरः | 
हो सक'।। | 


कने ३ जैसे ~ है > वर्ता रें | | | 
३३. अध्यापक और विद्यार्थी, जैसे आप्त विद्वान्‌ सबके सुख के लिये प्रयत्न करता हैं, बैस वता | 


लोग 


३४. विद्यार्थी जन-जैसे लोग सुशिक्षित घोड़े से शीघ्र अभीष्ट स्थान पर जाते हैं और जेसे उत 

` ` सब शास्त्रों के ज्ञान से युक्त कल्याणकारी बुद्धि से धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को प्राप्त करत > ब्दो | 
अध्यापकों के द्वारा विद्या के पार पहुँचकर और उत्तम बुद्धि को पाकर स्वय बढ आर अन्य | 

के अध्यापन और उपदेश से बढावे ।। । 
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तृतीयः समुल्लासः 
३५. त्वष्टा वीर देवकामं जजान त्वष्टुरर्वा जायत आशुरश्वः। 
त्वष्टेदं विश्व भुवनं जजान बहोः कर्त्तारमिह यक्षि होतः।। य० २९.९ 
३६. सं नु वोचावहै पुनर्यतो मे मध्वाभृतम्‌। होतेव क्षदसे प्रियम्‌ ।। ऋ० १.२५.१७ 
३७. इन्द्राग्नी मित्रावरुणादितिं स्वः पृथिवीं द्यां मरुतः पर्वताँ अपः। 
हुवे विष्णु पूषणं ब्रह्मणस्पतिं भग नु शंसं सवितारमूतये।। य° ३३.४९ 
३८. यः पूर्व्याय वेधसे नवीयसे सुमञ्जानये विष्णवे ददाशति। 
यो जातमस्य महतो महि ब्रवत्‌ सेदु श्रवोभिर्युज्यं चिदभ्यसत्‌ || ऋ० १.१५६.२ 


विद्यार्थ्यध्यापकानां मिथो व्यवहारः 


हे ३५. ये विद्याकामान्‌ मनुष्यानू,विदुष: कुर्युर्ये सद्योजातशिक्षोऽश्व इव तीत्रवेगेन विद्याः प्राप्नुवन्ति। यथा 
बहुविधस्य संसारस्य स्रष्टेश्वरः सर्वान्‌ व्यवस्थापयति तथाऽध्यापकाध्येतारो भवन्तु ।। 


| ३६. यथा होतृयजमानौ प्रीत्या परस्पर मिलित्वा हवनादिक कर्म प्रपूर्तस्तथैवाध्यापकाध्येतारौ समागम्य 
SEES प्रकाशयेतामेवं समस्तैर्मनुष्यैरस्माकं विद्यावृद्धिर्भूत्वा वयं सुखानि प्राप्नुयामेति नित्यं 
प्रय र्‌।। 


३७. अध्यापकाध्येतृभिः प्रकृतिमारभ्य भूमिपर्यन्ताः पदार्था रक्षणाद्याय विज्ञेयाः ।। 


| ३८. ये निष्कपटतया धीमन्तो विद्यार्थिनोऽध्यापयन्त्युपदिशन्ति, ये च धर्म्येणाधीयतेऽभ्यस्यन्ति च 
तेऽतिशयेन विद्वांसो धार्मिका भूत्वा महत्सुख यान्ति।। 


| -- विद्यार्थियों और अध्यापकों का परस्पर व्यवहार # | 


~ 


३५. जो विद्या चाइने वाले मनुष्यों को विद्वान्‌ बना सकें अध्यापक] और जो शीघ्र शिक्षित अश्व के 


म समान तीव्र वेग से विद्याओं को प्राप्त कर लेते SE वेद्यार्थी होते हैं || जैसे अनेक प्रकार के जगत्‌ 
म का रचयिता परमेश्वर सबको व्यवस्थित करता है, वैसे अध्यापक और विद्यार्थी होवें।। 

३६. जेसे ऋत्विक्‌ और यजमान प्रेम से आपस में मिलकर हवन आदि कार्य को पूरा करते हैं, वैसे ही 
पृ अध्यापक और विद्यार्थी मिलकर सब विद्याओं को प्रकाशितं करें । इस प्रकार सब मनुष्यों को हमारी 
र्थ . विद्या की वृद्धि होने से हम सब सुखों को प्राप्त कर सकें, ऐसा नित्य प्रयत्न करना चाहिये ।। 

३७. अध्यापकों और विद्यार्थियों को प्रकृति से लेकर भूमि-पर्यन्त पदार्थों को, रक्षा आदि के लिये जानना 
॥ : चाहिये ।। | 
[ग ३८. जो निष्कपट भाव से बुद्धिमान विद्यार्थियों को पढ़ाते हैं और उपदेश करते हैं तथा जो धर्मपूर्वक पढ़ते 
त | हैं और अभ्यास करते हैं, वे महान्‌ विद्वान्‌ और धार्मिक बनकर महान्‌ सुख प्राप्त करत हैं।। 
दौ 

| ई के दै 
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विद्यार्थिनां कर्तव्यानि 
१. अयं वो यज्ञ ऋभवोऽकारि यमा मनुप्बत्‌ प्रदिवो दधिध्वे । 
प्र वोऽच्छा जुजुषाणासो अस्थुरभूत विशवे अग्रियोत वाजाः।। ऋ० ४.३४.३ 
२. इद्र कुत्सो वृत्रहणं शचीपतिं काटे निबाहूळ ऋषिरह्वदूतये । 
रथं न दुगर्द्रिसवः सुदानवो विश्वस्मान्नो अंहसो निष्पिपर्तन।। ऋ० १.१०६.६ 


३. यस्य मा परुषाः शतमुद्धर्षयत््युक्षणः। 
अश्वमेधस्य दानाः सोमा इव त्र्याशिरः।। ऋ० ५.२७.५ 


४. आ यन्तु नः पितरः सोम्यासोऽग्निष्वात्ताः पथिभिर्देवयानैः। 
अस्मिन्‌ यज्ञे स्वधया मदन्तोऽधि ब्रुवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌।। य° १९.५८ 


५. उत नो धियो गोअग्राः पूषन्‌ विष्णबेवयावः। कर्ता न स्वस्तिमतः।। ऋ० १.९० ५ 


१. हे धीमन्तो विद्यार्थिनः! ये युष्मभ्यं विद्यां प्रयच्छेयुस्ताश्चिष्कपटत्वेन प्रीत्या सेवध्वम्‌। जितेन्द्रिया 
भूत्वा यथार्थविद्या प्राप्नुत ।। 


२. नहि विद्यार्थिना कपटिनोऽध्यापकस्य समीपे स्थातव्यम्‌, किन्तु विदुषां समीपे स्थित्वा विद्वान्‌ 
भूत्वर्षिस्वभावेन भवितव्यम्‌ । स्वात्मरक्षणायाधर्माद्‌ भीत्वा धर्म सदा स्थातव्यम्‌ ।। 


३. ये विद्यामिच्छेयुस्ते सर्वेषां मर्मच्छिदो वाचः सहन्ताम्‌। चन्द्रवच्छान्ता भूत्वा विद्याविनयौ गृह्णन्तु। 
४. विद्यार्थिभिर्विद्यावयोवृद्धेभ्यो विद्यां रक्षां च प्राप्याऽऽ्तमार्गेण गत्वाऽऽगत्य सर्वेषां रक्षा विधेया॥ 
५. अध्येतृभिर्यथाऽध्यापका विद्याशिक्षाः कुर्युस्तथैव सङ्गृह्यैताः सुविचारेण नित्यमुन्नेयाः।। 
[ # विद्यार्थियों के कर्तव्य - | ॒ 
३७ है जुम्‌ [ विदयार्थियो! जो तुम्हें विद्या देवें, उनकी तुम निष्कपट भाव से प्रेमपूर्वक सेवा करो और 
होकर सत्यविद्या को प्राप्त करो) 
२. विद्यार्थी को कपटी अध्यापक के समीप नहीं रहना चाहिये, किन्तु विद्वानों के समीथ रहकर विद्वान्‌ 


होकर ऋषिस्वभाव वाला बनना चाहिये । अपने आत्मा की रक्षा के लिये अधर्म से डरकर धर्म में सदा 
स्थित रहना चाहिये ।। | 
३. जोविद्याको हा सबके मर्मभेदी वचनों को सहन करें चन्द्रमा के समान शान्त होकर विद्या और. 
विनय को ग्रहण करें।। | | 
४. विद्यार्थियों को, विद्यावृद्ध और योड द्ध लोगो से विद्या और रक्षा को प्राप्त करके आप्तजनोंके माँ | 
से चलकर सबकी रक्षां करनी चाहिये |। | 
५. पढ़ने वालों को, जैसी अध्यापकजन विद्या और शिक्षा देवें, वैसी अच्छी प्रकार ग्रहण करके, इती 
उत्तम विचार के द्वारा सदा उन्नत करें।। हु क | 
१४८ | 
| 
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६. 


कद्र ऋतस्य धर्णसि कद्वरुणस्य चक्षणम | 
कदर्यम्णो महस्पथाति क्रामेम दूढ्यो वित्तं मे अस्य रोदसी || ऋ० १.१०५.६ 


बोधा मे अस्य वचसो यविष्ठ मंहिष्ठस्य प्रभृतस्य स्वधावः। 
पीयति त्वो अनु त्वो गृणाति वन्दारुस्ते तन्व वन्दे अग्ने ।। ऋ० १.१४७.२ 


अदित्यै रास्नास्यदितिष्टे बिलं गृभ्णातु। कृत्वाय सा महीमुखां मृन्मयीं योनिमग्नये । 
पुत्रेभ्यः घ्रायच्छददितिः श्रपयानिति।। य° ११.५९ 


अग्ने वीहि हविषा यक्षि देवान्त्स्वध्वरा कृणुहि जातवेदः।। ऋ० ७.१७.३ 


विद्यां चिकीर्षुभिर्विदुषां सविधं प्राप्य कार्यकारणविद्यामार्गप्रशनान्‌ कृत्वोत्तराणि लब्ध्वा क्रियाकौशलेन 
कार्याणि संसाध्य दुःखं निहत्य सुखानि लब्धव्यानि।। 


यदाऽऽचार्यस्य समीपे शिष्योऽधीयीत, तदा पूर्वस्याऽधीतस्य परीक्षां दद्यात्‌। अध्ययनात्‌ प्रागाचार्य 
नमस्कुर्याद्‌ । यथाऽन्ये मेधाविनो युक्त्याधीयीरन्‌, तथा स्वयमपि पठेत्‌।। 


कुमाराः पुरुषशालां कुमार्यश्च स्त्रीशालां गत्वा ब्रह्मचर्य विधाय सुशीलतया विद्याः पाकविधिं च 


आ लात बालक : । आहारविहारानपि सुनियमेन सेवयेयुः । न कदाचित्‌ विषयकथां शृणुयुः । मयमांसालस्याति- 
वर्त्तित्वा सुब्रतानि धरेयुः।। 


विद्यार्थिनो यथा विद्युदध्वानं सद्यो व्याप्नोति, तथा पुरुषार्थेन शीघ्र विद्याः प्राप्नुवन्त्वध्यापकाश्च 
तास्तूर्ण विदुषः कुर्वन्तु ।। 


| -- विद्यार्थियों के कर्त्तव्य -- | 


विद्या चाहने वालों को विद्वानों के समीप PT हुँचकर, कार्यकारण आदि विद्या के मार्गों से सम्बद्ध प्रश्नों 
को करके और उनके उत्तर प्राप्त करके, से कार्यो को सिद्ध करके और दुःख को नष्ट 


करके सुखों को प्राप्त करना चाहिये।। 

जब आचार्य के पास शिष्य पढ़े तब पहले पढ़े हुए की परीक्षा देवे। पढ़ने से पूर्व आचार्य को प्रणाम 
करे। जैसे दूसरे बुद्धिमान्‌ विद्यार्थी युक्तिपूर्वक पढ़ें, वैसे वह स्वयं भी पढ़े।। 

बालक पुरुषों की पाठशाला में और बालिकाएँ स्त्रियों की पाठशाला में जाकर, ब्रह्मचर्य रख के 


विद्याएं और पाकविधि ग्रहण करें | भोजन-व्यायाम आदि का भी नियमपूर्वक सेवन करें। 
निषयों हो निया 0 मांस, आलस्य और अतिनिद्रा को छोड़कर अध्यापकों की सेवा 


और अनुकूलता के अनुसार वर्कर उत्तम ब्रतों को धारण करें।। क 
जैसे बिजली शीघ्र ही मार्ग को व्याप्त कर लेती है, वैसे विद्यार्थी पुरुषार्थ से शीघ्र ही विद्याओं को 
प्राप्त कर लेवें और अध्यापक लोग उन्हें शीघ्र विद्वान्‌ बनावें।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | - १४९ 
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१०. 


११. 


१२. 


१२. 


मयि गृह्णाम्यग्रे अग्नि रायस्पोषाय सुप्रजास्त्वाय सुवीर्याय । 

मामु देवताः सचन्ताम्‌।। य° १३. 

ये स्तोतृभ्यो गोअग्रमश्वपेशसमग्ने रातिमुपसृजन्ति सूरयः। 

अस्माञ्च तांश्च प्र हि नेषि वस्य आ बृहद्वदेम विदथे सुबीराः।। ऋ० २.१.१६ 
कुमारश्चित्पितरं बन्दमानं प्रति नानाम रुट्रोपयन्तम्‌। 

भूरेर्दातारं सत्पतिं गृणीषे स्तुतस्त्वं भेषजा रास्यस्मे।। ऋ० २.३३.१२ 

नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इषं जरित्रे नद्यो न पीपेः। 

अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्यं धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.२१.११ 


' श्वित्यञ्चो मा दक्षिणतस्कपर्दा धियञ्जिन्वासो अभि हि प्रमन्दुः। 


उत्तिष्ठन्वोचे परि बर्हिषो नृन्न मे दूरादवितवे बसिष्ठाः।। ऋ० ७.३३.१ 


MR HO मल 
, मनुष्याणामिदं स चितमस्ति ब्रह्मचर्यकुमारावस्थायां देदाद्यध्ययनेन पदार्थविद्यां ब्रह्मकर्म ब्रह्मो- 


पासना ब्रह्मज्ञान दिव्यान्‌ गुणानाप्तान्‌ विदुषश्च प्राप्योत्तमश्रीप्रजापराक्रमान्‌ प्राप्नुयुरिति॥ 


, हे मनुष्याः! यथा विद्वांसः सर्वोत्तमविद्यादानं दत्त्वाऽस्मानन्यांश्च विदुषः कुर्वन्ति, तथाऽस्माभिरपि ते 


सदा प्रसादनीयाः।। 


, यथा सतुत्रः पितरं सत्करोति नमति स्तौति, तथा सदध्येताऽध्यापकं प्रसादयति।। 
. यौ यस्मै विद्यां दद्यात्‌, तस्य सेवा तेन यथावत्‌ कर्त्तव्येति।। 
. हे मनुष्याः! ये विद्यासु अनीशा माशा मनुष्याणां सत्याचारे बुद्धिवर्धका अध्यापका अध्येतार उपदेशकाश्च 


स्युस्तान्‌ प्रविद्याधर्मप्रचाराय सतर्त शिक्षोत्साहसत्कारान्‌ कुर्यु:।। 


| - विद्यार्थियों के कर्त्तव्य - | 


. मनुष्यों को यही उचित है, कि वे ब्रह्मचर्य वाली बाल्यावस्था में वेदों के अध्ययन के द्वारा पदार्थ-विद्या, 


योगाभ्यास, ईशवरोपासना और ब्रह्मज्ञान को ग्रहण करें, जिससे दिव्य गुणों को और आप्त विद्वानों 
को प्राप्त करके उत्तम धन, सन्तान और पराक्रम को पा सकें।। 


. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग सर्वोत्तम विद्यादान देकर, हमें तथा अन्यो को विद्वान्‌ बनाते हैं, वैसे हमें 


भी उन्हें सदा प्रसन्न रखना चाहिये।। बसे 
. जैसे त आपने पिता का सत्कार करता है, उसे प्रणाम करता है और उसकी स्तुति करता है, 
उत्तम अपने अध्यापक को प्रसन्न रखता है।। 


. जो जिसे विद्या देवे उसकी सेवा उसे उचित प्रकार से करनी चाहिये।। 


- हे मनुष्यो! जो विद्याओं में निपुण और मनुष्यों की बुद्धि को सत्य आचरण में बढ़ाने वाले अध्यापक 
विद्यार्थी और उपदेशक हों, उनको आप लोग श्रेष्ठ विद्या और धर्म के प्रचार के लिये निरन्तर शिक्षा, | 


उत्साह और सत्कार से युक्त करो।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; | 
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१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


अवोरित्थावां छर्दिषो अभिष्टौ युबोर्मित्रावरुणाबस्कृधोयु। 

अनु यद्गावः स्फुरानृजिप्य धृष्णु यद्रणे वृषणं युनजन्‌ ।। ऋ० ६.६७.११ 
बस्वी ते अग्ने संदृष्टिरिषयते मर्त्याय। ऊर्जो नपादमृतस्य ।। ६.१६.२५ 

प्र ये मे बन्ध्वेषे गां वोचन्त सूरयः पृश्निं वोचन्त मातरम्‌। 

अधा पितरमिष्मिण रूद्र वोचन्त शिक्वसः।। ऋ० ५.५२.१६ 

त्वामग्न ऋतायवः समीधिरे प्रत्न प्रत्नास ऊतये सहस्कृत। 

पुरुश्चन्द्रं यजत विश्वधायसं दमूनसं गृहपतिं वरेण्यम्‌।। ऋ० ५.८.१ 

नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इषं जरित्रे नद्यो न पीपेः। 

अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्य धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.२२.११ 


१५. 


१६. 
१७. 
१८, 
१९. 


१५. 


१६. 


_ | 


१७. 


१८. 
१९, 


हे अध्यापकोपदेशकाः ये विद्यार्थिनो युष्माकं कार्य स्वकार्यवञ्जानन्ति, त एव दीर्घायुषः प्रशस्तविद्या 
धार्मिकाः परोपकारिणो जायन्त इति।। 


यस्य विदुषो विद्यादर्शनं निष्फलं न जायते, यस्मादधीत्य विद्वांसो भवन्ति, त सदा सत्कुरुत ।। 
मनुष्यैरेव वेदितव्यं येऽस्मभ्यं विद्यां सुशिक्षां ददयुस्तेऽस्माभिः सदा माननीया भवेयुः।। 
हे मनुष्याः! ये युष्मान्‌ विद्यादानादिभिर्वर्धयन्ति तान्‌ यूयं सततं सत्कुरुत ।। 


हे विन्‌! यस्मात्त्वं सर्वेभ्यो विद्यां ददासि, तस्मात्त्वया सह मैत्री कृत्वा तुभ्यं पुष्कलधनमन्नञ्च दत्त्वा 
सतत सत्कुर्याम ।। 


[- विद्यार्थियों के कर्त्तव्य = | 


हे अध्यापको और उपदेशको! जो विद्यार्थी तुम्हारे कार्य को अपने कार्य के समान समझते हैं, वे ही 

दीर्घायु, उत्तमविद्यावान्‌, धार्मिक और परोपकारी बनते हैं।। 

जिस विद्वान का विद्या-दर्शन निरर्थक नहीं होता और जिससे पढ़कर विद्यार्थी विद्वान्‌ बनते हैं, उसका 

सदा सत्कार करो।। 

झा गो को ऐसा जानना चाहिये, कि जो हमें विद्या और सुशिक्षा देवें, वे हमारे लिये सदा माननीय 
{।। 

हे मनुष्यो! जो तुमको विद्यादान आदि से बढ़ाते हैं, उनका लुम निरन्तर सत्कार करो।। 

हे विद्वन्‌! जिस कारण से तू सबको विद्या देता है,अतः तेरे साथ मित्रता करकेहम लोग तुझे खूब धन 

और अन्न देकर तेरा निरन्तर सत्कार करें।। 


१५१ 
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२०. अभूदु वो विधते रत्तधेयमिदा नरो दाशुषे मर्त्याय | 
 पिबत वाजा ऋभवो ददे वो महि तृतीय सवन मदाय।। ऋ० ४.३४.४ 

२१. आ भरतं शिक्षतं वजबाहू अस्मां इन्द्राग्नी अवतं शचीभिः। 

इमे नु ते रश्मयः सूर्यस्य येभिः सपित्वं पितरो न आसन्‌।। ऋ० १.१०९.७ 
२२. तदस्तु मित्रावरुणा तदग्ने श योरस्मभ्यमिदमस्तु शस्तम्‌। 

अशीमहि गाधमुत प्रतिष्ठां नमो दिवे बृहते सादनाय।। ऋ० ५.४७.७ 
२३. अर्चन्तस्त्वा हवामहे््चन्तः समिधीमहि । अग्ने अर्चन्त ऊतये।। ऋ० ५.१३.१ 


२४. प्र बभ्रवे वृषभाय श्वितीचे महो महीं सुष्टुतिमीरयामि । 
नमस्या कल्मलीकिनं नमोभिर्गृणीमसि त्वेष रुद्रस्य नाम।। ऋ० २.३३.८ 


२०. हे मनुष्याः! येषां सकाशाद्विद्या भवन्तो गृह्णीयुस्तेभ्यो रत्नानि ददतु। यत उभयत्र विद्यैश्वर्य वर्द्धत। 

२१. हे मदा मवा मिप सिना काचिदिति 
सम्भवति।। 

२२. ये मनुष्या आप्तान्‌ विदुषोऽध्यापकान्‌ सत्कुर्वन्ति, त एव सुखं लभन्ते।। 

२३. हे विद्वांसः! वयं भवतां सत्कारेण सुशिक्षां विद्यां लब्ध्वाऽनन्दिताः स्याम ।। 

२४. विद्यार्थिनां योग्यताऽस्ति यो विद्या ग्राहयेत्‌, तं सदा सत्कुर्युः । यस्य वैद्यकशास्त्र प्रसिद्धिरस्ति,तस्मादेव 


 वैद्यकविद्याऽध्येतव्या।। 
२०. शम्यो Tr लोग जिनके समीप से विद्या ग्रहण करें,उच्हें रत्न देवें। जिससे दोनों ओर विद्यारूपी | 
बढ़े।। 


२१. हे मनुष्यो! जो सुशिक्षा से मनुष्यों मैं सूर्य के समान विद्या का प्रकाशक और मातापिता के स 
पायक रक्षा करने वाला अध्यापक है तथा सूर्य के तुल्य प्रकाशित याता है, उन 
का नित्य सत्कार करो। इस कर्म के बिना विद्या की उन्नति कभी सम्भव नहीं है।। 


२२. जो मनुष्य आप्त विद्वान्‌ अध्यापकों का सत्कार करते हैं, वे ही सुख पाते हैं।। होवें। | 
२३ हे विद्वानो! हम लोग आप लोगों के सत्कार से उत्तम शिक्षा और विद्या को पाकर आनन्दित कशास | 
२४. विद्यार्थियों को योग्य है, कि उन्हें जो विद्याएँ ग्रहण करावे उसका सदा सत्कार करें । जिसकी वैद्यक | 

में प्रसिद्धि है, उसी से वैद्यकविद्या पढ़नी चाहिये ।। | 


१५२ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | | 
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डि समुल्लासः विद्यार्थिनां कर्त्तव्यानि 


२५. 


२६. 


तव व्रते सुभगासः स्याम स्वाध्यो वरुण तुष्टुबांसः। 
उपायन उषसां गोमतीनामग्नयो न जरमाणा अनु द्यून्‌ ।। ऋ० २.२८.२ 


तव स्याम पुरुवीरस्य शर्मचुरुशंसस्य वरुण प्रणेतः। 
यूय नः पुत्रा अदितेरदब्धा अभि क्षमध्वं युज्याय देवाः।। ऋ० २.२८.३ 


. होता देवो अमर्त्यः पुरस्तादेति मायया । विदथानि प्रचोदयन्‌।। ऋ० ३.२७.७ 
. ता विद्वांसा हवामहे वां ता नो विद्वासा मन्म वोचेतमद्य । 


प्रार्चहयमानो युवाकुः।। ऋ० १.१२०.३ 


२५. 


२६. 


२७. 


२८. 


२५. 


२६. 


२७. 


RE, 


विद्यार्थ्युपदेश्येर्मनुष्येः सदा विदुषां सङ्घसेवे कृत्वा विद्या प्रत्यहं ग्राह्या । यथोषःसमये सर्वे पदार्थाः 
सुशोभिता भवन्ति,तथा तेऽपि स्युः।। 


हे पुत्राः ! यथा वयमुत्तमस्य त सकाशान्नीतिविद्यांप्राप्याऽनन्दिताः स्मस्तथा यूयमपि क्षमाशीला 
भूत्वाऽध्यापकप्रियाचरणेन विद्वासो भवत।। 


हे विद्यार्थिनः! योऽध्यापको युष्मभ्यं निष्कपटतया विद्यादिशुभगुणान्‌ प्रदाय सुशिक्षयेत्‌, तं 
यूयमप्यात्मवत्सेवध्वम्‌ ।। 


अस्मिन्त्संसारे यो यस्मै सत्या विद्याः प्रदद्यात्‌, स तं मनोवाक्कायैः सेवेत। यः कपटेन विद्या य्न 
सततं तिर्॒कुर्यात्‌ । एवं सर्वे मिलित्वा विदुषां मानमविदुषामपमानं च सततं कुर्युर्यतः सत्कृता 
विद्याप्रचारे प्रयतेरञ्नसत्कृता अविद्वासश्च ।। 


[विद्यार्थियों के कर्तव्य - | ° 
विद्यार्थी तथा उपदेश लेने वाले मनुष्यों को सदा विद्वानों की स और सेवा करके प्रतिदिन विद्या 


ग्रहण करनी चाहिये । जैसे उषाकाल में सब पदार्थ सुशोभित हैं, वैसे वे भी होवें।। 


हे पुत्रो! जैसे हम लोग उत्तम विद्वान्‌ के समीप से नीति-विद्या को पाकर आनन्दित हैं, वैसे तुम भी 
सहनशील होकर अध्यापकों के प्रिय आचरण से सुशिक्षित विद्वान्‌ बनो ।। 

हे विद्यार्थियो! जो अ : निष्कपट भाव से विद्या आदि शुभ गुण देकर सुशिक्षित करे, उसकी 
तुम स्वयं के समान सेवा करी।। 


सार में जो विद्या प्रदान करे, उसकी वह मन-वचन-शरीर से सेवा करे। जो कपट | 

a जि तिरस्कृत करे। इस प्रकार सब मिलकर विद्वानों का सम्मान और 

मु का अपमान निरन्तर करें, जिससे सत्कार किये गये विद्वानु,विद्या के प्रचार करने में प्रयत्न करें 
और सत्कार न किये गये मूर्ख भी विद्या में प्रयत्न करें। 
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तृतीयः समुल्लासः विद्यार्थिनां कर्त्तव्यानि 


२९. 
३०. 


३१. 
३२. 


३३. 


२९. 


३०. 


१५४ 


अरं म उस्रयाग्णेडरमनुखयाम्गे। बश्रू यामेष्वस्रिधा।। ऋ० ४.३२.२४ 

ये चेह पितरो ये च नेह याँश्च विदा यॉर उ च न प्रविद्य। 

त्व वेत्थ यति ते जातवेदः स्वधाभिर्यज्ञं सुकृत जुषस्व।। य° १९.६७ 

देवीरापः शुद्धा वोढ्वं सुपरिविष्टा देवेषु सुपरिबिष्टा वय परिवेष्टारो भूयास्म।। य० ६.१३ 
ददानमित्त ददभन्त मन्माग्निर्वरूथं मम तस्य चाकन्‌ । 

जुषन्त विश्वान्यस्य कर्मोपस्तुतिं भरमाणस्य कारोः।। ऋ० १.१४८.२ 

युव मित्रेमं जनं यतथः सं च नयथः। र 

मा मघोतः परि ख्यतं मो अस्माकमृषीणां गोपीथे न उरुष्यतम्‌।। ऋ० ५.६५.६ 


यावध्यापकोपदेशकौ शीतोष्णदेशनिवासिनं मामध्यापयितुमुपदेष्टरं च शक्नुतस्तौ सदैव मया सत्कर्ततव्यौ 
भवत इति।। 


हे मनुष्याः ! ये प्रत्यक्षा वा येऽप्त्यक्षा विद्वांसोऽध्यापका उपदेशकाश्च सन्ति, तान्त्सर्वानाहूयाऽञ्ञादिभिः 
सदा सत्कुरुत, येन स्वय सर्वत्र सत्कृता भवत ।। 


. यथा बिदुष्यो विदुषां स्त्रियः पातित्रत्यधर्मतत्परा भवन्ति, तथा ब्रह्मचारिण्यः कन्यास्तद्ुणस्वभावा 


भवेयुर्ब्रह्मचारिणश्च गुरुजनस्वभावाः स्युः। यतः सुशिक्षया स्त्रीपुत्रादिरक्षणशीला भवेयुरिति 


. हे मनुष्याः! यो येभ्यो विद्या दद्यात्ते तस्य सेवां सततं कुर्युः। अवश्यं सर्वे वेदाभ्यासं च कुर्युः।। 
- हे विद्वांसः! भवन्तः सर्वान्‌ जनान्‌ प्रयतमानान्‌ कृत्वा सुखं प्रापयन्तु। हे विद्यार्थिनः श्रोतारो वा! 


यूयमस्मानध्यापकानुपदेशकान्‌ कदाचिन्माऽवमन्यध्वमेवं वर्तित्वा सत्यं धर्म सेवेमहीति। 


[- विद्यार्थियों के कर्त्तव्य - | 


. जो अध्यापक और उपदेशक, ठण्डे अथवा गरम देश में निवास करने वाले मुझको पढ़ाने और उपदेश 


देने में समर्थ हैं, वे दोनों सदैव मेरे द्वारा सत्कार करने योग्य हैं।। 


- है मनुष्यो! जो प्रत्यक्ष अथवा अप्रत्यक्ष विद्वान्‌ अध्यापक और उपदेशक हैं, उन सबको बुलाकर,अन्न 


आदि से सदा उनका सत्कार करो, जिससे तुम भी सर्वत्र सत्कृत होओ।। 


री EE मधला और विद्वानों की पत्नियाँ पतिव्रतधर्म का पालन करने वाली होती ती 


कन्याएँ उसी प्रकार के गुण तथा स्वभाव वाली होवें और ब्रह्मचारी छात्र हह 
ह ति स्वभाव वाले होवें, जिससे वे उत्तम शिक्षा के द्वारा स्त्री-पुत्र आदि की रक्षा में तत्पर हीं 
सर्क || 


- हे मनुष्यो! जो जिन्हे विद्या देवे, उसकी वे निरन्तर सेवा करें। और सभी अवश्य वेदाभ्यास करै || 
` हे विद्वानों! आप लोग सब जनों को प्रयत्नशील करके सुख पहुँचावें हे विद्यार्थियो अथवा श्रोताओ! 


तुम लोग, हम अध्यापको और उपदेशको को कभी अपमानित मत करो । इस प्रकार वर्तकर हम सब 


सत्य धर्म का सेवन करें।। 
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विद्यार्थिनां कर्त्तव्यानि 
उक्थउक्थे सोम इन्द्र ममाद नीथेनीथे मघवानं सुतासः। 


यदीं सबाधः पितर न पुत्राः समानदक्षा अवसे हवन्ते।। ऋ० ७.२६.२ 


इमा उ वा भृमयो मन्यमाना युवावते न तुज्या अभूवन्‌। 
क्व त्यदिन्द्रावरुणा यशो वां येन स्मा सिनं भरथः सखिभ्यः।। ऋ० ३.६२.१ 


भूरि नाम वन्दमानो दधाति पिता वसो यदि तञ्जोषयासे। 
कुविद्देवस्य सहसा चकानः सुम्नमग्निर्वनते वावृधानः।। ऋ० ५.३.१० 


३४. 


३५. 


३६. 


३४. 


३५. 


३६. 


ये विद्यार्थिनो यथा सपुत्रा: क्लेशयुक्तौ मातापितरौ प्रीत्या सेवन्ते. तथा गुरु सेबन्ते। यथा 
विद्यादिनयपुरुषार्थजातमैश्वर्यं कर्त्तारमानन्दयति तथा यूयं वर्त्तध्वम्‌ ।। 


येऽध्यापकोपदेशका बायुविचवड वव वत : की्तिमन्तः प्रियाचरणाः स्युस्तेभ्यः स्नेहेनान्नादिक देयम्‌। 
तैस्सह सर्वेर्मित्रता च है| | 


हे सन्ताना: ! ये युष्माकं पितरो द्वितीयं विद्याजन्माख्यं द्िजेतिनाम विदधति, तेषां सेवन सततं यूयं 
कुरुत।। 


[ - विद्यार्थियों के कर्तव्य % | 


जो विद्यार्थी सुन जैसे कष्टो से पीडित मातापिता की प्रेम से सेवा करते हैं, वैसे गुरु की सेवा करते 
हैं [वही सच्चे हैं]। जैसे विद्या, विनय और पुरुषार्थ से उत्पन्न ऐश्वर्य, उत्पन्न करने वाले को 
आनन्दित करता है, वैसे तुम सब भी वर्तता करो। 


गो अध्यापक और उपदेशक वायु तथा विद्युत्‌ के समान उपकार करने वाले, यशस्वी और प्रिय 
आर चा हों,उ्हे प्रेम से अन्न आदि देना चाहिये और उनके साथ सबको मित्रता रखनी चाहिये ।। 


हे सन्तानो! जो तुम्हारे [माता-पिता गुरु आदि] पितर लोग विद्याजन्मवाली 'द्विज' पदवी को धारण 
करते हैं, उनकी तुम निरन्तर सेवा करो।। 


नई के ने 
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| अध्याप्या विद्याः 
१. शं नो देवः सविता त्रायमाणः शं नो भवन्तूषसो विभातीः। 
श॑ नः पर्जन्यो भवतु प्रजाभ्यः शं नः क्षेत्रस्य पतिरस्तु शम्भुः।। ऋ० ७.३५.१० 


२. ओष्ठाविव मध्वास्ने वदन्ता स्तनाविव पिप्यतं जीवसे नः। 
नासेव नस्तन्वो रक्षितारा कर्णाविव सुश्रुता भूतमस्मे।। ऋ० २.३९.६ 


३. तमिद्वोचेमा विदथेषु शम्भुवं मन्त्रं देवा अनेहसम्‌। 
इमां च वाचं प्रतिहर्यथा नरो विश्वेद्‌ वामा वो अश्नवत्‌।। ऋ० १.४०.६ 


१. विद्द्धिर्वेदादिविद्याभिः परमेश्वरादिपदार्थगुणकर्मस्वभावा विद्यार्थिनः प्रति यथावत्‌ प्रकाशनीया 
येन सर्वेभ्य उपकार ग्रहीतुं शक्नुयुः । । 


२. येऽध्यापका जिह्लया रसमिव स्तनेन दुग्धमिव नासिकया गन्धमिव श्रोत्रेण शब्दमिव सर्वा विद्याः 
प्रत्यक्षीकारयन्ति, ते जगत्पूज्या भवन्ति।। 


३. विद्वद्धर्विद्याप्रचाराय सर्वेभ्यो मनुष्येभ्यो नित्यं सार्थाः साङ्गाः सरहस्याः सस्वरहस्तक्रिया वेदा 


) उपदेष्टव्याः। यदि कश्चित्सुखमिच्छेत्सङ्गेन वेदविद्यां प्राप्तुयात्‌। नैतया विना कस्यचित्‌ सत्यं सुखं 
| भवति। तस्मादध्यापकैरध्येतृभिश्च प्रयत्नेन सकला वेदा ग्राहयितव्या ग्रहीतव्याश्चेति।। 


हे | ॐ पढ़ाने योग्य विषय -- | 
ध 


१. विद्वानों को वेद आदि की विद्याओं के द्वारा परमेश्वर आदि पदार्थो के गुण-कर्म-स्वभाव विद्यार्थियों 
के लिए ठीक-ठीक प्रकाशित करने चाहिये, जिससे वे सबसे लाभ ले सकें।। 


२ जो अध्यापक जन जिह्वा से रस के समान, स्तन के माध्यम से दूध के समान, नासिका से हः के) मी 
समान और कान से शब्द के समान सब विद्याओं को प्रत्यक्ष कराते हैं, वे संसार के पूज्य होते हैँ।। | 


३. विद्वानों को विद्या के प्रचार के लिए सब मनुष्यों के लिए सदा अङ्गों और उपनिषदों के साथ सस्वर 

हस्तक्रियाज्ञापन-पूर्वक अर्थसहित वेदों का उपदेश करना चाहिये। यदि कोई सुख चाहे, तो सङ्गति 
ड से वेदविद्या को प्राप्त करे। इसके बिना किसी को सच्चा सुख नहीं होता है। अतः अध्यापकों और 
द विद्यार्थियों को प्रयत्न से समस्त वेद ग्रहण कराने और ग्रहण करने चाहियें ।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 


00-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


SS  -(-(®(®m\॥ OTT 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ठृतीयः सञुल्यासः अध्याप्या विद्याः 
४. एदमगन्म देवयजनं पृथिव्या यत्र देवासो अजुषन्त विश्वे। 

ऋक्सामाभ्या सन्तरन्तो यजुर्भी रायस्पोषेण समिषा मदेम। 

इमा आपः शमु मे सन्तु देवीरोषधे त्रायस्व स्वधिते मैतं हिंसीः।। य० ४.१ 

देवं बहिर्वयोधसं देवमिन्द्रमवर्धयत्‌। 

गायत्र्या छन्दसेन्द्रियं चक्षुरिन्द्रे बयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वेलु यज।। य° २८.३५ 

आ ग्ना अग्न इहावसे होत्रां यविष्ठ भारतीम्‌। वरूत्रीं धिषणां वह।। ऋ० १.२२.१० 


७. यजुर्भिराप्यन्ते ग्रहा ग्रहै स्तोमाश्च विष्टुतीः। 
छन्दोभिरुक्थाशस्त्राणि साम्नावभृथ आप्यते।। य° १९.२८ 


परि 


४. यथा मनुष्याः साङ्गान्‌ सरहस्यांश्चतुरो वेदानधीत्यान्यानध्याप्य विद्यां प्रदीप्य विद्वांसो भूत्वा 
सुकर्मानुष्ठानेन सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयेयुस्तथैवैतान्‌ सत्कृत्यैतेभ्यो वेदिकविद्यां प्राप्य श्रेष्ठा- 
चारौषधिसेवनाभ्यां दुःखान्तं गत्वा शरीरात्मपुष्ट्या धनं समुपचित्य सर्वर्मनुष्यैरानन्दितव्यम्‌।। 


५. यथाऽऽकाशे सूर्यप्रकाशो वर्धते, तथा वेदेषु प्रज्ञा वर्धते। येऽस्मन्त्संसारे वेदद्वारा सर्वाः सत्यविद्या 
जानीयुस्ते सर्वतो वर्धेरन्‌।। 


६. विद्वद्धि रस्मिन्‌ संसारे मनुष्यजन्म प्राप्य वेदादिद्वारा सर्वा विद्या: प्रत्यक्षीकार्याः । नैव कस्यचिद्‌ द्रव्यस्य 
गुणकर्मस्वभावानां प्रत्यक्षीकरणेन विना विद्या सफला भवतीति वेदितव्यम्‌ ।। 


७. कश्चिदपि मनुष्यो वेदाभ्यासेन विना अखिलाः साङ्गोपाङ्गविद्याः प्राप्त नार्हति ।। 


| — पढ़ाने योग्य विषय -- | 


४. जैसे मनुष्य अड्डों और उपनिषदों सहित चारों वेदों को पढ़कर, अन्यो को पढ़ाकर, विद्या को प्रदीप्त 
करके और विद्वान्‌ बनकर उत्तम्‌ कर्मों के अनुष्ठान से सब प्राणियों को सुखी करें, वैसे ही इनका सत्कार 
करके, इनसे वैदिक विद्या को प्राप्त करके श्रेष्ठ आचरण और ओषधि के सेवन से दुःख का नाश करके 
तथा शरीर और आत्मा की पुष्टि से धन को सज्वित कर सब मनुष्यों को आनन्दित होना चाहिये।। 


५. जैसे आकाश में सूर्य का प्रकाश बढ़ता है, वैसे वेदों में बुद्धि बढ़ती है | जो इस संसार में वेद के द्वारा 
सब सत्य विद्याओं को जान सकेंगे, वे सब ओर से बढ़ सकेंगे।। 


` ६. विद्वानो को इस संसार में मनुष्य-जन्म पाकर वेद आदि के द्वारा सब विद्याएँ प्रत्यक्ष करनी चाहियें। 
किसी द्रव्य के गुण-कर्म स्वभाव को प्रत्यक्ष किये बिना विद्या सफल नहीं होती है, ऐसा जानना चाहिये।। 


७. कोई भी मनुष्य वेदाभ्यास के बिना अड्डों और उपाङ्गों सहित समस्त विद्याओं को प्राप्त नहीं कर सकता 
।। ` < 
२२०८ का 
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तृतीयः समुल्लासः अध्याप्या विद्याः 


८. होता निषत्तो मनोरपत्ये स चिन्न्वासां पती रयीणाम्‌। 
. इच्छन्त रेतो मिथस्तनूषु सं जानत स्वैर्दक्षैरमूराः।। ऋ० १.६८.४ 


९. देवस्य त्वा सवितुः प्रसकेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूण्णो हस्ता भ्याम्‌। | 
अग्नये जुष्टं गृह्णाम्यग्नीषोमाभ्यां जुष्टं गृह्णामि।। य° १.१० | 


| 


१०. परि विश्वाति सुधिताऽनेरश्याम मन्मभिः। विप्रासो जातवेदसः।। ऋ० ३.११.८ 


११. एष ते रुद्र भागः सह स्वस्राम्बिकया तं जुषस्व स्वाहैष ते 
रूद्र भाग आखुस्ते पशुः।। य° ३.५७ 


८. मनुष्यैरन्योन्यं सखायो भूत्वाऽखिलविद्याः शीघ्र ज्ञात्वा सततमानन्दितव्यम्‌।। 


९. बिदद्धिर्मनुष्यैर्विद्वत्सङ्गत्या सम्यक्पुरुषार्थेनेशवरेणोत्पादितायामस्यां सृष्टौ im सकलविद्यासिद्धये 
सूर्यचन्द्राग्निजलादिपदार्थानां सकाशात्‌ सर्वेषां बलवीर्यवृद्धये च सर्वा विद्याः संसेव्य प्रचारणीयाः। 
यथा जगदीइवरेण सकलपदार्थानामुत्पादनधारणाभ्यां सर्वोपकारः कृतोऽस्ति, तथैवास्माभिरपि नित्यं 
प्रयतितव्यम्‌।। 


१०. विद्वद्धिर्मनुधयैर्यथा मेधाविनः सृष्ट्यात्मनोर्विद्याग्रहणाय प्रयतन्ते, तथैव विद्योन्नतये प्रयतितव्यम्‌। 


११. यथा भ्राता प्रियया विदुष्या भगिन्या सह वेदादिशब्दविद्यां पठित्वाऽनन्दं भुङ्क्ते, यथा चाय प्राणः 
श्रेष्ठया शब्दविद्यया प्रियो जायते, तथैव विद्वान्‌ शब्दविद्यां प्राप्य सुखी जायते। नैताभ्यां विना 
कश्चिदपि सत्यं ज्ञानं सुखभोगा च प्राप्तु शक्नोतीति ।। 


| — पढ़ाने योग्य विषय -- | 


८. मनुष्यों को एक दूसरे के मित्र होकर समस्त विद्याओं को शीघ्र जानकर निरन्तर आनन्दित होना 
चाहिये ।। 


11 8 ९. विद्वान्‌ मनुष्यों को विद्वानों की सङ्गति से और अच्छे पुरुषार्थ से ईश्वर के द्वारा रचित इस सृष्टि में 
bi सम्पूर्ण विद्याओं की सिद्धि के लिये और सूर्य चन्द्र अग्नि-जल आदि पदार्थों से सबके बल तथा वीर्य 
की वृद्धि के लिये सब विद्याओं का सेवन करके उनका प्रचार करना चाहिये । जैसे परमेश्वर ने समस्त 


पदार्थों के रचने और धारण करने के द्वारा सबका उपकार किया है, वैसे ही हमें भी नित्य प्रयल 
करना चाहिये।। 


« विद्वान्‌ मनुष्यों को- जैसे बुद्धिमान्‌ लोग सृष्टि और आत्मा की विद्या को ग्रहण करने के लिए प्रय | 
करते हैं-वैसे ही विद्या की उन्नति के लिये प्रयत्न करना चाहिये ।। | 


- जैसे भाई अपनी प्रिय विदुषी बहिन के साथ वेद आदि की शब्द-विद्या को पढ़कर आनन्द भोगता 


है और जैसे यह प्राण श्रेष्ठ शब्द-विद्या के कारण प्रिय लगता है, वैसे ही विद्वान्‌ मनुष्य गळ 
को पाकर सुखी होता है। इन दोनों के बिना कोई भी सत्य ज्ञान को और सुख-भोग को नहीं पा सकता 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | | 


| 
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तृतीयः समुल्लासः अध्याप्या विद्याः 


१२. 
| १३. 
2१९0. 


१५. 


पावकशोचे तव हि क्षयं परि होतर्यज्ञेषु वृक्तबर्हिषो नरः। 
अग्ने दुव इच्छमानास आप्यमुपासते द्रविणं धेहि तेभ्यः।। ऋ० ३.२.६ 


रेवती रमध्वं बृहस्पते धारया वसूनि। 

ऋतस्य त्वा देवहविः पाशेन प्रति मुञ्चामि धर्षा मानुषः।। य० ६.८ 
अग्ने यत्ते दिवि वर्चः पृथिव्यां यदोषधीष्वप्स्वा यजत्र। 
येनान्तरिक्षमुवतितन्थ त्वेषः स भानुरर्णवो नृचक्षाः।। य° १२.४८ 
अरने दिवो अर्णमच्छा जिगास्यच्छा देवाँ ऊचिषे धिष्ण्या ये। 

या रोचने परस्तात्सूर्यस्य याश्‍चावस्तादुपतिष्ठन्त आपः।। य° १२.४९ 


१२. 


१३. 


१४. 


१५. 


१२. 


१४. 


१५. 


हे विद्वन्‌! ये त्वत्सन्निधौ ये त्वामेव सेवमाना वह्लिविद्यां याचन्ते, तान्प्रतीमा उपदिश येनैते 
धनाढ्याः स्युः। 

विद्वद्धिः सुशिक्षया कुमाराणां कुमारीणां चाऽऽजगदीश्वरात्‌ पृथिवीपर्यन्तं पदार्थानां बोधः 
सम्पादनीयो यतस्ते मूर्खत्वबन्धनं परित्यज्य सदा सुखिनः स्युरिति।। 


अस्मिञ्जगति यस्य सृष्टिपदार्थविज्ञानं यादृशं स्यात्तादृशं सद्योऽस्मान्‌ ग्राहयेत्‌। यदि न ग्राहयेत्तर्हि 
तन्नष्टं सदन्यैः प्राप्तुमशक्यं स्यात्‌।। 


ये सुविचारेण विद्युत: सूर्यकिरणेषूपर्यधःस्थानां जलानां वायूनां च बोधं यथा प्राप्नुवन्ति, तेऽन्यान्‌ 


प्रति सम्यगुपदिशन्तु ।। 
| — पढ़ाने योग्य विषय -- | 


हे विद्वन्‌! जो तेरे समीप तेरी ही सेवा करते हुए,तुझसे अग्नि-विद्या की याचना करते हैं, उन्हें इसका 
उपदेश कर, जिससे ये धनसम्पन्न हो सकें।। 


विद्वानों को,बालकों और बालिकाओं को ईश्वर से लेकर पृथिवीपर्यन्त पदार्थो का ज्ञान कराना चाहिये, 
जिससे वे मूर्खता के बन्धन को त्यागकर सदा सुखी होवें ।। 


इस संसार में जिसका जैसा सृष्टि-विज्ञान और पदार्थविज्ञान हो, वैसा वह शीघ्र हमको ग्रहण करावे। 
यदि ग्रहण न करावे,तो वह नष्ट होकर अन्यों के द्वारा प्राप्त नहीं किया जा सके।। 


जो उत्तम विचार के द्वारा विद्युत्‌ का और सूर्य किरणों में ऊपर तथा नीचे स्थित जलों और वायुओं 
का ज्ञान जिस प्रकार प्राप्त करते हैं, वे अन्यों को उसका भलीभांति उपदेश करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


_ करारा र 


१ +० 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीयः समुल्लासः अध्याप्या विद्या: 
१६. सोमस्य रूपं क्रीतस्य परिस्रुत्‌ परि षिच्यते। 
अश्विभ्यां दुग्धं भेषजमिद्धायैन्द्र सरस्वत्या।। य° १९.१५ 
१७. ओषधयः प्रति गृभ्णीत पुष्पवतीः सुपिष्पला:। 
अयं वो गर्भ ऋत्वियः प्रत्त सधस्थमासदत्‌।। य° ११.४८ 
१८. या ओषधीः सोमराज्ञीर्बह्वीः शतविचक्षणाः। 
तासामसि त्वमुत्तमारं कामाय शं हृदे।। य° १२.९२ 


१९. वयं नाम प्र ब्रवामा घृतस्यात्मिन्यज्ञे धारयामा नमोभिः। 
उप ब्रह्मा शृणवच्छस्यमानं चतुःशृङ्गोऽवमीद्‌ गौर एतत्‌।। य° १७.९० 


१६. सर्वाभिः कुमारीभिर्ब्रह्मचर्येण व्याकरणधर्मविद्यायुर्वेदानधीत्य स्वयंवरं विवाहं कृत्वा 
प्रशस्तान्योषधान्यौषधवदन्नव्यञ्जनानि च परिपच्य सुरसैः संयोज्य पत्यादीन्‌ सम्भोज्य स्वयं च 
भुक्त्वा बलारोग्योन्नतिः सततं कार्या।। 


१७. मातापितृभ्यां कन्याभ्यो व्याकरणादिकमध्याप्य वैद्यकशास्त्रमप्यध्यापनीयम्‌ । यत इमा आरोग्यकारिका 
गर्भसम्पादिनीरोषधी्विज्ञाय सुसन्तानान्युत्पाद्य सतत प्रमोदेरन्‌।। 


१८. स्त्रीभिरवश्यमोषधिविदया ग्राह्या । नैतामन्तरा पूर्ण कामसुखं लब्धुं शक्यं रोगाञ्निवर्त्तयितुं च।। 


१९. मनुष्या मनुष्यदेहं प्राप्य सर्वेषां पदार्थानां नामान्यर्थाशचाध्यापकेभ्यः्रुत्वाऽन्येभ्यो ब्रूयुः। एतैः 
सृष्टिस्थैः पदार्थैः सर्वाणि कार्याणि च साधयेयुः।। 


| — पढ़ाने योग्य विषय -- | 


१६. सब बालिकाओं को ब्रह्मचर्य के साथ व्याकरण विद्या, धर्मशास्त्र और आयुर्वेद पढ़कर और स्वयवर 
रीति से विवाह करके, उत्तम औषध तथा औषध के समान [गुणकारी] अन्न और व्यञ्जनों का पाक 
करके उन्हें उत्तम रसों से युक्त करके, पति आदि को खिलाकर तथा स्वयं खाकर बल और स्वास्थ्य 
की उन्नति निरन्तर करनी चाहिये।। 


. मातापिता को बालिकाओं को व्याकरण आदि पढ़ाकर वैद्यकशास्त्र भी पढ़ाना चाहिये, जिससे ये 


स्वास्थ्यप्रद और गर्भस्थापिका ओषधियो को जानकर तथा उत्तम सन्तानों को उत्पन्न करके निरन्तर 
प्रसन्न रहें।। 


« स्त्रियों को अवश्य ओषधिविद्या ग्रहण करनी चाहिये । इसके बिना कामनाओं का पूर्ण सुख नहीं पाय 
जा सकता और रोगों का निवारण भी नहीं किया जा सकता। 


* मनुष्य, मानवदेह को पाकर सब पदार्थों के नाम और अर्थ अध्यापकों से सुनकर उन्हें अन्यों को बतावें 
और सृष्टि में स्थित इन पदार्थों से सब कार्य सिद्ध करें ।। 


( दयानन्दवेद्रभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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तृतीयः समुल्लासाः अध्याप्या विद्याः 


२०. 


२१. 


९) 
०0 


२२. 


२२. 


२४. 


नर्माय पुंश्चलू हसाय कारि यादसे शाबल्यां ग्रामण्य गणकमभिक्रोशकं 
तान्महसे वीणावाद पाणिघ्न तूणवध्मं तान्नृत्तायानन्दाय तलबम्‌।। य० ३०.२० 


भद्रा अश्वा हरितः सूर्यस्य चित्रा एतग्वा अनुमाद्यास:। 
नमस्यन्तो दिव आ पृष्ठमस्थुः परि द्यावापृथिवी यन्ति सद्यः।। ऋ० १.११५.३ 


२. ते सूनवः स्वपसः सुद॑ससो मही जज्ञुर्मातरा पूर्वचित्तये । 


स्थातुश्च सत्यं जगतश्च धर्मणि पुत्रस्य पाथः पदमद्वयाविनः।। ऋ० १.१५९.३ 


. श्रुष्टीबानो हि दाशुषे देवा अग्ने विचेतसः। 


तात्रोहिदश्व गिर्वणस्‌ त्रयस्त्रिशतमावह।। ऋ० १.४५.२ 


. शुचिर्देवेष्वर्पिता होत्रा मरुत्सु भारती। 


इळा सरस्वती मही बर्हिः सीदन्तु यज्ञियाः।। ऋ० १.१४२.९ 


______________  ऊ+ 
मनुष्यैर्हास्यव्यभिचारादिदोषास्त्यक्त्वा गानवादित्रनृत्यादि-कर्मणां शिक्षां प्राप्यानन्दितव्यम्‌।। 


Rio: 
२१. 


मनुष्याणां योग्यमस्ति श्रेष्ठानध्यापकानाप्तान््राप्य नमस्कृत्य गाणितादि-क्रियाकौशलतां परिगृह्य 
सूर्यसम्बन्धिव्यवहारानुछानेन कार्यसिद्धिं कुर्युः ।। 

किं भूमिसूर्यौ सर्वेषां पालननिमित्ते न स्तः? ये पितरश्चराचरस्य जगतो विज्ञानं पुत्रेभ्यो ग्राहयन्ति, 
ते कृतकृत्याः कुतो न स्युः।। 

यदा विद्वांसो विद्यार्थिनः त्रयस्त्रिंशतो देवानां विद्याः साक्षात्कारयन्ति, तदैते विद्युत्रमुखैः 
पदार्थैरनेकानुत्तमान्‌ व्यवहारान्‌ साधयितुं शक्नुवन्ति ।। 


विद्यार्थिभिरेवमाशंसितव्यं या विद्वत्सु विद्यावाणी वर्त्तते,साऽस्मान्‌ प्राप्तोतु।। 


[_- पढ़ाने योग्य विषय ¬ | 


. मनुष्यों को फूहड़ हंसी और व्यभिचार आदि दोषों को त्यागकर गाना, बजाना और नृत्य आदि की 


शिक्षा प्राप्त करके आनन्दित होना चाहिये।। 


. मनुष्यों को योग्य है, कि वे श्रेष्ठ आप्त अध्यापकों के पास पहुँचकर तथा उन्हें नमस्कार करके,उनसे 


गणित आदि क्रिया-कौशल को ग्रहण करकेसूर्य सम्बन्धी व्यवहार के अनुष्ठान से कार्य की सिद्धि करें।। 


. क्या भूमि और सूर्य सबके पालन के कारण नहीं है? जो पितर लोग चेतन और जड़ जगत्‌ का विज्ञान 


पुत्रों को ग्रहण कराते हैं, वे कृतकृत्य क्यों न हों? 


. जब विद्वान्‌ लोग विद्यार्थियों को तेतीस देवताओं की विद्याएँ साक्षात्‌ कराते हैं, तब ये विद्युत्‌ आदि 


पदार्थो से अनेक उत्तम व्यवहारों को सिद्ध कर सकते हैं।। 


, विद्यार्थियों को इस प्रकार कामना करनी चाहिये--विद्वानो में जो विद्यायुक्त वाणी है, वह हमें प्राप्त 


हो'।। 


१६१ 
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तीय समासः मध्याया | 
२५. शं नो अज एकपाद्देवो अस्तु श नोऽहिर्बुध््यः श॑ समुद्रः । 
शं नो अपां नपात्‌ पेरुरस्तु शं नः पृश्निर्भवतु देवगोपाः।। ऋ० ७.३५.१३ 


२६. अददा अर्भा महते वचस्यवे कक्षीवते वृचयामिन्द्र सुन्वते। 
मेनाभवो वृषणश्वस्य सुक्रतो विश्वेत्ता ते सवनेषु प्रवाच्या।। क्र १.५१.१३ 


Toon 


ह २५. हे अध्यापकोपदेशकाः! यूयमस्माञ्जन्ममरणादिदोषरहितेशवर-मेघ-समुद्र-नौ-विद्या ग्राहयन्तु, 
|| यतो वयं सर्वेषां रक्षका भवेम।। 


२६. विददद्विरग्न्यादिपदार्थविद्यादानं कृत्वा सर्वेभ्यो हितं निष्पादनीयमिति।। 


| - पढ़ाने योग्य विषय % | 


२५. हे अध्यापको और उपदेशको! आप लोग हमको जन्ममरणादि-दोषरहित ईश्वर की, मेघ की, समुद्र 
की और नौका की विद्या ग्रहण कराइये, जिससे हम लोग सबके रक्षक हो सकें।। 


२६. विद्वानों को अग्नि आदि पदार्थों की विद्या का दान करके, सबका हित सिद्ध करना चाहिये।। 


हि के गद के 
Ee 


~) 


| by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
परीक्षाया अनिवार्यता 
तमिद्गच्छन्ति जुह्वस्तमर्वतीर्विश्वान्येकः शृणवद्वचांसि मे। 
पुरुप्रैषस्ततुरिर्यज्ञसाधनोऽच्छिद्रोतिः शिशुरादत्त सं रभः।। ऋ० १.१४५.३ 
ओ घू णो अन्ने शृणुहि त्वमीळितो देवेभ्यो ब्रवसि यज्ञियेभ्यो राजभ्यो यज्ञियेभ्यः। 
यद्ध त्यामङ्गिरोभ्यो धेनु देवा अदत्तन। 

वि तां दुहे अर्यमा कर्तरी सचाँ एष तां वेद मे सचा।। ऋ० १.१३९.७ 

स्वाहाकृतान्यागह्युप हव्यानि वीतये। 

इन्द्रागहि श्रुधी हवं त्वा हवन्ते अध्वरे।। ऋ० १.१४२.१३ | 
अग्नीषोमाविमं सु मे शृणुत वृषणा हवम्‌। | 
प्रतिसूक्तानि हर्यतं भवतं दाशुषे मयः।। ऋ० १.९३.१ 


I, 


मनुष्यैर्यदयद्विहितं यद्यदधीतं तस्यतस्य परीक्षामाप्ताय विदुषे यथा प्रदद्युरेव कन्या अपि स्वाध्यापिकायै 
परीक्षां प्रदद्युर्नैव विना सत्याऽसत्ययोस्सम्यङ्‌ निर्णयो भवितुमर्हति।। 
अध्यापकानां योग्यताऽस्ति सर्वेभ्यो विद्यार्थिभ्यो निष्कृपटतयाऽखिला विद्याः प्रत्यहमध्याप्य परीक्षायै 
तदधीतं शृणुयुः। यतोऽधीतं विद्यार्थिनो न विस्मरेयुः।। 
अध्यापको यावच्छास्त्रमध्यापयेत्तावत्मत्यहं प्रतिमासं वा परीक्षेत । विद्यार्थिषु ये येभ्यो विद्या: प्रदद्युः 
ते तेषां शरीरेण मनसा धनेन सेवां कुर्युः ।। 
नहि कस्यापि मनुष्यस्याध्यापनेन परीक्षया च विना विद्यासिद्धिर्जायते। नहि पूर्णविद्याया विनाऽध्यापन 
परीक्षां च कर्तु शक्नोति। न ह्येतया विना सर्वाणि सुखानि जायन्ते, तस्मादेतन्नित्यमनुष्ठेयम्‌।। 

| # परीक्षा की अनिवार्यता ¬ | 
मनुष्यों ने जो जो क्रिया की हो और जो जो पढ़ा हो उस उसकी, वे जैसे आप्त विद्वान्‌ को परीक्षा 
देवे वैसे कन्याएँ भी अपनी अध्यापिका को परीक्षा देवें । इसके बिना सत्य आर असत्य का अच्छी प्रकार 
निर्णय नहीं हो सकता है।। 
अध्यापकों को योग्य है, कि वे सब विद्यार्थियों को निष्कपटभाव से समस्त विद्याएँ प्रतिदिन पढ़ाकर 
परीक्षा के लिये उनके पढे हुए को सुनें । जिससे पढ़े हुए को विद्यार्थी न भूले ।। 
अध्यापक जितना शास्त्र पढ़ावे उतने की प्रतिदिन अथवा प्रतिमास परीक्षा करे। विद्यार्थियों में जो 
जिन्हें विद्या देवें; उनकी वे शरीर से, मन से और धन से सेवा करें ।। 
किसी भी मनुष्य की, पढ़ाने और परीक्षा लेने के बिना विद्या की सिद्धि नहीं होती हैं। पूर्ण विद्या के 
बिना कोई पढाने का और परीक्षा लेने का काम नहीं कर सकता। ओर इसके बिना सारे सुख नहीं 


होते, अतः इस कार्य को नित्य करना चाहिये।। 
१६३ 
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तृतीयः समुल्लासः ; परीक्षाया अनिवार्यता 
५. इमां मे अग्न समिधमिमामुपसदं वनेः। इमा उ षु श्रुधी गिरः।। ऋ० २.६.१ 
६. आत्वा विप्रा अचुच्यवुः सुतसोमा अभि प्रयंः। 
बृहद्‌ भा बिभ्रतो हविरग्ने मर्ताय दाशुषे।। ऋ० १.४५.८ 
७. श्रुधी हवं विपिपानस्याद्रेर्बोधा विप्रस्यार्चतो मनीषाम्‌ । 
कृष्वा दुवांस्यन्तमा सचेमा।। ऋ० ७.२२.४ 
८. इमं स्तोमं सक्रतवो मे अद्य मित्रो अर्यमा वरुणो जुषन्त। 
आदित्यासः शुचयो धारपूता अवृजिना अनवद्या अरिष्टाः।। ऋ० २.२७.२ 
९. त्वं दूतो अमर्त्य आ वहा दैव्यं जनम्‌। शृण्वन्‌ विप्रस्य सुष्टुतिम्‌ ।। ऋ० ६.१६.६ 


५. हे विन्‌! यथा वह्निः समिद्धिर्वर्धते, तथाऽस्मान्‌ परीक्षयाऽस्मद्चचांसि च श्रुत्वा वर्धय ।। 


६. विद्वासो येन सुत्तमं 1 सुखं स्यात्तं विद्याविशेषपरीक्षाभ्यां प्रत्यक्षीकृत्य यथाऽनुक्रमं सर्वान्‌ 
ग्राहयेयुर्यतो होतेषां लवण कार्याणि सिध्येयु:।। 


७. हेजिज्ञासवः ! यूयं स्वकीयं पठितं परीक्षकाय विदुषे श्रावयत, तत्र ते यढुपदिशेयुस्तत्‌ सततं सेवध्वम्‌।। 


८. सर्वविद्याप्रियैर्मनुष्यैः पूर्णविद्यानां स्वाध्यायस्य परीक्षां दत्त्वा स्वविद्या निश्चिता निर्भ्रमा कार्या, 
परीक्षकाशच पक्षपात विहाय परीक्षां कुर्युनैतेन विना यथावदिद्या भवितुमर्हति ।। 


९. हे परीक्षकाः! यूयं पक्षपातं विहाय विद्यार्थिनां यथावत्‌ परीक्षां कृत्वा विदुषः सम्पादयत।। 
| - परीक्षा की अनिवार्यता -- | 


५. हे विद्वन्‌! जैसे अग्नि समिधाओं से बढ़ता है, वैसे परीक्षा करके और हमारे वचनों को सुनके आप 
4 हमें बढ़ाओ।। 


६. विद्वान्‌ लोग,,जिससे मनुष्यों को उत्तम सुख होवे उसको विशेष विद्या और परीक्षा के द्वारा प्रत्यक्ष 
करके क्रमपूर्वक सबको ग्रहण करावें, जिससे इनके सब कार्य सिद्ध होवें ।। 


हे जिज्ञासु लोगो!तुम लोग अपना पढ़ा हुआ परीक्षक विद्वान्‌ को सुनाओ | सुनने पर वे परीक्षक जेसा 
बतावें, उसका तुम निरन्तर सेवन करो।। 


८. सब विद्याओं के प्रेमी मनुष्यों को सब विद्याओं में अपने पढे हुए की परीक्षा देकर अपनी विद्या | 
निश्चित और भ्रांतिरहित कर लेना चाहिये । और परीक्षक लोग पक्षपात त्यागकर परीक्षा करें। इसके 


बिना ठीक ठीक विद्या नहीं हो सकती ।। 
९. हेपरीक्षको!तुम लोग पक्षपात त्यागकर विद्यार्थियों की ठीक ठीक परीक्षा करके उन्हें विद्वान्‌ बनाओ।) 
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३९ 
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. विश्वे देवास आ गत शृणुता म इम हवम्‌। एदं बर्हिर्निषीदत ।। ऋ० ६.५२.७ 
२. विश्वे देवास आ गत शृणुता म इमं हवम्‌। एदं बर्हिर्निषीदत । 


. कथा महे पुष्टिभराय पूष्णे कद्रुद्राय सुमखाय हविर्दे । 


. विद्वान्‌ परीक्षायां यानलसान्‌ प्रमादिनो निर्बुद्धीन्‌ पश्येत्तान्‌ न परीक्षयेज्नाध्यापयेत्‌। ये चोद्यमिनः 
. विद्यार्थिभिः परीक्षकान्‌ विदुषः प्रार्थ्य परीक्षायां नियोज्यः सर्वः श्रुताधीतविषयस्तत्समीपे निवेदनीयस्ते 
. एके विद्वांसोऽन्वहं विद्यार्थिनः पाठयेयुरपरे विपश्चितो विद्वांसः प्रतिमासमध्येतृणां परीक्षण च कुर्युः। 


, अध्यापकैर्विद्यार्थिनोश्ध्याप्य प्रत्यष्टाहं प्रतिपक्षं प्रतिमासं प्रत्ययनं प्रतिवर्षञ्च तेषां परीक्षा यथार्हा 


. विद्यार्थियों को परीक्षक विद्वानों से प्रार्थना करके, परीक्षा में रखने योग्य अपने समस्त सुने हुए तथा 


1३ ते गिरो अपि मृष्ये तुरस्य न सुष्टुतिमसुर्यस्य विद्वान्‌ । 
सदा ते नाम स्वयशो विवक्मि।। ऋ० ७.२२.५ 


उपयामगृहीतोऽसि विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्य एष ते योनिर्विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यः।। य० ७.३४ 


कद्विष्णव उरुगायाय रेतो ब्रवः कदग्ने शरवे बृहत्यै।। ऋ० ४.३.७ 


सुबुद्धयो विद्याभ्यासे तत्परा बोधयुक्ताः स्युस्तान्‌ सुपरीक्ष्य प्रोत्साहयेत्‌ ।। 
च सम्यक्‌ परीक्ष्य गुणदोषानुपदिशेयुरेवं कृते सत्यध्ययनं निर्दोष स्यात्‌ ।। 
तत्‌ कृत्वाऽध्यापकाः प्रतीततीव्रबुद्धीन्‌ परिश्रमं कुर्वतोऽ्येतृनतिश्रमेण पाठयेयुरिति॥। 


कर्तव्या । येन राजकुमारादयः सर्वे निर्भ्रमज्ञानाः सन्तः सुशीलाः शरीरात्मबलयुक्ता धर्मिष्ठाः शतायुषो 


न्यायेन राज्यपालकाः स्युः।। 
| - परीक्षा की अनिवार्यता - | 
विद्वान्‌ मनुष्य परीक्षा में जिनको आलसी, प्रमादी और बुद्धिहीन देखे, उनकी न परीक्षा करे और 


न उन्हें पढ़ावे। और जो पुरुषार्थी, बुद्धिमान्‌, विद्याभ्यास में लगनशील और समझ वाले हों उनकी 
उत्तम परीक्षा करके उन्हें उत्साहित करे ।। 


पढे हुए विषय को उनके सामने निवेदित करना चाहिये और वे लोग भली प्रकार परीक्षा करके, गुणों 
और दोषों को बतावें। ऐसा करने पर अध्ययन दोषरहित हो जाता है।। 

कुछ विद्वान्‌ प्रतिदिन विद्यार्थियों को पढ़ावें और दूसरे विवेकशील विद्वान्‌ प्रतिमास पढ़ने वालों की 
परीक्षा करें। परीक्षा करके अध्यापक लोग तीव्रबुद्धि वाले और परिश्रम करने वाले विद्यार्थियों को 
अति परिश्रम से पढ़ावें।। . ... | 
अध्यापकों को, विद्यार्थियों को पढाकर उनकी प्रत्येक आठवें दिन, प्रतिपक्ष, प्रा , प्रति छठे मास 
और प्रतिवर्ष यथायोग्य परीक्षा करनी चाहिये । जिससे राजकुमार आदि सभी विद्यार्थी भ्रान्तिरहित 
ज्ञान वाले, सुशील, शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त, धार्मिक और शतायु होकर न्यायपूर्वक राज्य 


की पालना करने वाले बनें।। 
१६५ 
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तृतीयः समुल्लासः परीक्षाया अनिवार्यता 


त त्वा शोचिष्ठ दीदिवः सुम्ताय नूनमीमहे सखिभ्यः। 
स नो बोधि श्रुधी हवमुरुष्या णो अघायतः समस्मात्‌।। य° २५.४८ 


कस्त्वा छ्यति कस्त्वा विशास्ति कस्ते गात्राणि शम्यति। 
क उ ते शमिता कबिः।। य° २३.३९ 


इमं मे वरुण श्रुधी हवमद्या च मृडय। त्वामवस्युरा चके।। य० २१.१ 
इन्द्राग्नी शृणुतं हवं यजमानस्य सुन्वतः। 
वीतं हव्यान्यागतं पिबतं सोम्यं मधु ।। ऋ० ६.६०.१५ 


MR ° ————्—््— अद 


१४. 


१५. 


१६६ 


विद्यार्थिनोश्ध्यापकान्‌ प्रत्येवं वदेयुर्भवन्तो यदस्माभिरधीतं तत्परीक्षन्ताम्‌। अस्मान्दुष्टाचारात्‌ 
पृथग्रक्षन्तु, यतो वयं सर्वैः सह मित्रवदरत्तेमहि ।। 


अध्यापका अध्येतृन्परत्येवं परीक्षायां पृच्छेयुः के युष्माकमध्ययनं छिन्दन्ति? के युष्मानध्ययनायो- 
पदिशन्ति? केञ्ङ्कानां शुद्धिं योग्या चेष्टां च ज्ञापयन्ति? कोऽध्यापकोऽस्ति? किमधीतम्‌? 
किमध्येतव्यमस्तीत्यादि पृष्टा सुपरीक्ष्योत्तमानुत्साह्ाधमान्‌ धिक्कृत्वा विद्यामुञ्नयेयुः।। 


. सर्वविद्याकामैरनूचानो विद्वान्‌ कमनीयः । स विद्यार्थिनां स्वाध्यायं श्रुत्वा सुपरीक्ष्य सर्वानानन्दयेत्‌॥ 
ह र न्यणेत विदुषामाह्वानं कृत्वेतान्‌ सत्कृत्यैतेभ्यः स्वविद्यां परीक्षयित्वाऽधिका विद्या 
त 


— परीक्षा की अनिवार्यता -- 


. विद्यार्थी लोग अध्यापकों के प्रति इस प्रकार कहें-'आप लोग, जो हमने पढ़ा है, उसकी परीक्षा लीजिये 


और हमें दुष्ट आचरण से पृथक्‌ रखिये, जिससे हम सबके साथ मित्र के समान व्यवहार करें।। 


. अध्यापकजन विद्यार्थियों को परीक्षा में इस प्रकार पूछें-- तुम्हारी पढ़ाई को कौन हानि पहुँचाते हैं! 


कौन तुम्हें पढ़ने के लिए कहते हैं? कौन तुम्हें अङ्गो की शुद्धि और उत्तम व्यवहार समझाते हैं? न पर्क 
कौन है? तुमने क्या पढ़ा है और क्या पढ़ना है' इत्यादि पूछकर और अच्छी प्रकार परीक्षा त | 
उत्तमों को उत्साहित करके और निम्न स्तर वालों को फटकार देके विद्या की उन्नति करें।। 


- सब विद्याओं की इच्छा करने वालों को च॒तुर्वेदज्ञाता विद्वान्‌ की कामना करनी चाहिये वह विद्यार्थियों | 


के पढे हुए को सुनकर तथा भली प्रकार परीक्षा करके सबको आनन्दित करे ।। 


- सब मनुष्यों को निमन्त्रणपूर्वक विद्वानों को बुलाकर, इनका सत्कार करके और इनसे अपनी वि | 


की भली भांति परीक्षा करवाके अधिक विद्या ग्रहण करनी चाहिये ।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थ प्रकाश: | 
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१८. 


१2 


२०. 


२१. 


२२. 


कन्या इव वहतुमेतवा उ अञ्ज्यञ्जाना अभि चाकशीमि। 

यत्र सोमः सूयते यत्र यज्ञो घृतस्य धारा अभि तत्पवन्ते।। ऋ० ४.५८.९ 

इमा गिर आदित्येभ्यो घृतस्तूः सनाद्राजभ्यो जुह्वा जुहोमि। 

शृणोतु मित्रो अर्यमा भगो नस्तुविजातो वरुणो दक्षो अंशः।। य० ३४.५४ 

एवा पाहि प्रत्नथा मन्दतु त्वा श्रुधि ब्रह्म वावृधस्वोत गीर्भिः। 

आविः सूर्यः कृणुहि पीपिहीषो जहि शत्रूंरभि गा इन्द्र वृन्धि।। ऋ० ६.१७.३ 
अश्विना यद्ध कर्हि चिच्छुश्रूयातमिमं हवम्‌। 

वस्वीरू घु वां भुजः पृञ्चन्ति सु वा पृचः।। ५.७४.१० 

प्रति प्रियतमं रथ वृषणं वसुवाहनम्‌। 

स्तोता वामश्विनावृषिः स्तोमेन प्रति भूषति माध्वी मम श्रुतं हवम्‌ ।। ऋ० ५.७५.१ 


१८. 


१९. 
२०. 
२१. 
२२. 


१८. 


यया स्ययरा का टिपय [पति प्राप्तुमहर्निशं परीक्षयति पुरुषश्च, तथाऽध्यापकोपदेशकौ परीक्षकौ 
स्याताम्‌ येन कर्मणेश्वर्य जायते, तदेव वचन भाषितु योग्यमस्ति।। 


विद्यार्थिभिर्या आचार्येभ्यः सुशिक्षिता वाचो गृहीतास्ता अन्य आप्ताः श्रुत्वा सुपरीक्ष्य शिक्षयन्तु।। 
ये श्रद्धया परमेश्वरमुपास्य विद्यार्थिनां परीक्षां कुर्वन्ति, ते जगत्प्रिया भवन्ति। 
ये विद्वांसो विद्यार्थिनां परीक्षां कुर्वन्ति, तान्‌ विद्यार्थिनो विद्वांसो भूत्वा प्रीतयन्तीति।। 
येऽध्यापनोपदेशौ कुर्वन्ति, ते यथासमयं परीक्षामपि ङुर्युः।। 

| - परीक्षा की अनिवार्यता - | 
जैसे स्वयंवर विवाह वाली कन्या अपने सदृश पति को पाने के लिये दिनरात परीक्षा करती है और 


[स्वयंवर विवाह वाला] पुरुष [अपने तुल्य पत्नी को पाने के लिये ] दिनरात परीक्षा करता है, वैसे 
अध्यापक और उपदेशक परीक्षक होवें । जिस कर्म से ऐश्वर्य और क्रियाबुद्धि उत्पन्न होती है, तदनुकूल 


ही वचन बोलना योग्य है।। 


. विद्यार्थियों के द्वारा आचार्यो से जो सुशिक्षित वाणियाँ (चविद्याएँ) ग्रहण की गई हों, उनकी दूसरे 


आप्त विद्वान्‌ सुनकर उत्तम रीति से परीक्षा करके [उस विषय में] शिक्षा करें।। 


हैं।। 


. जो श्रद्धापूर्वक परमेश्वर की उपासना करके विद्यार्थियों की परीक्षा करते हैं, वे संसार के प्रिय बनते 


- जो विद्वान्‌ लोग विद्यार्थियों की परीक्षा करते हैं, उनको विद्यार्थी विद्वान्‌ होकर प्रसन्न करते हैं।। 
. जो पढ़ाने का और उपदेश देने का कार्य करते. है, वे उचित समय पर परीक्षा भी करें।। 


१६७ 
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तृतीयः समुल्लासः १ परीक्षाया अनिवार्यता 
२३. अत्यायातमश्विना तिरो विश्वा अह सना । | 
दस्रा हिरण्यवर्त्तनी सुषुम्ना सिन्धुवाहसा माध्वी मम श्रुत हवम्‌।। ऋ० ५.७५.२ 
२४. आ नो रत्नानि बिभ्रतावश्विना गच्छतं युवम्‌ । ` 
रुद्रा हिरण्यवर्तनी जुषाणा वाजिनीवसू माध्वी मम श्रुत हवम्‌।। ऋ० ५.७५.३ 
२५. शुणोतु न ऊर्जा पतिर्भिरः स नभस्तरीयाँ इषिरः परिज्मा। 
शुण्बत्त्वापः पुरो न शुभ्राः परि खुचो बबृहाणस्याद्रेः।। ऋ० ५.४१.१२ 
२६ इत्रज्येष्ठा मरुद्गणा देवासः पूषरातयः। विश्वे मम श्रुता हवम्‌।। ऋ० २.४१.१५ 
२७. इति चिन्नु प्रजायै पशुमत्यै देवासो बनते मर्त्यो व आ देवासो वनते मर्त्यो वः। 
अत्रा शिवां तन्वो धासिमस्या जरां चिन्मे निर्ऋतिर्जग्रसीत।। ऋ० ५.४१.१७ 


<<. 


२३. हे मनुष्याः! येभ्यो बिदरद्धयो विद्या यूयमधीध्वं ते यदा यदा परीक्षा कुर्युस्तदा तदा तिरस्कारपुरस्सर 
वर्तमानं विदधीरन्‌। यतः सर्वान्‌ सम्यग्विद्या प्राप्नुयात्‌।। 


२४. त एव भाग्यशालिनो भवेयुर्य आप्तान्‌ विदुष उपगम्याऽऽहूय वा प्रयत्नेन विद्याभ्यासं कृत्वा परीक्षा 
प्रददति।। 
विद्वांसो भवितुमर्हन्ति, ये विद्द्भयोऽधीतपरीक्षां प्रसन्चतया ददति। त एवाऽध्यापका 
र» [रारा विदुषः कतु शक्नुवन्ति ये प्रीत्या सम्यगध्याप्य विरोधिवत्परीक्षयन्ति। य एवमुभये 
a प्रयतन्ते, ते नद्युन्नतिवत्‌ ॥) 


२६. ये विद्यादिगुणप्रधानं पुरुषं सत्कुर्वन्ति विद्यां ददति गृह्णन्ति च, ते परीक्षका भूत्वाऽन्यान्तिदुषः 
कुर्वन्ति।। 


२७. आः पूपमीदुश प्रयत्नं कुरुत, येन मनुष्याणामायुर्वर्डत । याबन्मनुष्या वृद्धा न भवन्ति, तावदेते 


परीक्षका अपि न जायन्ते।। 
| — परीक्षा की अनिवार्यता -- | 


. हे मनुष्यो! जिन विद्वानों से तुम विद्या पढ़ो, वे जब जब परीक्षा करें तब तब कठोरता के साथ व्यवह 
करें। जिससे सबको अच्छी प्रकार विद्या प्राप्त हो।। 


. वे ही भाग्यशाली होवें,जो आप्त विद्वानों के समीप जाकर अथवा उन्हें बुलाकर प्रयत्न से विद्याभ्यात | 
करके परीक्षा देते हैं।। हैं वे ही | 
. वे ही विद्वान्‌ हो सकते हैं, जो विद्वानों को अपने पढे हुए की परीक्षा प्रसन्नतापूर्वक देते हैं। वे. | 

अध्यापक विद्यार्थियों को पा बना सकते हैं, जो बाकि अच्छी प्रकार पढाकर, बिर | 
परीक्षा करते हें । इस प्रकार जो दोनों प्रयत्न करते हैं, वे नदी के बढाव के समान बढ़ते हैं || हा 
. जो विद्या आदि गुणों छ क्त पुरुष का सत्कार करते हैं और विद्या देते हैं तथा विद्या ग्रहण र | 
हैं, वे परीक्षक होकर अन्यां को विद्वान्‌ बनाते हैं।। की | 
. है विद्वानों! तुम लोग ऐसा प्रयत्न करो जिससे मनुष्यों की आयु बढे । जब तक मनुष्य बडी 2 

प्राप्त नहीं होते, तब तक ये परीक्षक भी नहीं बन पाते ।। 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


| 

) | 
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, विश्वे देवास आ गत शृणुता म इमं हवम्‌। एदं बर्हिर्निषीदत।। २.४१.१३ 
. ब्रह्मन्‌ वीर ब्रह्मकृतिं जुषा णोऽर्वाचीनो हरिभिर्याहि तूयम्‌। 


. बोधिन्मनसा रथ्येषिरा हवनश्चुता। 


हे विद्वन्‌! आप सृष्टिक्रम को जानकर्‌ हमें समझाओ, इस पढ़ाने-पढ़ने रूपी कर्म में हमारे पढे हुए 
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त आदित्यास उरवो गभीरा अदब्धासो दिप्सन्तो भूर्यक्षाः। 
अन्तः पश्यन्ति वृजिनोत साधु सर्व राजभ्यः परमा चिदन्ति।। ऋ० २.२७.३ 


अस्मिन्नू षु सवने मादयस्वोप ब्रह्माणि शृणव इमा नः।। ऋ० ७.२९.२ 


विभिश्च्यवानमश्विना नि याथो अद्वयाविनं माध्वी मम श्रुत हवम्‌।। ऋ० ५.७५.५ 


SE सञ्जनान्दुष्टांश्च सम्यक्‌ परीक्ष्य सुशीलानां सत्कारं दुश्चरित्राणामसत्कारं विधाय, 
ट्‌ सतत कुर्यु:।। । 

विद्यार्थिनोश्ध्यापकान्प्रत्येव बूयुर्भवन्त इहागच्छन्तु, सर्वोत्तमासने स्थित्वाउस्माभिरधीतानां 
शास्त्राणां मध्ये परीक्षा कुरुत।। 


हे विद्वन्‌! त्वं सृष्टिक्रमं विज्ञायास्मान्‌ प्रबोधयास्मित्नध्यापनाःध्ययने कर्मण्यस्माकमधीतं परीक्षय, 
विद्याप्रदानेन सर्वान्‌ सद्यः प्रमोदय।। 


मा : शुद्धान्तःकरणाः पराप्तशिल्पविद्या निष्कपटा विद्यार्थिनां परीक्षकाः सन्ति, ते जगन्मङ्कलकरा 
है 


-- परीक्षा की अनिवार्यता # 


परीक्षक लोग सञ्जनों और च की अच्छी प्रकार परीक्षा करके,सदाचारियों का सत्कार और 
दुराचारियों का तिरस्कार विद्या की उन्नति निरन्तर करें ।। ० 
विद्यार्थी लोग अध्यापकों से इस प्रकार कहें- आप लोग यहाँ आइये और सर्वोत्तम आसन पर बैठकर 
हमारे द्वारा पढ़े हुए शास्त्रों में से हमारी परीक्षा कीजिये'।। 


की परीक्षा करो और विद्या के दान के द्वारा सबको शीघ्र प्रसन्न करो।। a 
जो अ ष्य शुद्धअन्त्‌ःकरण वाले, शित्मविद्या पाये हुए, निष्कपट और विद्यार्थियों के परीक्षक हैं, वे _ 
संसार के मङ्गलकारी हैं।। । 


के के दे 
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| | ` सत्याऽसत्यनिर्णयाय पञ्चविधा परीक्षा 
१. यदाकूतात्समसुस्रोद्धुदो वा मनसो वा सम्भृतं चक्षुषो वा। _ 
तदनु प्रेत सुकृतामु लोक यत्र ऋषयो जग्मुः प्रथमजाः पुराणाः।। य° १८.५८ 
२. यद्देवासो ललामगुं प्रविष्टीमिनमाविषुः। 
सक्थ्ना देदिश्यते नारी सत्यस्याक्षिभुवो यथा।। य० २३.२९ 
३. मा छन्दः प्रमा छन्दः प्रतिमा छन्दो अस्रीवयश्छत्दः पङ्क्तिश्छन्द उष्णिक्छन्दो बृहती 
छन्दोऽनुष्ट्रप्‌ छन्दो विराट्‌ छन्दो गायत्री छन्दस्त्रिष्टुप्‌ छन्दो जगती छन्दः।। य° १४.१८ 
४. सदृशीरद्य सदृशीरिदु श्वो दीर्घ सचन्ते वरुणस्य धाम। 
अनवद्यास्त्रिंशतं योजनान्येकैका क्रतु परि यन्ति सद्यः।। ऋ० १.१२३.८ 


१. यदा मनुष्याः सत्यासत्यनिर्णयं जिज्ञासेयुस्तदा यद्यदीश्वरगुणकर्मस्व॒भावात्‌ सृष्टिक्रमात्परत्यक्षादि- 
प्रमाणेभ्य आप्ताचारादात्ममनोभ्यामनुकूल स्यात्तत्सत्यमितरदसत्यमिति निश्चिनुयुः। य एव धर्म | 
“ परीक्ष्याऽचरन्ति, तेऽतिसुख  प्राप्नुवन्ति।। 
२ यथा शरीराः स्त्रीपुरुषो लक्ष्येते, तथा प्रत्यक्षादिप्रमाणेः सत्य लक्ष्यते। तेन सत्येन बिद्वांसो यथा 
प्राप्तव्यमार्द्रीभावं प्राप्नुयुस्तथेतरे राजप्रजास्था: स्त्रीपुरुषा विद्यया विनयं प्राप्य सुखमन्विच्छन्तु ।। 
३. ये मनुष्याः प्रमाऊदिभिः साध्यानि धर्म्याणि कर्माणि साध्नुवन्ति, ते सुखालङ्कृता भवन्ति।। 
४. यधेश्वरनियमनियतानां गताना वर्त्तमानानामागामिनां च रात्रिदिनानामन्यथात्वं न जायते। तथैव 


हि वि : क्रमविपर्यासो न भवति । तथा ये मनुष्या J let प्रयतन्ते, 
ते जायन्ते । यथैतद्रात्रिदिन यथासमयं यात्यायाति च, तथैव सदा 
वर्त्तितव्यम्‌।। 


क [% सत्याञ्सत्य के निर्णय के लिए पाँच प्रकार की परीक्षा % | 
२ १. जब मनुष्य लोग सत्य और असत्य का निर्णय जानना चाहें, तब जो-जो ईश्वर के गुण-कर्म-स्वभाव 
पछ के, सृष्टिक्रम के, EE आदि प्रमाणों के, आप्तजनों के आचरण के और आत्मा तथा मन के अनुकूल 
fs - हो, वह वह सत्य और [उससे Fe जो हो वह असत्य है, ऐसा निश्चय करें। जो इस प्रकार 
धर्म की परीक्षा करके आचरण करते हैं, वे अत्यन्त सुख प्राप्त करते हैं।। 
२. जैसे शरीर के अङ्गों से स्त्री और पुरुष्‌ पहिचाने जाते हैं, वैसे प्रत्यक्ष आदि प्रमाणो से सत्य पहिचाता 
जाता है। उस सत्य से जैसे विद्वान्‌ लोग प्राप्तव्य दया और करुणा के भाव को प्राप्त होवें, वैसे अन्य 
राजा और प्रजा के स्त्री-पुरुष विद्या से नम्रता को प्राप्त करके सुख की कामना करें।। । | 
३. जो मनुष्य प्रमा आदि के द्वारा धर्मयुक्त कर्मों को सिद्ध करते हैं, वे सुखों से सुभूषित होते हैं।। | 
४. जैसे ईश्वर के नियम से नियत बीते हूए तमान वर्तमान और भविष्य के रात-दिनों की विपरीतता नहीं होती 


१ है, वैसे ही समस्त सृष्टि के क्रम की नहीं होती है और वैसे जो मनुष्य आलस्य त्यागकर 
_ सृष्टिक्रम के अनुसार प्रयत्न करते हैं, वे प्रशसित विद्या और ऐश्वर्य वाले बनते हैं। जैसे यह रातदिन 
का जोडा ठीक समय पर जाता और आता है, वैसे ही मनुष्यों को व्यवहारो में सदा वर्त्तना चाहिये || . 


न मे के 
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आप्त-लक्षणानि 
१. अस्ताव्यग्निर्नरा सुशेवो वैश्वानर ऋषिभिः सोमगोपाः। 
अद्वेषे द्यावापृथिवी हुवेम देवा धत्त रयिमस्मे सुवीरम्‌।। य° १२.२९ 
२. यथा विप्रस्य मनुषो हविर्भिर्देवाँ अयजः कविभिः कविः सन्‌। 
एवा होतः सत्यतर त्वमद्याग्न मन्द्रया जुह्वा यजस्व।। ऋ० १.७६.५ 
३. इन्द्रो यज्वने पृणते च शिक्षत्युपेददाति न स्व मुषायति। 
भूयो भूयो रयिमिदस्य वर्धयन्नभिन्ने खिल्ये नि दधाति देवयुम्‌।। ऋ ६.२८.२ 
४. छन्दःस्तुभः कुभन्यव उत्समा कीरिणो नृतुः। 
ते मे के चिन्न तायव ऊमा आसन्‌ दृशि त्विषे।। ऋ० ५.५२.१२ 
१. ये सच्चिदानन्दस्वरूपेश्वरसेवका धार्मिका विद्वांसः सन्ति, ते परोपकारत्वादाप्ता भवन्ति । नहीदृशानां 
सङ्गमन्तरा सुस्थिरे विद्याराज्ये [किऽपि} कर्त्तु शक्नुवन्ति | 
२. यथा कश्चिन्मनुष्यो विदृद्भयो विद्यां प्राप्य सर्वोपकारी भूत्वा,सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयित्वा मनुष्यान्‌ _ ८. 
विदुषः कृत्वाऽऽनन्दति, तथैवाप्तो मनुष्यो वर्त्तत इति वेद्यम्‌ ।। Ee ee 
३. त एव विद्वांस आप्ताः सन्ति, ये निष्कपटत्वेन पुनः पुनः प्रतिदिनं विद्यानिधिं योग्याय ददति 
४. हे मनुष्याः! येऽन्येषां विक्षेपं तायं चाऽकृत्वा तृषातुराय जलमिव शान्तिप्रदा भूत्वा सर्वेषां 
शरीरात्मबलं वर्धयन्ति, त एवाप्ता भवन्ति।। Ee 
% आप्त जनों के लक्षण - | 
१. जो सच्चिदानन्द लक्षण वाले परमेश्वर के सेवक धार्मिक विद्वान्‌ हैं, वे परोपकारी होने के कारण 
होते हें । ऐसे लोगों की सङ्गति के बिना कोई भी अपनी विद्या तथा अपने राज्य को सुरि 
सकते।। | 
२. जैसे कोई मनुष्य विद्वानों से विद्या पाकर, सबका उपकारी होकर, सब प्राणियों को णियों 
मनुष्यों को विद्वान्‌ बनाकर आनन्दित होता है, वैसे ही आप्त मनुष्य होता 
३. वे ही विद्वान्‌ आप्त' हैं, जो निष्कपट भाव से बारम्बार प्रतिदिन विद्यारू 


देते हैं।। 


हे मनुष्यो! जो दूसरों के कार्य में विघ्न और चोरी न व करके; 
शान्तिदायक होकर सबके शरीर और आत्मा के 1 बल 
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ते म आहुर्य आययुरुप द्युभिर्विभिर्मदे । 

नरो मर्या अरेपस इमात्‌ पश्यन्निति ष्टुहि।। ऋ० ५.५३.३ 

परो यत्त्वं परम आजनिष्ठाः परावति श्रुत्यं नाम बिभ्रत्‌। 
अतश्चिदिन्द्रादभयन्त देवा विश्वा अपो अजयद्‌ दासपत्तीः।। ऋ० ५.३०.५ 
यादृगेव ददृशे तादृगुच्यते सं छायया दधिरे सिध्रयाप्स्वा | 
महीमस्मभ्यमुरुषामुरु ज्रयो बृहत्सुवीरमनपच्युत सहः।। ऋ० ५.४४.६ 
क्रत्वा यदस्य तविषीषु पृञ्चतेऽग्ने रवेण मरुतां न भोज्येषिराय न भोज्या। 
स हि ष्मा दानमिन्वति बसूनां च मज्मता। 

स नस्त्रासते दुरितादभिह्लुतः शंसादघादभिह्ुतः।। ऋ० १.१२८.५ 

आ नो भर भगमिन्द्र द्युमन्त नि ते देष्णस्य धीमहि प्ररेके। 

ऊर्ब इव पप्रथे कामो अस्मे तमा पृण वसुपते बसूनाम्‌।। ऋ० ३.३०.१९ 


ये विद्वांसोऽहर्निश परिश्रमेण विद्यां प्राप्याऽन्यानुपदिशेयुस्त आप्ता बिज्ञेयाः।। 


हे मनुष्याः! यथा दूरस्थोऽपि सूर्यः स्वप्रकाशेन प्रख्यातो वर्त्तते, तथैव दूरे सन्तोऽप्याप्ताः प्रकाशित- 
कीर्त्तयो.भवन्ति।। [ 


येऽन्येषु विद्याबलं धनसञ्चयञ्च स्थापयन्ति, यैर्यादृशमात्मनि वर्त्तते तादृङ्‌ मनसि यादृङ्‌ मनसि 
तादूग्‌ वाचा भाष्यते, त एवाऽऽप्ता विज्ञेयाः।। 


ये सुशिक्षाविद्यादानेन दुष्टस्वभावगुणेभ्योऽधर्माचरणेभ्यश्च निवर्त्य शुभगुणेषु प्रवर्त्तयन्ति, तेऽत्र 
कल्याणकारका आप्ता भवन्ति।। 


स एव मनुष्य आप्तोऽस्ति,यस्य सर्वस्वं परोपकाराय भवति, नात्र शङ्काऽस्ति।। 
| आप्त जनों के लक्षण - | - आप्त जनों के लक्षण -- | 


Se दिन-रात के परिश्रम से विद्या को प्राप्त करके दूसरों को उपदेश देवें, उन्हें 'आप्त' समझना 
चाहय।। 


हे मनुष्यों गो! जैसे दूर Fle भी सूर्य अपने प्रकाश के कारण प्रसिद्ध है, वैसे ही दूर स्थान पर स्थित होते 
हुए भी 'आप्त' जन pes वाले होते हैं।। ७ 


जो दूसरों में विद्या के बल को तथा धनसंग्रह गायी को स्थापित करते हैं और जो जैसा आत्मा मैं 
वैसा मन में [विचार करते और] जैसा मन में वाणी से बोलते हैं, उन्हें ही आप्त जानना चाहिये || 


जो [मनुष्यों को | उत्तम शिक्षा और विद्या के दान के द्वारा दुष्ट स्वभावो और दुर्गुणों से तथा अधर्माचरण 
से हटाकर शुभगुणों में लगाते हैं, वे ही इस जगत्‌ में कल्याणकारी आप्त लोग होते हैं।। ' 


वह ही मनुष्य आप्त है, जिसका सर्वस्व परोपकार के लिए होता है, इसमें सन्देह नहीं है।। | 
१ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; ) | 


| 
| 
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[i समुल्लासः आप्त-लक्षणानि 
१०. दिवश्चिदा पूर्व्या जायमाना वि जागृविर्विदथे शस्यमाना | 
भद्रा वस्त्राण्यजुना वसाना सेयमस्मे सनजा पित्र्या धी:।। ३.३९.२ 


| ११. एवा त इन्द्रोचथमहेम श्रवस्था न त्मना वाजयन्तः। 
अश्याम तत्साप्तमाशुषाणा ननमो वधरदेवस्य पीयोः।। ऋ० २.१९.७ 
. अरुणो मासकृद्‌ वृकः पथा यन्तं ददर्श हि। 
उज्जिहीते निचाय्या तष्टेव पृष्ट्यामयी वित्तं मे अस्य दोदसी।। ऋ० १.१०५.१८ 
१३. यजिष्ठं त्वा यजमाना हुवेम ज्येष्ठमङ्गिरसां विप्र मन्मभिर्विप्रेभिः शुक्र मन्मभिः। 
परिज्मानमिव द्या होतार चर्षणीनाम्‌। | 
शोचिष्केशं वृषणं यमिमा विशः प्रावन्तु जूतये विशः।। ऋ० १.१२७.२ 


0 
~ 


१४. केतु कृण्वन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसे। समुषद्धिरजायथाः।। य° २९.३७ 


१०. त एवाऽऽप्ताः पुरुषा ये स्वात्मवत्सर्वेषु बुद्ध्यादिपदार्थान्‌ जनयितुमुद्यताः स्युः।। 

११. ये मनुष्या वक्तव्यं वदेयुः प्राप्तव्यं प्रापनुयुर्नमस्यं नमेयुर्हन्तव्यं हन्युज्ञतिव्यं जानीयुस्त एवाप्ता जायन्ते। | 

१२. यो विद्वान्‌ चन्द्रवच्छान्तस्वभावं सूर्यवद्विद्याप्रकाशकरणं स्वीकृत्य विश्वस्मिन्‌ सर्वा विद्या: प्रसारयति, | 
स एवाप्तोऽस्ति।। | 

१३. मनुष्या यं विद्वासं प्रशसेयुः प्रजाश्च तमेवाप्तमाश्रयन्तु।। 


१४. त एवाप्ता ये स्वात्मवदन्येषामपि सुखमिच्छन्ति, तेषामेव सङ्गेन विद्याप्राप्तिरविद्याहानि: श्रियो लाभो 
दरिद्रताया विनाशश्च भवति।। 


| -- आप्त जनों के लक्षण - | 


१०. वे ही 'आप्त' मनुष्य हैं, जो अपने समान सब मनुष्यों में बुद्धि आदि पदार्थो को विकसित करने को 
तत्पर रहते हों।। 

११. जो मनुष्य; कहने योग्य को कहें, पाने योग्य को पावें, प्रणाम करने योग्य को प्रणाम करें, मारने योग्य 
को मारे और जानने योग्य को जानें, वे ही आप्त! बनते हैं ।। 

१२. जो विद्वान चन्द्रमा के समान शान्त स्वभाव को और सूर्य के समान विद्या के प्रकाश को प्रसिद्ध करने 
के स्वभाव को धारण करके सबमें सब विद्याओं को फेलाता है, वही आप्त' है।। 

१३. मनुष्य जिस विद्वान्‌ की प्रशंसा करें और सब प्रजाजन [भी जिसकी प्रशंसा करें] उसी आप्त का सब 

आश्रय लेवें ।। 
४. वे ही आप्त हैं जो अपने समान दूसरों का भी सुख चाहते हैं। उन्ही के सङ्ग से विद्या की प्राप्ति, अविद्या 


की हानि, धन का लाभ और दरिद्रता का विनाश होता है।। 


०१0 


१७२ 
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७ तृतीयः समुल्लासः आप्त-लक्षणानि 
| १५. आ धेनवः पयसा तूर्ण्यर्था अमर्धन्तीरुप नो यत्तु मध्वा | 
महो राये बृहतीः सप्त विप्रो मयोभ्षुवो जरिता जोहवीति।। ५.४३.१ 


१६. संवत्सरोऽसि परिवत्सरोऽसीदावत्सरोऽसीद्ठत्सरोऽसि वत्सरोऽसि। उषसस्ते कल्पन्ता- | 

' महोरात्रास्ते कल्पन्तामद्धमासास्ते कल्पन्तां मासास्ते कल्पन्तासृतवस्ते कल्पन्तां संवत्सरस्ते | 

कल्पताम। प्रेत्या एत्यै सं चाञ्च प्र च सारय। सुपर्णचिदसि तया देवतयाङ्गिरस्वद्‌ 
ध्रुवः सीद।। य° २७.४५ 


१७. पाहि नो अग्न एकया पाह्युत द्वितीयया । 
पाहि गीर्भिस्तिसृभिरूर्जा पते पाहि चतसृभिर्वसो ।। य° २७.४३ 


१८. इष्कर्ततारमध्वरस्य प्रचेतसं क्षयन्तं राधसो 5 | 
राति वामस्य सुभगां महीमिषं दधासि सानसिं रयिम्‌।। य° १२.११० 


SSS .-+ 
१५. धे काया पया आप्तविद्वत्सङ्गेन सर्वशास्त्रविषया वाचो गृहीत्वेता: कृपयान्येभ्योऽप्युपदिशेयुस्तेऽप्याप्ता 
॥॥ 


१६. य आप्ता मनुष्या व्यर्थ कालं न ह उ रतमना ेर्वर्तमानाः कर्त्तव्यानि कुर्वन्ति, त्यक्तव्याति 
त्यजन्ति तेषा सुप्रभात: शोभना अहोरात्रा मासा ऋतवश्च गच्छन्ति। तस्मात्म्रकर्षगतये 


म गत गत्वा शुभान्‌ गुणान्‌ सुखानि च प्रसारयेयुः। सुलक्षणया वाचा पत्या च सहिता 
ऽधर्मत्यागे च टूढ़ोत्साहाः सदा भवेयुरिति ।। 


१७. आप्ता नान्यदुपदेशादध्यापनाहा मनुष्यकल्याणकरं विजानन्ति। अतो 5हर्निशमज्ञाननुकम्प्य 
सदोपदिशन्त्यध्यापयन्ति च।। 


१८. मनुष्यो यथा स्वार्थ सुखमिच्छेत्तथा परार्थ च। स एवाप्तः पूज्यो भवेत्‌।। 


-- आप्त जनों के लक्षण - 


१५. जो मनुष्य आप्त विद्वानो के सङ्ग से सब शास्त्रो के विषयो की वाणियों का ग्रहण करके,इनका कृपापूर्वक 
दूसरों को उपदेश करें, वे भी आप्त बन जाते हैं।। 


१६. जो आप्त मनुष्य व्यर्थ समय नहीं गँवाते हैं, उत्तम नियमों के साथ कर्त्तव्य कर्मों, को करते हैं आर 
त्यागने योग्य कर्मा को त्यागते हैं; उनके प्रात:काल, दिनरात, पक्ष, मास तथा ऋतुएँ सब अच्छ व्यतीत और 
द । इसलिये मनुष्य,उन्नति के लिये प्रयत्न करके और उत्तम मार्ग से चलकर शुभ य दशा 
-को फैलावें । उत्तम लक्षणों वाली वाणी और पत्नी से युक्त होकर धर्म के ग्रहण में और 
के त्याग में सदा दृढ़ उत्साही रहें।। 


आप्त जन उपदेश करने अथवा पढ़ाने से बढ़कर अन्य किसी कार्य को 0016. का कल्याण करने वाला 


ते हैं। इसलिये वे अज्ञानी मनुष्यों पर दया करके उन्हें नित्य उपदेश देते हैं आ. 
ठा | 


१७. 


१८. मनुष्य जैसे अपने लिये सुख चाहे वैसे दूसरों के लिये भी चाहे। वह ही आप्त पूजनीय होवे | 
१७४ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) ' १ | 
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|: समुल्लासः 
१९. महाँ आदित्यो नमसोपसद्यो यातयज्जनो गृणते सुशेवः। 
तस्मा एतत्‌ पन्यतमाय जुष्टमग्नौ मित्राय हविराजुहोत।। ऋ० ३.५९.५ 


१९, त एव पूज्याः सूर्यवद्विद्याधर्मप्रकाशका आप्ता विद्वांसो ये शुभगुणकर्मसु सर्वान्‌ प्रे 
| यथर्त्विजोअनौ सुसस्कृतं हविर्हुत्वा जगत्‌ प्रसादयन्ति, तथैव शुभगुणयुक्तेषु विद्यार्थिषु विद्याधम 
| संस्थाप्य सर्वान्मनुष्यादीन्‌ सुखिनः कुर्वन्ति ।। 


- आप्त जनों के लक्षण # > 


१९. वे ही पूज्य, सूर्य के समान विद्या और धर्म के प्रकाशकर्ता आप्त विद्वान्‌ हैं, जो शुभ गुण-कमो में _ 
सबको प्रेरित करें। जैसे ऋत्विक्‌ लोग अग्नि में उत्तम रीति से संस्कृत हवि को होमकर संसार 
प्रसन्न करते हैं, वैसे ही [आप्त जन] शुभ गुणों वाले विद्यार्थियों में विद्या और धर्म को स्थापित करके 
सब मनुष्य आदि को सुखी करते हैं।। ह... 


गद के दे: 
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स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 


अश्वावतीर्गोमतीर्न उषासो वीरवती: सदमुच्छन्तु भद्रा: । | 
घृतं दुहाना विश्वतः प्रपीता यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। य०३४.४० | 


एष प्र पूर्वीरव तस्य चस्रिषोञ्त्यो न योषामुदयंस्त भुर्वणिः। | 


` रक्षं महे पाययते हिरण्ययं रथमावृत्या हरियोगमृभ्वसम्‌।। ऋ० १.५६.१ 


दधन्नृतं धनयन्नस्य धीतिमादिदर्यो दिधिष्वो विभृत्राः। 

अतृष्यन्तीरपसो यन्त्यच्छा देवाञ्जन्म प्रयसा वर्धयन्तीः।। ऋ० १.७१.३ 
मथीद्यदीं विभृतो मातरिश्वा गृहेगृहे श्येतो जेन्यो भूत्‌। 

आदी राज्ञे न सहीयसे सचा सन्ना दूत्यं भृगवाणो विवाय।। ऋ० १.७१.४ 


यथा प्रभातवेला सीधा [ सोख्यप्रदा भवन्ति, तथा विदुष्यः स्त्रियः कुमारीणां 

विद्यार्थिनीनां कन्यानां [ वर्धयित्वा सदैता आनन्दयन्लु।। 

उपदेशकः स्वसदृशी विदुषीं स्त्रियं परिणीय्‌,यथा स्वय [दिशेद्‌ बालकानध्यापयेत्‌, तथा 

तत्स्री स्त्रिय उपदिशेत्कत्याश्च पाठयेदेवं कृते कुतश्चिदप्याविद्याभये न पीडयेताम्‌।। 

यथा वैश्या धर्म धृत्वा धनमर्जयन्ति, तथैव कन्या विवाहाला सुला ब्रह्मचर्येणाप्ता विदुष्योऽध्यापिकाः 

प्राप्य पूर्णा सुशिक्षां विद्यां चादायाथ विवाह छ खं स्वाजयेयुः। नहि विद्याध्ययनस्य समयो 

विवाहादर्वागस्ति। न खलु कस्यचित्पुरुषस्य वा ऽनधिकारोऽस्ति।। 

स विद्याग्रहणेन विना स्त्रीणां किञ्चिदपि सुखं भवति। लिया: प : सुलक्षणा 
: स्त्रियः पीडयन्ति, तथैव विद्याशिक्षारहिताः स्त्रियः स्वान्‌ पतीत पीडयन्ति 

तस्मादिद्याग्रहणानन्तरमेव परस्परं प्रीत्या स्वयंवरविधानेन विवाहं कृत्वा सततं सुखयितव्यम्‌।। 


# स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - 


जैसे प्रभात-वेलाएँ जागते हुए { को सुखदायिनी होती हैं, वैसे | षी स्त्रियाँ बालिका 
विद्यार्थिनियों के विद्या और उत्तम Ce रूपी सौभाग्य को बढ़ाकर सदा इन्हें आनन्दित करें।। क 
उपदेशक, अपने तुल्य विदुषी स्त्री से विवाह करके, जैसे वह स्वयं पुरुषों को उपदेश देवे अथवा बाल 
को प्या वैसे उसकी पली स्त्रियों को उपदेश देवे और बालिकाओं को पढ़ावे। ऐसा करने पर 

से भी इन्हें अज्ञान और भय पीड़ित नहीं कर सकेंगे। 

जैसे वैश्य लोग धर्म धारण करके धन कमाते हैं, वैसे बालिकाएँ विवाह से पहिले उत्तम हाच 
आप्त विदुषी अध्यापिकाओं को प्राप्त करके,उनसे पूर्ण सुशिक्षा और विद्या ग्रहण करके ओर EE | 
करके सुसन्तानों के सुख को प्राप्त करें| विद्याध्ययन का समय विवाह के पश्चात्‌ सुलभ नहीं 

निश्चय ही किसी भी पुरुष अथवा स्त्री का विद्या के ग्रहण करने में अनधिकार नहीं है।। 


निश्चय ही विद्याग्रहण के बिना च यनी पुल को दछ भी सुख नहीं होता है । जैसे विद्याहीन पुरु: सुत | 


परूषानपाटश्‌द 


विदुषी स्त्रियों को दुःख देते हैं, वैसे ही स्त्रियाँ अपने पतियों को द हैं। | 
छ तपा करने के बाद ही परस्पर प्रीति से स्वयवरविधि-पूर्वक विवाह करके सुखी स | 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः) 
| 
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तृतीयः समुल्लासः Mr स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 
५. शो रजसो विसारेऽहिर्धुनिर्वात इव ध्रजीमान्‌ । 
| शुचिभ्राजा उषसो नवेदा यशस्वतीरपस्युवो न सत्याः।। ऋ० १.७९.१ 


| ६. सिनीवालि पृथुष्टुके या देवानामसि स्वसा। 
जुषस्व हव्यमाहुतं प्रजा देवि दिदिड्डि नः।। य° ३४.१० 


७. प्र शुक्रैतु देवी मनीषा अस्मत्सुतष्टो रथो न वाजी।। ऋ० ७.३४.१ 
८.. विदुः पृथिव्या दिवो जनित्रं शृण्वन्त्यापो अध क्षरन्तीः।। ऋ० ७.३४.२ 
९. आपश्चिदस्मै पिन्वन्त पृथ्वीर्वृत्रेषु शूरा मसन्त उग्राः।। ऋ० ७.३४.३ 


५. याः कन्या यावच्चतुर्विशतिवर्षमायुस्तावद्‌ ब्रह्मचर्येण जितेन्द्रियतया साङ्गोपाङ्गा वेदविद्या अधीयते, 
ता मनुष्यजातिभूषिका भवन्ति।। 

६. हे कुमार्यः! यूयं ब्रह्मचर्येण समग्रा विद्याः प्राप्य युवतयो भूत्वा स्वेष्टान्‌ स्वपरीक्षितान्‌ वर्खुमर्हान्‌ 
पतीन्‌ स्वयं वृणुत, तैः सहानन्य प्रजा उत्पादयत ।। 

७. सर्वाः कन्या विदुषीभ्यः स्त्रीभ्यो ब्रह्मचर्येण सर्वा विद्या अधीयीरन्‌।। 

८. यथा मेघमण्डलादापो वेगेन पृथिवीं प्राप्य प्रजा आनन्दन्ति, तथैव याः कन्या अध्यापिकाभ्यो 
भूगर्भादिविद्याः प्राप्य पत्यादीन्‌ सततं सुखयन्ति, ताः श्रेष्ठतरा भवन्ति।। 


९. याः कन्या जलवत्कोमलत्वादिगुणा पृथिवीवत्क्षमाशीलाः शूरवदुत्साहिन्यो विद्या गृह्णन्ति, ताः 
सौभाग्यवत्यो जायन्ते।। 


५. जो कन्याएँ चौबीस वर्ष की आयु तक ब्रह्मचर्य और इन्द्रिय-संयमपूर्वक अङ्गं और उपाङ्गों सहित 
वेद-विद्या को पढ़ती हैं, वे ही मनुष्य-जाति को सुभूषित करने वाली होती हैं।। 

६. हे बालिकाओ. तुम सब ब्रह्मचर्यपूर्वक सब विद्याओं को प्राप्त करके युवती होकर स्वयं को अभीष्ट 
स्वयं परीक्षा किये हुए और वरने योग्य पतियों का स्वयं वरण करो तथा उनके साथ आनन्दित होकर 
सन्तानों को जन्म दो।। 

७. सब कन्याएँ विदुषी स्त्रियों से ब्रह्मचर्यपूर्वक सब विद्याएँ पढ़ें।। 

८. जैसे बादलों के समूह से जल वेग के साथ पृथिवी पर पहुँचकर प्रजाओं को आनन्दित करते हैं, वैसे 
ही जो कन्याएँ अध्यापिकाओं से भूगर्भ आदि की विद्याओं को प्राप्त करके,पति आदि को निरन्तर 
सुख पहुँचाती हैं, वे अधिक श्रेष्ठ होती हैं।। 

९. जो कन्याएँ जल के समान कोमलता आदि गुण वालीं, पृथिवी के समान क्षमाशालिनी और वीरों | 
के समान उत्साहिनी होकर विद्याओ को ग्रहण करती हैं, वे सौभाग्यवती बनती हैं।। >> 

दयानन्दवेदभाष्य-भाबार्थप्रकाश १७७ ॥ 
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तृतीयः समुल्लासः स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 
| १०. आ धूर्ष्वस्मै दधाताश्वानिन्द्री न वज्री हिरण्यबाहुः।। ऋ० ७.३४.४ 


११. अभि प्र स्थाताहेव यज्ञ यातेव पत्मन्त्मना हिनोत।। ऋ० ७.३४.५ | 

१२. उदस्य शुष्माद्‌ भानुनर्ति बिभर्त्ति भार पृथिवी न भूम।। ऋ० ७.३४.७ | 

१३. नू रोदसी अभिष्टुते वसिष्छैऋतावानो वरुणो मित्रो अग्निः। | 
यच्छन्तु चन्द्रा उपमं नो अर्क यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४०.७ 


१४. अश्वावतीर्गोमतीर्न उषासो वीरवतीः सदमुच्छन्तु भद्राः। 
घृतं दुहाना विश्वतः प्र पीता यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४१.७ 


१०. यथा सारथिरश्वात्रथे संयोज्य नियमेन चालयति, तथा कन्या आत्मान्तःकरणेन्द्रियाणि विद्याप्रापणे 
व्यवहारे नियोज्य नियमेन चालयन्तु ।। 


११. हे कन्याः! यथा दिनान्यनुक्रमेण गच्छन्त्यागच्छन्ति यथा च पथिका नित्यं चलन्ति, तथैवानुक्रमेण 
विद्याप्राप्तिमार्गेण विद्याप्राप्तिरूप यज्ञं बर्धयत।। 


१२. यथा य विद्याबोधस्य बलात्सर्व सुखं बिञ्जति, तथैव कन्या विद्याबलात्समग्रमानन्दं 
प्राप्नुवन्ति।। 


१३. या भूमिवत्क्षमाशीलाः नकाल संजीवदुपकारिण्यो सखीव विदुष्योऽध्यापिकाः स्युस्ताः 
सकलाः कन्या अध्यापनेन सर्वाः 0 यन्चिनि | 


१४. यथोषसरसर्वान्‌ निद्रास्थान्‌ मृतकल्यान्‌ चेतयित्वा कर्मसु प्रवर्त्तयन्ति, तथैव सत्यो विदुष्यः स्त्रियस्सर्वा: 
स्त्रियोऽविद्यानिद्रास्था अध्यापनोपदेशाभ्यां चेतयित्वा सत्कर्मसु प्रेरयन्त्विति।। 


| - ख्तियो का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - | -- स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - | 


१०. जैसे सारथि घोड़ों को रथ में जोड़कर उन्हें नियम से चलाता है, वैसे कन्याएँ अपने आत्मा, अन्तःकरण 
और इन्द्रियों को विद्याप्राप्ति रूप व्यवहार में जोड़कर उन्हें नियम से चलावे ।। 


११. हे कन्याओ! जैसे दिवस अनुक्रम से जाते और आते हैं और जैसे पथिकजन नित्य चलते हैं, वैसे ही 
` अनुक्रम से विद्या की प्राप्ति के मार्ग से विद्याप्राप्ति रूपी यज्ञ को तुम सब बढ़ाओ ।। 
१२. जैसे विद्वान्‌ लोग इस विद्याबोध के बल से सम्पूर्ण सुख को धारण करते हैं, वैसे ही कन्याएँ विद्या के 
बल से सम्पूर्ण आनन्द को प्राप्त करती हैं।। 


१३. जो भूमि के समान क्षमायुक्त, लक्ष्मी के समान शोभायुक्त, जल के समान शान्त और सहेली के समात 


उपकार करने वाली विदुषी अध्यापिकाएँ हों, वे सब कन्याओं और सब 
को उपदेश के द्वारा आनन्दित करें।। क अप के हारा 


१४. जैसे उषा-वेलाएँ सब निद्रामग्न और मरे हुए से लगने वाले प्राणियों को जा क्त करके कर्मों मे 
ह | कार सस्ती विदुषी अविद्या रूपी निद्रा में मग्न सब स्त्रियों को अध्या" 


और उपदेश के द्वारा चेतनायुक्त ,उत्तम कर्मों में प्रेरित करें ।। 
१७८ 
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| समस्याः स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


इयमददाद्रभसमृणच्युतं दिवोदासं वध्षधश्वाय दाशुषे | 

या शश्वन्तमाचखादावसं पणि ता ते दात्राणि तविषा सरस्वति।। ऋ० ६.६१.१ 
सरस्वति देवनिदो नि बर्हय प्रजां विश्वस्य बृसयस्य मायिनः। 

उत क्षितिभ्योऽबनीरविन्दो विषमेभ्यो अस्रवो वाजिनीवति।। ऋ० ६.६१.३ 
सरस्वत्यभि नो नेषि बस्यो माप स्फरीः पयसा मा न आ धक्‌। 

जुषस्व नः सख्या वेश्या च मा त्वत्क्षेत्राण्यरणानि गन्म।। ऋ० ६.६१.१४ 
व्यञ्जिभिर्दिव आतास्वद्यौदप कृष्णा निर्णिजं देव्यावः। 

प्रबो धयन्त्यरुणेभिरश्वैरोषा याति सुयुजा रथेन।। ऋ० १.११३.१४ 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


या स्त्री विद्याशिक्षायुक्ता वाचं ला ह्वाति, साऽनादिभूतां वेदविद्यां वेत्तुमहति। सा येन सह विवाहं 
कुर्यात्तस्याऽहोभाग्यं भवतीति 1 


नि विदुषी स्त्री वरा या विदुषां विद्यायाश्च निन्दकान्‌ दूरीकृत्य विद्याप्रशंसकान्‌ सत्करोति, या च 


[ सर्वा प्रजां विद्याभिमुखां करोति।। 
हे मनुष्याः! या विदुष्यः स्त्रियो यथा विद्यासुशिक्षाभ्यां युक्ता वाणी सर्वत्र न स वर्धयति, या 
बाऽसत्यभाषणादिनाऽकल्याणं न प्रापयति, तद्द्वर्तमानाः सन्ति, ता अस्माञ्छोकादिभ्यो वियोज्य 
मित्रत्वेन संसेवन्ते सर्वदैव चाऽऽनन्दयन्ति।। 
यथोषाः आ व्याप्ताऽस्ति तथा कन्या विद्यासु व्याप्नुयुः । यथेयमुषाः स्वकान्तिभिः सुशोभना 
रमणीयेन त्या प्रकाशते, तथेताः स्वशीलादिभिः सुन्दरेण रूपेण शुम्भेयुः।। यथेयमुषा 
अन्धकारनिवारणप्रकाशं जनयति, तथैता मौर्ख्य निवार्य सुसभ्यतादिगुणेः प्रकाशन्ताम्‌।। 


_ स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन -- 


जो स्त्री विद्या और शिक्षा से युक्त वाणी को ग्रहण करती है, वह अनादिस्वरूपा वेदविद्या को जान 
सकती है। वह जिसके साथ विवाह करे, उसका अहोभाग्य होता हैं, ऐसा जानना चाहिये।। 

वही विदुषी स्त्री उत्तम होती है, जो विद्वानों के और विद्या के निन्दको को दूर करके विद्या के प्रशंसकों 
का सत्कार करती है और जो भूगर्भ आदि की विद्या को जानने वाली होकर सब प्रजा का विद्या के 
प्रति अभिमुख करती है।। । ही 

हे मनुष्यो! जो विदुषी स्त्रियाँ; जैसे विद्या और उत्तम शिक्षा युक्त वाणी सर्वत्र संरक्षित करके 
सब प्रकार से बढ़ाती है अथवा जो असत्यभाषण आदि से अकल्याण नहीं करती हैं; उसके स 
वर्तमान हैं [व्यवहार करती हैं] वे हमको शोक आदिसे छुड़ाकर मित्रता के साथ अच्छी प्रकार संरक्षित 
करती हैं और सदैव आनन्दित करती हैं।। : (क 
जैसे उषा दिशाओं में व्याप्त है, वैसे कन्याएँ विद्याओं में व्याप्त होवें। जैसे यह उषा अपनी चमक से 

सुशोभित होती दुई रमणीय स्वरूप के साथ प्रकाशित होती है, वैसे ये कन्याएँ अपने शील आदि से 
तथा सुन्दर रूप से शोभित होवें। जैसे यह उषा अन्धकार को हटाने वाले प्रकाश को उत्पन्न करती 
है, वैसे ये कन्याएँ मूर्खता को हटाकर सुसभ्यता आदि गुणों के साथ प्रकाशित होवें ।। 
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1 हर | 
| तृतीयः समुल्लासः त ० स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 
`} १९. स्त्रियः सतीस्ताँ उ मे पुस आहुः पश्यदक्षण्वान्न वि चेतदन्धः। 


कविर्यः पुत्रः स ईमा चिकेत यस्ता विजानात्‌ स पितुष्मितासत्‌।। ऋ० १.१६४.१६ | 
२०. सूयवसाद्‌ भगवती हि भूया अथो वय भगवन्तः स्याम । | 
अद्धि तृणमध्न्ये विश्वदानीं पिब शुद्धमुदकमाचरन्ती ।। ऋ० १.१६४.४० 


२१. गौरीर्मिमाय सलिलानि तक्षत्येकपदी द्विपदी सा चतुष्पदी । 
अष्टापदी नवपदी बभूबुधी सहस्राक्षरा परमे व्योमन्‌।। ऋ० १.१६४.४१ 


२२. भारतीळे सरस्वति या वः सर्वा उपबुवे। ता नश्चोदयत श्रिये।। ऋ० १.१८८.८ 


_________________ रफ फक 


१९. यढिद्वांसो जानन्ति तदविद्वांसो ज्ञातुं न शक्नुवन्ति। यथा विद्वांसः पुत्रानध्याप्य विदुषः कुर्युस्तथा 
बिदुष्यः स्त्रियः कन्या विदुषीः सम्पादयेयु:। ये पृथिवीमारभ्य परमेश्वरपर्यन्तानां पदार्थानां 
गुणकर्मस्दभावान्‌ विज्ञाय धर्मार्थकाममोक्षान्‌ साध्नुवन्ति, ते युवानोऽपि वृद्धानां पितरो भवन्ति।। 


८ २०. यावन्मातरो वेदविदो न स्युस्तावदपत्यान्यपि विद्यावन्ति न भवन्ति। या विदुष्यो भूत्वा 
स्वयंवरं विवाहं कृत्वा सन्तानानुत्पाद्य सुशिक्ष्य विदुषः कुर्वन्ति, ता गाव इव सर्व जगदाह्वादयन्ति॥ 


२१. याः स्त्रियः सर्वान्‌ साङ्गोपाङ्गान्‌ वेदानधीत्याध्यापयन्ति, ताः सर्वान्‌ मनुष्यानुञ्चयन्ति।। 


२२. याः प्रशंसितसौन्दर्यशुभलक्षणलक्षिता अनवद्यशास्त्रविज्ञाने रममाणाः कन्या भवेयुस्ताः पाणिग्राहान्‌ 
पतीन्‌ प्राप्य, धर्मेण धनादिपदार्थानुन्नयेयुः।। 


-- स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - 


१९. जिसे विद्वान्‌ लोग जानते हैं, उसे अविद्वान्‌ नहीं जान सकते । जैसे विद्वान्‌ पुरुष पुत्रों को पढ़ाकर विद्वान 
बनाकें, वैसे विदुषी स्त्रियाँ कन्याओं को विदुषी बनावें। जो ही से लेकर परमेश्वर पर्यन्त पदार्थों 

ह Fl को जानकर धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को सिद्ध करते हैं, वे युवक होते हुए भी बड़ों 

त्तर होते हैं।। 


२०. जब तक माताएँवेद को जानने वाली न हों, तब तक उनके सन्तान भी विद्यावान्‌ नहीं बनते हैं। जो 
स्त्रिया विदुषी बनकर स्वयंवर विवाह करके सन्तानों को जन्म देकर और उन्हें सुशिक्षित करके विद्वान 
बनाती हैं, वे गौओं के समान सारे संसार को प्रसन्न करती हैं।। 


RS ह अङ्गों और उपाङ्गों सहित सब वेदों को पढ़कर पढ़ाती हैं, वे सब मनुष्यों को उन्नति यु 
करती हैं।। 


२२. जो प्रशंसित सौन्दर्य वाली, शुभ लक्षणों वाली और प्रशंसनीय शास्त्रों के विज्ञान में निमग्न रहने 


वाली कन्याएँ हों, वे पाणिग्रहण करने की योग्यता वाले पतियों को प्राप्त करके धर्मपूर्वक धन आदि 
पदार्थों की उन्नति करें ।। 
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तृतीयः समुल्लासः ड विद्याध्ययनाध्यापने 


२६, 


२२. 
२४. 


२५. 


२६. 


२३. 


RR 


२६. 


२३. 


पूर्वा विश्वस्माद्‌ भुवनादबोधि जयन्ती वाजं बृहती सनुत्री । 
उच्चा व्यख्यद्युवतिः पुनर्भूरोषा अगन्‌ प्रथमा पूर्वहूतौ ।। ऋ० १.१२३.२ 


. तमग्रुवः केशिनीः सं हि रेभिर ऊर्ध्वास्तस्थुर्मम्रुषी: प्रायवे पुतः। 


तासां जरा प्रमुञ्चन्नेति नानददसुं परं जनयञ्जीवमस्तृतम्‌ ।। ऋ० १.१४०.८ 


अमन क सदसि सादयामीन्द्राग्न्यो भागधेयी स्थ मित्रावरुणयो भागधेयी स्थ विश्वेषां 


देवाना स्थ। अमूर्या उप सूर्ये याभिर्वा सूर्यः सह ता नो हिन्वन्त्वध्वरम्‌ ।। य° ६.२४ 
मयो दधे मेधिरः पूतदक्षो दिवः सुबन्धुर्जनुषा पृथिव्याः। 
अविन्दच्चु दर्शतमप्स्वन्तर्दवासो अग्निमपसि स्वसृणाम्‌।। ऋ० ३.१.३ 


सर्वाः कन्याः शतस्य चतुर्थाशं बयो विद्याभ्यासे व्यतीत्य पूर्णविद्या भूत्वा स्वसदृशं पतिमुदुहा 
प्रभातवत्‌ सुरूपा भवन्तु।। 


याः कन्या ब्रह्मचर्येणाखिला विद्या बया आ ता इह प्रशंसिता भूत्वा बहुसुखं भुक्त्वा जन्मान्तरे- 
ऽपि श्रेष्ठं सुखं प्राप्नुवन्ति। ये ऽपि शरीरात्मबलं न हिंसन्ति, ते जरारोगरहिता जायन्ते।। 


्रह्मचर्यधर्ममनुवर््तिनीनां कन्यानाम श स यी पुरुषेः सहैव विवाहकर्‌ण- 
योग्यताऽस्तीति हेतोर्गुरुपल्यो ब्रह्मचारिणी । । खल्वापत्काले कृतविवाहयो- 
नियोगो भवितुमर्हति नान्यथेति।। / 


यथा विडांसो योराविद्यया साल सा का ऽन्यान्दर्शयित्वा ज्ञानेन वर्द्धयन्ति, तथा मनुष्यैर्यथा 


पुत्रा अध्यापनीयास्तथा पुत्र्योऽपि । यथा कुर्युस्तथा भगिन्योऽपीत्थमेव भद्र प्राप्तु 
शक्यम्‌।। 


_ स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन -- 


सब कन्याएँ सौ की लत | जि २५ वर्ष की] आयु विद्याभ्यास में व्यतीत करके गी | विद्यावती 
होकर, अपने समान पति से करके, प्रभात वेला के समान उत्तम स्वरूप होवें।। 


. जो कन्याएँ ब्रह्मचर्यपूर्वक समस्त विद्याओं का अभ्यास करती हैं, वे इस जन्म में प्रशंसित होकर तथा 


बहुत सूख को भोगकर दूसरे जन्म में भी श्रेष्ठ सुख को पाती हैं। जो विद्वानु लोग भी शरीर और 
आत्मा के बल को नष्ट नहीं करते हैं, वे बुढ़ापे आदि रोगों से रहित होते है ।। 

ब्रह्मचर्य धर्म का पालनः करने वाली कन्याओं का, अविवाहित और उन कन्याओ के समान 
गुण-कर्म-स्वभाव वाले पुरुर्षौकै साथ ही विवाह करना उचित है। इसलिये गुरुपत्नियाँ ब्रह्मचारिणी 
कन्याओ को वैसा ही उपदेश करें। निश्चय ही आपत्काल में ही पूर्व विवाहित स्त्री-पुरुषों का नियोग 
हो सकता है, अन्यथा नहीं।। ची 
जैसे विद्वान जन योग-विद्या से अपनी आत्माओं में ज्ञानरूपी प्रकाश को देखकर तथा ३ 
दिखाकर उन्हें ज्ञान से बढ़ाते हैं, वैसे गा को; जैसे पो को पढ़ाना चाहिये वैसे पुत्रियों को भी। 
जैसे भाई विद्याभ्यास करें, वैसे बहिनें भी | इस रीति से ही भद्र प्राप्त किया जा सकता है।। 
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ह. समुल्लासः स्त्रीणा विद्याध्ययनाध्यापने 
२७. प्र पर्वतानामुशती उपस्थादश्वे इव विषिते हासमाने। 

गावेव शुभ्रे मातरा रिहाणे विपाट्‌ शुतुद्री पयसा जवेते।। ऋ० ३.३३.१ 
|; २८. इन्द्रेषिते प्रसबं भिक्षमाणे अच्छा समुद्र रथ्येव याथः। | 
| समाराणे ऊर्मिभिः पिन्वमाने अन्या वामन्यामप्येति शुञ्रे।। ऋ० ३.३३.२ | 
२९. अच्छा सिन्धुं मातृतमामयासं विपाशमुर्वीं सुभगामगन्म। 

वत्समिव मातरा संरिहाणे समानं योनिमनुसञ्चरन्ती।। ऋ० ३.३३.३ 


३०. विद्युद्रथा मरुत ऋष्टिमन्तो दिवो मर्या ऋतजाता अयासः। 
सरस्वती शृणवन्यज्ञियासो धाता रयिं सहवीर तुरासः।। ऋ० ३.५४.१३ 


२७. यथा पर्वतानां मध्ये वर्त्तमाना नद्यो$वा इव धावन्ति, गाव इव शब्दायन्ते, तथैव प्रसन्ना: शुभगुण- 
कर्मस्वभावा विद्योन्नतिं कामयमानाः स्त्रियः, कन्याः स्त्रियश्च सततं सुशिक्षेरन्‌।। 


§ २८. यथा युवतयो यूनः पतीन्‌ प्राप्य प्रसवमिच्छन्ति, नद्यः समुद्रं गच्छन्त्यश्वा मार्गे रथं नयन्ति, 

हः तथैबाध्यापिकोपदेशिकाभिर्विद्यासुशिक्षादानेन सर्वाः स्त्रियः शुभगुणकर्मस्वभावाः सम्पादनीयाः।। 

ह २९, यथा समुद्रं नद्यो वत्सान्‌ गावो दम्पती समानं गृहं च प्राप्नुतस्तथैवाऽध्यापिकोपदेशिका अस्मान्‌ 
प्राप्नुवन्तु, वयं च याः कन्याः सौभाग्यवत्यश्च,ताः प्राप्नुयाम ।। 


३०. यथा पुरुषा विद्याभ्यासं कुर्युस्तथैव स्त्रियोऽपि कृत्वा श्रीमत्यो भवन्तु। उभये आलस्यं विहाय 
शिल्पविषयाणि सर्वाणि कर्माणि साध्नुवन्तु।। 


| — स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - | 


२७. जैसे पर्वतों के बीच में स्थित नदियाँ घोडियो के समान दौड़ती हैं और गोओं के समान शब्द करती 
हैं, वैसे ही प्रसन्न शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाली और विद्या की उन्नति चाहने वाली स्त्रिया कन्याओं 
को तथा अन्य स्त्रियों को निरन्तर सुशिक्षित करें।। ; 


२८. जैसे युवतियाँ युवक पतियों को प्राप्त करके प्रसव की कामना करती हैं, नदियाँ समुद्र में पहुँचती 
हैं और घोड़े मार्ग में रथ को ले जाते हैं, वैसे ही अध्यापिका और उपदेशिका स्त्रियों को, विद्या तथा 
सुशिक्षा के दान से सब स्त्रियों को शुभ गुण-कर्म-स्वभाव से युक्त बनाना चाहिये ।। 


२९ जैसे नदियाँ समुद्र को, गौएँ बछड़ों को और दम्पती समान घर को प्राप्त होते हैं, बेस अध्यापिका ७ 
रे उपदेशिकाएँ हमको प्राप्त होवें, तथा हम जो कन्याएँ और सुहागन स्त्रियाँ वै उनको ड 
॥ 


३०. जैसे पुरुष विद्याभ्यास करें वैसे स्त्रियाँ भी करके लक्ष्मी-सम्पन्ना बनें। दोनों आलस्य की त्याग 
अ: शिल्पविषयक सब कार्यों को सिद्ध करें।। 
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| +: BT स्त्रोणां विद्याध्ययनाध्यापने 


३१. अम्बितमे नदीतमे देवितमे सरस्वति। 


| ` 


३३. 


३४. 


च २५. 


अप्रशस्ता इव स्मसि प्रशस्तिमम्ब नस्कृधि।। ऋ० २.४१.१६ 

इमा ब्रह्म सरस्वति जुषस्व वाजिनीवति । 

या ते अन्म गृत्समदा ऋतावरि प्रिया देवेषु जुह्वति ।। ऋ० २.४१.१८ 

त्वे विश्वा सरस्वति श्रितायूषि देव्याम्‌। 

शुनहोत्रेषु मत्स्व प्रजा देवि दिदिड्डि नः।। ऋ० २.४१.१७ 

सरस्वती साधयन्ती धियं न इळा देवी भारती विशवतूर्त्तिः। 

तिस्रो देवीः स्वधया बर्हिरेदमच्छिद्रं पान्तु शरण निषद्य || ऋ० २.३.८ 
अमाजूरिव पित्रोः सचा सती समानादा सदसस्त्वामिये भगम्‌। 

कृधि प्रकेतसुप मास्या भर दद्धि भाग तन्वो येन मासहः।। ऋ० २.१७.७ 


RS BS 0 याड या. 


| र. 

| ३२. 

र्‌ 

छ पेत: 

| ३४. 
३५. 

[ 

॥ ३१. 

री ३२. 

गा 

३३. 

ए 

त | ३४. 

र २५ 


जो कन्याएँ विद्या पढ़कर गृहाश्रम को प्राप्त होवें, वे पूज्यों का 


यावत्यः कुमार्यः सन्ति, ता विदुषीणां सकाशादधीयीरन्‌, ता ब्रह्मचारिण्यो विदुषीरेवं प्रार्थयेयु- 
्भवत्योऽस्मान्‌ विद्यासुशिक्षायुक्तान्‌ कुरुतेति।। कुमारी 
यथा विद्वांसः पुरुषाः कुमारान्‌ ब्रह्मचारिणः सुशिक्षयाऽध्यापयेयुस्तथा विदुष्यः स्त्रियश्च कुमारी 
ब्रह्मचारिणी सम्यक्‌ शिक्षयित्वाऽध्यापयेयुः।। न 

सर्वे विद्वांसः स्वस्य स्वस्य विदुषीं स्त्रियं प्रत्येवमुपदिशेयुस्त्वया सदा कत्या अध्याप्याः सर्वाः स्त्रियश्च 
सुशिक्षणीयाः।। न कट नित्य 
एका जननी द्वितीयाऽध्यापिका तृतीयोपदेशिका स्त्री कन्याभिः सदोपसेवनीया, यता धीविद्ये नित्य 
वर्धताम्‌ ।। पवि 
या: कन्या विद्यामधीत्य गृहाश्रमं प्राप्नुयुस्ताः पूज्यान्‌ सत्कृत्या5पूज्यान्‌ तिरस्कृत्य पुरुषार्थेनिश्वर्य 


वर्द्धयेयु :\। 
_ स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन -- 


जितनी बालिकाएँ हैं, वे विदुषी स्त्रियों के पास पढ़ें । वे ब्रह्मचारिणियाँ विदुषी स्त्रियों से इस प्रकार 
प्रार्थना करें--'आप लोग हमें विद्या और उत्तम शिक्षा से युक्त कीजिये ।। 

जैसे विद्वान्‌ पुरुष,बालक ब्रह्मचारियों को उत्तम शिक्षा के साथ पढ़ावें, वैसे विदुषी स्त्रियाँ,बालिका 
ब्रह्मचारिणी को भली प्रकार शिक्षित करके पढ़ावें।। किक हक 

सब विद्वान अपनी-अपनी विदुषी स्त्री को इस प्रकार उपदेश करें- तुझे सबकी बालिकाओं को पढ़ाना 
चाहिये और सब स्त्रियों को सुशिक्षित करना चाहिये'।। ह पा 

एक माता, दूसरी अध्यापिका और तीसरी उपदेशिका इन तीन स्त्रियों की सङ्गति बालिकाओं को सदा 
करनी चाहिये, जिससे बुद्धि और विद्या नित्य बढ़ें।। ss 

ई सत्कार करके और का तिरस्कार 


करके, पुरुषार्थ से ऐश्वर्य को बढ़ावें।। 
१८३ | 
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। / तृतीयः समुल्लासः स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 
|| ३६. नूनं सा ते प्रति वरं जरित्रे दुहीयदिन्द्र दक्षिणा मघोनी । 
शिक्षा स्तोतृभ्यो माति धग्‌ भगो नो बृहद्ददेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.१७.९ 
३७. देव्यो वम्रो भूतस्य प्रथमजा मखस्य वोऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे || य० ३७.४ 


३८. यथेमां वाचं कल्याणीमावदानि जनेभ्यः ।ब्रह्मराजन्थाभ्यां शूद्राय चार्याय च स्वाय चारणाय। 
' प्रियो देवानां दक्षिणायै दातुरिह भूयासमयं मे कामः समृध्यतासुप मादो नमतु।। य० २६.२ 
३९. लोकं पृण छिद्रं पृणाथो सीद धुवा त्वम्‌। 
इन्द्राग्नी त्वा बृहस्पतिरस्मिन्‌ योनावसीषदन्‌।। य° १२.५४ 
४०. चोदयित्री सूनृतानां चेतन्ती सुमतीनाम्‌ । यज्ञं दधे सरस्वती।। य° २०.८५ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३६. हे विद्वांसः! या धर्मात्मानो विदुष्यः स्त्रियः स्युस्ताभिः सर्वाः कन्याः शिक्षयन्लु, यतः कार्यनाशो न 
स्यात्‌ [ताः] सर्वथा विद्यायुक्ता भूत्वाऽत्युत्तमानि कर्माणि कुर्युः।। | 

३७. हे मनुष्याः! यावत्‌ स्त्रियो विदुष्यो न भवन्ति, तावदुत्तमा शिक्षा न वर्द्धते।। 

३८. परमात्मा सर्वान्मनुष्यान्प्रतीदमुपदिशतीयं वेदचतुष्टयी वाक्‌ सर्वमनुष्याणां हिताय 
मयोपदिष्टाननाऽत्र कस्याऽप्यनधिकारोऽस्तीति। यथाहं पक्षपातं विहाय सर्वेषु मनुष्येषु वर्त्तमानः सन्‌ 
प्रियोऽस्मि, तथा भवन्तोऽपि भवन्तु। एवं कृते युष्माकं सर्वे कामाः सिद्धा भविष्यन्तीति।। 

३९. मातापित्राचार्येरीदृशी धर्म्या विद्याशिक्षा क्रियेत, यां स्वीकृत्य सर्वाः कन्या निश्चिन्ता भूत्वा 
सर्वाणि दुर्व्यसनानि व्यक्त्वा,समावर्त्तनानन्तरं स्वयंवरं विवाह कृत्वा सुपुरुषार्थनानन्दयेयुः।। 


४०. या स्त्रीणां मध्ये विदुषी स्त्री स्यात्‌, सा सर्वाः स्त्रियः सदा सुशिक्षेत। यत: स्त्रीणां मध्ये विद्यावृद्धिः ` 


स्यात्‌।। आ न] 
| -- स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन - | 


३६. हे विद्वानो! आप लोग जो धर्मात्मा विदुषी स्त्रियाँ हों, उनके द्वारा सब कन्याओं को शिक्षित करवावे, 
जिससे कार्यों का नाश न हो। वे सब प्रकार से विद्यायुक्त होकर अत्युत्तम कर्मा को करें।। 

३७. हे मनुष्यो! जब तक स्त्रियाँ विदुषी नहीं बनती हैं, तब तक उत्तम शिक्षा नहीं बढ़ती है।। 

३८. परमात्मा सब मनुष्यों को यह उपदेश देता है-चारों वेदों की इस वाणी का सब प के हित के 
लिये मैंने उपदेश किया है, इसमें किसी का अनधिकार नहीं है। जैसे में पक्षपात को छोड़कर सत 
मनुष्यों में वर्तमान रहता हुआ प्रिय हूँ, वैसे आप लोग भी होवें । ऐसा करने पर तुम्हारी सब कामता? 
सिद्ध हो जायेंगी ।। ही तत 

२९. माता, पिता और आचार्य के द्वारा ऐसी धार्मिक विद्या और शिक्षा दी जाये, जिसे ग्रहण 
कन्याएं निश्चिन्त होकर सब दुर्व्यसनो को त्यागकर समावर्त्तन के पश्चात्‌ स्वयंवर विवाह करके उत्तम 
पुरुषार्थ से [सबको] आनन्दित करें।। पै 


की वृद्धि होवे।। विदुशी स्त्री होवे, वह सब स्त्रियों को सदा सुशिक्षा देवे । जिससे 


१८४ - [ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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| :- सममः स्त्रीणां विद्याध्ययनाध्यापने 


४१. 
४२. 


४३. 


४४. 


४१. 
४२. 


४२. 


४४. 


४३. 


४४. 


TT, 


महो अर्णः सरस्वती प्र चेतयति केतुना | धियो विश्वा वि राजति।। य° २०.८६ 
वैश्वदेवी पुनती देव्यागाद्‌ यस्यामिमा बह्वथस्तन्वो वीतपृष्ठाः। 

तया मदन्तः सधमादेषु वयं स्याम पतयो रयीणाम्‌।। य° १९.४४ 

सह वामेन न उषो व्युच्छा दुहितर्दिवः। 

सह द्युम्नेन बृहता विभावरि राया देवि दास्वती ।। ऋ० १.४८.१ 

त्मता समत्सु हिनोत यज्ञ दधात केतु जनाय वीरम्‌।। ऋ० ७.३४.६ 


कन्याभिर्ब्रह्मचर्येण विद्यासुशिक्षे पूर्ण सङ्गृह्य बुद्धयो वर्यितव्याः।। 


यथा राजा सर्वकन्याऽध्यापनाय पूर्णविद्यावतीःः स्त्रीनियोज्य सर्वा बालिकाः पूर्णविद्यासुशिक्षायुक्ताः 
कुर्यात्‌, तथैव बालकानपि कुर्यात्‌ । यदैते यौबनावस्थाः सयुस्तदैव स्वयंवरं विवाह कारयेदेवं राज्यवृद्धि 
सदा कुर्यात्‌।। 

यतो यदुत्पद्यते तत्तस्या अपत्यवद्भवति। यथा कश्चित्‌ स्वामिभृत्यः स्वामिनं प्रबोध्य सचेतन कृत्वा 
व्यवहारेषु प्रयोजयति, यथोषाश्च पुरुषार्थयुक्तान्‌ प्राणिनः कृत्वा महता पदार्थसमूहेन सुखेन वा, सार्ध 
योजयित्वाऽनन्दितान्‌ कृत्वा सायङ्कालस्थैषा व्यवहारेभ्यो निववर्त्यारामस्थान्‌ करोति, तथा 
मातापितृभ्यां विद्यासुशिक्षादिव्यवहारेषु स्वकन्याः प्रेरितव्याः।। 


यथा शूरवीरा धीमन्तो राजपुरुषाः प्रयत्नेन सङ्ग्रामान्‌ विजयन्ते ,तथा कन्याभिरिन्द्रियाणि जित्वा 
विद्याः प्राप्य विजयो विभावनीयः।। 


_ स्त्रियों का विद्या-अध्ययन-अध्यापन -- 


. कन्याओं को ब्रह्मचर्यपूर्वक पूर्ण विद्या और सुशिक्षा का सङ्ग्रह करके बुद्धियों को बढ़ाना चाहिये।। 
. राजा जैसे सब कन्याओं को पढ़ाने के लिए पूर्ण विद्या वालीं स्त्रियों को नियुक्त करके सब बालिकाओं 


को पूर्ण विद्या और सुशिक्षा से युक्त करे, वैसे ही बालकों को भी करे। जब ये युवावस्था वाले होवें 
तभी स्वयंवर विवाह करावे। इस प्रकार राज्य की वृद्धि सदा करे।। 
जिससे जो उत्पन्न होता है, वह उसके सन्तान के समान होता है। जैसे कोई स्वामी का भृत्य अपने 
स्वामी को जगाकर और सचेतन करके उसे व्यवहारों में लगाता है तथा जैसे उषा-वेला प्राणियो को 
पुरुषार्थयुक्त करके उन्हें विशाल पदार्थ-समूह से अथवा सुख से संयुक्त करके आनन्दित करती है और 
सायङ्कालीन उषा [=सन्ध्या-वेला | सबको व्यवहार-कार्या से निवृत्त करके विश्रामयुक्त करती है, वैसे 
मातापिता को विद्या सुशिक्षा आदि व्यवहारो में अपनी कन्याओं को प्रेरित करना चाहिये ।। 
जैसे शूरवीर बुद्धिमान्‌ राजपुरुष प्रयत्न से युद्धों को जीतते हैं, वैसे कन्याओं को इन्द्रियों पर विजय 
पाकर विद्याएँ प्राप्त करके सर्वत्र विजय करनी चाहिये।। 
कँ मे कं 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः १८५ 
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प्राणायामः, प्राणविद्या 


अयं दक्षिणा विश्वकर्मा तस्य मनो वैश्वकर्मण ग्रीष्मो मानसस्त्रिष्टुब्‌ ग्रेष्मी त्रिष्टुभ: स्वारम्‌। 
स्वारादन्तर्यामोऽन्तर्यामात्पञ्चदशः पञ्चदशाद्‌ बृहद्‌ भरद्वाज ऋषिः। 
प्रजापतिगृहीतया त्वया मनो गृह्णामि प्रजाभ्यः।। स० १३.५५ 


अविर्न मेषो नसि वीर्याय प्राणस्य पन्था अमृतो ग्रहाभ्याम्‌। 
सरस्वत्युपवाकैर्व्यानं नस्यानि बहिर्बदरैर्जजान।। य° १९.९० 


गाथपतिं मेधपतिं रुद्रं जलाषभेषजम्‌ | तच्छयोः सुम्नमीमहे।। ऋ० १.४३.४ 


प्र वायुमच्छा बृहती मनीषा बृहद्रयिं विश्ववारं रथप्राम्‌। 
द्युतद्यामा नियुतः पत्यमानः कविः कविमियक्षसि प्रयज्यो।। ऋ० ६.४९.४ 


. १८६ 


स्त्रीपुरुषेः प्राणस्य मनो नियन्तृ मनसश्च प्राणो नियन्तेति विदित्वा प्राणायामान्‌ मनःशुद्धि 
सम्पादयद्धिरखिलायाः सृष्टेः पदार्थविज्ञान स्वीकार्यम्‌।। . 


यथा धार्मिको न्यायाधीशः प्रजा रक्षति, तथैव प्राणायामादिभिः संसाधिताः प्राणा योगिनं सर्वेभ्यो 
दुःखेभ्यस्त्रायन्ते। यथा विदुषी माता विद्यासुशिक्षाभ्यां स्वसन्तानान्‌ वर्धयति, तथाऽनुष्ठितानि 
योगकर्माणि योगिनो वर्द्धयन्ति।। 


नहि कश्चित्‌ सतुतीनां मेधानां दुःखनाशकानामोषधीनां प्रापकेण विदुषा प्राणायामेन च विना विज्ञान 
लौकिक सुखं मोक्षसुख च प्राप्तुमर्हति ।। 


ये मनुष्याः शुद्धया बुद्धया योगाभ्यासेन च सर्वसुखप्रदं सर्वजगद्धरं वायुं प्राणायामे वशीकुर्वन्ति, 
ते सर्वाणि सुखानि प्राप्नुवन्ति।। र ॥ 


| ॐ प्राणायाम, प्राणविद्या -- | 


स्त्री-पुरुषों को, प्राण को वश में रखने वाला मन है और मन को वश में करने वाला प्राण है' ऐसा 
जानकर, प्राणायाम से मन की शुद्धि करते हुए समस्त सृष्टि के पदार्थविज्ञान को ग्रहण करना चाहिये || 


जैसे धार्मिक न्यायाधीश प्रजाओं की रक्षा करता है, वैसे ही प्राणायाम आदि के द्वारा साधे हुए जा. 
योगी को सब दुःखों से बचाते हैं। जैसे विदुषी माता विद्या और सुशिक्षा के द्वारा अपने सन्तानो का 
बढ़ाती है, वैसे अभ्यास की गईं योगक्रियाएँ योगी को बढ़ाती हैं।। 


कोई भी व्यक्ति, ति धारणावती बुद्धियों और दुःखनिवारक ओषधियों को प्राप्त कराने वाले 


विद्वान्‌ बिना ओर प्राणायाम के बिना विज्ञान, सांसारिक सुख तथा मोक्षसुख को प्राप्त नहीं कर 
सकता है।। 


जो मनुष्य शुद्ध बुद्धि से और योगाभ्यास से सर्वसुखदायी तथा सर्वजगत्‌-धारणकर्ता वायु गी 
प्राणायाम के समय वश में कर लेते हैं, वे सब सुखो को प्राप्त कर लेते हैं।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः) 
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तृतीयः समुल्लासः प्राणायामः, प्राणविद्या 


५. 


तपसे स्वाहा तप्यते स्वाहा तप्यमानाय स्वाहा तप्ताय स्वाहा घर्माय स्वाहा । 
निष्कृत्यै स्वाहा प्रायश्चित्त्यै स्वाहा भेषजाय स्वाहा || य° ३९.१२ 


इमे रध्रं चिन्मरुतो जुनन्ति भृमिं चिद्यथा वसवो जुषन्त। 
अप बाधध्वं वृषणस्तमांसि धत्त विश्वं तनयं तोकमस्मे ।। ऋ० ७.५६.२० 


अस्ति हि ष्मा मदाय वः स्मसि ष्मा वयमेषाम्‌ | विश्वं चिदायुर्जीवसे।। ऋ० १.३७.१५ 
मा वो मृगो न यवसे जरिता भूदजोष्यः। पथा यमस्य गादुप।। ऋ० १.३८.५ 


i 


५. 


मनुष्यैः प्राणायामादिसाधनै: सर्व किल्विषं निवार्य सुखं प्राप्तव्य प्रापयितव्यं च।। 


युधाआणाया सुसाधिता वायवः समृद्धिं कुपथ्येन सेविता दारिक्र्यं च जनयन्ति, तथैव सेविता 
विद्वांसो राज्यर्द्धिमपमानिता राज्यभङ्गं जनयन्ति। सुशिक्ष्य सत्कृत्य रक्षिताः शूरवीरा यथा 
शत्रूनपबाधन्ते, तथा वर्त्तित्वा प्रजासूत्तमान्यपत्यानि राजजना नयन्तु।। 


यथा योगाभ्यासेन प्राणविद्याविदो वायुविकारज्ञाः पथ्यकारिणो जनाश्चानन्देन सर्वमायुर्भुञ्जते, 
तथैवेतरैर्जनैस्तत्सकाशात्तदविद्यां ज्ञात्वा सर्वमायुर्भोक्तव्यम्‌ ।। 


यथा हरिणा निरन्तरं घासं भक्षयित्वा सुखिनो भवन्ति, तथा प्राणविद्याविन्मनुष्यो युक्त्याहारविहार 
कृत्वा यमस्य मार्ग मृत्युं नोपगच्छेत्‌ पूर्णमायुर्भुक्त्वा शरीरं सुखेन त्यजेत्‌।। 


| -- प्राणायाम, प्राणविद्या -- | 


मनुष्यों को प्राणायाम आदि साधनों से समस्त पाप को हटाकर स्वयं सुख पाना चाहिये और अन्यो 
को प्राप्त कराना चाहिये ।। 


जैसे प्राणायाम आदि से साधे हुए वायु (=प्राण) समृद्धि को और कुपथ्य से सेवित वायु दरिद्रता को 
उत्पन्न करते हैं, वैसे ही [सत्कारपूर्वको सङ्गति किये गये विद्वान्‌ राज्य की सम्पन्नता को और अपमानित 
विद्वान्‌ राज्यनाश को उपस्थित करते हैं। सुशिक्षा और सत्कार के साथ रक्षा किये गये शूरवीर जैसे 
शत्रुओं का निवारण करते हैं, वैसे वर्तताव करके राजपुरुष प्रजाओं में उत्तम सन्तानों को प्राप्त करावें ।। 


जैसे योगाभ्यास के द्वारा प्राणविद्या को तथा वायुःविकारों को जानने वाले और पथ्य का सेवन करने 
वाले लोग आनन्दपूर्वक सम्पूर्ण आयु को भोगते हैं, वैसे ही अन्य मनुष्यों को भी उनसे उस विद्या को 
जानकर सम्पूर्ण आयु भोगनी चाहिये ।। 

जैसे हरिण निरन्तर घास को खाकर सुखी होते हैं, वैसे प्राणविद्या का ज्ञाता मनुष्य युक्ति से 


आवार करके,यम के मार्ग मृत्यु को प्राप्त न करे। पूरी आयु को भोगकर शरीर को सुखपूर्वक 
त्यागे।। 


१८७ 
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तृतीयः समुल्लासः 
९. प्र नू स मर्त: शवसा जनाँ अति तस्थौ व ऊती मरुतो यमावत । 
अर्वद्धिर्वाजं भरते धना नृभिरापृच्छ्यं क्रतुमा क्षेति पुष्यति।। #० १.६४.१३ 
१०. स मे वपुश्छदयदश्विनोर्यो रथो विरुक्मान्‌ मतसा युजानः। 
येन नरा नासत्येषयध्यै वर््तियथस्तनयाय त्मने च।। ऋ० ६.४९.५ 


प्राणायामः, प्राणविद्या 


९. ये मनुष्याः प्राणविद्यां विदित्वोपयुञ्जते ते बलवन्तः प्रतिष्ठिता भूत्वा दुःखानि 
शत्रूनुल्लङ्घ्योत्तमैर्हस्त्यशवमनुष्यधनप्रज्ञायुक्ताः सन्तः सदा पुष्यन्ति।। 

१०. हे मनुष्याः! येन वायुना योगिनो विविधं विज्ञान प्राप्नुवन्ति, येन सर्व जगत्‌ सर्वे प्राणिनश्च जीवन्ति, 
तदभ्यासेन परमात्मानं विदित्वा मुक्तिपथेनानन्द प्राप्नुत ।। 


-- प्राणायाम, प्राणविद्या % 


९. जो मनुष्य प्राणविद्या को जानकर उसका उपयोग करते हैं, वे बलवान्‌ और प्रतिष्ठित होकर दुःखों 
t और शत्रुओं को हटाकर उत्तम हाथी, घोड़े, मनुष्य, धन और बुद्धि से युक्त होते हुए सदा पुष्ट रहते 
हैं।। 


१०. हे मनुष्यो! जिस वायु से योगी अनेक प्रकार के विज्ञान को प्राप्त करते हैं, जिससे सारा संसार और 
सारे प्राणी जीते हैं, उसके अभ्यास से परमात्मा को जानकर तुम मुक्तिमार्ग से आनन्द प्राप्त करो।। 


में ना. मई 


| 


१८८ (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थकाशः ) 
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होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
स्तीर्णे बर्हिषि समिधाने अग्नौ सूक्तेन महा नमसा विवासे। 
अस्मिन्नो अद्य विदथे यजत्रा विश्वे देवा हविषि मादयध्वम्‌।। ऋ० ६.५२.१७ 
त्वे इदग्ने सुभगे यविष्ठ्य विश्वमा हूयते हविः। 
स त्वं नो अद्य सुमना उतापरं यक्षि देवान्त्सुवीर्या ।। ऋ० १.३६.६ 
यज्ञस्य दोहो विततः पुरुत्रा सो अष्टधा दिवमन्वाततःन। 
स यज्ञ धुक्ष्व महि मे प्रजाया रायस्पोषं विश्वमायुरशीय स्वाहा || य० ८.६२ 
यजामहे वां महः सजोषा हव्येभिर्मित्रावरुणा नमोभिः। 
घृतेर्घृतस्नू अध यद्वामस्मे अध्वर्यवो न धीतिभिर्भरन्ति।। ऋ० १.१५३.१ 


ऊर्ध्वो वां गातुरध्वरे अकार्यूर्ध्या शोचींषि प्रस्थिता रजांसि। 
दिवो वा नाभा न्यसादि होता स्तृणीमहि देवव्यचा वि बर्हिः।। ऋ० ३.४.४ 


क गाः! यथेन्धनैः प्रदीप्तेऽनौ वेदमन्त्रैः सुगन्ध्यादियुक्त हुतं द्रव्यं सर्वं जगत्‌ सुखयति, तथा 
षु विद्वद्धिरुप्ता विद्या जगदानन्दयतीति।। 

यथा विद्वांसो वह्नौ शुद्ध हव्य द्रव्य प्रक्षिप्य जगते सुखं जनयन्ति, तथैव राजपुरुषा दुष्टान्‌ कारागृहे 

प्रक्षिप्य धार्मिकेभ्य आनन्दं प्रादुर्भावयन्तु ।। 

मनुष्यैः सदा यज्ञारम्भपूर्त्ती कृत्वा प्रजाभ्यो महत्सुखं प्रापणीयमिति।। 

यजमाना अग्निहोत्रायनुष्ठानैः सर्वस्य सुखं वर्धयन्ति,तथा सर्वे विद्वासोऽनुतिष्ठन्तु।। 

यदि यजमानयज्ञकर्त्तारौ विद्वांसौ स्यातां, सुशोधितानि द्रव्याण्यगनौ ्रक्षिपेता, तर्हि किं कि सुखं न 

प्राप्त स्यात्‌?।। 


> होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


हे मनुष्यो! जैसे समिधाओं से प्रज्वलित की गई अग्नि में वेदमन्त्र वे जाय के] साथ अगति 
आदि पदार्थों से युक्त होमा हुआ द्रव्य सारे संसार को सुखी करता है, वैसे सुपात्रों में विद्वानो के द्वारा 
दी गई विद्या जगत्‌ को आनन्दित करती है।। 

जैसे विद्वान्‌ लोग अग्नि में शुद्ध होमने योग्य द्रव्य को डालकर संसार के लिए सुख उत्पन्न करते हैं, 
वैसे ही राजपुरुष दुष्टों को कारागार में डालकर धार्मिकों के लिये आनन्द उत्पन्न कार॥ 
न्स गो को सदा यज्ञ का आरम्भ और उसकी पूर्णता करके प्रजाओं के लिये महान्‌ सुख पहुंचाना 
चाहिये ।। 

[जैसे] यजमान जन अग्निहोत्र आदि के अनुष्ठानों से सबका सुख बढ़ाते हैं, वैसे सब विद्वान्‌ जन 
आचरण करें।। ह 
यदि यजमान और यज्ञ करने वाले, विद्वान्‌ होवें और भली प्रकार से शुद्ध किये हुए द्रव्य अग्नि में 


होमें तो क्या-क्या सुख प्राप्त नहीं होवे?।। 


१८९ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
: पशुरासीत्तेतायजन्त स एतं लोकमजयद्यस्मिन्नग्निः स ते लोको भविष्यति त जेष्यसि 

द. स अपः। वायुः पशुरासीत्तेनायजन्त स एतं लोकमजयद्यस्मिन्वायुः स ते लोको भविष्यति 
त जेष्यसि पिबैता अपः। पर पशुरासीत्तेनायजन्त स एत लोकमजयद्यस्मिन्त्ूर्य स ते | 
लोको भविष्यति तं जेष्यसि अपः।। य° २३.१७ 

७. अग्नि युनज्मि शवसा घृतेन दिव्यं सुपर्ण वयसा बृहन्तम्‌ । 
तेन वयं गमेम ब्रध्तस्य विष्टपं स्वो रुहाणा अधि नाकमुत्तमम्‌।। य° १८.५१ 

८. मध्या यज्ञ नक्षसे प्रीणानो नराशंसो अग्ने । सुकृदेवः सविता विश्बवारः।। य० २७.१३ 


वसो: पवित्रमसि शतधारं वसोः पवित्रमसि सहस्रधारम्‌ । 
देवस्त्वा सविता पुनातु वसोः पवित्रेण शतधारेण सुप्वा कामधुक्षः।। य° १.३ 


लः र यज्ञेष्वगन्यादीनेव पशून्‌ जानन्तु । नैव प्राणिनोऽत्र हिंसनीया होतव्या वा सन्ति।य 
Le i सुसस्कृत्याग्नौ जुह्वति , तानि वायुं सूर्यं च प्राप्य वृष्टिद्वारा निवर्त्य 
उ प्राणान्‌ शरीरं बुद्धि च क्रमेण प्राप्य सतत प्राणिन आह्वादयन्ति। एतत्कर्त्तारः पुण्यस्य 
महत्त्वेन परमात्मानं प्राप्य महीयन्ते।। 


७. येमनुष्या त सुगन्धादियुक्तानि द्रव्याणि प्रक्षिप्य वाय्बादिशुद्धिद्वारा सर्वान्‌ सुखयन्ति, 
तेऽत्युत्तमं स | ह 
८; बना यज्ञे सुगन्ध्यादिहोमेन वायुजले शोधयित्वा सर्वान्‌ सुखयन्ति, ते सर्वाणि सुखानि 
।। 


ना बहुविधं सुखं ददाति, जल थ क्रियावन्तः सन्ति, ते सुखमाप्नुवन्ति 
ऽलसाः। अत्र कामधुक्ष इति प्रश्नोऽस्ति ।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


> _ यज्ञों में समझें तो प्राणियों हिसा नहीं 

हु ह मनुष्यो! सब यज्ञं में अग्नि आदि को ही [सब लोग] पशु समझें । यज्ञ में प्राणियों की हिंसा न ए 
करनी चाहिये और न उनका होम करना चाहिये। जो इस प्रकार जानकर सुगन्धित आदि उ 
को भली प्रकार सस्कृत करके उन्हें अग्नि में होमते हैं,[तब वे पदार्थ | वायु और सूर्य को आ र 
वृष्टि के द्वारा लौटकर ओषधियों, प्राणों, शरीर और बुद्धि को क्रम से प्राप्त होकर सब त्रा यां 
प्रसन्न करते हैं। इस कर्म को करने वाले [लोग] पुण्य के महत्त्व से परमात्मा को पाकर 


९. येमनुष्याः पर्वोक्तं यज्ञमनुष्ठाय पवित्रा भवन्ति, नरो मवि जित विज्ञानेन सह वर्त्तमानात्‌ 


बन जाते हैं।। क ती 
७. जो मनुष्य अग्नि में सुसंस्कृत सुगन्धित आदि द्रव्यों को डालकर,वायु आदि की शुद्धि के द्वारा सः 
सुखी करते हैं, वे अत्युत्तम सुख प्राप्त करते हैं।। करते हैं 
८. जो मनुष्य यज्ञ में सुगन्धित आदि के होम से वायु और जल को शुद्ध करके सबको सुखी कर: । 
वे सब सुखों को प्राप्त होते हैं।। अनेक प्रकार के विज्ञ | 
९. जो मनुष्य हाक वोक्त यज्ञ का अनुष्ठान करके पवित्र बन जाते हैं, उन्हें परमेश्वर अनेक हे 54 
. सेयुक्त करके बहुत प्रकार का सुख देता है। प जो कर्मशील और परोपकारी हैं, वे सुख पाते है | 
अन्य आलसी नहीं। इस मन्त्र में काम्‌ अधुक्षः' ऐसा प्रश्‍न है।। | | 
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. प्रस्तरेण परिधिना स्रुचा वेद्या च बर्हिषा। 


. जो मनुष्य धर्म से उपार्जित द्रव्यों से वेदरीति के अनुसार साङ्गोपाङ्ग यज्ञ करते हैं, वे सब प्राणियों 
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- जो प्राणियों के सुख के लिए यज्ञ करते हैं, वे महाशय हैं, ऐसा जानना चाहिये।। 
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समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
इन्द्रस्य हव्यैर्जठरं पृणानः स्वदाति यज्ञं मधुना घृतेन।। य० २०.४५ 
क्रथस्य रूपं सोमस्य लाजाः सोमांशवो मधु।। य° १९.१३ 


ऋचेमं यज्ञ नो नय स्वर्देवेषु गन्तवे।। य° १८.६३ 
भुज्युः सुपर्णो यज्ञो गन्धर्वस्तस्य दक्षिणा अप्सरस स्तावा नाम। 
स न इद ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहा।। य° १८.४२ 


अग्निश्च मे घर्मश्व मेऽर्कश्च मे सूर्यश्च मे प्राणश्च मेऽश्वमेधश्च मे पृथिवी च मेऽदितिश्च 
मे दितिश्च मे द्यौश्च मेऽङ्ुलयः शक्वरयो दिशश्च मे यज्ञेन कल्पन्तारम्‌।। य° १८.२२ 


यथा बनस्पतिर्वर्धमानः सन्‌ फलानि ददाति, यथा पाशेर्बद्धशचौरः पापान्निवर्त्तते, यथा वा यज्ञः सर्व 
जगद्रक्षति, तथा यज्ञसेवी युक्ताहारविहारी जनो जगदुपकारको भवति।। 


. . -। ये मनुष्या यज्ञार्हाण्यपत्यानि वस्तूनि च सम्पादयन्ति, तेऽत्र सुखं लभन्ते।। 

ये मनुष्या धर्मेण प्राप्तैर्दन्यर्वेदरीत्या साङ्गोपाङ्गं यज्ञं साध्नुवन्ति, ते सर्वप्राण्युपकारिणो भवन्ति। 
ये मनुष्या अग्निहोत्रादियज्ञान्‌ प्रत्यहं कुर्वन्ति, ते सर्वस्य संसारस्य सुखानि वर्धयन्तीति।। 

ये प्राणिसुखाय यज्ञमनुतिष्ठन्ति, ते महाशयाः सन्तीति वेद्यम्‌।। 


— होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


जैसे वनस्पति बढ़ता ह्या फल देता है, जैसे पाशों से बंधा हुआ चौर पाप से छूट जाता है अथवा 
जैसे यज्ञ सारे संसार कौ रक्षा करता है, वैसे यज्ञ का सेवन करने वाला और उचित आहार-विहार | 


करने वाला मनुष्य संसार का उपकारकर्त्ता होता है।। 
.. .। जो मनुष्य यज्ञ करने वाले सन्तानों को और यज्ञयोग्य वस्तुओं को तैयार करते हैं, वें इस जगत्‌ 
में सुख पाते हैं।। 


पर उपकार करने वाले होते हैं।। Er हि 
जो मनुष्य अग्निहोत्र आदि यज्ञो को नित्य करते हैं, वे सब संसार के सुखों को बढ़ाते हैं।। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, ८ 
| १५. होताध्वर्युरावया अग्निमिन्धो ग्रावग्राभ उत शस्ता सुविप्र:। 
तेन यज्ञेन स्वरङ्कृतेन स्विष्टेन वक्षणा आ पृणध्वम्‌।। य° २५.२८ 


१६. त्वमग्ने प्रयतदक्षिणं नरं वर्म्मेव स्यूतं परि पासि विश्वतः। 
स्वाढुक्षद्मा यो वसतौ स्योनकृज्जीवयाजं यजते सोपमा दिवः।। ऋ० १.३१.१५ 


१७. शम्नो देवीरभिष्टय आपो भवन्तु पीतये। शं योरभि स्रवन्तु नः।। य° ३६.१२ 


१८. यो अग्नीषोमा हविषा सपर्याद्‌ देवद्रीचा मनसा यो घृतेन । 
तस्य व्रत रक्षतं पातमंहसो विशे जनाय महि शर्म यच्छतम्‌।। ऋ० १.९३.८ 


१५. येमनुष्याः ह बक लो बाला गला शोधिता नाहि 
शोधयन्ति, ते सदा सुखयन्ति।। 


१६. ये सर्वेषां सुखकर्त्तारः पुरुषार्थिनो मनुष्याः प्रयत्नेन यज्ञान्‌ कुर्वन्ति, ते यथा सूर्यः सर्वान्‌ प्रकाश्य 
सुखयति तथा भवन्ति।। यथा युद्धे प्रवर्त्तमानान्‌ वीरान्‌ शस्त्रघातेभ्यः कवचं रक्षति, तथैव 
राजादयो राजसभाजना धार्मिकाञ्नरान्‌ सर्वेभ्यो दुःखेभ्यो रक्षेयुरिति।। 


१७. ये यज्ञादिना जलादिपदार्थान्‌ शुद्धान्‌ सेवन्ते, तेषामुपरि सुखामृतस्य वृष्टिः सततं भवति ।। 


१८. यो मनुष्योऽग्निहोत्रादिकर्मणा वायुवृष्टिजलशुद्धि-दवारा पदार्थान्‌ पवित्रयति, स प्राणिनः सुखयति। 


१५. जो मनुष्य सुगन्धित आदि भली प्रकार संस्कृत किये गये हव्य पदार्थो के अग्नि में होम करने से वायु 
और वर्षा-जल आदि को शुद्ध करके नदी आदि के जलों को शुद्ध करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं। 


१६. जो सबके सुखकारी और पुरुषार्थी मनुष्य प्रयलपूर्वक यज्ञों को करते हैं, वे जैसे सूर्य ह 
प्रकाशित करके सुखी करता है, वैसे होते हैं।। जैसे युद्ध में प्रवृत्त हुए वीरो की शस्त्रो की दे 
कवच रक्षा करता है, वैसे राजसभा के राजा आदि जन धार्मिक मनुष्यों की सब दुःखों से रक्षा करें।। 


१७. जो यज्ञ आदि के द्वारा जल आदि शुद्ध पदार्थों का सेवन करते हैं, उनके ऊपर सुखमय अमृत की दृष्टि 
निरन्तर होती है।। 


है, वह प्राणियों को सुखी करता है।। 
१९२ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 


| 
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१८. जो मनुष्य अग्निहोत्र आदि कर्म से वायु, वर्षा और जल की शुद्धि के द्वारा पदार्थो को पवित्र करता 
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स्यन्दमानाभ्यः स्वाहा कूप्याभ्यः स्वाहा सूद्याभ्यः स्वाहा धार्याभ्यः स्वाहार्णवाय स्वाहा 
समुद्राय स्वाहा सरिराय स्वाहा।। य० २२.२५ 


. वाताय स्वाहा धूमाय स्वाहा श्राय स्वाहा मेघाय स्वाहा विद्योतमानाय स्वाहा स्तनयते 


स्वाहावस्फूर्जते स्वाहा वर्षते स्वाहाववर्षते स्वाहया स्वाहा शीघ्र वर्षते स्वार ते 
सना हीताय स्वाहा प्रुष्णते स्वाहा शीकायते स्वाहा प्रुष्वाभ्यः स्वाहा ह्वाुनीभ्यः 
स्वाहा नीहाराय स्वाहा | य० २२.२६ 


१. अग्नये स्वाहा सोमाय स्वाहेन्द्राय स्वाहा पृथिव्यै स्वाहान्तरिक्षाय स्वाहा दिवे स्वाहा दिगभ्यः 


स्वाहाशाभ्यः स्वाहोर्व्यै दिशे स्वाहार्वाच्यै दिशे स्वाहा।। य° २२.२७ 


. पृथिव्ये स्वाहान्तरिक्षाय स्वाहा सूर्याय स्वाहा चन्द्राय स्वाहा नक्षत्रे भ्यः स्वाहाद्भ्यः 


स्वाहोणधीभ्यः स्वाहा वनस्पतिभ्यः स्वाहा परिप्लवेभ्यः स्वाहा चराचरेभ्यः स्वाहा 
सरीसृपेभ्यः स्वाहा।। य० २२.२९ 


१९. 


5 
२१. 
२२. 


| 
| 


ये मनुष्या अग्नौ सुगन्ध्यादिद्रव्याणि जुहुयुस्ते जलादिशुद्धिकारका भूत्वा पुण्यात्मानो जायन्ते। 
जलगशुद्यैव सर्वेषां शुद्धिर्भवतीति वेद्यम्‌।। 


ये यथाविध्यग्निहोत्रादीन्‌ कुर्वन्ति, ते वाय्वादिशोधका भूत्वा सर्वेषां हितकरा भवन्ति।। 
ये मनुष्या अग्निद्वारा ओषध्यादिषु सुगन्ध्यादिद्रव्यं विस्तारयेयुस्ते जगद्धितकराः स्युः॥। 


ये सुगन्ध्यादिद्रव्यं पृथिव्यादिष्वग्नि-द्वारा विस्तार्य वायुजलद्वारौषधीषु प्रवेश्य सर्व संशोध्याऽऽरोग्यं 
सम्पादयन्ति, त आयुर्वर्डका भवन्ति।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


- जो मनुष्य अग्नि में सुगन्धित आदि ्रव्यों की Fr वे जल आदि oT [ होकर पुण्यात्मा 


बनते हैं। जल की शुद्धि से ही सबकी शुद्धि , ऐसा समझना || 


. जो विधिपूर्वक अग्निहोत्र आदि करते हैं, वे वायु आदि के शोधक होकर सबके हितकारी होते हैं।। 
. जो मनुष्य अग्नि के माध्यम से ओषधि आदि में सुगन्धित आदि द्रव्य को फैलाते हैं, वे संसार के हितकर्ता | 


होते है।। 


. जो सुगन्धित आदि द्रव्य को पृथिवी आदि में अग्नि के माध्यम से फैलाकर उसे वायु और जल के 


द्वारा ओषधियों में प्रविष्ट करके और सबको संशोधित करके [सबके स्वास्थ्य का निर्माण करते हैं, 
वे आयु को बढ़ाने वाले होते हैं।। 
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; २३. दधिक्राव्गो अकारिषं जिष्णोरश्वस्य वाजिन:। 
सुरभि नो मुखा करत्‌ प्र ण आयूंषि तारिषत्‌।। ऋ० ४.३९.६ 


२४. विश्वे देवाश्चमसेषून्तीतोऽसुर्होमायोद्यतो रुद्रो हूयमानो वातोऽभ्यावृत्तो 
नृचक्षाः प्रतिख्यातो भक्षो भक्ष्यमाणः पितरो नाराशंसाः।। य० ८.५८ 


२५. चत्वारो मा पैजवनस्य दानाः स्मदिष्टयः कृशनिनो निरेके। 
ऋजासो मा पृथिविष्ठाः सुदासस्तोकं तोकाय श्रवसे वहन्ति।। ऋ० ७.१८.२३ 


२६. त्वासु ते दधिरे हव्यवाहं देवासो अग्न ऊर्ज आ नपातम्‌।। ऋ० ७.१७.६ 


२३. हे मनुष्याः ! यो राजा सुगन्धादियुक्त-घृतादिहोमेन वायुवृष्टिजलादि शो धयित्वा सर्वेषां रोगान्‌ 
निवार्याऽयूंषि वर्धयति, प्रयत्नेन सर्वाः प्रजाः पुत्रवत्पालयति च, सोऽस्माभिः पितृवत्सत्कर्तव्योऽस्तीति। 


२४. ये विद्वांसः परोपकारबुद्धया विद्यां विस्तार्य सुगन्धि-पुष्टिमधुरतारोगनाशकगुणयुक्तानां द्रव्याणां 


यथावन्मेलनं कृत्वाऽग्नौ हुत्वा वायुवृष्टिजलौषधीः सेवित्वा शरीरारोग्यं जनयन्ति, त इह पूज्यतमाः 
सन्ति।। 


२५. हे मनुष्याः! यथा वेदविद ऋत्विजो राजसहायेन यज्ञानुष्ठानात्सर्वेषां निश्चितं सुखं वर्धयन्ति, यथा 
च ब्रह्मचारिणः विद्याध्ययनाय पूर्व ब्रह्मचर्यं सन्तानाय च विवाहं विधायाऽपत्यमुत्पादयन्ति, तथैव 
राजा राजपुरुषाश्च सर्वेषा हिताय सर्वान्‌ सन्तानान्‌ ब्रह्मचर्येण विद्या ग्राहयित्वा सर्वेषा सुखमुन्नयेयुः।। 


. यथाऽग्निविद्या जना ऋत्विजोऽग्निं परिचरन्ति, तथैव विद्यार्थिनोऽध्यापकं सेवेरन्‌।। 


-- होमऱयज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


- हे मनुष्यो! नो राजा सुगन्ध आदि से युक्त ग आदि के होम से वायु-वर्षा-जल आदि को शोधकर 
सबके रोगों का निवारण करके सबकी आयुओं को बढ़ाता है और प्रयत्नपूर्वक सब प्रजाओं को पुत्रवत्‌ 
पालता है, उसका हमें पिता के समान सत्कार करना चाहिये।। 


« जो विद्वान्‌ परोपकार की बुद्धि से विद्या का विस्तार बै सुगन्ध, पुष्टि, माधुर्य और रोगनाश इन 
गुणो से युक्त द्रव्यो का उचित रीति से मेल करके और उन्हें अग्नि में होम के तथा वायु, वृष्टि, जत 
ओर ओषधियों का सेवन करके शरीर के स्वास्थ्य को ठीक रखते हैं, वे इस संसार में पूज्यंतम हैं।। 


- है मनुष्यो! जैसे वेदज्ञाता ऋत्विक लोग राजकीय सहयोग से यज्ञ के अनुष्ठान के द्वारा सबका निश्चित लिये 
ताते हैं और जैसे ब्रह्मचारी जन पहिले ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याध्ययन करके सन्तानप्राप्ति के कटा 
करके सन्तान उत्पन्न करते हैं, वैसे ही राजा और राजपुरुष सबके हित के लिये सब सन्त 
को ब्रह्मचर्य से विद्या ग्रहण कराके सबके सुख को बढ़ावें।। 


. जैसे अग्निविद्या वाले क्रत्विग्जन अग्नि का सेवन करते हैं, वैसे ही विद्यार्थी लोग अध्यापकों की 
सेवा-सङ्कति करें।। 


| 
॥ 
| 
| 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar . । 


| 


ह rs 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 


२७. वसोः पवित्रमसि द्यौरसि पृथिव्यसि मातरिश्वनो घर्मोऽसि विश्वधा असि | 
परमेण धाम्ना दृंहस्व मा ह्वार्मा ते यज्ञपतिह्वार्षीत्‌।। य° १.२ 


२८. उद्दिवं स्तभानान्तरिक्षं पृण दृहस्व पृथिव्यां द्युतानस्त्वा मारुतो मिनोतु 
मित्रावरुणौ धुवेण धर्मणा । ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि रायस्पोषबनि पर्यूहामि। 
ब्रह्म दृह क्षत्र दृहायुर्दृह प्रजा दृह।। य० ५.२७ 

२९. ध्रुवोऽसि पृथिवीं दृंह ध्लुवक्षिदस्यन्तरिक्षं दृहा च्युतक्षिदसि 
दिवं दृहाग्नेः पुरीषमसि।। य° ५.१३ 

३०. अग्नीषोमाविमानि नो युवं हव्या जुजोषतम्‌। आ यातमुप नः सचा।। क्र० १.९३.११ 


२७. मनुष्याणां विद्याक्रियाभ्यां सम्यगनुष्ठितेन यज्ञेन पवित्रताप्रकाशः पृथिवीराज्यं वायुप्राणवद्रा- 
ज्यनीतिः प्रतापः सर्वरक्षा अस्मिंल्लोके परलोके च पर यची : परस्परमार्जवेन वर्त्तमानं 
कटिलतात्यागश्च जायते। अतएव सर्वैर्मनुष्यैः परोपकाराय [भ्यां प्रीत्या यज्ञो 
'नित्यमनुष्ठातव्य इति।। 


२८. हे मनुष्याः! यूयं यथा जगदीश्वरः सत्यभावेन प्रार्थितः, सद्विद्वांशच सेवितः सर्वान्‌ सुखयति, तथैवायं 
यज्ञो विद्यादीन्‌ संवर्ध्य सर्वान्‌ मनुष्यादीन्‌ प्राणिनः सुखयतीति विजानीत।। 

२९. मनुष्यर्विद्याक्रियासिद्ध त्रैलोक्यस्थ-पदार्थपोषक विद्याक्रियामयं यज्ञमनुष्ठाय सुखयितव्यम्‌।। 

३०. यदा यज्ञेन सुगन्धितादिद्रव्ययुक्तावग्निवायू सर्वान्‌ पदार्थानुपागत्य स्पृशतस्तदा सर्वेषां पुष्टिर्जायते।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


२७. विद्या और क्रिया के द्वारा भली प्रकार किये गये यज्ञ से; मनुष्यों में पवित्रता का प्रकाश, पृथिवी 
का राज्य, वायु और प्राण के समान राज्यनीति, पराक्रम, सबकी रक्षा, इस लोक ओर परलोक 
में परमसुख की वृद्धि, परस्पर सरलता से व्यवहार तथा कुटिलता का त्याग psu जाता है। 
इसीलिये सब मनुष्यों को परोपकार के लिये विद्या और पुरुषार्थ से प्रीतिपूर्वक नित्य यज्ञ 
करना चाहिये ।। | 

२८. हे मनुष्यो! जैसे ईश्वर सत्यभाव से प्रार्थना करने पर और उत्तम विद्वान्‌ सेवा करने पर सबको सुखी 
करता है, वैसे ही यह यज्ञ विद्या आदि को खूब बढाकर सब मनुष्य आदि प्राणियों को सुखी करता 
है, ऐसा तुम जानो।। 

२९. मनुष्यों को विद्या और क्रिया के द्वारा सिद्ध किये हुए तीनों लोकों के पदार्था को पुष्ट करने वाले 
और विद्या तथा क्रिया से युक्त यज्ञ का अनुष्ठान करके सुखी होना चाहिये ।। 


३०. जब यज्ञ के द्वारा, सुगन्धित आदि द्रव्यो से परिपूर्ण अग्नि और वायु सब पदार्थो के समीप पहुंचकर 
उनका स्पर्श करते हैं, तब सबकी पुष्टि होती है।। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: | 

३१. अपा पेरुरस्यापो देवीः स्वदत्त स्वात्तं चित्सदेवहविः। | 
सं ते प्राणो वातेन गच्छतां समङ्कानि यजत्रैः सं यज्ञपतिराशिषा।। य० ६.१० 

३२. देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनो बाहुभ्यां पूष्णो हस्ता भ्याम्‌ । आ ददे नार्यसीदमहं रक्षसां 
ग्रीवा अपि कृन्तामि। यवोऽसि यवयास्मद्द्वेषो यवयारातीर्दिवे त्वाऽन्तरिक्षाय त्वा 
पृथिव्यै त्वा शुन्धन्ताल्लोकाः पितृषदनाः पितृषदनमसि ।। य० ५.२६ 

३३. आदित्यं गर्भ पयसा समङ्ग्धि सहस्रस्य प्रतिमा विश्वरूपम्‌ । 
परि वृङ्ग्धि हरसा माभि मंस्थाः शतायुषं कृणुहि चीयमानः।। य० १३.४१ 


३४. देव बर्हिरिद्रं सुदेवं देवैर्वीरवत्‌ स्तीर्ण वेद्यामवर्धयत्‌। 
वस्तोर्वृत प्राक्तोरMभृत राया बर्हिष्मतोऽत्यगाद्वसुबने वसुधेयस्य वेलु यज।। २८.१२ 


३१. या यज्ञे प्राप्ताहुतयस्ता आदित्यमुपतिष्ठन्ते। आदित्याकर्षणशक्त्या पृथिवीजलाकर्षणेन वृष्टिर्भवति। | 
ततोञ्न्नमन्नाद्‌ भूतानीति परम्परासम्बन्धेन यज्ञशोधिता अपो हुतद्रव्यं च सर्वे जीवा भुञ्जते।। 


३२. मनुष्यैर्यथाक्रियं यथानुक्रमं विद्वदाश्रयं कृत्वा यज्ञमनुष्ठाय सर्वेषां शुद्धिः सम्पादनीया।। 


३३. हे स्त्रीपुरुषाः ! यूयं सुगन्ध्यादिहोमेन सूर्यप्रकाशं जलं वायुञ्च शो धयित्वाऽरोगा भूत्वा शतायुषः 
तनयान्‌ कुरुत। यथा विद्यु्निर्मितेन क अड दर्शनं परिमाण च भवति, तथा 
विद्यावन्त्यपत्यानि भवन्ति। तस्मात्‌ भूत्वा प्रमादेन विद्याया आयुषशच 
विनाश मा कुरुत।। 


३४. यथा यजमानो वेद्यां समित्सु [तमन हुत म वर्यित्वाऽतरिक्षस्थानि वायुजलादीनि शोधयित्वा 
रोगनिवारणेन सर्वान्‌ प्राणिनः ,तथैव सञ्जना जना धनादिना सर्वान्‌ सुखयन्ति।। 


| -- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- | 


३१. जो यज्ञ री तथ आहुतियाँ दी जाती हैं, वे सूर्य र्य किरणों) को प्राप्त होती हैं। सूर्य की आकर्षण शक्ति 
द्वारा re तथा जल के आकर्षण से वर्षा होती है। तब अन्न और अन्न से प्राणी। इस प्रकार 


परम्परा क॑ सम्बन्ध से यज्ञ के द्वारा शोधे हुए जलों दिये हुए पदार्थ का सब जीव 
उमा ता 7 शोधे हुए जलों का और आहुति दिये हुए पदार्थ क 


३२. मनुष्यों को विद्वानों के सहयोग से क्रिया बे करके सबकी गुद्धि 
डि [से क्रिया के अनुसार और क्रम के अनुसार यज्ञ करके सबः 


३३. हे स्त्रीपुरुषो! तुम लोग सुगन्धित आदि द्रव्यो के होम से सूर्य के प्रकाश, जल और वायु को शोधकें 
नीरोग होकर सो वर्ष की आयु वाले सन्तानों का निर्माण करो । जैसे विद्युत्‌ द्वारा निर्मित सूर्य से र्म 
वाले पदार्थ का दर्शन और माप होता है, वैसे विद्यायुक्त सन्तान होते हैं ! इसलिये कभी भी अभिमानी 
होकर प्रमाद से विद्या और आयु का विनाश मत करो।। 

३४. जैसे यजमान वेदि में समिधाओं में आधान किये गये और घी होमे हुए अग्नि को बढ़ाकर, अत्तार 
में वर्तमान ण्या तथा जल आदि को शोधकर, रोगनिवारण के द्वारा सब प्राणियों को प्रसन्न 
तृप्त करता है, वैसे ही सञ्जन लोग धन आदि से सबको सुखी करते हैं।। 
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ही समुल्लासः होमयजलाभा:, होमद्रव्याणि, होमविधि: 


३५. 


३६. 
३७. 


यते स्वाहा धावते स्वाहोद्द्रावाय स्वाहोद्‌द्रुताय स्वाहा शूकाराय स्वाहा शूकृताय स्वाहा 
निषण्णाय स्वाहोत्थिताय स्वाहा जवाय स्वाहा बलाय स्वाहा विवर्तमानाय स्वाहा 
७.0: त्ताय स्वाहा विधून्वानाय स्वाहा विधूताय स्वाहा शुश्रूषमाणाय स्वाहा शृण्वते 

क्षमाणाय स्वाहेक्षिताय स्वाहा वीक्षिताय स्वाहा निमेषाय स्वाहा यदत्ति तस्मै स्वाहा 
यत्पिबति तस्मै स्वाहा यन्मूत्र करोति तस्मै स्वाहा कुर्वते स्वाहा कृताय स्वाहा || य० २२.८ 


अग्ने यं यज्ञमध्वरं विश्वतः परिभूरसि। स इद्देवेषु गच्छति।। ऋ० १.१.४ 
पवित्रे स्थो वैष्णव्यौ सवितुर्वः प्रसव उत्पुनाम्यच्छिद्रेण पवित्रेण सूर्यस्य रश्मिभिः। 


देवीरापो अग्रेगुवो अग्रेपुबोऽग्र इममद्य यज्ञं नयताग्रे यज्ञपतिं सुधालु यज्ञपतिं 
देवयुवम्‌ ।। य० १.१२ 


३५ . ये प्रयत्नधावनादीनां साधकानि सुगन्ध्यादिहोमप्रभूतीनि च कर्माणि कुर्वन्ति, ते सर्वाणीष्टानि 


३६. 


३७. 


३५. 
३६. 


३७. 


वस्तूनि प्राप्नुवन्ति।। 

यतोऽयं व्यापकः परमेश्वरः स्वसत्तया पूर्वोक्तं यज्ञ सर्वतः सततं रक्षति, अतएव स यज्ञो 
दिन्यसगमा पिवत । एवमेव परमेश्वरेण यो दिव्युगुणसहितोजनी रचितोऽस्ति, तस्मादेवायं 

को$स्ति) यो धार्मिक उद्योगी विद्वान्‌ मनुष्योऽस्ति, स एवैतान्‌ गुणान्‌ 

प्राप्तुमर्हति ।। 

ये पदार्थाः संयोगेन विकार प्राप्नुवन्ति। अग्निना छिन्नाः पृथक्‌ पृथक्‌ परमाणवो भूत्वा वायौ विहरन्ति 

ते शुद्धा भवन्ति । यथा यज्ञानुष्ठानेन वायुजलानामुत्तमे शुद्धिपुष्टी जायेते, न तथाऽन्येन भवितुमर्हतः 

तस्माद्धोमक्रियाशुद्धैर्वाय्वग्निजलादिभिः शिल्पविद्यया pals साधयित्वा कामनासिर्दि कुर्युः 

कारयेयुश्च । या आपोऽस्मात्स्थानादुत्थाय समुद्रमन्तरिक्षं गच्छन्ति, ततः पुनः पृथिव्यादिपदार्थाना- 

गच्छन्ति, ताः प्रथमाः संख्यायन्ते। या मेघस्थास्ता द्वितीया इति। शतपथत्राह्मणे मेघस्य वृत्रस्य 

सूर्यलोकस्य च युद्धाख्यायिकयाऽस्य मन्त्रस्य व्याख्याने मेघविद्योक्ता।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


जो प्रयत्न तथा धावन आदि को सिद्ध करने वाले कर्मो को और सुगन्धित आदि पदार्थो के होम 
आदि कर्मो को करते हैं, वे सब अभीष्ट वस्तुओं को प्राप्त करते हैं।। 
क्योंकि यह व्यापक परमेश्वर अपनी सत्ता से पूर्वोक्त यज्ञ की सब ओर से निरन्तर रक्षा करता है, 
इसीलिये वह यज्ञ दिव्य गुणों की प्राप्ति का कारण होता है । इसी प्रकार परमेश्वर के द्वारा जो दिव्य 
गुणों वाला अग्नि रचा गया है, इसी से यह दिव्य शिल्पविद्या का कर्ता है। जो धार्मिक उद्योगी विद्वान्‌ 
मनुष्य है, वही इन गक [ को प्राप्त कर सकता है।। 

जो पदार्थ संयोग से को प्राप्त होते हैं, अग्नि से छिन्न-भिन्न किये गये अलग-अलग परमाणु 
होकर वायु में विचरते हैं, वे शुद्ध होते हैं। जैसे यज्ञ क अवा ष्ठान से वायु और जलों की उत्तम शुद्धि 
और पुष्टि होती है, वैसी किसी अन्य प्रकार से न सकती, इसलिये होमकर्म से शू इए 
वायु-अग्नि-जल आदि से शिल्पविद्या के द्वारा यानों को रचकर अपनी कामना को सिद्ध 

करावें ।जो जल इस स्थान से उठकर अन्तरिक्ष रूप समुद्र को प्राप्त होते हैं और वहाँ से वापिस Ps 
आदि पदार्थो को प्राप्त होते हैं, उन्हें प्रथम जल गिना जाता है। जो मेघों में स्थित जल हैं, उन्हे द्वितीय 
माना जाता है । शतपथ ब्राह्मण में मेघरूपी वृत्र और सूर्य के युद्ध की कथा के माध्यम से इस मन्त्र 
के व्याख्यान में मेघविद्या कही गई है।। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 

३८. नक्षत्रेभ्यः स्वाहा नक्षत्रियेभ्यः स्वाहाहो रात्रेभ्यः स्वाहार्धसासेभ्यः स्वाहा मासेभ्यः 
ऋतुभ्यः स्वाहात्तविभ्य: स्वाहा संवत्सराय स्वाहा द्यावापृथिवी भ्यां स्वाहा चन्द्राय स्वाहा । 
सूर्याय स्वाहा रश्मिभ्यः स्वाहा वसुभ्यः स्वाहा रुद्रेभ्यः स्वाहाऽऽदित्येभ्यः स्वाहा मरुद्धय: 
स्वाहा विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा मूलेभ्यः स्वाहा शाखाभ्यः स्वाहा वनस्पतिभ्यः स्वाहा । 
पुष्पेभ्यः स्वाहा फले भ्यः स्वाहौ धषीभ्यः स्वाहा ।। य० २२.२८ 


. सवितुस्त्वा प्रसव उत्पुनाम्यच्छिद्रेण पवित्रेण ` पार रश्मिभि:। सवितुर्वः प्रसव 
ह उत्पुनाम्यच्छिद्रेण र पवित्रेण सूर्यस्य रश्मिभिः। तेजोऽसि शुक्रमस्यमृतमसि धाम नामास्ति 
प्रिय देवानामनाधुष्टं देवयजनमसि।। य° १.३१ 


४०. उप त्वाग्ने हविष्मतीर्घृताचीर्यन्तु हर्यत। जुषस्व समिधो मम || य° ३.४ 


३८. मनुष्या नित्यं सुगन्ध्यादिद्रव्याण्यगनौ प्रक्षिप्य तद्वायुरश्मिद्वारा वनस्पत्योषधिमूलशाखा-पुष्पफलादिषु 
प्रवेश्य सर्वेषां पदार्थानां शुद्धि कृत्वाऽऽरोग्यं सम्पादयन्लु।। 


३९. ईश्वरो यज्ञविद्याफलं ज्ञापयति-युष्माभिर्यथावदनुष्ठितो यज्ञः सूर्यस्य रश्मिभिर्विहरति। स 
स्वकीयेन पवित्रेणाच्छिद्रेण गुणेन सर्वान्‌ पदार्थान्‌ पवित्रयति। स च तद्वारा सूर्यस्य 
रश्मिभिस्तेजस्विनः शुद्धानमृतरसान्‌ सुखहेतुकान्‌ प्रसन्नताजनकान्‌ दृढान्‌ यज्ञहेतून्‌ पदार्थात्‌ 
करोति। यतस्तद्भोजनाच्छादनद्वारा वयं शरीरपुष्टिशुद्धिबलादीन्‌ शुद्धगुणांश्च सम्पाद्य नित्य 
सुखयाम इति।। 


४०. मनुष्यैर्यदाऽस्मिन्नगनो समिध आहुतयश्च प्रक्षिप्यन्ते, तदा स एताः परमसूक्ष्माः कृत्वा वायुना सह 
देशान्तरं प्रापयित्वा दुर्गन्ध्यादिदोषाणां निवारणेन सर्वान्‌ सुखयतीति वेदितव्यम्‌ ।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


३८. मनुष्य नित्य सुगन्धित आदि द्रव्यों को अग्नि में होम के; उन्हें वायु और किरणों के द्वारा वनस्पति, 
ओषधि, मूल, शाखा, फूल और फल आदि में प्रविष्ट कराके सब पदार्थो की शुद्धि करके स्वास्थ्य-लाभ 
करें।। 


३९. ईश्वर यज्ञविद्या के फल को बताता है--तुम लोगों के द्वारा विधिपूर्वक किया गया यज्ञ, स की ॥ 
के द्वारा [सर्वत्र] विचरता है। वह अपने पवित्र और दोषरहित गुण के द्वारा सब पदार्थों को पवि 
करता है और वह उसके द्वारा सूर्य की किरणों से पदार्थो को तेजस्वी, शुद्ध, अमृतरसयुक्त, सुखकारी 
प्रसन्नताप्रद, दृढ़ और यज्ञ के लिये उपयोगी बनाता है । क्योंकि उन पदार्थों का भोजन और आच्छादत 


आदि द्वारा प्रयोग करने से हम लोग शरीर की पुष्टि, शुद्धि तथा बल आदि को और शुद्ध गुणों कीं 
प्राप्त करके नित्य सुखी होते हैं।। 


४०. मनुष्यों के द्वारा जब इस अग्नि में समिधाएँ और आहुतियाँ दी जाती हैं, तब वह अग्नि इनकी 


सूक्ष्म करके वायु के साथ दूसरे स्थान पर पहुँचा कर दुर्गन्ध आदि दोषों के निवारण से सबको दुजी 
करता है, ऐसा जानना चाहिये। 
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: समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
. असवे स्वाहा वसवे स्वाहा विभुवे स्वाहा विवस्वते स्वाहा गणश्रिये स्वाहा गणपतये 


नाह भुवे स्वाहाधिपतये स्वाहा शूषाय स्वाहा । संसर्पाय स्वाहा चन्द्राय स्वाहा ज्योतिषे 
स्वाहा स्वाहा दिवा पतयते स्वाहा || य० २२.३० 


. स्वाहा यज्ञ मनसः स्वाहोरोरन्तरिक्षात्‌ स्वाहा द्यावापृथिवीभ्यां स्वाहा वातादारभे 


स्वाहा || य० ४.६ 


. मधुमन्तं तनूनपाञ्चज्ञ देवेषु नः कवे | अद्या कृणुहि वीतये।। ऋ० १.१३.२ 
. देवस्य त्वा सवितुः प्रसबेऽश्विनो बाहुभ्यां पूष्णो हस्ता भ्याम्‌ । आददेऽध्वरकृतं देवेभ्य इन्द्रस्य 


बाहुरसि दक्षिणः सहस्र भृष्टिः वायुरसि तिग्मतेजा द्विषतो वधः।। य° १.२४ 


. थे यजत्रा थ ईड्यास्ते ते पिबन्तु जिह्वया | मधोरग्ने बषट्कृति।। ऋ० १.१४.८ 


. मनुष्यैः ्राणादिशुद्धयेऽनौ पुष्टिकरादि द्रव्यं होतव्यम्‌ ।। 
म यो मनोवचनकर्मभिरनुछितो यज्ञो भवति, सोऽन्तरिक्षादिषु वायुशुद्धिद्वारा प्रकाश- 
थिळ 


योः पवित्रतां सम्पाद्य सर्वान्‌ सुखयतीति।। 


. यदाऽनौ हविर्हूयते तदैवायं वाय्वादीन्‌ शुद्धान्‌ कृत्वा शरीरोषध्यादीन्‌ रक्षयित्वाञ्तेकविधान्‌ रसान्‌ 


जनयति। तैः शुद्धैर्भुक्तेश्‍च प्राणिनां विद्याज्ञानबलबृद्धिरपि जायते।। 


. ईश्वर आज्ञापयति-मनुष्यैः सम्यक्‌ सम्पादितोऱ्य योऽत व्व न गे वायुना 


धृतः सर्वोपकारी भूत्वा सहस्राणि सुखानि प्रापयित्वा दुःखानां नाशकारी 1) 
मनुष्येरस्मिन्‌ जगति सर्वेषु पदार्थेषु द्विविधं कर्म योजनीयमेकं गुणज्ञानं दवितीयं तेभ्यः 
कार्यसिद्धिकरणम्‌। ये विद्युदादयः सर्वेभ्यो मूर्त्तद्रव्येभ्यो सस गृह्य पुनर्विमुञ्चन्ति, तेषां 
शुद्ध्यर्थं सुगन्ध्यादिपदार्थाना प्रक्षेपण नित्यं कार्यम्‌। यतस्ते ल भवेयुः।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


. मनुष्यों को प्राण आदि की शुद्धि के लिए अग्नि में पुष्टिकारक आदि द्रव्य होमना चाहिये ।। 
५४२ 


मनुष्यों के द्वारा जो वेदोक्त रीति से मन-वचन-कर्म के साथ किया गया य॒ज्ञ है, वह अन्तरिक्ष आदि 
में वायु की शुद्धि के द्वारा प्रकाश और पृथिवी की पवित्रता करके सबको सुखी करता है।। 


. जब अग्नि में हवि दी जाती हे, तभी वह वायु आदि को शुद्ध करके और शरीर तथा ओषधि आदि 


की रक्षा करके अनेक प्रकार के रसों को उत्पन्न करती है। उन शुद्ध पदार्थों के उपभोग से प्राणियों 
के विद्या, ज्ञान और बल की वृद्धि भी होती हैं।। 
ईश्वर आज्ञा देता है-मनुष्यों के द्वारा भली प्रकार से किया गया यह्‌ यज्ञ, अग्नि के द्वारा हुत द्रव्य 
को ऊपर की ओर फेंकता है, तब वह सूर्य की किरणों में ति और वायु के द्वारा धारण किया 
गया सबका उपकारी होकर और हजारों सुखों को प्राप्त दुःखों का नाशक होता है। 
झी यों को इस संसार्‌ में सब पदार्थों [के विषय] में दो प्रकार का कर्म करना चाहिये, एक क 
ही का ज्ञान करना और दूसरा उतत अ सिद्धि करना ।जो विद्युत्‌ आदि पदार्थ सब मो 

[रस को सङ्गृहीत करके उसे फिर छोड़ते हैं, उनकी शुद्धि के लिए सुगन्धित आदि पदार्थों का [अग्नि 
में] प्रक्षेप (- होम) नित्य करना चाहिये। जिससे वे सुख के साधक बने।। 
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| तृतीयः समुल्लासः होमयञ्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
। ४६. इन्द्राविष्णू तत्पनयाय्यं वां सोमस्य मद उरु चक्रमाथे | 
अकृणुतमन्तरिक्षं वरीयोऽप्रथतं जीवसे नो रजांसि।। ऋ ६.६९.५ 


४७. इन्द्राविष्णू हविषा वावृधानाग्राद्वाता नमसा रातहव्या। 
घृतासुती द्रविणं धत्तमस्मे समुद्रः स्थः कलशः सोमधानः।। ऋ० ६.६९.६ 


४८. समिदसि ल्या पुरस्तात्‌ पातु कस्याश्चिदभिशस्त्यै | सवितुर्बाहू स्थ ऊर्णम्रदसं त्वा स्तृणामि 
स्वासस्थं र आ त्वा बसवो रुद्रा आदित्याः सदन्तु।। य° २.५ 


४९. आ गावो अग्मन्नुत भद्रमक्रन्त्सीदन्तु गोष्ठे रणयन्त्वस्मे । 
प्रजावतीः पुरुरूपा इह स्युरिन्द्राय पूर्वीरुषसो दुहानाः।। ऋ० ६.२८.१ 


४६. हे राजप्रजाजनाः! यथा यज्ञेन शोधिते वायुविद्युतौ सर्वं चराऽचरं जगत्रशंसनीयमरोग कुरुतस्तथा 
विधाय तेनास्माकमैश्वर्य जीवनं चाधिक कुर्वन्तु।। 


४७. हे ऋत्विग्यजमानादयः! सुगन्धिघृतादिहोमेन वायुसूर्यौ शुद्धी कृत्वा सर्वेषा भाग्यं सम्पाद्य सर्वेषा 
सुखवर्धका भवन्तु।। | 


४८. ईश्वरः सर्वेभ्य वि अ रा कर शक्यं तत्तत्सर्वस्याभिरक्षणाय 


नित्यमनुष्ठेयम्‌। योऽनौ द्रव्याणा प्रक्षेप ,स बि र्य वायु वा प्राप्नोति, तावेव तत्प 
दिव्या च 
\। 


रक्षित्वा FI पृथिवी प्रति विमुञ्चतः। येन 
प्राणिना नित्य सुखं भवति, 


४९. यदि वृक्षारोपणसुगन्धादियुक्तहोमधूमेन वायुकिरणाञ्छुन्धेयुस्तह्मति सर्वान्त्सुखयन्ति।। 


ओषध्यादयः पदार्था जायन्ते, 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


Ei EN राजपुरुषो और प्रजाजनो! जैसे यज्ञ से शोधे हुए वायु और विद्युत्‌ सब चेतन और जड़ जगत्‌ की 
[ए और रोगरहित करते हैं, वैसा व्यवहार करके आप लोग उससे हमारे ऐश्वर्य और जीवन 
को विस्तृत करें ।। 


४७. हे ऋत्विग्‌ तथा यजमान आदि लोगो! आप लोग सुगन्धित घृत आदि के होम के द्वारा वायु तथा सू 
[किरणों | को शुद्ध करके और सबका भाग्य उत्तम करके, सबके सुखों को बढ़ाने वाले बने || 


४८. ईश्वर सबको यह उपदेश देता है-मनुष्यों के द्वारा वसू, रुद्र और आदित्यां से जो-जो उपकार 
लिया जा सकता है, वह वह सबकी रक्षा के लिये नित्य लेना चाहिये । जो अग्नि में द्रव्यों का ह 
किया जाता है, वह वी वायु को प्राप्त होता है। वे सुजीत वायु उस पृथक्‌ हुए य 
रक्षा करके वापिस की ओर छोड़ देते हैं। जिससे पर दिव्य ओषधि आदि | 
उत्पन्न होते हैं और प्राणियों को नित्य सुख होता है, इसलिये इसे नित्य ही करता चाहिय 

४९. यदि वृक्षों के लगाने से और न आदि से युक्त होमधूम से वायु और किरणों की शुद्ध क 
ये पदार्थ सबको सुख पहुँचाते हैं।। | 
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तृतीयः सम॒ल्लासः ह अमर 
र गु होमयज्ञलाभाः, , होमविधिः 


५०. 


५३. 


अग्नीषोमा य आहुतिं यो वां दाशाद्धविष्कृतिम्‌। 
स प्रजया सुवीर्य विश्वमायुर्व्यश्नवत्‌।। ऋ० १.९३.३ 


, दैव्या होतारा प्रथमान्यूञ्जे सप्त पृक्षासः स्वधया मदन्ति। 


ऋतं शंसन्त ऋतमित्त आहुरनु व्रत व्रतपा दीध्यानाः।। ऋ० ३.४.७ 


hs ES म्ना सेद प्रियेण धाम्ना प्रियं सद आ सीद पता न्नाम्ना सेदं 


प्रयेण धाम्ना प्रियं सद आ सीद घृताच्यसि धुवा नाम्ना सेद धाम्ना प्रिय सद आ 
सीद प्रियेण धाम्ना प्रियं सद आ सीद। धुवा असदन्नृतस्य योनौ ता विष्णो पाहि पाहि 
यज्ञं पाहि यज्ञपतिं पाहि मा यज्ञन्यम्‌।। य० २.६ 
यो अस्मै हव्यैर्घृतवद्धिरविधत्‌ प्र तं प्राचा नयति ब्रह्मणस्पतिः। 
उरुष्यतीमहसो रक्षती रिषोहोश्चिदस्मा उरुचक्रिरद्भधुत:।। ऋ० २.२६.४ 


९9८ 


५१. 
५२. 


५३. 


५०. 


५४ 


५३. 


सब स्थानो और सब वस्तुओ को प्रिय, स्थिर सुखदायक और ज्ञानवर्धक बनाता है। की राजि 


ये निसो वा र 2 नौषधिशुद्धयर्थ सुसंस्कृतं हविरग्नौ हुत्वोत्तमान्‌ सोमलतादीन्‌ प्राप्य तैः 
प्राणिनः सुजय च, ते शरीरात्मबलयुक्ताः सन्तः पूर्णसुखमायु: प्राप्नुवन्ति नेतरे।। 


ये यज्ञाहुतिभिः शुद्धानि पवनजलाद्यादीनि सेवन्ते, ते सुशीलाः सन्तः प्रशंसका भूत्वाऽऽनन्दन्ति।। 


यो यज्ञः पूर्वोक्ते मन्त्रे वसुरुद्रादित्यैः सिध्यति, स बाय वी सर्वाणि स्थानानि सर्वाणि वस्तूनि 

च प्रियाणि निश्चलसुखसाधकानि ज्ञानवर्धकानि च । तेषां वृद्धये रक्षणाय च सर्वैर्मनुष्ये- 

व्यपिकेश्‍वरस्य प्राथना सम्यक्‌ पुरुषार्थश्च कर्त्तव्य इति।। 

थे यथा पताति य त यथा यैर्हुतै शुद्धे भूत्वा रोगेभ्यः ` पृथक्कृत्य सर्वान्‌ 
अधर्मनिषेधपुरस्सरेण धर्मग्रहणेनात्मनः शुद्धान्‌ सम्पाद्याऽविद्यादिरोगात्‌ पृथक्‌ 

कुर्वन्ति, ते कृतकृत्या जायन्ते।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


जो विद्वान्‌ वायु, वर्षा, जल और ओषधि की शुद्धि के लिए सुसस्कृत हवि को अग्नि में होम कर्‌, 
उत्तम सोमलता आदिं को प्राप्त करके प्राणियों को सुखी करत हैं, वे शरीर और आत्मा क बल स 
युक्त होते हुए पूर्ण सुखकारी आयु को प्राप्त करते है, दूसर नहीं ।। 

जो यज्ञ की आहुतियों से शुद्ध हुए वायु, जल तथा अन्न आदि का सेवन करते हैं, वे सुशील होते हुए 
प्रशंसक बनकर आनन्दित होते हैं।। 


जो यज्ञ पूर्वोक्त मन्त्र में वसु-रुद्र-आदित्यों से सिद्ध होता है, वह वायु और जल की के दीली 
रु 


रक्षा के लिये सब मनुष्यों को व्यापक ईश्वर से प्रार्थना और उत्तम पुरुषार्थ करना ला | 


सुगन्धित आदि द्र॒व्यों के होम से वायु और वर्षाजल शुद्ध होकर सबको 


जैसे घृत आदि पुष्टिकारक तथा से द्‌ रू 
| हैं, वैसे जो उपदेशक अधर्म के निवारण के साथ धर्म के ग्रहण करने 


~ 


रोगों से पृथक करके सुखी करते 


के द्वारा अपने को शुद्ध करके, अविद्या आदि रोगों से पृथक्‌ करते हैं, वे कृतकृत्य होते हैं।। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, | 
. पूर्णा दर्वि परापत सुपूर्णा पुनरापत। 

वस्नेव विक्रीणावहा इषमूर्ज शतक्रतो।। य° ३.४९ 

. अरं कृण्वत्तु वेदिं समग्निमिन्धतां पुरः। 

तत्रामृतस्य चेतनं यज्ञं ते तनवावहै।। ऋ० १.१७०.४ 

५६. अन्ने देवाँ इहावह जज्ञानो वृक्तबर्हिषे। असि होता न ईड्यः।। ऋ० १.१२.३ 

५७. अत्यं हविः सचते सच्च धातु चारिष्टगातुः स होता सहोभरिः। 

प्रसर्त्नाणो अनु बर्हिवृषा शिशुर्मध्ये युवाजरो विस्रुहा हितः।। ऋ० ५.४४.३ 


४. यम्मनुष्यैः सुगन्ध्यादिद्रव्यमग्नौ हूयते तदूर्ध्व लाक कै शोधयत्पुनः पृथिवीमागच्छति, 
> येन यवादय ओषध्यः का : “ला चा । यथा वणिग्जनो रूप्यादिकं दत्त्वा तोती 
द्रव्यान्तराणि क्रीणीते च, तथैवाग्नौ द्रव्याणि दत्त्वा प्रक्षिप्य वृष्टिसुखादिकं | 
वृष्ट्योषध्यादिक स्य CR होमः ~ | त्व बुडित जगत कि 
, यथा ऋत्विग्यजमाना वह्वौ सुगन्ध्यादिद्रव्यं हुत्वा वायुजले संशोध्य सुखेन जगत्‌ कुर्वन्ति, | 
ह तथाश्ध्यापकोपदेशकावन्येषामन्तःकरणेषु विद्यासुशिक्षे संस्थाप्य सर्वेषा सुखं | 
८५६. मनुष्येर्यस्मिन्‌ प्रादुर्भूतेऽनो सुगन्ध्यादिगुणयुक्तानां द्रव्याणां होमः क्रियते, स तद्द्रव्यसहित आकाशे 
। ु ल च शुद्धं कृत्वाऽस्मिन्ससारे दिव्यानि सुखानि जनयति, तस्मादयमस्माभिर्नित्य- 
र ऽस्तीतीशवराज्ञा मन्तव्या।। , 
. हे राजन! यथा होता सुगन्ध्यादियुक्तेनाग्नौ हुतेन द्रव्येण वायुवृष्टिजलशुद्धिद्वारा जगति सुखमुपकरोति, | 
तथा न्यायकीर्त्तिवासनया दत्तया विद्यया च राष्ट्रं सुखीकुरु।। 


| — होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - | | 


: मनुष्यों के द्वारा जो सुगन्धित आदि द्रव्य अग्नि में होमा जाता है, वह ऊपर जाकर वायू और वर्षाः 
जल आदि को शुद्ध शा वापिस EE पर आता है, जिससे जौ आदि ओषधिया शुद्ध तथा 
ओ। सुख और पराक्रम देने होती हैं। जैसे व्यापारी रुपया आदि देकर या लेकर दूसरे पदार्थों । 
 खरीदताहैयाबेचता है, वैसे [यज्ञकर्ता मनुष्य ] अग्नि में द्रव्यो को देकर-होमकर वर्षा तथा सुख म | 
को खरीदता है और वर्षा ओषधि आदि को लेकर फिर वर्षा के लिए बेचता है अर्थात्‌ अग्नि में हीम | 
किया जाता है।। । ु | 
जैसे ऋत्विक्‌ और यजमान अग्नि में सुगन्धित आदि द्रव्य को होम के वायु तथा जी, को श क 
. ससार को सुख से संतृप्त करते हैं, वैसे अध्यापक और उपदेशक दूसरों के अन्तःकरणों में विद्या और 
` सुशिक्षा को संस्थापित करके,सबके सुख को विस्तृत करें।। दद 
९. मनुष्यों के द्वारा प्रकट हुए जिस अग्नि में गुणकारी सुगन्धित आदि द्रव्यो का ह किया र 
` वह उन द्रव्यो से युक्त आकाश में वायु गा ली शद्ध करके इस जगत्‌ में दिव्य 
उत्पन्न करता ER अग्नि के गुणों का हमें नित्य अन्वेषण करना चाहिये, ऐसी 
ना 
तकाला मनुष्य अग्नि र तन हुए आह ड से वायु, 
पसार तवी. व चाता है, वैसे आप न्याय और यश की कामना 
राष्ट्र को सुखी करो।। 


__ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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समानमेतदुदकमुच्चेत्यव चाहभिः। 
भूमिं पर्जन्या जिन्वन्ति दिवं जिन्वन्त्यग्नयः।। ऋ० १.१६४.५१ 


अग्नेस्तनूरसि वाचो विसर्जनं देववीतये त्वा गृह्णामि बृहद्ग्रावासि वानस्पत्यः ह 
स इदं देवेभ्यो हविः शमीष्व सुशमि शमीष्व । हविष्कृदेहि हविष्कृदेहि || य° १.१५ 


शकमयं धूममारादपश्यं विषूवता पर एनावरेण | 
उक्षाणं पृश्निमपचन्त वीरास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ ।। ऋ० १.१६४.४३ 


ब्रह्मचर्यायनुष्ठानेषु कृतेन हवनादिना न नावप 0 दकशुद्धिर्जायते। ततः शुद्धोदकञवर्षणेन ` 
भूमिजास्तृप्यन्ति। तत एतद्विदुषां पूर्वोक्त कम ड बि ॥॥ हे : 


Ce 

यदा म वेदादिशास्त्रद्वारा यज्ञक्रिया फलं च विदित्वा सतन न हविषा यज्ञं कुर्वन्ति, तदा स | 
चु परमाणुमयो भूत्वा वायौ वृष्टिजले च : सन्‌ सर्वान्‌ नि पदारथनुत्तमानु नुत्त रम नू 

कुर्वन्‌ दिव्यानि सुखानि सम्पादयति। यश्चैवं सर्वेषां प्राणिनां सुखाय पूर्वोक्त त्रिविधं यज्ञ नित्य 
करोति,तं सर्वे मनुष्या हविष्कृदेहि हविष्कृदेहीति सलुर्युः।। | 


बिद्वञ्जना अग्निहोत्रादियबैरमेघमण्डलस्थं जलं शोधयित्वा_ सर्वाणि वस्तूनि शोधयन्ति। अतो ._ 
ब्रह्मचर्यानुष्ठानेन सर्वेषां शरीराण्यात्ममनसी च शोधयन्तु ।सर्वे जनाः समीपस्थ धूममग्निमन्य पदार्थ ._ 
च प्रत्यक्षतया पश्यन्ति। परावरज्ञो विद्वास्तु भूमिमारभ्य परमेश्वरपर्यन्तं वस्तुसमूह साक्षात्‌ कर्त्तु 


शक्नोति।। 
_ होम-यज्ञ के लाभ, होम द्रव्य, होम-विधि - 


ब्रह्मचर्य आदि आश्रमों में किये गये हवन्‌ आदि सल और वर्षा-जल की शुद्धि होती है। तब ३ 
जल की वर्षा से भूमि में उपजने वाली ओषधि-वनस्पतियाँ तृप्त होती हैं । इसलिये विद्वानों: 
पूर्वोक्त कर्म जल के समान है। र 


जब मनुष्य वेद आदि शास्त्रों के द्वारा यज्ञ-क्रिया और उसके फल को जानकर उत्तम 
की गई हवि से यज्ञ करते हैं, तब वह सुगन्धित आदि दयाळ होम के द्वारा परमाणूमय 
में और वर्षा के जल में विस्तृत होता हुआ और सब पदार्था को उत्तम करता हुआ 
करता है और जो इस प्रकार प्राणियो के य के ७. र्वोक्त तीनों प्रकार के यञ 
है, उसका सब लोग है हविष्कृत्‌ (=हवि देने वाले) आइये, हे हविष्कृत्‌ आइये' 

| | Te 


मनुष्य समीप स्थित धुएं, 
दूरस्थ और समीपस्थ पदार्थो 
कर सकता है।। 
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| तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभा:, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
| | ६१. पृथिवि ही A [मा हिंसिष ब्रजं गच्छ गोष्ठान वर्षतु ते द्यौर्बधान देव सवित. 
| परमस्यां पृथिव्या शतेन यं च वयं द्विष्मस्तमतो सा मौक्‌ ।। य० १.२५ 


६२. अस्कन्नमद्य देवेभ्य आज्यं सम्भ्रियासमङ्घ्रिणा विष्णो मा त्वावक्रमिषं वसुमतीमन्ने ते 
छायामुप स्थेषं विष्णो स्थातमसीत इन्द्रो वीर्यमकृणो दू्ध्वाऽध्विर आस्थात्‌।। य० २.८ 


६१. ईश्वर आज्ञापयति-विद्धिर्मनुष्यैः पृथिव्यां राज्यस्य त्रिविधस्य यज्ञस्यौषधीना च हिंसनं कदाचित्नैव 
कार्यम्‌ । योजनौ हुतद्रव्यस्य सुगन्ध्यादिगुणविशिष्टो धूमो मेघमण्डल गत्वा सूर्यवायुभ्यां छिन्नस्याकर्षितस्य 
धारितस्य जलसमूहस्य शुद्धिकरो भूत्वाऽस्यां पृथिव्या वायुजलोषधिशुद्धिडारा महत्‌ सुखं सम्पादयति। 
तस्मात्‌ स यज्ञः केनापि कदाचिक्नैव त्याज्य: | ये दुष्टा मनुष्यास्तानस्यां पृथिव्यामनेकेः | 
दुष्टकर्मभ्यो निवर्त्य कदाचित्ते न मोचनीया:। अन्यच्च परस्परं द्वेषं विहायाऽन्योऽन्यस्य सुखोन्नतये 
सदैव प्रयतितव्यम्‌।। 


३ ६२. ईश्वर उपदिशति-येन पूर्वोक्तेन यज्ञेनान्नजले शुद्धे पुष्कले भवतस्तदेतस्य सिळ्यर्थ मनुष्ये: 
पुष्कलाः सम्भाराः सदा चेतव्याः। नैव मम व्यापकस्याज्ञामुल्लड्थ्य वर्त्तितव्यम्‌। किन्तु 
। मन गृहीत्वाञ्ग्नौ यो यज्ञः क्रियते, यमिन्द्रः स्वकीयैः किरणैश्छित्त्वा वायुना 
{ मेघमण्डले स्थापयति, पुनस्तस्माद्भूमिं प्रति निपातयति, येन भूमौ महद्वीर्य 
जायते, स सदाऽनुष्ठातव्य इति।। 


| = होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - | 


६१. ईश्वर आज्ञा देता है-विद्वान्‌ मनुष्यों को पृथिवी में राज्य, त्रिविध यज्ञ और ओषधियों का नाश 
कभी नहीं करना चाहिये । जो अग्नि में होमे हुए द्रव्य का सुगन्ध आदि गुणों से युक्त धुँआ [है 
वह] मेघसमूह में पहुँचकर, सूर्य और वायु के द्वारा सूक्ष्म किये गये, खींचे गये और धारण किये 
गये जलसमूह का शोधक होकर इस पृथिवी पर वायु, जल और ओषधियों के शोधन के द्वारा 
महान्‌ सुख उत्पन्न करता है। अतः वह यज्ञ किसी को भी कभी भी नहीं त्यागना चाहिये । जा 
दुष्ट मनुष्य हैं, उन्हें इस पृथिवी पर अनेक पाशों से बांधकर दुष्ट कर्मो से हटाकर कभी भी नही 
छोड़ना चाहिये और आपस के द्वेष को त्यागकर एक दूसरे के सुख की उन्नति के लिये सदैव 
प्रयत्न करना चाहिये ।। 


६२. ईश्वर उपदेश देता है-जिस पूर्वोक्त यज्ञ से अन्न और जल शुद्ध और बहुत होते हैं, अतः इसकी 
सिद्धि के लिए मनुष्यों को बहुत से साधन एकत्र करने चाहिये । मुझ व्यापक की आज्ञा का उल्ल | 
कभी नहीं करना चाहियें। किन्तु बहुत सुख देने वाले मेरे आश्रय को ग्रहण करके अग्नि मैं | 
यज्ञ किया जाता है, जिसे इन्द्र (-सूर्य) अपनी किरणों से सूक्ष्म करके वायु के सहयोग से उस ऊ 
खींचकर ऊपर मेघसमूह में स्थापित करता है और फिर उसे भूमि की ओर गिराता है, जिससे 
भूमि में महान्‌ पराक्रम उत्पन्न होता है, उस [यज्ञ] का सदा अनुष्ठान करना चाहिये || 
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वसुभ्यस्त्वा रुद्रेभ्यस्त्वा5दित्येभ्यस्त्वा सज्जानाथां द्यावापृथिवी मित्रावरुणौ त्वा 
वृष्ट्यावताम्‌ । व्यन्तु वयोक्त रिहाणा WU षतीर्गच्छ वशा पृश्निर्भूत्वा दिव गच्छ ततो 

नो वृष्टिमावह | चक्षुष्पा अग्नेऽसि चक्षुर्मे पाहि।। य° २.१६ 

यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः। उशतीरिव मातरः।। य० ३६.१५ 


उपावसृज त्मन्या समञ्जन्देवानां पाथ ऋतुथा हवीषि । 
वनस्पति: शमिता देवो अग्निः स्वदन्तु हव्यं मधुना घृत्ेन।। य° २९.३५ 


देवी ऊर्जाहुती दुघे सुढुधे पयसेऱद्रं वयोधसं देवी देवमवर्धताम्‌। 
पङ्क्त्या छन्दसेन्द्रिय शुक्रमिन्द्रे बयो दधद्वसुबने वसुधेयस्य वीतां यज।। य° २८.३९ 


.. - । मनुष्यैरग्नौ याऽऽहुतिः क्रियते सा वायोः सङ्गेन मेघमण्डलं गत्वा सूर्याकर्षितजलं शुद्धं भावयित्वा 
पुनस्तस्मात्पृथिवीमागत्यौषधीः पुष्णाति। सा वेदमन्त्रैरेव कर्त्तव्या, यतस्तस्या: फलज्ञाने नित्यं 
श्रद्धोत्पद्येत । अयमग्निः सूर्यरूपो भूत्वा सर्व प्रकाशयत्यतो दृष्टिव्यवहारस्य पालनं जायते। एतेभ्यो 
वस्वादिभ्यो दुन प्राणिनां चापोहनं निवारणं नित्यं कर्त्तव्यम्‌ । इदमेव सर्वेषां 
पूजन सत्करणञ्चेति। यहा तदनेन विशिष्टतया प्रकाशितमिति।। 


यदि होमादिनाऽऽपः शुद्धाः क्रियेरंस्तरह्मता मातरोऽपत्यानीव पतिब्रताः पतीनिव सर्वान्‌ प्राणिनः 
सुखयन्ति।। 

मनुष्यैः शुद्धानां पदार्थानामृतावृतौ होमः कर्त्तव्यो येन तद्धुतं द्रव्य सूक्ष्मं भूत्वा ्रमेणाऽग्निसूर्यमेघान्‌ 
प्राप्य वृष्टिद्वारा सर्वोपकारि स्यात्‌।। 

हे मनुष्याः | यथाऽग्नौ प्रास्ताऽहुतिर्मेधमण्डलं प्राप्य पुनरागत्य च शुद्धेन जलेन सर्व जगत्‌ पुष्णाति, 
तथा विद्याग्रहणदानाभ्यां सर्व पोषयत।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


. . .। मनुष्यों के द्वारा अग्नि में जो आव ति दी जाती है, वह वायु के सङ्ग से मेघसमूह में पहुँच कर 
सूर्य के द्वारा खींचे गये जल को शुद्ध क फिर वहाँ से हा पर आकर ओषधियों को पुष्ट करती 
हैं। वह आहुति वेदमन्त्रो के द्वारा ही देनी चाहिये, जिससे कि उसके फल के ज्ञान में नित्य श्रद्धा उत्पन्न 
होवे। यह अग्नि सूर्यरूप होकर सब को प्रकाशित करता है, इसलिये देखने के व्यवहार का निर्वाह 
होता है। इन वसु आदि से विद्या रूप उपकर्म के द्वारा दुष्ट गुणों का और प्राणियों का अपोहन अर्थात्‌ 
निवारण सदा करना चाहिये | यही सबका पूजन और सत्कार है। जिस बात को पूर्वमन्त्र ने कहा उसी 
को इस मन्त्र से विशेषरूप से प्रकाशित किया है। _ ति त. 
यदि होम आदि के द्वारा जल शुद्ध किये जागे, तो जैसे माताएँ सन्तानों को और पतित्रता स्त्रिया पतियों 
को, वैसे ये जल सब प्राणियों को सुखी करते हैं।। 

मनुष्यो को शुद्ध द्रव्यो का प्रत्येक क्रतु में होम करना चाहिये, जिससे वह होमा गया द्रव्य सूक्ष्म होकर 
क्रम से अग्नि-सूर्य-मेघों में पहुँचकर वर्षा के द्वारा सबका उपकारकर्त्ता होवे।। 
हे हा पो! जैसे अग्नि में डाली गई 210. ति कर में पहुँचकर और फिर वापिस आकर शुद्ध 
जल से सारे संसार को पुष्ट करती है, वैसे तुम विद्या के ग्रहण और दान के द्वारा सबको पुष्ट करो।। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
६७. अपाद्धोत्रादुत पोत्रादमत्तोत नेष्ट्रादजुषत प्रयो हितम्‌। 
तुरीयं पात्रममृक्तममर्त्य द्रविणोदाः पिबतु द्राविणोदसः।। ऋ० २.३७.४ 
६८. तुभ्यं हिन्वानो वसिष्ट गा अपोऽधुक्षन्‌त्सीमविभिरद्रिभिर्नरः | 

पिबेन्द्र स्वाहा प्रहुतं वषट्कृतं होत्रादा सोमं प्रथमो य ईशिषे।। ऋ० २.३६.१ 
६९. याः प्रवतो निवत उद्दत उदन्वतीरतुदकाश्च या: | 

ता अस्मभ्यं पयसा पिन्वमानाः शिवा देबीरशिपदा भवन्तु 

सर्वा नद्यो अशिमिदा भवन्तु।। ऋ० ७.५०.४ 
७०. इमो अग्ने वीततमानि इव्याऽजस्रो वक्षि देबतातिमच्छ। 

ग्रति त ई सुरभीणि व्यन्तु।। ऋ० ७.१.१८ 
(३ हतििनर्िरुकतछंगतीषिणयत् ण यय स्तृणीत बर्हिरानुषग्घृतपृष्ठं मनीषिणः। यत्रामृतस्य चक्षणम्‌ ।। ऋ० १.१३.५ 


७ 


६७. ये हवनेन पवित्रीकरणेन प्रापणेन हितं साळु शक्नुवन्ति, ते प्रीतिमन्तो जायन्ते ।। 
६८. ये रत यी जलं संशोध्य तञ्जन्यमोषधिरसं पीत्वा धर्मानुष्ठानेनैश्वर्य स्वार्थ परार्थ च वर्धयन्ति, 
ते 


वरन्ते ।। 
६९. हे मनुष्याः! यावजल क वात गच्छति यावच्च मेघमण्डलं प्राप्नोति, तावत्सर्व होमेन शोधयित्वा 
सेवन्ता यतः सर्वदा मङ्गल दुःखप्रणाशो भवेदिति।। 


७०. मनुष्या यथाग्नावुत्तमानि हवींषि हुत्वा जलादीनि संशोध्य सर्वोपकारं साध्नुवन्ति तथेव वर्त्तताम्‌।॥। 


७१. विद्ृद्धिरग्नौ यद्‌ घृतादिकं प्रक्षिप्यते, तदन्तरिक्षानुगतं तत्रस्थस्य जलसमूहस्य शोधकं 
जायते. तच्च सुगन्ध्यादिगुणे: सर्वान्‌ पदार्थानाच्छाद्य सर्वान्‌ : सुखयुक्तान्‌ सद्यः सम्पादयति॥। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


~ 


| ६७. जो हवन के द्वारा, अपवित्र को पवित्र करने के कर्म द्वारा और [अन्यों को उत्तम गुण आदि] प्राप्त 

| कराने की क्रिया कै द्वारा हित सिद्ध कर सकते हें, वे प्रीति के पात्र बनत हैं।। 

) ६८. जोयज्ञ के अनुष्ठान से जल को भली काराण द्ध करके और उससे उत्पन्न ओषधियों के रस का पीकर | 
धर्म के आचरण से अपने लिये और दूसरों के लिये ऐश्वर्य का बढात हैं, वे सब ओर से बढ़त 

६९. हे ल भी जल नदी EE जाता है और जितना मेघसमूह में पहुँचता है, उस स 
होम से शोधकर आप लोग सेवन करें, जिससे सदा मङ्गल बढकर इ का नाश होवे।। छ. 

७०. मनुष्य जैसे अग्नि में उत्तम हवियो को होम कर जल आदि को भली प्रकार शुद्ध करक सबका | 
सिद्ध करते हैं, वैसे ही [प्रत्येक मनुष्य] करे।। | 


७१. विद्वानों के द्वारा अग्नि में जो घी आदि डाला जाता हे. वह अन्तरिक्ष में पहुँचकर वहाँ स्थित तली 
गुणों Le पदार्थो व्याप्त करके सब प्राणियों 
का शोधक हो जाता है और वह सुगन्ध आदि गुणों से सब पदार्थों की व्याप्त क” 


शीघ्र सुखी बना देता है।। 
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: समुल्लास: होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
१. घृताहवन दीदिवः प्रति ष्म रिषतो दह। अन्ने त्वं रक्षस्विनः।। ऋ० १.१२.५ 
. अग्नीषोमा हविषः प्रस्थितस्य वीतं हर्यतं वृषणा जुषेथाम्‌। 


सुशर्माणा स्ववसा हि भूतमथा धत्तं यजमानाय श॑ योः।। ऋ० १.९३.७ 
प्राणाय स्वाहाऽपानाय स्वाहा व्यानाय स्वाहा चक्षुषे स्वाहा 

श्रोत्राय स्वाहा वाचे स्वाहा मनसे स्वाहा।। य० २२.२३ 

आ त्वा जिघर्मि मनसा घृतेन प्रतिक्षियन्तं भुवनानि विश्वा। 

पृथुं तिरश्चा वयसा बृहन्तं व्यचिष्ठमन्नै रभसं दृशानम्‌।। य० ११.२३ 
अग्निरस्मि जन्सना जातवेदा घृतं मे चक्षुरमृतं म आसन्‌। 

अर्कस्त्रिधातू रजसो विमानोऽजस्रो घर्मो हविरस्मि नाम || य° १८.६६ 


७२. 


७३. 


७४. 


७५. 


७६. 


७२. 


७३. 


७४, 


७५. 


एवं सुगन्ध्यादि-गुणयुक्तेन द्रव्येण संयुक्तोऽयमग्निः सर्वान्‌ दुर्गन्धादिदोषात्चिवार्य सर्वेभ्यः सुखकारी 
भवतीतीशबर आह।। 

मनुष्य रग्नौ यावन्ति या हिय त sas ते, तावन्ति वायुना सहाकाश गत्वा मेघ- 
मण्डलस्थं जलं शो जीवानां भूत्वा धमर्थिकाममोक्षसाधकानि 
भवन्तीति वेद्यम्‌ ।। 

ये मनुष्या यज्ञेन शोधितानि जलौषधिवाय्वन्नपत्रपुष्पफलरसकन्दादीन्यश्नन्ति, तेऽरोगा भूत्वा 
प्रज्ञाबलारोग्यायुष्मन्तो जायन्ते ।। 


मनुष्या अग्निद्वारा सुगन्ध्यादीनि द्रव्याणि वायौ प्रक्षिप्य तेन युक्तसुगन्धेनारोगीकृत्य दीर्घ जीवनं 
प्राप्नुवन्तु ।। 

यथागिनईत॑ हविर्वायौ प्रसार्य दुर्गन्धं निवार्य सुगन्धं प्रकटय्य रोगान्समूलघात निहत्य सर्वान्‌ 
प्राणिनः सुखयति, तथैव मनुष्यैर्भवितव्यम्‌ ।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


इस प्रकार सुगन्ध आदि गुणों से युक्त द्रव्य से संयुक्त यह अग्नि सब दुर्गन्ध आदि दोषों को हटाकर 
सबके लिये सुखकारी होता है, ऐसा ईश्वर उपदेश देता है।। 

मनुष्यों के द्वारा अग्नि में जितने भी सुगन्ध आदि से युक्त द्रव्य होमे जाते हैं, वे वायु के साथ आकाश 
में पहुंचकर मेघसमूह में स्थित जल को ल करके, सब प्राणियों के सुख के निमित्त बनकर 
धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष के सिद्ध करने वाले होते हैं, ऐसा जानना चाहिये ।। 

जो मनुष्य यज्ञ के द्वारा शोधे गये जल, ओषधि, वायु, अन्न, पत्र, फूल, फल, रस और कन्द आदि का 
सेवन करते हैं, वे नीरोग होकर बुद्धि, बल, स्वास्थ्य और दीर्घायुष्य वाले होले हैं।। 

मनुष्य अग्नि के द्वारा सुगन्धित आदि पदार्थो को वायु में फैलाकर और उस सुगन्धयुक्त वायु से रोगयुक्त 
वातावरण को नीरोग करके दीर्घ जीवन प्राप्त करे।। 


- जैसे अग्नि होमी हुई हवि को वायु में र को हटाकर, सुगन्ध को प्रकट करके और रोगों 


को जडसहित नष्ट करके सब प्राणियों को करता है, वैसा ही मनुष्यों को होना चाहिये ।। 
२०७ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
७७. स्वर्ण घर्मः स्वाहा स्वर्णार्कः स्वाहा स्वर्ण शुक्रः स्वाहा 
स्वर्ण ज्योतिः स्वाहा स्वर्ण सूर्यः स्वाहा।। य° १८.५० 
७८. मधवे स्वाहा माधवाय स्वाहा शुक्राय स्वाहा शुचये स्वाहा 
नभसे स्वाहा नभस्याय स्वाहेषाय स्वाहोर्जाय स्वाहा सहसे स्वाहा सहस्याय स्वाहा 
तपसे स्वाहा तपस्याय स्वाहांऽहसस्पतये स्वाहा।। य° २२.३१ 
७९. देव बर्हिर्वर्धमानं सुदीरं स्तीर्ण राये सुभरं वेद्यस्याम्‌। 
घृतेनाक्तं वसवः सीदतेदं विश्वे देवा आदित्या यज्ञियासः।। ऋ० २.३.४ 
८०. सप्त होत्राणि मनसा वृणाना इन्वन्तो विश्व प्रति यन्नृतेन । 
नृपेशसो विदथेषु प्र जाता अभीमं यज्ञ वि चरन्त पूर्वीः।। ऋ० ३.४.५ 
८१. यस्ते द्रप्स स्कन्दति यस्ते अंशुर्ग्रावच्युतो धिष्षणयोरुपस्थात्‌। 


अध्वर्योर्वा परि वा यः पवित्रात्त ते जुहोमि मनसा वषट्कृत स्वाहा देबानामुळ्कमणमसि ।।य० ७.२६ 


७७. यज्ञकारिणो प : सुगन्धादिद्रव्यहोमे सर्वान्वाय्वादिपदार्थान्‌ शुद्धान्‌ कर्तु र ाादिारयान्‌ शुद्धान कहु त्युत कै येन 
रोगराहित्येन सर्वेषां दीर्घायुः स्यात्‌ . | RR 

७८. ये प्रतिदिनमग्निहोत्रादियज्ञ युक्ताहारविहार च कुर्वन्ति, तेऽरोगा भूत्वा दीघ भवन्ति॥। 

७९. मनुष्यैरवश्यमन्तरिक्षस्थं जलं सुगन्ध्यादिपदार्थयुक्तं कर्तव्य, यतः सर्व माणिनोज्योगा च स्युः।॥। 

८०. तया पुग : द्रव्याणां वह्नौ प्रक्षेपण वायुवृष्टिजलौषध्यन्नानि 

८१ यो चितन दृढ्या सामग्र्या अनति बाल सर यान्‌ सुरभियुक्तान्‌ पदार्थानग्नौ प्रक्षिपन्ति, 

` ते जलवायू संशोध्य मेघेन सह पृथिवीं पराप्य सर्वान्‌ त्ये सर्वान्‌ प्राणिन आनन्दयन्ति। अतः 

स्ैर्मनुष्यैरयं यज्ञः सदा सेव्यः।। 


[समके लाभ, होमदब्य, होम विधि - | _ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- | 


1 ७७. यज्ञ करने वाले ली आदि द्रव्यों के होमो से सब वायु आदि पदार्थों को शुद्ध कर सकते 
| हैं, जिससे कि से सबकी दीर्घ आयु हो। _ = व नीरोग होकर दीर्घ आ 
७८. जो प्रतिदिन अग्निहोत्र आदि यज्ञ और उचित आहार-विहार करत है, त नीरोग हकर 

वाले होते हैं।। a = ति जिससे 
७९. मनुष्यों को अवश्य अन्तरिक्ष-स्थित जल को सुगन्धित आदि पदार्थों से युक्त करना चाहिर्य, 

सब प्राणी नीरोग होवें।। ओषधि और अनन 
८०. यदि चा आदि से युक्त द्रव्यों के अग्नि में होमने के द्वारा वायु, वर्षा, जल, ओष | 

को शुद्ध करें, तो वे सम्पूर्ण स्वास्थ्य को प्राप्त कर सकें।। दा पदार्थो | 
८१. होता आदि विद्वान्‌ लोग अत्यन्त दृढ़ (गुणकारी) सामग्री से यज्ञ करते हुए जिन ख पर पहुँच | 

को अग्नि में होमते हैं, वे जल और वायु को अच्छी प्रकार शोधकर मज एइ को इस यती | 

कर सब रोगों को हटाकर सब प्राणियों को आनन्दित करते हैं। अतः सब मनुष्यों | 

नित्य सेवन करना चाहिये ।। 
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८९. 


८२. 
८४. 


८५. 


८६. 


याभिः सिन्धु मधुमन्तमसश्चतं वसिष्ठ याभिरजरावजिन्वतम्‌ । 

याभिः कुत्स श्रुतर्यं नर्यमावतं ताभिरूषु ऊतिभिरश्विना गतम्‌ ।। ऋ० १.११२.९ 
अनवद्यैरभि द्युभिर्मखः सहस्वदर्चति। गणैरितद्रस्य काम्यैः।। ऋ० १.६.८ 

ये शुभ्रा घोरवर्पसः सुक्षत्रासो रिशादसः। मरुद्भिरग्न आ गहि।। ऋ० १.१९.५ 
न ते दूरे परमा चिद्रजांस्या तु प्र याहि हरिवो हरिभ्याम्‌। 

स्थिराय वृष्णे सवना कृतेमा युक्ता ग्रावाणः समिधाने अग्नो।। ऋ० ३.३०.२ 


होताध्वर्युरावया अग्निमिन्धो ग्रावग्राभ उत शंस्ता सुविघ्रः। 
तेन यज्ञेन स्वरंकृतेन स्विष्टेन वक्षणा आ पृणध्वम्‌ || ऋ० १.१६२.५ 


८३. 


<४. 


८५. 


८६. 


. मनुष्येर्यज्ञविधिना सर्वान्‌ पदार्थान्‌ संशोध्य सर्वान्‌ सेवित्वा रोगान्निवार्य सदा सुखयितव्यम्‌।। 
आव सकरा क्षणप्रदो यज्ञः यडा | द्रव्याणामग्नौ कृतेन होमेन सम्पादितो हि वायुकिरणशोधनद्वा रा 


र्‌ सर्वान्‌ : सुखयित्वा बलवतः करोति।। 


` ये यज्ञेन शोधिता वायवः सुराज्यकारिणो भूत्वा सोगा घ्नन्ति,ये चाशुद्धास्ते सुखानि नाशयन्ति, 


तस्मात्स्वर्मनुष्यैरग्निना वायोः शोधनेन सुखानि है| 


, यदि मनुष्याः शीघ्रगाम्यशवैर्देशान्तर र को सर्व सनीडमेवास्ति। यदि नियमेन वह्नि 


ज्ञेयम्‌।। 


प्रज्वाल्य तत्र हविर्जुहुयुस्तर्हि वर्षापि 


सर्वे मनुष्या दुर्गन्धनिवारणाय सुखोन्नतये च यज्ञाजनुष्ठानं कृत्वा सर्वत्र देशेषु सुगन्धिता अपो वर्षयित्वा 


नदीः पूरयेयुः।। 


__ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


. मनुष्यों को यज्ञविधि से सब पदार्थो को सम्यक्‌ शोधकर और उन सबका सेवन करके रोगों को हटाकर 


सदा सुखी रहना चाहिये ।। 
यह सुख और रक्षा प्रदान करने वाला यज्ञ, शुद्ध रव्यों के अग्नि में किये गये होम से सिद्ध किया गया, 


होने 


निश्चय से वायु और किरणों की शुद्धि के द्वारा रोगनाशक होने से सब प्राणियों को सुखी करके उन्हे 
बलवान्‌ बनाता है।। 


जो यज्ञ से शुद्ध किये गये पवन हिँ,वे] उत्तम राज्य के निमित्त होकर रोगों को नष्ट करते हैं और 


~ 


जो साड द्ध है, वे सुखों को नष्ट करते है , इसलिये सब मनुष्यों को अग्नि के द्वारा वायु के शोधन से 
सुखों को सिद्ध करना चाहिये।। हि 
यदि मनुष्य तेज चलने वाले घोडौं ल सरे देश को जाना चाहें तो सभी स्थल-मात्र समीप ही हैं। 
यदि नियम से अग्नि को प्रज्वलित वर उसमें हवि का होम करें, तो वर्षा भी सुलभ ही है, ऐसा 
जानना चाहिये !। 

स्‌ब य ळे के निवारण की उन्नति ७० यज्ञ का अनुष्ठान करके सब देशों (स्थानों) 
में सु जलों को बरसाकर नदियों को पूर्ण करें।। 
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८७. न तदिवा न पृथिव्यानु मन्ये न यज्ञेन नोत शमीभिराभिः। 
उब्ज तु तं सुभ्वः पर्वतासो नि हीयतामतियाजस्य यष्टा।। ऋ० ६.५२.१ | 

८८. युष्माकं स्मा रथाँ अनु मुदे दधे मरुतो जीर॑दानवः। 
वृष्टी द्यावो यतीरिव।। ऋ० ५.५३.५ 

८९. शर्मास्यवधूतं रक्षोऽवधूता अरातयोऽदित्यास्त्वगसि प्रति त्वा$दितिर्वेत्तु । | 
धिषणाऽसि पर्वती प्रति त्वाऽदित्यास्त्वग्वेत्तु दिव स्कम्भनीरसि | 
धिषणाऽसि पार्वतेयी प्रति त्वा पर्वती वेत्तु।। य° १.१९ 

९०. हविष्मतीरिमा आपो हविष्मो आ विवासति। 
हविष्मान्‌ देवो अध्वरो हविष्माँ अस्तु सूर्यः।। य° ६.२३ 

९१. इष्टो अग्निराहुतः पिपर्तु न इष्टं हबिः। स्वगेदं देवेभ्यो नमः।। य° १८.५७ 


होमयज्ञलाभाः, हो हि. [| 
1) होमद्रव्याणि f होमविधि 9 


८७. यत्सुखं मेघेजयिते तत्सुखं न दिवसे न पृथिव्या न सङ्गत्या न कर्मणा भवति, तस्माद्‌ यजमानो हि 


सुखभाग्‌ भवति।। 
८८. है मनुष्याः! यथाहमभ्यासेन विद्याप्रकाशान्‌ यज्ञेन वृष्टिमनुदधे, तर समा र्‌ धत्त। 
८९. मनुष्यैर्यो विज्ञानेन सम्यक्‌ सामग्री सम्पादय यज्ञोऽनुष्ठीयते यश्च ऽस्ति, सोऽग्निना 


ति त च संसाधितः त्वग्बत्‌ सेवते ।। १ | 
९०. येन । साध्यन्ते, यैर्विविधदेशदेशान्तरगमनेन वस्तुप्रापण भवति, 

त् जरनल क्रियाविचक्षण एव Des । यो विविधक्रियाप्रकाशकोऽस्ति,स यज्ञो वृष्ट्यादिसुखकरो ` 

भवति।। 


९१. मनुष्यैरग्नौ यत्‌ सुसंस्कृतं द्रव्यं हूयते,तदिह बह्वञ्जकारि जायतेऽतस्तेन बिद्ददादीना सत्कारः कर्त्तव्यः।। 


८७. जो सुख मेघों से होता है;वह सुख न दिन में, न पृथिवी से, न सङ्गति से और न कर्म से होता है, 
इसलिये यज्ञ करने वाला निश्चय ही सुखभागी होता है।। 
2&- खु रि । जैसे मैं अभ्यास के द्वारा विद्या के प्रकाशों को और यज्ञ के द्वारा वर्षा को धारण करता 
हूँ, वैसे तुम लोग भी इनको धारण करो।। 
८९. मनुष्यों के द्वारा जो यज्ञ 0०५0७ वक उत्तम सामग्री को तैयार करके किया जाता है और जो कि वर्षा 
और बुद्धि का वर्धक है, वह और मन से अच्छी प्रकार सिद्ध किया हुआ सूर्यप्रकाश का त्वचा 
। के समान सेवन करता है।। लि मे जे 
| ९०. जिस वासु और जल के संयोग से अनेक सुख सिद्ध किये जाते हैं, जिनसे अनेक देशदेशान्तरो में ही 
| से वस्तुओं की प्राप्ति होती है, उनके द्वारा यह कार्य, कोई क्रिया करने में अतिबुद्धिमान्‌ सुख 
| कर सकता है। जो अनेक प्रकार की क्रियाओं को प्रकाशित करनेवाला है, वह यज्ञ वृष्टि आदि 8 
- का उत्पादक होता है।। लोक 
९१. मनुष्यों के द्वारा अग्नि में जो उत्तम प्रकार से तैयार किया गया द्रव्य होमा जाता है, वह * ता 
छ त बहुत अन्न को उत्पन्न करने वाला होता है। अतः उसके द्वारा विद्वान्‌ आदि जनों का सत्कार 
प्त || 


२१० (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 


। 
७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar या 


"टी 


| ९४. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
९२. 
९३. 


उपप्रथन्तो अध्वरं मन्त्रं वोचेमाग्नये। आरे अस्मे च शुण्वते।। य° ३.११ 
होता यक्षत्समिधेन्रमिडस्पदे नाभा पृथिव्या अधि। 
दिवो वर्ष्मन्त्समिध्यत ओजिष्ठश्चर्षणीसहां वेत्वाज्यस्य होतर्यज।। य० २८.१ 


सा विश्वायुः सा विश्वकर्मा सा विश्वधायाः। 
इन्द्रस्य त्वा भाग सोमेनातनच्मि विष्णो हव्यं रक्ष || य° १.४ 


९२. मनुष्यर्वेदमन्त्रैरीश्वरस्य 


९३. 


९४. 


SR 


९३. 


९४. 


ेर्वेदमन्त्रैरीः सान म च कृत्वा, य ईश्वरोऽन्तर्वहिश्चाभिव्याप्य सर्व शृण्वन्‌ वर्त्तति, 
तस्माद्‌ भीत्वा न कदाचिदधर्म कर्तु कार्या। यदा मनुष्य एतं जानाति, तदा समीपस्थो यदैनं 


न जानाति,तदा दूरस्थ इति वेद्यम्‌।। 


मच वेंद्मन ह ेर्वेदमन्त्रैस्सुगन्ध्यादिद्रव्यमग्नौ प्रक्षिप्य मेघमण्डलं प्रापय्य जलं शोधयित्वा, सर्वार्थं बलं 
वर्धनीयम्‌।। 

त्रिविधा वाग्भवति। या ब्रह्मचर्याश्रमे पर यात पूर्णायुःकरणाय च सेव्यते सा प्रथमा। या 
गृहाश्रमेऽनेकक्रिययोद्योगसुखप्रापकफला विस्तीर्यते सा द्वितीया। या च सर्वमनुष्यैः सर्वमनुष्येभ्यः 
सरीरात्मसुखवर्धना वमर त {नायेशवरादिपदार्थविज्ञानप्रकाशिका वानप्रस्थसंन्यासाश्रमे खलूपदिश्यते सा ठृतीया। 
न चैनया विना कस्यापि सर्व सुखं भवितुमर्हति। अनव म यी : । व्यापकेश्व्रः 
स्तोतव्यः प्रार्थनीय उपासनीयश्च भवति। ne ऽयं यज्ञो जगति : प्रेम्णा सत्यभावेन 
्रार्थितश्चेश्वरस्तान्‌ सर्वदा रक्षति। परन्तु ये ला धार्मिकाः परोपकारिणो जनाः सन्ति, 
त ईश्वर धर्म च विज्ञाय सम्यक्‌ क्रियया साधनेनैहिक पारत्रिकं च सुखं प्राप्नुवन्ति,नेतरे।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


मनुष्यों को वेदमन्त्रो के द्वारा ईश्वर की स्तुति और यज्ञ का अनुष्ठान करके, जो ईश्वर अन्दर और 
बाहर व्याप्त होके सब कुछ सुन रहा है, उससे डरके कभी अधर्म करने की इच्छा भी नहीं करनी 
चाहिये । जब मनुष्य इसे जानता है, तन [वह ईश्वर] उसके समीप स्थित है और जब इसे नहीं जानता 
है, तब दूर स्थित है, ऐसा समझना ।। 


मनुष्यों को वेदमन्त्र के द्वारा सुगन्धित आदि द्रव्य अग्नि र नी, उसे मेघसमूह तक पहुँचाकर 
और जल को शुद्ध करके,सबके लिये बल को बढाना चाहिये ।। 


वाणी [विद्या] तीन प्रकार की होती है। जो ब्रह्मचर्य आश्रम में पूर्ण विद्या पढ्ने के लिये और पु 
आयु प्राप्त करने के लिये सेवन की जाती है, वह प्रथम । जो गृहाश्रम में अनेक प्रकार न मजा क्रिया 
द्वारा उद्योग-सुख को 0 हुँचाने वाली विस्तृत की जाती है बहस और जो सब मनुष्यों के द्वारा 
सब मनुष्यों के लिये और आत्मा क सा को बढाने के र, ईश्वर आदि के विज्ञान 
को प्रकाशित करने वाली वाणी वानप्रस्थ और संन्यास आश्रम में उपदेश की जाती है वह तीसरी । 
इसके बिना किसी को भी सब सुख नहीं हो सकता । इसी के बारा मनुष्यो को पूर्वोक्त यज्ञ करना चाहिये 
तथा व्यापक ईश्वर की प्रार्थना और उपासना करनी त । किया हुआ यह यज्ञ संसार में 
रक्षा का कारण [होता हे और प्रेमपूर्वक सच्चे भाव से प्रार्थना किया गया परमेश्वर उनकी सदा 
रक्षा करता है। परन्तु जो क्रिया में निपुण धार्मिक परोपकारी लोग हैं, वे ईश्वर और धर्म को जानकर 
उत्तम क्रिया और साधन से सांसारिक और मुक्ति-सम्बन्धी सुख पाते हैं, दूसरे नहीं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः २११ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
९५. नि त्वा यज्ञस्य साधनमग्ने होतारमृत्विजम्‌ | 
मनुष्वद्‌ देव धीमहि प्रचेतसं जीरं दूतममर्त्यम्‌।। ऋ० १.४४.११ 


२६. आयुर्यज्ञेन कल्पतां स्वाहा प्राणो यज्ञेन कल्पता स्वाहाऽपानो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा व्यानो यज्ञेन 
कल्पतां स्वाहोदानो यज्ञेन कल्पता स्वाहा समानो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा चक्षुर्यज्ञेन कल्पतां | 
स्वाहा श्रोत्रं यज्ञेन कल्पतां स्वाहा वाग्यज्ञेन कल्पतां स्वाहा मनो यज्ञेन कल्पतां स्वाहाऽऽत्मा । 
यज्ञेन कल्पतां स्वाहा ब्रह्मा यज्ञेन कल्पतां स्वाहा ज्योतिर्यज्ञेन कल्पतां स्वाहा स्वर्यज्ञेन कल्पतां 
स्वाहा पृष्ठ यज्ञेन कल्पतां स्वाहा यज्ञो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा।। य० २२.३३ 


९७. समिधारिनि दुवस्यत घृतैबोधयतातिथिम्‌। आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन।। य० ३.१ 


९८. खुचश्च मे चमसाश्च मे वायव्यानि च मे द्रोणकलशश्च मे ग्रावाणश्च मेऽधिषवणे 
च मे पूतभृच्च म आधवनीयश्च मे वेदिश्च मे बर्हिश्च मेऽवभृथश्च मे स्वगाकारश्च 
मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।। य० १८.२१ 


____ रख >> का 


९५. नहि विदुषा द्रव्यसामग्र्या च विना यज्ञसिद्धिः करतत शक्यते।। 


९६. मनुष्यैर्यावज्जीवनं शरीरं प्राणा अन्तःकरणमिन्द्रियाणि सर्वोत्तमा सामग्री च यज्ञाय विधेया, येन 
निष्पापाः कृतकृत्या भूत्वा परमात्मान प्राप्येहामुत्र सुखमाप्ुयुः।। 


आसनान्नजलवस्त्रप्रियवचनादिभिरुत्तमगुणमतिथिं सेवन्ते तथैव 
९७. यथा गृहस्था मनुष्या आसनान्नजलवस्त्रप्रियवचनादिभिरुत्तमगुणमतिथि | 
विद्ृद्धिर्यज्ञवेदीकलायन्त्रयानेष्वग्निं स्थापयित्वा यथायोग्यैरिन्धनाज्यजलादिभिः प्रदीप्य 
वायुवृष्टिजलशुद्धिर्यानोपकाराशच नित्यं कार्या इति ।। 


९८. त एव मनुष्या यज्ञ कर्तु शक्नुवन्ति, ये साधनोपसाधनसामग्रीरलडकुर्वन्ति ।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


९५: विद्वान्‌ और द्रव्य-सामग्री के बिना यज्ञ की सिद्धि नहीं की जा सकती है।। 


मनुष्यो क करण, इन्द्रियां लिये प्रस्तुत 
९६. मनुष्यों को जीवनपर्यन्त शरीर, प्राण, अन्तःकरण, इन्द्रियाँ और सर्वोत्तम सामग्री य॒ज्ञ के 

| करनी चाहिये; जिससे वे निष्पाप और कृतकृत्य होकर परमात्मा को प्राप्त करके इस लोक तथा 

] परलोक में सुख प्राप्त कर सकें ।। 


९७. जैसे हस्थ लोग आसन, अन्न, जल, वस्त्र और प्रियवचन आदि से उत्तमगुण वाले अतिथि 
करते हैं, वैसे ही विद्वानों को यज्ञवेदी में और कलायन्त्रवाले यानों में अग्नि स्थापित ल 


इन्धन, घृत तथा जल आदि से उसे प्रज्वलित करके वायु-वर्षा-जल की शुद्धि और यान-सम्बन्धी 
नित्य करने चाहिये ।। 


हैं हैं।। 
९८. वे ही मनुष्य यज्ञ कर सकते हैं, जो साधन तथा उपसाधनरूप सामग्री को सुसअ करते 
। | २१२ 


| 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
९९. सं बर्हिरङ्क्ता हविषा घृतेन समादित्यैर्वसुभिः सम्मरुद्धि:। 
समिन्द्रो विश्वदेवेभिरङ्क्ता दिव्य नभो गच्छतु यत्‌ स्वाहा || य° २.२२ 


१००ततं त्वा समिद्भिरङ्गिरो घृतेन वर्द्धयामसि । बृहच्छोचा यविष्ठ्य।। य° ३.३ 


१० १ .कृष्णोऽस्याखरेष्ठोऽग्नये त्वा जुष्ट प्रोक्षामि वेदिरसि बर्हिषे त्वा जुष्टं प्रोक्षामि बर्हिरसि 
खुग्भ्यस्त्वा जुष्टं प्रोक्षामि।। यं? २.१ 

१०२.धानाः करम्भः सक्तवः परीवापः पयो दधि। 
सोमस्य रूपं हविष आमिक्षा वाजिनं मधु।। य° १९.२१ 

१०३.यत्र धारा अनपेता मधोर्घृतस्य च याः 
तदग्निर्वेश्वकर्मणः स्वर्देवेषु नो दधत्‌।। य° १८.६५ 


२९. यज्ञे संशोधितं यद्धविरग्नौ प्रक्षिप्यते,तदन्तरिक्षे वायुजलसूर्यकिरणैः सह वरत्तमानमितस्ततो गत्वा- 
ऽऽकाशस्थान्‌ सर्वान्‌ पदार्थान्‌ दिव्यान्‌ कृत्वा सततं प्रजाः सुखयति, तस्मात्‌ सर्वैर्मनुष्येरुत्तम- 
साम्रा श्रेष्ठेस्साघनैस्त्रिविधो यज्ञो नित्यमनुष्ठेय इति ।। 


१००. a र 0 00 स होमशिल्पविद्यासिद्धये साधनैरिन्धनादिभिः सेवित्वा नित्यं 
\\ 


१०१. ईश्वर उपदिशति--सरवैर्मनुष्यैवेदिं रचयित्वा पात्रादिसामग्री गृहीत्वा सम्यक शोधयित्वा तद्धविरग्नौ 
हुत्वा कृतो यज्ञः शुद्धेन वृष्टिजलेन सर्वा ओषधीः पोषयति। तेन सर्वे प्राणिनो नित्यं सुखयितव्या इति।। 

१०२. ये पदार्थाः पुष्टिसुगन्धमधुररोगनाशकत्वगुणयुक्ताः सन्ति, ते हविःसञ्जकाः सन्ति।। 

१०३. ये मनुष्या वेद्यादिक निर्माय सुगन्धिमिष्टादियुक्त बहुघृतमग्नौ जुह्वति, ते सर्वान्‌ रोगान्निहत्यालुल 
सुख जनयन्ति।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


९९. यज्ञकर्म में जो संशोधित हवि अग्नि में डाली जाती है, वह अन्तरिक्ष में वायु, जल और सूर्य की किरणों 
के साथ वर्तमान हुई इधर-उधर जाकर, आकाश में स्थित सब पदार्थों को दिव्य बनाकर निरन्तर 
प्रजाओं को सुखी करती है, इसलिये सब मनुष्यों को उत्तम सामग्री से और श्रेष्ठ साधनों से त्रिविध 
यज्ञ का नित्य अनुष्ठान करना चाहिये।। 


१००. प को, जो गुणों से महान्‌ पूर्वोक्त अग्नि है, उसे होम और शिल्पविद्या की सिद्धि के लिये इन्धन [ 


साधनों के द्वारा प्रज्वलित करके नित्य बढ़ाना चाहिये।। 


१० १.ईश्वर उपदेश देता है-सब मनुष्यों को; वेदि का निर्माण करके, पात्र आदि सामग्री लेकर भली प्रकार 
शुद्ध करके, उस हवि को अग्नि में होम करके किया हुआ यज्ञ शुद्ध वषा जल सं सन ओषधियों को 
पुष्ट करता है; [अतः] उससे सब प्राणियों को नित्य सुखी करना चाहिये ।। ही 

१०२. जो पदार्थ पुष्टि, सुगन्ध, मधुरता और रोगनाशकता इन गुणों से युक्त हैं, उन्ही का नाम हवि है।। 

१०३.जो मनुष्य वेदि आदि का निर्माण करके सुगन्धित और मुर भुर पदार्थो से युक्त बहुत से घी को अग्नि 
में होमते हैं, वे सब रोगों को नष्ट करके अद्वितीय सुख की उत्पन्न कस्त हैं।। 


२१३ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, बह | होमविधिः 


१०४.एषा ते अग्ने समित्तया वर्धस्व चा च प्यायस्व। 
वर्धिषीमहि च वयमा च प्यासिषीमहि। व्य 
अग्ने वाजजिद्वाजं त्वा ससृबांसं वाजजितं सँम्मार्ज्मि।। य° २.१४ 


| १०५.तदस्य रूपममृतं शचीभिस्तिस्रो दधुर्देवताः संरराणाः। 
लोमानि शषैैर्बहुधा न तोक्मभिस्त्वगस्य मांसमभवन्न लाजाः।। य° १९.८१ 


| १०६.आयुर्यज्ञेन कल्पता प्राणो यज्ञेन कल्पतां चक्षुर्यज्ञेन कल्पतां शरोत्रं यज्ञेन कल्पतां वाग्यज्ञेन 
। कल्पता मनो यज्ञेन कल्पतामात्मा यज्ञेन कल्पता ब्रह्मा यज्ञेन कल्पतां ज्योतिर्यज्ञेन कल्पता 


स्वर्यज्ञेन कल्पतां पृष्ठ य॒ज्ञेन कल्पतां यज्ञो यज्ञेन कल्पताम्‌। स्तोमश्च यजुश्च ऋक्‌ च साम 
च बृहच्च रथन्तरज्च । स्व्दैवा अगन्मामृता अभूम प्रजापतेः प्रजा अभूम वेट्‌ स्वाहा ।। य० १८.२९ 


ड A ऑर र्शार्ार्शर्शर्शर्शाश्शर्शर्शि्शि्शार्णिणण्रळर 
| १०४. क्रियादयं चादरार्थ विज्ञेयम्‌। ये मनुष्याः परमेश्वराज्ञापालने क्रियाकोशले च वर्धन्ते, ते विद्याया 


| शत्रून्‌ जित्वा शुद्धा हा उज भूत्वा ,नेतरेऽलसाः। कारच ष्टयेनेश्वराज्ञा 
छ स्तता वी कर्त्तव्यानि कर्माण्यनेकानि सन्तति विज्ञेयम्‌। 


म त्रयोदर्शमन्त्रेण या वेदविद्या प्रतिपादिताऽस्ति तया सुखार्थ यज्ञसन्धानमुक्तमनेनेतयेवं पुरुषार्थ: कार्य 
यी इति प्रकाशितम्‌।। 
१०५. ये दीर्घसमयावधि जटिला ब्रह्मचारिणो वा पूर्णविद्या जितेन्द्रिया भद्रा जनाः स्त सन्ति, त एव यजधातोरर्थ 
र मर्हन्ति न बाला अविद्वासो वा। स होमाख्यो यज्ञो यत्र म्लतिक्त-गुणादिरहितं किन्तु 
-पुष्ट-मिष्टं रोगनाशकादिगुणसहितं हविः स्यात्‌ तदेव होतव्यं च स्यात्‌।। 
१९६. . . .। मनुष्या धार्मिकविहृदनुकरणेन यज्ञाय सर्वं समर्प्य परमेश्वर न्यायाधीश राजान च मत्वा सतत 
' ज्यायपरायणा भूत्वा सुखिनः स्युः।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


१०४. मन्त्र में क्त दो क्रिया पदों को आदरार्थ जानना चाहिये । जो मनुष्य परमेश्वर की आज्ञा प. 
करने में और क्रिया-कौशल तक करते हैं, वे विद्या में सबको आनन्दित करके, दुष्ट शर्त पदों 
जीतकर और शुद्ध होकर [सबको | सुखी करते हैं, अन्य आलसी नहीं। मन्त्र में आये क प्‌ 
से ईश्वर की आज्ञा धार्मिक तम छम एवं स्थूल भेद से अनेक प्रकार की है तथा क्रियाकाण्ड म कार 
कर्म अनेक हैं ऐसा जानना । तेरहवें मन्त्र से जो वेदविद्या प्रतिपादित की गई द कर 
सुख के लिये यज्ञ का विधान कहा गया, इस मन्त्र से इस वेदविद्या के द्वारा इस प्रकार पुरुषा 
चाहिये, इस बात को प्रकाशित किया गया है ।। 


१५, जो लम्बे समय तक जटाधारी होकर अथवा ब्रह्मचारी रहकर पूर्ण विद्या वाले और जितेति 
. मुनुष्य हैं, वे ही EU के अर्थ को जान सकते हैं, बालक अथवा अविद्वान्‌ लोग न गदित, 
होम नामक यज्ञ है, कि मास, क्षार, खट्टा तथा प्या वि गुणों से रहित किन्तु सु | 
। पुष्ट, मिष्ट और रोगनाशकता आदि गुणों से युक्त हवि हो; और वही होमने योग्य हो सकती 

.. . .| मनुष्य धार्मिक विद्वानों के अनुकरण से यज्ञ के लिये अ समर्पित करके परमेश्वर - 
न्यायाधीश और राजा मानकर निरन्तर न्यायपरायण होकर सुखी होवें ।। 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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०७.ऊर्क च मे सान ता च मे पयश्च मे रसश्च मे घृतं च मे मधु च मे सग्धिश्च में सपीतिश्च मे 
कृषिश्च मे उ मे जैत्रं च म औद्धिद्यं च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य° १८.९ 
१०८.वीतं हविः शमितं शमिता यजध्यै तुरीयो यज्ञो यत्र हव्यमेति। 
ततो वाका आशिषो नो जुषन्ताम्‌।। य° १७.५७ 


१०९.ज्येष्ठ्य च म आधिपत्यं च मे मन्युश्च मे भामश्च मेऽमश्च मेऽम्भश्च मे जेमा च मे महिमा 
च मे वरिमा च मे प्रथिमा च मे वर्षिमा च मे द्राधिमा च मे वृद्ध च मे वृद्धिश्च मे यज्ञेन 
कल्पन्ताम्‌।। य° १८.४ 


११०.बाजश्च मे प्रसवश्च मे प्रयतिश्च मे प्रसितिश्च मे धीतिश्च मे क्रतुश्च मे स्वरश्च मे श्लोकश्च 
मे श्रवश्च मे श्रुतिश्च मे ज्योतिश्च मे स्वश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य° १८.१ 


१११.यदूवध्यमुदरस्यापवाति य आमस्य क्रविषो गन्धो अस्ति। 
सुकृता तच्छमितारः कृण्वन्तूत मेध शृतपाकं पचन्तु।। य° २५.३३ 


SC  _ ८ 7 थि © क क 
१०७. मनुष्या: सर्वानुत्तमरसयुक्तान्पदार्थान्‌ सञ्चित्य तान्‌ यथाकालं होमाद्युत्तमेषु व्यवहारेषु नियोजयेयु: ।। 
०८. अग्निहोत्रादौ चत्वारः पदार्थाः सन्ति-पुष्कल ज्याय मिस गन्धिमिष्टगुणयुक्त रोगनाशक हविः, तच्छोधन, 
यज्ञकर्ता, वेद्यग्न्यादिकञ्चेति। यथावद्धुतः अ आकाश गत्वा पुनरावृत््येष्टसाधको भवतीति 
मनुष्यैर्मन्तव्यम्‌।। 
१०९, हे सखायो जनाः! यूयं यज्ञसिद्धये सर्वस्य जगतो हिताय च प्रशंसितानि वस्तूनि संयुड्ग्ध्वम्‌ ।। 


११०. es मनुष्याः! युष्माभिरन्नाद्येन सर्वसुखाय यज्ञ उपासनीयः साधनीयश्च। यतः सर्वेषां मनुष्या- 
्‌।। 


१११.ये जता यन कमच यज्ञं कर्तुमिच्छेयुस्ते दुर्गन्धयुक्त द्रव्यं विहाय सुगन्धादियुक्त सुसंस्कृतं पाकं कृत्वाऽनौ जुहुयुः 
ते तै भवन्ति।। र ; 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


१०७. नणय सब उत्तम रसयुक्त पदार्थो का सङ्ग्रह करके, उनको यथासमय होम आदि उत्तम व्यवहारों 

लगावें।। 

१०८. अग्निहोत्र आदि में चार पदार्थ हैं प्रचुर मात्रा में पुष्टि-सुगन्ध-मधुरता-गुणयुक्त रोगनाशक 
हवि, (२) उनका शोधन, (३) यज्ञ : वाला और ह ४) वेदी लथा अग्नि आदि | ठीक प्रकार ह 
गया पदार्थ आकाश में पहुँचकर और फिर वहाँ से अभीष्ट को सिद्ध करने वाला होता हैं 
ऐसा सब मनुष्यों को मानना चाहिये।। ८ र जता 

१०९. हे मित्र लोगो! तुम लोग यज्ञ की सिद्धि के लिये और सारे संसार के भले के लिये श्रेष्ठ द्रव्यो 
सयुक्त करो ।। बन्य 

तकडे कयी तुट ] तुम्हे अन्न आदि के द्वारा सबके सुख के लिये यज्ञ की सङ्गति करनी चाहिये और उसे रि 
करना , जिससे सब मनुष्य आदि की उन्नति होवे।। कर 

१११. जो लोग यज्ञ करना चाहें, लि त द्रव्य को छोड़कर द आदि गो न 
किये गये पाक को सिद्ध करके,उसे अग्नि में होमे, [तो] वे संसार के 
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११२.घृतेनाक्तौ पशूंस्त्रायेथा रेवति यजमाने प्रियं धा आ विश। 

उरोरन्तरिक्षात्‌ सजूर्देवेन वातेनास्य हविष॑स्त्मता यज समस्य तन्वा भव। 

वर्षो वर्षीयसि यज्ञे यज्ञपतिं धाः स्वाहा देवेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा || य० ६.११ 


११३.अस्मा उ ते महि महे विधेम नमोभिरग्ने समिधोत हव्यैः। | 
बेदी सूनो सहसो गीर्भिरुक्थैरा ते भद्राया सुमतो यतेम।। ऋ० ६.१.१० | 


दिवि विष्णुरव्यक्रसत जागतेन छन्दसा ततो निर्भक्तो योऽस्माऱ्द्वेष्टि यं च वयं दवि ष्मोऽन्तरिश्ष 

॥ विष्णुर्व्यक्रस्त छन्दसा ततो निर्भक्तो योप्स्मान्द्रेष्टि थं च वय द्विष्मः पृथिव्यां 
विष्णुर्व्यक्रस्त छन्दसा ततो निर्भक्तो योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वय दवि ष्मोऽस्मादन्नादस्थै 
प्रतिष्ठाया अगन्म स्वः सं ज्योतिषा भूम।। य° २.२५ 


—— OE 
११२ . यज्ञार्थं घृतादिमभीप्सुभिर्मनुप्न : पशवो रक्षणीयाः। घृतादि-सदूदव्येणाग्निहोत्रा दियज्ञान्‌ सम्पाद्य 


तैर्जलवायू संशोध्य प्राणिनामभीष्टं सुखं संसाध्यम्‌ ।। 
११३. हे मनुष्याः! युष्माभिरस्मै प्राणिसमुदायाय सामग्रया यज्ञो विधेयः |) 
११४. म च्यैयावन्ति सुगन्ध्यादिगुणयुक्तानि द्रव्याण्यग्नौ प्रक्षिप्यन्ते, तानि पृथक्‌ भूत्वा सूर्यप्रकाश गाय आकाशे 


च विहृत्य सर्वाणि सुखानि साधयन्ति तथा च निस | 
कलायन्त्रैबिमानादियानेघु प्रयोज्यन्ते,तानि सूर्यप्रकाशे प्राणिनः सुखेन विहारयन्ति। 


यद्‌ द्रव्यं सूर्यकिरणाग्निद्वारा विच्छिद्यान्तरिक्ष पुनस्तदेव भुवमागत्य पुनर्भूमेः सकाशादुपरि गता 
न पाय क क त पत रति रबल : पुनर्मनुष्येरित्थं पुरुषार्थेन :खशत्रून्‌ सम्यङ्‌ निवार्य सुखं भोक्त | 


च। -वर्धनान्‌ महत्सुख प्राय | 
विद्याप्रकाशेन नित्यं प्रतिष्ठीयताम्‌ ।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - | - 


११२. यज्ञ के लिये घृत आदि प्राप्त करने के इच्छुक मनुष्यों को पशु रखने चाहियें। घृत आदि उत्तम 4 
से अग्निहोत्र आदि यज्ञों को करके उनके द्वारा जल और वायु को भली प्रकार शुद्ध करके सब प्राणियों 
| का अभीष्ट सुख सिद्ध करना चाहिये ।। े 


११३. है मनुष्यो! तुम्हें इस प्राणिसमूह के लिये [समिधा-घृत-हवि आदि] सामग्री से यज्ञ करना चाहिये || 


सछा तयाता ता -पृथक्‌ [८ ] | 
११४. मनुष्यों के द्वारा जितने सुगन्ध आदि गुणयुक्त युक्त द्रव्य अग्नि में डाले जाते हैं, वे बसि कू-पृथक ( स | 
होकर स के प्रकाश में, आकाश में और भूमि में विचरण करके सब सुखों बसु सिद्ध क | 
वैसे (जो) वायु-अग्नि-जल-पृथिवी आदि पदार्थ, शिल्पविद्या से सिद्ध के द्वारा विम विवरण | 
यानो नड क्त किये जाते है क प्रकाश में और अन्तरिक्ष में सब प्राणियों को सु पृथिवी | 
कराते हैं । जो द्रव्य सूर्य की किरणों और अग्नि के द्वारा सुष्म हो के अन्तरिक्ष को य खार | 
को प्राप्त करके स भूमि से ऊपर जाकर फिर वहां से आता है, इसी प्रकार मना चाहिये | 
त सो दोषों, दुःखों और शत्रुओं का भली भांति निवारण करके सुख को स्वय ओषधि, अन्न | 
अन्यों को उसका उपभोग कराना चाहिये । यज्ञ के द्वारा शोधे गये जाड जल, ओष पाकर विषया | 
अन्य शुद्ध पदार्था से स्वास्थ्य के तथा बुद्धि और शरीर के बल के बढाने सं महान्‌ सुख | 

के प्रकाश से सदा [सबको] प्रतिष्ठित होना चाहिये।। 


२१६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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मे थां पितुमतीमूर्जमस्मा अधत्तम्‌। 
क्रबीसे अत्रिमश्विनावनीतमुन्निन्यथु: सर्वगण स्वस्ति।। ऋ० १.११६.८ 


११६,समिद्धे अग्नावधि मामहान उक्थपत्र ईड्यो गृभीतः। 
तप्तं घर्म परिगृह्यायजन्तोर्जा यद्यज्ञमयजन्त देवाः।। य° १७.५५ 


,अन्नेर्जनित्रमसि बृषणौ स्थ उर्वश्यस्यायुरसि पुरूरवा असि। गायत्रेण त्वा छन्दसा मन्थामि 
त्रैष्टुभेन त्वा छन्दसा मन्थामि जागतेन त्वा छन्दसा मन्थामि ।। य° ५.२ 


११५. 


११७ 


११८.एतावद्रूपं यज्ञस्य यद्देवेर्बरह्मणा कृतम्‌। 
तदेतत्सर्वमाप्नोति यज्ञे सौत्रामणी सुते।। य० १९.३१ 


११९ ११९.थ दद्ध आविवासति सुम्नमिळस्या म्य | फत 31 यायी इद्ध आविवासति सुम्नमिन्द्रस्य मर्त्यः। द्युम्नाय सुतरा अपः।। ऋ० ६.६०.११ 


१५. विद्वद्धिरेतत्संसारसुखाय यज्ञेन शोधितेन जलेन वनरक्षणेन च परितापो निवारणीयः, संस्कृतेनान्नेन 
बलं प्रजननीयम्‌। यज्ञानुष्ठानेन त्रिविधदुःखं निवार्य सुखमुन्नेयम्‌।। 


११६. मनुष्यैर्जगदुपकाराय यथा विद्वांसोऽग्निहोत्रादिकं यज्ञमनुतिष्ठन्ति, तथाऽ्यमनुष्ठातव्यः।। 
११७. सर्वर्मनुष्यैरेवं रीत्योक्तेन सेवितेन यज्ञेन परोपकारकरणं सम्पादनीयम्‌ ।। 


११८. विद्वद्धिर्मनुष्येर्यावद्यज्ञानुष्ठानानुसन्थानं क्रियेत, तावदेवानुष्ठाय महोत्तमं यज्ञफलमाप्तव्यम्‌।। 


११९. मनुष्या यथेद्धे पावका गन्ध्यादि हवबिर्हुत्वा सिद्धकामा भवन्ति, तथैव 
(? स्वर्गाय) च , ते सुतरां श्रीमन्तो जायन्ते।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


११५. विद्वानों को इस संसार के सुख के लिये यज्ञ से शोधे हुए जल से तथा वनों के संरक्षण ण ले प का 
अन्न से बल उत्पन्न करना चाहिये और यज्ञ 


निवारण करना चाहिये । अच्छी प्रकार तैयार किये 
के अनुष्ठान से तीनों प्रकार के दुःखों का निवारण करके सुख की वृद्धि करनी चाहिये।। 


११६. मनुष्यों को, संसार के उपकार के लिये जैसे विद्वान्‌ लोग अग्निहोत्र आदि यज्ञ करते है, वैसे यह यज्ञ 
करना ।। 
११७. सब मनुष्यों को इस रीति से सेवन किये 


१ १८. विद्वान्‌ मनुष्यों को, जितना यज्ञ के अनुष्ठान का अनुसंधान किया जा सके उतना 


उत्तम फल को प्राप्त करना चाहिये ।। 
A आदि हवि को होम के पूर्ण कामना वाले होते हैं, वैसे ही 


गये पूर्वोक्त यज्ञ से परोपकार करना चाहिये।। 
1 करके, यज्ञ के महान्‌ 


0१२ गा न और सुखप्राप्ति के लिये प्रयत्न करते हैं, वे अतीव धन-सम्पन्न 


जो यश से धर्मयुक्त कोर्त्ति के 
बनते हैं।। यु 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि . | 
१२०.अन्ने वेहोंत्र वेर्दूत्यमवता त्वां द्यावापृथिवी अव त्वं द्यावापृथिवी 

स्विष्टकृद्देवेभ्य इन्द्र आज्येन हविषा भूतस्वाहा सं ज्योतिषा ज्योतिः।। य० २.९ 
१२१ प्र यन्ति यज्ञ विपयन्ति बर्हिः सोममादो विदथे दुध्रवाचः। 

न्यु भ्रियन्ते यशसो गृभादा दूरउपब्दो वृषणो नृषाचः।। ऋ० ७.२१.२ 
१२२.पुरोळा अग्ने पचतस्तुभ्य वा घा परिष्कृतः। त जुषस्व यविष्ठ्य ।। ऋ० ३.२८.२ 
१२३.अस्मा एतददिव्यर्चेव मासा मिमिक्ष इद्रे न्ययामि सोमः। 

जनं न धन्वन्नभि सं यदापः सत्रा वावृधुर्हवनानि यज्ञैः।। ऋ० ६.३४.४ 


१२० . ईश्वरो मनुष्येभ्यो ह छा तर जिवीसूर वायवादिभ्य : पदार्थेभ्यो होत्रं दूत्यं 
च कर्म निमित्त विदित्वाऽनुष्ठीयते तत्तदिष्टकारि । अष्टममन्त्रेण यज्ञसाधनं यदुक्तं तत्फल 


नवमेन प्रकाशितमिति।। 

१२१. यथा स ष्ठातार यव निता सकला तथा विजयं लभन्ते । यथा दूरकीर्त्तिरविद्वान्‌ भवति, 
तथा कर्माणि कृत्वा जना भवन्तु।। 

१२२. यथा भोजनप्रियः हािकात्यजञातीनि स्कृतान्यन्नादीनि निष्पाद्य भुक्त्वाऽऽनन्दी जायते, तथैव सुसस्कृतानि 
हवीषि प्राप्याऽग्निः ।। 


१२३.हे मनुष्याः! हि ताय सत्कारो निर्जलदेशे भवस्योदकप्राप्तिः सुखकारिणी भवति, तथैव 
यज्ञानुष्ठानं | च सर्वेषामानन्दकरे भवतः।। 


= होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


१२०. ईश्वर ने मनुष्यों के लिये वेद में उपदेश दिया है-मनुष्यों के द्वारा जो-जो अग्नि, पृथिवी, सूर्य तथा 

| वायु आदि पदार्थो से अग्निहोत्र-सम्बन्धी तथा आ कर्म, निमित्त रूप जानकर किया जाता 
है, वह वह अभीष्ट को सिद्ध करने वाला होता है । अष्टम मन्त्र से जो यज्ञ रूप साधन कहा गयी था, 
उसका फल नवम मन्त्र से प्रकाशित किया गया है।। 


| 

| 

१२१. जैसे यज्ञ को करने वाले आनन्द पाते हैं, वैसे दी लोग विजय प्राप्त करते हैं । जैसे विद्वान्‌ दूरदेश 
| | तक कीर्त्तिवाला होता है, वैसे अन्य लोग भी यशस्वी कर्मों को करके परोपकारी बनें।। 


१२२. जैसे भोजनप्रेमी मनुष्य अपने लिये अच्छी प्रकार संस्कारयुक्त अन्न आदि को तैयार कर और खाक चा । 
ल होता हे, वेसे ही अच्छी प्रकार सस्कृत हवियो को प्राप्त करके अग्नि सबको आनन्दित कर | 
।। 


१२३. हे मनुष्यो! जैसे सत्कारयोग्य का सत्कार [सुखदायी होता हैं] और जलरहित देश में जन्मे हुए को जल | 
प्रास्त सुखदायिनी होती है, वैसे ही यज्ञ का अनुष्ठान और दिव्य ऐश्वर्य सबको आनन्ददायक हीते | 


1 MESES (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] | 
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15 समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 


१२४.आकूत्यै प्रझुजेऽनये स्वाहा मेधायै मनसेऽग्नये स्वाहा दीक्षाये तपसेऽग्नये स्वाहा 
सरस्वत्यै पूष्णेऽग्नये स्वाहा। आपो देवीर्बृहतीर्विशवशम्भुवो द्यावापृथिवी उरो अन्तरिक्ष । 
बृहस्पतये हविषा विधेम स्वाहा।। य० ४.७ 


१२५.सुसमिद्धाय शोचिषे घृतं तीव्र जुहोतन । अग्नये जातवेदसे ।। य० ३.२ 
१२६.माध्यन्दिने सवने जातवेदः पुरोळाशमिह कवे जुषस्व। 
अग्ने यह्वस्य तव भागधेयं न प्र मिनन्ति विदथेषु धीराः।। ऋ० ३.२८.४ 
१२७.जिघर्म्यग्निं हविषा घृतेन प्रतिक्षियन्तं भुवनानि विश्वा। 
पृथु तिरश्चा वयसा बृहन्तं व्यचिष्ठमन्नै रभसं दृशानम्‌ ।। ऋ० २.१०.४ 
_१२८.कद्ध नूनं कधप्रियः पिता पुत्रं न हस्तयोः। दधिध्वे वृक्तबर्हिषः।। ऋ० १.३८.१ 


SMM न न 
, नहि यज्ञानुष्ठानेन विनोत्साहो मेधा सत्यवाग्‌ दीक्षा प विद्या पुष्टिशच सम्भवति। न 
ण किलैतेर्विना कश्चिदपि परमेश्वरमाराझुं शक्नोतीति, पा कट टी फ उए सर्वानन्दः 


प्राप्तव्य: ।। 
१२५. मनुष्यैरस्मिन्प्रदीप्तेञ्ग्नौ शीघ्र दोषनिवारकाणि शोधितानि द्रव्याणि प्रक्षिप्य सुखानि साधनीयानीति।। 
१२६.ये लाभा तरसा सुसंस्कृतान्नं मितं भुञ्जते, त एव भाग्यशालिनः सन्तो महत्‌ 
सुखं {विजयं च है] 


१२७. ये मनुष्याः सर्वमू्ततद्रव्यस्थां विद्युत सङ्गृह्यात्र सुगन्ध्यादिद्रव्यं जुह्वति, तेऽनन्तं सुखमाप्नुवन्ति।। 


स्वपुत्रं गृहीत्वा शिक्षित्वा पालयित्वा सत्कार्येषु जि व खी भवति, तथैव ये 
॥ न र तटात यज्ञं गृहीत्वा युक्त्या संसेवन्ते, त एव सो भवन्तीति।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होमद्रव्य, होम-विधि - 


वे उत्साह, बुद्धि, सत्यवाणी, दीक्षा, तप, धर्माचरण, विद्या और पुष्टि का होना 
॥ ० जी ह | है। पे गाता भी परमेश्वर की आराधना नहीं का है। इसलिये 
सब मनुष्यो को इन सबका अनुष्ठान करके सम्पूर्ण आनन्द प्राप्त करना चाहिये ।। है 
१२५. मनुष्यों को इस प्रज्वलित अग्नि में शीघ्र दोष-निवारण करने वाले और शुद्ध किये हुए द्रव्यों को होम 
के सुखों को सिद्ध करना चाहिये।। : व... 
२६.जो तझ ष्य प्रातःसवन और मध्याहक्लसवन करके उचित मात्रा म उत्तम सस्कृत छ. 
हैं, वे ही भाग्यशाली होते हुए महान्‌ सुख और निश्चित विजय का प्रात करते । 10 कक 
१२७. जो मनुष्य सम प र्तत पदार्थों में स्थित विद्युत्‌ त्‌ को साधनों के द्वारा सङ्गृहीत करके इसम सुगन्धित 
आदि द्रव्य को हैं, वे अनन्त सुख ।। 
पिता हाथों नेकर, उसे शिक्षित कर, उसका और उसे उत्तम कार्यों 
१२८. जैसे पिता हाथों से अपने पुत्र को लेकर, उसे शिक्षित कर, उसका पालन कर आ 
ला है, वैसे ही जो मनुष्य जैसे मरुङ्गण लोकों को वैसे विद्या से यज्ञ को ग्रहण कर 
उसका युक्तिपूर्वक सेवन करते हैं, वे ही सुखी होते हैं।। 


२१९ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
मै स्वाहा स्वाहाऽऽधिमाधी ताय स्वाहा मन: प्रजापतये 

२९.काय स्वाहा कस्मै स्वाहा कतमस्मै स्वाहा 

; चित्त विज्ञातायादित्ये स्वाहाऽदित्यै मह्यै स्वाहाऽदित्यै सुमृडीकायै स्वाहा सरस्वत्यै स्वाहा 

सरस्वत्यै पावकायै स्वाहा सरस्वत्यै बृहत्यै स्वाहा पूष्णे स्वाहा पूष्णे प्रपथ्याय स्वाहा पृष्णे 


नरन्धिषाय स्वाहा त्वष्ट्रे स्वाहा ल्य याय त्ता त्वष्ट्रे पुरुरूपाय स्वाहा विष्णवे स्वाहा 
विष्णवे निभूयपाय स्वाहा विष्णवे स्वाहा।। य० २२.२० 


१३०.अग्नि स्तोमेन बोधय समिधानो अमर्त्यम्‌। हव्या देवेषु नो दधत्‌।। य० २२.१५ | 


१३१ ,हिङ्काराय स्वाहा हिङ्कृताय स्वाहा क्रन्दते स्वाहाऽवक्रन्दाय स्वाहा प्रोथते स्वाहा प्रघ्रोथाय 
स्वाहा गन्धाय स्वाहा घ्राताय स्वाहा निविष्टाय स्वाहोपविष्टाय स्वाहा सन्दिताय स्वाहा 
चलाते स्वाहाऽऽसीनाय स्वाहा शयानाय स्वाहा स्वपते स्वाहा जाग्रत स्वाहा भ हाड 
प्रबुद्धाय स्वाहा विजुम्भमाणाय स्वाहा विचृत्ताय स्वाहा सहानाय 
स्वाहाऽऽयनाय स्वाहा घ्रायणाय स्वाहा।। य० २२.७ 


देवो अग्निः स्विष्टकृददेवात्यक्षद्यथायथं होताराविन्द्रमश्विना वाचा वाचं सरस्वतीमग्नि 

i सोमं [९ त्‌ स्विष्ट इन्द्रः सुत्रामा सविता वरुणो भिषगिष्टो देवो वनस्पतिः स्विष्टा देवा 
आज्यपाः स्विष्टो अग्निररिनिना होता होत्रे स्विष्टकृद्यशो न दधदिन्द्रियमूर्जमपचितिं 
स्वधां वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य° २१.५८ 


१२९. ये विदत्सुखाध्ययनान्तःकरणविज्ञान-वाग्वाय्वादिशुद्धये यज्ञक्रियाः कुर्वन्ति, ते सुखिनो भवन्ति॥ 


१३०.यद्यग्नौ समिधः प्रक्षिप्य सुगन्ध्यादिद्रव्यं जुहुयुस्तर्हायं तद्वाय्वादिषु विस्तार्य सर्वान्‌ प्राणिनः 
सुखयति ।। 


१३१. मनुष्यैरग्निहोत्रादियज्ञे यावद्ूयते तावस्सर्व प्राणिनां सुखकारकं भवति।। 
१३२ पादी नूपदार्थन्‌ विद्ययोपयोगाय दधति, ते स्विष्टानि सुखानि 
॥॥ 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


१२९.जो SE सल के सुख और अध्ययन के लिये तथा अन्तःकरण, विज्ञान, वाणी और वायु आदि की शुद्धि 
के लिये करते हैं, वे सुखी होते हैं।। 


होमे तो ड में 
१३०.यदि अग्नि में समिधाएँ लगाकर सुगन्धित्त आदि द्रव्य को होमें, तो यह अग्नि उसे वाई आदि 
फैलाकर सब प्राणियों को सुखी करता है।। 


१३१. मनुष्यों के द्वारा अग्निहोत्र आदि यज्ञ में जो कुछ होमा जाता है, वह सब प्राणियों को सुखदायी होता 
है।। ही 
१३२.जो मनुष्य ईश्वर द्वारा रचित इस मन्त्र में कथित यज्ञ आदि पदार्थों को विद्या के द्वारा उप 


लिये धारण करते हैं, वे उत्तम अभीष्ट सुखों को पाते हैं।। 
२२० ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


३ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 


१३३.वृज्जे ह यन्नमसा बर्हिरग्नावयामि खुग्घृतवती सुवृक्तिः । 
अम्यक्षि सद्म सदने पृथिव्या अश्रायि यज्ञः सूर्ये न चक्षुः।। ऋ० ६.११.५ 


१३४.एतं ते देव सवितर्यज्ञ प्राहुर्बृहस्पतये ब्रह्मणे । तेन यज्ञमव तेन यज्ञपतिं तेन मामव।। य° २.१२ 
१३५.अयमिह प्रथमो धायि धातृभिहॉता यजिष्ठो अध्वरेष्बीड्यः। 

यमप्तवानो भृगवो विरुरुचुर्वनेषु चित्र विभ्वं विशेविशे।। य° ३.१५ 
१३६.प्र वः सखायो अग्नये स्तोमं यज्ञं च धृष्णुया। अर्च गाय च वेधसे।। ऋ० ६.१६.२२ 


१३७.देवान्दिवमगन्यज्ञस्ततो मा द्रविणमष्टु मनुष्यानन्तरिक्षमगन्यज्ञस्ततो मा द्रविणमष्टु। 
पितृन्‌ पृथिवीमगन्यज्ञस्ततो मा द्रविणमष्ठु यंक च लोक्मगन्यज्ञस्ततो मे भद्रमभूत्‌।। य° ८.६० 


१३३. यथा सूर्यप्रकाशे चक्ुर्व्याप्नोति तथैव हुतं द्रव्यमन्तरिक्ष व्याप्नोति।। 


,ईश्वरेण सृष्ट्यादौ गुणवदद्भयोः तावर्या सा सतय ता | विद्याप्राप्त्या 
bs सुखाय यज्ञानुष्ठानविधिरुपदिष्टो रक्षणविधानञ्च। नैव विना 
कस्यचित्स॒खरक्षणे भवितुमर्हतस्तस्मात्स्वैः परस्परं प्रीत्यै तयोर्वृद्धिरक्षणे प्रयत्नतः सदैव कार्ये । 


यश्चैकादशेन मन्त्रेण यज्ञकलभोग उक्तस्तत्रकाश ईश्वरेणैव कृत इति गम्यते।। 
१३५. विद्वांसो यज्ञक्रियासिद्व्यर्थमुपास्यसाधनत्वाभ्यामेतमगिन स्तुत्वा गृहीत्वा वाऽस्या सृष्टौ प्रजासुखानि 
निर्वर््तयेयु :\\ 


१३६.सूर्य एव यज्ञफलावाप्तिसाधकोऽस्ति, तथाऽप्ता धर्मात्मानः परोपकारकुशला भवन्तीति विज्ञाय 
[मनुष्यो] जगति वर्त्तेत।। ड 
१३७. यस्माद्‌ यज्ञात्‌ सर्वाणि सुखानि जायन्ते, तस्यानुष्ठान सर्वैर्मनुष्यैः कुतो न कार्यमिति।। 


__ होम-यज्ञ के लाभ, होमद्रव्य, होम-विधि - 


जैसे सूर्य वे में है, वैसे अन्तरिक्ष में व्याप्त होता है।। 
१३३. जैसे सूर्य के प्रकाश में चक्षु व्याप्त होती है, वैसे ही होमा हुआ द्रव्य अन्त वया 
४.ईश्वर्‌ ने सृष्टि के आरम्भ में गुणवान्‌ अग्नि, वायु, आदित्य और अङ्गिरा नामक ऋषियों कोचा 
Mri op nr 
सीर सा साक नहीं हो सकती, इसलिये सबको आपस के प्रेम के लिये उन i 
वृद्धि और रक्षा प्रयत्नपूर्वक सदा ही करनी चाहिये और जो ग्यारहवें मन्त्र के यज्ञ का फल 
भोग बताया गया था. उसका प्रकाश ईश्वर ने ही किया है, ऐसा र चोला न ठा 
१३५. विद्वान सिद्धि के लिये उपास्य होने से और साधन इस अग्नि (=इश 
भोलि करके और ग्रहण करके इस सृष्टि में प्रजा के सुखों को उत्पन्न करें।। 
१३६. सूर्य ही यज्ञ के फल को प्राप्त कराने वाला है और आप्त धर्मात्मा लोग परोपकार में निपुण होते 
है” ऐसा जानकर [मनुष्य] संसार में व्यवहार करे।। क 
१३७. जिस यज्ञ से सब सुख होते हैं, उसका अनुष्ठान सब मनुष्यों को क्यों नहीं करना चाहिये? 


र्र 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
१३८.प्र यज्ञ एतु हेत्वो न सप्तिरु्च्छध्वं समनसो घृताचीः। 
स्तृणीत बर्हिरध्वराय साधूर्ध्वा शोचींषि देवथून्यस्थुः।। ऋ० ७.४३.२ 


देवस्य त्वा सवितुः प्रस वेऽश्विनो बाहुभ्या ह हस्ताभ्याम्‌ । सं वपामि 
Ee ओषधीभिः समोषधयो रसेन। सं रेवतीर्ज : पुच्यन्ता स्र मधुमतीर्म धु मतीभि, 
पूच्यन्ताम्‌ ।। य० १.२१ | 


१३८.हे गृहस्थाः! येन वायूदकौषधयः पवित्रा जायन्ते, तं यज्ञं [भवन्तः] सततमनुतिष्छन्तु। 
यज्ञधूमेनान्तरिक्षमाच्छादयत । हे अतिथयः! यूय सर्वान्मनुष्यान्‌ सारथिरश्वानिव धर्मकृत्येषूद्यमिन: 
कृत्वैषामालस्यं दूरीकुरुत, यदेतान्‌ सकला श्रीः प्राप्नुयात्‌।। 


१३९. विद्द्धिर्मनुष्यैरीश्वरोत्पादिते सूर्यप्रकाशितेऽस्मिञ्जगति बहुविधानां सम्प्रयोक्तव्यानां द्रव्याणां 
सम्प्रयोक्तुमहँर्बहुविधै््रव्यैः सह सम्मेलनेन त्रिविधो यज्ञो नित्यमनुष्ठेयः। यथा जलं स्यरसेनोषधी- 
वर्धयति , ता उत्तमरसयोगाद्रोगनाशकत्वेन सुखदायिन्यो भवन्ति । यथेशवरः कारणात्कार्य॑ यथावद्रचयति, 

सूर्यः सर्व जगत्‌ प्रकाश्य सततं रसं भित्त्वा पृथिव्याद्याकर्षति, वायुश्च धारयित्वा पुष्णाति 
तथैबास्माभिरपि यथावत्सं्कृतैः सम्प्रयो जितैर््रयैर्बिहत्सङ्ग-विद्यो्ञति-होमशिल्याख्यैर्यज्र्वयुवृष्टि- 
जलशुद्धयश्च सदैव कार्या इति।। 


-- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - 


१३८. हे गृहस्थो! जिससे वायु, जल और ओषधियाँ पवित्र होती हैं, उस यज्ञ को [आप लोग] निरन्तर करा। 
यज्ञ के धूम से तुम अन्तरिक्ष को आच्छादित कर दो। हे अतिथियो! तुम लोग जैसे सारथि घोड़ों को 
वैसे सब मनुष्यों को धर्म-कार्यो में उद्यमशील करके इनके आलस्य को दूर करो, जिससे कि इन्हें समस्त 
धनसम्पत्ति प्राप्त हो ।। 


१३९. विद्वान्‌ मनुष्यों को ईश्वर के द्वारा उत्पादित और सूर्य के द्वारा प्रकाशित इस संसार में अनेक हर 

के प्रयोग करने योग्य पदार्थों का, प्रयोग करने योग्य अनेक प्रकार के पदार्थों के साथ मेल करके तीर 
| प्रकार का यज्ञ नित्य करना चाहिये । जैसे जल अपने रस से [जिन] ओषधियों को बढाता त 
1 ओषधियाँ उत्तम रस के योग से रोगनाशक होने के कारण सुखदायिनी होती हैं। जैसे ईश्वर के कलो 
से कार्य को यथायोग्य रीति से रचता है, सूर्य सारे संसार को प्रकाशित करके तथा निरन्तर ता 2 
सूक्ष्म करके पृथिवी आदि का अपनी ओर आकर्षण किये रखता है और वायु धारण करके तो दी 
है, वैसे ही हमें भी उचित रूप से ख त और भली प्रकार से प्रयोग किये गये द्रव्यों से वि 


सङ्गति, विद्या की उन्नति तथा होम और शिल्प नामक यज्ञो से वायु, वर्षा तथा जल की शुद्धि 
ही करनी चाहिये।। 


] 
२२२ (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) : | 
५ | 
| 
र | 
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| तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 


१४० मा इ इ | ७ युयमिन्द्रमवृणीध्वं वृत्रतूर्य प्रोक्षिता. स्थ । अग्नये त्वा जुष्टं 
अ भ्या त्वा जुष्ट प्रोक्षामि। दैव्याय कर्मणे शुन्धध्वं देवयज्यायै यद्वोऽशुद्धाः 
राजघ्नुरिद वस्तच्छुन्धामि।। य° १.१३ 


१४१.जनयत्यै त्वा संयौमीदमग्नेरिदमग्नीषोमयोरिषे त्वा घर्मोऽसि विश्वायुरुरुप्रथा उरु 
| प्रथस्वोरु ते यज्ञपतिः प्रथतामग्निष्टे त्वच मा हिंसीदेवस्त्वा सविता श्रपयतु बर्षिष्ठेऽधि 
| नये ~ 
| नाके |। य° १.२२ 


१४०. ईश्वरेणाग्निसूयवितदर्थी रचितौ यदिमौ सर्वेषां पदार्थानां मध्ये प्रविष्टौ जलौषधिरसान्‌ छिन्तः । ति] 
वायुं प्राप्य मेघमण्डलं गत्वाऽऽगत्य च शुद्धिसुखकारका भवेयुस्तस्मान्मनुष्यैरूत्तम- सुखलाभायारनौ 
सुगन्ध्यादिपदार्थानां होमेन वायुवृष्टिजलशुद्धिद्वारा दिव्यसुखानामुत्यादनाय सम्प्रीत्या नित्यं यज्ञः 
करणीयः । यतः सर्वे दोषा नष्टा भूत्वाऽस्मिन्विशवे सततं शुद्धा गुणाः प्रकाशिता भवेयुः । एतदर्थमहमीश्वर 
इदं शोधनमादिशामि। यूयं परोपकारार्थानि शुद्धानि कर्माणि नित्यं कुरुतेति। एवं रीत्यैव 
वाख्ग्निजलगुणग्रहण-प्रयोजनाभ्यां शिल्पविद्ययाऽनेकानि यानानि यन्त्रकलाश्च रचयित्वा पुरुषार्थेन 
सदैव सुखिनो भवतेति ।। 


१४ १.मनुष्यैरेवम्भूतो यज्ञः सदैव कार्यो यो पूर्णा श्रिय सकलमायुरन्नादिपदार्थान्‌ रोगनाशं सर्वाणि 
सुखानि च प्रथयति। स केनापि कदाचिञ्नैव त्याज्यः। कुतः? नैवैतेन वायुवृष्टिजलौषधि- 
शुद्धिकारकेण विना कस्यापि प्राणिनः सम्यक्‌ सुखानि सिध्यन्तीत्यतः। एवं स जगदीश्वरः सर्वान्‌ 


प्रत्याज्ञापयति ।। 
[- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि - | होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- | 


१४०.ईएवर ने अग्नि और सूर्य इसलिये रचे हैं, कि ये दोनों सब पदार्थों के मध्य प्रविष्ट होकर जल और 
ओषधियों के रसों को छिन्न-भिन्न करते हैं। [वे सूक्ष्म हुए रस] वायु को प्राप्त होकर मेघसमूह में 
पहुँचकर और वहाँ से आकर शुद्धि और सुख के कर्त्ता होवें, इस हेतु मनुष्यों को उत्तम सुखलाभ 
के लिये अग्नि में सुगन्धित आदि पदार्थों के होम से वायु, वर्षा और जल की शुद्धि के द्वारा दिव्य सुखों 
की उत्पत्ति के लिये अति प्रेम से नित्य यज्ञ करना चाहिये । जिससे सारे दोष नष्ट होकर इस संसार 
में निरन्तर शुद्ध गुण प्रकाशित होवें इसलिये मैं ईश्वर इस शोधन का आदेश देता हूँ, कि तुम सब 
परोपकार के लिये शुद्ध कर्म नित्य करो । इस रीति से ही वायु, अग्नि और जल के गुणों के ग्रहण और 
प्रयोग के द्वारा शिल्पविद्या से अनेक यानो और यन्त्र-कलाओं को रचकर पुरुषार्थ से सदा सुखी होओ।। 


| १४ १.मनुष्यों को ऐसा यज्ञ नित्य ही करना चाहिये;जो पूर्ण लक्ष्मी, सम्पूर्ण आयु, अन्नादि पदार्थ, रोगनाश 
। और सब सुखों को विस्तृत करता है। वह किसी के द्वारा कभी त्यागने योग्य नहीं है। क्यों? वायु, 
| वर्षा, अल और ओषधियों की शुद्धि करने वाले इस यज्ञ के बिना किसी प्राणी केसुख अच्छी प्रकार 
| सिद्ध नहीं होते हैं, इसलिये । इस प्रकार वह जगदीश्वर सबको आज्ञा देता है।। 


२२३ 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, | 
१४२.त्रिरश्विना सिन्धुभिः सप्तमातृभिस्त्रय आहावास्त्रेधा हविष्कृतम्‌। 
तिस्रः पृथिवीरुपरि प्रवा दिवो नाकं रक्षेथे चयुभिरक्तुभिर्हितम्‌।। ऋ० १.३४.८ 


४३.धान्यमसि र देवान्‌ प्राणाय त्वोदानाय त्वा व्यानाय त्वा । दीर्घामनु प्रसितिमायुषे 
` धां देवो वः हिरण्यपाणिः प्रति गृभ्णात्वच्छिद्रेण पाणिना चक्षुषे त्वा महीना । 


पयोऽसि ।। य° १.२० 


४२. वरत जता येन ) । हुतं द्रव्यं दुर्गन्धादिदोषान्नवार्य हितं 
र रहितं सुखं साधयति, यतोऽहर्निशं सुख वर्धते। येन विना कश्चित्‌ प्राणी जीवितु न शक्नोति, 
तस्मादेतच्छोधनार्थ यज्ञाख्यं कर्म नित्यं कर्त्तव्यमिति 


१४३. ये यज्ञेन शोधिता अन्नजलवास्वादयः पदार्था भवन्ति, ते सर्वेषां शुद्धये बलपराक्रमाय दृढाय दीर्घायुषे 
च समर्था भवन्ति । तस्मात्सवेर्मनुष्येरेतद्यज्ञकर्म नित्यमनुष्ठेयम्‌। तथा च परमेश्वरेण या महती पूज्या 
बाक प्रकाशिताएत्यस्या:प्रत्यक्षकरणायेश्वरानुग्रहापेक्षा स्वपुरुषार्थता च कार्या । यथेश्वरः परोपकारिणां 
नृणामुपर्यनुग्रंं करोति, तथैवास्माभिरपि सर्वेषां प्राणिनामुपरि नित्यमनुग्रहः कार्यः। 
यथाऽ्यमन्तर्यामीश्वरः सूर्यलोकश्च संसारेऽध्यात्मनि वेदेषु च सत्य ज्ञान मूर्तद्रव्याणि नैरन्तर्येण 
प्रकाशयति, तथैव सर्वैरस्माभिर्मनुषयैः सर्वेषां सुखायाऽखिला विद्याः प्रत्यक्षीकृत्य नित्यं प्रकाशनीयाः। 


ताभिः पृथिवीराज्यसुखं नित्यं कार्यमिति।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


१४२.वायु और सूर्य के छेदन, आकर्षण और वर्षा कराने वाले गुणों से नदियाँ बहती हैं [और] होमा हुआ 
द्रव्य दुर्गन्ध आदि दोषों का निवारण करके सब दुःखों से रहित हितमय सुख को सिद्ध करता है, जिससे 
कि दिनरात सुख बढ़ता है जिसके बिना कोई प्राणी जी नहीं सकता, इसलिये इसकी शुद्धि के लिये 
मनुष्यों को यज्ञ नामक कर्म नित्य करना चाहिये।। 


१४३.जो यज्ञ से शुद्ध किये गये अन्न, जल, वायु आदि पदार्थ होते है,वे सबकी शुद्धि, बल, प 
और स्थिर दीर्घ आयु के लिये समर्थ होते हैं - | इसलिये सब मनुष्यों को यह यज्ञ कार्य तिता | 
चाहिये, और परमेश्वर ने जो अति पूजनीया वाणी प्रकाशित की है, उसको प्रत्यक्ष करने र 
ईश्वर की कृपा की अपेक्षा और अपना पुरुषार्थ करना चाहिये। जैसे ईश्वर परोपकार की 
के ऊपर कृपा करता है, वैसे ही हमें भी सब प्राणियों के ऊपर नित्य कृपा करनी यो 
यह अन्तर्यामी ईश्वर संसार, अध्यात्म और वेदों में सत्यज्ञान को और सूर्य भौतिक चा | 
निरन्तर प्रकाशित करता है, वैसे ही हम सब मनुष्यों को सबके सुख के लिये समस्त 


उन्हे सुख तिर 

को प्रत्यक्ष करके उन्हें नित्य प्रकाशित करना चाहिये । और उनसे पृथिवी कें राज्य का 

प्राप्त करना चाहिये।। 
२२४ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar I 


ह by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


: समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधिः 
१४४.धुबाऽसि धुवोष्यं यजमानोऽस्मिन्नायतने प्रजया पशुभिर्भूयात्‌। 
घृतेन द्यावापृथिवी पूर्यथामिन्द्रस्य छदिरसि विश्वजनस्य छाया।। य० ५.२८ 


१४५.अग्नेस्तनूरसि विष्णवे त्वा सोमस्य तनूरसि विष्णवे त्वाऽतिथेरातिथ्यमसि विष्णवे त्वा श्येनाय 
त्वा सोमभ्षृते विष्णवे त्वाऽग्नये त्वा रायस्पोषदे विष्णवे त्वा।। य० ५.१ 


१४६.स्वाहा यज्ञं कृणोतनेन्द्राय यज्वनो गृहे। तत्र देवाँ उप ह्वये।। ऋ० १.१३.१२ 
१४७.अग्नीषोमा सवेदसा सहूती वनतं गिरः। सं देवत्रा बभूवथुः।। ऋ० १.९३.९ 
१४८.त्वमग्ने सप्रथा असि जुष्टो होता वरेण्यः। त्वया यज्ञ वि तन्वते ।। ऋ० ५.१३.४ 


१४४. मनुष्येर्याभ्यां यज्ञानुष्ठातृभ्यां यजमानतत्पत्नीभ्यां येन यज्ञेन च निश्चला विद्या सुखानि च प्राप्य 
दुःखानि नश्येयुस्तौ सदा सत्कर्त्तव्यौ यज्ञश्च सदाऽनुष्ठेयः।। 


१४५. मनुष्यैरेतत्फलप्राप्तये त्रिविधो यज्ञो नित्यमनुष्ठेय इति।। 

१४६. साया निया गळ सम्यग्विचारेण क्रियासमूहजन्यं कर्मकाण्डं गृहे गृहे नित्य कुर्वन्तस्तत्र 
च्‌ {कृत्वा त तदिद्याक्रियाकोशले स्वीकुर्वन्तु । नैवर्कदाचिदालस्येनेते 
उपेक्षणीये डति परमेश्वर उपदिशति।। 

१४७. मनुष्यैर्नहि यज्ञादिक्रियया वायोः शोधनेन विना प्राणिनां सुखं सम्भवति, तस्मादेतन्नित्यमनुष्ठेयम्‌। 

१४८. मनुष्या आप्तविदुषां सङ्केत धर्मार्थकाममोक्षसिद्धिकरं यज्ञं वितन्चन्तु।। 


_ होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 


१४४. मनुष्यों को, जिन यज्ञ करने वाले यजमान और यजमान पत्नी के द्वारा तथा जिस यज्ञ के द्वारा निश्चल 
विद्या और सुख प्राप्त द :ख नष्ट होवें, उन दोनों का सदा सत्कार करना चाहिये तथा यज्ञ का 
नित्य अनुष्ठान करना ।। 


१४५. मनुष्यों को इस फल की प्राप्ति के लिये तीन प्रकार का यज्ञ नित्य करना चाहिये ।। 


१४६. मनुष्य विद्या और क्रिया वाले होकर, अच्छी प्रकार विचार से, क्रियासमूह से युक्त कर्मकाण्ड को प्रत्येक 
घर में नित्य करते हुए, वहाँ विद्वानों को निमन्त्रित करके अथवा स्वय उनके पास जाकर उनकी विद्या 
और क्रियाकौशल को ग्रहण करें। कभी आलस्य से उन दोनों की उपेक्षा नहीं करनी चाहिये, ऐसा 


परमेश्वर उपदेश देता है।। 


१४७. यज्ञ आदि की क्रिया के द्वारा वायु की शुद्धि के बिना प्राणियों का सुख सम्भव नहीं है । इसलिये मनुष्यों 


को इसे नित्य करना चाहिये ।। 
१४८. मनुष्य लोग आप्तविद्वानों के सङ्ग से धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की सिद्धि करने वाले यज्ञ को विस्तृत करें। 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, 
४९.त्वमग्ने वृषभः पुष्टिवर्धन उद्यतस्रुचे भवसि श्रवाय्यः। 
“ य आहुतिं परि वेदा बषट्कृतिमेकायुरग्रे विश आ विवासति।। ऋ० १.३१.५ 


१५० .अग्नये स्वाहा सोमाय स्वाहाऽपां मोदाय स्वाहा सवित्रे स्वाहा वायवे स्वाहा । 
विष्णवे स्वाहेन्द्राय स्वाहा बृहस्पतये स्वाहा मित्राय स्वाहा वरुणाय स्वाहा ।। य० २२.६ 


१५१.देवी द्यावापृथिवी मखस्य वामद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे ।। य० ३७.३ 


,मनुष्यैरादौ जगत्कारणं ब्रह्मज्ञानं [कर्तव्यम्‌] यज्ञविद्यायां च याः क्रिया यादृशानि होतुं योग्यानि 

यु द्रव्याणि सन्ति, तानि सम्यग्‌ विदित्वैतेषां प्रयोगविज्ञानेन शुद्धानां वायुवृष्टिजलशोधनहेतूनां 

द्रव्याणामग्नौ होमे कृते सेविते चास्मिञ्जगति महान्ति सुखानि वर्डन्ते । तैः सर्वाः प्रजा आनन्दिता 
भवन्तीति ज्ञेयम्‌।। 


०.हे मनुष्याः! यदग्नौ संस्कृतं घृतादिकं हविईयते, तदोषधिजलं सूर्यतेजो वायुविद्युतौ च संशोध्ये- 

क श्वर्यवर्द्धन-प्राणापानप्रजा रक्षणश्रेष्ठसत्कारनिमित्तं जायते। किञ्चिदपि द्रव्यं स्वरूपतो नष्टं न 

भवति, किन्त्ववस्थान्तरं प्राप्य सर्वत्रैव परिणतं जायते। अतएव सुगन्धमिष्टपुष्टिरोगनाशक- 
गुणेर्युक्तानि द्रव्याण्यग्नौ प्रक्षिप्यौषध्यादिशुद्धिद्रारा जगदारोग्यं सम्पादनीयम्‌ ।। 


१५१.हे मनुष्याः! अत्र जगति यथा सूर्यभूमी उत्तमाङ्गवदर्तेते, तथैव भवन्तः सर्वोत्तमा वर्ततन्तां येन 
सर्वसङ्गत्यधिष्ठानो यज्ञः पूर्ण; स्यात्‌।। 


है -- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि -- 
| 
| 


१४९ मनुष्यों को पहिले जगत्‌ के निमित्तकारण ब्रह्म का ज्ञान करना चाहिये और फिर यज्ञविद्या में जो 
क्रियाएँ हैं, तथा जिस प्रकार के होमने योग्य द्रव्य हैं, उन सबको भली प्रकार ना क 
प्रयोगविज्ञान से शुद्ध वायु, वर्षा और जल के ग: द्धि के कारण भूत द्रव्यों के अग्नि में पो ह 
उनसे सेवित इस नै महान्‌ सुख बढ़ते हैं और उनसे सब प्रजाएँ आनन्दित होती हैं, 
जानना चाहिये । 


१५०.हे मनुष्यो! जो अग्ति में संस्कारयुक्त घृत आदि हवि होमी जाती है, वह ओषधि, जल सर था 
वायु और विद्युत्‌ को अच्छी पाय शुद्ध करके, ऐश्वर्यवृद्धि, प्राण क तथा प्रजा ह 
और सत्कार का निमित्त होती है। कोई भी पदार्थ स्वरूप से नष्ट नहीं होता है, किन्तु दूस 


को प्राप्त होकर सर्वत्र परिणामयुक्त रहता है । इसलिये सुगन्ध ता र्य, पुष्टि और 
आदि गुणों से युक्त द्रव्यों को अग्नि में होमकर ओषधि आदि की ल क द्वारा संसार का स्वार 
सिद्ध करना चाहिये।। 


सर्वोत्तिग 
१५१.हे आ । इस संसार में जैसे सूर्य और भूमि उत्तम अङ्गो के समान हैं, वैसे ही आप लोग स॒वाँ 
बनें, सब सङ्गतियों का आधार यज्ञ पूर्ण हो सके ।। " 
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तृतीयः समुल्लासः होमयज्ञलाभाः, होमद्रव्याणि, होमविधि: 
१५२.नमो हिरण्यबाहवे सेनान्ये दिशां च पतये नमो नमो वृक्षेभ्यो हरिकेशेभ्यः 

पशूनां पतये नमो नमः शष्पिञ्जराय त्विषीमते पथीना पतये नमो 

नमो हरिकेशायोपवीतिने पुष्टानां पतये नमः।। य° १६.१७ 


१५३.स्वाहा रुद्राय रुद्रहूतये स्वाहा स ज्योतिषा ज्योतिः। अहः केतुना जुषतां सुज्योतिर्ज्यातिषा 
स्वाहा । रात्रिः केतुना जुषतां सज्य ज्योतिर्ज्यातिषा स्वाहा । मधु हुतमिन्द्रतमे अग्नावश्याम ते 
देव घर्म नमस्ते अस्तु मा मा हिंसीः।। य° ३८.१६ 

१५४.स मर्तो अग्ने स्वनीक रेवानमर्त्ये य आजुहोति हव्यम्‌ । 
स देवता वसुवनिं दधाति य सूरिरर्थी पृच्छमान एति।। ऋ० ७.१.२३ 


१५२. मनुष्यैः श्रेष्ठानां सा व ताता चक्रवर्त्ति-राज्यशासनेन पशूनां पालनेन गन्तुकाना 
दस्युचोरादिभ्यो रक्षणेन पुष्ट्या च सहानन्दितव्यम्‌।। 


१५३. स : प्राणानां जीवनस्य समाजस्य च रक्षणाय विज्ञानेन कर्माण्यहोरात्रश्च युक्त्या सेवनीयः। 
प्रातःसायं कस्तूर्यादि-सुगन्धियुक्तं घृतं वह्नौ हुत्वा वाय्वादिशुद्धिद्वारा नित्यं मोदनीयम्‌।। 


१५४.ये मनुष्या अग्निविद्या विदित्वाऽस्मिन्त्सुगन्ध्यादिकं जुह्वत्यनेन कार्याणि साध्नुवन्ति, ये च पृष्टा 
सुविचार्य ध्यात्वा परमात्मानं जानन्ति, तानग्निर्धनाढ्यान्‌ परमात्मविज्ञानवतश्च ।। 


॥ इति तृतीयः समुल्लासः।। 


| -- होम-यज्ञ के लाभ, होम-द्रव्य, होम-विधि # | 


१५२. मनुष्यों को श्रेष्ठों के सत्कार से, भूखों को अन्नदान से, चक्रवूर्त्तिराज्य के शासन से, पशुओं के पालन 
से, पथिकों की ब आदि से रक्षा से, यज्ञोपवीत के धारण से और पुष्टि क सहयोग से 
आनन्दित होना चाहिये ।। 


१५३. मनुष्यों को प्राणों की, जीवन की और समाज की रक्षा के लिये विज्ञानपूर्वक कर्मों का और दिनरात 
का युक्ति से सेवन करना चाहिये । प्रतिदिन प्रातःकाल मीर सावला म आदि सुगन्धित द्रव्यों 
से युक्त घृत को अग्नि में होमकर वायु आदि की शुद्धि के द्वारा नित्य प्रसन्न रहना चाहिये ।। 


१५४. जो मनुष्य अग्निविद्या को जानकर इस [अग्नि] में सुगन्धित आदि पदार्थ होमते हैं और्‌ इससे कार्य 
सिद्ध करते हैं तथा जो पूछकर, सम्यक्‌ विचार करके और ध्यान करके परमात्मा को जानते हैं, उनका 
अग्नि धनसम्पन्न और परमात्मा के विज्ञान से युक्त कर देता है।। 


।। तृतीय समुल्लास समाप्त।। 


नँ गँ न ग यर 
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ट महत्त्वं तु प्रोक्तमादौ विधानतः। 
द्विजत्वस्य स्वरूपं च महत्त्वं चापि वर्णितम्‌ ।। 
विद्यालाभाः, महत्त्वं चाऽध्यायाऽध्यापनयोस्तथा । 
विद्याभ्यासाय राज्येन नियमो वानकाय च।। 
ट ब्रह्मचर्यस्याऽध्ययन तत्पुरःसरम्‌ । 
विद्याप्राप्त्युपायाश्चाऽध्यापकलक्षणानि च ।। 
आप्ताध्यापकः श्रेयान्‌, कर्त्तव्यानि गुरोस्तथा। 


विद्यापात्राणि यानीह, विद्याया येऽधिकारिणः।। 

विद्यार्थ्यध्यापकानां च व्यवहारो मिथो यथा। 

कर्तव्यानि लु छात्राणा मध्याप्या विषयास्तथा।। 

परीक्षा अनिवार्याः स्युरधीतस्य श्रुतस्य च। 

परीक्षा पञ्चधा युक्ता सत्यासत्यविनिर्णये।। 

आप्तस्य लक्षण, स्त्रीणां विद्याध्ययन-पाठने। 

7 प्राणायामश्च, यज्ञस्य लाभो द्रव्य विधिस्तथा ।। 
छ प विषया वर्णिता एते समुल्लासे तृतीयके।। 


240 

। । { 
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गृहाश्रम-महिमा 
१. गृहा मा विभीत मा वेपध्वमूर्ज बिभ्रत एमसि। 
ऊर्ज विभ्रद्रः सुमनाः सुमेधा गृहानैमि मनसा मोदमानः।। य० ३.४१ 
अग्ना ३ इ पत्नीवन्त्सजूर्देवेन त्वष्ट्रा सोमं पिब स्वाहा । 
प्रजापतिर्वृषासि रेतोधा रेतो मयि धेहि प्रजापतेस्ते वृष्णो रेतो धसो रेतो धामशीय।।य० ८.१० 
३. आ तिष्ठ वृत्रहन्‌ रथं युक्ता ते ब्रह्मणा हरी | अर्वाचीन सु ते मनो ग्रावा कृणोलु वग्नुना। 
उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा षोडशिन एष ते योनिरिन्द्राय त्वा षोडशिने || य° ८.३३ 


2) 


१. मनुष्यैः पूर्णब्रह्मचयश्रिमं संसेव्य, युवावस्थायां स्वयंवर्विधानेन स्वतुल्य-स्वभावविद्यारूपबलवर्ती 
सुपरीक्षितां स्त्रीमुद्दाह्य, शरीरात्मबलं सम्पाद्य, सन्तानोत्पत्तिं विधाय, सर्वैः साधनः BE 
स्थातव्यम्‌। नैव केनापि गृहाश्रमानुष्ठानात्‌ कदाचिद्‌ भेतव्यं कम्पनीय च। कुतः; 
सह्यवहाराणामाश्रमाणां च गृहाश्रमो मूलमस्त्यत एष सम्यगनुष्ठातव्यः। नेतेन विना मनुष्यवृद्धी 
राज्यसिद्धिश्च जायते ।। 


२. इह जगति मनुष्यजन्म प्राप्य स्त्रीपुरुषौ त्रहाचयोतमतिसाल तणा 1 भूत्वा विवाह कुयाताम्‌। 
विबाहमर्यादयैव सन्तानोत्पत्ति-रतिक्रीडाजन्य-सुखसम्भोग प्राप्य नित्य म । विना विवाहेन 
पुरुषः स्त्रियं सत्री पुरुषं वा मनसाऽपि नेच्छेद्‌ । यतः स्त्रीपुरुषसम्बन्धेनव मनुष्यवृद्धिर्भवति, तस्माद्‌ 
गृहाश्रमं कुर्याताम्‌।। 


३.  गृहाश्रमाधीना एव सर्व आश्रमास्ते वेदोक्त-सद्ष्यवहारेण सेविताः सन्तोऽभ्युदयनिःश्रयससुखसम्पत्तय 
भवन्त्येवातः परमैश्वर्यप्राप्तये गृहाश्रमः सेव्य एवेति ।। 


# गृहस्थाश्रम की महिमा - 


मनुष्यों को, पूर्णरूप से ब्रह्मचर्य- आश्रम का सेवन करके युवावस्था में स्वयंवर विधि से अपने समान 
स्वभाव, विद्या, रूप और बल वाली तथा अच्छी प्रकार परीक्षा की गइ स्त्री स विवाह करके, शरीर 


और आत्मा के बल को उत्पन्न कर और सन्तानों को जन्म देकर सब साधनों से उत्तम व्यवहारो म॑ 


~ 


स्थिर रहना चाहिये । किसी को भी गृहाश्रम करने से कभी न डरना चाहिये और न कापना चाहिये । 
क्यों? सब उत्तम व्यवहारों और सब आश्रमों का मूल गृहाश्रम है, अतः इसका भला प्रकार अनुठान 
करना चाहिये । इसके बिना मनुष्यों की वृद्धि और राज्य की सिद्धि नही होती है।। र 
इस संसार में प ष्यजन्म पाकर स्त्री और पुरुष ब्रह्मचर्य, उत्तम विद्या, शुभ गुण आर पराक्रम वाल 
होकर विवाह क । विवाह की मर्यादा से ही सन्तानो की उत्पत्ति और रतिक्रोडा-लभ्य सुखका उप 
पाकर सदा हर्षित रहें | विवाह के बिना पुरुष स्त्री को और स्त्री पुरुष का मन स भी न चाहे | क्यों 
सत्री और पुरुष के सम्बन्ध से ही मनुष्यों की वृद्धि होती है, इसलिये गृहाश्रम करें।। की 
३. गृहाश्रम के अधीन ही सब आश्रम हैं। वे आश्रम, वेदोक्त उत्तम व्यवहार के साय प व 
हुए सासारिक सुब मोक्ष-सुख बा होते ही हैं, इसलिये परम एंश्वय का प्रा र 
गृहस्थाश्रम का करना ही [।। 
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ह समुल्लासः EF 


४. 


दक्षिणावतामिदिमानि चित्रा दक्षिणावतां दिवि सूर्यासः। 
दक्षिणावन्तो अमृतं भजन्ते दक्षिणावन्तः प्र तिरन्त आयुः।। ऋ० १.१२५.६ 
पञ्च दिशो दैवीर्यज्ञमवन्तु देवीरपामतिं दुर्मति बाधमानाः। 


RR ——— 171.17 


ष्‌. 
रायस्पोषे यज्ञपतिमाभजन्ती रायस्पोषे अधि यज्ञो अस्थात्‌।। य० १७.५४ 
४. ये ब्राह्मणा: य सुखाय विद्यासुशिक्षादानं, ये क्षत्रिया न्यायेन व्यवहारेणाभयदान, ये वैश्या 
धर्मोपार्जितधनस्य दान, ये च शूद्राः सेवादानं च कुर्वन्ति, ते पूर्णायुषो भूत्वेहामुत्रानन्द सततं भुञ्जते।। 
५. यत्र गृहाश्रमे धार्मिका विद्वांसः प्रशंसिता विदुष्यः स्त्रियश्च सन्ति, तत्र दुर्व्यसनानि न जायन्ते। यदि 
सर्वासु दिक्षु प्रशंसिताः प्रजा भवेयुस्तर्हि राज्ञः समीपेऽन्येभ्योऽधिकेश्वर्यं स्यात्‌ ।। 
[- गृहस्थाश्रम की महिमा % | - गृहस्थाश्रम की महिमा # | 
४. जो ब्राह्मण सार्वजनिक सुख के लिए विद्या और सुशिक्षा का दान, जो क्षत्रिय न्याय-व्यवहार के द्वारा 
अभयदान, जो वैश्य धर्मपूर्वक कमाये धन का दान्‌ और जो शूद्र सेवा का दान करते हैं, वे पूण आयु 
वाले होकर इस लोक और परलोक में आनन्द को निरन्तर भोगते हैं।। 
५. 


सया म गृहस्थाश्रम में धार्मिक विद्वान्‌ और प्रशंसित स्त्रियाँ होती हैं, वहाँ दुष्ट व्यसन उत्पन्न नही होते 
हैं। यदि सब दिशाओं में प्रशंसनीय प्रजाएँ हों, तो राजा के पास अन्यों से अधिक ऐश्वर्य होव॥ 


गे ग गे 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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बालविवाह-हानयो विवाहस्याऽऽयुश्च 
देवीर्द्वार इन्द्र सङ्घाते वीड्वीर्यामन्नवर्धयन्‌। आ वत्सेन तरुणेन कुमारेण च 
मीवतापार्वाणं रेणुककाटं नुदन्तां वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य° २८.१३ 
न य ईपन्ते जनुषोऽया न्वन्तः सन्तोऽवद्यानि पुनानाः। 
निर्यद्‌ दुछ्ले शुचयोऽनु जोषमनु श्रिया तन्वमुक्षमाणाः।। ऋ० ६.६६.४ 
कमेतं त्वं युवते कुमार पेषी बिभर्षि महिषी जजान | 
पूर्वीर्हि गर्भः शरदो ववर्धाऽपश्यं जातं यदसूत माता।। ऋ० ५.२.२ 
त गूर्तयो नेमन्निषः परीणसः समुद्रं न सचरणे सनिष्यवः। 
पतिं दक्षस्य विदथस्य नू सहो गिरिं न वेना अधि रोह तेजसा ।। ऋ० १.५६.२ 


हे मनुष्याः ! यथा पथिका मार्गे वर्त्तमानं कूपं निवार्य शुद्ध मार्ग कृत्वा प्राणिनः सुखेन गमयन्ति, तथा 
बाल्यावस्थायां विवाहादीन्‌ विघ्नान्‌ निवार्य विद्यां प्रापय्य स्वसन्तानान्‌ सुखमार्गे गमयन्तु।। 

ये मनुष्या ब्रह्मचर्यादीनि ब्रतानि विहाय मूढा भूत्वा सद्यो विवाहं कृत्वा नपसक चा निर्बला 
रोगिणो लम्पटा नृशंसा दुर्व्यसनिनो भवन्ति, ते शततमाद्‌ वर्षात्‌ पूर्वमेव विनाश्य 


हे कन्याः! यूय बाल्यावस्था त वर्षा्मागापञ्चविंशाद्‌ वर्षाच्च कुमाराः! विवाहं 
रूपगुणान्वितानि चिरञ्जीवीनि शिष्टः 


स्वेर्बालके: कन्याभिश्च यथाविधि सेवितेन ब्रह्मचर्येणाखिला विद्या se se युवावस्थाया 
तुल्य-गुणकर्मस्वभावान्‌ परीक्ष्यान्योन्यमतिप्रेमोदद्भवानन्तरं विवाहं कत्वा पुनयीदि पूर्णविद्याः 
तर्हि बालिका अध्यापयेयुः । क्षत्रियवैश्यशूद्रवर्णयोग्याश्चेत्तर्हि स्वस्ववर्णोचितानि कर्माणि कुर्यु:॥। 


# बाल-विवाह से हानियाँ और विवाह की आयु -- 


हे मनुष्यो! जैसे पथिक जन मार्ग में स्थित कुए को टालकर और मार्ग को pm प्राणियों को 
बा बपूर्वक गमनागमन-युक्ते करते हैं, वैसे आप लोग बचपन में विवाह आदि को हटाकर और 
प्राप्त कराके अपने सन्तानो को सुख के मार्ग मे चलावे ।। ु 

जो मनुष्य ब्रह्मचर्य आदि ब्रतों को वक यी { हो के, शीघ्र विवाह करके और नपुसक के समान 

हो के निर्बल, रोगी, Re और दुर्व्यसनी हो जाते हैं, वे सोवे वर्ष स पहले ही शरीर को नष्ट 

करके और मानव-शरीरःप्राप्ति के फल को न पाकर दुर्भाग्य से निष्फल ही रहते हैं।। 

हे कन्याओ! लुम बचपन में--सोलहवें वर्ष से और हे बालको! तुम पच्चीसवें वर्ष से पूर्व विवाह 
करें, तो उनके स्वरूपवान्‌, गुणवान्‌, दीर्घजीवी 


४. 
१. 
Rt यू. 
मनुष्यशरी रफलमप्राप्य दुभाग्यवशान्निष्फला जायन्ते।। 
३. विय 
मा कुरुत। य एवं ब्रह्मचर्यानन्तरं विवाह 
सम्मतानि जायन्ते।। 
४. 
१. 
रट 
ह. 
मत करो। जो इस प्रकार ब्रह्मचर्य के पश्चात्‌ विवाह व 
और शिष्टजनों द्वारा माननीय सन्तान उत्पन्न होते है ।। 
४. 


सब बालक और कन्याएँ lS [क सेवन किये गये ब्रह्मचर्य से समस्त विद्याओं को पढ़कर, पूर्ण 
युवावस्था में अपने सदृश गुण-कर्म स्वभावो की परीक्षा करके, एक दूस क प्रति अत्यन्त प्रेम के उत्पन्न 
होने के पश्चात्‌ विवाह करके [उनमें से FF जो पूर्ण विद्या वाली हों, तो वे बालिकाओं को 


०७ रुट 


पढ़ावें और क्षत्रिय, वैश्य तथा शूद्र वर्ण कै योग्य हों, तो अपने अपने वर्ण के योग्य कर्म करें ।। 
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चतुर्थः समुल्लासः बालविवाह-हानयो हसा | 
५. या ते अन्ने पर्वतस्येव धारासश्चन्ती पीपयद्देव चित्रा । 
तामस्मभ्यं प्रमतिं जातवेदो बसो रास्व सुमति विश्वजन्याम्‌।। ऋ० ३.५७.६ 
६. आ धेनवो धुनयन्तामशिश्वीः सबर्दुघाः शशया अप्रदुग्धाः। 
नव्यानव्या युवतयो भवन्तीर्महद्‌ देवानामसुरत्वमेकम्‌।। ऋ० ३.५५.१६ 
७. युवं च्यवानमश्विना जरन्तं पुनर्युवानं चक्रथुः शचीभिः। 
युवो रथं दुहिता सूर्यस्य सह श्रिया नासत्यावृणीत ।। ऋ० १.११७.१३ 


५. स्त्रीपुरुषेर््रह्मचर्यण त क्षाः वात [ तुल्यणुणकर्मस्वभावान्त्सुपरीक्ष्य द्विगुण- 
बलायुष्क पति हृया [पत्नी] च प्राप्य बहाने सुखेन निवसनीयमिति।। ठे 


६. यथा प्रथमे वयसि वर्त्तमाना अधीतविद्या अबाला ब्रह्मचारिण्य: स्वसदूशान्‌ पतीनुपनीया&नन्दन्ति 
तथैव सर्वविद्यायुक्ता वाचः प्राप्य विद्वांसः सुखयन्ति।। 


७. मातापित्रादीनामतीव योग्यमस्ति-यदा स्वापत्यानि हा पशिला-विवागरीसल की 
शीलारोग्यधर्मेश्व॒रविज्ञानादिभि: शुभैर्गुणेः सह पा स्युस्तदा स्वेच्छापरीक्षाभ्यां 
स्वयंवरविधानेनाभिरूपौ तुल्यगुणकर्मस्वभावौ पूर्णयुवावस्थौ बलिष्ठौ 22020 विवाहं | 
वम वर्त्तित्वा प्रजा: सा पल टल्पानि । न होतेन विना भवितु 

ऽस्तीति । तस्मात्सञ्जनैरेवमेव सदा | 


~ 


[- बाल-विवाह से हानियाँ और विवाह की आयु -| - बाल-विवाह से हानियाँ और विवाह की आयु -- | 


५. स्त्री-पुरुषो को, ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या और उत्तम शिक्षा को क पह ए में, समाग 
गुण-कर्मऱस्वभावों की भली प्रकार परीक्षा करके [युवतियों को] अपने से दुगुने बल और आयु क. 
पति को [और युवकों को] हृदय को प्रिय लगने वाली [पत्नी को] प्राप्त करके गृहाश्रम में सुख 
निवास करना चाहिये।। 


६. जैसे पहली आयु दा = कुमारावस्था में] वर्तमान, विद्या पढी हुईं और बाल्यावस्था का वा. की हुई 
ब्रह्मचारिणियाँ अपने समान पतियों को प्राप्त करके आनन्दित होती हैं, वैसे ही सब विद्याओं से यु 
वाणियों को प्राप्त करके विद्वान्‌ जन सुखी होते हैं।। ै 

७. माता-पिता आदि को अत्यन्त उचित है, कि वे अपने सन्तानों को उपदेश देवें कि जब वे पूर्ण सुशिषे 
विद्या, शरीर और आत्मा के बल, सुन्दर रूप, सौन्दर्य, सदाचार, स्वास्थ्य, धर्म और ईश्वर समातं 
विज्ञान आदि शुभगुणों he क्त होवें, तब अपनी इच्छी और परीक्षा के द्वारा स्वयंवर-विधि स कक, 
गुण-कर्म-स्वभाव वाले, पूर्ण युवावस्था में पहुँचे हुए ए और बलिष्ठ कुमार और कुमारिया वि कभीभी | 
ऋतुगामी हो के और धर्म से वर्त्तकर उत्तम रीति से सन्तानों को उत्पन्न करे । इसके बिना | 
कुल की उन्नति नहीं हो सकती है। इसलिये सञ्जनों को इसी प्रकार सदा करना चाहिये || | 
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Ede बालविवाह-हानयो विवाहस्याऽऽयुश्च 
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९, 


2221 रो 


८, 


९ 


(८ 


९. 


हिरण्यदन्तं शुचिवर्णमारात्‌ क्षेत्रादपश्यमायुधा मिमानम्‌। 

ददानो अस्मा अमृत विपृक्वत्‌ कि मामनिन्द्राः कृणवन्ननुक्थाः।। ऋ० ५.२.३ 
क्व स्विदासां कतमा पुराणी यया विधाना विदधुर्ऋभूणाम्‌ । 

शुभं यच्छुभ्रा उषसश्चरन्ति न वि ज्ञायन्ते सदृशी रजुर्याः।। ऋ० ४.५१.६ 


दे मजा ! पूर्णब्रह्मचर्य-शिक्षा-विद्या-युवावस्था-परस्परप्रीतिभिर्विना सन्तानानां विवाहं मा 
कु हक सर्वेऽत्युत्तमान्यपत्यानि प्राप्यातीवानन्दं लभन्ते । य एवं जायन्ते तत्समीपे दारिद्र्यं 
मूर्खता दरिद्रा अविद्टासो वा जना: किमपि विध्न कर्त्त न शक्नुवन्ति।। 


यथा सर्वाः प्रातर्वेलाः सदृश्य: सन्ति,तथैव पतिभिः सदृशा भार्याः प्रशंसनीया भवन्ति। ताः सदैव 
युवावस्थायां यूनः प्राप्यानन्दन्तु । नेव विज्ञायते का नवीना का प्राचीनोषा वर्त्तते, तडत्‌ कृतब्रह्मचर्याः 


कन्या भवन्ति।। 
| -- बाल-विवाह से हानियाँ और विवाह की आयु # | 


हे मनुष्यो! पूर्ण ब्रह्मचर्य, शिक्षा, विद्या, युवावस्था और आपस के प्रेम के बिना सन्तानो का विवाह 
आप लोग न करें। इस प्रकार करने वाले सभी लोग अति उत्तम सन्तानों को पाकर अत्यन्त आनन्द 
को प्राप्त करते हैं। जो ऐसे होते हैं, उनके पास दरिद्रता, मूर्खता तथा दरिद्र और मूर्ख लोग किसी 
प्रकार का विघ्न नहीं कर सकते हैं।। 

जैसे सब उषाएँ समान हैं, वैसे ही पतियों के समान जो पल्नियाँ होती हैं, वे प्रशंसनीय होती हैं। वे 
सदा ही युवावस्था में युवक व को पाकर आनन्दित होवें । जैसे यह ज्ञातु नहीं होता है, कि कीन 
सी उषा नई है और स वैसे ही ब्रह्मचर्यपालन की हुई कन्याएँ होती हैं।। 


# + दे 
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ब्रह्मचर्यपूर्वक-विद्याप्राप्त्यनन्तरमेव विवाह उचितः 
शाच्याकर्त पितरा युवाना शच्याकर्त चमसं देवपानम्‌। 
शाच्या हरी धनुतरावतष्टेनद्रबाहावृभवो वाजरत्ना:।। ऋ० ४.३५.५ 
इन्द्र बिश्वा अवीवृधन्‌ समुद्रव्यचसं गिरः। 
रथीतमं रथीनां वाजानां सत्पतिं पतिम्‌।। य° १२.५६ 
सम्प्रच्यवध्वमुप सम्प्रयाताग्ते पथो देवयानान्‌ कृणुध्वम्‌ । 
पुनः कृण्वानाः पितरा युवानाऽन्वातांसीत्त्वयि तन्तुमेतम्‌।। य° १५.५३ 


SOO it“ 


१. 


- और माक द्वारा मातापिता को संतुष्ट करके आप्त विद्वानों के मार्ग का निरन्तर अनुसरण करें 


5 


हे विद्वांसः! यूयमेवं यत्नं कुरुत यथा मनुष्यसन्ताना युवावस्था यावत्तावत्‌ प्राप्तपूर्ण-विज्ञाना भूत्वा 
पूर्णायां युवावस्थायां परस्परस्य प्रीत्यनुमतिभ्या स्वर्यवर विवाहं कृत्वा सर्वदाऽऽनन्दिताः स्युः।। 


ह याश्च कुमार्यो दीर्घेण ब्रह्मचर्येण साङ्गोपाङ्गान्‌ वेदानधीत्य स्वप्रसञ्चतया स्वयंवरं विवाहं 
प्रयतेरन्‌, धर्म्येण व्यवहारेणाव्यभिचारतया सुसन्तानानुत्पाद्य परोपकारे प्रवर्त्तेरंस्त 


इहामुत्र सुखमश्नुवीरन्‌ न चेतरे$विद्वांस: ।। 


कुमारा धर्म्येण सेवितब्रह्मचर्येण पूर्णा विद्या अधीत्य स्वयं धार्मिका भूत्वा पूर्णयुवावस्थायां प्राप्ताया 
कन्यानां पुरुषाः पुरुषाणां च कन्याः परीक्षा कृत्वाऽत्यन्तप्रीत्याऽकर्षितहूदयाः स्वेच्छया विवाहं विधाय 
धर्मेण सन्तानानुत्पाद्य सेवया मातापितरौ च सन्तोष्याप्तानां विदुषां मार्ग सततमन्वायायुः। यथा 
सरलान्‌ धर्ममार्गान्‌ कुर्युस्तथेव भूमिजलान्तरिक्षमार्गानपि निष्पादयेरन्‌।। 


# ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या-प्राप्ति के पश्चात्‌ ही विवाह उचित - 


हे विद्वानो! तुम सब ऐसा प्रयत्न करो, जिससे मनुष्यों के सन्तान जब तक युवावस्था है,तब तक पूर्ण 
विज्ञान को प्राप्त करके, परिपूर्ण युवावस्था में आपस के प्रेम और अनुमति से स्वयंवर विवाह करके 
सदा आनन्दित रहें।। 


जो कुमार और जो कुमारियाँ दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य से अङ्गों और उपाङ्गों सहित वेदों को पढ़कर्‌, अपनी 
प्रसन्नता से स्वयंवर विवाह करके ऐश्वर्य के लिये प्रयत्न करें ओर धार्मिक व्यवहार के द्वारा 


व्यभिचारत्याग के साथ उत्तम सन्तानों को उत्पन्न करके परोपकार में प्रवृत्त होवें, वे इस लोक और 
परलोक में सुख पा सकते हैं, दूसरे मूर्ख नहीं।। 


कुमार धर्मपूर्वक सेवन किये गये ब्रह्मचर्य से पूर्ण विद्याओं को पढ़कर, स्वयं धार्मिक होकर पर्ण 
युवावस्था प्राप्त होने पर, कन्याओ की पुरुष और पुरुषों की कन्याएँ परीक्षा करके, अत्यन्त प्रम 
कारण आकृष्ट हृदय वाले होकर, अपनी इच्छा से करके, धर्म से सन्तानो को उत्पन्न क 


जैसे सरल धर्म-मार्गों की स्थापना करे वैसे भूमि, जल और अन्तरिक्ष के मार्गों का भी निर्माण करें।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः , 
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ब्रह्मचर्यपूर्वक-विद्याप्राप्त्यनन्तरमेव विवाह उचितः 
याभिः पत्नीर्विमदाय न्यूहथुरा घ वा याभिररुणीरशिक्षतम्‌। 

याभिः सुदास ऊहथुः सुदेव्यं ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌ ।। ऋ० १.११२.१९ 

इड एह्यदित एहि सरस्वत्येहि। असाबेह्साबेह्ासाबेहि।। य° ३८.२ 

चिदसि तया देबतयाऽङ्गिरस्वद्‌ धुवा सीद। 

परिचिदसि तया देबतयाऽङ्गिरस्वद्‌ ध्रुवा सीद ।] य° १२.५३ 

ब्रह्मणस्पते त्वमस्य यन्ता सूक्तस्य बोधि तनयं च जिन्व। 

विश्व तद्भद्र यदवन्ति देवा बृहद्‌ वदेम बिदथे सुवीराः।। ऋ० २.२४.१६ 


१० 


. सुखं कु नि स्त्रीभिश्च धर्मसेवितेन ब्रह्मचर्येण च eb 1 च प्राप्य 
स्वतुल्यतयैव : कर्ततव्योऽथवा ब्रह्मचर्यं एव स्थित्वा सर्वदा राणा SE । नहि 


तुल्य गृहाश्रमं धृत्वा केचित्‌ किञ्चिदपि सुखं सुसन्तान प्राप्तुं शक्नुवन्त्यत एवमेव 
: करत्तव्यः।। 


डड स्त्रीपुरुषौ विवाहं कर्त्ुमिच्छेतां तदा ब्रह्मचर्येण विद्यया स्त्रीपुरुषधर्माचरणे विदित्वैव 
कुर्याताम्‌।। 


सर्वैर्मातापित्रादिभिरध्यापिकाभिर्विदुषीभिश्च कन्याः सम्बोधनीयाः-भो कन्याः ! यूयंयदि पूर्णनाखण्डितेन 
ब्रह्मचर्येणाखिला विद्याः सुशिक्षाः प्राप्य युवतयो भूत्वा स्वसदृशैर्वरेः विवाहं कृत्वा गृहाश्रमं कुर्यात, 
तर्हि सर्वाणि सुखानि लभेध्वं सुसन्तानाश्च जायेरन्‌।। 


सनैर्मनुष्येः सुनियमेन वेदार्थान्‌ विज्ञाय पूर्णयुवावस्थायां स्वयंवरं विवाहं विधाय धर्मेणापत्यान्युत्पादय 
सम्पाल्य यथावद्‌ ब्रह्मचर्येण सुशिक्ष्य विदुषः कृत्वा सुखं वर्द्धनीयमिति।। 


-- ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या-प्राप्ति के पश्चात्‌ ही विवाह उचित -- 


सुख पाने की इच्छा वाले पुरुषों और स्त्रियों को धर्म के साथ सेवन किये गये बहाल वी से पूर्ण विद्या 
प्राप्त करके युवावस्था आने पर अपनी सदृशता के अनुसार चा करना चाहिये अथवा 
्रह्मचर्य-अवस्था में ही रहकर नित्य स्त्री-पुरुंषों को उत्तम शिक्षा देनी चाहिये | समान गुण-कर्म- 
स्वभावो के बिना गृहाश्रम को धारण करके कोई कुछ भी सुख अथवा उत्तम सन्तान नहीं पा सकते, 
इसलिये इसी प्रकार विवाह करना चाहिये।। 

जब स्त्री और पुरुष विवाह करना चाहें, तब वे ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या-ग्रहण के द्वारा स्त्री और पुरुष 
के धार्मिक आचरणों को जानकर ही विवाह करें।। 

सब माताःपिताओं, अध्यापिकाओं और विदुषियों को;कन्याओ को इस प्रकार सम्बोधित करना 
चाहिये-हे कन्याओ! तुम सब यदि पूर्ण अखण्ड ब्रह्मचर्य से स नि और उत्तम शिक्षाओं 


`को प्राप्त करके और युवति होकर अपने समान वरों से स्वयंवर करके गृहाश्रम करो तो सब 


सुख पाओ और उत्तम सन्तान भी उत्पन्न होवें।। ति 
सब मनुष्यों को उत्तम नियमपूर्वक वेद के अर्था को विशेष रूप से जानकर, पूर्ण युवावस्था में स्वयंवर 
विवाह करके, धर्म से सन्तानों को उत्पन्न करके, उनका सम्यक्तया पालन करके और यथारीति 
ब्रह्मचर्यपूर्वक उन्हें सुशिक्षित करके तथा विद्वान्‌ बनाकर सुख की वृद्धि करनी चाहिये ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः २३७ 
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ब्रह्मचर्य-पूर्वकविद्याप्राप्त्यनन्तरमेव विवाह उचितः 


जायेदस्तं मघवन्त्सेदु योनिस्तदित्‌ त्वा युक्ता हरयो वहन्तु। 

यदा कदा च सुनवाम सोममग्निष्ट्ा दूतो धन्वात्यच्छ।। ऋ० ३.५३.४ 

तं वः शर्धं रथेशुभं त्वेषं पनस्युमा हुवे। 

यस्मिन्त्सुजाता सुभगा महीयते सचा मरुत्सु मीळूहुषी।। क्र ५.५६.९ 
स सं स्तिरो विष्टिरः संगृभायति जानन्नेव जानतीर्नित्य आ शये। 
पुनर्वर्धन्ते अपि यन्ति देव्यमन्यद्वर्पः पित्रोः कृण्वते सचा।। ऋ० १.१४०.७ 


कन्येव तन्वा शाशदानाँ एषि देवि देवमियक्षमाणम्‌ | 
संस्मयमाना युवतिः पुरस्तादाविर्वक्षांसि कृणुषे विभाती ।। ऋ० १.१२३.१० 


१०. 


११. 


यथोत्तमौ द्वाववौ वोढेन रथेन सुखेन रथस्य स्वामिनं स्थानान्तरं प्रापयतस्तथैव परस्परस्मिन्‌ प्रीतौ 
योग्यो विद्वांसौ गृहाश्रममलङुर्तु शक्नुयाताम्‌।। 


यस्मिन्कुले कृतब्रह्मचर्याः सत्रीपुरुषाः वर्त्तन्ते, तदेव कुलं भाग्यशालि मन्तव्यसिति।। 


येर्विद्यावद्धिः सह विदुषीणां विवाहो जायते, ते नित्यं वर्धन्ते । ये सदगुणान्‌ गृह्णन्ति, तेऽत्र पुरुषार्थिनो 
भूत्वा जन्मान्तरेऽपि सुखिनो जायन्ते।। 


यथा ह शहा ब्रह्मचारिणी पूर्णा विद्यां शिक्षां स्वसदूशं हृद्यं पतिं च प्राप्य सुखिनी भवति, 
तथाः म्‌ ।। 


- ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या-प्राप्ति के पश्चात्‌ ही विवाह उचित -- 


. जैसे उत्तम दो घोड़े खींचे जाते पा के द्वारा सुखपूर्वक रथ के स्वामी को दूसरे स्थान पर 


पहुँचा देते हैं, वैसे ही आपस में और योग्य विद्वान्‌ स्त्री-पुरुष गृहा श्रम को सुशोभित 
कर सकते हैं।। 


चाहिये 


चाहिये ।। 


. जिस कुल में ब्रह्मचर्य-पालन किये हुए स्त्री-पुरुष वर्त्तमान हैं, उसी कुल को भाग्यशाली मानता 


~ करते 


का ग्रहण कर 


. जिन विद्यावान्‌ खा के साथ कि षी स्त्रियों का विवाह होता है, वे सदा बढ़ते हैं। जो उत्तम गुणों 
14 


वे इस जन्म में पुरुषार्थी होकर परजन्म में भी सुखी होते हैं।। 


` जैसे विदुषी ब्रह्मचारिणी पूर्ण विद्या तथा शिक्षा को और अपने समान एवं हृदय को प्रिय पति को 


पाकर सुखी होती है, वैसे दूसरी ब्रह्मचारिणियों को भी करना चाहिये ।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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चतुर्थः ममुल्लासः 


१२. मरुतो यस्य हि क्षये पाथा दिवो विमहसः । स सुगोपातमो जनः।। य० ८.३१ 


१३. आते सुपूर्णा अमिनन्तँ एवैः कृष्णो नोनाव वृषभो यदीदम्‌ । 
शिवाभिर्न स्मयमानाभिरागात्‌ पतन्ति मिहः स्तनयन्त्यञ्रा । | ऋ० १.७९.२ 


१२. न हि केनचिन्मनुष्येण किल बहा शिक्षाविद्या-शरीरात्मबलारोग्य-पुरुषार्थश्वर्यसञ्जन- 
सङ्गालस्यत्याग-यमनियमसेवन-सु बना गृहाश्रमो धर्लु शक्यः। न ह्येतेन विना 
धर्मार्थकाममोक्ष-सिद्धिर्भवितु योग्या । तस्मादयं सर्वैः प्रयत्नेन सेवितव्यः।। 


| १३. येषां ब्रह्मचारिणां ब्रह्मचारिण्य: स्त्रियः स्युस्ते सुखं कथं न लभेरन्‌ ।। 


| - ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या-प्राप्ति के पश्चात्‌ ही विवाह उचित % 


| १२. किसी भी मनुष्य के द्वारा ब्रह्मचर्य, उत्तम शिक्षा, विद्या, शरीर तथा आत्मा के बल, स्वास्थ्य, पुरुषार्थ, 
ऐश्वर्य, सञ्जनौ की सङ्गति, आलस्यत्याग, यमनियमों के सेवन और उत्तम सहायको के बिना गृहाश्रम 
धारण नहीं किया जा सकता है और गृहाश्रम के बिना धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की सिद्धि नहीं हो सकती | 
इसलिये सबको इस गृहाश्रम का प्रयत्नपूर्वक सेवन करना चाहिये ।। 


१३. जिन ब्रह्मचारियों की ब्रह्मचारिणी स्त्रियाँ होवें, वे सुख क्यों न पावें? 


। दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः २३९ 
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दूरस्थवरकन्ययोरेव विवाह उचितः 


एषायुक्त परावतः सूर्यस्योदयनादधि | 
शतं रथेभिः सुभगोषा इयं वि यात्यभि मानुषान्‌।। ऋ० १.४८.७ 


परमस्याः परावतो रोहिदश्व इहा गहि। 
पुरीष्यः पुरुप्रियोऽगे त्व तरा मृधः।। य° ११.७२ 


यथा पतिव्रताः स्त्रियो नियमेन स्वपतिं सेवन्ते, यथोषस [वा पदार्थाना च दूरदेशात्‌ संयोगो जायते, तथैव 
दूरस्थैः कन्यावरैर्विवाहः कर्तव्यो यतो दूरदेशेऽपि प्रीतिर्वर्द्धत । यथा समीपस्थाना विवाहः क्लेशकारी 
भवति, तथैव दूरस्थानां च सुखदायी जायते।। 


मनुष्यैः स्वस्याः कन्यायाः पुत्रस्य वा समीपदेशे विवाहः कदाचिन्लैव कार्यः। यावदूरे विवाहः क्रियते 
ताबदेवाऽधिकं सुखं जायते निकटे कलह एव।। 


% दूर देश के निवासी वर-कन्या का ही विवाह उचित क 


जैसे पतिव्रता स्त्रियाँ नियमपूर्वक अपने पति का सेवन करती हैं तथा जैसे उषा और पदार्थो का संयोग 
ह से होता है, वैसे ही दूर-स्थित कन्या और वरों को विवाह करना चाहिये, जिससे दूर-देश में 
प्रेम बढ़े। जैसे समीप-देश स्थित [वर-कन्याओं] का विवाह क्लेश-कारक होता हैं, वैसे ही दूरः 
स्थित [वरू_कन्याओं] का विवाह सुखकारी होता है ।। 
मनुष्यों को अपनी कन्या अथवा पुत्र का विवाह समीप देश में कभी नहीं करना चाहिये A 
दु देश में विवाह किया जाता है, उतना ही अधिक सुख होता है और समीप देश मे करन से कलह 
होता है।। 


* गे ये 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


~) 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


परीक्षा-पूर्वको विवाह उचितः 
माता देवानामदितेरनीकं यज्ञस्य केतुर्बृहती वि भाहि। 
प्रशस्तिकृद्‌ ब्रह्मणे नो व्युच्छा नो जने जनय विश्ववारे || ऋ० १.११३.१९ 
तं पृच्छन्ती बञ्रहस्तं रथेष्ठामिन्द्रं वेपी वक्वरी यस्य नू गीः। 
तुविग्राभ तुविकूर्मिं रभोदां गालुमिषे नक्षते तुम्रमच्छ।। ऋ० ६.२२.५ 
उपयामगृहीतोऽसि हरिरसि हारियोजनों हरिभ्यां त्वा । 
हयाधाना स्थ सहसोमा इन्द्राय || य० ८.११ 
अभि नो नर्य बसु वीर प्रयतदक्षिणम्‌। वामं गृहपतिं नय।। ऋ० ६.५३.२ 


Ceo] 


2२0 


सत्पुरुषेण सत्प्रेव स्त्री विवोढव्या सुसन्ताना ऐश्वर्य च नित्य वर्धत। भार्यासम्बन्धजन्य-दुःखेन 
तुल्यमिह किञ्चिदपि महत्कष्ट न Ms सुलक्षणया स्त्रिया परीक्षा कृत्वा पाणिग्रहणं, 
स्त्रिया च हृद्यस्य प्रशंसितरूपगुणयुक्तस्य ग्रहणं कार्यम्‌।। 


कन्यया सर्वा वार्त्ताः पृष्ट्वा हृद्यः पतिः स्वीकर्त्तव्यः । । 

ब्रह्मचर्य-संस्कृता विवाहमिच्छवो युवतयः कन्या युवानश्चान्योन्यस्य धनोन्नतिं परीक्ष्य विवाहं कुर्युः । 
नो चेद्धनाऽभावे दु:खोन्नतिर्भवेत्‌ । एवमुपयम्य परस्परमाह्णादयन्तः सन्तः प्रतिदिनमैश्वर्यमुन्नयेयुः ।। 
हे विदन्‌! विदुषि! वा त्वमस्मदर्थमुत्तमं पतिमुत्तमां भार्यां प्रशस्तं धनं प्रापय्य सुशिक्षया धर्माचारं 


प्रापय ।। 
| ॐ परीक्षा-पूर्वक विवाह करना उचित % | 


सज्जन पुरुष को सञ्जन स्त्री से ही विवाह करना चाहिये, जिससे उत्तम सन्तान और ऐश्वर्य नित्य बढ़ें। 
पत्नी-सम्बन्ध से उत्पन्न दुःख के समान इस संसार में अन्य कोई मा नहीं है । इसलिये पुरुष 
को परीक्षा करके उत्तम लक्षणों वाली स्त्री के साथ विवाह करना चाहिये और स्त्री को भी हृदय को 
प्रिय और प्रशंसनीय रूप तथा गुणों से युक्त पुरुष का ही ग्रहण करना चाहिये || 

कन्या को, सब बातें पूछकर हृदय को प्रिय पति का ही स्वीकार करना चाहिये || 

ब्रह्मचर्य से सम्पन्न और विवाह की इच्छुक युवति कन्याएँ और प एक दूसरे के धन की उन्नति 
की परीक्षा करके विवाह करें । नहीं तो धन के अभाव में दुःख की बढ़ती होवे । इस प्रकार विवाह 
करके एक दूसरे को. आह्णादित करते हुए प्रतिदिन ऐश्वर्य को बढ़ावें।। 

हे या अथवा हे bE षि! तू हमारे लिये उत्तम पति, उत्तम पत्नी और श्रेष्ठ धन प्राप्त कराकें उत्तम 
शिक्षा सै धर्माचरण को प्राप्त करा। [ 
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देवीर्द्वारो विश्रयध्वं सुप्रायणा न ऊतये। प्र प्र यज्ञं पृणीतन।। ऋ० ५.५.५ 


२. प्र सू महे सुशरणाय मेधां गिरं भरे नव्यसीं जायमानाम्‌। 

य आहना दुहितुर्वक्षणासु रूपा मिनानो अकृणोदिद नः।। ऋ० ५.४२.१३ 
३. नदस्य मा रुधतः काम आगन्नित आ जातो अमुतः कुतश्चित्‌ । 

लोपामुद्रा वृषणं नी रिणाति धीरमधीरा धयति श्वसन्तम्‌ ।। ऋ० १.१७९.४ 


४. अगच्छदु विप्रतमः सखीयन्नसूदयत्‌ सुकृते गर्भमद्रिः। 
ससान मर्यो युवभिर्मखस्यन्नथाभवदङ्गिराः सद्यो अर्चन्‌।। ऋ० ३.३१.७ 


१. यदि तुल्यगुणकर्मस्वभावाःः स्त्रीपुरुषा विवाहं कृत्वा गृहाश्रममारभेरस्तर्हि पूर्ण सुखं लभेरन्‌॥। 
२. हे मनुष्याः! उडिसा र दृष्टेतस्याः सदूशं पतिं कारयित्वैव प्रज्ञां शिक्षितां वाचं वरयित्वा 
गृहाश्रमजन्यं सुखं सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ यूय प्रापयत।। 


३. ये विद्याधैर्यादिरहिताः स्त्रिय उद्दहन्ति ते सुखं नाप्नुवन्ति। योऽकामां जगमा यमकाम कुमारी 
चोद्वाहयेत्तत्र किमपि सुखं न जायते। तस्मात्परस्परं प्रीतौ सदृशौ विवाहं कुर्यातां तत्रैव मङ्गलम्‌।। 


४. यो ब्रह्मचर्येण का गृह्य युवा सन्‌ स्वतुल्यया कन्यया सह सुहद्धावं प्रीति प्राप्य 
तां सत्कुर्वचुपयच्छेत, स सर्वाणि सुखानि प्राप्नुयात्‌।। 


# विवाह में वर-कन्या के समान गुण-कर्म-स्वभावों की मुख्यता -- 


१. यदि समान गुण-कर्म-स्वभाव वाले स्त्री-पुरुष विवाह करके गृहाश्रम का आरम्भ करें, तो वे पूर्ण सुख 
पावें ।। 


२. हे मनुष्यो! पुत्री को रूपयुक्त देखकर इसके तुल्य पति की व्यवस्था करके ही बुद्धि और सुशिक्षित वाणी 
को बढ़ाकर, गृहाश्रम से उत्पन्न सुख सब मनुष्यों को तुम प्राप्त कराओ।। 


३. जो लोग विद्या और धैर्य आदि गुणों से रहित स्त्रियों को ब्याहते हैं, वे सुख नहीं पाते हैं है 
कामनारहित कन्या को और जो कन्या कामनारहित वर को ब्याहे, तो वहाँ कुछ भी सुख न होत 
इसलिये जहाँ परस्पर प्रेमयुक्त और तुल्य गुणों वाले विवाह करें, वहीं मङ्गल होता है।। 


४. जो ब्रह्मचर्य से विद्या और उत्तम शिक्षा को ग्रहण करके युवक होकर अपने समान गुणों वाली सुखों को 
में सौहार्द और प्रीति को जानकर, उसके साथ सत्कारपूर्वक विवाह करे, वह वैसे ही सब 
पावे जैसे जगत्‌ मेघ से सब सुखों को पाता है।। 
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तमिन्न्वेव समना समानमभि क्रत्वा पुनती धीतिरश्याः। 

ससस्य चर्मन्नधि चारु पृश्नेरग्रे रुप आरुपितं जबारु || ऋ० ४.५.७ 

उदु त्य जातवेदस देवं वहन्ति केतवः। दृशे विश्वाय सूर्यम्‌।। ऋ० १.५०.१ 

अभि नो देवीरवसा महः शर्मणा नृपत्नी:। अच्छिन्नपत्राः सचन्ताम्‌ ।। ऋ० १, २२.११ 

उत मेऽरपद्‌ युवतिर्ममन्दुषी प्रति श्यावाय वर्त्तनिम्‌। 

वि रोहिता पुरुमीळूहाय येमतुर्विप्राय दीर्घयशसे ।। ऋ० ५.६१.९ 

उवासोषा उच्छाच्च नु देवी जीरा रथानाम्‌। 

ये अस्या आचरणेषु दध्रिरे समुद्रे न श्रवस्यवः।। ऋ० १.४८.३ 


यदि कन्या स्वसदृश वरं ब्रह्मचारी स्वतुल्यां कन्याञ्चोपयच्छेत्तर्हान्तरिक्षस्य मध्य ईश्वरेण स्थापितः 
सविता चन्द्रो नक्षत्राणीव सुशोभेते।। 

धार्मिका जना यथाश्वा रथं किरणाश्च सूर्य बहन्त्येवं विद्याधर्मप्रकाशयुक्ताः स्वसदृशा: स्त्रियः सर्वान्‌ 
पुरुषानुद्दाहयेयु:।। 


यादृशविद्यागुणस्वभावा: पुरुषास्तेषां तादृशीभि: स्त्रीभिरेव भवितव्यम्‌ । यतस्तुल्यविद्यागुणस्वभावानां 
सम्बन्ध सुख सम्भवति नेतरेषाम्‌ । तस्मात्‌ स्वस॒दृशैः सह स्त्रियः स्वसदृशीभि: स्त्रीभिः सह पुरुषाश्च 
स्वयं विधानेन विवाह कृत्वा सर्वाणि गृहकार्याणि निष्पाद्य सदानन्दितव्यमिति।। 


यदि स्त्रीपुरुषौ तुल्यगुणकर्मस्वभावौ स्यातां तर्हि सन्मार्गं बृहत्कीर्त्तिमानन्दञ्च लभेताम्‌ ।। 
येन स्वसदृशी विदुषी सर्वथाऽनुकूला प्राप्यते, स सुखमवाप्नोति नेतरः।। 


- विवाह में वर-कन्या के समान गुण-कर्म-स्वभावों की मुख्यता -- 


यदि कन्या अपने तुल्य वर को और ब्रह्मचारी अपने तुल्य कन्या को ब्याहे, तो वे अन्तरिक्ष के मध्य 
में ईश्वर के द्वारा स्थापित सूर्य, चन्द्र और नक्षत्रों के समान सुशोभित होते हैं।। 


३ 


जैसे घोड़े रथ का और किरणे सूर्य का वहन करती हैं, इसी प्रकार धार्मिक जन, विद्या और धर्म रूपी 
प्रकाश से सम्पन्न और समान गुणवाली स्त्रियों का पुरुषों के साथ विवाह करें || 

जिस प्रकार के विद्या-गुण-स्वभाव वाले पुरुष होवें, उनकी स्त्रियों को भी उसी प्रकार का होना चाहिये । 
क्योंकि समान विद्या-गुण-स्वभाव वालो के विवाह-सम्बन्ध में सुख होता है, अन्यो के विवाह-सम्बन्ध 
में नहीं । इसलिये अपने समान गुणों वाले पुरुषों से स्त्रियां और अपने प ली स्त्रियों से पुरुष 
स्वयवर रीति से विवाह करके तथा सब गृहकृत्यों को सम्पन्न करके होवें ।। 

यदि स्त्री और पुरुष समान गुण-कर्म-स्वभाव वाले होवें, तो उत्तम मार्ग, महान्‌ यश और आनन्द 
को पावें || - 
जिसके द्वारा अपने समान विदुषी और सर्वथा अनुकूल स्त्री प्राप्त की जाती है वही सुख पाता है, 


दूसरा नही ।। 
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१०. पृथू रथो दक्षिणाया अयोज्यैनं देवासो अमृतासो अस्थुः। 

कृष्णादुदस्थादर्या बिहायाश्चिकित्सन्ती मानुषाय क्षयाय।। ऋ० १.१२३.१ 
११. ता विग्नं धेथे जठरं पृणध्या आ यत्‌ सझ सभृतयः पृणन्ति ।। 

न मृष्यन्ते युवतयोऽवाता वि यत्पयो विश्वजिन्वा भरन्ते।। ऋ० ६.६७.७ 
१२. आ वामृताय केशिनीरनूषत मित्र यत्र वरुण गातुमर्चथः। 

अव त्मना सृजतं पिन्वतं धियो युव विप्रस्य मन्मनामिरज्यथः।। ऋ० १.१५१.६ 
१३. स तुर्वणिर्महाँ अरेणु पौंस्ये गिरेर्भृष्टिर्न भ्राजते तुजा शवः। 

येन शुष्णं मायिनमायसो मदे दुध्र आ भूषु रामयन्नि दामनि।। ऋ० १.५६.३ 
१४. समन्या यन्त्युप यन्त्यन्याः समानमूर्वं नद्यः पृणन्ति । 

तमू शुचिं शुचयो दीदिवांसमपां नपातं -परि तस्थुरापः।। ऋ० २.३५.३ 


१०. योषर्गुणा स्त्री चन्द्रगुणश्च पुमान्‌ भवेत्तयोर्विवाहे जाते सततं सुखं भवति।। 

११. यथा समानगुणकर्मस्वभावरूपाः स्त्रीपुरुषा अत्यन्तप्रीत्या विवाहं कृत्वा कदाचिन्न विरुध्यन्ति, तथैव 
विद्वांसो विद्यार्थिनश्च न विदिषन्त्येवें प्रेम्णा सह वर्ततमानास्सर्वे सदाऽऽनन्दिता जायन्ते।। 

१२. या इह प्रशंसिताः स्त्रियो ये च पुरुषास्ते स्वसदृशैः सह संयुज्यन्ता ब्रह्मचर्येण विद्यया विज्ञानमुन्नीयैशवर्य 
वरयन्तु ।। 

१३. स विवाह उत्तमतमो यत्र समानरूपशीलौ कन्यावरौ स्याताम्‌। किन्तु कन्यायाः सकाशाद्‌ वरस्य 
बलायुषी द्विगुणे सार््धकगुणे वा भवेताम्‌।। . 


` १४. यथा नयः स्वयं न इ प्राप्य स्थिराः शुद्धोदका जायन्ते, यथाऽऽपो मेघमण्डलं प्राप्य दिव्या भवन्ति, 
तथा स्व्यभीष्ट पर्ति पतिरभीष्टां स्त्रियं च प्राप्य स्थिरमनस्की शुद्धभावा भवतः।। 


- विवाह में वर-कन्या के समान गुण-कर्म-स्वभावों की मुख्यता -- 


१०. जो उषा के सदृश गुणों वाली स्त्री और चन्द्रमा के समान गुणों वाला पुरुष हा, उन दोनों के विवाह 
होने पर निरन्तर सुख होता है।। विरोषं 
११. जैसे तुल्य गुण-कर्म-स्वभाव-रूप वाले स्त्री? पका अत्यन्त प्रेम से विवाह करके परस्पर कभी विरोध 
नहीं करते हे, वैसे ही विद्वान्‌ और विद्यार्थी भी परस्पर द्वेष नहीं करते हैं। इस प्रकार प्रम स व्यवहार 
करते हुए सब सदा आनन्दित रहते हैं।। ह 
१२. इस जगत्‌ में जो प्रशसित स्त्रियाँ जाट्य रुष हों वे अपने तुल्य गुण वालों के साथ सम्बन्ध कर आर 
ब्रह्मचर्य तथा विद्या से विज्ञान की करके ऐश्वर्य बढ़ावें।। 
१३. वह विवाह सर्वोत्तम है, जहाँ तुल्य रूप और स्वभाव वाले कन्या और वर हों। किन्तु कन्या 
का बल तथा आयु दुगुनी अथवा डेढ़ गुनी होवें।। > जाती हैं और 
१४. जैसे नदियाँ स्वयं समुद्र में पहुँचकर स्थिर और च ह से युक्त जलवाली हो पति | 
| जैसे जल मेघसमूह को प्राप्त करके दिव्य हो जाते हैं, वैसे स्त्री अभीष्ट पति की तथा प | 
+ स्त्री को प्राप्त करके स्थिर मन वाले और शुद्धभाव वाले हो जाते हैं।। | 
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| विवाहे वरकन्ययोः तुल्य-गुण-कर्म-स्वभावा मुख्या: 
१५. राकामह सुहवा सुष्टुती हुवे शृणोतु नः सुभगा बोधतु त्मना। 
सीव्यत्वपः सूच्याच्छिययमानया ददातु वीर शतदायमुक्थ्यम्‌ ।। ऋ० २.३२.४ 
१६. एषा दिवो दुहिता प्रत्यदर्शि व्युच्छन्ती युवतिः शुक्रवासाः। 
विश्वस्येशाना पार्थिवस्य वस्व उषो अद्येह सुभगे व्युच्छ।। ऋ० १.११३.७ 
१७. स गच्छमाने युवती समन्ते स्वसारा जामी पित्रोरुपस्थे । 
अभिजिघ्रन्ती भुवनस्य नाभिं द्यावा रक्षतं पृथिवी नो अभ्वात्‌।। ऋ १.१८५.४ 
१८. अग्नि होतारं मन्ये दास्वन्तं बसु सूनुं सहसो जातवेदसं विप्रं न जातवेदसम्‌। 
य ऊर्ध्वया स्वध्वरो देवो देवाच्या कृपा | ड 
घृतस्य विभ्राष्टिमनु वष्टि शोचिषाऽऽजुह्वानस्य सर्पिषः।। ऋ० १.१२७. १ 
१५. तस्य जनस्य स्त्रिया वाऽहोभाग्यं भवति, यामभीष्टः प बह स्त्री वा यम्‌। सयाया - 
स्वभावः पुरुषो भवेत्‌ तथा पत्न्यपि स्याद्यदि दो विद्वांसौ यथर्चत परेम्णा सन्तानमुत्यादयेतां तहि तदपत्यं 
प्रशंसित कथं न स्याद्यथा छिन्न वस्त्रं सूच्या सन्धीयते, तथा ययोर्मनसि परस्परं प्रीतिः स्यात्‌, तत्कुलं 


|| 
| 
| 
| 
चतुर्थः समुल्लासः 


सर्वमान्य भवति।। 
१६. यदा कृतब्रह्मचर्येण विदुषा mss स्वतुल्या कतनत चया सा साध्वी सुखप्रदा 
पवमव रय शति कन्याऽध्युदुह्योत तदैवोषर्वत्‌ सुप्रकाशितौ भूत्वा 
विवाहिता स्त्रीपुरुषी सर्वाणि सुखानि प्राप्नुयाताम्‌।। 


१७. हे मनुष्याः ना) यथा महाचय गति तविद्यौ यौवनस्थौ सञ्जातप्रीतो कन्यावरौ सुखिनो स्यातां तथा 
द्यावापृथिव्यौ जगद्धिताय ॥। 

१८. यस्य शुभगुणशीलेषु महती सब ता यस्योत्कृष्टं शरीरात्मबलं भवेत्तं पुरुष स्त्री पतित्वाय वृणुयात्‌ । एवं 
पुरुषो$पीदूशीं स्त्रिय भार्यात्वाय र्‌।। 


- विवाह में वर-कन्या के समान गण-कर्म-स्वभावो की मुख्यता % 


१५. उस पुरुष और स्त्री का अहोभाग्य है, जिसे अभीष्ट पति प्राप्त हो जावे अथवा जिस ES को अभीष्ट 
स्त्री प्राप्त हो जावे । जैसे गुण-कर्म-स्वभाव वाला ES हो, वैसी ही पत्नी भी दो दोनों विद्वान्‌ 
होकर क्रतुधर्मानुसार प्रेम से सन्तान को उत्पन्न करें, तो उनका वह सन्तान प्रः क्यों न हो। 
जैसे फटा हुआ वस्त्र सूई से जोड़ा जाता है, वैसे जिनके मन में परस्पर प्रेम हो, वह कुल सर्वमान्य 
होता है।। 

१६. जब ब्रह्मचर्य-सम्पन्न विद्वान्‌ सञ्जन युवक के द्वारा अपने सदृश, ब्रह्मचर्य-सम्पन्ना, सुन्दर रूप वाली, 
पराक्रमयुक्ता, स्रलस्वभावा और सुखदायिनी बीसर्वे से लेकर चौबीसवे वर्ष के बीच की पूर्णयुवति 
कन्या ब्याही जावे, तभी उषा के समान उत्तम प्रकाश से युक्त होकर, वे विवाहित स्त्री-पुरुष सब सुखों 


प्राप्त हो सकें ।। 
१७. हे स गो! जैसे बाच र्वक विद्या पढ़े हुए, वा वाले और Eu क्त कन्या और वर सुखी होते 
हैं, वैसे द्युलोक और लोक भी ससार के कल्याण के लिये हैं।। 


१८. जिसकी शुभ, शुण ण और स्वभावों में बड़ी प्रशंसा हो और जिसका शरीर-बल तथा आत्म-बल श्रेष्ठ 
हो, उस पुरुष को स्त्री पति रूप में वरे। इसी प्रकार पुरुष भी इसी प्रकार की स्त्री को पत्नी के रूप 
में स्वीकार करे।। ब 
क 
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पतित्वयोग्य-वर-लक्षणानि 
१. परस्या अधि संवतोऽवराँ अभ्या तर। यत्राहमस्मि ताँ अव।। य० ११.७१ 
एकं नु त्वा सत्पतिं पाञ्चजन्यं जातं शुणोमि यशसं जनेषु। 
त मे जगृभ्र आशसो नविष्ठं दोषा वस्तोर्हवमानास इन्रम्‌।। ऋ० ५.३२.११ 
३. स्वसा स्वस्रे ज्यायस्यै योनिमारैगपैत्यस्याः प्रतिचक्ष्येव । 
व्युच्छन्ती रश्मिभिः सूर्यस्याञ्ज्यङ्क्ते समनगा इव व्राः।। ऋ० १.१२४.८ 


४. एवा हि त्वामृतुथा यातयन्तं मघा विप्रेभ्यो ददतं शृणोमि । 
कि ते ब्रह्माणो गृहते सखायो ये त्वाया निदधुः काममिन्द्र।। ऋ० ५.३२.१२ 


१. कन्यया स्वस्या उ स्वीकार्यो न नीचः। यस्य पाणिग्रहणं कुर्यात्तस्य सम्बन्धिनो 
मित्राणि च सर्वदा ।। 


२. ब्रह्मचारिणी प्रसिद्धकीर्त्तिं सत्पुरुष लयात प्रीतिमन्त पति ग्रहीतुमिच्छेत्‌। 
तथैव ब्रह्मचार्यपि स्वसदृशीमेव ब्रह्म ्‌।। 

३. कनिष्ठा भगिनी ज्येष्ठाया अ वते विज्ञाय, अ 2 ऽपि स्थितं योग्यं पति गृह्णीयात्‌ । यथा 
शान्ताः पतिव्रताः स्त्रियः स्वं स्वं पति सेवन्ते, तथा स्वं ८ । यथा च सूर्यः स्वकान्त्या कान्तिः 
सूर्यण च सह नित्यमानुकूल्येन वर्तेते, तथैव स्त्रीपुरुष स्याताम्‌।। 


४. स्त्री ऋतुगामिकाममूर्ध्वरेतसं सुशीलं विद्वांसं प्रसिद्धकीर्त्ति जनं पतित्वाय गृह्णीयात्तेन सह यथावद्‌ 
वर्त्तित्वाऽलङ्कामा सौभाग्याढ्या भवेदिति।। 


# पति बनने योग्य वर के लक्षण -- 


१. कन्या को अपने से अधिक गुणों वाला अथवा ह वाला वर स्वीकार करना चाहिये, कम पुणा गुणों 
वाला नही ।जिसके साथ वह विवाह करे, उसके स पथयो तथा मित्रों को सदा संतुष्ट रखना || 


२. ब्रह्मचारिणी कन्या प्रसिद्ध यश वाले, सलत उतम स्वभाव और यु भ गुण तथा ख्या से युक्त और 
प्रेमपगे पति को ग्रहण करने की इच्छा करे | वैसे ही ब्रह्मचारी युवक भी अपने तुल्य 
को ग्रहण करे।। 


३. छोटी बहिन अपनी बड़ी बहिन के वर्तमान वृत्तान्त को जानकर, स्वयंव्र-विधि के लिये ह| 
भी स्थित योग्य पति को ग्रहण करे। जैसे शान्त स्वभाव वाली पतिब्रता स्त्रियाँ अपने-अपने सति 
सेवा करती हैं, वैसे वह अपनी पति की सेवा करे और जैसे सूर्य अपनी कान्ति के साथ और का 
सूर्य के साथ नित्य अनुकूलता से बरतते हैं, वैसे ही स्त्री-पुरुष भी बरतें । 


४. स्त्री; ऋतुकाल के नियम में निष्ठावान्‌, जा , विद्वान्‌ और प्रसिद्ध यशा जा वाले पुरुष की 
पति के रूप में ग्रहण करे और उसके साथ ल, वरत्ताव करके पूर्ण और 
सौभाग्यशालिनी होवे ।। 
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पतित्वयोग्य-वर-लक्षणानि 
कुवित्स देवीः सनयो नवो वा यामो बभूयादुषसो वो अद्य | 

येना नवग्वे अड्डिरे दशग्वे सप्तास्ये रेवती रेवदूष।। ऋ० ४.५१.४ 

कदा चन स्तरीरसि नेन्द्र सश्चसि दाशुषे। 

उपोपेच्नु मधवन्‌ भूय इन्नु ते दानं देवस्य पृच्यत आदित्येभ्यसत्वा || य० ८.२ 
उपयामगृहीतोऽसि सुशर्माऽसि सुप्रतिष्ठानो बृहदुक्षाय नमः। 

विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्य एष ते योनिर्विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यः।। य० ८.८ 
असुन्वन्तमयजमानमिच्छ स्तेनस्येत्यामन्विहि तस्करस्य। 

अन्यमस्मदिच्छ सा त इत्या नमो देवि निर्ऋते तुभ्यमस्तु।। य° १२.६२ 


(२ 


योऽधिकविद्याबलः समानरूपो नवयौवनः सुशीलो विद्वान्‌ स्वसदृशीं स्त्रियमुपयच्छेत्‌ स सुखी भूयात्‌। 
या स्त्री पतिं कामयमाना धनविद्योन्नतिं कुर्यात्‌, सा सर्वोन्‌ मनुष्यान्‌ सुखयितुमर्हेत्‌।। 


विवाहकामनया_ युवत्या स्त्रिया यश्छलकपटाऽऽचरणरहितः सत्यभावप्रकाशक एकस्त्रीव्रतो 
जितेन्द्रिय उद्योगी धार्मिको दाता विद्वान्‌ भवेत्‌, तमुपयम्य निरन्तरमानन्दितव्यम्‌।। 


यस्य॒ गृहाश्रममभीप्सोर्जनस्य सर्वर्तुसुखसस्पादक गृहं स्यात्‌, स्वयं च वीर्यवान्‌, तमेव स्त्री पतित्वेन 


अलात । तस्मै यथोचितसमये सुखं दद्यात्‌, स्वयं च तस्माद्‌ दिव्यगुणमादद्यात्‌। तौ दो विदुषां 


्‌।। 
हे स्त्रियः! यूयमपुरुषार्थिनः स्तेनसम्बन्धिनः पुरुषान्‌ पतीन्‌ मेच्छत्‌। आप्तनीतीन्‌ गृह्णीत। यथा 


पृथिव्यनेकोत्तमफ्लप्रदानेन जनान्‌ रञ्जयति तथा भवत । एवम्भूताभ्यो युष्मभ्यं वयं नमः कुर्मः । यथा 
वयमलसेभ्यः स्तेनेभ्यश्च पृथग्वर््तेमहि तथा यूयमपि वर्त्तध्वम्‌।। 


| -- पति बनने योग्य वर के लक्षण -- | 


जो अधिक विद्या और बल वाजा रूप वाला, नवयौवन-सम्पन्न, सुशील और विद्वान्‌ होकर अपने 
समान स्त्री को ता वह सुखी होवै । जो स्त्री पति की कामना करती हुई धन और विद्या की उन्नति 
करे, वह सब मनुष्यों को सुखी कर सकती है।। 
विवाह की कामना वाली युवति स्त्री को जो छल-कपट के आचरण से रहित, सत्य भावों का प्रकाशक, 
एकस्त्रीव्रत रूपी नियम पर विश्वासी, जितेद्धिय, पुरुषार्थी, धार्मिक, दानी और विद्वान्‌ हो उस पुरुष 
के साथ विवाह करके निरन्तर आनन्दित होना चाहिये।। 
जिस गृहाश्रम के इच्छुक पुरुष का सब ऋतुओं में सुखदायी घर हो और जो स्वयं वीर्यवान्‌ पराक्रमी 
हो, उसी को स्त्री पति रूप में ग्रहण करे। उसे यथोचित समय में सुख देवे और स्वयं उससे दिव्य 
गुण ग्रहण करे। वे दोनों विद्वानों का सेवन करें।। 
हे स्त्रियो! रा पुरुषार्थहीन और चोरों के सम्बन्धी पुरुषों को पतिरूप में मत चाहो जा आप्त नीति वाले 

अ को [पतिरूप में] ग्रहण करो । जैसे भूमि अनेक उत्तम फलों के दान से मनुष्यों को प्रसन्न करती 
है वैसी बनो । इस प्रकार के गुणों वाली त को हम प्रणाम करते हैं। जैसे हम लोग आलसियो और 
चोरों से पृथक्‌ रहते हैं, वैसे तुम भी रहो।। 
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९. द्रबन्नः सर्पिरासुतिः प्रत्नो होता वरेण्य:। सहसस्पुत्रो अन्धुत:। य° ११.७० 


९. . . .। कन्यया यस्य विता कतनहाचर्या ्रह्मचर्यो बलवान्‌ भवेद्‌, यः पुरुषार्थेन बहून्यन्नादीन्यर्जयितुं शक्नुयात्‌। 
पवित्रस्वभावः पुरुषो साकं विवाहं कृत्वा सततं सुखं भोक्तव्यम्‌ ।। | 
| 
- पति बनने योग्य वर के लक्षण क 
श्‌ । कन्या को, जिसका पिता ब्रह्मचर्य-सम्पन्न रहा हो ओर बलवान्‌ हा, जा अपा से पुष्कल अन्न 


आदि पदार्थ कमा सके और जो पवित्र स्वभाव वाला पुरुष हो, उसके साथ विवाह करके 
सुख भोगना चाहिये।। 


* ग य 
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पत्नीत्वयोग्य-कन्या-लक्षणानि 
ससृष्टा वसुभी रुद्रेधीरि: कर्मण्यां मृदम्‌। 
हस्ताभ्यां मृद्वी कृत्वा सिनीवाली कृणोतु ताम्‌।। य० ११.५५ 
सिनीवालि पृथुष्टुके या देवानामसि स्वसा । 
जुषस्व हव्यमाहुत प्रजा देवि दिदिड्डि नः।। ऋ० २.३२.६ 
वि तद्ययुररुणयुग्भिरश्वैश्चित्रं भान्त्युषसश्चन्द्ररथाः। 
अग्रं यज्ञस्य बृहतो नयन्तीर्वि ता बाधन्ते तम ऊर्म्यायाः।। ऋ० ६.६५.२ 
आ दस्युघ्ना मनसा याह्यस्तं भुवत्ते कुत्सः सख्ये निकामः। 
स्वे योनौ निषदतं सरूपा वि वा चिकित्सदृतचिद्ध नारी ।। ऋ० ४.१६.१० 


यथा कुलालादिभिः_ शिल्पिभिर्जलेन मृत्तिकां कोमलां कृत्वा तत्सम्भूतान्‌ वा रचयित्वा 
सुखकार्याणि साध्नुवन्ति, तथैव विद्वद्धिर्मातापितृभिः शिक्षिता हृद्याः कन्या ब्रह्मचारिणो विवाहाय 
सङ्गृह्य गृहकृत्यानि साध्नुवन्तु।। 

या विद्वत्कुलस्थ कन्या विवन ब्रह्मचर्येण तसो प्रकाशमाना भवेत्‌, तां पत्नी विधाय 
विधिनास्यां सन्तानानि य म्‌, स च सततं सुखिनो स्याताम्‌।। 

हे नराः! यूयं स्वसटृशगुणकर्मस्वभावा उषर्वदानन्दप्रदा विद्याविनयादिभिः सुशीला ब्रह्मचारिणीः 
कन्याः प्राप्य ता: सततमानन्द्य स्वयमानन्द प्राप्नुत।। 


हे पुरुष! त्वं निन्दितां स्त्रियं व्यक्त्वा समानरूपां दोषध्नींप्राप्नुहि। दो मिलित्वा प्रीत्या स्वे गृहे ` 


निषीदतम्‌ ।। 
ॐ पत्नी बनने योग्य कन्या के लक्षण - 


जैसे कम्हार आदि शिल्पी लोग पानी से मिट्टी को कोमल करके उससे घड़े आदि बनाकर सुखदायी 
कार्यों को सिद्ध करते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ मातापिता क द्वारा शिक्षा दी गई और क को प्रिय 
लगने वाली कन्याओं को, ब्रह्मचारी लोग विवाह के लिये ग्रहण करके गृहकायां का सिद्ध कर ।। 
जो कन्या विद्वान्‌ कुल में जन्मी, विद्वान बन्धुबान्धवों वाली, ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या प्राप्त की हुई और 
प्रकाशवती हो, उसको पत्नी बनाकर विधिपूर्वक उससे जो सन्तानो को उत्पन्न कर, वह पालि जाह 
वह पत्नी निरन्तर सुखी रह सकते है ।। 
हे पुरुषो! तुम अपने तुल्य गुण-कर्म-स्वभाव वालीं, उषा के समान आनन्ददायिनी और विद्या तथा 
नम्रता आदि के कारण उत्तम शील वालों ब्रह्मचारिणी कन्याओं को प्राप्त करके, उन्ह निरन्तर 
आनन्दित करके स्वयं आनन्द को प्राप्त करा ।। 
~ ३ > क य 220. 

000. रुष! तू निन्दित स्त्री [पाने के विचार | को त्यागकर तुल्य का वाली और दोषों को नष्ट करने 

स्त्री को प्राप्त कर । दोनों मिलकर प्रेम से अपने घर में विराजमान रहो।। 
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या गोमतीरुषसः सर्ववीरा व्युच्छन्ति दाशुषे मर्त्याय। 

वायोरिव सूनृतानामुदर्के ता अश्वदा अश्नवत्‌ सोमसुत्वा ।। ऋ० १.११३.१८ 
अस्थुरु चित्रा उषसः पुरस्तान्मिता इव स्वरवोऽध्वरेषु । 

व्यू व्रजस्य तमसो द्वारोच्छन्ती रब्रञ्छुचयः पावकाः।। ऋ० ४.५१.२ 
उच्छन्तीरद्य चितयन्त भोजान्‌ राधोदेयायोषसो मघोनी:। 

अचित्रे अन्तः पणयः ससन्त्वबुध्यमानास्तमसो विमध्ये ।। ऋ० ४.५१.३ 

ता आ चरन्ति समना पुरस्तात्‌ समानतः समना पप्रथानाः। 

ऋतस्य देवी: सदसो बुधाना गवा न सर्गा उषसो जरन्ते।। ऋ० ४.५१.८ 

ता अस्य सूददोहसः सोम श्रीणन्ति पृश्नयः। 

जन्मन्देवानां विशस्त्रिष्वा रोचने दिवः।। य० १२.५५ 


ब्रह्मचारिणां योग्यमस्ति समावर्त्तनानन्तरं स्वसदूशीर्विद्यासुशीलता-रूपलावण्य-सम्पन्ता हृद्याः 
प्रभातवेला इव प्रशसायुक्ता ब्रह्मचारिणीरुद्वाह्म गृहाश्रमे सुखमल कुर्युः ।। 

हे ब्रह्मचारिण: ! या ब्रह्मचारिण्यो मेवस्वना मितभाषिण्यः पवित्रा विदुष्यः स्युस्ता एव पूर्वं सम्परीक्ष्य 
बोढव्याः।। 

हे पुरुषाः! याः कन्याः स्वसदृश्यो विदुष्यः शुभगुणकर्मस्वभावाः स्युस्ता एव भार्यात्वायाङ्गी कार्याः।। 
है मनुष्याः ! गृहीतशिक्षा रूपलावण्यादि-शुभगुणाढ्या विदुष्यो ब्रह्मचारिण्यः स्युस्ता एव यथायोग्यं 
विवहन्तु ।। 

यदा सुशिक्षिताना विदुषां यला स्वसदृशा_रूपगुणसम्पन्नाः स्त्रियो भवेयुस्तदा गृहाश्रमे सर्वदा सुखं 
सुसन्तानाश्च जायेरन्‌। न ह्यैव विना वर्त्तमानेऽभ्युदयो मरणानन्तरं निःश्रेयसं च प्राप्तुं शक्यम्‌।। 


| - पत्नी बनने योग्य कन्या के लक्षण -] पत्नी बनने योग्य कन्या के लक्षण -. 


ब्रह्मचारियों को उचित है कि वे सम वर्त्तन के पश्चात्‌ अपने समान विद्या लता सुशीलता, रूप और सौन्दर्य 
से युक्त, हृदय को प्रिय लगने वालीं और प्रभातवेला के समान प्रशंसनीया ब्रह्मच गो को ब्याहकर 
गृहाश्रम में सुख से रहें।। 

हेब्रह्मचारियो! जो ब्रह्मचारिणियाँ मेघ के समान गम्भीर वाणी वालीं, मित भाषण करने वाली, पवित्र 
और विदुषी हों, उन्हीं से परीक्षापूर्वक तुम्हें विवाह करना चाहिये ।। 

हे पुरुषा! जो कन्याएं तुम्हारे अपने समान विदुषी और शुभ-गुण-कर्म स्वभाव वाली हों, वे ही पत्नी 
के रूप में स्वीकार करने योग्य हैं।। 

छ मनुष्यो! जो शिक्षा पाई हुई, रूप-सौन्दर्य आदि शुभ गुणों से सम्पन्न, विदुषी और ब्रह्मचारिणी कन्या 
हा, उन्हें ही यथायोग्य रीति से आप लोग ब्याहेँ।। 
जब सुशिक्षित विद्वान्‌ युवकों की अपने समान रूप और गुणों से युक्त स्त्रियाँ हों, तभी गृहाश्रम म 


सदा सुख रहे और उत्तम सन्तान उत्पन्न हों | इसके बिना वर्त्तमान में सांसारिक उन्नति और मरण 
के पश्चात्‌ मोक्ष की प्राप्ति सम्भव नहीं है।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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१०. श्रवो वाजमिषमूर्ज बहन्तीर्नि दाशुष उषसो मर्त्याय । 


मघोनी वीरवत्‌ पत्यमाना अवो धात विधते रत्नमद्य । | ऋ० ६.६५.३ 


११. पावीरवी कन्या चित्रायुः सरस्वती वीरपत्नी धियं धात। 
ग्नाभिरच्छिद्र शरण सजोषा दुराधर्ष गृणते शर्म यंसत्‌।। ऋ० ६.४९.७ 
१०. हे मनुष्याः! या उषर्वदर्तमानाः सत्यशास्त्रश्रवणादियुक्ता बलिष्ठा विचक्षणा धनैश्वर्यवर्धिका रक्षणे 


Re 


११. 


तत्परा विदुष्यः स्त्रियः स्युस्तासां मध्यात्‌ स्वस्वप्रियां भार्या सर्वे गृह्णन्तु ।। 


या विदुषी शुभगुणकर्मस्वभावा कन्या स्यात्तामेव वीरपुरुष उद्दहेत्‌। यस्याः सङ्गप्रीती कदाचिन्न 
नश्येता या सर्वदा सुखं दद्यात्‌, सा पत्नी पत्या यथावत्‌ सत्कर्ततव्या।। 


— पत्नी बनने योग्य कन्या के लक्षण ई | 


हे मनुष्यो! जो उषा के समान वर्त्तमान, सत्यशास्त्रों के श्रवण आदि योग्यताओं से युक्त, बलिष्ठ, 
विचक्षण, धन और ऐश्वर्य को बढ़ाने वाली, इनकी रक्षा में तत्पर और विदुषी स्त्रियाँ हों, उन्हीं में 
से अपने को प्रिय लगने वाली पत्नी का सब ग्रहण करें-चयन करें।। 

जो विदुषी और उत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाली कन्या हो, उसी को वीर पुरुष ब्याहे। जिसका सङ्ग 
और प्रेम कभी नष्ट न हों तथा जो सदा सुख देवे वह पत्नी, पति के द्वारा यथोचित रूप से 
सत्करणीया है।। 


भेद ग मई 
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स्वयवर-विवाहः श्रेयान्‌ 
दमूनसो अपसो ये सुहस्ता वृष्णः पततीर्नद्यो विभ्वतष्टाः। 
सरस्वती बृहदिवोत राका दशस्यन्तीर्वरिवस्यन्तु शुभ्राः।। ऋ० ५.४२.१२ 
उत्ते वयश्चिद्वसतेरपप्तन्‌ नरश्च ये पितुभाजो वयुष्टौ । 
अमा सते वहसि भूरि वाममुषो देवि दाशुषे मर्त्याय।। ऋ० ६.६४.६ 
अच्छा गिरो मतयो देवयन्तीरग्निं यन्ति द्रविण भिक्षमाणाः। 
सुसन्दृश सुप्रतीकं स्वञ्चं हव्यवाहमरति मानुषाणाम्‌ ।। ऋ० ७.१०.३ 
रेवतीर्नः सधमाद इद्रे सन्तु तुविवाजाः। क्षुमन्तो याभिर्मदेम || ऋ० १.१३०.१३ 


च यदा हः परा विद्याः पर्णा युवावस्था च परस्परस्य परीक्षा च भवेत्तदा स्वयंवरेण 
विवाहेन पतिपत्न्यो भूत्वा भवन्तु ।। 

तरा वधूवराः स्वयंवरविवाहेन परस्परं प्रसन्ना भूत्वा विवाहं कुर्वन्ति, ते सूर्योषर्वद्‌ गृहाश्रममुत्तमे- 
, सम्प्रकाश्य सदाऽऽनन्दिता भवन्तीति ।। 

यथा कन्या दीर्घब्रह्मचर्येण विदुष्यः सत्योऽन्यादिविद्यां प्राप्य पुरुषाणां मध्यादुत्तममुत्तमं पतिं 
याचमानाः स्वाभीष्टं स्वाभीष्ट स्वामिन प्राप्नुवन्ति, तथैव पुरुषैरपि स्वेष्टा: भार्या: प्राप्तव्या:।। 


- - - .) वेदाज्ञया समानविद्यारूपस्वभावानां युवाव्स्थानां स्त्रीपुरुषाणां परस्परानुमत्या स्वयंवरो 
विवाहो भवितुं योग्यस्ते खलु गृहकृत्ये परस्परसत्कारे नित्यं प्रयतेरन्‌। सर्व एते परमैश्वरस्योपासने 
तदाज्ञाया सत्पुरुषसमाज्ञार्या च सदा वर्तेरन्‌ । नैतद्धिन्ने व्यवहारे केनचित्पुरुषेण कयाचित्‌ स्त्रिया च 
क्षणमपि स्थातुं योग्यमस्तीति।। ¢ 


| % स्वयंवर विवाह प्रशंसनीय -- | 


कन्या और वर जब ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या पूर्ण कर Sl युवावस्था प्राप्त हो जाए और परस्पर की 

परीक्षा भी हो जावे,तब स्वयवर-विवाह-विधि से पति-पत्नी होकर सौभाग्शाली होवें ।। 

जो वधू और वर स्वयवर-विधि से परस्पर प्रसन्न होकर विवाह करते हैं, वे सूर्य और उषा के समान 

उत्तम आचरण से गृहाश्रम को अच्छी प्रकार प्रकाशित कर सदा आनन्दित होते हैं।। 

>> ~ दीर्घकाल ७ > विदुषियाँ > खे अंग्नि नो वे 

असे कन्याएं दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य से विदुषियाँ होकर और अंग्नि आदि की विद्या को पा करक, 

षो म स उत्तम उत्तम पति की याचना करती हुई अपने-अपने अभीष्ट स्वामी को प्राप्त होती हैं 
ही पुरुषों को भी अपने को अभीष्ट पत्निया प्राप्त करनी चाहियें ।। 

-- .। वेद की is सार तुल्य विद्या-रूप-स्वभाव वाले युवावस्था-प्राप्त स्त्री- Fl काप 

अनुमति से स्वयंवर-विवाह होना उचित है । वे स्त्री-पुरुष गृहकर्म में और परस्पर के सत्कार में सदा 

प्रयत्नशील रहें।ये सब परमेश्वर की उपासना में, उसकी आज्ञा के पालन में और सजना व 

के पालन में नित्य स्थिर रहें। इससे भिन्न व्यवहार में किसी पुरुष और किसी स्त्री को क्षण भर 


रहना उचित नहीं है।। 
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स्वयंवरर-विवाहः श्रेयान्‌ 
कुमार माता युवतिः समुब्धं गुहा विभर्त्ति न ददाति पित्रे। 

अनीकमस्य न मिनञ्जनासः पुरः पश्यन्ति निहितमरतौ ।। ऋ० ५.२.१ 

बि तन्वते धियो अस्मा अपांसि वस्त्रा पुत्राय मातरो वयन्ति। 

उपप्रक्षे वृषणो मोदमाना दिवस्पथा वध्वो यन्त्यच्छ || क्र ५.४७.६ 

रयिं दिवो दुहितरो विभातीः प्रजावन्तं यच्छतास्मासु देवी: | 

स्योनादा वः प्रतिबुध्यमानाः सुवीर्यस्य पतयः स्याम।। ऋ० ४.५१.१० 

ता घा ता भद्रा उषसः पुरासुरभिष्टिद्युम्ना ऋतजातसत्याः। 

यास्वीजानः शशमान उक्थैः स्तुवञ्छसन्‌ द्रविण सद्य आप।। ऋ० ४.५१.७ 


यदि कुमाराः कुमार्यश्च ब्रह्मचर्येण विद्यामधीत्य सन्तानोत्पत्ति विज्ञाय पूर्णायां युवावस्थायां स्वयंवरं 
विवाह कृत्वा सन्तानोत्यत्ति कुर्वन्ति, तर्हि ते सदाऽनन्दिता भवन्ति।। 


ये स्त्रीपुरुषा ब्रह्मचर्येण विद्या अधीत्य युवावस्थास्थाः सन्तो गृहाश्रमं कामयमानाः परस्परस्मिन्‌ 
प्रीत्या स्वयंवरं विवाहं विधाय धर्म्येण सन्तानानुत्याद्य सुशिक्ष्य शरीरात्मबल विस्तृणन्ति, वस्त्रैः 
शरीरमिव गृहाश्रमव्यवहारमाच्छाद्याऽऽनन्दन्ति।। 


याः कन्याः प्रभातवेलावत्‌ सुशोभिताः सुखं जनयन्ति, ताभिः सह स्वयंवरेण विवाहेनैव मनुष्याः 
श्रीमन्तो जायन्ते।। 


यथा सूर्येण सहोषाः सदा वर्त्तते, तथैव कृतस्वयंवरौ स्त्रीपुरुषौ यशस्विनौ सत्याचरणौ भवेताम्‌।। 


| _ स्वयंवर विवाह प्रशंसनीय -- | 


यदि कुमार और कुमारियाँ ब्रह्मचर्य से विद्या पढ़कर्‌, सून्तानोत्पत्ति-विज्ञान को जानकर्‌ पूर्ण युवावस्था 
में स्वयंवर-विवाह करके सन्तानों को उत्पन्न करते हैं, तो वे सदा आनन्दित रहते हैं।। 


जो स्त्री-पुरुष ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या पढ़कर, युवावस्था प्रात होने पर गृहाश्रम की कामना वा हुए 
परस्पर के प्रेम से स्वयंवर विवाह करके धर्म-रीति से सन्तानो को उत्पन्न कर आर उन्ह सुद ८ 
करके शरीरबल और आत्मबल का विस्तार करते हैं, वे वस्ता सं जेसे शरीर को वेसे गृहाश्रम 
व्यवहार को संरक्षित करके आनन्दित होते हैं।। 

जो कन्याएँ प्रभातवेला के समान सुशोभित होकर सुख उत्पन्न करती हैं, उनके साथ स्वयंवर-विवाह 
करके ही मनुष्य श्री-सम्पन्न होते हैं।। 

जैसे सूर्य के सङ्ग उषा सदा वर्तमान है, वैसे ही स्वयंवरविधि से विवाहित स्त्री-पुरुष यशस्वी और 


सत्य-आचरणशील होवें ।। 
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स्वयदर-विवाहः श्रेयान्‌ 
उपयामगृहीतोऽस्या दित्ये भ्यस्त्वा । 
बिष्ण उरुगायैष ते सोमस्तं रक्षस्व मा त्वा दभन्‌।। य० ८.१: 


विवस्वन्नादित्यैष ते सोमपीथस्तस्मिन्‌ मत्स्व। 
श्रदस्मै नरो वचसे दधातन यदाशीर्दा दम्पती वाममश्नुतः। 
पुमान्‌ पुत्रो जायते विन्दते वस्वधा विश्वाहारप एधते गृहे।। य० ८.५ 


सर्वासां सेवितब्रह्मचर्याणां युवतीनां CT Ue ककी [यत्‌] ताः स्वस्बसदृशरूप- 
ह उ यात ताकात जाची गह [्‌ पतीन्‌ स्वयं परिचरेयुः।एवं 
ब्रह्मचारिभिरपि स्वतुल्ययुव्‌त्यः :\ एवं द्वाभ्यां सनातनो गृहस्थधर्मः पालनीयः। 


परस्परमत्यन्त ld वळ । किन्छ सिना स विधेयाः। किन्तु ती सन्तौ दश 
सन्तानानुत्याद्य तान्‌ य प्रीत्या रमेताम्‌। 
दोषा न भवेयुस्तथाऽनुष्ठाय परस्पर सर्वथा सर्वदा रक्षा कार्या ।। 


स्त्रीपुंसौ सुप्रेम्णा परस्परपरीक्षापूर्वकं स्वयंवरोद्वाहं विधाय सत्याचरणेन सन्तानानुत्पाद्य महदैश्वर्यं 
लब्ध्वा सुखन्नित्यमुन्नयेताम्‌ । । 


| -- स्वयंवर विवाह प्रशंसनीय - | 


. ब्रह्मचर्य पालन र सब युवति कन्याओं को यह अभीप्सा अवश्य होनी चाहिये, कि वे अपने-अपने 


~ 


समान रूप-गुण-कमे-स्वभाव-विद्या वाले, अपने से बल में अधिक, अपने को अभीष्ट और हृदय का 
प्रिय लगने वाले पतियों को स्वयंवर-विधि से स्वीकार करके उनकी सेवा करें। इसी प्रकार ब्रह्मचारी 
युवकों को भी अपने मतिया को पत्नी रूप में स्वीकार करना चाहिये । इस प्रकार दोनों को 
शाश्वतकाल से चले आ रहे गृहस्थ धर्म का पालन करना चाहिये। परस्पर अत्यन्त विषयभोग, 
लोलुपता और वीर्यनाश कभी नहीं करना चाहिये । किन्तु दोनों सदा ऋतुगामी होकर दश सन्तानो 
को उत्पन्न कर, उन्हें सुशिक्षित कर और ऐश्वर्य को बढ़ाकर प्रेम से आनन्दमय होवें। जिस रीति 
आपस में अप्रसन्नता, वियोग और व्यभिचार आदि दोष न होवें, वैसा वर्त्ताव करके दोनों की सब 
प्रकार से सदा एक-दूसरे की रक्षा करनी चाहिये ।। 


स्त्री और पुरुष अत्यन्त प्रेम से परस्पर की परीक्षा करने के पश्चात्‌ स्वयंवर विवाह करके सत्याचा 
करते हुए सन्तानों को जन्म देकर और महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त करके सुख को नित्य बढ़ावें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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स्वयंवर-विवाहः श्रेयान्‌ 
उपयामगृहीतोऽसि बृहस्पतिसुतस्य देव सोम 

त इन्दो रिन्द्रियावतः पत्नीवतो ग्रहाँ ऋध्यासम । 

अह परस्तादहमवस्ताद्यदन्तरिक्ष तदु मे पिता$भूत्‌ | 

अह सूर्यमुभयतो ददर्शाह देवानां परमं गुहा यत्‌ || य० ८.९ 


१. प्रतिपदसि प्रतिपदे त्वाऽनुपदस्यनुपदे त्वा सम्पदसि सम्पदे त्वा तेजोऽसि तेजसे त्वा ।य० १५.८ 


आपो देवीः प्रतिगृभ्णीत भस्मैतत्स्योने कृणुध्वं सुरभा उ लोके। 


तस्मै नमन्तां जनयः सुपत्नीमतिव पुत्रं बिभृताप्स्वेनत्‌ ।। य° १२.३५ 
४. इन्द्र दुरः कवष्यो धावमाना वृषाणं यन्तु जनयः सुपत्नी: | 


द्वारो देवीरभितो वि श्रयन्तां सुवीरा वीर प्रथमाना महोभिः।। य° २०.४० 


स्त्रीपुरुषो परस्परं विवाहात्‌ पूर्व सम्यक्‌ परीक्षां कृता तल्यगुश का र 0 गुणकर्मस्वभावरूपबलारोग्यपुरुषार्थ- 
विद्यायुक्तौ स्वयंवरविधानेन विवाह विधायेत्थं प्रयतेतां यतो धर्मार्थकाममोक्षाणां वृद्धि प्राप्नुयाताम्‌। 
ययोर्मातापितरौ विद्वांसौ न स्यातां तयोरपत्यान्यप्युत्तमानि भवितुं न शक्नुवन्त्यतः पूर्णविद्या- 
सुशिक्षौ भूत्वैव गृहाश्रममारभेताम्‌।। 


मनुष्ये: सर्वसुखसिद्धये तुल्यगुणकर्मस्वभावैः स्त्रीपुरुषेः स्वयंवरेण विवाहेन परस्परं स्वीकृत्याऽऽ- 
नन्दितव्यम्‌ ।। 

मनुष्ये: परस्परं प्रसन्नतया स्वयंवरं विवाहं विधाय धर्मेण सन्तानानुत्पाचेतान्‌ विदुषः कृत्वा 
गृहाश्रमैश्वर्यमुन्नेयम्‌।। 

यन्न परस्परस्य प्रीत्या स्वयंवरं विवाहं कुर्वन्ति, तत्र मनुष्याः सदा नन्दन्ति ।। 


| -- स्वयंवर विवाह प्रशंसनीय -- | 
स्त्री और पुरुष विवाह से पूर्व परस्पर अच्छी प्रकार परीक्षा करके, समान-गुण-कर्म-स्वभाव-रूप-बल- 
स्वास्थ्य-पुरुषार्थ-विद्या वाले दोनों स्वयंवर-विधि से विवाह करके इस प्रकार का प्रयत्न करें, 
जिसमे वे धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की उन्नति कर सकें | जिनके माता-पिता विद्वान्‌ न हो, उनके सन्तान 
भी उत्तम नहीं हो सकते, इसलिये पूर्ण विद्या और सुशिक्षा से युक्त हो के ही स्त्री-पुरुष गृहाश्रम का 
आरम्भ करें ।। ; 
मनुष्यों को, सब सुखों की सिद्धि के लिये समान-गुण-कर्म-स्वभाव वाले स्त्री-पुरुषों को स्वयंवर-विवाह 
के द्वारा एक-दूसरे को स्वीकार करके आनन्दित होना चाहिये ।। 
मनुष्यों को परस्पर प्रसन्नता से स्वयंवर-विवाह करके, धर्मपूर्वक सन्तान उत्पन्न करके और इनको 
विद्वान्‌ बनाके गृहाश्रम के ऐश्वर्य की उन्नति करनी चाहिये ।। 


जहाँ परस्पर के प्रेम से स्वयंवर विवाह करते हैं, वहाँ मनुष्य सदा समृद्ध होते हे ।। 
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_ १८. यदत्तं यत्यरादानं यत्पूर्त्त याश्च दक्षिणाः। 
 तदन्नर्वैश्वकर्मणः स्वर्देवेषु नो दधत्‌।। य° १८.६४ 

१६. रजता हरिणीः सीसा युजो युज्यन्ते कर्मभिः। 

अश्वस्य वाजिनस्त्वचि सिमाः शम्यन्तु शम्यन्तीः।। य० २३.३७ 


१५. ये याश्च गृहाश्रमं पि य पती ताः स्त्रियश्च विवाहात्‌ प्राक्‌ प्रागल्भ्यादिसामग्री 
कन कृत्वैव युवावस्थायां स्वयंवरं कृत्वा धर्मेण दानाऽदानमानादिव्यवहारं कुर्यु: ।। 

१६. हे मनुष्याः! ये सुशिक्षिताः स्वयंवरा भूत्वा स्त्रीपुरुषाः स्वेच्छया परस्परस्मिन्‌ प्रीता विवाहे कुर्वन्ति, 
ते भद्रान्‌ लावण्यगुणस्वभावयुक्तान्‌ सन्तानानुत्पाद्य सदाऽऽनन्दन्ति।। 


_ स्वयंवर विवाह प्रशंसनीय # 


१५ जो पुरुष और जो स्त्रियाँ गृहाश्रम करना चाहें, वे विवाह से पूर्व परिपक्वता दृढ़ता आदि गुणों को 
_ धारणकरके ही युवावस्था में स्वयंवर विवाह करके धर्मपूर्वक देना, लना तथा सम्मान आदि व्यवहार 
छे | 
१६. हे मनुष्यो! जो स्त्री और पुरुष सुशिक्षित होकर, स्वयंव्रण करके स्वेच्छा से परस्पर ग्रेमयुक्ता ची | 
किड > विवाह करते हैं, वे कल्याणमय सान्दर्य-गुण-स्वभाव वाल सन्ताना का जन्म दकर सदा ३ [हि | 

वर ठे । 
कि. 
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विवाहसमये स्त्रीपुरुषाभ्यां कारणीया प्रतिज्ञा 
येन वहसि सहस्र येनाग्ने सर्ववेदसम्‌ | ः 


| तेनेमं यज्ञ नो नय स्वर्देवेषु गन्तवे।। ऋ० १५.५५ 
२. अयं ते योनिक्रत्वियो यतो जातो अरोचथाः। 
तं जानन्नग्न आ रोहाथा नो वर्धया रयिम्‌।। य० १५.५६ 
३. यंते देवी नि्ऋतिराबबन्ध पाश ग्रीवास्वविचृत्यम्‌ | 
तं ते विष्याम्यायुषो न मध्यादथैत पितुमद्धि प्रसूतः। नमो भूत्यै येदं चकार।। य° १२.६५ 
१. विवाहप्रतिज्ञास्वियमपि प्रतिज्ञा कारयितव्या हे स्त्रीपुरुष ! युवां यथा स्वहितायाचरत तथाऽस्मार्क 
मातापित्राचार्यातिथीना सुखायापि सतत वर्तेयाथामिति।। 
२. विवाहे स्त्रीपुरुषाभ्यामपि द्वितीय प्रतिज्ञा कारयितव्या । येन ब्रह्मचर्येण यया विद्यया च युवा स्त्रीपुरुषौ 
कृतकृत्यो भवथस्तत्तां सदैव प्रचारयतम्‌ । पुरुषार्थेन धनादिकं च वर्धयित्वैतत्‌ सन्मार्गे वीतम्‌।. . .\ 
३. विवाहसमये यानव्यभिचाराख्यादीन्‌ नियमान्‌ कु्युस्तेभ्योऽन्यथा कदाचिन्नाचरेयुः। कुतः यदा पाणि 


~) 


०17 


गृह्वन्ति, तदा पुरुषस्य यावत्स्वं तावत्‌ सर्व स्त्रिया यावत्‌ स्त्रियास्तावदखिलं पुरुषस्यैव भवति। यदि 
पुरुषो विवाहिता विहायाऽन्यस्त्रीगो भवेत्‌ स्त्री च परपुरुषगामिनी सयाला भा स्तेनवत्‌ पापात्मानौ 
स्याताम्‌। अतः स्त्रिया अनुमतिमन्तरा पुरुषः पुरुषाज्ञया च विना स्त्री कर्म न कुर्यात्‌। 
इदमेव स्त्रीपुरुषयोः प्रीतिकरं कर्म यदव्यभिचरणमिति।। 


# विवाह के समय स्त्री-पुरुष द्वारा करवाने योग्य प्रतिज्ञा # 


विवाह-समय में की जाने वाली प्रतिज्ञाओं में [वर-वधू से | यह प्रतिज्ञा भी करवानी चाहिये, कि हे 
स्त्री-प॒रुषो! तम दोनों जैसे अपने हित के लिये कार्य करते हा, वस हम माता-पिता-आचार्य-अतिथि 
लोगों के सुख के लिये भी निरन्तर कार्य करना।। 
विवाह-समय में स रं से यह दूसरी प्रतिज्ञा भी करानी चाहिये, कि जिस ब्रह्मचर्य से श्र जिस 
विद्या से तुम दोनों ॥ तला होते हो,उस ब्रह्मचर्य का और उस विद्या का सदा ही प्रचार 
करो । पुरुषार्थ से धन बढ़ाकर इसे सन्मार्ग में लगाओ || 

विवाह-समय में स्त्रीपुरुष जिन अव्यभिचार आदि नियमों की प्रतिज्ञा करे, उन अव्या > 
कभी न करें| क्योंकि जब पाणिग्रहण (विवाह) करते हैं, तब रुष का जितना भी अपना [शरीर 
आदि] है वह सब स्त्री का और स्त्री का जितना भी अपना [शरीर आदि | है जह सज ये 
जाता है। यदि पुरुष विवाहित स्त्री को छोड़कर ' और क तती ति ल 
छोड़कर] परपुरुषगामिनी हो जाये, तो दोनों चोर के समान पापात्मा ड निळ पी 
के बिना पति और पति की आज्ञा के बिना स्त्री कुछ भी कार्य न करे। यही, र पु 

बढ़ाने वाला कर्म है कि व्यभिचार न करना | 


क के दे 
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गृहाश्रमे निर्मातव्यानि गृहाणि 


योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि तमा नृभिः पुरुहूत प्र याहि। 

असो यथा नोऽविता वृधे च ददो वसूनि ममदश्च सोमैः।। ऋ० ७.२४.१ 

देव इन्द्रो नराशंस स्त्रिवरूथस्त्रबन्धुरो देवमिन्द्रमवर्धयत्‌ । नेती चीच 

शतेन शितिपृष्ठानामाहितः सहस्रेण प्र वर्त्तते मित्रावरुणेदस्य होत्रमर्हतो 

बृहस्पति स्तोत्रमश्विनाध्वर्यवं वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज || य° २८.१९ 

होता यक्षद्‌ व्यचस्वतीः सुप्रायणा ऋतावृधो द्वारो देवीर्हिरण्ययीर्ब्रह्माणमिन्द्रं वयोधसम्‌ | 
पङ्क्ति छन्द इहेन्दिय तुर्यवाहं गां वयो दधद्‌ व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज।। य० २८.२८ 
देवीर्द्दारो वयोधसं शुचिमिन्द्रमवर्धयन्‌। 

उष्णिहा छन्दसेन्द्रि प्राणमिन्द्रे वयो दधद्रसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य० २८.३६ 


मनुष्धेर्निवासस्थानमुत्तम-जलस्थलवायुके देशे गृहं निर्माय तत्र निवसितव्यम्‌ । सर्वैः सर्वेषां सुखवर्धनाय 
धनादिभिः सरक्षण कृत्वाऽखिलैरानन्दितव्यम्‌।। 


ये मनुष्याः त्रिविधसुखकराणि हानि गहाणि 1107 रचयित्वाऽसंख्यं सुखमवाप्य पथ्यं भोजनं 
याचमानाय यथायोग्य वस्तु ददति, ते कीर्त्ति ।। 


सु ष्या अत्युत्तमानि सुन्दर-द्वाराणि सुवर्णादियुक्तानि गृहाणि रचयित्वा तत्र निवासं विद्याभ्यासं च 
ऽरोगा जायन्ते।। 


व णिसत्यखदाराणिसर्वतो वायुसञ्चारीणि सन्ति,तत्र निवासेन जीवनं पवित्रता बलमारोग्यं 
च वर्धते, तस्माद्‌ बहुद्दाराणि बृहन्ति गृहाणि निर्मातव्यानि।। 


* गृहस्थाश्रम में घरों का निर्माण -- 


मनुष्यों को निवास के लिये उत्तम जल-स्थल-वायु वाले देश में घर बनाकर उसमें रहना चाहिये। 
वहा सबको हा को बढ़ाने के लिये धन आदि के द्वारा [अनेक पदार्थो का] संरक्षण करके 
आनन्दित होना चाहिये || 

जा मनुष्य तीन प्रकार के सुखों को देने वाले और तीनों कालों के प्रबन्ध से युक्त घरों का निर्माण 
करके, अगणित सुख प्राप्त करके और हितकारी भोजन [का सेवन करके] याचक के लिये यथोचितं 
वस्तु दते हैं, वे यश को प्राप्त करते हैं |] 


रो ये गो. ->; ओर (८ > ~~ क्ट ~ भी 
जा मनुष्य अतिश्रेष्ठ, सुन्दर द्वारों वाले और सुवर्ण आदि से युक्त घरों को बनाकर उनमें रहते आर 


` विद्याभ्यास करते हैं, वे नीरोग रहते हैं।। 
जो घर आमने सामने द्वारों वाले और सब ओर से वायु के सञ्चार से युक्त होते हैं, उनमें निवा 


करने से EE शक्ति, पवित्रता, बल और नीरोगता बढ़ती है, इसलिये बहुत द्वारों से युक्त बडे 
घर बनाने चाहियें।। | 
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चतुर्थः मुल्लासः गृहाश्रमे निर्मातव्यानि गृहाणि 


५. 


एता उ वः सुभगा विश्वरूपा वि पक्षोभिः श्रयमाणा उदातैः। 
ऋष्वाः सतीः कवषः शुम्भमाना द्वारो देवीः सुप्रायणा भवन्तु।। य° २९.५ 


६. अन्तरा मित्रावरुणा चरन्ती मुखं यज्ञानामभि संविदाने। 
उषासा वा सुहिरण्ये सुशिल्पे ऋतस्य योनाविह सादंयामि।। य० २९.६ 

७. होता यक्षहुरो दिशः कवष्यो न व्यचस्वतीरश्विभ्यां न दुरो दिश इन्द्रो न रोदसी दुघे 
दुहे धेनुः सरस्वत्यश्विनेन्द्राय भेषजं शुक्रं न ज्योतिरिन्द्रियं पयः सोमः परिस्रुता घृतं मधु 
व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज।। य° २१.३४ 

८. ऋतावानं वैश्वानरमृतस्य ज्योतिषस्पतिम्‌। अजस्रं घर्ममीसहे । 
उपयामगृहीतोऽसि वैश्वानराय त्वैष ते योनिर्वैश्वानराय त्वा। य० २६.६ 

९. उच्चा ते जातमन्धसो दिवि सद्भूम्या ददे। उग्रं शर्म महि श्रवः।। य° २६.१६ 

५. सला र गृहद्वाराणि निर्मातव्यानि येभ्यो वायुनिरोधो न स्याद्‌, यथाऽन्तरिक्षेऽनिरुद्धाः 
: सुखेन गच्छन्त्यागच्छन्ति, तथा तेषु गन्तव्यमागन्तव्यं च।। 

६. यथा प्रातःसायवेले शुद्धस्थानसेविते मनुष्याणां प्राणोदानवत्‌ सुखकारिके भवतस्तथा शुद्धदेशे निर्मित 
बहुविस्तीर्णद्वार गृहं सर्वथा सुखयति।। 

७, वेळ क ॒ मनुष्याः सर्वदिग्द्वाराणि सर्वत्तुसुखकराणि गृहाणि निर्मिमीरंस्ते पूर्णसुखं प्राप्नुयुः। 
यु कदाचिज्ञायते ।। 

८. योऽग्निर्जलादीनि मूर्त्तानि द्रव्याणि स्वतेजसा भिनत्ति,निरन्तरं जलमाकर्षति च, तं विदित्वा मनुष्याः 
सर्वर्तुसुखकारकं गृहमलङ्कुर्युः ।। 

९. विद्द्धिर्मनुष्यैः सूर्यकिरणवायुमन्त्यन्नादियुक्तानि महान्त्युच्चानि गृहाणि रचयित्वा तत्र निवासेन सुख 
भोक्तव्यम्‌ ।। 

| = गृहस्थाश्रम में घरों का निर्माण - | 

५. मनुष्यों को घरों के द्वार ऐसे बनाने चाहिये, जिनसे वायू नीस न हो, जैसे अन्तरिक्ष में पक्षी बिना 
रोक-टोक के सुख से जाते-आते हैं, वैसे उन द्वारों में से लोगों को जाना-आना चाहिये।| 

६. जैसे शुद्ध स्थान प्र बिताया हुआ प्रातःकाल का और सायङ्काल का समय, प्राण और उदान के समान 
सुखदायी होता हे, वैसे शुद्ध स्थान म बनाया हुआ तथा अनेक बड़े द्वारों वाला घर सब प्र 
सुख पहुचाता है।। उ 

७. जो मनुष्य सब दिशाओं में द्वारों वाले और सब ऋतुओं में सुखदायी घर बनावे, वे पूर्ण सुख को 
करें | ऐसे मनुष्यों को सांसारिक सुखों की कमी कभी नही होती ।। लकी ० 

८. जो अग्नि, जल आदि मूर्त द्रव्यों का भेदन करता और निरन्तर जल का आकर्षण 
जानकर मनुष्य सब ऋतुओं में सुखदायी घर को सुशोभित करें।। 

९ 


विद्वान्‌ मनुष्यों को सति और पुष्कल वायु से युक्त तथा अन्न आदि सामग्री : 
और ऊचे घरों का निर्माण करके, उनमें निवास के द्वारा सुख का उपभोग : 


| 000 100 | 
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चतुर्थः समुल्लास: . गृहाश्रमे निर्मातव्यानि गृहाणि 
१०. शर्म च स्थो वर्म च स्थोऽच्छिद्रे बहुले उभे । 
व्यचस्वती सं वसाथां भृतमग्नि पुरी ष्यम्‌ ।। य° ११.३० 
११. उषो यदद्य भानुना वि द्वारावृणवो दिवः। 
प्र नो यच्छतादवृकं पृथु च्छर्दिः प्र देवि गोमतीरिषः।। ऋ० १.४८.१५ 
१२. वास्तोष्पते प्रति जानीह्मस्मात्‌ स्वावेशो अनमीवो भवा नः। 
यत्त्वेमहे प्रति तन्नो जुषस्व शं नो भव द्विपदे श चतुष्पदे।। ऋ० ७.५४.१ 
१३. वास्तोष्पते प्रतरणो न एधि गयस्फानो गोभिरश्वेभिरिन्दो । 
अजरासस्ते सख्ये स्याम पितेव पुत्रान्‌ प्रति नो जुषस्व। ऋ० ७.५४.२ 
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१०. गृहस्थैर््रह्मचर्येण सत्करणोपकरणक्रियाकुशलां विद्यां सङ्गृह्य बहुद्वाराणि सर्वर्तुसुखप्रदानि 
सर्वतोऽभिररक्षान्वितान्यग्न्यादिसाधनोपेतानि गृहाणि निर्माय तत्र सुखेन वसितव्यम्‌।। 


११. यथोषाः स्वप्रकाशेन पूर्वस्मिन्नस्मि्यागामिनि दिवसे सर्वान्‌ मार्गान्‌ द्वाराणि च प्रकाशयति, तथा 
मनुष्यैः सर्वर्तुसुखप्रदानि गृहाणि रचयित्वा तत्र सर्वान्‌ भोग्यान्‌ पदार्थान्‌ संस्थाप्यैतत्‌ सर्व कृत्वा 
प्रतिदिन सुखयितव्यम्‌।। 


१२. ये मनुष्याः सर्वतोद्वार पुष्कलावकाशं गृहे निर्माय तत्र वसन्ति, रोगरहिता भूत्वा स्वेभ्यश्चान्येभ्यश्च 
सुख प्रयच्छन्ति, ते सर्वेषां मङ्गलप्रदा भवन्ति ।। 


१३. मनुष्या उत्तम गृहं निर्माय गवादिभिः पशुभिरलङ्कृत्य शोधयित्वा प्रजाया वर्धका भूत्वाऽक्षयं | 
मित्रत्व सर्वेषु सम्भाव्य,यथा पिता पुत्रान्‌ रक्षति, तथैव सर्वान्‌ रक्षन्तु।। 


| = गृहस्थाश्रम में घरों का निर्माण -- 


१०. गृहस्थों को ब्रह्मचर्य के द्वारा सत्कार-कर्म में और उपकार-कार्य में तथा सांधन-सञ्चय की क्रिया में 
कुशल बनाने वाली विद्या का सङ्ग्रह करके बहुत द्वारीं वाले, सब ऋतुओं में सुखदायी, सब आर त॑ 
रक्षा-साधनों से युक्त और अग्नि आदि पदार्थो से सम्पन्न घरों का निर्माण करके उनमें सुखपूर्वक रहना 
चाहिये ।। | 

११ जैसे उषा अपने प्रकाश से गतदिवस, वर्त्तमान आज के दिन और आने वाले दिन में सभी मार्गों ओर 
द्वारों को प्रकाशित करती है, वैसे मनुष्यों को सब ऋतुओं में सुखदायी घरों का निर्माण कर, उतर 
सब भोग्य पदार्थों को स्थापित कर और इस प्रकार ये सब कार्य करके प्रतिदिन सुख का उपभोग करता 
चाहिये ।। 

१२. ब सब ओर द्वारो वाले और प्रचुर अवकाश वाले घर को बनाकर उसमें निवास करते है. आ. 

होकर अपनों और परायों को सुख प्रदान करते हैं, वे सबके लिये मङ्गलप्रद होते ह। 

१३. ल उत्तम घर बनाकर उसे गौ आदि पशुओं 000 देभित करके तथा शुद्ध करके, प्रजा % 

र (८ 3 ०७७ ~~ > जैसे रत गो करता 
के और सब में, क्षय न होने वाली मित्रता करके जैसे पिता पुत्रों की रक्षा 
, वैसं सबकी रक्षा करें।। 


२६० . दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः. 
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१४. 


१७. 


१८. 


१४. 
१५. 
१६. 


१७. 


१८. 


१७. 


१८. 


अमीवहा वास्तोष्पते विश्वा रूपाण्याविशन्‌ | सखा सुशेव एधि नः।। ऋ० ७,५५.१ 
यदर्जुन सारमेय दतः पिशङ्ग यच्छसे । 
वीव भ्राजन्त ऋष्टय उप स्रक्वेषु बप्सतो नि घु स्वप।। ऋ० ७.५५.२ 


. सस्तु माता सस्तु पिता सस्तु शवा सस्तु विश्पतिः। 


ससन्तु सर्वे ज्ञातयः सस्त्वयमभितो जनः।। ऋ० ७.५५.५ 

य आस्ते यश्च चरति यश्च पश्यति नो जनः। 

तेषां सं हन्मो अक्षाणि यथेदं हर्म्यं तथा || ऋ० ७.५५.६ 
सहस्रशृङ्गो वृषभो यः समुद्रादुदाचरत्‌ । 

तेना सहस्येना वय नि जनान्त्स्वापयामसि।। ऋ० ७.५५.७ 


हे गृहस्थाः! यूयं सर्वप्रकाराण्युत्तमानि गृहाणि निर्माय सुखिनो भवत ।। 

हे मनुष्याः! यत्राऽऽरोग्येण युष्माक दन्तादयोऽवयवाः सुशोभन्ते, तत्रैव निवासं शयनादिव्यवहारं 
च कुरुत।। 

मनुष्यैरीदृशानि गृहाणि निर्मातव्यानि,यत्र सर्वेषां सर्वव्यवहारकरणाय पृथक्‌-प्रथक्‌ शालागृहाणि 
च भवयुः।। 

मनुष्येरीदृशानि गृहाणि निर्मातव्यानि, यत्र सस जु निर्वाहस्स्यात्‌ सर्व सुख वर्धेत । बहिःस्था जना 
गृहस्थान्‌ सहसा न पश्येयुर्न च गृहस्था बाह्यान्‌ ।\ 


हे मनुष्याः ! यत्र सूर्यस्य किरणानां स्पर्शः सर्वतः स्याद्‌ यच्च बलादिवर्धकं गृहं भवेत्तत्र शुब्धे सर्वान्‌ 
स्वापयैम वयं च शयीमहि।। 


हे गृहस्थो! तुम लोग सब प्रकार से उत्तम घरों का निर्माण करके सुखी होओ। 
हे मनुष्यो! जहाँ तुम्हारे दांत आदि अङ्ग नीरोग रहें और सुन्दर बनें, वहीं निवास तथा शयन आदि 
व्यवहार करो। 
मनुष्यों को ऐसे घर बनाने चाहियें, जहाँ घर के सदस्यों के सर्वविध उपयोग के लिये अलग-अलग 
कमरे हों।। 
मनुष्यों को ऐसे घर बनाने चाहियें, जिनमें सब ऋतुओं में निर्वाह हो और सब प्रकार का सुख बढ़। 
बाहेर के लोग घर के लोगों को अकस्मात्‌ न देख पायें और घर वाले भी बाहर के लोगो का न देख 
पावें [इस प्रकार के घर बनावें]।। 
हे मनुष्यो! जहाँ सूर्य की किरणों की पहुँच सब ओर से हो और बल आदि की वृद्धि करने वाला जो 
घर हा, वहां उस शुद्ध घर में, सब [गृहसदस्यों] को सुलावें और स्वय सावे।। 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः २६१ 
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१९. 


२०. 
२१. 


प्रोष्ठेशया वह्येशया नारीर्यास्तल्पशीवरीः। 
स्त्रियो याः पुण्यगन्धास्ताः सर्वाः स्वापयामसि।। ऋ० ७.५५.८ 


यामं श्रेष्ठाः शुभा शोभिष्ठाः श्रिया सम्मिश्ला ओजोभिरुग्राः।। ७.५६.६ 


इन्द्र त्रिधातु शरण त्रिवरूथं स्वस्तिमत्‌ । 
छर्दिर्यच्छ मघवद्भ्यश्च मह्यं च यावया दिद्युमेभ्यः।। ऋ० ६.४६.९ 


. उप च्छायामिव घृणेरगन्म शर्म ते वयम्‌। अग्ने हिरण्यसन्दृशः।। ऋ० ६.१६.३८ 
. स नः शर्माणि वीतयेऽग्निर्यच्छतु शन्तमा। 


यतो नः प्रुष्णवद्वसु दिवि क्षितिभ्यो अप्स्वा।। ऋ० ३.१३.४ 


२२. 
२३. 


. हे गृहस्थाः! यत्र गृहे स्त्रियो वसेयुस्तद्‌ गृहमतीवोत्तमं रक्षणीयं यतः स्वसन्ताना उत्तमा भवेयुः।। 
. हे गृहस्थाः ! याः शालाः श्रियान्ञादिभिर्युक्ताः शोभमानाः प्रापणीयं सुखं प्रयच्छन्ति, ताः पतिव्रताः स्त्रिय 


इव सुशोभनीयाः सतत कुरुत।। 


. मनुष्यर्यत्सर्वर्तुसुखकर धनधान्ययुक्त वृक्षपुष्पफलशुद्धवायूदकधार्मिकधनाढ्यसमन्चित गृह तन्निर्माय 


तत्र निवसनीय, यतः सर्वदाऽऽरोग्येण सुख वर्धेत ।। 
हे विद्वन्‌! वयं सर्वर्तुक सूर्यमिव प्रकाशमानं तव गृहं प्राप्य छायामिव सेवेमहि ।। 


गृहस्थैः सदा सुखकराणि गृहाणि निर्माय, जले पृथिव्यामन्तरिक्षे गमनाय यानानि साधनानि निर्माय, 
सर्वाः समृद्धयः प्राप्तव्यास्ताभिर्विज्ञानं वर्धनीयम्‌।। 


- गृहस्थाश्रम में घरों का निर्माण - 


. हे गृहस्थो! जिस भवन री में स्त्रियाँ निवास करें, उस घर की अत्यन्त उत्तम रखना चाहिये, 


जिससे अपने सन्तान उत्तम होवं ।। 


न हो गृहस्थो! जो भवन धन-अन्न आदि से सम्पन्न, सुन्दर और सुख पहुँचाने वाले हों, उनको तुम सदा 


स्त्रियों के समान उत्तम शोभायुक्त बनाओ ।। 


- मनुष्यों को, जो सब आ सुखदायी, धन-धान्य-सम्पन्न और वृक्ष-पुष्प-फल से एव रण 


वायु जल से युक्त तथा एवं धनाढ्य जनों 7 आवागमन] से युक्त हो, ऐसे घर का 
, उसमें रहना चाहिये, जिससे सदा स्वास्थ्य से सुख बढ़े।। 


- हे विद्वन्‌! सब ऋतुओं में उपयोगी, सूर्य के समान प्रकाशमान तुम्हारे घर को प्राप्त करके हम, छाया 


समान उसका सेवन करें।। 


७ 100 को सदा सुखदायी घर बनाकर जल में, पृथिवी पर और आकाश में जाने के लिये या. 
साधन 


धन बनाकर समस्त समृद्धियाँ प्राप्त करनी चाहियें तथा उनसे विज्ञान बढ़ाना चाहिये 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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गृहाश्रमे निर्मातव्यानि गृहाणि 
यद्‌ बहिष्ठ नातिविधे सुदानू अच्छिद्रं शर्म भुवनस्य गोपा। | 
तेन नो मित्रावरुणावविष्टं सिषासन्तो जिगीवांसः स्याम।। ऋ० ५.६२.९ 


. प्र पूर्वजे पितरा नव्यसीभिर्गीर्भिः कृणुध्वं सदने ऋतस्य । 


आ नो द्यावापृथिवी दैव्येन जनेन यातं महि वां वरूथम्‌ || ऋ० ७.५३.२ 


- शर्मास्यवधूतं रक्षोऽवधूता अरातयोऽदित्यास्त्वगसि प्रति त्वादितिर्वेत्तु । 


अद्विरसि वानस्पत्यो ग्रावाऽसि पृथुबुध्नः प्रति त्वाऽदित्यास्त्वग्वेत्तु ।। य° १.१४ 


२४. 
२५. 


२६. 


विद्वांसोऽत्युत्तमानि गृहाणि निर्माय तत्र विचारं कृत्वा विजयं विद्यां क्रियां च प्राप्नुवन्ति ।। 


हे स्त्रीपुरुषाः यूयं पषदार्थविद्यया पृथिव्यादिविज्ञानं कृत्वा सुन्दराणि गृहाणि निर्माय तत्र 
सुखोन्नति कुरुत।। 


ईश्वरेणाज्ञाप्यते मनुष्यैः शुद्धायाः सर्वतोऽवकाशयुक्तायाः प्रथिव्या मध्ये सर्वष्वूवष सुखद सुका 
रचयित्वा तत्र सुखेन स्थातव्यम्‌। तस्मात्‌ सर्वे दृष्टा मनुष्या दोषाश्च 


साधनान्यपि स्थापनीयानि। तत्रैव वृष्टिहेतुर्यज्ञोऽनुष्ठाय सुखानि सम्पादनीयानि। एवं कृते 
वायुवृष्टिजलशुद्धिद्वारा जगति महत्‌ सुखं सिध्यतीति ।। 


| = गृहस्थाश्रम में घरों का निर्माण % | 
विद्वान्‌ लोग अतिश्रेष्ठ घर बनाकर उनमें चिन्तन करके विजय, विद्या और क्रिया को प्राप्त करते 
हैं।। 
हे स्त्री-पुरुषो! तुम पदार्थविद्या से पृथिवी आदि के विज्ञान को [प्राप्त | करके सुन्दर घरों का निर्माण 
करके, उनमें मनुष्यों के सुखों की वृद्धि करो ।। 


ईश्वर के द्वारा आज्ञा दी जा रही है-मनुष्यों को शुद्ध और सब ओर से अवकाशयुक्त भूमि के बीच 
में सब ऋतुओं में सुखदायक घर बनाकर उसमें सुखपूर्वक रहना चाहिये | व सब पिनि 
और दोषों का निवारण करना चाहिये तथा वहाँ सब साधन भी रखने चाहियें | वहीं वा 
यज्ञ का अनुष्ठान करके सुखों का सम्पादन करना चाहिये। ऐसा करने पर वायु, वर्षा और जल 
शुद्धि के द्वारा संसार में महान्‌ सुख सिद्ध होता है।। 


K+ + मर 
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उलूखलादि-गृहोपयोग्युपकरणम्‌ 
यत्र ग्रावा पृथुबुध्न ऊर्ध्वो भवति सोतवे। 
उलूखलसुतानामवेद्दिनद्र जल्गुलः।। ऋ० १.२८.१ 


यत्र द्वाविव जघनाधिषवण्या कृता । 
उलूखलसुतानामवेद्विन््र जल्गुलः।। ऋ० १.२८.२ 


यत्र नार्यपच्यबमुपच्यव च शिक्षते। 
उलूखलसुतानामवेद्विन्द्र जल्गुलः। ऋ० १.२८.३ 


७ NF ४७ 


२६४ 


ईश्वर उपदिशति-हे FSET Es यवाद्योषधीनामसारत्यागाय सारग्रहणाय स्थूलं पाषाणं 
यथायोग्यं मध्यगत्त कृत्वा हा पयत स च भूमितलात्‌ किञ्चिदूर्ध्वं स्थापनीयो येन धान्यसारनिस्सरणं 
यथावत्‌ स्यात्‌। तत्र यवादिक स्थापयित्वा मुसलेन हत्वा शब्दयतेति।। 


मनुष्यैर्यथा दवाभ्यामूरुभ्यां गमनादिका क्रिया निष्पाद्यते तथैव पाघाणस्याध एका शिला 


. स्थापनार्था द्वितीया हस्तेनोपरि पेषणार्था कार्ये । ताभ्यामोषधीनां पेषण कृत्वा यथावद्ध क्ष्यादि संसाध्य 


भक्षणीयमिदमपि मुसलोलूखलवद्‌ द्वितीयं साधनं रचनीयमिति।। 


उलूखलादिविद्याया भोजनादिसाधिकाया गृहसम्बन्धिकार्यकारित्वादेषा स्त्री भि्नित्यं ग्राह्याऽन्याभ्यो 
ग्राहयितव्या च। यत्र पाकक्रिया साध्यते तत्रैतानि स्थापनीयानि नैतैर्विना कुट्टनपेषणादिक्रियाः 


सिध्यन्तीति।। 
| ॐ ऊखल आदि गृहोपयोगी उपकरण - | 


ईश्वर उपदेश देता है-हे मनुष्यो! तुम लोग जौ आदि ओषधियों (=अन्नों) के तुष आदि असार भाग 
के निवारण तथा सार भाग के ग्रहण के लिये मोटे पत्थर के बीच में नाप का गड्डा करके उसे स्थापित 
करो। उसे फर्श से थोड़ा ऊंचा रखो, जिससे अन्न का सार भाग ठीक प्रकार से निकाला जा सके। 
उस (ऊखल) में जौ आदि डालकर मूसल से उन पर चोट मारकर धमा-धम शब्द करो ।। 


> हरो को, जैसे दो जांघों से जाने आदि की क्रिया की जाती है, वैसे ही पत्थर की एक मोटी शिला 


हन के लिये और FRE Tee ऊपर, हाथ से पीसने के लिये बनाना चाहिये । उन दोनों 
से | (अन्नो) को यथायोग्य भक्ष्य पदार्थों को तैयार करके तब उन्हें खाना चाहिये । 
यह (सिलबट्टा-रूप) द्वितीय उपकरण भी ऊखल-मूसल के समान [युक्ति से] बनाना चाहिये ।। 


भोजन आदि कार्य सिद्ध करने वाली यह डा च आदि की विद्या गृह-सम्बन्धी कार्य की साधिका का 
है, अतः स्त्रियों को इसे स्वयं ग्रहण करना और अन्यों को ग्रहण कराना चाहिये । य | 
भोजन-पाक किया जाता है, वहाँ इन साधनों को स्थापित करना चाहिये । इनके बिना कूटना- 


आदि क्रिंयाएँ सिद्ध नहीं होती हैं ।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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| : समुल्लासः 
४. यच्चिद्धि त्वं गृहेगृह उलूखलक युज्यसे । 

इह द्युमत्तम वद जयतामिव दुन्दुभिः।। ऋ० १.२८.५ 

५. उत स्म ते वनस्पते बातो वि वात्यग्रमित्‌ । 

. अथो इन्द्राय पातवे सुनु सोममुलूखल ।। ऋ० १.२८.६ 


॥ 1 


६. आयजी वाजसातमा ता ह्युच्चा विजर्भुत:। हरी इवान्धांसि बप्सता।। ऋ० १.२८.७ 


) 


७. ता नो अद्य वनस्पती ऋष्वावृष्वेभिः सोतृभिः। इन्द्राय मधुमत्‌-सुतम्‌ ।। ऋ० १.२८.८ 


४. सर्वेषु गृहेषलूखलक्रिया योजनीया भवति। यथा शत्रूणां विजेतारः सेनास्थाः शूरा दुन्दुभिं वादयित्वा 
युध्यन्ते, तथैव रससम्पादकेन मनुष्येणोलूखले यवाद्योषधीर्याजयित्वा मुसलेन हत्वा तुषादिकं निवार्य 

सारांशः सङ्ग्राह्य इति।। 

५. यदा पवनेन सर्वे बनस्पत्योषध्यादयो वर्ध्यन्ते, तदैव प्राणिनस्तेषा नासे ले स्थापन कृत्वा सारं 
गृहीत्वा भुञ्जते रसमपि पिबन्ति। नैतेन विना कस्यचित्‌ पदार्थस्य सम्भवतः।। 


६. यथा भक्षणकर्त्तारावश्वी यानादीनि वहतस्तथैब्र मुसलोलूखले बहूनि विभागकरणादीनि कार्याणि 
प्रापयत इति।। 


७. यथा पाषाणस्य मुसलोलूखलानि भवन्ति, तथैव काष्ठायः-पित्तल-रजत-सुवर्णादीनामपि क्रियन्ते। 
तैः श्रेष्ठेरोषधाभिषवादीन्‌ साध्चयेयुरिति।। 


४. सब घरों में ऊखल की क्रिया स्थापित करनी. होती है ।जैसे शत्रुओं को जीतने वाले सैनिक वीर नगाड़ा | 
बजाकर युद्ध करते हें, वैसे ही रस-निकालने वाले मनुष्य को ऊखल में जौ आदि अन्नो को डालकर, 
मूसल से कूटकर और तुस आदि हटाकर सारभाग सङ्गृहीत करना चाहिये ।। 


५. जब वायु के द्वारा वनस्पति-ओषधि आदि बढ़ाई जाती हैं, तभी मनुष्य गा हुए अन्नादि को ऊबल 
व हे हैं। इसके बिना किसी 


~ 


में डालकर और उनका सार निकालकर उसे खाते हैं और उनका रस 
पदार्थ की वृद्धि और पुष्टि सम्भव नही है।। 

६. जैसे भक्षण करने वाले दो घोड़े यान आदि का वहन करते हैं, वैसे ही मूसला ओर ऊखल 'अलग-अलग 
करना' आदि बहुत से कार्यों का निर्वाह करते हैं।। > 

७. जैसे पत्थर के मूसल और ऊखल होते हैं, वैसे य लोहा, पीतल, चांदी और सोने आदि के 

भी बनाये जाते हैं। उन श्रेष्ठ मूसल-ऊखलों से ओषधियों के रस निकालने आदि कार्यो को मनुष्य 

सिद्ध करें।। 

ई के ॐ 
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गृहस्थैः प्राप्तव्यानि रक्षणीयानि च वस्तूनि 
येन तोकाय तनयाय धान्य बीज बहध्वे अक्षितम्‌। 
अस्मभ्यं तद्धत्तन यद्‌ व ईमहे राधो विश्वायु सौभगम्‌ ।। ऋ० ५.५३.१३ 
इळा सरस्वती मही तिस्रो देवीर्मयोभुवः। बर्हिः सीदन्त्वस्रिधः।। ऋ० ५.५.८ 


मा वां वृको मा वृकीरादधर्षीन्मा परि वक्तमुत माति धक्तम्‌। 
अथ वां भागो निहित इयं गीर्दस्राविमे वां निधयो मधूनाम्‌ ।। ऋ० १.१८३.४ 


स्वतवाश्च प्रघासी च सान्तपनश्च गृहमेधी च | क्रीडी च शाकी चोञ्जेषी।। य० १७.८५ 


अग्नेरनीकमप आ विवेशापां नपात्‌ प्रतिरक्षन्नसुर्यम्‌ | 
दमेदमे समिधं यक्ष्यरने प्रति ते जिह्वा घृतमुच्चरण्यत्‌ स्वाहा || य० ८.२४ 


२६६ 


ये मनुष्या अपत्यरक्षार्थ धान्यादि वस्तु सरक्षन्ति, तेऽक्षयं सुखं लभन्ते।। 
हे स्त्रीपुरुषाः! यूयं विद्यां सुशिक्षितां वाचं भूमिराज्यं च सुखाय प्राप्नुत ।। 


मनुष्या यदा गृहे निवसेयुयनिष्वरण्ये वा प्रतिष्ठेरॅस्तदा भोगोपभोगयोग्यान्‌ पदार्थान्‌ शस्त्रास्त्राणि 
बीरसेनाञ्च सस्थाप्य निवसेयुर्गच्छेयुर्वा, यतः कश्चिदपि विघ्नो न स्यात्‌।। 


यो बाहुबलान्नसामर्थ्यो गृहस्थो भवति, स सर्वत्र विजयमाप्नोति ।। 
अग्निजले सर्वेषां सांसारिकपदार्थानां हेतू स्तः। अतो गृहस्थो विशेषतोऽनयोर्गुणान्‌ ज्ञात्वा गृहस्य 
सर्वाणि कार्याणि सत्यव्यवहारेण कुर्यात्‌ ।) 


ऋ गृहस्थियों के द्वारा प्राप्त करने योग्य और रखने योग्य वस्तुएँ -- 


जो मनुष्य सन्तानों की रक्षा के लिये धान्य आदि वस्तुओं का संरक्षण करते हैं, वे अक्षय सुख पाते 
हैं।। 

हे स्त्रीपुरुषो! तुम सब; विद्या, सुशिक्षित वाणी और भूमिराज्य को सुख के लिये प्राप्त करो।। 
मनुष्य जब घर में निवास करें अथवा नेट में [बैठकर ] जंगल में प्रस्थान करें,तब' भोग एवं उपभोग 
क योग्य पदार्थों की, शस्त्रास्त्रों की और की व्यवस्था करके तब निवास करें अथवा 
जावें, जिससे कोई भी विघ्न न हो।। 

जा गृहस्थ बाहुबल ओर अन्न रूपी सामर्थ्य से युक्त होता है, वह सर्वत्र विजय प्राप्त करता है।। त 
अग्नि और जल सब सांसारिक पदार्थो के कारण-भूत हैं। इसलिये गृहस्थ विशेष रूप से इन दोनों 
के गुणों को जानकर, घर के सब कार्य सत्यव्यवहार से करे।। 


[ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; | 
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चतुर्थः समुल्लासः गृहस्थैः प्राप्तव्यानि रक्षणीयानि च वस्तूनि 
६. इन्द्रश्च मरुतश्च क्रयायोपोत्यितोऽसुरः पण्यमानो मित्रः क्रीतो 
विष्णुः शिपिविष्ट उरावासन्नो विष्छार्नरन्धिषः।। य° ८.५५ 


— — ज त्भा 2 NNN 


६. मनुष्यैः परब्रह्मप्रकाशितानामगन्यादीनां पदार्थानां सकाशात्‌ क्रियाकौशलेनोपयोगं गृहीत्वा 
गाहस्थ्यव्यवहारा: साधनीयाः।। 


-- गृहस्थियों के द्वारा प्राप्त करने योग्य और रखने योग्य वस्तुएँ # 


६. मनुष्यों को परमात्मा द्वारा प्रकाशित अ पदार्थो से क्रिया-कौशल के द्वारा उपयोग लेकर 
गृहस्थ-सम्बन्धी व्यवहार सिद्ध करने चाहियें।। 
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गृहाश्रमे वस्त्राभूषणाना महत्त्वम्‌ 


तुभ्यायं सोमः परिपूतो अद्रिभिः स्पार्हा वसानः परिकोशमर्षति शुक्रा वसानो अर्घति। 
तवायं भाग आयुषु सोमो देवेषु हूयते। 

बह वायो नियुतो याह्मस्मयुर्जुषाणो याह्यस्मयु:।। ऋ० १.१३५.२ 

गाव उपावतावतं मही यज्ञस्य रप्सुदा। उभा कर्णा हिरण्यया । य० ३३.१९ 
स्वैर्दक्षैर्दक्षपितेह सीद देवानां सुम्ने बृहते रणाय । 

पितेवैधि सूनव आ सुशेवा स्वावेशा तन्वा 

स विशस्वाश्विनाऽध्वर्य्‌ सादयतामिह त्वा।। य० १४.३ 


ये मनुष्याः प्रशस्तवस्त्राभरणवेशाः शुभमाचरन्ति, ते सर्वत्र प्रशसा प्राप्नुवन्ति।। 


यथा सूर्यकिरणा गवादिपशवश्च सर्व वस्तुजात रक्षन्ति, तथैव मनुष्यैरुक्मादिनिर्मितं कुण्डलाद्या- 
भूषण सदा रक्षणीयम्‌ ।। 


स्त्रियो युद्धेऽपि पतिभिः सह तिष्ठेयुः। स्वकीयभृत्यपुत्रपश्वादीन्‌ पितर इव पालयेयुः। 
सदैवात्युततमैर्वस्त्रभूषणेः शरीराणि संसृज्य वर्ततेरन्‌। विद्वासश्चैवमेताः सदोपदिशेयुः स्त्रियोऽप्येतांश्च।। 


* गृहस्थाश्रम में वस्त्रों और आभूषणों का महत्त्व % 


जो मनुष्य सुन्दर वस्त्र, आभूषण और वेश धारण करके शुभ कार्य करते हैं, वे सर्वत्र प्रशंसा पाते हैं।। 


जैसे सूर्य की किरणें और गौ आदि पशु सब वस्तुओं की रक्षा करते हैं, वैसे मनुष्यों को सुवर्ण आदि 
से निर्मित कुण्डल आदि आभूषणों की सदा रक्षा करनी चाहिये ।। 

स्त्रिया युद्ध में भी अपने पतियों के साथ रहें। अपने भृत्य, पुत्र और पशु आदि का पिताओं के;समान 
पालन करे | सदा ही अतिश्रेष्ठ वस्त्रों और आभूषणों से अपने शरीरों को सुशोभित करते रहेँ । विद्वान्‌ 
लाग इन्हें ऐसा ही उपेदश सदा दिया करें और स्त्रियाँ भी इन [विद्वान्‌ पतियों] को ऐसा ही बताती 
रहें।। 
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भोजन पाक-रस-सारादि-रचनम्‌ 
आ जिघ्र कलशं मह्या त्वा विशन्त्विन्दवः | 
पुनरूर्जा नि वर्तस्व सा नः सहस्र धुक्ष्वोरुधारा पयस्वती पुनर्मा विशताद्रयिः।। य° ८.४२ 
यन्नीक्षणं मांस्पचन्या उखाया या पात्राणि यूष्ण आसेचनानि । 
ऊष्मण्यापिधाना चरूणामङ्काः सूनाः परि भूषन्त्यश्वम्‌ ।। ऋ० १.१६२.१३ 
यत्र मन्था विबध्नते रश्मीन्यमितवा इव। 
उलूखलसुतानामवेद्विन्द्र जल्गुलः।। ऋ० १.२८.४ 
तान्‌ यजत्राँ ऋतावृधोऽनने पत्नीवतस्कृधि। मध्वः सुजिह्ण पायय | ऋ० १.१४.७ 


वि स्त्रीणां योग्यताऽस्ति [ताः] यादृशान्‌ सुपरीक्षितान्‌ पदार्थान्‌ स्वयं भुञ्जीरन्‌, तादृशानेव 
दद्युः । यतो बुद्धिबलविद्यावृद्धिः स्यात्‌। धनादिपदार्थानामुन्नतिं च कुर्युः।। 

ये छ मांसादिपचनदोषरहितां पाकस्थालीं धर्त्तु जलादिमासेचितुमग्निं प्रज्वालयितुं 
पात्रेरा जानन्ति, ते पाकविद्यायां कुशला भवन्ति। येऽश्वान्‌ सुशिक्ष्य परिभूष्य चालयन्ति, 
ते सुखेनाध्वार्ने यान्ति।। 

ईश्वर उपदिशति-हे विहांस:! यथा सूर्या रश्मिभिर्भूमिमाकर्षणेन बध्नाति यथा सारथी 
रख्ुभिरश्वान्‌ नियच्छति, तथैव मन्थनबन्धनचालनविद्यया दुग्धादिभ्य ओषधिभ्यश्च नवनीता- 
दिरसान्‌ युक्त्या निष्पादयतेति। 

मनुष्यैरीशवराराधनेन सम्यगग्निप्रयोगेण च रससारादीन्‌ रचयित्वोपकृत्य गृहाश्रमे सर्वाणि 
कार्याणि निर्वर्त्तयितव्यानीति।। 


% भोजन पकाना और रस-सार आदि का निर्माण करना -- | 


विदुषी स्त्रियों को उचित है, कि वे जिस प्रकार के सुरवित पदार्थ स्वयं खावें, उसी प्रकार के पदार्थ 
अपने पति को देवें । जिससे बुद्धि, बल और विद्या की वृद्धि होवे [तथा वे] धन आदि पदार्थों की वृद्धि 
करें।। 

जो मनुष्य, मांस आदि के पकाने के दोष से रहित पाकपात्र को रखना, उसमें जल आदि द्रव पदार्थों 
को डालना, अग्नि को जलाना हि वस्तु ps पात्रों से ढ़कना [आदि क्रियाओं प | जानते 
हैं, वे में कुशल होते हैं। प घोडो को करके और उन्हें सजाकर वे 
सुखपूर्वक मार्ग को पार कर लेते हैं। 

ईश्वर उपदेश देता है-हे विद्वानो! जैसे सूर्य किरणों से भूमि को आकर्षण के द्वारा बांधता है और 
जैसे सारथि लगामों से घोड़ों को नियन्त्रित करता है; ही मथने, बांधने और चलाने की विद्या 
के द्वारा दूध आदि से और ओषधियों से मक्खन आदि को तथा रसों को युक्ति से तैयार करो।। 
मनुष्यों को ईश्वर की उपासना के साथ भली प्रकार से अग्नि के प्रयोग के द्वारा रसों और सार पदार्थो 
को तैयार करके और उपकारःकार्य करके गृहाश्रम में सब कार्यों को सिद्ध करना चाहिये ।। 
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भोजन-पाक-रस-सारादि-रचनम्‌ | 

' अग्निमद्य होतारमवृणीतायं यजमानः पचन्पक्तीः फडा बध्नन्निन्द्राय वयोधसे | 
छागम्‌। सूपस्था अद्य देवो वनस्पतिरभवदिन्द्राय वयोधसे छागेन। अघत्तं मेदस्तः 

प्रतिपचताग्रभीदवीवृधत्‌ पुरोडाशेन।। य° २८.४६ | ु 


५. यथा सूदा उत्तमान्यज्ञानि व्यञ्जनानि च पक्त्वा नवत नेतान र भोक्तारो विद्वांसो मानयेयु:। 
यथाऽजादयः पशवो घासादिकं भुक्त्वा सम्यक्‌ पचन्ति, भव भुक्तमन्नं पाचयेयुरिति।। 


-- भोजन पकाना और रस-सार आदि का निर्माण करना # 


५. जैसे रसोइये उत्तम अन्नों और व्यञ्जनों को पकाकर खिलावें, वैसे खाने वाले विद्वञ्जन इनका मान 
करें । जैसे बकरी आदि पशु घास आदि खाकर उसे अच्छी प्रकार पचाते हैं, वैसे ही मनुष्य लोग खाये 
हुए अन्न को पचावें।। 
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गृहाश्रमे स्त्रियोऽनिवार्यता 
१. यस्ते स्तनः शशयो यो मयोभूर्यो रत्नधा वसुविद्यः सुदत्रः। 
येन विश्वा पुष्यसि वार्याणि सरस्वति तमिह धातवेऽकः। उर्बन्तरिक्षमन्वेमि || यश ३८.५ 
२. इहेन्द्राणीमुपह्वये वरुणानी स्वस्तये । 
अग्नायीं सोमपीतये ।। ऋ० १.२२.१२ 


१. यदि स्त्री न स्यात्तर्हि बालकानां पालनमप्यशक्यं भवेत्‌। यया पुरुषो बहुसुखं येन स्त्री च पुष्कलं 
सुखमाप्नुयात्तौ द्वावितरेतरं विवहेताम्‌।। 


| २. मनुष्यैरीशवररचितानां पदार्थानां सकाशादविनश्वर-सुखप्राप्तयेऽत्युत्तमाः स्त्रियः प्राप्तव्या;। 
नित्यमुद्योगेनान्योन्यं प्रीता विवाहं कुर्युः। नैव सदृशस्त्रीः पुरुषार्थ चान्तरा कस्यचित्‌ किञ्चिदपि 
सथादत्सुखं सम्भवति।। 


% गृहस्थाश्रम में स्त्री की अनिवार्यता % 


१. यदिस्त्री न हो तो बालकों का पालन भी असम्भव हो जाय | जिस स्त्री से पुरुष बहुत सुख को और 
जिस पुरुष से स्त्री प्रचुर सुख को प्राप्त करे, वे दोनों आपस में विवाह करे || 

मच रं को ईश्वस्रचित पदार्थो से अविनाशी सुख की प्राप्ति के लिये, अतिश्रेष्ठ स्त्रियाँ प्राप्त करनी 

च् । नित्य पुरुषार्थ से एक दूसरे के प्रति प्रेमयुक्त हुए विवाह करें । समान स्त्रियों के और पुरुषार्थ 

के बिना किसी को कुछ भी यथोचित सुख नहीं हो सकता ।। 


~ 


* + मई 
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स्त्री-गुणाः 
१. अप्स्वन्तरमृतमप्सु भेषजमपामुत प्रशस्तिष्वश्वा भवत वाजिनः। 
देवीरापो यो व ऊर्मिः प्रतूर्ततिः ककुन्मान्‌ वाजसास्तेनाय बाज सेत्‌।। य° ९.६ | 
२. अषाढाऽसि सहमाना सहस्वारातीः सहस्व पृतनायतः। 
सहस्रवीर्यासि सा मा जिन्व।। य° १३.२६ 


३. राज्ञचसि प्राची दिग्विराडसि दक्षिणा दिक्‌ सम्राडसि प्रतीची दिक्‌ । 
स्वराडस्युदीची दिगधिपत्त्यसि बृहती दिक्‌।। य° १४.१३ 


४. प्रति भद्रा अदृक्षत गवां सर्गा न रश्मयः। ओषा अप्रा उरु ञ्जयः।। ऋ० ४.५२.५ 


१. स्त्रियः सागर इव गम्भीरा जलमिव शान्तस्वभावा वीरप्रसवाः सदौषधसेविन्यो जलादि- 
पदार्थाभिज्ञाः स्युः । एवं ये पुरुषा वायुजलवेत्तुभिः सह सम्प्रयुञ्जते, तास्ते चाऽरोगाः सन्तो विजयिनश्च 


स्युः।। 

२. या कृतदीर्घब्रह्मचर्यबलिष्ठा जितेन्त्रिया तत यति बिलक्षणा पत्यपराधक्षमाकारिणी 
शत्रुनिवारिकोत्तमपराक्रमा स्त्री नित्यं स्वस्वामिनं , तां पतिरपि नित्यमानन्दयेत्‌।। 

३. यथा दिशः सर्वतोऽभिव्याप्ता विज्ञापिका अक्षुब्धाः सन्ति, तथैव स्त्री शुभगुणकर्मस्वभावैः सहिता 
स्यात्‌।। 


४. याः स्त्रियो रश्मिवदुत्तमान्व्यवहारान्‌ प्रकाशयन्ति, ताः सततं कल्याणाय कुलोन्नतिकर्यो जायन्ते।। 


१. स्स्रियाँ समुद्र के समान गम्भीर, जल के समान शान्त स्वभाव वाली, वीर सन्तानो को जन्म देने वात | 
नित्य उत्तम औषधों का सेवन करने वाली और जल आदि पदार्थों की विशेष जावा तथाइसी | 
प्रकार जो पुरुष वायु-जल के गुण जानने वालों से सम्बन्ध रखते हैं, तो वे पूर्वोक्त स्त्रिया और वेज 

| नीरोग रहते हुए विजयी हो सकते हैं।। | 

ओं ~ | 

२. जो थी वीर्नकाल तक ब्रह्मचर्य पालन करके बलिष्ठ हुई, जितेन्द्रिय, वसन्त आदि ऋत नी 
{ कर्मो के समान विलक्षण कर्मो वाली, पति के अपराध को क्षमा करने वाली, शु ओं का पती 

करने वाली और श्रेष्ठ पराक्रम वाली स्त्री अपने पति को सदा प्रसन्न रखती है, उस उसका प | 

सदा आनन्दमग्न रखे।। | 


३. जैसे दिशाएँ सब ओर व्याप्त हैं, सब को स्थान आदि बताने वाली हैं और क्षोभरहित हैं, वैसे हीस्त्री 
भी उत्तम गुण-कर्म-स्वभावों से युक्त होवे ।। । 


४. जो स्त्रियाँ किरणों के समान पा, व्यवहारो को प्रकाशित करती हैं, वे निरन्तर कल्याण के लिये 
कुल की उन्नति करने वाली होती हैं।। 
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चतुर्थः समृल्लासः स्त्री-गुणाः 
५. काण्डात्काण्डात्‌ प्ररोहन्ती परुषः परुषस्परि । 
एवा नो दूर्वे प्र तनु सहस्रेण शतेन च।। य० १३.२० 
| द्‌ यन्त्री राड्‌ यन्त्र्यसि यमनी ध्रुवाऽसि धरित्री । 
इषे त्वोर्ज त्वा रय्यै त्वा पोषाय त्वा || य° १४.२२ 
७. यास्ते अग्ने सूर्ये रुचो दिवमातन्वन्ति रश्मिभिः। 
ताभिर्नो अद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि।। य० १३.२२ 
उत त्वा स्त्री शशीयसी पुंसो भवति वस्यसी । अदेवत्रादराधसः।। ५.६१.६ 
वि या जानाति जसुरिं वि तृष्यन्तं वि कामिनम्‌। देवत्रा कृणुते मनः।। ऋ० ५.६१.७ 


५. यथा दूर्वौषधी रोगप्रणाशिका सुखवर्द्धिका अर [चिर स्थात्री [भवति], तथा सती विदुषी स्त्री 
कुल शतधा सहस्रधा वर्धयेत्‌, तथा पुरुषोऽपि प्रयतेत ।। 

६. या स्त्री भूमिवत्‌ क्षमान्विताऽन्तरिक्षवदक्षोभा यन्त्रवञितेन्द्रिया भवति, सा कुलदीपिकाऽस्ति।। 
यथा ब्रह्माण्डे सूर्यस्य दीप्तयः सर्वाणि वस्तूनि प्रकाश्य रोचयन्ति, तथैव विदुष्यः साध्व्यः पतिव्रताः 
स्त्रियः सर्वाणि गृहकर्माणि प्रकाशयन्ति। यत्र स्त्रीपुरुषौ परस्परं प्रीतिमन्तौ स्यातां तत्र सर्व 
कल्याणमेव।। 

८. सैव स्त्री पत्या माननीया भवति, याऽन्यायाचरणादपूज्यपूजनाद्‌ विरहा सती पतिं सुखयति । सैव पत्या 
सतत सत्कर्तव्याऽस्ति।। 

९. या स्त्री पुरुषार्थिनं धार्मिकं लोभिनं कामातुरं च पतिं विज्ञाय दोषनिवारणाय गुणग्रहणाय 
च प्रेरयति, सैव पत्यादिकल्याणकारिणी भवति।। 


५. जैसे दूब ओषधि रोगों को नष्ट करने वाली, सुख बढ़ाने वाली, खूब फेली हुई और चिरकाल तक 
टिकने वाली होती है वैसे ही सदाशया विदुषी स्त्री अपने कुल को सैंकड़ों और हजारों प्रकार से बढ़ावे 
तथा वैसा ही पुरुष भी प्रयत्न करे।। 

| ६. जोस्त्री भूमिके समान सहनशीला, आकाश के समान उद्विग्नता-रहित और यन्त्र के समान जितेन्द्रिया 

| होती है, वही कुल की प्रकाशिका होती है।। 

| ७. जैसे ब्रह्माण्ड में सूर्य की ज्योतियाँ सुब वस्तुओं को प्रकाशित करके उन्हें आभायुक्त करती हैं, वैसे 

` ही पण्डिता, सुशीला, पतिब्रता स्त्रियाँ सब गृहकार्यो को प्रकाशित करती हैं। जहा स्त्री-पुरुष आपस 
| में प्रेमयुक्त हों, वहाँ सब प्रकार का कल्याण ही होता है।। 

| ८. वही स्त्री पति की माननीया होती है, जो अन्याय-आचरण से और अपूज्यो की पूजा से पृथक्‌ रहती 
हुई, पति को सुख पहुँचाती है। वही स्त्री पति के द्वारा निरन्तर सत्कार करने योग्य होती है।। 

९. जोस्त्री अपने पति को मा य लोभी अथवा कामी जानकर, उसको,दोषों को करने 
और गुणों को ग्रहण करन के लिये प्रेरित करती है, वही पति आदि का कल्याण करने होती 


> 
ह।। 
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चतुर्थः समुल्लासः जाग 
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एतं मे स्तोममूर्म्ये दाभ्याय परा वह | गिरो देवि रथीरिव।। ऋ० ५.६१.१७ 


उषो देव्यमर्त्या वि भाहि चन्द्ररथा सूनृता, ईरयन्ती । 
आ त्वा वहन्तु सुयमासो अश्वा हिरण्यवर्णा पृथुपाजसो ये । | ऋ० ३.६१.२ 


ऋतव स्थ ऋतावृध ऋतुष्ठा स्थ ऋतावृधः । 
घृतश्चुतो मधुश्चुतो विराजो नाम कामदुघा अक्षीयमाणाः।। य° १७.३ 


अदित्यै रास्तासीन्द्राण्या उष्णीषः। पूषाऽसि घर्माय दीष्व।। य० ३८.३ 


देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ता भ्याम्‌ । 
आ ददेऽदित्यै रास्ताऽसि।। य० ३८.१ 


१०. 
११. 


१२. 


१३. 
१४. 


१०. 


११. 


inner 


१२. 


१३. 
१४. 


२७४ 


यथा भूताना सुखाय रात्री वर्त्तते, तथैव पत्यादीना सुखाय सत्स्त्री भवति ।। 


यथा चन्द्रयानोषास्तेजोमयी भूत्वा सर्वाञ्जागरयति, तथैवोत्तमा विदुष्यः स्त्रियः स्वकीयं स्वकीयं 
पतिं सेवाविनयाभ्या सुशील सम्पादयन्ति।। 


यथा ऋतवो गावश्च स्वस्वसमयानुकूलतया सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयन्ति, तथैव सत्यः स्त्रियः प्रतिसमयं 
स्वपत्यादीन्‌ सर्वान्‌ सन्तर्प्याऽऽनन्दयन्तु।। 


हे स्त्रि! यथोष्णीषादीनि वस्त्राणि सुखप्रदानि सन्ति, तथा पत्ये सुखानि प्रयच्छ ।। 


हे स्त्रि! यथा सूर्यो भूगोलान्‌ प्राणः शरीरमध्यापकोपदेशकौ सत्यं गृह्णन्ति, तथैव त्वामहं गृह्णामि। 
त्व सततमनुकूला सुखप्रदा च भव।। 


जैसे प्राणियों के सुख के लिये रात्रि होती है, वैसे ही पति आदि के सुख के लिये उत्तम स्त्री होती _ 
है।। 


३. > वैसे 


जैसे चन्द्रमा रूपी रथ वाली उषा तेजस्विनी होकर सबको जगाती है, वैसे ही उत्तम विदुषी स्त्रियाँ 
अपनें अपने पति को सेवा और नम्रता के द्वारा सुशील बनाती हैं।। 


जैसे ऋतुएँ और गौएँ अपने-अपने समय के अनुसार सब प्राणियों को सुख पहुँचाती हैं, वैसे ही श्रेष्ठ 
स्त्रियाँ समयानुसार अपने पति आदि सबको सन्तृप्त करके आनन्दित करें।। 


हे स्त्रि! जैसे पगड़ी आदि वस्त्र सुखदायी होते हैं, वैसे तू पति को सुख प्रदान कर ।। 


हे स्त्रि! क पृथिवी-लोकों को, प्राण शरीर को और अध्यापक तथा उपदेशक सत्य को ग्रहण 
(=धारण) करते हैं, वैसे मैं तुझे ग्रहण करता हूँ। तू निरन्तर अनुकूल और सुखदायिनी बन || 
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स्त्री-गुणाः 
१५. अनाधृष्या परत य आयुर्मे दाः पुत्रवती दक्षिणत इन्द्रस्याधिपत्ये प्रजां मे दाः। 
सुषदा पश सवितुराधिपत्ये चुमे दा आश्रुतिरुत्तरतो धातुराधिपत्ये रायस्पोषं मे 


दान वि वि % वृहस्पतेराधिपत्य ओजो मे दा विश्वाभ्यो मा नाष्ट्राभ्यस्पाहि 
Ci ० ३७.१२. 


१६. स्योना पृथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी। यच्छा नः शर्म सप्रथाः।। य० ३६.१३ 


१५. हे मनुष्याः] यथाऽग्निर्जीवनं यथा वित प्रजां यथा सविता दर्शनं धाता श्रियं महाशयो 
बलं च ददाति, तथैव सुलक्षणा पत्नी सुखानि प्रयच्छति, तां यथावद्रक्षत।। 


१६. यथा सर्वेषां भूतानां सुखैश्वर्यप्रदा पृथिवी वर्त्तते, तथैव विदुषी पतिब्रता स्त्री पत्यादीनामानन्दप्रदा 


भवति ।। 


१५. हे मनुष्यो! जैसे अग्नि जीवन को, जैसे बिजली प्रजा को, जैसे सूर्य दर्शनशक्ति को, विधाता (ईश्वर) 
लक्ष्मी को और महाशय (=उदारहूदय व्यक्ति) बल को प्रदान करता हे, वैसे ही उत्तम लक्षणों वाली 
पत्नी सब सुखों को प्रदान करती है, उसकी तुम ठीक प्रकार से रक्षा करो ।। 


१६. जैसे सब प्राणियों को सुख और ऐश्वर्य देने वाली पृथिवी है, वैसे ही विदुषी पतित्रता स्त्री पति आदि 
. को आनन्द देने वाली होती है।। 


% ने ये 
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विशिष्ट-गुणवत्यः स्त्रियः 


१. अदित्यास्त्वा पृष्ठे सादयाम्यन्तरिक्षस्य धर्त्री विष्टम्भनीं दिशामधिपत्तीं भुवनानाम्‌ | | 
ऊमिंद्रसो अपामसि विश्वकर्मा त ऋषिरश्विनाऽध्वर्य्‌ सादयतामिह त्वा।। य° १४.५ | 

२. स्योना पृथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी। यच्छा तः शर्म सप्रथाः। 
अप नः शोशुचदघम्‌।। य° ३५.२१ 

३. यावयद्द्रेषसं त्वा चिकित्वित्‌ सूनृतावरि। प्रति स्तोमैर भुत्स्महि।। ऋ० ४.५२.४ 

. सा विट्‌ सुवीरा मरुद्धिरस्तु सनात्‌ सहन्ती पुष्यन्ती नृम्णम्‌ ।। ऋ० ७.५६.५ 

५. वि श्रयन्तासुर्विया हूयमाना द्वारो देवीः सुप्रायणा नमोभिः। 

व्यचस्वतीर्वि प्रथन्तामजुर्या वर्ण पुनाना यशसं सुवीरम्‌ ।। ऋ० २.३.५ 


९८ Tl bs स्त्रियो : प्रसिद्धदिक्कीर्ततयो विद्वत्पतयः सदानन्दिताः सन्ति, ता एब 
प्रभवन्ति ।। 


२. या स्त्री पृथिवीवत्‌ क्षमाशीला क्रूरतादिदोषरहिता बहुप्रशंसिताऽन्येषामपि दोषनिवारिका भवति, 
सैव गृहकृत्ये योग्या भवति।। 


या कदाचिद्‌ द्वेषं दवेष्ट्रसङ्गं न करोति, सत्यवाक्‌ प्रशंसिता वर्त्तते, सैव स्त्री वरा ।। 


सैव स्त्री वरा या ब्रह्मचर्येण समग्रा विद्या अधीत्य शूरवीरास्तनयान्‌ प्रसूते, सहनशीला कोशिका 
भवति।। | 


५. यथा सुशिल्पिभिर्निर्मितिषु गृहेषु निर्मितानि सुशोभायक्तानि द्वाराणि भवेयुस्तथा विदुष्यो धार्मिक्यः | 
पतिब्रताः स्त्रियः कीर्त्तिमत्यः सुसन्तानोत्पादिका भवन्ति ।। ठ 


# विशेष गुणों वाली स्त्रियाँ -- | 


१. जो स्त्रियाँ अक्षय सुख को देने वाली, सब दिशाओं में प्रसिद्ध यश वाली और विद्वान्‌ पतियों वार 
हैं तथा नित्य आनन्दमग्न रहती हैं, वे ही गृहाश्रम-धर्म के पालन और उसकी उन्नति में समथ हा! 
हैं।। | 

२. जो स्त्री पृथिवी के समान क्षमा करने वाली, ता आदि दोषों से रहित, बहुत प्रशसाप्राप्त ह. 

| दूसरों के भी दोषों का निवारण करने वाली होती है, वही गृहकार्य में योग्य होती है।। हि | 

३. जो कभी द्वेष या द्वेषीजनों का सङ्ग नहीं करती एवं जो सत्य वाणी वाली और प्रशंसा-प्राप्त ह, व | 

स्त्री श्रेष्ठ है।। जु 
> है > > विद्याओं >> सन्तानों > देती नीहे,जा | 
४. वही स्त्री श्रेष्ठ है, जो ब्रह्मचर्य से समस्त विद्याओं को पढ़कर वीर सन्तानों को जन्म देती हैं, 
सहनशील है और जो धनकोश वाली है।। दुधी | 
हैं, वैसे विदु! | 


५. जैसे उत्तम शिल्पियो द्वारा बनाये गये घरों में उत्तम शोभा वाले द्वार बनाये हुए होते होती हैं॥ 
धर्मात्मा और पतिव्रता स्त्रियाँ यशस्विनी और उत्तम सन्तानों को जन्म देने वाली हो 
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i. र्थ: समृल्लासः विशिष्ट-गुणवत्यः स्त्रिय: 
६. अस्मै तिस्रो अव्यथ्याय नारीर्देवाय देवीर्दिधिषन्त्यन्नम | 
इवोप हि प्रसर्त्र अप्सु स पीयूषं स्ना ईट 
कृता इवाय हि प्रर सुस पीयूष धयति पूर्वसूनाम्‌।। ऋ० २.३५.५ 

७. या सुबाहुः स्वङ्गुरिः सुषूमा बहुसूवरी। 
तस्यै विश्पल्यै हविः सिनीवाल्यै जुहोतन।। ऋ० २.३२.७ 

८. ऋतस्य रश्मिमनुयच्छमाना भद्रं भद्र क्रतुमस्मासु धेहि। 
उषा ना अद्य सुहवा व्युच्छास्मासु रायो मघवत्सु च स्युः।। ऋ० १.१२३.१३ 

९. एवेत्द्राग्निभ्यामहावि हव्यं शूष्यं घृतं न पूतमद्रिभिः। 
ता सूरिषु श्रवो बृहद्‌ रयि गृणत्सु दिधृतमिषं गृणत्सु दिधृतम्‌ ।। ऋ० ५.७९.६ 

६. त्रिविधा ह्युत्तममध्यमकनिष्ठत्वभेदेन नार्यो भवन्ति। याश्च समानपतयो भूत्वा, यदि विधवाः 
स्युस्तर्हि सन्तानोत्पादनाय स्वसदृशेभ्यो वीर्य गृहीत्वा धर्मेण सन्तानानुत्पादयन्तु । यदि सन्तानेप्सवो 
न स्युस्तर्हि ब्रह्मचर्ये तिष्ठन्तु ।। 

७. पुरुषैः, ता एव पत्त्यः सूत्तमाः सन्ति, याः सबङ्गिः सुन्दर्यः महत दत्य आ अपसम 
भवेयुरिति वेद्यम्‌ । तासा मध्यादेकेकेन पुरुषेणेकैकया सह विवाहं कृत्वा ।। 

८. यथा सत्यः स्त्रियः स्वस्वपत्यादीन्‌ यथावत्‌ संसेव्य प्रजाधर्मैश्वर्याणि नित्यं वर्धयन्ति, तथोषसोऽपि 
वर्त्तन्ते ।। 

९. सैव प्रशंसिता स्त्री या पितृपतिकुले शुभाचरणेन पितृपतिकुल प्रकाशयेत्‌ ।। 

| = विशेष गुणों वाली स्त्रियाँ - | 

६ उत्तम, मध्यम और कनिष्ठ भेद से तीन प्रकार की स्त्रियाँ होती हैं। और जो तुल्य गुणों वाले 
पतियों वाली होकर, यदि विधवा हों तो सन्तानोत्पत्ति के लिये अपने समान पुरुषों से वीर्य ग्रहण 
करके धर्मपूर्वक सन्तानो को उत्पन्न करें। यदि सन्तान की कामना वाली न हों तो, ब्रह्माचर्य पालन 
में स्थिर रहें।। 

७. वे ही पलियाँ अत्युत्तम हैं, जो सब अड्डों से सुन्दर, बहुत सन्तानों को जन्म देने वालीं और शुभ 
गुण-कर्म-स्वभाव वाली हों, ऐसा पुरुषों को जानना चाहिये। उनमें से, एक एक पुरुष का एक एक 
स्त्री के साथ विवाह करके सन्तानोत्पत्ति करनी चाहिये।। 

८. जैसे उत्तम स्त्रियाँ अपने अपने पति आदि की यथोचित भली भांति सेवा करके प्रजा, धर्म 
और ऐश्वर्यो को नित्य बढ़ाती हैं, वैसी ही उषा-वेलाएँ भी हैं।। 

९. वही प्रशंसनीय स्त्री है जो पितूकुल और पतिकुल में रहती हुई अपने शुभ आचरण से पितृकुल और 


पतिकुल को प्रकाशित करे।। 
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१9. 


११. 
१९. 


१३. 
१४. 


सनत्‌ साएव्यं पशुमुत गव्यं शतावयम्‌ । 
श्यावाश्वस्तुताय या दोर्वीरायोप बर्बृहत्‌ ।। ऋ० ५.६१.५ 


एषो उषा अपूर्व्या व्युच्छति प्रिया दिव:। स्तुषे वामश्विना बृहत्‌ ।। ऋ १.४६.१ 
उदीरतां सूनृता उत्पुरन्धीरुदग्नयः शुशुचानासो अस्थुः। 

स्पार्हा वसूनि तमसापगूळूहाविष्कृण्वन्त्युषसो विभातीः।। ऋ० १.१२३.६ 

आ द्यां तनोषि रश्मिभिरान्तरिक्षमुरु प्रियम्‌। उषः शुक्रेण शोचिषा | ऋ० ४.५२.७ 


विदद्यदी सरमा रुगणमत्रेर्महि पाथः पूर्व्य सक्ष्यक्क:। 
अग्रं नयत्सुपद्यक्षराणामच्छा रवं प्रथमा जानती गात्‌।। ऋ० ३३.५९ 


१०. 


११. 
१२. 


१२. 
१४. 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


२७८ 


सैव स्त्री प्रशंसिता भवति या स्वपतिं कामासक्त कृत्वा बल न नाशयति, गृहस्थानश्वादीन्‌ सम्पाल्य | 
वर्धयति।। 


याः स्त्रियः सूर्यचन्द्रोषर्वत्‌ सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयन्ति, ता एवानन्दाप्ता भवन्ति नेतराः।। 


यदा स्त्रिय उषर्वद्‌ वर्त्तमाना अविद्या-मलिनतादि निष्कृत्य विद्यापवित्रतादि सम्प्रकाश्यै- 
श्वर्यमुन्नयन्ति, तदा ताः सतत सुखिन्यो भवन्ति।। 


सैव स्त्री बहुसुखं प्राप्नोति, या विद्या विनयसुशीलादिभिः स्वपतिं सदैव प्रीणातीति।। 


या स्त्री वैद्यवत्सर्वेषा हितकारिण्योषधवदन्नं साधं शक्नुयाद्यथायोग्यं भाषणं विजानीयात्‌, 
सोत्तमं सुखं सततमाप्नुयात्‌।। 


| = विशेष गुणों वाली स्त्रियाँ - | 
वही स्त्री प्रशंसित होती है, जो पति को कामवासना में आसक्त करके बल को नष्ट नहीं करती है _ 
और गृह के घोड़ों आदि का पालन करके उन्हें बढ़ाती है।। 


जो स्त्रिया सूर्य, चन्द्रमा और उषा के समान सब प्राणियों को सुख पहुँचाती हैं, वे ही आनन्द प्राप्त | 
करती हैं, दूसरी नहीं ।। | | 


जब ,स्त्रियाँ उषा के समान व्यवहार सी ः अविद्या तथा मलिनता आदि को निकालकर और | 
विद्या-पवित्रता आदि को भली भांति करके ऐश्वर्य की वृद्धि करती हैं, तब वे निरन्तर । 
सुख-युक्त होती हैं।। | 


~ और ~ >' की 
वही स्त्री बहुत सुख को प्राप्त करती है, जो विद्या, नम्रता और उत्तम शील आदि से अपने पतिकी | 
सदेव प्रसन्न रखती है ।। 


जो स्त्री वैद्य के समान सबका हित करने वाली होकर औषध के समान [गुणकारी] भोजन व 
में समर्थ हो ओर यथायोग्य वाणी-व्यवहार को जानती हो, वह उत्तम सुख को निरन्तर प्रा 


~ 
सकती है।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; ) 
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विशिष्ट-गुणवत्यः स्त्रियः 
दृळूहा चिद्या वनस्पतीन्‌ क्ष्मया दर्धर्ष्योजसा। 

यत्ते अभ्रस्य विद्युतो दिवो वर्षन्ति वृष्टयः।। ५.८४.३ 

विदद्यदी सरमा रुग्णमद्रेर्महि पाथः पूर्व्य सक्ष्यक्कः।। 

अग्र नयत्सुपद्यक्षराणामच्छा रव प्रथमा जानती गात्‌।। ऋ० ३.३१.६ 


. उत सखास्यश्विनोरुत माता गवामसि । उतोषो वस्व ईशिषे || ऋ० ४.५ २.३ 
. पृथिव्याः पुरीषमस्यप्सो नाम तां त्वा विश्वे अभि गृणन्तु देवा: | 


स्तोमपृष्ठा घृतवतीह सीद प्रजावदस्मे द्रविणाऽयजस्वाश्चविनाध्वर्य्‌ सादयतामिह त्वा।य० १४.४ 


. ता इच्वेव समना समानीरमीतवर्णा उषसश्चरन्ति 


गूहन्तीरभ्वमसितं रुशद्धि: शुक्रास्तनूभिः शुचयो रुचानाः।। ऋ० ४.५१.९ 


. या स्त्री पृथिवीवत्‌ क्षमान्चिता पुत्रपौत्रादियुक्ता भवति, सा वृष्टिवत्‌ सुखवर्षिका भवतीति।। 
. या स्त्री विद्युद्वद्‌ व्याप्तविद्या सस्कारोपस्कारादिकर्मसु विचक्षणा सुभाषिणी सरलस्वभावा स्यात्‌, 


सा वृष्टिरिव सुखप्रदा भवति।। 


. सैव स्त्री सुखप्रदा या सुहृद्ददाज्ञानुकारिणी सेविका वर्त्तते, सैवोषर्वत्कुलप्रकाशिका भवति ।। 
. याः स्त्रियो गृहाश्रमविद्याक्रियाकौशलयोर्विदुष्यः स्युस्ता एव सर्वेभ्यः सुखानि दातुमर्हन्ति ।। 
. याः स्त्रिय उषर्वद्‌ दुःखध्वंसिकाः सुखजनित्र्यः स्युस्ता एवाऽऽह्णादिका भवेयुः।। 


जो स्त्री पृथिवी के समान क्षमाशीला और पुत्र-पौत्र आदि से सम्पन्न होती है, वह वर्षा के समान 
सुख बरसाने वाली होती है।। | 


जो स्त्री विद्युत्‌ के समान विद्याओं में व्याप्त और शरीर भोजन आदि के सुधारने तथा सजावट आदि 
कार्यो में निपुण, उत्तम वाणी बोलने वाली और सरल स्वभाव वाली हो, वह वर्षा के समान सुखदायिनी 
होती है।। - 
वही स्त्री सुखदायिनी. है, जो मित्र के समान आज्ञापालिका और सेवा करने वाली है। वही उषा के 
समान कुल को प्रकाशित करने वाली होती है।। 
जो स्त्रियाँ गृहाश्रम की विद्या और क्रिया-कौशल में विदुषी हों, वे ही सबको सुख दे सकती हैं।। 
जो स्त्रियाँ उषा के समान दुःखों की नाशिका और सुख की उत्पादिका हों, वे ही हर्ष देने वालीं हो 
सकती हैं ।। व 
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२०. या शतेन प्र तनोषि सहस्रेण विरोहसि। 
तस्यास्ते देवीष्टके विधेम हविषा वयम्‌।। य° १३.२१ 


२१. वपुर्नु तच्चिकितुषे चिदस्तु समान नाम धेनु पत्यमानम्‌। 
मर्तेष्वन्यद्‌ दोहसे पीपाय सकृच्छुक्र दुदुहे पृश्निरूधः।। ऋ० ६.६६.१ 


२२. उत स्या नः सरस्वती घोरा हिरण्यवर्त्तनिः। वृत्रघ्नी वष्टि सुष्टुतिम्‌।। ऋ० ६.६१.७ 


२३. उत योषणे दिव्ये मही न उषासानक्ता सुदुघेव धेनुः। | 
बर्हिषदा पुरुहूते मघोनी आ यज्ञिये सुविताय श्रयेताम्‌।। ऋ० ७.२.६ | 


1 
२०. यथा शतशः सहस्राणीष्टका गृहाकारा भूत्वा सर्वान्‌ सुखयन्ति, तथैव या: साध्व्य: स्त्रियः पुत्रपौत्र- | 
त स : सततं सत्कुर्युः । न हि सत्युरुषस्त्री-समागमेन विना शुभगुणा- | 
ढ्यान्यपत्यानि जायेरन्‌। एवं भूतः सन्तानेर्विना मातापितृणां कुतः सुखं जायेत।। | 


२१. हे पुरुष! यथा रात्रिरारान्मायाऽन्तरिक्षं वर्षाभ्योऽस्ति, तथैव समानगुणकर्मस्वभावा पत्नी पत्युः 
सुखाय कल्पते। यथा धेनुर्वत्सान्‌ पालयति, तथा विदुषी माता सन्तानान्‌ यथावद्रक्षितु शक्नोति।। 


२२. या ह त्लितेव सुशोभा विदुषी स्त्री गृहकृत्यप्रकाशिनी सन्तानविद्यां कामयते, सैव सौभाग्यवती 
जायत।। 


२३. हे मनुष्याः! याः स्त्रियो दिव्यविद्यागुणान्विता रात्युषर्वत्सुखप्रदाः सत्या वागिव प्रियवचनाः स्युस्ता 
एव यूयमाश्रयत।। 


२०. जैसे सैंकड़ों हजारों ईटें घर के आकार को धारण करके सबको सुख पहुँचाती हैं, वैसे ही जो सुशील 
स्त्रिया पुत्र-पौत्र-सेवक आदि के द्वारा सबको आनन्दित करें उनका पुरुष निरन्तर सत्कार करें। 
सुशील पुरुषों और स्त्रियों के मेल के बिना शूभ भ गुणों वाले सन्तान उत्पन्न नहीं हो सकते। और इस 
प्रकार के सन्तानों के बिना माता-पिताओं को सुख कहाँ से हो सकता है? 


२१. हा जैसे तः से रात्रि के समान प्रतीयमान बादलों के समूह से ढका हुआ सा अन्तरिक्ष वर्षा के 
होता है. ह ही समान गुण-कर्म-स्वभाव वाली पत्नी हि भ के सूख के लिये समर्थ होती है। 
जैसे गौ बछड़ों को पालती है, वैसे विदुषी माता सन्तानों की रक्षा कर सकती है। 


२२. जो विद्युत्‌ की चमकीली रेखा के समान अतिसुन्दर, विदुषी और गृहकार्यो को प्रकाशित करने वाली 
स्त्री सन्तान-विद्या की कामना करती है, वही सौभाग्यवती होती है।। 


२३. हे मनुष्यो! जो स्त्रियाँ दिव्य विद्या और गुणों से सम्पन्न, रात्रि तथा उषावेला के समान सुखदायिनी 
और सच्ची वाणी के समान प्रियभाषिणी हों, उन्हीं का तुम आश्रय लो.।। 


२८० - ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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चतुर्थः समुल्लास: विशिष्ट-गृणवत्यः स्त्रियः 
२४. जोषद्यदीमसुर्या सचध्यै विषितस्तुका रोदसी नृमणाः। 
आ सूर्येव विधतो रथं गात्‌ त्वेषप्रतीका नभसो नेत्या।। ऋ० १.१६७.५ 


२५. उषो यदग्निं समिधे चकर्थ वि यदावश्चक्षसा सूर्यस्य। 
यन्मानुषान्‌ यक्ष्यमाणाँ अजीगस्तद्देवेषु चकृषे भद्रमप्तः।। ऋ० १.११३.९ 


२६. यच्चित्रमप्न उषसो वहन्तीजानाय शशमानाय भिद्रम्‌। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः परथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.११३.२० 


। २७. स्तोमासस्त्वा विचारिणि प्रति ष्टोभन्त्यक्तुभिः। 
प्र या वाजं न हेषन्तं पेरुमस्यस्यर्जुनि।। ऋ० ५.८४.२ 


२४. यथाऽगिनर्विययुद्रपेण सर्वमभिव्याप्य प्रकाशयति, तथा सर्वा विद्यासुशिक्षाः प्राप्य स्त्री समग्रं कुलं 
प्रशसयति ।। 


२५. यथा सूर्यस्य सम्बन्धिन्युषाः सर्वैः प्राणिभिः सङ्गत्य स 0 , तथा साध्व्यो विदुष्यः 
स्त्रियः पतीन्‌ प्रीणयन्त्यः सत्यः प्रशस्तान्यपत्यानि जनयितुं , नेतराः कुभार्याः।। 


२६. श्रेष्ठा विदुष्यः स्त्रिय एव सन्तानानुत्पाद्य सरक्ष्य सुशिक्षया Rl मु शक्नुवन्ति। ये पुरुषाः स्त्रीः 
सत्कुर्वन्ति याः पुरुषाश्च, तेषां कुले सर्वाणि सुखानि वसन्ति दुःखानि च पलायन्ते।। 


२७. यथा विद्वांसः स्तुत्यान्‌ स्तुवन्ति, तथैव विदुषी स्त्री प्रशंसनीयं प्रशसति ।। 


-- विशेष गुणों वाली स्त्रियां - 


जैसे ss विद्यूत्‌ के रूप में सब वस्तुओं को व्याप्त करके प्रकाशित करती है, वैसे स्त्री समस्त विद्याओं 
और को प्राप्त करके सम्पूर्ण कुल को प्रशंसित करती है।। 


| २५. जैसे सूर्य से सम्बद्धा उषा वेला सब प्राणियों के साथ सङ्गत होकर सब जीवों को सुख पह पहुँचाती है, 
। वैसे सुशील एर स्त्रियाँ पतियों को प्रसन्न करती हुई, उत्तम सन्तानों को जन्म दे हैं, अन्य 
दुष्ट पत्तियाँ नही ।। 


२६. श्रेष्ठ पण्डिता स्त्रिय ही सन्तानों को उत्पन्न कर और उनकी भली भांति रक्षा करके उत्तम शिक्षा 
से उनकी उन्नति कर सकती हैं ।जो त्ता स्त्रियों का सत्कार करते हैं और जो स्त्रिया पुरुषों का सत्कार 
करती हैं, उनके कुल में सब सुख करते हैं और वहाँ से दुःख भाग जाते हैं।। 


२७. जैसे विद्वान्‌ लोग स्तुति करने योग्यो की स्तुति करते हैं, वैसे ही विदुषी स्त्री प्रशंसा के योग्य की प्रशंसा | 
करती है।। ; 
२८१ 
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चतुर्थः समुल्लासः विशिष्ट-गुणवत्यः स्त्रियः 


२८. 


२९. 


३०. 


तदृतं पृथिवि बृहच्छूव एष ऋषीणाम्‌ । 
ज्जयसानावर पृथ्बति क्षरन्ति यामभिः।। ऋ० ५.६६.५ 


यास्ते राके सुमतयः सुपेशसो याभिर्ददासि दाशुषे वसूनि । 
ताभिर्नो अद्य सुमना उपागहि सहस्रपोष सुभगे रराणा।। ऋ० २.३२.५ 


पा व्य र्या सिनीवाली या राका या सरस्वती । 
ऊतये वरुणानी स्वस्तये।। ऋ० २.३२.८ 


२८. 


२९. 


२२ 


३०. 


२८२ 


यदि स्त्रियो विदुष्यो भूत्वा सत्यं धर्म शीलं च स्वीकृत्य मेघवत्‌ सुखानि वर्षन्ति, तर्हि ता महत्सुख _ 
माप्नुवन्ति।। i द्‌ ह 


यदि सुलक्षणा विदुषी स्त्री श्रेष्ठविदुषो जनस्य पत्नी स्यात्तर्हि धनस्य सुखस्य च बहुविधा प्राप्ति: 
स्यात्‌।। 


- यदि काचित्स्त्री मूका, काचिच्छेष्ठा सर्वलक्षणसम्पन्ना विदुषी भवेत्तयैश्वर्यसुखे सततं वर्द्धीनीये इति।। 


| - विशेष गुणों वाली स्त्रियाँ # | 


. यदि स्त्रियाँ ड षी होकर सच्चे धर्म होर शील को स्वीकार करके बादलो के समान सुखो को 


बरसाती हैं, तो वे महान्‌ सुख पाती हैं।। 


गो वाली विदुषी स्त्री श्रेष्ठ विद्वान्‌ की पत्नी हो, तो धन और सुख की बहुत प्रकार 


यदि कोई स्त्री गूँगी हो [और इसके विपरीत जो] कोई स्त्री श्रेष्ठ, सब शुभ लक्षणों से युक्त और विदुषी 
हो, तो उसे ऐश्वर्य और सुख निरन्तर बढ़ाने ot ।। ८ र 4 


* गने ये 
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स्त्रीणा कर्त्तव्यानि 
१. अश्वावतीर्गोमतीर्विश्वसुविदो भूरि च्यवन्त वस्तवे । 
उदीरय प्रति मा सूनृता उषश्चोद राधो मघोनाम्‌।। ऋ० १.४८.२ 


आ घा योषेव सूनर्युषा याति प्रभुञ्जती | 
जरयन्ती वृजनं पद्ददीयत उत्पातयति पक्षिणः। ऋ० १.४८.५ 


| ३. वि या सृजति समन व्यर्थिनः पद न वेत्योदती । 
| वयो नकिष्टे पप्तिवांस आसते व्युष्टौ वाजिनीवति।। ऋ० १.४८.६ 


४. विश्वमस्या नानाम चक्षसे जगज्ज्योतिष्कृणोति सूनरी । 
अप द्वेषो मघोनी दुहिता दिव उषा उच्छदप स्रिधः।। ऋ० १.४८.८ 


pi) 


१. यथा सुशुम्भमानोषाः सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयति, तथा स्त्रियः पत्यादीन्‌ सततं सुखयेयुः।। 
२. यथोषा निर्मला सर्वथा सुखप्रदा योगाभ्यासनिमित्ता भवति, तथैव स्त्रीभिर्भवितव्यम्‌।। 


३. यथा स्त्रियो व्यवहारेण स्वकीयान्‌ पदार्थान्‌ प्राप्नुवन्ति, तथोषाः स्वप्रकाशेन, स्वव्यवहाराधिकारं 
प्राप्नोति । यथा सा दिनमुत्पाद्य सर्वान्‌ प्राणिन उत्थाप्य स्वस्वव्यवहारेषु वर्त्तयित्वा रात्रि निवर्त्तयति, 
दिनस्य प्रादुर्भावाद्दाहं जनयति, तथैव स्त्रीभिर्भवितव्यम्‌।। 


४. यथा सत्स्त्री विघ्नान्निवार्य क्रियमाणानि कार्याणि साध्नोति, तथैवोषा दस्युचोरशत्वादीन्निवार्यः 


कार्यसाधिका भवतीति।। 
| # स्त्रियों के कर्त्तव्य - | 


१. जैसे सुशोभित होती हुई उषा सब प्राणियों को सुखी करती है, वैसे स्त्रियाँ पति आदि को निरन्तर 
सुखी करें।। 
| २. जैसे उषा निर्मल, सर्वथा सुखदायिनी और योगाभ्यास का हेतु होती है, वैसी ही स्त्रियों को होना 
| चाहिये ।। | : 
३. जैसे स्त्रियाँ व्यवहार से अपने पदार्थों को प्राप्त करती हैं, वैसे उषा अपने प्रकाश से अपने व्यवहार 


के अधिकार को प्राप्त होती है। जैसे वह उषा दिन को उत्पन्न करके, सब प्राणियों को उठाकर 
न) अपने अपने कार्यो में लगाकर रात्रि को हटाती है और दिन की उत्पत्ति के द्वारा दाह 


>तीव्र ताप) को उत्पन्न करती है, वैसी ही स्त्रियों को होना चाहिये।। 


४. जैसे सुशील स्त्री विघ्नों को हटाकर किये जाते हुए कार्यों को सिद्ध करती है, वैसे ही उषा दस्यु, चोर, 
शत्रु आदि को हटाकर कार्यों को सिद्ध करने वाली होती है।। 
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चतुर्थः समुल्लासः स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 
५, उष आ भाहि भानुता चन्द्रेण दुहितर्दिवः। 

आवहन्ती भूर्यस्मभ्यं सौभग व्युच्छन्ती दिविष्टिषु || ऋ० १.४८.९ 
६. विश्वस्य हि प्राणनं जीवनं त्वे वि यदुच्छसि सूनरि। 

सा नो रथेन बृहता विभावरि श्रुधि चित्रामघे हवम्‌।। ऋ० १.४८.१० 
७. विश्वान्‌ देवां आ वह सोमपीतयेऽन्तरिक्षादुषस्त्वम्‌ । 

सास्मासु धा गोमदश्वावदुक्थ्यमुषो वाज सुवीर्यम्‌ ।। ऋ० १.४८.१२ 
८. यस्या रुशन्तो अर्चयः प्रति भद्रा अदृक्षत। 

सा नो रयि विश्ववार सुपेशसमुषा ददातु सुग्म्यम्‌।। ऋ० १.४८.१३ 
९. उषो भब्रेभिरागहि दिवश्चिद्रोचनादधि। 

वहन्त्वरुणप्सव उप त्वा सोमिनो गृहम्‌।। ऋ० १.४९.१ 


यथा सुकन्या मातृपतिकुले उज्ज्वलयति, तथोषा उभे स्थूलसूक्ष्मे वस्तुनी प्रकाशयति ।। 
६. यथोषसा सर्वस्य प्राणिजातस्य सुखानि जायन्ते, तथा सत्या स्त्रिया प्रसीदन्तं सर्व आनन्दाः 


प्राप्नुवन्ति।। 
७. या : स्वप्रादुभविन शुद्धजलवायुप्रकाशादीन्‌ प्रापय्य दोषान्नाशयित्वा सर्वमुत्तमपदार्थसमूहं 
, तथोत्तमा स्त्री गृहकृत्येषु भवेत्‌ ।। के भै 
८. यथा दिननिमित्तयोषसा विना सुखेन कार्याणि न सिध्यन्ति, स्वरूपप्राप्तिश्च, तथा सत्त्त्रिया विनेत- 
दखिल न जायते ।। 


९. यस्योषसो भूमिसयुक्तसूर्यप्रकाशादुत्पत्तिरस्ति, सा यथा दिनरूपेण परिणता पदार्थान्‌ प्रकाशयन्ती | 
सर्वानाह्वादयति, तथा ब्रह्मचर्यविद्यासयोगा स्त्री वरा स्यात्‌ ।। | 


| - स्त्रियों के कर्त्तव्य - । 
५. जैसे उत्तम कन्या मातूकूल और पतिकुल दोनों का नाम उज्ज्वल करती है, वैसे उषा स्थूल और सूक्ष्म | 
- दोनों प्रकार की वस्तुओं को प्रकाशित करती है।। | 


~ ~ ~ >> हें ~~ ~ ~ जनी 
६. जेसे उषा से सब प्राणी मात्र का सुख हाते हे, वेसे उत्तम स्वभाव वाली स्त्री से प्रसन्न रहने वाले का, 
सब आनन्द प्राप्त होत हैं।। 


७. जैसे यह उषा अपने प्रादुर्भाव से शुद्ध जल-वायु-प्रकाश आदि प्राप्त कराके और दोषों को नष्ट करके 
सब उत्तम पदार्थों के समूह को प्रकट करती हे, वैसे उत्तम स्त्री घर के कार्यों में प्रवृत्त होवे ।। 


८. जैसे दिन की उत्पादिका उषा के बिना कार्य सुखपूर्वक सिद्ध नहीं होते और पदार्थो के स्वरूप की प्राप्ति 
भी नहीं होती, वैसे उत्तम स्त्री के बिना ये सब कार्य सिद्ध नहीं होते ।। 

ड्‌ लु सूर्यप्रकाश से जिस उषा की उत्पत्ति होती है, वह जैसे दिन रूप में परिवर्तित हुई पदाथा 

प्रकट करती हुई सब को हर्षित करती है, वैसे ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या पढ़ी स्त्री श्रेष्ठ होती है ।। 


२८४ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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We . स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 
सुपेशस सुख रथ यमध्यस्था उषस्त्वम्‌ । 
तेना सुश्रवस जन प्रावाद्य दुहितर्दिवः।। ऋ० १.४९.२ 


. वयश्चित्ते पतत्रिणो द्विपच्चतुष्पदर्जुनि। 


उषः प्रारच्रृतूरनु दिवो अन्तेभ्यस्परि।। ऋ० १.४९.३ 


. व्युच्छन्ती हि रश्मिभिर्विश्वमाआसि रोचनम्‌। 


ता त्वामुषर्वसूयवो गीर्भिः कण्वा अहूषत।। ऋ० १.४९.४ 


. उषो वाजेन वाजिनि प्रचेताः स्तोमं जुषस्व गृणतो मघोनि। 


पुराणी देवि युवतिः पुरधिरनु ब्रत चरसि विश्ववारे।। ऋ० ३.६१.१ 
उषः प्रतीची भुवनानि विश्वोर्ध्वा तिष्ः स्यमृतस्य केतुः। 
समानमर्थं चरणीयमाना चक्रमिव नव्यस्या ववृत्स्व।। ऋ० ३.६१.३ 


५३ ३८ 


मनुष्यैर्यथा प्रकाशेन स्वरूपसिद्धिर्जायते, तथा सौभाग्यकारिकया विदुष्या स्त्रिया गृहकृत्यसिद्धि- 
रपत्योत्पत्तिश्च जायत' इति विज्ञायोपकर्त्तव्यम्‌।। 


यथोषा मुहृर्ततप्रहरदिनमासर्त्वयन- संवत्सरान्‌ विभजन्ती सर्वेषां प्राणिनां व्यवहारचेतने च 
विभजति, तथा स्त्री सर्वाणि गृहकृत्यानि विभजेत्‌ ।। 


विद्वद्धिरुषर्गुणवद्‌ वर्त्तमाना स्त्री श्रेष्ठाऽस्तीति बोद्धव्यं सर्वेभ्य उपदेष्टव्यं च ।। 


हे स्त्रियः! यथोषसः सर्वान्‌ प्राणिनः प्रबोध्य कार्येषु प्रवर्तयन्ति, तथैव पतिव्रता भूत्वा पतिभिः 
सहाऽऽनुकूल्येन वर्त्तित्वा प्रशसिता भवत।। 


. हे सत्स्त्रियः! यथोषसः सर्वाणि भुवनानि प्रकाशयन्ति, तथैव सदूव्यवहारान्‌ प्रकाशयत।। 


_ स्त्रियों के कर्त्तव्य - 


जैसे प्रकाशा से स्वरूप की प्राप्ति होती है, वैसे सौभाग्यकारिणी विदुषी स्त्री के Mae गृहकार्यो की सिद्धि 
और सन्तानों की उत्पत्ति होती है, ऐसा जानकर मनुष्यों को इसके प्रति होना चाहिये ।। 
जैसे उषा; मुहूर्त, प्रहर, दिन, मास, ऋतु, अयन (=दक्षिणायन,उत्त्रायण) और वर्ष इनका विभाग 
करती हुई प्राणियों के व्यवहार और चेतनता का विभाग करती है, वैसे स्त्री समस्त गृहकार्यो का 
विभाग करे।। 

उषा के गुणों के समान गुणों वाली स्त्री श्रेष्ठ होती है, ऐसा विद्वानों को जानना चाहिये और सबको 
उपदेश देना चाहिये ।। 

हे स्त्रियो! जैसे उषा-वेलाएँ सब प्राणियों को जगाकर कार्यो में प्रवृत्त करती हैं, वैसे ही तुम पतिव्रता 
होकर अपने पतियों के साथ अनुकूलता से वर्तव करके प्रशंसित होओ।। 

हे उत्तम स्त्रियो! जैसे उषाःवेलाएँ सब भुवनों को प्रकाशित करती हैं, वैसे ही तुम उत्तम व्यवहारों 


को प्रकाशित करो ।। 
| कं 
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स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 
यावयद्द्वेषा ऋतपा ऋतेजाः सुम्नावरी सूनृता ईरयन्ती । 

सुमङ्गलीर्बिभ्रती देववीतिमिहाद्योषः श्रेष्ठतमा व्युच्छ।। ऋ० १.११३.१२ 

शश्वत्‌ पुरोषा व्युवास देव्यथो अद्येद व्यावो मघोनी । 

अथो व्युच्छाडुत्तराँ अनु चूनजरामृता चरति स्वधाभिः।। ऋ० १.११३.१२३ 

आवहन्ती पोष्या वार्याणि चित्रं केतु कृणुते चेकिताना । 

ईयुषीणामुपमा शश्वतीनां विभातीनां प्रथमोषा व्यश्वैत्‌।। ऋ० १.११३.१५ 

उदीर्ध्वं जीवो असुर्न आगादप प्रागात्‌ तम आ ज्योतिरेति। 

आरैक्‌ पन्था यातवे सूर्यायागन्म यत्र प्रतिरन्त आयुः।। ऋ० १.११३.१६ 


. यथोषास्तमो निवार्य प्रकाश प्रादुर्भाव्य धार्मिकान्‌ सुखयित्वा चोरादीनु पीडयित्वा सर्वान्‌ प्राणिन 


आह्वादयति, तथैव विद्याधर्मप्रकाशवत्यः ST रीळ आ विद्रुष्य: सत्स्त्रियः स्वपतिभ्यो$पत्यानि 


कृत्वा सुशिक्षयाऽविद्यान्धकारं निवार्य विद्यार्क प्राप्य कुलं | 


हे स्त्रि! यथोषा: कारणप्रवाहरूपत्वेन नित्या सती त्रिषु कालेषु प्रकाश्यान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाश्य वर्त्तते, 
तथाऽऽत्मत्वेन नित्यस्वरूपा त्वं त्रिकालस्थान्‌ सद्व्यवहारान्‌ विद्यासुशिक्षाभ्यां दीपयित्वा 
सोभाग्यवती भूत्वा सदा सुखिनी भव।। 


हा मनुष्याः | यूय निश्चितं जानीत, यथोषसमारभ्य कर्माण्युत्पद्यन्ते, तथा स्त्रिय आरभ्य गृहकल्पानि 
दाणी ।\ 


प्रातरकालीनोषाः सर्वान्‌ प्राणिनो जागरयत्यन्धकारं च निवर्त्तयति। यथेयं सुस सर्वान्‌ 
कार्येभ्यो निवर्त्य स्वापयति, मातृवत्‌ सर्वान्‌ सम्पाल्य व्यवहारयति, तथैव सती स्त्री भवति।। 


| - स्त्रियों के कर्त्तव्य - | 
जैसे उषा अन्धकार को हटाकर, प्रकाश को प्रकट कर, धार्मिकों को सुखी कर और चोर आदि को 
पीड़ित करके सब प्राणियों को प्रसन्न करती है, वैसे ही विद्या और धर्म रूपी प्रकाश से युक्त तथा 
शम आदि गुणों से सम्पन्न विदुषी उत्तम स्त्रियाँ अपने पतियों से सन्तानों को जन्म देकर, उत्तम शिक्षा 


ge रूपी अन्धकार को हटाकर और विद्या रूपी सूर्य को प्राप्त होकर अपने कुल को सुभूषित 
|। 


है स्त्रि! जैसे उषा कारण प्रवाह रूप से नित्य होने के कारण तीनों कालों में प्रकाशनीय पदार्थों को 
प्रकाशित करके वर्तमान रहती है, वैसे आत्मभाव से नित्य स्वरूप वाली तू तीनों कालो के उत्तम 
व्यवहारों को विद्या और सुशिक्षा से प्रकाशित करके तथा सौभाग्यवती होकर सदा सुखयुक्त ही || 
हे मनुष्यो! तुम निश्चित जानो, कि जैसे उषा-काल से लेकर कर्मों की उत्पत्ति होती है, वैसे स्त्रिया 
से आरम्भ करके ही गृहकार्यों की उत्पत्ति होती है।। 

श्रातःकाल की उषा सब प्राणियों को जगाती है और अन्धकार को हटाती है। जैसे यह सांयकाल क 
उषा (=सन्ध्या-समय की आभा) सब प्राणियों को दैनिक कार्यों से निवृत्त करके सुलाती है और माता 
के समान सबको पालकर व्यवहार-युक्त करती है, वैसी ही सत्स्वभावा विदुषी स्त्री होती है।। 


, (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थभ्रकाशः ) 
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२२. 


१९. 


२०. 


२१. 


२३. 


२२. 


गृहं गृहमहना यात्यच्छा दिवेदिवे अधि नामा दधाना। 

सिषासन्ती द्योतना शश्वदागादग्रमग्रमिद्‌ भजते वसूनाम्‌।। ऋ० १,१२३.४ 
जानत्यह्नः प्रथमस्य नाम शुक्रा कृष्णादजनिष्ट श्वितीची | 

ऋतस्य योषा न मिनाति धामाहरह्निष्कृतमाचरन्ती।। ऋ० १.१२३.९ 


सुसंकाशा मातृमृष्टेव योषाऽऽविस्तन्वं कृणुषे दृशे कम्‌। 
भद्रा त्वमुषो वितर व्युच्छ न तत्ते अन्या उषसो नशन्त।। ऋ० १.१२३.११ 


. एषा दिवो दुहिता प्रत्यदर्शि ज्योतिर्वसाना समना पुरस्तात्‌। 


ऋतस्य पन्थामन्वेति साधु प्रजानतीव न दिशो मिनाति।। ऋ० १.१२४.३ 
अस्तो ढ्व स्तोम्या ब्रह्मणा मे$वीवृधध्व युशतीरुषासः। 
युष्माकं देवीरवसा सनेम सहस्रिण च शतिन च वाजम्‌।। ऋ० १.१२४.१२३ 


यथा सूर्यदीप्तिः पदार्थाना पुरोभाग सेवते, नियमेन प्रतिसमय प्राप्तोति, तथा स्त्रियापि भवितव्यम्‌ ।। 


यथोषा अन्धकारादुत्पद्य दिन प्रसाधयति, दिनविरोधिनी प जायते, तथा स्त्री सत्याचरणेन 
स्वमातापितृपतिकुलं सत्कीर्त्या प्रशस्तं श्वशुरं प्रति पतिं प्रत्यप्रियं किञ्चिन्नाचरेत्‌।। 


यथोषसो नियमेन स्वं स्वं समयं देशं च प्राप्नुवन्ति, तथा स्त्रियः स्वकीयं स्वकीयं पति प्राप्यतुँ 
प्राप्नुवन्तु ।। 

यथा सुनियमेन वर्त्तमाना सत्युषाः सर्वानाह्वादयति स्वोत्तमं स्वभावं न हिनस्ति, तथा स्त्रियो 
गार्हस्थ्यधर्मे वर्त्तेरन्‌।। 


यथोषसः शुभगुणकर्मस्वभावाः सन्ति,तद्वत्‌ स्त्रियो र ऽत्युत्तमा मनुष्या भवेयुः । यथाऽन्यस्माद्‌ 
विदुषः स्वप्रयोजनाय विद्या गृह्णीयुस्तथैव प्रीत्याऽन्येभ्योऽपि दद्युः ।। 


[स्यो के कर्त्तव्य -| 


. जैसे सूर्य की ज्योति पदार्थो के सामने के भाग पर पड़ती है और नियमपूर्वक समयानुसार प्राप्त होती 


है, वैसे स्त्री को भी होना चाहिये ।। 


. जैसे उषा अन्धकार से उत्पन्न होकर दिन को प्रकट करती है और दिन की विरोधिनी नहीं होती है, 


चैसे स्त्री सत्य आचरण से अपने माता-पिता और पति के कुल को उत्तम यश से सम्पन्न और प्रशंसनीय 
बनावे तथा अपने श्वशुर और पति के प्रति कुछ भी आचरण न करे।। 


. जैसे उषा-वेलाएँ नियम से अपने अपने समय और देश को प्राप्त होती हैं, वैसे स्त्रियाँ अपने अपने 


पति को पाकर नाल को सफल करें।। 


. जैसे उत्तम नियम सै युक्त होती हुई उषा सबको हर्षित करती है और अपने उत्तम स्वभाव को नष्ट 


नहीं होने देती हे, वैसे स्त्रियाँ भी गृहस्थधर्म में वर्तो करें। 


| 
र जैसे उषा-वेलाएँ शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाली हैं, वैसे ही स्त्रिया भी होवें और वैसे ही पुरष तनी 


होवें। जैसे अपने प्रयोजन के लिये दूसरे विद्वान्‌ से विद्या ग्रहण करें, वैसे ही प्रेम दूसरों को भी 
देवें ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चतुर्थः समुल्लासः स्त्रीणा र्या 
२४. या सुनीथे शौचद्रथे व्यौच्छो दुहितर्दिवः। बु 
सा व्युच्छ सहीयसि सत्यश्रवसि वाय्ये सुजाते अश्वसूनृते ।। क्र० ५.७९.२ 


२५. सा नो अद्याभरट्ठसुर्व्युच्छा दुहितर्दिवः। 
यो व्यौच्छः सहीयसि सत्यश्रवसि वाय्ये सुजाते अश्वसूनृते ।। ऋ० ५.७९.३ 
२६. यच्चिद्धि ते गणा इमे छदयन्ति मघत्तये। 
परि चिद्‌ वष्टयो दधुर्ददतो राधो अहृय सुजाते अशवसूनृते।। ऋ० ५.७९.५ 
२७. उत नो गोमतीरिष आ वहा दुहितर्दिवः। 
साक सूर्यस्य रश्मिभिः शुक्रेः शोचद्धिरर्चिभिः सुजाते अश्वसूनृते ।। ऋ० ५.७९.८ 


२८. एतावद्‌ वेदुषस्त्वं भूयो वा दातुमर्हसि । 
या स्तोतृभ्यो विभावर्युच्छन्ती न प्रमीयसे सुजाते अश्वसूनृते।। ऋ० ५.७९.१० 


२४. यथोषाः सर्वान्‌ सुखे वासयति, तथैव साध्वी स्त्र्यानन्दयुक्ते गृहाश्रमे सर्वान्‌ निवासयति।। 
२५. यदि स्त्रियः प्रातर्वेलावच्छुभगुणाः स्युस्तर्हि सर्वानानन्दे निवासयितुमर्हन्ति।। 
२६. यथोषसः किरणगुणाः स्वतेजसा सर्वाञ्छादयन्ति, तथैव शुभगुणस्त्रियः स्वैः शुभैर्गुणिः सर्वाञ्छादयन्ति॥ 


२७. अ सस्य सूर्यस्य किरणैरुत्पच्चोषा उपकारिणी भवति, तथैव शुभगुणकर्मस्वभावैः सहिता स्त्र्यानन्दोप- | 
जायते।। 


२८. हे स्त्रि! यथोषाः स्वल्पा महत आनन्दान्‌ प्रयच्छति, तथा त्वं भवेति।। 


| -- स्त्रियों के कर्तव्य -- | 


| 
२४. जैसे उषा वेला सबको ह म में निवास कराती है, वैसे ही सुशील-स्वभाव-स्त्री आनन्दमय गृही | 
में सबको निवास है।। | 


1 


२५. ग स्त्रियाँ प्रभात-वेला के समान शुभ गुण वाली हों, तो वे सबको आनन्द में निवास करा सकती | 
।। 


जैसे किरणों ञे SQ ~ ~ >. >. > ऱ्य लेती > अयो गुण 
म २६. जैसे के गुणों से युक्त उषा-वेलाएँ अपने तेज से सबको व्याप्त कर लेती हैं, वैसे ही शुभ यी | 
| वाली स्त्रियाँ अपने उत्तम गुणों से सबको व्याप्त कर लेती हैं।। | 


| २७. जैसे सूर्य के किरणो से उत्पन्न उषा-वेला उपकार करने वाली होती है, वैसे ही शुभ गुण-कर्मस्वभा्ि 
से युक्त स्त्री आनन्द रूपी उपकार करने वाली होती है।। 


२८. हे स्त्रि! जैसे उषा अत्पस्वरूपा (=अल्पकाला) होती हुई भी महान्‌ आनन्दों को देती है, वैसी ही ६ | 
बन || दु | 
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चतुथ : समुल्लास: स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 


CO 


३०. 


AN 
“१७ 


AU 
~ 


एषा जन दर्शता बोधयन्ती सुगान्‌ पथः कृण्वती यात्यग्रे । 
बृहद्रथा वृहती विश्वमिन्वोषा ज्योतिर्यच्छत्यग्ने अह्वाम्‌ ।। ऋ० ५.८०.२ 


एषा गोभिररुणेभिर्युजानाऽस्नेधन्ती रयिमप्रायु चक्रे । 
पथो रदन्ती सुविताय देवी पुरुष्टुता विश्ववारा वि भाति।। ऋ० ५.८०.३ 


१, एषा व्येनी भवति द्विबर्हा आविष्कृण्वाना तन्व पुरस्तात्‌ । 


ऋतस्य पन्थामन्वेति साधु प्रजानतीव न दिशो मिनाति।। ऋ० ५.८०.४ 


. एषा शुभ्रा न तन्वो विदानोर्ध्वेव स्नाती दृशये नो अस्थात्‌। 


अप द्वेषो बाधमाना तमांस्युषा दिवो दुहिता ज्योतिषागात्‌ ।। ऋ० ५.८०.५ 


२९. 


३०. 
३१. 
३२. 


“८7 
२0 


२०. 


या: स्त्रिय: प्रभातवेलावत्‌ hue pals क र प्राक्‌ चेतयन्त्यो गृहस्थान्‌ बाह्याश्च 
मार्गाश्‍्छोधयन्त्य आगच्छतां पत्यादीनां ऽग्रे तिष्ठन्ति, सर्वदा विज्ञानं च प्रयच्छन्ति, ता 
एव देशकुलभूषणानि भवन्ति।। 


यथा पतिव्रता विदुषी विचक्षणा स्त्री गृहस्य प्रकाशिका वर्त्तते, तथैवोषा ब्रह्माण्डस्य प्रकाशिका वर्त्तते। 
यथा सती स्त्री गृहाश्रमस्य मार्ग प्रकाश्य सर्वाणि सुखानि प्रकटयति, तथैवोषा वर्त्तते।। 


यथा कुलीना स्त्री जलादीन्द्रियसंयमाभ्या बाह्याभ्यन्तरे शुद्धा गृहस्थान्धकार निवारयन्ती सर्वेषां 
शरीररक्षा विदधाति, गृहकृत्येषु दक्षा वर्त्तते, तथैवोषा भवति।। 


[| - स्त्रियो के कर्तव्य - | 


. जो स्त्रियाँ प्रभातवेला के समान अपने पति आदि को सूर्योदय से पूर्व जगाती हुई और घर के अन्दर 


के तथा बाहर के मार्गो को शुद्ध करती हुई [यथासमय | आते हुए पति आदि के सामने हाथ जोड़े 
खड़ी होती हैं और विशेष जानकारी प्रदान करती हैं, वे ही देश और कुल की आभूषण होती हैं।। 


जैसे पतिव्रता पण्डिता विशेष बुद्धिमती स्त्री घर की प्रकाशिका होती है, वैसे ही उषा-वेला ब्रह्माण्ड 
की प्रकाशिका है।। 


. जैसे उत्तम स्त्री गृहाश्रम के मार्ग को प्रकाशित करके सब सुखों को प्रकट करती है, वैसी ही उषा 


है।। 


. जैसे श्रेष्ठ कुल की स्त्री जलादि से बाहर और इन्द्रिय-संयम से आन्तरिक रूप से शुद्ध हुई, गृहस्थित 


अन्धकार कौ हटाती हुई सबके शरीरों की रक्षा करती है और गृहकायों में निपुण होती है, वैसी ही 
उषा-वेला होती है।। 
. २८९ 
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चतुर्थः समुल्लासः स्त्रीणां कर्तव्यानि 
३३. एषा प्रतीची दुहिता दिवो तृन्‌ योषेव भद्रा नि रिणीते अप्सः। 
व्यूर्ण्वती दाशुषे वार्याणि पुनर्ज्योतिर्युवतिः पूर्वथाकः ।। ऋ० ५.८०.६ 


३४. प्रति ष्या सूनरी जनी व्युच्छन्ती परि स्वसुः। दिवो अदशिं दुहिता।। ऋ० ४.५२.१ 
३५. आपप्रुषी विभावरि व्यावर्ज्योतिषा तमः। उषो अनु स्वधामव।। ऋ० ४.५२.६ 

३६. उषो मघोन्यावह सूनृते वार्या पुरु। अस्मभ्यं वाजिनीवति।। ऋ० ४.५५.९ 

३७. उषस्तच्चित्रमा भरास्मभ्यं वाजिनीवति। येन तोकं च तनयं च धामहे।। य० ३४.३३ 


३८. यूयं हि देवीर््तयुग्भिरश्वैः परिप्रयाथ भुवनानि सद्यः। 
प्रबोधयन्तीरुषसः ससन्तं द्विपाच्चतुष्पाच्चरथाय जीवम्‌।। ऋ० ४.५१.५ 


३३. याः स्त्रियो भद्राचाराः प्राप्तयुवावस्थाः स्वसदृशान्‌ पतीन्‌ प्राप्य सर्वाणि गृहकृत्यानि व्यवस्थापयन्ति 
ता उषर्वत्‌ सुशोभन्त इति।। 


३४. सेव स्त्री वरा योषर्वद्‌ वर्त्तते।। 


३५. यथोषाः स्वप्रकाशेनान्धकारं निवारयति, तथैव विदुष्यः स्त्रियः स्वोत्तमस्वभावेन दोषान्निवार्य 
सुसस्कृतान्नादिना सर्वान्‌ सरक्षन्तु।। 


३६. यथोषाः सर्वजीवानां प्रियकारिणी वर्त्तते, तथैव विदुषी स्त्री सर्वप्रिया जायते ।। 


३७. यथा सर्वशोभायुक्ता मङ्जलप्रदा प्रभातवेला सर्वव्यवहारधारिका वर्त्तते, तथाभूताः स्त्रियो यदि 
स्युस्तर्हि ताः सदा स्व स्वं पतिं प्रसाद्य पुत्रपोत्रादिनाऽऽनन्दं लभेरन्‌।। 


३८. ये शुभगुणान्विता विदुषीर्हृद्याः स्वसदृशीर्भार्याः प्राप्नुवन्ति, ते सदैवोषर्वत्रकाशमानाः सर्वेषा 


ज्ञापका भवन्ति।। 
| -- स्त्रियों के कर्त्तव्य -- । | 


३३. जो स्त्रियाँ भद्र आचरण वाली और युवावस्था को प्राप्त हुई अपने उ गुणों वाले पतियों को पाकर 
सब गृहकार्यो को व्यवस्थित करती हैं, वे उषा के समान सुशोभित हैं ।। 
३४. वही स्त्री श्रेष्ठ होती है, जो उषा-वेला के समान होती है।। ज 
३५. जैसे उषा अपने प्रकाश से अन्धकार को हटाती है, वैसे ही विदुषी स्त्रियाँ अपने उत्तम स्वभाव से दोषों 
को हटाकर भली प्रकार संस्कार किये गये अन्न आदि के द्वारा सबकी रक्षा करें।। क... 
| ३६. जैसे उषा-वेला सब प्राणियों का प्रिय करने वाली है, वैसे ही विदुषी स्त्री सबकी प्रिय हो जातीह। | 
| ३७. जैसे सब प्रकार की शोभाओ से युक्त र्‌ मङ्गलदायिनी उषा-वेला सब व्यवहारों को धारण क 
; वाली होती है, वैसी ही यदि स्त्रियाँ हों, तो वे सदा अपने अपने पति को प्रसन्न करके पुत्र-पात 
के द्वारा आनन्द पावें।। असदा 
३८. जो पुरुष शुभ गुणों से युक्त, विदुषी और हृदय को प्रिय लगने वाली पत्तियाँ प्राप्त करते हैं, ग 
ही उषः-काल के समान प्रकाशमान होकर सबको ज्ञान कराने वाले होते हैं।। 


२९० . ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चतुर्थः समुल्लासः सी 
Re स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 


३९. 


४१. 


“इदा हि वो विधते रत्नमस्तीदा वीराय दाशुष उषासः। 
इदा विप्राय जरते यदुक्था नि ष्म मावते वहथा पुरा चित्‌।। ऋ० ६.६५.४ 


. उच्छा दिवो दुहितः प्रलवन्नो भरद्वाजवद्विधते मघोनि। 


सुवीरं रयिं गृणते रिरीह्युरुगायमधि धेहि श्रवो नः।। ऋ० ६.६५.६ 


आवहतन्त्यरुणीर्ज्यातिषागान्मही चित्रा रश्मिभिश्चेकिताना | 
प्रबोधयन्ती सुविताय देव्युषा ईयते सुयुजा रथेन।। ऋ० ४.१४.३ 


. उदु श्रिय उषसो रोचमाना अस्थुरपां नोर्मयो रुशन्तः। 


कृणोति विश्वा सुपथा सुगान्यभूदु वस्वी दक्षिणा मघोनी ।। ऋ० ६.६४.१ 


४१. 


४२. 


३९. 


हे मनुष्याः! या उपर्वदर्त्तमाना भार्या युष्मान्‌ प्राप्नुयुस्तर्हास्मिन्नेव जन्मनि सर्वाणि सुखानि भवतः 


~ 


प्राप्नुयुः । अविरोधेन वर्तमानान्‌ स्त्रीपुरुषान्‌ सदैव यशासि प्राप्नुवन्ति।। 


- हे वीरपुरुष! यथा विद्युदीप्तिः सम्प्रयुक्त सम्यञ्चमैश्वर्य जनयति, तथैव शुभाचरणा पत्नी गृहसौभाग्यं 


वर्धयति। यथाऽऽचार्याः प्रतिसमयं सुशिक्षां विद्यां च विद्यार्थिनो ग्राहयन्ति, तथैव विद्वांसा स्त्रीपुरुषौ 
स्वसन्तानानुचितसमये विद्यासुशिक्षे ग्राहयेतामिति।। 


यदि हृद्या bags SS सुलक्षणा पतित्रता स्त्री पुरुष प्राप्नुयात्‌, सोषा इव कुलं प्रकाशयन्त्यपत्यानि 
सुशिक्षमाणा ।। 


हे आसा ! यथोषसो रुचिकरा भवन्ति, तथाभूताः स्त्रियो वराः सन्ति। यथा जलतरङ्गास्तटाञ्छिन्दन्ति 
तर्थव या दुःखानि कृन्तन्ति, याश्च दिनवत्‌ सर्वाणि गृहकृत्यानि प्रकाशयन्ति, ता एव सर्वदा 


मङ्गलकारिण्यो भवन्ति।। 
| = स्त्रियों के कर्त्तव्य - | 


हे मनुष्यो! जो उषावेला के समान वर्त्तमान gs हें प्राप्त होवें, तो इसी जन्म में EE म 

लोगों को प्राप्त हो जावें। बिना विरोध के रहने वाले स्त्री-पुरुषों को सदैव यश प्राप्त होले हैं।। 

हे वीर पुरुष! जैसे विद्युत्‌ की ज्योति सुप्रयोगमय उत्तम ऐश्वर्य को उत्पन्न करती हैं, वैसे ही शुभ 

आचरणों वाली पत्नी घ्र के सौभाग्य को बढ़ाती है। जैसे आचार्य लोग प्रत्येक समय उत्तमशिक्षा 

और विद्या विद्यार्थियों को ग्रहण कराते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ स्त्री-पुरुष अपने सन्तानों को उचित समय 

में विद्या और सुशिक्षा ग्रहण करावें || 

यदि हृदय को प्रिय, उत्तम लक्षणों वाली, अद्भुत रूप वाली और पतिव्रता स्त्री पुरुष को प्राप्त हो 
विद हर प ~ Oo c और ~~ 

जावे, तो वह उषा-वेला के समान कुल को प्रकाशित करती हुई और सन्तानों को सुशिक्षित करती 

हुई सबको आनन्दित करती है।। 

दसो गो! जैसे उषावेलाएँ रुचिकर होती हैं, वैसी गुणवती स्त्रियाँ भी श्रेष्ठ होती हैं। जैसे पानी की 

: किनारों को काटती हैं, वैसे ही जो दुःखों को काटती हैं, जो दिन के समान सब गृहकार्यों 

को प्रकाशित करती हैं, वे ही सदा मङ्गल करने वाली होती हैं।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | २९१ 
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४३. 


४४. 


४५. 


- ४६. 


४७. 


वहन्ति सीमरुणासो रुशन्तो गावः सुभगामुर्विया प्रथानाम्‌ । 

अपेजते शूरो अस्तेव शत्रून्‌ बाधते तमो अजिरो न वोळ्हा।। ऋ० ६.६४.३ 
एषा स्या नो दुहिता दिवोजाः क्षितीरुच्छन्ती मानुषी रजीगः। 

या भानुना रुशता राम्यास्वज्ञायि तिरस्तमसश्चिदक्तून्‌।। ऋ० ६.६५.१ 


इदा हि त उषो अद्रिसानो गोत्रा गवामङ्गिरसो गृणन्ति। 
व्यर्कण विभिदुर्ब्रह्मणा च सत्या नृणामभवद्देवहूतिः।। ऋ० ६.६५.५ 


भद्रा ददृक्ष उर्विया वि भास्युत्ते शोचिर्भानवो द्यामपप्तन्‌ । 
आविर्वक्षः कृणुषे शुम्भमानोषो देवि रोचमाता महोभिः।। ऋ० ६.६४.२ 


त्वं देवि सरस्वत्यवा वाजेषु वाजिनि। रदा पूषेव नः सनिम्‌।। ऋ० ६.६१.६ 


४३. 


४४. 


४५. 


४६. 


४७. 


४३. 


४४. 


४५, 


४६. 


४७. 
RRR 


हे नराः! या उषर्वत्सुप्रकाशाः सुस्वरूपाः Fs ¬ निर्वाहिकाः शूरवीरवद्‌ 
व्यथारहिताः स्त्रियः स्युस्ताः सतत सत्कृत्य सौभाग्ययुक्ताः ह ।। 

या कन्योषर्वद्‌ विद्युत्‌ सुप्रकाशिता विद्याविनयहावभावैः पत्यादीनानन्दयति,ूर्यो रात्रि निवार्य सर्वाः 
प्रजाः प्रकाशयतीव गृहादविद्याऽन्धकारं निवार्य विद्यया सर्वान्‌ प्रकाशयति, सैव स्त्री वरा भवति।। 


हे मनुष्याः! यथा किरणा उषसा सूर्यप्रकाशस्य निमित्तमस्ति, तथेव सर्वेषां सत्यानां व्यवहाराणां 
साधिका दुष्टानां व्यवहाराणां निरोधिकोषा वर्त्तते, तथा सती स्त्री भवति।। - 


हे स्त्रियः! यूयं चातुर्येण सर्वान्‌ पत्यादीन्‌ सन्तोष्य गृहकृत्यानि यथावदनुष्ठायातिविषयासक्ति 
विहाय सुशोभा भूत्वा सदैव पुरुषार्थेन धर्मकृत्यानि सूर्यवत्मकाशयत।। 


हे वरानने! त्वं पृथिवीव सर्वेषां धारणं विधेहि प्रज्ञां च देहि।। 


| — स्त्रियों के कर्त्तव्य - | 


हे पुरुषो! जो स्त्रियाँ उषावेला के समान उत्तम प्रकाश वालीं, सुन्दर स्वरूप वाली, सूर्य-किरणी के 


समान गृहकार्यो की व्यवस्था करने वाली और शूरवीरों के समान पीड़ा-रहित हों, उनका आप लाग 
निरन्तर सत्कार करके उन्हें सौभाग्यशालिनी बनावें।। 


जो कन्या [विवाह होने पर] उषा-वेला के समान और विद्युत्‌ के समान सुन्दर प्रकाश- जा नि 
नम्रता हा से पति आदि को आनन्दित करती है और जैसे सूर्य रात्रि का निवार निद्या 
सब प्रजाओं को प्रकाशित करता है, वैसे जो घर से अविद्या रूपी अन्धकार का निवारण करके 

से सबको प्रकाशित करती है, वही स्त्री श्रेष्ठ होती है।। ह 
ह गी! जैसे किरणें उषा के माध्यम से सूर्य के प्रकाश की निमित्त हैं, वैसी ही सब सल 1 
को सिद्ध करने वाली और दुष्ट व्यवहारों को रोकने वाली उषा है, वैंसी ही श्रेष्ठ स्त्री होतीं € _ 
हे स्त्रियो! तुम ल णता से सब पति आदि को सन्तुष्ट करके, गृहकार्यो को ठीक ठीक सम्पन स 
अतिविषयासक्ति को त्यागकर और सुन्दर शोभायुक्त बनकर नित्य ही पुरुषार्थ से धर्म 


के समान प्रकाशित करो।। | 
हे सुन्दर मुखवाली स्त्रि! तू पृथिवी के समान सबको धारण कर और बुद्धि प्रदान कर || 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश:. | 
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४८. भगस्य स्वसा वरुणस्य जामिरुषः सूनृते प्रथमा जरस्व । 
पश्चा स दघ्या यो अघस्य धाता जयेम तं दक्षिणया रथेन।। ऋ० १.१२३.५ 

४९. इडे रन्ते हव्ये काम्ये चन्द्रे ज्योतेऽदिते सरस्वति महि विश्रुति। 
एता ते अध्न्ये नामानि देवेभ्यो मा सुकृतं ब्रूतात्‌।। य° ८.४३ 

५०. कुलायिनी घृतवती पुरन्धिः स्योने सीद सदने पृथिव्याः। 
अभि त्वा रुद्रा वसवो गृणत्त्विमा ब्रह्म पीपिहि सौभगायाश्‍विनाध्ध्वर्यू सादयतामिह त्वा || य° १४.२ 

५१. नमः सु ते नि्ऋते तिग्मतेजोऽयस्मयं वि चृता बन्धमेतम्‌। 
यमेन त्वं यम्या संविदानोत्तमे नाके अधि रोहयैनम्‌ ।। य° १२.६३ 

४८. स्त्रीभिः स्वस्वगृह ऐश्वर्योत्नतिः श्रेष्ठा रीतिर्दुष्टताडनं च सततं कार्यम्‌।। 

४९. या विद्वद्भ्यः शिक्षां प्राप्तवती विदुषी स्त्री सा यथोक्तया शिक्षया शिक्षेत्‌। यतः सर्वा अधर्ममार्गे न 
प्रवर्तेरन्‌। परस्पर विद्यावृद्धि स्वतनयान्‌ कन्याश्च शिक्षिताः कुर्युः ।। 

५०. स्त्रियः साङ्गोपाङ्गागमैश्वर्य-सुखभोगाय्‌ स्व॒सदृशान्‌ पतीनुपयम्य विद्यासुवर्णादिधनं प्राष्य 
सर्वर्तुसुखसाधकेषु गृहेषु निवसन्तु। विदुषां सङ्ग शास्त्राभ्यासं च सतत कुर्युः।। 

५१. हे स्त्रियः! यूयं यथेयं पृथिवी तेजा लि रक ए तथा भवत। यथा युष्माकं पतयो 
न्यायाधीशा भूत्वा सापराधा सत्यन्यायेन विवेचनं कृत्वा सापराधान्‌ दण्डयन्ति, 
निरपराधिनः सत्कुर्वन्ति, युष्मभ्यमनुत्तमानानन्दान्‌ प्रददति, तथा यूयमपि भवत ।। 

| - स्त्रियों के कर्तव्य -| 

४८. स्त्रियों को अपने अपने घर में ऐश्वर्य की वृद्धि, श्रेष्ठ रीति [का प्रचलन] और दुष्टों का ताडन निरन्तर 
करना चाहिये ।। 

४९. जो विद्वानों से शिक्षा पाई हुई विदुषी स्त्री हो, वह पूर्वोक्त शिक्षा के अनुसार (आ शिक्षित 
करे | जिससे सब स्त्रियां अधर्म-मार्ग में प्रवृत्त न होव । परस्पर विद्या की वृद्धि करें और अपने पुत्रों 
तथा पुत्रियों को शिक्षित करें।। 

५०. स्त्रिया साङ्गोपाङ्ग वेदज्ञान से युक्त तथा ऐश्वर्य-सुख के उपभोग के लिये अपने तुल्य पतियों से विवाह 
करके और विद्या तथा स्वर्ण आदि धन प्राप्त करके, सब ऋतुओं में सुखदायी घरों में निवास करें। 
विद्वानों की सङ्गति और शास्त्रों का अभ्यास भी निरन्तर करती रहें।। 

५१. हे स्त्रियो! जैसे यह पृथिवी अग्नि, स्वर्ण और अन्न आदि से सम्बद्ध है, वैसी तुम होओ। जले रे 


पति न्यायाधीश होकर अपराधियों और निरपराधियों का सत्यन्याय से विवेचन करके, 


-को दण्डित करते हैं, निरपराधियों को सम्मान देते है और तुम्हें उत्तम आनन्द प्रदान करते हैं, वैसी 


तुम सब भी होओ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः २९३ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थः समुल्लासः सत्रीणां कर्त्तव्यानि 


५२. 


५३. 


५४. 


RC 


हस्व देवि पृथिवि स्वस्तय आसुरी माया स्वधया कृताऽसि। 
जुष्टं देवेभ्य इदमस्तु हव्यमरिष्टा त्वमुदिहि यज्ञे अस्मिन्‌।। य° ११.६९ 


मित्रस्य चर्षणीधृतोऽवो देवस्य सानसि। द्युम्न चित्रश्रवस्तमम्‌।। य° ११.६२ 
लोक पृण छिद्र पृणाथो सीद धुवा त्वम्‌। 
इन्द्राग्नी त्वा ब्रृहस्पतिरस्मिन्योनावसीषदन्‌।। य० १५.५९ 


आयोष्ट्रा सदने सादयाम्यवतश्छायायां समुद्रस्य हृदये । 
रश्मीवतीं भास्वतीमा या द्या भास्या पृथिवीमोर्वन्तरिक्षम्‌।। य° १५.६३ 


५२. 


५३. 


५४. 


५५. 


५२. 


५३. 


५४, 


५८ 


२९४ 


या स्त्री पति प्राप्य गृहे वर्त्तते, तया सुबुद्ध्या सुखाय प्रयत्नो विधेय: । सुसंस्कृत सर्वमन्नादि प्रीति- 
करं सम्पादनीयम्‌ । न कदाचित्‌ कस्यचिद्धिंसावेरबुद्धिर्वा क्वचित्‌ कार्या।। 


गृहकृत्यकुशलया स्त्रिया सर्वाण्यन्तर्गृहकृत्यानि स्वाधीनानि रक्षित्वा यथावदुन्नेयानि ।। 


सुदक्षया (साधना पूर्णानि कृत्वा कार्याणि साधनीयानि। विदुषां विदुषीणां च 
गृहाश्रमकृत्येषु स्यात्तथोपदेष्टव्यम्‌।। 


हे स्त्रि! सम्यक्पालकस्य पत्युः सदने तदाश्रये समुद्रवदक्षोभां हृद्यां त्वां स्थापयामि । त्वं गृहाश्रमधर्म 
प्रकाश्य पत्यादीन्‌ सुखय, त्वा चैते सुखयन्तु।। 


| - स्त्रियों के कर्त्तव्य - | 
जोस्त्री पति को प्राप्त करके घर में वर्तमान है, उसे उत्तम बुद्धि से सुख के लिये प्रयत्न करना चाहिये। 


अन्न आदि सब पदार्थ भली प्रकार सुधार कर रुचिकारक बनाने चाहियें। कभी कहीं भी किसी की 
हिंसा नहीं करनी चाहिये अथवा किसी के प्रति वैरबुद्धि नहीं रखनी चाहिये ।। 


गृहकार्यो में कुशल स्त्री को घर के अन्दर के सब कार्यों को अपने अधीन करके उनकी यथायोग्य उन्नति 


` करनी चाहिये ।। 


अतिनिपुण स्त्री को गृहकार्यो के साधनों को पूरी तरह जुटाकर गृहकार्यो को सिद्ध करना चाहिये 
ह और विदुषियों की गृहाश्रम के कार्यों में जिस प्रकार प्रीति हो, वैसा उपदेश भी करता 
चाहिये ।। 


हे स्त्रि! मैं, समुद्र के समान मर्यादा में रहने वाली और हृदय को प्रिय लगने वाली तुझको भली प्रकार 
पालन करने वाले पति के घर में उसके आश्रय में स्थापित करता हूँ । तू गृहाश्रम के धर्म को प्रकाशित 
करके पति आदि को सुखी रख और तुझको ये लोग सुखी रखें। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] | 
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स्त्रीणां कर्त्तव्यानि 


५६. परायतीनामन्वेति पाथ आयतीनां प्रथमा शश्वतीनाम। 


व्युच्छन्ती जीवमुदीरयत्त्युषा मृत क चन बोधयन्ती ।। ऋ० १.११३.८ . 


५७. शतपवित्राः स्वधया मदन्तीर्देवीर्दवानामपि यन्ति पाथः। 


ता इन्द्रस्य न मिनन्ति ब्रतानि सिन्धुभ्यो हव्यं घृतवज्जुहोत।। ऋ० ७.४७.३ 


५६. 


५७. 


५६. 


५७. 


सौभाग्यमिच्छन्त्यः स्त्रिय उषर्वदतीतानागतवर्त्तमानानां साध्वीनां पतिव्रताना शाश्वत धर्म- 


माश्रित्य स्वस्वपतीन्‌ सुशोभमानाः सन्तानानुत्पाद्य परिपाल्य विद्याः सुशिक्षा बोधयन्त्यः 
सततमानन्देयुः।। 


यथा युवतयः Be सिन्धवः समुद्रानिव हृदयान्‌ पतीन्‌ प्राप्य, न व्यभिचरन्ति, तथैव यूयं सर्वे 
मनुष्याः परस्परेषां संयोगेन सर्वदाऽऽनन्दत।। 


— स्त्रियों के कर्त्तव्य % 


सौभाग्य की कामना करने वाली स्त्रियाँ उषा-वेला के तुल्य पूर्वकाल की, भविष्यत्‌ काल की और 
वर्तमान काल की सुशील पतिव्रता स्त्रियों के शाश्‍वत धर्म का आश्रय लेकर अपने अपने पतियों 
को सुशोभित करती हुई, सन्तानों को जन्म देकर और उनका ठीक पालन करके, उन्हें विद्या तथा 
सुशिक्षा देते हुए निरन्तर आनन्दित होवें।। 


जिस प्रकार युवति कन्याएँ, नदियाँ जैसे समुद्रों को वैसे हृदय को प्रिय लगने वाले पतियों को प्राप्त 
करके व्यभिचार-कर्म नहीं करती, वैसे ही तुम सब मनुष्य आपस के सम्बन्ध से सदा आनन्दित होओ।। 


भेद के. भर 
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विवाहित-्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहारः 


अप त्ये तायवौ यथा नक्षत्रा यन्त्यक्तुभिः ।"सूराय विश्वचक्षसे ।। ऋ० १.५०.२ 
सा वह योक्षभिरवातोषो वरं वहसि जोषमनु। 

त्व दिवो दुहितर्‌ या ह देवी पूर्वहूतौ मंहना दर्शता भू:।। ऋ० ६.६४.५ 
सनाद्‌ दिवं परि भूमा विरूपे पुनर्भुवा युवती स्वेभिरेवैः । 

कृष्णेभिरक्तोषा रुशद्धिर्वपुर्भिरा चरतो अन्यान्या || ऋ० १.६२.८ 

उषो वाज हि वस्व यश्चित्रो मानुषे जने । 

तेना वह सुकृतो अध्वराँ उप ये त्वा गृणन्ति बल्लयः।। ऋ० १.४८.११ 


२९६ 


यथा रात्रौ नक्षत्राणि चन्द्रेण प्राणश्च शरीरेण सह वर्त्तन्ते, तथा बिवाहित-स्त्रीपुरुषौ वर्त्तेयाताम्‌।। 


यथोषा रात्रिमनुवर्त्तमाना नियमेन स्वकृत्यं करोति, तथैव नियता सती स्त्री सव्या हकृत्यानि कुर्यात्‌। 
हम तल हृद्य पतिमूढ्वा प्रसन्ना सती पतिं सततं प्रसादयेत्‌। एवमेव पतिरपि तामनुब्रता 
सदैवानन्दयेत्‌ ।। 


मनुष्यर्यथा सर्वदा चक्रबत्‌ परिवर्त्तमाने रात्रिदिने परस्परं संयुक्ते वर्त्तेते, तथा विवाहितौ स्त्रीपुरुष 
सम्प्रीत्या सर्वदा वर्त्तेयाताम्‌।। 


हे Cs ! यथा सूर्य उषसं प्राप्य दिनं कृत्वा सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयति, तथा स्वाः स्त्रियो भूषयेयुस्तान्‌ 
दारा परस्पर सुप्रीत्युपकाराभ्यां सदा सुखिनः स्युः।। 


* विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- 


जैसे रात्रि में नक्षत्र चन्द्रमा के और प्राण शरीर के साथ रहते हैं, वैसे विवाहित स्त्री-पुरुष साथ रहें।। 


जैसे उषा-वेला रात्रि का अनुगमन करती हुई, नियम से अपने कार्य को करती है, वैसे ही नियन्त्रित 
मन वाली सुशील स्त्री अपने घर के कार्यों को करे | ब्रह्मचर्यकाल के पश्चात्‌ हृदय को प्रिय पति से 
विवाह करके प्रसन्न होकर पति को निरन्तर प्रसन्न रखे। इसी प्रकार पति भी अनुकूल ब्रत वाली उस 
पत्नी को सदा आनन्दित रखे।। कु 


मनुष्यों ~ [ र चाहिये जैसे > > परिवर्तित > जो | गो 
नुष् लि चाहिये कि | जैसे चक्र के समान त होने वाले रात्रि और दिन आपर्स 
में सयुक्त है, वैसे विवाहित स्त्री-पुरुष प्रेमपूर्वक सदा वर्त्ताव करें।। 


हे मनुष्यो! हो र्य { उषा को प्राप्त होके दिन को उत्पन्न कर सब प्राणियों को सुखी करता हो 
पुरुष अपनी स्त्रियों को सुभूषित करें और पुरुषों को उनकी स््रियाँ,भी अलङ्कृत करें। इस प्र 
परस्पर के अत्यन्त प्रेम और उपकार के द्वारा सदा सुखी रहें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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२ कर ५ विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहार: 
५. आ यद्वां सूर्या रथं तिष्ठद्‌ रघुष्यदं सदा । 
परि वामरुषा वयो घृणा वरन्त आतपः।। ऋ० ५.७३.५ 
६. आयुर्मे पाहि प्राण मे Re मे पाहि व्यानं मे पाहि चक्षुर्मे पाहि श्रोत्रं मे पाहि 
वाचं मे पिन्व मनो मे जिन्वात्मान मे पाहि ज्योतिर्मे यच्छ।। य° १४.१७ 
७. अयं सो अग्निर्यस्मिन्त्सोममिन्द्रः सुतं दधे जठरे वावशानः। 
सहरस्त्रियं वाजमत्य न सत्ति ससवान्त्सन्त्स्ूयसे जातवेदः।। य° १२.४७ 
८. समितं सं कल्पेथां सम्प्रियौ रोचिष्णू सुमनस्यमानौ । इषमूर्जमभि संवसानौ।। य° १२.५७ 
९. तस्मा अरं गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ आपो जनयथा च नः।। य° ३६.१६ 
५. यथा प्रातर्वेला सर्वथा प्रिया सुखप्रदा वर्त्तते, तथा परस्पर प्रीतो स्त्रीपुरुषौ प्रसन्नौ वर्त्तते।। 
स्त्री पुरुषस्य पुरुषः स्त्रियाश्च यथाऽऽयुरादीनां वृद्धिः स्यात्तथैव नित्यमाचरेताम्‌।। 
७. यथा विदयुत्सूर्यौ सर्वान्‌ रसान्‌ गृहीत्वा जगद्रसयतो यथा पत्या सह स्त्री स्त्रिया सह पतिश्चानन्दं 
भुङ्क्ते तथाऽहमेतद्दधे। यथा सहुणैर्युक्तसत्वं स्तूयसे, तथाऽहमपि प्रशंसितो भवेयम्‌।। | 
८. यदि स्त्रीपुरुषौ सर्वथा विरोधं विहायाऽन्योन्यस्य bE प्रियाचरणे रतौ विया न क्तौ 
सुवस्त्रालद 1117 मा प्रयतेता, तदा गृहे कल्याणमारोग्यं वर्धेताम्‌। यदि च विद्वेषिणो तदा 
दुःखसागरे भवेताम्‌।। 
९.  स्त्रीपुरुषेः परस्परस्याऽऽनन्दाय जलबत्‌ सरलतया वर्तितव्यं शुभाचरणैः परस्परमलङ्कृतैरेव 
भवितव्यम्‌ ।। 
- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- 
५. जैसे प्रभातवेला सर्वथा प्रिय और सुखदायिनी होती है, वैसे परस्पर प्रेमयुक्त स्त्री-पुरुष प्रसन्न 
: रहते हैं।। 
स्त्री पुरुष की और पुरुष स्त्री की जिस प्रकार आयु आदि की वृद्धि हो, वैसा ही नित्य आचरण करें ।। 
| ७. जैसे विद्युत्‌ ल्‌ और सूर्य सब रसों को लेकर सारे संसार को करते हैं, जैसे पति के साथ स्त्री 
| और स्त्री के साथ पोते आनन्द का उपभोग करता है, वैसे में इसको धारण करता हूं। जैसे उत्तम गुणों 
| से युक्त तुम स्तुतिपात्र बनते हो, वैसे मैं भी प्रशंसित होऊ ।। 
| जा रे “था विरोध छो रेवे में संलग्न, विद्या के विचार से 
८. यदि स्त्री और पुरुष सर्वथा विरोध छोड़कर एक दूसरे के प्रियाचरण में सलग्न, विद्या 
युक्त और उत्तम्‌ वस्त्रों तथा बंग ऐं से सञ्चित होकर प्रयत्नशील होवें, तो घर में कल्याण और 
स्वास्थ्य बढ़े । और यदि द्वेषी हों ती वे दु:खसागर म डूब जाय ।। 
९.  स्त्री-पुरुषों को परस्पर के आनन्द के लिये जल के समान सरलता से व्यवहार करना चाहिये और 


आपस में सुशोभित होकर ही रहना चाहिये ।। 


२९७ 
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चतुर्थः समुल्लासः विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहार 
१०. व्युच्छा दुहितर्दिवो मा चिर तनुथा अपः। 


नेत्त्वा स्तेनं यथा रिपुं तपाति सूरो अर्चिषा सुजाते अश्वसूनृते ।। ऋ० ५.७९.९ 
अवेयमश्वैद्‌ युवतिः pl गवामरुणानामनीकम्‌ । 

वि नूनमुच्छादसति प्र केतुर्गृह गृहमुपतिष्ठाते अग्निः।। ऋ० १.१२४.११ 

देवी यदि तविषी त्वावृधोतय इन्द्र सिषक्त्युषसं न सूर्य: | 

यो धृष्णुना शवसा बाधते तम इयक्ति रेणु बृहदर्हरिष्वणिः।। ऋ० १.५६.४ 

वि यत्तिरो धरुणमच्युतं रजोऽतिष्ठिपो दिव आतासु बर्हणा । 

स्वर्मीळूहे यन्मद इन्द्र हर्ष्याहन्‌ वृत्र निरपामौब्जो अर्णवम्‌ ।। ऋ० १.५६.५ 
अरुषस्य दुहितरा विरूपे स्तृभिरन्या पिपिशे सूरो अन्या । 

मिथस्तुरा विचरन्ती पावके मन्म श्रुत नक्षत ऋच्यमाने ।। ऋ० ६.४९.३ 


ये स्त्रीपुरुषा दीर्घसूत्रिणोऽलसाः स्तेनाश्च न भवन्ति, ते सूर्यवत्प्रकाशिता भवन्ति।। 


यथोषर्दिने सदैव समवेते वर्त्तेते, तथेव विवाहितौ स्त्रीपुरुषौ वर्तेयातां यथानियतं सर्वान्‌ पदार्थान्‌ 
प्राप्नुयाता च तदानयोः प्रतापो वर्धते ।। 


यदा स्त्रीप्रियः पुरुषः पुरुषप्रिया भार्या च भवेत्तदैव मङ्गलं वर्धेत।। 


यथा सूर्यलोकः IN मः सर्वाल्लोकान्‌ स्वस्वकक्षासु भ्रामयन्‌ सर्वासु दिक्षु स्वतेजसा 
रसं हृत्वा वर्षा जनयन्‌ , तथा स्त्रीपुरुषाभ्यां वर्त्तितव्यम्‌ ।। 


यथा सूर्यरूपस्यारने रात्रिदिने पुत्रीवदु वर्त्तेते, तथा हे विलक्षणे सदा सम्बद्धे च भवतस्तथैव 
विचित्रबस्त्राभरणौ विविधविद्याढ्यौ प्रशसितौ सन्तौ विद्याविज्ञान- धर्मोन्नति-सम्बद्धप्रीती स्त्रीपुरुषी 


भवेताम्‌ ।। 
| - विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- | 


. जो स्त्री-पुरूष अत्यन्त धीरे धीरे काम करने वाले, आलसी और चोर नहीं होते हैं, वे सूर्य के समान 


प्रकाशित होते हैं।। 


. जैसे उषावेला और दिन सदा ही संयुक्त रहते हैं, वैसे ही विवाहित स्त्री-पुरुष वर्त्ताव करें और 


आवश्यकतानुसार सब पदार्थों को प्राप्त करें, तब इन दोनों का तेज और प्रभाव बढ़ता है।। 


१९. जब स्त्री को प्रिय पुरुष और पुरुष को प्रिय पत्नी होवे, तभी मङ्गल बढ़े ।। 
. जस सूर्य अपने प्रकाश तथा आकर्षण आदि गुणों से सब लोकों को अपनी अपनी कक्षाओं में भ्रमण 


कराता हुआ और सब दिशाओं में अपने तेज के द्वारा रस को खींचकर फिर वर्षा करता हुआ 
प्रजा-पालन का निमित्त बनता है, वैसे ही स्त्री-पुरुषों को होना चाहिये ।। 


जसे सूर्य रूपी अग्नि के रात्रि और Ee ज] के समान हैं तथा ये दोनों विलक्षण [=विपरीत 
गुण वाले] हैं, ल अदा लह संयुक्त हैं, वैसे ही स्त्री और पुरुष विचित्र वस्त्रों और मा षण बाल, 
अनेक प्रकार की विद्याओं से सम्पन्न और प्रशसित होते हुए विद्या, विज्ञान तथा धर्म उन्नति 


प्रम रखने वाले होवें || 
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चतुर्थः समृल्लासः विवाहित-म्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहारः 


१५. 
१६. 
१७. 
१८. 
१९. 


यदत्त्युपजिह्मिका यद्वम्रो अतिसर्पति । सर्वं तदस्तु ते घृतं तञ्जुघस्व यविष्ठ्य || य° ११.७४ 
आपो हि ष्ठा मयोभुवस्ता न ऊर्जे दधातन। महे रणाय चक्षसे।। य० ११.५० 

यो वः शिबतमो रसस्तस्य भाजयतेह न: | उशतीरिव मातरः।। य० ११.५१ 

तस्मा अरं गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ । आपो जनयथा च नः।। य० ११.५२ 


अश्वावतीर्गोमतीर्विश्बवारा यतमाना रश्मिभिः सूर्यस्य। 
परा च यन्ति पुनरा च यन्ति भद्रा नाम वहमाना उघासः।। ऋ० १.१२३.१२ 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


यत्रति पतिः प्रवर्त्तते स्त्री वा तदतुलं नौ दम्पती स्याताम्‌ । यत्‌ स्त्रियाः स्वं तत्पुरुषस्य यत्‌ पुरुषस्य तत्‌ 
स्त्रिया भवतु । नात्र कथञ्चिद्‌ देषी विधेयः। किन्तु परस्परं मिलित्वाऽऽनरन्द भुञ्जीयाताम्‌ ।। 


यथा स्त्रियः स्वपतीन्‌ प्रीणयेयुस्तथैव पतयः स्वस्य स्त्रियः सदा सुखयन्तु। एते युद्धकर्मण्यपि पृथङ्‌ न 
बसेयुरर्थात्‌ सहैव सदा वर्त्तेरन्‌।। 

स्वीभिर्मातापिनेरी 00 स्व स्वं पतिं स्वा स्वा पत्ती प्रीत्या सेवताम्‌ । एवमेव स्वा स्वां स्तरिय 
पतिश्च । यथा तृषातुरान्‌ प्राणिनस्तृप्यन्ति, तथैव सुशीलतयाऽऽनन्देन तृप्ताः सन्तु ।। 


पुरुषो यस्याः स्त्रियाः पतिर्यस्य पुरुषस्य या स्त्री पत्नी भवेत्ससा च परस्परस्यानिष्टं कदापि न कुर्यात्‌ । 
एवं सुखसन्तानैरलङ्कृतौ भूत्वा धर्मेण गृहकृत्यानि कुर्याताम्‌।। 
यथा प्रभातवेला सूर्यस्य सन्नियोगेन नियताः सन्ति, तथा विवाहिता: स्त्रीपुरुषाः परस्पर प्रेमास्पदाः 


स्युः।। 
- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- 


जिस ओर पति प्रवृत्त हो अथवा जिस ओर पली प्रवृत्त हो तदनुसार ही पति-पत्नी दोनों Fs र | 
जो पत्नी की धन आदि वस्तु हो वह पति की और जो पति की धन आदि वस्तु हो वह पत्नी क । 
इस विषय में किसी प्रकार का द्वेष नही करना चाहिये, किन्तु आपस म मिलकर दोनों आनन्द भाग ।। 


जैसे स्त्रियाँ अपने पतियों को प्रसन्न रखें, वैसे ही पति लोग भी अपनी स्त्रियों को सदा सुखी रखें। 
ये युद्धकाल में भी पृथक्‌ न रहें अर्थात्‌ साथ ही सदा रहें।। 
स्त्रियों को [यह समझना चाहिये कि] जैसे माता-पिता अपने पुत्र-पुत्रियो की, वैसे अपने अपने पति 


की अपनी अपनी पत्नी प्रेम से सेवा करे । इसी प्रकार अपनी अपनी पत्नी की पति भी सेवा करे। 


प्राणियों ~ ~ ३० 2 होकर 
जैसे जल प्यास से व्याकुल प्राणियों को तृप्त करते हैं, वस स्त्रीपुरुष सुशीलता से आनन्द-मग्न हाकर 
तृप्त होवें ।। - 
पुरुष जिस स्त्री का पति और स्त्री जिस पुरुष की पत्ती होवे, वह पुरुष आर ह त 
अनिष्ट कभी न करे । इस प्रकार वे सुख से और सन्तातों से सम्पन्न ही के धर्मपूर्वक गृहकार्यो 
जैसे उषावेलाएँ सूर्य के सम्बन्ध के कारण नियत स्थान तथा काल वाली हैं, वैसे विवाहित स्त्रीपुरुष 


परस्पर प्रेमपगे होवें ।। 2 
२९२ 
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चतुर्थः समुल्लासः विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहारः 


२०. हृदे त्वा मनसे त्वा दिवे त्वा सूर्याय त्वा। 
ऊर्ध्वमिममध्वरं दिवि देवेषु होत्रा यच्छ।। य° ६.२५ 


२१. व्यचस्वतीसर्विया वि श्रयन्तां पतिभ्यो न जनयः शुम्भमानाः। 
देवीर्द्वारो बृहतीर्विश्वमिन्वा देवेभ्यो भवत सुघ्रायणाः। य° २९.३० 


२२. मा भेर्मा संविक्था ऊर्ज धत्स्व धिषणे वीड्वी सती वीडयेथामूर्जं दधाथाम्‌ । 
पाप्मा हतो न सोमः।। य° ६.३५ 

२३. अश्विना घर्म पातं हार्द्वानमहर्दिवाभिरूतिभिः। 
तन्त्रायिणे नमो द्यावापृथिवीभ्याम्‌।। य° ३८.१२ 


२४. गायत्रं छन्दोऽसि त्रैष्टुभं छन्दोऽसि द्यावापृथिवीभ्यां त्वा परि गृह्णाम्यन्तरिक्षेणोप यच्छामि। 
इद्धाश्विना मधुनः सारघस्य घर्म पात वसवो यजत वाट स्वाहा सूर्यस्य रश्मये वृष्टिबनये।। य० ३८.६ 


MS : २ 
२०. सया पतित्रताः तत्रियमाचरन्त्योऽग्निहोत्रादिकर्मसु निरताः स्युस्तथा विवाहानन्तरं 
CUT RL भिरपि परस्परमनुवर्त्तितब्यमिति ।। 


२१. यथा व्यापिका दिशो$वकाशप्रदानेन सर्वेषां व्यवहारसाधकत्वेनानन्दप्रदाः सन्ति, तथैव परस्परस्मिन्‌ 
प्रीताः स्त्रीपुरुषा दिव्यानि सुखानि लब्ध्वान्येषां हितकराः स्युः ।। 

२२. इत्थं स्त्रीपुरुषौ अस याता यातां, यतः परस्परं भयोद्वेगौ नश्येतामात्मनो दृढोत्साहः 
5 रहारः च वर्त, दोषदुःखानि निवर्त्य चन्द्र इव परस्परमाह्वादकारिणो 
भवेताम्‌।। | 

२३. यथा भूमिसूर्यी सदा परस्परोपकारिणौ सह वर्तेते, तथा सौहार्देन सहितो सततं स्त्रीपुरुष वरत्तेयाताम्‌ ।। 

२४. यथा शब्दानामर्थैः सह वाच्यवाचकसम्बन्धः सु पृथिव्या रश्मिभिः सह वृष्टेयज्ञिन सह 
यजमानस्यर्त्विजा चास्ति, तथैव विवाहितयोः : सम्बन्धो भवतु ।। 


-- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- 


२०. जैसे पतिब्रता स्त्रियाँ अपने पतियों के प्रति प्रिय आचरण करती हुई, अग्निहोत्र आदि कर्मों में तल्लीन 
हों, वैसे विवाह के पश्चात्‌ ब्रह्मचारिणियों और ब्रह्मचारियों को भी परस्पर वत्ताना चाहिये !। _ 

२१. जैसे व्यापक दिशाएँ अवकाश-प्रदान के द्वारा सबके व्यवहारों की साधिका होने से आनन्ददायिनी है, 
वैसे ही परस्पर प्रेमयुक्त स्त्रीपुरुष दिव्य सुखों को पाकर अन्या कं हितकारी होवे | 

२२. स्त्री और पुरुष इस प्रकार व्यवहार करें, कि जिससे परस्पर का भय तथा उद्देग नष्ट हा जा, की - 
का ह उत्साह, प्रेम और गृहाश्रम-व्यवहार की सिद्धि और ऐश्वर्य बढ़ तथा दोनों दोषों और दु 
को करके चन्द्रमा के समान परस्पर हर्षदांयी होवें।। व 

२३. जैसे भूमि और सूर्य सदा परस्पर उपकारक होते हुए एक साथ वत्तमान हैं, वैसे स्त्रीपुरुष निरन्त 
मित्रता से संयुक्त होकर व्यवहार कर॑ ।। की 

२४. जैस शब्दों का उनके अर्था के साथ वाच्यवाचक सम्बन्ध है, सूर्य के साथ पृथिवी का, का कि पुरषो 
वर्षा का और यज्ञ के साथ तथा ऋत्विज्‌ के साथ यजमान का सम्बन्ध है, वस ही विवा 
का परस्पर सम्बन्ध होवे ।। 


३०० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


| 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar HD | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


जा सपनाका विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहारः 
२५. श्वात्रा स्थ वृत्रतुरो राधोगूर्ता अमृतस्य पत्नी: | 
ता देवीर्देवत्रेम यज्ञं नयतोपहूताः सोमस्य पिबत।। य० ६.३४ 
२६. अव स्यूमेव चिन्वती मघोन्युषा याति स्वसरस्य पत्नी । 
स्वर्जनन्ती सुभगा सुदंसा आन्ताद्‌ दिवः पप्रथ आ पृथिव्याः।। ऋ० ३.६१.४ 
२७. सनायुवो नमसा नव्यो अर्कैर्वसूयवो मतयो दस्म दद्रु:। 
पतिं न पत्तीरुशतीरुशन्तं स्पृशन्ति त्वा शवसावन्‌ मनीषाः।। ऋ० १.६२.११ 
२८. सुप्रतीके वयोवृधा यह्वी ऋतस्य मातरा। दोषामुषासमीमहे।। ऋ० ५.५.६ 


य. यथा निय ति व स्वधर्मव्यवहारेण स्वपतीन्‌ प्रसादयन्ति, तथैव पुरुषाः स्वाः स्त्री: सततं 
येयुरित्थ परस्परानुमोदेन गृहाश्रमधर्ममल कुर्वन्तु ।। 


२६. हे स्त्रियः! यथा दिनस्य अस्ति, तथैव छायावत्‌ स्वस्वपत्या सहाज्चुकूलाः सत्यो 
वर्त्तन्ताम्‌ । यथायं प्रकाशः bi जायते, तथा पति-पत्नी-सम्बन्धादपत्यानि जायन्ते।। 


२७. यथा 200111. सह , तथैव रात्रिदिवसयो: सह वर्त्तमानेन सर्वे 
व्यवहारा जायन्ते। यथा च 1 विनेतयोरुत्पत्तिर्भवितु न शक्या, तथा 
दम्पतीभ्यां विना ।। 


२८. यथा रात्रिदिने सहैव वर्तेते, तथैव कृतविवाहो स्त्रीपुरुषौ वर्त्तेयाताम्‌।। 


| - विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- | 


२५. जैसे विद्वानो की विद. षी स्त्रियाँ अपने धार्मिक व्यवहार से अपने पतियों को प्रसन्न करती हैं, वैसे ही 
पुरुष लोग अपनी | को प्रसन्न करें। इस प्रकार परस्पर की प्रसन्नता से गृहाश्रम के धर्म को 


सुशोभित करें।। 

२६. हे स्त्रियो! जैसे दिन की सम्बन्धिनी उषा है, वैसे ही तुम छाया के समान अपने अपने पति के साथ 
अनुकूल होकर वर्त्ताव करो | जैसे यह प्रकाश पृथिवी कै योग से उत्पन्न होता है, वैसे पति और पत्नी 
के सम्बन्ध से सन्तान उत्पन्न होते हैं।। 

२७. जैसे पत्नी और पति के एक साथ रहने से सा उ होते हैं, वैसे ही रात्रि और Las 
वर्त्तमान होने से सब व्यवहार सिद्ध होते हैं और जैसे सूर्य के प्रकाश तथा भूमि की छाया के बिना 


इन दोनों की उत्पत्ति सम्भव नहीं है, वैसे पति-पत्नी के बिना मैथुनी सृष्टि की उत्पत्ति भी सम्भव 
नही है।। 
२८. जैसे रात्रि और दिन सम्बद्ध रहते हैं, वैसे ही विवाहित स्त्रीपुरुष भी रहें।। 


३०१ 
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| चतुर्थः समुल्लासः विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहार: 


२९. उत्थाय बृहती भवोदुतिष्ठ धुवा त्वम्‌। 
मित्रैतां त उखां परि ददाम्यभित्या एषा मा भेदि।। य° ११.६४ 


३०. यस्यास्ते घोर आसञ्जुहोम्येषां बन्धानामवसर्जनाय। | 
यां त्वा जनो भूमिरिति प्रमन्दते निर्क्रति त्वाऽहं परि वेद विश्वत:।। य° १२.६४ 


३१. पत्नीव पूर्वहूतिं वावृधध्या उषासानक्ता पुरुधा विदाने । 
स्तरीर्नात्कं व्युतं वसाना सूर्यस्य श्रिया सुदृशी हिरण्यैः।। ऋ० १.१२२.२ 


Sl नि 
२९. कन्या वरश्च स्वप्रियं पुरुषं स्वकान्तां कन्यां च स्वयं परीक्ष्य स्वीकर्तुमिच्छेत्‌ । यदा द्वयोर्विवाहकरणे 


निश्चय: स्यात्तदैव मातापित्राचार्यादय एतयोर्विवाहं कुर्यु:। एतौ परस्परं भेदभावं व्यभिचारं च 
कदाचिन्न कुर्याताम्‌। किन्तु स्वस्त्रीब्रतः पुमान्‌ स्वपतिब्रता स्त्री च सङ्गतौ स्याताम्‌ ।। 


३०. यथा पतयः स्वानन्दाय स्त्रयो गृह्णन्ति, तथैव तस्मै स्त्रियोऽपि पतीन्‌ गृह्णीयुः । अत्र गृहाश्रमे पतिव्रता 
स्त्री स्त्रीब्रतः पतिश्च सुखनिधिरिव भवति। क्षेत्रभूता स्त्री बीजरूपः पुमान्‌। यद्येतयोः शुद्धयोर्बल- 
वतो: समागमेनोत्तमा विविधाः प्रजा जायेरंस्तर्हि सर्वदा भद्रं भवतीति बेद्यम्‌।। 


३१. पतिव्रता सन्तं पतिं प्रीणाति स्त्रीब्रतः पतिः स्त्रियं च । तौ यथाऽहोरात्रः सम्बद्धो वर्तते, तथा वर्त्तमानौ 
वस्त्रालङ्कारैः सुशोभितौ धर्म्य व्यवहारे यथावत्प्रयतेताम्‌ ।। 


-- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- 


२९. कन्या और वर क्रमशः अपने को प्रिय पुरुष और अपने को प्रिय कन्या की स्वयं परीक्षा करके उसको 
स्वीकार करने की इच्छा करे। जब दोनों का विवाह करने का निश्चय हो जाय तभी 
माता-पिता-आचार्य आदि इन दोनों का विवाह करें। ये दोनों आपस में भेदभाव और व्यभिचार 
कभी न करें | किन्तु अपनी पत्नी के व्रत वाला पुरुष और अपने पति के व्रत वाली स्त्री होकर साथ 


मिलकर रहें।। 


३०. जैसे पति लोग अपने आनन्द के लिये स्त्रियों को ग्रहण करते हैं, वैसे ही स्त्रियाँ भी आनन्द के लिये 
पतियों को ग्रहण करें। इस गृहाश्रम में पतिव्रता स्त्री और पत्नीव्रत पति सुख के खजाने के समान 

है। स्त्री क्षेत्ररूप है और पुरुष बीज रूप है । यदि शुद्ध और बलवान्‌ शरीर वाले इन दोनों के समागर्म 5 | 

= से उत्तम और अनेक प्रकार की प्रजाएँ उत्पन्न हों,तो सदा कल्याण होता है, ऐसा समझना चाहिये || 


३१. पतिव्रता पत्नी सुशील पति को प्यार करती है और पत्नीब्रत पति सुशीला स्त्री को। वे दोनों, त | 
दिन और रात सम्बद्ध हैं, वैसे वर्त्ताव करते हुए वस्त्रों और आभूषणों से सुशोभित होकर धर्मः 


में यथोचित रूप से प्रयत्न करें।। 


३०२ (दयाननदवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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धु” ह विवाहित-स्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहारः 


रर. 
३३. 
३४. 


३५. 


३२. 


३३. 


३४. 


३५. 


३२. 
३३. 


३४. 


३५. 


एवेदेषा पुरुतमा दृशे क॑ नाजामिं न परि वृणक्ति जामिम्‌। 

अरेपसा तन्वा शाशदाना नार्भादीषते न महो विभाती।। ऋ० १.१२४.६ 
अच्छा वो देवीमुषसं विभातीं प्र वो भरध्वं नमसा सुवृक्तिम्‌। 

ऊर्ध्वं मधुधा दिवि पाजो अश्रेत्‌ प्र रोचनः रुरुचे रण्बसन्दृक्‌ ।। ऋ० ३.६१.५ 
कदा चन प्र युच्छस्युभे नि पासि जन्मनी। 

लुरीयादित्य सवनं त इन्द्रियमातस्थावमृतं दिव्यादित्येभ्यस्त्वा || य० ८.३ 
अवभृथ निचुम्पुण निचेरुरसि निचुम्पुणः | 

अव देवैर्देवकृतमेनोऽयासिषमव मत्यैरमर्त्यकृतं पुरुराव्णो देव रिषस्पाहि । 
देवाना समिदसि।। य० ८.२७ 


यथा पतिब्रता स्त्री स्वं पतिं विहायान्यं न सङ्गच्छते, यथा च स्त्रीब्रतः पुमान्‌ स्वस्त्रीभिन्ना स्त्रियं न 
समवैति। विवाहितौ बय रुषौ यथानियमं यथासमयं सङ्गच्छेते, तथैवोषा नियतं देशं समयं च 
विहायान्यत्र युक्ता न \। 

यथा प्रातर्वेलां सेवमाना जना उत्कृष्टं बल प्राप्नुवन्ति, त या 1 पतिव्रतां भार्या प्राप्य पुरुषः 
शरीरात्मबलाऽऽरोग्यानि प्राप्नोति, यतो दयोः सदृशयोः सा ॥॥ ड 

यः प्रमादी विवाहितां स्त्रियं त्यक्त्वा परस्त्रियं सेवते, स इहामुत्र च दुर्भगो डफ आकि । यश्च संयमी 
स्वस्त्रीसेवी त्यक्तपरस्त्रीकः स उभयत्र परमं सुखं कथं न भुञ्जीत। अतः सर्वासां स्त्रीणा योग्यताऽस्ति 
[यत्ताः] जितेन्द्रियान्‌ पतीन्‌ सेवेरन्निति।। 

स्त्री स्वपतिं नित्यं प्रार्थयेद्‌ यथाहं प्रसन्नचित्तं त्वामनुदिनमिच्छामि, तथा त्वमपि मामिच्छ,स्वबलेन 


रक्ष च । यतोऽहं कस्माच्चिद्‌ दुष्टाचरणशीलाञ्जनाद्‌ दुश्चरितं कथञ्चिन्न प्राप्नुयाम्भवाश्च नाप्नुयात्‌ ।। 


| -- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार -- | 


जैसे पतिव्रता स्त्री अपने पति को छोड़कर दूसरे का सङ्ग नहीं करती और पत्नीव्रत अ अपनी पत्नी 
से भिन्न अन्य स्त्री का सङ्ग नहीं करता; जैसे विवाहित स्त्रीपुरुष नियमानुसार और समयानुसार 
समागम करते हैं, वैसे ही उषा-वेला नियत स्थान और समय के अतिरिक्त अन्यत्र प्रवृत्त नहीं होती ।। 
जैसे उषावेला का सेवन करने वाले लोग श्रेष्ठ बल को प्राप्त करते हैं, वैसे ही हृदय को प्रिय एव पतिव्रता 
पत्नी को पाकर पुरुष शरीर तथा आत्मा का बल और स्वास्थ्य प्राप्त करता है। जिससे इन दोनों के 


तुल्य स्वभाव युक्त होने पर [परस्पर] रुचि बढ़े ।। 

जो प्रमादी पुरुष विवाहिता पत्नी को त्यागकर परस्त्री का सेवन करता है, वह इस लोक और 
परलोक में दुभाग्यशाली होता है।और जो संयमी होकर अपनी स्त्री का सेवन करने वाला और परस्त्री 
का त्याग करने वाला होता है, वह इस लोक और परलोक दोनों में परम सुख का उपभोग क्यों न 
करे। इसलिये सब स्त्रियों को चाहिये, कि वे जितेन्द्रिय पतियों का ही pe: ००४ | र ह 

से नित्य प्रार्थना करे, कि जैसे मैं आपको प्रतिदिन प्रसन्नचित्त देखना चाह हँ 

be 4 अपने बल से मेरी रक्षा करें। जिससे मैं किसी भी दुष्टाचारी पुरुष से किर्स 
प्रकार का दुराचरण का दोष प्राप्त न करू और न आप ऐसा दोष प्राप्त करें।। 
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चतुर्थः समुल्लासः विवाहितसस्त्रीपुरुषोर्मिथो व्यवहार: 
३६. विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठायै चरित्राय। 


अग्निष्ट्राऽभि पातु मह्या स्वस्त्या छर्दिषा शन्तमेन 
तया देवतयाऽङ्गिरस्वद्‌ ध्रुवा सीद।। य° १३.१९ 


३७. यस्त्वा देवि सरस्वत्युपबूते धने हिते। इन्द्र न वृत्रतूर्ये ।। ऋ० ६.६१.५ 


३६. परयः स्वस्वस्त्रीणां सत्कारसुखाभ्यामन्यभिचारेण च प्रियाचरणं पालनादिकं सततं कुर्युः 


'प्येवमेव । न स्वस्त्रियं विहायान्यां पुरुषः स्वपुरुषं विहायान्यं स्त्री च सङ्कच्छेतांएव परस्परस्य 
प्रियाचरणाबुभौ सदा वर्त्तेयाताम्‌।। 


३७. हे पुरुषाः! यथा पतिव्रता विदुष्यः स्त्रियो युष्मान्‌ सत्यं ग्राहयित्वा प्रियं वदन्ति, तथैताभिः सह 
यूयमपि हितं वदत।। 
" -- विवाहित स्त्री-पुरुष का परस्पर व्यवहार # 


३६. पुरुष लोग अपनी अपनी पत्तियों का, सत्कार और सुख-प्रदान के द्वारा तथा व्यभिचार-त्याग के 
द्वारा प्रियाचरण और पालन आदि निरन्तर करें। स्त्रियाँ भी ऐसा ही करे। अपनी पत्नी के सिवाय 
अन्य स्त्री का पुरुष और अपने पति के सिवाय अन्य पुरुष का स्त्री सङ्ग न करे। इस प्रकार एक 
दूसरे का प्रिय आचरण करने वाले होकर दोनों नित्य वर्ता करें।। 


३७. छ सी गो! जैसे तुम्हारी पतित्रता विदुषी स्त्रियं तुम्हें सत्य का ग्रहण कराके प्रियवचन बोलती हैं, वैसे 
न साथ तुम भी हितकारी वचन बोलो।। 


गे नै ने 


4 
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गृहस्थ-स्त्रीपुरुषयोः शयन-जागरणादि-नियमाः 
अहः केतुना जुषतां सुज्योतिर्ज्योतिषा स्वाहा | 
रात्रिः केतुना जुषतां सुज्योतिर्ज्यातिषा स्वाहा ।। य० ३७.२१ 


प्र ते अग्ने हविष्मती मियर्म्यच्छां सुद्युम्ना रातिनीं घृताचीम्‌। 
प्रदक्षिणिद्‌ देबतातिमुराणः सं रातिभिर्वसुभिर्यज्ञमश्रेत्‌ ।। ऋ० ३.१९.२ 


ऋतावरी दिवो अर्कैरबोध्या रेवती रोदसी चित्रमस्थात्‌। 
आयतीमग्न उषसं विभातीं वाममेषि द्रविणं भिक्षमाणः।। ऋ० ३.६१.६ 


केतु कृण्बन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसे | समुषद्धिरजायथाः।। ऋ १.६.३ 


0 


ये स्त्रीपुरुषा दिवास्वापं रात्रावतिजाग्रणं विहाय सकता हारविहारा ईश्वरोपासनतत्परा भवेयुः, 
तानहर्निश सुखकरं वस्तु प्राप्नोति। अतो यथा प्रज्ञा वर्धेत, तथाऽनुष्ठातव्यमिति।। 


मनुष्यैर्दिवास्वापं वर्जयित्वा व्यवहारसिद्धये श्रमं कृत्वा रात्रौ सम्यक्‌ पञ्चदशघटिकामात्री निद्रा 
नेया। दिवसे पुरुषार्थेन धनादीनि प्राप्य सुपात्रे सन्मार्ग च दान देयम्‌।। 


ये जना रात्रेशचतुर्थे यामे प्रबुध्येश्वरस्य स्तुतिप्रार्थनोपासनाः कृत्वा शुभान्‌ गुणानैश्वर्य च याचन्ते, 
ते पुरुषार्थेनावश्यमेतत्‌ प्राप्नुवन्ति।। 


मनुष्यै रात्रेश्चतुर्थे प्रहर आलस्यं त्यक्त्चोत्थायाज्ञानदारिक््यविनाशाय नित्यं प्रयत्नवद्धिर्भूत्वा 
परमेश्वरस्य ज्ञानं पदार्थेभ्य उपकारग्रहणं च कार्यमिति।। 


# गृहस्थियों के सोने जागने आदि के नियम - 


जो स्त्रीपुरुष दिन में शयन और रात्रि में अति जागरण इन दोनों को त्यागकर उचित आहार-विहार 
वाले और ईशवरोपासना में तत्पर होवें तो उन को दिन-रात सुखदायी वस्तु प्राप्त होती है | इसलिये 
जिससे बुद्धि बढ़े वैसा कार्य करना चाहिये।। 

मनुष्यों को दिन का शयन त्यागकर और व्यवहार की सिद्धि के लिये श्रम करके रात्रि में पन्द्रह घड़ी 
जिका घण्टे) की निद्रा लेनी चाहिये। दिन में पुरुषार्थ से धन आदि प्राप्त करके सुपात्र आर सन्मार्ग 

| दान देना चाहिये ।। 
जो मनुष्य रात्रि के चौथे पहर में जागकर और ईश्वर की स्तुति-प्रार्थना-उपासना करके शुभ गुणों 
ऐश्वर्य की याचना करते हैं, वे पुरुषार्थ से अवश्य इसे प्राप्त कर लेते हैं।। 


की तथा ऐश्वर्य वल 
की डन न उठकर गोर दरिद्रता के विनाश के लिये 
पहर में आलस्य त्यागकर उठकर अज्ञात आर दार ० 
मगो रा परमेश्वर का ज्ञान प्राप्त करना चाहिये और पदार्थों से उपकार ग्रहण करना 


नित्य प्रयत्नशील होकर, परमे 
क 


चाहिय।। 
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५. 


आ श्येनस्य जवसा नूतनेनास्मे यातं नासत्या सजोषा:। 

हवे हि वामश्विना रातहव्यः शश्वत्तमाया उषसो व्युष्टौ ।। ऋ० १.११८.११ 
द्विर्यं पञ्च जीजनन्त्संवसानाः स्वसारो अग्निं मातुषीषु विक्षु। 

उषर्बुधमथर्यो न दन्तं शुक्रं स्वासं परशुं न तिग्मम्‌।। ऋ० ४.६.८ 


प्रातरग्निं प्रातरिद्धं हवामहे प्रातर्मित्रावरुणा प्रातरश्विना । 
प्रातर्भगं पूषणं ब्रह्मणस्पतिं प्रातः सोममुत रुद्र हुवेम।। य० ३४.३४ 


२०६ 


स्त्रीपुरुषा रात्रेश्चतुर्थे याम उत्थायावश्यकं कृत्वा जगदीश्वरमुपास्य योगाभ्यास कृत्वा, 
राजप्रजाकार्याण्यनुष्ठातु प्रवर्त्तेरनू। राजादिभिः प्रशंसनीयाः प्रजाजनाः सत्कत्तव्या: मजा प 
स्तोतुमर्हा राजजनाश्च स्तोतव्याः (नहि केनचिदधर्मसेवी स्तोतुमहों धर्मसेवी निन्दितु वा योग्यौऽस्ति। 
तस्मात्‌ सर्वे धर्मव्यवस्थामाचरेयुः।। 


जा | यथाऽङ्कुलिभिः सर्वाणि कर्माणि सिध्यन्ति, तथैव रात्रेः पश्चिमे याम उत्थाय प्रजानां 
साध्नुवन्तु। तीक्ष्णः कुठार इव दुःखानि छित्त्वा, युवतयः शुद्ध मुख दन्त कुवत्य इव प्रजाः 
शोधयित्वा सुख दत्त्वा द्विजान्‌ विद्याजन्मयुक्तान्‌ सम्पादयन्तु ।। 


विदुष ओषधि-सेबनं जीवञ्च प्राप्तुं ज्ञातुं च प्रयतन्ते, ते सर्वैः सुखैरलङ्कृताः स्युः।। 


- गृहस्थियों के सोने जागने आदि के नियम -- 


स्त्री-पुरुष रात्रि के चौथे पहर में उठकर आवश्यक नित्यकर्म करके, जगदीश्वर की उपासना और 
योगाभ्यास करके, राजकार्य और प्रजाकार्य भी ततिवी् में प्रवत्त होवे । राजा आदि को प्रशसनीय प्रजाजना 
का सत्कार करना चाहिये और प्रजाजनो को भी -राजपुरुषों की स्तुति करनी चाहिये | किसी 
को भी अधर्म का आचरण करने वाले की स्तुति और धर्माच्रण करने वाले की निन्दा करना उचित 
नहीं है। इसलिये सब धर्मव्यवस्था के अनुसार आचरण करें।। 


हे मनुष्यो! जैसे बि [से सारे कार्य सिद्ध होते हैं, वैसे ही रात्रि के अन्तिम पहर में उठकर प्रजाओ 


| ये मनुष्या: प्रातः परमेश्वरोपासनमग्निहोत्रमैश्वर्योत्नत्युपाय प्राणापानपुष्टिकरणमध्यापकोपदेशकान्‌ 


“के हितों को आप लोग सिद्ध करें । जैसे पैना कुठार [वृक्ष को | वैसे दुःखों को काटकर और जैसे युवतिया 


अपने मुख तथा अपनी दन्तावली को शुद्ध करती हैं, वैसे प्रजाऔँ को शुद्ध करके और उन्हें सुख बक 
आप लाग द्विजों को विद्या रूपी जन्म से युक्त करे।। 

जो मनुष्य प्रातः परमेश्वर की उपासना, हवन, ऐश्वर्य की उन्नति का उपाय करते ता प्राणा 
अपान की पुष्टि करने, अध्यापकों, उपदेशको और विद्वानों [का सङ्ग करने] तथा ओषाधिय सुशोभित के ठं 
ने जै हैं वे सब सुखों से सुशोभित ह 


करने और जीवात्मा को जानने तथा प्राप्त करने का प्रयत्न करते हैं, व सब सु 
सकते हैं।। 
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८. 


पु 


११. 


१४. 


प्रातरग्नि प्रातरिन्द्रं हवामहे प्रातर्मित्रावरुणा प्रातरश्विना । 

प्रातर्भगं पूषणं ब्रह्मणस्पतिं प्रात: सोममुत रुद्र हुवेम || ऋ० ७.४१.१ 
प्रातर्जितं भगमुग्र हुवेम वयं पुत्रमदितेर्यो विधर्ता। 

आध्रश्चिद्य मन्यमानस्तुरश्चिद्राजा चिद्यं भगं भक्षीत्याह ।। ऋ० ७.४१.२ 
प्रातर्जितं भगमुग्रं हुवेम वयं पुत्रमदितेर्यो विधर्ता। 

आध्रश्चिद्य मन्यमानस्तुरश्चिद्राजा चिद्यं भगं भक्षीत्याह || य° ३४.३५ 
इन्द्र सोमं सोमपते पिबेमं माध्यन्दिनं सवनं चारु यत्ते। 

प्रप्रुथ्या शिप्रे मघवन्नृजीषिन्‌ विमुच्या हरी इह मादयस्व।। ऋ० ३.३२.१ 


मनुष्यै रात्रेः पश्चिम याम उत्थायाऽऽवश्यकं कृत्वा ध्यानेन शरीरस्थं ब्रह्माण्डस्थं वाऽग्निं विद्युत 
[ges rs | सा पन्ना यात मिल न मित्राणि सूर्याचन्द्रमसावैश्वर्य पुष्टि: परमेश्वर ओषधिगणो जीवश्च 
:।पु नर : कर्मभिः सर्व जगदुपकृत्य कृतकृत्यैर्भवितव्यम्‌ ।। 


मनुष्ये: प्रातरुत्थाय स्वाधार प ध्यात्वा सर्वाणि कर्त्तव्यानि कार्याणि विचिन्त्य, धर्मेण 
पुरुषार्थेन प्राप्तमैश्वर्य भोक्तव्यं भोजयितव्यमितीश्वर उपदिशति।। 


हहे मनुष्या ला सदा प्रातरारभ्य शयनपर्यन्तं यथाशक्ति सामर्थ्येन विद्यया पुरुषार्थनैश्वर्योन्नतिं 


विधायाऽऽनन्दो भोक्तव्यो दरिद्रेभ्यः सुखं देयमित्याहेश्वरः।। 


. मनुष्यैः प्रथमं भोजनं मध्यन्दिनस्य निकटे कर्त्तव्यमग्निहोत्रादिव्यवहारेषु भोजनसमये बलिवैश्वदेवं 


विधाय दूषित वायु निःसार्याऽनन्दितन्यम्‌ ।। 


मनुष्यों को रात्रि के पिछले पहर में उठकर आवश्यक नित्यकर्म करके ध्यान के माध्यम से शरीर-स्थित 

तथा ब्रह्माण्ड-स्थित अग्नि को और विद्युत्‌ को [साक्षात्‌ र ; प्राण-उदान, मित्रगण, सूर्य-चन्द्र, 

ऐश्वर्य, पुष्टि, परमेश्वर, ओषधिसमूह और जीवात्मा इन सबको विचार के द्वारा जानना चाहिये। 

तत्पश्चात्‌ हवन आदि कर्मी से सारे संसार का उपकार करके कृतंकृत्य होना चाहिये ।। 

Ee रं को प्रातःकाल उठकर सबके आधार परमेश्वर का ध्यान दछ नी सब कर्त्तव्य कर्मों का चिन्तन 
, धर्म-पूर्वक पुरुषार्थ से प्राप्त ऐश्वर्य का उपभोग करना चाहिये और कराना चाहिये, ऐसा ईश्वर 

उपदेश करता है।। 

हे मनुष्यो! तुम्हें सदा प्रातःकाल से लेकर शयन-पर्यन्त यथाशक्ति सामर्थ्य से विद्या तथा पुरुषार्थ के 

द्वारा ऐश्वर्य की वृद्धि करके आनन्द भोगना चाहिये और दरिद्रो को सुख देना चाहिये, ऐसा ईश्वर 

उपदेश करता है।। ै 

मनुष्यों को पहला भोजन दोपहर के आसपास करना चाहिये और अग्निहोत्र आदि न ष्ठानों में तथा 

भोजन के समय में बलिवैश्व-देव-यज्ञ करके दूषित वायु को निकाल कर आनन्दित होना चाहिये।। ` 
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१२. दयुतद्यामानं बृहतीमृतेन ऋतावरीमरुणप्सुं विभातीम्‌ । 
देवीमुषसं स्वरावहन्ती प्रति विप्रासो मतिभिर्जरन्ते।। ऋ० ५.८०.१ 


१३. प्रातर्यजध्वमश्विना हिनोत न सायमस्ति देवया अजुष्टम्‌। 
उतान्यो अस्मद्‌ यजते वि चावः पूर्वः पूर्वो यजमानो वनीयान्‌।। ऋ० ५.७७.२ 


_______.. कारण एरा? 
१२. यथा मेधाविनः पतयः उषसादिपदार्थविद्या विज्ञाय क्षणमपि कालं व्यर्थ न नयन्ति, तथैव स्त्रियोऽपि 
निरर्थकं समयं न गमयेयुः।। 


१३. मुष : प्रत्यहं रात्रेश्चतुर्थे याम उत्थाय यथा नियमेन द्यावापृथिव्यौ वर्त्तेते, तथा वर्त्तित्वा 


रक्षितव्याः।। 
[_ गृहस्थियों के सोने जागने आदि के नियम #| गृहस्थियों के सोने जागने आदि के नियम % | 


१२. जैसे जूम पति लोग उषःकाल आदि की पदार्थ-विद्या को जानकर क्षणभर भी समय को व्यर्थ 
नहीं है, वैसे ही स्त्रियाँ भी व्यर्थ समय न गंवायें।। 


१३. उ को प्रतिदिन रात्रि के चौथे पहर में उठकर, जैसे नियम से झुलोक और पृथिवी लोक वर्त्तमान 
हे, वैसे वर्त्त कर सब की रक्षा करनी चाहिये ।। 


नः ग मे । 


२०८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः, 
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विवाहित--्त्रीपुरुषयोः कर्त्तव्यानि 


इषे राये रमस्व सहसे द्युम्न ऊर्जे अपत्याय। 
सम्राडसि स्वराडसि सारस्वतौ त्वोत्सौ प्रावताम्‌ ।। य° १३.३५ 


अयं पुरो भुवस्तस्य घ्राणो भौवायनो वसन्तः प्राणायनो गायत्री वासन्ती 
गायत्र्यै गायत्र गायत्रादुपांशुरुपांशो्त्रिवृत्‌ त्रिवृतो रथन्तरं वसिष्ठ ऋषिः 
प्रजापतिगृहीतया त्वया घ्राण गृह्णामि प्रजाभ्यः।। य° १३.५४ 


सातल ची तस्य श्रोत्रं सौवं का ऐडमैडान्मन्थी मन्थिन एकविंश 
शाद्वैराज विश्वामित्र ऋषिः त्वया श्रोत्रं गृह्णामि प्रजाभ्यः।।य० १३ ५७ 


इयमुपरि मतिस्तस्यै वाङ्खात्या हेमन्तो वाच्यः पङ्क्तिहैमन्ती पङ्क्त्यै निधनवन्निक्षनवत 
आग्रयण आग्रयणात्‌ त्रिणवत्रयस्त्रिशौ त्रिणवत्रयस्त्रिशाभ्या शाक्वररैवते विश्वकर्म ऋषिः 
प्रजापतिगृहीतया त्वया वाच गृह्णामि प्रजाभ्यः।। य° १३.५८ 


Ha Rs क परस्परं प्रीत्या विद्वांसौ सन्तौ वसन्ते पुरुषार्थेन श्रीमन्तौ सद्गण परस्परस्य 
रक्षां कुर्वन्तौ धम्‌ र्‌ संसारे नित्यं क्रीडेताम्‌।। 


्त्रीपुरुषेरग्न्यादिपदार्थानामुपयोग कृत्वा परस्पर प्रीत्याऽतिविषयासक्ति विहाय सर्वस्माज़गतो बल 
सङ्गृह्य प्रजा उत्पाद्याः।। 

ब्रह्मचर्येणाधीतविद्यो कृतविवाह स्त्रीपुरुषौ बहुश्रुतौ भवेताम्‌ । न ह्याप्तानां सकाशाच्छूवणेन विना 
पठिताऽपि विद्या फलवती जायते। तस्मात्‌ सदा श्रुत्वा सत्यं धरेतामसत्यं त्यजेताम्‌।। 


तया | वाचं श्रुत्वा प्रज्ञा वर्धनीया। तया हेमन्तर्तुकृत्य सामानि च विदित्वा महर्षिवद्‌ 
वर्त्तित्वा क्षासंस्कृतां वाचं स्वीकृत्य प्रजाभ्योऽप्येताः सदोपदेष्टव्येति।। 


| # विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 

विवाहित स्त्री-पुरुष आपस में प्रेम से, विद्वान्‌ होकर और वसन्त ऋतु में पुरुषार्थ से लक्ष्मीवान्‌ तथा 
सद्दुणी होकर, एक दूसरे की रक्षा करते हुए धर्म से सन्तानों को उत्पन्न कर, इस संसार में नित्य 
आनन्द-विहार करें।। | ह 
स्त्री-पुरुषों को अग्नि आदि पदार्थों का उपयोग करके, परस्पर प्रेम से अत्यन्त विषयासक्ति को त्यागकर 
और समस्त जगत्‌ से बल का सङ्ग्रह करके सन्तान उत्पन्न करने चाहियं ।। 
ब्रह्मचर्य से विद्या पढ़े हुए और फिर विवाह किये Es ख यी होवें। न विद्वानों से 
उपदेशश्रवण के बिना, पढ़ी हुई भी विद्या फलवती होती है । इसलिये सदा उपदेश सुनकर सत्य 
को धारण करें और असत्य का त्याग करें।। 
पति और पत्नी को विद्वानों की वाणी सुनका म दे बढ़ानी चाहिये। उस ति त हिमाल ऋतु में करने 
योग्य कार्य और सामगानों को जानकर, महर्षि के समान वर्तव कर, तथा विचा र्‌ सुशिला 
संस्कार से युक्त वाणी को स्वीकार करके प्रजाओं के लिये भी इनका सदा उपदेश करना चाहिये । 
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५. प्राणम्मे पाह्मपानं मे पाहि व्यानं मे पाहि चक्षुर्म उर्व्या वि भाहि श्रोत्रं मे श्लोकय। 

अपः पिन्वौषधीर्जिन्व द्विपादव चतुष्पात्‌ पाहि दिवो वृष्टिमेरय।। य° १४.८ 
६. इद्राग्नी अव्यथमानामिष्टकां दृंहतं युवम्‌। - 

पृष्ठेन द्यावापृथिवी अन्तरिक्षं च वि बाधसे।। य० १४.११ 


७. विश्वकर्मा त्वासादयत्वन्त्रिक्षस्य पृष्ठे व्यचस्वतीं प्रथस्वतीमन्तरिक्षं यच्छान्तरिक्षं दृंहा- 
न्तरिक्षं मा हिंसी: । विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठायै चरित्राय । वायुष्ट्राभि 
_ _पालु मह्या स्वस्त्या छर्दिषा शन्तमेन तया देबतयाऽङ्गिरस्वद्‌ धुवा सीद।। य° १४.१२ 
८. इन्द्राय त्वा वसुमते रुद्रवते स्वाहेन्द्राय त्वाऽऽदित्यवते स्वाहेन्द्राय त्वाभिमातिध्ने स्वाहा | 


सवित्रे त्व ऋभुमते विभुमते वाजवते स्वाहा बृहस्पतये त्वा विश्वदेव्यावते स्वाहा ।। य० ३८८ 
९. इषे पिन्वस्वोर्जे पिन्वस्व ब्रह्मणे पिन्वस्व क्षत्राय पिन्वस्व द्यावापृथिवीभ्यां पिन्वस्व | 
धर्मासि सुधममित्यस्मे नृम्णानि धारय ब्रह्म धारय क्षत्र चार विशं धारय।। य० ३८.१४ 


TUS ७७४७७ ७७७ FE SE ` ` 

५. स्त्रीपुरुषौ स्वयंवर विवाहं विधायातिप्रेम्णा परस्परं प्राणप्रियाचरणं शास्त्रश्रवणमोषध्यादि-सेबन 
कृत्वा यज्ञाद्‌ वृष्टिं च कारयेताम्‌।। 

६. यथा विद्यु्सूर्यावपो वर्षित्वौषध्यादीन्‌ वर्धयतस्तथैव स्त्रीपुरुषौ कुटुम्बं वर्धयेताम्‌। यथा प्रकाशः 
पृथिवी चाऽऽकाशमाच्छादयतस्तथैव गृहाश्रमव्यवहारमल कुयातास्‌ । ४ 

७. यथा पुरुषः स्त्रियं सत्कर्मसु नियोजयेत्‌, तथा स्तर्यपि स्वपतिं च प्रेरयेत्‌ । यतः सततमानन्दो वद्धेत।। 


| ८. ...येस्त्री-पुरुषा वसुभिरादित्यैरैश्वर्यमुन्नयन्ति, ते विघ्नान्‌ हत्वा बुद्धिमतः सन्तानान्‌ प्राप्य सर्वस्य | 
रक्षां विधातुं शक्नुवन्ति।। wg | 
९. आ अ अहिंसका धार्मिकाः सन्तः स्वयं धनानि विद्यां राज्यं प्रजा च धृत्वाऽन्यान्‌ | 


येयुस्तेऽन्नबलविद्याराज्यानि प्राप्य भूमिसूर्यवद्‌ दृष्टसुखा जायेरन्‌ ।। 
_ विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य -- 


५. स्त्री-पुरुष स्वयंवर विवाह करके अत्यन्त प्रेम से परस्पर प्राणों के समान प्रिय आचरण, शास्त्रा का 
श्रवण और ओषधि आदि का सेवन करके यज्ञ से वृष्टि करवावे ।। | 


६. जैसे बिजली और सूर्य प बरसाकर ओषधि आदि को बढ़ाते हैं, वैसे ही स्त्री-पुरुष कुटुम्ब को बढावे। | 
जैसे प्रकाश और पुथिवी आकाश को ढक लेते हैं, वैसे ही स्त्री-पुरुष दोनों गृहाश्रम के व्यवहार की 
सुशोभित करें।। ४ र 

| ७. जैसे पुरुष स्त्री को अच्छे कर्मों में लगावे, वैसे स्त्री भी अपने पति को प्रेरित करे | जिससे तिरत 
आनन्द बढ़े।। ६ ही डर = ठया 

८. जोस्त्री पुरुषवसुओं और आदित्यं के द्वारा ऐश्वर्य को बढ़ाते हैं, वे विष्नो का नष्ट करके आर | 
सन्तानों को प्राप्त करके सबकी रक्षा कर सकते हैं।। k करे 

९. जोस्त्री-पुरुष अहिंसक और धार्मिक होकर स्वयं धन, विद्या, राज्य और प्रजा का धारण क सुख 
अन्यो को धारण करावें, वे अन्न, बल, विद्या, और राज्य को पाकर भूमि तथा सूर्य क समा 
के दर्शन करने वाले हो सकते हैं।। 
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90. 


अभ्यर्षत सुष्टुति गव्यमाजिमस्मासु भद्रा द्रविणानि धत्त। 
इम यज्ञ नयत देवता नो घृतस्य धारा मधुमत्‌ पवन्ते।। य° १७.९८ 


. परमेष्ठी त्वा सादयतु दिवस्पृष्ठे व्यचस्वतीं प्रथस्वतीं दिवं यच्छ दिवं दृंह दिवं मा हिंसीः। 


विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठायै चरित्राय। सूर्यस्त्वाभि पातु मह्या 
स्वस्त्या छर्दिषा शन्तमेन तया देवतयाऽङ्गिरस्वद्‌ ध्रुवे सीदतम्‌ || य° १५.६४ 


. उप ज्मन्नुप वेतसेऽवतर नदीष्वा । अग्ने पित्तमपासि मण्डूकि ताभिरागहि 


सेम नो यज्ञ पावकवर्ण शिव कृधि।। य० १७.६ 


कुम्भो वनिष्छुर्जनिता शचीभिर्यस्मिन्नग्रे योन्या गर्भो अन्तः। 


प्लाशिर्व्यक्तः शतधार उत्सो दुहे न कुम्भी स्वधा पितृभ्यः।। य° १९.८७ 


१२. 
१३. 


ध ०. 


र्त 


स्त्रीपुरुष: सखिभिर्भूत्वा जगति प्रख्यातेर्भवितव्यम्‌ । यथा स्वेभ्यस्तथाऽन्येभ्योऽपि कल्याणकारकाणि 
्रव्याण्युच्नेयानि । परमपुरुषार्थन गृहाश्रमस्य शोभा कर्त्तव्या । वेदविद्या सतत प्रचारणीया च ।। 


परमेश्वर आज्ञापयति--यथा शिशिरर्तुः सुखप्रदो भवति, तथा स्त्रीपुरुष परस्पर सन्तुष्टौ भूत्वा 
सर्वाण्युत्तमानि कर्माण्यनुष्ठाय दुष्टानि त्यक्त्वा परमेश्‍वरोपासनया च सततं प्रमोदेताम्‌।। 


स्त्रीपुरुषो गृहाश्रमे प्रयत्नेन सर्वाणि कार्याणि संसाध्य शुद्धाचरणेन कल्याण प्राप्नुयाताम्‌।। 
स्त्रीपुरुषौ वीर्यवन्तौ पुरुषार्थिनौ भूत्वाऽञ्नादिभिर्विद्वासं सन्तोष्य धर्मेण सन्तानोत्पत्तिं कुर्याताम्‌।। 


- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - 


स्त्री-पुरुषों को मित्र बनकर संसार में प्रसिद्ध होना चाहिये | जैसे अपनों के लिये वैसे दूसरों के लिये 
भी कल्याणकारी पदार्थों की वृद्धि करनी चाहिये । अत्यन्त पुरुषार्थ से गृहाथम की शोभा बढ़ानी चाहिये 
और वेदविद्या का निरन्तर प्रचार करना चाहिये ।। 


परमेश्वर आज्ञा देता है-जैसे शिशिर ऋतु सुखदायी होता है, वैसे स्त्री-पुरुष परस्पर सन्तुष्ट होकर 
सब उत्तम कर्मो को करके और दुष्ट कर्मा को त्यागकर परमेश्वर की उपासना से निरन्तर प्रसन्न रहेँ ।। 


१. ` स्त्री-पुरुष ता में प्रयत्न से सब कार्यों को अच्छी प्रकार सिद्ध करके, शुद्ध आचरण से कल्याण 


का प्राप्त || 


स्त्री-पुरुष पराक्रमी और पुरुषार्थी होकर अन्न आदि के द्वारा विद्वान्‌ को सन्तुष्ट करके धर्म से 
सन्तानोत्पत्ति करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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१४. समिद्धो अग्निरश्विना तप्तो घर्मा विराट्‌ सुतः। 

दुहे धेनुः सरस्वती सोमं शुक्रमिहेद््रियम्‌।। य° २०.५५ 
१५. वि पाजसा पृथुना शोशुचानो बाधस्व द्विषो रक्षसो अमीवाः। 
सुशर्मणो बृहतः शर्मणि स्यामग्नेरह सुहवस्य प्रणीतौ ।। य° ११.४९ 
१६. मित्रः संसृज्य पृथिवीं भूमिं च ज्योतिषा सह। 
सुजातं जातवेदसमयक्ष्माय त्वा सं सृजामि प्रजाभ्यः।। य° ११.५३ 
१७. रुद्राः संसृज्य पृथिवीं बृहज्ज्योतिः समीधिरे। 
तेषां भानुरजस्र इच्छुक्रो देवेषु रोचते।। य° ११.५४ | 


१४. अस्मिन्‌ संसारे तुल्यगुणकर्मस्वभावौ स्त्रीपुरुषो सूर्यवत्सत्कीर्त्तिप्रकाशमानौ पुरुषार्थिनौ भूत्वा | 
धर्मेणेशवर्यं सतत सञ्चिनुताम्‌।। | 
१५. विवाहसमये पुरुषेण स्त्रिया च व्यभिचारत्यागस्य प्रतिज्ञां Vn स्त्रीणां लम्पटानां 
Si त्यक्त्वा परस्परमप्यतिविषयासक्ति ऋतुगामिनो भूत्वाऽन्योन्यं प्रीत्या 
उत्पादयेताम्‌ । नहि व्यभिचारेण तुल्यं स्त्रियाः पुरुषस्य चाप्रियसनायुष्यमकीर्त्तिकर 
कर्म विद्यते । तस्मादेतत्सर्वथा व्यक्त्वा धर्मचारिणौ भूत्वा दीर्घायुषी स्याताम्‌ ।। 


१६. स्त्रीपुरुषाभ्यां सदुणविद्ददासड्धाच्छेष्ठाचार कृत्वा शरीरात्मनोरारोग्यं सम्पाद्य सुप्रजा उत्पादनीयाः।। 


१७. यथा वायुः सूर्यस्य सूर्यः प्रकाशस्य प्रकाशश्चाक्षुषव्यवहारस्य च कारणमस्ति, तथैव स्त्रीपुरुषाः | 
परस्परस्य सुखस्य साधनोपसाधनकारिणो भूत्वा सुखानि साधयेयुः ।। | 


_ विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 


१४. इस संसार में समान गुण-कर्म-स्वभाव वाले स्त्री-पुरुष सूर्य के समान उत्तम यश से प्रकाशित होते 
हुए पुरुषार्थी होकर धर्म से ऐश्वर्य का निरन्तर सञ्चय क्रें || 


१५. विवाह-संस्कार के आ पुरुष और स्त्री व्यभिचार से दूर रहने की प्रतिज्ञा करके [पश्चात्‌] 
व्यभिचारिणी स्त्रियों और लम्पट पुरुषों के सङ्ग को सर्वथा त्यागकर, परस्पर भी अत्यन्त विषयासक्ति 
को त्यागकर और ऋतुगामी होकर एक दूसरे के प्रति प्रेम रखते हुए पराक्रमी सन्ताना क उत्पन्न | 
i करें| व्यभिचार के समान स्त्री और पुरुष का अप्रियकारक, आयुविनाशक तथा पकी री दूर 
रि कोई कर्म नहीं है | इसलिये इसे सर्वथा त्यागकर दोनों धार्मिक आचरण वाल हाकर ६” 3 हाव || 
वै १६. स्त्री-पुरुषो को सद्गुणों के ग्रहण और विद्वानों की सङ्गति से श्रेष्ठ आचरण करके और शरीर तथा 
| आत्मा की नीरोगता प्राप्त करके उत्तम सन्तानों को उत्पन्न करना चाहिये ।। 
१७. जैसे वायु सूर्य का, सूर्य प्रकाश का और प्रकाश नेत्रो के व्यवहार का निमित्त है, वैसे ही स्त्री पुर्न 
आपसः ~ साधनों और 0005 NS ७७०, ८२२१ ऊ 
* के सुख के साधनों और उपसाधनों को जुटाने वाले होकर सुखा का सिद्ध करे।। | 
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त तत वन्तु गायत्रेण छन्दसाऽङ्गिरस्वद्‌ धुवासि पृथिव्यसि धारया मयि प्रजां रायस्पोषं 


गौपत्य मयि मजा राप आ की त्रैष्ठुभेन छन्दसाऽङ्गिरस्वद्‌ धुवास्यन्तरिक्ष- 
मसि धारया मयि प्रजा रायस्पोष गौपत्य सुवीर्य सजातान्यजमानायादित्यास्त्वा तत 


जागतेन छन्दसाऽङ्गिर्‌स्वद्‌ धुवा$सि द्योरसि धारया मयि प्रजां रायस्पोषं गौपत्यं 


सजातान्यजमानाय विश्वे त्वा देवा Meneses भेन छन्दसा ङ्गिरस्वद्‌ ध्रुवासि 
दिशोऽसि धारया मयि प्रजां रायस्पोषं गौपत्यं सुवीर्यं सजातान्‌ यजमानाय ।। य° ११.५८ 


देवस्त्वा सवितोद्वपतु सुपाणिः स्वङ्गुरिः सुबाहुरुत शक्त्या | 
अव्यथमाना पृथिव्यामाशा दिश आ पृण।। य० ११.६३ 


अग्ने गृहपते सुगृहपतिस्त्वयाऽनेऽहं गृहपतिना भूयासं सुगृहपतिस्त्वं मयाऽे गृहपतिना 
भूयाः। अस्थूरि णौ गार्हपत्यानि सन्तु शतं हिमाः सूर्यस्यावृतमन्वावर््ते।। य० २.२७ 


१८. 


१९. 


२०. 


१८. 


११० 


RO 


यदा स्त्रीपुरुषौ परस्पर परीक्षा कृत्वाऽन्योन्यं दुढप्रीतौ स्याताम्‌ । तदा वेदविधिना यज्ञ प्रतत्य वेदोक्तनियमान्‌ 
स्वीकृत्य विवाहं विधाय धर्मेण सन्तानानुत्पाद्य यावदष्टवार्षिकाः पुत्राः पुत्यश्च भवेयुस्तावन्मातापितरौ 
तान्‌ सुशिक्षेयाताम्‌। अत ऊर्ध्व ब्रह्मचर्यं ग्राहयित्वा विद्यामयताप र्याप चाका आप्तानां विदुषां 
विदुषीणां च पाठशालासु प्रेषयेताम्‌ । अत्र यावतो धनस्य व्ययः कर्तु अ तावन्त कुर्याताम्‌। नहि 
सन्तानानां विद्यादानमन्तरा कश्चिदुपकारो धर्मश्चास्ति। तस्मादेतत्सतत समाचरेताम्‌।। 

स्त्रीपुरुष परस्परं मोगरी स्वेच्छया स्वयंवर विवाद कट विवाहं क विहाय 
ऋतुगामिनौ सन्तौ कदाचिन्न कुर्याताम्‌। नहि : स्त्रीपुरुषयो रोगप्रादुर्भावो 
बलहानिश्च जायते । तस्मादेतदनुतिष्ठेताम्‌ ।। 

आवां स्त्रीपुरुष पुरुषार्थिनौ भूत्वा योऽस्य सर्वेषां स्थित्यर्थस्य जगतो गृहस्य सततं रक्षको जगदीश्वरो 
विद्वान्‌ वाऽस्ति, तमाश्रित्य भौतिकागन्यादिभ्यः पदार्थेभ्यः स्थिरसुखसाधकानि सर्वाणि कर्माणि 
संसाध्य शतं वर्षाणि जीवेव तथा जितेन्दरियत्वप्रभावेन शतादधिकमपि सुखेन जीवनं भुञ्ज्चहे इति।। 


_ विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य -- 
जब ह परस्पर परीक्षा करके एक रे के प्रति दृढ़ प्रेम वाले होवें, तब वैदिकविधि से यज्ञ 
रचकर वेदोक्त नियमों को स्वीकार करके करके धर्म से सन्तानों को उत्पन्न कर, जब तक कि 
आठ वर्ष के Feo हो,तब तक माता-पिता उनको शिक्षा बाद ब्रह्मचर्य के ब्रत ग्रहण 
कराके उन्हें के लिये अपने घर से अतिदूर आप्त विद्वानों और विदुषियों की पाठशालाओं 


में भेज दें। इस कार्य में जितने धन का व्यय करना उचित हो उतना करें। सन्तानों को विद्या दिलाने 
से बढ़कर अन्य कोई उपकार-कार्य अथवा धर्म नही है। इसलिये इसे we रहें 
स्त्री-पुरुष परस्पर असय , हृदय को रुचिकर और अच्छी प्रकार परीक्षा , अपनी इच्छा 
अनुसार स्वयंवर विधि से विवाह कर, अति विषयासक्ति को त्याग कर सा स 
की हानि कभी न करें | जितेन्द्रिय स्त्री-पुरुषों bet की उत्पत्ति और उनके बल की हानि न 
है। इसलिये वे इस संयम का पालन करते रहें।। ३ gs 
हम दोनों स्त्री-पुरुष पुरुषार्थी होकर जो इस सबकी स्थिति के नाच 80 क र्‌ र 
निरन्तर रक्षक परमेश्वर है अथवा विद्वान्‌ है, उसका आश्रय लकर मि आ दि माया क 
स्थिर सुखों को देने वाले सब कर्मो को भली प्रकार सिद्ध करके, सो तकजीवें तथा 
के प्रभाव से सौ से अधिक वर्ष भी सुख से जीवन का उपभोग करें।। 

३१३ 
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२१. यज्ञो देवाना प्रत्येति सुम्नमादित्यासो भवता मृडयन्तः। 
आ वोऽर्वाची सुमतिर्ववृत्यादंहोश्चिद्या वरिवोवित्तरासदादित्येभ्यस्त्वा || य० ८.४ 


. उपयामगृहीतोऽसि सावित्रोऽसि चनोधाश्चनोधा असि चनो मयि धेहि । 
जित्व यज्ञं जित्व यज्ञपतिं भगाय देवाय त्वा सवित्रे।। य° ८.७ 


20) 
४८21 


_ देवीराप एष वो गर्भस्तं सुप्रीतं सुभृत बिभृत। 
| देव सोमैष ते लोकस्तस्मिञ्छं च वक्ष्व परि च वक्ष्व।। य० ८.२६ 


2) 
AA! 


| २४. पुरुदस्मो विषुरूप इन्दुरन्तर्महिमानमानञ्ज धीरः। 
एकपदी द्विपर्दी त्रिपदीं चतुष्पदीमष्टापदीं भुवनानु प्रथन्ता स्वाहा || य० ८.३० 


२१. विवाह कृत्वा स्त्रीपुरुषाभ्यामाप्ताना विदुषां सड्धायेन येन कर्मणा विद्या सुशिक्षा बुद्धिर्धन सौहार्द 
परोपकारश्च वर्धेत तत्तदनुष्ठेयमिति।। 


२२. इ ्राप्त्यनुकूलव्यवहारेण परस्परमैश्वर्य प्राप्तुयातां प्रीत्या सन्तानोत्पत्ति 
चाचरेताम्‌ ।। 


२३. विदुषी स्त्री यथोक्तविवाहविधिना विद्वांसं पतिं प्राप्य तन्मनोरञ्जन-पुरस्सरं गर्भमादधीत।स च पतिः 
स्त्रीरक्षणे तन्मनोरञ्जने च नित्यमुत्सहेत।। | 


२४. Cs सर्वा गहाश्रमविद्यामभिव्याप्य तदनुसारेण सत्तानानुत्पाद्य मनुष्यवृद्धिं विधाय 
: सर्वान्‌ ग्राहयित्वा सुखानि प्राप्यानुमोदेताम्‌।। 


- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्तव्य - 


२१. विवाह करके स्त्री -पुरुषों को आप्त विद्वानों के सङ्ग सेईजिस जिस कर्म से विद्या, सुशिक्षा, बुद्धि, धत, | 
मैत्री ओर परोपकार-भाव बढ़े, वह वह करना चाहिये ।। | 


और प्रेमसे । 


>) 
2९४) 


. विवाहित च प्राप्ति के अनुकूल व्यवहार के द्वारा परस्पर ऐश्वर्य को प्राप्त होवें 
| सन्तानोत्पत्ति करे ।। 


| २३. विदुषी स्त्री यथोक्त विवाहविधि से विद्वान्‌ पति को पाकर उसका मनोरंजन करके राधा | 
| और वह पति अपनी स्त्री की रक्षा करने में तथा उसके मन को प्रसन्न रखने में नित्य उत्साहित 


or आर > C >>> ~ 0०० नम दर मतृष्ष्या il 
२४. पति और पत्ती गृहाश्रम की सम्पूर्ण विद्या को प्राप्त करके तदनुसार सन्ताना का जन्म दका 
की वृद्धि करके और ब्रह्मचर्य से समस्त विद्याएँ सबको ग्रहण कराके, सुख पाकर , हर्षित ह 
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२५. मही द्यौः पृथिवी च न इमं यज्ञ मिमिक्षताम्‌ । पिपृतां नो भरीमभिः।। य० ८.३२ 


२६. प्र पस्त्यामदितिं सिन्धुमर्कैः स्वस्तिमीळे सख्याय देवीम्‌। 
उभे यथा नो अहनी निपात उषासानक्ता करतामदब्धे ।। ऋ० ४.५५.३ 


२७. अश्विनावेह गच्छतं नासत्या मा विवेनतम्‌ । 
तिरश्चिदर्यया परि वर्त्तिर्यातमदाभ्या माध्वी मम श्रुतं हवम्‌।। ऋ० ५.७५.७ 


२८. आ भात्यग्निरुषसामनीकमुद्‌ विप्राणां देवया वाचो अस्थुः। 
अर्वाञ्चा नूनं रथ्येह यातं पीपिवांसमश्विना घर्ममच्छ।। ऋ० ५.७६.१ 


२५. यथा सूर्यो जलाद्याकृष्य वर्षित्वा पाति, पृथिव्यादिपदार्थान्‌ प्रकाशयति, तद्ददयं पतिः सदगुणान्‌ 
पदार्थान्‌ संगृह्य तद्दानेन रक्षेद्‌, विद्यादिगुणानु प्रकाशयेत्‌। यथेयं पूथिवी सर्वान्‌ प्राणिनो धृत्वा 
पालयति,तथेय स्त्री गर्भादीन्‌ धृत्वा पालयेत्‌ । एवं सहितौ भूत्वा स्वार्थ संसाध्य मनोवाक्कर्मभिरन्यान्‌ 
सर्वान्‌ प्राणिनः सततं सुखयेताम्‌।। 

२६. यथा रात्रिदिने सम्बद्धे वर्त्तित्वा सर्वव्यवहारसिद्धेर्निमित्ते भवतस्तथाऽऽवां विवाहिता सखिवद्वर्तमानौ 
स्त्रीपुरुषो श्रेष्ठं गृहं पुष्कल सुखं सर्वदोन्नयेव।। 

२७. हे स्त्रीपुरुषो ! युवां गृहस्थमार्गे वर्त्तित्वा धर्म्येण सन्तानानैश्वर्य चेच्छतम्‌। अध्यापनपरीक्षे च सदैव 
कुर्यातम्‌ ।। 

| २८. हे धीमन्तः! यथा विद्युदादिरग्निः कार्याणि साध्नोति, तथैव स्त्रीपुरुषौ मिलित्वा गृहकृत्यानि 
साध्नुयाताम्‌।। 


| -- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 
२५. जैसे सूर्य जल आदि को खींच कर और उसे बरसाकर सबका पालन करता और पृथिवी आदि पदार्थों 
को प्रकाशित करता है, वैसे ही यह पति सद्गुणों और पदार्थों को संगृहीत करके उनके दान से उनकी 
रक्षा करे तथा विद्या आदि गुणों को प्रकाशित करे । जैसे यह पृथिवी सब प्राणियों को धारण करकं 
उन्हें पालती है, वैसे यह पत्नी गर्भ आदि धारण करके उनका पालन करे | इस प्रकार समान हित 
वाले दोनों मिलकर स्वार्थ सिद्धकर, मन-वचन-कर्म से अन्य सब प्राणियों को निरन्तर सुखी कर ।। 
| २६. जैसे रात्रि और दिन दोनों सम्बद्ध होकर सब व्यवहारों की सिद्धि के निमित्त होते हैं; वैसे हम दोतों 
मित्र के समान वर्त्ताव करने वाले विवाहित स्त्री-पुरुष;श्रेष्ठ घर और प्रचुर सुख की सदा उन्नति करें।। 
| २७. हे स्त्री-पुरुषो! तुम दोनों गृहस्थाश्रम रूपी मार्ग में वर्तमान रहकर धर्म से सन्तान और ऐश्वर्य की 
इच्छा करो । पढ़ाने का और परीक्षा लेने का कार्य सदा ही करते रहो।। 
हाका... ८. हे बुद्धिमानो! जैसे विद्युत्‌ आदि अग्नि बहुत से कार्यो को सिद्ध करती हे, वैसे ही स्त्री-पुरुष दोनों 
मिलकर गृहकार्यो को सिद्ध करें || 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ३१५ 
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SS 
३०. 


AM 
५6) 


२९. 
३०. 


३१. 


३२. 


२९. 


३०. 


३१. 


३२. 


२१६ 


वातस्य पत्मन्नीळिता दैव्या होतारा मतुषः। इमं नो यज्ञमा गतम्‌ ।। ऋ० ५.५.७ 


अग्ने शर्धं महते सौभगाय तव युम्नान्युत्तमानि सन्तु। 


सं जास्पत्यं सुयममाकृणुष्व शत्रूयतामभि तिष्ठा महांसि ।। ऋ० ५.२८.३ 
' न्यस्मै देवी स्वधितिर्जिहीत इन्द्राय गालुरुशतीव येमे । 


सं यदोजो युवते विश्वमाभिरनु स्वधाव्ने क्षितयो नमन्त।। ऋ० ५.३२.१० 


' अर्चद्‌ वृषा वृषभिः स्वेदुहव्यैर्मृगो नाश्नो अति यज्ञुगुर्यात्‌। 


प्र मन्दयुर्मनां गूर्त होता भरते मर्यो मिथुना यजत्रः।। ऋ० १.१७३.२ 


हे स्त्रीपुरुषौ ! युवां धर्म्यकर्माचरणेन प्रशंसितौ भूत्वैतं गृहाश्रमव्यवहारं साध्नुतम्‌ । । 
हे धर्मिष्ठौ ! वयं त्वदर्थ महदैश्वर्यमिच्छेम । युवां सत्रीपुरुषौ जितेन्द्रियो धर्मात्मानौ बलिष्ठौ पुरुषार्थिनौ 
भूत्वा सवाँ दुष्टसेनां विजयेथाम्‌।। , 


यथा आ ब्रह्मचारिणी पूर्णचतुर्विंशतिवर्षा पतिं कामयमाना सदृशं हृद्यं स्वामिन गृह्णाति, 


तथैव ऽग्निः सर्व विश्वं धरति। यथा गुणवतो जनान्मनुष्या नमन्ति, तथैव सुलक्षणौ 
स्त्रीपुरुष सर्वे जना नमन्ति।। 


यथा स्वयंवृताः स्त्रीपुरुषाः परस्परमुद्योगं न गे हा संसाध्य विदुषां सङ्गेन सत्य 
स्वीकृत्याऽसत्यं विहाय परमेश्वर विदुषश्च , तथा सर्वे मनुष्याः सङ्गन्तारः स्युः।। 
|“ फी” 


- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - 


हे स्त्री-पुरुषो! तुम दोनों धार्मिक कर्मा के अनुष्ठान से प्रशंसित होकर इस गृहाश्रम के व्यवहारको 
सिद्ध करा।। 


हे धार्मिको! हम लोग तुम्हारे लिये महान्‌ ऐश्वर्य की कामना करें । तुम दोनों स्त्री-पुरुष जितेन्द्रिय, 
धर्मात्मा, बलिष्ठ और पुरुषार्थी होकर दुष्टों की सम्पूर्ण सेना को जीत लो ।। 


जैसे ब्रह्मचर्य पालन की हई र्र प्रे चौबीस वर्ष की ब्रह्मचारिणी कन्या पति की कामना करती हुई क छ 
तुल्य और हृदय को प्रिय को ग्रहण करती है, वैसे ही विद्युत्‌ आदि रूप वाला अग्ति सार प्रो 

को धारण करता है । जैसे गुणी जनों को मनुष्य प्रणाम करते हैं, वेसे ही उत्तम लक्षणा वाल स्त्री-पु 

को सारे मनुष्य प्रणाम करते हैं।। | 

जैसे स्वयंवर-विधि से विवाहित स्त्री-पुरुष परस्पर उद्योग करके, हरिण के समान वग त 

को सिद्ध कर, विद्वानों की सङ्गति से सत्य को स्वीकार कर और असत्य को त्याग कर पर: 

[उपासना] और विद्वानों का सत्कार करते हैं, वैसे सब मनुष्य इस ढंग से चलने वाल ही | | 
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३३. 


३५.. 


३६. 


३३. 


३४. 


९५. 


३६. 


नक्षद्धोता परि सद्य मिता यन्‌ भरद्‌ गर्भमा शरद: पृथिव्याः। 
क्रन्ददश्वा नयमानो रुवद्‌ गौरन्तर्दूतो न रोदसी चरद्‌ बाक || ऋ० १.१७३.३ 


. पूर्वीरह शरदः शश्रमाणा दोषा वस्तोरुषसो जरयन्तीः 


मिनाति श्रियं जरिमा तनूनामप्यू नु पत्नीर्वृषणो जगम्युः।। ऋ० १.१७९.१ 


. उप क्षरन्ति सिन्धवो मयोभुव ईजानं च यक्ष्यमाणं च धेनवः। 


पृणन्तं च पपुरिं च श्रवस्यवो घृतस्य धारा उप यन्ति विश्वतः।। ऋ० १.१२५.४ 


. स्यूमना वाच उदियर्ति बह्निः स्तवानो रेभ उषसो विभातीः:। 


अद्या तदुच्छ गृणते मघोन्यस्मे आयुर्नि दिदीहि प्रजावत्‌।। ऋ० १.११३.१७ 


. यथाऽश्वो गावश्च परिमितं मार्ग गच्छन्ति, तथाऽग्निर्नियतं देशं गच्छति । यथा मापिता यी बसु 


गृह्णन्ति, तथा क्रतवः स्वलिङ्ान्याप्नुवन्ति । यथा द्यावापृथिव्यौ सहैव वर्त्तेते, तथा 
स्त्रीपुरुषौ बर्तेयाताम्‌।। 


. यथा बाल्यावस्थामारभ्य विदुषीभिः स्त्रीभिः प्रत्यहं प्रभातसमयाद्‌ गृहकार्याणि पतिसेवादीनि च 


कर्माणि कृतानि तथा कृतब्रह्मचर्यस्त्रीपुरुषैः सर्वाणि कार्याण्यनुष्ठेयानि।। 
ये पुरुषाः स्त्रियश्च गृहाश्रमे परस्परस्य प्रियाचरणं कृत्वा विद्या अभ्यस्य सन्तानानभ्यासयन्तिते सततं 
सुखान्यश्नुवते।। 


यदा दम्पती सौहार्देन परर जाव क्षाः सङ्गृह्य प्रशस्तान्यन्नधनादीनि वस्तूनि सञ्चित्य 
सूर्यवद्धर्मन्यायं प्रकाश्य सुखे गृहाश्रमस्य पूर्ण सुखं प्राप्नुतः।। 


| - विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 
जैसे घोड़ा और गौएँ परिमित मार्ग पर जाते हैं, वैसे अग्नि नियत देश तक जाती है। जैसे धार्मिक 
लोग अपनी वस्तु ग्रहण करते हैं, वैसे क्रतुएँ अपने लक्षणों को या होती हैं। जैसे द्युलोक और 
पृथिवीलोक साथ ही वर्त्तमान हैं, वैसे विवाहित स्त्री-पुरुष वर्तव करे || 


जैसे बाल्यावस्था की समाप्ति से लेकर विदुषी स्त्रियों के द्वारा प्रतिदिन प्रातःकाल से FT त॒था 
पति-सेवा आदि कर्म किये गये हैं, वैसे ब्रह्मचर्य पालन किये हु स्त्री-पुरुषों को सब कार्य करने चाहियें ।। 


जो पुरुष और स्त्रियाँ गृहाश्रम में परस्पर का प्रियाचरण करके और विद्याओं का अभ्यास करके 
सन्तानों को अभ्यास कराते हैं, वे निरन्तर सुख पाते हैं।। 


जब पति और पत्नी मित्रता से परस्पर विद्या और सुशिक्षा का सङ्ग्रह कर, प्रशंसनीय अन्न धन आदि 
वस्तुओं का सञ्चय कर और सूर्य के समान धर्म तथा न्याय का प्रकाश करके सुखपूर्वक रहते हैं, 


तभी वे गृहाश्रम के पूर्ण सुख को प्राप्त करते हैं।। 
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३७. उत त्ये देवी सुभगे मिथूदृशोषासानक्ता जगतामपीजुवा । 
स्तुषे यद्वां पृथिवि नव्यसा वचः स्थातुश्च वयस्त्रिवया उपस्तिरे।। ऋ० २.३१.५ 
३८. अया ह त्यं मायया वावृधान मनोजुवा स्वतवः पर्वतेन । 
अच्युता चिद्‌ वीळिता स्वोजो रुजो वि दृढूहा धृषता विरण्शिन्‌ ।। क्र ६.२२.६ 
३९. हविर्धानं यदश्विनाऽऽनीध्रं यत्सरस्वती। 
इन्द्रायैन्द्र सदस्कृतं पत्नीशालं गार्हपत्यः।। य° १९.१८ 
४०. सुजातो ज्योतिषा सह शर्म वरूथमासदत्‌ स्वः। 
वासो अग्ने विश्वरूपं सं व्ययस्व विभावसो ।। य° ११.४० 
४१. सं ते वायुर्मातरिश्वा दधातूत्तानाया हृदयं यद्विकस्तम्‌। 
यो देवानां चरसि घ्राणथेन कस्मै देव वषडस्लु तुभ्यम्‌।। य° ११.३९ 
३७. यथा रात्रिदिवसौ प संहतौ वत्तेते, तथैव स्त्रीपुरुषौ वर्त्तेयाताम्‌। यथा पुरुषा ब्रह्मचर्येण 
विद्यामधीत्य सर्वेषां पदार्थानां गुणकर्मस्वभावान्‌ विज्ञाय विद्वासो जायन्ते, तथैव स्त्रियोऽपि स्युः।। 
३८. हे स्त्रीपुरुष! हो प्रेम्णा मिलित्वा गृहाश्रमकृत्येषु हर्षेण रोगनिवारणेन प्रीत्या सङ्गत्य 
सुसन्तानाञ्जनयेतम्‌ ।। 
३९. हे मनुष्याः | यथर्त्विजः सम्भारान्‌ सञ्चित्य यज्ञमलङ्कुर्वन्ति, तथा प्रीतियुक्तौ स्त्रीपुरुष गृहकृत्यानि 
सतत साध्नुताम्‌।। 
४०. विवाहितौ a १००० वया भास्वरतया सर्व प्रकाशते, तथा सुवस्त्रालङ्कारैरुज्ज्वलौ भूत्वा 
गृहादीनि सदा रक्षेताम्‌।। ७ 
४१. पूर्णयुवा पुरुषो ब्रह्मचारिण्या सह विवाहं कुर्यात्‌। तस्या अप्रियं कदाचिच्चाचरेत्‌। या स्त्रीकन्या 
ब्रह्मचारिणा सहोपयमं ङुर्यात्तस्यानिष्टं मनसापि न चिन्तयेत्‌। एवं प्रमुदितौ सन्तौ परस्परं सम्प्रीत्या | 
गृहकृत्यानि संसाधयेताम्‌।। | 
| 
[ - विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्तव्य - | -- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य -- | | 
३७. जैसे रात्रि और दिन्‌ परस्पर मिले हुए हैं, वैसे ही स होवें । जैसे पुरुष ब्रह्मचर्य से विद्या का | 
पढ़कर सब पदार्थों के गुण-कर्म-स्वभावो को जानकर विद्वान्‌ बनते हैं, वैसे ही स्त्रियाँ भी बने।। | 
३८. हे स्त्री-पुरुषो! तुम दोनों प्रेम से मिलकर गृहाश्रम के कार्यो में संलग्न होके और हर्षपूर्वक रोगोंका | 
निवारण करते हुए प्रेम से सङ्गत होकर उत्तम सन्तानों को जन्म दो।। वि | 
३९. हेमनुष्यो' जैसे ऋत्विक्‌ जन सम्भारो या >साधनों) का सञ्चय करके यज्ञ को सम्पन्न करते हैं, वेस प्रमाण | 
स्त्रीपुरुष घर के कार्यों को निरन्तर सिद्ध करें ।। त ` 
४०. जैसे सूर्य तीव्र दीप्ति के कारण सबको प्रकाशित करता है, वैसे विवाहित स्त्री खर्च उत्तर वस्त्रो और 
आभूषणो से स्वच्छ सजे सँवरे होकर, गृह आदि वस्तुओं को सदा पवित्र रखे ।। हट 
४१. पूर्णयुवा पुरुष ब्रह्मचारिणी के साथ विवाह करे और उसका अप्रिय आचरण कभी न करे । जो कन्या 
ब्रह्मचारी के साथ विवाह करे से विचारे दर्षित होते ६ 
ह्य साथ विवाह करे, वह उसका, मन से भी अनिष्ट न विचारे | इस प्रकार हू ' | 
दोनों परस्पर अत्यन्त प्रेम से गृहकार्यो को सिद्ध करें ।। 
३१८ 


| 
| 
|| 
| 
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विवाहित-म्त्री पुरुषयोः कर्त्तव्यानि 
यमाय त्वाऽङ्गिरस्वते पितृमते स्वाहा । स्वाहा घर्माय स्वाहा घर्म: पित्रे।। य० ३८ .९ 
अश्विभ्यां चक्षुरमृतं ग्रहाभ्यां छागेन तेजो हविषा शृतेन | 

पक्ष्माणि गोधूमैः कुवलैरुतानि पेशो न शुक्रमसितं वसाते।। य° १९.८९ 

आ ग्रावभिरहन्येभिरक्तुभिर्वरिष्ठं बञ्रमा जिघर्ति मायिनि। 

शत वा यस्य प्र चरन्‌ त्स्वे दमे संवर्त्तयन्तो वि च वर्तयन्नहा ।। ऋ० ५.४८.३ 

अस्मिन्यज्ञे अदाभ्या जरितार शुभस्पती | 

अवस्युमश्विना युव गृणन्तमुप भूषथो माध्वी मम श्रुतं हवम्‌ ।। ऋ० ५.७५.८ 


. युवो रजासि सुयमासो अश्वा रथो यद्वां पर्यर्णांसि दीयत्‌। 


हिरण्यया वां पवयः घ्रुषायन्‌ मध्वः पिबन्ता उषसः सचेथे || ऋ० १.१८०१ 


- - - । यौ स्त्रीपुरुषौ प्राणवन्न्यायं जनकान्‌ विदुषश्च सेवेताम्‌ । तौ यज्ञवत्‌ सर्वेषां सुखकरौ स्याताम्‌ ।। 
यथा कृतक्रियौ स्त्रीपुरुषौ प्रियदर्शनौ प्रियभोजिनौ गृहीतपूर्णसामग्रीकौ भवतस्तथाऽन्ये गृहस्था 


अपि भवेयुः ।। 

यदि स्त्रीपुरुषौ निर्भयौ भवेतां तर्हि सूर्यविद्युद्ठदहर्निशं पुरुषार्थं कृत्वैशवर्येण प्रकाशितौ भवेताम्‌।। 
ये स्त्रीपुरुषा गृहाश्रमे वर्तमानाः शुभाचरणाः स्तुतिभिः स्तावका गृहकृत्यान्यलडकुर्वन्त्यध्यापन- 
प्रीक्षाभ्या विद्यां चोन्नयन्ति, त एवेह प्रशंसिता भवन्ति।। 

यौ स्त्रीपुरुषौ लोकविजान परा सा चिक यायिनौ स्वलङ्कृतौ दुग्धादिरसं पिबन्तौ समया- 
नुरोधेन कार्यसाधकौ स्तस्तौ प्राप्तैश्वर्यो स्याताम्‌ ।। 


-- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 
जो १3 प्राण के समान न्याय का सेवन करें और माता-पिता आदि की तथा विद्वानों की सेवा 
करें, वे दोनों यज्ञ के समान सबको सुखदायी हो सकते हैं।। 
जेसे क्रिया पूर्ण किये हुए स्त्री-पुरुष प्रिय दर्शन वाले, प्रिय भोजन करने वाले और पूर्ण सामग्री का 
सङ्ग्रह करन वाले होते हैं, वैसे अन्य गृहस्थ भी होवें।। 
यदि स्त्री और पुरुष निर्भय होवें, तो सूर्य और बिजली के समान दिन-रात पुरुषार्थ करके ऐश्वर्य से 
प्रकाशित होवें ।। 
जो स्त्री-पुरुष गृहाश्रम में रहते हुए शुभ आचरण वाले तथा स्तुतियो से प्रशंसा करने वाले होकर 
गृहकार्यो को सम्पन्न करते हैं और पढ़ाने तथा परीक्षा लेने के द्वारा विद्या की उन्नति करते हैं, वे ही 
इस लाक में प्रशंसित होते हैं।। क 
जो स्त्री-पुरुष लोक के विशेष ज्ञान से युक्त, पदार्थों से सुरचित वाहन से यात्रा करने वाले, अलड़ारों 
से सुशोभित, दूध आदि द्रव पदार्थों को पीने वाले और समयानुसार कार्य सिद्ध करने वाले हैं, वै ही 
एश्वर्य को प्राप्त हो सकते हैं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः 
४७. युवं ह घर्म मधुमन्तमत्रयेऽपो न क्षोदोऽवृणीतमेषे । 
तद्वां नरावश्विना पश्वइष्टी रथ्येव चक्रा प्रति यन्ति मध्वः।। ऋ० १.१८०.४ 
४८. यदद्य भागं विभजासि नृभ्य उषो देवि मर्त्यत्रा सुजाते । 
देवो नो अत्र सविता दमूना अनागसो वोचति सूर्याय।। ऋ० १.१२२.३ 
४९. दैव्या होतारा प्रथमा विदुष्टर ऋजु यक्षतः समृचा वपुष्टसा । 
देवान्‌ यजन्तावृतुथा समञ्जतो नाभा पुथिव्या अधि सानुषु त्रिषु।। ऋ० २.३.७ 
५०. विप्रा यज्ञेषु मानुषेषु कारू मत्ये वां जातवेदसा यजध्यै । 
ऊर्ध्वं नो अध्वरं कृतं हवेषु ता देवेषु वनथो वार्याणि।। ऋ० ७.२.७ 
५१. ऊर्ध्वो अग्निः सुमतिं वस्वो अश्रेत्‌ प्रतीची जूर्णिर्देवतातिमेति। 
भेजाते अद्री रथ्येव पन्थामृतं होता न इषितो यजाति।। ऋ० ७.३९.१ 


विवाहित-्त्रीपुरुषयोः कर्तव्यानि 


_ _ _ _ == २ = 9 य ना 

४७. यदि ह रुषो गृहाश्रमे मधुरादिरसयुक्तानि द्रव्याण्युत्तमान्‌ पशून्‌ रथादीनि यानानि प्राप्स्यता तर्हि 

तयो रा दिनानि सुखेनागमिष्यन्‌।। 

४८. यदा द्व स्त्रीपुरुषौ विद्यावन्तौ धर्माचारिणौ विद्याप्रचारकौ सदा परस्परस्मिन्‌ प्रसन्नौ भवेतां तदा 
गृहाश्रमेऽतीव सुखभाजिनौ स्याताम्‌।। 

४९. यथा Cn य यत क्षो सौन्दर्ययुक्तौ स्वयंवरविवाहेन गृहीतपाणी विद्वत्सङ्गिनावाप्ता- 
वध्यापको सत्कर्मसु वर्त्तेते तथा सर्व: प्रयतितव्यम्‌ ।। 

५०. हे मनुष्याः! यथा lk क तो विद्वांसो स्त्रीपुरुषौ सर्वाणि गृहकृत्यान्यलड्तु 

` शक्नुतस्तौ सङ्गन्तुं योग्यौ भवतस्तथा भवत।। 
५१. यत्र स्त्रीपुरुषौ कृतबुद्धी पुरुषार्थिनौ सत्कर्माण्याचरतस्तत्र सर्वा श्रीर्विराजते ।। | 


__ विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्तव्य -- | 


४७. यदि स्त्री और उ गृहाश्रम में मधुर आदि ह युक्त द्रव्य, उत्तम पशु और रथ आदि वाहन प्रात | 
कर लेंगे, तो उन के सब दिन सुख से [।। स 
४८. जब स्त्री और पुरुष दोनों विद्यावान्‌, धार्मिक, विद्याप्रचारक और परस्पर सदा प्रसन्न रहने वाल हँ, | 
तो गृहाश्रम में वे अत्यन्त सुख के भागी हों।। न 
४९. जैसे ब्रह्मचर्य-पालन के साथ पूर्ण विद्या और शिक्षा पाये हुए, सौन्दर्ययुक्त, स्वयंवर-विधि से प्रवृत 
विद्वानों की सङ्गति करने वाले और अध्यापन कार्य करने वाले आप्त स्त्री-पुरुष उत्तम क 
रहते हैं, वैसे सबको प्रयत्न करना चाहिये।। ला 
भी 


| ' हे मनुष्यो! जैसे ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या पाये हुए और क्रिया में कुशल विद्वान्‌ री अस न GE 
|| को सम्पन्न करने में समर्थ होते हे और अन्यो के द्वारा सङ्गति करने योग्य होते हैं, तस लुम 


७ 
° 


न 
० 


बनो।। धर की लक्ष्मी | 
! | | ५१. जहाँ न बुद्धि के धनी और पुरुषार्थी होकर श्रेष्ठ कर्मो को करते हैं, वहाँ सब प्रकार 
४. स्थिर है।। : | 
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चतुर्थः समुल्लासः विवाहित-स्त्रीपुरुषयोः कर्त्तव्यानि 


५२. 


५३. 


५४. 


५५. 


प्र वावृजे सुप्रया बर्हिरेषामा विश्पतीव बीरिट इयाते । 
विशामक्तोरुषसः पूर्वहूतौ वायुः पूषा स्वस्तये नियुत्वान्‌ ।। ऋ० ७.३९.२ 


उद्बुध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि त्वमिष्टापूर्ते सं सृजेथामयं च। 

अस्मिन्त्सधस्थे अध्युत्तरस्मिन्‌ विश्वे देवा यजमानश्च सीदत।। य° १५.५४ 
या ते घर्म दिव्या शुग्या गायत्र्यां हविधानि। सा त आ प्यायतां नि ष्ट्यायतां 
तस्यै ते स्वाहा । या ते घर्मान्तरिक्षे शुग्या त्रिष्टुब्भ्याग्तीधे । सा त आ प्यायतां 
नि ष्ट्यायतां तस्यै ते स्वाहा या ते घर्म पृथिव्यां शुग्या जगत्यां सदस्या। 

सा त आ प्यायतां नि ष्ट्यायतां तस्यै ते स्वाहा ।। य० ३८.१८ 


स्वाहा पूष्णे शरसे स्वाहा ग्रावभ्यः स्वाहा प्रतिरवेभ्यः। 
स्वाहा पितृभ्य ऊर्ध्वबर्ि भ्यो घर्मपावभ्यः स्वाहा द्यावापृथिवीभ्यां 
स्वाहा विश्वेभ्यो देबेभ्यः।। य० ३८.१५ 


| ५२. 


र ५३. 


eo AS 


= 


५४. 


५५. 


RR 


५३. 


शश 


सदैव यौ स्त्रीपुरुषौ न्यायकारिराजवत्‌ प्रजापालनमीश्‍वरवन््यायाचरणं वायुवत्‌ प्रियप्रापणं 
संन्यासिवत्‌ पक्षपात-मोहादिदोषरहितौ स्यातां तौ सर्वार्थसिद्धो भवेताम्‌।। 


यथा$ग्नियजमानो सुखं पूर्णा सामग्रीं च साध्नुतस्तथा कृतविवाहाः स्त्रीपुरुषा अस्मिञ्जगति 
समाचरन्तु। यदा विवाहाय दृढप्रीती स्त्रीपुरुषो भवेतां तदा विदुष आहूयेतेषा सञ्निधौ वेदोक्ताः 
प्रतिज्ञाः कृत्वा, पतिः पत्नी च भवेताम्‌।। 


ये स्त्रीपुरुषा दिव्या किया सडा पा शुद्धा | पवित्रं विज्ञानं च प्राप्य प्रकाशन्ते, त एव मनुष्यजन्म- 
फलापञ्चा भवन्ति। त] ल कुर्युः।। 


स्त्रीपुरुषे: सत्येन विज्ञानेन सत्यया क्रिययेदृशः पुरुषार्थः कर्त्तव्यो येन विश्वं पुष्टमानन्दितं स्यात्‌ ।। 


-- विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य - | 


जो स्त्री-पुरुष सदैव न्यायकारी राजा के समान प्रजापालन, ईश्वर के समान न्यायाचरण और 
के समान प्रिय वस्तु प्राप्त कराने का कार्य करते हुए संन्यासी के समान पक्षपात तथा मोह 
दोषों से रहित हों, वे ही सब प्रयोजनों को सिद्ध करने वाले हो सकते हैं।। 


जैसे अग्नि और यजमान सुख और पूर्ण सामग्री को सिद्ध करते हैं, वैसे विवाहित खी इस जगत्‌ 
में भली प्रकार आचरण करें | जब विवाह-हलु दृढ़ प्रेम वाले हीला हों, तब 

इनके सान्निध्य में वेदोक्त प्रतिज्ञाएँ करके परस्पर पति और पत्नी बने ।। 

. जो स्त्री-पुरुष दिव्य क्रिया, शुद्ध उपासना और पवित्र विज्ञान को प्राप्त करके प्रकाशित होते हैं, वे 
ही मनुष्य-जन्म के फल को पाने वाले होते हैं। वे अन्यों को भी वैसा ही बनावें ।। 

स्त्री-पुरुषो को सत्य विज्ञान और सत्य क्रिया से ऐसा पुरुषा र्थ करना चाहिये, जिससे सब कुछ पुष्ट 
और आनन्दित होवे ।। 


को बुलाकर, 
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चतुर्थः समुल्लासः विवाहित-स्त्रीपुरुषयोः कर्त्तव्यानि 
५६. अपातामश्विता घर्ममनु द्यावापृथिवी अमंसाताम्‌। इहैव रातयः सन्लु।। य° ३८.१३ 
५७. दिवि धा इमं यज्ञमिमं यज्ञं दिवि धाः। स्वाहाऽग्नये यज्ञियाय श॑ यजुर्भ्यः।। य° ३८.११ 
५८. समुद्राय त्वा वाताय स्वाहा सरिराय त्वा वाताय स्वाहा । 
अनाधुष्याय त्वा वाताय स्वाहाऽप्रतिधृष्याय त्वा वाताय स्वाहा । 
अवस्यवे त्वा वाताय स्वाहाऽशिमिदाय त्वा वाताय स्वाहा ।। य° ३८.७ 
५९. तनूपा भिषजा सुतेऽश्विनोभा सरस्वती । । 
मध्वा रजांसीन्द्रियमिन्द्राय पथिभिर्वहान्‌।। य° २०.५६ 


६०. पृथिवी छन्दोऽन्तरिक्षं छन्दो द्यौश्छन्दः समाश्छन्दो नक्षत्राणि छन्दो वाक्‌ छन्दो 
मनश्छन्दः कृषिश्छन्दो हिरण्यं छन्दो गौश्छन्दोञ्जा छन्दोऽश्वश्छन्दः।। य° १४.१९ 
१६७६४५५५७७ ४ रारा रुल 


५६. यथा वायुविद्युतो भूमिसूर्यी सह वर्त्तित्वा सुखानि दत्तस्तथेव स्त्रीपुरुषौ प्रीत्या सह वर्त्तमानौ सर्वेभ्यो- 
ऽलुलं सुख दद्याताम्‌।। 


५७. येस्त्रीपुरुषा ब्रह्मचर्येणाखिलां विद्यासुशिक्षां प्राप्य वेदरीत्या कर्माण्यनुतिष्ठेयुस्तेऽतुलं सुखं लभेरन्‌॥ 
५८. . . .। कृतविवाहौ स्त्रीपुरुषौ सृष्टिविद्योन्नतये प्रयतेयाताम्‌।। 


५९. यदि स्त्रीपुरुषा वैद्यकविद्यां न जानीयुस्तर्हि रोगान्निवृत्तिं स्वास्थ्यसम्पादनं च कर्तु धर्मे व्यवहारे 
निरन्तरं चरितुं च न शक्नुयुः ।। 


६०. स्त्रीपुरुषैः स्वच्छ-विदयाक्रियाभ्यां स्वातन्त्र्येण पृथिव्यादिपदार्थानां गुणादीन्‌ विज्ञाय, कृष्यादिकर्मभिः | 
सुवर्णादि प्राप्य गवादीन्‌ संरक्ष्यैश्वर्यमुन्नेयम्‌ ॥। | 


_ विवाहित स्त्री और पुरुष के कर्त्तव्य % 


(AS 221: । विवाहित स्त्री-पुरुष सृष्टि-विद्या की उन्नति के लिये प्रयत्न करें।। 
५९. यदि स्त्रीपुरुष वैद्यकविद्या न जानें तो रोग से निवृत्ति और स्वास्थ्य की रक्षा न कर सकें तथा निरत 


पुरुषों और स्वतन्त्रतापूर्वक आदि पदार्थों वे गुण आदि को 
६०. स्त्री-पुरुषों को स्वच्छ विद्या और क्रिया से स्वतन्त्रतापूर्वक Sa आदि पदार्थों के गुण ` 
जानकर, खेती आदि कर्मों से स्वर्ण आदि प्राप्त करके और शी आदि की सम्यक्‌ रक्षा करके ऐश्वर्य 
की वृद्धि करनी चाहिये ।। | 
३२२ | 
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यस्ते सूनो सहसो गीर्भिरुक्यैर्यज्ञर्मर्तो निशितिं वेद्यानट्‌। 

विश्व स देव प्रति वारमग्ने धत्ते धान्यं पत्यते वसब्यैः।। ऋ० ६.१३.४ 
अग्ने पत्नीरिहावह देवानामुशतीरुप | त्वष्टारं सोमपीतये।। य° २६.२० 
अमेव नः सुहवा आ हि गन्तन नि बर्हिषि सदतना रणिष्टन । 

अथा मदस्व जुजुषाणो अन्धसस्त्वष्टर्देवेभिर्जनिभिः सुमद्गणः।। य° २६.२४ 
इदं हविः प्रजननं मे अस्तु दशवीरं सर्वगणं स्वस्तये । 

आत्मसनि प्रजासनि पशुसनि लोकसन्यभयसनि। 

अग्निः प्रजा बहुला मे करोत्वन्नं पयो रेतो अस्मासु धत्त।। य° १९.४८ 


हे मनुष्याः! पूर्णेन ब्रह्मचर्येण शरीरात्मबलमलं कृत्वा सन्तानोत्पत्ति कुरुत।। 


यदि मनुष्याः कन्याः सुशिक्ष्य विदुषीः कृत्वा स्वयवृतान्‌ हृदयान्‌ पतीन्‌ प्रापय्य प्रेम्णा सन्ताना- 
नुत्पादयेयुस्तर्हि तान्यपत्यान्यतीव प्रशंसितानि भवन्ति।। 


ये स्वयमुत्तमे व्यवहारे स्थित्वाऽन्यान्‌ स्थापयेयुस्ते सदाऽऽनन्देयुः। स्त्रीपुरुषाः प्रीत्या संयुज्य 
यान्यपत्यानि जनयेयुस्तानि दिव्यगुणानि जायन्ते ।। 


ये न्य पुरुषाः पूर्णेन ब्रह्मचर्येण सर्वा विद्याशिक्षाः सङ्गृह्य परस्पर प्रीत्या स्वयंवरं विवाहं कृत्वा 
ह भूत्वा विधिवत्‌ प्रजामुत्पादयन्ति, तेषां सा प्रजा शुभगुणयुक्ता भूत्वा पितृन्त्सततं 
सुखयति।। 


| # उत्तम सन्तान की प्राप्ति के साधन - | 


हे मनुष्यो! तुम पूर्ण ब्रह्मचर्य से शरीर और आत्मा के बल को प्राप्त करके सन्तानोत्पत्ति करो।। 


यदि मनुष्य कन्याओं को सुशिक्षित करके, उन्हें विदुषी बनाकर और उन्हें स्वयं वरे हुए तथा हृदय 
को प्रिय पति प्राप्त कराके उनके द्वारा प्रेमपूर्वक सन्तान उत्पन्न करावें, तो वे सन्तान अत्यन्त प्रशंसनीय 
होते हैं।। 

जो स्वयं उत्तम व्यवहार में स्थित दाकर ऐं को उसमें स्थापित करें, वे सदा आनन्दित होवें। 
स्त्री-पुरुष प्रेम से संयुक्त होकर जिन र को जन्म दें, वे दिव्यगुणों वाले होते हैं।। 

जो स्त्री-पुरुष पूर्ण FS से सब विद्याओं और शिक्षाओं छी सड्गृहीत करके, परस्पर 
प्रेम से स्वयंवर करके, ऋतुगामी होकर, निति र्वक सन्तान उत्पन्न करते हैं, उनके वे सन्तान 


शुभगुणों से सम्पन्न होकर पितृ-जनों को निरन्तर सुखी करते हैं।। 
कि 
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५. एजतु दशमास्यो गर्भो जरायुणा सह। यथाऽय वायुरेजति यथा समुद्र एजति। 
एवायं दशमास्यो अस्रज्ञरायुणा सह।। य° ८.२८ 


६. यथा वातः पुष्करिणीं समिङ्गयति सर्वतः। 

एवा ते गर्भ एजलु निरैतु दशमास्यः।। ऋ० ५.७८.७ 
७. यथा वातो यथा वतं यथा समुद्र एजति। 

एवा त्वं दशमास्य सहावेहि जरायुणा।। क्र० ५.७८.८ 


८. दश मासाञ्छशयानः कुमारो अधि मातरि। 
निरैलु जीवो अक्षतो जीवो जीवन्त्या अधि || ऋ० ५.७८.९ 


९. शुचिः ष्म यस्मा अत्रिवत्‌ प्र स्वधितीव रीयते। 
सुषूरसूत माता क्राणा यदानशे भगम्‌।। ऋ० ५.७.८ 
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५. ब्रह्मचर्यसे शरीर की पुष्टि, मन की से ष्टि और तया की वृद्धि से युक्त होकर तत्पश्चात निच 
किये हुए पति और लि से गर्भ की रक्षा करें। जिससे दस मार्सा म पूरिपूर्णता को प्राप्त 
> है और > > उत्पन्न र. होता है > वैसा होता T।। | 
प्रायः बल और बुद्धि से सम्पन्न होता है ।[. जो] उससे पहले उत्पन्न हाता है, यह वैसा नहीं होता॥ | 


c करें ब्‌ दसवें में >> ऐसा | 
६. यदि स्त्री-पुरुष ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्या पढ़कर विवाह करें, तो दसवें मास में प्रसव होवे, ऐं | 
जानना || | 


७. वही गर्भ और उसमें स्थित सन्तान उत्तम होता है, जो दसवें मास में जन्मता है।। 
वे ही सन्तान उत्तम होते हैं, जो दस मास तक गर्भ में रहकर फिर उत्पन्न होते हैं। 


सन्तानों ~ करे ओर 
यदि ब्रह्मचर्य पालन किये हुए माता-पिता, विधिपूर्वक सन्तानों को उत्पन्न के , तो वे सु 
ऐश्वर्य को प्राप्त करें।। | 


३२४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


रुट पार्या सुसन्तान-प्राप्ति-साधनानि 


१०. 


~ 
~ 


अगस्त्यः खनमानः खनित्रैः प्रजामपत्यं बलमिच्छमानः। 
उभौ वर्णावृषिरुग्रः पुपोष सत्या देवेष्वाशिषो जगाम || ऋ० १.१७९.६ 


. यमीं द्वा सवयसा सपर्यतः समाने योना मिथुना समोकसा। 


दिवा न नक्तं पलितो युवाजनि पुरू चरन्नजरो मानुषा युगा।। ऋ० १.१४४.४ 


. स्तीर्णा अस्य संहतो विश्वरूपा घृतस्य योनौ स्रवथे मधूनाम्‌ । 


अस्थुरत्र धेनवः पिन्वमाना मही दस्मस्य मातरा समीची ।। ऋ० ३.१ .७ 


१०. 


११. 


१२. 


१°. 


१९. 


यथा कृषीवलाः सुलेनेष सुः सुबीजान्युप्त्वा फलवन्तो जायन्ते, यथा च धार्मिका विद्वांसः सत्यान्‌ कामात्‌ 
शा , तथा यौवन प्राप्य स्वेच्छया विवाहे कुर्युस्ते सुक्षेत्रोत्तमबीजसम्बन्धवत्‌ फलवन्तो 
1 


यथा प्रीत्या गा सुत जाची स्त्रीपुरुषो धर्म्येण सुतं जनयित्वा सुशिक्ष्य शीलेन सखा ताना 
समानावध शिष्यान्‌ सुशीलान्‌ कुरुतः । यथा वा दिन रात्र्या सह स्वस्थाने 


रात्रि निवारयति, तथाऽज्ञानिभिस्सह वर्ततेमानावध्यापकोपदेशकौ मोहे न संलगतः। यथा वा 
कृतपूर्णब्रह्मचर्यो रूपलावण्यबलादिगुणयुक्त सन्तानमुत्पादयतस्तथैतौ सत्याध्यापनोपदेशाभ्याँ सर्वेषां 
पूर्णमात्मबल जनयतः।। 


यथा नदीसमुद्रौ मिलित्वा रत्नान्युत्पादयतस्तथा स्त्रीपुरुषा अपत्यान्युत्पादयन्छु।। 


जैसे कृषक उत्तम खेतों में उत्तम बीजों को बोकर उनके फल प्राप्त करते हैं और जैसे धार्मिक विद्वान्‌ 
सत्य कामनाओं को पूर्ण कर लेते हैं, वैसे यदि लोग ब्रह्मचर्य से युवावस्था को प्राप्त होकर स्वेच्छा 
से विवाह करें, तो वे उत्तम क्षेत्र और उत्तम बीज से जैसे उत्तम फल, वैसे उत्तम सन्तान रूपी फल 
से युक्त होते हैं।। 


जैसे प्रेमपूर्वक वर्ताव करने वाले स्त्री-पुरुष धर्म से सन्तान उत्पन्न कर, उसे उत्तम शिक्षा से युक्त कर 
और सदाचार से संस्कृत करके कल्याण कार्य करते हैं, वैसे समान योग्यता वाल अध्या और 
उपदेशक शिष्यों को बनाते हैं और जैसे रात्रि के साथ वर्त्तमान होता हुआ भी अपने 
स्थान में से रात्रि का करता है, वैसे अज्ञानियों के साथ रहते फ ए भी अध्यापक और sa 
मोह में नहीं फंसते हैं अथवा जैसे पूर्ण र्ण ब्रह्मचर्य पालन किये हुए स्त्री-पुरुष रूप-सीन्दय-बला आ 

गा से सम्पन्न सन्तान को उत्पन्न करते हैं वैसे ये अध्यापक और उपदेशक सच्चे अध्यापन आर उपदश 


द्वारा सबके पूर्ण आत्मबल को उत्पन्न करले हैं।। 
हे, वैसे स्त्री-पुरुष सन्तानों को उत्पन्न करें।। 


जैसे नदी और समुद्रं मिलकर रत्नों को उत्पन्न करते 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३२५ 
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१३. अयमग्निः सुवीर्यस्येशे महः सौभगस्य। 
राय ईशे स्वपत्यस्य गोमत ईशे वृत्रहथानाम्‌ ।। ऋ० ३.१६.१ 


१४. एना वयं पयसा पिन्वमाना अनु योनिं देवकृतं चरन्तीः। 
न वर्तवे प्रसवः सर्गतक्तः किंयुर्विप्रो नद्यो जोहवीति।। ऋ० ३.३३.४ 


१५. या जामयो वृष्ण इच्छन्ति शक्ति नमस्यन्तीर्जानते गर्भमस्मिन्‌। 
अच्छा पुत्रं धेनवो वावशाना महश्चरन्ति बिभ्रतं वपूंषि।। ऋ० ३.५७.३ 


१३. मनुष्या यथा सुसाधितेनाग्निनोत्तमं बलं [य देश 'च लब्ध्वा शत्रून्‌ विनाशयन्ति 
तर्थव मनुष्याः सुपुरुषार्थनोत्तम सैन्यमतुलमैश्वर्यं र्‌ सन्तानान्‌ प्राप्य शत्रुवद्दोषान्‌ 
घ्नन्तु ।। 


१४. यथा सोदका नद्यः सर्वोपकारका भवन्ति, कदाचिञ्जलहीना न भवन्ति, तथैव यः कृतब्रह्मचर्ययोः 
ल्मी सन्तानो भूत्वा, धर्म्येण ब्रह्मचर्येणाखिला विद्याः प्राप्य विद्वान्‌ जायते, स एव सर्वानुपकर्तु 
\\ 


१५. ता एव हन तन पुरव प्राप्नुवन्ति, याः स्वाभ्यो ह्विगुणविद्याशरीरबलान्‌ पतीनभिरूपान्‌ हृद्यान्‌ सुपरीक्ष्य 
पुरुषा अपि हृद्या भार्या उपयच्छन्ति, त एव परस्परेण प्रीत्यनुकूलव्यवहारेण 

दां बुद्ध्वा गर्भ धृत्वा सुपाल्य सर्वान्‌ सस्कारान्‌ कृत्वा महाभाग्यान्यपत्यानि 

जनयित्वाऽतुलमानन्दं विजयञ्च प्राप्नुवन्ति, नातोऽन्यथा व्यवहारेण ।। | 


| -- उत्तम सन्तान की प्राप्ति के साधन - | | 


१३. मनुष्य जैसे उत्तम रीति से सिद्ध किये गये अग्नि से उत्तम बल, महान्‌ ऐश्वर्य और उत्तम सन्तानों 


को प्राप्त करके शत्रुओं को नष्ट करते हैं, वैसे ही मनुष्य उत्तम पुरुषार्थ से श्रेष्ठ सेना, अनुपम ऐश्वर्य 


और शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त सन्तानों को पाकर शत्रुओं के समान दोषों को नष्ट करें।। 


१४. जैसे जलभरी नदियाँ सबकां उपकार करने वाली होती हैं और कभी जल से रहित नहीं होती, वैसे 
ही जो ब्रह्मचर्य पालन किये हुए न का सन्तान होकर, धर्मसमन्वित ब्रह्मचर्य से समस्त विद्याओं 
को प्राप्त करके विद्वान्‌ होता है, वही सबका उपकार कर सकता है।। 


१५. वे ही कन्याएँ सुख पाती हैं, जो अपने से दुगुनी विद्या और डुगुने शरीर-बल से युक्त, > मा 
को प्रिय पुरुषी को, परीक्षा करके पति रूप में स्वीकार हैं: वैसे ही जो पुरुष भी हृदय को वीर्य के 
पत्नियों को ब्याहते हैं। इस प्रकार के ही स्त्री-पुरुष आपस के वारा र व्यवहार से 10 
स्थापन तथा वीर्य के आकर्षण की विद्या को जानकर, गर्भ को धारण करके, उसका उत्तम री 
पालन करके और सब संस्कारों को करके महाभाग्यशाली सन्तानों को जन्म देकर अनुपम 


और विजय को प्राप्त करते हैं, इससे विपरीत व्यवहार से नहीं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुसन्तान-प्राप्ति-साधनानि 


E ६. अच्छा विवक्मि रोदसी सुमेके ग्राव्गो युजानो अध्वरे मनीषा | 
इमा उ ते मनवे भूरिवारा ऊर्ध्वा भवन्ति दर्शता यजत्राः।। ऋ० ३.५७.४ 


१७. तमस्मेरा युवतयो युवान मर्मृज्यमानाः परि यन्त्यापः। 
स शुक्रेभिः शिक्वभी रेवदस्मे दीदायानिध्मो घृतनिर्णिगष्सु।। ऋ० २.३५.४ 


१८. स ई वृषाजनयत्‌ तासु गर्भ स ई शिशुर्धयति त रिहन्ति। 
सो अपां नपादनभिम्लातवर्णोऽन्यस्येवेह तन्वा विवेष ।। ऋ० २.३५.१३ 


१९. पिशङ्गरूपः सुभरो वयोधाः श्रुष्टी वीरो जायते देबकामः। 
प्रजा त्वष्टा विष्यतु नाभिमस्मे अथा देवानामप्येलु पाथः।। ऋ० २.३.९ 


१६. यो स्त्रीपुरुषौ भूमिसूर्याविव संयुक्तौ वर्त्तेते, तौ भाग्यशालिनौ भवतः । ये स्त्रीपुरुषाः सम्यक्‌ परीक्ष्य 
स्वयंवरं विवाह कुर्युस्ते मेघवदुत्तमान्यपत्यान्युत्पाद्य सर्वदा सुखिनो जायन्ते।। 


१७. है अला | यथा सम्प्राप्तयौवनाः स्त्रियो ब्रह्मचर्येण es हृदयान्‌ पूर्णविद्यान्‌ यून: पतीन्‌ 

कष्य शुनि, त ळा तथा या LR प्राप्नुवन्ति de el सूर ळी जलं संशोध्य वृष्ट्या सर्वान्‌ 

सुखयति, तथा सशुद्धौ स्त्रीपुरुषौ स्वसन्तानान्‌ शोधयितुमर्हतः।। 

१८." ये पुरुषाः स्वस्यां स्त्रियां गर्भ धृत्वाऽपत्यमुत्पाद्य सम्पाल्य स्वादिष्ठमन्नमभिभोज्य प्रसन्नाकृतिं 
सम्पादयन्ति, तेऽस्मिन्‌ संसारे सुखान्याप्नुवन्ति।। 


१९. ये सुसंस्कृत रोगहर  बुद्धिप्रदमन्नम्भुक्त्वाऽपत्य जनयन्ति, तेषां सन्ताना विद्वत्प्रिया दीर्घायुषः सुशीला 


| जायन्ते ।। 
| -- उत्तम सन्तान की प्राप्ति के साधन -- | 


हैं, वे दोनों भाग्यशाली होते हैं | जो स्त्री-पुरुष 
मेघ 


घ के समान उत्तम सन्तानों को उत्पन्न करके 


NUN 


भाति परीक्षा करके स्वयंवर विवाह करें, तो वे 
सदा सुखी रहते हैं।। 


१७. हे मती तशात को प्राप्त स्त्रियाँ ब्रह्मचर्यपालन-पूर्वक विद्या पाये हे हृदय को प्रिय और 
छ युवक पतियों को अच्छी प्रकार परीक्षा करके प्राप्त है, वैसे पुरुष भी इन 
पत्नियों] को प्राप्त करते हैं। जैसे सूर्य जल को शोधकर वर्षा से सबको सुख पहुँचाता है, वैसे भली 
प्रकार शुद्ध हुए और परस्पर प्रेमपगे विद्वान्‌ विवाहित स्त्री-पुरुष अपने सन्तानो को शुद्ध कर सकते 

।। 


| १६. सनी रुष भूमि और सूर्य के समान सम्बद्ध रहते 
| भी: पि 


१८. जो पुरुष अपनी पत्नी में गर्भ स्थापित करके, सन्तान को उत्पन्न कर, उसका भली प्रकार पालन कर 
और उसे स्वादिष्ठ अन्न खिलाकर प्रसन्न आकृति वाला बनाते हैं, वे इस संसार में सुख पाते हैं।। 


१९. जो भली-भांति संस्कारित, रोगनाशक और बुद्धिप्रद अन्न खाकर सन्तान उत्पन्न करते हैं, उनके सन्तान 
विद्वानों के प्रिय, दीर्घायु और सुशील होते हैं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुसन्तान-प्राप्ति-साधनानि 
२०. सुवीरस्ते जनिता मन्यत द्यौरिन्द्रस्य कर्त्ता स्वपस्तमो भूत्‌। 
य ई जजान स्वर्य सुवञ्जमनपच्युत सदसो न भूम।। ऋ० ४.१७.४ 


२१. वृषा जजान वृषणं रणाय तमु चिन्नारी नर्य सुसूव। 
प्र यः सेनानीरध नृभ्यो अस्तीनः सत्वा गवेषणः स धृष्णुः।। ऋ० ७.२०.५ 
. गृभीत ते मन इन्द्र द्विबर्हाः सुतः सोमः परिषिक्ता मधूनि । | 
विसृष्टधेना भरते सुवृक्तिरियमिन्द्र जोहुवती मनीषा ।। ऋ० ७.२४.२ | 


~) 
~ 


२३. उग्र व ओजः स्थिरा शवास्यधा मरुद्धिर्गणस्तुविष्मान्‌।। ऋ० ७.५६.७ 


२०. हे राजन्‌! यथा ससत राजान प्राप्य न्याय प्रचार्य कीर्त्तिमन्तो जायन्त एवमेव यदि भवान्‌ 
धर्म्येण ब्रह्मचर्येण प्रियायां सुत जनयेत्तर्हि सोऽपि प्रख्यातसुकीर्त्तिः स्यात्‌।। १ 


२१. हे मनुष्या:! क्या ह दीर्घ ब्रह्मचर्य ससेव्य जनयतः, स पुरुषो जगदीश्वरवत्सर्वान्‌ न्यायेन पालयितुं 
शक्तो भूत्वा : शत्रून्‌ बिजेतु सदा प्रभुर्भवति।। 


२२. यासत्री सुविचारेण स्वप्रिय पति प्राप्य गर्भ बिभर्त्ति, सा पत्युश्चित्ताकर्षिका वशकारिणी भूत्वा, वीरसुतं 
जनयित्वा सर्वदाऽऽनन्दति ।। 


२३. याः स्त्रियः स्वेषां पतीनां च बलं न ह्लासयन्ति, तासां पुत्रपौत्रादिगणो बलवान्‌ जायते।। 


| -- उत्तम सन्तान की प्राप्ति के साधन -- 


२०. हे राजन्‌! जैसे ज नाता सर्वश्रेष्ठ राजा को पाकर न्याय का प्रचार करके यशस्वी होते हैं, ऐसे 
ही यदि आप धर्मपूर्वक ब्रह्मचर्य से पुत्रेष्टि की विधि से प्रिय पत्नी में पुत्र को उत्पन्न कर, तां वह 
भी प्रसिद्ध यश वाला होवे।। 


२१. हे मनुष्यो! स्त्री और पुरुष दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य का सेवन करके जिस सन्तान को उत्पन्न करते हँ, 


वह पुरुष परमेश्वर के समान सबका न्याय से पालन करने में समर्थ होकर और सेनापति 
बनकर शत्रुओं को जीतने में समर्थ होता है।। | 


२२. जो स्त्री उत्तम विचार के साथ अपने प्रिय पति को प्राप्त करके गर्भ धारण करती हैं, वह पति | 
मन को आकृष्ट करने वाली और उसको वश में करने वाली होकर, वीर सन्तान को जन्म दक " | 
आनन्दित रहती है।। 


कम स्त्रियाँ > > ~ पतियों ~ ~ नहीं ञ्रे पे गो बलवान्‌ | 
२३. -जोः अपने और अपने पतियों के बल को क्षीण नहीं करती हैं, उनके पुत्र-पौत्र आदि बलता  । 
- होते हैं।। । 
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चतुर्थ: समुल्लास : 
झि ४. रुद्रस्य ये मीळूहुषः सन्ति पुत्रा यांश्चो नु दाधृविर्भरध्यै। 
विदे हि माता महो मही घा सेत्‌ पृश्निः सुभ्वे गर्भमाधात्‌ ।। ऋ० ६.६६.३ 
२५. प्र नव्यसा सहसः सूनुमच्छा यज्ञेन गातुमव इच्छमानः। 
वृश्चद्ठन कृष्णयाम रुशन्त वीती होतारं दिव्यं जिगाति ।। ऋ० ६.६.१ 
oe (७ 000 न :?)7?;;? 
२४. त एव मनुष्या भद्रा जायन्ते, येषां मातापितरौ कृतपूर्णब्रह्मचर्यो भवेताम्‌ ।। 


| हि 
| २५. हे मनुष्या: ! यूय ब्रह्मचर्येण बलिष्ठा भूत्वा सन्तानान्‌ जनयत, यतोऽरोगाणि बलवन्ति सुशीलान्यपत्यानि 
भूत्वा, युष्मान्‌ सततं सुखयेयुः।। 


मुसन्तान-प्राप्ति-साधनानि 


| 
| र 
| -- उत्तम सन्तान की प्राप्ति के साधन % न्‌ 


२४. वे ही मनुष्य श्रेष्ठ होते है, जिनके माता-पिता पूर्ण ब्रह्मचर्य पालन किये हुए होते हैं।। 


२५. हे मनुष्यो! तुम सब ब्रह्मचर्य से बलिष्ठ होकर सन्तानों को उत्पन्न करो, जिससे वे सन्तान नीरोग, 
बलवान्‌ और सुशील बनकर तुम्हें निरन्तर सुख पहुँचावें।। 


* ने, मर 
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गर्भाधानसंस्कार-विषयक-कर्तव्यानि 
उपस्थाय मातरमन्नमैट्ट तिग्ममपश्यदभि सोममूधः। 
प्रयावयन्नचरद्‌ गृत्सो अन्यान्‌ महानि चक्रे पुरुधघ्रतीकः।। ऋ० ३.४८.३ 
इडामग्ने पुरुदंसं सनिं गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 
स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावाग्ने सा ते सुमतिर्भूत्वस्मे।। य° १२.५१ 
होता यक्षत्सुरेतसं त्वष्टारं पुष्टिवर्धनं रूपाणि बिभ्रतं पृथक्‌ पुष्टिमिन्द्रं वयोधसम्‌। 
द्विपदं छन्द इन्दरियमुक्षाणं गा न बयो दधद्‌ वेत्वाज्यस्य होतर्यज।। य° २८.३२ 
यञ्जायथास्तदहरस्य कामेंशोः पीयूषमपिबो गिरिछाम्‌। 
तै ते माता परि योषा जनित्री महः पितुर्दम आसिञ्चदग्रे ।। ऋ० ३.४८.२ 


7 oA काराण 
यथा सूर्य उषसं प्राप्य दिनं जनयति, तथैवाऽपत्यमातर सन्तानपितोपस्थाय गर्भमादधीत। तथैव 


त विदधेयाताम्‌, यथाऽपत्यानि शुभगुणकर्मलक्षणस्वभावानि राजकर्माणि कर्तु- 
:\। 

मातापितृभ्यामाचार्येण च सावधानतया गर्भाधानादिसंस्काररीत्या सुसन्तानानुत्पाद्य वेदेश्वरविद्यायुक्ता 
श्रीरुत्पाद्या । नहीदृशोऽन्यो धर्मोऽपत्यसुखनिधिर्वर्तत इति निश्चेतव्यम्‌।। 

हे मनुष्याः! यथा वृषभो गा अति ना ए पशून्‌ वर्धयति, i : स्त्रीर्गर्भवतीः कृत्वा प्रजा 
वर्धयेयुः । यदि सन्तानेच्छा स्यात्तर्हि पुष्टिः सम्पादनीया। यथा रूपज्ञापकोऽस्ति, तथा विद्वान्‌ 
विद्यासुशिक्षे प्रकाशयति।। 

यदा स्त्रीपुरुषौ गर्भमादधेयातां तदा दुष्टान्नपानादिसेवन विहाय श्रेष्ठान्नपान कृत्वा गर्भमाधाय 
सन्तानमुत्पाद्य पुनस्तस्याप्येवमेव पालन वर्धनं ङुर्यातां यो राजा भवितुमर्हेत्‌।। 


> गर्भाधान-संस्कार सम्बन्धी कर्त्तव्य -- 


जैसे स उषावेला को प्राप्त करके दिन को उत्पन्न करता है, वैसे ही अपने होने वाले सन्तान की भावी 
माता (=अपनी पत्नी) के समीप, भावी सन्तान का पिता पहुँच करं गर्भ स्थापित करे। और माता-पिता 
अन्य संस्कार भी ऐसी विधि से करें, जिससे उनके सन्तान शुभ गुण-कर्म-लक्षण-स्वभावों वाले होकर 
राज्यकार्यं करने योग्य हो सकें ।। oS 28 
माता-पिता को अपने आचार्य के (सा सार सावधानी से गर्भाधान आदि संस्कारों की विधि से 
सन्तानो को उत्पन्न करके वेद और ईश्वर के विज्ञान से परिपूर्ण लक्ष्मी का उपार्जन करना चाहिये चा | 
अन्य कोई ऐसा धर्म (-व्यवहार) नहीं है, जो सन्तान-सुख के कोष के तुल्य हो, ऐसा निश्चित जानी॥ 
ह ष्ो मनुष्यो! जैसे ह ् ( -सांड) गौओं को गर्भवती करके पशुओं की वृद्धि करता है, वैसे गृहस्थ लो 

वा पत्नियों करके प्रजाओं की वृद्धि करें। यदि सन्तान की कामना हो तो आर 
शरीरों की] पुष्टि करनी चाहिये। जैसे सूर्य रूप का ज्ञान कराने वाला है, वैसे विद्वान्‌ विद्या 
सुशिक्षा का प्रकाश करता है।। न 
जब स्त्री और पुरुष गर्भाधान करने वाले हों, तब विकृत और हीन अन्नपान आदि का सेवन 
कर, श्रेष्ठ अन्नपान का सेवन कर, गर्भ स्थापित कर और सन्तान उत्पन्न करके, उसका भी पूर्वोक्त 
से ऐसा पालन और पोषण करें कि वह राजा होने योग्य बन जावे।। 
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चतुर्थः समुल्लासः गर्भाधानसंस्कार-विषयक-कर्ततव्यानि 
५. उखा कृणोतु शक्त्या | 
माता पुत्र यथोपस्थे साऽग्नि बिभर्त्तु गर्भ आ। मखस्य शिरोऽसि।। य० ११.५७ 
६. या ओषधीः सोमराज्ञीर्विष्ठिताः पृथिवीमनु। 
बृहस्पतिप्रसूता अस्यै सं दत्त वीर्यम्‌।। य० १२.९ ३ 
७. यस्यै ते यज्ञियो गर्भो यस्यै योनिर्हिरण्ययी। 
| अङ्गान्यह्वुता यस्य त मात्रा समजीगमं स्वाहा || य° ८.२९ 
| ८. मुखं सदस्य शिर इत्सतेन जिह्वा पवित्रमश्चिनासन्त्सरस्वती । 
| चप्य न पायुर्भिषगस्य वालो वस्तिर्न शेपो हरसा तरस्वी || य० १९.८८ 
| Mt SO किम 
| ५. कुमारो कन्यावरौ ब्रह्मचर्येण विद्यासुशिक्षे पूर्ण मा  लम क भक ण 
| कृत्वा वेद्यकशास्त्ररीत्या महौषधिजं पाक विधाय  कृत्वोत्तरपथ्यं विदध्याताम्‌। परस्पर 
। सुहृत्तया वर्त्तित्वा5पत्यस्य गर्भाधानादिकर्माणि कुर्याताम्‌॥ i 
| ६. ` स्त्रीपुरुषाभ्यां महौषधीः संसेव्य सुनियमेन गर्भाधानमनुधेयम्‌ । ओषधिविज्ञानं विदद्धच: संग्राह्मम्‌।। 
७. पुरुषेण गृहाश्रमे जितेन्द्रियता वीर्यशुद्युन्नतिव्रहाचर्यता सम्पादनीया स्त्रियाप्येवम्‌। अन्यच्च 


गर्भधारण गर्भाशययोन्यारोग्यकरण तद्रक्षणं च कार्यम्‌। परस्परमाह्वादेन सन्तानोत्यादने कृते 
प्रशस्तरूपगुणकर्मस्वभावान्यपत्यानि जायन्त इति वेद्यम्‌।। 


८. स्त्रीपुरुषौ गर्भाधानसमये परस्पराङ्गव्यापिनौ भूत्वा मुखेन मुखं चक्षुषा चक्षुर्मनसा मनः शरीरेण 
शरीर चानुसन्धाय गर्भ दध्याताम्‌। यतः कुरूप वक्राङ्ग वाऽपत्यं न स्यात्‌।। 


[_ गर्भाधान-संस्कार सम्बन्धी कर्तव्य = | -- गर्भाधान-संस्कार सम्बन्धी कर्त्तव्य -- | 


। ५. कुमारावस्था वाले कन्या और वर ब्रह्मचर्य से विद्या और सुशिक्षा को नल मुनि -पराक्रम- 
युक्त सन्तान की उत्पत्ति के लिये विवाह करके वैद्यकशास्त्र की से -पाक तैयार 
करके विधिपूर्वक गर्भाधान करके तत्पश्चात्‌ गर्भावस्था के समय के पथ्यों का पालन करें। 
परस्पर मित्रतापूर्वक वर्ताव करके सन्तान के, गर्भाधान के बाद के संस्कार आदि कमो को करे ।॥। 


६. 0201 को महौषधियो का सेवन करके उत्तम नियर्मो के अनुसार गर्भाधान करना चाहिये और 
रो का विशेष ज्ञान विद्वानों से ग्रहण करना चाहिये ।। 


9. पुरुष को गृहाश्रम में जितेन्द्रियता, वीर्य की शुद्धि तथा वृद्धि और ब्रह्मचर्य इनका अवनत ती ष्ठान करना 
चाहिये | स्त्री को भी ऐसा ही करना चाहिये । और गर्भधारण, गर्भाशय तथा योनि का नीसेगीकरण | 
और उनका रक्षण भी करना चाहिये। परस्पर अति प्रसन्नता के साथ सन्तानोत्पत्ति करने पर 
प्रशंसनीय रूप-गुण-कर्म-स्वभाव वाले सन्तान जन्मते हैं ऐसा समझना चाहिये ।। न 


८. स्त्री ओर पुरुष गर्भाधान के समय एक दूसरे के अड्ों को अपने अड्डों से आच्छादित करके मुख से _ 
मुख, नेत्रों से नेत्र, मन से मन और शरीर से शरीर सटाकर गर्भाधान करें। जिससे कि कुरूप अथवा 
टेढे मेढे अड्कों वाला सन्तान न जन्मे ।। > 


| 

| 

| अप नकल 

| दयानन्दवेदभाष्य-भावा ; 
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चतुर्थः समुल्लासः गर्भाधानसंस्कार-विषयक-कर्त्तव्यानि 


९, 


९४२. 


११. 


पितुश्च गर्भ जनितुश्च बभ्रे पूर्वीरेको अधयत्‌ पीप्यानाः। 

वृष्णे सपत्नी शुचये सबन्धू उभे अस्मै मनुष्ये नि पाहि।। ऋ० ३.१.१० 

रेतो मूत्रं वि जहाति योनिं प्रविशदिद्धियम्‌ गर्भो जरायुणावृत उल्बं जहाति जन्मना। 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपानं शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिद पयोऽमृतं मधु || य° १९.७६ 


अभूदुषा रुशत्पशुराग्निरधाय्यृत्वियः। 
अयोजि वां वृषण्वसू रथो दस्रावमर्त्यो माध्वी मम श्रुतं हवम्‌।। ऋ० ५.७५.९ 


११. 


११. 


३३२ 


यथा मातापितरौ गर्भ धत्तस्तं संरक्ष्य दुग्धपानादिना वर्धयतस्तथा स्त्रीपुरुषौ प्रीति वर्धयित्वा गर्भान्‌ 
धृत्वा सम्पाल्य मनुष्याणां हितायाऽपत्यानि विद्या ग्राहयेताम्‌।। - 


. प्राणिना 1 ते ज्यते पीयते तत्परम्परया शुक्रं भूत्वा शरीरकारण जायते । पुरुषस्योपस्थेन्दरिय 


क । अतोऽन्यत्र मूत्र त्यजति । तेन ज्ञायते शरीरे a रेतस्तिष्ठति। 
व उत्पद्यते तस्मात्सर्वाङ्गाकृतिर्वर््तते। अतएव यस्य {मुत्पद्यते तदाकृतिरेव 
सन्तानो जायते।। 


सदा स्त्रीपुरुषावृतुगामिनो भवेताम्‌। सर्वदा शरीरस्यारोग्यं पुष्टि च सम्पादयेतां विद्योन्नतिं च 
विधायाऽऽनन्दमुञ्चयतामिति।। 


-- गर्भाधान-संस्कार सम्बन्धी कर्त्तव्य # 


जैसे माता-पिता गर्भ को स्थापित करते हैं और उसे संरक्षित करके दुग्धपान आदि से उसकी वृद्धि 
करते हैं, वैसे स्त्री-पुरुष [परस्पर के | प्रेम को बढ़ाकर, गर्भो को स्थापित कर और उनका पालन करक 
मनुष्यों क हित के लिये सन्तानों को विद्या ग्रहण करावें ।। 


प्राणी के द्वारा जो कुछ खाया पिया जाता है, वह परम्परा-क्रम से वीर्य बनकर [दूसरे आत्मा के] 
शरीर का कारण बनता है। पुरुष की उपस्थेन्द्रिय स्त्री के सम्पर्क से वीर्य का त्याग करती हैं। अन्य 
काल में यह मूत्र का त्याग करती है। उससे प्रतीत होता है, कि शरीर में मूत्र क सामन मूत्राशय] 
से अन्य स्थान पर वीर्य रहता है। वह वीर्य क्योंकि सब अड्डों से उत्पन्न होता है वह 
अङ्गो की आकृति वाला होता है।इसीलिये जिसके शरीर से वीर्य उत्पन्न होता है, उसकी आकृति वाला 
ही सन्तान जन्मता है । 

स्त्री-पुरुष सदा ऋतुगामी होवें । नित्य शरीर का स्वास्थ्य और उसकी पुष्टि करें तथा विद्या की उन्नति 
करके आनन्द की वृद्धि करें ।। 


अ जये मे 
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ज कर्ततव्य-कर्माणि 
१. विश्वो देवस्य नेतुर्मर्तो वुरीत सख्यम्‌। 
विश्वो राय इषुध्यति दयुम्न वृणीत पुष्यसे स्वाहा।। य° ११.६७ 


२. अहरहरप्रयाव भरन्तोऽश्वायेव तिष्ठते घासमस्मै। 
रायस्पोषेण समिषा मदन्तोऽने मा ते प्रतिवेशा रिषाम।। य० ११.७५ 


| ३. उपहूता इह गाव उपहूता अजावयः। अथो अन्नस्य कीलाल उपहूतो गृहेषु नः।। 
| क्षेमाय वः शान्त्यै प्रपद्ये शिव शग्मं शंयोः शंयोः।। य०० ३.४३ 


४. प्रघासिनो हवामहे मरुतश्च रिशादसः। करम्भेण सजोषसः।। य० ३.४४ 


| १. गृहस्थेर्मनुष्यैः परमेश्वरेण सह मैत्रीं कृत्वा, सत्येन व्यवहारेण श्रियं प्राप्य, यशस्वीनि कर्माणि नित्यं 


| कार्याणि ।। 
२. गृहस्था यथा वा पिन यग भोजनार्थं यवदुग्धादिकमश्वपालकाः सञ्चिन्वन्ति, तथैश्वर्यं समुन्नीय 
सुखयेयुः। धनमदेन कदाचिन्न कुर्युः। परस्योत्कर्ष श्रुत्वा दृष्ट्रा च सदा हृष्येयुः।। 


३. मत्स्य पावना याक भैरीश्वरोपासनाज्ञापालनाभ्यां गोहस्त्यादीन्पशून्‌ भक्ष्यभोज्यलेह्मचूष्यान्‌ पदार्थाश्चोपसञ्चित्य, 
कल व मत पर भा रै संसेवनीये म नैकळेतलिवालष्यी : 
स्थातव्यम्‌ । किन्तु ये मनुष्या: भूत्वा धर्मेण चक्रवर्त्तिराज्यादीनुपार्ज्य सरक्ष्योन्नीय सुखानि 


प्राप्नुवन्ति, ते श्रेष्ठा गण्यन्ते नेतरे।। 
४. मनुष्वैवैद्यान्‌ शूरवीरान्‌ यज्ञसम्पादकान्मनुष्यानाहूय सेवित्वा तेभ्यो विद्याशिक्षा नित्यं संग्राह्मा:।। 


| #- गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 
१. गृहस्थ ण्य गो को परमेश्वर के साथ मित्रता करके सच्चे व्यवहार से धनसम्पत्ति प्राप्त करके यश 
बढ़ाने वाले कर्म नित्य करने चाहियें।। 
२. जैसे अश्वपालक लोग अश्व आदि पशुओं के भोजने लिये जौ तथा दूध आदि का संचय करते है, 
८ वेस ध्या गहस्थ लोग ऐश्वर्य को बढ़ाकर सबको सुखी करें । धन के अभिमान में किसी के साथ ईर्ष्या कभी 
न करें । दूसरे की उन्नति सुनकर या देखकर सदा हर्षित होवें।। 
| ३. गूहस्थों को ईश्वर की उपासना और उसकी आज्ञा के पालन के द्वारा गौ तथा हाथी आदि पशुओं 
| और भक्ष्य (=चने आदि), SE । =भात, फल आदि), लेह्य (चटनी आदि) केकी चूष्य (गन्ने आदि) 
| पदार्थों का सञ्चय कर्‌ तथा और दूसरों की रक्षा करके विज्ञान, धर्म तथा से सांसारिक 
| और पारमार्थिक सुखों का सेवन करना चाहिये । किसी को आलस्य में पड़ा नही रहना चाहिये । जो 
र ष्य पज्या होकर धर्म से चक्रवर्ती राज्य या. का उपार्जन कर उनकी रक्षा तथा वृद्धि करके 
| कौ प्राप्त करते हैं, वे श्रेष्ठ माने जाते हैं दूसरे नही ।। 
४. मनुष्यों को वैद्य, शूरवीर और याज्ञिक मनुष्यों को बुलाकर और उनकी सेवा करके उनसे विद्याओ 
तथा शिक्षाओं का सङ्ग्रह नित्य करना चाहिये ।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३३३ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ह 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
चतुर्थः समुल्लासः गृहस्थानां कर्त्तव्य-कर्माणि 
५. वाममद्य सवितर्वाममु श्वो दिबेदिवे वाममस्मभ्यं सावीः। 
वामस्य हि क्षयस्य देव भूरेरया धिया वामभाजः स्याम।। य० ८.६ 


. देवकृतस्यैनसोऽवयजनमसि मनु त ऽवयजनमसि_ पितूकृतस्यैनसोऽवयजनम- 
स्यात्मकृतस्यैनसोऽवयजनमस्येनस । यच्चाहमेनो विद्वाश्चकार यच्चाविद्वांस्तस्य 


सर्वस्यैनसोऽवयजनमसि।। य० ८.१३ 


७. समिन्द्र णो मनसा नेषि गोभिः सं सूरिभिर्मंघवन्त्स स्वस्त्या । 
सं ब्रह्मणा देवकृतं यदस्ति सं देवानां सुमतौ यज्ञियानां स्वाहा।। य° ८.१५ 


८. धाता रातिः सवितेदं जुषन्तां प्रजापतिर्निधिपा देवो अग्निः। 
१ त्वष्टा विष्णुः प्रजया संरराणा यजमानाय द्रविण दधात स्वाहा || य० ८.१७ 


५. गृहस्था जना पल परमपुरुषार्थेन प्रशस्तधिया माङ्गलिकाः सन्तो गृहाश्रमिणो भूत्वेबं 
प्रयतेरन्‌, यतः त्रिषु कालेषु प्रवृद्धसुखा: स्युः।। 


६. यथा विद्वान्‌ Gl तनाचिससात सल्या दानादिप्रसक्तपुरुषाणामपराधदूरीकरणे प्रयतेत। जानन्नजानन्‌ 
स्वात्मकृतमपराध स्वयं न्‌ । तथानुष्ठाय सर्वे यथोक्त सुखं प्राप्नुयुरिति।। 
७. गृहस्थैर्विद्वांसोऽतः पूजनीया यतस्ते बालकान्‌ स्वशिक्षया सुगुणयुक्तान्‌ राजप्रजाजनांश्चैश्वर्य- 


सहितान्‌ सम्पादयन्ति।। 


८. गृहस्थैर्ययोचितसमये गृहाश्रमे स्थित्वा, सद्ुणकर्मधारणमैश्वर्योन्नतिरक्षणे प्रजापालन सुपात्रेभ्यो- 
दानं डुःखिनां दुःखछेदन, शन्रुविजयः शरीरात्मबलव्याप्तिश्च सतत धार्या।। 


| = गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 


५. गृहस्थ लोग ईश्वर-कृपा से, लार रुषार्थ से और श्रेष्ठ बुद्धि से अहा 'लाचरण वाले होते हुए सच्चे । 
गृहस्थ होकर ऐसा प्रयत्न करें वे तीनों कालों में सुख की वृद्धि से युक्त होवे ।। | 


६. जैसे विद्वान्‌ गृहस्थ पुरुष दान आदि में लगे हुए मनुष्यों के अपराधों को दूर करने में प्रयत्न करे और 


जाने या अनजाने में अपने से हुए अपराध को स्वयं त्यागे जीर सरो के द्वारा किये गये को दूसरों | 
से छुड़वावे, वैसा आचरण करके सब लोग शास्त्रवर्णित सुख पावें।। | 


७. गृहस्थ-जनोंको र वड की पूजा इसलिये करनी चाहिये, क्योंकि वे बालकों को अपनी शिक्षा से उत्तर 
गुणों से युक्त और 1 तथा प्रजाजनो को ऐश्वर्य से सम्पन्न बनाते हैं।। 


| ८. क्य -जनों को उचित eS श्रम में रहकर उत्तम गुण-कर्मो का धारण, ऐवा | 
| रक्षण, प्रजा का पालन, में दान, दुःखियों अच :ख का नाश, शत्रु पर | 
शरीर और आत्मा के बल की प्राप्ति निरन्तर करनी ।। | 
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च समुल्लासः गृहस्थानां कर्त्तव्य-कर्माणि 
९. सन्नः सिन्धुरवभृ थायोद्यतः समुद्रोऽभ्यवह्लियमाणः सलिलः प्रप्लुतो 
ययोरोजसा स्कभिता रजांसि वीर्येभिर्वीरतमा शविष्ठा। 

या पत्येते अप्रतीता सहोभिर्विष्णू अगन्‌ वरुणा पूर्वहूतौ ।। य० ८.५९ 
१०. आ पवस्व हिरण्यवदश्ववत्सोम वीरवत्‌। वाजं गोमन्तमा भर स्वाहा || य० ८.६३ 


११. नापाभूत न वोऽतीतृषामाऽनिःशस्ता ऋभवो यज्ञे अस्मिन्‌। 
समिन्द्रेण मदथ सं मरुद्धिः सं राजभी रत्नधेयाय देवाः।। ऋ० ४ ३४.११ 


१२. न संस्कृतं प्र मिमीतो गमिष्ठाऽन्ति नूनमश्विनोप स्तुतेह। 
दिवाभिपित्वेऽवसागमिष्ठा प्रत्यवर्तिं दाशुषे शम्भविष्ठा ।। ऋ० ५ ७६.२ 


१३. उता यातं संगवे प्रातरह्णो मध्यन्दिन उदिता सूर्यस्य। 
दिवा नक्तमवसा शन्तमेन नेदानीं पीतिरश्विना ततान।। ऋ० ५.७६.३ 


९. मनुष्याणा यज्ञादिव्यबहारेण विना गार्हस्थ्यकर्मणि सुखं न जायते।। 


१०. मत प सुवर्णादिधनमासाद्याश्वादयो रक्षणीयास्तदनन्तर बीराश्च । कुतो यावदेतां सामग्री 
नाऽऽभरन्ति तावद्‌ गृहाश्रमाख्ययज्ञमप्यलङ्कर्त्तु न शक्नुवन्ति। [अतः पुरुषार्थेन गृहाश्रमस्यो- 
न्तिः कर्त्तव्या]।। 


११. ये लोग राजप्रजाजनैः सह मिलित्वा गृहाश्रमव्यवहारमुञ्नयन्ति ते, क्वापि तिरस्कृता 
न भवन्ति।। 


१२. ये गृहस्थाः कृतसंस्कारान्‌ पदार्थान्‌ वृथा न हिंसन्ति, ते श्रीमन्तो जायन्ते।। 
१३. कृतविवाहाः स्त्रीपुरुषाः प्रातर्मध्यसायं-समयेष्वहर्निश कल्याणकरैः कर्मभिः सुखानि प्राप्नुबन्तु 


कदाचिदालस्यं मा कुर्वन्तु।। 
| - गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 


९. मनुष्यों को, यज्ञ आदि व्यवहार के बिना गृहस्थकर्म में सुख नहीं होता है।। 


| १०. मनुष्यों को पुरुषार्थ से स्वर्ण आदि धन प्राप्त करके, घोड़े आदि रखने चाहियें और तत्पश्चात्‌ वीरों 
को रखना चाहिये। क्योंकि जब तक इस उपर्युक्त सामग्री का सङ्ग्रह नहीं करते, तब त वाती गृहाश्रम 
रूपी यज्ञ का भी अनुष्ठान नहीं कर सकते हैं । [इसलिये पुरुषार्थ से गृहाश्रम की उन्नति करनी चाहिये ]।। 


११. जो लोभ आदि दोषों से रहित होकर राजपुरुषों और प्रजाजनों के साथ मिलकर गृहाश्रम के व्यवहार 
की उन्नति करते हैं, वे कहीं भी अपमानित नहीं होते हैं।। | 
१२. जो गृहस्थ लोग संस्कार किये गये पदार्थों को व्यर्थ बिगाड़ते नहीं है, वे लक्ष्मीवान्‌ होते हैं।। | 
१३. विवाहित स्त्री-पुरुष प्रातः, मध्याह्न और सांय समयों में दिनरात कल्याणकारी कर्मों से सुखो को । 
प्राप्त करें और कभी आलस्य न करें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ३३५ 
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चतुर्थः समुल्लासः गृहस्थानां कर्ततव्य-कमीणे 
१४. इदं हि वां प्रदिवि स्थानमोक इमे गृहा अश्विनेदं दुरोणम्‌। 
आ नो दिवो बृहतः पर्वतादाऽद्भयो यातमिषमूर्ज वहन्ता ।। क्र०० ५.७६.४ 
१५. त्वामग्ने अतिथि पूर्व्यं विशः शोचिष्केशं गृहपतिं नि षेदिरे। 
बृहत्केतुं पुरुरूपं धनस्पृतं सुशर्माणं स्ववसं जरद्विषम्‌।। ऋ० ५.८.२ 
१६. .या ते जिह्वा मधुमती सुमेधा अग्ने देवेषूच्यत उरूची । 
तयेह विश्वाँ अवसे यजत्रानासादय पायया चा मधूनि।। ऋ० ३.५७.५ 
१७. वास्तोष्पते शग्मया ससदा ते सक्षीमहि रण्वया गातुमत्या। 
पाहि क्षेम उत योगे वरं नो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.५४.३ 


१८. स्तेनं राय सारमेय तस्करं वा पुनःसर। 
स्तोतृनिन्द्रस्य रायसि किमस्मान्दुच्छुनायसे नि षु स्वप।। ऋ० ७.५५.३ 


१४. ये गृहस्था गृहाश्रमकर्माण्यलङ्कुर्वन्ति, ते सर्वाणि सुखानि प्राप्नुवन्ति ।। 
१५. गृहस्थाः सदैव प्रजापालनमतिथिसेवामुत्तमगृहाणि विद्याप्रचारं प्रज्ञावर्धनं सर्वतो रक्षणं 


रागद्वेषराहित्यं च सततं कुर्युः।। 

१६. यदि स्त्रीपुरुषौ प्रसन्नतया कृतविवाहौ क का गृहाश्रमे स्थित्वा 
“bent पालयित्वा सुशिक्षायुक्तानि कृत्वा स्वयवर कारयित्वा निवासयन्ति, त 
एवाऽत्र Ee मोक्षमिव सुखमनुभवन्ति।। 


१७. ये गृहस्थाः सञ्जनान्‌ सत्कृत्य रक्षन्ति, ते तेषां योगक्षेमाबुञ्नीय सततं तान्‌ पालयन्तीति।। 
१८. गृहस्थैः स्तेनानां निग्रहं श्रेष्ठानां सत्करणं कृत्वा, कदाचित्‌ शववन्नाचरणीयम्‌ । सदैव शुद्धवायूदकाव- 


काशे शयितव्यम्‌।। 
| -- गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 


१४. जो गृहस्थ गृहाश्रम के कर्मों को भलीप्रकार करते हैं, वे सब सुखों को प्राप्त करते हैं।। 
१५. पव लोग सदा ही प्रजापालन, अतिथि-सेवा, उत्तम-गृह-निर्माण,विद्याप्रचार, बुद्धि-वृद्धि,सब ओर 
रक्षा और रागद्वेष का निवारण, इन कार्यों को निरन्तर करें।। 
१६. यदि स्त्री और पुरुष प्रसन्नता से विवाह कर और विद्या, बुद्धि तथा उत्तम वाणी से युक्त हॉक दर 
आज में रहकर प्रेमपूर्वक सन्तानों 3 उत्पन्न कर, उनका पालन कर, उन्हे. सुशिक्षा से य ना 
उनका स्वयंवर विवाह करवाके उन्हें बसाते हैं, वे ही इस गृहाश्रम में मोक्ष के समान छु | 
अनुभव करते हैं। . न | 
१७. जो गृहस्थ, सञ्जनों का सत्कार करके उनकी रक्षा करते हैं, वे उनके योग और क्षेम की उन्नति क 
निरन्तर उनका पालन करते हैं।। ही 
१८. गृहस्थों को चोरों का निग्रह और श्रेष्ठों का सत्कार करके, कभी SR के समान आचरण | 
करना चाहिये । सदा शुद्ध जलवायु वाले स्थान में शयन करना चारि ।। : | 


३३६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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क्र शस्ता गृहस्थानां कर्त्तव्य-कर्माणि 
१९. त्व सूकरस्य दर्दृहि तव दर्दर्तु सूकरः। ३ 
स्तोतृनिन्द्रस्य रायसि किमस्मान्‌ दुच्छुनायसे नि षु स्वप।। ऋ० ७.५५.४ 
२०. शुभ्रो वः शुष्मः क्रुध्मी मनांसि धुनिर्मुनिरिव शर्धस्य धृष्णोः।। ऋ० ७.५६.८ 
२१. प्र बुध्न्या व ईरते महांसि प्र नामानि प्रयज्यवस्तिरध्वम्‌। 

सहस्रियं दम्यं भागमेत गृहमेधीयं मरुतो जुषध्वम्‌ ।। ऋ० ७.५६.१४ 
२२. गुहमेधास आगत मरुतो माप भूतन । युष्माकोती सुदानवः।। ऋ०० ७.५९.१० 
२३. नमो हृस्वाय च वामनाय च नमो बृहते च वर्षीयसे च 

` नमो वृद्धाय च सवृधे च नमोऽप्रथाय च प्रथमाय च || य° १६.३० 
२४. अपामिदं न्ययनं समुद्रस्य निवेशनम्‌ । 

अन्यास्ते अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको अस्मभ्यं शिवो भव।। य° १७.७ 


१९. 0412 | त्वमैश्वयं सञ्चित्य धर्म्ये व्यवहारे सवीय विदुष: सत्कृत्य श्रीमानिवाचराऽस्मान्‌ प्रति किमर्थ 
, नीरोगः सन्‌ प्रतिसमयं सुखेन शयस्व।। 


२०. ये गृहस्थाः श्रेष्ठैः सह सन्धिं दुष्टैः सह पृथगभावं रक्षन्ति, ते बहुबलं लभन्ते।। 

२१. हे गृहस्थाः! यथा मेघाः पृथिवीं सेवन्ते, तथैव भवन्तः प्रजाः सेवध्वं, शत्रून्‌ निवार्यातुलसुख प्राप्नुत ।। 
२२. हे गृहस्थाः! यूयं विद्यादिशुभगुणदातारो भूत्वा धर्मपुरुषार्थ-विरुद्धा मा भवत।। 

२३. गृहस्थैर्मनुष्येरञ्चादिना बालकादीन्‌ सत्कृत्य सद्व्यवहार उञ्नेयः।। 


२४. मनुष्या हल अ मत सागर: ना | भूमिर्भूमेरधिष्ठानमन्तरिक्षं तथा गार्हपत्यपदार्था- 
नामाधार गृहं निर्माय मङ्ग श्रेष्ठपालनं दस्युताडन च कुर्यु:।। 


१९. हे गृहस्थ! तू ऐश्वर्य का सञ्चय करके, उसका धर्म-कार्य में व्यय करके और विद्वानों का सत्कार करके 
श्रीमान्‌ मनुष्य के समान आचरण कर्‌ तू हमारे प्रति क्यों कुत्ते के समान आचरण करता है! तू 
नीरोग होकर उचित समय पर सुख से शयन कर ।। 


२०. जो गृहस्थ श्रेष्ठों के साथ सन्धि और दुष्टों से पृथक्ता रखते हैं, वे बहुत बल को प्राप्त होते हैं।। 

२१. हे गृहस्थ लोगो! जैसे मेघ पृथिवी की सेवा करते हैं, वैसे ही आप लोग प्रजाओं की सेवा करो और 
शत्रुओं का निवारण करके अतुल सुख पाओ।। 

२२. हे गृहस्थजनो! तुम विद्या आदि शुभ गुणों के दाता होकर, धर्म रूपी पुरुषार्थ के विरोधी मत बनो ।। 

२३. गृहस्थजनों को अन्न आदि के द्वारा बालक आदि का सत्कार करके सद्व्यवहार बढ़ाना चाहिये।। 


| २४. मनुष्य , जैसे जलों का आधार समुद्र, क द्र का आधार भूमि और भूमि का आधार अन्तरिक्ष है, बैसे 
नच) के पदार्थों के आधार गृह (=घर) का निर्माण कर और मङ्गल आचरण करक श्रेष्ठा का पालन 


दस्युओं का ताडन करें।। 
क 
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२५. आगत्य वाज्यध्वान सर्वा मृधो वि धूनुते। 
अग्नि सधस्थे महति चक्षुषा नि चिकीषते।। य° ११.१८ 
२६. अभि स्वपूभिर्मिथो वपन्त वातस्वनसः श्येना अस्पृध्रन्‌।। ऋ०० ७.५६.३ 
२७. देवा गालुविदो गालु वित्त्वा गालुमित। 
मनसस्पत इम देव यज्ञ स्वाहा वाते धा:।। य० ८.२१ 
२८. यज्ञ यज्ञ गच्छ यज्ञपतिं गच्छ स्वां योनिं गच्छ स्वाहा | 
एष ते यज्ञो यज्ञपते सहसूक्तवाकः सर्वी रस्तं जुषस्व स्वाहा ।। य० ८.२२ 
हु २९. यस्ते अश्वसनिर्भक्षो यो गोसनिस्तस्य त इष्टयजुष स्तुतस्तोमस्य 
शस्तोक्थस्योपहूतस्योपहूतो भक्षयामि।। य° ८.१२ 


२५. गृहस्था अश्ववद्‌ गत्वाऽऽगत्य शत्रून्‌ जित्वा55गनेयास्त्रादिविद्यां सम्पाद्य बलाबलं पर्यालोच्य 
रागद्देषादीन्‌ शमित्वाऽधार्मिकान्‌ शत्रून्‌ जयेयुः।। | 
२६. ट भव सत्याचरणानुष्ठानेन गम्भीराशया: पराक्रमिणो भूत्वा सर्वस्योन्नति चिकीर्षन्ति, . | 


भवन्ति।। 
२७. गृहस्थानां योग्यतास्ति [यत्ते] सील भुणरमादिविद्या : सम्प्राप्य जितेन्द्रियाः परोपकारिणो भूत्वा 
सद्धर्मेण गृहाश्रमव्यवहारमुत्रीय सर्वान्‌ : सुखयेयुः।। 


२८. प्रजाजनो गहस्थः पुरुषः प्रयत्नेन गृहकर्माणि यथावत्‌ कुर्यात्‌ । राजभक्त्या राजाश्रयेण सद्धर्मव्यवहारेण 


च गृहाश्रमं परिपालयेत्‌। राजा च सदिद्याप्रचारेण सर्वान्‌ पोषयेत्‌।। 
२९. सुदुत्साहवर्धकेषु कार्येषु गृहाश्रममाचरन्त्यः स्त्रियः स्वसखिस्त्री-जनान्‌ गृहाश्रमिणः नाल आउ नि वा 
स्वेष्टमित्रबन्धुजनादीनाहूय यथायोग्यं सत्कारेण भोजनादिना : शास्त्रार्थ 
` विद्यावाग्विलासं च कुर्युः।। 


[ - गृहस्थियो के कर्तव्य कर्म - | - गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 
२५. दस हस्थ लोग घोड़े के समान गमनाऽऽगमन करके ज को जीतकर, आग्नेयास्त्र आदि की विद्या | 
प्राप्तकर, [अपने तथा पराये | बल तथा अबल का कर और राग-द्वेष आदि का शमन करक॑ | 
अधार्मिक शत्रुओं को जीतें।। | 
२६. ET गृहस्थ परस्पर सत्य व्यवहार के ष्ठान से गम्भीर विचार वाले और पराक्रमी होकर सबकी 
करना चाहते हैं, वे सब ओर 1) होते हैं।। ती 
२७. गृहस्थों को योग्य है, कि वे अत्यन्त प्रयत्न से भूगर्भ आदि की विद्याओं को प्राप्त करके आर न 
तथा परोपकारी होकर, सत्यधर्म से गृहाश्रम-व्यवहार की उन्नति करके सब प्राणियों को सुखी कर | 


२८. प्रजाजन गृहस्थ पुरुष प्रयत्नपूर्वक गृहकार्यो को यथोचित रूप से करे। राजभक्ति, राजामा 
सत्यधर्म युक्त व्यवहार से गृहाश्रम का परिपालन करे) और राजा सत्यविद्याओं के प्रचार स॑ | 
पुष्ट कर ।। सहेली त्वया कट गृहाश्रमी 

२९. गृहाश्रम-धर्म निभाती हुई स्त्रियाँ उत्तम उत्साहवर्धक कार्यों में अपनी सहेली स्त्रिया का दता कर 

परष अपने इष्ट मित्रों तथा बन्धुओं को बुलाकर,यथोचित सत्कार तथा भोजनादि से उन्ह म. 
और परस्पर उपदेश, शास्त्रार्थ तथा विद्या-पूर्ण वाणी के प्रदर्शन का आयोजन करें।। 


३२८ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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३०. नमो विसृजद्धयो विध्यद्भथश्च वो नमो नमः स्वपद्भ्यो जाग्रद्धचश्च वो नमोनमः 


शयानेभ्य आसीनेभ्यश्च वो नमो नमस्तिष्ठद्भयो धावद्धचश्च वो नमः।। य० १६.२३. 
३१. यो नः सनुत्यो अभिदासदग्ने यो अन्तरो मित्रमहो वनुष्यात्‌। 

तमजरेभिर्वृषभिस्तव स्वैस्तपा तपिष्ठ तपसा तपस्वान्‌ || ऋ० ६.५.४ 
३२. ब्राह्मणमद्य विदेयं पितृमन्तं पैतृमत्यमृषिमार्षेयं सुधातुदक्षिणम्‌ । . 

अस्मद्राता देवत्रा गच्छत प्रदातारमा विशत।। य० ७.४६ 
३३. संशितं मे ब्रह्म संशितं वीर्य बलम्‌। संशितं क्षत्रं जिष्णु यस्याहमस्मि पुरोहितः।। य° ११.८१ 
३४. यस्य कुर्मो गृहे हविस्तमग्ने वर्धया त्वम्‌। तस्मै देवा अधि ब्रुवन्नयं च ब्रह्मणस्पलिः।। य. १७.५२ 


३०. गृहस्यैरानृशंस्यं प्रयोज्याच्नादिकं दत्त्वा सर्वे प्राणिनः सुखनीयाः।। 

३१. हे मनुष्याः! यो युष्मान्‌ याचेत, तस्मै सुपात्राय यथाशक्ति देयम्‌, यश्च पीडयेत्तं पीडयत। तपस्विनो 

भूत्वा धर्ममेवाऽऽचरत।। 

३२. उत्साहितेन पुरुषेण किमाप्तुमशक्यमस्ति, को नाम खलु प्रयत्नेन विदुषः सेवित्वाऽर्ष योगविज्ञानं 
साधितुं न शक्नुयात्‌। नहि कश्चिदपि नानार वसावा स॒ हणाद्‌ विरज्येत। नहि दातृन्‌ कार्पण्यं 
कदाचिदाविशत्यतो येर्दक्षिणाया प्रशस्ताः : प्रदीयन्ते, तेषामतुला कीर्त्तिः कुतो न जायेत।। 

३३. यो यस्य पुरोहितो यजमानश्च भवेत्तावन्योऽन्यस्य यया विद्यया योगबलेन धर्माचरणेन 
चात्मोन्नतित्रह्मचर्येण जितेन्द्रियत्वेनाराग्येण च शरीरस्य बलं वर्धेत, तदेव कर्म सततं कुर्याताम्‌ ।। 

३४. पुरोहितस्य तत्‌ कर्मास्ति यतो यजमानस्योन्नतिः स्यात्‌। हि यस्य यादूश यावच्च कर्म कुर्यात्तस्मै तादृश 
तावदेव मासिक वेतनं देयम्‌। सर्वे विद्वांसः सर्वान्‌ राजा च।। 


| - गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म -- | 


३०. गृहस्थों को दया करके अन्न आदि का दान कर, सब प्राणियों को सुखी करना चाहिये || 

३१. हे मनुष्यो! जो तुमसे मांगे,उस सुपात्र को तुम्हें यथाशक्ति देना चाहिये और जो तुम्हें दुःखी करे उसे 
तुम दुःखी करो। तुम तपस्वी होकर धर्म का ही आचरण करो || 

३२. उत्साही मनुष्य को क्या मिलना अशक्य है? कौन ऐसा है जो प्रयत्न से विद्वानों की सेवा करके आर्ष 
योगविज्ञान को सिद्ध न कर सके? कोई भी विद्वान्‌ उत्तम गुणों I के ग्रहण करने से विरक्त 
न होवे । दानी लोगों में कंजूसी कभी प्रविष्ट नही होती हैं, इसलिये जिनके द्वारा दक्षिणा में प्रशस्त 
पदार्थ दिये जाते हैं, उनका अनुपम यश क्यों न होवे ।। 

३३. जो जिसका पुरोहित और यजमान होवे,वे दोनों, जिस विद्या से, योगबल से और धर्माचरण से 
एक-दूसरे की आत्मा की उन्नति हो तथा ब्रह्मचर्य, जितेन्द्रियता और नीरोगता से शरीर का बल बढ़े 
वही कर्म निरन्तर करें।। 

३४. पुरोहित का वह कार्य है, जिससे यजमान की उन्नति होवे । जो जिसका जैसा और जितना कर्म करे, 
उसे वैसा और उतना ही मासिक वेतन देना चाहिये। सब विद्वान्‌ जन और राजा सबकोसत्य का 


उपदेश करें।। 
३३९ 
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३५. मूर्धा वयः प्रजापतिश्छन्दः क्षत्रं वयो मयन्द छन्दो [प लिहो विश्वकर्मा वय: 
परमेष्ठी छन्दो बस्तो वयो विवलं छन्दो वृष्णिर्वयो विशाल छन्दः पुरुषो वयस्तन्द्र छन्दो व्याघ्रो 
बयोऽताधृष्टं छन्दः सिंहो वयश्छदिश्छन्दः पष्ठवाड्‌ वयो बृहती छन्द उक्षा वयः ककुप्‌ छन्द 
ऋषभो वयः सतोबृहती छन्दः।। य° १४.९ 

३६. ऋतवस्त ऋतुथा पर्व शमितारो वि शासतु। ` 
संवत्सरस्य तेजसा शमीभिः शम्यन्तु त्वा।। य° २३.४० 


३५. . . .) स्त्रीपुरुषेत्रह्मिणादिवर्णान्‌ स्वच्छन्दान्‌ सम्पाद्य वेदादीन्‌ प्रचार्यालस्यादिकं त्यक्त्वा शत्रन्निवार्य 
महदूबल सदा वर्धनीयम्‌।। 


३६. यथर्तवः पययेण स्वानि स्वानि लिङ्गान्यभिपद्यन्ते, तथैव स्त्रीपुरुषाः पयायेण ब्रह्मचर्य-गृहस्थ-वान- 
प्रस्थसंन्यासाश्रमान्‌ कृत्वा ब्राह्मणा ब्राह्मण्यश्चाऽध्यापयेयुः, क्षत्रियाः प्रजा रक्षन्तु, वैश्याः 
कृष्यादिक्मुञ्नयन्तु, शूद्राश्चैतान्‌ सेवन्तामिति।। 


= गृहस्थियों के कर्त्तव्य कर्म # 
३५. . . .।स्त्री=पुरुषों को ब्राह्मण आदि वर्णो को स्वतन्त्र करके, वेद आदि का प्रचार करके, आलस्य आदि 
का त्याग करके और शत्रुओं का निवारण करके, महान्‌ बल सदा बढ़ाना चाहिये ।। 
३६. जैसे ऋतुएँ बारी बारी से अपने अपने चिल्लो को प्राप्त होती हैं, वैसे ही स्त्री-पुरुष क्रमशः ब्रह्मचर्य, 
ह , वानप्रस्थ और संन्यास आश्रमों को करके, ब्राह्मण और ब्राह्मण-स्त्रिया पढ़ावें, क्षत्रिय प्रजा 
रक्षा करें, वैश्य कृषि आदि की उन्नति करें और शूद्र इनकी सेवा करे ।। 
कं ई % 
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सुसन्तानाना कर्त्तव्यानि 

१. पीवोअन्ना रयिवृधः सुमेधाः श्वेतः सिषक्ति नियुतामभिश्रीः। 
ते वायवो समनसो वि तस्युर्विश्वेन्नरः स्वपत्यानि चक्रुः।। य° २७.२३ 
शिवो भव प्रजाभ्यो मानुषी भ्यस्त्वमङ्गिरः। 
मा द्यावापृथिवी अभि शोचीर्माऽन्तरिक्षं मा वनस्पतीन्‌ || य° ११.४५ 
| ३. अच्छा वो अग्निमवसे देव गासि स नो वसुः। 
| रासत्‌ पुत्र ऋषूणामृतावा पर्षति द्विषः।। ऋ० ५.२५.१ 

४. इदं द्यावापृथिवी सत्यमस्तु पितर्मातर्यदिहोपब्रुवे वाम्‌। 

भूतं देवानामवमे अवोभिर्विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१८५.११ 


D3) 


१. यथा वायुः सर्वेषां जीवनमूलमस्ति, तथोत्तमान्यपत्यानि सर्वेषां सुखनिमित्तानि जायन्ते।। 


२. सन्तानैः प्रजाः प्रति मङ्गलाचरणेन भूत्वा पृथिव्यादीनां मध्ये निःशोकैः स्थातव्यम्‌, किन्त्वेतेषा रक्षां 
विधायोपकारायोत्साहतया प्रयतितव्यम्‌।। 


| ३. यथा विक [ सत्पुत्रो विद्वान्‌ भूत्वा लोभादीन्‌ दोषान्निवार्य पित्रादीन्‌ सुखयति, तथैवाग्निः संसाधितः 
- सन्‌ सर्वान्‌ सुखयति।। 


४. पितरः सन्तानान्‌ प्रत्येवमुपदिशेयुर्यान्यस्माकं धर्म्याणि कर्माणि तान्येव युष्माभिः सेवनीयानि नो 
इतराणि । सन्तानाः पितृन्‌ प्रत्येव वदन्तु, यान्यस्माकं सत्याचरणानि तान्येव युष्माभिराचरितव्यानि 


नातो विपरीतानि।। 
| ॐ उत्तम सन्तानों के कर्त्तव्य - | 


१. जैसे वायु सबके जीवन का आधार है, वैसे उत्तम सन्तान सबके सुख के निमित्त होते हैं। 


२. सन्तानों को जनता के प्रति मङ्गल आचरण से युक्त होकर और आदि के मध्य में शोकरहित 
होकर रहना चाहिये, किन्तु इनकी रक्षा करके इनके उपकार के लिये उत्साह के साथ प्रयत्न करना 
चाहिये ।। 


३. जैसे विद्वानों का उम सूत विद्वान्‌ होकर लोभ आदि दोषों का निवारण करके, पिता आदि को सुख 
पहुँचाता है, वैसे ही सुसिद्ध किये जाने पर सबको सुख पहुँचाता है।। 


४. पिता आदि सन्तानों के प्रति इस प्रकार उपदेश देवें, जो हमारे धार्मिक कार्य हैं, उनका ही तुमको 
सेवन करना चाहिये दूसरों का नहीं । सन्तान पिता आदि के प्रति इस प्रकार कहें--जो हमारे सच्चे 
आचरण हैं. उनका ही आप लोगों को आचरण करना चाहिये, इनसे विपरीतों का नहीं! ।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुसन्तानानां कर्तव्यानि 


५. 


स वह्निः पुत्रः पित्रोः पवित्रवान्‌ पुनाति धीरो भुवनानि मायया । 
धेनुं च पृश्निं वृषभ सुरेतसं विश्वाहा शुक्र पयो अस्य दुक्षत।। ऋ० १.१६०.३ 


६. सोमान स्वरण कृणुहि ब्रह्मणस्पते। कक्षीवन्तं य औशिजः।। य० ३.२८ 

७. नहि ग्रभायारणः सुशेवोऽन्योदर्यो मनसा मन्तवा उ। 
अधा चिदोकः पुनरित्‌ स एत्या नो वाज्यभीषाळेतु नव्यः।। ऋ० ७.४.८ 

८. त्वमङ्ग जरितारं यविष्ठ विश्वान्यग्ने दुरिताति पर्षि। 
स्तेना अदृश्रन्‌ रिपवो जनासोऽज्ञातकेता वृजिना अभूवन्‌ ।। ऋ० ५.३.११ 

९. प्राचीनो यज्ञः सुधित हि बर्हिः प्रीणीते अग्निरीळितो न होता। 

आ मातरा विश्ववारे हुवानो यतो यविष्ठ जज्ञिषे सुशेवः।। ऋ० ७.७.३ 
५. यथा सूर्यः सर्वाल्लोकान्‌ धरति पवित्रयति, तथा सुपुत्राः कुलं शुन्धन्ति।। 
द Fe द्विविध एक औरसो द्वितीयो विद्याजः। का यै एतदर्थ प्रार्थनीय: । यस्माद्वयं 
: सर्वक्रियाकुशलेः प्रीत्या विद्याध्यापकैः भवेमेति।॥। 

७. हे या ष्याः ! पुत्रृत्वायाऽन्यगोत्रजोऽन्यस्माज्जातो न ग्रहीतव्यः। स च गृहादिदायभागी न भवेत्‌ । किन्तु 
य उरसा स्वगोत्राद्‌ गृहीतो वा भवेत्‌, स एव पुत्रः पुत्रप्रतिनिधिर्वा भवेत्‌। 
हे सुसन्तानाः! यूयं दुष्टाचारं त्यक्त्वा पितृन्‌ सत्कृत्य स्तेनादीब्निवार्य पुण्यकीर््तयो भवत।। 

९. हे मनुष्याः! यथा होता वेदविहितं यज्ञं हवींषि च कामयते, तथैव ये पितृन्‌ प्रशंसमानाः सेवन्ते, 
त एवाऽत्र कृतज्ञा जायन्ते।। 

| -- उत्तम सन्तानो के कर्त्तव्य - | 

५. जैसे सूर्य सब लोकों को धारण करता और पवित्र करता है, वैसे सुपुत्र कुल को शुद्ध रखते हैं।। 

६. पुत्र दो प्रकार का होता है-एक अपने शरीर से उत्पन्न और दूसरा अपने से विद्या पढ़ा हुआ (=शिष्य)। 
सब मनुष्यों को ईश्वर से इस प्रयोजन के लिये प्रार्थना करनी चाहिये; कि हम;विद्या सं देदीप्यमान, 
सब क्रियाओं में कुशल और प्रेम से विद्या पढ़ाने वाले पुत्रों से युक्त होवें ।। 

७. हो पुत्र बनाने के लिये दूसरे गोत्र का बालक अथवा दूसरे से उत्पन्न नहीं लेना चाहिये 
और वह घर आदि सम्पत्ति का उत्तराधिकारी भी न बने। किन्तु जो अपने से उत्पन्न अथवा 
गोत्र का लिया गया हो, वह ही पुत्र अथवा पुत्र-प्रतिनिधि बने ।। 

~ ~ पितृजनों ~ >> का 

८. हे उत्तम सन्तानो! तुम दुष्ट आचरण को त्यागकर, पितृजनों का सत्कार कर आर चार आदि के 
निवारण करके पुण्य-यश वाले बनो।। '“' ' विलुजनों 

९. हे मतुष्यो! जैसे होता ऋत्विक्‌ वेदोक्त यज्ञ की और हवियों की कामना करता हैं वैसे ही जो पितृ 
की प्रशंसा करते हुए उनकी सेवा करते हैं, वे ही इस लोक में कृतज्ञ कहलाते हैं।। 

३४२ 


| 
| 
|| 
| 
| 
) 
|| 
७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar F 


by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थ ’ समुल्लास हे 


१०. कस्ते मातरं विधवामचक्रच्छयु कस्त्वामजिघांसच्चरन्तम | 
कस्ते देवो अधि मार्डीक आसीद्‌ यत्‌ प्राक्षिणा: पितरं पादगृह्य || ऋ० ४.१८.१२ 


११. धूम्रा वश्चुनीकाशाः पितृणां सोमवतां ee si : पितृणा बर्हिषदां कृष्णा 
बश्लुनीकाशा: पितृणामग्निष्वात्तानां कृष्णाः :।। य° २४.१८ 


मुसन्तानानां कर्तव्यानि 


१०. हे सन्तानाः! ये या वा युष्माकं पितृन्‌ हत्वा मातूर्विधवाः कुर्युर्युष्मानपि घ्नन्तु, तेषां विश्वासं यूयं मा 
कुरुत ।। 


११. ये जनका विद्याजन्मदातारश्च सन्ति, तेषां घृतादिभिर्गवादिदानैशच यथायोग्यं सत्कारः कर्त्तव्य: ।। 


| - उत्तम सन्तानो के कर्तव्य % | -- उत्तम सन्तानों के कर्त्तव्य % | 


१०. हे सन्तानो! जो पुरुष अथवा जो स्त्रियाँ तुम्हारे पितृजनों को मारकर माताओं को विधवा करें और 
तुम्हें भी मारे, उनका विश्वास तुम मत करो।। 


११. जो जन्म देने वाले पितृजन और विद्या हे लल देने वाले [अध्यापक] हैं, उनका घृत आदि और 
गौ आदि से यथायोग्य सत्कार करना 11 
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मातृपितृ-सेवा (पितृयज्ञः) 


अत्र पितरो मादयध्वं यथाभागमावृषायध्वम्‌। 
अमीसदन्त पितरो यथाभागमावृषायिषत || य° २.३१ 


जमो वः पितरो रसाय नमो वः पितरः शोषाय नमो वः पितरो जीवाय नमो वः पितरः 
नमो वः पितरो घोराय नमो वः पितरो मन्यवे नमो वः पितरः पितरो नमो वो गृहान्नः पि 
दत्त सतो वः पितरो देष्मैतद्ठः पितरो वासः।। य° २.३२ 


मिल SN NNN 


ईश्वर आज्ञापयति- मातापित्रादीन्‌ विदुषोऽध्यापकान्‌ धार्मिकान्‌ पितृन्‌ समीपस्थानागच्छतश्च 
ह त चा कार्यम वाच्य सेवनं च कार्यम्‌ हे अस्मत्पितरः! यूय स्वागतमागच्छतास्मद्विषये 


कतय स्वीकृत्य सुखयत। यद्यदावश्यक युष्माकमिष्टं वस्त्वस्माभिरानेतु 
योग्य तदाज्ञापयत। : सत्कृताः सन्तो भवन्तः प्रश्नोत्तरविधानेनाञ्स्मान 
स्थूलसूक्ष क्ष्मविद्याधर्मोपदेशेन त ता । युष्मदर्धिता वयं नित्य सत्क्रियाः कृत्वाउन्यै: कारयित्वा 
च प्राणिनां सुखविद्योञ्ञतीर्नित्यं ।। 


अत्रानेके नम: शब्दा अनेकशुभगुणसत्कारद्योतनार्था:। यथा वसन्तग्रीष्मवर्षाशरद्धेमन्तशिशिराः 
षड़तवो रसशोषजीवान्नघनत्वमन्यूत्पादका भवन्ति। तथैव बे पितरो$नेकविद्योपदेशेर्मनुष्यान्‌ सततं 
प्रीणयन्ति तानुत्तमैः पदार्थैः सत्कृत्य तेभ्यः सतत विद्योपदेशा ग्राह्याः । । 


ॐ माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) - 


ईश्वर आज्ञा देता है “माता-पिता आदि, विद्वञ्जन, अध्यापक, धर्मात्मा और अन्य पितृजन, ये लोग 
समीप रहते हों अथवा अन्य स्थान से आ रहे हों, तो इनको देखकर इनसे ऐसा कहना चाहिये और 
सेवा करनी चाहिये! (- हे हमारे पितृजनो! आप लोग अपनी सुविधानुसार हमारे समीप आइये आर 
हमारे द्वारा प्रदान किये गये इन यथायोग्य भोगपदार्थो और आसन (= कुर्सी) आदि को स्वीकार करक 
सुखी होइये । जो जो आपको अभीष्ट आवश्यक वस्तु हमारे द्वारा लाने योग्य हो, उसकी आज्ञा नीजि 
इस प्रकार इस गृहाश्रम में हमारे द्वारा सत्कृत भ आप लोग प्रश्नोत्तर की रीति से हमकास्थूत 
तथा सूक्ष्म विद्याओं के तथा धर्म के उपदेश से यथोचित रूप से बढ़ाइये। आपके द्वारा बढ़ाये गये 
हम लाग नित्य उत्तम क्रियाओं को स्वयं करके तथा अन्यों से करवाके, सब प्राणियों कें सुख 
और विद्या की उन्नति नित्य करें ।। 

ग्रीष्म, 


इस मन्त्र मे अनेक नमः शब्द अनेक शुभ गुणों और सत्कार को बताने के लिये हैं जैसे वसन्त म 
वर्षा, शरद्‌, हेमन्त और शिशिर ये छः ऋतुएँ क्रमशः रस, शोषण, जीवन, अन्न, घनत्व और 4 करते 


म्य होती हैं अ 
' उत्पादक होती हैं, वैसे ही जो पितृजन अनेक विद्याओं के उपदेशों से मनुष्यों को निरन्त ९ | 


हैं, उनका उत्तम पदार्थो से सत्कार करके, उनसे निरन्तर विद्या और उपदेश ग्रहण करने 


(दयानन्दवेदभाष्यःभावार्थप्रकाशः ) 
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ऊर्ज वहन्तीरमृतं घृतं पयः कीलालं परिख्रुतम्‌। स्वधा स्थ तर्पयत मे पितृन्‌। य° २.३४ 
यदापिपेष मातरं पुत्रः प्रमुदितो धयन्‌ । एतत्तदग्ने अनृणो भवाम्यहतौ पितरौ मया। 
सम्पृच स्थ सं मा भद्रेण पृङ्क्त विपूच स्थ वि मा पाप्मना पुङ्क्त। य° १९.११ 
पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः 
घ्रपितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः। अक्षन्‌ पितरोऽमीमदन्त 
पितरोऽतीतृपन्त पितरः पितरः शुन्धध्वम्‌ ।। य° १९.३६ 


आसीनासो अरुणीनामुपस्थे रयिं धत्त दाशुषे मर्त्याय। 
_ पुन्रभ्यः पितरस्तस्य वस्वः प्र यच्छत त इहोर्जं दधात॥। य° १९६३  )__ पितरस्तस्य वस्वः प्र यच्छत त इहोर्जं दधात।। य° १९.६३ 


ईश्वर आज्ञापयति-मनुष्याः सर्वान्‌ पुत्रप्रभृतीन्‌ प्रत्येवमादिशन्तु, युष्माभिर्मम पितरो जनका 
विद्याप्रदाशच प्रीत्या नित्यं सेवनीयाः। यथा तेर्बाल्यावस्थाया विदयाप्रदानसमये च वयं यूयं च 
पालितास्तथैवास्माभि रपि ते सर्वदा सर्वथा सत्कर्त्तव्या:। यतो नैवास्माकं मध्ये कदाचिद्‌ विद्यानाश- 
कृतघ्नतादोषौ भवेतामिति।। 

यथा मातापितरौ पुत्रं पालयतस्तथा पुत्रेण मातापितरौ सेवनीयौ। सर्वत्रेदं ध्येयं वयं मातापितरौ 
सेवित्वा पितृकऋणान्मुक्ता भवेमेति। यथा विद्वांसौ धार्मिकौ पितरौ स्वापत्यानि पापाचरणाद्‌ वियोज्य 
धर्माचरणे प्रवर्त्तयेयुस्तथा सन्ताना अपि पितृत्वं वर्त्तयेरन्‌।। 


माक २ जनाः! यूयमुत्तमैरञ्ञादिभिः पित्रादीन्‌ जाना सा त। पितरो 
iE :। यथा मातापित्रादयो बाल्यावस्थाया युष्मान्‌ , तथैव यूर्ये वृद्धावस्थाया 
सेवा यथावत्‌ कुरुत।। 


त एव वृद्धाः सन्ति, ये स्वस्त्रीब्रताः स्वपत्नीनां सत्कर्तारोऽपत्येभ्यो यथायोग्यं दायं सत्पात्रेभ्यो दान 
च सदा ददति। ते च सन्तानैर्माननीयाः सन्ति।। 


-- माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) - 


ईश्वर आज्ञा देता है--मनुष्य सब पुत्र आदि के प्रति इस प्रकार आदेश देर्वे- तुम्हे हमारे माता-पिता 
तथा विद्यादाता व की प्रेमपूर्वक नित्य सेवा करनी चाहिये । जैसे उन्होंने बचपन में और 
विद्या पढाते समय हर्मै और दूं पाला है, वैसे ही हमें भी उनका सदा सब प्रकार से सत्कार करना 
चाहिये। जिससे हममें कभी भी विद्या-ताश और कृतघ्नता रूपी दोष जान 0 
जैसे मात को पालते हैं, वैसे पुत्र को माता-पिता की सेवा Ei ।स त हो इस बात 

पर ध्यान देना चाय कि हम माता-पिता की सेवा करके पितृऋण से मुक्त होवें । जैसे विद्व डच प 
माता-पिता अपने सन्तानो को पापाचरण से हटाकर धर्माचरण में लगावें, बैसे सन्तान 

माता-पिता के प्रति ऐसा ही वर्त्ताव a कक वल ति हु 
हे पुत्रो! | आदि आत्मीयो! तुम उत्तम अन्न आदि के द्वारा पिता आ 
निरन्तर कड कर पिता तुम्हे आनन्दित करें । जैसे माता-पिता आदि बचपन में 
करते हैं, वैसे ही तुम वृद्धावस्था में उनकी सेवा यथोचित रूप से करो।। री 


वे ही वृद्ध हैं, जो और अपनी पत्नी का सत्कार करने वाले 
को दायभाग तथा सत्पात्रो को दान सदा देते हैं। उनका सन्तानों को मान करना 
| 
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मातृपितृ-सेवा (पितृयज्ञः) 
चतुर्थः समुल्लासः 


| ७. त्वं सोम प्र चिकितो मनीषा त्व रजिष्ठमनु नेषि पन्थाम्‌ । 
| तव प्रणीती पितरो न इन्दो देवेषु रत्नमभजन्त धीराः।। य° १९.५२ 
८, त्वं सोम पितृभिः संविदानोऽतु द्यावापृथिवी आ ततन्ध। 
तस्मै त इन्दो हविषा विधेम वयं स्याम पतयो रयीणाम्‌।। य° १९.५४ 
९. आहं पितृन्त्सुविदत्राँ अवित्सि नपातं च विक्रमणं च दिष्णोः। 
| बर्हिषदो ये स्वधया सुतस्य भजन्त पित्वस्त इहागमिष्ठाः।। य° १९.५६ 
i १०. अन्निष्वात्तातृतुमतो हवामहे नाराशंसे सोमपीथ य आशुः। 
, तेनो विप्रासः सुहवा भवन्तु वयं स्याम पतयो रयीणाम्‌।। य° १९.६१ 
५, ११. आच्या जानु दक्षिणतोनिषद्येमं यज्ञमभि गृणीत विश्वे | 
मा हिंसिष्ट पितरः केनचिन्नो यद्ठ आगः पुरुषता कराम।। य० १९.६२ 


७. ये सन्तानाः पितृसेवकाः सन्तो विद्याविनयाभ्यां धर्ममनुतिष्ठन्ति,ते स्वजन्मसाफल्यं कुर्वन्ति।। | 
८. हे सन्तानाः ! यूयं यथा चन्द्रलोकः पृथिवीमभितो भ्रमन्त्सन्‌ सूर्यमनुभ्रमति , तथैव पित्रध्यापकादीननु- `| 
चरत यतो यूयं श्रीमन्तो भवत।। | 

| ९. ये पितरो विद्यासुशिक्षां कुर्वन्ति कारयन्ति च, ते पुत्रैः कन्याभिश्च सम्यक्‌ सेवनीयाः। 
१०. सन्तानाः पदार्थविद्याविदो देशकालज्ञान्‌ प्रशस्तौषधिरससेवकान्‌ विद्यावयोवृद्धान्‌ पित्रादीन्‌ | 
सत्कारार्थमाहूय तत्सहायेन धनाद्यैश्वर्यवन्तो भवन्तु।। | 


११. येषां पितरो यदा सामीप्यमागच्छेयुः स्वयं वैतेषां निकटे समभिगच्छेयुस्तदा भूमौ जानुनी निपात्य 
नमस्कृत्यैतान्‌ प्रसादयेयुः। पितरश्चाशीर्विद्यासुशिक्षोपदेशेन स्वसन्तानान्‌ प्रसच्चान्‌ कृत्वा सतत 


| रक्षेयुः।। 
| -- माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) -- 
७. जो सन्तान i सेवक होकर विद्या और विनय के साथ धर्म का अनुष्ठान करते हैं, वे अपने 
जन्म को सफल करते हैं।। 
८. हे सन्तानो! जैसे चन्द्रमा पृथिवी के चारों ओर भ्रमण करता हूजा स सूर्य के चारों ओर अनुभ्रमण करता 
हे, वैसे ही तुम पिता-अध्यापक आदि का अनुसरण करो, तुम श्रीमान्‌ बन सको || 
i I विद्या और सुशिक्षा देते दिलवाते हैं, उनकी, पुत्रों और पुत्रियों को भलीप्रकार संवा 
करनी चाहिये ।। द 


१०. सन्तान लोग पदार्थ-विद्या के ज्ञाता, देशकाल के जानकार और प्रशंसनीय ओषधियों के रस का संवत 
करने वाले विद्यावृद्ध तथा वयोवृद्ध पिता आदि की सत्कार-हेतु बुलाकर, उनके सहयोग से धन आदि 


ऐश्वर्य से सम्पन्न होवें ।। 
११. जिनके पितृजन जब उनके समीप आवें अथवा वे स्वयं इनके समीप जावें, तब वे सन्तान भूमि पर 
अपने घुटने टेककर प्रणाम करके इन्हें प्रसन्न करें। और जता आही ता, विद्या तथा सुशिक्षामय 
` उपदश क दान से अपने सन्तानो को प्रसन्न करके उनकी रक्षा करें।। 


३४६ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


विक 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थः समुल्लास मातृपितृ-सेवा (पितृयज्ञः) 


१२. 


१२. 


१४. 


१५. 


१६. 


अधा यथा नः पितरः परासः प्रत्नासो अग्न ऋतमाशुषाणाः। 

शुचीदयन्‌ दीधितिमुक्थशासः क्षामा भिन्दन्तो अरुणीरप ब्रन्‌।। य० १९.६९ 

पुनरासद्य सदनमपश्च पृथिवीमग्ने। 

शेषे मातुर्यथोपस्थेऽन्तरस्या शिवतमः।। य० १२.३९ 

पुनर्ये चक्रुः पितरा युवाना सना यूपेव जरणा शयाना। 

ते वाजो विभ्वाँ ऋभुरिन्रवन्तो मधुप्सरसो नोऽवन्तु यज्ञम्‌ ।। ऋ० ४.३३.३ 

यस्यावधीत्‌ पितरं यस्य मातरं यस्य शक्रो भ्रातरं नात ईषते। 

वेतीद्वस्य प्रयता यतडुरो न किल्बिषादीषते वस्व आकरः।। ऋ० ५.३४.४ 

समिद्धो अग्न आ वह देवाँ अद्य यतस्रुचे | तन्तुं तनुष्व पूर्व्य सुतसोमाय दाशुषे।। ऋ० १.१४२.१ 


१२. 


१३. 


१६. 


१५. 


१६. 


१४. 


१५. 


ये जनकादयो विद्यां प्रापय्याऽविद्यां निवर्त्तयन्ति, तेऽत्र सर्वैस्सत्कर्त्तव्याः सन्तु।। 

पुत्रे यथा मातरः स्वापत्यानि सुखयन्ति, तथैवानुकूलतया सेवया स्वमातरः सततमानन्दयितव्याः। न 

कदाचिन्मातापितृभ्यां विरोधः समाचरणीयः। न च मातापितृभ्यामेतेऽधर्मकुशिक्षायुक्ताः कदाचित्‌ 

कायाः।। 

ये पितरः स्वसन्तानान्‌ दीर्घेण ब्रह्मचर्येण सुशीलान्‌ विदुषः कुर्वन्ति, ते तत्सेवया पुनरपि वृद्धाः सन्तो 

युवान इव भवन्ति।। 

ये मातापिताभ्रात्रादयः a वा : सततं सत्कारः कर्त्तव्यः। ये पापाचरणं विहाय 

धर्ममाचरन्ति, ते सर्वदा न ।\ Re 

यथा बाल्ययुवावस्थायां मातापित्रादयः सन्तानान्‌ सुखयेयुस्तथा पुत्रा ब्रह्मचर्येणाधीत्य विद्याः 
प्राप्तयोवनाः कृतविवाहाः सन्तः स्वान्मातापित्रादीनानन्दयेयुः।। 


_ माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) - 


. जो पिता आदि जन विद्या को प्राप्त कराके अविद्या का निवारण करते हैं, वे सबके द्वारा सत्कार करने 


योग्य होवें । 


~ 


. जैसे माताएँ अपने सन्तानों को सुख पहुँचाती हैं, वैसे ही पुत्रों को अनुकूलतापूर्वक सवा क द्वारा अपनी 


माताओं को निरन्तर आनन्दित करना चाहिये | कभी भी माता-पिता से विरोध नहीं करना चाहिये । 
और माता-पिता को इन्हें अधर्म और कुशिक्षा से युक्त कभी नहीं करना चाहिये। । र जी 
जो माता-पिता अपने सन्तानों को दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य सं सुशील विद्वान्‌ बनाते हैं, वे उन सन्तानों 
के द्वारा की गई सेवा से, फिर से वृद्ध होते हुए भी युवा क समान हो जाते हैं।। 

जो माता-पिता-भाई आदि, [सन्तान-भाई आदि का] पालन करें, उनका पुत्र हे Ag 
करना चाहिये । जो पापाचरण को त्यागकर धर्माचरण करते हैं, वे सदा सु रहते हैं।। 
जैसे बचपन तथा युवावस्था में माता-पिता आदि सन्ताना को सुखी करें ig त्यता नग क 
से विद्या पढ्कर, युवावस्था प्राप्त होने पर विवाह करके अपने माता -पिता आनन्दित 


३४७ 
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चतुर्थ मातृपितृ-सेवा (पितृयज्ञः) 
चतुर्थः समुल्लासः यं 
१७. त्वामग्ने पितरमिष्टिभिर्नरस्त्वां भ्रात्राय शम्या तनूरुचम्‌ | 

त्व पुत्रो भवसि यस्तेऽविधत्‌ त्वं सखा सुशेवः पास्याधृषः।। ऋ० २.१.९ 


' न यस्य सातुर्जनितोरवारि न मातरापितरा नू चिदिष्टौ । 
Es अधा मित्रो न सुधितः पावकोऽग्निर्दीदाय मातुषीषु विक्षु।। ऋ० ४.६.७ 


आ तत्ते दस्र मन्तुमः पूषन्नवो वृणीमहे । येन पितृनचोदयः।। ऋ० १.४२.५ 
२०. सविता ते शरीराणि मातुरुपस्थ आ वपतु । तस्मै पृथिवि श भव।। य° ३५.५ 
२१. अयं पन्था अतुवित्तः पुराणो यतो देवा उदजायन्त विश्वे । 


र अतश्चिदा जनिषीष्ट प्रवृद्धो मा मातरममुया पत्तवे कः।। ऋ० ४.१८.१ 

\ 

र १७. यथा होमादिना सुसेवितोऽनी रक्षको भवति, तथा भ्रातरः सखायः पुत्रा भ्रातून्‌ मित्राणि पितृश्च 
सेबन्ताम्‌।। 


१८. हिसा मनष्याः! यस्मिन्‌ विद्यमाने पुत्रे मातापित्रोर्ट:खं जायते सत्कारो न भवति, स भाग्यहीन: सततं 
भवति। यस्य च सुसेवया प्रीतौ भवतस्तस्य प्रजासु प्रशसा सतत सुख च जायते ।। 


१९. मनुष्या यथा प्रेमप्रीत्या सेवनेन जनकानध्यापकादीन्‌ ज्ञानवयोवृद्धांश्च प्रीणयेयुस्तथैव सर्वासां 
प्रजानां सुखाय दुष्टान्‌ दण्डयित्वा श्रेष्ठान्‌ सुखयेयुः।। 


२०. हे ह बहात्तर न जनकस्य जनन्याश्च मध्ये प्रीतिर्नेव त्याज्या, कुतस्ताभ्यामेव | 
युष्माक निर्मितानि पालितानि च सन्त्यतः।। | 


२१. हरस : येन मार्गेणाप्ता गच्छेयुसतेनैव मार्गेण यूयमपि गच्छत । यदि महती वृद्धिः स्यात्तदपि माता 
नावमन्तव्या।। 


— माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) - 


१७. जैसे होम आदि से आहुति दिया गया अग्नि सबका रक्षक होता है; वैसे भाई, मित्र और पुत्र क्रमशः 
भाइयों, मित्रों और पिता-माताओं की सेवा करें ।। हि 

१८. हे मनुष्यो! जिस पुत्र के विद्यमान रहते माता-पिता को दुःख होता है और उनका सत्कार नहीं हाता, 
वह अभागा सदा दुःखी रहता है। और जिसकी उत्तम सेवा से माता-पिता प्रसन्न रहते हैं, उसकी 
प्रजाओं में प्रशंसा होती और उसे निरन्तर सुख मिलता है।। 

१९. मनुष्य जैसे प्रेम और अनुराग से सेवा के द्वारा माता-पिता और अध्यापक आदि वयावृद्ध न 
ज्ञानवृद्ध जनों को प्रसन्न करें, वैसे ही समस्त प्रजाओं के सुख के लिये दुष्टों को दण्डित करके शष्ठ 
को सुखी करें।। 

२०. हे कन्याओ! तुम्हें विवाह के बाद भी अपने पिता और माता के प्रति प्रेम नहीं त्यागना चाहिये, क्योंकि 
उन्होंने ही तुम्हारे शरीरों का निर्माण किया और तुम्हें पाला है।। अ 

२१. यों गी! जिस मार्ग से आप्त जन जावें उसी मार्ग से तुम भी जाओ। यदि बडी उन्नति भी ही वा, 
तो भी माता का किसी को अपमान नहीं करना चाहिये।। 


३४८ [ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चतुर्थः समुल्लास: मातृपितृ-सेवा (पितृयज्ञः) 
२२. कियत्स्विदिन्द्रो अध्येति मातुः कियत्‌ पितुर्जनितुर्यो जजान। - 
यो अस्य शुष्मं मुहुकैरियर्त्ति वातो न जूतः स्तनयद्धिरश्रैः।। ऋ० ४.१७.१२ 


= 


२२. ये मनुष्या मातुः पितुः कियानुपकारोऽस्तीति विज्ञाय प्रत्युपकुर्वन्ति, ते मेघवायुभ्यां प्रेरिता विद्युदिव 
बलं प्राप्य वार वार शत्रून्‌ विजित्य प्रकटकीर्त्तयो भवन्ति।। > 


- माता-पिता की सेवा (पितृयज्ञ) % 


4 


२२. जो मनुष्य माता-पिता का कितना उपकार है' ऐसा जानकर उनका प्रत्युपकार करते हैं, वे मेघ और | 
वायु से प्रेरित विद्युत्‌ कें समान बल पाकेर और शत्रुओं को जीतकर प्रसिद्ध यश वाले होते हैं। | 


४ 


* + मई 


का अ 


अहि आह १ क. 
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मातापितृ-सन्तानानां मिथो व्यवहारः 


ये समानाः समनसो जीवा जीवेषु मामकाः। 

तेषां श्रीर्मयि कल्पतामस्मिँल्लोके शत समाः।। य° १९.४६ 

बर्हिषदः पितर ऊत्यर्वागिमा वो हव्या चकृमा जुषध्वम्‌ | 

त आ गतावसा शन्तमेनाथा नः शंयोररपो दधात।। य० १९.५५ 

स जातो गर्भा असि रोदस्योरग्ने चारुर्विभृत ओषधीषु । 

चित्रः शिशुः परि तमांस्यक्तून्‌ प्र मातृभ्यो अधि कनिक्रदद्‌ गाः।। य° ११.४३ 

पुनरूर्जा निवर्त्तस्व पुनरग्न इषाऽऽयुषा । पुनर्नः पाह्यहस:|। य° १२.४० 

ओषधीरिति मातरस्तद्वो देवीरुप ब्रुवे। सनेयमश्वं गां वास आत्मानं तव पूरुष।। य० १२.७८ 


सन्ताना यावत्पितरो जीवेयुस्तावत्तान्‌ सेवन्ताम्‌ । पुत्रा यावत्पितृसेवकाः स्युस्तावत्ते सत्कर्त्तव्या: स्युः । 
याबत्‌ पितृणां धनादिवस्तु तत्‌ पुत्राणां यत्‌ पुत्राणां तत्‌ पितृणा चास्तु ।। 

येषां पितृणां सेवां सन्तानः कुर्युस्ते स्वापत्येषु सुशिक्षया सुशीलतां धारयेयुः।। 

यथा ब्रह्मचर्यादिसुनियमैर्जनितः पुत्रो विद्या अधीत्य पितरौ सुखयति, तथैव जनक प्रजाः सुखयेताम्‌।। 
यथा विद्वांसो मातापितरः सुसन्तानान्‌ विद्यया सुशिक्षया दुष्टाचारात्‌ आ 1 रक्षे ऽपत्या- 
ज्यप्येतान्‌ पापाचरणात्सततं पृथय्रक्षेयुः। नैवं विना सर्वे धर्माचारिणो भवितु ।। 


यथा यवादय ओषध्यः सेविताः शरीराणि पुष्यन्ति, तथैव जनन्यो विद्यासुशिक्षोपदेशेनाऽपत्यानि 
सुपोषयेयुः। यन्मातुरेश्वर्यं तद्दायोऽपत्यस्य यदपत्यस्य तन्मालुरस्ति। एवं सर्वे सुप्रीत्या वर्त्तित्वा 
परस्परस्य सुखानि सतत वर्धयेयुः ।। 


| % माता-पिता और सन्तानं का परस्पर व्यवहार - | % माता-पिता और सन्तानों कां परस्पर व्यवहार - 


जब तक माता-पिता आदि 40 तब तक सन्तान उनकी सेवा करें। सन्तान जब तक माता-पिता 
आदि की सेवा करने में तत्पर रहें, तब तकही वे संत्कार-योग्य हों। पिता-माता आदि की जो भी 
धनादि वस्तु है, वह सब सन्तानों की और जो सन्तानो की वह पिता-माता आदि की होवे।। _ 
जिन पितृजनो की सेवा सन्तान करें, वे अपने सन्तानों में उत्तम शिक्षा द्वारा सुशीलता धारण करावे || 
जैसे ब्रह्मचर्य आदि उत्तम नियमों के द्वारा उत्पन्न किया हुआ पुत्र,विद्या पढ़कर माता-पिता को सुखी 
करता हे, वैसे ही माता-पिता प्रजाओ को सुखी करें।। 
> SS ~ > से अलग वरे 
जैसे विद्वान्‌ माता-पिता उत्तम सन्तानो को विद्या और सुशिक्षा के द्वारा दुष्टाचरण से रख, 
उत सन्तान भी इनको पापाचरण से निरन्तर पृथक्‌ रखें। इसके बिना सब धार्मिक नहीं बन सकते 
| 
जैसे जौ आदि ओषधियाँ सेवन किये जाने पर श्रीरों को पुष्ट करती हैं, वैसे ही माताएँ विद्या और 
हा के उपदेश से सन्तानों को सुपुष्ट करें | जो माता की सम्पत्ति वह दायभाग के रूप म॑ सन्तान 
और जो सन्तान की वह माता की होती है | इस प्रकार सब अतिप्रेम से वर्तत कर आपस के सुला 


को निरन्तर बढ़ावें।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चतुर्थः समुल्लासः मातापितृ-सन्तानानां मिथो-व्यवहारः 
६. पावकवर्चाः शुक्रवर्चा अनूनवर्चा उदियर्षि भानुना। 
पुत्रो मातरा विचरन्नुपावसि पृणक्षि रोदसी उभे।। य° १२.१०७ 
७. प्रागपागुदगधराक्सर्वतस्त्वा दिश आ धावन्तु। अम्ब निष्पर समरीर्विदाम्‌।। य° ६.३६ 
८. देवान्वा यच्चकृमा कच्चिदागः सखायं वा सदमिञ्जास्पतिं वा। 
इयं धीर्भूया अवयानमेषां द्यावा रक्षतं पृथिवी नो अभ्वात्‌।। ऋ० १.१८५.८ 


९. पुनन्तु मा पितरः सोम्यासः पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्तु प्रपितामहाः। पवित्रेण शतायुषा । 
पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्लु प्रपितामहाः पवित्रेण शतायुषा। विश्वमायुर्व्यश्नवै || य° १९.३७ 


६. मातापितृणामिदमत्युचितमस्ति यत्सन्ताना मसा अ त्पाद्य बाल्यावस्थायां स्वयं सुशिक्ष्य ब्रह्मचर्य 
कारयित्वाऽऽचार्यकुले विद्याग्रहणाय सम्पेव्य किरः । अपत्यानां चेर्द समुचित वर्त्तते 


यद्विद्यासुशिक्षायुक्ता भूत्वा ला पिन वन नि परीत्या मातापिठूणां मनसा 


वाचा कर्मणा यथावत्‌ परिचर्यानुष्ठानं ।॥। 


| ७. मातापिनोय ता र विद्यादिसद्गुणेषु नियोज्य निरन्तरं रक्षणीयानि। अपत्यानां 
| योग्यतास्ति सर्वतः पित्रोः सेवनं कुर्युरिति।। 
८. ये मातापितरः सन्तानानन्नजलवन्न पालयन्ति, ते स्वधर्मच्युताः सन्ति; ये च पितृन्न रक्षन्ति, ते सन्ताना 
अपि विधर्माणः सन्ति।। | 
| ९. पितृपितामहप्रपितामहेः स्वकन्याः पुत्राश्च ब्रह्मचर्यसुशिक्षाधर्मापदेशेन संयोज्य विद्यासुशीलयुक्ताः 
कार्याः । सन्तानैः सेवानुकूलाचरणाभ्यां सर्वे नित्यं सेवनीया: । एवं परस्परोपकारेण गृहाश्रम आनन्देन 


वत्तितव्यम्‌।। 
| - माता-पिता और सन्तानो का परस्पर व्यवहार - | -- माता-पिता और सन्तानों का परस्पर व्यवहार - | 


६. माता-पिता आदि को यह अत्यन्त उचित है, कि वे सन्तानों को जन्म देकर, बचपन में उन्हें 
स्वयं शिक्षा देकर, तब ब्रह्मचर्यं धारण करा के, आचार्यकुल में विद्याग्रहण करने के लिये भेजकर 
विद्या-प्राप्ति का EES प्रदान करें। और सन्तानों को भी यह अति उचित है, कि वे विद्या और 
सुशिक्षा से युक्त हो पुरुषार्थ से ऐश्वर्य बढ़ाकर अभिमान और ईर्ष्या से रहित प्रेम के साथ 
माता-पिता आदि की मन-वचन-कर्म से यथोचित सेवा करें।। 

७. माता-पिता को योग्य है, कि वे अपने सन्तानों को विद्यादि सद्या {में लगाकर निरन्तर उनकी रक्षा 
करें | सन्तानों को योग्य है, कि वे सब प्रकार से माता-पिता की सेवा करें।। 

८. जो माता-पिता सन्तानों का अन्न और जल के समान पालन नहीं करते हैं, वे अपने धर्म सपा 
होते हैं और जो [सन्तान] माता-पिता की रक्षा नहीं करते हैं, वे भी धर्म से विमुख होते हैं ।। 


९. पिता, दादा और परदादा आदि को अपनी पति और पुत्र ब्रह्मचर्य पु धर्म के उपदेश 
से सम्पन्न करके विद्यावान्‌ तथा सुशील बनाने चाहियें। सन्तानो को भी र अनुकूल आचरण 
के द्वारा [पिता आदि] सबकी नित्य परिचर्या करनी चाहिये। इस प्रकार [सबको] परस्पर उपकार 


से गृहस्थाश्रम में आनन्दपूर्वक रहना चाहिये।। 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३५१ 
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चतुर्थः समुल्लासः मातापितृ-सन्तानानां मिथो-व्यवहार: 
१०. अङ्भिरसो नः पितरो नवग्वा अथर्वाणो भृगवः सोम्यासः। 
तेषां वयं सुमतौ यज्ञियानामपि भद्रे सौमनसे स्याम।। य० १९.५० 
११. ये नः पूर्वे पितरः सोम्यासोऽनूहिरे सोमपीथं बसिष्ठाः। 
तेभिर्यमः संरराणो हवीष्युशश्ुशद्धिः घ्रतिकाममत्तु।। य° १९.५१ 
१२. ता अस्य वर्णमायुवो नेष्टुः सचन्त धेनवः। 
कुवित्‌ तिसृभ्य आ वरं स्वसारो या इद ययुः।। ऋ० २.५.५ 


१०. अपत्तेर्यद्यत्‌ पितृणां धर्म्यं कर्म तत्तत्सेवनीयं यद्यदधर्म्यं तत्तत्‌ त्यक्तव्यम्‌। पितृभिरप्येब 

। समाचरणीयम्‌।। 

११. पितृभिः पुत्रैः सह पुत्रैः पितृभिः सह च सर्वे सुखदुःखभोगाः कार्या: प्रतिक्षणं सुखं वर्द्धनीय॑ दुःखं च 
हासनीयम्‌।। 


१२. याः स्वसारः कन्याः प्रियं बन्धुं विद्याविषयञ्च प्राप्नुवन्ति, ता धेनुवदुत्तम सुखं जनयन्ति।। 


-- माता-पिता और सन्तानों का परस्पर व्यवहार # 


१०. सन्तानों को पितृजनों का जो जो LT आ ल कर्म हो, उस उस का सेवन करना चाहिये और जो जो 
धर्मविरुद्ध हो उसे त्याग देना चाहिये । पितृजनों को भी ऐसा ही करना चाहिये ।। 


११. पितृजनों को सन्तानो के साथ और सन्तानो को पितृजनो के साथ सब सुख-दुःख भोगने चाहिये । 
और प्रत्येक क्षण सुख की वृद्धि तथा दुःख का नाश करना चाहिये ।। 


१२. जो बहिनें और बालिकाएँ प्रिय बन्धु और विद्याप्रकरण को प्राप्त करती हैं, वे गौ के समान उत्तम 
सुख को प्रकाशित करती हैं।। 


नः गे ये 
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गृह-सदस्याना मिथो व्यवहारः 
सुगा वो देवाः सदना अकर्म य आजग्मेदं सवनं जुषाणाः। 
भरमाणा बहमाना हवीष्यस्मे धत्त वसवो वसूनि स्वाहा।। य० ८.१८ 


ज्येष्ठ आह चमसा द्वा करेति कनीयान्‌ त्रीन्‌ कृणवामेत्याह। 

कनिष्ठ आह चलुरस्करेति त्वष्ट ऋभवस्तत्‌ पनयद्‌ वचो वः।। ऋ० ४.३३.५ 
त्वमग्ने सुहवो रण्बसन्दृक्‌ सुदीती सूनो सहसो दिदीहि। 

मा त्वे सचा तनये नित्य आ धङ्‌ मा वीरो अस्मन्नर्यो वि दासीत्‌।। ऋ० ७.१.२१ 


विकि स इन 


> 


यथा पितर तरच तय रश्वश्रूमित्रस्वामिनः पदार्थैः पुत्रपुत्रीस्त्री [स्नुषा] सखिभृत्याना पालन : सुखं 
ददति, तथैव पुत्रादयोऽप्येतेषां सेवन कुर्युः।। उत र श कुर्वन्तः सु 


बन्धवो विडा त्वा परस्परं संवदेरन्‌ यथा ज्येष्ठ आज्ञां कुर्यात्तथा कनिष्ठो यथा कनिष्ठो बूत 
तथा ज्येष्ठ झाः? । यथात्र कनीयानिति मतुप तजेरुवा ताका काना बहुवचनान्ता क्रिया 
च न सङ्गच्छत इति सम्बोधनीयं, यद्दा यथा वयं परस्परं , तथैव युष्माभिरपि परस्परं 
वक्तव्यम्‌ । यथा सत्यं प्रशंसितव्यं वचनं स्यात्तथैव सर्वैर्वाच्यमिति।। 


हे विद्वन्‌! यथाऽस्माकं बन्धवोऽस्मद्विरोधिनो न भवन्ति, यथा मातरि तनयस्तनये माता प्रेम्णा सह 
वर्त्तते, तथैव भवानस्माभिः सह वर्त्तताम्‌।। 


| ॐ घर के सदस्यों का परस्पर व्यवहार -- | 


जैसे पिता-माता, पति, ससुर-सास, मित्र और स्वामी; पदार्थों सी पत्नी, बहू, मित्र और 
भृत्यो का पालन करते हुए उन्हें सुख देते हैं, वैसे ही पुत्र आदि भी इनकी सेवा करें॥। 


बन्धुजन विद्वान्‌ होकर परस्पर संवाद करें। बड़ा जैसी आज्ञा करे वैसी छोटा माने और छोटा जैसा 
कहे वैसा बडा करे । जैसे इस मन्त्र में 'कनीयान्‌' (छोटा) यह कर्तृपद एकवचन जी यह 
क्रिया-पद बहुवचन, ये परस्पर सङ्गत क मा तो इसे इस प्रकार सम्यक्‌ समझना 
चाहिये [कि कनीयान्‌' कर्ता अपने पक्ष के बहुतों के द्वारा किये जाने की अपेक्षा से बहुवचन का प्रयोग 
कर रहा है] अथवा जैसे हम परस्पर संवाद करें, वैसे ही तुम्हें भी प्रस्पर संवाद करना चाहिये । जैसा 
सत्य और प्रशंसायोग्य वचन हो, वैसा ही सबको बोलना चाहिये ।। 


हे विद्वन्‌! जैसे हमारे बन्धु हमारे विरोधी नहीं होते हैं और जैसा सन्तान माता के प्रति तथा माता 
सन्तान के प्रति प्रेम से वरत्ताव करती है, वैसे ही आप हमारे साथ वर्त्ताव कीजिये।। 
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चतुर्थः समुल्लासः गृह-सदस्यानां मिथो व्यवहारः 


४. कि न इन्द्र जिघांससि भ्रातरो मरुतस्तव।. 
तेभिः कल्पस्व साधुया मा नः समरणे वधी:।। ऋ० १.१७०.२ 


क 


५. यमग्ने कव्यवाहन त्वं चिन्मन्यसे रयिम्‌ । 
तन्नो गीर्भिः श्रवाय्यं देवत्रा पनया युजम्‌।। य° १९.६४ 


६. नमो ज्येष्ठाय च कनिष्ठाय च नमः पूर्वजाय चापरजाय च नमो मध्यमाय चापगल्भाय च 
नमो जघन्याय च बुधन्याय च।। य° १८.३२ 


४. ये बन्धून्‌ पीड्यितुमिच्छेयुस्ते सदा पीडिता जायन्ते। ये रक्षितुमिच्छन्ति ते समर्था भवन्ति। ये 


सर्वोपकारकास्तेषां 


सर्वोपकारकास्तेषा किञ्चिदप्यप्रियं न प्राप्त भवति।। 


५. पितृभिः पुतरेभ्यस्सत्पात्रेभ्यश्च प्रशंसनीयं धनं सञ्चेयम्‌ । तेनैतान्‌ विदुषो गृहीत्वा सत्यधर्मोपदेशकान्‌ । 
कारयित्वा विद्याधर्मौ प्रचारणीयौ ।। | 


६. सत्कारे कर्त्तव्ये नमस्ते! इति वाक्योच्चारणेन कनिष्टैर्ज्यष्ठा ज्येष्ठैः कनिष्ठा नीचैरुत्तमा उत्तमैर्नीचाः 
क्षत्रियाचैब्रह्मिणा Ua क्षत्रियाश्च सततं सत्कर्त्तव्याः। एतेनैव वेदोक्त-प्रमाणेन शिष्टाचारे 
सर्वत्र सर्वैरेतद्वाक्यं सम्प्रयोज्याऽन्योऽन्येषां सत्करणात्‌ प्रसच्नैर्भवितव्यम्‌।। 


| -- घर के सदस्यों का परस्पर व्यवहार # | 


४. जो अपने अ को पीड़ित करना चाहते हैं, वे सदा स्वयं पीड़ित रहते हैं। और जो बन्धुओं की रक्षा 
करना चाहते हैं, वे समर्थ बनते हैं। जो सबके उपकारकर्ता होते हैं, उनका कुछ भी बुरा नहीं होता।। 


५. पितृजनों को ER और सत्पात्रों के लिये प्रशंसनीय धन सञ्चित करना चाहिये | उससे इनको 
विद्वान्‌ बनाकर और सत्यधर्म के उपदेशक तैयार करके विद्या तथा धर्म का प्रचार करवाना चाहिये ।। 


सत्कार करते समय 'नमस्ते' इस वाक्य के उच्चारण से छोटों के द्वारा बड़ों का, बड़ों के द्वारा छोटो 
का, निम्न [कोटि के] लोगों के द्वारा उत्तम [कोटि के] लोगों का, व्या कोटि के] लोगो के द्वारा निम्न 
[कोटि 49 लोगों का, क्षत्रिय आदि के द्वारा ब्राह्मणों का और ब्राह्मण आदि के द्वारा क्षत्रियो का निरन्तर 
सत्कार किया जाना चाहिये । इसी वेदोक्त प्रमाण से शिष्टाचार में सर्वत्र सबको इस वाक्य का सम्यक्‌ 
प्रयोग करके, एक दूसरे के सत्कार से प्रसन्न होना चाहिये।। 


* मे. + 


At 
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अतिथि-सेवा (अतिथियज्ञः) 
मार्जाल्यो मृज्यते स्वे दमूनाः कविप्रशस्तो अतिथिः शिवो नः। 
सहस्रशृङ्गो वृषभस्तदोजा विश्वाँ अग्ने सहसा प्रास्यन्यान्‌ ।। क्र ५.१.८ 
प्र सद्यो अग्ने अत्येष्यन्याना विर्यस्मै चारुतमो बभूथ | 
ईळेन्यो वपुष्यो विभावा प्रियो विशामतिथिर्मातुषीणाम्‌ ।। ऋ० ५.१.९ 
तुभ्यं भरन्ति क्षितयो यविष्ठ बलिमग्ने अन्तित ओत दूरात्‌। 
आ मन्दिष्ठस्य सुमतिं चिकिद्धि बृहत्ते अग्ने महि शर्म भद्रम्‌।। ऋ० ५.१.१० 
आद्य रथ भानुमो भानुमन्तमग्ने तिष्ठ यजतेभिः समन्तम्‌। 
विद्वान्‌ पथीनामुर्वन्तरिक्षमेह देघान्‌ हविरद्याय वक्षि।। ऋ० ५.१.११ 


त_एवातिथयः स्युर्ये दान्ता महलाचा 'लाचारा धर्मिष्ठा विद्वांसो जितेन्द्रियाः सर्वेषां प्रियसाधनरुचयो 
भवेयुः। यथाऽग्निः सर्वशोधकोऽस्ति, तथैव सर्वजगत्पवित्रकरा अतिथयः सन्ति।। 


ये मनुष्या नित्यं भ्रमन्ति, 03 “७ 5प्राप्तानुपदेशाय गच्छन्ति, सर्वेषा हितेषिणो महाविद्वांस 
आप्ता: सन्ति, त एवातिथयो पला ।\ 


यस्मादतिथयः सर्वेषां मनुष्याणां सत्योपदेशेन परममुपकारं कुर्वन्ति, तस्मात्तेऽन्नपानस्थानप्रिय- 
वचनधनादिना सत्कर्त्तव्या भवन्ति।। 


गृहस्थैर्दूरस्थानप्युत्तमानतिथीनुत्तमेषु यानेषु संस्थाप्योपदेशायाऽननेया अन्नादिना सत्कर्ततव्याश्च ।। 


वे ही अतिथि हो सकते हैं, जो मन को वश में रखने वाले, मङ्गल आचरण वाले, धार्मिक, विद्वानु, 

जितेन्द्रिय और सबके प्रिय कार्य को सिद्ध करने में रुचि रखने वाले हों। जैसे अग्नि सबको शुद्ध करने 

वाला है, वैसे ही अतिथि सब संसार को पवित्र करने वाले. होते हैं।। 

जो मनुष्य नित्य भ्रमण करते हैं, समीप आये हुओं को उपदेश देकर दूर-देशस्थों को उपदेश देने के 
लिये उनके पास जाते हैं तथा जो सबका हित चाहने वाले, महाविद्वान्‌ और आप्त मनुष्य हैं, वे ही 

अतिथि हो सकते हैं।। 


क्योंकि अतिथि सत्योपदेश से सब मनुष्यों का प्रम उपकार क्रते हैं, इसलिये वे अन्न, पान, स्थान, 
प्रियवचन और धन आदि के द्वारा सत्कार करने योग्य होते हैं।। 


किये नोड तुर को दर स्थान पर भी स्थित उत्तम अतिथियों को उत्तम वाहनों में बिठाकर उपदेश के 
ये लाना और अन्न आदि के द्वारा उनका सत्कार करना चाहिये।। 
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चतुर्थः समुल्लासः अतिथि-सेवा (अतिथियज्ञः) 

५. अवोचाम कवये मेध्याय वचो वन्दारु वृषभाय वृष्णे । 
गविष्ठिरो नमसा स्तोममग्नौ दिवीव रुक्ममुरुव्यञ्चमश्रेत्‌ ।। ऋ० ५.१.१२ 

६. अनर्वाणं वृषभं मन्द्रजिह्वं बृहस्पति वर्धया नव्यमर्कैः । 
गाथान्यः सुरुचो यस्य देवा आशृण्वन्ति नवमानस्य मर्ताः।। ऋ० १.१९०.१ 

७. श्रेष्ठ यविष्ठमतिथिं स्वाहुतं जुष्टं जनाय दाशुषे । 
देवाँ अच्छा यातवे जातवेदसमग्निमीळे व्युष्टिषु।। ऋ० १.४४.४ 

८. यदा वीरस्य रेवतो दुरोणे स्योनशीरतिथिराचिकेतत्‌। 
सुप्रीतो अग्निः सुधितो दम आ स विशे दाति वार्यमियत्यै।। ऋ० ७.४२.४ 

५. तानेव नक NE WS देशेन , ये पवित्रात्मानो विद्याप्रियाः सत्क्रियां जिज्ञासवो भवेयुः। 
ये चातो प्रापय्याधिकारिणः सम्पादयेयुरिति।। 

६. ये गृहस्थाः प्रशंसितानां धार्मिकाणां विदुघामतिथीनां प्रशंसां शूणुस्तान र्‌ वराद य 

` सम्प्रीत्यान्नपानवस्त्रधनादिभिः सत्कृत्य सङ्गत्य, विद्योन्नत्या शरीरात्मबल वद्धयित्वा, न्यायन सर्वान्‌ 
सुखेन सह संयोजयेयुः।। 

७. दा नेटा : श्रेष्ठानां धर्मबलानां सर्वैर्विद्रद्धिः सत्कृतानां प्रसन्नस्वभावानां सर्वोपकारकाणां विदुषा- 

सत्कार: कर्त्तव्य: । यतः सर्वहितं स्यात्‌।। 

८. इसा :! यदा विद्वान्‌ धार्मिक उपदेशकोऽतिथिर्युष्माकं गृहाण्यागच्छेत्तदा सम्यगेनं सत्कुरुत। हे 

| यदा यत्र यत्र भवान्‌ भ्रमणं कुर्यात्तत्र सर्वेभ्यः सत्यमुपदिशेत्‌।। 
[- अतिथिसेवा (अतिथिय -- अतिथिसेवा (अतिथियज्ञः) | ना | 

ष्‌. अतिथिम्‌ उन्ही लोगों को विशेष उपदेश ह जो पवित्र आत्मा वाले, विद्या से प्रेम करने 
वाले और उत्तम क्रियाओं को जानने की इच्छा वाले हों। और जो इनसे विपरीत हों, उनको उपदशा 
के द्वारा अधिकार-योग्यता प्राप्त कराके [विशेष उपदेश के] अधिकारी बनावें।। 

६. गृहस्थ लोग जिन प्रशंसित, धार्मिक और विद्वान्‌ अतिथियों की प्रशंसा सुने,उनको दूर से भी बुलाक, 
अति प्रेम से उन्हें अन्न-पान-वस्त्र-धन आदि से सम्मानित करके और उनकी सङ्गति करके विद्या की 
वृद्धि के द्वारा शरीर और आत्मा के बल को बढाकर, न्यायपूर्वक सबको सुख से सयुक्त करें।। 

७. मनुष्यों को श्रेष्ठ, धर्मरूपी बल वाले, सब विद्वानों द्वारा सत्कार किये युए Fo वाले हे 
सबका उपकार करने वाले विद्वान्‌ अतिथियों का ही सत्कार करना चाहिये, जिससे सबका हित ही । 

८ हे मनुष्यो! जब विद्वान धार्मिक उपदेशक अतिथि तुम्हारे घरों पर आवे, तब इसका अच्छी रीति त्‌ 
सत्कार करो। हे अतिथि! जब जहाँ जहाँ आप भ्रमण करें, वहाँ सबको सत्य का उपदेश दें।। 
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१०. 


११. 


१२. 


१०. 


इमं नो अग्ने अध्वरं जुषस्व मरुत्स्विन्द्रे यशसं कृधी नः। 

आ नक्ता बर्हिः सदतामुषासोशन्ता मित्रावरुणा यजेह।। ऋ० ७.४२.५ 

प्र वो यज्ञेषु देवयन्तो अर्चन्द्यावा नमोभिः पृथिवी इषध्यै । 

येषां ब्रह्माण्यसमानि विप्रा विष्वग्‌ वियन्ति वनिनो न शाखाः।। ऋ० ७.४३.१ 
येषामध्येति प्रबसन्‌ येषु सौमनसो बहु: । 

गृहानुप ह्वयामहे ते नो जानन्तु जानतः।। य० ३.४२ 

अतो न आ नूनतिथीनतः पत्नीर्दशस्यत। 

आरे विश्व पथेष्ठां द्विषो युयोतु यूयुविः।। ऋ० ५.५०.३ 


यदाऽतिथिरागच्छेत्तदा गृहस्था अर्ध्यपाद्यासनमधुपर्कप्रियवचनान्नादिभिः सत्कृत्य पृष्ट्रा सत्या- 
सत्यनिर्णयं कुर्वन्त्वतिथिश्च प्रशनान्त्समादधातु।। 


हे अतिथयो विद्वांसः ! यथा गृहस्था अन्नादिभिर्युष्मान्‌ सकुर्युस्तथा यूयं विज्ञानदानेन गृहस्थान्‌ सततं 
प्रीणन्तु ।। 


- गृहस्थैः सर्वैधा्मिकैर्विद्द्धिरतिथिभिः सा थैः सहातिचिमिश्‍्वा य व गावो रक्षणीयो नैव 
टर ष सह। चचा ल - परस्पर संलाप कृत्वा :कार्या।ये ऽतिथयः सरि: 


| गृहस्थैर्नित्यं सैवा कार्या नेतरेषामिति।। 
मनुष्यैर्धार्मिकानतिथीन्त्ससेव्य सङ्गत्य विवेक प्राप्य देघादिदोषा आरे प्रक्षेपणीयाः।। 


-- अतिथिसेवा (अतिथियज्ञः) - 


जब अतिथि आवे तब गृहस्थ अर्घ्य, पाद्य, आसन, मधुपर्क, प्रियवचन और अन्न आदि से उसका सत्कार 
करके [और तब] उससे प्रश्‍न पूछके सत्य और असत्य का निर्णय करें और अतिथि प्रश्नों का समाधान 
करे।। 


. हे अतिथि विद्वानो! जैसे पए म अन्न आदि से तुम्हारा सत्कार करें, वैसे आप लोग विशिष्ट ज्ञान के 
` दान के द्वारा गृहस्थों को प्रसन्न करें।। 


जनों को सब धार्मिक विद्वान्‌ अतिथियों के साथ और अतिथियों को हासा के साथ अत्यन्त 


रखनी चाहिये, पर दुष्टों केसाथ नहीं | उन अतिथियों की सङ्गति मेँ परस्पर वार्तालाप करके 
विद्या Eo करनी चाहिये हेच जो परोपकारी विद्वान्‌ अतिथि हैं, उनकी गृहस्थजनों को नित्य सेवा 


करनी चाहिये, दूसरों की नहीं ।। 


> प्या को धार्मिक अतिथियों की सेवा और सङ्गति करके तथा उससे विवेक प्राप्त करके द्वेष आदि 


को दूर हटाना चाहिये ।। 
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१३, प्रातरग्निः पुरुप्रियो विशः स्तवेतातिथिः। 
विश्वानि यो अमर्त्यो हव्या मर्त्येषु रण्यति।। ऋ० ५.१८.१ 
१४. द्विताय मृक्तवाहसे स्वस्य दक्षस्य मंहना । 
इन्दुं स धत्त आनुषक्‌ स्तोता चित्ते अमर्त्य ।।। ऋ० ५.१८.२ 
१५. तं वो दीर्घायुशोचिषं गिरा हुवे मघोनाम्‌। 
ड अरिष्टो येषां रथो व्यश्वदावन्नीयते ।। ऋ० ५.१८.३ 
ia १६. चित्रा वा येषु दीधितिरासन्नुक्था पान्ति ये। 
शू स्तीर्ण बर्हिः स्वर्णरे श्रवांसि दधिरे परि ।। ऋ० ५.१८.४ 


१७. ये मे पञ्चाशतं ददुरश्वानां सधस्तुति। 
द्युमदग्ने महि श्रवो बृहत्‌ कृधि मघोनां नृवदमृत तृणाम्‌।। ऋ० ५.१८.५ 


१३. हे मनुष्याः! योऽतिथिरात्मवित्सत्योपदेशको विद्वान्‌ विद्वत्म्रियः परमात्मेव सर्वहितैषी नित्य क्रीडते, 
स एव सत्कर्त्तव्योऽस्ति।। 


१४. ये मनुष्या आप्तानतिथीन्‌ सत्कुर्वन्ति, ते सत्यं विज्ञानं प्राप्य सर्वदाऽऽनन्दन्ति।। 


१५. येऽहिंसादिधर्मयुक्ता मनुष्या चिरञ्जीविनो धार्मिकानतिथीन्‌ सेवन्ते, तेऽपि दीर्घायुषः श्रीमन्तो 
भूत्वाऽऽनन्दिता जायन्ते।। 


१६. ये विद्याशुभगुणपूर्णाः सर्वेषां हितं प्रेप्सवः पुरुषार्थिनः पक्षपातरहिता अतिथय उपदेशेन सर्वान्‌ रक्षन्ति | 
ते जगत्कल्याणकरा भवन्ति।। | 


१७. हे मनुष्याः! येऽतिथयः पदार्थविद्यां प्रयच्छेयुस्तेषा सत्कारं यथावत्कुरुतेति।। 


-- अतिथिसेवा .(अतिथियज्ञः) - 


१३. हे मनुष्यो! जो अतिथि आत्मज्ञानी, सत्य का उपदेशक, विद्वान्‌, विद्वानों का प्रिय और परमेश्वर के 
समान सब का हित चाहने वाला होकर सदा आनन्दित रहता है, वही सत्कार करने योग्य है।। 


१४. आँ मनुष्य आप्त अतिथियो का सत्कार करते हैं, वे सच्चे विज्ञान को प्राप्त करके सदा आनन्दित होते | 
।। | 

१५. जो अहिंसा आदि धर्मो के पालन-कर्त्ता मनुष्य ;दीर्घायु, धार्मिक अतिथियों की सेवा करते हैं, वे शी | 
दीर्घायु और धनवान्‌ होकर आनन्दित न हैं।। | 


१६. जो विद्या और शुभ गुणों से सम्पन्न, सबका हित चाहने वाले, पुरुषार्थी और पक्षपातरहित अतिथिजत 
उपदेश के द्वारा सबकी रक्षा करते हैं, वे संसार का कल्याण करने वाले होते हैं।। 


१७. हे मनुष्यो! जो अतिथि पदार्थ-विद्या प्रदान करें, उनका यथोचित सत्कार करो।। 
३५८ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ._ . 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थः समुल्लासः अतिथि-सेवा (अतिथियज्ञः) 


१८. 


१९. 


१९. 


२०. 


१८. 


QE, 


आ वां दानाय ववृतीय दस्रा गोरोहेण तोग्र्यो न जित्रिः। 

अपः क्षोणीः सचते माहिना वां जूर्णो वामक्षुरंहसो यजत्रा।। ऋ० १.१८०.५ 
प्रेष्ठं वो अतिथि गृणीषेऽग्नि शस्तिभिस्तुर्वणिः सजोषाः। 

असद्‌ यथा नो वरुणः सुकीर्तिरिषश्च पर्षदरिगूर्तः सूरिः।। ऋ० १.१८६.३ 


' आभोगयं प्र यदिच्छन्त ऐतनापाकाः प्राञ्चो मम केचिदापयः। 


सौधन्वनासश्चरितस्य भूमनागच्छत सवितुर्दाशुषो गृहम्‌।। ऋ० १.११०.२ 


. नमः कपर्दिने च व्युप्तकेशाय च नमः सहस्राक्षाय च शतधन्वने च 


नमो गिरिशयाय च शिपिविष्टाय च नमो मीढुष्टमाय चेषुमते च || य० १६.१९ 


~ 


विद्वांसः स्त्रीपुरुषेभ्य एबमुपदिशेयुर्यथा वयं युष्मभ्यं विद्या दद्याम दुष्टाचारात्‌ परथग्रक्षयेम, तथा 
युष्माभिरप्याचरणीयम्‌। प्रथिवीवत्‌ क्षमोपकारादीनि कर्माणि कर्त्तव्यानि।। | 


ना 


ये  प्रीत्याऽऽप्तानतिथि च सेवन्ते धर्म्ये व्यवहार उद्योगिनो भवन्ति, ते याथातथ्यं विज्ञान प्राप्य 
१ भवन्ति।। र 


हे गृहस्थादयो म पयाय ता | यूय परिब्राजां सकाशात्‌ सत्या विद्याः प्राप्य क्वचिद्दानशीलस्य सभां गत्वा 
तत्र युक्त्या स्थित्वा वर्त्तित्वा विद्याविनयौ प्रचारयत।। 


PSE सत्कृत्य विद्यादानं कर्त्तव्यं कारयितव्यं च तथा सन्यास्यादीन्‌ सम्पूज्य 


ग्राह्मम्‌।। 


— अतिथिसेवा (अतिथियज्ञः) - 


विद्वान्‌ लोग सली सुन्या रं को इस प्रकार उपदेश देवें- जैसे हम तुम्हें विद्या देवें और दुष्ट आचरण से 
पृथक रखें, वैसे तुम्हें भी आचरण करना चाहिये। और पृथिवी के समान क्षमा तथा उपकार आदि 
कर्मों को करना चाहिये ।। 


जो गृहस्थ-जन आप्त विद्वानों और अतिथियों की सेवा करते हैं और धार्मिक व्यवहार में परिश्रम 
करते हैं, वे यथार्थ विज्ञान को प्राप्त करके.श्रीमान्‌ बनते हे ।। 


- हे गृहस्थ आदि मनुष्यो! तुम संन्यासियों से सत्य विद्याओं को प्राप्त करके, कहीं दानशील मनुष्य की 


सभा में जाकर वहाँ युक्ति से बैठकर और विनम्रता से वर्त्ताव करके विद्या और विनय का प्रचार 
करो ।। 


. गृहस्थों को ब्रह्मचारी आदि का सत्कार करके विद्या का दान करना और कराना चाहिये तथा संन्यासी 


आदि की भली प्रकार पूजा करके [उनसे] विशिष्ट विज्ञान ग्रहण करना चाहिये ।। 
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२२. वसवस्त्वाऽऽदन्दन्तु गायत्रेण छन्दसाऽङ्गिरसवदरुद्रास्‌त्वाऽछदन्तु त्रैष्टुभेन 
छन्दसाऽङ्गिरस्वदादित्यास्त्वाऽऽछन्दन्तु जागतेन छन्दसाऽङ्गिस्वद्‌ विशवे त्वा देवा 
वैश्वानरा आछून्दन्त्वानुष्टुभेन छन्दसाऽङ्गिरस्वत्‌।। य° ११.६५ 


२३. अहाव्यग्ने हविराश्ये ते खुचीव घृतं चम्वीव सोमः। 
वाजसनिं रयिमस्मे सुवीरं प्रशस्त धेहि यशस बृहन्तम्‌।। य° २०.७९ 
क २४. एवाग्निं सहत्यं वसिष्ठो रायस्कामो विशवप्स्न्यस्य स्तौत्‌ । 
। इषं रयिं पप्रथद्वाजमस्मे यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४२.६ 


| \ २२. Seed ते! युवां ये याइच विद्वांसो विदुष्यश्च शरीरात्मबलकारोपदेशेन सुशोभयेयुस्तेषामेब 
) १ गि सततं कुर्यातम्‌ । नेतरेषां क्षुद्राणाम्‌ ।। 


२३. हा भोजनादिना सत्कारः कर्त्तव्यो येऽध्यापनोपदेशसुकर्मानुष्ठानैर्जगति बलवीर्य- 
दानि वर्धयेयुः ।। र 


२४. यस्य धनस्य कामना स्यात्स मतुष्योऽगन्यादिविद्यां गृह्णीयात्‌। येऽतिथिसेवां कुर्वन्ति 
तानतिथयोऽधर्माऽऽचरणात्‌ पृथक्‌ सदा रक्षन्तीति।। 


-- अतिथिसेवा (अतिथियज्ञः) # 
२२. हे [Se दोनों, जो विद्वान्‌ और विदूषियाँ शरीर और आत्मा के बल को बढ़ाने वाले उपदेश 
से [सबको] ति करें, उन्हीं कौ सेवा और सङ्गति निरन्तर करो, दूसरे तुच्छ लोगों की नहीं।। 


२३. गृहस्थो को भोजन आदि के द्वारा उन्हीं का सत्कार करना चाहिये, जो पढ़ाने और उपदेश देने जैसे 
शुभ कर्मा के अनुष्ठान से संसार में बल, पराक्रम, यश, धन तथा विज्ञान को बढ़ावें।। 


२४. जिसे धन की इच्छा हो वह मनुष्य अग्नि आदि की विद्या को ग्रहण करे। जो अतिथि-सेवा करते ते हैं 
उनको अतिथि लोग अधर्म के आचरण से सदा पृथक्‌ रखते हैं।। 


+ ने, ये 
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गृह-सेवायां योज्या भृत्याः 
सिनीवाली सुकपर्दा सुकुरीरा स्वौपशा। 
सा तुभ्यमदिते मह्योखा दधातु हस्तयोः।। य० ११.५६ 
पुरु त्वा दाश्वान्‌ वोचेऽरिरग्ने तव स्विदा। तोदस्येव शरण आ महस्य।। ऋ० १.१५०.१ 
न मा गरन्‌ नद्यो मातृतमा दासा यदीं सुसमुब्धमवाधुः। 
शिरो यदस्य त्रैतनो वितक्षत्‌ स्वयं दास उरो अंसावपि ग्ध।। ऋ० १.१५८.५ 


युनज्मि ते ब्रह्मणा केशिना हरी उप प्र याहि दधिषे गभस्त्यों:। 

उत्त्वा सुतासो रभसा अमन्दिषुः पूषण्वान्‌ वज्जिन्त्समु पत्यामदः।। ऋ० १.८२.६ 
साध्वपांसि सनता न उक्षिते उषासानक्ता वय्येव रण्विते। 

तन्तुं ततं संबयन्ती समीची यज्ञस्य पेशः सुदुघे पयस्वती।। ऋ० २.३.६ 


सतीभिः स्त्रीभिः सुशिक्षिताश्चतुराः परिचारिका रक्षणीयाः। यतः सर्वाः पाकादिसेवा यथाकालं स्युः ।। 
यो यस्य भृत्यो भवेत्‌; स तस्याऽऽज्ञां पालयित्वा कृतार्थो भवेत्‌।। 


मनुष्यैरेवं प्रयतितव्यं यतो hue द्रान Ue । दासः शूद्रादिः सेवायां नियुक्तोऽ्यतिसरलस्वभावं 
पुरुषमालस्येन पीडयति, ततस्त ताडयेच्च। स्वशरीराङ्गानि सदा पोषणीयानि च।। 


मनुष्येर्येऽशवादिसंयोजका भृत्यास्ते सुशिक्षिता एव रक्षणीयाः। Rae स 
करणीयाः । स्वयमप्येतेष्वनुरक्तास्तिष्ठेयुः । सर्वदा युक्तः सन्‌ सुपरीक्षितैरेतैर्घम्याणि कार्याणि | 


सन्ताना भृत्याश्च दम्पती प्रत्येवंप्रार्थयेयुः-'युवामस्माभिर्ध्याणि कर्माणि कारयतम्‌।। 


# घर के कामों में नियुक्त करने योग्य सेवक ~ 


श्रेष्ठ स्त्रियों को सुशिक्षित और निपुण सेविकाएँ रखनी चाहियें। जिससे पाक आदि सब सेवाकर्म 
समयानुसार हो सकें। 
जो जिसका सेवक हो वह उसकी आज्ञा का पालन करके कृतार्थ (कर्ततव्यपूरक) होवे।। 


~ 


LS ष्यो को ऐसा प्रयत्न करना चाहिये, जिससे नदी और समुद्र निमग्न (विलुप्त) न हो जायँ। शूद्र 

सेवक सेवाकार्य के लिये रखा हुआ भी, अति सरल स्वभाव वाले स्वामी को अपने आलसी स्वभाव 
से दुःखी करता है, इसलिये उसे अच्छी प्रकार शिक्षा देवे ओर अजि अलि कार्य करने पर ताडना भी . 
करे । मनुष्यों को सदा अपने शरीर के अंड्गों को पुष्ट रखना ।। नक मल 
मनुष्यों को, जो अश्वपालक आदि भृत्य रखने हों, वे सुशिक्षित ही रखने चाहिर - पत्नी अ 
कोभी वाजे में सनुशाणयुकत रखना चाहिये और स्वयं भी इन में अनुराग रखें। [गृहस्थ] सदा सयत 
होकर इन सुपरीक्षित भृत्य आदि के द्वारा धार्मिक कार्यो को सिद्ध करे।। FS आओ 
सन्तान और भृत्य गृहस्वामी तथा गृहस्वामिनी के प्रति इस प्रकार निवेदन करें-'आप दोनों हम लोगों 
के द्वारा धर्मयुक्त कार्य करवाइये'|। 
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चतुर्थः समुल्लासः गृहसेवायां योज्या भृत्या: 


६. 


१०. 


oe > 


वयं हि त्वा प्रयति यज्ञे अस्मिन्नग्ने होतारमवृणीमहीह । 
ऋधगया क्रधगुताशमिष्ठा: प्रजानन्‌ यज्ञमुप याहि विद्वान्त्स्वाहा | य° ८.२० 


उदीचीमारोहानुष्टुप्‌ त्वाऽवतु वैराजं सामैकविंश स्तोमः शरदृतुः फल द्रविणम्‌ । । य० १०.१३ 
सृजो महीरिन्द्र या अपिन्वः परिष्ठिता अहिना शूर पूर्वी: । 

अमर्त्य चिद्‌ दासं मन्यमानमवाभिनदुक्येर्वावृधान:।। ऋ० २.११.२ 

आ ते सपर्यू जवसे युनज्मि ययोरनु प्रदिवः श्रुष्टिमावः। 

इह त्वा धेयुर्हरयः सुशिप्र पिबा त्वस्य सुषुतस्य चारोः।। ऋ० ३.५०.२ 

इन्धे राजा समर्यो नमोभिर्यस्य प्रतीकमाहुतं घृतेन । 

नरो हव्येभिरीळते सबाध आग्निरग्र उघसामशोचि।। ऋ० ७.८.१ 


. उत त्ये मा मारुताश्‍वस्य शोणाः क्रत्वामघासो विदथस्य रातो। 


सहस्रा मे च्यवतानो ददान आनूकमर्यो वपुषे नार्चत्‌।। ऋ० ५.३३.९ 


३६२ 


सर्वेषां व्यवहरतां योग्यताऽस्ति, यो मनुष्यो यत्र कर्मणि विचक्षणः स तस्मिन्नेव कार्येऽभि प्रयोज्यः ।। 
ये जना आलस्यं विहाय सर्वदा पुरुषार्थमेवानुतिष्ठन्ते ते सच्छूद्रान्‌ प्राप्य फलवन्तो जायन्ते।। 

ये सूर्यवत्‌ सुवाचो वर्षन्ति, सेवकान्‌ प्रसादयन्ति, ते सुप्रतिष्ठिता भवन्ति।। 

अस्मिन्‌ संसारे ये येषां सेवकास्तैस्ते पोषणीयाः। सर्वैः परस्परं प्रीत्या सुखोन्नतिः कार्या।। 


. हे मनुष्याः! ये यस्य भृत्या उपकारकाः स्युस्त उपकृतेन सदा सत्करणीयाः।। 
- हे मनुष्याः! येऽस्माकमभीष्टं साध्नुवन्ति, तेषामभीष्टं वयमपि साध्नुयाम। एवं स्वामिसेवका अपि 


वर्त्तेरन्‌।। 


| -- घर के कामों में नियुक्त करने योग्य सेवक % 


- सब व्यवहार करने वालों को उचित है, कि जो मनुष्य जिस कार्य में निपुण हो, उसे उसी कार्य में 


लगाया जाय।। 


जा मनुष्य आलस्य त्याग कर सदा पुरुषार्थ ही करते हैं, वे सच्चे शूद्रों [=सेवकों | को प्राप्त करके [अपने 
कार्यो में] सफल होते हैं।। 

आ के समान उत्तम वाणियों की वर्षा करते हैं और सेवकों को प्रसन्न रखते हैं, वे सुप्रतिष्ठित 
होते है ।। 

इस संसार में जो जिनके सेवक हैं, वे उनके द्वारा पालन-पोषण करने योग्य हैं । सबको परस्पर प्रेम 
से सुख की वृद्धि करनी चाहिये।। 


हा मनुष्यों! जो जिसके भृत्य उपकार करने वाले हों, उनका उपकार के द्वारा सदा सत्कार करता 


| 
। नो हमारा अभीष्ट सिद्ध करते हैं, उनका अभीष्ट हम भी सिद्ध करें | इस प्रकार स्वामी 
र 


भी व्यवहार करें ।। 
के नै भे 
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वणश्रिम-व्यवस्था गुण-कर्म-स्वभावाश्रया 


चत्वारो मा मशर्शारस्य शिश्वस्त्रयो राज्ञ आयवसस्य जिष्णोः। 

रथो वां मित्रावरुणा दीर्घाप्साः स्यूमगभस्तिः सूरो नाद्यौत्‌।। ऋ० १.१२२.१५ 
यदब्रवं प्रथमं वां वृणानोऽयं सोमो असुरैर्नो विहव्यः। 

तां सत्यां श्रद्धामभ्या हि यातमथा सोमस्य पिबत सुतस्य ।। ऋ० १.१०८.६ 
रुचं नो धेहि ब्राह्मणेषु रुचं राजसु नो कृधि। 

रुचं विश्येषु शूद्रेषु मयि धेहि रुचा रुचम्‌।। य° १८.४८ 

यत्पुरुषं व्यदधुः कतिधा व्यकल्पयन्‌ । 

मुख किमस्यासीत्‌ किं बाहू, किमूरू पादा उच्येते।। य° ३१.१० 


DS) 


यस्य राज्ञो राष्ट्रे विद्यासुशिक्षायुक्ता गुणकर्मस्वभावतो नियता धार्मिकाश्चत्वारो वर्णा आश्रमाश्च 
त्रयः सेनाप्रजान्यायाधीशाश्च सन्ति, स सूर्य इव कीर्त्या सुशोभितो भवति।। 

जन्मसमये सर्वेऽविद्दांसो भवन्ति, पुनर्विद्याभ्यासं कृत्वा विद्वांसश्च। तस्माडिद्याहीना मूर्खा 
[विद्यावन्तो ] ज्येष्ठा अल्प-विद्यावन्तश्च कनिष्ठा गण्यन्ते । कोऽपि भवेत्‌, परन्तु तं प्रति सत्यमेव वाच्यं 
न कञ्चित्‌ प्रत्यसत्यम्‌।। 

इः परमेश्वरः पक्षपातं विहाय बहार डि समानां प्रीतिं करोति, तथैव विद्वासोऽपि तुल्यां 
प्रीति कुर्युः । ये हीश्वरगुणकर्मस्वभावादिरुद्धा वत्ते, ते सर्वे नीचाः तिरस्करणीया भवन्ति।। 

हे विद्वांसो5त्र संसारेऽसङ्ख्यं सामर्थ्यमीश्वरस्यास्ति, तत्र समुदाये मुखमुत्तमाङ्ग बाह्वादीनि चाङ्गानि 
कानि सन्तीति ब्रूत।। 


# वणश्रिम-व्यवस्था गुण-कर्म-स्वभाव पर आश्रित ¬ 


जिस राजा के राष्ट्र में विद्या और वि क्ष से युक्त, गुण-कर्म-स्वभाव के अनुसार निश्चित किये गये 

और धर्म पर चलने वाले चार वर्ण और चार आश्रम तथा सेना, प्रजा और न्यायाधीश ये तीन हैं, 

वह सूर्य के समान यश से सुशोभित होता है।। 

जन्म के समय सब अविद्वान्‌ होते हैं, फिर विद्याभ्यास करके विद्वान्‌ बनते हैं। इसलिये विद्याहीन लोग 
मू विद्यावान्‌ ज्येष्ठ और अल्पविद्यावान्‌ कनिष्ठ गिने जाते हैं। कोई भी हो, किन्तु उसके प्रति सत्य 

बोलना चाहिये, किसी के प्रति असत्य नहीं बोलना चाहिये ।। 

जैसे परमेश्वर पक्षपात छोड़कर ब्राह्मण आदि वर्णो के प्रति समान प्रेम रखता है, वैसे ही विद्वान्‌ 

भी समान रूप से प्रेम रखें। जो ईश्वर के गुण-कर्म-स्वभाव से विरुद्ध है, वे सब नीच और तिरस्कार 

के योग्य हैं।। 

हे विद्वानो! इस संसार में ईश्वर का असंख्य सामर्थ्य है। उस सामर्थ्य-समुदाय में उत्तमाङ्ग मुख कौन 

है और बाहु आदि अङ्ग कौन से हैं, यह बताओ ।। 


व 
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वणश्रिमव्यवस्था गृणकर्मस्वभावा 
चतुर्थः समुल्लासः वर्णाश्नमव्यवस्था गु श्रया 


५. 


ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीद्‌ बाहू राजन्यः कृतः। 
ऊरू तदस्य यद्वैश्यः पद्भ्यां शूद्रो अजायत।। य° ३१.११ 


६. आ संयतमिन्द्र णः स्वस्ति शत्रुतूर्याय बृहतीममृध्राम्‌ । 
यया दासान्यार्याणि वृत्रा करो वञ्जिन्त्सुतुका नाहुषाणि।। ऋ० ६.२२.१० 

५. ये विद्याशमदमादिषूत्तमेषु गुणेषु मुखमिवोत्तमास्ते ब्राह्मणाः। का या बाहुबत्कार्यसाधकास्ते 
क्षत्रिया ये व्यबहारविद्याकुशलास्ते वैश्या ये च सेवायां साधवो विद्याहीना: पादाविव 
मूर्खत्वादिनीचगुणयुक्तास्ते शूद्राः कार्या मन्तव्याश्च ।। 

६. हे राजंस्त्वं सत्यविद्यादानोपदेशाभ्यां शूद्रकुलोत्पत्नानपि द्विजान्‌ कुर्याः। सर्वत ऐश्वर्य प्रापय्य शत्रू- 
च्निवार्य सुख वर्धय।। 

- वर्णाश्रम-च्यवस्था गुण-कर्म-स्वभाव पर आश्रित # 
५. जो विद्याशम-दम आदि यु गों ह के समान उत्तम हैं वे ब्राह्मण, जो अधिक पराक्रम वाले तथा 
EE समान कार्यसाधक हैं वे , जो व्यवहारविद्या में कुशल हैं वे वैश्य और जो सेवा में कुशल, 

्ारहित तथा पावो के समान मूर्खता आदि हीन गुणों से युक्त हैं वे शूद्र हैं, ऐसा निश्चित करना 
और मानना चाहिये ।। 

६. हे राजन्‌! तू सत्य विद्या के दान और उपदेश के द्वारा शूद्र कुल में उत्पन्न हुए [मनुष्यों चयो] को भी द्विज 
बना। सब ओर से उन्हें ऐश्वर्य प्राप्त कराके और शुत्रओं का निवारण करके सुख की वृद्धि कर।। 

Hk न 
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कुलोत्कर्षापायाः 


तन्नस्तुरीपमध पोषयित्लु देव त्वष्टर्वि रराणः स्यस्व। 
यतो वीरः कर्मण्यः सुदक्षो युक्तग्रावा जायते देबकामः।। ऋ० ३.४.९ 


पयसा शुक्रममृतं जनित्रं सुरया मूत्राञ्जनयन्त रेतः। 
अपामतिं दुर्मतिं बाधमाना ऊवध्य वातं सब्बं तदारात्‌।। य° १९.८४ 


समुद्रे ते हृदयमप्स्वन्तः सं त्वा विशन्त्वोषधी रुतापः। 
यज्ञस्य त्वा यज्ञपते सूक्तोक्तौ नमोवाके विधेम यत्‌ स्वाहा।। य० ८.२५ 


ब्रेशीनां त्वा पत्मन्नाधूनोमि कुकूननानां त्वा पत्मन्ना धूनोमि भन्दनानां 
त्वा पत्मन्ना धूनोमि मदिन्तमानां त्वा पत्मन्ना धूनोमि मधुन्तमानां त्वा 
पत्मन्नाधूनोमि शुक्र त्वा शुक्र आ धूनोम्यह्नो रूपे सूर्यस्य रश्मिषु।। य° ८.४८ 


ये विद्वांसोऽस्मभ्यं दुःखात्तारक पुष्टिकरमुपदेशं कुर्युस्तान्‌ शुभगुणकर्मस्वभावकामा वयं सदा 
सेवेमहि । येनाऽस्माक कुलमुत्कर्षमाप्नुयात्‌।। 


ये दुर्गुणान्‌ इ 1 व्यभिचारादूरे निवसन्तो वीर्य वर्द्धयित्वा सन्तानानुत्पादयन्ति, 
ते स्वकुलं प्रशस्त ।। 


अध्यापकोपदेशका गृहस्थानू सत्यां विदां ग्राहयित्वा प्रयत्नसाध्ये गृहकृत्यानुष्ठाने सर्वान्‌ युञ्ज्यु:। 
यतश्चैते शरीरात्मबल वर्द्धयेरन्‌।। 

यथा सूर्यस्य रश्मीन्‌ प्राप्य जगत्पदार्थाः शुद्धा जायन्ते, तव दान [स्त्रीभ्यः सत्योपदेशं] 
दण्ड च प्राप्य पवित्रो भवति म ट : सदैव निवर्त्तनीय:, 
कुतोऽस्य शरीरात्मबलनाशकत्वेन प्रतिबन्धकत्वात्‌।। 


| % कुल की श्रेष्ठता के उपाय - | 


जो विद्वान्‌ हम :ख से तराने वाला और पाती चाल उनकी, शुभ गुण -कर्म-स्वभाव 
की कामना जाल हम लोग सदा सेवा करें। जिससे हमारा कुल उत्कर्ष (श्रेष्ठता) को प्राप्त हो ।। 
जो इणो र दु ष्ट सङ्गो को त्यागकर व्यभिचार से दूर रहते हुए वीर्य को बढ़ाकर, सन्तान उत्पन्न 
करते हैं, वे अपने कुल को प्रशंसनीय बनाते हैं ।। 

अध्यापक और उपदेशक सबा ग द र | को सत्य विद्या ग्रहण कराके, प्रयत्न से सिद्ध करने योग्य 
गृहकार्यो के अनुष्ठान में । जिससे ये शरीर और आत्मा के बल को बढ़ा सकें।। 


जैसे सूर्य की किरणों जगत्‌ के पदार्थ सा द्ध होते हैं, वैसे ही इला मनुष्य उत्तम शिक्षा 
रण | और दण्ड को पाकर पवित्र होता है। गृहस्थजनों को व्यभिचार 
रूपी अत्यन्त दुष्ट व्यवहार सदैव त्याग देना चाहिये, क्योंकि शरीर और आत्मा के बल का विनाशक 


होने के कारण यह धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की सिद्धि में अति बाधक है।। 
३६५ 
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चतुर्थः समुल्लासः कुलोत्कर्षोपाया: 
५. सुरावन्तं बर्हिषदं सुवीरं यज्ञं हिन्वन्ति महिषा नमोभिः। 
दधानाः सोमं दिवि देवतासु मदेमेन्द्रं यजमानाः स्वर्काः।। य० १९.३२ 
५. येमनुष्या अन्नाद्यैशवर्य सञ्चित्य तेन विदुषः सन्तोष्य सद्विद्यासुशिक्षाः सङ्गृह्य सर्वहितेषिणः स्युस्तेच्त्र 
पुत्रकलत्रानन्दमाप्नुयुः।। 
-- कुल की श्रेष्ठता के उपाय % 
j 
क ५. जो मनुष्य अन्न आदि ऐश्वर्य का सञ्चय करके, उससे विद्वानों को सन्तुष्ट करके तथा उत्तम विद्या 
0 और सुशिक्षाओ का सङ्ग्रह करके सब का हित चाहने वाले हों, वे इस गृहाश्रम मे पुत्र और स्त्री 
डन के आनन्द को पा सकते हैं।। 
४ 
| | 
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पुरुषार्थस्य महिमा 
ऋजिप्य ईमिन्द्रावतो न भुज्युं श्येनो जभार बृहतो अधि ष्णोः। 
अन्तः पतत्‌ पतत्यस्य पर्णमध यामनि प्रसितस्य तद्वेः।। ऋ० ४.२७.४ 
तन्नो अनर्वा सविता वरूथं तत्सिन्धव इषयन्तो अनु ग्मन्‌। 
उप यद्दोचे अध्वरस्य होता रायः स्याम पतयो वाजरत्नाः।। ऋ० ५.४९.४ 
प्र ये वसुभ्य ईवदा नमो दुर्ये मित्रे वरुणे सूक्तवाचः। 
अवैत्वभ्वं कृणुता वरीयो दिवस्पृथिव्योरवसा मदेम।। ऋ० ५.४९.५ 
ते स्पन्द्रासो नोक्षणोऽतिष्कन्दन्ति शर्वरीः। 
मरुतामधा महो दिवि क्षमा च मन्महे।। क्र ५.५२.३ 


मा वो रसानितभा कुभा क्रुमुर्मा वः सिन्धुर्नि रीरमत्‌। 
मा वः परि ष्ठात्‌ सरयुः पुरीषिण्यस्मे इत्‌ सुम्नमस्तु वः।। ऋ० ५५३.९ 


हे मनुष्याः! यथा श्येनः पक्षी स्वपुरुषार्थेन पुष्कलं भोग प्राप्नोति,सद्यो गच्छति, तथैव पुरुषार्थिनो 
जनाः पुष्कलं सुख प्राप्नुवन्ति।। 


हे मनुष्याः! यदि यूयं सूर्यादिवत्‌ सततं पुरुषार्थिनः स्यात, तर्हि श्रीमन्तो भवेत ।। 

हे मनुष्याः ! पुरुषार्थेन श्रियं तस्या अन्नादिकं सञ्चिन्त्य महत्‌ सुखं प्राप्य सर्वेषां रक्षणं विदधत्विति।। 
ये मनुष्या अहर्निश पुरुषार्थमनुतिष्ठन्ति, ते दुःखमुल्लङ्कन्ते।। 

मनुष्यैरेव पुरुषार्थः कर्त्तव्यो यथा सर्वे पदार्थाः सुखप्रदाः स्युः।। 


| # पुरुषार्थ की महिमा -- | 


हे गो! जैसे बाज पक्षी अपने पुरुषार्थ से प्रचुर भोग प्राप्त करता है और शीघ्र गति करता है, 


वैसे 


वैसे ही पुरुषार्थी लोग प्रचुर सुख प्राप्त करते हैं।। ` 
हे मनुष्यो! यदि तुम सूर्य आदि के समान निरन्तर पुरुषार्थी होओ, तो लक्ष्मी-सम्पन्न हो जाओ।। 


हे मनुष्यो! पुरुषार्थ से लक्ष्मी और उससे अन्न आदि सञ्चित करके तथा महान्‌ सुख प्राप्त करके आप 
लोग सबकी रक्षा करें।। 


जो मनुष्य दिन रात पुरुषार्थ करते हैं, वे दुःख को पार कर लेते हैं।। 
मनुष्यों को ऐसा पुरुषार्थ करना चाहिये, जिससे सब पदार्थ सुखदायी हो सकें।। 


३६७ 
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चतुर्थः समुल्लासः पुरुषार्थस्य महिमा 
६. साकं जाताः सुभ्वः साकमुक्षिताः श्रिये चिदा प्रतरं वावृधुर्नरः 
विरोकिणः सूर्यस्येव रश्मयः शुभं यातामनु रथा अवृत्सत।। ऋ० ५.५५.३ 
७. इन्द्र ब्रह्म क्रियमाणा जुषस्व या ते शविष्ठ नव्या अकर्म। 
चस्त्रेव भद्रा सुकृता वसूयू रथं न धीरः स्वपा अतक्षम्‌।। ऋ० ५.२९.१५ 
८. यो अस्मै घ्रंस उत वा य ऊधनि सोमं सुनोति भवति दुमाँ अह । 
अपाप शक्रस्ततनुष्टिमूहति तनूशुभ्रं मघवा यः कवासखः।। ऋ० ५.३४.३ 
९. न पञ्चभिर्दशभिर्वष्ट्यारभं नासुन्वता सचते पुष्यता चन। 
| जिनाति वेदमुया हन्ति वा धुनिरा देवयुं भजति गोमति व्रजे।। ऋ० ५.३४.५ 


१०. अत्रा ते रूपमुत्तममपश्यं जिगीषमाणमिष आ पदे गोः। 
यदा ते मर्तो अनु भोगमानळादिद्‌ ग्रसिष्ठ ओषधीरजीगः ।। ऋ० १.१६३.७ 


६. हे मनुष्याः! यूयं सूर्यस्य क सहैव पुरुषार्थाय समुपतिष्ठेध्वम्‌ । यथा कल्याणकारिणां रथाननु 
भृत्या वर्त्तन्ते, तथैव र्‌।। 


७. हे मनुष्याः! गोत्रधनस्याशया यूयमालस्येन पुरुषार्थ मा त्यजत, किन्तु नित्यं पुरुषार्थवर्धनेनैश्वर्य 
वर्धयित्वा बस्त्रवद्रथवत्‌ सुखं भुक्त्वा नूतनं यशः प्रथयतेति।। 


८. ये मनुष्या अहर्निशं पुरुषार्थयन्ति, ते सततं सुखिनो जायन्ते।। 
९. येऽलसाः पुरुषार्थ न कुर्वन्ति, तेऽभीष्टसिद्धि न लभन्ते।। 
१०. उद्योगिनमेव भोगा उपलभन्ते नालसम्‌। ये प्रयत्नेन पदार्थविद्यां गृह्वन्ति, तेऽत्युत्तमां 


प्रतिष्ठां लभन्ते।। क 
| -- पुरुषार्थ की महिमा -- | 


६. हे मतुष्यो खा म सूर्य की किरणों के समान साथ ही पुरुषार्थ के लिये तैयार हो जाओ । जैसे कल्याणकारी 
लोगों के रथो के पीछे सेवक रहते हैं, वैसे ही तुम धर्म का अनुसरण करो ।। 


७. हे ड ह क धन की आशा से तुम आलस्य अपना कर पुरुषार्थ को मत त्यागो, किन्तु नित्य पुरुषार्थ 
क ड से य को बढ़ाकर, वस्त्रो के समान और रथ के समान सुख को भोगकर, नवीन यश 
।। 


८. जो मनुष्य दिन रात पुरुषार्थ करते हैं, वे निरन्तर सुखी होते हैं।। | 
९. जो आलसी पुरुषार्थ नहीं करते हैं, वे अभीष्ट की सिद्धि नहीं कर पाते हैं।। 


F १०. पुरुषार्थी को ही भोग प्राप्त होते हैं, आलसी को नहीं जो प्रयत्न से पदार्थ-विद्या ग्रहण करते हैं, वे 
| अतिश्रेछ प्रतिष्ठा को पाते हैं।। | 


२६८ ' (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चतुर्थः समुल्लासः 
र्थः समु पुरुषार्थस्य महिमा 


११. 


१४. 


३ 


११. 
१२. 


१३. 


१४. 


१५. 


अस्य स्तुषे महिमघस्य राधः सचा सनेम नहुषः सुवीरा:। 
जनो यः पज्रेभ्यो वाजिनीवानश्वावतो रथिनो मह्य सूरिः।। ऋ० १.१२२.८ 


. अस्तु श्रौषट्‌ पुरो अग्नि धिया दध आ नु तच्छर्धो दिव्यं वृणीमहः इन्द्रवायू वृणीमहे । 


यद्ध क्राणा विवस्वति नाभा संदायि नव्यसी । 
अध प्र सू न उप यन्तु धीतयो देवाँ अच्छा न धीतयः।। ऋ० १.१३९.१ 


. अभी नो अग्न उक्थमिजुगुर्या द्यावाक्षामा सिन्धवश्च स्वगूर्ताः। 


गव्यं यव्यं यन्तो दी्घीहेषं वरमरुण्यो वरन्त।। ऋ० १.१४०.१३ 


स्तृणानासो यतस्रुचो बर्हिर्यज्ञे स्वध्वरे । 
वृञ्जे देवव्यचस्तममिच्द्राय शर्म सप्रथः।। ऋ० १.१४२.५ 


विष्ट्टी शमीं तरणित्वेन वाघतो मर्तासः सन्तो अमृतत्वमानशुः। 
सौधन्वना ऋभवः सूरचक्षसः संवत्सरे समपृच्यन्त धीतिभिः।। ऋ० १.११०.४ 


यथा पुरुषार्थी समृद्धिमान्‌ जायते, तथा सर्वैर्भवितव्यम्‌।। 

हे ष्याः ! यथाङ्कुलयः सर्वेषु कर्मसूपयुक्ता भवन्ति, तथा यूयमपि पुरुषार्थे भवत । यतो युष्मासु बलं 

वर्धेत।। 

मनुष्यैः सदा पुरुषार्थिभिर्भवितव्यम्‌। येयनिर्भूम्यन्तरिक्षसमुद्रनदीषु सुखेन सद्यो गमनं स्यात्तानि 

यानान्यारुह्य प्रतिदिनं रजन्याश्चतुर्थ प्रहर उत्थाय दिवसेऽुप्त्वा सदा प्रयतितव्यम्‌ । यत उद्यमिन 

ऐश्वर्यमुपयन्त्यत इति ।। 

न ह्युद्यमिनोऽन्तरा लक्ष्मीराज्यश्रियौ प्राप्नुतः । येऽत्युत्तमे विदवञ्निवासयुक्ते गृह आवसन्ति, तेऽविद्या- 

दारिद्र्ये निघ्नन्ति।। 4. हे... छ 

ये मनुष्याः चिनी - भरा Ey , ते मोक्षपर्यन्तान्‌ पदार्थान्‌ प्राप्य सुखयन्ति। न खल्वलसा 
पा ।। 


मनुष्याः कदाचित्‌ 
| = पुरुषार्थ की महिमा -- | 


१. जैसे पुरुषार्थी मनुष्य समृद्धिशाली होता है, वैसे सबको होना चाहिये ।। 


१५. 


२. हे मतृष्यो! जैसे अङ्कुलियाँ सब कामों में उपयुक्त होती हैं, वैसे तुम भी पुरुषार्थ में [उपयुक्त] होओ। 


जिससे तुममें बल बढ़े।। 


` मनुष्यों को सदा पुरुषार्थी होना चाहिये । जिन यानों से भूमि, अन्तरिक्ष, समुद्र और नदी हा 
के चौथे प्रहर में उठकर न 


शीघ्र जाना हो सके, उन यानों में चढ़कर, प्रतिदिन कर और 
सोकर सदा प्रयत्न करना चाहिये। क्योंकि पुरुषार्थी लोग ही ऐश्वर्य प्राप्त कर पाते हैं।। 
ठा लोगों के सिवाय अन्यों को धन और राज्यलक्ष्मी प्राप्त नहीं होती हैं । जो विद्वानों त नि 
युक्त अत्युत्तम घर में वास करते हैं, वे लोग अविद्या और दरिद्रता को नष्ट कर देते हैं।। 
जो मनुष्य प्रतिक्षण उत्तम पुरुषार्थ करते हैं, वे मोक्षपर्यन्त पदार्थों को प्राप्त करके सुखी होते हैं। 
आलसी मंनुष्य कभी सुख प्राप्त नहीं कर सकते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ३६९ 
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चतुर्थः समुल्लासः पुरुषार्थस्य महिमा 
१६. अध स्वप्नस्य निर्विदेऽभुञ्जतश्च रेवतः। उभा ता बस्ति नश्यतः।। ऋ० १.१२०.१२ 

१७. स घा नो योग आ भुवत्‌ स राये स पुरन्ध्याम्‌। गमद्‌ वाजेभिरा स नः।। ऋ० १.५.३ 
१८. अस्मान्त्सु तत्र चोदयेन्द्र राये रभस्वतः। तुविद्युम्त यशस्वतः।। ऋ० १.९.६ 


१९. मित्रस्तन्नो वरुणो रोदसी च द्युभक्तमिन्द्रो अर्यमा ददालु। 
दिदेष्टु देव्यदिती रेक्णो वायुश्च यत्रियुवैते भगश्च।। ऋ० ७.४०.२ 


भी २०. उत नो गोषणिं धियमश्वसां वाजसामुत। नृवत्‌ कृणुहि वीतये।। ऋ० ६.५३.१० 


0 १६. य ऐश्वर्यवानदाता यो दरिद्रो महामनास्तावालसिनौ सन्तौ दुःखभागिनो सततं भवत: । तस्मात्‌ सर्वे: 
` पुरुषार्थे प्रयतितव्यम्‌ ।। 


5 : पुरुषार्थिनो मनुष्यस्य सहायकारी भवति,नेतरस्य तथा वायुरपि पुरुषार्थेनैव कार्यसिङ्युप- 
॥ जोगी भवति। नेव किना राशीमीफि भवितत्यम विना रयासत धनबुद्धिलाभो भवति । नैवैताभ्यां विना कदाचिदुत्तम 


सुख च भवतीत्यतः म्‌ ।। 

१८. अस्यां सृष्टौ परमेश्वराज्ञायां च वर्तमानैः पुरुषार्थिभिर्यशस्विभिः स मिया र्विद्या राज्यश्री प्राप्त्यर्थ 
सदैव प्रयत्नः कर्त्तव्यः। नैतादृशैर्विनेताः श्रियो लब्धु शक्याः। कुतः? पुरुषार्थिभ्य एव 
सर्वसुखप्राप्तेर्निर्मितत्वात्‌ ।। 


१९. मनुष्याः सर्वदा पुरुषार्थेन सवनिश्वर्ययुक्तान्‌ कारयन्तु ।। | 
२०. मनुष्यैर्गवाश्वधनधान्यवृद्धये पुरुषार्थिवन्महान्‌ पुरुषार्थः कर्त्तव्य: ।। | 


= पुरुषार्थ की महिमा -- 


१६. जो ऐश्वर्यवान्‌ होकर दाता नहीं है और जो दरिद्र होकर बड़ी अभिलाषाओं वाला हे, वे दोनों आलसी 
होते हुए निरन्तर दुःखभागी होते हैं। इसलिये सबको पुरुषार्थ में प्रयत्न करना चाहिये ।। 


१७. ईश्वर पुरुषार्थी मनुष्य का सहायक होता है, अन्य का नहीं और वायु भी पुरुषार्थ से ही कार्य र 
सिद्धि मै उपयोगी होता है। किसी को भी पुरुषार्थ के बिना धन और बुद्धि का लाभ नही त 
और इन दोनों के बिना कभी उत्तम सुख नहीं होता है। इसलिये सब मनुष्यों को पुरुषार्थी आ 
आशावान्‌ होना चाहिये ।। 


१८. इस संसार में सब I {को ईश्वर की आज्ञा में gE रुषार्थी गोड यशस्वी होकर विद्या, राज्य 
और लक्ष्मी की प्राशि के लिये सदैव प्रयत्न करना । ऐसे लोगों के बिना ये लक्ष्मिया 7. | 
ल की जा सकतीं । क्यों? ईश्वर के द्वारा पुरुषार्थियों के लिये ही समस्त सुखों की प्राप्ति के रचें | 
| 


१९. मनुष्य सदा पुरुषार्थ से सबको ऐश्वर्यवान्‌ बनावें ।। 

मनुष्यों ने लिये ~ | | 
२०. मनुष्योंकोगौ,घोड़े,धन और अन्न की वृद्धि के लिये पुरुषार्थी के समान महान्‌ पुरुषार्थ करता चाहिये 
2 | 
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२१. 


२ 
\ 


६) 


शुण्वन्तं पूषणं वयमिर्यमनष्टवेदसम्‌ । ईशानं राय ईमहे ।। ऋ० ६.५४.८ 


येन वृद्धो न शवसः तुरो न स्वाभिरूतिभिः। 
सोमः सुतः स इन्द्र तेऽस्ति स्वंधापते मदः।। ऋ० ६.४४.३ 


. दशस्या नः पुर्वणीक होतर्देवेभिरग्ने अग्निभिरिधानः। 


रायः सूनो सहसो वावसाना अति स्रसेम वृजनं नांहः।। ऋ० ६.११.६ 


. अग्निर्वृत्राणि जङ्कनद्‌ द्रविणस्युर्विपन्यया। समिद्धः शुक्र आहुतः।। ऋ० ६.१ द्‌ ३४ 
. अधा ह यद्वयमग्ने त्वाया पड्भिर्हस्तेभिश्चकृमा तनूभिः। 


रथं न क्रन्तो अपसा भुरिजोर्ऋत येमुः सुध्य आशुषाणाः।। ऋ० ४.२.१४ 
अस्मे रायो दिवेदिवे सं चरन्लु पुरुस्पृहः। अस्मे वाजास ईरताम्‌।। ऋ० ४.८.७ 


. यःसुपात्रकुपात्रयोर्विद्ददविदुषोर्धार्मिकाऽधार्मिकयोः परीक्षकः स्यात्तस्मादेव पुरुषार्थेन धनं प्राप्तव्यम्‌ ।। 
हे मनुष्याः! येन पुरुषार्थेन विद्वांसो भूत्वा युवानोऽपि वृद्धा जायन्ते, तं सततं सं चिनुत।। 
. हे मनुष्याः! यथाग्निरिन्धनैर्वर्धते, तथा यूयं पुरुषार्थेन वर्धध्वम्‌। यथा मनुष्याः शत्रु सदयस्त्यजन्ति, 


तथाऽन्यायाचरण पाप क्षिप्र त्यजतेति )। 


. ये सततमुद्यमं कुर्वन्ति, ते दारिद्र्य घ्नन्ति ।। 
. मन्नुष्यैरालस्यं विहाय शरीरादिभिः पुरुषार्थं सदैवानुष्ठाय प्रजाराज्ययोर्धर्म्येण नियमः कर्त्तव्यो येन 


सर्व आढ्याः स्युः ।। 


* मनुष्यैः सदैव पुरुषार्थेन धनाञ्नराज्यप्रतिष्ठाविद्यादयः शुभगुणा उन्नता भवन्त्विति सततमेष्टव्याः ।। 


| = पुरुषार्थ की महिमा -- | 


१. जो मनुष्य सुपात्र तथा कुपात्र का, विद्वान्‌ तथा अविद्वान्‌ का और धार्मिक तथा अधार्मिक का परीक्षक 


हो, उसी से पुरुषार्थ के द्वारा धन प्राप्त करना चाहिये ।। 


हे मनुष्यो! जिस पुरुषार्थ से विद्वान्‌ होकर युवा भी [ज्ञान] वृद्ध हो जाते हैं, उसे तुम निरन्तर सञ्चित 


केरा || 


; मुय त! जैसे अग्नि इन्धनों से बढ़ता है, वैसे तुम पुरुषार्थ से बढ़ो। जैसे मनुष्य शत्रु को शीघ्र त्याग 


देते हैं, वैसे तुम अन्याययुक्त आचरण और पाप को शीक्र त्याग दो।। 


४. जो निरन्तर पुरुषार्थ करते हैं, वे दरिद्रता को नष्ट कर देते हैं।। 


रुयो क को आलस्य त्यागकर तथा शरीर आदि से सा करके प्रजा और राज्य का धर्मपद्धति 


म्‌ 
स बनाना चाहिये, जिससे कि सब सम्पन्न हो सके ।। 1 


- नुया को सदैव पुरुषार्थ से धन, अन्न, राज्य, प्रतिष्ठा और विद्या आदि की तथा शुभगुणों की वृद्धि 


ऐसी निरन्तर कामना करनी चाहिये ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३७१ 
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३०. 


३१. 
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२८. 
२९. 
३०. 


३१. 


२७. 


२८. 


२९. 
३०. 


३१. 


३७२ 


यच्चिद्धि सत्य सोमपा अनाशस्ता इव स्मसि । | 

आ तू न इन्द्र शंसय गोष्वश्वेषु शुश्रिषु सहस्रेषु तुवीमघ।। ऋ० १.२९.१ 

नि ष्वापया मिथूदूशा सस्तामबुध्यमाने । 

आ तू न इन्द्र शंसय गोष्वश्वेषु शुभ्रिषु सहस्रेषु तुवीमघ ।। ऋ० १.२९.३ 

होता यक्षत्‌ प्रचेतसा देवानामुत्तमं यशो होतारा दैव्या कवी सयुजेन्द्रं वयो धसम्‌। 
जगतीं छन्द इन्द्रियमनड्राहं गां वयो दधद्वीतामाज्यस्य होतर्यज || य० २८.३० 
स्वयं वार्जिँस्तन्चं कल्पयस्व स्वयं यजस्व स्वयं जुषस्व । 

महिमा तेऽन्येन न सन्नशे।। य० २३.१५ 


विश्वे अद्य मरुतो विश्व ऊती विश्वे भवन्त्वग्नयः समिद्धाः। 
विश्वे नो देवा अवसाऽऽगमन्तु विश्वमस्तु द्रविणं बाजो अस्मे।। य० १८.३१ 


यथाऽऽलस्येनाऽश्रेष्ठा मनुष्या भवन्ति, त॒द्ृद्र्‍यमपि यदि कदाचिदलसा भवेम, तानस्मान्‌ 


प्रशस्तपुरुषार्थगुणान्‌ सम्पादयतु, यतो वय पृथिव्यादिराज्यं बहूनुत्तमान्‌ हस्त्यश्वगवादिपशून्‌ 
प्राप्य पालयित्वा वर्धयित्वा तेभ्य उपकारेण प्रशस्ता भवेमेति।। 


मनुष्यैः शरीरात्मनोरालस्ये दूरतस्त्यक्त्वा सत्कर्मसु नित्यं प्रयत्नोऽनुसन्धेय इति।। 
यदि मनुष्याः पुरुषार्थ कुर्युस्तर्हि विद्या कीर्तिं धन च प्राप्य माननीया भवेयुः ।। 


यथाग्निः स्वयम्प्रकाशः स्वयं सङ्गतः स्वयं सेवमानोऽस्ति, तथा ये जिज्ञासवः स्वयं पुरुषार्थयुक्ता 
भवन्ति, तेषां महिमा कदाचिन्न नश्यति।। 


ये मनुष्या आलस्यं विहाय विडुषः सङ्गत्य पृथिव्या प्रयतन्ते, ते समग्रानुत्तमान्‌ पदार्थान्‌ प्राप्नुवन्ति।। 


| = पुरुषार्थ की महिमा -- | 


जैसे आलस्य से मनुष्य निम्न कोटि के हो जाते हैं, वैसे हम भी कभी आलसी हो जावें तो हमको [ईश्वर] 
प्रशस्त Es ला गुणों से युक्त बनावे , जिससे हम पुथिवी आदि का राज्य और बहुत स उत्तम 
हाथी, घोड़े एवं गौ आदि पशु प्राप्त करके, उन्हें पालकर और बढ़ाकर उनसे उपकार-ग्रहण के द्वारा 
प्रशसनीय बनें ।। 


मनुष्यों को शरीर और आत्मा के आलस्य को दूर से त्यागकर, शुभकार्यो में नित्य प्रयत्नशील 
होना चाहिये ।। 


यदि मनुष्य पुरुषार्थ करें तो विद्या, यश और धन को पाकर माननीय हो सकते हैं।। 


जैसे अग्नि स्वयं BT , स्वयं सङ्गत और स्वयं सेवमान है, वैसे जो जिज्ञासु लोग स्वयं पुरुषार्थ 
होते हैं, उनका महत्त्व कभी नष्ट नहीं होता है।। 


जो मनुष्य आलस्य त्यागकर और विद्वानों की सङ्गति करके पृथिवी पर प्रयत्नशील रहते हं, वे स्म 
उत्तम पदार्थों को प्राप्त करते हैं।। 


(दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थपरकाशः ) दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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चतर्थः समुल्लासः 
तुथः समु पुरुषार्थस्य महिमा 


३९. 
३३. 


३४. 


३६. 


३२. 


३३. 
३४. 


३५. 
३६. 


शश, 


२६. 


एमाशुमाशवे भर यज्ञश्रियं नृमादनम्‌ | पतयन्मन्दयत्सखम || ऋ० १.४.७ 
वि मे पुरुत्रा पतयन्ति कामा: शम्यच्छा दीद्ये पूर्व्याणि । 
समिद्धे अग्नावृतमिद्‌ वदेम महद्‌ देवानामसुरत्वमेकम्‌ । | ऋ० ३1०७३ 


त्वया वयं सुवृधा ब्रह्मणस्पते स्पार्हा वसु मनुष्या ददीमहि । 
या नो दूरे तळितो या अरातयोऽभि सन्ति जम्भया ता अनप्नसः ।। ऋ० २.२३.९ 


. मेद्यन्तु ते बह्वयो येभिरीयसेऽरिषण्यन्‌ वीळयस्वा वनस्पते । 


आयूया धृष्णो अभिगूर्या त्व नेष्ट्रात्‌ सोमं द्रविणोदः पिब ऋतुभिः।। ऋ० २.३७.२ 
त्रिरा दिवः सवितर्वार्याणि दिवेदिव आ सुव त्रिर्नो अह्लः। 
त्रिधालु राय आ सुवा वसूनि भग त्रातर्धिषणे सातये धाः।। ऋ० ३.५६.६ 


ईश्वरः पुरुषार्थिनो मनुष्यस्योपरि कृपां दधाति नालसस्य। कुतः? यावन्मनुष्यः स्वय पूर्ण पुरुषार्थ न 
करोति, नेव मरा तावदीश्वरकृपाप्राप्तान्‌ पदार्थान्‌ रक्षितुमपि समर्थो भवति। अतो मनुष्यैः 
पुरुषार्थवद्धिरभूत्वेश्वरङृ ।। 

मनुष्या आलस्यं विहाय पूर्वराप्तैराचरितानि कर्माणि सेवित्वा देवानां देवं सर्वाधारं सत्यस्वरूपं दीपेन 
घटादिकमिवान्तर्व्याप्तं परमात्मानं साक्षाद्‌ दृष्द्राउन्यान्‌ प्रत्युपदिशन्तु ।। 

यदि विदुषामुपदेशं न गृह तरद मानवा दानशीला न भवेयुः । येऽकर्मठाः कृपणाः पुरुषाः स्त्रियश्च 
सन्ति, ता विद्युत्‌ पुरुषार्थनीयाः।। 


नहि केनचिदनुद्यमिना स्थातव्यमृतून्‌ प्रत्यनुकूलं व्यवहार कृत्वा सुखं वर्द्धनीयम्‌।। 
हे जगदीश्वर ! भवान्‌ कृपयाऽस्मान्‌ धर्मेण पुरुषार्थयित्वा प्रतिदिनमैश्वर्य प्रापय, सततं रक्षित्वा सर्वेषां 


सुखाय विभागान्‌ कारय।। 
= पुरुषार्थ की महिमा -- 


इश्वर पुरुषार्थी मनुष्य के ऊपर कृपा करता है, आलसी पर नहीं | क्यों? जब तक म ष्य स्वयं पूर्ण 

यात नहीं करता है, तब तक वह ईश्वर की कृपा से प्राप्त पदार्थों की रक्षा करने में भी समर्थ नहीं 
ह। इसलिये मनुष्यों को पुरुषार्थी होकर ईश्वर-कृपा की कामना करनी चाहिये।। 

मजुष्य आलस्य त्यागकर, पूर्व-काल के आप्तजनों द्वारा आचरण में लाये गये कर्मों का सेवन करके 

जार दवा क देव, सबके आधार, सत्यस्वरूप तथा सबके अन्दर व्याप्त परमेश्वर को दीपक के द्वारा 

जस घड़ आदि को वैसे साक्षात्‌ देखकर, अन्यो को उसका उपदेश करें।। 

यदि लोग विद्वानों का उपदेश ग्रहण न करें, तो वे दान-परायण न बनें । जो कर्महीन और कंजूस पुरुष 

तथा स्त्रिया हैं, उन्हें विद्युत्‌ के समान पुरुषार्थी बनाना चाहिये।। 

शती को पुरुषार्थ-हीन नहीं होना चाहिये और ऋतुओं के अनुकूल व्यवहार करके सुख बढ़ाना 

हेये || 

हं इश्वर पा पा करके हमें धर्म से पुरुषार्थी बनाकर प्रतिदिन ऐश्वर्य प्राप्त कराइये और निरन्तर 

रक्षा करके सुख के लिये उसका विभाग करवाइये।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ३७३ 
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। चतुर्थः समुल्लासः पुरुषार्थस्य महिमा 
३७. वरुणः क्षत्रमिन्द्रियं भगेन सविता श्रियम्‌ । | 
सुत्रामा यशसा बलं दधाना यज्ञमाशत।। य० २०.७२ | 
३८. त्वामग्ने यजमाना अनु द्यून्‌ विश्वा वसु दधिरे वार्याणि। | 
त्वया सह द्रविणमिच्छमाना व्रजं गोमन्तमुशिजो वि वब्रुः।। य° १२.२८ 


३९. पुनस्त्वाऽदित्या रुद्रा वसवः समिन्धतां ुनर्ब्रह्माणो वसुनीथ यज्ञैः। 


न घृतेन त्वं तन्वं वर्धयस्व सत्याः सन्तु यजमानस्य कामाः।। य° १२.४४ 

ह ४०. Sc लव रायस्पोषेण रायस्पोषं जिन्व संसर्पेण श्रुताय श्रुतं जिन्वैडेनौष धी भिरोष धी जिन्वोत्तमेन 

Fa तत वयोधसाधीतेनाधीत जिन्वाभिजिता तेजसा तेजो जिन्व।। य° १५७ | 

i , | 

( ४१. ह त हिसा चुन शतं हिमा समिधीमहि। वयस्वन्तो वयस्कृतं सहस्वन्तः सहस्कृतम्‌।. 
अग्ने अदाभ्यम्‌ । चित्रावसो स्वस्ति ते पारमशीय।। य° ३.१८ | 


३७. ऐश्वर्येण विना राज्यं राज्येन विना श्रीः श्रिया विनोपभोगाश्च न प्राप्यन्ते, तस्मान्नित्य पुरुषार्थेन | 
वर्त्तितव्यम्‌।। 


३८. मनुष्यैः प्रयतमानानां विदुषां सङ्गात्‌ पुरुषार्थेन प्रतिदिनं विद्यासुखे वर्द्धनीये ।। | 


३९. ये प्रयत्नेन सर्वा विद्या ish च पुनः पुनः सत्सङ्ग कुर्वन्ति। कुपथ्यविषयत्यागेन शरीरा- 
त्मनोरारोग्यं वर्धयित्वा नित्यं तेषामेव सङ्ल्पाः सत्या भवन्ति नेतरेषाम्‌॥ 
Rr ४०. मनुष्यैर्विस्तृतेन पुरुषार्थनैशवर्य प्राप्य सार्वजनिक हितं संसाध्यम्‌।। हि 
ज्यु ४१. मनुष्ये: पुरुषार्थनेश्‍वरोपासनया$ग्न्यादिपदार्थेभ्य Ss या परं सुखं प्राप्य 


शतवर्षपर्यन्तं जीवितव्यम्‌। न च केनाप्येकक्षणमप्यालस्ये स्थातव्यम्‌। यथा वर्धत 
तथैवानुष्ठातव्यमिति।। 


| = पुरुषार्थ की महिमा -- | 


३७ ऐश्वर्य के बिना राज्य, राज्य के बिना लक्ष्मी और लक्ष्मी के बिना भोग प्राप्त नहीं होते हैं, इसलिये | 
नित्य पुरुषार्थ के साथ प्रवृत्त होना चाहिये ।। | ह... | 

३८ मनुष्यों को प्रयत्नशील विद्वानों की सङ्गति से पुरुषार्थ के द्वारा विद्या और सुख की वृद्धि करनी चाहिये॥ 

३९. जो लोग प्रयत्न से समस्त विद्याएँ पढ़कर और पढ़ाकर बार-बार त करते हैं तथा कुप्य र | 
विषयों के त्याग से एव आत्मा का स्वास्थ्य बढ़ाकर नित्य करते हैं, उनकै ही सड | 
सत्य होते हैं, के नहीं।। रे 1 

४०. मनुष्यों को विस्तृत पुरुषार्थ से ऐश्वर्य प्राप्त करके, सार्वजनिक हित सिद्ध करना चाहिये |। ॥ 

४१. मनुष्यों को पुरुषार्थ के द्वारा, ईश्वर की उपासना के द्वारा और अग्नि आदि पदार्थों से उप न 
के द्वारा सब दुःखों के पार जाकर तथा परम सुख पाकर सौ वर्ष तक जीवित रहना च बढ 
किसी को भी एक क्षण भर भी आलस्य में पडे नहीं रहना चाहिये, किन्तु जिस प्रकार पुर्ण 
सके वैसा ही करना चाहिये।। 


. ३७४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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चतुर्थ: समुल्लासः पुरुषार्थस्य महिमा 
४२. अक्रन्‌ कर्म कर्मकृतः सह वाचा मयोभुवा। 
देवेभ्यः कर्म कृत्वास्तं प्रेत सचाभुवः।। य० ३.४७ 


४३. इन्द्रा याहि तूतुजान उप ब्रह्माणि हरिवः। सुते दधिष्व नश्चनः।। य° २०.८९ 


४२. वळ पुरुषार्थे वर्त्तितव्यम्‌। ने कदाचिदालस्ये स्थातव्यम्‌ । तथा वेदविद्यासंस्कृतया वाण्या सह 
्‌, न च मूर्खत्वेन ॥ परस्पर सहायः कर्त्तव्यः। ये चेवंभूतास्ते दिव्यसुखयुक्त मोक्षाख्य 
व्यावहारिक चानन्द प्राप्य , न चेवमलसा इति।। 


४३. विद्याधमवृद्धये केनाप्यालस्यं न कार्यम्‌।। 


| = पुरुषार्थ की महिमा % | 

४२. मनुष्यों ८७ प मे प्रवृत्त रहना चाहिये । कभी आलस्य में मग्न नहीं रहना चाहिये । और 

वेद-विद्या से वाणी से सम्पन्न रहना चाहिये, न कि मूर्खता से | सदा परस्पर सहायता करनी 

चाहिये । जो इस प्रकार के मनुष्य हैं, वे दिव्य सुखों से परिपूर्ण मोक्ष नामक आनन्द को और व्यावहारिक 
आनन्द को प्राप्त करके प्रसन्न रहते हैं, किन्तु आलसी लोग ऐसे नहीं रह सकते हैं।। 

४३. विद्या और धर्म की वृद्धि के लिये किसी को भी आलस्य नहीं करना चाहिये।। 


Kk ने दे 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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क्षेत्रस्य पतिना वयं हितेनेव जयामसि। , 


९. 
गामश्व पोषयित्न्वा स नो मृळातीदूशे।। ऋ० ४.५७.१ 

२. क्षेत्रस्य पते मधुमन्तमूर्मि धेनुरिव पयो अस्मासु धुक्ष्व । 
मधुश्चुत घृतमिव सुपूतमृतस्य नः पतयो मृळयन्तु।। ऋ० ४.५७.२ 

३. शुन वाहाः शुन नरः शुन कृषतु लाङ्गलम्‌ । 
शुन वरत्रा बध्यन्तां शुनमष्ट्रामुदिङ्गय।। ऋ० ४.५७.४ 

४. शुनासीराविमां वाच जुषेथां यद्दिवि चक्रथुः पयः। तेनेमामुप सिञ्चतम्‌ ।। ऋ० ४.५७.५ 

५. अर्वाची सुभगे भव सीते वन्दामहे त्वा। 
यथा नः सुभगाससि यथा नः सुफलाससि।। ऋ० ४.५७.६ 

१. यथा सुशिक्षितेनानुरक्तेन सैन्येन वीरा विजयं प्राप्नुवन्ति, तथैव कृषिकर्मसु कुशला ऐश्वर्य लभन्ते।। 

२. यथा धीमन्तः कृषीबलाः सुन्दराणि शुद्धान्यन्नानयुतपाद्य सर्वानानन्दयन्ति, तथैव कृषीवलान्‌ संरक्ष्य 
सदैवोत्साहयेत्‌ ।। 

स Ci हलादिसामग्रीवृषभबीजानि सम्पाद्य क्षेत्राणि सुष्ठु निष्पाद्य तत्रोत्तमान्यन्नानि 

॥॥ 

कृषीवलाः पूर्व कृषिविद्यां गृहीत्वा पुनर्यथायोग्यां कृषिं कृत्वा धनधान्ययुक्ता: सदा भवन्तु।। 

५. हे मनुष्याः! यथा सुष्ठु न मिर्तमानि ६ र शस्यानि जनयति, तथेव ब्रह्मचर्येण प्राप्तविद्य: 
सुसन्तानान्‌ सूते। यथा भूमिराज्यमैश्वर्यकर वर्त्तते, तथा परस्परं प्रीतौ स्त्रीपुरुषौ महैश्वर्यौ भवतः।। 

कॅ कृषि-कार्य का महत्त्व और कृषि के साधन -- 

१. जैसे सुशिक्षित और अनुरागऱयुक्त सेना के द्वारा वी रजन विजय प्राप्त करते हैं, वैसे ही खेती के काम 
में निपुण जन ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। | 

२. जैसे बुद्धिमान्‌ कृषक सुन्दर और शुद्ध अन्नों को उत्पन्न करके सबको आनन्दित करते हैं, वैसे ही कृषकों 

“ को संरक्षण देकर [राजा] सदैव उत्साहित करे।। 

३. कृषक लोग उत्तम हल आदि उपकरण और बैल तथा बीज सङ्गृहीत करके और खेतों को अच्छे 
श्रकार तैयार करके उनमें उत्तम अन्न उपजावें।। 
कृषक जन पहले कृषिविद्या को ग्रहण करके फिर यथायोग्य खेती करके सदा धनधान्य-सम्पन्न होवें।। 

५. घु न जैसे अच्छे प्रकार तैयार की गई आ उत्तम अन्नों को उत्पन्न करती हैं, 
वैसे ही ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या पाया हुआ ip उत्पन्न करता है । जैसे भूमि का राज्य 
शव दन वाला होता हैं, वैसे परस्पर प्रेमपगे स्त्री-पुरुष महान्‌ ऐश्वर्य से युक्त होते हैं।। 
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६. 


१०, 


(य 


१०, 


इन्द्र: सीता नि गृल्वातु तां पूषानु यच्छतु। 

सा नः पयस्वती दुहामुत्तरामुत्तरां समाम्‌ || ऋ० ४.५७.७ 

शुनं नः फाला वि कृषन्तु भूमिं शुनं कीनाशा अभि यन्लु वाहे: | 

शुनं पर्जन्यो मधुना पयोभिः शुनासीरा शुनमस्मासु धत्तम्‌।। ऋ० ४.५७.८ 
युनक्त सीरा वि युगा तनुध्वं कृते योनौ वपतेह बीजम। 

गिरा च श्रुष्टिः सभरा असन्नो नेदीय इत्सृण्यः पक्वमेयात्‌।। य° १२.६८ 

शुनं सु फाला वि कृषन्तु भूमिं शुनं कीनाशा अभि यन्तु वाहैः। 

शुनासीरा हविषा तोशमाना सुपिप्पला ओषधीः कर्त्तनास्मे।। य० १२ ६९ 
नमः स्रुत्याय च पथ्याय च नमः काट्याय च नीप्याय च 

नमः कुल्याय च सरस्याय च नमो नादेयाय च वैशन्तायच।। य० १६.३७ 


सर्वे कृषीवला विदुषां कर्षकानामनुकरणं कृत्वा कृष्युन्नतिं निष्पादयेयुः ।। 

कृषीवला मनुष्या अत्युत्तमानि फालादीनि निर्माय हलादिना भूमिमुत्तमां निष्कृष्योत्तम सुखं प्राप्नुवन्तु 
तथैवान्येभ्यों राजादिभ्यः सुखं प्रयच्छन्त्विति।। bls ॥ be 
हे मनुष्याः ! यूयं विद्वद्भ्यः धळ गा मर गेगशिक्षां प्राप्पानेकानि साधनानि सम्पाद्य कृषिं योगं 
च कुरुत। तस्माद्‌ यद्यत्पक्वं स्यात्तत्तद्‌ ग्वं भोजयत वा।। 

ये चतुरा: कृषिकारा गोवृषमादीन्‌ सरक्ष्य 2002 1 कुर्वन्ति, तेऽत्यन्तं सुखं लभन्ते। नात्र 
क्ेत्रेऽमेध्यं किञ्चित्‌ प्रक्षेप्यम्‌ । किन्तु बीजान्यपि कृत्वैब वपन्तु, यतोऽञ्नान्यारोग्य- 
कराणि भूत्वा बलबुद्धी वर्धयेयुः ।। 

मनुष्यैः स्रोतसां मार्गाणां कूपानां जलप्रायदेशानां महदल्पसरसां च जलं चालयित्वा, यत्र कुत्र बद्ध्वा, 
क्षेत्रादिषु पुष्कलान्यन्नफलवृक्षलतागुल्मादीनि संवर्धनीयानि।। 


सब कृषक जन विद्वान्‌ कृषकों का अनुकरण करके खेती की उन्नति करें || 

कृषक लोग अतिश्रेष्ठ फाल (=हलबानी) आदि बनाकर और हल आदि से भूमि को अच्छी प्रकार 
जोतकर उत्तम सुख प्राप्त करें तथा वैसे ही अन्य राजा आदि को सुख प्रदान करें।। 

हे मनुष्यो! लुम विद्वानों से ज हों से कृषि की और योग की शिक्षा प्राप्त करके तथा अनेक साधन 

सिद्ध करके खेती और योग करी । उससे जो जो पके उस उस को लेकर स्वयं खाओ और अन्यों को 
खिलाओ।। 

जो निपुण कृषक गौ तथा बैल आदि की रक्षा करके पिना {क खेती ७ हैं, वे अत्यन्त 

सुख पात हें | इस खेत में छ भी अपवित्र वस्तु नहीं डालनी नाहव आ जों को भी सुगन्ध 

आदि से युक्त करके ही बोवें, जिससे अन्न स्वास्थ्यकारक होकर बल तथा बुद्धि को बढावे|| _ 

मनुष्यों को सोतों के, मार्गों के, कुओं के, जल-बहुल स्थानों के और बड़े-छोटे तालाबों के जल को 

चलाकर तथा जहाँ कहीं उन्हें बांधकर (=बाधों में रखकर) खेत आदि में प्रचुर अन्न, फल, वृक्ष, बेल 

आर झाडी आदि की वृद्धि करनी चाहिये ।। 
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११. सीरा युञ्जन्ति कवयो युगा वि तन्वते पृथक्‌ | धीरा देवेषु सुम्नया ।। य० १२.६७ 
१२. घृतेन सीता मधुना समज्यतां विश्वैर्दवेरनुमता मरुद्धिः। 
ऊर्जस्वती पयसा पिन्वमानाऽस्मान्त्सीते पयसाऽभ्या ववृत्स्व।। य° १२.७० 


१३. लाङ्गलं पवीरवत्‌ सुशेवं सोमपित्सरु। 

तढुद्वपति गासवि प्रफर्व्यं च पीवरी प्रस्थावद्रथवाहनम्‌।। य० १२.७१ 
१४. अनड्डान्‌ वयः पड्क्तिश्छन्दो धेनुर्वयो जगती छन्दस्त्यविर्वयस्त्रिष्टुप्‌ | 
शी छन्दो दित्यवाड्वयो विराट्छन्द: पञ्चाविर्वयो गायत्री छन्दस्त्रिवत्सो वय | 
उष्णिक्‌ छन्दस्तुर्यवाड्‌ वयोऽनुष्टुप्‌ छन्दः।। य° १४.१० 


११. मनुष्यैरिह विद्वच्छिक्षया कृषिकर्मोन्नेयम्‌। यथा योगिनो नाडीषु परमेश्वरं समाधियोगेनो पकुर्वन्ति, 
तथेव कृषिकर्मद्वारा सुखोपभोग: कर्त्तव्य: ।। 


१२. सर्वे विद्वांसः कृषीबला विद्ययानुज्ञाता ह ल तमधुजलादिना हान्ता  क्षेत्रभूमिमन्नेसुसाधिकां | 
कुर्वन्तु। यथा सुगन्ध्यादियुक्तानि जाति कृत्वा वपन्ति, तथेव सुगन्धेन संस्कृता कुर्वन्तु।। 


१३. बवे lid रक्षिकां सुपरीक्ष्य हलादिसाधनैः सङ्कृष्य समीकृत्य सुसस्कृतानि 
धान्यान्युत्पाद्य भोक्तव्यानि।। 


१४. यथाऽनडुहादीना रक्षणेन कृषीवला अन्नादीन्युत्पाद्य सर्वान्‌ सुखयन्ति, तथैव विद्वांसः स्त्रीपुरुषा विद्याः 
प्रचार्य सर्वानानन्दयन्ति।। 


- कृषि-कार्य का महत्त्व और कृषि के साधन - 


१९. सको इस संसार में विद्वानों की शिक्षा से खेती के कार्य की उन्नति करनी चाहिये । जैसे योगीजन 
यों में परमेश्वर को समाधियोग से साक्षात्‌ करते हैं, वैसे ही खेती के कार्य के द्वारा सुखों का 
उपभोग करना चाहिये। 


१२. समस्त ली विद्या से सम्पन्न म घी, शहद और जल आदि से सुसंसत एव अनुकूल 
[की गई] खेत की भूमि को अन्न सिद्ध करने वाली बनावें । जैसे बीजों को सुगन्ध आदि से युक्त करर 
बोते हैं, वैसे ही उस भूमि को भी सुगन्ध से संस्कृत करें।। 

१३. कृषकों को भारी मिट्टी की [यह] अन्न आदि के उत्पादन के द्वारा रक्षा करने वाली [है कि नहीं, इस 
बात की] अच्छे प्रकार परीक्षा करके, हल आदि साधनों से उसे खोदकर और बराबर करके उसमे 
सुसंस्कृत बीज बोकर तथा उत्तम अन्न उत्पन्न करके उनका उपभोग करना चाहिये ।। 


१४. जैसे बैल आदि J से कृषक लोग अन्न आदि उत्पन्न करके सबको सुखी करते हैं, वैसे ही विद 
स्त्री-पुरुष विद्याओं का प्रचार करके सबको आनन्दित करते हैं ।। 
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१५. जिह्यं तुनुद्रेऽवत तया दिशा सिञ्चन्नुत्सं गोतमाय तृष्णजे । 
आ गच्छन्तीमवसा चित्रभानवः कामं विप्रस्य तर्पयन्त धामभिः।। ऋ० १.८५.११ 


१६. कार्षिरसि समुद्रस्य त्वाक्षित्या उन्नयामि । 
समापो अद्द्रिरग्मत समोषधीभिरोषधीः।। य० ६.२८ 


१५. म : कूपं सम्पाद्य क्षेत्रवाटिकादीनि संसिच्य तत्रोत्पन्नेभ्योऽन्नफलादिभ्यः प्राणिनः सन्तर्प्य सुखयन्ति 
तव सभाध्यक्षादयः शास्त्रविशारदान्‌ विदुषः कामेरलङ्कृत्यैतैर्विद्यासुशिक्षाधर्मान्‌ सम्प्रचार्य 
प्राणिन आनन्दयन्तु।। 


१६. ति नानोषधयो जायन्त ओषधीभिरग्निहोत्रादयो यज्ञा यज्ञैरन्तरिक्षं जलपरमाणुभिः 
पूर्ण हेतोर्बिद्वांसो निर्बुद्धिजनान्‌ क्षेत्रादिषु नयन्ति । .कुतः? ते विद्यामभ्यसितु समर्था 


एब न भवन्तीति।। 
-- कृषि-कार्य का महत्त्व और कृषि के साधन % 


१५. जैसे मनुष्य कुआ बनाकर, खेत बगीचा आदि सींचकर, उनमें उत्पन्न हुए अन्न-फल आदि से 
प्राणियों को सम्यक्‌ तृप्त करके करते हैं, वैसे ही सभापति आदि, शास्त्रों के विशेषज्ञ विद्वानों 
को उनकी कामनाओं की पूर्त्ति सल प्त करके, इनके द्वारा विद्या, सुशिक्षा और धर्म का सम्यक्‌ 
प्रचार करके प्राणियों को आनन्दित करें।। 


१६. खेत आदि की भूमियों में अनेक प्रकार की ओषधियां उत्पन्न होती हैं, ओषधियों से अग्निहोत्र आदि 
यज्ञ Si हैं] और यज्ञों से अन्तरिक्ष जल के परमाणुओं से म र्ण होता है, इस कारण विद्वान्‌ 


लोग मु रों को खेत आदि में [कार्यार्थ] ले जाते हैं। क्‍योंकि वे विद्या का अभ्यास करने 
में समर्थ ही नहीं होते हैं।। 
के के के 
३७९ 
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अस्मे धेहि श्रवो बृहद्‌ चुम्नं सहस्रसातमम्‌ । इन्द्र ता रथिनीरिषः।। ऋ० १.९.८ 
तयोरिदवसा वयं सनेम नि च धीमहि । स्यादुत प्ररेचनम्‌।। ऋ० १.१७.६ 

एवा हि ते विभूतय ऊतय इन्द्र मावते। सद्यश्‍्चित्‌ सन्ति दाशुषे ।। ऋ० १.८.९ 

सं गोमदिन्द्र वाजवदस्मे पृथु श्रवो बृहत्‌ । विश्वायुर्धेह्यक्षितम्‌।। ऋ० १.९.७ 
वरुणः प्राविता भुवन्मित्रो विशवाभिरूतिभिः। करतां नः सुराधस ।। ऋ० १.२३.६ 


हे जगदीश्वर ! भवत्कृपयात्यन्तपुरुषार्थेन च येन धनेन बहुसुखसाधिकाः पृतनाः प्राप्यन्ते, तदस्मासु 


नित्य स्थापय।। 


उशन यै पूर्णानि धनानि सम्पाद्य रक्षित्वा वर्धयित्वा च, तेषां यथायोग्येन 
राज्यवृद्धया सर्वहितमुन्नेयम्‌।। 


ईश्वरस्याज्ञास्ति ये पितो रुषार्थिनो भूत्वा धार्मिकाः परोपकारिणो भवन्ति, त एव पूर्णमैश्वर्यरक्षणं 
कृत्वा सर्वत्र सत्कृता म ॥॥ 


मनुष्येब्रह्मचर्यण विषयलोलुपतात्यागेन भोजनाच्छादनादि-सुनियमैश्च-विद्याचक्रवर्त्ति-श्रीयोगेन 
समग्रस्यायुषो भोगार्थ सन्धेयम्‌। यत ऐहिकं पारमार्थिकं च दृढं विशालं सुखं सदैव वर्धेत न ह्येतत्‌ 
केवलमीश्वरस्य प्रार्थनयैव भवितुमर्हति, किन्तु विविधपुरुषाथपिक्षं वर्तत एतत्‌ ।। 


ह =वायुसूर्ययोः ) सकाशेन सर्वेषा पदार्थानां क्षणादयो व्यवहारा: सम्भवन्त्यस्माद्‌ विद्वांस 
एताभ्यां कार्याणि संसाध्योत्तमानि धनानि प्राप्नुवन्तीति।। 


ॐ धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


हे जगदीश्वर! आपकी कृपा और अत्यन्त पुरुषार्थ से जिस धन के द्वारा बहुत सुख सिद्ध करने वाली 
संनाए प्राप्त होती हैं, उसे आप हममें नित्य स्थापित करो ।। | 

मनुष्यों को अग्नि आदि पदार्थों के उपयोग से सम्पूर्ण धनों को प्राप्त कर, उनकी रक्षा कर और उन्हे 
बढ़ाकर, उनके यथायोग्य व्यय से राज्यवृद्धि के द्वारा सब का हित सिद्ध करना चाहिये ।। 

ईश्वर की आज्ञा है, कि जो लोग पुरुषार्थी होकर धार्मिक और परोपकारी होते हैं, वे ही ऐश्वर्य की 
पूर्ण रक्षा करके सर्वत्र सम्मानित होते है।। 

मनुष्यों को ब्रह्मचर्य-पालन से, विषयों के अतिलोभ के त्याग से, भोजन-आच्छादन आदि के उत्तम 
नियमों से और विद्या तथा चक्रवर्ती राज्य की लक्ष्मी के साहाय्य से सम्पूर्ण आयु के भोगों के लिये 
व्यवस्था करनी चाहिये। जिससे कि सांसारिक और मोक्ष-सम्बन्धी दृढ़ एवं विशाल सुख सदैव बढ 


सके | यह केवल ईश्वर की प्रार्थना से ही नहीं हो सकता, अपितु यह अर्नेक प्रकार के पुरुषार्थ की अपेक्षा 
रखता है।। 


जिस कारण कि इन दोनों (-वायु और सूर्य से सब पदार्थों के क्षण आदि व्यवहार्‌ सम्भव होते हैं, 
इसलिये विद्वान्‌ जन इन दानों से बहुत से कार्य सिद्ध करके उत्तम धन प्राप्त करते हैं।। 
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७. 


१90 


(९७, 


अधा नो विश्वसौ भग हिरण्यवाशीमत्तम | धनानि सुषणा कृधि।। ऋ० १.४२.६ 


युधा युधमुप घेदेषि धृष्णुया पुरा पुरं समिदं हंस्योजसा | 
नम्या यदिन्द्र सख्या परावति निबर्हयो नमुचिं नाम मायिनम्‌ ।। ऋ० १.५३.७ 


तमु त्वा गोतमो गिरा रायस्कामो दुवस्यति । झुम्नैरभि प्र णोनुमः। ऋ० १.७८.२ 
उषस्तच्चित्रमा भरास्मभ्यं वाजिनीवति। येन तोकं च तनयं च धामहे || ऋ० १.९२.१३ 


. युक्ष्चा हि वाजिनीवत्यश्वाँ अद्यारुणाँ उष: | अथा नो विश्वा सौभगान्या वह ।।ऋ० १.९२.१५ 


ईश्वरस्यानन्तसौभगत्वाद्धार्मिकस्य सभासेनान्यायाधीशस्य चक्रवर्त्ति-सुखैशवर्ययुक्तत्वादेतौ समा- 
श्रित्य मनुष्येरसङ्ख्यातानि विद्यासुवर्णादिधनानि प्राप्य बहुसुखभोगः कर्त्तव्यः कारयितव्यश्चेति।। 


मनुष्यैर्बहून्‌ मित्रान्‌ सम्पाद्य दुष्टान्‌ शत्रून्‌ निवार्य उनात [ पुराणि च विदार्य 
सर्वानन्यायकारिणो मनुष्यादीन्‌ सततं कारागारे बद्ध्वा धर्म्य 7 प्रशास्य परमैश्वर्यं 
सम्पादनीयम्‌ ।। 


नहि मनुष्याणां परमेश्वरोपासनेन विद्वत्सहवासेन च विना धनकामपूर्त्तिर्भवितुं शक्या ।। 


स ष्य: प्रातःकालमारभ्य कालविभागयोग्यान्‌ व्यवहारान्‌ कृत्वैव सर्वाणि सुखसाधनानि सुखानि च 
शक्यन्ते। तस्मादेतन्मनुष्यैर्नित्यमनुष्ठेयम्‌।। 


नहि प्रतिदिनं सततं पुरुषार्थेन विना मनुष्याणामैशवर्यप्राप्तिर्जायते तस्मादेवं तैर्नित्यं प्रयतितव्यं यत 


ऐश्वर्य वर्धेत।। 


- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


ईश्वर के अनन्त सौभाग्यवान्‌ होने से और मोरपा सभापति, सेनापति तथा न्यायाधीश के चक्रवर्त्ति- 
सुलभ सुखैश्वर्यो सा होने से इन दोनों का आश्रय लेकर मनुष्यों को अगणित विद्या और सुवर्ण 
आदि धन प्राप्त करके बहुत सुखों का भोग करना और कराना चाहिये ।। 


मनुष्यों को बहुत मित्र बनाकर, दुष्ट शत्रुओं को हटाकर, दुष्ट गुटों को तथा शत्रुओं के नगरों को 
तोडकर, समस्त अन्यायकारी मनुष्य आदि को निरन्तर जेल उ और धर्मयुक्त चक्रवर्त्तिराज्य 
प्रशासित करके परम ऐश्वर्य प्राप्त करना चाहिये ।। 


- आ की उपासना और विद्वानों के सङ्ग के बिना मनुष्यों की धन की इच्छा की पूर्त्ति शक्‍य नहीं 


।। 


मनुष्यों के द्वारा प्रातःकाल से लेकर कालविभाग के का रूप व्यवहार करके ही के सब साधन 

और सुख प्राप्त किये जा सकते हैं। इसलिये मनुष्यों को ऐसा नित्य करना ।। 

प्रतिदिन निरन्तर पुरुषार्थ के बिना मनुष्यों को ऐश्वर्य की प्राप्ति नहीं होती है, इसलिये उन्हें नित्य 
ऐसा प्रयत्न करना चाहिये जिससे ऐश्वर्य बढ़े।। 
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११. 


१३. 


१३. 


१४. 


११. 


१३. 


१४. 


प्र प्रा वो अस्मे स्वयशोभिरूती परिवर्ग इन्द्रो दुर्मतीना दरीमन्‌ दुर्मतीनाम्‌। 
स्वयं सा रिषयध्यै या न उपेषे अत्रैः। 

हतेमसन्न वक्षति क्षिप्ता जूर्णिर्न वक्षति।। ऋ० १.१२९.८ 

भिनत्‌ पुरो नवतिमिन्द्र पूरवे दिवोदासाय महि दाशुषे नृतो बञ्जेण दाशुषे नृतो । 
अतिथिग्वाय शम्बरं गिरेरुग्रो अवाभरत्‌ । 

महो धनानि दयमान ओजसा विश्वा धनान्योजसा ।। ऋ० १.१३०.७ 


आ वां रथो नियुत्वान्‌ वक्षदवसेऽभि प्रयांसि सुधितानि वीतये वायो हव्यानि वीतये। 
पिबतं मध्वो अन्धसः पूर्वपेयं हि वां हितम्‌। 
बायवा चन्द्रेण राधसागतमिन्द्रशच राधसा गतम्‌।। ऋ० १.१३५.४ 


अयं मित्राय वरुणाय शंतमः सोमो भूत्ववपानेष्वाभगो देवो देवेष्वाभगः । 


तं देवासो जुषेरत विश्वे अद्य सजोषसः। 
तथा राजाना करथो यदीमह ऋतावाना यदीमहे ।। ऋ० १.१३६.४ 


______ _ ॒___:__ OO त को ऱ्य 
. येदुष्टसङ्गं विहाय सत्सङ्गेन कीर्तिमन्तो भूत्वाऽतिएशंसित-सेनया प्रजा रक्षन्ति, ते स्वैश्वर्या जायन्ते।। 
, नवतिमिति पदं बहूपलक्षणार्थम्‌ न अतिथीन्‌ सत्कुर्वन्तो धार्मिकान्‌ विद्या ददमाना 


वर्त्तते, ते सूर्यो मेधमिवाऽखिलमैश्वर्य 11 


यथा वायुविद्युतौ सर्वाभिव्याप्ते भूत्वा सर्वाणि वस्तूनि सेवेते, तथा सञ्जनैरैश्वर्य-प्राप्तये सर्वाणि 
साधनानि सेवनीयानि।। 


इह संसारे यथाऽऽ्ता धर्म्येण हास्त तुलीय न्नीय सर्वेषामुपकारके कर्मणि व्ययन्ति,यथा सत्यं 
जिज्ञासवो धार्मिकान्‌ विदुषो याचन्ते, तथा सर्वे मनुष्याः स्वमैश्वर्यं सत्कर्मणि व्ययेयुः, विद्वद्भ्यो 
विद्याश्च याचेरन्‌।। 


_ धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


जो दुष्टों का सङ्ग त्यागकर और ह (से यशस्वी बनकर, अतिप्रशंसित सेना के द्वारा प्रजाओं की 
रक्षा करते हैं, वे उत्तम ऐश्वर्य वाले हो जाते हैं।। 


. इस मन्त्र में ति याळ मा के ग्रहण का द्योतक है। जो शत्रुओं को जीतते हुए, अतिथियों का 
सत्कार करते हुए और { को विद्याएँ प्रदान करले हुए वर्त्तमान हैं, वे सूर्य जैसे मेघ का वैसे 


सम्पूर्ण ऐश्वर्य को धारण करते हैं।। 
जैसे वायु और विद्युत्‌ सबमें व्यापक होकर सब वस्तुओं का सम्पर्क करते हैं, वैसे सञ्जनों को ऐश्व 
की प्राप्ति के लिये सब साधनों का उपयोग करना चाहिये ।। 


इस संसार में ल धर्मयुक्त व्यवहार से ऐश्वर्य बढ़ाकर उसे सबके उपकार बाल कार्य में 
खर्च करते हैं और जैसे सत्य ह जिज्ञासु लोग विद्वानों से याचना करते हैं, वैसे सब मुल अपने 
को उत्तम कार्य में खर्च करें और विद्वानों से विद्याओं की याचना करें।। 
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१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१० 


युवां स्तोमेभिर्देवयन्तो अश्विनाऽऽश्राबयन्त इव श्लोकमायवो युवा हव्याभ्यायवः।। 
युवोर्विश्वा अधि श्रियः पृक्षश्च विश्ववेदसा | 

प्रुषायन्ते वा पवयो हिरण्यये रथे दस्रा हिरण्यये ।। ऋ० ?. १३९.३ 

ईळितो अग्न आ वहेद्रं चित्रमिह प्रियम्‌। 

इयं हि त्वा मतिर्ममाच्छा सुजिह्व वच्यते ।। ऋ० १.१४२.४ 

पूषण्वते मरुत्वते विश्वदेवाय वायवे। 

स्वाहा गायत्रवेपसे हव्यमिन्द्राय कर्तन।। ऋ० १.१४२.१२ 


त्वं ह्यग्ने दिव्यस्य राजसि त्व पार्थिवस्य पशुपा इव त्मना । 

एनी त एते बृहती अभिश्रिया हिरण्ययी वक्वरी बर्हिराशाते।। ऋ० १.१४४.६ 
अनश्वो जातो अनभीशुरर्वा कनिक्रदत्‌ पतयदूर्ध्वसानुः। 

अचित्तं ब्रह्म जुजुषुर्युवानः प्र मित्रे धाम वरुणे गृणन्तः।। ऋ० १,१५२.५ 


४९, 


. ये पूर्णविद्यावाप्तो विद्वांसावाश्रयन्ति, ते धनधान्येश्वर्ये: पूर्णा जायन्ते ।। 
. सर्वैः पुरुषार्थेन विद्वठज्ञां प्राप्य महदैश्वर्यं सञ्चेतव्यम्‌।। 
. येन धनेन पुष्टिर्विद्या विद्वत्सत्कारो वेदविद्याप्रवृत्तिः सर्वोपकारश्च स्यात्तदेव धर्म्यं धनं भवति, 


नेतरत्‌।। 


- यथा ऋद्धिसिद्धयः पूर्णा श्रियं कुर्वन्ति, तथात्मवान्‌ पुरुषः परमेश्वरे भूराज्ये च सुप्रकाशते। यथा वा. 


पशुपालः स्वान्‌ पशून्‌ प्रीत्या रक्षति, तथा सभापतिः स्वाः प्रजा रक्षेत्‌।। 


- यथाऽश्वयानादिरहित आकाश ऊर्ध्वं स्थितः सूर्य ईश्वराधारेण राजते, तथा विद्वद्विद्याधारा मनुष्याः 


पुष्कल धनमञ्न च प्राप्य धर्म्ये व्यवहारे विराजन्ते।। 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- | 


: जो लोग पूर्ण विद्या वाले दो आप्त विद्वानों का आश्रय लेते हैं, वे धन-धान्य आदि ऐश्वर्या से पूर्ण 


हो जाते है।। 


- सबको पुरुषार्थ से विद्वानों की बुद्धि प्राप्त करके महान्‌ ऐश्वर्य का सञ्चय करना चाहिये ।। 
- जिस धन से पुष्टि, विद्या तथा विद्वानों का सत्कार, वेद-विद्या की प्रवृत्ति और सबका उपकार होवे 


वही धर्मयुक्त धन है, अन्य नहीं ।। 


- जैसे ऋद्धियाँ और सिद्धियाँ पूर्ण लक्ष्मी उत्पन्न करती हैं, वैसे आत्मवान्‌ परमेश्वर में और 


पृथिवी राज्य में सुप्रकाशित होता है । अथवा जैसे पशुपालक अपने पशुओं को प्रेम से रखता है, वैसे 
सभापति राजा अपनी प्रजाओं को रखे।। 
जैसे घोड़ों और यान आदि से रहित तथा आकाश में ऊपर स्थित सूर्य ईश्वर के आधार से शोभित 
होता है, वैसे विद्वानों की विद्या रूपी आधार वाले मनुष्य, प्रचुर धन तथा अन्न पाकर धर्मयुक्त व्यवहार 


में विराजमान रहते हैं।। 
३८३ 
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चतुर्थः समुल्लासः धरनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपाया: तदुपयोगण्च 
२०. उत वां विक्षु मद्यास्वन्धो गाव आपश्च पीपयन्त देवीः। 
उतो नो अस्य पूर्व्यः पतिर्दन्‌ वीतं पातं पयस उस्त्रियायाः।। ऋ० १.१५३.४ 
२१. वसू रुद्रा पुरुमन्तू वृधन्ता दशस्यतं नो वृषणावभिष्टौ । 
दस्रा ह यद्रेक्ण औचथ्यो वा प्र यत्‌ सस्राथे अकवाभिरूती || ऋ० १.१५८.१ 
२२. त्वमीशिषे वसुपते वसूनां त्वं मित्राणां मित्रपते धेष्ठः। 
इन्द्र त्व मरुद्भिः संवदस्वाध प्राशान ऋतुथा हवींषि ।। ऋ० १.१७०.५ 
२३. एवा हि ते शं सवना समुद्र आपो यत्त आसु मदन्ति देवीः। 
विश्वा ते अनु जोष्या भूद्‌ गौः सूरीश्चिद्‌ यदि धिषा वेषि जनान्‌ ।। ऋ० १.१७३.८ 


२४. यस्य विश्वानि हस्तयोः पञ्च क्षितीना वसु। 
स्पाशयस्व यो अस्मध्रुर्दिव्येवाशनिर्जहि || ऋ० १.१७६.३ 


२०. येऽत्र गोवत्‌ सुखप्रदाः प्राणवत्‌ प्रियाः प्रजासु वर्त्तन्ते, तेऽतुलमानन्दमाप्नुवन्ति।। 
२१. ये सूर्यवायुवत्‌ सर्वानुपकुर्वन्ति, ते श्रीमन्तो जायन्ते।। 


२२. ये धनवन्तः सर्वेषा सुहृदो बहुभिः सह सस्कृतान्यन्नानि भुञ्जते, विद्यावृद्धविद्वद्धिः सह संवदन्ते, ते 
समर्था ऐश्वर्यवन्तो जायन्ते।। 


२३. यथा सूर्य पास सर्वान्‌ सुखयति, तथा सत्पुरुषस्यैश्वर्य वर्द्धमानं सत्‌ सकलानानन्दयति। 
यथा पुरुषा विद्वांसो भव स्त्रियोऽपि स्युः।। 


२४. यस्याधिकारे समग्रा विद्याः सन्ति, यो जातशत्रून्‌ हन्ति, स दिव्यैश्वर्यस्य प्रापको भवति।। | 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - | 


२०. जो इस संसार में गोओं के समान सुखदायी और प्राणों के समान प्रिय लोग प्रजाओं में हैं, के अनुपम 
आनन्द प्राप्त करते हैं।। 


२१. जो सूर्य और वायु के समान सबका उपकार करते हैं, वे लक्ष्मीसम्पन्न बनते हैं ।। 

२२. जो धनवान्‌ लोग सबके मित्र होकर बहुत जनों के साथ सुधर हुए ए भोजन करते हैं और विद्यावृद्ध 
विद्वानों के साथ संवाद करते हैं, वे समर्थ और ऐश्वर्यवान्‌ हैं.।। 

२३. जैसे सूर्य आकाश में मेघ FC सबको सुखी करता है, गे वैसे सत्पुरुष का ऐश्वर्य बढ्ता हु 
सबको आनन्दित करता है । जैस पुरुष विद्वान्‌ होवें वैसे स्त्रियां भी होव॑।। 

२४, जिसके अधिकार में समस्त विद्याएँ हैं और जो उत्पन्न हुए शत्रुओं को मारता है, वर्ह दिव्य एश्वय 
को प्राप्त कराने वाला होता है।। 


३८४ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्ग्राप्त्युपायाः तदुपयोगश्च 


२५. 


रद 


ओ सुष्टुत इन्द्र याह्यर्वाङुप ब्रह्माणि मान्यस्य कारोः। 

विद्याम वस्तोरवसा गृणन्तो विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१७७.५ 
श्रिये पूषन्निषुकृतेव देवा नासत्या वहतु सूर्यायाः। 

वच्यन्ते वां ककुहा अप्सु जाता युगा जूर्णेव वरुणस्य भूरेः।। ऋ० १.१८४.३ 


. तनूनपादृतं यते मध्वा यज्ञः समज्यते। दधत्‌ सहस्रिणीरिष:।। ऋ० १.१८८.२ 


पुरोगा अग्निर्देवानां गायत्रेण समज्यते। स्वाहाकृतीषु रोचते।। ऋ० १.१८८.११ 


` त्वमग्ने रुद्रो असुरो महो दिवस्त्वं शर्धो मारुतं पृक्ष ईशिषे । 


त्वं बातैररुणेर्यासि शङ्कयस्त्वं पूषा विधतः पासि नु त्मता।। ऋ० २.१.६ 


२५. 


२६. 


२७. 
२८. 


२९. 


र्ष. 


ये धनमाप्नुयुस्ते परेषां सत्कार कुर्युः । ये क्रियाकुशला: शिल्पिन ऐश्वर्यमाप्नुयुस्ते सर्वे: सत्कर्त्तव्या: स्युः। 
यथा यथा विद्यादिसद्रुणा अधिकाः स्युस्तथा तथा निरभिमानिनो भवन्तु।। 


यथेषुकृता सेना शत्रूनू विजयते, तथा धनस्य सदुपायं शीघ्रमेव कुर्यात्‌ । कालविशेषेषु दिनेषु कार्याणि 
रात्रिभागेषु नोत्पद्यन्ते । सद्गुणानां तु सर्वत्र प्रशंसा जायते।। 


येन कर्मणाऽतुलानि धनधान्यानि प्राप्यन्ते, तस्याऽनुष्ठानं मनुष्या: सततं कुर्वन्तु ।। 

यदि मनुष्या अग्निप्रधानानू दिव्यान्‌ पदार्थान्‌ व्यवहारसिद्धये सम्प्रयुञ्जीरन्‌, तर्हि त ऐश्वर्याढ्या 
भूत्वा मान्या जायन्त इति वेद्यम्‌।। 

ये जना बलमिच्छन्ति, दुष्टान्‌ सन्ताङ्य धर्माचारिणः सुखयन्ति, सदैव सर्वस्योन्नतिमिच्छन्ति, 
तेऽसङ्ख्यैशवर्य प्राप्नुवन्ति।। 


- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


जो धन पावें वे अन्यों का सत्कार करें जो क्रियाओं में नि ण शिल्पी लोग ऐश्वर्य प्राप्त करें, वे सबके 
द्वारा सम्माननीय होवें। जैसे जैसे विद्या आदि सद्गुण होवें, वैसे वैसे लोग अभिमान-रहित 


होवें ।। 


६. जैसे बाणो से सञ्ज सेना शत ओं को जीतती है, वैसे धन BE का उत्तम उपाय मनुष्य शीघ्र ही 


करे। दिन रूपी काल-विशेषों में करने योग्य कर्म रात्रि-भागों मेँ नहीं होते हैं। उत्तम गुणों की तो 
सर्वत्र प्रशंसा होती है।। 


. जिस कर्म से अतुल धन-धान्य प्राप्त होते हैं, उस का अनुष्ठान मनुष्य निरन्तर करें।। 
. यदि मनुष्य अग्निप्रधान दिव्य पदार्थो का, व्यवहार की सिद्धि के लिये सम्यक्‌ प्रयोग करें, तो वे ऐश्वर्य 


सम्पन्न होकर माननीय बन जाते हैं, ऐसा जानना चाहिये ।। 


. जो लोग बल चाहते हैं, दुष्टों को ताडना देकर धर्मात्माओं को सुखी करते हैं और सदैव सबकी उन्नति 


चाहते हैं, वे अगणित ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थ्रकाशः ३८५ 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपाया: तदुपयोगएच 
३०. स नो रेवत्‌ समिधानः स्वस्तये सं ददस्वान्‌ रयिमस्मासु दीदिहि। 

आ नः कृणुष्व सुविताय रोदसी अग्ने हव्या मनुषो देव वीतये ।। ऋ० २.२.६ 
३१. उभयासो जातवेदः स्याम ते स्तोतारो अग्ने सूरयश्च शर्मणि । 

वस्वो रायः पुरुश्चन्द्रस्य भूयसः प्रजावतः स्वपत्यस्य शग्धि नः।। ऋ० २.२.१२ 


३२. स बोधि सूरिर्मघवा वसुपते वसुदावन्‌ । युयोध्यस्मद्‌ द्वेषांसि।। ऋ० २.६.४ 
३३. श्रेष्ठ यविष्ठ भारताग्ने द्युमन्तमा भर । वसो पुरुस्पृहं रयिम्‌ ।। ऋ० २.७.१ 


३४. अग्ने यजस्व हविषा यजीयाउ्छूष्टी देष्णमभि गृणीहि राधः। 
त्व हसि रयिपती रयीणां त्व-शुक्रस्य वचसो मनोता ।। ऋ० २.९.४ 


३०. त ास्तिनिमित्त जायते, तथा सुसङ्गता विद्वांसो मनुष्याणां विद्याप्राप्ति-हेतवो 
भवन्ति।। 


३१ ये धर्मेण धनादीन्‌ पदार्थान्‌ सञ्चिन्वन्ति, तेषामतुलं धनमुत्तमाः प्रजाः सुशीलान्यपत्यानि च भवन्ति। 
ये पाण्डित्य प्रगल्भता च प्राप्याऽध्यापका उपदेशकाश्च जायन्ते, ते दुःखं न पश्यन्ति।। 


३२. ये रावर गुणग्राहिणो जना भवन्ति, तेऽन्यानपि स्वसदृशान्‌ कृत्वा दातारः सन्तः श्रीमन्तो 
भर्वाच्त।। 


३३. य उत्तमधनलाभाय बहु प्रयतन्ते, ते धनाढ्या जायन्ते।। 
३४. ये धनाढ्या धनेन परोपकारं कुर्युस्ते सर्वेषां प्रिया जायन्ते।। 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - | 


३०. जैसे सम्यक्‌ सिद्ध किया गया अग्नि धन-प्राप्ति का निमित्त होता है, वैसे भली-भांति सङ्ग किये गये 
विद्वान्‌ जन विद्याप्राप्ति के हेतु होते हैं।। 

३१. जो Ee वक धन आदि पदार्थो का सञ्चय करते हैं, उनके अतुल धन, उत्तम प्रजाएँ और सुशी 
सन्तान भाज हैं। जो विद्दत्ता और दृढ़ परिपक्वता प्राप्त करके अध्यापक तथा उपदेशक बनते हैं, 
दुःख नहीं देखते हैं।। 


३२. जो रागद्वेष-रहित और गुणों के ग्रहण करने वाले मनुष्य होते हैं, वे दूसरों को भी अपने समान बनाकर 
दाता होते हुए श्रीमान्‌ बनते हैं।। 


३३. जो उत्तम धन की प्राप्ति के लिये बहुत प्रयत्न करते हैं, वे धनाढ्य बनते हैं।। 
३४. जो धनाढ्य लोग धन से परोपकार करें, वे सबके प्रिय होते हैं।। 


३८६ ॥ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश; 
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३५. 


३६. 


३७. 


३८. 


३९. 


उभयं ते न क्षीयते वसव्य दिवे दिवे जायमानस्य दस्म। 

कृथि क्षुमन्तं जरितारमग्ने कृधि पतिं स्वपत्यस्य रायः।। ऋ० २.९.५ 
अस्मभ्यं तद्वसो दानाय राधः समर्थयस्व बहु ते वसव्यम्‌। 

इन्द्र यच्चित्रं श्रवस्या अनु द्यून्‌ बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.१४.१२ 
स्वप्नेनाभ्युप्या चुमुरिं धुनिं च जघन्थ दस्यु प्र दभीतिमावः। 

रम्भी चिदत्र विविदे हिरण्यं सोमस्य ता मद इन्द्रश्चकार || ऋ० २.१५.९ 
अधाकृणोः प्रथमं वीर्य महद्‌ यदस्याग्रे ब्रह्मणा शुष्ममैरयः। 

रथेष्ठेन हर्यश्वेन विच्युताः प्र जीरयः सिस्रते सञ्चचक्‌ पृथक्‌ ।। ऋ० २.१७.३ 
माहं मघोनो वरुण प्रियस्य भूरिदा आ विदं शूनमापेः। 

मा रायो राजनूत्सुयमादव स्थां बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.२७.१७ 


३५. 
३६. 


३८. 


३९. 


तस्यैव कुलाद्धननाशो न भवति, योऽन्येभ्यः सुपात्रेभ्यो जगदुपकाराय प्रयच्छति ।। 


सञ्जनानां धनमन्येषां सुखाय दुष्टानां च दुःखाय भवति। ये धनैश्वर्योन्नतये सर्वदा प्रयतन्ते, ते पुष्कलं 
वैभव प्राप्नुवन्तीति ।। 


. ये पुरुषार्थिनो जना दस्स्वादीन्‌ दुष्टान्‌ निवार्य श्रेष्ठान्‌ रक्षणे सन्दध्युस्ते जगत्यैश्वर्यं लभन्ते ।। 
. य इह सर्वेषां बलपराक्रमवर्धकाः साधनोपसाधनयुक्ताः पृथक्‌ मिलित्वा वा प्रयतन्ते, तेऽ्नाद्यैश्वर्ययुक्ता 


भवन्ति।। 


. धनाढ्यैश्च राजपुरुषेः सह विरोधः कदापि न करणीयः । न चान्याय्ये व्यवहारे न्यायोपार्जितधनस्य 


व्ययः कार्यः । सदैव सर्वव्यापकस्य परमात्मन आज्ञायां च ते वर्त्तेरज्षिति।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


. उसी के कुल से धन का नाश नहीं होता है, जो अन्य सुपात्रों को संसार के उपकार के लिये उसे प्रदान 


करता हे || 


~ 


९. सञ्जनों का धन अन्यों के सुख के लिये और = का [धन] :ख के लिये होता है । जो धनैश्वर्य की 


बृद्धि के लिये सदा प्रयत्न करते हैं, वे प्रचुर वैभव प्राप्त करते हैं।। 


- जो पुरुषार्थी लोग चोर आदि दुष्टों को हटाकर श्रेष्ठों को रक्षाकार्यं में लगावें, वे संसार में ऐश्वर्य 


प्राप्त करते हैं।। 


जो इस संसार में बल-पराक्रम के बढ़ाने वाले और साधनों तथा उपसाधनों से युक्त दण लोग, पृथक 
रूप से अथवा मिलकर प्रयत्न करते हैं, वे अन्न आदि ऐश्वर्य से सम्पन्न हो जात हैं।। 


धनवान्‌ लोगों को राजपुरुषों के साथ कभी विरोध नहीं करना चाहिये और न ही अन्याव यु र्ण व्यवहार 
म न्याय से कमाये धन को खर्च करना चाहिये । सदैव सर्वव्यापक परमात्मा की आज्ञा में वे कर्त्तमान 


रह।। 
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४०. शुक्रेभिरङ्गै रज आततन्वान्‌ क्रतुं पुनानः कविभिः पवित्रैः। 
शोचिर्वसानः पर्यायुरपां श्रियो मिमीते बृहतीरनूनाः।। ऋ० ३.१.५ 
४१. उपक्षेतारस्तव सुप्रणीतेऽने विशवानि धन्या दधानाः। 
सुरेतसा श्रवसा तुञ्जमाना अभि ष्याम पृतनायूरदेवान्‌ ।। ऋ० ३.१.१६ 
४२. सत्वं नो रायः शिशीहि मीढो अग्ने सुवीर्यस्य । 
तुविद्युम्न वर्षिष्ठस्य प्रजावतोऽनमीवस्य शुष्मिणः।। ऋ० ३.१६.३ 
४३. स तेजीयसा मनसा त्वोत उत शिक्ष स्वपत्यस्य शिक्षोः। | 
अग्ने रायो नृतमस्य प्रभूतौ भूयाम ते सुष्टुतयश्च बस्वः।। ऋ० ३.१९.३ 


४४. अग्ने तृतीये सवने हि कानिषः पुरोळाश सहसः सूनवाहुतम्‌ । | 
अथा देवेष्वध्वर विपन्यया धा रत्नवन्तममृतेषु जागृविम्‌ ।। ऋ० ३.२८.५ 


४०. का दूढाङ्गानि शरीराणि पवित्राः प्रज्ञाः धर्मात्मनामाप्तानां विदुषां सङ्गो 
पूर्णमायुर्न भवति, तावदतुलाः श्रियो विद्याश्च न भवन्तीति वेद्यम्‌।। 


४१. ये मनुष्या अविदुष उपेक्ष्य विदुषः सेवन्ते, ते सर्वैश्वर्यमाप्नुवन्ति।। 
४२. ये मनुष्या धनेन सैन्य श्रेष्ठतां प्रजामारोग्यं बलं च वर्धयन्ति, ते सर्वदाऽग्रश्रियो भवन्ति।। 


४३. ह विद्यया धर्म्याणि कृत्यानि कृत्वा शुद्धेनान्तःकरणेनात्मना वा प्रयतेरंस्ते धनपतयो | 
भवयुः।। 

४४. ये परमेशवरादीनां पदार्थानां विज्ञानेनाऽहिंसादिलक्षणे व्यवहारे वर्त्तित्वा युक्ताहारविहाराः सन्त | 
ऐश्वर्यमुन्निनीषन्ति, ते सर्वतः सुखिनो जायन्ते।। | 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


0 हा बन निराला नुष्यो! जब तक तुम्हारे दृढ़ अङ्गों वाले शरीर, पवित्र बुद्धियाँ, धर्मात्मा आप्त विद्वानों का सङ्ग 
और या आयु नहीं होती, तब तक अतुल लक्षिमयाँ और विद्याएँ [प्राप्त] नहीं होती 
हैं, ऐसा जानना ।\ 


४१. जो मनुष्य अविद्वानों की उपेक्षा करके विद्वानों की सेवा करते हैं, वे सम्पूर्ण ऐश्वर्य को प्राप्त करत 
g है।। 


४२. जो मनुष्य धन से सेना, श्रेष्ठता, प्रजा, स्वास्थ्य और बल बढ़ाते हैं, वे सदा नवीन नवीन लक्ष्मी वाल 
होते हे ।। 


| ४३. जो हान विद्या से धर्मयुक्त कार्य करके शुद्ध अन्तःकरण और आत्मा से प्रयत्न करे, वे धनपति 
बन सकते हैं।। 


४४. जो परमेश्वर आदि पदार्थो के विज्ञान से अहिंसा आदि लक्षण वाले व्यवहार में प्रवृत्त र 11 
आहार-विहार वाले होते हुए, ऐश्वर्य की उन्नति करना चाहते हैं, वे सब ओर से सुखी हात 


३८८ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | | 
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` इच्छन्ति त्वा सोम्यासः सखायः सुन्वन्ति सोमं दधति प्रयांसि । 


तितिक्षन्ते अभिशस्तिं जनानामिन्द्र त्वदा कश्चन हि प्रकेतः।। ऋ० ३.३०.१ 
इन्द्र: सुशिप्रो मघवा तरुत्रो महाव्रातस्तुविकूर्मिर्कघावात्‌ । 

यदुग्रो धा बाधितो मर्त्येषु क्व त्या ते वृषभ वीर्याणि।। ऋ० ३.३०.३ 
स्वस्तये वाजिभिश्च प्रणेतः सं यन्महीरिष आसत्सि पूर्वी: | 

रायो वन्तारो बृहतः स्यामास्मे अस्तु भग इन्द्र प्रजावान्‌ ।। ऋ० ३.३०.१८ 
गवाशिरं मन्थिनमिन्द्र शुक्र पिबा सोमं ररिमा ते मदाय। 

ब्रह्मकृता मारुतेना गणेन सजोषा रुद्रेस्तृपदावृषस्व || ऋ० ३.३२.२ 

आपूर्णो अस्य कलशः स्वाहा सेक्तेव कोशं सिसिचे पिबध्यै । 

समु प्रिया आववृत्रन्‌ मदाय प्रदक्षिणिदभि सोमास इन््रम्‌।। ऋ० ३.३२.१५ 


४५. 


HR 


४७, 


४८. 


४९. 


ये सुहृदो भूत्वा प्रयत्नेनैश्वर्यमिच्छन्ति, ते सुखदुःखनिन्दादिकं सोढ्वा विद्वत्सङ्गं कृत्वाऽऽनन्दं 
वर्धयेयुः।। 


. यदा मनुष्यस्यानेकविधा बाधा: समुत्थिताः स्युस्तदाऽनेकानुपायान्‌ युञ्जीत। एवं पुरुषार्थेन विघ्नानि 


निवार्य श्रीबले सतत वर्धनीये।। 


. ये मनुष्याः सुखाय बहूनि साधनानि समादधति, त ऐश्वर्य प्राप्य मोदन्ते।। 
६ “el मनुष्या अन्येष्वात्मवदर्ततित्वा तैः सह सुखादानं कृत्वा सुवर्णादिधनमुन्नीय तृप्ताः सन्तो बलिष्ठा 


, त एव श्रीमन्तो भवन्ति।। 


. ये धनादिकं प्राप्यान्येभ्यो यथासुपात्रं सद्व्यवहारं च विज्ञाय ददति, ते सेक्ता कुम्भमिव सर्वान्‌ 


पूर्णसुखान्‌ कुर्वन्ति।। 
[ धन का महत्त्व, उसकी प्राज्ति के उपाय और उसका उपयोग -| धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


जो मित्र होकर प्रयत्न से ऐश्वर्य की इच्छा करते हैं, वे सुख-दुःख और निन्दा आदि को सहन करके 
तथा विद्वानों की सङ्गति करके आनन्दं को बढ़ावं।। 


जब मनुष्य के सामने अनेक प्रकार की बाधाएँ उठ खड़ी हों, तब वह अनेक उपायों का उपयोग करे। 
इस प्रकार पुरुषार्थ से विघ्नों को हटाकर लक्ष्मी और शक्ति को निरन्तर बढ़ाना चाहिये ।। 


जो मनुष्य सुख के लिये बहुत से साधन सङ्गृहीत करते हैं, वे ऐश्वर्य पाकर प्रसन्न रहते हैं।। 


जो मनुष्य अन्यों के प्रति अपने समान व्यवहार करके, उनके साथ सुख को स्वीकार करके और सुवर्ण 
आदि धन की वृद्धि करके, तृप्त होते हुए बलिष्ठ बनते हैं, वे ही लक्ष्मीवान्‌ होते हैं।। 


जो धन आदि प्राप्त करके अन्यों नो पात्रानुसार उनके उत्तम व्यवहार को जानकर देते हैं, वे जैसे 
भरने वाला घड़े को वैसे [सबको] पूर्ण सुख वाला बना देते हैं।। 
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५०. आतिष्ठन्तं परि विश्वे अभूषञ्छ्यो वसानश्चरति स्वरोचिः। 
महत्तद्वष्णो असुरस्य नामा55विश्वरूपो अमृतानि तस्थौ || ऋ० ३.३८.४ 


५१. हर्यन्नुषसमर्चयः सूर्य हर्यन्नरोचय:। 
विद्वांश्चिकित्वान्‌ हर्यश्व वर्धस इन्द्र विश्वा अभि श्रियः।। ऋ० ३.४४.२ 


५२. द्यामिन्द्रो हरिधायसं पृथिवी हरिवर्पसम्‌। 
अधारयद्धरितोर्भूरि भोजनं ययोरन्तर्हरिश्चरत्‌।। ऋ० ३.४४.३ 

५३. इन्द्रः स्वाहा पिबलु यस्य सोम आगत्या तुम्रो वृषभो मरुत्वान्‌ । 
ओरुव्यचाः पृणतामेभिरन्नैरास्य हविस्तन्वः काममृध्याः।। ऋ० ३.५०.१ 

५४. इमं कामं मन्दया गोभिरश्वैश्चन्द्रवता राधसा पप्रथश्च। | 
स्वर्यवो मतिभिस्तुभ्यं विप्रा इन्द्राय बाहः कुशिकासो अक्रन्‌ । ऋ० ३.५०.४ | 


५०. हे मनुष्याः! वाय्वाधारे स्थिताः सूर्यादयो लोका जलवर्षणादिद्वारा सर्वानानन्दयन्ति, तथैव श्रीकरः 
पुरुषः सर्वान्‌ विभूषयति।। 


५१. ये मनुष्या अप मजा सूर्यवद्धमाचरणं कामयमानाः सन्तः प्रयत्नेनैश्वर्यमिच्छेयुस्ते 
सर्वथा श्रीमन्तो भूत्वा सततं ।। 


५२. येसूर्यवन्नियमेन धर्म्यकार्याणि साध्नुवन्ति वायुरिव सततं प्रयत्नं कुर्वन्ति, ते बह्वैश्वर्य लब्ध्वाऽऽनन्दन्ति।। 


५३. हे ताः ! यः सत्यन्यायेन स्वांशं भुक्त्वा प्रजायाः सुखवर्धनायाऽन्यायं दुष्टांश्च हन्ति, स समृद्धो | 
भर्वात।। | 


५४. यदि सत्पुरुषैः सहाऽऽनुकूल्येन वर्त्तित्वा, परस्परानुभूत्या पशुधनादिभिरिच्छामलं कुर्युस्ते सदा सुखिनः 
स्युः।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


५०. हे मनुष्यो! [जैसे] वायु के आधार पर्‌ स्थित सूर्य आदि लोक जलवर्षा आदि के द्वारा सबको आनन्दित | 


करते हैं, वैसे ही लक्ष्मी अर्जित करने वाला पुरुष सबको सुभूषित करता है।। 

५१. जो मनुष्य उषावेला के समान विद्या के प्रकाश की ओर अभिमुख हुए और ०० के समान धर्माचरण 
की कामना करते हुए प्रयत्न के साथ ऐश्वर्य की कामना करें, वे सब प्रकार से म्‌ बनकर निरन्तर 
बढ़ते हे ।। | 

५२. जो सूर्य के समान नियम से धर्मयुक्त कार्यों को सिद्ध करते हैं और वायु के समान निरन्तर प्रथ | 
करते हैं, वे बहुत ऐश्वर्य प्राप्त करके आनन्दित होते हैं।। । 

५३. हे मनुष्यो! जो सत्यन्याय से अपने भाग का उपभोग करके प्रजा के सुख की वृद्धि के लिये अन्या | 
और दुष्टों को नष्ट करता है, वह समृद्ध बनता है।। 

५४. यदि सत्पुरुषों के साथ अनुकूलता से व्यवहार करके परस्पर की अनुभूति से जो पशु और धन आदि 
द्वारा इच्छा पूर्ण करें, वे सदा सुखी रह सकते हैं।। 


दि 
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_ सोमो जिगाति गातुविद्‌ देवानामेति निष्कृतम्‌ । ऋतस्य योनिमासदम्‌ ।। ऋ० ३.६२.१३ 
_ तव त्ये अग्ने हरितो घृतस्ना रोहितास ऋज्चञ्चः स्वञ्चः। 


अरुषासो वृषण ऋजुमुष्का आ देवतातिमह्वन्त दस्माः।। ऋ० ४.६.९ 


क़ इमं दशभिर्ममेद्रं क्रीणाति धेनुभिः। यदा वृत्राणि जङ्घनदथैन मे पुनर्ददत्‌ ।।ऋ० ४.२४.१० 


नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इषं जरित्रे नद्यो न पीपे:। 

अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्य धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.२४:११ 
उत स्मा सद्य इत्परि शशमानाय सुन्वते। पुरू चिन्मंहते वसु ।। ऋ० ४.३१.८ 
अस्माकमुत्तमं कृधि श्रवो देवेषु सूर्य | वर्षिष्ठ द्यामिवोपरि।। ऋ० ४.३१.१५ 


यो विद्वानस्य विविधाकृतेर्विश्वस्य कारणमव्यक्तं जानाति। एतत्निर्मातारं परमात्मानं प्रशसति, स 
एवैश्वर्यसम्पन्नो भवति।। 


येऽशवैरिव स्वाडुलिभिः कर्माणि कृत्वैश्वर्यमुन्नयन्ति, ते क्षीणदुःखा जायन्ते।। 


क ऐश्वर्य वर्द्धितुं शक्नुयादिति प्रश्नस्य यः सर्वथा पुरुषार्थी सुशिक्षितया वाचा युक्तश्चेति। कुतो य 
आदावैश्वर्य प्राप्तुयात्स एवान्येभ्यो दातुमर्हत्‌ ।। 


हे मनुष्याः! यदि यूयं धनमिच्छत, तर्हि धर्म्येण पुरुषार्थेन योग्यां क्रियां सततं ङुरुत।। 
ये मनुष्या आप्तानां सत्कारं कुर्वन्ति, ते तूर्ण गुणवन्तो भूत्वैशवर्ययुक्ता भवेयुः।। 
हे मनुष्याः! यथाऽऽकाशे सूर्यो महानस्ति, तथैव विद्याविनयोन्नत्या सर्वोत्कृष्टमैश्वर्य जनयतेति।। 


_ धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


. जो विद्वान्‌ इस विविध आकृतियों वाले संसार के कारण-भूत यती त को जानता है और 


इस विश्व के निर्माण करने वाले परमात्मा की प्रशंसा करता है, वही ऐश्वर्य-सम्पन्न बनता है।। 


जो, जैसे घोड़ों से वैसे अपनी अङ्गुलियों से कर्म करके ऐश्वर्य की वृद्धि करते हैं, वे दुःखों से रहित 
हो जाते हैं।। 

कौन ऐश्वर्य को बढ़ा सकता है? इस प्रश्‍न का जो सर्वथा पुरुषार्थी जस शिक्षित याणी सो र 
वह' [यह उत्तर है] क्यों? जो पहले ऐश्वर्य प्राप्त कर सके, वही उसे स को दे सके [ | 
हे मनुष्यो! यदि तुम धन चाहो, तो धर्मयुक्त पुरुषार्थ से निरन्तर कर्म करो।। 

जो मनुष्य आप्तजनों का सत्कार करते हैं, वे शीघ्र गुणवान्‌ बनकर ऐश्वर्य-युक्त हो सकते हैं।। 
pi मनुष्यो! जैसे आकाश में सूर्य महान्‌ है, वैसे ही तुम विद्या और विनय की उन्नति से सबसे श्रेष्ठ 


णे उत्पन्न । 
उत्पन्न करा।। 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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६१. सहस्रं व्यतीनां युक्तानामिन्द्रमीमहे | शत सोमस्य खार्यः।। ऋ० ४.३२.१७ 
६२. सहस्रा ते शता वय गवामा च्यावयाससि। अस्मत्रा राध एतु ते।। ऋ० ४.३२.१८ 


६३. अपो ह्येषामजुषन्त देवा अभि क्रत्वा मनसा दीध्यानाः। 
वाजो देवानामभवत्‌ सुकर्मेन्द्रस्य ऋभुक्षा वरुणस्य विभ्वा।। ऋ० ४.३३.९ 


६४. इदाह्नः पीतिमुत वो मद धुर्न ऋते श्रान्तस्य सख्याय देवाः। 
ते नूनमस्मे ऋभवो वसूनि तृतीये अस्मिन्त्सवने दधात।। ऋ० ४.३३.११ | 
६५. तं नो वाजा ऋभुक्षण इन्द्र नासत्या रयिम्‌ । | 

समश्व चर्षणिभ्य आ पुरु शस्त मघत्तये।। ऋ० ४.३७.८ 


६१. ये धनाब्यान्‌ प्राप्यासङ्ख्यान्‌ पदार्थान्‌ याचन्ते, ते स्वल्पं लभन्ते, ये च न याचन्ते ते बहु प्राप्नुवन्ति॥। 
६२. हे धनाढ्य! तव सकाशाद्वयं गवादीन्‌ प्राप्याऽन्येभ्यो दद्मः। अस्माकं धनं भवन्त प्राप्नोतु ।। 


६३. ये मनुष्या इह सृष्टिस्थाना पदार्थानां सुपरीक्षया संयोगविभागाभ्या श्रेष्ठान्‌ पदार्थान्‌ कर्माणि च 
निष्पादयन्ति, ते विद्द्रा धनाढ्यतमाश्च जायन्ते।। 


६४. ये वर्त्तमाने समये Ss पुरुषार्थं कुर्वन्ति, ते धनपतयो भवन्ति, ये च विद्त्सङ्गं न कुर्वन्ति, 
ते धनहीनाः सन्तो दारिक्र्यं भजन्ते।। 


६५. मनुष्ये राज्ञो राजपुरुषेभ्यश्च धनोन्नतिः सदा कार्या, येन बहुविधं सुखं भवेदिति।। 


- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


६१. जो लोग धनाढ्य जनों के पास पहुँचकर अगणित पदार्थ मांगते हैं, वे थोड़ा पाते हैं और जो नहीं मांगते 


हैं, वे बहुत पाते हैं।। 


६२. हे धनाढ्य मनुष्य! तुक से हम गौ आदि प्राप्त करके उन्हें अन्यों को देते हैं। हमारा धन आपको 
प्राप्त होवे।। 


६३. जो मनुष्य इस संसार में सृष्टि के पदार्थों की उत्तम परीक्षा से संयोग और विभाग के द्वारा श्रेष्ठ पदार्थो | 
का निर्माण करते और अच्छे कार्य करते हैं, वे उत्तम विद्वान्‌ और सबसे अधिक धनाढ्य होते हं। । 


६४. जो वर्तमान समय में यथार्थ पुरुषार्थ करते हैं, वे धनपति बनते हैं और जो विद्वानों का सङ्ग नहीं 
करते हैं, वे धनहीन होते हुए दरिद्रता भोगते हैं।। 


| ६५. मनुष्यों को राजा से और राजपुरुषो से धन की वृद्धि सदा करनी चाहिये, जिससे बहुत प्रकार का 
सुख होवे ।। 
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मक्षू हि प्मा गच्छथ ईवतो द्यूनिन्द्रो न शक्ति परितक्म्यायाम्‌ । 
दिव आजाता दिव्या सुपर्णा कया शचीनां भवथः शचिष्ठा।। ऋ० ४.४३.३ 
बयमग्ने वनुयाम त्वोता वसूयवो हविषा बुध्यमानाः। 
वयं समर्ये विदथेष्वह्लां वयं राया सहसस्पुत्र मर्तान्‌ || ऋ० ५.३.६ 
इत्था यथा त ऊतये सहसावन्‌ दिवे दिवे। 
राय ऋताय सुक्रतो गोभिः ष्याम सधमादो वीरैः स्याम सधमादः।। ऋ० ५.२०.४ 
अनस्वन्ता सत्पतिर्मामहे ये गावा चेतिष्ठो असुरो मघोनः। 
त्रैवृष्णो अग्ने दशभिः सहस्रैर्वेश्‍वानर त्र्यरुणश्चिकेत ।। ऋ० ५.२७.१ 


. त्वमपा यदव तुर्नशायाऽरमयः सुदुघाः पार इन्द्र | 


उग्रमयातमवहो ह कुत्स स ह यद्‌ वामुशनारन्त दवाः।। ऋ० ५.३१.८ 


ये विद्युद्त्सामर्थ्य वर््यन्ति, ते धीमन्तो भूत्वाऽतुला श्रियं जगति लभन्ते।। 


. हे मनुष्याः! विद्वद्भ्यः सदगुणान्‌ भवन्तो याचेरंस्तर्हि स्वयं प्रजा धनाढ्या भवेयुः।। 
. ये साहसेन पुरुषार्थयन्तो वीरसेनां गृहीत्वेशवर्यप्राप्तये प्रयतन्ते, त एव सुखिनो भवन्तीति।। 


ये मनुष्या: शकटादियानचालनकुशला अनेकैः सहस्रैः पुरुषैः सह सन्धिं कुर्वन्ति, ते धनधान्यपशुयुक्ता 
जायन्ते।। 


. ऐश्वर्यवान्मनुष्योऽन्येभ्यो धनधान्यादिकं दद्याद्‌। यत्र विद्वांसो रमेरंस्तत्र सर्वे क्रीडेरन्‌।। 


[- धन का महत्त्व, उसकी प्रापि के उपाय और उसका उपयोग -| धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- | 


जो विद्युत्‌ के समान सामर्थ्य को बढ़ाते हैं, वे बुद्धिमान्‌ बनकर संसार में अतुल लक्ष्मी प्राप्त करते 

ह।। 

हे मनुष्यो! आप लोग विद्वानों से सद्गुणों की याचना करें, तो स्वयं प्रजाएँ धनसम्पन्न हो जावें।। 

जो साहसपूर्वक पुरुषार्थ करते हुए वीरसेना लेकर ऐश्वर्य की प्राप्ति के लिये प्रयत्न करते हैं, वे ही 
होते 


जो मनुष्य गाड़ी आदि यानों के चलाने में 
ह; व धन, धान्य और पशुआं सं युक्त हा 
ऐश्वर्यशाली मनुष्य अन्यों को धन-धान्य आदि देवे। जिस स्थान अथवा कार्य में विद्वान्‌ लोग प्रसन्न 
रह, उसमें सब आनन्दित रहें।। 
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चतुर्थः समुल्लासः धनेश्वर्यस्य महत्त्वं तत्म्राप्त्युपाग्रा: तदुपयोगश्च 
७१. उत त्ये मा ध्वन्यस्य जुष्टा लक्ष्मण्यस्य सुरुचो यतानाः। 

मह्ना रायः संवरणस्य ऋषेर्त्रज न गावः प्रयता अपि ग्मन्‌।। ऋ० ५.३३.१० 
७२. आ याह्यद्रिभिः सुतं सोमं सोमपते पिब। वृषन्निन्द्र वृष भिवृंत्रहन्तम।। ऋ० ५.४०.१ | 
७३. प्र सक्षणो दिव्यः कण्वहोता त्रितो दिवः सजोषा वातो अग्निः। 

पूषा भगः प्रभृथे विश्वभोजा आजि न जग्मुराश्वश्वतमाः।। ऋ० ५.४१.४ 
७४. प्र वो रयिं युक्ताश्वं भरध्वं राय एषेऽवसे दधीत धीः। 

सुशेव एवैरौशिजस्य होता ये व एवा मरुतस्तुराणाम्‌ || ऋ० ५.४१.५ | 
७५. तवोतिभिः सचमाना अरिष्टा बृहस्पते मघवानः सुवीराः। 

ये अश्वदा उत वा सन्ति गोदा ये वस्त्रदाः सुभगास्तेषु रायः।। ऋ० ५.४२.८ 


७६. समश्विनोरवसा नूतनेन मयोभुवा सुप्रणीती गमेंम। 
आ नो रयिं वहतमोत वीराना विश्वान्यमृता सौभगानि ।। ऋ० ५.४२.१८ 


७१. ये मनुष्याः प्रयत्नेनाऽप्राप्तस्य प्राप्तिं लब्धस्य रक्षणं कुर्वन्ति, ते वत्सान्‌ गाव इव धनमाप्नुवन्तीति। | 
७२. य ऐश्वर्यमिच्छेयुस्तेऽवश्यं बलबुद्धि वर्धयेयुः।। 
७३. हे मनुष्याः! यूयमग्न्यादिपदार्थैर्दारिक््थं विच्छिद्य श्रीमन्तो भवेयुः।। 


७४. हे मनुष्याः! यूयमग्न्यादिपदार्थविद्यया श्रीमन्तो भूत्वा, सत्यतयाऽनाथान्‌ सर्वान्‌ पालयत दुष्टान्‌ 
ताडयत।। 


७५. ये धार्मिका राज्ञा रक्षिताः प्रशंसितधनयुक्ता दातारः सन्ति, त एव यशस्विनो भूत्वा धनाढ्या जायन्ते।। 
७६. हे मनुष्याः! विद्द्रक्षिता बोधिताः सन्तो यूयं श्रियमुत्तममनुष्यसहायेन सर्वाण्यैश्वर्याणि प्राप्मुतेति।। 


- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


७१. जो मुष प्रयत्नपूर्वक अप्राप्त की प्राप्ति और प्राप्त की रक्षा करते हैं, वे जैसे गोएँ बछड़ों को वैसे 
धन को प्राप्त होते हैं।। 

७२. जो ऐश्वर्य को चाहें, वे अवश्य बल और बुद्धि को बढ़ावें ।। 

७३. हे मनुष्यो! आप लोग अग्नि आदि पदार्थो से दरिद्रता को नष्ट करके लक्ष्मीवान्‌ होवें।। 


७४. हे मनुष्यो! तुम अग्नि आदि पदार्थों की विद्या से श्रीमान्‌ बनकर, सच्चे भाव से सब अनाथों का पालन 
करो और दुष्टों की ताडना करो।। 


७५. जो धार्मिक जन राजा द्वारा रक्षित, प्रशंसित धन से युक्त और दाता हैं, वे ही की ततिमान्‌ होकर धना 
होते हैं।। टु 

७६. हे मनुष्यो! विद्वानो के द्वारा रक्षित और प्रबुद्ध किये जाते हुए तुम लोग, लक्ष्मी को तथा उत्तम दहु 
के साहाय्य से समस्त ऐश्वर्या को प्राप्त करो ।। 
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ये अञ्जिषु ये वाशीषु स्वभानवः स्रक्षु रुक्मेषु खादिषु। श्राया रथेषु धन्वसु ।। ऋ० ५.५३.४ 
नियुत्वन्तो ग्रामजितो यथा नरोऽर्यमणो न मरुतः कवन्धिनः। 

पिन्वन्त्युत्सं यदिनासो अस्वरन्‌ व्युन्दन्ति पृथिवीं मध्वो अन्धसा || ऋ० ५.५४.८ 
यत्मरुतः सभरसः स्वर्णरः सूर्य उदिते मदथा दिवो नरः। 

न वोऽश्वाः श्रथयन्ताह सिस्रतः सद्यो अस्याध्वनः पारमश्नुथ || ऋ० ५.५४.१० 
युष्मादत्तस्य मरुतो विचेतसो रायः स्याम रथ्यो बयस्वतः। 

न यो युच्छति तिष्यो यथा दिवोऽस्मे रारन्त मरुतः सहस्रिणम्‌ ।। ऋ० ५.५४.१३ 
ऋष्टयो वो मरुतो असयोरधि सह ओजो बाह्वोर्वो बलं हितम्‌ । 

नृम्णा शीर्षस्वायुधा रथेषु वो विश्वा वः श्रीरधि तनूषु पिपिशे ।। ऋ० ५.५७.६ 
मिमातु द्यौरदितिर्वीतये नः स दानुचित्रा उषसो यतन्ताम्‌ | 

आ चुच्यवुर्दिव्यं कोशमेत ऋषे रुद्रस्य मरुतो गृणानाः।। ऋ० ५.५९.८ 


4... 


. जो 
वे 


. ये मनुष्याः पुरुषार्थिन: स्युस्ते सर्वतः सत्कृताः सन्तः श्रीमन्तो भवन्ति।। 
, ये जलवच्छान्तिकराः सामर्थ्य वर्धयमाना विजयन्ते, ते श्रियं लभन्ते।। 
. ये मनुष्याः सूर्योदयात्मागुत्थाय यावच्छयनं तावत्‌ प्रयतन्ते, [ति] ठुःखदारिद्र्यान्तं गत्वा सुखिनः 


श्रीमन्तो जायन्ते ।। 


. मनुष्यैः सदा धनाढ्यत्वमेषणीयं प्रमादो नैव कर्त्तव्यः।। 
. ये मनुष्याः शरीराला भा ऽऽयुधविद्यायां निपुणा भूत्वोत्तम-यानादिसामग्रीसहिताः सन्तः 


पुरुषार्थयन्ते, ते श्रीमन्तो ।\ 


. ये विद्युद्वढुषर्वद्राषिवद्धनकोशं सञ्चिन्वन्ति, ते प्रतिष्ठिता भवन्ति।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


. जो मनुष्य पुरुषार्थी हों, वे सब ओर से सम्मानित होते हुए लक्ष्मीवान्‌ बनते है ।। 
. जो जल के समान शान्ति करने वाले लोग सामर्थ्य को बढ़ाते हुए विजय प्राप्त करते हैं, वे लक्ष्मी 


पाते हैं।। 
जो मनुष्य सूर्योदय से पहले उठकर, जब तक शयन-काल हो तब तक प्रयत्न करले हैं, [वे] दुःख और 
दरिद्रता को समाप्त करके सुखी और श्रीमान्‌ बनते हैं।। 


. मनुष्यों को सदा धनसम्पन्नता की इच्छा करनी चाहिये और आलस्य नहीं करना चाहिये ।। 
. जो मनुष्य शरीर और आत्मा से बलिष्ठ होकर औरं शस्त्रासत्र-विद्या में निपुण होकर, उत्तम यान 


आदि साधनों से सम्पन्न होते हुए पुरुषार्थ करते हैं, वे लक्ष्मीवान्‌ बनते हैं।। रे 
के समान, उषावेला के समान और ऋषि के समान धनकाश का सञ्चय करते हैं, 
होते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३९५ 
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वरा इवेद्रैवतासो हिरण्यैरभिस्वधाभिस्तन्वः पिपिश्रे । | 
श्रिये श्रेयांसस्तवसो रथेषु सत्रा महांसि चक्रिरे तनूषु ।। ऋ० .५.६०.४ 


अज्येष्ठासो अकनिष्ठास एते सं आतरो वावृधुः सौभगाय। 

युवा पिता स्वपा रुद्र एषां सुदुघा पृश्निः सुदिना मरुद्धय:।। ऋ० ५.६०.५ 
ते नो वसूनि काम्या पुरुश्चन्द्रा रिशादसः। आ यज्ञियासो ववृत्तन।। ऋ० ५.६१.१६ | 
युव नो येषु वरुण क्षत्रं बृहच्च बिभृथः। उरु णो वाजसातये कृतं राये स्वस्तये।। ऋ० ५.६४.६ | 
अस्ति हि वामिह स्तोता स्मसि वा सदूशि श्रिये। 

नू श्रुत म आ गतमवोभिर्वाजिनीवसू।। ऋ० ५.७४.६ 


नाना ह्यग्नेऽवसे स्पर्धन्ते रायो अर्यः। 
तूर्वन्तो दस्युमायवो व्रतैः सीक्षन्तो अब्रतम्‌।। क्र ६.१४.३ 


ये मनुष्यशरीरमाश्रित्य श्रियमन्चिच्छन्ति, ते दारिद्र्य घ्नन्ति।। 


ये मनुष्याः पूर्णयुवावस्थाया विद्याः समाप्य सुशीलता स्वीकृत्यातीवोत्तमाः सन्तः सुशीलाः स्त्रियः | 
स्वीकृत्य च प्रयतन्ते, त ऐश्वर्य प्राप्यानन्दिता भवन्ति।। 


हे मनुष्याः! त एवात्र जगति परोपकाराय वर्त्तन्ते, ये न्यायेन द्रव्योपार्जनमाचरन्ति।। 
मनुष्यैर्विरोधं विहाय सम्प्रयोगेणोद्यमं कृत्वा विजयधनादिक प्रापणीयम्‌ ।। 

ये बिडुषां गुणान्‌ स्तुवन्ति, ते गुणाढ्या भूत्वा विद्वत्सादूश्यं प्राप्य श्रीमन्तो भवन्ति।। 
ये दुष्टानां निवारणे प्रयतन्ते, ते मनुष्याः श्रीपतयो भवन्ति।। 


= धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


जो मनुष्य-शरीर का आश्रय लेकर लक्ष्मी का अन्वेषण करते हैं, वे दरिद्रता को नष्ट करते हैं।। 


जो मनुष्य पूर्ण वह में विद्याएँ समाप्त करके तथा सूशीलता अपनाकर अत्यन्त उत्तम होते हुए 
सुशील स्त्रियों से विवाह करके प्रयत्न करते हैं, वे ऐश्‍वर्य प्राप्त करके आनन्दित होते हैं।। 


हे मनुष्यो! वे ही इस संसार में परोपकार में प्रवृत्त होते हैं, जो न्यायपूर्वक धनोपार्जन करते हैं।। 


ह को विरोध त्यागकर मेलमिलाप से पुरुषार्थ करके विजय और धन आदि प्राप्त करता 
|| 


5 य गुणों की प्रशंसा करते हैं, वे गुणसम्पन्न होकर तथा विद्वानों की समानता प्राप्त क्रक 
ल न्‌ है।। 


जो दुष्टों के निवारण करने में प्रयत्न करते हैं, वे मनुष्य धनपति बनते हैं।। 
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८९. स त्वं दक्षस्यावृको वृधो भूरर्य्यः परस्यान्तरस्य तरुषः। 
रायः सूनो सहसो मर्त्येष्वा छर्दिर्यच्छ वीतहव्याय सप्रथो भरद्वाजाय सप्रथः।। ऋ० ६.१५.३ 
९०. पृथू करस्ता बहुला गभस्ती अस्मक्र्यक्‌ सं मिमीहि श्रवांसि । 
यूथेव पश्वः पशुपा दमूना अस्माँ इन्द्राभ्या ववृत्स्वाजो || ऋ० ६.१९.३ 
| ९१. धृतव्रतो धनदाः सोमवृद्धः स हि वामस्य वसुनः पुरुक्षुः। 
| सं जग्मिरे पथ्या रायो अस्मिन्त्समुद्रे न सिन्धवो यादमानाः।। ऋ० ६.१९.५ 
| ९२. अस्मै वय यद्वावान तद्विविष्म इन्द्राय यो नः प्रदिवो अपस्कः। 
सुते सोमे स्तुमसि शंसदुक्थेन्द्राय ब्रह्म वर्धनं यथासत्‌।। ऋ० ६.२३.५ 
९३. यो रयिवो रयिन्तमो यो युम्नैर्युम्नवत्तम:। | 
सोमः सुतः स इन्द्र तेऽस्ति स्वधापते मदः।। ऋ० ६.४४.१ 
९४. यः शग्मस्तुविशग्म ते रायो दामा मतीनाम्‌। 
सोमः सुतः स इन्द्र तेऽस्ति स्वधापते मदः।। ऋ० ६.४४.२ 


८९. यदि मनुष्याः सर्वतो बलं वर्धयेयुस्तर्हि श्रीमन्तः कथं न स्युः।। 

९०. त एव श्रीमन्तो य आलस्यं विहाय सदा सत्कर्मणे प्रयतन्ते। यथा पशुपालाः पशून्‌ पालयित्वा समृद्धा 
भवन्ति, तथैव पुरुषार्थिनो जना दारिक्र्यं विनाश्य श्रीपतयो जायन्ते।। 

९१. यथा नद्यो वेगेन समुद्रं प्राप्य स्थिरा भवन्ति, तथैव धार्मिकमुद्योगिनं श्रियः सेवन्ते।। 

९२. ये धनवत्सर्ववर्धकाः सन्ति, ते परमैश्वर्यं लब्ध्वा प्रयतन्ते।। 


९३. बाटो जनाः! युष्माभिः स्वकीयराज्ये बहवो धनाढ्या विद्वांस; सत्कृत्य रक्षणीया येन सततं 
र्धेत ।। 


९४. ये मनुष्या धनाद्यैश्वर्येण धर्मविद्ये उन्नयन्ति, त एव बहुसुखधना भवन्ति।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


८९. यदि मनुष्य सब ओर से बल बढ़ावें तो, लक्ष्मीवान्‌ क्यों ने हो सकें।। 

९०. वे ही लक्ष्मीवान्‌ हैं, जो आलस्य त्यागकर सदा शुभ कर्म के लिये प्रयत्न करते हैं। जैसे पशुपालक 
लोग पशुओं को पालकर समृद्ध होते हैं, वैसे ही पुरुषार्थी दरिद्रता को नष्ट करके धनपति बनते हैं || 

९१. जैसे नदियाँ वेग से समुद्र में पहुँचकर स्थिर हो जाती हैं, वैसे ही धार्मिक उद्योगी मनुष्य को सम्पत्तियाँ 
प्राप्त होती हैं।। 

९२. जो धन के समान सबके बढ़ाने वाले हैं, वे परम ऐश्वर्य को पाकर प्रयत्नशील रहते हैं।। 

९३. हे राजा आदि जनो! तुम्हें अपने राज्य में बहुत से धनाढ्य विद्वान्‌ सम्मानित करके रखने चाहिये, 
जिससे निरन्तर लक्ष्मी बढ़े।। 

१४. जो मनुष्य धन आदि ऐश्वर्य से धर्म और विद्या की उन्नति करते हैं, वे ही बहुत सुखी और धनवान्‌ 
होते है।। 


कर्क || 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपायाः तदुपयो गश्च 


९५. ऋतस्य पथि मेधा अपायि श्रिये मनांसि देवासो अक्रन्‌। 
दधानो नाम महो वचोभिर्वपुर्दृशये वेन्यो व्यावः।। ऋ० ६.४४.८ | 


९६. आजासः पूषणं रथे निशृम्भास्ते जनश्रियम्‌ । देवं वहन्तु बिभ्रतः।। ऋ० ६.५५.६ 
९७. आजा अन्यस्य बह्वयो हरी अन्यस्य सम्भृता। ताभ्यां वृत्राणि जिघ्नते।। ऋ० ६.५७.३ 
९८. उत नः सुत्रात्रो देवगोपाः सूरिभ्य इन्द्रावरुणा रयिः ष्यात्‌। 
येषां शुष्मः पृतनासु साह्वात्‌ प्र सद्यो दयुम्ना तिरते ततुरिः।। ऋ० ६.६८.७ 
९९. परिषद्यं ह्यरणस्य रेक्णो नित्यस्य रायः पतयः स्याम। 
न शेषो अग्ने अन्यजातमस्त्यचेतानस्य मा पथो वि दुक्षः।। ऋ० ७.४.७ 


९५. मनुष्येः सदा धर्मपथि गत्वा धनोन्नतये मनांसि निश्चेतव्यानि, तथा धनप्राप्तेन धनेनानाथपालनं 
विद्याधर्मवृद्धिमौषधदानं मार्गशुद्धि च कृत्वा, प्रशंसा सर्वासु दिक्षु प्रसारणीया।। 


९६. हे विद्वांसः! यूयं शरीरात्मपुष्टिकरान्‌ पदार्थान्‌ विदित्वोपयुज्यैश्वर्य प्राप्नुत।। | 
९७. हे मनुष्याः! मिलितयोर्भूमिविद्युतो: सकाशाद्‌ यूयं धनानि प्राप्नुत ।। | 
| 


९८. हे मनुष्याः! ये सूर्यवत्‌ प्रतापिनो हि बलिष्ठा विद्याविद्वद्विनयशूरवीररक्षकाः स्युस्ते सर्वत्र क्षिप्र 
शत्रून विजित्य यशस्विनो भूत्वा जायन्ते।। | 


९९. हे मनुष्याः! त पसा धनं प्राप्नुयात्तदेब स्वकीयं मन्यध्वं _नाऽन्यायेनोपार्जितम्‌। 
ज्ञानिनां मार्ग मा विदूषयत । यथा धर्म्येण पुरुषार्थेन धन लभ्येत, तथेव प्रयतध्वम्‌ ।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


९५, मनुष्यों को सदा धर्म-मार्गपर चलकर धन की वृद्धि के लिये मनों को निश्चित (स्थिर) करना चाहिये 
और धन से अर्जित धन से अनाथ-पालन, विद्या तथा धर्म की वृद्धि, औषधवितरण एव मार्गशुद्धि 
करके अपनी प्रशसा सब दिशाओं में फैलानी चाहिये ।। 


९६. हे विद्वानो! तुम शरीर और आत्मा की पुष्टि करने वाले पदार्थों को जानकर और उनका उपयोग 
करके ऐश्वर्य प्राप्त करो ।। 


९७. हे मनुष्यो! मिली हुई भूमि और विद्युत्‌ से लुम धनों को प्राप्त करो।। 

९८. हे मनुष्यो! जो सूर्य के समान प्रतापी, वायु के समान बलवान्‌ और विद्या, विद्वन, वित त 
शूरवीरों के रक्षक हों, वे सर्वत्र शीघ्र शत्रुओं को जीतकर और कीत्तिमान्‌ होकर धनवान्‌ बनः 

९९. हे मनुष्यो! जो क क्त पुरुषार्थ से धन प्राप्त होवे, उसे ही लुम अपना मानो, अन्याय से कमा I ये हुए 
को नहीं । ज्ञानी जनों के मार्ग हतं पाखण्ड-युक्त उपदेश से दूषित मत करो। जिस रीति से 
पुरुषार्थ के द्वारा धन प्राप्त हो सके, वैसा ही तुम प्रयत्न करो।। 


३९८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत््राप्त्युपायाः तदुपयोगश्च 
१००.तू त्वामग्न ईमहे वसिष्ठा ईशानं सूनो सहसो वसूनाम्‌। 

इषं स्तोतृभ्यो मघवद्धय आनड्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.७.७ 
१०१ -स्पार्हा यस्य श्रियो दृशे रयिर्वीरवतो यथा। अग्रे यज्ञस्य शोचतः।। ऋ० ७.१५.५ 


१०२.कृधि रत्तं यजमानाय सुक्रतो त्वं हि रत्नधा असि। 
आ न ऋते शिशीहि विश्वमूत्विजं सुशंसो यश्च दक्षते।। ऋ० ७.१६.६ 


१०३.द्वे नप्तुर्देववतः शते गोर्द्वा रथा वधूमन्ता सुदासः। 
अर्हन्नग्ने पैजवनस्य यानं होतेव सद्य पर्येमि रेभन्‌।। ऋ० ७.१८.२२ 


१०४.एष स्तोमो अचिक्रदद्‌ वृषा त उत स्तामुर्मघवन्नक्रपिष्ट। 
रायस्कामो जरितारं त आगन्त्वमङ्ग शक्र वस्व आ शको नः।। ऋ० ७.२०.९ 


१००.यो विद्वद्भ्यो धन प्रयच्छति विद्यां च याचते,यस्य रक्षामाप्ता विदधति, [स] सर्वदा रक्षितो वर्धमानः 
सन्‌ सर्वैश्वर्य जायत इति।। 


१०१. तस्यैव धनं सफलं येन न्यायेनोपार्जितं धर्म्ये व्यवहारे व्ययितं स्यात्‌।। 


१०२. अस्मिन्‌ संसारे यो धनाढ्यः स्यात्‌, स प्रीत्या निर्धनानुद्योगं कारयित्वा सततं पालयेत्‌ । ये सत्क्रियायां 
वर्धन्ते, तान्‌ धन्यवादेन धनादिदानेन च प्रोत्साहयेत्‌।। 


१०३. हे मनुष्याः! यथा दातार उत्तमानि दानानि ददति, पौत्रपर्यन्तं धनधान्यपश्वादीन्‌ समर्धयन्ति, 
तथा सर्वेर्वर्तितव्यम्‌ ।। 


१०४.हे मनुष्याः! यदि यूयं शक्तिं वर्धयित्वा धर्म्येण कर्मणैश्वर्यादिप्राप्तेरभिलाष वर्धयेयुस्तर्हि युष्मान्‌ 
पुष्कलमैश्वर्य प्राप्नुयात्‌।। 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- | 


१००.जो विद्वानों को धन प्रदान करता है और विद्या की याचना करता है तथा जिसकी रक्षा आप्तजन 
करते हैं, वह सदा रक्षित होकर बढ़ता हुआ सम्पूर्ण ऐश्वर्यों वाला हो जाता है।। 


१०१. उसी का धन सफल है, जिसने न्याय से कमाया हो और धर्मयुक्त व्यवहार में उसे खर्च किया हो।। 


१०२.इस संसार में जो धनाढ्य हो वह शम र्वक निर्धनों से उद्योग करवाके निरन्तर उन्हें पाले। और जो 
उत्तम क्रिया में उन्नति करते हैं, धन्यवाद से और धन आदि के दान से प्रोत्साहित करे।। 


१०३.हे ह ! जैसे दाता लोग उत्तम दान्‌ देते हैं और पौत्र-पर्यन्त धन-धान्य और पशु आदि को बढ़ाते 
हैं, वैसे सबको व्यवहार करना चाहिये ।। 

१०४. हे मनुष्यो! यदि तुम शक्ति को बढ़ाकर धर्मयुक्त कर्म से ऐश्वर्य आदि की प्राप्ति की इच्छा को बढ़ाओ, 
तो तुम्हें प्रचुर ऐश्वर्य प्राप्त होवे ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ३९९ 
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चतुर्थ“्समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपाया: तंदुपयोगश्च 
१०५.स न इन्द्र त्वयताया इषे धास्त्मना च थे मघवानो जुनन्ति। 
बस्वी षु ते जरित्रे अस्तु शक्तिर्यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।| ऋ० ७.२०.१० 
१०६.स वीरो अप्रतिष्कुत इन्द्रेण शुशुवे नृभिः। 
यस्ते गभीरा सवनानि वृत्रहन्त्सुनोत्या च धावति।। ऋ० ७.३२.६ 
१०७.उत न एषु नृषु श्रवो धुः प्र राये यन्त शर्धन्तो अर्यः।। ऋ० ७.३४.१८ 
१०८.शं न इन्द्री वसुभिर्देवो अस्तु शमादित्येभिर्वरुणः सुशंसः। 
श नो रुद्रो रुद्रेभिर्जलाषः शां नस्त्वष्टा ग्नाभिरिह शृणोतु।। ऋ० ७.३५.६ 


१०९.आ नो राधांसि सवितः स्तवध्या आ रायो यन्लु पर्वतस्य रातौ । 
सदा नो दिव्यः पायुः सिषक्तु यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३७.८ 


१०५. त एव श्रीकरा जना भवन्ति, य आलस्यं त्याजयित्वा पुरुषार्थेन सह योजयन्ति । ये ब्रह्मचर्यमाचरन्ति, 
तेषामैश्वर्यप्रापकं सामर्थ्यं जायते । येऽन्योन्यस्य रक्षां विदधति, ते सदा सुखिनो भवन्तीति।। 


१०६.य उत्तमैः पुरुष: सहाभिसन्धिं दुष्टैः सह वैमनस्यं रक्षन्ति, तेऽसङ्ख्यमैश्दर्यमाप्नुवन्ति।। 
१०७. मनुष्यैः सञ्जनानां निकटे दुष्टानां दूरे स्थित्वा श्रीरुच्नेया।। 


१०८ धक वायवियवेशवरणीवभाणान्‌ शवरजीवप्राणान्‌ विज्ञायेहेतदिद्यामध्याप्य परीक्षां कृत्वा सर्वान्‌ विदुष 
: कुर्वन्ति, तेऽत्र कि किमैश्वर्य नाप्नुवन्ति।। 


१०९. ये सत्यभावेन परमेश्वरमुपास्य न्याय्येन व्यवहारेण धनं प्राप्तुमिच्छन्ति, ये च सदाऽऽप्तसङ्कं सेवन्ते, 
ते कदाचिद्‌ दारिक्र्यं न सेवन्त इति।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


१०५. वे ही लक्ष्मी कमाने वाले मनुष्य होते हैं, जो आलस्य त्यागकर पुरुषार्थ के साथ [कर्मों में | लगते त 
हैं। जो ब्रह्मचर्य का पालन करते हैं, उनका सामर्थ्य ऐश्वर्य प्राप्त कराने वाला हो जाता हैं। जा एक 
दूसरे की रक्षा करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। 

१०६. जो लोग उत्तम मनुष्यों के साथ मेलमिलाप और दुष्टों के साथ खिन्नता रखते हैं, वे अगणित ऐश्वर्य 
पाते हैं।। 

१०७ मनुष्यों को सज्जनों कें समीप और दुष्टों से दूर रहकर सम्पत्ति बढ़ानी चाहिये ।। 

CX >> ओर SC ~ 220 99: जानकर गू ङ्स 
१०८.जो लोग पृथिवी, सूर्य और वायु की विद्या से ईश्वर, जीव और प्राणों को जानकर तथा यहा दुइ 
विद्या को पढाकर परीक्षा करके सब विद्वानों को पुरुषार्थी बनाते हैं, वे इस जगत्‌ में क्या क्या ष्‌ 
प्राप्त नही करते हैं? 


१०९. जो सच्चे भाव से परमेश्वर की उपासना करके न्याययुक्त व्यवहार से धन प्राप्त करना चाहत 
जा सदा आप्तजनो का सङ्ग करते हैं, वे कभी दरिद्रता नहीं भोगते हैं।। 


४०० | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत््रप्युपायाः तदुपयोगश्च 
१०.आ देवो यातु सविता सुरत्नोऽन्तरिक्षप्रा वहमानो अश्वैः। 
हस्ते दधानो नर्या पुरूणि निवेशयञ्च प्रसुवञ्च भूम।। ऋ० ७.४५.१ 


१११.स घा नो देवः सविता सहावा साविषद्‌ बसुपतिर्वसूनि। 
विश्रयमाणो अमतिमुरूचीं मर्तभोजनमध रासते नः।। ऋ० ७.४५.३ 


१२.देव सवितरेष ते सोमस्तं रक्षस्व मा ल दभन्‌। एतत्त्वं देव सोम देवो देवाँ उपागा 
इदमहं मनुष्यान्त्सह रायस्पोषेण स्वाहा निर्वरुणस्य पाशान्मुच्ये।। य० ५.३९ 


११३.अभ्रिरसि नार्य॑सि त्वया वयमग्नि शकेम खनितुं सधस्थ आ। 
जागतेन छन्दसाऽङ्गिरस्वत्‌।। य० ११.१० 


११४.आक्रम्य वाजिन्‌ पृथिवीमग्निमिच्छ रुचा त्वम्‌। 
भूम्या वृत्वाय नो ब्रूहि यतः खनेम त वयम्‌।। य° ११.१९ 


११०.ये मनुष्याः सूर्यवच्छुभगुणकर्मप्रकाशिता मनुष्यादिहितं कुर्वन्ति, ते बह्वैश्वर्य प्राप्नुवन्ति।। 

१११.ये मनुष्याः सूर्यवत्सर्वेषां धनानि वर्धयित्वा सुपात्रेभ्यः प्रयच्छन्ति, ते धनपतयो भवन्ति।। 

११२. सर्वेषां मनुष्याणामियं योग्यताऽस्ति, क विन मद प्राप्तिस्तद्रक्षोन्नती कृत्वा धार्मिकान्‌ 
मनुष्यान्‌ सङ्गत्यैतेन सत्कृत्य च धर्ममनुष्ठाय ES) दुःखबन्धनान्‌ मुक्ता भवन्तु।। 

११३. मनुष : सुसाधने: पृथिवीं खनित्वाऽग्निना संयोज्य सुवर्णादीनि निर्मातव्यानि, परन्तु पूर्व भूगर्भतत्त्वविद्या 
येव कर्तु शक्यमिति वेदितव्यम्‌।। के ह 


११४. न ये पार्थिवान्‌ पदार्थान्‌ सुपरीक्ष्य सुवर्णादीति रत्नान्युत्साहेन प्राप्तव्यानि। ये 
भृत्याः सन्ति तान्‌ प्रति तद्विद्योपदेष्टव्या ।। 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- | 


११०.जो मनुष्य सूर्य के समान शुभ गुणकर्मों से प्रकाशित [होकर] मनुष्य आदि का हित करते हैं, वे बहुत 
ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। 
१११.जो मनुष्य सूर्य के समान सबके धनों को बढ़ाकर,पउन्हें सुपात्रों को देते हैं, वे धनपति बनते हैं।। 
११२.सब्‌ मनुष्यों को यह योग्य है, कि अप्राप्त ऐश्वर्य की पुरुषार्थ से प्राप्ति और उसकी रक्षा तथा उन्नति 
करके, धार्मिक मनुष्यों की सङ्गति करके तथा उनका इस [Sl से सत्कार करके, धर्म का अनुष्ठान 
करके और विज्ञान की उन्नति करके दुःख रूपी बन्धन से मुक्त होवें।। 
११३.मनुष्यों को उत्तम साधनों से ती को खोदकर और अग्नि के साथ संयोग करके, सुवण आ 
उत्साह से तैयार करने चाहियें, किन्तु पहले भूगर्भतत्त्व-विद्या को प्राप्त करके ही ऐसा किया जा सकता 
है, यह जान लेना चाहिये ।। nt. he 
११४. मनुष्यों को र्वि और अग्नि दिया वि से पथिवीस्थ पदार्थों की उत्तम परीक्षा करके सुवर्ण आ 
रत्न उत्साह से प्राप्त करने चाहियें। जो बाले कर्मचारी हैं, उनके प्रति उस विद्या का उपदेश 


करना चाहिये ।। 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्युपाया: तदुपयोगएच 
१ १५.उत्क्राम महते सौमेगायास्मादास्थानाद्‌ द्रविणोदा वाजिन्‌ । | 
वयं स्याम सुमतौ पृथिव्या अग्नि खनन्त उपस्थे अस्याः।। य° ११.२१ | 


११६.आ विश्वतः प्रत्यञ्चं जिघर्म्यरक्षसा मनसा तज्जुषेत । | 
मर्यश्री स्पृहयद्वर्णो अग्निर्नाभिमूशे तन्वा जर्भुराणः।। य° ११.२४ 


११७.परि वाजपतिः कविररिनिर्हव्यान्यक्रमीत्‌ । दधद्रत्नानि दाशुषे ।। य° ११.२५ 


११८.दृशानो रुक्म उर्व्या व्यद्यौद्‌ दुर्मर्षमायुः श्रिये रुचानः। । 
अग्निरमृतो अभवद्वयोभिर्यदेनं द्योरजनयत्‌ सुरेताः।। य° १२.२५ | 


११९.सह रय्या नि वर्तस्वाग्ने पिन्वस्व धारया। विश्वप्स्न्या विश्वतस्परि || य० १२.४१ | 


SE wie 


११५. मनुष्या इहैश्वर्यप्राप्तये सततमुत्तिष्ठेरन्‌, परस्परं सम्मत्या पृथिव्यादेः सकाशाद्रत्नानि प्राप्नुयुः ।। 
११६. हे मनुष्याः! यूयं लक्ष्मीप्रापकैरग्न्यादिपदार्धैर्विदितैः कार्येषु संयुक्तैः श्रीमन्तो भवत।। | 


११७. सुत पृथिवीस्थपदार्थेभ्यो धनं प्राप्य सुमार्गे सत्पात्रेभ्यो दत्त्वा विद्याप्रचारेण सर्वान्‌ 
सुखयेत्‌।। 


१ १८. ये मनुष्या जगत्स्रष्टारमनादिमीश्वरमनादि जगत्कारणं गुणकर्मस्वभावैः सह विज्ञायोपासत उपयुञ्जते 
च, ते दीर्घायुषः श्रीमन्तो जायन्ते।। 


११९. विहद्ध्रिर्मनुष्येरस्मिञ्जगति सुबुद्धया पुरुषार्थेन श्रीमन्तो भूत्वाऽन्येऽपि धनवन्तः सम्पादनीयाः।। 


| -- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


११५. बा इस संसार में ऐश्वर्य की प्राप्ति के लिये निरन्तर सन्नद्ध रहें और परस्पर सम्मति से परथिवी 
से रत्न प्राप्त करें।। 


११६. हज मनुष्यो! तुम अच्छी प्रकार जाने गये और कार्यों में लगाये गये लक्ष्मी प्राप्त कराने वाले अग्नि आदि 
[से सम्पत्तिशाली बनो।। 


११७. निदा चूर अग्नि के द्वारा पृथिवीस्थ पदार्थों से धन प्राप्त करके और उसे सुमार्ग में व्यय करने के लिये 
को देकर विद्या के प्रचार से सबको सुखी करे ।। 


ग -स्वभावों के साथ जानकर [ईश्वर की] उपासना करते है और [प्रकृति का] 
, वे चिरजीवी और धनवान्‌ बनते हैं।। 


११९. हि मनुष्यों को इस संसार में सुबुद्धि और पुरुषार्थ से श्रीमान्‌ बनकर अन्यों को भी धतवान्‌ बनात 
चाहिये ।। 


४०२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


५ ~ ¢ ~ ~ को 
१९८. जो मनुष्य संसार के रचयिता अनादि ईश्वर को तथा जगत के अनादिकारण तो 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्युपायाः तदृपयोगश्च 
१२० इरज्यन्नग्ने प्रथयस्व जन्तुभिरस्मे रायो अमर्त्य । ै 

स दर्शतस्य वपुषो वि राजसि पृणक्षि सानसिं क्रतुम्‌ ।। ऋ० १२.१०९ 
१२१. अयमग्निः सहस्रिणो वाजस्य शतिनस्पतिः। मूर्धा कवी रयीणाम्‌ ।। य° १५.२१ 
१२२.संसमिद्‌ युवसे वृषन्नग्ने विश्वान्यर्य आ | इडस्पदे समिध्यसे स नो वसून्या भर || य० १५.३० 


१२३.त आयजन्त द्रविणं समस्मा ऋषयः पूर्वे जरितारो न भूना। 

असूर्त सूर्ते रजसि निषत्ते ये भूतानि समकृण्वन्निमानि।। य° १७.२८ 
१२४.दैव्याय धर्त्रे जोष्ट्रे देवश्रीः श्रीमनाः शतपयाः। 

परिगृह्य देवा यज्ञमायन्‌ देवा देवेभ्यो अध्वर्यन्तो अस्थुः।। य० १७.५६ 


१२०.यो मनुष्येभ्यः सनातनी देदविद्यां ददाति सुरूपाचारे विराजते, स एवैश्वर्य लब्ध्वाऽनयेभ्यः प्रापयितुं 
शक्नोति ।। 


१२१.यथा विद्यायुक्तिभ्यां सेवितोऽग्निः पुष्कले धनधान्ये प्रयच्छति,तथैव सेवितः पुरुषार्थी मनुष्यान्‌ 
श्रीमतः सम्पादयति ।। | है 


१२२. राजभिः संरक्षिता वैश्या अग्न्यादिविद्याभ्य: स्वेभ्यो राजपुरुषेभ्यश्चाखिलानि धनानि सम्भरेयु:।। 


१२३.यथा विद्वांसोऽत्र जगति परेशाज्ञापालनांय सृष्ट्यनुक्रमेण तत्त्वं जानन्ति, तथैवान्य आचरन्तु। 
यथा धार्मिका धर्माचरणेन धनमुपार्जन्ति तथैव सर्व उपार्जन्तु।। 


१२४. मनुष्यैः श्रीप्राप्तय उद्योगः सदैव कर्त्तव्यो यथा विद्वांसो धनलब्धये प्रयतेरस्तद्दनुप्रयतितव्यम्‌।। 
-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग - 


हे, दा हट प्राप्त करके, उसे अन्यो को प्राप्त करा सकता है।। 


१२१. जैसे विद्या और युक्ति से सेवन किया गया अग्नि प्रचुर धन्‌ तथा धान्य प्रदान करता है, वैसे ही सेवा 
किया गया पुरुषार्थी जन मनुष्यों को लक्ष्मीवान्‌ बनाता है।। 


१२२. राजाओं द्वारा सम्यक्‌ रक्षित वैश्य जन अग्नि आदि की विद्याओं से अपने लोगों के लिये और राजकीय 
जनों के लिये समस्त धन सङ्गृहीत करें।। 


१२२. जैसे विद्वान्‌ लोग इस संसार में ईश्वर की आज्ञा के पालन कें लिये प के अनुक्रम से तत्त्व को जानते 
हे, वैसे ही अन्य लोग आचरण करें । जैसे धार्मिक लोग धर्माचरण से धन कमाते हैं, वैसे ही सब लोग 
कमाव || ः 


१२४. मनुष्यों को लक्ष्मी की प्राप्ति के लिये पुरुषार्थ सदैव करना चाहिये। जैसे विद्वान्‌ लोग धन-प्राप्ति के 
ल करें, तदनुसार अन्यों को भी प्रयत्न करना चाहिये ।। 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्राप्युपायाः तदुपयोगश्य | 
१२५.इष्टो यज्ञो भुगुभिराशीर्दा वसुभिः। तस्य न इष्टस्य प्रीतस्य द्रविणेहा गमेः।। य० १८.५६ | 
१२६. अश्विना भेषजं मधु भेषजं नः सरस्वती । इन्द्रे त्वष्टा यशः श्रियं रूपं रूपमधुः सुते।। य० २०.६४ | 
१२७.तमिनद्रं पशवः सचाश्विनोभा सरस्वती । दधाना अभ्यवूषत हविषा यज्ञ इन््रियैः।। य० २०.६९ 
१२८.य इन्द्र इन्द्रिय दधुः सविता वरुणो भगः। स सुत्रामा हविष्पतिर्यनमानाय सश्चत || य० २०.७० 

१२९.युबं सुराममश्विना नमुचावासुरे सचा। विपिपानाः सरस्वतीन्द्र कर्मस्वावत।। य० २०.७६ 
१३० .तिख्र इडा सरस्वती भारती मरुतो विशः। विराट्‌ छन्द इहेन्द्रिय धेनुगौर्न वयो दधुः ।। य° २१.१९ 


| १३१.वर्षाभिर्क्रतुना$$दित्या स्तोमे सप्तदशे स्तुताः। . | 
वेख्येण विशोजसा हविरिन्द्रे वयो दधुः।। य° २१.२५ 


१२५. ये विदत्‌ प्रयतन्ते, त इह पुष्कलां श्रियमाप्नुवन्ति।। 

१२६.यदा मनुष्या ऐश्वर्य प्रापनुयुस्तदैतान्युत्तमान्यौषधानि यशः सुशोभां च निष्पादयितुं शक्लुयुः।। 
१२७. ये धर्माचरणाद्‌ धनेन धनं वर्धयन्ति, ते प्रशंसां प्राप्तुवन्ति।। 

१२८. यथा पुरोहितो यजमानस्यैश्वर्थं वर्दयति, तथा यजमानोऽपि पुरोहितस्य धनं वर्द्धयेत्‌ ।। 
१२९. ये पुरुषार्थेन महदैश्वर्य प्राप्य धनं सुरक्ष्याऽनन्दं भुञ्जते, ते सदैव वरन्ते ।। 

१३०. यथा विद्वांसः सुशिक्षितया वाचा विद्यया प्राणैः पशुभिरैश्वर्य लभन्ते, तथाऽन्यैर्लब्धव्यम्‌।। 


१३१ (ह कालस्य स्थूलसूक्ष्मगती विज्ञायैकक्षणमपि व्यर्थं न नयन्ति, ते 
| ८ 
_ धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


१२५.जो लोग विद्वानों के समान प्रयत्न करते हैं, वे इस संसार में प्रचुर लक्ष्मी को प्राप्त करत ह 


१२६. जा मनुष्य ऐश्वर्य प्राप्त करें, तभी इन उत्तम औषधों को, यश को और सुशोभा को सिद्ध कर सर्कत 
।। 


१२७. जो धर्माचरण से धन के द्वारा धन को बढ़ाते हैं, वे प्रशंसा प्राप्त करते हैं।। | 
| १२८.जैसे पुरोहित यजमान का ऐश्वर्य बढाता है, वैसे यजमान भी पुरोहित के धन SE | 

१२९. त पुरुषार्थ से महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त करके और धन की सुरक्षा करके आनन्द भोगते हैं, वे सदैव न | 
है| पे ती 
| १३०.जैसे विद्वान्‌ जन सुशिक्षित वाणी से, विद्या से, प्राणों से और पशुओं से ऐश्वर्य प्राप्त करते. । 
। अन्यो को प्राप्त करना चाहिये ।। 


१३१.जो व्या विद्वानों के सङ्ग से काल की स्थूल और सूक्ष्म गति को जानकर, एक 
खोते हैं, वे विचित्र ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं ।। 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्मराप्त्युपाया: तदुपयोगश्च 
देवी उषासावश्विना सुत्रामेन्दरे सरस्वती । 
बलं न वाचमास्य उषाभ्यां दधुरिन्द्रिय वसुबने वसुधेयस्य व्यन्तु यज || य० २१.५० 
देवी ऊर्जाहुती दुघे सुदुघेन्द्र सरस्वत्यश्विना भिषजाऽवतः। 
शुक्रं न ज्योति स्तनयोराहुती धत्त इन्द्रिय वसुबने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य° २१.५२ 
१३४.देव इन्द्रो नराशंसस्त्रिवरूथः सरस्वत्याश्विभ्यामीयते रथः। 
रेतो न रूपममृतं जनित्रमिन्द्राय त्वष्टा दधदिन्द्रियाणि 
वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य° २१.५५ 
१३५.देवं बर्हिर्वारितीनामध्वरे स्तीर्णमश्चिभ्यामूर्णम्रदाः सरस्वत्या स्योनमिन्द्र ते सदः। 
ईशायै मन्युं राजानं बर्हिषा दधुरिन्द्रियं वसुबने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। ऋ० २१.५७ 
१३६.यन्निर्णिजा रेक्णसा प्रावृतस्य रातिं गृभीतां मुखतो नयन्ति!। 
सुप्राङजो मेम्यद्विश्वरूप इन्द्रापूष्णोः प्रियमप्येति पाथः।। य° २५.२५ 


१३९. 


१३२. 


१३२. लया मनुष्याः सूर्यचन्द्रसन्ध्यावन्नियनेन प्रयतन्ते, सन्धिवेलायां शयनाऽऽलस्यादिकं 
ध्याने कुर्वन्ति, ते पुष्कलां श्रियं प्राप्नुवन्ति।। 
१३३.यथा सदयाय स्वानि परेषां च शरीराणि रक्षयित्वा वर्धयन्ति, तथा सरवैर्धनं रक्षयित्वा वर्धनीयं 
येनाऽस्मिन्‌ संसारेऽतुलं सुखं भूयात्‌।। 
१३४. हाच्या नुष्याः! यदि यूयं धर्म्येण व्यवहारेण श्रियं सञ्चिनुयात, तर्हि जलाग्निभ्या चालितो रथ इव सः 
सुखानि प्राप्नुयात।। लार्भनोज्यति 
१३५.यदि मनुष्या आकाशवदक्षोभा आनन्दप्रदा एकान्तप्रसादा अभद्धाज्ञाः पुरुषार्थिनोऽभविष्यँस्तह्यस्य 
संसारस्य मध्ये श्रीमन्तः कुतो नाभविष्यन्‌।। 
१३६.ये धनं प्राप्य सत्कर्मसु व्ययं कुर्वन्ति, ते सर्वान्‌ कामानाप्नुवन्ति।। 
-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 
१३२.जो पुरुषार्थी मनुष्य सूर्य, चन्द्रमा और सन्ध्या के समान नियम 12035 करते हैं और सन्धिवेला में 
शयन तथा आलस्य आदि को त्यागकर ईश्वर का ध्यान करते हैं, वे प्रचुर लक्ष्मी प्राप्त करते हैं।। 
१३३. जैसे उत्तम वैद्य अपने और अन्यो के शरीरों की रक्षा करके उन्हें बढ़ाते हैं, वैसे सबको धर्म की रक्षा 
करके उसे बढ़ाना चाहिये, जिससे इस संसार में अनुपम सुख होवे।। 
१३४. हे मनुष्यो! यदि तुम EE क्त व्यवहार से लक्ष्मी सञ्चित कर्‌ लो, तो जल और अग्नि केद्वारा चलाये 
गये रथ के समान तुम शीघ्र सब सुखो को प्राप्त कर सकते हो।। द 
१३५.यदि मनुष्य आकाश के समान चञ्चलता-रहित, आनन्ददाता, एकमात्र असन मात क आज्ञा 
का अवश्य पालन करवाने वाले और पुरुषार्थी होवें, तो इस संसार में वे लक्ष्मीवान्‌ क्यों न हों।। 


१३६.जो धन प्राप्त करके, उसे अच्छे कर्मो में खर्च करते हैं, वे समस्त कामनाओं को प्राप्त करते हैं।। 


;०५ 
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चतुर्थः समुल्लास धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपाया: तदुपयोगश्च 
१३७.इमा नु कं भुवना सीषधामेन्द्रश्च विश्वे च देवाः । 

आदित्यैरिन्द्रः सगणो मरुद्धिरस्मभ्य भेषजा करत्‌। 

यज्ञ च नस्तन्वं च प्रजा चादित्यैरिन्द्रः सह सीषधाति।। य० २५.४६ 


१३८.अग्ने स्वाहा कृणुहि जातवेद इन्द्राय हव्यम्‌ । विश्वे देवा हविरिदं जुषन्ताम्‌।। य० २७.२२ 
१३९.अभी षु णः सखीनामविता जरितृणाम्‌। शतं भवास्यूतये।। य° २७.४१ 


। १४० होता यक्षदोजो न वीर्य सहो द्वार इन्द्रमवर्धयन्‌ । 
सुप्रायणा अस्मिन्यज्ञे वि श्रयन्तामृतावृधो द्वार इन्द्राय मीढुषे व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज || य° २८.५ 


४ १४ १ देवा देव्या होतारा देवमिन्द्रमवर्धताम्‌ । 
hi हताघशंसावाभार्ष्टा वसु वार्याणि यजमानाय शिक्षितौ | 
वसुबने वसुधेयस्य वीतां यज।। य° २८.१७ | 


१३७.ये सूर्यवन्लियमेन वर्त्तित्वा शरीरमरोगमात्मान विद्वांस संसाध्य पूर्ण ब्रह्मचर्य कृत्वा, स्वयं वृतां | 
पका स्वीकृत्य तत्र प्रजा उत्पाद्य सुशिक्ष्य विदुषीः कुर्वन्ति, ते श्रियः पतयो जायन्ते ।। ची 


१३८. यदि मनुष्या ऐश्वर्यवर्धनाय प्रयतेरंस्तर्हि सत्यं परमात्मान विदुषश्च सेवेरन्‌।। | 
१३९. ये मनुष्याः सुहृदां रक्षका असङ्ख्यसुखप्रदा अनाथानां रक्षणे प्रवर्त्तन्ते, तेऽसङ्ख्यं धन लभन्ते।। 


१४०. हना अस्मिन्‌ संसारे विद्याधर्मद्वाराण्युद्घाट्य पदार्थविद्यां संसेब्यैश्वर्य वर्द्धयन्ति,तेश्तुलानि 
प्राप्नुवन्ति।। | 


१४१.यदि मनुष्या वायुविद्युतो सूर्यनिमित्ते विज्ञायोपयुज्य धनानि सञ्चिनुयुस्तर्हि स्तेननाशकाः स्युः।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


Ee ह के समान नियमपूर्वक रहकर,शरीर को नीरोग और आत्मा को विद्वान्‌ बनाकर 
करके, स्वयं वरण की हदय को प्रिय स्त्री से विवाह करके, उसमें सन्तान उत्पन्न 
करके तथा उनको सुशिक्षित करके बनाते हैं, वे धनपति बनते हैं।। 


सकें | 
१३८. यदि मनुष्य ऐश्वर्य को बढ़ाने के लिये प्रयत्न करें; तो सत्य, परमात्मा और विद्वानों का सेवन कर सकें॥ | 
| 


१३९. जो मनुष्य मित्रों के रक्षक और अगणित सुखों के दाता [होकर] अनाथों के पालन मे प्रवृत्त र 
वे असङ्ख्य धन प्राप्त करते हैं।। 


सेवत 
१४०. sr इस संसार में विद्या और धर्म के द्वारों को खोलकर और पदार्थ-विद्या का सम्यक्‌ हैं 
करके बढ़ाते हैं, वे अनुपम सुख पाते हैं।। 


| १४ १. यदि मनुष्य वायु और विद्युत्‌ कत का निमित्त जानकर और उनका उपयोग करके धना का सञ्चित 
| तो, वे के नाशक हो 


४०६ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) | 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ME 


हि 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थः समुल्लासः धरनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्पराप्त्युपायाः तदुपयोगश्च 
१४२.देवं बर्हिर्वारितीना देवमिन्द्रं वयोधसं देवं देवमवर्धयत्‌ । 
ककुभा छन्दसेन्द्रिय यश इन्द्रे वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वेलु यज || य° २८.४४ 
१४३.चन्द्रमा अप्स्वन्तरा सुपर्णो धावते दिवि। 

रयिं पिशङ्गं बहुल पुरुस्पृह हरिरेति कनिक्रदत्‌।। य० ३३.९० 
१४४.अग्न आयूंषि पवस आ सुवोर्जमिषं च नः। आरे बाधस्व दुच्छुनाम्‌।। य° ३५.१६ 


| १४५.स्वाहा मरुद्धिः परि श्रीयस्व दिवः संस्पूशस्पाहि। मधु मधु मधु || य° ३७.१३ 
१४६.य ई वहन्त आशुभिः पिबन्तो मदिरं मधु। अत्र श्रवांसि दधिरे।। ऋ० ५.६१.११ 


। १४२. हे विद्वांसो मनुष्याः! यथोदकं समुद्रान्‌ प र्य न संरक्ष्य मुक्तादीनि रत्नानि जनयति, तथा धर्मेण 
| धनकोषं प्रपूर्याऽन्यान्‌ दरिद्रान्‌ संरक्ष्य कीर्ति ।। 


१४३.हे मनुष्याः! यथा सूर्येण प्रकाशिताश्चन्द्रलोका अन्तरिक्षे गच्छन्त्यागच्छन्ति यथोत्तमोऽश्व उच्चैः 
शब्दयन्‌ सद्यो धावति, तथाभूताः सन्तो यूयमतीवोत्तमामतुला श्रिय प्राप्य सर्वान्‌ सुखयत।। 


। १४४.ये मनुष्या दुष्टाचरण-दुष्टसङ्गो विहाय परमेश्वराप्तयोः सेवां कुर्वन्ति, ते धनधान्ययुक्ताः सन्तो 
| दीर्घायुषो भवन्ति।। 


। एप FRIES र्ग : सह कर्मोपासना-ज्ञानविद्यां सत्क्रियां च गृहीत्वा सेवन्ते, ते सर्वतो रक्षिताः सन्तो 
| [ प्राप्नुवन्ति।। 


। १४६.ये सद्यः सुखकराणि मेधावर्धकानि वस्तूनि सेवन्ते, तेऽत्र श्रीमन्तो जायन्ते।। 


- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग -- 


१४२. हे विद्वान्‌ मनुष्यो! जैसे जल समुद्रो को पूर्ण करके और जन्तुओं की रक्षा करके मोती आदि रत्न उत्पन्न 
करता है, वैसे तुम धर्म से को प्रपूर्ण करके और अन्य दारिट्रों की रक्षा करके यश को बढ़ाओ।। 


१४३. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य के द्वारा प्रकाशित चन्द्रलोक अन्तरिक्ष में जाते-आते हैं और जैसे उत्तम घोड़ा 


| तेज्‌ शब्द ता शीघ्र दौड़ता है, वैसे बनते हुए तुम लोग अत्युत्तम अनुपम लक्ष्मी को प्राप्त 
| करके सबको करो ।। 
| ऐ४४.जो गौर दुष्टों के सड़ को मेश्वर और आप्तजनों की सेवा करते 
| -जो मनुष्य दुष्ट आचरण और व को त्यागकर, परमेश्वर और आप्तज 

हे, वे धनधान्य से युक्त होते हुए, चिरजीवी बनते हैं।। 


१४५. जो पूर्ण विद्वानों के साथ कर्म, उपासना और ज्ञान की विद्या तथा उत्तम क्रिया को ग्रहण करके [उनका] 
सेवन करते हैं, वे सब ओर से रक्षित होते हुए महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। 


१४६. रो शीघ्र सुख देने वाले और बुद्धि बढ़ाने वाले पदार्थों का सेवन करते हैं, वे संसार में श्रीसम्पन्न बनते 
।। 
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चतुर्थः समुल्लासः धनैश्वर्यस्य महत्त्वं तत्प्राप्त्युपाया: तदुपयोगएच 
१४७.मा छे रश्मी रिति नाधमानाः पितृणां शक्तीरनुयच्छमाना:। 
इन्द्राग्निभ्यां क॑ वृषणो मदन्ति ता ह्मद्री धिषणाया उपस्थे।। क्र० १.१०९.३ 
१४८.सो अप्रतीनि मनवे पुरूणीन्द्रो दाशद्‌ दाशुषे हन्ति वृत्रम्‌। 
सद्यो यो नृभ्यो अतसाय्यो भूत्‌ पस्पृधानेभ्यः सूर्यस्य सातौ।। ऋ० २.१९.४ 
१४९.इहोप यात शवसो नपातः सौधन्वना ऋभवो माप भूत। 
अस्मिन्‌ हि वः सवने रत्नधेयं गमन्त्विद्धमनु वो मदासः।। ऋ० ४.१५.१ 
१५० .अश्व्यस्य त्मना रथ्यस्य पुष्टेर्नित्यस्य रायः पतयः स्याम। 
ता चक्राणा ऊतिभिर्नव्यसीभिरस्मत्रा रायो नियुतः सचन्ताम्‌।। ऋ० ४.४१.१० 


१५१.येषां श्रियाधि रोदसी विभ्राजन्ते रथेष्वा। दिवि रुक्म इवोपरि।। ऋ० ५.६१.१२ ` 


१४७. ऐश्वर्यकामैर्मनुष्यैर्न कदाचिद्विदुषां सेवासङ्गौ त्यक्त्वा वसन्तादीनामृतूनां यथायोग्ये विज्ञानसेवने च 
विहाय वर्त्तितेव्यम्‌। विद्याबु्युञ्नतिर्व्यवहारस्य सिद्धिश्च प्रयत्नेन कार्या ।। 


१४८. येऽपरिमितं धनं सञ्चिन्वन्ति, जगदुपकारेभ्यः सुपात्रेभ्यः प्रयच्छन्ति, ते सततमस्पर्धनीया भवन्ति॥ 


१४९.य स सनेतुमिच्छन्ति , ते सकलैशवर्य प्राप्य सर्वत्र सत्कृता ये चालसास्ते दरिद्रत्वेनाऽभिभूताः 
सदा तिरस्कृता \ 


१५०. मनुष्यैर्यथा युक्ताः पुरुषाः सर्वैशवर्यमाप्नुवन्ति, तथैव वयं सर्वानन्दं प्राप्नुयामेतीच्छा कार्या।। 
१५१. ये धर्म्येण पुरुषार्थेन धनादिकं संञ्चिन्वन्ति, ते सूर्यकिरणा इव प्रकाशितकीर्त्तयो भवन्ति।। 


-- धन का महत्त्व, उसकी प्राप्ति के उपाय और उसका उपयोग % 


१४७. ऐश्वर्य की कामना वाले अ { को कभी भी विद्वानों की सेवा तथा त त (ति को त्यागकर और वसन्त 
आदि ऋतुओं के यथोचित हात तथा सेवन को छोड़कर वर्त्ताव नही करना चाहिये । विद्या तथा 
बुद्धि की उन्नति और व्यवहार की सिद्धि प्रयत्नपूर्वक करनी चाहिये।। 


१४८.जो अपरिमित धन का सञ्चय करते हैं और उसे संसार के उपकार कर्त्ता सुपात्रं को देते हैं, वे निरन्तर 
अन्यो के द्वारा स्पर्धा करने योग्य नहीं होते-उनसे कोई स्पर्धा नहीं कर सकता ।। 


१४९.जो उत्साह से ऐश्वर्य को बढाना चाहते हैं, वे सम्पूर्ण ऐश्वर्य को प्राप्त करके सर्वत्र सम्मानित [होते 
हैं] और जो आलसी हैं, वे दरिद्रता के मारे हुए सदा अपमानित होते हैं।। 


१५०. मनुष्यों को जैसे [पुरुषार्थ में | लगे हुए मनुष्य समस्त ऐश्वर्य को प्राप्त कर लेते हैं, वैसे ही हम सम्पूर्ण 
आनन्द को प्राप्त करें' ऐसी इच्छा करनी चाहिये।। 


१५१. न हस्‌ र्क्त पुरुषार्थ से धन आदि सञ्चित करते हैं, वे सूर्य-किरणों के समान प्रसिद्ध यशवाले 
जाते हैं।। 


के. मँ मः 
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सुखप्राप्ति-साधनानि 


शं च मे मयश्च मे प्रियं मेऽनुकामश्च मे कामश्च मे सौमनसश्च मे भगश्च मे द्रविणं च मे 
द्रं च मे श्रेयश्च मे वसीयश्च मे यशश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य° १८.८ 


एता ते अग्न उचथानि वेधो जुष्टानि सन्तु मनसे हृदे च। 
शकेम रायः सुधुरो यमं तेऽधि श्रवो देवभक्तं दधानाः।। ऋ० १.७३.१० 


नि नो होता वरेण्यः सदा यविष्ठ मन्मभिः। अग्ने दिवित्मता वचः।। ऋ० १.२६.२ 
अथा न उभयेषाममृत मर्त्यानाम्‌ । मिथः सन्तु प्रशस्तयः। ऋ० १.२६.९ 


पाहि नो अग्ने रक्षसः पाहि धूर्त्तेरराव्ग:। 
पाहि रीषत उत वा जिघांसतो बृहद्भानो यविष्ठ्य।। ऋ० १.३६.१५ 


मनुष्येर्येन कर्मणा सुखादयो वर्धेरँस्तदेव कर्म सततं सेवनीयम्‌।। 
मनुष्यैः सर्वाणि सुखानि प्राप्य सर्वेभ्यः प्रापयितव्याति।। 
, .। मनुष्यैः सञ्जनजनसाहित्येन सकलकामनासिद्धिः कार्या। नैतेन विना कश्चित्‌ सुखी 
भवितुमर्हति।। 

रागद्वेषौ विहाय परस्परोपकाराय वियाति : प्रशस्तानि कर्माणि न कुर्वन्ति 
त तावत सुखानि समपु शक्नुबन्ति। अधेत्यनन्तर : परमेश्वराज्ञायां वर्त्तित्वा 
नित्य | 


धर्मोन्नतिं चिकीर्चर्दयाल स : सदा प्रार्थनीय: । 

मनुष्यैः सर्वाभिरक्षको धर्मोन्नतिं चि : सभाध्यक्षः सदा, ! 
स्वैरपि उ मनुष्यादिमाणिभ्यः सर्वपापेभ्यश्च कर नाभि्रे स्थातव्यं, नैवं विना 
कश्चित्सदा सुखी भवितु मर्हति।। 


मनुष्यों को जिस कर्म से सुख आदि बढें, उसी कर्म का निरन्तर सेवन करना चाहिये।। 


मनुष्यों को प्राप्त करके, सबको प्राप्त कराना चाहिये ।। 
ज्या प लोगों के सङ्ग से समस्त कामनाओं की सिद्धि करनी चाहिये । इसके बिना 


कोई सुझी नहीं हो सकता है। 
जब तक मनुष्य रागद्वेष छोडकर आपस के उपकार के लिये विद्या, शिक्षा और प 
कर्म नहीं करते, तब तक उन्हें सुख प्राप्त नहीं हो सकते | इसके पश्चात्‌ सब मनु 

आज्ञा में रहकर सबका हित नित्य सिद्ध करना चाहिये ।। Es... 
मनुष्यों को सब ओर से रक्षा के लिये सबकी रक्षा करने वाले, धर्म की कि गुण ने के इच्छुक मो 
दयालु सभापति से सदा प्रार्थना करनी चाहिये और स्वय भी दुष्ट खला वाले मग बिना 

से और सब पापों से शरीर, वाणी और मन के द्वारा दूर रहना जा 


सदा सुखी नहीं रह सकता है।। 


४०९ 
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चतुर्थ: समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
६. उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते देवयन्तस्त्वेमहे । 
उप प्र यन्तु मरुतः सुदानव इन्द्र प्राशूर्भवा सचा ।। ऋ० १.४०.१ 


७. कथा राधाम सखायः स्तोमं मित्रस्यार्यम्णः । महि प्सरो वरुणस्य।। ऋ० १.४ १.७ 
८. ऐन्द्र सानसि रयि सजित्वानं सदासहम्‌। वर्षिष्ठमूतये भर || ऋ० १.८.१ 


हि ९. अधारयन्त वह्लयो$भजन्त सुकृत्यया । भाग देवेषु यज्ञियम्‌।। ऋ० १.२०.८ 


६. मनुष्यर्यत्नतो ता सर्न कारासुपाचै येः सर्वविद्याधीशस्य परमेश्वरस्य | 
विज्ञानेन प्राप्तानि सर्वाणि सुखानि प्राप्तव्यानि जलाल च॥। | 


७. यदा केचित्‌ कञ्चित्‌ पृच्छेयुर्वयं केन प्रकारेण मैत्रीन्यायोत्तमविद्याः प्राप्नुयामेति, स तान्प्रत्येवं ब्रूयात्‌ 
क हहला टा तपरापकाराभ्यामेवैतत्सर्व प्राप्तुं शक्यं, नेतेन विना कश्चित्‌ किञ्चिदपि सुखं सादं | 
शक्नोतीति।। | 


८. मनुष्यैः सर्वशक्तिमन्तमन्तूर्यामिणमीश्वरमाश्रित्य परमपुरुषार्थेन च सर्वोपकाराय चक्रवर्तिराज्या- 
नन्दकारक विद्याबलं सर्वोत्कृष्ट सुवर्णसेनादिकं बलं च सर्वथा सम्पादनीयम्‌ । यत: स्वस्य सर्वेषां च 


सुखं स्यादिति।। 
९. मनुष्यैः सुकर्मणा बिदत्सङ्घत्या पूर्वोक्तस्य यज्ञस्यानुष्ठानाद्‌ व्यवहारसुखमारभ्य मोक्षपर्यन्तं सुखं 


प्राप्तव्यम्‌ ।। 
| = सुखप्राप्ति के साधन -- | 


६. मनुष्यों को यत्लपूर्वक विद्वानों की सङ्गति तथा सेवा, योग, धर्म और सर्वोपकार आदि उपायों से समस्त 
विद्याओं के स्वामी परमेश्वर के विज्ञान से प्राप्त होने योग्य सम्पूर्ण सुख स्वयं प्राप्त करने चाहिये 
और अन्यों को प्राप्त कराने चाहियें।। 


७. जब कोई किसी से पूछें कि हम किस प्रकार मित्रता, न्याय और उत्तम विद्या प्राप्त कर सकें, तो वह 
उनसे इस प्रकार कहे, कि परस्पर विद्यादान और परोपकार से ही यह सब प्राप्त किया जा सकता 
है। इसके बिना कोई कुछ भी सुख सिद्ध नहीं कर सकता है।। 


८. मनुष्यों को सर्वशक्तिमान्‌ अन्तर्यामी ईश्वर का आश्रय लेकर परम पुरुषार्थ से सबके उपकार के लिये 
चक्रवर्ती राज्य के आनन्द को उत्पन्न करने वाले विद्या रूपी बल को और सबसे श्रेष्ठ स्वर्ण एवं 
आदि के बल को सब प्रकार से सम्यक्‌ प्राप्त करना चाहिये । जिससे अपना और सबका सुख हो सके | 


8. मनुष्यों को शुभकर्म से, विद्वानों के सङ्ग से और पूर्वोक्त यज्ञ के अनुष्ठान से व्यवहार-सुख से लेकर 
मोक्ष तक का सुख प्राप्त करना चाहिये ।। 


४५ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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हि | 


। 


चतुर्थ : समुल्लासः 


१०. 


११. 


१३. 


१४. 


१३. 


१४. 


. जो लोग माता-पिता तथा आचार्य 
९ मुय गो को, जो भाग्यशालियों को सर्वोत्तम सामग्री और यथोचित 
. जो मनुष्य विद्या, धर्म और सुशिक्षा के दान से अज्ञातियों 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


न ES सुखप्राप्ति-साधनानि 
उप प्रागात्‌ परम यत्‌ सधस्थमर्वा अच्छा पितरं मातरं च। 

अद्या देवाञ्जुष्टतमो हि गम्या अथा शास्ते दाशुषे वार्याणि।। ऋ० १.१६३.१३ 
सहस्र त इन्द्रोतयो नः सहस्रमिषो हरिवो गूर्त्ततमाः। 

सहस्रं रायो मादयध्यै सहस्रिण उप नो यन्तु वाजाः।। ऋ० १.१६७.१ 

पात्ति मित्राबरुणाववद्याच्चयत ईमर्यमो अप्रशस्तान्‌। 

उत च्यवन्ते अच्युता धुवाणि वावृध ई मरुतो दातिवारः।। ऋ० १.१६७.८ 
समानं वत्समभि संचरन्ती विष्वग्धेनू वि चरतः सुमेके । 

अनपवृज्याँ अध्वनो मिमाने विश्वान्‌ केताँ अधि महो दधाने।। १.१४६.३ 

आ वां रथो अश्विना श्येनपत्वा सुमृळीकः स्ववाँ यात्वर्वाङ्‌। । 
यो मर्त्यस्य मनसो जवीयान्‌ त्रिवन्धुरो वृषणा वातरंहा:।। ऋ० १.११८.१ 


SSS Sl 
, ये मातृपित्राचार्येःप्राप्तशिक्षाः प्रशस्तस्थाननिवासिनो विदवतसङ्गप्रियाः सर्वेषां सुखदातारो वर्त्तन्ते, 


तेऽत्रोत्तममानन्दं लभन्से ।। 

मनुष्यैर्यानि भाग्यशालिनां सर्वोत्तमसामग्रया यथायोग्यक्रियया चाश्सङख्यानि सुखानि भवन्ति, 
तान्यस्माकं सन्त्विति मत्वा सततं प्रयतितव्यम्‌।। 

ये मनुष्या विद्याधर्मसुशिक्षादानेनाऽज्ञानिनोऽधर्मात्निवर्त्य ध्रुवाणि शुभकर्माणि प्रापयन्ति, ते सुखात्‌ 
पृथक्‌ न भवन्ति।। 

ये मनुष्या: सूर्यवच््यायगुणाकर्षकप्रकाशका नानाविधमार्गान्‌ निर्मिमाणा धेनुवत्सर्वान्‌ पुष्यन्तः समग्रा 
विद्या धरन्ति, ते दुःखरहिताः स्युः।। 

स्त्रीपुरुष यदेदृशं ज्ञानं निर्मायोपयुञ्जीयातां, तदा किं तत्सुखं यत्‌ साडु न शक्नुयाताम्‌। 


से शिक्षा पाये हुए, प्रशस्त स्थान पर रहने वाले, विद्वानों की सङ्गति 


के प्रेमी और सबको सुख देने वाले हैं, वे इस संसार में उत्तम आनन्द पाते हैं।। 
चित क्रिया से असंख्य सुख होते हैं, वे 


भी हों ऐसा विचारकर [उनके लिये] निरन्तर प्रयत्न करना चाहिये ।। 
[को अधर्म से हटाकर स्थायी शुभ कर्म प्राप्त 


कराते हैं, वे सुख से पृथक्‌ नहीं होते हैं ।। Uh मल्य मा ता 

जो मनुष्य सूर्य वे और ल -के ग्रहण करने वाले और उन्हें प्रकाशित करन वा र्‌ 

अनेक प्रकार के गगन न हुए और गौ के समान सबको पुष्ट करते हुए समस्त विद्याएँ 

धारण करते हैं, वे दुःखरहित हो सकते हैं।। 

स्त्री- पुरुष जब इस प्रकार के ज्ञान को प्राप्त करके 
सिद्ध न कर स॒कें।। 


द्र 


रके इसका उपयोग करें, तब कौन सा ऐसा सुख है, 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


नक्षद्धवमरुणीः पूर्व्य॑ राट्‌ तुरो विशामङ्गिरसामनु द्यून्‌ । 
तक्षद्‌ वज्रं नियुतं तस्तम्भद्‌ द्या चतुष्पदे नर्याय द्विपादे ।। ऋ० १.१२१.३ 


आ यो विवाय सचथाय दैव्य इन्द्राय विष्णुः सुकृते सुकृत्तरः। 
वेधा अजिन्वत्‌ त्रिषधस्थ आर्यमृतस्य भागे यजमानमाभजत्‌ ।। ऋ० १.१५६.५ 


यास्ते प्रजा अमृतस्य परस्मिन्धामन्नृतस्य। 
मूर्धा नाभा सोम वेन आभूषन्तीः सोम वेदः।। ऋ० १.४३.९ 


वावसाना विवस्वति सोमस्य पीत्या गिरा। मनुष्वच्छभू आ गतम्‌।। ऋ० १.४६.१३ 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१७. 


१८. 


क मनुष्या विनयादिभिर्मनुष्यादीन्‌ गवादीश्चातीताप्तराजवद्रक्षन्त्यन्यायेन कञ्चिन्न हिंसन्ति, त एव 
प्राप्नुवन्ति नेतरे।। 


द कला विदत्पिया: हाः पतित : सर्वविद्याविदः सत्यधर्मविद्याप्रापकत्वेन सर्वान्‌ जनान्‌ सुखयन्ति, 
तेऽखिलसुखभा पु । ।। 


आल | यापर अद्वितीयस्येश्वरस्योपासकस्य सभाध्यक्षस्य चाश्रयं कुर्वन्ति, तत्रैते दुःखस्य लेशमपि न 
। यथा परमेश्वरः श्रेष्ठाचारिणो मनुष्यान्‌ कामयते सभाध्यक्षश्च, तथैव प्रजास्थैरपि पुरुषैः 


नित्यं कमनीयौ। नेतत्कामनया विना विस्तृतं सुखं कदाचित्सम्भवतीति।। 


हे मनुष्याः! यूयं यथा परोपकारिणो जना: प्राणिनां निवासविद्याप्रकाशदानेन सुखानि भावयन्ति, 
तथैव सर्वेभ्यो बहूनि सुखानि सम्पादयतेति।। 


| -- सुखप्राप्ति के साधन -- | 


, जो लोग विनय आदि के द्वारा ह ष्य आदि और गौ आदि की पहले के आप्त राजाओं के समान 


रक्षा करते हैं और अन्याय से की हिंसा नहीं करते हैं, वे ही सुख पाते हैं, अन्य नहीं ।। 


- जो विद्वानों के प्रिय, हसाल तथा समस्त विद्याओं के ज्ञाता [होकर | सत्यधर्म और विद्या 


की प्राप्ति कराने से सब जनों को सुख देते हैं, वे समस्त सुखों के पात्र होते हैं।। 


जहाँ मनुष्य अद्वितीय पा और उसके उपासक सभापति का आश्रय लेते हैं, वहाँ ये दुःख का 
लेशमात्र भी नही पाते हैं। जैसे परमेश्वर और सभापति श्रेष्ठ आचरण A मनुष्यों को चाहते हैं, 
वैसे ही प्रजाजनों को भी परमेश्वर और सभापति की नित्य कामना करनी नाहिये । इसकी कामता 
के बिना विस्तृत सुख कभी सम्भव नहीं होता है।। 


है मनुष्यो! जैसे परोपकारी लोग प्राणियों के लिये निवास, विद्या और प्रकाश के दान से सुख उत्पन्न 
करते हैं, वैसे ही तुम लोग सबके लिये बहुत से सुख उत्पन्न करो।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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सुखप्राप्ति-साधनानि 


चतुर्थः समुल्लासः 


१९. 


२०. 


बृहत्‌ स्वश्चन्द्रममवद्‌ यदुक्थ्यमकृण्वत भियसा रोहण दिवः। 
यन्मातुषप्रधना इन्द्रमूतयः स्वर्नृषाचो मरुतोऽमदन्ननु।। ऋ० १.५२.९ 


इत्रस्याङ्गिरसां चेष्टौ विदत्‌ सरमा तनयाय धासिम्‌। 
बृहस्पतिर्भिनदद्रिं विदद्‌ गाः समुस्रियाभिवाविशन्त नरः।। ऋ० १.६२.३ 


य ई चिकेत गुहा भवन्तमा यः ससाद धारामृतस्य। 


२१. 
वि ये चृतन्त्यृता सपन्त आदिद्वसूनि प्र ववाचास्मै ।। ऋ० १.६७.४ 

२२. वि यो वीरुत्सु रोधन्महित्वोत प्रजा उत प्रसूष्वन्तः। 
चित्तिरपां दमे विश्वायुः सद्मेव धीराः संमाय चक्रुः।। ऋ० १.६७.५ 

१९. विद्या धनं राज्यं पराक्रमो बलं पुरुषसहायश्च यं धार्मिकं विद्वांसं प्रप्नुवन्ति, तमुत्तमं सुखं जनयन्ति।। 

२०. मुनुष्यैर्मातृवत्‌ प्रजायां वर्त्तित्वा सूर्यवद्‌ विद्यादिसदृणान्‌ प्रकाश्येशवरोक्तायां विद्वदनुष्ठितायां नीतौ 
स्थित्वा सर्वोपकार कर्म कृत्वा सदा सुखयितव्यम्‌।। 

२१. नहि कस्मचितपरमेशवरोपासनाविजञनाभयांसत्यविद्याऽचरणाभया च विना सुखाति यथावनिर्ि्वतया 
भवितुं शक्यन्ते।। 

२२. के शय ऽन्तर्यामिरूपेण रूपवेगादिगुणवत्त्वेन वा प्रजासु व्याप्य सञ्नियच्छति, तमेव जगदीशवरमुपास्य 

विद्युतं सम्प्रयोज्य यथा विद्वांसो गृहे स्थित्वा सङ्ग्रामे शत्रून्‌ विजित्य सुखयन्ति, तथैव 
र्‌।। 

१९. विद्या, धन, राज्य, पराक्रम, बल और पुरुषों का सहयोग जिस धार्मिक विद्वान्‌ को प्राप्त होते हैं, उसके 
लिये वि] उत्तम सुख उत्पन्न करते हैं।। 

२०. मनुष्यों को माता के समान प्रजा के साथ वर्त्ताव करके, सूर्य के समान विद्या आदि शुभगुणों को 
प्रकाशित करके ,ईश्वर के द्वारा प्रोक्त और विद्वानों के द्वारा आचरित नीति में स्थित होकर और सबके 
उपकार का कर्म करके सदा सुखी रहना चाहिये ।। 

२१. ईश्वर की उपासना तथा विज्ञान और सत्यविद्या तथा आचरण के बिना किसी को निर्विघ्न रूप से 
भली-भांति सुख नहीं हो सकते हैं।। 

२२. मुनुष्यों को, जो अन्तर्यामी रूप से और रूप एवं वेग आदि गुणों के होने के कारण प्रजाओं में व्याप्त 


होकर इन्हें उसी ईश्वर की उपासना करके और कार्या में विद्युत्‌ ( 
सम्यक्‌ नियन्त्रित करता है, उसी ईश्वर की उपा सना के ली र सुखी रहते ह, 


प्रयोग करके, जैसे विद्वान्‌ जन घर में रहकर तथा युद्ध में शत्रु 
ही सुखी रहना चाहिये।। 


४१३ 
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| 
चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि | 
२३. श्रीणच्नुप स्थाद्‌ दिवं भुरण्युः स्थातुश्चरथमक्तून्‌ व्यूर्णोत्‌। | 
परि यदेषामेको विश्वेषा भुवद्देवो देवानां महित्वा।। ऋ० १.६८.१ | 

२४. पितुर्न पुत्राः क्रतु जुषन्त श्रोषन्‌ ये अस्य शासं तुरासः। 
बि राय और्णोद्‌ दुरः पुरुक्षुः पिपेश नाकं स्तृभिर्दमूनाः।। ऋ० १.६८.५ | 
२५. उषो न जारो विभावोस्रः सञ्ज्ञातरूपश्चिकेतदस्मै। | 
त्मना वहन्तो दुरो व्यूण्वन्‌ नवन्त विश्वे स्वर्दृशीके ।। ऋ० १.६९.५ | 
२६. देवो न यः पृथिवीं विश्वधाया उपक्षेति हितमित्रो न राजा। | 
पुरःसदः शर्मसदो न वीरा अनवद्या पतिजुष्टेव नारी।। ऋ० १.७३.३ 


२३. नहि कश्चित्‌ परमेश्वरमनुपास्य विद्युद्िद्यामनाश्रित्य सर्वाणि पारमार्थिकव्यावहारिकसुखानि | 
प्राप्तुमर्हति ।। | 


२४. (स तरा ताजापालनेन विना कस्यचित्‌ किञ्चिदिपि सुखं प्राप्तु शक्नोति। नहि 
ज्निन्ियत्वादिभि दिगा कश्चित्‌ सुखं प्रापतुमर्हति। तस्मादेतत्‌ सर्व सर्वदा सेवनीयम्‌ ।। | 


२५. मनुष्यैर्यः ER सर्वविद्याप्रकाशकोऽग्निवत्‌ सर्वदुःखदाहकः परमेश्वरो विद्वान्‌ वास्ति 
तमात्मना दुष्टव्यवहारास्त्यक्त्वा सत्येषु व्यवहारेषु सुखं सदा प्राप्तव्यम्‌ ।। 


२६. न खलु मनुष्याः परमेश्वरेण विद्वृद्धि: सह वर्त्तमानेन विना सर्व बलं सुखं च प्राप्तुमर्हन्ति। 
तस्मादताभ्या साक प्रीतिं सदा कुर्वन्तु।। 


| = सुखप्राप्ति के साधन -- | 


२३. कोई RE ईश्वर की उपासना किये बिना और विद्युद्रिद्या का आश्रय लिये बिना आध्यात्मिक | 
और लाला सुख प्राप्त नहीं कर सकता है।। § | 


जितेन्द्रियता आदि के बिना भी कोई को इस सबका सदा सेवन 


२४. ईश्वर और आप्तजनों की आज्ञा के पालन 5 बिना किसी क. हीन प्राप्त नहीं हो सकता हैं। 
इ सुख नहीं पा सकता । | | 
करना चाहिये ।। 


२५. जो सूर्य के समान सब विद्याओं का प्रकाशक और अग्नि के समान bas (खो को जलाने वाला 
| ईश्वर अथवा Ee उसका आत्मरूप से आश्रय लेकर और दुष्ट को त्यागकर, मनुष्य 
गी को सत्य व्यवहारों में सदा सुख प्राप्त करना चाहिये || हैं. कस 


| २६. मनुष्य परमेश्वर और विद्वानों के साथ प्रवृत्त हुए बिना समस्त बल और सुख प्राप्त नहीं कर सकते 
| हैं। इसलिये इन दोनों के साथ सदा प्रेम रखें।। | 


४१४ | 
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तं त्वा नरो दम आ नित्यमिद्धमग्ने सचन्त क्षितिषु ध्रुवासु । 

अधि द्युम्नं नि दधुर्भूर्यस्मित्‌ भवा विश्वायुर्धरुणो रयीणाम्‌।। ऋ० १.७३.४ 

वि पृक्षो अग्ने मघवानो अश्युर्वि सूरयो ददतो विश्वमायुः। 

सनेम वाजं समिथेष्वर्यो भाग देवेषु श्रवसे दधानाः।। ऋ० १.७३.५ 

कथा दाशेमाग्नये कास्मै देवजुष्टोच्यते भामिने गीः। 

यो मर्त्येष्वमृत ऋतावा होता यजिष्ठ इत्‌ कृणोति देवान्‌।। ऋ० १.७७.१ 
एवाग्निर्गोतमेभिर्ऋतावा विप्रेभिरस्तोष्ट जातवेदाः। 

स एषु दयुम्नं पीपयत्‌ स वाजं स पुष्टिं याति जोषमा चिकित्वान्‌।। ऋ० १.७७.५ 
ऊर्ध्वं नुनुद्रेःवतं त ओजसा दादृहाणं रिद्‌ बिभिदुर्वि पर्वतम्‌। 

धमन्तो वाणं मरुतः सुदानवो मदे सोमस्य रण्यानि चक्रिरे।। ऋ० १.८५.१० 


RRR र २ 


हे मनुष्याः! यूयं येन जगदीश्वरेणेह संसारेऽनेके पदार्था रचिता विदुषा वा ज्ञायन्ते, तद्विज्ञानो- 
पासनासङ्केन सत्यं सुखं जायत इति विजानीत।। 


मनुष्यैरीशवरविद्वत्सहाय-पुरुषार्थाभ्यां सर्वाणि सुखानि प्राप्यन्ते नान्यथेति।। 


यथा विद्वानीशवरस्य स्तुतिं विद्वत्सेवनं च कृत्वा दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्राप्य सुखानि प्राप्नोति, 
तथैवास्माभिरपि कर्त्तव्यम्‌ ।। 


मनुष्यर्धर्मिकैर्विद्धिरार्यैः सह संवासं कृत्वैतेषां सभायां स्थित्वा विद्यासुशिक्षाः प्राप्य सुखानि 
सेवनीयानि।। 


मनुष्या अस्य जगतो मध्ये जन्म प्राप्य विद्याशिक्षां गृहीत्वा वायुवत्‌ कर्माणि कृत्वा सुखानि भुञ्जीरन्‌ ।। 


| -- सुखप्राप्ति के साधन -- | 


. हे मनुष्यो! जिस परमेश्वर ने इस संसार में अनेक पदार्थ रचे हैं और जो विद्वान्‌ के द्वारा जाने जाते 


हैं, उनके विज्ञान एवं उपासना तथा सङ्गति से सच्चा सुख होता है, ऐसा तुम जानो।। 


. मनुष्यों के द्वारा ईश्वर और विद्वानों की सहायता तथा पुरुषार्थ से सब सुख प्राप्त किये जाते हैं, अन्य 


प्रकार से नही ।। 


. जैसे विद्वान्‌ मनुष्य ईश्वर की सुति और विद्वानों की सेवा करके तथा दिव्य गुणों को प्राप्त करके 


सुखों को प्राप्त करता है, वैसे ही हमें भी करना चाहिये।। पि 
मनुष्यों को धार्मिक विद्वान्‌ आर्यजनों के साथ निवास करके और इनकी सभा में बैठकर तथा विद्या 
एव सुशिक्षा प्राप्त करके सुखों का सेवन करना चाहिये।। 


मनुष्य इस संसार में जन्म पाकर, विद्या और सुशिक्षा लेकर तथा वायु के समान कर्म करके सुखों 


का उपभोग करें।। 
४१५ 
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चतुर्थः समुल्लासः सुषप्राप्ति-साधनान्नि | 
३२. श्रियसे कं भानुभिः सं मिमिक्षिरे ते रश्मिभिस्त ऋक्वभिः सुखादयः। | 
ते वाशीमन्त इष्मिणो अभीरवो विद्रे प्रियस्य मारुतस्य धाम्नः।। ऋ० १.८७.५ | 


३३. त्वं सोम महे भगं त्वं यून ऋतायते। दक्षं दधासि जीवसे।। क्र० १.९१.७ 
३४. सोम यास्ते मयोभुव ऊतयः सन्ति दाशुषे | ताभिर्तोऽविता भव।। ऋ० १.९१.९ 
३५. इमं यज्ञमिदं वचो जुजुषाण उपागहि। सोम त्वं नो वृधे भव।। ऋ० १.९१.१० 
क ३६. सोमगीर्भिष्ट्रा वयं वर्धयामो वचोविदः। सुमृळीको न आ विश।। ऋ० १.९१.११ 


डय ३२. ये मनुष्या: प्रतिदिनं सृष्टिपदार्थविद्यां लब्ध्वाऽनेकोपकारान्‌ गृहीत्वा तद्विद्याध्ययनाध्यापनैर्वाग्मिनो 
; 11 भूत्वा शत्रून्‌ जित्वा शुद्धाचारे वर्त्तन्ते, त एव सर्वदा सुखिनो भवन्तीति।। 


३३. नहि मनुष्याणां परमेश्वरस्य विदुषामोषधीनाञ्च सेवनेन विना सुखं भवितुमर्हति। 
तस्मादेतत्सर्वैर्नित्यमनुष्ठेयम्‌।। 


३४. प्राणिनां परमेश्वरो विद्वांसः सुनिष्पादिता ओषधिसमूहाश्च रक्षका भवन्ति, कृतस्ते दुःखं 
पश्येयुः।। 


३५. यदा विज्ञानेनेशवरः ick 1 विद्वासौ वैद्यकसत्तक्रियाभ्यामोषधिगणश्चोपगता भवन्ति, तदा 
मनुष्याणां सर्वाणि जायन्ते।। 


३६. नहीश्वरविद्वदोषधिगणैस्तुल्यः प्राणिनां सुखकारी कश्चिद्र्तते, तस्मात्‌ सुशिक्षाध्ययनाभ्यामेतेषां 
बोधवृद्धि कृत्वा तढुपयोगश्च मनुष्यैर्नित्यमनुष्ठेयः।। , 


३२. FC SRI एवं पदार्थविद्या प्राप्त करके, ल अनेक उपकार लेकरं, उन 


पढ्ने-पढ़ानै से प्रकृष्ट वक्ता बनकर और शत्रुओं को शुद्ध आचरण में प्रवृत्त रहत 
, वे ही सदा सुखी होते हैं।। 
३३. मनुष्यों को ईश्वर के, विद्वानों के और ओषधियों के सेवन के बिना सुख नहीं हो सकता है । इसलिये 
इनका सबको नित्य सेवन करना चाहिये ।। 
३४. जिन प्राणियों के परमेश्वर, विद्वान्‌ जन और भलीभांति तैयार किये गये ओषधि समूह रक्षक होते 
हैं, वे कैसे दुःख देख सकते हैं? 


३५. जब विज्ञान के द्वारा ईश्वर, सेवा तथा कृतज्ञता के द्वारा विद्वान्‌ जन और वैद्यकविद्या तथा उ 
क्रिया के द्वारा ओषधि-समूह प्राप्त हो जाते हैं, तब मनुष्यों को सब सुख होते हैं ।। 


३६. ईश्वर, विद्ज्जन और ओषधि-समूह के बराबर प्राणियों को सुख देने वाला अन्य कोई नहीं है । इसलिये स 
इ और अध्ययन के द्वारा इनके ज्ञान में वृद्धि करके, मनुष्यों को उनका उपयोग नित्य करता 
चाहिये || 
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यः सोम सख्ये तव रारणद्‌ देव मर्त्य:। त दक्षः सचते कवि: ।। ऋ० १.९१.१४ 
शकेम त्वा समिधं साधया धियस्त्वे देवा हविरदन्त्याहुतम्‌ । | 
त्वमादित्याँ आ वह तान्‌ ह्युएमस्यग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.३ 
पूर्वो देवा भवतु सुन्वतो रथोऽस्माकं शसो अभ्यस्तु दूढ्यः। 

तदा जानीतोत पुष्यता वचोऽने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.८ 


रुद्राणामेति प्रदिशा विचक्षणो रुद्रेभिर्योषा तनुते पृथु ञ्जयः। 
इन्द्र मनीषा अभ्यर्चति श्रुतं मरुत्वन्तं सख्याय हवामहे।। ऋ० १.१०१.७ 


मो षु देवा अदः स्वरव पादि दिवस्परि। 
मा सोम्यस्य शंभुवः शूने भूम कदा चन वित्तं मे अस्य रोदसी।। ऋ० १.१०५.३ 


ये मनुष्याः परमेश्वरेण विद्ृद्धिरुत्तमौषधिभिर्वा सह मित्रभाबं कुर्वन्ति, ते विद्यां प्राप्य न कदाचित्‌ 
दुःखभागिनो भवन्ति।। 


ये मनुष्या विदुषां सङ्गमाश्रित्य विद्यामग्निकार्याणि च साळु सहनशीलतां दधते, ते प्रज्ञाक्रियाबन्तो 
भूत्वा सुखिनो भवन्ति।। 


हे विद्वांसः | येन प्रकारेण मनुष्येष्वात्म-शिल्प-व्यवहार-विद्याः प्रकाशिता भूत्वा सुखोच्नतिः स्यात्तथा 
प्रयतध्वम्‌ ।। 


येर्मनुष्यैः आणावा माहा सत्कारेण श्रेष्ठान्‌ तिरस्कारेण दुष्टान्‌ विजित्य सकला विद्या विस्तार्य 
परमेशवरमध्यापकं सस rrr सर्वे प्राणिनः सत्क्रियन्ते, ते सुखिनो भवन्ति।। 
मनुष्येरस्मिन्‌ संसारे धर्मसुखविरुद्ध कर्म नैवाचरणीयम्‌। पुरुषार्थेन सुखोन्नतिः सततं कार्या ।। 


| - सुखप्राप्ति के साधन - | 


जो मनुष्य परमेश्वर के साथ, विद्वानों के साथ और उत्तम ओषधियों के साथ मित्रभाव रखते हैं, वे 
विद्या पाकर कभी दुःखभागी नहीं: होते हैं ।। 


. जो मनुष्य विद्वानों की सङ्गति का आश्रय लेकर विद्या और अग्नि-सम्बन्धी कार्यों को सिद्ध करने के 


लिये सहनशीलता धारण करते हैं, वे बुद्धिमान्‌ और क्रियाशील होकर सुखी होते हैं।। 


. हे विद्वानो! जिस प्रकार से मनुष्यों में आत्मविद्या, शिल्पविद्या और व्यवहारविद्या प्रकाशित होकर 


सुख की वृद्धि होवे, वैसा प्रयत्न तुम करो।। 


. जिन SR के द्वारा प्राणायामों से प्राणों को, सत्कार से श्रेष्ठो को और तिरस्कार से दुष्टों को जीतकर, 


समस्त का विस्तार करके और परमेश्वर तथा अध्यापक की अर्चना करके उपकार के द्वारा 


सब प्राणियों का सत्कार किया जाता है, वे सुखी होते हैं।। 


. मनुष्यों को इस संसार में धर्म और सुख से विरुद्ध कर्म नहीं करना चाहिये । पुरुषार्थ से सुख की वृद्धि 
निरन्तर करनी चाहिये। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
४२. प्राता रत्नं प्रातरित्वा दधाति तं चिकित्वान्‌ प्रतिगृह्या नि धत्ते। 
तेन प्रजां वर्धयमान आयू रायस्पोषेण सचते सुवीरः।। ऋ० १.१२५.१ | 
४३. शुष्मिन्तमो हि ते मदो द्युम्निन्तम उत क्रतुः। | 
वृत्रघ्ना वरिवोविदा मंसीष्ठा अशवसातमः।। ऋ० १.१७५.५ 
४४. ता कर्माषतरास्मै प्र च्यौत्तानि देवयन्तो भरन्ते । 
जुजोषदिद्रो दस्मवर्चा नासत्येव सुग्म्यो रथेष्ठाः।। ऋ० १.१७३.४ 
४५. त्वे राय इन्द्र तोशतमाः प्रणेतारः कस्यचिदृतायोः। | 
ते षु णो मरुतो मृळयन्तु ये स्मा पुरा गातूयन्तीव देवाः।। ऋ० १.१६९.५ | 
४६. एष वः स्तोमो मरुत इयं गीर्मान्दार्यस्य मान्यस्य कारोः। | 
एषा यासीष्ट तन्वे वया विद्यामेषं वृजन जीरदानुम्‌ ।। ऋ० १.१६७.११ 


SS Ae क 
म ~, 


४२. य आलस्यं विहाय धर्म्येण व्यवहारेण धनं प्राप्य संरक्ष्य भुक्त्वा भोजयित्वा दत्त्वा गृहीत्वा च सततं 
प्रयतेत,स सर्वाणि सुखानि प्राप्नुयात्‌ ` 


४३. ये सूर्यवत्तेज़स्विनो विद्युद्त्पराक्रमिणो यशस्विनो बलिष्ठा विद्याविनयधर्मान्‌ सेवन्ते, 
ते सुखमश्नुवते।। 


४४. ये सूर्याचन्द्रवच्छुभ-गुणकर्मस्वभावैः प्रकाशिता आप्तवदाचरन्ति, ते किं किं सुखं नाप्नुवन्ति।। | 


४५. ह नतार: परोपकारविद्यादान-प्रियाः पृथिवीवत्सर्वान्‌ पुरुषार्थे धरन्ति, ते सर्वदा 
भर्वान्त।। 


४६. ये विश्वतः श्लाघ्यान्‌ गुणान्‌ प्राप्याप्तानां सत्कारं कृत्वा शरीरात्मबलाय विद्यापराक्रमौ सञ्चिन्वन्ति, 


ते सुखेन जीवन्ति ।। 


४२. जो आलस्य को त्यागकर, धर्मयुक्त व्यवहार से धन प्राप्त करके एवं उसकी सम्यक्‌ रक्षा ग 
खाकर-खिलाकर और देकर-लेकर निरन्तर प्रयत्न करे, वह सब सुखों को प्राप्त कर सकता हैं 


४३. जो सूर्य के समान तेजस्वी, विद्युत्‌ के समान पराक्रमी, यशस्वी और बलिष्ठ [होकर] विद्या दि 


०७ 


और धर्म का सेवन करते हैं, वे सुख पाते हैं।। 


>. 0 -स्वभावों ‘~ ~ आप्तों SN आचरण 
४४. जो सूर्य और चन्द्रमा के समान शुभग गुण-कर्म-स से प्रकाशित होकर आप्तों के समान आप 
करते हैं, वे क्या क्या सुख प्राप्त नहीं करते हें ।। 
if ४५. हाया वायुविद्या आदि के ज्ञाता और परोपकार एवं विद्यादान के प्रेमी [होकर] पृथिवी के समान 
H में स्थापित करते हैं, वे सदा सुखी होते हैं।। 
1६ ~ ~ प्रशंसनीय गुणों ~ ~ > ~ ->- मो आत्मिक 
| ४६. जो सब ओर से प्रशंसर्न को प्राप्त करके और आप्तों का सत्कार करके शारीरिक और आ ति | 
बल के लिये विद्या और पराक्रम का सज्वय करते हैं, वे सुख से जीते हैं।। | 


४१८ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) | 
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णी) 


४७. 


४८. 
४९. 


५०८ 


४७. 


४८. 


४९. 


५०. 


४७. 


४८. 


४९. 


५०. 


नि त्वा होतारमृत्विजं दधिरे वसुवित्तमम्‌। 
श्रुत्कर्ण सप्रथस्तमं विघ्रा अग्ने दिविष्टिषु ।। ऋ० १.४५.७ 


ऐभिरग्ने दुवो गिरो विश्वेभिः सोमपीतये। देवेभिर्याहि यक्षि च।। ऋ० १.१४.१ 


यत्सातोः सातुमारुहद्‌ भूर्यस्पष्ट कर्त्वम्‌ । 
तदिन्द्रो अर्थ चेतति यूथेन वृष्णिरेजति।। ऋ० १.१०.२ 


यथा नो अदितिः करत्‌ पश्वे नृभ्यो यथा गवे | यथा तोकाय रुद्रियम्‌।। ऋ० १.४३.२ 


ये मनुष्या विद्याप्रचाराद्युत्तमकार्यसिद्धये प्रयतन्ते, चक्रवर्त्तिराज्यश्रीविद्याधनं साडुँ च शक्नुवन्ति 


> 


ते शोक नोपलभन्ते ।। 


[येषां] मनुष्याणां Sl या व्यावहारिकपारमार्थिकसुखेच्छा भवेत्‌, सच्छा येर्वायुजलपृथिवीमयादिभि- 
र्यन्त्रयानैः सहाग्निं सङ्गतं कृत्वा क्रियाः क्रियन्त ईश्वरस्याज्ञासेवनं वेदानामध्ययनाध्यापने तदुक्ता- 
नुष्ठानं च, त एवाभित आनन्दं प्राप्लुवन्ति।। 


यथा सूर्यः सन्मुखस्थान्‌ वायुना स ; उ क्रमेणात्यन्तमाङ्रम्याकर्ष्य प्रकाश्य भ्रामयति, तथैव यो 
मनुष्यो विद्यया कर्त्तव्यानि बहूनि र सम्पादयितु प्रवर्त्तते, स एव साधनसमूडेन सर्वाणि 
कार्याणि साधितुं शक्नोति। अस्यामीश्वरसृष्टावेवम्भूतो मनुष्यः सुखानि प्राप्नोति। ईश्वरोऽपि 
तमेवानुगृह्णाति।। 


यथा मातापितुभ्यां सन्तानाय पशुभ्यो गोपालेन राजसभया च विना प्रजाभ्यः सुखं न जायते, तथैव 
विद्यापुरुषार्थाभ्यां विना [कस्मैचित्‌] सुखं न भवति।। 


जो मनुष्य विद्या-प्रचार आदि उत्तम कार्यो की सिद्धि के लिये प्रयत्न करते हैं और चक्रवर्त्ती राज्य की 
सम्पत्तियां को और विद्यारूपी धन को सिद्ध करने में समर्थ होते हैं, वे शोक को प्राप्त नहीं होते हैं।। 


[जिन] मनुष्यों को जो जो व्यावहारिक और आध्यात्मिक सुखो की अभिलाषा हो[वेऔर्‌] जिन मुय 


के द्वारा अ और पृथिवी मय यन्त्रयुक्त यानों से अग्नि को सङ्गत करके क्रियाएँ 
और ईश्वर को आज्ञा का सवन, वेदों का अध्ययन-अध्यापन और उनमें बताये हुए का अनुष्ठान किता 


जाता है, वे ही चारों ओर से आनन्द प्राप्त कर सकते हैं।। 
जैसे सूर्य अपने सन्मुख स्थित [लोकों] को वायु के साथ बारंबार क्रम से अत्यन्त आक्रान्त करके, 
आकृष्ट करके और प्रकाशित्‌ करके भ्रमण कराता है, वैसे ही जो मनुष्य विद्या से करने योग्य बहुत 


से कर्मों को निरन्तर करने को प्रवृत्त होता है, वही साधन-समूह स सन कार्य सिद्ध क 
ईश्वर की इस सृष्टि में ऐसा मनुष्य सुख पाता है । ईश्वर भी उसी पर अनुग्रह करता है ।। 


जैसे माता-पिता को, ग्वाले के बिना पशुओं को और राजसभा के बिना प्रजाओं 
को ह... हक हे छी विया और पुरुषार्थ के बिना [किसी को] सुख नहीं होता है।। 


४१९ 
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५१. दा नो अग्ने बृहतो दाः सहस्रिणो दुरो न बाजं श्रुत्या अपा वृधि। 
प्राची द्यावापृथिवी ब्रह्मणा कृधि स्वर्ण शुक्रमुघसो वि दिद्युतुः।। ऋ० २.२.७ 
५२. त्वं दूतस्त्वमु नः परस्पास्त्वं बस्य आ वृषभ प्रणेता। | 
अग्ने तोकस्य नस्तने तनूतामप्रयुच्छन्‌ दीद्यद्‌ बोधि गोपाः।। ऋ० २.९.२ | 
| ५३. रासि क्षयं रासि मित्रमस्मे रासि शर्ध इन्द्र मारुतं नः। 
. सजोषसो ये च मन्दसानाः प्र वायवः पान्त्यग्रणीतिम्‌।। ऋ० २.११.१४ 
५४. उग्रेष्विचु शूर मन्दसानस्त्रिकटरुकेषु पाहि सोममिन्द्र । 
प्रदोधुवच्छ्मश्चुषु प्रीणानो याहि हरिभ्यां सुतस्य पीतिम्‌।। ऋ० २.११.१७ 
$ ५५. प्रजाभ्यः पुष्टि विभजन्त आसते रयिमिव पृष्ठ प्रभवन्तमायते । 
असिन्वन्‌ दंष्ट्रैः पितुरत्ति भोजनं यस्ताकृणोः प्रथमं सास्युक्थ्यः।। ऋ० २.१३.४ 


५१. a सजा खानि दवारवद्विद्यामार्ग यथासमयं कार्यैर्दिवसान्‌ संयुञ्जन्ति ते सूर्यपृथिबी- 
वदन्नादियोगेन भवन्ति।। 


५२. ये मनुष्या अग्निप्रयुक्तनौका समुद्रात्‌ पारं गमयतीव दुःखात्‌ पारं गमयन्ति, सन्तानाना शिक्षणे 
शरीराणां रक्षणे च प्रवीणाः प्रमादं विहाय धर्मस्याऽनुष्ठातारः सन्ति, तेअत्राभ्युदयिक सुखं 
प्राप्नुवन्ति।। 


५३. ये सखायो भूत्वा विद्याविनयो प्राप्य सत्यं कामयन्ते, ते सर्वेभ्यः सुखं दातुं शक्नुवन्ति।। | 
५४. यदि मनुष्याः प्रगल्भैर्जनैः सह संयुञ्जते, तर्हि शत्रून्‌ कम्पयन्तो महौषधिरसं पिबन्ति, सुशिक्षिते- | 

रश्वर्युक्तन रथेनेव सद्यः सुखानि प्राप्नुवन्ति।। | 
५५. ये मनुष्या मनुष्याणां विद्याधनवृद्वये बद्धपरिकराः स्युस्ते सुखिनः सन्तः प्रशंसनीया भवेयुः ।। 


| -- सुखप्राप्ति के साधन - | 


५१. जो लोग अग्नि के समान असङ्ख्य सुखों को, द्वार के समान विद्यामार्ग को और यथासमय कार्यो से 

दिनों को संयुक्त करते हैं, वे सूर्य तथा पृथिवी के समान अन्न आदि के योग से सुखी होते है॥ | 

५२. HE जैसे अग्निसञ्चालित नौका समुद्र के पार जाती हुँचाती है, वैसे दुःख के पार पहुँचाते | 

हा राक शिक्षा में तथा उनकी रक्षा में प्रवीण होकर ओर प्रमाद त्यागकर धर्म का आचर ग | 

| वाले हैं, वे इस संसार में लौकिक सुख प्राप्त करते हैं । | | 
५३. जो लोग मित्र होकर और विद्या तथा विनय प्राप्त करके सत्य की कामना करते हैं, वे सबको तु | 
दे सकते हैं।। | 3 

५४. यदि तद एवं योग्य जनों के साथ मेल रखते हैं, तो वे शत्रुओं को कम्पित ला महोषधिया | 
का रस पीते हैं और जैसे सुशिक्षित घोड़ों से युक्त रथ से वैसे शीघ्र सुख प्राप्त करत है ।। | 


~ मनुष्यों लिये हों ~ ~~ प्रशंसनीय वें | | 
५५. जोलोग मनुष्यों की विद्या और धन की वृद्धि के लिये कटिबद्ध हों, वे सुखी होते हुए प्रशंसनीय हीत 
४२० ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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र्थः समुल्लास सुखप्राप्ति-साधनानि 
चतुर्थ सुत्त 

प्र घा न्वस्य महतो महानि सत्या सत्यस्य करणानि वोचम्‌। 

त्रिकद्रुकेष्वपिबत्‌ सुतस्यास्य मदे अहिमिन्द्रो जघान। ऋ० २.१५.१ 

वयं ते वय इन्द्र विद्धि षु णः प्र भरामहे वाजयुर्न रथम्‌। 

विपन्यवो दीध्यतो मनीषा सुम्तमियक्षन्तस्त्वावतो नृन्‌।। ऋ० २.२०.१ 

न तमंहो न दुरितं कुतश्चन नारातयस्तितिर्न द्वयाविनः। 

बिश्वा इदस्माद्‌ ध्वरसो वि बाधसे यं सुगोपा रक्षसि ब्रह्मणस्पते।। ऋ० २.२३.५ 


५६. 
५७. 


५८. 


५९. अभिनक्षन्तो अभि ये तमानशुर्निधिं पणीनां परमं गुहा हितम्‌। 
ते विद्वांसः प्रतिचक्ष्यानृता पुनर्यत उ आयन्‌ तदुदीयुराविशम्‌।। ऋ० २.२४.६ 


| र शोधयति वा, तथौषधिरसं 
६. ये मनुष्या यथा सूर्यः , किरणैः सर्वस्य रस स्वप्रकाशेनोञ्चयति शोधयति वा, त 
र रोगनिवारकत्वेनानन्दप्रदं सेवन्ते,परमेश्वरस्य सत्यगुणकर्मस्वभावसाधनानुकूलानि कर्माणि कुर्वन्ति, 
त एव सद्यः सुखमश्नुवते ।। 


५७. ये सक्कर्तव्यान्‌ पूजयन्ति सत्येन व्यवहरन्ति, ते सर्व सुखं धर्त्तुमर्हन्ति।। 


५८. ये वलाम : स्वात्मपवित्रतामाचरन्ति, ते सर्वस्मात्‌ पापाचरणाद्‌ वियुज्य 
धार्मिका .भूत्वा सतत स | 


५९. ये यथार्थ विज्ञानं प्राप्याधर्माचरणात्‌ पृथग्‌ वर्त्तित्वाधन्यान्‌ पा बन बत्ती थक्कृत्य पुनर्धर्मविद्या- 
शरीरात्मपुष्टिषु प्रवेशयन्ति,तेश्त्यन्तमानन्द प्राप्या$न्यानानन्दयितु शङ्लुर्वात्त।। 


५६. जैसे सूर्य किरणों के माध्यम से अपने प्रकाश से सबके रस को ऊपर ले जातां है शी 
है, वैस जो अ ष्य रोगनिवारक होने से आनन्ददायक मही घ हा 
सत्य गुण-कर्म स्वभाव एवं साधनों के अनुकूल कर्म करते हैं, शीघ्र सु 
ट्‌ ~ हें और 0 है ~ समस्त सुख 
५७, जो लोग सत्कार-योग्य मनुष्यों की पूजा करते हें और सत्यपूर्वक व्यवहार करते हैं, वे समस्त सु 
धारण कर सकते हैं।। 


र > कै तथा आप्तविद्वानो की सङ्गति और अपने आत्मा 
५८. जो लोग परमेश्वर की आज्ञा का पालन करते है तथा नों की सङ्गति और क 


पवित्रता करते हैं, वे समस्त पापाचरण से छूटकर धार्मिक होकर निरन्तर सुख पाते हैं।। 


रहकर और अन्यों को पापाचरण से पृथक्‌ करके 


५९. जोयथार्थ अधर्माचरण से न क 
Me की पुष्टि करने में लगाते हैं, वे अत्यन्त आनन्द प्राप्त करके 


अन्यो को आनन्दित कर सकते हैं।। 


छ 
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६२. 


६३. 


६४ 


४२२ 


विश प्रभु प्रथमं मेहनावतो बृहस्पतेः सुविदत्राणि राध्या। 

इमा सातानि वेन्यस्य वाजिनो येन जना उभये भुञ्जते विशः।। ऋ० २.२४.१० 
मा नो वधैर्वरुण ये त इष्टावेनः कृण्वन्तमसुर भ्रीणन्ति। 

मा ज्योतिषः प्रवसथानि गन्म वि षू मृधः शिश्रथो जीवसे नः।। ऋ० २.२८.७ 
धारावरा मरुतो धृष्ण्वोजसो मृगा न भीमास्तविषीभिरर्चिनः। 

अग्नयो न शुशुचाना ऋजीषिणो भूमि धमन्तो अप गा अवृण्वत।। ऋ० २.३४.१ 
द्यावो न स्तृभिश्चितयन्त खादिनो व्यभ्चिया न द्युतयन्त वृष्टयः। 

रुद्रो यद्ठो मरुतो रुक्मवक्षसो वृषाजनि पृश्न्या: शुक्र ऊधनि।। ऋ० २.३४.२ 

आ नो ब्रह्माणि मरुतः समन्यवो नरां न शसः सवनांनि गन्तन । 

अश्वासिव पिप्यत धेनुमूधनि कर्त्ता धियं जरित्रे बाजपेशसम्‌।। ऋ० २.३४.६ 


राजप्रजाजनैः सर्वव्यापक सर्वशक्तिमद्‌ विस्तीर्णसुखप्रदं ब्रह्मोपास्य सर्वेषां मनुष्यादिप्राणिनां 


सुखसाधकानि वस्तूनि सङ्गृह्य राजप्रजयोः सुखानि साधनीयानि।। 
ये मनुष्या धार्मिकान्न हिंसन्ति, दुष्टान्‌ ताडयन्ति, कस्यापि प्रवासनं न निरुन्धन्ति, सर्वेषां सुखाय 


शत्रून्‌ विजयन्ते, तेऽतुलं सुखमाप्नुवन्ति।। 

सि : पावकवत्‌ पवित्रा जलवत्‌ कोमलाः सिंहवत्‌ पराङ्रमिणो वायुवद्‌ बलिष्ठा भूत्वाऽत्यायं 
म सुखमाप्नुयुः।। ८. म 

ये हवर: सह सूर्यवदश्ने: सह विद्युद्दद्‌ विद्याव्यवहारप्रकाशे रमन्ते, ते शयनाय रात्रीव सर्वेषां सुखाय 
भवन्ति।। 


| न मनुष्य्स्वभावजां प्रशंसां प्राप्य सुविद्या वाचं प्रज्ञां च वर्द्धयित्वा सर्वान्‌ सुखैरल कुर्वन्त, 


जायन्ते।। 
| - सुखप्राप्ति के साधन - | 


राजपुरुषो और प्रजाजनों को सर्वव्यापक, सर्वशक्तिमान्‌ और विशाल सुखों के दाता ईश्वर की 
उपासना करके तथा मनुष्य आदि सब प्राणियो के सुखसाधक पदार्थो का सङ्ग्रह करके राजा और 
प्रजा के सुखों को सिद्ध करना चाहिये ।। 


जो मनुष्य धार्मिको की हिंसा नहीं करते ता को ताडना देते हें, किसी के प्रवास को रोकते नहीं 


हैं और सबके सुख के लिये शत्रुओं को हैं, वे अनुपम सुख पाते हैं।। रि 

जो मनुष्य अग्नि के समान पवित्र, जल के समान कोमल, सिंह के समान पराक्रमी और वायु के समा 
बलिष्ठ होकर अन्याय का निवारण करें, वे सम्पूर्ण सुख प्राप्त कर सकते हैं।। 

जो लोग, नक्षत्रों के साथ के समान और बादलो के साथ विद्युत्‌ के समान विद्या तथा, व्य 


, वे शयन के लिये रात्रि के समान सबके सुख के लिये होते हैं।। 
को बढाकर 


के प्रकाश में रमण करते 


जो लोग मनुष्य-स्वभाव से उत्पन्न प्रशंसा को पाकर और उत्तम विद्या, वाणी तथा बुद्धि 
सबको सुखों से सुभूषित कर सकते हैं, वे सुखी हो जाते हैं।। 
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अश्वस्यात्र जनिमास्य च स्वर्दृहो रिषः सम्पृचः पाहि सूरीन्‌ । 
आमासु पूर्षु परो अप्रमृष्यं नारातयो वि नशन्नातृतानि।। ऋ० २.३५.६ 


स्व आ दमे सुदुघा यस्य धेनुः स्वधां पीपाय सुभ्वन्नमत्ति।। 
सो अपां नपादूर्जयन्नप्स्वन्तर्वसुदेयाय विधते वि भाति।। ऋ० २.३५.७ 


` ६७. यो अप्स्वा शुचिना दैव्येन ऋतावाजस्र उर्विया विभाति। 
वया इदन्या भुवनाच्यस्य प्र जायन्ते वीरुधश्च प्रजाभिः।। क्र? २.३५.८ 


आ वक्षि देवाँ इह विप्र यक्षि चोशन्‌ होतर्नि षदा योनिषु त्रिषु। 
प्रति वीहि प्रस्थितं सोम्यं मधु पिबाग्नीध्रात्‌ तव भागस्य तृप्णुहि ।। ऋ० २.३६.४ 


६९. यमु पूर्वमहुवे तमिदं हुवे सेदु हव्यो ददिर्यो नाम पत्यते। 
अध्वर्युभिः प्रस्थितं सोम्यं मधु पोत्रात्‌ सोमं द्रविणोदः पिब ऋतुभिः।। ऋ० २.३७.२ 


__ © © `` ७ 1 1 1 
६५. यस्मिन्‌ कुले महान्तो मनुष्या जार ष्या जायन्ते तत्र सुखमेधते । यत्र ग मनुष्याः स्युस्तत्र शत्रवः पीडां 
कर्तु न शक्नुबन्ति, न ऽनृतान्यधर्मयुक्तानि कर्माणि र ।॥। 
[ ६६. स : स्वसम्बन्धिषु कामानां Lt । वाचं संशोधितमुदकं सुसंस्कृतान्यत्नानि सेवन्ते, 
| शक्षिताय सेवकाय यथायोग्यं वस्तु ददति, यथाकालं सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ सेबन्ते,ते सदा सुखिनो 
वर्त्तन्ते।। 
६७. ये पवित्रबुद्धयो दिव्यकर्माणो निरन्तरं सृष्टिक्रमं जानन्ति, ते सदाऽऽनन्दिता जायन्ते।। 


६८. ये मनुष्याः कर्मोपासनाज्ञानेषु प्रयत्य सत्यं कामयन्तो मनुष्यानध्यापनोपदेशाभ्यां विदुषः कुर्वन्ति; 
ते नित्यं सुखमश्नुबते।। 


६९. येऽविद्वांसो विद्भिः सह सङ्गत्यान्नपानादिकं सुपरीक्ष्य सेवन्ते, ते सुखिनो भवन्ति।। 


| - सुखप्राप्ति के साधन - 


| ६५. जिस कुल में महान्‌ मनुष्य उत्पन्न होते हैं, वहाँ सुख बढ़ता है। जहाँ शरीर और आत्मा से बलवान्‌ 
| म ष्य हो, वहाँ शत्रु पीड़ा नहीं पहुँचा सकते हैं तथा न ही शक्तिशाली लोग असत्य और अधर्मयुक्त 
| करने को उत्साहित होते हैं।। 
६६. जो लोग अपने सम्बन्धियों में कामनाओं की पूर्ति के लिये सुशिक्षित वाणी, संशोधित जल और 

सुसंस्कृत अन्नो का सेवन करते हैं; सुशिक्षित सेवक को यथोचित पदार्थ देते हैं तथा यथासमय सब 

` व्यवहारों का सेवन करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। क 

| ६७. जो ह बुद्धि वाले और दिव्य कर्मों वाले लोग निरन्तर सृष्टिक्रम को जानते हैं, वे सदा आनन्दित _ 
| रहते है।। क 
। ६८. जो मनुष्य कर्म, उपासना और ज्ञान पया करके सत्य की कामना करते हुए मनुष्यों को अध्यापन 
| और उपदेश के द्वारा विद्वान्‌ बनाते हैं, वे नित्य सुख पाते हैं।। क: ह 
यह ६९. जो अविद्वान्‌ लोग विद्वानो के साथ सङ्गति करके अन्न-पान आदिकी ति परीक्षा करके उसका | 
| सेवन करते हैं, वे सुखी होते हैं ।। च्या 
| कप 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


६५. 


| ६६. 


६८. 


“के, 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थः समुल्लासः क 
७०. नियुत्वान्‌ वायवा गह्ययं शुक्रो अयामि ते । गन्तासि सुन्वतो गृहम्‌।। ऋ० २.४१.२ 
७१. वैश्वानर तव धामान्या चके येभिः स्वर्विदभवो विचक्षण। 
जात आपृणो भुवनानि रोदसी अग्ने ता विश्वा परिभूरसि त्मना।। ऋ० ३.३.१० 
७२. हंसा इव श्रेणिशो यतानाः शुक्रा वसानाः स्वरवो न आगुः। 
उन्नीयमानाः कविभिः पुरस्ताद्‌ देवा देवानामपि यत्ति पाथः।। ऋ० ३.८.९ 
७३. तपो ष्वग्ने अन्तराँ अमित्रान्‌ तपा शसमररुषः परस्य। 
तपो वसो चिकितानो अचित्रान्‌ वि ते तिष्ठन्तामजरा अयासः।। ऋ० ३.१८.२ 


१. ७४. प्र सू त इन्द्र प्रवता हरिभ्यां प्र ते वज्रः प्रमृणन्नेतु शत्रून्‌ । 
। १! जहि प्रतीचो अनूचः पराचो विश्व सत्यं कृणुहि विष्टमस्तु।। ऋ० ३.३०.६ 


७०. हे मनुष्याः! यथा वायवो नियमेन सर्वत्र गच्छन्ति, तथा नियतानि कर्माणि कृत्वा सुखान्याप्तव्यानि।। 


७१. र ह तियाह्सकारकाः सर्वेषु प्राणिषु सुखदुःखव्यवस्थया स्वात्मवद्‌ बुद्धयः सन्ति, 
भर्वाच्त।। 


७२. ये हसा इव संहता भूत्वा प्रयत्नेन सर्वानुन्नीय स्वयमुञ्चताः सन्त आप्तमार्ग गत्वा वीर्य वर्धयन्ति, 
त एव पुष्कलं सुखमश्नुवते।। 


७३. ये मनुष्याः शत्रूत्रिवार्य धार्मिकानाप्तान्‌ सत्कृत्य सर्वार्थ सुखं वर्धयन्ति, तेऽपि सुखमाप्नुवन्ति।। 
७४. ये मनुष्याः दुष्टाचारिणो मनुष्यादिप्राणिनो निरुध्य सततं प्रवर््तयेयुस्ते सुखेनानन्दमाप्नुयुः।। 


७०. हे मनुष्यो। जैसे वायुएँ नियम से सर्वत्र गति करती हैं, वैसे नियत कर्म करके सुख प्राप्त करने चाहिये ।। 


७१. जो | ष्य अग्नि के समान धर्म और विद्या के प्रकाशक तथा सब प्राणियों में सुख-दुःख की व्यवस्था 
से आत्मा के तुल्य बुद्धि रखने वाले हैं, वे सुखी होते हें ।। 


७२. जो हंसों के समान एक साथ मिलकर, अ वक सबको उन्नत करके और स्वयं उन्नत हांत हुए 
आप्तों के मार्ग पर चलकर पराक्रम बढ़ाते हैं, वै ही प्रचुर सुख पाते हैं।। । 


७३. जो लोग शत्रुओं को हटाकर और धार्मिक आप्तजनों का सत्कार करके सबके लिये सुख बढात ' 
वे भी सुख पाते हैं।। 


वर्ड योक लोग दुष्टाचारी मनुष्य आदि प्राणियों को [दुष्टाचार से] रोककर [सदाचार में] निरन्तर रवृत 
, वे सुखपूर्वक आनन्द प्राप्त कर सकते हैं।। 
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सुखप्राप्ति-साधनानि 
यज्ञेनेन्द्रमवसा चक्रे अवगिनं सुम्नाय नव्यसे ववृत्याम्‌ । 

यः स्तोमे भिर्वावृधे पूर्व्येभिर्यो मध्यमेभिरुत नूतनेभिः।। ऋ० ३.३२.१३ 

उद्ठ ऊर्मिः शम्या हन्त्वापो योक्त्राणि मुञ्चत। 

मादुष्कृतो व्येनसाच्घ्यौ शूनमारताम्‌।। ऋ० ३.३३.१२ 

प्र यत्‌ सिन्धवः प्रसवं यथायन्नापः समुद्र रथ्येव जग्मुः । 

अतश्चिदिन्द्र: सदसो वरीयान्‌ यदीं सोमः पृणति दुग्धो अंशुः।। ऋ० ३,३.६६ 


स मन्दस्वा ह्यन्धसो राधसे तन्वा महे। न स्तोतारं निदे करः।। ऋ० ३.४१.६ 


गम्भीराँ उदधीँरिव क्रतुं पुष्यसि गा इव। 
प्र सुगोपा यवसं धेनवो यथा हुदं कुल्या इवाशत ।। ऋ० ३.४५.३ 


ये मनुष्या अतीतव्यवहारशेषज्ञतया मध्यमानां रक्षणेन नूतनेन प्रयत्नेन वर्धन्ते , तेऽग्रे नवीनं नवीनं 
सुखं सम्पत्तुमर्हन्ति,नेतरेऽलसा मूढाः।। 

यौ स्त्रीपुरुषौ दुःखबन्धनानि छित्त्वा दुष्टाचारं विहाय विद्योन्नतिं कुर्यातां तौ सततं 
सुखमाप्तुयातामिति।। 


ये मनुष्या लिये सर्वेषामुपकारं कर्तुमिच्छेयुस्तान्‌ प्रति नद्यः अम द्रमिव जलान्यन्तरिक्ष- 
मिवाऽऽभिमुख्यं , तेभ्यः सुशिक्षा प्राप्य सुषिक्त ओषधिगण इव हद सुखयितुं प्रभवन्ति।। 


ये मनुष्या: स्तुत्यर्हान्‌ निन्दितान्न कुर्वन्ति, ते महदैश्वर्य प्राप्य शरीरेणात्मना च सदैव सुखयन्ति।। 
येषां समुद्रवदक्षोभ्या प्रज्ञा पृथिवीवत्‌ क्षमा पालनशक्तिर्धेनुवद्दानं कुल्यावदर्धनं वर्तते, त एव 


सर्वसुखा जायन्ते ।। 


जो मनुष्य भूतकाल के व्यवहार से शेष के ज्ञान के द्वारा मध्यमों [मध्यकाल के व्यवहारों | की रक्षा 

से और नवीन प्रयत्न से बढ़ते हैं, वे आगे नया नया सुख प्राप्त कर सकत हैं, अन्य आलसी मूर्ख लाग 

नहीं।। 

जो स्त्री-पुरुष दुःख-बन्धनों को काटकर और दुष्टाचार को त्यागकर 

निरन्तर सुख प्राप्त कर सकते है।। 

जो मनुष्य अवता | होकर सबका उपकार करना चाहें, उनके प्रति [लोग | वैसे ही उनके सम 
टि नदियाँ समुद्र के प्रति तथा जैसे जल अन्तरिक्ष के प्रति। उनसे सुशिक्षा पाकर [वे] 

दवय ओषधिसमूह के समान सबको सुखी कर सकते हैं।। 

जो मनुष्य प्रशंसनीयों की निन्दा नहीं करते हैं, वे महान्‌ ऐश्वर्य को पाकर शरीर और आत्मा से सदैव 

सुखी रहते हैं।। 

जिनकी समुद द्र के समान क्षोभरहित 

दानवृत्ति और नहर के समान वृद्धि 


कर विद्या की उन्नति करें, वे दोनों 


विकी थिवी के समान क्षमा तथा पालन्‌शक्ति, गौ के र 
बढ़ाने की वृत्ति) हैं, वे ही सब सुखों से युक्त होते हैं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
८०. सजोषा इन्द्र सगणो मरुद्धिः सोमं पिब वृत्रहा शूर विद्वान्‌। 
जहि शत्रूँरप मृधो नुदस्वाऽथाभयं कृणुहि ‘विश्वतो नः।। ऋ० ३.४७.२ 
८१. स सर्परीरमतिं बाधमाना बृहन्मिमाय जमदर्तिदत्ता। 
आ सूर्यस्य दुहिता ततान श्रवो देवेष्वमृतमजुर्यम्‌।। ऋ० ३.५३.१५ 
८२. विशवेषामदितिर्यज्ञियानां विशवेषामतिथिर्मानुषाणाम्‌। | 
अग्निर्देवानामव आवृणानः सुमृळीको भवतु जातवेदाः।। ऋ० ४.१.२० | 
॥| ८३. यस्य त्वमग्ने अध्वरं जुजोषो देवो मर्त्तस्य सुधितं रराणः। 
प्रीतेदसद्धोत्रा सा यविष्ठाऽसाम यस्य विधतो वृधासः।। ऋ० ४.२.१० 
र; ८४. ऋतेन ऋतं नियतमीळ आ गोरामा सचा मधुमत्‌ पक्वमग्ने। 
|; कृष्णा सती रुशता धासिनैषा जामर्येण पयसा पीपाय।। ऋ० ४.३.९ 


८०. ये राजादयो मनुष्याः परस्परेषु सुहृदो भूत्वा युक्ताहारविहारब्रह्मचर्यजितेन्द्रियत्वादिभि: 
पूर्णशरीरात्मबलाः सन्तः शत्रून्‌ हत्वा सङ्ग्रामान्‌ जित्वा प्रजासु सर्वथाञ्भयं स्थापयन्ति, त एव 
सर्वत्राऽभयं सुख प्राप्नुवन्ति।। 

८१. यदि ब्रह्मचर्यधर्मानुष्ठानपुरुषार्थेराप्तानां सकाशाहिद्यासुशिक्षे मनुष्या गृह्णीयुस्तर्हि तेषां किमपि 
सुखमप्राप्त न स्यात्‌।। 

८२. हे मनुष्याः! यथा मत रा पूर्णविद्य आप्तोपदेष्टा सूर्यश्च सुखदा भवन्ति, तथैव 
यूयं सर्वेभ्यः सुखप्रदा | 

८३. यो यस्य सुखं साध्नुयात्तेनापि स सुखेनाऽलङ्कर्त्तव्यः।। 

८४. ये मनुष्या ब्रह्मचर्येण विद्यासुशिक्षे प्राप्य धर्म्येण व्यवहारेण धर्ममन्विष्य जितेन्द्रियत्वेन मिताहारा 
भूत्वा पुरुषार्थयन्ति, ते हृद्यौ दम्पती इवाऽऽनन्दिता भूत्वा सर्वतो वर्धन्ते ।। 


८०. जो राजा आदि जन परस्पर में मित्र होकर उचित आहार-विहार, ब्रह्मचर्य और जितेन्द्रियता आदि 
से पूर्ण शारीरिक और आत्मिक बल वाले होते हुए il ओं को मारकर तथा युद्धो को जीतकर प्रजां 


में सर्वथा निर्भयता स्थापित करते हैं, वे ही सर्वत्र सुख पाते हैं।। - 
८१. यदि ब्रह्मचर्य, धर्माचरण अजा के साथ आप्तों से विद्या और सुशिक्षा मनुष्य ग्रहण करे, ता 
उन्हें कोई भी सुख अप्राप्त न रहे।। 


८२. हे गट्टा यो! जैसे सुगन्धयुक्त धुएँ से शोधित अन्तरिक्ष, पूर्ण विद्यावान्‌ आप्त उपदेशक और सूर्य सुखदाबी | 
होते हैं, वैसे ही तुम सबके लिये सुखदायी बनो।। | 
८३. जो जिसके लिये सुख सिद्ध करे, उसको भी उसे सुख से सुभूषित करना चाहिये ।। 


C 


८४. जो मनुष्य ब्रह्मचर्य से विद्या तथा सुशिक्षा पाकर, धर्मयुक्त व्यवहार से धर्म मका करके शर 
जितेन्द्रियता के साथ मिताहारी होकर पुरुषार्थ करते हैं, वे हृदय को प्रिय के समान 
होकर सब ओर से बढ़ते हैं।। 
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सुखप्राप्ति-साधनानि 
कृतं चिद्धिष्मा सनेमि द्वेषोऽन इनोषि मर्तात्‌। इत्था यजमानादृतावः।। ऋ० ४.१०.७ 


आ नपातः शवसो यातनोपेमं यज्ञ नमसा हूयमानाः। 
सजोषसः सूरयो यस्य च स्थ मध्वः पात रत्नधा इन्द्रवन्तः।। ऋ० ४.३४.६ 


थे अश्विना ये पितरा य ऊती धेनुं ततक्षुऋभवो ये अशवा । 
ये अंसत्रा य ऋधग्‌ रोदसी ये विभ्वो नरः स्वपत्यानि चक्रुः।। ऋ ४.३४.९ 


बिश्वानि नो दुर्गहा जातवेदः सिन्धुं न नावा दुरिताति पर्षि। 
अग्ने अत्रिवन्नमसा गृणा नोऽस्माकं बोध्यविता तनूनाम्‌।। ऋ० ५.४.९ 


अव स्म यस्य वेषणे स्वेदं पथिषु जुह्वति । अभीमह स्वजेन्यं भूमा पृष्ठेव रुरुहुः।। ऋ० ५.७.५ 


समिन्द्र णो मनसा नेषि गोभिः सं सूरिभिर्हरिवः सं स्वस्ति। 
सं ब्रह्मणा देवहितं यदस्ति सं देवानां सुमत्या यज्ञियानाम्‌।। ऋ० ५.४२.४ 


हे राजादयो मनुष्याः! भवन्तः शत्रुभ्यो मित्रेभ्यश्च शुभान्‌ गुणान्‌ गृहीत्वा सुखानि प्राप्नुवन्तु ।। 
मनुष्ये: परस्परं मित्रतां विधाय शरीरात्मबलं वर्द्धयित्वा विद्याधनैश्वर्य प्राप्य संरक्ष्य वर्दधयित्वा- 
ऽनेन सर्वे सुखिनः कत्त॑व्याः।। 

ये मनुष्या विद्यां सत्पुरुषसङ्ग वृद्धसेवन प्राप्तरक्षां च कृत्वा स्वसन्तानान्‌ श्रेष्ठान्‌ कुर्युस्ते विस्तीर्ण- 
सुखप्राप्ता भवेयुः।। 

ये राजाध्यापकोपदेशकाः सर्वान्‌ जनान्‌ दुःखात्‌ पारयन्ति, तेऽतुलं सुखं लभन्ते।। 

ये मनुष्या मार्गेषु व्याप्तान्‌ व्यवहारान्‌ विज्ञाय कार्याणि साध्नुवन्ति, ते सौख्यानि प्राप्नुवन्ति 

हे मनुष्याः ! यूयं सत्यवाचा विद्वत्सङ्गेत वेदविद्यया श्रेष्ठप्रज्ञया च सहिताः सुभूषिताः सन्तोऽभीष्ट सुख 


लभध्वम्‌।। 


हे राजा आदि मनुष्यो! आप लोग शत्रुओं से और मित्रों से शुभ गुण ग्रहण करके सुखों को प्राप्त करें।। 
मनुष्यों को परस्पर मित्रता करके; शरीर तथा आत्मा का बल बढ़ाकर; विद्या एव धनैश्वर्य प्राप्त करके, 
उसकी रक्षा करके और उसे बढ़ाकर-इससे सबको सुखी करना चाहिये ।। 

जो मनुष्य विद्या [प्राप्त करके तथा] सत्पुरुषो की सङ्गति, वृद्धो की सेवा और प्राप्त की रक्षा करके 
अपने सन्तानों को श्रेष्ठ बना सकें, वे विस्तीर्ण सुखों को प्राप्त हो सकते हैं।। 

जो राजा, अध्यापक और उपदेशक सब मनुष्यों को दुःख से पार लगाते हैं, वे अनुपम सुख पाते हैं ।। 
जो मनुष्य मार्गों में व्याप्त व्यवहारो को जानकर कार्य सिद्ध करते हैं, वे सुखों को प्राप्त होते हैं ।। 
हे मनुष्यो! लुम सत्यवाणी से, विद्वानों की सङ्गति से, वेदविद्या से और श्रेष्ठ बुद्धि से युक्त तथा सुभूषित 
होते हुए अभीष्ट सुख प्राप्त करो।। 


४२७ 
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चतुर्थः मुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
९१. संजर्भुराणस्तरुभिः सुतेगृभं वयाकितं चित्तगर्भासु सुस्वरुः। 
धारवाकेष्वृजुगाथ शोभसे वर्धस्व पत्नीरभि जीवो अध्वरे।। ऋ० ५.४४.५ 
९२. ज्यायांसमस्य यतुनस्य केतुन ऋषिस्वरं चरति यासु नाम ते। 
यादृश्मिन्‌ धायि तमपस्यया विदद्‌ य उ स्वयं वहते सो अरं करत्‌।। ऋ० ५.४४.८ 
९३. वि सूर्यो अमतिं न श्रियं सादोर्वाद्‌ गवां माता जानती गात्‌। 
| धन्वर्णसो नद्यः खादोअर्णा: स्थूणेव सुमिता दृंहत द्यो:।। ऋ० ५.४५.२ 
a ९४. विश्वे अस्या व्युषि माहिनायाः सं यद्‌ गोभिरङ्गिरसो नवन्त। 
[ उत्स आसां परमे सधस्थ ऋतस्य पथा सरमा विदद्‌ गाः।। ऋ० ५.४५.८ 
९५. धियं वो अप्सु दधिषे स्वर्षा ययातरन्‌ दश मासो नवग्वाः। 
अया धिया स्याम देवगोपा अया धिया तुतुर्यामात्यंहः।। ऋ० ५.४५.११ 
९६. अतीयाम निदस्तिरः स्वस्तिभि्हित्वावद्यमरातीः। 
वृष्टी शं योराप उस्रि भेषजं स्याम मरुतः सह।। ऋ० ५.५३.१४ 


३ 


९१. ये मनुष्याः स्थावरजङ्गमाभ्यः प्रजाभ्य उपकारं ग्रहीतुं शक्नुयुस्ते सदैवाऽऽनन्दिता भवेयु:।। 

९२. ये मनुष्या आप्तस्य सकाशात्‌ प्राप्तेन बोधेन स्वयमुत्तमा भूत्वाऽन्यान्‌ सुभूषितान्‌ कुर्युस्ते सुखं लभन्ते।। 

९३. हदिया [ जननीबत्कृपां नदीबडुपकारं स्तम्भवद्धारणं कुर्वन्ति, त एव धीमन्तः सदा सुखिनो 
| 


९४. यथा प्रभातवेलायां प्राणिनो हर्षन्ति, तथैव निःसन्देहा भूत्वा मनुष्या आनन्दन्ति।। 
९५. ये धीमन्तो धनवन्तो बलाढ्या भूत्वा सर्वात्नक्षन्ति, ते दुःखानि तरन्ति।। 


९६. मनुष्यैर्निन्दकान्‌ निन्दां पापिनः पापं च त्यक्त्वा शत्रून्‌ विजित्यौषधादिसेवनेन शरीरमरोगं विधाय 
विद्यायोगाभ्यासेनात्मानमुन्नीय सतत सुखमाप्तव्यम्‌।। 


| = सुखप्राप्ति के साधन - | 


९१. जो मनुष्य जड़-चेतन प्रजाओं से उपकार ले सकें, वे सदैव आनन्दित हो सकते हैं।। हा 
९२. ह ष्य आप्तजन से प्राप्त हुए ज्ञान से स्वयं उत्तम होकर अन्यों को सुभूषित कर सकते हैं, वं सुई 
पाते ह।। 


९३. जो सूर्य के समान विद्या, माता के समान कृपा, नदी के समान उपकार और स्तम्भ के समान धारण 
कार्य करते हैं, वे ही बुद्धिमान्‌ द्वेमान्‌ [होकर] सुखी होते हैं।। 


९४. जैसे प्रभात-समय में प्राणी प्रसन्न होते हैं, वैसे ही निःसन्देह होकर मनुष्य आनन्दित होते हैं | ह f 
९५. जो बुद्धिमान्‌, धनवान्‌ और बलसम्पन्न होकर सबकी रक्षा करते हैं, वे दुःखों को पार कर लत *_ 


९६. निन्दको को, निन्दा को, पापियों को और पाप को त्यागकर, शत्रुओं को जीतकर, ओषध आदि के 
सेवन से शरीर को नीरोग करके तथा विद्या एवं योगाभ्यास से आत्मा की उन्नति करके मनुष्यों 
निरन्तर सुख प्राप्त करना चाहिये।। 


४२८ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चतुर्थः समुल्लासः 

९७. यथा चिन्मन्यसे हृदा तदिन्मे जग्मुराशसः। 

थे ते नेदिष्ठं हवनान्यागमन्‌ तान्‌ वर्ध भीमसन्दृशः।। ऋ० ५.५६.२ 
९८. मीळूहुष्मतीव पृथिवी पराहता मद्त्येत्यस्मदा। क 

ऋक्षो न वो मरुतः शिमीवाँ अमो दुध्रो गोरिव भीमयुः।। क्र० ५.५६.३ 
९९. पुरुद्रप्सा अञ्जिमन्तः सुदानवस्त्वेषसन्दृशो अनवभ्नराधसः। 

सुजातासो जनुषा रुक्मवक्षसो दिवो अर्का अमृत नाम भेजिरे।। ऋ०. ५.५७.५ 
१०० .यत्‌ प्रायासिष्ट पृषती भिरश्वैर्वीळुपविभिर्मरुतो रथेभिः। 

क्षोदन्त आपो रिणते वनान्यवोस्रियो वृषभः क्रन्दतु ्यौः।। ऋ ५.५८.६ 


| 

१०१.गवामिव श्रियसे शृङ्गमुत्तम सूर्यो न चक्षु रजसो विसर्जने। 
| 

| 

| 


मुखप्राप्ति-माधनानि 


अत्या इव सुभ्वश्चारवः स्थन मर्या इव श्रियसे चेतथाः नरः।। ऋऽ ५.५९.३ 


१०२.पर्वतश्चिन्महि वृद्धो बिभाय दिवश्चित सानु रेजत स्वने वः। 
यत्‌ क्रीळथ मरुत ऋष्टिमन्त आप इव सक्क्यञ्चो धवध्वे।। ऋऽ ५.६०.३ | 
= सारा नना |) 
९७. मनुष्याः परस्परस्योपकारेण सुखिनो भवन्तु।। 
९८. ये यतमानाः कर्माणि कुर्वन्ति, ते सदा सुखिनो भवन्ति।। 
९९. ये मनुष्या उत्तमगुणकर्मस्वभावान्‌ सर्वतो गृह्णन्ति, ते सर्वथा सुखिनो जायन्ते।। | 
१००. हे मनुष्या: ! यदि यूयं वायुवत्‌ सद्यो गमनं जलवत्तृप्तिकरणं कुर्यात, तर्हि सर्वाणि सुखानि प्राप्तुयात।। 
१० १.ये किरणवत्सूर्यवदश्ववन्मनुष्यवत्‌ प्रकाशं दानं वेगं विवेकं च सेवन्ते, त एवोत्तमं सुखं लभन्ते।। 
१०२. चु बिद्याव्यवहारसिद्धये क्रीडन्ते तथा सखायो भूत्वा कार्यसिद्धिं कुर्वन्ति, ते सर्वथाऽऽ्नन्दिता 


।। 
| -- सुखप्राप्ति के साधन -- | 


९७. मनुष्य परस्पर के उपकार से सुखी होवें।। 

९८. जो लोग यत्नशील होते हुए कर्म करते हैं, वे सदा सुखी होते है।। 

९९. जो मनुष्य उत्तम गुण-कर्म-स्वभावों को सब ओर से ग्रहण करते हैं, वे सब प्रकार से सुखी होते हैं।। 
१००, हे मनुष्यो! यदि तुम वायु के समान शीघ्र गति और जल के समान तृप्ति करो, तो समस्त सुख प्राप्त 


कर सको।। 
१०१.जो लोग किरणों के समान य्य के समान, घोडे के समान और मनुष्य के समान प्रकाश, दान, वेग 
और विवेक का सेवन करते हैं, वे ही उत्तम सुख पाते हैं।। 
१०२. जो मनुष्य विद्या और व्यवहार की सिद्धि के लिये क्रीड़ा करते हैं तथा मित्र बनकर कार्य-सिद्धि करते 


हैं, वे सब प्रकार से आनन्दित होते हैं।। 


EE. 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
१०३.अत्रिर्यद्रामवरोहन्नुबीसमजोहवीन्नाधमानेव योषा । 
| श्येनस्य चिञ्जवसा नूतनेनाऽऽगच्छतमश्विना शतमेन।। ऋ० ५.७८.४ 


१०४.इन्द्राग्नी यमवथ उभा वाजेषु मर्त्यम्‌। | 
दुलहा चित्स प्र भेदति युम्ना वाणीरिव त्रितः।। ऋ० ५.८६.१ | 


१०५.पृक्षस्य वृष्णो अरुषस्य नू सहः प्र नु वोचं विदथा जातवेदसः। 
॥। वैश्वानराय मतिर्नव्यसी शुचिः सोम इव पवते चारुरग्नये।। ऋ० ६.८.१ 


१०६.मध्ये होता दुरोणे बर्हिषो राळग्निस्तोदस्य रोदसी यजध्यै । 
अयं स सूनुः सहस ऋतावा दूरात्‌ सूर्यो न शोचिषा ततान।। ऋ० ६.१२.१ 


| १ ०७. अग्ना यो मर्त्यो दुवो धियं जुजोष धीतिभिः। भसन्नु ष प्र पूर्व्य इषं वुरीतावसे।। ऋ० ६.१४.१ 


१०८. तं पृच्छन्तोऽवरासः पराणि प्रत्ना त इन्द्र श्रुत्यानु येमुः। 
अर्चामसि वीर ब्रह्मवाहो यादेव विद्म तात्‌ त्वा महान्तम्‌।। ऋ० ६.२१.६ 


१०३.ये विद्ददनुकरणेन सरलभावं स्वीकृत्य प्रयतन्ते, ते सर्वदा सुखिनो भवन्ति।। 

१०४.यत्र धार्मिका विद्वांसः शूरा बलिष्ठाः शिक्षकाश्च सन्ति, तत्र कोऽपि न दुःखं प्राप्नोतीति ।। 

१०५. येषां मनुष्याणां सोमौषधिवत्‌ पवित्रकरी प्रज्ञाऽतुलं बलमग्निविद्या च भवति, त एवाऽऽनन्दन्ति।। 
१०६. ये कर्मठाः सूर्यवत्‌ सुकर्मप्रकाशकाः स्युस्ते सर्वेषां सुखानि वर्धयितुं शक्नुवन्ति।। 

१०७.ये मनुष्या आलस्यादिदोषान्‌ विहाय धर्मेण पुरुषार्थ कुर्वन्ति, ते सर्वमिष्टं सुखं लभन्ते।। 

१०८. हे मनुष्याः! युष्माभिर्मित्रत्वेन मिलित्वा पूर्वापराणि विज्ञानानि प्राप्य पुष्कलं सुखं प्राप्तव्यम्‌।। 


१०३.जो विद्वानों के अनुकरण से सरलता को अपनाकर प्रयत्न करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। 
१०४. जहाँ धार्मिक विद्वान्‌ और वीर बलिष्ठ शिक्षक हैं, वहाँ कोई भी दुःख नहीं पाता है।। 


१०५. जिन मनुष्यों की सोम ओषधि के समान पवित्र करने वाली बुद्धि, अनुपम बल और अग्नि-विद्या होती 
है, वे ही आनन्दित रहते हैं।। 


१०६. जो कर्मठ लोग सूर्य के समान उत्तम कर्मो के प्रकाशक हों, वे सबके सुख बढ़ा सकते हैं।। पाते 
१०७, जो मनुष्य आलस्य आदि दोषों को छोड़कर धर्मपूर्वक पुरुषार्थ करते हैं, वे समस्त अभीष्ट सुख 


हैं।। कि 
१०८. हे मनुष्यो! तुम्हें मित्रतापूर्वक मिलकर प्राचीन और नवीन विज्ञानों को प्राप्त करके, प्रचुर स 

करना चाहिये ।। | - 
४३० 
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१०९.तं वः सखायः सं यथा सुतेषु सोमेभिरीं पृणता भोजमिन्द्रम्‌। 

कुवित्तस्मा असति नो भराय न सुष्विमिन्द्रोऽवसे मृधाति।। ऋ० ६.२३.९ 

| ११०.अस्य मदे पुरु वर्पांसि विद्वानिद्धो वृत्राण्यप्रती जघान। 

| तमु प्र होषि मधुमन्तमस्मे सोमं वीराय शिग्रिणे पिबध्यै।। क्र ६.४४.१४ 


१ १.यस्य वायोरिव द्रवद्भद्रा रातिः सहस्मिणी । सद्यो दानाय महते।। ऋ० ६.४५.३२ 


१ 
१ १ २.अग्नीपर्जन्याववतं धियं मेऽस्मिन्‌ हवे सुहवा सुष्टुतिं नः। 

इळामन्यो जनयद्‌ गर्भमन्यः प्रजावतीरिष आ धत्तमस्मे।। ऋ० ६.५२.१६ 
११३.रायो धारास्याघृणे वसो राशिरजाश्व। धीवतो धीवतः सखा।। ऋ० ६.५५.३ 
११४.य एनमादिदेशति करम्भादिति पूषणम्‌। न तेन देब आदिशे।। ऋ० ६.५६.१ 
2 म य य टा) 
१०९.ये मनुष्या रागद्वेषौ विहाय परस्परं रक्षणं विदधति, ते महत्सुखमाप्नुवन्ति।। 


११०.ये सूर्यवच्यायविजयप्रकाशका युक्ताहारविहारा महौषधिरसस्य पातारः सन्ति, ते विविधरूपान्‌ 
| पदार्थान्‌ प्राप्याऽस्मिन्‌ जगत्यानन्दन्ति।। 


१११.ये विद्यादिदानप्रिया जनाः स्युस्ते वायुरिव पूर्णमभीष्टं सुखं लभन्ते।। 
११२. हे मनुष्याः! ये बह्निमेघवत्सर्वेषां बुद्धिवर्धका रक्षकाः सर्वाः प्रजाः सुखे धरन्ति, ते यथा मेघः पृथिव्यां 


ष्य 


गर्भ सल्ला गेषधीर्जनयति, यथा चाग्निर्वाचं विदधाति, तथा ते सुखविधायका भवन्तीति भवन्तो 
विजानीयु:।। 
११३. ये मनुष्याः प्राज्ञानां सखायः पदार्थविद्याविदो धनाढ्याः युस्ते सर्वेषां सुखप्रदा भवन्ति।। 
११४.ये मनुष्याः सत्यमुपदिशन्ति, ते सर्वनन्दं प्राप्नुवन्ति ।। 


-- सुखप्राप्ति के साधन -- 


१०९. जो मनुष्य रागद्वेष त्यागकर परस्पर रक्षा करते हैं, वे महा सुख पाते हैं।। 


११०.जो सुक समान न्याय और विजय के प्रकाशक, उचित आहार-विहार करने वाले और महौषधिरस 
को पौने वाले हैं, वे अनेक रूपों वाले पदार्थों को प्राप्त करके, इस ससार म आनन्दित होते हैं।। 


१११.जो विद्या आदि के दान करने के प्रेमी लोग हों, वे वायु के समान पूर्ण अभीष्ट सुख पाते हैं।। 
११२.हे Hl "यो! जो अग्नि और मेघ के समान स बुद्धि के वर्धक और रक्षक लोग समस्त प्रजाओं को 
सुख में स्थापित करते हैं, वे जैसे म थिवी में गर्भ स्थापित करके ओषधियों को उत्पन्न करता है 
| ओर जैसे अग्नि वाणी को उत्पन्न है, वैसे वे सुखकारक होते हैं, ऐसा आप लोग जानें।। 
११३.जो मनुष्य विद्वानों के मित्र, पदार्थ-विद्या के ज्ञाता और धनाढ्य हों, वे सबको सुखदायी होते हैं।। 
| ११४.जो मनुष्य सत्य का उपदेश करते हैं, वे समस्त आनन्द को प्राप्त होते हैं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
११५.अकारि वामन्धसो वरीमन्नस्तारि बर्हिः सुप्रायणतमम्‌ । 
उत्तानहस्तो युवयुर्ववन्दा वां नक्षन्तो अद्रय आञ्जन्‌।। ऋ० ६.६३.३ 


११६.मक्षू न येषु दोहसे चिदया आ नाम धृष्णु मारुत दधानाः। 

न ये स्तौना अयासो मह्ना नू चित्‌ सुदानुरव यासदुग्रान्‌।। ऋ० ६.६६.५ 
१ १७.स्वाध्यो वि दुरो देवयन्तोऽशिश्रयू रथयुर्देवताता । 

पूर्वी शिशुं न मातरा रिहाणे समगुवो न समनेष्वञ्जन्‌।। ऋ० ७.२.५ 


११८.प्र ये गृहादममदुस्त्वाया पराशरः शतयातुर्ब॑सिष्ठः। 
न ते भोजस्य सख्यं मृषन्ताधा सूरिभ्यः सुदिना व्युच्छान्‌।। ऋ० ७.१८.२१ 


११५.ये होमेन वास्वादीन्‌ शोधयित्वा विमानादिभियनिरन्तरिक्षे गच्छन्ति, सुखमुत्तमान्‌ गुणांश्च 
व्याप्नुवन्तः सन्तो मेघवत्‌ सर्वेषां सुखोन्नतीरिच्छन्ति, ते वरं सुखं लभन्ते।। 


११६-हे मनुष्याः! अत्र द्विविधा मनुष्या एके शक्तिविद्याहीना दुष्टकर्मकारिणोऽपरे शक्तिमन्तः 
श्रेष्ठकर्मकारिण: सन्ति । तत्र ये दुष्कृतान्‌ न सक्रुर्वन्ति,श्रेष्ठाँश्चार्चन्ति, ते सद्यो महदिष्टं सुखं लभन्ते।। 


११७.ये मनुष्याः सम्यग्‌ विचारयन्तो पया प यज्ञवत्परोपकारका मातापितृवत्सर्वानुन्नयन्तः 
सङ्ग्रामाञ्जयन्तो न्यायेन प्रजाः पालयन्ति, ते सदा सुखिनो जायन्ते ।। 


११८.यस्य विद्या-विनय-सुशीलताभिः सर्वे गृहस्थादयो मनुष्या आनन्देयुर्ये चान्योत्कर्षं दृष्ट्रा [न] 
परितपन्ति,ये हि विद्वद्भ्यः सदा सुशिक्षां गृह्णन्ति, ते सर्वाणि सुखानि प्राप्नुवन्ति 


| = सुखप्राप्ति के साधन - | 


११५. जो हवन से वायु आदि को शुद्ध करके, विमान आदि यानों से आकाश में जाते हैं तथा सुख मो 
उत्तम गुणों को प्राप्त करते हुए मेघ के समान सबके सुख की उन्नति चाहते हैं, वे श्रेष्ठ सुख पाते हैं॥ 


११६. हे मनुष्यो! यहाँ दो प्रकार के मनुष्य [ol । एक शक्ति तथा विद्या से रहित एवं दुष्ट कर्म करने EE 
दुर शक्तिशाली एव श्रेष्ठ कर्म ह । उनमें से जो दुष्ट कर्म करने वालों का सत्कार नहीं करत 
श्रेष्ठो का सत्कार करते हैं, वे शीघ्र महान्‌ अभीष्ट सुख पाते हैं।। | 


परोपकारी | 


११७.जो सया ष्य अच्छी प्रकार विचार करते हुए, विद्वानों की सङ्गति के प्रेमी और यज्ञ के समान प प्रजाओं 
[होकर] माता-पिता के समान सबकी उन्नति करते हुए और युद्धों को जीतते हुए न्याय से प्र 
का पालन करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। 


आनन्दित होवें, जो अन्यों 
११८. नस सतत की विद्या, नम्रता और हीचा से Fe आदि मनुष्य आनन्दित होवे, जा सुखों 
की उन्नति को देखकर सन्तप्त नही होते और जो विद्वानों से सदा सुशिक्षा ग्रहण करते हं, वैस | 
को प्राप्त करते हैं ।। 
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ह सत्याः - सुखप्राप्ति-साधनानि 
| ११९.हन्ता वृत्रमिन्द्रः शूशुवानः प्रावीचु वीरो जरितारमूती । 
| कर्ता सुदासे अह वा उ लोकं दाता बसु मुहुरा दाशुषे भूत्‌।। ऋ० ७.२०.२ 


१२०.मो षु त्वा वाघतश्चनारे अस्मन्नि रीरभन्‌। 

आरात्ताच्चित्सधमादं न आ गहीह वा सन्नुप श्रुधि।। ऋ० ७.३२.१ 
१२१.श्रवच्छुत्कर्ण ईयते वसूनां नू चिन्नो मर्धिषद्‌ गिरः। 

सद्यश्चिद्‌ यः सहस्राणि शता ददन्नकिर्दित्सन्तमःमिनत्‌।। ऋ० ७.३२.५ 
१२२.उद्‌ द्यामिवेत्तृष्णजो नाथितासोऽदीधयुर्दाशराज्ञे वृतासः। 

बसिष्ठस्य स्तुवत इन्द्रो अश्रोदुरुं तृत्सुभ्यो अकृणोदु लोकम्‌ ।। ऋ० ७.३३५ 
१२३.शं नो धाता शमु धर्त्ता नो अस्तु शं न उरूची भवतु स्वधाभिः। 

शं रोदसी बृहती शं नो अद्रिः शं नो देवानां सुहवानि सन्तु।। ऋ० ७.३५.३ 


oT का 

११९.य आशुकारी सूर्यवद्विद्याविनयप्रकाशेन दुष्टनिवारकः शूरवीरः सन्‌ सुपात्रेभ्यो यथायोग्यं ददद्‌ 
बहुसुख प्राप्नुयात्‌।। 

१२०. 28 0 कट समीपे मेधाविनो धार्मिका विद्वांसो वसन्ति, दुष्टाश्च दूरे तिष्ठन्ति, ते सदैव सुखं 
लभन्ते।। 


१२१. ये दीर्घेण ब्रह्मचर्येण सर्वा विद्याः शृण्वन्ति, विद्यासुशिक्षिता वाच इच्छन्त्यन्येभ्योऽतुलं विज्ञानं ददति, 
ते दुःखं नाप्नुवन्ति।। 

१२२.ये मनुष्याः सूर्य इव विद्याविनयप्रकाशिताः तृषिता जलमिवैश्वर्यमन्वेषमाणाः सकलविद्यायुक्तेभ्य 
आनन्दै दधति, शूरवीरेभ्यो धनं च प्रयच्छन्ति, ते बहुसुखं लभन्ते।। 


१२३. ये मनुष्याः पोषकादिभ्य उपकारान्‌ ग्रहीतुं विजानन्ति, ते सर्वाणि सुखानि लभन्ते।। 


| -- सुखप्राप्ति के साधन -- | 
११९.जो शीघ्रता से कार्य करने वाला, सूर्य के समान विद्या और विनय के प्रकाश से दुष्टों का निवारक 
तथा शूरवीर होता हुआ सुपात्रों को यथोचित दान देता है [वह] बहुत सुख प्राप्त कर सकता है र । 
। १२०.जिन मनुष्यों के समीप बुद्धिमान्‌ एवं धार्मिक विद्वान्‌ बसते हैं और दुष्ट लोग जिनसे दूर रहते हैं, 
| वे सदैव सुख पाते हैं।। TE 
। १२१.जो दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य से सब विद्याओं को प है, विद्या तयास से युक्त वाणियों की कामना 
रि करते हैं और अन्यो को अनुपम विज्ञान देते हैं, वे दुःख नहीं पाते हैं।। 


-जो विनय से प्रकाशित होकर, प्यासे जैसे जल क ऐश्वर्य का 
॥ अन्वेषण व हे 10 त्त लोगों के लिये आनन्द धारण करते हैं और शूरवीरों 


को धन प्रदान करते हैं, वे बहुत सुख पाते हैं।। सल क 
१२३. जो मनुष्य पुष्टिकारक आदि [पदार्थों] से उपकार लेना जानते हैं, वे सब सुखों को प्राप्त करते हैं।। 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
१२४.शं नः सोमो भवतु ब्रह्म शं नः शं नो ग्रावाणः शमु सन्तु यज्ञाः। 
शं नः स्वरूणां मितयो भवन्तु शं नः प्रस्वः शम्वस्तु वेदिः।। ऋ० ७.३५.७ 
१२५.आदित्या विश्वे मरुतश्च विश्वे देवाश्च विश्व ऋभवश्व विश्वे। | | 
इन्द्रो अग्निरश्विना तुष्टुवाना यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.५१.३ | 
१२६.तुरण्यवोऽङ्गिरसो नक्षन्त रत्नं देवस्य सवितुरियानाः। | 
पिता च तन्नो महात्‌ यजत्रो विश्वे देवाः समनसो जुषन्त।। ऋ० ७.५२.३ 
१२७.प्रिया वो नाम हुवे तुराणा मा यत्तृपन्‌ मरुतो वावशानाः।। ऋ० ७.५६.१० 


१२८.ऋधक्‌ सा वो मरुतो दिद्युदस्तु यद्ध आगः पुरुषता कराम । 
मा वस्तस्यामपि भूमा यजत्रा अस्मे वो अस्तु सुमतिश्चनिष्ठा।। ऋ० ७.५७.४ 


१२४. ये मनुष्या विद्यौषधिधनयज्ञादिभ्यो जगत्‌ सुखेनोपकुर्वन्ति, तेऽप्यतुलं सुखं लभन्ते।। | 


१२५. यस्मिन्देशे सर्वे विद्वांसो लर रा धार्मिकाश्च रक्षका विद्याप्रदा उपदेशकाः सन्ति, तत्र सर्वतो 
रक्षिता भूत्वा सर्वे सुखिनो ।। 


१२६.हे मनुष्याः! यथा तिला सया न तर सर्वाणि सुखानि लभन्ते, 
तथा भवन्तो लभन्ताम्‌। सर्वे मिलित्वा परमात्मानं म ॥॥ . 

१२७. ये सर्वेषां प्रियाचरणाः सुखं कामयमाना मनुष्या वर्त्तन्ते, त एव प्रियाणि सुखानि लभन्ते।। 

१२८. हे मनुष्याः! अन्यायापराधं विहाय सत्यां प्रज्ञा गृहीत्वा पुरुषार्थेन सुखिनो भवत ।। 


| = सुखप्राप्ति के साधन - | | 


१२४.जो मनुष्य विद्या, ओषधि, धन तथा यज्ञ आदि के द्वारा संसार को सुख से उपकृत करते हैं, वे भी 
अनुपम सुख पाते हैं।। 


१२५. जिस देश में सब विद्वान्‌ लोग श्रीमान्‌, rg A धार्मिक, रक्षक, विद्यादाता और उपदेष्टा हैं, वहा सब 
ओर से रक्षित होकर सब लोग सुखी हैं।। 


में नेर विद्वानों की सेवा आदि 
१२६. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ जन इस्‌ ईश्वर-रचित सृष्टि में विद्या, पुरुषार्थ और विद्वानों की सेवा आ 
के द्वारा समस्त सुख प्राप्त करते हैं, वैसे आप लोग प्राप्त करें तथा सब मिलकर पिता के समात 
पालनकर्त्ता परमात्मा की निरन्तर उपासना करें।। 


१२७, औँ सबका प्रिय आचरण करने वाले और सुख चाहने वाले मनुष्य हैं, वे ही प्रिय सुख प्राप्त करते 
|। 


सुखी | 
१२८. हि अन्याय और अपराध को त्यागकर तथा सच्ची प्रतिज्ञा ग्रहण करके तुम पुरुषार्थ से सं | 
| । A 
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चतुर्थः समुल्लास 
| ,२९.कृते चिदत्र मर्तो रणन्तानवद्यासः शुधयः पावकाः 
| ` ग्र णोऽवत सुमतिभिर्यजत्राः प्र वाजेभिस्तिरत पुष्यसे नः।। ऋ० ७.५७.५ 


१३० .सस्वश्चिद्धि समृतिस्त्वेष्येषामपी च्येत सहसा सहन्ते। 
युष्मद्भिया वृषणो रेजमाना दक्षस्य चिन्महिना मृळता नः।। ऋ० ७.६०.१० ` 


१३१.यो ब्रह्मणे सुमतिमायजाते वाजस्य सातो परमस्य रायः। 
सीक्षन्त मन्यु मघवानो अर्य उरु क्षयाय चक्रिरे सुधातु।। ऋ० ७.६०.११ 
१३२.कुक्कुदोऽसि मधुजिह्व इषमूर्जमावद त्वया वयं सङ्घातं सङ्घातं जेष्म वर्षवृद्धमसि 
प्रति त्वा वर्षवृद्धं वेत्तु परापूतं रक्षः परापूता अरातयोऽपहतं रक्षो वायुर्वो विविनक्तु 
देवो वः सविता हिरण्यपाणिः प्रति गृभ्णात्वच्छिद्रेण पाणिना ।। य० १.१६ 


सुखप्राप्ति-साधनानि 


नो रा 
१२९.य आप्तवद्धार्मिकाः पवित्रा विद्वांसो भूत्वा सर्वे सर्वात्रक्षन्ति, ते सर्वान्‌ पुष्टान्‌ सुखिनः कर्त 
शक्नुवन्ति।। 


| १३०. म :! यस्य सत्या प्रज्ञा विद्या नीतिः सेना प्रजाश्च वर्तन्ते, स एव शत्रून्‌ सहमानः सर्वान्‌ 
, स महिम्नाऽनन्दितो भवति।। 

| १३१. IE मनुष्या ईश्बरविज्ञानायोत्तमधनलाभाय श्रेष्ठाय गृहाय क्रोधादिदोषान्‌ विहाय प्रयतन्ते, ते सर्वसुखा 
\\ 


सर्वान्मनुष्यानाज्ञापयतिः मनुष्यैर्यज्ञानुष्ठानं सङ्ग्रामे 1 विजयं, _गुणज्ञानं, 
.ईश्वरः सर्वान्म -मनुष्यर्यज्ञानुष्ठानं, सङ्ग्रामे दुष्टशत्रूणा , 
Ee विद्यावृद्धसेवनं न अ मनष्याणां दोषाणां वा निराकरण, सर्वपदार्थच्छेदकोऽग्निः सूर्यो वा तथा 


परमेश्वरोपासनां 


सर्वपदार्थधारकी विज्ञान, [, विद्वत्समागमं च कृत्वा, सर्वा विद्याः 
प्राप्य सदैव सर्वार्था सुखोन्नतिः कार्येति।। 


| | १२९. जो लोग आप्तों के समान धार्मिक पवित्र विद्वान्‌ होकर सब सबकी रक्षा करते हैं, वे सबको पुष्ट और 
| सुखी कर सकते हैं।। हन 
०.हे मनुष्यो! जिसकी सच्ची बुद्धि, विद्या, नीति, सेना और प्रजाएँ हैं, वही शत्रुओं का सामना करता 
७ ती सुखी करता है और वही महिमा से आनन्दित होता है।। 


| धनलाभ आदि 
1 सम्बन्धी विज्ञान के लिये, उत्तम धनलाभ के लिये और श्रेष्ठ घर के लिये क्रोध आदि 

| E- व य रहते हैं, वै समस्त सुखों से युक्त हो जाते हैं।। हि 

मनुष्यों अनुष्ठान, चुद में रा य 

0 ३२. ईश्वर सब मनुष्यों को आज्ञा देता है, कि [को यज्ञ का अनुष्ठान, युद्ध मे इट ग परावे गना 

io गुणों का ज्ञान, विद्यावृद्धं की सेवा, दुष्ट मनुष्यों तथा दोषों का el 

ती ` करने वाला अग्नि और सूर्य हे तथा सब पदार्थो का धारण कर्त्ता वायु है ऐसा spe , 

| उपासना और विद्वानों कौ सङ्गति करके एवं समस्त विद्या प्राप्त करके सदैव सब सु 


brs वृद्धि करनी चाहिये।। 
| ह 


८-२) “२.” 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
१३३.मा भेर्मा सं विक्था अतमेरुर्यज्ञोश्तमेरुर्यजमानस्य प्रजा भूयात्‌ 

त्रिताय त्वा द्विताय त्वैकताय त्वा।। य० १.२३ 
१३४ .संस्रवभागा स्थेषा बृहन्तः प्रस्तरेष्ठाः परिधेयाश्च देवाः। 

इमां वाचमभि विश्वे गृणन्त आसद्यास्मिन्‌ बर्हिषि मादयध्वं स्वाहा वाट्‌।। य० २.१८ 


१३५-कस्त्वा वि मुञ्चति स त्वा वि मुञ्चति कस्मै त्वा वि मुञ्चति तस्मै त्वा वि मुञ्चति। 


सकाशाद्‌ भेतव्यं विचलितव्यं वा। कस्माद्‌ युष्माभिरेतैरेव सुप्रजाः 


१३३. ईश्‍वर: प्रतिमनुष्यमाज्ञापयत्याशीशच ददाति, नैव केनापि मनुष्येण यज्ञ-सत्याचार-विद्याग्रहणस्य 
शारीरिकवाचिकमानसानि 
निश्चलानि [च] सुखानि प्राप्तु शक्यानि भवन्त्यस्मादिति।। 


१३४.ईश्वर आज्ञापयति-ये मनुष्या धार्मिकाः पुरुषार्थिनो वेदविद्याप्रचारे उत्तमे व्यवहारे च नित्य 
वर्तन्ते, तेषामेव बृहन्ति सुखानि भवन्ति। यौ पूर्वस्मिन्मन्त्रेऽग्निशब्देनेशवरभौतिकार्थावुक्तावनेन 
तयोः सकाशादीदृशा उपकारा ग्राह्या इत्युच्यते।। 


१३५.यो मनुष्य ईश्वरेण वेदद्वाराऽज्ञापित व्यवहार त्यजति, स सर्वे: सुखैहीनो भूत्वा दुष्टैः पीडितः सन्‌ 
सर्वदा दुःखी भवति। केनचित्‌ कञ्चित्‌ प्रति पृष्ट यो यज्ञ त्यजति तस्मै किं भवतीति? 
स आह-ईश्वरोऽपि त त्यजतीति। स पुनराह-कस्मै प्रयोजनार्यत त्यजतीति? स ब्रूते तस्मै दुःखमेव 
स्यादित्यस्मै। यश्चेश्वराज्ञां पालयति स सुखैः पोषितुमर्हति यश्च त्यजति स एव राक्षसो 


भवतीति।। 
| 


१३३. ईश्वर प्रत्येक मनुष्य को आज्ञा देता है और आशीर्वाद देता है, कि किसी प मनुष्य को यज्ञ, सत्याचरण 
और विद्याग्रहण से डरना अथवा विचलित नहीं होना चाहिये | क्योंकि द्वारा इनसे ही उत्तम 
सन्तान और शारीरिक, वाचिक तथा मानसिक स्थायी सुख प्राप्त किये जा सकते हैं, इसलिये ।। 


१३३. ईश्वर आज्ञा देता है-जो मनुष्य धार्मिक पुरुषार्थी [होकर | वेदविद्या के प्रचार में और उत्तम व्यवहार 


में नित्य प्रवृत्त रहते हैं, उनको ही बड़े सुख होते हैं। पूर्व मन्त्र में जो 'अग्नि' शब्द से ईश्वर और भो 
` अग्नि रूप दो अर्थ कहे थे, इस मन्त्र से उन दोनों से इस प्रकार के उपकार ग्रहण करने चाहिये ऐसा 


कहा जा रहा है।। 


१३५. जो मनुष्य ईश्वर के द्वारा वेद के माध्यम से आज्ञा दिये हुए व्यवहार को त्यागता है, वह छ| सु 
` से हीन होकर दुष्टों से पीड़ित होता हुआ सदा दुःखी होता है। किसी ने किसी से पूछा- जो यज्ञ 
छोड़ देता है, उसका क्या होता है? वह बोला-ईश्वर भी उसे छोड़ देता है। उसने फिर कहा 
प्रयोजन के लिये उसे छोड़ देता है? वह कहता है--उसे दुःख ही हो, इसलिये। और जो १७) को । 
का पालन करता है, वह सुखों से पुष्ट हो सकता है तथा जो त्यागता है, वही राक्षस है 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साघनानि 
१३६.सं त्वमग्ने सूर्यस्य वर्चसागथाः समृषीणां स्तुतेन। 
सं प्रियेण धाम्ना समहमायुषा स वर्चसा सं प्रजया सं रायस्पोषेण ग्मिषीय।। य० ३.१९ 


१३७.भूर्भुवः स्वः सुप्रजाः प्रजाभिः स्यां सुवीरो वीरैः सुपोषः पोषेः। 
` नर्य प्रजां मे पाहि शंस्य पशून्मे पाह्मथर्य पितुं मे पाहि।। य° ३.३७ 


१३८.विश्वो देवस्य नेतुर्मर्तो वुरीत सख्यम्‌। 
विश्वो राय इषुध्यति द्युम्ने वृणीत पुष्यसे स्वाहा।। य° ४.८ 


१३९ अंशुरशुष्टे देव सोमाप्यायतामिन्द्रायैकधनविदे । आ तुभ्यमिन्द्रः प्यायतामा 
प्यायस्व । आप्याययास्मान्‌त्सखीन्त्सन्या मेधया स्वस्ति ते देव सोम सुत्यामशीय। 
एष्टा रायः प्रेषे भगाय ऋतमृतवादिभ्यो नमो द्यावापृथिवीभ्याम्‌।। य° ५.७ 


१४० देवश्रुतौ देवेष्वाघोषतं प्राची प्रेतमध्वर्‌ कल्पयन्ती ऊर्ध्व यज्ञं नयतं मा निता, [। स्व गोष्ठमा- 
वदतं देवी दुर्ये आयुर्मा निर्वादिष्ट प्रजां मा निर्वादिष्टमत्र रमेथां वर्ष्मन्‌ :।। य° ५.१७ 


निरिह क ००० 
१३६. मनुष्या ईश्वरस्याज्ञापालनेन सम्यक्‌ पुरुषार्थेनाग्न्यादिपदार्थानां सम्प्रयोगेणेतत्‌ सर्व सुखं 
` प्राप्नुवन्तीति।। ु 
१३७. मनुष्यैरीश्वरोपासनाज्ञापालनमाश्रित्य सुनियमैः पुरुषार्थेन श्रेष्ठप्रजावीरपुष्ट्यादिकारणे: प्रजापालन 
कृत्वा नित्यं सुखं सम्पादनीयम्‌।। ठ्ठ 
१३८. सर्ैर्मनुष्येः परमेशवरमुपास्य परस्परं मित्रतां कृत्वा युद्धे दुष्टान्‌ विजित्य राजश्रिय प्राप्य 
सुखयितव्यम्‌।। 


१३९. मनुष्यैः परमेश्वरमुपास्य _विद्वांसमुपाचर्य विद्युदरिद्या प्रचार्य शरीरात्मपुष्टिकरानोषधिसमूहाल्‌ 
धनसमुदायांश्च सङ्गृह्य वैदिकविद्यानुसारेण सर्वानन्दा भोक्तव्याः॥। 


१४० . मनुष्यैर्यावञ्जगदन्तरिक्षस्य मध्ये वर्त्तते, तावता सर्वेण बहूनि सुखानि सम्पादनीयाति।। 
= सुखप्राप्ति के साधन - 


१३६. मनुष्य ईश्वर की आज्ञा के पालन और सम्यक्‌ पुरुषार्थ से अग्नि आदि पदार्थो के सम्यक्‌ प्रयोग के 

द्वारा इस समस्त सुख को प्राप्त करते हैं।। लक 

१३७. मनुष्यों को ईश्वर की उपासना तथा उसकी आज्ञा के पालन का आश्रय लेकर और उत्तम तियम 
के साथ पुरुषार्थ-पूर्वक श्रेष्ठ प्रजा एवं वीरों की पुष्टि आदि कारणों से प्रजापालन करके नित्य सुख 

प्राप्त करना चाहिये।। ष्ट छ 

१३८. सब मनुष्यों को परमेश्वर की उपासना करके, परस्पर मित्रता करके युद्ध में दुष्टों को जीतकर और. 

राजलक्ष्मी प्राप्त करके सुखी होना चाहिये।। हा / 25 क 

१३९. हिया [ को परमेश्वर की उपासना करके, विद्वान्‌ की सेवा करके, विद्युद्विद्या का प्रचार करके आर 

तथा आत्मा की पुष्टि करने वाले ओषधिसमूहो और धन-कोर्षो का सङ्ग्रह करके वैदिक विद्या 

के अनुसार समस्त आनन्द भोगने चाहियें ।। म, 


र 
१ Mees 
> लने, 


१४०. मनुष्यों को जितना संसार आकाश के बीच में है, उस सबसे बहुत से सुख प्राप्त करने 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि 
१४१.याँ आ वह उशतो देव देवांस्तान्‌ प्रेरय स्वे अग्नेसधस्थे । 

जक्षिवांसः पपिवांसश्च बिश्वेऽसुं घर्म स्वरातिष्ठतानु स्वाहा।। य° ८.१९ 
| ४ २.आविर्मर्या आवित्तो अग्निर्गृहपतिरावित्त इन्द्रो वृद्धश्रवा आवित्तौ मित्रावरुणौ धृतत्रताबावित्तः 
i पूषा विश्ववेदा आवित्ते द्यावापृथिवी विश्वशम्भुवावावित्तादितिरुरुशर्मा।। य० १०.९ bs 
| १४ ३.त्वमग्ने युभिस्त्वमाशुशुक्षणिस्त्वमद्भधस्त्वमश्मनस्परि । 
त्वं वनेभ्यस्त्वमोषधी भ्यस्त्वं नृणां नृपते जायसे शुचिः।। य° ११.२७ 
| १४४.यदस्ने कानि कानि चिदा ते दारूणि दध्मसि । सर्व तदस्तु ते घृतं तञ्जुषस्व यविष्ठ्य ।। य० ११.७३ 
१४५. पुरीष्यासो अग्नयः प्रावणेभिः सजोषसः। जुषन्तां यज्ञमट्रुहोऽनमीवा इषो महीः।। य० १२.५० 


MASS अअ त रारा 
१४१. इहाध्यापकेनोपदेष्ट्रा ये जना विद्यां शिक्षां प्रापिताः सत्यधर्मकर्मचारिणो भवेयुस्ते सुखभाजिनः स्यर्नेतरे।। 
१४२.यावन्मनुष्याः स : सतीं विदुषी मातरं सत्यपदार्थविज्ञानं च नाप्नुवन्ति, तावत्‌ सुखवृद्धि 
दुःखनिवृत्ति च क्तु न शक्तुवन्ति।। 

१४३.यो राजा सभ्यः प्रजाजनो वा सर्वेभ्यः यि गुणग्रहणविद्याक्रिया कौशलाम्वास [ग्रहीतुं 
i शक्नोति, धर्माचरणेन पवित्रः शीघ्रकारी च स सर्वाणि सुखानि प्राप्नोति, नेतरोऽससः॥ 
हु १४४. ब्रह्मचर्यादिभिर्मनुष्ये:स्वकीया:सर्वे पदार्थाः सर्वार्था निधातव्याः ।न कदाचिदीर्ष्यया परस्पर भेत्तव्यम्‌।यतः 
fF सर्वेषा सर्वाणि सुखानि वर्धेरन्‌, विघ्नाश्च नोत्तिष्ठेरन्‌। एवं स्त्रीपुरुषावपि परस्पर वर्त्तेयाताम्‌।। 


१४५. हदा सती समानसत्तया सर्वान्‌ पदार्थान्‌ सेवते, तथैव रोगद्रोहादिदोषै रहिताः परस्पर 
भूत्वा विज्ञानवृद्धिकरं यज्ञ प्रयत्य महान्ति सुखानि सतत भुञ्जीरन्‌ ।। 


१४१. इस संसार में अध्यापक और उपदेशक के द्वारा जो आ विद्या तथा शिक्षा प्राप्त कराये हुए हो मी 
सच्चे धर्मयुक्त कर्मा का आचरण करने वाले हों, वे सुखों का सेवन करने वाले हो सकते हैं, अन्य नहीं | 

१४२. जब तक सु य सञ्जन विद्वानों को, सच्छीला हि साता को और सच्चे पदार्थ-विज्ञान को प्राप्त 
नहीं कर लेते हैं, तब तक सुखों की वृद्धि और दुःखों की निवृत्ति नहीं कर सकते हैं।। 

१४३. जो राजा, सभासद्‌ अथवा प्रजाजन समस्त पदार्थों ह तथा विद्यापूर्वर्क निया 
के द्वारा उपकार ले सकता है और धर्माचरण से पवित्र और शीघ्रकारी होता हैं, वह सन 
प्राप्त होता है,.अन्य आलसी नही।। | पता 

१४४. अहि के द्वारा मनुष्यों को अपने सब पदार्थ सबके लिये रखने चाहियें । ईर्ष्या स पुरुष भी 
फूट नहीं डालनी चाहिये। जिससे सबके सब सुख बढ़ें और विघ्न न उठे, इस प्रका छु 
परस्पर व्यवहार करें ।। 


तथा द्रोह आदि दोषों से रहित और परस्पर प्रेमी होकर तथा विज्ञान की वृद्धि करने 
____ अनुष्ठान करके महान्‌ सुखों को निरन्तर भोगें।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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१४६.एवश्छन्दो बरिवश्छन्दः शम्भूश्छन्दः परिभूश्छन्द आच्छच्छन्दो मनश्छन्दो व्यचश्छन्दः सिन्धुश्छन्दः 
समुद्रश्छन्दः सरिर छः कम छन्दः : काव्य छन्दो अडुपं छन्दोऽक्षरपङ्क्तिश्छन्दः 
पदपङ्क्तिश्छन्दो : क्षुरश्छन्दो भ्रजश्छन्दः।। य° १५.४ 


~ 


१४७.एभिर्नो अर्कैर्भवा नो अर्वाङ्‌ स्वर्ण ज्योतिः। अग्ने विश्वेभिः सुमना अनीकैः।। य° १५.४६ 


१४८.परमेष्ठी त्वा सादयलु दिवस्पृष्ठे ज्योतिष्मतीम्‌ । 
विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानाय विश्वं ज्योतिर्यच्छ। 
सूर्यस्तेऽधिपतिस्तया देवतयाऽङ्गिरस्वद्‌ धुवा सीद।। य° १५.५८ 
१४९.नृषदे वेडप्सुषदे वेड्‌ बर्हिषदे वेडू वनसदे वेट्‌ स्वर्विदे वेट्‌।। य° १७.१२ 


१५०.अनेे प्रेहि प्रथमो देवयतां चक्ुर्देवानामुत मर्त्यानाम्‌। 
इयक्षमाणा भृगुभिः सजोषाः स्वर्यन्तु यजमानाः स्वस्ति।। य° १७.६९ 


MRSS तत... 

१४६. ये मनुष्या धर्म्यकर्मपुरुषार्थानुष्ठानेन प्रिया भवन्ति, ते सर्वेभ्यः सृष्टिस्थपदार्थेभ्यः सुखानि सङ्ग्रहीतुं 
शक्नुवन्ति।। 

१४७. यथा राजा सुशिक्षितैर्बलाढ्येः सैन्यैः शत्रून्‌ जित्वा सुखी भवति, तथैव ्रज्ञादिभिर्गुणैरविद्याक्लेशान्‌ 
जित्वा मनुष्याः सुखिनः सन्तु।। र 

१४८. येन सा हक यः शरदृतू रचितस्तस्योपासनापुरस्सरं तं युक्त्या सेवित्वा स्त्रीपुरुषाः सुख सदा जु 
वर्धयन्तु ।। ह 

१४९. यस्मिन्देशे न्यायाधीश-नौयायि-प्रजावर्द्धका रण्यस्थनायक सुखप्रापका विद्वांसो वर्त्तन्ते, तत्रैव 
सर्वाणि सुखानि वर्द्धन्ते।। 


१५०. हे मनुष्याः! बिद्वद्धिरविद्वृद्धिश्च सह प्रीत्योपदेशेन यूयं सुखं प्राप्नुत॥ 


_ १४६.जो मनुष्य धर्मयुक्त कर्मों और पुरुषार्थ के अनुष्ठान से प्रिय बनते हैं, वे सृष्टि के सब पदार्थों से सुखो र क 


का सङ्ग्रह कर सकते हैं।। ॐ 
१४७. जैसे राजा सुशिक्षित तथा बलिष्ठ सेनाओं के द्वारा शत्रुओं को जीतकर सुखी होता है, वैसे ही बुद्धि 


आदि गुणों से अविद्या आदि कलेशों को जीतकर मनुष्य सुखी होवें।। 
१४८. जिस ईश्वर ने जो शरद्‌ ऋतु बनाई है, उसकी उपासना-पूर्वक उस शरद्‌ ऋतु का युक्ति 

स्त्री-पुरुष सुख को सदा बढ़वें।। Re ड 
१४९. जिस देश में न्यायाधीश, नौकायात्री, प्रजाओ के वृद्धिकर्ता, वनवासियों के नेता और सुख पहुँच क 

वाले लोग विद्वान्‌ हैं, वहीं सब सुख बढ़ते हैं।। पा दह. 
१५०.हे मनुष्यो! विद्वानों और अविद्दानों के साथ प्रेमपूर्वक उपदेश के द्वारा तुम सुख प्राप्त क । 


से सेवन करके 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि | 
१५१.ऋतश्च सत्यश्च ध्रुवश्च धरुणश्च धर्त्ता च विधर्ता च विधारयः।। य° १७.८२ 


१५२.ऋतं च मेऽमृतं च मेऽयक्ष्मं च मेऽनामयच्च मे च एच मे दीर्घायुत्वं च मेऽनमित्रं च मेऽभष 
च मे सुखं च मे शयन च मे सूषाशच मे सुदिनं च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य० १८.६ भा 


१५३.वाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाहा$पिजाय स्वाहा Tl स्वाहा वसवे स्वाहाऽहर्पतये स्वाहापहे 
मुग्धाय स्वाहा मुग्धाय वैनं शिनाय स्वाहा विनंशिन आन्त्यायनाय्‌ स्वाहाऽऽन्त्याय भौवनाय 
स्वाहा EE पतये स्वाहाऽधिपतये स्वाहा प्रजापतये स्वाहा । इय ते राण्‌ मित्राय यन्तासि 
यमन ऊर्जे त्वा वृष्ट्यै त्वा प्रजानां त्वाऽऽधिपत्याय।। १८.२८ 


! १५४.स नो भुवनस्य पते प्रजापते यस्य त उपरि गृहा यस्य वेह। 
अस्मै ब्रह्मणेःस्मे क्षत्राय महि शर्म यच्छ स्वाहा || य० १८.४४ 


१५५ .विश्वस्य मूर्धन्नधि तिष्ठसि श्रितः समुद्रे ते हृदयमप्स्वायुरपो दत्तोदधि भिन्त। 
दिवस्पर्जन्यादन्तरिक्षात्‌ पृथिव्यास्ततो नो वृष्ट्याव।। य° १८.५५ 


१५१.ये मनुष्या [सया : सत्यविज्ञाने धृत्वा सुशीलतां धरन्ति, त एव सुखिनो 
भवितुमन्याश्च कर्त्तु पा गती ।॥। छ 
१५२.ये मनुष्याः सत्यभाषणादीनि कर्माणि कुर्वन्ति, ते सर्वदा सुखिनो भवन्ति।। 


१५३.ये मनुष्या धर्म्य-वाक्क्रियाभ्यां सह प्रवर्त्तन्ते, ते सुखानि लभन्ते। ये जितेन्द्रियास्ते राज्यं रक्षितुं 
शक्नुवन्ति।। | 


१५४. ये मनुष्या विदवत्कुल राजकुलं च नित्यं वर्द्धयन्ति, ते महत्सुखमाप्नुवन्ति।। 
१५५. ये मनुष्याः सूर्यवत्सुखवर्षका उत्तमाचारिणो भवन्ति, ते सर्वान्‌ सुखिनः कर्तु शक्नुवन्ति।। 


| = सुखप्राप्ति के साधन -- | 
१५१.जो मनुष्य विद्या, उत्साह, अत सत्य तथा विज्ञान सा सुशीलता का 
धारण करते हैं, वे स्वयं सुखी होने और अन्यो को सुखी करने में समर्थ होते हैं।। | 
१५२. जो मनुष्य सत्यभाषण आदि कर्म करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। | 


१५३. जो मनुष्य धर्मयुक्त वाणी और क्रिया के साथ प्रवृत्त होते हैं, वे सुख पाते हैं। जो जितेन्द्रिय हैं, वे राज्य 
की रक्षा कर सकते हैं।। 


१५४.जो मनुष्य विद्वानों के कुल को और राजा के कुल को नित्य बढ़ाते हैं, वे महासुख पाते हैं।। 
१५५. जी मनुष्य सूर्य के समान सुखों के वर्षक और उत्तम आचरणशील होते हैं, वे सबको सुखी कर सुर 
।। 


४४० ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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१५६ उपयामगृहीतोऽस्याश्विनं तेजः सारस्वत वीयमिन्द्र बलम्‌। 
| एष ते योनिर्मोदाय त्वाऽनन्दाय त्वा महसे त्वा।। य° १९.८ 
१५७.प्रैषेभिः प्रेषानाप्नोत्याप्रीभिराप्रीर्यज्ञस्य। | 
प्रयाजेभिरनुयाजान्‌ वषद्वारेभिराहुतीः।। य° १९.१९ | 
| १५८.त्वया हि नः पितरः सोम पूर्वे कर्माणि चक्रुः पवमान धीराः। 
वन्वन्नवातः परिधी रपोर्णु वीरेभिरश्वैर्मघवा भवा नः।। य° १९.५३ | 
१५९.स्वाहा यज्ञ वरुण: सुक्षत्रो भेषज करत्‌। | 
अतिच्छन्दा इन्द्रियं बृहदृषभो गौर्वयो दधुः।। य° २१.२२ | 
.१६०.होता यक्षत्सुरेतसमृषभं _नर्यापसं त्वष्टारमिन्द्रमश्विना भिषजं न सरस्वतीमोजो न | 
| 
| 


जूतिरिन्द्रियं वृको न रभसो भिषग्‌ यशः सुरया भेषज श्रिया न मासरं पयः सोमः परिस्रुता 
घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज।। य° २१.३८ 


TT रर] 
.ये मनुष्या गा: सरचना यचन्द्रवत्तेजस्विनो विद्यापराक्रमा विद्युद॒द्‌ बलिष्ठा भूत्वा स्वयमानन्दिनोऽन्येभ्यो 
pt ह्यानन्द , तेऽत्र परमानन्दभोगिनो भवन्ति।। 


१५७. यः सुशिक्षितसेबकसेविकः साधनोपसाधनयुक्तः श्रेष्ठानि कार्याणि करोति, स सर्वान्‌ सुखयितुं शक्नोति।। 
| १५८. मनुष्याः स्वेषां धार्मिकाणां पितृणामनुकरणं कृत्वा शत्रून्निवार्य स्वसेनाङ्प्रशंसायुक्ताः सन्तः सुखिनः स्युः।। 
| १५९. ये सुपथ्यौषधसेवनेन रोगान्‌ हरन्ति, पुरुषार्थेन धनमायुश्च धरन्ति, तेऽतुलं सुखं लभन्ते।। 


१६०. यथा विद्वांसो ब्रह्मचर्येण धर्माचरणेन विद्यया सत्सङ्गादिना चाऽखिलं सुखं प्राप्नुवन्ति, तथा मनुष्यैः 
पुरुषार्थेन लक्ष्मीः प्राप्तव्या ।। 


जो | विद्या में पराक्रमी और विद्युत्‌ के समान बलिष्ठ होकर 
य ने मच शमीम जा क थे पसार में परमानन्द को भोगने वाले होते हैं॥ 
१५७. जो सुशिक्षित सेवक-सेविकाओं वाला और साधनों तथा उपसाधतों से युक्त मनुष्य श्रेष्ठ कार्य करता 
निक है, वह सबको सुखी कर सकता है।। कं 
| १५८. मनुष्य अपने धार्मिक पितृजनों छ अनुकरण करके और शत्रुओं को हटाकर अपनी सेना के रौं की 
प्रशंसा से युक्त होते हुए सुखी बनें ।। 
१५९.जो उत्तम पथ्य और औषध के सेवन से रोगों को दूर करते हैं तथा पुरुषार्थ से धन और आयु को 
धारण करते हैं, वे अनुपम सुख पाते हैं।। 
१६०. जैसे विद्वान्‌ जन ब्रह्मचर्य से, धर्माचरण से और विद्या तथा सत्सङ्ग आदि से सम्पूर्ण सुख प्राप्त करते 
हैं, वैसे मनुष्यों को पुरुषार्थ से लक्ष्मी प्राप्त करनी चाहिये ।। 


४४१ 
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चतुर्थः समुल्लासः इज 

१६१ होता यक्षद्वनस्पतिं शमितारं शतक्रतुं भीम न मन्यु राजान व्याघ्र नमसाऽश्विना भामं सरस्वती 
भिषगिन्द्राय दुह इन्द्रियं पयः सोमः परिस्रुता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज।। य० २१.३९ 

१६२.स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः। क. 
स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु | य° २५.१९ | 

१६३.सुगव्यं नो वाजी स्वश्व्यं पुंसः पुत्राँ उत विश्वापुषं रयिम्‌ । | 
अनागास्त्वं नो अदितिः कृणोतु क्षत्रं नो अश्वो वनतां हविष्मान्‌।। य° २५.४५ | 

१६४.होता यक्षद्वनस्पतिं शमितारं शतक्रतु धियो जोष्टारमिन्द्रियम्‌ | | 
मध्वा समञ्जन्‌ पथिभिः सुगेभिः स्वदाति यज्ञ मधुना घृतेन वेत्वाज्यस्य होतर्यज ।। य° २८.१० 


४ १६५.होता यक्षदिन्द्र स्वाहाज्यस्य स्वाहा मेदसः स्वाहा स्तोकानां स्वाहा स्वाहाकृतीनां स्वाहा 
ै हव्यसूक्तीनाम्‌। स्वाहा देवा आज्यपा जुषाणा इन्द्र आज्यस्य व्यन्तु होतर्यज।। ऋ० २८.११ 


MRS छ न छ छ 
हनि विद्वांस : म जप खा 
१.ये मनुष्या विद्यया वह्निं शान्त्या विद्वांस पुरुषार्थेन प्रज्ञा न्यायेन राज्यं च प्राप्यैश्वर्य वर्दयन्ति, 
क ऐहिकपारमार्थिके सुखे प्राप्नुवन्ति ।। 


१६२. मनुष्येर्यथा स्वार्थ सुखमेष्टव्यं तथाऽन्यार्थमप्येषितव्यम्‌। यथा कश्चिदपि स्वार्थ दुःखं नेच्छति, तथा 
परार्थमपि नैषितव्यम्‌।। 


१६३.ये जितेन्द्रिया ब्रहमचर्येण वीर्यवन्तोष्श्व इवाऽमोघवीर्याः पुरुषार्थेन धनं प्राप्नुवन्तो न्यायेन 
[ राज्यमुञ्नयेयुस्ते सुखिनः स्युः।। RR... | 
} १६४.ये हु सनद र्यवद्‌ विद्याप्रज्ञाधर्मैश्वर्यप्रापका धर्म्यमागेर्गच्छन्तः सुखानि भुञ्जीरंस्तेऽन्येषामपि 
सुखप्रदा \\ 


१६५. ये पुरुषाः शरीरात्मापत्यसत्क्रियाविद्यानां वृद्धि चिकीर्षन्ति, ते सर्वतः सुखापन्ना भवन्ति।। 


222५ 5 और 3 ~ प्राप्त 
.जो मनुष्य विद्या से अग्नि को, शान्ति से विद्वान्‌ को, पुरुषार्थ से बुद्धि को और न्याय से राज्य का प्र 
i+ करके ऐश्वर्य बढ़ाते हैं, वे लौकिक और पारलौकिक सुख प्राप्त करते हैं।। 


मनुप्यो चाहिये अन्यों > लिये करनी चाहिये | 
को जैसे अपने लिये सुख की कामना करनी , वैसे अन्यों के लिये | करनी चाहिये 
8 “जे कोई भी अपने लिये दुःख नहीं चाहता, वैसे दूसरे के लिये भी उसकी कामना नहीं करनी चाहिये || 


१६३. जो जितेन्द्रिय, ब्रह्मचर्य से पराक्रमी हाला के समान अव्यर्थ वीर्य वाले लोग पुरुषार्थ से धन प्रात 
करते हुए न्याय से राज्य की उन्नति करें, वे सुखी हो सकते हैं।। 


~ ~ > धर्मयुक्त मार्गों 
र मू स के समान विद्या, बुद्धि, धर्म और ऐश्वर्य को प्राप्त कराने वाले [होकर] धर्मयुक्त 
तौ के सुखो को भोगें वे अन्या को भी सुख देने वाले होते हैं। हट 


और >) हैं ले सब 
१६५.जो मनुष्य शरीर, आत्मा, सन्तान, शुभकर्म और विद्या-की वृद्धि करना चाहत €, वेस 
सुखसम्पन्न बनते हैं।। 


| 

| 

| 

| ४४२ 
! » 
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मुखप्राप्तिसाधनानि 
चतुर्थः समुल्लासः र ति र ६ । 
देवी ऊर्जाहुती दुघे सुदुघे पयसेन्द्रमवर्धताम्‌ | इषमूर्जमन्या वक्षत्‌ सग्धि | 

२ व लय ॥ 


सपीतिमन्या नवेन पूर्व दयमान पुराणेन नवमधातामूर्जमूर्जाहुती ऊर्जयमाने 
वसु वार्याणि यजमानाय शिक्षिते वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज || य० २८.१६ 


१६६. 


पाराय मार्गारमवाराय केवर्त्त तीर्थेभ्य आन्दं विषमेभ्यो मैनालं स्वनेभ्यः पर्णर्क 
| गुहाभ्यः किरातं सानुभ्यो जम्भक पवतभ्य: किम्पूरुषम्‌।। य° ३०.१६ 
| १६८.परि द्यावापृथिवी सद्य इत्वा परि लोकान्‌ परि दिशः परि स्वः। 

ऋतस्य तन्तुं विततं विचृत्य तदपश्यत्तदभवत्तदासीत्‌।। य° ३२.१२ 


| १६७.सरोभ्यो घैवरमुपस्थावराभ्यो दाशं वैशन्ताभ्यो वैन्द नड्वलाभ्यः शौष्कलं 


१६९ परेतु ब्रह्मणस्पतिः प्र देव्येतु सूतृता। 
__ अच्छा वीरं न्य पड्क्तिराथसं देवा यस नयन पा | 85 वीरं नर्य पङ्क्तिराधसं देवा यज्ञं नयन्ठु नः।। य° ३३.८% । 


१६६. हे मनुष्याः! यथा रात्रिदिने वर्त्तमानस्वरूपेण पूर्वापरस्वरूपज्ञापके आहारविहारभाके बर्त, | 


Fe आहुतयः सर्वसुखप्रपूरिका जायन्ते। ho : कालस्य सूक्ष्मामपि वेला व्यर्था | 
येयर्वाय्वादि-पदार्थान्न शोधयेयुरदृष्टमनुमानेन न निय सुखमपि नाप्नुयु:।। | 


१६७. द ईशबरगुणकर्मस्वभावानुकूलैः कर्मभिर्धीवरादीन्‌ संरक्ष्य व्याधादीन्‌ परित्यज्योत्तमं सुखं । 
प्राप्नुवन्तु ।। 0000... | 
| १६८. ये मनुष्याः परमे भजन्ति, तन्निर्मिता सृष्टिं सुखायोपयुञ्जते, त ऐ विद्याजन्य 
सुखं च सद्यः प्राप्य \ 
१६९.ये विदुषः सत्यां वाचं सर्वोपकारान्‌ वीराश्च प्राप्तुयुस्ते सम्यक्‌ सुखोन्नतिं कुर्युः।। 


- सुखप्राप्ति के साधन -- | 


१६६. हे मनुष्यो! जैसे रात और दिन वर्त्तमान्‌ स्वरूप के द्वारा पहल आर निघत च 
तथा आहार-विहार को प्राप्त करानेवाले हैं, वैसे अग्नि में होमी हुई आहु गा स॒ स्त 
करने वाली होती हें । यदि मनुष्य समय के थोडे से भी भाग का व्य नि प. भाति 
न शोधें और अदृष्ट (=भविष्य आदि) को अनुमान सन जानें तो सुख भी प्रा BR, | 
१६७. gi ष्य ईश्वर के गुण-कर्म-स्वभावों के अनुकूल कर्मों से मल्‍लाह आदि की रक्षा करके और शिक | 
मदे का परित्याग करके उत्तम सुख प्राप्त कर।॥। | 


हैं ~ उसके ~ ~ लिये उपभोग 
१६८.जो मनुष्य परमेश्वर का ही भजन करते हें और उसक द्वारा रचित द का सुख के लिये उपभो 


~ होने ७ निरन्तर | 

करते है, वे सांसारिक, आध्यात्मिक और विद्या से होने वाले सुख की शीघ्र प्राप्त करके निरन्तर 

आनन्दित होते हैं।। हल ey | 

१६९. जो लोग विद्वान्‌ की सच्ची वाणी को और सबके उपकार-कर्ता वीरों को प्राप्त करें, वे अच्छी श्र | 
सुख की वृद्धि कर सकते हैं।। - - Fs 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनान्ि 
१७०.देबेन नो मनसा देव सोम रायो भागं सहसावन्नभि युध्य । 
मा त्वा तनदीशिषे वीर्यस्योभयेभ्यः प्रचिकित्सा गविष्टौ।। य० ३४.२३ 


१७१.पूषन्‌ तव व्रते वयं न रिष्येम कदा चन। स्तोतारस्त इह स्मसि।। य० ३४.४१ 


१७२.सुमित्रिया न आप ओषधयः सन्तु दुर्मित्रियास्तस्मै सन्तु 

योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्मः।। य° ३५.१२ 
१७३. शक्नो वातः पवतां शन्नस्तपलु सूर्यः। शं नः कनिक्रदददेवः पर्जन्यो अभि वर्षतु ।। य० ३ ६.१० 
१७४.अहानि श॑ भवन्तु नः श रात्रीः प्रति धीयताम्‌। 

श न इन्द्राग्नी भवतामवोभिः शं न इन्द्रावरुणा रातहव्या । 

श न इन्द्रापूषणा वाजसातौ शमिन्द्रासोमा सुविताय शं योः।। य० ३६.११ 


= = स्य... मी 
१७०. राजादिविदद्धिः कपटादिदोषान्‌ विहाय शुद्धेन भावेन सर्वेभ्यः सुखमभिलष्य वीर्य वर्धनीयम्‌। 


येन डुःखनिवृत्तिः सुखवृद्धिरिहामुत्र च स्यात्तत्र सततं प्रयतितव्यम्‌ ।। 

१७१.ये मनुष्याः परमेश्वरस्याप्तस्य वा गुणकर्मस्वभावानुकूला वर्तन्ते, ते कदाचिन्नष्टसुखा न जायन्ते ।। 

१७२. ये रागद्वेषादिदोषान्‌ UT सव स्वात्मवद्र्तन्ते, तेभ्यो धर्मात्मभ्यः सर्वे जलौषध्यादयः पदार्थाः 
सुखकरा भवन्ति। ये च : परद्वेषिणस्तेभ्योऽधर्मात्मभ्यः सर्व एते दुःखकरा भवन्ति। 
मनुष्यैर्धमत्मिभिः सह प्रीतिर्दुष्टात्मभि: सहाऽप्रीतिश्च सततं कार्या। परन्तु तेषामप्यन्तःकरणेन 
कल्याणमेषणीयम्‌ ।। | 

१७३. हे मनुष्याः! येन प्रकारेण वायुसूर्यविद्युन्मेघा: सर्वेषा सुखकराः स्युस्तथाऽनुतिष्ठत।। 


१७४. हे मनुष्याः! यदीश्वराप्तविदुषां शिक्षायां भवन्तः प्रवर्तेरस्तर्हाहर्निशं भूम्यादयः सर्वे पदार्था युष्माक 


सुखकराः स्युः।। 
०: ` यौ | -- सुखप्राप्ति के साधन -- | 


१७०. राजा आदि विद्वानो को कपट आदि दोषों को त्यागकर शुद्ध भाव से सबके लिये सुख की कामना 
करके पराक्रम बढ़ाना चाहिये । जिससे दुःख की वृत्ति और सुख की वृद्धि इस लोक में और परलोक 
में होवे। उस विषय में निरन्तर प्रयत्न करना ।। जव 

१७१. जो मनुष्य ईश्वर अथवा आप्तजन के गुण-कर्म-स्वभावों के अनुकूल हैं, वे कभी नष्ट सुखों वाले नहीं होते | 

१७२. जो लोग राग-द्वेष आदि दोषों को त्यागकर सबके प्रति अपनी आत्मा के समान वर्त्ताव करते हैं, हे 
धर्मात्माओं के लिये जल तथा ओषधि आदि सब पदार्थ सुखकारी होते हैं। और जो अपने प 
पोषक और अन्यों के द्वेषी हैं, उन अधर्मात्माओं के लिये ये सब दुःखकारी ge । मनुष्यों a 
धर्मात्माओं के साथ प्रीति और दुष्टात्माओं के साथ अप्रीति निरन्तर रखनी , परन्तु उनक 
भी हृदय से कल्याण ही चाहना उचित है ।। कौ 

१७३. हे मनुष्यो! जिस रीति से वायु, सूर्य, विद्युत्‌ और मेघ सबको सुखदायी हों, वैसा तुम कार्य क. 

१७४. हे मनुष्यो! यदि आप लोग ईश्वर और ल नानो की शिक्षा में प्रवृत्त रहें, तो दिन-रात और भू 
आदि सब पदार्थ तुम्हारे लिये सुखदायी हों।। 


४४४ ॥ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चतुर्थः समुल्लासः सुखप्राप्ति-साधनानि ॥ 
१७५.उद्दयं तमसस्परि स्वः पश्यन्त उत्तरम्‌। देवं देवत्रा सूर्यमगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ || य° ३८.२४ | 
१७६.मयि त्यदिन्द्रियं बृहन्मयि दक्षो मयि क्रतुः। | 


घर्मस्त्रिशुग्वि राजति विराजा ज्योतिषा सह ब्रह्मणा तेजसा सह।। य° ३८.२७ 


१७७.एकस्मै स्वाहा द्वाभ्यां स्वाहा शताय स्वाहैकशताय स्वाहा ॥ | 
व्युष्ट्यै स्वाहा स्वर्गाय स्वाहा ।। य० २२.३४ | | 


| १७८.अश्मन्वती रीयते स रभध्वमुत्तिष्ठत प्र तरता सखायः। । | | 
अत्रा जहीमोऽशिवा ये असञूछिबान्‌ वयमुत्तरेमाभि बाजान्‌।। य° ३५.१० | 


१७५. ये मनुष्या विद्युदादि-विद्यां प्राप्य परमात्मानं साक्षात्‌ पश्येयुस्ते प्रकाशिताः सन्तः सुखमवाप्नुयुः ।। । | 
१७६. हाया यथा त्सूर्यरूपेण त्रिविधः प्रकाशो जगत्‌ प्रकाशयति, तथोत्तमं बलं कर्म प्रज्ञा | | 
धन बृहत्‌ सुखं प्रयच्छति ।। | | 
१७७. मनुष्येर्भक्तिविशेषेणा$द्वितीय श्वर: भसमुरुषा प्या प्रेम 2 जीवाश्च प्रसन्ना; कार्या | 
येनाऽऽभ्युदयिक-नैःश्रयसिके सुखे ॥॥ | 
१७८.ये मनुष्या बृहत्या नौकया समुद्रमिवाऽशुभाचरणानि दुष्टाश्च तीर्त्वा प्रयत्नेनोद्यमिनो भूत्वा 
मङ्गलान्याचरेयुस्ते दु:खसागर स€जतः सन्तरेयुः।। 
॥ इति चतुर्थः समुल्लासः।। | 


| -- सुखप्राप्ति के साधन % | 


१७५.जो मनुष्य विद्युत्‌ आदि विद्या को प्राप्त करके परमात्मा का साक्षात्‌ दर्शन करें, वे प्रकाशित होते | 
हुए सुख प्राप्त कर सकें।। । 


१७६. हे मनुष्यो! जैसे अग्नि, ति [ और सुर्य रूप से तीन प्रकार का प्रकाश संसार को प्रकाशित करता 
है, वैसे उत्तम बल, कर्म, बा धर्म से सज्वित धन और वश में की हुई इच्द्रिय महान्‌ सुख प्रदान 


करती है।। 


१७७. मनुष्यों को भक्तिविशेष से अद्वितीय ईश्वर को और प्रेम तथा पुरुषार्थ से अगणित जीवों को प्रसन्न 1 
करना चाहिये, जिससे सांसारिक और मोक्षसम्बन्धी सुख प्राप्त हो सकें।। । 


७400 जी माथ बड़ी नौका से जैसे समुद्र को, वैसे अशुभ आचरण और दुष्ट को पार करके प्रयत्नपूर्वक 
होकर मङ्गल आचरण करें, वे दुःखसागर को सहज भाव से पार कर सकते हैं।। 


।। चतुर्थ समुल्लास समाप्त ।। 


अ चैँ पै, नेर XK 
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गृहाश्रमस्य महिमा प्रोक्त आदौ विधानतः। 
हानिर्बालविवाहस्य, विवाहस्योचितं वयः।। 
ब्रह्मचर्यान्विता विद्याः प्राप्योद्वाहं समाचरेत्‌ । 
विवाहः सर्वथा श्रेयान्‌ दूरस्थ-वरकन्ययोः।। 
परीक्षा पूर्वतः कार्या कन्यायाश्च वरस्य च। 
गुण-कर्म स्वभावानां मुख्यताऽऽवश्यकी द्वयोः।। 
लक्षणानि वरस्यात्र वध्वाश्चापि यथायथम्‌। 
श्रेयान्‌ स्वयंवरोद्वाहः, प्रतिज्ञा वरकन्ययोः।। 
गृहाणामत्र निर्माणमुलूखलादि-साधनम्‌ । 
प्राप्तव्यो रक्षितव्यश्च गृहस्थैर्वस्तुसङ्ग्रहः।। 
गृहाश्रमे महत्त्वं वै वस्त्रालङ्कारयो रपि । 
भोजनस्य च निर्माणं पाकस्य रससारयोः।। 
गृहाश्रमेऽनिवार्यत्वं योषितः, स्त्री-गुणास्तथा। 
विशिष्टा गुणवत्यश्च स्त्रियः स्त्री -कार्य-वर्णनम्‌।। 
व्यवहारो मिथो यः स्यात्‌ सुविवाहित-युग्मयोः। 
स्वप्नजागरणादीनां नियमाश्च ततस्तयोः।। 
कर्त्तव्यानि च दम्पत्योः प्रोक्तानीह ततः परम्‌। 
सुसन्तानस्य लब्धेश्च साधनानि यथाक्रमम्‌ ।। 
गर्भाधानाख्य-संस्कारे यानि कार्याणि मुख्यतः। 
कर्त्तव्यानि गृहस्थानां, सन्तानानां तथैव च ।। 
पितृयज्ञ-समाख्याता पित्रोः सेवा यथोचिता। 
व्यवहारस्ततः पित्रो-बीलानां च मिथो यथा।। 
वर्तनं गृहसभ्यानां मिथश्चातिथिपूजनम्‌। 
सेवका गृहसेवायां योज्याः कार्येषु यादृशाः।। 
वर्णाश्नरम-व्यवस्था च गुण-कर्म-स्वभावतः। 
कुलोन्नतेरुपायाश्च, पुरुषार्थ-प्रधानता ।। 
कृषि-कर्म-महत्त्वं च साधनानि कृषेस्तथा। 
महत्त्वं प्राप्त्युपायाश्चोपयोगो धनसम्पदाम्‌ ।। 
साधनानि सुखप्राप्तेः सम्प्रोक्तानि चतुर्यैके।। 
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वानप्रस्थ-संन्यासिनां महिमा गृहस्थ-संन्यासिनोर्मिथो व्यवहारश्च | 

१. इदं पितृभ्यो नमो अस्त्वद्य ये पूर्वासो य उपरास ईयुः। | 

ये पार्थिवे रजस्या निषत्ता ये वा नूनं सुवृजनासु विक्षु ।। य° १९.६८ | 

२. थे देवा देवानां यज्ञिया यज्ञियानां संवत्सरीणमुप भागमासते। | 

अहुतादो हविषो यज्ञे अस्मिन्त्स्वयं पिबन्तु मधुनो घृतस्य।। य° १७.१३ | 

यस्मिन्त्सर्वाणि | 

३. णि भूतान्यात्मैवाभूद्विजानतः। | 
तत्र को मोह: कः शोक एकत्वमनुपश्यतः।। य° ४०.७ 


_ 2”, : - टी. SE) क त न 
१. अस्मिन्‌ संसारे ये प्रजाशोधका अस्मत्तो वरा विरक्ताश्रमं प्राप्ताः पित्रादयः सन्ति, ते पुत्रादिभिर्मनुष्यैः 
सदा सेवनीयाः। नो चेत्‌ कियती हानिः? 
२. येऽस्मिन्त्संसारेऽनग्नयोऽर्थादाहृवनीयगार्हपत्यदक्षिणाग्निसम्बन्धिबाहहयकर्माणि विहायान्तरग्नयः 
| संन्यासिनः सन्ति, ते होममकुर्वन्तो भुञ्जानाः सर्वत्र विहृत्य सर्वाञ्जनान्‌ वेदार्थान्‌ बोधयेयुः।। 
| ३. ये विद्वांसः संन्यासिनः परमात्मना सहचरितानि प्राणिजातानि स्वात्मबद्‌ विजानन्ति, यथा स्वात्मनो 
| हितमिच्छन्ति तथेव तेषु वर्त्तन्त एकमेवा$दितीयं परमात्मनः शरणमुपागताः सन्ति, तान्‌ 
मोहशोकलोभादयो दोषाः कदाचिन्नाप्नुवन्ति। ये च स्वात्मान यथावदिज्ञाय परमात्मान विदन्ति, ते 
सदा सुखिनो भवन्ति।। 


# वानप्रस्थी और संन्यासी की महिमा तथा गृहस्थी और संन्यासी का परस्पर व्यवहार ¬ 


१. इस संसार में जो प्रजा को शुद्ध करने वाले, हमसे श्रेष्ठ और विरक्ताश्रम (वानप्रस्थाश्रम) को प्राप्त हुए 
पिता आदि हैं, उनकी पुत्र आदि मनुष्यों की सदा सेवा करनी चाहिये, नहीं तो कितनी हानि हो जाये।। 
२. इस संसार में जो अग्नित्यागी अर्थात्‌ आहवनीय, गार्हपत्य और दक्षिणाग्नि से सम्बद्ध बाह्य कर्मों 
“का त्याग करके, अन्दर की अग्नि से सम्पन्न संन्यासीजन हैं, वे होम न करते हुए [भी] भोजन करते 

हुए सर्वत्र भ्रमण करके, सब जनों को वेदार्थ का बोध करावें।। हे ढ 

३. जो विद्वान संन्यासी लोग ईश्वर के साथ वर्त्तमान प्राणियों को अपने आत्मा के समान जानते हैं और जैसे | 
अपने आत्मा का हित चाहते हैं, वैसे ही उन प्राणियों के विषय में व्यवहार करते हैं तथा एकमात्र अद्वितीय 
परमात्मा की शरण में पहुँचे हुए हैं, उनको मोह, शोक, लोभ आदि दोष कभी प्राप्त नही हा । और 

जो अपने आत्मा को ठीक प्रकार से जानकर परमात्मा को जान लेते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। 


४४९ 


खर ७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri हि । 


ट समुल्लासः वानप्रस्थ-संन्यासिनां महिमा गृहस्थसंन्यासिनोर्मिथो व्यवहारश्य 
४. ये भूतानामधिपतयो विशिखासः कपर्दिनः। 
तेषां सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि।। य० १६.५९ 


५. आगच्छतं कृपमाणं परावति पितुः स्वस्य त्यजसा निबाधितम्‌ । 
स्वर्वतीरित ऊतीर्युवोरह चित्रा अभीके अभवन्नभिष्टयः।। ऋ० १.११९.८ 


६. उत स्या वां मधुमन्मक्षिकारपन्मदे सोमस्यौशिजो हुवन्यति। 
युवं दधीचो मन आ विवासथोऽथा शिरः प्रति वामश्व्यं वदत्‌।। ऋ० १.११९.९ 


४. ममनुष्येर्ये सूत्रात्मधनञ्जयादिवत्‌ परिव्राजो ब्रह्मचारिणश्च सर्वेषां शरीरात्मपोषकाः सन्ति, 
तदध्यापनोपदेशाभ्यां बुद्धिदेह-पुष्टिः सम्पादनीया । 


५, सर्वे मनुष्याः पूर्णविद्यमाप्तं रागद्वेषपक्षपातरहितं सर्वेषामुपरि कृपां कुर्वन्तं सर्वथा सत्ययुक्त- 
ससत्यत्यागिनं जितेन्द्रियं प्राप्तयोगसिद्धान्तं परावरज्ञं जीवन्मुक्त संन्यासाश्रमे स्थितमुपदेशाय नित्यं 
भ्रमन्तं वेदविदं जनं प्राप्य, धर्मार्थकाममोक्षाणां सविधानाः सिद्धीः प्राप्नुवन्तु। न खल्वीदृग्जन- 
सङ्गोपदेशश्रवणाभ्यां विना कश्चिदपि थथार्थबोधमाप्तुं शक्नोति।। 


६. हे मनुष्याः! यथा मक्षिकाः पार्थिवेभ्यो रसं गृहीत्वा वसतौ सञ्चित्यानन्दन्ति तथैव योगविद्यैश्वर्योप- 
पन्नस्य सत्योपदेशेन सुखे विधातुर्तरह्मनिष्ठस्य विदुषः संन्यासिनः समीपात्‌ सत्यां शिक्षा श्रुत्वा मत्वा 
निदिध्यास्य सदा यूयं सुखिनो भवेत।। 


-- वानप्रस्थी और संन्यासी की महिमा तथा गृहस्थी और संन्यासी का परस्पर व्यवहार - 


४. मनुष्योंकोजो ला और धनञ्जय आदि [वायुओं ]के समान संन्यासी और ब्रह्मचारी सबके शरीरों 
और आत्माओं के पुष्टिकर्त्त हैं, उनके [द्वारा किये गये] अध्यापन और उपदेश से बुद्धि और शरीर 
की पुष्टि करनी चाहिये ।। | 


सब मनुष्य पूर्ण विद्या वाले, आप्त, राग-द्वेष तथा पक्षपात से रहित, सबके ऊपर कूपा करने वाल, 

सर्वथा सत्यमय, असत्य का त्याग करने वाले, जितेन्द्रिय, योगसिद्धान्त को प्राप्त किये हुए, पर तथा | 

अवर के ज्ञाता, जीवन्मुक्त, संन्यासाश्रम में वर्तमान, उपदेश देने के लिये नित्य भ्रमणशील और वेदो | 

के ज्ञाता मनुष्य को प्राप्त करके धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की विधि-सहित सिद्धियो को प्राप्त करें| इस 

र के मनुष्यों के सङ्क और उपदेश-श्रवण के बिना कोई भी यथार्थ ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकता 
| 


हे मनुष्यो! जैसे मधुमक्खियाँ पार्थिव [पुष्प आदि] से रस लेकर छत्ते में झर. करके आफ रह 3 
हैं, वैसे ही योगविद्या रूपी ऐश्वर्य से सम्पन्न,सत्योपदेश से सुख उपजाने वाले, ब्रह्मनिष्ठ विद्वान्‌ त” 
से सत्य शिक्षा को सुतकर, मानकर और ध्यान में लाकर तुम लोग सदा सुखी होओ।। 


(दयानन्दवेदभाष्यःभावार्थमकाशः ) दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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पञ्चमः समुल्लासः वानप्रस्थ-संन्यासिनां महिमा गृहस्थसंन्यासिनोर्मिथो व्यवहारश्च 
७. प्राग्नये विश्वशुचे धियन्धेऽसुरघ्ने मन्म धीतिं भरध्वम्‌। 
भरे हविर्न बर्हिषि प्रीणानो वैश्वानराय यतये मतीनाम्‌।। ऋ० ७.१३.१ 


८. त्वमग्ने शोचिषा शोशुचान आ रोदसी अपृणा जायमानः। 
| त्वं देवाँ अभिशस्तेरमुञ्चो बैश्वानर जातवेदो महित्वा।। ऋ० ७.१३.२ 
९. जातो यदग्ने भुवना व्यख्यः पशून्न गोपा इर्यः परिज्मा। 

बैश्वानर ब्रह्मणे विन्द गातु यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.१३.३ 


१०, समिधा जातवेदसे देवाय देवहूतिभिः। 
हविर्भिः शुक्रशोचिषे नमस्विनो वयं दाशेमाग्नये।। ऋ० ७.१४.१ 


७. हे गृहस्थाः! येऽग्निवद्‌ विद्याधर्मप्रकाशका अधर्मखण्डनेन धर्ममण्डनेन सर्वेषां शुद्धिकराः प्रज्ञाः 
प्रमाप्रदा अविद्वत्ताविनाशका मनुष्याणां विज्ञानं धर्माचरणं च कारयन्तो यतयः संन्यासिनो 
भवेयुस्तत्सङ्गेन सर्वे यूयं य आला धृत्वा निःसंशया भवत। यंथा राजा युद्धस्य सामग्रीमलङ्करोति, तथैव 
यतिवराः सुखस्य सामग्रीमल कुर्वन्ति।। न 

८. हे मनुष्याः! यथाग्निः स्वयं शुद्ध: सर्वाञ्छोधयति, तथैव सन्न्यासिनः स्वयं पवित्राचरणाः सन्तः सर्वान्‌ 
पवित्रयन्ति।। 

| ९. ये सूर्यवत्‌ प्रख्यात-परोपकारविद्योपदेशा वत्सान्‌ गाव इव विद्यादानेन सर्वेषां रक्षकाः सर्वदा भ्रमन्तो 

| वेदेश्वरविज्ञानाय राज्यरक्षणाय नृप इव न्यायशीला भूत्वा सर्वानज्ञान्‌ बोधयन्ति, ते सदैव सर्वैः 

सत्कर्त्तव्या भवन्तीति।। 


१०. यथा दीक्षिता अग्निहोत्रादौ यज्ञ पाहत वह जगद्धितं कुर्वन्ति, तथैव वयमतिथीनां 
सच््यासिनां सेवनेन मनुष्यकल्याणं | 


- वानप्रस्थी और संन्यासी की महिमा तथा गृहस्थी और संन्यासी का परस्पर व्यवहार _ 


| ७. हे गृहस्थो! जो अग्नि के समान विद्या और धर्म के प्रकाशक, अधर्म के खण्डन और धर्म के मण्डन से 
| TR शुद्धि करने वाले, विशेष ज्ञाता, ज्ञानप्रदाता, मा नाशक और मनुष्यों के विज्ञान तथा धर्माचरण 
| को वाले यति अर्थात्‌ संन्यासी हों, ले स सब बुद्धि को धारण करके संशय रहित होओ। 

-जैसे राजा युद्ध की सामग्री सजाता है, वैसे ही लोग सुख की सामग्री को सुशोभित करते हैं।। 


॥ । 
क ८. हे मनुष्यो! जैसे अग्नि स्वयं शुद्ध [होता इना तक करता है, वैसे ही संन्यासी जन स्वयं पवित्र 
ननकी आचरण वाले होते हुए सबको पवित्र हैं।। | 
| ९. जो सूर्य के समान परोपकार, विद्या और उपदेश में प्रसिद्ध, बछडो की जैसे गौ वैसे विद्यादान से सबके 


रक्षक एवं सदा भ्रमण करते हुए, वेद और ईश्वर के ज्ञान के लिये तथा राज्य की रक्षा केलिये राजा के 


। सा न्यायशील होकर सब अज्ञानियों को बोध कराते हैं, वे सदैव सबके द्वारा सत्कार करने योग्य होते 
; ।। 
॥ 


१०. जैसे दीक्षित (-ब्रत ग्रहण किये हए) लोग अग्निहोत्र आदि यज्ञ में घी की आहुतियो से होमे हुए अग्नि 
से संसार हक करते हैं, ई हम, संन्यासी रूपी अतिथियों की सेवा से मनुष्यों का कल्याण करें ॥॥ 


४५१ 
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पञ्चमः समुल्लासः वानप्रस्थ-संन्यासिनां महिमा गृहस्थसंन्यासिनोर्मिथो क | 
११. वयं ते अग्ने समिधा विधेम वयं दाशेम सुष्टुती यजत्र। 

वयं घृतेनाध्वरस्य होतर्वयं देव हविषा भद्रशोचे।। ऋ० ७.१४.२ 
१२. आ वो देवेभिरुप देवहूतिमग्ने याहि वषट्कृतिं जुषाणः। 

तुभ्यं देवाय दाशतः स्याम यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.१४.३ 


१३. उपसद्याय मीढुष आत्ये जुहुता हविः। यो नो नेदिष्ठमाप्यम्‌।। ऋ० ७.१५.१ 
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११. यथा गृहस्थाः प्रीत्या यतीनां सेवां कुर्युस्तथैव प्रेम्णा यतय एषां कल्याणाय सत्यमुपदिशेयुः।। 


१२. गृहस्थैः सदैव पूर्णविद्यानां यतीनां निमन्त्रणैरभ्यर्थना कार्या, यतस्ते समीपमागताः सन्तस्तेषां रक्षां 
सत्योपदेशं च सततं कुर्युः।। : 


१३. हे मनुष्याः! यो यतिरन्तिकम्पराप्नुयात्त सर्वे सत्कुरुताऽञ्नादिकञ्च भोजयत।। 

१४. यतिः सदा सर्वत्र भ्रमणं कुर्याद्‌, गृहस्थश्चैतं सदैव सत्कुर्यादत उपदेशाञ्छ्णुयात्‌।। 

१५. गृहस्था एवमिच्छेयुर्यतिरस्मानेवमुपदिशेद्यतो वयं धनरक्षकाः सन्तोऽधर्माचरणात्‌ पृथग्‌ बसेम।। 
१६. येऽतिथयः शयेनवच्छीघ्रगन्तारः पाखण्डहिंसका द्रव्यविद्योपदेशका यतयः स्युस्तान्‌ गृहस्थाः सत्ुर्यु:। 


- वानप्रस्थी और संन्यासी की महिमा तथा गृहस्थी और संन्यासी का परस्पर व्यवहार -- 


११. जैसे गृहस्थ प्रेम से संन्यासियों की सेवा करें, वैसे ही संन्यासी इनके कल्याण के लिये प्रेमपूर्वक सत्य 
का उपदेश करें।। 


१२. गृहस्थों को र विद्या वाले संन्यासियो से [क प्रार्थना करनी चाहिये, जिससे 
समीप आकर रक्षा और उन्हें सत्योपदेश निरन्तर करें।। 


१३. हे मनुष्यो! जो संन्यासी [तुम्हारे] समीप आवे, उसका तुम सब सत्कार करो और उसे अन्न आदि का | 


| | १४. यः पञ्च चर्षणीरभि निषसाद दमे दमे। कविर्गृहपतिर्युवा ।। ऋ० ७.१५.२ । 
र [ | १५. स नो वेदो अमात्यमग्नी रक्षतु विश्वतः। उतास्मान्‌ पात्वहसः।। ऋ० ७.१५.३ 
gE | 
| । १६. नवं नु स्तोममग्नये दिवः श्येनाय जीजनम्‌। वस्वः कुविद्‌ वनाति नः।। ऋ० ७.१५.४ 
६, 
| 


भोजन कराओ।। जा 
१४. संन्यासी सदा सर्वत्र भ्रमण करे और गृहस्थ इसका सदैव सत्कार करे और न उपदेश सुते | 


१५. गृहस्थ जन ऐसी इच्छा करें, कि संन्यासी हमें इस प्रकार उपदेश करे, जिससे हम धनरक्षक होते हुप _ 

अंधर्माचरण से पृथक्‌ रहें।। EN 

१६. जो आगमन की अनिश्चित तिथि वाले एवं निरन्तर भ्रमणशील,बाज के समान शी | 
_ पाखण्ड-विनाशक और पदार्थ-विद्या के उपदेष्टा संन्यासी हों, उनका गृहस्थ सत्कार 

|: दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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i पञ्चम: समुल्लासः वानप्रस्थ-संन्यासिनां महिमा गृहस्थसंन्यासिनोर्मिथो व्यवहारश्च 
१७. अग्निं देवासो अग्रियमिन्धते वृत्रहन्तमम्‌। 

येता वसून्याभृता तृढा रक्षांसि वाजिना।। ऋ० ६.१६.४८ 
१८. महश्चित्त्वमिन्द्र यत एतान्‌ महश्चिदसि त्यजसो वरूता। 

स नो वेधो मरुतां चिकित्वानूत्सुम्ना वनुष्व तव हि प्रेष्ठा।। क्र १.१६९.१ 


___------..---->>>>>>>>>>>>>क्क्क्फ्फ्फ्बेलॅियययणा्यप््या्यिथययणधयय 


। १७. यथर्त्विजो यज्ञे वेद्यामग्नि प्रज्वाल्य हविः प्रक्षिप्य जगदुपकुर्वन्ति, तथैव योगयुक्ताः सन््यातिनः 
परमात्मानं सर्वेषां हृदयेऽभिप्रकाश्य दोषान्नाशयन्तीति।। टु 


१८. ये विरक्तानां सच्च्यासिनां सङ्गेन मेधाविनो जायन्ते, तेषां कदाचिदप्रिय नोत्पद्यते ।। 


| १७. जैसे ऋत्विकू लोग यज्ञ में वेदि में अग्नि प्रज्वलित करके [उसमें] हवि होमकर संसार का उपकार 
ए सति हैं, rs सन्यासी जन परमात्मा को सबके हृदय में प्रकाशित करके उनके दोषों 
नष्ट करते हैं।। 


| १८. जो लोग विरक्त संन्यासियों के सङ्ग से मेधावी बनते हैं, उनका कभी अनिष्ट नहीं होता है।। 


4३. में. ॐ 


॥ | 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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उपदेशस्य महत्त्वम्‌ 
१. या वां कशा मधुमत्यश्विना सूनृतावती । तया यज्ञ मिमिक्षतम्‌।। ऋ० १.२२.३ 
२. अथा ते अङ्गिरस्तमाग्ने वेधस्तम प्रियम्‌। वोचेम ब्रह्म सानसि।। ऋ० १.७५.२ 
३. प्रबद्यामना सुवृता रथेन दस्राविमं शृणुतं श्लोकमद्रेः। 
किमङ्ग वां प्रत्यवर्तिं गमिष्ठाहुर्विप्रासो अश्विना पुराजाः।। ऋ० १.११८.३ 
४. अति वायो ससतो याहि शश्वतो यत्र ग्रावा बदति तत्र गच्छतं गृहमिन्द्रश्व गच्छतम्‌। 
वि सूनूता ददुशे रीयते घृतमा पूर्णया नियुता याथो अध्वरमिद्धश्च याथो अध्वरम्‌।। ऋ० १.१३.७ 
५. ता वामियानोऽवसे पूर्वा उप ब्रुवे सचा। 
स्वश्वासः सु चेलुना वाजाँ अभि प्र दाबने।। ऋ० ५.६५.३ 
१. नैबोपदेशमन्तरा कस्यचित्‌ किञ्चिदपि विज्ञानं वर्धते। तस्मात्सवैर्विद्ठञिञ्ञासुभिर्मनुष्येर्नित्यमुपदेशः 
श्रवणं च कार्यम्‌।। 
२. ks Ss कस्यचिन्मनुष्यस्य परमेशवरविषयं विद्युदादिविषयं वा ज्ञानं सम्भवति, तस्मात्‌ 
ये सदा कर्तव्ये ।। 
हे नला :! यूयं यद्यदाप्तैरुपदिश्यते तत्तदेव स्वीकुरुत। नहि सत्पुरुषोपदेशमन्तरा जगति 
। यत्राप्तोपदेशा न प्रवर्त्तन्ते, तत्रान्धकारावृताः सन्तः पशुवदर्त्तित्वा दुःखं 
त 
४. मनुष्या यस्मिन्देशे स्थले वाऽप्ता विद्वांसः सत्यमुपदिशेयुस्तत्स्थानं गत्वा तदुपदेशं नित्यं शृणुयुः । येन 
विद्यावाणीं सत्य विज्ञान धर्मज्ञानं च प्राप्नुयुः ।। 
५. यथोपदेशका उपदिशेयुस्तथैवोपदेश्या अन्यानप्युपदिशन्तु ।। 
| # उपदेश का महत्त्व - | 
१. उपदेश के बिना किसी झी ज्ञान नहीं बढ़ता है। इसलिये सब विद्वानों और जिज्ञासु मनुष्यों 
को नित्य उपदेश करना और सुनना चाहिये।। र 
२. उपदेश के बिना किसी मनुष्य को ईश्वर-विषयक अथवा आदि विषयक ज्ञान होना सम्भव नही 
है, इसलिये सब मनुष्यों को उपदेश करना और सुनना चाहिये।। 
३. हे राजा आदि स्त्री-पुरुषो! जूम लोग, जो जो आप्तजन्‌ उपदेश करें, उसे ही स्वीकार करो। I 
कें उपदेश के बिना संसार fl ष्यों की उन्नति नहीं होती है। जहाँ आप्तजनो के उपदेश न 
हैं, वहाँ [मनुष्य] अन्धकार में डूबे हुए पशुओं के समान वर्त्ताव करके, दुःख का संचय क॑ हि 
४. त जिस देश में अथवा स्थान में आप्त विद्वान्‌ लोग सत्य का उपदेश करें, उस स्थान पर अ ड सकें॥ 
को नित्य सुनें। जिससे वे विद्या युक्त वाणी, सच्चा विज्ञान और धर्म का ज्ञान भारत 
५. जैसा उपदेशक उपदेश करें, वैसा ही उपदेश सुनने वाले, अन्यो को ह” ' करें।। 
४५४ 
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पञ्चमः समुल्लास उपदेशस्य महत्त्वम्‌ 
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१०. 
ह ब विद्याधर्मानुष्ठान-विद्वत्सङ्गसुविचारैर्विना मय विचा तात 
-विज्ञानं च जायते। न किल नित्यं नियाम ना न विना 

७. मनुष्येर्वायुवत्सर्वेषां सुखानि संसाध्य विद्यासत्योपदेशैर्जलेन वृक्षं सिक्त्वेव मनुष्या वर्धनीयाः।। 


९. यथाऽऽदित्यस्य किरणा घटपटादीन्‌ प्रकाशयन्ति, तथा विदुषामुपदेशाः श्रोतृणामात्मनः प्रकाशयन्ति।। 
. यदा विद्वांसः सुमी या जि , तदाऽज्ञानिनो जना विश्वस्ता भूत्वोपदेशाञ्छूत्वा सुविद्या 
।। 


. विद्या की प्राप्ति, धर्म के अनुष्ठान, विद्वानों की सङ्गति और उत्तम विचारों के बिना किसी मनुष्य को 


. मनुष्यों को वावा सबके सिद्ध करके विद्या और सत्योपदेश से जल से जैसे वृक्ष को वैसे 
- जैसे आप्त और शान्त उपदेशक श्रोताओं को सत्य तत्त्वों का उपदेश करके, उन्हे सुखी करते हैं [और ]उनके 
- जैसे सूर्य की किरणें घट तथा वस्त्र आदि को प्रकाशित करती हैं, वैसे विद्वानों के उपदेश श्रोताओं 


- जब विद्वान्‌ जन अति प्रेम से उपदेश करते हैं, तब ज्ञानरहित लोग विश्वस्त होकर उपदेशों को सुनकर, 
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रयिर्न यः पितृवित्तो वयोधाः सुग्रणीतिश्चिकिलुषो न शासुः। 
स्योनशीरतिथिर्न प्रीणानो होतेव सझ विधतो बि तारीत्‌।। ऋ० १.७३.१ 
यस्मा ऊमासो अमृता अरासत रायस्पोष च हविषा ददाशुषे । 

उक्षन्त्यस्मै मरुतो हिता इव पुरू रजांसि पयसा मयोभुवः।। ऋ० १.१६६.३ 


अवोचाम निवचनान्यस्मिन्‌ मानस्य सूनुः सहसाने अग्नौ। 
वयं सहस्रमृषिभिः सनेम विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१८९.८ 


इदं कबेरादित्यस्य स्वराजो विश्वानि सान्त्यभ्यस्तु मह्ना। 

अति यो मन्द्रो यजथाय देवः सुकीर्ति भिक्षे वरुणस्य भूरेः।। ऋ० २.२८.१ 
एतत्त्यत्त इन्द्र वृष्ण उक्थ वार्षागिरा अभि गृणन्ति राधः। 

ऋज्राश्वः प्रष्टिभिरम्बरीषः सहदेवो भयमानः सुराधाः।। ऋ० १.१००.१७ 


~ ल्क्क््् > 


कश्चिन्नििर्भ्रमो भवितुं शक्नोति। तस्मादेतत्सदान्वाचरणीयम्‌।। 


यथाप्ताः शान्ता उपदेष्टारः स सत्यान्युपदिश्य सुखिनः कुर्वन्ति, तैः सहान्ये विद्वांसो जायन्ते, 
तथोपदिश्य श्रुत्वा विद्यावृद्धं सर्वे कुर्वन्तु ।। 


धृत्वाऽऽक्या भूत्वाऽऽनन्दिता 


| — उपदेश का महत्त्व -- | 


विद्या तथा सुशिक्षा का साक्षात्कार और विद्युत्‌ आदि पदार्था का विशेष ज्ञान नहीं होता हैं। और 
न ही नित्य भ्रमणशील विद्वान्‌ अतिथियों (=सन्यासियों) के उपदेश के बिना कोई भ्रमरहित हो सकता 
है। इसलिये ऐसा कार्य सदा करना चाहिये ।। 


मनुष्यों को करके उन की उन्नति करनी चाहिये।। 
साथ अन्य भी विद्वान्‌ हो जाते हैं, वैसे उपदेश देकर तथा श्रवण करके सब लोग विद्या की वृद्धि करें।। 
के आत्माओं को प्रकाशित करते हैं।। 


उत्तम विद्याओं को धारण कर और धनसम्पन्न बनकर आनन्दित होते हैं ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः 

११. तस्याः समुद्रा अधि वि क्षरन्ति तेन जीवन्ति प्रदिशश्चतस्रः। 
ततः क्षरत्यक्षरं तद्विश्वमुप जीवति।। ऋ० १.१६४.४२ 

१२. अग्न ओजिष्ठमा भर युस्नमस्मभ्यमश्चिगो। 
प्र नो राया परीणसा रत्सि वाजाय पन्थाम्‌ ।। ऋ० ५.१०.१ 

१३. समश्विनोरवसा नूतनेन मयोभुवा सुप्रणीती गमेम। | 
आ नो रयिं वहतमोत वीराना विश्वान्यमृता सौभगानि ।। ऋ० ५.७६.५ | 

१४. अश्याम तं काममग्ने तवोती अश्याम रयिं रयिवः सुवीरम्‌। | | 
अश्याम वाजमभि वाजयन्तोऽश्याम द्युम्नमजराजरं ते।। ऋ० ६.५.७ 

१५. तद्वो गाय सुते सचा पुरुहूताय सत्वने। शं यद्गवे न शाकिने।। ऋ० ६.४५.२२ 

१६. सिन्धोरिव प्राध्वने शूघनासो वातप्रमियः पतयन्ति यह्वाः। 
घृतस्य धारा अरुषो न वाजी काष्ठा भिन्दन्नूर्मिभिः पिन्वमानः।। य° १७.९५ 


उपदेशस्य महत्त्वम 
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११. समुद्रवदाकाशस्तत्र रत्नवच्छव्दाः प्रयोक्तारो ग्रहीतारस्तदुपदेशश्रवणेन सर्वेषामुपजीवनं भवति।। 

१२. ये मनुष्या अन्येषां सदुपदेशेन पुण्यकीर्त्ति दया ते धर्मकीर्त्तयो भवन्ति।। 

१३. य आप्तोपदेशेन राजन्यायव्यवस्थया सह वर्त्तित्वा ये च प्राप्नुवन्ति 

न बयमाप्तस्योपदेशेनेच्छासिडिं पुष्कलं धनं वीरपुरुषानविनाशि यशश्चाप्नुयामेति 

. मनुष्यै । पुष्कल धनं वी रपुरुषानविनाशि यशश्‍चाप्नुयामेति | | 

१५. यथा जद कर्मणा सर्वेषां मङ्गलं वर्धते, तथेवोत्तमेन राज्ञा प्रजासु । 
मुत भवति।। | 


१६. ये नदीवत्‌ क मल तापिन ऽशववद्वेगवन्तः सर्वसु दिश अवृत्तकीलयी जनाः परोपकारा- 
योपदेशेन महान्ति दुःखानि सहत्ते, ते तेषां श्रोतारश्च भबन्ति नेतरे।। 
| 


११. समुद्र के समान आकाश है, उसमे रत्न के समान शब्द हैं और वहाँ शब्दों के प्रयोक्ता लोग तथा ग्रहण- 
कर्त्ता लोग [विद्यमान] हैं। उनके उपदेश को सुनने से सबका जीवन सम्भव होता है।। 

१२. जो मनुष्य अन्यो के उत्तम उपदेश से पुण्य यश को बढ़ाते हैं, वे धर्मयुक्त यश वाले होते है ।। इतक 

१३. जो लोग आप्तों के उपदेश से राजकीय न्यायव्यवस्था के साथ प्रवृत्त होकर न्याय सं उत्तम पुरुषों को 
और समस्त ऐश्वर्यो को प्राप्त करते हैं, उनके अभीष्ट कार्य सिद्ध हो जाते हैं।। 

१४. मनुष्यों को यह कामना करनी चाहिये, कि हम आप्तों के उपदेश से इच्छासिडि, प्रचुर धन, वीर पुष 
और अक्षय कीर्त्ति प्राप्त करें।। के नडत 

१५. जैसे समस्त विद्याओं में पारङ्गत मनुष्य के अध्यापन तथा उपदेश रूपी कर्म से सबका मङ्गल 7# | 

. है, वैसे ही उत्तम राजा के द्वारा प्रजा का सुख वृद्धियुक्त होता है।। लहा 

१६. जौ कार्य की सिद्धि के लिये नदी के समान शीघ्र चलने वाले, घोड़े के समान वेग वाले ता 
दिशाओ में प्रसिद्ध यश वाले लोग RR लिये उपदेश के हेतु से महान्‌ दुःखों को सहत । 
वे और उनके श्रोता संसार के स्वामी बनते हैं, अन्य नहीं।। | 

` के के के 
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उपदेश~करण-श्रवण-प्रकारः 
१. योम इति प्रबोचत्यश्वमेधाय सूरये। दददृचा सनिं यते ददन्मेधामृतायते।। ऋ० ५.२७.४ 
२. एह्यू षु ब्रवाणि तेऽग्त इत्थेतरा गिरः। एभिर्वर्धास इन्दुभिः।। ऋ० ६.१६.१६ 


। ५. अनिरेण वचसा फल्वेन प्रतीत्येन कृधुनातृपास:। 
अधा ते अग्ने किमिहा वदन्त्यनायुधास आसता सचन्ताम्‌।। ऋ० ४.५.१४ 


| ४. ऋतं दिवे तदवोचं पृथिव्या अभिश्रावाय प्रथमं सुमेधाः। 
पातामवद्याद्‌ दुरितादभीके पिता माता च रक्षतामवोभिः।। क्र १.१८५.१० 


ऊ उ य या 
१, उपदेशका यदाऽन्याम्म्रत्युपदिशेयुस्तदैवं वेदशास्त्रेषूक्तमाप्तेराचरितमिदं वयं युष्मभ्यमुपदिशाम इति 
प्रत्युपदेशं ब्रूयुः ।। 
२. ये मनुष्या वयं विद्या अधीत्य सर्वानुपदिशेमेतीच्छन्ति तेऽस्मान्‌ प्राप्नुबन्छु।। 
। ३. यदि श्रोतार उपदेशेन प्राप्तोत्तराः सन्तुष्टा न स्युस्ते तावत्पृच्छन्तु । यदा प्राप्तसमाधानाः स्युस्तदा तत्‌ 
कर्मारभन्ताम्‌।। 


४. उपदेशकेनोपदेश्यान्प्रत्येवं वाच्यम्‌ः का [प्रिय लोकहितं सत्यं मयोच्येत, तथा युष्माभिरपि वक्तव्यम्‌। 
यथा पितरः स्वसन्तानान्‌ सेवन्ते, तथैतिव्पत्येरपि सदा सेवनीयाः।। 


-३% उपदेश देने और सुनने का प्रकार % 


१. उपदेशक जन जब दूसरों को उपदेश करें तब इस प्रकार वेदशास्त्रं में कहे हुए और आप्तजनों के 
द्वारा आचरण किये हुए का हम तुम्हे उपदश करते हैं' ऐसा उन्हें प्रत्युपदेश रूप म कह।। 
जो मनुष्य हम विद्याएँ पढ़कर सबको उपदेश करें' ऐसी इच्छा करते हैं, वे हमें प्राप्त होवें।। 

३. यदि श्रोता लोग उपदेश से उत्तर as न हों, तो वे तब तक पूछते रहें। जब समाधान पा 
लें, तब उस कर्म को करना आरम्भ करें।। 

४. उपदेशक को श्रोताओं के प्रति इस प्रकार कहना चाहिये-- जैसा प्रिय और लोक कल्याणकारी सत्य 


वचन मेरे द्वारा बोला जाय, वैसा तुम्हें भी बोलना चाहिये' । जैसे माता-पिता अपने सन्तानों की सेवा 
करते हैं, वैसे सन्तानों को भी इनकी सेवा करनी चाहिये ।। 


| ek ने + 
| इ 
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उपदेशकाना महत्त्वम्‌ 


१. €हिरण्यरूपा उषसो विरोक उभाविन्द्रा उदिथः सूर्यश्च । 
आ रोहतं वरुण मित्र गर्त्त ततश्चक्षाश्चामदितिं दितिं च मित्रोऽसि बरुणोऽसि।। य० १०.१६ 


२. अद्वेषो नो मरुतो गातुमेतन न श्रोता हवं जरितुरेवयामरुत्‌। 
विष्णोर्महः समन्यवो युयोतन स्मद्रथ्यो न दंसनाऽप द्वेषांसि सनुतः।। ऋ० ५.८७.८ 


३. समुद्रमासामव तस्थे अग्रिमा न रिष्यति सवनं यस्मिन्नायता। 
अत्रा न हार्दि क्रवणस्य रेजते यत्रा मतिर्विद्यते पूतबन्धनी ।। ऋ० ५.४४.९ 


४. अतारिष्म तमसस्पारमस्य प्रति वां स्तोमो अश्विनावधायि । 
एह यातं पथिभिर्देवयानै्विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१८४.६ 


५. वेषि ह्यध्वरीयतामुपवक्ता जनानाम्‌। हव्या च मानुषाणाम्‌ ।। ऋ० ४.९.५ 


१. चत्र देशे सूर्यचन्द्रबदुपदेशका व्याख्यानैः सर्वा विद्याः प्रकाशयन्ति, तत्र सत्याऽसत्य-पदार्थबोधेन्‌ ' 
ह | उशन । यत्रेदं न भवति तत्रान्धपरस्पराग्रस्ता जनाः प्रत्यहमवनति | 
प्राप्नुवन्ति।। 


ये विद्वांस उपदेशका मनुष्यान्‌ देषादिदोषरहितान्‌ कुर्वन्ति, ते व्यापकस्येशवरस्य पदं प्राप्नुवन्ति।। 
येप्रजानां मध्येऽन्तरिक्षमिव सुखावकाशदा अहिंस्रा धीमन्त उपदेशका विद्यन्ते, त एव सुखयुक्ता भवन्ति | 
तएव विद्यायाः परं पारंजनान्‌ गमयितुं शक्नुवन्ति ये धर्ममार्गेणेव गच्छन्ति, यथार्थोपदेष्टारश्च भवन्ति ॥। 


य उपदेष्टारो धर्मोपदेशकाञ्जनयन्ति, सुशिक्षितान्‌ कृत्वोपदेशाय प्रेष्य मनुष्यान्‌ बोधयन्ति, ते हि 
जगत्कल्याणकारका भवन्ति।। 


ॐ उपदेशकों का महत्त्व - 


१. जिस देश में सूर्य और चन्द्र के समान उपदेशक जन व्याख्यानों के द्वारा समस्त विद्याओं को प्रकाशित कर 
हैं, वहाँ सत्य SR असत्य पुदार्थो के बोध से युक्त होने के कारण कोई भी अज्ञान से भ्रमित नही होता। 
जहाँ यह नहीं होता है, वहाँ अन्ध-परम्परा से ग्रस्त लोग प्रतिदिन अवनति को प्राप्त होते हैं _ 
२. जो विद्वान्‌ उपदेशक जन मु ग को द्वेष आदि दोषों से रहित करते हैं, वे व्यापक ईश्वर के पदर्की | 
प्राप्त (=साक्षात्‌) कर लेते है ।। | 
| 
| 


ee 
FFE 


३. जो प्रजाओं में अन्तरिक्ष के समान सुखपूर्ण अवकाश के प्रदाता, अहिंसक और बुद्धिमान्‌ उपदेशर्क 
हैं, वे ही सुखी होते हैं।। 


४. वे ही मनुष्यों को विद्या के परले पार पहुंचा सकते हैं, जो धर्ममार्ग पर ही चलते हैं और यथार्थे | 
उपदेशकर्त्ता होते हैं।। | | 


५. जो उपदेशक जन धर्मोपदेशक तैयार करते हैं और उन्हें ता करके उपदेश कार्य के लिये भेजकर 
मनुष्यों को बोध-युक्त करवाते हैं, वे निश्चय से संसार के कल्याणकर्त्ता होते हैं हि ' | 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां महत्त्वम्‌ 


द्‌. 


७, 


१०. 


१०. 


सं पूषन्‌ विदुषा नय यो अज्जसानुशासति। य एवेदमिति ब्रवत्‌।। ऋ० ६.५४.१ 
तमु स्तुष इन्द्र यो विदानो गिर्वाहसं गीशिर्यज्ञवृद्धम्‌। 

यस्य दिवमति मह्ना पृथिव्याः पुरुमायस्य रिरिचे महित्वम्‌।। ऋ० ६.२१.२ 
अध्वर्युभिः पञ्चभिः सप्त विप्राः प्रियं रक्षन्ते निहितं पदं बेः। 

ग्राञ्चो मदन्त्युक्षणो अजुर्या देवा देवानामनु हि व्रता गुः।। ऋ० ३.७.७ 
घृतवन्तः पावक ते स्तोकाः श्चोतन्ति मेदसः। 

स्वधर्मन्‌ देववीतये श्रेष्ठं नो धेहि वार्यम्‌।। ऋ० ३.२१.२ 

अग्निष्वात्ताः पितर एह गच्छत सदः सदः सदत सुप्रणीतयः। 

अत्ता हवींषि प्रयतानि बर्हिष्यथा रयिं सर्ववीरं दधातन।। य° १९.५९ 


RR 7. 
, हे विन्‌! अस्मान्‌ ये सत्यमुपदिशेयुस्तान्‌ सत्कृत्य तेषां सङ्गेन वयं विद्वांसो भूत्वोपदेष्टारो भवेम।। 


आ परमैश्वर्यवर्धकं सूर्यमिव प्रकाशमानं राजानं सत्यमुपदिशेयुस्ते महिमान प्राप्य 


eS जायन्ते।। 


हे मनुष्याः ! यथा सप्तर्त्विजो यज्ञ निष्पाद्य प्रजाः सुखयन्ति, तथैवोपदेशका विद्वांसः सुशीला धार्मिका 
भूत्वाऽध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वान्मनुष्यानानन्दयन्ति।। 


यथा पावकः स्वकर्मणा जलादिपदार्थान्‌ शुद्धान्‌ कृत्वा वर्षादिरूपेण सर्वान्‌ सिक्त्वा सर्वाञ्जीवयति, 


तथैव विद्याधर्मोपदेशकाः मनुष्यान्‌ पालयन्ति।। 


ये विद्वांस उपदेशाय गृहङ्गृहं प्रति गत्वागत्य च सत्यं धर्म प्रचारयन्ति, ते गृहस्थैः श्रद्धया 
दत्तान्यन्नपानादीनि सेवन्तां सर्वाञ्छरीरात्मबलयोग्यात्‌ पुरुषार्थिनः कृत्वा श्रीमतः कुर्वन्तु।। 


— उपदेशकों का महत्त्व - |. 


. हे विद्वन्‌! हमें जो नित्य उपदेश देवें, उनका सत्कार करके उनके सङ्ग से हम विद्वान्‌ होकर उपदेशक 


बनें ।। 


. जो मनुष्य परम ऐश्वर्य को बढ़ाने वाले और सूर्य के समान प्रकाशमान राजा को सत्य का उपदेश 


करें, वे महिमायुक्त होकर दुःख से छूट जाते है ।। 
हे मनुष्यो! जैसे ऋत्विक्‌ यज्ञ को सम्पन्न करके प्रजाओं को सुखी करते हैं, वैसे ही उपदेशक जन विद्वान्‌, 
सुशील और धार्मिक होकर अध्यापन और उपदेश के द्वारा सब मनुष्यों को आनन्दित करते हैं।। 


जैसे अग्नि अपने कर्म से जल आदि पदार्थो को शुद्ध करके वर्षा आदि के द्वारा सबको सिञ्चित करके 
सबको जिलाता है, वैसे ही विद्या और धर्म के उपदेश सब मनुष्यों का पालन करते हैं।। 


. जो विद्वान्‌ जन उपदेश के लिये घर-घर जा-आकर सच्चे धर्म का प्रचार करते bo गृहस्थों के द्वारा 


श्रद्धा से दिये गये अन्न-पान आदि का सेवन करें और सबको शरीर तथा आत्मा के बल से योग्य एव 


पुरुषार्थी बनाकर धनवान्‌ बनावें।। 


| ४५९ 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां महत्तम 


११. मरुतो यस्य हि क्षये पाथा दिवो विमहसः। स सुगोपातमो जनः।। ऋ० १.८६.१ 


१२. ऋभुश्चक्र ईड्यं चारु नाम विशवानि देवो वयुनानि विद्वान्‌ । 
ससस्य चर्म घृतवत्‌ पदं वेस्तदिदग्नी रक्षत्यप्रयुच्छन्‌।। ऋ० ३.५.६ 
१३. अग्न इन्द्रश्च दाशुषो दुरोणे सुतावतो यज्ञमिषहोप यातम्‌। 
अमर्धन्ता सोमपेयाय देवा ।। ऋ० ३.२५.४ 
१४. सुज्योतिषः सूर्य दक्षपितृननागास्त्वे सुमहो वीहि देवान्‌। 
विजन्मानो य ऋतसापः सत्याः स्वर्वन्तो यजता अग्निजिह्वाः।। ऋ० ६.५०.२ 
१५. अच्छायं वो मरुतः श्लोक एत्वच्छा विष्णुं निषिक्तपामवोभिः। 
उत प्रजायै गृणते वयो धुर्यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३६.९ 


११. यथा प्राणेन विना शरीरादिरक्षणं न सम्भवति, तथैव सत्योपदेशकेन विना प्रजारक्षणं न जायते।। 


१२. यथा प्राणाग्निः शरीरं रक्षति सुप्तं जागरयति, तथाऽध्यापकोपदेशकाः सुशिक्षिता वाचोऽखिलानि 
विज्ञानानि प्रापय्य मनुष्यान्‌ जागृतान्‌ कुर्वन्ति।। 


१३. यत्र हि गन विनाश विद्याप्रकाशकौ धर्मोपदेष्टारावध्यापकोपदेशकौ स्याता 
` तत्र सुखानि वर्धेरन्‌।। 


१४. ये मनुष्याः सूर्यवदिद्याधर्मप्रकाशकानध्यापकोपदेशकान्‌ विदुषः सुसेवन्ते, तेऽपि तादृशा भवन्ति।। 


१५. जिज्ञासुभिः श्रोत्रियान्‌ ब्रह्मविदोऽध्यापकानुपदेशकाश्च प्राप्य परमेश्वरादिविद्या: सङ्गृह्य सर्वदा 
सर्वथा सर्वेषां रक्षणोन्नतिर्वर्घयितव्येति।। 


-- उपदेशकों का महत्त्व -- 


११. जैसे प्राण के बिना शरीर आदि की रक्षा नहीं होती, वैसे ही सच्चे उपदेशक के बिना प्रजा की रक्षा 
नहीं होती है।। 


१२. जैसे प्राणरूपी अग्नि शरीर की रक्षा करता है और सोये हुए को जगाता है, वैसे अध्यापक तथा 
उपदेशक सुशिक्षित वाणियों को और समस्त विज्ञानों को प्राप्त कराके मनुष्यों को जागृत करते हैं।। 


१३. जहाँ वायु और विद्युत्‌ के समान वर्तमान, अविद्या के विनाशक, विद्या के प्रकाशक और धर्म के 
उपदेशकर्त्ता अध्यापक एवं उपदेशक हों, वहाँ सब सुख बढ़ सकते हैं।। 
विद्वानों की अच्छी 


१४. जो मनुष्य सूर्य के समान विद्या तथा धर्म के प्रकाशक अध्यापक और उपदेशक रूपी विद्वा 
प्रकार सेवा करते हैं, वे भी वैसे ही बनते हैं।। 


१५: जिज्ञासु जनों को वेदपाठी तथा ब्रह्मज्ञाता अध्यापकों और उपदेशकों को प्राप्त करके ता ध्या 
की विद्याओं का सङ्ग्रह करके, सदा सब प्रकार से सबकी रक्षा और प्रगति की वृद्धि 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां महत्त्वम्‌ 
१६. उद्वां चक्षुर्वरुण सुप्रतीकं देवयोरेति सूर्यस्ततन्वात्‌। 
अभि यो विश्वा भुवनानि चष्टे स मन्युं मर्त्येष्वा चिकेत।। ऋ० ७.६१.१ 
१७. अश्विभ्यां पच्यस्व सरस्वत्यै पच्यस्वेन्द्राय सुत्राम्णे पच्यस्व । 
वायुः पूतः पवित्रेण प्रत्यङ्क्सोमो अतिस्रुतः | इन्द्रस्य युज्यः सखा।। य० १०.३१ 
१८. सरस्वती मनसा पेशलं बसु नासत्याभ्यां वयति दर्शतं बपुः। 
रसं परिखुता न रोहितं नग्नहुर्धीरस्तसरं न वेम।। य° १९.८३ 


१६. हे मनुष्याः! यथा सूर्यः सर्वान्‌ लोकान्‌ प्रकाशयति, तथाऽध्यापकोपदेशकौ सर्वेषामात्मनः प्रकाशयतः।। 


१७. मनुष्या आप्तयोरध्यापकोपदेशकयोः सकाशात्‌ सुशिक्षा प्राप्य, शुद्धैर्धर्माचरणैः स्वात्मानं पवित्रीकृत्य 
योगाङ्गैरीशवरसुपास्यैश्वर्याय प्रयत्य परस्परं सखायो भवन्तु।। 


१८. यथा विद्वांसावध्यापकोपदेशक सारं सारं वस्तु गृह्णन्ति, तथैव सर्वैः स्त्रीपुरुषैग्रह्मिम्‌।। 


| -- उपदेशकों का महत्त्व % | 
१६. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य सब लोकों को प्रकाशित करता है, वैसे अध्यापक और उपदेशक सबके आत्माओं 
को प्रकाशित करते हैं।। 


१७. हा आप्त अध्यापक और उपदेशक से सुशिक्षा प्राप्त करके, गुद शुद्ध धर्माचरणों से अपने आत्मा को 


पा. करके, योगाड्रों से ईश्वर की उपासना करके और लिये प्रयत्न करके परस्पर मित्र 
बनें।। 
१८. जैसे विद्वान अध्यापक और उपदेशक सार-सार वस्तु ग्रहण करते हैं, वैसे ही सब स्त्री-पुरुषों को ग्रहण 
करना चाहिये।। 
ई + + 
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उपदेशकपद-योग्या जनाः 
बेत्था हि वेधो अध्वनः पथश्च देवाञ्जसा । अग्ने यज्ञेषु सुक्रतो ।। ऋ० ६.१६.३ 


२. यश्चिकेत स सुक्रतुर्देवत्रा स ब्रवीतु नः। 
बरुणो यस्य दर्शतो मित्रो वा बनते गिरः।। ऋ० ५.६५.१ 


३. अन्ने त्वं पुरीष्यो रयिमान्‌ पुष्टिमाँ असि। 
शिवाः कृत्वा दिशः सर्वाः स्वं योनिमिहाऽसदः।। य° १२.५९ 
४. अव क्रन्द दक्षिणतो गृहाणां सुमङ्गलो भद्रवादी शकुन्ते। 
मा नः स्तेन ईशत माघशंसो बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.४२.३ 
५. आ नो गोत्रा दर्दृहि गोपते गाः समस्मभ्यं सनयो यन्तु वाजाः। 
दिवक्षा असि वृषभ सत्यशुष्मोऽस्मभ्यं सु मघवन्‌ बोधि गोदाः।। ऋ० ३.३०.२१ 


_______ ?७ 5 NNN 
१. अस्मिन्‌ संसारे ये धर्मार्थकाममोक्षमार्गान्‌ जानीयुस्त एवान्यानुपदिशेयुर्नेतरेऽज्ञा जनाः।। 
२. हे मनुष्याः! योऽस्माकं मध्येऽधिकविद्यो भवेत्‌, स एवोपदिशेत्‌। यो ज्ञानाधिकः स्यात्‌ स सत्याऽसत्ये 


विविच्यात्‌।। | हरि 
३. राजप्रजाजनैर्यऽत्र जितेन्द्रिया धार्मिकाः वालो न विद्वांसो स प्रजासु धर्मोपदेशाय | 
नियोजनीयाः । उपदेशकाश्च प्रयत्नेन सर्वान्‌ शिक्षयेक- न्‌ :सुखिनः सम्पादयेयुः। | 
४. शुद्धाचाराः सत्यवादिनो महात्मानो यत्रोपदिशन्ति, तत्र चोरादयो दुष्टा नष्टा भूत्वा सर्वेषां महत्‌ | 
सुखं वर्द्धते।। 


५. यदि सत्वाचार-सुशीला विद्वांसो मनुष्याणामुपदेष्टारः स्युस्तर्हि तेषां किमपि सुखमप्राप्तमरक्षणीयं 


न स्यात्‌ ।। मकज 
# उपदेशक बनने योग्य मनुष्यों के लक्षण -- 


१. इस संसार में जो य रास-मोकष के मार्गों को जानते हों, वे ही अन्यों को उपदेश करें, दूसरे 
अज्ञानी लोग नहीं।। 


२. हे मनुष्यो! जो हमारे मध्य में अधिक विद्या वाला हो वही उपदेश करे और जो अधिक ज्ञानी हो वह 
सत्य और असत्य का विवेचन करे।। 


३. राजपुरुषों और प्रजाजनों को जो इस संसार में जितेन्द्रिय, धार्मिक और परोपकार-प्रिय विहत हों, 
उन्हें प्रजाओं में धर्मोपदेश के लिये गा चाहिये | उपदेशक लोग प्रयत्नपूर्वक सबको शिर 
के द्वारा एक धर्म वाले, निरन्तर और सुखसम्पन्न बनावें।। 


४. शुद्ध आचरण वाले, सत्यवादी और महान्‌ आत्मा वाले लोग जहाँ उपदेश करते हैं, वहाँ चोर आदि 
दुष्ट लोगों के नष्ट होने से सबका महान्‌ सुख बढ़ता है।। 


५. यदि सत्य आच्रण वाले और सुशील विद्वान्‌ ठ के उपदेशक हों, उन्हें कोई भी सुर 
अप्राप्त नहीं रहेगा और कोई वस्तु अरक्षित नहीं रहेगी ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकपद-योग्या जनाः 
६. हुवे वः सूनुं सहसो युवानमद्रोघवाचं मतिभिर्यविष्ठम्‌। 
य इन्वति द्रविणानि प्रचेता विश्ववाराणि पुरुवारो अध्नुक्‌।। ऋ० ६.५.१ 


७. विश्वाहेन्द्रो अधिवक्ता नो अस्त्वपरिह्वृताः सनुयाम वाजम्‌। 
तन्नो मित्रो बरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०२.११ 


८. साकं हि शुचिना शुचिः प्रशास्ता क्रतुनाजनि । 
विद्वाँ अस्य व्रता धुवा वया इवानुरोहते।। ऋ० २.५.४ 


९. प्रथमभाजं यशसं वयोधां सुपाणि देव सुगभस्तिमृभ्वम्‌ । 
होता यक्षद्यजतं पस्त्यानामग्निस्त्वष्टारं सुहव विभावा।। ऋ० ६.४९.९ 


१०. पाहि नो अग्ने रक्षसो अजुष्टात्पाहि धूर्तेरररुषो अघायोः। 
त्वा युजा पृतनायूरभि ष्याम्‌ ।। ऋ० ७.१.१३ 


FS CC 6. > प स्स्स्स्स्स्स्स 
६. हे मनुष्याः! युष्माभिर्ये पक्षपातरहितवादा द्रोहरहिता बुद्धिमतां सङ्गसेविनो बहुभिर्विद्वद्धिः पूजिता 
ब्रह्मचर्येण पूर्णयुवावस्था विद्वांसः स्युस्तेषामेवोपदेशो ग्रहीतव्यः 


७. स्ववा सल्यानमा { रीतिः स्याद्‌ यदा यादृशीमाज्ञां स्वस्वामी कुयत्तिदेव साञनुष्ठातव्या। 
यो : श्रोतव्या इति।। 


८. ये पवित्रैर्विद्वृद्धिः सह सङ्गत्य प्रज्ञा जनयित्वाऽज्ञानामुपदेशका भूत्वा वेदविहितानि कर्माण्याचर्य स्वयं 
वरन्ते, तेञ्न्येषामुन्नति कुर्वन्ति।। 

९. ये मनुष्या विद्यावृद्धान्‌ पावकवदविद्यादुःखदाहकान्‌ विदुषः सेवन्ते, ते गृहे दीप इवोपदेश्यानामात्मलः 
प्रकाशयितुमर्हन्ति।। 


१०. स एव राजाऽध्यापक उपदेशकः कर्मकर्ता वा श्रेष्ठो भवति, यः स्वयं धार्मिको भूत्वाऽन्यानपि धार्मिकान्‌ 


कुर्यात्‌।। हक 
-- उपदेशक बनने योग्य मनुष्यो के लक्षण -- 


| ६. हे मनुष्यो! तुम्हें जो पक्षपात-रहित वाद वाले, अद्रोही, बुद्धिमान की सडति करने वाले व 0 
| के द्वारा सत्कृत और ब्रह्मचर्य से परिपूर्ण युवावस्था वाले विद्वान्‌ हों उन्हीं का उपदेश ग्रहण करना चाहिये ।। 


७. सब सेवकों की यह रीति हो, कि जब जैसी आज्ञा अपना स्वामी करे र समय उसका पालन 
किया जाय । जो समस्त विद्याओं से सम्पन्न हो,उसी से उपदेश सुनने चाहियें।। 
८. जो पवित्र विद्वानों के साथ सङ्गति करके, बुद्धि बढ़ाकर, अज्ञानियों के उपदेष्टा बनकर और वेदोक्त 
कर्मों का अनुष्ठान करके स्वर्यं बढ़ते हैं, वे अन्यो की [भी] उन्नति करते हैं।। नड 
९. जो सजुष विवाह द्ध और अग्नि के समान अज्ञान Ds :ख को दग्ध करने वाले विद्वानों का सेवन 
करते हैं, वे घर में दीपक के समान श्रोताओं के | को प्रकाशित कर सकते हैं।। 
१० | चा | वही राजा, अध्यापक, उपदेशक अथवा कार्यकर्ता श्रेष्ठ होता है, जो स्वयं धार्मिक होकर अन्यो को 


भी धार्मिक बनावे ।। 
४६३ 
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उपदेशकपद. दे ०. 
पञ्चमः समुल्लासः देशकपद-योग्या जना. 


११. सिषक्तु न ऊर्जव्यस्य पुष्टेः।। ऋ० ५.४१.२० 


१२. आ न इडाभिर्विदथे सुशस्ति विश्वानरः सविता देव एतु। 
अपि यथा युवानो मत्सथा नो विश्वं जगदभिपित्वे मनीषा ।। य° ३३.३४ 


० जजितिती 
११. यो जगदुपकारी भवति, स एव सर्बविद्यासम्बन्धं कर्तुमर्हति ।। 


१२. ये सूर्यवद्दिद्यया प्रकाशात्मानः शरीरात्मभ्यां प्राप्तयौवनाः सुशिक्षिता जितेन्द्रियाः सुशीला भवन्ति, 
ते सर्वानुपदेशेन विज्ञापयितुं शक्नुवन्ति !। 


_ उपदेशक बनने योग्य मनुष्यों के लक्षण % 


११. जो संसार का उपकार करने वाला होता है, वही सब विद्याओं से सम्बन्ध बना सकता है।। 


१२. जो लोग सूर्य के समान्‌ प्रकाशित आत्मा वाले, शरीर तथा आत्मा से पूर्ण युवा, सुशिक्षित, जितेन्द्रिय 
और सुशील होते हैं, वे सबको उपदेश के द्वारा ज्ञान प्राप्त करा सकते हैं।। 


न मै ने 
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| उपदेशकाना कर्त्तव्यानि 
| 


१. अश्विना वाजिनीवसू जुषेथां यज्ञमिष्टये । हंसाविव पततमा सुताँ उप।। ऋ० ५.७८.३ 


२. क्रीळन्नो रश्म आ भुवः सं भस्मना वायुना वेविदान:। 
ता अस्य सन्‌ धृषजो न तिग्माः सुसंशिता वक्ष्यो वक्षणेस्थाः।। ऋ० ५.१९.५ 


३. ओमासश्चर्षणीधृतो विश्वे देवास आगत। दाश्वांसो दाशुषः सुतम्‌।। ऋ० १.३.७ 


४. ज्मया अत्र वसवो रन्त देवा उरावन्तरिक्षे मर्जयन्त शुश्राः। 
अर्वाक्पथ उरूजयः कृणुध्वं श्रोता दूतस्य जग्मुषो नो अस्य।। ऋ० ७.३९.३ 


५. यथा विद्वाँ अरं करद्विशवेभ्यो यजतेभ्यः। अयमग्ने त्वे अपि यं यज्ञं चकृमा वयम्‌।। ऋ० २.५.८ 


__ ७ ४ ७ आड डड 
| १. उपदेशकाः सर्वान्‌ शिक्षणीयान्‌ मनुष्यान्‌ पुत्रबन्मत्वा सर्वत्र भ्रमित्वा सत्योपदेशेन कृतकृत्यान्‌ 
कुर्वन्तु ।। 
२. हे विद्वांसः! यथा सूर्यस्य रश्मयः सर्वत्र प्रसृताः सर्वान्‌ सुखयन्ति, तथैव [भवन्तः] सर्वत्र विहरन्त 
उपदिशन्तः सर्वानानन्दयन्त्विति।। 
ईश्वरो विदुषः परत्याज्ञां ददाति-यूयमेकत्र विद्यालये चेतस्ततो वा भ्रमण कुर्वन्तः सन्तोञ्जानिनो जनान्‌ 
विडुषः सम्पादयत । यतः सर्वे मनुष्या विद्याधर्मसुशिक्षासत्तक्रियावन्तो भूत्वा सदैव सुखिनः स्युरिति।। 
४. हे विद्वांसः! यूयं धर्ममार्गान्‌ शुद्धान्‌ प्रचार्य दूतवत्‌ सर्वत्र भ्रमणं कृत्वा धर्म विस्तार्य सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ 
प्राप्तविद्या सुखान्‌ कुरुत।। 
५.  यथाप्ता विद्वांसो जगद्धिताय सत्यमुपदेशं कृत्वा सत्यबोधाञ्जनान्‌ कुर्वन्ति, तथा सर्वैराप्तैर्विद्धिः 


सततमनुष्ठेयम्‌ ।। Es 
| # उपदेशकों के कर्त्तव्य -- | 


१. उपदेशक लोग सब शिक्षा-योग्य मनुष्यों को पुत्रवत्‌ मानकर, सर्वत्र भ्रमण करके सत्योपदेश से सबको 
कृतकृत्य करें।। 
.२. हे विद्वानो! जैसे सर्वत्र फैली हुई सूर्य की किरणें सबको स करती हैं, वैसे ही आप लोग सर्वत्र विचरण 
करते हुए, और उपदेश देते हुए सबको आनन्दित कर।। क 
विद्वानों ग देता है हे एक स्थान पर विद्यालय में अथवा इधर-उधर भ्रमण 
न ला अ त ड हिट हर पलु विद्या, धर्म, सुशिक्षा और उत्तम कर्मा वाले 
व सदैव सुखी रहें।। | 
| ४. हेविद्ठानो! दुम शुद्ध धर्म-मार्गो का प्रचार करके, दता के तल्य सर्वत्र भ्रमण करके और धर्म का विस्तार 
करके सब मनुष्यों को विद्या और सुख से सम्पन्न ।\ 
| ५. जैसे आप्त विद्वान्‌ जन संसार के कल्याण के लिये सच्चा उपदेश करके मनुष्यों को सत्य के बोध से 
| युक्त करते हैं, वैसे सब आप्त विद्वानों को निरन्तर करना चाहिये !। | 
| 
| 
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पञ्चमः समुल्लासः उप 
मु उपदए क ना कर्त्तव्यानि 


६. 


जज्ञानो हरितो वृषा विश्वमा भाति रोचनम्‌। 
हर्यश्वो हरितं धत्त आयुधमा वज्र बाह्वोर्हरिम्‌।। ऋ० ३.४४.४ 


अग्ने पावक रोचिषा मन्द्रया देव जिह्वया । आ देवान्‌ वक्षि यक्षि च।। य° १७.८ 


देवानां दूतः पुरुध प्रसूतोऽनागान्‌ नो वोचतु सर्वताता। 
शृणोतु नः पृथिवी द्यौरुतापः सूर्यो नक्षत्रै र्वन्त रिक्षम्‌।। ऋ० ३.५४.१९ 


बृहस्पतिः प्रथमं जायमानो महो ज्योतिषः परमे व्योमन्‌। 
सप्तास्यस्तुविजातो रवेण वि सप्तरश्मिरधमत्‌ तमांसि।। ऋ० ४.५०.४ 


' यं सीमकृण्वन्‌ तमसे विपृचे धुवक्षेमा अनवस्यन्तो अर्थम्‌। 


तं सूर्य हरितः सप्त यह्वीः स्पशं विश्वस्य जगतो वहन्ति।। ऋ० ४.१३.३ 


विद्वांसो यथा प्रसिद्धः सूर्यः सर्व जगत्‌ प्रकाश्य रोचयति, तथैव सद्दिद्योपदेशेन धर्म द. हेह्सो यथा प्रसिद्ध, सूर्यः सर्व जगत्‌ प्रकाश्य रोचयति, तथैव सदिद्योपदेशेन धर्म रोचयन्तु॥ 


७. यथा सूर्यः स्वप्रकाशेन सर्व जगद्रोचयति, तथैवाप्तोपदेशकाः सर्वाञ्जनान्‌ प्रीणीयुः।। 


४६६ 


, येघर्मसभाधिकृतानां प्रेष्या उपदेशकाः सर्वान्‌ सत्यासत्ये उपदिश्य धर्मात्मनः सम्पादयन्तु, तेषां प्रशनान्‌ 


श्रुत्वा सावध 2 पृथिव्यादीनां सकाशात्‌ क्षमादिगुणान्‌ गृहीत्वाऽन्यान्‌ ग्राहयित्वा पाखण्डं विनाश्य 
धर्म प्रापय्य सर्वान्‌ शिष्टान्‌ कुर्वन्तु।। 


हे विद्वांसः! यथा सूर्ये सप्तविधरूपाणि तत्त्वानि मिलितानि यैः सर्वेभ्यो रसान्‌ गृह्णाति, तथैव 
पञ्चभिज्ञनिन्द्रयेर्ममसाऽत्मना च सर्वा विद्याः सङ्गृह्याऽध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वेषामञ्ञान निवार्य 
विद्याप्रकाशं जनयन्तु।। 


. हे मनुष्याः! यथा 0 यच तमो | तमोनिवारणाय वहन्ति, तथैव सर्वस्य जगतोऽविद्यातिवारणाय 


विद्यारक्षणाय च सर्वथा कुर्वन्तु ।। 


-- उपदेशकों के कर्त्तव्य -- 


जैसे सिड सूर्य समस्त संसार को प्रकाशित करके रुचिमय बनाता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन उत्तम 
विद्या के से धर्म को रुचिकर बनावें।। 


जैसे सूर्य अपने प्रकाश से समस्त संसार को रुचिकर बनाता है, वैसे ही आप्त उपदेशक लोग सब मनुष्यों | 


को प्रसन्न करें।। 

जो धर्म-सभा के अधिकारियों के अधीनस्थ उपदेशक हैं, वे सबको सत्य-असत्य का उपदेश करके 
धर्मात्मा बनावें, उनके प्रश्नों को सुनकर उनका समाधान करें तथा पृथिवी आदि से क्षमा आदिय ॥ 
को ग्रहण करके, अन्यो को ग्रहण कराके, पाखण्ड को नष्ट करके और धर्म प्राप्त कराके शिष्ट बनाव। 
हे विद्वानो! जैसे सूर्य में सात प्रकार के तत्त्व मिले हुए हैं, जिनसे कि वह सब पदार्थों से रस i 
करता है, वैसे हीं आप लोग पांच ज्ञानेन्द्रियों से, मन से और आत्मा से सब विद्याओं का सङ्ग्रह 
अध्यापन और उपदेश के द्वारा सबके अज्ञान को हटाकर विद्या का प्रकाश उत्पन्न करें। 


. हे मनुष्यो! जैसे किरणें कि सुर्य का वहन करती हैं, वैसे ही समस्त संसार 5 


के 
को हटाने के लिये और विद्या की रक्षा के आप लोग सब प्रकार से सत्यमय उपदेश 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां कर्त्तव्यानि 
| ११. वहिष्ठेभिर्विहरन्‌ यासि तन्तुमवव्ययन्नसितं देव बस्म। 
| दविध्वतो रश्मयः सूर्यस्य चर्मेबावाधुस्तमो अप्स्वन्तः।। ऋ० ४.१३.४ 
। १२. सं वां मनांसि सं व्रता समु चित्तान्याकरम्‌। 
अग्ने पुरीष्याधिपा भव त्वं न इषमूर्जं यजमानाय धेहि।। य° १२.५८ 
१३. बृहस्पते वाजं जय बृहस्पतये वाचं वदत बृहस्पतिं वाजं जापयत। 
इन्द्र वाजं जयेन्द्राय वाचं वदतेन्द्रं वाजं जापयत।। य° ९.११ 


१४. याभिः परिज्मा तनयस्य मज्मना द्विमाता तूर्षु तरणिर्विभूषति। 
याभिस्त्रिमन्तुरभवद्‌ विचक्षणस्ताभि रू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.४ 


११. हे उपदेशक! यथा सूर्या वोम लिजा य गि: स्वप्रकाश विस्तारयन्‌ चर्मणा देहमिव तम 
आच्छादयन्नन्तरिक्षस्य मध , तथैवाऽविद्यां विच्छिद्य विद्यां विस्तार्याऽस्मिञ्जगति विचर।। 


। १२. उपदेशका यावच्छक्यन्तावत्‌ सर्वेषामैकधर्म्यमैककर्म्यमेकनिष्ठां ुत्यतुज चे या अ 

| शिक्षयेयुः। सरव सीहा आप्तविद्वांसमेवोपदेष्टारमध्यापक सेवेरन्‌। स चते - 

| वृद्धि कुर्यात्‌। ऽऽत्मसु सौहार्द जायते। नैतेन विना सततं सुखं च ।। 

। १३. राजा तथा प्रयतेत यथा वेदविद्याप्रचारः शत्रुविंजयश्च सुगमः स्यात्‌। उपदेशका योद्धारश्चेत्यं 

| प्रयतेरन्‌ यतो राज्ये वेदादिशास्त्राध्ययनाऽध्यपानप्रवृत्तिः स्वराजा बिजयालङ्कृतो भवेद्‌, येन 
धर्मवृद्धिरधर्महानिश्च सुस्थिरा भवेत्‌।। 


। १४. मनुष्यैः प्राणवत्‌ प्रियत्वेन सन्र्यासिवदुपकारकत्वेन सर्वेभ्यो विद्योन्नतिः सम्पादनीया। 


| -- उपदेशकों के कर्त्तव्य - | 
११. हे उपदेशक! जैसे सूर्य वहन करने वाली किरणों और आकर्षण आदि के द्वारा अपने प्रकाश को फेलाता 
| इभा, चमड़े से जैसे शरीर को वैसे अन्धकार को आच्छादित करता हुआ अन्तरिक्ष के मध्य में विचरता 


वैसे 000५ 


, वैसे ही आप अविद्या को नष्ट करके और विद्या को फैलाकर संसार में विचरण करो।। 


१२. उपदेशक जन;जितना हो सके उतना सबके एकधर्म, एककर्म, एकनिष्ठा तथा तुल्य सुख-दु:ख जैसे 

हो ह वैसी शिक्षा करें । सब स्त्री-पुरुष आप्त विद्वान्‌ रूपी उपदेशक और अध्यापक की ही सेवा 

| क्रें। और वह इनके ऐश्वर्य और पराक्रम की वृद्धि करे | सबके ए आदि केबिना आत्माओं में 
| सौहार्द नहीं होता है और इसके बिना निरन्तर सुख भी [सम्भव] नहीं है ।। 


१३. राजा वैसा प्रयत्न करे जिससे वेदविद्या की प्रचार और शत्रुओं प्र विजय सुगम हो सके | उपदेशक 

| और योद्धा लोग ऐसा प्रयास करें, जिससे राज्य में वेदादि शास्त्रों के अध्ययन-अध्यापन की प्रवृत्ति 

| EE राजा विजय से सुभूषित हो, जिससे कि धर्म की वृद्धि और अधर्म की हानि स्थायी रूप 
से होवे।। 

| 

| 

| 

| 


१४. मनुष्यों को प्राणों के समान प्रेमभाव से और संन्यासी के समान उपकारभाव से सबकी विद्यासम्बन्धी 
उन्नति करनी चाहिये।। 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां कर्तानि 
१५. अधीवासं परि मातू रिहन्नह तुविग्रेभिः सत्वभिर्याति वि ञ्जयः। 

बयो दधत्‌ पद्वते रेरिहत्‌ सदाऽनु श्येनी सचते वर्तनीरह ।। ऋ० १.१४०.९ | 
१६. ध्रुवाऽसि धरुणेतो जज्ञे प्रथममेभ्यो योनिभ्यो अधि जातवेदाः। | 

स गायत्र्या त्रिष्टुभाऽनुष्टुभा च देवेभ्यो हव्यं वहतु प्रजानन्‌।। य° १३.३४ 
१७. द्युभिरक्तुभिः परि पातमस्मानरिष्टेभि रश्विना सौभगेभिः। 

तन्नो मित्रो बरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.११२.२५ 
१८. एता विश्वा विदुषे तुभ्यं वेधो नीथान्यग्ने निण्या बचांसि। 

निवचना कव्ये काव्यान्यशंसिषं मतिभिर्विप्र उक्थैः।। ऋ० ४.३.१६ 


१५. हे मनुष्याः! यथाऽग्निर्जङ्गलानि दहति पर्वतान्‌ त्रोटयति, तथाऽन्यायमधार्मिकांश्च निवर्त्य 
दुष्टानामभिमानान्‌ त्रोटयित्वा सत्यधर्म यूय प्रचारयत।। 


१६. मस ष्या जगदीश्वर-सृष्टिक्रमनिमित्तानि चि निता ला विद्वांसो sn : शास्त्रोपदेशान्‌ 
कुन्ति तथेव स्त्रियोऽप्येलाति विदित्वा स्त्रीभ्यो र्‌ ।! 


१७. यथा मातापितरौ सन्तानान्‌ मित्रः सखायं प्राणश्च शरीर णाति, समो द्रो मागमा दिख 


दीन्‌ स्म : प्रकाशं च धृत्वा सर्वान्‌ प्राणिनः सुखिनः कृत्वोपकारं तथाः 
सर्वाः : सुशिक्षाश्च प्रापय्येष्टं सुखं प्रापयेयुः।। 


१८. सैव निश्चिता प्रशंसा वेदितव्या या धार्मिकैर्विद्धिः क्रियेत। अध्यापकोपदेशकैरध्येतार उपदेश्याइच । 
9 सदैव सत्यवादिनो विद्वांसो विधातव्या इति।। | 


-- उपदेशकों के कर्त्तव्य - 


१५. हे मनुष्यो! जैसे अग्नि ल को जलाती है और पर्वतों को तोड़ती है, 0 म अन्याय और अधर्मियों 
को हटाकर तथा दुष्टों के अभिमान को तोड़कर सत्यधर्म का प्रचार कर ।। 


१६. मनुष्य ईश्वर की र के क्रमों और निमित्तों को जानकर तथा विद्वान्‌ बनकर जैसे पुरुषों को ॥ | 
करते हैं,चैसे ही स्त्रियाँ भी इनको जानकर स्त्रियों को वेदार्थ के सारमय उपदेश | 
|॥ | 


१७. जैसे माता-पिता सन्तानों को, मित्र मित्र को और प्राण शरीर को तृप्त करता है तथा समुद्र नह 
आदि जा आदि को ME सुर्य प्रकाश को धारण करके तथा सब प्राणियों का अभीष्ट | 
उपकार करते हैं र अध्यापक और समस्त सत्य विद्याएँ तथा सुशिक्षाए प्राप्त | 
सुख प्राप्त करावें।। 


१८. उसे ही निश्चित प्रशंसा जानना चाहिये, जो धार्मिक विद्वानों के द्वारा की जाय। अ 
उपदेशकों के द्वारा विद्यार्थी तथा श्रोता जन सदैव सत्यवादी विद्वान्‌ बनाये जाने चा 
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र | पञ्चमः समुल्लास उपदेशकानां कर्त्तव्यानि 
| १९. ओमानमापो मानुषीरमृक्त धात तोकाय तनयाय शं यो:। 
| यूयं हि ष्ठा भिषजो मातृतमा विश्वस्य स्थातुर्जगतो जनित्रीः।। ऋ० ६.५०.७ 
२०. इयं देव पुरोहितिर्युबभ्यां अज्ञेषु मित्रावरुणावकारि। 
विश्वानि दुर्गा पिपृतं तिरो नो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.६०.१२ 
२१. इन्द्रासोमा वासयथ उषासमुत्सूर्यं नयथो ज्योतिषा सह। 
उप द्यां सकम्भथुः स्कम्भनेनाप्रथतं पृथिवी मातरं वि।। ऋ० ६.७२.१ 
| २२. उभा पिबतमश्विनोभा नः शर्म यच्छतम्‌। अविद्रियाभिरूतिभिः।। य° ३४.२८ 


| १९. हे अध्यापकोपदेशकाः! यूयमशुद्धं जनं सत्यं ग्राहयित्वा शुद्धं सम्पादयत, सर्वस्य जगतो 
| रक्षणेऽविद्यारोगनिवारकाः सन्तः सर्वान्‌ मातृवत्‌ पालयत।। 


i २०. हे अध्यापकोपदेशको ! यथा भवन्तौ सर्वेषां हितं कुर्यातां, तथाऽस्महुर्व्यसनानि दूरीकृत्य सर्वदाऽस्मान्‌ 
वर्धयतमिति।। 

न्‌ २१. हे अध्यापकोपदेशकाः! यथा विद्युत्पवनौ सूर्यार्दील्लोकाञ्चिवासयतस्तथैव प्रजाः सूपदेशेन सुखे 
वासयत।। 

ही | २२. अध्यापकोपदेशकैः सदोत्तमगृहरचनर्मनिवासोपदेशान्‌ कृत्वा यत्र पूर्णा रक्षा स्यात्तत्र सर्वे प्रेरणीयाः।। 

र | 

| | -- उपदेशकों के कर्त्तव्य - | 
च 


| १९. हे अध्यापको और उपदेशको! तुम अपवित्र [को सत्य ग्रहण कराके पवित्र बनाओ और समस्त 

| संसार की रक्षा करने के विषय में अविद्या रूपी रोग के निवारक होते हुए, सबका माता के समान 
पालन करो ।। ब 

| २०. हे अध्यापक और उपदेशक महानुभावो! जैसे आप दोनों सबका कल्याण करें, वैसे हमारे दुर्व्यसनों 

यों | को दूर करके सदा हमें बढ़ाइये।। 

| २१. हे अध्यापको और उपदेशको ! जैसे विद्युत्‌ और वायु सूर्य आदि लोकों को बसाते हैं, वैसे ही तुम 


रों | को उत्तम उपदेश से सुख में बसाओ।। 

या | २२. अध्यापकों और उपदेशकों को सदा उत्तम घरों के निर्माण और उनमें निवास के उपदेश करके, जहाँ 
| पूरी रक्षा हो, वहाँ सबको प्रेरित करना चाहिये ।। 

पत के के मे 

रके ¦ 

ष्ट | 

और | 
| ४६९ 
| 
| 
|| 
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उपदेशकानां सङ्गसत्कारयोः कर्त्तव्यता 
प्रयन्तमित्‌ परि जारं कनीनां पश्यामसि नोपनिपद्यमानम्‌ । 
अनवपृग्णा वितता वसान प्रियं मित्रस्य वरुणस्य धाम।। ऋ० १.१५२.४ 


त त्वा मर्ता अगृभ्णत देवेभ्यो हव्यवाहन । 
विश्वान्‌ यद्‌ यज्ञाँ अभिपासि मानुष तव क्रत्वा यविष्ञ्य।। ऋ० ३.९.६ 


ता हि क्षत्रं धारयेथे अनु द्यून्‌ दृंहेथे सानुमुपमादिव द्यो:। 
दृळूहो नक्षत्र उत विश्वदेवो भूमिमातान्‌ द्यां धासिनायोः।। ऋ० ६.६७.६ 


इन्द्रासोमा महि तद्वां महित्वं युवं महानि प्रथमानि चक्रथुः। 
युवं सूर्य विविदथुर्युवं स्वर्विश्वा तमांस्यहतं निदश्च।। ऋ० ६.७२.१ 


४० 


मनुष्या यथा रात्रीणां निहन्तारं स्वप्रकाशविस्तारकसूर्यं दृष्टा कार्याणि साध्नुवन्ति, तथाऽविद्या 
ऽन्धकार-नाशक-विद्याप्रकाशकमाप्ताध्यापकोपदेशकसङ्क प्राप्य क्लेशान्‌ हन्युः।। 


हे मनुष्याः! यस्योपदेशेन प्रज्ञा प्राप्य समग्राणि सुखानि भवन्तो लभेरन्‌ तं सर्वतः सत्कुरुत।। 


हे मनुष्याः! येऽध्यापकोपदेशकाः प्रतिदिनं सूर्ववद्‌ विद्याव्यवहारं सम्प्रकाश्य राज्य धनमायुश्च 
वर्धयन्ति सर्वान्‌ सुखे धारयन्ति, यान्‌ प्राप्य सर्वे जना विद्वांसो जायन्ते, तत्सङ्गं सतत कुरुत।। 


हे प्रजाजनाः! यथा सूर्य प्राप्य चन्द्रादयो लोकाः प्रकाशिता भवन्ति, तथैवाध्यापकोपदेशको सङ्गत्य 
सर्वे प्रकाशात्मानो भवन्तु।। 


# उपदेशकों की सङ्गति और सत्कार करना आवश्यक -- 


मनुष्य जैसे रात्रियों के नाशक और अपने प्रकाश के विस्तारक सूर्य को देखकर कार्य सिद्ध करते हैं, 


वैसे अविद्या रूपी अन्धकार के नाशक और विद्या के प्रकाशक, आप्त अध्यापक एव उपदेशक के सङ्ग 
को पाकर क्लेशो को नष्ट करें।। । 

हे मनुष्यो! जिसके उपदेश से बुद्धि प्राप्त करके समग्र सुखों को आप लोग प्राप्त करें, उसका सब ओर 
से सत्कार करिये।। 

हे मनुष्यो! जो अध्यापक और उपदेशक प्रतिदिन सूर्य के समान विद्याव्यवहार को सम्यक्‌ क परका 
करके राज्य, धन और आयु को बढ़ाते हैं तथा सब को सुख में स्थापित करते हैं और जिन' 

करके सब लोग विद्वान्‌ बनते हैं, उनकी सङ्गति तुम निरन्तर करो।। 


हे प्रजाजनो। जैसे सूर्य को प्राप्त करके चन्द्र आदि लोक प्रकाशित होते 
उपदेशक की सङ्गति करके सब प्रंकाशयुक्त आत्मा वाले होवें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः उपदेशकानां सङ्गसत्कारयोः कर्त्तव्यता 


ते हि यज्ञेषु यज्ञियास ऊमाः सधस्थं विश्वे अभि सन्ति देवाः। 

ताँ अध्वर उशतो यक्ष्यग्ने श्रुष्टी भगं नासत्या पुरन्धिम्‌ ।। ऋ० ७.३९.४ 

६. जुषेथां यज्ञं बोधतं हवस्य मे सत्तो होता निविदः पूर्व्या अनु। 

अच्छा राजाना नम एत्यावृत प्रशास्त्रादा पिबतं सोम्य मधु।। ऋ० २.३६.६ 


न ् भ्ल 


५. हे मनुष्याः! ये सत्यविद्याधर्मप्रकाशका वेदविदोऽध्यापकोपदेशका विद्वांसो जगति सर्वान्‌ 
, ते हि सर्वदा सर्वथा सर्वैः सत्कर्त्तव्या भवन्ति।। | 


६. हे मनुष्याः! यथाऽध्यापका उपदेष्टारश्च युष्मान्‌ प्रति प्रीत्या विद्यादानसत्योपदेशाभ्यां सह वर्त्तन्ते, 
तथा यूयमपि वर्त्तध्वमिति।। 
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५, 


५. हे मनुष्यो! जो सत्य विद्या और धर्म के प्रकाशक तथा वेदों के ज्ञाता अध्यापक और उपदेशक रूपी 
| विद्वान्‌ संसार में सब मनुष्य आदि की उन्नति करते हैं, वे सदा सब प्रकार से सबके द्वारा सम्माननीय 
होते हैं।। 


६. हे मनुष्यो! जैसे अध्यापक और उपदेशक जन तुम्हारे प्रति प्रेमपूर्वक विद्यादान और सत्योपदेश के 
साथ प्रवृत्त होते हैं, वैसे तुम भी व्यवहार करो।। 


न म मई 


1116256 
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धर्मस्य धर्म्यकर्मणां च महिमा 
१. बि यदस्थाद्‌ यजतो वातचोदितो ह्वारो न वक्वा जरणा अनाकृतः। 
तस्य पत्मन्‌ दक्षुषः कृष्णजंहसः शुचिजन्मनो रज आ व्यध्वनः।। ऋ० १.१४१.७ 
२. अंहोयुवस्तन्वस्तन्वते वि बयो महद्‌ दुष्टरं पूर्व्याय । 
स संबतो नवजाततस्तुतुर्यात्‌ सिंहं न क्रुद्धमभितः परि ष्ठु:।। ऋ० ५.१५.३ 
३. वयं ते त इन्द्र ये च नरः शर्धो जज्ञाना याताश्च रथा:। 
आस्माञ्जगम्यादहिशुष्म सत्वा भगो न हव्यः प्रभृथेषु चारुः।। ऋ० ५.३३.५ 


४. यज्ञो हि भ्मेन्द्रं कश्चिदृन्धञ्जुहुराणश्चिन्मनसा परियन्‌। 
तीर्थे नाच्छा तातृषाणमोको दीर्घो न सिश्चमा कृणोत्यध्वा ।। ऋ० १.१७३.११ 


५. रयिं सुक्षत्रं स्वपत्यमायुः सुवीर्यं नासत्या बहन्ता। 
आ जह्नावीं समनसोप वाजैस्त्रिरह्लो भागं दधतीमयातम्‌।। ऋ० १.११६.१९ 


, ये धर्ममातिष्ठन्ति ते सूर्य इव प्रसिद्धा जायन्ते। तत्कृता कीर्त्तिः सर्वासु दिक्षु विराजते।। 
२. येमनुष्याःपापं दूरीकृत्य धर्ममाचरन्ति, ते शरीरात्मसुखं जीवनं च वर्धयन्ति । यथा कुद्धःसिंहः प्राप्तान्‌ 
प्राणिनो हिनस्ति, तथा प्राप्तान्‌ दुर्गुणान्‌ सर्वे घ्नन्तु ।। 


३. हे राजन्‌! यदा वयं तव त्वमस्माकं मित्रं भवेस्तदैवास्माकमैश्वर्य प्रवर्धेत । यथैश्वर्य सर्वेषां प्रियं वर्त्तते, | 
तथैव धर्मः प्रियः सदा रक्षणीयः।। | 


१. जो धर्म पर स्थिर रहते हैं, वे सूर्य के समान प्रसिद्ध होते हैं। उनके द्वारा अर्जित यश सब दिशाओं 
में प्रसिद्ध होता है।। 

२. जो मनुष्य पाप को दूर करके धर्म का आचरण करते हे, वे शरीर तथा आत्मा के सुख और उ 
को बढ़ाते हैं । जैसे क्रुद्ध सिंह पाये हुए प्राणियों को मारता है, वैसे आये हुए दुर्गुणों की सब ह 

सकता है| जै 


उपदेश 


३. हे राजन्‌! जब हम तेरे और तू हमारा मित्र बन जाय, तभी हमारा ऐश्वर्य बढ़ सक 
सबको प्यारा होता है, वैसे धर्म से भी सदा प्यार रखना चाहिये ।। 
४. यदि सुख बढ़ाना चाहें, तो सब्र धर्म का आचरण करें । यदि परोपकार करना चाहें, तो सत्य का 
करें।। 
८ सुख 
५. विद्या, सत्य और न्याय के सेवन के बिना कोई भी मनुष्य इन धन आदि की पाक और सा | सु 
प्राप्त नहीं कर सकता, इसलिये धर्म के सेवन से ही राज्य आदि प्राप्त किया जा 
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पञ्चमः समुल्लास धर्मस्य घर्म्यकर्मणां च महिमा 
६. इडाभिरग्निरीङ्यः सोमो देवो अमर्त्यः। 
अनुष्टुप्‌ छन्द इन्द्रिय पञ्चाविर्गौर्वयो दधुः।। य° २१.१४ 
७. उभाभ्यां देव सवितः पवित्रेण सबेन च। मां पुनीहि विश्वतः।। य° १९.४३ 
८. परि माऽ्ग्ने दुश्चरिताद्‌ बाधस्वा मा सुचरिते भज। 
उदायुषा स्वायुषोदस्थाममूता एँ अनु।। य° ४.२८ 
९. आ मा वाजस्य प्रसवो जगम्यादेमे द्यावाएथिदी विश्वरूपे । 


आ मा गन्तां पितरा मातरा चा मा सोमो अमृतत्वेन गम्यात्‌। 
बाजिनो वाजजितो वाजं ससृवांसो बृहस्पतेर्भागमव जिघ्रत निमृजानाः।। य° ९.१९ 


१०. अन्ने वृधान आहुति पुरोठा जातेठ उ 0 ह ०. अग्ने वृधान आहुतिं पुरोळाशं जातवेदः। जुषस्व तिरोअह्णथम्‌।। ऋ० ३.२८.६ 


६. ये धर्मेण बिद्यैश्वर्य प्राप्नुवन्ति, ते सर्वान्‌ मनुष्यानेते प्रापयिलुं शक्लुवन्ति।। 

७. हे मनुष्याः! य ईश्वरः सर्वान्‌ शुद्धि घर्म च ग्राहयति, तमाश्रित्याऽधर्माचरणात्‌ सदा भयं कुरुत।। 
८. मनुष्येरधर्मत्यागाय धर्मग्रहणाय्‌ सत्यभावेत प्रार्थितोश्य परमात्मा यथैतानधर्माद्‌ वियोज्य धर्मे सद्यः 
| प्रवर्तयति, तथैव स्वैरपि यावज्जीवनं तावत्सर्वं धर्साचरणे नीत्वा संसारमुक्तिसुखानि सेवनीयानि।। 


र्‌ः ला च्या विद्वत्सङ्गेन विद्यासुशिक्षे प्राप्य धर्ममाचरन्ति, तानिहामुत्र परमैश्वर्यसाधक राज्यं विद्वांसौ 
गे रोगराहित्य च प्राप्नोति । ये विदुषा सेवन कुर्वन्तिते शरीरात्मबल प्राप्ताः सन्तः सर्वाणि 
| सुखानि प्राप्नुवन्ति, नातो विरुद्धाचरणा एतत्सर्वमाप्तु शक्लुवन्ति।। 


१०. यथा विधुत वना र्वत्राभिव्याप्य सर्वान्‌ मूर्त्तान्‌. पदार्थान्‌ सेवते, प्रसिद्धा सती वर्धते, तथेव विद्यासु 
व्यापका विद्वांसो धर्म सेवमाना वर्धन्त इति।। 


_ धर्म और धर्मयुक्त कर्मों की महिमा _ 


जो धर्म के द्वारा विद्या और ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं, वे सब मनुष्यों को इन्हें प्राप्त करा सकते हैं।। 


७. तयो न ईश्वर सबको शुद्धि और धर्म ग्रहण कराता है, उसका आश्रय: लेकर तुम अधर्माचरण 
सदा डरो।। 


* तर क द्वारा अधर्म के त्याग के लिये और धर्म के ग्रहण के लिये सच्चे भाव से प्रार्थना किया गया यह 

| जैसे इनको अधर्म से छुड़ाकर धर्म में शी है, वैसे ही स्वयं भी मनुष्यों को जितना 

जीवन है उतना सब धर्माचरण में बिताकर संसार और मुक्ति के सुखों का सेवन करना चाहिये।। 

. जो मनुष्य विद्वानों के सङ्ग से विद्या और सुशिक्षा को प्राप्त करके धर्म का आचरण करते हैं, उनको 
इस लोक में तथा परलोक में परम-ऐश्वर्य-दायक राज्य, विद्वान्‌ माता-पिता और तैरोग्य प्राप्त होता 
है। जो विद्वानों की सेवा करते हैं, वे शरीर और आत्मा के बल को प्राप्त होते ए सम्पूर्ण सुख प्राप्त 
करते हैं। इससे विपरीत आचरण करने वाले यह सब प्राप्त नहीं कर सकते हैं।। 

१०. जैसे विद्युत्‌ सर्वत्र व्याप्त होकर सब मूत (नसम) पदार्थों का सेवन करती है और प्रसिद्ध होती हुई 

बढ़ती है. वैसे ही विद्याओं में व्याप्त विद्वान्‌ जन धर्म का सेवन करते हुए बढ़ते हैं ।। | 
४७३ 


AN 


(२ 


०० 
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११. भवा नो अग्ने सुमना उपेतौ सखेव सख्ये पितरेव साधुः। 
पुरुद्रुहा हि क्षितयो जनाना प्रति प्रतीचीर्दहतादरातीः।। ऋ० ३.१८.१ 


१२. अन्ने व्रतपास्त्वे व्रतपा या तव तनूरिय सा मयि यो मम तनूरेघा सा त्वयि। 
सह नौ व्रतपते ब्रतान्यनु मे दीक्षां दीक्षापतिर्मन्यतामनु तपस्तपस्पतिः।। य० ५.६ 


१३. व्रतञ्च म ऋतवश्च मे तपश्च मे संवत्सरश्च मेउहो रात्रे ऊर्वष्ठीवे 
बृहद्रथन्तरे च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य° १८.२३ 


१४. देवी उषासानक्ता देवमिन्द्रं वयोधसं देवी देवमवर्धताम्‌ । 
अनुष्टुभा छन्दसेन्द्रियं बलमिन्द्रे वयो दधद्वसुबने वसुधेयस्य वीतां यज || य° २८.३७ 


११. हे मनुष्याः! युष्माभिर्ये विद्वांसो मनुष्यादिप्राणिषु पितृबन्मित्रवदत्तरंस्तेषां सत्कारं ये द्वेष्टारस्तेषा- 
मसत्कारं कृत्वा धर्मो वर्धनीयः।। 


१२. मनुष्यैः परस्परं प्रेम्णोपकारबुद्धया परमेश्वरे विद्युति वा स्वस्यान्येषां च पुरुषार्थेन च्याप्य- 
व्यापकसम्बन्ध-वि्यां ज्ञात्वा धर्मानुष्ठाने सततं प्रवर्तितव्यम्‌ । । 


१३. ये नियतसमये कार्याणि सततं धर्म चाचरन्ति, तेऽभीष्टसिद्धिमाप्नुबन्ति ।। | 


१४. हे मनुष्याः! यथा प्रीत्या सत्रीपुरुषौ व्यवस्थयाऽहो रात्रौ च वर्धेते, तथा प्रीत्या धर्मव्यवस्थया च भवन्तो 


वर्धन्ताम्‌।। 
| - धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा - | 


११. हे मनुष्यो! तुम्हें; जो विद्वान्‌ जन मनुष्य आदि प्राणियों के प्रति पिता के समान तथा मित्र केसमान 
व्यवहार करें, उनका सत्कार और जो द्वेष करने वाले हों, उनका तिरस्कार करके धर्म को बढ़ाना 
चाहिये।। 


१२. मनुष्यों को परस्पर प्रेमपूर्वक उपकार-बुद्धि से परमेश्वर में अथवा विद्युत्‌ में अपने और अन्यों के 
पुरुषार्थ से व्याप्य-व्यापक-सम्बन्ध की विद्या को जानकर धर्माचरण में निरन्तर प्रवृत्त रहना चाहिये ।। 


१३. जो निश्चित समय में कार्य [करते हैं] और निरन्तर धर्म का आचरण करते हैं, वे अभीष्ट सिद्धि की 
प्राप्त होते हैं।। 


| १४. हे मनुष्यो! जैसे प्रेम से स्त्री-पुरुष और व्यवस्था से दिन-रात बढ़ते हैं, वैसे प्रेम से तथा धर्मव्यवस्था 
| से आप लोग बढ़ें।। 
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१५. 


१६. 


१५. 


१६. 


५८ 


१६. 


अग्ने व्रतपते व्रत चरिष्यामि तच्छकेयं तन्मे राध्यताम्‌ । 
इदमहमनृतात्‌ सत्यमुपैमि।। य° १.५ 


त्वमग्ने शशमानाय सुन्वते रत्नं यविष्ठ देवतातिमिन्वसि । 
तं त्वा नु नव्यं सहसो युवन्‌ वयं भगं न कारे महिरत्न धीमहि ।। ऋ० १.१४१.१० 


ईश्वरेण सर्वमनुष्येरनुष्ठेयोऽयं धर्म उपदिश्यते। यो न्याय्यः पक्षपातरहितः सत्यलक्षणान्वितः 
स्वहिताय वर्तमानः ऐहिकपारमार्थिकसुखहेतुरस्ति, स एव सर्वमनुष्यैः सदाचरणीयः । यश्चेतस्मादिरुद्धो 
ह्यधर्मः स नैव केनापि कदाचिदनुष्ठेयः। एवं हि सर्वैः प्रतिज्ञा कार्या। हे परमेश्वर! वयं वेदेषु 
भवदुपदिष्टमिमं सत्यधर्ममाचरितुमिच्छामः । येयमस्माकमिच्छा सा भवत्कृपया सम्यक्‌ सिध्येत्‌ । यतो 
बयमर्थकाममोक्षफलानि प्राप्तुं शक्नुयाम । यथा चाश्धर्म सर्वथा त्यक्त्वाऽनर्थकुकामबन्धदुःखफलानि 
पापानि त्यक्तुं त्याजयितुं च समर्था भवेम। यथा भवान्‌ सत्यत्रतपालकत्वाद्‌ व्रतपतिर्वर्ततते, तथैव 
वयमपि भवत्कृपया स्वपुरुषार्थेन यथाशक्ति सत्यत्रतपालका भवेम। एवं सदैव धर्म चिकीर्षवः 
सत्क्रियावन्तो भूत्वा सर्वसुखोपगताः सर्वप्राणिनां सुखकारकाश्च भवेमेति सर्वैः सदैवैषितव्यम्‌। 
शतपथब्राह्मणेऽस्य मन्त्रस्य व्याख्यायामुक्तं मनुष्याणां द्विविधमेवाचरणं सत्यमृतं च। तत्र ये 
ल सत्यमेवाचरन्ति ते देवाः । ये चैवानृतमाचरन्ति ते मनुष्या अर्थादसुरराक्षसाः सन्तीति 
र्‌ 1) 


ये$धर्म विहाय धर्ममनुष्ठाय परमात्मानं प्राप्नुवन्ति, तेऽतिरम्यमानन्दमाप्नुवन्ति।। 

ईश्वर ने सब मनुष्यों के द्वारा आचरण करने योग्य इस धर्म का उपदेश किया है-जो [धर्म] न्याययुक्त, 
पक्षपातरहित, सत्य-लक्षणों से युक्त, सबके हित के लिये वर्तमान और सांसारिक तथा आध्यात्मिक 
सुखों का हेतु है, उसी का सब मनुष्यों को सदा आचरण करना चाहिये और जो इससे विरुद्ध अधर्म 
है, उसका कभी किसी को आचरण नहीं करना चाहिये। इस प्रकार सबको प्रतिज्ञा करनी चाहिये। 
हे परमेश्वर! हम वेदों में आपके द्वारा बताये हुए इस सत्यधर्म का आचरण करना चाहते हैं। हमारी 
जो यह इच्छा है, वह आपकी कृपा से अच्छी प्रकार पूरी होवे, जिससे हम अर्थ-काम-मोक्ष के फल 
प्राप्त कर सकें और जिससे कि अधर्म को सर्वथा त्यागकर अनर्थ, कुकाम, बन्ध और दुःख रूपी फलों 
वाले पापों को छोड़ने और छुड़वाने में समर्थ हो सकें। जैसे आप सत्य रूपी ब्रत के पालक होने से 
ब्रतपति हें, वैसे ही हम भी आपकी कृपा से और अपने पुरुषार्थ से यथाशक्ति सत्य-ब्रत के पालक होवें। 
इस प्रकार सदैव धर्म के आचरण की इच्छा वाले और सत्कर्म करने वाले बनकर समस्त सुखों को 
प्राप्त और सब प्राणियों को सुख पहुँचाने वाले बनें, ऐसी सबको इच्छा करनी चाहिये । शतपथब्राह्मण 
में इस मन्त्र की व्याख्या में कहा है, कि मनुष्यों का दो प्रकार का ही आचरण है-सत्य और असत्य। 
उनमें से जो वाणी, मन और शरीर से सत्य ही का आचरण करते हैं, वे देव और जो असत्य का आचरण 
करते हैं, वे मनुष्य अर्थात्‌ असुर तथा राक्षस हैं, ऐसा जानना चाहिये।। 


जो अधर्म को त्यागकर और धर्म का अनुष्ठान करके परमात्मा को प्राप्त करते हैं, वे अति मनोहर 


आनन्द को पाते हैं।। 
४७५ 
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१७. कल्पन्तां ते दिशस्तुभ्यमापः शिबतमास्तुभ्यं भवन्तु सिन्धवः। 
अन्तरिक्षं शिबं तुभ्यं कल्पन्तां ते दिशः सर्वाः।। य° ३५.९ 


१८. माहिर्भू्मा पुदाकुर्नमस्त आतानानर्वा प्रेहि। घृतस्य कुल्या उप ऋतस्य पथ्या अनु || य° ६.१२ 


१९. अतुत्रताय रन्धयन्नपत्रतानाभूभि रिन्द्रः नथयञ्ननाभुवः। 
वृद्धस्य चिद्वर्धतो द्यामिनक्षतः स्तवानो वम्रो वि जघान संदिहः।। ऋ० १.५१.९ 


२०. त्वमिन्द्र स्वयशा ऋभुक्षा वाजो न साधुरस्तमेष्यूक्वा । | 
वयं नु ते दाश्वांसः स्याम ब्रह्म कृण्वन्तो हरिवो बसिष्ठाः।। ऋ० ७.३७.४ 


२१. त्वं तं ब्रह्मणस्पते सोम इन्द्रश्च मर्त्यम्‌ । दक्षिणा पात्वहसः।। ऋ० १.१८.५ 


| १७. ह विहाय सर्वथा धर्ममाचरन्ति, तेभ्यः पृथिव्यादयः सर्वे सृष्टिस्थाः पदार्था मङ्गलकारिणो 
भवन्ति।। 


१८. केनापि मनुष्येण धर्ममार्गे कुटिलमार्गगामिसर्पवत्‌ कुटिलाचरणेन न भवितव्यम्‌, किन्तु सर्वदा 
सरलभावेनैव भवितव्यम्‌ ।। 


१९. ह र्या द्यातो निवर्त्य विद्यावतः कृत्वा धर्माधर्मौ सन्दिह्य निश्चित्य च 
: कारयितव्यश्च । सदैवार्याणां सङ्ग कृत्वा दस्यूनां च त्यक्त्वा सर्वोत्तमाया 

व्यवस्थायां वर्त्तितव्यमिति।। | 

२०. ये सन्मार्गस्थाः साधव इव धर्मानाचरन्ति, ते सहैश्वर्या भूत्वा दातारो भवन्ति।। _ | 
२१. ये मनुष्या अधर्माहूरे स्थित्वा स्वेषां सुखवृद्धिमिच्छन्ति, ते परमेश्वरमुपास्य सोममिन्द्रं दक्षिणां च 


युक्त्या सेवयन्तु।। 
[ धर्म और धर्मयुक्त कर्मा की महिमा - | - धर्म और धर्मयुक्त कर्मों की महिमा -- | 


१७. जो अधर्म को छोड़कर सर्वथा धर्म का आचरण करते हैं, उनके लिये सृष्टि के एथिवी आदि समस्त 
पदार्थ मङ्कलकारी होते हैं।। 


१८. किसी भी मनुष्य को धर्म के मार्ग में, टेढे मार्ग से चलने वाले सर्प के समान कुटिल आचरण वाला 
नहीं होना चाहिये, किन्तु सदा सरल स्वभाव वाला होना चाहिये ।। 


१९. मनुष्यों को धार्मिक होकर, सब मनुष्यों को अविद्या से हटाकर, विद्यावान्‌ बनाकर और धर्म 8, 
अधर्म के विषय में संशय करके और फिर निश्चय करके रय का ग्रहण और अधर्म का त्याग कर 
तथा कराना चाहिये । सदैव आर्यो की सङ्गति करके और दुष्टों की सङ्गति त्यागकर सर्वोत्तम 
में चलना चाहिये ।। हैं 

२०. जो सन्मार्गगामी सञ्जन पुरुषों के समान धर्माचरण करते हैं, वे ऐश्वर्य-सम्पन्न होकर दाता बनते है ।। 

२१. जो मनुष्य अधर्म से दूर रहकर अपने लोगों के सुख की वृद्धि चाहते हैं, वे परमेश्वर की उपासना 
करके सोम, इन्द्र और दक्षिणा का युक्ति से सेवन करें ।। 
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२२. वृष्ट्वा रूपे व्याकरोत्सत्याऽतृते प्रजापतिः। अश्रद्धामतृतेऽदधाच्छरद्धां सत्ये प्रजापतिः। 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपानं शुक्रमन्धस इन्रस्येन्द्रियमिदं पयोऽमृतं मधु ।। य° १९.७७ 
२३. ऋतावानः प्रतिचक्ष्यानृता पुनरात आ तस्युः कबयो महस्पथः। 
ते बाहुभ्यां धमितमग्निमश्मनि नकिः षो अस्त्यरणो जहुर्हि तम्‌ ।। ऋ० २.२४.७ 
| २४. मा नः स्तेनेभ्यो ये अभि द्रुहस्पदे निरामिणो रिपबोऽन्नेषु जागृधुः। 
| आ देवानामोहते वि ब्रयो हृदि बृहस्पते न परः साम्नो विदुः।। ऋ० २.२३.१६ 
२५. यमग्ने वाजसातम त्वं चिन्मन्यसे रयिम्‌। तं नो गीर्भिः श्रवाय्यं देवत्रा पनया युजम्‌।। ऋ० ५.२०.१ 


२६. आ दैव्यानि पार्थिवानि जत्माऽपश्चाच्छा सुमखाय वोचम्‌। 
वर्धन्तां द्यावो गिरश्चन्द्राग्रा उदा वर्धन्तामभिषाता अर्णाः।। ऋ० ५.४१.१४ 


२२. ये मनुष्या ईश्वराज्ञापितं धर्ममाचरन्ति, अधर्म न सेवन्ते ते सुखं लभन्ते। यदीश्वरो धर्माधर्मौ न 
ज्ञापयेत्तह्म॑तयोः स्वरूपविज्ञानं कस्यापि न स्यात्‌। य आत्मानुकूलमाचरण कुर्वन्ति, प्रतिकूलं च 
त्यजन्ति ते हि धर्माधर्मबोधयुक्ता भवन्ति नेतरे।। 

२३. येऽविद्याऽधर्माचरणं प्रत्याख्याय सन्मार्ग सेवन्ते, कराभ्यां धमनेन काष्ादिस्थमग्निमुत्पाद्य 
कार्याणि साध्नुवन्ति, तेऽभीष्टं प्राप्नुबन्ति।। 

२४. ये स्तेना द्रोहेण परपदार्थानिच्छन्ति, ते किमपि धर्म न जानन्ति।। 


२५. अयमेव धर्म्यो व्यवहारो ON भवति ला शीमेव परार्था कुर्याद्‌, यथा प्राणिनः स्वार्थ 
| दुःखं नेच्छन्ति सुखं च प्रार्थयन्ते, तथैवान्यार्थमपि र 


२६. द यया, :! यूयं धर्म्याणि कर्माणि शुभान्‌ च गृहीत्वा स्वकीयाः कामना वाणीं चाऽलं कुरुत। 
उ नद्यः समुद्राशच वर्धन्ते, तथैव Ei पुरुषार्थेन मनुष्या वर्धन्ते।। 


[र्म ओर धर्मयुक्त कमा की महिमा - | - धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा - | 


२२. जो मनुष्य ईश्वर द्वारा उपदिष्ट धर्म का आचरण करते हैं और अधर्म का सेवन नहीं करते हैं, वे सुख 
पाते हैं। यदि ईश्वर धर्म और अधर्म का ज्ञान न्‌ करावे, तो इनके स्वरूप का ज्ञान किसी कोभीन 

होवे। जो आत्मा के अनुकूल लका आानरण म हैं और प्रतिकूल का त्याग करते हैं, वे ही धर्म और 
अधर्म के ज्ञान से युक्त होते हैं, अन्य नहीं ।। 

२३. जो अविद्या और अधर्माचरण को दूर करके सन्मार्ग का सेवन करते हैं और हाथों से मथकर काष्ठ 
आदि में स्थित अग्नि को उत्पन्न करके कार्य सिद्ध करते हैं, वे अभीष्ट [सुख] प्राप्त करते हैं ।। 

२४. जो चोर हिंसा द्वारा पराये पदार्थों की इच्छा करते हैं, वे धर्म को कुछ भी नहीं जानते हैं।। हि 

२५. यही धर्मयुक्त व्यवहार है, कि जैसी इच्छा अपने विषय में हो वैसी ही अन्य के विषय में भी करे। जैसे 
प्राणी अपने तियेचे :ख नहीं चाहते और सुख की प्रार्थना करते हैं, वैसे ही अन्यों के लिये भी उन्हें 
व्यवहार करना सि ।। 

२६. हे मनुष्यो! तुम धर्मयुक्त कर्मों और शुभ गुणों को ग्रहण करके अपनी इच्छाओं को और वाणी को पूर्ण | 
करो। जैसे जल से नदियाँ और समुद्र बढ़ते हैं, वैसे ही धर्मयुक्त पुरुषार्थ से मनुष्य बढ़ते हैं ।। 
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२७. अलातृणो वल इन्द्र ब्रजो गोः पुरा हन्तोर्भयमानो व्यार। 
सुगान्‌ पथो अकृणोन्निरजे गाः प्रावन्‌ वाणीः पुरुहूतं धमन्तीः।। ऋ० ३.३०.१० 


२८. इड एह्यदित एहि काम्या एत। मयि वः कामधरणं भूयात्‌।। य° ३.२७ 


२९. अयामि घोष इन्द्र देवजामिरिरज्यन्त यच्छुरुधो विवाचि। 
नहि स्वमायुश्चिकिते जनेषु तानीदंहांस्यति पर्ष्यस्मान्‌ । | ऋ० ७.२३.२ 


३०. माहं मघोनो वरुण प्रियस्य भूरिदान आ विदं शूनमापेः। 
मा रायो राजन्त्सुयमादव स्थां बृहद्वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.२८.११ 


३१. इन्द्रेण याथ सरथं सुते सचाँ अथो वशानां भवथा सह श्रिया । 
न वः प्रतिमै सुकृतानि वाघतः सौधन्वना ऋभवो वीर्याणि च।। ऋ० ३.६०.४ 


SSS २ २ ज्ञा 
२७. मनुष्यैः सदैवाधर्माचरणाद्धीत्वा धर्म्य प्रवर्त्तितव्यं दुर्यसनानि इत्वा धर्म्यमार्गेण गन्तव्यम्‌ ।। 
२८. त त्याना पद काम्यानां पदार्थानां कामना सततं कार्या, तत्म्राप्तये जगदीश्व रस्य प्रार्थना पुरुषार्थश्च। नहि 
कामान्‌ विहाय स्थातुमर्हति। तस्मादधर्मव्यवहारात्कामना निवर्त्य धर्म्य 
व्यवहारे यावती वर्धयितुंशक्या तावती नित्य वर्धनीयेति।। 
२९. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसो धर्म्ये [व्यवहारे] वर्त्तेरेस्तथा यूयमपि वर्त्तवध्वम्‌। ब्रह्मचर्यादिना 
स्वकीयमायुर्वर्धयत।। 


३०. मनुष्यैरन्यायेन विनाज्ञां परपदार्थस्य ग्रहणेच्छा कदापि न कार्या, किन्तु धर्म्येण व्यवहारेण धनं 
यावदूबलं सञ्चयनीयमिति।। 


. ३१. ये विद्वांसो भूत्वा धर्म्येण प्रयतन्ते, ते श्रीमन्तो भूत्वाऽतुलानि धनानि प्राप्य वीर्याणि वर्धयन्ति।। 


-- धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा -- 


२७. a को सदा ही अधर्माचरण से डर कर धर्मकार्य में प्रवृत्त होना चाहिये और दुर्व्यसनों को त्यागकर 
पर चलना चाहिये।। कै 
२८. मनुष्यों को काम्य पदार्थों की कामना निरन्तर करनी चाहिये और उनकी प्राप्ति के लिये पर 
से प्रार्थना त स्वयं] पुरुषार्थ करना चाहिये । कोई भी एक क्षण भी कामनाओं को त्यागकर त 
रह सकता। _अधर्म-व्यवहार से कामना को हटाकर धर्मयुक्त व्यवहार में जितनी बढ़ाई जा 
सके उतनी नित्य बढ़ानी चाहिये।। 
२९. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग धर्मयुक्त [व्यवहार] में प्रवृत्त होवें, वैसे तुम भी होओ । और ब्रह्मचर्य | 
आदि से अपनी आयु को बढ़ाओ।। oe 
३०. हा को अन्यायपूर्वक बिना आज्ञा के पराये पदार्थ की इच्छा कभी नहीं करनी 0 है| 
व्यवहार से सामर्थ्यानुसार धन का सञ्चय करना चाहिये।। क 
३१. जो विद्वान्‌ होकर धर्मयुक्त उपाय से प्रयत्न करते हैं, वे श्रीमान्‌ होकर और अतुलनीय धों को पार्क" 
पराक्रमों को बढ़ाते है ।। 
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३२. इयं ते पूषन्नाघृणे सुष्टुतिर्देव नव्यसी । अस्माभिस्तुभ्यं शस्यते।। ऋ० ३.६२.७ 
३३. रमध्वं मे वचसे सोम्याय ऋतावरीरुप मुहू्त्तमेवैः। 
ग्र सिन्धुमच्छा बृहती मनीषाऽवस्युरह्वै कुशिकस्य सूनुः।। ऋ० ३.३३.५ 
३४. इन्द्राग्नी अपसस्पर्युप प्र यन्ति धीतयः। ऋतस्य पथ्या अनु।। ऋ० ३.१२.७ 
। ३५. स्तवा नु त इद्र पूर्व्या महान्युत स्तवाम नूतना कृतानि। 
| स्तवा बज्र बाह्वोरुशन्तं स्तवा हरी सूर्यस्य केतू।। ऋ० २.११.६ 
। ३६. एवेदिद्रः सुते अस्तावि सोमं भरद्वाजेषु क्षयदिन्मघोनः। 
असद्यथा जरित्र उत सूरिरिन्द्रो रायो विश्ववारस्य दाता।। ऋ० ६.२३.१० 
३७. स यो न मुहे न मिथू जनो भूत्सुमन्तुनामा चुमुरिं धुनिं च। 
वृणक्‌ पिप्रु शम्बरं शुष्णमिन्द्रः पुरां च्यौत्नाय शयथाय नू चित्‌।। ऋ० ६.१८.८ 


३२. ये मनुष्या धर्म्यकर्मानुष्ठानेन कीर्तिमन्तो भवेयुस्ताञ्छूत्वा दृष्ट्रा सर्वे प्रसन्ना भवन्तु ।। 

३३. यथा नद्यः समुद्राभिमुखं गच्छन्ति, तथैव मनुष्या विद्याधर्म्यव्यवहारं प्रत्यभिगच्छन्तु, येन सुखेन 
समयो गच्छेत्‌।। 

३४. यथेश्वरसृष्टौ सूर्यादिपदार्था नियमेन स्वं स्वं मार्ग गच्छन्ति, तथैव मनुष्या धर्म्येण गच्छन्तु ।। 

३५. मनुष्यैरतीतवर्त्तमानैराप्तैर्यानि धर्म्याणि कृतानि वा क्रियन्ते,तान्येवेतरैरनुष्ठेयानि॥ 

३६. ये मनुष्या अस्मिञ्जगति धर्म्याणि कर्माणि कुर्वन्ति, ते सर्वदा स्तूयन्ते। यथा दानं प्रियकारकं भवति, 
तथा ह्यादानं न भवतीति।। 


३७. यथा सूर्यो मेघं निर्माय वर्षयित्वा बद्धो न भवति, तथैव मनुष्या धर्म्याणि कार्याणि कृत्वा सञ्जनैः सह 
वर्त्तित्वा मोहिता न भवन्ति, किन्तु सुखिनो भवन्ति।। 


— धर्म और धर्मयुक्त कर्मों की महिमा -- 


३२. जो मनुष्य धर्मयुक्त कर्मों के करने से यशस्वी बनें, उन्हें सुनकर और देखकर सब प्रसन्न होवें ।। हक 

३३. जैसे नदियाँ समुद्र की ओर जाती हैं, वैसे ही मनुष्य विद्या और धर्मयुक्त व्यवहार की ओर जावें, 
जिससे सुखपूर्वक समय बीते।। हट 

३४. जैसे ईश्वर की सृष्टि में सूर्य आदि पदार्थ नियम से अपने अपने मार्ग पर चलते हैं, वैसे ही मनुष्य 

धर्मयुक्त मार्ग से चलें।। दै 

३५. भूतकाल के और वर्त्तमान के आप्तजनों के द्वारा जो धर्मयुक्त कर्म किये गये हैं अथवा किये जा रहे 

हैं, वे ही अन्य मनुष्यों को करने चाहियें।। 

| जो मनुष्य ष्य इस संसार में धर्मयुक्त कर्म करते हैं, उनकी सदा स्तुति की जाती है । जैसे देना प्रीतिकारक 

होता हे, वैसे लेना नहीं होता है।। ल क 

- जैसे सूर्य मेघ का निर्माण करके और उसे बरसा कर बन्धनयुक्त नहीं होता है, वैसे ही मनुष्य ध 

कार्य करके और्‌ सञ्जनों के साथ व्यवहार करके मोहग्रस्त नहीं होते हैं, अपितु सुखी रहते हैं।। 
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३८. 


३९. 
४०. 


४१. 
४२. 
४३. 


३८. 


३९, 


४०, 
४१. 
४२. 


४३. 


३८. 


३९. 
४०. 


४१. 


४२. 
४२. 


४८० 


तं व इन्द्र चतिनमस्य शाकैरिह नूनं वाजयन्तो हुवेम । 
यथा चित्‌ पूर्वे जरितार आसुरनेद्या अनवद्या अरिष्टाः।। ऋ० ६.१९.४ 


उत स्मा हि त्वामाहुरिन्मघवानं शचीपते। दातारमविदीधयुम्‌।। ऋ० ४.३१.७ 
सनादेव तव रायो गभस्तौ न क्षीयन्ते नोप दस्यन्ति दस्म। 

युमॉ असि क्रतुमाँ इन्द्र धीरः शिक्षा शचीवस्तव नः शचीभिः।। क्र० १.६२.१२ 
ऋतज्येन क्षिप्रेण ब्रह्मणस्पतिर्यत्र वष्टि प्र तदश्नोति धन्वना । 

तस्य साध्वीरिषवो याभिरस्यति तृचक्षसो दृशये कर्णयोनयः।। ऋ० २.२४.८ 


आ नस्तुजं रयिं भरांशं न प्रतिजानते। 

वृक्ष पक्वं फलमङ्कीव धूनुहीन्द्र सम्पारणं बसु।। ऋ० ३.४५.४ 

मा ते राधांसि मा त ऊतयो वसोऽस्मात्‌ कदा चना दभेन्‌। 

बिश्वा च न उपमिमीहि मानुष वसूनि चर्षणिभ्य आ।। ऋ० १.८४.२० 


हे मनुष्याः | यथा प्रशंसनीया आप्ताः पुरुषा धर्म्येषु कर्मसु वर्तित्वा कृतकृत्या भवन्ति, तथैव वर्त्तित्वा 
सर्वे मनुष्याः कृतकार्या भवन्छु।। 


हे विद्वांसः! यदि यूयं धर्म्याणि कर्माण्याचरत, तर्हि युष्मास्वैश्वर्य दातृत्वं च कदाचिन्न हीयेत।। 
यः सनातनाहेदविज्ञानात्‌ शिक्षां प्राप्य सभादयध्यक्षो भूत्वा प्रजाः पालयेत्स सनुष्यो धार्मिको वेद्यः।। 
यथा बीरा धनुरादिशस्त्रेणाग्नेयाद्यस्त्रेण च शत्रून्‌ पराजयन्ते, तथा धर्मात्मा दोघान्‌ विजयते।। 
त एव धार्मिका ये परसुखाय श्रियं धृत्वा परदुःखभञ्जनाः स्युः ।। 


त एव धार्मिका मनुष्याः सन्ति, येषां तनुर्मनो धनानि च सर्वान्‌ सुखयेयुः। त एव प्रशंसिता भवन्ति, 
ये च जगदुपकाराय प्रयतन्त इति।। 


- धर्म और धर्मयुक्त कर्मों की महिमा - 


हे मनुष्यो! जैसे प्रशंसनीय आप्त पुरुष धर्मयुक्त कर्मों में प्रवृत्त होकर कृतकृत्य होते हैं, वैसे ही प्रवृत्त 
होकर सब मनुष्य कृतकृत्य होवें ।। 1 
हे विद्वानो! यदि तुम धर्मयुक्त कर्म करो, तो तुममें से ऐश्वर्य और दानभाव कभी नष्ट न होवै॥। 


जो सनातन वेद रूपी विज्ञान से शिक्षा पाकर और सभा आदि का अध्यक्ष होकर प्रजाओं का पालन 
करे, उस मनुष्य को धार्मिक जानना चाहिये।। 


जैसे वीर लोग ह शस्त्र से और आग्नेय आदि अस्त्र से शत्रुओं को पराजित करते 1 वैसे 
धर्मात्मा मनुष्य दोषों पर विजय प्राप्त करता है।। 


वे ही धार्मिक हैं, जो अन्यो के सुख के लिये लक्ष्मी धारण करके पराये दुःख के नाशक हों।। ख, 


वे ही धार्मिक मनुष्य हैं; जिनके तन, मन और धन सबको सुख पहुँचावें । वे ही प्रशंसित होते है 
संसार के उपकार के लिये प्रयत्न करते हैं।। 
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धर्मस्य धर्म्यकर्मणां च महिमा 
एतेनाग्ने ब्रह्मणा वावृधस्व शक्ती वा यत्ते चकृमा विदा वा। 

उत प्रणेष्यभि बस्यो अस्मान्त्स नः सृज सुमत्या वाजवत्या।। ऋ० १.३१.१८ 

तं नव्यसी हृद आ जायमानमस्मत्‌ सुकीर्तिर्मधुजिह्वमश्याः। 

यमृत्विजो वृजने मानुषासः प्रयस्वन्त आयवो जीजनन्त।। ऋ० १.६०.३ 

त्वं न: सोम विश्वतो रक्षा राजन्नघायतः। न रिष्येत्‌ त्वावतः सखा।। ऋ० १.९१.८ 

मा पृणन्तो दुरितमेन आरन्‌ मा जारिषुः सूरयः सुब्रतासः। 

अन्यस्तेषां परिधिरस्तु कश्चिदपृणन्तमभि सं यन्तु शोकाः।। ऋ० १.१२५.७ 


ये मनुष्या वेदरीत्या धर्म्य व्यवहारं कुर्वन्ति, ते ज्ञानवन्तः सुमतयो धार्मिका भूत्वा यं धार्मिकमुत्तमं 


विपश्चितं सेवन्ते, स तान्‌ श्रेष्ठसामर्थ्यसदिद्यायुक्तान्‌ सम्पादयतीति।। 


. मनुष्यैर्यञ्धर्म त्याजयित्वा धर्म ग्राहयन्ति, ते सर्वथा सत्कर्ततव्याः सन्ति।। 
. मनुष्यैरेवमीश्वरं प्रार्थयित्वा प्रयतितव्यम्‌। यतो धर्म त्यक्तुमधर्म ग्रहीतुमिच्छापि न सुखि त्तिष्ठेत । 


धमधिर्मप्रवृत्तो मनस इच्छैव कारणमस्ति। तत्म्रवृत्तौ तन्निरोधे च कदाचिद्धर्मत्यागो [च 
नैवोत्पद्येत।। 


, अस्मिञ्जगति द्विविधा जनाः सन्ति। एके धार्मिका अपरे पापाश्च। ते प्रभिन्नप्रस्यानाः सन्ति। ये 


धार्मिकास्ते धार्मिकस्यानुकरणेनैब धर्ममार्गे चलन्ति। ये च दुष्टास्ते त्वधार्मिकानुकरणेनेवाधर्मे 
चलन्ति । नैव कदाचिद्धार्मिकैरधार्मिकमार्गे गन्तव्यमधार्मिकैस्तु धार्मिकमार्गे गन्तु योग्यमेव प्रत्येकजातौ 
धार्मिकाऽधार्मिक्योर्हौ मार्गौ स्तः। तत्र धार्मिकान्‌ सुखान्यधार्मिकान्‌ दुःखानि च सदाऽऽ्नुबन्ति। 


| - धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा -- | 


. जो मनुष्य वेद की रीति से धर्मयुक्त व्यवहार करते हैं, वे सा सुबुद्धिमान्‌ और धार्मिक होकर जिस 


धार्मिक उत्तम विद्वान्‌ की सेवा करते हैं, वह उनको श्रेष्ठ साम उत्तम विद्या से युक्त करता है।। 


. जो अधर्म का त्याग करवाके धर्म ग्रहण कराते हैं, वे मनुष्यों के द्वारा सब प्रकार से सत्करणीय हैं।। 
. मनुष्यों को इस प्रकार ईश्वर से प्रार्थना करके प्रयत्न करना चाहिये, कि जिससे धर्म को त्यागने की 


और अधर्म को ग्रहण करने की इच्छा भी न उठे। धर्म और अधर्म सम्बन्धी प्रवृत्ति में मन की इच्छा 
ही कारण है। धर्मेच्छा की प्रवृत्ति होने पर और अधर्मेच्छा की निवृत्ति होने पर कभी भी धर्म के 
त्याग का और अधर्म के ग्रहण का [भाव] उत्पन्न ही नहीं हो सकता है।। 

इस संसार में दो प्रकार के लोग हैं। एक धार्मिक और दूसरे पापी । वे भिन्न-भिन्न प्रस्थानो वाले हैं। 
जो धार्मिक हैं, वे धार्मिक मनुष्य के अनुकरण से ही धर्ममार्ग पर चलते हैं और जो दुष्ट हैं, वे तो 
अधार्मिक के अनुकरण से ही अधर्म पर चलते हैं। धार्मिकों को कभी भी अधार्मिको के मार्ग पर नहीं 
चलना चाहिये [जबकि] अधार्मिकों को तो धर्ममार्ग पर चलना ही उचित ही है। इस प्रकार प्रत्येक 
जाति में धार्मिक और अधार्मिक के दो मार्ग हैं उनमें से धार्मिको को सुख और अधार्मिंकों को दुःख 


सदा प्राप्त होते हैं।। 
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४८. स हि शर्धो न मारुतं तुविष्वणिरप्नस्वतीपूर्वरास्विष्टनिरार्तनास्विष्टनि:। 


४९. 
९७६ 


५१. 
५२. 
५३. 


४८. 


४९. 
५०. 
५१. 
५२. 


५२. 


४८. 


४९. 
५५०: 


५१. 


गो 


५३. 
४८२ 


आदद्धव्यान्याददिर्यज्ञस्य केतुरहणा । 
अध स्मास्य हर्षतो हृषीवतो विश्वे जुषन्त पन्थां नरः शुभे न पन्थाम्‌।। ऋ० १.१२७.६ 


धृतव्रता आदित्या इषिरा आरे मत्‌ कर्त रहसूरिवागः । 
शुण्वतो वो वरुण मित्र देवा भद्रस्य विद्वा अवसे हुवे वः।। ऋ० २.२९.१ . 


व्यर्यमा वरुणश्चेति पन्थामिषस्पतिः सुवितं गातुमग्निः। 
इन्द्राविष्णू नृवदु षु स्तवाना शर्म नो यन्तममवद्‌ वरूथम्‌ ।। क्र० ४.५५.४ 


प्र विश्वसामस्नत्रिबदर्चा पावकशोचिषे । यो अध्वरेष्वीडचो होता मन्द्रतमो विशि।। ऋ० ५.२२.१ 
यो मे धेनूनां शत चचैददश्विर्यथा ददत्‌। तरन्त इव मंहना।। ऋ० ५.६१.१० 
यच्ूनमश्यां गतिं मित्रस्य यायां पथा। अस्य प्रियस्य शर्मण्यहिंसानस्य सश्चिरे।। ऋ० ५.६४.३ 


स मळ 
स धर्मेणोपार्जितानां पदार्थानां भोगं कुर्वन्तः प्रजासु धर्मविद्याः , ते धर्ममार्ग 


शक्नुवन्ति ।। 
ये घर्माचारिणः सर्वेषामधर्मात्‌ पृथग्रक्षणे प्रवर्त्तमानास्ते कल्याणमाप्नुवन्ति।। 
हे मनुष्याः! यथा न्यायशीला बिद्वांसोऽधर्म्यमार्ग विहाय धर्म्ये गच्छन्ति, तथा यूयमपि गच्छत।। 
मनुष्यर्धार्मिकाणामेव सत्कारः कर्तव्यो नान्येषामिति ।। 
यो ह शतदः सहस्रदो भवति, दोग्ध्रीणा गवां रक्षणं करोति, स नौकया नदीं समुद्रं वा तरति, 
तथैव स्त्रीपुरुष दुःखसागरं धर्माचरणेन तरतः।। 
सर्वे मनुष्या विद्वदनुकरणं कृत्वा धर्ममार्गेण गत्वा सद्गतिं प्राप्नुवन्तु ।। 


_ धर्म और धर्मयुक्त कर्मों की महिमा - 


जो मनुष्य धर्म से उपार्जित पदार्थो का उपभोग करते हुए प्रजाओं में धर्मयुक्त विद्याओं का प्रचार 

करते हैं, वे धर्ममार्ग का प्रचार कर सकते हैं।। 1 म 

जो धर्माचरणशील जन सबको अधर्म से पृथक्‌ रखने में प्रवृत्त रहते हैं, वे कल्याण प्राप्त करत है॥ 

ह । जैसे न्यायशील विद्वान्‌ अधर्मयुक्त मार्ग को छोड़कर धर्मयुक्त [मार्ग] पर चलते हैं, वैसे तुम 
चलो।। | 

मनुष्यों को धार्मिकों का ही सत्कार करना चाहिये, अन्यो का नहीं।। 


हजारों गौओं 2 करता 
मनुष्य सैंकड़ों का दाता और हजारों का दाता होता है तथा दूध देने वाली गौओं की रक्षा क 
छ जैसे] नौका से नदी अथवा समुद्र को तैर जाता है, वैसे ही बुद्धिमान्‌ स्तन्य दुःखसाग 


है,व व 
कौ से पार कर लेते हैं।। कु 
सब मनुष्य विद्वानो का अनुकरण करके और धर्ममार्ग से चलकर सङ्गति प्राप्त करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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: | धर्मस्य धर्म्यकर्मणां च महिमा 
द्मः समुल्लासः गा 


५४. 
५५, 
५६. 
५७, 


५८, 
५९, 


५४. 
NE 
५६. 
५७. 


१८, 
५९. 


ताहि क्षत्रमविह्ुतं सम्यगसुर्यमाशाते। अध ब्रतेव मानुषं स्वर्ण धायि दर्शतम्‌।। ऋ० ५.६६.२ 
रतेन स्थो धुवक्षेमा धर्मणा यातयञ्जना। नि बर्हिषि सदतं सोमपीतये।। ऋ० ५.७२.२ 


बळित्या पर्वतानां खिद्रं बिभर्षि पृथिवि। 


` प्रया भूमिं प्रवत्वति मह्ना जिनोषि महिनि।। ऋ० ५.८४.१ 
नहि तेषाममा चन नाध्वसु वारणेषु। ईशे रिपुरघशंसः।। य° ३.३२ 
प्राणश्च मेऽपानश्च मे व्यानश्च मेऽसुश्च मे चित्तं च म आधीतं च मे वाक्‌ च मे मनश्च मे 


चक्षुश्च मे श्रोत्रं च मे दक्षश्च मे बल च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य० १८.२ 


शां बातः शं हि ते घृणिः शं ते भवत्त्विष्टकाः। 


श॑ ते भवत्त्वग्नयः पार्थिवासो मा त्वाऽभि शूशुचन्‌।। य° ३५.८ 


______ 


सर्वे मनुष्या धर्मपथा सुखं कर्म च धरन्तु।। 
ये मनुष्या निश्चितधर्मव्रतशीलानि धरन्ति, ते स्थिरसुखा जायन्ते ।। 
यथा भूमौ शैलाः स्थिरा वर्त्तन्ते, तथा येषां हृदि धर्मादयः सद्व्यवहारा वर्त्तन्ते, ते पूज्या जायन्ते।। 


ये धर्मात्मानः सर्वोपकारकाः सन्ति, नैव क्वापि तेषां भयं भवति। येऽजातशत्रवो नैव तेषां कश्चिदपि 
शन्ुर्जायते ।। 


मनुष्याः ससाधनान्‌ प्राणादीन्‌ धर्मानुष्ठानाय नियोजयन्तु।। 


हे जीवाः ! तथैव युष्माभिर्धम्ये व्यवहारे वर्तितव्यं यथा जीवतां मृतानां च युष्माकं सृष्टिस्था वाय्वादय: 
पदार्थाः सुखकराः स्युः।। 


_ धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा _ 


सब मनुष्य धर्ममार्ग से सुख और कर्म को धारण करें।। हक 
जो मनुष्य निश्चित धर्म, व्रत और शील को धारण करते हैं, वे स्थिर सुख वाच जाते हैं।। र 
जैसे भूमि पर पर्वत स्थिर हैं, वैसे जिनके हृदय में धर्म आदि उत्तम वहार हैं, वे पूज्य बे हैं।। 
जो धर्मात्मा लोग सबके उपकारकर्ता हैं, उन्हें कहीं भी भय वहीं होता है। जो अजातशत्रु हैं, उनका 
कोई भी शत्रु नहीं बनता है।। 


मनुष्य साधनों सहित प्राण आदि को धर्माचरण के लिये लगावें।। 


हे जीवो! तुम्हें उस रीति से ही धर्मयुक्त व्यवहार में प्रवृत्त सोना ब जिससे कि जीवित और 
मृत्यु को प्राप्त लुमको सृष्टि के वायु आदि पदार्थ सुखदायी हों । 
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पञ्चमः समुल्लास: धर्मस्य धर्म्यकर्मणां च नि 
| 


६०. 


६१. 


६०. 


६१. 


६०. 


६१. 


दृते दृह मा मित्रस्य मा चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम्‌ । 
मित्रस्याहं चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षे। मित्रस्य चक्षुषा समीक्षामहे || य० ३६.१८ 


इन्द्रस्यौज स्थ मखस्य वोऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे।। य० ३७.६ 


त एव धर्मात्मानो मनुष्या ये स्वात्मवत्‌ सर्वान्‌ प्राणिनो मन्येरन्‌, कञ्चिदपि न द्विषेयुर्मित्रवत्‌ सर्वान्‌ 
सदोपकुर्धुरिति।। | ` 
ये मनुष्या धर्म्याणि कर्माणि कुर्वन्ति, ते सर्वेषु शिरोबद्‌ भवन्ति।। 


_ धर्म और धर्मयुक्त कर्मो की महिमा # 


वे ही त्मा सा ष्य हैं, जो अपने आत्मा के सब प्राणियों को मानें और किसी से भी द्वेष 
न करें तथा मित्र के समान सदा सबका उपकार करें।। 


जो मनुष्य धर्मयुक्त कर्म करते हैं, वे सब में सिर के समान [उच्च] होते हैं।। 


गई के येर 


क्षमाऽऽदि-महिमा 


अनमीवास इळया मदन्तो मितज्ञवो बरिमक्ना पृथिव्याः। 


` आदित्यस्य ब्रतमुपक्षियन्तो वयं मित्रस्य सुमतौ स्याम।। ऋ० ३.५९.३ 
______ DNA 


१. 


१. 


४८४ 


000 0 ENS 
ये परमेश्वरेणाप्तैः सह सौहार्द डिल क्षमादिविद्यान्यायप्रकाशादिगुणान्‌ स्वीकृत्य धर्म्ये पथि वर्त्तत, 
त एव परमेशवरस्याप्ताना च प्रिया जायन्ते।। 


ॐ क्षमा आदि की महिमा # 


जो परमेश्वर के और आप्तजनों के साथ मित्रता करके क्षमा आदि तथा विद्या एव न्यायप्रकाश आदिगण 
को अपनाकर धर्मयुक्त मार्ग में वर्त्तमान हैं, वे ही परमेश्वर के और आप्तजनों के प्रिय बनते हैं।| 


ऋ के मं 
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इन्द्रियनिग्रह-महिमा 


सुबर्हिरग्निः पूषण्वान्त्तीर्णबर्हिरमर्त्य:। बृहती छन्द इन्द्रिय त्रिवत्सो गौर्वयो दधुः।। य° २१.१५ 
युजानो हरिता रथे भूरि त्वष्टेह राजति। 
को विश्वाहा द्विषतः पक्ष आसत उतासीनेषु सूरिषु।। ऋ० ६.४७.१९ 


स बोधि सूरिर्मघवा बसुपते वसुदावन्‌ । युयोध्यस्मद्‌ दवेषांसि विश्वकर्मणे स्वाहा । य० १२.४ ३ 
यत्मे छिद्रं चक्षुषो हृदयस्य मनसो वातितृण्णं बृहस्पतिर्मे तदधातु। 

शं नो भवतु भुवनस्य यस्यतिः।। य० ३६.२ 

करम्भ ओषधे भव पीवो वृक्क उदारथिः। वातापे पीव इद्धव || ऋ० १.१८७.१० 


यथाऽग्निरन्तरिक्षे चरति, तथा विद्वांसः सूक्ष्मनिराकारपदार्थविद्यायां चरन्ति। यथा गोरनु वत्सो 
भवति,तथा विद्ददनुकूला अविद्वांसश्चरन्त्वि््रियाणि च वशमानयेयुः।। 


यथायुषारचिरशवानसनियम्यर च मा गमनादिकार्य साध्नोति, तथा जितेन्द्रियो जीवः 

सर्वाणि स्वप्रयोजनानि साड्ुं शक्नोति। यथा दुष्टसारथ्यश्वयुक्ते रथे स्थित्वा दुःखी भवति, 

तथैवाऽजितेन्द्रिय-शरीरे स्थित्वा जीवो दुःखी जायते।। 

Fo ब्रह्मचर्येण be ग द्वेष विहाय धर्मेणोपदिश्य श्रत्वा च प्रयतन्ते ,त एव धार्मिका 
[सोऽखिलं सत्यासत्य चार्हन्ति, नेतरे हठाभिमानयुक्ताः क्षुद्राशयाः।। 

सर्वैर्मनुष्यैः परमेशवरस्योपासनयाऽऽज्ञापालनेन चाऽहिंसा-धर्म स्वीकृत्य जितेन्द्रियत्वं सम्पादनीयम्‌ ।। 


यथा संयमी शुभाचारेण शरीरमात्मानञ्च बलयुक्तं करोति, तथा संयमेन सर्वपदार्थान्‌ सर्वे वर्त्तयन्तु ।। 


> इन्द्रियनिग्रह की महिमा -- 


जैसे अग्नि आकाश में विचरता है, वैसे विद्वान्‌ सवा एवं आकार-रहित पदार्थों की विद्या में 
विचरते हैं । जैसे गो के पीछे बछडा चलता है, वैसे के अनुकूल अविद्वान्‌ लोग चलें और इन्द्रियों 
को वश में रखें।। 

जैसे उत्तम सारथि घोड़ों को नियन्त्रित करके उन्हें रथ में जोतकर सुखूर्वक गमन आदि कार्य सिद्ध 
करता है, वैसे जितेन्द्रिय जीव अपने समस्त प्रयोजनों को सिद्ध कर सकता है। जैसे कोई म 
सारथि और दुष्ट घोड़ों वाले रथ में बैठकर दुःखी होता है, वैसे ही उच्छूड्खल इन्द्रियों 

में रहकर जीवात्मा दुःखी होता है।। 

जो मनुष्य ब्रह्मचर्य से जितेन्द्रिय होकर, देष को त्यागकर और धर्ममाध्यम्‌ से उपदेश देकर तथा सुनकर 
प्रयत्नशील रहते हैं, वे ही धार्मिक विद्वान्‌ सम्पूर्ण सत्य और असत्य को जानने तथा उसका उपदेश 
करने में समर्थ होते हैं, अन्य हठी तथा अभिमानी और नीच हृदय वाले मनुष्य नहीं ।। - 

जि को परमेश्वर की उपासना से और उसकी आज्ञा के पालन से अहिंसा धर्म को अपनाकर 
जितेन्द्रियता को सिद्ध करना चाहिये ।। म 

जैसे संयमी मनुष्य शुभ आचरण सेशरीर और आत्मा को बलवान्‌ बनाता है, वैसे संयम से सब पदार्थो 


सब लोग बरते।। 
४८५ 
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पञ्चमः समुल्लासः इख्धरियनिग्रहमहिमा 
६. अव त्वे इन्द्र प्रवतो नोर्मिर्गिरो ब्रह्माणि नियुतो धवन्ते। 


उरू न राधः सवना पुरूण्यपो गा वज़िन्‌ युवसे समिन्दून्‌ ।। ऋ० ६.४७.१४ 
७. अग्ने शर्ध महते सौभगाय तव युम्नान्युत्तमानि सन्तु। 
सं जास्पत्यं सुयममा कृणुष्व शत्रूयतामभि तिष्ठा महांसि।। य° ३३.१२ 


ES 


६. ये ब्रह्मचर्यादीनि शुभानि कर्मण्याचरन्ति, तान्निम्नदेशं जलमिव पुरुषार्थिनं श्रीरिव सर्वा बिद्या; ' 
सकलैश्वर्यमखिलानन्दश्च प्राप्नुवन्ति ।। 


७. ये सुसंयमिनो मनुष्याः सन्ति, तेषां महदैश्वर्यं बलं कीर्त्तिः सुशीला भार्या शत्रुपराजयश्च भबति।। 


| — इन्द्रियनिग्रह की महिमा # | 
६. जो ब्रह्मचर्य आदि शुभ कर्म करते हैं, उनको जैसे नीचे बाले स्थान को जल और जैसे पुरुषार्थी को 
लक्ष्मी वैसे सब विद्याएँ, समस्त ऐश्वर्य और सम्पूर्ण आनन्द प्राप्त होते हैं।। 


७. जो उत्तम संयम वाले मनुष्य हैं, उनको महान्‌ ऐश्वर्य, बल, यश तथा सुशील पत्नी [प्राप्त होती है] और 
उनके शत्रुओं का पराजय होता है।। 


४८६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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धी-महिमा धी-वृद्ध्युपायाश्च 


व्रतं कृणुताग्नि््ह्मग्नि्यज्ञो बनस्पतिर्यज्ञियः। दैवी धियं मनामहे सुमृडीकामभिष्टये 
वर्चोधां यज्ञवाहसं सुतीर्था नो असद्वशे। ये देवा मनोजाता मनोयुजो दक्षक्रतवस्‌ 
ते नोऽवन्तु ते नः पान्तु तेभ्यः स्वाहा || य° ४.११ 


उशिक्पावको अरतिः सुमेधा मर्त्यष्वग्निरमृतो नि धायि। 
इयर्ति धूममरुषं भरिभ्रदुच्छुक्रेण शोचिषा द्यामिनक्षन्‌ ।। य° १२.२४ 


त्रिभिः पवित्रैरपुपोद्ध्यर्क हृदा मतिं ज्योतिरनु प्रजानन्‌। 
बर्षिष्ठं रत्नमकृत स्वधाभिरादिद्‌ द्यावापृथिवी पर्यपश्यत्‌।। ऋ० ३.२६.८ 


विवेष यन्मा धिषणा जजान स्तवै पुरा पार्यादिन्द्रमह्न:। 
अंहसो यत्र पीपरद्‌ यथा नो तावेव यान्तमुभये हवन्ते।। ऋ० ३.३२.१४ 


मनुष्येर्यस्याग्निसञ्ज्ञा {es 


तद्‌ ब्रह्म विज्ञायोपास्य सुप्रज्ञा प्राप्तव्या। यां बुद्धि विद्वांसः स्वीकुर्वन्ति, तया 
शिल्पयज्ञान्‌ संसेध्य विदुषां सङ्गमेन विद्या प्राप्य स्वतन्त्रे व्यवहारे सदा स्थातव्यम्‌। नहि प्रज्ञया 
बिना कश्चित्‌ सुखमेधते, तस्मात्‌ सर्वेर्विदद्धिः सर्वेभ्यो सबा ्येभ्यो ब्रह्मविदां बुद्धिं च दत््वैते सततं 
रक्ष्याः । रक्षिताश्चैते परमेश्वरस्य धार्मिकाणां विदुषा च कर्माणि नित्यमाचरेयुः।। 
मनुष्यैरीशवरसृष्टानां पदार्थानां कारणकार्यपुरस्सरं विज्ञानं कृत्वा प्रज्ञोत्रेया।। 

त एव शुद्धा मनुष्या ये पवित्रां प्रज्ञा प्राप्यान्यान्‌ मनुष्यान्‌ विद्याविनयाभ्यां सन्तोष्य श्रियाद्युन्नति 
संसाध्नुयुः।। 

मनुष्यैः सा वाणी प्रज्ञा च सङ्ग्राह्या या सर्वदा दुष्टाचारात्‌ पृथग्‌ रक्ष्य दुःखान्नौवत्‌ पारं नयेत्‌।। 


# बुद्धि की महिमा और बुद्धि बढ़ाने के उपाय - 


स नें को जिसका 'अग्नि' यह नाम है, उस ईश्वर को जानकर और उसकी उपासना करके उत्तम 

प्राप्त करनी चाहिये । जिस बुद्धि को विद्वान्‌ जन अपनाते हैं, उसके द्वारा शिल्पयज्ञों को सिद्ध 
करके और विद्वानों की ल ति से विद्या प्राप्त करके स्वतन्त्र व्यवहार में सदा स्थिर रहना चाहिये। 
बुद्धि के बिना कोई सुख नही पाता है, इसलिये सब विद्वानों को सब मनुष्यों के लिये ब्रह्मविद्या और 
बुद्धि प्रदान करके इन सु [की निरन्तर रक्षा करनी चाहिये। और रक्षा किये गये ये लोग ईश्वर 
कै और धार्मिक विद्वानों के प्रियकार्य नित्य किया करें।। 


मनुष्यों को ईश्वररचित पदार्थो के कारण-कार्यःपूर्वक विज्ञान को प्राप्त करके बुद्धि बढ़ानी चाहिये ।। 


वे ही शुद्ध म ष्य हैं, जो म द्धि प्राप्त करके और अन्य मनुष्यों को विद्या और विनय से सन्तुष्ट 
करके धन की उन्नति करं ।। 
मनुष्यों को उस वाणी और बुद्धि का सङ्ग्रह करना चाहिये, जो सदा दुष्टाचरण से पृथक्‌ रख के 
दुःख से नौका के समान पार पहुँचा दे।। 
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पञ्चमः समुल्लासः धी-महिमा धी-वृद्धयुपायाएच 
५. अभि तष्टेव दीधया मनीषा मत्यो न वाजी सुधुरो जिहानः। 
अभि प्रियाणि मर्मृशत्‌ पराणि कवी रिच्छामि सन्दृशे सुमेधा: ।। ऋ० ३.३८.१ 


६. महत्तद्दः कवयश्चारु नाम यद्ध देवा भवथ विश्व इन्द्रे। 
सख ऋभुभिः पुरुहूत प्रियेभिरिमा धियं सातये तक्षता नः।। ऋ० ३.५४.१७ 


७. तां जुषस्व गिरं मम वाजयन्तीमवा धियम्‌। वधूयुरिव योषणाम्‌।। ऋ० ३.६२.८ 
प्रवता हि क्रतूनामा हा पदेव गच्छसि। अभक्षि सूर्ये सचा।। ऋ० ४.३१.५ 


९. इहेह यद्वां समना पपृक्षे सेयमस्मे सुमतिर्वाजरत्ना । 
उरूष्यतं जरितारं युव ह श्रितः कामो नासत्या युवद्रिक्‌।। ऋ० ४.४४.७ 


॥ ५. यथा धुरन्धराःसुशिक्षितास्तुरड्रा अभीष्टानि कार्याणि साध्नुवन्ति,तथेव साधारणा जना विदुष: प्रज्ञा 
प्राप्य तक्षेव व्यसनानि हिन्यु:।। 


६. तेषामेव नामानि प्रशंसितानि प्रसिद्धानि स्युर्ये बिद्दत्स्वविद्वत्सु मैत्रीमासाद्य धर्माथ्धर्मविवेकाय शुद्धा 
प्रज्ञा सर्वेभ्यः प्रयच्छन्ति।। 


७. मनुष्या यथा स्त्रीकामाः स्वां स्वां हृया प्रियां पत्नीं रक्षन्ति सेवन्ते च, तथैव शास्त्रान्चितां वाचं सेवित्वा | 
प्रज्ञा सतत रक्षन्तु।। 


८. हे मनुष्याः! यथाप्ता विद्वांसः शुद्धेन मार्गेण गत्वा पूर्णा प्रज्ञा प्राप्नुवन्ति, तथैवेतरेऽपि वर्त्तित्वा प्रज्ञा 
प्राप्नुवन्तु ।। 
९. मनुष्यैः सदात्राप्तानां प्रज्ञैषणीया सत्यस्य कामना च, याभ्यां सर्वेच्छा पूर्णा स्यादिति।। 


प्राप्त करके बढ़ई के समान व्यसनों को काट दें।। 


६. उन्हीं के नाम प्रशंसित और प्रसिद्ध हो सकते हैं, जो विद्वानों और अविद्वानों में मित्रता करके, धर्म 
और अधर्म के विवेक के लिये शुद्ध बुद्धि सबको प्रदान करते हैं।। 


७. जैसे स्त्रियों के इच्छुक जन अपनी अपनी मनभावनी प्रिय पत्नी की रक्षा करते हैं और सेवा करते 
हैं, वैसे ही मनुष्य शास्त्रयुक्त वाणी का सेवन करके बुद्धि की निरन्तर रक्षा कर ।। 


८. हे मनुष्यो! जैसे आप्त विद्वान्‌ शुद्ध मार्ग से चलकर पूर्ण बुद्धि को प्राप्त होते हैं, वैसे ही दूसरे भी वत्तव 


५. र के वाहक सुशिक्षित घोड़े अभीष्ट कार्य सिद्ध करते हैं, वैसे ही साधारण मनुष्य विद्वात्‌ जन 


करके बुद्धि को प्राप्त करें।। 
1 ९. मनुष्यों को इस संसार में सदा आप्त जनों की बुद्धि की और सत्य की कामना करनी चाहिये, जिनके 
। द्वारा सम्पूर्ण इच्छा पूर्ण होवे।। 
४८८ (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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पञ्चमः समुल्लासः धी-महिमा धी-वृद्धयुपायाश्च 
१०. सूरो न यस्य दृशतिररेपा भीमा यदेति शुचतस्त आ धीः। 
हेषस्वतः शुरुधो नायमक्तोः कुत्रा चिद्रण्वो वसतिर्वनेजाः।। ऋ० ६.३.३ 
११. युवोर्दानाय सुभरा असश्चतो रथमा तस्थुर्वचसं न मन्तवे। 
याभिर्धियोऽवथः कर्मन्निष्टये ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.२ 
१२. एता धियं कृणवामा सखायोऽप या माता ऋणुत व्रजं गोः। 
यया मनुर्विशिशिप्रं जिगाय यया वणिग्वङ्कुरापा पुरीषम्‌ ।। ऋ० ५.४५.६ 
१३. बृहस्पत इन्द्र वर्धतं नः सचा सा वां सुमतिर्भूत्वस्मे । 
अविष्टं धियो जिगृतं पुरंधीर्जजस्तमर्यो वनुषामरातीः।। ऋ० ४.५०.११ 


१४. स नो धीती वरिष्ठया श्रेष्ठया च सुमत्या। 
अग्ने रायो दिदीहि नः सृवृक्तिभिर्वरेण्य।। ऋ० ५.२५.३ 


१०. यस्य विदुषः सूर्यस्य ज्योतिरिव वा विद्युदिव प्रज्ञा वर्त्तते, स एव समग्र यावद्योग्यं तावद्विज्ञान 


प्राप्नोति।। 
| ११. हे मनुष्याः! ये बुत्‌ प्रज्ञा प्रापयेयुस्तान्‌ सर्वथा सुरक्षयत । यथा भवन्तो तेषां सेवनं कुर्युस्तथेव तेऽपि 
| युष्मान्‌ शुभां विद्यां बोधयेयुः।। 


१२. मनुष्याणां योग्यमस्त्यन्योऽन्येषु सखायो भूत्वा बुद्धि वर्धयित्वाऽन्येभ्यो विज्ञानं प्रददतु । यथा वैश्यो 
धनं प्राप्यैधते, तथा प्रज्ञा प्राप्य वर्धन्ताम्‌।। 


१३. मनुष्यैः सर्वदा विद्वद्धयो विद्याप्राप्तिर्याचनीया, ययोत्तमाः प्रज्ञा जायेरञ्छत्रवश्च दूरतः प्लवेरन्‌।। 
१४. य उत्तमां प्रज्ञा प्रेच्छन्ति, त एव सर्वैः सत्कर्ततव्याः।। 


- बुद्धि की महिमा और बुद्धि बढ़ाने के उपाय _ 


१०. जिस विद्वान्‌ की भा के प्रकाश के समान अथवा विद्युत्‌ के समान बुद्धि है, वही समस्त [अर्थात्‌ | जितना 
योग्य [है] उतने को प्राप्त होता है।। 


हे मनुष्यो! जो तुम्हें बुद्धि प्राप्त करावें, उनकी तुम सर्वथा सुरक्षा करो। जैसे आप लोग उनकी सेवा 
करें, वैसे ही वे भी तुम्हें शुभ विद्या सममावें ।। 


१२. मनुष्यों को उचित है, कि वे आपस में एक दूसरे के मित्र बनकर और बुट द्धि बढ़ाकर दूसरों को विज्ञान 
प्रदान करें तथा जैसे वैश्य धन पाकर बढ़ता है, वैसे बुद्धि पाकर बढ़॒।। 


१३, मनुष्यों को सदा विद्वानों से विद्या-प्राप्ति की याचना करनी चाहिये, जिससे बुद्धियाँ उत्तम होवें और 
शत्रु दूर से ही भाग जावें।। 


१४. जो उत्तम बुद्धि की विशेष रूप से कामना करते हैं, वे ही सबके द्वारा सत्कार करने योग्य हैं।। 


४८९ 
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पञ्चमः समुल्लासः धी-महिमा री युपाय 


१५. तत्सवितुर्वरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि। धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ।। य° २२.९ 
१६. देवस्य चेततो महीं प्र सवितुर्हवामहे। सुमतिं सत्यराधसम्‌।। य° २२.११ 


१७. वि ह्ख्यं मनसा वस्य इच्छन्निद्धाग्नी ज्ञास उत वा सजातान्‌। 
नान्या युवत्‌ प्रमतिरस्ति मह्यं स वां धियं वाजयन्तीमतक्षम्‌।। ऋ० १.१०९.१ 


१८. * ऋभुक्षणमिन्र मा हुव ऊतय ऋभून्‌ वाजान्‌ मरुतः सोमपीतये । 
उभा मित्रावरुणा नूनमश्विना ते नो हिन्वन्तु सातये धिये जिषे।। ऋ० १.१११.४ 


१९. वयमु त्वा पथस्पते रथं न वाजसातये। धिये पूषन्नयुज्महि।। ऋ० ६.५३.१ 


RS क क न 0 5 
१५. सर्वेर्मनुष्यैः सच्चिदानन्दस्वरूपं नित्यशुद्धुद्धमुक्तस्वभावं सर्वान्तर्यामिणं परमात्मानं विहायैतस्य 
१ स्थानेउन्यस्य कस्यचित्पदार्थस्योपासनास्थापनं कदाचित्नैव कार्यम्‌। कस्मै प्रयोजनाय? योऽस्माभि- 
रुपासितः सन्नस्माकं बुद्धीरधर्मांचरणान्‌ निवर्त्य धर्माचरणे प्रेरयेत्‌। येन शुद्धाः सन्तो वय तं 
परमात्मानं प्राप्येहिकपारमार्थिके सुखे भुञ्जीमहीत्यस्मे।। 
१६. हे मनुष्याः! येन चेतनस्वरूपेण जगदीशवरेणाखिलं जगढुत्पादितं तस्यैवा राधनेन सत्यविद्यायुक्ता प्रज्ञा 
यूयं प्राप्तु शक्नुथ, नेतरस्य जडस्याराधनेन ।। 
१७. मनुष्याणां योग्यतास्ति सत्प्रीतिपुरुषार्थाभ्यां सद्विद्यादि बोधयन्तोऽत्युत्तमां बुद्धिं जनयित्वा 
व्यवहारपरमार्थ-सिद्धिकराणि कार्याण्यवश्यं साध्नुवन्तु ।। 


१८. य आप्तान्‌ क्रियाकुशलान्‌ सेवन्ते, ते सुशिक्षाविद्यायुकतां प्रज्ञा प्राप्य शत्रून्‌ विजित्य कुतो न वर्डेरन्‌? 
१९. ये मनुष्याः परज्ञाप्राप्तये विदुषः सेवन्ते, ते वेगवता रथेन स्थानान्तरमिव विद्यान्तरं सद्य: प्राप्तुवन्ति॥ 


- बुद्धि की महिमा और बुद्धि बढाने के उपाय -- 


१५. सब मनुष्यों को सच्चिदानन्द-स्वरूप, नित्य शुड -मुक्त स्वभाव वाले और सबके अर्न्तयामी 
परमेश्वर को त कर इसके स्थान में अन्य किसी पदार्थ की उपासना और स्थापना नहीं करनी चाहिये। 
किस प्रयोजन के लिये? जो कि हमारे द्वारा उपासना किया जाता हुआ, हमारी बुद्धियों को अधम र 
से हटाकर धर्माचरण में प्रेरित करे। जिससे शुद्ध होते हुए हम, उस प्रमात्मा को पाकर सांसारिक 
और पारमार्थिक [आध्यात्मिक] सुख का उपभोग करें, इस प्रयोजन के लिये।। 


१६. हे मनुष्यो! जिस चेतन-स्वरूप ईश्वर ने समस्त संसार उत्पन्न किया है ss की भक्ति से सत्यविद्या 
से युक्त बुद्धि को तुम पा सकते हो, अन्य जड पदार्थ की भक्ति से नहीं।। 


१७. स गो को उचित है, कि वे सच्चे प्रेम और पुरुषार्थ के द्वारा सद्विद्या आदि का बोध कराते हुए, अति 
त को उत्पन्न करके, , व्यवहार और अध्यात्म की सिद्धि करने वाले कार्य अवश्य सिद्ध कर॥ 


१८. जो लोग,क्रिया में निपुण आप्त तकी सेवा करते हैं, वे सुशिक्षा और विद्यायुक्त बुद्धि का 
और शत्रुओं कों जीतकर क्‍यों न बढें? 


१९. जो मुच्य , बुद्धि की प्राप्ति के लिये विद्वानों की सेवा करते हैं, वे वेगवान्‌ रथ के द्वारा जैसे अन्य स्थात 
को वैसे अन्य विद्याओं को प्राप्त होते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लास धी-महिमा धी-तृद्ध्युपायाशच 
२०. सदसस्पतिमद्भुतं प्रियमिन्द्रस्य काम्यम्‌। सनिं मेधामयासिषम्‌ ।। ऋ० १.१८.६ 


२१. अनु प्र येजे जन ओजो अस्य सत्रा दधिरे अनु वीर्याय। 
स्यूमगृभे दुधयेऽर्वते च क्रतु वृञ्जन्त्यपि वृत्रहत्ये।। ऋ० ६.३६.२ 
२२. विश्वे देवा क्रतावृध ऋलुभिर्हवनश्चुतः। जुषन्तां युज्यं पयः।। ऋ० ६.५२.१० 


२३. यूयमस्मभ्यं धिषणाभ्यस्परि विद्वांसो विश्वा नर्याणि भोजना | : 
द्युमन्तं वाजं वृषशुष्ममुत्तममा नो रयिमृभवस्तक्षता वयः।। ऋ० ४.३६.८ 


२४. तीब्नो वो मधुमाँ अयं शुनहोत्रेषु मत्सरः। एतं पिबत काम्यम्‌।। ऋ० २.४१.१४ 


२०. ये मनुष्याः सर्वशक्तिमन्तं सर्वाधिष्ठातारं सर्वानन्दप्रदं परमेश्वरमुपासते, ये च स 
धुणलभावपरो 0. सभापति प्राप्नुवन्ति, त एव सर्वशास्त्रबोधक्रिया युक्ता धियं प्राप्य 
च भूत्वा सुखिनो भवन्तीति ।। 


२१. ये मनुष्या न्यायदयाभ्यां युक्तां ता धर्म्याणि कर्माणि कृत्वा दुष्टतां निवार्य युद्धे विजयं प्राप्य 
सत्सङ्घति कुर्वन्ति, ते प्रत्यहं बुद्धि शक्नुवन्ति।। 


२२. ये प परीक्षयितुं चेच्छेयुस्ते मादक-कुत्सित-बुद्धिनाशकानि द्रव्याणि त्यक्त्वा, पय आदीनि बुद्धि- 
वध द्रव्याणि सेवेरन्‌।। 


२३. ये विद्वांसोऽध्यापनोपदेशाभ्यां मनुष्याणां प्रज्ञा वर्धयन्ति, ते सर्वहितेषिणो विज्ञेयाः ।। 
२४. ये विज्ञानवृद्धान्‌ सेवन्ते, ते तीब्रबुद्धयस्सन्तो विद्वांसो जायन्ते।। 


- बुद्धि की महिमा और बुद्धि बढ़ाने के उपाय - 


२०. जो मुय च्य सर्वशक्तिमान्‌, सबके अधिष्ठाता और सम्पूर्ण आनन्द के प्रदाता परमेश्वर की उपासना 
करते है तथा जो सबसे श्रेष्ठ गुणों और स्वभावों से युक्त एवं परोपकारी सभापति को प्राप्त 
हैं, वे ही समस्त शास्त्रों के ज्ञान और क्रिया से युक्त बुद्धि को पाकर पुरुषार्थी तथा विद्वान्‌ बनकर 
सुखी होते हैं।। 

२१. जो मनुष्य न्याय और दया सक बुद्धि को धारण करके, धर्मयुक्त कर्मा को करके के ता को हटाकर 
ओर युद्ध में विजय प्राप्त सत्सङ्ग करते हैं, वे प्रतिदिन बुद्धि को बढ़ा हैं।। 


२२. जो पढ़ना और परीक्षा करना कराना चाहें; वे मादक, निन्दित और बुद्धिनाशक पदार्थों का त्याग 
करके दूध आदि बुद्धिवर्धक पदार्थों का सेवन करें।। 


२३. जो विद्वान्‌ जन पढ़ाने और उपेदश करने के द्वारा मनुष्यों की बुद्धि को बढ़ाते हैं, उनको सबका हितैषी 
जानना चाहिये ।। 


२४. जो विज्ञान में बढे हुए मनुष्यों की सेवा करते हैं, वे तीव्र बुद्धि वाले होते हुए विद्वान्‌ बन जाते हैं ।। 
र 
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पञ्चमः समुल्लासः 
२५. चकृबांस ऋभवस्तदपृच्छत क्वेदभूद्‌ यः स्य दूतो न आजगन्‌। 
यदावाख्यच्चमसाञ्चतुरः कृतानादित्त्वष्टा ग्नास्वन्तन्यनिजे ।। ऋ० १.१६१.४ 
२६. अजाश्वः पशुपा वाजपस्त्यो धियञ्जिन्वो भुवने विश्वे अर्पितः। 
अष्ट्रां पूषा शिथिरामुद्वरीवृजत्‌ सञ्चक्षाणो भुवना देव ईयते।। ऋ० ६.५८.२ 
२७. विश्वे ह्यस्मै यजताय धृष्णवे क्रतुं भरन्ति वृषभाय सश्चते । 
वृषा यजस्व हविषा विदुष्टरः पिबेन्द्र सोमं वृषभेण भानुना।। ऋ० २.१६.४ 
२८. विश्वस्य हि प्रचेतसा वरुण मित्र राजथः। ईशाना पिप्यतं धियः।। ऋ० ५.७१.२ 
२९. आ नो भद्राः क्रतवो यन्तु विश्वतोऽदब्धासो अपरीतास उद्धिदः। 
देबा नो यथा सदमिद्‌ वृधे असन्नप्रायुवो रक्षितारो दिवे दिवे।। य° २५.१४ 
॥ ३०. इनोत पृच्छ जनिमा कवीनां मनोधृतः सुकृतस्तक्षत द्याम्‌ । 
इमा उ ते प्रण्यो वर्धमाना मनोवाता अध नु धर्मणि ग्मन्‌।। क्र० ३.३८.२ 


धी-महिमा 
हिमा धीऱवृद्धयुपायाएच 


_ ° ‘OT MN _____ 

२५. ये विदत्सनीडे सुशिक्षां विद्यां च प्राप्य सर्वसिद्धन्तोत्तराणि विज्ञाय कार्येषु सम्प्रयुड्जते,ते मेधाविनो 
जायन्ते।। 

२६. ये मनुष्या भुवनस्थान्‌ सर्वान्‌ पदार्थान्‌ संयुक्तान्‌ वियुक्ताश्च विज्ञाय कार्याणि कुर्वन्ति, ते धीमन्तो भवन्ति।। 

२७. ये प्रथमतः स्वप्रज्ञामुन्नीय विदुषः सत्कुर्वन्ति, ते सर्वत्र सत्कृता भवन्ति।। 

२८. हे मनुष्याः! यथान्तरिक्षे सूर्याचन्द्रमसो प्रकाशेते, तथा जनानां बुद्धीर्वर्धयन्तु ।। ह. 

२९. स्वेर्मनुष्येः परमेश्वरस्य विज्ञानाद्‌ विदुषां सङ्गेन पुष्कलाः प्रज्ञा: प्राप्य सर्वतो धर्ममाचर्य नित्य सर्वेषा 
रक्षकैर्भवितव्यम्‌ ।। क 

३०. ये पुरुषाः स्त्रियश्च धर्मानुष्ठानपुरस्सरं मेधाविलक्षणानि धृत्वा प्रश्नोत्तराणि विधायान्तःकरण | 
संशोध्य समर्था जायन्ते,ते ताश्चैव सर्वतोऽभिवर्डन्ते।। | 


- बुद्धि की महिमा और बुद्धि बढ़ाने के उपाय % 
२५. जो विद्वानों के समीप सा और विद्या प्राप्त करके तथा समस्त सिद्धान्तो के उत्तर जानकर उनका 


कार्यो में प्रयोग करते हैं, वे बुद्धिमान बनते हैं।। ह 
२६. जो मनुष्य संसार के समस्त पदार्थों को संयुक्त रूप में और वियुक्त रूप में जानकर कार्य करते हैं, 

वे बुद्धिमान्‌ बनते हैं।। | हृ 
२७. जोपहलेसे सि को बढ़ाकर विद्वानों का सत्कार करते हैं, वे सर्वत्र सम्मानित होते पिय 
२८. यी मनुष्यो! जैसे में सूर्य और चन्द्रमा प्रकाशित होते हैं, वैसे आप मनुष्यों की बुधल 


।। 
| २९. सब मनुष्यों को ईश्वर के विज्ञान से और विद्वानों की सङ्गति से महा रे को प्राप्त करके तथा 
| सब ओर से धर्म का आचरण करके नित्य सबका रक्षक होना ॥ करके और 
*| ३०. जो पुरुष और स्त्रियाँ धर्मांचरण के साथ बुद्धिमान्‌ जन के लक्षण धारण का 
| - अन्तःकरण को शुद्ध करके समर्थ होते हैं, वे पुरुष और वे स्त्रियाँ सब ओर से बढ़त हैं।। 
पक त 
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विद्या-महिमा 


तद्वां नरा शंस्यं राध्यं चाभिष्टिमन्नासत्या वरूथम्‌ । 

यद्विद्वांसा निधिमिवापगूळूहमुददर्शतादूपथुर्वन्दनाय।। ऋ० १.११६.११ 

इयं सा वो अस्मे दीधितिर्यजत्रा अपिप्राणी च सदनी च भूयाः। 

नि या देवेषु यतते वसूयुर्विद्यामेष वृजन जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१८६.११ 
होता यक्षद्वनिनो वन्त वार्य बृहस्पतिर्यजति वेन उक्षभिः पुरुबारेभिरुक्षभिः। 
जगृभ्मा दूरआदिशं श्लोकमद्रेरध त्मना । 

अधारयदररिन्दानि सुक्रतुः पुरू सद्मानि सुक्रतुः।। ऋ० १.१३९.१० 

रथो न यातः शिक्वभिः कृतो द्यामङ्गेभिररुषेभिरीयते। 

आदस्य ते कृष्णासो दक्षि सूरयः शूरस्येव त्वेषथादीषते वय:।। ऋ० १,१४१.८ 


~ 


RS ममल 
हे मनुष्याः! विद्याकोशात्परं सुखप्रदं धनं किमपि यूयं मा विजानीत। न खल्वेतेन कर्मणा 


विनाऽभीष्टान्यपत्यानि सुखानि च प्रार्पु शक्यानि, नेव समीक्षया विना विद्यावृद्धिजायत इत्यवगच्छत | । 
विद्यैव मनुष्याणां सुखप्रदा । येन विद्याधनं न प्राप्तं सोऽन्तः सदा दरिद्र इव वर्त्तते।। 


यथा मेघाच्च्युतानि जलानि सर्वान्‌ प्राण्यप्राणिनो जीवयन्ति, तथा बेदादिविद्यानामध्यापकाऽध्येतृभ्यः 
प्राप्ता विद्याः सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ वर्धयन्ति। यथा महद्धि राप्तेः सह सम्प्रयोगेण सञ्जना वेदितव्यं विदन्ति 
तथा विद्यासम्प्रयोगेण मनुष्याः कमनीयं प्राप्तुवन्ति।। 


यथा शोभनेन विमानेनान्तरिक्षे गमनागमने सुखेन जनाः कुर्वन्ति, तथा विद्वांसो विद्यया धर्म्ये 


मार्गे विचरितुं शक्नुवन्ति ।। 
| # विद्या की महिमा - | 


हे मनुष्यो! विद्या रूपी कोश से बढ़कर सुखदायी धन तुम्‌ अन्य किसी को मत जानो। इस कर्म के 
बिना अभीष्ट सन्तान और सुख प्राप्त नही किये जा सकते और समीक्षा के बिना विद्या की वृद्धि 
नहीं होती, ऐसा जानो।। 

विद्या ही मनुष्यों को सुख देने वाली है। जिसने विद्यारूपी धन प्राप्त नहीं किया, वह भीतर से सदा 
दरिद्र सा ही रहता है।। 

जैसे मेघ से गिरे हुए जल सब प्राणियों और अप्राणियों को जिलाते हैं न आदि विद्याओं के 
पढ़ाने और पढ़ने वालों से प्राप्त हुई विद्या सब मनुष्यों को बढ़ाती i महान्‌ आप्तजनों 
साथ सम्पर्क करने से सञ्जन जानने योग्य को जान लेते हैं, वैसे विद्या के संसर्ग से मनुष्य अभीष्ट 
प्राप्त कर लेते हैं।। 


जैसे उत्तम वायुयान से मुय आकाश में सुखपूर्वक जाना-आना करते हैं, वैसे विद्वान्‌ जन विद्या से 
।। 


धर्ममार्ग में विचर सकते 
५९३ 
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| पञ्चमः समुल्लासः विया-महिमा 
५. पदे पदे मे जरिमा नि धायि वरूत्री वा शक्रा या पायुभिश्च। 
सिषक्तु माता मही रसा नः स्मत्‌ सूरिभिक्तजुहस्त ऋजुबनिः।। ऋ० ५.४१.१५ 
यं चै सूर्य स्वर्भानुस्तमसाविध्यदासुरः। अत्रयस्तमन्वविन्दन्ह्मन्ये अशक्नुवन्‌ ।। क्र० ५.४०.९ 
उक्थेष्विचु शूर येषु चाकन्‌त्स्तोमेष्विन्द्ररद्रियेषु च । 
तुभ्येदेता यासु मन्दसानः प्र वायवे सिस्रते न शुभ्राः।। ऋ० २.११.३ 
८. यदाबध्नन्‌ दाक्षायणा हिरण्यं शतानीकाय सुमनस्यमानाः। 
तन्स आ बध्नामि शतशारदायायुष्माञ्जरदष्टिर्ययासम्‌।। य° ३४.५२ 


९. अवेष्टा दन्दशूकाः घ्राचीमारोह गायत्री त्वाश्वतु रथन्तर साम | 
॥ त्रिवृत्स्तोमो वसन्त ऋतुर्त्रह्म द्रविणम्‌।। य° १०.१० | 
। 2000 OT छ छ म >यात ममल 
(हे सप | यथा माताऽपत्यानि रक्षति, तथैव विडत्सज्ञेन लब्धा सुशिक्षिता विद्या विदुषः सर्वतो 
रक्षति।। 


६. हे ल गः! यथा मेघ: सूर्यमावृत्यान्धकारं जनयति, तथैवाविद्यात्मानमावृत्याज्ञान जनयतिः। यथा 
सूर्यो मेघं हत्वाऽन्धकारं निवार्य प्रकाशमाविष्करोति, तथैब प्राप्ता विद्याऽविद्यां विनाश्य विज्ञानप्रकाश 
जनयति। एतदिवेचनं विद्वांसो जानन्ति नेतर इति।। 


यथा वायुना सह विद्युत्‌ प्रसरति, तथा विद्यया सह पुरुषः सुखेषु विहरति।। . 


एकत्र शतशः सेना एकत्रैका विद्या विजयप्रदा भवति । ये दीर्घेण ब्रह्मचर्येण विद्वद्भयो विद्यां सुशिक्षा 
च गृहीत्वा तदनुकूला वर्तन्ते, तेऽत्पाऽऽयुषः कदाचिन्न जायन्ते।। 


९. ये मनुष्या विद्यासु प्रादुर्भवन्ति, ते शत्रून्‌ विजित्यैशवर्य प्राप्नुवन्ति ।। 


५. Es मनुव्यो! जैसे माता सन्तानों की रक्षा करती है, वैसे ही विद्वानों के सङ्ग से प्राप्त हुई और भलीभांति 
बी हुई विद्या विद्वानों की सब ओर से रक्षा करती है।। 


६. हे मनुष्यो! जैसे मेघ सूर्य को ढककर अन्धकार करता है, वैसे ही अविद्या आत्मा को ढ़ककर र 
उत्पन्न करती है। जैसे अन को मारकर और अन्धकार को हटाकर प्रकाश का म 
वैसे ही प्राप्त हुई विद्या को नष्ट करके विज्ञान रूपी प्रकाश को उत्पन्न करती है ।इसका विवेचन 
विद्वान्‌ ही जानते हैं, अन्य नही ।। 


जैसे वायु के साथ विद्युत्‌ फेलती है, वैसे विद्या के साथ पुरुष सुखों में विचरता है।। 


एक ओर सैंकड़ों सेनाएँ और एक ओर अकेली गा तो भी वह] विजय कराने बाली होती ते 
दीर्घकाल तक ब्रह्मचर्य-पूर्वक विद्वानीं से विद्या और ग्रहण करके उसके अनुसार 
हैं, वे कम आयु वाले कभी नहीं होते हैं।। 


| 
९. जो मनुष्य विद्याओं में प्रकट होते हैं, वे शत्रुओं को जीतकर ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। | 
४९४ 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


पञ्चमः समुल्लासः विद्या-महिमा 
१०. वाशीमन्त ऋष्टिमन्तो मनीषिणः सुधन्वान इषुमन्तो निषङ्गिणः। 

स्वश्वाः स्थ सुरथाः पृश्निमातरः स्वायुधा मरुतो याथना शुभम्‌।। ऋ० ५.५७.२ 
११. प्र वीराय प्र तबसे तुरायाजा यूथेव पशुरक्षिरस्तम्‌ । 

स पिस्पृशति तन्वि श्रुतस्य स्तृभिर्न नाकं वचनस्य विपः।। ऋ० ६.४९.१२ 
१२. तमीळिष्व यो अर्चिषा बना विश्वा परिष्वजत्‌ । कृष्णा कृणोति जिह्वया ।। ऋ० ६.६०.१० 
१३. त्वमग्न इन्द्रो वृषभः सतामसि त्वं विष्णुरुरुगायो नमस्यः। 

त्व ब्रह्मा रयिविद्‌ ब्रह्मणस्पते त्वं विधर्त्तः सचसे पुरन्ध्या।। ऋ० २.१.३ 
१४. जातो जायते सुदिनत्वे अह्वां समर्य आ विदथे वर्धमानः। 

पुनन्ति धीरा अपसो मनीषा देवया विप्र उदियर्ति वाचम्‌।। ऋ० ३.८.५ 


१०. मनुष्यैर्विद्यादिशुभान्‌ गुणान्‌ गृहीत्वा सदैव विजयेन युक्तैर्भवितव्यम्‌।। 


११. मनुष्यो जागा धावित्वा स्वसमुदायं यथा वा सायं समये गोपालो गृहं तथा सकलविद्या-श्रवणं 
प्र ।\ 


१२. यथा सूर्यप्रकाशेन सर्वे पदार्था यथावद्‌ दृश्यन्ते, तथैव विद्यया सर्वे पदार्थाः प्रकाश्यन्ते ।। 


१३. यो मनुष्यो ब्रह्मचर्येणाप्तानां विदुषां सकाशात्‌ प्राप्तविद्याशिक्ष ईश्वरवत्‌ सर्वोपकारतया प्राप्त 
प्रशंसासत्कारः प्रत्यहं प्रज्ञया सर्वान्‌ शुभगुणकर्मस्वभावान्‌ धरति सोऽलंबिद्यो भवति।। 


१४. तेषामेव सुदिनं भवति, ये विद्यासुशिक्षे संगृह्य विद्वांसो जायन्ते। यथा शूरवीरा दुष्टान्‌ विजित्य 
धनाद्वैश्वर्येण सर्वतो वर्धन्ते, तथैव विद्यया विद्वान्‌ वर्धते।। 


[- विद्या की महिमा - | 
१०. मनुष्यों को विद्या आदि शभ गुण ग्रहण करके सदैव विजयी बनना चाहिये ।। 


११. जैसे बकरियाँ और भेड़ें अपने म को अथवा जैसे ग्वाला सायङ्काल अपने घर को प्राप्त होता है, 
वैसे ही मनुष्य समस्त विद्याओं के श्रवण को प्राप्त होता है।। | 


१२. के प्रकाश से समस्त पदार्थ ठीक-ठीक दिखाई देते हैं, वैसे ही विद्या से समस्त पदार्थ प्रकाशित 
|] 


१३. जो मनुष्य ब्रह्मचर्य के द्वारा आप्त विद्वानो से विद्या तथा शिक्षा प्राप्त करके ईश्वर के समान सबके 
प्रति उपकार के भाव के कारण प्रशंसा और सत्कार पाया हुआ प्रतिदिन बुद्धि से समस्त उत्तम 
गुण-कर्म-स्वभावों को धारण करता है, वह पूर्ण विद्यावान्‌ बनता है ।। 


। १४, उन्हीं के दिन अच्छे होते हैं, जो विद्या और सुशिक्षा का सङ्ग्रह करके विद्वान्‌ बनते हैं। जैसे शूरवीर 
जन दुष्टों को जीतकर धन आदि ऐश्वर्य से सब ओर से बढ़ते हैं, वैसे ही विद्या से विद्वान्‌ बढ़ता है।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ४९५ 
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प दु विद्या-महिमा 
त्वं नो अस्या उषसो व्युष्टौ त्व सूर उदिते बोधि गोपा: । 


जन्मेव नित्यं तनयं जुषस्व स्तोमं मे अग्ने तन्वा सुजात।। ऋ० ३.१५.२ 

अग्ने वीहि पुरोळाशमाहुतं तिरोअह्न्यम्‌ । सहसः सूनुरस्यध्वरे हितः।। ऋ० ३.२८. ३ 
पुरोळाशं सनश्चुत प्रातःसावे जुषस्व नः। इन्द्र क्रलुर्हि ते बृहन्‌ ।। ऋ० ३.५२.४ 

इमा गिरः सवितारं सुजिह्नं पूर्णगभस्तिमीळते सुपाणिम्‌। 

चित्र वयो बृहदस्मे दधातु यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४५.४ 

सनो न योऽध्वनः सद्य एत्येकः सत्रा सूरो वस्व इशे । 

राजाना मित्रावरुणा सुपाणी गोषु प्रियममृतं रक्षमाणा।। ऋ० १.७१.९ 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 
१९. 


१५. 


. मनुष्यों को जिनमें जैसी विद्या और शीलता होवे, उन पर वैसी ही सत्कृपा करनी चाहिये || 
. उत्तम विद्या से पुरुष धार्मिक होते हैं। धर्मात्मा को ही विद्या और समस्त सुख प्राप्त होते हैं 
. जैसे मनुष्य विद्या और विद्वानों के सङ्ग के बिना विमान आदि को रचकर और उनमें बैठकर 


यथा गर्भाशयस्थिता गर्भा न विज्ञायन्ते, खाला अविद्यायां स्थिताश्च विज्ञानरहिता भवन्ति। 
यथा जन्मानन्तरं सशरीरो जीवः प्रसिद्धिं , तथेव निद्रां विहाय प्रातरुत्थिता इवाबिद्यां 
हित्वा विद्यायां जागरिता भूत्वा प्रशसा प्राप्नुवन्ति।। 

यथाऽग्निर्वायोर्जातः सन्‌ मूर्त्त द्रव्यं दग्ध्वा विभजति, तथैव विद्यापवित्रोऽविद्याव्यवहारं दग्ध्वा 
सत्याऽसत्यं विभजति।। 


मनुष्यर्येषु यादृशी विद्याशीलता भवेत्‌ तादृश्येव तेषु सत्कृपा कार्या ।। 
सहिद्यया धार्मिका पुरुषा जायन्ते। धर्मात्मानमेव विद्या सर्वसुखानि चाप्नुबन्ति।। | 


यथा मनुष्या न विद्याविडत्सङ्गाभ्यां विना विमानादीन्‌ रचयित्वा तत्र स्थित्वा देशान्तरेषु सद्यो गमना- 
गमने सत्यविज्ञानमुत्तमद्रव्यप्राप्ति धार्मिको राजा च राज्यं भावयितुं शक्नुवन्ति, तथा स्त्रीपुरुषेषु | 
विद्याबलोज्नत्या बिना सुखवृद्धिर्न भवति।। | 


| - विद्या की महिमा - | 
जैसे गर्भाशय में वर्त्तमान गर्भ प्रतीत नहीं होते हैं, वैसे ही सोये हुए और अविद्या में वर्तमात लोग 
विज्ञानरहित होते हैं। जैसे जन्म के पश्चात्‌ शरीरसहित जीव प्रसिद्धि को प्राप्त होता है, वैसे 


निद्रा को त्यागकर प्रातःकाल उठे हुओं के समान अविद्या को त्याग कर और विद्या में जागकर लॉग | 
प्रशंसा को प्राप्त होते हैं।। इ 


' जैसे अग्नि वायु से उत्पन्न होता हुआ मूर्त द्रव्य को जलाकर विभक्त कर देता है, वैसे ही विद्या से पवित्र 


मनुष्य अविद्या्यवहार को जलाकर सत्य और असत्य को विभक्त करता है।। 


देशों में शीघ्र गभनाऽऽगमन नहीं [कर सकते ], सत्यविज्ञान तथा उत्तम द्रव्य की प्राप्ति नीकर 
और धार्मिक राजा राज्य नहीं चला सकता, वैसे स्त्री-पुरुषों में विद्या तथा बल की उन 
सुख की वृद्धि नहीं हो [सकती] है।। | 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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२०. 
N 


. मित्रस्य चर्षणीधृतोऽवो देवस्य सानसि। द्युम्न चित्रश्रवस्तमम्‌ ।। ऋ० ३.५९.६ 
. उत नोऽहिर्बुध्यः शृणोत्वज एकपात्‌ पृथिवी समुद्र: । 


. घ्र वां निचेरुः ककुहो वशाँ अनु पिशङ्गरूपः सदनानि गम्याः। 


. त्वं हि मानुषे जनेऽग्ने सुप्रीत इध्यसे। 


. यथाऽन्धकाराज्ज्योतिः पथगा $न्धकारं निवर्त्तयति, तथा विद्याऽविद्यां हन्ति। यथैकः सूर्यः सर्वेषां 


- ये सनातनं विद्याधनं गृहीत्वा सर्वाः प्रजा रक्षन्ति, तेऽत्राऽमुत्र च सुखं लभन्ते।। 
- हे मनुष्याः | यथा पृथिव्यादयः पदार्था मेघः परमेश्वरश्च सर्वान्‌ रक्षन्ति, तथैव विद्या विद्वांसश्च सर्वान्‌ 


- हे मनुष्याः! यथा वायुः सर्वान्‌ वशयति, वायुसूर्यो लोकान्‌ धरतः, तथा विद्याध्मौ धृत्वा यूयं सुखिनो 


हे मनुष्याः! भवन्तो यथाग्निरिन्धनघृतादीनि प्राप्य वर्धते, तथैव विद्यां शुभगुणांश्च प्राप्य सततं 


. जैसे अन्धकार से प्रकाश अलग होकर अन्धकार को हटाता है, वैसे विद्या अविद्या को नष्ट करती है। 


: जो विद्या रूपी सनातन धन को लेकर समस्त प्रजाओं की रक्षा करते हैं, वे इस लोक में और परलोक 
- हे मनुष्यो! जैसे पृथिवी आदि पदार्थ, मेघ और परमेश्वर सबकी रक्षा करते हैं, वैसे ही विद्या और 
- ह वचो ! जैसे वायु सबको वश में करता है तथा वायु और सूर्य लोकों का धारण करते हैं, वैसे तुम 
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अभि जैत्रीरसचन्त स्पृधानं महि ज्योतिस्तमसो निरजानन्‌। 
तं जानतीः प्रत्युदायच्ुषासः पतिर्गवामभवदेक इन्द्रः।। ऋ० ३.३१.४ 


विश्वे देवा ऋतावृधो हुवाना स्तुता मन्त्राः कविशस्ता अवन्तु।। य° ३४.५३ 
हरी अन्यस्य पीपयन्त वाजैर्मश्रा रजांस्यश्विना वि घोषैः।। ऋ० १.१८१.५ 


स्रुचस्त्वा यन्त्यानुषक्‌ सुजात सर्पिरासुते।। ऋ० ५.२१.२ 


किरणानां समत्वेन पालकोऽस्ति, तथैव समभावमाश्रित्य राजा प्रजाः पालयेत्‌।। 


पालयन्ति।। 
भवत।। 
बर्धन्ताम्‌।। 
[- विद्या की महिमा - | 


जैसे एक (=अकेला) सूर्य समस्त किरणों का समभाव से पालक है, वैसे ही समभाव से राजा प्रजाओं 
को पालन करे।। 


में सुख पाते हैं।। 


विद्वान्‌ जन सबका पालन करते हैं।। 


द्या और धर्म को धारण करके सुखी होओ।। 
- है मनुष्यों! जैसे अग्नि इन्धन और घी को पाकर बढ़ता है, वैसे ही आप लोग विद्या और शुभ गुणों 
को पाकर निरन्तर बढ़ें।। 
४९७ 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar > कड 
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पञ्चमः समुल्लासः विद्या-महिमा 
२५. कथो नु ते परि चराणि विद्वान्‌ वीर्या मघवन्‌ या चकर्थ । 
या चो नु नव्या कृणवः शविष्ठ प्रेदु ता ते विदथेषु ब्रवाम।। ऋ० ५.२९.१३ 
२६. तद्वां नरा सनये दंस उग्रमाविष्कृणोमि तन्यतुर्न वृष्टिम्‌ । 
दध्यङ्‌ ह यन्मध्वाथर्वणो वामश्वस्य शीर्ष्णा प्र यदीमुवाच ।। ऋ० १.११६.१२ 
२७. गर्भे नु सन्नन्वेषामवेदमहं देवानां जनिमानि विश्वा । 
शतं मा पुर आयसीररक्षन्नध श्येनो जवसा निरदीयम्‌।। ऋ० ४.२७.१ 
२८. अभि त्वा गोतमा गिरा जातवेदो विचर्षणे । चुम्नैरभि प्र णोनुमः।। ऋ० १.७८.१ 
२९. स्तुषे जनं सुव्रतं नव्यसीभिर्गीर्भिमिंत्रावरुणा सुम्नयन्ता । 
त आ गमन्तु त इह श्रुवन्तु सुक्षत्रासो वरुणो मित्रो अग्निः।। ऋ० ६.४९.१ 


| 
। 


२५. मनुष्याः संदैव नवीना नवीना विद्या नूतनं नूतनं कार्य संसाध्यैश्वर्य प्राप्नुयुरेवमन्यान्‌ प्रत्युपदिशन्तु।। 


२६. त विना कस्यचिदपि सुखं न जायते, तथा बिदुषोऽन्तरा विद्यामन्तरेण च सुखं 
- लर बिना धर्मादयः पदार्था न सिध्यन्ति, तस्मादेतत्कर्म मनुष्यैः सदाऽनुष्ठेयम्‌।। $ 


२७. ह स्ता सृष्टिविद्याबोधस्य जन्ममरणयोः शारीरिकी च विद्या विज्ञेया, यतः सदैव निर्भयता 
\\ 


२८. स्ैर्मनुष्यैः परमेश्वरमुपास्याप्तविद्ांसमुपसङ्गम्य विद्या सम्भावनीया ।। 


२९. हे मनुष्याः । ये युष्मान्नवीना नवीनां विद्यामुपदिशन्ति, तानाहूय सङ्गत्य तेभ्यः श्रुत्वा विद्याः प्राप्नुत |) 


२५. मनुष्य सदैव नई नई विद्याओं को और नये-नये कार्य को सिद्ध करके ऐश्वर्य प्राप्त करें तथा ऐसा अन्यं | 
को भी उपदेश करें।। | 

२६. जैसे वर्षा के बिना किसी को भी सुख नहीं होता है, वैसे विद्वान्‌ के बिना और विद्या के बिना छ | 
तथा बुद्धि की वृद्धि और इसके बिना धर्म आदि पदार्थ सिद्ध नहीं होते हैं । इसलिये यह कर्म मु 
को सदा करना चाहिये ।। 

२७. मनुष्यों को निला स्टिविद्या के बोध की, जन्ममरण की और शरीर-विषय की विद्या जाननी चाहिये 
जिससे सदैव [ला रहे।। 

२८. सब मनुष्यों को परमेश्वर की उपासना करके और आप्त विद्वान्‌ की सङ्गति 
चाहिये ।। 

२९. हे मनुष्यो! जो तुम्हें नई नई विद्या बताते हैं, उनको बुलाकर और उनकी सङ्गति करके तथा 
सुनकर तुम विद्याएँ प्राप्त करो ।। 


|| 
- 8९८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
| 
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ति करके विद्या बढ़ाती 


पञ्चमः समुल्लास: 
तमस्य राजा वरुणस्तमश्‍विना क्रतु सचन्त मारुतस्य वेधसः। 


५०1 
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| ३१. 


३२. 


E :: 
| 


| 
| 


३०. 


३३. 


३१. 
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दाधार दक्षमुत्तममहर्विद ब्रज च विष्णुः सखिवाँ अपोर्णुते।। ऋ० १.१५६.४ 


द्यां मा लेखीरन्तरिक्षं मा हिंसीः पृथिव्या सम्भव। 


अयं हि त्वा स्वधितिस्तेतिजानः प्रणिनाय महते सौभगाय। 
अतस्त्वं देव वनस्पते शतवल्शो वि रोह सहस्रवल्शा वि वयं रुहेम।। य° ५.४३ 


. नू रोदसी अहिना बुध्न्येन स्तुवीत देवी अप्येभिरिष्टेः। 


समुद्रं न संचरणे सनिष्यवो घर्मस्वरसो नद्यो अप ब्रन्‌।। ऋ० ४.५५.६ 


३. त्रयः केशिन ऋतुथा वि चक्षते संवत्सरे वपत एक एषाम्‌ । 


विश्वमेको अभि चष्टे शचीभिर्धाजिरेकस्य ददृशे न रूपम्‌।। ऋ० १.१६४.४४ 


यथाऽन्ये सञ्जना आप्ताहिदुषो विद्या गृहीत्वा प्रज्ञामुन्नीय पूर्ण बलं प्राप्नुवन्ति। यथा यत्र यत्र 
सविता$न्धकारं निवर्त्तयति, तथा तत्र तत्र तन्महत्त्व दृष्ट्रा सर्वे मनुष्याः पूर्णविद्याद्‌ विद्याशिक्षा: 
प्राप्याउविद्यान्धकारं निवर्त्तयेयुः।। 


इह संसारे केनचिन्मनुष्येण विद्याप्रकाशाऽभ्यासः कदाचित्नैव त्याज्यः स्वातन्त्यावकाशश्चैश्वर्य- 
सम्भावना योगेनासडख्यातोन्नतिकरणं चेति।। 


हे मनुष्या: ! यथा मेघजले: पूर्णा नद्य आवरणानि ठित्त्वान्तरिक्ष अपो गच्छन्ति, तथैव यूयं विद्याऽकाशं 
गत्वा सर्वा विद्याः प्रशसत।। 


हे मनुष्याः! यूयं 7७168 भसत द वर्दयत। यथाऽऽल्मनो रूप चक्षुषा न 
Fi तथा नि गिन लक्ष्यते। यथा ऋतबः संवत्सरमारभन्तं समयं विभजन्ति,तथा कर्मारम्भं 
ऽविद्ये धर्माऽधर्मौ च विभजन्तु।। 


| - विद्या की महिमा - | 


जैसे अन्य सञ्जन, आप्त विद्वान्‌ से विद्याएँ ग्रहण करके और बुद्धि को बढ़ाकर पूर्ण बल प्राप्त करते 
हैं [और] जैसे जहाँ जहाँ सूर्य अन्धकार को हटाता है, वैसे वहाँ वहाँ उसके महत्त्व को देखकर, सब 
मनुष्य पूर्ण विद्या वाले विद्वान्‌ से विद्या और शिक्षा प्राप्त करके अविद्या रूपी अन्धकार को हटावें।। 
इस संसार में किसी मुय व ष्य को विद्या रूपी प्रकाश का अभ्यास कभी नहीं त्यागना चाहिये और 
स्वतन्त्रता का अभ्यास, की प्राप्ति तथा योग के द्वारा अगणित उन्नति करना,इनका भी त्याग 
नही करना चाहिये ।। ट 


२. हे प्रा गो! जैसे मेघजलो से परिपू र्ण नदियाँ आवरणों को काटकर अन्तरिक्ष में जलो को प्राप्त होती 


हैं, वैसे ही तुम विद्या रूपी को प्राप्त करके समेस्त विद्याओं की प्रशंसा करो।। 


- हे यी इतुम वायु, गा और विद्युत्‌ के समान अध्ययन तथा अध्यापन आदि के द्वारा विद्याओं को 
बढ़ाओ। जै पप 


र अपना [आत्मा का] रूप नेत्र से दिखाई नहीं देता है, वैसे विद्वानों की गति [भी | नहीं 
दिखती है। जैसे ऋतुएँ वर्ष का आन करने वाले समय को विभक्त करती हैं, वैसे आप लोग कर्म 


के आरम्भ को, विद्या तथा अविद्या को और धर्म तथा अधर्म को विभक्त करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ४९९ 
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पञ्चमः समुल्लासः निश 
३४. गायत्‌ साम नभन्यं यथा वेरर्चाम तद्‌ वावृधान स्वर्वत्‌ । 6 
गावो धेनवो बर्हिष्यदब्धा आ यत्‌ सद्मान दिव्यं बिवासान्‌।। ऋ० १.१७३.१ 
३५. सत्रासाहो जनभक्षो जनंसहश्च्यवनो युध्मो अनु जोषमुक्षितः। 
वृतंचयः सहुरिर्विकष्वारित इन्द्रस्य वोचं प्र कृतानि वीर्या।। ऋ० २.२१.३ | 
३६. तेजिष्ठया तपनी रक्षसस्तप ये त्वा निदे दधिरे दृष्टवीर्यम्‌। | 
आविस्तत्‌ कृष्व यदसत्‌ त उक्थ्यं बृहस्पते वि परिरापो अर्दय।। ऋ० २.२३.१४ | 


i ३७. हये देवा यूयमिदापयः स्थ ते मृळत नाधमानाय मह्यम्‌ । 
मा वो रथो मध्यमवाळृते भून्मा युष्मावत्स्वापिषु श्रमिष्म।। ऋ० २.२९.४ 
| ३८. उच्छूयस्व वनस्पते वर्ष्मन्‌ पृथिव्या अधि । 
hs सुमिती मीयमानो वर्चो धा यज्ञवाहसे।। ऋ० ३.८.३ 


३४. यथा किरणा अन्तरिक्षे विस्तीर्णा भूत्वा सर्व प्रकाशद्यन्ति, ३४. यथा किरणा अन्तरिक्षे विस्तीर्णा भूत्वा सर्व प्रकाशयन्ति, तथाऽस्माभिरविद्या सर्वेषामन्तःकरणानि 
प्रकाशनीयानि। यथा निराधाराः पक्षिण आकाशे गच्छन्त्यागच्छन्ति, तथा विदुषां भूगोलानाञ्च | 
गतिरस्ति।। | | 

३५. ये शमदमयमादि-शुभकर्माचारिणो जनाः प्रजायां विद्या वर्धयन्ति, ते जनैः सेव्या भवन्ति।। | 

३६. मनुष्यर्निन्दकान्‌ सर्वथा निवार्य स्तावकान्‌ प्रसार्य सत्यविद्याः प्रकटीकार्याः।। | 

३७. हलिया ह : प्राप्य सर्वे सुखयितव्याः । यथा दृढानि यानानि स्युस्तथा प्रयतितव्यम्‌ । सदैव बिद्वत्ु | 
प्रीति विद्योन्नतिः कार्या ।। | 

३८. यथा वटादयो वनस्पतयो मूलस्कन्धशाखादिभिर्वर्डन्ते, तथैव पुरुषार्थेन विद्या: प्रचार्य | 
मनुष्यर्वर्दधनीयम्‌ ।। क | 

| - विद्या की महिमा - | : | 

३४. जैसे किरणें आकाश में फैलकर सबको प्रकाशित करती हैं, वैसे हमें विद्या से सबके अन्तःकरणं की | 

| प्रकाशित करना चाहिये। जैसे पक्षी बिना आधार के आकाश में जाते-आते हैं, वैसे ही विद्वानोंकी | 
और भूगोलों की गति है।। तृय | 
३५. जो शम, दम तथा यम आदि शुभ कर्म करने वाले लोग प्रजा में विद्याओ को बढ़ाते हैं, उनकी मनुष्यो 
को सेवा करनी चाहिये ।। र 
३६. मनुष्यों को निन्दक जनों का सर्वथा निवारण करके और प्रशंसकों का विस्तार करके सत्यविद्याए प्रकट 
करनी चाहियें।। वी 
३७. सब मनुष्यो को विद्याएँ प्राप्त करके अबकी सुती खी करना चाहिये। जिस शका हु यानो का | 
हो वैसा प्रयत्न करना चाहिये । सदैव में प्रेम रखकर विद्या की रि करनी चाहिये।। | 


मी लड: आदि वनस्पतियाँ मूल, स्कन्ध और शाखा आदि के द्वारा बढ़ती हैं, वैसे ही पुरुषार्थ के द्वा 
का प्रचार करके मनुष्यों को बढ़ना चाहिये ।। 
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मह्या ते सख्यं.वश्मि शक्तीरा वृत्रघ्ने नियुतो यन्ति पूर्वीः। 

महि स्तोत्रमव आगन्म सूरेरस्माकं सु मघवन्‌ बोधि गोपाः।। ऋ० ३.३१.१४ 
त्वमग्ने पुरुरूपो विशेविशे बयो दधासि प्रत्नथा पुरुष्टुत । 

पुरूण्यन्ना सहसा वि राजसि त्विषिः सा ते तित्विषाणस्य नाधृषे || ऋ० ५.८.५ 

स सत्पतिः शवसा हन्ति वृत्रमग्ने विप्रो वि पणेर्भत्ति वाजम्‌। 

यं त्वं प्रचेत ऋतजात राया सजोषा नप्त्रापां हिनोषि।। ऋ० ६.१३.३ 

अग्न आ याहि वीतये गृणानो हव्यदातये । नि होता सत्सि बर्हिषि ।। ऋ० ६.१६.१० 


प्र मन्महे शवसानाय शूषमाडूषं गिर्वणसे अङ्गिरस्वत्‌ । 
सुवृक्तिभि स्तुवत ऋग्मियायार्चामार्क नरे विश्रुताय।। य° ३४.१६ 


त्वं सुतस्य पीतये सद्यो वृद्धो अजायथाः। इन्द्र ज्यैष्ठ्याय सुक्रतो।। ऋ० १.५.६ 


. मनुष्यैर्विद्द्धिः सह मैत्रीं विधाय सामर्थ्य पूर्ण कृत्वा न्यायेन सर्वान्‌ संरक्ष्य सूर्यस्य प्रकाश इव जगति 


विद्याबोधः प्रकाशनीयः।। 

हे मनुष्याः! भवन्तो यथाऽग्निः सर्वं जगद्दधाति, तथा सर्वान्मनुष्यान्‌ विद्याप्रकाशे धरन्तु।। 
ये मेधाविनः सूर्यवददिद्यां प्रकाश्याऽविद्यां घ्नन्ति, तेऽतुलं सुखं लभन्ते ।। 

यत्र विद्वांसो विद्यावृद्धिं चिकीर्षन्ति, तत्र सर्वे सुखिनो भवन्ति।। 

मनुष्यैः सत्करणीयस्य सत्कारं निरादरणीयस्य निरादरं कृत्वा विद्याधर्मौ सततं वर्धनीयो ।। 


हे मनुष्य ! यावत्त्वं न विद्यावृद्धो भूत्वा सम्यक्‌ पुरुषार्थं परोपकारं च करोषि, नैव तावन्मनुष्यभावं 
सर्वोत्तमसुखं प्राप्स्यसि, तस्मात्त्वं धार्मिको भूत्वा पुरुषार्थी भव ।। 


आ | को विद्वानों के साथ मित्रता करके, सामर्थ्य RS बढ़ाकर और न्यायपूर्वक सबकी रक्षा 
सूर्य के प्रकाश के समान संसार में विद्याबोध प्रकाशित करना चाहिये ।। 


हे मनुष्यो! आप लोग, जैसे अग्नि समस्त संसार को धारण करता है, वैसे सब मनुष्यों को विद्या के 
प्रकाश में स्थापित कीजिये।। 


TE लोग सूर्य के समान विद्या को प्रकाशित करके अविद्या को नष्ट करते हैं, वे अनुपम सुख 
ते हैं ।। 


जहाँ विद्वान्‌ जन विद्या की वृद्धि करना चाहते हैं, वहाँ सब सुखी रहते हैं ।। 


मनुष्यों को सत्कारयोग्य का सत्कार और तिरस्कार योग्य का तिरस्कार करके विद्या और धर्म की 
निरन्तर वृद्धि करनी चाहिये ।। 


हे मनुष्य! जब तक तू विद्यावृद्ध होकर अच्छे प्रकार से पुरुषार्थ और परोपकार नहीं करता, तब 
तक तू मनुष्यता और सर्वोत्तम सुख को प्राप्त नहीं होगा। इसलिये तू धार्मिक होकर पुरुषार्थी बन ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विया-महिमा 
0 व्यंहो “हमा 
४५. सं पूषन्नध्वनस्तिर व्यंहो विमुचो नपात्‌। सक्ष्वा देव प्र णस्पुरः।। ऋ० १.४२.१ 


४६. अस्येदु भिया गिरयश्च दृळूहा द्यावा च भूमा जनुषस्तुजेते । 
उपो वेनस्य जोगुवान ओणिं सद्यो भुवद्वीयाय नोधाः।। ऋ० १.६१.१४ 


४७. स्वाध्यो दिव आ सप्त यह्वी रायो दुरो व्यृतज्ञा अजानन्‌। 

विदद्‌ गव्यं सरमा दृळूहमूर्व येता नु कं मानुषी भोजते विट्‌।। ऋ० १.७२.८ 
४८. ऋजुनीती नो वरूणो मित्रो नयतु विद्वात्‌ । अर्यमा देवैः सजोषाः।। ऋ० १.९०.१ 
४९. स यो वृषा नरां न रोदस्योः श्रवोभिरस्ति जीबपीतसर्गः। 

प्र यः सस्राणः शिश्रीत योनौ ।। ऋ० १.१४९.२ 


४५. हा र्यथा परमेश्वरस्योपासनेन तदाज्ञापालनेन च सर्वदुःखपार गत्वा सर्वाणि सुखानि प्राप्तव्यान्येव 
_सर्वमित्र-परोपकर्चुर्विदुषः सान्निध्योपदेशाभ्यामविद्याजालमागस्य पार गत्वा विद्यार्कः 
सम्प्राप्तव्यः।। 


४६. न किल विद्यादिसहुणेरीशवरेण जगडुत्पादितेन विना सभाद्यध्यक्षादय: प्रजा: पालयितु तथा सूर्यः स्वाः । 


ल्लोकान्‌ प्रकाशयितु धत्तुं च , तस्मादिद्याययुत्तमगुणग्रहणं परेशस्तवनं च कार्यम्‌।। 

४७. मनुष्याणामियं योग्यतास्ति, यादृशीं विद्या स्वयं प्राप्नुयुस्तादृशीं सर्वेभ्यो नैष्कापट्येन सदा दद्युः, यतो 
मनुष्याः सर्वाणि सुखानि लभेरन्‌।। 

४८. परमेश्वर आप्तमनुष्यो वा सत्यविद्याग्रहणस्वभावपुरुषार्थिनं मनुष्यमनुत्तमे धर्मक्रिये च प्रापयति 
नेतरम्‌।। 

४९. यो नायकेषु नायकः पृथिव्यादिकार्यकारणविद्‌ विद्यामाश्रयति, स एव सुखी जायते।। 


४५. मनुष्यों को जैसे ईश्वर की उपासना से और उसकी आज्ञा के पालन से सब दुःखों के पार जाकर स्व | 


सुख प्राप्त करने चाहियें, वैसे धार्मिक, सबके मित्र और परोपकारी विद्वान्‌ के सङ्ग और उपदशा $ | 
द्वारा अविद्या रूपी जालमार्ग के पार जाकर विद्या रूपी सूर्य की प्राप्ति करनी चाहिय ।। | 


४६. विद्या आदि शुभो ऐं के बिना और ईश्वर के द्वारा संसार के उत्पन्न किये बिना सभा आदि के ग 
आदि जन | का पालन नहीं [कर सकते हैं] तथा सूर्य सब लोकों को प्रकाशित और धा 
नहीं कर सकता हे। इसलिये विद्या आदि उत्तम गुणों का ग्रहण और परमेश्वर 
चाहिये ।। 

४७. मनुष्यों को यह योग्य है, कि वे जैसी विद्या स्वयं प्राप्त करें, वैसी सबको निष्कपटता 
कि मनुष्य सब सुखो को प्राप्त कर सकें ।। र > सर्वोत्तम | 

४८. परमेश्वर अथवा आप्त मनुष्य सत्यविद्या को ग्रहण करने के स्वभाव वाल पुरुषार्थी मनुष्य का | 
धर्म और क्रिया प्राप्त कराता है, अन्य को नहीं।। आश्रय तत 

४९. जो नायकों में नायक और पृथिवी आदि के कार्य तथा कारण का ज्ञाता नुम विद्या की 
है, वही सुखी होता है।। 


०३ (दयानन्दवेदभाष्य भावार्थप्रकाश: ) २ | 
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पञ्चमः समुल्लासः विद्या-महिमा 


सोमासो न ये सुतास्तृप्ताशवो हृत्सु पीतासो दुवसो नासते। 
ऐषामंसेषु रम्भिणीव रारभे हस्तेषु खादिश्च कृतिश्च सं दधे ।। ऋ० १.१६८.३ 


प्रति व एना नमसाहमेमि सूक्तेन भिक्षे सुमति लुराणाम्‌। 
रराणता मरुतो वेद्याभिर्नि हेळो धत्त बि मुचध्वमश्वान्‌।। ऋ० १.१७१.१ 


सुरुक्मे हि सुपेशसाऽधि श्रिया विराजतः। उषासावेह सीदताम्‌ ।। ऋ० १.१८८.६ 


तमृत्विया उप वाचः सचन्ते सर्गो न यो देवयतामसर्जि। 
बृहस्पतिः स ह्यञ्जो वरांसि विभ्वाभवत्‌ समृते मातरिश्वा।। ऋ० १.१९०.२ 


| रण णाल. 


प 
येव | 
येव | 
र्क: | ५१. 
| 
वीः | हा 
यतो | ५३. 
रति | 
| 
५०, 
सब | 
कें | 
| 
| ५१. 
रक्ष | ९ 
रित 
रती ५२ 
। ५३. 
तिम | 
नेता. 
| 


ये सञ्जना ओषधिवत्‌ कुशिक्षादुष्टाचारविनाशकाः परिचारकवत्‌ सुखप्रदाः पतित्रतास्त्रीवत्‌ प्रिया- 
चारिणः क्रियाकुशलाः सन्ति, तेऽत्र सृष्टौ सर्वा विद्याः सन्धातुमर्हन्ति॥ 


ये शुद्धेनान्तःकरणेन नानाविज्ञानानि लभन्ते, ते क्वाप्यनादरं नाप्नुवन्ति।। 


येऽस्यां सृष्टौ विद्यासुशिश्षे प्राप्य कार्यज्ञानपुरस्सरं कारणज्ञानं लभन्ते, ते सूर्याचन्द्रमसाविब परोपकारे 
रमन्ते ।। 
यथोदकं निम्नमार्गेण गत्वा निम्नस्थले स्थिरं भवति, तथा यं विद्याशिक्षे आप्नुतः, सोऽभिमानं विहाय 


नम्रो भूत्वा विद्याशयोऽस्तूचितवक्ता प्रसिद्धश्च स्यात्‌ । यथा सर्वत्र व्यापकेनेशवरेण यथायोग्यं विविधं 
जगन्निर्मितं तथा विद्वत्सेवको विश्वकर्मा स्यात्‌।। 


| - विद्या की महिमा -- | 
जो सञ्जन ओषधि के समान कुशिक्षा और दुष्टाचार के विनाशक, सेवक के समान सुखदायी, पतिव्रता 
स्त्री के समान प्रिय आचरण वाले और क्रियाकुशल हैं, वे इस सृष्टि में सब विद्याओं को सम्यक्‌ धारण 
कर सकते हैं।। 
जो मनुष्य शुद्ध अन्तःकरण से अनेक प्रकार के विज्ञान प्राप्त करते हैं, वे कहीं भी अनादर प्राप्त नहीं 
करते हैं।। 


. जो इस संसार में विद्या और सुशिक्षा पाकर कार्यज्ञातपूर्वक कारणज्ञान प्राप्त करते हैं, वे सूर्य और 


चन्द्रमा के समान परोपकार में रत रहते हैं।। 


जैसे जल नीचे वाले मार्ग से जाकर निचले स्थान पर स्थिर हो जाता है, वैसे जिसको विद्या और 
शिक्षा प्राप्त होती हैं, वह अभिमान त्यागकर तथा विनम्र होकर विद्या का भण्डार बने एवं उचित 
वक्ता और प्रसिद्ध होवे । जैसे सर्वव्यापक ईश्वर ने यथोचित रूप से अनेक प्रकार का ससार बनाया 
है, वैसे विद्वानों का सेवन करने वाला विश्वकर्मा हो सकता है।। 
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अधाकृणोः पृथिवीं सन्दृशे दिवे यो यौतीनामहिहन्‌ नारिणक्‌ पथ: | 

तं त्वा स्तोमेभिरुदभिर्न वाजिन देव देवा अजनन्त्सास्युक्थ्यः ।। ऋ० २.१३.५ 
यज्ञेन गातुमप्तुरो विविद्रिरे धियो हिन्वाना उशिजो मनीषिण:। 

अभिस्वरा निषदा गा अवस्यव इन्द्रे हिन्वाना द्रविणान्याशत।। ऋ० २.२१.५ 
वीरेभिर्वीरान्‌ वनवद्दनुष्यतो गोभी रयि पप्रथद्‌ बोधति त्मना | 

तोकं च तस्य तनयं च वर्धते य य युज कृणुते ब्रह्मणस्पतिः।। ऋ० २.२५.२ 
यथायजो होत्रमग्ने पृथिव्या यथा दिवो जातवेदश्चिकित्वान्‌ । 

एवानेन हविषा यक्षि देवान्‌ मनुष्वद्‌ यज्ञ प्र तिरेममद्य।। ऋ० ३.१७.२ 


इदमु त्यत्‌ पुरुतमं पुरस्ताज्ज्योतिस्तमसो वयुनावदस्थात्‌। 
नून दिवो दुहितरो विभातीर्गालु कृणवश्नुषसो जनाय।। ऋ० ४.५१.१ 


५४. 


५५. 
५६. 


५७. 
५८. 


५४. 
५९८ 


५६. 


५७. 
५८. 


५०४ 


हे मनुष्याः! यथा सविता नदीनां मार्गान्‌ जनयति, सर्व मूर्त्त द्रव्यं प्रकाशयति, तथा न्यायमार्गान्‌ 
सञ्चाल्य विद्याशिक्षे यूय प्रकाशयत।। 


नहि कश्चिदपि सत्सङ्गेन योगाभ्यासेन विद्यया प्रज्ञया विना पूर्णा विद्यां धन च प्राप्तुमर्हति।। 


यथा धन याचमानो मनो युङ्क्ते तथा पुत्रपौत्रादिपालने चित्तं ददाति, येन पदार्थेन सह यस्य पदार्थस्य 
योगस्य योग्यताऽस्ति त प्रत्यहं करोति, स बहूनुत्तमान्‌ मनुष्यान्‌ प्राप्य विद्यावृद्धिं कर्त्तु शक्नोति।। 
ये मनुष्या अस्या सृष्टौ सर्वे: प्राणादिभिः सङ्गन्तव्य व्यवहारं साध्नुवन्ति, ते दिव्यं विज्ञान प्राप्नुवन्ति।। 
हे मनुष्याः! भवन्तः पुरुषार्थेन सूर्यप्रकाशवद्‌ विज्ञानं प्राप्य तमोनिवृत्तिवदविद्यां निवार्याऽनन्विता 


भवन्तु।। 
| - विद्या की महिमा - | 


हे मनुष्यो! जैसे सूर्य नदियों के मार्ग बनाता है और समस्त मूर्त्त पदार्थ को प्रकाशित करता है, वैसे 
न्यायमार्गो को सञ्चालित करके तुम विद्या और शिक्षा को प्रकाशित करो ।। 


कोई भी एला ष्य सत्सङ्ग, योगाभ्यास, विद्या और बुद्धि के बिना पूर्ण विद्या और धन को प्राप्त नहीं 
कर सकता है।। 


जैसे धन की याचना करने वाला मन लगाता है, वैसे वह पुत्र-पौत्र आदि के पालन में ध्यान त 
है और जिस पदार्थ के साथ जिस पदार्थ के योग की योग्यता है, उसे प्रतिदिन करता है, वह ब: 
से उत्तम मनुष्यो को प्राप्त करके विद्यावृद्धि कर सकता है।। 

जो मनुष्य इस सृष्टि में सब प्राणियों के साथ सङ्कतियोग्य व्यवहार सिद्ध करते हैं, वे दिव्य विज्ञान 
प्राप्त करते हैं।। सना 
हे मनुष्यो! आप लोग पुरुषार्थ से सूर्य-प्रकाश के समान विज्ञान प्राप्त करके अन्धकार क॑ निव 

के तुल्य अविद्या का निवारण करके आनन्दित होवें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चञ्चमः समुल्लासः विद्या-महिमा 


५९. 


६०. 


६१. 


६२. 


६३. 


अस्य क्रत्वा विचेतसो दस्मस्य वसु रथ आ। 

अधा विश्वासु हव्योऽग्निर्विक्षु प्र शस्यते।। ऋ० ५.१७.४ 

वि ते विष्वग्वातजूतासो अग्ने भामासः शुचे शुचयश्चरन्ति। 
तुविम्रक्षासो दिव्या नवग्वा बना वनन्ति धृषता रुजन्तः।। ऋ ६.६.३ 
या वो देवाः सूर्ये रुचो गोष्वश्वेषु या रुचः। 

इन्द्राग्नी ताभिः सर्वाभी रुचं नो धत्त बृहस्पते।। य° १३.२३ 


` तां सवितुर्वरैण्यस्य चित्रामाऽहं वृणे सुमतिं विश्वजन्याम्‌ 


यामस्य कण्वो अदुहत्मपीनां सहस्रधारां पयसा महीं गाम्‌।। य° १७.७४ 


` चित्तिं जुहोमि मनसा घृतेन यथा देवा इहागमन्‌ वीतिहोत्रा ऋतावृध:। 


पत्ये विश्वस्य भूमनो जुहोमि विश्वकर्मणे विश्वाहाऽदाभ्यं हविः।। य° १७.७८ 


_ यथा प्रजायामग्निर्विराजते, तथैव विद्याविनययुक्त धीमन्तो पुरुषा विराजन्ते।। 
. हे मनुष्याः! ये विद्युद्वत्पवित्रा दुष्टेषु क्रोघकराः श्रेष्ठैः सह सङ्गन्तारो नूतनां नूतनां विद्यां प्राप्नुबन्तः 


स्युस्तै सर्वत्र विचरन्तः सन्तोऽन्यान्‌ विज्ञापयेयुः।। 


, याबन्मनुष्याणां बिद्वत्सङ्ग ईश्वरेऽस्य सृष्टौ च रुचिः परीक्षा च न जायते, तावद्विज्ञान न वर्धते।। 
` यथा मेधावी जगदीश्वरस्य विद्यं प्राप्यैधते, तथैवैतां लब्ध्वाऽन्येनापि विद्यायोगवृद्धचे [उद्युक्तेन] 


भवितव्यम्‌।। ` 


. यथा काष्ठचितोऽग्निराज्येन वर्धते तथा विज्ञानेनाऽहं वर्द्धेय यथेशवरोपासका विद्वासश्च जगतः 


कल्याणाय प्रयतन्ते, तथाहमपि प्रयतेयम्‌।। 


| — विद्या की महिमा -- | 


जैसे प्रजा में अग्नि प्रदीप्त रहती है, वैसे ही विद्या तथा विनय से युक्त बुद्धिमान्‌ पुरुष दीप्तिमान्‌ 


NEN हें 


होते है।। 


. हे मनुष्यो! जो लोग विद्युत्‌ के समान पवित्र, दुष्टों पर क्रोध करने वाले, श्रेष्ठों के साथ सङ्गति करने वाले 


और नवीन नवीन विद्या को प्राप्त करने वाले हों, वे सर्वत्र विचरते हुए अन्यों को ज्ञान प्राप्त करावें।। 


. जब तक मनुष्यों को विद्वानों की सङ्गति में, ईश्वर में और इसकी सृष्टि में रुचि उत्पन्न नहीं होती है 


तथा परीक्षा नहीं होती है, तब तक विज्ञान नहीं बढ्ता है ।। 


जैसे बुद्धिमान्‌ मनुष्य ईश्वर की विद्या को पाकर बढ्ता है, वैसे ही इसको पाकर अन्य को भी विद्या 
और योग की वृद्धि के लिये [तत्पर] होना चाहिये।। 


जैसे काष्ठों में चयन किया गया अग्नि घृत से बढ़ता है, वैसे विज्ञान से मैं बढ़ूँ। जैसे ईश्वर के उपासक 
और विद्वान्‌ जन संसार के कल्याण के लिये प्रयत्न करते हैं, वैसे मैं भी प्रयत्न करू।। 


रे 


र न, _ 
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६४. सप्त ते अग्ने समिधः सप्त जिह्वाः सप्त ऋषयः सप्त धाम प्रियाणि। | 
सप्त होत्राः सप्तधा त्वा यजन्ति सप्त योनीरापृणस्व घृतेन स्वाहा || य० १७.७९ | 

६५. रयिश्च मे रायश्च मे पुष्टं च मे पुष्टिश्च मे विभु च मे प्रभु च मे पूर्ण मे पूर्णतरं च क. 
कुयवं च मेऽक्षितं च में च मेऽक्षुच्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌।। य० १८.१० 


६६. व्रतेन दीक्षामाप्नोति दीक्षयाऽऽप्नोति दक्षिणाम्‌। 
दक्षिणा श्रद्धामाप्तोति श्रद्धया सत्यमाप्यते।। य° १९.३० 


विद्या-महिमा 


छ. ६४. यथेन्धनेरग्निर्वर्दते तथा साचि क भैः सर्वे मनुष्या वर्धन्ताम्‌ । यथा विद्वांसोअनौ घृतादिक हुत्वा | 
| जगदुपकुर्वन्ति, तथा वयमपि क ।। | 

६५. मनुष्यैः परमपुरुषार्थेन जगदीश्वरभक्तिप्रार्थनाभ्यां च विद्यादिकं धनं लब्ध्वा सर्वोपकारः साधनीयः।। | 
| ४ ६६. कश्चिदपि मनुष्यो विद्यासुशिक्षाश्रद्धाभिर्विना सत्यान्‌ व्यवहारान्‌ प्राप्तुमसत्यांश्च त्यक्तुं न शक्नोति।। 


[- विद्या की महिमा - | -- विद्या की महिमा -- | 


| 
जैसे ~ ~ है वैसे 02५ २८5. चहल" -२* च जस | 

६४. जैसे इन्धनों से अग्नि बढ़ता है, वैसे विद्या आदि शुभ गुणों से सब का ष्य बढें । जैसे विद्वान्‌ जन अग्नि 
में घृत आदि होमकर संसार का उपकार करते हैं, वैसे हम भी करें।। | 
~~ > और 0 - | 

६५. मनुष्यों को परम पुरुषार्थ से और ईश्वर की भक्ति तथा प्रार्थना से विद्या आदि धन पाकर सबका | 
उपकार सिद्ध करना चाहिये ।। | 


६६. कोई अ ष्य विद्या, सुशिक्षा और श्रद्धा के बिना सत्य व्यवहारों को प्राप्त करने में और असत्य | 
व्यवहारों को त्यागने में समर्थ नहीं होता है।। | 


* ग न 
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चैशिष्ट्ययुक्त-वाण्या महत्त्वं तत्याप्त्युपायाश्च 


पावका नः सरस्वती वाजेभिर्वाजिनीवती । यज्ञ वष्टु धियावसुः।। ऋ० १.३.१० 
चोदयित्री सूनृतानां चेतन्ती सुमतीनाम्‌। यज्ञ दधे सरस्वती ।। ऋ० १.३.११ 
इळा सरस्वती मही तिस्रो देवीर्मयोभुवः। बर्हिः सीदन्त्वस्रिध:।। ऋ० १.१३.९ 


बळित्या तद्वपुषे धायि दर्शतं देवस्य भर्गः सहसो यतो जनि। 
यदीमुप ह्वरते साधते मतिऋतस्य धेना अनयन्त सस्नुतः | । ऋ० १.१४१.१ 


ईश्वरोऽभिवदति-सर्वैर्मुष्यैः सत्याभ्यां विद्याभाषणाभ्यां युक्ता क्रियाकुशला सर्वोपकारिणी स्वकीया 
बाणी सदैव सम्भावनीयेति।। 

या किलाप्तानां सत्यलक्षणा पूर्णविद्यायुक्ता छलादिदोषरहिता यथार्थवाणी वर्त्तते, सा मनुष्याणां 
सत्यज्ञानाय भवितुमर्हति नेतरेषामिति।। 

मनुष्यैरिडा=पठनपाठनप्रेरिका, सरस्वती=ज्ञानप्रकाशोपदेशाख्या, मही=सर्वथा पूज्या कुतर्केण 
हाखण्डनीया सर्वसुखा नीतिश्चेति त्रिविधा [बाणी] सदा स्वीकार्या। यतः खल्वविद्यानाशो 
विद्याप्रकाशश्च भवेत्‌।। 


हे मनुष्याः ! यया प्रज्ञया वाचा सत्याचारेण च विद्यावतां द्रष्टव्यं स्वरूपं ध्यते, कामश्च साध्यते, तां 
वाच तत्‌ सत्यं च यूयं नित्यं स्वीकुरुत।। 


[ज हिता बाणी का महतव और उसकी आति के उपाय _ | # विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय -- | 


ईश्वर कहता है-सब मनुष्यों को अपनी वाणी सच्ची विद्या और सच्चे भाषण से युक्त, क्रियाकुशल 
और सबका उपकार करने वाली सदा बनानी चाहिये।। 

जो आप्तां की सत्य रूपी लक्षण वाली, पूर्ण विद्या से युक्त, छल आदि दोषों से रहित और यथार्थ 
वाणी है, वह मनुष्यों के सत्य ज्ञान के लिये हो सकती है, अन्यों की नहीं ।। 

मनुष्यों को इडा=पठन-पाठन की प्रेरणा करने वाली; सरस्वती=ज्ञानप्रकाश तथा ज्ञानोपदेशरूपिणी; 


मही=सब प्रकार से पूजनीया, कुतर्क से अखण्डनीया तथा सर्वसुखयुक्तचीति-रूपिणी इस प्रकार यह 
तीन प्रकार की [वाणी]सदा स्वीकार करनी चाहिये | जिससे अविद्या का नाश और विद्या का प्रकाश 


होवे ।। 
हे मनुष्यो! जिस बुद्धि से, वचन से और सत्य आचरण से विद्यावान्‌ मनुष्यों का दर्शनीय स्वरूप धारण 
किया जाता है और कामना सिद्ध की जाती है, उस वाणी को तथा उस सत्य को तुम सदा स्वीकार 


करो।। 
. ७०७ 
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५. वि श्रयन्तामृतावृधः प्रयै देवेभ्यो मही: | | 
पावकासः पुरुस्पृहो द्वारो देवीरसश्चतः।। ऋ० १.१४२.६ | 
. ६. मिम्यक्ष येषु सुधिता घृताची हिरण्यनिर्णिगुपरा न न ऋष्टि:। | 
गुहा चरन्ती मनुषो न योषा सभावती विदथ्येव सं वाक्‌।। क्र १.१६७.३ | 
७. इन्धन्वभिर्धनुभी रप्शदूधभिरध्वस्मभिः पथिभिभ्रजिदृष्टय:। | 
आ हंसासो न स्वसराणि गन्तन मधोर्मदाय मरुतः समन्यवः।। ऋ० २.३४. ५ | 
। . ८. ववब्राजा सीमनदतीरदब्धा दिवो यह्वीरवसाना अनग्नाः। | 
Es सना अत्र युवतयः सयोनीरेकं गर्भ दधिरे सप्त वाणीः।। ऋ० ३.१.६ | 
oR क क 
हि ५. मनुष्यैः सर्वेषामुपकाराय विद्यासुशिक्षिता वाचो रत्नकर्यो भूमयश्च कमितव्याः । तदाश्रयेण पवित्रता 


सम्पादनीया।। 


६. ये मनुष्याः सत्यासत्यनिर्णयाय सर्वशुभगुणकर्मस्वभावां विद्यासुशिक्षायुक्तामाप्तवाणीं प्राप्नुवन्ति 
बह्वैश्वर्याः सन्तो दिक्षु सुकीर्त्तयो भवन्ति।। उ 


७. यथाऽकाशमार्गेण हंसा अभीष्टानि स्थानानि सुखेन गच्छन्ति, तथा सुशिक्षितया वाचा विद्यामार्गान 
धर्मपथैः सुखानि च नित्यं यूयं प्राप्नुत।। 


८. यदि समानविद्यारूपस्वभावाः समानान्‌ पतीन्‌ स्वेच्छया प्राप्य परस्परप्रीत्या सन्तानानुत्याद्य संरक्ष्य | 
वित्ति ताः सुखयुक्ता भवन्ति। यथा परा पश्यन्ती मध्यमा वैखरी कर्मोपासनाज्ञानप्रकाशिका- | 
इ मिलित्वा सप्त वाण्यः सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ साधयन्ति, तथा विद्वांसः सत्रीपुरुषा धर्मार्थकाम- | 
मोक्षान्‌ साढु शक्नुबन्ति।। | 


- विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय - | 


५. भूमियों { को सबके उपकार के लिये EE UU -युक्त वाणियों की और रत्न प्रदान करने वाली 
i की कामना करनी चाहिये एवं आश्रय से पवित्रता रखनी चाहिये ।। 


| ६. जोमनुष्य सत्य और असत्य के निर्णय के लिये समस्त ग्रभगण गुण-कर्म-स्वभाव वाली और विद्या-सुशिक्षा 
आती हिताशी को प्राप्त करते हैं, वे बहुत ऐश्वर्य वाले होते हुए सब दिशाओं में उत्तम यशस्वी 
बन | 


७. जैसे आकाशमार्ग से हंस अभीष्ट स्थानों को सुखपूर्वक जाते हैं, वैसे सुशिक्षित वाणी-से विद्यामार्गो 
को और धर्ममार्गो से सुखो को तुम नित्य प्राप्त करो।। 


८. यदि समान विद्या, रूप और स्वभाव वाली [स्त्रियाँ] समान पतियों को सक म सार प्राप्त करके | 
| 
। 


| परस्पर के प्रेम से सन्तान उत्पन्न करके और उनकी सम्यक्‌ रक्षा करके उन्हे करती 
वे सुखी रहती हैं। जैसे परा, पश्यन्ती, मध्यमा और वैखरी [ये चार तथा] 

उपासनाप्रकाशिका और ज्ञानप्रकाशिका ये तीन [सब] मिलकर सात वाणियाँ सब व्यवहारों 

करती हैं, वैसे विद्वान्‌ स्त्री-पुरुष धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष सिद्ध कर सकते हैं।। 
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| | पञ्चमः समुल्लासः वैशिष्ट्ययुक्त-वाण्या महत्त्वं तत्पराप्त्युपायाश्च 
| ९. आ भारती भारतीभिः सजोषा इळा देवैर्मनुष्येभिरग्निः। 
सरस्वती सारस्वतेभिरर्वाक्‌ तिस्रो देवीर्बर्हिरेदं सदन्तु ।। ऋ० ३.४.८ 
१०. तुभ्यं ब्रह्माणि गिर इन्द्र तुभ्यं सत्रा दधिरे हरिवो जुषस्व। 
बोध्यापिरवसो नूतनस्य सखे वसो जरितृभ्यो वयो धाः।। ऋ० ३.५१.६ 


११. ससर्परीरभरत्‌ तूयमेभ्योऽधि श्रवः पाञ्चजन्यासु कृष्टिषु। 
सा पक्ष्या नव्यमायुर्दधाना यां मे पलस्तिजमदग्नयो ददुः।। ऋ० ३.५३.१६ 


१२. धेनुः प्रत्तस्य काम्यं दुहानाऽन्तः पुत्रश्‍चरति दक्षिणायाः। 
आ द्योतनिं वहति शुञ्जयामोषसः स्तोमो अश्विनावजीगः।। ऋ० ३.५८.१ 


र | १३. ते मन्वत प्रथमं नाम धेनोस्त्रिः सप्त मातुः परमाणि विन्दन्‌। 
तञ्जानतीरभ्यनूषत व्रा आविर्भुवदरुणीर्यशसा गोः।। ऋ० ४.१.१६ 


| RRR 

॥ | ९. येषां मनुष्याणां विदृद्धारणानुकूला धारणा प्रशंसानुकूला स्तुतिर्वागनुवृता वाग्वरत्तति, तेऽन्तरिक्षस्थां 

| शुभां वाणीं प्राप्यानन्दन्ति।। 

| १०. मनुष्यैस्तादृशी वाग्‌ ग्राह्या श्राव्या, यादृश्या धन जायते, सत्यं रक्ष्यते, जीवन वर्द्ध्यते।। 

| ११. हे मनुष्याः! या कार्य-सिद्भ्यैशवर्योत्पादिकाऽऽयर्वर्डधिका सत्यादिलक्षणोज्ज्वला वाणी नवीनं विज्ञानं 
जीवन च दधाति, तां नित्यं बिभृत ।। 2 । 

| १२. यथा सूर्य उषसो जनयति, तथैवात्मनि जातो बोधः पूर्ण कामं जनयित्वा सत्याऽसत्ये प्रकाशयति। या 

| विद्याधर्मयुक्ता श्लक्ष्णा वा वाग्‌ यमाप्नोति, तं सनातनस्य ब्रह्मणो बोधोऽप्याप्नोति॥। 

| 

| 


१३. यथा कामधेनुर्दुग्धादिनेच्छां पिपर्त्ति, तथैव विदा रमा , बाणी विदुषः पिपर्त्ति। ये धर्माचरणं 
कुर्वन्ति, ते यशस्विनो भूत्वा सर्वत्र प्रसिद्धा जाय ।। 


-- विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय - 


९. जिन मनुष्यों की विद्वानों की धारणा के अत उनकी प्रशंसा जैसी स्तुति और उनकी ग 


की अनुवर्त्तिनी वाणी है, वे अन्तरिक्ष में स्थित शुभ वाणी को प्राप्त करके आनन्दित होते हैं।। 
१०. अ को वैसी वाणी ग्रहण करनी चाहिये और सुननी चाहिये जिससे धन उत्पन्न होता है, सत्य 
होता है और जीवन बढ़ता हैं। 


११. हे मनुष्यो! जो कार्य की सिद्धि से ऐश्वर्य को उत्पन्न करने वाली, आयु को बढ़ाने वाली और सत्य 
आदि ला से प्रकाशमान वाणी नवीन विज्ञान और जीवन को धारण करती है, उसे तुम नित्य 
| धारण करो।। 2 
| १२. जैसे सूर्य उषावेलाओं को उत्पन्न करता है, वैसे ही आत्मा में उत्पन्न हुआ ज्ञान कामना को पूर्णरूप 
| सिद्ध करके सत्य और असत्य को प्रकाशित करता है। जो विद्या तथा धर्म से युक्त और स्नेहमयी 
| है जिसे प्राप्त होती है, उसे सनातन ईश्वर का ज्ञान भी प्राप्त हन है।। लाती 
| १३. जैसे कामधेनु दूध आदि से इच्छा को पूर्ण करती है, वैसे ही विद्या-सुशिक्षा युक्त वाणी विद्वा र 
| [धनादि सो कली है। जो धर्माचरण करते हैं, वे कीर्त्तिमान्‌ होकर सर्वत्र प्रसिद्ध हो जाते हैं।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ५०९ 
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१४. 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


प्र ऋभुभ्यो दूतमिव वाचमिष्य उपस्तिरे श्वैतरीं धेनुमीळे। 
ये वातजूतास्तरणिभिरेवैः परि द्यां सद्यो अपसो बभूबुः।। ऋ० ४.३३.१ 


राया वयं ससवांसो मदेम हव्येन देवा यवसेन गावः। 
तां धेनुमिन्द्रावरुणा युवं नो विश्वाहा धत्तमनपस्फुरन्तीम्‌ । ऋ० ४.४२.१० 


अभि न इळा यूथस्य माता स्मन्नदीभिरर्वशी वा गृणालु। 

उर्वशी वा बृहदिवा गृणानाऽभ्यूर्वाना प्रभृथस्यायोः।। ऋ० ५.४१.१९ 

आ नो दिवो बृहतः पर्वतादा सरस्वती यजता गन्तु यज्ञम्‌ । 

हवं देवी जुजुषाणा घृताची शग्मां नो वाचमुशती शृणोतु ।। ऋ० ५.४३.११ 


वाचं सु मित्रावरुणाविरावतीं पर्जन्यश्चित्रां वदति त्विषीमतीम्‌ । 
अश्ना वसत मरुतः सु मायया द्यां वर्षयतमरुणामरेपसम्‌ ।। ऋ० ५.६३.६ 


१४. 
१५. 


१६. 
१७. 


१८. 


१४. 


१५. 


१६. 
१७. 


१८. 


SRO 


उस ' यथा त्रसरेणवो वायुना किया ह कुर्वन्ति, तथैव विद्वद्भ्यो विद्यां प्राप्य पुरुषार्थ सदा 
, ते सर्वविद्यायुक्तां शोभनां वाचं उन्न ।। 

हे विद्वांसः! अस्मासु तादृशीं सर्वशास्त्रोक्त-पदार्थ-विषयां वाचं स्थापयत, येन वयं सदैवाऽऽनन्दिताः 
स्यामेति।। 

हे मनुष्याः! यूयं यदि सत्यभाषणयुक्तां वाणीं धरत, तर्हि युष्माकमायुर्वरद्धत।। 

तानेव दिव्या वाक्‌ प्राप्नोति, ये सत्यकामना महाशयाः परोपकारप्रिया धर्मिष्ठा विद्यार्थिनां परीक्षकाः 
स्युः।। 

ड मनुष्या विद्यायुक्तां वाचं प्राप्य पर्जन्य इव कामान्‌ वर्षयन्ति, ते प्रज्ञया विदुषः सम्पाद्याऽनपराधिनः 
कु रवी र ।॥ 


-- विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय -- 


जो पुरुष; जैसे त्रसरेणु“वायु के साथ निरन्तर क्रिया करते हैं, वैसे ही विद्वानों से विद्या प्राप्त करके 
सदा पुरुषार्थ करते हैं, वे समस्त विद्याओं से युक्त उत्तम वाणी को प्राप्त करते हैं।। 


हे विद्वानो! तुम लोग हममें समस्त शास्त्रों में वर्णित पदार्थों के विषयवाली वैसी वाणी को स्थापित 
करो, जिससे कि हम सदैव आनन्दित रहें।। 
हे मनुष्यो! तुम यदि सत्यभाषण से युक्त वाणी को धारण करो, तो तुम्हारी आयु बढे ।। 
उन्हीं को दिव्य वाणी प्राप्त होती है,जो कि सत्य कामनाओं वाले, महान्‌ भावों वाले, परोपकारप्रेमी, 
अति धार्मिक और विद्यार्थियों के परीक्षक हो।। 017 
जो मनुष्य विद्यायुक्त वाणी को प्राप्त करके मेघ के समान कामनाओं की वर्षा करते ते हैं, व डु 
द्वारा [मनुष्यों को] विद्वान्‌ बनाकर उन्हें निरपराधी करते हैं।। 
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उप त्वा रण्बसन्दृशं प्रयस्वन्तः सहस्कृत। अग्ने ससृज्महे गिरः।। ऋ० ६.१६.३७ 


उतादः परुषे गवि सूरश्चक्रं हिरण्ययम्‌ । न्यैरयद्रथीतमः।। ऋ० ६.५६.३ 
सा नो विश्वा अति द्विषः स्वसूरन्या ऋतावरी। अतन्नहेव सूर्यः।। ऋ० ६.६१.९ 


_ उत नः प्रिया प्रियासु सप्तस्वसा सुजुष्टा । सरस्वती स्तोम्या भूत्‌। ऋ० ६.६१.१० 
. आपघुषी पार्थिवान्युरु रजो अन्तरिक्षम्‌ । सरस्वती निदस्पालु।। ऋ० ६.६१.११ 


मनुष्यैर्यथा स्वार्थप्रिया वाग्‌ हृद्या भवति, तथैवान्यार्थाऽपि वेद्या ।। 


, हे राजन्‌! यथा गावो वात्सल्येन स्वान्‌ वत्सान्‌ प्रीणन्ति, तथैव सुशिक्षिता वाचः सर्वानानन्दयन्तीति 


विद्धि।। 


, यो मनुष्यः कठोरभाषणं विहाय कोमलभाषणं करोति, स सदाऽऽनन्दी भवति।। 
, हे मनुष्याः! इयं वाक्‌ स्य प्रयुक्ता सती सुखमन्यथोक्ता सती दुःखं च प्रयच्छति। ये सत्यवादिनः 


सन्ति,त एव मिथ्या वक्तु । यथा सूर्यः सर्वान्मूत्तन्द्रव्यान्‌ प्रकाशयति, तथैवेयं वाक्‌ सर्वान्‌ 
व्यवहारान्‌ द्योतयति।। 


. ये मनुष्याः सर्वतः शुद्धिकरीं सत्यां वाचं जानन्ति, त एव प्रशंसनीया भवन्ति।। 
gs :! या वाणी सर्वत्राऽकाशे व्याप्ताऽस्ति, तां विदित्वाञ्नया कस्यापि निन्दामर्थाद्‌ गुणेषु 


दोषेषु गुणारोपणं च कदाचिन्मा कुरुत।। 


_ विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय -- 


मनुष्यों को जैसे स्वार्थमयी वाणी हृदय को प्रिय लगती है, वैसे अन्यों के प्रयोजन वाली वाणी भी 
[प्रिय लगे] यह जानना चाहिये ।। 


. हे राजन्‌! जैसे गौएँ वत्सलभाव से अपने बछड़ों को तृप्त करती हैं, वैसे ही सुशिक्षित वाणियाँ सबको 


आनन्दित करती हैं, ऐसा जानो ।। 


. जो मनुष्य कठोर भाषण त्यागकर कोमल भाषण करता है, वह सदा आनन्दित रहता हैं।। 
.. हे मनुष्यो! यह वाणी अच्छे प्रकार से प्रयोग में लाई हुई सुख और उलटे रूप में प्रयुक्त हुई दुःख प्रदान 


करती हे ।जो सत्यवादी हैं, वे ही असत्य नहीं बोलना चाहते हैं । जैसे सूर्य सब मूर्त पदार्थो को प्रकाशित 
करता है, वैसे ही यह वाणी सब व्यवहारों को प्रकाशित करती है ।। 


. जो मनुष्य सब ओर से शुद्धि करने वाली सत्यमयी वाणी को जानते हैं, वे ही प्रशंसनीय होते हैं।। 
. हे मनुष्यो! जो वाणी सर्वत्र आकाश में व्याप्त है, उसे जानकर इसके द्वारा तुम किसी की निन्दा अर्थात्‌ 


गुणो में दोष लगाना और दोषों में गुण लगाना' कभी मत करो।। 
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पञ्चमः समुल्लासः वेशिष्ट्ययुक्त-वाण्या महत्त्व तत्पाप्यूपाया - 
छ मु ट्ट 2 1 महत्त्व यु 
३४. अभि प्रवन्त समनेव योषाः कल्याण्यः स्मयमानासो अग्निम्‌ । 
घृतस्य धाराः समिधो नसन्त ता जुषाणो हर्यति जातवेदाः।। य° १७.९६ 


३५. कन्या इव वहतुमेतवा उ अञ्ज्यज्जाना अभि चाकशीमि । 


यत्र सोमः सूयते यत्र यज्ञो घृतस्य धारा अभि तत्‌ पवन्ते।। य° १९.९७ 


३६. तिस्रो देवीर्हविषा वर्धमाना इन्द्र जुषाणा जनयो न पत्नी:। 
अच्छिन्नं तन्तुं पयसा सरस्वतीडा देवी भारती विश्वतूर्तिः।। य° २०.४३ 


Es ३७. तनूनपाच्छुचित्रतस्तनूपाश्च सरस्वती । 
| उष्णिहा छन्द इन्द्रियं दित्यवाड्‌ गौर्वयो दधुः।। य° २१.१३ | 


ह ३८. महानाम्त्यो रेवत्यो विश्वा आशाः प्रभूवरीः। 
मैघीर्विद्युतो वाचः सूचीभिः शम्यन्तु त्वा ।। य° २३.३५ 


___ ति तिमि. मनन की 

३४. यथा प्रसन्नचित्ता हर्ष प्राप्ताः सौभाग्यवत्यः स्त्रियः स्वस्वपतीन्‌ प्राप्नुवन्ति, तथैव विद्याविज्ञाना- 
ऽऽभरणभूषिता वाचो विद्वासं प्राप्नुवन्ति।। 

३५. यथा कन्याः स्वयंवर-विधानेन स्वाभीष्टान्‌ पतीन्‌ स्वीकृत्य शोभन्ते, तथेश्वर्योत्पत्त्यवसरे यज्ञसमृद्धौ 
च विदुषां वाचः पवित्राः सत्यः शोभन्ते।। 

३६. या Co बाङ्नाडीधारणशक्तयस्त्रिविधाः सर्वाभिव्याप्ताः सर्वदा प्रसूता व्यवहारहेतवः सत्ति, 
ता मनुष्ये यथावत्सयोक्तव्याः।। 

३७. ये पवित्राचरणा येषां वाणी विद्यासुशिक्षायुक्तास्ति ते, पूर्णजीवनं धातुमर्हन्ति।। 

३८. येषां वाचो क वत्सा विद्यासु व्यापिका मेघस्था विद्युदिव सर्वार्थप्रकाशिका: सन्ति, ते शान्तया 
जितेन्द्रियत्वं प्राप्य महाकीर्त्तयो जायन्ते।। | 


- विशेषतायुक्त वाणी.का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय -- | 


३४. जैसे प्रसन्न चित्त वाली और हर्षमग्न सौभाग्यवती स्त्रियाँ अपने अपने पतियों को प्राप्त होती है,वत | 

| ही विद्या और विज्ञान रूपी आभूषणो से सुभूषित वाणियाँ विद्वान्‌ को प्राप्त होती हैं। F | 

३५. जैसे कन्याएँ स्वयंवरविधि से अपने अभीष्ट पतियों को स्वीकार करके शोभित होती हैं, वेस स्पा ह 
उत्पत्ति के अवसर पर और यज्ञ-की समृद्धि में विद्वानों की वाणियाँ पवित्र होती हुई शोभित 

३६. जो विद्वानों से वी की नाडी को धारण करने वाली तीन प्रकार की शक्तियाँ सबम अभिया 
और सदा उत्पन्न [होती हुई] व्यवहार की हेतु हैं, उनका मनुष्या को व्यवहारी म यथोचित 
करना चाहिये।। EE. । 

३७, जो पवित्र आचरण वाले हैं और जिनकी वाणी विद्या और सुशिक्षा से युक्त हैं, व पूरा जी 
धारण कर सकते हैं।। . = विद्यत के सम 

३८. जिनकी वाणियाँ दिशाओं के समान समस्त विद्याओं में व्याप्त pu में स्थित । रके मह 
सम्पूर्ण अर्थो को प्रकाशित करने वाली हैं, वे लोग शान्ति से जितेन्द्रियता को प्राप्त * | 
यशस्वी बनते हैं।। 
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३९. 
| तिस्रो देवीर्बर्हिरेदं सदन्त्विडा सरस्वती भारती | मही गृणाना ।। य° २७.१९ 


वैशिष्ट्ययुक्त-वाण्या महत्त्वं तत्प्राप्युपायाश्च 


अभि य॒ज्ञं गृणीहि नो ग्नावो नेष्टः पिव ऋतुना। त्वं हि रत्नधा असि || य° २६.२१ 


होता यक्षत्तिस्रो देवीर्न भेषज त्रयस्त्रिधातवोऽपस इडा सरस्वती भारती महीः। 
इन्द्रपत्नीर्हविष्मतीर्व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज || य° २८.८ 


देवीस्तिस्रस्तिस्रो देवीः पतिमिन्द्रमवर्धयन्‌। 
अस्पृक्षद्भारती दिवं रुद्रैर्यज्ञ सरस्वतीडा वसुमती गृहान्‌ 
वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य° २८.१८ 


०८ 
~ 


. ये सुशिक्षिताया वाचः सङ्गतं व्यवहारं ज्ञातुमिच्छेयुस्ते विद्वांसो भवेयुः।। 


. ये मनुष्या व्यवहारकुशलां सर्वशास्त्रविद्यान्चितां सत्यादिव्यवहारधर्त्री बाणी प्राप्नुयुस्ते स्तुत्याः सन्तो 


महान्तो भवेयुः।। 


. यथा प्रशस्ता विज्ञानवती सुमेधा च स्त्रियः स्वसदृशान्‌ पतीन्‌ प्राप्य मोदन्ते, तथाऽध्यापकोपदेशका 


वैद्या मनुष्याः स्तुतिविज्ञानयोगधारणायुक्ताः त्रिविधा वाचः प्राप्याऽऽनन्दन्ति।। 


. यथा जलाग्निवायुगतयो दिव्याः क्रियाः सूर्यप्रकाशं च वर्द्धयन्ति, तथा ये मनुष्याः सकलविद्या- 


धारिकामखिलक्रियाहेतुं सर्वदोषगुणविज्ञापिकां त्रिविधां वाचं विजानन्ति, तेऽस्मिन्‌ सर्वद्रव्याकरे 
ससारे श्रियमाप्नुवन्ति।। 


| -- विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय -- | 


जो सुशिक्षित वाणी के सङ्गतिमय व्यवहार को जानना चाहें, वे विद्वान्‌ हो सकते हैं।। 


. जो मनुष्य व्यवहारकुशल, समस्त शास्त्रं की विद्या से युक्त और सत्य आदि व्यवहारो को धारण करने 


वाली वाणी को प्राप्त करें, वे प्रशंसनीय होते हुए महान्‌ बन सकते हैं।। 


. जैसे श्रेष्ठ, विज्ञानवती और सुबुद्धिमती स्त्रियाँ अपने सदृश पतियों को प्राप्त करके प्रसन्न रहती हैं, 


वैसे अध्यापक, उपदेशक और वैद्य लोग स्तुति, विज्ञान तथा योगधारणा से युक्त तीन प्रकार की 
वाणियों को प्राप्त करके आनन्दित रहते हैं।। 


. जैसे जल, अग्नि और वायुगति ये दिव्य क्रियाओं को तथा सूर्य-प्रकाश को बढ़ाते हैं, वैसे जो मनुष्य 


समस्त विद्याओं को धारण करने वाली, समस्त क्रियाओं की हेतुभूता तथा समस्त दोषों और गुणों 
को जनाने वाली तीन प्रकार की वाणी को जानते हैं, वे सम्पूर्ण द्रव्यों के भण्डार इस ससार में लक्ष्मी 


प्राप्त करते हैं।। 
ऽ 


४३. 


४४. 
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पञ्चमः समुल्लासः वैशिष्ट्ययुक्त-वाण्या महत्त्व 


गैत्माज्युपायाह्व 


होता यक्षत्‌ पेशस्वतीस्तिस्रो देवीर्हिरण्ययीर्भारतीर्बृहतीर्मही: पतिमिन्द्र वयोधसम | 
विराजं छन्द इहेद्धियं धेनु गां न वयो दधद्‌ व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज || य° २८.३१ 
पञ्च नद्यः सरस्वतीमपि यन्ति सस्रोतसः। 

सरस्वती तु पञ्चधा सो देशेऽभवत्सरित्‌।। य० ३४.११ 


४३. 


४४. 


> 


‘ 
why 


भ 
५१ 


SS 


५१६ 


ये मनुष्याः कर्मोपासनाज्ञान-विज्ञापिकां वाणीं विजानन्ति, ते महतीं कीर्त्ति प्राप्नुवन्ति। यथा 
धैनुर्वत्सान्‌ तर्पयति, तथेह विद्ांसो5ज्ञान्‌ बालकान्‌ तर्पयन्ति ।। 


मरळ [ वाणी पञ्चशब्दादिविषयाश्रिता सरिद्रर्तते, तां विज्ञाय यथावत्रसार्य मधुरा श्लक्ष्णा 
।। 


— विशेषतायुक्त वाणी का महत्त्व और उसकी प्राप्ति के उपाय # 


जो मततुष्य कर्म, उपासना और ज्ञान को समझाने वाली वाणी को जानते हैं, वे महान्‌ यश प्राप्त करते 
हैं। जैसे गो बछड़ों को तृप्त करती है, वैसे इस संसार में विद्वान्‌ लोग अज्ञानी बालकों [बालबुद्धि लोगों] 
को तृप्त करत है।। 

मनुष्यों को; जो वाणी पांच शब्द आदि विषयों के आश्रित नदी के रूप में है, उसे जानकर और उसका 
यथायोग्य विस्तार करके मधुर और स्निग्ध रूप में प्रयोग करना चाहिय ।। 


नः ये ये 
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सत्यस्य महिमा 
प्र मे विविक्वाँ अविदन्मनीषां धेनुं चरन्तीं प्रयुतामगोपाम्‌ । 
सद्यङ्चिद्‌ या दुदुहे भूरि धासेरिन्द्रस्तदग्निः पनितारो अस्याः।। क्र० ३.५७.१ 
ऋतधीतय आ गत सत्यधर्माणो अध्वरम्‌। अग्नेः पिबत जिह्वया ।। ऋ० ५.५१.२ 
एषा वः सा सत्या संवागभूद्यया बृहस्पतिं वाजमजीजपताजीजपत बृहस्पतिं वाजं वनस्पतयो 
वि मुच्यध्वम्‌ । एषा वः सा सत्या संवाग भूद्ययेन्द्रं वाजमजीजपताजीजपतेन्द्रं वाजं वनस्पतयो 
वि मुच्यध्वम्‌।। य° ९.१२ 
देहि मे ददामि ते नि मे धेहि नि ते दधे। 
निहारं च हरासि मे निहार नि हराणि ते स्वाहा || य० ३.५० 
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येऽ धर्माचरणाद्विरहितां विद्यां जिघृक्षवः सुवाच प्रयुञ्जानाः सत्यं धर्ममाचरन्तः सर्वेषामिच्छां दुहन्ति, 
ते भूरि सत्कर्ततव्याः स्युः।। 

हे मनुष्याः! यूयं सत्यधर्मस्य धारणेनातुलं सुखं प्रांप्नुत।। 

नैव कदाचिदपि राजा राजामात्यभृत्याः प्रजाजनाश्च स्वकीयां प्रतिज्ञां वाचं चाऽसत्यां कुर्युः। यावतीं 
ब्र्युस्तावती तथ्यामेव कुर्युः। यस्य वाणी सर्वदा सत्याऽस्ति, स ग ताका । यावदेवं न 
भवति, तावद्राज-प्रजाजना विश्वसिताः सुखस्योत्कर्षकाश्च भवितुं ।\ 
लु ्ैदनग्रहण-निःक्षेपोपनिध्यादि-व्यवहाराः सत्यत्वेनैव कार्या: । तद्यथा केनचिदुक्तमिदं वस्तु 
त्वया देयं न बा? यदि बदेइदामि दास्यामि वेति त॒र्हि तत्तथैव कर्त्तव्यम्‌ । केनचिदुक्त ममेद वस्तु त्वं 
स्वसमीपे रक्ष, यदाहमिच्छेय तदा देयम्‌ । एवमहं तवेदं वस्तु रक्षयामि, यदा त्वमेष्यसि तदा दास्यामि, 
तस्मिन्‌ समये दास्यामि, त्वत्समीपमागमिष्यामि वा, त्वया ग्राह्य,मम समीपमागन्तव्यमित्यादयो 
व्यवहाराः सत्यवाचा कार्याः। नैतैर्विना कस्यचित्‌ प्रतिष्ठाकार्यसिद्धी स्याताम्‌, नैताभ्यां विना 
कश्चित्सतत सुख प्राप्तु शक्नोतीति।। 


| ऋ सत्य का महत्त्व -- | 


जो अधर्माचरण से रहित विद्या को ग्रहण करने की इच्छा वाले लोग उत्तम वाणी का प्रयोग करते हुए 
और सत्य-धर्म का आचरण करते हुए सबकी इच्छा को पूर्ण करते हैं, वे अति सत्कार करने योग्य होव || 
हे मनुष्यो! तुम लोग सत्य-धर्म के धारण से अनुपम सुख प्राप्त करो || 
कभी भी राजा, राजमन्त्री, राजकर्मचारी और प्रजाजन अपनी प्रतिज्ञा अथवा वाणी को मिथ्या न करें। 
जितनी कहें उतनी को सत्य ही करें। जिसकी वाणी सदा सच्ची है,वही सम्राट्‌ हो सकता हैं।जब तक ऐसा 
नहीं होता तब तक राजा, राजपुरुष और प्रजाजन विश्वासयोग्य और सुख के बढ़ाने वाले नहीं हो सकते || 
सब मनुष्यों को देना, लेना, प्रकट वस्तु का धरोहर रखना और मोहरबन्द वस्तु का धराहर रखना 
आदि व्यवहार सत्यपूर्वक ही करने चाहियें। जैसे कि किसी ने कहा यह वस्तु उम कि नहीं? 
यदि वहं कहे देता हॅ अथवा दूंगा” तो उसे वैसा ही करना चाहिये। किसी ने कहा मेरी यह वस्तुत 
अपने पास रख, जब मैं चाहूँ तब दे देना।' इसी प्रकार मैं तुम्हारी यह वस्तु रखता हैं, जब तू चाहगा 
तब दे दूंगा, उस समय दे दूंगा अथवा तेरे पास आ जाऊगा, तू ले लेना अथवा मेरे पास आ जाना 
इत्यादि व्यवहार सत्यवाणी से करने चाहियें। इनके बिना की प्रतिष्ठा और कार्यसिद्धि नहीं 
हो सकती है तथा इन दोनों के बिना कोई निरन्तर सुख नहीं पा सकता है।। 
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५. देवं नरः सवितारं विप्रा यज्ञैः सुवृक्तिभिः। नमस्यत्ति धियेषिताः।। ऋ ३.६२.१२ ` 
६. एवा नृभिरिद्रः सुश्रवस्या प्रखादः पृक्षो अभि मित्रिणो भूत्‌। 
समर्य इषः स्तवते विवाचि सत्राकरो यजमानस्य शसः।। ऋ० १.१७८.४ 
७. सम्यक्‌ स्रवन्ति सरितो न धेना अन्तर्हृदा मनसा पूयमानाः। 
एते अर्षन्त्यूर्मयो घृतस्य मृगा इव क्षिपणोरीषमाणाः।। क्र ४.५८.६ 
| ८. यदद्य त्वा पुरुष्टुत ब्रवाम दस्र मन्तुमः। तत्सु नो मन्म साधय।। ऋ० ६.५६.४ 


2 ९. एभिर्न इन्द्राहभिर्दशस्य दुर्मित्रासो हि क्षितयः पवन्ते । | 
प्रति यच्चष्टे अनृतमनेना अव द्विता वरुणो मायी नः सात्‌।। ऋ० ७.२८.४ | 


८; १०. उत स्या वां रुशतो वप्ससो गीस्त्रिबर्हिषि सदसि पिन्वते नृन्‌ । 
वृषा वां मेघो वृषणा पीपाय गोर्न सेके मनुषो दशस्यन्‌ ।। ऋ० १.१८१.८ 


|| 


हो. 
भी 


ये संयमिनो विद्वांसः प्रेम्णा सत्यभाषणादिलक्षणेन धर्म्येण परमेश्वरमुपासते ते सुखाढ्या जायन्ते। | 
. य उद्योगिनः सत्यवादिनः सत्योपदेशं कुर्वन्ति, ते नायका भवन्ति।। | 
. ये सत्यं वदन्ति,त एव पवित्रात्मानो भूत्वा जलवच्छान्ताः सन्तो मूगा इव सद्य इष्ट सुखं प्रापनुवन्ति। | 
. मनुष्यैः सर्वदा सम्मुखेऽन्यत्र वा सत्यमेव वाच्यं येन सत्यं ज्ञानं सर्वत्र वर्धेत।। | 
. हे मनुष्याः] येऽत्रासत्यं वदन्ति तेऽधर्मात्मानो ये सत्यं बरुवन्ति ते धार्मिका इति निश्चिन्वन्तु | 
१०. मनुष्या यदा सत्य बदन्ति,तदा EE लता तिर्मलिना न भवति; यदा मिथ्या वदन्ति, तदा मुखं मलिन 
जायते। A सा याला मेघस्तथा ये सभासद उपदेश्यांश्च सत्यभाषणेन वर्डयन्ति, | 
भव 


ते सर्वेषां हिता! न्ति।। 
| -- सत्य का महत्त्व -- | 


५. जो संयमी विद्वान्‌ जन प्रेमपूर्वक सत्यभाषणादि रूप धर्मकर्म के साथ परमेश्वर की उपासना 
| हैं, वे सुखसम्पन्न बनते है।। 
६. जो पुरुषार्थी और सत्यवादी लोग सत्य का उपदेश करते हैं, वे नेता बनते हैं।। 
७. जो सत्य बोलते हैं, वे ही पवित्रात्मा होकर जल के समान शान्त होते हुए, मृगो के समान शीघ्र 
सुख प्राप्त करते है ।। । 
गो को ने में गेलना चाहिये. जिससे सत्य ज्ञान सर्वत्र | 
८. मनुष्यों को सदा सामने अथवा अन्य स्थान में सत्य ही बोलना चाहिये, जिससे सत्य ज्ञान से पा 
~ ~ ~ 4 Ns हें > जो >. > न्य धार्मिक हे एसा. 1 
९. हे मनुष्या! जो यहा असत्य बालत हे, व अधर्मात्मा और जो सत्य बोलत हे व धार्मिक है, एं 
लोग निश्चय जानें।। 


बोलते हें नहीं PE >_> जब असत्य ग बोलते हैं, त | 
१०. मनुष्य जब सत्य बोलते हैं, तब सी आकार मलिन नहीं होता है आर जर अस ब न । 
मुख मलिन हो जाता है। जैसे का पर वर्तमान औषधों जीत लि Ee वी 

है, वैसे जो सभासदों और श्रो को सत्यभाषण से बढ़ाते हैं, वे सबके हित 
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आ पर्वतस्य मरुतामवांसि देवस्य त्रातुरब्रि भगस्य। 
पात्‌ पतिर्जन्यादंहसो नो मित्रो मित्रियादुत न उरुष्येत्‌ ।। ऋ० ४.५५.५ 


धर्मणा मित्रावरुणा विपश्चिता ब्रता रक्षेथे असुरस्य मायया । 

ऋतेन विश्वं भुवनं वि राजथः सूर्यमा धत्थो दिवि चित्र्यं रथम्‌।। क्र ५.६३.७ 
ऋतस्य दृळ्हा धरुणानि सत्ति पुरूणि चन्द्रा वपुषे वपूषि । 

ऋतेन दीर्घमिषणन्त पृक्ष ऋतेन गाव ऋतमा विवेशुः।। ऋ० ४.२३.९ 

प्र सा क्षितिरसुर या महि प्रिय ऋतावानावृतमा घोषथो बृहत्‌ । 

युवं दिवो बृहतो दक्षमाभुवं गां न धुर्युप युञ्जाथे अपः।। ऋ० १.१५१.४ 

ऋतं येमान ऋतमिद्‌ वनोत्यृतस्य शुष्म तुरया उ गव्युः। 

ऋताय पृथ्वी बहुले गभीरे ऋताय धेनू परमे दुहाते।। ऋ० ४.२३.१० 


. ये मनुष्याः सत्यं ज्ञातुमाचरितुमिच्छेयुस्ते सत्यं ज्ञानं प्राप्य सत्याचारिणो भवेयुः।। 
, ये मनष्या धर्मस्य सत्यभाषणादीनि ब्रतानि कर्माणि वा कुर्वन्ति, ते सूर्य इव सत्येन प्रकाशिता 


।। 


. हे मनुष्या:! यथा जलेन प्राणधारणमन्नायुत्पत्तिः सुरूपं दीर्घमायुश्च जायते, तथैव सत्याचारेण 


सकलैश्वर्य विद्या चिरञ्जीवनञ्च भवति,यतः सततं सत्यमेवाऽऽचरत।। 


. ये सत्यमाचरन्त्युपदिशन्ति, तेऽसंख्यं बलं प्राप्य महीराज्यं भुञ्जते।। 
. हे मनुष्याः! ये मनुष्यशरीरं प्राप्य नियमेन सत्याचारं सत्ययाच्ञां कृत्वा सद्यो धार्मिका जायन्ते, ते 


भूमिसूर्यवत्सर्वेषां कामपूर्त्ति कर्त्त शक्नुवन्ति।। 


| -- सत्य का महत्त्व - | 


जो मनुष्य सत्य जानना और करना चाहें, वे सत्यज्ञान पाकर सत्य आचरण वाले हो सकते हैं।। 


२. जो मनुष्य धर्म के सत्यभाषण आदि ब्रतों अथवा कर्मो को करते हैं, वे सूर्य के समान सत्य से प्रकाशित 


Nb 


होते हैं।। 


हे तुय ष्यो! जैसे जल से प्राणों का धारण, अन्न आदि की उत्पत्ति, उत्तम रूप और दीर्घ मा व 
है, वैसे ही सत्य आचरण से समस्त ऐश्वर्य, विद्या और दीर्घ जीवन होता हैं, इसलिये तुम र 
सत्य का ही आचरण करो ।। 

जो सत्य का आचरण करते हैं और [सत्य का] उपदेश करते हैं, वे अगणित बल पाकर पृथिवी का 
राज्य भोगते हैं ।। 


हे मनुष्यो! जो मनुष्य-शरीर पाकर नियम से सत्य आचरण तथा सत्य याचना करके शीघ्र धार्मिक 
बनते हैं, वे भूमि और सूर्य के समान सबकी कामना की पूत्तिं कर सकते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः | 
१६. नहि ते पूर्तमक्षिपद्धुवन्नेमानां वसो। अथा दुवो वनवसे।। ऋ० ६.१६.१८ 
१७. भद्र कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्र पश्येमाक्षभिर्यजत्राः। 

स्थिरैरड्गैस्तुष्टुबांसस्तनूभिर्व्यरोमहि देवहितं यदायुः।। य० २५.२१ 
१८. ईदृङ्‌ चान्यादृङ्‌ च सदृङ्‌ च प्रतिसदृङ्‌ च। मितश्च सम्मितश्च सभराः।। य० १७.८१ 
१९. यद्‌ ग्रामे यदरण्ये यत्‌ सभायां यदिन्द्रिये। 

यच्छूद्रे यदर्ये यदेनश्चकृमा वयं यदेकस्याधि धर्मणि तस्यावयजनमसि।। य० २०.१७ 


२०. दिवक्षसो धेनवो वृष्णो अश्वा देवीरा तस्थौ मधुमद्‌ बहन्तीः। 
ऋतस्य त्वा सदसि क्षेमयन्तं पर्येका चरति वर्त्तनि गौः।। ऋ० ३.७.२ 


सत्यस्य महिमा 


१६. ये मनुष्याः सत्याचार कुर्वन्ति तेषां कामपूर्त्तिः कदापि न हन्यते।। 

१७. यदि मनुष्या विद्वत्सङ्के विद्वांसो भूत्वा सत्यं शृणुयुः सत्यं पश्येयुर्जगदीश्वरं स्तूयुस्तर्हि ते दीर्घायुषो 
भवेयुः। मनुष्यैरसत्यश्रवण कुदर्शनं मिथ्यास्तुतिर्व्यभिचारश्च कदापि नैव कर्त्तव्यः।। 

१८. यो मनुष्य ईश्वरतुल्य उत्तमस्तदनुकरणं कृत्वा सत्यं धरत्यसत्यं त्यजति, स एव योग्योऽस्ति।। 


१९. मनुष्यैः कदाचित्‌ क्वापि पापाचरणं नैव कर्त्तव्यं यदि कथञ्चित्‌ क्रियेत्‌ तर्हि तत्सर्वं स्वकुटुम्ब- 
विद्वत्सन्निधौ राजसभायां च सत्यं वाच्यम्‌। येऽध्यापकोपदेशकाः स्वयं धार्मिका भूत्वाऽन्यान्‌ 
सम्पादयन्ति तेभ्योऽधिकः को भूषकः परः? | 


२०. हा परथिवी स्बकक्षामार्गे नित्यं चलति, तथैव सभ्यजनानां वाचो नियमेन मिथ्याभाषणं | 
विहाय गच्छन्ति। य ईदूशीं बाणीं सेवन्ते, न तेषां किञ्चिदकुशलं जायते।। 


-- सत्य का महत्त्व - 


१६. जो मनुष्य सत्य आचरण करते हैं, उनकी कामना की पूर्त्ति कभी विघ्नयुक्त नहीं होती है।। 

१७. यदि मनुष्य विद्वानों की सङ्गति में विद्वान्‌ बनकर सत्य सुनें, सत्य देखें और ईश्वर की स्तुति करे, तो 
वे दीर्घ आयु वाले होवें। मनुष्यों को असत्य का श्रवण, बुरे का दर्शन, झूठी प्रशसा और व्यभिचार 
कभी नहीं करना चाहिये ।। | 

१८. जो मनुष्य ईश्वर के समान उत्तम [बनने के लिये] उसका अनुकरण करके सत्य को धारण करता > 
और असत्य को त्यागता है, वही योग्य है।। A 

१९. मनुष्यों को कभी कहीं भी पापाचरण नहीं करना चाहिये। यदि किसी sR में आ जा | 
कुटुम्ब के सामने, विद्वानों के सामने और राजसभा में सत्य कह देना चाहिये। जो का निकी 
उपदेशक स्वयं धार्मिक होकर अन्यो को [वैसा] बनाते हैं, उनसे बढ़कर सुभूषित करने वा | 
कौन [हो सकता है]? । उ 

२०. जैसे अकेली पृथिवी अपने कक्षामार्ग में बु गतत ती है, वैसे ही सभ्य मनुष्यों की बुछ | 
से असत्यभाषण को त्यागकर सत्यमार्ग में हैं । जो ऐसी वाणी का सेवन करते हैं, | 
भी बुरा नहीं होता है।। | 

JR A 
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पञ्चमः समुल्लासः सत्यस्य महिमा 
२१. अनानुदो वृषभो जग्मिराहवं निष्टप्ता शत्रु पृतनासु सासहिः। 

असि सत्य ऋणया ब्रह्मणस्पत उग्रस्य चिद्‌ दमिता वीळुहर्षिणः।। ऋ० २.२३.११ 
२२. ते सीषपन्त जोषमा यजत्रा ऋतस्य धाराः सुदुघा दुहानाः। 

ज्येष्ठं वो अद्य मह आ वसूनामा गन्त न समनसो यति ष्ठ।। ऋ० ७.४३.४ 


२३. तदस्येदं पश्यता भूरि पुष्टं श्रदिन्द्रस्य धत्तन वीयायि। 
स गा अविन्दत्‌ सो अविन्ददश्वान्त्स ओषधी: सो अपः स वनानि।। ऋ० १.१०३.५ 


२४. यद्ध त्यन्मित्रावरुणावृतादध्याददाथे अनृतं स्वेन मन्युना दक्षस्य स्वेन मन्युना । 
युवोरित्थाधि सद्म स्वपश्याम हिरण्ययम्‌ । 
धीभिश्चन मनसा स्वेभिरक्षभिः सोमस्य स्वेभिरक्षभिः।। ऋ० १.१३९.२ 


२५. यदिन्द्राग्ती मदथः स्वे दुरोणे यद्‌ ब्रह्मणि राजनि वा यजत्रा। 
अतः परि वृषणावा हि यातमथा सोमस्य पिबत सुतस्य।। ऋ० १.१०८.७ 


२१. ये दातव्यं तत्क्षणं ददति गन्तव्यं गच्छन्ति प्राप्तव्य प्राप्नुवन्ति दण्डनीयं दण्डयन्ति ते सत्य ग्रहीतुं 
शक्नुवन्ति ।। 

२२. ये Ee सत्यकर्त्तारः सत्यमन्तारो भवन्ति, ते पूर्णकामा भूत्वा सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ विदुषः कर्तु 
शक्नुवन्ति।। 

२३. मनुष्यर्योत्तमेन सत्याचरणेन प्राप्तिः सेव धार्या। नैतया विना सत्यः पराक्रमः सर्वपदार्थलाभश्च जायते।। 

| २४. मनुष्ये: सत्यग्रहणमसत्यत्यागं च का स्वपुरुषार्थेन पूर्ण बलैश्वर्ये विधाय स्वमन्तःकरणं 
स्वानीन्द्रियाणि च सत्ये कर्मणि नि । | 


` २५. यत्र यत्र स्वामिशिल्पिनावध्यापकाध्येतारौ र मलिक तै वा गच्छेतां खल्वागच्छेता वा तत्र तत्र 
सभ्यतया स्थित्वा विद्याशान्तियुक्त वचः सम्भाष्य सत्यं वदतां सत्यं शृणुतां च।। 


| -- सत्य का महत्त्व - | 

२१. जो देने योग्य वस्तु उसी समय दे देते हैं, जाने योग्य स्थान पर जाते हैं, प्राप्त करने योग्य को प्राप्त 
करते हैं और दण्डयोग्य को दण्ड देते हैं, वे सत्य ग्रहण कर सकते हैं।। 

२२. जो सत्य बोलने वाले, सत्य करने वाले और सत्य मानने वाले होते हैं, वे पूर्णकामना वाले होकर सब 
मनुष्यों को विद्वान्‌ बना सकते हैं।। 

। २३. मनुष्यों को जो प्राप्ति उत्तम सत्याचरण से [हो] उसे ही धारण करना चाहिये । इसके बिना सच्चा 

| पराक्रम और सब पदार्थों का लाभ नहीं होता है।। 

| २४. मनुष्यों को सत्य का ग्रहण और असत्य का त्याग करके तथा अपने परवा से पूर्ण बल और ऐश्वर्य 

| [प्राप्त] करके अपने अन्तःकरण और अपनी इन्द्रियों को सत्य कर्म में प्रवृत्त करना चाहिये ।। 

२५. जहाँ जहाँ स्वामी और शिल्पी, अध्यापक और विद्यार्थी तथा राजपुरुष और प्रजाजन जावें अथवा 
आवें वहाँ वहाँ वे दोनों सभ्यता से ठहरकर विद्या और शान्ति से युक्त वचन बोलकर सुशीलता से 
सत्य बोलें और सत्य सुनें ।। * 


| ५२१ 
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पञ्चमः समुल्लासः 


२६. त्वमग्ने राजा वरुणो धृतव्रतस्त्व मित्रो भवसि दस्म ईड्यः। 
त्वमर्यमा सत्पतिर्यस्य सम्भुजं त्वमशो विदथे देव भाजयुः।। ऋ० २.१.४ 


९. 


सत्यस्य महिमा 


२७. वाजो नु ते शवसस्पात्वन्तमुरु दोघं धरुणं देव राय: । | 
पदं न तायुर्गुहा दधानो महो राये चितयन्नत्रिमस्पः।। ऋ० ५.१५.५ | 
२८. अनूनोदत्र हस्तयतो अद्रिरार्चन्‌ येन दश मासो नवग्वाः। 
ऋते यती सरमा गा अविन्दद्‌ विश्वानि सत्याङ्गिराशचकार।। ऋ० ५.४५.७ 
२९. यत्र वह्विरभिहितो दुद्रवद्‌ द्रोण्यः पशुः। 
नृमणा वीरपस्त्योऽर्णा धीरेव सनिता ।। ऋ० ५.५०.४ 


; ३०. अग्निश्च यन्मरुतो विश्ववेदसो दिवो बहध्व उत्तरादधि ष्णुभिः। 
१: ते मन्दसाना धुनयो रिशादसो वामं धत्त यजमानाय सुन्वते।। ऋ० ५.६०.७ 


२६. येन सत्य धृत्वाऽसत्यं त्यज्यते मित्रवत्सर्वस्मै सुखं दीयते, स सत्यसन्धिरदुष्टाचारात्‌ पृथग्भूतः 
सत्यासत्ययोर्यथावद्‌ विवेचनकारकः सर्वेषां मान्यः स्यात्‌।। 


२७. हे मनुष्याः! यथा चोरश्चोरस्य पदमन्विष्य गृह्णाति, तथैवाऽऽत्मसु सत्यं धृत्वा कामपूर्त्ति विधाय 
सर्वान्‌ प्रीणयन्तु।। 


| 
२८. ये मनुष्याः सर्वदा सत्याचारा भूत्वा सर्वोपकार साध्नुवन्ति, तेऽत्र धर्मात्मानो गण्यन्ते ।। | 
२९. येऽग्निवत्तेजस्विनो वेगवन्तो भवेयुस्ते सत्याऽसत्यविभाजका भवेयुः।। . 

३०. त एव महात्मानः सन्ति,ये सर्वार्थ सत्य दधति।। 


- सत्य का महत्त्व -- 


२६. जिसके द्वारा सत्य धारण करके असत्य त्यागा जाता है और मित्र के तुल्य सबको सुख चिया 
हे, वह सत्यसन्धि वाला, दुष्टाचरण से पृथक्‌ हुआ मनुष्य, सत्य तथा असत्य का ठीक ठीक विवेचन: 
कर्ता और सबका माननीय हो सकता है।। 


२७. हे मनुष्यो! जैसे चोर चोर का पदचिह्ल ढूंढकर पकड़ लेता है, वैसे ही आप लोग आत्माआ म सत्य 
धारण करके और कामनाओं को पूर्ण करके सबको प्रसन्न करें ।। 


~ SN सिद्ध >- >> प्न I मे धर्मात्मा 
२८. जा मनुष्य सदा सत्य आचरण वाल हाकर सबका उपकार सिद्ध करते है, वं इस ससार मं ध 
गिने जाते हैं।। 


२९. जो अग्नि के समान तेजस्वी और वेगवान्‌ हों, वे सत्य और असत्य के विभागकत्ता 
३०. वे ही महात्मा हैं, जो सबके लिये सत्य धारण करते हैं।। 


हो सकते हैं॥ 


ड 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
५२२ यानन्दवेदभाष्य-भ 
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मन्यस्य महिमा 
पञ्चमः समुल्लास: 


३१- 


३२. 


३१. 


३२. 


३१. 


१. 


लप 


१. 


विश्वे हि विश्ववेदसो वरूणो मित्रो अर्यमा। 

व्रता पदेव सश्चिरे पान्ति मर्त्य रिषः।। ऋ० ५.६७.३ 

इमे चेतारो अनृतस्य भूरेर्मित्रो अर्यमा वरुणो हि सन्ति। 

इम ऋतस्य वावृधुर्दुरोणे शग्मासः पुत्रा अदितेरदव्धाः।। ऋ० ७.६०.५ 


हे मनुष्याः! यथा प्राणिनः पदैरभीष्टं स्थानान्तरं गत्वा स्वप्रयोजनं साध्नुवन्ति, तथैव सत्य- 
भाषणादीनि कर्माणि धर्म्थम्प्राप्याऽभीष्टमानन्दं साध्नुत।। 


ये पूर्णविद्या भवन्ति, त एव सत्यासत्यप्रज्ञापका जायन्ते।। 
| -- सत्य का महत्त्व % | 
हे मनुष्यो! जैसे प्राणी पांवो से अभीष्ट स्थान पर जाकर अपना प्रयोजन सिद्ध करते हैं, वैसे ही तुम 
लोग सत्यभाषण आदि कर्मा को धर्म के लिये प्राप्त करके अभीष्ट आनन्द को सिद्ध करो।। 
जो पूर्ण विद्या वाले होते हैं, वे ही सत्य और असत्य का ज्ञान कराने वाले बनते हैं।। 


अक्रोध-महत्त्वम्‌ 
मा नो वधाय हत्नवे जिहीळानस्य रीरधः। मा हृणानस्य मन्यवे ।। ऋ० १.२५.२ 


त्वं तो गोपाः पथिकृद्‌ विचक्षणस्तव व्रताय मतिभिर्जरामहे | 
बृहस्पते यो नो अभि ह्वरो दधे स्वा तं मर्मर्तु ढुच्छुता हरस्वती ।। ऋ० २.२३.६ 


७ ~ प्रवर्त्तध्वं 4 
ईश्वर पिलत 2 बालबुद्धिभिरज्ञानादपराधे कृते हननाय मा प्रवत्त कश्चिः 


दपराधं कृत्वा लज्ञां क्रोध मा निपातयतेति।। 
येषां मार्गप्रकाशक उपदेशकः परमात्मा विद्वान्‌ भवति, ये सत्पुरुषसङ्प्रिया वर्त्तन्ते, तान्‌ क्रोधाद्या 


दुर्गुणा नाप्नुवन्ति ।। 


ईश्वर रफार या र i ,बालबुद्धि लोगों के द्वारा अज्ञानवश अपराध कर A 
मारने के लिये प्रवृत्त मत रोजो । कोई अपराध करके लज्जित होवे, तो उसके ऊपर क्रोध 


~ 09. >. ओर सत्पुरुषों >> सङ्गति 
जिनका मार्ग बताने वाला उपदेशक, परमात्मा अथवा विद्वान्‌ होता है ओर जो सत्पुरुषों की सङ्ग 
के प्रेमी होते हैं, उनमें क्रोध आदि दुर्गुण नहीं आते हैं।। 
भ के मेँ 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ५२३ 
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अहिसा-महिमा 


१. आदित्या रुद्रा वसवः सुनीथा द्यावाक्षामा पृथिवी अंन्तरिक्षम्‌। | 
सजोषसो यज्ञमवन्तु देवा ऊर्ध्व कृण्वन्त्वध्वरस्य केतुम्‌ ।। ऋ० ३.८.८ 


२. तनूनपात्पथ ऋतस्य यानान्मध्वा समञ्जन्त्स्वदया सुजिह्व । 
मन्मानि धीभिरुत यज्ञमृन्धन्‌ देवत्रा च कृणुह्यध्वरं नः।। य० २९.२६ 


३. मानो मर्ता अभिद्रुहन्‌ तनूनामिन्द्र गिर्वणः। ईशानो यवया वधम्‌ ।। 


४. अश्विना वायुना युव सुदक्षा नियुद्धिशच सजोषसा युवाना । 
नासत्या तिरोअङ्खयं जुषाणा सोमं पिबतमस्त्रिधा सुदानू ।। ऋ० ३.५८.७ 


५. नघा राजेन्द्र आ दभन्नो या नु स्वसारा कृणवन्त योनौ। 
आपश्चिदस्मै सुतुका अवेषन्‌ गमन्न इन्द्रः सख्या वयश्च।। ऋ० १.१७८.२ 


oo 
१. हे विद्वांसः! यथा मासाः प्राणाः पथिव्यादयश्च पदार्थाः सहानुभूत्या वर्त्तन्ते, तथैव सर्वैः सर्वे: सह 
प्रीतिमुत्पाद्य विज्ञान वर्धयित्वाऽहिंसाधर्मस्योञ्नतिः कार्या ।। 


२. धामिकिर्मनुष्येः पथ्योषधसेवनेन सुप्रकाशितेर्भवितव्यम्‌। आप्तेषु विद्वत्सु स्थित्वा प्रज्ञाः प्राप्याऽहिंसाऽऽ्यो | 
धर्मः सेवितव्यः।। | 

३. नैव कोऽपि मनुष्योऽन्यायेन कञ्चिदपि प्राणिनं हिंसितुमिच्छेत्‌, किन्तु सर्वैः सह मित्रतामाचरेत्‌। 
यथेश्वरः कञ्चिदपि नाभिद्रुह्मति, तथैव सर्वैर्मनुष्यैरनुष्ठातव्यमिति।। 

४. हे मनुष्याः! भवन्तो हिंसाद्यधर्मव्यवहारं विहाय वायुविद्युदादिपदार्थविद्या विज्ञायान्येभ्यो विद्यादि 
दत्त्वा पूर्ण ब्रह्मचर्य सेवित्वा चिरं जीवन्तु ।। 

५. यथाप्ता दयालवः कञ्चन न हिंसन्ति, तथा सर्व आचरन्तु।। 


| ॐ अहिंसा-महिमा - | 
१. हे विद्वानो! जैसे मास, प्राण और पृथिवी आदि पदार्थ सह-अस्तित्व से वर्तमान रहते है, वैसे ही 
सबको सबके साथ प्रेम रखके और विज्ञान बढ़ाकर अहिंसा धर्म की उन्नति करनी चाहिये ।। 
२. धार्मिक मनुष्यों को पथ्य और औषधों के सेवन के द्वारा सुप्रकाशित होना चाहिये । आप्त विद्वानों 
में रहकर बुद्धि प्राप्त करके, अहिंसा रूपी धर्म का सेवन करना चाहिये।। 
३. कोईभी नि ष्य अन्याय से किसी प्राणी.की हिंसा करने की इच्छा न करे, किन्तु सबके साथ मि 
आचरण करें । जैसे ईश्वर किसी से भी द्रोह नहीं करता, वैसे.ही सब मनुष्यों को आचरण करना चे हर 


डि > पदार्थों की विद्या 
४. हे मनुष्यो! आप लोग हिंसा आदि अधर्मव्यवहार को त्यागकर न विद्युत्‌ आदि करके चिरकाल 


को जानकर और अन्यो को भी विद्या आदि का दान करके तथा पूर्ण ब्रह्मचर्य का सेवन 
तक जीवित रहें।। 


५. जैसे दयालु आप्त जन किसी की हिंसा नहीं करते हैं, वैसे ही सब आचरण करे ।। 
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i 
७. 


माकिर्नेशन्माकीं रिषन्मार्की सं शारि केवटे। अथारिष्टाभिरा गहि।। क्र ६.५४.७ 


स इत्तमोऽवयुनं ततन्चत्‌ सूर्येण वयुनवच्चकार । 
कदा ते मर्ता अमृतस्य धामेयक्षन्तो न मिनन्ति स्वधावः।। ऋ० ६.२१.३ 


MM रक गा 
६. हे मनुष्या:! यो नष्ट कर्म न करोति ,नापि कञ्चन हिनस्ति, कूपोदकेनापि कञ्चिन्न पीडयति, स एव 


सर्वान्‌ सद्भन्तुमर्हो$हिंस्रो जायते।। 
मु नाया अहिंसा-धर्म स्वीकृत्य विज्ञानं वर्धयित्वा परमेश्वर-प्राप्तिं चिकीर्षन्ति, ते विस्तीर्णसुखं 
।॥। 


| -- अहिंसा-महिमा % | 


हे मत ज नष्ट कर्म नहीं करता है, न ही किसी की हिंसा करता है और कपा के जल से भी किसी 
को पीड़ित नहीं करता है, वही मनुष्य सबमें सम्मिलित होने के योग्य और अंहिंसक होता है।। 


जो क ला रूपी धर्म को अपनाकर और विज्ञान को बढ़ाकर परमेश्वर की प्राप्ति करना चाहते 
हैं, वे. सुख पाते हैं।। 


५ 
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विदुषा महत्त्वम्‌ 
सुरूपकृत्नुमूतये सुदुघामिव गोदुहे । जुहूमसि द्यविद्यवि।। ऋ० १.४.१ 
अथा ते अन्तमानां विद्याम सुमतीनाम्‌ । मा नो अति ख्य आ गहि।। ऋ० १.४.३ 
द्रविणोदा ददालु नो वसूनि यानि शुण्विरे। देवेषु ता वनामहे ।। ऋ० १.१५.८ 
विभक्तासि चित्रभानो सिन्धोरूर्मा उपाक आ। सद्यो दाशुषे क्षरसि।। ऋ० १.२७.६ | 


होतारं विश्ववेदसं सं हि त्वा विश इन्धते । . 
स आ वह पुरुहूत प्रचेतसोऽग्ने देवां इह द्रवत्‌।। ऋ० १.४४.७ 


> ०८2 ० ANN 


१. यथा मनुष्या गोर्दुरधं प्राप्य स्वप्रयोजनानि साधयन्ति, तथेव धार्मिका विद्वांसः परमेश्वरोपासनया 
्रेष्ठविद्यादिगुणान्‌ प्राप्य स्वकार्याणि प्रपूरयन्तीति।। 

२. यदा मनुष्या धार्मिकाणां विद्धत्तमानां सकाशाच्छिक्षाविदये प्राप्नुवन्ति, नान पा नेव पृथिवीमारभ्य 
कान पा तृविदिला सुखिनो भूत्वा पुनस्ते विहायेतस्ततो 
भ्रम iE | 


३. परमेश्वरेणास्मिन्‌ जगति प्राणिभ्यो ये पदार्था दत्तास्तेभ्य उपकारे संयोजितेभ्यो यावन्ति 


पक 


प्रत्यक्षाप्रत्यक्षाणि वस्तुजातानि वर्त्तन्ते, तानि देवेषु विद्वत्सु स्थित्वैव सुखप्रदानि भवन्तीति।। 


४. यथा समुद्रस्य जलकणाः प्राप्येकीभूत्वाऽभिवर्षन्ति, तथा विद्वान्‌ विद्याभिः सर्वान्‌ | 
पदार्थान्‌ विभज्यैतान्‌ पुनः प्रकाशयेत्तथाऽस्माभिः कथं नानुष्ठातव्यम्‌।। | 


५. नहि विहत्साहाय्येन विना प्रजासुखं दिव्यगुणप्राप्तिः शत्रुविजयश्च जायते, तस्मादेतत्सर्वैः प्रयत्नेन 


ससाधनीयमिति।। 


१. जैसे मनुष्य गाय का दूध प्राप्त करके अपने प्रयोजन सिद्ध करते हैं, वैसे ही धार्मिक विद्वान्‌ जन इह 
की उपासना से श्रेष्ठ विद्या आदि गुणों को प्राप्त करके अपने कार्य पूर करत हैं।। 

२. जब मनुष्य धार्मिक श्रेष्ठ विद्वानों से शिक्षा और विद्या प्राप्त क्रते हैं, तब पृथिवी स लेकर स 
पदार्थों को जानकर और सुखी होकर, फिर वे कभी अन्तर्यामी ईश्वर क उपदश का ७ ८. 
उधर नहीं भटकते हैं।। 

RR [सार में प्राणियों दिये हैं ~ नाये गये उन पदार्थों से जितनी प्रत्यक्ष 

३. ईश्वर ने इस संसार में प्राणियों को जो पदार्थ दिये हैं, उपकार मे लगाय गय उन पदार्थों से EE 

और अप्रत्यक्ष वस्तुएँ प्राप्त होती हैं, वे देव अर्थात्‌ विद्वानों के पास रहकर ही सुखदायी हीत 
जैसे ~ ~ 2० 8 नरे : = वेसे द्र ७ 

४. त समुद्र के जलकण अलग होकर आकाश म॑ पहुंचकर [फिर] एकत्रित होकर बरसत ह र्‌ 

१ के द्वारा सब पदार्थों को विभक्त करके, इन्हें बार बार मनुष्या क आत्मा ओं में प्रक 

न वैसे [ही] हमें भी क्‍यों नहीं करना चाहिये ।। ही होती 

1 ५. विद्वानों के सहयोग के बिना प्रजा को सुख, हि [की प्राप्ति और शत्रुओं पर विजय नह ` 

है, इसलिये सबको इसे प्रयत्न से सिद्ध करना चाहिये ।। 


दयानन्दवेदभाष्यः द्‌ = भावार्थप्रकाशः 
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पञ्चमः समुल्लासः विदृषा महत्त्वम्‌ 


६. प्रियमेधवदत्रिवञ्जातवेदो विरूपवत्‌ । 


| अङ्गिरस्वन्महिव्रत प्रस्कण्वस्य श्रुधी हवम्‌।। ऋ० १.४५.३ 


७. ये चिद्धि त्वामृषयः पूर्व ऊतये जुहूरेऽवसे महि । 
| सा नः स्तोमाँ अभि गृणीहि राधसोषः शुक्रेण शोचिषा || ऋ० १.४८.१४ 


| ८. दुरो अश्वस्य दुर इन्द्र गोरसि दुरो यवस्य वसुन इनस्पतिः। 
| शिक्षानरः प्रदिवो अकामकर्शनः सखा सखिभ्यस्तमिद गृणीमसि || ऋ० १.५३.२ 


९. अप्रक्षितं वसु बिभर्षि हस्तयोरषाळूहं सहस्तन्वि श्रुतो दधे । 
आवृतासोऽवतासो न कर्तृभिस्तनूषु ते क्रतव इन्द्र भूरयः।। ऋ० १.५५.८ 
____0_________2-- "क्या 


६. हे मनुष्या:! यथा सर्वस्य प्रियकारिणो जना: कायिकवाचिकमानसदोषरहिता नानाविद्याप्रत्यक्षा: 


(५ 


स्वप्राणवत्सर्वान्‌ जानन्तो विद्वांसो मनुष्याणां प्रियाणि कार्याणि साध्नुयुस्तथा यूयमप्याचरत।। 
७. _ मतुष्वेर्येऽधीतवेदास्ते i येऽधीयते त वीना ऋषयो वेद्या:। यथा विद्वांसो यान्‌ पदार्थान्‌ 
विदित्वोपकुर्वन्ति, तथैवान्यैरपि कर्ततव्यम्‌। नैव केनापि मूर्खाणामनुकरणं कार्यम्‌। यथा विद्वांसः 
स्वविद्यया पदार्थगुणान्‌ प्रकाश्य विद्योपकारौ जनयेयुः । यथेयमुषाः सर्वान्‌ पदार्थान्‌ सन्दोत्य सुखानि 
जनयति, तथाऽखिलविद्याः स्त्रियो विश्वमलङ्कुर्वन्तु।। 


८. नहि परमेश्वरतुल्येन धार्मिकेण विदुषा विना कस्मैचित्‌ सर्वपदार्थानां सुखानां च प्रदाता कश्चिदस्ति। 
परन्तु ये खलु सर्वमित्राः शिक्षाप्राप्ता मनुष्याः सन्ति, त एवैतत्‌ सर्वसुखं लभन्ते नेतरे। 


| ९. यथा सभ्यैर्विद्द्धिश्चाक्षयं विज्ञानं बलं धनं श्रवण बहूनि सुकर्माणि च धार्यन्ते, तथेवेतत्सर्व 


प्रजास्थैर्मनुष्यैरपि सन्धार्यम्‌।। 
| = विद्वानों का महत्त्व -- | 


६. हे मनुष्यो! जेसे सबका प्रिय करने वाले;शारीरिक, वाचिक और मानसिक दोषों से रहित तथा अनेक 
विद्याओं को प्रत्यक्ष किये हुए विद्वान्‌ लोग अपने प्राणों के समान सबको जानते हुए, मनुष्या के प्रिय 
कार्यो को सिद्ध करें, वैसे तुम भी करो।। 

७. जो वेद पढ चुके हैं, वे प्राचीन ऋषि और जो वेद पढ़ रहे है वे अर्वाचीन ऋषि हैं, ऐसा मनुष्यों को जानना 
चाहिये । जैसे विद्वान्‌ जन जिन पदार्थो को जानकर उपकार करते हैं, वैसे ही अन्यां को भी करना चाहिये। 
किसी को भी मूर्खो का अनुकरण नहीं करना चाहिये । जैसे विद्वान्‌ लोग अपनी विद्या से पदार्थो के गुणों 
को प्रकाशित करके विद्या और उपकार करें तथा जैसे यह उषावेला सब पदार्थों को सम्यकू प्रकाशित करके 
सुख उत्पन्न करती है, वैसे समस्त विद्याओं से युक्त स्त्रियां विश्व को सुभूषित करें।। 

८. परमेश्वर के समान धार्मिक विद्वान्‌ के बिना किसी के लिये सब पदार्थों और सुखों का देने वाला अन्य कोई 


~ 


नहीं है। परन्तु जो सबके मित्र और शिक्षा पाये हुए मनुष्य हैं, वे ही ये समस्त सुख पाते हैं, अन्य नर्ही || 


९. जैसे सभ्य और विद्वान्‌ जनों के द्वारा कभी क्षीण न होने वाला विज्ञान, बल, धन और श्रवण तथा 
बहुत से शुभकर्म धारण किये जाते हैं, वैसे ही ये सब प्रजाजना क द्वारा भी धारण किये जाने चाहिये ।। 
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१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


त्व दिवो धरुणं धिष ओजसा पृथिव्या इन्द्र सदनेषु माहिन:। 
त्व सुतस्य मदे अरिणा अपो वि वृत्रस्य समया पाष्यारुजः।। ऋ० १.५६.६ 


> 


अस्मा इदु ग्नाश्चिद्‌ देवपत्नीरिन्द्रायार्कमहिहत्य ऊवुः। 
परि द्यावापृथिवी जभ्र उर्वी नास्य ते महिमानं परि ष्टः।। ऋ० १.६१.८ 


ऋतस्य हि धेनवो वावशानाः स्मदूध्नीः पीपयन्त द्युभक्ताः। 
परावतः सुमति भिक्षमाणा वि सिन्धवः समया सस्रुरद्रिम्‌ ।। ऋ० १.७३.६ 


नहि नु यादधीमसीन्द्र को वीर्या परः। 
तस्मिन्नुस्णमुत क्रतुं देवा ओजांसि स दधुरर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८०.१५ 


अस्य वीरस्य बर्हिषि सुतः सोमो दिविष्टिषु | उक्थं मदश्च शस्यते।। ऋ० १.८६.४ 


१०. 
११. 


१२. 
१३. 


१४. 


१०. 


११. 


१२. 


“१३. 


' १४. 


५२८ 


ये विद्वांस: सूर्यवन्न्यायं प्रकाश्य शत्रून्रिवार्य प्रजाः पालयन्ति, तथेवास्माभिरप्यनुष्ठेयम्‌ ।। 


यथा सूर्यस्य प्रतापमहत्त्वस्याग्रे परथिव्यादीना स्वल्पत्वं विद्यते, तथैव पूर्णविद्यावतः पुरुषस्य महिम्नो ग्रे 
मूर्खस्य गणना तुच्छाऽस्तीति।। 


यथा यज्ञेन संशोधितं जलं शक्तिकारक भूत्वा विज्ञानजनक भवति, तथैव हि धार्मिका विद्वांसो भवेयुः।। 


नहि कश्चिदपि परमेश्वरं विद्वांसं चाप्राप्य विद्यां शुद्धां धियमुत्कृष्टं सामर्थ्यं प्राप्तुं शक्नोति, 
तस्मादेतदाश्रयः सदा सर्वैः कर्त्तव्य: ।। 


विदुषां शिक्षया विना मनुष्येषूत्तमा गुणा न जायन्ते, तस्मादेतन्नित्यमनुष्ठेयम्‌।। 


| -- विद्वानों का महत्त्व - 


जो विद्वान्‌ लोग सूर्य के समान न्याय को प्रकाशित करके और शत्रुओ का निवारण करके प्रजाओं 
का पालन करते हैं, वैसे ही हमें भी करना चाहिये।। 


जैसे सूर्य के तेज और महत्त्व के आगे पृथिवी आदि की अल्पता है, वैसे ही पूर्ण विद्यावान्‌ मुर के 
आगे मूर्ख की गणना तुच्छ हैं।। 


जैसे > विज्ञानोत्पादक > है ~ धार्मिक विद्वान्‌ वें | | 
जैसे यज्ञ से शोधा हुआ जल शक्तिकारक होकर विज्ञानोत्पादक होता है, वैसे ही धार्मिक विद्वान्‌ हात 


कोई और र किये शुद्ध और जे उत्तम 1 
कोई भी मनुष्य परमेश्वर और विद्वान्‌ को प्राप्त किये बिना विद्या, शुद्ध बुद्धि और उत्तम स 
प्राप्त नहीं कर सकता, इसलिये इनका आश्रय सदा सबको लेना चाहिये ।। 


विद्वानों ~ मनुष्यों में हा नहीं ~~ हें इसलिये जे ग्रहण करता 
विद्वानों की शिक्षा के बिना मनुष्यों में उत्तम गुण उत्पन्न नहीं होते हैं, इसलिये इसे नित्य [ग्रह ] 
चाहिये ।। 
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| १ वी विदषां 
| पञ्चमः समुल्लासः बदुषा महत्त्वम्‌ 
। १५, श्रियेकंवो अधि तनूषु वाशीर्मेधा बना न कृणवन्त ऊर्ध्वा । 
| युष्मभ्यं क॑ मरुतः सुजातास्तुविद्युम्नासो धनयन्ते अद्रिम्‌।। ऋ० १.८८.३ 


१६. ते हि बस्वो वसवानास्ते अप्रमूरा महोभिः। व्रता रक्षन्ते विश्वाहा।। ऋ० १.९०.२ 


१७. अवन्तु नः पितरः सुप्रवाचना उत देवी देवपुत्रे क्रतावृधा | 
रथं न दुर्गाद्वसवः सुदानवो विश्वस्मान्नो अहसो निष्पिपर्तन ।। ऋ० १.१०६.३ 


१८. मन्दामहे दशतयस्य धासेर्दिर्यत्‌ पञ्च बिभ्रतो यन्त्यन्ना । 
किमिष्टाशव इष्टरश्मिरेत ईशानासस्तरुष ऋञ्जते चृन्‌।। ऋ० १.१९२.१३ 


१५. यथा मेघेन कूपोदकेन वा सिक्तानि वनान्युपवनानि वा निजफलैः प्राणिनः सुखयन्ति, तथैव विद्वांसो 
विद्यासुशिक्षा जनयित्वा निजपरिश्रमफलेन सर्वान्मनुष्यान्‌ सुखयन्तीति।। 


१६. नहि विहद्धिर्विना केनचिद्धनानि धर्माचरणानि च रक्षितुं शक्यन्ते, तस्मात्सर्वैर्मनुष्यैर्नित्य विद्या 
प्रचारणीया। यतः सर्वे विद्वांसो भूत्वा धार्मिका भवेयुरिति।। 


१७. यथा दिव्यौषध्यादिभिः प्रकाशादिभिश्च भूमिसवितारौ सर्वान्‌ सुखेन वर्धयतः, तथैवाप्ता विद्वासः 
pl सुशिक्षाध्यापनाभ्यां विद्यादिसत्गुणेषु वर्धयित्वा सुखिनः कुर्वन्ति। यथा चोत्तमस्य 

| स्थित्वा दुःखेन गम्यानां मार्गाणां सुखेन पारं गत्वा समग्रात्‌ क्लेशादविमुच्य सुखिनो 
भवन्ति, तथैव ते दुष्टगुणकर्मस्वभावात्‌ पृथक्कृत्वाऽस्मान्‌ धर्माचरणे वर्धयन्तु।। 


१८. ये सुशिक्षया सर्वान्‌ विदुषः कुर्वन्तः साधनैरिष्टसाधकान्‌ समर्थान्‌ विदुषो न सेवन्ते, त इष्टसुखमपि 


न लभन्ते ।। 
-- विद्वानों का महत्त्व - 


१५. जैसे मेघ के द्वारा अथवा कूप के जल के द्वारा सींचे गये वन अथवा उद्यान अपने फलों से प्राणियों 
को सुखी करते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग विद्या और सुशिक्षा देकर निज परिश्रम क फल स सब मनुष्यों 
को सुखी करते हैं।। 

१६. विद्वानों के बिना किसी के भी द्वारा धनों की और धर्माचरणों की रक्षा नहीं की जा सकती है इसलिये 
सब मनुष्यों को नित्य विद्या का प्रचार करना चाहिये, जिससे सब विद्वान्‌ हाकर धार्मिक बन सरके ।। 

| १७. जैसे दिव्य ओषधि आदि से और प्रकाश आदि से पृथिवी और सूर्य सबको सुख से बढ़ाते हैं वैसे ही 

| आप्त विद्वान्‌ लोग सब मनुष्यों को सुशिक्षा और अध्यापन के द्वारा विद्या आदि सद्गुणा म बढ़ाकर 
॥. करते है। और जैसे मनुष्य उत्तम यान पर बैठकर दुर्गम मागा क पार सुन स पहुँचकर समस्त 
क्लेश से छूटकर सुखी होते हैं, वैसे ही वे [विद्वान्‌ लोग | हमको दुष्ट गुण-कर्म-स्वभावों से पृथक्‌ करके 
धर्माचरण में बढ़ावें।। 

१८. जोसुशिक्षा के द्वारा सबको विद्वान्‌ बनाते हुए, साधनों के द्वारा इष्ट को सिद्ध करने वाले समर्थ विद्वानों 
का सेवन नहीं करते हैं, वे अभीष्ट सुख भी नहीं पाते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः 
१९. एवेन सद्यः पर्येति पार्थिवं मुहुर्गी रेतो वृषभः कनिक्रदद्‌ दधद्रेतः कनिक्रदत | 
शतं चक्षाणो अक्षभिर्देवो चनेषु तुर्वणिः। ` मै ३ 
सदो दधान उपरेषु सानुष्वग्निः परेषु सानुषु।। ऋ० १.१२८.३ 
२०. विश्वो विहाया अरतिर्वसुर्दधे हस्ते दक्षिणे तरणिर्न शिश्रथच्छूवस्यया न शिश्रथत | 
विश्वस्मा इदिषुध्यते देवत्रा हव्यमोहिषे । 
विश्वस्मा इत्सुकृते वारमृण्वत्यग्निर्दारा व्युण्वति।। ऋ० १.१२८.६ | 
fi २१. उतो नो अस्या उषसो जुषेत ह्यर्कस्य बोधि हविषो हवीमभिः स्वर्षाता हवीमभिः। 
१. यदिन्द्र हन्तवे मृधो वृषा वज्रिञिचिकेतसि । 
आ मे अस्य वेधसो नवीयसो मन्म श्रुधि नवीयसः।। ऋ० १.१३१.६ 
२२. दध्यङ्‌ ह मे जनुषं पूर्वो अङ्गिरा: प्रियमेधः कण्वो अत्रिर्मनुर्विदुस्ते मे पूर्वे मनुर्विदुः। 
तेषा देवेष्वायतिरस्माक तेषु नाभयः। 
तेषा पदेन मह्या नमे गिरेन्द्राग्नी आ नमे गिरा।। ऋ० १.१३९.९ 


I "क ९९५ 
१९. यथा il El सर्वं धृत्वा मेघ वर्षयित्वा सर्व जगदानन्दयति, तथा विद्वांसो वेदविद्यां | 
धृत्वा म्‌ वर्षयित्वा सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सुखयन्ति ।। | 

२० यथा सूर्यः सर्वान्‌ व्यक्तान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाश्य सर्वेभ्यः सर्वाणि सुखानि जनयति, तथाऽहिसका विद्वांसो 
विद्याः प्रकाश्य सर्वानानन्दयन्ति।। 

२१. यथा सूर्योत्पन्नयोषसा प्रबुद्धजना: प्रकाशे स्वान्‌ स्वान्‌ व्यवहाराननुतिष्ठन्ति, तथा विद्वद्धि: सुबोधिता 
नरा विज्ञानप्रकाशे स्वानि स्वानि a । ये दुष्टान्चिवार्य श्रेष्ठान्‌ ससेव्य नूतनाधीत-बिदुषा | 
सकाशाद्‌ विद्या गृह्णन्ति, तेऽभीष्टप्राप्तौ जायन्ते ।। 1400 

२२. ES क आल लात रत न सुदाशया: । ये यस्माद्विद्या आददीरन्‌तेतेषा | 
प्रियाचरण सदाऽ्नुतिष्ठन्तु। सर्वैरितरैर्जनिराप्ताना विदुषा मार्गणिव गन्तव्य नेतरेषा मूर्खाणाम्‌।। | 


— विद्वानों का महत्त्व - 


स्य और वायु सबको धारण करके तथा मेघ को बरसाकर्‌ समस्त संसार को आन प हळ 
, वैसे विद्वान्‌ जन वेदविद्या को धारण करके और अन्य मनुष्यों के आत्माओं में उपदशा का व 
करके सब मनुष्यों को सुखी करते हैं।। की 
२०. जैसे सूर्य समस्त अभिव्यक्त पदार्थो को प्रकाशित करके सबके लिये समस्त सुखो का उत्पन्न श | 
है, वैस अहिंसक विद्वान्‌ जन विद्याओं का प्रकाश करके सबको आनन्दित करते हैं।। ES 
~ c_~ ~ > ~ ~ ~ ~ > >> दे विद्वानों | 
२१. जैसे सूर्य से उत्पन्न उषा से छ हुए लोग प्रकाश में अपने अपने व्यवहार करते हैं, वस करत आज 
द्वारा जगाये गये EN क्त किये गये) लोग विज्ञान रूपी प्रकाश में अपन अपन कर ह | 
टो को हटाकर और श्रेष्ठो की सेवा करके नये पढ़े विद्वानों से विद्याओं को ग्रहण करत ६, 


विदुषा महन्मम 
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/० 


प्राप्ति में सफल होते हैं।। नित 
| २२ हाद जो विद्वान्‌ हैं, वे ही विद्वानों के प्रभाव को जान See हैं, तुच्छ हृदय ह व टा के पिर 
{ विद्याएँ ग्रहण करें, वे उनका प्रियाचरण सदा करें | सब अन्य को आप्त विद्वान 


| ही चलना चाहिये, अन्य मूर्खो के [मार्ग] पर नहीं ।। 
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विदुषां महत्त्वम्‌ 
मन्द्रजिह्वा जुगुर्वणी होतारा दैव्या कवी । 
यज्ञ नो यक्षतामिमं सिध्रमद्य दिविस्पृशम्‌ ।। ऋ० १.१४२.८ 


` त्रिमूर्धानं सप्तरश्मिं गृणीषेऽनूनमग्निं पित्रोरुपस्थे । 


निषत्तमस्य चरतो धरुवस्य विश्वा दिवो रोचनापप्रिवासम्‌।। ऋ० १.१४६.१ 


` धीरासः पदं कबयो नयन्ति नाना हृदा रक्षमाणा अजुर्यम्‌। 
ष्ट ~ 


सिषासन्तः पर्यपश्यन्त सिन्धुमाविरेभ्यो अभवत्‌ सूर्यो नृन्‌ ।। ऋ० १.१४६. 
रेबद्‌ वयो दधाथे रेवदाशाथे नरा मायाभिरितऊति माहिनम्‌। 
न वां द्यावोऽहभिर्नोत सिन्धवो न देवत्वं पणयो नानशुर्मघम्‌ ।। ऋ० १.१५१.९ 


` चत्वारि वाक्‌ परिमिता पदानि तानि विदुर्ब्राह्मणा ये मनीषिणः। 


गुहा त्रीणि निहिता नेङ्गयन्ति तुरीयं वाचो मनुष्या वदन्ति।। ऋ० १,१६४.४५ 


, यथा विद्वांसो धर्म्येण व्यवहारेण सह सङ्गता भवन्ति, तथेतरैरपि भवितव्यम्‌ ।। 
. यथा त्रिभिर्विद्युत्सूर्यप्रसिद्धाग्निरूपैरग्निः चराचरस्य कार्यसाधको वर्त्तते, तथा विद्वांसोऽखिलस्य 


विश्वस्योपकारका भवन्ति।। 


_ i 


ये सर्वानात्मवत्सुखढुःखव्यवस्थायां विदित्वा न्यायमेवाश्रयन्ति, तेऽव्ययं पदमाप्नुवन्ति यथा सूर्यो जलं 


०) 


वर्षयित्वा नदीः पिपर्ति, तथा विद्वांसः सत्यवचांसि वर्षयित्वा मनुष्यात्मनः पिपुरति।। 
यद्यद्‌ विद्वांसः प्राप्नुवन्ति, तत्तदितरे न यान्ति। विदुषामुपमा विद्वांस एव भवन्ति नापर इति।। 
विडुषामविदुषाञ्चेयानेव भेदोऽस्ति, ये विद्वांसः सन्ति,ते नामाख्यातोपसर्गनिपाताश्चतुरो स 


तेषां त्रीणि ज्ञानस्थानि स्ति) जवा सिद्धं शब्दसमूह प्रसिद्धे व्यवहारे बदन्ति। ये चाबिद्वार 
नामाख्यातोपसर्गनिपातान्‌ न , किन्तु निपातरूपं साधनज्ञानरहितं सिद्ध शब्द प्रयुञ्जत ।। 


| — विद्वानों का महत्त्व - | 


जैसे विद्वान्‌ लोग धर्मयुक्त व्यवहार में लगे रहते हैं, वैसे अन्यों को भी [लगे] रहना चाहिये ।। 


४. जैसे विद्युत्‌, सूर्य और प्रसिद्ध सि =पार्थिव) अग्नि इन तीन रूपों से अग्नि चराचर जगत्‌ के कार्यों को 


जन समस्त संसार के उपकार-कत्ता हात हे ।। 


~ 


सिद्ध करने वाला है, वैसे ही 


. जो लोग सुखदुःख व्यवस्था में सबको अपने समान जानकर न्याय का ही सहारा लते हैं, वे अव्यय 


पद (मोक्षे) को प्राप्त होते हैं। जैसे सूर्य जल बरसाकर नदियों को परिपूर्ण करता है बैसे विद्वान्‌ 
जन सत्य वचन बरसाकर मनुष्यों के आत्माओं को परिपूर्ण करते हे ।। 

जिस जिस को विद्वान्‌ लोग प्राप्त करते हैं, उस उस को अन्य प्राप्त नहीं कर पाते हैं। विद्वानों की 
उपमा विद्वान्‌ ही होते हैं, अन्य नहीं ।। 


१७. विद्वानों और अविद्वानों में इतना ही भेद है, कि जो विद्वान हैं वे नाम, आख्यात, उपसर्ग और निपात 


इन चारों को जानते हैं । उनमें से तीन ज्ञान में स्थित रहते हैं और चौथे सिद्ध श ह कोवे व्यवहार 
में बोलते हैं। और जो अविद्वान्‌ हैं वे नाम, आख्यात, उपसर्ग और निपात [इन चार [का नहीं जानते 


[a 


हैं, किन्तु निपात रूपी सिद्ध शब्दों का, साधनपद्धाति से अनभिज्ञ रहते हुए ही प्रयोग करते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ५३१ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


वी] || by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| 


पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्त्वम्‌. 
|| २८. दिव्यं सुपर्ण वायसं बृहन्तमपां गर्भ दर्शतमोषधीनाम्‌ । 
| अभीपतो वृष्टिभिस्तर्पयन्तं सरस्वन्तमवसे जोहवीमि।। ऋ० १.१६४.५२ 
२९. कस्य ब्रह्माणि जुजुषुर्युवानः को अध्वरे मरुत आ ववर्त। 
| श्येनाँ इव ध्रजतो अन्तरिक्षे केन महा मनसा रीरमाम।। ऋ० १.१६५.२ 
| ३०. ता वामद्य तावपरं हुवेमोच्छन्त्यामुषसि बल्तिरुक्थैः। | 
||! नासत्या कुह चित्‌ सन्तावर्यो दिवो नपाता सुदास्तराय।। ऋ० १.१८४.१ 
॥ ३१. आजुह्वानो न ईड्यो देवाँ आ वक्षि यज्ञियान्‌। अग्ने सहस्रसा असि।। ऋ० १.१८८.३ 


hi २८. यथा सूर्यलोको भूगोलानां मध्यस्थः सन्‌ सर्वान्‌ प्रकाशयति, तथैव विद्वान्‌ सर्वलोकमध्यस्थः सन 
| सर्वेषामात्मनः प्रकाशयति। यथा सूर्यो वर्षाभिः सर्वान्‌ सुखयति, तथैव विद्वान्‌ विद्यासुशिक्षोपदेश- 
वृष्टिभिः सर्वाञ्जनानानन्दयति।। 


२९. यथा वायवो जगत्स्थान्‌ पदार्थान्‌ सेवन्ते, तथा ब्रह्मचर्य-विद्याबोधाभ्यां परमश्रियं सेवन्ताम्‌। | 
यथान्तरिक्ष उट्डीयमानान्‌ श्येनादीन्‌ पक्षिणः पश्यन्ति, तथैव सभूगोला वयमाकाशे रमेमहि, सर्वान्‌ 
रमयाम। एतज्ज्ञातु विद्वास एव शक्नुबन्ति।। | 


३०. यथा विद्वांसो यावापृथिवीभ्यामुपकारान्‌ कुर्वन्ति,तथा वयं विद्वद्भ्य उपकृता भवेम।। | 


३१. यथा गुणकर्मस्वभावतः संसेवितोऽग्निर्बहूनि कार्याणि साध्नोति, तथा सेवित आप्तो विद्वान्‌ सर्वान्‌ 
शुभान्‌ गुणान्‌ कार्यसिद्धीश्च प्रापयति।। 


— विद्वानों का महत्त्व -- 


२८. जैसे सूर्यलोक भूगोलों के मध्य में रहता हुआ सबको प्रकाशित करता है, वैसे ही विद्वान्‌ सब लोगों 
के मध्य में रहता हुआ सबके आत्माओं को प्रकाशित करता है। जैसे सूर्य वर्षाओं से सबको सुखी 
करता है, वैसे ही विद्वान्‌ उत्तम शिक्षा और उपदेश रूपी वर्षाओं से सब मनुष्यों को आनन्दित करता 
है।। 

२९. जैसे वायुएँ जगत्‌ के पदार्थों का सेवन करती हैं, वैसे ब्रह्मचर्य और विद्याप्राप्ति के द्वारा [आप लोग] 
उत्तम लक्ष्मी का सेवन करें । जैसे अन्तरिक्ष में उडते हुए बाज आदि पक्षियों को [लोग] दखते हैं, वैस 
ही भूगोल सहित हम लोग आकाश में रमण करें और सबको रमण करावें । इसे जानने में विद्वान्‌ 
ही समर्थ हो सकते हैं।। 


| ३०. जैसे विद्वान्‌ लोग द्युलोक और पृथिवी लोक से उपकार लेते हैं, वैसे हम विद्वानों से उपकृत होवें [उपकार 
लेवें]।। 


. जैसे गुण-कर्म-स्वभावानुसार भलीप्रकार सेवन किया गया अग्नि बहुत से कार्यों को सिद्ध करता | 
वैसे सेवा किया गया आप्त विद्वान्‌ सब शुभ गुणों को और कार्यो की सिद्धियो को प्राप्त कराता है। 
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३२. 


अग्ने त्वं पारया नव्यो अस्मान्त्स्वस्तिभिरति दुर्गाणि विश्वा । 

पूश्च पृथ्वी बहुला न उर्वी भवा तोकाय तनयाय श॑ यो:।। ऋ० १.१८९.२ 
त्वमग्ने द्युभिस्त्वमाशुशुक्ष णिस्त्वमद््भस्त्वमश्मनस्परि । 

त्वं बने भ्यस्त्वमोषधी भ्यस्त्व नृणा नृपते जायसे शुचिः।। ऋ० २.१.१ 

ये स्तोतृभ्यो गोअग्रामश्वपेशसमग्ने रातिमुपसृजन्ति सूरयः। 

अस्माञ्च तांश्च प्र हि नेषि वस्य आ बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीरा: || ऋ० २.२.१३ 


_ ईळानायावस्यवे यविष्ठ दूत नो गिरा | यजिष्ठ होतरा गहि।। ऋ० २.६.६ 
` अस्मभ्यं तद्वसो दानाय राधः समर्थयस्व बहु ते वसव्यम्‌। 


इन्द्र यच्चित्रं श्रवस्या अनु द्यून्‌ बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.१३.१३ 


३६. 


. यथा परमेश्वरः पुण्यात्मनो दुष्टाचारात्‌ जय FT 


०४ 
०८ 


म्‌ पालयति, तथा विद्वान्‌ सुशिक्षया 


सुकर्मिणो दुष्टाचारात्‌ पृथक्‌ कृत्वा सुव्यवहारेण रक्षति।। 


. हे राजन्‌! यथा विद्युत्‌ स्वप्रकाशेन शीघ्रं गन्त्री जलपाषाण-वनोषधिपवित्रकारकत्वेन सर्वेषां पालिकाऽस्ति, 


तथा विद्वान्‌ समग्रसामफ्र्या पवित्राचारः सन्‌ विद्यादिप्रकाशेन सर्वेषामुन्नतिकरो भवति।। 


. ये विद्वत्तमा अध्यापकेभ्यो विद्वदद्भयोऽधिकामधिकां विद्यां प्रदाय श्रीमतः कुर्वन्ति, तेऽस्माकं प्रणेतारो 


भवन्तु।। 


. यथा मनुष्याणां तीता ि र पदार्थान्नीत्वा जलं वर्षयित्वा च सर्वस्य रक्षणनिमित्तो भवति, 


तथा विद्वान्‌ सुवचनेन हितकारी जायते ।। 
त एव विद्वासो येञ्न्याञ्छरीरात्मबलयोगेन समर्थान्धनाढ्याञ्छूरवीरान्‌ पुरुषार्थिन: सम्पादयन्ति ।। 


| -- विठ्ठानों का महत्त्व -- | 


२. जैसे परमेश्वर अया लोगों को दुष्टाचरण से म रखता है और पृथिवी के समान उनका पालन 


करता है, वैसे विद्वान्‌ सब शुभकर्म करने वालों कॉ दुष्टाचरण से पृथक्‌ करके उत्तम व्यवहार के द्वारा 
उनकी रक्षा करता है।। 


. हे राजन्‌! जैसे विद्युत्‌ अपने प्रकाश से शीघ्र गति वाली [होती हुई] जल, पत्थर, वन आर ओषधि 


आदि कौ पवित्र करने वाली होने से सबकी पालनकर्त्री है, वैसे विद्वान्‌ सक [सामग्री के द्वारा पवित्र 
आचरण वाला होता हुआ विद्या आदि के प्रकाश से सबकी उन्नति करने वाला हाता हैं।। 

जो सर्वश्रेष्ठ विद्वान्‌ जन अध्यापक विद्वानों को अधिकाधिक विद्या प्रदान करके उन्हें धनसम्पन्न करते 
हैं, वे हमारा नेतृत्व करने वाले होवें ।। 


. जैसे ता गा का दूत अग्नि PBs से ऊपर पदार्थों को ले जाकर और जल बरसाकर्‌ सबकी रक्षा 


का होता है, वैसे मनुष्य उत्तम वचन से सबका हितकारी हो जाता है।। 


~ 


- वे ही विद्वान्‌ [हैं |जो अन्यों को शरीर और आत्मा के बल के योग से समर्थ, धनसम्पन्न, शूरवीर और 


पुरुषार्थी बनाते ।। 
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पञ्चमः समुल्लोसः 
| ३७. भिनद्‌ वलमङ्भिरोभिर्गृणानो वि पर्वतस्य दृंहितान्यैरत्‌। 
| रिणग्रोधांसि कुत्रिमाण्येषां सोमस्य ता मद इन्द्रशचकार।। ऋ० २.१५.८ 
३८. नून सा ते प्रति बरं जरित्रे दुहीयदिन्द्र दक्षिणा मघोनी । 
शिक्षा स्तोतृभ्यो माति धग्‌ भगो नो बृहद्वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.१८.९ 


| ३९. अपाय्यस्यान्धसो मदाय मनीषिणः सुवानस्य प्रयसः। | 
i यस्मिन्निनद्रः प्रदिवि वावृधान ओको दधे ब्रह्मण्यन्तश्च नरः।। ऋ० २.१९.१ 


विदुषां महत्त्वम 


४०. त्वं न इन्द्र त्वाभिरूती त्वायतो अभिष्टिपासि जनान्‌ | 

| त्वमिनो दाशुषो वरूतेत्थाधीरभि यो नक्षति त्वा।। ऋ० २.२०.२ 

री] ४१. स इञ्जनेन स विशा स जन्मना स पुत्रैर्वाजं भरते धना नृभिः। 

१; देवाना य: पितरमाविवासति श्रद्धामना हविषा ब्रह्मणस्पतिम्‌ || ऋ० २.२६.३ 


भ्र RES SY 
३७. हे मनुष्याः! यथा वायुसहायेनाग्निरद्धुतानि कर्माणि करोति, तथा धार्मिकविद्वत्सहायेन मनुष्या 
महान्त्युत्तमानि कर्माणि कर्त्त शक्नुवन्ति ।। 


३८. या भगवत आप्ताना विदुषा शिक्षा मनुष्यान्‌ प्राप्नोति, सा शोकसागरात्‌ पृथक्करोति, महदैश्वर्यमपि 
नाभिमानयतीति।। 


३९. विद्वांसो यस्मिन्‌ वर्द्धमाना विद्यां ददति, तत्र वयमपि स्थित्बैतदिज्ञान स्वीकुर्याम ।। 
४०. ये विदुषः प्राप्य प्राणिनां सुखं कामयन्ते, ते दातारो जायन्ते।। 
| ४१. ये प्रीत्या विदुषामध्यापकमुपदेशकज्च विद्वासं सेवन्ते ते सर्वत्र सर्वे: पदार्थ र्सिष्पन्नमानन्द भुज्जेते।। 


| | -- विद्वानों का महत्त्व - | 


३७. हे मनुष्यो! जैसे वायु की सहायता से अग्नि अद्भुत कर्म करता है, वैसे धार्मिक विद्वानों के सहयोग 
से लोग बड़े उत्तम कर्म कर सकते हैं।। 
३८. जो इश्वर की और आप्त विद्वानों की शिक्षा मनुष्यों को प्राप्त होती है, वह शोक-सागर से पृथक्‌ करती 


२ > 


ह आर बड़ा भारी ऐश्वर्य भी [उस शिक्षा से सम्पन्न लोगों को] अभिमानयुक्त नहीं कर पाता है।। 


३९. विद्वान्‌ लोग जिस विषय में उन्नति करते हुए विद्या प्रदान करते हैं, उसमें हम भी स्थित होकर इस 
विज्ञान को ग्रहण करें || 


) नी विद्वानों प्राणियों ~ 5 रर _ > 
| ४०. जो विद्वानों को पाकर प्राणियों के सुख की कामना करते हैं, वे दाता बनते हैं।। 
४१. जो विद्वानों में से अध्यापक और उपदेशक रूपी विद्वान की प्रेमपूर्वक सेवा करते हैं, वे सर्वत्र समस्त 


CS हैं के 


| पदार्थों से युक्त आनन्द को भोगते हैं।। 


2 Sr weds 
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४२. 


विद्यामादित्या अवसो वो अस्य यदर्यमन्‌ भय आ चिन्मयोभु। 
युष्माकं मित्रावरुणा प्रणीतौ परि श्वभ्रेव दुरितानि वृज्याम्‌।। ऋ० २.२७.५ 


एतानि वामश्विना वर्धनानि ब्रह्म स्तोमं गृत्समदासो अक्रन्‌। 
तानि नरा जुजुषाणोप यातं बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः ।। ऋ० २.३९.८ 


 अधाय्यग्निर्मानुषीषु विक्ष्वपां गर्भो मित्र ऋतेन साधन्‌। 


आ हर्यतो यजतः सान्वस्थादभूदु विप्रो हव्यो मतीनाम्‌ ।। ऋ० ३.५.३ 


. जानन्ति वृष्णो अरुषस्य शेवमुत ब्रध्नस्य शासने रणन्ति। 


दिवोरुचः सुरुचो रोचमाना इळा येषां गण्या माहिना गी:। ऋ० ३.७.५ 


अञ्जन्ति त्वामध्वरे देवयन्तो वनस्पते मधुना दैव्येन । 
यदूर्ध्वस्तिष्ठा द्रविणेह धत्ताद्‌ यद्वा क्षयो मातुरस्या उपस्थे ।। ऋ० ३.८.१ 


४५. 
४६. 


मनुष्येर्यथा विद्वासोऽखिलस्य प्राणिसमुदायस्य भय विनाश्य सुख सम्भाज्य पापानि वर्जयन्ति, तथा 
सततमनुष्ठेयम्‌।। 


३. ये मनुष्या विद्वदनुकरण कुर्युस्ते महान्तो भवेयुरिति।। 
. हे मनुष्याः! यूयं यथेश्वरेणाग्निः सकलप्रजाप्रकाशकः स्थापितस्तथा विद्याधर्मप्रकाशकान्विदुषो 


विजानीत ।। 


. ये मनुष्या विदुषां शिक्षायां स्थिरा भवन्ति, ते प्रशंसिता विद्वांसो भूत्वा महान्तो जायन्ते।। 
. यथा सर्वे प्राणिनो दिनं कामयन्ते, तथैवोत्तमान्‌ विदषः सर्वे कामयन्ताम्‌। सर्वे मिलित्वा प्रीत्योत्तम 


गृहमेश्वर्यं च साध्नुवन्ति।। 


| — विद्वानों का महत्त्व - | 


जैसे विद्वान्‌ जन समस्त प्राणिसमुदाय के भय को नष्ट करके और उनमें सुख को बाटकर उनक पाषा 
को दूर करते हैं, वैसे निरन्तर सब मनुष्यों को करना चाहिये ।। 


जो मनुष्य विद्वानों का अनुकरण कर सकते हैं, वे ही बड़े बन सकते हैं।। 


- हे मनुष्यो! जैसे ईश्वर ने अग्नि को समस्त प्रजाओं के प्रकाशक के रूप में स्थापित किया हैं, वैसे विद्वानों 


को लुम विद्या और धर्म के प्रकाशक समझो ।। 2 
जो मनुष्य विद्वानों की शिक्षा में स्थिर रहते हैं, वे प्रशंसित विद्वान्‌ होकर महान्‌ बनले हैं ।। 


जैसे समस्त प्राणी दिन की कामना करते हैं, वैसे ही उत्तम विद्वानों की सब लोग कामना करें | [तभी | 
सब मिलकर प्रेम से उत्तम घर और ऐश्वर्य को सिद्ध कर [सकते | हैं।। 
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४७. तद्भद्रं तव दंसना पाकाय चिच्छदयति। 
त्वां यदग्ने पशवः समासते समिद्धमपि शर्वरे।। ऋ० ३.९.७ 


४८. स केतुरध्वराणामरिनि्देवेभिरागमत्‌। अञ्जानः सप्त होतृभिर्हविष्मते || ऋ० ३.१०.३ 
४९. अग्ने यजिष्ठो अध्वरे देवान्‌ देवयते यज होता मन्द्रो वि राजस्यति स्तरिधः।। ऋ ३.१० ७ 
५०. तंत्वा विप्रा विपन्यवो जागृवांसः समिन्धते । हव्यवाहममर्त्यं सहो वृधम्‌ ।। ऋ० ३.१०.९ 
|$ ५१. अभि प्रयांसि वाहसा दाश्वां अश्नोति मर्त्यः। क्षयं पावकशोचिषः।। ऋ० ३.११.७ 
| ५२. तुभ्यं दक्ष कविक्रतो यानीमा देव मर्तासो अध्वरे अकर्म । 

त्व विश्वस्य सुरथस्य बोधि सर्व तदग्ने अमृत स्वदेह।। ऋ० ३.१४.७ 


१! 
| |: ४७. हे मनुष्याः! यथाऽरण्येऽग्नेरभितः स्थिताः पशवः सिहादिभ्यो रक्षिता भवन्ति, तथैव विद्वज्जञानाश्रयो 
i मनुष्यान्‌ सर्वतो भयाद्रक्षति।। 


४८. यथा विज्ञाय ससेवितोऽगिनिर्दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्रयच्छति, तथैव सेविता आप्ता विद्वांसोऽहिंसादि-लक्षणं 
धर्म विज्ञाप्य दिव्यानि सुखानि श्रोतृभ्यो ददति।। 


४९. यथाऽग्निः सम्प्रयुक्तः शिल्यादिव्यवहारान्‌ संसाध्य दारिक्र्थं विनाशयति, तथैव सेविता विद्वांसो | 
विद्योन्नतिं संसाध्याऽविद्यादिकुसंस्कारान्‌ विनाशयन्ति।। | 


७०. विद्वांस एव विदुषा श्रमं ज्ञातु शक्नुवन्ति नेतरे। विद्वांसो विदुष एव सत्कुर्वन्तु न मूढ़ानिति।। | 

५१. यदा मनुष्या विदुषा विद्यास्थान प्राप्नुवन्ति, तदैव पूर्णकामा जायन्ते।। 

५२. ह व यथा विद्वांसो धर्मयुक्तानि कर्माणि कुर्युस्तथैव कुर्वन्तु । सर्वे मिलित्वेह विद्यासुखोन्नतिं 
समस र्मु कुर्युस्तथेव कुर्वन्तु सु 


| = विद्वानों का महत्त्व - | 
४७. है मनुष्यों! जैसे जङ्गल में अग्नि के चारों ओर बैठे हुए पशु, सिंह आदि से सुरक्षित रहते हैं, वैसे ही 
के ज्ञान का आश्रय मनुष्यों की सब ओर से भय से रक्षा करता है।। 


४८. जैसे ज्ञान पूर्वक सम्यक रीति से सेवन किया गया अग्नि दिव्य गुण प्रदान करता है, वैसे ही सेवा किये गये 
आप्त विद्वान्‌ जन अहिंसा आदि लक्षणों वाले धर्म को समझाकर श्रोताओं को दिव्य सुख प्रदान करते है 


४९. जैसे सम्यक्‌ युक्त क्त किया गया अग्नि शिल्प आदि व्यवहारों को भली भांति सिद्ध करके दरिद्रता को 
नष्ट ता ही सेवा किये गये विद्वान्‌ विद्या की उन्नति करके अविद्या आदि कुसस्कारों की 
नष्ट करते हैं । 


५०. विद्वान्‌ ही विद्वानों के श्रम को जान सकते हैं, अन्य नही । विद्वान्‌ विद्वानों का ही सत्कार करें मूर्खो का नहीं || 
६१ जब मनुष्य विद्वानों के विद्यास्थान को प्राप्त करते हैं, तभी वे पूर्ण कामना वाले होते हैं ।। हि 
_ ५२. सब मनुष्य, जैसे विद्वान्‌ धर्मयुक्त कर्म करते हैं, वैसे ही करें सब मिलकर इस संसार में विद्या 


सुख की वृद्धि करें।। 
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५२. 


५४. 


५५. 


५६. 


५७. 


प्र पीपय वृषभ जिन्व वाजानग्ने त्व रोदसी नः सुदोघे। 
देवेभिर्देव सुरुचा रुचानो मा नो मर्तस्य दुर्मतिः परि ष्ठात्‌ ।। ऋ० ३.१५.६ 


अग्ने दिवो अर्णमच्छा जिगास्यच्छा देवा ऊचिषे धिष्ण्या ये। 
या रोचने परस्तात्‌ सूर्यस्य याश्चावस्तादुपतिष्ठन्त आपः।। ऋ० ३.२२.३ 


अग्ने दिवः सूनुरसि प्रचेतास्तना पृथिव्या उत विश्ववेदाः। 
ऋधग्देवाँ इह यजा चिकित्वः।। ऋ० ३.२५.१ 


ईळे अग्नि विपश्चितं गिरा यज्ञस्य साधनम्‌ । श्रुष्टीवानं धितावानम्‌ || ऋ० ३२७.२ 
पृथुपाजा अमर्त्यो घृतनिर्णिक्‌ स्वाहुतः। अग्निर्यज्ञस्य हव्यवाट्‌ || ऋ० ३.२७.५ 


५३. 
५४. 
५५. 


५७. 


५३. 


५४. 
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. यथा सङ्गतस्य व्यवहारस्य सिद्धयेऽग्निर्मुख्योऽस्ति, तथैव धर्मार्थकामविद्याप्राप्तये विद्वान्‌ प्रधानो ` 


- जैसे सूर्य समस्त जल पदार्थो का प्रकाशक है, वैसे विद्वान्‌ और विद्वानों के प्रिय जन इस संसार सें | 
. जैसे स्कति वाले व्यवहार की सिद्धि के लिये अग्नि मुख्य है, वैसे ही धर्म-अर्थ-काम की विद्याकी प्राप्ति 


. जैसे साधनों और उपसाधनों से व्यवहार में लाया हुआ अग्नि कार्यों को सिद्ध करता है, वैसे ही सेवा 


यस्मिन्देशे विद्वांसं: प्रीत्या सर्वान्‌ वर्धयितुमिच्छन्ति, दुष्टा प्रज्ञा विनाशयन्ति, तत्र सर्व प्रवृद्धविज्ञान- 
धना जायन्त ।। 

यथा सूर्योऽन्धकारं विनाश्य दिनं जनयित्वाऽपो वर्षयित्वा च सर्वान्‌ सुखयति, तथैव विद्वासोऽविद्या 
विनाश्य विद्यां जनयित्वा सुखानि वर्षयित्वा सर्वानानन्दयन्ति।। 


यथा सूर्यः सर्वेषां मूर्त्तिमद्‌द्रव्याणां प्रकाशकोऽस्ति, तथा विद्वांसो विद्वत्प्रियाश्चेह सर्वेषामात्मा 
प्रकाशका भवन्ति।। 


ऽस्तीति मन्तव्यम्‌।। 
यथा .साधनोपसाधनैरुपचरितोऽग्निः कार्याणि साध्नोति, तथैव सेवया सन्तोषिता विद्वासो 


विद्यादिसिद्धि सम्पादयन्ति।। 
| -- विद्वानों का महत्त्व - | 


जिस देश में विद्वान्‌ म वक सबको बढ़ाना चाहते हैं और दुष्ट बुद्धि को नष्ट करते हैं, वहाँ सब 
लोग विज्ञान रूपी धन की वृद्धि वाले होते हैं।। 


जैसे सूर्य अन्धकार को नष्ट कर, दिन को उत्पन्न कर और जल बरसा कर सबको सुखी करता है, वैसे 
ही विद्वान्‌ लोग अविद्या को नष्ट कर, विद्या को उत्पन्न कर और सुखों की वर्षा करके सबको आनन्दित 
करते हैं।। 


सबकी आत्मारओ के प्रकाशक होते हैं।। ॥ 


के लिये विद्वानु प्रधान है, ऐसा मानना चाहिये ।। 


~ 


के द्वारा सन्तुष्ट किये गये विद्वान्‌ जन विद्या आदि की सिद्धि करते हैं ।। 
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. अग्निर्होता नो अध्वरे वाजी सन्‌ परि णीयते। देवो देवेषु यज्ञियः।। ऋ० ४.१५.१ 


ऊर्जो नपातमध्वरे दीदिवांसमुप द्यवि | अग्निमीळे कविक्रतुम्‌ || ऋ० ३.२७.१२ 
ईळेत्यो नमस्यस्तिरस्तमासि दर्शतः। समग्निरिध्यते वृषा || ऋ० ३.२७.१३ 
महाँ ऋषिर्देवजा देवजूतोऽस्तभ्नात्‌ सिन्धुमर्णवं नृचक्षाः। 

विश्वामित्रो यदवहत्‌ सुदासमप्रियायत कुशिकेभिरिन्द्रः।। ऋ० ३.५३.९ 


. हिरण्यपाणिः सविता सुजिह्वस्त्रिरा दिवो विदथे पत्यमानः। 


देवेषु च सवितः श्लोकमश्रेरादस्मभ्यमा सुव सर्वतातिम्‌ ।। ऋ० ३.५४.११ 


. ते गव्यता मनसा दृध्रमुब्ध गा येमान परि घन्तमद्रिम्‌ । 


दृळूह नरो वचसा दैव्येन व्रज गोमन्तमुशिजो वि वब्रुः।। ऋ० ४.१.१५ 


है] 


. यथा यज्ञेऽग्निः प्रकाशमानो विराजते, तथेव विद्याप्रकाशके व्यवहारे विद्वांस: प्रकाशन्ते।। 
« यथा सूर्यस्तमो निहत्य प्रकाशं जनयति, तथैवाप्ता विद्वांसोऽविद्यां हत्वा विद्यां प्रकाशयन्ति ।। 
. यथा सूर्यः सर्वेभ्यो लोकेभ्यो महान्त्सर्वस्य धर्त्ता प्रकाशकोऽस्ति, तथैव वेदविद आप्ता वर्त्तन्त 


इति वेद्यम्‌।। 


- यथा सूर्यो लोकानामधिष्ठाता वर्त्तते, तथैव विद्वान्‌ सर्वेषामध्यक्षो भवेत्‌ ।। 
- यथा किरणा मेघमुन्नयन्ति वर्षयन्ति, तथैव विद्वांसो विचारेण दृढ़ज्ञानं जनयन्ति।। 
- यथाऽग्निः सूर्यरूपेण सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ प्रापयति, तथैव विद्वान्तसर्वान्‌ कामान्‌ प्रापयति।। 


| -- विद्वानों का महत्त्व - | 


~~ 


- जैसे यज्ञ में अग्नि प्रकाशमान [होकर] विराजमान होता है, वैसे ही विद्याओं के प्रकाशक व्यवहार 


में विद्वान्‌ प्रकाशित होते हैं।। 


जैसे सूर्य अन्धकार को नष्ट करके प्रकाश उत्पन्न करता है, वैसे ही आप्त विद्वान्‌ अविद्या को नष्ट करके 
विद्या को प्रकाशित करते हैं ॥। | 


वश > 


जैसे सूर्य सब लोकों से महान्‌, सबका धारणकर्त्ता और प्रकाशक है, वैसे ही वेदज्ञाता आप्त जन हैं 
एसा जानना चाहिये || 


जैसे सूर्य लोकों का अधिष्ठाता है, वैसे ही विद्वान्‌ सबका अध्यक्ष होवे ।। 
जैसे किरणें मेघ को बढ़ाती हैं और बरसाती हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग विचार के द्वारा दृढ़ ज्ञान उत्पन 


करते हैं।। 


५३८ 


~ 0 २ ~ ~ ~ त ० ENN 
- जैसे अग्नि सूर्य के रूप में सब व्यवहारों को प्राप्त कराता है, वैसे ही विद्वान्‌ सब कामनाओं को प्राप्त 


कराता है।। 
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६४. 


द्‌ 


६५. क उ श्रवत्‌ कतमो यज्ञियानां वन्दारु देवः कतमो जुषाते। 
कस्येमां देवीममृतेषु प्रेष्ठा हृदि श्रेषाम सुष्टुतिं सुहव्याम्‌।। ऋ० ४.४३.१ 
६६. को मृळाति कतम आगमिष्ठो देवानामु कतमः शंभविष्ठः। 
रथं कमाहुर्द्रवदश्वमाशुं य सूर्यस्य दुहितावृणीत।। ऋ० ४.४३.२ 
६७. यस्तस्तम्भ सहसा वि ज्मो अन्तान्‌ बृहस्पतिस्त्रिषधस्थो रवेण | 
तं प्रत्नास ऋषयो दीध्यानाः पुरो विप्रा दधिरे मन्द्रजिह्वम्‌ || ऋ० ४.५०.१ 


६४. हे धीमन्तो जनाः! यदि युष्माभिर्विद्वत्सु स्थित्वैतेभ्योऽध्ययनमुपदेशनं च क्रियेत, तर्हि ज्ञानवृद्धत्वाद्‌ 
युवानः सन्तोऽपि वृद्धा भूत्वा सत्कृताः स्युः।। 

६५. हे विद्वांसः! कोऽत्र यज्ञः? के यज्ञसम्पादकाः? को देवः? का देवी? किममृतं सेवनीयं श्रवणीयञ्चेति 
पृच्छयत । उत्तरमग्रे।। 

६६. हे विद्वांसः! बयं क सुखकरं भूृशमागन्तारं सुष्ठु कल्याणकरं पदार्थमग्निजलाइवरथं विजानीयामेति 
मन्त्रद्वयोक्ताना मनाला जच णि। य उषा सूर्यमिवाध्यापकाच्छुणोति (?) वायुमिव विद्यां 
सेवते, पतित्रतेव विडुषी प्रशंसनीयं पतिं वृणुते। यः परोपकारी स सुखकरो, विद्युदतिशयेनागन्त्री, 
परमेश्वरोऽतिशयेन कल्याणकरो विदुषां मध्ये विद्वान्‌, जलाग्निकलाकौशलेन चालितं विमानादियानः 
प्रशसनीयं भवतीति विज्ञेयम्‌ ।। 


६७. हे मनुष्याः! यथा सूर्यः स्वाकर्षणेन भूगोलान्‌ दधाति, तत्रस्थान्‌ पदार्थाश्च तथैव विद्वांसो सर्वान्‌ 
मनुष्यान्‌ धृत्वा तेषामन्तःकरणानि प्रकाशयेयुः ।। 


| — विद्वानों का महत्त्व — | 


६४. हे बुद्धिमान्‌ लोगो! यदि तुम्हारे द्वारा विद्वानो में रहकर इनसे अध्ययन और उपदेश प्राप्त किया जाय 
तो ज्ञानवृद्ध होने के कारण युवा होते हुए भी वृद्ध' होकर [आप लोग] सम्मानित होवें।। 
६५. हे विद्वानो! इस संसार में यज्ञ क्या है? यज्ञ करने वाले कौन हैं? देव कौन है? देवी कौन है? सेवन 
करन और श्रवण करने योग्य अमृत क्या है? ये प्रश्न हैं | इनका उत्तर अगले मन्त्र म ह|| 
६६. हे विद्वानो! हम किसे सुखकारी, तीव्र तथा बहुत चलने वाला उत्तम कल्याणकारी पदार्थ और अग्नि, 
जल तथा अश्व से चलने वाला रथ जानें? इस प्रकार इन दो मन्त्रं में प्रोक्त प्रश्नों के उत्तर इस प्रकार 
ह- जा मनुष्य उषा जैसे सूर्य को वैसे अध्यापक FE हे (?) न का जैसे वैसे जो विद्या का सेवन 
करता हे [वह देव] पतिव्रता स्त्री के समान जो प्रशंसनीय पति का वरण करती है [वह देवी |। 
जा परोपकारी [है] वह सुखकारी है, विद्युत्‌ शीघ्र तथा के त चलने वाली है | परमेश्‍वर अत्यधिक 
कल्याणकारक है और विद्वानों में हि विद्वान्‌ है । जल, अग्नि तथा कलाकौशल से संचालित विमान 
आदि यान प्रशंसनीय होता है, ऐसा जानना चाहिये ।। 
६७. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य अपने आकर्षण से भूगोलों को और उनमें स्थित पदार्थों को धारण करता है, वैसे 
विद्वान्‌ जन सब मनुष्यो को धारण करके, उनके अन्तःकरणों को प्रकाशित करें ।। 
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प्र ये धामानि पूर्वाण्यर्चान्‌ वि यदुच्छान्‌ वियोतारो अमूराः। 
विधातारो वि ते दधुरजस्रा क्रतधीतयो रुरुचन्त दस्माः।। ऋ० ४.५५.२ 


त्रिधा हितं पणिभिर्गुह्यमानं गवि देवासो घृतमन्वविन्दन्‌ । 
इन्द्र एकं सूर्य एक जजान वेनादेकं स्वधया निष्टतक्षुः।। ऋ० ४.५८.४ 


. एता अर्षन्ति हृद्यात्समुद्राच्छतब्रजा रिपुणा नावचक्षे । 


घृतस्य धारा अभि चाकशीमि हिरण्ययो वेतसो मध्य आसाम्‌ ।। ऋ० ४.५८.५ 


अग्निमच्छा देवयतां मनांसि चक्षूंषीव सूर्ये सं चरन्ति। 

यदी सुवाते उषसा विरूपे शवेतो वाजी जायते अग्रे अह्णाम्‌।। ऋ० ५.१.४ 
अग्निर्होता न्यसीदद्‌ यजीयानुपस्थे मालुः सुरभा उ लोके। 

युवा कविः पुरुनिःष्ठ ऋतावा धर्ता कृष्टीनामुत मध्य इद्ध:।। ऋ० ५.१.६ 


. य आप्ताः सर्वेषां सुखमिच्छुका विद्वांसः स्युस्त एव सर्वेषां सर्वाणि सुखानि कर्त्तुमर्हेयु:।। 
. हे मनुष्याः! यथा प्रशंसितैर्व्यवहारैः सह वर्त्तमाना विद्वांसः सुशिक्षिता वाच प्रज्ञा च लब्ध्वा 


विद्युदादिविद्यां प्राप्य परमेश्वरं बुद्ध्वा तदाज्ञामनुसृत्य सुखं वितन्वन्ति,तथैव सर्वे समाचरन्तु।। 


. हे विद्वांसः | यथाऽकाशात्पतिता वर्षाः सर्व जगत्‌ पालयन्ति, तथैव युष्मन्निसृता विज्ञानस्य वाचः सर्व 


जगद्‌ रक्षन्ति।। 


- हे मनुष्याः! यथा दिनं तथा विद्वांसो यथा रात्रिस्तथाऽविद्टासः सन्ति।। 
. यथाऽग्निर्मातरि वायो स्थितः सन्‌ विद्युद्रपेण सर्वान्‌ सुखयति, तथैव धार्मिको विद्वान्‌ 


सर्वानानन्दयितुमर्हति।। 


| = विद्वानों का महत्त्व -- 


. जो आप्त विद्वान्‌ सबका सुख चाहने वाले हों, वे ही सबके समस्त सुखों को सिद्ध कर सकते हैं।। 


हे मनुष्यो! जैसे प्रशंसित व्यवहारों के साथ वर्त्तमान विद्वान्‌ लोग सुशिक्षित वाणी और बुद्धि को प्राप्त 
करके, विद्युत्‌ आदि की विद्या सीखकर, परमेश्वर को जानकर तथा उसकी आज्ञा का अनुसरण करक 


~ हें 3०, 


सुख का विस्तार करते हैं, वैसे ही सब लोग आचरण करें।। 


हे विद्वानो! जैसे आकाश से गिरी हुई वर्षाएं सारे संसार का पालन करती हैं, वैसे ही तुम से निकली 
हुईं विज्ञान-सम्बन्धी वाणियाँ समस्त जगत्‌ की रक्षा करती हैं।। 


हे मनुष्यो! जैसा दिन वैसे विद्वान्‌ लोग और जैसी रात्रि वैसे अविद्वान्‌ लोग होते हैं।। 


जैसे अग्नि अपनी माता रूपी वायु में रहता हुआ विद्युत्‌ रूप से सबको सुख पहुँचाता हैं, 
धार्मिक विद्वान्‌ सबको आनन्दित कर सकता है।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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त्व नो अग्न एषां गयं पुष्टि च वर्धय। 
थे स्तोमेभिः प्र सूरयो नरो मघान्यानशुः।। ऋ० ५.१०.३ 


, त्वामग्ने वाजसातमं विप्रा वर्धन्ति सुष्टुतम्‌ । स नो रास्त सुवीर्यम्‌ ।। ऋ० ५.१३.५ 
` होतार त्वा वृणीमहेऽने दक्षस्य साधनम्‌ । यज्ञेषु पूर्व्य गिरा प्रयस्वन्तो हवामहे ।| ऋ० ५.२०.३ 
... यत्त्वा सूर्य स्वर्भानुस्तमसाविध्यदासुरः। अक्षेत्रविद्‌ यथा मुग्धो भुवनान्यदीधयुः।। ऋ० ५.४०.५ 


स्वर्भानोरध यदिन्द्र माया अवो दिवो वर्त्तमाना अवाहन्‌। 
गूळूहं सूर्य तमसापत्रतेन तुरीयेण ब्रह्मणाविन्ददत्रिः।। ऋ० ५.४०.६ 


उप व एषे बन्द्येभिः शूषेः प्र यह्वी दिवश्चितयद्धि रकैः । 
उषासानक्ता विदुषीव विश्वमा हा वहतो मर्त्याय यज्ञम्‌ || ऋ० ५.४१.७ 


बिद्वद्धि राप्तैः सहितैः सर्वेषां मनुष्याणां सुखं बलं च वर््येत।। 

हे मनुष्याः! यदि युष्मानाप्ता विद्वासः सर्वतो वर््धयेयुस्तर्हि युष्माकमतुलः प्रभावों वर्द्धत।। 

यथा मनुष्याः परोपकारिण प्रीत्या बहु मन्यन्ते, तथेव विद्दद्धिः सर्वाण्युत्तमानि कर्माणि क्रियन्ते ।। 
हे मनुष्याः ! यथा विद्युद्‌ गुप्ता सत्यन्धकारे न प्रकाशते, तथेवाऽविदुषो मूढस्यात्मा न प्रदीप्यते। यथा 
सूर्यप्रकाशेन सर्वे लोकाः प्रकाश्यन्ते, तथैव विदुष आत्मा सर्वान्त्सित्याऽसत्यव्यवहारान्‌ प्रकाशयति।। 
ह विद्युह्दीप्तयो महत्कार्य साध्नुवन्ति, तथैव विदुषां प्रज्ञाः सर्वाणि प्रज्ञानकृत्यानि 
साध्नुवन्ति।। 


हे मनुष्याः ! यथा महाविदुषी स्त्री सर्वत्र विदुषीषु विद्वत्सु च सत्कृता भूत्वा सर्वानुत्तमान्‌ गुणान्‌ धृत्वा 
विडुषः पत्यादीनुन्नयति, तथैव रात्रिदिने सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ धृत्वा सर्व जगद्‌ वर्धयतः ।। 


| — विद्वानों का महत्त्व - | 


आप्त जनों के सहित विद्वानों के द्वारा सब मनुष्यों का सुख और बल बढ़ाया जा सकता है| 

हे मनुष्यो! यदि तुम्हें आप्त विद्वान्‌ जन सब ओर से बढ़ावें, तो तुम्हारा अनुपम प्रभाव बढ़ जावे || 
जैसे मनुष्य परोपकारी मनुष्य को प्रेम से बहुत मानते हैं, वैसे ही विद्वानों क द्वारा सब उत्तम कर्म 
किये जाते हैं ।। 

हे मनुष्यो! जैसे विद्युत्‌ गुप्त रहती हुई अन्धकार में प्रकाशमान नहीं होती है, वैसे ही अविद्वान्‌ मूर्ख 
का आत्मा प्रकाशमान नहीं होता है | जैसे सूर्यप्रकाश से समस्त लोक प्रकाशित होते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ 
का आत्मा समस्त सत्य और असत्य व्यवहारों को प्रकाशित करता हैं।। 

जैसे विद्युत्‌ की गुप्त दीप्तियाँ महान्‌ कार्य को सिद्ध करती हैं, वैसे ही विद्वानों की बुद्धया समस्त 
विज्ञान-सम्बन्धी कर्मो को सिद्ध करती हैं।। 

हे मनुष्यो! जैसे महाविदुषी स्त्री सर्वत्र विदुषी स्त्रियों में और विद्वान्‌ पुरुषों में सम्मानित होकर तथा 
समस्त उत्तम गुणों को धारण करके विद्वान्‌ पति आदि की उन्नति करती है, वैसे ही रात्रि तथा दिन 
सब व्यवहारों को धारण करके समस्त संसार की वृद्धि करते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां मह्वम्‌ 
७९. ते हि स्थिरस्य शवसः सखायः सन्ति धृष्णुया । 
|| ते यामच्ञा धृषद्विनस्त्मना पात्ति शश्वतः।। ऋ० ५.५२.२ 


| ८०. तं वः शर्धं रथानां त्वेषं गणं मारतं नव्यसीनाम्‌। अनु प्र यन्ति वृष्टयः।। ऋ० ५.५३.१० 


८१. नि ये रिणन्त्योजसा वृथा गावो न दुर्धुरः। 
अश्मानं चिल्सर्य पर्वतं गिरि प्र च्यावयन्ति यामभिः।। ऋ० ५.५६.४ 


„ ८२. आ रुद्रास इन्द्रवन्तः सजोषसो हिरण्यरथाः सुविताय गन्तन । 
| इयं वो अस्मत्‌ प्रति हर्यते मतिस्तृष्णजे न दिव उत्सा उदन्यवे ।। ऋ० ५.५७.१ 


रि ८३. एष क्षेति रथवीतिर्मघवा गोमतीरनु। पर्वतेष्वपश्चित:।। ऋ० ५.६१.१९ 
५ 


८४. त्व हि क्षैतवद्‌ यशोऽनने मित्रो न पत्यसे । 
त्वं विचर्षणे श्रवो वसो पुष्टि न पुष्यसि।। ऋ० ६.२.१ 


. विदुषामेव मित्रत्वं रक्षण स्थिरं भवति नान्यस्य ।। 
८०. ये विदुषां नवीनां नवीनां नीति प्राप्नुवन्ति, ते बल लभन्ते ।। 
८१. हे मनुष्याः! यथा सूर्यकिरणा मेघमधः पातयन्ति, तथा विद्वांसो दोषान्निपातयन्ति।। 
८२. यथा तृषातुराय जल शान्तिकरं भवति, तथा विद्वांसो जिज्ञासुभ्यः शान्तिप्रदा भवन्ति ।। | 
८३. यथा सूर्यो मेघनिमित्त भूत्वा पृथक्स्वरूपोऽस्ति, तथैव विद्वान्‌ सर्वत्र वासं कुर्वञ्नपि निर्मोहो भवतीति।। 

। ८४. यथा पार्थिवानि शुष्कानि वस्तूनि नीरसानि भवन्ति, तथाऽविद्वांसोऽधार्मिका निष्ठुरा जायन्ते।। 


| = विद्वानों का महत्त्व - 
| ७९. विद्वानों की ही मित्रता और रक्षा स्थिर होती है, अन्य की नहीं ।। | 
| ८०. जो विद्वानों की नई नई नीति को प्राप्त करते हैं, वे बल का लाभ करते हैं।। | 
| ८१. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य की किरणें मेघ को नीचे गिरा देती हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग दोषों को गिरा देते हैं।। 
८२. जैसे प्यास से व्याकुल के लिये जल शान्तिकारक होता है, वैसे विद्वान्‌ लोग जिज्ञासुओं के लिये शान्तिप्रद ' | 


७6 
०0 


होते हैं।। 
८३. जैसे सूर्य मेघ का.निमित्त होकर [भी] पृथक्‌ स्वरूप वाला है, वैसे ही विद्वान्‌ सर्वत्र निवास करता 

हुआ भी मोहरहित होता है।। | 
८४. जैसे पृथिवी [= मिट्टी] से बने सूखे पदार्थ नीरस होते हैं, वैसे अविद्वान्‌ एवं अधार्मिक लोग क्रूर होते ह।। 
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` द्वेषि ह्यध्वर हाता दमे विशाम | 


८५ न 
समृधो विश्पत कृणु जुषस्व हव्यमङ्गिरः।। ऋ० ६.२.१० 
८६. स ई रेभो न प्रति वस्त उस्राः शोचिषा रारपीति मित्रमहाः। 


नक्तं य ईमरुषो यो दिवा नृनमर्त्यो अरुषो यो दिवा नुन || ऋ डर 
८७. त्वं होता मन्द्रतमो नो अधुगन्तर्देवो विदथा मर्त्येषु । 
पावकया जुह्वा वह्निरासाग्ने यजस्व तन्वं तव स्वाम्‌ । ऋ० ६.११.२ 
८८. आग्निरगामि भारतो वृत्रहा पुरुचेतनः। दिवोदासस्य सत्पति:।। ऋ० ६.१६.१९ 
८९. प्र तुविद्युम्नस्य स्थविरस्य घृष्वेर्दिवो ररप्शे महिमा पृथिव्याः। 
नास्य शत्रुर्न प्रतिमानमस्ति न प्रतिष्ठिः पुरुमायस्य सह्योः।। ऋ० ६.१८.१३ 
° _ 


८५. हे मनुष्याः! यथाग्निर्ऋत्विजां प्रजानां च कार्याणि साध्नोति तथैव बिद्वांस: सर्वेषां प्रयोजनानि 
निष्पादयन्ति।। ॥ ? : सर्वेषा प्रयोजनानि 


८६. हे मनुष्याः! यथा सूर्यो जलमाकृष्य वर्षयित्वा प्राणिभ्यः सुखं ददाति, तथा विद्वान 
नि 3 ? गुणानाकृष्य 
सर्वान्‌ जिज्ञासून्‌ सुखयति।। ! गुणानाकृष्य प्रदाय 


। ८७. यथा विद्युत्सूर्यभौमरूपेणाग्नि: सर्वजगदुपकरोति, तथैव विद्वांसो जगदानन्दयन्ति।। 
८८. हे साधनोपसाधनैः सहितो जीवो बहूनि कर्माणि करोति, तथैव विद्ठानखिलानि कर्माणि 
ध्नोति।। 


| ८९. ये विद्यावृद्धा अमितप्रशंसामहिमानः सत्यं कामयमाना बहुप्रज्ञा: शमदमादिगुणान्तिताः स्युस्तेषां 
कोऽपि शत्रुः सदृशः प्रतिष्ठितो बा न जायते।। त ७ 


८५. ह मनुष्यों! जैसे अग्नि ऋत्विजों के और प्रजाओं के कार्य सिद्ध करता है 
| प्रयोजन सिद्ध करते हैं।। 

& ले rr! A> (७ जल खींचकर ES ~ प्राणियों ~ > प्या >. 
| ६- हं मनुष्या! जैसे सूर्य उ [कर [और उसे] बरसाकर प्राणियों को सुख देता है, वैसे विद्वान्‌ गुणों 
का सङ्ग्रह करके [और उनको अन्यों को] देकर सब जिज्ञासुओं को सुखी करता है।। 

(2 ७ जेसे C ~ पार्थिवाग्नि ~ ~ Se SS 

- असे विद्युत्‌, सूर्य और ग्नि के रूप में अग्नि सारे संसार का उपकार करता है, वैसे ही विद्वान्‌ 

जन ससार को आनन्दित करते हैं।। 

८८ जैसे इस फेके साधनों > > ~ ८ NS 

| ` भसे इस शरीर में ग ओर उपसाधनों से युक्त जीव बहुत से कार्य करता है, वेस ही विद्वान्‌ समस्त 
काया को सिद्ध करता है।। कु 
८ णो > >> ० र. ~ ~ ~ ~ 

| > जो विद्या में बढ़े हुए, अतुल प्रशंसा और महिमा वाले, सत्य को चाहने वाले, अतिबुद्धिशाली तथा 


वेसे ही विद्वान्‌ लोग सबके 


शम-दम आदि गुणों से युक्त हों, उनका कोई भी शत्रु नहीं होता और कोई मनुष्य उनके समान गुणी 
अथवा प्रतिष्ठित नहीं जहा है।। 
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| पञ्चमः समुल्लासः विदुषा महत्त्वम 
| ९०. अनु त्वाहिघ्ने अध देव देवा मदन्‌ विश्वे कवितमं कवीनाम्‌ | | 
| करो यत्र वरिवो बाधिताय दिवे जनाय तन्वे गृणानः।। ऋ० ६.१८.१४ | 


९१. युजानो हरिता रथे भूरि त्वष्टेह राजति। 
को विश्वाहा द्विषतः पक्ष आसत उतासीनेषु सूरिषु ।। ऋ० ६.४७.१९ 


९२. महो देवान्यजसि यक्ष्यानुषक्‌ तव क्रत्वोत दंसना । 

| अर्वाचः सीं कृणुह्यग्नेऽवसे रास्व वाजोत वंस्व । | ऋ० ६.४८.४ 

९३. उत त्या मे हवमा जग्म्यातं नासत्या धीभिर्युवमङ्ग विप्रा । 

| अत्रिं न महस्तमसोऽमुमुक्तं तूर्वतं नरा दुरितादभीके । | ऋ० ६.५०.१० 
|: ९४. यई राजानावृतुथा विदधद्रजसो मित्रो बरुणश्चिकेतत्‌ । 

i गम्भीराय रक्षसे हेतिमस्य द्रोघाय चिद्दचस आनवाय ।। ऋ० ६.६२.९ 


शि ९०. ये मनुष्या उत्तमानाप्तान्‌ विदुषः संसेव्य विद्याः प्राप्यान्यान्‌ बोधयन्ति, ते मोदिता अनुजायन्ते।। 
| ९१. ठ गत वहा मलिक न्तस । यथा सुसारथिरश्वान्‌ सन्नियम्य रथे योजयित्वा 
| सुखेन तथा जितेन्द्रियो जीव: म ना शक्नोति। यथा कश्चिद्‌ | 
| दुष्टसारथ्यश्वयुक्ते रथे स्थित्वा दुःखी भवति, तथेवाज्जितेन्द्रियशरीरे स्थित्वा जीवो दुःखी जायते।। | 
९२. ये मूर्खान्‌! विदुषः सम्पादयन्ति, ते महदनुकूलं सुख प्राप्नुवन्ति ।। | 
९३. यथा सूर्योदयं प्राप्य सर्वे पदार्थास्तमसो मुक्ता जायन्ते, तथा धार्मिक विद्वासं प्राप्याऽविद्याया जना मुक्ता 
जायन्ते।। 
९४. यथा हानि र्वान्धकार विभज्यान्धकारं निवार्य जगत्‌ सुखयतस्तथैव विद्यादिशुभगुणप्रचारं जगति 
प्रकल्प्य सत्यासत्ये निवार्य विद्वांसः सर्वानानन्दयन्ति।। 


[- विद्वानों का महत्त्व - 


1 

| $ 

| 

| ९०. 
१ 


जो मनुष्य उत्तम आप्त विद्वानो की सम्यक्‌ सेवा करके और उनसे विद्याएँ प्राप्त करके अन्यो को सिखाते 
। हैं, वे प्रसन्न रहते हैं।। 
(1 २ ~ 
९१. ह 


अ जाप लोग सदा ही मूर्खा के पक्ष को त्यागकर विद्वानों के पक्ष में रहें। जैस उत्तम सारथि घोड़ी 
कों करके और रथ में जोड़कर ुूर्दक वक गमन आदि कार्य सिद्ध करता है, वैसे जितेद्धिय जीव 
अपने सब प्रयोजनों को सिद्ध कर सकता है । जैसे कोई मनुष्य, दुष्ट सारथि और घोड़ों वाले रथ मे बैठक 
दुःखी होता है, वैसे ही उच्छङ्खल इन्द्रियों वाले शरीर में रहकर जीव दुःखी होता है।। 
९२. जो लोग मूर्खो को विद्वान्‌ बनाते हैं, वे बड़े अनुकूल सुख को प्राप्त करते हैं।। ४:78 
९३. जैसे सूर्योदय को पाकर सब पदार्थ अन्धकार से मुक्त हो जाते हैं, वैसे धार्मिक विद्वान्‌ को पाकर लाग 
अविद्या से मुक्त हो जाते हैं।। कु ने 
९४. जैसे सूर्य और चन्द्रमा ऋतुओं को विभक्त करके और अन्धकार को हटाकर संसार का सा 
हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग संसार में विद्या आदि शुभ गुणों का प्रचार करके, सत्य तथा असत्य का 
करके और अविद्या रूपी अन्धकार को हटाकर सबको आनन्दित करते हैं।। 


५४४ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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९५. अभि बो देवीं धियं दधिध्वं प्र वो देवत्रा वाचं कृणुध्वम्‌ || ऋ० ७.३४.९ 
९६. सेदुग्रो अस्तु मरुतः स शुष्मी य मर्त्य पृषदश्वा अवाथ | 
उतेमग्निः सरस्वती जुनन्ति न तस्य रायः पर्येतास्ति।। ऋ० ७.४० .३ 


९७. रेवती रमध्वसस्मिन्योनावस्मिन्‌ गो ष्छेऽस्मिंलो केऽस्मिन्‌ क्षये । इहैव स्त मापगात | | य० ३.२१ 

९८. रक्षोहणं वलगहनं वैष्णवीमिदमहं तं वलगमुत्किरामि यं मे निष्ट्यो यममात्यो 
निचखानेदमहं त वलगमुत्किरामि य मे समानो यमसमानो निचखानेदमह तं 
वलगमुत्किरामि य म सबन्धुर्यमसबन्धुर्निचखानेदमहं तं वलगमुकत्किरामि यं मे 
सजातो यमसजातो निचखानोक्कृत्यां किरामि।। य० ५. २३ 

९९. सुपर्णोऽसि गरुत्मॉस्त्रिवृत्ते शिरो गायत्रं चक्षुर्बृहद्रथन्तरे पक्षौ । स्तोम आत्मा 
छन्दास्यङ्गानि यजूषि नाम। साम ते तनूर्वामदेव्यं यज्ञायज्ञियं पुच्छ धिष्ण्याः शफाः। 
सुपर्णाऽसि गरुत्मान्दिवं गच्छ स्वः पत || य० १२.३ 


९५. मनुष्येर्विदनुकरणेन प्रज्ञा विद्या वाक्‌ च धर्त्तव्या।। 
९६. यान्मनुष्यान्‌ विद्वांसो रक्षन्ति, ते विद्वांसो भूत्वा धनैश्वर्य प्राप्यान्यानपि रक्षितुं शक्नुवन्ति।। 


९७. यत्न विद्वांसो निवसन्ति,तत्र विद्यादीनां गुणानां निवासात्‌ प्रजा विद्यासुशिक्षाधनवत्यों भूत्वा नित्यं 
सुखेन सह युञ्जते, तस्मात्सर्वेरेवमिच्छा कार्याऽस्माक समीपाद्‌ विद्वांसो विदुषां समीपाच्च वयं 
कदाचिद्‌ दूरे मा भवेमेति।। 

९८. मनुष्यैरस्यामीश्वर-सृष्टौ धार्मिक-विद्ददनुकरणं कार्य नेतरेषामिति ।। 

९९. यथा कु या जी : शोभन्ते, तथा वेदादिशास्त्राध्येतारोषध्यापका: सुरोचन्ते। 
यथा पशवः पुच्छाद्यवयवैः स्वकार्याणि साध्नुवन्ति, यथा च पक्षी पक्षाभ्यामाकाशमार्गेण गत्वा- 
गत्य च मोदते, तथा मनुष्या विद्यासुशिक्षा: प्राप्य पुरुषार्थेन सुखान्याप्नुवन्तु।। 


-- विद्वानों का महत्त्व -- 


31. मनुष्यों को विद्वानों के अनुकरण से बुद्धि, विद्या और वाणी धारण करनी चाहिये।। 
९६. जिन मनुष्यों की विद्वान्‌ रक्षा करते हैं, वे विद्वान्‌ होकर और धन-सम्पत्ति प्राप्त करके अन्यों की भी 
रक्षा कर सकते हैं।। 
९७. जहाँ विद्वान्‌ निवास करते हैं, वहाँ विद्या FE रें के निवास के कारण प्रजाएँ विया सि शिक्षा और 
जन से सम्पन्न होकर नित्य सुखी रहती हैं, त. सबको इस प्रकार इच्छा करनी चाहिये, कि हमारे 
धे डा विद्वान्‌ और विद्वानों से हम कभी दूर न होवें।। 
र हक से (यो को ईश्वर की इस सृष्टि में धार्मिक विद्वानों का अनुकरण करना चाहिये, अन्यों का नहीं ।। 
3. जैसेसुन्दर शाखा, पत्र, पुष्प, फल और मूल वाले वृक्ष शोभा देते हैं, वैसे वेद आदि शास्त्रों के पढ्ने-पढाने 
वाले लोग शोभा देते हैं। जैसे पशु पूंछ आदि अवयवों से अपने कार्य सिद्ध करते हैं और जैसे पक्षी 


~ 


जपने पखों से आकाशमार्ग से जा-आकर प्रसन्न होता है, वैसे मनुष्य विद्या और सुशिक्षा पाकर पुरुषार्थ 


स्त सुख प्राप्त करें।। 
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। पञ्चमः समुल्लासः दृष 
| १००,भद्रो तो अग्निराहुतो भद्रा रातिः सुभग भद्रो अध्वर:। भद्रा उत प्रशस्तयः।। य° १५ ३८ 
१० १.तं पत्नीभिरनुगच्छेम देवाः पुत्रैश्नतृभिरुत वा हिरण्यैः। 

| नाकं गृभ्णानाः सुकृतस्य लोके तृतीये पृष्ठे अधि रोचने दिवः।। य० १५.५५ 

१०२.अग्ने तमद्याश्वं न स्तोमैः क्रतुं न भद्र हृदिस्पृशम्‌ । ऋध्यामा त ओहैः।। य० १७.७७ 

" १०३.तेजोऽसि तेजो मयि धेहि वीर्यमसि वीर्य मयि धेहि बलमसि बलं मयि धेह्योजो$स्योजो 
pt मयि धेहि मन्युरसि मन्यु मयि धेहि सहोऽसि सहो मयि धेहि।। य० १९.९ f 
|| १०४.देवीर्द्वारो अश्विना भिषजेन्द्रे सरस्वती । 

प्राण न वीर्य नसि द्वारो दधुरिद्धियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज || य० २१.४९ | 
OS रु  ________ फ$ 4 

\\; + १०० .मनुष्येर्यथा विद्यया सुसेविता जगत्स्था पदार्थाः सुखकारिणो भवन्ति, तथाऽऽप्ता विद्वांसः सन्तीति 
| वेद्यम्‌।। 


| - १०१. यथा विद्वासः [माल घय य वातवत्थान र्‌ विद्यासुशिक्षाभ्यां धार्मिकान्‌ पुरुषार्थिनः | 
| कृत्वा सन्तुष्टा भवन्ति,तथैव हा | 


१०२. हेन विद्युदादिना वृद्धिवेगौ प्रज्ञासुखानि वर्द्धेरस्तथा विद्वच्छिक्षारक्षादिभिर्मनुष्यादयो 
वड्धन्त।। 


यथा दुष्टाचाराणामुपरि क्रोधं कुर्युस्तथा इस प्रीतिं सततं कुर्युः।। 


१०४. काशो चिन्त दिवो प्रविश्यान्तः प्रकाशते, तथा विद्वदुपदेशः श्रोत्रान्‌ प्रविश्य स्वान्ते 
। एव ये विद्यया ,ते श्रीमन्तो जायन्ते।। 


- विद्वानों का महत्त्व - 


१००. मनुष्यों को यह जानना चाहिये, कि जैसे विद्या के द्वारा उत्तम रीति से सेवन किये गये जगत्‌ के पदार्थ | 
सुखदायी होते हैं, वैसे आप्त विद्वान्‌ हैं।। 


| १०१. जैसे विद्वान्‌ जन अपने स्त्री, पुत्र, भाई, पुत्री, माता, पिता, सेवक और पड़ोसी इनको विद्या और 


लो पत शिका 

| के द्वारा धार्मिक तथा पुरुषार्थी बनाकर सन्तुष्ट होते हैं, वैसे ही सबको अनुकरण करना || 

१०२. जैसे ह विद्यमान विद्युत्‌ आदि के द्वारा वृद्धि और वेग य असर न्धी सुख बढ़ सकते हैं, 
वैसे विद्वानों की शिक्षा और रक्षा आदि के द्वारा मनुष्य आदि बढ़ते हैं।। 

१०३. सब मनुष्यों के प्रति ईश्वर की यह आज्ञा है- जिन शुभ गुण-कर्म-स्वभावों को विद्वान्‌ लोग धारण 
करें, उनको [वि] अन्यों में भी धारण करवावें | जैसे दुष्ट आचरण वालों पर क्रोध करें, वैसे | 
के प्रति निरन्तर प्रेम रखें।। 

१०४ .जैसे सूर्य और चन्द्रमा का प्रकाश दरवाजों से घर में प्रविष्ट होकर अन्दर प्रकाशित होता है ता 
विद्वानों का उपदेश कानों में प्रविष्ट होकर, अन्तःकरण में प्रकाशित होता है | इस प्रकार जाला 


विद्यापूर्वक प्रयत्न करते हैं, वे श्रीमान्‌ बनते हैं।। 
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१०५ वैश्वानरो न ऊतय आ प्र यालु परावतः। अग्निरुक्थेन वाहसा | 

उपयामगृहीतोऽसि वैश्वानराय त्वैष ते योनिर्वैशवानराय त्वा ।। य० २६.८ 
१०६.समिद्धो अद्य मनुषो दुरोणे देवो देवान्‌ यजसि जातवेदः। 

आ च वह मित्रमहश्चिकित्वान्त्वं दूतः कविरसि प्रचेताः।। य° २९.२५ 
१०७.सद्यो जातो व्यमिमीत यज्ञमग्निर्देवानामभवत्‌ पुरोगाः। 

अस्य होतुः प्रदिश्यृतस्य वाचि स्वाहाकृतं हविरदन्तु देवाः।। य० २९.३६ 
१०८ त्वे अग्ने स्वाहुत प्रियासः सन्तु सूरयः। 

यन्तारो ये मघवानो जनानामूर्वान्‌ दयन्त गोनाम्‌।। य० ३३.१४ 
१०९.ये त्वाऽहिहत्ये मघवन्नवर्धन्ये शाम्बरे हरिवो ये गविष्टौ | 

ये त्वा नूनमनुमदन्ति विप्राः पिबेन्द्र सोमं सगणो मरुद्भिः।। य० ३३.६३ 


TO तान्न मन जल्द... २. दूरदेशात्स्वप्रकाशेन विद्वांस 
१०५. यथा सूर्यो दूरदेश दूरस्थान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशयति, तथा : स्वसूपदेशेन दूरस्थान्‌ 
जिज्ञासून्‌ प्रकाशयन्ति।। | 


१०६. यथाग्निर्दीपादिरूपेण गृहाणि प्रकाशयति, तथा धार्मिका विद्वांसः स्वानि कुलानि प्रदीपयन्ति । ये सर्वे: 
सह मित्रवद्वर्त्तन्ते, त एव धार्मिकाः सन्ति।। 


१०७. यथा सूर्यः सर्वेषां प्रकाशकानां मध्ये प्रकाशकोऽस्ति, तथा यो विदत्सु विद्वान्‌ सर्वोपकारी जनो भवति, 
स एव सर्वेषामानन्दस्य भोजयिता भवति।। 


१०८. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसोऽन्यादिपदार्थविद्यां गृहीत्वा विद्वत्रिया भूत्वा दुष्टान्‌ हत्वा गवादीन्‌ 
रक्षित्वा मनुष्यप्रिया भवन्ति, तथा यूयमपि भवत।। 


१०९. ह ड सूर्यस्यैव विजयो जायते, तथा मूर्खाणां विदुषाञ्च सङ्ग्रामे विदुषामेव विजयो 
भवति।। 


| -- विद्वानों का महत्त्व -- 


३ जैसे सूर्य दूर देश से अपने प्रकाश के आन पदार्थों को प्रकाशित करता है, वैसे विद्वान्‌ जन 
अपन उत्तम उपदेश से दूरस्थित जिज्ञासुऔँ को प्रकाशित करते हैं।। 


WO जैसे अग्नि दीपक आदि के रूप में घरों को प्रकाशित करता है, वैसे धार्मिक विद्वान्‌ जन अपने कुलों 
को प्रकाशित करते हैं। जो सबके साथ मित्र के समान वर्त्ताव करते हैं, वे ही धार्मिक हैं।। 
। १०७, जैसे सूर्य सब अकाशकों में प्रकाशक है, वैसे जो विद्वानों में विहा सबका उपकार करने वाला 


~ 


मनुष्य होता है, वही सबको आनन्द का उपभोग कराने वाला होता है ।। 
१०८. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग अग्नि आदि पदार्थों की विद्या को ग्रहण करके, विद्वानों के प्रिय होकर, 


दुष्टों को मारकर और गौ आदि की रक्षा करके मनुष्यों के प्रिय होते हैं, वैसे तुम भी होओ।। 
Co के युद्ध में सूर्य की ही जीत होती है, वैसे मूखो और विद्वानों के युद्ध में विद्वानों 
की ही जीत होती है।। 5 र र 


[ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) ५४७ 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्त्वम 
१ १०.प्रत्यग्निरुषसश्चेकितानोऽबोधि विप्रः पदवीः कवीनाम्‌। 
पृथुपाजा देवयद्भिः समिद्धोऽप द्वारा तमसो वह्निरावः।। ऋ० ३.५.१ | 


१११.वृषायन्ते महे अत्याय पूर्वीर्वृष्णे चित्राय रश्मयः सुयामाः। 
देव होतर्मन्द्रतरश्चिकित्वान्‌ महो देवान्‌ रोदसी एह वक्षि।। ऋ० ३.७.९ 


११२.इन्द्रशच वायवेषां सोमानां पीतिमर्हथः। 
युवां हि यन्तीन्दवो निम्नमापो न सक्ष्यक्‌ ।। ऋ० ४.४७.२ 


११३.स त्वं नश्चित्र वञ्जहस्त धृष्णुया मह स्तवानो अद्रिवः। | 
गामश्वं रथ्यमिन्द्र सं किर सत्रा वाजं न जिग्युषे।। य० २७.३८ | 


११४.स नो दूराच्चासाच्च नि मर्त्यादघायोः। पाहि सदमिद्विश्वायुः।। ऋ० १.२७.३ 


११०. यथाऽग्निरुषसः काले सर्वान्‌ प्राणिनो जागरयत्यन्धकारं निवर्त्तयति, तथा विद्वांसोऽविद्यायां सुप्तान्‌ 
जनान्‌ प्रतिबोध्यैतेषामात्मनोऽज्ञानावरणात्‌ पृथक्‌ कुर्वन्ति ।। 


११ १. यथा सूर्यकिरणाः प्रकाशेन वृष्टिद्वारा सर्वाः प्रजाः सुखयन्ति, तथैव विद्वासो विदुषः सम्पाद्य सर्वाः प्रजाः 
सुज्ञानाः कुर्वन्ति।। 

११२. यथा यज्ञा अपो गच्छन्ति,तथैव विद्वासो विद्याव्यवहारमर्हन्ति।। | 

११३. यथा मेघसम्बन्धी सूरयो वृष्ट्या सर्वान्‌ सम्बध्नाति, तथा विद्वान्‌ सत्यविज्ञानेन सर्वैश्वर्य प्रकाशयति।। | 


११४. मनुष्यैरुपासित ईश्वरः संसेवितो विद्वान्‌ वा युद्धे शत्रूणां सकाशाद्रक्षको रक्षाहेतुर्भूत्वा शरीरादिकं 
बिमानादिक च सरक्ष्यास्मभ्यं सर्वमायुः सम्पादयति।। 


| = विद्वानों का महत्त्व - | | 
११०. जैसे अग्नि उषावेला में सब प्राणियों को जगाता है और अन्धकार को हटाता है, वैसे विद्वात्‌ लोग | 
अविद्या में सोये हुए लोगों को जगाकर इनके आत्माओं को अज्ञान रूपी आवरण से पृथक्‌ करते है| | 
१११. जैसे सूर्य की किरणें प्रकाश और वर्षा के द्वारा सब प्रजाओं को सुखी करती हैं, वैसे ही विद्वान्‌ जत 
[अन्यों को] विद्वान्‌ बनाकर, समस्त प्रजाओं को उत्तम-ज्ञानयुक्त करते हैं।। 
११२.जैसे यज्ञ जलों को प्राप्त करते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग विद्याव्यवहार के योग्य होते हैं ।। 
११३. जैसे मेघ से सम्बद्ध सूर्य वर्षा के द्वारा सबको सम्बन्धयुक्त करता है, वैसे विद्वान्‌ सत्यविज्ञान के द्वार 
समस्त ऐश्वर्य को घ्रकाशित करता है।। 


११४. मनुष्यों के द्वारा उपासना किया गया ईश्वर अथवा सेवा किया गया विद्वान्‌ युद्ध में दा स 
करने वाला तथा रक्षा का हेतु होकर शरीर आदि की और विमान आदि की रक्षा करके, हमें समरण 
आयु प्रदान करता है।। 


५४८ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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75664 विदुषां महत्त्वम्‌ 
११५:स रत्न मर्त्यो वसु विश्वं तोकमुत त्मना | अच्छा गच्छत्यस्तृतः || क्र० १.४१.६ 
११६.तत्तदिदश्‍विनोरवो जरिता प्रति भूषति। मदे सोमस्य पिप्रतोः।। क्र० १.४६.१२ 
११७.प्र वो महे महि नमो भरध्वमाङ्गष्य शवसानाय साम। 

येता नः पूर्वे पितरः पदज्ञा अर्चन्तो अङ्गिरसो गा अविन्दन्‌ || ऋ० १.६२.२ 
११८.पुष्टिर्न रण्वा क्षितिर्न पृथ्वी गिरिर्न भुज्म क्षोदो न शम्भु। 

अत्यो नाज्मनूत्सर्गप्रतक्तः सिन्धुर्न क्षोदः क ई वराते। ऋ. १.६५.३ 
११९.त्रिः सप्त यद्‌ गुह्यानि त्वे इत्‌ पदाविदन्निहिता यज्ञियासः।। 

तेभी रक्षन्ते अमृतं सजोषाः पशूञ्च स्थातृञ्चरथं च पाहि।। ऋ० १.७२.६ 


११५. विहद्धिर्मनुष्यैः सम्यग्रक्षिता मनुष्यादयः प्राणिनः सर्वानुत्तमान्‌ पदार्थान्‌ सन्तानांश्च प्राप्नुवन्ति। 
` नैतेन विना कस्यचिद्ृद्धिर्भवति।। 


११६. नहि कैश्चिदपि विद्च्छिक्षायुक्तया क्रियया विना सर्वाणि सुखानि प्राप्तुं शक्यन्ते। तस्मादेत 
न्नित्यमध्येष्टव्यम्‌ ।। 

११७. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसो वेदसृष्टिक्रमप्रत्यक्षादिप्रमाणैः प्रतिपादितेन धर्म्येण मार्गेण गच्छन्तः सन्तः 
परमात्मानमभ्यर्च्य सर्वहितं धरन्ति, तथैव यूयमपि समवतिष्ठध्वम्‌ ।। 


८ 


११८. ह रह ; परमेश्वरच आ ल । यथा मा 
पृथ्वी-राज्यं श्रेष्ठोऽश्वः समुद्रश्च ब ददति, तथैव परमेश्वरो विद्युच्च 
सर्वानन्दान्‌ प्रापयतः। ज्ञाता महाविद्वान्‌ मनुष्यो दुर्लभो भवति।। मु 

११९. मनुष्यर्विदृषामनुकरणं कार्य न किलाऽविदुषाम्‌। यथा सत्पुरुषाः कार्येषु प्रवर्त्तन्ते, दुष्टानि कर्माणि 
त्यजन्ति, तथैव सर्वमनुष्ठेयमिति।। छ न 


| = विद्वानों का महत्त्व - | 
११५. विद्वान्‌ मनुष्यों के द्वारा सम्यक्‌ रक्षा किये गये मनुष्य आदि प्राणी समस्त उत्तम पदाथाँ को और सन्तानों 
को प्राप्त करते हैं। इसके बिना किसी की वृद्धि नहीं होती है।। 
११६. किन्ही के भी द्वारा, विद्वानों की शिक्षा से युक्त क्रिया के बिना सब सुख प्राप्त नहीं किये जा सकते 
। इसलिये इसकी नित्य कामना करनी चाहिये ।। 


११७.हे पड गो! जैसे विद्वान्‌ जन वेद, सृष्टि-क्रम और प्रत्यक्ष आदि प्रमाणों के द्वारा प्रतिपादित धर्मयुक्त 
मार्ग से चलते हुए परमात्मा की भक्ति करके सबका कल्याण करते हैं, वैसे ही तुम भी करो।। 


११८. कोई विरला ही पळ ष्य परमेश्वर की प्राप्ति और विद्युत्‌ का विशेष ज्ञान तथा उपयोग कर सकता 
है । जैसे सर्वोत्तम पुष्टि, पृथ्वी का राज्य, मेघ से वृष्टि, उत्तम जल, श्रेष्ठ घोडा और समुद वि बहुत 
सुख देते हैं, वैसे ही परमेश्वर और विद्युत्‌ समस्त आनन्दों को प्राप्त कराते हैं। किन्तु इस बात 
का जानकार महाविद्वान्‌ मनुष्य दुर्लभ होता है।। 
११९. मनुष्यों को विद्वानों का अनुकरण करना चाहिये मूर्खों का नहीं। जैसे सत्पुरुष कार्यों में प्रवृत्त होते 
हैं और दुष्ट कर्मो को त्यागते हैं, वैसे ही सम्पूर्ण व्यवहार करना चाहिये।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ५४९ 
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१२० .अधि श्रियं नि दधुश्चारुमस्मिन्‌ दिवो यदक्षी अमृता अकृण्वन्‌। ह. 
अध क्षरन्ति सिन्धवो न सृष्टाः प्र नीचीरग्ने अरुषीरजानन्‌ || ऋ० १.७२.१० | 
वीतये _ । 

१२१.यस्य दूतो असि क्षये वेषि हव्यानि वीतये। दस्मत्‌ कृणोष्यध्वरम्‌ || ऋ० १.७४.४ | 
१२२.कस्ते जामिर्जनानामग्ने मित्रो असि प्रियः। सखा सखिभ्य ईङ्यः।। ऋ० १.७५.३ | 
१२३.आ नो भद्राः क्रतवो यन्तु विश्वतोऽदब्धासो अपरीतास उद्द्भिदः। | 
देवा नो यथा सदमिद्दुधे असन्नप्रायुवो रक्षितारो दिवे दिवे।। ऋ० १.८९.१ 


१२४ .सोमो धेनु सोमो अर्वन्तमाशु सोमो वीर कर्मण्यं ददाति । 
सादन्य विदथ्यं सभेयं पितृश्रवणं यो ददाशदस्मै ।। ऋ० १.९१.२० 


१२०. हे मनुष्याः! यथायोग्यं विटुषामाचरणं स्वीकुरुत नैवाऽविदुषाम्‌ । यथा नद्यः सुखानि सृजन्ति, तथा | 
सर्वेभ्यः सर्वाणि सुखानि सृजत।। | 


१२१ BT ह परमेश्वरवद्‌ विद्वांसावध्यापकोपदेष्टारौ विज्ञापकौ चेष्येते, तस्य न कदाचिषुःखं 
।। 


१२२. मनुष्याणां मध्ये कश्चिदेव परमेश्वरस्यागन्यादेश्च विज्ञाता विज्ञापको भवितुं शक्नोति, कुत 
एतयोरत्यन्ताशचर्यगुणकर्मस्वभाववत्त्वात्‌ ।। 


१२३. यथा श्रेष्ठ सर्वर्तुक गृहं सर्वाणि सुखानि प्रापयति, तथैव विद्वांसो विद्याः शिल्पयज्ञाशच सर्वसुखकारकाः , 
सन्तीति वेदितव्यम्‌।। 


१२४. यथा विद्वासः सुशिक्षिता सपु ल प्राप्य कार्यसिद्धिं कारयन्ति, तथेव सोमराज 
ओषधिगणः श्रेष्ठानि बलानि पुष्टि च करोति ।। 


| = विद्वानों का महत्त्व - | 

१२०. हे मनुष्यो! लुम यथायोग्य रीति से विद्वानों का आचरण अपनाओ, मूर्खो का नहीं । जैसे नदियाँ 
सुख उत्पन्न करती हैं, वैसे लुम सबके लिये सब सुख उत्पन्न करो ।। 

१२१. जिस मनुष्य के द्वारा ईश्वर के तुल्य विद्वान्‌ अध्यापक तथा उपदेशक की और विज्ञान देने वालोंकी | 
कामना की जाती है, उसको कभी दुःख नहीं होता है।। 

१२२. मनुष्यों में से कोई विरला ही परमेश्वर का और अग्नि आदि का ज्ञाता तथा ज्ञान कराने वाला हो 
सकता हैं, कयां? इन दोनों के अत्यन्त आश्‍्चर्ययुक्त गुण-कर्म-स्वभाव वाला होने के कारण।। 

१२३. जैसे श्रेष्ठ और सब क्रतुओ में उपयोगी घर सब सा प्राप्त कराता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन, विद्या 
और शिल्प रूपी यज्ञ, सब सुखो को देने वाले हैं, ऐसा जानना चाहिये ।। 


~ 1 ~ ~ और ~ कार्यसिद्धि ते 

१२४. जैसे विद्वान्‌ लोग सुशिक्षित वाणी का उपदेश करके और उत्तम पुरुषार्थ प्राप्त करके कार्यसिद्धि करवार्त 

हे, वैसे ही सोमलता तथा अन्य ओषधियों का समूह, श्रेष्ठ बलों को [बढ़ाता है] और पुष्टि करता 
।। 


५५० (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


fy 


त्म्‌ 


ते 
ता 


2” NN 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


पन्त्रमः समुल्लास विदृषां महत्त्वम्‌ 
१२५.इमा ते धियं प्र भरे महो महीमस्य स्तोत्रे धिषणा यत्त आनजे। 
तमुत्सवे च प्रसवे च सासहिमिन्द्र देवासः शवसामदन्ननु || ऋ० १.१०२.१ 
१२६.जतो यो मित्रावरुणावभिश्चुगपो न वां सुनोत्यक्ष्णयाश्लुक्‌। 
स्वयं स यक्ष्मं हृदये नि धत्त आप यदीं होत्राभिर्क्रतावा ।। क्र १.१२२.९ 
१२७.मन्द्तु त्वा मन्दिनो वायविन्दवोऽस्मत्‌ क्राणासः सुकृता अभिद्यवो गोभिः क्राणा अभिद्यव: | 
यद्ध क्राणा इरध्यै दक्षं सचन्त ऊतयः। 
सध्रीचीना नियुतो दावने धिय उप ब्रुवत ई धियः।। ऋ० १.१३४.२ 
१२८.एति प्र होता व्रतमस्य माययोर्ध्वां दधानः शुचिपेशसं धियम्‌। 
अभि स्रुचः क्रमते दक्षिणावृतो या अस्य धाम प्रथमं ह निसते।। ऋ० १.१४४.१ 
१२९.दिवा यान्ति मरुतो भूम्याऽग्निरय वातो अन्तरिक्षेण याति। 
अद्द्रिर्याति वरुणः समुद्रैर्युष्माँ इच्छन्तः शवसो नपातः।। ऋ० १.१६१.१४ 
१२५. सर्वेर्मनुष्ये: सर्वेषां धार्मिकाणां विदुषां विद्या प्रज्ञाः कर्माणि च धृत्वा स्तुत्या च व्यवहाराः सेवनीया:। 
येभ्यो विद्यासुखे प्राप्येते,ते सर्वान्‌ सुखदुःखव्यवहारयोर्मध्ये सत्कृत्यैव सर्वदानन्दयेयुरिति।। 
१२६.यो मनुष्यः परोपकारकान्‌ विदुषो दुह्मति,स सदा दुःखी;यश्च प्रीणाति,स च सुखी जायते ।। 
१२७.ये मनुष्या विदुषः सेवन्ते सत्यमुपदिशन्ति च, ते शरीरात्मबल कथन्नाप्नुयुः? 
१२८. ये मनुष्या आप्तस्य विदुष उपदेशाध्यापनाभ्यां विद्यायुक्तां बुद्धिमाप्नुवन्ति,ते सुशीला जायन्ते।। 


१२९.यथा 22200 तान्या म्यग्न्योर्वास्वन्तरिक्षयोर्वरुणाऽपां सहवासोऽस्ति, तथा मनुष्या विद्याविदुर्षा सहवासं 
कृत्वा भवन्त्विति।। 


= विद्वानों का महत्त्व - 


१२५. LEI ष्यों को सब धार्मिक विद्वानों की विद्या, बुद्धि और कर्मो को धारण करके स्तुति के साथ 
हारों का सेवन करना चाहिये | जिनको विद्या और सुख प्राप्त होते हैं, वे सबका सुख क आर 

दुःख के व्यवहारों में सम्मानित करके ही सर्वदा आनन्दित करें ।। 

१२६.जो मुय परोपकारी विद्वानों से द्रोह करता है, वह सदा दुःखी और जो उनसे प्रेम करता हैं, वह 
सुखी होता है।। 

१२७.जो 0 विद्वानों की सेवा करते हैं और सत्य का उपदेश करते हैं, वे शरीर आर आत्मा क बल 
को क्या न प्राप्त कर सकें? 

१२८. जो मनुष्य आप्त विद्वान्‌ के उपदेश और अध्यापन से विद्यायुक्त बुद्धि प्राप्त करते हैं, वे सुशील बनते हैं।। 


१२९ जैसे सूर्य और वायु का, भूमि और अग्नि का, वायु और अन्तरिक्ष का तथा वरुण और जल का साथ 
निवास है, वैसे मनुष्य विद्या एवं विद्वानों के साथ निवास करके नित्य सुखी और बलिष्ठ होवें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः 
१३० कुतस्त्वमिन्द्र माहिनः सन्नेको यासि सत्पते कि त इत्था । 

स पृच्छसे समराणः शुभानेर्वोचेस्तन्नो हरिवो यत्ते अस्मे।। ऋ० १.१६५.३ 
१३१.येन दीर्घ मरुतः शूशवाम युष्माकेन परीणसा तुरासः। 

आ यत्‌ ततनन्‌ वृजने जनास एभिर्यज्ञेभिस्तदभीष्टिमश्याम्‌ ।। क्र १.१६६.१४ 
१३२.वयं चिद्धि वां जरितारः सत्या विपन्यामहे वि पणिर्हितावान्‌ । 

अधा चिद्धि ष्माश्विनावनिन्द्या पाथो हि ष्मा वृषणावन्तिदेवम्‌ | | ऋ० १.१८० .७ 
१३३.आ नो विश्व आस्क्रा गमन्तु देवा मित्रो अर्यमा वरुण: सजोषाः। 

भुवन्‌ यथा नो विश्वे वृधासः करन्त्सुषाहा विथुरं न शवः।। ऋ० १.१८६.२ 
१३४ .व्यन्त्विन्नु येषु मन्दसानस्तृपत्‌ सोमं पाहि द्रह्यदिन्द्र । 

अस्मान्त्सु पृत्स्वा तरुत्राञ्वर्धयो द्यां बृहद्धि रकैः।। ऋ० २.११.१५ 


१३ ० . यथा सूर्य एकाकी सर्वानाकृष्य प्रकाशते , यथाऽऽप्तो विद्वान्‌ सर्वत्र भ्राम्यन्‌ सर्वान्‌ सत्यपालकान्‌ करोति, 


~ 


तथा त्व क्व गच्छसि? कस्मादायासि? किं करोषीति पृच्छामि। अध्यापनमुपदेशं च करोमीति 


समाधानम्‌ ।। 
१३१ छ लु सहायेन बहुविदा धनबलाः स्युस्तान्नित्यं वर््धयेयुः। विद्ांसो यादृशं धर्म- 
ऽप्याचरन्तु।। 


१३२. मनुष्येर्यथा विद्वांसो प्रशंसनीयान्‌ प्रशंसन्ति निन्द्यान्निन्दन्ति,तथा वर्त्तितव्यम्‌ ।। 


१३३.येन मार्गेण विद्वांसो गच्छेयुस्तस्मिन्नेव सर्वे गच्छन्तु।। यथाऽऽप्ताः स्वात्मवदन्येषां सुखदुःखानि 
जानन्ति, तथैव सर्वैर्भवितव्यम्‌।। न 


१३४. मनुष्या येषु विद्वत्सु निवसन्त ऐश्वर्य प्राप्य तृप्ताः सन्तोऽन्यास्तर्पयन्ति, तेषु सूर्यवत्प्रकाशिता भवन्ति।। 


| - विद्वानों का महत्त्व = | 
जैसे > Cr ~ ~ NS ३ ७ 
१३०. जैसे सूर्य अकेला ही सबको आकृष्ट करके प्रकाशित करता है और जैसे आप्त विद्वान्‌ सर्वत्र भ्रमण 
करता हुआ सबको सत्यपालक बनाता है। वैसे तू कहाँ जा रहा है? कहाँ से आया है? क्या करता 


हे? यह पूछता हूँ'। अध्यापन और उपदेश करता हूँ” यह उत्तर है।। 
१३१. जिनकी सहायता से मनुष्य बहुत विद्या, धन और बल वाले होवें, उनको नित्य बढ़ावें | विद्वान्‌ जन 


जैसे 


से धर्म का आचरण करें, वैसा दूसरे भी आचरण करें ।। 


१३२. जैसे विद्वान्‌ लोग प्रशंसनीयो की प्रशंसा करते हैं और निन्दनीयों की निन्दा करते हैं वैसे अन्य मनुष्यों 
भी करना चाहिये ।। 
१३३.जिस मार्ग से विद्वान्‌ लोग जावें, उसी पर सब जावें। जैसे आप्त जन अपने आत्मा के समान अन्यों 
के सुख-दुःखों को जानते हैं, वैसे ही सबको -होना चाहिये ।। 
१३४. मनुष्य जिन विद्वानों में निवास करते हुए ऐश्वर्य पाकर तृप्त होते हुए अन्यों को तृप्त करते हैं, उनम 


> 


वे सूर्य के समान प्रकाशित होते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लास विदुषां महत्त्वम्‌ 
१३५.यदङ्क त्वा भरताः सन्तरेयुर्गव्यन्‌ ग्राम इषित इन्द्रजूतः। 

अर्षादह प्रसवः सर्गतक्त आ वो वृणे सुमतिं यज्ञियानाम्‌ ।। ऋ० ३.३३.११ 
१३६.शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ। 

शुण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्त वृत्राणि संजितं धनानाम्‌ । | ऋ० ३.४३.८ 
१३७.यथा ह त्यद्‌ वसवो गौर्य चित्‌ पदि षिताममुञ्चता यजत्राः। 

एवो ष्वस्मन्मुञ्चता व्यंहः प्र तार्यग्ने प्रतरं न आयुः।। ऋ० ४.१२.६ 
१३८.उप नो वाजा अध्वरमृभुक्षा देवा यात पथिभिर्देवयानैः। 

यथा यज्ञं मनुषो विक्ष्वासु दधिध्वे रण्वाः सुदिनेष्वह्लाम्‌ ।। ऋ० ४.३७.१ 


१३९.यत्र वेत्थ वनस्पते देवानां गुह्या नामानि। तत्र हव्यानि गामय।। ऋ० ५.५.१० 


१३५. यथा विद्वांसो विद्यापारं गत्वा प्राज्ञा जायन्ते, तथेतरे मनुष्या अपि भवन्तु, एवं कृते सर्वे दुःखान्तं 
गत्वा सुखिनः स्युः।। 


१३६. मनुष्यैर्विद्टच्छरण प्राप्याऽविद्यादारिक्र्ये हत्वा विद्याश्रियो जनयित्वा सततमानन्दो वर्द्धनीय इति ।। 


१३७.हे मनुष्याः! यथा धार्मिका आप्ता विद्वांसः पापाचरणं विहाय सत्यमाचरन्त्यन्यान्‌ स्वसदृशान्‌ 
कर्तुमिच्छन्ति, तथेव भवन्तोऽऽप्याचरन्तु।। 


१३८. ये धार्मिकाणां विदुषां मार्गेण गच्छन्ति, ते प्रजाहितकरणे समर्था जायन्ते।। 
१३९. ये विदुषामन्तःस्थानि विद्याप्रभावेण जातानि नामानि जानन्ति, ते पुष्कलं सुखं जनान्‌ प्रापयन्ति।। 


| — विद्वानों का महत्त्व - | 


१३५. जैसे विद्वान्‌ जन विद्या का पार पाकर बुद्धिमान्‌ बनते हैं, वैसे अन्य मनुष्य भी होवें। ऐसा करने पर 
सब लोग दुःख के पार जाकर, सुखी हो सकते हैं।। 


१३६. मनुष्यों को विद्वानों की शरण में पहुँचकर, अविद्या और दरिद्रता नष्ट करके तथा विद्या और लक्ष्मी 
उत्पन्न करके निरन्तर आनन्द की वृद्धि करनी चाहिये ।। 


१३७. हे मनुष्यो! जैसे धार्मिक आप्त विद्वान्‌ जन पापाचरण त्यागकर सत्य.का आचरण करते हैं और अन्यों 
को अपना जैसा बनाना चाहते हैं, वैसे ही आप लोग भी आचरण कर्‌ || 


१३८.जो धार्मिक विद्वानों के मार्ग पर चलते हैं, वे प्रजा का कल्याण करने में समर्थ होते हैं ।। 


१३९.जो विद्वानों के अन्दर विद्यमान, विद्या के प्रभाव से उत्पन्न हुए नामों को जानते हैं, व प्रचुर सुख 
मनुष्यों को प्राप्त कराते हें ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्वम्‌ | 
१४०.ऋत चिकित्व ऋतमिच्चिकिद्धयृतस्य धारा अनु तृन्धि पूर्वीः । | 
नाहं यातुं सहसा न द्येन ऋत सपाम्यरुषस्य वृष्णः।। ऋ० ५.१२.२ | 


१४१.यस्ते अग्ने नमसा यज्ञमीट्ट ऋत स पात्यरुषस्य वृष्णः। 
तस्य क्षयः पृथुरा साधुरेतु प्रसर््राणस्य नहुषस्य शेषः।। ऋ० ५.१२.६ 
१४२.नू न इद्धि वार्यमासा सचन्त सूरयः। | 
| ऊर्जो नपादभिष्टये पाहि शग्धि स्वस्तय उतैधि पृत्सु नो वृधे।। ऋ० ५.१७.५ 
१४३.विदा चिन्नु महान्तो ये व एवा ब्रवाम दस्मा वार्य दधानाः। 
' वयश्चन सुभ्व आव यन्ति क्षुभा मर्तमनुयतं वधस्नैः।। ऋ० ५.४१.१३ 


१४४.एष ते देव नेता रथस्पतिः श रयिः। 
शं राये श स्वस्तय इषः स्तुतो मनामहे देवस्तुतो मनामहे।। क्र ५.५०.५ 


१४० . हे मनुष्याः ! यथा विद्वांसोऽसत्यं खण्डयित्वा सत्यं धरन्ति, अविद्यां विहाय विद्यां धरन्ति, तथैव यूयमपि 
कुरुत।। 

१४१.हे मनुष्याः! यो विदवतसेवां धर्मरक्षणं करोति, तद्रक्षणं यूयं कृत्वा शिष्टं सुखं प्राप्नुतेति।। 

१४२.यदि मनुष्या विद्दनुकरणं कुर्युस्तर्हि शुभगुणप्राप्तिबलवृद्धि [कृत्वा] सुखेन विजयं कुर्वन्तीति।। 


१४३. हे मनुष्याः! यथा विद्वांस: शुभकर्माचरेयुरुपदिशेयुश्च, तथैव यूयमाचरत। ये मनुष्यान्‌ क्षोभयन्ति, 
तान्‌ दण्डयत।। । 


१४४. ये विद्वत्मशंसिता: कल्याणकराः पदार्थाः स्युस्तान्‌ वयं गृह्लीयाम ।। 


| -- विद्वानों का महत्त्व - | 


१४०. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग असत्य का खण्डन करके सत्य को धारण करते हैं और अविद्या को त्यागकर 
विद्या को धारण करते हैं, वैसे ही तुम भी करो।। 


१४१. हे मनुष्यो! जो विद्वानों की सेवा और धर्म की रक्षा करता है, उसकी रक्षा तुम करके उत्तम सुख प्राप्त 
करो।। 


१४ २. यदि मनुष्य विद्वानों का अनुकरण करें, तो वे शुभ गुणों की प्राप्ति और बल की वृद्धि [करके] सुब 
से विजय प्राप्त करते हैं ।। 


१४३. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग शुभ कर्म करें और उपदेश दवें, वैसे ही तुम आचरण करो तथा जो मनुष्यों 
को क्षुब्ध करते हैं, उनको दण्डित करो।। 


१४४. जो विद्वानों के द्वारा प्रशंसित और कल्याणकारी पदार्थ हों, उनको हम ग्रहण करें ।। 


५५४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्त्वम्‌ 
४५.युबाभ्यां मित्रावरुणोपम धेयामृचा। यद्ध क्षये मघोनां स्तोतृणां च स्पूर्धसे।। ऋ० ५.६४.४ 


१४६.ऋतमृतेन सपन्तेषिरं दक्षमाशाते। अद्ठुहा देवौ वर्धेते ।। ऋ० ५.६८.४ 
१४७.कूष्ठो देवावश्विनाऽद्या दिवो मनावसू । तच्छ्रवथो वृषण्वसू अत्रिर्वामा विवासति || ऋ० ५.७४.१ 
१४८.कं याथः कं ह गच्छथः कमच्छा युञ्जाथे रथम्‌। 
कस्य ब्रह्माणि रण्यथो वयं वामुश्मसीष्टये।। ऋ० ५.७४.३ 
१४९.अनागसो अदितये देवस्य सवितुः सवे। विश्वा वामानि धीमहि।। ऋ० ५.८२.६ 


१५०.स नो नियुद्भिः पुरुहूत वेधो विश्ववाराभिरा गहि प्रयज्यो । 
न या अदेवो वरते न देव आभिर्याहि तूयमा मद्र्यद्रिक्‌ ।। ऋ० ६.२२.११ 


१४५. सर्वैर्मनुष्येर्विदुषामुपमा. ग्राह्या । । 
१४६. मनुष्यर्विद्दद्वत्‌ क्रियां कृत्वा सदैव वर्धितव्यम्‌ ।। 


१४७. हे विद्वांसः ! ये युष्मान्‌ सेवन्ते, ते बहुश्रुता मननशीला विद्वांसः सर्वाणि सत्कर्माणि सेवन्ते, ते दु:खरहिता 
जायन्ते।। 


१४८. हे मनुष्याः! विद्वांसो यं प्राप्नुयुर्युञ्जते वाञ्छन्ति, तमेव यूयमपीच्छत।। 


१४९.यथा विद्वांसोऽस्मिन्नीशवररचिते जगति सृष्टिक्रमेण विद्यया कार्याणि साध्नुवन्ति, तथैवान्यैरपि 
साधनीयानि।। 


१५०.या रीतिर्विदुषां भवति, तामविद्वांसो न स्वीकुर्वन्ति, तस्मादिदुषामविदुषां च पृथक्‌ प्रस्थानमस्तीति 


वेद्यम्‌।। 


१४५.सब मनुष्यों को विद्वानों की उपमा ग्रहण करनी चाहिये।। 
१४६. मनुष्यों को विद्वानों के समान क्रिया करके सदैव बढ़ना चाहिये ।। 


४ ७. हे विद्वानो! जो तुम्हारी सेवा करते हैं, वे बहुश्रुत और मननशील विद्वान्‌ होकर सब शुभकर्मा का सेवन 
करते हैं और दुःखरहित हो जाते हैं ।। 
१४८. हे मनुष्यो! विद्वान्‌ लोग जिसे प्राप्त करें, जिससे युक्त होते हैं और जिसे चाहते हैं, उसी को लुम भी 
चाहो।। 
१४९. जैसे विद्वान्‌ लोग ईश्वररचित इस संसार में सृष्टिक्रम और विद्या से कार्यों को सिद्ध करते हैं, वैसे 
अन्य लोगों को भी सिद्ध करने चाहियें।। 


१५०.जो रीति विद्वानों की होती है उसे अविद्वान लोग नहीं अपनाते हैं, इसलिये विद्वानों ओर अविद्वानों 
का पृथक्‌ प्रस्थान (-मार्ग) है, ऐसा समझना चाहिये।। 


दष्‌ु 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्त्वम्‌ 
१५१.एवा जज्ञान सहसे असामि वावृधान राधसे च श्रुताय। 
महामुग्रमवसे विप्र नूनमा विवासेम वृत्रतूर्येषु।। ऋ० ६.३८.५ 


१५२.त्वे अग्न आहवनानि भूरीशानास आ जुहुयाम नित्या। | 
उभा कृण्वन्तो वहतू मियेधे।। ऋ० ७.१.१७ 


१५३.सजूर्क्तुभिः सजूर्विधान्िः सिस शस धैर्‌ग्नये त्वा वैश्वानरायाश्विना 
सादयतामिह त्वा क सजातिभानिः सजूर्वसुभिः सजू्ैर्वयोना घैरग्नचे 7 | 
वैशवानरायाश्विनाऽध्वर्यू त्वा सा स सणा रुदरैः 
सकीना धेरग्नये त्वा वैश्वानरायाश्विनाश्ध्वर्यू त्वा टु 
: सजूरादित्ये: सजूर्दवेर्वयोनाधेरग्नये त्वा वैश्वानरायाश्विनाध्ध्वर्यू 
त्वा सजूक्रतुभिः सजूर्विधाभिः सजूर्विश्वेदेवेः जू्दवैर्वयोना धैरग्नये त्वा वैश्‍्वानरायाश्‍विनाध्वर्यू 
सादयतामिह त्वा।। य° १४.७ 
न १५४.त्रिधा हितं पणिभिर्गुह्यमानं गवि देवासो घृतमन्वविन्दन्‌ । 
इन्द्र एक सूर्य एकं जजान वेनादेकं स्वधया निष्टतक्षुः।। य° १७.९२ 


१५१.यदा मनुष्याः सर्वेषु गुणकर्मस्वभावेषु प्रतिष्ठित शूरवीरं विद्वांसं संसेव्य विद्यां गृहीत्वा बलादि 
वर्धययुस्तर्हि ते किमुत्तमं कार्य न साध्नुयुरिति।। व्य विद्या गृहीत्वा बलादिकं 


१५२. ये यजमानर्त्विग्वत्‌ सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सुशिक्षयोपकुर्वन्ति, तच्छिक्षां सर्वेऽनुतिष्ठन्तु।। 


१५३. अस्मिन्‌ जगति मनुष्यजन्म प्राप्य स्त्रयो विदुष्यः पुरुषा विद्वांसश्च भूत्वा येषु ब्रह्मचर्य-विद्यासुशिक्षा- 
bu Eis क क अवृत्ता भूत्वा यानन्यान्‌ प्रवर्ततयेयुस्तेऽत्र प्वर्त्तित्वा परमेश्वरमारभ्य 
यथार्थेन विज्ञानेनोपयोगं सङ्गृह्य सर्वेष्वूतुषु स्वयं सुखयन्त्वन्यांश्च ।। 


१५४. त्रि-प्रकारकं स्थूलसूक्ष्मकारणविज्ञापकं तं बिद्युत्सूर्यपप्रकाशमिव 
प्राप्नुयुस्ते स्वकीयं ज्ञान व्याप्तं कुर्युः ।। युत्सूर्यप्रकाशमिव प्रकाशितमाप्तेभ्यो ये मनुष्या 


= विद्वानों का महत्त्व -- 


१५१. जब मनुष्य समस्त गुण्‌-कर्म-स्वभावों में प्रतिष्ठित शूरवीर आई नी 
करके बल आदि बढ़ावें, तो वे किस उत्तम कार्य को सिद्ध हाते स mus 


रा दम अप, प हतर के समान सब मनुष्यों को सुशिक्षा से उपकृत करते हैं, उनकी शिक्षा 
१५३. इस संसार में मनुष्य का जन्म पाकर स्त्रियाँ विदुषी और पुरुष विद्वान्‌ जिन ब्रह्मचर्य, विद्या 
मे अब और अ LRT इनर जिन अया को अढे इ इन कर्मा 
| में स्वयं रहें प पदार्थों उपयोग , सब 
में स्वयं सुखी रहें और अन्य को सुखी रखें।। यथार्थ विज्ञान से उपयोग लेकर 
१५४. तीन अकार के, स्थूल तथा सूक्ष्म कारण का बोध कराने वाले विद्युत्‌ तथा सूर्य के प्रकाश के समान 
भ्रकाशित उस ज्ञान को आप्तजनों से जो लोग प्राप्त करें, वे अपने ज्ञान को व्यापक बना सकते हैं।। 
छ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थभ्काश; 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्वम्‌ 
१५५.ता भिषजा सुकर्मणा सा सुदुघा सरस्वती । 
स वृत्रहा शतक्रतुरिन्राय दधुरिन्द्रियम्‌।। य° २०.७५ 


१५६.होता यक्षत्प्रजापतिं सोमस्य महिम्नः । जुषतां पिबतु सोमं होतर्यन।। य° २३.६४ 


१५७.त्वामग्ने वृणते ब्राह्मणा इमे शिवो अग्ने संवरणे भवा नः। 
सपत्नहा नो अभिमातिजिच्च स्वे गये जागृह्यप्रयुच्छन्‌।। य° २७.३ 


१५८.अथैतानष्टौ विरूपानालभतेऽतिदीर्घं चातिहस्वं चातिस्थूलं चातिकृशं चातिशुक्लं 
चातिकृष्णं चातिकुल्वं चातिलोमशं च। अशूद्रा अब्राह्मणास्ते प्राजापत्याः। 
मागधः पुंश्चली कितवः क्लीबोऽशूद्रा अब्राह्मणास्ते प्राजापत्याः।। य० ३०.२२ 


१५९.प्र वायुमच्छा बृहती मनीषा बृहद्रयिं विश्ववारं रथप्राम्‌। 
द्युतद्यामा नियुतः पत्यमानः कविः कविमियक्षसि प्रयज्यो । य° ३३.५५ 


१५५. अस्मिञ्जगति यथा विद्वांसः श्रेष्ठाचारिवत्‌ प्रयत्य विद्याधने समुन्नयन्ति, तथा सर्वे मनुष्याः कुर्यु:।। 


१५६. हे मनुष्याः! यथा बिद्वांसोशस्मिञ्जगति रचनादिविशेषैः परमात्मनो महिमानं विदित्वैनमुपासते, 
तथैतं यूयमप्युपाध्वम्‌। यथेमे युक्त्यौषधानि सेवित्वाऽरोगा जायन्ते, तथा भवन्तोऽपि भवन्तु।। 

१५७.यथा विद्वासो ब्रह्म स्य मङ्गलमाप्नुवन्ति दोषान्‌ घ्नन्ति, तथा जिज्ञासवो ब्रह्मविदः प्राप्य 
मङ्गलाचरणाः सन्तः कुशीलतां घ्नन्त्वालस्यं विहाय विद्यामुञ्नयन्तु च।। 


१५८. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसः सूक्ष्ममहत्पदार्थान्‌ विज्ञाय यथायोग्यं व्यवहारं साध्नुवन्ति, तथाऽन्येऽपि 


साध्नुवन्तु । सर्वैः प्रजापतेरीश्वरस्योपासना नित्यं कर्ततव्येति।। 
१५९. ये विद्वांसं प्राप्य पूर्णा विद्याप्रज्ञामखिलं धनं च प्राप्नुयुस्ते सत्कर्ततव्याः स्युः।। 


| -- विद्वानों का महत्त्व - | 

१५५. इस संसार में जैसे विद्वान्‌ लोग श्रेष्ठ-आचरण-शील मनुष्य के समान विद्या और धन की सम्यक्‌ वृद्धि 

करते हैं, वैसे सब मनुष्य करें।। 
१५६. स मन॒ष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग इस संसार में विशिष्ट रचना आदि से परमात्मा की महिमा को जानकर, 
उपासना करते हैं, वैसे इसकी तुम भी उपासना करो । जैसे ये युक्ति से औषधों का सेवन करके 

नीरोग रहते हैं, वैसे आप लोग भी होते ।। हि 

१५७. जैसे विद्वान्‌ जन ईश्वर को स्वीकार करके मङ्गल प्राप्त करते हैं और दोषों को नष्ट करते हैं, वैसे 
जिज्ञासुजन ब्रह्मवेताओं को प्राप्त करके मङ्गल आचरण वाले होते हुए दुष्ट शील को नष्ट करें और 
आलस्य त्यागकर विद्या बढ़ावें।। न 

(2० गो! जैसे लोग और विशाल पदार्थों को जानकर यथायोग्य व्यवहार 
2 से विन भी Re प्रजापति परमेश्वर की उपासना नित्य करनी चाहिये ।। 


१५९. जो लोग विद्वान्‌ को प्राप्त करके पूर्ण विद्या तथा बुद्धि को और सम्पूर्ण धन को प्राप्त करें, वे सत्कार 


योग्य होवें ।। 
५५७ 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां महत्त्वम 
१६०.अप्नस्वतीमश्विना वाचमस्मे कृत नो दस्रा वृषणा मनीषाम्‌ । 
अद्यूत्येऽवसे नि ह्वये वां वृधे च नो भवतं वाजसातौ। य० ३४.२९ 


१६१.चतुःसक्तिर्नाभिर्ऋृतस्य सप्रथाः स नो विश्वायुः सप्रथाः स नः सर्वायुः सप्रथाः। 
अप द्वेषो अप ह्वरोऽन्यब्रतस्य सश्चिम || य० ३८.२० 


१६२.अन्यदेवाहुः सम्भवादन्यदाहुरसम्भवात्‌। 
इति शुश्रुम धीराणा ये नस्तद्विचचक्षिरे।। य० ४०.१० 


१६३.अस्मा एतन्मह्याङ्गूषमस्मा इन्द्राय स्तोत्र मतिभिरवाचि। 
असद्यथा महति वृत्रतूर्ये इन्द्रो विश्वायुरविता वृधश्च || ऋ० ६.३४.५ 


१६०. ये मनुष्या निष्कपटानाप्तान्‌ दयालून्‌ विदुषः सततं सेवन्ते, ते प्रगल्भा धार्मिका विद्वांसो भूत्वा सर्वतो 
बर्डमाना विजयिनः सन्तः सर्वेभ्यः सुखदा भवन्ति।। 


१६१. a :! यथा प्राप्तरसा नाभी रसमुत्ाद्य सर्वान्‌ शरीरावयवान्‌ पुष्णाति, तथा सेविता विद्वांस 
तः परमेश्वरश्च देषं कुटिलतादिदोषांश्च निवार्य सर्वान्‌ जीवान्‌ सरक्षतीति मत्वा तेषां तस्य 
च सतत सेवा कार्या।। 


१६२: हे मनुष्या: ! यथा विद्वांसः कार्यात्‌ य sss भिन्नं वक्ष्यमाणमुपकारं गृह्णन्ति ग्राहयन्ति, 
तहुणान्‌ विज्ञायाधिज्ञापयन्त्येवमेव ।\ 


१६३. येअविद्वांस: स्युस्ते विद्ददनुकरणेन स्वकीयवर्त्तमानमुत्तमं कुर्युरिति।। 


| = विद्वानों का महत्त्व % | 
१६०. जो मनुष्य निष्कपट तवया विद्वानों की निरन्तर सेवा करते हैं वे दृढ़ोत्साही परिपक्व धार्मिक 
विद्वान्‌ होकर सब ओर से बढ़ते हुए और विजयी होते हुए सबको सुख देने वाले बनते हैं।। 
१६१.हे हल जैसे रसों को प्राप्त हुई नाभि रस को उत्पन्न करके शरीर के सब अवयवों को पुष्ट करती 
है, वैसे सेवा किये गये विद्वान्‌ जन और उपासना किया गया परमेश्वर द्वेष और कुटिलता आदि दोषों 
को हटाकर सब जीवों की रक्षा करते हैं, ऐसा मानकर तुम्हें उन विद्वानों का और उस ईश्वर का 
निरन्तर सेवन करना चाहिये।। 
१६२. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ लोग कार्य रूपी और कारण रूपी वस्तु से, आगे कहे जाने वाले भिन्न-भिन्न 
र i ग्रहण करते हैं तथा उनके गुणों को जानकर अन्यों को जताते हैं इसी प्रकार तुम भी 
श्चय करो ।। 


१६३. जो अविद्वान्‌ हों, वे विद्वानों के अनुकरण से अपने वर्त्तमान को उत्तम बनावे ।। 


क्र के के 


i 
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विदुषां लक्षणानि विद्वत्व-प्राप्त्युपायाश्च 


आपो न देवीरुप यन्ति होत्रियमवः पश्यन्ति बिततं यथा रजः। 
प्राचैर्देवासः प्र णयन्ति देवयु ब्रह्मप्रियं जोषयन्ते वरा इव।। ऋ० १.८३.२ 
ऋतेन ऋतं धरुणं धारयन्त यज्ञस्य शाके परमे व्योमन्‌ । 

दिवो धर्मन्‌ धरुणे सेदुषो नृन्‌ जातैरजाताँ अभि ये ननक्षुः।। ऋ० ५.१५.२ 
शमूषु वां मधूयुवाऽस्माकमस्तु चर्कृतिः। 

अर्वाचीना विचेतसा विभिः श्येनेव दीयतम्‌।। ऋ० ५.७४.९ 


नृबद्वसो सदमिद्धे ह्यस्मे भूरि तोकाय तनयाय पश्बः। 
पूर्वीरिषो बृहतीरारे अघा अस्मे भद्रा सौश्रवसानि सन्तु।। ऋ० ६.१.१२ 


केन हेतुनेमे विद्वांस इमेऽविद्वांस इति विवेचनीयमित्यत्राह जलबच्छान्ताः प्राणवत्प्रिया 


धर्म्यादिदिव्य-क्रियाः कुर्युः सर्वेषां शरीरात्मनोर्यथार्थरक्षणं जानीयुः, भूगर्भादिःविद्याभिः प्राचीनवेदः 
विडिटर्ततरन्‌, वेदद्वारेश्वरप्रणीत धर्म प्रचारयेयुस्ते विद्वांसो विज्ञेयाः। एतद्विपरीताः स्युस्ते- 
ऽविद्वांसश्चेति निश्चिनुयुः।। 

त ba विद्वांसो ये पूर्वापरवर्त्तमानान्‌ विडुषः सङ्गत्य परमेश्वर-प्रकृति-जीव-कार्य-विद्यां 

जानन्ति।। 


त एव विद्वांसो ये स्वैश्वर्यं परसुखार्थ नियोजयन्ति। यथा पक्षिभिः सह श्येनः सद्यो गच्छति, तथैभिः 
सह विद्यार्थिनः तूर्ण गच्छन्तु।। 


त एव विद्वांसो ये मातापितूवज्गञ्जनेभ्यो हितानि वस्तूनि ददति।। 


ॐ विद्वानों के लक्षण और विद्वत्ता-प्राप्ति के उपाय -- 


किस हेतु से यह विवेचन करना चाहिये, कि ये विद्वान्‌ हैं और ये अविद्वान्‌ हैं? इस विषय में कहा 
है, कि जो जल के समान शान्त तथा प्राणों के तुल्य प्रिय [हों], धर्मयुक्त दिव्य कर्म करें, सबके शरीरों 
और आत्माओं की यथार्थरूप से रक्षा करना जानें, भूगर्भ आदि की विद्याओं के द्वारा प्राचीन वेदज्ञाता 
विद्वानों के समान व्यवहार करें और वेद के द्वारा ईश्वर-प्रणीत धर्म का प्रचार करें, उन्हें विद्वान्‌ जानना 


~ 


चाहिये। और इनसे जो विपरीत हों वे अविद्वान्‌ हैं, ऐसा सब निश्चय करें।। 


वे ही मनुष्य विद्वान्‌ हैं, जो पूर्वकाल के, पश्चात्‌ काल के और वर्त्तमान काल के विद्वानों की सङ्गति 
करके परमेश्वर, प्रकृति, जीव और इनके कार्य की विद्या को जानते हैं।। 
वे ही विद्वान्‌ हैं, जो अपने ऐश्वर्य को पराते स ख के लिये लगाते हैं। जैसे पक्षियों के साथ बाज शीघ्र 


जाता है, वैसे इन [विद्वानों | के साथ शीघ्र प्रगतिशील होवें।। 
वे ही विद्वान्‌ हैं, जो माता-पिता के समान संसार के लोगों को हितकारक वस्तुएँ प्रदान करते हैं।। 
द 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां ना विद्रस्व-पराप्युपायाशच 


५. 


६. 


५. 


विश्वे यद्वां मंहना मन्दमानाः क्षत्र देवासो अदधुः सजोषाः। 
परि यद्भूथो रोदसी चिदुर्वी सत्ति स्पशो अदब्धासो अमूराः।। ऋ० ६.६७.५ 


अग्निः पूर्वेभिक्रषिभिरीड्यो नूतनैरुत। स देवाँ एह वक्षति।। ऋ० १.१.२ 


त एवाप्ता विद्वासः सन्ति, येषामध्यापनोपदेशसङ्गाः सद्यः सफला जायन्ते, येषां सङ्गेन हिंसादि- 
दोषरहिता विद्वांसो भूत्वा पक्षपात विहाय सर्वान्‌ प्राणिनः स्वात्मवत्‌ सुखयन्ति।। 

ये सर्वा विद्याः पठित्वा सत्योपदेशेन सर्वोपकारका अध्यापका वर्तन्त पूर्व भूताश्च,ते पूर्व [पूर्वेभि:] इति 
शब्देन ये चाध्येतारो विद्याग्रहणायाभ्यासं कुर्वन्ति ते नूतनैरिति पदेन गृह्वान्ते। ये 
विदितवन्तो धर्मविद्ययो: प्रचारस्यैवानुष्ठातारः सत्योपदेशेन सर्वाननुग्रहीतारो निश्छलाः पुरुषार्थिनो 


. मोक्षधर्मसिद्यर्थमीश्वरस्यैवोपासकाः कामार्थ-सिद्यर्थं भौतिकागनेर्गुणज्ञानेन कार्यसिद्धिं 


सम्पादयन्तो मनुष्यास्ते ऋषि’ शब्देन गृह्यन्ते । पूर्वेषां नूतनानां च ये 

तर्काः, ये च जगत्कारणस्थाः कार्यजगत्स्थाश्च प्राणाःसन्ति, तैः सह योगाभ्यासेनेशवरो भौतिक- 
श्चारिनर्वन्योऽध्यन्वेष्टञ्य=गुणश्चास्ति। सर्वजञेनेश्वरेण स्वकीयज्ञानान्मनुष्यज्ञानापेक्षयाऽतीतान 
वर्तमानाश्चर्षीन्‌ विदित्वाऽस्मिन्मन्त्र उपदिष्टे सति नैव कश्चिद्दोषो भवितुमर्हति वेदस्य 
सर्वज्ञवाक्यत्वात्‌। सोऽयमेवमुपासितो व्यवहारकार्येषु संयोजितः सन्‌ सर्वोत्तमान्‌ गुणान्‌ भोगांश्च 
प्रापयति। अत्र प्राचीनापेक्षया नवीनत्वं नवीनापेक्षया प्राचीनत्वञ्च विज्ञायत इति।। 


= विद्वानों के लक्षण और विद्दत्ता-प्राप्ति के उपाय -- 


वे ही Ci हैं, जिनके अध्यापन, उपदेश और सङ्ग शीघ्र सफल होते हैं और जिनकी सङ्गति 
से मनुष्य हिंसा आदि दोषों से रहित विद्वान्‌ बनकर और पक्षपात त्यागकर सब प्राणियों को अपने 
आत्मा के समान सुखी बनाते हैं।। 


जो समस्त विद्याओं को पढ़कर सत्योपदेश के द्वारा सबका उपकार करने वाले अध्यापक हैं और जो 
पहले हो चुके हैं, उनका पूर्व (=पूर्वभिः) इस शब्द से तथा जो पढ्ने वाले विद्याग्रहण के लिये अभ्यास 
करते हैं, उनका दु इस पद से ग्रहण किया जाता है । जो मन्त्रो के अर्थ जान चुके हैं, जो धर्म तथा 
विद्या का प्रचार ही करने वाले, सत्योपदेश से सब पर कृपा करने वाले, छल-रहित, पुरुषार्थी, मोक्ष 
एव धर्म की सिद्धि के लिये ईश्वर के ही उपासक और काम एवं अर्थ की सिद्धि के लिये भौतिक अगि 
के गुणों के ज्ञान से कार्यसिद्धि करने वाले मनुष्य हैं, उनका ऋषि शब्द से ग्रहण किया जाता हैं। 
Fl और नवीन लोगों के जो युक्ति-प्रमाण-सिद्ध तत्त्वज्ञान-हेलुक तर्क हैं और जो कारण-जगतू 
तथा कार्यजगत्‌ में स्थित प्राण हैं, उनके साथ योगाभ्यास के द्वारा ईश्वर और भौतिक अग्नि 
तथा अन्वेषणीय गुणों वाला है। सर्वज्ञ ईश्वर के द्वारा अपने ज्ञान से, मनुष्य-ज्ञान की अपेक्षा 
FT और वर्तमानकालीन ऋषियों को जानकर इस मन्त्र में [तत्सम्बन्धी] उपदेश करणे पर 
दोष नहीं हो सकता है, क्योंकि वेद सर्वज्ञ ईश्वर का वचन है। सो इस प्रकार उपासना | 


या ता परमेश्वर | और व्यवहार-कार्यो में लगाया जाता हुआ [भौतिक अग्नि] सर्वोत्तम गुणों 
र 


५६० 


को प्राप्त कराता है। इस मन्त्र में प्राचीन की अपेक्षा से नवीनता और नवीन की अपेक्षा 
से प्राचीनता जानी जाती हे ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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७. 


१०. 
११. 


७. 


ये सत्यगुणेषु प्रीति जना विद्वांसो जायन्ते। ये विद्वांस: स्युस्ते सूर्यप्रकाशेन सर्वान्‌ पदार्थान्‌ 


तंत्तु प्रयः प्रत्नथा ते शुशुक्वनं यस्मिन्यज्ञे वारमकृण्वत क्षयमृतस्य वारसि क्षयम्‌। 
बि तद्वोचेरध द्विताऽन्तः पश्यन्ति रश्मिभिः। 
स घा विदे अन्विन्द्री गवेषणो बन्धुक्षिद्धयो गवेषणः।। ऋ० १.१३२.३ 


. उप प्रागात्‌ सुमन्मेऽधायि मन्म देवानामाशा उप वीतपृष्ठः। 


अन्वेनं विप्रा ऋषयो मदन्ति देवानां पुष्टे चकृमा सुबन्धुम्‌ ।। ऋ० १.१६२.७ 


. प्रति प्र याहीन्द्र मीळूहुषो नृन्‌ महः पार्थिवे सदने यतस्व। 


अध यदेषां पृथुबुध्नास एतास्तीर्थे नार्यः पौंस्यानि तस्थुः।। ऋ० १.१६९.६ 


उत न ई मतयोऽश्वयोगाः शिशुं न गावस्तरुणं रिहन्ति। 
तमीं गिरो जनयो न पत्ती: सुरभिष्टमं नरां नसन्त।। ऋ० १.१८६.७ 


आ विबाध्या परिरापस्तमांसि च ज्योतिष्मन्तं रथमृतस्य तिष्ठसि। 
बृहस्पते भीमममित्रदम्भनं रक्षोहणं गोत्रभिदं स्वर्विदम्‌ ।। ऋ० २.२३.३ 


हस्तामलकवद्‌ द्रष्टं शक्नुवन्ति।। 


- ये विद्वत्सिद्ान्तितं विज्ञानं धृत्वा तदनुकूला भूत्वा विद्वांसो जायन्ते, ते शरीरात्मपुष्टियुक्ता भवन्ति।। 
- ये पुरुषा याः स्त्रियश्च ब्रह्मचर्येण बलानि वर््धयित्वाऽप्तान्‌ सञ्जनान्‌ सेवन्ते, ते ताश्च विद्वांसो 


विदुष्यश्च जायन्ते ।। 


* यथाऽ्वारूढ़ा सद्यः स्थानान्तर यथा वा गावो वत्सान्‌ यथा वा स्त्रीव्रता: स्वपत्नीश्च प्राप्नुवन्ति, तथा 


विद्वांसो विद्याऽऽप्तवाचो यान्ति।। 


ये सूर्यवदिद्याप्रकाशेना याप्रकाशेनाऽविद्यान्धकारं निवर्त्य कारणमारभ्य कार्य जगद्‌ यथावज्ञानन्ति,ते बिद्वांसो 


- विद्वानों के लक्षण और विद्वत्ता-प्राप्ति के उपाय - 


. जो म से प्रेम करते हैं, वे विद्वान्‌ बनते हैं। य हों, वे सूर्य के प्रकाश से सब पदार्थों 


को हाथ में रखे आंवले के समान प्रत्यक्ष देख सकते हैं।। 


- जो लोग विद्वानों के द्वारा सिद्धान्त रूप में निर्धारित विज्ञान को धारण करके और उनके अनुकूल 


होकर विद्वान्‌ बनते हैं, वे शरीर और आत्मा की पुष्टि से युक्त होते हैं।। 


- जो पुरुष और जो स्त्रियाँ ब्रह्मचर्य से बलों को बढ़ाकर आप्त सञ्जनों की सेवा करते हैं, वे पुरुष और 


| स्त्रियाँ विद्वान्‌ और विदुषी बनती हैं।। 


त रसे खुइसवार उसवार वच स्रे स्थान को अथवा जैसे गौएँ बछड़ों को अथवा जैसे पत्नीव्रत लोग अपनी 


को प्राप्त होते हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग विद्या और आप्तजनों की वाणियों को प्राप्त होते हैं।। 


` जो सूर्य के समान विद्या के प्रकाश से अविद्या रूपी अन्धकार को हटाकर, कारण से लेकर कार्य-जगत्‌- 


पर्यन्त को ठीक प्रकार से जानते हैं, वे विद्वान्‌ होते हैं।। 2 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां लक्षणानि विद्वत्त्-प्राप्युपायाश्व | 
१२. पृक्षे ता विश्वा भुवना ववक्षिरे मित्राय वा सदमा जीरदानवः। | 
पृषदश्वासो अनवभ्रराधस ऋजिप्यासो न वयुनेषु धूर्षदः।। ऋ० २.३४.४ | 
१३. इन्द्र: सु पूषा वृषणा सुहस्ता दिवो न प्रीताः शशयं दुदुहे । 
विश्वे यदस्यां रणयन्त देवाः प्र वोऽत्र वसवः सुम्नमश्याम्‌।। ऋ० ३.५७.२ 
१४. याभिः शचीभिश्चमसाँ अपिंशत यया धिया गामरिणीत चर्मणः। | 
येन हरी मनसा निरतक्षत तेन देवत्वमृभवः समानश ।। ऋ० ३.६०.२ 


१५. शुचिमकैर्बृहस्पतिमध्वरेषु नमस्यत। अनाम्योज आ चके।। ऋ० ३.६२.५ 


१६. यो भूतानामधिपतिर्यस्मिंल्लोका अधि श्रिताः। - 
य ईशे महतो महाँस्‌तेन गृह्णामि त्वामह मयि गृह्णामि त्वामहम्‌।। य° २०.३२ | 


१२. ये दुष्टेभ्यः क्रुध्यन्ति श्रेष्ठानाह्वादयन्ति,ते प्राज्ञा जायन्ते ।। 


१३. ये शरीरात्मबलं कामयन्ते,त एव विद्वांसो भूत्वा शास्त्रेश्वरबोधान्विताया वाचि रममाणाः सन्तो | 
विद्युदादिविद्यां प्रसिद्धीकृत्य विजयमाना भूत्वाऽतुलमानन्दंप्राप्यान्यान्पूर्णानन्दाञ्जनयन्ति, त एष | 
जगत्पूज्याः सर्वगुरवो भवन्ति।। 


१४. हे मनुष्याः! यथा मेधाविनोऽत्र वर्त्तेयुस्तथेव वर्त्तित्वा विद्वासो भवत।। | 


१५. ये मनुष्या वेदार्थविदोऽध्यापकानुपदेशकांश्च नमस्यन्ति सत्कुर्वन्ति, ते पवित्रा विद्वांसः सन्तो 
बलमाप्नुवन्ति।। 


१६. य उपासकोऽनन्तन्नह्मनिष्ठो ब्रह्मभिन्नमुपास्यं किञ्चिद्वस्तु न जानाति, स एवात्र विद्वान्‌ मन्तव्यः।। 


१२. जो दुष्टों पर क्रोध करते हैं और श्रेष्ठों को प्रसन्न रखते हैं, वे विद्वान्‌ बनते हें ।। 

१३. जो शरीर और आत्मा के बल की कामना करते हैं, वे ही विद्वान्‌ बनकर शास्त्र और ईश्वर के ज्ञात 
से सम्पन्न वाणी में (=विद्या में) रमण करते हुए विद्युत्‌ आदि की विद्या को प्रसिद्ध करके, विजयी 
होकर और अनुपम आनन्द को प्राप्त करके, अन्यों को पूर्ण आनन्द वाला बनाते हैं और वे ही ससार | 
के पूज्य और सबके गुरु होते हैं।। | 

१४. हे मनुष्यो! जैसे बुद्धिमान्‌ लोग इस संसार में व्यवहार करें, वैसे ही व्यवहार करके तुम विद्वान्‌ बनो॥ | 


१५. जो मनुष्य, वेदार्थ के ज्ञाता अध्यापकों और उपदेशको को प्रणाम करते हैं तथा उनका सत्कार करते 
हैं, वे पवित्र विद्वान्‌ बनते हुए बल प्राप्त करते हैं।। 


१६. जो उपासक मनुष्य अनन्त परमेश्वर में निष्ठावान्‌ होकर ईश्वर से भिन्न किसी अन्य वस्तु को 
उपासनायोग्य नहीं समझता है, वही इस संसार में विद्वान्‌ मानने योग्य है।। | 
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स प्रत्नथा सहसा जायमानः सद्यः काव्यानि बळधत्त विश्वा | 

आपश्च मित्र धिषणा च साधन्‌ देवा अग्नि धारयन्‌ द्रविणोदाम्‌ ।। ऋ० १.९६.१ 
त्रितः कूपेऽवहितो देवान्‌ हवत ऊतये। 

तच्छुश्राव बृहस्पतिः कृण्वन्नहूंरणादुरु वित्तं मे अस्य रोदसी || ऋ० १.१०५. १७ 
प्राणदा अपानदा व्यानदा वर्चोदा वरिवोदाः। 

अन्यांस्ते अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको अस्मभ्यं शिबो भव || य० १७.१५ 


. विश्वकर्मन्‌ हविषा वावृधानः स्वयं यजस्व पृथिवीमुत द्याम्‌। 


मुह्यत्त्वन्ये अभितः सपत्ना इहास्माकं मघवा सूरिरस्तु।। य° १७.२२ 
_ 1: "क विक क कक 


. नहि मनुष्यो ब्रह्मचर्येण विद्याप्राप्या विना कविर्भवितुं शक्नोति, न च कवित्वेन विना परमेश्वरं 


विद्युतं च विज्ञाय कार्याणि कर्त्तु शक्नोति, तस्मादेतन्नित्यमनुष्ठेयम्‌॥। 


- यो मनुष्य-देहधारी जीवः स्वबुद्धया प्रयत्नेन विदुषां सकाशात्‌ सर्वा विद्याः श्रुत्वा मत्वा निदिध्यास्य 


कला दुष्टगुणस्वभावपापानि त्यक्त्वा विद्वान्‌ जायते, स आत्मशरीररक्षणदिक प्राप्य बहुसुखं 
प्रा ।। 


: स एव राजा यो न्यायस्य वर्धक: स्यात्‌। स एव विद्वान्‌ यो विद्यया न्यायस्य विज्ञापको भवेत्‌। न स 


~ 


SR प्रजाः पीडयेत्‌। न स विद्वान्‌ योऽन्यान्‌ विदुषो न कुर्यात्‌। न ताः प्रजा या नीतिज्ञं राजानं 
न सेवेरन्‌।। 


ये मनुष्या ईश्वरेण यस्मै प्रयोजनाय यस्तु रचितं, तत्तथा विज्ञायोपकुर्वन्ति, तेषां दारिक्व्यालस्यादि- 
दोषक्षयाच्छत्रवः प्रलीयन्ते, ते स्वयं च विद्वांसो जायन्ते।। 


-- विद्वानों के लक्षण और विद्वत्ता-प्राप्ति के उपाय - 


मनुष्य ब्रह्मचर्यं और विद्याप्राप्ति के बिना विद्वान्‌ नहीं बन सकता और विद्वत्ता के बिना परमेश्वर 
और विद्युत्‌ को जानकर कार्य नहीं कर सकता, इसलिये इसका नित्य अनुष्ठान करना चाहिये ।। 


जो a जीव अपनी बुद्धि और प्रयत्न के द्वारा विद्वानों से समस्त विद्याएँ सुनकर, मनन 
करके हे करके रसमा ता 0000 तथा स्वभावों को और पापों को त्यागकर विद्वान्‌ 
बनता हे, वह आत्मा और शरीर की रक्षा जाई प्राप्त करके बहुत सुख पाता है।। 


` वही राजा है,जो न्याय को बढ़ाने वाला हो | वही विद्वान्‌ है,जो विद्या के द्वारा न्याय काया कराने 
वाला हो। वह राजा नहीं है,जो प्रजाओं को पीड़ित करे । वह विद्वान्‌ नहीं है, जो अन्यों को विद्वान्‌ 
न बनावे। वे प्रजाएँ नहीं हैं, जो नीतिज्ञाता राजा की सेवा न करें।। 


शी मनुष्य, ईश्वर ने जिस प्रयोजन के लिये जो वस्तु रची है, उसे वैसी जानकर उससे उपकार लेते 
वे 


दरिद्रता और आलस्य आदि दोषों के नष्ट हो जाने से ,उनके शत्रु समाप्त हो जाते हैं और 


स्वयं विद्वान्‌ बनते हैं।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ५६ ३ 
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२१. देवासो हि ष्मा मनवे समन्यवो विश्वे साक सरातयः। | 
ते नो अद्य ते अपरं तुचे तु नो भवन्तु वरिवोविदः।। य° ३३.९४ ॒ 
= CM 
२१. ये मनुष्याः परस्परेभ्यः सुखानि दद्युर्ये साकं दुष्टानामुपरि क्रोधं कुर्युस्ते पुत्रपौत्रवन्तो | 
| मनुष्यसुखोन्नतये समर्था विद्वांसो भवितुमर्हन्ति।। भूवा 


-- विद्वानों के लक्षण और विद्वत्ता-प्राप्ति के उपाय -- 


` २१. जो मनुष्य परस्पर ह देवें और जो साथ ही दुष्टों पर क्रोध करें वे पुत्र-पौत्र वाले होकर मनुष्यो 
/ के सुख की वृद्धि के लिये, समर्थ विद्वान्‌ हो सकते हैं।। सु 


ई नँ मॅ 


५६४ (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थपकाशः | 
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युवं तासां दिव्यस्य प्रशासने विशा क्षयथो अमृतस्य मज्मना। 

याभिर्धेनुमस्वं पिन्वथो नरा ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.३ 
ये चाकनन्त चाकनन्त नू ते मर्ता अमृत मो ते अंह आरन्‌। 

वावन्धि यज्यूँरुत तेषु धेह्योजो जनेषु येषु ते स्याम।। ऋ० ५.३१.१३ 

यूयं मर्त्त विपन्यवः प्रणेतार इत्था धिया। श्रोतारो यामहूतिषु ।। क्र ५.६१.१५ 
अयं रोचयदरुचो रुचानोऽयं वासयद्‌ व्यृतेन पूर्वी: | 

अयमीयत ऋतयुग्भिरश्वैः स्वर्विदा नाभिना चर्षणिप्राः।। ऋ० ६.३९.४ 

इमे मित्रो बरुणो दूळभासोऽचेतसं चिच्चितयन्ति दक्षैः। 

अपि क्रतुं सुचेतसं बतन्तस्तिरश्चिदंहः सुपथा नयन्ति।। ऋ० ७.६०.६ 

त एव धन्या विद्वांसो ये प्रजाजनान्‌ विद्यासुशिक्षासुखवृद्धये प्रसादयन्ति, तेषां शरीरात्मनो बलं च 
नित्य वर्धयन्ति।। 


हे विद्वांस: ! ये विद्या-सत्याचरण-परोपकारानधर्माचरणराहित्यं च कामयित्वा सर्वोपकारमिच्छेयुस्ते 
धन्याः सन्तु। वयमपीदृशा: स्यामेतीच्छामेति।। 


ये विद्वांसो धर्म्येषु व्यवहारेषु मनुष्यान्‌ प्रेरयित्वा प्रज्ञान्‌ कुर्वन्ति, ते धन्या भवन्ति।। 
ये विद्वांसः सूर्यवत्म्रकाशात्मानो भूत्वाऽविद्यां विनाश्य जनान्‌ विद्यया प्रकाशयन्ति, सत्याचरणं 
प्रत्याकर्षन्ति, ते धन्याः सन्ति।। 


येऽजञान्‌ ज्ञानिनस्सज्ञानान्‌ सद्यो विदुषः कृत्वा सत्यधर्ममार्गेण गमयित्वा पापाद्‌ वियोजयन्ति, त 
एवात्र संसारे दुर्लभास्सन्ति।। 


# विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


वे ही धन्य विद्वान्‌ हैं जो प्रजाजनों को विद्या, सुशिक्षा और सुख की वृद्धि के लिये प्रसन्न करते हैं 


>> 


तथा उनके शरीर और आत्मा के बल को नित्य बढ़ाते हैं।। 


हे विद्वानो! जो लोग विद्या, सत्याचरण और परोपकार की तया अच के अभाव की कामना 
करके सबका उपकार चाहें, वे धन्य होवें। हम भी ऐसे! ही बनें ऐसी इच्छा करें ।। 


जो विद्वान्‌ जन धर्मयुक्त व्यवहारों में मनुष्यों को प्रेरित करके, उन्हें विद्वान्‌ बनाते हैं, वे धन्य होते हैं।। 


जो विद्वान्‌ सूर्य के समान प्रकाशमान होकर अविद्या को नष्ट करके मनुष्यों को विद्या से प्रकाशित 
करते हैं और सत्याचरण के प्रति आकृष्ट करते हैं, वे धन्य होते हैं।। 


जो अज्ञानियों को ज्ञानी तथा ज्ञानियों को शीघ्र विद्वान्‌ बताकर और उन्हें सत्यधर्म के मार्ग पर 
चलाकर पाप से अलग रखते हैं, वे ही इस संसार में दुर्लभ हैं।। 
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६. स मानुषीषु दूळभो विक्षु प्रावीरमर्त्य:। दूतो विश्वेषां भुवत्‌।। क्र० ४.९.२ 


७. गायत्री त्रिष्टुब्नगत्यनुष्टुप्पङ्क्त्या सह । 
बृहत्युष्णिहा ककुप्‌ सूचीभिः शम्यन्तु त्वा।। य° २३.३३ | 


८. उप प्रागाच्छसन वाज्यर्वा देवद्रीचा मनसा दीध्यानः। 
अजः पुरो नीयते नाभिरस्यानु पश्चात्‌ कवयो यन्ति रेभाः।। ऋ० २९.२३ 


९. स हि श्रवस्युः सदनानि कृत्रिमा क्ष्मया वृधान ओजसा विनाशयन्‌ । 
ज्योतीषि कृण्वन्नवृकाणि यज्यवेऽव सुक्रतुः सर्तवा अपः सृजत्‌।। ऋ० १.५५.६ 


१०. कनीनकेव विद्रधे नवे द्रुपदे अर्भके। बभ्रू यामेषु शो भेते।। ऋ० ४.३२.२३ 


६. ये विद्वांसः सर्वेषां सुखसाधका विद्याप्रदा मनुष्याणां धर्माऽऽचरणे प्रवेशकाः स्वयं धार्मिकाः स्युस्ते | 
जगति दुर्लभाः सन्ति।। | 
७. ये विद्वांसो गायत्र्यादिछन्दोऽर्थविज्ञापनेन मनुष्यान्‌ विदुषः कुर्वन्ति, सूच्या छिन्न वस्त्रमिव | 
भिन्नमतान्यनुसन्दधत्यैकमत्ये स्थापयन्ति, ते जगत्कल्याणकारका भवन्ति।। 


८. ये लिसा दिव्येन विचारेण तुरङ्गान्‌ सुशिक्ष्याग्न्यादीन्‌ संसाध्यैश्वर्य प्राप्नुवन्ति, ते जगद्धितेषिणो 
भवन्ति।। 


२. यः सूर्यवद्विद्याधर्मराजनीतिप्रकाशकः सन्‌ सर्वान्‌ सुबोधान्‌ करोति, स सर्वैरखिलमनुष्यादिप्राणिनां | 
कल्याणकार्यस्तीति वेद्यम्‌।। 


१०. ये विद्वासोऽधिकेऽल्पे विज्ञाने कर्मणि वा सुशोभिताः स्युस्ते जगति कल्याणकराः स्युः।। 


६. जो विद्वान्‌ सबके छ के साधक, विद्यादानकर्त्ता, मनुष्यों को धर्माचरण में प्रवेश कराने वाले और 
स्वयं धार्मिक हों, वे संसार में दुर्लभ हैं ।। 


७. जो विद्वान्‌ जन गायत्री आदि छन्दों के अर्थविज्ञान के द्वारा हा रं को विद्वान्‌ बनाते हैं और फट | 
हुए वस्त्र को जैसे वैसे भिन्न मतों को अन्वय [= समान गुणों ] के आधार पर मिलाते हैं और उले 
एकमत में स्थापित करते हैं, वे संसार के कल्याणकारी होते हैं।। 


८. जो विद्वान्‌ दिव्य विचार से घोड़ों 00 जित करके और अग्नि आदि को भलीप्रकार सिद्ध करै | 
ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं, वे संसार के होते हैं।। 


९. जो मनुष्य सूर्य के समान विद्या, धर्म और राजनीति का खक ET होता हुआ सब मनुष्यों को उत्तर 


ज्ञानवान्‌ बनाता है, वह समस्त मनुष्य आदि प्राणियों का है, ऐसा सबको जानी | 
चाहिये।। | 

ब सा मे कल्याणकारी हों | 
१०. जो विद्वान्‌ अधिक और अल्प विज्ञान में अथवा कर्म में सुशोभित हौं, वे संसार में कल्या हँ | 
५६६ | 
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हसः 
११. तुभ्येदेते मरुतः सुशेवा अर्चन्त्यक॑ सुनवन्त्यन्धः। 
| अहिमोहानमप आशयान प्र मायाभिर्मायिनं सक्षदिन्द्रः।। ऋ० ५.३०.६ 
१२. त्वं ह्यग्ने प्रथमो मनोतास्या धियो अभवो दस्म होता। 
त्वं सीं वृषन्नकृणो दुंष्टरीलु सहो विश्वस्मै सहसे सहध्यै।। ऋ० ६.१.१ 
१३. त्वं त्या चिदच्युताऽग्ने पशुर्न यवसे। 
धामा ह यत्‌ ते अजर बना वृश्चन्ति शिक्वसः।। ऋ० ६.२.९ 
१४. स नो बोधि पुरएता सुगेषूत दुर्गेषु पथिकृद्विदानः। 
| ये अश्रमास उरवो बहिष्ठास्तेभिर्न इन्द्राभि वक्षि वाजम्‌ ।। ऋ० ६.२१.१२ 
१५. हुवे वो देवीमदितिं नमोभिर्मूळीकाय वरुण मित्रमग्निम्‌ । 
से | अभिक्षदामर्यमणं सुशेव त्रातृन्‌ देवानूत्सवितारं भगं च।। ऋ० ६.५०.१ 
मेव | ११. त तहि जगतः सुखकरा भवन्ति, ये सूर्यमेघबञ्जगतः सुखकराः सन्ति, स्वात्मवदन्येषां सुखकरा 
| भवन्ति।। 
णो १२. ये विद्वांसो मूर्खैः कृतानपराधान्‌ सोदूवा सर्वेषां सुखाय प्रयतन्ते, त एव सर्वेषां हितकारिणः सन्ति।। 
१३. यानध्यापकान्‌ गा वत्सा इव प्राप्य ठुग्धमिव विद्या गृह्णन्ति ते, ये विद्वासोऽग्निरिव दोषान्‌ दहन्ति 
[नां | ते जगत्कल्याणकरा भवन्ति।। 
| १४. स एवास्ति विद्वान्‌ सर्वेषां मङ्गकारी, यः स्वयं धर्ममार्ग गत्वाऽन्यान्धर्ममार्गगन्तुन्‌ कुर्यात्‌ ।। 
१५. ये दाग ie त्रेभ्यो भिक्षां प्रददति, सर्वान्‌ पुरुषार्थिनः कृत्वेतदर्थ विदुषी मातर वरुणादींश्चाददति 
ते तेषिणः सन्ति ।। 


और 
हक ११. वेही ति को सुखदायी होते हैं, जो सूर्य और मेघ के समान संसार को सुख देने वाले हैं 
फटे | तथा वे अपने आत्मा के समान अन्यों को भी सुख प्रदान करने वाले होते हैं ।। 
हे | १२. जो विद्वान्‌ मूर्खो के द्वारा किये गये अपराधों को सहन करके सबके सुख के लिये प्रयत्न करते हैं, वे 
के ही सबके हितकारी हैं।। 
[SU १३. जिन अध्यापकों को, गौओं को जैसे बछडे वैसे प्राप्त करके आ ष्य द समान विद्या को ग्रहण करते 
| हैं, वे तथा जो विद्वान्‌ अग्नि के समान दोषों को जला डालते हैं, वे संसार के कल्याणकारी होते हैं।। 
र | १४. उहि सबका मङ्गलकारी है, जो स्वयं धर्ममार्ग पर चलकर अन्यों को धर्ममार्ग पर चलने वाले 
नत बनावे।। | 


१५. जो विद्वान्‌ जन सुपात्रों को भिक्षा देते हैं और सबको अ बनाकर इसके लिये विदुषी माता को 
तथा वरुण आदि को [सहयोगार्थ] लेते हैं, वे संसार के हितैषी हैं।। 
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१६. सपर्यवो भरमाणा अभिशु प्रवृञ्जते नमसा बर्हिरग्नो । 
आजुह्वाना घृतपृष्ठं पृषद्वदध्वर्यवो हविषा मर्जयध्वम्‌ ।। ऋ० ७.२.४ 


१७. त इप्निण्यं हृदयस्य प्रकेतैः सहस्रवल्शमभि सं चरन्ति। 
यमेन तत परिधिं बयन्तोऽसरस उप सेदुर्वसिष्ठाः।। ऋ० ७.३३.९ 


१८. दधिक्रामु नमसा बोधयन्त उदीराणा यज्ञमुपप्रयन्तः। 
इळां देवीं बर्हिषि सादयन्तोऽश्विना विप्रा सुहवा हुवेम।। ऋ० ७.४४.२ 


१९. त्वां सुतस्य पीतये प्रत्नमिन्द्र हवामहे। कुशिकासो अवस्यवः।। ऋ० ३.४२.९ 


२०. साम द्विबर्हा महि तिग्मभृष्टिः सहस्ररेता वृषभस्तुविष्मान्‌। 
पदं न गोरपगूळ्हं विविद्वानग्निर्मह्यं प्रेदु वोचन्मनीघाम्‌।। ऋ० ४.५.३ 


१६. ये विद्वासो र करणात्यात्मतश्‍चाच्यापनोपदेशाभ्या शोधयन्तिते स्वयं शुद्धा 
भूत्वा सर्वोपकारका | 


१७. त एव विद्वांसो जगदुपकारिणो भवन्ति, ये दीर्घेण ब्रह्मचर्येणाप्तानां विदुषां सकाशाच्छिक्षां प्राप्या- | 
ऽखिला विद्या अधीत्य परमात्मना व्याप्तं सर्व सृष्टिक्रमं विशन्ति।। | 


१८. त एव विद्दासो जगद्धितेषिणः सन्ति, ये सर्वत्र विद्याः प्रसारयन्ति।। | 
१९. नूतनेभ्यो विद्दद्धथ: प्राक्तना विद्वांसः श्रेष्ठाः सन्तीति निश्चेतव्यमिति।। | 


२०. स एव श्रेष्ठो विद्वान्‌ यः सर्वान्‌ प्रमां प्रापयेत्‌। यथा गोः पदमन्विष्य गां प्राप्नोति, तथैव पदार्थविद्य 
प्राप्तव्या ।। 


१६. जो विद्वान्‌ जन यजमान के समान अन्य मनुष्यों के और अपने अन्तःकरणों को अध्यापन और उपेदश 
के द्वारा शुद्ध करंते हैं, वे स्वयं शुद्ध होकर सबके उपकारकर्त्ता होते हैं।। 


१७. वे ही विद्वान्‌ संसार के उपकारक होते हैं, जो दीर्घकालीन ब्रह्मचर्य के द्वारा आप्त विद्वानों से शिक्षा 
| पाकर समस्त विद्याएँ पढ़कर, परमेश्वर के द्वारा व्याप्त समस्त सृष्टिक्रम में प्रवेश करते हैं।। 


१८. वे ही विद्वान्‌ संसार के हितैषी हैं, जो सर्वत्र विद्याओं का प्रसार करते हैं।। 
१९. नवीत विद्वानों से प्राचीन विद्वान्‌ श्रेष्ठ हैं, ऐसा निश्चय करना चाहिये।। 


२०. वही श्रेष्ठ विद्वान्‌ है, जो सबको ज्ञान प्राप्त करावे । जैसे गौ का पदचिल्व ढूंढकर मनुष्य गौ को प्रात 
कर लेता है, वैसे ही पदार्थ-विद्या प्राप्त करनी चाहिये।। 
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| समुल्लास : सहांसि 
देवाश्‍चित्ते असुययि पूर्वेऽनु क्षत्राय ममिरे सहांसि। 
' इद्धो मघानि दयते विषह्येद्रं बाजस्य जोहुवन्त सातौ || ऋ० ७ २१.७ 


` वही उत्तम विद्वान्‌ होता है, जो सबके सम्मान के लिये विद्या का उपदेश करता है।। 


विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताश्च विद्वांसः 


सुगस्ते अग्ने सनवित्तो अध्वा युङ्क्ष्बासुते हरितो रोहितश्च। 


` ट्रे वा सद्मन्नरुषा वीरवाहो हुवे देवानां जनिमानि सत्तः।। ऋ० ७.४२.२ 
त्य ह्येक ईशिष इन्द्र वाजस्य गोमतः। स नो यन्धि महीमिषम्‌।। ऋ० ४.३२.७ 
` महान्तो मह्ना विभ्वो विभूतयो दूरेदृशो ये दिव्या इव स्तृभि:। 


मन्द्राः सुजिह्वाः स्वरितार आसभिः संमिश्ला इद्रे मरुतः परिष्टुभः।। ० १.१६६.११ 


तवंनो अग्ने अद्भुत क्रत्वा दक्षस्य मंहना। 


त्वे असुर्यमारुहत्‌ क्राणा मित्रो न यज्ञियः।। ऋ० ५.१०.२ 


TO O_O विद्वांसो ® वर्धयन्ति 
, त एव विद्वांसो वरा भवन्ति, ये सर्वेषु दयां विधाय सत्यशास्त्राण्युपदिश्य बलानि , त एव 


पितेव पूजनीया भवन्ति।। 


, त एव विद्वांसः श्रेष्ठा सन्ति, ये सनातन वेदप्रतिपाद्यं र्जर । तेषामेव विदुषां जन्म 


सफलं भवति, ये पूर्णा विद्याः प्राप्य धर्मात्मानो भूत्वा प्रीत्या सर्वान्‌ सुशिक्षयन्ति। 


. यो विद्वान्‌ पुरुषार्थेन महदैश्वर्यं प्राप्यान्येभ्यो ददाति, स एव सर्वेषामीशवरो भवति।। 
. यथा वायवः सर्वमूर्तद्रव्यधर्त्तारो विद्युतसयुक्तप्रकाशका व्याप्ताः सन्ति,तथा विद्वांसो मूर्ततदरव्यविद्यो- 


टरो विद्याविद्यार्थिसंयुक्तविज्ञान-दातारः सकल-विद्याशुभाचरण-व्यापिनः सन्तो नरोत्तमा 
भर्वान्त।। 


. स एवोत्तमो विद्वान्‌ भवति, यः सर्वेषां सत्काराय विद्योपदेशं ददाति।। 


. वे ही विद्वन्‌ श्रेष्ठ होते हैं, जो सब पर दया करके और सत्य शास्त्रों का उपदेश करके बलों को बढ़ाते 


हैं, वे ही पिता के तुल्य पूजनीय होते हैं।। 


- वे ही विद्वान्‌ श्रेष्ठ हैं, जो वेद द्वारा प्रतिपादित सनातन त धर्म का आचरण स्वयं करके अन्यों 


से करवाते हैं। उन्हीं विद्वानों का जन्म सफल होता है, जो पूर्ण विद्या प्राप्त करके और धर्मात्मा 
होकर प्रेम से सबको सुशिक्षित करते हैं।। 


- जो विद्वान्‌ सा के द्वारा महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त करके, उसे अन्यों को देता है, वही सबका ईश्वर 


(= राजा) है।। 


` जसे वायुएँ द्रव्यो के धारणकर्त्ता और विदयुत के संयोग से प्रकाशकर्ता होकर shes हैं, 


विद्वान्‌ जन मूर्त द्रव्यों की विद्या के उपदेशकर्त्ता हं विद्या तथा विद्यार्थियों के संयुक्त विज्ञान 
प्रदाता होकर समस्त विद्याओं एवं शुभ आचरणों में व्याप्त होते हुए मनुष्यों में उत्तम होते हैं।। 
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स त्वं न इन्द्र धियसानो अकैर्हरीणा वृषन्‌ योक्त्रमश्चेः। 

या इत्था मघवन्ननु जोषं वक्षो अभि प्रार्यः सक्षि जनान्‌।। ऋ० ५.३३.२ 
ते नो मित्रो बरुणो अर्यमायुरिन्द्र ऋभुक्षा मरुतो जुषन्त। 

नमोभिर्वा ये दधते सुवृक्ति स्तोमं रुद्राय मीळूहुषे सजोषाः।। ऋ० ५.४१.२ 
स तु श्रुधीद्र नूतनस्य ब्रह्मण्यतो वीर कारुधायः। | 

त्व ह्यापिः प्रदिवि पितृणां शश्वद्‌ बभूथ सुहव एष्टौ ।। ऋ० ६.२१.८ 
वनस्पते$व सृजोप देवानग्निर्हविः शमिता सूदयाति। 

सेढु होता सत्यतरो यजाति यथा देवानां जनिमानि बेद।। ऋ० ७.२.१० 
बोधा सु मे मघवन्‌ वाचमेमां यां ते बसिष्ठो अर्चति प्रशस्तिम्‌ । 

इमा ब्रह्म सधमादे जुषस्व ।। ऋ० ७.२२.३ 

स एवोत्तमो विद्वान्‌ यो मनुष्यान्‌ प्रज्ञायोगाभ्यासादिना वर्धयेत्‌, सर्वदा नीत्यनुसारं कर्म कृत्वा 
प्रजाः प्रसादयेत्‌।। 

त एव विद्वांस उत्तमा विज्ञेया ये स्वात्मवत्‌ सर्वेषु प्राणिषु वर्त्तरन्‌।। 


स ह तमो विद्वान्‌ यो ज्ञानवृद्धेभ्यो विद्यावचांसि श्रुत्वोत्तमाञ्छिल्पिनो रक्षित्वा सदेष्टसुखी 
भवति। 


हे विद्वांस:! यदि भवन्तः सूर्या वर्षा इव होता यज्ञमिव विद्वान्‌ विद्या इवाध्यापनोपदेशाभ्यां सर्वोपकारं 
साध्नुयुस्तर्हि भवादृशाः केऽपि न सन्तीति वयं विजानीम:।। 


स एव विद्वानुत्तमोऽस्ति, यो यादृशी प्रज्ञा शास्त्रविषयेषु प्रवीणा स्वार्थामिच्छेत्तामेवान्यार्थामिच्छेद्‌, 
यद्यदुत्तम वस्तु स्वार्थ तत्परार्थं च जानीयात्‌ ।। 


¬ विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


वही उत्तम विद्वान्‌ है, हो मनुष्यों को बुद्धि और योगाभ्यास नीति 
के अनुसार कर्म करके | को प्रसन्न रखे ।। 1 दास बडा वेधी 


उन्ही विद्वानों को उत्तम जानना चाहिये, जो अपने आत्मा के समान सब प्राणियों के प्रति व्यवहार करें॥ 


` वही उत्तम विद्वान्‌ है, जो ज्ञानवृद्धो से विद्यामय वचन सुनकर और उत्तम शिल्पियों की रक्षा करके 


सदा इष्ट सुखों से युक्त होता है।। 


- है विद्वानों! यदि आप लोग सूर्य जैसे वर्षाओं को, होता जैसे यज्ञ को और विद्वान्‌ जैसे विद्याओं को 


क अध्यापन और उपदेश के द्वारा सबके करें जैसे नी 
है (= अद्वितीय हैं), ऐसा हम समझते हैं।। bl चोला जैसे जन्य 


वही विद्वान्‌ उत्तम है, जो जैसी शास्त्रविषयो में विचक्षण बुद्धि को अपने लिये चाहे, वैसी अनयं के 
लिये चाहे और जो जो उत्तम वस्तु अपने लिये जाने उसे अन्यो के लिये भी जाने ।। 
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३१. 


३९. 


३२. 


३४. 


३५. 


श॑ नो द्यावापृथिवी पूर्वहूतौ शमन्तरिक्षं दृशये नो अस्तु। 

शं त ओषधीर्वनिनो भवन्तु शन्नो रजसस्पतिरस्तु जिष्णुः।। ऋ० ७.३५ ॥ 

प्र वः पान्तमन्धसो धियायते महे शूराय विष्णवे चार्चत। 

या सानुनि पर्वतानामदाभ्या महस्तस्थतुरर्वतेव साधुना।। ऋ० १.१५५.१ 
सिन्धोरिव प्राध्वने शूघनासो वातप्रमियः पतयन्ति यह्वा:। 

घृतस्य धारा अरुषो न वाजी काष्ठा भिन्दश्ूर्मिभिः पित्वमानः।। ऋ० ४ .५८.७ 
नासत्या मे पितरा बन्धुपूच्छा सजात्यमश्विनोश्चारु नाम। 

युवं हि स्थो रयिदौ नो रयीणां दात्रं रक्षेथे अकवैरदब्धा ।। ऋ० ३.५४. १६ 


युवं श्रियमश्विना देवता ता दिवो नपाता वनथः शचीभि:। 
युवोर्वपुरभि पृक्षः सचन्ते वहन्ति यत्‌ ककुहासो रथे वाम्‌।। ऋ० ४.४४.२ 


. ये सर्वान्‌ सृष्टिस्थान्‌ पदार्थान्‌ सुखाय संयोक्तुमर्हन्ति, त एवोत्तमा विद्वांसः सन्ति।। 
. ये विद्यादानेन सुशिक्षया जनान्‌ विज्ञानेन वर्द्धयन्ति, ते महान्तो भबन्ति।। 


. येषां विदुषां नदीप्रवाहा इव सदुपदेशाश्चलन्ति, अश्व इव दुःखान्तं गमयन्ति, त एव महान्तः सन्तः 


सन्ति।। 


. ये विद्वांसो मातापितृवत्सर्वेभ्यो विद्याधनप्रदा धर्माचारिणः सन्तः सजात्यानन्याश्च रक्षन्ति, ते सर्वेषां 


पूज्या भवन्ति।। 


- ये विद्वांसः प्रज्ञा प्राप्याऽन्येभ्यो ददति, ते सर्वासु दिक्षु पूज्या भवन्ति।। 


| -- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - | 


. जो सृष्टि में वर्तमान समस्त पदार्थों को सुख के लिये संयुक्त कर सकते हैं, वे ही उत्तम विद्वान्‌ हैं।। 
: जो विद्यादान से और सुशिक्षा से मनुष्यों को विज्ञान के साथ बढ़ाते हैं, वे महान्‌ होते हैं।। 
. जिन विद्वानों के उत्तम उपदेश नदीप्रवाह के तुल्य चलते रहते हैं और घोड़े के समान दुःख को 


नाशपर्यन्त पहुँचा देते हैं (=उसे नष्ट कर देते हैं) वे ही महान्‌ सन्त हैं।। 


` जो विद्वान्‌ जन माता-पिता के समान सबको विद्या रूपी धन प्रदान करने वाले और धर्माचरण वाले 


होते हुए सजातीयों की और अन्यो की रक्षा करते हैं, वे सबके पूज्य होते हैं।। 


` जो विद्वान्‌ जन बुद्धि प्राप्त करके अन्यों को प्रदान करते हैं, वे सब दिशाओं में पूज्य होते हैं।। 
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३६. ऊर्ध्व केतु सविता देवो अश्रेज््योति्विश्वस्मै भुवनाय कृण्वन्‌ | 
आप्रा द्यावापृथिवी अन्तरिक्षं वि सूर्यो रश्मिभिश्चेकितानः।। ऋ० ४. १४.२ 
३७. अग्ने पावक रोचिषा मन्द्रया देव जिह्लया। आ देवान्‌ वक्षि यक्षि च।। ऋ० ५. २६.१ 
३८. नवग्वासः सुतसोमास इन्द्रं दशग्वासो अभ्यर्चन्त्यरके: | 
गव्यं चिदूर्वमपिधानवन्तं तं चिन्नरः शशमाना अप ब्रन्‌।। क्र ५.२९.१२ 
३९. आ धर्णसिर्बृहदिवो रराणो विश्वेभिर्गन्त्वोमभिहुवानः। 
ग्ना वसाना ओषधीरमृध्रस्त्रिधातुशुङ्गो वृषभो वयोधाः ।। ऋ० ५.४ ३.१३ 
४०. ते न इन्द्र: पृथिवी क्षाम वर्धन्‌ पूषा भगो अदितिः पञ्च जनाः। 
सुशर्माणः स्ववसः सुनीथा भवन्तु नः सुत्रात्रासः सुगोपाः।। ऋ० ६.५१.११ 


३६. ये विद्दांसोऽखिला विद्या अधीत्य ्रह्मचर्ययोगाभ्यासाभ्यां प्रमां प्राप्य रश्मिभिः सूर्य इव जनान्तः- 
करणान्युपदेशेनोज्ज्वलयन्ति, त एव सर्वेषां पूज्या भवन्ति।। 


३७. ये प्रीत्या सत्योपदेशान्‌ कृत्वा विदुषो दिव्यान्‌ गुणांश्च प्राप्य प्रापयन्ति, त एव पूजनीया भवन्ति।। | 
३८. न दि ऐश्वर्यमिच्छुका जितेन्द्रिया विदवांसोऽज्ञानिनः प्रबोध्य विदुषः कुर्वन्ति, त एव 
भवन्ति।। 


३९. ये विद्वांसः पिुणसूकूमकृतिबोधका बाग्विज्ञापका अहिंस्रा औषधे रोगनिवारका ब्रह्माचर्यादि: 
तं 


बोधेनायुर्वर्धका एव जगत्पूज्या जायन्ते।। 
४०. कय कळती बिद्युद्धूम्यन्तरिक्षप्राणेश्‍वर्यमातृवत्‌ सर्वेषां वर्धकाः पालकाः सन्ति, तस्मादेव पूज्या 
भर्वान्त।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


३६. जो विद्वान्‌ लोग समस्त विद्याएँ पढ़कर, ब्रह्मचर्य और योगाभ्यास सेज्ञान्‌ प्राप्त्‌ करके किरणों से सूर्य 
समान उपदेशः से मनुष्यों के अन्तःकरणों को उज्ज्वल बनाते हैं, वे ही सबके पूज्य होते हैं।। 


३७. bE Eu विद्वानों और दिव्यगुणों को स्वयं प्राप्त करके अन्यो को प्राप्त कराते है, | 


३८. जो नवीन विद्याओं को ग्रहण करने की इच्छा वाले, ऐश्वर्य चाहने वाले और जितेन्द्रिय विद्वान्‌ जन 
अज्ञानियों को ज्ञान देकर विद्वान्‌ बनाते हैं, वे ही पूजनीय होते हैं।। 


३९. जो विद्वान्‌ तीन गुणों वाली प्रकृति को जानने-जनाने वाले, विद्या का ज्ञान कराने वाले, अहिंसक, 
औषधों से रोगों का निवारण करने वाले और ब्रह्मचर्य आदि के बोध से आयु बढ़ाने वाले होते हैं, 
वे ही जगत्‌ के पूज्य होते हैं।। 


४०. क्योंकि विद्वान्‌ लोग विद्युत » भूमि, प्राण, सबके वृद्धिकर्तता और 
पालनकर्ता हैं, इसलिये वे पूज्य ह प्राण, ऐश्वर्य और माता के समान सबके वृ 


५७२ 
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पब्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताशच विद्वांसः 
४१. द्विपदा याश्चतुष्पदास्त्रिपदा याश्च षट्पदाः। 
विच्छन्दा याश्च सच्छन्दाः सूचीभिः शम्यन्तु त्वा || य° २३.३४ 

| ४२. प्रेद्वग्निर्वावृधे स्तोमेभिर्गीर्भिः स्तोतृणां नमत्य उक्थैः। 

पूर्वीर्क्रतस्य संदृशश्चकानः सं दूतो अद्योदुषसो विरोके ।। ऋ० ३.५.२ 
४३. स रन्धयत्‌ सदिवः सारथये शुष्णमशुषं कुयवं कुत्साय। 
| दिवोदासाय नवतिं च नवेन्द्रः पुरो व्यैरच्छम्बरस्य।। ऋ० २.१९.६ 
४४. ऋतस्य हि शुरुधः सन्ति पूर्वीऋतस्य धीतिर्वृजिनानि हन्ति। 

ऋतस्य श्लोको बधिरा ततर्द कर्णा बुधानः शुचमान आयोः।। ऋ० ४.२३.८ 
४५. आ चष्ट आसां पाथो नदीना बरुण उग्रः सहस्रचक्षाः।। ऋ० ७.३४.१० 


४१. ये विद्वांसो मनुष्यान्‌ ब्रह्मचर्य-नियमेन वीर्यवृद्धि प्रापय्यारोगान्‌ जितेन्द्रियान्‌ विषयासक्तिविरहान्‌ 
कृत्वा धर्म्ये व्यवहारे चालयन्ति, ते सर्वेषां पूज्या भवन्ति। 


४२. यवेन्वतपृताविता तात न : प्रवृध्य प्रकाशयति, तथा ब्रह्मचर्यविद्याभ्यासादिभिर्मनुष्याणामात्मानो 


| ज्ञानवृद्धा भूत्वा : सर्वेभ्यो दत्त्वा पूज्यतमा जायन्ते॥ 
४३. ये मनुष्या दुष्टं बुल कशि [ च निवर्त्य बलसुशिक्षाभ्यां कुसंस्कारान्निवार्य शतशो बोधाञ्जनयन्ति, 
ते स्वेदा पूज्या | 


४४. हे अध्यापक राजन्‌ वा! ये जितेन्द्रिया दुष्टाचारस्य निरोधकाः सत्यस्य प्रचारकाः सत्यवाचो बधिरवद्‌ 
वर्त्तमानानज्ञान्‌ बोधयन्तो ब्रह्मचर्याद्युपदेशेन दीर्घायुषः सम्पादयन्तः क्लेशानां शत्रूणां च हन्तारः 
स्युस्त एव स्वात्मवन्माननीयाः स्युः।। 


४५. यो विद्वान्‌ सूर्यवदविद्यां निवार्य विद्याप्रकाशं जनयति, स एवात्र माननीयो भवति।। 


[_ विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ | -- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - | 


४१. जो विद्वान्‌ लोग सदा को ब्रह्मचर्य के नियम के द्वारा वीर्यवृद्धि प्राप्त कराके उन्हें नीरोग, जितेन्द्रिय 
और विषयासक्त सँ रहित करके धर्मयुक्त व्यवहार में चलाते हैं, वे सबके पूज्य होते हैं।। 


| ४२. जैसे इन्धन और घृत आदि से अग्नि वृद्धि को प्राप्त होकर प्रकाश करती है, वसे ब्रह्मचर्य और विद्याभ्यास 


विद्याएँ SEs 


| आदि से मनुष्यों की आत्माएँ ज्ञानवृद्ध होकर तथा शाश्वत विद्याएँ सबको देकर पूज्यतम होती हैं।। 


४३. जो सु ष्ट बल को मीर का शिक्षा को हटाकर बल तथा सुशिक्षा के द्वारा कुसंस्कारों को दूर करके 
सैंकड़ों ज्ञानों को उत्पन्न करते हैं, वे सदा पूज्य होते हैं ।। 

४४. हे अध्यापक अथवा राजन्‌! जो जितेन्द्रिय, KS के निवारणकर्त्ता, सत्य के प्रचारक और सत्यवक्ता 
लोग बधिरों के तुल्यवर्त्तमान अज्ञानियों अ क्त करते हुए और ब्रह्मचर्य आदि के उपदेश से 
उन्हें FE वाला बनाते हुए क्लेशों के और के विनाशक हों, वे ही अपने आत्मा के समान 
माननीय हो ।। 


४५. जो विद्वान्‌ सूर्य के समान अविद्या को हटाकर विद्यारूपी प्रकाश उत्पन्न करता है, वही इस संसार 


में माननीय होता है।। 
५७३ 
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पञ्चमः समुल्लासः ८ विविधपदभाजो विशिष्टगुणर्युक्ताश्च विद्वांस: 


स सुक्रतुः पुरोहितो दमेदमेऽग्नि्यज्ञस्याध्वरस्य चेतति क्रत्वा यज्ञस्य चेतति। 
क्रत्वा वेधा इषूयते विश्वा जातानि पस्पशे। 

यतो घृतश्रीरतिथिरजायत बह्लिवेधा अजायत।। ऋ० १.१२८.४ 

यूयं देवाः प्रमतिर्यूयमोजो यूयं द्वेषांसि सनुतर्युयोत । 

अभिक्षत्तारो अभि च क्षमध्वमद्या च नो मृळयतापरं च।। ऋ० २.२९. २ 
दैव्या होतारा प्रथमा न्यूज्जे सप्त पृक्षासः स्वधया मदन्ति। 

ऋतं शंसन्त ऋतमित्त आहुरनु व्रत ब्रतपा दीध्यानाः।। ऋ० ३.७.८ 


यं सोममिद्र पृथिवीद्यावा गर्भ न माता बिभृतस्त्वाया | 
तं ते हिन्वन्ति तमु ते मृजन्त्यध्वर्यवो वृषभ पातवा उ।। ऋ० ३.४६.५ 


ते मर्मुजत दढृबांसो अद्रि तदेषामन्ये अभितो वि वोचन्‌। 
पश्वयन्त्रासो अभि कारमर्चन्‌ विदन्त ज्योतिश्चकृपन्त धीभिः।। ऋ० ४.१. १४ 


>. ` क 
ये ET देशे देशे नगरे नगरे द्वीपे द्वीपे ग्रामे ग्रामे गृहे गृहे च सत्यमुपदिशन्ति, ते सर्वे: सत्कर्त्तव्या 
भर्वान्त।। 


ये बिद्वांसो द्वेषं बिहाय सततं [बुद्धिम्‌] उत्नयन्त्यन्येषामपराधं क्षमन्ते सर्वान्‌ सुखयन्ति च, तेऽत्र 
सत्कर्तव्या भवन्ति।। 


ये विद्वांसो धर्म्येण व्यवहारेण धनधान्यानि प्राप्य सत्यमुपदिश्य तदेवाचर्य सर्वान्‌ शिक्षन्ते, ते 
सत्कर्त्तव्या: स्युः।। | 

ये बिद्वासः पृथिवीवत्सूर्यवत्सर्वान्‌ विद्याबलाभ्यां वर्धयन्ति सुशिक्षया शुन्धन्ति, ते मातृबत्‌ पालकाः 
सन्तीति मत्वा सर्वैः सत्कर्त्तव्या इति।। स 

हे मनुष्या: ! ये बेदबेदाङ्गोपाङ्गपारगाः शिल्पविद्याविदो विद्वांसः कृपया सर्वान्‌ सुशिक्षामुपदिश्य विदुषः 
सम्पादयेयुसते सर्वे: सत्कर्त्तव्या: स्युः।। 
- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 
जो विद्वान्‌ लोग देश देश में, नगर नगर में, द्वीप द्वीप में, गाव गाव में औ 
करते हैं, वे सबके द्वारा सत्कार करने योग्य होते हैं।। 

जो विद्वान्‌ जन द्वेष त्यागकर निरन्तर बुद्धि] को बढ़ाते हैं, अन्यों के अपराध को क्षमा करते हैं और 
सबको सुखी करते हैं, वे इस संसार में सत्करणीय होते हैं।। 

जो विद्वान्‌ लोग धर्मयुक्त व्यवहार से धन-धान्य प्राप्त करके, सत्य का उपदेश करके और उसी का 
आचरण करके सबको सिखाते हैं, वे सत्कर्त्तव्य होवें।। १ 

जो विद्वान्‌ लोग शेव के समान और सूर्य के समान सबको विद्या तथा बल से बढ़ाते हैं मोर त 0 
से शुद्ध करते हैं, वे माता के तुल्य पालक हैं, ऐसा मानकर सबको उनका सत्कार करना || 
हे मतुष्यो! जो वेद, वेदाङ्ग और उपाड्ों के पारगामी और शिल्पविद्या के वेत्ता विद्वान्‌ जन कृपा-पूर्वक 
सबको सुशिक्षा का उपदेश देकर विद्वान्‌ बनावें, वे सबके द्वारा सत्करणीय होवें ।। 


घर घर में सत्य का उपदेश 
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पञ्चम: समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगृणर्यक्ताश्च विद्वांसः 
५१. त्वेषं गणं तवसं खादिहस्त धुनिव्रत मायिनं दातिवारम्‌। 
मयोभुवो ये अमिता महित्वा बन्दस्व विप्र तुविराधसो नृन्‌।। ऋ० ५.५८.२ 


५२. हये नरो मरुतो मृळता नस्तुवीमघासो अमृता ऋतज्ञाः। 
सत्यश्रुतः कवयो युवानो बृहद्विरयो बृहदुक्षमाणाः।। ऋ० ५.५८.८ 


। ३. अधा हि विक्ष्वीड्योऽसि प्रियो नो अतिथिः। रण्बः पुरीव जूर्यः सूनुर्न त्रययाय्यः।। ऋ० ६.२.७ 
५४. क्रत्वा हि द्रोणे अज्यसेऽने वाजी न कृत्यः । परिज्मेव स्वधा गयोऽ््यो ह्वार्यः शिशुः।। ऋ० ६.२.८ 


५५. अपादित उदु नश्चित्रतमो महीं भर्षद्‌ द्युमतीमिन्द्रहूतिम्‌ । 
| पन्यसीं धीतिं दैव्यस्य यामन्‌ जनस्य राति बनते सुदानुः।। ऋ० ६.३८.१ 


५१. मनुष्येर्योग्यानां धार्मिकाणां विदुषामेव सत्कारः कर्त्तव्यो यतः सुखं वर्त्तेत।। 
५२. ये मनुष्याः सर्वसत्यविद्याः प्राप्याप्तं परमात्मानं तदाज्ञां च सेवमाना महाशयाः पूर्णशरीरात्मबला 
अध्यापनोपदेशाभ्यामस्मानुन्नयन्ति, त एव सर्वदाऽस्माभिः सत्कर्त्तव्याः।। 


५३. यथाऽतिथयः प्रजाजनेः सत्कर्त्तव्याः सन्ति, यथाऽत्र मातापितृभ्यां सन्तानाः पालनीया भवन्ति, तथाहि 
धार्मिका विद्दासोऽर्चनीया भवन्ति।। 


५४. ये विद्वांसः सर्वज्ञजनेभ्यो बुद्धि प्रदाय सन्मार्ग नयन्ति, मातापितरौ बालमिव शिक्षयन्ति, त अन्नादिना 
| सत्कर्ततव्या भवन्ति।। 


५५. हे मनुष्याः! यस्याप्तस्य विदुषः सर्वेषामुपरि दया विद्यादानं निष्कपटता सुदृष्टिश्च वर्त्तते, स एव सर्वैः 
सत्कर्त्तव्योऽस्ति।। 


-- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


५१. मनुष्यों को योग्य धार्मिक विद्वानों का ही सत्कार करना चाहिये जिससे सुख होवे।। 


५२. जो मनुष्य समस्त सत्य विद्याओं को प्राप्त करके, आप्त परमेश्वर और उसकी आज्ञा का सेवन करने 
वाले, महान्‌ हृदय वाले और परिपूर्ण शारीरिक तथा आत्मिक बल वाले [होकर] अध्यापन आर 
उपदेश के द्वारा हमारी उन्नति करते हैं, वे ही सदा हमारे द्वारा सत्करणीय हैं।। 


५३. जैसे अतिथिजन प्रजाजनों के द्वारा सत्करणीय हैं और जैसे इस संसार में माता-पिता के द्वारा सन्तान 
पालनीय होते हैं, वैसे ही धार्मिक विद्वान्‌ पूजनीय होते हैं ।। 


५४. जो विद्वान्‌ जन समस्त अज्ञानी मनुष्यों को बुद्धि प्रदान करके उन्हें सन्मार्ग पर ले जाते हैं और माता-पिता 
जैसे > वैसे उन्हें ~ हैं ~ RI ००३ ३०. 
जैसे बालक को वैसे उन्हें शिक्षित करते हैं, वे अन्न आदि के द्वारा सत्कार करने योग्य हात हे |। 


५५. हे मनुष्यो! जिस आप्त विद्वान्‌ की सबके ऊपर दया, विद्यादान, निष्कपटता और शुभ दृष्टि है, वही 


सबके द्वारा सत्करणीय है।। 
ह 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताश्च विदा, | 
५६. ते हि श्रेष्ठवर्चसस्त उ नस्तिरो विश्वानि दुरिता नयन्ति। 

सुक्षत्रासो बरुणो मित्रो अग्निऋतधीतयो वकम राजसत्याः।। ऋ० ६.५ १.१० 
५७. समु वो यज्ञ महयन्नमोभिः प्र होता मन्द्रो रिरिच उपाके। | 

यजस्व सु पुर्वणीक देवाना यज्ञियामरमतिं ववृत्याः।। ऋ० ७.४२.३ | 
५८. एतानि धीरो निण्या चिकेत पृश्निर्यदूधो मही जभार।। ऋ० ७.५६.४ | 
५९. बृहद्वयो मघवद्भयो दधात जुजोषन्निन्मरुतः सुष्टुतिं नः। 

गतो नाध्वा वि तिराति जन्तुं प्र णः स्पार्हाभिरूतिभिस्तिरेत।। ऋ० ७.५८.३ 


६०. दिवि पृष्टो अरोचताग्निर्वैश्वानरो बृहन्‌ । 
क्ष्मया वृधान ओजसा चनोहितो ज्योतिषा बाधते तमः।। य० ३ ३.९२ 


का 


५६. हि लिदा धर्मात्मानो निष्कपटत्वेनान्येषां हितसाधका विद्यादानोपदेशट्टारा सर्वान्‌ दुष्टाचारा- 
सत्याचारे प्रवर्तकाः सन्ति, तस्मादेव सत्कर्ततव्या वर्त्तन्ते ।। 


५७. ये विद्वांसः सत्कर्मानुष्ठानाख्यं यज्ञमनुतिष्ठन्ति, ते पुष्कलवीरसेनाः सन्तः सर्वेषामानन्दप्रदा भवन्ति।। 


| 
५८. निती सूर्यश्च सर्वान्‌ ग्रहान्‌ बिभर्त्ति, तथैव ये विद्वांसो निर्णीतान्‌ सिद्धान्तान्‌ जानन्ति, ते सर्वत्र | 
उत भवन्ति।। | 

| 

| 


५९. हे हाः ! ये बिद्वांसः सर्वेषामायुर्वर्धयन्ति प्रशंसितानि कर्माणि कारयन्ति, त एव सर्वे: सत्कर्तव्या 
भर्वान्त।। 


६०. ये विद्वांस: सूर्यस्तम इव दुष्टाचारमविद्यान्धकारं च निवर्त्य विद्यां प्रकाशयेयुस्ते सूर्य इव सर्वत्र 
प्रकाशित-प्रशंसा भवेयुः।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ -- 


५६. जिस कारण कि विद्वान्‌ लोग धर्मात्मा, निष्कपटता से अन्यो के हितकारी तथा विद्यादान और उपदेश 
द्वारा सबको दुष्टाचरण से हटाकर सत्याचरण में लगाने वाले हैं, इसीलिये वे सत्करणीय हैं।। 


५७. जो विद्वान जन सत्कर्म के आचरण रूप यज्ञ को करते हैं, वे प्रचुर वीरों की सेना वाले होते हुए सबको 
आनन्ददायी होते हैं।। 


५८. ला हिती थिवी और सूर्य सब ग्रहो को धारण करते हैं लोग निश्चित सिद्धान्तो को 
न CE यार 1 करते हैं, वैसे ही जो विद्वान्‌ लोग निश्चित 


५९. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ लोग सबकी आयु बढ़ाते हैं और प्रशंसनीय कर्म करवाते हैं, वे ही सबके द्वारा 
पत यु बढ़ाते हैं और प्रशंसनीय कर्म करवाते हैं, वे 


६०. जो विद्वान्‌ जन सूर्य जैसे अन्धकार को वैसे दुष्टाचार को और अविद्या रूपी अन्धकार को हटाक . 
विद्या को प्रकाशित करें, वे सूर्य के समान सर्वत्र प्रसिद्ध प्रशंसा बाले होवें || | 


५७६ 
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व | पञ्चम: समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताशच विद्वांसः 
| ६१. कुविन्नो अग्निरुचथस्य वीरसद्‌ बसुष्कुबिद्‌ वसुभिः काममावरत्‌ । 
चोदः कुवित्‌ तुतुज्यात्‌ सातये धियः शुचिप्रतीकं तमया धिया गृणे।। ऋ० १.१४३.६ 
६२. स ह श्रुत इन्द्रो नाम देव ऊर्ध्वो भुवन्मनुषे दस्मतमः। 
अव प्रियमर्शसानस्य साह्वाञ्छिरो भरद्‌ दासस्य स्वधावान्‌ ।। ऋ २.२०. 
६३. अंभ्यर्षत सुष्टुतिं गव्यमाजिमस्मासु भद्रा द्रविणानि धत्त। 
इमं यज्ञं नयत देवता नो घृतस्य धारा मधुमत्‌ पवन्ते।। ऋ० ४.५८.१० 
६४. वि यद्वाच कीस्तासो भरन्ते शंसन्ति केचिन्निबिदो मनानाः। 
आद्वां ब्रवाम सत्यान्युक्था नकिर्देवेभिर्यतथो महित्वा।। ऋ० ६.६७.१० 
६५. प्र ब्रह्माणो अङ्गिरसो नक्षन्त प्र क्रन्दनुर्नभन्यस्य वेलु। 
प्र धेनव उदध्रुतो नवन्त युज्यातामद्री अध्वरस्य पेशः।। ऋ० ७.४२.१ 
[- 


६१. ये विद्युद्वढुचितकामप्रापका बुद्धिबलप्रदायका महान्तो विद्वांसः स्वबुद्धया सर्वान्‌ जनान्‌ विदुषः 
कुर्वन्ति, तान्‌ सर्वे प्रशंसन्तु।। 


६२. ये सूर्यमेघवत्सर्वेषां सुखस्य साधका विद्वांसः सन्ति, तेषां प्रशंसा कुतो न जायेत? 
६३. तेषामेव विदुषां प्रशंसा जायते, ये सर्वेषु मनुष्येषूपदेशेनोत्तमान्‌ गुणान्‌ दधति।। 


1 | ६४. राज्ञा राजजनैः प्रजास्थैर्विद्वद्धिश्च के विद्वांसः प्रशासनीया ये निष्कपटत्वेन यथाशक्त्यध्यापनेन 
विद्याप्रचारं न कुर्यु:। ये च प्रीत्या विद्याः प्राप्य सर्वत्र प्रचारयन्ति, त एव सदैव सत्कर्त्तव्याः ।। 


न ६५. ये चतुर्वेदविदो विद्दांसोऽहिंसादिलक्षणस्य धर्मस्य स्वरूपं बोधयन्ति, ते स्तुत्या भवन्ति।। 
| - विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 

T | ६१. जो विद्युत्‌ के समान उचित कामनाओं को प्राप्त कराने वाले और बुद्धि तथा बल देने वाले महान्‌ 
| विद्वान्‌ अपनी बुद्धि से सब मनुष्यों को विद्वान्‌ बनाते हैं, उनकी सब प्रशंसा करें।। 

॥ ६२. जो सूर्य और मेघ के समान सुख के साधक विद्वान्‌ हैं, उनकी प्रशंसा क्यों न होवे? 


६३. उन्हीं विद्वानों की प्रशंसा होती है, जो सब मनुष्यों में उपदेश के द्वारा उत्तम गुण स्थापित करते हैं।। 
६४. राजा के द्वारा, राजजनों के द्वारा और प्रजा में वर्त्तमान विद्वानों के द्वारा कौन विद्वान्‌ अनुशासनीय 


हैं? जो कि निष्कपटता से शक्त्यनुसार अध्यापन के द्वारा विद्या का प्रचार न करें। और जो विद्याएँ 
श्राप्त करके प्रेम से उसका सर्वत्र प्रचार करते हैं, वे ही सदा सत्कार करने योग्य हैं।। 


: | २, जो चारों वेदों के ज्ञाता विद्वान्‌ जन अहिंसा आदि लक्षण वाले धर्म का स्वरूप [सबको] समझाते हैं, 
| वे स्तुति करने योग्य होते हैं।। 


| (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ५७७ 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगृणेर्युक्ताणच विद्वांस. 
६६. ऋभुक्षणो वाजा मादयध्वमस्मे नरो मघवानः सुतस्य। 

आ वोऽर्वाचः क्रतवो न यातां विभ्वो रथ नर्य वर्त्तयन्तु।। ऋ० ७.४८.१ 
६७. स विद्वो अपगोहं कनीनामाविर्भवन्नुदतिष्ठत्‌ परावृक्‌ । 

प्रति श्रोणः स्थाद्‌ व्यनगचष्ट सोमस्य ता मद इन्द्रश्‍चकार || ऋ० २.१५.७ 
६८. स स्मा कृणोति केतुमा नक्त चिद्दूर आ सते। 

पावको यद्दनस्पतीन्‌ प्र स्मा मिनात्यजरः।। ऋ० ५.७.४ 
६९. अद्या देवा उदिता सूर्यस्य निरहसः पिपृता निरवद्यात्‌ । 

तन्नो मित्रो बरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। य० ३३.४२ 
७०. ता जिह्वया सदमेदं सुमेधा आ यद्वां सत्यो अरतिऋते भूत्‌ । 

तद्वां महित्वं घृतान्नावस्तु युव दाशुषे वि चयिष्टमंहः।। ऋ० ६.६७.८ 


६६. हे मनुष्याः! ये विद्वांसो युष्मानस्माश्च विद्याबुद्धिप्रदानेन शिल्पविद्यया चानन्दयन्ति, ते सर्वदा | 
प्रशसनीयाः सन्ति।। | 


६७. हय. यथा तु :! यथा सूर्यः स्वप्रकाशदानेनान्धकार निवर्त्य विचित्रं जगद्दर्शयति, तथा ये विद्वांसः 
ऽविद्यां निवर्त्य विविध-पदार्थविज्ञान प्रकटयन्ति, ते विश्वभूषका जायन्ते।। 


६८. हे मनुष्याः! ये विद्वांसो दूरेऽपि स्थिता अहर्निशमग्निवद्दनस्पतिवच्च परोपकारिणो जायन्ते, त एव 
जगद्भूषणा भवन्ति।। 


६९. ये विद्वासो मनुष्याः प्राणादिवत्सर्वान्‌ सुखयन्ति, अपराधाहूरे रक्षन्ति, ते जगद्भूषकाः सन्ति।। | 


७०. हे मनुष्या: ! येषां सकाशाद्‌ यूयं विद्यां प्राप्नुतोपदेशं वा गृह्णीत, तान्‌ धन्यवादादिना सततं सत्कुरुत। 
येषा सङ्गेन मनुष्याः सत्याचाराः सुज्ञा जायन्ते, त एव महाशयाः सन्ति।। 


६६. हे मनुष्यो! जो विद्वानु लोग उ और हमें विद्या तथा बुद्धि के दान से और शिल्प-विद्या से आनन्दित 
करते हैं, वे सदा प्रशसनीय हैं ।। 


६७. हे मुय ! जैसे सूर्य अपने प्रकाशःके दान से अन्धकार को हटाकर विचित्र जगत्‌ के दर्शन कराता 
` है, वैसे जो हि, जन सत्यविद्या के उपदेश के दान से अविद्या को हटाकर विविध पदार्थों के विज्ञान 
को प्रकट करते हैं, वे संसार को सुभूषित करने वाले बनते हैं।। 


६८. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ लोग दूर रहते हुए भी दिनरात अग्नि के समान और वनस्पति के समात 
परोपकारी होते हैं, वे ही संसार के भूषण होते हैं।। 


६९. जो विद्वान्‌ प्राण आदि के समान सबको सुखयुक्त करते हैं और अपराध से दूर रखते हैं, वे... 
संसार को करने वाले हैं।। 


७०. हे मनुष्यो! जिनसे तुम विद्या प्राप्त करते हो अथवा उपदेश लेते हो, उनका धन्यवाद आदि केद | 
निरन्तर सत्कार करो। जिनके र मनुष्य सत्य आचरण वाले तथा उत्तम ज्ञाता बनत 5 
महाशय (=महान्‌ भावों वाले) होते हैं।। 
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चत्वारि शृङ्गा अयो अस्य पादा द्वे शीर्षे सप्त हस्तासो अस्य | 

त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति महो देवो मर्त्या आ विवेश।। य० १७.९१ 
यद्ध त्यद्वां पुरुमीळूहस्य सोमिनः प्र मित्रासो न दधिरे स्वाभुवः। 

अध क्रतुं विदतं गातुमर्चत उत श्रुतं वृषणा पस्त्यावतः।। ऋ० १.१५१.२ 
स हि द्युभिर्जनानां होता दक्षस्य बाह्वोः। 

वि हव्यमग्निरानुषग्भगो न वारमृण्वति।। ऋ० ५.१६.२ 

अस्मा अस्मा इदन्धसोऽध्वर्यो प्र भरा सुतम्‌। 

कुवित्समस्य जेन्यस्य शर्धतोऽभिशस्तेरवस्परत्‌।। ऋ० ६.४२.४ 


आ नो रुद्रस्य सूनवो नमन्तामद्या हूतासो वसवोऽधृष्टाः । 
यदीमर्भे महति वा हितासो बाधे मरुतो अह्वाम देवान्‌।। ऋ० ६.५०.४ 


ये मनुष्या यज्ञविद्या शब्दविद्यां च जानन्ति, ते महाशया विद्वांसो भवन्ति।। 
ये मित्रवत्सर्वेजु जनेषु प्रज्ञां संस्थाप्य विद्या निदधति, ते सौभाग्यवन्तो भवन्ति।। 


वर्त्तन्ते ।। 


[ 


कुर्वन्ति, ते सर्वदा भाग्यशालिनो गणनीया इति।। 


सन्ति, ते$त्र भाग्यशालिनो ।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


जो मनुष्य यज्ञविद्या और शब्दविद्या को जानते हैं वे महान्‌ हृदय वाले विद्वान्‌ होते हैं।। 


जो मित्र के समान सब मनुष्यों में बुद्धि की वृद्धि करके विद्या स्थापित करते हैं, वे सौभाग्यवान्‌ होते 
।। 


जो विद्वान्‌ अपने आत्मा के समान सब मनुष्यों को जानकर और विद्या प्राप्त करके उन्नति करना 
चाहत है, वे ही भाग्यशाली होते हैं।। 


जो विद्वान्‌ सबके लिये सब उत्तम पदार्थो को समर्पित करते हैं और जितना सामर्थ्य रखते हैं, उतना 
सब दूसरों की रक्षा के लिये [व्यय] करते हैं, उनको सदा भाग्यशाली गिनना चाहिये।। 


जो विद्वान्‌ जन चक्रवर्ती राजा अथवा साधारण मनुष्य में पक्षपात न करके,हित के लिये प्रवृत्त होते 
इए, विनम्र और विद्वानों के प्रिय हैं, वे ही इस संसार में भाग्यशाली हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताशच विद्वांस. 
७६. एतं शर्धं धाम यस्य सूरेरित्यवोचन्‌ दशतयस्य नशे । 

दयुम्नानि येषु वसुताती रारन्‌ विश्वे सन्वन्तु प्रभृथेषु वाजम्‌।। ऋ० १.१२२.१२ 
७७. तेभ्यो द्युम्न बृहद्‌ यश उषो मघोन्या वह। 

ये नो राधांस्यश्व्या गव्या भजन्त सूरयः सुजाते अश्वसूनृते।। ऋ० ५.७९.७ 


७८. शतधारमुत्समक्षीयमाणं विपश्चितं पितरं वक्त्वानाम्‌। | 
मेळि मदन्तं पित्रोरुपस्थे तं रोदसी पिपृतं सत्यवाचम्‌।। ऋ० ३.२६.९ ॥ 

७९. मो षू णो अत्र जुहुरन्त देवा मा पूर्वे अग्ने पितरः पदज्ञाः। | 
पुराण्योः सद्मनोः केतुरन्तर्महदेवानामसुरत्वमेकम्‌।। ऋ० ३.५५.२ 


८०. प्र वो महे महि नमो भरध्वमाङ््ष्यं शवसानाय साम | 
येना नः पूर्वे पितरः पदज्ञा अर्चन्तो अङ्गिरसो गा अविन्दन्‌।। य° ३४.१७ 


७६. ये विपश्चितो मनुष्याः पूर्णविद्याविदोऽखिलविद्याः प्राप्यान्यानुपदिशन्ति, ते यशस्विनो भवन्ति 
७७. ये विद्वांसः सर्वसुखाय पदार्थानुञ्नयन्ति, त उषर्वत्‌ प्रकाशकीर्त्तयो भूत्वा सुखिनो जायन्ते।। 


७८. योऽपरिमितविद्यो गम्भीरप्रज्ञः पृथिवीवत्‌ क्षमावानादित्यवच्छुद्धान्तःकरणो विद्वान्नषु पितृवद्र्ेत, 
तमेव सर्वे स्वात्मवत्सेबन्ताम्‌।। 


७९. त एवास्मिञ्जगति विद्वासो जनका इव भवेयुर्ये प्रकृत्यादिषु व्याप्त सर्वान्तर्यामि ब्रह्म सम्यग्‌ विज्ञाय 
'विज्ञापयेयुः।। 


८०. हे मनुष्याः! ये विद्वासो युष्मान्‌ विद्यासुशिक्षाभ्यां विपश्चितो धार्मिकान्‌ कुर्युस्तानेव पूर्वाधीतविद्यान्‌ 
पितृन्‌ विजानीत।। 


७६. जो विद्वान्‌ लोग समस्त विद्याओं को प्राप्त करके संपूर्ण विद्याओं के ज्ञाता [होकर] अन्यों को उनका ' 


~ 


उपदेश करते हैं, वे यशस्वी होते हैं।। 


७७. जो विद्वान्‌ सबके सुख के लिये पदार्थो की वृद्धि करते हैं, वे उषावेला के समान प्रसिद्ध यशवाले होकर 
सुखी होते हैं।। 
७८. जो असीमित विद्याओं वाला, गम्भीर बुद्धि वाला, Fl के समान क्षमावाला और सूर्य के समान 


शुद्ध अन्तःकरण वाला विद्वान्‌, मनुष्यों के प्रति पिता कै समान व्यवहार करे, उसी की सब अपने आला 
के समान सेवा करें।। 


७९. इस संसार में वे ही विद्वान्‌ पिता के समान हो सकते हैं, जो प्रकृति आदि में व्याप्त सबके अन्तर्यामी | ॥ 
परमेश्वर को सम्यक्‌ जानकर अन्यो को जनावें।। 


८०. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ लोग तुम्हें विद्या और सुशिक्षा के द्वारा विद्वान्‌ और धार्मिक बनावें, उन्हें ही 
तुम पहले विद्या पढ़े हुए पितर जानो।। 
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य॑ त्वं रथमिन्द्र मेधसातयेऽपाका सन्तमिषिर प्र णयसि प्रानवद्य नयसि। 
सद्यश्चित्तमभिष्टये करो बशश्च वाजिनम्‌। 

सास्माकमनवद्य तूतुजान वेधसामिमा वाचं न वेधसाम्‌ ।। ऋ० १.१२९.१ 
आ त्वा बृहन्तो हरयो युजाना अर्वागिन्द्र सधमादो वहन्तु। 

प्र ये द्विता दिव ऋञ्जन्त्याताः सुसंमृष्टासो वृषभस्य मूराः।। ऋ० ३.४३.६ 


यदीदग्ने प्रति त्वं देव हर्याः स्वर्वतीरप एना जयेम।। ऋ० ५.२.११ 
मा स्रेधत सोमिनो दक्षता महे कृणुध्वं राय आतुजे। 
तरणिरिज्जयति क्षेति पुष्यति न देवास: कवत्नवे।। ऋ० ७.३२.९ 


उत वा यः सहस्य प्रविद्वान्‌ मर्तो मर्त मर्चयति द्वयेन । 
अतः पाहि स्तवमान स्तुवन्तमग्ने माकिर्नो दुरिताय धायीः।। ऋ० १.१४७.१ 


ये विद्वांसः सर्वान्मनुष्यान्‌ विद्याविनयेषु प्रवर्त्तयन्ति, तेऽभीष्टानि साळु शक्नुवन्ति।। 
ये विद्वांसोऽश्वा इवाभीष्टस्थाने मूढान्‌ प्रापयन्ति, ते समग्रमृद्धिं साळु शक्नुबन्ति।। 
हे मनुष्याः! यथा विपश्चितो धर्म्याः कामनाः कृत्वा जयिनो भवन्ति, तथैब यूयमप्याचरत।। 


येऽन्यायेन कञ्चिन्न हिंसन्ति, धर्मात्मनां वृद्धिं सततं कुर्वन्ति; ते विद्वांसः सदा विजयन्ते, धर्म्ये निवसन्ति, 
पुष्टाश्च जायन्ते ।। 


ये विद्वांसः सुशिक्षाध्यापनाभ्यां मनुष्याणामात्मशरीरबलं वर्धयित्वाऽविद्यापापाचरणात्‌ पृथक्‌ 
कुर्वन्ति, ते विश्वशोधका भवन्ति।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


न विद्वान्‌ सब मनुष्यों को विद्याओ में और विनय में प्रवृत्त करते हैं, वे अभीष्ट कार्य सिद्ध कर सकते 
| 


जो दो हात जन घोड़ों के समान अभीष्ट स्थान में मूर्खो को पहुँचाते हैं, वे सम्पूर्ण समृद्धि सिद्ध कर 
सकते है।। 


हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ जन धर्मयुक्त कामनाएँ करके विजयी होते हैं, वैसे ही तुम भी आचरण करो॥ 


जो अन्याय से किसी की हिंसा नहीं करते हैं और धर्मात्माओं की निरन्तर वृद्धि करते हैं; वे विद्वान्‌ 
लोग सदा विजयी होते हैं, धर्मयुक्त [मार्ग] में रहते हैं और पुष्ट होते हैं॥ 

जो विद्वान्‌ जन सुशिक्षा और अध्यापन के द्वारा मनुष्यों के आत्मिक तथा शारीरिक बल को बढ़ाकर 
उन्हें अविद्या तथा पापाचरण से पृथक्‌ करते हैं, वे विश्वशोधक होते हैं।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भाबार्थप्रकाशः ) ५८१ 
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ये अग्नयो न शोशुचन्निधाना द्विर्यत्‌ त्रिर्मरुतो वावृधन्त। 
अरेणवो हिरण्ययास एषां साकं नृम्णैः पौंस्येभिश्च भूवन्‌।। ऋ० ६.६६.२ 


त इच्वस्य मधुमद्‌ विविप्र इन्द्रस्य शर्धो मरुतो य आसन्‌ । 
येभिर्वृत्रस्येषितो विवेदामर्मणो मन्यमानस्य मर्म ।। ऋ० ३.३२.४ 


एष ग्रावेव जरिता त इन्द्रेयर्ति बाच बृहदाशुषाणः। 
घ्र सव्येन मघवन्‌ यसि रायः प्र दक्षिणिद्धरिवो मा वि वेनः।। ऋ० ५.३६.४ 


आर्चन्नत्र मरुतः सस्मिन्नाजौ विश्वे देवासो अमदन्ननु त्वा । 
वृत्रस्य यद्‌ भृष्टिमता वधेन नि त्वमिन्द्र प्रत्यानं जघन्थ ।। ऋ० १.५२.१५ 


ये पावकवत्‌ पवित्राः पवित्रकरा वर्धमाना वर्धयितारो वायुवद्‌ बलिष्ठाश्चक्रवर्त्तिनृपवच्छ्रिया सह 
वर्त्तमाना विद्वांसः स्युस्तानेव यूयं भजत।। 


ये धनादिनैश्वर्येण सर्वस्य सुख वर्धयित्वा दुःखानि निवार्य सर्वान्‌ प्रसादयन्ति, त एव धार्मिका विद्वांसो 
मन्तव्याः। 


हे मनुष्याः! ये महान्तो विद्वासो वाच गृहीत्वा ग्राहयित्वा संयतेन्द्रिया भवन्ति, ते निष्कामा न भवन्ति, 
किन्तु सत्यकामा असत्यद्वेषिणः सततं वर्त्तन्ते।। 


य एक परमेश्‍्वरमुपास्य विद्या गृहीत्वा शत्रून्‌ जित्वा विजय प्राप्य प्रजा नित्यमनुमो दयन्ति, ते विद्वांसः 
सुखिनो भवन्तीति।। 


हि मनुष्यो! ] जो अग्नि के समान स्वयं पवित्र (=शुद्ध करने वाले) [तथा अन्यों को] पवित्र बनाने 
वाले, स्वयं वृद्धिशील [तथा अन्यों को] बढ़ाने वाले, वायु के समान बलिष्ठ और चक्रवर्ती राजा के 
समान लक्ष्मी से युक्त विद्वान्‌ होवें, उन्हीं की तुम सेवा करो।। 


जो धन आदि ऐश्वर्य से सबके सुख को बढ़ाकर और दुःखों को हटाकर सबको प्रसन्न करते हैं, वे ही 
धार्मिक विद्वान्‌ मानने योग्य हैं।। 


हे मनुष्यो! जो महान्‌ विद्वान्‌ जन विद्या ग्रहण करके तथा ग्रहण करवाके जितेन्द्रिय होते छ 
वे कामनाओं से शून्य नहीं होते है, अपितु निरन्तर सत्य कामनाओं वाले और असत्य से द्वेष करा 
वाले होते हैं।। 


जो एक परमेश्वर की उपासना करके, विद्या ग्रहण करके, शत्रुओ को जीतकर और विजय प्रात करके 
प्रजाओं को नित्य प्रसन्न रखते हैं, वे विद्वान्‌ सुखी होते हैं।। 
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पञ्चम: समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताशच विद्वांसः 


९०. 


. यः सर्वेषां न्यायस्य श्रोता साङ्गोपाङ्गसामग्रिर्विद्याप्रकाशयुक्तः सर्वान्‌ विद्योत्सुकान्‌ विद्यायुक्तान्‌ 
. ये वीरसेनाः समानमतयो बृहद्यानाः पृथिवीवत्‌ क्षमाशीला मित्रप्रिया विद्दांस: सर्वप्रियमाचरन्ति, 


. येविद्वांस:स्वसंनिहितानज्ञानभिमानिनः पापाचारानुपदिश्य धार्मिकान्‌ कुर्वन्ति, ते कल्याणमाप्नुवन्ति।। 
. ये मनुष्याः स्वतो विविधगुणकर्माण्याचरन्तः श्रेष्ठान्‌ सत्कुर्वन्तो दुष्टान्‌ हिसन्तः सर्वशास्त्रविदो 


. त एव सरलस्वभावा आप्ता विद्वांसः सन्ति, ये श्रियं विभज्य भुञ्जते, ब्रह्मचर्योपदेशेन शतायुषः कृत्वा 


- जो सबके न्याय का श्रवण करने वाला, अड्गों और a नें से युक्त सामग्री वाला और विद्या रूपी 


* जो वीर सेनाओं वाले, समान बुद्ध वाले, विशाल यानों वाले, पृथिवी के समान क्षमाशील और मित्रों 
. जो विद्वान्‌ जन अपने समीपस्थ अज्ञानियों, अभिमानियों और पापियों को उपदेश देकर धर्मात्मा 
- जो मनुष्य स्वयं विविध गुण-कर्मो का आचरुण करते हुए श्रेष्ठों का सत्कार करते हुए और दुष्टों को 


- वे ही सरल स्वभाव वाले आप्त विद्वान्‌ हैं, जो लक्ष्मी को बांटकर उसका उपभोग करते हैं और ब्रह्मचर्य 
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उत नः सुद्योत्मा जीराश्वो होता मन्द्रः शृणवच्चन्द्ररथः 

स नो नेषन्नेषतमैरमूरोऽग्निर्वामं सुवितं बस्यो अच्छ।। ऋ० १.१४१.१२ 
उत न ई मरुतो वृद्धसेनाः स्मद्रोदसी समनसः सदन्तु। 

पृषदश्वासोऽवनयो न रथा रिशादसो मित्रयुजो न देवाः।। ऋ० १.१८६.८ 
ये त्वा देवोस्रिकं मन्यमानाः पापा भद्रमुपजीवन्ति पञ्राः। 

न दूढ्ये अनु ददासि वाम बृहस्पते चयस इत्‌ पियारुम्‌।। ऋ० १.१९०.५ 
अनानुदो वृषभो दोधतो वधो गम्भीर ऋष्वो असमष्टकाव्यः। 

रध्रचोदः श्नथनो वीळितस्पृथुरिन्द्रः सुयज्ञ उचसः स्वर्जनत्‌ ।। ऋ० २.२१.४ 
अस्मे प्र यन्धि मघवन्नजीषिन्निन्द्र रायो विश्ववारस्य भूरेः। 

अस्मे शतं शरदो जीबसे धा अस्मे वीराञ्छश्वत इन्द्र शिप्रिन्‌।। ऋ० ३.३६.१० 


करोति, स प्रकाशात्मा जायते।। 


ते प्रसन्ना भवन्ति।। 


धर्मात्मानो भवेयुस्ते सूर्यवद्‌ विद्याप्रकाशकाः स्युः।। 
सर्वेषु कर्मसूत्साहिताच्निर्भयान्‌ पुरुषार्थिनः कुर्वन्ति।। 


-- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


~ 


प्रकाश से युक्त मनुष्य; विद्या के लिये उत्सुक सब लोगों [ बनाता है, वह प्रकाशवान्‌ आत्मा 


वाला होता है।। 
के प्रिय विद्वान्‌ लोग सबका प्रिय कार्य करते हैं, वे प्रसन्न रहते हैं।। 


बनाते हैं, वे कल्याण को प्राप्त होते हैं।। 


वे सूर्य के समान विद्या के प्रकाशक हों।। 


3 


नष्ट करते हुए समस्त शास्त्रों के ज्ञाता और धर्मात्मा 


के उपदेश से मनुष्यों को शतायु करके सब कर्मों में उत्साहित, निर्भीक और पुरुषार्थी बनाते हैं ।। 
५८३ 
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पञ्चमः समुल्लास विविधपदभाजो विशिष्टुणेर्युक्ताएच विद्वांस 
९५. अग्रं पिबा मधूनां सुत वायो दिविष्टिषु त्व हि पूर्वपा असि।। ऋ० ४.४६.१ 


९६. यज्ञस्य केतुं प्रथमं पुरोहितमग्नि नरस्त्रिषस्थे समीधिरे । 
इन्द्रेण देवैः सरथं स बर्हिषि सीदन्नि होता यजथाय सुक्रतुः।। ऋ० ५.११.२ 
९७. अस्य वासा उ अर्चिषा य आयुक्त तुजा गिरा। 
दिवो न यस्य रेतसा बृहच्छोचन्त्यर्चयः।। ऋ० ५.१७.३ 
९८. अस्मा इत्‌ काव्य वच उक्थमिन्द्राय शस्यम्‌। 
तस्मा उ ब्रह्मवाहसे गिरो वर्धन्त्यत्रयो गिरः शुम्भन्त्यत्रयः।। ऋ० ५.३९.५ | 


९९. एयेन आसामदितिः कक्ष्यो मदो विश्ववारस्य यजतस्य मायिनः। 
समन्यमन्यमर्थयन्त्येतवे विदुर्विषाणं परिपानमन्ति ते।। ऋ० ५.४४.११ 


१००.आ नो गन्त रिशादसा बरुण मित्र बर्हणा। उपेम चारुमध्वरम्‌।। ऋ० ५.७१.१ 


९५. हे विन्‌ ! यतस्त्वं सनातनीर्बिद्या रक्षित्वा सर्वेभ्यो ददासि, तस्माद्भवानेतासु क्रियाष्वग्रगण्यो भवति।। 

९६. ये विद्वासो विद्याधर्मपुरुषार्थषु स्वयं वर्त्तित्वाऽन्यान्‌ वर्त्तयन्ति, त एव सर्वविज्ञापका भवन्ति।।` 

९७. हे मनुष्याः! येषां विदुषां सूर्यप्रकाशवद्‌ विद्यायशःकीर्त्तयो विलसन्ति, त एव बृहदिज्ञानं प्रसृजन्ति।। 

९८. हे मनुष्याः! ये विद्वांसो गिरः शोधयन्ति, ते कवित्वमैश्वर्य च प्राप्नुवन्तीति 

९९. ये विद्वांसो दुष्टधियः श्रेष्ठप्रज्ञान्‌ कुर्वन्ति, श्येनपक्षीव दुष्टान्‌ घ्नन्ति, ते जना भद्राः सन्ति।। 
१००.यदि विद्वासो व्यवहाराख्यं यज्ञमकरिष्यस्तर्हास्माकमुन्नतये प्रभवोऽभविष्यन्‌।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 
९५. तिद निमे कि तू सनातन विद्याओं की रक्षा करके सबको देता है, इसलिये आप इन क्रियाओं 


९६ छ कारण और पुरुषार्थ में स्वयं प्रवृत्त रहकर अन्यों को प्रवृत्त करते हैं, वे ही सबको 


९७, हे मनुष्यो! जिन विद्वानों की सूर्य के प्रकाश के समान विद्या और यश की प्रसिद्धियाँ सुशोभित होती 
हैं, वे ही महान्‌ विज्ञान की सृष्टि करते हैं।। 


९८. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ जन वाणियों को शुद्ध करते हैं, वे कवित्व और ऐश्वर्य को प्राप्त करते हैं॥ 


९९.जो विद्वान्‌ लोग, दुष्ट बुद्धि वालों को श्रेष्ठ पक्षी के समान दुष्टं 
को मारते हैं, वे भद्र (-भले) हैं।। ष्ठ बुद्धि वाला बनाते हैं और बाज प 


१००. यदि विद्वान्‌ जन व्यवहार नामक यज्ञ करेंगे, तो वे हमारी उन्नति के लिये समर्थ होंगे ।। 
५८४ 
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पब्चमः समुल्लासंः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताशच विद्वांसः 
१०१.यजस्व होतरिषितो यजीयानग्ने बाधो मरुतां न प्रयुक्ति। 
आ नो मित्रावरुणा नासत्या द्यावा होत्राय पृथिवी ववृत्याः।। ऋ० ६.११.१ 


१०२.न यं जरन्ति शरदो न मासा न द्याव इन्द्रमवकर्शयन्ति। 
वृद्धस्य चिद्वर्धतामस्य तनूः स्तोमेभिरुक्यैश्च शस्यमाना।। ऋ० ६.२४.७ 


१०३.आ स्तुतासो मरुतो विशव ऊती अच्छा सूरीन्त्सर्वताता जिगात। 
ये नस्त्मना शतिनो वर्धयन्ति यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७,५७.७ 


१०४.एष स्तोमो मह उग्राय वाहे धुरी बात्यो न वाजयन्नधायि। 
इन्द्र त्वायमर्क ईट्टे वसूनां दिवीव द्यामधि नः श्रोमतं धाः।। ऋ० ७.२४.५ 


१०५.ररे हव्यं मतिभिर्यज्ञियानां नक्षत्कामं मर्त्यानामसिन्वन्‌। 
धाता रयिमविदस्यं सदासां सक्षीमहि युज्येभिर्नु देवैः।। ऋ० ७.३९.६ 


RRR) 5 ~ | 
१०१.ये विद्वांसः प्राणोदानवत्‌ प्रियाः पुरुषार्थिनश्च भवन्ति, ते सर्वार्थ सुखं सङ्गमयितुमर्हन्ति।। 


| निर्विकार 
। १०२. सा पत निता एव विद्वान्‌ वृद्धो भूत्वा मस हि यः सर्वान्‌ न्‌ सुशीलान्‌ धर्माचारान्‌ करोति। ये निर्विकारं 
| -दोषरहित , ते प्रशंसनीया जायन्ते।। 
| १०३. हे मनुष्याः! ये विद्वांसो धर्म्यकर्माणोऽसङ्ख्यविद्या दयालबो न्यायकारिण आप्ता अस्मान्त्सर्वान्‌ सततं 
वर्धयेयुर्वर्धयित्वा सदा रक्षन्ति, बयं तानेव प्रशंसितान्‌ कृत्वा सेवेमहीति।। 


१०४.हे मनुष्याः! यो विद्वान्‌ तेजस्विभ्यः प्रशंसां धरति, स धूर्वत्‌ सर्वसुखाधारो वाजिवद्वेगवान्‌ भूत्वा 
पुष्कलां श्रियं प्राप्य सूर्य इवात्र आजते।। 


१०५. ये विहांसोऽन्येषां मनुष्याणां काममल कुर्वन्ति, ते पूर्णकामा भवन्ति।। 


_ विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


१०१.जो विद्वान्‌ जन प्राण और उदान के समान प्रिय और पुरुषार्थी होते हैं, वे सबके लिये सुख पहुँचा 
सकते है।। 

१०२.वही विद्वान्‌ वृद्ध होकर बढ़ता है, जो सबको उत्तम वि द्धि नालाय और धर्माचारी बनाता है। 
जो निर्विकार तथा जन्म, मरण और वृद्धावस्था दोषों से रहित परमात्मा की उपासना करते 
हैं, वे प्रशंसनीय बनते है।। 

१०३. हे मनुष्यो! जो धर्मयुक्त कर्मों वाले, असङ्ख्य विद्याओं वाले, और न्यायकारी आप्त विद्वान्‌ 
जन हम सबको निरन्तर बढ़ा सकते हैं और बढ़ाकर नि हमार रक्षा करते हैं, हम उनकी ही 
प्रशंसा करके सेवा करें।। 

१०४.हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ तेजस्वी लोगों के लिये प्रशंसा का भाव रखता है, वह धुरा के समान समस्त 
सुखों का आधार और घोडे के समान वेगवान्‌ होकर तथा प्रचुर लक्ष्मी को प्राप्त करके सूर्य के समान 
इस जगत्‌ में प्रकाशित होता है।। 

१०५. जो विद्वान्‌ जन अन्य मनुष्यों की कामना को पूर्ण करते हैं, वे परिपूर्ण कामना वाले होते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणेर्युक्ताश्च बिद्या | 
१०६.नू रोदसी अभिष्टुते बसिष्छैर्तावानो वरुणो मित्रो अग्नि:। | 
यच्छन्तु चन्द्रा उपमं नो अर्क यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३९.७ | 

| 


१०७.मात्र पूषन्नाघृण इरस्यो वरूत्री यद्रातिषाचश्च रासन्‌। 

मयोभुवो नो अर्वन्तो नि पान्तु वृष्टिं परिज्मा बातो ददातु।। ऋ० ७.४०. द्‌ 
१०८.क्रभुक्तभुभिरभि वः स्याम विभ्वो विभुभिः शवसा शवाँसि। 

बाजो अस्मा अवलु वाजसाताविन्द्रेण युजा तरुषेम वृत्रम्‌ ।। ऋ० ७.४८.२ 
१०९.समध्वरायोषसो नमन्त दधिक्रावेव शुचये पदाय। | 

अर्वाचीनं वसुविदं भगं नो रथमिवाश्वा वाजिन आ वहन्तु।। य० ३४.३९ 


११०.विश्वे देवा मम शृण्वन्तु यज्ञिया उभे रोदसी अपां नपाच्च अन्म | 
मा वो वचांसि परिचक्ष्याणि वोचं सुम्नेष्विद्दी अन्तमा मदेम।। ऋ० ६.५ २.१४ 


१०६.ये विद्वांस आप्तैः सहानुपमं विज्ञानं प्रयच्छन्ति, तेऽस्मान्‌ सदा रक्षितुं शक्नुवन्तीति।। 
१०७. ये विद्वांस आप्तवदर्त्तित्वा सर्वेभ्यः सुखं विद्यां च प्रयच्छन्ति, ते सर्वाभिरक्षकाः सन्ति।। 


१०८.त एव हो व्याप्तविद्या शुभगुणस्वभावा भवन्ति, ये सङ्ग्रामेऽपि सर्वा्रक्षयित्वा धनं बलं च दातुं 
शक्नुवन्ति।। 


१०९. उ उषर्वद्‌ विद्याधर्मौ प्रकाशयन्ति, अशवयानानीव सद्यः समग्रमैश्वर्यं सर्वान्‌ प्रापयन्ति, ते 
विद्वासो विज्ञेयाः।। 


११०. त्या :! येषां विदुषां वचनं वितथं न भवति, येषां सङ्गः सर्वदा सुखविज्ञान्‌वर्धको ये भूमिसूर्यवत्‌ 
से पालका विवाद श्रुत्वा पक्षपातं विहाय न्यायकर््तारः स्युस्तत्सन्निधौ स्थित्वा सदैवानन्दं 


प्राप्नुवन्तु ।। 
- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


१०६. जो विद्वान्‌ जन आप्तजनों के साथ अद्वितीय विज्ञान प्रदान करते हैं, वे हमारी सदा रक्षा कर सकते हैं।। 


१०७. जो विद्वान्‌ लोग आप्तजनों के समान व्यवहार करके सबको सुख और विद्या प्रदान करते हैं, वे सबकी 
रक्षा करने वाले हैं।। 


१०८. वे ही विद्वान्‌ व्याप्त विद्या वाले और गुण-स्वभाव 5 नवे 
धन और बल दे सकते हँ॥ 3 वाले होते हैं, जो युद्ध में भी सबकी रकष 


१०९. उ उषावेला के समान विद्या और धर्म का प्रकाश करते हैं तथा अशवरथों के समान शीघ्र 
ऐश्वर्य को प्राप्त कराते हैं, उनको विशुद्ध विद्वान्‌ जानना चाहिये ।। 


११०. है मनुष्यों मनुष्यों! जिन विद्वानों का वचन असत्य नहीं होता है, जिनकी सङ्गति सदा सुख तथा विज्ञान को 
हाने वाली [होती है] जो भूमि एवं सूर्य के समान सबके पालक [a और विवाद को सुनकर पक्षपात 
त्यागकर न्याय करने वाले हों, उनके समीप रहकर आप लोग सदैव आनन्द प्राप्त करें ।। 
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पञ्चम: समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताएच विद्वांसः 
११ १.स्वस्ति मित्रावरुणा स्वस्ति पथ्ये रेवति। 
स्वस्ति न इन्द्रश्चाग्निश्च स्वस्ति नो अदिते कृधि।। ऋ० ५.५१.१४ 
११२.महाँ उग्रो वावृधे वीर्याय समाचक्रे वृषभः काव्येन। 
इन्द्री भगो वाजदा अस्य गावः प्र जायन्ते दक्षिणा अस्य पूर्वीः।। ऋ० ३.३६.५ 
११३.सहस्तोमाः सहच्छन्दस आवृतः सहप्रमा ऋषयः सप्त दैव्याः। 
पूर्वेषां पन्थामनुदृश्य धीरा अन्वालेभिरे रथ्यो न रश्मीन्‌।। य° ३४.४९ 
११४.उप प्रागात्‌ सुमन्मेऽधायि मन्म देवानामाशा उप वीतपुष्ठः। 
अन्वेनं विप्रा ऋषयो मदन्ति देवानां पुष्टे चकृमा सुबन्धुम्‌।। य° २५.३० 
१११.यः सर्वेभ्यः सुखं प्रयच्छति, स एव विद्वान्‌ प्रशंसितो भवति ।। 
११२.यो विद्वान्‌ सुपात्रकुपात्रौ सुपरीक्ष्य सत्कारापकारौ करोति, तस्यैव सर्वे पशव आनन्दाश्चोपकृता 
भवन्ति।। 
११३.ये रागद्वेषादिदोषान्‌ दूरतस्त्यक्त्वा परस्परस्मिन्‌ प्रीतिमन्तो भूत्वा ब्रह्मचर्येण धर्मानुष्ठानपुरस्सर- 
मखिलान्‌ वेदान्‌ विज्ञाय सत्याऽसत्यं विविच्य सत्यं लब्ध्वाऽसत्यं विहायाऽप्तभावेन वर्त्तते, 
ते सुशिक्षिताः सारथय इवाऽभीष्टं धर्म्य मार्ग गन्तुमर्हन्ति, त एवर्षिसञ्ज्ञां लभन्ते।। 


११४. ये विदुषां सकाशाद्‌ विज्ञान प्राप्यर्षयो भवन्ति, ते सर्वान्‌ विज्ञानदानेन पोषयन्ति । येऽन्योन्यस्योन्नति 
विधाय सिद्धकामा भवन्ति, ते जगद्धितैषिणो जायन्ते।। 


बिविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


१११.जो सबको सुख प्रदान करता है, वही विद्वान्‌ प्रशंसित होता है।। 
११२.जो विद्वान्‌ सुपात्र और कुपात्र की सम्यक्‌ परीक्षा करके सत्कार और तिरस्कार करता है, उसी के 
लिये सब पशु और आनन्द उपकारयुक्त होते हैं।। 


११३. जो रागद्वेष आदि दोषों को दूर से त्यागकर, आपस में प्रेमी बनकर, ब्रह्मचर्य से धर्माचरण-पूर्वक 
समस्त वेदों को जानकर, सत्य तथा असत्य का विवेचन करके, सत्य प्राप्त करके और असत्य छोड़कर 
आप्तभाव से प्रवृत्त रहते हैं, वे सुशिक्षित सारथियों केसमान अभीष्ट धर्मयुक्त मार्ग पर चल सकते 
हैं, वे ही ऋषि सज्ञा पाते हैं ।। ~ 

११४. जो विद्वानों से विज्ञान प्राप्त करके ऋषि बनते हैं, वे सबको विज्ञान के दान से पुष्ट करते हैं ।जो एक दूसरे 
की उन्नति करके सिद्धकामना वाले होते हैं, वे संसार के हितैषी बनते हैं।। 
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११५.तद्देवाना देवतमाय कर्त्वमश्रथ्नन्‌ दुळूहाव्रदन्त वीळिता । 

उद्‌ गा आजदभिनद्‌ ब्रह्मणा वलमगूहत्‌ तमो व्यचक्षयत्‌ स्व:।। ऋ० २.२४. ३ 
११६.हिरण्ययेन पुरुभू रथेनेमं यज्ञ नासत्योप यातम्‌। 

पिबाथ इन्मधुनः सोम्यस्य दधथो रत्नं विधते जनाय।। ऋ० ४.४४.४ 


११७.आ नासत्या त्रिभिरेकादशैरिह देवेभिर्यातं मधुपेयमश्विना । 
प्रायुस्तारिष्टं नी रपांसि मृक्षतं सेधतं देषो भवतं सचाभुवा ।। य० ३४.४७ 


११८.होता यक्षत्तनूनपात्‌ सरस्वतीमविमेषो न भेषजं पथा मधुमता भरन्नश्चिनेन्द्राय वीर्य 
बदरैरुपवाकाभिर्भेषजं तोक्मभिः पयः सोमः परिस्रुता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य 
होतर्यज।। य० २१.३० — RE | 

CI 7 

११५.ये सूर्यवददिद्याप्रकाशकर्माणोऽविद्यान्धकारनिवारकाः प्रमादिनो दुष्टान्‌ शिथिलीकुर्वन्तो विद्व्तमत्व 
गृह्णन्ति, ते जगदुपकारकाः सन्ति।। 

११६.हे मनुष्याः! ये विद्याप्रचारकाः स्युस्त एव जगत्सुखकरा भवेयुः।। 


११७. त एव जगद्भितेषिणो ये पृथिव्यादिसृष्टिविद्ां विज्ञायाऽन्यान्‌ ग्राहयेयुर्दोषान्‌ दूरीकुर्युश्चिरञ्जीबनस्य 
विधान च प्रचारयेयुः।। 


११८.ये सङ्गन्तारो विद्यासुशिक्षासहितां बाचं प्राप्य पथ्याहारविहारेर्वीर्य वर्धयित्वा पदार्थ-विज्ञानं 
प्राप्यैश्वर्य वर्धयन्ति, ते जगद्धूषका भवन्ति।। 


- विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ -- 


११५. जो सूर्य के समान विद्या रूपी प्रकाश के करने वाले और अविद्या रूपी अन्धकार का निवारण करने 


वाले लोग प्रमादी दुष्टों को शक्ति-हीन करते हुए श्रेष्ठ विद्वान्‌ के पद को पा लेते हैं, वे संसार के 
उपकारकर्त्ता हैं।। 


११६. हे मनुष्यो! जो विद्या के प्रचारक हों, वे ही संसार को सुख देने वाले हो सकते हैं।। 


११७.वे ही संसार के हितैषी हैं, जो पृथिवी आदि सृष्टि की विद्या को जानकर, उसे अन्यों को ग्रहण करावें, 
दोषों को दूर करें और दीर्घजीवन की विधि का प्रचार करें।। 


११८. जो सङ्गतिकर्ता जन विद्या-सुशिक्षा युक्त वाणी को प्राप्त करके, पथ्य-युक्त आहार और विहार से 


क बढाकर और पदार्थविज्ञान प्राप्त करके ऐश्वर्य बढाते हैं, वे संसार को सुभूषित करने वाले 
| 
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| 

| 

| 

| ) के 

| ११९.त्वं त्या चिदच्युताग्ने पशुर्न यवसे। 

| धामा ह यत्ते अजर बना वृश्चन्ति शिक्वसः।। ऋ० ६.२.९ 


१२०.युवा स मार्तो गणस्त्वेषरथो अनेद्यः। शुभयावाप्रतिष्कुतः।। ऋ० ५.६१.१३ 


१२१.मनुष्वदिन्द्र सवनं जुषाणः पिबा सोमं शश्वते वीर्याय । 
स आ ववृत्स्व हर्यश्व यज्ञैः सरण्युभिरपो अर्णा सिसर्षि।। ऋ० ३.३२.५ 


| १२२.पतिर्भव वृत्रहनूत्सूनृतानां गिरां विश्वायुर्वृषभो वयोधाः। 
आ नो गहि सख्येभिः शिवेभिर्महान्‌ महीभिरूतिभिः सरण्यन्‌।। ऋ० ३.३१.१८ 


रो रण रारामा 
११९. यानध्यापकान्‌ गा वत्सा इव प्राप्य दुग्धमिव विद्यां गृह्णन्ति, ये बिद्वांसोऽग्निरिव दोषान्‌ दहन्ति, ते 
जगत्कल्याणकरा भवन्ति।। 


१२०.ये मनुष्याः सर्वान्‌ स्त्रीपुरुषान्‌ यूनो विदुषः सम्पादयन्ति, ते प्रशंसनीयाः कल्याणकारिणो दृढ़ा 
जायन्ते।। 


१२१.ये मनुष्या ्रह्मचर्य-विद्यासुशिक्षा-युक्ताहारविहार-सत्पुरुषसङ्कधर्मसेवनेन सनातनं परमात्मा- 
त्मयोगज बलं वर्धयन्ति ते सर्वत उन्नता भवन्ति। यथा सूर्यो जलमन्तरिक्षं प्रति वायुना सह क्षिपति, 
तथैव विद्वांसः सर्वानुन्नति प्रति नयन्ति।। 


१२२. ये मनुष्याः सत्यवाचोऽजातशत्रवः स्वात्मवत्‌ सर्वेषां पालकाः सूर्यवदविद्याधर्मविनयप्रकाशका विद्वांसः 
स्वामिनः स्युस्ते महान्तो भवेयुः।। 


_ विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


११९. जिन अध्यापकों को लोग गौओं को जैसे बछडे, वैसे प्राप्त करके दूध के समान विद्या को ग्रहण करते 
हैं और जो विद्वान्‌ जन अग्नि के समान दोषों को जला डालते हैं, वे संसार के कल्याण करने वाले 
होते हैं।। 

| १२०. जो मनुष्य सब युवा स्त्री-पुरुषोंको विद्वान्‌ बनाते हैं, वे प्रशंसनीय, कल्याणकारी और दृढ़ होते हैं ।। 


| १२१. जो मनुष्य ब्रह्मचर्य, विद्या, सुशिक्षा, युक्त आहार-विहार, सत्पुरुषों के सङ्ग और धर्मसेवन से परमात्मा 

| तथा आत्मा के मेल से उत्पन्न शाश्वत बल को बढ़ाते हैं, वे सब ओर से उन्नत होते हैं। जैसे सूर्य 
वायु के साथ मिलकर जल को अन्तरिक्ष में फेंकता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन सबको उन्नति की ओर 
ले जाते हैं।। 


१२२. जो मनुष्य सत्य वचन वाले; अजातशत्रु; अपने समान सबके पालनकर्ता; सूर्य के समान विद्या, धर्म 
और विनय के प्रकाशक; विद्वान्‌ स्वामी हों वे महान्‌ बन सकते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुे युक्ताश्च विद्वांस: | 
१२३.नराशंसस्य महिमानमेषामुप स्तोषाम यजतस्य यज्ञैः। | 
ये सुक्रतवः शुचयो धियन्धाः स्वदन्ति देवा उभयानि हव्या।। य° २९.२७ | 

| 


१२४.अपश्चिदेष विभ्वो दमूनाः प्र सध्रीचीरसृजद्‌ विश्वश्चन्द्राः। 
मध्वः पुनानाः कविभिः पवित्रैर्दुभिर्हिन्वन्त्यक्तुभिर्धनुत्री:।। ऋ० ३.३१.१६ 


१२५.कया नश्चित्र आ भुवदूती सदावृधः सखा | कया शचिष्ठया वृता।। य० २७.३९ 
१२६.कस्त्वा सत्यो मदाना महिष्ठो मत्सदन्धसः। दृढा चिदारुजे बसु || य० २७.४० 


१२७.ब्राह्मणासः पितरः सोम्यासः शिवे नो द्यावापृथिवी अनेहसा । 
पूषा नः पातु दुरितादृतावृधो रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत।। य० २९.४७ 


१२३. ये स्वयं शुद्धाः प्राज्ञा वेदशास्त्रविदो न भवन्ति, तेऽन्यानपि विदुषः पवित्रान्‌ कर्तु न शक्नुवन्ति । येषां 
यादृशा गुणा यादृशानि कर्माणि स्युस्तानि धर्मात्मभिर्यथावत्‌ प्रशसितव्यानि।। चतुरता 


१२४.ये विद्वासो बह्वैश्वर्यजनकान्‌ पदार्थान्‌ कार्यसिद्धये प्रयुञ्जते, विद्वद्भिः सह पवित्राचरणं 
सुखैश्वर्यमहर्निशं वर्धयन्ति, ते भाग्यशालिनः सन्ति।। ड चरण कृत्वा 


१२५.योः जल भावी ' विद्वान्‌ सर्वस्य मित्र भूत्वा कुकर्माणि निवर्त्य सुकर्मभिरस्मान्‌ योजयेत्‌ 
सोऽस्माभिः सत्कर्त्तव्यः।। ER र ल्य 


१२६.यः Se आनन्दप्रदो विद्वान्‌ परोपकाराय रोगनिवारणायौषधमिव वस्तूनि सञ्चिनुयात्‌, स एव 
सत्कारमहेत्‌।। 


१२७.हे मनुष्याः! ये विद्वासो युष्मान धर्म्ये कृतये प्रवर्त्य दुष्टाचारात्‌ पृथगरक्षन्ति, दुष्टाचारिणां बलं 
निरुन्धन्त्यस्माक पुष्टिञ्च जनयन्ति, ते Fe ) र 


कल हैं। जिनके जैसे गुण और जैसे कर्म हो उनकी धर्मात्माओं को ठीक प्रकार से प्रशंसा करनी 
चाहिये ।। 


१२४. जो विद्वान्‌ लोग बहुत ऐश्वर्य-उत्पादक पदार्थो का कार्यसिद्धि के लिये प्रयोग करते हैं और विद्वानों | 
के साथ पवित्र आचरण करके सुख तथा ऐश्वर्य को दिनरात बढ़ाते हैं, वे भाग्यशाली हैं।। | 


१२५.जो अद्भुत गुण-कर्म-स्वभाव वाला विद्वान्‌ सबका मित्र होकर और कुकर्मो को हटाकर उत्तम कर्मों 
से हमें संयुक्त करे, उसका हमें सत्कार करना चाहिये ।। | 


१२६. जो सत्य का प्रेमी और आनन्ददाता विद्वान्‌ परोपकार के लिये; जैसे रोग-निवारण के लिये औषध ' | 
को; वैसे वस्तुओं को सञ्चित करे, वही सत्कार के योग्य होवे ।। | 


१२७. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ जन तुम्हें धर्मयुक्त कर्म में य करके दुष्टाचरण से पृथक्‌ रखते हैं, दुष्टाचारिया ग 
के बल को रोकते हैं और हमारी पुष्टि करते हें सदा सम्माननीय हैं।। 
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| 
१२३. जो स्वयं शुद्ध, विद्वान्‌ और वेदशास्त्रो के ज्ञाता नहीं होते हैं, वे अन्यो को भी विद्वान्‌ और पवित्र नहीं 
| 
| 


> शा 


पन्वमः समुल्लासः विविधपदभाजो विशिष्टगुणैर्युक्ताश्च विद्वांसः 
पञ्च आूचैरा 
१२८ उक्थेभिर्वृत्रहन्तमा या मन्दाना चिदा गिरा। आडूषैरा विवासतः।। य° ३३.७६ 
१२९.पथस्पथः परिपतिं वचस्या कामेन कृतो अभ्यानडर्कम्‌ । 

स नो रासच्छुरुधश्चन्द्राग्रा धियं धियं सीषधाति प्र पूषा।। य° ३४.४२ 
१३० शाङ्गणीवैच्छुङ्गिणां सं ददृश्रे चषालवन्तः स्वरवः पृथिव्याम्‌ । 

वाघद्धिर्वा विहवे श्रोषमाणा अस्मां अवन्तु पृतनाज्येषु ।। ऋ० ३.८.१० 
१३१.प्र तद्वोचेदमृतं नु विद्वान्‌ गन्धर्वो धाम विभृत गुहा सत्‌। 

त्रीणि पदानि निहिता गुहास्य यस्तानि वेद स पितुः पिताऽसत्‌।। य° ३२.९ 


१३२.को वां दाशत्‌ सुमतये चिदस्यै बसू यद्‌ धेथे नमसा पदे गोः। 
जिगृतमस्मे रेवतीः पुरन्धीः कामप्रेणेव मनसा चरन्ता ।। ऋ० १.१५८.२ 
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सूपदेशै 

>? . १२८. ये मनुष्याः सभासेनाध्यक्षवद्विद्यादि-कार्यसाधकाः : सर्वान्‌ विदुषः सम्पादयन्तः प्रवृत्ताः स्युस्त 
एव सर्वैः सत्कर्त्तव्या भवेयुः।। a 

१२९. हे मनुष्या:! यो जगदीश्वरः सर्वेषां सुखाय वेदप्रकाशं कामयत आप्तोऽध्यापयितुमिच्छति। यौ श्रेष्ठा 
प्रज्ञा सत्कर्मशिक्षां च प्रदत्तस्तौ सर्वसन्मार्गस्वामिनौ सदा सकर्त्तव्यौ। Ps 

१ १३०. म विद्वांसः स्वात्मवत्‌ सर्वान्‌ पालयन्ति, ते सुकीर््ोत्तमाङ्गे मस्तके संस्थितानि पशूना 

गणीव योग्यपदवी प्राप्य संसारे स्तूयमानाः स्वैः सत्क्रियन्ते ।। 


न्ते 
$ :! य ईश्वरस्य मुक्तिसाधकं बु स्वरुप स्वरूपमुपदिशे तया पदार्थानां परमात्मनश्च 
हे हम आदान विजानीयुस्ते बयो वनों भवितु योग्या: सन्तीति विजानीत ॥। 


१३२. ये पूर्णविद्याकामा मनुष्यान्‌ सुधियः क्त प्रयतन्ते, ते पृथिव्यां पूजिता भवन्ति 


_ बिविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ - 


कार्यों उपदेशों 
२८.जो सभापति और सेनापति के समान विद्या आदि कार्यों के साधक उत्तम उपदेश 
कह से तता हि बनाते हुए [शुभ कर्मों में] प्रवृत्त रहें, वे ही Pep Rs 
गो! जो जगदीश्वर सूखे लिये वेद का प्रकाश करने की कामना करता 
न ०. वदला य तो ग] श्रेष्ठ बुद्धि और शुभकर्म की शिक्षा देते हैं [ऐसे वे] समस्त 
| सा करते हैं, वे उत्तम यश से उत्तमाङ्ग शिर 
| °.जो ने के समान सबका पालन करते है, वे उत्त सि 
| जार हतया लगी लमान योग्य पदवी को प्राप्त करके, संसार में प्रशंसित होते हुए सबके 
द्वारा सत्कृत होते हैं।। 5 
| ब स्वरूप का उपदेश करें और यथार्थरूप से पदा 
| ॥ आ स , वे वयोवृद्ध पितरों के भी पितर होने योग्य हैं, ऐसा जानो ।। 
१३२. जो पूर्ण विद्या वाले और पूर्ण कामना वाले लोग,मनुष्यो को उत्तम बुद्धिशाली बनाने का प्रयत्न करते 
हैं, वे पृथिवी पर पूजित होते हैं।। 
५९१ 
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पञ्चमः समुल्लासः विविधपदभाजो = विद्वांस. 
१३३.सना ता का चिद्‌ भुवना भवीत्वा माद्भिः शरद्धिर्दुरो वरन्त वः । 
अयतन्ता चरतो अन्यदन्यदिद्‌ या चकार वयुना ब्रह्मणस्पतिः।। ऋ० २.२४.५ 


१३४.नमस्यत हव्यदातिं स्वध्वरं दुवस्यत दम्यं जातवेदसम्‌। 
रथीर्ऋतस्य बृहतो विचर्षणिरग्निर्देबानामभवत्‌ पुरोहितः।। ऋ० ३.२.८ 


१३५.दिदृक्षन्त उषसो यामन्ञक्तोर्विबस्वत्या महि चित्रमतीकम्‌। 
| विश्वे जानन्ति महिना यदागादिन्द्रस्य कर्म सुकृता पुरूणि।। ऋ० ३.३०.१३ 


१३६.सम्पश्यमाना अमदन्नभि स्वं पयः प्रत्नस्य रेतसो दुघानाः। 
वि रोदसी अतपद्‌ घोष एषां जाते निःष्ठामदधुर्गोषु वीरान्‌।। ऋ० ३.३१.१० 


१३३ pee सूर्यो न्‌ [यः म्लाना [ द्रव्याणां यथावत्‌ स्वरूपं दर्शयति, तथा ये विद्वांसो | 
वमान रे लोके पनी 


न्‌ यथावत्‌ शिक्षया ४ र्य चा” | 
ऽलसाः कापट्यादिना दूषिता दुष्टोपदेशं कुर्वन्ति, वा क्त 
कदाचिन्नेव सेबनीयाः।। 
१३४ कर :! यो बृहद्विद्योड्हिंसको जितेन्द्रियः प्रशंसितो विदुषां मध्ये विद्वान्‌ भवेत्‌, 
: सेवनीयश्च स्यात्‌ ।। क Me 


१३५. ये परीक्षकाः प्रातरुत्थाय प्रयत्नेन व्यवहारान्‌ साध्नुवन्ति, तेऽत्र ज्ञानविशेषाः पूज्यन्ते बलं च लभन्ते।। 


१३६. ये विचारशीला धार्मिका विद्वांसः स्वकीयं सनातनमात्मसामर्थ्य वर्धयेयुः, सर्वेभ्यः सत्याऽसत्ये उपदिश्य 
दुष्टतां निवार्य श्रेष्ठता धारयेयुस्त एव शूरवीराः सन्तीति वेद्यम्‌।। 


| - विविध पदवी वाले तथा विशेष गुणों वाले विद्वान्‌ % | 


१३३. जैसे सूर्य महीनों और ऋतुओं का विभाग करके मूर्त द्रव्यो के यथार्थ स्वरूप को दिखाता है, वैसे जो 
बा ली से लेकर ईश्वर-पर्यन्त पदार्थों को यथार्थ रूप से प्रत्यक्ष करावें, वे संसार में पूजनीय 
होवें और र ताली और कपट आदि निचित लोग दुष्ट उपदेश करते हैं अथवा 
निठल्ले बेठे रहते है, वे के द्वारा कभी भी सेवा करने योग्य नही हैं।। 

“१३४. हे मनुष्यो! जो महाविद्यावान्‌, अहिंसक, जितेन्द्रिय, प्रशंसित और विद्वानों में विद्वान्‌ होवे, वही तुम्हारे 

: द्वारा नमस्कार करने योग्य और सेवा करने योग्य हो सकता है।। 

“१३५. जो परीक्षक जन प्रातःकाल र प्रयत्न से व्यवहारों को सिद्ध करते हैं, वे इस संसार में विशेष 
ज्ञानवान्‌ होकर पूजे जाते हैं और बल प्राप्त करते हैं।। 


- १३६. जो विचारशील धार्मिक विद्वान्‌ जन अपने शाश्वत आत्मसामर्थ्य को बढ़ावें और सबको सत्य ता | 
| 
| 


असत्य का उपदेश करके एव दुष्टता का निवारण करके श्रेष्ठता को धारण करावें, वे ही शूरवीर €, 
ऐसा जानना चाहिये ।। 


नँ मे. मे 


५९२ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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विदुषा कर्त्तव्यानि 
ह देवासो अस्रिध एहिमायासो अद्गुह:। मेधं जुषन्त बह्लयः।। ऋ० १.३.९ 
२. त्वां स्तोमा अवीवृधन्‌ त्वामुक्था शतक्रतो । त्वा वर्धन्तु नो गिरः।। ऋ० १.५.८ 


| ३. असामि हि प्रयज्यवः कण्वं दद प्रचेतसः। 
| असामिभिर्मरुत आ न ऊतिभिर्गन्ता वृष्टि न विद्युतः।। ऋ० १.३९.९ 


। ५. अन्ने पूर्वा अनूषसो विभावसो दीदेथ विशवदर्शतः। 
| असि ग्रामेष्वविता पुरोहितोऽसि यज्ञेषु मानुषः।। ऋ० १.४४.१० 


छ ५. स इद्वने नमस्युभिर्वचस्यते चारु जनेषु प्रत्ुवाण इन्द्रियम्‌। 
वृषा छन्दुर्भवति हर्यतो वृषा क्षेमेण धेनां मघवा यदिन्वति।। ऋ० १.५५.४ 

| DR लफफफ्च जन कलको 
खे १. ईश्वर आज्ञापयति-भो विद्वांसः! परक्षयद्रोहरहिता विशालविद्यया क्रियावन्तो भूत्वा सर्वेभ्यो 
त्‌ मनुष्येभ्यो विद्यासुखयो: सदा दातारो भवन्त्विति।। 

२. यथा ये विश्वस्मिन्‌ पृथिवीसूर्यादयः सृष्टाः पदार्थाः सन्ति,ते सर्वे सर्वकर्त्तारं परमेश्वर ज्ञापयित्वा तमेव 
ह| प्रकाशयन्ति, तथैतानुपकारानीश्वरगुणाश्च सम्यग्विदित्वा विद्वांसोऽपीदृश एव कर्मणि प्रवर्त्तेरन्रिति।। 
॥ ३. यथा FR यास ज सर्वेषां प्राणिनां सुखाय विविधानि फलपत्रपुष्पादीन्युत्पादयन्ति, 

तथैव विद्वांस: सर्वेभ्यो वेदविद्यां दत्त्वा सुखानि सम्पादयन्त्विति।। 
i ४. विद्वान्‌ सर्वेषु दिनेष्वेकं क्षणमपि व्यर्थ न नयेत्‌। सर्वोत्तमकार्यानुष्ठानयुक्तानि सर्वाणि दिनानि 


जानीयादेवर्मेतानि ज्ञात्वा प्रजारक्षको यज्ञानुष्ठाता सततं भवेत्‌।। 


५. परमविद्वान्‌ सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सर्वा विद्याः प्रापय्य विद्यावतो बहुश्रुतान्‌ स्वच्छन्दान्‌ सुरक्षितान्‌ कुर्यादु, 
यतो निःसंशयाः सन्तः सदा सुखिनः स्युः।। 


| ॐ विद्वानों के कर्त्तव्य -- 


| १, ईश्वर आज्ञा देता है-हे विद्वानो! आप लोग परायी हानि तथा द्रोह से रहित और विस्तृत विद्या से 
क्रियाशील होकर, सदा सब मनुष्यों को विद्या ओर सुख क दाता हाव।। 
र २. जैसे जो संसार में और सूर्य आदि रचे हुए पदार्थ हैं, वे सब,सबके रचयिता परमात्मा का 


ज्ञान कराके, उसी EE करते हैं, वैसे इन उपकारों को और परमात्मा के गुणों को सम्यक्तया 
जानकर विद्वान्‌ लोग भी ऐसे ही कर्म में प्रवृत्त होवें।। 


ष ~~ ~ FS क्य ८ प्राणियों २ ~ लिये जे 

३. जैसे वायुएँ, सूर्य और विद्युत्‌ वि सब] वर्षा करके सब शिना सुख के लिये विविध फल, पत्र आर पुष्प 
| आदि उत्पन्न करते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ जन सब मनुष्यों के लिये वेद-विद्या देकर सुख उत्सन्न कर।। 
४. विद्वान्‌ सब दिनों में एक क्षण भी व्यर्थ न बितावें। सब दिनों को सर्वोत्तम कायों के करणे के योग्य 


५. सर्वश्रेष्ठ विद्वान्‌ सब मनुष्यों को समस्त विद्या प्राप्त कराके उन्हे विद्यावान्‌, बहुश्रुत, स्वतन्त्र और 
सुरक्षित करे, जिससे वे संशयरहित होतें हुए सदा सुखी रहें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ५९३ 


| समझे। इस प्रकार इनको जानकर प्रजारक्षक और यज्ञों का कर्त्ता निरन्तर होवे ।। 
| 
| 
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- वी समुल्लासः 4 ग कर्त्तव्यानि 
६. यजा नो मित्रावरुणा यजा देवाँ ऋतं बृहत्‌ । अग्ने यक्षि स्वं दमम्‌।। ऋ० १.७५.५ 


७. यो अर्यो मर्तभोजनं पराददाति दाशुषे । 
इन्द्रो अस्मभ्यं शिक्षतु वि भजा भूरि ते बसु भक्षीय तव राधसः।। ऋ० १.८१.६ 


| ८. बहिर्वा यत्‌ स्वपत्याय वृज्यतेऽर्को वा श्लोकमाघोषते दिवि। | 
| ग्रावा यत्र वदति कारुरुक्थ्यस्तस्येदिन्द्रो अभिपित्वेषु रण्यति।। ऋ० १.८३.६ 


। ९, पूर्वीभिर्हि ददाशिम शरद्धिर्मरुतो वयम्‌ । अवोभिश्चर्षणीनाम्‌ ।। ऋ० १.८६.६ 


ott A ~ 
" ६. यथा परमेश्वरस्य परोपकारन्यायादिशुभगुण-दान-स्वभावो$स्ति, तथैव विद्वद्धि रपि तादृक्‌ स्वभावः 
कर्त्तव्य: || 


७. यदीश्वर इदं जगद्रचयित्वा धृत्वा जीवेभ्यो न दद्यात्तर्हि न कस्यापि किञ्चिन्मात्रा भोगसामग्री भवितु 
) शक्या । यद्ययं वेदद्वारा शिक्षां न कुर्यात्तर्हि न कस्यापि विद्यालेशो भवेत्तस्माद्विदुषा सर्वेषां सुखाय 
विद्या प्रसारणीया।। 5 


८. विद्वद्धिर्यथा जलं विच्छिद्यान्तरिक्षं गत्वा वर्षित्वा सुखं जनयति, तथैव कुव्यसनानि छित्त्व 
र सर्वे जना: सुखयितव्याः । यथा सूर्याोऽन्धकारं विनाश्य प्रकाशं जनयित्वा सर्वान्‌ प्राणिनः 
, दुष्टान्‌ भीषयते, तथैव जनानामज्ञाने विनाश्य ज्ञानं जनयित्वा सदैव सुखं सम्पादनीयम्‌। 
यथा मेघो गर्जित्वा वर्षित्वा दौर्भिक्ष्य विनाश्य सौभिक्ष्यं करोति, तथैव सदुपदेशवृष्ट्याऽधर्म विनाश्य 
धर्म प्रकाश्य जनाः सर्वदाऽनन्दयितव्याः।। 


९. यथा क्ऋतुस्था वायवः प्राणिनो रक्षित्वा सुखयन्ति तथा विद्वांसः सर्वेषां सुखाय प्रवर्त्तेरन्‌, न किल 


कस्यचिद्‌ दुःखाय ।। Ee 
| = विद्वानों के कर्त्तव्य - 
६. जैसे परमेशवर का परोपकार और न्याय आदि शुभ गुणों वाला तथा दान वाला स्वभाव हैं वैसे ही 
विद्वानों को भी वैसा स्वभाव बनाना चाहिये ।। 3 
७. यदि ईश्वर यह संसार रचकर और धारण करके जीवों को न देवे,तो किसी की भी किंचित्‌ मात्र i 
भोगसामग्री सम्भव नहीं हो। यदि यह ईश्वर वेद द्वारा शिक्षा न देवे,तो किसी को भी लेशमात्र 
विद्या न आवे। इसलिये विद्वान्‌ को सबके सुख के लिये विद्या का प्रसार करना चाहिये ।। 
८. विद्वानों को, जेसे जल छिन्नभिन्न होकर, अन्तरिक्ष में जाकर और बरसकर सुख उत्पन्न का 
ही कुव्यसनों को छिन्नभिन्न कर और विद्या ग्रहण करके सब मनुष्यों को सुखी करना चाहिये | वाह | 


~ 


स्य अन्धकार को नष्ट करके और प्रकाश को उत्पन्न करके, सब प्राणियों को सुखी करता है तथा 
डराता है, वैसे ही मनुष्यों के अज्ञान को नष्ट करके तथा ज्ञान को उत्पन्न करके सदैव सुख बसे 
करना चाहिये। जैसे मेघ गरजकर, बरसकर और दुर्भिक्ष को नष्ट करके सुभिक्ष करता न 
[विद्वानों को] उत्तम उपदेश की वर्षा से अधर्म का नाश तथा धर्म का प्रकाश करके मनुष्यों 
आनन्दित करना चाहिये ।। | । 

ऋतुओं ह प्राणियों की रक्षा करके उन्हें सुखी करती हैं, वैसे विद्वान्‌ जन सबके सुर 
लिये प्रवृत्त होवें, कभी किसी के दुःख के लिये नहीं।। 


( दयाननदवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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नि | वन्बमः समुल्लासः विदुषां कर्तव्यानि 
। १०, पृषदश्वा मरुतः पृश्निमातरः शुभंयावानो विदथेषु जग्मयः। 
, अग्निजिह्वा मनवः सूरचक्षसो विश्वे नो देवा अवसा गमन्निह।। ऋ० १.८९.७ 
| ११. वि नः पथः सुविताय चियन्त्विनद्रो मरुतः। पूषा भगो वन्यासः।। ऋ० १.९०.४ 
। १२. नव्यं तदुक्थ्यं हितं देवासः सुप्रवाचनम्‌। 
ऋतमर्षन्ति सिन्धवः सत्यं तातान सूर्यो वित्त मे अस्य रोदसी।। ऋ० १.१०५.१२ 
१३. त आदित्या आ गता सर्वतातये भूत देवा वृत्रतूर्येषु शंभुवः। 
- रथं न दुर्गाद्‌ वसवः सुदानवो विश्वस्मान्नो अंहसो निष्पिपर्तन।। ऋ० १.१०६.२ 
वः ननो) 
१०. यथा वाह्याभ्यन्तरस्था वायवः सर्वान्‌ प्राणिनः सुखाय प्राप्नुवन्ति, तथैव विद्वांसः सर्वेषां प्राणिनां 
तु. | सुखाय प्रवर्त्ेरन्‌।। 


य | ११. विद्वद्धिर्मनुष्यैरेशवर्यं पुष्टिं सौभाग्यं प्राप्यान्येऽपि तादृशाः सौभाग्यवन्तः कर्त्तव्या:।। 

| १२, यथा सागरेभ्यो जलमुत्थितमूर्ध्व गत्वा सूर्यातपेन वितत्य प्रवर्ष्य च सर्वेभ्यः प्रजाजनेभ्यः सुखं 
रा प्रयच्छति,तथा विद्व्नैर्नित्यनवीनविचारेण गूढा विद्या ज्ञात्वा प्रकाश्य सकलहितं सम्पाद्य सत्यक्षूम 
| | विस्तार्य प्रजाः सततं सुखयितव्या: ।। 
य | १३. यथेशवरेण सृष्टाः पृथिव्यादयः पदार्थाः सर्वेषां प्राणिनामुपकाराय वर्त्तन्ते, तथैव सर्वेषामुपकाराय 


विद्वद्धि नित्य वर्तितव्यम्‌ । यथा सुदृढस्य यानस्योपरि स्थित्वा देशान्तरं गत्वा व्यापारेण विजयेन वा 
की धनप्रतिष्ठे प्राप्य दारिक्र्या5प्रतिष्ठाभ्या विमुच्य सुखिनो भवन्ति, तथैव विद्वांस उपदेशेन विद्या प्रापय्य 
[ सर्वान्‌ सुखिनः सम्पादयन्तु।। 


| | - विद्वानों के कर्तव्य =] 


ही १०. जैसे बाहर और अन्दर के वायु सब प्राणियों को सुख के लिये प्राप्त होते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग सब 
प्राणियों के सुख के लिये प्रवृत्त होवें।। 

भी ११. विद्वान्‌ मनुष्यों को ऐश्वर्य, पुष्टि और सौभाग्य प्राप्त करके, अन्यों को भी वैसा सोभाग्यशाली बनाना 

शी | चाहिये।। 

रड १२. जैसे सागरों से उठा हुआ जल ऊपर जाकर सूर्य की धून से फैलकर य सब प्रजाजनों को 

तेन) सुख देता हे, वैसे विद्वान्‌ सा [को नित्य नये विचार क द्वारा गूढ ना उनको प्रकाशित 

सी करके, सबका हित सिद्ध कर और सत्यधर्म का विस्तार करके प्रजाओं कों निरन्तर आनन्दित करना 

| चाहिये।। 

रत | ड अन ६. 

ही १३. जेसे ईश्वर के द्वारा रचे गये Fs आदि पदार्थ सब प्राणियों के उपकार के लिये हैं, वैसे ही सबके 

दा उपकार के लिये विद्वानों को नित्य प्रवृत्त होना चाहिये । जैसे सुदृढ यान के ऊपर बैठकर लोग दूसरे 
देश में जाकर व्यापार के द्वारा अथवा विजय के द्वारा धन और प्रतिष्ठा प्राप्त करके तथा दरिद्रता 

कें और अप्रतिष्ठा से मुक्त होकर सुखी होते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग उपदेश के द्वारा विद्या प्राप्त कराके 


| 
| सबको सुखी बनावे ।! 
| दयानन्दवेदभाष्य-भाबार्थप्रकाश: ५९५ 
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१४. 


तन्न इन्द्रस्तद्वरुणस्तदग्निस्तदर्यमा तत्‌ सविता चनो धात्‌। । 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यो:।। ऋ० १.१०७.३ 


१५. याभिः शुचन्तिं धनसां सुषंसदं तप्तं घर्ममोम्यावन्तमत्रये । 
याभिः पृश्निगुं पुरुकुत्समावतं ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.७ 

१६. वि पृच्छामि पाक्या न देवान्‌ वषट्कृतस्याब्ुतस्य दस्रा। 
पात च सह्यसो युवं च रभ्यसो नः।। ऋ० १.१२०.४ 

१७. त्वं सूरो हरितो रामयो नृन्‌ भरच्चक्रमेतशो नायमिन्द्र । 
प्रास्य पारं नवतिं नाव्यानामपि कर्तमवर्तयोऽयज्यून्‌ ।। ऋ० १.१२१.१३ 

१८. आ वो रुवण्युमौशिजो हुवध्यै घोषेव शंसमर्जुनस्य नंशे। 
प्र वः पूष्णे दावन आँ अच्छा वोचेय वसुतातिमग्नेः।। ऋ० १.१२२.५ 

१४. विद्वद्धिर्यथा संसारस्थाः पृथिव्यादयः पदार्थाः सुखप्रदाः सन्ति, तथैव सुखप्रदातृभिर्भवितव्यम्‌।। 

१५. विद्दद्धिर्ध्मात्मरक्षणेन दुष्टानां दण्डनेन च सत्यविद्या प्रकाशनीया।। 

१६. विद्वांसो नित्यमाबालबृद्धान्‌ प्रति सिद्धान्तविद्या उपदिशेयुर्यतस्तेषां रक्षोन्नती स्याताम्‌। ते च तान्‌ 
सेवित्वा सुशीलतया पृष्टा समाधानानि दधीरन्‌। एवम्परस्परमुपकारेण सर्वे सुखिनः स्युः।। 

१७. यथा सूर्यः सर्वान्‌ स्वे स्वे कर्मणि प्रेरयति, तथाऽप्ता विद्वांसोऽविदुषः शास्त्रशारीरकर्मणि प्रवर्त्य, 
सर्वाणि सुखानि ससाधयन्तु।। 

१८. यथा वैद्याः सर्वेभ्य आरोग्यम्प्रदाय रोगान्‌ सद्यो निवर्त्तयन्ति, तथा सर्वे विद्यावन्तः सर्वान्‌ सुखिनो 
विधाय सुप्रतिष्ठितान्‌ कुर्वन्तु।। _ 

[ | - विद्वानों के कर्त्तव्य -| 

१४. जैसे संसार के पृथिवी आदि पदार्थ सुखदायी हैं, वैसे ही विद्वानों को सुखदायी होना चाहिये ।। 

१५. दे को धर्मात्माओं की रक्षा करने और दुष्टों को दण्ड देने के द्वारा सत्यविद्या प्रकाशित करनी 
चाहिये।। 

१६. विद्वान्‌ जन नित्य बालक से लेकर त तक सबको सिद्धान्त विद्याओं का उपदेश करें, जिससे उनकी 
रक्षा और उन्नति हो सके | और वे [श्रोतालोग] उनकी सेवा करके सुशीलतापूर्वक पूछकर समाधात 
प्राप्त करें। इस प्रकार आपस के उपकार से सब सुखी होवें।। र 

१७. जैसे सूर्य सबको अपने अपने कर्म में प्रेरित करता है, वैसे आप्त विद्वान्‌ जन अविद्वानों को शास्त्र में 
और शरीरसम्बन्धी कर्म में प्रवृत्त करके, सब सुखों को सिद्ध करें।। 

१८. जैसे वैद्य लोग सबको आरोग्य प्रदान करके रोगों को शीघ्र निवृत्त करते हैं, वैसे सब विद्यावान्‌ लोग 
सबको सुखी करके सुप्रतिष्ठित बनावें।। 

५९६ 
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ह | पन्वमः समुल्लास विदुषां कर्त्तव्यानि 
१९. श्रुतं मे मित्रावरुणा हवेमोत श्रुत सदने विश्वतः सीम्‌। 
श्रोलु तः श्रोतुरातिः सुश्रोतुः सुक्षेत्रा सिन्धुरद्धिः।। ऋ० १.१२२.६ 
। २०. हिरण्यकर्णं मणिग्रीवमर्णस्तन्नो विश्वे वरिवस्यन्तु देवाः। 
अर्यो गिरः सद्य आ जम्मुषी रोस्राश्‍्चाकन्तूभयेष्वस्मे।। ऋ० १.१२२.१४ 


२१. तं यज्ञसाधमपि वातयामस्यृतस्य पथा नमसा हविष्मता देवताता हविष्मता । 
| स न ऊर्जामुपाभृत्यया कृपा न जूर्यति। 
य मातरिश्वा मनवे परावतो देव भाः परावतः।। ऋ० १.१२८.२ 
२२. आत्वा जुवो रारहाणा अभि प्रयो वायो वहन्त्विह पूर्वपीतये सोमस्य पूर्वपीतये। 
ऊर्ध्वा ते अनु सूनृता मनस्तिष्ठतु जानती। 
नियुत्वता रथेना याहि दाबने वायो मखस्य दावने।। ऋ० १.१३४.१ 


= २३. वेदिषदे प्रियधामाय सुद्युते धासिमिव प्र भरा योनिमग्नये। 
| वस्त्रेणेव वासया मन्मना शुचिं ज्योतीरथं शुक्रवर्णं तमोहनम्‌।। ऋ० १.१४०.१ 


१९. विद्वद्भिः सर्वेषां प्रश्नान्‌ श्रुत्वा यथावत्‌ समाधेयाः। 


०. ये विद्वांसो याश्च re तयात दुहितरश्च सद्यो विदुषो वितु स्व । ये वणिग्जनाः 
सकलदेशभाषा विज्ञाय देशदेशान्तराद्‌ टरीपद्वीपान्तराच्च धनमाहृत्य भवन्ति, ते सर्वैः सर्वथा 


र्य, | सत्कर्त्तव्या: ।। के 
| २१. विद्वान्‌ मनुष्यो यथा वायुः सर्वान्‌ मूर्त्तिमतः पदार्थान्‌ धृत्वा प्राणिनः सुखयति, तथैव विद्याधर्मौ धृत्वा 
नो | सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सुखयतु ।। 
२२. विद्वांसः सर्वेषु प्राणिषु प्राणबत्‌ प्रिया भूत्वाऽनेकाशवयुक्तैयनिर्गच्छन्त्वागच्छन्तु च।। 


| २३. यथा होतारो वह्णौ काष्ठानि संस्थाप्य घृतादिहविहुत्वेम वर्धयन्ति, तथा पवित्रं जनं भोजना 


च्छादनेर्विद्वासो वर््येयुः।। 


१९. विद्वानों को सबके प्रश्‍न सुनकर, उनका यथोचित समाधान करना चाहिये ।। 

| २०, जो विद्वान्‌ और जो विदुषियाँ पुत्रों और पुत्रियों को शीघ्र विद्वान और विदुषी ल षी बनाते हैं तथा जो 
की | व्यापारी लोग सब देशों की भाषाओं को जानकर देश-देशान्तर से और द्वीप से धन लाकर 
ति | लक्ष्मीवान्‌ बनते हैं, उनका सबको सब प्रकार से सत्कार करना चाहिये wr 

| २१. विद्वान्‌ मनुष्य; जैसे वायु सब मूर्त्तिमान्‌ पदार्थो को धारण करके प्राणियों को सुखी करता है, वैसे 
में | ही विद्या और धर्म को धारण करके सब. मनुष्यों को सुखी करे।। क मिल न 
२२. विद्वान्‌ लोग सब प्राणियों में प्राणों के समान प्रिय बनकर, अनेक घोड़ वाले यानों से जावें 
२३. ससे लेला द्दा अग्नि में काष्ठ रखकर और घी आदि हवि होमकर इस [अग्नि] को बढ़ाते हैं, वैसे 

पवित्र मनुष्य को भोजन और वस्त्रों से विद्वान्‌ लोग बढ़ावें।। 
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२४. आ भन्दमाने उपाके नक्तोषासा सुपेशसा । 
यह्ली ऋतस्य मातरा सीदतां बर्हिरा सुमत्‌।। ऋ० १.१४२.७ 

२५. अभीमृतस्य दोहना अनूषत योनौ देवस्य सदने परीवृताः। 
अपामुपस्थे विभृतो यदावसदध स्वधा अधयद्‌ याभिरीयते।। ऋ० १.१४४.२ 

२६. तद्राधो अद्य सवितुर्वरेण्यं वयं देवस्य प्रसवे मनामहे। 

अस्मभ्यं द्यावापृथिवी सुचेतुना रयिं धत्तं बसुमन्तं शतग्विनम्‌ ।। ऋ० १.१५९.५ 

२७. अचिकित्वाञ्चिकितुषश्चिदत्र कवीन्‌ पृच्छामि विद्मने न विद्वान्‌। | 

वि यस्तस्तम्भ षळिमा रजांस्यजस्य रूपे किमपि स्विदेकम्‌ ।। ऋ० १.१६४.६ 


२८. कया शुभा सवयसः सनीळाः समान्या मरुतः सं मिमिक्षुः। 
कया मती कुत एतास एतेऽर्चन्ति शुष्मं वृषणो वसूया।। ऋ० १.१६५.१ 


२४. यथाऽहोरात्रः सर्वान्‌ प्राण्यप्राणिनो नियमेन स्वस्वक्रियासु प्रवर्त्तयति, तथा सर्वैर्विद्दद्धि: सर्वे मनुष्याः 
सत्त्रियासु प्रवर्त्तनीयाः।। 


२५. यथाऽऽकाशे जलं स्थिरीभूय ततो वर्षित्वा सर्व जगत्‌ पोषयति, तथा विद्वान्‌ चेतसि विद्या स्थिरीकृत्य 
सर्वान्मनुष्यान्‌ पोषयेत्‌।। 


२६. विद्वांसो यथा द्यावापृथिव्यौ सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयन्ति, तथा सर्वान्‌ विद्याधनोञ्नत्या सुखयन्तु , 
२७. यथाऽविद्दांसो विदुषः पृष्ट्वा विद्वांसो भवन्ति, तथा विद्वांसोऽपि परमविदुषः पृष्ट्रा विद्या वर्धयेयुः।। 


२८. यथा बायवो वर्षाः कृत्वा सर्वान्‌ तर्पयन्ति, तथा विद्वांसो रागद्वेषरहितया कया क्रियया जनानुन्नयेयुः' 
केन विज्ञानेन सत्क्रियया च सर्वान्‌ सक्कुर्यु:? [इति प्रश्‍नः]। आप्तरीत्या वेदोक्तयेत्युत्तरम्‌।। 


| - विद्वानों के कर्त्तव्य -| 
२४. जैसे दिनरात रूपी काल-खण्ड सब प्राणियों और अप्राणियों.को नियम से अपनी अपनी क्रियाओं 
में प्रवृत्त करता है, वैसे सब विद्वानों कों सब मनुष्यों को उत्तम क्रियाओं में प्रवृत्त करना चाहिये॥ 


२५. जैसे आकाश में जल स्थिर होकर और फिर बरस कर संसार को पुष्ट करता है, वैसे विद्वान्‌ चित्त 

में विद्या को स्थिर करके सब मनुष्यों को पुष्ट करे।। | 

२६. जैसे खुलोक और पृथिवी लोक सब प्राणियों को सुखी करते हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग सबको विद्या और | 
धन को उन्नति से सुखी करें।। 


२७. जैसे अविद्वान्‌ लोग विद्वानों को पूछकर विद्वान्‌ बनते हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग भी परमविद्वतों को पूरे 
विद्याओं की वृद्धि करें।। 


२८. जैसे वा एँ वर्षा करके सबको तृप्त करती हैं, वैसे विद्वान्‌ जन रागद्वेष से रहित किस आ मकु | 
की उलन क्रें और किस विज्ञान तथा उत्तम क्रिया से सबका सत्कार करें? [यह प्रश्‍न है]। क 
आप्तरीति से' से यह उत्तर है।। | 


५९८ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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नि पञ्चम: समुल्लास: विदुषां कर्त्तव्यानि 
२९. एकस्य चिन्मे विभ्वस्त्वोजो या नु दधृष्वान्‌ कृणवै मनीषा। 
अहं ह्युग्रो मरुतो बिदानो यानि च्यवमिन्द्र इदीश एषाम्‌ ।। ऋ० १.१६५.१० 
। ०. तन्नु वोचाम रभसाय जन्मने पूर्व महित्व वृषभस्य केतवे। 
| ऐधेव यामन्‌ मरुतस्तुविष्वणो युधेव शक्रास्तविषाणि कर्त्तन ।। ऋ० १.१६६.१ 
३१. आ ये रजांसि तविषीभिरव्यत प्र व एवासः स्वयतासो अध्रजन्‌। 
। भयन्ते विश्वा भुवनानि हर्म्या चित्रो वो यामः प्रयतास्वृष्टिषु ।। ऋ० १.१६६.४ 


| ३२. परा शु्जा अयासो यव्या साधारण्येव मरुतो मिमिक्षुः। 
न रोदसी अप नुदन्त घोरा जुषन्त वृधं सख्याय देवाः।। ऋ० १.१६७.४ 


SC 
२९. यथा जगदीश्वरोऽनन्तपराक्रमवान्‌ व्यापकोऽस्ति,तथा विद्वांसः सर्वेषु शास्त्रेषु धर्मकृत्येषु च व्याप्नुवन्तु, 
न्यायाधीशा भूत्वैतेषां मनुष्यादीनां सुख सम्पादयन्तु।। 


या. | ३०. विद्वांसो जिज्ञासून्प्रति वर्त्तमानजन्मनां प्राग्जन्मनां च सञ्चितनिमित्तज्ञानं कार्य दृष्ट्रोपदिशेयुः । यथा 
व्यक मनुष्याणां ब्रह्मचर्यजितेन्द्रियत्वादिभिः शरीरात्मबलानि पूर्णानि स्युस्तथा कुरुतेति च।। 
त्य | ३१. विद्वांसो निजशास्त्राद्धुतबलेन रथादिकं निर्माय नियतासु वृत्तिषु गत्वागत्य सत्यविद्याध्यापनोपदेशैः 


सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ पालयित्वाऽ्सत्यविद्योपदेशाच्निवर्ततयेयुः।। 


3) ३२. यथा वायुविद्युद्योगजन्या वृष्टिरनेका ओषधीरुतयद्य सर्वान्‌ प्राणिनो जीवयित्वा दुःखानि क | 
| यथोत्तमा पतिव्रता स्त्री पतिमाह्णादयति, तथैव विद्वासो विद्यासुशिक्षावर्षणेन च 


2 सर्वान्मनुष्यानाह्वादयेयुः ।। 
| -- विद्वानों के कर्त्तव्य - | 

२९. जैसे ईश्वर अनन्त पराक्रम वाला और व्यापक है, वैसे विद्वान्‌ जन सब शास्त्रों मे और धर्मकर्म में 
ओं | व्याप्त होवें और न्यायधीश होकर, इन मनुष्य आदि का सुख सिद्ध करे।। 
i ३०. विद्वान्‌ लोग जिज्ञासुओं को वर्त्तमान जन्मों के तथा पूर्वजन्मों के सञ्चित निमित्तज्ञान का a 
त्त को देखकर उपदेश करें, कि जिस प्रकार ब्रह्मचर्य ओर जितेद्धियता आदि के द्वारा मनुष्यो के शारीरिक 

और आत्मिक बल परिपूर्ण होवें, वैसा तुम प्रयत्न करा ।। हि 

गौर | ३१. विद्वान्‌ जन अपने अद्भुत शास्त्रीय बल से रथ आदि बनाकर, नियत मार्गों में जा-आकर और 


| सत्यविद्या के अध्यापन और उपदेशों के द्वारा सब मनुष्यों को पालित कर, असत्य विद्या और असत्य 

कर्‌ उपदेशो को दूर करें।। सि हल. 
रो ३२. जैसे वायु और विद्युत्‌ के योग से उत्पन्न हुई वर्षा अनेक ओपधियो को उता क रखती है, 
FE को जीवित रखके दुःखों को दूर करती है और जैसे उत्तम पतित्रता लत ने 
क्त वैसे ही विद्वान्‌ लोग विद्या तथा सुशिक्षा की वर्षा से और धर्म के सेवन से सब मनुष्यों को प्रसन्न रख ।। 


| ५९९ 
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तस्मिन्ना वेशया गिरो य एकश्चर्षणीनाम्‌ । 

अनु स्वधा यमुप्यते यवं न चर्कृषद्‌ वृषा ।। ऋ० १.१७६.२ 

उभा शंसा नर्या मामविष्टामुभे मामूती.अवसा सचेताम्‌। 

भूरि चिदर्यः सुदास्तरायेषा मदन्त इषयेम देवाः।। ऋ० १.१८५.९ 


नराशंसः प्रति धामात्यञ्जन्‌ तिस्रो दिवः प्रति मह्ना स्वर्चिः। 
घृतप्रुषा मनसा हव्यमुन्दत्‌ मूर्धन्‌ यज्ञस्य समनक्तु देवान्‌।। ऋ० २.३.२ 


अग्नेरिन्द्रस्य सोमस्य देवानामूतिभिर्वयम्‌ । 
अरिष्यन्तः सचेमह्यभि ष्याम पृतन्यतः।। ऋ० २.८.६ 


अत्रिमनु स्वराज्यमग्निमुक्थानि वावृधुः। विश्वा अधि श्रियो दधे।। ऋ० २.८.५ 


01 न नालि लभते, तथा तिस जिज्ञासूनामाल्मलु मिष 
त 


प्रवेश्य सुखानि 


हिमो चन्द्रमसौ सर्व संयुज्य प्राणिनः सुखयतः । यथार्थधनाढ्यो वैश्यो बह्वन्नादिक दत्त्वा भिक्षुकान्‌ 
, तथा विद्वांसः सर्वेषा प्रीणने प्रवर्त्तेरन्‌ ।। 


त तन सूर्वरूएजयेण त्रयेण सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ पिपर्त्ति, यथा विद्वांस: विद्याधर्मसुशीलादि- 
प्रापणेन सर्वा आशा जनानां पूरयन्तु।। 


यथा बिद्वासोऽन्यादिविद्यया रक्षिताः सर्वस्य सुहृदः प्रशस्तसेनावन्तो भूत्वा सखायस्सन्तो धर्म- 
विद्योन्नतिं कुर्युस्तथा सर्वे मनुष्याः प्रयतन्तामिति।। 


विदुषा योग्यताऽस्ति यैरुपदेशैरग्न्यादिपदार्थविद्या राज्यश्रियश्च वर्द्धेरेंस्तैः सर्वानुद्योगिनः 


सम्पादयन्तु।। 
| -- विद्वानों के कर्त्तव्य - | 


जैसे किसान लोग खेतों में बीज बोकर धन प्राप्त करते हैं, वैसे विद्वान्‌ लोग जिज्ञासुओं के आत्माओं 
में विद्या और सुशिक्षा प्रविष्ट कराके सुख प्राप्त करते हैं।। 


जैसे सूर्य और चन्द्रमा सबसे क्त होके प्राणियों को सुखी करते हैं और जैसे वास्तविक धनी वैश्य 
बहुत अन्न आदि देकर भिक्षुकों को तृप्त करता है, वैसे विद्वान्‌ जन सबको तृप्त करने में प्रवृत्त होवें || 


जैसे अग्नि; विद्युत पार्थिवाग्नि को रर इन तीन रूपों से सब व्यवहारों ह करता है, वैसे विद्वान 


लोग विद्या, धर्म तथा उत्तम शील की प्राप्ति कराने के द्वारा मनुष्यों की सब आशाओं को पूर्ण 
करें।। 


जैसे विद्वान्‌ जन अग्नि आदि की विद्या से रक्षित, सबके मित्र और प्रशंसनीय सेना वाले होकर 
[परस्पर] सखा रहते हुए धर्म और विद्या की उन्नति करें, वैसे सब मनुष्य प्रयत्न करें।। 


विद्वानों को योग्य है कि, वे जिन उपदेशों से अग्नि आदि पदार्थों की विद्या और राज्यलक्ष्मियाँ बढे, 
उनके द्वारा सबको पुरुषार्थी बनावें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


। : 111 नि by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१ आ विदुषां कर्त्तव्यानि 
३८. अध्वर्यवो यन्नरः कामयाध्वे शरुष्टी वहन्तो नशथा तदिन्द्रे 
गभस्तिपूतं भरत श्रुतायेन्द्राय सोमं यज्यवो जुहोत।। ऋ० २.१४.८ 


| ३९. वृष्णः कोशः पवते मध्व ऊर्मिरवृषभान्नाय वृषभाय पातवे। 

। वृषणाध्वर्यू वृषभासो अद्रयो वृषणं सोमं वृषभाय सुष्वति।। क्र० २.१६.५ 
४०. इन्द्र श्रेष्ठानि द्रविणानि धेहि चित्तिं दक्षस्य सुभगत्वमस्मे। 

| पोषं रयीणामरिष्टि तनूनां स्वाद्मानं वाचः सुदिनत्वमह्वाम्‌ ।। ऋ० २.२१.६ 


४१. ब्रह्मणस्पते त्वमस्य यन्ता सूक्तस्य बोधि तनयं च जिन्व। 
विश्वं तद्भद्रं यदवन्ति देवा बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.२३.१९ 


४२. पर ऋणा सावीरध मत्कृतानि माहं राजन्नन्यकृतेन भोजम्‌। 
र अब्युष्टा इच्चु भूयसीरुषास आ नो जीवान्‌ वरुण तासु शाधि।। ऋ० २.२८.९ 


RRR न न डाय यचा 
३८. हे विद्वांसः! यादृशीं विद्या स्वार्था कामयध्वं तथान्यार्थामपि कामयन्तां येन सर्वे बह्वैश्वर्ययुक्ताः स्युः।। 

। ३९. यथा मेघः सूर्यादुत्पद्य पुष्कलान्ननिमित्तो भवति, सर्वान्‌ प्राणिनः प्रीणाति, तथा विद्द्धिरपि 

| | भवितव्यम्‌ ।। 

| ४०. विद्वद्धिर्यया परमेश्वरेण सर्वाणि वस्तूनि निर्माय सर्वेभ्यो हितानि साधितानि सन्ति, तथा सर्वेषां 

| कल्याणाय नित्यं प्रयतितव्यम्‌।। 

क ये ४१. ईश्वरेण यद्रक्षितव्यमुक्त तत्संरक्ष्य मनुष्येर्बृहत्सुखं प्राप्तव्यम्‌ । यथेशवरोऽखिलं जगन्नियतं रक्षति, तथा 

विद्वद्भिरपि सवं सरक्ष्यम्‌।। 
४२. यथेश्वरो येन यादृशं कर्म क्रियते, तस्मै तादृशं फलं ददाति, वेदद्वारा सर्वात्‌ शिक्षते, तथैव 


विद्वद्धिरप्यनुष्ठेयम्‌।। 


T ३८. हे विद्वानो! तुम लोग जैसी विद्या अपने लिये चाहो, वैसी अन्यों के लिये भी आप लोग चाहें, जिससे 
कि सब लोग बहुत ऐश्वर्य से युक्त हो सके ।। 
| ३९. जैसे ७ र से उत्पन्न होकर प्रचुर अन्न का कारण होता है और सब प्राणियों को तृप्त करता है, 
| वैसे को भी होना चाहिये ।। 
$ | ४०. जैसे परमेश्वर ने सब वस्तुएँ रचकर सबके लिये हित सिद्ध किये हैं, वैसे विद्वानों को सबके कल्याण 
| 
| 


शट 


के लिये नित्य प्रयत्न करना चाहिये ।। 
४१. ईश्वर ने जिसे रक्षा करने योग्य कहा है, उसकी अच्छे प्रकार से रक्षा करके, मनुष्यों को महान्‌ सुख 
र्‌ प्राप्त करना चाहिये । जैसे ईश्वर समस्त संसार की निश्चित रूप से रक्षा करता है, वैसे विद्वानों 
। भी सबकी रक्षा करनी चाहिये।। 
, ४२. जैसे ईश्वर जिसके द्वारा जैसा कर्म किया जाता है, उसे वैसा ही फल देता हे और वेद के द्वारा सबको 
शिक्षा देता है, वैसे ही विद्वानों को भी करना चाहिये ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुपां क... 
४३. अर्वाञ्चो अद्या भवता यजत्रा आ वो हार्दि भयमानो व्ययेयम्‌ । 
त्राध्वं नो देवा निजुरो वृकस्य त्राध्वं कत्तदिवपदो यजत्राः।। ऋ० २.२९.६ 


४४. चित्रं तद्वो मरुतो याम चेकिते पूरन्या यदूधरप्यापयो दुहुः। 
यद्वा निदे नवमानस्य रुद्रियास्त्रित जराय जुरतामदाभ्याः।। ऋ० २.३४.१० 


४५. अमेव नः सुहवा आ हि गन्तन नि बर्हिषि सदतना रणिष्टन । 

अथा मन्दस्व जुजुषाणो अन्धसस्त्वष्टर्देवेभिर्जनिभिः सुमद्गणः।। ऋ० २.२६.३ 
४६. वनस्पतेऽव सृजोप देवानग्निर्हविः शमिता सूदयाति। 

सेदु होता सत्यतरो यजाति यथा देवानां जनिमानि वेद || ऋ० ३.४.१० 
४७. पाति प्रियं रिपो अग्रं पदं वेः पाति यह्ूश्चरणं सूर्यस्य । 
पाति नाभा सप्तशीर्षाणमग्निः पाति देबानामुपमादमृष्वः।। ऋ० ३.५.५ 


४३. र षामिदमेव कृत्यमस्ति, यदज्ञानाविद्यादिदोषेभ्यः पृथग्रक्ष्य सर्वस्माद्‌ दुःखात्पृथक्कृत्य दीर्घायुषो 
नो जनान्‌ कुर्युरिति।। 


४४. हे विद्वांसः! यूयं निन्दनीयस्य निन्दां स्तवनीयस्य प्रशंसां कृत्वाऽद्ुतानि कर्माणि कुरुत, पूर्णमायुर्भुक्त्वा 
वृद्धावस्था प्राप्य मरण स्यात्तदनुतिष्ठत।। 


४५. यथाऽन्तरिक्षे स्थिता वायवः सर्वान्‌ प्राप्नुवन्ति त्यजन्ति च, तथा विद्वांसो धार्मिका धर्मम्प्रापुयुर्ढुष्टा 
अधर्म च त्यजेयुः सत्यं चोपदिशन्तु ।। 

४६. यथा सूर्यकिरणा दिव्यान्‌ गुणान्‌ सृजन्ति दोषान्दूरी कुर्वन्ति, तथा विद्वांसो जगति गुणान्‌ जनयित्वा 
दोषान्‌ दूरीकुर्युः ।। 

४७. हे विद्वन्‌! यथा वह्विर्गतिमता पृथिव्यादीनां रक्षाप्रकाशनिमित्तेन रक्षको वर्त्तते, तथा त्वं सर्वेषां रक्षको 


भवः।। 
| = विद्वानों के कर्त्तव्य - | 
४३. विद्वानों का यही कर्त्तव्य है, कि वे मनुष्यों को अज्ञान एवं अविद्या आदि दोषों से पृथक्‌ रख के तथा 
सम्पूर्ण दुःख से उन्हें पृथक्‌ करके दीर्घायु और धर्मात्मा बनावे ।। 2 
४४. हे विद्वानो सा सब निन्दनीय की निन्दा और स्तुति योग्य की प्रशंसा करके अद्भुत कर्म करो | जिसस 
पूर्ण आयु भोग कर, वृद्धावस्था पाकर [तब] मृत्यु होवे, वैसा आचरण करो ।। ८ 
४५. जैसे अन्तरिक्ष में स्थित वां सब तक पहुँचती हैं और [उनको] छोड़ी हैं, वैसे धार्मिक विद्वन्‌ धर 
को प्राप्त करें और दुष्ट लोग अधर्म का त्याग करें तथा [विद्वान्‌ जन] सत्य का उपदेश करे || 
४६. र यकी किरणें दिव्य जा बाजा करती हैं और दोषों को दूर करती हैं, वैसे विद्वान्‌ जन ससी 
में गुणों को उत्पन्न करके दोषों को दूर करें।। ता 
४७. हे विद्वन्‌! जैसे अग्नि गतिशील पृथिवी आदि का; रक्षा और प्रकाश के कारण रक्षक है, वैसे तू स 
रक्षक बन। 


६०२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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आ योनिमग्निर्घृतवन्तमस्थात्‌ पृथुप्रगाणमुशन्तमुशानः। 

दीद्यानः शुचिर्ऋष्वः पावकः पुतः पुनर्मातरा नव्यसी कः।। ऋ० ३.५.७ 
इळामग्ने पुरुदंसं सनिं गोः शश्वत्तमं हवमानाय साध। 

स्यान्नः सूनुस्तनयो विजावा$ग्ने सा ते सुमतिर्भूत्वस्मे ।। ऋ० ३.५.११ 
पृक्षप्रयजो द्रविणः सुवाचः सुकेतव उषसो रेबदूषुः। 

उतो चिदग्ने महिना पृथिव्याः कृतं चिदेनः सं महे दशस्य।। ऋ० ३.७.१० 


_ स नः पावक दीदिहि द्युमदस्मे सुवीर्यम्‌। भवा स्तोतृभ्यो अन्तमः स्वस्तये।। ऋ० ३.१०.८ 


वि पाजसा पृथुता शोशुचानो बाधस्व द्विषो रक्षसो अमीवाः। 
सुशर्मणो बृहतः शर्मणि स्यामग्नेरहं सुहवस्य प्रणीतौ ।। ऋ० ३.१५.१ 


MER MRS 5 | 
, यथा विद्युदग्निः परथिव्यादिषु स्थित्वाऽभिव्याप्य कस्माचिन्न विरुध्यति, तथा विद्वान्‌ कस्माच्चिद्‌ 


विरोधं नाचरेत्‌। यथाऽग्निः शु्धशोधकोऽस्ति, तथा पवित्रः सन्नन्यान्‌ पवित्रान्‌ कुर्यात्‌ ।। 
विद्धिः सर्वविद्यामन्थनसारयुक्तां स्ववाचं मतिं च विधायान्येषामपि तादृशी कार्या। यथाज्न्येभ्यो 
बुद्धिः सुशिक्षा च गृह्योत, तथाऽन्येभ्योऽपि देया। यतः सर्वेषां सन्ताना विद्वासः स्युरिति।। 

हे विद्वांसः! भातवेलानसाल मिरा कि 
सत्यवादिनो विदुषः कुरुत। येन पृथिव्यां पापाचरणं न वर्धेत।। 

पभ स्वयं पवित्रैरन्ये विद्यासुशिक्षाभ्यां पवित्राः सम्पादनीया यतः सर्वे सखायः सन्तः सुखाय 
प्रभवयुः।। 

विद्वद्धिः स्वयं ल वा येषां दोषान्निवार्य गुणान्‌ प्रदाय विद्यासुशिक्षायुक्ताः कार्या यतः सर्वे 
पक्षपातरहिते न्याय्ये धर्म दृढ़तया प्रवर्त्तेरन्‌ 


| - विद्वानों के कर्त्तव्य - | 


जैसे विलत रू रूपी अग्नि A आदि में रहकर और व्याप्त होकर भी विरूद्ध नहीं होता 
है, वैसे विद्वान्‌ किसी से भी विरोध न करे | जैसे अग्नि शुद्ध और शोधक है, वैसे [विद्वान्‌] पवित्र होता 
हुआ अन्यों कौ पवित्र करे।। 

विद्वानों को अपनी वाणी और भा को समस्त विद्याओं कफ से उल से युक्त बनाकर 
अन्यों की भी [वाणी तथा बुडि वैसी बनानी चाहिये। जैसे अन्यां से बुद्धि और सुशिक्षा ग्रहण की 
जाय, वैसे उसे अन्यों को भी देना चाहिये। जिससे सबके सन्तान विद्वान्‌ हो सकें।। 

हे विद्वानो! तुम लोग उषावेला के समाल प मत्॒ष्यों के आत्माओं को प्रकाशित करके, विज्ञान प्रदान 
करके और sn छुड़वाके सब को सत्यवादी विद्वान्‌ बनाओ, जिससे पृथिवी पर 
पापाचरण न बढ़े। 


- स्वयं पवित्र हुए विद्वानों को विद्या और सुशिला के द्वारा अन्यों को पवित्र करना चाहिये, जिससे सब 


मित्र होते हुए सुख के लिये [प्रयत्नशील] हो सकें।। का 
विद्वानों को स्वयं निर्दोष होकर, अन्यो के दोषों का निवारण करके और गुण प्रदान करके उन्हें विद्या और 
सुशिक्षा से युक्त करना चाहिये, जिससे सब पक्षपातरहित एव न्यायसम्मत धर्म में दृढ्ता से प्रवृत्त होवें।। 


र 


i 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां कदत 


५३. 


५४. 


७७, 


५६. 
५७. 


त्वं नृचक्षा वृषभानु पूर्वीः कृष्णास्वग्ने अरुषो वि भाहि। 
चसो नेषि च पर्षि चात्यंहः कृधी नो राय उशिजो यविष्ठ || ऋ० ३.१५.३ 


कृधि रत्तं सुसनितर्धनानां स घेदग्ने भवसि यत्समिद्धः। 
स्तोतुर्दुरोणे सुभगस्य रेवत्‌ सृप्रा करस्ना दधिषे वपूंषि ।। ऋ० ३.१८.५ 


पुरीष्यासो अग्नयः प्रावणेभिः सजोषसः। 
जुषन्तां यज्ञमद्टुहोऽनमीवा इषो महीः।। ऋ० ३.२२.४ 


अग्न इळा समिध्यसे वीतिहोत्रो अमर्त्य:। जुषस्व सू नो अध्वरम्‌।। ऋ० ३.२४.२ 


अग्निः सनोति वीर्याणि विद्वान्‌त्सनोति वाजममृताय भूषन्‌ । 
स नो देवा एह वहा पुरुक्षो ।। ऋ० ३.२५.२ 


५३. 


५४. 


५५. 


५६. 
५७. 


५३. 


हे विद्वांसः! युष्माभी रविरिव विद्यासुशिक्षाभ्यां सर्वाः प्रजा विद्याधनाढ्याः कृत्वा पापान्निवार्य पुण्ये 
प्रवर्तयितव्याः।। 


हे विद्वांसः! मनुष्यान्‌ सुशिक्ष्य पुरुषार्थेन संयोज्य विद्याधनयुक्तान्‌ कृत्वा सुसभ्यान्‌ दीर्घायुषः 
सम्पादयेयुरिति।। 


यथाऽन्यादयः पदार्थाः परस्परं मिलिताः सन्तोऽनेकानि कार्याणि साध्नुवन्ति, तथैव सखायोऽरोगाः 
सन्तो विद्वांसो धनधान्यैशवर्य विद्याश्च प्राप्नुवन्तु ।। 


विद्वद्धिर्येन स्वेषां वृद्धिर्भवेत्‌ तेनैवान्येषामप्युन्नतिः कार्या ।। 
यथा सूर्यो मूर्त्तान्‌ पदार्थान्‌ सुभूषयति, तथैव विद्वांसो विद्यासुशिक्षासभ्यताभिः सर्वान्मनुष्यान्‌ 


सुभूषयेयुः।। 

| - विद्वानों के कर्तव्य -] 
हे विद्वानो! तुं रय के समान विद्या और सुशिक्षा के द्वारा समस्त प्रजाओं को विद्यारूपी धन से 
सम्पन्न बनाकर और पाप से हटाकर पुण्य में प्रवृत्त करना चाहिये।। 


- है विद्वानो! आप लोग मनुष्यों को सुशिक्षित करके, पुरुषार्थ से युक्त कर और विद्या तथा धन से संयुक्त 


करके, उन्हें सुसभ्य तथा दीर्घायु बनावें ।। 


- जैसे अग्नि आदि पदार्थ परस्पर सम्मिश्रित होते हुए अनेक कार्यों को सिद्ध करते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ 


लोग मित्र और नीरोग रहते हुए धन, धान्य, ऐश्वर्य और विद्या को प्राप्त करें।। 


. विद्वान्‌ लोगों को जिससे अपनों की उन्नति होवे, उसी से अन्यों की भी उन्नति करनी चाहिये।। 
- जैसे सूर्य मूर्त्त पदार्थों को सुभूषित करता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन विद्या, सुशिक्षा और सभ्यता से सब 


मनुष्यो को सुभूषित करें।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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अग्ने अपां समिध्यसे दुरोणे नित्यः सूनो सहसो जातवेदः। 

सधस्थानि महयमान ऊती ।। ऋ० ३.२५.५ 

धिया चक्रे बरेण्यो भूतानां गर्भमा दधे। दक्षस्य पितरं तना।। क्र ३.२७.९ 
सीद होतः स्व उ लोके चिकित्वान्त्सादया यज्ञ सुकृतस्य योनौ। 
देवादीर्देवान्‌ हविषा यजास्यग्ने बृहद्‌ यजमाने वयो धाः।। ऋ० ३.२९.८ 

स जातेभिर्वृत्रहा सेदु हव्येरुदुस्रिया असृजदिन्द्रो अर्केः । 

उरूच्यस्मै घृतवद्‌ भरन्ती मधु स्वाद्म दुदुहे जेन्या गौः।। ऋ० ३.३१.११ 

आ तू भर माकिरेतत्‌ परि ष्ठाद्‌ विद्मा हि त्वा वसुपतिं बसूनाम्‌। 

इन्द्र यत्ते माहिनं दत्रमस्त्यस्मभ्यं तद्धर्यश्व घ्र यन्धि।। ऋ० ३.३६.९ 


, यथा नित्यशुद्धबुद्धुक्त-स्वभावः सच्चिदानन्दादिलक्षणः परमात्मा सर्वं जगदुत्पाद्य संरक्ष्यानन्दयति, 


तथैवाप्तैर्बि्द्धिः सर्वमिदं जगदानन्दयितव्यमिति।। 

यथा पतिः पल्यां गर्भ धारयित्वोत्तमान्यपत्यान्युत्पादयति, तथैव विद्वांसो मनुष्याणां बुद्धौ विद्यागर्भं 
स्थापयित्वोत्तमान्‌ व्यवहारान्‌ जनयेयुः।। 

यथाऽग्निहोत्रादिशिल्पादिसङ्कन्तव्ये व्यवहारे सम्परयुक्तोऽगिनिर्दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्रकटयति, तथैव विदुषा 
धर्म्यैः कर्मभिः सम्प्रयुज्य दिव्यानि सुखानि जगति प्रसारणीयानि।। 

यथा सूर्यः स्वप्रकाशेन सर्वानुत्पन्नान्‌ सृष्टिपदार्थान्‌ प्रकाशयति, तथैव विद्वान्‌ विज्ञानेन सर्वान्‌ 
विदित्वा सर्वत्र प्रकाशयेत्‌ ।। 

विद्ृद्धि: सर्वान्‌ प्रत्येवमुपदेष्टव्यं भवद्धिः दोषान्‌ विहाय गुणान्‌ धृत्वा धनैश्वर्य प्राप्यान्येभ्यः 


सुपात्रेभ्यो देयम्‌ ।। 

| - विद्वानों के कर्त्तव्य - | 
जैसे नित्य-शुद्ध-बुद्ध-मुक्त स्वभाव वाला और सच्चिदानन्द आदि लक्षण वाला परमेश्वर समस्त संसार 
को उत्पन्न करके और उसे संरक्षित करके आनन्दित करता है, वैसे ही आप्त विद्वानों को इस सम्पूर्ण 
जगत्‌ को आनन्दित करना चाहिये ।। नमो 
जैसे पति, पत्नी में गर्भ स्थापित करके उत्तम सन्तानों को उत्पन्न करता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन मनुष्यों 
की बुद्धि में विद्या रूपी गर्भ स्थापित करके उत्तम व्यवहारों को उत्पन्न करे ।। 
जैसे अग्निहोत्र आदि तथा शिल्प आदि सङ्गतिप्रधान व्यवहार में सम्यक्‌ प्रयुक्त किया गया अग्नि दिव्य 
गुणों क प्रकट करता है, वैसे ही विद्वान्‌ मनुष्य को धर्मयुक्त कमं के सार्थ सयुक्त होकर दिव्य सुख 
संसार में फैलाने चाहिये ।। बैसे 
जैसे सूर्य अपने प्रकाश से सब उत्पन्न चर पदार्थों को प्रकाशित करता है, वैसे ही विद्वान्‌ विज्ञान 
से सबको जानकर सर्वत्र प्रकाशित करे।। . 


. विद्वानों को सबके प्रति इस प्रकार उपेदश करना चाहिये- आप लोगों को दोषों को त्यागकर, गुणों 


को धारण करके और धनसम्पत्ति प्राप्त करके उसे अन्य सुपात्रों को देना चाहिये! ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषा रु 
६३. इन्द्रमित्था गिरो ममाच्छागुरिषिता इतः। आवृते सोमपीतये।। ऋ० ३.४२.३ 
६४. नृणामु त्वा नृतमं गीर्भिरुक्थैरभि प्र वीरमर्चता सबाधः। 
स॑ सहसे पुरुमायो जिहीते नमो अस्य प्रदिव एक ईशे।। ऋ० ३.५१.४ 
६५. हंसा इव कृणुथ शलोकमद्विभिर्मदन्तो गीर्भिरध्वरे सुते सचा। 
देवेभिर्विप्रा ऋषयो नृचक्षसो वि पिबध्वं कुशिकाः सोम्य मधु || ऋ० ३.५३.१० 
६६. इन्द्रोतिभिर्बहुलाभिर्नो अद्य याच्छ्रेष्ठाभिर्मघवञ्छूर जिन्व । 
यो नो द्वेष्ट्यधरः सस्पदीष्ट यमु द्विष्मस्तमु घ्राणो जहातु।। ऋ० ३.५३.२१ 


६७. अर्यमा णो अदितिर्यज्ञियासोऽदब्धानि वरुणस्य ब्रतानि। 
| युयोत नो अनपत्यानि गन्तोः प्रजावान्‌ नः पशुमा अस्तु गातुः।। ऋ० ३.५४.१८ 


६३. विद्वांसोऽन्यान्प्रत्येवमुपदिशेयुर्वयं याताहूय सत्कुर्याम, यूयमपि तानेव सक्कुरुत।। 
६४. विद्वद्धिस्तस्यैव प्रशंसा कार्या यः प्रशंसार्हाणि कर्माणि कुर्यात्‌ ।। 


६५. परमविद्वांसो नि बु: प्रति जितेन्द्रियता धर्मात्मतां सुशीलतां सभ्यतां ग्राहयेयुर्यतस्तेऽप्याप्ता भूत्वा 
जगत्कल्याण कुर्युः।। 
९ क व वेष्यो धर्मात्मा सत्कर्त्तव्यो आनि । यावन्ति प्रजारक्षायां दुष्टनिवारणे च 
स्युस्तावन्त्यादाय श्रेष्ठपालनं दुष्टनिवारणं राजादयः सततं कुर्युः।। 


६७. हे विद्वांसः! भवन्तोऽस्मान््यायाधीशवन्मातृवदन्यायाचरणात्‌ पृथक्कृत्य सत्यानि धर्म्याणि कर्माणि | 
प्रापय्य भूगोलं बहुप्रजसमसङ्ख्यधनं कुरुत।। | 


= विद्वानों के कर्त्तव्य - 


६३. विद्वान्‌ जन अन्यों के प्रति ऐसा उपदेश करें-'हम लोग जिनको बुलाकर सम्मानित करें,तुम भी उन्ही | 
को सम्मानित करो'।। | 
६४. विद्वानों को उसी की प्रशंसा करनी चाहिये, जो प्रशंसा-योग्य कर्म करे।। | 


६५. परम विद्वान्‌ जन; विद्वानों को जितेन्द्रियता, धर्मात्मता, सुशीलता और सभ्यता ग्रहण करावें, जिससे 
वे भी आप्त होकर संसार का कल्याण करें।। 


६६. विद्वानों के Oe कर्म करने वाला ही द्रेषयोग्य और धर्मात्मा सम्माननीय होता है। प्रजा की रक्षा 
करने में और दुष्टों के निवारण करने में जितने भी साधन अपेक्षित हों, उनको लेकर श्रेष्ठों का पालन 
और दुष्टों का निवारण राजा आदि निरन्तर करें।। 

६७. हे विद्वानो! आप लोग हमें न्यायाधीश के समान और माता के समान अन्याययुक्त आचरण से Es 


हया सच्चे धर्मयुक्त कर्म प्राप्त कराके भूगोल को बहुत प्रजाओं वाला और असङ्ख्य धन 
कर दो।। 
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पञ्चम: समुल्लासः विदुषां कर्त्तव्यानि 
ने प शसमु ॥ : + 
६८. स भातरं वरुणमग्न आ ववृत्स्व देवा अच्छा सुमती यज्ञवनसं ज्येष्ठं यज्ञवनसम्‌। 
ऋतावानमादित्यं चर्षणीधृतं राजानं चर्षणीधृतम्‌।। ऋ० ४.१.२ 


६९. द्वादश द्यून्‌ यदगोह्यस्याऽऽतिथ्ये रणन्नुभवः ससन्तः। 

सुक्षेत्राकृण्वन्ननयन्त सिन्धून्‌ धन्वातिष्ठन्नोषधीर्निम्नमापः।। ऋ० ४.३३.७ 
७०. स सुष्टुभा स ऋक्वता गणेन वलं रुरोज फलिगं रवेण । 

वृहस्पतिरुस्तिया हव्यसूदः कनिक्रदद्‌ वावशतीरुदाजत्‌।। ऋ० ४.५०.५ 
७१. अचित्ती यच्चकृमा दैव्ये जने दीनेर्दक्षे: प्रभूती पुरुषत्वता । 

देवेषु च सवितर्मानुषेषु च त्वं नो अत्र सुवतादनागसः।। ऋ० ४.५४.३ 
७२. शुनश्चिच्छेपं निदितं सहस्राद्‌ यूपादमुञ्चो अशमिष्ट हि षः। 

- एवास्मदग्ने वि मुमुग्धि पाशान्‌ होतश्चिकित्व इह तू निषद्य।। ऋ० ५.२.७ 


६८. हे अध्यापक राजन्‌ वा! तवं श्रेष्ठाञ्छ्रोतृनमात्यान्वा सुमत्या सत्याचरणेन संयोज्य सङ्गतानि कर्माणि 
जोषय, सूर्यवदिद्यान्यायप्रकाशं च सतत कुरु ।। 

६९. विद्वांसो यथा शयानान्‌ प्रबोध्य जागरयन्ति, तथैवाविद्यान्त्सशिक्ष्य विदुषः कृत्वाऊतन्दयत्त | > 

७०. यथा सविता वृष्टिद्वारा सर्वाः प्रजा रक्षति, विद्युच्छब्देन सर्वान्‌ प्रज्ञापयति, तथैव सर्वे विद्वांसो 
विद्याद्वारा सर्वात्मनः प्रकाशयेयुः।। MR. 

७१. हे विद्वांसः! यूयं यद्वयमविद्यया युष्माकमपराधं कुर्याम, स क्षन्तव्यो 
निरपराधिनः कुरुत।। 


७२. विदुषामिदमेवावश्यकं कृत्यमस्ति, यत्सर्वान्‌ मनुष्यानविद्याचरणात्‌ पृथक्कृत्य विदुषो धार्मिकान्‌ 
सम्पाद्य तेषां दुःखबन्धनान्‌ मोचन [तिः] सतत कर्ततव्यमिति।। 

$ | | - विद्वानों के कर्त्तव्य - 
| ६८. हे अध्यापक अथवा हे राजन्‌ तू श्रेष्ठ श्रोताओं को अथवा अमात्यों को सुबुद्धि और सा सुक्त 
| करके सङ्कतियुक्त कर्मो का सेवन करवा और सूय क समान विद्या तथा न्याय का प्रकाश निर 


|| 


पे ६९. विद्वान्‌ लोग, जैसे [कोई] सोतों हुओं को उठाकर जगाते हैं वैसे ही विद्याहीन लोगों को भलीभांति 
| शिक्षित करके और विद्वान्‌ बनाकर आनन्दित करे ।। त 5 
| ७०. जैसे सूर्य वर्षा के द्वारा सब प्रजाओं की रक्षा करता है और विद्युत की गज से चेताता हैं, वैस 
त्‌ ही सब विद्वान्‌ लोग विद्या कें द्वारा सबकी आत्माआ का प्रकाशित करें। | 2 र 
७१. हे विद्वानो! हम लोग अज्ञान से तुम्हारा जो अपराध करें, उसे तुम क्षमा करा और हमको अध्यापन 
क ओर उपदेश के द्वारा निरपराधी बनाओ।। २ र A 
| ७२. विद्वानों का यही आवश्यक कर्त्तव्य है, कि सब र गं को अविद्याचरण से पृथक्‌ करके, उन्हे विद्वान्‌ 
। 


और धार्मिक बनाकर उनकी दुःख रूपी बन्धन सै निरन्तर मुक्ति करनी चाहिये ।। 
६०७ 
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६०८ 


वि ज्योतिषा बृहता भात्यग्निराविर्विश्वानि कृणुते महित्वा । 
प्रादेवीर्मायाः सहते दुरेवाः शिशीते शृङ्गे रक्षसे विनिक्षे।। ऋ० ५.२.९ 


नराशंसः सुषूदतीमं यज्ञमदाभ्यः। कविर्हि मधुहस्त्यः।। ऋ० ५.५.२ 


सं यदिषो वनामहे स हव्या मानुषाणाम्‌। 
उतय्युम्नस्य शवस ऋतस्य रश्मिमाददे।। ऋ० ५.७.३ 


अस्य हि स्वयशस्तर आसा विधर्मन्मन्यसे । 
त नाकं चित्रशोचिष मन्द्र परो मनीषया ।। ऋ० ५.१७.२ 


समिध्यमानो अमृतस्य राजसि हविष्कृण्वन्तं सचसे स्वस्तये। 
विश्वं स धत्ते द्रविणं यमिन्वस्यातिथ्यमग्ने नि च धत्त इत्पुरः।। ऋ० ५.२८.२ 


यथा सूर्योऽन्धकारं निवार्य प्रकाशं जनयित्वा भयं निवारयति, तथैव विद्वांसो गाढमज्ञानं निवार्य 
विद्यार्क जनयित्वा सर्वेषामात्मनः प्रकाशयन्तु ।। 


हे विहन्‌! यथा गौः सर्वेषां सुखाय दुग्धं क्षरति, तथा सर्वेषां सुखाय सत्यविद्योपदेशान्‌ सततं वर्षय ।। 


यदि विद्वांसः पक्षपातं विहाय यथायोग्यं व्यवहारं कृत्वा मनुष्यात्मसु विद्याप्रकाशं सन्दध्युस्तहिं सर्वे 
योग्या जायन्ते।। 


हे विदन्‌! भवान्‌ सदैव धर्म्य कीर्तिकर कर्म कुर्याद्येन पर सुखमाप्नुयात्‌।। 
हे विद्वांसः! यूयं विद्याविनयाभ्यां प्रकाशमाना अतिथयः सन्तः सर्वत्र भ्रमित्वा सर्वान्‌ सत्यमुपदिशन्तः 


कीर्त्तिं सततं प्रसारयत।। 

| = विद्वानों के कर्त्तव्य -| 
जैसे सूर्य अन्धकार को हटाकर और प्रकाश को उत्पन्न करके भय को निवृत्त करता है, वैसे ही विद्वान 
लोग गहरे अज्ञान को हटाकर और विद्या रूपी सूर्य को उत्पन्न करके, सबके आत्माओं को प्रकाशित 
करें।। 
हे विद्वन्‌! जैसे गौ सबके सुख के लिये दूध देती है, वैसे सबके सुख के लिये तू सत्य विद्यामय उपदेशा 
की निरन्तर वर्षा कर।। 
यदि विद्वान्‌ लोग पक्षपात त्यागकर और यथायोग्य व्यवहार करके, मनुष्यों के आत्माओं में विद्यारूपी 
प्रकाश स्थापित करें, तो सब योग्य हो सकते हैं।। 


हे विद्वन्‌! आप सदैव धर्मयुक्त और कीर्त्तिकारक कर्म करें, जिससे परम सुख प्राप्त होवे ।। 


हे त विद्या और विनय के साथ प्रकाशमान अतिथि बनते हुए सर्वत्र भ्रमण कर्क 
सत्य का च देते हुए यश का निरन्तर विस्तार करो ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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नि पञ्चमः समुल्लासः विदुषां कर्त्तव्यानि 
७८. मरुत्वतो अप्रतीतस्य जिष्णोरजूर्यतः प्र ब्रवामा कृतानि। 
न ते पूर्व मघवन्‌ नापरासो न वीर्य नूतनः कश्चनाप।। ऋ० ५.४२.६ 
७९. उरौ देवा अनिबाधे स्याम।। ऋ० ५.४३.१६ 
८०. ते ते देव नेतर्ये चेमाँ अनुशसे। ते राया ते ह्यापृचे सचेमहि सचथ्यैः।। ऋ० ५.५०.२ 
८१. अग्ने सुतस्य पीतये विश्वैरूमेभिरा गहि । देवेभिर्हव्यदातये।। ऋ० ५.५१.१ 
८२. विश्वे देवा नो अद्या स्वस्तये वैश्वानरो बसुरग्निः स्वस्तये। 
देबा अवन्त्वृभवः स्वस्तये स्वस्ति नो रुद्रः पात्वहसः।। ऋ० ५.५१.१३ 
८३. कस्मा अद्य सुजाताय रातहव्याय प्र ययुः। एना यामेन मरुतः।। ५.५३.१२ 


८४. स्तुहि भोजान्त्सतुवतो अस्य यामनि रणन्‌ गावो न यवसे । 
यतः पूर्वा इव सखी रनु ह्वय गिरा गृणीहि कामिनः।। ऋ० ५.५३.१६ 


प. ` ` ` ‰ ` क क क क काडा 


| ७८. विद्वद्धिस्तेषामेव प्रशंसितकर्मणां कृत्यान्यन्येभ्य उपदेश्यानि येषामप्रतिहतानि सन्ति।। 
। ७९. विद्दद्धिः सर्वे मनुष्या यथा निर्विध्नाः स्युस्तथा विधेयम्‌ ।। 
द] ८. हे विहन्‌ ! त्वमिमान्‌ वर्तमानान्‌ समीपस्थान्‌ जनानंनुशाधि, विद्वद्धिः सह सङ्गत्य विद्याः प्राप्नुहि ।। 
८१. यदि विद्वांसः परमविदुषा सह सर्वाञ्जनान्‌ सम्बोधयेयुस्तर्हि सर्व आनन्दिताः स्युः।। 
८२. विदुषां योग्यताऽस्ति उपदेशाध्यापनाभ्यां सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सततं रक्षयित्वा वर्धयन्तु ।। 
८३. विद्यादिशुभगुणदानेन विना विदुषां प्रशंसा नैव जायते ।। 
८४. हे विद्वन्‌! ये प्रशंसनीयाः सर्वेषां सुहृदः सत्यकामाः स्युस्तान्‌ सदैव सत्कुर्या इति।। 
[| - विद्वानों के कर्तव्य _] 
७८. विद्वानों को उन्हीं लोगों के प्रशंसनीय कर्मों का अन्यों को उपदेश करना चाहिये, जिनके कि [कर्म] 
निर्विघ्न एवं निर्दोष हों।। 
७९. विद्वानों को, सब मनुष्य जिस रीति से निर्विघ्न हो सकें, वैसा करना चाहिये ।। 


री ८० हे र ! तू इन वर्त्तमान में समीपस्थ मनुष्यों को अनुशासन (=उपदेश) कर और विद्वानों के साथ 
| सङ्गति करके विद्याएँ प्राप्त कर।। 
पी ८१. यदि विद्वान जन परमविद्वान्‌ के साथ [मिलकर] सब मनुष्यों को सम्बोधित करें, तो सब आनन्दित 
कि सकते हैं।। ट्ट | 
८२. विद्वानों को योग्य है, कि वे उपदेश और अध्यापन के द्वारा सब मनुष्यों की निरन्तर रक्षा करके उन्हें बढ़ावें ।। 
र - ८३. विद्या आदि शुभ गुणों के दान के बिना विद्वानों की प्रशंसा नहीं होती है।। 

८४. हे विद्वन्‌! जो लोग प्रशंसायोग्य, सबके मित्र और सत्य कामनाओं वाले हों, उनका तू सदैव सत्कार कर ।। 
६०९ 
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विदुषां कर्तव्यानि 
८५, प्र शर्धाय मारुताय स्वभानव इमा वाचमनजा पवतच्युत। 


घर्मस्तुभे दिव आ पृष्ठयज्वने दुम्नश्चवसे महि नृम्णमर्चत।। ऋ० ५.५४.१ | 
८६. तद्वो यामि द्रविणं सद्यऊतयो येना स्वर्ण ततनाम नूरमि | | 
इदं सु मे मरुतो हर्यता वचो यस्य तरेम तरसा शत हिमाः।। क्र० ५.५४.१५ 
८७. उदीरयथा मरूतः समुद्रतो यूयं वृष्टि वर्षयथा पुरीषिणः। 
न वो दस्रा उप दस्यन्ति धेनवः शुभ यातामनु रथा अवृत्सत।। ऋ० ५.५५.६ 


८८. स्थं नु मारुतं वय श्रवस्युमा हुवामहे। | 
आ यस्मिन्तस्थौ सुरणानि बिभ्रती सचा मरुत्सु रोदसी।। ऋ० ५.५६.८ 


१ ८९. भीताय नाधमानाय ऋषये सप्तवध्नये । 
9; मायाभिरश्विना युवं वृक्ष सं च वि चाचथः।। ऋ० ५.७८.६ 


८५. हे विद्वांसः! यूयं सदैवाज्ञान्‌ विद्यादानेन ज्ञानवतः कुरुत सत्यासत्यं विविच्य सत्यं ग्राहयित्वाऽसत्य | 
त्याजयत, सर्वसुखायैश्वर्यं सञ्चिनुत।। 


८६. हे विद्वांसः! भवन्तो यशो धनं सुखं सत्यं वचो बलं च वर्धयित्वा दुःखानि तरन्त्विति।। 


८७. हे विद्वांसः! यथा वायवोऽन्तरिक्षाद्‌ वृष्टिं कृत्वा सर्वान्‌ प्राणिनस्तर्पयित्वा दुःखक्षयं कुर्वन्ति, तथैव 
सत्यविद्योपदेशवृष्ट्याऽविद्याऽन्धकारदुःखं निवारयन्तु ।। 


८८. यथा वायवो भूम्यादिकं धरन्ति, तथैव विद्वांसः सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ धरन्तु।। 
८९. विदुषां योग्यतास्ति प्रज्ञादानेनाविद्यादिभयभीतान्निर्भयान्‌ कृत्वा संसारे मोहाऽधर्मयोगाद्‌ वियोज्य 


सुखिनः सम्पादयन्तु ।। डक 
| = विद्वानों के कर्त्तव्य -- | 


८५. हे विद्वानो! तुम सदैव अज्ञानियो को विद्यादान के द्वारा ज्ञानवान बनाओ, सत्य तथा असत्य का विवेचन 
करके सत्य को ग्रहण करवाके असत्य को छुड़वाओ और सबके सुख के लिये ऐश्वर्य का सञ्चय करा || 


८६. हे विद्वानो! आप लोग यश, धन, सुख, सत्यवाणी और बल को बढ़ाकर दुःखों को पार करें।। 


१ ८७. हे विद्वानो! जैसे वायुएँ अन्तरिक्ष से वर्षा करके और सब प्राणियों ले प्त करके दुःख का नाश का 
हे, वैसे ही सत्यविद्या के उपदेश रूपी वर्षा से आप लोग अविद्या रूपी अन्धकार से उत्पन्न दुखका | 
निवारण करें।। | 


८८. जैसे वायुएँ भूमि आदि को धारण करती हैं, वैसे ही विद्वान्‌ जन सब मनुष्यों को धारण कर॥ ` 


८९. विद्वानों को योग्य है, कि वे बुद्धि के दान से अज्ञान आदि से भयभीत लोगों को निर्भीक बनाकर आर 
संसार में उन्हें मोह तथा अधर्म के सङ्ग से पृथक्‌ करके सुखी करें।। 


६१० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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नि पञ्चमः समुल्लास विदुषां कर्त्तव्यानि 
अर्यम्यं वरुण मित्र्यं वा सखायं वा सदमिद्‌ भ्रातरं वा। 


९०. न चित ४ 
वेशं वा नित्यं वरुणारण वा यत्सीमागश्चकृमा शिश्रथस्तत्‌ ।। ऋ० ५.८५.७ 


गन्ता नो यज्ञं यज्ञियाः सुशमि श्रोता हवमरक्ष एवयामरुत्‌ । 


९१. भासो जा 6 र 
ज्येष्ठासो न पर्वतासो व्योमनि यूय तस्य प्रचेतसः स्यात दुर्धर्तवो निदः।। ऋ० ५.८७.९ 


९२. तिग्मं चिदेम महि वर्षो अस्य भसदश्वो न यमसान आसा। 
विजेहमानः परशुर्न जिह्वां द्रविर्न द्रावयति दारु धक्षत्‌।। ऋ० ६.३.४ 


९३. वि द्वेषांसीनुहि वर्धयेळां मदेम शतहिमाः सुवीराः।। ऋ० ६.१०.७ 


। २९४. सास्माकेभिरेतरी न शूषैरग्निः ष्टवे दम आ जातवेदाः। 
दुन्नो वन्वन्‌ क्रत्वा नार्वोस्रः पितेव जारयायि यज्ञे।। ऋ० ६.१२.४ 


र ९०. हे विद्वांसः! अज्ञानात्‌ प्रमादाद्वा श्रेष्ठेषु पुरुषेषु वयं यत्‌ प्रमादं कुर्याम, तत्सर्वं भवन्तो निवारयन्तु॥। 
य | ९१. हे विद्वांसः !यूयं विद्याप्रचारव्यवहारप्रचारेण धर्म्याणि कर्माणि कृत्वाऽन्यैः कारयत, निन्दादिदोषेभ्यश्च 
मनुष्यान्‌ पृथक्कृत्य परमेश्वरे प्रवर्त्तयत, स्वयमप्येवं भवतेति।। 
९२. हे विद्वन्‌! यथा सुशिक्षितोऽश्वो जनं मार्ग नयति, तथा धर्मपथमस्मान्नय। यथा तक्षा परशुना काष्ठ 
छिनत्ति, तथाऽस्माकं दोषाञ्छिन्धि। यथा El नि रसो जिह्वां प्राप्तोति, तथा विद्यारसँ प्रापय। 
[व यथाऽग्निः काष्ठानि दहति, तथैवास्माक व्या दह।। 
९३. विद्वद्धिस्तत्‌ कर्म कर्त्तव्यं कारयितव्यं च येन मनुष्याणां दोषनिवृत्तिर्बुद्धिबलायूंषि च वर्धेरन्‌।। 


~ 


९४. या परत नी सुखेन निवासो भबवि, तथैव पि लका नय च { वसति । यथा राजा 
प्रज्ञया जितेन भूत्वा पृथिवीराज्यं प्राप्यानाथान्नक्षति, तथैव : सत्योपदेशेन 


ग जगद्रक्षणीयम्‌ ।। न्न 
| ड | -- विद्वानों के कर्त्तव्य - 
९०. हे विद्वानो! अज्ञान से अथवा प्रमाद से श्रेष्ठ मनुष्यों के प्रति हम जो त्रुटि करें, उस सब का आप लोग 
निवारण करें ।। 
९१. हे विद्वानो! तुम विद्या के प्रचार और व्यवहार के प्रचार से धर्मयुक्त कर्म स्वयं करके अन्यां से करवाओ 
और निन्दा आदि दोषों से मनुष्यों को पृथक्‌ करके परमेश्वर में प्रवृत्त करो और स्वय भी ऐसे बनो।। 
९२. हे विद्वन्‌! जैसे सुशिक्षित घोड़ा मनुष्य ष्य को मार्ग में ले जाता है, वैसे तू हमें धर्मपथ पर्‌ ले चल। जैसे 
बढ़ई बसूले से काठ को छीलता है, वैसे I दोषों को छील । जैसे तालू से उत्पन्न होने वाला गीला 
ती रस जीभ पर पहुँचता है, वैसे विद्या रूपी रस को [हमें] प्राप्त करा । जैसे अग्नि काष्ठों को जलाता 
का | हे, वेसे ही तू हमारे दुर्व्यसनों को जला। हि 
९३. विद्वानों को वह कर्म स्वयं करना और अन्यों से करवाना चाहिये, जिससे मनुष्यों के दोषों की निवृत्ति 
हो और बुद्धि, बल तथा आयु बढ़ें।। ट 
९४. जैसे प्रशंसनीय घर में सुखपूर्वक {क वास होता हैं, वैसे ही पिता के समान पालनकत्ता राजा के रहते 
जा {क निवास है। जैसे राजा जितेन्द्रिय ह [ से पृथिवी के राज्य को पाकर 
की रक्षा करता है, वैसे ही विद्वानों को सत्योपदेश से सारे संसार की रक्षा करनी चाहिये।। 


| 
| 
। 
| ६११ 
| 
| 
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पञ्चमः समुल्लासः 
९५. त्वं भगो आ हि रत्नमिषे परिज्मेव क्षयसि दस्मवर्चाः। | 
अग्ने मित्रो न बृहत ऋतस्यासि क्षत्ता वामस्य देव भूरेः।। ऋ० ६.१३.२ | 
९६. अच्छा नो मित्रमहो देव देवानग्ने वोचः सुमतिं रोदस्योः। 
वीहि स्वस्ति सुक्षिति दिवो नृन्द्रिषो अहांसि दुरिता तरेम 
ता तरेम तवावसा तरेम।।-ऋ० ६.१४.६ 


९७. पावकया यश्चितयन्त्या कृपा क्षामन्‌ रुरुच उषसो न भानुना । 
तूर्वन्न यामन्नेतशस्य नू रण आ यो घृणे न ततृषाणो अजरः।। ऋ० ६.१५.५ 


९८. स नो मन्द्राभिरध्वरे जिह्वाभिर्यजा महः। आ देवान्‌ वक्षि यक्षि च।। ऋ० ६.१६.२ 
९९. त्वामीळे अध द्विता भरतो वाजिभिः शुनम्‌ । ईजे यज्ञेषु यज्ञियम्‌ ।। ऋ० ६.१६.४ 


९५. ये विद्वांसः प्राणवद्धनैश्वर्य-शोभां दधति, ते मित्रवद्र्त्तित्वा सर्वान्त्सुखयन्तु।। 


९६. हे विद्वांसः! यावतीं विद्यां यूयं प्राप्नुयात तावतीमन्येभ्यो यथावदुपदिशत, सत्योपदेशेन मनुष्याणां 
दुर्यसनानि दूरीकुरुत स्वयमधर्माचरणात्‌ पृथगवर्ततध्वं सत्सड्वेन पुरुषार्थेन च शुद्धा भूत्वा दुःखानि 
तीर्त्वा सुखमाप्नुतेति।। 


९७. हे मनुष्याः! यथा सूर्यकिरणा उषसं प्रकाशन्ते, तथैव विद्वासः सर्वान्तःकरणानि प्रकाशयेयुः ।। 
९८. विद्वांसो विद्याप्राप्तये सर्वान्‌ सदोपदिशेयुर्येन प्राप्तदिव्यगुणा मनुष्या भवेयुः।। 
९९. विद्वद्धिः परस्परैर्विद्योन्नतिं विधायाऽन्येभ्यो ग्राहयितव्या । । 


| - विद्वानों के कर्त्तव्य -| 
९५. जो विद्वान्‌ जन प्राणों के समान धनसम्पत्ति की शोभा को धारण करते हैं, वे मित्र के तुल्य प्रवृत्त 


होकर सबको सुखी करें ।। 


९६. हे विद्वानो! जितनी विद्या तुम प्राप्त करो उतनी का अन्यो को ठीक प्रकार से उपदेश करो, सत्योपदेश 
से मनुष्यों के दुर्व्यसन दूर करो, स्वयं अधर्माचरण से पृथक्‌ रहो और सत्सङ्ग तथा पुरुषार्थ से शुद्ध 
होकर और दुःखों को पार करके सुख प्राप्त करो।। 


९७. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य की किरणें उषा को प्रकाशित करती हैं, वैसे ही विद्वान्‌ जन सबके अन्तःकरणों 
को प्रकाशित करें।। 


९८. विद्वान्‌ लोग विद्या की प्राप्ति के लिये सबको सदा उपदेश देवें, जिससे मनुष्य दिव्यंगुणों को प्राप्त होवें।। 
९९, विद्वानों को परस्पर विद्या की उन्नति करके, उसे अन्यो को ग्रहण कराना चाहिये।। 
६१२ 
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कमा समुल्लास: विदुषां कर्त्तव्यानि 
१००.तमुं त्वा दध्यङ्‌ ऋषि: पुत्र ईधे अथर्वणः। वृत्रहणं पुरन्दरम्‌।। ऋ० ६.१६.१४ 

०१.उदग्ने भारत द्युमदजस्रेण दविद्युतत्‌ । शोचा वि भाह्मजर।। ऋ० ६.१६.४५ 

प्रोतये वरुणं मित्रमिन्द्रं मरुतः कृष्वावसे नो अद्य। 

प्र पूषणं विष्णुमग्निं पुरन्धिं सवितारमोषधीः पर्वतांश्च।। ऋ० ६.२१.९ 


५३.तन्नो वि वोचो यदि ते पुरा चिञ्जरितार आनशुः सुम्नमिन्द्र । 

कस्ते भागः किं वयो दुध्र खिद्वः पुरुहूत पुरूवसोऽसुरध्नः।। ऋ० ६.२२.४ 
१०४.सचस्व नायमवसे अभीक इतो वा तमिन्द्र पाहि रिषः। 
अमा चैनमरण्ये पाहि रिषो मदेम शतहिमाः सुवीराः।। ऋ० ६.२४.१० 


१०५.अयं द्योतयदद्युतो व्यक्तून्‌ दोषा वस्तोः शरद इन्दुरिन्द्र । 
इमं केतुमदधुर्नू चिदह्नां शुचिजन्मन उषसश्चकार।। ऋ० ६.३९.३ 

I न 

१००.हे विद्वांसः !यथेश्वरेण प्रकाशमय: सकलोपकारकः सूर्यो निर्मितस्तथा विद्यया प्रकाशितान्‌ जनान्‌ 
“विदुषः सम्पादयन्तु।। he 

१० १.यथा ब्रह्माण्डे सूर्यः सततं प्रकाशते, तथैव : सत्यव्यवहारे प्रकाशन्ताम्‌।। 

१०२.हे विद्वांसो जनाः! अस्मदर्थं यथा पृथिव्यादयः पदार्थाः सुखकराः स्युस्तथा विधत्त।। 

१०३. हे विद्वन्‌! त्वया तदिज्ञानमस्मभ्यं देयं येन विद्वांस आनन्दन्ति। 

१०४.ये विद्वांसः सन्ति ते दूरे समीपे वा स्थिता न्यायाचरण-योगाभ्यासाभ्या वर्धितप्रज्ञाः सन्तो वसतिषु 
जङ्गलेषु च पुरुषार्थेन प्रजा रक्षन्त्विति।। त न 

१०५.हे विद्वांसः! यूयं यथा सूर्याऽन्येषामप्रकाशकाना प्रकाशक आनन्दकरः पवित्रक्षणादीन्‌ 
समयान्‌ निर्मिमीते, तथा जनानामात्मनां प्रकाशकाः सन्ता विद्यावृद्धिकराणि कर्माणि निष्पादयत, 


कर्माणि च प्रचारयत।। 
- विद्वानों के कर्त्तव्य - 


१००, हे विद्वानो! जैसे ईश्वर ने प्रकाशमय और सबका उपकार करने वाला सूर्य रचा है, वैसे आप 
मनुष्यों को विद्या से प्रकाशित करके विद्वान नता क क 

१०१. जैसे ब्रह्माण्ड में सूर्य निरन्तर प्रकाशित होता है, [लोग सत बळी 
.१०२.हे विद्वान्‌ लोगो! जिस प्रकार पृथिवी आदि पदार्थ हमारे लिये सुखदायी लेवें, वैसा आप लोग करिये ।। 


१०३.हे विद्वन्‌! तुझे वह विज्ञान हमारे लिये देना चाहिये, जिससे कि विद्वान्‌ we Ee 
१०४.जो विद्वान वैसे दुर वे दर अथवा समीप रहकर, न्यायाचरण और ओ द्वारा बढ़ाई हुई बु 
होते हुए, बस्तियौ में और जङ्गलो में पुरुषार्थ से प्रजाओं की रक्षा क"! जा तत न a 
१०५. हे विद्वानो! gE र्य अन्य प्रकाशरहित भु आदि का प्रकाशक और [ हा प्रकाशक होते हुए 
__ क्षण आदि का निर्माण करता है, त लोग मनुष्यों के Fo र हु 
विद्या की वृद्धि करने वाले कर्म करो और [ऐसे] कर्मा का प्रचार क 
दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ६१३ 
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१०६.अयं द्यावापृथिवी वि ष्कभायदयं रथमयुनक्‌ सप्तरश्मिम्‌। 
अयं गोषु शच्या पक्वमन्तः सोमो दाधार दशयन्त्रमुत्सम्‌।। ऋ० ६.४४.२४ 


१०७.यज्ञायज्ञा वो अग्नये गिरागिरा च दक्षसे। 
प्रप्र वयममृतं जातवेदसं प्रिय मित्रं न शंसिषम्‌।। ऋ० ६.४८.१ 
` १०८.मिम्यक्ष येषु रोदसी नु देवी सिषक्ति पूषा अभ्यर्धयज्वा । 
श्रुत्वा हवं मरुतो यद्ध याथ भूमा रेजन्ते अध्वनि प्रविक्ते।। ऋ० ६.५०.५ 
१०९.अभि त्यं वीरं गिर्वणसमर्चेन्द्र ब्रह्मणा जरितर्नवेन | 
श्रवदिद्धवमुप च स्तवानो रासद्वाजाँ उप महो गृणानः।। ऋ० ६.५०.६ 


११०(ते नो रायो द्युमतो वाजवतो दातारो भूत नृवतः पुरुक्षोः। 
दशस्यन्तो दिव्याः पार्थिवासो गोजाता अप्या मृळता च देवाः।। ऋ० ६.५०.११ 


१०६. हे विद्वासः! यः क निती तत्समा सर्वस्य धारणं दुग्धादीन्‌ रसान्‌ सर्व जगद्यथावन्निर्माय 
धरति, तथा यूयमप्येतत्‌ सर्व धरतेति।। 


१०७. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसो युष्मासु प्रीति जनयेयुस्तथा यूयमप्यस्माकं कार्यसाधनाय प्रीति जनयत।। 


१०८. हे विद्वासः! ल छ स भूत्वा सर्वेषां प्रश्नाञ्छुत्वा समाधत्त, यथा | 
भूम्यादिलोकाः नियमेन गच्छन्ति, तथा धर्ममार्गे गच्छत।। 


त 


१०९. हे बिन्‌! तवं सर्वेषां प्रश्नाञ्छूत्वा समादधदन्नादीन्‌ प्रापयन्‌ धार्मिकान्वीरान्‌ धनाढ्यांश्च सर्वदा 
शिक्षेथा येनैतेषामैश्वर्यमन्यायमार्गे विनष्ट न स्यात्‌।। 


११०.हे विद्वांसः! भवन्तः सततं विद्याधने प्रापणीये प्राप्य सर्वाञ्जनान्‌ सुखयन्तु।। 
| - विद्वानों के कर्त्तव्य -- | 
१०६. हे विद्वानो! जो Sr {के समान न्याय को, पृथिवी के समान क्षमा को और 
हे] न आदि रसा को और समस्त जगत्‌ को रचकर धारण करता हैं, 
धारण करो।। 
१०७. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ तुममें प्रेम उत्पन्न करें, वैसे तुम भी कार्यसिद्धि के लिये प्रेम उत्पन्न करो 


१०८. हे विद्वानो! लुम लोग सूर्य और पृथिवी के समान अदाता क्त और क्षमाशील होकर तथा र 
को सुनकर समाधान करो । जैसे पृथिवी आदि लोक अपने मार्ग में नियम से चलते हैं, वैसे तु 


र सबको धारण [करता 
वैसे तुम भी इस सबका 


नियमपूर्वक धर्ममार्ग पर चलो ।। 
१०९.हे [en | तू सबके प्रश्नों को सुनकर [उनका] समाधान करता हुआ और अन्न आदि आ 

हुआ च्य वीरों तथा धनवानों को सदा शिक्षा देना, जिससे इनका ऐश्वर्य अन्याय के मा 

न होवे।। ॒ 


~ विद्वानो fe SUES >> ~ मनुष्यों > करें | | 
११०.हे ! आप लोग निरन्तर प्राप्त करने योग्य विद्या और धन प्राप्त करके, सब मनुष्यों को सुखी करे 


\ 

६१४ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | | 
।| 

| 
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नि पञ्चमः समुल्लासः विदुषां कर्त्तव्यानि 
१११.ते नो रुद्रः सरस्वती सजोषा मीळूहुष्मन्तो विष्णुर्मृळन्तु वायुः। 
ऋभुक्षा वाजो देव्यो विधाता पर्जन्यावाता पिप्यतामिषं न: || ऋ० ६.५०.१२ 
११२.इमं च नो गवेषणं सातये सीषधो गणम्‌। आरात्‌ पूषन्नसि श्रुतः।। ऋ० ६.५६.५ 
११३.मा नो अग्नेऽवीरतें परा दा दुर्वाससेऽमतये मा नो अस्यै। 
मा नः क्षुधे मा रक्षस ऋतावो मा नो दमे मा वन आ जुहूर्थाः।। ऋ० ७.१.१९ 
| १ १४.जुषस्व नः समिधमग्ने अद्य शोचा बृहद्यजत धूममृण्वन्‌ । 
| उप स्पृश दिव्यं सानु स्तूपैः सं रश्मिभिस्ततनः सूर्यस्य।। ऋ० ७.२.१ 
११५.आ याह्यग्ने समिधानो अर्वाङिद्रेण देवैः सरथ तुरेभिः। 
बर्हिर्न आस्तामदितिः सुपुत्रा स्वाहा देवा अमृता मादयन्ताम्‌।। क्र ७.२.११ 


— १११.हे विद्वांसः! यथेशवरेण निर्मिताः पृथिव्यादयः पदार्थाः प्राणिनः सुखयन्ति, तथैव यूयं बिद्यादिदानेन 
य सर्वान्‌ सुखयत।। 


११२. हे विद्वन्‌! यस्माद्भवानाप्तगुणैर्युक्तोऽस्ति, तस्मादस्माकं मनुष्याणां सङ्घान्‌ विदुषः करोतु।। 
॥ | ११३.हे विद्वांसः! यूयमस्माकं कातरतां दारिक्र्यं मूढ़तां क्षुधं तृषां दुष्टसड़ं गृहे जङ्गले वा पीडां 
निवार्य सुखिनः सम्पादयत।। 


था । 
॥ ११४.हे विद्वांसः! यथाग्निः समिद्धिः प्रदीप्यते, तथाउस्मान्विद्यया प्रदीपयन्तु। यथा सूर्यस्य रश्मयः 
दा | _ सर्वानुपस्पृशन्ति, तथा भवतामुपदेशा अस्मानुपस्पृशन्तु ।। 
| ११५.हे विद्वांसः! यथा सूर्यप्रकाशो विद्या. सहाऽधःस्थानस्मान्‌ मा वया यथा च सत्यविद्यया 
युक्तोत्तमसन्ताना [माता] सुखमास्ते, ऽविदुषोऽस्मान्‌ भवन्तः प्राप्य सुशिक्षन्तां सुखयन्त्विति।। 
ता | १११. हे विद्वानो ! जैसे ईश्वर द्वारा रचित पृथिवी आदि पदार्थ प्राणियों को सुखी करते है, वैसे ही तुम विद्या 
को आदि के दान से सबको सुखी करो ।। 


| ११२. हे विद्वन्‌! जिस कारण कि आप आप्त-गुणो से युक्त हैं, इसलिये हम मनुष्यों के सङ्घो को आप विद्वान्‌ 
[।। . बनाआ।। 


नों ११३. हे विद्वानो! तुम हमारी कायरता-दीनता, य ला भूख, प्यास तथा दुष्टसङ्गति का और घर 
बुम अथवा जङ्गल में होने वाली पीड़ा का निवारण हमें सुखी करो।। र 
॥ ११४. हे विद्वानो! जैसे अग्नि समिधाओ से प्रज्वलित होता है, वैसे आप लोग हमें विद्या से प्रदीप्त करें । 
[ता जैसे सूर्य की किरणें सबका स्पर्श करती हैं, वैसे आपके उपदेश हमारा स्पर्श करें ।। 
ए ११५. हे विद्वानो। जैसे सूर्य का प्रकाश दिव्य गुणों के साथ, निम्न स्थान पर स्थित त हक और 
| जैसे सत्यविद्या से युक्त तथा उत्तम सन्तानवाली [माता] सुखपूर्वक रहती है, आप लोग हम 
रैं॥ अविद्वानो को प्राप्त करके उत्तम शिक्षा देवें और सुखी करें।। 
| | ट 
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पञ्चमः समुल्लासः 
११६.प्र वः शुक्राय भानवे भरध्वं हव्य मति चाग्नये सुपूतम्‌। 
यो दैव्यानि मानुषा जनूं्यन्तर्विशवानि विद्मना जिगाति।। ऋ० ७.४.१ 
११७.न्यक्रतून्‌ ग्रथिनो मृध्रवाचः पणी रश्रद्धाँ अवृधाँ अयज्ञान्‌। 
प्र प्र तान्दस्यूँरर्निर्विवाय पूर्वश्चकारापराँ अयज्यून्‌।। ऋ० ७.६.३ 
११८.अबोधि जार उषसामुपस्थाद्धोता मन्द्रः कवितमः पावकः। 
दधाति केतुमुभयस्य जन्तोर्हव्या देवेषु द्रविणं सुकृत्सु ।। ऋ० ७.९.१ | 
११९.आग्ने वह हविरद्याय देवानिन्रज्येष्ठास इह मादयन्ताम्‌ । 
इमं यज्ञ दिवि देवेषु धेहि यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.११.५ 
१२०.एवा वसिष्ठ इन्द्रमूतये नृन्‌ कृष्टीनां वृषभ सुते गृणाति। 
सहस्त्रिण उप नो माहि वाजान्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२६.५ 


विदुषां कर्तव्याने | 


११६.हे विद्वांसः! यो युष्मदर्थमुत्तमानि द्रव्याणि सर्वेषां हितानि जन्मानि विज्ञानानि चोपदेष्टु प्रवते, 
त यूयं सतत रक्षत।। | 


११७.यूय [भवन्तः] सत्योपदेशशिक्षाभ्यां सर्वानविदुषो बोधयन्तु, यत एतेऽपरानपि विदुषः कुर्युः।। | 

११८.ये ह वा ससा यथा सूर्यो रात्रिं निवार्य प्रकाशं जनयति, तथाऽविद्या निवार्य विद्यां जनयन्ति, ते यथा | 
धार्मिको राजा पुण्यात्मसु प्रेम दधाति, तथा शमदमादियुक्तेषु श्रोतृषु प्रीति विदध्युः।। 

११९. हे विद्वांसः ! यथाग्निः सूर्यादिरूपेण सर्वानानन्दयति, तथाऽत्र यूयं सर्वान्‌ संरक्ष्य कर्त्तव्यं कारयित्वेष्टान्‌ | 
भोगान्‌ प्रापयतेति।। 


१२०.हे विद्वांसः! यूयमेबं प्रयतध्वं येन राजादयो जना धार्मिका भूत्वाञ्सङ्ख्यं धनमतुलमानन्दं 
्राप्नुयुर्यथा भवन्तस्तेषां रक्षां कुर्वन्ति,तथेते भवतः सततं रक्षन्त्विति।। 


[ - विद्वानों के कर्त्तव्य -] 
११६. हे विद्वानो! जो तुम्हारे लिये उत्तम द्रव्यों का, सबके हितकारी जन्मों का और विज्ञानों का उपदेश 
न देने में प्रवृत्त होता है, उसकी तुम निरन्तर रक्षा करो ।। व 
११७.[हे विद्वानो! ] आप लोग सत्योपदेश और शिक्षा के द्वारा सब अविद्वानो को बोध करावे, जिससे ये 
अन्यो को भी विद्वान्‌ बना सकें।। | 


११८.जो विद्वान्‌ जन; बाला रात्रिको करके प्रकाश उत्पन्न करता है ul अविद्या को निद | 
करके विद्या उत्पन्न करते हैं, वे जैसे न्यायाधीश राजा पुण्यात्माओं पर प्रेम रखता है, वर्स | 
शम-दम आदि से युक्त श्रोताओं पर प्रेम रखें।। र 
११९. हे विद्वानो! जैसे अग्नि सूर्य आदि के रूप में सबको आनन्दित करता है, वैसे इस संसार में तुम सबकी 
संरक्षित करके और उनसे कर्त्तव्य करवा के उन्हें इष्ट भोग प्राप्त कराओ।। म 
१२०. हे विद्वानो' तुम ऐसा प्रयत्न करो, जिससे राजा आदि लोग धार्मिक होकर असङ्ख्य धन और | 
आनन्द प्राप्त करें। जैसे आप लोग उनकी रक्षा करते हैं, वैसे ये आप लोगों की निरन्तर रक्षा 


६१६ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां कर्त्तव्यानि 
१२१.यूयं ह रत्तं मघवत्सु धत्थ स्वर्दृश ऋभुक्षणो अमृक्तम्‌। 

सं यज्ञेषु स्वधावन्तः पिबध्वं वि नो राधांसि मतिभिर्दयध्वम्‌ ।। ऋ० ७.३७.२ 
१२२.बाजे वाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञाः। 

अस्य मध्वः पिबत मादयध्वं तृप्ता यात पथिभिर्देवयानैः।। ऋ० ७.३८.८ 


१२३.ओ श्ुष्टिर्विदथ्या समेतु प्रति स्तोमं दधीमहि तुराणाम्‌। 
 यदद्य देवः सविता सुवाति स्यामास्य रत्निनो विभागे।। ऋ० ७.४०.१ 
१२४.दधिक्रावाणं बुबुधानो अग्निमुप ब्रुव उषसं सूर्य गाम्‌। 

ब्रध्नं मांश्चतोर्वरुणस्य बच्नु ते बिश्वास्मदुरिता यावयन्तु ।। ऋ० ७.४४.३ 


१२५.याः सूर्यो रश्मिभिराततान याभ्य इन्द्रो अरदद्‌ गातुमूर्मिम्‌। 
ते सिन्धवो बरिवो धातना नो यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४७.४ 


१२१.ये विद्वांसस्ते प्रजासु ब्रह्मचर्य-विद्यासत्क्रिया महोषध-धनानि च वर्धयित्वा सुखिनः सन्तु।। 

१२२. विदुषः प्रतीशवरस्येयमाज्ञाऽस्ति- यूयं विद्वांसो पारिख म सर्वेषां रक्षां सततं विधत्त, स्वय- 
मानन्दिता महौषधरसेनारोगाः सन्तः सर्वानानन्य ऽप्तमार्गैः स्वयं गच्छन्तोऽन्यान्‌ 
सततं गमयत।। 

१२३. हे मनुष्याः! यथा विदुषी माताऽपत्यानि संरक्ष्य सुशिक्ष्य वर्धयति, तथा विद्वांसोऽस्मान्‌ वर्धयन्तु ।। 

१२४.यथाऽप्ता विद्वांसः सर्वेभ्यो विद्याऽभयदाने कृत्वा पापाचरणात्‌ पृथक्‌ कुर्वन्ति, तथा सर्वे 
विद्वांस: कुर्युः ॥। र हट 

१२५.हे विद्वांसः! यथा सूर्यः स्वतेजोभिर्भूमेर्जलानाकृष्य विस्तृणाति तथा सत्कर्मभिः प्रजा यूय 


विस्तृणीतेति।। ७००५७०७०७055 con) 
| -- विद्वानों के कर्त्तव्य - | 

१२१. जो विद्वान्‌ हैं वे प्रजाओं में ब्रह्मचर्य, विद्या तथा सत्कर्म और महान्‌ औषधों तथा धनों को बढ़ाकर 
सुखी होवें ।। 

१२२. विद्वानों के प्रति ईश्वर की यह आज्ञा है- तुम विद्वान्‌ लोग धार्मिक होकर, सबकी रक्षा निरन्तर करो। 
स्वयं आनन्दित (होकर मदी के रस से नीरोग होते हुए सबको आनन्दित करके तथा तृप्त करके, 
स्वयं आप्तजनों पर चलते हुए अन्यों को निरन्तर चलाओ।। छः 

१२३. हे मनुष्यो! जैसे विदुषी माता सन्तानो को संरक्षित तथा सुशिक्षित करके बढाती है, वैसे विद्वान्‌ जन 
हमें बढ़ावें।। | 

१२४. जैसे आप्त विद्वान्‌ जन सबके लिये विद्या और निर्भयता का दान करके पापाचरण से पृथक्‌ करते 
हैं, वैसे सब विद्वान्‌ करें ।। 

१२५. हे विद्वानो! जैसे सूर्य अपने तेजों से भूमि के जल को खींचकर विस्तृत करता है, वैसे तुम उत्तम कर्मो 
से प्रजाओं को विस्तृत करो ।। 

६१७ 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषा र 
१२६.जनूश्चिद्वो मरुतस्त्वेष्येण भीमासस्तुविमन्यवोऽयासः। 
प्र ये महोभिरोजसोत सन्ति बिश्वो वो यामन्भयते स्वर्दृक्‌ ।। ऋ० ७.५८.२ 


१२७.य त्रायध्व इदमिदं देवासो य च नयथ। 
तस्मा अग्ने वरुण मित्रार्यमन्‌ मरुतः शर्म यच्छत।। ऋ० ७.५९.१ 


१२८.यो नो मरुतो अभि दूर्हृणायुस्तिरश्चित्तानि वसवो जिघांसति। 
दरुहः पाशान्‌ प्रति स मुचीष्ट तपिष्ठेन हन्मना हन्तना तम्‌।। ऋ० ७.५९.८ 


१२९.सान्तपना इदं हविर्मरुतस्तञ्रुजुष्टन । युष्माकोती रिशादसः।। ऋ० ७.५९.९ 


१३० समुद्रोऽसि विश्वव्यचा अजोऽस्येकपादहिरसि CE सदोऽस्यूतस्य द्वारौमा 
मा सन्ताप्तमध्वनामध्वपते प्र मा तिर स्वस्ति र्‌ पथि देवयाने भूयात्‌ || य० ५.३३ 


१२६. हे विद्वांसो मनुष्याः! ये भयङ्करा मनुष्यादयः प्राणिनः सन्ति, तेषां विश्वासमकृत्वा तान्‌ महता बलेन 
पराक्रमेण च वशं नयत।। 

१२७. हे विद्वांसः! भवन्तः सत्योपदेशसुशिक्षाविद्यादानेन सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सम्यग्रक्षित्वा वर्धयन्तु, येन सर्वे 
सुखिनः स्युः।। । 

१२८.हे धार्मिका विद्दास:! यूयं दुष्टान्मनुष्यान्‌ श्रेष्ठेभ्यो दूरीकृत्य मोहादिबन्धनानि निवार्य तेषां दोषान्‌ 
हत्वेतान्‌ शुद्धान्‌ सम्पादयत।। 

१२९. हे विद्वांसः! भवन्तः सर्वेषां रक्षणं विधाय ग्रहीतव्य ग्राहयन्तु।। 

१३०. यथा कृपायमाण ईशवरोऽस्मिन्‌ संसारे सर्वेषां जीवानां शिक्षादिकर्मसु प्रवर्त्तते, तथा विद्वद्धिरपि 
व्त्तितव्यम्‌। यथेशवरस्य जगत्कारणस्य जीवानां वाऽनादित्वाञ्जन्मराहित्येनाऽविनाशित्वं वर्तते, 
तथा स्वस्य बोध्यम्‌। यथा परमेश्वरस्य तासा रितियापरषाथ : सहैव वर्त्तमानाना 
मनुष्याणां विद्व्मागेप्राप्तिस्तत्र सुखं जायते, तथा नेत ।। 

| = विद्वानों के कर्त्तव्य - | 

१२६. हे विद्वान्‌ मनुष्यो! जो भयङ्कर मनुष्य आदि प्राणी हैं, उनका विश्वास न करके उनको महान्‌ बलपूर्वक 
पराक्रम से वश में लाओ।। 

१२७. हे विद्वानो! आप लोग सत्योपदेश, सुशिक्षा और विद्या के दान से सब मनुष्यों की सम्यक्‌ रक्षा करक 
बढ़ावें, जिससे सब सुखी हो सकें ।। 

१२८. क विद्वानो! तुम दुष्ट मनुष्यों को श्रेष्ठो से दूर करके, मोह आदि बन्धनों को हटाकर और उन 
लोगों के दोषों को नष्ट करके इन्हें शुद्ध बनाओ।। 

१२९. हे विद्वानो! आप लोग सबकी रक्षा करके ग्रहण करने योग्य को ग्रहण करावें।। दानो क 

१३०.जैसे हपाल अस्वर इस संसार में सब जीवों के शिक्षा आदि कर्मों में प्रवृत्त होता है वैसे i 
भी प्रवृत्त होना चाहिये । जैसे ईश्वर, जगत्कारण (प्रकृति) और जीवों क॑ अनादि होने से जन्म और 
होने के कारण इनका अविनाशित्व है, वैसे अपना भी समझना चाहिये । जैसे परमेश्वर होती 
उपासना के द्वारा सृष्टि-विद्या तथा पुरुषार्थ से सम्पन्न मनुष्यों को विद्वानों के मार्ग की 
है और उसमें सुख होता है, वैसे अन्यो को नहीं ।। [ 
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१३१.उरु विष्णो वि क्रमस्वोरु क्षयाय नस्कृधि। 
घृतं घृतयोने पिव प्र प्र यज्ञपतिं तिर स्वाहा ।। य° ५.४१ 
१३२.इदमापः प्र वहतावद्यं च मलं च यत्‌ | यच्चाभिदुद्रोहातृतं यच्च शेपे अभीरुणम्‌। 
आपो मा तस्मादेनसः पवमानश्च मुञ्चतु ।। य० ६.१७ 
१३३.अन्वग्निरुषसामग्रमख्यदन्वहानि प्रथमो जातवेदाः। 
अनु सूर्यस्य पुरुत्रा च रश्मीननु द्यावापृथिवी आ ततन्थ।। य° ११.१७ 
१३४.सह रय्या नि वर्तस्वाग्ने पिन्वस्व धारया। विश्वप्स्न्या विश्वतस्परि।। य° १२.१० 


१३५ .अपां त्वेमन्त्सादयाम्यपा त्वोद्मन्त्सादयाम्यपा त्वा भस्मन्त्सादयाम्यपां त्वा ज्योतिषि सादयाम्यपां 
त्वाऽयने सादयाम्यर्णवे त्वा सदने सादयामि समुद्रे त्वा सदने सादयामि सरिरे त्वा सदने 
सादयाम्यपां त्वा क्षये सादयाम्यपा त्वा सधिषि सादयाम्यपां त्वा सदने सादयाम्यपां त्वा 
सधस्थे सादयाम्यपां त्वा योनौ सादयाम्यपा त्वा पुरीषे सादयाम्यपा त्वा पाथसि सादयामि 
गायत्रेण त्वा छन्दसा सादयामि त्रैष्टुभेन त्वा छन्दसा सादयामि जागतेन त्वा छन्दसा 
सादयाम्यानुष्टुभेन त्वा छन्दसा सादयामि पाङ्क्तेन त्वा छन्दसा सादयामि।। य° १३.५३ 


१३१.यथा पवनः सर्वान्‌ सुखयन्‌ सर्वाधिष्ठानोऽस्ति, तथैव विदुषा सम्पत्तव्यम्‌॥। 

१३२. विद्वान्‌ जलमिव सांसारिक-पदार्थानां शोधको भूत्वा धर्म्य कर्माचरेत्‌। मनुष्येरीशवर्रार्थनया 
दुष्टाचारात्‌ पृथग्भूत्वा निर्मलेषु विद्यादिग्रहणकर्मसु सदा प्रवर्त्तितव्यम्‌।। 

१३३.यथा कारणदार्याख्यो विदन स र पर शी 1 पृथिव्यादीनि प्रकाशयति तथा 
बिद्रद्धिः सुशिक्षां कृत्वा विद्याधर्मा सर्वत्र प्रचार्य सर्वे ज्ञानानन्दाभ्यां 
प्रकाशनीयाः।। 

१३४. न खलु विद्वांसः कदाचिदप्यधर्ममाचरेयुने चान्यानुपदिशेयुः। एवं सकलशास्त्रविद्यया विराजमानाः सन्तः 
प्रशसिताः स्युः ।। 

१३५. विद्वद्धिः सर्वान्‌ पुरुषान्‌ स्त्रियश्च वेदानध्याप्य जगत्स्थानां वास्वादिपदार्थानां विद्यासु निपुणीकृत्य 
तेभ्यः प्रयोजनसाधने [ते] प्रबर्त्तनीयाः 

१३१.जैसे पवन सबको सुखी करता हुआ सबका आधार हे, वैसे ही विद्वान्‌ को होना चाहिये ।। 


१३२.विद्ठान्‌ मनुष्य जल के समान सांसारिक पदार्थो का शोधक होकर र्क न करे | मनुष्यों को 
ईश्वरप्रार्थना के द्वारा दुष्टाचरण से पृथक्‌ होकर विद्या आदि के ग्रहण रूप कर्मों में सदा प्रवृत्त 
होना चाहिये ।। छै 6८. के 
१३३. जैसे कारण और कार्य नामक विद्युदग्नि क्रमशः सूर्य, उषा और दिन को रचके पृथिवी आदि को 
प्रकाशित करता है, वैसे विद्वानों को, सुशिक्षा देकर और ब्रह्मचर्य, विद्या, धर्माचरण और उत्तमशील 
का प्रचार करके, सबको ज्ञान और आनन्द से प्रकाशित करना चाहिये।। हि 
१३४. विद्वानु लोग कभी भी अधर्माचरण न करें के न र अन्यों को उसका उपदेश करें । इस प्रकार समस्त 
शास्त्रों की विद्या से सम्पन्न होते हुए प्रशसित बनें।। रु आ आडात 
१३५. विद्वानों को सब पुरुषों और स्त्रियों को वेद पढाकर और जगत्‌ में स्थित वायु आदि पदार्थो की विद्याओं 
में निपुण बनाके उन पदार्थों से प्रयोजनों के सिद्ध करने में उन्हें प्रवृत्त करना चाहिये ।। 
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१३६.स नः पावक दीदिबोऽने देवां इहा वह। उप यज्ञं हविश्च नः।। य० १७.९ 
१३७.अग्निस्तिग्मेन शोचिषा यासद्दिश्वं न्यत्रिणम्‌ । अग्निर्नो वनते रयिम्‌।। य० १७.१६ 


१३८.यास्ते अन्ने सूर्ये रुचो दिवमातन्वन्ति रश्मिभिः। 
ताभिर्नो अद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि।। य° १८.४६ 
१३९.धामच्छदग्निरिन्रो ब्रह्मा देवो बृहस्पतिः। 
सचेतसो विश्वे देवा यज्ञ प्रावन्तु नः शुभे।। य° १८.७६ | 


१४०.उदीरतामवर उत्परास उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः। 
असुं य ईयुरवृका ऋतज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु।। य° १९.४९ 


१३६. SS सर्वेभ्यो रसमूर्ध्वं नीत्वा वर्षयित्वा दिव्यानि सुखानि जनयति, तथैव 
[सी बिद्यारसमुन्नतं कृत्वा सर्वाणि सुखानि जनयेयुः।। 


१३७. विदृद्धिर्यथा पावकः स्वतेजसा हाक र विक दहति, तथाऽस्माकं सर्वान्‌ दोषान्‌ दग्ध्वा गुणाः 
प्रापणीयाः । यथा विद्युत्‌ सर्वान्‌ त , तथाऽस्मभ्यं सर्वा विद्या सेवयित्वा बयमविद्यायाः 


= / 


पृथक्‌ करणीयाः।। 
१३८.यथा परमेश्वरः सु डिना प्रकाशकानामपि प्रकाशको अस्ति, जाताच चानो विद्वान्‌ विदुषामपि 
विद्याप्रदो भवति। ऽत्र जगति सर्वेषां सत्ये रुचिमसत्येऽरुचि जनयति, तथा विद्वानप्याचरेत्‌।। 


१३९.सर्वे विद्वांसः सर्वेषां सुखाय सततं सत्योपदेशान्‌ कुर्वन्तु ।। | 


१४०.ये जीवन्तो निकृष्टमध्यमोत्तमाः स्तेयादिदोषरहिता विदितवेदितव्या अधिगतयाथातथ्या विद्वांसः 
सन्ति, ते विद्याभ्यासोपदेशाभ्यां सत्यधर्मग्राहकत्वेन बाल्यावस्थायां विवाहनिषेधेन सर्वाः प्रजाः 


पालयन्तु।। 
-- विद्वानों के कर्त्तव्य -- 


१३६. जैसे सूर्य आदि के रूप में यह अग्नि सबके लिये रस को ऊपर ले जाकर और बरसाकर दिव्य सुख 
उत्पन्न करता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन भी विद्या रस को उन्नत करके सब सुख उत्पन्न करें।। 

१३७. जैसे अग्नि अपने तेज से सूखे अथवा गीले घास आदि को जला डालता है, वैसे विद्वानों को घ्या 
दोष जलाकर हमें गुण प्राप्त कराने चाहियें। जैसे विद्युत्‌ सब पदार्थों का सेवन करती है, वैसे ह 
सम्पूर्ण विद्या का सेवन कराके अविद्या से पृथक्‌ करना चाहिये।। तो 

१३८. जैसे श्र र्य आदि प्रकाशकों का भी प्रकाशक है, वैसे = तमल ) विद्वान्‌ 
को भी विद्या देने वाला होता है। जैसे ईश्वर इस संसार में उत ल में रुचि और असत्य में अरुचि 
उत्पन्न करता है, वैसे विद्वान्‌ भी करे ।। 

१३९. सब विद्वान्‌ जन सबके सुख के लिये निरन्तर सत्योपदेश करें।। 


१४०.जो जीवित साधारण, मध्यम और उत्तम अ आदि दोषों से रहित; जानने यो 
जाने हुए और सब कुछ को यथार्थ भाव से प्राप्त किये हुए विद्वान्‌ हैं, वे विद्याभ्यास और प्रजाओं का 
द्वारा सल के ग्रहण कराने और बाल्यावस्था में विवाह के निषेध करने के द्वारा सब प्रज 
पालन करें ।। 
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१४१.यदि जाग्रद्यदि स्वप्न एनांसि चकृमा वयम्‌। 
सूर्यो मा तस्मादेनसो विश्वान्मुञ्चत्वहसः।। य० २०.१६ 
१४२.समिद्ध इन्द्र उषसामनीके पुरोरुचा पूर्वकृद्वावृधानः। 
त्रिभिर्देवैस्त्रिशता बञ्जबाहुर्जघान वृत्र वि दुरो ववार।। य० २०.३६ 
१४३.कवष्यो न व्यचस्वती रश्विभ्यां न दुरो दिशः। 
इन्द्रो न रोदसी उभे दुहे कामान्त्सरस्वती || य० २०.६० 


१४४.उषासानक्तमश्विना दिवेन्द्रं सायमिद्धिये:। 
सञ्जानाने सुपेशसा समञ्जाते सरस्वत्या।। य° २०.६१ 


१४५.इन्द्रा याहि धियेषितो विप्रजूतः सुतावतः। उप ब्रह्माणि वाघतः।। य° २०.८८ 


१४१.यां काञ्चिद्‌ दुश्चेष्टां जनाः कुर्युर्विद्वांसस्तस्यास्तान्‌ सर्वान्‌ सद्यो निवारयेयुः।। 


१४२. विद्वांसः सूर्यवद्विद्याधर्मप्रकाशकाः स्युर्विदद्धिः सह शान्त्या प्रीत्या सत्याञ्सत्ययोर्विकेकाय संवादान्‌ 
कृत्वा सुनिश्चित्य सर्वान्निःसंशयाञ्जनान्‌ कुर्युः।। 

१४३. यथेन्द्रः सूर्यचन्द्रमोभ्यां दिशां द्वाराणां चान्धकारं विनाशयति यथा वा भूमिप्रकाशौ धरति, तथा 
विदुषी पुरुषार्थेनेच्छाः प्रपूरयेत्‌ ।। | 

१४४. यथोषा रात्रि सायं च दिनं निवर्त्तयति, तथा विद्वद्धिरविद्याकुशिक्षे निवार्य सर्वे विद्यासुशिक्षायुक्ताः 
सम्पादनीया: ।। 


१४५. विद्वांसो जिज्ञासूञ्जनान्‌ सङ्कत्यैतेघु विद्याकोशं स्थापयन्तु।। 
[| - विद्वानों के कर्त्तव्य -] 
१४१. जिस किसी भी कुचेष्टा को लोग करें, विद्वान्‌ जन उससे उन सबको शीघ्र हटावें।। 


१४२. विद्वान्‌ लोग सूर्य के समान विद्या और धर्म के प्रकाशक होवें। वे [अन्य] विद्वानों के साथ शान्ति से 
प्रीतिपूर्वक सत्य और असत्य के विवेक के लिये संवाद करके तथा उत्तम निश्चय करके सब लोगों 
को संशयरहित करें।। 


१४३. जिस प्रकार इन्द्र [ईश्वर] सूर्य और चन्द्रमा के द्वारा दिशाओं और द्वारो के अन्धकार को नष्ट करता है 
अथवा जैसे ता प्रकाश को धारण करता है, वैसे विदुषी स्त्री पुरुषार्थ से इच्छाओं को पूर्ण करे।। 


- १४४. जैसे उषावेला रात्रि को और सायंवेला दिन को निवृत्त करती है, वैसे विद्वानों को अविद्या और कुशिक्षा 
| का निवारण करके सबको विद्या तथा सुशिक्षा से युक्त करना चाहिये।। 


_ १४५. विद्वान्‌ जन जिज्ञासु लोगों से मिलकर, इनमें विद्या रूपी कोश को स्थापित करें।। 
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१४६.शन्नो भवन्तु वाजिनो हवेषु देवताता मितद्रवः स्वर्काः। 
जम्भयन्तोऽहिं वृकं रक्षांसि सनेम्यस्मद्‌ युयवञ्नमीवाः।। य° २१.१० 

१४७.समिद्धो अग्निः समिधा सुसमिद्धो बरेण्यः। 
गायत्री छन्द इन्द्रियं त्र्यविगोर्वयो दधुः।। य° २१.१२ 

१४८.ऋतवस्ते यज्ञं वि तन्वन्तु मासा रक्षन्तु ते हविः। 
संवत्सरस्ते यज्ञं दधातु नः प्रजा च परि पातु नः।। य° २६.१४ 

१४९.स न इन्द्राय यज्यवे वरुणाय मरुद्भयः। वरिवोवित्‌ परि ख्रव।। य° २६.१७ 


१५०.तवायं सोमस्त्वमेह्मर्वाङ्‌ शश्वत्तमं सुमना अस्य पाहि। 
अस्मित्‌ यज्ञे बर्हिष्या निषद्या दधिष्वेमं जठर इन्दुमिन्द्र ।। य° २६.२३ 


१४६.यथा सूर्योऽन्धकारं निवर्त्य सर्वान्‌ सुखयति, तथा विद्वांसः प्राणिनां सर्वान्‌ शरीरात्मरोगान्‌ 
निवार्याऽऽनन्दयेयुः।। | 

१४७. विद्वांसो विद्यया सर्वेषामात्मनः प्रकाश्य सर्वान्‌ जितेन्द्रियान्‌ कृत्वा दीर्घायुषः सम्पादयन्तु।। 

१४८. विद्वद्धिर्मनुष्यैः सर्वाभिः सामग्रीभिर्विद्यावर्डको व्यवहारः सदा वर्धनीयो न्यायेन प्रजाश्च 
पालनीयाः।। 

१४९. येन विदुषा यावत्सामर्थ्य प्राप्येत, तेन तावता सर्वेषां सुखं वर्डनीयम्‌।। 


१५०. विद्वांसः सर्वे: सहाभिमुख्यं प्राप्य प्रसन्नमनसः सन्तः सनातनं धर्म विज्ञानञ्चोपदिशेयुः पथ्यमन्नादि 
सेवेरन्‌, सदैव पुरुषार्थे प्रयतेरंश्च।। 


| = विद्वानों के कर्त्तव्य - | 
१४६. जैसे सूर्य अन्धकार को हटाकर सबको सुखी करता है, वैसे विद्वान्‌ लोग प्राणियों के शरीरिक और 
आत्मिक रोगों का निवारण करके आनन्दित करें ।। 
१४७. विद्वान्‌ जन विद्या के द्वारा सबके आत्माओं को प्रकाशित करके और सबको जितेन्द्रिय बनाके दीर्घायु 
करें।। 
१४८. विद्वान्‌ जनों को समस्त सामग्रियों के द्वारा विद्यावृद्धि-कारक व्यवहार को सदा बढ़ाना चाहिये और 
न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन करना चाहिये।। 


१४९. जिस विद्वान्‌ के द्वारा जितना सामर्थ्य प्राप्त किया जाय, उस उतने सामर्थ्य से सबका सुख 
जाना चाहिये।। 

१५०. विद्वान्‌ लोग सबके सन्मुख आने पर प्रसन्न मन वाले होते हुए, सनातन (शाश्वत) धर्म और विज्ञान 
का उपदेश दें, हितकारी अन्न आदि का सेवन करें और सदैव पुरुषार्थ में प्रयत्नशील हा ।। 

६२२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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क समुल्लास विदुषां कर्त्तव्यानि 
१५१.समास्त्वाग्न ऋतवो वर्धयन्लु संवत्सरा ऋषयो यानि सत्या। 
सं दिव्येन दीदिहि रोचनेन विश्वा आ भाहि प्रदिशश्चतस्रः।। य° २७.१ 
१५२.एकया च दशभिश्च स्वभूते द्वाभ्यामिष्टये विंशती च। 
तिसृभिश्च बहसे त्रिंशता नियुद्धिर्वायविह ता वि मुञ्च।। य° २७.३३ 
१५३.देवो नराशंसो देवमिन्द्रं वयोधसं देवो देवमवर्धयत्‌ । 
विराजा छन्दसेन्द्रियं रूपमिन्द्रे वयो दधद्वसुबने वसुधेयस्य वेतु यज।। य° २८.४२ 
१५४.देवो बनस्पतिर्देबमिन्द्रं वयोधसं देवो देवमवर्धयत्‌ । 
द्विपदा छन्दसेन्द्रियं भगमिन्द्रे बयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज।। य० २८.४३ 
१५५.रुच ब्राह्म जनयन्तो देवा अग्रे तदब्रुवन्‌ । 
यस्त्वैवं ब्राह्मणो विद्यात्तस्य देवा असन्वशे।। य० ३१.२१ 


१५१. आप्तैः सदा सत्या विद्याः कर्माणि चोपदिश्य सर्वेषां शरीरिणामारोग्यपुष्टी्विद्यासुशीले च वर्द्धनीये। 
यथा सूर्यः स्वसन्निहितान्‌ प्रकाशयति, तथा सर्वे मनुष्याः सुशिक्षया सदैवानन्दितव्याः।। 

१५२. यथा वायुरिन्द्रियैः प्राणिरनेकाभिर्गतिभिः पृथिव्यादिलाकेश्च सह सर्वस्येष्टं साध्नोति, तथा विद्वांसोऽपि 
साध्नुयुः।। 


१५३.विद्द्धिः कदाचित्‌ परस्परस्मिन्नीर्ष्ययाऽन्योऽन्यस्य हानिर्नेव कार्या किन्तु सदैव प्रीत्या वृद्धिः 


सम्पादनीया ।। 

१५४. हे विद्वांसो मनुष्याः! युष्माभिर्यथा वनस्पतयः पुष्कलं जलमधस्तादाकृष्य वायौ मेघमण्डले च प्रसार्य 
सर्वानुद्धिञ्जान्‌ रक्षन्ति, मा बा च राजपुरुषानवन्ति, तथा वर्त्तित्वश्वर्यमुन्नेयम्‌।। 

१५५. इदमेवाद्यं विद्वत्कृत्यमस्ति, यद्वेद रुचिरुपदेशनाध्यापन-धार्मिकत्व-जितेन्द्रियत्कशरीरात्म- 


बल-वर्द्धनमेवं कृते सति सर्वे दिव्या गुणा भोगाश्च प्राप्तुं शक्याः।। 


| -- विद्वानों के कर्त्तव्य - | 
१५१. आप्त जनों को सदा सत्य विद्याओं और कर्मो का उपदेश करके सब शरीर-धारियों की नीरोगता तथा 
इ को और विद्या एवं उत्तम शील को बढ़ाना चाहिये ।।जैसे सूय अपने समीप (=सम्मुख) स्थित पदार्थो 
प्रकाशित करता है, वैसे उन्हें सब मनुष्यों को उत्तम शिक्षा से सदैव आनन्दित करना चाहिये ।। 
१५२. जैसे वायु इन्द्रियों के, प्राणों के, अनेक गतियों के और पृथिवी आदि लोकों के साथ सबका इष्ट सिद्ध 
करता है, वैसे विद्वान्‌ भी सिद्ध करें।। 
१५३. विद्वानों को कभी भी आपस में ईर्ष्या से एक दूसरे की हानि नहीं करनी चाहिये, अपितु सदैव प्रेमपूर्वक 
वृद्धि करनी चाहिये ।। क क 
१५४. हे विद्वान्‌ लोगो! जैसे वनस्पतियाँ नीचे से पुष्कल जल को खींचकर और उसे वायु में और मेघः 
में फैला कर समस्त वृक्षों की रक्षा करती हैं और जैसे राजपुरुष राजपुरुषों की रक्षा करते हैं, वैसे 
तुम्हें भी व्यवहार करके बढ़ाना चाहिये।। 
१५५. विद्वानों का यही सर्वप्रथम कार्य है कि- वेद, ईश्वर और धर्म आदि में रुचि रखना; उपदेश करना 
तथा पढ़ाना और धार्मिकता, जितेन्द्रियता, शारीरिक बल तथा आत्मिक बल की वृद्धि करना' ऐसा 
करने पर सब दिव्य गुण और भोग प्राप्त किये जा सकते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लास: विदुषां कर्त्तव्यानि । 
१५६.यजा नो मित्रावरुणा यजा देवा ऋत बृहत्‌ । अग्ने यक्षि स्व दमम्‌।। य० ३३.३ 


१५७.उदु त्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतवः। दृशे विश्वाय सूर्यम्‌।। य° ३३.३१ | 


१५८.बिशवे अद्य मरुतो विश्व ऊती विश्वे भवत्त्वग्नयः समिद्धाः। 
विश्वे नो देवा अवसा गमन्तु विश्वमस्तु द्रविणं वाजो अस्मे।। य° ३३.५२ 


१५९.मित्रं हुवे पूतदक्षं वरुण च रिशादसम्‌ | धियं घृताचीं साधन्ता।। य° ३३.५७ 


१६०.ब्रह्माणि मे मतयः शं सुतासः शुष्म इयत्तिं प्रभृतो मे अद्रिः। 
आ शासते प्रति हर्यन्त्युक्थेमा हरी वहतस्ता नो अच्छ।। य० ३३.७८ 


१५६. हे विद्वांसो जनाः ! अस्माकं मित्रश्रेष्ठविदुषां सत्कर्त्तारः सत्योपदेशकाः स्वगृहकार्यसाधका यूयं भवत।। 


१५७. यथा किरणैः सूर्यः संसारं दर्शयति, स्वयं सुशोभते, तथा विद्वांसोऽखिला विद्याः शिक्षा दर्शयित्वा | 
सुशोभेरन्‌।। | 


१५८.मनुष्येर्यादृशं सुखं स्वार्थमेष्टव्यं तादृशमन्यार्थ च। ये विद्वांसो भवेयुस्ते स्वयमधर्माचरणात्‌ | 
पृथगभूत्वाऽन्यानपि तादृशान्‌ कुर्युः ।। 


१५९. यथा प्राणोदानौ प्रज्ञां रात्रिं च साध्नुतस्तथा विद्वांसः सर्वाण्युत्तमानि साधनानि गृहीत्वा कार्यसिद्धि 
ुर्वन्तु।। 


१६०.हे विद्वांसः! येन कर्मणा विद्यामेधोन्नतिः स्यात्तत्कुरुत। ये युष्मद्‌ विद्यासुशिक्षे कामयन्ते, तान्‌ प्रीत्या 
प्रयच्छत, ये भवद्भयोऽधिकास्तेभ्यो यूयं विद्यां गृह्णीत।। 


| - विद्वानों के कर्त्तव्य -] | 
१५६. हे विद्वान्‌ लोगो! तुम हमारे मित्रों और श्रेष्ठ विद्वानों के सत्कार-कर्त्ता, सत्य के उपदेशक और अपने | 
घरों के कार्यो को सिद्ध करने वाले बनो।। 


१५७. जैसे सूर्य किरणों से संसार को दिखाता है और स्वयं सुशोभित होता है, वैसे विद्वान्‌ लोग समस्त 
विद्याओं और शिक्षाओं को दर्शाकर सुशोभित होवें।। 


१५८. मनुष्यों को जैसे सुख की अपने लिये इच्छा करनी चाहिये वैसे सुख की अन्य के लिये भी। जो विद्वान्‌ 
हों, वे स्वय अधर्माचरण से पृथक्‌ होकर अन्यों को भी वैसा बनावें।। | 


१५९. जैसे घ्राण और उदान बुद्धि और रात्रि को सिद्ध करते हैं, वैसे विद्वान्‌ जन सब उत्तम साधनों को | 
लेकर कार्य की सिद्धि करें।। 
| 


१६० है विद्वानो! जिस कर्म से विद्या और बुद्धि की उन्नति हो, उसे तुम करो । जो तुमसे विद्या और | 
चाहते हैं, उन्हें प्रेमपूर्वक प्रदान करो। जो आप लोगों से अधिक हों, उनसे तुम विद्या ग्रहण क 
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पञ्चमः समुल्लास विदुषां कर्त्तव्यानि 
१६१.तं नो दात मरुतो वाजिनं रथ आपानं ब्रह्म चितयद्‌ दिवे दिवे। 
इषं स्तोतृभ्यो वृजनेषु कारवे सनि मेधामरिष्टं दुष्टरं सहः।। ऋ० २.३४.७ 
१६२.औच्छत्‌ सा रात्री परितक्म्या याँ ऋणंचये राजनि रुशमानाम्‌। 
अत्यो न वाजी रघुरज्यमानो बञ्रुश्चत्वार्यसनत्‌ सहस्रा।। ऋ० ५.३०.१४ 
१६३.अतु श्रुताममति वर्धदुर्वी बर्हिरिव यजुषा रक्षमाणा। 
नमस्वन्ता धृतदक्षाधिगर्ते मित्रासाथे वरुणेळास्वन्तः।। क्र ५.६२.५ 


१६४.यस्ता चकार स कुह स्विदिन्द्रः कमा जन चरति कासु विक्षु। 
कस्ते यज्ञो मनसे श॑ बराय को अर्क इन्द्र कतमः स होता।। ऋ० ६.२१.४ 


१६५.अपूर्व्या पुरुतमान्यस्मै महे वीराय तवसे लुराय। 
विरण्शिने वञ्जिणे शन्तमानि बचांस्यासा स्थविराय तक्षम्‌।। ऋ० ६.३२.१ 


१६१. मनुष्यैः सदैव सर्वेभ्यः सकलविद्याविदध्यापकेन धर्मार्जित धनं विद्दद्धयो दानायान्नमुत्तमां प्रज्ञा पूर्ण 
बले च याचनीयं विद्टासः खलु याचकेभ्य एतानि सतत प्रदद्युः।। 


१६२. हे विद्वांसः | यूयं रात्रिदिनकृत्यानि विज्ञाय Bees [य सुपरीक्ष्य राजादिभ्य उपदिशत, यत एते सर्वे 
सुखिनः स्युर्यथा सद्योगाम्यश्वो धावति, = धावतीति विज्ञेयम्‌ ।। 


१६३.हे विद्वांसः! यथा प्राणोदानादयो वायवः सर्वं जगद्रक्षन्ति, तथा भवन्तो रक्षन्तु ।। 


१६४. हे विन्‌ ! तानि प्रज्ञावर्धनानि कः क्तु शक्नुयादुपकाराय प्रजासु कश्चरति? कः पूजनीयः? कश्च दाता 
भवतीति समाधानानि बद।। 


१६५, विद्ृद्धि: सदैव सर्वेभ्यः सत्योपदेशः कर्त्तव्यो येनाऽतुलं सुखं जायेत।। 


| = विद्वानों के कर्त्तव्य - | 
१६१. मनुष्यो को सदैव सबसे, समस्त विद्याओ के अध्यापक के द्वारा हा {क उपार्जित धन तथा विद्वानों 
से, देने के लिये अन्न, उत्तम बुद्धि और पूर्ण बल मांगना चाहिये । विद्वान्‌ जन मांगने वालों को ये 
वस्तुएँ निरन्तर प्रदान करें।। 


. १६२. हे विद्वानों! तुम रात और दिन कर्त्तव्य कर्मों को जानकर, उनका स्वयं आचरण करके और परीक्षा 


करके उनका राजा आदि को उपदेश करो, जिससे ये सब सुखी होवें। जैसे शीघ्र चलने वाला घोड़ा 
दौड़ता है, वैसे ही दिन-रात [का जोड़ा] दौड़ता है, ऐसा जांनना चाहिये ।। 
१६३. हे विद्वानो! जैसे प्राण-उदान आदि वायुएँ सारे संसार की रक्षा करती हैं, वैसे आप लोग रक्षा करें।। 
१६४. हे विद्दन्‌! उन बुद्धि-वृद्धि के कर्मों को कौन कर सकता है? उपकार के लिये प्रजाओं में कौन विचरता 
है? कौन पूजनीय है और कौन दाता होता है? इनका समाधान तुम कहो।। 
१६५. विद्वानों को सदैव सबके लिये सत्योपदेश करना चाहिये, जिससे अनुपम सुख होवे।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषां कर्तव्याचे 
१६६.मन्द्रस्य कवेर्दिव्यस्य वक्लेर्विप्रमन्मनो वचनस्य मध्वः। 
अपा नस्तस्य सचनस्य देवेषो युवस्व गृणते गोअग्राः।। ऋ० ६.३९.१ | 
१६७.सीद होतः स्व उ लोके चिकित्वान्त्सादया यज्ञं सुकृतस्य योनौ । | 
देवावीर्देवान्‌ हविषा यजास्यग्ने बृहद्‌ यजमाने वयो धाः।। य° ११.३५ | 
१६८.त्वामग्ने अद्विरसो गुहा हितमन्वविन्दज्छिश्रियाणं बने वने । 
स जायसे मथ्यमानः सहो महत्त्वामाहु: सहसस्पुत्रमड्धिर:।। य° १५.२८ 
१६९.इमा रुद्राय तवसे कपर्दिने क्षयद्वीराय प्र भरामहे मतीः। 
यथा शमसद्‌ द्विपदे चतुष्पदे विश्वं पुष्ट ग्रामे अस्मिन्ननातुरम्‌।। य° १६.४८ 
१७० ये ते पन्थाः सवितः पूर्व्यासोऽरेणवः सुकृता अन्तरिक्षे । 
तेभिर्नो अद्य पथिभिः सुगेभी रक्षा च नो अधि च ब्रूहि देव।। य° ३४.२७ 


0 ७... TNE HR 

१६६. हे विद्वन्‌! त्वमेवं प्रयत्नं विधेहि, यतोऽस्मान्‌ दिव्यं सुखं दिव्या विद्या दिव्यमैश्वर्यं चाप्नुयात्‌ ।। | 

१६७. विद्वद्धिरस्मिञ्जगति द्वे कर्मणी सततं कार्ये। आय्य ब्रह्मचर्य-जितेन्द्रियत्वादिशिक्षया शरीरारोग्य- 
बलादियुक्त चिरञ्जीबनमुत्तरं विद्याक्रियाकौशलग्रहणेनात्मबलं च संसाध्यम्‌। यतः सर्वे मनुष्याः 
शरीरात्मबलयुक्ताः सन्तः सर्वदाऽऽनन्देयुः।। कजा 

१६८. द्िविधोऽग्निर्मानसो बाह्यश्चास्ति। तयोराभ्यन्तरं युक्ताभ्यामाहारविहाराभ्यां बाह्य मन्यनादिभ्यः 
सर्वे विद्वांसः सेवन्ताम्‌। तथोत्तरे भजन्तु ।। ह... | 

१६९. विद्वद्धिर्यथा प्रजासु स्त्रीपुरुषा धीमन्तः स्युस्तथाऽनुष्ठाय मनुष्यपश्वादियुक्त राज्यं रोगरहितं पुष्टिमत्‌ | 
सुखि सतत सम्पादनीयम्‌ ।। , 

१७०.हे विद्वांसः! युष्माभिर्यथा सूर्यस्यान्तरिक्षे निर्मला मार्गाः सन्तिं, तथैवोपदेशाध्यापनाभ्या | 
विद्याधर्मसुशीलप्रदाः पन्थानः प्रचारणीयाः।। | 


-- विद्वानों के कर्तव्य ई 


१६६. हे विद्वन्‌! तू ऐसा प्रयत्न कर जिससे हमें दिव्य सुख, दिव्य विद्या और दिव्य ऐश्वर्य प्राप्त होव ।। 
१६७. विद्वानों को इस संसार में दो कर्म निरन्तर करने चाहियें। पहले ब्रह्मचर्य और जितेन्द्रियता आदि 
की शिक्षा से शरीर के स्वास्थ्य तथा बल आदि से युक्त दीर्घ जीवन वा के) तत्पश्चात्‌ विद्या 
तथा क्रियाकौशल के द्वारा आत्मबल को सम्यक्‌ सिद्ध करना चाहिये । जिससे सब मनुष्य शरीर और 
आत्मा के बल से युक्त होते हुए सदा आनन्दित रहें।।। | टर तत 
१६८. अग्नि दो प्रकार का है। मानस (=अन्दर का) और बाहर का | उनमें से अन्दर के अग्नि का ` वैसे 
आहारविहार के द्वारा और बाहर के अग्नि का मन्थन आदि के द्वारा विद्वान्‌ लोग सेवन कर 
ही अन्य मनुष्य भी सेवन करें।। ४ पशु 
१६९, विद्वानों को जिस रीति से प्रजाओ में ८ और सी लिए [ बनें, वैसा ल मनुष्य तथा पशु 
आदि से युक्त राज्य को रोगरहित, पुष्ट और सुखी निरन्तर बनाना चाहिये।।_ ता 
१७०. हे विद्वानो! जैसे आकाश में सूर्य के निर्मल मार्ग हैं, वैसे ही उपदेश और अध्यापन कें द्वारा तु ' 
धर्म और शुभ आचरण के प्रदाता मार्गों का प्रचार करना चाहिये।। 
नै जैः नै 
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विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 


| परेहि विग्रमस्तृतमिन्द्रं पृच्छा विपश्चितम्‌ । यस्ते सखिभ्य आ वरम्‌।। ऋ० १.४.४ 


१. 
२. सुशंसो बोधि गृणते यविष्ठ्य मधुजिह्वः स्वाहुतः। 
` प्रस्कण्वस्य प्रतिरन्नायुर्जीवसे नमस्या दैव्यं जनम्‌।। ऋ० १.४४.६ 
। ३. अस्मा इदु त्यमुपमं स्वर्षा भराम्याङ्गषमा स्येन | 


मंहिष्ठमच्छो क्तिभिर्मतीनां सुवृक्तिभिः सूरिं वावृधध्यै।। ऋ० १.६१.३ 
४. उत द्युमत्‌ सुवीर्यं बृहदग्ने विवाससि । देवेभ्यो देव दाशुषे।। ऋ० १.७४.९ 


। ५. प्र सु विश्वान्रक्षसो धक्ष्यग्ने भवा यज्ञानामभिशस्तिपावा। 
| अथा वह सोमपतिं हरिभ्यामातिथ्यमस्मै चकृमा सुदाव्ने।। ऋ० १.७६.३ 


MMM DS = 
जज सन पा { योग्यताशस्त, पूर्व परोपकारिणं पण्डितं ब्रह्मनिष्ठ श्रोत्रियं रचा व 
| सह -विधानेन सर्वाः शङ्का ग निवारणीयाः। किन्तु ये विद्याहीनाः सन्ति, नैव केनापि 
तत्सङ्ककथनोत्तरविश्वासः कत्तव्य इति।। 


रि सर्वोत्कृष्टत्वान्नमस्करणीयो विद्वांश्च सत्कर्तव्यः। एवमेतं समाश्रित्य सर्वे आयु्विद्ये प्राप्तव्ये 
इति।। 


। ३. यथा विददद्धिर्मनुष्याणां सुखाय सर्वथोत्कृष्टोऽनुपमो यत्नः क्रियते, तथैतेषां सत्काराय मनुष्यैरपि प्रयति- 
तव्यम्‌।। 
. कार्यस्वामिनां विद्दद्धिर्भत्येश्‍च विद्यापुरुषार्थाभ्यां विदुषां सकाशान्महान्त उपकाराः सड्ग्राह्या: ।। 
५. यथेश्वरेण जगति प्राणिभ्यः सर्वे पदार्था दत्तास्तथा मनुष्येर्यो विद्यासुशिक्षे दद्यात्तस्येव सत्कार: कर्त्तव्यो 
| नेतरस्य।। 


“ATT 


ॐ विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


सब मनुष्यों को यह योग्य है, कि पहले परोपकारी, पण्डित निति च वदला ता रुष को 
पहचानकर, फिर उसी के साथ प्रश्नोत्तर के द्वारा सब शङ्काऔ का निवारण करना । किन्तु 
जो विद्याहीन हैं, उनके साथ सङ्गति, प्रश्नोत्तर और विश्वास किसी को भी नहीं करता चाहिये || 
२. सब मनुष्यों को, सबसे श्रेष्ठ होने के कारण नमस्कार योग्य विडाच सत मा का सत्कार करना चाहिये। 
इस प्रकार इसका आश्रय लेकर सम्पूर्ण आयु और विद्या प्राप्त करनी चाहिये।। 
३. जैसे विद्वानों के द्वारा मनुष्यों के सुख के लिये सब प्रकार से उत्तम और अद्वितीय प्रयत्न किया जाता 
| है, वैसे इन विद्वानों के सत्कार के लिये मनुष्यों को भी प्रयत्न करना चाहिये ।। 
| ४. विद्वानों और सेवकों को विद्या और पुरुषार्थ के द्वारा कार्यों के स्वामी विद्वानों से महान्‌ उपकार ग्रहण 
2 | करने चाहिये ।। 
५. जैसे ईश्वर ने संसार में प्राणियों के लिये सब पदार्थ I हैं, वैसे जो विद्या और सुशिक्षा देवे उसी 
| 


“0५५ 
Ce) 


Ag VY. 


का सत्कार मनुष्यों को करना चाहिये, अन्य का नही।। 
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पञ्चमः समुल्लास विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहार 


द. 
७, 


<. 


१०. 


आ नो अन्ने सुचेतुना रयिं विश्वायुपोषसम्‌ । मार्डीकं धेहि जीवसे ।। ऋ० १.७९ ९ 
यो नो अग्नेऽभिदासत्यन्ति दूरे पदीष्ट सः | अस्माकमिद्‌ वृधे भव।। क्र० १.७२. ११ 


को अग्निमीट्टे हविषा घृतेन स्रुचा यजाता ऋलुभिर्धरुवेभिः। 
कस्मै देवा आ वहानाशु होम को मंसते वीतिहोत्रः सुदेवः।। ऋ० १.८४.१८ 


. मधुमान्नो वनस्पतिर्मधुमाँ अस्तु सूर्यः। माध्वीर्गावो भवन्तु नः।। ऋ० १.९०.८ 


सो अङ्किरोभिरङ्गिरस्तमो भूद्‌ वृषा वृषभिः सखिभिः सखा सन्‌। 
ऋग्मिभिक्रंग्मी गालुभिर्ज्यष्ठो मरुत्वान्नो भवत्विन्द्र ऊती ।। ऋ० १.१००.४ 


६. मनुष्ये: संसेवितो विद्वान्‌ सुशिक्षां कृत्वा पूर्णायुप्रापके विद्याधने ददाति।। 


AN 


(9 


>“? 


१०. 


. मनुष्येर्यो$न्तर्बहिव्यप्तिश्‍वरो ज्ञान विज्ञापयति, यो विद्वान्‌ दूरे समीपे वा स्थित्वा सत्योपदेशेन त्योपदेशेन विद्या 


प्रददाति, स कथ न सम्यक सेवनीयः ।। 


. हे विद्वन्‌! केन साधनेन कर्मणा वाऽग्निविद्याऽस्मान्‌ प्राप्नुयात्‌? केन यज्ञः सिध्यते? कस्मै प्रयोजनाय 


विद्वासो विज्ञानयज्ञं तन्वते? 


. हे विद्वासः! यूयं वयं चेत्यं मिलित्वैवं पुरुषार्थ कुर्याम, येनाऽस्माकं सर्वाणि कार्याणि सिध्येयुः ।। 
. हे मनुष्याः! यो यथावदुपकारी सर्वोत्कृष्टः परमेश्वरो वा सभाध्यक्षो विद्वानस्ति, तं नित्यं भजध्वम्‌।। 


| - विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार - 


- मनुष्यों के द्वारा भलीप्रकार सेवा किया गया विद्वान्‌, सुशिक्षा देकर पूर्ण आयु प्राप्त कराने वाली विद्या 


और धन प्रदान करता है।। 


. जो अन्दर और बाहर व्याप्त परमेश्वर ज्ञान विज्ञापित करता है और जो विद्वान्‌ दूर अथवा समीप 


रहकर सत्योपदेश के द्वारा विद्याएँ प्रदान करता है, उसका मनुष्यों को सम्यक्‌ सेवन क्यों नहीं करता 
चाहिये? 


. हे विदन्‌! किस साधन से अथवा कर्म से अग्निविद्या हमें प्राप्त हो सकती है? किससे यज्ञ सिद्ध होता 


है? और किस प्रयोजन के लिये विद्वान्‌ लोग विज्ञानयज्ञ को विस्तृत करते हैं? 


. हे विद्वानो! तुम और हम इस प्रकार मिलकर ऐसा पुरुषार्थ करें, जिससे कि हमारे सारे कार्य सिद्ध 


होवें।। 
हे मनुष्यो ! जो यथार्थ रूप से उपकारी और सबसे उत्तम परमेश्वर अथवा सभापति विद्वान्‌ है, उसकी 


तुम नित्य सेवा करो।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो वयवहारः 


११. 


१२. 
१३. 


१४. 


देवेर्नो देव्यदितिर्निपातु देवस्त्राता त्रायतामप्रयुच्छन्‌ । 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। त्र० १.१०६.७ 
विद्वांसाविद्‌ दुरः पृच्छेदविद्वानित्थापरो अचेताः। नू चिन्नु मर्ते अक्रौ ।। क्र १.१२०.२ 


N 


अप्रयुच्छन्नप्रयुच्छद्धिरग्ने शिवेभिर्नः पायुभिः पाहि शम्मैः। 
अदब्धेभिरदृपितेभिरिष्टेऽनिमिषद्धिः परि पाहि नो जाः।। ऋ० १.१४३.८ 


आ वां मित्रावरुणा हव्यजुष्टिं नमसा देवाववसा ववृत्याम्‌ । 
अस्माकं ब्रह्म पृतनासु सह्या अस्माकं वृष्टिर्दिव्या सुपारा ।। ऋ० १.१५२.७ 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


११. 


१९८ 


१३. 


१४. 


मनुष्यैर्याऽप्रमादी विद्वत्सु विद्वान्‌ विद्यारक्षको विद्यादानेन सर्वेषां सुखवर्धकोऽस्ति, तं सत्कृत्य 
विद्याधर्मौ जगति प्रसारणीयौ।। 


यथा विद्वांसो विदुषां सम्मत्या वर्त्तरंस्तथाऽन्येऽपि वर्त्तन्ताम्‌। सदैव विदुषः प्रति पृष्ट्रा सत्या5- 
स॒त्यनिर्णयं कृत्वा सत्यमाचरेयुरसत्य च परित्यजेयुः। नात्र केनचित्‌ कदाचिदालस्यं कर्त्तव्यम्‌ । कुतो 
नाऽपृष्ट्रा विजानातीत्यतः। नैव केनचिदविदुषामुपदेशे विश्वसितव्यम्‌।। 


मनुष्यैः सततमिदमेष्टव्यं प्रयतितव्यं च धार्मिकेर्विद्वद्धिः सह धार्मिका विद्वांसोऽस्मान्‌ सततं 
रक्षेयुरिति।। 


यथाविद्वासोऽतिप्रीत्याऽस्मभ्यं विद्याः प्रदद्युस्तथा वयमेतानतिश्रद्धया सेवेमहि, यतोऽस्माकं शुद्धा 
प्रशंसा सर्वत्र विदिता स्यादिति।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार - 


मनुष्यों को; जो प्रमादरहित, विद्वानों में विद्वान्‌, विद्या का रक्षक और विद्यादान के द्वारा सबके सुखों 
का वर्धक है, उसका सत्कार करके विद्या और धर्म का संसार में प्रसार करना चाहिये ।। 


जैसे विद्वान्‌ जन विद्वानों की सम्मति से वर्त्ताव करें, वैसे अन्य भी वर्त्ताव करें | सदा विद्वानों से पूछकर 
और सत्य तथा असत्य का निणर्य करके सत्य का आचरण करें और असत्य का त्याग करें । इस विषय 
में किसी को कभी आलस्य नहीं करना चाहिये । क्योंकि, 'बिना पूछे कोई भी जान नहीं पाता है'। 
किसी को भी मूर्खो के उपदेश पर विश्वास नहीं करना चाहिये ।। 

मनुष्यों को निरन्तर यह कामना करनी चाहिये और प्रयत्न करना चाहिये, कि धार्मिक विद्वानों के 
साथ [मिलकर ] धार्मिक विद्वान्‌ हमारी निरन्तर रक्षा करें।। 

जैसे विद्वान्‌ जन अति प्रेमपूर्वक हमें विद्याएँ प्रदान करें, वैसे हम इनकी अति श्रद्धापूर्वक सेवा करें। 
जिससे हमारी विशुद्ध प्रशंसा सर्वत्र ज्ञात होवे।। 


६२९ 
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पञ्चमः समुल्लासः विडुपामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहार: 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


पृच्छामि त्वा परमन्तं पृथिव्याः पृच्छामि यत्र भुवनस्य नाभिः। 

पुच्छामि त्वा वृष्णो अश्वस्य रेतः पृच्छामि वाचः परमं व्योम।। ऋ० १.१६४.३४ 

इयं वेदिः परो अन्तः पृथिव्या अयं यज्ञो भुवनस्य नाभिः। 

अयं सोमो वृष्णो अश्वस्य रेतो ब्रह्मायं वाचः परमं व्योम।। क्र १.१६४.३५ 

कव स्या वो मरुतः स्वधासीद्‌ यन्मामेकं समधत्ताहिहत्ये । 

अहं ह्युग्रस्तविषस्तुविष्मान्‌ विश्वस्य शत्रोरनमं वधस्नैः।। ऋ० १.१६५.६ | 
| 
| 


को वोऽन्तर्मरुत ऋष्टिविद्युतो रेजति त्मना हन्वेव जिह्वया । 
धन्वच्युत इषां न यामनि पुरुप्रेषा अहन्यो नेतशः।। ऋ० १.१६८.५ 


१५. 


१६. 


१८. 


१६. 


१७. 


१८. 
६३० 


अत्र चत्वारः प्रश्ना: [पृथिव्याः परोऽन्तः कः? भुवनस्य नाभिः का? वीर्यवतो रेतः किं? वाचः परमं व्योम 
किम्‌?] सन्ति, तदुत्तराण्युत्तरमन्त्रे वर्त्तन्ते इत्थमेव जिज्ञासुभिर्विद्वासो नित्यं प्रष्टव्याः। 


ूर्वमन्त्रस्थानां प्रश्‍नानामिह फ्रमेणोत्तराणि वेदितव्यानि। पृथिव्या अभित आकाशवायुरेकैकस्य 
ब्रह्माण्डस्य मध्ये सूर्यो वीर्योत्पादिका ओषधयः पृथिव्या मध्ये विद्यावधिः सर्ववेदाध्ययनं परमात्मविज्ञान 
चास्तीति निश्चेतव्यम्‌।। 


ये मनुष्या विद्या धृत्वा सूर्यो मेघमिव शत्रुबलं निवारयेयुस्ते सर्वे विद्वासं प्रति पृच्छेयुर्या सर्वधारिका ! 
शक्तिर्वर्तते, सा क्वास्तीति? सर्वत्र स्थितेत्युत्तरम्‌।। | 


यदा जिज्ञासवो विदुषः प्रति पृच्छेयुस्तदा विद्वांस एभ्यो याथातथ्यमुत्तराणि दद्युः। 


= विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


यहाँ चार प्रश्‍न हैं [पृथिवी का परला अन्त क्या है? लोक-समूह (=ब्रह्माण्ड) की नाभि क्या है? 
वीर्यवान्‌ का वीर्य क्या है? और वाणी का परम अवकाश क्या है] उनके उत्तर अगले मन्त्र में हैं। 
इसी प्रकार जिज्ञासुओं को विद्वानों से नित्य पूछना चाहिये || - 


पूर्वमन्त्रस्थ प्रश्नों के यहाँ क्रम से उत्तर जानने चाहियें । पृथिवी के चारों ओर आकाशस्थ वायु [उसका 
परला अन्त है], एक एक ब्रह्माण्ड के मध्य सूर्य [नाभि है], ओषधियाँ वीर्य-वर्धिका हैं और पृथिवी 

पर विद्यापर्यन्त समस्त वेदों का अध्ययन और परमात्मा-सम्बन्धी विज्ञान [वाणी का परम अवकाश 
है, ऐसा निश्चय करना चाहिये ।। 


जो मनुष्य विद्याओं को धारण करके सूर्य जैसे मेघ का वैसे शत्रुबल का निवारण करें, वे सब ॥ | 
से पूछें, कि जो सबको धारण करने वाली शक्ति है, वह कहाँ है? सर्वत्र स्थित है, यह उत्त | 
जब जिज्ञासु लोग विद्वानों से पूछें, तब विद्वान्‌ लोग इन्हें ठीक-ठीक उत्तर देवें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क्क ७ $&$ झा 


| 0 y Ary, | Foundation Chennai and g 


। पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मियो व्यवहारः 
१९. अयं यज्ञो देवया अय मियेध इमा ब्रह्माण्ययमिन्द्र सोमः। 
स्तीर्ण बर्हिरा तु शक्र प्र याहि पिबा निषद्य वि मुचा हरी इह।। ऋ० १.१७७.४ 
२०. युवां पूषेवाश्विना पुरंधिरग्निमुषां न जरते हविष्मान्‌। 
हुवे यद्वां वरिवस्या गृणानो विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌॥ ऋ० १.१८१.९ 
२१. तद्वां नरा नासत्यावनु ष्याद्‌ यद्वां मानास उचथमवोचन्‌। 
अस्मादद्य सदसः सोम्यादा विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌ ।। ऋ० १.१८२.८ 


| २२. शुचिः पावक बन्योऽने बृहद्वि रोचसे। त्वं घृतेभिराहुत:।। क्र० २.७.४ 


| २३. नूनं सा ते प्रति वरं जरित्रे दुहीयदिन्द्र दक्षिणा मघोनी। 
| शिक्षा स्तोतृभ्यो माति धग्भगो नो बृहद्ददेम विदथे सुवीराः।। ऋ० २.१५.१० 


म | १९. रवजनयवहारेमयत्यायदा राजास्नातको तिमयो वा ्रष्टव्यः। 
स तान्प्रति यथोचितं धर्म्यं विद्याप्रापकं वचो ब्रूयाद्‌, यतो दुःखहानिः = 

र पदार्थसिद्धिश्च स्यात्‌।। 

त | २०. यथासूर्यः सर्वेषां पुष्टिकरोऽग्नि प्रभातकालं चाविष्करोति, तथा प्रशस्तदानशील: पुरुषो विद्वृहुणाना- 
ख्यापयति ।। 


२१. मनुष्यस्येदं समुचितमस्ति यत्स्वार्थमिच्छेत्परार्थमपीच्छेत्‌। विद्वांसो यद्यदुपदिशेयुस्तत्तत्रीत्या सर्वे 
का | गृह्णीयुरिति।। 
| २२. यथा घृतादिभिः प्रज्वालितः पवित्रकर्त्ताऽग्निर्बहु रोचते, तथा सत्कृतो विद्वान्‌ बहूपकारं करोति।। 
२३. हे मनुष्याः! युष्माभिरुत्तमेभ्यो विद्वद्भ्य इष्टा दक्षिणा विद्यार्थिभ्यः शिक्षा च देया, येन दातारो 
ग्रहीतारश्च फलयुक्ताः स्युरिति।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


१९. सब जनों को व्यवहार में प्रयत्न करके;जब राजा, स्तातक और ee तथा वयोवृद्ध RE आवे, तब 
| आसन आदि से सत्कार करके उससे प्रश्‍न करने चाहियें। वह उन्हे iio और विद्या बढ़ाने 
वाला वचन कहे | जिससे दुःख की हानि, सुख की वृद्धि और विद्युत्‌ आदि की सिद्धि होवे ।। 


४2५2 OY 


का २०. EE {सबकी प करने वाला है और वह अग्नि तथा प्रभातवेला को प्रकट करता है, वैसे प्रशस्त 
वी | दहर मनुष्य | के गुणों को प्रसिद्ध करता है।। 
ग] । २१. मनुष्य के लिये यह उचित है, कि वह क लिये चाहे उसे दूसरे के लिये भी चाहे | विद्वान्‌ लोग 
/ जो जो उपदेश करें, उस उस को प्रेमपूर्वक सब ग्रहण करं ।। 
२२. जैसे घृत आदि से प्रदीप्त किया गया पवित्रताकारक अग्नि बहुत शोभित होता है, वैसे सम्मानित 
त्‌ विद्वान्‌ बहुत उपकार करता है।। । 


I २३. हे मनुष्यो स हें उत्तम विद्वानों को अभीष्ट दक्षिणा और विद्यार्थियों को शिक्षा देनी चाहिये, जिससे 
| देने वाले और लेने वाले सफल होवें।। 


| ६३१ 
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२४. 


२५. 


२६. 


२७. 


२८. 


न म इन्द्रेण सख्यं वि योषदस्मभ्यमस्य दक्षिणा दुहीत । 


उप ज्येष्ठे वरूथे गभस्तौ प्रायेप्राये जिगीवासः स्याम ।। ऋ० २.१८.८ 


नमः पुरा ते वरुणोत नूनमुतापरं तुविजात ब्रवाम। 
त्वे हि कं पर्वते न श्रितान्यप्रच्युतानि दूळभ व्रतानि ।। ऋ० २.२८.८ 


प्र व एको मिमय भूर्यागो यन्मा पितेव कितव शशास । 
आरे पाशा आरे अघानि देवा मा माधि पुत्रे विमिव ग्रभीष्ट।। ऋ० २.२९.५ 


एता वो वश्म्युद्यता यजत्रा अतक्षन्नायवो नव्यसे सम्‌। 
श्रवस्यवो वाजं चकानाः सप्तिर्न रथ्यो अह धीतिमश्याः।। ऋ० २.३१.७ 


अग्ने विश्वानि वार्या वाजेषु सनिषामहे। त्वे देवास एरिरे।। ऋ० ३.११.९ 


२४. 


२५. 


२६. 


२७. 


RIC 


२४. 


२५. 


२६. 


२७. 


२८. 


६३२ 


ये सत्यप्रेम्णा जगदीश्वरमाप्तान्‌ विदुषो वा प्राप्तु सेवितुं च कामयन्ते, तद्विरोधं नेच्छन्ति, ते विद्वांसो 
भूत्वा ज्येष्ठा जायन्ते ।। 
मनुष्यैर्येऽत्र जगति श्रेष्ठा विद्वांसः सन्ति, तान्‌ प्रति सदैव प्रियं वचो वक्तव्यमनुकूलमाचरण च कर्त्तव्य 
तहुणकर्मस्वभावाः स्वस्मिन्‌ ग्राह्याः । । 

सर्वैराशसितव्यं भो ह ` वाक कं सङ्गेन वयं पापानि त्यक्त्वा धर्माचारिणः स्याम। 
भवन्तो जनकवदस्मान्‌ शिक्षध्वं यतौ वयं दुष्टाचाराद्‌ दूरे बसेम।। 

यदित यैर्यद्यद्विद्वासः कामयन्ते तत्तत्सदा कमनीयम्‌। यथैव त उपदिशेयुस्तथा तच्छ्रुत्वा निश्चित्य 
उ करणीय चेति।। 


हे मनुष्याः! यत्र धर्म्ये विद्वासो युष्मान्‌ प्रेरयेयुर्यथा वयं तदाज्ञायां वर्त्तित्वा विद्यां धनं च 
प्राप्नुयाम, तथा तत्र यूयमपि तादृशा भवत।। 


= विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार - 


जो सच्चे प्रेम से ईश्वर को प्राप्त करना अथवा आप्त विद्वानों की सेवा करना चाहते हैं और उनका 
विरोध करना नहीं चाहते हैं, वे विद्वान्‌ होकर बड़े बनते हैं ।। 


जो इस संसार में श्रेष्ठ विद्वान्‌ हैं, उनके म को सदैव प्रिय वचन बोलना चाहिये, उनके अनुसार 
आचरण करना चाहिये और उनके गुण-कर्म-स्वभावो को अपने में ग्रहण करना चाहिये || 


सबको रता शुभाशंसा करनी चाहिये, कि हे विद्वज्जनो | सङ्ग से हम पापों को त्यागकर धर्मयुक्त 
चरणा करने वाले बने । आप लोग पिता के समान हमे शिक्षा प्रदान करो, जिससे हम दुष्टाचरण 
से दूर रहें ।। 


मनुष्यों को, जिस जिस की विद्वान्‌ कामना करते हैं, उस उस की सदा कामना करनी चाहिये | जैसे 
वे उपदेश करें वैसे उसे सुनकर और निश्चय करके ग्रहण करना चाहिये और आचरण करना चाहिये || 


हे मनुष्यो! जिस स्यार रुषार्थ में विद्वान्‌ अ प्रेरित करें और जैसे हम उनकी आज्ञा में रहकर 
विद्या तथा धन प्राप्त करे, वैसे उस [पुरुषार्थ और आज्ञा] में रहकर तुम भी वैसे बनो ।। 
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विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
प्र वो देवायाग्नये बर्हिष्ठमर्चास्मै। 

गमद्देवेभिरा स नो यजिष्ठो बर्हिरा सदत्‌।। ऋ० ३.१३.१ 

मा नो अग्नेऽमतये मावीरतायै रीरधः। 

मागोतायै सहसस्पुत्र मा निदेऽपद्वेषांस्या कृधि।। ऋ० ३.१६.५ 

अग्ने दा दाशुषे रयिं वीरवन्तं परीणसम्‌ | शिशीहि नः सूनुमतः।। ऋ० ३.२४.५ 

अग्ने शकेम ते वयं यमं देवस्य वाजिनः। अति द्वेषासि तरेम।। ऋ० ३.२७.३ 

तं सबाधो यतस्रुच इत्था धिया यज्ञवन्तः। आ चक्रुरग्निमूतये ।। ऋ० ३.२७.६ 


२९. 
| ३०. 


३१. 
३२. 


३३. 


६१७० 


२१. 


२२. 


२३. 


हे मनुष्याः! ये युष्मान्‌ सत्कुर्वन्ति, तान्‌ यूयमपि सत्कुरुत । यथा विद्वांसो विद्ृद्धचो विद्यया युक्तान्‌ 
शुभान्‌ गुणान्‌ गृह्णन्ति, तान्‌ यूयमर्चताऽस्मान्‌ दिव्या गुणाः प्राप्नुवन्त्वितीच्छत।। 
जिज्ञासुभिर्विदुषः प्राप्य प्रज्ञा वीरता जितेन्द्रियता विद्या सुशिक्षा धर्मो ब्रह्मज्ञानं च याचनीयम्‌। 
निन्दादिदोषान्‌ निन्दकसङ्गं च विहाय सभ्यता सङ्ग्राह्या ।। 

ये विद्याधनदातारः स्युस्तान्प्रत्येबं वाच्यं भवन्तोऽस्मान्त्सर्वथा वर्द्धयन्त्विति ।। 

जिज्ञासुभिर्विद्टांस एवं प्रार्थनीया यथा वयं -सुनियमान्‌ प्राप्य द्वेषादीनि दुर्व्यसनान्युल्लङ्कयेम, 
तथाऽस्माकमुपरि कृपा विधेया।। 

हे मनुष्याः ! यथा प्रज्ञाकर्मकुशलाः सदूव्यवहारान्त्साध्नुवन्ति, तथैव जिज्ञासवो विद्वासं प्रसाद्य शुभान्‌ 
गुणान्‌ प्राप्नुवन्तु।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


. हे मनुष्यो! जो तुम्हारा सत्कार करें उनका तुम भी सत्कार करो | जैसे विद्वान्‌ लोग विद्वानों से विद्यायुक्त 


शुभ गुण ग्रहण करते हैं, उनकी तुम पूजा करो और हमें दिव्य गुण प्राप्त होवें' ऐसी इच्छा करो ।। 
जिज्ञासुओं को विद्वानों को प्राप्त करके [उनसे | बुद्धि, वीरता, जितेन्द्रियता, विद्या, सुशिक्षा, धर्म और 
ब्रह्मज्ञान की याचना करनी चाहिये तथा निन्दा आदि दोषों को और निन्दको की सङ्गति को 
त्यागकर सभ्यता ग्रहण करनी चाहिये ।। 

जो विद्या और धन प्रदान करने वाले हों, उनसे इस प्रकार कहना चाहिये, कि आप लोग हमें सब 
प्रकार से बढ़ाइये।। 

जिज्ञासुओं को विद्वानों से इस प्रकार प्रार्थना करनी चाहिये, कि जिस रीति से हम उत्तम नियमों 
को प्राप्त करके द्वेष आदि दुर्व्यसनों को त्याग सकें, वैसी कृपा हम पर आपको करनी चाहिये ।। 
हे मनुष्यो! जैसे बुद्धिपूर्वक कर्म करने में निपुण जन उत्तम व्यवहारों को सिद्ध करते हैं, वैसे ही जिज्ञासु 
लोग विद्वान्‌ को प्रसन्न करके शुभ गुणों को प्राप्त करें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः ..... ती मितरम 1 च मिथो 
मिथो व्यवहार: 


३४. 
३५. 


३६. 


३७. 


३८. 


इन्द्र सोमस्य पीतये स्तोमैरिह हवामहे । उक्थेभिः कुविदागमत्‌ ।। क्र० ३.४२.४ 
सुकृत्सुपाणिः स्ववाँ ऋतावा देवस्त्वष्टावसे तानि नो धात्‌। 

पूषण्वन्त ऋभवो मादयध्वमूर्ध्वग्रावाणो अध्वरमतष्ट।। ऋ० ३.५४.१२ 
सुयुग्वहन्ति प्रति वामृतेनोर्ध्वा भवन्ति पितरेव मेधाः। 

जरेथामस्मद्‌ वि पणेर्मनीषा युवोरवश्चकृमा यातमर्वाक्‌ ।। ऋ० ३.५८.२ 

कि नो अस्य द्रविणं कद्ध रत्नं वि नो वोचो जातवेदश्चिकित्वान्‌ । 

गुहाध्वनः परमं यन्तो अस्य रेकु पदं न निदाना अगन्म।। ऋ० ४.५.१२ 


का मर्यादा वयुना कद्ध वाममच्छा गमेम रघवो न वाजम्‌। 
कदा नो देवीरमृतस्य पत्नीः सूरो वर्णेन ततनन्रुषासः।। ऋ० ४.५.१३ 


. यद्यविद्वांसः प्रीत्या विदुष लवा ते तसंसिधि बहवारं गच्छन । 111 ते तत्सन्निधिं बहुवारं गच्छन्तु ।। 
. यथा धार्मिका विद्वासो मेघा इव सर्वानानन्दयन्ति, तथैव सर्वे विदुष आनन्दयन्तु।। 
- यथा वायुकिरणाः सूर्यादिकं वहन्ति, तथैवोत्तमप्रज्ञावद्र्तमाना: स्त्रियः सुखं प्रतिवहन्ति। ये विद्वांसो 


नृषु पितृवदर्त्तन्ते, तान्‌ प्रति सर्वैः पुत्रवद्र्त्तित्वा सर्व व्यवहारं विज्ञाय यथावदनुष्ठातव्यम्‌ ।। 


- है विद्वांसः! अस्मासु कि यशः? किं रमणीयं वस्तु? के चास्माकं निन्दकाः? किं च शङ्कनीय वस्तु? 


कि च प्रापणीयं पदमस्तीत्युत्तराणि ब्रूत।। 


: मनुष्या आप्तविद्वांस मनुष्येण कर्तव्यानि कर्माणि प्रापणीयं पदं पृच्छेयुर्भवान्‌ सूर्य प्रातर्वेलामिवापस्मान्‌ 


कदा विदुषः सम्पादयिष्यतीति पृच्छेयुः । । 


= विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


- यदि अविद्वान्‌ लोग प्रेमपूर्वक विद्वानों को बुलावें, तो वे उनके समीप अनेक बार जावें।। 
: जैसे धार्मिक विद्वान्‌ जन मेघों के समान सबको आनन्दित करते हैं, वैसे ही सब लोग विद्वानों को 


आनन्दित करें ।। 


- जैसे वायु और किरणें सूर्य आदि को पहुँचाती हैं, वैसे ही उत्तम बुद्धि के समान वर्त्तमान स्त्रियाँ सुख 


पहुँचाती हैं | जो विद्वान्‌ जन मनुष्यों के प्रति पिता के समान व्यवहार करते हैं, उनके प्रति सबको 
पुत्र के समान वर्तव करके और समस्त व्यवहार कों जानकर ठीक ठीक आचरण करना चाहिये || 


५ हे विद्वातो! हममें कौन सा यश है? कौन सी रमणीय वस्तु है? हमारे निन्दक कौन हैं, कौन सी शड्कायोग 


वस्तु है और कौन प्राप्त करने योग्य पद है? इनके उत्तर तुम बताओ।। 


* मनुष्य आप्त विद्वान्‌ से, मनुष्य के द्वारा करने योग्य कर्मो को और प्राप्त करने योग्य पद को पूछे! 


तथा सूर्य में जैसे प्रभातवेला वैसे आप हमें कब विद्वान्‌ बनायेंगे? यह भी पूछें।। 
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र; पञ्चम: समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
३९. यस्त्वामग्न इनधते यतस्रुक्‌ त्रिस्ते अन्न कृणवत्‌ सस्मिन्नहन्‌ । 


स सु युम्नैरभ्यस्तु प्रसक्षत्‌ तव क्रत्वा जातवेदश्चिकित्वान्‌ ।। 5० ४.१२.१ 
त्र्युदायं देवहितं यथा वः स्तोमो वाजा ऋभुक्षणो ददे वः। 

जुह्वे मनुष्वदुपरासु विक्षु युष्मे सचा बृहदिवेषु सोमम्‌ ।। ऋ० ४.३७.३ 

४१. इमे यामासस्त्वद्रिगभूवन्वसवे वा तदिदागो अवाचि। 

नाहायमग्निरभि शस्तये नो न रीषते वावृधानः परा दात्‌।। ऋ० ५.३.१२ 


४२. तं नो अग्ने अभी नरो रयिं सहस्व आ भर। 
स क्षेपयत्स पोषयद्‌ भुवद्ठाजस्य सातय उतैधि पृत्सु नो वृधे।। ऋ० ५.९.७ 


४३. अग्ने विश्वेभिरा गहि देवेभिर्हव्यदातये। होतारं त्वा वृणीमहे ।। ऋ० ५.२६.४ 


४०. 


३९. हे विद्वांसः! ये तुभ्यमीशवरमाहारविहारविद्यां शोभनां मतिं सर्वदा प्रयच्छन्ति, ते कीर्त्तिधनयुक्ताः 


| कर्त्तव्याः ।। 
४०. हे मनुष्या: ! यथा विद्वांसो युष्मभ्यं सुखं ददति, युष्माकं हितं चिकीर्षन्ति, तथैव यूयमपि तदर्थमाचरत।। 
| ४१. हे मनुष्याः! ये विद्वांसः कञ्चिदपि विनापराधेन नापराध्नुवन्तितान्‌ स्वसमीपाद्‌ दूरे मा 
निःसारयेतेति।। 
वि ४२. जिन ति 1 प्रार्थना कार्या भवन्तोऽस्मान्‌ सहुणे ह क: ब्रह्मचर्यादिना पोषयन्तु 
| गो युद्धविद्याकुशला अस्मान्‌ सततं ।। 


४३. मनुष्येर्विदुषां स्वीकार कृत्वा त आह्वातव्या:। विद्वांसश्च विद्वद्धिः सहागत्य सतत सत्यमुपदिशन्तु।। 


| 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार ¬ 


३९. हे विद्वानो! जो तुम्हें ईश्वर [-प्राप्ति-विद्या आहारविहार-विद्या और उत्तम बुद्धि सदा प्रदान करते 
हैं, उनको तुम्हें यश और धन से युक्त करना चाहिये ।। 


गी ४०. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ तुम्हें सुख देते हैं और तुम्हारा हित करना चाहते हैं, वैसे ही तुम भी उनके 
। लिये वैसा ही करो।। 
४१. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ जन किसी को भी बिना अपराध किये अपराधी नहीं मानते हैं, उनको तुम 
॥ अपने पास से दूर मत निकालो।। | 
वे) ४२. पा हं को विद्वानों से यह प्रार्थना करनी चाहिये-आप लोग हमें सदा में प्रेरित करें, ब्रह्मचर्य 
| आदि से पुष्ट करें और सत्य तथा असत्य के विभागकर्ता एव युद्धविद्या निपुण होकर आप लोग 
हमारी निरन्तर रक्षा करें।। 


| ४३. मनुष्यों को विद्वानों का स्वीकार करके उन्हें बुलाना चाहिये और विद्वान्‌ लोग विद्वानों के साथ आकर 
निरन्तर सत्य का उपदेश करें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः .... च मिथो व्यवहार 
ठो 


४४. 


४५. 


४६. 


४७. 


४८. 


अवाचचक्षं पदमस्य सस्वरुग्रं निधालुरन्वायमिच्छन्‌। 

अपृच्छमन्यां उत ते म आहुरिन्द्र नरो बुबुधाना अशेम।। ऋ० ५.३०.२ 
पपृक्षेण्यमिन्द्र त्वे ह्योजो नृम्णानि च नृतमानो अमर्तः। 

स न एनीं वसवानो रयि दाः प्रार्यः स्तुषे तुविमघस्य दानम्‌ ।। ऋ० ५.३३.६ 
वृषा त्वा वृषणं वर्धतु दयौर्वृषा वृषभ्यां वहसे हरिभ्याम्‌ । 

स नो वृषा वृषरथः सुशिप्र वृषक्रतो वृषा वज्रिन्‌ भरे धाः।। ऋ० ५.३६.५ 
तुजे नस्तने पर्वताः सन्तु स्वैतवो ये वसवो न वीराः। 

पनित आप्त्यो यजतः सदा नो वर्धान्नः शसं नर्यो अभिष्टौ ।। ऋ० ५.४१.९ 


कथा दाशेम नमसा सुदानूनेवया मरुतो अच्छोक्तौ प्रश्रवसो मरुतो अच्छोक्तौ । 
मा नोऽहिर्बुध्न्यो रिषे धादस्माकं भूदुपमातिवनिः।। ऋ० ५.४१.१६ 


४४. 


४५. 


४६. 
४७. 


४८, 


४४. 


४५. 


४६. 


४७. 


४८. 


६३६ 


यदा जिज्ञासवो विदुषः प्रति पृच्छेयुस्तदा तान्प्रति यथार्थमुत्तरं प्रद्युरेवं सखायः सन्तो 
विद्युदादिविद्यामुन्नयेयुः।। | 
हैहया मनुष्या: ! भवन्तो विदुषः प्रति प्रष्टव्यान्‌ प्रश्नान्‌ कृत्वाऽलं वर्धयित्वैश्वर्यमुन्नीय सन्मार्गे दानं दत्त्वा 
-विद्याचरणा भवन्तु।। 

हे मनुष्याः! ये विद्वांसो युष्मान्‌ सर्वदा वर्धयन्ति तास्त्वं, सङ्ग्रामे विजयाय प्रेर्ष्व ।। 


ये वीरवच्छत्रुनिवारका मेघवद्दातारो वायुवद्वेगवन्तो विद्वांसोऽस्मान्नित्यं वर्धयेयुस्तान्वयमपि 
वर्धयेमहि।। 


हे वाजा :! यूयं विदुषः प्रति पृष्ट्रा वयं किं दद्याम? कस्मात्कि गृह्णीयामेति निश्चित्य व्यवहरत। 
यथा मेघः स्वयं छिन्नो भिन्नो भूत्वाऽन्याब्रक्षति, तथैव विद्वासः स्वयं परापकारेण छिन्ना भिन्ना 
भूत्वाऽप्यन्यान्‌ सदैवोपकुर्वन्ति।। 


| न विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार - | 


जब लो लोग विद्वानों से पूछें, तब वे उनको यथार्थ उत्तर देवें। इस प्रकार मित्र होकर विद्युत्‌ 
आदि की विद्या की उन्नति करें।। 

है मनुष्यो! आप लोग विद्वानों के प्रति पूछने योग्य प्रश्‍न पूछकर, अच्छी प्रकार बढ़कर, ऐश्वर्य की 
वृद्धि कर और उत्तम मार्ग (नकार्य) में दान देकर प्रशंसित विद्या और आचरण वाले होवें ॥ 

हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ जन तुम्हें सदा बढ़ाते हैं, उन्हें तुम युद्ध में विजय के लिये प्रेरित करो || 
जो वीरों के समान शत्रुओं के निवारण-कर्त्ता और वायु के समान वेगवान्‌ विद्वान्‌ जन हमें नित्य 
बढ़ावे, उनको हम भी बढ़ावें।। र 

हे मनुष्यो! क से पूछकर हम क्या देवे और किस से क्या लेवें' इसका निश्चय करके व्यव 
करो | जैसे घ॒ स्वयं होकर, अन्यों की रक्षा करता है, वैसे ही विद्वान्‌ जन स्वयं दूसरा 
द्वारा किये गये अपकार से छिन्नभिन्न होकर भी, सदैव उपकार करते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
मृळत नो मरुतो मा वधिष्टनाऽस्मभ्यं शर्म बहुलं वि यन्तन। 
अधि स्तोत्रस्य सख्यस्य गातन शुभं यातामनु रथा अवृत्सत।। ऋ० ५.५५.९ 


यूयमस्मान्नयत वस्यो अच्छा निरंहतिभ्यो मरुतो गृणानाः। 
जुषध्वं नो हव्यदातिं यजत्रा वयं स्याम पतयों रयीणाम्‌ || ऋ० ५.५५.१० 


५१. को वो महान्ति महतामुदश्नवत्‌ कस्काव्या मरुतः को ह पौंस्या । 
यूयं ह भूमिं किरणं न रेजथ प्र यद्भरध्वे सुविताय दावने || ऋ० ५.५९.४ 


५२. क्व वोऽश्वाः क्वाभीशवः कथं शेक कथा यय | पृष्ठे सदो नसोर्यमः।। ऋ० ५.६१.२ 
५३. उत मे वोचतादिति सुतसोमे रथवीतौ । न कामो अप वेति मे।। ऋ० ५.६१.१८ 


४९. 


५०. 


४९. मनुष्यैर्बिद्वद्धयः प्रार्थयित्वा शुभा गुणा ग्राह्याः सर्वत्र मैत्रीं भावयित्वा सर्वार्थं सुखमनुगम्येत।। 

५०. जिज्ञासवो विदुषा [सकाशे] प्रार्थनामेव कुर्युर्भवन्तोऽस्मान्‌ दुष्टाचारात्‌ पृथक्कृत्य धर्म्यं पन्थानं 
प्रापयन्तु ।। 

५१. अत्र प्रश्नोत्तराणि सन्ति। क आप्ताना सकाशान्महान्ति विज्ञानानि प्राप्नोति? कश्चाप्तानां कर्माणि? 
को वीराणां बलानि त्रेत्येतेषामुत्तरं-ये पवित्रान्तःकरणाः शुश्रूषवो धर्मिष्ठाः पुरुषार्थिनो 
ब्रह्मचारिणश्चेति।। | 

५२. यदा कश्चिद्विदुषः पृच्छेत्तदा त उत्तरं दद्युः, पक्षपातं च विहाय न्यायांधीशा इव भवेयुस्तदा समग्रं 
बोधमाप्नुयुः।। 

५३. सर्वैर्मनुष्यैर्विदुषः प्रतीय प्रार्थना कार्या, भवन्तोऽस्मभ्यमीदृशानुपदेशान्‌ कुर्वन्तु, यतोऽस्माकमिच्छाः 
सिद्धाः स्युरिति।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


४९. मनुष्यों को विद्वानों से प्रार्थना करके शुभ गुण ग्रहण करने चाहियें [जिससे कि] सर्वत्र मैत्री करवा 
के सबके लिये सुख प्राप्त किया जा सक । 

५०. जिज्ञासु लोग विद्वानो के [समीप] इस प्रकार प्रार्थना करें आप लोग हमें दुष्टाचरण से पृथक्‌ करके 
धर्मयुक्त मार्ग पर पहुंचावे' || 

५१. इस मन्त्र में प्रश्नोत्तर हैं। कौन आप्त जनों से, महान्‌ विज्ञानो को प्राप्त करता है? कौन आप्तो के 
कर्मों को और कौन वीरों के बलों को [प्राप्त करता है?] इनका उत्तर जो पवित्र अन्तःकरण वाले, 
श्रवण की लालसा वाले, धार्मिक, पुरुषार्थी और ब्रह्मचारी हों।। 

५२. जब कोई विद्वानों से पूछे, तब वे उत्तर देवें और पक्षपात त्यागकर न्यायाधीश के समान होवें। 
लोग तब सम्पूर्ण ज्ञान प्राप्त कर सकते हैं।। 

५३. सब मनुष्यो को विद्वानो से यह प्रार्थना करनी चाहिये आप लोग हमें ऐसे उपदेश करें जिनसे हमारी 


कामनाएँ सिद्ध होवें!।। 
| दयानन्दवेंदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ६३७ 
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पञ्चमः समुल्लासः र, | च मियो व्यवहार 
५४. वरुणं वो रिशादसमृचा मित्रं हवामहे । 
परि व्रजेव बाह्वोर्जगन्वांसा स्वर्णरम्‌ ।। ऋ० ५.६४.१ 


५५. उप नः सुतमागतं वरुण मित्र दाशुष:। अस्य सोमस्य पीतये ।। क्र० ५.७१.३ 
५६. समिधा यस्त आहुतिं निशितिं मर्त्यो नशत्‌। | 
वयावन्तं स पुष्यति क्षयमग्ने शतायुषम्‌।। ऋ० ६.२.५ 
५७. अच्छा नो याह्या वहाभि प्रयांसि वीतये। आ देवान्त्सोमपीतये।। ऋ० ६.१६.४४ 
५८. त्वेषं शर्धो न मारुतं तुविष्वण्यनर्वाणं पूषणं सं यथा शता। ` 
सं सहस्रा कारिषच्चर्षणिभ्य आं 
आविर्गूळूहा वसू करत्‌ सुबेदा नो बसू करत्‌।। ऋ० ६.४८.१५ 
५९. उत त्वं सूनो सहसो नो अद्या देवाँ अस्मिन्नध्वरे ववृत्याः। | 
स्यामहं ते सदमिद्रातौ तव स्यामग्नेऽवसा सुवीरः।। ऋ० ६.५०.९ | 


५४. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसः प्रीत्या युष्मान्‌ गृह्णन्ति, तथैतान्‌ यूयमपि स्वीकुरुत।। 
५५. मनुष्या धार्मिकान्‌ विदुष आहूय सदा सत्कुर्वन्त्विति।। 


५६. ये मनुष्या विद्दत्सेवया शुभगुणकर्मस्वभावान्‌ प्राप्नुवन्ति, ते वृद्धसुखा चिरञ्जीविनः सुन्दरगृहाशच 
भूत्वा शरीरात्मभ्या पुष्टा जायन्ते।। 


५७. मनुष्यैः सत्काराय विदुषामाह्णान कर्त्तव्यम्‌ ।। 


५८. हे हु ] यथा विद्वांसो विज्ञानदानेन गुप्ता विद्या युष्मदर्थ प्रकटीकुर्वन्ति, युष्माकं शरीरात्मबलं 
च , तथैतान्‌ यूय वर्धयत।। ` । 


५९. हे हे हवन ! यदि भवानिदानीमस्मान्‌ सुखं प्रापयेत्तर्हि वयं विद्यादातारो महावीरा भूत्वा तव सेवां सततं 
कुयाम ।। | 


| -- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- | 
५४. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ जन प्रेमपूर्वक तुम्हें ग्रहण करते हैं, वैसे इनको तुम भी स्वीकार करो || 
५५. मनुष्य धार्मिक विद्वानों को बुलाकर सदा उनका सत्कार करें।। 


५६. जो मनुष्य विद्वानों की सेवा के द्वारा शुभ गुण-कर्म-स्वभावो को प्राप्त करते हैं, वे बहुत सुखी, चिरजीवी 
और सुन्दर घरों वाले होकर शरीर और आत्मा से पुष्ट बनते हैं।। ह 


५७. मनुष्यों को सत्कार के लिये विद्वानों को बुलाना चाहिये।। | 


५८. प मन्नुष्यो! जैसे विद्वान्‌ जन विज्ञान के दान के द्वारा गुप्त विद्याएँ तुम्हारे लिये प्रकट करते हैं और 
दः शारीरिक तथा आत्मिक बल को बढ़ाते हैं, वेकैइनको तुम बढाओ।। नशी | 


५९. हे विद्वन्‌! यदि आप इस समय हमें सुख प्राप्त करावें, तो हम विद्यादाता और महावीर बनकर 
सेवा निरन्तर करें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
६०. पूषन्तव व्रते वयं न रिष्येम कदा चन । स्तोतारस्त इह स्मसि।। ऋ० ६.५४.९ 
। ६१. एहिवां विमुचो नपादाघृणे सं सचावहै | रथीर्ऊृतस्य नो भव।। ऋ० ६.५५.१ 
| ६२. आ ते स्वस्तिमीमह आरेअघामुपावसुम्‌। 
अद्या च सर्वतातये श्वश्च सर्वतातये ।। ऋ० ६.५६.६ 
। ६३. ओ षु घृष्विराधसो यातनान्धांसि पीतये। 
| इमा वो हव्या मरुतो ररे हि क मोष्वन्यत्र गन्तन || ऋ० ६.५९.५ 


६४. ताभिरागच्छतं नरोपेदं सवनं सुतम्‌ । इन्द्राग्गी सोमपीतये ।। क्र० ६.६०.९ 
६५. ब्राह्मणासः पितरः सोम्यासः शिवे नो द्यावापृथिवी अनेहसा। 
पूषा नः पातु दुरितादृतावृधो रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत।। ऋ० ६.७५.१० 


६०. ये सत्यविद्यानां प्रशंसका मनुष्याः स्युस्ते विद्वत्कर्मणि हिंसका न स्युः।। 

। ६१. यो विद्वान्‌ सत्यपालकः सत्योपदेष्टा भवेत्स श्रोता च सखायौ भूत्वा सत्यविद्या प्राप्तौ भूत्वाऽन्यानपि 
प्रापयेताम्‌।। न 

६२. हे विद्वन्‌! यतो भवान्‌ पापाचरणात्पृथक्‌ सर्वस्य कल्याणकर्त्तास्ति, तस्माद्धवदर्थ सदैव सुखं 
वस्मिच्छेमेति ।। आ. 

६३. हे धार्मिका विद्वांसः! अहं युष्माकं पूर्ण सत्कारं करोमि। यूयमन्यत्रेच्छा मा कुरुतात्रेव कर्त्तव्यानि 
कर्माणि यथावत्‌ कृत्वा पूर्णमभीष्टं सुखमत्रैव प्राप्नुत।। 

६४. यजमाना विदुष आहूय सदैव सत्कर्युः सत्कृतास्ते च यजमानान्‌ धर्मपथं नयेयुः।। 


~ 


| ६५. bE :! ये विद्वांसो युष्मभ्यं विद्याविनयौ प्रयच्छेरन्‌, निद ना | सुखिनः 
धर्माचरणात्‌ पृथग्रक्षेयुर्यशच राजा चोरादिभ्य: सततं न्‌ यूयं सतत 
| सेवध्वम्‌ ।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


६०. जो सत्यविद्याओ के प्रशंसक मनुष्य हों, वे विद्वानों के कर्म में हिंसक न बनें।। 
| ६१. जो विद्वान्‌ सत्यपालक और सत्योपदेशक हो वह तथा श्रोता दोनों मित्र होकर और सत्यविद्या को 
| प्राप्त करके, अन्यों को भी प्राप्त करावें ।। करतत 
६२. हे विद्वन्‌! क्योंकि आप पापाचरण से पृथक्‌ [रहकर] सबके कल्याणकर्त्त हैं, इसलिये आपके लिये हम 
सदैव सुख चाहें ।। क 
६३. हे धार्मिक विद्वानो! मैं आएका तुप र्ण सत्कार करता हूँ | तुम लोग अन्य स्थान पर [जाने की | इच्छा मत 
करो। यहीं पर करने योग्य कर्म ठीक प्रकार से करके, पूर्ण अभीष्ट सुख यहीं प्राप्त कर ला ।। न ले 
| ६४. यजमान लोग विद्वानों को बुलाकर सदैव उनका सत्कार करें और सत्कार किये गये वेविद्वान्‌,यजमानों 
| को धर्ममार्ग पर चलावें।। 
| ६५. हे मनुष्यो! जो विद्वान्‌ जन तुम्हें विद्या और विनय प्रदान करें, विद्युत्‌ म्‌ तथा ॥ आदि की विद्या 
| से सुखी बनावें और अधर्माचरण से पृथक्‌ रखें [तथा इसी प्रकार] जो राजा आदि से निरन्तर 
| [सबकी] रक्षा करे,उन सबकी तुम निरन्तर सेवा करो ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः च चा गोती 
६६. ईळेन्य वो असुरं सुदक्षमन्तर्दूतं रोदसी सत्यवाचम्‌। | 
मनुष्वदग्निं मनुना समिद्धं समध्वराय सदमिन्महेम।। ऋ० ७.२.३ 


६७. देवो वो द्रविणोदाः पूर्णा विवष्ट्यासिचम्‌ । 
उद्दा सिञ्चध्वमुप वा पृणध्वमादिद्वो देब ओहते ।। ऋ० ७.१६.११ 


६८. एवा न इन्द्र वार्यस्य पूर्धि प्र ते महीं सुमति वेविदाम। 

इषं पिन्व मघवद्भ्यः सुवीरां यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२४.६ 
६९. प्र वो महे महिवृधे भरध्वं प्रचेतसे प्र सुमतिं कृणुध्वम्‌ । 

विशः पूर्वीः प्र चरा चर्षणिप्राः।। ऋ० ७.३१.१० 
७०. शं नः सत्यस्य पतयो भवन्तु श नो अर्वन्तः शमु सन्तु गावः। 

शं न ऋभवः सुकृतः सुहस्ताः श नो भवन्तु पितरो हवेषु।। ऋ० ७.३५.१२ 


६६. या : [ ये मेघवदुपकारकानग्निवत्प्रकाशितविद्यान्‌ धर्मिष्ठान्‌ विदुषः सत्कुर्वन्ति, ते सर्वत्र सत्कृता | 
: | 


६७. ये विद्वांसो मनुष्याणा पूर्णा कामना कुर्वन्ति, तान्‌ सर्वे सुखयन्तु ।। 


६८. हे क कजय धर्म्या प्रज्ञा देहि, यथा वयं शुभान्‌ गुणकर्मस्वभावान्प्राप्य सर्वाञ्जनान्‌ सदा 
सुरक्षेम ।। 


६९. हे व याता: ! यथा विद्वासो युष्मदर्थ शुभान्‌ गुणान्‌ पुष्कलमैश्वर्य विदधति,तथा यूयमेतदर्थ श्रेष्ठा 
धत्त।। 


७०. मनुष्यैरेव शीलं धर्ततव्यं येनाऽऽप्ताः प्रीताः स्युः। येषां प्रीत्या सर्वे पशवो विद्वांसः पितरश्च प्रसन्नाः 
सुखकरा भवेयुः।। 


६६. हे मनुष्यो!जो लोग मेघ के समान उपकार करने वाले और अग्नि के समान विद्याओं को प्रकाशित 

करने वाले धार्मिक विद्वानों का सत्कार करते हैं, वे सर्वत्र सत्कृत होते हैं।। | 
६७. जो विद्वान्‌ लोग मनुष्यों की कामना पूर्ण करते हैं, उन्हें सब सुखी करें।। 
६८. हे विदन्‌! तू हमें धर्मयुक्त बुद्धि प्रदान कर, जिससे हम शुभ गुण-कर्म-स्वभाव प्राप्त करके, सब मनुय 


७१ 


को सदा सुरक्षित रखें।। 


६९. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ जन तुम्हारे लिये शुभ गुण और प्रचुर ऐश्वर्य प्रस्तुत करते हैं, वैसे तुम इतके 
लिये श्रेष्ठ नीति को धारण करो ।। Ee ळी के 


७०. मनुष्यों को इस प्रकार का स्वभाव धारण करना चाहिये, कि जिससे आप्तजन प्रसन्न हों। जितकी 
प्रसन्नता से सब पशु, विद्वान्‌ और पितर प्रसन्न तथा सुखदायी होवें।। 
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विदुषामितरमनुष्याणां च मियो व्यवहारः 
आदित्या रुद्रा वसवो जुषन्तेदं ब्रह्म क्रियमाणं नवीयः। 

शुण्बन्तु नो दिव्याः पार्थिवासो गोजाता उत ये यज्ञियासः।। ऋ० ७.३५.१४ 

ये देवानां यज्ञिया यज्ञियानां मनोर्यजत्रा अमृता ऋतज्ञाः |। 

ते नो रासन्तामुरुगायमद्य यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३५.१५ 

वासयसीव वेधसस्त्वं नः कदा न इन्द्र वचसो बुबोधः | 

अस्तं तात्या धिया रयिं सुवीरं पृक्षो नो अर्वा न्युहीत वाजी।। ऋ० ७.३७.६ 

एवा नो अग्ने विक्ष्वा दशस्य त्वया वय सहसावन्नास्क्राः। 

राया युजा सधमादो अरिष्टा यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४३.५ 


इन्द्रमिद्धरी वहतोऽप्रतिधृष्टशवसम्‌। ऋषीणां च स्तुतीरुप यज्ञ च मानुषाणाम्‌। 
उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा षोडशिन एष ते योनिरिन्द्राय त्वा षोडशिने ।। य० ८.३५ 


मनुष्या धार्मिकान्‌ विदुष आहूय सत्कृत्यान्नादिना सन्तर्प्य स्वश्रुतं सश्राव्य शेषमेभ्यः शृण्वन्तु, यतो 
निर्भ्रमा: सर्वे स्युः।। 

हे मनुष्याः | ये विद्दत्तमा: शिल्पितमाः सत्याचारा जीवन्मुक्ता ब्रह्मविदो जना अस्मान्‌ विद्यासुशिक्षाभ्या 
सततमुन्नयन्ति, तान्वयं संरक्ष्य सदा सेवेमहीति।। 


'सर्वे मनुष्या विदुषः प्रत्येवं प्रार्थयेयुर्भवन्तोऽस्मान्‌ कदा विदुषः कृत्वा धनधान्यस्थानादयैश्वर्य 


प्रापयिष्यन्तीति ।। 
हे विद्वांसः ! यूयमस्मान्‌ विद्याः प्रदत्त, येन वयं प्रजासूत्तमानि धनादीनि प्राप्य युष्मान्‌ सततं रक्षेम।। 


राज्ञो राजसभासभ्यानां प्रजास्थानां च जनानामिदं योग्यमस्ति, [यत्ते] प्रशंसनीय-विदुषां सकाशाद्‌ 
विद्योपदेश प्राप्यान्येषामुपकारादिक सतत कुर्युः।। 


[- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार - | अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- | 

हात ष्य धार्मिक विद्वानों को बुलाकर, उनका सत्कार करके, अन्न आदि से उन्हें तृप्त करके और अपने 
(=पढ़े) हुए को उन्हें सुनाकर शेष इनसे सुनें, जिससे सब भ्रमरहित होवें ।। 

हे मनुष्यो! जो महाविद्वान्‌, श्रेष्ठ शिल्पी, सत्याचरणशील, जीवन्मुक्त और ब्रह्मवेत्ता जन विद्या और 
सुशिक्षा के द्वारा हमें निरन्तर उन्नत करते हैं, उनकी हम सदा रक्षा करके सेवा करे।। 
सब मनुष्य विद्वानों से इस प्रकार प्रार्थना करें, कि आप लोग हमें कब विद्वान्‌ बनाकर धन, अन्न और 
स्थान आदि ऐश्वर्य प्राप्त करायेंगे? आ 
हे विद्वानो! तुम हमें विद्याएँ प्रदान करो, जिससे हम प्रजाओं में उत्तम धन आदि प्राप्त करके, तुम्हारी 
निरन्तर रक्षा करें।। 
राजा को, राजसभा के सदस्यों को और प्रजाजनों को उचित है, कि वे प्रशंसनीय विद्वानो से विद्या 
का उपदेश प्राप्त करके, अन्यो का उपकार आदि [कार्य] निरन्तर करें।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुपामितरमनुष्याणां च मिथो व्यबहार: 


७६. 


७७. 


७८. 


७९. 


उदु त्वा विशवे देवा अग्ने भरन्तु चित्तिभिः। 
स नो भव शिवस्त्वं सुप्रतीको विभावसुः।। य° १७.५३ 


ईदृक्षास एतादृक्षास ऊ षु णः सदृक्षासः प्रतिसदृक्षास एतन। 
मितासश्च सम्मितासो नो अद्य सभरसो मरुतो यज्ञे अस्मिन्‌।। य० १७.८४ 


यदेवा देवहेडनं देवासश्चकृमा वयम्‌। 
अग्निर्मा तस्मादेनसो विश्वान्मुञ्चत्वहसः।। य० २०.१४ 


ता नासत्या सुपेशसा हिरण्यवर्तनी नरा। 
सरस्वती हविष्मतीन्द्र कर्मसु नोऽवत।। य° २०.७४ 


. अग्निर्क्रषि: पवमानः पाञ्चजन्यः पुरोहितः । तमीमहे महागयम्‌। 


उपयामगृहीतोऽस्यर्नये त्वा वर्चस एष ते योनिरग्नये त्वा वर्चसे।। य° २६.९ 


७६. 
. यदा धार्मिका विद्वांस: क्वापि मिलेयुर्यानुपागच्छेयुरध्यापयेयुः सुशिक्षेरश्च तदेमे सर्वे: सत्कर्त्तव्याः।। 
७८. 


६४२. 


ये येभ्यो विद्यां दद्युस्ते तेषां सेवकाः स्युः।। 


यदि कदाचिदकस्माद्‌ भ्रान्त्या कस्यापि विदुषोऽनाद्रं कश्चित्‌ कुर्यात्तर्हि तदैव क्षमां कारयेत्‌। 
यथाग्निः सर्वेषु प्रविष्टः सन्‌ सर्वान्‌ स्वस्वरूपस्थान्‌ करोति, तथा विदुषा सत्योपदेशेनाऽसत्याचाराद्‌ 
वियोज्य सत्याचारे प्रवर्त्य सर्वे धार्मिकाः कार्याः।। 


- यथा विद्वासोऽध्यापनोपदेशैः सर्वान्‌ दुष्टकर्मभ्यो निवर्त्य श्रेष्ठेषु कर्मसु प्रवर्त्य रक्षन्ति, तथैवैते सर्वे 


० 


रक्षणीया:।॥। 


. सवैर्मनुष्यैर्वेदशास्त्रविद्धयो विद्वद्भ्यः सदा विद्याप्राप्तिर्याचनीया येन महत्त्व प्राप्नुयुः।। 


| - विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- | 


. जो जिन्हें विद्या देवे, वे उनके सेवक बनें ।। - 
- जब धार्मिक विद्वान्‌ जन कहीं भी मिलें एवं जिनके समीप आवें, जिन्हें पढावें और सुशिक्षा देवें, तब 


इनका सबको सत्कार करना चाहिये।। 


- यदि कभी अचानक भ्रम से किसी भी विद्वान्‌ का कोई अनादर करे, तो उसी समय क्षमा करवावे। 


> 


जैसे अग्नि सब में प्रविष्ट रहता हुआ सबको अपने स्वरूप में स्थित करता है, वैसे विद्वान को सत्योपदेश 
के द्वारा सब मनुष्यों को असत्य आचरण से पृथक्‌ करके और सत्याचरण में प्रवृत्त 
धार्मिक बनाना चाहिये।। 


. जैसे विद्वान्‌ जन अध्यापन और उपदेशों के द्वारा ब ष्ट कर्मो से हटाकर तथा श्रेष्ठ कर्मा में लगाकर 


सबकी रक्षा करते हैं, वैसे ही इनकी सबको रक्षा चाहिये ।। 


- सब मनुष्यों को वेदशास्त्रों के ज्ञाता विद्वानों से सदा विद्या-प्राप्ति की याचना करनी चाहिये, जिससे 


वे महिमा को प्राप्त हो सके || 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
८१. अधि न इन्द्रैषा विष्णो सजात्यानाम्‌ । इता मरुतो अश्विना। य० ३३.४७ 
८२. इन्द्रवायू इमे सुता उप प्रयोभिरा गतम्‌ । इन्दवो वामुशन्ति हि।। य० ३३.५ ६ 
८३. इतरो वृत्रस्य दोधतः सानुं वज्रेण हीळितः। 

अभिक्रम्याव जिघ्नतेऽपः सर्माय चोदयन्नर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ | ऋ० १.८०.५ 
८४. पृष्टो दिवि पृष्टो अग्निः पृथिव्यां पृष्टो विश्वा ओषधीरा विवेश। 

वैश्वानरः सहसा पृष्टो अग्निः स नो दिवा स रिषः पातु नक्तम्‌ ।। ० १.९८.२ 
८५. अहेळता मनसा श्रुष्टिमा वह दुहानां धेनु पिष्युषीमसश्चतम्‌ । 

पद्याभिराशुं वचसा च वाजिनं त्वां हिनोमि पुरुहूत विश्वहा || ऋ० २.३२.३ 
८६. ते दशग्वाः प्रथमा यज्ञमूहिरे ते नो हिन्वन्तूषसो व्युष्टिषु। 

उषा न रामीररुणेरपोर्णुते महो ज्योतिषा शुचता गोअर्णसा।। ऋ० २.३४.१२ 


| ८१. ये विद्वांस ईश्वरवदस्मासु वर्ततरंस्तेषु वयं तथैव वर्त्तेमहि।। 
॥ | ८२. हे विद्वांसः! यतो यूयमस्माकमुपरि कृपां विधत्थ, तस्माद्‌ युष्मान्‌ सर्वे प्राप्तुमिच्छन्ति।। 


[। ८२. ये सूर्यवदविद्यां निवार्य विद्यां प्रकाश्य दुष्टान्‌ सन्ताड्य धार्मिकान्‌ सत्कुर्वन्ति, ते विद्वत्सु 
द्‌ सत्कृता जायन्ते।। 
। ८४. मनुष्येर्विदुषा समीप गत्वेश्वरस्य विद्युदादेश्च गुणान्‌ पृष्ट्रोपकार चाश्रित्य हिंसायां च न स्थातव्यम्‌ ।। 
बै ८५. यः समाहितेनान्तःकरणेनान्येभ्यः सुशिक्षिता वाचं सद्यः प्रापयति, तं सर्वे सत्कृत्य वर्द्धयन्तु।। 
८६. ये धे करियाकइएइ कब ला जितेन्द्रिया उषर्वदविद्याऽन्धकारनिवारका मनुष्यान्‌ विद्यासुशिक्षाभ्यां 
,ते सर्वैः सत्कर्त्तव्याः।। 


| | = विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- | 


| ८१. जो विद्वान्‌ जन ईश्वर के समान हमारे प्रति व्यवहार करें, उनके प्रति हम भी वैसे ही व्यवहार करें।। 
ब | ८२. हे विद्दानो! क्योंकि तुम हम पर कृपा करते हो, इसलिये सब तुम्हें प्राप्त करना चाहते हैं ।। 

८३. जो लोग सूर्य के समान अविद्या को हटाकर, विद्या को प्रकाशित कर और दुष्टों को ताडना देकर 
॥ धार्मिको का सत्कार करते हैं, वे विद्वानों में सम्मानित होते हैं।। 

| ८४. मनुष्यों को विद्वानों के समीप जाकर ईश्वर के और विद्युत्‌ आदि के गुणों को पूछकर और उपकार 
कै | का आश्रय लेकर हिंसा में प्रवृत्त नहीं रहना चाहिये ।। 

८५. जो एकाग्र मन से अन्यो को सुशिक्षित वाक्‌ (विद्या) शीघ्र प्राप्त कराता है, उसको सब सत्कार करके 


र बढ़ावें।। 


, ८६. जो अनेक प्रकार की क्रियाओं क , जितेन्द्रिय और उषःकाल के समान अविद्या रूपी अन्धकार 

मे का निवारण करने वाले लोग, को विद्या ओर सुशिक्षा के द्वारा बढ़ाते हैं, उनका सबको सत्कार 
| करना चाहिये ।। 

| ६४३ 
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कुबिन्मा गोपां करसे जनस्य कुविद्राजानं मघवन्नृजीषिन्‌ । 

कुविन्म ऋषिं पपिवांसं सुतस्य कुविन्मे वस्वो अमृतस्य शिक्षा: || ऋ० ३.४३.८ 
उरु वां रथः परि नक्षति द्यामा यत्‌ समुद्रादभि वर्त्तते वाम्‌। 

मध्वा माध्वी मधु वां प्रुषायन्‌ यत्‌ सीं वां पृक्षो भुरजन्त पक्वाः।। ऋ० ४.४३.५ 


समश्विनोरवसा नूतनेन मयोभुवा सुप्रणीती गमेम । 
आ नो रयिं वहतमोत वीराना विश्वान्यमृता सौभगानि।। ऋ० ५.७७.५ 


त्वमिमा वार्या पुरु दिवोदासाय सुन्वते। भरद्वाजाय दाशुषे || ऋ० ६.१६.५ 


वर्धाद्यं यज्ञ उत सोम इन्द्र वर्धाद्‌ ब्रह्म गिर उक्था च मन्म। 
वधहिनमुषसो यामन्नक्तोर्वर्धान्मासाः शरदो द्याव इन्द्रम्‌ ।। ऋ० ६.३८.४ 


हे मनुष्याः! ये युष्मान्‌ विद्याविनयसुशिक्षादानेन महतो राज्ञः कुर्वन्ति, वेदार्थं विज्ञाप्य मोक्षं 
साधयन्ति,तान्‌ यूयं स्वात्मवत्‌ घ्रीणीत।। 


हे मनुष्याः! ये युष्मान्‌ विदुषः कुर्युस्तान्‌ सेवध्वम्‌ ।। 

यथाप्ताः सर्वैः सह. वर्तेरन्‌, तथैतैः [सह] सर्वैर्वर्तितव्यमिति ।। 

मनुष्यैः सत्योपदेशका विद्याप्रचारकाश्च सदैव सत्कर्तव्या नेतरे।। 

हे मनुष्याः! यथा विद्दत्सत्कारसङ्गतिमयो व्यवहारो विद्युदादिविद्यां परमैश्वर्यं पुष्कलमायुश्च 
वर्धयति,तथैव यूयं सर्वाञ्छुभान्‌ व्यवहारानहर्निश वर्धयत ।। 


= विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार -- 


हे मनुष्यो! जो लोग तुम्हें विद्या, विनय और सुशिक्षा के दान से महान्‌ राजा बनाते हैं और वेदार्थ 
को जानकर मोक्ष सिद्ध करते हैं, उन्हें तुम अपने आत्मा के समान तृप्त करो ।। 


हे मनुष्यो! जो तुम्हें विद्वान्‌ बनावे, उनकी तुम सेवा करो ।। 
जैसे आप्तजन सबके साथ व्यवहार करें, वैसे इनके साथ सबको व्यवहार करना चाहिये ।। 


मनुष्यों को सत्य के उपदेश करने वालों का और विद्या का प्रचार करने वालों का सदैव सत्कार करता | 


उत्तम ऐश्वर्य । 


चाहिये, अन्यों का नहीं ।। 


हे मनुष्यो! जैसे विद्वानों के सत्कार तथा सङ्गवाला व्यवहार विद्युत्‌ आदि की विद्या को, उप | 
को और दीर्घ आयु को बढाता है, वैसे ही तुम समस्त शुभ व्यवहारों को दिन-रात बढा 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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हारः पञ्चमः समुल्लासः विदुषामितरमनुष्याणां च मिथो व्यवहारः 
९२. बृहद्धिरग्ने अर्चिभिः शुक्रेण देव शोचिषा | 
भरद्वाजे समिधानो यविष्ठ्य रेवन्नः शुक्र दीदिहि द्युमत्‌ पावक दीदिहि ।। ऋ० ६.४८.७ 
। ०३. विश्वो देवस्य नेतुर्मतों वुरीत सख्यम्‌ । 
| विश्वो राय इषुध्यति द्युम्न वृणीत पुष्यसे स्वाहा | य° २२.२१ 
९४. वह वपां जातवेदः पितृभ्यो यत्रैनान्चेत्थ निहितान्‌ पराके। 
मेदसः कुल्या उप तान्त्स्रवन्तु सत्या एषामाशिषः सं नमन्तां स्वाहा।। य° ३५.२० 
९५. देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
आ ददे नारिरसि।। य० ३७.१ 


। ९२. ये विद्वांसः सूर्यवच्छुभेषु गुणेषु बलेन सुशीलत्वेन वा श्रिय प्राप्य प्रकाशन्ते, ते सत्कर्त्तव्या भवन्ति।। 
र ९३. सर्वे मनुष्या विद्वद्धिः सह सुहृदो भूत्वा विद्यां यशश्च गृहीत्वा श्रीमन्तो भूत्वा सुपथ्येन पुष्टाः सन्तु।। 


क्ष | ९४. ये दूरे स्थितान्‌ पिता विटुषश्चाहूय सत्कुर्वन्ति, यथाऽऽरामवृक्षादीन्‌ जलवायू वर्द्धयतस्तथैतेषा- 
| मिच्छाः सत्या: सत्य: वर्दन्ते ।। 


९५. हे मनुष्याः! यूयं विद्दद्दरान्‌ प्राप्य संसेव्येतेभ्यो विद्याशिक्षे गृहीत्वाऽत्र सृष्टी नायका भवत ।। 


-- विद्वानों और अन्य मनुष्यों का परस्पर व्यवहार % 


९२. जो विद्वान्‌ जन सूर्य के समान शुभ गुणों में; बल से और सुशीलता से लक्ष्मी प्राप्त करके प्रकाशित 
होते हैं, वे सत्कारयोग्य होते हैं।। 


श्च नि Re 
९३. सब मनुष्य विद्वानों के साथ मित्र बनकर, विद्या तथा कीर्त्ति ग्रहण करके और श्रीमान्‌ बनकर: 
पथ्य के द्वारा पुष्ट होवें ।। 
९४. जो लोग दूर स्थित पिलुजनों और विद्वज्ञनों को बुलाकर, उनका सत्कार करते हैं, तो जैसे उद्यान तथा 
वृक्ष आदि को जल और वायु बढ़ाते हैं, वैसे इनकी इच्छाएँ सच्ची होती हुई सब आर से बढ़ती हैं ।। 
र्थ | ९५. हे मनुष्यो! तुम श्रेष्ठ विद्वानों को प्राप्त करके, उनकी सेवा करके और इनसे विद्या तथा शिक्षा ग्रहण 
| करके इस सृष्टि में नेतृत्व करने वाले बनो ।। 
ज ज 
र्ता 
र्य | 
व्य, 
र 
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१. उत बुवन्तु नो निदो निरन्यतश्चिदारत | दधाना इन्द्र इहुुव:।। ऋ० १.४.५ 
युवाकु हि शचीनां युवाकु सुमतीनाम्‌ भूयाम वाजदाव्नाम्‌ ।। ऋ० १. १७.४ 


नमो महद्धयो नमो अर्भकेभ्यो नमो युवभ्यो नम आशिनेभ्यः। | 
यजाम देवान्‌ यदि शक्नवाम मा ज्यायसः शंसमा वृक्षि देवाः।। ऋ० १.२७.१३ 


४. क्व नूनं कद्वो अर्थ गन्ता दिवो न पृथिव्याः। क्व वो गावो न रण्यन्ति ।। ऋ० १.३८.२ 


१. सर्वर्मनुष्यैराप्तविद्रत्सङ्गेन मूर्खसद्गत्यागेनेत्थं पुरुषार्थः कर्त्तव्यो यतः सर्वत्र 
मान्यानां सत्कारो दुष्टानां ताडनं चेशवरोपासना पापिनां निवृत्तिर्धार्मिकाणां वृद्धिश्च नित्य | 
भवेदिति।। | 
२. मनुष्यैः सदाऽऽलस्य त्यक्त्वा सत्कर्माणि सेवित्वा विद्वत्समागमो नित्यं कर्त्तव्यः। यतोऽविद्यादारिद्र्धे | 
मूलतो नष्टे भवेताम्‌ ।। 


३. अत्र मनुष्यैर्निरभिमानित्वम्पराप्यान्नादिभिः सर्वे सत्कर्त्तव्या इतीश्वर उपदिशति, यावत्स्वसामर्थ्य । 
तावद्विदुषा सङ्गसत्कारौ नित्य कर्त्तव्यो नैव कदाचित्तेषां निन्दा कर्त्तव्येति।। 


४. यथा सूर्यस्य किरणाः पृथिव्यां स्थितान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशयन्ति, तथा यूयमपि विदुषां समीपं प्राप्य क्व 
वायूनां नियोगः कर्त्तव्य इति तान्‌ दु ऽर्थान्‌ प्रकाशयत। यथा गावः स्ववत्सान्‌ प्रति शब्दयित्वा 
धावन्ति, तथा यूयमपि विदुषां सङ्ग कत्तु शीघ्रं गच्छत। गत्वा शब्दयित्वाऽस्माकमिन्द्रियाणि वायुवत्‌ 

_ क्व स्थित्वाऽर्थान्‌ प्रति गच्छन्तीति पृष्ट्वा युष्माभिर्निश्चेतव्यम्‌।। 


ॐ विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


१. . सब मनुष्यों को आप्त विद्वानों की सङ्गति से ड | की सङ्गति के या इस प्रकार पुरुषार्थ 
करना चाहिये, कि जिससे सर्वत्र विद्या की वृद्धि, की हानि, माननीयों का सत्कार, दुष्टों का 
ताडन, ईश्वर की उपासना, पापियों का निवारण और धार्मिको की वृद्धि नित्य होवे ।। 


Re EE को सदा आलस्य त्यागकर और उत्तम कमो का सेवन करके विद्वानों का सङ्ग नित्य करना 
। जिससे कि अविद्या और दरिद्रता जड़ से नष्ट हो जावें ।। 


३. इस संसार में मनुष्यों को नम्रता प्राप्त करके अन्न आदि से सबका सत्कार करना चाहिये, ऐसा ईश्‍वर 
उपदेश करता है । जितना अपना सामर्थ्य हो उतना विद्वानों का सङ्ग और सत्कार नित्य करना चाहिये 
और कभी उनकी निन्दा नहीं करनी चाहिये।। | 


४. जैसे सूर्य की किरणें पृथिवी पर स्थित पदार्थों को प्रकाशित करती हैं कट म भी विद्वानों के स | 
पहुंचकर वायुओं की नियुक्ति कहाँ करनी चाहिये' ऐसा उनसे पूछकर, अर्थो को प्रकाशित करो! | 
गाए अपने बछड़ों की ओर रंभाकर दौडती हैं, वैसे तुम भी विद्वानों का सड करने के लिये शीघ्र स 
ST तारकर रकर और हमारी इन्द्रियाँ वायु के समान कहाँ स्थित होकर शब्द आदि ] विषयों के 
प्रवृत्त होती ह यह पूछकर, तुम्हें निश्‍चय करना चाहिये ।। 


| 
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५. क्व वः सुम्ना नव्यांसि मरुतः क्व सुविता। क्वो विशवानि सौभगा ।। ऋ० १.३८.३ 
| ६. जुष्टो हि दूतो असि हव्यवाहनोष्ग्ने रथीरध्वराणाम्‌ । 
सजूरश्विभ्यामुषसा सुवीर्यमस्मे धेहि श्रवो वृहत्‌ ।। ऋ० १.४४.२ 
७. महिकेरव ऊतये प्रियमेधा अहूषत । 
राजन्तमध्वराणामग्नि शुक्रेण शोचिषा ।। ऋ० १.४५.४ 
८.  प्रातर्याव्गः सहस्कृत सोमपेयाय सन्त्य । इहाद्य दैव्यं जन बर्हिरा सादया वसो । ऋ० १.४५.९ 


डी ९. उक्थेभिरर्वागवसे पुरूवसू अर्कैश्च नि ह्वयामहे। 
शश्वत्‌ कण्वानां सदसि प्रिये हि कं सोमं पपथुरश्विना ।। ऋ० १.४७.१० 


श्च 
त्य | ह 
| ५. Mo भे कर्मणि वायुवत्‌ क्षिप्रं गन्तारो मनुष्याः! युष्माभिर्विदुषः प्रति पृष्टा नवीनानि क्रियासिद्धि- 
कप निमित्तानि कर्माणि नित्यं प्राप्येरस्तथा प्रयतितव्यम्‌।। 
६. नहि विधा सङ्गेन विना सर्वविदया पायात वो पराक्रमं चक्रवर्त्यादिश्रियं च प्राप्तु 
जज , शक्नोति। नहिं खल्वग्नेर्जलादियोगेन च प्राप्तुमर्हतीति।। 
७. नहि कश्चिद्धार्मिकविद्वत्सङ्गेन विना परमोत्तमव्यवहाराणां सिद्धि कर्तु शक्नोति । तस्मात्‌ सर्वेरेतेषां 
सङ्गेन सकला विद्याः साक्षात्‌ कर्त्तव्याः।। 
क्वं ० 


८. ये मनुष्या उत्तमगुणेभ्यो मनुष्येभ्य एवोत्तमानि वस्तूनि उ सङ्ग: सर्वे: कार्यः। नहि 
चा विद्यापुरुषार्थयुक्ताना सङ्घोपदेशाभ्या र 
| कश्चिदपि विद्यापुरुषार्थयुक्तानां सङ्गोपदेशाभ्या विना दिव्यानि प्राप्तुमर्हति ।। 


यत्‌ विदुषां अतल न ठिल्ल To क ~ 
९. राजप्रजाजना विदुषा सभाया न्नेत्य शृण्वन्तु, यतः सवषा कत्तव्याऽकत्तव्यवाधः स्यात्‌।। 


र्थ ५. FT में वायु के समान शीघ्र लगने वाले नद गो! तुम्हें विद्वानों को पूछकर, जिस रीति से क्रिया- 
का के कारण-भूत नवीन कर्म नित्य प्राप्त हो सके, वैसा प्रयत्न करना चाहिये ।। 
६. कोई भी, विद्वानों के सङ्ग के बिना सम्पूर्ण विद्या को पाकर शत्रु पर विजय, उत्तम पराक्रम आर 
ता. | चक्रवर्ती [राज्य] आदि की लक्ष्मी प्राप्त नहीं कर सकता हे ओर अग्नि के जल आदि के साथ सयोग 
के बिना उत्तम व्यवहारों की सिद्धि भी प्राप्त नहीं कर सकता हैं।। 

[र ७. कोई भी मनुष्य धार्मिक विद्वानों के सङ्ग के बिना परम उत्तम व्यवहारों की सिद्धि नहीं कर सकता 
ये है, इसलिये सबको इनकी सङ्गति से समस्त विद्याएं साक्षात्‌ करनी चाहियें ।। 

{ ८. जो लोग उत्तम गुण वाले मनुष्यों को ही उत्तम वस्तुएँ देते हैं उस प्रकार के मनुष्यों का सङ्ग सबको 
प करना चाहिये | जोई भी मनुष्य विद्यावान्‌ और पुरुषार्थी लोगों के सङ्ग और उपदेश के बिना दिव्य 
| | सुख प्राप्त नहीं कर सकता है।। 
ति ९. राजपुरुष और प्रजाजन विद्वानों की सभा में जाकर उपदेशों को नित्य सुनें, जिससे सबको कर्त्तव्य 


। और अकर्त्तव्य का बोध हो सके ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विद्वत्सङ्गस्य मि | 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


-वनेषु जायुर्मर्तेषु मित्रो वृणीते श्रुष्टिं राजेवाजुर्यम्‌ । 


शचीव इन्द्र पुरुकृद्‌ द्युमत्तम तवेदिदमभितश्चेकिते वसु । 

अतः संगृभ्याभिभूत आ भर मा त्वायतो जरितुः काममूनयीः।। ऋ० १.५३.३ 
ते त्वा मदा अमदन्‌ तानि वृष्ण्या ते सोमासो वृत्रहत्येषु सत्पते । 

यत्‌ कारवे दश वृत्राण्यप्रति बर्हिष्मते नि सहस्राणि बर्हयः।। ऋ० १.५३.६ 


अस्मा इदु सप्तिमिव श्रवस्येनद्रायार्क जुह्वा समज्ने। 
वीरं दानौकसं वन्दध्यै पुरा गूर्तश्रवसं दर्माणम्‌ ।। ऋ० १.६१.५ 


ऋतस्य देवा अनु ब्रता गुर्भुवत्‌ परिष्टिद्यौर्न भूम । 
वर्धन्तीमापः पन्वा सुशिश्विमृतस्य योना गर्भे सुजातम्‌ ।। ऋ० १.६५.२ 


क्षेमो न साधुः क्रतुर्न भद्रो भुवत्स्वाधीर्होता हव्यवाट्‌ ।। ऋ० १.६७.१ 


१०. 


११. 
१२. 


१३. 


१४. 


४७. 


११. 


१२. 


१२. 


१४. 


६४८ 


मनुष्यैर्न किल न डे EE विना सर्वेषां कामानां पूर्त्तं कर्तु शक्या 
तस्मादेतमेवोपास्य सङ्गम्य वा : ।। 


सर्वेर्मनुष्ये: सदा सत्पुरुषसङ्केनानेकानि साधनानि प्राप्यानन्दितव्यमिति ।। 


यथा का रथेऽशवान्‌ योजयित्वा तदुपरि स्थित्वा गमनाऽऽगमनाभ्यां कार्याणि साध्नुवन्ति, 
तथा : सह सङ्गत्य सर्वाणि कार्याणि मनुष्यैः साधनीयानि ।। | 


[हे] मलुष्या:! यथा हे परम सर्वे पदार्थाः सन्दृश्या भवन्ति, तथैव विदुषां सङ्गेन वेदविद्यायां 
वाता धर्माचरणे कृते परमेश्वरो विद्युदादयश्च स्वगुणकर्मस्वभावेः सम्यग्‌ दृष्टा भवन्तीति यूय 
जानोत।। 


मनुष्ये्विद्वत्सङ्गं कृत्वाऽऽनन्दः सदैव कर्त्तव्यः ।। 


| = विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 


मनुष्यों के द्वारा, परमेश्वर के अथवा आप्त हि के सङ्ग के बिना सबकी कामनाओं की नही 
की जा सकती है, इसलिये EN परमेश्वर | को ही उपासना करके और आप्तजन की सङ्गति करे 
कामनाओं की पूर्ति करनी चाहिये ।। 

सब मनुष्यों को सदा सत्पुरुषों के सङ्ग से अनेक साधन प्राप्त करके आनन्दित होना चाहिये ॥ | 
ह रय में घोड़े जोड़कर, उस पर बैठकर जाने-आने के द्वारा कर्मो को सिद्ध 3 र 
वैसे विद्वान्‌ वीरों के साथ सङ्गति करके सब कार्य मनुष्यों को सिद्ध करने चाहिये | 

हे म्यो! जैसे सूर्य के प्रकाश से सब पदार्थ अच्छी प्रकार देखने योग्य होते हैं, वैसे ही विद्वानों त क 
सङ्ग से वेदविद्या के ज्ञान हो जाने पर और धर्माचरण करने पर परमेश्वर तथा विद्युत्‌ आदि प 
अपने गुण-कर्म-स्वभावो सहित भली प्रकार साक्षात्‌ हो जाते हैं, ऐसा तुम जानो |। 

मनुष्यों को विद्वानों का सङ्ग करके सदैव आनन्द भोगना चाहिये।। 
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इमा | पब्वमः समुल्लासः विद्वत्सङ्गस्य महिमा 
१५. देवो न यः सविता सत्यमन्मा क्रत्वा निपाति वृजनानि विश्वा । 
पुरुप्रशस्तो अमतिर्न सत्य आत्मेव शेवो दिधिषाय्यो भूत्‌ ।। ऋ० १.७३.२ 
१६. यामथर्वा मनुष्पिता दध्यङ्‌ धियमत्नत | 
तस्मिन्‌ ब्रह्माणि पूर्वथेन्द्र उक्था समग्मतार्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८०.१६ 
१७. शशमानस्य वा नरः स्वेदस्य सत्यशवसः। विदा कामस्य वेनतः।। ऋ० १.८६.८ 
१८. अहानि गृध्रा पर्या व आगुरिमां धियं वार्कार्या च देवीम्‌। 
ब्रह्म कृण्वन्तो गोतमासो अर्कैरूर्ध्वं नुनुद्र उत्सधिं पिबध्यै ।। ऋ० १.८८.४ 
। १९. एतत्त्यन्न योजनमचेति सस्वर्ह यन्मरुतो गोतमो वः। 
पश्यन्‌ हिरण्यचक्रानयोदंष्ट्रान्‌ विधावतो वराहून्‌ ।। ऋ० १.८८.५ 


~ १५. नैव मनुष्यर्विद्वत्सड्रेन विना सत्यविद्याबले सुखसौन्दर्याणि प्राप्तुं शक्यन्ते, तस्मादेते नित्यं सेवनीयाः। 


गा १६. मनुष्यैः परमेशवरोपासकानां बित्त त प्रशस्तां प्रज्ञामनुत्तमान्यन्नानि 
` धनानिवा वेदविद्यासुशिक्षितानि भाषणानि प्राप्येतानि सर्वेभ्यो देयानि।। 


१७. नहि कश्चिद्दिदुषां सङ्गेन विना सत्यान्‌ कामान्‌ सदसद्‌ विज्ञातुं च शक्नोति, तस्मादेतत्सर्वेरनुष्ठयेम्‌।। 


न) १८. हे जिज्ञासवो ही ! यथा पिपासानिवारणादि-प्रयोजनायातिश्रमेण जलाशयं निर्माय स्वकार्याणि 
। साध्नुवन्ति, तथैव भवन्तोऽपि पुरुषार्थेन विदुषां सङ्गेन विद्याभ्यास यथावत्‌ कृत्वा सर्वबिद्या- 

र प्रकाशां प्रज्ञा प्राप्य तदनुकूला क्रियां साध्नुवन्तु ।। 

य॒ १९. दा :! यथा परावरज्ञो वि लि : कृत्वाऽऽनन्दं भुङ्क्ते, तथैव भवन्तोऽपि विद्वत्सड्रेन 


: क्रियाः कृत्वा सुखानि र्‌।। 


— विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


१५. मनुष्यों के द्वारा विद्वानों के सङ्ग के बिना सत्यविद्या और बल तथा सुख और सौन्दर्य प्राप्त नहीं किये 


1 जा सकते हैं, इसलिये इन [विद्वानों ] की नित्य सेवा करनी चाहिये ।। 

के १६. मता रों को परमेश्वर के उपासकीं और विद्वानों की सङ्गति में प्रीति रखने वाले मनुष्यों का अनुकरण 
। , उत्तम बुद्धि, अतिश्रेष्ठ अन्न, धन और वेदविद्या से सिंचित भाषणों को प्राप्त करके इनका 
| सबको दान करना चाहिये ।। 


१७. कोई भी मनुष्य विद्वानों के सङ्क के बिना सत्य कामनाओं को और सत्य तथा असत्य को नहीं जान 

र! सकता है, इसलिये सबको यह कार्य करना चाहिये ।। 

१८. हे जिज्ञासु मनुष्यो! जैसे लोग प्यास मिटाने आदि प्रयोजन के लिये अति परिश्रम से जलाशय बनाकर 

| अपने कार्य सिद्ध करते हैं, वैसे ही आप लोग भी पुरुषार्थ से विद्वानों की सङ्गति के द्वारा विद्याभ्यास ठीक 

॥ ढंग से करके और समस्त विद्याओ के प्रकाश से युक्त बुद्धि प्राप्त करके, उसके अनुकूल क्रिया को सिद्ध करें। | 

१९. हे ल गो! जैसे परावर (क्लच और आदि) का ज्ञाता विद्वान्‌ उत्तम कर्म करके आनन्द भोगता है, 
वैसे ही आप लोग भी विद्वानों की सङ्गति से विद्या से सिद्ध क्रियाएँ करके सुख भोगे ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः र , ह महि 
२०. एषा स्या वो मरुतोऽनुभर्त्री प्रतिष्टोभति वाघतो न वाणी। | 


अस्तोभयद्‌ वृथासामनु स्वधां गभस्त्योः।। ऋ० १.८८.६ | 
२१. देवानां भद्रा सुमतिर्ऋजूयतां देवानां रातिरभि नो नि वर्त्तताम्‌ । 
देवानां सख्यमुप सेदिमा वयं देवा न आयुः प्र तिरन्तु जीवसे ।। ऋ० १.८९.२ 
२२. भद्र कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्र पञ्येमाक्षभिर्यजत्राः। 
स्थिरैरड्गस्तुष्टुवांसस्तनूभि व्यशेम देवहितं यदायुः।। ऋ० १.८९.८ 
२३. त्वमध्वर्युरुत होताऽसि पूर्व्यः प्रशास्ता पोता जनुषा पुरोहितः। 
विश्वा विद्वाँ आर्त्विज्या धीर पुष्यस्यग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.६ 
२४. यद्वा मस्त्वः परमे सधस्थे यद्वावमे वृजने मादयासे । 
अत आ याह्यध्वरं नो अच्छा त्वाया हविश्चकृमा सत्यराधः ।। ऋ० १.१० १.८ 


२०. यथर्त्विजो वाग्‌ यज्ञकार्याणि प्रकाश्य दोषान्‌ निवारयति, तथैव बिद्रषा वाणी विद्या परः उ वाग्‌ यज्ञकार्याणि प्रकाश्य दोषान्‌ निवारयति, तथैव विदुषां वाणी विद्याः प्रकाश्याविद्यां 
निवारयति। अतएव सर्वैर्दिद्वत्सङ्गः सततं सेवनीयः।। 


२१. नह्याताना विदुषा सङ्गेन बहमच्ादिनियमैश्च विना कस्यापि शरीरात्मबल वर्दितु शक्य तस्मात 
सङ्गो नित्यं विधेयः।। 


२२. नहि विदुषा सत्पुरुषाणामाप्ताना धत (न विना कश्चित्‌ सत्यविद्यावचः सत्यं दर्शनं सत्यनिष्ठमायुश्च 
प्रातु शक्नोति। नह्येतेर्विना च दृढो भवितुं शक्‍्यस्तस्मादेतत्सवेरमनुष्ये 


सदाऽनुष्ठेयम्‌ ।। 
२३. नहि सर्वाधिष्ठात्रा जगदीश्वरेण विहद्धिर्वा विना जगतः पालनादीनि सम्भवन्ति, तस्माञ्जनैः 


. तस्याहर्निशमुपासनमेतेषां सङ्गं च कृत्वा सुखयितव्यम्‌।। 


२४. ह विद्वान्‌ सर्वत्रानन्दयिता विद्याप्रदाता सत्यगुणकर्मस्वभावोऽस्ति, तत्सङ्गेन सततं सर्वा विद्याः 
पराप्य सर्वदानन्दितव्यम्‌ ।। 


- विद्वानों की सङ्कति का महत्त्व -- 


२०. जैसे ऋत्विक्‌ की वाणी यज्ञकार्यो को प्रकाशित करके दोषों का निवारण करती है, वैसे ही विद्वानों 
की वाणी विद्याओं को प्रकाशित करके अविद्या का निवारण करती है। इसलिये सबको विद्वानों का 
सङ्क निरन्तर करना चाहिये ।। 

२१. आप्त विद्वानों के सङ्ग के और ब्रह्मचर्य आदि नियमों के बिना किसी का भी शारीरिक और आत्मिक 
बल नहीं बढ़ सकता है, इसलिये सबको इनका सङ्ग नित्य करना चाहिये ।। 

२२. विद्वान्‌ सत्पुरुषों और आप्तजनों के सङ्ग के बिना कोई भी सज विद्या युक्त वाणी, सत्य दर्शत 
और त्रण आ प्राप्त नही कर सकता और इनके बिना किसी का शरीर तथा आत्मा दृढ़ तही | 
हो सकता, इसका सब मनुष्यों को सदा अनुष्ठान करना चाहिये ।। ही ८ हैं. इसलिये 

२३. सबकेअधिष्ठाता परमेश्वर के अथवा विद्वानों के बिना संसार के पालन आदि कर्म सम्भव य इसलिये 

मनुष्यों को उस [ईश्वर ] की दिनरात उपासना और इन [विद्वानों | की सङ्गति करके सुखी होना चाहिये 

जो विद्वान्‌ सर्वत्र आनन्दप्रदाता, विद्यादाता और सच्चे गुण-कर्म-स्वभाव वाला है, उसके सङ्गे मनु 

को निरन्तर समस्त विद्याएँ और उत्तम शिक्षाएँ प्राप्त करके सर्वदा आनन्दित होना चाहिये || 
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पञ्चमः समुल्लासः विद्वत्सङ्कस्य महिमा 


त्वायेन्द्र सोमं सुषुमा सुदक्ष त्वाया हविश्चकृमा ब्रह्मवाहः। 

अधा नियुत्वः सगणो मरुद्धिरस्मिन्यज्ञे बर्हिषि मादयस्व।। ऋ० १.१०१.९ 
अप्नस्वतीमश्विना वाचमस्मे कृतं नो दस्रा वृषणा मनीषाम्‌ । 

अद्यूत्येऽवसे नि ह्वये वां वृधे च नो भवतं वाजसातौ।। ऋ० १.११२.२४ 
एतानि वामश्विना वीयणि प्र पूर्व्याण्यायवोऽवोचन्‌। 

ब्रह्म कृण्वन्तो वृषणा युवभ्यां सुवीरासो विदथमा वदेम।। ऋ० १.११७.२५ 
स्तीर्ण बर्हिरुप नो याहि वीतये सहस्रेण नियुता नियुत्वते शतिनी भिर्नियुत्वते। 
तुभ्यं हि पूर्वपीतये देवा देवाय येमिरे। 

प्र ते सुतासो मधुमन्तो अस्थिरन्‌ मदाय क्रत्वे अस्थिरन्‌ ।। ऋ० १.१३५.१ 
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नहि विदुषां सङ्गेन विना कश्चित्‌ खलु विद्यैशवर्यमानन्द च प्राप्तुं शक्नोति, तस्मात्‌ सर्वे मनुष्या विदुषः 
सदा सत्कृत्यैतेभ्यो विद्यासुशिक्षाः प्राप्य सर्वथा सत्कृता भवन्तु।। 

न ग़लु आ जयम ता रे शेः समागमेन विना पूर्णविद्यायुक्तां वाच प्रज्ञा च प्राप्तुमर्हति, न होते 
अन्तरा शत्रुजयमभितो वृद्धि च ।। 

मनुष्या याः मिसिल य विद्याधर्मोपदेशप्रचाराणि कर्माणि क्रियन्ते वा, 
तेषा न धनेन वा तत्सेवा च सततं कुर्वन्तु । नहि केचिद्विद्वत्सङ्गेन विन विर 
प्राप्तु शक्नुवन्ति । न किल केचित्कपटादिदोषरहितानामाप्तानां विदुषा सङ्गाध्ययने अन्तरा सुशीलता 
विद्यावृद्धिं च कर्त्तु समर्थयन्ति।। 

विद्याधर्मजिज्ञासुभिर्मनुष्यैर्विदुघामाह्णानं सर्वदा कार्य तेषां सेवासङ्काभ्यां विज्ञानमुन्नीय 


नित्यमानन्दितव्यम्‌।। 
| -- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 


विद्वानों के सङ्ग के बिना कोई भी मनुष्य विद्या रूपी ऐश्वर्य और आनन्द प्राप्त नहीं कर सकता है, 
इसलिये ज मा सदा विद्वानों का सत्कार करके और इनसे विद्या तथा सुशिक्षाएं प्राप्त करके सब 
प्रकार से होवें ।। 


कोई भी मनुष्य आप्त विद्वानों के समागम के बिना पूर्ण विद्या युक्त वाणी और बुद्धि प्राप्त नहीं कर 
सकता है तथा इन दोनों के बिना शत्रुविजय और सब ओर से वृद्धिं नहीं [हो सकती हैं]।। 


. जिन विद्वानों के द्वारा लोकोपकार करने वाले विद्या तथा धर्म के उपदेशं और प्रचार रूपी कर्म किये 


गये हैं अथवा किये जा रहे हैं, उनकी प्रशंसा और अन्न आदि से अथवा धन से उनकी सेवा मनुष्य 
निरन्तर करें । कोई भी र ष्य विद्वानों की सहि (ति के बिना विद्या आदि रत्नों को प्राप्त नहीं कर सकते 
हैं। किंच कपट आदि दोषो से रहित आप्त विद्वानों के सङ्ग के बिना और उनसे अध्ययन किये बिना 
कोई सुशीलता और विद्या की वृद्धि करने में समर्थ नही होते हैं।। 

विद्या और धर्म के जिज्ञासु त गें को विद्वानों का आह्वान सदा करना चाहिये और उनकी सेवा 
तथा सङ्गति के द्वारा विज्ञान की उन्नति करके नित्य आनन्दित होना चाहिये ।। 
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२९. अत्राह तद्वहेथे मध्व आहुति यमश्वत्थमुपतिष्ठन्त जायवोऽस्मे ते सन्तु जायवः। 


साकं गावः सुवते पच्यते यवो 
न ते वाय उप दस्यन्ति धेनवो नाप दस्यन्ति धेनवः।। ऋ० १.१३५.८ 


३०. अदर्शि गातुरुरवे वरीयसी पन्था ऋतस्य समयंस्त रश्मिभिश्चक्षुर्भगस्य रश्मिभिः 
युक्ष मित्रस्य सादनमर्यम्णो वरुणस्य च। 
अथा दधाते बृहदुक्थ्यं वय उपस्तुत्यं बृहद्वयः।। ऋ० १.१३६.२ 

३१. ऊती देवानां वयमिन्द्रवन्तो मंसीमहि स्वयशसो मरुद्धिः। _ 
अग्निर्मित्रो वरुणः शर्म यंसन्‌ तदश्याम मघवानो वयं च।। ऋ० १.१३६.७ | 


३२. त्वया ह्यग्ने वरुणो धृतब्रतो मित्रः शाशद्रे अर्यमा सुदानवः। | 
यत्‌ सीमनु क्रतुना विश्वथा विभुररान्न नेमिः परिभूरजायथाः।। ऋ० १.१४१.९ | 


द PB |. __ 
२९. यदि सर्वैर्मनुष्यैः | सङ्गस्य कामना परस्परस्मिन्‌ प्रीतिः क्रियेत, तर्हि तेषां विद्याबलह्वासो 


भेदवृद्धिशच नोपजायेत।। 


३०. यथा सूर्यप्रकाशेन पृथिव्यां मार्गा दृश्यन्ते, तथैवोत्तमानां विदुषां सङ्गेन सत्या विद्याः प्रकाश्यन्ते । यथा 
पक्षिण उत्तमाश्रयं प्राप्यानन्दन्ति, तथा सद्दिद्याः प्राप्य जना: सदा सुखयन्ति।। ` 


३१. यथाऽत्र जगति पृथिव्यादयः पदार्थाः सुखैश्वर्यकारकाः सन्ति, तथैव विदुषां शिक्षासङ्गाः सन्त्येतेर्वय 
सुखैश्वर्या भूत्वा सततं मोदेमहीति।। 


३२. यथेश्वरो न्यायकारी सर्वासु विद्यासु प्रवीणोऽस्ति, तथा विदुषा सङ्गेन प्राज्ञो न्यायकारी पूर्णविद्यशच 


स्यात्‌।। 
- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


२९. यदि सब मनुष्यो के द्वारा श्रेष्ठ जनों के सङ्ग की कामना और परस्पर प्रीति की जाय, तो उनकी विद्या 
का तथा बल का हास और भेदबुद्धि उत्पन्न न होवे ।। 
३०. जैसे सूर्य के प्रकाश से पृथिवी पर मार्ग दिखाई देते हैं, वैसे ही उत्तम विद्वानों के सङ्ग से सत्य विद्या 


प्रकाशित होती हैं । जैसे पक्षी उत्तम आश्रय पाकर आनन्दित होते हैं, वैसे सद्रिद्याओं को पाकर मनु 
सदा सुखी रहते हैं।। 


३१. जैसे इस संसार में पूथिवी आदि पदार्थ सुख तथा ऐश्वर्य के करने वाले हैं , वैसे ही विद्वानों की शिक्षा 
और सङ्गति हैं । इनके द्वारा हम सुख और ऐश्वर्य वाले होकर निरन्तर प्रसन्न रहें || 


३२. जैसे ईश्वर न्यायकारी और समस्त विद्याओं में प्रवीण है, वैसे विद्वानों के सङ्ग से बुद्धिमान्‌ मु 
न्यायकारी और पूर्ण विद्यावाला बने ।। 


FR 
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कमा पञ्चम: समुल्लासः विद्वत्सङ्गस्य महिमा 
तमीं हिन्वन्ति धीतयो दश ब्रिशो देव मर्तास ऊतये हवामहे। 
धनोरधि प्रवत आ स ऋण्वत्यभिब्रजद्धिर्वयुना नवाधित।। ऋ० १.१४४.५ 
| ३४. आरे सा वः सुदानवो मरुत ऋञ्जती शरु:। आरे अश्मा यमस्यथ ।। ऋ० १.१७२.२ 
| ३५. अस्य शलोको दिवीयते पृथिव्यामत्यो न यंसद्‌ यक्षभृद्‌ विचेताः। 
मृगाणां न हेतयो यन्ति चेमा बृहस्पतेरहिमायाँ अभि द्यून्‌ ।। ऋ० १.१९०.४ 
| ३६. सं यं स्तुभोऽवनयो न यन्ति समुद्रं न स्रवतो -रोधचक्राः। 
| स विद्वाँ उभयं चष्टे अन्तर्बृहस्पतिस्तर आपश्च गृध्रः।। ऋ० १.१९०.७ 
| ३७. त्वं तान्त्सं च प्रति चासि मज्मनाऽग्ने सुजात प्र च देव रिच्यसे। 
पृक्षो यदत्र महिना वि ते भुवदनु द्यावापृथिवी रोदसी उभे।। ऋ० २.१.१५ 


३३. 


इ ३३. यथा कराङ्कुलिभिर्भोजनादिक्रियया शरीराणि वर्दधन्ते, तथा विद्वदध्यापनोपदेशक्रियया प्रजा वर्दन्ते । 


तः | यथा च धनुर्वेदवित्‌ शत्रून्‌ जित्वाः रत्नानि लभते, तथा विद्वत्सङ्गफलविद्विज्ञानानि प्राप्नोति।। 
| ३४. ये ने मनुष्या मेघवत्‌ सुखप्रदा दुष्टानां त्यक्तारः श्रेष्ठानां समीपे दुष्टेभ्यो दूरे वसन्ति, ते सङ्घन्तव्या 
भवन्ति।। 
३५. यो दिव्यविद्याप्रज्ञाशीलान्‌ विदुषः सेवते, स मेवाड मवात क्तानि दिनानीव वर्त्तमानानविद्यायुक्तान्‌ 
मनुष्यान्‌ प्रकाशं सवितेव विद्या दत्त्वा पवित्रयितु (i \। 
पं ३६. यथा सर्वाधारा भूमयः सूर्यमभितो गच्छन्ति, यथा नद्यः समुद्र प्रविशन्ति, तथा सञ्जना आप्तान्‌ विदुषो 


गत्वा विद्यां प्राप्य धर्ममनुप्रविश्य बहिरन्तर्व्यवहारान्‌ शोधयेयुः।। 
३७. यथा पावकेऽनेके गुणाः सन्ति, तथा विद्वत्सेविषु धर्म्य प्रवर्त्तमानेष्वधर्मान्निवृत्तेष्विह बहवः शुभगुणा 


जायन्ते ।। 
| -- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 


३३. जैसे हाथ की अड्गुलियों के द्वारा भोजन आदि की क्रिया से शरीर बढ़ते हैं, वैसे विद्वानों की अध्ययन 
और उपदेश रूपी क्रिया से प्रजाएँ बढ़ती हैं। और जैसे धनुर्वेद का ज्ञाता पाल ओं को जीतकर रत्न 
Be प्राप्त करता है, वैसे विद्वानों की सङ्गति के फलों का ज्ञाता मनुष्य विज्ञानों को प्राप्त करता है।। 
| ३४. जो मनुष्य मेघ के समान सुखदायी न के त्यागने वाले [होकर] श्रेष्ठो के समीप तथा दुष्टों 
से दूर बसते हैं, वे सङ्गति करने योग्य होते हैं।। डु 
३५. जो मनुष्य दिव्य विद्या तथा प्रज्ञा से सम्पन्न विद्वानों की सेवा करता है, वह मेघाच्छन्न दिनो के समान 
वर्तमान अज्ञानी मनुष्यों को, सूर्य जैसे प्रकाश को वैसे, विद्या को देकर पवित्र कर सकता है।। 
३६. जैसे सबकी आधारभूता I सूर्य के चारों ओर घूमती हैं और जैसे नदियाँ सागर में प्रविष्ट 
होती हैं, वैसे सञ्जन आप्त ` के पास जाकर, विद्या प्राप्त करके और धर्म में प्रविष्ट होकर बाहर 
के और अन्दर के व्यवहारो को शुद्ध करें।। पतन तर निकाल मे 
३७. जैसे अग्नि में अनेक गुण हैं, वैसे विद्वानों की सेवा करने वालों. जागा धर्मकार्य में प्रवृत्त होने वालों में 
और अधर्म से हटने वालों में बहुत से शुभ गुण उत्पन्न होते हैं।। 
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पञ्चमः समुल्लासः विदतसङ्गस्य महिमा 


वयमग्ने अर्वता वा सुवीर्य ब्रह्मणा वा चितयेमा जनाँ अति। 

अस्माकं दयुम्नमधि पञ्च कृष्टिषूच्चा स्वर्ण शुशुचीत दुष्टरम्‌ ।। ऋ० २. २.१० 
यान्वो नरो देवयन्तो निमिम्युर्वनस्पते स्वधितिर्वा ततक्ष । 

ते देवासः सवरवस्तस्थिवांसः प्रजावदस्मे दिधिषन्तु रत्नम्‌ ।। ऋ० ३.८. द 
इन्द्रमग्नि कविच्छदा यज्ञस्य जूत्या वृणे। ता सोमस्येह तृम्पताम्‌ ।। ऋ० ३.१२.३ 
अच्छिद्रा शर्म जरितः पुरूणि देवाँ अच्छा दीद्यानः सुमेधा: | 

रथो न सस्निरभि वक्षि वाजमग्ने त्वं रोदसी नः सुमेके ।। ऋ० ३.१५.५ 


शग्धि वाजस्य सुभग प्रजावतोऽग्ने बृहतो अध्वरे । 
सं राया भूयसा सृज मयोभुना तुविद्युम्न यशस्वता ।। ऋ० २६-९६ 


३८. 
३९. 


४०. 
४१. 


४२. 
३८. 


३९. 


४०. 


४१. 


४२. 


६५४ 


== वा 
ह श असते यादृशं विज्ञानं प्राप्येत, तादृशमेवान्येभ्यो देयम्‌। यथाश्स्माक 

वर्द्धन्ते, तथा सर्वेषां वर्द्धरञ्निति वयमिच्छेम।। 

हे मनुष्याः! येषां सङ्गेनान्ये सभ्या विद्वांस: ्युस्तेषामेव सङ्गं यूयमपि कुरुत । येषां समागमेन दुर्व्ससनानि 

वर्धेरस्तान्‌ सर्वे त्यजन्तु ।। । 


मनुष्यमूर्खसङ्गं विहाय विद्वत्सडु विधायोत्तमाचरणेनास्मिन जगत्यैश्वर्यमुन्नीय सदैवानन्दितव्यम्‌।। 


के 


यथा शुद्धेन ता तयन सो गव्चन्ति,तयैवयेञ्नलसा: युरुषार्थिन*शोभनानित्याना त 
कामयमाना न दिव्यान्‌ गुणान्‌ प्राप्याऽन्यान्‌ प्रत्युपदिशन्ति, ते सम्यक्‌ सिद्धसुखा जायन्ते।। 


मनुष्यैर्विदुषा सङ्गेनेयम्प्रार्थना कार्या-हे विद्वांसोःस्मान्‌ विद्याविनयधनसुखे: सह संयोजयतेति।। 


- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


विद्वानों का सङ्ग करने वाले या! के द्वारा आप्त जनों से जैसा विज्ञान प्राप्त किया जाय, वैसा 


ही उन्हें अन्यो को देना चाहिये। जैसे हमारे ब्रह्मचर्य, विद्या, बल, शील और पुरुषार्थ बढ़ते है, वैसे 
ये सबके बढें ऐसा हम चाहें।। 


हे मनुष्यो! जिनके र से अन्य लोग सभ्य विद्वान बनें उन्हीं का सङ्ग तुम भी करो | जिनके समागम 
से दुर्व्यसन बढे, उती सब लोग त्याग देवें।। ` पक 


मनुष्यों को मूर्खो का सङ्ग त्यागकर, विद्वानों का सङ्ग करके और उत्तम आचरण से इस संसार में ऐश्‍वर्य 
बढ़ाकर सदैव आनन्दित होना चाहिये।। 


जैसे लोग शुद्ध ङ इ रथ से अभीष्ट स्थान पर शीघ्र जाते हैं वैसे ही जो आलस्य-त्यागी मोर य रुपार्थी 
लोग अच्छे स्थानों की कामना करते हुए, विद्वानों के सङ्ग से दिव्य गुणो को प्राप्त करके अन्यो कौ उनका 
उपदेश करते हैं, वे भलीभाति सुखो की सिद्धि से युक्त होते हैं।। 


मनुष्यों को विद्वानों के ङ्ग से यह प्रार्थना करनी चाहिये हे विद्वानो! तुम लोग हमें विद्या, विनय, 
"|| 


धन और सुख से संयुक्त क 
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तुभ्यं श्चोतन्त्यध्रिगो शचीवः स्तोकासो अग्ने मेदसो घृतस्य। 
कविशस्तो बृहता भानुनागा हव्या जुषस्व मेधिर।। ऋ० ३.२१.४ 


ओजिष्ठ ते मध्यतो मेद उद्धृतं प्र ते वयं ददामहे। 
श्चोतन्ति ते वसो स्तोका अधि त्वचि प्रति तान्‌ देवशो विहि।। ऋ० ३.२१.५ 


प्र वो वाजा अभिद्यवो हविष्मन्तो घृताच्या । देवाञ्जिगाति सुम्नयुः।। ऋ० ३.२७.१ 
अग्निं यन्तुरमप्तुरमृतस्य योगे वनुषः। विप्रा वाजैः समिन्धते ।। ऋ० ३.२७.११ 


वीळौ सतीरभि धीरा अतृन्दन्‌ प्राचाहिन्वन्‌ मनसा सप्त विप्राः। 
विश्वामविन्दन्‌ पथ्यामृतस्य प्रजानन्नित्ता नमसा विवेश ।। ऋ० ३.३१.५ 


यथोदकेन सिक्त्वा वृक्षान्‌ वर्धयित्वा फलानि प्राप्नुवन्ति, तथैव सत्सङ्गेन सत्पुरुषान्‌ सेवयित्वा 
विज्ञानादिफलानि प्राप्नुयुः ।। 

यो ह्यतीव हृद्य वस्तु यस्मै दद्यात्‌ ,तेन तस्मै तादृशमेव देयम्‌। ये विदुषां सङ्गेन दिव्यान्‌ गुणान्‌ 
प्राप्नुवन्ति, ते सर्वान्‌ कोमलस्वभावान्‌ कर्त्तु शक्नुवन्तीति।। 


यथा दिवसे पदार्थाः शुष्का भवन्ति, तथैव रात्रावार्द्रा जायन्ते, तथैव ये स्वकीयाः पदाथस्तिऽन्येषां 
येऽन्येषां ते स्वकीयाः सन्तीति सुखेच्छया विद्वत्सङ्गः कर्त्तव्यः।। 


यदा विदुषां सङ्गो भवेत्तदा सुविज्ञानस्यैव प्रश्‍नसमाधानाभ्यां याचना कार्या। अस्मात्परो लाभोऽन्यो 
नैव मन्तव्यः।। 


यथा युक्त्या सेवितानि प्राणान्तःकरणानि दुःखत्यागाय सुखलाभाय च प्रभवन्ति, तथैव विद्वत्सङ्गा- 
दीनि कर्माणि दुःखानि निवार्य सुखानि जनयन्ति।। 


| — विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व - | 


जैसे लोग जल से सींचकर वृक्षों को बढ़ाकर फल प्राप्त करते हैं, वैसे ही सत्सङ्ग से सत्पुरुषो की सेवा 
करके मनुष्य विज्ञान आदि फल प्राप्त करें।। 


जो अत्यन्त हृदयप्रिय वस्तु जिसे देवे, उसे भी उसके लिये वैसी वस्तु देनी चाहिये। जो विद्वानों के 
सङ्ग से दिव्य गुणों को प्राप्त करते हैं, वे सब मनुष्यों को कोमल स्वभाव वाला बना सकते हैं।। 


जैसे दिन में पदार्थ सूखे होते हैं, वैसे ही रात्रि में गीले हो जाते हैं, वैसे ही जो अपने पदार्थ हैं वे अन्यों 
के और जो अन्यों के हैं वे अपने हैं, इस प्रकार के सुख की कामना से विद्वानों का सङ्क करना चाहिये ।। 
जब विद्वानों का सङ्ग होवे, तब प्रश्‍न और समाधान के द्वारा उत्तम विज्ञान की ही याचना करनी चाहिये। 
इससे बढ़कर उत्तम लाभ अन्य नहीं मानना चाहिये ।। 


जैसे अ से सेवन किये गये प्राण और अन्तःकरण ड्‌ के त्याग और सुख के लाभ के लिये सक्षम 
होते हैं, वैसे ही विद्वानों का सङ्ग आदि कर्म दुःखों को हटाकर सुखों को उत्पन्न करते हैं।। 
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४८. ऋतेन देवीरमृता अमृक्ता अर्णोभिरापो मधुमद्धिरग्ने। 


वाजी न सर्गेषु प्रस्तुभानः प्र सदमित्‌ स्रवितवे दधन्युः।। ऋ० ४.३.१२ 
४९. अग्ने मूळ महाँ असि य ईमा देवयुं जनम्‌ । इयेथ बर्हिरासदम्‌ ।। ऋ० ४.९. १ 


५०. को देवानामवो अद्या वृणीते क आदित्याँ अदितिं ज्योतिरीट्टे । | 
कस्याश्विनाविन्द्रो अग्निः सुतस्यांशोः पिबन्ति मनसाविवेनम्‌ | ऋ० ४.२५. ३ | 


५ १. स वाज्यर्वा स क्रषिर्वचस्यया स शूरो अस्ता पृतनासु दुष्टर:। 
स रायस्पोषं स सुवीर्य दधे यं वाजो विभ्वाँ ऋभवो यमाविषुः।। ऋ० ४.३६. - 


४८. हे मनुष्याः! यथा शुद्धा आप: सुखकारिण्योऽशुद्धा दुःखप्रदा भवन्ति, तथैव शुभगुणसङ्ग आनन्दप्रदो 
दोषसङ्गो दुःखप्रदश्च भवति। यथैश्वर्यवान्‌ धार्मिको जनः कृपया बुभुक्षितादीन्‌ पालयति, तथैव 
सजना: सर्वात्रक्षन्ति ।। 


४९. यः पुरुषो विदुषां सङ्गेन विद्यां कामयते, विद्या प्राप्य मनुष्यादीन्‌ सुखयति, स एवाऽऽसनादिना 
प्रतिष्ठापनीयो भवति ।। ( 

५०. [को विदुषां रक्षणादि वृणीते? को मासानिव वर्त्तमानान्‌ पूर्णविद्यान्‌ जनान्‌ पृथिवीं प्रकाश 
चाधीच्छति, केऽत्र निष्पन्न महौषधिरसं पिबन्ति?] ये विद्त्सङ्ग कर्वन्ति, ते सूर्यादिवत्सर्वान्‌ कामान्‌ 
प्रापयितु शक्नुवन्ति। येऽकमनीयं न कामयन्ते, ते सिद्धकामा जायन्त इत्युत्तरम्‌।। 


५१. ET मनुष्या विद्वत्सङ्गेन गुणान्‌ ग्रहीतुमिच्छन्ति, ते प्रशंसिता: शन्रुभिरजेया धनाढ्या वीर्यवन्तशच 
| ज ।। 


~ विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


४८. हे मनुष्यो! जैसे शुद्ध जल सुखदायी और अशुद्ध दुःखदायी होते हैं, वैसे ही शुभगुणों का सङ्ग 
आनन्ददायक और दोषों का सङ्ग दुःखदायक होता है। जैसे धनी मनुष्य दया से, भूखे आदि मनुष्यों 
को पालता है, वैसे ही सञ्जन सबकी रक्षा करते हैं ।। 

४९. जो पुरुष विद्वानों के सङ्ग से विद्या की कामना करता है और विद्या पाकर मनुष्य आदि को सुखी करता 
है, वही आसन आदि के द्वारा प्रतिष्ठा करने योग्य होता है।। _ 


५०. [कोन विद्वानों के रक्षा आदि का वरण करता है? कौन महीनों के समान वर्त्तमान पूर्ण विद्या वार्त 
मनुष्यों को, पृथिवी को और प्रकाश को चाहता है? तथा कौन तैयार महौषधिरस को पीते है] 
. जो विद्वानों का सङ्ग करते हैं, वे सूर्य आदि के समान सबको सब कामनाएँ प्राप्त करा सकते हैं | 
कामना के अयोग्य वस्तु की कामना नहीं करते हैं वे सिद्ध-कामना वाले हो जाते हैं, यह उत्तर है॥ 
५१. जो मनुष्य विद्वानों के सङ्ग से गुण ग्रहण करना चाहते हैं, वे प्रशंसित, शत्रुओं से अजेय, धनसमे - 
और पराक्रमी बनते हैं।। $ 


| 
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तव श्रिया सुदृशो देव देवाः पुरू दधाना अमृतं सपन्त। 
होतारमग्निं मनुषो नि षेदुर्दशस्यन्त उशिजः शसमायोः।। ऋ० ५.३.४ 


अग्निं घृतेन वावृधुः स्तोमेभिर्विश्वचर्षणिम्‌ | स्वाधीभिर्वचस्युभिः।। ऋ० ५.१४.६ 
यद्वाहिष्ठं तदग्नये बृहदर्च विभावसो। महिषीव त्वद्रयिस्त्वद्वाजा उदीरते।। ऋ० ५.२५.७ 
एवाँ अग्निं वसूयवः सहसान ववन्दिम | 

स नो बिश्वा अति द्विषः पर्षन्नावेव सुक्रतुः।। ऋ० ५.२५.९ 

कथा महे रुद्रियाय ब्रवाम कद्राये चिकितुषे भगाय। 

आप ओषधीरुत नोऽवन्तु द्यौर्वना गिरयो वृक्षकेशाः।। ऋ० ५.४१.११ 


५२. 


५३. 
५४. 


५५. 


५६. 


१०३० 


५३. 


५४. 


९५. 


५६. 


हे मनुष्याः! यूयमाप्तानां विदुषां सङ्गेन विद्या: सङ्गृह्य श्रीमन्तो भूत्वेह सुखं भुक्त्वाऽन्ते मुक्तिमपि 
लभध्वम्‌।। 

यथेन्धनादिनाऽग्निर्वर्धते, तथैव सत्सङ्गेन विज्ञानं वर्धत इति।। 

यथा पतिब्रता राज्ञी स्वपतिं सततं सत्करोति, तस्माज्जातं पुष्कलं सुखं लभते, तथैव मनुष्या विदुषः 
संसेव्य तेभ्यो जातां प्रज्ञा प्राप्य सततं सुखयन्तु ।। 

यथा महत्या नौकया समुद्रादिपारं सुखेन गच्छन्ति, तथैव विद्वत्सङ्गेन सर्वेभ्यो दोषेभ्यः सहजतया दूर 
प्राप्नुवन्तीति।। 


सर्वे मनुष्याः स्वेषामन्येषां च रक्षणाय विदुषः सङ्घत्य प्रशनोत्तराभ्यां सत्या विद्याः प्राप्यान्येभ्य 
उपदिश्यैश्वर्यवृद्धिं कदा करिष्याम इति नित्य प्रोत्सहेरन्‌।। 


| — विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व - | 
हे मनुष्यो! तुम आप्त विद्वानों के सङ्ग से विद्याओं का सङ्ग्रह करके, श्रीमान्‌ बनकर और इस संसार 
में सुख भोगकर अन्त में मुक्ति को भी प्राप्त करो।। 
जैसे इन्धन आदि से अग्नि बढ़ता है, वैसे ही सत्सङ्ग से विज्ञान बढ़ता है।। 
जैसे पतिब्रता रानी अपने पति का निरन्तर सत्कार करती है और उससे सम्भूत प्रचुर सुख को प्राप्त 
करती है, वैसे ही मनुष्य, विद्वानों की सम्यक्‌ सेवा करके और उनसे प्रादुर्भूत बुद्धि को प्राप्त करके 
निरन्तर सुखी होवें ।। | 
जैसे लोग विशाल नौका से समुद्र आदि के पार सुखपूर्वक जाते हैं, वैसे ही विद्वानों के सङ्ग से मनुष्य 
सब दोषों से सहजतया दूर हो जाते हैं।। 


सब मनुष्य अपनी और अन्यो की रक्षा के लिये विद्वानों का सद्ध करके, प्रश्न बि तिर के द्वारा 
सत्यविद्याएँ पाकर और उनका अन्यों को उपदेश करके ऐश्वर्य की वृद्धि हम कब करेंगे?” इस प्रकार 
[विचारते हुए] नित्य उत्साहित रहें।। 
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५७. 
५८. 


५९. 


विप्रेभिर्विप्र सन्त्य प्रातर्यावभिरा गहि। देवेभिः सोमपीतये।। क्र० ५.५१.३ 


उत स्म ते परुष्ण्यामूर्णा वसत शुन्ध्यवः। 
उत पव्या रथानार्माद्रि भिन्दन्त्योजसा।। ऋ० ५.५२.९ 


गोमदश्वावद्रथवत्सुवीरं चन्द्रवद्राधो मरुतो ददा नः। 
प्रशस्तिं नः कृणुत रुद्रियासो भक्षीय वोऽवसो दैव्यस्य।। ऋ० ५.५७.७ 


. हये नरो मरुतो मृळता नस्तुवीमघासो अमृता ऋतज्ञाः। 


सत्यश्रुतः कवयो युवानो बृहद्विरयो बृहदुक्षमाणाः।। ऋ० ५.५७.८ 


यद्ध स्य मानुषो जनः सुम्नायुर्जुह्वे अध्वरे।। ऋ० ६.२.३ 


विद्वतसङ्गस्य महिमा 


- आ चिकितान सुक्रतू देवौ मर्त रिशादसा । वरुणाय ऋतपेशसे दधीत प्रयसे महे।। क्र ५.६६.१ | 
- ता वामेषे रथानामिन्द्राग्नी हवामहे। पती तुरस्य राधसो विद्वांसा गिर्वणस्तमा ।। ऋ० ५.८६.४ | 
. सजोषस्त्वा दिवो नरो यज्ञस्य केतुमिन्धते । 


६५८ 


: यदा विद्वद्भिः सह विदुषां सङ्गो जायते, तदैश्वर्यस्य प्रादुर्भावो भवति।। 

« यथा मेघा वर्षन्तः पृथिवीं विदीर्णन्ति, तथैव सत्पुरुषसङ्गोऽशुद्धि छिनत्ति।। 
- यदा मनुष्याः सत्पुरुषाणां सङ्ग कुर्युस्तदेह समग्रेश्‍वर्य परत्र धर्मानुष्ठानं कर्त्तु याचन्ताम्‌।। 
. ये मनुष्या आप्तान्‌ विदुषः सेवन्ते, ते सत्यां विद्यां प्राप्य सदैव मोदन्ते ।। 
- स एव विद्वान्‌ भवति, यो विदुषां सङ्गं कृत्वा प्रज्ञा वर्धयति।। 

- मनुष्येर्वायुविद्युदच्छुभगुणव्यापिनां विदुषां सङ्केन विद्याशिक्षे प्राप्य प्रजासु मित्रवद्दर्तितव्यम्‌।। 
- तस्यैव सङ्गो मनुष्ये: कर्त्तव्यो यं धार्मिका विद्वांसः प्रशंसेयुः।। 


| - विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 


- जब विद्वानों के साथ विद्वानों का सङ्ग होता है, तब ऐश्वर्य का प्रादुर्भाव होता है ।। 
- जैसे मेघ बरसते हुए पृथिवी को फाड देते हैं, वैसे ही सत्पुरुषों का सङ्ग अशुद्धि को काट देता है।। 
. जब त सत्पुरुषों का सङ्घ करें, तब इस जन्म में सम्पूर्ण ऐश्वर्य की और परजन्म में धर्मातुष्ठान 


करने की याचना करें || 


शिक्षा प्राप्त करके या के प्रति मित्र के समान व्यवहार करना चाहिये ।। 


: उसी का सङ्ग मनुष्यों को करना चाहिये, जिसकी धार्मिक विद्वान्‌ प्रशंसा करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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- जो मनुष्य आप्त विद्वानों की सेवा करते हैं, वे सत्य विद्या प्राप्त करके, सदैव प्रसन्न रहते हैं।। 
* वही विद्वान्‌ होता है, जो विद्वानों का सङ्ग करके बुद्धि को बढ़ाता है।। 
- मनुष्यों को वायु और वि के समान शुभगुणों में व्याप्त होने वाले विद्वानों के सङ्ग से विद्या और 


| 


हि 


मा 
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। महिमा 
अच्छा नो मित्रमहो देव देवानग्ने वोचः सुमतिं रोदस्योः। 

वीहि स्वस्तिं सुक्षिति दिवो नृन्‌ 

द्विषो अंहांसि दुरिता तरेम ता तरेम तवावसा तरेम ।। ऋ० ६.२.११ 
अन्ने स क्षेषदृतपा ऋतेजा उरू ज्योतिर्नशते देवयुष्टे । 

यं त्वं मित्रेण वरुण: सजोषा देव पासि त्यजसा मर्त्तमंहः।। ऋ० ६.३.१ 
ये ते शुक्रासः शुचयः शुचिष्मः क्षां वपन्ति विषितासो अशवा: | 

अध भ्रमस्त उर्विया वि भाति यातयमानो अधि सानु पृश्नेः।। ऋ० ६.६.४ 
नु म आ वाचमुप याहि विद्वान्‌ विश्वेभिः सूनो सहसो यजत्रैः। 

ये अग्निजिह्वा ऋतसाप आसुर्ये मनुं चक्कुएपरं दसाय।। ऋ० ६.२१.११ 
स नो बोधि पुरएता सुगेषूत दुर्गेषु पथिकृद्विदानः। 

ये अश्रमास उरवो बहिष्ठास्तेभिर्न इन्द्राभि वक्षि वाजम्‌ || ऋ० ६.२१.१२ 


| ६६. 
६७. 


६८. 


| ६४. 
६५. 
६६. 


६७. 
६८. 


|| 


६४. 
६५. 


मनुष्येर्विदुष: सङ्गत्य बलं प्राप्य शत्रून्‌ विजित्य दुःखसागरात्तरणीयमिति।। 


, यथेश्वरेण सृष्टः सूर्य: सर्वं जगत्‌ प्रकाशयति, तथैव विदुषां सङ्गेन जाता विद्वांसो सर्वेषामात्मनः 


क । यथा सूर्यस्तमो हत्वा दिनं , तथैव जातविद्यो धार्मिको विद्वानविद्यां हत्वा विद्या 
प्रकटयति ।। 


मनुष्यैः स्वसमीपे पवित्रा आप्ताः पुरुषाः सदैव रक्षणीयाः। स्वयं वा तत्सङ्गं कुर्युः ।। 
मनुष्याः सदैव सत्यवादिनो विदुषः सङ्गच्छेरन्‌ प्रतिज्ञया च सत्यमाचरेयुः।। 


स एवास्ति विद्वान्‌ सर्वेषां मङ्गलकारी यः स्वयं धर्ममार्गं गत्वाऽन्यान्‌ धर्ममार्गगन्तृन्‌ कुर्यात्‌ । यः सदा 
सत्सङ्ग करोति, स एव सर्वेभ्य उत्तमो भूत्वा विज्ञानं दातुमर्हतीति।। 


-- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व - 


मनुष्यों को विद्वानों का सङ्ग करके, बल प्राप्त करके और शत्रुओं को जीतकर, दु:खसागर से पार होना 
चाहिये || 


जैसे ईश्वर के द्वारा रचा गया सूर्य सारे संसार को प्रकाशित करता है, वैसे ही विद्वानों के सङ्ग से बने 
हुए विद्वान्‌ सबकी आत्माओं को प्रकाशित करते हैं जैसे सूर्य अन्धकार को नष्ट करके दिन को उत्पन्न 
करता है, वैसे ही विद्यावान्‌ धार्मिक विद्वान्‌ अविद्या को नष्ट करके विद्या को प्रकट करता है।। 


मनुष्यों को अपने समीप पवित्र आप्त पुरुष सदैव रखने चाहियें अथवा स्वयं वे उन विद्वानों का सङ्ग करें ।। 
मनुष्य सदैव सत्यवादी विद्वानों की सङ्गति करें और प्रतिज्ञानुसार सत्य का आचरण करें।। 


वही विद्वान्‌ सबका मङ्गलकारी है, जो स्वयं धर्ममार्ग पर चलकर अन्यों को धर्ममार्ग पर चलने वाला 
बनावे । जो सदा सत्सङ्ग करता है, वही सब से उत्तम होकर विज्ञान प्रदान कर सकता है।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | द्‌ ५९ 
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: समुल्लासः 
पञ्चमः समु क | महिमा 


६९. 


, ब्रह्माणं ब्रह्मवाहसं गीर्भिः सखायमृग्मियम्‌ । गां न दोहसे हुवे।। ऋ० ६.४५.७ 
. समु पूष्णा गमेमहि यो गृहाँ अभिशासति। इम एवेति च ब्रवत्‌।। ऋ० ६.५४.२ 


अहं चन तत्सूरिभिरानश्यां तव ज्याय इन्द्र सुम्नमोजः । 


त्वया यत्स्तवन्ते सधवीर वीरास्त्रिवरूथेन नहुषा शविष्ठ।। ऋ० ६.२६.७ 
सत्रा मदासस्तव विश्वजन्याः सत्रा रायोऽध ये पार्थिवासः। 


सत्रा वाजानामभवो विभक्ता यद्देवेषु धारयथा असुर्यम्‌ ।। ऋ० ६.३६.१ 


. आते वृषन्‌ वृषणो द्रोणमस्थुर्घृतप्रुषो नोर्मयो मदन्तः। 


इन्द्र प्र तुभ्यं वृषभिः सुतानां वृष्णे भरन्ति वृषभाय सोमम्‌।। ऋ० ६.४४.२० 


७२. 


७३. 


६६० 


oN  ) __ 
. ये विदुषां सङ्गेन पुरुषार्थिनो भूत्वा प्रशसनीय धर्म्यं कर्म कुर्वन्ति, ते बलिनो भूत्वोत्तमं सुखं लभन्ते।। 
. हे मनुष्याः! येऽत्र बुद्ध्यानन्दवर्धका विद्याधनादियोगा विद्वत्सङ्गाः सन्ति, तान्धृत्वा सत्याऽसत्ययो- 


- हे राजन्‌! ये सत्यभावेन तव राज्यस्य हितं चिकीर्षन्ति, तास्त्वं सुखिनो रक्षे यथा वायुना जलतरङ्ग 


- जो विद्वानों के सङ्ग से पुरुषार्थी होकर प्रशंसनीय धर्मयुक्त कर्म करते हैं, वे बलवान्‌ बनकर, उत्तम 
. हे मनुष्यो! जो इस संसार में बुद्धि तथा आनन्द को बढ़ाने वाले और विद्या तथा धन आदि स 


. हे राजन्‌! जो सच्चे भाव से तुम्हारे राज्य का हित करना चाहते हैं, छ जु रखो । जैसे वायु 


विभाजका भवन्तु।। 


उल्लसन्ति, तथैव सत्सड्रेन ब्रुद्धयः समुल्लसन्तीति विद्धि।। 


१ अ :! यथा विद्वांसो वेदपारगमाप्तं विद्वांसमाश्रित्य सभ्या विपश्चितो जायन्ते, तथैतेषां सङ्गेन 


विद्वासश्चतुरो वा भवत।। 


. यो विद्वान्‌ निश्चयेन पृथिव्यादि विद्याऽध्यापनोपदेशाभ्यां हस्तक्रियया च साक्षात्कर्त्तु शक्नुयाद्‌ | 


राजनीत्यादि-व्यवहाराननुशिष्यात्तस्यैव विदुषः सङ्गं वयं सदा कुर्याम ।। 


| = विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व - | 


सुख पाते हैं ।। 


करने वाले, विद्वानों के सङ्ग हैं, उन्हें धारण करके आप लोग सत्य और असत्य के विभागकर्त्ता बग 


से जल की लहरें उल्लसित होती हैं (उछलती हैं), वैसे ही सत्सङ्ग से बुद्धियाँ होती हैं (नती 
होती हैं) ऐसा तू जान ।। 


हे मनुष्यो जैसे विद्वान्‌ लोग वेद के पारगामी आप्त विद्वान्‌ का आश्रय पाकर सभायोग्य महाविद्वार 
बनते हैं, वैसे इनके सङ्ग से तुम भी विद्वान्‌ और चतुर बनो ।। 


गो निश्चयपूर्वक ~ ~ ~ ~ से 
जो विद्वान्‌ निश्चयपूर्वक पृथिवी आदि को, विद्या के अध्यापन और उपदेश से तथा वत 
साक्षात्‌ कर सके और करा सके एवं राजनीति आदि व्यवहारों का अनुशासन कर सके, उ 3 


का सङ्ग हम सदा करें ।। 


{ 


| 
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सः ड महिमा 
सूर्यस्येव वक्षथो ज्योतिरेषां समुद्रस्येव महिमा गभीरः। 

बातस्येव प्रजवो नान्येन स्तोमो वशिष्ठा अन्वेतवे वः।। ऋ० ७.३३.८ 
त्न इन्द्री बरुणो मित्रो अग्निराप ओषधीर्वनिनो जुषन्त। 

शर्मन्त्स्याम मरुतामुपस्थे यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३४.२५ 


आदित्यानामवसा नूतनेन सक्षीमहि शर्मणा शन्तमेन । 
अनागास्त्वे अदितित्वे तुरास इमं यज्ञं दधतु श्रोषमाणाः।। ऋ० ७.५१.१ 


युष्माकं देवा अवसाहनि प्रिय ईजानस्तरति द्विषः । 
प्रस क्षयं तिरते वि महीरिषो यो वो बराय दाशति।। ऋ० ७.५९.२ 


उशिक्‌ त्वं देव सोमाग्नेः प्रियं पाथोऽपीहि वशी त्वं देव सोमेन्द्रस्य प्रियं पाथोऽपीह्मस्मत्सखा 
त्व देव सोम विश्वेषां देवानां प्रियं पाथोऽपीहि।। य० ८.५० 


हे मनुष्याः! येषां धार्मिकाणां विदुषां सूर्यवद्विद्याधर्मप्रकाशो दुष्टाचारे क्रोधः समुद्रवद्‌ गाम्भीर्य 
वायुवत्‌ सत्कर्मसु वेगो भवेत्त एव सङ्कन्तुमर्हाः सन्तीति वेद्यम्‌।। 
३०8 थैरिदमेष्टव्य विदुषां सङ्गेन यथा विद्युदादयः पदार्थाः स्वकार्याणि सेवेरन्‌ तथा वयमनु- 

।। 
हे मनुष्याः! यथा वयं विद्वत्सङ्गेनात्यन्त सुखं प्राप्नुमस्तथेव यूयमपीदं प्राप्नुत।। 
हे मनुष्याः ma सर्वेषां रक्षका विद्यादयैश्वर्यप्रदाः सुखेन सर्वदा वासयितारो विद्वासः 
स्युस्तानेव सङ्गत्य प्राप्नुत ।। 
राज्ञो राजपुरुषाणां सभ्यानां चोचितमस्ति [यत्ते] पुरुषार्थेन सयमेन मित्रतया धार्मिकाणां 
वेदपारगार्ना मार्गे गच्छेयुर्नहि सत्पुरुषसङ्गानुकरणाभ्या विना कश्चिद्‌ विद्यां धर्म सार्वजनिक- 
प्रियतामैश्वर्य च प्राप्तु शक्नोति।। 

| -- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 

हे मनुष्यो! जिन धार्मिक विद्वानो का सूर्य के समान विद्या तथा धर्म-सम्बन्धी प्रकाश, दुष्टाचरण पर 
क्रोध, समुद्र के समान गम्भीरता और उत्तमकर्मों में वायु के समान तीव्र वेग होवे, वे ही सङ्ग करने 
योग्य हैं, ऐसा जानना चाहिये ।। 
मनुष्यों को यह कामना करनी चाहिये, कि विद्वानों के सङ्ग से जिस रीति से विद्युत्‌ आदि पदार्थ अपने 
कायां को सम्पन्न कर सके, वेसा हम प्रयत्न कर।। 
हे मनुष्यो! जैसे हम विद्वानों के सङ्ग से अत्यन्त सुख पाते हैं, वैसे तुम भी इसे प्राप्त करा || 
हे ग्या डा दुष्टता के निवारणकर्त्ता, सबके रक्षक, विद्या आदि ऐश्वर्यों के दाता और सुखपूर्वक 
सदा करने वाले विद्वान्‌ हों, उन्हीं को,सेवा तथा सङ्गति करके तुम प्राप्त करा | 
राजा को, राजपुरुषों को और सभासदों को उचित है, कि वे पुरुषार्थ से संयमपूर्वक es 
धार्मिक और वेद के पारगामी मनुष्यों के मार्ग पर्‌ चले | सत्पुरुषा के सङ्ग और अनुकरण के बिना 
कोई भी मनुष्य विद्या, धर्म, सार्वजनिक प्रेम और ऐश्वर्य प्राप्त नहीं कर सकता हैं ।। 
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पञ्चमः समुल्लासः 

न बिद्लङ्गर्य महिमा 
७९. वय ते अद्य ररिमा हि काममुत्तानहस्ता नमसोपसद्य । 

यजिष्ठेन मनसा यक्षि देवानस्रेधता मन्मना विप्रो अग्ने।। य० १८.७५ 


८०. अश्विना तेजसा चक्षुः प्राणेन सरस्वती वीर्यम्‌ । 
वाचेद्धो बलेनेन्द्राय दधुरिन्द्रियम्‌।। य० २०.८० 
८१. होता यक्षदिन्द्रमृषभस्य हविष आवयदद्य मध्यतो मेद उद्धृत पुरा द्वेषोभ्यः 
पुरा पौरुषेय्या गृभो घसन्नून घासेअञ्राणां यवसप्रथमानां सुमत्क्षराणां | 
शतरुद्रियाणामग्निष्वात्तानां पीवोपवसनानां पार्श्वतः श्रोणितः शितामत 
उत्सादतोऽङ्गादङ्गादवत्ताना करदेवमिन्द्रो जुषतां हविर्होतर्यज।। य० २१.४५ 
८२. पृषदश्वा मरुतः पूश्निमातरः शुभंयावानो विदथेषु जग्मयः। 
अग्निजिह्वा मनवः सूरचक्षसो विश्वे नो देवा अवसागमन्निह।। य० २५.२० 


८३. वनस्पतेऽव सृजा रराणस्त्मना देवेषु । अग्निर्हव्यं शमिता सूदयाति ।। य० २७.२१ 


७९: ये मनुष्याः पुरुषार्थेनालङ्कामाः स्युस्ते विदत्सङ्गेनैतत्‌ प्राप्तुं शक्नुयुः।। 
८०. मनुष्या यथायथा विद्वत्सङ्गेन विद्यां वर््धयेयुस्तथा तथा विज्ञानरुचयः स्युः ।। 


८१. ये मनुष्या विदुषा सङ्गेन न विय वार्य श्रेष्ठान Ee 
सर्वानुन्नयन्ति ते पूज्या न डु ।। म्‌ सत्कृत्य ग्रहीतव्यं गृहीत्वाऽन्यान्‌ ग्राहयित्वा 


८२. SR [ सङ्गः सदैव प्रार्थनीयो यथाऽस्मिञ्जगति सर्वे वायवः सर्वेषां जीवनहेतवः सन्ति, तथाऽत्र 
जङ्गमेषु : सन्ति।। 
८३. यथा दिव्यष्वन्तरिक्षादिषु वह्नी राजते, तथा विद्वत्सु स्थितो जिज्ञासुः सुप्रकाशितात्मा भवति।। 


- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- 


७९. जा मनुष्य पुरुषार्थ से पर्याप्त कामनाओं वाले हों, वे विद्वानों के सङ्ग से इसे प्राप्त कर सकते हैं।। | 
८०. मनुष्य जैसे जैसे विद्वानों के सङ्ग से विद्या बढ़ावें, वैसे वैसे विज्ञान में रुचि वाले बनें || | 
८१. जो मनुष्य विद्वानों के सङ्ग से दुष्टों का निवारण कर, श्रेष्ठो का सत्कार कर और ग्रहण करने योग्य | 


को स्वय ग्रहण करके तथा अन्यों को ग्रहण कराके सबकी उन्नति करते हैं. वे पूज्य बनते हैं || | 

£. मं को विहान के सङ्ग की सदेव याचना करनी चाहिये जैसे इस संसार में सम पवत सब 
जीवन के हेतु हैं, वैसे यहाँ चेतनों में विद्वान्‌ लोग हैं ।। 

८३; जैसे दिव्य अन्तरिक्ष आदि में अग्नि विराजमान है, वैसे विद्वानों में स्थित जिज्ञासु अच्छी प्रकार 
प्रकाशित आत्मा वाला-होता है || 
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८४. 


८५. 


८६. 


८७. 


८८. 


आजुह्वान ईड्यो वन्द्यश्चा याह्यग्ने वसुभिः सजोषाः। 

त्वं देवानामसि यह्व होता स एनान्यक्षीषितो यजीयान्‌।। य° २९.२८ 
ब्रीभत्साये पौल्कस वर्णाय हिरण्यकारं तुलायै वाणिजं पश्चादोषाय ग्लाविनं 
विश्वेभ्यो भूतेभ्यः सिध्मल भूत्यै जागरणमभूत्यै स्वपनमार्त्यै जनवादिनं 
ब्युद्धया अपगल्भं संशराय प्रच्छिदम्‌।। य° ३०.१७ 

ऋचं वाचं प्र पद्ये मनो यजुः प्र पद्ये साम प्राणं प्र पद्ये चक्षुः श्रोत्रं प्र पद्ये । 
बागोजः सहौजो मयि प्राणापानौ।। य० ३६.१ 

स्तम्भीद्ध द्या स धरुणं प्रुषायदृभुर्वाजाय द्रविणं नरो गोः। 

अनु स्वजां महिषश्चक्षत ब्रां मेनामश्वस्य परि मातरं गोः।। ऋ० १.१२१.२ 
पुत्रो न जातो रण्वो दुरोणे वाजी न प्रीतो विशो वि तारीत्‌। 

विशो यदह्ले नृभिः सनीळा अग्निर्देवत्वा विश्वान्यश्याः ।। ऋ० १.६९.३ 


८४. 


८५. 


८६. 


८७. 


८८. 


८४. 


८५. 


७९, 
८७. 


CE, 


यदि मनुष्याः पवित्रात्मना प्रशसिताना विदुषां सङ्गेन स्वयं पवित्रात्मानो भवेयुस्ते धर्मात्मानः सन्तः 
सर्वत्र सत्कृताः स्युः।। 

ये मनुष्या तीव  त्यक्त्वोत्तमसङ्गति कुर्वन्ति, ते सर्वव्यवहारसिद्भयैश्वर्यवन्तो जायन्ते। येऽनलसाः 
सन्तः सिद्धये , ते सुखं ये चाऽलसास्ते च दारिक्र्यमाप्नुबन्ति।। 

हे विद्वासः 4914. युष्मत्सङ्गेन ममर्गिव प्रशसनीया वाग्‌ यजुरिव मनः साम इव प्राणः सप्तदशतत्त्वात्मकं 
लिङ्ग शरीरं च स्वस्थ निरुपद्रवं समर्थ भवतु ।। 

य आप्तविद्वत्सड्रेन विद्यां विनयन्यायादिक च धरेत्‌, स सुखेन वर्धेत महान्‌ पूज्यश्च स्यात्‌ ।। 

नहि मनुष्याणां विज्ञानविदवत्सङ्गाश्रयेण विना सर्वाणि सुखानि प्राप्तुं शक्यानि भवन्तीति वेदितव्यम्‌ ।। 


| -- विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व -- | 


यदि लोग,पवित्रात्मा और प्रशंसित विद्वानों के सङ्ग से स्वयं पवित्रात्मा बनें, तो वे धर्मात्मा होते हुए 
सर्वत्र सम्मानित होवें ।। 

जो मनुष्य नीचों के सङ्ग को त्यागकर उत्तमों की सहि करते हैं, वे समस्त व्यवहारों की सिद्धि से 
ऐश्वर्यवान्‌ बन जाते हैं। जो आलस्यरहित होते हुए सिद्धि के लिये प्रयत्न करते हैं, वे सुख को और 
जो आलसी हैं, वे दरिद्रता को प्राप्त करते हैं।। त 
हे विद्वानो लाई रे सङ्ग से मेरी वाणी ऋग्वेद के समान प्रशंसनीय, मन म वेद के समान, प्राण सामवेद 
के समान और सत्रह तत्त्वों वाला सूक्ष्म शरीर स्वस्थ, उपद्रवरहित ऑर समर्थ होवे।। 

जो मनुष्य आप्त विद्वानों की सङ्गति से विद्या, विनय और न्याय आदि को धारण करे, वह सुखपूर्वक 
बढ़ सकता है और महान्‌ तथा पूज्य बन सकता है।। 


मनुष्यों को विज्ञान और विद्वानों की सङ्गति के आश्रय के बिना सब सुख प्राप्त नहीं हो सकते हैं, ऐसा 


जानना चाहिये ।। 
55 
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८९. 


९०. 


९१. 


९२. 


८९. 


९०. 


९१. 


९२. 


८९. 


९०. 


९१. 


९२. 


इह प्रजामिह रयि रराणा इह श्रवो वीरवत्‌ तक्षता नः। 

येन वयं चितयेमात्यन्यान्‌ तं वाजं चित्रमृभवो ददा नः।। ऋ० ४.३६.९ 
हृणीयमानो अप हि मदैयेः प्र मे देवानां व्रतपा उवाच | 

इन्द्रो विद्वाँ अनु हि त्वा चचक्ष तेनाहमग्ने अनुशिष्ट आगाम्‌ ।। ऋ० ५.२.८ 


अग्ने मरुद्धि: शुभयद्धिर्क्वभिः सोमं पिब मन्दसानो गणश्रिभिः। 
पावकेभिर्विश्वमिन्वेभिरायुभिर्वैश्वानर प्रदिवा केतुना सजू: ।। ऋ० ५.६०.८ 


न सोम इद्रमसुतो ममाद नाब्रह्माणो मघवानं सुतासः। 

तस्मा उक्थं जनये यञ्जुजोषन्नुवन्नवीयः शृणवद्यथा नः।। ऋ० ७.२६.१ 
NNN 

यदा मनुष्या विदुषः सङ्भच्छन्ते, तदा विज्ञानं सत्यश्रवणं धनमुत्तमां प्रजां शूरवी रयुक्तसेनां च याचन्ता 

तेभ्यो यथार्था विद्या प्राप्याऽन्यान्‌ सतत बोधयेयुरिति।। 

ये मनुष्याः दुष्टगुणकर्मस्वभावाः स्युस्ते दूरं रक्षणीयाः । ये च धर्मिष्ठाः सत्यमुपदिशेयुस्तत्सङ्गेन शिष्टा 

भूत्वा सुखमाप्नुत।। 

मनुष्याणा योग्यताऽस्ति, सदाप्तैर्विद्वद्धिः सह सङ्गत्य विद्यायुःप्रजा वर्धयित्वौषधवदाहारविहारौ च 

विधाय शुभाचरण सर्वदा कुर्युरिति ।। 


हे विपश्चितः! यथोत्पन्नः पदार्थो जीवमानन्दयति, यथा वेदविद्या आप्ता जना धार्मिकं धनाढ्यं 
विपश्चित कुर्वन्ति, तथोत्पन्ना विद्याऽऽत्मानं सुखयति। शुभा गुणा धनाढ्यं वर्धयन्ति। सत्सङ्गेनैव 


मनुष्यत्व प्राप्नोति।। 
| - विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व - 


जब मनुष्य विद्वानों का सङ्ग करते हैं, तब वे विज्ञान, सत्य का श्रवण, धन, उत्तम प्रजा और शूरवीरों 
से युक्त सेना की याचना करें तथा उनसे यथार्थ विद्या प्राप्त करके, उसे अन्यों को निरन्तर सममावें || 
जो मनुष्य ड गुण-कर्मस्वभाव वाले हों, उन्हें दूर रखना चाहिये और जो अतिधार्मिक जन सल 
का उपदेश करें उनके सङ्ग से [हे मनुष्यो] शिष्ट बनकर तुम सुख प्राप्त करो ।। 


मनुष्यों को योग्य है, कि सदा आप्त विद्वानों के साथ सङ्गति करके विद्या, आयु और प्रजा को बढ़ाकः 
तथा औषध-तुल्य आहार-विहार करके, सदा शुभ आचरण करें।। 


हे विद्वानो! जैसे उत्पन्न हुआ पदार्थ जीवात्मा को आनन्दित करता है, जैसे वेदविद्याओं को प्रात दः 
मनुष्य धार्मिक जन को धनाढ्य और विद्वान्‌ बनाते हैं, वैसे उत्पन्न हुई विद्या आत्मा को सुखी Ei 
है। शुभ गुण धनाढ्य को बढ़ाते हैं। मनुष्य सत्सङ्ग से ही मनुष्यता को प्राप्त करता है ।। 
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९३. 


९४. 


९५. 


९६. 


९३ 


९४. 


९५. 


९६. 


९३. 


९४. 


९५, 


९६. 


अक्षन्नमीमदन्त ह्यव प्रिया अधूषत। 

अस्तोषत स्वभानवो विप्रा नविष्ठया मती योजा न्चित्र ते हरी।। य० ३.५१ 
वाचस्पतये पवस्व वृष्णो अंशुभ्यां गभस्तिपूतः। 

देवो देबेभ्यः पवस्व येषां भागोऽसि।। य° ७.१ 

आयुष्यं वर्चस्यं रायस्पोषमौद्धिदम्‌। 

इदं हिरण्यं वर्चस्वञ्जैत्रायाविशतादु माम्‌।। य° ३४.५० 

शन्नो मित्रः श बरुणः शन्नो भवत्वर्यमा । 

शन्न इन्द्रो बृहस्पतिः शन्नो विष्णुरुरुक्रमः।। य० ३६.९ 


स प्रतिदिनं नवीनविज्ञान-क्रियावर््कैर्भवितव्यम्‌। यथा [सत्पुरुषाः] विद्वत्सङ्गशास्त्राध्ययनेन 


1 नवीना मति क्रियां च जनयन्ति, तथैव सर्वेर्मनुष्यैरनुष्ठेयमिति।। 


सर्वेषां जीवानां योग्यताऽस्ति, वेदपति सततं पूतं परमेश्वरं विज्ञाय विदुषां सङ्गमेन विद्यादिगुणेषु 
सुस्नाताः सत्यवागनुष्ठातारः स्युरिति।। 


ये मनुष्याः स्वात्मवत्‌ सर्वान्‌ जानन्ति, विद्वद्धिः सह परामृश्य सत्याऽसत्ये निर्णयन्ति, ते दीर्घमायुः 


~ 


पूर्णविद्याः समग्रमैश्वर्य विजयं च प्राप्नुवन्ति ।। 


सा [था स्वार्थ सुखमेष्टव्यं तथा परार्थमपि, यथा च ते स्वयं सत्सङ्गमिच्छेयुस्तथा तत्रान्यानपि 
प्रे र ये :।। 


।। इति पञ्चमः समुल्लासः।। 


| - विद्वानों की सङ्गति का महत्त्व % | ; 
मनुष्यों को प्रतिदिन नवीन विज्ञान और क्रियाओं का वृद्धिकर्त्ता होना चाहिये नि ]विद्वानों 


के सङ्ग और शास्त्रों के अध्ययन से नवीन नवीन बुद्धि और क्रिया को उत्पन्न करते सब मनुष्यों 
को करना चाहिये।। ु 


सब जीवात्माओं को योग्य है, कि वे वेदों के स्वामी और निरन्तर गड द्ध परमात्मा को जानकर, विद्वानों 
के सङ्ग से विद्या आदि गुणों में सुस्नात (परिपूर्ण रूप से निपुण) होकर, सत्यमय वाणी के प्रवक्ता 
हों।। 


जो मनुष्य अपने समान सबको जानते हैं और विद्वानों के साथ परामर्श करके सत्य और असत्य का 
निर्णय करते हैं, वे दीर्घ आयु, पूर्ण विद्याएँ, समस्त ऐश्वर्य और विजय प्राप्त करते हैं।। 


त पकी जैसे अपने लिये सुख की कामना करनी चाहिये, वैसे अन्यो के लिये भी । जैसे वे स्वयं सत्सङ्ग 
, वैसे उसमें अन्यो को भी प्रेरित करें।। 
।। पञ्चम समुल्लास समाप्त ।। 


ॐ नै नै 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | ६६५ 
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सब्यासि- वानप्रस्थानां महिमाऽऽदौ प्रकीर्त्तितः । 
सन्न्यासिनां गृहस्थानां व्यवहारो मिथस्ततः।। 
महत्त्वमुपदेशस्य, तद्विधि-श्रवणे शुभे । 
उपदेष्ट्रमहत्त्वञ्च, तत्पदार्हजनाश्च ये।। 
कर्त्तव्यान्युपदेष्टूणां, तत्सङ्घार्चे फलप्रदे । 
महिमा चात्र निर्दिष्टो धर्मस्य धर्म्यकर्मणाम्‌।। 
महत्त्वञ्च क्षमादीना-मिद्द्रियनिग्रहस्य च। 
महिमा वृद्धयुपायाशच धियः प्रोक्ता यथायथम्‌ ।। 
विद्याया महिमानञ्च सम्यगुक्त्वा विशेषतः। 
बैशिष्ट्ययुक्तवाण्यास्तु महिमा चाप्त्युपायकाः।। 
सत्यस्य महिमा शुभ्रो, ह्यक्रोधस्य महत्त्वकम्‌ । 
अहिंसा-महिमा श्रेष्ठो,महत्त्वञ्च विपश्चिताम्‌ ।। 
विद्वतत्वप्राप्त्युपायाश्च, विद्वल्लक्षणपूर्वकाः। 
विशिष्ट-गुणवन्तश्च सुधियः पदवीधराः।। 
कर्त्तव्यानि सुधीनान्लु प्रोक्तानीह प्रसङ्कतः। 
विदुषामन्यनृणां च व्यवहारा मिथो यथा।। 
विद्वत्सङ्कग-महत्त्वञ्च समुल्लासे तु पञ्चमे।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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राजधर्मः (राजनीतिः) 
त्वमग्ने यज्यवे पायुरन्तरोऽनिषङ्गाय चतुरक्ष इध्यसे । 
यो रातहव्योऽवृकाय धायसे कीरेश्चिन्मन्त्रं मनसा वनोषि तम्‌।। ऋ० १.३१.१३ 
शिवा नः सख्या सन्तु भ्रात्राऽगने देवेषु युष्मे । 
सा नो नाभिः सदने सस्मिन्नूधन्‌ ।। ऋ० ४.१०.८ 
अतृप्णुवन्तं वियतमबुध्यमबुध्यमानं सुषुपाणमिद्ध । 
सप्त प्रति प्रवत आशयानमहिं वज्रेण वि रिणा अपर्वन्‌।। ऋ० ४.१९.३ 


प्र ते पूर्वाणि करणानि वोचं प्र नूतना मघवन्‌ या चकर्थ । | 
शक्तीवो यद्‌ विभरा रोदसी उभे जयन्नपो मनवे दानुचिंत्रा:।। ऋ० ५.३१.६ 


यथाध्यापकाद्‌ विद्यार्थिनो मनसा विद्याः सेवन्ते, तथैव त्वमाप्तोपदेशानुसारेण राजधर्म सेवस्व ।। 


ये राजपुरुषाः परस्परं मैत्री कृत्वा प्रजासु पितृवद्‌ वर्त्तन्ते, तैः सह यो राजनीतिं प्रचारयति, स एव 
सर्वदा राज्यं भोक्तुमर्हति।। 


यथा सूर्यः किरणैर्मेघं छिन्नं कृत्वा भूमौ निपात्य विविधेषुमार्गेषु बाहयति,तथैव विद्ययाऽविद्यां हत्वा 
दण्डेनाधार्मिकान्‌ कारागृहे निपात्य बहुशाखां राजनीति सर्वत्र प्रचालयेत्‌।। 


हे राजादयो जनाः! ये विद्वांसो युष्मान्‌ सनातनी राजनीतिं विजयोपायांश्च शिक्षेर॑स्तान्‌ स्वात्मबद्‌ 
भवन्तः सत्कुर्वन्तु ।। 

# राजधर्म (राजनीति) -- 
जैसे अध्यापक से विद्यार्थी मन से विद्याओं का सेवन करते हैं, वैसे [हि ज्ञानवान्‌!] तू आप्तजना क 
उपदेश के अनुसार राजधर्म का सेवन कर।। 
जो राजपुरुष परस्पर मित्रता करके प्रजाओं के प्रति पिता के समान वर्त्ताव-करते हैं, उनके साथ 
जो राजनीति का प्रचार करता है, वही राज्य का उपभांग कर सकता है।। 


जैसे सूर्य किरणों से मेघ को छिन्नभिन्न करके, उसे भूमि पर गिराकर अनेक मार्गो में प्रवाहित करता 
है, वैसे ही विद्वान्‌ जन विद्या से अविद्या को नष्ट करके, दण्डदान क॑ द्वारा अधार्मिकों को कारागृह 
(=जेल) में डालकर अनेक शाखाओं वाली राजनीति को सर्वत्र प्रचलित करे।। 


हे राजा आदि जनो! जो विद्वान्‌ तुम्हें शाश्‍वत राजनीति को और विजय के उपायों को सिखावें, उनका 
आप लोग अपने जनों के समान सत्कार करें।। 
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राजधर्मः (राजनीति) 
विद्या ते अग्ने त्रेधा त्रयाणि विद्या ते धाम विभृता पुरुत्रा । 


विद्या ते नाम परमं गुहा यद्‌ विद्या तमुत्सं यत आजगन्थ।। य० १२.१९ 
अपो यदद्रिं पुरुहूत दर्दराविर्भुवत्‌ सरमा पूर्व्य ते । 

स नो नेता वाजमा दर्षि भूरिं गोत्रा रुजञञङ्गिरो भिर्गृणानः।। ऋ० ४.१६.८ 
बृहस्पते या परमा पराबदत आ त ऋतस्पृशो नि षेदुः। 

तुभ्यं खाता अवता अद्रिदुग्धा मध्वः श्चोतन्त्यभितो विरष्शाम्‌।। ऋ० ४.५०.३ 
तामस्य रीतिं परशोरिव प्रत्यनीकमख्यं भुजे अस्य बर्पसः। 

सचा यदि पितुमन्तमिव क्षयं रत्नं दधाति भरहूतये विशे।। ऋ० ५.४८.४ 


स्वर्यद्वेदि सुदूशीकम्कैर्महि ज्योती ररुचुर्यद्ध वस्तोः। 
अन्धा तमांसि दुधिता विचक्षे नृभ्यश्चकार नृतमो अभिष्टौ ।। ऋ० ४.१६.४ 


प्रजास्थैर्जने राज्ञा च राजनीति-कर्माणि, स्थानानि सर्वेषां नामानि च विज्ञेयानि। यथा कृषीवलाः 
सत्रमा क्षेत्रादीनि तर्पयन्ति, तथैव प्रजास्थेर्धनादिभी राजा तर्पणीयो राज्ञा प्रजाश्च 
तर्पणीयाः।। 


हे राजन्‌! ये शुद्धनीतयो मनुष्याः प्रसिद्धाः स्युस्तान्‌ रक्षित्वा न्यायेन प्रजाः पालय। 


हे मनुष्याः! भवन्तो वृद्धानां विदुषां राज्ञां सकाशात्‌ सनातनीं नीतिं गृहीत्वा मेघवत्रजाः सुखेन 
सिञ्चन्तु।। 
प्रजापालनाय गूढनीत्या राजा व्यवहारान्‌ व्यवहरेत्‌। सर्वस्य च रक्षणं यथार्थतया कुर्यात्‌।। 


हि नीतिवीरताभ्या संवर्द्धितराज्यकर्मणि राजप्रजाजनेषु सर्वतः सुखं प्रतिदिनं सूर्यप्रकाश इव 
वर्दते।। 


प्रजाजनों को और राजा को राजनीति के कर्म, स्थान और सबके नाम जानने चाहिदयें। जैसे किसान 
कुए से जल निकाल कर खेत आदि को तृप्त करते हैं, वैसे ही प्रजाजनों को धन आदि से राजा की 
तृप्त करता चाहिये और राजा को भी प्र॑जाएँ तृप्त करनी चाहियें।। 


हे राजन्‌! जो शुद्ध राजनीति वाले प्रसिद्ध मनुष्य हों, उनकी रक्षा करके तू न्यायपूर्वक प्रजा का पालन 


. कर।। 


६७० 


हे पी ! आप लोग हा विद्वान्‌ राजाओं के पास से शाश्वत राजनीति को ग्रहण करके मेघ के समान 
सुख से प्रजाओं को सीचे ।। 
प्रजा के पालन के लिये गूढ राजनीति से राजा व्यवहारो को सिद्ध करे और सबकी यथार्थरूप से रक्षा करे।। 


नित्य राजनीति और वीरता के द्वारा राज्यकर्म के बढ़ाये जाने पर, राजा और प्रजाजनों में स 
के समान सब ओर से प्रतिदिन सुख बढ़ता है।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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पष्ठ: समुल्लासः राजधर्मः (राजनीतिः) 
१०. यद्युञ्जाथे वृषणमश्विना रथं घृतेन नो मधुना क्षत्रमुक्षतम्‌। 


अस्माकं ब्रह्म पृतनासु जिन्वतं वयं धना शूरसाता भजेमहि।। क्र० १.५७.२ 
© 0?) 


१०. मनुष्ये राजनीत्यड्ग राष्ट्र रक्षित्वा धनादिकं वर्धयित्वा सङ्ग्रामान्‌ जित्वा सर्वेभ्यः सुखोन्नतिः कार्या।। 


- राजधर्म (राजनीति) # 


१०. मनुष्यों को राजनीति के ङग रौं के द्वारा राष्ट्र की रक्षा करके, धन आदि को बढ़ाकर और युद्धों को 
` जीतकर सबके लिये सुख की वृद्धि करनी चाहिये।। 


मै मै नै 
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भूगोले होक (चक्रवरत्ति-) राज्यमुचितम्‌ 
भूरि त इन्द्र वीर्य तव स्मस्यस्य स्तोतुर्मघवन्‌ काममा पुण । 
अनु ते द्यौर्बृहती वीर्य मम इयं च ते पृथिवी नेम ओजसे।। ऋ० १.५७.५ | 
इत्था हि सोम इन्मदे ब्रह्मा चकार वर्धनम्‌ । | 
शविष्ठ वज़िन्नोजसा पृथिव्या निः शशा अहिमर्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.१ 
तमीशानं जगतस्तस्थुषस्पतिं धियञ्जिन्वमवसे हूमहे वयम्‌ । 
पूषा नो यथा वेदसामसद्‌ वृधे रक्षिता पायुरदब्धः स्वस्तये।। ऋ० १.८९.५ 
यदिन्द्राग्नी अवमस्यां पृथिव्यां मध्यमस्यां परमस्यामुत स्थः। 
अतः परि वृषणावा हि यातमथा सोमस्य पिबतं सुतस्य।। ऋ० १.१०८.९ 


६७२ 


मनुष्येरीशवरस्यानन्तं वीर्यमाश्रित्य कामसिद्धि पृथिवीराज्यं सम्पाद्य सततं सुखयितव्यम्‌।। 
मनुष्याश्चक्रवर्त्तिराज्यकरणस्य सामग्रीं विधाय पालनं कृत्वा विद्यासुखोन्नतिं कुर्युः।। 


लनम ग यथेश्वरोपदेशानुकूल्यं स्यात्‌। यथेश्वरः सर्वस्याधिपतिस्तथा मनुष्यैरपि ' 
Sl सुपुरुषार्थेन सर्वाधिपत्य साधनीयम्‌ । यथेश्वरो विज्ञानमयः पुरुषार्थमयः | 
सर्वसुखप्रदो : सर्वाभिरक्षकः सर्वेषां सुखाय प्रवर्त्तते, तथैव मनुष्यैरपि भवितव्यम्‌॥ 
उत्तममध्यमनिकृष्टगुणकर्मस्वभावभेदेन यद्द्राज्यमस्ति दति तति ष्ट 1.0 
मनुष्यान्‌ संस्थाप्य ह का ऽऽनन्दः सर्बैभक्तिव्यः । त ताल | 


पवनविद्युतो विज्ञाय सम्प्रयुज्य इ सम्पाद्य दारिक्र्यादि दुःख 11 


ॐ भूगोल में एक (-चक्रवर्त्ती) राज्य का होना उचित -- 


मनुष्यों को ईश्वर के अनन्त पराक्रम का आश्रय लेकर कामनाओं की सिद्धि और पृथिवी के राज्य | 
की स्थापना करके निरन्तर सुखी रहना चाहिये।। | 
| 


मनुष्य चक्रवर्ती राज्य करने की साधन-साममग्री का निर्माण करके और [उस राज्य का] पालन करक 
विद्या और सुख की उन्नति करें ।। 


ही रं को वैसा कार्य करना चाहिये, जिससे ईश्वर के उपदेशों की अनुकूलता रहे । जैसे ईश्वर सबका | 
आह है, वैसे मनुष्यों को भी सर्वोत्तम विद्या आदि | JU तीचा प्राप्ति से और उत्तम पुरुषाश | 
से सबके ऊपर अधिपतित्व सिद्ध करना चाहिये। जैसे नि मः पुरुषार्थमय, सर्वसुखा ह 
दाता, जगत्‌ का वृद्धिकर्ता और सबका रक्षक होकर सब के सुख के लिये प्रवृत्त होता है, पस 
मनुष्यों को भी होना चाहिये।। | 


उत्तमः -, मध्यमः -स्वभावों ~ है >> >>> उत्तमः | निकृष्ट 
उत्तम-मध्यम-निकृष्ट गुण-कर्म-स्वभावो के भेद से जो जो राज्य है, वहाँ वहाँ उत्तम-मध्यम पला 
गुण-कर्म-स्वभाव वाले के ष्यों को रखकर चक्रवर्ती राज्य स्थापित करके सबको आनन्द । 


चाहिये। इस प्रकार इस सृष्टि में स्थित और सब लोकों में वर्त्तमान लात और विद्युत को जा 
तथा उनका उत्तम प्रयोग करके और कार्यो की सिद्धि करके सबको आदि दुःखी 


करना चाहिये ।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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एः समुल्लासः भूगोले ह्येकं (चक्रवर्त्ति-) राज्यमुचितम्‌ 


क्षत्राय त्वं श्रवसे त्वं महीया इष्टये त्वमर्थमिव त्वमित्यै। 


५, 
विसदृशा जीविताभि प्रचक्ष उषा अजीगर्भुवनानि विश्वा ।। ऋ० १.११३.६ 

६. तदिन्वस्य सवितुर्नकिर्मे हिरण्ययीममतिं यामशिश्रेत्‌। 

आ सुष्ट्रती रोदसी विश्वमिन्वे अपीव योषा जनिमानि वब्रे।। ऋ० ३.३८.८ 

७. यं वर्धयन्तीद्‌ गिरः पतिं तुरस्य राधसः। 
तमिन्न्वस्य रोदसी देवी शुष्मं सपर्यतः।। ऋ० ६.४४.५ 

८. आधेण चित्तद्वेकं चकार सिंह्यं चित्पेत्वेना जघान। 
अव स्रक्तीर्वेश्यावृश्चदिन्द्रः प्रायच्छद्विश्‍वा भोजना सुदासे।। ऋ० ७.१८.१७ 

५. यथा विद्याविनयेन प्रकाशमानाः सत्पुरुषाः सर्वान्‌ सन्निहितान्‌ पदार्थानभिव्याप्य तद्गुणप्रकाशेन 
सर्वार्थसाधका भवन्ति, तथा राजादयो जना विद्यान्यायधर्मादीनभिव्याप्य सार्वभौमराज्यसरक्षणेन 
सर्वानन्द साध्लुयुः।। 

६. यथा चन्द्रादयो लोकाः सूर्यप्रकाशमाश्चित्य सुशोभिता दृश्यन्ते, यथा स्त्री हृद्य स्वप्रियं शुभलक्षणान्वितं 
पतिं प्राप्य सन्तानान्‌ जनयित्वाऽऽनन्दति, तथैव परथिवीराज्यं प्राप्य नष्टदुःखाः सन्तो राजानः 
सततमानन्देयुः।। 

७. ये मनुष्याः शुभगुणकर्मस्वभावे वर्धमानं जनं वर्धयन्ति, ते पञ्चतत्त्वमयं राज्यं भुञ्जते॥। 

८. ये वीराः सिंहवत्‌ पराक्रम्य शत्रून्‌ ध्नन्त्यखण्डितमेक राज्यं भूगोले कर्तु प्रयतन्ते, ते समग्र बलं विधाय 
बीरान्‌ सत्कृत्य धीमद्धी राज्य शासितु प्रवर्त्तेरन्‌।। 

- भूगोल में एक (=चक्रवर््ती) राज्य का होना उचित _ 

५. जैसे विद्या और विनय से प्रकाशित हुए सत्पुरुष, सब समीपस्थ पदार्थो को प्राप्त करके उनके गुणों 
के प्रकाश से सबके प्रयोजन को सिद्ध करने वाले होते हैं, वैसे राजा आदि जन विद्या, न्याय तथा 
धर्म आदि को अपनाकर सार्वभौम राज्य की रक्षा के द्वारा सम्पूर्ण आनन्द को सिद्ध करें।। 

६. जैसे चन्द्र आदि लोक सूर्य के प्रकाश का आश्रय लेकर सुशोभित दिखाई देते हैं और जैसे स्त्री अपने 


हृदय को प्रिय तथा शुभ लक्षणों से युक्त पति को पाकर एवं सन्तानों को जन्म देकर आनन्दित होती 
हैं, वैसे ही पृथिवी के राज्य को पाकर दुःखरहित होते हुए राजा लोग निरन्तर आनन्दित होवें।। 
जो मनुष्य शुभ गुण-कर्म-स्वभावों में बढ़ते हुए मनुष्य को बढ़ाते हैं, वे पांच तत्त्वों से युक्त राज्य का 
उपभोग करते हैं।। 


जो वीर, सिंह के समान पराक्रम करके शत्रुओं को मारते हें और क पर अखण्डित बुद्धिमानों 
स्थापित करने का प्रयत्न करते हैं, वे स रण बल धारण करके और वीरों का सत्कार करके बुद्धिमा 


के द्वारा राज्यशासन करने में प्रवृत्त होवें ।। 
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षष्ठः समुल्लासः भूगोले ह्येकं (चक्रवर्ति-) राज्यम 
९. इुडाभिर्भक्षानाप्नोति सूक्तवाकेनाशिषः। छ” 
शंयुना पत्तीसंयाजान्त्समिष्टयजुषा संस्थाम्‌।। य° १९.२९ 


१०. कदा क्षत्रश्रियं नरमा वरुण करामहे | मृळीकायोरुचक्षसम्‌।। ऋ० १.२५.५ 


११. रक्षोहणो वो वलगहनः प्रोक्षामि वैष्णवान्‌ रक्षोहणो वो वलगहनोऽवनयामि वैष्णवान 
रक्षोहणो वो वलगहनोऽवस्तृणामि वैष्णवान्‌ रक्षोहणौ वां वलगहना उप दधामि वैष्णबी 
रक्षौहणौ वां वलगहनौ पर्यूहामि वैष्णवी वैष्णबमसि वैष्णबा स्थ || य० ६.२५ 


९. गृहस्था वेदविज्ञानेनैव पृथिवीराज्यभोगेच्छां तत्सिद्धिसंस्थितिं चाप्नुवन्तु।। 


१०. मनुष्यैः परमेश्वराज्ञां यथावत्‌ पालयित्वा सर्वसुखं चक्रवर्त्तिराज्यं न्यायेन सदा सेवनीयमिति।। 


११. स : परमेश्व्रोपासनायुक्तव्यवहाराभ्यां पूर्ण शरीरात्मबलं सम्पाद्य यज्ञेन प्रजापालन [कृत्वा 


सार्वभोमराज्य शङ्रून्‌ > 
सार्वभौमराज्य च प्रशासनीयम्‌।। 1 नून 


2 लोग वेदविज्ञान के द्वारा ही पृथिवी के राज्य के उपभोग की इच्छा को और उसकी सिद्धि तथा ' 
स्थिरता को प्राप्त करें।। | 
१०. मनुष्यों को ईश्वर की आज्ञा का यथावत्‌ पालन करके, समस्त सुखों से युक्त चक्रवर्ती राज्य का 
न्यायपूर्वक सदा सेवन करना चाहिये ।। 


११. प {को परमेश्वर गा और उचित व्यवहार से शरीर और आत्मा का पूर्ण बल प्राप्त | 
,यज्ञ से प्रजापालन [करके ] और शत्रुओं को जीतकर सार्वभौम राज्य का शासन करना चाहिये || 


जे ने ने 


भूमिराज्यादि-प्राप्त्युपायाः 


पूषा गा अन्वेलु नः पूषा रक्षेत्वर्वतः। पूषा वाजं सनोतु नः।। ऋ० ६.५४.५ 
अस्य हि स्वयशस्तरं सवितुः कच्चन प्रियम्‌ । न मिनन्ति स्वराज्यम्‌।। ऋ० ५.८२.२ 


१. य आदाबवन्यानुपकरोति पदार्थान्‌ संश्चिनोति, स सर्वसहायेन भूमिराज्यादिकं प्राप्तोति।। 
२. ये परमात्माऽज्ञानं हिंसन्ति, ते यशस्विनो भूत्वा राज्यमाप्नुवन्ति।। 


ग } 
| % भूमि-राज्य आदि की प्राप्ति के उपाय # | 
१. जो आरम्भ में अन्यों का उपकार करता है और पदार्थों का सज्वय करता हे, वह सबकी सहायता 
से भूमिराज्य आदि को प्राप्त कर लेता है।। ; 
> ऱ्य ~ ~ हे ~ > ते है | 
२. जो लोग परमात्मा-सम्बन्धी अज्ञान को नष्ट करते हैं, वे यशस्वी होकर राज्य प्राप्त करत है 
मेँ न ने 
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सभा-व्यवस्था 
मनो मे तर्पयत बाच मे तर्पयत प्राणं मे तर्पयत चक्षुर्मे तर्पयत श्रोत्रं मे तर्पयतात्मानं मे तर्पयत 
प्रजा मे तप॑यत पशून्मे तर्पयत गणान्मे तर्पयत गणा मे मा वि तृषन्‌।। य० ६.३१ 
नमः सभाभ्यः सभापतिभ्यश्च वो नमो नमो ऽवेभ्योऽश्रपतिभ्यश्च वो नमो नम आव्याधिनीभ्यो 
विविध्यन्ती भ्यश्च वो नमो नस उगणाभ्यस्तृहती भ्यश्च वो नमः।। य° १६.२४ 
होता यक्षद्रर्हिषीन्द्र निषद्वरं वृषभं नर्यापसम्‌ । 
वसुभी रुद्रैरादित्यैः सयुग्भिर्बर्हिरासदद्वेत्वाज्यस्य होतर्यज || य° २८.४ 
एता ते अग्न उचथानि वेधोऽवोचाम कबये ता जुषस्व । 
उच्छोचस्व कृणुहि बस्यसो नो महो रायः पुरुवार प्र यन्धि।। ऋ० ४.२.२० 
अनु त्वा रथो अनु मर्यो अर्वन्ननु गावोऽनु भगः कनीनाम्‌। 
अनु ब्रातासस्तव सख्यमीयुरनु देबा ममिरे वीर्य ते।। य° २९.१९ 


सभाधीनमेव राज्यप्रबन्धो भवितुमर्हति, यतः सर्वे प्रजाजना राजसेवका राजजनाः प्रजासेबिनो भूत्वा 


स्वेषु ba कर्मसु प्रवृत््यान्योन्यमभिमोदयेयुरिति।। 

: सभया सभापतिभिश्चैव राज्यव्यवस्था कार्या । न खलु कदाचिदेकराजाधीनत्वेन स्थातव्यं यतो 
नैकेन बहूनां हिताहितसाधनं भवितुं शक्यमतः।। 

यथा पृथिव्यादयो लोकाः प्राणादयो वायव: कालावयवा मासाः सह वर्त्तन्ते। तथा ये राजप्रजाजनाः 
परस्परानुकूल्ये वर्त्तित्वा सभया जापानका दि प्रशंसा प्राप्नुवन्ति॥। टर नी 
राज्ञाऽऽप्तानामेव वचांसि श्रुत्वा सुविचार्य , तेभ्य आप्तेभ्यः प्रियाणि वस्तूनि दत्वते सततं 
सन्तोषणीया एवं राजाप्तसभे मिलित्वा सर्वाणि कर्माणि समापयेतामिति।। 

यदि मनुष्याः सुशिक्षिता अ ऽन्यान्‌ सुशिक्षितान्‌ कुर्युस्तेषां मध्यादुत्तमान्‌ सभासदः सम्पाद्य 


सभासदां मध्यादत्युत्तमं स्थापयित्वा राजप्रजाप्रधानपुरुषाणामेकानुमत्या राजकार्याणि 
साधयेयुस्तर्हि सर्वेषामनुकूला भूत्वा सर्वाणि कार्याण्यलं कुर्युः ।। 
# सभा-व्यवस्था = 


सभा के आधीन ही राज्य का प्रबन्ध होना योग्य है, जिससे कि सब प्रजाजन राजा के सेवक और 
राजपुरुष प्रजा के सेवकं होकर्‌ तथा अपने अपने कर्मों में प्रवृत्त होकर, एक दूसरे को प्रसन्न कर सकें ।। 
मनुष्यों को सभा और सभापतियों के द्वारा ही राज्य की व्यवस्था करती चाहिये। कभी भी एकमात्र 
राजा के ही आधीन नहीं रहना चाहिये, क्योंकि एक के द्वारा बहुतों के हित की सिद्धि का और असिद्धि 
के निवारण का कार्य नहीं हो सकता।। कट < 

जैसेप्रुथिवी आदि लोक, आणा पच तथा काल केअवयव मास साथ वर्त्तमान हैं, वैसे जो राजा और प्रजाजन 
परस्पर की अनुकुलता में रहकर सभा के द्वारा प्रजा का पालन करें, वे श्रेष्ठ प्रशंसा को प्राप्त होते हैं।। _ 
राजा को आप्तजनों के ही वचनो को सुनकर और [उन पर] भली प्रकार विचार करके उनका सेवन 
करना चाहिये | उन आप्तजनों को प्रिय वस्तुएँ प्रदान करके उन्हें निरन्तर सन्तुष्ट करना चाहिये । इस 
प्रकार राजा और आप्तजनो की सभा ये दोनों मिलकर सब कर्मो तव में से करें|| 

यदि मनुष्य सुशिक्षित होकर अन्यो को सुशिक्षित करें, उन [सुशिक्षितों] में से उत्तमो को सभासद्‌ 
बनाकर और सभासदों में से अत्युत्तम को सभापति बनाकर राजा और प्रजा के प्रधानपुरुषों की एक 
अनुमति से राजकर्मो को सिद्ध करें, तो वे सबके अनुकूल होकर सब कार्यों को सुसम्पन्न कर सर्के ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ६७५ 
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सभा-यवस्था 


ऋतस्य पथा प्रेत चन्द्रदक्षिणा वि स्वः पश्य व्यन्तरिक्षं यतस्व सदस्यैः।। य° ७.४५ 
RSS 0... ी  फफक्‍ क व 


राजप्रजापुरुषै: सभाध्यक्ष एवं वक्तव्य: -- हे सभापते ! भवता5सहायेन किमपि राजकार्य न कर्त्तव्यम्‌| 
किन्तु सञ्जनरक्षणे दुष्टताडने चास्मदादिसहाययुक्तेन सदैव स्थातव्यम्‌। शुभाचरणयुक्तेनास्मदा- 


त एव मनुष्या राज्यं कर्त्तु वर्धयितुं च शक्नुयुर्ये धर्मिष्ठान्‌ कृतज्ञान्‌ कुलीनान्‌ विदुषः सभायां 


सभापती राजा स्वात्मजानिव प्रजासेनासभ्यपुरुषान्‌ प्रीणयेत्‌, तथा पक्षपातरहितः परमेश्वर इव 
सततं न्यायं कुर्यात्‌। धार्मिकाणां सभ्यानां जनानां तिस्रः सभा भवेयुः। तास्वेका राजसभा यया 
राजकार्याणि निष्पद्येरन्‌ सर्वे विघ्ना निवर्त्तेरंश्च । द्वितीया विद्यासभा यया विद्याप्रचारः स्यादविद्या 
नश्येत्‌। तृतीया धर्मसभा यया धर्मोन्नतिरधर्महानिश्च सततं भवेत्‌। सर्वे स्वात्मानं परमात्मानं 
समीक्ष्यान्यायमार्गात्‌ पृथग्‌ भूत्वा धर्म सेवित्वा समयं पर्यालोच्य सत्यासत्यनिर्णये प्रयतेरन्‌॥ 


राजपुरुषों और प्रजाजनों को सभाध्यक्ष से इस प्रकार कहना चाहिये-हे सभापते! आपको सहायक 

के तया | अकेले] कोई कार्य नहीं करना चाहिये । किन्तु सज्जनों की रक्षा और दुष्टों की ताडना करन 
में हम लोगों को सहायक रूप में सदा रखना चाहिये। आपको शुभाचरण-युक्त होकर हम 

शिष्ट लोगों की सम्मति से कोमल वचनो के द्वारा सम्पूर्ण प्रजा पर शासन करना चाहिये || 


वे ही मनुष्य इकत और उसे बढ़ने में समर्थ हो सकते हैं, जो धार्मिक, उपकार को मानने वाले 
और उत्तमकुलों में उत्पन्न विद्वानों को सभा में स्थापित करें और उस समय उनसे शपथपूर्वक प्रतिज्ञा 


सभापति राजा अपने पुत्रों के समान प्रजा, सेना और सभ्यपुरुषों को प्रसन्न रखे तथा सा 


परमेश्वर के समान निरन्तर न्याय करे। धार्मिक सभ्यजनों की तीन सभाएँ होवें। उनम स व्या 
राजसभा- जिससे राजकार्य सिद्ध होवें और सारे विघ्न दूर होवें। दूसरी विद्यासभा-- जिससे 


का प्रचार होवे और अविद्या नष्ट होवे। तीसरी धर्मसभा-जिससे धर्म की उन्नति और 


प्रयत्न करें | 


षष्ठः समुल्लासः 
६. कुतस्त्वमिन्द्र माहिनः सन्नेको यासि सत्पते कि त इत्था । 
सं पृच्छसे समराणः शुभानैवोचेस्तन्नो हरिवो यत्ते अस्मे।। य० ३३.२७ 
७. आ वेधसं नीलपृष्ठं बृहन्तं बृहस्पतिं सदने सादयध्वम्‌ । 
सादद्योनिं दम आ दीदिवांसं हिरण्यवर्णमरुषं सपेम।। ऋ० ५.४३.१२ 
८. रूपेण वो रूपमभ्यागां तुथो वो विश्ववेदा वि भजतु। 
९. 
दिशिष्टसम्मत्या मूदुवचनैश्व सर्वाः प्रजाः शासनीयाः।। 
७, 
स्थापयेयुस्तत्र स्थापनसमये शपथैर्यूयमन्यायं कदाचिन्मा करिष्यथेति प्रलम्भयेयु:।। 
& 
खु 
मे ~ 
७. 
करवावें, कि तुम अन्याय कभी नहीं करोगे ।। 
८. 
हानि निरन्तर होवे। सब लोग अपनी आत्मा और परमात्मा का साक्षात्कार कर, _. 
पृथक्‌ होकर, धर्म का सेवन करके और समय को देखकर सत्य और असत्य के निर्णय में 
६७६ 
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९५ 


१०. 


११. 


१२. 
१३. 


१२. 
१३. 


(५०४ 


११. 


१२. 


१३. 


थे देवासो दिव्येकादश स्थ पृथिव्यामध्येकादश स्थ। 
अप्सुक्षितो महिनैकादश स्थ ते देवासो यज्ञमिमं जुषध्वम्‌ ।। य° ७.१९ 


ये समानाः समनसो जीवा जीवेषु मामकाः। 
तेषां श्रीर्मयि कल्पतामस्मिंल्लोके शत समाः।। य° १९.४६ 


स दूतो विश्वेदभि वष्टि सझा होता हिरण्यरथो रंसुजिह्वः। 
रोहिदश्वो वपुष्यो विभावा सदा रण्बः पितुमतीव संसत्‌।। ऋ० ४.१.८ 


आ नो बर्ही रिशादसो बरुणो मित्रो अर्यमा। सीदन्तु मनुषो यथा।। ऋ० १.२६.४ 
कोऽसि कतमोऽसि कस्मै त्वा काय त्वा | सुश्लोक सुमङ्गल सत्यराजन्‌।। य० २०.४ 


यथा स्वस्वकर्मणि प्रवर्त्तमाना इमेऽन्तरिक्षादिषु पदार्थाः सन्ति, तथा सभाजनैः स्वस्वन्यायकर्मणि 
प्रवर्त्तितव्यमिति।। 


. यत्र बहुदर्शिनामन्नाद्यैश्वर्ययुक्तानां सजनेः सत्कृतानां धर्मैकनिष्ठानां विदुषां सभा सत्यं न्यायं करोति, 


तत्रैव सर्वे मनुष्या ऐश्वर्ये सुखे च निवासं कुर्वन्ति।। 


. यथा दूता राज्ञां हितं चिकीर्षन्ति, तथैव ये राजानः प्रजाहितं सततं कुर्वन्ति, ते नृपाः सभासदश्च 


पुण्यभाजो भवन्ति।। 
यथा सभ्यतया सभाचतुराः सभायां वर्त्तेरंस्तथा सर्वर्मनुष्यैः सदा वर्त्तितव्यमिति।। 
, . .। यः सर्वेषां मनुष्याणां मध्येऽतिप्रशंसनीयो भवेत्‌, स सभेशत्वमर्हेत्‌।। 


त 


| -- सभा-व्यवस्था -- | 


जैसे अपने अपने कर्म में लगे हुए ये [सूर्य आदि] पदार्थ अन्तरिक्ष आदि में हैं, वैसे सभा के सदस्यों 
को अपने अपने [लिये निर्धारित] न्यायकर्म में प्रवृत्त होना चाहिए ।। 


जहाँ विशाल दृष्टि वाले, अन्न आदि ऐश्वर्य से सम्पन्न, सज्जनों द्वारा सत्कार किये गये और एकमात्र 


धर्म में ही निष्ठा रखने वाले विद्वानों की सभा सच्चा न्याय करती है, वहीं सब मनुष्य ऐश्वर्य और 
सुख में निवास करते हैं।। ४ 
जैसे दूत राजाओ का हित करना चाहते हैं, वैसे ही जो राजा लोग निरन्तर प्रजा का हित करते हैं, 
वे राजा और सभासद्‌ पुण्यभागी होते हैं।। 

जैसे सभा-कार्य में चतुर सभासद्‌, सभा में सभ्यता से वर्ताव करते 
करना चाहिये।। 

. . .। जो सब मनुष्यों के मध्य में अति प्रशंसनीय हो, वह सभापति पद के योग्य होवे।। 


६७७ 
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१४. मित्रावरुणा भयां त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्लामीन्द्राय त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गह्लामीद्धारिनिध्या | 
त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्णामीन्द्रावरुणाभ्यां त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्लामीन्द्रावृहस्पतिध्या | 
ए 


त्वा देवाव्ये यज्ञस्यायुषे गृह्णामीन्द्राविष्णुभ्यां त्वा देवाव्यं यज्ञस्याय गृह्णामि।। य० ही 
गम अग्नेऽविमा है :२३ 
१५. गोमा अग्नेऽविमाँ अश्वी यज्ञो नृवत्सखा सदमिदप्रमृष्यः । 
इळावाँ एषो असुर प्रजावान्‌ दीर्घो रयिः पृथुबुध्नः सभावान्‌।। ऋ० ४.२.५ 
१६. वाजस्य नु प्रसव आ बभूवेमा च विश्वा भुवनानि सर्वतः। | 
सनेमि राजा परि याति विद्वान्‌ प्रजां पुष्टिं वर्धयमानो अस्मे स्वाहा || य० ९. २५ | 
१७. मरुत्वन्तं वृषभ वावृधानमकवारिं दिव्यं शासमिद्धम्‌ | विश्वासाहमवसे नूतनायोग्रं सहोदा- 


मिह त हुवेम। उपयामगृहीतोऽसीऱ्द्राय त्वा मरुत्वत एष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते | 
उपयामगृहीतोऽसि मरुतां त्वौजसे || य° ८.३६ | 


१४. प्रजाजनेः सकलशास्त्रप्रचाराय सर्वविद्याकुशलोऽतिशयितब्रह्मचर्यादिकर्मानुष्ठाता सभाध्यक्ष; 
कर्तव्यः । सोऽपि प्रीत्या सकलशास्त्र प्रचारयेत्‌।। 

१५. मनुष्यैः स एव सभाध्यक्षः कर्त्तव्यो यो गोमानविमानश्ववानप्रधर्षितुं योग्यो दुष्टानां दृढप्रबन्धः | 
प्रजावान्‌ भवेत्‌।। | 

१६. ईश्वरोऽभिवदति-हे मनुष्याः! यूयं [यः] प्रशसितगुणकर्मस्वभावो राज्यं रक्षितुं समर्थो भवेत्‌, त॑ | 
सभाध्यक्ष कृत्वाऽऽप्तनीत्या साम्राज्य कुरुतेति ।। 

१७. प्रजाजनानां योग्यताऽस्ति, यः सर्वोत्तमः सकलगुणयुक्तो विपश्चिच्छूरवीरो भवेत्‌, तं सभाया 
मुख्यकर्मणि संस्थापयेयुः। स सभायां नियुक्तः सत्यन्यायधर्मयुक्त-राज्यकर्मणा प्रजाबलं धारयेत्‌। 


= सभा-व्यवस्था -- 


१४. प्रजाजनों को समस्त शास्त्रों के प्रचार के लिये सब विद्याओं में निपुण और अत्यधिक ब्रह्मचर्य आदि 


कर्मो er वाले मनुष्य को सभापति बनाना चाहिये। वह भी प्रेमपूर्वक समस्त शास्त्रों का 
प्रचार करे।। 


१५. मनुष्यों को उसे ही सभापति बनाना चाहिये जो गौओ वाला, भेड़ों वाला और घोड़ों वाला होतथा | 
न दबाय जाने योग्य हो, दुष्टों का स्थायी प्रबन्धकर्ता (-नियन्त्रण-कर्त्ता) हो और सन्तानवाला हां || 


१६. ईश्वर उपदेश करता है-हे मनुष्यो! तुम [जो] प्रशंसनीय गुण-कर्म-स्वभाव वाला और राज्य की रक्षा 


करने में समर्थ हो उसे सभापति बनाकर, आप्तों की नीति से साम्राज्य करो।। ही 
१७. प्रजाजनो को उचित है, कि वे जो सबसे उत्तम, समस्त गुणों से युक्त और विद्वान्‌ शूरवीर हा च 

सभा के मुख्य कर्म में स्थापित करें | वह सभा में नियुक्त होकर सत्यन्याय और धर्म से युक्त र 

कर्म के द्वारा प्रजा के बल को स्थायी करे।। 
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षष्ठ: समुल्लासः सभा-व्यवस्था 


१८. 


१९. 


२०, 
१ 


२१. 


ss 


आयुर्यज्ञेन कल्पतां प्राणो यज्ञेन कल्पतां चक्षुर्यज्ञेन कत्पतां श्रोत्रं यज्ञेन कल्पतां 
पृष्ठं यज्ञेन कल्पतां यज्ञो यज्ञेन कल्पताम्‌। 

प्रजापतेः प्रजा अभूम स्वर्देवा अगन्मामृता अभूम।। य० ९.२१ 

ऊर्ध्व ऊ षु ण ऊतये तिष्ठा देवो न सविता | 

ऊर्ध्वो वाजस्य सनिता यदञ्जिभिर्वाघद्धिर्विह्णयामहे ।। ऋ० १.३६.१३ 

यं यज्ञं नयथा नर आदित्या ऋजुना पथा | प्र व: स धीतये नशत्‌ ।। ऋ० १.४१.५ 


आ घा ये अग्निमिन्धते स्तृणन्ति बर्हिरानुषक्‌ । येषामिन्द्रो युवा सखा । 
उपयामगृहीतोऽस्यग्नीन्द्राभ्यां त्वैष ते योनिरग्नीन्द्राभ्यां त्वा ।। य° ७.३२ 


१८. 


RS 


२०. 


| २१. 


१८. 


१९. 


| 
२०. 


ईश्वर: सर्वान्मनुष्यानिदमाज्ञापयति-यूयं मत्सदृशस्य सत्यगुणकर्मस्वभावस्यैव प्रजा भवतेतरस्य 
क्षुद्राःशयस्य च कदाचित्‌ प्रजाभावं मा स्वीकुरुत, यथा मां न्यायाधीश मत्वा मदाज्ञायां वर्त्तित्वा सर्व 
स्व॑ धर्मेण सहचरितं कृत्वा ५५भ्युदयिक-निःश्रेयसे सुखे नित्यं प्राप्नुत, तथा यो हि धर्मण न्यायेन युष्मान्‌ 
निरन्तरं पालयेत्‌, त॑ च सभेश राजानं मन्यध्वम्‌।। 

र्ना सभापतिना सङ्ग्रामसेबनेन दुष्टशत्रून्निवार्य सर्वेषां प्राणिनामूतये यज्ञसाधकै- 
: सहात्युच्चासने स्थातव्यम्‌ ।। 
... यत्र विद्वांसः सभासेनाध्यक्षाः सभास्थाः सभ्या भृत्याश्च भूत्वा विजयं कुर्वन्ति, तत्र न किञ्चिदपि 
सुखं नश्यतीति ।। 
राजधर्मे सर्वकर्मणः सभाधीनत्वाद्‌ विचारसभासु प्रवृत्तेषु राजवर्गीयजनेषु द्वौ त्रयो बहवो वा 
सभासदः स्वविचारेण यमर्थं निष्पादयेयुस्तदनुकूला एव राजप्रजाजना वरत्तेरन्‌ ।। 


| -- सभा-व्यवस्था -- | 


ईश्वर सब मनुष्यों को यह आज्ञा देता है-तुम मेरे समान सच्चे गुण-कर्म-स्वभाव वाले मनुष्य की 
ही प्रजा बनो, अन्य सुन्छ हृदय वाले के प्रजाभाव को कभी स्वीकार मत करो जैसे मुझे न्यायाधीश 
मानकर, मेरी आज्ञा में रहकर और सम्पूर्ण अपने व्यवहार आदि को धर्म-युक्त करके सांसारिक और 
मौक्षसम्बन्धी सुखों म म नित्य प्राप्त करते हो, वैसे जो धर्मयुक्त न्याय से तुम्हें निरन्तर पाले उसी 
को सभापति राजा 1 

सूर्य के समान उत्तम तेज वाले सभापति को युद्ध करके दुष्ट शत्रुओं का निवारण कर, सब प्राणियों 
की रक्षा के लिये, यज्ञसाधक विद्वानों के साथ अति उच्चासन पर बैठना चाहिये।। 

. - .। जहाँ विद्वान्‌ लोग सभापति, सेनापति, सभासद्‌ और कर्मचारी बनकर विजय प्राप्त करते हैं, 
वहाँ कुछ भी सुख नष्ट नहीं होता है।। 

राजधर्म में सब कर्मों के सभाधीन होने के कारण, विचार-विमर्श हेतु की गई सभाओं में राजकीय 
लोगों में से दो, तीन अथवा बहुत सभासद्‌ अपने विचार से जिस विषय का प्रतिपादन करें, उसके 
अनुसार ही राजपुरुष और प्रजाजन वर्त्ताव करें।। 
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२५. 


२२. 


२३. 


२४. 


२५. 


६८० 


क | 


यत्ते सोम दिवि ज्योतिर्यत्पृथिव्या यदुरावन्तरिक्षे। 
तेनास्मै यजमानायोरु राये कृध्यधि दात्रे वोचः।। य° ६.३३ 


त्वमङ्ग प्रशंसिषो देवः शविष्ठ मर्त्यम्‌। 
न त्वदन्यो मघवन्नस्ति मर्डितेन्द्र ब्रवीमि ते वचः।। य° ६.३७ 


अयं वेनश्चोदयत्‌ पृश्निगर्भा ज्योतिर्जरायू रजसो विमाने । 

इममपां सङ्गमे सूर्यस्य शिशु न विप्रा मतिभी रिहत्ति। 

उपयामगृहीतोऽसि मर्काय त्वा।। य० ७.१६ 

कोऽसि कतमोऽसि कस्यासि को नामासि। यस्य ते नामामन्महि यं त्वा सोमेनातीतृपाम। 
भूर्भुवः स्वः सुप्रजाः प्रजाभिः स्यां सुवीरो वीरैः सुपोषः पोषैः।। य° ७.२९ 


सभापतिः स्वराज्योत्कर्षेण विद्यादिशुभगुणकर्मसु सवञ्जिनान्‌ सुशिक्ष्य निरालस्यान्‌ सम्पादयेत्‌। 
यतस्ते पुरुषार्थमनुबर्त्तिनो भूत्वा धनादि-पदार्थान्‌ सततं वर्धयेयुरिति।। 


यथा पक्षपातविरहः सर्वसुहृदीशवरस्तदनुकूलः सभापती राज्यधर्मानुवर्त्ती राजा प्रशंसनीयं प्रशंसयन्‌, 
निन्द्य निन्दन्‌, दण्डार्हं दण्डयन्‌, रक्षितव्यं रक्षन्‌ सर्वेषामभीष्टं सम्पादयेत्‌।। 


सभाध्यक्षेण सूर्याचन्द्रमसोर्गुणानिव श्रेष्ठगुणान्‌ प्रकाशयित्वा दुष्टप्रशमनेन श्रेष्ठव्यवहारेण सञ्जना 
आह्णादयितव्याः।। 


सभापती राजा सत्यन्यायप्रियव्यबहारेण सभ्यसैन्य-प्रजाजनानभिरक्ष्य वर्धयेत्‌, प्रबलतरवीरान्‌ 
सेनासु सम्पादयेत्‌, यत उत्कृष्टसुखवर्धकेन राज्येन भूम्यादिसुखं प्राप्नुयादिति ।। 


| = सभा-व्यवस्था -- | 


सभापति अपने राज्य की उन्नति के माध्यम से विद्या आदि शुभ गुण-कर्मो में सब लोगों को सुशिक्षित 
करके आलस्य-रहित बनावे | जिससे वे पुरुषार्थी होकर धन आदि पदार्थों की निरन्तर वृद्धि करें।| 


जैसे परमेश्वर पक्षपात-रहित और सबका मित्र [होता है] तदनुसार सभापति राजा भी राजधर्म 
के अनुकूल आचरण वाला होकर प्रशंसनीय की प्रशसा करता हुआ, निन्दनीय की निन्दा करता द 
दण्डनीय को दण्ड देता हुआ और रक्षायोग्य की रक्षा करता हुआ, सबकी कामना को पूर्ण 

सभाध्यक्ष को सूर्य और चन्द्रमा के गुणों के समान श्रेष्ठ गुणों को प्रकाशित करके दुष्टों के निर्मूलन 
के साथ ही श्रेष्ठ व्यवहार से सज्जनों को हर्षित करना चाहिये ।। 
सभापति राजा सत्य-न्याय से युक्त प्रिय व्यवहार से सभासदों, सैनिकों और प्रजाजनों की रक्षा कर 


उन्हें बढ़ावे। अधिक बलवान्‌ वीरों को सेना में स्थापित करे, जिससे वह उत्तमसुख-वर्धक राज्य * 
द्वारा भूमि आदि के सुख को पा सके ।। ; 
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| | पष्ठः समुल्लासः सभा-व्यवस्था 
२६. श्रुधि श्रुत्कर्ण वल्विभिर्देवेरग्ने सयावभिः। 
आ सीदन्तु बर्हिषि मित्रो अर्यमा प्रातर्यावाणो अध्वरम्‌।। य° ३३.१५ 
२७. स नो नृणा नृतमो रिशादा अग्निर्गिरोऽवसा वेलु धीतिम्‌। 
तना च ये मघवानः शविष्ठा वाजप्रसूता इषयन्त मन्म || ऋ० १.७७.४ 
२८. येभिः सूर्यमुषसं मन्दसानोऽवासयोऽप दृळ्हानि दर्द्रत्‌। 
महामद्रिं परि गा इन्द्र सन्तं नुत्था अच्युतं सदसः परि स्वात्‌।। ऋ० ६.१७.५ 
| २९. अभिष्टने ते अद्रिवो यत्‌ स्था जगच्च रेजते। 
त्वष्टा चित्तव मन्यव इन्द्र वेविज्यते भियाऽर्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.१४ 
३०. त्रीणि राजाना विदथे पुरूणि परि विश्वानि भूषथः सदांसि। 
अपश्यमत्र मनसा जगन्वान्‌ ब्रते गन्धर्वा अपि वायुकेशान्‌।। ऋ० ३.३८.६ 


॥॥ | २६. सभापतिना राज्ञा सुपरीक्षितानमात्यान्‌ स्वीकृत्य, तैः सह सदसि स्थित्वा, बिवदमानवचांसि श्रुत्वा 
समीक्ष्य यथार्थो न्यायः कर्त्तव्य: |) 


| २७. मनुष्यैः सपरमोत्तमसभाध्यक्षमनुष्यां सभा निर्माय राज्यव्यवहारपालने चक्रबर्ततिराज्यं प्रशासनीयम्‌। 
| नैवं विना कदाचित्‌ स्थिर राज्यं कस्यचिद्धबितुमर्हति, तस्मादेतत्सदानुष्ठायैको राजा नेव मन्तव्यः।। 
त: २८. स एव राजा श्रेष्ठो भवति,यो दुष्टान्‌ विदार्य श्रेष्ठानां सभया सर्वा: प्रजाः शास्ति।। 


२९. मनुष्यैर्यथा सूर्यस्य योगेन प्राणिनः स्वस्वकर्मसु प्रवर्तन्ते, भूगोला यथानुक्रमं भ्रमन्ति,तथैव सभया 
प्रशासितस्य राज्यस्य योगेन सर्वे प्राणिनो धर्मेण स्वस्वव्यवहार वर्त्तित्वा सन्मार्गऽनुचलनतीति वेद्यम्‌ ॥ 


३०. हे मनुष्याः! युष्माभिरुत्तमगुणकर्मस्वभावानामाप्तानां विदुषां राजविद्याधर्मसभाः संस्थाप्य सर्वाणि 
राजकार्याणि यथावत्संसाध्यानि [ततो यूयं] सर्वा: प्रजाः सततं सुखयेत।। 


| | -- सभा-व्यवस्था - | 


त २६. सभापति राजा को सुपरीक्षित अमात्यों का वरण करके, उनके साथ सभा में बैठकर, वादी-प्रतिवादियों 

के वचनों को सुत और उनकी समीक्षा करके यथोचित न्याय करना चाहिये ।। 

UE २७. प रों को सभाध्यक्ष-सहित मनुष्यों वाली सभा का निर्माण करके राज्यव्यवहार के पालन 

र्म के में चक्रवर्ती राज्य का शासन करना चाहिये । इसके बिना कभी किसी कां स्थायी राज्य नर्ही 

1 हो सकता, इसलिये सदा इसका आचरण करके, एक को राजा नही मानना चाहिये। हि 

व २८.* वही राजा श्रेष्ठ होता है, जो दुष्टों को नष्ट करके श्रेष्ठो की संभा के द्वारा समस्त प्रजाओं पर शासन `: 
करता है।। 

न | २९. मनुष्यों को, जैसे सूर्य के योग से प्राणी अपने अपने कर्मों में प्रवृत्त होते हैं और भूगोल अनुक्रम से . 
भ्रमण करते हैं, वैसे ही सभा के द्वारा शासित राज्य के योग से सारे प्राणी धर्मपूर्वक अपने अपने व्यवहार 
में वर्तमान रहकर सन्मार्ग में चलते हैं, ऐसा जानना चाहिये।। 

२०. या गो! तुम्हें उत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाले आप्त विद्वानों की राजमा, विद्यासभा और धर्मसभा 

करके सब राजकार्यो को यथोचित रूप से सिद्ध करना चाहिये । [तब तुम] सब प्रजाओ को 


निरन्तर सुखी कर सकते हो।। > 
६८१ 
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सभा-व्यवस्था 


त्रय: कृण्वन्ति भुवनेषु रेतस्तिस्रः प्रजा आर्या ज्योतिरग्राः। 
त्रयो घर्मास उषसं सचत्ते सर्वा इत्तां अनु विदुर्वसिष्ठाः।। ऋ० ७.३३.७ 


असावि सोम इन्द्र ते शविष्ठ धृष्णवा गहि। . 
आ त्वा पृणकित्वन्द्रियं रजः सूर्यो न रश्मिभिः।। ऋ० १.८४.१ 


त्वं सत्य इन्द्र धृष्णुरेतान्‌ त्वमृभुक्षा नर्यस्त्वं षाट्‌। 
त्व शुष्णं वृजने पृक्ष आणो यूने कुत्साय द्युमते सचाहन्‌।। ऋ० १.६३.३ 
साधुर्न गृध्नुरस्तेव शूरो यातेव भीमस्त्वेषः समत्सु।। ऋ० १.७०.६ 


Ion 


यथा कार्यकारणकार्यस्था विद्युतः सूर्यादिकं ज्योतिः प्रकाशयन्त्युषसं दिनं च जनयन्ति, तथा तिस्रः सभा 
धर्मार्थकाममोक्षसाधन-प्रकाशान्‌ कुर्वन्ति।। 


प्रजासेनाशालासभास्थैः पुरुषेः सुपरीक्ष्य सूर्यसदृशं प्रजासेनाशालासभाध्यक्षं कृत्वा सर्वथा स 
सत्कर्तव्य एवं सभ्या अपि प्रतिष्ठापयितव्याः।। 


नहि सभासभायध्यक्षाभ्यां विना शन्रुपराजयो राज्यपालनं च यथावजञ्जायते, तस्माच्छिष्टगुण- 
युक्ताभ्यामेताभ्यामेते कार्ये सर्ैर्मनुष्यैः कारयितव्ये इति।। 


हे मनुष्याः! परमेश्वरं धार्मिकं विद्वांसं सभायध्यक्ष च विहाय कश्चिदन्यः स्वेषां राजा शत्रुविजेता 
दण्डप्रदाता सुखाभिवर्धको नैवास्तीति निश्चित्य सर्वाणि परोपकृतानि सुखान्यभिवर्धयत।। 


| = सभा-व्यवस्था -- | 


जैसे कार्य और कारण में अवस्थित विद्युत्‌ [शक्तियाँ] सूर्य आदि ज्योतिर्मय पदार्थ को प्रकाशयुक्त 
करती हैं और उषा तथा दिन को उत्पन्न करती हैं, वैसे तीन सभाएँ धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष के साधनों 
को प्रकाशयुक्त करती हैं।। " 

प्रजा, सेना, शाला और सभा के मनुष्यों को भलीभाँति परीक्षा करके सूर्य के समान गुणा बा 
को प्रजा, सेना,शाला और सभा का अध्यक्ष बनाकर उसका सब प्रकार से सत्कार करना चा 
सभासदों की भी इसी प्रकार स्थापना करनी चाहिये ।। # 


सभा और सभा आदि के अध्यक्ष के बिना शत्रुओं का पराजय और राज्य का पालन क क 

से नहीं होता है, इसलिये सब मनुष्यों को शिष्ट गुणों वाले इन दोनों के द्वारा ये दोनों का करवाने 

चाहियें ।। 

ह मनुष्यो! परमेश्वर और सभा आदि के धार्मिक विद्वान्‌ अध्यक्ष को छोड़कर अन्य कोई स 
को जीतने वाला, दण्डदाता और सुखों को बढ़ाने वाला नहीं है, ऐसा निश्चय करक उ 

परोपकारमय.सुखों को बढ़ाओ।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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चष्ट: समुल्लासः सभा-व्यवस्था 


३५. 


३६. 


३७. 


३८. 


उप प्र जिन्वन्नुशतीरुशन्त पतिं न नित्यं जनयः सनीळाः। 

स्वसारः श्यावीमरुषीमजुप्रञ्‌ चित्रमुच्छन्तीमुषसं न गावः।। ऋ० १.७१.१ 

स हि द्वरो द्वरिषु वब्र ऊधनि चन्द्रबुध्नो मदवृद्धो मनीषिभिः। 

इन्द्रं तमह्वे स्वपस्यया धिया महिष्ठाराति स हि पप्रिरन्धसः।। ऋ० १.५२.३ 

उत्ते शतान्मघवन्नुच्च भूयस उत्‌ सहस्राद्‌ रिरिचे कृष्टिषु श्रवः। 

अमात्रं त्वा धिषणा तित्विषे मह्यधा वृत्राणि जिघ्नसे पुरन्दर।। ऋ० १,१०२.७ 
याभिर्महामतिथिग्बं कशोजुवं दिवोदासं शम्बरहत्य आवतम्‌। 

याभिः पूर्भिद्ये त्रसदस्युमावतं ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌ ।। ऋ० १.११२.१४ 


३५. 


३६. 
३७. 


३८. 


३५. 


३६. 


३७. 


२८. 


सर्वैर्मनुष्येर्यथा धार्मिका विदुषी पतिब्रता स्त्री पतिं धार्मिको विद्वान्‌ स्त्रीब्रतो मनुष्यो धार्मिका 
विवाहितां स्त्रियं सेवते । यथा चोषःकालं प्राप्य किरणाः पशवः पृथिव्यादिकान्‌ पदार्थान्‌ सेवन्ते, तथैव 
परमेश्वरः सभाध्यक्षश्च नित्यं सेवनीयः।। 

मनुष्यैर्यो मेघवत्रजाः पालयति सूर्यवत्सुखं वर्षति, स परमैश्वर्यवान्‌ सभाध्यक्षः स्थापनीयः।। 


मनुष्यैर्यथा सूर्योऽन्धकार-मेघादिकं हत्वाऽपरिमितं स्वकीयं तेजः प्रकाश्य सर्वेषु तेजस्विष्वधिको वर्त्तते, 
तथाभूतं विद्वांसं सभापतिं मत्वा शत्रवः पराजेयाः।। 


प्रजासेनाजनैः सकलविद्यं धार्मिकं पुरुषं सभापति कृत्वा संरक्ष्य सर्वस्मै भयप्रदं दुष्ट तस्करं हत्वा 
सुखानि प्राप्तव्यानि प्रापयितव्यानि च।। 


| = सभा-व्यवस्था -- | 


जैसे धार्मिक विदुषी पतिव्रता स्त्री अपने पति का और धार्मिक विद्वान्‌ पत्नीव्रत पुरुष अपनी धार्मिक 
विवाहिता स्त्री का सेवन करता है तथा जैसे उषःकाल होने पर किरणें और पशु,पृथिवी आदि पदार्थों 
का सेवन करते हैं, वैसे ही परमेश्वर और सभा आदि के अध्यक्ष का सब मनुष्यों को नित्य सेवन करना 
चाहिये।। 

मनुष्यों को; जो मेघ के समान प्रजाओं का पालन करता है और सूर्य के समान सुख की वर्षा करता 
है, उस परमैश्वर्यवान्‌ मनुष्य को सभाध्यक्ष बनाना चाहिये।। 

जैसे सूर्य अन्धकार तथा मेघ आदि को नष्ट करके तथा अपने अपरिमित तेज को प्रकाशित करके 
सब तेजस्वी पदार्थों में सबसे अधिक है, इस प्रकार के विद्वान्‌ को सभापति मानकर मनुष्या का शत्रुओं 
का पराजय करना चाहिये।। 

प्रजा और सेनाके मनुष्यों को समस्त विद्याओं वाले धार्मिक पुरुष को सभापति बताकर तथा उसकी 
रक्षा करके और सबको डराने वाले दुष्ट डाकू-चोर को मारकर स्वय सुख प्राप्त करन चाहियें और 
अन्यो को प्राप्त करवाने चाहियें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ६८३ 
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ह र्‍्यवस्था 

३९. ऋतावा यस्य रोदसी दक्षं सचन्त ऊतयः। 
हविष्मन्तस्तमीळते तं सनिष्यन्तोऽवसे ।। ऋ० ३.१३.२ 

४०. प्रबाच्यं शश्वधा वीर्य तदिन्द्रस्य कर्म यदहिं विवृश्चत्‌। 
वि वज्रेण परिषदो जघानाऽऽयन्नापोऽयनमिच्छमानाः।। ऋ० ३.३३.७ 

४१. यस्य द्यावापृथिवी पौंस्यं महद्‌ यस्य ब्रते वरुणो यस्य सूर्यः। 
जस्येनद्रस्य सिन्धवः सश्चति ब्रत मरुत्वन्तं सख्याय हवामहे ।। ऋ० १.१०१.३ 

४२. यो अश्वानां यो गवां गोपतिर्वशी य आरितः कर्मणिकर्मणि स्थिरः। 
वीळोश्चिदिनद्रो यो असुन्वतो वधो मरुत्वन्त सख्याय हवामहे ।। ऋ० १.१०१.४ 

३९. हे मनुष्याः! यस्य कीतिर्यावापृथिव्योर्व्याप्ता यस्य न्यायेन रक्षणादीनि कर्माणि प्रशसितानि सन्ति, 
तमेव विद्वांस सभापति रक्षणाद्यायाश्रयत।। 

४०. हे मनुष्याः! यो धर्म्यं कर्म ब स्वबलं दर्शयेत्तस्य तत्कर्मप्रशंसनं सदैव कार्य ये 
परिषदि सभ्याः स्युस्ते न्यायेन :।। 

४१. मनुष्या यस्य सामर्थ्येन विना पृथिव्यादीनां स्थितिर्न सम्भवति, यस्य सभाद्यध्यक्षस्य प्रकाशवदिद्या 
पृथिवीबत्‌ क्षमा चन्द्रवच्छान्तिः सूर्यवन्नीतिप्रदीप्तिः समुद्रवद्‌ गाम्भीर्य वर्त्तते, तं विहायान्यं सुहृदं 
नैव कुर्युः।। 

४२. मनुष्यैर्यः सर्वपालको जितेन्द्रियः शान्तो यत्र यत्र सभयाऽऽज्ञापितस्तस्मिंस्तस्मिन्नेव कर्मणि 
स्थिरबुङ्या प्रवर्तमानो दुष्टानां बलबतां शत्रूणां विजयकर्त्ता वर्तते, तेन सह सततं मित्रता सम्भाव्य 
सुखानि सदा भोक्तव्यानि।। 

| - सभा-्यवस्था - | 

३९. हे मनुष्यो! जिसका यश द्युलोक और पृथिवीलोक में व्याप्त है तथा जिसके न्याय के कारण रक्षा आदि 
प्रशंसित कार्य हुए हैं, उसी विद्वान्‌ सभापति का रक्षा आदि के लिये तुम आश्रय ला।। 

४०. हे मनुष्यो! जो धार्मिक कर्म करके दुष्टों के निवारण के लिये अपने बल को प्रदर्शित करे, उसके उस गा 
की प्रशसा सदा करनी चाहिये। जो सभा में सभासद्‌ हों, वे न्यायपूर्वक सबकी उन्नति करना चाहे 

४ १. जिसके सामर्थ्य के बिना पृथिवी आदि [के राज्य] की स्थिति सम्भव नहीं है, जिस सभा आदि के अध 
की प्रकाश के समान विद्या, पृथिवी के समान क्षमा, चन्द्रमा के समान शान्ति, सूर्य के सा ॥ 
रूपी ज्योति और समुद्र के समान गम्भीरता है, उसको छोड़कर मनुष्य किसी अन्य को मित्र न ता 

४२. जो सबका पालनकर्त्ता, जितेन्द्रिय, शान्त, जहाँ-जहाँ सभा के द्वारा निर्दिष्ट किया.गया हा हे, 
कर्म में स्थिर बुद्धि से ळा त्त रहने वाला और दुष्ट एवं हालि शाव पर विजय ख 
उसके साथ मनुष्यों को मित्रता करके सदा सुखों का करना चाहिये। 

६८४ 
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| 
षष्ठः समुल्लासः सभा-व्यवस्था 
४३. आ यं पृणन्ति दिवि सद“वर्हिषः समुद्रं न सुभ्वः स्वा अभिष्टयः। 
तं वृत्रहत्ये अतु तस्थुरूतयः शुष्मा इन्द्रमवाता अह्नुतप्सवः।। ऋ० १.५२.४ 
४४. जघन्वाँ उ हरिभिः सम्भृतक्रतविन्द्र वृत्रं मनुषे गातुयन्नपः। 
अयच्छथा बाह्वोर्वज्रमायसमधारयो दिव्या सूर्य दृशे।। ऋ० १.५२.८ 
४५. अर्चा दिवे बृहते शूष्यं वचः स्वक्षत्रं यस्य धृषतो धृषन्मनः। 
| बृहच्छूवा असुरो बर्हणा कृतः पुरो हरिभ्यां वृषभो रथो हि षः।। ऋ० १.५४.३ 
४६. अध ते विश्वमनु हासदिष्टय आपो निम्नेव सवना हविष्मतः। 
यत्‌ पर्वते न समशीत हर्यत इन्द्रस्य वज्रः शनथिता हिरण्ययः।। ऋ० १.५७.२ 


त, ४३. यथा सरितः समुद्रं जलमयमन्तरिक्षं वा प्राप्य स्थिरा भवन्ति, तथैव ससभं विद्वासं प्राप्य सर्वा: प्रजा: 
स्थिरसुखा जायन्ते ।। 
४४. यथा सूर्यलोको बलाकर्षणाभ्यां सर्वान्‌ लोकान्‌ धृत्वा जलमाकृष्य बर्षित्वा दिव्यं सुखं जनयति, तथैव 
| सभा सर्बान्‌ शुभगुणान्‌ धृत्वा श्रियमाकृष्य सुपात्रेभ्यो दत्त्वा प्रजाभ्य आनन्द प्रकटयेत्‌।। 


डे ४५. मनुष्यैरीश्वरेष्ट सभाद्यध्यक्षप्रशासितमेकमनुष्यराजप्रशासनविरहं राज्यं सम्पादनीयम्‌। यतः 
कदाचिद्‌ दुःखान्यायालस्याज्ञानशत्रुपरस्परविरोध-पीडितं न स्यात्‌।। 


४६. यथा शैलं मेघं वा समाश्रित्य सिंहादयो जलानि वा रक्षितानि स्थिराणि जायन्ते, तथैव सभाद्यध्यक्षा- 
श्रयेण प्रजाः स्थिरानन्दा भवन्ति।। 


| | -- सभा-व्यवस्था -- | 


४३. जैसे नदियाँ समुद्र को अथवा जल से युक्त अन्तरिक्ष को प्राप्त करके स्थिर होती हैं, वैसे ही सभासहित 
विद्वान्‌ को प्राप्त करके समस्त प्रजाएँ स्थिर सुख वाली होती हैं ।। 


दे 
४४. जैसे सूर्यलोक अपने बल और आकर्षण के द्वारा सब लोको को धारण करके और जल को खींचकर 
ई तथा उसे बरसाकर दिव्य सुख उत्पन्न करता है, वैसे ही सभा सब शुभ गुणा का धारण करक और 
| लक्ष्मी को खींचकर (=प्रजा से कर आदिरूप में ग्रहण करके) तथा उसका योग्य पात्रा म दान करके 
| प्रजाओं के लिये आनन्द को प्रकट करे ।। 
या ४५. मनुष्यों को ईश्वर द्वारा अनुमत, सभाध्यक्ष आदि से शासित और एक ही मनुष्य के राज्यशासन से 
| रहित राज्य का निर्माण करना चाहिये । जिससे वह राष्ट्र कभी भी दुःख, अन्याय, आलस्य, अज्ञान, 
| शत्रु और परस्पर विरोध से पीड़ित न होवे।। 


न 


| ४६. जैसे पर्वत अथवा मेघ का आश्रय लेकर सिंह आदि अथवा जल बिका स्थिर होते हैं, वैसे ही 
| सभा आदि के अध्यक्ष के आश्रय से प्रजाएँ स्थिर आनन्द वाली होती हैं।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ६८५ 


*०) धू” 
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षष्ठः समुल्लासः 
४७. माता च यत्र दुहिता च धेनू सबर्दुघे धापयेते समीची | 
ऋतस्य ते सदसीळे अन्तर्महद्‌ देवानामसुरत्वमेकम्‌ ।। ऋ० ३.५५.१२ 


४८. दिवश्चित्ते बृहतो जातवेदो वैश्वानर प्र रिरिचे महित्वम्‌ । 
राजा कृष्टीनामसि मानुषीणां युधा देवेभ्यो वरिवश्चकर्थ।। ऋ० १.५९.५ 


४९. इमे चित्तव मन्यवे वेपेते भियसा मही। | 
यदिन्द्र वज़िल्नोजसा वृत्रं मरुत्वाँ अवधी रर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८०.११ | 


५०. न वेपसा न तन्यतेन्द्र वृत्रो वि बीभयत्‌। 
अभ्येनं वज्ज आयसः सहस्र भृष्टिरायतार्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.१२ 
RS, BC Co मी 
४७. ये सभ्या जनाः [सन्ति ते] परमेश्वराद्‌ भीत्वा तदाज्ञाऽनुसारेण यथा रात्रिदिवसौ सर्वस्य जगतो 
नियमेन पालकौ भवतस्तथेव सभायां धर्मस्य विजयेनाऽधर्मस्य पराजयेन प्रजा आनन्दयन्तु।। 


४८. सभासद्भिर्मनुष्यैः परमेश्वरोऽनन्तसामर्थ्यवत्त्वात्‌ सर्वाधीशत्वेनोपासनीयः । सभाध्यक्षं महाशुभगुणा- 
न्वितत्वात्‌ सर्वाधिपतित्वेन समाश्रित्य युद्धेन दुष्टान्‌ विजित्य धार्मिकान्‌ प्रसाद्य प्रजापालन विधाय 
विदुषां सेवासङ्गौ सदैव कर्त्तव्यौ ।। 


४९. यथा सभाप्रबन्धेन प्रजाः सुखेन सन्मार्गेण गच्छन्त्यागच्छन्ति, तथैव सूर्यस्याकर्षणेन सर्वे भूगोला 
गाच्छन्त्यागच्छन्ति। यथा सूर्या मेघ हत्वा जलेन प्रजाः पालयति, तथैव सभासभायध्यक्षौ शत्रवन्यायौ 
हत्वा विद्यान्यायप्रचारेण प्रजाः पालयेताम्‌।। । 


५०. यथा मेघादयः सूर्यस्य पराजयं कर्तु न शक्नुवन्ति, तथैव शत्रवो धार्मिकौ सभासभाद्यध्यक्षो परिभवितु 
न शक्नुवन्ति।। 


| ¬ सभा-व्यवस्था -- | 


४७. जो सभासद्‌ [लोग हैं, वे] परमेश्वर से डरकर उसकी आज्ञा के या , जैसे रात और दिन नियम 
से सब संसार के पालनकर्त्ता हैं, वैसे ही सभा में धर्म के विजय से और अधर्म के पराजय सं अजा 
को आनन्दित करें || र 
४८. सभासद्‌ लोगों को परमेश्वर के अनन्त सामर्थ्य वाला होने के कारण, उसकी सर्वाधीश के ख्य * 
उपासना करनी चाहिये । सभाध्यक्ष के आला भ गुणों से युक्त होने के कारण उसका सर्वाधिपति पढि 
रूप्‌ में आश्रय लेकर, युद्ध के द्वारा दुष्टों को नतह धार्मिको को प्रसन्न करके और प्रजा का 
. करके विद्वानों की सेवा और सङ्गति नित्य ही करनी चाहिये ।। छ 
४९. जैसे सभा-प्रबन्ध के कारण प्रजाएँ सुखपूर्वक उत्तम मार्ग से गमनाऽऽगमन करती हैं, वस ह स 
आकर्षण से सब भूगोल गमनाऽऽगमन करते हैं। जैसे सूर्य मेघ को मारकर जल से अ या 
करता है, वैसे ही सभा और सभा आदि का अध्यक्ष दोनों, शत्रु और अन्याय को नष्टकर 
च्याय के प्रचार से प्रजाओं का पालन करें।। आदि 
५० जैसे मेघ आदि सूर्य का पराजय नहीं कर सकते, वैसे ही शन्नुलोग धार्मिक सभा को तथा सम हु 
के अध्यक्ष को पराजित नहीं कर सकते।। 


६८६ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) | 
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पष्ठः समुल्लासः सभा-व्यवस्था 


५१. 
५२. 


५३. 


५४. 


यः शुक्र इव सूर्यो हिरण्यमिव रोचते। श्रेष्ठो देवानां बसुः।। ऋ० १.४३.५ 

मा नो वधीरिन्द्र मा परा दा मा नः प्रिया भोजनानि प्र मोषी:। 

आण्डा मा नो मघवञ्छक्र निर्भेन्मा नः पात्रा भेत्‌ सहजानुषाणि।। ऋ० १.१०४.८ 
युवं श्यावाय रुशतीमदत्तं महः क्षोणस्याश्विना कण्वाय। 

प्रबाच्यं तद्‌ वृषणा कृतं वां यन्नार्षदाय श्रवो अध्यधत्तम्‌।। ऋ० १.११७.८ 
उद्दन्दनमैरतं दंसनाभिरुद्रेभं दस्रा वृषणा शचीभिः। 

निष्टौग्ग्रं पारयथः समुद्रात्‌ पुनश्च्यवानं चक्रथुर्युवानम्‌।। ऋ० १.११८.६ 


MR 


५१. 


५२. 


५३. 


५४. 


५१. 


५२३. 


५४. 


मनुष्येर्यथा परमेश्वर: सर्वेषां ज्योतिषां ज्योतिरानन्दिनामानन्दी श्रेष्ठानां [श्रेष्ठ] उत्तमानामुत्तमो 
देवानां देवोऽधिकरणानामधिकरणमस्ति। एवं सभाध्यक्षः प्रकाशवत्सु प्रकाशवाच्यायकारिषु 
न्यायकारी खल्वानन्दप्रदेष्वानन्दप्रदः श्रेष्ठस्वभावेषु श्रेष्ठस्वभावो विद्वत्सु विद्वान्‌ वासहेतूना 
वासहेतुर्भवेदिति वेद्यम्‌।। 

हे सभापते! त्वं, यथाऽन्यायेन कञ्चिदप्यहिंसित्वा कस्माच्चिदपि धार्मिकादपराङ्कुखो भूत्वा 
स्तेयादिदोषरहितः परमेश्वरो दयां प्रकाशयति, तथैव प्रवर्त्तत्व न ह्येवं वर्त्तमानेन विना प्रजा सन्तुष्टा 
जायते ।। 

सभाध्यक्षेण यादृश उपदेशो धीमतः प्रति क्रियेत, तादृश एव सर्वलोकाधीशायोपदिश्येत। एवमेव 
सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ प्रति वर्त्तितव्यम्‌।। 

यथा पोतगमयितारो जनान्‌ समुद्रपारं नीत्वा सुखयन्ति, तथा राजसभा शिल्पिन उपदेशकांश्च 
दुःखात्‌ पारं प्रापय्य सततमानन्दयेत्‌।। 


| -- सभा-व्यवस्था -- | 


स रों को जानना चाहिये, कि जैसे परमेश्वर सब प्रकाशों का प्रकाश, आनन्दियों में आनन्दी, शरेष्ठो 
में श्रेष्ठ, उत्तमों में उत्तम, देवों में देव और आधारों में आधार हैं। इसी प्रकार सभाध्यक्ष प्रकाशवानां 
में प्रकाशवान्‌, न्यायकारियों में न्यायकारी, आनन्ददाताआं म आनन्ददाता, श्रेष्ठ स्वभाव वालों में 
श्रेष्ठ स्वभाव वाला, विद्वानों में विद्वान्‌ और निवास कराने वालों में निवास करान वाला होवे ।। 
हे सभापते! जैसे किसी को भी अन्यायपूर्वक न मारकर और किसी भी धार्मिक से विमुख न होकर, 
चोरी आदि दोषों से रहित परमेश्वर दया को प्रकाशित करता है, वैसे ही तू वत्ताव कर। ऐसा किये 
बिना प्रजा सन्तुष्ट नहीं होती है। 

सभाध्यक्ष के द्वारा जैसा उपदेश बुद्धिमानों को किया जाय, वैसा ही उपदेश सर्वलोकाधीश के प्रति 
भी किया जाए। इसी प्रकार सब मनुष्यों के प्रति वत्ताव करना चाहिये ।। 

जैसे जहाज चलाने वाले, सा को समुद्र के पार ले जाकर Pe खी करते हैं, वैसे राजसभा 
शिल्पकारो और उपदेशकों कौ दुःख के पार पहुँचा कर निरन्तर करे।। 


६८७ 
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सभाज्यवस्था 


षष्ठ: समुल्लासः 
५५. येन मानासश्चितयन्त उस्रा व्युष्टिषु शवसा शश्वतीनाम्‌। 
स नो मरुद्धिर्वृषभ श्रवो धा उग्र उग्रेभिः स्थविरः सहोदाः।। ऋ० १.१७ १.५ 


५६. रपत्‌ कविरिद्धार्कसातौ क्षा दासायोपबर्हणीं कः। 
करत्‌ तिस्रो मघवा दातुचित्रा नि दुर्योणे कुयवाचं मृधि श्रेत्‌।। ऋ० १.१७४.७ 


५७. उपेदमुपपर्चनमासु गोषूप पृच्यताम्‌। उप ऋषभस्य रेतस्युपेन्द्र तव वीर्ये।। ऋ० ६.२८ 
१००८. 


५८. त्वामग्ने समिधानो वसिष्ठो जरूथं हन्यक्षि राये पुरन्धिम्‌ । 
पुरुणीथा जातवेदो जरस्व यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.९.६ 


५५. यत्र सभायां मौलाः शास्त्रविदो धार्मिकाः सभासदः सत्यं न्यायं कुर्युर्विद्यावयोवृद्धः सभेशश्च 
स्यात्तत्राऽन्यायस्य प्रवेशो न भवति।। 


५६. शास्त्रज्ञः सभापतिः शूद्रवर्गाय शास्त्रशिक्षयोत्तमान्नादिवृद्धिकरीं भूमिं सम्पादयेत्‌। सत्यशीलदान- 
वैचित््यसम्पादनायोत्तममध्यमनिकृष्टान्‌ दानव्यवहारान्‌ सम्पादयेत्‌ । सर्वदा सङ्ग्रामादिभूमौ शत्रूत्‌ 
संहृत्य राज्यं विवर्द्धयेत्‌।। न 

५७. ये राजादयो मनुष्या विद्वांसो भूत्वा सभायां परस्परस्यैका सम्मतिं कृत्वा विरोधविनाशेनैकतायां 
प्रयतन्ते, तेऽखण्डितसामर्थ्या जायन्त इति।। 


५८. ये सराजकाः सभ्याः सूर्यो मेघमिवाऽविद्यां दुष्टाचारांश्च घ्नन्ति, सर्वान्‌ धर्म्यमार्गं नयन्ति, ते सर्वेषा 


यथावद्रक्षका भवन्ति।। 


७५. जिस सभा में; राज्यस्थापना में सहयोगी अथवा उनके कुलों में जन्मे, शास्त्रवेत्ता, धार्मिक सभासद्‌ 
सत्य न्याय करें और जहाँ विद्या तथा आयु में वृद्ध सभापति हो, वहाँ अन्याय का प्रवेश नहीं होता 
ह। 
५६. शास्त्रों का ज्ञाता सभापति शूद्र-वर्ग के लिये शास्त्रों की शिक्षा के द्वारा उत्तम अन्न आदि की वृद्धि 
, करने वाली भूमि की व्यवस्था करे। सत्य, सदाचार, दान तथा विचित्रता की प्रवृत्ति के लिये उत्तम, 


मध्यम और निम्न दान-व्यवहारों की व्यवस्था करे तथा सदा युद्ध आदि की भूमि में शत्रुओं का सहार 
करके राज्य को बढावे।। 


५७. जो राजा आदि मनुष्य विद्वान्‌ होकर, सभा में परस्पर की एक सम्मति करके, विरोध के विनाश * 
साथ एकता के लिये प्रयत्न करते हैं, वे अखण्डित सामर्थ्य वाले होते हैं ।। उँ 

५८. जो राजा-सहित सभासद्‌ लोग सूर्य जैसे मेघ को वैसे अविद्या और दुष्ट आचरणोंको नष्ट करते हैं 
तथा सबको धर्ममार्ग पर ले जाते हैं, वे सबके यथायोग्य रक्षक होते हैं ।। 


पक ना? 
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पष्ठः समुल्लासः सभा-व्यवस्था 


५९. 


६०. 
स 


६२. 


६३. 


अर्चा शक्राय शाकिने शचीवते शृण्वन्तमिन्द्रं महयन्नभि ष्टुहि। 

यो धृष्णुना शवसा रोदसी उभे वृषा वृषत्वा वृषभो न्यृञ्जते।। ऋ० १.५४.२ 

कदा मर्तमराधसं पदा क्षुम्पमिव स्फुरत्‌ । कदा नः शुश्रवद्‌ गिर इन्द्रो अङ्ग || ऋ० १.८४.४ 
यस्याजस्रं शवसा मानमुक्थ परिभुजद्रोदसी विश्वतः सीम्‌। 

स पारिषत्‌ क्रलुभिर्मन्दसानो मरुत्वान्नो भवत्विन्द्र ऊती।। ऋ० १,१००.१४ 
दस्यूञ्छिम्यूश्च पुरुहूत एवैर्हत्वा पृथिव्यां शर्वा नि बर्हीत्‌। 

सनत्‌ क्षेत्रं सखिभिः श्वित्न्येभिः सनत्‌ सूर्य सनदपः सुवञ्रः।। ऋ० १.१००.१८ 
दिवश्चिदस्य वरिमा वि पप्रथ इन्द्र न मह्ना पृथिवी चन प्रति। 

भीमस्तुविष्माञ्चर्षणिभ्य आतपः शिशीते वञ्रं तेजसे न वंसगः।। ऋ० १.५५.१ 


५९. 
६०. 
६१. 
६२. 


६३. 


५९, 


६०. 


६१. 


६३. 


यो गुणोत्कृष्टत्वेन सार्वभौमः सभाद्यध्यक्षो धर्मेण सर्वान्‌ प्रशास्य धर्मे संस्थापयति, स एव 
सर्वेमॅनुष्येराश्रयितव्य: ।। 
हे मनुष्याः! यो दरिद्रानपि धनाढ्यानलसान्‌ पुरुषार्थयुक्तानश्रुतान्‌ बहुश्रुताश्च कुर्यात्‌, तमेव 
सभाध्यक्ष कुरुत। कदाऽयमस्मद्वार्ता श्रोष्यति कदा वयमेतस्य वातां श्रोष्याम इत्थमाशास्महे।। 
यः सत्पुरुषाणां मान दुष्टानां परिभव पूर्णा विद्याधर्ममर्यादां पुरुषार्थमानन्दं च कर्त्तु शक्नुयात्‌, स एव 
सभाद्यध्यक्षाद्यधिकारमर्हेत्‌।। 
यः सञ्जनैः सहितो श्धम्य व्यवहार निवार्य धर्म्य प्रचार्य विद्यायुक्त्या सिद्ध संसेव्य प्रजादुःखानि हन्यात्‌, 
स सभाध्यक्ष: सवमन्तव्यो नेतरः।। , 
यथा Me) सर्वेभ्यो लोकेभ्य उत्कृष्टगुणं महदर््तत्ते यथा वृषभो गोसमूहेषूत्तमो महाबलिष्ठो 
बर्त्तते, ष्टगुणो महान्‌ मनुष्यः सभाद्यधिपतिः कार्यः । स च सदैव स्वयं धर्मात्मा सन्‌ दुष्टेभ्यो 
भयप्रदो ६ : सुखकारी च भवेत्‌।। 

| = सभा-व्यवस्था -- | 


जो गुणों की श्रेष्ठता के कारण सम्पूर्ण पृथिवी पर प्रसिद्ध, सभा आदि का अध्यक्ष धर्म से सब पर 
शासन करके, उन्हें धर्म में सुस्थित रखता है, उसी का सब मनुष्यों को आश्रय करना चाहिये || 

हे Hh गो! जो दरिद्रो को भी धनसम्पन्न, आलसियों को पुरुषार्थी और विद्याहीनो को बहुश्रुत विद्वान्‌ 
बना दै, उसी को तुम सभाध्यक्ष बनाओ। कब यह हमारी बात सुनेगा और कब हम इसकी बात 
सुनेंगे' इस प्रकार हम प्रजाजन आशा लगाये रहते हैं।। न ट 
जो“सत्पुरुषों का सम्मान, दुष्टों का अपमान, पूर्ण विद्या तथा धर्म की मर्यादा, 1. और आनन्द? 


~ ~ 


इनको करने में समर्थ हो, वही सभा आदि के अध्यक्ष आदि के अधिकार के होवे ।। 
जो सज्जनों से युक्त हुआ मनुष्य अधार्मिक व्यवहार को हटाकर, धार्मिक व्यवहार का प्रचार करके 
और विद्या की युक्ति से सिद्ध पदार्थो का सेवन करके, प्रजा के दुःखों को नष्ट कर, उस ही सभा आदि 
का अध्यक्ष सबको मानना चाहिये, अन्य को नहीं।। MS a 

जैसे सूर्य सब लोकों से उत्तमगुण वाला और महान्‌ है तथा जैसे सांड गोओं के समूह म उत्तम और 
अतिबलिष्ठ होता है, वैसे ही उत्तम गुणवाला महान्‌ मनुष्य सभा आदि का अध्यक्ष बनान याग्य हाता 


> > 


है। वह सदैव स्वयं धर्मात्मा होकर दुष्टों को भयप्रदाता और धार्मिको को सुखदाता होवे।। 
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सभा-व्यवस्था 


षष्ठः समुल्लासः 
६४. त्वं तमिन्द्र पर्वतं महामुरुं वज्रेण वज्जिन्‌ पर्वशश्चकर्तिथ। 
अवासृजो निवृताः सर्तवा अपः सत्रा विश्वं दधिषे केवलं सहः।। ऋ० १.५७ ६ 
६५. भवा वरूथं गृणते विभावो भवा मघवन्‌ मघवद्धयः शर्म । 
उरुष्याग्ने अंहसो गृणत्तं प्रातर्मक्षू धियावसुर्जगम्यात्‌।। ऋ० १.५८.९ 
६६. अस्मा इदु प्रय इव प्र यंसि भराम्याङ्गूषं बाधे सुवृक्ति । 
इन्द्राय हृदा मनसा मनीषा प्रत्नाय पत्ये धियो मर्जयन्त ।। ऋ० १.६१.२ 


ooo 


६४. मनुष्यैर्यः शत्रूणां छेत्ता प्रजापालनतत्परो बलविद्यायुक्तोऽस्ति, स एव सभाद्यध्यक्षः कार्यः।। 
६५. मनुष्येर्यो विद्वान्‌ धर्मविनयाभ्यां सर्वाः प्रजाः प्रशास्य पालयेत्‌, स एव सभाद्यध्यक्षः स्वीकार्य: || 


त ह परीक्षितपूर्व पूर्णविद्यं धार्मिकं सर्वोपकारक प्राचीन सभाद्यधिपतिं विहायैतद्विरुद्ध: 
:) सर्वैस्तस्य प्रियमाचरणीयम्‌।। 


= सभा-व्यवस्था # 


६४. मनुष्यों को; जो शत्रुओं का छेदनकर्त्ता, प्रजापालन में संलग्न और बल तथा विद्या से युक्त है, उसे 
ही सभा आदि का अध्यक्ष बनाना चाहिये ।। 

६५. मनुष्यों को; जो विद्वान्‌ धर्म और विनय के द्वारा समस्त प्रजाओं पर प्रशासन करके उनका पालन 
करे, उसे ही सभा आदि का अध्यक्ष स्वीकार करना चाहिये ।। 

६६. मनुष्यों को; पहिले परीक्षा किये हुए, पूर्ण क या वाले, धार्मिक, सबके उपकारकर्ता और प्राचीन 


(अनुभवी) सभा आदि के अध्यक्ष को छोड़कर इससे विरुद्ध को नहीं स्वीकारना चाहिये | और सबको 
उस पूर्वोक्त सभाध्यक्ष का प्रिय आचरण करना चाहिये।। 


ने ने नै 
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राज्ञो महत्त्वम्‌ 


आ यूथेव क्षुमति पश्वो अख्यद्‌ देवानां यञ्जनिमा्त्युग्र। 

मर्त्तातां चिदुर्वशीरकृप्रन्‌ वृधे चिदर्य उपरस्यायोः।। ऋ० ४.२.१८ 

विश्वकर्मन्‌ हविषा वर्धनेन त्रातारमिन्द्रमकृणोरवध्यम्‌। 

तस्मै विशः समनमन्त पूर्वीरयमुग्रो विहव्यो यथाऽसत्‌। 

उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा विश्वकर्मण एष ते योनिरिन्द्राय त्वा | ।। य° ८.४६ 


शर्धि पूर्धि प्र यंसि च शिशीहि प्रास्युदरम्‌ । पूषन्निह क्रतु विदः।। ऋ० १.४२.९ 


> 


यन्मनुष्याणां मध्ये राजजन्म तन्महापुण्यजमिति वेद्यम्‌। यदि राजा न स्यात्तर्हि कोऽपि स्वास्थ्यं न 
प्राप्नुयात्‌ । यथा मेघस्य सकाशात्‌ सर्वेषां जीवनवर्धने भवतस्तथैव राज्ञः सर्वस्याः प्रजाया वृद्धिजीवने 
भवतः।। 


अस्मिन्‌ संसारे केचिदपि सर्वजगद्रक्षितारमीश्वरं सभाध्यक्षं च नैव तिरस्कुर्यु:। किन्तु तदनुमतौ सर्व 
जना वर्त्तेरन्‌। न प्रजाविरोधेन कश्चिद्राजापि समृध्नोति। न चैतयाराश्रयेण विना प्रजा 
धर्मार्थकाममोक्षसाधकानि कर्माणि कर्त्तु शक्नुवन्ति, तस्मादेतौ प्रजाराजानावीश्वरमाश्रित्य 
परस्परोपकाराय धर्मेण वर्त्तेयाताम्‌।। 


नहि सभासेनाध्यक्षाभ्यां विनेह कश्चित्सामर्थ्यप्रदः सुखैरलं कर्त्ता पुरुषार्थप्रदश्चोरदस्युभयनिवारकः 
सर्वोत्तमभोगप्रदो न्यायविद्याप्रकाशकश्च विद्यते, तस्मात्तस्यैवाश्रयः सर्वैः कर्त्तव्यः।। 3 


| # राजा का महत्त्व -- | 


मनुष्यों में जो राजा का जन्म है, वह महान्‌ पुण्य के कारण हुआ जन्म है, ऐसा समझना चाहिये । 
यदि राजा न हो तो कोई भी अपने स्थायित्व को प्राप्त न कर सके। जैसे मेघ से सबका जीवन और 
सबकी वृद्धि होती है, वैसे ही राजा से समस्त प्रजा की वृद्धि और सबका जीवन होता हैं॥ 


इस संसार में कोई भी सब संसार के रक्षक ईश्वर और सभापति राजा का अपमान न करें, किन्तु 
उनकी अनुमति में रहकर ही, सब जने व्यवहार करें | प्रजा के विरोध से कोई राजा भी समृद्ध नही 
होता। और न ही इन दोनों के आश्रय के बिना प्रजाएँ धर्म-अर्थकाम-मोक्ष को सिद्ध करने वाले कर्मो 
को कर सकती हैं। इसलिये प्रजा और राजा ये दोनों ईश्वर का आश्रय लेकर, परस्पर क उपकार 
के लिये धर्म-पूर्वक वर्त्ताव करें।| 

सभापति राजा और सेनाध्यक्ष के बिना इस संसार में कोई भी सामर्थ्य-प्रदातां, सुखी करने वाला, 
पुरुषार्थप्रदातां, चोर-दस्यु आदि के भय का निवारण-कर्त्ता, सर्वोत्तम भोगों का दाता और न्याय तथा 
विद्या का प्रकाशक नहीं है, इसलिये उसी का आश्रय सबको लेना चाहिये ।। 
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षष्ठः समुल्लासः 


४. सत्रस्य ऋद्धिरस्यगन्म ज्योतिरमृता अभूम। 
दिवं पृथिव्या अध्याऽरुहामाविदाम देवान्तसवर्ज्योतिः।। य० ८.५२ 


५. क्षपो राजन्नुत त्मनाऽनें बस्तोरुतोषसः। स तिग्मजम्भ रक्षसो दह घ्रति।। यञ १५.३७ 


६. आ वो राजानमध्वरस्य रुद्र होतारं सत्ययजं रोदस्योः। 
अग्नि पुरा तनयित्नोरचित्ताद्धिरण्यरूपमवसे कृणुध्वम्‌।। ऋ० ४.३.१ 


७. उदुत्तमं वरुण पाशमस्मदवाधमं वि मध्यम श्रथाय] 
अथा वयमादित्य ब्रते तवानागसो अदितये स्याम || य० १२.१२ 


४. यावत्सर्वेषां रक्षको धार्मिको राजाऽऽ्तो विद्वांश्च न भवेत्‌, तावत्कश्चिसनिर्विघ्नं विद्यामोक्षानुष्ठानं 
कृत्वा तत्सुखं प्राप्तुं नार्हति। न च मोक्षसुखादधिकतरं किञ्चित्‌ सुखमस्ति।। 


५. मनुष्यैर्यथा प्रभातस्य दिनस्य रात्रेश्च निमित्तमग्निर्विज्ञायते, तथा राजा न्यायप्रकाशस्यान्याय- 
.  निवृत्तेश्च हेतुरस्तीति वेद्यम्‌ 
६. हे विद्वांसः! राजप्रजाजनैरेकसम्मतिं कृत्वा यथेश्वरेण ब्रह्माण्डस्य मध्ये सूर्य स्थापयित्वा सर्वस्य प्रिय 


साधितं तथाभूतं राजानमस्माकं मध्ये शुभगुणकर्मस्वभावान्वित नृप कृत्वाऽस्माकं हित यूयं साधयत, 
यतो युष्माकमपि प्रिय सिध्येत्‌।। 


७. यथेश्वरस्य गुणकर्मस्वभावानुकूला धार्मिका जनाः सत्याचरणे वर्त्तमानाः सन्तः पापबन्धनान्मुक्ताः 
सुखिनो भवन्ति, तथैवोत्तमं राजान प्राप्य प्रजाजना आनन्दिता जायन्ते।। 


[ राजा का महत्त्व - | = सजा का महत्त्व -- | 


४. जब तक सबका रक्षक धार्मिक राजा और आप्त विद्वान्‌ न हो, तब तक कोई भी निर्विघ्न रूप से विद्या 


और मोक्ष का अनुष्ठान करके उनके सुख को नहीं पा सकता। और न ही मोक्ष के सुख से बढकर 
अधिक अन्य कोई सुख है ।। | 


५. मनुष्यों को यह जानना चाहिये, कि जैसे प्रभातवेला का, दिन का और रात्रि का निमित्त अग्नि हैं 
वैसे न्याय के प्रकाश का और अन्याय के निवारण का निमित्त राजा है। 


६. जैसे ईश्वर ने ब्रह्माण्ड के मध्य में सूर्य को स्थापित करके सबका प्रिय कार्य सिद्ध किया हँ, वैसे ही 
हे विद्वानो! लुम लोग राजपुरुषों और प्रजाजनों के साथ एक सम्मति करके, हमारे मध्य में हारा | 
समान शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाले राजा को स्थापित करके हमारा हित सिद्ध करो, जिसस ठु 
भी प्रिय कार्य सिद्ध होवे ।। 

पापों 
| 


७. जैसे ईश्वर के अनुसार गुण-कर्म-स्वभाव वाले धार्मिक लोग सत्य आचरण में वर्तमान रहते ई 
के बन्धन से मुक्त होकर सुखी होते हैं, वैसे ही उत्तम राजा को पाकर प्रजाजन आनन्दित 
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प्रष्ठः समुल्लासः [ महत्त्वम्‌ 


C८. 


९. 
१०. 
११. 


चक्राणासः परीणहं पृथिव्या हिरण्येन मणिना शुम्भमानाः। 

न हिन्वानासस्तितिरुस्त इन्द्र परि स्पशो अदधात्‌ सूर्येण।। ऋ० १.३३.८ 

हिमस्य त्वा जरायुणाऽगते परि व्ययामसि। पावको अस्मभ्यं शिवो भव।। य० १७.५ 

आ घ त्वावान्त्मनाप्तः स्तोतृभ्यो धृष्णवियान: | ऋणोरक्षं न चक्र्यो:।। ऋ० १.३०.१४ 
इन्द्रश्च सम्राट्‌ वरुणश्च राजा तो ते भक्षं चक्रतुरग्र एतम्‌ । 

तयोरहमनु भक्षं भक्षयामि वाग्देवी जुषाणा सोमस्य तृप्यलु सह प्राणेन स्वाहा || य० ८.३७ 


८. 


११. 


१०. 


११. 


यथा परमात्मना सूर्येण सह प्रकाशाकर्षणादीनि कर्माणि निबद्धानि तथैव विद्याधर्मन्याय- 
शूरवीरसेनादिसामग्रीप्राप्तेन पुरुषेण सह पृथिवीराज्यं नियोजितमिति।। 


हे सभेश ! यथाऽग्निर्वस्त्रं वा शीतातुरान्‌ प्राणिनः शैत्याद्‌ वियोज्य प्रसादयति, तथैव त्वदाश्रिता वयं 
दुःखान्मुक्ताः सन्तः सुखभाजिनः स्याम।। 


. यथा चक्रयोर्धू रथधारिका सती परिभ्रमणेनापि स्वस्मिन्नेव स्थापनी रथस्य देशान्तरप्रापिका भवति, 


तथेव सकलगुणकर्मस्वभावाभिव्याप्तस्त्वमेतत्सर्वं नियच्छसीति।। 


प्रजायां द्वौ ससभौ राजानौ भवितुं योग्यौ। एकश्चक्रवर्त्ती, द्वितीयो माण्डलिकश्च। एतौ 
्रेष्ठन्यायविनयादिभ्यां प्रजाः संरक्ष्य पुनस्ताभ्यः करं सङ्गृह्णीयाताम्‌ । सर्वस्मिन्‌ व्यवहारे विद्यावृद्धं 
सत्यवचनञ्चाचरेताम्‌। ता एव धर्मार्थकामैः प्रजाः सन्तोष्य स्वयं सन्तुष्टौ स्याताम्‌ । आपत्काले राजा 
प्रजां प्रजा च राजानं संरक्ष्य परस्परमानन्देताम्‌।। 


| -- राजा का महत्त्व -- | 


जैसे परमात्मा ने सूर्य के साथ प्रकाश और आकर्षण आदि कर्मों को सम्बद्ध किया है, वैसे ही 
विद्या-धर्म-न्याय आदि गुणों और शूरवीरों की सेना आदि सामग्री से युक्त पुरुष (राजा) क साथ 
पृथिवी के राज्य को सम्बद्ध किया है ।। 


. हे सभापते! जैसे अग्नि अथवा वस्त्र शीत से व्याकुल प्राणियों को शीत से छुड़ाकर प्रसन्न करता हैं, 


वैसे ही तेरे आश्रय को प्राप्त हुए हम लोग, दुःख से मुक्त होते हुए सुखों के भागी बनें।। 

जैसे रथ को धारण करने वाली पहियों की धुरा घूमने पर भी अपने ऊपर ही रथ को स्थित रखती 
हुई, उसे दूसरे स्थान पर पहुँचाती है, वैसे ही [हे राजन्‌!] समस्त शुभ गुण-कर्म-स्वभावा स सम्पन्न 
तुम इस सब [राजकार्य] को नियन्त्रित करते हो।। 

प्रजा में पृथक्‌-पृथक्‌ सभाओं वाले दो राजाओं का होना उचित है। [उनमें से] एक चक्रवर्ती राजा 
हो श सरा माण्डलिक राजा । ये दोनों श्रेष्ठ न्याय तथा विनय आदि के द्वारा प्रजाआ की भलीभाँति 
रक्षा कर फिर उनसे कर का सङ्ग्रह करें। सब व्यवहारा में विद्या की वृद्धि और सत्यभाषण का 
आचरण करें | वे दोनों ही धर्म-अर्थ-काम से प्रजाओं को सन्तुष्ट करके स्वयं सन्तुष्ट होवें। आपत्ति 
के समय में राजा प्रजा की और प्रजा राजा की रक्षा करके परस्पर आनन्दित होवें।। 
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राज्ञो महत्त्वम्‌ 


दधिक्राव्ण इदु नु चर्किराम विश्वा इन्मामुषसः सूदयन्लु। 
अपामग्नेरुषसः सूर्यस्य बृहस्पतेरा ङ्गिरसस्य जिष्णोः।। ऋ० ४.४०.१ 
त्वे वसूनि पुर्वणीक होतर्दोषा वस्तोरेरिरे यज्ञियासः। | 
क्षामेव बिश्वा भुवनानि यस्मिन्त्सं सौभगानि दधिरे पावके।। ऋ० ६.५.२ 


नकिः सुदासो रथं पर्यास न रीरमत्‌। 
इन्द्रो यस्याविता यस्य मरुतो गमत्‌ स गोमति ब्रजे।। ऋ० ७.३२.१० 


बाधसे जनात्‌ वृषभेव मन्युना घूषौ मीळूह ऋचीषम । 

अस्माकं बोध्यविता महाधने तनूष्वप्सु सूर्य ।। ऋ० ६.४६.४ 

प्र मन्महे शवसानाय शूषमाडूषं गिर्वणसे अङ्गिरस्वत्‌ । 

सुवृक्तिभिः स्तुवत क्रग्मियायाफर्चामार्क नरे विश्ुताय।। ऋ० १.६२.१ 


१२. 


१२. 
१४. 
१५. 


१६. 


१२. 


१३. 
१४. 
१५. 


१६, 


६९४ 


हे राजन्‌! राजपुरुषाः वा! यूय ऋ प्रातर्वेला सर्वान्‌ चेतयति, तथा न्यायेनाखिलाः प्रजाश्चेतयत 
यथोषसो निमित्तं परा ह विर , विद्युतो निमित्त वायुर्वायोः कारणं ति 
प्रकृतेरधिष्ठाता परमेश्वरो तथैव भृत्या भृत्यनिमित्तमध्यक्षा अध्य | 
प्रधानः प्रधाननिमित्त राजा. भवेत्‌।। 

राजनि रक्षके सत्येव प्रजाजनाः प्रतिदिनं वर्धन्त ऐश्वर्य लब्ध्वा सुखिनो भवन्ति।। 

यदि राजा प्रजाया रक्षको न स्यात्तर्हि कस्यापि सुखं न भवेत्‌।। 

हे राजन्‌! वयं इ बाधनाय सङ्ग्रामेऽस्मदीयानां रक्षणाय त्वां स्वीकुर्मस्त्वमस्मान्त्सत्यन्याय- 
कृत्यानि सदैव :\। ड 

मनुष्यैर्यथा परमेश्वर स्तुत्वा प्रार्थयित्वोपास्य सुखं लभ्यते, तथा सभाद्य्यक्षमाश्चित्य व्यावहारिकः - 
पारमार्थिके सुखे सम्प्रापणीयेति।। 


| - राजा का महत्त्व -- | 


हे राजन्‌ अथवा हे राजपुरुषो! जैसे प्रभातवेला सबको चेतनायुक्त करती हे, वैसे तुम न्याय 1. 
समस्त प्रजाओ को चेतनायुक्त करो । जैसे उषावेला का निमित्त यसत ता का निमित्त विद्युत्‌ , विद्युत 


का निमित्त जा हाका निमित्त प्रकृति है तथा आ परमेश्वर है, वैसे ही 
प्रजापालन के वारी, कर्मचारियो के निमित्त विभागाध्यक्ष, विभागाध्यक्षों का निमित्त | 
प्रधान (=प्रधानामात्य) और प्रधान का निमित्त राजा होवे ।। >. 
राजा रूपी रक्षक होने पर ही प्रजाजन प्रतिदिन बढ़ते हैं और ऐश्वर्य प्राप्त करके सुखी हात ह 
यदि राजा प्रजा का रक्षक न हो, तो किसी को भी सुख न होवे।। ड 

हे राजन दुष्टों के निवारण के लिये और युद्ध में हमारे लोगों की रक्षा के लिये तुम्हें हन ७ 
करते हैं। तू हमें सत्य और न्याय के कार्य सदा बताते रहना ।। अ 
मनुष्यो के द्वारा जैसे परमेश्वर की स्तुति प्रार्थथा-उपासना करके सुख प्राप्त किया जाता ५ 
सभा आदि के अध्यक्ष का आश्रय लेकर व्यावहारिक और पारमार्थिक सुख प्राप्त करने त. 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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१७. 


१९. 


२०. 


| १८. 


आ नो अग्ने रयिं भर सत्रासाहं बरेण्यम्‌। विश्वासु पृत्सु दुष्टरम्‌।। ऋ० १.७९.८ 
शंसा महामिन्द्रं यस्मिन्‌ विश्वा आ कृष्टयः सोमपाः काममव्यन्‌ । 

यं सुक्रतुं धिषणे विभ्वतष्ट घनं वृत्राणां जनयन्त देवाः।। ऋ० ३.४९.१ 
शतक्रतुमर्णवं शाकिनं नरं गिरो म इन्द्रमुप यन्ति विश्वतः। 

वाजसनिं पूर्भिदं तूर्णिमप्तुरं धामसाचमभिषाच स्वर्विदम्‌ ।। ऋ० ३.५१.२ 


स सोम आमिश्लतमः सुतो भूद्‌ यस्मिन्‌ पक्तिः पच्यते सन्ति धानाः। 
इन्द्र नरः स्तुवन्तो ब्रह्मकारा उक्था शंसन्तो देववाततमाः।। ऋ० ६.२९.४ 


१७. 
१८. 


२०. 


१९. 


१७. 


१८. 


१९. 


मनुष्यैः सभाध्यक्षाश्रयेणागन्यादि-पदार्थसम्प्रयोगेण च विनाऽखिल सुखं प्राप्तुं न शक्यत इति वेद्यम्‌ ।। 
हे विद्वांसः! यथा महान स र्य ee गोले स्थितान्‌ मेघान्‌ हन्ति, प्राणिनां सुखं जनयति, तथैव 
राजा दुष्टान्‌ हत्वा ऽऽनन्दयति।। 

यदि मनुष्या अखिलविद्यासु निपुणं शक्तिमन्तं सत्यसन्धं दुष्टताडकं राजानमुपगच्छेयुसतर्हि तेषां 
कुतश्चिदपि भयं न जायते।। 


यदि स धार्मिको राजा न स्यात्तर्हि सर्वे व्यवहारा बिलुप्येरन्‌ । यस्मिन्त्सति धनधान्यैश्वर्यं दधति, ता 


धार्मिक्यः प्रजाः सन्ति ।। 
| - राजा का महत्त्व % | 


सभाध्यक्ष के आश्रय के बिना और अग्नि आदि पदार्था के उत्तम प्रयोग के बिना सम्पूर्ण सुख प्राप्त 
नहीं किया जा सकता, ऐसा मनुष्यों को जानना चाहिये ।। 

हे विद्वानों! जैसे महान्‌ अकेला सूर्य ळी गेल में स्थित मेघों को नष्ट करता है और प्राणियों के 
सुख को उत्पन्न करता है, वैसे ही राजा दुष्टाँ को नष्ट कर तथा श्रेष्ठों की इच्छा को पूर्ण करके उन्हें 
आनन्दित करता है।। 

यदि मनुष्य समस्त विद्याओं में निपुण, शक्तिशाली, सत्यसन्धि वाले और ढुष्टो के ताडनकर्त्ता राजा 
को प्राप्त करें, तो उन्हें कहीं से भी भय नहीं होता है।। 


. यदि वह धार्मिक राजा न हो तो सब व्यवहार हो जावें। जिसके होने पर ही [जो प्रजाएँ] 


धन-धान्य और ऐश्वर्य को धारण करती हैं, वे प्रजाएँ होती हैं।। 
कह ने ने 


६९५ 
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वृष्ण ऊर्मिरसि राष्ट्रदा राष्ट्र मे देहि स्वाहा वृष्ण ऊर्मिरसि 

राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे देहि वृषसेनोऽसि राष्ट्रदा राष्ट्र मे देहि 

स्वाहा वृषसेनोऽसि राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै देहि।। य° १०.२ 

तस्येदिह स्तवथ वृष्ण्यानि तुविद्युम्नस्य लुविराधसो नृन्‌। 

यस्य क्रतुर्विदथ्यो न सम्राट्‌ साह्वान्‌ तरुत्रो अभ्यस्ति कृष्टीः।। ऋ० ४.२१.२ 
एवा वस्व इन्द्रः सत्यः सञ्राडुन्ता वृत्र वरिवः पूरवे कः। 

पुरुष्टुत क्रत्वा नः शग्धि रायो भक्षीय तेऽवसो दैव्यस्य।। ऋ० ४.२१.१० 


नि षसाद धृतब्रतो वरुणः पस्त्यास्वा। साम्राज्याय सुक्रतुः । 


मृत्योः पाहि विद्योत्पाहि।। य० २०.२ 


यो मनुष्यो दुष्टान्‌ जित्वा प्रत्यक्षाप्रत्यक्षान्‌ श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्य राज्याधिकारं राज्यश्रियं ददाति, स 
चक्रवर्ती भवितुं योग्यः।। 


हे मनुष्याः! यस्य पूर्णबलानि सैन्यानि महाकीर्त्िरसङ्ख्यं धनं पूर्णा विद्या शुभा गुणकर्मस्वभावाः 
सहायाश्च स्युः, स एव चक्रवर्त्ती राजा भवितुमर्हति।। 


यः सूर्यवत्‌ प्रकाशितन्यायोऽभयदाता सर्वथा सर्वस्य रक्षको नरो भवेत्‌, स एव चक्रवर्ती भवितुमर्हति।। [ 
यो धर्म्यगुणकर्मस्वभाबो न्यायाधीशः सभेशो भवेत्‌, स चक्रवर्त्तिराज्यं कर्तु प्रजाश्च रक्षितुं शक्नोति 


नेतरः।। 
| # चक्रवर्ती राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


जो मनुष्य दुष्टों को जीतकर प्रत्यक्ष (=प्रसिद्ध) तथा अप्रत्यक्ष (अप्रसिद्ध) श्रेष्ठ जनाँ का सलार 
करके, उन्हें राज्याधिकार और राज्यलक्ष्मी प्रदान करता है, वह चक्रवर्ती होने योग्य है ।। 


हे मनुष्यो! जिसकी पूर्ण बलयुक्त सेनाएँ, महती कीर्त्ति, अगणित धन, पूर्ण विद्या, शुभ गुण-कर्मस्वभाव 
आर उत्तम सहायक हों, वह ही चक्रवर्ती राजा हो सकता है।। 


वाला 
जो सूर्य के समान न्याय प्रकाशित करने वाला, अभयदाता और सब प्रकार से सबकी रक्षा करने वार 
हो, वही चक्रवर्ती हो सकता है।। 


तल्या प्रजा 
जो धार्मिक गुण-कर्म-स्वभाव वाला न्यायपालक सभापति हो वह चक्रवर्त्ती-राज्य करने और 
की रक्षा करने में समर्थ हो सकता है, अन्य नहीं ।। 


'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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वाजस्येमां प्रसव: शिश्रिये दिवमिमा च विश्वा भुवनानि सम्राट्‌। 
अदित्सन्तं दापयति प्रजानन्त्स नो रयिं सर्ववीरं नि यच्छतु स्वाहा || य० ९.२४ 


प्र सम्राजो असुरस्य प्रशस्ति पुंसः कृष्टीनामनुमाद्यस्य। 
इन्द्रस्येव प्र तवसस्कृतानि वन्दे दारु बन्दमानो विवक्मि।। ऋ० ७.६.१ 


किला OS रा 0000 9 
हे मनुष्याः! यो मूलस्य राज्यस्य मध्ये सनातनी राजनीतिं विदित्वा राज्यं संरक्षि शक्नुयात्‌, तमेव 
चक्रवर्त्तिनं राजान कुरुत। यः करस्याऽदातुः करं दापयेत्‌ सोऽमात्यो भवितुमर्हेत्‌ । यः शत्रून्‌ निग्रहीतुं 


शक्नुयात्‌, तं सेनापतिं कुरुत। यो विद्वान्‌ धार्मिको भवेत्‌, तं न्यायाधीश कोषाध्यक्ष वा कुरुत॥। 
हे मनुष्याः! यः शुभगुणकर्मस्वभावैर्युक्तो वन्दनीयः प्रशंसनीय: स्यात्तस्य चक्रवर्त्तिनः शुभकर्मजनितां 


प्रशंसां कुरुत।। 
-- चक्रवर्त्ती राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण % 


हे मनुष्यो! जो मूल राज्य के मध्य में शाश्वत राजनीति को जानकर राज्य की भलीभांति रक्षा करने 
में समर्थ हो, उसी को तुम चक्रवर्त्ती राजा बनाओ। जो कर न देने वाले से [भी] कर दिलवा सके, 
वह अमात्य होने योग्य हो । जो शत्रुओं का निग्रह कर सके, उसे सेनापति बनाओ | जो विद्वान्‌ धार्मिक 
हो, उसे न्यायाधीश अथवा कोषाध्यक्ष बनाओ ।। 


हे मनुष्यो! जो शुभ गुण-कर्म-स्वभावों से युक्त, अभिवादन करने योग्य और प्रशंसा योग्य हो, उसी 
चक्रवर्ती राजा की, शुभकमों के आधार पर तुम प्रशंसा करो।। 


नै कै नै 
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१. विशां कविं विश्पतिं मानुषीणां शुचिं पावक घृतपृष्ठमग्निम्‌ । 

नि होतारं विश्वविदं दधिध्वे स देवेषु वनते वार्याणि ।। ऋ० ५.४.३ | 
२. नि षसाद धृतब्रतो वरुणः पस्त्यास्वा । साम्राज्याय सुक्रलुः।। ऋ० १.२५.१० 
३. चत्वारिंशद्‌ दशरथस्य शोणाः सहस्रस्याग्रे श्रेणि नयन्ति। 

मदच्युतः कृशनावतो अत्यान्‌ कक्षीवन्त उदमृक्षन्त पञ्जाः।। ऋ० १.१२६.४ 
४. नू इत्था ते पूर्वथा प्रवाच्यं यदङ्गिरो भ्योऽवृणोरप व्रजमिन्द्र शिक्षन्नप ब्रजम्‌। 

ऐभ्यः समान्या दिशाऽस्मभ्यं जेषि योत्सि च। 

सुन्वद्धयो रन्धया क चिदव्रत हृणायन्तं चिदव्रतम्‌।। क्र १.१३२.४ 
५. स्वयुरिन्द्र स्वराडसि स्मद्दिष्टि: स्वयशस्तरः। 

स वावृधान ओजसा पुरुष्टुत भवा नः सुश्रवस्तमः।। ऋ० ३.४५.५ 


१. यो हि पावकवत्‌ प्रतापी जगदीश्वरवन्‌ न्यायकारी विद्वाञ्छुभलक्षणो राजा भवति, स एव सम्नाइ 
भवितुमर्हति ।। र 

२. यथा परमेश्वर: सर्वासां प्रजानां सम्राड्‌ वर्तते, तथा य ईश्वराज्ञायां वर्तमानो विद्वान्‌ धार्मिकः 
शरीरबुद्धिबलसयुक्तो मनुष्यो भवति, स एव साम्राज्यं कर्त्तुमर्हतीति।। 

३. येषां चतुरश्वयुक्ता दशसु दिक्षु रथाः सहस्राण्याश्विका लक्षाणि पदातयोऽक्षयाः कोशाः पूर्णा 
विद्याविनयाः सन्ति, त एव साम्राज्यं कर्ततुमर्हन्ति।। 

४. येषां राज्ये दुष्टवाचः स्तेना दुष्टवाचो व्यभिचारिणो न सन्ति, ते साम्राज्यं कर्तुं प्रभवन्ति।। 

५. स एव सम्राड्‌ भवितु योग्यो जायते, योऽतिशयेन प्रशंसितगुणकर्मस्वभावो भवति। स एव सम्राट्‌ 
सर्वेषां वर्को भवतीति।।. 


| ॐ सम्राट्‌ बनने योग्य मनुष्य के लक्षण कै | 


१. जो कि अग्नि के समान प्रतापी, ईश्वर के समान न्यायकारी, विद्वान्‌ और शुभ लक्षणों वाला राजा 
होता है, वही सम्राट हो सकता है।। 

२. जैसे परमेश्वर सम्पूर्ण प्रजाओं का सम्राट्‌ है, वैसे ही जो ईश्वर की आज्ञा में रहने वाला; विद्वान्‌, धार्मिक 
और शरीर तथा बुद्धि के बल से युक्त मनुष्य होता है, वही साम्राज्य कर सकता है।। पी 

३. जिनके चार घोड़ों वाले रथ दसों दिशाओं में हैं, जिनके हजारों घुड़सवार, लाखों पैदल सैनिक, अक्षय 
कोश और पूर्ण विद्या तथा विनय आदि गुण हैं, वे ही साम्राज्य कर सकते हैं।। करने मैं 

४. जिनके राज्य में दुष्ट वाणी वाले चोर और दुष्ट वाणी वाले व्यभिचारी नहीं हैं, वे साम्राज्य क" 
समर्थ होते हैं।। ॐ बही सम्राट 

५. वही सम्राट बनने योग्य होता है, जो अत्यधिक प्रशंसित गुण-कर्म-स्वभाव वाला हाता है।व § 
सबकी वृद्धि करने वाला होता है।। 


जैः मॅ नै 
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का सुष्टुतिः शवसः सूनुमिन््रमर्वाचीन राधस आ ववर्त्तत्‌। 
ददिर्हि वीरो गृणते वसूनि स गोपतिर्निष्षिधा नो जनासः।। ऋ० ४.२४.१ 
स वृत्रहत्ये हव्यः स ईड्यः स सुष्टुत इन्द्रः सत्यराधाः। 
स यामन्ना मघवा मर्त्याय ब्रह्मण्यते सुष्वये वरिवो धात्‌।। ऋ० ४.२४.२ 
आ नः स्तुत उप वाजेभिरूती इन्द्र याहि हरिभिर्मन्दसानः। 
तिरश्चिदर्यः सवना पुरूण्याङ्गुषेभिर्गृणानः सत्यराधाः।। ऋ० ४.२९. १ 
नकिरिन्र त्वदुत्तरो न ज्यायाँ अस्ति वृत्रहन्‌ । नकिरेवा यथा त्वम्‌ || ऋ० ४.३०.१ 
इह प्रयाणमस्तु वामिन्द्रवायू विमोचनम्‌। इह वां सोमपीतये।। ऋ० ४.४६.७ 


जन TTT oe २२: 
१. 


हे मनुष्या: | यः पूर्णकृतत्रह्मचर्यस्य पुत्रः स्वयमनुष्ठित पूर्णब्रह्मचर्यविद्य: प्रशंसिताऽऽचरणः सुखदाता 
भवेत्‌, स एव युष्माकमस्माकं च राजा भवतु ।। 


यो मनुष्यो बाल्यावस्थामारभ्य सुचेष्टो विदत्सेवी सुशिक्षो न्यायमार्गानुवर्ती धनुर्वेदविद्‌ दक्षो युद्धे 
निर्भय: स्यात्तमेव राजानं कुरुत।। 


हे मनुष्याः ! योऽत्र प्रशंसितगुणकर्मस्वभाव आपत्कालनिवारकः प्रजारक्षणतत्परः सुसहाय उत्तमसेनो 
न्यायकारी धर्मोपार्जितधनो निरभिमानो भवेत्तमेव राजानं मन्यध्वम्‌ ।। 


हे मनुष्याः! य सर्वेभ्यः श्रेष्ठो भवेत्तमेव राजानं कुरुत।। 
हे मनुष्याः! यो नित्यमितस्ततः कार्यसिद्धये गच्छेदागच्छेत्तमेब राजानं मन्यध्वमिति।। 


| कॅ राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण - | 


हे SS जो पूर्ण ब्रह्मचर्य पालन किये हुए [पिता] का पुत्र, स्वयं भी पूर्ण ब्रह्मचर्यःपूर्वक विद्या पढ़ा 

हुआ, प्रशसित आचरण वाला और सुखदाता मनुष्य हो, वही तुम्हारा और हमारा राजा होवे || 

जो मनुष्य बाल्यावस्था से लेकर उत्तम चेष्टाओं वाला, विद्वानों का सेवक, उत्तम शिक्षायुक्त, न्यायमार्ग 

का अनुसरण करने वाला, धनुर्वेद का ज्ञाता, निपुण और युद्ध करने में निडर हो, उसी को राजा 

बनाओ।। 

है मनुष्यो! जो इस संसार में प्रशंसित गुण-कर्म-स्वभाव वाला, आपत्काल का निवारण-कर्त्ता, प्रजा 
रक्षा मे तत्पर, उत्तम सहायकों वाला, उत्तम सेना वाला, न्यायकारी, धर्म से धन उपार्जित करने 


~ 


नाला ओर अभिमान-रहित मनुष्य हो, उसी को लुम राजा मानो। 
हे मनुष्यो! जो सबसे श्रेष्ठ हो, उसी को राजा बनाओ ।। 
हे मनुष्यो! जो सदा कार्य-सिद्धि के लिये इधर उधर जावे और आवे, उसी को राजा मानो।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ६९९ 
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. स आ गमदिद्धो यो वसूनां चिकेतद्‌ दातु दामनो रयीणाम्‌। 


- वृषा त्वा वृषण हुवे वज्रिज्वित्राभिरूतिभिः। वृषन्निन्द्र वृषभिर्वृत्रहन्तम।। ऋ० 
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वृषा हसि राधसे जज्ञिषे वृष्णि ते शवः। "नकषा 
स्वक्षत्र ते धृषन्मनः सत्राहमिन्द्र पौंस्यम्‌ ।। ऋ० ५.३५.४ | 


त्वामिद्‌ वृत्रहन्तम जनासो वृक्तबर्हिष:। उग्र पूर्वीषु पूर्व्य हवन्ते वाजसातये || ऋ० ५.३५ 
-३५.६ 


धन्वचरो न वंसगस्तृषाणश्चकमानः पिबतु दुग्धमंशुम्‌।। क्र ५.३६.१ 


५.४०, ३ 
सोम राजानमवसेऽग्निमन्चारभामहे । 
आदित्यान्‌ विष्णु सूर्य ब्रह्माणं च बृहस्पति स्वाहा || य० ९.२६ 


- प्रजाभिर्यो बलिष्ठः पूर्णविद्याविनयबलः शौर्यादिगुणैर्धृष्टः सदा न्यायधर्माचरणो भवेत्स एव राजा 


मन्तव्यः।। 


- हे मनुष्याः! यः प्रतिष्ठितक्षत्रियकुलजो विद्याविनयादिसम्पन्नः प्रजापालनतत्परेच्छो भवेत्त राजानं 


मन्यध्वम्‌।। 


- मनुष्ये यो धनप्रदो विवेचक: सत्यं कामयमान इष्टमर्यादो जनो भवेत्स एव राजा माननीयः।। 
- मनुष्यैः सूर्यवदर्तंमानः सर्वथा गुणसम्पन्नो बलिष्ठो न्यायकारी राजा स्वीकार्य येन सर्वथा रक्षा 


स्यात्‌।। 


ईश्वराज्ञाऽस्ति-सर्वे मनुष्या रक्षणाद्याय ब्रह्मचर्यादिना विद्यापारगान्‌ विदुषस्तन्मध्य उत्तमं 
सूर्यादिगुणसम्पन्नं राजान च स्वीकृत्य सत्यां नीतिं वर्धयन्त्विति।। 


- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


- प्रजाओं के द्वारा; जो बलिष्ठ, पूर्ण विद्या, विनय तथा बल से युक्त, शूरवीरता आदि गुणों से दृढ और 


सदा न्याय तथा धर्म के आचरण वाला हो, वही राजा मानने योग्य है।। 


है मनुष्यो! जो प्रतिष्ठित क्षत्रियकुल में उत्पन्न, विद्या-विनय आदि से सम्पन्न और प्रजापालन में 
तत्परता की इच्छा वाला हो, उसे तुम राजा मानो ।। 


- मनुष्यों को; जो धनप्रदाता, विवेकशील, सत्य की कामना वाला और मर्यादा का मान करने वाला 


मनुष्य हो, उसी को राजा मानना चाहिये ।। 


Neh ~ (८ ~ ~ > [ मनुष्य ष्य 
* मनुष्या का; सूर्य क समान वर्तमान, सब प्रकार के गुणों से सम्पन्न, बलिष्ठ और न्यायकारी [मनु 


को | ही राजा [के रूप में] स्वीकार करना चाहिये, जिससे सब प्रकार की रक्षा हो सके।। 


« ईश्वर की आज्ञा है-सब मनुष्य रक्षा आदि के लिये ब्रह्मचर्य आदि से विद्या में पारङ्गत विद्वान क 


गो ठो C ~ गुणों ~ 5 ~ सत्यनीति बढावें | | 
और उनमें से उत्तम, सूर्य आदि के गुणों से सम्पन्न राजा को स्वीकार करके सत्यनीति की ब 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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१३. 
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११, 
१२. 


१२. 


१४. 


११. 


१२. 


देवस्य त्वा सवितुः प्रस वेऽश्विनो वाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 

सरस्वत्यै वाचो यन्तुर्यन्त्रिये दधामि वृहस्पतेष्ट्रा साम्राज्येनाभि षिञ्चाम्यसौ || य० ९.३० 
देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनो बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 

उपांशोर्वीर्येण जुहोमि हत रक्षः स्वाहा । 

रक्षसां त्वा वधायावधिष्म रक्षोऽवधिष्मामुमसो हत: || य० ९.३८ 


इमं देवा असपत्नं सुवध्वं महते क्षत्राय महते ज्यैष्ठ्याय महते जानराज्यायेद्धस्येद्धियाय | 
इमममुष्य पुत्रममुष्यै पुत्रमस्यै विश एष वोऽमी राजा 
सोमोऽस्माकं ब्राह्मणानां राजा।। य० ९.४० 


सोमस्य त्वा झुम्नेनाभि षिज्वाम्यग्नेश्राजसा सूर्यस्य वर्चसेन्द्रस्येन्द्रियेण । 
क्षत्राणां क्षत्रपतिरेध्यति दिद्यून्‌ पाहि।। य० १०.१७ 


मनुष्यैरीश्वरप्रियं बलवीर्यपुष्टियुक्त प्रगल्भं सत्यवादिनं जितेन्द्रियं धार्मिकं प्रजापालनक्षमं विद्वांसं 
सुपरीक्ष्य सभाया अधिष्ठातृत्वेनाभिषिच्य राजधर्म उन्नेयः ।। 


प्रजाजनाः स्वरक्षणाय दुष्टनिवारणाय विद्याधर्मपरवृत्तये च सुशीलं विद्याधर्मप्रचारकं वीरपुरुषं 
जितेन्द्रियं सत्यवादिनं सभाध्यक्ष राजानं स्वीकुर्यु: ।। 


हे राजप्रजाजनाः सबिता जया पता रत यो विद्दद्भयां मातापितृभ्यां : an ० जितेन्त्रि- 
यक न च र्य विद्यासुशिक्षः : प्रजापालनप्रियो 
विद्वानस्ति,तँ सभाध्यक्षं राजानं कृत्वा साम्राज्य सेवध्वम्‌ ।। 

मनुष्या यः मा वेगवत लिन चिचाळा) जनो भवेत्तं राजत्वे स्वीकुर्वन्तु। स च राज्यं 
प्राप्यातिप्रवृद्धः सन्‌ र्‌ राजप्रजाजनान्‌ सततमतिवर्द्धयेत्‌।। 


- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


मनुष्यों को अच्छी प्रकार परीक्षा करके ईश्वर से प्रेम करने वाले बल-पराक्रम-पुष्टि से क्त, दृढ दृढ़ 
साहसी, सत्यवादी ॥ जितेन्द्रिय, धार्मिक और प्रजापालन में समर्थ विद्वान्‌ का सभा के 

(=राजा) के रूप में अभिषेक करके, राजधर्म की उन्नति करनी चाहिये ।। 

प्रजाजन अपनी अ निवृत्ति और विद्या तथा धर्म की प्रवृत्ति के लिये सुशील, विद्या एवं धर्म 
के प्रचारक, वीर, और संत्यवादी मनुष्य को सभापति राजा के रूप में स्वीकार करें।। 


` है राजपुरुषो और प्रजाजनो! तुम लोग जो विद्वान्‌ मातापिता के द्वारा सुशिक्षित, उत्तम कुल में जन्मा 


हुआ, महान्‌ गुण-कर्म-स्वभाव वाला, जितेन्द्रियता आदि गुणों से सम्पन्न, अड्चालीस वर्ष की आयु 
तक ्रह्मचर्य-पालन-पूर्वक विद्या-शिक्षा प्राप्त किया हुआ, शरीर और आत्मा के पूर्ण बल से युक्त और 
शजापालन में रुचि रखने वाला विद्वान्‌ है,उसको सभापति राजा बना के साम्राज्य का सेवन करो।। 


न इ सोम आदि के गुणों से ण विद्वान्‌ और जितेन्द्रिय जन हो उसे राजा के रूप में स्वीकार 
| 


और्‌ ओर वह राज्य पाकर अति होता हुआ विद्या और धर्म के प्रकाशक आदि राजपुरुषो 
९ प्रजाजनों की निरन्तर अति वृद्धि करे।। 
७०१ 
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१५. देव सवितः घ्र सुव यज्ञं प्र सुव यज्ञपतिं भगाय। 
दिव्यो गन्धर्वः केतपूः केतं नः पुनातु वाचस्पतिर्वाचं नः स्वदतु।। य० ३०.१ 


राजपद-योग्यजनः 
-लक्षणानि 


१६. विश्वेषामदितिर्यज्ञियानां विश्वेषामतिथिर्मानुषाणाम्‌। 
अग्निर्देवानामव आवृणानः सुमृडीको भवतु जातवेदाः।। य° ३३.१६ 


१७. आ सुते सिञ्चत श्रियं रोदस्योरभिश्नियम्‌। रसा दधीत वृषभम्‌।। य० ३३.२१ 


१८. योगेयोगे तवस्तरं वाजेवाजे हवामहे | सखाय इन्द्रमूतये। य० ११.१४ | 


MR र र” जि ती 

१५. यो विद्याशिक्षावर्धकः शुद्धणुणकर्मस्वभावो राज्यं पातुं यथायोग्यैश्वर्यवर्धको धार्मिकाणां पालकः 
परमेश्वरोपासकः सकलशुभगुणाढ्यो भवेत्‌, स एव राजा भवितुं योग्यो भवति।। 

१६. मनुष्धेर्यः सर्वषु विद्वत्सु गम्भीरबुद्धिः सर्वमनुष्येषु मान्यः प्रजारक्षादिराजकार्यं स्वीकुर्वाणः सर्व- 
सुखदाता वेदादिशास्त्रवेत्ता शूरो भवेत्‌, स राजा कर्त्तव्य: ।। 3 


१७. मनुष्यै राज्योन्नत्या जगतःप्रकाशः सौन्दर्यादिणुणवान्‌ बलिष्ठो विद्वान्‌ शूरः पूर्णाङ्गो जनो राज्येऽ- 
भिषेक्तव्यः। स च प्रजासु सुखं दद्यात्‌ 


१८. ये परस्परं मित्रा भूत्वाऽन्योन्यस्य रक्षार्थ बलिष्ठ धार्मिकं राजानं स्वीकुर्वन्ति,ते निर्विध्ताः सन्तः 


सुखमेधन्ते।। 
| - राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


१५. जो विद्या और शिक्षा की वृद्धि करने वाला, शुद्ध गुण-कर्म-स्वभाव वाला, राज्य के पालन के लिये 
यथोचित ऐश्वर्य को बढ़ाने वाला, धार्मिकों का पालनकर्ता, परमेश्वर का उपासक और समस्त शुभ | 
गुणों से सम्पन्न हो, वही राजा होने योग्य होता है।। 

१६. मनुष्यों को; जो सब विद्वानों में गम्भीर बुद्धि वाला, सब मनुष्यों में माननीय, प्रजा की रक्षा आदि 
राजकार्य को स्वीकार करने वाला, सब सुखों का दाता और वेद आदि शास्त्रों का ज्ञाता वीरपु | 
हो, उसे ही राजा बनाना चाहिये।। | 

गुणों से सम्पन, | 


१७ मनुष्यों को; राज्य की उन्नति के द्वारा संसार को प्रकाशित करने वाले, सौन्दर्य आदि अभि | 


बलिष्ठ, विद्वान्‌, शूरवीर और सम्पूर्ण अड्डों वाले मनुष्य का ही राज्य में [राजा के रूप 
करना चाहिये। और वह प्रजाओं को सुख प्रदान करे।। 


> > ~ धार्मिक करते 
१८. जो परस्पर मित्र होकर एक दूसरे की रक्षा के लिये बलिष्ठ और धार्मिक राजा को स्वीकार 
हैं, वे विघ्नरहिंत होते हुए सुखपूर्वक बढ़ते हैं ।। 
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राजपद-योग्यजन-लक्षणानि 
अग्रे बृहन्नुषसामूर्घ्यो अस्थान्निर्जगन्वान्‌ तमसो ज्योतिषाऽऽगात्‌। 

अग्निर्भानुना रुशता स्वङ्ग आ जातो विश्वा सद्मान्यप्राः।। य° १२.१३ 

हंसः शुचिषद्वसुरन्तरिक्षसद्धोता वेदिषदतिथिर्टुरोणसत्‌। 

नृषद्वरसदृतसद्‌ व्योमसदव्जा गोजा ऋतजा अद्रिजा ऋतं बृहत्‌ || य° १२.१४ 


_ श्रीणामुदारो धरुणो रयीणां मनीषाणां प्रार्पणः सोमगोपाः। 


बसुः सूनुः सहसो अप्सु राजा वि भात्यग्र उघसामिधानः।। य° १२.२२ 
अग्निर्मूर्धा दिवः ककुत्पतिः पृथिव्या अयम्‌। अपां रेतांसि जिन्वति। 
इन्द्रस्य त्वौजसा सादयामि ।। य° १३.१४ 


~ कक कमान 
यः ५308 807०. गर्महान्‌ सत्पुरुषाणां शिक्षयोत्कृष्टो दुर्व्यसनेभ्य: पृथग्वर््तमानः सत्यन्यायप्रकाशितः 


सुन्दराङ्गः : सर्व: सत्कर्तुं योग्यो विदितवेदितव्यो दूतैः सर्वजनहृदयाशयविच्छुभन्यायेन प्रजा 
व्याप्तोति,स एव राजा भवितु योग्यः।। 


, य ईश्वरवत्‌ प्रजाः पालयितुं सुखयितुं शक्नुयात्‌, स एव राजा भवितुं योग्यः स्यान्न राज्ञा विना प्रजाः 


सुखिन्यो भवितुमर्हन्ति।। 


मनुष्यैर्यःसुपात्रेभ्यो दाता धनस्य व्यर्थव्ययस्याऽकर्तता, सर्वेषां विद्याबुद्धिप्रदः,कृतब्रह्मचर्यस्य जितेन्द्रियस्य 
तनयो योगाङ्कानुष्ठानेन प्रकाशमानः सूर्यवत्‌ शत्रुगुणकर्मस्वभावानां मध्ये देदीप्यमानो पितूबत्‌ 
प्रजापालको जनोऽस्ति, स राज्यकरणायाभिषेचनीयः।। 


यो मनुष्यः सूर्यवद्गुणकर्मस्वभावो न्यायेन प्रजापालनतत्परो धार्मिको विद्वान्‌ भवेत्तं राजत्वेन सर्वे 


मनुष्याः स्वीकुर्युः।। 
| - राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


जो सूर्य के समान सङुणों के कारण महान्‌, सञ्चनो की शिक्षा के द्वारा उत्तम बना हुआ, दुर्व्यसनो से पृथक्‌ 
रहने वाला, सत्य-न्याय के कारण सर्वत्र परिचित, न्दर छ 0 गें वाला, प्रसिद्ध, सबके द्वारा सत्कार करने 
योग्य, जानने योग्य समस्त विषयों को जाना हुआ और दूतों के द्वारा सब प्रजाओं के हृदय के अभिप्राय 
को जानने वाला मनुष्य; उत्तम न्याय से प्रजाओ में व्याप्त हो जाता है, वही राजा होने योग्य है।। 

जो ईश्वर के समान प्रजाओं के पालन करने और उन्हें सुखी करने में समर्थ हो, वही राजा होने योग्य 
होवे । राजा के बिना प्रजाएँ सुखी नहीं हो सकती हैं।। 

मनुष्यों को; जो सुपात्रों को दान देने वाला, धन का व्यर्थ व्यय'न करने वाला, सबको विद्या और बुद्धि 
प्रदान करने वाला, ब्रह्मचर्य पाले हुए जितेन्द्रिय पिता का पुत्र, योगाङ्कों के सेवन से अकागमात 
के समान, शत्रुओ के गुण-कर्म-स्वभावों से अधिक तेजस्वी ओर पिता के समान प्रजा का पालन 
वाला मनुष्य है, उसका ही राज्य करने के लिये अभिषेक करना चाहिये ।। 

जो मनुष्य सूर्य के समान गुण-कर्म-स्वभाव वाला, न्याय से प्रजापालन में तत्पर, धार्मिक और विद्वान्‌ 
हो, उसे राजा के रूप में सब मनुष्य स्वीकार करें।। 
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षष्ठः समुल्लासः | 


हि जपदऱ्योग्यजनध्यकषणात 

२३. इद्धाय त्वा वसुमते रुद्रवत इन्द्राय त्वा$दित्यवत इन्द्राय त्वाःभिमातिध्ने | 

श्येनाय त्वा सोमभृतेऽग्नये त्वा रायस्पोषदे।। य० ६.३२ 
२४. तमिद्व इन्द्र सुहव हुवेम यस्ता चकार नर्या पुरूणि। 

यो मावते जरित्रे गध्यं चिन्मक्षू वाजं भरति स्पार्हराधाः।। ऋ० ४. १६.१६ 
२५. भुवोऽविता वामदेवस्य धीनां भुवः सखावृको वाजसातौ । 

त्वामनु प्रमतिमा जगन्मोरुशंसो जरित्रे विश्वध स्याः।। ऋ० ४.१६.१८ 
२६. नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इष जरित्रे नद्यो न पीपेः। 

अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्यं धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४. १६.२१ 
२७. य एक इच्च्यावयति प्र भूमा राजा कृष्टीनां पुरुहूत इन्द्र: | 

सत्यमेनमनु विश्वे मदन्ति रातिं देवस्य गृणतो मघोनः।। ऋ० ४.१७.५ 


OTTERS २ चन््वित्तेशानां गुणर्यक्त बः 
२३. य इन्द्रानिल-यमार्काग्निवरुण- गुणेर्युक्तो विद्वत्रियो विद्याप्रचारी सर्वेभ्यः सुखं दद्यात्‌ 
स एव सर्वे राजा मन्तव्य इति।। र 


२४. यदि राजप्रजाजनैरेकां सम्मतिं कृत्वा शुभगुणकर्मस्वभावसम्पन्नो राजा स्वी क्रियेत, तर्हि पूर्णसुखं प्राप्येत।। 
२५. हे मनुष्याः! यः सर्वाधीशो वीराणां युद्धुकुशलानामुपदेशकानां प्रज्ञानां रक्षको भवेत्तमेव राजानं कुरुत।। 
२६. य : परीक्षकः सर्वत्र प्रशंसितो निस न इव सुखेन स्थानान्तरं गमयिता भवेत्तं । 


1 कृत्वा सभ्ृत्या वयं तदाज्ञायां वर्त्तित्वा सर्वे सततं भवेमेति।। 
२७. स एव Md य एकोऽपि बहूम्‌ छत्रून विजेतुं शक्नोति। स एव विजयी भवति, यः 
करोति।। 


सत्पुरुषाणां सङ्गमुपदेशं प्राप्य धर्म्यं न्यायं सततं 


= राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


२३. जो इन्द्र, वायु, यम, सूर्य, अग्नि, वरुण, चन्द्र और कुबेर इनके गुणों से युक्त, विद्वानों का प्रिय और 
विद्या का प्रचारक हो तथा सबको सुख देवे, वही मनुष्य सबके द्वारा राजा मानने योग्य है।। 
२४. यदि राजपुरुषों और प्रजाजनों के द्वारा एक सम्मति करके शुभ गुण-कर्म-स्वभावों से सम्पन्न [मनुष्य] | 
राजा रूप में स्वीकार किया जाय, तो पूर्ण सुख प्राप्त किया जा सके ।। | दियो 
२५. हे मनुष्यो! जो सबका अधीश्वर और वीरों की, युद्धकुशल सैनिकों की तथा उपदेशकों की बुडियों 
का रक्षक हो, उसी को तुम राजा बनाओ।। कः 4 
र दत A ने र 
२६. जो मनुष्य परीक्षा करने वाला, सर्वत्र , नदी के समान प्रजाओं Ps करने स 
घोड़े के ग खपूर्वक [सबको दुसरे सरे स्थान पर पहुँचने वाला हो, उसे स (=राजा) 
कर्मचारियों हम संब ज आज्ञा में रहकर निरन्तर सुखी होवें।। i 
२७. वही राजा हो सकता है, जो अकेला होतू भी बहुत से शत्रुओं को जीत सकता है। वही ल 
है, जो सत्पुरुषो की सङ्गति और उनके ला को प्राप्त करके, निरन्तर धर्मयुक्त न्याय करता 
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२८. त्वमध प्रथमं जायमानोऽमे विश्वा अधिथा इन्द्र कृष्टी: । 
त्वं प्रति प्रवत आशयानमहिं वज्रेण मघवन्‌ वि वृश्चः।। ऋ० ४.१७.७ 

२९. आन क्क न आसादभिष्टिकृदवसे यासदुग्र: | 
ओजेष्ठेभिर्तृपतिर्वज्रबाहुः सङ्गे समत्सु तुर्वणिः पृतन्यून्‌ ।। ऋ० ४.२०.१ 

३०. आन इब्दो हरिभिर्यात्वच्छाऽवांचीनोऽवसे राधसे च। 
तिष्ठाति वञ्जी मघवा विरप्शीम यज्ञमनु नो वाजसातौ।। ऋ० ४.२०.२ 

३१. गिरिर्न यः स्वतवाँ ऋष्व इन्द्र: सनादेव सहसे जात उग्र: । 
आदर्ता वज्रं स्थविरं न भीम उद्नेव कोशं वसुना न्यृष्टम्‌ ।। ऋ० ४.२०.६ 

३२. न यस्य वर्त्त जनुषा न्वस्ति न राधस आमरीता मधस्य। 
उद्वावृषाणस्तविषीव उग्राऽस्मभ्य दद्धि पुरुहूत रायः।। ऋ० ४.२०.७ 

२८. हे मनुष्याः! यो हि प्रथमतो ब्रह्मचर्येण विद्यया विनयसूशीलाभ्यां सर्वोत्कृष्टो जायते, यश्च 
राज्यपालनयुद्धकरणं विजानाति, तमेव राजानं कृत्वा सुखिनो भवत ।। 

२९. हे मनुष्याः! सर्वतो रक्षितारं महाबलिष्ठ विद्याबलयुक्त सभ्यसेनं सङ्ग्रामे विजेतारं राजानं स्वीकृत्य 
सर्वदाऽऽनन्दन्तु।। 

३०. यो राजोत्तमैः सभ्यैः प्रजासुखायान्नधने बहुले कृत्वा सङ्ग्रामे विजयी न्यायकारी भवेत्‌, स खलु राजा 
भवितुमर्हति ।। 

३१. हे मनुष्याः ह यो मेघ इव महान्‌ प्रजासुखकरः सनातनधर्मसेवी विद्युद्‌ भयङ्रोऽक्षयकोशः 
शन्नुविनाशको बलवान्‌ भवेत्‌, स सर्वस्य राजा भवितुमर्हेदिति विजानीत।। 

३२. हे मनुष्याः! यस्योत्तमकुले जन्म, यस्य कुलं प्रशसित कर्म कृतवद्‌, यस्य सङ्ग्रामे विचारे वा रोधको 
न विद्यते, स एव सुखदाता राजाऽस्माकम्भवेदिति वयमिच्छेम।। 

| -- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 

२८. हे मनुष्यो! जो कि पूर्वावस्था से ही म वक विद्या-ग्रहण से और विनय तथा सुशीलता से सर्वश्रेष्ठ 
बनता है और जो राज्यपालन तथा जानता है, उसे ही तुम राजा बना के सुखी होओ।। 

हे, र सब्‌ ओर से रक्षा करने वाले, अत्यन्त बलिष्ठ, विद्यारूपी बल Bs स सेना वाले 
ओर युद्ध में विजय पाने वाले राजा को स्वीकार करके आप लोग सदा 010 

२०. जो राजा उत्तम सभासदों के द्वारा प्रजा के सुख के लिये अन्न और धन पुष्कल मात्रा में सङ्गृहीत 
करके युद्ध में विजय पाने वाला और न्याय करने वाला हो, वही असली राजा हो सकता है।। 

३१. हे मनुष्यो! जो मेघ के समान प्रजा को महान्‌ सुख देने वाला, शाश्वत धर्म का सेवन करने वाला, 

विद्युत्‌ के समान भयङ्कर, अक्षय कोश. वाला, शत्रुविनाशक और बलवान्‌ हो, वह सबका राजा बन 

सकता है, ऐसा तुम जानो।। र 

३२. हे मनुष्यो! जिसका उत्तम कुल में जन्म हुआ हो, जि ल ने कोई प्रशंसनीय कर्म किया हो और 


जिसको युद्ध में अथवा विचार-चर्चा में रोकने वाला कोई नहीं है, वही सुखप्रदाता मनुष्य हमारा 
राजा हो, ऐसा हम चाहते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ७०५ 
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आणी त 'गजपद-योग्यजन: | 

३३. त्वमग्ने द्रविणोदा अरंकृते त्वं देवः सविता रत्नधा असि। जज 
त्वं भगो नृपते वस्व ईशिषे त्वं पायुर्दमे यस्तेशविधत्‌।। ऋ० २.१.७ 

३४. य त्वा देवासो मनवे दधुरिह यजिष्ठ हव्यवाहन । । 

यं कण्वो मेध्यातिथिर्धनस्पृतं यं वृषा यमुपस्तुतः।। ऋ० १.३६.१० | 

३५. अमूरो होता न्यसादि विक्ष्वग्निर्मन्द्रो विदथेषु प्रचेताः। | 

ऊर्ध्व भानु सवितेवाश्रेन्मेतेव धूमं स्तभायदुप द्याम्‌।। ऋ० ४.६.२ | 


३६. विश्वानि शक्रो नर्याणि विद्वानपो रिरेच सखिभिर्निकामैः । 
अश्मानं चिद्‌ ये विभिदुर्वचो भिर्ब्रजं गोमन्तमुशिजो वि वन्रुः।। त्र० ४.१६.६ 


३३. येपुरुषार्थिना मनुष्याणां सत्कर्तारोऽ्लसानां तिरस्कर्तार: परिचारः उद्य ट उ = पुरुषार्थिनां मनुष्याणां सत्कर््तारोऽलसानां तिरस्कर्त्तार: परिचारकेभ्यः सुखस्य दातार ऐश्वर्यवन्तो 
भवेयुस्त इह नृपतयो भवितुमर्हेयुः।। 


३४. अस्मिञ्जगति सर्वर्मनुष्यैर्विद्ांसोउन्ये च श्रेष्ठपुरुषा मिलित्वा यं विचारशीलमादेयवस्तुप्रापकं 
हा विद्यासुवर्णादिधनयुक्तं सभ्यजनं राज्यशासनाय नियञ्ज्युः स एव पितृबत्पालको राजा ¦ 
भवेत्‌।। 


३५. यदि मनुष्याः सूर्यवत्‌ प्रतापिनमग्निबद्‌ दुष्ट-प्रदाहकं न्यायविनयाभ्यां प्रजासु चन्द्र इव सङ्ग्रामे 
विजेतार राजान संस्थापयेयुस्तर्हि कदाचिदुःखं न प्राप्नुयुः।। 


३६. सूर्यो मेघमिव दुष्टनिवारका गोपाला ब्रजाद्‌ गा इवाऽन्यायाद्‌ विमोचयितारः सखायो यस्य भवेयुः, 
स नरो भूपतिर्भवितुमर्हति।। 


- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


३३. जो लोग पुरुषार्थी मनुष्यों के सत्कार करने वाले, आलसियों का तिरस्कार करने वाले, सेवकों को सुख 


NN 


देने वाले और ऐश्वर्य-सम्पन्न होवें, वे ही इस संसार में राजा होने योग्य हों ।। 
३४. इस संसार में सब मनुष्यों को [जानना चाहिये कि] विद्वज्जन तथा अन्य श्रेष्ठ पुरुष मिलकर जिस | 
` विचारशील, ग्रहण करने योग्य वस्तुओं को प्राप्त कराने वाले, शुभ गुणों से सम्पन्न और विद्या ता । 
सुवर्ण आदि धन से युक्त सभ्यजन को राज्यशासन के लिये नियुक्त करें, वही पिता के समान पालन 
करने वाला राजा होवे।। 


३५. यदि मनुष्य सूर्य के समान प्रतापी, अग्नि के समान दुष्टों को जलाने वाले, न्याय और नम्रता के 
अजाओं मे चन्द्रमा के समान [शोभित होने वाले] और युद्ध में विजय पाने वाले मनुष्य को राज 
बनावें, तो वे कभी दुःख को प्राप्त न करें।। जैसे 

३६. सूर्य जैसे मेण का वैसे दुष्टो का निवारण करने वाले लोग और ग्वाले जैसे स्वल से गौं को न 
[मनुष्यों को] अन्याय से छुड़ाने वाले लोग जिसके मित्र हों, वह मनुष्य राजा हो सकता है। 


७०६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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वष्टः समुल्लास राजपद-योग्यजन-लक्षणानि 


३७. 
३८. 


कु 


२८. 


३९. 


४० 


४१. 


जराबोध तद्विविड्डि विशेविशे यज्ञियाय । स्तोमं रुद्राय दृशीकम्‌ ।। ऋ० १.२७.१० 
नकिरस्य सहन्त्य पर्येता कयस्य चित्‌। वाजो अस्ति श्रवाय्यः।। ऋ० १.२७.८ 
विश्वकर्मन्‌ हविषा वर्धनेन त्रातारमिन्द्रमकृणोरवध्यम्‌। 

तस्मै विशः समनमन्त पूर्वीरयमुग्रो विहव्यो यथाऽसत्‌।। य° १७.२४ 


` देवस्य त्वा सवितुः प्रसबेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌। 


सरस्वत्यै वाचो यन्तुर्यन्त्रेणाग्नेः साम्राज्येनाभिषिञ्चामि।। य° १८.३७ 


` वाचस्पतिं विश्वकर्माणमूतये मनोजुवं वाजे अद्या हुवेम। 


स नो विश्वानि हवनानि जोषद्विश्वशम्भूरवसे साधुकर्मा।। य० १७.२३ 


—— तरिका” क” २ 
, नैव धनुर्वेदविदो गुणश्रवणेन विनाऽस्य बोधः सम्भवति। यः प्रजासुखाय तीक्ष्णस्वभावान्‌ शत्रुबल- 


हृद्धत्यान्‌ सुशिक्ष्य रक्षति, स एव प्रजापालो भवितुमर्हति।। 


, यथा नैव कश्चिद्‌ विदानप्यनन्तशभया गास्यामि परमेश्वरस्य क्रमणं परिमाणं 


कर्तुमर्हति । यस्य सर्व विज्ञान 


, तथैव येनैवं प्रवृत्त्यते, स एव सर्वैर्मनुष्यै राजकार्याधिपतिः 
स्थापनीयः।। 


, सर्वसभाधिष्ठात्रा सहिताः सभासदस्तस्मै राज्याधिकारं ददयुर्यः पक्षपाती न स्यात्‌। पितृवत्‌ प्रजा न 


पालयेयुस्ते प्रजाभिर्नो मन्तव्याः। ये च पुत्रमिव न्यायेन प्रजाः पालयेयुस्तदनुकूलाः सतत स्युः।। 


. मनुष्यैः सर्वविद्याविद्धरिर्भूत्वा सूर्यादिसदृश-ुणकर्मस्वभावो राजा मन्तव्यः।। 
. मनुष्यर्येन ब्रह्मचर्येणाखिला विद्याऽधीता यो धार्मिकता 1 पक्षपात विहायोत्तमानि कर्माणि 


सेवते पूर्णशरीरात्मबलः स सर्वस्याः प्रजाया रक्षणे राजा विधेयः।। 


| — राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


र उ के ज्ञाता के गुणों का श्रवण किये बिना, इस धनुर्वेद का बोध सम्भव नहीं है। जो प्रजा के सुख 
के ` 


तीक्ष्ण स्वभाव वाले और शत्रुओं के बल का हरण करने वाले भृत्यों को सुशिक्षित करके रखता 
है, वही प्रजापालक (राजा) हो सकता है।। 
जैसे कोई विद्वान्‌ भी अनन्त शुभ गुणों वाले, पूर्णतया न जानने योग्य और अनुलङ्कनीय परमेश्वर 
का उल्लङ्कन अथवा उसका माप नहीँ कर सकता और जिसका समस्त विज्ञान भ्रान्तिरहित है, वैसी 
ही EU मनुष्य की प्रवृत्ति है, उसे ही सब मनुष्यों को राजकार्य का अधिपति (=राजा) स्थापित करना 
चाहिये ।। 
सब सभाओं के अधिष्ठाता-सहित सभासद्‌ उसे राज्याधिकार देवें, जो पक्षपाती न हो। पिता के 
समान जो प्रजा का पालन न करें, वे प्रजाओं के द्वारा मानने योग्य नहीं हैं और जो पुत्र के समान 
न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन करें, उनके अनुकूल प्रजाएँ निरन्तर होवें ।। 


मनुष्यों को समस्त विद्याओं का ज्ञाता बनकर, सूर्य आदि के [गुण-कर्म-स्वभावों] के समान 


गुण-कर्म-स्वभाव वाले को राजा मानना चाहिये। . 

मनुष्यों को; जिसने ब्रह्मचर्य से समस्त विद्या पढी है,जो धार्मिक तथा आलस्यरहित होकर नाया 
त्यागकर उत्तम कर्मों को करता है और जो शरीर तथा आत्मा के बल से पूर्ण है, उसे ही प्रजा 
रक्षा के कार्य में, सबका अधिपति राजा बनाता चाहिये।। क 
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2 राजपद योग्यजन-सक्षणानि 
४२. माहिर्भूर्मा पृदाकुः। उरुं हि राजा वरुणश्चकार सूर्याय पन्थामन्वेतवा उ | 
अपदे पादा प्रतिधातवेऽकरुतापवक्ता हृदयाविधश्चित्‌ । 


नमो वरुणायाभिष्ठितो वरुणस्य पाशः।। य० ८. २३ 
४३. ककुभं रूप वृषभस्य रोचते बृहच्छुक्रः शुक्रस्य पुरोगाः सोमः सोमस्य पुरोगाः। | 
यत्ते सोमाऽदाभ्यं नाम जागृवि तस्मै त्वा गृह्णामि तस्मै ते सोम सोमा स्वाहा || य० ८ | 
४४. सवित्रा प्रसवित्रा सरस्वत्या वाचा त्वष्ट्रा रूपैः पूष्णा पशुभिरिन्द्रेणास्मे 
बृहस्पतिना ब्रह्मणा वरुणेनौजसाऽग्निना तेजसा 
सोमेन राज्ञा विष्णुना दशम्या देवतया प्रसूतः प्र सर्पामि।। य° १०.३० 


विन व २. प्रजापुरुषाणां योग्यताऽस्ति [यचे] यो हि विद्वान्‌ जितेन्द्रियो धार्मिकः पिता पुत्रानिव प्रजापालने 


तत्परः सर्वेभ्यः सुखकारी सभापति कुर्वीरन्‌। राजा वा प्रजापुरुषः कदापि 


००१ 


८ न 
भवेत्‌ । कथञ्चिद्‌ यदि स्यात्‌ तहिं प्रजा यथापराधं राजान दण्डयेत्‌ राजा च प्रजापुरुषम्‌ | कदाप्यप- 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः 


:४९ 


_ 


राधिनं दण्डेन विना न त्यजेत्‌। अनपराधिनं च वृथा न पीडयेत्‌। एवं सर्वे न्यायाचरणतत्परा भूत्वा 
प्रयतेरन्‌ । यतोऽधिका न स्युः । पुनर्विदयाधर्ममार्गान्‌ शुद्धान्‌ प्रचार्य सर्वे परमात्म- 
भक्तिपरायणा भूत्वा सदा सुखिनः स्युः।। | 


४३. स्या ` प्रशंसा अ रू रूपं विद्या न्यायो विनयः शौर्य तेजः पक्षराहित्य 
सुहृत्तोत्साह बल पराक्रमो धैर्य वेदादिशास्त्रे श्रद्धा प्रजापालनप्रियत्वं च वर्त्तते, 
स एव सभापती राजा मन्तव्य:।। 


४४. यो जनः सूर्यादिगुणयुक्त: पितृवत्‌ प्रजापालकः स्यात्‌, स राजा भवितुं योग्यः । यश्चैवं पुत्रवदर्मानो 
भवेत्‌, स प्रजा भवितुमर्हति ।। 


¬ राजा बनने योग्य मनुष्य क्रे लक्षण -- 


४२. प्रजाजनों को योग्य है, कि वे; जो विद्वान्‌, जितेन्द्रिय, धार्मिक, पिता जैसे पुत्रों के वैसे प्रजा के पालन 
मे तत्पर और सबको सुख देने वाला हो, उसे सभापति (=राजा) बनावें । राजा अथवा प्रजाजन कभी 
दुष्ट कर्मा को करने वाला न हो । यदि किसी प्रकार हो जावे, तों प्रजा अपराध के अनुसार राजा को 
दण्डित करे और राजा प्रजाजन को | कभी भी अपराधी को दण्ड के बिना न छोड़े। और निरपराधी 
को व्यर्थ न सतावे। इस प्रकार सब न्यायाचरण में तत्पर होकर प्रयत्न करें। जिससे अधिक मित्र, 
उदासीन और ह बनें । फिर विद्या और धर्म के मार्गों को शुद्ध रूप में प्रचारित करके, सब परमेश्वर | 
की भक्ति में होकर सदा सुखी रहें।। | 
४३. सभासदों और प्रजाजनों को; जिसकी पुण्य प्रशंसा, सौन्दर्यमय रूप, विद्या, न्याय, नम्रता, वीरता; | 
तज, पक्षपातरहितता, मित्रता, उत्साह, स्वास्थ्य, बल, पराक्रम, धैर्य, जितेन्द्रियता, वेदआदि शास्त्रं 
मे श्रद्धा और प्रजापालन में रुचि हो, उसे ही सभापति राजा मानना चाहिये ।। 
४४. जो मनुष्य सूर्य आदि के गुणो से युक्त तथा पिता के समान प्रजाओं का पालन-कर्त्ता हो, वह राजा 
होने योग्य है। और जो इस प्रकार. पुत्र के समान हो वह प्रजा होने योग्य है।। 


७०८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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यत्रोत बाधितेभ्यश्चक्रं कुत्साय युध्यते। मुषाय इन्द्र सूर्यम्‌।। ऋ० ४.३०.४ 


अस्येदेव प्र रिरिचे महित्वं दिवस्पृथिव्याः पर्यन्तरिक्षात्‌ । 
स्वराळेन्द्रो दम आ विश्वगूर्तः स्वरिरमत्रो ववक्षे रणाय।। ऋ० १.६१.९ 


स हि क्रतुः स मर्यः स साधुर्मित्रो न भूदद्भुतस्य रथीः। 
तं मेधेषु प्रथमं देवयन्तीर्विश उप ब्रुवते दस्ममारीः।। ऋ० १.७७.३ 


अभिव्लग्या चिदद्रिवः शीर्षा यातुमतीनाम्‌। 
छिन्धि वटूरिणा पदा महावटूरिणा पदा।। ऋ० १.१३३.२ 


समिद्धो अद्य राजसि देवो देवैः सहस्रजित्‌ । दूतो हव्या कविर्वह || ऋ० १.१८८.१ 


४५. 


४६. 


४७. 


४८. 
४९, 


४५. 


४६. 


४७. 


४८. 


४९. 


यो राजा प्रजापीडां न निवारयेत्‌, सूर्यवद्‌ गुणैः प्रकाशमानो न स्यात्‌, प्रजाभ्यः करं च गृह्णीयात्‌, 
स च न स्यात्‌।। 


मनुष्यैर्यथा तु | : परिमाणेनाऽधिकोऽस्ति तथैवोत्तमगुणं सभाद्यधिपतिं 
राजानमधिकृत्य : ।। 


मनुष्यर्य: सर्वोत्कृष्टगुणकर्मस्वभावः सञ्जनः सर्वोपकारी मनुष्योऽस्ति, स एव सभाध्यक्षत्वेन राजा 
मन्तव्यः । नैव कस्यचिदेकस्याज्ञायां राज्यव्यवहारोऽधिकर्त्तव्यः। किन्तु शिष्टसभाधीनान्येव सर्वाणि. 
कार्याणि रक्षणीयानि।। 


यः स्वबलमुन्नीय शन्रुबलानि छित्त्वारीन्‌ पादाक्रान्तान्‌ करोति, स राज्यं कर्तुमर्हति।। 


योऽग्निरिव दुष्टान्‌ परितापयति, सञ्जनसङ्गेन शत्रून्‌ विजयते, विदतसङ्गेन प्राज्ञः सन्‌ प्राप्तुमर्हाणि 
वस्तूनि प्राप्नोति, स राज्यं कर्त्तुमर्हति।। 


| -- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण - | 
जो राजा प्रजा के दुःख का निवारण न करे तथा सूर्य के समान गुणों से प्रकाशित न हो और [फिर 
भी] प्रजा से कर लेवे वह [राजा] न रहे।। 
मनुष्यों को, जैसे सूर्य पृथिवी आदि से गुणों और परिमाण के कारण अधिक [a सिचा है, वैसे ही 
उत्तमगुण वाले सभा आदि के अधिपति राजा को अधिकार देकर, सब कार्यो की चाहिये ।। 
मनुष्यों को, जो सर्वोत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाला, सञ्जन और सबका उपकार-कर्त्ता मनुष्य हे, उसे 
ही सभापति के रूप में राजा मानना चाहिये | किसी एक की आज्ञा मे राज्यव्यवहार का अधिकार 
नहीं देना चाहिये । अपितु शिष्ट लोगों की सभा के अधीन ही सब कार्य रखने चाहिये ।। 
जो अपने बल (सेना) की वृद्धि करके और शत्रु के बलों (=सेनाओं) को छिन्नभिन्न करके शत्रुओं को 
पादाक्रान्त (अपने शासन के अधीन) करता है, वह राज्य करने के योग्य होता हैं।। 
जो अग्नि के समान दुष्टों को सन्तप्त करता है, सञ्जनों के सङ्क से शत्रुओं को जीतता है और विद्वानों 
की सङ्गति से बुद्धिमान्‌ होकर प्राप्त करने योग्य वस्तुओ को प्राप्त करता है, वह राज्य करने योग्य 


>> ३. 
होता है।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ७०९ 
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षष्ठः समुत्लासः 
५०. शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ । 
शृण्बन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३. ३०.२२ 


५१. इन्द्रस्तुजो बर्हणा आ विवेश नृबद्दधानो नर्या पुरूणि । 
अचेतयद्‌ धिय इमा जरित्र प्रेमं वर्णमतिरच्छुक्रमासाम्‌।। ऋ० ३.३४ | 


५२. शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ। 
शृण्बन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.३४. ११ 


५३. शुन हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ। | 
शुण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नत्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.३ ६.११ | 


५०. हे मनुष्याः! यूयं शरीरात्मबलाभ्यां प्रवृद्धमसङ्ख्यधनप्रदं नरोत्तमं शत्रूणां विजेतार धर्मिष्ठे साधुं 
दुष्टेष्वत्युग्र पालकं स्वामिनं स्वोपरि मत्वा सततं सुखयतेति।। 


५१. स एव राज्ये प्रवेष्ट्रं शक्नोति यो बुद्धिमतो धार्मिकान्‌ जनान्‌ सर्वेष्वधिकारेषु नियोज्य 
सेनोज्ञतिं विधाय पितृवत्‌ प्रजाः पालयितुमर्हेत्‌।। 


५२. मनुष्या दुष्टश्रेष्ठानां परीक्षितारं वादिप्रतिवादिनोर्वचांसि श्रुत्वा न्यायकर््तार पण्डितमूर्खसत्काराऽ- 
सत्कार-विधातार पक्षपातरहितं सर्वेषां सुहृदं राजानं स्वीकृत्याऽऽनन्दन्त्विति।। 


५३. योऽखिलविद्याशुभगुणः सर्वेषां सुखप्रदः प्रजापालनतत्परः शत्रुविनाशने रतो धार्मिको नरोत्तमो भवेत्त | 
राज्येऽधिकृत्य तच्छासने वर्त्तित्वा सर्वेऽतुलं सुखं भुञ्जतामिति।। | 


न राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


५०. हे मनुष्यो! तुम शरीर और आत्मा के बल से बढे हुए, अगणित धनों के दाता, मनुष्यों में श्रेष्ठ, शत्रुओं 
को जीतने वाले, धार्मिक जन पर सरल तथा दुष्टों पर अत्यन्त उग्र और पालनकर्ता स्वामी (=राजा) 
को अपने ऊपर मानकर निरन्तर सुखी रहो और अन्यो को सुखयुक्त करो ।। 


५१. वही राज्य में [-शासक के पद पर] प्रवेश कर सकता है, जो बुद्धिमान्‌ धार्मिक जनों को सब अधिकारों 


~ 


में नियुक्त करके और सेना की उन्नति करके, पिता के समान प्रजाओ का पालन कर सके। 


५२, मनुष्य, दुष्टों और श्रेष्ठों के परीक्षक, वादी और प्रतिवादी के वचनों को सुनकर न्याय करने र | 
पण्डितों का सत्कार और मूर्खो का तिरस्कार करने वाले, पक्षपातरहित तथा सबके मित्र की रा 
के रूप में स्वीकार करके आनन्दित होवें || 


~ विद्याओं और BN दर क्र हो हे ~ के 
4३. जो समस्त विद्याओं और शुभगुणों से युक्त, सबको सुख देने वाला, प्रजापालन में सलग्न, 
नाश में तल्लीन और धार्मिक श्रेष्ठ मनुष्य हो, उसे राज्य का अधिकारी (=राजा) बनाके तथा 
शासन में रहकर सब लोग अनुपम सुख भोगें।। 
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Ls } वावृधानमकवारिं दिव्य 
५४. मरुत्वन्तं वृषभ वावृधानमकवारिं दिव्यं शासमिद्धम्‌ | 
` विश्वासाहमवसे नूतनायोग्र सहोदामिह त हुवेम।। क्र० ३.४७.५ 
| ५५. शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ । 
| शृण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.४८.५ 
| सहावा पृत्सु तरणिर्नार्वा व्यानशी रोदसी मेहनावान्‌। 
भगो न कारे हव्यो मतीनां पितेव चारुः सुहवो वयोधाः।। ऋ० ३.४९.३ 
५७. उतो हि वां पूर्व्या आविविद्र ऋतावरी रोदसी सत्यवाचः। 

नरश्चिद्वां समिथे शूरसातौ ववन्दिरे पृथिवि बेविदानाः।। ऋ० ३.५४.४ 
५८. धायोभिर्वा यो युज्येभिररकैर्विद्युन्न दविद्योत्‌ स्वेभिः शुष्मैः। 

शर्धो वा यो मरुतां ततक्ष ऋभुर्न त्वेषो रभसानो अद्यौत्‌।। ऋ० ६.३.८ 


५६. 


५४. मनुष्यैः स एव स्वकीयो राजा कर्त्तव्यो यस्मिन्‌ सर्वे राजधर्माः साङ्गोपाङ्गा वर्त्तन्त ।। हा. 

५५. स्वैः सभ्यैर्विद्वज्जनेरवश्य सकलशास्त्रविशार राना राजधर्मकोविद कुलीनं परमैश्वर्य- 
वन्त सर्वाधीशं कृत्वा राष्ट्रस्य सततं रक्षा च दस्यवः परिहन्तव्या इति।। नतत 

५६. योऽश्ववद्देगवान्‌ बलिष्ठ यो प सर्वेषां सुखद ऐश्वर्यवत्कार्यसिद्धिकरः पितृवत्सर्वेषां 
पालको भवेत्‌, स एव र्‌।। ह 

५७. त एव राज्यं कर्तुमर्हन्ति, ये सत्यमानाः सत्याचाराः सत्यवाचो जितेन्द्रिया : स्युस्ता एव राज्ञ्यो 

| भवितुमर्हन्ति याः पतिसदृश्यः स्युः।। कक 2 

| ५८. ना :! यो विद्युद्वत्‌ प्रतापी बलिष्ठः संयोगवियोगविद्यायां विचक्षणो मेधावी विद्वान्‌ धर्मात्मा 

| : पितृवत्‌ प्रजापालनप्रियः क्षत्रियः स्यात्स एव राजा भवितुमर्हेत्‌।। 


| -- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण - 


५४. मनुष्यों को उसे ही अपना राजा बनाना चाहिये, जिसमें सारे राजधर्म साङ्गोपाङ्ग रूप में विद्यमान हैं।। 
५५. सब सभ्य विद्वानों को अवश्य समस्त शास्त्रो में निपुण शुभ पु शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाले, राजधर्म के ज्ञाता, 
।। 


| उत्तम कुल में जन्मे और परमैश्वर्यसम्पन्न (=राजा) बनाके तथा राष्ट्र की निरन्तर 
रक्षा करके, डाकुओ का विनाश करना के 
५६. जो घोडे के समान वेग वाला, बलिष्ठ, योद्धा, सूर्य तथा भूमि के समान सबको सुख देने वाला, ऐश्वर्य 
के तुल्य कार्य को सिद्ध करने वाला और पिता के समान सबका पालनकर्त्ता हो वही राज्याभिषेक - 
| के होवे ।। नन्तः 
! ५७. वे ही राज्य करने योग्य होते हैं, जो सत्य मन्तव्य वाले, सत्य आचरण वाले, सत्य बार वाले, 
जितेन्द्रिय और विद्वान्‌ होवें। वे ही रानियाँ हो सकती है, जो पति (राजा) के तुल्य हों।। 
५८. हे मनुष्यो! जो विद्युत्‌ के समान प्रतापी, बलिष्ठ, संयोग तथा वियोग की विद्या में अतिनिपुण, 
धारणावती बुद्धि वाला, विद्वान्‌, धर्मात्मा, जितेन्द्रिय और पिता के समान प्रजापालन म रुचि रखने | 
वाला क्षत्रिय हो, वही राजा बनने योग्य होवे।। । 


न | 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] ७११ | 
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नितिक्ति यो वारणमन्नमत्ति वायुर्न राष्ट्रचत्येत्यक्तून्‌ । 
लुर्याम यस्त आदिशामरातीरत्यो न छुतः पततः परिह्कुत्‌।। ऋ० ६.४.५ 


त्व विक्षु प्रदिवः सीद आसु क्रत्वा रथीरभवो वार्याणाम्‌ । 

अत इनोषि विधते चिकित्वो व्यानुषग्‌ जातवेदो चसूनि।। ऋ० ६ os 
त्वद्दिप्रो जायते वाज्यग्ने त्वद्दीरासो अभिमातिषाहः। 

वैश्वानर त्वमस्मासु धेहि बसूनि राजन्त्सपृहयाय्याणि ।। ऋ० ६.७. ३ 
मरुत्वन्तं वृषभ वावृधानमकवारिं दिव्यं शासमिन्द्रम्‌ । 

विश्वासाहमवसे नूतनायोग्रं सहो दामिह तं हुवेम || ऋ० ६.१९.११ 
तूर्वज्ञोजीयान्‌ तवसस्तवीयान्‌ कृतत्रह्येन्द्रो वृद्धमहा:। 

राजाभवन्‌ मधुन: सोम्यस्य विश्वासां यत्पुरां दर्त्नुमावत्‌ ।। ऋ० ६.२०.३ 


MT फू _ --->--> >>> २ पेय ह 
हे मनुष्याः 03 यः गड भोज्य पेय च सेवते, वायुवद्‌ बलिष्ठ ईश्वरवत्पक्षपातरहितो न्यायाद्‌ वक्रतां गतान्‌ 
परिहन्ता राजान मन्यध्वम्‌ ।। 


स राजा भविलुमहेंद्‌, यो राजविद्या यथाबद्‌ विजानीयात्‌ ।। 


स अराजा भवितुं योग्यो यस्य सङ्गेन दुष्टा अपि श्रेष्ठाः कातरा अपि शूरवीराः कृपणा अपि दातारो 
भर्वान्त।। 


राजप्रजाजनेः सर्वेषां रक्षणाय सर्वेभ्य उत्तमगुणकर्मस्वभावो राजा मन्तव्यः। स च राजा सर्वेषां 
सम्मत्या सत्यं न्यायं सततं कुर्यात्‌।। 


हे मनुष्याः! यः पराक्रमी बलिनां बली.विडुषां विद्वान्‌ वृद्धानां वृद्धो विजयमानानां भृत्यानां सत्कर्ता 
> व्य राज्ये 5भिषिक्त रर 2 
स्यात्तमव राज्येऽभिषिक्तं कृत्वा सुखिनो भवत ।। 


¬ राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


हे मनुष्यो! जो शुद्ध भोज्यपदार्थो तथा पेयपदार्थो का सेवन करता है, तथा जो वायु के समान बलिष्ठ, 
ईश्वर के समान पक्षपातरहित और न्याय से उल्टे चलने वालो को नष्ट करने वाला हो, उसे ही तुम 
राजा मानो ।। 


वह राजा बनने योग्य होवे, जो राजविद्या को यथोचित रूप से जाने ।। 


वही राजा बनने योग्य है, जिसकी स्कति से दुष्ट भी श्रेष्ठ, कायर भी शूरवीर और कंजूस भी दाती 
बन जाते हैं ।। 


हि षी और प्रजाजनों को सबकी रक्षा के लिये सबसे अधिक उत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाले उ 
का हा राजा मानना चाहिये। और वह राजा सबकी सम्मति से निरन्तर सत्य न्याय करता 


ज; ७२ ~ > विद्वानों में ~ में वृद्ध और करने 
है मनुष्यो! जो पराक्रमी, बलवानों में बलवान्‌, विद्वानों में विद्वान, वृद्धो में वृद्ध और ति कु 
वाले भृत्यों का सत्कारकर्त्ता हो, उसका ही राज्य में अभिषेक करके तुम लोग सुखी होओ 
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| समुल्लासः राजपद-योग्यजन-लक्षणानि 


६४. 


६५. 


६६. 


६७. 


RG: 


यद्वा दिवि पार्ये सुष्विमिन्द्र वृत्रहत्येऽवसि शूरसातौ। 
यद्वा दक्षस्य बिभ्युषो अबिभ्यदरन्धयः शर्धत इन्द्र दस्यून्‌ ।। ऋ० ६.२३.२ 


पाता सुतमिन्द्रो अस्तु सोमं प्रणेनीरुग्रो जरितारमूती । 

कर्ता वीराय सुष्वय उ लोक दाता बसु स्तुवते कीरये चित्‌।। ऋ० ६.२३.३ 
गन्तेयान्ति सवना हरिभ्यां ब्रश्रिर्वज्रं पपिः सोम ददिर्गाः | 

कर्ता वीरं नर्य सर्ववीरं श्रोता हवं गृणतः स्तोमवाहाः।। ऋ० ६.२३.४ 

इन्द्रो वाजस्य स्थविरस्य दातेन्द्रो गीर्भिर्वर्धतां वृद्धमहाः। 

इन्द्रो वृत्रं हनिष्ठो अस्तु सत्वाऽऽता सूरिः पृणति तूतुजानः।। ऋ० ६.३७.५ 
य एक इत्तमु ष्टुहि कृष्टीनां विचर्षणिः। पतिर्जज्ञे वृषक्रतुः।। ऋ० ६.४५.१६ 


६४. 
६५. 
६६. 
६७, 


६८, 


६४. 
६५. 


स एव राजा भवितुर्म्ेंदू, यो युद्धे स्वसेनां संरक्षेच्छत्ून्‌ स्तेनाश्च हन्यात्‌।। 
हे मनुष्याः! तमेव राजानं मन्यध्वं यः सर्वशास्त्रवित्‌ पुरुषार्थी धार्मिको जितेन्द्रियो भवेत्‌।। 
हे मनुष्याः! यः सर्वेषु राजकर्मसु कुशलः स्यात्तं नृपं कृत्वा न्यायेन राज्यं पालयत।। 


हे मनुष्याः! योऽभयस्य दाता विद्यावृद्धाप्तानां सेवको दुष्टानां हन्ता क्षिप्रकारी विद्वान्‌ मनुष्यो 
भवेत्तमेव यूयं राजानं मन्यध्वमिति।। 


हे प्रजाजनाः! योऽखिलविद्यः शुभगुणकर्मस्वभाबः सततं न्यायेन प्रजापालनतत्परः स्यात्तमेव राजानं 
मन्यध्वं नेतर क्षुद्राशयम्‌ ।। 


-- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


वही राजा बनने योग्य होवे, जो युद्ध में अपनी सेना की सुरक्षा करे और शत्रुओं तथा चोरों को मारे ।। 


है मनुष्यो! तुम उसे ही राजा मानो जो सब शास्त्रों को जानने वाला, पुरुषार्थी, धार्मिक और 
जितेन्द्रिय हो।। 


` है मनुष्यो! जो सब राजकार्यो में निपुण हो, उसे राजा बनाकर तुम न्यायपूर्वक राज्य का पालन करो || 


` है मनुष्यो! जो निर्भयता प्रदान करने वाला, विद्यावृद्ध आप्तपुरुषों का सेवक, दुष्टों को मारने वाला, 


शीध कार्य करने वाला और विद्वान्‌ मनुष्य हो, उसे ही तुम राजा मानो।। 


` है प्रजाजनो! जो समस्त विद्याओं से सम्पन्न, शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाला और निरन्तर न्यायपूर्वक 


भजापालन में संलग्न हो, उसे ही तुम राजा मानो, अन्य क्षुद्राशय मनुष्य को नहीं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ७१३ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ... 


पार्थिवां 5 जपद-योग्यजन 
६९. स हि विश्वानि पार्थिवां एको बसूनि पत्यते। गिर्वणस्तमो अध्षिगुः।। ऋ० ६.४५ 
७०. शुण्वे वीर उग्रमुग्रं दमायन्नन्यमन्यमतिनेनीयमानः। 
एधमानद्वि ळु भयस्य राजा चोष्कूयते विश इन्द्रो मनुष्यान्‌ ।। ऋ० ६.४७. १६ 
७१. विशो विश ईड्यमध्वरेष्वदृप्तक्रतुमरति युवत्योः। 
दिवः शिशुं सहसः सूनुमग्नि यज्ञस्य केतुमरुषं यजध्यै।। ऋ० ६.४९.२ 
७२. रिशादसः सत्पती रदब्धान्महो राज्ञः सुवसनस्य दातृन्‌। 
यूनः सुक्षत्रात्‌ क्षयतो दिवो नृनादित्यान्‌ याम्यदितिं दुवोयु।। ऋ० ६.५१.४ 
७३. इमं नो अग्ने अध्वरं होतर्वयुनशो यज। चिकित्वान्दैव्यं जनम्‌।। ऋ० ६.५२.१२ 


षष्ठः समुल्लासः 


२० 


६९. हे मनुष्याः! योऽद्ितीयबुद्धिविद्यः पृथिव्यादिपदार्थविद्यावित्‌ प्रशंसनीयगुणकर्मस्वभातः स पृथिव्यादिपदार्थबिद्यावित्‌ प्रशंसनीयगुणकर्मस्वभावः सत्याचारी 


७०. हे मनुष्याः! यो मनुष्यो ढुष्टान्दुष्टास्ताडयेच्छ्रेष्ठाञ्छ्रेष्ठान्त्सकुर्वन्नन्यस्य वृद्धि दृष्टा देष्टून्‌ दण्डयन्‌ 
प्रसन्नाश्च सत्कुर्वन्‌ सर्वेषा वादिप्रतिवादिनां वचांसि यथावच्छूत्वा सत्यं न्यायं करोति, स एव राजा 
भवितुमर्हति।। र 

७१. रच्या :! यो ब्रह्मचर्येण त उवावस्था प्राप्तयोः स्त्रीपुरुषयोरुत्तमाद्‌ बलाञ्जातोऽग्निरिव तेजस्वी 

राजानमधिकारिण वा कुरुत।। 

७२. हे मनुष्याः! ये चोरादीनां निष्कासका धर्मात्मनां पालका हिंसादि-दोषरहिताः सर्वस्मै सुखेन वासं 
ददतः पूर्णविद्या जितेन्द्रिया न्यायेन पितृवत्प्रजापालकाः पूर्णयोवना दुर्व्यसनविरहा गुणग्राहिणः 
्युस्तानेब यूयं स्वामिनो मन्यध्वं नेतरान्‌ क्षुद्राशयान्‌।। 

७३. हे राजप्रजाजन ! त्वं योऽस्माकं मध्ये शुभगुणकर्मस्वभावयुक्तः स्यात्तमेव राज्यकरणे सङ्गतं कुरु।। 


| = राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण - | 


६९. हे मनुष्यो! जो अद्वितीय बुद्धि और विद्या वाला, पृथिवी आदि पदार्थों की विद्या को जानने वाला, 
प्रशंसनीय गुण-कर्म-स्वभाव वाला और सत्य आचरण वाला मनुष्य हो, उसे ही तुम राजा बताओ 

७०. हे मनुष्यो! जो ह ' दृष्ट दुष्ट लोगों को ताडना देवे और जो श्रेष्ठ श्रेष्ठ लोगों का सत्कार करता 
हुआ, दूसरे की वृद्धि देख के द्वेष करने.वालों को दण्ड देता हुआ और प्रसन्न होने वालों का सत्कार 
करता हुआ सब वादी तथा प्रतिवादियों के वचनों को ठीक-ठक सुनकर सच्चा न्याय करता हैं, वही 


| 
| 
राजा बनने योग्य होता है।। 

७१. हे मनुष्यो! जो उ पालस्य वावस्था आने पर [विवाह किये हुरी स्त्रीपुरुषों के उत्तम बल स॑ उत्तन 
और अग्नि के समान ER हो, उसे ही तुम राजा अथवा बनाओ।। _ _ 

७२. हे मनुष्यो!जो चोर आदि को निकालने वाले, धर्मात्माओं के पालनकर्ता, हिंसा आदि दाषा स॑ र के 
सबके लिये सरलता से निवासस्थान देने वाले, पूर्ण विद्या वाले, जितेन्द्रिय, न्यायपूर्वक स्वामी 
समान प्रजा के पालनकर्त्ता, पूर्ण युवा, जी से रहित और गुणग्राहक हो, उन्हीं का तुम 
(राजा) मानो, अन्य क्षुद्र हृदय वालों को नही | ) उसे ही राज्य 

७३. हे राजपुरुष और प्रजाजन! तुम जो हमारे मध्य में शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाला ही, उस 
करने में लगाओ ।। 


७१४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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राजपद-यॉग्यनन-लक्षणानि 
उदु ष्य देवः सविता हिरण्यया बाहू अयंस्त सवनाय सुक्रतुः। 

घृतेत पाणी अभि घरुष्णुते मखो युवा सुदक्षो रजसो विधर्मणि।। ऋ० ६.७१.१ 

बृहस्पतिः समजयद्वसूनि महो व्रजान्‌ गोमतो देव एषः। 

अपः सिषासन्त्स्वरप्रतीतो बृहस्पतिर्हन्त्यमित्रमर्केः।। ऋ० ६.७३.३ 

स्वादुषंसदः पितरो वयोधाः कृच्छ्रेश्रितः शक्तीवन्तो गभीराः। 

चित्रसेना इषुबला अमृध्राः सतोवीरा उरवो ब्रातसाहाः।। ऋ० ६.७५.९ 

निर्यत्पूतेव स्वधितिः शुचिर्गात्‌ स्वया कृपा तन्वा रोचमानः। 

आ यो मात्रोरुशेन्यो जनिष्ट देवयज्याय सुक्रतुः पावकः।। ऋ० ७.३.९ 


यो विद्वानतिबलयुक्तभुजो महाप्रज्ञो विशेषेण धार्मिकः सन्नैश्वर्यप्राप्तये सततमुद्योगं करोति, स ऐश्वर्य 
प्राप्य पुनः सर्वस्याः प्रजाया धर्मे निवेशनं कृत्वा यज्ञ इव सर्वदा सुखयेत्‌ ।। 

यो राजा सूर्यबद्िद्या-विनयसुसहायैः प्रकाशमानः प्रजाः पालयन्‌ सर्वेभ्योऽभयं ददद्‌ दुष्टकर्मचारिणो 
निवारयति, स एवात्र राजसु महान्‌ राजा जायत इति।। 

हे विद्वांसो मनुष्याः! यूयं सभ्यं पितृवत्प्रजापालकं दीर्घवयसं दुःखं प्राप्याकम्पितारं शक्तिवन्तं 
गम्भीराशयमद्धुतसेन शस्त्रास्त्रविद्या-कुशलं सत्त्वोपेतं शत्रुसमूहसहं बहुशुभगुणकर्मयुक्तमेव 
राजानमभिषिञ्चत ।। 


. हे मनुष्याः! यं वज्वद्‌ दृढं बह्लिवत्पवित्र कृपालुं दर्शनीयशरीरं विद्वांसं धर्मात्मानं विजानीयुस्तमेवैषां 


राजान मन्यन्ताम्‌ ।। 


| — राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


. जो विद्वान्‌ अत्यन्त बलशाली भुजाओं वाला, महाबुद्धिमान्‌ और विशेष रूप से धार्मिक होता हुआ 


ऐश्वर्य की प्राप्ति के लिये निरन्तर पुरुषार्थ करता है, वह ऐश्वर्य पाकर फिर सारी प्रजा को धर्म में 
प्रविष्ट करके, यज्ञ के समान सदा सुख पहुँचाता है।। 


. जो राजा सूर्य के समान विद्या, विनयं तथा उत्तम सहायकों से प्रकाशमान होकर प्रजाओं का पालन 


करता दुआ और सबको अभयदान देता हुआ दुष्कर्म करने वालों का निवारण करता है, वही इस 
ससार में राजाओं में महान्‌ राजा होता है।। 


- हेविद्वान्‌ मनुष्यो! तुम लोग; सभ्य, पिता के समान प्रजा के पालक, बड़ी आयु वाले, दुःख पाकर कम्पित 


न होने वाले, शक्तिशाली, गम्भीर विचारों वाले, अद्भुत सेना वाले, शस्त्रास्त्र-विद्या मे निपुण, स्थिर 
मनोबल वाले, शत्रुसमूह को सह सकने वाले और बहुत शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाले राजा का ही 
अभिषेक करो ।। 


- हे मनुष्यो! आप लोग जिसे वज के समान दृढ़, अग्नि के समान पवित्र, कृपालु, दर्शनीय शरीरवाला, 


विद्वान्‌ और धर्मात्मा जानें, उसे ही इन [प्रजाजनों] का राजा मानें।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजपद-योग्यजन 
७८. प्र वो देव चित्‌ सहसानमग्निमश्व न वाजिनं हिषे नमोभिः। , i 
भवा नो दूतो अध्वरस्य विद्दान्त्मना देवेषु विविदे मितद्रु:)। ऋ० ७.७.१ 
७९. उग्रो जज्ञे वीर्याय स्वधावाञ्चक्रिरपो नर्यो यत्करिष्यन्‌ । 
जग्मिर्युवा तृषदनमवोभिस्त्राता न इन्द्र एनसो महश्चित्‌।। ऋ० ७.२५.१ 
८०. एवा तमाहुरुत शृण्व इन्द्र एको विभक्ता तरणिर्मघानाम्‌। 
मिथस्तुर ऊतयो यस्य पूर्वीरस्मे भद्राणि सश्चत प्रियाणि।। ऋ० ७.२६.४ | 
८१. हव त इन्द्र महिमा व्यानड्‌ ब्रह्म यत्पासि शवसिन्नृषीणाम्‌ । 
आ यद्वज्रं दधिषे हस्त उग्र घोरः सन्‌ क्रत्वा जनिष्ठा अषाळूहः।। ऋ० ७.२८.२ 
८२. अयं हि नेता वरुण ऋतस्य मित्रो राजानो अर्यमापो धुः। 
सुहवा देव्यदितिरनर्वा ते नो अंहो अति पर्षन्नरिष्टान्‌ ।। ऋ० ७.४०.४ 


७८. योहि प्रजाऽक्षेपं सहतेऽश्व इव सर्वकार्याणि सद्यो व्याप्नोति, विहत्सु विद्वान्दूत इब प्राप्त- | 
भवेत्‌,तमेव राजानं कुरुत।। त्सु विद्वान्दूत इव प्राप्त-समाचारो 


७९. यो मनुष्याणा हितकारी पिठृवत्पालक उपदेशकवत्पापाचरणात्पृथक्कर््ता सभायां स्थित्वा न्यायकर्ता ' 
धनेश्वर्यपराक्रमाश्च सततं वर्धयति, तमेव सर्वे मनुष्या राजार्न मन्यन्ताम्‌ ।। | 

८०. हे मनुष्याः! यस्य प्रशंसामाप्ता विद्वांस: कुर्युर्यस्य धर्म्याणि कर्माणि सर्वाः प्रजा इच्छेयुर्यो हि 
सत्यातृतयोर्यथावद्विभागं कृत्वा न्याय कुर्यात्‌, स एवाऽस्माकं राजा भवलु।। 

८१. हे मनुष्याः! यः अ पर मत रा दिशास्त्रवित ध [्‌ प्रशस्तसेनो भवेद्यस्य पुण्या कीत्तिर्वर्तते,स £ 
एव शज्रुहनने प्रजापालने समर्थो ह ।। 

८२. त एव राजानो भवन्ति, ये सुसान शुभान्‌ गुणान्‌ सर्वेषु मैत्रीं च भावयन्ति । त एवापराधाचरणाञ्जनान्‌ 

भवितुमर्हन्ति न्त।। 


पृथररक्षितुमर्हन्ति। त एव भवितु 


- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण - | | 


७८. जो आ के आक्षेप को सहता है तथा घोड़े के समान सब कार्यों को शीघ्र कर लेता है और जो 
विद्वानों में विद्वान्‌ तथा दूत के समान समाचारों को प्राप्त करने वाला हो, [हि प्रजाजनो!] उसी की 
तुम राजा बनाओ।। | 

७९. जा मनुष्यों का हितकर्ता, पिता के समान पालनकर्ता, उपदेशक के समान पापाचरण से पृथक्‌ करत | 
वाला, सभा म बठकर न्याय करने वाला मनुष्य; धन, ऐश्वर्य और पराक्रमों को निरन्तर बढ़ाता हैं, | 
उसी को सब मनुष्य राजा मानें।। | 

८०. हे मनुष्यो! जिसकी प्रशंसा आप्त विद्वान्‌ करें, जिसके धार्मिक कर्मों को सारी प्रजाएँ चाहें और जो 
सत्य और असत्य का ठीक-ठीक विभाग करवे रे, वही हमारा वे 
MU क-टीक विभाग करके न्याय करे, वही हमारा राजा होवे।। है 

८१. हे मनुष्यो! जो शस्त्रास्त्रों का प्रयोग करने गा वेद आदि शास्त्रों का ज्ञाता और प्रशंसनीय सवा 
वाला हो तथा जिसकी पुण्य कीर्त्ति हो, वही और प्रजापालन में समर्थ होता हैं।। 

८२. वे ही राजा बनते हैं; जो न्याय काशुभ गुणों का और मित्रता का सबमें आधान करते हैं ।वे ही अपराधः 


~ 


कर्म से मनुष्यों को पृथक्‌ रखते हैं। वे ही राजा बन सकते हैं।। 
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८४. 


८५. 


८६. 


८७. 
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वष्टः समुल्लासः राजपद-योग्यनन-लक्षणानि 


उदस्य बाहू शिथिरा वृहन्ता हिरण्यया दिवो अन्ताँ अनष्टाम्‌। 

नूनं सो अस्य महिमा पनिष्ट सूरश्चिदस्मा अनु दादपस्याम्‌ ।। ऋ० ७.४५.२ 

स हि क्षयेण क्षम्यस्य जन्मनः साम्राज्येन दिव्यस्य चेतति। 

अवन्नवन्तीरुप नो दुरश्चरानमीवो रुद्र जासु नो भव।। ऋ० ७.४६.२ 
तमूर्मिमापो मधुमत्तमं वोऽपां नपादव त्वाशुहेमा । 

यस्मिन्निन्द्रो वसुभिर्मादयाते तमश्याम देवयन्तो वो अद्य।। ऋ० ७.४७.२ 
त्वमाविथ नर्य तुर्वशं यदु त्व तुर्वीतिं वय्यं शतक्रतो । 

त्वं रथमेतशं कृत्व्ये धने त्वं पुरो नवति दम्भयो नव।। ऋ० १.५४.६ 

सं वो मदासो अग्मतेन्द्रेण च मरुत्वता। आदित्येभिश्च राजभिः।। ऋ० १.२०.५ 


है 


८३. 
८४. 


८५. 


८६. 
८७, 


८२. 


८४. 


८५. 


८६. 
८७. 


हे मनुष्याः | यस्य सूर्यवन्महिमा प्रतापः सर्वबलयुक्तौ बाहू वर्त्ते, स एवास्य राष्ट्रस्य मध्ये महीयते।। 


यो विद्वान्‌ रक्षिकाः सेनाः प्रजा रक्षन्‌ प्रतिगृहस्थस्य व्यवहारं विजानन दुःखानि क्षयन्‌ दिव्यं सुखं 
जनयन्‌ साम्राज्यं कर्तु शक्नोति, स एव प्रजापालको भवत्विति सर्वे निश्चिन्वन्तु ।। 


यथा वायुरपां तरङ्गानुच्छ्र्यति, तथा यो राजा धनादिभिः प्रजाजनान्रक्षे्तस्यैव वयं राजत्वाय सम्मतिं 


दद्याम ।। 
मनुष्यैर्यो राज्य रक्षितुं न क्षमः स राजा नैव कार्यः।। 


ये विद्वांसो यदा अपन सूर्यकिरणेराग्नेयास्त्रादीनि शस्त्राणि यानानि च 
निष्पादयन्ति, तदा ते शत्रून्‌ राजानः सन्तः सुखिनो भवन्तीति।। 


| -- राजा बनने योग्य मनुष्य के लक्षण # | 


हे मनुष्यो! जिसकी सूर्य के समान महत्ता और तेज है तथा सम्पूर्ण बल से युक्त भुजाएँ हैं, वही इस 
राष्ट्र के मध्य म महान्‌ कहलाता है।। 


जो विद्वान्‌ रक्षा करने वाली सेनाओं की तथा प्रजाओं की रक्षा करता हुआ, प्रत्येक गृहस्थ के व्यवहार 
को जानता हुआ, दुःखों को कम करता हुआ और दिव्य सुख उत्पन्न करता हुआ साम्राज्य कर सकता 
है, वही प्रजापालक (=राजा) होवे, ऐसा सब लोग निश्चय करें।। 

जैसे वा जल के तरड्कों को ऊपर उठाता है, वैसे जो राजा धन आदि के द्वारा प्रजाजनों की रक्षा 
करे के राजा बनने के लिये हम सम्मति देवें।। 

मनुष्यों को जो राज्य की रक्षा करने में समर्थ न हो, उसे राजा नही बनाना चाहिये।। 

जो विद्वान्‌ लोग जब वायुविद्या और विद्युद्विद्या का आश्रय लेकर सूर्यकिरणों से आग्नेयास्त्र आदि 
शस्त्रो और यानों को सिद्ध करते हैं, तब वे शत्रुओं को जीतकर राजा बनते हुए सुखी रहते हैं।। 


ने में नै 
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विशिष्टगुणेर्युक्ता राजानः 


१. शुचिरपः सूयवसा अदब्ध उप क्षेति वृद्धवयाः सुवीरः। 
नकिष्ट घनन्त्यन्तितो न दूराद्‌ य आदित्यानां भवति प्रणीतौ ।। ऋ० २. २७.१३ 


२. त्वमग्ने त्वष्टा विधते सुवीर्यं तव ग्नावो मित्रमहः सजात्यम्‌ । 
त्वमाशुहेमा ररिषे स्वश्व्यं त्वं नरां शर्धो असि पुरूवसुः।। ऋ० २.१.५ 


३. अस्य श्रेष्ठा सुभगस्य संदूग्‌ देवस्य चित्रतमा मर्त्येषु । 
शुचि घृत न तप्तमध्त्यायाः स्पार्हा देवस्य मंहनेव धेनोः।। ऋ० ४.१.६ 


४. आणशुण्वते अदृपिताय मन्म नृचक्षसे सुमृळीकाय वेधः। 
देवाय शस्तिममृताय शंस ग्रावेव सोता मधुषुद्‌ यमीळे।। ऋ० ४.३.३ 


१. यः पवित्राचरणो हिंसादिदोषरहितोऽलंसामग्रीकः चिरञ्जीवी विदुषां शासने सदा वर्तते, तस्य 
समीपस्था दूरस्थाश्च शत्रवः पराजयं कर्त्तु न शक्नुवन्ति ।। | 


२. यस्य पुरुषस्य सत्या वाक्‌ परार्थः पराक्रमोऽस्ति, स राजसु प्रशंसितो भवति।। 


येषां राजादीनामग्निना तप्तं शुद्धघृतमिव [मनः] विदुषः सुशिक्षिताया वाचो मधुराणि भाषणानीव 
जानि ल्य गुणकर्मस्वभावा इव गुणकर्मस्वभावास्सन्ति,तेऽत्याश्चर्यमेश्वर्य राज्यमद्धुतां | 
[च लभन्ते।। 


४. स एव राजोत्तमो भवति, यो मोहादिदोषरहितः सर्वेषां वचनानां श्रोता सत्याऽसत्ययो््रष्टा मेघवत्‌ 
प्रजाया विविधभोग-प्रापको न्यायेशः स्यात्‌ ।। 


# विशेष गुणों वाले राजा -- 


१. जो पवित्र आचरण वाला, हिंसा आदि दोषों से रहित, पर्याप्त सामग्री वाला और दीर्घायु मनुष्य सदा 
विद्वानों के अनुशासन में रहता है, उसका समीप के अथवा दूर के शत्रु पराजय नहीं कर सकते हैं।। 


जिस पुरुष की सत्यवाणी है और जिसका पराक्रम दूसरों के उपकार के लिये है, वह राजाओं में प्रशंसित 
होता है।। 


३. जिन राजा आदि मनुष्यों का अग्नि से तपाये हुए शुद्ध घी के समान शुद्ध मन, विद्वान्‌ की शिक्षित 
वाणी के मधुर वचनो के समान जिनके मधुर वचन और परमेश्वर के गुणकर्म स्वभावो के समात 
नि गुण-कर्म-स्वभाव हैं, वे अति आश्‍चर्यकारक ऐश्वर्य, राज्य और अद्भुत यश को प्राप्त करते 

| 


~ 


४. वह ही राजा उत्तम होता है, जो मोह आदि दोषों से रहित, सबके वचनों को सुनने RS सत्य ता 
य का द्रष्टा, मेघ के समान प्रजाओं में विविध भोगों को प्राप्त कराने वाला और 
|| : 
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कथा शर्धाय मरुतामृताय कथा सूरे बृहते पृच्छ्यमानः। 


५. ऽदितये दिवो जातवेदरिचि लि 
प्रति ब्रवो तुराय साधा दिवो दश्चिकित्वान्‌।। ऋ० ४.३.८ 
६. रक्षा णो अग्ने तव रक्षणेभी रारक्षाणः सुमख प्रीणानः। 
प्रति ष्फुर वि रुज वीड्रुंहो जहि रक्षो महि चिद्‌ वावृधानम्‌।। ऋ० ४.३.१४ 
७. अस्य श्रिये समिधानस्य वृष्णो वसोरनीकं दम आ रुरोच। 
ह रुशद्‌ वसानः सुदूशीकरूपः क्षितिर्न राया पुरुवारो अद्यौत्‌।। ऋ० ४.५.१५ 
८. भद्रा ते अग्ने स्वनीक संदृग्‌ घोरस्य सतो विषुणस्य चारु:। 
न यत्ते शोचिस्तमसा वरन्त न ध्वस्मानस्तन्वी रेप आ धुः।। ऋ० ४.६.६ 
९. एभिर्नो अकैर्भवा नो अर्वाङ्‌ स्वर्ण ज्योतिः। अग्ने विश्वेभिः सुमना अनीकैः।। ऋ० ४.१०.३ 
MES नम 
५. ये राजानो वायुवत्स्वबलं वर्धयन्ति hrs शिक्षकान्‌ परीक्षकान्‌ सक्कुर्वन्ति, प्रशनोत्तराभ्यां सर्वान्‌ 
| विज्ञाय तैः कार्याणि साध्नुवन्ति, ते भवन्ति।! 
| ७ त त कीर्त्तिभाजो ये दुष्टानां दुष्टतां निवार्य श्रेष्ठानां श्रेष्ठता वर्धयित्वा राज्यं सततं पितृवत्‌ 
पालययुः।। 
| ७. 4 anes पवन्तः पृथिवीवत्‌ क्षमादिगुणा बहुप्रतिष्ठिताश्चक्रवर्त्तिराज्यश्रिया_ सुशोभिताः सन्तः 
| महाबलवतीं महतीं सेनामुन्नयन्ति, तेषामेव चक्रवर्त्तिराज्यं संभाव्यते नेतरेषामिति।। 
६ कह टी; अ राज्ञः पक्षपातरहिता प्रवृत्तिर्यस्य विस्तीर्णा नीतिरविहता वर्त्तते, तस्य राज्ये कोऽप्यपराधं कर्त 
्‌।। 
९. ये राजानो बलबुद्धिसञ्चनान्‌ सङ्गत्य संरक्ष्य वर्धयित्वा प्रजापालनं विदधति, ते सूर्य इव प्रकाशितयशसः 
सदाऽऽनन्दिता भवन्ति।। 
[- विशेष गुणों वाले राजा -| 
५. जोराजा जोग ताव के समान अपने बल को बढ़ाते हैं, योद्धाओं के शिक्षकों और परीक्षकों का सत्कार 
करते हैं और के द्वारा सबको जानकर उनसे कार्य सिद्ध करते हैं, वे सूर्य के समान ऐश्वर्या 
के प्रकाशक होते हैं।। 
६. वे ही राजा लोग यशस्वी होते हैं, जो दुष्टों की दुष्टता को मिटा कर और श्रेष्ठों की श्रेष्ठता को बढ़ाकर 
निरन्तर राज्य का पिता के समान पालन करे।। 
७. जो सुन्दर रूप वाले, पुथिवी के समान क्षमा आवि च गुणों से युक्त, अ त प्रतिष्ठित और चक्रवर्ती राज्य 
५ की लक्ष्मी से सुशोभित होते इए सूशिणित शिक्षित कालि बड़ी सेना की वृद्धि करते हैं, उनका ही 
चक्रवर्त्ती राज्य हो सकता है, अन्यो का नहीं ।। र 
८. जिस राजा की पक्षपातरहित प्रवृत्ति है और जिसकी विस्तृत नीति विष्नरहित है, उसके राज्य में 
न कोई भी अपराध करने की इच्छा नहीं कर सकता।। 


जो राजा लोग सञ्जनों की सङ्गति कर, बल की रक्षा कर और बुद्धि क प्रजा का पालन करते 
, वे सूर्य के समान प्रसिद्ध यश वाले होकर सदा आनन्दित रहते हैं।। 
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षष्ठ; समुत्लासः निति 
१०. भद्र ते अग्ने सहसिन्ननीकमुपाक आ रोचते सूर्यस्य ।। का राजान 


रुशद्‌ दृशे ददृशे नक्तया चिदरूक्षितं दृश आ रूपे अन्नम्‌।। ऋ० ४.११.१ 


११. यासि कुत्सेन सरथमवस्युस्तोदो वातस्य हर्योरीशानः। 
ऋज़ा वाजं न गध्यं युयूषन्‌ कविर्यदहन्‌ पार्याय भूषात्‌।। ऋ० ४.१६.११ 


१२. अवासृजन्त जित्रयो न देवा भुवः सम्राळिन्द्र सत्ययो निः। | 
अहन्नहिं परिशयानमर्णः प्र वर्तनीररदो विश्वधेनाः।। ऋ० ४. १९.२ 


१३. पुर्वीरुषसः शरदश्च गूर्ता वृत्रं जघन्वाँ असृजद्‌ वि सिन्धून्‌ । 
परिष्ठिता अतृणद्‌ बद्बधानाः सीरा इन्द्रः स्रवितवे पृथिव्या।। ऋ० ४.१९.८ 


१४. वि यो ररण ऋषिभिर्नवेभिर्वृक्षो न पक्वः सृण्यो न जेता। 
मर्यो न योषामभि मत्यमानोऽच्छा विवक्मि पुरुहूतमिन्द्रम्‌ ।। ऋ० ४.२० न पा 0000 क ४२०५ ` ` ५ 


१०. सजा रितमासिनयाशभुणरैर्येण भेरगणि च सहितः प्रजाः पालयति, दुष्टान्‌ दण्डयति, स चन्द्रवत 
| सूर्य इव सर्वत्र प्रकाशितो भाते ।। 
१९४ ताति तानि कर्माणि निन्दितजनसङ्ग च विहाय सत्येन न्यायेन प्रजाः पालयन्तः पुरुषार्थयेयुः ते | 
ऽलङ्कृताः स्युः।। | 
१२. हे राजंस्त्वं सत्याचार: सन्नाप्तसहायेन चक्रवर्ती सार्वभौमो भव । यथा सूर्यो मेघं हत्वा जगत्‌ सुखयति | 
तथा दस्यून्‌ विनाश्य प्रजा आनन्दय।। ( 
१३. यो राजा प्रातःसमयवच्छुभां नीतिं नद्योघबत्‌ सेनां निर्मिमीते,स एव पृथिवीराज्यमर्हति।। 


१४. अ !य असय प्राप्तप्रशंसो वृक्ष इव टृढोत्साहफल एकाकी सेनावद्विजयमानं: पतिव्रता 
प्रजाप्रीतो भवेत्त प्रशसितं राजान यूयम्मन्यध्वम्‌।। 


न विशेष गुणों वाले राजा -- 


१०. जो राजा सुशिक्षित सेना, शुभ गुण और ऐश्वर्य से सम्पन्न होकर प्रजाओं का पालन करता है तथा 
दुष्टों को दण्ड देता है, वह चन्द्र और सूर्य के समान सर्वत्र प्रकाशित होता है।। 

११. जो बुरे कर्मों और निन्दित पुरुषों की सङ्गति ति को त्यागकर सत्यन्याय से प्रजाओं का पालन करते हुए 
पुरुषार्थ करें, वे सब ओर से सुशोभित होवें ।। जैसे 

८22 हे तात सत्य आचरण वाला होता हुआ आप्तजनो के सहयोग से चक्रवर्ती सार्वभौम राजा बन। i 
सूर्य मेघ को गिराकर जगत्‌ को सुखी करता है, वैसे तू डाकूओं को नष्ट करके प्रजाओं को आनन्दित कर 

१३. जो राजा प्रभातवेला के समान उत्तम नीति का और नदी के जलसमूह के समान सेना का निर्माण 
करता है, वही पृथिवी के राज्य के योग्य होता है।। 


१४. हे र जो आप्तो में प्रशंसा पाया हुआ, वृक्ष के समान दृढ़ उत्साह रूपी फल वाला, अता 
सेना समान विजय प्राप्त करने वाला और पतिव्रता पत्नी क॑ समान प्रजाओं में प्रिय हो, उस 
को लुम प्रशंसनीय मानो || - 
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१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


१६. 
१७. 
१८. 


१९. 


(५०० 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


ईक्षे राय: क्षयस्य चर्षणीनामुत व्रजमपवर्तासि गोनाम्‌। 

शिक्षानरः समिथेषु प्रहावान्‌ वस्वो राशिमभिनेतासि भूरिम्‌।। ऋ० ४.२०.८ 
आ यात्विन्द्रोऽवस उप न इह स्तुतः सधमादस्तु शूर: 

वावृधानस्तविषीर्यस्य पूर्वीद्योर्न क्षत्रमभिभूति पुष्यात्‌।। ऋ० ४.२१.१ 
स्थूरस्य रायो वृहतो य ईशे तमु ष्टवाम विदथेष्वबिन्द्रम्‌ । 

यो वायुना जयति गोमतीषु प्र धृष्णुया नयति वस्यो अच्छ।। ऋ० ४.२१.४ 
भद्रा ते हस्ता सुकृतोत पाणी प्रयन्तारा स्तुवते राध इन्द्र । 

का ते निषत्तिः किमु नो ममत्सि किं नोदुदु हर्षसे दातवा उ।। ऋ० ४.२१.९ 


यो देवो देवतमो जायमानो महो वाजेभिर्महद्धिश्च शुष्मैः। 
दधानो बज्र बाह्वोरुशन्तं द्याममेन रेजयत्‌ प्र भूम।। ऋ० ४.२२.३ 


१५. स एव राजा दिक्षु कीर्त्तिमान्‌ भवेद्यो मनुष्येभ्यो विद्याधनं सुवासं च दत्त्वा सङ्ग्रामादिषु सततं 


सर्वान्‌ रक्षेत्‌।। 

यो राजा विद्युद्‌ बलिष्ठः सूर्यवत्‌ समकाल: सेनाः कृत्वा निष्कण्टकं राज्यं पुष्यात्‌, स एवेह सर्वा 

प्रतिष्ठामखिलमानन्दं प्राप्य देहान्ते मोक्षं गच्छेत्‌।। 

यो राजा महतीभिस्सेनाभिः सङ्ग्रामेषु विजयं प्राप्य महान्ति धनानि प्रतिष्ठां च लब्ध्वा प्रशंसितो 

जायते, तस्यैव स्तुतिः कर्त्तव्या । । 

हे राजन्‌! यस्मात्त्वमस्मानानन्दयसि तस्मादानन्दितः सततं जायसे। यतस्त्वं सुवर्णपाणिर्दानहस्तो 

योग्यान्‌ सत्करोषि, तस्मात्तव कल्याणकरी नीतिरस्ति।। 

यो न्याय्येन दण्डेन सूर्यः प्रकाशं भूगोलांश्च कम्पयच्निव प्रजामधर्माचरणात्‌ कम्पयति, स एव पूर्णविद्यो 
। 


राजवरो जायते। 1200. ३1. >. 
| -- विशेष गुणों वाले राजा -- | 


वही राजा सब दिशाओं मो यशस्वी हो सकता है, जो मनुष्यों को विद्यारूपी धन और उत्तम निवास 
प्रदान करके, युद्ध आदि में निरन्तर सबकी रक्षा करे।। 

जो राजा विद्युत्‌ के समान बलिष्ठ होकर और सूर्य के समान तेत प्रकाशवाली सेनाओं का निर्माण 
करके विघ्न बाधारहित राज्य को पुष्ट करे; वही इस संसार में प्रतिष्ठा और सम्पूर्ण आनन्द को पाकर 
दहावसान हाने पर मोक्ष को प्राप्त कर सकता है।। 

जो राजा विशाल सेनाओं के द्वारा युद्धो में विजय पाकर और बहुत धनों को तथा प्रतिष्ठा को प्राप्त 


करके प्रशंसित होता है, उसी की स्तुति करनी चाहिये ।। 
हे राजन्‌! जिससे कि तू हमें आनन्दित करता है, इसी तिमे व स्वय निरन्तर आनन्दित रहता है। जिससे 


तू हस्तप्रदश में स्वर्ण धारण करने वाला होकर अपने हाथों से दान देता है और योग्यों का सत्कार 
करता है, इसलिये तेरी नीति कल्याण करने वाली है।। 


जैसे सूर्य प्रकाश को और भूगोलों को कंपाता है, वैसे जो न्याययुक्त दण्ड से प्रजा को अधर्मयुक्त आचरण 
[में जाने से] कंपित करता है, वही पूर्णविद्या वाला श्रेष्ठ राजा होता है।। 
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षष्ठः समुल्लासः | विशिष्टगुणेयुक्ता स 
२०. उप यो नमो नमसि स्तभायन्नियर्ति वाचं जनयन्‌ यजध्यै। 


ऋज्जसानः पुरुवार उक्थैरेन्द्र कृण्वीत सदनेषु होता।। ऋ० ४.२१.५ 

२१. ता तू ते सत्या तुविनृम्ण विश्वा प्र धेनवः सिस्रते वृष्ण ऊध्नः। 
अधा ह त्वद्‌ वृषमणो भियानाः प्र सिन्धवो जवसा चक्रमन्त।। ऋ० ४.२२.६ 

२२. अव यच्छ्येनो अस्वनीदध द्योर्वि यद्‌ यदि वात ऊहुः पुरंधिम्‌ । | 
सृजद्‌ यदस्या अव ह क्षिपज्ज्या कृशानुरस्ता मनसा भुरण्यन्‌।। ऋ० ४.२७.३ 

२३. उत शुष्णस्य धृष्णुया प्र मृक्षो अभि वेदनम्‌। पुरो यदस्य संपिणक्‌ ।। ऋऽ ४.३०.१३ 

२४. उत दासस्य वर्चिनः सहस्राणि शतावधीः। अधि पञ्च प्रधीरिव।। ऋ० ४.३०.१५ 


TT  _ २... लाला दी 0 का 
२०. यो राजा | नीति प्रकटयन्‌ सत्काराहान्‌ सकुर्वन्‌ दुष्टान्‌ दण्डयन्‌ प्रयतमानः 
राज्यपालनेनैश्वर्या्चतिं करोति, स एव सर्वत्र सत्कृतो जायते।। 


२१. यस्य राज्ञोऽमोघा वागधर्म्य कर्म वर्तते, तस्माद्धेनुभ्यो वत्सां इव प्रजास्तृप्ता भवन्ति, तस्माद्‌ दुष्टा 
बिभ्यति यशश्च प्रथते।। | 


२२. ये मनुष्याः सत्यमुपदेष्टारं तथ्यन्यायकरं शत्रूणां जेतारं प्रजापालकं राजानं प्राप्नुयुस्ते सर्वतः सुखिनः 
स्युः। 

२३. स एव राजा सम्मतो भवेद्यः सेनां वर्द्धयित्वाऽन्यायाचारान्‌ निवार्याऽविहताज्ञो भवेत्‌।। 

२४. सराजभी राजपुरुषैर्यदि दुष्टान्निवार्य श्रेष्ठान्‌ सक्कुर्यात्तर्हि सर्व जगत्तस्य सेवकं भवेत्‌।। 


- विशेष गुणों वाले राजा - 


२०. जो राजा विद्या सुशिक्षा से युक्त नीति को प्रकट करता हुआ, सत्कारयोग्यों का सत्कार करता हुआ, 
दुष्टों को दण्डित करता हुआ और प्रयत्न करता हुआ राज्यपालन के द्वारा ऐश्वर्य की वृद्धि करता 
है, वही सर्वत्र सत्कार-युक्त होता है।। 


२१. जिस काजा की अव्यर्थ वाणी और धार्मिक कर्म है, उससे प्रजाएँ वैसे ही तृप्त होती हैं, जैसे नवप्रसूता 
गौओं से बछडे | उससे दुष्ट डरते हैं और उसका यश फैलता है ।। 


२२. जो मनुष्य सत्य के उपदेशक, उचित न्यायकर्ता, शत्रुओं के विजेता और प्रजा के पालनकर्त्ता राजा 
को प्राप्त करें, वे सब ओर से सुखी होवें ।। 


२३. वही राजा सम्माननीय होवे जो सेना को बढ़ाकर और अन्याय आचरण वालों को हटाकर [ऐसा बने 
कि] जिसकी आज्ञा का उल्लङ्घन कोई न कर सके ।। 


स्वयं राजपुरुषों दुष्टो ज जगत 
२४. स्वय-सहित राजपुरुषों के द्वारा यदि राजा दुष्टों को हटाकर श्रेष्ठों का सत्कार करे, तो सारा 
उसका सेवक बन जाय।। 
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षष्टः समुल्लास विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 


२५. 
दत 
२७. 
२८. 
२९. 

३०. 

३१. 


उत त्यं पुत्रमग्रुवः परावृक्त शतक्रतुः। उक्थेष्विन्द्र आभजत्‌।। ऋ० ४.३०.१६ 

स घेदुतासि वृत्रहनूत्समान इन्द्र गोपतिः। यस्ता विश्वानि चिच्युषे।। ऋ० ४.३०.२२ 
उत नूनं यदिन्द्रियं करिष्या इन्द्र पोंस्यम्‌ । अद्या नकिष्टदा मिनत्‌।। ऋ० ४.३०.२३ 
अस्माँ अवन्तु ते शतमस्मान्त्सहस्रमूतयः। अस्मान्‌ विश्वा अभिष्टयः।। ऋ० ४.३१.१० 
अस्माँ अविड़ि विश्‍वहेन्द्र राया परीणसा | अस्मान्‌ विश्वाभिरूतिभिः।। ऋ० ४.३१.१२ 
अर्वाचीनो वसो भवाऽस्मे सु मत्स्वान्धसः। सोमानामिन्द्र सोमपाः।। ऋ० ४.३२.१४ 
अस्माकन्त्वा मतीनामा स्तोम इन्द्र यच्छतु। अर्वागा वर्तया हरी।। ऋ० ४.३२.१५ 


२५. 
२६. 
२७. 
२८. 
२९. 
३०. 
३१. 


३०. 
३१. 


यो राजा मातरोऽपत्यानीव प्रजाः पालयेत्तं प्रजाः पितरमिव मन्येरन्‌।। 

यो राजा सूर्यवच्ष्यायप्रकाशेनाऽरागद्वेषवान्‌ सन्‌ सर्व राष्ट्रं पालयति, स एव गणनीयो भवति।। 
यो राजा वर्तमानसमये बलं वर्द्धयितु शक्नुयात्‌, स शत्रुभिरजितः सन्‌ निश्चित विजयं प्राप्नुयात्‌ ।। 
हे राजन्‌! तदैव त्वं सत्यो राजा भवेर्यदा स्वात्मवत्पितृवदस्मान्‌ पालयित्वा वर्द्धयित्वाऽऽनन्दयेः। 
स एवोत्तमो राजा राजपुरुषाश्च ये सर्वतो रक्षणेन प्रजा धनाढ्याः कुर्युः ।। 

यो राजा प्रजापदार्थानां यथावद्रक्षां कुर्यात्‌, स उत्तरकाले वृद्धसुखः स्यात्‌।। 

यं विद्याविनययुक्त राजानं सर्वतः प्रशसा प्राप्नुयात्स एव प्रजा नियन्तुं शक्नुयात्‌ ।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजा -- | 


२-५ CN 


. जो राजा, माताएंँ जैसे सन्तानों का वैसे प्रजाओं का पालन करे, उसको प्रजाएँ पिता के समान मानें ।। 
. जो राजा सूर्य के समान न्यायप्रकाश से रागद्देषरहित होकर सारे राष्ट्र का पालन करता है, वही 


गणनायोग्य होता है।। 


- जो राजा वर्त्तमान समय में बल बढ़ाने में समर्थ हो, वह शत्रुओं से अपराजित रहता हुआ निश्चित 


विजय को प्राप्त होवे ।। 


- हे राजन्‌! तभी तुम सच्चे राजा बन सकते हो, जब अपने समान पिता के तुल्य हमारा पालन करके 


और हमें बढ़ाकर आनन्दित करो।। 


* वही उत्तम राजा और [वे ही उत्तम] राजपुरुष हैं, जो सब ओर से रक्षा करके प्रजा को धनसम्पन्न 


बनावें ।। 


जो राजा प्रजा के पदार्थो की यथोचित रूप से रक्षा करे, वह भविष्य में बढ़े हुए सुखो वाला होवे ।। 


जिस विद्या और नम्रता से युक्त राजा को सब ओर से प्रशंसा प्राप्त होवे, वही प्रजा को नियम में 
चला सकता है।। 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टयुणेयुक्ता रा 
३२. उत स्मासु प्रथमः सरिष्यन्‌ नि वेवेति श्रेणिभी रथानाम्‌। 


स्रजं कृण्वानो जन्यो न शुभ्वा रेणुं रेरिहत्‌ किरणं ददश्वान्‌।। ऋ० ४.३८. ६ 
३३. उत स्य वाजी सहुरिक्रतावा शुश्रूषमाणस्तन्वा समर्ये । 
तुरं यतीषु तुरय्नृजिप्योऽधि भ्रुवोः किरते रेणुमृञ्जन्‌।। ऋ० ४.३८.७ 
३४. उत स्मास्य तन्यतोरिव द्योऋघायतो अभियुजो भयन्ते। | 
यदा सहस्रमभि षीमयोधीद्‌ दुर्व्तु स्मा भवति भीम ऋञ्जन्‌ ।। ऋ० ४. ३८.८ 


३५. उत स्मास्य पनयन्ति जना जूतिं कृष्टिप्रो अभिभूतिमाशोः। 
उतैनमाहुः समिथे वियन्तः परा दधिक्रा असरत्‌ सहस्रैः।। ऋ० ४.३८.९ 


३६. आ दधिक्राः शवसा पञ्च कृष्टीः सूर्य इव ज्योतिषापस्ततान । 
सहस्रसाः शतसा वाज्यर्वा पृणक्तु मध्वा समिमा वचांसि।। ऋ० ४.३८.१० 


३२. यो न्यायेन प्रजाः पालयन्त्सेनास्वग्रगामी धनुर्वेदविद्‌ विजयी दक्षो विद्वान्‌ धार्मिकः सुसहायो राजा 
भवेत्‌, स एव कीर्त्तिमान्‌ भूत्वा महाराजः स्यात्‌।। 

३३. स एव राज्य कर्तुमर्हद्‌ यो विदान्‌ सर्वसहः सत्यसेवी उत्तमसेनः सरलस्वभावो भवेत्‌।। 

३४. यो राजा बिद्युढद्‌ दुष्टान्‌ हत्वा धार्मिकान्‌ सत्करोति, स एकोऽप्यसङ्ख्यैः सह योङ्ुमर्हति। यदाऽयं राजा 
न्यायेन प्रकटदण्डः स्यात्तदा सर्वे दुष्टा भीत्वा निलीयन्ते।। 

३५. तमेव राजानं विद्वांस: प्रशंसन्ति, यः प्रजापालनतत्परः सन्‌ सर्वान्‌ व्यवहारयति।। 


३६. यः सूर्यप्रकाश इव न्यायेन पञ्चविधाः प्रजाः पाति, सोऽसङ्ख्यमानन्दमाप्नोति।। 


- विशेष गुणों वाले राजा -- 


३२. जोन्यायसे प्रजाओं का पालन करता हुआ सेनाओं में अग्रगामी, धनुर्वेद का ज्ञाता, विजयशील, निपुण, 
विद्वान्‌, धार्मिक और उत्तम सहायकों वाला राजा हो, वही यशस्वी होकर महाराज हो सकता है।। 


३३. वही राज्य कर सकता है, जो विद्वान्‌, सबको सहने वाला, सत्य सेवन करने वाला, उत्तम सेनाओं 
वाला और सरल स्वभाव वाला हो।। 


३४. जो राजा विद्युत्‌ के समान दुष्टों को नष्ट कर धार्मिकों का सत्कार करता है, वह अकेला भी असण्या a 
के साथ युद्ध कर सकता है। जब यह राजा न्याय से दण्ड को प्रकट करने वाला होता हैं, तो स 
दुष्ट डरकर विलुप्त हो जाते हैं।। 


३५. बिहान्‌ जा की प्रशंसा करते हैं, जो प्रजापालन में तल्लीन रहता हुआ, सबको सद्व्यवहार 
लगाता है।। 


> 3 क पाता है॥ 
३६. जो सूर्यप्रकाश के समान पांच प्रकार की प्रजाओं की रक्षा करता है, वह अगणित आनन्द पाता है। 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
३७. आशुं दधिक्रां तमु नु ष्टवाम दिवस्पृथिव्या उत चर्किराम। 


३८. 


३९. 


४०. 


४१. 
४२. 


उच्छन्तीर्मामुषसः सूदयन्त्वति विश्वानि दुरितानि पर्षन्‌ ।। ऋ० ४.३९.१ 


महश्चर्क्म्यर्वतः क्रतुप्रा दधिक्रावः पुरुवारस्य वृष्णः। 
यं पूरुभ्यो दीदिवासं नाग्निं ददथुर्मित्रावरुणा ततुरिम्‌।। ऋ० ४.३९.२ 


स हि क्षत्रस्य मनसस्य चित्तिभिरेवावदस्य यजतस्य सधे:। 
अवत्सारस्य स्पुणवाम रण्वभिः शविष्ठं वाजं विदुषा चिदर्ध्यम्‌।। ऋ० ५.४४.१० 


अप्रतीतो जयति सं धनानि प्रतिजन्यान्युत या सजन्या। 
अवस्यवे यो वरिवः कृणोति ब्रह्मणे राजा तमवन्ति देवाः।। ऋ० ४.५०.९ 


सम्राजा या घृतयोनी मित्रश्चोभा वरुणश्च | देवा देवेषु प्रशस्ता।। ऋ० ५.६८.२ 


त्री रोचना वरुण त्रीरुत द्यून्‌ त्रीणि मित्र धारयथो रजांसि। 
वावृधानावमतिं क्षत्रियस्याऽनु व्रतं रक्षमाणावजुर्यम्‌।। ऋ० ५.६९.१ 


३७. 
३८. 
३९. 
४०. 


४१. 
४२. 


३७. 
३८. 


३९. 
४०, 


४१. 
४२. 


यो राजाश्स्मुहु:खानि दूरं नीत्वोषा अन्धकारमिवा$न्यायं दुष्टान्निषेधति, तस्यैव वयं प्रशंसा कुर्याम ।। 
यो राजा प्रज्ञान्‌ प्रज्ञाप्रदान्‌ सदा धरति, स सूर्य इव प्रतापी सन्‌ सद्यः स्वकार्य साद्धुं शक्नोति।। 
ये मनुष्या अहर्निशं राज्योन्नतिं चिकीर्षन्ति, ते महाराजा जायन्ते।। 

हे मनुष्याः! यो राजा परमात्मानमेवोपास्त आप्तान्‌ विदुषः सेवते, स एवाऽक्षतं राष्ट्रं धन च प्राप्य 
सदैव विजयी जायते।। 

ये विद्वत्सु विद्वांसो राजपुरुषाश्चक्रवर्त्ति-राज्यं सादु शक्नुवन्ति, त एव कीर्त्तिमन्तो जायन्ते।। 


अस्मिञ्जगति त्रिविधा दीप्तिर्वर्ततत एका सूर्यस्य द्वितीया विद्युतस्तृतीया भूमिस्थस्याग्नेः ताः सर्वा ये 
क्षत्रियादयो जानीयुस्तेऽक्षयं राज्य कर्तु शक्नुयुः ।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजा -- | 
जो राजा हमारे दुःखों को दूर करके, उषावेला जैसे अन्धकार का, वैसे अन्याय का और दुष्टों का 
निवारण करता है, उसी की हम प्रशसा करें।। 


जो राजा बुद्धि के प्रदाता विद्वानों को सदा धारण करता है, वह सूर्य के समान प्रतापी होकर, शीघ्र 
ही अपने कार्य को सिद्ध कर सकता है।। 


जो मनुष्य रातदिन राज्य की उन्नति करना चाहते हैं, वे महाराज बनते हैं।। 


अ जो राजा परमात्मा की ही उपासना करता है और आप्त विद्वानों की सेवा करता है, वही 
राष्ट्र को और धन को पाकर सदा ही विजयी होता है।। 


जो विद्वानों में विद्वान्‌ राजजन चक्रवर्ती राज्य को सिद्ध कर सकते हैं, वे ही यशस्वी होते हैं। 
इस ससार में तीन प्रकार का प्रकाश है। एक सूर्य का, दूसरा विद्युत्‌ का और तीसरा भूमिस्थ अग्नि 
का । उन सब प्रकाशों को जो क्षत्रिय आदि जानें वे अक्षय राज्य कर सकें।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
४३. वि वृक्षान्‌ हन्त्युत हन्ति रक्षसो विश्व बिभाय भुवनं महावधात्‌। 
उतानागा ईषते बृष्ण्यावतो यत्‌ पर्जन्यः स्तनयन्हन्ति दुष्कृतः।। ऋ० ५.८३.२ 
४४. उनत्ति भूमि पृथिवीमुत द्यां यदा दुग्ध बरुणो वष्ट्यादित्‌ । 
समभ्रेण वसत पर्वतासस्तविषीयन्तः श्रथयन्त वीराः।। ऋ० ५.८५.४ | 
४५. तव श्रिये मरुतो मर्जयन्त रुद्र यत्ते जनिम चारु चित्रम्‌। | 
पदं यद्विष्णोरुपमं निधायि तेन पासि गुह्यं नाम गोनाम्‌।। ऋ० ५.३.३ 
४६. न त्वद्धोता पूर्वो अग्ने यजीयान्‌ न काव्यैः परो अस्ति स्वधावः। | 
विशश्च यस्या अतिथिर्भवासि स यज्ञेन वनवद्‌ देव मर्तान्‌।। ऋ० ५.३.५ 
४७. त्वामस्या व्युषि देव पूर्वे दूत कृण्वाना अयजन्त हव्यैः। 
सस्थे यदग्न ईयसे रयीणां देवो मरतैर्वसुभिरिध्यमानः।। ऋ० ५.३.८ 
४८. जुष्टो दमूना अतिथिर्दुरोण इम नो यज्ञमुप याहि विद्वान्‌। 
विश्वा अग्ने अभियुजो विहत्या शत्रूयतामा भरा भोजनानि।। ऋ० ५.४.५ 


४३. ये मनुष्याः पालनीयान्‌ पालयन्ति, हन्तव्यान्‌ घ्नन्ति, ते राजसत्तावन्तो जायन्ते।। 


४४. त एव राजान श्रेष्ठाः सन्ति, ये प्रजाहितं कामयन्ते । यथा मेघा: सर्वेषां सुखानि वर्षयन्ति, तथैव नृपा: | 
प्रजानां कामानल कुर्युः।। 


४५. हे राजेस्तेनेव तव जन्मसाफल्यं भवेद्येन त्वमीश्वरवत्‌ पक्षपातं विहाय प्रजाः पालयेः। | 
४६. यो राजा धर्म्येण प्रजाः पालयेत्‌, स एव राज्यं कर्त्तुमर्हति।। 


४७. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ विद्याविनयाभ्यां न्यायेन प्रजाः सततं पालयेत्तर्हि त्वां कीत्तिर्धन राज्योन्नति- 
रुत्तमाः पुरुषाश्च प्राप्नुयुः।। 


४८. यो राजा दुष्टान्‌ हत्वा न्यायेन प्रजा: पालयति, सोऽत्यन्तं प्रजाप्रियो भवति।। 


= विशेष गुणों वाले राजा - 
i ह पालन करने योग्यों का पालन करते और मारने योग्यों को मारते हैं, वे राजसत्तावाल | 
| 


४४. वे ही राजा लोग श्रेष्ठ हैं, जो प्रजा का हित चाहते हें । जैसे मेघ सबके सुखों को बरसाते हैं, वैसे ही | 
राजा लोग प्रजाओं की कामनाओं को सम्पूर्ण करें।। द 


४५. हे राजन्‌! उससे ही तेरे जन्म की सफलता हो सकती है, जिससे तू ईश्वर के समान पक्षपात छोड़कर । 
प्रजा का पालन करे।। 


४६. जो राजा धर्म से प्रजा का पालन करे, वही राज्य कर सकता है।। 


४७. हे राजन्‌! यदि आप विद्या और विनय के द्वारा न्याय से प्रजाओं का निरन्तर पालन करें, तो आपको 
यश, धन, राज्य की उन्नति और उत्तम पुरुष प्राप्त होवें।। 


ढुष्टों व होता है।। 
४८. जो राजा दुष्टों को मारकर न्याय से प्रजाओं का पालन करता है, वह अत्यन्त प्रजाप्रिय होता 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 


४९. 
HE (०. 
५१. 


५२. 


यस्मै त्वं सुकृते जातवेद उ लोकमग्ने कृणवः स्योनम्‌ । 

अश्विन स पुत्रिणं वीरवन्तं गोमन्तं रयिं नशते स्वस्ति।। ऋ० ५.४.११ 
नवा नो अग्न आ भर स्तोतृभ्यः सुक्षितीरिषः। 

ते स्याम य आनृचुस्त्वादूतासो दमे दम इषं स्तोतृभ्य आ भर।। ऋ० ५.६.८ 


इति चिन्मन्युमधिजस्त्वादातमा पशु ददे। 
आदग्ने अपृणतोऽत्रिः सासह्माद्‌ दस्यूनिषः सासह्याचून्‌ ।। ऋ० ५.७.१० 


उद्यत्सह: सहस आजनिष्ट देदिष्ट इन्द्र इन्द्रियाणि विश्वा । 
प्राचोदयत्‌ सुदुघा वव्रे अन्तर्वि ज्योतिषा संववृत्वत्‌ तमोऽवः।। ऋ० ५.३१.३ 


४९. 


५०. 


५१. 


५२. 


४९. 


00 


हे राजन्‌! यदि भवान्‌ विद्याविनयाभ्यां प्रजाः पुत्राद्यैश्वर्ययुक्ताः कुर्यातर्हीमाः प्रजा भवन्तमति- 
मन्येरत्निति।। 


स एव राजा श्रेयान्‌ भवति, य उत्तमान्‌ भृत्यानतुलमैश्वर्यं सर्वसुखाय दधाति। दूतचारैः सर्वस्य 
राज्यस्य सर्व समाचारं विदित्वा यथायोग्य प्रबन्धं करोति।। 


ये राजानः क्रोधादीन्‌ दुर्यसनानि च निवार्य दस्यून्‌ जित्वा श्रेष्ठे: कृतमपमानं सहेरस्तेऽबण्डितःराज्या 
भवन्तीति।। 


यो राजा बलाद्‌ बलं धनाद्धनं जनयित्वा न्यायप्रकाशेनाऽन्यायान्धकारं निवार्य पूर्णकामाः प्रजाः कृत्वा 
विद्यादिशुभगुणग्रहणाय प्रेरयति, स एवाऽखण्डैश्वर्यः सदा भवति।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजा -- | 
हे राजन्‌! यदि आप विद्या और विनय के द्वारा प्रजाओं को पुत्र आदि ऐश्वर्य से युक्त करें, तो ये प्रजाएँ 
आपको अत्यधिक मानें।। 


वही राजा अधिक प्रशंसनीय होता है, जो उत्तम भृत्यो को और अनुपम ऐश्वर्य को सबके सुख के 
लिये धारण करता है तथा दूतों और गुप्तचरों के द्वारा सारे राज्य के सम्पूर्ण वृत्तान्त को जानकर 
उसका यथोचित प्रबन्ध करता है ।। 


. जो राजा लोग क्रोध आदि को और दुर्व्यसनों को हटाकर तथा शत्रुओं को जीतकर, श्रेष्ठों के द्वारा 


किये गये अपमान को सह लें, वे अखण्डितराज्य वाले होते हैं।। 


. जो राजा बल से बल को और धन से धन को उत्पन्न करके, न्याय रूपी प्रकाश से अन्याय रूपी अन्धकार 


को मिटाकर तथा प्रजाओं को पूर्णकामना वाली बनाकर उन्हें विद्या आदि शुभ गुणों के ग्रहण के लिये 
प्रेरित करता है, वही अखण्ड ऐश्वर्य वाला सदा होता है।। 
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षषः समुल्लासः वरिष छ कक | 
५३. वृष्णे यत्ते वृषणो अर्कमर्चानिन्द्र ग्रावाणो अदितिः सजोषाः। | 


अनश्वासो ये पवयो$रथा इन्द्रेषिता अभ्यवर्त्तन्त दस्यून्‌ ।। ऋ० ५.३१.५ | 


५४. वित्वक्षण: समृतौ चक्रमासजोऽसुन्वतो विषुणः सुन्वतो वृधः। | 
इन्द्रो विश्वस्य दमिता विभीषणो यथावशं नयति दासमार्य:।। ऋ० ५.३४.६ | 


५५. सहस्रसामाग्निवेशि गृणीषे शत्रिमग्न उपमां केतुमर्यः। 
तस्मा आपः संयतः पीपयन्त तस्मिन्‌ क्षत्रममवत्‌ त्वेषमस्तु ।। ऋ० ५.३४.९ 


५६. यस्ते साधिष्ठोऽवस इन्द्र क्रतुष्टमा भर। 
अस्मभ्यं चर्षणीसहं सस्नि वाजेषु दुष्टरम्‌ ।। ऋ० ५.३५.१ 


५७. आ तेऽवो वरेण्यं वृषन्तमस्य हूमहे । वृषजूतिर्हि जज्ञिष आशभूभिरिद्ध तुर्वणिः।। ऋ० ५.३५. ३ 


५३. ये राजानो मेघवत्सुखवर्षका आकाशवदक्षोभा अग्न्यादियानानि रचयित्वेतस्ततो भ्रमणं विधाय | 
दस्यून्‌ हत्वा प्रजाः प्रसादयेयुस्ते भाग्यशालिनो जायन्ते ।। | 
| 


५४. यथा ब्राह्मणक्षत्रियवैश्यानामार्याणां शुभगुणकर्मयुक्तानां शूद्रः सेवको भवति, तथा शुभगुणकर्म- 
युक्तस्य राज्ञः प्रजा सेविका भवति।। 


५५. यदि [कश्चित्‌] राजा भवितुमिच्छेत्तर्हि सर्वशास्त्रविशारदीं शुभगुणाढ्यां प्रज्ञं प्राप्य पितृवत्‌ प्रज्ञाः 
पालयेदेव कृते सति प्रशस्त राष्ट्र वर्धेतेति।। 


५६. स एव राजोत्तमः स्याद्यो दीर्घेण ब्रह्मचर्येणाप्तेभ्यो विद्याविनयौ गृहीत्वा न्यायेन राज्यं शिष्यात्‌।। | 


५७. हे SE ! यतो भवान्‌ शुभगुणकर्मस्वभावोऽस्ति, पितृवदस्मान्‌ पालयति, तस्माद्भवन्तं राजानं वयं | 
मन्यामहे।। 


- विशेष गुणों वाले राजा -- 


५३. जो राजा लोग मेघ के समान सुखों के वर्षक और आकाश के समान अच्लायमान होकर, अग्नि आदि 
से चालित यानों का निर्माण कर, उनसे इधर-उधर भ्रमण कर तथा चोरों को नष्ट कर प्रजाओं को 
प्रसन्न करें, वे भाग्यशाली होते हैं।। 

५४. जैसे ब्राह्मण-कषन्रिय-वैश्य” इन शुभ शुभ गुण-कर्म वाले आयों का शूद्र सेवक होता है, वैसे शुभ गुण-कर्म- 
युक्त राजा की प्रजा सेविका होती है।। 

५५. यदि [कोई] सच्चा राजा होना चाहे, तो सब शास्त्रों में निपुण और शुभ गुणों से सम्पन्न बुद्धि गे 
प्राप्त करके पिता के समान प्रजाओं का पालन करे, ऐसा करने पर प्रशस्त रूप से राष्ट्र वृद्धि क 
प्राप्त होवे।। करके 

५६. वही राजा उत्तम होवे, जो दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य से आप्त जनों से विद्या और विनय ग्रहण क 
न्यायपूर्वक राज्य पर शासन करे।। 


५७. हे राजन! जिससे कि आप शुभ गुण-कम-स्वभाव वाले हैं और पिता के समान हमारा पालन करते 


हैं, इसलिये आपको हम राजा मानते हैं।। 


७२८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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चष्ठः समुल्लास विशिष्टगुणै्युक्ता राजानः 
५८. अस्माकमित्द्र दुष्टरं पुरोयावानमाजिषु । सयावानं धने धने वाजयन्तमवा रथम्‌।। ऋ० ५.३५.७ 
५९. अस्माकमिन्द्रेहि नो रथमवा पुरन्ध्या । 


वयं शविष्ठ वार्य दिवि श्रवो दधीमहि दिवि स्तोमं मनामहे।। ऋ० ५.३५.८ 
न स राजा व्यथते यस्मिन्निनद्रस्तीब्र सोमं पिबति गोसखायम्‌। 

आ सत्वनैरजति हन्ति वृत्र क्षेति क्षितीः सुभगो नाम पुष्यन्‌।। ऋ० ५.३७.४ 
उरोष्ट इन्द्र राधसो विभ्वी रातिः शतक्रतो । 

अधा नो विश्वचर्षणे द्युम्ना सुक्षत्र महय।। ऋ० ५.३८.१ 


६२. उतो नो अस्य कस्यचिद्‌ दक्षस्य तव वृत्रहन्‌। 


अस्मभ्यं नृम्णमा भराऽस्मभ्यं नृमणस्यसे।। ऋ० ५.३८.४ 


। ६३. ऋजीषी वञ्जी वृषभस्तुराषाट्‌ छुष्मी राजा वृत्रहा सोमपावा। 


युक्त्वा हरिभ्यामुप यासदर्वाङ्‌ माध्यन्दिने सवने मत्सदिन्द्रः।। ऋ० ५.४०.४ 


हे राजन्‌! यदि त्वमस्माकं पुरं राष्ट्रं च यथावद्रक्षितुं शक्‍नुयास्तर्ह्मस्माक राजा भव।। 
स एव राजा प्रजाप्रियो भवति, यो राजा न्यायेन प्रजाः सम्पाल्य विद्यासुशिक्षे प्रजासु प्रवर्तयेदिति।। 


यस्य राज्ञो वशे भूमिजलाग्निवायवो वर्त्तन्ते, तस्य राज्ञः कुतश्चिदयदिर्भयं कदाचिन्न जायते । यशस्वी 
प्रसिद्धश्चाउस्मिउ्जगति भवति।। 


bi बहल यावा सर्वव्यवहारवित्‌ परमैश्वर्यः सुशीलो विनयवान्‌ भवेत्‌, स राजा प्रजाः 
शक्नुयात्‌।। 


स एव नरोत्तमः स्याद्यो राष्ट्रस्य रक्षणे तत्परो भूत्वा वरत्तेत ।। 
स एव राजा प्रशस्तः स्याद्यो राज्याङ्गानि विद्याश्च गृहीत्वा प्रजापालनाय प्रयतेत।। 


| - विशेष गुणों वाले राजा -- | 
हे राजन्‌! यदि तुम हमारे नगर और राष्ट्र की यथोचित रक्षा कर सको, तो हमारे राजा बने रहो ।। 


वही राजा प्रजा का प्रिय होता है, जो राजा न्याय से प्रजा का भलीप्रकार पालन करके, प्रजाओं में 
विद्या और सुशिक्षा फेलावे ।। 


जिस राजा के तशय भूमि, जल, अ और वायु हैं, उस राजा को कहीं से भी शत्रु आदि का भय 
कभी नहीं होता और वह इस संसार में कीर्त्तिमान्‌ और प्रसिद्ध हो जाता है।। 


- जो पूर्ण विद्या वाला, असङ्ख्य पदार्थों का दाता, सब व्यवहारों का जानकार, परम ऐश्वर्यवाला, सुशील 


और विनयी हो, वह राजा प्रजाओं का पालन कर सकता है।। 
वही नरोत्तम (=राजा) हो, जो राष्ट्र की रक्षा करने में तल्लीन होकर वर्त्ताव करे ।। 
वही राजा प्रशंसनीय हो, जो राज्य के अङ्गों को और विद्याओं को ग्रहण करके प्रजा के पालन के लिये 


प्रयत्न करं || 
७२९ 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैवुक्त हि. 
६४. वेत्यग्रुर्जनिवान्‌ वा अति स्पृधः समर्यता मनसा सूर्य: कवि:। । 


घ्रंसं रक्षन्तं परि विश्वतो गयमस्माकं शर्म वनवत्‌ स्वावसुः।। ऋ० ५.४४.७ 


६५. एष ते निर्कऋते भागस्तञ्ुषस्व स्वाहा ग्निनेत्रेभ्यो देवेभ्यः पुरःसद्भयः स्वाहा यमनेत्रेभ्यो जेभ्यो 
दक्षिणासद्धयः स्वाहा विश्वदेवनेत्रेभ्यो देवेभ्यः पश्चात्सद्भयः स्वाहा मित्रावरुणनेत्रेभ्यो व 
मरुन्नेत्रेभ्यो वा देवेभ्य उत्तरासद्धयः स्वाहा सोमनेत्रेभ्यो देवेभ्य उपरिसद्धयो तयर 
स्वाहा।। य० ९.३५ 


६६. दक्षिणामारोह त्रिष्टुप्‌ त्वावतु बृहत्साम पञ्चदश स्तोमो ग्रीष्म ऋतुः क्षत्र द्रविणम्‌।। य० १०.११ 


६४. यो मनुष्यो यतो उचो दो धार्मिकेषु शान्तः सदैव दुष्टैः सह युद्धेन प्रजा रक्षन्‌ सुखे 


वासयेत्‌ स सूर्यवत्‌ र्‌ 
६५. हे राजन्‌! सभाध्यक्ष! यदा भवान्‌ सर्वतो विद्वदरेभ्यः परिवृतः प्राप्तशिक्षः कृतसभो रक्षितसेनः 
सुसहायः सन्‌ सनातन्या वेदोक्तया राजधर्मनीत्या प्रजाः पालयेत्‌ तदैवेहामुत्र च ss | 


एतद्विरुद्श्चेत्तर्हि ते कुतः सुखमिति। नहि मूर्खसहायः सुखमेधते। न खलु 

कदाचित्सुखं जहाति। अस्माद्राजा सदैव विद्याधर्माप्तसहायेन राज्यं रक्षेत्‌। यस्य सभायां राज्ये वा 

पूर्णविद्या धार्मिका वर्त्तन्ते, मिथ्यावादिनो व्यभिचारिणोऽजितेन्द्रियाः परुषवाचोऽन्यायाचाराः स्तेना 

व न सन्ति, स्वयमप्येवंभूतोऽस्ति, स एव चक्रवर्त्ति-राज्यं कर्तुमर्हति, नातो विरुद्धो जन इति 
्‌॥। 


६६. यो राजा प्राप्तविद्यः क्षत्रियकुलं वर्धयेत्‌, स शत्रुभिः कदापि न तिरस्क्रियेत।। 


-- विशेष गुणों वाले राजा -- 


६४. जो मनुष्य विद्या और विनय को प्राप्त हुआ, दुष्टों के प्रति उग्र तथा धार्मिकों के प्रति jE होकर 
दुष्टों के साथ सदा ही युद्ध करके प्रजाओं की रक्षा करता हुआ उन्हें सुख में निवास करावे, वह राजा] 
सूर्य के समान प्रकाशित यश वाला होवे।। 


६५. हे राजन्‌! सभाध्यक्ष! जब आप सब ओर से श्रेष्ठविद्वानों से घिरे हुए, शिक्षा पाये हुए, सभा किये हुए, 
सेना रखे हुए और उत्तम सहायकों वाले होकर, शाश्वत वेदोक्त राजधर्म की नीति से प्रजाओं का 
पालन करें तभी इस संसार में और परलोक में सुख ही प्राप्त कर सकें। यदि आप इससे वि 
हों, तो सुख कहाँ से सम्भव है। मूर्ख सहायकों वाला ल खपूर्वक नहीं बढ़ता । विद्वानों के उपवर क 
का अनुसरण करने वाला कभी क नहीं रहता। त राजा सदैव विद्या, धर्म और आप्तज' 
के सहयोग से राज्य की रक्षा करे । जिसकी सभा में और राज्य में पूर्ण विद्यावान्‌-धार्मिक जन रहते | 
हैं और झूठ बोलने वाले, व्यभिचारी, लम्पट, कठोर वाणी वाले, अन्याय करने वाले, चोर तथा हि 
नहीं रहते और जो स्वयं भी इन [पूर्वाक्त गुणों] से युक्त होता है, वही चक्रवर्ति-राज्य कर सकता 4 
इससे विपरीत आचरण वाला मनुष्य नही, ऐसा समझना चाहिये ।। 


ओं नहीं हो सके || 
६६. जो विद्या पाया हुआ राजा क्षत्रिय-कुल की वृद्धि करे, वह शत्रुओं से कभी अपमानित नहीं हो सक। 
७३० (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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चष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
६७. अग्निः प्रियेषु धामसु कामो भूतस्य भव्यस्य। सम्राडेको वि राजति।। य° १२.११७ 
६८. उद्ग्राभं च निग्राभं च ब्रह्म देवा अवीवृधन्‌ । 
अधा सपत्तानिन्द्राग्नी मे विषूचीनान्‌ व्यस्यताम्‌।। य° १७.६४ 
६९. ऋताषाड्‌ ऋतधामाग्निर्गन्धर्वस्तस्योषधयोऽपसरसो मुदो नाम। 
स न इदं ब्रह्म क्षत्र पातु तस्मै स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहा।। य° १८.३८ 
७०. जिह्वा मे भद्र वाङ्‌ महो मनो मन्युः स्वराड्‌ भामः। 
मोदाः प्रमोदा अङ्कुलीरङ्गाति मित्र मे सहः।। य° २०.६ 
७१. नाभिर्मे चित्तं विज्ञानं पायुर्मेऽपचितिर्भसत्‌। आनन्दनन्दावाण्डौ मे भगः सौभाग्यं पसः। 
जङ्घाभ्यां पद्भ्यां धर्मोऽस्मि विशि राजा प्रतिष्ठितः।। य° २०.९ 


६७. ये मनुष्या: परमात्मनो गुणकर्मस्वभावानुकूलान्‌ स्वगुणकर्मस्वभावान्‌ कुर्वन्ति, त एव साम्राज्य 
भक्तुमर्हन्तीति ।। मै 

६८. ये मनुष्याः सञ्जनान्‌ सत्कृत्य दुष्टान्निहत्य ब्रह्म वर्धयित्वा निष्कण्टक राज्यं सम्पादयन्ति, त एव 
प्रशंसिता: । यो: राजा राष्ट्रवासिनः सञ्जनान्‌ सत्कृत्य दुष्टान्निरस्यैश्वर्यं वर्धयति, तस्यैव सभासेनापती 
शन्रुनाशं कर्त्तु शक्नुयाताम्‌।। 

६९. यो जनोऽग्निवच्छत्रुदाहक ओषधिवदानन्दकारी भवेत्‌, स एव सर्व राज्यं रक्षितु शक्नोति।। 

७०. ये रांजजना ब्रह्मचर्य-जितेन्द्रियत्वधर्माचरणेः hb टेषु क्रोधा विष्करा आनन्दन्तोऽ- 
न्यानानन्दयन्तः पुरुषार्थिनः सर्वसुहृदो बलिष्ठा भवेयुस्ते सर्वदा : स्युः।। 

७१. यः सर्वैरङ्गैः शुभं कर्माऽऽचरेत्‌, स धर्मात्मा सन्‌ प्रजायां सुप्रतिष्ठितो राजा स्यात्‌ !। 


६७. जो मनुष्य परमात्मा के गुण-कर्म-स्वभावों के अनुकूल अपने गुण-कर्म-स्वभाव करते हैं, वे ही साम्राज्य 
का भाग सकते हैं।। 

६८. जो मनुष्य सञ्जनों का सत्कार शर शें का विनाश करके तथा वेदविद्या और धन को बढ़ाकर राज्य 
को निष्कण्टक बनाते हैं, वे ही प्रशंसित होते हैं। जो राजा राष्ट्रवासी सञ्जनों का सत्कार करके और 
दुष्टों का बहिष्कार करके ऐश्वर्य की वृद्धि करता है, उसके ही सभापति और सेनापति शत्रुओं का 
नाश कर सकते हैं।। 

६९. जो मनुष्य अग्नि के समान शत्रुओं को जलाने वाला और ओषधि के समाने आनन्द देने वाला होवे 

| वही सारे राज्य की रक्षा कर सकता है।। 

४०. जा राजा लाग ब्रह्मचर्य, जितेन्द्रियता और धर्माचरण के द्वारा पथ्य भोजन वाले, सत्यवादी, दुष्टों 
पर क्रोध करने वाले, स्वयं आनन्दित रहने को आनन्दित करने वाले, पुरुषार्थी, सबसे 
मित्रता रखने वाले ओर बलिष्ठ बनें, वे सदा 5 


र हो सकते हैं।। 
७१. जा अपने सब अड्डों से शुभ कर्म करे, वह धर्मात्मा होता हुआ प्रजा में उत्तम प्रतिष्ठा वाला राजा 
हो सकता है।। 


। (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) ७३१ 
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विशिष्टता राजानः 
प्रति क्षत्रे प्रति तिष्ठामि राष्ट्रे प्रत्यश्वेषु प्रति तिष्ठामि गोषु। 
्रतयङ्गेषु प्रति तिष्ठाम्यात्मन्‌ प्रति प्राणेषु प्रति तिष्ठामि पुष्टे 
प्रति द्यावापृथिव्योः प्रति तिष्ठामियज्ञे।। य० २०.१० 

होता यक्षत्तनूनपातमूतिभिर्जेतारमपराजितम्‌। 

इन्द्र देव स्वर्विदं पथिभिर्मधुमत्तमैर्नराशसेन तेजसा वेत्वाज्यस्य होतर्यज || य० 
जनिष्ठा उग्रः सहसे तुराय मन्द्र ओजिष्ठो बहुलाभिमानः। 

अवर्धन्चिद्ध मरुतश्चिदत्र माता यद्वीरं दधनद्धनिष्ठा।। य० ३३.६४ 

यस्याय विश्व आर्यो दासः शेवधिपा अरिः। 

तिरश्चिदर्ये रुशमे पवीरवि तुभ्येत्सो अज्यते रयिः।। य० ३३.८२ 

ये नः सपत्ना अप ते भवन्त्वनद्राग्निभ्यामव बाधामहे तान्‌। 

बसवो रुद्रा आदित्या उपरिस्पृशं मोग्रं चेत्तारमधिराजमक्रन्‌।। य० ३४.४६ 


२८.२ 


"--:--“--च्त च्क्ल्क्च्ल्च्् Qि्TिखठखT़TO क फो ्ि्ि् य TO et SESE Se _____ 
. यो राजा प्रियाऽप्रिये विहाय न्यायधर्मेण प्रजाः प्रशास्य सनचा राजकर्मसु चारच ना मध्यस्थया 


वृत्त्या सर्वा: प्रजा: पालयित्वा सततं विद्यासुशिक्षावर्धको भवेत्‌, स एव सर्वपूज्यो र्‌।। 

यदि राजानः स्वयं न्यायमार्गेषु गच्छन्तः प्रजाना रक्षां विदध्युस्तेऽपराजिताः सन्तः शत्रूणां विजेतारः स्युः॥। 
यः स्वयं ब्रह्मचर्येण शरीरात्मबलयुक्तो विद्वान्‌, स दुष्टान्‌ प्रत्युग्र: कठिनस्वभावः श्रेष्ठे सोऽन्यस्वभावः 
सन्‌ बहुसुसभ्यावृतो धर्मात्मा भूत्वा न्यायविनयाभ्यां राज्यं पालयेत्‌, स सर्वतोऽभिवर्द्धेत।। 

यस्य राज्ञः सर्व आर्या राज्यरक्षकाः सेवकाः सन्ति, धनादिकरस्याऽदाता च शन्नुस्तस्मादपिं येन भवता 
धनादिकरो गृह्यते, स सर्वोत्तमश्रीः स्यात्‌।। 

लय : पदार्थाः स्युः, स एव सर्वेषामुपरि राजा स्यात्‌। यो राजा भवेत्‌, स 
शस्त्रास्त्रैः निष्कण्टकं राज्य कुर्यात्‌ ।। 


- विशेष गुणों वाले राजा -- 


जो राजा प्रिय और अप्रिय [का विचार] छोड़कर न्यायधर्म से प्रजाओं पर शासन कर, सब राजकायों 
पर गुप्तचरों के द्वारा दृष्टि रखकर और मध्यस्थ ले सब प्रजाओं का पालन करके, निरन्तर विद्या 
और सुशिक्षा की वृद्धि करने वाला हो, वही हो सकता है।। 

यदि राजा लोग स्वयं न्यायमागों पर चलते हुए प्रजाओं की रक्षा करें, तो वे अपराजित होते हुए 
शत्रुओं को जीतने वाले बन सकते हैं।। र दुष्ट के 
जो [राजा] स्वयं, ब्रह्मचर्य के द्वारा शरीर और आत्मा के बल सुत क्त तथा ज्ञानवान्‌ होता दुजा 
प्रति उग्र एवं कठोर स्वभाव वाला और श्रेष्छों के प्रति भिन्न [अर्थात्‌ शान्त] स्वभाव वाला होकर, लि 
से उत्तम सभासदों से आवृत हुआ धर्मात्मा होकर न्याय और नम्रता से राज्य का पालन करे, वह स 
ओर से बढ़ सकता है।। देने 
जिस राजा के सब सेवक आर्य तथा राज्य के रक्षक हैं और जिस राजा के द्वारा धन आदि करन 
वाले शत्रु से भी कर वसूल कर लिया जाता है, वह सर्वोत्तम लक्ष्मी वाला होता है।। जाओ 
जिसके अधिकार में पृथिवी आदि पदार्थ हों वही सर्वोपरि राजा होवे । जो राजा होवे वह 

से शत्रुओं का निवारण करके निष्कण्टक राज्य करे।। 
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७७. 


७८. 


७९. 


ऋजवे त्वा साधवे त्वा सुक्षित्यै त्वा। मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे। 

मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे। मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे। य० ३७.१० 
उत स्मैनं वस्त्रमथिं न तायुमनु क्रोशन्ति क्षितयो भरेषु। 

नीचायमानं जसुरिं न श्येन श्रवश्चाच्छा पशुमच्च यूथम्‌।। ऋ० ४.३८.५ 
अभि त्यं मेषं पुरुहूतमृग्मियमिन्द्रं गीर्भिर्मदता वस्वो अर्णवम्‌। 

यस्य द्यावो न विचरन्ति मानुषा भुजे महिष्ठमभि विप्रमर्चत।। ऋ० १.५१.१ 


. एभिर्थुभिः सुमना एभिरिन्दुभिर्निरुन्धानो अमतिं गोभिरश्विना। 


इन्द्रेण दस्युं दरयन्त इन्दुभिर्युतद्वेषसः समिषा रभेमहि।। ऋ० १.५३.४ 


७८. 


७९. 


७७. 


७८. 


७९. 


, ये विनयसाधुत्वाभ्यां युक्ताः प्रयत्नेन सर्वोपकाराख्यं यज्ञं साध्नुवन्ति, ते महद्राज्यमाप्नुवन्ति।। 


यो राजा प्रजापालनेन विना करं हरति, यस्य प्रजाभ्यो दुष्टा दुःखं ददति, यः स्वयं नीचकर्मा 
श्येनवद्धिस्रः पशुवन्मूर्खो यस्य सेना च चोरवद्वर््तते, तस्य सद्यो विनाशो भवतीति निश्चयः।। 
मनुष्यैर्बहुगुणयोगाद्यः सूर्यवद्विद्वान्‌ राजा वर्त्ततां स एव सत्कर्त्तव्यः । न ह्येतेन विना कस्यचित्सुखभोगो 
जायत इति।। 


. यः सभाद्यध्यक्षो वा सर्व दारिद्र्यं विनाश्य शत्रुविजयं कृत्वा सर्वा विद्याः शिक्षित्वाऽस्मान्‌ सुखयति 


स सर्वेर्मनुष्येः समाश्रयितव्यश्चेति । नहि खल्वेतत्सहायेन विना कश्चिदपि व्यावहारिकं चानन्द प्राप्तु 
शक्नोति, तस्मादेतत्सहायेन सर्वेषां धर्म्याणां कार्याणामारम्भः सुखसेवनं च नित्यं कार्यमिति।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजा - | 
जो विनय और सञ्जनता से युक्त होकर प्रयत्नपूर्वक सर्वोपकार रूपी यज्ञ को सिद्ध करते हैं, वे महान्‌ 
राज्य को प्राप्त करते हैं।। 


जो राजा प्रजापालन के बिना कर उगाहता है; जिसकी प्रजा को दुष्ट दुःख देते हैं, जो स्वयं नीच कर्म 
करने वाला, बाज के समान हिंसक स्वभाव वाला तथा पशु के समान मूर्ख है और जिसकी सेना चोरों 
के समान है, उसका शीघ्र विनाश हो जाता है, यह निश्चय है।। 


जो राजा बहुत से गुणों के योग से सूर्य के समान विद्वान्‌ हो, उसी का मनुष्यों को सत्कार करना चाहिये । 
इसके बिना किसी को सुख नहीं होता है।। 


. जो सभा आदि का अध्यक्ष सम्पूर्ण दरिद्रता को नष्ट करके, शत्रुओं पर विजय प्राप्त करके और सब 


विद्याओं को सीखकर हमें सुखी करता है, उसका सब मनुष्यों को आश्रय ग्रहण करना चाहिये । निश्चय 
ही इसके साहाय्य के बिना कोई भी व्यावहारिक आनन्द नहीं पा सकता, इसलिये इसकी सहायता 


से सब धार्मिक कार्यो का आरम्भ तथा सुख का सेवन नित्य करना चाहिये ।। 
७३३ 
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तमु त्वा वृत्रहन्तमं यो दस्यूँरवधूनुषे । द्युम्नैरभि प्र णोनुमः।। ऋ० १.७८.४ द 


अवा नो अग्न ऊतिभिगयित्रस्य प्रभर्मणि | विश्वासु धीषु वन्द्य || ऋ० 
निरिन्द्र भूम्या अधि वृत्रं जघन्थ निर्दिबः। 
सृजा मरुत्वतीरव जीवधन्या इमा अपोर्ड्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८०.३ 


१.७९.७ 


अप नः शोशुचदघमग्ने शुशुगध्या रयिम्‌। अप नः शोशुचदघम्‌ || ऋ १.९७.१ 
सुक्षेत्रिया सुगातुया वसूया च यजामहे। अप नः शोशुचदघम्‌ ।। ऋ० १.९ दु 


नि दुरोणे अमृतो मर्त्यानां राजा ससाद विदथानि साधन्‌। 
घृतप्रतीक उर्विया व्यद्यौदर्निर्विशवानि काव्यानि विद्वान्‌।। ऋ० ३.१.१८ 


== = पा उ 


८१. 
८२. 
८३. 
८४. 
८५. 


८६. 


७३४ 


. जैसे अग्नि सूर्य के रूप में सबको प्रकाशित करता है, वैसे जो पूर्ण विद्यावान्‌ राजा धर्मपूर्वक य दील 
` का भली प्रकार पालन करके विद्याओं को प्रकाशित करता है, वह सबके द्वारा सत्कार कर 


हे मनुष्याः! यूयं यो अजातशत्रुः सभाध्यक्ष: दुष्टाचारान्‌ शत्रून्‌ पराजयते, तं सदा सेवध्वम्‌ ।। 
मनुष्यर्यन [सभाध्यक्षादिना ] प्रज्ञा प्रज्ञाप्यते स सत्कर्त्तव्यः।। 

यो राज्यं कर्तुमिच्छेत्‌ स विद्याधर्मविनयान्‌ प्रचार्य स्वयं धार्मिको भूत्वा प्रजासु पितृबदवत्तेत।। 
सभाध्यक्षेण सर्वमनुष्येभ्यो यद्यदहितकर कर्म प्रमादोऽस्ति, तं दूरीकृत्याऽनालस्येन श्रीः प्रापयितव्या |। 


सभाध्यक्षेण सामदण्डभेदक्रियान्चितां नीतिं सम्प्राप्य प्रजानां दुःखानि नित्यं दूरीकर्त्तुमुद्यम: कर्त्तव्य: । 
प्रजयेदूश एव सभाध्यक्ष: [राजा] कर्त्तव्य: ।। 


यथाग्निः सूर्यरूपेण सर्व प्रकाशयति, तथा [यः] पूर्णविद्यो राजा धर्मेण प्रजा: सम्पाल्य विद्याः 
प्रकाशयति, स सर्वैः सत्कर्ततव्यः कथन्न भवेत्‌।। 


| = विशेष गुणों वाले राजा -- | 


- हे मनुष्यो! जो अजातशत्रु सभाध्यक्ष [राजा] दुष्टाचारी शत्रुओ को पराजित करता है, उसकी तुम 


सदा सेवा करो ।। 


- जिस सभाध्यक्ष राजा के द्वारा बुद्धि का उद्बोधन किया जाता है, उसका मनुष्यो को सत्कार करना 


चाहिये ।। 


- जो राज्य करना चाहे वह विद्या, धर्म और विनय का प्रचार करके तथा स्वयं धार्मिक होकर प्रजाओं 


के प्रति, पिता के समान वर्ताव करे।। 


- सभाध्यक्ष [राजा] को दा गों के लिये अहितकारी जो जो प्रमाद रूप कर्म है, उसको दूर करके 


पुरुषार्थ से लक्ष्मी प्राप्त चाहिये ।। 


` सभाध्यक्ष राजा को साम-दण्ड-भेद रूपी क्रियाओं से युक्त नीति अपनाकर, प्रजाओं के दुःखों को दूर 


करने के लिये नित्य उद्यम करना चाहिये | प्रजा को ऐसा ही सभाध्यक्ष राजा बनाना चाहिये। 
जा्‌ 


क्यों न होवे ।। 
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८९. 
९०. 
ER 


८७. 


EE, 


८९. 


९०. 
| ९१. 


नामानि ते शतक्रतो विश्वाभिर्गीर्भिरीमहे । इन्द्राभिमातिषाह्ये।। ऋ० ३.३७.३ 


धर्ता दिवो रजसस्पृष्ट ऊर्ध्वो रथो न वायुर्वसुभि नियुत्वान्‌ । 
क्षपां वस्ता जनिता सूर्यस्य विभक्ता भाग धिषणेव वाजम्‌।। ऋ० ३.४९.४ 


चर्षणीधृतं मघवानमुक्थ्यमिन्द्रं गिरो बृहतीर भ्यनूषत । 
वावृधानं पुरुहूतं सुवृक्तिभिरमर्त्यं जरमाणं दिवे दिवे।। ऋ० ३.५१.१ 


विश्वामित्रा अरासत ब्रह्मेन्राय वञ्जिणे। करदिन्नः सुराधसः।। ऋ० ३.५३.१३ 


इम इन्द्र भरतस्य पुत्रा अपपित्व चिकितुर्न प्रपित्वम्‌। 
हिन्वन्त्यशवमरणं न नित्यं ज्यावाजं परि णयन्त्याजो ।। ऋ० ३.५३.२४ 


“राजते विद्याविनयाभ्यां प्रकाशते' स राजा, यो नृन्‌ पाति' स नृपो, यो भुवं पाति’ स भूमिप 
इत्यादीनि सर्वाणि राज्ञो नामानि सार्थकानि सन्तु । यदा शत्रुभिः सह सङ्ग्रामो भवेत्तदा सर्वप्रकारेण 
रक्षको राजा भवेत्‌। एवं सति धरुवो विजयोऽन्यथा विपर्ययः।। 


हे मनुष्याः! यो राजा परमेश्वरवत्‌ प्रजासु वर्त्तते, तमेव सततं सेवध्वम्‌।। 
हे राजपुरुषाः ! बहुभिः सत्कृतं प्रजाधारणक्षमं [यं ] राजानं विद्वांसः प्रशंसेयुस्तस्यैव यूयं शरणं गच्छत।। 
यो राजा सर्वाः प्रजाः सुखसम्पन्नाः कुर्यात्तमेव प्रजाः परमैश्वर्ययुक्त कुर्युः ।। 


ये राजादयः स्वह्लासवूद्धी जानन्ति, सेनास्थान्‌ सा तद युद्धकर्मणि कुशलाननुरक्तान्‌ 
पुत्रवत्‌ पालयन्ति, तेषा सदैव वृद्धिर्भवति पराजय: कुतो \ 


- विशेष गुणों वाले राजा -- 


'जो विद्या और विनय के द्वारा राजमान [प्रकाशमान] हो! क जो नरों का पालन=रक्षण 
करे सा ' और 'जो भूमि का पालन=रक्षण करे” सों भूमिप [कहलाता है इत्यादि राजा के सब 
नाम होवें । जब शत्रुओं के साथ युद्ध होवे तब राजा [ही] सब प्रकार से रक्षक हो। ऐसा होने 
पर निश्चित विजय होता है, इससे विपरीत होने पर तो उलटा (=पराजय) होता है।। 

हे मनुष्यो! जो राजा परमेश्वर के समान प्रजाओं के प्रति वर्त्ताव करता है, उसी की निरन्तर सेवा 
करो।। न 
हे राजपुरुषो! बहुतों के द्वारा सत्कार किये गये और प्रजा का धारण करने में समर्थ जिस राजा की 
विद्वान्‌ लोग प्रशसा करें, उसी की शरण में तुम जाओ।। 

जो राजा सब प्रजाओं को सुख से सम्पन्न करे, उसी को प्रजाएँ परम ऐश्वर्य से युक्त करें।। 

जो राजा आदि अपने क्षय और कप को जानते हैं तथा सेना में वर्त्तमान, सेनापति-सहित, 


युद्धकर्म में निपुण सभी अनुरागी [का पुत्र के समान पालन करते हैं, उनकी सदा ही वृद्धि 
होती है, उनका पराजय कैसे हो सकता है? 
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. त्रिरा दिवः सविता सोषवीति राजाना मित्रावरुणा सुपाणी । 
आपश्चिदस्य रोदसी चिदुर्वी रत्नं भिक्षन्त सवितुः सवाय || ऋ ३.५६.७ 


अयं मित्रो नमस्यः सुशेवो राजा सुक्षत्रो अजनिष्ट वेधाः। 

तस्य वय सुमतौ यज्ञियस्याऽपि भद्रे सौमनसे स्याम ।। ऋ० ३.५९.४ 

. मूर्धानं दिवो अरतिं पृथिव्या वैश्वानरमृत आ जातमग्निम्‌। 

कविं सम्राजमतिथिं जनानामासन्ना पात्रं जनयन्त देवाः।। ऋ० ६.७.१ 
आ यस्मिन्‌ त्वे स्वपाके यजत्र यक्षद्राजन्त्सर्बतातेव नु दौः । 
त्रिषधस्थस्ततरुषो न जंहो हव्या मघानि मानुषा यजध्यै ।। ऋ० दर र 


- ता नृभ्य आ सौश्रवसा सुवीराग्ने सूनो सहसः पुष्यसे धाः। 
कृणोषि यच्छवसा भूरि पश्बो बयो वृकायारये जसुरये।। ऋ० ६.१३.५ 


- येराजानःपरमेश्वरवद्गुणकर्मस्वभावाः सन्तः प्रजासु वर्त्तन्ते, त एव साम्राज्यमसडख्यं धनं च लभन्ते।। 


- यथेश्वर आप्ताश्च धर्मे वर्त्तमाना नमस्या भवन्ति, तथैव न्यायविनयाभ्यां राष्ट्रपालका राजानः 
सत्कर्त्तव्याः स्युः। यथा शिष्टाः परमेशवरस्याऽऽप्तानां च कर्मसु वर्त्तन्ते, तथैवाऽस्माभिः सदैव 
वर्त्तितव्यम्‌।। 


व्ये ला ष्या परमात्मबन््यायकारिणो भूत्वा वह्विरिव विद्याविनयप्रकाशिताः साम्राज्यं प्राप्नुवन्ति 
ते सर्वान्‌ सुखयितुमर्हन्ति।। 


यत्र सूर्यवद्राजा प्रतापी भवति, तत्र सर्वाणि सुखानि जायन्ते।। 
- यो नृपो दुष्टान्‌ चोरादीन्‌ निवार्य प्रजाः पुष्ट; करोति, स सर्वहितेषी वर्त्तते ।। 


- विशेष गुणों वाले राजा -- 


- जो राजा लोग परमेश्वर के समान गुण-कर्म-स्वभाव वाले होते हुए प्रजाओं के साथ वर्ताव करते 


हैं, वे ही साम्राज्य को और असंख्य धन को पाते हैं।। 


९३. जैसे परमेश्वर और आप्तजन धर्म में वर्तमान होते हुए नमस्करणीय होते हैं, वैसे ही न्याय और विनय 


९४. 


९५, 
९६. 


केद्वारा राष्ट्र का पालन करने वाले राजा लोग, सत्कार करने योग्य होते हैं। जैसे शिष्टाचारी लोग 
परमेश्वर और आप्तजनों के कर्मों का अनुसरण करते हैं, वैसे ही हमें भी सदा वर्त्तना चाहिये || 


जो मनुष्य परमात्मा के समान न्यायकारी होकर अग्नि के समान विद्या तथा विनय से प्रकाशित होते 
` इए साम्राज्य प्राप्त करते हैं, वे सबको सुखी कर सकते हैं।। 


जहाँ सूर्य के समान प्रतापी राजा होता है, वहाँ सारे सुख होते हैं।। 
जो राजा दुष्ट चोर आदि का निवारण करके प्रजाओं को पुष्ट करता है, वह सबका हितैषी होता है। 
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९७. 


अग्निर्होता गृहपतिः स राजा विश्वा वेद जनिमा जातवेदाः। 
देवानामुत यो मर्त्यानां यजिष्ठः स प्र यजतामृतावा।। ऋ० ६.१५.१३ 


९८. प्र तत्ते अद्या करणं कृतं भूत्‌ कुत्सं यदायुमतिथिग्वमस्मै। 


९९. 


१ ०० 


९०१ 


पुरू सहस्रा नि शिशा अभि क्षामुन्तूर्वयाणं धृषता निनेथ।। ऋ० ६.१८.१३ 
त्वं वृध इन्द्र पूर्व्यो भूर्वरिवस्यच्नुशने काव्याय। 
परा नववास्त्वमनुदेयं महे पित्रे ददाथ स्वं नपातम्‌।। ऋ० ६.२०.११ 


इमा उ त्वा पुरुतमस्य कारोर्हव्यं वीर हव्या हवन्ते। 


धियो रथेष्ठामजरं नवीयो रयिर्विभूतिरीयते वचस्या।। ऋ० ६.२१.१ 


.भुवो जनस्य दिव्यस्य राजा पार्थिवस्य जगतस्त्वेषसन्दृक्‌। 


धिष्व वज्र दक्षिण इन्द्र हस्ते विश्वा अजुर्य दयसे वि मायाः।। ऋ० ६.२२.९ 


oo oo 


९७. 


९८. 


९९, 


१०० 


१० 


Ce) 


९७. 


९८. 


९९, 


१०० 


१०१ 


हे मनुष्याः! योऽखिलस्य जगतो जीवानां च कर्माणि विदित्वा फलानि प्रयच्छति, स एव सत्यो 
राजाऽस्तीति बेदितव्यम्‌।। 


यत्र राजादयो जना दीर्घायुषोऽतिथिसेवकाः पक्षपातं विहाय प्रजापालकाः सन्ति, तत्र सर्वाणि कार्याणि 
सिद्धानि जायन्ते।। 


यो राजा सर्वेषां यथायोग्यं सत्कारं करोति, स पितृबद्‌ भवति।। 


.यः पुरुषः प्रशंसनीयां बुद्धि स्वीकृत्य तया जरारोगरहितां पुष्कलां श्रियमैश्वर्यं चाप्नोति, तस्य 


शित्पिप्रियस्य राज्ञः सत्कारः कर्त्तव्य: ।। 


.स एव राजोत्तमोऽस्ति, यो न्यायशीलो धार्मिको जितेन्द्रियो सर्व जगत्‌ पितृवत्‌ सम्पाल्य समग्रा विद्याः 


प्रददाति।। 

| - विशेष गुणों वाले राजा -- | 
हे मनुष्यो! जो सम्पूर्ण जगत्‌ के और जीवों के कर्मों को जानकर फल प्रदान करता है, वही सच्चा 
राजा है, ऐसा समझना चाहिये ।। 


जहाँ राजा आदि लोग दीर्घ आयु वाले, अतिथि-सेवक और पक्षपात छोड्कर प्रजा का पालन करने 
वाले हैं, वहाँ सारे कार्य सिद्ध हो जाते हैं।। 


जो राजा सबका यथायोग्य सत्कार करता है, वह पिता के समान होता है।। 


. जो पुरुष प्रशंसनीय बुद्धि को स्वीकार करके, उससे बुढ़ापे तथा रोग से रहित प्रचुर लक्ष्मी और ऐश्वर्य 


को प्राप्त करता है, उस, शिल्पियो से प्रेम करने वाले राजा का सत्कार करना चाहिये।। 


. वही राजा उत्तम है; जो न्यायकारी, धार्मिक और जितेन्द्रिय होकर, सारे जगत्‌ का पिता के समान 


पालन करके सम्पूर्ण विद्याएँ प्रदान करता है।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ७३७ 
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१०२.ततुरिर्वीरो नर्यो विचेताः श्रोता हवं गृणत उर्व्यूतिः । क्त राजानः 


बसु: शसो नरां कारुधाया वाजी स्तुतो विदथे दाति बाजम्‌।। ऋ० ६.२४. २ 


१०३.स पत्यत उभयोर्नुम्णमयोर्यदी वेधसः समिथे हवन्ते। 
वृत्रे वा महो नृवति क्षये वा व्यचस्वन्ता यदि वितन्तसैते।। ऋ ६.२५.६ 


१०४.वय ते अस्यामिन्द्र द्युम्नहूतौ सखायः स्याम महिन प्रेष्ठाः। 
परातर्दनिः क्षत्रश्रीरस्तु श्रेष्ठो घने वृत्राणां सनये धनानाम्‌।। ऋ० ६.२६.८ 


१०५ एतत्त्यत्त इन्द्रियमचेति येनावधीर्वरशिखस्य शेषः। 
बञ्जस्य यत्ते निहतस्य शुष्मात्स्वनाच्चिदिन््र परमो ददार।। ऋ० ६.२७.४ 


१०६.द्दया अग्ने रथिनो विंशतिं गा वधूमन्तो मघवा मह्यं सम्राट । 
अभ्यावर्ती चायमानो ददाति दूणाशेयं दक्षिणा पार्थबानाम्‌।। ऋ० ६.२७.८ 


PTOI न कन्‍॒ि््््_्॒_् - 

१०२. हे मनुष्याः! यूयं यो नरोत्तमोऽधिकबलप्रज्ञो यथार्थस्य श्रोता सङ्ग्रामे युद्धविद्याप्रदोऽस्ति, तमेव सदा 
सक्कुरुत।। 

१०३. यो राजा पक्षपातं विहाय शत्रुमित्रयो: सत्यं न्यायं करोति, सर्वेष्वधिकारेषु धार्मिकान्‌ धीमतो रक्षति, । 
सर्वथा सेनायां कुलीनान्‌ दृढान्‌ राजभक्तान्‌ नियोजयति, स एव राजा विजयी भवति।। 


१०४. हना शालो राजा या पुरुषार्थी श्रेष्ठानां पालको दुष्टानां निवर्त्तक: सर्वस्य मित्रं स्यात्तेन सह सञ्जनैः सख्यं 
\\ 


१०५ FT विद्युद्वत्पराक्रमी विज्ञानवर्धको न्यायव्यवहारे सूर्यवत्प्रकाशते, स एव राजशिरोमणि- 
:। 


१०६. यो राजा कुलीनान्‌ विद्याव्यवहारविचक्षणान्‌ धार्मिकान्‌ राजप्रजाजनानभयान्‌ करोति, सोऽतुलां 


न्‌ 
प्रतिष्ठां प्राप्नोतीति।। 
= विशेष गुणों वाले राजा - 


१०२. हे मनुष्यो! ह में श्रेष्ठ [राजा] अधिक बल तथा बुद्धि वाला, यथार्थ को सुनने वाला और सङ्ग्राम 
विषय में का प्रदाता है, उसी का लुम सदा सत्कार करो ।। डी 

१०३. जो राजा पक्षपात को त्यागकर शत्रु और मित्र का सच्चा न्याय करता है, सब अधिकारों पर धार्मिक 
यात दमान लोगों को रखता है और सेना में सर्वथा कुलीन तथा पक्के राजभक्तों को नियुक्त करता 
है, वही राजा विजयी होता है।। 

१०४. जो राजा गुणों को ग्रहण करने वाला, पुरुषार्थी, श्रेष्ठां का पालक, दुष्टों का निवारक और सबका मित्र 
हो, उसके साथ सञ्जनों को मित्रता करनी चाहिये ।। 

१०५.जो राजा विद्युत्‌ के समान पराक्रमी तथा विज्ञान का वर्धक [होकर] न्यायव्यवहार में सूर्य के समान 
प्रकाशित होता है, उसे ही राजाओं में सर्वोपरि समझना चाहिये ।। 

१०६. जो राजा; कुलीन, विद्याव्यवहार में निपुण और धार्मिक राजपुरुषं तथा प्रजाजनों को निर्भय करत 
है, वह अनुपम प्रतिष्ठा को प्राप्त करता है।। - 
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षष्ठ: समुल्लासः प णा राजानः 
१०७.श्रिये ते पादा दुव आ मिमिक्षुर्धुष्णुर्वजी शवसा दक्षिणावान्‌ । 
वसानो अत्कं सुरभि दृशे क स्वर्ण नृतविषिरो बभूथ।। ऋ० ६.२९.३ 
१०८,एवेदिन्द्र: सुहव ऋष्चो अस्तूती अनूती हिरिशिप्रः सत्वा । 
एवा हि जातो असमात्योजाः पुरू च वृत्रा हनति नि दस्यून्‌ ।। ऋ० ६.२९.६ 
१०९.य ओजिष्ठ इन्द्र त सु नो दा मदो वृषन्त्सवभिष्टि्ास्वान्‌ । 
सौवश्व्यं यो वनवत्‌ स्वश्वो वृत्रा समत्सु सासहदमित्रान्‌ ।। ऋ० ६.३३.१ 
११०.त्वां हीन्द्रावसे विवाचो हवन्ते चर्षणयः शूरसातौ । 
त्व विप्रेभिर्वि पणी रशायस्त्वोत इत्सनिता बाजमर्वा।। ऋ० ६.३३.२ 
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१११.स त्वं न इन्द्राकवाभिरूती सखा विश्वायुरविता वृधे भू: | | 
स्वर्षाता यद्ध्वयामसि त्वा युध्यन्तो नेमधिता पृत्सु शूर।। ऋ० ६.३३.४ | 


१०७.हे राजन्‌! यस्य तवाश्रयेण पुष्कला श्रीर्घासाच्छादनयानानि सुख प्रतिष्ठा च प्राप्नोति, सो श्स्माभि- 
भवान्‌ कथं न सेव्येत? 


१०८.स एव महान्‌ राजा यो नीतिज्ञान्‌ रक्षित्वा धार्मिकीः प्रजाः सम्पाल्य स्तेनादीन्‌ पापान्न गृह्णाति, स 
एव सञ्जनैः सेवनीयोऽस्ति।। 


१०९.योऽभयदाता सङ्ग्रामेषु विजेता स्वं बलमहर्निशं वर्धयति, स एव सर्वान्‌ सुखयितुमर्हति ।। 
११०.यदि राजा धार्मिकैर्विद्धिः सह राज्यपालनं कुर्यत्तिर्हि तं को न प्रशंसेत्‌? 


१११.हे राजन्‌! यथा सखा सख्ये प्रियमाचरति, तथैव प्रजायै हितमाचर, यत्र यत्र प्रजास्त्वामाह्वयेयुस्तत्र 
तत्रोपस्थितो भव, शत्रुविजये च प्रयतस्व।। 


| = विशेष गुणों वाले राजा - | 
१०७. हे राजन्‌! जिस तुम्हारे आश्रय से प्रचुर लक्ष्मी, घास, वस्त्र, वाहन, सुख और प्रतिष्ठा प्राप्त होते हैं, 
उन आपकी हमारे द्वारा सेवा क्यों न की जाय?।। 


| १०८. वही महान्‌ राजा है, जो नीतिज्ञों की रक्षा करके और धार्मिक प्रजाओं का भलीप्रकार पालन करके | 
चोर आदि पापियों को स्वीकार नहीं करता है। वही सब सज्ञनों के द्वारा सेवा करने योग्य है।। 


| १०९, जो अभयदान देने वाला तथा युद्धों में विजय करने वाला [राजा] अपने बल को दिनरात बढ़ाता 
| है, वही सबको सुखी कर सकता है।। 


११०.यदि राजा धार्मिक विद्वानो के साथ राज्य का पालन करे, तो उसकी कौन प्रशंसा नही करे? | 


१११. हे राजन्‌! जैसे मित्र मित्र के लिये प्रिय आचरण करता है, वैसे ही तू प्रजा के लिये हितकारी आचरण | 
कर । जहाँ-जहाँ प्रजाएँ तुझे बुलावें, वहाँ वहाँ तू उपस्थित हो और शत्रुओं पर विजय करने के लिये 


प्रयत्न कर।। 
७३९ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


न Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri कि - 


षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैवुक्त | 
११२.नून न इन्द्रापराय च स्या भवा मुळीक उत नो अभिष्टौ। हा 


इत्था गृणन्तो महिनस्य शर्मन्दिवि ष्याम पार्ये गोषतमाः।। ऋ० ६.३३.५ 


११३.न य हिसत्ति धीतयो न वाणीरिन्द्र नक्षन्तीदभि वर्धयन्तीः। 
यदि स्तोतारः शतं यत्‌ सहस्रं गृणन्ति गिर्वणसं शं तदस्मै।। ऋ० ६.३४.३ 


११४.त सध्षीचीरूतयो वृष्ण्यानि पास्यानि नियुतः सश्चुरित्द्रम्‌। 
समुद्र न सिन्ध उक्थशुष्मा उरुव्यचसं गिर आ विशन्ति।। ऋ० ६.३६.३ 


११५ प्रो द्रोणे हरयः कर्माग्मन्पुनानास ऋज्यन्तो अभूवन्‌ । 
इन्द्रो नो अस्य पूर्व्यः पपीयाद्‌ दयुक्षो मदस्य सोम्यस्य राजा।। ऋ० ६.३७.२ 


११६.वरिष्ठो अस्य दक्षिणामियर्त्ती्रो मघोनां तुविकूर्मितमः। 
यया वञ्जिवः परियास्यहो मघा च धृष्णो दयसे वि सूरीन्‌।। ऋ० ६.३७.४ 


सिर हिया डाळ क्क या क 
११२. यदि राजा स्वस्य परस्य वा पक्षपात्यभूत्वा प्रजारक्षणे यत्नवान्‌ भवेत्तर्हि सर्वाः प्रजा: प्रेमास्पदबद्धा, 
सत्यो राजानमहर्निशं स्तूयुरिति।। 


११३. हे मनुष्या; ! यं शत्रुकृता विरुद्धाः क्रिया निन्दिता वाचश्च न व्यथयन्ति, तं हर्षशोकरहितं राजानमतुलं 
सुखं प्राप्तोति।। 
११४. यथा निम्नगाः सरितः सागरं सर्वतो गच्छन्ति, तथैव धार्मिकं राजानं सर्व बलं सर्वा रक्षाः सुशिक्षिता 
। वाचश्च प्राप्नुवन्ति।। 
११५.ये राजादयः सभ्याः स्वयं पवित्राः सुशीलाः सरला भूत्वा शुभानि कर्माणि कृत्वा न्यायेनाऽस्मान्‌ 
रक्षन्ति तेऽस्माभिः सत्कर्त्तव्याः सन्ति।। 


११६. स एव राजा स्थिर राज्यं कर्तुमर्हति, यो विदुषां धार्मिकाणां चोपरि दयां करोति, दुर्व्यसनानि जहाति 
पुरुषार्थी भूत्वा चारचक्षुः सन्‌ प्रजापालने यत्नवान्‌ भवति।। 


| - विशेष गुणों वाले राजा - | 
११२. यदि राजा अपने अथवा पराये का पक्षपाती न होकर प्रजा की रक्षा में प्रयत्नशील होवे,तो सारी | 
प्रजाएँ प्रेममग्न होती हुईं राजा की दिन रात प्रशंसा करें ।। हट | 
११३.हे वी जिसको शत्रु के द्वारा किये गये विरुद्ध कर्म और निन्दित वचन व्यथित नहीं करते,उस ' 
हर्ष-शोक-रहित राजा को अतुल सुख प्राप्त होता है।। 
११४.जैसे नीचे की ओर बहने वाली (= नदियाँ) सब ओर से समुद्र को प्राप्त होती हैं, वैसे ही सब 
प्रकार का बल, सब रक्षाएँ और सुशिक्षित वाणियाँ धार्मिक राजा को प्राप्त होती हैं।। 
११५. जो राजा आदि सभ्यजन स्वयं पवित्र, सुशील और सरल होकर तथा शुभ कर्म करके न्यायपूर्वक ह 
रक्षा करते हैं, उनका हमें सत्कार करना चाहिये ।। 


११६. वही राजा स्थिर राज्य कर सकता है, जो धार्मिक विद्वानों के ऊपर दया करता है, ह को त्यागता 
और पुरुषार्थी होकर गुप्तचरों केद्वारा प्रजा के पालन में प्रयत्नशील रहता है।। 
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वष्टः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
११७.तू गृणानो गृणते प्रत्न राजन्निषः पिन्व वसुदेयाय पूर्वीः। 

अप ओषधीरविषा वनानि गा अर्वतो नृनृचसे रिरीहि।। ऋ० ६.३९.५ 
११८.एष द्रप्सो वृषभो विश्वरूप इन्द्राय वृष्णे समकारि सोमः। 

एतं पिब हरिवः स्थातरुग्र यस्येशिषे प्रदिवि यस्ते अन्नम्‌।। ऋ० ६.४१.३ 


११९.अविदद्दक्षं मित्रो नवीयान्‌ पपानो देवेभ्यो बस्यो अचैत्‌। 
ससवात्त्स्तौलाभिर्धौतरीभिरुरुष्या पायुरभवत्‌ सखिभ्यः।। ऋ० ६.४४.७ 


१२०.पाता सुतमिन्द्रो अस्तु सोमं हन्ता वृत्रं वज्रेण मन्दसानः। 
गन्ता यज्ञ परावतश्चिदच्छा वसुर्धीनामविता कारुधायाः।। ऋ० ६.४४.१५ 


११७.यो राजा सत्यवादी सत्यवक्तृन्‌ प्रीणाति, विद्वद्भयो विद्याविनयौ प्राप्य सदैव प्रजासुखमिच्छति, 
बशेनो-सुगन्पितफलपु्यय परी ै्लतादिभिः सर्वान्त्सुखयन्‌ जलौषधिवृक्षगोऽशव-मनुष्यसुखव्ृद्धये 
परमेश्वरं विदुषो वा याचते, स चेहाऽमुत्राऽनन्तमानन्द प्राप्नोतीति 


११८. यस्य राज्ञो विविधा उत्तमाः प्रबन्धा उत्तमान्योषधानि उत्तमाः सेना धार्मिका विद्वासोऽधिकारिणः 
| सन्ति, स एव सर्वा प्रतिष्ठां लभते ।। 


११९. “mr :! यः सर्वसुहृद्‌ युवा धनधान्यादियुक्तः सर्वरक्षको महासेनो विद्वान्‌ राजा भवेत्‌, स एव 
चलि णात सत्य बल लभेत।। र क 


१२०.ये राजादयो मनुष्या वैद्यकशास्त्रसम्पादितमोषधिरसं पिबन्ति, शस्त्रास्त्रविद्यया दुष्टान्निवार्य 
न्यायप्रचाराख्य [कर्म] म मनाच सत्कर्मानुष्ठातून्‌ शिल्पविद्याविदः सङ्गृह्याऽऽलस्यं विहाय सत्कर्मसु 
प्रवर्त्तन्ते, त एवात्र प्रशंसनीया भवन्ति।। 


| = विशेष गुणों वाले राजा - | 
११७.जो राजा सत्यवादी होकर सत्य बोलने वालों से प्रेम करता है, विद्वानों से विद्या और विनय प्राप्त 
करके सदैव प्रजा के सुख की कामना करता है और यज्ञ के द्वारा उत्तमता को प्राप्त एवं सुगन्धित 
| फल-फूलों से युक्त वृक्षों तथा बेलों से सबको सुखी करता हुआ जल, ओषधि, वृक्ष, गौ, घोड़ों और 
| मनुष्यो के सुख की वृद्धि के लिये परमेश्वर अथवा विद्वानों से प्रार्थना करता है, वह इस लोक में और 
। परलोक में अनन्त आनन्द को प्राप्त करता है।। 


११८. जिस राजा के अनेक प्रकार के उत्तम प्रबन्ध, उत्तम औषध, उत्तम सेनाएँ और धार्मिक विद्वान्‌ | 

अधिकारी हैं, वही सम्पूर्ण प्रतिष्ठा को प्राप्त करता है ।। | 

११९. हे मनुष्यो! जो सबका मित्र, युवावस्थासम्पन्न, धन-अन्न आदि से युक्त, सबका रक्षक और बडी सेना 
वाला विद्वान्‌ राजा हो, वही धार्मिको की रक्षा के लिये सच्चा बल प्राप्त कर सकता है।। 


१२०.जो राजा आदि ष्य वैद्यक-शास्त्र के अनुसार तैयार किये गये ओषधिरस को पीते हैं तथा 
शस्त्रास्त्रो की विद्या से दुष्टों का निवारण करके त्याय अचार नामक कर्म का प्रसार करके, अ कर्म 
करने वाले शिल्पविद्या के विद्वानों का संग्रह करके और आलस्य छोड़कर उत्तम कर्मो में लगे रहते 
हैं, वही इस लोक में प्रशंसनीय होते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणेयुक्ता त. 
१२१.य आनयत्परावतः सुनीती तुर्वशं यदुम्‌ । इन्द्रः स नो युवा सखा ।। ऋऽ ६.४५.१ 


१२२.नयसीद्वति द्विषः कृणोष्युक्थशंसिनः। नृभिः सुवीर उच्यसे ।। ऋ० ६.४५. द्‌ 

१२३.वि दुळूहानि चिदद्रिवो जनानां शचीपते। वृह माया अनानत ।। ऋ० ६.४५.९ 

१२४.तमु त्वा सत्यसोमपा इन्द्र वाजानां पते। अहूमहि श्रवस्यवः ।। ऋ० ६.४६. १० 

१२५.तमु त्वा यः पुरासिथ यो वा नूनं हिते धने। हव्यः स श्रुधी हवम्‌।। ऋऽ ६.४६. ११ 

१२६.अभूरु वीर गिर्वणो महा इन्द्र धने हिते। भरे वितन्तसाय्यः।। ऋ० ६.४५.१३ 

१२१.हे मनुष्याः! यूयं तेन राज्ञा सह मैत्री कुरुत, यः सत्यन्यायेन दूरदेशस्थमपि चिम ¬ मनुष्याः! यूयं तेन शा नी कुत सह मैत्री त्‌ यः सत्यन्यायेन दूरदेशस्थमपि विद्याविनयपरोपकार 
कुशलमाप्त नर श्रुत्वा । तन राज्ञा सह सुहृदः सन्तो वर्त्तध्वम्‌।। 


१२२. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ बिनयवान्‌ विद्वान्‌ भवेत्तर्हि वेदधमदविष्टरनपि वेदोक्तधर्मप्रियानुपदेशेन विनयेन 
वा कर्तु शक्‍्नोति।। 


१२३. स एव राजाऽचार्योऽध्यापको वोत्तमः स्याद्यो छलादिदोषान्निवार्य मनुष्यान्‌ धर्माचारान्‌ सततं कुर्यात्‌।। 
१२४. हे राजन्‌ विनु वा! भवाञ्छुभगुणकर्मस्वभावः प्रजापालनतत्परः सुशीलो जितेन्द्रियो यावद्धविष्यति, 


तावट्टय त्वा मस्यामहे।। 
१२५. हे मनुष्याः! यो राजा सर्वेषां हितमिच्छेत्‌ सर्वान्‌ कान करोति, स सबलनिर्बलानां वार्त्ताः 


रीत्या श्रुत्वा यथार्थ न्यायं करोति, तमेव सर्वे सततं ।। 
१२६.यदि राजा सर्वहितं प्रेप्सुः पुरुषज्ञानी कृतज्ञो योद्भप्रियो भवेत्तस्य सदैव विजयेन प्रतिष्ठेशवर्ये 


वर्धेयाताम्‌।। 
| - विशेष गुणों वाले राजा -- | 


१२१. यो गी! तुम उस राजा के साथ मित्रता करो, जो सत्यन्याय के माध्यम से दूर-देश-स्थित भी 
दि य-सम्पन्न तथा परोपकार में निपुण आप्त मनुष्य के विषय में सुनकर, उसे अपने समीप 
ल॑ आता है। उस राजा के साथ लुम मित्र होकर व्यवहार करो।। 

१२२.हे राजन्‌! यदि आप विनयशील होओ तो वेदधर्मसे द्वेष करने वालों को भी उपदेश अथवा विशेष 
नीति के द्वारा वेदोक्त धर्म के प्रेमी बना सकते हो।। ही 

१२३. वही राजा, आचार्य अथवा अध्यापक उत्तम हो सकता है, जो छल आदि दोषों को हटाकर मनुष्या 
को धार्मिक आचरण वाला निरन्तर बनावे ।। 

१२४. ह हे विद्वन्‌! जब तक आप शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाले, प्रजापालन में तल्लीन, सुशील 
ओर जितेन्द्रिय रहेंगे, तब तक हम आपको मानते रहेंगे ।। 


१२५. हे मनुष्यो! जो राजा सबका हित चाहे और जो सबको धनैश्वर्य-सम्पन्न करता है तथा बलवानों और 


> ~ यथोचित है छ > | ॥ 
निर्बलो की बातें प्रेम से सुनकर यथोचित न्याय करता $, उसी का सब लोग निरन्तर सत्कार कर | 


~ w ~ ~ किये उपकार जो मानने 
१२६. यदि राजा सबको हित पहुचाने की इच्छा वाला, मनुष्यों की पहिचान वाला, किये उपकार कॉ मार 


और ~ ~~ _ ८ तिस्‌ -और भो सदा 
वाला और याद्धाआ स प्रम करने वाला हो, तो विजय के द्वारा उसकी प्रतिष्ठा और सम्पत्तिस 
ही बढती रहें।। 
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हि | 


पष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
१२७.या त ऊतिरमित्रहन्‌ मक्षूजवस्तमासति। तया नो हिनुही रथम्‌।। ऋ० ६.४५.१४ 


१२८.स रथेन रथीतमोऽस्माकेनाभियुग्वना । जेषि जिष्णो हितं धनम्‌।। ऋ० ६.४५.१५ 
१२९.यो गृणतामिदासिथाऽपिरूती शिवः सखा । स त्वं न इन्द्र मृळय।। ऋ० ६.४५.१७ 
१३०.कुवित्सस्य प्र हि व्रज गोमन्तं दस्युहागमत्‌। शचीभिरप नो वरत्‌।। ऋ० ६.४५.२४ 
१३१.यः सत्राहा विचर्षणिरिन्द्र तं हूमहे वयम्‌। 

सहस्रमुष्क तुविनृम्ण सत्पते भवा समत्सु नो वृधे।। ऋ० ६.४६.३ 
१३२.त्वामुग्रमवसे चर्षणीसहं राजन्‌ देवेषु हूमहे। 

विश्वा सु नो विथुरा पिब्दना वसोऽमित्रान्त्सुषहान्‌ कृधि।। ऋ० ६.४६.६ 


| १२७.यो राजा वेगादिगुणयुक्तया रक्षया प्रजा: प्रसाद्योन्नयेत्‌, स एव सततं वर्धेत।। 
१२८.यो राजा प्रशंसनीयेन वाहनादिना बहु धनं जयति, स प्रशंसनीयो भवति ।। 
१२९. हे राजन्‌! यदिःत्वमजातशत्रुर्विश्वमित्रः सर्वस्य मङ्गलकारी प्रजासु भवेस्तर्हि सद्यो धर्मार्थकाममोक्षान्‌ 


साध्नुयाः।। 
१३०.यो राजा वपा दुष्टाञ्जनान्‌ दूरीकृत्य न्यायव्यवहारप्रचारायोत्तमाञ्जनान्‌ स्वीकरोति, स महतोः 
सत्याऽसत्ययो भवति।। 


१३१. तमेव वय प्रशसामो यः प्रतिदिनमस्माकं रक्षां विधत्ते, तमेव वयं सङ्ग्रामे संरक्षेम।। 


१३२.यो राजाऽमात्यप्रजाजनानां सुखदुःखे स्वात्मवद्‌ ज्ञात्वा यथा शत्रूणां पराभवः स्यात्तथाऽनुष्ठाता 
भवेत्तमेव सर्वे जनाः पितृवन्मन्येरन्‌।। 


| 

| = विशेष गुणों वाले राजा - | 

१२७. जो राजा वेग आदि गुणों से युक्त रक्षा के द्वारा प्रजाओं को प्रसन्न रख के उनकी उन्नति करे, वही 
निरन्तर बढ़ सकतां है।। 

| १२८.जो राजा प्रशंसनीय वाहन आदि के द्वारा बहुत धन को जीतता है, वह प्रशंसनीय होता है ।। 

१२९. हे राजन्‌! यदि तू क , सबका मित्र और प्रजाओ में सबका मङ्गल करने वाला होवे, तो शीघ्र 
धर्म-अर्थ-काम-मोक्षों को सिद्ध कर सके ।। ` 

| १३०. जो राजा डाकुओ और ह को दूर करके न्यायव्यवहार के प्रचार के लिये उत्तम मनुष्यों को 

स्वीकार करता है, वह हि सत्य और असत्य का विवेचन करने वाला होता है।। 
१३१.उसी की हम प्रशंसा करते हैं, जो प्रतिदिन हमारी रक्षा करता है। उसी की हम युद्ध में रक्षा करें।। 


१३२.जो राजा अमात्यों और प्रजाजनों के सुख-दुःख को अपनासा जानकर, जिस प्रकार शत्रुओं का 
पराजय हो वैसा आचरण करने वाला होवे, उसी को सब लोग पिता के समान मानें ।। 
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षष्ठः समुल्लासः ड ही. 
१३३.यदिन्द्र सर्गे अर्वतश्चोदयासे महाधने । ; 


असमने अध्वनि वृजिने पथि श्येनाँ इव श्रवस्यतः।। ऋ० ६.४६.१३ 
१३४.इतद्र प्र णः पुर एतेव पश्य प्र नो नय प्रतरं बस्यो अच्छ। 

भवा सुपारो अतिपारयो नो भवा सुनीतिरुत वामनीतिः।। ऋ० ६.४७.७७ 
१३५.त्रातारमिन्द्रमवितारमिन्द्रं हवेहवे सुहवं शूरमिन्द्रम्‌ । 

ह्वयामि शक्र पुरुहूतमिन्द्र स्वस्ति नो मघवा धात्तविन््रः।। ऋ० ६.४७. ११ 
१३६.इनद्रः सुत्रामा स्ववां अवोभिः सुमृळीको भवतु विश्ववेदाः। 

बाधतां द्वेषो अभयं कृणोतु सुवीर्यस्य पतयः स्याम।। ऋ० ६.४७.१२ 
१३७.परा पूर्वेषां सख्या वृणक्ति वितर्तुराणो अपरेभिरेति। 

अनानुभूतीरवधून्वानः पूर्वीरिन्द्रः शरदस्तर्तरीति।। ऋ० ६.४७.१७ 


१३३.हे त पमन्तरा ] ऽपि यदा यदा कार्यार्थ गमनं भवान्‌ कुर्यात्तदा तदा सद्य एव गन्तव्यं, शैथिल्यं 
पद्भयां वा गमने नैव कर्त्तव्यम्‌।। 


१३४. ह रीस सर्वेषां न्यायपथेनैशवर्यप्रापको दुःखात्‌ सङ्ग्रामाच्च पारे गमयिता सदा 
| र्‌, स एवात्र प्रशंसां लभेत।। 
१३५.ये मनुष्या यथा सर्वत्र सहायं परमेश्वरमाह्वयन्ति, ते तथाभूतं राजानमपि सर्वत्राऽऽश्रयन्तु।। 
१३६. क ता मनुष्याः | यो राजाऽखिलविद्यः नट चर्या ब्रह्मचर्या न : स्वात्मवच्छेष्ठस्य रक्षको दुष्टस्य दण्डकृत्‌ 
स्लो निर्भयता करोति तस्य रक्षा सर्वे: सर्वथा ।। 


१३७.यो राजा वृद्धानां सखित्वं हित्वा नीचान्‌ सखीनाप्नोति, स श्रेयसश्च्युतो भवति । यश्चानभिज्ञान्‌ 
सखीन्‌ विहायाऽभिज्ञान्‌ सुहृदः करोति, स एव पूर्णमायुः सुखेन तरति ।। 


= विशेष गुणों वाले राजा - | | 


१३२. हजन !युद्ध के बिना भी जब जब कार्य के लिये आप जावें, तब तब आपको शीघ्र ही जाना चाहिये | 
पावों से (पैदल) अथवा यान केद्वारा जाने में शिथिलता नहीं करनी चाहिये ।। र 

१३४.जो राजा मनुष्यों का परीक्षक, सबको न्यायमार्ग से ऐश्वर्य प्राप्त कराने वाला, दुःख के और युद्ध के 
पार पहुंचाने वाला तथा सदा धर्म की नीति वाला होवे, वही इस लोक में प्रशंसा पावे।। 

१३५. जो मनुष्य जैसे सर्वत्र सहायक परमेश्वर को बुलाते हैं, वे उन्हीं गुणों वाले राजा का भी सर्वत्र सहारा लेवें।। 

१३६. हे मनुष्यो! जो राजा सम्पूर्ण विद्या वाला पूर्ण ब्रह्मचर्य पालन किया हुआ, बहत मित्रों वाला तथा 
अपने समान श्रेष्ठ का रक्षक और षट को दण्डदाता होकर, सब ओर से स्थापित करता 
है, उसकी रक्षा सबको सबं प्रकार करनी चाहिये ।। पतित हो 

१३७. जो राजा बड़ों की मित्रता को त्यागकर नीच मित्रों को अपनाता है, वह कल्याण-मार्ग से र 
जाता है, और जो अज्ञानी मित्रों को त्यागकर ज्ञानी लोगों को मित्र बनाता है, वही पूर्ण आयु 
सुख से पार कर लेता है।। 
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| समुल्लास 

१३८.महि राधो विश्वजन्य दधानान्‌ भरद्वाजानूत्सा्ज्जयो अभ्यंयष्ट ।। ऋ० 
१३९.सद्यश्चिद्यस्य चर्कृतिः परि दयां देवो नैति सूर्यः। 

त्वेषं शवो दधिरे नाम यज्ञियं मरुतो वृत्रहं शवो ज्येष्ठं वृत्रह शवः।। ऋ० 
१४०,इनद्रो नेदिष्ठमवसागमिष्ठ: सरस्वती सिन्धुभिः पिन्वमाना | 

पर्जन्यो न ओषधी भिर्मयो भुरग्निः सुशंसः सुहवः पितेव || ऋ० ६.५२.६ 
१४१.पूष्णश्चक्रं न रिष्यति न कोशोऽव पद्चते। नो अस्य व्यथते पविः ।। ऋ० 


१४२.अदब्धेभिः सवितः पायुभिष्टु शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम | 
हिरण्यजिह्वः सुविताय नव्यसे रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत ।। 


विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
६.४७.२५ 


६.४८.२१ 


६.५४.३ 


त।। ऋ० ६.७१.३ 


ज CC LC lm ळी 
१३८.यो ब्रह्मचर्येण शरीरात्मानौ बलिष्ठौ कृत्वा सकलमैश्वर्यमुन्नीयोत्तमान्‌ 
एव राजा राज्यमुन्नेतुमर्हेत्‌ ।। कृत्व - र्‌ पुरुषान्‌ सङ्गृह्णाति, स 


१३९.यो राजा विद्याविनययुक्तः उत्पाती डि ढप्रतिज्ञो जितेन्द्रियो : 
विदुषोऽधिकारे संस्थाप्य पुत्रबत्‌ ` तस्याऽन्र जगति तवत ता धार्मिकान्‌ 


१४०.यो राजा न्यायपुरुषार्थाभ्यां प्रजाः सततं रक्षति, तं प्रजाः पितरमिव पालयन्ति।। 


१४१.यस्य विदुषः पूर्ण बलमस्ति, यस्यैकच्छत्रं राज्यमस्ति कोशो. 1 
बिनश्यति, तस्य राज्ये सर्वे निर्भया निवसन्तु। ' पत्य कारोत Me 


१४२.यो राजा प्रयत्नेन प्रजाः संरक्ष्य दस्य्वादीन हन्यात, स एव नवीन नवीनमैश्चर्य | 
: र्‌ हन्यात्‌ नं नवीनमैश्चर्य जनयित्वा 
प्रजाप्रियो धार्मिकः स्यात्‌।। , 5 न 


- विशेष गुणों वाले राजा - 


१३८. जो ब्रह्मचर्य से शरीर और आत्मा को बलिष्ठ बनाके और सम्पूर्ण ऐश्वर्य को बढ़ाकर उत्तम पुरुषों 
का सग्रह करता है, वही राजा राज्य को उन्नत कर सकता है।। 


१३९. जो राजा विद्या-विनय-युक्त, पुरुषार्थी, दृढ़ प्रतिज्ञा वाला, जितेद्धिय, धार्मिक और सत्यवादी होता 
हुआ धार्मिक विद्वानों को अधिकार पर संस्थापित करके पुत्र के समान प्रजाओं का पालन करता है, 
उसकी इस संसार में सूर्य के समान कीर्त्ति फैलती है।। 


४ प्रजाओं c RS) ~ 
१४०.जो राजा ठ और पुरुषार्थ से प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करता है, उसका प्रजाएँ पिता के समान 
पालन करती हैं।। 


१४१. राजाः स 
१. जिस विद्वान्‌ [राजा] का पूर्ण बल है, जिसका एकछत्र राज्य है, जिसका कोश भरापूरा रहता है और 
जिसका शस्त्र शत्रुओं पर कभी नष्ट नहीं होता, उसके राज्य में सब निर्भय होकर निवास करें।। 


१४२. रजा भ्रयत्नपूर्वक प्रजाओं की रक्षा करके डाकू आदि को नष्ट करे, वही नये नये ऐश्वर्य को उत्सन्न 
करके निरन्तर प्रजा का प्रिय और धार्मिक हो सके।। 
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७. वि | 
षष्ठ: समुल्लासः F विशिष्टगुग्युका चन 
१४३.उदू अयां उपवक्तेव बाहू हिरण्यया सविता सुप्रतीका | “गाय 


दिवो रोहांस्यरुहत्‌ पृथिव्या अरीरमत्‌ पतयत्‌ कच्चिदभ्वम्‌ ।। ऋ० ६.७१.५ | 


१४४.यो अद्विभित्‌ प्रथमजा ऋतावा बृहस्पतिरा ङ्गिरसो हविष्मान्‌ । | 
द्विबर्हज्मा प्राघर्मसत्‌ पिता न आ रोदसी वृषभो रोरवीति।। ऋ० ६.७३.१ | 


१४५.यो अपाचीने तमसि मदन्तीः प्राचीश्चकार नृतमः शचीभिः। 
तमीशानं वस्वो अग्नि गृणीषेऽनानतं दमयन्तं पृतन्यून्‌ ।। ऋ० ७.६.४ 


१४६.आ याह्यग्ने पथ्या अनु स्वा मन्द्रो देवानां सख्यं जुषाणः। 
आ सानु शुष्मैर्नदयन्‌ पृथिव्या जम्भेभिर्विश्वमुशधग्‌ वनानि।। ऋ० ७.७.२ 


१४३.हे राजंस्त्वं कदा सूर्यवन्न्यायविनयाभ्यां प्रकाशितः सुदृढाड़ आप्तवदक्ता भवे: । यथास्मिन्‌ जगति 
सर्वोपकारायेश्वरेण सूर्यो निर्मितस्तथैव सर्वेषां सुखाय राजा विहितः।। ल्न 


१४४.यो राजा मेघस्य सूर्य इव शत्रूणा विदारको ज्येष्ठो महतां धर्मात्मनां पालक: प्रजावान्‌ पृथिव्यां | 
भूत्वा प्रजासु न्याय भृशमुपदिशेत्‌, स एव पृथिवीवत्‌ क्षमाशीलः प्रतापवान्‌ प्रजासु । 
।। र 


१४५. यो नरोत्तमो राजा प्रजाभिः सह पितृवद्र्तते, यथा निद्रायां सुखी भवति, तथा सर्वाः प्रजा आनन्दयन 
इ वित, यो युद्धे भयाच्छत्रुभ्यो नम्रो न भवति, धनस्य वर्धको बर्त्तते, तमेव राजान वयं सदा 
सत्कुर्याम। 


१४६.यो विद्युदिव पराक्रमी सूर्यवत्रतापी स्वानुकूलाः प्रजा न्यायेनानन्दिताः करोति, स एवोत्तमो राजा | 
।। 


भवति 
| - विशेष गुणों वाले राजा - | 


१४३. हे राजन्‌! तू कब सूर्य के समान न्याय और विनय के द्वारा प्रकाशयुक्त, सू दृढ़ अड्डों वाला और आप्त 
ET बोलने वाला होगा। जैसे इस संसार में सबके उपकार के लिये ईश्वर ने सूर्य बनाया है, | 
वैसे ही सबके सुख के लिये राजा बनाया है।। 


१४४. जो राजा; सूर्य जैसे मेघ का वैसे शत्रुओ का विदारक, अतिप्रशंसनीय, बड़े धर्मात्माओं का पालनकर्ता, 
उत्तम प्रजा वाला EE मे (राज्य में) सुखों की वर्षा करने वाला होकर प्रजाओं में न्याय 
का प्रचुर उपदेश करे, वही पुथिवी के समान क्षमाशाली और प्रतापी होकर प्रजाओं के प्रति पिता 
के समान वर्त्ताव कर सकता है।। 


१४५.जो Ha में श्रेष्ठ राजा प्रजाओं के साथ पिता के समान वर्त्ताव करता है, जैसे निद्रावस्था में कोई 
सुखी होता है, वैसे जो सब प्रजाओं को आनन्दित करता हुआ शत्रुओं का निवारण करता है, i 
युद्ध में भय के कारण FI रं के आगे झुकता नहीं है ओर जो धन की वृद्धि करने वाला है, उसी रा 
का हम सदा सत्कार करें।। हि 
१४६. जो विद्युत्‌ के समान पराक्रमी और सूर्य के समान प्रतापी होकर अपने अनुकूल रहन वाली प्रजा 
न्याय के द्वारा आनन्दित करता है, वही उत्तम राजा होता है ।। | 


। 
७४६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः । 
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षष्ठः समुल्लासः विशिष्टगुणैर्युक्ता राजानः 
१४७.स सुक्रतुर्यो वि दुरः पणीनां पुनानो अर्क पुरुभोजसं नः। 
होता मन्द्रो विशा दमूनास्तिरस्तमो ददृशे राम्याणाम्‌ ।। ऋ० ७.९.२ 
१४८.अमूरः कविरदितिर्विवस्वान्त्सुसंसन्मित्रो अतिथिः शिवो नः। 
चित्रभानुरुषसां भात्यग्रेऽपा गर्भः प्रस्व आ विवेश।। ऋ० ७.९.३ 
१४९.त्वमग्ने वीरवद्यशो देवश्च सविता भगः। दितिश्च दाति वार्यम्‌।। ऋ० ७.१५.१२ 
१५०.स योजते अरुषा विश्वभोजसा स दुद्रवत्‌ स्वाहुतः। 
सुब्रह्मा यज्ञः सुशमी वसूनां देवं राधो जनानाम्‌ ।। ऋ० ७.१६.२ 
१५१.त्वे ह यत्पितरश्चिन्न इन्द्र बिश्वा वामा जरितारो असन्वन्‌। 
त्वे गावः सुदुघास्त्वे ह्यश्वास्त्वं बसु देवयते वनिष्ठ:।। ऋ० ७.१८.१ 


१४७.ये सभ्या राजानः सूर्यवन्न्यायप्रकाशका अविद्यान्धाकरनिवारका दुष्टानां दमनशीला धार्मिकाणां 
सत्कर्तारः सन्तो धर्ममार्ग पुनन्ति, त एव सर्वैः सत्कर्त्तव्या भवन्ति।। 

१४८. हे मनुष्याः! यो विदुषामग्रगण्यः ब सत्यन्यायप्रकाशकोऽविद्यादिदोषरहितो धर्मात्मा विद्वान्‌ 
पुत्रवत्‌ प्रजाः पालयति, स राजा म्‌ सत्कर्त्तव्यो भवति।। 

१४९.यो राजा सुसम्प्रयुक्ताग्न्यादिवठाजास्वैश्वर्यमुद्योगेन सुनीत्या च कारयित्वा दुःखं खण्डयति, स एव 
यशस्वी भवति।। 

१५०.यो राजा प्रजापालनाय सदा ह तं ये उना म्‌ सयः प्राप्य सुखिनः 
करोत्युत्तमाचरणो विद्वान्‌ सन्‌ प्रजाहितं प्रतिक्षणं चिकीर्षति, स एव सर्वैः पूजनीयो भवति।। 

१५१.यदि राजा सबा CIES भवेत्तर्हि सर्व राष्ट्रं कामेनालङ्कृतं भूत्वा राजानमलंकामं 
कुर्यात्‌। पा धर्ममाचरेयुरधार्मिकाश्च पापाचार त्यक्त्वा धर्मिष्ठा भवेयुः।। 


-- विशेष गुणों वाले राजा -- 


१४७. जो सभ्य राजा लोग सूर्य के समान न्याय के प्रकाशक, अविद्या रूपी अन्धकार के निवारणकर्त्ता, इषो 
का दमन करने वाले और धार्मिकों का सत्कार करने वाले होते हुए धर्ममार्ग को पवित्र करते है, वे 
ही सबके द्वारा सत्कार करने योग्य होते हैं।। 

१४८. हे मनुष्यो! जो विद्वानों में सबसे मुख्य माननीय, सूर्य के समान सत्य न्याय का प्रकाशक, अविद्या आदि 


NN 


दोषो से रहित, धर्मात्मा और विद्वान्‌ होकर पुत्र के समान प्रजाओं का पालन करता है, वह राजा 
अतिथि के समान सत्कार करने योग्य होता है ।। 

१४९. ह भलीभांति प्रयोग में लाये गये अग्नि आदि के समान प्रजाओं में उद्योग तथा उत्तम नीति 

ऐश्वर्य प्राप्त करवा के दुःख को नष्ट करता है, वही यशस्वी होता है।। 
१५०. जो राजा प्रजापालन के लिये इदा हो, उसे जो लोग दुःख के निवारण के लिये बुलावें, तो 
उन तक शीघ्र पहुँचकर उन्हें सुखी करता है और उत्तम आचरण वाला विद्वान्‌ होकर प्रतिक्षण 

प्रजा का हित करना चाहता है, वही सबके द्वारा पूजने योग्य होता है।। 

१५१.यदि राजा सूर्य के समान्‌ विद्या तथा न्याय का प्रकाशकर्ता होवे, तो सारा राष्ट्र क र्ति से 
सुशोभित होकर राजा को Fn वाला बना दे। धार्मिक लोग धर्म का आचरण करे और 
अधार्मिक लोग पापाचरण न त्यागकर धार्मिक बनें।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] ७४७ 
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षष्ठः समुल्लासः तर 
१५२.राजेव हि जनिभिः क्षेष्येवाव द्युभिरभि विदुष्कविः सन्‌ । कः 


पिशा गिरो मघवन्‌ गोभिरश्वैस्त्वायतः शिशीहि राये अस्मान्‌।। ऋ० ७. १८.२ 
१५३.ईयुरर्थं न न्यर्थं परुष्णीमाशुश्चनेदभिपित्व जगाम। 

सुदास इन्द्र: सुतुको अमित्रानरन्धयन्मनुषे बध्निवाचः।। ऋ० ७.१८.९ 
१५४.इमा उ त्वा पस्पृधानासो अत्र मन्द्रा गिरो देवयन्तीरुप स्थुः। 

अर्वाची ते पथ्या राय एतु स्याम ते सुमताविन्द्र शर्मन्‌।। ऋ० ७.१८.३ 
१५५.एक च यो विंशति च श्रवस्या वैकर्णयोर्जनान्‌ राजा न्यस्तः। 

दस्मो न सन्नि शिशाति बर्हिः शूरः सर्गमकृणोदिन्द्र एषाम्‌।। ऋ० ७.१८.११ 
१५६.अर्द्ध वीरस्य शृतपामनिन्द्रं परा शर्धन्तं नुनुदे अभि क्षाम्‌। 

इन्द्रो मन्यु मन्युम्यो मिमाय भेजे पथो वर्त्तनिं पत्यमानः।। ऋ० ७.१८.१६ 


TSE Sy 
१५२. हा पर्त : सर्वे: पदार्थैः सह प्रकाशते, तथा राजा प्रकाशमानो भवेद्यो नृपः सत्यं कामयमानानस्मान 
, सोऽपि सदा प्रसन्नः स्यात्‌।। 4 


१५३ . हे राजजनाः ! यथा न्यायाधीशो राजा न्यायेन प्राप्तं गृह्णात्यन्यायजन्यं त्यजति, श्रेष्ठान्‌ संरक्ष्य दुष्टान्‌ 
दण्डयति, स एवोत्तमो भवति।। ¢ 

१५४. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ गया: सुशिक्षिता ग : श्लक्ष्णाः सत्या वाचो दध्यात्तर्हि तव नीतिः 
सर्वेषा [कृते] पथ्या स्यात्‌ । सर्वा: प्रजा अनुरक्ता भवेयुः।। 

१५५.यो रा र्‌ पुत्रवत्पालयत्यहिंसक इव सर्वानानन्दयते सूर्यवन्न्यायविद्याबलानि प्रकाश्य 
शत्रून्‌ , स एव सर्व सुखमाप्नोति ।। 


१५६. यो राजा वीराणां बलवृद्धि कृत्वा दुष्टानामुपरि क्रोधकृद्‌ धार्मिकाणामुपर्यानन्ददृष्टरन्याय्यं पन्थानमनु 
वर्तमानः सन्नैश्वर्य जनयति, स एव संदा वर्धते ।। 


| = विशेष गुणों वाले राजा -- | 


१५२. जैसे सूर्य सब पदार्थो के साथ प्रकाशित होता है, वैसे राजा प्रकाशयुक्त होवे । जो राजा सत्य चाहने 
वाले हम लोगों से प्रेम करता है, वह भी सदा प्रसन्न होवे।। 

१५३. हे राजपुरुषो! जो न्यायाधीश राजा न्याय से प्राप्त हुए को ग्रहण करता है और अन्याय से उत्पन्न को 
त्याग देता है तथा श्रेष्ठो की रक्षा करके दुष्टों को दण्डित करता है, वही उत्तम होता है | 

१५४. हे राजन्‌! यदि आप सब विद्याओं से युक्त, सुशिक्षासम्पन्न, मधुर, स्नेहयुक्त और सत्य वाणी को धारण 
करो तो आपकी नीति सबके लिये हितकारिणी होवे । और सब प्रजाएँ आपके प्रति प्रेमयुक्त हो जावें | 

१५५. जो राजा मनुष्यों का पुत्र के समान पालन करता है, अहिंसक के समान सबको आनन्दित करता ता 
और स्य के समान न्याय, विद्या तथा बल को प्रकाशित करके शत्रुओं को जीतता है, वही सम्पू 
सुख की प्राप्त करता है ।। 

१५६. जो राजा वीरों के बल की वृद्धि करके दुष्टों के ऊपर क्रोध करने वाला, धार्मिको के ऊपर ता 
ES रखने वाला और न्याययुक्त मार्ग का अनुसरण करने वाला होकर ऐश्वर्य को उत्पन्न 
है, वही सदा बढ़ता है।। 
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| 
| षष्ठ: समुल्लासः विशिष्टगुर्युक्ता राजानः 
| १५७.इमं नरो मरुतः सश्चतानु दिवोदासं न पितरं सुदासः। 

अविष्टना पैजवनस्य केतं दूणाशं क्षत्रमजरं दुवोयु ।। ऋ० ७.१८.२५ 


१५८.त्वं धृष्णो धृषता वीतहव्यं प्रावो विश्वाभिरूतिभिः सुदासम्‌। 
प्र पौरुकुत्सिं त्रसदस्युमावः क्षेत्रसाता वृत्रहत्येषु पूरुम्‌।। ऋ० ७.१९.३ 
| १५९.त्वमिन्द्र सवितवा अपस्कः परिष्ठिता अहिना शूर पूर्वी: | 
त्वद्वावक्रे रथ्यो न धेना रेजन्ते विश्वा कृत्रिमाणि भीषा ।। ऋ० ७.२१.३ 


१६० .इन्द्रं नरो नेमधिता हवन्ते यत्पार्या युनजते धियस्ताः। 
शूरो नृषाता शवसश्चकान आ गोमति व्रजे भजा त्वं नः।। ऋ० ७.२७.१ 


१६१.आ नो देव शवसा याहि शुष्मिन्भवा वृध इन्द्र रायो अस्य। 
| महे नृम्णाय नृपते सुवज्ज महि क्षत्राय पौंस्याय शूर । | ऋ० ७.३०.१ 


| १५७. अपसा बिद्यादिशुभगुणदातारं पितरमिव पालकं राजानमाश्रयेयुस्तर्हि पूर्णा प्रज्ञामविनाशि 
से राज्यं च स्थिरं कर्त्तु शक्‍नुयुरिति ।। 


१५८.ये राजानो धार्मिकान्‌ दस्युप्रहारकान्‌ शस्त्रास्त्रप्रक्षेपकुशलान्‌ विद्यादिशुभगुणदातृन्‌ सत्कुर्वन्ति, ते 
सदा सुखिनो जायन्ते ।। 


१५९.यो राजा सूर्यवत्‌ प्रजाः पालयति, दुष्टान्‌ भीषयति, स एव व्याप्तसुखो भवति ।। 


१६० .यो ह्यत्र प्रशस्तप्रज्ञः सर्वदा बलवृद्धिमिच्छञ्छिष्टसम्मतो विद्वानुद्योगी धार्मिकः प्रजापालन-तत्परो 
नरः स्यात्‌, तमेव सर्वे कामयन्ताम्‌।। 


१६१.स एव राजा श्रेष्ठो भवति, यो राष्ट्ररक्षणे सततं प्रयतेत, धनविद्यावृद्धया प्रजाः सम्पोष्य सुखयेत्‌।। 


| | - विशेष गुणों वाले राजा -- | 


| १५७. यदि मनुष्य विद्या RUE शुभ गुणों के दाता और पिता के समान पालन करने वाले राजा का आश्रय 
| लेवें; तो सम्पूर्ण बुद्धि, तथा सेवन करने योग्य ऐश्वर्य और राज्य को स्थिर करने में समर्थ 
हो सकते हैं ।। 
१५८. जो राजा लोग धार्मिकों, डाकुओं पर प्रहार करने वालों, शस्त्रास्त्र चलाने में जनों और विद्या 
आदि शुभ गुणों का दान करने वालों का सत्कार करते हैं, वे सदा सुखी रहते हैं।। 


| १५९. जो राजा सूर्य के समान प्रजाओं का पालन करता है और दुष्टों को डराता है, वही बहुत सुखों का 

| भागी होता है।। 

| १६०. जो इस संसार में श्रेष्ठ बुद्धिवाला, सदा बल की वृद्धि चाहने वाला, शिष्टजनों द्वारा माना हुआ, विद्वान्‌, 
पुरुषार्थी, धार्मिक और प्रजापालन में तत्पर मनुष्य (=राजा) होवे, उसी की सब कामना करें।। 


१६१. वही राजा श्रेष्ठ होता है जो राष्ट्र की रक्षा करने में निरन्तर प्रयत्न करे और धन तथा विद्या की 
| वृद्धि के द्वारा प्रजाओ को सुपुष्ट करके उन्हें सुखी करे ।। 
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षष्ठः समुल्लासः बिर 
१६२.हवन्त उ त्वा हव्यं विवाचि तनूषु शूराः सूर्यस्य सातौ। र राजान: 


त्वं विश्वेषु सैन्यो जनेषु त्वं वृत्राणि रन्धया सुहन्तु।। ऋ० ७.३०.२ 
१६३-तं त्वा मरुत्वती परि भुवद्‌ वाणी सयावरी। नक्षमाणा सह द्युभिः।। ऋ० ७ ३१.८ 
१६४. त्वं वर्मासि सप्रथः पुरोयोधश्च वृत्रहन्‌ । त्वया प्रति ब्रुवे युजा ।। ऋ० ७. ३१.६ 
१६५.महाँ उतासि यस्य तेऽनु स्वधावरी सहः। मम्नाते इन्द्र रोदसी ।। ऋ० ७. ३१.७ 


१६६.मन्त्रमखर्व सुधित सुपेशसं दधात यज्ञियेष्वा । 
पूर्वीश्चन प्रसितयस्तरन्ति त य इन्द्रे कर्मणा भुवत्‌।। ऋ० ७.३२.१३ 


१६७.कस्तमिन्द्र त्वावसुमा मर्त्यो दधर्षति। 
श्रद्धा इत्ते मधवन्‌ पार्ये दिवि वाजी वाजं सिषासति।। ऋ० ७.३२.१४ 


nn 


१६२. स एव राजा सर्वप्रियो भवति, यो न्यायेन प्रजा: सम्पाल्य सङ्ग्रामान्‌ विजयते ।। 


१६३.यस्य विदुषी राज्ञ उपदेशकस्य वा सकलविद्यायुक्ता वाणी, उत्तमा कार्यकरा उपदेश्या | 
सर्वा प्रशसामर्हति श्या | 
स एव सर्वा प्रशसामर्हति।। १ या वा स्यात्‌, 


१६४. ल सत्कीर्तिः सुशीलो निरभिमानो विद्वान्‌ स्यात्तर्हि तं प्रति सर्वे सत्यं ब्रूयुः स च श्रुत्वा प्रसन्नः 


१६५. यस्य राज्ञः प्रजासेने धार्मिके सुरक्षिते स्तः, तस्य सूर्यवत्‌ प्रतापो भवति।। | 
१६६. पय ल ग विर सर्वहितकरणं श्रेष्ठप्रयत्नशश्‍च भवति, ते सत्त्रियया सर्वाः प्रजा: प्रेमास्पदेन रञ्जयितु | 


१६७.यस्य रक्षा धार्मिको राजा करोति, तं तिरस्कर्तु कः शक्नोति।। 
| - विशेष गुणों वाले राजा - | 
१६२. वही राजा सबका प्रिय होता है, जो न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन करके युद्धों को जीतता है॥ 


१६३. जिस विद्वान्‌ राजा अथवा उपदेशक की वाणी समस्त विद्याओं से डुक उत्तम, कार्य सिद्ध करने | 
वाली तथा उपदेश देने में समर्थ हो, वही सम्पूर्ण प्रशंसा के योग्य = है।। 


१६४. यदि राजा उत्तम यशवाला, सुशील, अभिमानरहित और विद्वान्‌ हो, तो सब उसके साथ सत्य बोलें 
ओर वह सुनकर प्रसन्न होवे।। र 


१६५. जिस राजा की प्रजा और सेना धार्मिक और सुरक्षित हों, उसका सूर्य के समान प्रताप होता है।। 


१६६. जिन राजाओं ह इ विचार, सर्वहितकारी कर्म और श्रेष्ठ प्रयत्न होता है, वे उत्तम क्रिया तथा भ | 
के द्वारा सब प्रजाओं को प्रसन्न रख सकते हैं।। | 


१६७. जिसकी रक्षा धार्मिक राजा करता है, उसका तिरस्कार कौन कर सकता है।। 
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पष्ठः समुल्लासः विशिव्टगुणैर्युक्ता राजानः 
१६८.तवेदिन्द्रावमं वसु त्वं पुष्यसि मध्यमम्‌। 

सत्रा विश्वस्य परमस्य राजसि नकिष्ट्रा गोषु वृण्वते।। ऋ० ७.३२.१६ 
१६९.त्वं विश्वस्य धनदा असि श्रुतो य ई भवन्त्याजयः। 

तवायं विश्वः पुरुहूत पार्थिवोऽवस्युर्नाम भिक्षते।। ऋ० ७.३२.१७ 
१७०.तरणिरित्‌ सिषासति वाजं पुरन्ध्या युजा । 

आ व इन्द्र पुरुहूत नमे गिरा नेमिं तष्टेव सुद्रम्‌ ।। ऋ० ७.३२.२० 
१७१.अतु तन्नो जास्पतिर्मसीष्ट रत्नं देवस्य सविलुरियानः। 

भगमुग्रोऽवसे जोहवीति भगमनुग्रो अध याति रत्नम्‌।। ऋ० ७.३८.६ 
१७२.अत्यासो न ये मरुतः स्वञ्चो यक्षदृशो न शुभयन्त मर्याः। 

ते हर्म्येष्ठाः शिशवो न शुभ्रा वत्सासो न प्रक्रीळिनः पयोधाः।। ऋ० ७.५६.१६ 


१६८. हे राजंस्त्वं सदैव निकृष्टमध्यमोत्तमानां धनानां न्यायेनैव सञ्चयं कुर्याः। यस्य धर्मजत्वात्‌ सत्यं धनं 
वर्त्तते, तं किमपि दुःखं नाप्नोति।। 

१६९. यो राजा सङ्ग्रामे विजयकर्ततभ्यः पुष्कलं धनं ददाति, तस्य पराजयः कदापि न भवति । यः प्रजाजनो 
रक्षणमिच्छेत्तस्य रक्षां यः सततं करोति, स एव पुण्यकीर्त्तिर्भवति।। 

१७०. यो राजा पूर्णाभ्यां विद्याविनयाभ्यां धर्म्येण च सत्याऽसत्ये विभज्य न्यायं करोति,तं वयं सर्वे नमेम। 
यथा तक्षा रथादिकं रचयति, तथैव वय सर्वाणि कार्याणि रचयेम ।। 

१७१.हे मनुष्याः! यो राजा परमेश्वरस्य सृष्टौ सर्वेषां रक्षणाय प्रवर्त्तते, स एव सर्वमैश्वर्यं लब्ध्वा 
सर्वानानन्दयति।। 


१७२. ये शूरवीरा अश्ववद्वेगवन्तः कल्याणदृष्टिवत्‌ समीक्षकाः शिशुवत्‌ सरलस्व॒भावा वत्सवत्‌ क्रीडाकर्त्तारो 
वायुवत्‌ सामग्रीधरा राजादयो वीरास्सन्ति, त एव विजयप्रतिष्ठे सततं लभन्ते।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजा -- | 

१६८. हे राजन्‌! तस सदा ही सामान्य, मध्यम और उत्तम्‌ धनों का सञ्चय आ र्वक कर | जिसका धन 
धर्मपूर्वक अर्जित होने के कारण सच्चा है, उसे कोई भी दुःख प्राप्त नहीं होता हे ।। 

१६९.जो राजा युद्ध में विजय करने वालों को प्रचुर धन देता है, उसकी हार कभी नहीं होती है। जो 
प्रजाजन रक्षा चाहे, उसकी जो निरन्तर रक्षा करता है, वही पुण्ययश वाला होता है।। 

१७०. जो राजा पूर्ण विद्या और तिनमा धर्म के आधार पर २७ असत्य का विभाग करके न्याय 
करता है, उसे हम सब प्रणाम करें । जैसे बढ़ई रथ आदि बनाता है, वैसे ही हम, सब कार्यो को सिद्ध करें।। 

१७१. हे मनुष्यो! जो राजा परमेश्वर की सृष्टि में सबकी रक्षा के लिये प्रवृत्त होता है, वही सम्पूर्ण ऐश्वर्य 
को प्राप्त करके सबको आनन्दित करता है।। 


१७२. जो राजा आदि शूरवीर जन घोडे के समान वेग वाले, कल्याणमयी दृष्टिवाले के समान समीक्षा करने 
वाले, शिशु के समान सरल स्वभाव वाले, बछडे के समान क्रीडा करने वाले, वायु के समान सामग्री 
को धारण करने वाले और पराक्रमी होते हैं, वे ही विजय और प्रतिष्ठा को निरन्तर पाते हैं।। 
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१७३.दशस्यन्तो नो मरुतो मृळन्तु वरिवस्यन्तो रोदसी सुमेके । _ एफ 
आरे गोहा नृहा वधो वो अस्तु सुम्नेभिरस्मे वसवो नमध्वम्‌।। ऋ० ७.५६.१७ 

१७४.आ वो होता जोहवीति सत्तः सत्राचीं रातिं मरुतो गृणानः। 
य ईवतो वृषणो अस्ति गोपाः सो अद्वयावी हवते व उक्थै:।। ऋऽ ७ ५६.१८ 

१७५ .वोचेमेदिन्द्र मघवानमेनं महो रायो राधसो यद्‌ ददन्नः। | 
यो अर्चतो ब्रह्मकृतिमविष्ठो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७. ३०.५ 


१७३. त एव राजजना उत्तमाः सन्ति, ये श्रेष्ठान्‌ सुखयित्वा ढुष्टान्‌ घ्नन्त्याप्तान्नत्वा दुष्टेषूग्रा भवन्तीति।। 


१७४.यो राजादिर्जनो भयदाता सर्वस्य रक्षको मायादिदोषरहितः सत्यविद्याप्रदाता 
एवात्र प्रशंसितो वर्त्तते, तमेवोत्तमं मनुष्या विजानन्तु।। सत्यग्राहकोऽस्ति, स 


१७५. यदि सर्वे सत्योपदेशकाः सू राजा कदाचिदपि प्रमाहीनो न स्याद्यदा राजा धर्मिष्ठो भवेत 
सर्वे मनुष्या धर्मात्मानो परस्परेषां रक्षणेन सहेव सुखं यूयं प्रापनुतेति।। भवेत्‌, तदा 


- विशेष गुणों वाले राजा # 


१७३. वे ही राजा लोग उत्तम हैं, जो श्रेष्ठों को सुखी करके दुष्टों को नष्ट करते हैं और आप्तजनों के प्रति | 
नमनशील होकर दुष्टों के प्रति उग्र होते हैं।। 


१७४. जो राजा आदि जन भयप्रदाता, सबका रक्षक, छलकपट आदि दोषों से रहित, सत्य्‌ विद्याओं का दाता ॥ 
आर सत्य को ग्रहण करने वाला है, वही इस ससार में प्रशंसित होता है । मनुष्य उसे ही उत्तम जानें | 


१७५. यदि सब लोग सत्य का उपदेश करने वाले हों, तो राजा कभी भी प्रमा (=ज्ञान) से हीन न होवे। 


जब राजा पूर्ण धर्मात्मा होवे, तो सब मनुष्य धर्मात्मा हो सकते हैं। इस प्रकार परस्पर की रक्षा के 
साथ ही तुम सुख प्राप्त करो।। 


मेँ जै जेः 


७५२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


y 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


नगर-गृह-निर्माणम्‌ 
तस्मै तवस्यमनु दायि सत्रेन्द्राय देवेभिरर्णसातौ। 
प्रति यदस्य बज वाह्वोधुर्हत्वी दस्यून्‌ पुर आयसीर्नि तारीत्‌।। ऋ० २.२०.८ 


सनेम तेऽवसा नव्य इन्द्र प्र पूरवः स्तवन्त एना यज्ञैः। 
सप्त यत्पुरः शर्म शारदीर्दर्डन्दासीः पुरुकुत्साय शिक्षन्‌ ।। ऋ० ६.२०.१० 


अयं योनिश्चकृमा यं वयं ते जायेव पत्य उशती सुबासाः। 
अर्वाचीनः परिवीतो निषीदेमा उ ते स्वपाक प्रतीची:।। ऋ० ४.३.२ 


ये सवलयानि नगराणि निर्माय दस्य्वादीन्‌ निराकृत्य विहद्धिः सह राज्यं पालयन्ति, ते सत्यं 
सुखमश्नुवते।। 


हे मनुष्याः ! यथा राजा विनयेन वर्तते, तथैव सर्वे वर्तन्ताम्‌, पुरुषार्थेन सुन्दराणि पुराणि च निर्माय 
तेषु सर्वर्तुसुखप्रदेषु [गृहेषु] निवसन्तो दुःखानि दूरे प्रक्षिपन्तु।। 

समाइ गृहं निर्मातय्यं यत्‌ पतिव्रता सुन्दरी हृद्या जायावत्‌ सर्वेष्वृतुषु सुखं दद्यात्‌ । तत्रासीन ईदृशानि 
क्माणि कुर्याद्‌ यैः स्वप्रजा अनुरक्ताः स्युः।। 


ॐ नगर एव घर आदि का निर्माण # 


जो खाई-परकोटा सहित नगरों को बनाकर और डाकू आदि का निराकरण करके विद्वानों के साथ 
राज्य का पालन करते हैं, वे सच्चे सुख को प्राप्त करते हैं।। 


हे मनुष्यो! जैसे राजा विनयपूर्वक वर्त्ताव करता हैं, वैसे ही सब बाव करें और पबा 1] सनक 
नगरों का निर्माण करके उनमें सब ऋतुओं में सुखदायी [गृहों] में निवास हुए दुःखो को 
दूर भगावें।। 


राजा को ऐसा घर बनाना चाहिये; जो पतित्रता, सुन्दर तथा हृदय को प्रिय पत्नी के समान 
सब क्रतुओ में सुख देवे । वहाँ स्थित हुआ राजा ऐसे कर्म करे जिनसे उसकी अपनी प्रजाएँ उसमें 
अनुरागवाली होवें।। 


मेँ मेँ नै 
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राज्ञः कर्तव्यानि 


१. पुत्रमिव पितरावश्चिनो भेन्द्रावथुः काव्येर्दसनाभिः। 
यत्सुरामं व्यपिबः शचीभिः सरस्वती त्वा मघवन्नभिष्णक्‌ || य० १०. ३४ 


“0 


एता विश्वा चकुवों इन्द्र भूर्यपरीतो जनुषा वीर्येण । 

या चित्चु वज़िन्‌ कृणवो दधृष्वान्‌ न ते वर्ता तविष्या अस्ति तस्याः।। ऋ० ५.२९.१४ 

वि षाह्यग्ने गृणते मनीषां खं वेपसा तुविजात स्तवानः। | 
विश्वेभिर्यद्‌ वावन: शुक्र देवैस्तन्नो रास्व सुमहो भूरि मन्म।। ऋ० ४.११.२ 


AN 


४. यद्धरिणो यवमत्ति न पुष्टं पशु मन्यते | शूद्रा यदर्यजारा न पोषाय धनायति || य० २ ३.३० 


५ ज्नलालजागलात्जे सन माक शार्मिको 
१. ह राजपर्यमाभितः धार्मिकोऽध्यापको युवा सन्‌ हृद्यां स्वसदृशीं विदुषी सुलक्षणां 
: सुशोभिता srs । या सतत पत्यनुकूला भवेत्‌ । स्वयं च तदनुकूलः स्यात्‌। 
सात्र : प्रजास्वाप्तरीत्या प्रजाश्च पुत्रवत्‌ । एव परस्परं प्रेम्णा सहाऽऽङ्लादिता; 
स॒ ।। "ज्य 
२. ये राजादयो जनास्ते ब्रह्मचर्यण विद्या: प्राप्य चत्वारिंशदर्षायुष्का: सन्तः समावर्त्य स्वयंवरं विवाहं | 
विधाय सेना वर्धयित्वा प्रजायाः सर्वतोऽभिरक्षण कुर्युः।। | 
३. हे राजसत्वं जितेन्द्रियो भूत्वा प्रज्ञा प्राप्य कर्मणाऽरब्धकार्यं समाप्तं कुरु । स्ैर्विह द्धिः सहितः पूर्णविज्ञानं 
प्रजाभ्यः सुखं प्रयच्छ।। 
४. यो राजा पशुवद्‌ व्यभिचारे वर्त्तमानः प्रजापुष्टिं न करोति, स तात्या तता शूद्रा जारा दासीव सद्यो 
रोगी भूत्वा पुष्टि विनाश्य धनहीनतया दरिद्रः सन्‌ म्रियते, तस्माद्राजा [ व्यभिचारं च 


नाचरेत्‌।। 
ॐ राजा के कर्त्तव्य - 


१. सब शुभ गुणों से युक्त, राजधर्म में अभिरुचि वाला, धार्मिक और पढ़ाने की योग्यता वाला युवक; 
अपने हृदय को प्रिय लगने वाली, ल , विदुषी, उत्तम लक्षणों वाली, रूप-सौन्दर्य आदि गुणों 
स सम्पन्ना आर उत्तम शांभायुक्त उस स्त्री से विवाह करे जो कि निरन्तर पति के अनुकूल रहे। वह 
स्वयं भी लपली के अनुकूल रहे। अपने मन्त्री, कर्मचारी और पत्नी सहित राजा प्रजाओंके प्रति 
आप्त विद्वानों की रीति से पिता के समान व्यवहार करे। और प्रजाएँ उसके प्रति पुत्र क्रेसमात | 
आचरण कर्‌ | इस प्रकार प्रेम से अतिप्रसन्न होकर सब रहें।। 


जा राजा आदि जन हैं, वे ब्रह्मचर्य से विद्या प्राप्त करके, चालीस वर्ष की आयु के होके, अपना समावर्त्तन । 
सस्कार करवाक, स्वयवर विवाह करके और सेना बढ़ाकर प्रजा की सब ओर से रक्षा करें।। | 
है राजन्‌! लुम जितेन्द्रिय होकर और श्रेष्ठ बुद्धि को प्राप्त करके आरम्भ किये हुए कार्य को शीघ्र क्रिया 

स समाप्त करा | सब विद्वानों के साथ मिलकर प्रजाओं को पूर्ण विज्ञान तथा सुख प्रदान करा! 

जा राजा पशु के समान व्यभिचार में लगकर प्रजा की पुष्टि नहीं करता, वह अता 
व्यभिचारिणी दासी के समान शीघ्र रोगी होकर और पुष्टि को नष्ट करके धनहीनता के कारण 

हाता हुआ मर जाता है, इसलिये राजा कभी ईर्ष्या और व्यभिचार न करे।। 
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षष्ठः समुल्लास राज्ञः कर्त्तव्यानि 
८ यकोष्सकौ शकुन्तक आहलगिति बञ्चति। 
विवक्षत इव ते मुखमध्वर्यो मा नस्त्वमभिभाषथाः।। य° २३.२३ 
६. माता च ते पिता च तेऽग्र वृक्षस्य रोहतः। 
प्रतिलामीति ते पिता गभे मुष्टिमतंसयत्‌।। य° २३.२४ 
७. शिरो मे श्रीर्यशो मुखं त्विषिः केशाश्च श्मश्रूणि। 
| राजा मे घ्राणो अमृतं सम्राट्‌ चक्षुर्विराट्‌ श्रोत्रम्‌।। य° २०.५ 
८. नव यदस्य नवतिं च भोगानूत्साकं वज्रेण मघवा विवृश्चत्‌। 
अर्चन्तीन्द्रं मरुतः सधस्थे त्रैष्टुभेन वचसा बाधत द्याम्‌।। ऋ० ५.२९.६ 
९. प्रातर्यावाणा प्रथमा यजध्वं पुरा गृध्षादररुषः पिबातः। 
प्रातर्हि यज्ञमश्विना दधाते प्र शंसन्ति कवयः पूर्वभाजः। ऋ० ५.७७.१ 


| ५. राजा कदाचिन्मिथ्याप्रतिज्ञः परुषवादी न स्यान्‌ न कदाचिद्‌ वञ्चयेत्‌। यद्ययमन्यायं कुर्यात्तिर्ि 
| स्वयमपि प्रजाभिर्वञ्चितः स्यात्‌।। 


६. यौ मातापितरो पृथिवीसूर्यवद्धर्यविद्याप्रकाशितौ न्यायेन राज्यं पालयित्वा5प्र्यां श्रियं प्राप्य प्रजा 
भूषयित्वा स्वस्य पुत्रं राजनीत्या युक्त कुर्यातां तौ राज्यं कर्तुमर्हताम्‌ ।। 


७. यो राज्येऽभिषिक्तस्स्यात्स शिरआद्यवयवान्‌ शुभकर्मसु प्रेरयेत्‌।। 
८. हे राजस्त्वं कामासक्ति विहाय न्यायेन सर्वान्‌ सत्कृत्याऽसङ्ख्यान्‌ भोगान्‌ प्रजाभ्यो धेहि।। 
हे मनुष्याः ! यौ राजोपदेशकौ दिवास्वापरहितौ तथा यौ विद्वांसः स्तुवन्ति, तत्सङ्गेन यूयं काङ्क्षासिद्धिं 


कुरुत।। 


५. राजा कभी झूठी प्रतिज्ञा वाला तथा कठोर वचन बोलने वाला न होवे और न कभी ठगी करे। यदि 
राजा अन्याय करे तो स्वयं भी प्रजा द्वारा ठगा जा सकता है।। 


| ६. जो [राजा और रानी रूप] माता-पिता पृथिवी और सूर्य के समान धैर्य और विद्या से प्रकाशित होकर, | 
न्याय से राज्य का पालन कर, उत्तम लक्ष्मी को प्राप्त कर और प्रजाओ को सुभूषित करके अपने | 

| 

| 

| 

। 

| 


| 
| 
१ ॥| 
1 
|| 
| 
| 
|| 
[| 
|| 
| 


| पुत्र को राजनीति से सम्पन्न बनावें, वे दोनों राज्य करने योग्य होवें।। 
' ७. जो राज्य में [राजा रूप में] अभिषिक्त होवे, वह अपने सिर आदि अङ्गों को शुभकर्मों में लगावे।। 


हि राजन्‌! तुम काम-विषयक आसक्ति को त्यागकर और न्याय से सबका सत्कार करके असंख्य भोग 
प्रजाओ के लिए धारण करो।। 
९. हे मनुष्यो! जो राजा और उपदेशक दिन में शयन न करने वाले हों और जिनकी प्रशंसा विद्वान्‌ लोग | 
करते हैं, उनकी सङ्गति से तुम लोग कामना की सिद्धि करो।। | 
कर. 
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षष्टः समृत्लासः 


१७६ 


११. 


१२. 


१३. 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१३. 


७५६ 


वम्रीभिः पुत्रमग्रुवो अदान निवेशनाद्धरिव आ जभर्थ। 
व्यन्धो अख्यदहिमाददानो निर्भूदुखच्छित्‌ समरन्त पर्व || ऋ ४.१९.९ 


अग्ने त्व नो अन्तम उत त्राता शिवो भवा वरूथ्य:। 
वसुरग्निर्वसुश्रवा अच्छा नक्षि झुमत्तमं रयिं दाः।। ऋ० ५.२४.१ (१,२ 


शश्वदिन्द्रः पोप्रुथद्धिर्जिगाय नानदद्भिः शाश्वसद्भिर्धनानि। 
स नो हिरण्यरथं दसनावान्त्स नः सनिता सनये स नोऽदात्‌।। ऋ० १.३०. १६ 


तत्सवितुर्वरेण्यं भो देवस्य धीमहि | धियो यो नः प्रचो दयात्‌ || य० ३०. २ 


१० हे राजन! सस्य त्रपि कुलक्षणश्वेजिरधिकारी कर्तव्य: यथा वर्षा नचो वर्षले तेज उज | स्वस्य पुत्रोऽपि कुलक्षणश्चेन्निरधिकारी कर्त्तव्य: । यथा वर्षासु नद्यो वर्धन्ते, तथैव प्रजा 
व :।। 


हे राजन्‌! यथा परमात्मा सर्वाभिव्याप्तः सर्वरक्षकः सर्वेभ्यो मङ्गलप्रदः सर्वपदार्थदाता सुखकारी 
वर्तते, तथैव राज्ञा भवितव्यम्‌ ।। 


यथा जगदीश्वरः सनातनाञ्जगत्कारणाच्चराचराणि कार्या त तैः सर्वेभ्यो जीवेभ्यस्सर्वाणि 

Tt तथा सभासेनापतिन्यायाधीशाः सर्वाणि गनि निष्पाद्य सर्वाः प्रजा 

:। यथा नेतस्माद्धिन्नः कश्चिञ्जगत्स्रष्टा कर्मफलप्रदाता राज्यप्रशास्ता च भवितुमर्हति, 
र्‌।। 


यथा परमेश्वरो जीवानशुभाचरणान्निवर्त्य शुभाचरणे प्रवर्तयति तथा राजाऽपि कुर्यात्‌। यथा 
परमेश्वरे पितृभावं कुर्वन्ति, तथा अ क्य । यथा प्रमेश्वरो जीवेषु पुत्रभावमाचरति, तथा 
राजापि प्रजासु पुत्रभावमाचरेत्‌। यथा : सर्वदोषक्लेशाञ्न्यायैभ्यो निवृत्तो$स्ति, तथैव 


राजाऽपि भवेत्‌।। 


- हि राजन! यदि अपना पुत्र भी कुलक्षण वाला हो, तो उसे अधिकार से वञ्चित कर देना चाहिये । जैसे 


वर्षा ऋतु मे नदियाँ बढ़ती हैं, वैसे ही प्रजाओं को बढ़ाना चाहिये ।। | 


- हे राजन्‌! जैसे परमात्मा सर्वत्र व्याप्त, सबका रक्षक, सबको मङ्गल प्रदान करने वाला, सब पदार्थों 


का दाला और सुखकारक है, वैसे ही राजा को होना चाहिये ।। 


. जस जगदीश्वर शाश्वत कारण रूप प्रकृति से चल शरीर और अचल पदार्थ रूप कार्यो को उत्पन्न 


करके, सब जीवों को सब सुख प्रदान करता है, वैसे सभाधीश, सेनापति और न्यायाधीश सभा, सेता 
आर न्याय के सब अङ्गों की रचना करके सब प्रजाओं को निरन्तर आनन्दित करें | जैसे ईश्वर से भिन्न 
अन्य कोई जगत्‌ का रचयिता, कर्मफलदाता और राज्य का उत्तम शासक नहीं हो सकता, वैसे 
[सभापति आदि को] यह सब करना चाहिये ।। 

जस परमेश्वर जीवों को अशुभ आचरण से आ आचरण में लगाता है, वैसे ही राजा धो 
कर | गस [ प्रजाएँ | परमेश्वर के प्रति पिता का भाव रखती हैं, वैसे राजा के प्रति भी रखें । जैसे | 
जीवों के प्रति पुत्रभाव से व्यवहार करता है, वैसे राजा भी प्रजाओं के प्रति पुत्रभाव से व्यवहार करे 
जस परमेश्वर सब दोषों,क्लेशों और अन्यायो से रहित हे, वैसे ही राजा भी होवे ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


। 
| 


आशा ||| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१४. विश्वानि देव सवितर्दुरितानि परा सुव । यद्भद्रं तन्न आ सुव।। य० ३०.३ 


१५. कुत्साय शुष्णमशुषं नि बर्हीः प्रपित्वे अह्नः कुयवं सहस्रा । 
सद्यो दस्यून्‌ प्र मृण कुत्स्येन प्र सूरश्चक्र वृहतादभीके।। ऋ० ४.१६.१२ 


१६. आ.यात्विन्द्रो दिव आ पृथिव्या मक्षू समुद्रादुत वा पुरीषात्‌। 
स्वर्णरादवसे नो मरुत्वान्‌ परावतो वा सदनादृतस्य।। ऋ० ४.२१.३ 


। १७. ता तू त इन्द्र महतो महानि विश्वेष्वित्‌ सवनेषु प्रवाच्या। 
यच्छूर धृष्णो धृषता दक्षृष्वानहिं वज्रेण शवसाविवेषीः।। ऋ० ४.२२.५ 


१८. एतद्‌ घेदुत वीर्यमिन्द्र चकर्थ पौंस्यम्‌ | स्त्रियं यद्‌ दुर्हणायुवं वधीर्दुहितरं दिवः।। ऋ० ४.३०.८ 


१४. यथोपासितो जगदीश्वरस्स्वभक्तान्‌ दुष्टाचारात्निवर्त्य श्रेष्ठाचारे प्रवर्त्तयति, तथा राजाऽपि प्रजा 
अधर्मान्निवर्त्यं धर्मे प्रवर्त्तयेत्‌, स्वयमपि तथा स्यात्‌।। 


१५. हे राजन्‌! भवान्‌ वज्जादिशस्त्रर्दस्यून्‌ हत्वा सूर्यप्रतापी भवतु।। 


| १६. हे राजन्‌! यथा सूर्योऽन्तरिक्षं प्रकाशं भूमिं जलं कार्य जगच्च व्याप्य सर्व रक्षति, तथैव प्रतापी सुसहायो 
भूत्वाऽस्मान्‌ संरक्ष्य प्रकाशितो भव।। 


१७. हे मनुष्याः! यथा सूर्यः किरणैराकृष्य सर्वान्‌ भूगोलान्‌ धरति, तथैव महती सत्पुरुषादिसामग्री कृत्वा 
राजा ट्वीपद्दीपान्तरस्थानि राज्यानि शिष्यात्‌।। 


१८. यथा सूर्यो रात्रिं हत्वा दिनं जनयित्वा प्राणिनः सुखयति, तथैव [राजा] दुष्टाचारान्‌ हत्वा 
्रेष्ठान्त्सम्पाल्य विद्यां जनयित्वा सर्वाः प्रजाः सुखयेत्‌।। 


जैसे उपासना किया गया परमेश्वर अपने भक्तों को दुष्ट आचरण से हटाकर श्रेष्ठ आचरण में लगाता 
है, वैसे 


१४. 
से राजा भी प्रजाओं को अधर्म से हटाकर धर्म में लगावे और स्वयं भी वैसा होवे।। 


१५. हे राजन्‌! आप वज्र आदि शस्त्रो से डाकुओं को मारकर सूर्य के समान प्रतापी बनें।। 


१६. हे राजन्‌! जैसे सूर्य अन्तरिक्ष, प्रकाश, भूमि, जल और कार्यजगत्‌ को व्याप्त करके सबकी रक्षा करता 
है, वैसे ही [आप] प्रतापी और उत्तम सहायकों वाले होकर हमारी रक्षा केरके प्रकाशित होओ।। 


| १७. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य किरणों से खींचकर सब भूगोलों को धारण करता है, वैसे ही सत्पुरुष आदि 
रूपी बडी सामग्री का सञ्चय करके, राजा द्वीपो और द्वीपान्तरों में स्थित राज्यों पर शासन करे।। 


१८. जैसे सूर्य रात्रि को नष्ट कर और दिन को उत्पन्न करके प्राणियों को सुखी करता है, वैसे ही [राजा] 
दुष्ट आचरण वालों को नष्ट कर और श्रेष्ठो का पालन करके तथा विद्या को प्रकट करके सब प्रजाओं 


को सुखी करे।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) ७५७ 
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राज: कर्त्तव्यानि 


षष्ठः समुल्लासः 
१९. आद्रोदसी वितर विष्कभायत्‌ संविव्यानश्चिद्‌ भियसे मृगं कः। 
जिगर्तिमिद्रो अपजर्गुराणः प्रति श्वसन्तमव दानवं हन्‌।। ऋ० ५.२९.४ 
२०. सखा सख्ये अपचत्तूयमग्निरस्य क्रत्वा महिषा त्री शतानि । 
त्री साकमिन्द्री मनुषः सरांसि सुतं पिबद्‌ वृत्रहत्याय सोमम्‌ ।। ऋ० ५.२९.७ 
२१. प्रान्यच्चक्रमवृहः सूर्यस्य कुत्सायान्यद्‌ वरिवो यातवेऽकः। | 
अनासो दस्यूरमृणो वधेन नि दुर्योण आवृणङ्‌ मृधवाच:।। ऋ० ५.२९.१० । 
२२. वि षू मृधो जनुषा दानमिन्वन्नहन्‌ गवा मघवनूत्संचकानः। 
अत्रा दासस्य नमुचेः शिरो यदवर््तयो मनवे गालुमिच्छन्‌।। ऋ० ५.३०.७ 
२३. युज हि मामकृथा आदिदिन्द्र शिरो दासस्ये नमुचेर्मथायन्‌ । 
अश्मान चित्‌ स्वर्यं वर्त्तमानं प्र चक्रियेव रोदसी मरुद्भधः।। ऋ० ५.३०.८ 


१९. ये राजानः सूर्यवद्राज्यं धरन्ति, ते सिंहो मृगमिव दुष्टानुद्वेजयन्ति, तथैव वर्त्तित्वा यशः प्रथयेयुः।। 


२०. यथा सूर्य ऊर्ध्वाऽधोमध्यस्थान्‌ स्थूलान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशयति, तथोत्तममध्यमाऽधमान्‌ व्यवहारान्‌ | 
राजा प्रकटीकुर्यात्‌। सर्वैः सह सुहृदद्‌ वर्त्तेत ।। र 


२१. हे राजन्‌! यथा सूर्यः स्वं चक्रमाकर्षणेन वर्त्तयति, तथैव विमानादियानै राज्यमनुवर्त्तय। दस्यून्‌ 
दुष्टवाचश्च हत्वा राज्येऽचोरान्‌ श्रेष्ठवचनांश्च सम्पादय ।। 


२२. हे राजानः! यथा सूर्यो मेघं जित्वा जगत्‌ सुखयति, तथा दुष्टाञ्छत्रून्‌ विजित्य प्रजाः सुखयन्तु 


२३. हे का ! यूय सा यों मेघं वर्षयित्वा जगत्सुखं, वायुना भूगोलान्‌ भ्रामयित्वाऽहर्निशं च करोति, 
तथैव विद्याविनयो प्रवर्ष्य स्वे स्वे कर्मणि सर्वाश्चालयित्वा सुखविजयो तनयत ।। 


| - राजा के कर्त्तव्य - | 


१९. जो राजा लोग सूर्य के समान राज्य को धारण करते हैं, वे सिंह जैसे मृग को वैसे दुष्टों को उत्पीडित | 
करते हैं, वैसे ही [अन्य राजा लोग भी] वरत्ताव करके अपनी कीर्त्ति को फेलावें || | 
२०. जैसे सूर्य ऊपर, नीचे और मध्य स्थानों में स्थित स्थूल पदार्थो को प्रकाशित करता है, वैसे राजा उत्तम, 


| 
और व्यवहारों ~ (७५ ~ ~ ~ (0 

मध्यम और निम्न व्यवहारों को प्रकट करे। और सबके साथ मित्र के समान वत्ताव करे।। | 

२१. हे राजन जैसे सूर्य अपने चक्र को आकर्षण से चलाता है, वैसे ही [आप] विमान आदि यानों से अपने | 

| 


राज्य रूपी चक्र का परिभ्रमण (= की | करो । चोरों और दुष्ट वचन बोलने वालों को मारकर, राज्य 
में लोगों को साहूकार और श्रेष्ठ बोली वाला बनाओ।। 

२२. हे राजा लोगो! जैसे सूर्य मेघ को जीतकर जगत्‌ को सुखी करता है, वैसे आप लोग दुष्ट शत्रुओं का 
जीतकर प्रजाओ को सुखी करिये ।। लो 

२२. हे राजा लोगो! जैसे सूर्य मेघ को बरसाकर जगत्‌ के सुख को और वायु के द्वारा भूगोलों की 
भ्रमण-युक्त करके दिन तथा रात्रि को उत्पन्न करता है, वैसे ही विद्या और विनय को राज्य में बरसा 


कर तथा अपने अपने कर्म में सबको चलाकर तुम सुख और विजय का विस्तार करो।। | 
०५८ 
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दशर 


भद्रमिदं रुशमा अग्ने अक्रन्‌ गवां चत्वारि ददतः सहस्रा । 

ऋणञ्चयस्य प्रयता मघानि प्रत्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणाम्‌ ।। ऋ० ५.३०.१२ 
अदर्दरुत्समसृजो वि खानि त्वमर्णवान्‌ बद्बधानाँ अरम्णाः। 

महान्तमिन्द्र पर्वतं वि यददः सृजो वि धारा अव दानवं हन्‌।। ऋ० ५.३२.१ 

त्यं चिदित्था कत्पयं शयानमसूर्ये तमसि वावृधानम्‌ | 

त चिन्मन्दानो वृषभः सुतस्योच्चैरिन्द्रो अपगूर्या जघान।। ऋ० ५.३२.६ 

श्रिये सुदृशीरुपरस्य याः स्वर्विरोचमानः ककुभामचोदते । 

सुगोपा असि न दभाय सुक्रतो परो मायाभिर्क्रत आस नाम ते।। ऋ० ५.४४.२ 
प्र व एते सुयुजो यामन्निष्टये नीचीरमुष्मै यम्य ऋतावृधः। 

सुयन्तुभिः सर्वशासैरभीशुभिः क्रिविर्नामानि प्रवणे मुषायति।। ऋ० ५.४४.४ 


हे मनुष्याः! यथा सूर्यः सहस्राणि किरणान्‌ प्रदाय सर्वं जगदानन्दयति, तथैव राजाऽसङ्ख्यान्‌ 
शुभान्‌ गुणान्‌ दत्त्वा प्रजाः सततं हर्षयेत्‌।। 


. राजा यथा सूर्यो निपातितमेघेन नदीसमुद्रादीन्‌ पिपर्त्ति, कूलानि विदारयति, तथैवाऽन्यायं निपात्य 


न्यायेन प्रजाः प्रपूर्य दुष्टान्‌ छिन्द्यात्‌।। 


. यथा सूर्येण मेघो हन्यते तमो निवार्य, तथैव राज्ञा दुष्टा हन्तव्याः श्रेष्ठाः पालनीयाः।। 
. यथा सूर्यो दिशाप्रकाशकः सन्‌ सर्वाः प्रजाः शोभनाय (=शोभयितुं) वृष्टिकरो भवति, तथैव सर्वाः प्रजा 


न्यायेन प्रकाश्य विद्यासुखवर्धेको राजा भवेत्‌ ।। 


चा ये: सहितः सार्वजनिकहित सम्पादयति॥। 


हे मनुष्यो! जैसे सूर्य हजारों किरणों का दान करके सारे जगत्‌ को आनन्दित करता है, वैसे ही राजा 
असंख्य शुभ गुणा को देकर प्रजाओं को निरन्तर हर्षित करे।। 

जैसे सूर्य नीचे गिराये हुए मेघ (=मेघजल) से नदी और समुद्र आदि को परिपूर्ण करता मोर तवी [नदी 
आदि के] तटों को तोड देता है, वैसे ही राजा अन्याय को नष्ट करके तथा न्याय से प्रजा को 

करके दुष्टों को विनष्ट करे || 

जेसे सूर्य के द्वारा अन्धकार का निवारण करके मेघ का हनन किया जाता है, वैसे ही राजा के द्वारा 
दुष्टां का नाश और श्रेष्ठो का पालन किया जाना चाहिये।। 


* हि जा ! यथा सूर्य: सर्वसुखाय जलमाकर्षति, तथेव राजा न्यायमार्गेण सर्वा: प्रजा गमयन्‌ 


` जसे सूर्य दिशाओं का प्रकाशक होता हुआ सब प्रजाओं को शोभित करने के लिये वृष्टि का कर्ता होता 


है, वैसे ही राजा सब प्रजाओं को न्याय से प्रकाशित करके विद्या-सुख की वृद्धि करने वाला होवे।। 
हे मनुष्यो! जैसे सूर्य सबके सुख के लिये जल को खींचता है, वैसे ही राजा न्यायमार्ग से सब प्रजाओं 
को चलाता हुआ, उत्तम विज्ञान से सम्पन्न भृत्यों के साथ सार्वजनिक हित को सिद्ध करता हैं।। 
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त्वन्नो अग्ने तव देव पायुभिर्मघोनो रक्ष तन्वश्च वन्द्य। 
त्राता तोकस्य तनये गवामस्यनिमेषं रक्षमाणस्तव व्रते।। ऋ० १.३१.१२ 
यदिन्द्राहन्‌ प्रथमजामहीनामान्मायिनाममिनाः प्रोत मायाः। 

आत्सूर्यं जनयन्‌ द्यामुषासं तादीत्ना शत्रुं न किला विवित्से।। ऋ० १.३२.४ 
अयोद्धेव दुर्मद आ हि जुह्लै महावीर लुविबाधमृजीषम्‌। | 
नातारीदस्य समृतिं बधानां सं रुजानाः पिपिष इन्द्रशत्रुः।। ऋ० १.३२.६ 
स्वराडसि सपत्नहा सत्रराडस्यभिमातिहा जनराडसि रक्षोहा 
सर्वराडस्यमित्रहा ।। य° ५.२४ 


जगद्धारणपालनादिगुणैरिवोत्तमगुणे 
सभापती राजा परमेश्वरस्य जगद्धारणपालनादिगुणैरिवोत्तमगुणै राज्यनियमप्रवृत्ताञ्जनान्‌ सततं 


रक्षेत्‌।। 


यथा कश्चिच्छत्रोर्बलङले निवार्य तं जित्वा स्वराज्ये सुखन्यायप्रकाशौ विस्तारयति, तथैव सूर्योऽपि 
नाकार प्रकाशावरण निवार्य स्वकिरणान्‌ विस्तार्य मेघं छित्त्वा तमो हत्वा स्वदीपिति प्रसिद्धी-- 
क ॥। 


यथा मेघो जगत्प्रकाशाय प्रवर्तमानस्य सूर्यस्य प्रकाशमकस्मादुत्थाप्यावृत्य च तेन सह साता इ इब 


्रब्तततेऽपितु सूर्यस्य सामर्थ्यं नालं भवति । यदायं सूर्येण हतो भूमौ निपतति तदा 
जलेन नद्यः पूर्णा भूत्वा समुद्रं गच्छन्ति, तथा राजा शत्रून्‌ हत्वाऽस्तं नयेत्‌॥। 


हे बिन्‌! यथा सूर्यः स्वप्रकाशेन चोरव्याघ्रादीन्‌ भीषयित्वा सर्वान्‌ सुखयति, तथैव त्वं शत्रून्िवार्य 


प्रजाः सुखय।। 
| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


सभापति राजा; परमेश्वर के जगत्‌ को धारण करने और पालन करने आदि गुणों के समान उत्तम 
गुणों से, राज्यनियमों में चलने वाले मनुष्यों की निरन्तर रक्षा करे।। 


जैसे कोई शत्रु के बल और छल का निवारण करके तथा उसको जीतकर स्वराज्य में सुख और न्याय 
के प्रकाश को फैलाता है, वैसे ही सूर्य भी मेघ के, प्रकाश को रोकने वाले घनीभूत रूप का निवारण 
करके और अपनी किरणों को फैलाकर, मेघ को नष्ट कर और अन्धकार को मिटाकर अपने प्रकाश 
को प्रकट करता है।। 


जैसे मेघ, जगत्‌ के प्रकाश के लिये प्रवृत्त हुए के प्रकाश को अचानक हटाकर और उसे आच्छादित 
करके उसके साथ युद्ध सा करता है, किन्तु सूर्य का सामर्थ्य सीमित नहीं होता है। जब यह मेघ सूर्य 
के द्वारा मारा जाकर भूमि पर गिरता है, तब उसके शरीर के अवयवभूत जल से पर्ण होकर नदियां 
समुद्र को प्राप्त होती हैं, वैसे ही राजा शत्रुओं को मारकर उन्हें अस्तित्वहीन कर दे।। 


हे विद्वन्‌ [राजन्‌!] जैसे सूर्य अपने प्रकाश से चोर और व्याघ्र आदि को डराकर सबको सुखी करता 
है, वैसे ही तू शत्रुओं का निवारण करके प्रजाओं को सुखी कर।। 


( 'दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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३३. 


३४. 
३५. 
३६. 


३७. 


आ वाचो मध्यमरुहद्‌ भुरण्युरयमग्नि: सत्पतिश्चेकितान:। 
पृष्ठे पृथिव्या निहितो दविद्युतदधस्पदं कृणुतां ये पृतन्यवः।। य० १५.५१ 


समिद्धो अग्न आहुत देवान्‌ यक्षि स्वध्वर । त्वं हि हव्यबाळसि।। य° ५.२८.५ 

स नो विश्वाहा सुक्रतुरादित्यः सुपथा करत्‌। प्र ण आयूंषि तारिषत्‌ ।। ऋ० १.२५.१२ 
अनु कृष्णे बसुधिती येमाते विश्वपेशसा । 

वायवा चन्द्रेण रथेन याहि सुतस्य पीतये।। ऋ० ४.४८.३ 

त्वमग्न उरुशंसाय वाघते स्पार्हं यद्रेक्णः परमं वनोषि तत्‌। 

आध्रस्य चित्‌ प्रमतिरुच्यसे पिता प्र पाकं शास्सि प्र दिशो विदुष्टरः।। ऋ० १.३१.१४ 


२२. 


३४. 
२५. 


२६. 


३७, 


२२. 


३४. 
३५. 


३६. 


२७. 


विद्वांसो राजानो यथेश्वरो ब्रह्माण्डस्य मध्ये सूर्य निधाय सर्वान्‌ सुखेनोपकरोति, तथैव राज्यमध्ये 
विद्याबले धृत्वा शत्रून्‌ जित्वा प्रजास्थान्‌ मनुष्यानुपकुर्युः।। 


यथा सूर्यादिरूपेणाग्निः सर्वान्‌ रक्षति, तथैव राजा भवति।। 

अभा वर प्राणः सूर्यो वा स्वबलतेजोभ्यामुच्चावचानि स्थलानि प्रकाश्य प्राणिनः सुखयित्वा 
[ कालविभागान्‌ विभजतस्तथैव स्वात्मशरीरसेनाबलेन धर्म्याणि कनिष्ठ- 
मध्यमोत्तमानि कमणि प्रचार्याधर्म्याणि निवर्त्यात्तम-नीच-जनसमूहौ सदा विभजेत॥ 

हे राजन्‌! यथा भूमिसूर्यौ बहुफलदौ वर्त्तेते नियमेन गच्छतस्तथा बहुफलदो भूत्वा विद्याविनयनियमेन 
सततं गच्छेः।। द 

यथा पिता स्वसन्तानस्य पालन-धनदान-धारण-शिक्षां करोति, तथैव राजा सर्वस्याः प्रजायाः 
पालकत्वाञ्जीवेभ्यः सर्वेषां धनानां सम्यग्‌ विभागेन तेषां कर्मानुसारात्‌ सुखदुःखानि प्रदद्यात्‌ ।। 


| -- राजा के कर्त्तव्य - | 
विद्वान्‌ राजा लोग, जैसे ईश्वर ब्रह्माण्ड के मध्य में सूर्य को रखकर सबको सुख से उपकृत करता है, 
वैसे ही राज्य के मध्य में विद्या तथा बल को धारण करके और शत्रुओं को जीतकर, प्रजाजनों को 
उपकृत करें।। 
जैसे सूर्य आदि के रूप से अग्नि सबकी रक्षा करता है, वैसा ही राजा होता है।। 
जैसे ये प्राण और सूर्य अपने बल और तेज के द्वारा ऊँचे-नीचे स्थानों को प्रकाशित करके तथा प्राणियों 
को सुखी करके सब दिन-रात आदि काल के अवयवों को विभक्त करते हैं, वैसे ही [राजा] अपने 
शरीर और आत्मा के तथा सेना के बल से साधारण, मध्यम और उत्तम धर्मयुक्त कमो को प्रचारित 
करके तथा अधर्मयुक्त कर्मो को हटाकर, मनुष्यों के उत्तम और निम्न समूहों को सदा विभक्त करे।। 
हे राजन्‌! जैसे भूमि और सूर्य बहुत फल देने वाले हैं और नियम-पूर्वक गति करते हैं, वैसे तुम बहुत 
फल देने वाले होकर, विद्या और विनय के नियम से निरन्तर चलो ।। 
जैसे पिता अपने सन्तान के पालन धनप्रदान, धारण तथा शिक्षा इन be | को करता है, वैसे _ 
ही राजा सारी प्रजा के पालक होने के कारण, जीवों के लिये सब धनों के विभाग के द्वारा, 
उनके कर्मो के अनुसार उन्हें सुख-दुःख प्रदान करे ।। 
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ता वां धियोऽवसे वाजयन्तीराजि न जम्मुर्युवयूः सुदानू। 
श्रिये न गाव उप सोममस्थुरिद्रं गिरो वरुण मे मनीषाः।। ऋ० ४.४ १.८ 


आयुष्मानग्ने हविषा वृधानो घृतप्रतीको घृतयोनिरेधि। 
घृत पीत्वा मधु चारु गव्यं पितेव पुत्रमभि रक्षतादिमान्त्स्वाहा।। य० ३५.१७ 


एभिर्भव सुमना अग्ने अर्कैरिमान्त्सपृश मन्मभिः शूर वाजान्‌। 
उत ब्रह्माण्यङ्गिरो जुषस्व स ते शस्तिर्देववाता जरेत।। ऋ० ४.३.१५ 


मा त्वा श्येन उद्दधीन्‌ मा सुपर्णो मा त्वा विददिषुमान्‌ वीरो अस्ता । 
पित्र्यामनु प्रदिशं कनिक्रदत्‌ सुमङ्गलो भद्रवादी वदेह।। ऋ० २.४२.२ 


N 


वामंवामं त आदुरे देवो: ददात्वर्यमा । 
वामं पूषा वामं भगो वाम देवः करूळती ।। ऋ० ४.३०.२४ 


३८. 


३९. 


४०. 
४१. 


४२. 


३८. 


७६२ 


यथा Es मातरः स्वापत्यानि सुशिक्ष्य सम्पाल्य विद्यायुक्तानि कृत्वा सुखयन्ति, तथैव राजा प्रजा; 
प्रति | 


यथा सूर्यादिरूपेणाग्निर्बाह्याभ्यन्तरः सन्‌ सर्वान्‌ रक्षति, तथैव राजा पितृवद्र्तमानः सन्‌ 
पुत्रमिवेमाः प्रजा: सततं रक्षेत्‌।। 


हे राजन्‌! भवानाप्तानां विदुषां सङ्गं सततं कुरु । तदुपदेशेन न्यायेन राज्यं पालयित्वा प्रशंसितो भवतु।। 


यथा श्येनादयः पक्षिणोऽन्यान्‌ पक्षिणो घ्नन्ति, तथा कश्चिदप्युपदेशकं मापीडयेद्‌, येनायं सुखेन 
कुशलतया च सर्वत्रोपदेशं कर्त्तु शक्नुयात्‌।। 


हे राजन्‌! ये सत्यमुपदेश सत्यं न्यायं यथार्था विद्यां क्रियां च त्वां शिक्षेरन्‌, तान्‌ सर्वास्त्वं सतत 


सक्कुर्या इति।। 
| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


जैसे विदुषी माताएँ अपने सन्तानों को FE करके, अच्छीप्रकार उनका पालन करके और उन्हे 
विद्यावान्‌ बनाके सुखी करती हैं, वैसे ही राजा प्रजाओं के प्रति वरत्ताव करे।। 


. जैसे सूर्य आदि के रूप से अग्नि बाहर और अन्दर रहता हुआ सबकी रक्षा करता हैं, वैस ही राजा 


पिता के समान वर्तता हुआ, पुत्र के तुल्य इन प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करे।। 


« हे राजन्‌! आप आप्त विद्वानों की सङ्गति निरन्तर करिये | उनके उपदेश के अनुसार न्यायपूर्वक राज्य 
-का पालन करके प्रशंसित होइये ।। 


जैसे ~ पक्षियों ~ ~ हे ~ 5 र लो पीडित [ऐसी सी 
. जैसे बाज आदि पक्षी अन्य पक्षियों को मारते हैं, वैसे कोई भी उपदेशक को पीडित न करे [एँ 


व्यवस्था राजा करे] जिससे यह उपदेशक सुखपूर्वक कुशलता से सर्वत्र उपदेश कर सर्के || 


णे ~ ¢ ~ ~ S20 निरन्त 
. हे राजन्‌!जो सत्य उपदेश, सत्य न्याय, यथार्थ विद्या और क्रिया की तुम्हें शिक्षा देवें, उनका तुन 


सत्कार करो ।। 
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षष्ठः समुल्लासः ३ राज्ञः कर्त्तव्यानि 
४३. भृमिश्चिद्‌ घासि तूतुजिरा चित्र चित्रिणीष्वा । चित्रं कृणोष्यूतये।। ऋ० ४.३२.२ 


४४. 


४५. 
४६. 


४७. 


४३. 


४४. 
४५. 


४६. 


४७. 


४३. 
४४. 
४५. 


४६. 


४७. 


अव स्य शूराध्वनो नान्तेऽस्मिन्नो अद्य सवने मन्दध्यै । 

शंसात्युक्थमुशनेव वेधाश्चिकितुषे असुर्याय मन्म।। ऋ० ४.१६.२ 

इन्द्राग्नी शतदान्यश्वमेधे सुवीर्यम्‌ | क्षत्रं धारयतं बृहदिवि सूर्यमिवाजरम्‌ ।। ऋ० ५.२७.६ 
देवीस्तिस्रस्तिसतरो देवीर्वयो धसं पतिमिन्द्रमवर्धयन्‌ । 

जगत्या छन्दसेन्द्रियं शूषमिन्द्रे वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।। य० २८.४१ 
कनिक्रदञ्जनुष प्र ब्रुवाण इयर्ति वाचमरितेव नावम्‌। 

सुमङ्गलश्च शकुने भवासि मा त्वा काचिदभि भा विश्‍व्याविदत्‌।। ऋ० २.४२.१ 


Es OO भ्र hh 
हे राजन्‌! यदि भवान्‌ सर्वत्र भ्रमित्वा सद्यो न्यायं कृत्वा सर्वस्य रक्षां कुर्यत्तर्हि भवत आशचर्याः प्रजा 


अद्धुतमैश्वर्यमुञ्नयेयुः।। 
हे राजन्‌! ये धीमन्तः सर्वेभ्यो विद्याः कामयमाना उपदेशका भवेयुस्तान्‌ सततं रक्ष ।। 


हे राजादयो जनाः! प्रयत्नेन भवन्त आप्तानध्यापकोपदेशकान्‌ बहून्‌ स्वपरराज्ये प्रचारयन्तु, यतो 
युष्माक राज्यमक्षयं भवेदिति।। 


यथाध्यापकोपदेशकपरीक्षकाः स्त्रीपुरुषाः प्रजासु विद्यासदुपदेशान्‌ प्रचारयेयुस्तथा राजैतेषां 
यथावद्‌ रक्षां कुयदिवं राजप्रजाजनाः परस्परं प्रीताः सन्तः सर्वतो वृद्धि प्राप्नुबन्तु।। 


य_उपदेशको यथाऽरित्राणि नावं प्राप्नुवन्ति [तथा] सानुषु पदेशाय प्राप्नोति। उपदिशन्‌ 
पक्षिवद्‌ भ्रमति। तस्मै समुङ्गलाचाराय कश्चित्‌ प्रभाभङ्गो न { राज्ञोपदेशकानां रक्षा 


विधेया ।। 
| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


हे राजन्‌! यदि आप सर्वत्र भ्रमण करके और शीघ्र न्याय करके सबकी रक्षा करें, तो आपकी 


आश्चर्यमयी प्रजाएँ आश्चर्यजनक ऐश्वर्य की वृद्धि कर सकें ।। 
हे राजन्‌! जो बुद्धिमान्‌ और सबके लिये विद्याओं की कामना करने वाले उपदेशक हों, उनकी तुम 
निरन्तर रक्षा करो।। 


हे राजा आदि जनो! आप लोग प्रयत्नपूर्वक आप्त अध्यापकों और उपदेशकों से अपने तथा अन्य के 
राज्य में प्रचार करवाओ। जिससे आप लोगों का राज्य अक्षय होवे।। 


जिस प्रकार अध्यापक, उपदेशक और परीक्षक स्त्री-पुरुष प्रजाओं में विद्या का और उत्तम उपदेशों 
का प्रचार कर सकें, उस प्रकार राजा इनकी यथोचित रक्षा करे। इस प्रकार राजपुरुष और प्रजाजन 
परस्पर प्रसन्न रहते हुए, सब ओर से वृद्धि को प्राप्त करें।। 


जो साक चप्पू नाव को [अन्य स्थान] पर पहुँचाते हैं, वैसे उपदेश के लिये सब मनुष्यों के 
पास पहुँचता nl ताच्या आ पक्षी के समान भ्रमण करता है, उस उत्तम स सि आचरण 
वाले उपदेशक की उपदेश रूपी दी विच्छिन्न न हो जाय, इसके लिये राजा को की रक्षा 


करनी चाहिये ।। न 
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४८. पवित्रे स्थो वैष्णव्यौ सवितुर्वः प्रसव उत्पुनाम्यच्छिद्रेण पवित्रेण सूर्यस्य रश्मिभि:। 


अनिभृष्टमसि वाचो बन्धुस्तपोजाः सोमस्य दात्रमसि स्वाहा राजस्वः।। य० १०. 


४९. सधमादो द्युम्निनीराप एता अनाधृष्टा अपस्यो वसानाः। 
पस्त्यासु चक्रे वरुणः सधस्थमपा शिशुर्मातृतमास्वन्तः।। य° १०.७ 


दद 


५०. इन्द्रस्य स्यूरसीन्द्रस्य धुवोषसि । ऐन्द्रमसि वैश्वदेवमसि।। यऽ ५.३० | 


५१. आग्निर्वने सुवीर्यमग्निः कण्वाय सोभगम्‌ । 
अग्नि: प्रावन्‌ मित्रोत मेध्यातिथिमग्नि: साता उपस्तुतम्‌।। ऋ० १.३६.१७ 


RN 0... > ___ भी 

४८. हे राजादयो राजपुरुषाः | यूयमस्मिञ्जगति यथा कुमाराऽध्यापने सञ्जना नियुज्यन्ते तथा पवित्रविद्या. 
परीक्षाकारिकाः स्त्रियः कन्यानामध्यापने नियुङ्ग्ध्वम्‌ । यत इमा विद्यासुशिक्षा: प्राप्य युवत्यः सत्य: 
स्वसदृशैः प्रियैर्वरैः पुरुषैः सह स्वयंवर विवाह कृत्वा वीरपुरुषान्‌ जनयेयुरिति।। 

४९. राज्ञा प्रयत्नेन स्वराज्ये सर्वाः स्त्रियो विदुष्यः कार्यास्तासां सकाशाज्ञाता बालका विद्यायुक्त- 
धात्र्यधीना: कार्याः। यतो न कस्याप्यपत्य विद्यासुशिक्षाहीन स्त्री निर्बला च स्यात्‌।। 


५०. यथा सकलैश्वर्याधिष्ठानमीश्वरोऽस्ति, तथा सभाध्यक्षादिभिरपि भवितव्यम्‌।। | 


५१. यथायं भौतिकोर्षग्नर्विद्वद्धिः सुसेवितः सन्‌ तेभ्यो बलपराक्रमान्‌ सौभाग्य च प्रदाय शिल्पविद्या- 
प्रवीण तन्मित्राणि च सर्वदा रक्षति, तथैव प्रजासेनास्थैर्भद्रपुरुषैर्याचितोऽयं सभाध्यक्षो राजा तेभ्यो 
बलपराक्रमोत्साहानैश्वर्यशक्ति च दत्त्वा युद्धं विद्याप्रवीणान्‌ तन्मित्राणि च सर्वदा पालयेत्‌।। 


| - राजा के कर्त्तव्य -- | 
४८. हे राजा आदि राजपुरुषो! इस संसार में जैसे बालकों को पढ़ाने के कार्य में उत्तम पुरुष bE क्त किये 
जाते हैं, वैसे बालिकाओं को पढ़ाने के कार्य में पवित्र विद्या वाली और परीक्षा करने वाली 
को तुम नियक्त करो। जिससे ये बालिकाएँ सुशिक्षा पाकर युवति होने पर, द समान और प्रिय 
पुरुष वरो के साथ स्वयंवर विवाह करके, वीर सन्तानों को उत्पन्न कर सकें ।। 


४९. राजा को प्रयत्न से अपने राज्य में सब स्त्रियों को विदुषी बनाना चाहिये और उनसे उत्पन्न हुए बालकों 
को विद्या पढ़ी दाइयों के अधीन रखना चाहिये । जिससे किसी का सन्तान विद्या और सुशिक्षा से रहित 
न रहे और स्त्री भी निर्बल न रहे।। 


५०. जैसे समस्त ऐश्वर्य का आधार ईश्वर है, वैसे ही सभाध्यक्ष (=राजा) आदि को भी होना चाहिये | 


५१. जैसे यह भौतिक अग्नि विद्वानों के द्वारा भलीभांति सेवन किया गया, उन्हें बल और पराक्रमों को 
तथा सौभाग्य को प्रदान करके, शिल्पविद्या में निपुण विद्वान्‌ की और उसके मित्रों की सदा रक्षा 
करता है, वैसे ही प्रजा और सेना के ल के द्वारा याचना करने पर, यह सभाध्यक्ष राजा उनको 
बल, पराक्रम, उत्साह और ऐश्वर्य की शक्ति प्रदान करके युद्ध की, विद्याप्रवीण विद्वानों की और उनके 
मित्रों की सब प्रकार से पालना करे।। 


७६४ (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) | 
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चष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 


५२. 


५३. 
५४. 


५५. 


५६. 


ऊर्ध्वो नः पाह्यंहसो नि केतुना विश्वं समत्रिणं दह। 
कृधी न ऊर्ध्वाञ्चरथाय जीबसे विदा देवेषु नो दुवः।। ऋ० १.३६.१४ 
समुद्रस्य त्वाऽवकयाग्ने परि व्ययामसि। पावको अस्मभ्यं शिवो भव।। य° १७.४ 


या ते धामानि परमाणि याऽवमा या मध्यमा विश्वकर्मत्नुतेमा । 

शिक्षा सखिभ्यो हविषि स्वधावः स्वयं यजस्व तन्वं वृधानः।। य° १७.२१ 
बृहस्पते परि दीया रथेन रक्षोहाऽमित्रों अपबाधमानः। 

प्रभञ्जन्त्सेनाः प्रमृणो युधा जयन्नस्माकमेध्यविता रथानाम्‌।। य° १७.३६ 
अधा मातुरुषसः सप्त विप्रा जायेमहि प्रथमा वेधसो नृत्‌ । 

दिवस्पुत्रा अङ्गिरसो भवेमाद्रिं रुजेम धनिनं शुचन्तः।। ऋ० ४.२.१५ 


५२. 
५३. 
५४. 


५५, 
५६. 


५३. 


५४. 


५५. 


५६. 


उत्कृष्टगुणस्वभावेन सभाध्यक्षेण राज्ञा राज्यनियमदण्डभयेन सर्वमनुष्यान्‌ पापात्‌ पृथक्कृत्य सर्वान्‌ 
शत्रून्‌ दरध्वा विदुषः परिषेव्य ज्ञानसुखजीवनवर्धनाय सर्वे प्राणिन उत्कृष्टगुणाः सदा सम्पादनीयाः।। 
यथा मनुष्याः समुद्रस्थान्‌ जन्तून्‌ रक्षित्वा सुखयन्ति, तथा धार्मिको रक्षकः सभेशः स्वकीयाः प्रजाः 
संरक्ष्य सततं सुखयेत्‌।। 

यथेहेश्वरेण निकृष्टमध्यमोत्तमानि वस्तूनि स्थानानि च रचितानि, तथैव सभापत्यादिभिस्त्रिविधानि 
स्थानानि रचयित्वा वस्तूनि प्राप्य ब्रह्मचर्येण शरीरबलं वर्धयित्वा मित्राणि सुशिक्ष्यैश्वर्ययुक्ते- 
भवितव्यम्‌ ।। 

राजा सेनापतिं स्वसेनां च वर्धयन्‌ शत्रुसेनां हिसंन्‌ धार्मिकी प्रजां सततमुन्नयेत्‌।। 

ये राजानो बुद्धिमतोऽमात्यान्‌ सत्कृत्य रक्षन्ति, ते ता ल इव प्रकाशितकीर्ततयो भवन्ति। सर्वदैव 
व्यवसायिनो रक्षित्वा दुष्टान्‌ सततं ताडयेयुर्येन सर्वे : स्युः।। 


- राजा के कर्त्तव्य - 


उत्तम गुण-स्वभाव वाले सभाध्यक्ष राजा को राज्य के नियमों और दण्ड के भय के द्वारा सब मह गो 
को पाप से पृथक्‌ करके, सब हा को जलाकर और विद्वानों की सेवा करके ज्ञान, सुख तथा 

की वृद्धि के लिये सदा सब को उत्तम गुणों से सम्पन्न बनाना चाहिये ।। 

जैसे मनुष्य समुद्र काल की रक्षा करके उन्हें सुखी रखते हैं, वैसे धार्मिक सभापति रक्षक राजा 
अपनी प्रजाओं की अच्छी प्रकार रक्षा करके, उन्हे निरन्तर सुखी रखे।। 

जैसे इस संसार में ईश्वर ने निम्न, मध्यम और pe तु और स्थान बनाये हैं, वैसे ही सभापति 
(राजा) आदि को भी तीन प्रकार के स्थान बनाके और [तीन प्रकार की] वस्तुओं को प्राप्त करके, 
ब्रह्मचर्य से शरीर के बल को बढ़ांकर तथा मित्रों को करके ऐश्वर्यसम्पन्न बनना चाहिये ।। 
राजा सेनापति और अपनी सेना को बढ़ाते हुए तथा शत्रुसेना को नष्ट करते हुए धार्मिक प्रजा को 
निरन्तर उन्नत करे।। 

जो राजा लोग बुद्धिमान्‌ मन्त्रियों का सत्कार करके उनकी रक्षा करते हैं, वे सूर्य के समान प्रसिद्ध 
यश वाले होते है । वे सदा ही व्यवसायियों की रक्षा करके दुष्टों को निरन्तर ताडना देवें, जिससे सब 


पवित्र आचरण वाले बनें।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ७६५ 
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षष्ठः समुल्लासः 
५७. प्रति स्पशो वि सृज तूर्णितमो भवा पायुर्विशो अस्या अदब्धः। 
यो नो दूरे अघशंसो यो अन्त्यग्ने माकिष्टे व्यथिरा दधर्षीत्‌।। ऋ० ४.४.३ 


५८. उदग्ने तिष्ठ प्रत्या तनुष्व न्यमित्रों ओषतात्‌ तिग्महेते। 
यो नो अरातिं समिधान चक्रे नीचा तं धक्ष्यतसं न शुष्कम्‌ ।। क्र ४.४.४ 


हि कर्त्तव्यानि 


५९. यत्त्वा स्वश्वः सुहिरण्यो अग्न उपयाति वसुमता रथेन। 

तस्य त्राता भवसि तस्य सखा यस्त आतिथ्यमानुषग्‌ जुजोषत्‌ ।। ऋ० ४.४. १० 
६०. इध्म यस्ते जभरच्छश्रमाणो महो अग्ने अनीकमा सपर्यन्‌ । 

स इधानः प्रति दोषामुषासं पुष्यन्‌ रयिं सचते घ्नन्नमित्रान्‌ ।। ऋ० ४.१२.२ 


६१. अच्छा कबि नृमणो गा अभिष्टौ स्वर्षाता मघवन्नाधमानम्‌। 
ऊतिभिस्तमिषणो य्ुम्नहूतौ नि मायावाननब्रह्मा दस्युरर्त।। ऋ० ४.१६.९ 


५७. हे राजस्त्वं शुभान्‌ गुणान्‌ गृहीत्वा प्रजाः सम्पाल्य ये दूरसमीपस्था दस्यवस्तान्‌ हिन्धि, यतस्सर्वेषां 


सुख स्यात्‌।। 
५८. मनुष्येरालस्यं विहाय पुरुषार्थ विसृत्य शत्रवो दग्धव्या अन्धकूप इव कारागृहे बन्धनीयाः नीचतां 
प्रापणीया:। य एवं विदधति, तान्‌ राजा गुरुवत्‌ सेवेत।। ४? 


५९. हे राजन्‌! ये तव राष्ट्रस्य चोपकारका: स्युः सत्कर्त्तारश्च तेषामेव सखा रक्षक: सन्‌ चक्रवर्ती भनेः।। 
-६०. हे राजन्‌! ये तव बलाध्यक्षा न्यायाधीशा विद्याविनयधर्मादिभि: प्रकाशमाना: स्वप्रजा: पालयन्तो 
४ टाच शत्रन Cs घ्नन्तो विजयन्ते, तेभ्यो भवता पुष्कलां प्रतिष्ठां बहु धनं च दत्त्वाहर्निश 

मो \। 
६१. हे राजन्‌! त्वं कपटिनो मूर्खान्‌ दस्यून्‌ हत्वा धार्मिकान्‌ विदुषः सत्कृत्य प्रशंसितः सन्नस्माकं राजा भव || 


५७. हे राजन्‌! ए शुभ गुणों को ग्रहण करके और प्रजाओं का भलीप्रकार पालन करके जो दूर या समीप 
के डाकू हैं, उनको मार, जिससे सबको सुख होवे ।। 

५८. मनुष्यों को आलस्य त्यागकर और पुरुषार्थ करके शत्रुओं को जला देना चाहिये, ब ए के समान 
बने हुए कारागार मे बन्द कर देना चाहिये तथा उन्हें हीन अवस्था वाला बना देना ।जा एसा 
करते हैं, उनकी राजा गुरु के समान सेवा करे।। उ 

५९. हे राजन्‌! जो तुम्हारा और तुम्हारे राष्ट्र का उपकार करने वाले तथा सत्कार करने वाले हों, उन्ही 
के मित्र और रक्षक होते हुए तुम चक्रवर्ती बनो।। 
~ ~ SN ~ (८ ने प्रकाशित डते हुए, 

६०. हं राजन्‌! जो तुम्हारे सेनाध्यक्ष और न्यायाधीश; विद्या, विनय तथा धर्म आदि से प्रकाशित हात 5 ३ 
अपनी प्रजाओ का पालन करते हुए आर दुष्ट शत्रुओं को मारते हुए विजय प्राप्त करत हैं, न 
बड़ी प्रतिष्ठा और प्रचुर धन देकर दिनरात धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष की उन्नति करनी चाहिये । ठका 

६१. हे राजन्‌! तू कपटी मूर्ख चोरों को नष्ट करके तथा धार्मिक विद्वानों का सत्कार करके प्रशंसित ही 
हुआ हमारा [उत्तम | राजा बन।। 
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समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 


६२. 


६३. 


६४. 


अक्षोदयच्छवसा क्षामबुध्नं वार्ण वातस्तविषीभिरिन्द्र: | 

दृळूहान्यौ भ्नादुशमान ओजोऽवाभिनत्‌ ककुभः पर्वतानाम्‌।। ऋ० ४.१९.४ 
त्वं महीमवनिं विश्वधेना तुर्वीतये वय्याय क्षरन्तीम्‌। 

अरमयो नमसैजदर्णः सुतरणाँ अकृणोरिन््र सिन्धून्‌ ।। ऋ० ४.१९.६ 


नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इषं जरित्रे नद्यो न पीपेः। 
अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्य धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.१९.११ 


६५. उशन्नु षु णः सुमना उपाके सोमस्य नु सुषुतस्य स्वधावः। 


पा इन्द्र प्रतिभृतस्य मध्वः समन्धसा ममदः पृष्ठ्येन।। ऋ० ४.२०.४ 


६६. मा नो मर्धीरा भरा दद्धि तन्नः प्र दाशुषे दातवे भूरि यत्ते। 


नव्ये देष्णे शस्ते अस्मिन्‌ त उक्थे प्र ब्रवाम वयमिन्द्र स्तुबन्तः।। ऋ० ४.२०.१० 


६२. 
६३. 
६४. 


६५. 
६६. 


६३. 


६४. 
६५. 


६६. 


.इस प्रकार आप सब लोग धर्म-अर्थ-काम के 


यथा वायुरग्निना सूक्ष्मीकृतं जलमन्तरिक्षं नीत्वा वर्षयित्वा जगदानन्दयति, तथैव ससामग्रीविद्यासेनो 
राजा दुष्टान्‌ सूक्ष्मीकृत्य दण्डोपदेशाभ्यां दुष्टान्‌ भित्त्वा सजनान्‌सम्पाद्य प्रजाः सततं सुखयेत्‌।। 


हे राजन्‌! भवान्‌ यदि राज्यं प्राप्य स्वयमेवाऽऽनन्द्याऽस्मान्चाऽऽनन्दयेत्तर्हि तवाऽऽनन्दः क्षिप्रं नश्येत्‌। 
भवान्‌ सर्वेषां सुखाय नदीनदतडागसमुद्रादीनां तरणाय नौकादीन्निमार्य धनाढ्यान्‌ सततं सम्पादयतु ।। 
हे राजन्‌! ये प्रशंसितानि कर्माणि कुर्युस्तांस्त्वं सततं सत्कुर्यास्ते च भवदनुकूलाः सन्तः सर्वे यूयं 
धर्मार्थकामसाधका भवतेति।। 

यो राजा भृत्यवर्गमैशवर्याननाद्येन रक्षति, स कामनासिद्धिं प्राप्य पुनः सततं मोदते।। 

हे राजन्‌! तुभ्यं कर्त्तव्यं कर्म यद्यद्‌ वदेम तत्तदाचर। प्रजामात्यराज्योन्नतये बहुधनं विद्यान्यायौ च 


प्रसारय ।। 
| - राजा के कर्त्तव्य - | 


. जैसे ला के द्वारा सूक्ष्म be ए जल को अन्तरिक्ष में ले जाकर और उसे बरसाकर जगतु 


को करता है, वैस ही (=विविध उपकरण), विद्या और सेना से सम्पन्न राजा दुष्टो 

को निर्बल तथा अत्यल्प संख्या में करके ओर उन्हें दण्ड और उपदेश के द्वारा भेदयुक्त करके तथा सञ्जन 

बनाकर प्रजाओ को निरन्तर सुखी रखे।। आर 

हे राजन! आप यदि राज्य पाकर स्वयं ही आनन्दमग्न होके हमें आनन्दयुक्त नहीं करो, तो आपका 

आनन्द शीघ्र नष्ट हो जावे। आप सबके सुख के लिये नदी-नद-तालाब-समुद्र आदि का पार करने 

के लिए नौका आदि का निर्माण करवाके सबको धनसम्पन्न निरन्तर बनाइये।। _ Ee 

हे राजन्‌! जो प्रशंसनीय कमों को करें उनका त सत्कार कर और वे आपके अनुकूल होवें । 
सिदधिकर्ता बनो।। 

जो राजा भृत्यवर्ग की ऐश्वर्य आदि के द्वारा रक्षा करता हैं, वह कामनाओं को सिद्ध करके फिर निरन्तर 

प्रसन्न रहता है।। छ मिच 

ह राजन्‌! तुझे हम जो जो कर्त्तव्य कर्म कहें, उस उसको कर और प्रजा की, मा की तथा राज्य 


की उन्नति के लिये बहुत धन, विद्या और न्याय का विस्तार कर ।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
६७. वि यद्दरांसि पर्वतस्य वृण्बे पयोभिर्जिन्वे अपां जवांसि। है. हक 
विदद्‌ गौरस्य गवयस्य गोहे यदी वाजाय सुध्यो बहन्ति।। क्र० ४. २१.८ 


६८. नि सर्वसेन इषुधी रसक्त समर्यो गा अजति यस्य बष्टि। 
चोष्कूयमाण इन्द्र भूरि वाम मा पणिर्भूरस्मदधि प्रवृद्ध ।। ऋ० १.३ ३.३ 


६९. वि न इन्द्र मृधो जहि नीचा यच्छ पृतन्यतः। यो अस्माँ अभिदासत्यधरं गमयाः तमः। 
उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा विमृध एष ते योनिरिन्द्राय त्वा विमृधे।। य० ८.४४ 


७०. इहैवाग्ने अधि धारया रयिं मा त्वा नि क्रन्‌ पूर्वचितो निकारिणः। 
क्षत्रमग्ने सुयममस्तु तुभ्यमुपसत्ता वर्धतां ते अनिष्ट्रतः।। य० २७.४ 


=. उपकार छ साला ला हकका = ` धार्मिकाना G 
६७. यथा गवयस्य साधर्म्य गौ रक्षति, तथैव धार्मिकानां साधर्म्यं राजानो रक्षन्तु। यथा मेघो जलदानेन 
सर्व प्रीणाति, तथैब राजाऽभयदानेन सर्व सुखयेत्‌॥। 


६८. ह द सताचारयित्वा दुग्धादिना व्यवहारसिद्धिर्निष्पायते, 
महतः सूर्यलोकस्य किरणा बाण दवे यन सर्वान्‌ पदार्थान्‌ प्रवेश्य वायुनोपर्यधो गमयित्वा 
सर्वान्त्सरसान्‌ पदार्थान्‌ कृत्वा सुखानि निष्पादयन्ति, तथा राजा प्रजा: पालयेत्‌।। 


द स्वः ती तर्वान पीडयितुमिच्छति, तं राजा सर्वथा दण्डयेत्‌ । यदि स 


न राष्ट्रादेनं दूरं गमयेद्‌ विनाशयेद्वा ।। 
७०. हे राजन्‌! एवं विनयं धरेर्येन पूरका जनास्त्वां बहु मन्येरन्‌। राज्ये ति प्रवर्त्तय, येन स्वयं 
स्वराज्य च विध्नविरह भूत्वा बर्धेत, भवन्त सर्वोपरि प्रजा च॥। 


६७. जैसे नीलगाय की समानता गाय में है, वैसे ही धार्मिकों से समानता राजा लोग रखें। जैसे मेघ 
जलप्रदान के द्वारा सब को तृप्त करता है, वैसे राजा अभयदान के द्वारा सबको सुखी रखे।। 


६८. जैसे वैश्य के द्वारा गओं का पालन करके तथा उन्हें चराके दूध आदि के द्वारा व्यवहार सिद्ध किया 
जाता है और जैसे ईश्वर के द्वारा रचित महान्‌ सूर्यलोक की किरणें बाण के समान छेदक होने के 
कारण सब पदार्थों में घुसकर वायु के द्वारा उन्हे ऊपर नीचे भेजकर सब पदार्थो को रसयुक्त करके 


सुखो को उत्पन्न करती हैं, वैसे राजा प्रजाओं की पालना करे ।। 


६९. जो दुष्टकर्म का अभ्यासी मनुष्य अनेक प्रकार से बल बढ़ाकर सब को सताना चाहता है उसे राजा 
सब छ दण्ड देवे । यदि वह प्रबलतर उद्दण्डता को न त्यागे, तो उसे राष्ट्र से दूर भेज दे अथवा 
नष्ट कर दे।। 


७०. हे राजन्‌! तू इस प्रकार नम्रता धारण कर, कि पहले के वृद्धजन तुझे बहुत मानें । राज्य में उत्तम i 
को लागू कर, जिससे तू स्वयं और तुम्हारा अपना राज्य विघ्नरहित होकर सब ओर से बढे 
प्रजा आपको सर्वोपरि माने ।। 


७६८ र दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


हि. समुल्लासः राज: कर्त्तव्यानि 


७१. 


७२. 
७३. 


७४. 


७७. 


७१. 


७४. 
७५. 


७१. 


७५. 


क्षत्रेणाग्ने स्वायुः सं रभस्व मित्रेणाग्ने मित्रधेये यतस्व । 

सजातानां मध्यमस्था एधि राज्ञामग्ने विहव्यो दीदिहीह।। य० २७.५ 

भद्रा उत प्रशस्तयो भद्रं मनः कृणुष्व वृत्रतूर्ये । येना समत्सु सासहः।। य° १५.३९ 

अग्ने अच्छा वदेह नः प्रति नः सुमना भव। 

प्र नो यच्छ सहस्रजित्त्व हि धनदा असि स्वाहा || य० ९.२८ 

सविता त्वा सवानां सुवतामग्निर्गृहपतीनां सोमो वनस्पतीनाम्‌ । 

बृहस्पतिर्वाच इन्द्रो ज्यैष्ठ्याय रुद्रः पशुभ्यो मित्रः सत्यो वरुणो धर्मपतीनाम्‌।। य° ९.३९ 


ब्रह्मणे ब्राह्मणं क्षत्राय म मरुद्भयो वैश्यं तपसे शूद्रं तमसे तस्करं नारकाय वीरहणं 
पाप्मने क्लीबमाक्रयाया अयोगू कामाय पुश्चलूमतिक्रुष्टाय मागधम्‌ ।। य० ३०.५ 


राजा सदा ब्रह्मचर्येण दीर्घायुः सत्यधर्मप्रियैरमात्यैः सह मन्त्रयिताऽन्यै राजभिः सह सुसन्धिः पक्षपातं 
विहाय न्यायाधीशः सर्वैः सुलक्षणेर्युक्तः सन्‌ दुष्टव्यसनविरहो भूत्वा धर्मार्थकाममोक्षान्‌ धैर्येण 
शान्त्याऽप्रमादेन च शनैश्शनैः साधयेत्‌।। 


. . -। विदुषा राज्ञा तत्कर्मानुष्ठेयं येन प्रजाः सेनाश्चोत्तमाः स्युः।। 


. ईश्वर आह--राजा प्रजासेनाजनान्‌ प्रति सदा सत्यं प्रियं वदेत्‌, तेभ्यो धनं च दद्यात्‌, गृह्णीयाच्च। 


शरीरात्मबलं वर्धित्वा नित्य शत्रून्‌ जित्वा धर्मेण प्रजाः पालयेदिति।। 
हे राजन्‌! त्वं ये त्वामधर्मात्निवर्त्य धर्मानुषठाने प्ररयेयुस्तेषामेव सङ्गं सदा कुरु नेतरेषाम्‌॥। 
हे राजन्‌! यथा जगदीश्वरो जगति परोपकाराय पदार्थाञ्जनयति दोषान्निवारयति, तथा त्वमिह 


राज्ये सञ्जनानुत्कर्षय दुष्टान्चिः सारय दण्डय ताडय च। यतः शुभगुणाना प्रवृत्तिदुर्व्सनानाञ्च 


निवृत्तिः स्यात्‌।। 


राजा सदा ब्रह्मचर्य से दीर्घायु, सत्य धर्म से प्रेम करने वाले अमात्यो से मन्त्रणा करने वाला, अन्य 
राजाओं के साथ दृढ़ सन्धि करने वाला, पक्षपात त्यागकर न्यायाधिपति बनने वाला और सब उत्तम 


. लक्षणों से सम्पन्न होता हुआ दुष्टव्यसनों से पृथक्‌ होकर धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को धैर्य, शान्ति और 


तत्परता से शनैः शनै सिद्ध करे।। 
. । विद्वान्‌ राजा को वह कर्म करना चाहिये, जिससे प्रजा और सेना उत्तम हा ।। 


. ईश्वर उपदेश करता है-राजा;प्रजाजनों और सैनिकों के प्रति सदा सत्य और प्रिय बोले और उन्हें 


धन देवे तथा उनसे लेवे भी शरीर और आत्मा के बल को बढ़ा कर नित्य शत्रुओं को जीतकर, 
धर्मपूर्वक प्रजाओं का पालन करे।। 


. हे राजन्‌! तू जो तुझे अधर्म से हटाकर धर्माचरण में प्रेरित करें, उन्हीं की सङ्गति सदा कर दूसरों 


की नही ।। 

हे राजन्‌! जैसे जगदीश्वर परोपकार के लिये जगत्‌ में पदार्थों को उत्पन्न करता है और दोषों को हटाता 
है, वैसे तू इस राज्य में सञ्जनों को बढ़ा क. गो को निकाल, दण्डित कर अथवा ताडना दे । जिससे 
शुभगुणो की प्रवृत्ति और दुर्व्यसनों की हो।। 
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७६. नदीभ्यः पौञ्जिष्ठमुक्षीकाभ्यो नैषादं पुरुषव्याघ्राय दुर्मदं गन्धर्वाप्सरो हि 
उन्मत्तं सर्पदेवजनेभ्योऽप्रतिपदमयेभ्यः 'कितबमीर्यताया अकितवं पिशाचे विदल 
यातुधानेभ्यः कण्टकीकारीम्‌।। य० ३०.८ 
७७. आ यदिषे नृपतिं तेज आनट्‌ शुचि रेतो निषिक्तं द्यौरभीके । 
अग्निः शर्धमनवद्यं युवानं स्वाध्यं जनयत्‌ सूदयच्च।। य० ३३.१ १ 
७८. अदब्धैभिः सवितः पायुभिष्टु शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम्‌। 
हिरण्यजिह्वः सुविताय नव्यसे रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत || य० ३३.८४ 
७९. इडायास्त्वा पदे वयं नाभा पृथिव्या अधि। 
जातवेदो निधीमह्यग्ने हव्याय वोढवे।। य० ३४.१५ 
८०. अपां रसमुद्दयसं सूर्य सन्तं समाहितम्‌। 
अपां रसस्य यो रसस्तं वो गृह्णाम्युत्तममुपयामगृहीतोऽ- 
सीद्धाय त्वा जुष्ट गृल्णाम्येष ते योनिरिन्द्राय त्वा जुष्टतमम्‌ || य० ९.३ 


राज्ञ + 


nines >>... 


७६. हे राजन्‌! यथा परमेश्वरो दुष्टेभ्यो महात्मनो नळ दुष्टाः परमेश्वराद्‌ दूरे वसन्ति, तथा त्वं 
दुष्टेभ्यो दूरे वस, दुष्टांश्च स्वतो दूरे वासय, सुशिक्षया साधून्‌ सम्पादय वा।। । 

७७. यथाऽनौ हुतं द्रव्य तेजसा स प्राप्नोति । सूर्यो जलाद्याकृष्य वर्षित्वा सर्वान्‌ पालयति, तथा | 
जामयः करानाकृष्य दुर्भिक्ष पुनर्दत्त्वा श्रेष्ठान्‌ सम्पाल्य दुष्टान्‌ सन्ताङ्य प्रागल्भ्यं बलञ्च 
प्राप्नोति।। 


७८. राज्ञां योग्यताऽस्ति सर्वस्याः प्रजायाः सन्तानान्‌ ब्रह्मचर्यविद्यादानस्वयंवरविवाहैर्दस्युभ्यो रक्षणेन 
चोञ्नयेयुरिति।। 
७९. हे विन्‌ राजन्‌! यस्मिन्नधिकारे त्वां वयं स्थापयेम तमधिकारं धर्मपुरुषार्थाभ्यां यथावत्साध्नुहि।। 
८०. आपणाला [ शरीरात्मबलवर्धनाय ब्रह्मचर्योषधविद्यायोगाभ्यास-सेवने नियुञ्जीत, यतः 
सर्वे : सन्तः पुरुषार्थिन: स्यु: ।। 
[- राजा के कर्त्तव्य _ | | 
७६. हे राजन्‌! जैसे परमेश्वर दुष्टों से महात्माओं को दूर रखता है और दुष्ट परमेश्वर से दूर रहते हैं, ` 
वैसे तुइ ष्टो से दूर रह तथा दुष्टों को अपने से दूर रख अथवा उत्तम शिक्षा के द्वारा उन्हे सञ्जन बना || 
७७. जैसे अग्नि में होम किया गया द्रव्य तेज के साथ ही सूर्य [किरणों] को प्राप्त होता है पर जाने ; 
आदि को खींचकर तथा बरसा के सबको पालता है, वैसे राजा प्रजाओं से कर लेके और दुर्भिक्ष के 
समय वापिस देकर, श्रेष्ठो का पालन तथा दुष्टों का ताडन करके साहसयुक्त दृढता ओर बल का प्राप्त 
हाता है।। ह 
७८. राजाओं को योग्य है कि वे समस्त प्रजा के सन्तानों की ब्रह्मचर्य, विद्यादान और स्वयंवरविवाह के 
द्वारा तथा दस्युओं से रक्षा के द्वारा उन्नति करें ।। हा ८ 
७९. हे विद्वन्‌ राजन! जिस अधिकार में तुम्हें हम स्थापित करें, उस अधिकार को तुम धर्म और पुरुषार्य 
के द्वारा यथोचित रूप से सिद्ध करो।। ` के लिये ब्रह्मचर्य 
८०. राजा अपने कर्मचारियों और प्रजाजनों को शरीर और आत्मा के बल को बढ़ाने के लिये अह 
औषध, विद्या और योगाभ्यास के सेवन में लगावे। जिससे सब रोगरहित होते हुए पुरुषार्थी ब 
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८३. 


८४. 


८१. 


८२. 
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८४. 
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जवो यस्ते वाजिन्रिहितो गुहा यः श्येने परीत्तो अचरच्च वाते । 
तेन नो वाजिन्‌ बलवान्‌ बलेन वाजजिच्च भव समने च पारयिष्ण:। 
वाजिनो वाजजितो वाज सरिष्यन्तो बृहस्पतेर्भागमवजिघ्रत।। य० ९.९ 


` इन्द्राग्गी आ गतं सुतं गीर्भिर्नभो बरेण्यम्‌। अस्य पातं धियेषिता। 


उपयामगृहीतोऽसीऱ्द्राग्निभ्यां त्वैष ते योनिरिन््राग्निभ्यां त्वा।। य० ७.३१ 

पजोषा इन्द्र सगणो मरुद्भिः सोमं पिब वृत्रहा शूर विद्वान्‌ । 

जहि शत्रूँरप मृधो नुदस्वाथाभयं कृणुहि विश्वतो नः। 

उपयामगृहीतोऽसी्द्राय त्वा मरुत्वत एष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते।। य० ७.३७ 


यदा समर्य व्यचेद्‌ ऋधावा दीर्घ यदाजिमभ्यख्यदर्यः। 
अचिक्रदद्‌ वृषणं पत्न्यच्छा दुरोण आ निशितं सोमसुद्धिः।। ऋ० ४.२४.८ 


राजा पूर्ण शरीरात्मबलं सम्प्राप्य श्येनवद्वायुवच्छन्रुविजये यशस्वी भूत्वा स्वामात्यान्‌ सेनास्थान्‌ 
सर्वान्‌ भृत्यांश्च सुशिक्षितान्‌ बलसुखयुक्तान्‌ [कृत्वा] धार्मिकान्‌ सततं रक्षेत्‌ । सर्वे राजप्रजाजनाश्चेदृशा 
भूत्वा शत्रून्‌ विजित्य परस्परं प्रीणन्तु ।। 

नह्येकाकी पुमान्‌ यथोक्तराजकर्म कततुं शक्नोति । अतः प्रजाजनान्‌ सत्कृत्य राज्यकर्मणि नियोजयेत्‌। 
ते च यथोक्तव्यवहारेण तं राजानं सत्कुर्युरिति।। 

यथा जीवः प्रेम्णा स्वस्य मित्रस्य वा शरीरस्य रक्षणं करोति, तथा राजा प्रजां पालयेत्‌। यथा वा सूर्या 
Jas विद्युद्धयां संहत्य मेघान्‌ निहत्य जलेन्‌ सर्वस्मै सुखं ददाति, तथा राजा युद्धसाधनानि सम्पादय 
बदल प्रजायै सुखं दद्यात्‌। धर्मात्मभ्यो5भयं दुष्टेभ्यो भयं च दद्यात्‌।। 

यथा पतिव्रता स्त्री सर्वाण्यैश्वर्याणि संरक्ष्योन्नीय पत्यादीनानन्दयति, तथैव विद्याविनयो राजा 
स्वप्रजाः संरक्ष्येश्‍वर्य वर्द्धयित्वा सर्वान्‌ सञ्जनान्‌ रक्षयति।। 


[राजा के कर्त्तव्य - | -- राजा के कर्त्तव्य - 
राजा शरीर और आत्मा के पूरे बल को प्राप्त करके, बाज के समान और वायु के समान शत्रुविजय 
में यशस्वी होकर और अपने अमात्यो तथा सेना में स्थित सभी कर्मचारियों को सुशिक्षित एव बलवान्‌ 
तथा सुखी बनाकर धार्मिको की निरन्तर रक्षा करे। और सभी राजपुरुष तथा प्रजाजन एस बनकर 
एवं शत्रुओं को जीतकर परस्पर प्रसन्न रह ।। 60% छुटे कु 
अकेला मनुष्य पूर्वोक्त राजकर्म को यथोचित रूप से नहीं कर सकता। अतः राजा प्रजाजना का 
सत्कारपूर्वक राज्यकर्म में नियुक्त करे | और वे निर्धारित व्यवहार क द्वारा, उस राजा का सत्कार कर || 


> 


. जैसे जीव प्रेम से अपने तथा अपने मित्र के शरीर की रक्षा करता है, वैसे राजा प्रजा का पालन कर | 


अथवा जैसे सूर्य वायु और विद्युत्‌ के साथ मिलकर मेघों को गिराकर्‌ सबको सुख देता है, वेसे राजा 


युद्ध के साधनों को तैयार कर और शत्रुओं को मारकर प्रजा को सुख देव । धमात्माओं को अभयदान 
द ओर दुष्टों को भयप्रदान कर |। धित बस न 

जैसे पतित्रता स्त्री सब ऐश्वयो को संरक्षित कर और उन्हें बढ़ाकर पति आदि को आनन्दित करती 
है, वैसे ही विद्याविनय-सम्पन्न राजा अपनी प्रजाओ की भलीभांति रक्षा कर और ऐश्वय को बढ़ाकर 


सब सञ्जनों की रक्षा करता है।। 
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उत त्या सद्य आर्या सरयोरिन्द्र पारत:। अर्णाश्चित्ररथावधी: | । ऋ० ४.३० 
अनु द्वा जहिता नयोऽन्धं श्रोणं च वृत्रहन्‌ । न तत्ते सुम्नमष्टवे।। ऋ० ४.३० 


अवर्षीर्वर्षमुदु ष्‌ गृभायाऽकर्धन्वान्यत्येतवा उ । 
अजीजन ओषधीर्भोजनाय कमुत प्रजाभ्योऽविदो मनीषाम्‌।। क्र ५.८३.१० 


वधेन दस्युं प्र हि चातयस्व वयः कृण्वानस्तन्वे स्वायै । 
पिपर्षि यत्सहसस्पुत्र देवान्त्सो अग्ने पाहि नृतम वाजे अस्मान्‌ ।। ऋ० ५.४.६ 


ईळितो अग्न आ वहेन्द्रं चित्रमिह प्रियम्‌ । सुखै रथेभिरूतये || ऋ० ५.५.३ 


के ते अग्ने रिपवे बन्धनासः के पायवः सनिषन्त युमन्तः। 
के धासिमग्ने अनृतस्य पान्ति क आसतो वचसः सन्ति गोपाः || ऋ० ५.१२.४ 


विश्वे हि त्वा सजोषसो जनासो वृक्तबर्हिषः। 


होतारं सदसु प्रियं व्यन्ति वार्या पुरु ।। ऋ० ५.२३.३ . 


८५, 
८६. 
८७. 
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८५, 
८६. 
८७. 


८८. 
८९. 
९०. 


९१. 


७७२ 


1. न्न प 1 २२ यि क र 
हे राजन्‌! त्वं सततं दुष्टान्‌ ताडय श्रेष्ठान्‌ सत्कुरु।। 
यो राजाऽनाथानन्धादीन्‌ सततं पालयेत्तस्य राज्यं सुखं च न नश्येत्‌।। 


छ वरो वर्षाभ्यः प्रजाहितं जनयति, तथैव धार्मिको राजा प्रजाभ्यः सुखमध्यापकश्च प्रज्ञा 
जन ॥। 


हे राजन्‌! त्व सदा दस्यून्‌ हत्वा धार्मिकान्‌ पालयेः शत्रून्‌ विजयस्व ।। 

हे राजन्‌! त्वं महेश्वर्य प्राप्य प्रजारक्षणाय सर्वत्र भ्रम ।। 

हे विदन्‌ राजन्‌! त्वयैवं कर्मानुष्ठेयं येन रिपूणा विनाशः प्रजापालनं सम्भवेदस्योत्तरम्‌।। 

हे राजन्‌! ये राज्योन्नतिप्रिया धर्मिष्ठा भृत्यास्त्वा प्राप्नुयुस्तान्‌ सर्वान्‌ सत्कृत्य सततं रक्षेः।। 


हे राजन्‌! तू निरन्तर दुष्टों को ताडना दें और श्रेष्ठों का सत्कार कर |। 
जो राजा अनाथों और अन्धो आदि का निरन्तर पालन करे, उसका राज्य और सुख नष्ट न होवे॥ 


जैसे जगदीश्वर वृष्टि से प्रजा का हित उत्पन्न करता है, वैसे ही धार्मिक राजा प्रजाओं के लिये सुख 
उत्पन्न करे और अध्यापक बुद्धि उत्पन्न करे।। 


है राजन्‌! तू सदा दुष्ट चोरों को मारकर धार्मिको का पालन कर और शत्रुओं को जीत।। 

है राजन्‌! तू महान्‌ ऐश्वर्य को प्राप्त करके प्रजा की रक्षा के लिये सर्वत्र भ्रमण कर | | 

है विद्वन्‌ राजन्‌! तुझे ऐसा कर्म करना चाहिये जिससे शत्रुओं का विनाश और प्रजाओं का पालन 
सम्भव हो, यही इसका उत्तर है।। होवें 

है राजन्‌! जो राज्य की उन्नति से प्रेम करने वाले धर्मात्मा कर्मचारी तुम्हें प्राप्त होवें, उन सबका 
सत्कार करके, तू उनकी निरन्तर रक्षा कर ।। 
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९५. 


९६. 


अनु यदीं मरुतो मन्दसानमार्चन्निद्रं पपिवांसं सुतस्य । 

आदत्त वज्रमभि यदहिं हन्नपो यह्वीरसृजत्‌ सर्तवा उ।। ऋ० ५.२९.२ 
अनवस्ते रथमश्वाय तक्षन्‌ त्वष्टा बज्र पुरुहूत द्युमन्तम्‌ । 

ब्रह्माण इन्द्र महयन्तो अर्केरवर्धयन्नहये हन्तवा उ।। ऋ० ५.३१.४ 
त्वमुत्साँ ऋतुभिर्बद्‌्बधानाँ अरंह ऊधः पर्वतस्य वञ्जिन्‌। 

अहिं चिदुग्र प्रयुतं शयानं जघन्वाँ इन्द्र तविषीमधत्थाः।। ऋ० ५.३२.२ 
सं यञ्जनौ सुधनौ विश्वशर्धसाववेदिद्रो मघवा गोषु शुश्निषु । 

युजं ह्यन्यमकृत प्रवेपन्युदीं गव्यं सृजते सत्वभिर्धुनिः।। ऋ० ५.३४.८ 
प्रेदग्ने ज्योतिष्मान्‌ याहि शिवेभिरर्चिभिष्ट्वम्‌ । 

बृहद्धिभानुभिर्भासन्‌ मा हिंसीस्तन्वा प्रजाः।। य° १२.३२ 


९२. 


९३. 
९४. 


९५. 
९६. 


९२. 


९३. 


९४. 


SE 


९६. 


ये मनुष्या राजानं सत्कुर्वन्ति, तान्‌ राजाऽपि सत्कुर्याद्‌ । यथेन्द्रो मेघं हत्वा जलं प्रवाह्य सर्व जगद्रक्षति 
तथा राजा दुष्टान्‌ हत्वा श्रेष्ठान्‌ रक्षेत्‌।। 

राज्ञां योग्यतास्ति येऽन्तःकरणेन राज्योन्नतिं कर्ततुमिच्छेयुस्ते राज्ञा सदैव माननीयाः 

यथा कृषीवलाः कूपेभ्यो जल क्षेत्राणि नीत्वा शस्यानुत्पाद्य सर्वर्तुषु सुखैश्वर्यमुन्नयन्ति, तथैव त्वं प्रजा 
उच्चय।। 

राज्ञा स्वराज्य उत्तमान्धनिनो विदुषोऽध्यापकोपदेशकांश्च संरक्षैतर्व्यवहारधनविद्योन्नतिः कार्या ।। 


हे सराजपुरुष राजन्‌! त्वं शरीरेणानपराधिनः कस्यापि प्राणिनो हिंसामकृत्वा विद्यान्यायप्रकाशेन 
प्रजाः पालयन्‌ जीवन्नभ्युदयं मृत्वा मुक्तिसुख प्राप्नुयाः।। 


- राजा के कर्त्तव्य - 


जो मनुष्य राजा का सत्कार करते हैं, उनका राजा भी सत्कार करे। जैसे सूर्य मेघ को मारकर और जल 
को प्रवाहित करके सारे जगत्‌ की रक्षा करता है, वैसे राजा दुष्टों को मारकर श्रेष्ठों की रक्षा करे।। 


राजाओं को योग्य है, कि जो लोग हृदय से राज्य की उन्नति करना चाहें, उनका राजा को सदैव मान 
करना चाहिये।। 

जैसे किसान कुओं से अ खेतों में पहुँचाकर और अन्नो को उत्पन्न करके सब ऋतुओं में सुख और 
ऐश्वर्य की उन्नति करते हैं, वैसे ही [हे राजन्‌!] तू प्रजा की उन्नति कर।। 

राजा को अपने राज्य में उत्तम धनिकों, विद्वानों, अध्यापकों और उपदेशकों का संरक्षण करके इनके 
द्वारा व्यवहार, धन और विद्या की उन्नति करनी चाहिये ।। 

हे राजपुरुषो सहित राजन्‌! तू शरीर से अपराध न करने वाले किसी भी प्राणी की हिंसा न करके 
विद्या और न्याय के प्रकाश से प्रजाओं का पालन करते हुए जीते जी सांसारिक सुख और मृत्यु के 
पश्चात्‌ मुक्तिसुख को प्राप्त कर।। 
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९७. स इधान उषसो राम्या अनु स्वर्ण दीदेदरुषेण भानुना । क. 
होत्राभिरग्निर्मनुष: स्वध्वरो राजा विशामतिथिश्चारुरायवे || ऋ० २. २.८ 
९८. सं यद्धनन्त मन्युभिर्जनासः शूरा यह्वीष्वोषधीषु विक्षु । 
अध स्मा नो मरुतो रुद्रियासस्त्रातारो भूत पृतनास्वर्यः।। ऋ० ७.५ ळ्रर 
९९. ताँ रुद्रस्य मीळहुषो विवासे कुविन्नंसन्ते मरुतः पुनर्नः। 
यत्‌ सस्वर्ता जिहीळिरे यदाविरव तदेन ईमहे तुराणाम्‌।। ऋ० ७.५८.५ 
१००.अभि स्ववृष्टिं मदे अस्य युध्यतो रघ्वीरिव प्रवणे सस्रुरूतयः। 
इन्द्रो यद्दजी धूषमाणो अन्धसा भिनद्‌ वलस्य परिधी रिव त्रितः।। ऋ० १.५२.२ 


१०१.त्वं दिवो बृहतः सानु कोपयोऽव त्मना धृषता शम्बरं भिनत्‌। 
यन्मायिनो व्रन्दिनो मन्दिना धृषच्छितां गभस्तिमशनिं पृतन्यसि।। ऋ० १.५४.४ 


९७. ९९. यचाएहोरात्रविभागकृत्‌ सूरः सवतेजसा सर्वमनु भाति तथा राजा सत्यावृतकारिणा मनर सूर्य: स्वतेजसा सर्वमनु भाति तथा राजा सत्यानृतकारिणां विभागेन प्रजा: 
पालयेत्‌।। 


९८. ये वीराः शत्रूणां हन्तारः प्रजानां रक्षका महौषधीषु चतुराः सन्ति, तान्‌ स्वामी राजा प्रीत्या रक्षेत्‌॥। 


९९. हला : ये पापिनो धार्मिकाणामनादरकर्तारः स्युस्ते दूरे निवासनीयाः। ये च नम्रत्वादिगुणयुक्ता | 
: स्युस्ताश्चिकटे निवासयेयुः, यतः सर्वेषां सत्कीत्तिः प्रकटा स्यात्‌।। 


१०० . यथाऽपो निम्नस्थानं प्रति गच्छन्ति, तथा सभाध्यक्षो नम्रो भूत्वा विनयं प्राप्नुयात्‌।। ` 


१०१.यथा जगदीश्वरः पापकर्मकारिभ्यः स्वस्वपापानुसारेण दुःखफलानि दत्त्वा यथायोग्यं पीड़यत्येव 
सभाध्यक्षः शस्त्रास्त्रशिक्षया. धार्मिकशरवीर-सेनां सम्पाद्य दुष्टकर्मकारिणो निवार्य प्रजां सततं 


पालयेत्‌।। 
| - राजा के कर्त्तव्य - | 
९७. जैसे अहोरात्र आदि विभागों का कर्त्ता सूर्य अपने तेज से सबको प्रकाशित करता है, वैसे राजा सत्यकर्त्ता 
ओर मिथ्याकर्ता लोगों को पृथक्‌-प॒थक्‌ करके प्रजाओं का पालन करे।। 


९८. जो वीरजन शत्रुओं के विनाशकर्त्ता और प्रजाओं के रक्षक होकर महोषधियों के विषय में निपुण हैं, | 

उनकी रक्षा उनका स्वामी राजा प्रेम से करें। | 

९९. हे मनुष्यो!जो पापी लोग धार्मिको का तिरस्कार करने वाले होवें, उन्हें दूर ही बसाना चाहिये। | 

जो हा आदि गुणों से युक्त और धार्मिक हो, उनको समीप बसावें | जिससे सबका सुयश 
प्रकट ।। 

१००. जैसे जल निचले स्थान की ओर जाते हैं, वैसे सभाध्यक्ष (राजा) नम्र होकर विनय को प्राप्त होवे || 


१०१. जैसे जगदीश्वर पाप कर्म करने वालों को उनके अपने पापों के अनुसार दुःख रूप फल देकर यथायोग्य 
रूप से उन्हें पीडित करता है, इसी प्रकार सभाध्यक्ष (=राजा) जाल वी शिक्षा से धार्मिक हा { 
की सेना का निर्माण करके दुष्टकर्म करने वालों का निवारण करके, प्रजा का निरन्तर पालन 
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वष्टः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१०२.नि यद्‌ वृणक्षि श्वसनस्य मूर्धनि शुष्णस्य चिद्‌ ब्रन्दिनो रोरुवद्‌ वना । 

प्राचीनेन मनसा बर्हणावता यदद्या चित्‌ कृणवः कस्त्वा परि।। ऋ० १.५४.५ 
१०३.स घा राजा सत्पतिः शूशुवञ्जनो रातहव्यः प्रति यः शासमिन्वति। 

उक्था वा यो अभिगृणाति राधसा दानुरस्मा उपरा पिन्वते दिवः।। ऋ० १.५४.७ 
१०४.स शेवृधमधि धा युम्नमस्मे महि क्षत्रं जनाषाळिन्द्र तव्यम्‌ । 

रक्षा च नो मघोनः पाहि सूरीन्‌ राये च नः स्वपत्या इषे धाः।। ऋ० १.५४.११ 


१०५.सो अर्णवो न नद्यः समुद्विय प्रति गृभ्णाति विश्रिता बरीमभिः। 

इन्द्रः सोमस्य पीतये वृषायते सनात्‌ स युध्म ओजसा पनस्यते।। ऋ० १.५५.२ 
१०६.बृहती इव सूनवे रोदसी गिरो होता मनुष्यो न दक्षः। 

स्वर्वते सत्यशुष्माय पूर्वर्विश्वानराय नृतमाय यह्नीः।। ऋ० १.५९.४ 


१०२. यथा परमेश्वरः स्वकीयेनादिना विज्ञानेन सर्व न्यायेन प्रशास्ति, सूर्यश्च मेघं हिनस्ति, तथैव सभाध्यक्षो 
धर्मेण सर्व प्रशिष्याच्छत्रूश्च हिंस्यात्‌ ।। 

१०३.नहि कवच लिया दिन या गण ळत शासितुं शत्रून्‌ जेतु 
सर्वाणि सुखानि च प्राप्तु शक्नोति, र्‌।। 

१०४. सभाध्यक्षेण सर्वाः प्रजाः पालयित्वा सर्वान्‌ सुशिक्षितान्‌ विदुषः सम्पाद्य चक्रवर्त्तिराज्यं धनं चोन्नेयम्‌ ।। 

१०५. यथा सागरो विविधानि रत्नानि नाना नदीश्च स्वमहिम्ना स्वस्मिन्‌ संरक्षति, तथैव सभाद्यध्यक्षो 
विविधान्‌ पदार्थान्‌ नानाविधाः सेनाः स्वीकृत्य दुष्टान्‌ पराजित्य श्रेष्ठान्‌ संरक्ष्य स्वमहिमानं 
विस्तारयेत्‌।। 

१०६. यथा भूमिसूर्यप्रकाशौ [सर्वान्‌] ला सुखयतो यथा पिताऽध्यापको वा पुत्रशिष्ययोर्डिताय प्रवर्त्तते, 
यथेश्वर: प्रजासुखाय प्रवर्त्तते, तथैव सभाध्यक्षः प्रयतेतेति सर्वा वेदवाण्यः प्रतिपादयन्ति।। 


| - राजा के कर्त्तव्य - | 


१०२.जैसे परमेश्वर अपने अनादि विज्ञान से सब पर न्यायपूर्वक शासन करता है और सूर्य मेघ का हनन 
करता है, वैसे ही सभाध्यक्ष (राजा) धर्मपूर्वक सब पर शासन करे और शत्रुओं का हनन करे 
१०३. कोई भी मनुष्य उत्तमविद्या, विनय तथा न्याय के धारण के बिना और वीर पुरूषों की सेना के निर्माण 
बिना राज्य पर शासन करने, शत्रुओ को जीतने और सब खों को पाने में समर्थ नहीं हो सकता 
इसलिये यह सब सभाध्यक्ष (राजा) को अवश्य करना चाहिये ।। 
१०४.सभाध्यक्ष (राजा) को समस्त प्रजाओं का पालन करके और सबको सुशिक्षित विद्वान्‌ बनाके 
चक्रवर्त्ति-राज्य तथा धन नी करनी चाहिये ।। 
१०५.जैसे पच द्र अनेक प्रकार के रत्नी को और अनेक नदियों को अपनी महिमा से अपने अन्दर संरक्षित 
रखता है, वैसे ही सुभा जा विविध पदार्थां को और अनेक प्रकार की सेनाओं को अपनाकर 
और दुष्टों को पराजित करके तथा श्रेष्ठों को संरक्षित करके अपनी महिमा का विस्तार करे।। 
१०६. जैसे सि और सूर्य का प्रकाश सबको धारण करके उन्हें सुखी करते हैं, जैसे पिता अथवा अध्यापक 
बसे और शिष्य के हित के लिए प्रवृत्त होते हैं और जैसे डक के सू के लिये प्रवृत्त होता है, 
ही सभाध्यक्ष (=राजा) प्रयत्न करे, ऐसा समस्त वेदवाणियाँ हैं।। 
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१०७.स सुष्टुभा स स्तुभा सप्त विप्रैः स्वरेणाद्रिं स्वर्यो नवग्वैः। 
सरण्युभिः फलिगमिन्द्र शक्र वलं रवेण दरयो दशग्वैः।। ऋ० १.६२.४ 


१०८.त्व ह त्यदिन्द्र सप्त युध्यन्‌ पुरो वज़िन्‌ पुरुकुत्साय दर्दः। 
बहिर्न यत्सुदासे वृथा वर्गहो राजन्‌ वरिवः पूरवे कः।। ऋ० १.६३.७७ 


१०९.क्षपो राजन्नुत त्मनाग्ने वस्तोरुतोषसः। स तिग्मजम्भ रक्षसो दह प्रति।। ऋ० १.७९.६ 


११०.को अद्य युङ्क्ते धुरि गा ऋतस्य शिमीवतो भामिनो दुर्हृणायून्‌ । 
आसन्निषून्‌ हृत्स्वसो मयोभून्‌ य एषां भृत्यामृणधत्‌ स जीवात्‌।। ऋ० १.८४.१६ 


यि 
१०७. यथा स्तनयित्लुः स्वैरुत्तमैगुणिर्वर्तमानः सन्‌ जीवनहेतु मेघोत्पत्त्यादिकं कार्य साधयति, तथैव 
सभादध्यक्षः परमोत्तमैर्विद्याबलयुक्तैः पुरुषैः सह वर्त्तमानेन विद्यान्यायप्रकाशेन सर्वमन्यायं प्रणाशय 
दुष्टाश्च निवार्य चक्रवर्त्तिराज्यं प्रशिष्यात्‌ ।। 


१०८.यथा सूर्यो जगद्धिताय मेघं छित्त्वा निपातयति, तथैव सर्वाधीशः सभापतिः सर्वेभ्यो प्राणिभ्यो हितं 
सम्पादयेत्‌ ।। 


१०९.यथा सविता सञ्निहितं जगत्‌ प्रकाश्य वृष्टं कृत्वा सर्व रक्षति, तमो निवारयति, तथा राजानो 
धार्मिकान्‌ संरक्ष्य दुष्टान्‌ दण्डयित्वा राज्यं रक्षन्तु।। 


११०. सर्वाध्यक्षो राजा सर्वान्‌ प्रसिद्धामाज्ञां दद्यात्‌, सर्वान्‌ सेनास्थवीरान्‌ सत्याचारेण युञ्जीत सदैषां 
जीविका वर्द्धयित्वा स्वयं दीर्घायुः स्यात्‌।। 


| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


१०७, जैसे मेघगर्जना अपने उत्तम गुणों से युक्त होकर जीवन के हेतु-भूत मेघोत्पत्ति आदि कर्म को सिद्ध 
करती है, वैसे ही सभा आदि का अध्यक्ष (राजा) विद्या तथा बल से युक्त परमोत्तम पुरुषों के साथ 
वर्त्तमान विद्या और न्याय के प्रकाश के द्वारा सम्पूर्ण अन्याय को नष्ट करके तथा दुष्टों का निवारण 
करके चक्रवर्त्ती राज्य का शासन करे।। 


१०८. जैसे सूर्य संसार के कल्याण के लिये मेघ को नष्ट करके नीचे (जल रूप में) गिरा देता है, वैसे ही सबका 
अधिपति सभापति (-राजा) सब प्राणियों का हित सिद्ध करे।। 


१०९. जैसे सूर्य समीपस्थ (=अपने क्षेत्र में स्थित) जगत्‌ को प्रकाशित कर और वर्षा करके सबकी रक्षा करता 
है और अन्धकार का निवारण करता है, वैसे राजा लोग धार्मिकों की रक्षा करके तथा दुष्टों को दण्ड 
देकर राज्य की रक्षा करें।। 

११०. सर्वाध्यक्ष राजा सबको प्रकट रूप में आज्ञा प्रदान करे, सब सैनिक वीरों को सत्य आचरण से युक्त 
करे और सदा इनकी जीविका बढ़ाकर स्वयं दीर्घ आयु वाला होवे।। 
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समुल्लास राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१११.त्वष्टा यह सुकृतं हिरण्ययं सहस्रभृष्टिं स्वपा अवर्त्तयत्‌। 

धत्त इनदरो नर्यपांसि कर्तवेऽहन्‌ वृत्रं निरपामौब्नदर्णवम्‌ || ऋ० १.८५.९ 
११२.ओ त्ये नर इन्द्रमूतये गुर्नूचित्‌ तान्त्सद्यो अध्वनो जगम्यात्‌। 

देवासो मन्युं दासस्य श्चम्नन्‌ ते न आ वक्षनूत्सुविताय वर्णम्‌।। क्र १.१०४.२ 
४ १३.अमी ये पञ्चोक्षणो मध्ये तस्थुर्महो दिवः। 
देवत्रा नु प्रवाच्यं सक्षीचीना नि वावृतुर्वित्तं मे अस्य रोदसी।। ऋ० १.१०५.१० 
११४.तृणस्कन्दस्य नु विशः परि वृङ्क्त सुदानवः। ऊर्ध्वान्‌ नः कर्त्त जीवसे ।। ऋ० १.१७२.३ 
११५.विष्पर्धसो नरां न शंसैरस्माकासदिन्द्रो वञ्रहस्तः। 

मित्रायुवो न पूर्पतिं सुशिष्टौ मध्यायुव उप शिक्षन्ति यज्ञैः।। ऋ० १.१७३.१० 


१११.यथा सूर्यो मेघं धृत्वा वर्षयित्वा प्रजाः पालयति, तथा राजादयोऽविद्याऽन्याययुक्तान्‌ दुष्टान्‌ हत्वा 
सर्वहिताय सुखसागर साध्नुवन्तु।। 

११२.ये प्रजासेनास्था मनुष्याः सत्यपालनाय सभायध्यक्षादीनां शरणं प्राप्नुयुस्तानेते यथावद्रक्षेयुः। ये 
विद्वासो वेदसुशिक्षाभ्यां मनुष्याणा दोषान्निवार्य शान्त्यादीन्‌ सेवयेयुस्ते सर्वैः सेवनीयाः।। 

११३. यचा कित गो भाटा सम्भुज्य वृष्ट्यादिद्वारा महत्सुखं सम्पादयन्ति, सर्वेषु 

र Wass वर्त्तन्ते च, तथैव सभाद्यध्यक्षादयो महट्ुणविशिष्टान्‌ 

मनुष्यान्‌ सम्पाद्येतैः सह न्यायप्रीतिभ्यां सह वर्त्तित्वा सुखिनः सतत कुर्युः।। 

११४.यथा वायुः सर्वाः प्रजा रक्षति तथा सभेशो वर्त्तेत। यथा प्रजापीडा नश्येत्‌, मनुष्या उत्कृष्टा 
दीर्घनीविनो जायेरन्‌ तथा सर्वैरनुष्ठेयम्‌।। 

११५. यथा सत्याचरणस्पर्धिनः सर्वेषां सुहृदः पक्षपातविरहाः सत्यमाचरन्तो जनाः सत्यमुपदिशन्ति, तथैव 


सभेशो राजा प्रजासु वर्त्तत।। 
| = राजा के कर्त्तव्य - | 


१११. जैसे सूर्य मेघ को धारण कर और उसे बरसाकर प्रजाओं का पालन करता है, वैसे राजा आदि अविद्या 
और अन्याय से पूर्ण दुष्टों को नष्ट कर, सबके हित के लिये सुख रूपी सागर को सिद्ध करें। पहुँच 

११२.जो प्रजाजन और सैनिक लोग सत्य की रक्षा के लिये सभा आदि के अध्यक्ष आदि की शरण में पहुचे, 
उनकी ये ठीक-ठीक रक्षा करें । जो विद्वान्‌ वेद और उत्तम शिक्षा के द्वारा मनुष्यों के दोषों का निवारण 
करके शान्ति आदि का सेवन करें, उनकी सबको सेवा करनी चाहिये।। 

११३. जैसे सूर्य आदि घट-वस्त्र आदि पदार्थों में सम्भुक्त होकर वर्षा आदि के द्वारा महान्‌ सुख को उत्पन्न 
करते हैं और पृथिवी आदि सब पदार्थो में आकर्षण आदि के साथ अवस्थित रहते हैं, वैसे ही सभा 
आदि के अध्यक्ष (राजा) आदि, मनुष्यों को महान्‌ गुणी बनाकर और इनके साथ न्याय तथा 
प्रेमपूर्वक वर्ताव करके निरन्तर इन्हें सुखी करें।। Ee. 

११४. जैसे वायु सब प्रजाओं की रक्षा करता है वैसे सभापति (=राजा) वर्ताव करे | जिस प्रकार प्रजा की 
पीड़ा नष्ट होवे और मनुष्य श्रेष्ठ और दीर्घजीवी बनें, वैसा कार्य सबको करना चाहिये।। _ 

११५. जैसे सत्य आचरण में स्पर्धा करने वाले, सबके मित्र, पक्षपग्तरहित और सत्यकार्य करने वाले लोग 


सत्य का उपदेश करते हैं, वैसे ही सभापति राजा प्रजाओं के प्रति वर्ताव करे।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ७७७ 
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षष्ठः समुल्लासः 
११६.त्व राजेन्द्र ये च देवा रक्षा नृन्‌ पाह्यसुर त्वमस्मान्‌। 
त्वं सत्पतिर्मघवा नस्तस्त्रस्त्व सत्यो वसवानः सहोदाः।। ऋ० १.१७४. १ 


११७.दतो विश इन्द्र मृध्रवाचः सप्त यत्पुरः शर्म शारदीर्दर्त्‌ । 

ऋणोरपो अनवद्यार्णा यूने वृत्र पुरुकुत्साय रन्धी:।। ऋ० १.१७४.२ 
११८.अजा वृत इन्द्र शूरपत्नीर्द्या च येभिः पुरुहूत नूनम्‌। 

रक्षो अग्निमशुषं तूर्वयाण सिंहो न दमे अपांसि वस्तो:।। ऋ० १.१७४.३ 


राज्ञः कर्तव्यानि 


११९.जघन्वा इन्द्र मित्रेरूञ्चोदप्रवृद्धो हरिवो अदाशून्‌ । 

प्र ये पश्यन्नर्यमणं स चायोस्त्वया शूर्ता वहमाना अपत्यम्‌ ।। ऋ० १.१७४.६ 
१२० त्व धुनिरिन्द्र धुनिमतीर्ऋणोरपः सीरा न स्रवन्तीः। 

प्र यत्‌ समुद्रमति शूर पर्षि पारया लुर्वशं यदु स्वस्ति।। ऋ० १.१७४.९ 


~ 


सत्याचारी बलवान्‌ सत्सङ्गी भवति,स 
११७.राज्ञा रा वीरस्थानादि च विनाशय ते निवारणीया: । सूर्यो जलेन यथा जगद्रक्षति, तथा राज्ञा 
प्रजा :\। 
११८. यथा सिंह: स्वगृहे बलात्सर्वान्‌ जा [तथा] निजबलाद्राजा स्वगृहे लाभप्राप्तये प्रयतेत। येन 
सयुक्तेनाग्निना यानानि तूर्ण गच्छन्ति, याने स्थित्वा सपत्नीका इतस्ततो गच्छन्त्वागच्छन्तु।। 


११९.ये मित्रवदाभाषमाणाः ल्लताः शयः सञ्जनानुद्वेजयन्ति,तान्‌ राजा समूलघातं हन्यात्‌। 
न्यायासने स्थित्वा सु ।। 


~ 


१२०. यथा शरीरस्था, विद्युच्चाडीषु रुधिरं गमयति सूर्यो जलं च जगति प्रापयति, तथा प्रजासु सुखं गमयेद्‌, 


दुष्टान्‌ कम्पयेत्‌।। 
| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


११६. जो राजा बनना चाहे, वह धार्मिक विद्वान्‌ स॒त्पुरुषों को अमात्य रखकर इनके द्वारा प्रजाओं का पालन 


करे । जो सत्याचारी, बलवान्‌ और सत्सङ्गी होता है, वह राज्य को प्राप्त करता है।। नि 

११७. राजा को शत्रुओ के नगरो, और वीरो के स्थान आदि को नष्ट करके उनका निवारण करना चाहिये । 
जैसे सूर्य जल से संसार की रक्षा करता है, वैसे राजा को प्रजा की रक्षा करनी चाहिये।। _ 

११८. जैसे सिंह अपने घर (=स्थान) में बलपूर्वक सबको रोक लेता है, [वैसे] राजा अपने बल से अपने हे 
(राज्य) में प्रयत्न करे। सम्यक्‌ प्रकार से प्रयोग की गई जिस अग्नि से यान शीघ्र चलते है, उत्तर 
सयुक्त यान में बैठकर [राजा आदि] पत्नी सहित इधर-उधर आवागमन करें | _._ सा 

११९. जो मित्र का सा वार्तालाप करने वाले भेदी चतुर शत्रु लोग सञ्जनो को परेशान करते हैं, उन्ह कर 
मूलसहित नष्ट कर दे । न्यायासन पर बैठकर अच्छी प्रकार समीक्षा करके अन्याय का निवारण 

१२० जैसे शरीर की विद्युत्‌ नाडियों में रक्त को प्रवाहित करती है और सूर्य जल को जगत्‌ म पहु 
है, वैसे [राजा] प्रजाओं में सुख पहुँचावे और दुष्टों को कम्पित करे ।। 


७७८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


११६.यो राजा भवितुमिच्छेत्स धार्मिकान्‌ तवि विदुषोऽमात्यान्‌ सरक्ष्यैतैः प्रजाः पालयेत्‌। यो हि 
।। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१२१.मुषाय सूर्य कवे चक्रमीशान ओजसा । बह शुष्णाय वधं कुत्सं वातस्याश्वैः।। ऋ० १.१७५.४ 
१२२.असुन्वन्तं समं जहि दूणाशं यो न ते मयः। 

अस्मभ्यमस्य वेदन दद्धि सूरिश्चिदोहते।। ऋ० १.१७६.४ 
१२३.आ तिष्ठ रथं वृषणं वृषा ते सुतः सोमः परिषिक्ता मधूति। 

' युक्त्वा वृषभ्यां वृषभ क्षितीनां हरिभ्यां याहि प्रवतोप मद्रिक्‌ ।। ऋ० १.१७७.३ 

१२४.आ सीमरोहत्‌ सुयमा भवन्तीः पतिश्चिकित्वान्‌ रयिविद्रयीणाम्‌। 

प्र नीलपृष्ठो अतसस्य धासेस्ता अवासयत्‌ पुरुधप्रतीकः ।। ऋ० ३.७.३ 
१२५.त्वं हि च्यावयन्नच्युतान्येको वृत्रा चरसि जिघ्तमानः। 

तव द्यावापृथिवी पर्वतासोऽनु व्रताय निमितेव तस्थुः।। ऋ० ३.३०.४ 


१२१.ये चक्रवर्तिराज्यं कर्तुमिच्छेयुस्ते दस्यून्‌ दुष्टाचारान्‌ मनुष्यान्निवर्त्य न्यायं प्रवर्तयेयुः ।। 

१२२. येऽलसा भवेयुस्तान्‌ राजा ताडयेत्‌। यथा विद्वान्‌ सर्वेभ्यः सुखं ददाति, तथा यावच्छक्यं तावत्सुखं 
सर्वेभ्यो दद्यात्‌।। 

१२३.ये युक्ताहारविहाराः सोमाद्योषधिरससेविनो दीर्घब्रह्मचर्याः शरीरात्मबलयुक्ता राजानो 
विद्युदादिपदार्थवेगयुक्तानि यानानि साधयित्वा दण्डेन दुष्टान्‌ निवार्य न्यायेन राज्य रक्षयेयुस्त एव 
सुखिनो भवन्ति।। 

१२४. यथा सूर्यः सर्वाः प्रजा उत्थाप्य वासयति, तथैव राजा स्वकीयाः सुशिक्षिता रक्षिताः प्रजा भूगोलस्थेषु 
देशेषु वासयित्वा धनाढ्याः प्रकुर्यात्‌ ।। 

१२५. यथा सूर्यो नियमेन वर्त्तित्वा निवारणीयानि निवार्य रक्षणीयानि रक्षति, तथैव भवान्‌ प्रतिषेद्धव्यान्‌ 
शत्रून्‌ प्रतिषेध्य प्रजाः सततं रक्षेत्‌।। 


| -- राजा के कर्त्तव्य - | 
१२१. जो चक्रवर्त्ती राज्य करना चाहें, वे डाकुओं और दुष्टाचारी मनुष्यों का निवारण करके न्याय को प्रवृत्त 
करें || 
१२२.जो आलसी हों उन्हें राजा ताडना देवे । जैसे विद्वान्‌ सबको सुख देता है, वैसे जितना हो सके सबको 
सुख देवे।। 
१२३.जो उचित आहारविहार वाले, सोम आदि ओषधियों के रस का सेवन करने वाले, दीर्घ काल तक 


आदि पदार्थो के वेग 


विद्यूत्‌ 


से युक्त यानों का निर्माण करवा के और दण्ड के द्वारा दः का निवारण करके न्यायपूर्वक राज्य की 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः || ७७९ 
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षष्ठ: समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१२६.यदन्तरा परावतमर्वावतं च हूयसे। इन्द्रेह तत आ गहि।। ऋ० ३.४०.९ 
१२७.युध्मस्य ते वृषभस्य स्वराज उग्रस्य यूनः स्थविरस्य घृष्वेः। 

अजूर्यतो वञ्जिणो वीर्याणीन््र श्रुतस्य महतो महानि।। ऋ० ३.४६.१ 


१२८.मरुत्वाँ इन्द्र वृषभो रणाय पिबा सोममनुष्वधं मदाय । 
आ सिञ्चस्व जठरे मध्व ऊर्मिं त्व राजासि प्रदिवः सुतानाम्‌।। ऋ० ३.४७.१ 


१२९.शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ । 
शृण्बन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। क्र ३.४९.५ 


म क. > 


१३० .अप्तूर्ये मरुत आपिरेषोऽमन्दन्निन्रमतु दातिवाराः। | 
तेभिः साकं पिबतु वृत्रखादः सुत सोमं दाशुषः स्वे सधस्थे।। ऋ० ३.५१.९ 


१२६. राजा दूरदेशे प्रजासेनाऽमात्यजनेऽन्यत्रापि वर्त्ेत,तथापि भृत्यद्वारा सर्वैः सह समीपस्थोभवेदिति।। 
१२७. यदि सर्वलक्षणसम्पन्नो युवा वा वृद्धोऽपि राजा स्यात्तथैव प्रयत्नेन स्वसामर्थ्यवर्धको भवेत्‌।। 


१२८.हे राजन्‌! भवान्यदि विजयमारोग्यं बलं दीर्घायुश्चेच्छेत्तर्हि ब्रह्मचर्यं धनुर्वेदविद्यां जितेन्द्रियत्वं | 
युक्ताहारविहारं च करोतु।। | 


१२९. राजभिः प्रजासु पितृवदीश्‍वरवदर्त्तित्वा सर्वस्याः प्रजायाः पालन कर्ततव्यमित्युपदिशन्तु।। 
१३०.ये नराः सत्याचार प्रति प्रेरयित्वा दुष्टाचारान्‌ निषेध्य सर्वान्‌ धार्मिकान्‌ कृत्वाऽऽनन्देयुस्तैः सह 


राजाऽन्वानन्देत्‌ ।। 
— राजा के कर्त्तव्य -- | | 


१२६. राजा दूर देश में; प्रजाजनों, सैनिकों और अमात्यों [के मध्य] में तथा अन्य स्थानों पर भी वर्तमान 
रहे तथापि भृत्यों के माध्यम से सबके साथ उनके समीप रहे।। 


१२७. यदि सब लक्षणों से युक्त राजा युवक अथवा वृद्ध भी हो, तो भी प्रयत्नपूर्वक अपने सामर्थ्य की वृद्धि 
करने वाला हो।। 


१२८. हे राजन्‌! यदि आप विजय, स्वास्थ्य, बल और दीर्घ आयु चाहें तो ब्रह्मचर्य, धनुर्वेदविद्या-अभ्यास, 
जितेन्द्रियता और उचित आहारविहार करें।। 

१२९. राजाओं को प्रजाओं के प्रति पिता के समान और ईश्वर के समान वर्त्ताव करके समस्त प्रजा का 
पालन करना चाहिये, ऐसा [विद्वान्‌ लोग] उपदेश करें।। 

१३०. जो मनुष्य सत्य आचरण के प्रति प्रेरणा करके, दुष्ट आचरणों का निषेध करके और सबका धार्मिक 
बनाकर आनन्दित होवें, उनके साथ राजा भी आनन्दित होवे ।। 


७८० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: 
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बष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१३१. ते अश्नोतु कुक्ष्योः तद्र ब्रह्मणा शिरः। प्र बाहू शूर राधसे ।। ऋ० ३.५१.१२ 


१३२.पुरोळाशं पचत्य जुषस्वेन्द्रा गुरस्व च। तुभ्यं हव्यानि सिस्रते।। ऋ० ३.५२.२ 
१३३-माध्यन्दिनस्य सवनस्य धानाः पुरोळाशमिन्द्र कृष्वेह चारुम्‌। 

प्र यत्‌ स्तोता जरिता तूर्ण्यर्थो वृषायमाण उप गीर्भिरीट्रे।। ऋ० ३.५२.५ 
१३४.इन्द्र विश्वैर्वी यैः पत्यमान उभे आ पप्रौ रोदसी महित्वा । 

पुरन्दरो वृत्रहा धृष्णुषेणः संगृभ्या न आ भरा भूरि पश्बः।। ऋ० ३.५४.१५ 
१३५.इन्द्र ऋभुभिर्वाजवद्धिः समुक्षितं सुतं सोममा वृषस्वा गभस्त्योः। 

धियेषितो मघवन्‌ दाशुषो गृहे सौधन्वनेभिः सह मत्स्वा नृभिः।। ऋ० ३.६०.५ 


१३१. हे राजंस्तदेव तवार च यदुदर प्राप्य विकृतं सद्रोगानुत्पाद्य बुद्धिं न हिंस्याद्‌, येन सततं 
त्वयि प्रज्ञा वर्द्धित्वा राज्यमैश्वर्य च ।। 


१३२.हे राजंस्त्वे रोगनाशक बुद्धिवर्धकमन्नपानं भुक्त्वाऽरोगो भूत्वा सततमुद्यमं कुरु,येन भवन्तं सर्वाणि 
सुखानि 'प्राप्नुयुः।। 


१३३.ये राजजना ऋत्विग्वद्राज्यं वर्धयेयुस्तान्‌ राजा सत्कारेण हर्षयेत्‌ ।। 


१३४.यथा se धृत्वा सम्पोष्य वर्दयतस्तथैव राजादयोऽध्यक्षाः सर्वाञ्छुभगुणान्‌ धृत्वा प्रजां 
पोषयित्वा शत्रून्‌ हत्वा प्रजामुन्नयन्तु ।। 


१३५. राज्ञा प्राज्ञैः जनैः सहितेन प्रजाः संरक्ष्य न्यायेनैश्वर्यमुन्नीय राजकरदातृनानन्द नायकैः सह प्रजाः सदैव 


रञ्जनीयाः।। 
| — राजा के कर्त्तव्य - | 


१३१.हे राजन! वही वस्तु तुम्है खानी चाहिये और पीनी चाहिये, जो दा में पहुँचकर विकारयुक्त होती 
हुई रोगों को उत्पन्न करके बुद्धि को नष्ट न करे, जिससे निरन्तर तुममें बुद्धि बढ़कर [तुम्हारा] राज्य 
तथा ऐश्वर्य भी बढ़े।। 

१३२. हे राजन्‌! तू रोगनाशक और बुद्धिवर्धक अन्नपान का सेवन करके नीरोग होकर निरन्तर पुरुषार्थ कर 
जिससे आपको सारे सुख प्राप्त होवें।। 

१३३. जो राजपुरुष ऋत्विक्‌ के समान राज्य को बढ़ावें, उनको राजा सत्कार से प्रसन्न करे ।। 

१३४. जैसे भूमि और सूर्य सबको धारण करके और पुष्ट करके बढ़ाते हैं, वैसे ही राजा आदि अध्यक्ष लोग 
समस्त शुभ गुणों को धारण करके, प्रजा को पुष्ट करके, सेना को उन्नत करके और शत्रुओं को मारकर 
प्रजा की उन्नति करें।। 

१३५. राजा को बुद्धिमान्‌ मनुष्यों के साथ प्रजाओं की रक्षा करके, न्यायपूर्वक ऐश्वर्य को बढ़ाकर और 
राजकीय कर देने वालों को आनन्दित करके नेतृत्व करने वालों के साथ प्रजाओं को सदा प्रसन्न रखना 


चाहिये।। - 
७८१ 
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षष्ठ: समुल्लासः 
१३६.इन्द्र ऋभुमात्‌ वाजवान्‌ मत्स्वेह नो$स्मिन्‌त्सवने शच्या पुरुष्टुत । 
इमानि तुभ्यं स्वसराणि येमिरे ब्रता देवानां मनुषश्च धर्मभिः।। ऋ० ३.६१.६ 


१३७.इन््र ऋभुभिर्वाजिभिर्वाजयस्निह स्तोमं जरिलुरुप याहि यज्ञियम्‌ । 
शतं केतेभिरिषिरेभिरायवे सहस्रणीथो अध्वरस्य होमनि।। ऋ० ३.६०.७ | 


१३८.युगे युगे विदथ्यं गृणद््भयोऽगने रयिं यशसं धेहि नव्यसीम्‌। 
पव्येव राजन्नचशंसमजर नीचा नि वृश्च वनिन न तेजसा।। ऋ० ६.८.५ / 


१३९.अदब्धेभिस्तव गोपाभिरिष्टेऽस्माकं पाहि त्रिषधस्था सूरीन्‌। 
रक्षा च नो ददुषां शर्धो अग्ने वैश्वानर प्र च तारीः स्तवानः।। ऋ० ६.८.७ 


१४०.सुबीरं रयिमाभर जातवेदो विचर्षणे। जहि रक्षांसि सुक्रतो ।। ऋ० ६.१६.२९ 


१३६.हे राजसत्वं सदा 0 लि प क क्षणमपि व्यर्थ मा नय । यथाप्ताः पक्षपात 
विहाय सर्वे: सह निष्कपटत्वेन तथैव ळे 


१३७.हे राजस्त्वमत्र राष्ट्रे मनुष्याणां हितायाऽसंख्यानि शुभानि sl धार्मिकेरमात्यै- 
रध्यापकोपदेशकैः सहाऽऽप्तैः कृतां प्रशंसां प्राप्य परजन्मन्यपि मोक्ष ।। 


१३८. यथा सूर्यः ‘eR मेघं छिनत्ति, तथा वजो विदारणीयं विदूणाति,तथा राजा स्तेनादीन्‌ दुष्टान्‌ 


छित्त्वा भित्त्वा धनाद्यैश्वर्य दधातु।। 
१३९.हे राजजन! अवी सूर्य उपर्यधोमध्यस्थॉल्लोकान्‌ प्रकाशयति, तथाविधं प्रजाजनास्त्वं सर्वतो रक्ष। ` 
यथाऽत्र राज्ये वर्धेरंस्तथा विधानं विधेहि।। 


१४०. राज्ञा सदेव धनादिना धार्मिका विपश्चितः क्षत्रियकुलोद्भवा वीराः संरक्ष्य दुष्टाः सदा तिरस्करणीयाः।। 


| -- राजा के कर्त्तव्य -- | 


१३६. हे राजन्‌! तू धर्मात्मा बुद्धिमानों का सत्सङ्गी और मूर्खो का असत्सङ्गी होकर एक क्षण भी व्यर्थ मत गवा। 
आप्तजन पक्षपात छोड़कर सबके साथ निष्कपटता से वर्त्ताव करते हैं, वैसे ही तू वत्तव कर।। 

१३७. हे राजन्‌! तू इस राष्ट्र में मनुष्यों के हित के लिये अगणित शुभ कर्म करके तथा धार्मिक अमात्यां, 
अध्यापको और उपदेशकों के साथ आप्तजनों के द्वारा की गई प्रशंसा को प्राप्त होके,अगले जन्म म॑ 
ही मोक्ष को प्राप्त कर ले।। 

१३८. जैसे सूर्य किरणों से सम्पृक्त उ को छेदता है और वज्र फाड़ने योग्य पदार्थ को फाड़ देता है, वस 
राजा चोर आदि दुष्टों को छिन्नभिन्न करके धार्मिकों के लिये धन आदि ऐश्वर्य धारण करे।। 

१३९. हे राजन्‌! जैसे सूर्य ऊपर, नीचे और मध्य स्थान में स्थित लोकों को प्रकाशित करता है, वैसे ही । | 
प्रजाजनों की सब ओर से रक्षा कर। जिस रीति से इस राज्य में विद्वान्‌ बढें वैसा उपाय करो। मुख | 


१४०. राजा को सदैव धन आदि के द्वारा धार्मिक विद्वानों और क्षत्रियकुलोत्पन्न वीरो की रक्षा करके दुष्टों 
का सदा तिरस्कार करना चाहिये || 
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चष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१४१.त्वं नः पाह्यंहसो जातवेदो अघायतः। रक्षा णो ब्रह्मणस्कवे ।। ऋ० ६.१६.३० 
१४२.स ई पाहि य ऋजीषी तरुत्रो यः शिप्रवान्‌ वृषभो यो मतीनाम्‌। 

यो गोत्रभिद्‌ वञ्रभृद्‌ यो हरिष्ठाः स इन्द्र चित्रों अभि तृन्धि बाजान्‌।। ऋ० ६.१७.२ 
१४३.तमु ष्टुहि यो अभिभूत्योजा वन्वन्नवातः पुरुहूत इन्द्रः। 

अषाळहमुग्रं सहमानमाभिर्गीभिर्वर्ध वृषभ चर्षणीनाम्‌ ।। ऋ० ६.१८.१ 
१४४.त्वं ह नु त्यददमयो दस्यूरेकः कृष्टीरवनो रार्याय। 

अस्ति स्विन्नु वीर्य तत्त इन्द्र स्विदस्ति तदृतुथा वि वोचः।। ऋ० ६.१८.३ 
१४५.स मज्मना जनिम मानुषाणाममर्त्येन नाम्नाति ग्र सर्स्रे। 

स युम्नेन स शवसोत राया स वीर्येण नृतमः समोका:।। ऋ० ६.१८.७ 


१४६.वि पिप्रोरहिमायस्य दृळूहाः पुरो वज्रिञ्छवसा न ददः। 
सुदामन्तद्‌ रेक्णो अप्रमृष्यमृजिश्वने दात्र दाशुषे दाः।। ऋ० ६.२०.७ 


१४१.हे राजन्‌! विन्‌ वा! युवामस्मानधर्माचरणादधर्ममाचरतश्च पृथग्रक्ष्य सुखं वर्धयतम्‌।। 

१४२. हे राजन्‌! ये प्रजारक्षका दुष्टहिंसका जनाः स्युस्तांसत्वं सत्कुर्याः।। 

१४३. हे राजँस्त्वं सदा स्तोतव्यं स्तुहि, निन्दनीय निन्द, सत्कर्तव्यं सत्कुरु, दण्डनीयं दण्डय।। 

१४४. राज्ञामिदं मुख्यं कर्मास्ति, यत्सर्वान्‌ दस्यून्‌ निवार्य प्रजापालन कुरुः ।। 

१४५. राज्ञा यथा प्रजा राजजनाश्च प्रसिद्धिं बलं धनं कीर्त्ति पराक्रमं च प्राप्नुयुस्तथा प्रयतितव्यम्‌ ।। 
१४६. राज्ञा छलादिकं विहाय स्वकीयानि नगराणि टृढ़ानि निर्माय कदाचिच्छेदनं नैव कार्य सुपात्राय दान 


देयं कुपात्रश्च तिरस्करणीयः।। 


१४१.हे राजन्‌! और हे विद्वन्‌! आप दोनों हमें अधर्म-आचरण से तथा अधर्माचरण करने वाले से पृथक्‌ 
रखके सुख बढ़ाइये ।। 

१४२.हे राजन्‌! जो प्रजा के रक्षक और दुष्टों के हिंसक लोग हों, उनका तू सत्कार कर।। ही 

१४३. हे राजन्‌! तू सदा स्तुति करने योग्य की स्तुति कर, निन्दनीय की निन्दा कर, सत्कार करने योग्य का 
सत्कार कर और दण्डयोग्य को दण्ड दे।। के 

१४४. राजाओं का यह मुख्य कर्म है, कि वे डाकुओं का निवारण करके प्रजा का पालन करें।। 


१४५. राजा को जिस प्रकार प्रजाजन और राजपुरुष प्रसिद्धि, बल, धन, कीर्त्ति और पराक्रम को प्राप्त होवें 
वैसा प्रयत्न करना चाहिये।। 

१४६. राजा को छल आदि को त्यागकर और अपने नगरों को वता बनाके [उनका] कभी छेदन नही करना 
चाहिये, सुपात्र को दान देना चाहिये और कुपात्र का हन्त करना चाहिये ।। 
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षष्ठ: समुल्लासः 
१४७.त्व धुनिरिन्द्र धुनिमतीऋणोरपः सीरा न स्रवन्तीः। 
प्र यत्समुद्रमति शूर पर्षि पारया तुर्वशं यदुं स्वस्ति।। ऋ० ६.२०.१२ 


१४८.अभि त्वा पाजो रक्षसो वि तस्थे महि जज्ञानमभि तत्सु तिष्ठ । 
तव प्रत्नेन युज्यैन सख्या वज्रेण धृष्णो अप ता नुदस्व ।। ऋ० ६.२१.७ | 


१४९.शचीवस्ते पुरुशाक शाका गवामिव स्रुतयः संचरणी:। 
वत्सानां न तन्तयस्त इन्द्र दामन्वन्तो अदामानः सुदामन्‌ | ऋ० ६.२४.४ 


१५०.अनु ते दायि मह इन्द्रियाय सत्रा ते विश्वमनु वृत्रहत्ये। 
अनु क्षत्रमनु सहो यजत्रेन्द्र देवेभिरनु ते नृषह्ये।। ऋ० ६.२५.८ 


१५१.श्रुधी न इन्द्र ह्वयामसि त्वा महो वाजस्य सातौ वावृषाणाः । 
सं यद्विशोऽयन्त शूरसाता उग्र नोऽवः पार्ये अहन्दाः।। ऋ० ६.२६. १ 


CO SO mss | ७ छ 
१४७. हे राजंस्त्वं मड़लसुखशब्दयुक्ता आनन्दिताः प्रजा: कुर्या यथा नद्यः समुद्र प्राप्य स्थिरा भवन्ति, तथा 
प्रजा भवन्त प्राप्य निश्चलाः स्युरेवं कुर्याः।। 
१४८. हे राजजन! ये राजपुरुषा दुष्टेभ्यो दण्डं ददति, श्रेष्ठानां पालनं कुर्वन्ति, तास्त्वं सत्कुर्याः।। | 
१४९. तएव राजानः प्रशंसितप्रभावा भवन्ति, येऽन्यायपीडादिबन्धनात्‌ प्रजा विमोच्य धर्मपथे प्रचालयन्ति। | 
यथा वत्साना वर्धिका गावो भवन्ति, तथैव प्रजाना वर्धका राजपुरुषाः स्युः।। 


१५०.हे राजन्य! त्वमुत्तमानि कर्माणि [ये कुवुस्तिरनुकूलः स संस्तान्‌ धनादिभिः सततं सत्कुर्या:। सदैव 
सत्योपदेशकाना विदुषां ला राजविद्या सतत प्रचारय।। हँ. 


१५१. राज्ञामिदमतिसमुचितमस्ति, यत्प्रजा ब्रूयात्तद्‌ ध्यानेन शृणुयु:। यतो राजप्रजाजनानां विरोधो न 
| 


स्यात्‌, प्रत्यहं सुख वर्धेत। 


१४७, हे राजन्‌! तू प्रजाओ को माङ्गलिक और सुखदायी शब्दों से युक्त और आनन्दित कर । जैसे नदियाँ 
समुद्र को प्राप्त करके स्थिर हो जाती हैं, वैसे प्रजाएँ आपको प्राप्त करके स्थिर होवें, ऐसा प्रयास कर |। 

१४८. हे राजन्‌! जो राजपुरुष दुष्टों को दण्ड देते हैं और श्रेष्ठों का पालन करते हैं, उनका तू सत्कार कर |। 

१४९. वे ही राजा लोग प्रशंसनीय प्रभाव वाले होते हैं, जो अन्याय तथा पीड़ा आदि बन्धन से प्रजाओको | 
छुड़ाकर धर्ममार्ग में चलाते हैं। जैसे बछड़ों को बढ़ाने वाली गौएँ होती हैं, वैसे प्रजाओं को बढ़ाने | 
वाले राजपुरुष होते हैं।। “ 


१५०. हे राजन्‌! तू, जो उत्तम कर्म करें EE होता हुआ उनका धन आदि से निरन्तर सत्कार कर। 
सदैव सत्य का उपदेश करने वाले सङ्ग से समस्त राजविद्या को जानकर उसका निरन्तर 
प्रचार कर।। 


१५१. राजाओं के लिये यह अत्यन्त उचित है, कि जो प्रजा कहे, उसे वे ध्यान से सुनें। जिससे राजा और 
प्रजाजनों का [परस्पर] विरोध न हो और प्रतिदिन सुख बढ़े ।। 
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चष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१५२.त्वां वाजी हवते वाजिनेयो महो वाजस्य गध्यस्य सातौ। 
त्वां वृत्रेष्विन्द्र सत्पतिं तरुत्रं त्वां चष्टे मुष्टिहा गोषु युध्यन्‌।। ऋ० ६.२६.२ 
१५३.त्वं कविं चोदयोऽर्कसातौ त्वं कुत्साय शुष्णं दाशुषे वर्क्‌। 
त्वं शिरो अमर्भणः पराहन्नतिथिग्वाय शस्य करिष्यन्‌ ।। ऋ० ६.२३.३ 
१५४.त्वं तदुक्थमिन्द्र बर्हणा कः प्र यच्छता सहस्रा शूर दर्षि। 
अव गिरेर्दासं शम्बरं हन्‌ घ्रावो दिवोदासं चित्राभिरूती।। ऋ० ६.२६.५ 


१५५.अधा मन्ये बृहदसुर्यमस्य यानि दाधार नकिरा मिनाति। 
दिवेदिवे सूर्यो दर्शतो भूद्वि सद्मान्युर्विया सुक्रतुर्धात्‌।। ऋ० ६.३०.२ 


१५६.स मातरा सूर्येणा कवीनामवासयद्रुजदद्रिं गृणानः। 
स्वाधीभिर्कक्वभिर्वावशान उदु्रियाणामसृजक्निदानम्‌।। ऋ० ६.३२.२ 


१५२.हे राजन्‌! यत्र यत्र प्रजाजनास्त्वामुपस्थातुमिच्छन्ति, तत्र तत्र त्वमुपस्थितो भव।। 

१५३. राजा विद्याविनयादिशुभगुणान्‌ राजकार्येषु योजयेत्‌। उन्नतिं च करिष्यन्‌ विद्यादीनां दाता भूत्वा 
प्रशसा प्राप्नुयात्‌।। 

१५४.हे राजन्‌! भवान्‌ सर्वदा प्रजावर्धनं दुष्टनिक्रन्दनं विद्वत्सेवां च करोतु यतोऽसंख्यं सुखं स्यात्‌ ।। 


१५५. यथा सविता प्रतिदिनं मेघं ला बिजय ताय तत्रस्थान्‌ पदार्थाश्चाऽहिंसित्वा धरति, तथैव राज्यं 
धृत्वा सुखं वर्षित्वा प्रजया सह राजा दधीत।। 


१५६. हे राजन्‌! सास्‌ र्यो रश्मिभिः सर्व प्रकाशयति, तथैव विनयादिभिः सर्व राज्यं प्रकाशय यथा सत्पुत्रा 
मातापितरौ , तथैव राजधर्म सेवस्व।। 


- राजा के कर्त्तव्य - 


१५२. हे राजन्‌! जहाँ जहाँ प्रजाजन आपको उपस्थित चाहते हैं, वहाँ-वहाँ आप उपस्थित होवें।। 


१५३. राजा विद्या-विनय आदि शुभ गुणों का राजकायों में उपयोग करे और उन्नति करने की कामना वाला 
होता हुआ विद्या आदि का प्रदाता होकर प्रशसा को प्राप्त होवे।। 


१५४.हे राजन्‌! आप सदा प्रजा की वृद्धि, दुष्टों का विनाश और विद्वानों की सेवा करें, जिससे अगणित 
सुख होवे।। 


१५५. न सुश प्रतिदिन मेघ का निर्माण कर, वर्षा करके, पृथिवी और उस पर स्थित पदार्थों को विनष्ट 
न करके उन्हें धारण करता है, वैसे ही राजा राज्य को धारण करके और सुख बरसा के प्रजा के साथ 
न्यायकर्मो को धारण करे।। 


१५६. हे राजन्‌! जैसे सूर्य किरणों से सबको प्रकाशित करता है, वैसे ठी आदि के द्वारा तूर सम्पूर्ण राज्य 
को प्रकाशित कर । जैसे उत्तम पुत्र मातापिता की सेवा करते हैं, वैसे ही तू राजधर्म की सेवा कर ।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
१५७.त्व ताँ इन्द्रोभयाँ अमित्रान्‌ दासा वृत्राण्यार्या च शूर | 
बधीर्वनेव सुधितेभिरत्कैरा पृत्सु दर्षि नृणां नृतम।। ऋ० ६.३३.३ 


१५८.कर्हिं स्वित्तदिन्द्र यज्चृभिर्नृन्‌ वी रैर्वीरान्‌ नीळयासे जयाजीन्‌। 
त्रिधातु गा अधि जयासि गोष्विन्द्र द्युम्न स्वर्वद्धेह्यस्मे । । ऋ० ६.३५.२ 


राज्ञः कर्त्तव्यानि 


१५९ कर्हि स्वित्तदिन्द्र यज्जरित्रे विश्वप्सु ब्रह्म कृणवः शविष्ठ। 
कदा धियो न नियुतो युवासे कदा गोमघा हवनानि गच्छाः।। ऋ० ६.३५.३ 


१६०.स गोमघा जरित्रे अश्वश्चन्द्रा वाजश्रवसो अधि धेहि पृक्षः। 
पीपिहीषः सुदुघामिन्द्र धेनु भरद्वाजेषु सुरुचो रुरुच्याः।। ऋ० ६.३५.४ 


१६१.अर्वाग्रथ विश्ववारं त उग्रेन्द्र युक्तासो हरयो वहन्लु। 
कीरिश्चिद्धि त्वा हवते स्वर्वानृधीमहि सधमादस्ते अद्य।। ऋ० ६.३७.१ 


१५७. यो राजोत्तमाननुत्तमान्‌ धार्मिकाइच समीक्षया विभज्योत्तमान्‌ रक्षति, दुष्टान्‌ दण्डयति, स एव सर्व- 
सैश्वर्यमाप्नोति।। 


१५८.हे राजँस्त्व विदृद्धि: सह विदुषः शूरैः सह शूरान्‌ सङ्गृह्य सङ्ग्रामान्‌ जित्वा पृथिवीराज्यं प्राप्य 
न्यायाचरणेन प्रजा: पालयित्वा महद्य॒शो धन च वर्धय।। 


१५९. हे राजस्त्वमखिलं धनं पूर्णा धिय उत्तमाः क्रियाश्च कदा करिष्यस्यर्थात्‌ सद्य एतानि कुर्विति॥। 
१६०. हे राजन्‌! स्वप्रजासु पूर्णा विद्यामखिलं धनं धृत्वा शरीरारोग्यं वर्धयित्वा धर्मे रुचिं कुर्याः।। 
१६१.यो राजा धार्मिकाननुकूलान्‌ जनान्‌ सत्करोति, तं सर्वे धर्मिष्ठा विद्वांसः सदा सेवन्ते।। 


| - राजा के कर्त्तव्य - 
१५७. जो राजा उत्तमों और अधमों का तथा धार्मिकों और अधार्मिको का समीक्षापूर्वक विभाग करके, 
उत्तमो है और दुष्टों > ~ ~ [०२०४ (६ ०००५ 
उत्तमो की रक्षा करता है और दुष्टों को दण्ड देता है, वही सम्पूर्ण ऐश्वर्य को प्राप्त करता है।। 


१५८. हे राजन्‌! तू विद्वानों के साथ विद्वानों का और शूरवीरों के साथ शूरवीरों का सङ्ग्रह करके, युद्धों 
को जीतकर, पृथिवी के राज्य को पाकर तथा न्यायाचरणपूर्वक प्रजाओं का पालन करके बड़े यश 
ओर धन को बढ़ा।। 


१५९. हे राजन्‌! तू समस्त धन, परिपूर्ण बुद्धियाँ और उत्तम क्रियाएँ कब करेगा? अर्थात्‌ इनको तू शीघ्र ही 
कर।। 


१६०. है राजन्‌! तू अपनी प्रजाओं में पूर्णविद्या और सम्पूर्ण धन को धारण करके तथा शरीर के स्वास्थ 
को बढ़ाकर धर्म में रुचि उत्पन्न कर।। 


१६१. ET धार्मिक एवं अनुकूल लोगों का सत्कार करता है, उसकी सब धार्मिक विद्वान्‌ सदा सवा 
करते हैं।। 
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षष्ठः समुत्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१६२.इन्द्र पिव तुभ्यं सुतो मदायाव स्य हरी वि मुचा सखाया। 
उत प्र गाय गण आ निषद्याथा यज्ञाय गृणते वयो धाः।। ऋ० ६.४०.१ 


१६३.यदिन््र दिवि पार्ये यदृधग्‌ यद्वा स्वे सदने यत्र वासि। 

अतो नो यज्ञमवसे नियुत्वान्त्सजोषाः पाहि गिर्वणो मरुद्धिः।। ऋ० ६.४०.५ 
१६४.आसु ष्मा णो मघवल्निद्ध पृत्स्वस्मभ्यं महि वरिवः सुगं कः। 

अपां तोकस्य तनयस्य जेष इन्द्र सूरीन्‌ कृणुहि स्मा वो अर्धम्‌।। ऋ० ६.४४.१८ 
१६५.आ ते वृषन्‌ वृषणो द्रोणमस्थुर्घृतप्रुषो नोर्मयो मदन्तः। 

इन्द्र प्र तुभ्य वृषभिः सुतानां वृष्णे भरन्ति वृषभाय सोमम्‌।। ऋ० ६.४४.२० 


१६२.हे राजन्‌! त्वं सोमादिमहौषधिरसं पीत्वाऽरोगो भूत्वा सत्याऽसत्यं निर्णीय सर्वमित्राणि स्तुत्वा 
विद्वत्सभायां स्थित्वा सत्यं न्यायं प्रचार्य दीर्घब्रह्मचर्येण विद्याग्रहणाय सर्वा बालिका बालकाश्च प्रवर्त्य 
सर्वाः प्रजा दीर्घायुषः सम्पादय।। 


१६३.हे राजन्‌! त्वया सदैव राष्ट्रसंरक्षणं सत्यप्रचारः स्वात्मवत्सर्वेषां ज्ञानमीश्वरवत्पक्षपातं विहाय 
महाशयेर्धार्मिकेः सभ्यैः सह प्रजापालनं सतत क्रियतामिति।। 


१६४. राजा तथा यत्नमातिष्ठेद्‌ यथा स्वकीयाः ह सुशिक्षिता विजयिन्यो बलबत्यो भवेयुः, सर्वे बालकाः 
कन्याश्च ब्रह्मचर्येण विद्यायुक्ता भूत्वा समृद्धि प्राप्ताः सत्यं न्यायं धर्म सततं सेवेरन्‌।। 


१६५. हे राजन्‌! ये सत्यभावेन तव राज्यस्य हितं चिकीर्षन्ति, तास्त्वं सुखिनो रक्षेः। यथा वायुना जलतरङ्गा 
उल्लसन्ति, तथैव सत्सङ्गेन बुद्धयः समुल्लसन्तीति बिद्धि ।। 


| -- राजा के कर्त्तव्य - | 
१६२. हे राजन्‌! तू सोम आदि महौषधियों के रस को पीकर, नीरोग होकर, सत्य और असत्य का निर्णय 
करके, सब मित्रजनों की प्रशंसा करके, विद्वानों की सभा में बैठकर, सच्चे न्याय का प्रचार करके और 
दीर्घकालीन ब्रह्मचर्य के साथ विद्याग्रहण के लिये सब बालिकाओं और बालकों को प्रवृत्त करके सब 
प्रजाओं को दीर्घायु बना।। 


१६३. हे राजन्‌! तुम्हें सदैव “राष्ट्र की रक्षा, सत्य का प्रचार, अपने समान सबको जानना और ईश्वर के 
समान पक्षपात त्यागकर महान्‌ विचारशील धार्मिक सभासदों के साथ प्रजा का पालन करना इन 
सब कर्मो को निरन्तर करना चाहिये।। 


१६४. राजा वैसा यत्न करे जिससे उसकी सेना सुशिक्षित, विजयशील तथा बलवती होवें और सब बालक 
तथा बालिकाएँ ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या से युक्त होकर समृद्धिससम्पन्न होकर सच्चे न्याय और धर्म का 
निरन्तर सेवन करें।। 


१६५. हे राजन्‌! जो सत्यभाव से तेरे राज्य का हित करना चाहते हैं, उनको तू सुखी रख | जैसे वायु से जल 


> 


की तरंगे ऊंची उठती हैं, वैसे ही सत्सङ्ग से बुद्धियाँ उन्नत होती हैं, ऐसा जानो ।। 
् ७८७ 
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षष्ठ: समुल्लासः 
सु राज्ञः कर्तव्यानि 


१६६.वृषासि दिवो वृषभः पृथिव्या वृषा सिन्धूनां वृषभः स्तियानाम्‌ । 
वृष्णे त इन्दुर्वृषभ पीपाय स्वादू रसो मधुपेयो बराय।। ऋ० ६.४४.२१ 


१६७.अयं देवः सहसा जायमानः इन्द्रेण युजा पणिमस्तभायत्‌। 
अय स्वस्य पितुरायुधानीन्दुरमुष्णादशिवस्य मायाः।। ऋ० ६.४४.२२ 


१६८.अवि्रे चिद्वयो दधदनाशुना चिदर्वता । इनद्रो.जेता हितं धनम्‌।। ऋ० ६.४५.२ 
१६९.धीभिरर्वद्धिरर्वतो वाजां इन्द्र श्रवाय्यान्‌ । त्वया जेष्म हितं धनम्‌।। ऋ० ६.४५.१२ | 


१७० इन्द्र ज्येष्ठ न आ भरं ओजिष्ठं पपुरि श्रवः। 
येनेमे चित्र वज्रहस्त रोदसी ओभे सुशिप्र प्राः।। ऋ० ६.४६.५ 


FEO र २ -- 
१६६. हे राजन्‌! यदि त्वं विद्युद्धमिनदीसमुद्रान्तरिक्षस्थावरजङ्घमानां पदार्थानां विद्योपयोगौ विजानीयाः 
तर्हि त्वा महानानन्दः प्राप्नुयात्‌।। 


१६७. हे राजन्‌! ये धर्म्यं व्यवहार स्वयमाचर्य सर्वत्र प्रचारयन्ति, युद्धविद्योपदेशकुशला अमङ्गलं सर्वतो 
विनाश्य भद्रं जनयन्ति,ते त्वत्तः सत्कार प्राप्नुवन्तु।। 


१६८.यो विद्वान्‌ राजा बालकेष्वज्ञेषु चाध्यापनोपदेश-प्रचारेण विद्यां दधाति, स कीर्त्तिमान्‌ भूत्वाऽसेनोऽपि | 
राज्यं लभते ।। 


१६९.यदि राजादयो जना ऐकमत्य विधायोत्तमानि हानि गनि सम्पाद्याऽन्यायकारिणो दुष्टाडिजत्वा 
न्यायप्राप्तेन धनेन सर्वहितं कुर्युस्तदैव स्वहितसिद्धा 1) 


१७०.हे राजन्‌! भवानीदृशान्‌ गुणकर्मस्वभावान्त्स्वीकुर्याद्‌, येन न्यायं भूमि राज्य सेनां विजयं च धरतु 


शक्नुयात्‌।। 
| - राजा के कर्त्तव्य - | 
१६६. हे राजन्‌! यदि तू विद्युत्‌, भूमि, नदी, समुद्र, अन्तरिक्ष, जड़ और चेतन पदार्थों की विद्या और उनके 
उपयोग को जान ले, तो तुझे महान्‌ आनन्द प्राप्त होवे ।। 


१६७. हे राजन्‌! जो धर्मव्यवहार का स्वयं आचरण करके उसका सर्वत्र प्रचार करते हैं और जो युद्धविद्या | 
के उपदेश करने में 0 ण होकर अमङ्गल का सब प्रकार विनाश करके कल्याण को उपस्थित करते 
हैं, वे तुझसे सत्कार पावें ।। 


१६८. जो विद्वान्‌ राजा बालकों और अज्ञानियों में अध्यापन के द्वारा और उपदेश के माध्यम से प्रचार ' 
के द्वारा विद्या को स्थापित करता है, वह यशस्वी होकर सेनारहित होते हुए भी राज्य पा लेता है।। 


१६९.यदि राजा आदि लोग एकमत बनाकर, उत्तम सेनाङ्गों को सिद्ध करके और अन्यायकारी दुष्टों को 
जीतकर न्याय से प्राप्त धन से सर्वहित करें, तभी वे स्वहित सिद्ध करने वाले हो सकें।। 


१७०. हे राजन्‌! आप इस प्रकार त को अपनावें; जिससे आप न्याय, भूमि, राज्य, सेना 
और विजय को धारण कर सकें।। 


७८८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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एज्रा राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१७१.यदिन्द्र नाहुषीष्वा ओजो नृम्णं च कृष्टिषु । 

यद्वा पञ्च क्षितीनां द्युम्नमा भर सत्रा विशवानि पौंस्या ।। ऋ० ६.४६.७ 
१७२.ये गव्यता मनसा शत्रुमादभुरभिप्रघ्नन्ति धृष्णुया । 

अध स्मा मघवन्निन्द्र गिर्वणस्तनूपा अन्तमो भव || ऋ० ६.४६.१० 


१७३.यत्र शूरासस्तन्वो वितन्वते प्रिया शर्म्म पितृणाम्‌। 

अध स्मा यच्छ तन्वे तने च छर्दिरचित्तं यावय द्वेषः।। ऋ० ६.४६.१२ 
१७४.उरुं नो लोकमनु नेषि विद्वान्त्स्वर्वज्योतिरभयं स्वस्ति । 

ऋष्वा त इन्द्र स्थविरस्य बाहू उप स्थेयाम शरणा बृहन्ता।। ऋ० ६.४७.८ 


१७५.आ क्रन्दय बलमोजो न आ धा निः ष्टनिहि दुरिता बाधमानः। = 
अप प्रोथ दुन्दुभे दुच्छुना इत इन्द्रस्य मुष्टिरसि वीळयस्व।। ऋ० ६.४७.३० 


१७१. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ सर्वाः प्रजा धनधान्यविद्यायुक्ताः कुर्यात्तर्हि पञ्चतत्त्वाख्यं राज्यं प्राप्य धवलं 
यशः प्राप्नुयात्‌ 


१७२. हे राजन्‌! ये दस्य्वादिदुष्टानां शत्रूणां च निग्रहीतारः प्रजापालनतत्परा धार्मिकजनाः स्युस्तेषां 
विश्वासेन राज्यकृत्यादीन्यलङ्कुर्याः।। 


१७३. हे राजन्‌! शूरवीरान्‌ धार्मिकाञ्जनान्‌ सत्स र संरक्ष्य शत्रून्निवार्योत्तमेषु गृहेषु पितृभ्यः 
स्वधायिभ्यः कमनीयान्‌ भोगान्‌ दत्त्वा स्वयशो ।\ 


१७४. राज्ञा महता प्रयत्नेन स्वाधीनाः प्रजा विद्याऽभयसुखयुक्ताः कार्याः । येन सर्वाः प्रजा अनुकूलाः स्युः।। 
१७५. हे राज॑स्त्वमीदूशं बलं धरेर्येन दुर्व्यसनानि दुष्टाः शत्रवो नश्येयुः प्रजाः पोषयितुं शक्नुयाः।। 


[- राजा के कर्त्तव्य -] — राजा के कर्त्तव्य - | 


१७१.हे राजन्‌! यदि आप सारी प्रजाओं को धन, धान्य और विद्या से Ed कर दें, तो पञ्चतत्त्व-नामक 
(=पांच अवयवों वाले) राज्य को पाकर उज्ज्वल कीर्त्ति को प्राप्त करें।। 


१७२. हे राजन्‌! जो डाकू आदि दुष्टजनों का और शत्रुओं का निग्रह करने वाले तथा प्रजापालन में संलग्न 
धार्मिकजन हों, उनके विशवास से आप राज्यकार्यं आदि को सम्पन्न करो || 


१७३.हे राजन्‌! तुम शूरवीर धार्मिक जनों की सत्कारपूर्वक रक्षा करके, शत्रुओं का निवारण करके और 
उत्तम घरों में श्रेष्ठ अन्नपान के अधिकारी (पात्र) पितूजनों को बढ़िया वस्त्र-भोजन आदि देकर 
अपने यश का विस्तार करो ।। 


१७४. pi बड़े प्रयत्न से अपने अधीन प्रजा को विद्या और अभयदान रूपी सुख से युक्त करना चाहिये। 
जिससे समस्त प्रजाएँ अनुकूल हो जायें।। 


१७५. हे राजन्‌! तुम ऐसे बल को धारण करो, जिससे दुर्व्यसन तथा दुष्ट शत्रु नष्ट होवें और तुम प्रजाओं 


को पुष्ट कर सको।। 
(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ७८९ 
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षष्ठः समुल्लासः 
१७६.आमूरज प्रत्यावर्तयेमाः केलुमइुन्दुभिर्वावदीति। 
समश्वपर्णाश्चरन्ति नो नरोऽस्माकमिन्द्र रथिनो जयन्तु।। ऋ० ६.४७.३१ 


१७७.ऊर्जो नपातं स हिनायमस्मयुर्दाशेम हव्यदातये। 
भुवद्‌ वाजेष्वविता भुवद्‌ वृध उत त्राता तनूनाम्‌।। ऋ० ६.४८.२ 


१७८.पूषणं न्वजाश्वमुप स्तोषाम वाजिनम्‌। स्वसुर्यो जार उच्यते ।। ऋ० ६.५५.४ 


१७९.सं वां शता नासत्या सहस्राश्वानां पुरुपन्था गिरे दात्‌। 
भरद्वाजाय वीर नू गिरे दाद्धता रक्षांसि पुरुदससा स्युः।। ऋ० ६.६३.१० 


१८०.आ वा सुम्ने वरिमन्त्सूरिभिः ष्याम्‌।। ऋ० ६.६३.११ 


१७६. हे राजादयो जनाः! यूयं दुन्दुभ्यादिवादित्रभूषिता हृष्टाः पुष्टाः सेनाः संरक्ष्याऽऽभिर्दूरस्थानपि शत्रून्‌ 
विजित्य प्रजा धर्म्येण पालयतेति।। 


१७७. हे प्रजासेनाजनाः ! यो राजा सङ्ग्रामेऽसङ्ग्रामे सर्वेषां रक्षकः सततं भवेत्तदनुकूलं वर्त्तित्वा वयं तस्मै 
पुष्कल सुख दद्याम ।। 

१७८.हे राजादयो मनुष्याः! यथा सूर्यो रात्रेर्निवारकोऽस्ति, तथैव प्रजासु जारकर्मणि वर्तमानान्‌ 
मनुष्याक्चिवारयत।। 


१७९. हे राजसेनेशो ! यो धार्मिको न्यायेन राज्यपालनाय शत्रुभ्यः स्वसेनारक्षणाय प्रयतेत, तस्यासङ्ख्यं धनं 
प्रतिष्ठां च सततं कुर्यातम्‌।। 


१८०. राजसेनेशाभ्या सर्वदा धार्मिका विद्वांसः सत्कर्त्तव्या येनैते सर्वस्य सुखमुन्नयेयुरिति।। 
[- राजा के कर्त्तव्य - | 

१७६. हे राजा आदि लोगो! तुम नगाडा आदि वाद्यो से सुभूषित और हृष्ट-पुष्ट सेनाओं को संरक्षित करके, 
इनके द्वारा दूरदेशस्थित शत्रुओं को जीतकर प्रजाओं का धर्मपूर्वक पालन करो ।। 

१७७. हे प्रजाजनो और सैनिको! जो राजा: युद्ध में और अन्य स्थान में सबका निरन्तर रक्षक हो, उसके 
अनुकूल वर्त्ताव करके हम उसे प्रचुर सुख देवें।। 

१७८. हे राजा आदि लोगो! जैसे सूर्य रात्रि का निवारणकर्त्ता है, वैसे ही तुम प्रजाओं में व्यभिचार कर्म 
में वर्तमान मनुष्यों का निवारण करो ।। 

१७९ हे राजन्‌ और हे सेनापति! जो धार्मिक मनुष्य न्यायपूर्वक राज्य के पालन के लिये और शत्रुओं से 

« अपनी सेनाओं की रक्षा के लिये प्रयत्न करे, उसे असंख्य धन प्रदान करो तथा उसकी निरन्तर प्रतिष्ठा 


करो।। 

१८०.राजा और सेनापति को सदा धार्मिक विद्वानों का सत्कार करना चाहिये, जिससे ये सबके सुख की 
वृद्धि कर सकें ।। 

७९० 
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१८१.सोमारुद्रा वि बृहतं विषूचीममीवा या नो गयमाविवेश | 
आरे बाधेथां निऋतिं पराचैरस्मे भद्रा सौश्रवसानि सन्तु।। ऋ० ६.७४.२ 


१८२.ऋजीते परि वृङ्धि नोऽश्मा भवतु नस्तनूः। 
सोमो अधि ब्रवीतु नोऽदितिः शर्म यच्छतु।। ऋ० ६.७५.१२ 


१८३.अहिरिव भोगैः पर्येति बाहुं ज्याया हेतिं परिबाधमानः। 
हस्तघ्नो विश्वा वयुनानि विद्वान्‌ पुमान्‌ पुमांसं परि पातु विश्वतः।। ऋ० ६.७५.१४ 


१८४.नू मे ब्रह्माण्यग्न उच्छशाधि त्वं देव मघवद्धयः सुषूदः। 
रातौ स्यामोभयास आ ते यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.१.२५ 


१८५.कविं केतुं धासिं भानुमद्रेर्हिन्वन्ति श॑ राज्यं रोदस्योः। 
पुरन्दरस्य गीर्भिरा विवासेऽनेर्त्रतानि पूर्व्या महानि।। ऋ० ७.६.२ 


,यो राजा वेद्यवरश्च रोगाउ्छरीरपतेशा यात तरी री क कुपथ्यं च पुरस्तादेव दूरीकुरुतः 
Ee 0000 


तयो: पुरुषार्थेन सर्वे मनुष्या ६ प्नुव isa 

१८२. राजैवं प्रयतेत यथा दीर्घब्रह्मचर्येण विषयासक्तित्यागेन व्यायामेन च शरीराणि पाषाणवत्‌ 
कठिनानि स्युरुपदेशकाश्च सबनिवमेबोपदिशेयुर्येन सर्वे दृढशरीरात्मानो भवेयुः।। 

१८३.हे वीराः! यो राजा सर्वान्‌ [प्रति] मेघवद्धोगवृष्टिं करोति, समग्रविद्यायुक्तः सन्‌ सर्वान्‌ सर्वतः 
प्रीणाति, तं सर्वेऽभितः सततं रक्षन्तु ।। 

१८४. हे राजन्‌! भवान्न्यायेन सर्वानस्मान्‌ शिक्षस्वास्मत्तो यथाविधि करं गृहाण पक्षपातं विहाय सर्वेस्सह 
वर्त्तस्व, येन राजपुरुषाः प्रजाजनाश्च वयं सदा सुखिनः स्यामेति | 

१८५. हे मनुष्याः! यस्योत्तमानि कर्माणि राज्यं विदुषो वर्धयन्ति, राज्यं सुखयुक्त कुर्वन्ति, तस्यैव सत्कारः 


सर्वैः कर्त्तव्यः।। 
-- राजा के कर्त्तव्य - 


१८१. जो राजा और श्रेष्ठ वैद्य रोगों को शरीर में प्रविष्ट होने से पहले ही दूर करते हैं और कुनीति तथा 
कुप्य को पहले ही दूर कर देते हैं, उन दोनों के पुरुषार्थ से सब मनुष्य धन-धान्य और स्वास्थ्य को 
प्राप्त होते हैं।। पिया 

१८२. राजा ऐसा प्रयत्न करे जिससे दीर्घकालीन ब्रह्मचर्य,विषयासक्ति के त्याग और व्यायाम के द्वारा क्षत्रियों 
के शरीर पत्थर के समान कठोर होवें । उपदेशक भी सबको ऐसा ही उपदेश करें, जिससे सब दृढ़ शरीर 
और आत्मा वाले बनें।। ८ विद्या 

१८३. हे वीरो! जो राजा सबके प्रति मेघ के समान भोगों की वर्षा करता है और स्वयं समस्त विद्यार 
से युक्त होकर सबसे सब प्रकार से प्रेम करता है, उसकी सब लोग सब ओर से निरन्तर रक्षा करें।। 

१८४. हे राजन्‌! आप न्यायपूर्वक हम सबको शिक्षित करो, हमसे विधिपूर्वक कर ग्रहण करो तथा पक्षपात 
त्याग कर सबके साथ व्यवहार करो, जिससे राजपुरुष और हम प्रजाजन सदा सुखी रहें।। 

१८५. हे मनुष्यो! जिसके उत्तम कर्म राज्य को और विद्वानों को बढ़ाते हैं तथा राज्य को सुखयुक्त करते हैं, 
उसी का सत्कार सबको करना चाहिये।। १ 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ७९१ 
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१८६.प्र प्रायमग्निर्भरतस्य शृण्वे वि यत्सूर्यो न रोचते बृहद्भाः । 
अभि यः पूरं पृतनासु तस्थौ द्युतानो दैव्यो अतिथिः शुशोच।। ऋ० ७.८.४ 


१८७.अग्ने रक्षा णो अंहसः प्रति ष्म देव रीषतः। तपिष्ठैरजरो दह।। ऋ० ७.१५.१ ३ 


१८८.एना वो अग्नि नमसोर्जो नपातमाहुवे। 
प्रियं चेतिष्ठमरति स्वध्वरं विश्वस्य दूतममृतम्‌ ।। ऋ० ७.१६.१ 


१८९.त्वे अन्ने स्वाहुत प्रियासः सन्तु सूरयः। 
यन्तारो ये मघवानो जनानामूर्वान्‌ दयन्त गोनाम्‌।। ऋ० ७.१६.७ 


१९०.येषामिळा घृतहस्ता दुरोण ओं अपि प्राता निषीदति । 
तांस्त्रायस्व सहस्य द्रुहो निदो यच्छा नः शर्म दीर्घश्चुत्‌।। ऋ० ७.१६.८ 


१८६.ये राजानः हम स दुष्टाचारान्‌ दण्डयेयुस्त एव सूर्यवत्‌ प्रकाशमाना अतिथिवत्‌ 
सत्कर्त्तव्या: सन्तः सर्वदा भूत्वा प्रसिद्धकीर्त्तयो भवन्ति।। 


१८७. यथाग्निः शीतादन्धकाराच्च रक्षति, तथा राजादयो विद्वासो हिंसादिपापाचरणात्सर्वान्‌ पथग्रक्षन्ति।। 
१८८.यथा राजा सत्योपदेशकान्‌ प्रचारयेत्तथोपदेष्टारः स्वकृत्यं प्रीत्या यथावत्‌ कुर्युः ।। 


१८९. थ :! यथा राजा सर्वेषु दयां विधाय विदुषः सत्कृत्य धनाढ्यान्‌ स्वराज्ये वासयेत्तथा प्रजाजना 
: स्युः।। 
१९०.हे राजन्‌! ये सत्यवाचो वेदविदः स्युस्तेभ्यो नित्यं सुखं प्रयच्छ, ये च द्रोहादिदोषयुक्ता आप्तनिन्दकाः 


स्युस्तान्‌ भृशं दण्डय।। 
| — राजा के कर्त्तव्य - | 


१८६. जो राजा लोग उत्तम कर्म करने वालों का ही सत्कार करें और दुष्टाचारियों को दण्ड देवें, वे ही सूर्य 
के ह मा और अतिथि के समान सत्कारयोग्य होते हुए सदा विजयी होकर प्रसिद्ध यश 
वा ।। 


१८७. जैसे अग्नि सर्दी से और अन्धकार से रक्षा करता है, वैसे राजा आदि विद्वान्‌ लोग हिंसा आदि पापाचरण ' 
से सबको पृथक्‌ रखते हैं।। | 


१८८ जैसे राजा सत्य का उपदेश करने वालों से प्रचार करवावें, वैसे उपदेशक लोग अपने कार्य को प्रेमपूर्वक 
यथोचित रूप से करें।। 


१८९. हे मनुष्यो! जैसे राजा सब पर दया करके और विद्वानों का सत्कार करके धनाढ्यों को अपने राज्य 
में बसावे, वैसे प्रजाजन राजा के हितैषी होवें ।। 


१९०. खल जो सत्य बोलने वाले वेदज्ञ हों, उन्हें तुम नित्य शुख दो और जो द्रोह आदि दोषों से युक्त 
हों तथा आप्तों की निन्दा करने वाले हों, उन्हें खूब दण्ड दो।। 
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१९२.अर्णासि चित्‌ पप्रथाना सुदास इन्द्रो गाधान्यकृणोत्सुपारा। 
| शर्धन्तं शिम्युमुचथस्य नव्यः शापं सिन्धूनामकृणोदशस्तीः।। ऋ० ७.१८.५ 
१९३.शश्वन्तो हि शत्रवो रारधुष्टे भेदस्य चिच्छर्धतो विन्द रन्धिम्‌। 

मर्ता/ एनः स्तुवतो यः कृणोति तिग्मं तस्मिन्नि जहि बज्जमिन्द्र।। ऋ० ७.१८.१८ 
१९४.त्वं नृभिर्तृमणो देववीतौ भूरीणि वृत्रा हर्यश्व हंसि । 

त्वं नि दस्युं चुमुरिं धुनिं चास्वापयो दभीतये सुहन्तु।। ऋ० ७.१९.४ 


१९१. हे राजन्‌! ये धर्मात्मभ्य उद्योगिभ्यः श्रमं कारयित्वा धनान्नानि प्रयच्छन्ति, तान्नगरीभिः पालकैः सह 
बर्तमानानधर्माचरणात्‌ पृथग्‌ रक्ष, यत एते धर्मेणोद्योगेन पुष्कलं धनान्नं प्राप्य जगद्धिताय सततं 
दानं कुर्युः।। 

१९२.हे राजन्‌! यथा सूर्यो विद्युद्वा समुद्रस्थान्यपि जलानि सुखेन पारं गन्तुं योग्यानि करोति, तथैव 
व्यवहारान्‌ परिमितान्‌ सुगमान्‌ कृत्वा दुष्टनाशनं श्रेष्ठसन्मानं विधाय दुष्टानामधर्म्याः क्रिया 
निन्दितास्त्वं सदा कुर्याः।। 

१९३. हे राजादयो धार्मिका जनाः ! ये सर्वदा शत्रु भावयुक्ता धार्मिकान्‌ हिंसन्तस्सन्ति, तान्‌ सद्यो घ्नत, येन 
सर्वत्र सर्वेषामभयसुखे वर्द्धेयाताम्‌ ।। 


१९४.हे राजन्‌! भवान्‌ सदैव सत्पुरुषसङ्गं न्यायेन राज्यं पालयित्वा धनेच्छान्दुष्टान्‌ दस्यून्‌ निवार्य 


प्रजापालन सतत कुरु।। 


१९१. हे राजन्‌! जो धर्मात्मा पुरुषार्थी लोगों से श्रम करवाकर उन्हें धन और अन्न प्रदान करते हैं, नगरों 
और पालनकत्ताओं के साथ वर्त्तमान उन लोगों को तू अधर्माचरण से अलग रख । जिससे ये धर्मपूर्वक 
पुरुषार्थ से प्रचुर धन और अन्न प्राप्त करके, संसार के भले के लिये निरन्तर दान करते रहें।। 

१९२. हे राजन्‌! जैसे सूर्य अथवा विद्युत्‌ समुद्र के भी जलों को सुख से पार करने योग्य कर देते हैं, वैसे ही 
तुम व्यवहारों को सीमित और सुगम करके, दुष्टों का नाश तथा श्रेष्ठों का सम्मान करके दुष्टों के 
अधर्मयुक्त कर्मो की सदा निन्दा करो ।। 


१९३. हे राजा आदि धार्मिक जनो! जो लोग सदा शत्रुभाव से युक्त होकर धार्मिकों की हिंसा करते हैं, उनको 
तुम शीघ्र नष्ट कर दो, जिससे सर्वत्र सबके लिये निर्भयता और सुख की वृद्धि होवे ।। 


१९४. हे राजन्‌! आप सदा ही सत्पुरुषों का सङ्ग और न्यायपूर्वक राज्य का पालन करके तथा धन की कामना 
वाले दुष्ट डाकुओं का निवारण करके, निरन्तर प्रजा का पालन करें।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
१९५.मा ते अस्यां सहसावन्परिष्टावघाय भूम हरिवः परादै । 
त्रायस्व नोऽवृकेभिर्वरूथैस्तव प्रियासः सूरिषु स्याम।। ऋ० ७.१९.७ 


राज्ञः कर्तव्यानि 


१९६.प्रियास इत्ते मघवन्नभिष्टौ नरो मदेम शरणे सखायः। 
नि तुर्वशं नि याद्वं शिशीह्यतिथिग्वाय शंस्यं करिष्यन्‌ ।। ऋ० ७.१९.८ 


१९७.उभे चिदिन्द्र रोदसी महित्वा पप्राथ तविषीभिस्तुविष्मः। 
नि वजमिन्द्रो हरिवान्‌ मिमिक्षन्त्समन्धसा मदेषु वा उवोच || ऋ० ७.२०.४ 


१९८.यदिन्द्र पूर्वो अपराय शिक्षन्नयज्ज्यायान्कतीयसो देष्णम्‌। 
अमृत इत्पर्यासीत दूरमा चित्र चित्र्यं भरा रयिं नः।। ऋ० ७.२०.७ 


१९५. हे राजन्‌! यथा वयं तवोन्नतो प्रयतेमहि, तथा त्वमपि प्रयतस्व, विद्याप्रचारेण सर्वान्‌ विदुषः कारय, 
येन विरोधो न स्यात्‌।। 


१९६. हे राजन्‌! ये शुभगुणकर्मस्वभावाचरणेन युक्तास्त्वयि प्रीतिमन्तः स्युस्तान्‌ धार्मिकान्‌ प्रशंसितान्‌ कुरु 
यथाऽतिथीनामागमनं स्यात्तथा विधेहि।। 


१९७. यथा भूमिसूर्यो महत्त्वेन सर्वानभिव्याप्य जलान्नाभ्यां सर्वानार्द्रीकृतं जगत्‌ सुखयतस्तथैव राजा 
विद्याविनयाभ्यां सत्यमुपदिश्य सर्वाः प्रजाः सततमुन्नयेत्‌।। 
१९८.हे राजन्‌ [ये] पूर्व विद्वासो भूत्वा विद्यार्थिनः शिक्षयन्ति, ये ज्येष्ठाः कनिष्ठान्‌ प्रति पितृवद्वर्तन्ते, ये 


च योगिनः परमात्मानं समाधिनाऽऽत्मनि संस्थाप्य साक्षात्कृत्याऽन्यानुपदिशन्ति, तदर्थ त्व शरीरं मनो 
धन च धर।। 


१९५. हे राजन्‌! जैसे हम तुम्हारी उन्नति करने में प्रयत्नशील होवें, वैसे तुम भी प्रयत्न करो और विद्या 
के प्रचार के द्वारा सबको विद्वान्‌ बनाओ, जिससे विरोध न हो।। 

१९६. हे राजन्‌! जो शुभ गुण-कर्म-स्वभावों के आचरण से युक्त होकर तुम्हारे प्रति प्रेमयुक्त हों, उन्हें तुम 
धार्मिक और प्रशंसनीय बनाओ औरं जिस प्रकार अतिथियों का आगमन हो वैसा करो।। 

१९७. जैसे भूमि और सूर्य अपनी महिमा के कारण सबको व्यापकर जल और अन्न से रसमय बनाये गये 


जगत्‌ को सुखी करते हैं, वैसे ही राजा विद्या और विनय के द्वारा सत्य का उपदेश करके समस्त 
प्रजाओं को निरन्तर उन्नत बनावे ।। : 


१९८. हे राजन्‌! [जो] लोग पहिले विद्वान्‌ बनकर फिर विद्यार्थियों को शिक्षा देते हैं। जो बड़े लोग छोटों 
१ के प्रति पिता के समान वर्त्ताव करते हैं और जो योगी लोग परमात्मा को समाधि के द्वारा 


आत्मा में स्थापित (=अनुभूत) एवं साक्षात्‌ करके उसका अन्यो को उपदेश करते हैं, उनके लिय तू 
तन-मन-धन को धारण कर।। 
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षष्ठः समुल्लासः राज्ञः कर्त्तव्यानि 
१९९.कीरिश्चिद्धि त्वामवसे जुहावेशानमिन्द्र सौभगस्य भूरेः। 
अवो बभूथ शतमूते अस्मे अभिक्षत्तुस्त्वावतो वरूता।। ऋ० ७.२१.८ 


२००.यस्ते मदो युज्यश्चारुरस्ति येन वृत्राणि हर्यश्व हंसि। 
स त्वामिन्द्र प्रभूवसो ममत्तु।। ऋ० ७.२२.२ 


२०१.शतं ते शिप्रिचूतयः सुदासे सहस्रं शंसा उत रातिरस्तु। 
जहि वधर्वनुषो मर्त्यस्यास्मे दयुम्नमधि रत्न च धेहि।। ऋ० ७.२५.३ 


२०२.य इन्द्र शुष्मो मघवन्ते अस्ति शिक्षा सखिभ्यः पुरुहूत नृभ्यः। 
त्वं हि दृळ्हा मघवन्विचेता अपा वृधि परिवृतं न राधः।। ऋ० ७.२७.२ 


२०३.नू चिन्न इन्द्रो मघवा सहूती दानो वाजं नियमते न ऊती। 
अनूना यस्य दक्षिणा पीपाय वामं नृभ्यो अभिवीता सखिभ्यः।। ऋ० ७.२७.४ 


MRS न 
१९९.हे सजनः यरा ! ये पीडिताः प्रजाजनास्त्वामाह्वयेयुस्तद्चस्त्वं सद्यः शृणु । सर्वेषां रक्षको भूत्वा 
_ दुष्टानां भव।। 

२००.येन येनोपायेन दुष्टा बलहीना भवेयुस्तं तमुपायं राजा$नुतिष्ठेत्‌ ।। 

२०१. हे राजन्‌! भवाञ्छतशः सहस्रशः प्रकारैः प्रजापालनं सुपात्रदानं दुष्टवधं प्रजासु कीर्त्तिवर्धनं धनं च 
सततं त्व विधेहि,यतः सर्वे सुखिनः स्युः।। 

२०२.स एव राजा सदा वर्धते यो प्राप्तापराधमित्राण्यपि दण्डदानेन बिना न त्यजति । यो हि सदैवं प्रयतते 
येन स्वस्य मित्रोदासीनशत्रबोऽधिका न भवेयुः। यः सदैव विद्याशिक्षावृद्धये प्रयतते, स एव 
सर्वान्दुष्टाल्लोककण्टकान्‌ दस्य्वादीन्निवार्य राज्य कर्तुमर्हति।। 


२०३.ये राजादयो जना यथावत्पुरुार्थेन सर्वान्मनुष्यानधर्मान्निरोध्य धर्मे प्रवर्त्तयित्वाऽभये जनयन्ति,ते 


प्रशंसनीया जायन्ते।। 
| -- राजा के कर्त्तव्य - | 


१९९. हे राजन्‌! हे शूरवीर! जो दुःखी प्रजाजन तुम्हें पुकारें तो उनकी पुकार को लुम शीघ्र ध्यान से सुनो। 
सबके रक्षक बनकर दुष्टों के विनाशक बनो।। 

२००. जिस जिस उपाय से दुष्ट लोग बलहीन होवें, उस उस उपाय को राजा अवश्य करे।। 

२०१.हे राजन्‌! आप सैंकड़ों और हजारों प्रकारों से प्रजा का पालन, सुपात्र में दान, दुष्टों का वध तथा 
प्रजाओं में यश और धन की वृद्धि करिये, जिससे सब सुखी होवे ।। 

२०२. वही राजा सदा बढ़ता है,जो अपराध करने वाले अपने मित्रों को भी बिना दण्ड दिये नहीं छोड़ता 
है। जो सदा इस प्रकार प्रयत्न करता है, उससे उस राजा के मित्र, उदासीन तथा शत्रु अधिक नहीं 
हो सकते हैं। जो सदैव विद्या एवं शिक्षा की वृद्धि के लिये प्रयत्न करता है, वही दुष्ट लोक-कण्टक 
डाकू आदि का निवारण करके राज्य कर सकता है।। 

२०३.जो राजा आदि लोग यथोचित स से सब मनुष्यों को अधर्म से रोककर धर्म में प्रवृत्त करके, 
उनमें निर्भयता उत्पन्न करते हैं, वे प्रशंसनीय होते हैं।। ः 
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षष्ठः समुल्लासः 
२०४ मा नो निदे च वक्तवेऽर्यो रन्धीरराठो। त्वे अपि क्रतुर्मम ।। ऋ० ७.३१.५ 
२०५.उदिच्वस्य रिच्यतेंऽशो धन न जिग्युषः। 

य इन्द्रो हरिवान्न दभन्ति त रिपो दक्ष दधाति सोमिनि।। ऋ० ७.३२.१२ 
२०६.मघोनः स्म वृत्रहत्येषु चोदय ये ददति प्रिया वसु। 

तव प्रणीती हर्यश्व सूरिभिर्विश्वा तरेम दुरिता।। ऋ० ७.३२.१५ 


२०७.परा णुदस्व मघवन्नमित्रान्त्सुबेदा नो वसू कृधि। 
अस्माकं बोध्यविता महाधने भवा वृधः सखीनाम्‌।। ऋ० ७.३२.२५ 


२०८.दूरादिन्द्रमनयच्ना सुतेन तिरो वैशन्तमति पान्तमुग्रम्‌ । 
पाशद्युम्नस्य वायतस्य सोमात्सुतादिन्द्रो अवृणीता बसिष्ठान्‌।। ऋ० ७.३३.२ 


२०९.मा नोऽहिर्बुध्न्यो रिषे धान्मा यज्ञो अस्य स्रिधदृतायोः।। ऋ० ७.३४.१७ 


२०४. राजा सदैव विद्याधर्मसुशीलता वर्धयित्वा निन्दकारीन्मनुष्यान्निवार्य प्रजाःसततं रक्षयेत्‌।। 

२०५. यो राजा धनिष्वैश्वर्य दरिद्रेषु च वर्धयति, तं हिंसितु कोऽपि न शक्नोति । यस्याधिकः पुरुषार्थो भवति, 
तमेव धनप्रतिष्ठे प्राप्नुतः।। 

२०६. हे राजन्‌! भवान्‌! यदि पक्षपातं विहाय सर्वान्‌ रक्षेदुदारान्‌ धनाढ्यान्‌ सङ्ग्रामेषु प्रेरयेत्तर्हि सर्वे वयं 
सर्वाणि दुःखानि तरेम।। 

२०७. हे राजन्‌! त्वं धार्मिकाञ्छूरान्‌ सत्कृत्य शिक्षयित्वा युद्धविद्यायां कुशलान्‌ कृत्वा दस्य्वादीन्‌ निवार्य 
सर्वोपकारकाणां मनुष्याणां रक्षको भव।। 

२०८. राजादयो जना ये दूरादैश्वर्य स्वदेश प्रापयन्ति, दारिद्र्य विनाश्य श्रियं जनयन्ति, तानुत्तमाञ्जनान्‌ 
सर्वतो सतत रक्षेयुः।। 

२०९. हे राजादयो मनुष्याः! यथाऽवृष्टिर्न स्यात्‌, न्यायव्यवहारो न नश्येत्तथा यूयं विधत्त।। 


| = राजा के कर्त्तव्य % | 

२०४. राजा सदैव विद्या, धर्म और सुशीलता की वृद्धि करके तथा निन्दा करने वाले शत्रु लोगों का निवारण 
करके प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करे।। 

२०५. जो राजा धनवानों और दरिद्रों में ऐश्वर्य को बढ़ाता है, उसकी कोई हिंसा नहीं कर सकता है | जिसका 
अधिक पुरुषार्थ होता है, उसे ही धन और प्रतिष्ठा प्राप्त होते हैं।। यों ये 

२०६.हे राजन्‌! आप यदि पक्षपात छोड़कर सबकी रक्षा करें और उदार धनवान्‌ लोगों को युद्धं में 
(=यु्विषयक कामों में) प्रेरित करें, तो हम सब समस्त दुःखों को तर जायँ।। 

२०७ हे राजन्‌! तू धार्मिक वीरो का सत्कार करके, उन्हें शिक्षित करके तथा युद्धविद्या में निपुण करके ओर 
डाकू आदि का निवारण करके, सबका उपकार करने वाले मनुष्यों का रक्षक बन।। _ 

२०८ जो दूर से ऐश्वर्य (को लाकर) अपने देश में प्राप्त कराते हैं और दरिद्रता का नाश करके लक्ष्मी का 
उत्पन्न करते हैं, उन उत्तम लोगों की राजा आदि जन सब ओर से निरन्तर रक्षा करें।। 

२०९. हे राजा आदि लोगो! जिस प्रकार अनावृष्टि न हो और न्यायव्यवहार नष्ट न होवे, वैसा तुम लोग 
प्रयत्न करो ।। 


राज्ञः कर्त्तव्यानि 


जै जै जै 
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ध्रुवाऽसि धरुणाऽऽस्तृता विश्वकर्मणा । 
मा त्वा समुद्र उद्वधीन्‌ मा सुपर्णोऽव्यथमाना पृथिवीं दृंह।। य° १३.१६ 


या व्याघ्रं विषूचिकोभौ वृकं च रक्षति। श्येनं पतत्रिणं सिंहं सेमं पात्वहसः।। य° १९.१० 


प्रजापतिष्ट्वा सादयत्वपां पृष्ठे समुद्रस्येमन्‌ । 
ब्यचस्वतीं प्रथस्वतीं प्रथस्व पृथिव्यसि।। य° १३.१७ 


अत्राह ते हरिवस्ता उ देवीरवोभिरिन्द्र स्तवन्त स्वसारः। 
यत्सीमनु प्र मुचो बद्बधाना दीर्घामतु प्रसितिं स्यन्दयध्यै ।। ऋ० ४.२२.७ 


यादृशीं राजनीतिविद्यां राजाऽधीतवान्‌ भवेत्‌, तादृशीमेव राज्ञ्यप्यधीतवती स्यात्‌। सदैवोभौ 
पतिव्रतास्त्रीब्रतौ भूत्वा रडाल न्यायेन पालनं कुर्याताम्‌। व्यभिचारकामव्यथारहितौ भूत्वा धर्मेण 
सन्तानानुत्पाद्य स्त्रीन्यायं स्त्री पुरुषन्यायं पुरुषश्च कुर्यात्‌ ।। 


यथा शूरवीरो राजा स्वयं व्याघ्रादिकं हन्तं न्यायेन प्रजां रक्षितुं स्वस्त्रियं मसा अती मु च शक्नोति, तथैव 
राज्ञी भवेत्‌। यथा सुप्रियाचरणेन स्वपतिं प्रमादात्‌ पृथक्कृत्य , तथैव राजाऽपि 
तां सदा प्रसादयेत्‌।। 


राजपुरुषादयः स्वयं यस्मिन्‌ राजकर्मणि प्रवर्ततेरस्तस्मिन्‌ स्वा सवां स्त्रियं स्थापयेयुः। यः पुरुषः पुरुषाणां 
न्यायाधिकारे तिष्ठेत्तस्य स्त्री स्त्रीणां न्यायासने स्थिता भवेत्‌।। 


हे राजादयो मनुष्याः! यथा भवन्तो ब्रह्मचर्येण विद्या अधीत्य राजनीत्या राज्यं पालयन्ति, तथैव 
भवतां स्त्रियः स्त्रीणा न्यायं कुर्युरेवं कृते सति दृढ़ो राजधर्मप्रबन्धो भवतीति वेद्यम्‌।। 


[% राजा के समान रानी को भी राजकार्य करना चाहिये -| % राजा के समान रानी को भी राजकार्य करना चाहिये - | 


जैसी राजनीति-विद्या को राजा पढा होवे, वैसी ही रानी भी पढी होवे । सदैव दोनों पतित्रता और 


स्त्रीव्रत होकर न्याय से नियमपालन और प्रजापालन करें । दोनों व्यभिचार और कामपीडा से रहित 
होकर धर्म से सन्तानों को उत्पन्न कर, स्त्रियों का न्याय स्त्री और पुरुषों का न्याय पुरुष करे।। 


जैसे शूरवीर राजा स्वयं बाघ आदि को मारने, न्यायपूर्वक प्रजा की रक्षा करने और अपनी स्त्री को 
प्रसन्न करने में समर्थ होता है, वैसे ही रानी भी होवे। जैसे उत्तम प्रियाचरण से रानी अपने पति 


>> ~ ~ 


को प्रमाद से पृथक्‌ करके उसे प्रसन्न रखती है, वैसे राजा भी उसे सदा प्रसन्न रखे।। 


राजपुरुष आदि स्वयं जिस राज्यकार्य में प्रवृत्त होवें, उसमें अपनी अपनी स्त्री को भी लगावें। जो 
पुरुष पुरुषों का न्याय करने के अधिकार में हो, उसकी स्त्री स्त्रियों के न्याय करने के आसन (पद) 
पर स्थित होवे ।। 

हे राजा आदि मनुष्यो! जैसे आप लोग ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याओं को पढ़कर राजनीति से राज्य का पालन 
करते हैं, वैसे ही आप लोगों की स्त्रियँ स्त्रियों का न्याय करें। ऐसा करने पर राजधर्म का स्थायी 
प्रबन्ध होता है, ऐसा समझना चाहिये।। 
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५. नि ष॑साद धृतव्रतो वरुणः पस्त्यास्वा । साम्राज्याय सुक्रतुः।। य० १०.२७ र 
६. अभिभूरस्येतास्ते पञ्च दिशः कल्पन्तां ब्रह्यस्त्व ब्रह्मासि सविताऽसि 

सत्यप्रसवो वरुणोऽसि सत्यौजा इन्द्रोऽसि विशौजा रुद्रोऽसि सुशेवः। 

बहुकार श्रेयस्कर भूयस्करेनद्रस्य वज्रोऽसि तेन मे रध्य।। य० १०.२८ 


षष्ठः समुल्लासः 


७. आ जङ्घन्ति सान्वेषां जघनां उप जिघ्नते। 
अश्वाजनि प्रचेतसोऽश्वान्त्समत्सु चोदय।। य° २९.५० | 


८. भूरसि भूमिरस्यदितिरसि विश्वधाया विश्वस्य भुवनस्य धर्त्री । 
पृथिवीं यच्छ पृथिवीं दृह पृथिवीं मा हिंसीः।। य० १३.१८ 


९. यद्वाहिष्ठं तदग्नये बृहदर्च विभावसो। महिषीव त्वद्रयिस्त्वद्वाजा उदीरते।। य० २६.१२ 


ष्‌. या सम्राट्‌ साम्राज्य पालयितु न्यायासने स्थित्वा पुरुषाणां सत्यं वाकम त्तिथा राजपत्नी स्त्रीणां 
नित्यं न्याय कुर्यात्‌। अतः किमागतं यादृशो नीतिविद्याधर्मयुक्तः पुरुषाणां न्यायं कुर्यात्‌, 
तादृश्येव तत्स्त्रिया भवितव्यमिति।। 

६. यथा पुरुषः सर्वैदिक्सुकीत्तिर्वेदविद्‌ धनुरर्थवेदप्रवीणः सत्यकारी सर्वस्य सुखप्रदो धार्मिको जनो भवेत्‌, 
तथा तत्पत्नी स्यात्‌। ते राजधर्म स्वीकृत्यास्माद्‌ बहुसुखं बहुश्रियं च प्राप्नुवन्तु ।। 


यथा राजा राजपुरुषाश्च यानाश्‍्वचालनयुद्धव्यवहारान्‌ जानीयुस्तथा तस्स्त्रियोऽपि विजानन्तु।। 
या राजकुलस्त्रियः प्थिव्यादिवद्धैर्यादिगुणयुक्ताः सन्ति, ता एव राज्य कर्त्तुमर्हन्ति।। 


यथा राज्ञी सुखप्रापिका महाधनप्रदा भवति, तथैव राज्ञः सकाशात्‌ सर्वे धनमन्यान्युत्तमानि वस्तूनि 
च प्राप्नुयुः।। 


५. जैसे सम्राट्‌ साम्राज्य का पालन करने के लिये न्यायासन पर बैठकर पुरुषों का सच्चा न्याय करे, वैसे 
रानी (सम्राज्ञी) स्त्रियों का नित्य न्याय करे | इससे क्या निष्कर्ष निकला, कि जैसा नीति, विद्या और 
धर्म से सम्पन्न स्वामी (-पति) पुरुषों का न्याय करे, वैसी ही उसकी. स्त्री को होना चाहिये ।। 
६. जैसे पुरुष सब दिशाओं में प्रसिद्ध उत्तम यशवाला, वेदों का ज्ञाता, धनुर्वेद और अर्थवेद दोनों में नि 
सत्य कर्म करने वाला सबको सुख देने वाला और धार्मिक होवे, वैसी ही उसकी पत्नी होवे। 
राजधर्म को अपनाकर इससे बहुत सुख और बहुत लक्ष्मी प्राप्त करें।। 
६. जैसे राजा और राजपुरुष यान-चालन और अश्व-संचालन आदि युद्ध-व्यवहारों को जानें, वैसे उनकी | 
स्त्रियाँ भी जानें।। डु | 
८. जो राजकुल की स्त्रियाँ पृथिवी आदि के समान धैर्य आदि गुणों से युक्त हैं, वे ही राज्य कर सकती ह॥ | 
९. जैसे रानी सुख पहुँचाने वाली और बहुत धन देने वाली होती है, वैसे ही राजा से भी सब लॉग धन | 
और दूसरी उत्तम वस्तुएँ प्राप्त करें।। 
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१०. 


११. 


१४. 
१५. 


१०. 


११. 
१९० 


१३. 


१४. 


उपोप मे परा मृश मा मे दभ्राणि मन्यथा:। 

सर्वाहमस्मि रोमशा गन्धारीणामिवाविका।। ऋ० १.१२६.७ 
आ जङ्घन्ति सान्वेषां जघनां उप जिघ्नते। 

अश्वाजनि प्रचेतसोऽश्वान्त्समत्सु चोदय।। ऋ० ६.७५.१३ 


१. आलाक्ता या रुरुशीष्ण्यथो यस्या अयो मुखम्‌। 


इदं पर्जन्यरेतस इष्वै देव्यै बृहन्नमः।। ऋ० ६.७५.१५ 


` अधा मही न आयस्यनाधुष्टो नृपीतये । पूर्भवा शतभुजिः।। ऋ० ७.१५.१४ 


त्व नः पाह्यंहसो दोषावस्तरघायतः। दिवा नक्तमदाभ्य।। ऋ० ७.१५.१५ 


नि षीमिदत्र गुह्या दधाना उत क्षत्राय रोदसी समञ्जन्‌। 
सं मात्राभिर्ममिरे येमुरुर्वी अन्तर्मही समृते धायसे धुः।। ऋ० ३.३८.३ 


CC क जा माडा 
. राज्ञी राजानम ना इ भवतो न्यूना नास्मि। यथा भवान्‌ पुरुषाणां न्यायाधीशोऽस्ति,तथाऽहं 


स्त्रीणा 


भवामि। यथा पूर्वा राजपल्यः प्रजास्थानां स्त्रीणां न्यायकारिण्योऽभूवन्‌ 
तथाऽहमपि स्याम्‌ ।। 


. सङ्ग्रामे राजाऽभावे राज्ञी सेनापतिः स्याद्यथा राजा योधयितुंबीरान प्रेरयेद्धर्षयेत्तथैव साऽप्याचरेत्‌ h\ 
. हे मनुष्याः! या राज्ञी धनुर्वेदविच्छस्त्रास्त्रप्रक्षेप्त्री वर्तते, तस्या वीरैः सत्कारः सततं कार्यः।। 
. यत्र शुभगुणकर्मस्वभावो राजा नृणां तादृशी राज्ञी च स्त्रीणां न्यायपालने कुर्यातां तत्र सर्वदा 


विद्यानन्दायुरैश्वर्याणि वर्धेरन्‌।। 


. यथा राजा पुरुषान्‌ सततं रक्षेत्तथा राज्ञी प्रजास्थनारीर्नित्यं पालयेदिति।। _ रहीत 
, या स्त्रियो ब्रह्मचर्येण विद्याविज्ञानानि प्राप्य पृथिव्यादिपदार्थानां सकाशादुपकारं ग्रहीतुं शक्नुयुस्ता 


राज्ञ्यो भवितुमर्हन्ति।। 


-_ राजा के समान रानी को भी राजकार्य करना चाहिये # 


रानी राजा से कहे, कि मैं आप से कम नहीं हूँ। जैसे आप स के न्यायाधीश हैं, वैसे वैसे स्त्रियों का 

क्यू वाली हूँ। जैसे पहले की रानियां प्रजास्थित स्त्रियों का न्याय करने वालीं थी, वैसी मैं 
होऊँ।। 

युद्ध में राजा के अभाव में रानी सेनापति बने। जैसे राजा युद्ध करने के लिये वीरों को प्रेरित करे 

ओर हर्षित करे, वैसे ही वह (रानी) भी करे।। सि. 

हे मनुष्यो! जो रानी धनुर्वेद को जानने वाली और शस्त्रास्त्रां को चलाने वाली है, उसका वीरों को 

निरन्तर सत्कार करना चाहिये।। 

जहाँ शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाला राजा पुरुषों का और वैसी ही रानी स्त्रियों का न्याय और पालन 

करें, वहाँ सदा विद्या, आनन्द, आयु और ऐश्वर्य बढ़ें।। 


वैसे 


जैसे राजा पुरुषों की निरन्तर रक्षा करे, वैसे रानी प्रजास्थित स्त्रियों का नित्य पालन करे।। 


. जो स्त्रिया ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्या और विज्ञान प्राप्त करके पृथिवी आदि पदार्थों से उपकार ग्रहण कर 


सकें, वे ही रानियाँ बन सकती हैं।। 
ॐ म मै 
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राज्यकरणाय सहायका आवश्यकाः 
बहन्तु त्वा मनोयुजो युक्तासो नवतिर्नव । 
वायवा चन्द्रेण रथेन याहि सुतस्य पीतये। ऋ० ४.४८.४ 
वायो शतं हरीणां युवस्व पोष्याणाम्‌। 
उत वा ते सहस्रिणो रथ आ यातु पाजसा।। ऋ० ४.४८.५ 


त्वमग्ने वरुणो जायसे यत्‌ त्व मित्रो भवसि यत्‌ समिद्धः। 
त्वे विश्वे सहसस्पुत्र देवास्त्वमिन्द्रो दाशुषे मर्त्याय।। ऋ० ५.३.१ 


स्तोमासस्त्वा गौरिवीतेरवर्धञ्चरन्धयो वैदथिनाय पिप्रुम्‌ । 

आ त्वामृजिश्वा सख्याय चक्रे पचन्‌ पक्तीरपिबः सोममस्य।। ऋ० ५.२९.११ 
स ते जानाति सुमति यविष्ठ य ईवते ब्रह्मणे गातुमैरत्‌। 

विश्वान्यस्मै सुदिनानि रायो युम्नान्यर्यो वि दुरो अभि द्यौत्‌ ।। ऋ० ४.४.६ 


८०० 


हे राजन्‌! यद्युत्तमा आप्तजनास्तव सहाया: स्युस्तर्हि भवान्‌ यद्यदिच्छेत्तत्तत्सर्व सिङ्येत्‌।। 

हे राजन्‌! यदि राज्यं कर्तुमिच्छेस्तर्हि सुसहायान्‌ गृहाणेति।। 

हे राजन्‌! यस्य त्वं सखा यस्माद्विरुद्ध उदासीनो वा भवसि, स त्वया सह सदैव मित्रता रक्षेत््मपि।। 
हे राजन्‌! ये शुभैर्गुणेसत्वां वर्धयन्ति मित्रं जानन्ति, तान्‌ सखीकृत्य त्वमैश्वर्य वर्धय ।। 

है राजन्‌! ये नित्यमङ्गलाचारिणो यशस्विनोऽनुरक्ताशशूरा राजव्यहारविदस्त्वां बोधयेयुस्तास्त्वं सुहृदो 


जानीहि।। 
% राज्य करने हेतु सहायकों की आवश्यकता - 


हे राजन्‌! यदि उत्तम आप्त लोग तुम्हारे सहायक हों, तो तुम जो जो चाहो वह वह सब सिद्ध हो 
जावे।। 


` हे राजन्‌! यदि लुम राज्य करना चाहो, तो उत्तम सहायकों को ग्रहण करो ।। 


हे राजन्‌! जिसके तुम मित्र होओ, जिसके विरुद्ध रहो अथवा जिससे उदासीन रहो, वह तुम्हारे साथ 
सदा ही मित्रता रखे और तुम भी [मित्रता रखो]।। 


है राजन्‌! जो शुभ गुणों से तुम्हें बढ़ाते हैं और तुम्हें मित्र समझते हैं, उनको मित्र बनाकर तुम ऐश्वर्य 
को बढ़ाओ।। 


हे र जो नित्य मङ्गल आचरण वाले, यशस्वी, अनुराग-युक्त, वीर और राजव्यवहार कें ज्ञाता 
लोग तुम्हें समझावें-ज्ञान प्रदान करें, उनको तुम मित्र जानो ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


। छड 


ro 


चष्ठः समुल्लासः राज्यकरणाय सहायका आवश्यकाः 

६. स वावशान इह पाहि सोमं मरुद्धिरिन््र सखिभिः सुतं नः। 
जातं यत्त्वा परि देवा अभूषन्‌ महे भराय पुरुहूत विश्वे।। ऋ० ३.५१.८ 

७. यस्ते अतु स्वधामसत्‌ सुते नि यच्छ तन्वम्‌ । स त्वा ममत्तु सोम्यम्‌।। ऋ० ३.५१.११ 

८. आ वामश्वासो अभिमातिषाह इन्द्राविष्णू सधमादो वहन्तु। 
जुषेथां विश्वा हवना मतीनामुप ब्रह्माणि शृणुतं गिरो मे।। ऋ० ६.६९.४ 

९. ये च पूर्वक्रषयो ये च नूत्ना इन्द्र ब्रह्माणि जनयन्त विप्राः। 
अस्मे ते सन्तु सख्या शिवानि यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२२.९ 

कर... ली ओओथिी एस ७ े स स्‍ेछधछघऔाेंच झा ७ o््््  ्् hh 

६. यथा सूर्या वायुसहायेन सर्व रक्षति, तथेवाप्तेर्मित्रे: सह राजा सर्व राष्ट्र रक्षेद्‌। येऽमात्यभृत्या 
राज्यहितकारिण: स्युस्तान्‌ सर्वदा सत्कुर्यात्‌।। 

७. हे राजन्‌! यो भवदनुकूलो भूत्वा धर्मात्मा सन्‌ प्रजा आनन्दयेत्‌, स श्रीमत ऐश्वर्य प्राप्नुयात्‌। त्वं 
जितेन्द्रियो भूत्वा प्रजाः शाधि।। 

८. हे राजन्‌! यदि धीमन्तो बलिष्ठाः शन्रुबलसोढारो जनास्त्वांप्रपतुयुसतर्हि सर्वमैश्वर्यं विद्यां च जगति 
प्रसारयन्तु।। 

९. हे राजन्‌! ये वेदार्थविदो योगिन आप्ता उपदेशका अध्यापकाश्च ये धर्म्येण ब्रह्मचर्येण विद्याध्ययने 
रताः प्राज्ञाश्चास्मत्कल्याणेच्छुका भवेयुर्तैस्सहैव मैत्री कृत्वा धनधान्यानि वर्धयित्वैतैरेतान्‌ सततं रक्ष, 
रक्षिताश्च ते भवन्तं सदा रक्षयिष्यन्तीति।। 

-- राज्य करने हेतु सहायकों की आवश्यकता -- ५ 

६. जैसे सूर्य वायु की सहायता से सबकी रक्षा करता है, वैसे ही आप्त मित्रों के साथ राजा सम्पूर्ण राष्ट्र 
की रक्षा करे। जो अमात्य और कर्मचारी राज्य का हित करने वाले हों, उनका सदा सत्कार करे।। 

७. हेराजन्‌! जो आपके अनुकूल होकर धर्मात्मा होता हुआ प्रजाओं को आनन्दित करे, वह आपसे ऐश्वर्य 
प्राप्त करे। आप जितेन्द्रिय होकर प्रजाओं पर शासन करो।। 

८. हे राजन्‌! यदि बुद्धिमान्‌, बलिष्ठ और शत्रुओं के बल को सहने वाले लोग तुम्हें मिलें, तो वे सम्पूर्ण 
ऐश्वर्य और विद्या संसार में फैला सकें ।। 

९. हे राजन्‌! जो वेद के अर्थो के और अन्य अर्थो के ज्ञाता, योगी, आप्त, उपदेशक और अध्यापक हों 
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जो धर्मयुक्त ब्रह्मचर्य के साथ विद्याध्ययन में लगे हुए विद्वान्‌ हमारा कल्याण चाहने वाले हों, 
उन्हीं के साथ मित्रता करके तथा धन-अन्न की वृद्धि करके, इनके द्वारा इन लोगों की तू निरन्तर रक्षा 
कर और आपके द्वारा रक्षित वे लोग आपकी सदा रक्षा करेंगे।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ८०१ 
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षष्ठः समुल्लासः राज्यकरणाय सहायका आ 
१०. वि त्वदापो न पर्वतस्य पृष्ठादुक्थेभि रिन्द्रानयन्त यज्ञैः। ; 

तं त्वाभिः सुष्टुतिभिर्वाजयन्त आजि न जग्मुर्गिर्वाहो अश्वाः।। ऋ० ६.२४.६ 
११. पुरुहूतो य पुरुगूर्त ऋभ्वाँ एकः पुरुप्रशस्तो अस्ति यज्ञैः। 

रथो न महे शवसे युजानोऽ्माभिरिन्द्रो अनुमाद्यो भूत्‌।। ऋ० ६.३४.२ | 


= NE मा 
१०. हे राजन! यथा पर्वतोपरिष्टाञ्जलं सद्यो गत्वा जलाशयं प्राप्नोति, तथा ये भवत्प्रजाहितेषिणो भवन्न 
्राप्तुवन्ति,तैस्सहित एव सदोन्नतो भवेः।। bE 


११. हे मनुष्याः! यथाश्वैरग्न्यादिभिश्च युक्तो रथोऽभीष्टानि कार्याणि करोति, तथैव सुसहायो राजा 
राज्यकार्याण्यलङुर्तु शक्नोति।। 


| -- राज्य करने हेतु सहायकों की आवश्यकता # | 


१०. हे राजन्‌! जैसे पर्वत के ऊपर से जल शीघ्र चलकर जलाशय में पहुँचता है, वैसे जो आपकी प्रजा 
' के हितैषी लोग आपको मिलें, उनके साथ ही आप सदा उन्नत होवे।। 


११. हे मनुष्यो! जैसे अश्वो से और अग्नि आदि रथ अभीष्ट कार्यो को करता है, वैसे ही उत्तम 
सहायकों से युक्त राजा राज्य-कार्यों को "> कर सकता 


८०२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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राज्यश्रिय आवश्यकता तत्प्राप्तिसाधनानि च 


शतमश्मन्मयीनां पुरामिन्द्रो व्यास्यत्‌ । दिवोदासाय दाशुषे।। ऋ० ४.३०.२० 
अस्मभ्यं ताँ अपा वृधि ब्रजाँ अस्तेव गोमतः। नवाभिरिन्द्रोतिभिः।। ऋ० ४.३१.१३ 


एभिर्नुभिरिन्द्र त्वायुभिष्ट्रा मघवद्धिर्मघवन्‌ विश्व आजौ। 
द्यावो न दुम्नैरभि सन्तो अर्यः क्षपो मदेम शरदश्च पूर्वीः।। ऋ० ४.१६.१९ 


जुहुरे वि चितयन्तोऽनिमिषं नृम्णं पात्ति। आ दृळ्हां पुरं विविशुः।। ऋ० ५.१९.२ 
यदिन्द्र चित्र मेहनाऽस्ति त्वादातमद्रिवः। राधस्तन्नो विदद्रस उभयाहस्त्या भर।। ऋ० ५.३९.१ 


पं 


हे राजन्‌! यदि त्वमतिप्रवृद्धानां मेघानां सूर्यवदनेकानि शत्रुपुराणि जेतु शक्नुयास्तर्हि राज्यश्रियं 
कीर्त्ति चाप्तुमर्हे: ।। 


हे राजन्‌ ! यथा गोपाला गा वर्धयित्वा दुग्धादिभिराढ्या भूत्वाऊनन्दन्ति तथेवा$स्मान्‌ वर्धयित्वाळढ्यो 
भूत्वा सदैवाऽऽनन्द ।। 


ये धार्मिके: शरीरात्मबलैः सत्यं कामयमानैः स्वराज्ये भवैर्धनाढ्यैः पुरुषेः सह दृढं सन्धि कृत्वा शत्रून्‌ 
विजित्य राज्यं प्रशासति,ते सूर्यप्रकाश इव कीर्त्तिमन्तो धनिनो भूत्वा सर्वत्राऽनन्दिता भवन्ति।। 


ये सरलस्वभावाः सत्यविज्ञापकाः प्रतिक्षणं पुरुषार्थयन्ते, ते राज्यैश्वर्यं लभन्ते ।। 
स एव राजा धनाढ्यो वा सुकृती स्याद्यो वृष्टिवदन्येषां कामान्‌ वर्षेत्‌।। 


| ॐ राज्यलक्ष्मी की आवश्यकता और उसकी प्राप्ति के साधन -- | 


हे राजन्‌! जैसे सूर्य अत्यन्त बढे हुए मेघों को वैसे यदि तुम शत्रुनगरों को जीत सको, तो राज्यलक्ष्मी 
और कीर्ति प्राप्त कर सको।। 


हे राजन्‌! जैसे ग्वाले गौओं को बढ़ाकर और दूध आदि के द्वारा सम्पन्न बनके आनन्दित होते हैं, वैसे 
ही आप हमें बढ़ाकर और सम्पन्न होके सदैव आनन्दित होओ।। 


जो [राजा आदि लोग] धार्मिक, शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त, सत्य को चाहने वाले और अपने 
राज्य में उत्पन्न धनाढ्य पुरुषों के साथ स्थायी सन्धि करके और शत्रुओं को जीतकर राज्य का प्रशासन 
करते हैं, वे सूर्यप्रकाश के समान यशस्वी और धनाढ्य बनकर सर्वत्र आनन्दित होते हैं।। 


जो सरल स्वभाव वाले और सत्य का बोध कराने वाले लोग प्रतिक्षण पुरुषार्थ करते हैं, वे राज्य के 
ऐश्वर्य को प्राप्त करते हैं।। 


वही राजा धनाढ्य और पुण्यकर्मकर्त्ता हो सकता है, जो वर्षा के समान दूसरों की कामन्नाओं को पूर्ण 


करे।। 
| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ८०३ 
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षष्ठः समुल्लासः राज्यश्रिय आवश्यकता तत्रासिसाधनानि त 
६. क्रधगित्था स मर्त्यः शशमे देवतातये। 
यो नूनं सित्रावरुणावभिष्टय आचक्रे हव्यदातये।। य० ३३.८७ 


७. आ यातमुप भूषतं मध्वः पिबतमश्विना । 
दुग्धं पयो वृषणा जेन्यावसू मा नो मर्धिष्टमा गतम्‌।। य० ३३.८८ | 
८. दुरोकशोचिः क्रतुर्न नित्यो जायेव योनावरं विश्वस्मै । | 
चित्रो यदभ्राट्‌ छेतो न विक्षु रथो न रुक्मी त्वेषः समत्सु।। ऋ० १.६६.३ | 
९. सो अङ्गिरसामुचथा जुजुष्वान्‌ ब्रह्मा तूतोदिन्द्रो गालुमिष्णन्‌ 
मुष्णच्नुषसः सूर्येण स्तवानश्नस्य चिच्छिश्नथत्‌ पूर्व्याणि ।। ऋ० २.२०.५ 
१०. विभावा देवः सुरणः परिक्षितीरग्निर्बभूव शवसा सुमद्रथः। 
तस्य व्रतानि भूरि पोषिणो वयमुप भूषेम दम आ सुवृक्त्तिभिः।। ऋ० ३.३.९ 


६. ये शमदमादिगुणान्विता राजप्रजाजना इष्टसुखसिद्धये प्रयतेरंस्तेऽवश्यं समृद्धिमन्तो भवेयुः।। 


७. Tr राजप्रजाजना: सर्वान्‌ विद्यासुशिक्षाभ्यामलं Fr सर्वत्र कुल्यादिद्वारा जलं गमयेयुः श्रेष्ठान्न | 
हिंसित्वा दुष्टान्‌ हिंस्युस्ते विजेतारः सन्तो$तुलां श्रिय प्राप्य सततं सुखं लभेरन्‌।। | 


८. मनुष्यैर्यो ज्ञानकर्मवत्सर्वदा वर्त्तमानोऽनुकूलस्त्रीवत्‌ सर्वसुखनिमित्तः सूर्यवत्मकाशकोऽद्धुतो रथवन्‌ 
मोक्षमार्गस्य नेता वीरवद्‌ युद्धेषु विजेता वर्त्तते, स राज्यश्रियमाप्नोति।। 


९. ये सूर्यवद्दर्धकाशछेदकाश्च भूत्वा राज्यं वर्डयेयुस्त उचितां पूर्वेस्सेवितां श्रियं प्राप्नुवन्ति।। 
१०. यथा विद्वासो मनुष्याणा बहुवृष्टिप्रदा ऐश्वर्यप्रापकाः परोपकारेणालङ्कृता भवेयुस्ते राज्यैश्वर्यमाप्नुयुः।। 


| 
= राज्यलक्ष्मी की आवश्यकता और उसकी प्राप्ति के साधन - | 


६. जो शम-दम आदि गुणों से युक्त राजपुरुष और प्रजाजन इष्ट सुखों की सिद्धि के लिये प्रयत्न करे, । 

अवश्य समृद्धिशाली बन सकते हैं।। | 

७, जो राजपुरुष और प्रजाजन सबको विद्या और सुशिक्षा से सुभुषित करें, सर्वत्र नहर आदि केद्वारा । 

जल पहुँचावें और श्रेष्ठों की हिंसा न El की हिंसा करे, वे विजयी होते हुए अनुपम लक्ष्मी | 

को पाकर, निरन्तर सुख प्राप्त कर सकते हैं।। | 
अ [| को यह जानना चाहिये कि | जो ज्ञान तथा कर्म के समान सदा वर्त्तमान रहने वाला, अनुकूल 

क के समान सब सुखों ह सूर्य के र प्रकाश करने वाला, रथ के त आओ 

. मोक्षमार्ग पर ले जाने वाला और वीर के समान युद्धों में विजय करने वाला होता हैं, वह राज्यलक्ष्मी ' 

को पाता है।। र्व | 

९. जो सूर्य के समान बढ़ाने वाले और के वाले होकर राज्य को बढ़ा सकें, वे उचित और पूर्वजों | 

के द्वारा सेवित लक्ष्मी को प्राप्त करते हैं।। | 
१०. जो विद्वान्‌ लोग मनुष्यों पर बहुत वर्षा प्रदान करने वाले, ऐश्वर्य प्राप्त कराने वाले और परोपकार 

से सुशोभित हों, वे राज्यसम्बन्धी ऐश्वर्य को प्राप्त कर सकते हें ।। 


च | 
८०४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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चष्ठः समुल्लासः राज्यश्चिय आवश्यकता तत्राप्तिसाधनानि च 


११. 


१२. 
१२. 


१४. 


१५. 


इन्द्रो अस्माँ अरदद्दज़बाहुरपाहन्‌ वृत्रं परिधि नदीनाम्‌। 
देवोऽनयत्‌ सविता सुपाणिस्तस्य वय प्रसवे याम उर्वीः।। ऋ० ३.३३.६ 


अगन्निन्द्र श्रवो बृहद्‌ द्युम्न दधिष्व दुष्टरम्‌ । उत्ते शुष्मं तिरामसि।। ऋ० ३.३७.१० 
तदिन्न्वस्य वृषभस्य धेनोरा नामभिर्ममिरे सक्म्यं गोः। 

अन्यदन्यदसुर्य वसाना नि मायिनो ममिरे रूपमस्मिन्‌।। ऋ० ३.३८.७ 

स वेतसुं दशमायं दशोणिं तूतुजिमिन्द्रः स्वभिष्टिसुम्तः। 

आ तुग्रं शश्वदिभं द्योतनाय मातुर्न सीमुप सृजा इयध्यै।। ऋ० ६.२०.८ 

स सत्यसत्वन्महते रणाय रथमातिष्ठ तुविनृम्ण भीमम्‌ + 

याहि प्रपथिन्नवसोप मद्रिक्‌ प्र च श्रुत श्रावय चर्षणिभ्यः।। ऋ० ६.३१.५ 


११. 


१२. 


१३. 
१४. 


१५. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


१५. 


यथा सूर्यो भूम्यादीनाकर्षणेन व्यवस्थाप्य वर्षाः कृत्वैश्वर्यं जनयति, तथैव वयं सहुणानाकृष्याऽरीन्‌ 
विजित्य राज्यश्रियं जनयेम।। 


तावदैश्वर्य राज्ञा धर्त्तव्यं यावत्सेनायै प्रजापालनायाऽमात्यरक्षणायाऽलं स्यादेवं जाते सति महद्यशो 
वर्धेत।। 


ये मनुष्या अस्य राज्यस्य कोमलवचनैः पालनं विदधति,ते मेघाञ्जलमिव बहुविधमैश्वर्यं लभन्ते।। 
स एव राजा श्रीमान्‌ भवेद्यो दशेन्द्रियैरुत्तमं कर्म विज्ञानं वर्धयित्वाऽभीष्टसुखं सततमुन्नयेत्‌, 
मातृवत््रजाः पालयेत्‌ ।। 


यो राजा सत्यवादिभ्यो राजनीतिकृत्यं श्रुत्वाऽन्येभ्यः श्रावयित्वा श्रुत्वा शुद्धात्मा सन्त्सर्वस्य 
रक्षणाय दुष्टपराजयं करोति, स एवातुलश्रीको भवतीति।। 


जैसे सूर्य भूमि आदि को आकर्षण के द्वारा व्यवस्थित करके और वर्षा करके ऐश्वर्य को उत्पन्न करता 
है, वैसे ही हम सद्गुणों को खींचकर तथा शत्रुओं को जीतकर राज्यलक्ष्मी को उत्पन्न करें।। 


राजा को उतना धन रखना चाहिये जो सेना के लिये, प्रजापालन के लिये और अमात्मों की रक्षा 
के लिये पर्याप्त होवे। ऐसा होने पर उसका महान्‌ यश बढ़ सकता है।। 


जो मनुष्य इस राज्य का कोमल वचनों से पालन करते हैं, वे मेघ से जैसे जल को वैसे अनेक प्रकार 
के ऐश्वर्य को पाते हैं।। 


वही राजा लक्ष्मीवान्‌ हो सकता है, जो दसौं इन्द्रियों से उत्तम कर्म और विज्ञान को बढ़ाकर अभीष्ट 
सुख को निरन्तर बढ़ावे तथा माता के समान प्रजाओं का पालन करे।। 


जो राजा सत्यवादियों से राजनीति-सम्बन्धी कर्म सुनकर, अन्यों को सुनाकर और सुनकर शुद्धात्मा 
होता हुआ सबकी रक्षा के लिये दुष्टों का पराजय करता है, वही अतुल लक्ष्मी वाला होता है।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ८०५ 
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१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


तमा नूनं वृजनमन्यथा चिच्छूरो यच्छक्र वि दुरो गृणीषे। 

मा निररं शुक्रदुघस्य धेनोराङ्गिरसात्‌ ब्रह्मणा विप्र जिन्व।। ऋ० ६.३५.५ 
युवं श्रीभिर्दर्शताभिराभिः शुभे पुष्टिमूहथुः सूर्यायाः। 

प्र वां बयो वपुषेऽनु पप्तन्नक्षद्वाणी सुष्टुता धिष्ण्या वाम्‌।। ऋ० ६.६३.६ 
त्वमग्ने वनुष्यतो नि पाहि त्वमु नः सहसावन्नवद्यात्‌ । 

सत्त्वाध्वस्मन्वद भ्येतु पाथः सं रयिः स्पृहयाय्यः सहस्री ।। ऋ० ७.४.९ 

एता नो अग्ने सौभगा दिदीह्यपि क्रतुं सुचेतसं वतेम। 

विश्वा स्तोतृभ्यो गृणते च सुन्तु यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४.१० 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


१६. 


१७. 


१८. 


१९. 


८०६ 


ये राजादयो जनाः प्रजाः सुखेनालङ्कृत्यान्यायादन्यथाऽऽचरणं न कुर्वन्ति, ते समग्रैश्वर्येण युक्ता 
जायन्ते।। 


हे मनुष्याः! यदि भवन्तो राज्यं कर्तु राज्यश्रियं प्राप्तुं च चिकीर्षन्ति, तर्हि प्रयत्नेन सर्वेण धनादिना 
च विद्यायुक्तां वाचं प्राप्नुवन्तु । यथा पक्षिणः स्वाश्रयं गच्छन्ति, तथैव भवन्तो धर्म्यां नीतिं प्राप्योषा 
दिनमिव यशः प्रकाशयन्तु ।। 


हे राजन्‌! यदि त्वं त्वत्तो रक्षणमिच्छतः प्रजाजनान्‌ सततं रक्षेस्त्वं च निन्द्यादधर्माचरणात्‌ पृथग्‌ 
वर्तेथाः तर्हातुले धनधान्ये त्वां प्राप्नुयाताम्‌।। 


हे राजन्‌! यदि भवान्‌ सर्वेभ्यो ब्रह्मचर्येण विद्यादानं दापयेद्‌ ऋत्विजो यजमानं च सर्वदा रक्षेत्तर्हि 
स्वास्थ्येन पूर्ण राज्यैश्वर्यं प्राप्नुयादिति।। 


-- राज्यलक्ष्मी की आवश्यकता और उसकी प्राप्ति के साधन -- 


जो राजा आदि लोग प्रजाओं को सुख से सुशोभित करके, अन्याय के वशीभूत होकर उलटा आचरण 
नहीं करते हैं, वे समस्त ऐश्वर्य से युक्त होते हैं।। 

हे मनुष्यो! यदि आप लोग राज्य करना और राज्यलक्ष्मी को प्राप्त करना चाहते हैं, तो प्रयत्न से 
और सम्पूर्ण धन आदि से विद्यायुक्त वाणी को प्राप्त करें जैसे पक्षी अपने आश्रयस्थल को (>घोंसले) 


को प्राप्त करते हैं, वैसे ही आप लोग धर्मयुक्त नीति को प्राप्त करके, उषा जैसे दिन को वैसे यश को 
प्रकाशित करें।। 


हे राजन्‌! यदि तू तुझसे रक्षा की कामना करने वाले प्रजाजनों की निरन्तर रक्षा करे और स्वयं तू 
निन्दनीय अधर्माचरण से पृथक्‌ रहे, तो अतुल धन-अन्न तुझे प्राप्त होवें।। 


हे राजन्‌! यदि आप सबको ब्रह्मचर्य से विद्या का दान दिलवावें तथा क्रत्विजो और यजमान की सदा 
रक्षा करे, तो स्वास्थ्य से परिपूर्ण राज्यैश्वर्य को प्राप्त कर सकें।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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२०. 


२१. 
२२. 


२०. 


२१. 
२२. 


२०. 


२१. 


२२. 


आवदिद््रं यमुना तृत्सवश्च प्रात्र भेदं सर्वताता मुषायत्‌। 
अजासश्च शिग्रवो यक्षवश्च बलि शीर्षाणि जभ्रुरश्व्यानि।। ऋ० ७.१८.१९ 


रायस्कामो वज्रहस्तं सुदक्षिणं पुत्रो न पितरं हुवे।। ऋ० ७.३२.३ 


इम इन्द्राय सुन्विरे सोमासो दध्याशिरः। 
ताँ आ मदाय वज्रहस्त पीतये हरिभ्या याह्योक आ।। ऋ० ७.३२.४ 


ये राजादयः सार्वजनिकाभयदक्षिणे राज्यपालनाख्ये यज्ञे व विहाय महतां धार्मिकाणा- 
मुत्तमान्यैकमत्यादीनि कर्माणि स्वीकृत्य शत्रूणां विजयाय ,त एव परमैश्वर्यं प्राप्नुवन्ति।। 


ये मनुष्या यथा पुत्राः पितरमुपासते तथा राजानं ये परिचरन्ति, ते सकलैश्वर्यमश्नुवते।। 
ये पुरुषार्थेन विद्याः प्राप्योद्यमं कुर्वन्ति, ते राज्यश्रियं लभन्ते।। 


| -- राज्यलक्ष्मी की आवश्यकता और उसकी प्राप्ति के साधन % | 


जो राजा आदि लोग, सार्वजनिक निर्भयता ही जिसकी दक्षिणा है,ऐसे राज्यपालन रूपी यज्ञ में भेदबुद्धि 


को त्यागकर और बडे धार्मिकजनों के ऐकमत्य आदि उत्तम कर्मा को स्वीकार करके शत्रुओं पर विजय 
करने के लिये प्रवृत्त होते हैं, वे ही परम ऐश्वर्य को प्राप्त करते हैं।। 


जमत मनुष्य जैसे पुत्र पिता की उपासना (=सेवा आदि) करते हैं, वैसे राजा की सेवा करते हैं, वे समस्त 
को प्राप्त करते हैं।। 


जो पुरुषार्थ से विद्याओं को प्राप्त करके उद्यम करते हैं, वे राज्यलक्ष्मी को पाते हैं।। 
म जे जे 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ८०७ 
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विविधपदयोग्या राजकर्मचारिणः 
सेदग्ने अस्तु सुभगः सुदाुर्यस्त्वा नित्येन हविषा य उक्थैः। 
पिप्रीषति स्व आयुषि दुरोणे विश्वेदस्मै सुदिना सासदिष्टिः।। ऋ० ४.४.७ 
उपयामगृहीतोऽस्यश्चिभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्ण 
एष ते योनिरश्विभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्णे।। य° २०.३३ 


त्वामग्ने वसुपतिं वसूनामभि प्र मन्दे अध्वरेषु राजन्‌ । 
त्वया वाजं वाजयन्तो जयेमाऽभि ष्याम पुत्सुतीर्मर्त्यानाम्‌।। ऋ० ५.४.१ 


आ यात्विन्द्रोऽस उप न इह स्तुतः सधमादस्तु शूरः। 
वावृधानस्तविषीर्यस्य पूर्वीद्योर्न क्षत्रमभिभूति पुष्यात्‌।। य° २०.४७ 


र : सूर्यवच््यायविद्योभयप्रकाशकाः सत्कृतहृष्टपुष्टसेनाः प्रजापोषका दुष्टविनाशकाः स्युस्ते 
: सन्तु।। 

यथा भुवनस्य मध्ये सूर्यः [प्रकाशप्रापकः] आकर्षणेन [सर्वेषां धर्त्ता चास्ति तथा यः] सर्वविद्याप्रापको 

राज्यधर्ततशत्रूच्छेदकः सुखानां जनयिता गर्भस्य मातेव प्रजापालको विद्वान्‌ भवेत्‌, त राज्याधिकारिण 


कुर्यात्‌ # विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


हे राजन! जो नाशरहित प्रेम के साथ न्याय और विनय से राज्य की उन्नति करते हैं तथा राजा और 
घना के लिये, उपद्रवो के निवारण के साथ मङ्गलमय समय को सदा ही सुलभ कराते हैं, वे राजभवन 
अध्यक्ष बनें।। 

जो विद्वानो के द्वारा शिक्षित, स्वयं उत्तम य्य वाला, जितेन्द्रिय, विविध विद्याओं का ज्ञाता और 
विद्वानो का प्रिय हो, वही विद्या और धर्म के प्रचार के लिये अधिष्ठाता बनाने योग्य होवे ।। 

जिनके अधिष्ठाता धार्मिक विद्वान्‌ होवें, उनकी सदा ही विजय, राजवृद्धि और अतुल लक्ष्मी होती है॥ 
जो मनुष्य सूर्य के समान न्याय और विद्या इन दोनों के प्रकाशक, हष पुष्ट सेना का सत्कार करने 
वाले, प्रजा की पुष्टि करने वाले और दुष्टों का विनाश करने वाले हों, वे राज्य में अधिकारी बनें॥ 
जैसे इस भुवन 0004 के मध्य में सूर्य [प्रकाश प्राप्त कराने वाला] और आकर्षण से [सबको 
धारण करने वाला है, वैसे जो] सब विद्याओं को प्राप्त कराने वाला, राज्य को धारण करने वाला! 


शत्रुओं का नमत ल नाश करने वाला, सुखो को उत्पन्न करने वाला और गर्भ का जैसे माता वैसे प्रजा 


८०८ 


का पालन करने वाला विद्वान्‌ होवे, उसे राज्य में अधिकारी बनावे ।। 
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र 


७. 


उत ग्ना अग्निरध्वर उतो गृहपतिर्दमे। उत ब्रह्मा नि षीदति।। ऋ० ४.९.४ 
सत्राहणं दाधृषिं तुम्रमिन्द्रं महामपारं वृषभं सुबञ्जम्‌। 

हन्ता यो वृत्रं सनितोत वाजं दाता मघानि मघवा सुराधाः।। ऋ० ४.१७.८ 
सं चेध्यस्वाग्ने प्र च बोंधयेनमुच्च तिष्ठ महते सौभगाय। 

मा च रिषदुपसत्ता ते अग्ने ब्रह्माणस्ते यशसः सन्तु मान्ये।। य० २७.२ 


` यं रक्षन्ति प्रचेतसो वरुणो मित्रो अर्यमा। नू चित्‌ स दभ्यते जनः।। ऋ० १.४१.१ 
चे पायवो मामतेयं ते अग्ने पश्यन्तो अन्ध दुरितादरक्षन्‌ । 


ररक्ष तान्त्सुकृतो विश्ववेदा दिप्सन्त इद्‌ रिपवो नाह देभुः।। ऋ० ४.४.१३ 


६. 


७. 


ये मनुष्याः पावकवत्‌ पवित्रविद्या उतापि चतुर्वेदविदः प्रशस्तकर्मकरत्तारो गृहस्वामिनः स्युस्त 
एवोत्तमा$धिकारेषु निषीदन्तु।। 

यः पूर्णविद्य: सत्यवादी प्रगल्भो बलिष्ठः शस्त्रास्त्र-प्रयोगविदभयदाता पुरुषो भवेत्तमेव राज्यायाधि- 
कुरुत।। ' 

ये विदरद्धयो भिन्नान्‌ जनात चिका न योजयन्ति, सदोन्नतये प्रयतन्तेऽन्यायेन कञ्चिन्न हिंसन्ति 
च ते कीर्तत्येश्‍वर्ययुक्ता ।। 

मनुष्यैः सर्वोत्कृष्ट: सेनासभाध्यक्षः सर्वमित्रो दूतोऽध्यापक उपदेष्टा धार्मिको न्यायाधीशश्च कर्तव्यः 
तेषां सकाशाद्रक्षणादीनि प्राप्य सर्वान्‌ शत्रून्‌ शीघ्र हत्वा चक्रवर्त्ति-राज्यं प्रशास्य सर्वहितं 
सम्पादनीयम्‌ ।। 


. हे राजन्‌ ! ये स्वकीयमिवान्येषां भवतश्च पदार्थ जानन्ति, आत्मानमिवान्यान्‌ रक्षन्ति, त एवाऽप्तास्तव 


भृत्याः सन्तु, येन शत्रूणां बलं विनश्येत्‌।। 


- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


. जो मनुष्य अग्नि के समान पवित्र विद्या वाले और उससे भी बढ़कर चारों वेदो के ज्ञाता तथा प्रशंसनीय 


कर्म करने वाले गृहस्वामी हों, वे ही उत्तम अधिकारों पर आसीन हों।। 


जो पूर्ण विद्या वाला, सत्यवादी, उत्साही, निडर, बलिष्ठ, शस्त्रास्त्रं के प्रयोग का ज्ञाता और अभयदान 
देने वाला पुरुष हो, उसे ही राज्याधिकारी बनाओ।। 


. जो विद्वानों से भिन्न अन्य जनों को उत्तम अधिकार पर्‌ नियुक्त नहीं करले हैं, सदा उन्नति के लिये 


प्रयत्न करते हैं और अन्याय से किसी की हिंसा नहीं करते हैं, वे यश और ऐश्वर्य से सम्पन्न होते हैं।। 


मनुष्यों को; सब्रसे उत्तम मनुष्य को सेनाध्यक्ष और सभापति, सबसे मित्रता रखने वाले को दूत, 


अध्यापक को उपदेशक और धार्मिक को न्यायाधीश बनाना चाहिये। उनसे रक्षा आदि प्राप्त करके 
सब शत्रुओं को शीघ्र मारकर और चक्रवत्तीं राज्य का शासन संभालकर सबका हित करना चाहिये |। 


: हे राजन्‌! जो अपने पदार्थ को अपने के संमान अन्यों का और आपका भी समझते हैं तथा जैसी अपनी 


वैसे अन्यों की भी रक्षा करते हैं, वे ही आप्त जन तेरे भृत्य (=कर्मचारी) होवें, जिससे शत्रुओं का 
बल नष्ट होवे।। 
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११. आ न इन्द्रो हरिभिर्यात्वच्छार्वाचीनोऽवसे राधसे च। 
तिष्ठाति वञ्जी मघवा विरप्शीमं यज्ञमनु नो वाजसातौ।। य० २०.४९ 


१२. कृणोत्यस्मै वरिवो य इत्थेन्द्राय सोममुशते सुनोति। 
सध्रीचीनेन मनसाविवेनत्‌ तमित्‌ सखायं कृणुते समत्सु।। ऋ० ४.२४.६ 


| 
१३. विश्वे चनेदना त्वा देवास इन्द्र युयुधुः। यदहा नक्तमातिरः।। ऋ० ४.३०.३ | 
१४. यं सीमनु प्रवतेव द्रवन्तं विश्वः पूरुर्मदति हर्षमाणः। 

पड्भिर्गृध्यन्तं मेधयु न शूरं रथतुरं वातमिव ध्रजन्तम्‌।। ऋ० ४.३८.३ 


१५. त्री यच्छता महिषाणामघो मास्त्री सरांसि मघवा सोम्यापाः। 
कार न विश्वे अह्वन्त देवा भरमिन्द्राय यदहिं जघान।। ऋ० ५.२९.८ 


११. ये युद्धविद्या-कुशला महाबलिष्ठा: प्रजाधनवर्धकाः सुशिक्षिताश्वहस्त्यादियुक्ता मङ्गलकारिणस्सयुस्ते 
हि राजपुरुषाः सन्तु।। 


१२. हे राजन्‌! ये मनुष्याः स्वराज्यभक्ता धर्मसैविन ऐश्वर्य कामयमाना अधर्म व्यक्तवन्तः सङ्ग्रामे परस्परं 
स्वकीयेषु जनेषु मैत्रीमाचरन्तो विचक्षणा जनाः स्युस्त एव भवता राजशासने संस्थापनीयाः।। 


१३. राज्ञा भृत्याः सुशिक्षिताः श्रेष्ठा रक्षणीया येनाहर्निशं शत्रवो निलीना निवसेयुः।। 
१४. यस्य राज्ञो राष्ट्रे निम्नं स्थानं जलमिव सर्वतो गुणाधानं चैकीभवति, तस्य सन्निधौ योग्याः पुरुषा 


Cah कर्माणि 02) तथैव राजा महद्धयः महद्राजकार्य 


साध्नुयात्‌।। 
-- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


११. जो युद्धविद्या में निपुण, महाबलिष्ठ, प्रजा के धन को बढ़ाने वाले, सुशिक्षित घोड़ों और हाथियों वाले 
और मङ्गल करने वाले लोग हों, वे ही राजपुरुष (राजकंर्मचारी) होवें ।। 


१२. हे राजन्‌! जो मनुष्य स्वराज्य-भक्त, धर्म का सेवन करने वाले, ऐश्वर्य की कामना करने वाले, अधर्म 
को त्यागने वाले, युद्ध में परस्पर तथा अपने जनों के प्रति मित्रता निभाने वाले और अतिनिपुण मनुष्य 
हों, उन्हें ही आपको राज-शासन-कार्य में स्थापित करना चाहिये ।। 


१३. राजा को सुशिक्षित और श्रेष्ठ कर्मचारी रखने चाहियें, जिससे दिनरात शत्रु विलीन रहें।। 
१४. जिस राजा में, जैसे नीचे स्थान में जल वैसे गुण एकत्रित हो जाते हैं, उसके समीप योग्य 
पुरुष ठहरते हैं।। 


१५. जैसे हाल मनुष्य को सब अपनाते हैं, वैसे ही सूर्य ईश्वर के द्वारा स्थापित विमाबा जलरूपी | 
रस सस ग्रहण करता है। जैसे लोग बड़े पदार्थों से सैंकड़ों कार्य सिद्ध करते हैं, वैसे हौ राजा महान्‌ | 
से महान्‌ राजकार्य को सिद्ध करे ।। | 
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१५. यथा पुरुषार्थिन जन सर्वे अ ईशवर-नियम-नियतजलरसं परयो ह्वाति। यथा महतां 
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१६. 
१७. 


१९. 


यदीमिन्द्र श्रवाय्यमिषं शविष्ठ दधिषे। पप्रथे दीर्घश्रुत्तमं हिरण्यवर्ण दुष्टरम्‌।। ऋ० ५.३८.२ 


यन्मत्यसे वरेण्यमिन्द्र दयुक्ष तदा भर। 
विद्याम तस्य ते वयमकूपारस्य दाबने।। ऋ० ५.३९.२ 


. तमुष्टुहि यः स्विषुः सुधन्वा यो विश्वस्य क्षयति भेषजस्य। 


यक्ष्वा महे सौमनसाय रुद्रं नमोभिर्देवमसुरं दुवस्य।। ऋ० ५.४२.११ 


` तं प्रत्तथा पूर्वथा विश्वथेमथा ज्येष्ठतातिं बर्हिषदं स्वर्विदम्‌। 


प्रतीचीनं वृजनं दोहसे गिराऽऽशुं जयन्तमनु यासु वर्धसे ।। ऋ० ५.४४.१ 


_ अक्षराजाय कितबं कृतायादिनवदर्श त्रेतायै कल्पिनं द्वापरायाधिकल्पिन- 


मास्कन्दाय सभास्थाणुं मृत्यवे गोव्यच्छमन्तकाय गोघातं क्षुधे यो गां 
विकृन्तन्तं भिक्षमाण उपतिष्ठति दुष्कृताय चरकाचार्य पाष्मने सैलगम्‌।। य° ३०.१८ 


Cs - ० जाल उप ललन MR य यी 
१६. हे राजन्‌! यः पूर्णविद्यो धनधान्यपशुप्रजानां वर्धको ब्रह्मचर्येण महावीर्योऽस्ति, तमेव राजकर्मचारिणं कुरु ।। 
१७. 


१८. 


हे विद्वन्‌! त्वं यद्युदुत्तमं जानासि तदस्मान्‌ प्रत्युपदिश, येन वयं तव राजकार्यमलङ्क्तु शक्नुयाम 


हे राजन्‌! येशस्त्रासत्रप्षेपणाय वळ नियाज वेद्यकविद्यायां निपुणा दुष्टानां दण्डप्रदाश्च जना: 
स्युस्तान्‌ स्तुत्वा सत्कर्मसु नियोज्य सम्यक्‌ परिचर्य सर्वाणि राज्यकृत्यान्यलङ्ुर्याः ।। 


हे मनुष्याः! ये सनातनरीत्या तमारा बत र सम्पाल्य पूर्णबलां सेनां कृत्वा सद्यो 
मा प्रजाः सुखानुकूला वर्त्तयन्तु; नियोजयत । यतो राजप्रजाना सतत सुख 
बधत।। 


.  येज्योतिर्विदादिसत्याचरणान्‌ सक्ुर्वन्ति दुष्टाचारान्‌ गोघ्नादीन्‌ ताडयन्ति, ते राज्यं कर्तु शक्नुवन्ति 


-- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


. हे राजन्‌! जो पूर्ण विद्या वाला; धन, अन्न, पशु और प्रजाओं की वृद्धि करने वाला और ब्रह्मचर्यपालन 


से महावौर्यवान्‌ मनुष्य है, उसी को तुम राजकर्मचारी बनाओ।। 


. हे विद्वन्‌ त तत ! तुम जिस जिस को उत्तम समझते हो, उसका हमें उपदेश करो, जिससे हम तेरे 


राजकार्ये को प्रकार से कर सकें।। 


. हे राजन्‌! जो शस्त्रास्त्र चलाने हेतु युद्ध-विद्या में कुशल, वैद्यक-विद्या में निपुण ओर ॥ | को दण्ड 


देने वाले मनुष्य हों, उनकी प्रशंसा करके, उन्हें उत्तम कार्यों में नियुक्त करके सेवा करवा 


के आप सब राजकार्यो को सुसम्पन्न करो।। 


. हे मनुष्यो! जो शाश्‍वत रीति से पहले के उत्तम राजाओं के समान पिता केल्य सड का अच्छी प्रकार 


पालन करके और सेना को पूर्ण बल वाली बना के शीघ्र विजय करते हुए [को सुखी क्रते 
हैं, उन्हीं को तुम उत्तम अधिकार में नियुक्त करो। जिससे राजा और प्रजा का सुख निरन्तर बढे ।। 


. जो ज्योतिषी आदि सत्य आचरण वालों का सत्कार करते हैं और गोघातक आदि दुष्टाचारियों को 


ताडना देते हैं, वे राज्य करने में समर्थ होते हैं।। 
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२१. आ तत्त इन्द्रायवः पनन्ताभि य अर्व गोमन्त तितृत्सान्‌ । bb i. 
सकृत्स्वं ये पुरुपुत्रां मही सहस्रधारां बृहतीं दुदुक्षन्‌।। य० ३३.२८ 

२२. अज्ञो देवानां प्रत्येति सुम्नमादित्यासो भवता मृडयन्तः। | 
आ वोऽर्वाची सुमतिर्ववृत्यादहोश्चिद्या वरिवोवित्तरासत्‌।। य० ३३.६८ 


२३. वाजस्य मा प्रसव उद्ग्राभेणोदग्रभीत्‌। 
अधा सफलानिद्धो मे निग्राभेणाधराँ अकः।। य० १७.६३ | 


२४. देवस्य त्वा चे प्रसवेष्श्विनोबहिश्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌। अश्विनोर्मैषज्येन तेजसे 
ब्रह्मवर्चसायाभि सरस्वत्यै भैषज्येन वीर्यायान्नाद्यायाभि षिज्चामीद्वस्येद्धियेण | 


बलाय श्रिये यशसेऽभिषिञ्चामि।। य० २०.३ 


२५. आ न इतरो दूरादा न आसादभिष्टिकृदवसे यासदुग्रः। 
ओजिष्छेभिर्नूपतिर्वञ्रबाहुः सङ्गे समत्सु तुर्वणिः पृतन्यून्‌।। य० २०.४८ | 


२१. ये ता दुष्टहिंसका एकवारे बहुफलपुष्पप्रदां सर्वधारिकां भूमिं दोग्धुं समर्थासस्युस्ते राजकार्याणि ' 


:\। 
२२. यस्य देशस्य मध्ये पूर्णविद्या राजकर्मकराः स्युस्तत्र सर्वेषामेका मतिर्भूत्वा सुखमत्यन्तं वर्धेत।। 


२३. यथेश्वरस्तथा ये मनुष्याः पालनाय धार्मिकान्‌ मनुष्यान्‌ सङ्गृह्मन्ति,ताडनाय दुष्टाश्च निगृह्वन्ति त 
एवं राज्यं क्तु शक्नुवन्ति।। 


२४. जनेरत्र जगति धर्म्यकर्मप्रकाशकरणाय शुभगुणकर्मस्वभावो जनो राज्यपालनायाऽधिकर्त्तव्यः।। 


२५. तएवराज्यं यवत र सीपस्थाः सवः प्रजा अवेक्षणदूतप्रचाराभ्यां रक्षन्ति, शूरवीराणां 
सत्कारं च सतते कुर्वन्ति।। 


२१. जो राजभक्त दुष्टों के हिंसक और बहुत फल देने वाली तथा सबको धारण करने वाली भूमि को एक 
बार में दुहने में समर्थ हों, वे राजकार्यो को करने के योग्य होते हैं।। 


२२. जिस देश में पूर्ण विद्या वाले राजकर्मचारी हों, वहां सबकी एक मति होकर अत्यन्त सुख बढ़ सकता 
है। न 


२३. जैसे ईश्वर वैसे जो मनुष्य; पालन के लिये धार्मिक मनुष्या का संग्रह करते हैं और ताडना के लिये 
दुष्ट मनुष्यों का निग्रह करते हैं, वे ही राज्य कर हैं।। [ 


२४. मनुष्यों को इस संसार में धर्मयुक्त कर्मो को प्रकाशित करने के लिये शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाले मनु 
को राज्यपालन के लिये अधिकारी बनाना चाहिये।। क 


२५. वे ही राज्य कर सकते हैं, जी हर देश-स्थित और समीपदेश-स्थित सब प्रजाओं की, निरीक्षण और | 
दूतव्यवस्था के द्वारा रक्षा करते हैं तथा शूरवीरों का सत्कार करते हैं।। 
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पै २९. 


२६. 


२७. 


लुट, 


अक्रन्ददग्नि स्तनयन्निव द्यौः क्षामा रेरिहद्वीरुधः समञ्जन्‌। 
सद्यो जज्ञानो वि हीमिद्धो अख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्तः।। य° १२.६ 


ऊर्ध्वो भव प्रति विध्याध्यस्मदाविष्कृणुष्व दैव्यान्यग्ने। 
अव स्थिरा तनुहि यातुजूनां जामिमजामिं प्र मृणीहि शत्रून्‌ ।। ऋ० ४.४.५ 


अर्चामि ते सुमतिं घोष्यर्वाक्‌ सं ते वावाता जरतामियं गीः। 
स्वश्वास्त्वा सुरथा मर्जयेमाऽस्मे क्षत्राणि धारयेरनु द्यून्‌।। ऋ० ४.४.८ 


अस्वप्नजस्तरणयः सुशेवा अतन्द्रासोऽवृका अश्रमिष्ठाः। 
ते पायवः सक्ष्यञ्चो निषद्याऽने तव नः पान्त्वमूर ।। ऋ० ४.४.१२ 


२६. 


- २७ 
ग, 

२८. 
त २९. 
| 

२६. 
0 

२७. 
| 
रे २८ 


। २९. 


हे मनुष्या: | यथा सूर्य: सर्वलोकमध्यस्थ: सर्वान्‌ प्रकाश्याकर्षति तथा पृथिवी बहुफलदा वर्त्तते, तथा- 
भूतः पुरुषो राज्यकार्येघु सम्यगुपयोक्तव्य:।। 


. ये मनुष्याः स्वस्मादुत्कृष्टान्‌ दृष्ट्वा हर्षन्त्यनुत्कृष्टान्‌ दृष्ट्या शोचन्ति भोगयुक्तान्‌ दृष्ट्वा प्रमोदन्तेऽ 


भोगान्‌ दृष्ट्वाऽप्रसञ्चयन्ति, त एव राजकर्मसु स्थिरा भबन्तु।। 


यदा राजा सभ्यान्‌ पृच्छेदस्मिन्नधिकारे कः पुरुषो रक्षणीय इति तदा सर्वे धार्मिकस्य योग्यस्य रक्षणे 
सम्मतिं दद्युः। राज्ञा च योग्या एव पुरुषा राजकर्मणि रक्षणीया यतो नित्यं प्रशंसा वर्धेत।। 


प्रजाजनैः सदैव राजोपदेष्टव्यो हे राजन्‌! भवतः सकाशादस्माकं रक्षणे धार्मिका अनलसाः पुरुषार्थिनो 
बलवन्तो जना नियताः सन्त्विति।। 


- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


हे मनुष्यो! जैसे सूर्य सब लोकों के मध्य में स्थित हुआ सबको प्रकाशित करके आकर्षण में रखता है 
और जैसे पृथिवी बहुत फलों को देने वाली है, उस प्रकार के पुरुष का राज्यकायों में अच्छी प्रकार 
उपयोग करना चाहिये ।। 

जो मनुष्य अपने से अधिक उन्नत मनुष्यों को देखकर हर्षित होते हैं और हीन अवस्था वालों को देखकर 
शोक करते हैं तथा भोगों से सम्पन्न व्यक्तियों को देखकर प्रसन्न होते हैं और भोगहीन व्यक्तियों को 
देखकर दुःखी होते हैं, वे ही राजकार्य में स्थायी होवें।। 


. जब राजा सभासदों से पूछे-इस अधिकार पर किस पुरुष को रखना चाहिये'।तब सब लोग धार्मिक 


और योग्य पुरुष को रखने की सम्मति दें । और राजा को योग्य पुरुष ही राजकार्य में रखने चाहिये, 
जिससे नित्य प्रशंसा बढे ।। 


प्रजाजनो को सदैव राजा को उपदेश देना चाहिये-हे राजन्‌! आपकी ओर से हमारी रक्षा करने 
के कार्य में धार्मिक, निरालसी, पुरुषार्थी और बलवान्‌ मनुष्य नियुक्त होवें'।। 
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विविधपदयोग्या राजकर्मचारिण. 


३१. यच्चिद्धि ते पुरुषत्रा यविष्ठाऽचित्तिभिश्चकृमा कच्चिदाग:। 
कृधी ष्वस्माँ अदितेरनागान्‌ व्येनांसि शिश्रथो विष्वगग्ने।। ऋ० ४.१२.४ 


षष्ठः समुल्लासः 


प्रार्णांसि समुद्रियाण्यैनोः पतिर्भवञ्छवसा शूर धृष्णो ।। ऋ० ४.१६.७ 


३३. स्तुत इन्द्रो मघवा यद्ध वृत्रा भूरीण्येको अप्रतीनि हन्ति। 
अस्य प्रियो जरिता यस्य शर्मन्नकिर्देवा वारयन्ते न मर्ताः।। ऋ० ४.१७.१९ 


३४. रेबतीर्नः सधमाद इद्रे सन्तु तुविवाजाः। क्षुमन्तो याभिर्मदेम ।। ऋ० १.३०.१३ 


| 
| 
३२. अपो वृत्रं वव्रिवांसं पराहन्‌ प्रावत्ते वज्रं पृथिवी सचेताः। [ 


SS 5... - दान 

३०. हे राजन्‌! ये सूर्य इव तेजस्विनो धनाढ्याः कुलीनाः पवित्राः प्रशंसिता निरपराधिनो वपुष्मन्तो । 

Mn : स्युस्ते तव भवतो राज्यस्य च रक्षकाः सन्तु। भवानेतेषां सम्मत्या वर्त्तित्वा | 
्घायुर्भवतु ।। [ 


३१. हे राजन्‌! यदि कदाचिदज्ञानेन प्रमादेन वा वयमपराध कुर्याम तानपि दण्डेन विना माक्षमस्व। 
अस्मान्‌ सुशिक्षया धार्मिकान्‌ कृत्वा पृथिव्या राज्याधिकारिंणः कुर्याः।। 


३२. ये सूर्यवत्‌ प्रजाः सुखयन्ति,त एव राजकर्मसु प्रेरणीयाः सन्ति।। 


३३. सा सत्योपदेशकान्‌ स्वप्रियकारकान्‌ विदुषो राज्यकृत्ये रक्षेत्तस्य पराजयं कर्त्तु कोऽपि न समर्थो 
भवेत्‌।। 


३४. मनुष्यैः ससभासेनाध्यक्षेषु सभासत्सु सर्वाणि राज्यविद्याधर्मप्रचारकाणि कार्याणि स्थाप्य प्रशस्त 
सुख भोज्य भोजयितव्यं च। . . .।। 


सम्मति के अनुसार वर्त्ताव करके मनाव [यु होवें।। 


३१. हे राजन्‌! यदि कभी अज्ञान से अथवा प्रमाद से हम अपराध करें, तो भी हमें बिना दण्ड दिये तू क्षमा 
मत करना। हमें उत्तम शिक्षा के द्वारा धार्मिक बना के पृथिवी के राज्य के अधिकारी बनाता। 


३२. जो सूर्य के समान प्रजाओं को सुखी करते हैं, वे ही राजकार्य करने हेतु प्रेरणा करने योग्य हैं।। 


३३. जो राजा सत्य का उपदेश करने वालों को और अपने को प्रिय कार्य करने वाले विद्वानों की रा. 
के कार्य में रखे, उसका पराजय करने में कोई भी समर्थ नहीं हो सकता।। 


३४. को [को सभाध्यक्ष और सेनाध्यक्ष सहित सभी सभासदों पर सभी राज्य-सम्बन्धी तथा विद्या | 
के प्रचार-सम्बन्धी कार्यों का उत्तरदायित्व रखकर, प्रशस्त सुख स्वयं भोगना चाहिये और | 
को भोग कराना चाहिये ।। . . . ।। 


। 
८१४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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| 

| 

| 
३०. हे राजन्‌!जो सूर्य के समान तेजस्वी, धनाढ्य, उत्तम कुल में जन्मे, पवित्र, प्रशंसित, निरपराधी, उत्तम 
शरीर वाले और विद्या तथा आयु में वृद्ध हों, वे ही आपके और राज्य के रक्षक होवें। आप इनकी 

| 


पा. 


A! 
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३५. अयं यः सृञ्जय पुरो दैववाते समिध्यते । द्युमाँ अमित्रदम्भनः।। ऋ० ४. १५.४ 
३६. श्रुधि श्रुत्कर्ण बह्निभिर्देबैरग्ने सयावभिः। 
आ सीदन्तु बर्हिषि मित्रो अर्यमा प्रातर्यावाणो अध्वरम्‌।। ऋ० १.४४.१३ 
३७. मन्दिष्ट यदुशने काव्ये सचाँ इन्द्रो वङ्कू वडकूतराधि तिष्ठति। 
उग्रो ययिं निरपः स्रोतसासृजद्‌ वि शुष्णस्य दृंहिता ऐरयत्पुरः।। ऋ० १,५१.११ 
३८. प्र मंहिष्ठाय बृहते बृहद्रये सत्यशुष्माय तवसे मतिं भरे। . 
अपामिव प्रवणे यस्य दुर्धरं राधो विश्वायु शवसे अपावृतम्‌ ।। ऋ० १.५७.१ 


३५. हे तृप! ये महति सङ्ग्रामे तेजस्विनो निर्भयाः पुरोगामिनः शत्रुविदारका भृत्याः स्युस्तानेव भवान्‌ 


पुत्रवत्‌ पालयतु।। 
३६. मनुष्याः श्रुतसर्वविद्यान्‌ धार्मिकान्मनुष्यान्‌ विव ्‌। विद्वासस्तु खलु सुशिक्षितैर्भत्यैः 
mls साधयेयुः (१ ज मग न । न ह्येवं बिना खलु व्यवहारपरमार्थो 
इात।। 


३७. मनुष्येर्यः कविः सर्वशास्त्रवेत्ता कुटिलताविनाशको दुष्टानामुपर्युग्रः श्रेष्ठानामुपरि कोमलः सर्वथा 
बलवर्धक: पुरुषोऽस्ति, स एव सभाधिकारादिषु योजनीयः।। 


३८. यथा जलमूर्ध्वादिशादागत्य निम्नदेशस्थं जलाशयं प्राप्य स्थिरं स्वच्छं भवति, तथा नम्राय धार्मिकाय 
बलवते पुरुषार्थिने मनुष्यायाक्षयं धनं निश्चलं जायते। यो राज्यश्रियं प्राप्य सर्वहिताय विद्यावृद्धये 
शरीरात्मबलोन्नतये प्रददाति, तमेव शूर प्रदातारं सभाशालासेनापतित्वे वयमभिषिञ्चेम।। 


पे 


कर्मचारी हों, उन्हीं को आप पुत्र के समान पालें।। 
३६. मनुष्य समस्त विद्याओं में अभ्यस्त धार्मिक लोगों को राजकार्यो में नियुक्त करें । विद्वान्‌ लोग सुशिक्षित 


कर्मचारियों 


त से सब कार्य सिद्ध करवावें | सदा आलस्य त्यागकर निरन्तर पुरुषार्थ करने में प्रयत्नशील 
होवें। इसके बिना व्यवहार और परमार्थ कार्य सिद्ध नहीं होते हैं।। 

३७. मनुष्यों को जो कवि, सब शास्त्रों का ज्ञाता, कुटिलता का नाशक, दुष्टो के ऊपर उग्र, श्रेष्ठा के ऊपर 
कोमल और सब प्रकार से बलवर्धक पुरुष है, उसे ही सभा के अधिकार आदि [पदों पर | नियुक्त करना 
चाहिये।। 


३८. जैसे जल ऊँचे स्थान से आकर नीचे स्थान में स्थित जलाशय में pes हुँचकर स्थिर और स्वच्छ होता है, 
वैसे नम्र, धार्मिक, बलवान्‌ और पुरुषार्थी मनुष्य के लिये अक्षय धन स्थिर हो जाता है।जा राज्यलक्ष्मी 
को पाकर उसे सबके हित के लिये, विद्या की वृद्धि के लिये और शरीर तथा आत्मा के बल की उन्नति 
के लिये देता है, उसी वीर और दानी पुरुष का सभापति, शालापति और सेनापति के रूप में हम 


अभिषेक करें।। 
। ८१५ 
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३९. उशिक्‌ पावको वसुर्मानुषेषु वरेण्यो होताधायि विक्षु। 
दमूना गृहपतिर्दम आँ अग्निर्भुवद्‌ रयिपती रयीणाम्‌ ।। ऋ० १.६०.४ 
४०. अस्मा इदु त्यदनु दाय्येषामेको यद्‌ वन्ने भूरेरीशानः। 
प्रैतश सूर्ये पस्पृधान सौवश्व्ये सुष्विमावदिन्द्रः।। ऋ० १.६१.१५ | 
४१. सहस्र साकमर्चत परि ष्टोभत विंशतिः। 
शतैनमन्वनोनवुरिन्द्राय ब्रह्मोद्यतमर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८०.९ 
४२. इद्रमिद्धरी वहतोऽप्रतिधृष्टशवसम्‌। ऋषीणां च स्तुतीरुप यज्ञ च मानुषाणाम्‌ | ऋऽ १.८४.२ 


४३. प्र यद्‌ भन्दिष्ठ एषा प्रास्माकासश्च सूरयः। अप नः शोशुचदघम्‌।। ऋ० १.९७.३ 


३९. मनुष्यैर्नेव कदाचिदविदवानधार्मिको राज्यरक्षायामधिर्त्तव्यः।। 


४०. मनुष्ये यो बहुसुखदाताऽश्वविद्याविदनुपमपुरुषार्थी विद्वान्मनुष्योऽस्ति, स एव रक्षणे नियोजनीयः 
विद्युद्विद्या च सङ्ग्राह्या ।। 


४१. नहि विरोधत्यागेन विना परस्परं सुखं भवति । नहि मनुष्ैर्विद्योत्तमसुशिक्षारहितो निन्दितो मनुष्य: 
सभाद्यध्यक्षः कार्यः।। 


४२. नहि प्रशंसितपुरुषेः सत्कृतेरधिष्ठातृभिर्विना प्राणिनां सुखं भवितुं शक्यम्‌। न खलु सत्त्रियया विना 
चक्रवर्त्तिराज्यादिप्राप्तिरक्षणे च भवितुं शक्येते। तस्मात्सर्वैरेतत्सर्वदाऽनुष्ठेयम्‌ ।। | 


४३. . . . । विद्वांसो यदा सभायध्यक्षा आप्ताः सभासदः पूर्णशरीरबला भृत्याश्च भवेयुस्तदा राज्यपालनं 
विजयश्च सम्यग्‌ भवेताम्‌। अतो विपर्यये विपर्ययः।। 


| -- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी - | 
३९. मनुष्यों को कभी भी मूर्ख और अधार्मिक को राज्यरक्षा के काम में अधिकार नहीं देना चाहिये।। 


४०. मनुष्यों को; जो बहुत सुखा का दाता, अश्वविद्या का ज्ञाता, अद्वितीय पुरुषार्थी और विद्वान्‌ मनुष्य 
: है, उसे ही रक्षा के कार्य में नियुक्त करना चाहिये तथा विद्युद्विद्या का सङ्ग्रह करना चाहिये ।। 


४१. विरोध के त्याग के बिना आपस में सुख नहीं हो सकता । मनुष्यों को विद्या तथा उत्तम सुशिक्षासे | 
रहित और निन्दित मनुष्य को सभा आदि का अध्यक्ष नहीं बनाना चाहिये |। 


४२. प्रशसित और सम्मानित अधिष्ठाता लोगों के बिना प्राणियों को सुख नहीं हो सकता। और उत्तम 
कर्म के बिना चक्रवर्ती राज्य आदि की प्राप्ति और रक्षा नहीं हो सकती । इसलिये सबको सदा इस 
कार्य को करना चाहिये।। 


४३. . . . । जब विद्वान्‌ जन सभा आदि के अध्यक्ष हों, आप्तजन सभासद्‌ हों और पूर्ण शारीरिक बल 


बाले कर्मचारी हों, तभी राज्य का पालन और विजय भली प्रकार हो सकें | इससे विपरीत होने पर 
विपरीत परिणाम होवे।। 


८१६ द दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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४४. 


४५. 


४६. 


४७, 


४८. 


४४. 


४५. 
४६. 
४७, 


४८. 


स जामिभिर्यत्‌ समजाति मीळ्हे$जामिभिर्वा पुरुहूत एवैः। 

अपां तोकस्य तनयस्य जेषे मरुत्वान्‌ नो भवत्तिन्द्र ऊती।। ऋ० १.१००.११ 
यदिन्द्राग्नी मदथः स्वे दुरोणे यद्‌ ब्रह्मणि राजनि वा यजत्रा। 

अतः परि वृषणावा हि यातमथा सोमस्य पिबतं सुतस्य।। ऋ० १.१०८.७ 
अमन्दानूत्स्तोमान्‌ प्र भरे मनीषा सिन्धावधि क्षियतो भाव्यस्य। 

यो मे सहस्रममिमीत सवानतूर्तो राजा श्रव इच्छमानः।। ऋ० १.१२६.१ 
अस्ताव्यग्निः शिमीवद्धि रकैः साम्राज्याय प्रतर दधानः। 

अमी च ये मघवानो वयं च मिहं न सूरो अति निष्टतन्युः।। ऋ० १.१४१.१३ 
त्वं पाहीन्द्र सहीयसो नृन्‌ भवा मरुद्धिरवयातहेळाः। 

सुप्रकेतेभिः सासहिर्दधानो विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१७१.६ 


४४. नह्यत्र राज्यव्यवहारे केनचिद्‌ गृहस्थेन विना ब्रह्मचारिणो वनस्थस्य यतेर्वा प्रवृततेर्याग्यताऽस्ति। न 


कश्चित्‌ सुमित्रैर्बन्धुवर्गैर्विना यु शन पराजेतुं शक्नोति। न खल्वेव धार्मिकेण बिना 
कश्चित्सेनाद्यधिपतित्वमर्हतीति | 


, यौ न्यायसेनाधिकृतौ मनुष्येषु यथायोग्यं वर्तेते, तावेव तत्कर्मसु सनैर्मनुष्यैः स्थापयित्वा कार्यसिद्धिः 


सम्पादनीया।। 
. यावदाप्तस्य विदुष ता आतकी विद्वान्‌ नरो न भवेत्तावत्तस्य राज्याधिकारे स्थापनं न कुर्यात्‌।। 
. मनुष्यैर्ये धार्मिकेर्विद्द्धिः धर्मेण राज्यं विस्तृणन्तः प्रयतन्ते, त एव राज्ये विद्याधर्मोपदेशे 
च सस्थापनीया इति।। 


. ये मनुष्याः क्रोधादिदोषरहिता विद्याविज्ञानधर्मयुक्ताः क्षमावन्तः सञ्जनैः सहाऽदण्ड्यान्‌ रक्षन्ति, 


दण्ड्यान्‌ दण्डयन्ति च, ते राज्यकर्मचारिणो भवितुमर्हन्ति।। 


— विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- 


इस राज्य-व्यवहार में किसी गृहस्थजन के सिवाय अन्य किसी ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ अथवा संन्यासी 
का प्रवृत्त होना योग्य नहीं है। उत्तम मित्रों और बन्धुवर्गो के बिना युद्ध में कोई शत्रुओं को पराजित 
नहीँ कर सकता है। इस प्रकार के धार्मिक मनुष्य कै बिना कोई अन्य सेना आदि के अधिपति पद 
के योग्य नहीं है ऐसा जानना चाहिये ।। 

जो न्यायाधिकारी और सेनाधिकारी, मनुष्यों में यथायोग्य वर्त्ताव करते हैं, उन दोनों को ही उन कार्यों 
में रखकर सब मनुष्यों को कार्यसिद्धि करनी चाहिये |। 

जब तक आप्त विद्वान्‌ की आज्ञानुसार मनुष्य पुरुषार्थी और विद्वान्‌ न बन जाय, तब तक उसकी 
राज्याधिकार-पद पर [राजा] नियुक्ति न करे।। 

मनुष्यों को; जो धार्मिक विद्वानों के द्वारा सुशिक्षित होकर धर्मपूर्वक राज्य का विस्तार करते हुए 
प्रयत्नशील रहते हैं, उन्हें ही राज्य में तथा विद्या और धर्मोपदेश के कार्य में स्थापित करना चाहिये।। 
जो मनुष्य क्रोध आदि दोषों से रहित; विद्या, विज्ञान तथा धर्म से युक्त और क्षमाशाली होकर सञ्जनों 
के साथ अदण्डनीयों (=निरपराधियों) की रक्षा करते हैं और दण्डनीयों को दण्ड देते हैं, वे ही 
राज्यकर्मचारी हो सकते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः विविधपदयोग्या 
तया राजक 


४९. स संनयः स विनयः पुरोहितः स सुष्टुतः स युधि ब्रह्मणस्पतिः। 
चाक्ष्मो यद्वाजं भरते मती धनाऽदित्‌ सूर्यस्तपति तप्यतुर्वृथा ।। ऋ २.२४.९ 
५०. अग्नि होतार प्र वृणे मियेधे गृत्सं कविं विश्वविदममूरम्‌ । 
स नो यक्षद्‌ देवताता यजीयान्‌ राये वाजाय वनते मघानि।। ऋ०` ३.१९.१ 
५१. सत्रासाह वरेण्य सहोदा ससवांसं स्वरपश्च देवी: | | 
ससान यः पृथिवी द्यामुतेमामिन्द्रं मदन्त्यनु धीरणासः।। ऋ० ३.३४.८ 
५२. पूर्वीरस्य निष्षिधो मर्त्यषु पुरू वसूनि पृथिवी बिभर्ति। 
इन्द्राय द्याव ओषधीरुतापो रयि रक्षन्ति जीरयो वनानि।। ऋ० ३.५१.५ 


५३. शुन हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ । 
शृण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.३५.११ 


क 3 या 
४९. ये विनयादियुक्ता: प्रशसित-गुणकर्मस्वभावा दुष्टतानिरोधकाः सत्यताप्रवर्त्तका: सन्ति, ते धर्म्येण 
राज्य रक्षितु शक्नुवन्ति।। 


५०. कै यस्य योग्यता भवेत्‌, तस्मा एव सोऽधिकारो देय: । एवं सति धनधान्यैश्वर्य प्रवृद्ध | 
शक्यम्‌।। 


५१. योऽसत्यत्यागी सत्यग्राही बलवर्धकः रस पा लावा पर खे थिव्यादिगुणान्‌ विद्यया विभाजक: स्यात | 
तमेव परीक्षक धीमन्तो वीराः प्राप्याऊनन्दन्ति, तेष्पीदृशादेवा$5नन्द प्राप्तुमर्हन्ति ।। विकल 


५२. ये मर्त्येषु धनानि विज्ञानं भैषज्यं धरन्ति, त एव राजकर्मचारिणो भवितुमर्हन्ति।। 
५३. हे मनुष्याः! येषां निष्फलं कर्म नास्ति तान्‌ सर्वस्य रक्षणाय यूयं वृणुतेति।। 


-- विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी - 


४९. जो विनय आदि से युक्त, प्रशंसित गुण-कर्म-स्वभाव वाले, दुष्टता को रोकने वाले और सत्यता को 
प्रचलित करने वाले हैं, वे धर्मपूर्वक राज्य की रक्षा कर सकते हैं ।। 


५०. मनुष्यों को; जिस अधिकार में जिसकी योग्यता हो, उसीको वह अधिकार देना चाहिये । ऐसा होने | 
पर ही धन-धान्य और ऐश्वर्य बढ़ सकता है।। 


५१. जो असत्य को त्यागने वाला, सत्य को ग्रहण करने वाला, बल को बढ़ाने वाला, प्रजा के सुख का इच्छुक 
और विद्युत्‌ तथा पृथिवी आदि के गुणों का विद्या के द्वारा विभागकर्त्ता हो, उसी को बुद्धिमान्‌ । 


लोग परीक्षक के रूप में प्राप्त करके आनन्दित होते हैं, वे भी इस प्रकार के व्यक्ति से ही आनन्द प्रात 
कर सकते हैं।। 


५२. जो मनुष्यों में धन, विज्ञान और औषध को धारित करते हैं, वे ही राजकर्मचारी हो सकते हैं।। 
५३. हे मनुष्यो! जिनका कर्म निष्फल नहीं है, उनका सबकी रक्षा के लिये तुम वरण करो।। 
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५६. 


५७. 


५८. 


रूपं रूपं मघवा बोभवीति मायाः कृण्वानस्तन्व परि स्वाम्‌। 
्रिर्यद्‌ दिवः परि मुहूर्त्तमागात्‌ स्बैर्मन्त्रैरनृतुपा ऋतावा ।। ऋ० ३.५३.८ 


ते ते अग्ने त्वोता इषयन्तो विश्वमायुः। 

तरन्तो अर्यो अरातीर्वन्वन्तो अर्यो अरातीः।। ऋ० ६.१६.२७ 

अग्निस्तिग्मेन शोचिषा यासद्विश्व न्यत्रिणम्‌ । अग्निर्नो वनते रयिम्‌।। ऋ० ६.१६.२८ 
स नो वाजाय श्रवस इषे च राये धेहि द्युमत इन्द्र विप्रान्‌। 

भरद्वाजे नृवत इन्द्र सूरीन्‌ दिवि च स्मैधि पार्ये न इन्द्र | ऋ० ६.१७.१४ 

अया वाजं देवहितं सनेम मदेम शतहिमाः सुवीराः। ऋ० ६.१७.१५ 


ये परमेश्‍वरमारभ्य पृथिवीपर्यन्तानां पदार्थानां स्वरूपविदः सद्योऽन्येभ्यो विज्ञानप्रदाः सूर्य इव 
सुशिक्षासभ्यताविनयप्रकाशकाः स्युस्ते विद्याधर्मराजमन्त्रवर्धने नियोजनीयाः।। 


ये ब्रह्मचर्यादिना रोगान्निवार्य चिरञ्जीविनः स्युस्ते धार्मिकाः सर्वकार्येष्वध्यक्षा भवन्तु ।। 
राज्ञाऽधिकारिस्थापने प्रजासम्मतिरपि ग्राह्मैवं सति कदाप्युपद्रवो न जायते।। 


राज्ञां योग्यताऽस्ति सर्वेष्वधिकारेषु सर्वविद्याकुशलान्‌ धार्मिकान्‌ कुलीनान्‌ राजभक्तान्‌ संस्थाप्य 
सर्वतो राज्योन्नति विदध्युः।। | 


राज्ञा विद्वत्सङ्गो विनयेन राज्यपालनायोत्तमवीरा अधिकर्त्तव्याः।। 
| - विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी -- | 
जो परमेश्वर से लेकर पृथिवीपर्यन्त पदार्थो के स्वरूप के ज्ञाता, शीघ्र अन्यों को विज्ञान के प्रदाता 


और सूर्य के समान सुशिक्षा, सभ्यता तथा विनय के प्रकाशकर्ता हों; वे ही विद्या, धर्म तथा राजनीति- 
विषयक मन्त्रणा की वृद्धि में नियुक्त करने योग्य हैं।। 

जो ब्रह्मचर्य आदि के द्वारा रोगों को निवृत्त करके दीर्घजीवी हों, वे धार्मिक लोग सब कार्यों में अध्यक्ष 
होवें ।। 

राजा को अधिकारियों की स्थापना करने में प्रजा की सम्मति भी लेनी चाहिये । ऐसा होने पर कभी 
भी उपद्रव नहीं होता है।। 


राजाओं को योग्य है कि सब अधिकारों में सर्वविद्यानिपुण, धार्मिक, उत्तम कुल में जन्मे हुए और 
राजा के प्रति भक्ति वाले लोगों को नियक्त करके सब ओर से राज्य की उन्नति करें।। 


राजा को विद्वानों की सङ्ति करनी चाहिये और विनयपूर्वक राज्य के पालन के लिये उत्तम वीरों 
को अधिकार देना चाहिये ।। 
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Ye विविधपदयोग्या राजकर्मचारिण, 
५९. स युध्मः सत्वा खजकृत्‌ समद्वा तुविम्रक्षो नदनुमाँ क्रजीषी । 
बृहद्रेणुश्च्यवनो मानुषीणामेकः कृष्टीनामभवत्‌ सहावा ।। ऋ० ६.१८.२ 
६०. स हि धीभिर्हव्यो अस्त्युग्र ईशानकृन्महति वृत्रतूर्ये। 
स तोकसाता तनये स वज्जी वितन्तसाय्यो अभवत्समत्सु।। ऋ० ६.१८.६ 


६१. शूरो वा शूरं वनते शरीरैस्तनूरुचा तरुषि यत्‌ कृण्बैते । 
तोके वा गोषु तनये यदप्सु वि क्रन्दसी उर्वरासु ब्रवैते।। ऋ० ६.२५.४ 


६२. अध स्मा ते चर्षणयो यदेजानिन्द्र त्रातोत भवा वरूता। 
अस्माकासो ये नृतमासो अर्य इन्द्र सूरयो दधिरे पुरो नः।। ऋ० ६.२५.७ 


६३. त्व श्रद्धाभिर्मन्दसानः सोमैर्दभीतये चुमुरिमिन्द्र सिष्वप्‌। 
त्व रजि पिठीनसे दशस्यन्‌ षष्टि सहस्रा शच्या सचाहन्‌।। ऋ० ६.२६.६ 


५९. राज्ञा राजकर्मचारी सम्परीक्ष्य राज्यव्यवहारे नियोक्तव्यो येन प्रजायाः सुखं वर्धेत।। 
६०. राज्ञा सर्वे राजकर्मचारिणो योग्याः सम्पादनीया यतः सर्वदा विजयः स्यात्‌ ।। 


६१. हे मनुष्याः! यथा सङ्ग्रामे शूराः शूरान्‌ विभज्य युध्यन्ति, तथैव राजाऽमात्यश्च श्रेष्ठानधर्माशच 
विभज्याऽधिकारेषु नियोज्याज्ञापयेत्‌।। . 


६२. हे राजन्‌! विशवस्तान्‌ कुलीनान्‌ मूलराज्ये भवानस्य राष्ट्रस्य सेनायाश्च मध्ये रक्षायै युञ्जीथाः। तेषां 
रक्षा सतत कुर्याः।। 


६३. हे राजन्‌! सदैव पूर्णप्रीत्या न्यायेन च प्रजापालनं कुर्याः सहस्राणि धार्मिकान्‌ विदुषोऽधिकारेषु संस्थाप्य 


कीर्त्तिं वर्धय । |. 
| = विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी - | 


५९. राजा को राजकर्मचारी की भलीभांति परीक्षा करके राज्यव्यवहार में उसे नियुक्त करना चाहिये, 
जिससे प्रजा का सुख बढे ।। 


६०. राजा को सब राजकर्मचारी योग्य बनाने चाहिये, जिससे सदा विजय होवे ।। 


६१. हे मनुष्यो! जैसे युद्ध में वीर वीरो को छांटकर [उनके साथ] युद्ध करते हैं, वैसे ही राजा और अमात्य 
श्रेष्ठी तथा अधार्मिको को छांटकर और तब अधिकारों पर नियक्त करके आज्ञा प्रदान करे।। | 


६२. हे राजन्‌! तूम इस राष्ट्र के मध्य में और सेना में रक्षा के लिये मूलराज्य में उत्पन्न, विश्वासपात्र और 
उत्तम कुल में जन्मे लोगों को नियक्त करो। और उनकी निरन्तर रक्षा करो।। 


६३. हे राजन्‌! आप सदैव पूर्ण प्रेम से और न्याय से प्रजा का पालन करो तथा हजारों धार्मिक विद्वानों 
को अधिकारों पर रखकर यश को बढ़ाओ।। 
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आ त्वा हरयो वृषणो युजाना वृषरथासो वृषरशमयोऽत्याः। 
अस्मत्राञ्चो वृषणो वज्रवाहो वृष्णे मदाय सुयुजो वहन्तु।। ऋ० ६.४४.१९ 


दश रथान्‌ प्रष्टिमतः शत गा अथर्वभ्यः। अश्वथः पायवेऽदात्‌।। ऋ० ६.४७.२४ 
स्तोत्रमिन्द्रो मरुद्वणस्त्वष्ट्रमान्मित्रो अर्यमा । इमा हव्या जुषन्त नः।। ऋ० ६.५ २.११ 
तं वृधन्तं मारुतं भ्राजदृष्टि रुद्रस्य सूनुं हवसा विवासे। 

दिवः शर्धाय शुचयो मनीषा गिरयो नाप उग्रा अस्पृध्रन्‌ ।। ऋ० ६.६६.११ 
इन्द्राविष्ण मदपती मदानामा सोमं यातं द्रविणो दधाना । 

सं वामञ्जन्त्वक्तुभिर्मतीनां सं स्तोमासः शस्यमानास उक्यैः।। ऋ० ६.६९.३ 


राज्ञा सुपरीक्ष्योत्तमगुणकर्मस्वभावा जना राज्यकर्माधिकारेषु नियोजनीयाः स्वयमपि 
शुभगुणकर्मस्वभावः स्यात्‌।। 


ये राजादयो जनाः पालनार्हाय पशुरथादिरक्षणाधिकारं ददति, ते सुसामग्रीयुक्ता भवन्ति।। 
त एव मनुष्या इष्टानि प्राप्तुं शक्नुवन्ति,ये सर्वेभ्यः श्रेष्ठं पुरुषमधिष्ठातारं कुर्वन्ति।। 


ये मनुष्या मेघवडुन्नताः प्रजापालका जलवत्पोषकाः पवित्राशयास्तेजस्विनः कमनीयस्य बलस्य वर्धकाः 
स्युस्तैस्सह यदि राजा राज्यशासन कुर्यात्तर्हि कुत्रापि पराजयोऽपकीर्त्तिश्च न जायेतेति।। 


यौ वायुविद्युदत्सर्वेषामानन्दस्य वर्धकौ मनुष्यैः स्तूयमानौ विद्यां धनं च प्रयच्छन्तौ प्रयतेते,तावेव 
राजकर्मार्हतः।। 


राजा क अच्छी प्रकार परीक्षा करके उत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाले लोग राज्यकार्य के अधिकारों पर 
नियुक्त करने चाहियें और वह स्वयं भी शुभ गुण-कर्म-स्वभाव वाला होवे।। 


जो राजा आदि जन पालन करने में समर्थ मनुष्य को पशु तथा रथ आदि की रक्षा का अधिकार देते 
हैं, वे उत्तम सामग्री से युक्त होते हैं ।। 
वे ही मनुष्य इष्ट पदार्थों को प्राप्त कर सकते हैं, जो सबसे श्रेष्ठ पुरुष को अधिष्ठाता बनाते हैं।। 


जो ` नुष्य मेघ के समान उन्नत, प्रजापालक, जल के समान पुष्टिकर्त्ता, पवित्र हृदय वाले, तेजस्वी 
और अभीष्ट बल के वृद्धिकर्त्ता हो, उनके साथ यदि राजा राज्य का शासन करे, तो कहीं भी पराजय 
और अपयश न होवे।। 


जो वायु और विद्युत्‌ के समान सबके आनन्द के वृद्धिकर्त्ता, मनुष्यों के द्वारा प्रशंसित और विद्या तथा 
धन का दान करते हुए प्रयत्नशील रहते हैं, वे ही राजकार्य के योग्य होते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः विविधपदयोग्या राजकर्मचारिण: 


६९. वि ये ते अन्ने भेजिरे अनीकं मर्ता नरः पित्र्यासः पुरुत्रा । 
उतो न एभिः सुमना इह स्याः।। ऋ० ७.१.१९ 


७०. या वा ते सन्ति दाशुषे अधृष्टा गिरो वा याभिर्नूवती रुरुष्याः। 

ताभिर्नः सूनो सहसो नि पाहि स्मत्सूरीञ्जरितृञ्जातवेदः।। ऋ० ७.३.८ 
७१. अस्य देवस्य संसद्यनीके यं मर्त्तासः श्येतं जगृभ्रे। 

नि यो गृभं पौंरुषेयीमुबोच दुरोकमग्निरायवे शुशोच।। ऋ० ७.४.३ 
७२. पुरोळा इत्तुर्वशो यक्षुरासीद्राये मत्स्यासो निशिता अपीव। 

श्रुष्टि चक्कुर्भूगवो दरुह्यवश्च सखा सखायमतरद्विषूचोः।। ऋ० ७.१८.६ 


६९. हे राजन्‌! ये ऽग्निविद्यायां कुशला भवत्सेनाप्रकाशका वीरपुरुषा धर्मिष्ठा विद्टांसोऽधिकारिणः | 
्युस्तैस्सह भवान्न्यायेनाऽस्माकं पालको भूयाः।। | 


७०. मनुष्या यावद्‌ विद्याशिक्षाविनयान्‌ गृहीत्वाऽ [नयान्‌] न ग्राहयन्ति तावत्‌ प्रजाः पालयितुं न 
शक्नुवन्ति। याबद्धार्मिकाणां विदुषां राज्येऽधिकारा न स्युस्तावद्‌ यथावत्‌ प्रजापालन दुर्घटम्‌। 


७१. विद्वद्धिः सुपरीक्ष्य विद्वांस एव सभ्या अध्यक्षाश्च कर्त्तव्याः । ये वीर्यवन्तो दीर्घायुषो भवन्ति,त एव 
राज्यं सुभूषयितुमर्हन्ति।। 


७२. हे राजन्‌! [ये] सर्वेषु शुभकर्मस्वग्रसंराधनोन्नतिकारका महामत्स्या इव गम्भीराशयस्थाः शीघ्र कर्तारः 
परस्परस्मिन्‌ सुहृदः स्युस्तानतीवप्रज्ञान्‌ सत्कृत्य राज्यकार्यषु नियोजय।। 


| — विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी - | 


६९. हे राजन्‌! जो अग्निविद्या में कुशल, आपकी सेना के प्रकाशक, वीर पुरुष, धार्मिक और विद्वान्‌ 
अधिकारी हों, उनके साथ, आप न्यायपूर्वक हमारे पालनकर्ता होवें।। 

७०. मनुष्य जब तक विद्या, शिक्षा और विनय को ग्रहण करके उनका अन्यों को ग्रहण नहीं कराते, तब | 
तक वे प्रजाओं को नहीं पाल सकते । जब तक राज्य में धार्मिक विद्वानों के अधिकार न हों, तब तक | 
उचित रीति से प्रजा का पालन होना कठिन है।। | 

७१. विद्वानों को भलीप्रकार परीक्षा करके विद्वान्‌ ही सभासद्‌ और अध्यक्ष बनाने चाहियें। जो वीर्यवान्‌ | 
और दीर्घजीवी होते हैं, वे ही राज्य को सुभूषित कर सकते हैं ।। 


७२. हे राजन्‌ [जो] सब शुभ कार्या में श्रेष्ठ सिद्धिकर्ता और उन्नतिकर्त्ता हों तथा महामत्स्यो के समान गहरे 
(स्सुरक्षित) घरों में रहने वाले, गम्भीर विचारको की मण्डली में रहने वाले, शीघ्र कार्य सम्पन्न करने वाले 
और परस्पर मित्रता रखने वाले हों; उन अति बुद्धिमान्‌ जनों का सत्कार करके उन्हें आप 
में नियुक्त करिये।। | 
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षष्ठः समुल्लासः विविधपदयोग्या राजकर्मचारिणः 


७३. 


७४. 


७५. 


७३. 


७४. 


७५, 


७३. 


७४. 


७५, 


वयं ते त इन्द्र ये च देव स्तवन्त शूर ददतो मघानि। 
यच्छा सूरिभ्य उपमं वरूथं स्वाभुवो जरणामश्नवन्त || ऋ० ७.३०.४ 


शिक्षेयमिन्महयते दिवेदिवे राय आ कुहचिद्दिदे । 
नहि त्वदन्यन्मघवन्न आप्यं वस्यो अस्ति पिता चन।। ऋ० ७.३२.१९ 


त्रिरुत्तमा दूणशा रोचनानि त्रयो राजन्त्यसुरस्य वीराः। 
ऋतावान इषिरा दूळभासस्त्रिरा दिवो विदथे सन्तु देवाः।। ऋ० ३.५६.८ 


यो राजा सुपरीक्य विद्वद्भ्यो धनादिकं दत्त्वा सत्कृत्यैतान्‌ विद्यावयोवृद्वान्‌ धार्मिकान्‌ सेनाद्यधिकारेषु 
नियोजयति, तस्य सर्वदा विजयप्रशसे जायेते ।। 


त एव भृत्या उत्तमाः सन्ति ये राजानं स्वस्वामिनं विहायाऽन्यं न याचन्ते नादत्त गृह्णन्ति, प्रतिदिनं 
पुरुषार्थेन प्रजारक्षणं धनवृद्धि च चिकीर्षन्ति। 


ये जगदीश्वर प्राणवत्‌ प्रियं राजबदादेष्टारं न्यायाधीशवन्नेतारं सूर्यवत्‌ सुप्रकाशं सर्वप्रकाशकंसततं 
भजन्ते, तएव शत्रुभिर्दुर्जयाःसत्याचारा अन्येषां सुखं कामयमानाश्चक्रवर्त्तिराज्यं प्राप्य सूर्यवद्विराजन्ते 
त एवात्र रक्षाधिकृता भवन्त्विति।। 


| - विविध पदों के योग्य राजकर्मचारी - | 
जो राजा भलीप्रकार परीक्षा करके विद्वानों को धन आदि देकर तथा सत्कार करके इन विद्यावृद्ध 


और वयोवृद्ध धार्मिक जनों को सेना आदि के अधिकारों में नियक्त करता है, उसकी सदा विजय तथा 
प्रशंसा होती है।। 


वे ही कर्मचारी उत्तम हैं, जो अपने स्वामी राजा को छोड़कर अन्य से याचना नहीं करते हैं और न ही 
बिना दिये ग्रहण करते हैं तथा प्रतिदिन पुरुषार्थ से प्रजा की रक्षा और धन की वृद्धि करना चाहते हैं।। 


जो प्राणों के समान प्रिय, राजा के समान आदेश देने वाले, न्यायाधीश के समान नेतृत्व करने वाले, सूर्य 
के समान उत्तम प्रकाश वाले और सबके प्रकाशक जगदीश्वर की निरन्तर भक्ति करते हैं, वे ही शत्रुओं 
के द्वारा दुर्जेय और सत्य आचरण वाले [होकर] अन्यों के सुख की कामना करते हुए चक्रवर्ती राज्य को 
पाकर सूर्य के समान विराजमान होते हैं [और] वे ही इस संसार में रक्षाधिकारी हो सकते हैं।। 


ने जे ने 


(दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थमकाशः br ८२२ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अमात्य-व्यवस्था 
मम द्विता राष्ट्र क्षत्रियस्य विश्वायोर्विश्वे अमृता यथा नः। 
क्रतुं सचन्ते वरुणस्य देवा राजामि कृष्टेरुपमस्य वत्नेः।। ऋ० ४.४२.१ 


इद्रा ह रत्नं वरुणा धेष्ठेत्था नृभ्यः शशमानेभ्यस्ता। 

यदी सखाया सख्याय सोमैः सुतेभिः सुप्रयसा मादयैते।। ऋ० ४.४१.३ 
इन्द्रा युवं वरुणा दिद्युमस्मिन्नोजिष्ठमुग्रा नि वधिष्टं वज्रम्‌ । 

यो नो दुरेवो वृकतिर्दभीतिस्तस्मिन्‌ मिमाथामभिभूत्योजः।। ऋ० ४.४१.४ 
वायविन्द्रश्‍च शुष्मिणा सरथं शवसस्पती। 

नियुत्वन्ता न ऊतय आ यातं सोमपीतये।। ऋ० ४.४७.३ 


आ हि ष्मा याति नर्यश्चिकित्वान्‌ हूयमानः सोतृभिरुप यज्ञम्‌। 
स्थश्वो यो अभी र्मन्यमानः सुष्वाणेभिर्मदाते सं ह वीरैः।। ऋऽ ४.२९.२ 


छा मनुष्याः! अस्मिन्‌ जगति स्वामी स्व वा २. हे मत्याः! अस्मिन्‌ जगति स्वामी स्वं वा द्वावेव पदार्थौ वत्तेते यत्र दीर्घजीविनो न्यायशीलवृत्ता पदार्थौ वर्त्तेते। यत्र त जन ती 
हासि अमात्याः सर्वतो गुणग्राहकाः श्रेष्ठोण्मा वर्त्तन्ते, तत्रैव निवसन्‌ सञ्जनः ॥ 


ये राजामात्या: शुभगुणानां जनानां धनादिना सत्कारं कुर्वन्ति, त एवैश्वर्य प्राप्य सदा मोदन्ते।। 

हे राजामात्याः ! भवन्तो ब्रह्मचर्यविद्यासत्याचरणजितेन्द्रियत्वादिभिरतुलं बलं वर्धयित्वा शतरूत्रिवार्य 

प्रजाः सम्पाल्य निष्कण्टक राज्याऽऽनन्द सतत भुञ्जताम्‌ ।। 

हे मनुष्याः! ये राजानोऽमात्याश्च बलवर्द्धनः समर्था न्यायकारिणः स्युस्ते युष्माक पालकाः सन्तु) 

यथा चतुर्वेदविच्छ्रोत्रियैस्सह यज्ञमुपागत्य स्तूयते, तथेव शुभलक्षणैरमात्यभृत्यैः सह राजा स्तूयते।। 
ॐ अमात्य (=मन्त्री)-व्यवस्था -- 

हे मनुष्यो! इस संसार में स्वामी और स्त ये दो ही पदार्थ हैं। जहाँ दीर्घ 01 जाल न्यायशील कप 

वाले, सब ओर से गुणों को ग्रहण करने वाले और श्रेष्ठ उपमा वाले अमात्य हैं, वहीं निव 

करता हुआ सञ्जन मनुष्य अत्यन्त सुख भोगता है।। 


राजा के जो अमात्य शुभ गुणों वाले मनुष्यों का धन आदि से सत्कार करते हैं, वे ही ऐश्वर्य प्रात 
करके सदा प्रसन्न रहते हैं।। 


७ दु जितेन्द्रियता | 

है राजा के अमात्यो! ला ब्रह्मचर्य, विद्याभ्यास, सत्याचरण और जितेन्द्रियता आ 

अतुल बल बढ़ाकर, शत्रुओं का निवारण करके और प्रजाओं का अच्छी प्रकार पालन करक" 

राज्य के आनन्द को निरन्तर भोगो।। तुरे 
वेतु 


हे मनुष्यो! जो राजा लोग और उनके अमात्य बल बढ़ाने वाले, समर्थ और न्यायकारी हों, 
पालनकर्ता होवें ।। बसे 


जैसे चारों वेदों के ज्ञाता मनुष्य की वेदपाठियों के साथ अज्ञ में आने पर प्रशंसा की गा है 
ही शुभलक्षण वाले अमात्यों और कर्मचारियों के स: वर्त्तमान राजा की प्रशला की जात 
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चष्ठः समुल्लास अमात्य-व्यवस्था 

६. ये ते शुष्मं ये तविषीमवर्ध्नर्चन्त इन्द्र मरुतस्त ओजः। 
माध्यन्दिने सवने वञ्जहस्त पिबा रुद्रेभिः सगणः सुशिघ्र।। ऋ० ३.३२.३ 

७. इन्द्रियाणि शतक्रतो या ते जनेषु पञ्चसु। इन्द्र तानि त आ वृणे।। ऋ० ३.३७.९ 

८. इन्द्र जामय उत येऽनामयोऽर्वाचीनासो वनुषो युयुज्रे। 
त्वमेषां विथुरा शवांसि जहि वृष्ण्यानि कृणुही पराचः।। ऋ० ६.२५.३ 

९. दशाश्वान्‌ दश कोशान्‌ दश वस्त्राधिभोजना। 
दशो हि हिरण्यपिण्डान्‌ दिवोदासादसानिषम्‌।। ऋ० ६.४७.२३ 

१०. या वृत्रहणा वृत्रहभिः शुष्मैरिन्द्र यातं नमोभिरग्ने अर्वाक्‌ । 
युवं राधोभिरकवेभिरिन्द्राग्ने अस्मे भवतमुत्तमेभिः।। ऋ० ६.६०.३ 

६. हे राजन्‌! ये ते सचिवाः सेनां विजयं धनं राज्यं सुशिक्षां विद्यां धर्म च वर्धयेयुसतास्त्वं सतत सत्कुयास्तिः 
सह राज्यसुखं सदा भुङ्क्ष्व।। 

७. स एव राज्यं कर्तुमर्हति योऽमात्यानां चरित्राणि चक्षुषा रूपमिव प्रत्यक्षीकरोति। यथा 
शरीरेन्द्रियगोलकसम्बन्धेन जीवस्य सर्वाणि कार्याणि सिध्यन्ति, तथैव राजाऽमात्यसेनायोगेन 
राजकार्याणि साछुं शक्नोति।। 

व्र ah व सचिवा उत्तमा ये धार्मिकीः प्रजाः पुत्रवद्रक्षन्ति, दुष्टांश्च दण्डयन्ति, स्वसैन्यानि वर्धयित्वा 
तुन पराजयन्ति।। 

९. ये आमि i श्‌ :शत्रूणां विजेतारो राजभक्ताः प्रजापालनतत्परा विद्वांसोऽमात्याः स्युस्तेऽश्वादीन्‌ 
सर्वान्‌ र्‌ दशगुणान्‌ राजसकाशात्‌ प्राप्नुयुरिति ।। 

१०. यो राजाऽस्याऽमात्याश्च वायुविद्युद्ददुपकारिणः स्युस्तेऽसङ्ख्यं धनमाप्नुयुः।। 

६. हे राजन्‌! जो तेरे सचिव; सेना, विजय, धन, राज्य, सुशिक्षा, विद्या और धर्म को बढ़ावें उन्हीं का 
तू निरन्तर सत्कार कर तथा उनके साथ राज्यसुख का सदा उपभोग कर।। 

७. वही राज्य कर सकता है, जो अमात्यों के चरित्रो को नेत्र से जैसे रूप को वैसे प्रत्यक्ष देखता है। जैसे 
शरीर और इन्द्रिय-गोलकों के सम्बन्ध से जीव के सारे कार्य सिद्ध होते हैं, वैसे ही अमात्यों और सेना 
के योग से राजा राजकार्यो को सिद्ध कर सकता है।। 

८. वेही बनिव उत्तम होते हैं, जो धार्मिक प्रजाओं की पुत्र के समान रक्षा करते हैं और दुष्टों को दण्ड 
देते हैं तथा अपनी सेनाओं को बढ़ाकर शत्रुसेना को पराजित करते हैं।। 

९. जो धार्मिक, शूरवीर, शत्रुओं को जीतने वाले, राजभक्त, प्रजापालन में संलग्न और विद्वान्‌ अमात्य 
हों, वे राजा के कोष से अश्क आदि सब पदार्थों को दस गुना प्राप्त करें।। 

र ल राजा और इसके अमात्य वायु तथा विद्युत्‌ के समान उपकारकर्ता हों, वे असंख्य धन को प्राप्त 


करें।। - 
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इमे नरो वृत्रहत्येषु शूरा विश्वा अदेवीरभि सन्तु मायाः। 

ये मे धियं पनयन्त प्रशस्ताम्‌ ।। ऋ० ७.१.१० 

यस्य शर्मचुप विश्वे जनास एवैस्तस्थुः सुमतिं भिक्षमाणाः। 
वैश्वानरो वरमा रोदस्योराग्निः ससाद पित्रोरुपस्थम्‌।। ऋ० ७.६.६ 


MTT रट” २. 
हे राजन्‌! ये शत्रूणां छलैर्वञ्चिता न स्युः सङ्ग्रामेषूत्साहिताः शौयपिता युध्येयुः सर्वतो गुणान्‌ गृहीत्वा 


दोषास्त्यजेयुस्त एव तवाऽमात्याः सन्तु।। 


स एव राजा नित्यं वर्धते यस्य समीपे नित्यं विद्यावर्धका विद्वांसो मन्त्रिणः स्युर्यो ह्याप्तोपदेशं नित्य 
गृह्वाति,स सूर्य इव भूगोले प्रकाशमानो भूत्वा प्रशस्त राज्यं प्राप्नोति ।। < शि 


हे राजन्‌! जो शत्रुओं के छलों के द्वारा ठगे न जायें, युद्धो में उत्साहित एवं वीरता से भरे इए हो 
युद्ध करे और गुणों को ग्रहण करके दोषों को त्याग, वे ही तुम्हारे अमात्य बर्ने। क 


वही राजा नित्य बढ़ता है, जिसके समीप नित्य विद्या के वृद्धि-कर्त्ता विद्वान्‌ मन्त्री हो । जो आप्तजनों 
EE को ग्रहण करता है, वह सूर्य के समान पृथिवी पर प्रकाशमान होकर उत्तम राज्य 
प्राप्त करता है ।। 


जै नै जॅ 
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राजामात्यादीना कर्त्तव्यानि 
या वां सन्ति पुरुस्पृहो नियुतो दाशुषे नरा। 
अस्मे ता यज्ञवाहसेन्द्रवायू नि यच्छतम्‌।। ऋ० ४.४७.४ 


इन्द्रा ह यो बरुणा चक्र आपी देवौ मर्तः सख्याय प्रयस्वान्‌। 
स हन्ति वृत्रा समिथेषु शत्रूनवोभिर्वा महद्धिः स प्र शृण्वे।। ऋ० ४.४१.२ 


नू नो रयिं पुरुवीरं बृहन्तं द्रा मिमाथामुभयेष्वस्मे। 
नरो यद्‌ वामश्विना स्तोममावनूत्सधस्तुतिमाजमीळूहासो 


रथेन पृथुपाजसा दाश्वांसमुप गच्छतम्‌। इन्द्रवायू इहा गतम्‌।। ऋ० ४.४६.५ 
इन्द्रश्‍च वायवेषां सुतानां पीतिमर्हथः। ताञ्जुषेथामरेपसावभि प्रयः।। ऋ० ५.५१.६ 


गो अग्मन्‌ ।। ऋ० ४.४४.६ 


59 <>_->_छऋऋऋऋफणुए आओ 
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A 


oc 


हे राजाझ्मात्याः !युष्माभिरस्माकं प्रजाजनानामिच्छाः पूर्णाः कार्या यतो वयं युष्माकमलं कामं कुर्याम ।। 


हे न्यायशीलौ राजामात्यौ! ये भवत्सत्कर्तारः शत्रूणां जेतारो महाशयाः सन्धयो भवत्सख्यप्रिया 
विजयिनो भवेयुस्तान्‌ सत्कृत्य रक्षेतम्‌।। 


हे राजमुख्यामात्यौ ! भवन्तौ सूर्याचन्द्रवदस्मासु वर्त्ेथाम्‌ । पुष्कलां श्रियं स्थापयत, यतो वयं धनाढ्याः 
स्याम।। 


यथा वायुविद्युतौ महाप्रतापयुक्तौ वर्त्तेते, तथैव राजाऽमात्यौ भवेताम्‌॥। 
यत्र राजामात्या धार्मिकाः स्युस्तत्र सर्वा योग्यता जायेत।। 


ॐ राजा और अमात्य आदि के कर्त्तव्य - 


हे राजा और अमात्य लोगो! आप लोगों को हम प्रजाजनों की कामनाएँ पूर्ण करनी चाहियें, जिससे 
हम आप लोगों की कामना पूर्ण कर सकें।। 


हे न्यायशील राजा और अमात्य! जो आपका सत्कार करने वाले, शत्रुओं को जीतने वाले, उच्च विचारों 


. वाले, मेलमिलाप वाले, आपकी मित्रता में रुचि रखने वाले और विजयशील मनुष्य हों, उनका आप 


दोनों सत्कार करके उनकी रक्षा करो।। 


हे राजप्रमुख और मुख्य अमात्य! आंप दोनों सूर्य और चन्द्रमा के समान हमारे प्रति वर्त्ताव करो 
तथा बड़ी मात्रा में लक्ष्मी जमा करो, जिससे हम लोग धनसम्पन्न बनें।। 


जैसे वायु और विद्युत्‌ महा प्रतापी हैं, वैसे ही राजा और अमात्य होवें ।। 
जहाँ राजा और अमात्य धार्मिक हों, वहाँ सम्पूर्ण योग्यता आ जाती है।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ८२७ 
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षष्ठः समुल्लासः राजामात्यादीनां 
राजामात्यादीनां कर्त्तव्यानि 


सम्राजावस्य भुवनस्य राजथो मित्रावरुणा विदथे स्वर्दूशा । 
वृष्टिं वां राधो अमृतत्वमीमहे द्यावापुथिवी वि चरन्ति तन्यवः।। ऋ० ५.६३.२ 


अधारयतं पृथिवीमुत द्या मित्रराजाना वरुणा महोभिः। 
वर्धयतमोषधीः पिन्वतं गा अव वृष्टि सृजतं जीरदानू।। ऋ० ५.६२.३ 
अक्रविहस्ता सुकृते परस्पा य त्रासाथे वरुणेळास्वन्तः। 

राजाना क्षत्रमहणीयमाना सहस्रस्थूण बिभृथः सह दवौ ।। ऋ० ५.६२.६ 


सम्राजा उग्रा वृषभा दिवस्पती पृथिव्या मित्रावरुणा विचर्षणी | 
चित्रेभिरश्रैरुप तिष्ठथो रव द्यां वर्षयथो असुरस्य मायया।। ऋ० ५.६३.३ 


OTTO लच अ क्न भ 


६. 


“2८ 


यथा वायुविद्युतो वृष्टि कृत्वा सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ धनधान्याढ्यान्‌ कुरुतस्तथा धार्मिकौ राजामात्यौ प्रजा 
ऐश्वर्ययुक्ताः कुर्याताम्‌ ।। 


हे राजामात्यो! युवां प्राणसूर्यवद्‌ वर्त्तित्वा पृथिवीराज्यं सम्पाल्य वैद्योषधीर्वर्धयित्वा वृष्टिमुन्नीय 
सर्वेषा सुखाय वर्त्तयाताम्‌।। 


हे राजामात्याः! भवन्तः स्वयं धर्मात्मानो भूत्वा सहस्रशाखस्य राज्यस्य रक्षणाय दुष्टान्‌ दण्डयित्वा 
श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्य यशस्विनो भवन्तु ।। 


हे प्रजाजनाः! ये राजामात्यादयो न्यायविनयाभ्यां प्रकाशमाना दुष्टेषु तेजस्विनः कठोरदण्डप्रदाः 
सूर्यवायुवत्‌ कामवर्षकाः सन्ति, ते यशस्विनः प्रजाप्रियाशच जायन्ते।। 


| -- राजा और अमात्य आदि के कर्त्तव्य -- | 


जैसे वायु और विद्युत्‌ वर्षा करके सब मनुष्यों को धन और अन्न से सम्पन्न करती हैं, वैसे धार्मिक 
राजा और अमात्य प्रजाओ को ऐश्वर्ययुक्त करें।। 


है राजन्‌ और अमात्य! आप दोनों प्राण और सूर्य के समान वर्त्ताव करके, पृथिवी के राज्य का भली 
प्रकार पालन करके, वैद्यों और ओषधियों की वृद्धि करके तथा वर्षा में बढ़ती करके सबके सुख के 
लिये व्यवहार करो।। 


हे राजा और अमात्य जनो! आप लोग स्वयं धर्मात्मा होकर हजारों शाखाओं वाले राज्य की रक्षा 
के लिये दुष्टों को दण्डित करके और श्रेष्ठों का सत्कार करके यशस्वी होवें ।। 


है प्रजाजनो! जो राजा और अमात्य आदि न्याय और विनय से प्रकाशित होते हुए दुष्टों पर तेजस्वी 


और कठोर्‌दण्ड-दाता तथा सूर्य और वायु के समान कामनाओं की वर्षा करने वाले हैं, वे यशस्वी 
और प्रजा के प्रिय बनते हैं। 
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षष्ठः समुल्लासः राजामात्यादीनां कर्त्तव्यानि 
(१९9८ 


माया वां मित्रावरुणा दिवि श्रिता सूर्यो ज्योतिश्चरति चित्रमायुधम्‌ । 
समभ्रेण वृष्ट्या गूहथो दिवि पर्जन्य द्रप्सा मधुमन्त ईरते।। ऋ० ५.६३.४ 


अया ते अग्ने समिधा विधेम प्रति स्तोमं शस्यमानं गृभाय। 
दहाशसो रक्षसः पाह्यस्मान्‌ द्रुहो निदो मित्रमहो अवद्यात्‌।। ऋ० ४.४.१५ 


आभिष्टे अद्य गीर्भिरगृणन्तोऽने दाशेम। प्र ते दिवो न स्तनयन्ति शुष्माः।। ऋ० ४.१०.४ 
उत ग्ना व्यन्तु देवपत्नी रिन्द्राण्यग्नाय्यश्विनी राट्‌ | 

आ रोदसी वरुणानी शृणोतु व्यन्तु देवीर्य ऋतुर्जनीनाम्‌।। ऋ० ५.४६.८ 

इमं यज्ञं त्वमस्माकमिन्द्र पुरो दधत्‌ सनिष्यसि क्रलु नः। 

शवघ्नीव वज्रिनृत्सनये धनानां त्वया वयमर्य आजि जयेम।। ऋ० ४.२०.३ 


ये राजामात्या: सूर्यचन्द्रवत्तीब्रशान्तस्वभावा मेधाविनो वृष्टिवत्मजा: पालयन्ति ते सर्वदा सुखमुन्नयन्ति॥। 


यदि राजामात्याः सम्मताः सन्तो विनयेन राज्यं शासति, तर्हि द्रोहनिन्दाऽधर्माचरणात्‌ पृथग्भूत्वा 
शिष्टाचाराः सन्तो दशसु दिक्षु कीर्त्ति प्रसारयन्तीति।। 


हे राजन्‌! यदि भवान्‌ विद्ुत्तुल्यानमात्यान्‌ रक्षित्वाऽस्मान्‌ पालयेत्तर्हि वयं तव प्रजाः सन्तः 
त्वामद्यारभ्य सततं प्रशसेम पुष्कलमैश्वर्यं द्याम ।। 


. यथा राज्ञां समीपे पुरुषा अमात्या भवन्ति, तथा राज्ञीनां निकटे स्त्रियो भवन्तु ।। 
१४. 


यत्र राजाऽमात्यानमात्या राजान हर्षयित्वा सम्भज्य दा गृहीत्वा प्रीत्या बलिष्ठाः सन्तो होश्वर्याय 
यथा वृक्यजां हन्यात्तथा शत्रून्‌ हत्वा विजयेन भूषिता , तत्रैव सर्वाणि सुखानि भवन्ति।। 


-- राजा और अमात्य आदि के कर्त्तव्य - 


जो राजा और अमात्य जन सूर्य और चन्द्रमा के समान तीव्र और शान्त स्वभाव वाले एव बुद्धिमान्‌ 
होकर वर्षा के समान प्रजाओ का पालन करते हैं, वे सदा सुख को बढ़ाते हैं ।। 


यदि राजा और अमात्य जन एक सम्मति वाले टोन 0 राज्य पर शासन करते हैं, तो 
हिंसाभाव, निन्दा और अधर्माचरण से पृथक्‌ होकर, होते हुए दसों दिशाओं में अपना 
यश फेलाते हैं।। 


हे राजन्‌! यदि आप विद्युत्‌ के समान गुणवाले अमात्यों को रखकर हमारा-पालन करें, तो हम तेरी 
प्रजाएँ आज से लेकर निरन्तर तेरी प्रशंसा करें और तुझे प्रचुर ऐश्वर्य प्रदान करें ।। 


जैसे राजाओं के पास पुरुष अमात्य होते हैं, वैसे रानियों के पास स्त्रियाँ अमात्य होवें ।। 


जहा खता अमात्यां को और अमात्य राजा को प्रसन्न रखके तथा आपस में प्रीति सम्यक्‌ बांटने 
का, न और लेने का व्यवहार करके बलिष्ठ होते हुए ऐश्वर्य के लिये, जैसे डेया बकरी को 
मारे वैसे शत्रुओं को मारकर विजय से सुभूषित होते हैं, वहीं सब सुख होते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजामात्यादीनां कै 
१५. महि महे दिवे अर्चा पृथिव्यै कामो म इच्छञ्चरति प्रजानन्‌। 


ययोर्ह स्तोमे विदथेषु देवाः सपर्यवो मादयन्ते सचायोः।। ऋ० ३.५४.२ 


१६. शूरो वा शूरं वनते शरीरैस्तनूरुचा तरुषि यत्कृण्बैते । | 
तोके वा गोषु तनये यदप्सु वि क्रन्दसी उर्वरासु ब्रवैते।। ऋ० ६.२५.४ 


१७. प्रजावतीः सूयवसं रिशन्तीः शुद्धा अपः सुप्रपाणे पिबन्तीः। 
सा वः स्तेन ईशत माघशंसः परि वो हेती रुद्रस्य वृज्याः।। ऋ० ६.२८.७ 


१८. वामी वामस्य धूतयः प्रणीतिरस्तु सूनृता । 
देवस्य वा मरुतो मर्त्यस्य वेजानस्य प्रयज्यवः।। ऋ० ६.४८.२० 


१५. ये विद्याराज्यवृद्धिकामा दीर्घायुषो युद्धविद्याकुशला राजामात्याञ्छ्रीविजयाभ्यां सक्कुर्युस्तान 
राजाऽमात्या अपि सदेव सुखयन्तु ।। १ । 


१६. . . . राजाऽमात्यश्च . . . यथा कृषिविद्यया कृषीवलान्‌ बोधयेत्तथैव स्वसन्तानान्‌ सुशिक्षया 
विद्याग्रहणाय ब्रह्मचर्य प्रवर्त्तयेत्‌।। 


१७. ये पितृवत्‌ प्रजाः पालयन्ति, शुद्धाऽहारविहाराश्च कृत्वा पुरुषार्थयन्ति,स्तेनादीन्‌ दुष्टाज्छिन्दन्तिते 
राजामात्यभृत्याः प्रशसनीया भवन्ति।। 


१८. आप्तो राजाऽमात्यानुपदिशेद्‌ भवन्तो न्यायकारिणो धर्मात्मानो भूत्वा पुत्रवत्‌ प्रजाः पालयन्त्विति। |! 


| — राजा और अमात्य आदि के कर्त्तव्य % | 


१५. जो लोग; विद्या और राज्य की वृद्धि के इच्छुक, दीर्घजीवी और युद्धविद्या में कुशल राजा तया बा 
का लक्ष्मी और विजय के द्वारा सत्कार करें, उन्हें राजा और अमात्य भी सदैव सुखी रखें।। 


१६. . . . राजा और अमात्य . . . जैसे कृषकों को कृषिविद्या के द्वारा बोधयुक्त करे, वैसे ही अपने सन्तानों 
को उत्तम शिक्षा के द्वारा विद्या के ग्रहण के लिये ब्रह्मचर्य में प्रवृत्त करे ।। 


१७. जो पिता के समान प्रजाओं का पालन करते हैं और शुद्ध आहारूविहार करके पुरुषार्थ करते हैं तथा 
चोर आदि दुष्टों को छिन्नभिन्न करते हैं, वे राजा, अमात्य और कर्मचारी प्रशंसनीय होते हैं॥ 


१८. आप्त राजा अमात्यों को निर्देश देवे कि आप लोग न्यायकारी और धर्मात्मा होकर पुत्रवत्‌ प्रजाओं 
का पालन करें।। 


जै जै नै 
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राजामात्यादीना मिथो व्यवहार: 


| १. इन्द्र मरुत्व इह पाहि सोमं यथा शायति अपिबः सुतस्य। 
तव प्रणीती तव शूर शर्मन्ना विवासन्ति कबयः सुयज्ञाः।। क्र० ३.५१.७ 


२. आ यन्नः पत्नीर्गमन्त्यच्छा त्वष्टा सुपाणिर्दधातु वीरान्‌।। ऋ० ७.३४.२० 
ss न त मरि म णमा ण 0011 
| १. हें रमन मयात ता धर्म च रक्षति, तथा येऽमात्यभृत्याः स्युः तेषा सत्कारस्त्वया 
सदैव :।। 


२. यथा पतिन्नताः स्त्रियः स्त्रीब्रताः पतयश्च  परस्परेषां प्रीत्या रक्षां विदधति, तथा राजा 
धार्मिकानमात्यभृत्यान्‌, अमात्यभृत्याश्च धार्मिकं राजान सतत रक्षन्तु।। 


न्‌ | % राजा और अमात्य आदि का परस्पर व्यवहार % | 
१. हे राजन्‌! जैसे आप अपने राष्ट्र, ऐश्वर्य, न्याय और धर्म की रक्षा करते हैं, वैसे जो अमात्य तथा 

UE | कर्मचारी हों, उनका सत्कार आपको सदा ही करना चाहिये।। 

| २. जैसे पतिव्रता स्त्रियाँ शौर पललीतत पति सा की प्रेम से रक्षा करते हैं, वैसे राजा धार्मिक अमात्यो 
गो | तथा कर्मचारियों की और अमात्य तथा धार्मिक राजा की निरन्तर रक्षा करें।। 

मे: # जे 
। | 
राज्ञो मन्त्रगुप्तिः 

[| १. स ई स्पृधो वनते अप्रतीतो बिश्रद्दज्ज वृत्रहणं गभस्तौ। 
ॐ तिष्ठद्धरी अध्यस्तेव गर्त्ते वचोयुजा वहत इन्द्रमृष्वम्‌।। ऋ० ६.२०.९ 


१. राजा सदैव स्वमन्त्रं गोपयेत्‌। यदा कार्य सिध्येत्तदैव जनाः प्रसिद्धं जानीयुः।। 


| १ ~ 
# राजा द्वारा मन्त्रणा का गुप्त रखना # 


१. राजा सदैव अपनी मन्त्रणा को गुप्त रखे।जब कार्य सिद्ध हो जावे, तभी लोग उसे प्रकटरूप में जानें ।। 


जै जै ने 
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राजदूत-गुप्तचर-व्यवस्था 
देवासस्त्वा वरुणो मित्रो अर्यमा सं दूतं प्रत्नमिन्धते । 
विश्वं सो अग्ने जयति त्वया धनं यस्ते ददाश मर्त्यः।। ऋ० १.३६.४ 
वेषीद्वस्य दूत्यं यस्य जुजोषो अध्वरम्‌। हव्यं मर्तस्य बोळ्हवे।। ऋ० ४.१६.१३ 


मन्द्रो होता गृहपतिरग्ने दूतो विशामसि । 
त्वे विश्वा सङ्गतानि व्रता ध्रुवा यानि देवा अकृण्वत।। ऋ० १.३६.५ 


तव स्वादिष्ठाऽगने सदृष्टिरिदा चिदह्नं इदा चिदक्तोः। 
श्रिये रुक्मो न रोचत उपाके।। ऋ० ४.१०.५ 


नहि केचिदपि सर्वशास्त्र-विशारदै राजधर्मवित्तमैः परावरत्ञैर्धार्मिकेः प्रगल्भैः र पा : सराजभिः 
सभासद्धिश्च विना राज्यं लब्धु रक्षितुमुन्नेतुमुपकर्तु शक्नुवन्ति,तस्मादेवमेव सर्वे: सदा ॥ 


हे राजानः ! ये पूर्णविद्या: प्रगल्भा अनुरक्ता धार्मिका जना: सन्ति, ये राज्यस्य व्यवहार वोढुं शक्नुवन्ति, 
ताञ्छूरवीरान्‌ सुहृदो दूतान्‌ सम्पादय राज्यसमाचारान्‌ विज्ञाय व्यवस्थां कुरुत।। 


सुराजदूतसभासद एव राज्य रक्षितुमर्हन्ति न विपरीताः।। 
हे राजन्‌! योऽहर्निश सम्म्रक्षकोऽन्यायनिरोधको न्यायप्रवरत्तको दूतोऽमात्यो वा भवेत्‌, स एव 


तावत्सत्कृत्य रक्षणीयः।। 
# राजदूत और गुप्तचरों की व्यवस्था - 


कोई भी; सर्वशास्त्रो में निपुण, राजधर्म के श्रेष्ठ ज्ञाता, अच्छे बुरे तथा ऊँचनीच के जानकार, धार्मिक, 
दृढ़ साहसी और वीर दूतों के बिना तथा राजा-सहित सभासदों के बिना राज्य को प्राप्त करने, उसकी 
रक्षा करने, उसे बढ़ाने और उससे उपकार लेने में समर्थ नहीं हो सकते | इसलिये ऐसा ही सबकी 
सदा करना चाहिये ।। 


हे राजाओ! तुम लोग जो पूर्ण विद्या वाले, दृढ़ साहसी, अनुरागी और धार्मिक जन हैं जो कि राज्य 
के व्यवहार का वहन कर सकते हैं, उन शूरवीर मित्रजनों को दूत बनाकर राज्य के समाचारों की 
जानकर सुव्यवस्था करो ।। ु 


उत्तम राजदूत और सभासद्‌ ही राज्य की रक्षा कर सकते हैं, इनसे विपरीत जन नहीं |। 


है राजन्‌! जो दिन-रात उत्तम निरीक्षण करने वाला, अन्याय को रोकने वाला और न्याय को प्रवृत्त 
करने वाला दूत अथवा अमात्य हो, वही सत्कार-पूर्वक रक्षा करने योग्य है ।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजदूत-गुप्तचर-व्यवस्था 

५. अद्या दूतं वृणीमहे बसुरग्नि पुरुप्रियम्‌। 
धूमकेतुं भाऋजीकं व्युष्टिषु यज्ञानामध्वरश्रियम्‌।। ऋ० १.४४.३ 

६. व्रता ते अग्ने महतो महानि तव क्रत्वा रोदसी आततन्थ। 
त्वं दूतो अभवो जायमाननस्त्व नेता वृषभ चर्षणीनाम्‌।। ऋ० ३.६.५ 

७. आकरे वसोर्जरिता पनस्यतेऽनेहसः स्तुभ इन्द्रो दुवस्यति। 
विवस्वतः सदन आ हि पिप्रिये सत्रासाहमभिमातिहनं स्तुहि।। ऋ० ३.५१.३ 

८. याते दिद्युदव सृष्टा दिवस्परि क्ष्मया चरति परि सा वृणक्तु नः। 
सहस्रं ते स्वपिवात भेषजा मा नस्तोकेषु तनयेषु रीरिषः।। ऋ० ७.४६.३ 

५. मनुष्यैर्विद्याराज्यसुखप्राप्त्यर्थमनूचानं विद्वांसं दूतं कृत्वा बहुगुणयोगेन बहुगुणप्रापिकां विद्युत 
स्वीकृत्य सर्वाणि कार्याणि संसाधनीयानीति।। 

६.  यथाग्नेर्महान्तो गुणकर्मस्वभावाः सन्ति,तथा यो मनुष्यो भवेत्‌, स एव राजदूतो मनुष्याणां नायकश्च 
स्यात्‌ ।। 

७. ययथेश्वरेण विद्युत उत्पादितः सूर्य एकत्र वर्त्तमानः सन्‌ सर्वत्र सन्निहितं सर्व प्रकाशते,तथेवेकस्मिन्‌ देशे 
स्थितो राजा अमात्यदूतचारसेनादिप्रबन्धेन सर्व राज्य विद्याविनयाभ्यामुज्वलैश्वर्यसमूहेन धर्मोत्चतये 
व्यवहरेत्‌ ।। । 

८. यस्य राज्ञो न्यायप्रकाशः सर्वत्र प्रदीप्यति,स एव सर्वानधर्माचरणान्निरोडु शक्नोति। यस्य राष्ट्र 
सहस्राणि दूताश्चारा वैद्याश्व विचरन्ति, तस्य स्वल्पाऽपि राज्यस्य हानिर्न जायते ।। 

| -- राजदूत और गुप्तचरों की व्यवस्था % | 
५. गा यों को विद्या, राज्य और सुख की प्राप्ति के लिये चतुर्वेदज्ञाता विद्वान्‌ को हुत बनाकर और बहुत 
से युक्त होने के कारण बहुत से गुणों की प्राप्ति कराने वाली विद्युत्‌ को करके सब कार्यो 
को सिद्ध करना चाहिये ।। 

६. जसे अग्नि के महान्‌ गुण-कर्म-स्वभाव हैं, वैसा जो मनुष्य हो, वही राजदूत और मनुष्यों का नायक 

वे।। 

७. जैसे ईश्वर के द्वारा विदयुत से उत्पन्न किया हा सुर्यएक स्यात परत घा म 
सब [जाक ] को प्रकाशित करता है, एक स्थान पर स्थित राजा अमात्य, दूत, गुप्तचर 
तथा सेना आदि के प्रबन्ध के द्वारा सम्पूर्ण राज्य को विद्या तथा विनय से और उज्ज्वल ऐश्वर्या के 
समूह से धर्म की उन्नति के लिये व्यवहार में लावे ।। 

८. 


जिस राजा का न्याय रूपी प्रकाश सर्वत्र प्रदीप्त रहता है, वही सबको अधर्माचरण से रोक सकता 
न दु में हजारों दूत, गुप्तचर और वैद्य विचरते हैं, उसके राज्य की थोड़ी सी भी हानि 
नहा हा ।। 


जै जै जै 
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१. त्वं पिप्रुं मृगयं शूशुवांसमृजिश्वने वैदथिनाय रन्धीः। 
पञ्चाशत्‌ कृष्णा नि वपः सहस्राऽत्कं न पुरो जरिमा वि दर्दः।। ऋ० ४.१६.१३ 


२. विहि होत्रा अवीता विपो न रायो अर्यः। 
बायवा चन्द्रेण रथेन याहि सुतस्य पीतये।। ऋ० ४.४८.१ 


३. माहं मघोनो वरुण प्रियस्य भूरिदान आ विदं शूनमापेः। 
मा रायो राजन्त्सुयमादव स्थां बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीरा:।। ऋ० ३.२९.७ 


४. कद्‌ धिष्ण्यासु वृधसानो अग्ने कद्वाताय प्रतवसे शुभंये। 
परिज्मने नासत्याय क्षे ब्रवः कदग्ने रुद्राय नृघ्ने।। ऋ० ४.३.६ 
१. राजादिराजपुरुषेः सेनायां सहस्राणि वीरान्‌ रक्षयित्वा विनयेन जरा रूपाणि बलानि हरतीब शत्रूणां 
3 7 
बल शनैः शनैर्हत्वा शुद्धा नीतिः प्रचारणीया ।। 
२. यथा धीमान्‌ वणिग्जनः प्रीत्या धनं रक्षति,तथैव भवान्‌ भवद्‌भृत्याशच सम्म्रीत्या प्रजाः सतत रक्षन्तु ॥ 


विद्धिः सभापत्यादिराजपुरुषेश्च तानि धर्मकार्याणि कर्तव्यानि ,येईःखदारिक्र्ये न प्राप्नुताम्‌। 
परस्परं मिलित्वा च सुवीराः प्रजाः कर्ततव्याः।। 


४. राजादीनध्यक्षान्‌ प्रत्यध्यापकोपदेशकमन्त्रिण एवमुपदिशेयुर्भवन्तः प्रज्ञाकर्मसु वृद्धा बलिष्ठाश्शुभा- 
चरणाः सत्यभाषिणो दुष्टान्‌ घातुकाः कदा भविष्यन्ति। शुभाचरणे दुष्टाचारत्यागे विलम्बं मा 


कुर्बन्तु।। कि 7 7 
| # राजा और राजपुरुषो के कर्त्तव्य - | 
१. राजा आदि राजपुरुषों को सेना में हजारों: वीरों को रखकर विशेष नीति से, बुढ़ापा जैसे रूपों और 
बलों को हर लेता है, वैसे शत्रुओं के बल को धीरे-धीरे नष्ट करके, शुद्ध नीति का प्रचार करना चाहिये || 


२. जैसे बुद्धिमान्‌ व्यापारी प्रेम से धन की रक्षा करता है, वैसे ही हे राजन्‌!] आप और आपके कर्मचारी | 
अति प्रेम से प्रजाओ की निरन्तर रक्षा करें।। 


३. विद्वानों को और सभापति आदि राजपुरुषो को उन धर्मकार्यो को करना चाहिये, जिनसे दुःख और 
दरिद्रता प्राप्त न होवें । और उन्हें परस्पर मिलकर प्रजाओं को उत्तम वीरों वाली बनाना चाहिये।| 

४. राजा आदि अध्यक्षों के प्रति अध्यापक, उपदेशक और मन्त्री लोग इस प्रकार उपदेश देवें हि राजा 
आदि अध्यक्ष जनो!] आप लोग बुद्धिप्रधान कर्मों में बढ़े हुए, बलिष्ठ, शुभ आचरण वाले, 


और दुष्टों के घातक कब बनेंगे? [आप लोग] शुभ आचरण के करने में और दुष्ट आचरण के त्यागने 
में विलम्ब मत करिये ।।' 
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६. 


3, 


Cc. 


ऋतेनाद्रिं व्यसन्‌ भिदन्तः समङ्गिरसो नवन्त गोभिः। 

शुनं नरः परि षदन्नुषासमाविः स्वरभवञ्जाते अग्नौ ।। ऋ० ४.३.११ 

उदग्ने तिष्ठ प्रत्यातनुष्व न्यमित्राँ ओषतात्तिग्महेते । 

यो नो अरातिं समिधान चक्रे नीचा त धक्ष्यतसं न शुष्कम्‌।। य° १३.१२ 

स तू नो अग्निर्नयतु प्रजानन्नच्छा रत्नं देवभक्त यदस्य। 

धिया यद्‌ विश्वे अमृता अकृण्वन्‌ द्यौष्पिता जनिता सत्यमुक्षन्‌।। क्र ४.१.१० 
अधा यथा नः पितरः परासः प्रत्नासो अग्न ऋतमाशुषाणाः। 

शुचीदयन्‌ दीधितिमुक्थशासः क्षामा भिन्दन्तो अरुणीरप व्रन्‌।। ऋ० ४.२.१६ 


हे राजादयो वीराः क्षत्रियाः! यथा आ विद्युतो मेघ व्यस्त कृत्वा विदार्य भूमौ निपात्य 
सर्वान्‌ सुखयन्ति विद्युत विलोड्य सूर्य , तथैव दुष्टान्‌ विनाश्य न्यायं प्रकाश्य प्रज्ञां विलोड्य 
विद्यां जनयित्वा भानुरिव प्रकाशमानाः सन्तोऽतुल सुखमाप्नुवन्तु।। 


राजादयः सभ्या धर्मे विनये समाहिता भूत्वा जलमिव मित्रान्‌ आव :। अग्निरिव शत्रून्‌ दहेयुः। 
य उदासीनः स्थित्वाऽस्माकं शत्रूनुत्पादयेत्तं दृढं बद्वा निष्कण्टकं ~ कुर्युः।। 
हे राजादयो मनुष्याः! यथा सर्वस्य जगतः पिता जनकः परमात्मा दयया सर्वेषां जीवानां सुखाय 


विविधान्‌ पदार्थान्‌ रचयित्वा दत्त्वाऽभिमानं न करोति तथैव यूयं भवत। ईश्वरस्य सडुणकर्मस्वभावैः 
तुल्यान्‌ स्वगुणकर्मस्वभावान्‌ कृत्वा राज्यादिकं पालयित्वाऽन्ते मोक्षमाप्नुत।। 


यो राजा राजपुरुषाश्च प्रजासु पितृवदर्तित्वा सत्यं न्यायं प्रकाश्याऽविद्यां निवार्य प्रजाः शिक्षन्ते, 


ते पवित्रा गण्यन्ते।। टी 
| -- राजा और राजपुरुषों के कर्त्तव्य -- | 


हे राजा आदि वीर क्षत्रियो! जैसे वायु से सूक बिजलियाँ मेघ को बिखेर कर, उसे फाड़कर और भूमि 
पर गिराकर सबको सुखी करती हैं तथा विद्युद्‌-भाग को मथकर सूर्य को उत्पन्न करती हैं; वैसे ही 
दुष्टों को नष्ट करके, न्याय को प्रकाशित कर, बुद्धि का मन्थन कर और विद्या को प्रकट कर के सूर्य 
के समान प्रकाशित होते हुए, आप लोग अनुपम सुख को प्राप्त करें।। 


राजा आदि सभासद्‌ धर्म और विनय में दत्तचित्त होकर जल के समान मित्रों को शीतलता पहुँचावें। 
अग्नि के समान शत्रुओं को जला डालें और जो उदासीन रहकर हमारे शत्रु उत्पन्न करे उसको दृढ़ता 
से बांधकर निष्कण्टक राज्य करें ।। 


हे राजा आदि मनुष्यो! जैसे समस्त जगत्‌ का पालक और जनक परमात्मा दया से सब जीवों के स 
के लिये विविध पदार्था को रच के और प्रदान करके अभिमान नहीं करता, वैसे ही तुम सब बनो। 
ईश्वर के श्रेष्ठ गुण-कर्म-स्वभावो के समान अपने गुण-कर्म-स्वभावों को बनाके और राज्य आदि का 
पालन करके अन्त में मोक्ष प्राप्त करो।। 


जो राजा और राजपुरुष प्रजाओं के प्रति पिता के समान वर्त्ताव करके, सत्य न्याय को प्रकाशित करके 
और अविद्या को हटाकर प्रजाओ को शिक्षित करते हैं, वे पवित्र गिने जाते हैं।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ८३५ 
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९. विश्वस्मात्‌ सीमधमाँ इन्द्र दस्यून्‌ विशो दासीरकृणो रप्रशस्ताः। 
अबाधेथाममृणतं नि शत्रूनविन्देथामपचितिं वधत्रैः।। ऋ० ४.२८.४ 


१०. प्रति स्पशो वि सृज तूर्णितमो भवा पायुर्विशो अस्या अदब्धः। 
यो नो दूरे अघशंसो यो अन्त्यग्ने माकिष्टे व्यथिरा दधर्षीत्‌।। य० १३.११ 


११. अस्मे इन्द्राबृहस्पती रयिं धत्तं शतग्विनम्‌ । अश्वावन्तं सहस्रिणम्‌ ।। ऋ० ४.४९.४ 
१२. सोममिन्द्राबृहस्पती पिबतं दाशुषो गृहे। मादयेथां तदोकसा।। ऋ० ४.४९.६ 


१३. उद्‌ यदिद्रो महते दानवाय वधर्यमिष्ट सहो अप्रतीतम्‌ । 
यदी बज़स्य प्रभृतौ ददाभ विश्वस्य जन्तोरधमं चकार | | ऋ० ५.३२.७ 


९. हे राजादयो राजजनाः! ये साहसिका ये च कूपदेशेन प्रजादूषका नीचा जनाः स्युस्तान्‌ सततं 
बाधन्ताम्‌। श्रेष्ठान्‌ सत्कुर्वन्तु । एवं कृते युष्माकं महान्‌ सत्कारो भ्रविष्यतीति वेद्यम्‌।। 


१०. ये निकटदूरस्था प्रजाभ्यो दुःखप्रदा दस्यवः सन्ति तान्‌ राजादयः सामदामदण्डभेदैः सद्यो वशं नीत्वा 
दयान्यायाभ्यां धार्मिकीः प्रजाः सततं पालयेयुः ।। 


११. तदैव राजप्रधानादीनां प्रशंसा जायेत,यदा सर्वा प्रजां धनाढ्यां विदुषी च ते कुर्युः।। 
१२. राजादयो जना यथा स्वयं विद्यावन्तो धार्मिका न्यायशीला आनन्दिताः स्युस्तथा प्रजाजनानपि कुर्यु:।। 
१३. हे राजादयो जनाः! यूयं सूर्यवदर्त्तित्वा राज्यस्याऽधमा दशां निवारयत।। | 


| -- राजा और राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | | 
९. हे राजा आदि राजपुरुषो! जो [डाका डालना आदि] साहसिक कर्म करने वाले और जो कुए आदि 


गुप्त स्थान के द्वारा प्रजा को दूषित करने वाले नीच लोग हों, उनको आप लोग निरन्तर पीडित करिये 
और श्रेष्ठो का सत्कार करिये। ऐसा करने पर आप लोगों का बड़ा सत्कार होगा, ऐसा जानना चाहिये 


१०. जो समीप या दूर रहने वाले, प्रजाओ को दुःख देने वाले दुष्ट चोर हैं, उनको राजा आदि लोग | 
साम-दाम-दण्ड-भेद इन उपायों से शीघ्र वश में करके, दया और न्याय के द्वारा धार्मिक प्रजाओं का 
निरन्तर पालन करें।। 


११. त आदि पुरुषों की प्रशंसा हो सकती है, जब वे सारी प्रजा को धनाढ्य और विदुषी 
बनावें।। 


१२. सजा आदि लोग जैसे स्वयं विद्यावान्‌, धार्मिक, न्यायकारी और आनन्दी स्वभाव वाले हीं, वैसे वे 
प्रजाजनों को भी करें।। 


१३. हे राजा आदि लोगो! तुम सूर्य के समान वर्त्ताव करके राज्य की हीन दशा को हटाओ।। 
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पष्ठः समुल्लास राज्ञः राजपुरुषाणां च कर्त्तव्यानि 


१४. 


१५. 


१६. 


१७. 


ऋतये स्तेनहृदयं वैरहत्याय पिशुनं विविक्त्यै क्षत्तारमोपद्रष्ट्र्यायानुक्षत्तारं 
बलायानुचरं भूम्ने परिष्कन्दं प्रियाय प्रियवादिनमरिष्ट्या अश्वसादं 

स्वर्गाय लोकाय भागदुघं वर्षिष्ठाय नाकाय परिवेष्टारम्‌ ।। य० ३०.१३ 
मन्यवेऽयस्तापं क्रोधाय निसरं योगाय योक्तारं शोकायाभिसर्तारं क्षेमाय विमोक्तार- 
मुत्कूलनिकूलेभ्यस्त्रिष्ठिनं बपुषे मानस्कृतं शीलायाञ्जनीकारीं निर्ऋत्यै 

कोशकारीं यमायासूम्‌ ।। य° ३०.१४ 

श्रीश्च ते लक्ष्मीश्च पत्यावहोरात्रे पार्श्वे नक्षणाणि रूपमश्विनौ व्यात्तम्‌ | 
इष्णन्निषाणामु म इषाण सर्वलोक म इषाण।। य० ३१.२२ 

इमां ते धिय प्र भरे महो महीमस्य स्तोत्रे धिषणा यत्त आनजे 

तमुत्सवे च प्रसवे च सासहिमिन्द्रं देवासः शवसामदन्ननु ।। य° ३३.२९ 


१४. 
१५. 


१६. 


१७. 


१४. 


९५०८ 


१६. 


१७. 


राजादिमनुष्यैर्ढुष्टसङ्घ विहाय श्रेष्ठसङ्ग विधाय विवेकादीन्युत्पाद्य सुखयितव्यम्‌ ।। 


हे राजादयो मनुष्या:! ये तप्तं लोहमिव क्रुद्धा अन्येषां परितापका धर्मनियमानां विनाशका: स्युस्तान्‌ 
दण्डयित्वा योगाभ्यासकर्त्रादीन्‌ सत्कृत्य सर्वत्र यानगमकान्‌ सङ्गृह्या यथावत्‌ सुखं युष्माभि= 
वर्डनीयम्‌।। 


हे राजादयो मनुष्याः! यथेश्वरस्य न्यायादयो गुणा व्याप्तिः कृपा पुरुषार्थः सत्यं रचनं सत्या 
नियमाश्च सन्ति, तथैव युष्माकमपि सन्तु, यतो युष्माकमुत्तरोत्तर सुख वर्डेतेति ।। 


ये राजादयो मनुष्या विद्वद्भय उत्तमां प्रज्ञां वाचं च गृह्णन्ति, ते सत्यानुकूलाः स्वयमानन्दिता 
भूत्वाऽन्यानानन्दयन्ति।। 


-- राजा और राजपुरुषों के कर्त्तव्य - 


राजा आदि मनुष्यों को दुष्टों की सङ्गति त्यागकर, श्रेष्ठों की सङ्गति करके और विवेक आदि को उत्पन्न 
करके सुखी होना चाहिये ।। 

है राजा आदि मनुष्यो! जो तपे हुए लोहे के समान क्रोधी, दूसरों को दुःख देने वाले और धार्मिक नियमों 
को विनष्ट करने वाले होवें, उन्हे दण्डित करके, योगाभ्यासी आदि जनों का सत्कार करके और सर्वत्र 
यान ले जाने वालों का संग्रह करके तुम्हें यथारीति सुख बढ़ाना चाहिये ।। 

हे राजा आदि लोगो! जैसे ईश्वर के न्याय, व्यापकता, कृपा, पुरुषार्थ आदि गुण और सत्य रचना तथा 
सत्य नियम हैं, वैसे ही तुम्हारे भी होवें, जिससे तुम्हारा सुख उत्तरोत्तर बढे ।। 

जो राजा आदि लोग विद्वानों से उत्तम बुद्धि और वाणी ग्रहण करते हैं वे सत्य के अनुकूल होते हुए 
स्वय आनन्दित होकर अन्यों को आनन्दित करते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः राज्ञः राजपुरुषाणां च क्तानि 
१८. विभ्राड्‌ बृहत्‌ पिबतु सोम्यं मध्वायुर्दधद्यज्ञपताबविह्वतम्‌ । 

वातजूतो यो अभिरक्षति त्मना प्रजाः पुपोष पुरुधा वि राजति।। य° ३३.२० 
१९. दैव्यावध्वर्यू आ गतं रथेन सूर्यत्वचा | मध्वा यज्ञ समञ्जाथे।। य० ३३.३३ 


२०. द्युभिरक्तुभिः परि पातमस्मानरिष्टेभिरश्विना सौभगेभिः। 

तन्नो मित्रो बरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्योः।। य° ३४.३० 
२१. रायस्पूर्धि स्वधावोऽस्ति हि तेःग्ने देवेष्वाप्यम्‌ । 

त्वं वाजस्य श्रुत्यस्य राजसि स नो मूळ महा असि।। ऋ० १.३६.१२ 


२२. त्वमग्ने प्रयतदक्षिणं नरं वर्मेव स्यूतं परि पासि विश्बतः। 
स्वादुक्षद्मा यो वसतौ स्योनकृज्जीवयाजं यजते सोपमा दिवः।। ऋ० १.३१.१५ 


१८. हे राजादयो मनुष्याः! यथा सूर्यो वृष्टिद्वारा सर्वेषां जीवनं पालनं करोति, तद्वत्‌ सहुणेर्महान्तो भूत्वा 
न्यायविनयाभ्या प्रजाः सतत रक्षन्तु।। 


१९. राजादिमनुष्यैः सूर्यप्रकाश इव विमानादीनि यानानि सङ्ग्रामं हवनादिकं रचयित्वा यात्रादि- 
व्यवहाराः साधनीयाः।। 


२०. हे सभाधीशादिविद्वांसः! यथा पृथिव्यादीनि तत्त्वानि सर्वानप्राणिनो रक्षन्ति, तथैव वर्द्धमानैरैर्वरयै- 
रहर्निशं सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ वर्डयन्तु।। 


२१. ति यात मैत्रीम्भावयद्भिः सभाध्यक्षादिराजपुरुपैरञ्जधनादिपदार्थागारान्‌ सततं प्रपूर्य 
: सह युद्धाय समर्था भूत्वा प्रजायै महान्ति सुखानि दातव्यानि।। 


२२. . . .। यथा युद्धे प्रवर््तमानान्‌ वीरान्‌ शस्त्रघातेभ्यः कवचं रक्षति, तथैव राजादयो राजसभाजना 
धार्मिकान्नरान्‌ सर्वेभ्यो दुःखेभ्यो रक्षेयुरिति।। 


| -- राजा और राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 
१८. हे राजा wt मनुष्यो! जैसे सूर्य वर्षा के द्वारा सबको जीवन देता और उनका पालन क है, वस 
आप लोग सद्गुणा से महान्‌ बनकर न्याय और विनय से प्रजाओं की निरन्तर रक्षा कर] हि 
१९. राजा आदि नया रों को सूर्य के प्रकाश के समान विमान आदि यानों का निर्माण करके, युद्ध फ 
और हवन का अनुष्ठान करके यात्रा आदि व्यवहारों को सिद्ध करना चाहिये ।। 3 


“२०. हे सभापति जा), आदि विद्वानो! जैसे पृथिवी आदि पदार्थ सब प्राणियों की रक्षा करत है, वैसे 
ही बढ़ते हुए ऐश्वर्यों से आप लोग दिनरात सब मनुष्यों को बढ़ावें।। तुरो को अर 
२१. वेदों के ज्ञाता और ज्ञानवृद्ध लोगों के प्रति मित्रता रखने वाले सभापति आदि दा 


धन आदि पदार्थो के भण्डारों को निरन्तर परिपूर्ण करके और प्रसिद्ध डाकुओं के साथ यु न 
के लिये समर्थ होकर प्रजा को महान्‌ सुख देने चाहियें।। 


२२. ._1जैते युद्ध मे हृत हुए बीरों की के अदारो से कवच रक्षा करता है, वैसे ही पा ह 
राजसभा के सभासद्‌ मनुष्यों की सब दुःखों से रक्षा करें।। 
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२३. 


२४. 


२५. 


है ७. 


धिषा यदि धिषण्यन्तः सरण्यानूत्सदन्तो अद्रिमोशिजस्य गोहे। 

आ दुरोषाः पास्त्यस्य होता यो नो महान्त्संवरणेषु बह्निः।। ऋ० ४.२ १,६ 
उदेषां बाहू अतिरमुद्दर्चो अथो बलम्‌। 

क्षिणोमि ब्रह्मणाऽमित्रानुन्नयामि स्वाँ अहम्‌।। य° ११.८२ 

तं वो दस्ममृतीषहं बसोर्मन्दानमन्धसः। 

अभि वत्सं न स्वसरेषु धेनव इन्द्र गीर्भिर्नवामहे || य° २६.११ 
त्वमेताञ्जनराज्ञो दविर्दशाऽबन्धुना सुश्रवसोपजग्मुषः। 

षष्टि सहस्रा नवतिं नव श्रुतो नि चक्रेण रथ्या दुष्पदावृणक्‌।। ऋ० १.५३.९ 


. अधा मन्ये श्रत्ते अस्मा अधायि वृषा चोदस्व महते धनाय। 


मा नो अकृते पुरुहूत योनाविन्द्र क्षुध्यद्भयो बय आसुतिं दाः।। ऋ० १.१०४.७ 


- यदि राजादयो मनुष्याः प्रशंसितान्‌ प्रशंसेयुः प्राप्तान्‌ रक्षेयुस्तर्हि ते महान्तो भवेयुः।। 
- राजादिभिर्यजमानैः पुरोहितादिभिश्च पापिनां सर्वस्वक्षयो धर्मात्मनां सर्वस्ववृद्धिश्च सर्वथा कार्या।। 
* यथा गावः प्रतिदिन स्वं स्वं वत्सं पालयन्तितथैव प्रजारक्षकः पुरुषः प्रजा नित्यं रक्षेत्‌, प्रजायै धनधान्यैः 


सुखानि वर्धयेत्‌ ।। 


- चक्रवर्त्तिना राज्ञा सर्वान्माण्डलिकान्महामाण्डलिकान्‌ राज्ञो भृत्यान्‌ गृहस्थान्‌ विरक्तान्वाऽनुरज्य 


शरणागतान्‌ पालयित्वा धर्म्य सावनी रा चनद न यतो दशेत्यादयः संख्यावाचिन: शब्दा 


उपलक्षणार्था: सन्त्यतो राजपुरुषेः सर्वेषां | रक्षणं दण्डनं च विधेयमिति।। 


- न्यायाधीशादिभी राजपुरुषेरकृतापराधानां प्रजानां हिंसनं कदाचिन्नैव कार्यम्‌। सर्वदैताभ्यः करा 


ग्राह्याः । एनाः सम्पाल्य वर्धयित्वा विद्यापुरुषार्थयोर्मध्येप्रवर्त्याऽनन्दनीयाः। एतत्सभापतीनां सत्यं 
कर्म प्रजास्थैः सदैव मन्तव्यम्‌।। 


: यदि राजा आदि मनुष्य प्रशंसितो की प्रशंसा करें और प्राप्तों की रक्षा करें, तो वे महान्‌ बनें। 
- राजा आदि यजमानों को और पुरोहित आदि को पापियों के सर्वस्व की हानि और धर्मात्माओं के 


सर्वस्व की वृद्धि सब प्रकार से करनी चाहिये ।। 


- जैसे गोऐँ प्रतिदिन अपने अपने बछडे को पालती हैं, वैसे ही प्रजारक्षक पुरुष प्रजाओं की नित्य रक्षा 


करे और प्रजा के लिये धन-धान्यों से सुखों को बढ़ावे ।। 


- चक्रवर्ती राजा को सब माण्डलिक और महामाण्डलिक राजाओं, कर्मचारियों, गृहस्थो अथवा विरक्तो 


को [अपने प्रति] उ करके और शरणागतों का पालन करके, धर्म से युक्त सार्वभौम राज्य 
का शासन करना । और क्योंकि दश इत्यादि संख्यावाची शब्द उपलक्षण रूप हैं, अतः राजपुरुषों 
के द्वारा सबका यथायोग्य रक्षण और दण्ड-विधान करना चाहिये ।। 

न्यायाधीश आदि राजपुरुषों को निरपराध प्रजाओ की हिंसा कभी नहीं करनी चाहिये। सदा इनसे 
कर लेने चाहियें। इनका पालन करके और इन्हें बढ़ाकर विद्या तथा पुरुषार्थ में प्रवृत्त करके आनन्दित . 
करना चाहिये । सभापतियों के इस सच्चे कर्म का प्रजाजनो को सदा मान करना चाहिये ।। 
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ह... राज: राजपुरुषाणां च कर्तानि | 
२८. क्षप उस्रश्च दीदिहि स्वग्नयस्त्वया वयम्‌ । सुवीरस्त्वमस्मयुः।। ऋ० ७.१५.८ | 


२९. स न इन्द्र त्वयताया इषे धास्त्मना च ये मघवानो जुनन्ति।। ऋ० ७.२१.९ 


२८. हे राजराजजनाः! यथाऽहर्निशं सूर्यः प्रकाशते, तथा यूयं प्रकाशिता भवत।। 


२९. हे राजन्‌! त्वं प्रयत्नेन सर्वान्‌ पुरुषार्थयित्वा धनाङ्यान्‌ सततं कुर्याः। धनाढ्याश्च सत्कर्मसु प्रेरय 
यतो भवतस्तव भृत्यानां चाऽलोकिकी शक्तिः स्यादेते च भवन्त सदा रक्षेयुरिति।। उ 


-- राजा और राजपुरुषों के कर्त्तव्य # | 
२८. हे राजन्‌ और राजपुरुषो! जैसे दिनरात सूर्य प्रकाशित होता है, वैसे तुम प्रकाशित होओ।। 


i 


२९. हे राजन्‌! लाक सबको पुरुषार्थयुक्त करके निरन्तर धनाढ्य बनाइये। और धनाढ्यों को 
उत्तम कर्मों में प्रेरित करिये, जिससे आपकी और आपके कर्मचारियों की अलौकिक शक्ति होवे तथा 
ये आपकी सदा रक्षा करें।। 


नें नै नै 
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राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 


बाजे वाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञाः। 
अस्य मध्वः पिबत मादयध्वं तृप्ता यात पथिभिर्देवयानैः।। य° ९.१८ 


बाहू मे बलमिन्द्रिय हस्तौ मे कर्म वीर्थम्‌। आत्मा क्षत्रमुरो मम || य० २०.७ 
वैश्वानरो न ऊतय आ प्र यातु परावतः। अग्निर्नः सुष्टुतीरुप ।। य० १८.७२ 


यामिषुं गिरिशन्त हस्ते बिभर्ष्यस्तवे । 
शिवां गिरित्र तां कुरु मा हिंसी: पुरुषं जगत्‌।। य° १६.३ 


अवतत्य धनुष्ट्र सहस्राक्ष शतेषुधे । 
निशीर्य शल्यानां मुखा शिवो नः सुमना भव।। य० १६.१३ 


राजपुरुषैर्वेदादिशास्त्राण्यधीत्य सुया सा यथार्थ बोधं प्राप्य धार्मिकाणां विदुषां मार्गेण सदा गन्तव्यं 
नेतरेषाम्‌। शरीरात्मबलवृद्धये र्‌ सस्कृतान्नादियुक्तान्‌ रसान्‌ संसेव्य प्रजा- 
पालनेनैव सततमानन्दितव्यं, प्रजाजनाः स्वधनैरेतान्‌ सततं तर्पयन्तु ।। 
राजपुरुषैरात्मान्तःकरणबाहुबलं विधाय सुखमुन्नेयम्‌ ।। 
यः सूर्यवहूरस्थोऽपिन्यायेन सर्वान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशयति, यथा च दूरस्थोऽपि सटुणाढ्यो जनः 
प्रशस्यते,तथा राजपुरुषेर्भवितव्यम्‌।। 
आ वि शस्त्राणि धृत्वा मनुष्यादयः श्रेष्ठाः प्राणिनो नो हिंसनीयाः, किन्तु 
1 रक्षणाया: || 

क सामदामदण्डभेदादिराजनीत्यवयवकृत्यानि सर्वतो विदित्वा पूर्णानि शस्त्रास्त्राणि सम्पाद्य 

दा. च शत्रुषु दुर्मनसो दुःखप्रदा: प्रजासु सोम्याः सुखप्रदाश्‍च सततं स्युः।। 


| # राजपुरुषो के कर्त्तव्य -- | 
राजपुरुषो को वेद आदि शास्त्रों को पढ़कर और हा यथार्थबोध को प्राप्त करके धार्मिक विद्वानों 
के मार्ग से सदा चलना च्या तात 1 के मार्ग से नहीं । शरीर और आत्मा के बल की वृद्धि के लिये 
वेद्यकशास्त्र के द्वारा परीक्षित सस्कृत अन्नादि से युक्त रसों का भलीप्रकार सेवन करके, प्रजाओं 
के पालन से ही निरन्तर आनन्दित होना चाहिये | प्रजाजन अपने धनों से इनको निरन्तर तृप्त करें।। 
राजपुरुषों को आत्मा, अन्त:करण और भुजाओ के बल को बढ़ाकर सुख की वृद्धि करनी चाहिये।। 
जो सूर्य के समान दूर स्थित होता हुआ भी न्याय के द्वारा सब पदार्थों को प्रकाशित करता है और 
जैसे दूर स्थित भी सद्गुणी मनुष्य की प्रशंसा की जाती है, वैसे राजपुरुषों को होना चाहिये ।। 
राजपुरुषों अनिदा द्विद्या जानकर और शस्त्रास्त्र धारण करके मनुष्य आदि श्रेष्ठ प्राणियों की हिंसा 
नहीं करनी , किन्तु मङ्गल आचरण के द्वारा उनकी रक्षा करनी चाहिये।। | 
गजङुरुष साम-दाम-दण्ड-भेद आदि राजनीति के अङ्गो की क्रियाओं को सब ओर से जानकर सम्पूर्ण 
शस्त्रास्त्रों का निर्माण कर और उन्हे पैनाकर शत्रुओं के प्रति अप्रसन्न और दुःखदायी होवें और प्रजाओं 
के प्रति सुप्रसन्न और सुखदायी होवें ।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
६. मा नस्तोके तनये मा न आयुषि मा नो गोषु मा नो अश्वेषु रीरिषः। 
मा नो वीरान्‌ रुद्र भामिनो वधीर्हविष्मन्तः सदमित्‌ त्वा हवामहे।। य० १६.१६ 


७. नमः सेनाभ्यः सेनानिभ्यश्च वो नमो नमो रथिभ्यो अरथेभ्यश्च वो नमो 
नमः क्षत्तृभ्यः संग्रहीतृभ्यश्च वो नमो नमो महद्भयो अर्भकेभ्यश्च वो नमः।। य० 


८. नमो वन्याय च कक्ष्याय च नमः श्रवाय च प्रतिश्रवाय च 
नम आशुषेणाय चाशुरथाय च नमः शूराय चावभेदिने च।। य° १६.३४ 


९. परि नो रुद्रस्य हेतिर्वृणक्तु परि त्वेषस्य दुर्मतिरघायोः। 
अव स्थिरा मघवद्भयस्तनुष्व मीढ्वस्तोकाय तनयाय मृड।। य° १६.५० 


१०. सहस्राणि सहस्रशो बाह्वोस्तव हेतयः। 
तासामीशानो भगवः पराचीना मुखा कृधि।। य° १६.५३ 


१६.२६ 


RR SS © २ २ क्त म मी 
६. Ma : कस्यापि प्रजास्थस्य स्वस्य वा बालगवाश्वादिवीराणां हत्या नैव कार्या । न बाल्यावस्थायां 
व्यभिचारेण चायुर्हिसनीयम्‌। गवादिपशूनां दुग्धादिप्रदानेन सर्वोपकारकत्वात्‌ सदैवैतेषां 
वृद्धिः कार्या।। 
७. राजपुरुषैः सर्वान्‌ भृत्यान्‌ सत्कृत्य सुशिक्ष्यान्नादिना वर्धयित्वा धर्मेण राज्यं पालनीयम्‌ 
८. राजपुरुषैर्वनकक्षास्थाध्येत्रध्यापक-बलिष्ठसेना-तूर्णगामियानस्थ-वीरदूतानञ्नधनादिना सत्कारेण 
प्रोत्साह्य सदा विजयिभिर्भवितव्यम्‌।। 
९. राजपुरुषाणां तदेव धर्म्यं सामर्थ्य येन प्रजारक्षणं दुष्टानां हिंसनं च स्यात्ततः सद्ैद्या: सर्वेषामारोग्यं | 
स्वातन्त्र्यसुखोञ्नतिं कुर्युर्येन सर्वे सुखिनो भवेयुः।। - थि | 
१०. राजपुरुषैर्बाहुबलेन राज्यं प्राप्यासङ्ख्यशूरवीराः सेनाः सम्पाद्य सर्वे शत्रवः पराङ्मुखाः कार्या: ।।. 


-- राजपुरुषो के कर्त्तव्य - 


६. राजपुरुषों को किसी प्रजाजन के अथवा अपने बालक, गौ, घोड़े आदि की तथा वीरों की हत्या नही 
करनौ चाहिये और न ही बचपन में विवाह करके अथवा व्यभिचार से आयु क्षीण करनी चाहिये। 
दूध आदि देने से सबके उपकारक होने के कारण इन गौ आदि पशुओं की सदा ही वृद्धि करनी चाहिये | 

७. राजपुरुषो को सब कर्मचारियों का सत्कार करके, उन्हें सुशिक्षित कर और अन्न आदि से बढ़ाकर 
धर्मपूर्वक राज्य का पालन करना चाहिये।। बातों 

८. ज को वनाञ्चलो में रहने वाले छात्रों एवं अध्यापकों को, बलिष्ठ सेना को, शीघ्रगामी यातों 
से जाने वाले वीरों को और दूतों को अन्न-धन आदि से तथा सत्कार से प्रोत्साहित करके सदा विजयी | | 
होना चाहिये।। | 

९. राजपुरुषो की वही धार्मिक शक्ति है, जिससे प्रजा की रक्षा और दुष्टों की हिंसा हो। इसलिये उत्त | 
वैद्य जन सबके स्वास्थ्य, स्वतन्त्रता और सुख की उन्नति करें, जिससे सभी सुखी होवें।। 

१०. राजपुरुषो को अपने भुजबल से राज्य प्राप्त करके और अगणित वीरों वाली सेना बनाकर सब शत्रुओं 
को उलटा लौटा देना चाहिये।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 


११. 
१२. 


१२. 


१४. 


तमु त्वा पाथ्यो वृषा समीधे दस्युहन्तमम्‌ । धनञ्जयं रणे रणे।। य° ११.३४ 
नाभा पृथिव्याः समिधाने अग्नौ रायस्पोषाय बृहते हवामहे। 

इरम्मदं बृहदुक्थं यजत्रं जेतारमग्नि पृतनासु सासहिम्‌।। य° ११.७६ 

अग्ने जातान्‌ प्र णुदा नः सपत्नान्‌ प्रत्यजातान्नुद जातवेदः। 

अधि नो ब्रूहि सुमना अहेडँस्तव स्याम शर्मस्त्रिवरूथ उद्भौ ।। य० १५.१ 
प्रत्युष्टं रक्षः प्रत्युष्टा अरातयो निष्टप्तं रक्षो निष्टप्ता अरातयः। 
अनिशितोऽसि सपत्नक्षिद्‌ वाजिन त्वा वाजेध्यायै सम्मार्ज्मि । 

प्रत्युष्टं रक्षः प्रत्युष्टा अरातयो निष्टप्तं रक्षो निष्टप्ता अरातयः। 
अनिशिताऽसि सपत्नक्षिद्वाजितीं त्वा वाजेध्यायै सम्मार्ज्मि || य° १.२९ 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


११. 


० 


१३. 


१४. 


राजादयो राजपुरुषा आप्तेभ्यो विद्वृद्धयो विनयं युद्धविद्या प्राप्य प्रजारक्षायै चोरान्‌ हत्वा शत्रून्‌ 
विजित्य परमैश्वर्यमुञ्नयेयुः।। 


भूमिराज कि {द्धिर्जनेः शस्त्रास्त्राणि संचित्य पूर्णबुद्धिविद्याशरीरात्मबलसहित पुरुषं सेनापतिं 
विधाय प्रवृत््यताम्‌।। 


राजादिसभ्यजनेर्गुप्तैश्चारैः प्रसिद्धाऽप्रसिद्धान्‌ शत्रून्निश्चित्य वश नेयाः । न कस्यापि धार्मिकस्याऽनादरोऽ- 
धार्मिकस्यादरश्च कर्त्तव्य: । यतः सर्वे सञ्जना विश्वस्ताः सन्तो राष्ट्रे वसेयुः।। 


ईश्वर आज्ञापयति सर्वैर्मनुष्येर्विद्याशुभगुणदीप्त्या दुष्टशन्रुनिवारणाय नित्य पुरुषार्थः कर्त्तव्यः। 


सुशिक्षया शस्त्रास्त्रसत्पुरुषाढ्यसेनया श्रेष्ठानां रक्षणं दुष्टानां ताडनं च नित्य कर्त्तव्यम्‌। 
यतोऽशुद्धिक्षयात्सर्वत्र पवित्रता प्रवर्त्तेत।। 


राजा आदि राजपुरुष आप्त विद्वानों से नम्रता और युद्ध विद्या को प्राप्त करके प्रजा की रक्षा के लिये 
चोरों को मारकर और शत्रुओं को जीतकर परम ऐश्वर्य की वृद्धि करें।। 

पृथिवी पर राज्य करने वाले लोगों को शस्त्रास्त्रों का सञ्चय करके और पूर्ण बुद्धि, विद्या, शरीर तथा 
आत्मा के बल से सम्पन्न पुरुष को सेनापति बनाकर निर्भयतापूर्वक प्रवृत्त होना चाहिये ।। 

राजा आदि सभासदों को गुप्तचरों के द्वारा प्रकट और अप्रकट शत्रुओं का निश्चय करके उनको वश 
में करना चाहिये । किसी भी धार्मिक का निरादर और अधार्मिक का आदर नहीं करना चाहिये । जिससे 
सब सञ्जन आश्वस्त होकर राष्ट्र में निवास करें।। 

ईश्वर आज्ञा देता है--सब मनुष्यों को विद्या और शुभगुणों की दीप्ति से दुष्ट शत्रुओं के निवारण 
के लिये नित्य पुरुषार्थ करना चाहिये । सुशिक्षा के द्वारा शस्त्रास्त्रों से सुसज्जित सत्पुरुषो वाली सेना 
से श्रेष्ठो की रक्षा और दुष्टों की ताडना नित्य करनी चाहिये । जिससे अशुद्धि के नाश से सब स्थानों 


पर पवित्रता होवे?।। 
८४३ 
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षष्ठ: समुल्लासः 
१५. माऽपो मौषधीहिंसीर्धाम्नो धाम्नो राजस्ततो वरुण नो मुञ्च। यदाहुरध्न्या 


शपामहे ततो वरुण नो ज्व सुमित्रिया न आप ओषधयः सन्तु निजि ति 


योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्मः।। य० ६.२२ भि सुसु 
१६. उताशिष्ठा अनु शृण्वन्ति वह्न॑यः सभेयो विप्रो भरते मती धना। 
वीळुद्देषा अनु बश ऋणमाददिः स ह वाजी समिथे ब्रह्मणस्पतिः।। ऋ० २.२४.१३ | 
१७. अव क्षिप दिवो अश्मानमुच्चा येन शत्रु मन्दसानो निजूर्वाः। 
तोकस्य सातौ तनयस्य भूरेरस्मां अर्ध कृणुतादिन्द्र गोनाम्‌।। ऋ० २.३०.५ [ 
१८. यो नो मरुतो वृकताति मर्त्यो रिपुर्दधे वसवो रक्षता रिषः। | 
वर्तत तपुषा चक्रियाभि तमव रुद्रा अशसो हन्तना बधः।। ऋ० २.३४.९ | 


१९. धिष्वा शवः शूर येन वृत्रमवाभिनद्‌ दानुमौर्णवाभम्‌। 
अपावृणोर्ज्योतिरार्याय नि सव्यतः सादि दस्युरिन्द्र।। ऋ० २.११.१८ 


राजपुरुषाणां कर्तव्यानि 


१५. राजपुरुषाः प्रजाभ्योऽनीत्या धनं न गृह्णीयुः । राजरक्षणाय प्रतिज्ञां कुर्युरन्यायं वयं न करिष्याम इति। 
दुष्टाश्च सतत दण्डयेमेति।। 


१६. यथा वह्नयो वोढारः सन्ति तथैवाशवा भवन्ति। राजपुरुषा यान्‌ दुष्टाचारान्‌ शृणुयुस्तान्‌ वशीकृत्य 
सर्वप्रिय साध्नुयुः।। 
१७. राजपुरुषेर्यथा स्वसन्तानानां दुःखानि दूरीकृत्य सम्पाल्यं ते वर्ध्यन्ते, तथैव प्रजाकण्टकान्‌ निवार्य 
_ शिष्टान्‌ सम्पाल्य ते वर्डनीयाः।। [ 


१८. राजपुरुषेर्हिसकेभ्यः प्रजाः पृथग्‌ रक्ष्य रिपून्निवार्य बद्ध्वा वा धर्मेण राज्यं शासनीयम्‌।। 
१९. राजपुरुषैः सूर्यवदन्यायं निवर्त्य सञ्जनहृदयेषु सुखं प्रापय्य सततं बलं वर्द्धनीयम्‌।। 


[ राजपुरुषो के कर्त्तव्य - | | 

१५. राजपुरुष प्रजाजनों से अनीतिपूर्वक धन न लेवें। क =राज्य) की रक्षा के लिये प्रतिज्ञा करें हम | 
अन्याय नहीं करेंगे और दुष्टों को निरन्तर दण्डित करेंगे।।' 

१६. जैसे अग्तियाँ वहन करने वाली हैं, वैसे ही घोड़े होते हैं। राजपुरुष जिन दुष्ट आचरण वालों के विषय 
में सुनें, उनको वश में करके सबका प्रिय हित सिद्ध करें।। 


१७. इ रष जैसे अपने सन्तानों के दुःखों को करके और उन्हें अच्छी प्रकार पाल कर बढ़ाते हैं, वैसे 
ही उन्हें प्रजा के कण्टको (-कष्टकारी जनों) का निवारण करके और शिष्टों का पालन करके उनकी . 
' वृद्धि करनी चाहिये।। | 


१८. राजपुरुषों को हिंसको से प्रजाओं को कि और शत्रुओं का निवारण करके अथवा उन्हें बांधकर 


धर्मपूर्वक राज्य का शासन करना चांहिये।। 
१९. राजपुरुषों को सय के समान अन्याय को हटाकर और सञ्जनो के हृदयों में सुख पहुँचाकर, निरत्त« | 
बल बढ़ाना ।। | 
29 ः | 
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२०. 


२१. 


२३. 


>“) 
oc 


इन्द्रो महां सिन्धुमाशयानं मायाविनं वृत्रमस्फुरञ्निः। 
अरेजेतां रोदसी भियाने कनिक्रदतो वृष्णो अस्य वञ्रात्‌।। ऋ० २.११.९ 


यो नार्मरं सहवसुं निहन्तवे पृक्षाय च दासवेशाय चावहः। . 
ऊर्जयन्त्या अपरिविष्टमास्यमुतैवाद्य पुरुकृत्‌ सास्युक्थ्यः।। ऋ० २.१३.८ 


. कृणुष्व पाजः प्रसितिं न पृथ्वी याहि राजेबामवाँ इभेन। 


तृष्वीमनु प्रसितिं द्रूणानोऽस्तासि विध्य रक्षसस्तपिष्ठैः।। ऋ० ४.४.१ 
त्वं महाँ इन्द्र तुभ्यं ह क्षा अनु क्षत्रं मंहना मन्यत द्यौः। 
त्वं वृत्रं शवसा जघन्वानूत्सृजः सिन्धूरहिना जग्रसानान्‌।। ऋ० ४.१७.१ 


. तोके हिते तनय उर्वरासु सूरो दूशीके वृषणश्च पौंस्ये । 


इन्द्रा नो अत्र वरुणा स्यातामवोभिर्दस्मा परितक्म्यायाम्‌ ।। ऋ० ४.४१.६ 


50 5 


२१. 
२२. 
२३. 


२४. 


हे राजपुरुषाः ! यथा सूर्यः स्वकिरणैः सिन्धुजलं मेघमण्डलं गमयित्वा वर्षयित्वा च प्रजाः मि 
भवन्तो विद्यया समुन्नताः प्रजाः सम्पाद्य सुखयेयुः। यथा विद्युच्छन्दश्रवणात्‌ सर्वे , तथा 
न्यायाचरणोपदेशाद्‌ दुष्टाचारात्‌ सर्वे बिभ्यतु ।। 

ये राजजना भृत्यान्‌ सेवकांशचेष्टं भोजनादिकं दत्त्वा नन्दयन्ति, ते स्तुतिभाजो भूत्वा बहून्‌ भोगाँ- 
ल्लभन्त।। 

हे राजजनाः! यूयं पृथ्वीव दृढं बलं कृत्वा राजवन्न्यायाधीशा भूत्वा तृषिता मृगीमनुधावन्‌ वृक इब 
दुष्टान्‌ दस्यूननु धावन्तस्तान्‌ घ्नत।। 

हे राजजनाः! यथा महानु सूर्यो वृष्ट्या नदीः प्रीणाति, तथैव धनैरेश्वर्येण राज्यमलडुर्वन्तु 
राजाऽऽज्ञयाऽनुवर्त्य महद्राज्यं सम्पादयन्तु।। 


राजपुरुषा ब्रह्माण्डे सूर्य इव प्रजासु पितृवद्‌ वर्त्तित्वा चोरान्‌ निवार्य न्यायेन प्रजाः पालयेयुः ।। 


| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 


० यि गो! जैसे सूर्य अपनी किरणों से सागर एवं नदियों के जल को मेघ-मण्डल तक पहुँचाकर 


और उसे बरसाकर्‌ प्रजाओं को सुखी करता है, वैसे आप लोग विद्या से प्रजाओ को समुन्नत बनाकर 
उन्हे सुखी करें। जैसे बिजली की कड़कड़ ध्वनि को सुनकर सब डरते हैं, वैसे न्याययुक्त आचरण का 
उपदेश सुनने पर दुष्ट-आचरण से सब डरें।। 


. जो राजपुरुष कर्मचारियों और सेवकों को इष्ट भोजन आदि देकर प्रसन्न रखते हैं, वे स्तुति के पात्र 


बनकर बहूत से भोगों को प्राप्त करते हैं।। bp 
हे राजपुरुषो! दुम 01. के समान वल धारण करके और राजा के समान न्यायाधीश बनकर, 


~ 


प्यासी हरिणी कै पीछे भागते हुए भैडिये के समान दुष्ट डाकुओं के पीछे दौड़ते हुए उन्हें मारो।। 


. हे राजपुरुषो! जैसे महान्‌ सूर्य वर्षा से नदियों को परिपूर्ण (तृप्त) करता है, वैसे ही धनों और ऐश्वर्य 


से आप लोग राज्य को परिपूर्ण करें और राजाज्ञा के अनुसार वर्त्तकर महान्‌ राज्य का निर्माण करें।। 


. ब्रह्माण्ड में जैसे सूर्य वैसे राजपुरुष प्रजाओं के प्रति पिता के समान व्यवहार करके और चोरों का 


निवारण करके न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन करें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ८४५ 
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२५. इन्द्रस्य नु वीर्याणि प्र वोच यानि चकार प्रथमानि वञ्जी। 


२६. 


२७. 
२८. 
२९. 


२५, 


२५: ईशवरेणोत्यादितोज्यमग्निमयः सर्यलोकों यथा स्वकीयानि स्वाभाविकगुणयुक्तान्यनादीलि पथा स्वकीयानि स्वाभाविकग॒ुणयुक्त 
, तथैव प्रजापालनतत्परै राजपुरुषे- 


२६. 


२७. 


२८. 


२९. 


दु 


२६. 


ळ 


२७. 


(७ 


२८. 


९ 


८४६ 


अहन्नहिमन्वपस्ततर्द प्र वक्षणा अभिनत्‌ पर्वतानाम्‌।। ऋ० १.३२.१ 


नि त्वामग्ने मतुर्दधे ज्योतिर्जनाय शश्वते। 
दीदेथ कण्व ऋतजात उक्षितो यं नमस्यन्ति कृष्टयः।। ऋ० १.३६.१९ 


त्यं चिद्‌ घा दीर्घ पृथुं मिहो नपातममृध्रम्‌ । प्र च्यावयन्ति यामभिः।। ऋ १.३७. ११ 
मरुतो यद्ध वो बलं जनाँ अचुच्यवीतन । गिरी रचुच्यवीतन। ऋ० १.३७.१२ 
यद्‌ यूय पुश्निमातरो मर्तासः स्यातन। स्तोता वो अमृतः स्यात्‌।। ऋ० १.३८.४ 


रपि भवितव्यम्‌ ।। 


पूज्यस्य परमात्मनः कृपया प्रजारक्षणाय राज्याधिकारे या कली सर्वैः सत्यव्यवहारप्रसिद्धया 
धार्मिका आनन्दितव्या दुष्टाश्च ताड्या बुद्धिमत्सु मनुष्येषु विद्या :।। 


राजपुरुषेर्यथा मरुत एव मेघनिमित्तं पुष्कलं हाम परि गमयित्वा परस्परं घ॒र्षणेन जित ता. 


तत्समूहमपतनशीलमतुन्दनीयं दीर्घावयवं मेघं भूमौ , तथैव धर्मविरोधिनः 
प्रच्यावनीयाः।। 

टिक वायवो मेघानितस्ततः प्रेरयन्ति, तथैव सर्वे प्रजाजनाः स्वस्वकर्मसु 
न्यायव्यवस्थया सदैव निरालस्ये प्रेरणीया:।। 


हरिकला वायव इव स्वकर्मसु नियुक्तैर्भवितव्यम्‌ । यत एतेषां रक्षकः सभाध्यक्षो राजा 


भवेत्‌।। 


| - राजपुरुषों के कर्तव्य - | 


ईश्वर के द्वारां उत्पन्न किया हुआ यह अग्निमय सूर्यलोक जैसे अपने प्रकाश, आकर्षण, दाह, छेदन 
और वर्षात्पत्ति के निमित्त रूप स्वाभाविक शुण अक्त अनादि कमो को दिनरात करता है, वैसे ही 
प्रजापालन में तत्पर राजपुरुषों को भी होना ।। ः 

पूज्य परमात्मा की कृपा से प्रजा की रक्षा के लिये राज्याधिकार में नियुक्त किये हुए मनुष्यों को, सबके 
साथ सत्यव्यवहार की असि डिसे धामि को आनन्दित करना चाहिये दुष्टों को दण्डित करना चाहिये 
और बुद्धिमान्‌ मनुष्यों में विद्याएँ स्थापित करनी चाहिये ।। 

जैसे वायु-गण ही मेघ के कारण-भूत प्रचुर जल को ऊपर भेजकर परस्पर घर्षण से विद्युत्‌ को उतत्न 
करके उन जलों केसमूह भूत, अपतनशील, अचालनीय और विशाल अवयव वाले मेघ को भूमि पर 
गिरा देते हैं, वैसे ही राजपुरुषों को धर्म के विरोधी सब व्यवहारों को नष्ट करना चाहिये।। 
जैसे नावु एं मेघों को इधर-उधर चलाती हैं, वैसे ही सभाध्यक्ष आदि राजपुरुषों को सब प्रजाजतों 
को अपने अपने कर्मों में और पुरुषार्थ में न्यायव्यवस्था के अनुसार प्रेरित करना चाहिये ।। 
राजपुरुषो को आलस्य त्यागकर वायुओं के समान अपने कर्मों में नियुक्त रहना चाहिये, जिससे इनका 
रक्षक सभापति राजा शत्रुओं द्वारा मारा न जा सके।। 
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अग्ने पवस्य स्वपा अस्मे वर्चः सुवीर्यम्‌। दधद्रयिं मयि पोषम्‌। 
उपयामगृहीतोऽस्यग्नये त्वा वर्चस एष ते योनिरग्नये त्वा वर्चसे । 

अग्ने वर्चस्विन्‌ बर्चस्वास्त्व देवेष्वसि वर्चस्वानहं मनुष्येषु भूयासम्‌।। य° ८.३८ 
उत्तिष्ठन्नोजसा सह पीत्वी शिप्रे अवेपयः। सोममिन्द्र चमू सुतम्‌। 
उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वौजस एष ते योनिरिन्द्राय त्वौजसे । 

इन्द्रौ जिष्ठौजिष्ठस्त्वं देवेष्वस्योजिष्ठोऽह मनुष्येषु भूयासम्‌।। य° ८.३९ 


, बातरंहा भव वाजिन्युज्यमान इन्द्रस्येव दक्षिणः श्रियैधि । 


युञ्जन्तु त्वा मरुतो विश्ववेदस आ ते त्वष्टा पत्सु जबं दधालु।। य° ९.८ 


मित्रो नवाक्षरेण त्रिवृतं स्तोममुदजयत्तमुञ्ेषं वरुणो दशाक्षरेण विराजमुदजयत्‌ 
तामुज्ञेषमिन्द्र एकादशाक्षरेण त्रिष्टुभमुदजयत्तामुञ्ेषं विश्वे देवा द्वादशाक्षरेण 
जगतीमुदजय स्तामुञ्ञेषम्‌।। य° ९.३३ 


RR स न न 
३०. राजादिसभ्यजनानामिदमुचितमस्ति [यत्ते] मनुष्येषु सर्वाः सदिद्या: सद्गुणांश्च वर्द्धयेयुर्यतः सर्वे 


श्रेष्ठगुणकर्मप्रचारेषूत्तमा भवेयुरिति ।। 

राजपुरुषाणां योग्यमस्ति [यत्ते] भोजनाच्छादनादिपरिकरैश्शरीरबलमुन्नयेयुर्व्यभिचारादिदोषेषु 

कथञ्चिन्न प्रवर्त्रन्‌। परमेश्वरोपासनं च यथोक्तव्यवहारेण कुर्युरिति।। 

हे राजस्त्रीपुरुषाः ! यूयं निरभिमानिनो निर्मत्सरा भूत्वा वित्सङ्गेन राज्यधर्म पालयित्वा विमानादियानेषु 
स्थित्वाऽभीष्टदेशेषु गत्वाऽऽगत्य जितेन्द्रियाः सन्तः प्रजाः सततं प्रसाद्य श्रीमन्तो भवत ।। 


राजजनाः सर्वेषु प्राणिषु मैत्रीं विधाय सुशिक्षयोत्कृष्टान्‌ विदुषः सम्पादयेयुर्यतस्त ऐशवर्यभागिनो 


भूत्वा राजभक्ता भवेयुः।। 
-- राजपुरुषो के कर्त्तव्य - 


राजा आदि सभ्यजनों को यह योग्य वि हुदा में सब सत्य विद्याओं और सद्गुणों को बढ़ावें, 
जिससे सब लोग श्रेष्ठ गुण-कर्मो के [में उत्तम (=अग्रणी) हो सकें।। 
राजपुरुषों को योग्य है कि वे भोजन-वस्त्र आदि साधनों से शारीरिक बल को बढ़ावें और व्यभिचार 
5 दोषों में किसी प्रकार से प्रवृत्त न होवें। यथोक्त व्यवहार के साथ परमेश्वर की उपासना भी 
क्रें ।। 
हे राजस्त्रियो और I व विनम्र और ईर्ष्यारहित होकर, विद्वानों की सङ्गति से राज्यधर्म 
का पालन कर तथा विमान यानों में बैठकर अभीष्ट देशों में गमनाऽऽगमन करके, जितेन्द्रिय 
होते हुए प्रजाओ को निरन्तर प्रसन्न रखके श्रीमान्‌ होओ।। 

छ प्राणियों के साथ मित्रता करके उत्तम शिक्षा के द्वारा विद्वान्‌ तैयार करें, जिससे वे 

होकर राजभक्त बनें।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ८४७ 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः 
३४. पीवोअश्वा शुचद्रथा हि भूताऽयःशिप्रा वाजिनः सुनिष्क्राः। 
इन्द्रस्य सूनो शवसो नपातोऽनु वश्चेत्यग्रियं सदाय।। ऋ० ४.३७.४ 


३५. ता नः शक्तं पार्थिवस्य महो रायो दिव्यस्य। महि वां क्षत्रं देवेषु | क्र० ५.६८. ३ | 
३६. तयोरिदमवच्छवस्तिग्मा दिद्युन्मधोनो:। प्रति ढुणा गभस्त्योर्गवां वृत्रध्न एषते ।। ऋ 


३७. पूषा पञ्चाक्षरेण पञ्च दिश उदजयत्ता उज्लेषं सविता षडक्षरेण 
तानुज्ञेषं मरुतः सप्ताक्षरेण सप्त ग्राम्यान्‌ पशूनुदजयॅँस्तानुज्ेषं 
बृहस्पतिरष्टाक्षरेण गायत्रीमुदजयत्तासुज्ञेषम्‌ | | य० ९.३२ 


३८. अर्थेत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहाऽर्थेत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमसुष्मै दत्तौजस्वती स्थ 
राष्ट्र मे दत्त स्वाहौजस्वती स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्तापः परिवाहिणी स्थ राष्ट्रदा रा मे 
दत्त स्वाहाऽपः परिवाहिणी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्म दत्तापां पतिरसि राष्ट्र मे 
स्वाहाऽपा पतिरसि राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै देह्मपा गर्भोऽसि राष्ट्रदा क देहि स्वाहाऽपां 
गर्भाऽसि राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै देहि।। य० १०.३ 


५.८६.३ | 


ip) 


३४. हे राजपुरुषाः! भवन्तो विस्तीर्णबलाः सेनाङ्गसहिता ऐश्वर्यालङ्कृता राज्यानन्दवृद्धये पुरुषार्थ कुर्वनु र 
यतः शत्रवो युष्मान्‌ तिरस्कर्लु न शक्नुयुः।। | 

३५. हे राजपुरुषाः! युष्माभिर्यदि स्वं राज्यं विद्वद्धी रक्ष्येत, तत्‌ पृथिव्यां विदितं समर्थ जायेत।। 

३६. हे राजपुरुषाः! यथा सूर्यो मेघं हत्वा प्रजाः पालयति, तथैव यूयं दुष्टान्‌ हत्वा प्रजाः सततं रक्षत।। 

३७. यो राजा सर्वस्य पोषकः समस्तदिक्षुकीत्तिरैश्वर्यवान्‌ सुसभ्यः पशुपालको वेदविद्‌ भवेत्तं सर्वे 
राजप्रजासेनाजना उत्कर्षयेयुः।। 

३८. ये पुरुषा राजानो वा राजस्त्रियश्च स्युस्ताः स्वोत्कर्षार्थ परोत्कर्षसहनं सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ विद्या- 
सुशिक्षायुक्ताशच कृत्वा राज्यभागिनो राज्यसेविन्यश्च स्युः। न खल्वीर्ष्यया परेषां हानिकरणात्‌ 


स्वराज्यभ्रशमाकारयेयुः।। स] 
-- राजपुरुषों के कर्त्तव्य - 


३४. हे राजपुरुषो! आप लोग विस्तृत बल वाले, सेनाङ्गो से युक्त और ऐश्वर्य से सुशोभित होकर राज्य 
के आनन्द की वृद्धि के लिये पुरुषार्थ करें, जिससे शत्रु आपको अपमानित न कर सकें।। 


३५. हे उ रुषो! यदि आप लोगों के द्वारा अपने राज्य की विद्वानों के माध्यम से रक्षा की जाये, तो वह | 
राज्य में प्रसिद्ध और समर्थ होवे ।। | 

३६. हे राजपुरुषो! जैसे सूर्य मेघ को ताडित कर प्रजाओं का पालन करता है, वैसे ही तुम दुष्टों को मारकर | 
| 7 


प्रजाओ की निरन्तर रक्षा करो। 
३७. जो राजा सबका पोषक, समस्त दिशाओं में यश वाला, ऐश्वर्यवानू, सुसभ्य, पशुपालक और वेदज्ञाता 
, उसकी सब राजपुरुष, प्रजाजन और सैनिक उन्नति करें।। ` 
जो राजपुरुष, राजजन और राजस्त्रिया हों, वे अपनी उन्नति के लिये अन्यों की उन्नति को सहन ठल 
तथा सब मनुष्यो को विद्या और सुशिक्षा से युक्त करके राज्य में भागीदार एवं राज्य का सेवन क 
वाली होवें। ईर्ष्या से अन्यों की हानि करके स्वराज्य के पतन को कभी आमन्त्रित न करें।। 
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आ क्रन्दय बलमोजो न आधा निष्टनिहि दुरिता बाधमानः। 
अप प्रोथ दुन्दुभे दुच्छुना इत इन्द्रस्य मुष्टिरसि वीडयस्व।। य० २९.५६ 


. नृत्ताय सूतं गीताय शैलूषं धर्माय सभाचर नरिष्ठायै भीमलं नर्माय रेभं हसाय कारिमानन्दाय 


स्त्रीषखं प्रमदे कुमारीपुत्रं मेधायै रथकार धैर्याय तक्षाणम्‌।। य० ३०.६ 


तपसे कौलालं मायायै कर्मार रूपाय मणिकार शुभे वपं शरव्याया इषुकार हेत्यै धनुष्कारं 
कर्मणे ज्याकारं दिष्टाय रञ्जुसर्ज मृत्यवे मृगयुमन्तकाय श्वनिनम्‌।। य० ३०.७ 


भायै दार्वाहार प्रभाया अग्न्येध ब्रध्नस्य विष्टपायाभिषेक्तारं वर्षिष्ठाय नाकाय परिवेष्टारं 
देवलोकाय पेशितारं मनुष्यलोकाय प्रकरितार सर्वेभ्यो लोकेभ्य उपसेक्तारमवऋत्यै 
वधायोपमन्धितारं मेधाय वासःपल्पूलीं प्रकामाय रजयित्रीम्‌ ।। य° ३०.१२ 


राजपुरुषैः श्रेष्ठाः सत्कर्त्तव्या दुष्टा रोदनीयाः सर्वेषा दुर्व्यसनानि दूरीकारयित्वा सुखानि प्राप्तव्यानि 


राजपुरुषेः परमेश्वरोपदेशेन राजाज्ञया च सर्वे श्रेष्ठा धार्मिका जना उत्साहनीया हास्यभयप्रदा 
निवारणीया अनेकाः सभा निर्माय सर्वा व्यवस्थाः शिल्पविद्योन्नतिश्च कार्या।। 


राजपुरुषैर्यया परमेश्वरेण सृष्टौ रचनाविशेषा दर्शितास्तथा शिल्पविद्यया सृष्टिदृष्टान्तेन च 
रचनाविशेषाः कर्त्तव्याः। हिंसकाः श्वपालिनश्चाण्डालादयो दूरे निवासनीयाः।। 


शजपकपारिमत रा थैरीश्वरसृष्टेः सकाशात्‌ सर्वाः सामग्र्यो ग्राह्याः ताभिः शरीरबलं विद्यान्याय- 
महत्सुख राज्याभिषेको दुःखविनाशो विद्वत्सङ्गो मनुष्यस्वभावो वस्त्रादिपवित्रता निष्पादनीया 


विरोधश्च त्यक्तव्यः ।। 
| -- राजपुरुषो के कर्त्तव्य - | 


राजपुरुषों को श्रेष्ठों का सत्कार करना चाहिये तथा दुष्टों को रुलाना चाहिये और सबके दुर्व्यसनों 
को दूर करवाके सुख प्राप्त करने चाहियें।। 


. राजपुरुषों को परमेश्वर के उपदेश से और राजा की आज्ञा से सब श्रे धार्मिक जनों को उत्साहित 


करना चाहिये और उपहास करने वालों, (व्यर्थ हंसाने वालों) तथा भय देने वालों का निवारण करना 
छ और अनेक सभाएँ बनाकर सब व्यवस्थाएँ करनी चाहियें तथा शिल्पविद्या की उन्नति करनी 
चाहिये ।। 


जैसे परमेश्वर ने सृष्टि में विशिष्ट रचनाएँ दर्शाई हैं, वैसे राजपुरुषों को शिल्पविद्या के द्वारा सृष्टि 
के दृष्टान्त से विशिष्ट रचनाएँ करनी चाहियें | हिंसक और कुत्ते पालने वाले चाण्डाल आदि को दूर 
बसाना चाहिये।। 

राजपुरुष आदिं मनुष्यों को ईश्वर की सृष्टि में से सब सामग्रियों को ग्रहण करना चाहिये और उनसे 
शरीरबल, विद्या तथा न्याय का प्रकाश, महान्‌ सुख, राज्याभिषेक, दुःखविनाश, विद्वानों का सङ्ग, 
मनुष्यों का स्वभाव और वस्त्र आदि की पवित्रता करनी चाहिये तथा विरोध त्यागना चाहिये ।। 
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राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 
महो अग्नेः समिधानस्य शर्मण्यनागा मित्रे वरुणे स्वस्तये। 
श्रेष्ठे स्याम सवितुः सवीमनि तद्देवानामवो अद्या वृणीमहे ।। य० ३३.१७ 


तरणिर्विश्बदर्शतो ज्योतिष्कृदसि सूर्य विश्वमा भासि रोचनम्‌।। य० ३३.३ द्‌ 


बाजे वाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञाः। 
अस्य मध्वः पिबत मादयध्वं तृप्ता यात पथिभिर्देवयानैः।। य० २१.११ 


प्र हि क्रतुं वृहथो यं वनुथो रध्रस्य स्थो यजमानस्य चोदौ। 
इन्द्रासोमा युवमस्माँ अविष्टमस्मिन्‌ भयस्थे कृणुतमु लोकम्‌ ।। ऋ० २.३०.६ 


एवेदिनद्राय वृषभाय वृष्णे ब्रह्माकर्म भृगवो न रथम्‌। 
नू चिद्‌ यथा नः सख्या वियोषदसन्न उग्रोऽविता तनूपाः।। ऋ० ४.१६.२० 


धार्मिकविद्दद्धी राजपुरुषेरधर्म विहाय धर्मे प्रवर्त्तित्वा परमेश्वरस्य सृष्टौ विविधा -रचना दृष्ट्वा 
स्वेषामन्येषां च रक्षण विधायेशवरस्य धन्यवादा वाच्याः।। 


यदि राजपुरुषा विद्याप्रकाशकाः स्युस्तर्हि सर्वानानन्दयितुं शक्नुयुः।। हु 
यथा विद्वांसो विद्यादानोपदेशाभ्यां सर्वान्‌ सुखयन्ति, तथैव राजपुरुषा रक्षा$्भयदानाभ्यां सर्वान्‌ 


पभ 


सुखयन्तु। धर्म्यमार्गेषु गच्छन्तोऽर्थकाममोक्षान्‌ प्राप्नुवन्तु ।। र 
राजा रुषा बाहुबलं धनाढ्याः पुष्कलमैशवर्य च प्राप्य कस्मैचिद्भयं न दद्युः, किन्तु सदैव दरिद्रनिर्बलान्‌ 


७ 


यथा शिल्पिनो विद्यया पदार्थसम्प्रयोगेण विमानादीनि निर्माय श्रीमन्तो भूत्वा चित्राण्यभ्यर्चन्ति 
तथैव राजसत्कृता वयं राज्यैश्वर्यं वर्धयित्वा सर्वान्‌ राजादीन्‌ सत्कुर्याम।। 


| = राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 


धार्मिक विद्वान्‌ राजपुरुषों को अधर्म त्यागकर, धर्म क होकर परमेश्वर की सृष्टि में विविध 
सयानी को देखकर और अपनी तथा अन्यो की रक्षा करके ईश्वर का धन्यवाद बोलना (=करना) 
चाहिये ।। 


यदि राजपुरुष विद्याओं के प्रकाशकर्त्ता हों, तो वे सबको आनन्दित कर सकते हैं।। 


जैसे विद्वज्जन विद्यादान और उपदेश के द्वारा सबको सुखी करते हैं, वैसे ही राजपुरुष स 


अभयदान के द्वारा सबको सुखी करें धर्म-युक्त मार्गों पर चलते हुए अर्थ-काम-मोक्ष को प्राप्त करे || 


रुष भुजबल को और धनाढ्य ग पतर प्रचुर ऐश्वर्य को पाकर किसी को डर न दिखावें, किन्तु सदैव 
न और निर्बलो को सुख में वास करावें ।। 


जैसे शिल्पीलोग विद्या से और पदार्थों के सम्प्रयोग से विमान आदि को बनाकर लक्ष्मीसम्पन्न होकर 
मित्रों का सत्कार करते हैं, वैसे ही राजा के द्वारा सम्मानित हम लोग राज्य के ऐश्वर्य को बढार्कर 
राजा आदि सब का सत्कार करें।। 
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योऽस्मभ्यमरातीयाद्‌ यश्च नो द्वेषते जनः। 

निन्दाद्‌ यो अस्मान्‌ धिप्साच्च सर्वं तं भस्मसा कुरु।। य° ११.८ 
ऊर्ध्वो भव प्रति विध्याध्यस्मदाविष्कृणुष्व दैव्यान्यग्ने। 

अव स्थिरा तनुहि यातुजूनां जामिमजामिं प्र मृणीहि शत्रून्‌ । 
अग्नेष्ट्रा तेजसा सादयामि।। य° १३.१३ 


. आदारो वां मतीनां नासत्या मतवचसा। पातं सोमस्य धृष्णुया ।। ऋ० १.४६.५ 


तेन नासत्या गतं रथेन सूर्यत्वचा। 
येन शश्वदूहथुर्दाशुषे बसु मध्वः सोमस्य पीतये।। ऋ० १.४७.९ 


. त्वं कुत्सं शुष्णहत्येष्वाविथाऽरन्धयोऽतिथिग्बाय शम्बरम्‌। 


महान्तं चिदर्बुदं नि क्रमीः पदा सनादेव दस्युहत्याय जज्ञिषे।। ऋ० १.५१.६ 


. अध्यापकोपदेशकराजपुरुषाणामिदं योग्यमस्ति यदध्यापनेन शिक्षयोपदेशेन दण्डेन च विरोधस्य 


सततं नाशकरणमिति।। 


. मनुष्या सपा त 00 भवेयुः। प्रजाभ्यो दरिद्रेभ्यश्च सतत सुखं दद्यु:। धर्मे 


स्थिराः सन्तो मनुष्यान्‌ सततं शिक्षयेयु:। सर्वोत्कृष्ट सभापति च मन्येरन्‌।। 


. राजपुरुषा दृढेन बलेन शत्रून्‌ जित्वा स्वेषां प्रजानां चैश्वर्य सततं वर्धयेयुः ।। 
. राजपुरुषा यथा स्वहिताय प्रयतन्ते;तथैव प्रजासुखायापि प्रयतेरन्‌।। 
समायव्यका दिनि श्रेष्ठान्‌ पालयित्वा शुद्धान्‌ मार्गान्‌ कृत्वाऽसङ्ख्यातं बलं 


धृत्वा शत्रूणां हननाय प्रभावो य: | 

| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 
अध्यापक, उपदेशक और राजपुरुषो के लिये यह उचित है कि अध्यापन से, शिक्षा से, उपदेश से और 
दण्डदान से विरोध का निरन्तर नाश किया जाय ।। 


मनुष्य राज्यैश्वर्य को पाकर उत्तम गुण-कर्म-स्वभाव वाले होवें । प्रजाओ को और दरिद्रों को निरन्तर 
सुख देवें। धर्म पर स्थिर रहते हुए दुष्ट अधर्माचारी मनुष्यों को निरन्तर शिक्षा देवें और सर्वश्रेष्ठ 
व्यक्ति को सभापति मानें।। 


राजपुरुष दृढ़ सेना से शत्रुओं को जीतकर अपना और प्रजाओं का ऐश्वर्य निरन्तर बढ़ावें।। 
राजपुरुष जैसे अपने हित के लिए प्रयत्न करते हैं, वैसे ही वे प्रजा के सुख के लिये भी प्रयास करें।। 


सभा आदि के अध्यक्ष आदि को सूर्य के समान शत्रुओं को EF श्रेष्ठो का पालन कर, मार्गों को 
शु (=निरापद) बना कर और अगणित सेना धारण करके शत्रुओं के नाश के लिये प्रभाव बढ़ाना 
।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ८५१ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


SNS: ५७-५७. HSL SEDO SISO 


विर . ८ 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ह 


षष्ठ: समुल्लासः 
५३. यदिश्विन्द्र पृथिवी दशभुजिरहानि विश्वा ततनन्त कृष्टय:। 
अत्राह ते मघवन्‌ विश्वुत सहो द्यामनु शवसा बर्हणा भुवत्‌।। ऋ० १.५२.११ 


५४. त्वं करञ्जमुत पर्णयं वधीस्तेजिष्ठयातिथिग्बस्य वर्तनी । 
त्वं शता वङ्गृदस्याभिनत्‌ पुरोऽनानुदः परिषूता ऋजिश्वना ।। ऋ० १.५३.८ 


५५. त्वमाविथ सुश्रवसं तवोतिभिस्तव त्रामभिरिन्द्र तूर्वयाणम्‌। 

त्वमस्मै कुत्समतिथिग्वमायु महे राज्ञे यूने अरन्धनायः।। ऋ० १.५३.१० 
५६. बह्निं यशसं विदथस्य केतुं सुप्राव्यं दूत सद्योअर्थम्‌। 

द्विजन्मानं रयिमिव प्रशस्त राति भरद्‌ भृगवे मातरिश्वा ।। ऋ० १.६०.१ 


५३. राजपुरुषेः स्वराज्ये सुखानां वृद्धिर्विविधगुणप्राप्तिश्च यथा स्यात्तथैवानुष्ठेयमिति।। 


५४. राज॒पुरुषेर्दुष्टाञ्छक्रून्‌ छित्त्वा पूर्णविद्यावतां परोपकारिणां धार्मिकाणामतिथीनां सत्क्रियार्थ सर्वान्‌ 
प्राणिनः पदार्थाश्च रक्षित्वा धर्म्यं राज्यं सेवनीयम्‌।। यथा श्वानः स्वामिनं रक्षन्ति,तथान्ये रक्षितुं 
न शक्नुवन्ति, तस्मादेते सुशिक्ष्य परिरक्षणीयाः।। 


५५. राजपुरुषैः शत्रून्निवार्य सर्वान्‌ रक्षित्वा सर्वदा सुखिनः सम्पादनीयाः। एते किल राजोन्नतिश्रियः सदा | 
भवेयुः। वियाशालाध्यक्षः सर्वान्‌ सुशिक्षया विदुषः शस्त्रास्त्रकुशलान्‌ सम्पाद्यैतैः प्रजां सततं रक्षेत्‌ । 


५६. यथा वायुः पावकादि बस्तु धृत्वा सर्वाञ्चराऽ्चरॉल्लोकान्‌ धरति, तथा राजपुरुषेर्विद्याधर्मधारण- 
पुरःसर प्रजा न्याये धर्त्तव्याः।। 


[ राजपुरुषो के कर्त्तव्य -] | 
५३. यो को अपने राज्य में सुखों की वृद्धि और विविध गुणों की प्राप्ति जैसे हो वैसा ही कर्म करता | 
चाहिये ।। - 


५४. राजपुरुषों को दुष्ट शत्रुओं का छेदन कर और पूर्ण विद्या वाले परोपकारी धार्मिक अतिथियों के सत्कार 
. केलिये सब प्राणियों और पदार्थो को रंखकर धर्ममय राज्य का सेवन करना चाहिये । जैसे कुत्ते स्वामी | 
` की रक्षा करते हैं, वैसे अन्य जन्तु रक्षा नहीं कर सकते, इसलिये इन्हें सुशिक्षित करके रखना चाहियें॥ | 


५५. राजपुरुषों को शत्रुओं का निवारण करके और सबकी रक्षा करके सबको सदा सुखी रखना चाहिये । 
ये निश्चय ही राजा की उन्नति रूपी लक्ष्मी वाले सदा होवें । विद्यालय का अध्यक्ष सबको उत्तम शिक्षा 
से विद्वान्‌ और शस्त्रास्तो | के चलाने] में निपुण करके इनके द्वारा प्रजा की निरन्तर रक्षा करे।। 


७६. जैसे वायु अग्नि आदि वस्तु को धारण करके सब चेतन-अचेतन [प्राणियों तथा] लोकों को धारण 
ना बैसे राजपुरुषों को विद्या तथा धर्म के धारण-पूर्वक प्रजाओं को न्याय में स्थित रखता | 
चाहिये ।। | 


| 
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नः | राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 
५७. अस्येदेव शवसा शुषन्तं वि वृश्चद्‌ वज़ेण वृत्रमिन्द्रः। 


गा न व्राणा अवनीरमुञ्चदभि श्रवो दावने सचेताः।। ऋ० १.६१.१० 


५८. सनायते गोतम इन्द्र नव्यमतक्षद्‌ ब्रह्म हरियोजनाय। 


सुनीथाय नः शवसान नोधाः प्रातर्मक्षू धियावसुर्जगम्यात्‌।। ऋ० १.६२.१३ 


५९. आ यद्धरी इन्द्र विव्रता वेरा ते वजं जरिता बाह्वोर्धात्‌। 


६०. 


येनाविहर्यतक्रतो अमित्रान्‌ पुर इष्णासि पुरुहूत पूर्वी: ।। ऋ० १.६३.२ 
त्वं ह त्यदिन्द्र चोदीः सखा वृत्र Se यद्‌ वज्रिन्‌ वृषकर्मन्नुभ्नाः। 
यद्ध शूर वृषमणः पराचैर्वि दस्थूर्यानावकृतो वृथाषाट्‌।। ऋ० १.६३.४ 


५७. 


५८. 
५९, 


अका 


५७, 


५८. 
५९. 


६०, 


वा गोपाल ना ति त प्रवृध्य विश्व प्रकाश्य मेघ विच्छिय भूमौ निपातयति, 
यथा गोपालो बन्धनाद्‌ गा विमुच्य , तथैव सभासदः सेनासदश्च न्यायं संरक्ष्य शत्रु च छिन्न 
कृत्वा धार्मिकान्‌ दुःखबन्धनाद्‌ सुखयेयुः।। 


सभाद्यध्यक्षो मनुष्येभ्यो हिताय प्रतिदिन नवीनं नवीनं धनमन्नं च प्रापयेत्‌ । यथा प्राणो वायुः सुखानि 
प्रापयति तथैव सर्वान्‌ सुखयेत्‌।। 
सभाद्यध्यक्षेणेवं शीलं गुणान्‌ कर्माणि च स्वीकार्याणि यतः सर्वे मनुष्यास्तदेतद्‌ दृष्ट्वा शिष्टा भूत्वा 
निष्कण्टक राज्यसुखं सर्वदाभुञ्जीरन्निति।। 

मनुष्यैर्यथा सूर्यः स्वप्रकाशेन सर्वानानन्द्य मेघमुत्पाद्य वर्षयत्यन्धकारं निवार्य प्रकाशते तथैव 


BR : सर्बान स ल खयित्वा शरीरात्मबलमुत्पाद्य धर्मशिक्षाऽभयानि 
वर्षित्वा राज्ये ।। 


| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 
जैसे विद्युत्‌ की सहायता से सर्च शोर सूर्य की सहायता से विद्युत्‌ ड द्वि को प्राप्त होकर, जगत्‌ को 
प्रकाशित कर और मेघ को ik करके उसे भूमि पर गिरा देती है और जैसे ग्वाला बन्धन से 
गौओं को मुक्त करके उने पुवी खी करता है, वैसे ही सभासद्‌ और सैनिक न्याय की रक्षा कर और शत्रुओं 
को छिन्नभिन्न करके जनों को दुःखरूपी बन्धन से छुड़ाकर उन्हें सुखी करें ।। 
सभा आदि का अध्यक्ष मनुष्यों को, उनके हित के लिये प्रतिदिन नये नये धन और अन्न प्राप्त करावे। 
जिस प्रकार प्राण रूप वायु सुख पहुँचाती है, वैसे वह सबको सुखी करे।। 


सभा आदि के अध्यक्ष को इस प्रकार के शील, गुण और कर्म अपनाने चाहिये, जिससे कि सब मनुष्य 
उसके इस शील [आदि] को देखकर शिष्टःबनकर निष्कण्ट राज्यसुख को सदा भोगें।। 


मनुष्यों को [ चाहिये कि] जैसे सूर्य अपने प्रकाश से सबको आनन्दित कर तथा मेघ को 
उत्पन्न करका और अन्धकार को हटा के प्रकाशित होता है, वैसे ही सभा आदि का | 


अध्यक्ष विद्या आदि शुभ गुणों {से सना खी करके, शरीर तथा आत्मा के बल को उत्पन्न कर; धर्म, 
शिक्षा तथा अभय की वर्षा कर और अधम रूपी अन्धकार का तथा शत्रुओं का निवारण करके राज्य 
में प्रकाशित होवे।। 
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त्वं त्यां न इन्द्र देव चित्रामिषमापो न पीपयः परिज्मन्‌ । 

यया शूर प्रत्यस्मभ्यं यसि त्मनमूर्जं न विश्वध क्षरध्यै।। ऋ० १.६३.८ 
अकारि त इन्द्र गोतमेभिर्ब्रह्माण्योक्ता नमसा हरिभ्याम्‌। 

सुपेशसं वाजमा भरा नः प्रातर्मक्षू धियावसुर्जगम्यात्‌।। ऋ० १.६३.९ 
वेधा अदृप्तो अग्निर्विजानच्नूधर्न गोनां स्वाद्मा पितूनाम्‌ । 

जने न शेव आहूर्यः सन्‌ मध्ये निषत्तो रण्वो दुरोणे।। ऋ० १.६९.२ 
इन्द्रो वृत्रस्य तविषीं निरहन्त्सहसा सहः। 

महत्तदस्य पौस्यं वृत्रं जघन्वां असृजदर्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.१० 
प्र ये शुम्भन्ते जनयो न सप्तयो यामन्‌ रुद्रस्य सूनवः सुद॑ससः। 

रोदसी हि मरुतश्चक्रिरे वृधे मदन्ति वीरा विदथेषु घृष्वयः।। ऋ० १.८५.१ 


SE ता ।।: - oo 
यथाञ्न्न क्षुध यथा च जल पिपासां निवार्य सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयतस्तथैव सभाद्यध्यक्षः सर्वान 


सुखयेत्‌।। 


यथा विद्युत्‌ सूर्यादिरूपेण सर्व जगत्‌ पोषयति, तथैव सभाद्यध्यक्षादयः प्रशस्तैर्धनादिभिर्युक्ता प्रजां 
:\\ 


क्यु 
आ मनुष्याः। यथा गवा दुग्धस्थान यथा च विद्वञ्जनः सर्वस्य हितकारी भवति, तथैव शुभैरगुणेर्व्याप्ता: 
ज्यास स्थिताः सभायध्यक्षादयो यूय सर्वान्‌ सुखयत।। ` 

यथा सूर्या महता बलेन तेजसा सर्वमाकृष्य प्रकाशते, तथैव सभाद्यध्यक्षादिभिर्महता बलेन 
शुभगुणानाकृष्य न्यायप्रकाशेन राज्यमनुशासनीयम्‌ ।। 

यथा सुशिक्षिताः पतिव्रताः स्त्रियः पतीन्वा स्त्रीब्रताः पतयो जायाः निलाय । यथा शोभमाना 
बलवन्तो हयाः पथि शीघ्र गमयित्वा हर्षयन्ति, तथा धार्मिका वीराः सर्वा: प्रजा मोदयन्ति।। 


जैसे अन्न भूख को और जैसे जल प्यास को निवृत्त करके सब प्राणियों को सुखी करते हैं, वैसे ही सभा 
आदि का अध्यक्ष सबको सुखी करे। 
जैसे विद्युत्‌ सूर्य आदि के रूप में सारे संसार को पुष्ट करती है, वैसे ही सभा आदि के अध्यक्ष आदि 
प्रजा को उत्तम धन आदि से सम्पन्न बनावें।। 

हे 401. जैसे गौओ का दुग्धस्थान (<ऊध-<एन) और जैसे विद्वान्‌ मनुष्य ष्य सबका हितकारी होता 
है, LI खासा गुणों से सम्पन्न, संभा आदि में विराजमान सभा आदि के अध्यक्ष आदि तुम लोग 
सबको सुः ।। 

जैसे सूर्य अपने महान्‌ बल और तेज से सबको आकृष्ट कर प्रकाशित होता है, वैसे ही सभा आदि 
के अध्यक्ष आदि को महान्‌ बल (डप्रयत्न) से शुभ गुणों को आकृष्ट (=धारण) कर न्याय के प्रकाश 
से राज्य पर शासन करना चाहिये ।। स्त्रियों करके 
जैसे सुशिक्षित पतिव्रता रित्रयाँ अपने पतियों की और पत्नीब्रत पति अपनी स्त्रियों की सेवा म 
उन्हें सुखी करते हैं तथा जैसे सुन्दर और बलवान्‌ घोड़े मार्ग में शीघ्र पहुँचाकर हर्षित करते हैं, 
धार्मिक वीर संब प्रजाओं को प्रसन्न करते हैं।। 
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६६. 


६७, 


६८. 
६९. 


७०. 


६६. 
६७. 
६८. 
६९. 


७०. 


६६. 


६७. 


६८. 


६९, 


७७०, 


त उक्षितासो महिमानमाशत दिवि रुद्रासो अधि चक्रिरे सदः। 

अर्चन्तो अर्क जनयन्त इन्द्रियमधि श्रियो दधिरे पृश्निमातरः।। ऋ० १.८५.२. 
गोमातरो यच्छुभयन्ते अञ्जिभिस्तनूषु शुभ्रा दधिरे विरुक्मतः। 

बाधन्ते विश्वमभिमातिनमप वर्त्मान्येषामनु रीयते घृतम्‌।। ऋ० १.८५.३ 

गूहता गुह्यं तमो वि यात विश्वमत्रिणम्‌ । ज्योतिष्कर्ता यदुश्मसि।। क्र १.८६.१० 
भरामेध्मं कृणवामा हवींषि ते चितयन्तः पर्वणा पर्वणा वयम्‌। 

जीवातवे प्रतरं साधया धियोऽग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.४ 
वधैर्दुःशंसाँ अप दूढ्यो जहि दूरे वा ये अन्ति वा के चिदत्रिणः। 

अथा यज्ञाय गृणते सुग कृध्यग्ने सख्ये मा रिषामा वय तव।। ऋ० १.९४.९ 


सजाय भूत्वा दिव्यानि सुखानि जनयन्ति, तथा सभाध्यक्षादयो विद्यया सुशिक्षिताः 


प्रीतिमन्तो भवन्तु ।। 


53 चज वायुभिरनेकानि प्राणबलेन पुष्टिशच भवति, तथैव शुभगुणयुक्तविद्याशरीरात्म- 
: प्रजाजना अनेकानि रक्षणानि लभन्ते।। 


सभाद्यध्यक्षादिभिः परमपुरुषार्थेन सततं राज्यं रक्ष्यमविद्याऽधमन्धिकारः शत्रबश्च निवारणीयाः। 
विद्याधर्मसञ्जनसुखानि प्रचारणीयानीति।। 

सेनासभाप्रजास्थैः पुरुषैर्येन सञ्जनेन प्रज्ञा पुरुषार्थश्च वर्धेरंस्तदर्थ सर्वे सम्भाराः ससाधनीयास्तेन सह 
मित्रता केनापि नैव त्यक्तव्या ।। 

सभा्यध्यक्षादिभिः प्रयत्नेन प्रजायां दुष्टोपदेशपठनपाठनादीनि कर्माणि निवार्य दूरसमीपस्थान्‌ 
मनुष्यान्‌ मित्रवन्मत्वा सर्वथाऽविरोधः सम्पादनीयो येन परस्परं निश्चलानन्दो वर्धेत।। 


| = राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 


इस जगत्‌ में [जैसे] वायुएँ वर्षा की हेतु होकर दिव्य को उत्पन्न करती हैं, वैसे सभाध्यक्ष आदि 
विद्या से सुशिक्षित और परस्पर उपकारकर्तत तथा होवें।। 

जैसे 0 से अनेक सुख [होते हैं] और प्राणबल से पुष्टि होती है, वैसे ही शुभ गुणों से युक्त, विद्यावान्‌ 
और शरीर तथा आत्मा के बल से सम्पन्न सभा आदि के अध्यक्ष आदि के द्वारा प्रजाजन अनेक प्रकार 
की रक्षाओं को प्राप्त करते हैं।। 

सभा आदि के अध्यक्ष आदि को परम पुरुषार्थ से निरन्तर राज्य की रक्षा करनी चाहिये और अविद्या 
तथा अधर्म रूपी अन्धकार का एवं शत्रुओं का निवारण करना चाहिये। किं च विद्या, धर्म, सञ्जन 
तथा सुख' इनका प्रचार करना चाहिये।। 

सेना, सभा तथा प्रजा में स्थित पुरुषों को जिस सञ्जन के कारण उ पुरुषार्थ बढे, उसके लिये 
ता को सिद्ध करना चाहिये और उसके साथ का कभी त्याग नहीं करना 
चाहिये ।। 

सभा आदि के अध्यक्ष आदि को प्रयत्नपूर्वक प्रजा में से दुष्ट उपदेश तथा दुष्ट पठन-पाठन आदि कर्मा 
का निवारण करके दूरस्थ तथा समीपस्थ मनुष्यों को मित्र के तुल्य मानकर, सब प्रकार से अविरोध 
रखना चाहिये, जिससे परस्पर स्थायी आनन्द बढ़ें।। 
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७१. तस्य वज्जः क्रन्दति स्मत्‌ स्वर्षा दिवो न त्वेषो रवथः शिमीवान्‌ । 
तं सचन्ते सनयस्तं धनानि मरुत्वान्‌ नो भवत्विन्द्र ऊती ।। ऋ० १.१००.१३ 
७२. आ मनीषामन्तरिक्षस्य नृभ्यः ख्रुचेव घृतं जुहवाम विद्मना। 
तरणित्वा ये पितुरस्य सश्चिर ऋभवो वाजमरुहन्‌ दिवो रजः।। ऋ० १.११०.६ 
७३. निश्चर्मण ऋभवो गामपिंशत सं वत्सेनासृजता मातरं पुनः। 
सौधन्वनासः स्वपस्यया नरो जिव्री युवाना पितरा कृणोतन।। ऋ० १.११०.८ 
७४. याभिः सुदानू औशिजाय वणिजे दीर्घश्रवसे मधुकोशो अक्षरत्‌। 
कक्षीवन्तं स्तोतारं याभिरावतं ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.११ 


७५. याभिः शंताती भवथो ददाशुषे भुज्यु याभिरवथो याभिरध्निगुम्‌। 
` ओम्यावतीं सुभरामृतस्तुभ ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.२० 


७१. हालात कर्माणि सेवनीयानि येभ्यो विद्यान्यायधर्मपुरुषार्था वर्धमानाः 
सूर्यवत्‌ प्रकाशिताः स्युः । न हीदृशैः कर्मभिर्विनोत्तमानि सुखसेवनानि धनानि रक्षाश्च भवितुं शक्याः। 
तस्मादेवम्भूतानि कर्माणि सभाद्यध्यक्षैः सेवनीयानि।। 


७२. यथेम 'आदित्यरश्मयो लोकलोकान्तरानारुह्य सद्यो जलं वर्षयित्वौषधीरुत्पाद्य सर्वान्‌ प्राणिनः 
सुखयन्ति तथा राजादयो जनाः प्रजाः सुखयन्तु।। 


७३. नहि पूर्वाक्तेन कर्मणा विना केचिद्राज्यं कर्त्तु शक्नुवन्ति, तस्मादेतन्मनुष्यैः सदाऽनुष्ठेयम्‌।। 


७४. राजपुरुषाणा योग्यमस्ति ये द्वीपद्दीपान्तरे वा देशदेशान्तरे व्यापारकरणाय गच्छेयुरागच्छेयुश्च तेषां 
रक्षा प्रयत्नेन विधेया ।। 


७५. राजादिभी राजपुरुषैः सर्वस्य सुखकारिभिर्भवितव्यम्‌। आप्तविद्यानीती धृत्वा मङ्गलमाप्तव्यम्‌॥। ` 


| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य -- | 

७१. सभासदों, राजकर्मचारियों, सैनिकों और प्रजाओं को ऐसे उत्तम कर्मो का सेवन करना चाहिये, जिनसे 
विद्या, न्याय, धर्म और त हुए हण सूय के समान प्रकाशित होवें। ऐसे कर्मो के बिना उत्तम 
सुखोपभोग धन और रक्षा नहीं हो सकतीं, इसलिये इस प्रकार के कर्म सभा आदि के अध्यक्षो को 
करने चाहियें।। 

७२. जैसे ये सूर्य की किरणें लोक-लोकान्तरों पर आरोहण करके शीघ्र जल बरसा के और ओषधियों की 
उत्पन्न करके सब प्राणियों को सुखी करती हैं, वैसे राजा आदि जन प्रजाओं को सुखी करें।। 

७३. पूर्वोक्त कर्म के बिना कोई भी राज्य नहीं कर सकते हैं, इसलिये इसे मनुष्यों को सदा करना चाहिये || 

७४. राजपुरुषो को योग्य है, कि जो लोग द्वीप-द्वीपान्तर में अथवा देश-देशान्तर में व्यापार करने के लिये 
जावें और आवें, उनकी को रक्षा प्रयत्नपूर्वक की जाय।। । 

७५. राजा आदि राजपुरुषों को सबको सुख पहुँचाने वाला होना चाहिये और आप्तजनों की विद्या और 
नीति को धारण करके मङ्गल प्राप्त करना चाहिये ।। 
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७६. 


याभिः कृशानुमसने दुवस्यथो जवे याभिर्यूनो अर्वन्तमावतम्‌ । 

मधु प्रियं भरथो यत्‌ सरड्भ्यस्ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। क्र १.११२.२१ . 
याभिः कुत्समार्जुनेयं शतक्रतू प्र तुर्वीतिं प्र च दभीतिमावतम्‌। 

याभिर्ध्वसन्तिं पुरुषन्तिमावतं ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.२३ 
त्वेषं वयं रुद्रं यज्ञसाधं वङ्कुं कविमवसे नि ह्वयामहे। 

हस्ते बिभ्रद्‌ भेषजा वार्याणि शर्म वर्म च्छर्दिरस्मभ्यं यंसत्‌।। ऋ० १.११४.४ 

यदयातं दिवोदासाय वर्तिर्भरद्वाजायाश्विना हयन्ता । 

रेबदुवाह सचनो रथो वां वृषभश्च शिशुमारश्च युक्ता।। ऋ० १.११६.१८ 


युवं नरा स्तुवते कृष्णियाय विष्णाप्वं ददथुर्विशवकाय। 
घोषायै चित्‌ पिठृषदे दुरोणे पति जूर्यन्त्या अश्विनावदत्तम्‌ ।। ऋ० १.११७.७ 


७६. 
७७. 


BC, 
७९. 
८०, 


७८, 
७९, 


८०. 


७६. 


७७, 


योग्यमस्ति दुःखैः कृशितान्‌ प्राणिनो नी याच्यात व्यभिचारात्‌ पालयेयुः। 
पिया सर्व प्रियं वस्तु सम्भरन्तु। प्रतिक्षणं समीक्षया सर्वान्‌ वर्धयेयु:।। अ 
राजादिमनुष्यैः ससासजमयोगानूनिवित्वा इष्यत्‌ राज नि जा ळी कर्माणि सन्ति 
तावन्ति धर्मोपदेशेन निवार्य विविधा रक्षा विधाय प्रजाः सम्पाल्य भोक्तव्यः।। 
यथा प्रजास्था जना राजाज्ञां स्वीकुर्वन्ति तथा राजपुरुषा अपि प्रजाज्ञां मन्येरन्‌ ।। 
राजादिभी राजपुरुषेः सर्वा स्वसामग्री न्यायेन राज्यपालनायैव विधेया।। 


सजादयो न्यायाधीशः क्यात क शारि य । पालकान्‌ पुरुषान्‌ सत्यन्यायं 
च प्रजाभ्यो दत्त्वा पुरुषार्थे प्रवर्तयेयुः। एताभ्यः लाला धर्म्यं स्वांश यथावत्‌ 


सङ्गृह्णीयुः।। 

| = राजपुरुषों के कर्त्तव्य - | 
राजपुरूषों को उचित है, कि दुःखों से दुल ह हुए प्राणियों अ :खों से] और युवावस्था वाले मनुष्यों 
को व्यभिचार से बचावें। र आदि संनाङ्गो की रक्षा के ला व. परिपूर्ण करें और 
प्रतिक्षण निरीक्षण के द्वारा सबको बढ़ावें।। 


राजा आदि मनुष्यों को शस्त्रास्त्रो के प्रयोगों को जाक शत्रुओं को हटाकर, जितने इस जगतु 
में अधर्म युक्त कर्म हैं उन सबको धर्मोपदेश से दूर करके, प्रकार की रक्षाएँ करके और प्रजाओ 
का पालन करके परम आनन्द भोगना चाहिये ।। 


जैसे प्रजाजन राजा की आज्ञा को स्वीकार करते हैं, वैसे राजपुरुष भी प्रजा की आज्ञा को मानें।। 


राहि राजपुरुषं को सब अपनी सामग्री न्यायपूर्वक राज्यपालन के लिये ही सङ्गृहीत करनी 
चाहिये ।। 


राजा आदि न्यायाधीश जून खेती आदि कर्म करने वाले मनुष्यों के लिये सब उपकरण तथा रक्षक 
पुरुष और प्रजाओं के लिये सत्यन्याय देकर उन्हें पुरुषार्थ में लगावें । तथा कार्यसिद्धि को प्राप्त हुई 
इन प्रजाओं से धर्मानुसार अपना अंश यथोचित रूप से ग्रहण करें।। 
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८१. 
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८४. 


सीममुञ्चतं ताजपुरुषाणां 
अजोहवीदश्विना वर्तिका वामास्नो यत्‌ सीममुञ्चतं वृकस्य । 
वि जयुषा ययथुः सान्वद्रेजाति विष्वाचो अहतं विषेण ।। ऋ० १.११७.१६ 


शुनमन्धाय भरमह्वयत्‌ सा वृकीरश्विना वृषणा नरेति। 

जारः कनीन इव चक्षदान ऋज्राश्वः शतमेकं च मेषान्‌ ।। क्र १.११७.१८ 
मही वामूतिरश्विना मयोभूरुत स्रामं धिष्ण्या सं रिणीथः। 

अथा युवामिदह्वयत्पुरंधिरागच्छतं सीं वृषणाववोभिः।। ऋ० १.११७.१९ 
अधेनुं दस्रा स्तर्यं विषक्तामपिन्वतं शयवे अश्विना गाम्‌। 

युवं शचीभिर्विमदाय जायां न्यूहथुः पुरुमित्रस्य योषाम्‌।। ऋ० १.११७.२० 


८१. 


८२, 


८३. 
८४. 


८१. 


८२. 


८३. 


८४. 


८५८ 


राजपुरुषा यथा बलवान्‌ दयालुः शूरवीरो व्याप्रमुखादजां निर्मोचयति, तथा दस्युभयात्‌ प्रजा: पृथग्‌ 
रक्षेयुः। यदा शत्रवः पर्वतेषु वर्त्तमाना हन्तुमशक्याः स्युस्तदा तदन्नपानादिकं विदूष्य वशं नयेयु:।। 


राजपुरुषा अविद्यान्धाञ्जनानन्यायकारिणां सकाशात्‌ सती: सत्रीर्जाराणा सम्बन्धाद्‌ वृकाणां सकाशादजा 
इव विमोच्य सततं पालयेयुः ।। 


'राजपुरुषेन्यायादन्याय पृथक्कृत्य धर्मप्रवृत्तान्‌ शरणागतान्‌ संरक्ष्य सर्वतः कृतकृत्यैर्भवितव्यम्‌।। 


हे राजपुरुषाः! यूयं यथासर्वमित्रस्य सुलक्षणां हृद्या ब्रह्मचारिणी विदुषी सुशीलां सततं सुखप्रदा 
धार्मिकी कुमारीं भार्यत्वायोदूद्वा संरक्षथ, तथेव सामादिभी राजकर्मभिर्भूमि राज्यं प्राप्य धर्मेण सदा 


जून | -- राजपुरुषो के कर्त्तव्य - | 
जैसे बलवान्‌ दयालु शूरवीर मनुष्य बाघ के मुख से बकरी को छुड़ाता है, वैसे राजपुरुष डाकुओं के 
भय से प्रजाओं को पृथक्‌-सुरक्षित रखें। जब शत्रु पर्वतों में होने के कारण मारे न जा सकते हों, 
तब उनके अन्न-जल आदि को दूषित करके उनको वश में लावें।। 
राजपुरुष अविद्या के कारण अन्धे (=अज्ञानी) मनुष्यों को अन्याय करने वालों से और सच्चरित्र 
को व्यभिचारियों के सम्पर्क से, भेडियो से जैसे बकरियों को वैसे छुड़ाकर उनका निरन्तर पालन 
।। 
राजपुरुषों को न्याय से अन्याय को पृथक्‌ करके और धर्म में लगे हुए तथा शरणागत लोगों की रका 
करके सब प्रकार से कृतकृत्य होना चाहिये।। 
हे राजपुरुषो! जैसे तुम सबके मित्र बने हुए मनुष्य की उत्तम लक्षणों वाली, हृदय को प्रिय, ब्रह्मचारिणी, 
विदुषी, सुशील, सुखदायिनी और धार्मिक कुमारी कन्या को पत्नी के रूप में ब्याह कर उसकी रक्षा 
करते हो, वैसे ही साम आदि राजकमों से सर्वभूमि के राज्य को प्राप्त करके उसका धर्मपूर्वक 


पालन करो।। 


- पालयत।। 
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८५. 


८६. 


८७. 


< 


८९. 


८५. 


८६. 
- सभासेनाध्यक्षादिभी राजपुरुषैर्धार्मिकाणां वेदादिविद्याप्रचाराय प्रयतमानाना विदुषां रक्षां विधाय 


- राजपुरुषैर्विनयपराक्रमाभ्यां दुष्टान्‌ शत्रून्‌ बद्ध्वा हत्वा निवर्त्य मित्राणि धार्मिकान्‌ सम्पाद्य सर्वाः 


८९. 


८५. 


- राजपुरुष उत्तम साधनों वाले तथा आप्त सहायकों वाले होकर और सब स्त्री-पुरुषों को समृद्धियुक्त 
- सभाध्यक्ष और सेनाध्यक्ष आदि राजपुरुषों को वेद आदि की विद्या के प्रचार के लिये प्रयत्नशील 
- राजपुरुषों को विनय और पराक्रम से दुष्ट शत्रुओं को बांधकर, मारकर तथा हटाकर, मित्रों को धार्मिक 


- जैसे चन्द्रमा नक्षत्रों ओर ओर्षधियों को पुष्ट करता है, वैसे ही सञ्जनों को प्रजा का पोषण करना _ 
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यबं वृकेणाश्विना वपन्तेषं दुहन्ता मनुषाय दस्रा। 
अभि दस्युं बकुरेणा धमन्तोरु ज्योतिश्चक्रथुरार्याय।। ऋ० १.११७.२१ 


त्रिवन्धुरेण त्रिवृता रथेन त्रिचक्रेण सुवृता यातमर्वाक्‌। 
पिन्वतं गा जिन्वतमर्वतो नो वर्धयतमश्विना वीरमस्मे।। ऋ० १.११८.२ 


युवमत्रयेऽवनीताय तप्तमूर्जमोमानमश्विनावधत्तम्‌। 
युवं कण्वायापिरिप्ताय चक्षुः प्रत्यधत्तं सुष्टुति जुजुषाणा।। ऋ० १.११८.७ 


अनु त्वा मही पाजसी अचक्रे द्यावाक्षामा मदतामिन्द्र कर्मन्‌ । 
त्वं वृत्रमाशयानं सिरासु महो बञ्रेण सिष्वपो वराहुम्‌।। ऋ० १.१२१.११ 


तमस्य पृक्षमुपरासु धीमहि नक्त यः सुदर्शतरो दिवातरादप्रायुषे दिवातरात्‌ । 
आदस्यायुर्ग्रभणवद्‌ वीछु शर्म न सूनवे। 
भक्तमभक्तमवो व्यन्तो अजरा अग्नयो व्यन्तो अजरा:।। ऋ० १.१२७.५ 


राजपुरुषैः प्रजाकण्टकान्‌ लमपठचीरा तवसा डि गो दुष्टान्‌ निरुध्य कृष्यादिकर्मयुक्तान्‌ प्रजास्थान्‌ 
वैश्यान्‌ संरक्ष्य कृष्यादिकर्माण्युन्नीय [ राज्यं सेवनीयम्‌ ।। 


राजपुरुषाः सुसम्भारा आप्तसहाया भूत्वा सर्वान्‌ स्त्रीपुरुषान्‌ समृद्धियुक्तान्‌ कृत्वा प्रशंसिताः स्युः।। 
तेभ्यो विनयं प्राप्य प्रजाः पालनीयाः।। 


प्रजाः सत्कर्मसु प्रवर्त्यानन्दनीयाः।। 


यथा चन्द्रो नक्षत्राण्योषधीशच पोषयति तथा सञ्जनैः प्रजाः पोषणीयाः। यथा सन्तानान्‌ पितरौ 
प्रीणीतस्तथा सर्वान्‌ प्राणिनो वयं प्रीणीयाम।। 


| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य -- | 


य [को प्रजा के लिये कण्टकरूप व्यभिचारी, चोर, असत्यभाषी और कठोर वाणी वाले दुष्टों 
को नियन्त्रित करके तथा कृषि आदि कर्मो में लगे हुए प्रजा के वैश्यो की रक्षा करके और कृषि आदि 
कर्मों की उन्नति करके विस्तृत राज्य का सेवन करना चाहिये ।। 


करके प्रशंसित होवें।। 


धार्मिक विद्वानों की रक्षा करके और उनसे विनय प्राप्त करके प्रजाओ का पालन करना चाहिये।। 


4 


बनाकर और सब प्रजाओ को उत्तम कर्मा में लगाकर आनन्दित होना चाहिये ।। 


चाहिये जैसे सन्तानो से माता-पिता प्रेम करते हैं, वैसे सब प्राणियों से हम प्रेम करें।। 
८५९ 
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षष्ठ: समुल्लासः पुरां कर्ता 
९०. आदित्ते अस्य वीर्यस्य चर्किरन्‌ मदेषु वृषन्नुशिजो यदाविथ सखीयतो यदाविथ | 
चकर्थ कारमेभ्यः पृतनासु प्रवन्तवे । 


ते अन्यामन्यां नद्यं सनिष्णत श्रवस्यन्तः सनिष्णत।। ऋ० १.१३१.५ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri म . | 
९१. पिशङ्खभृष्टिमम्भृणं पिशाचिमिन्द्र सं मृण । सर्व रक्षो नि बर्हय।। ऋ० १.१३३.५ | 
९२. त्वं नो वायवेषामपूर्व्यः सोमानां प्रथमः पीतिमर्हसि सुतानां पीतिमर्हसि। 
उतो विहुत्मतीनां विशां ववर्जुषीणाम्‌ । | 
विश्वा इत्ते धेनवो दुह्ण आशिरं घृत दुह्ृत आशिरम्‌।। ऋ० १.१३४.६ 
९३. अदेवेन मनसा यो रिषण्यति शासामुग्रो मन्यमानो जिघांसति। 
बृहस्पते मा प्रणक्‌ तस्य नो वधो नि कर्म मन्युं दुरेवस्य शर्धतः।। ऋ० २.२३.१२ . 
९४. इन्द्राग्नी नवतिं पुरो दासपत्नीरधूनुतम्‌। साकमेकेन कर्मणा ।। क्र ३.१२.६ 


९०. ये मनुष्याः प्रजारक्षणेऽधिकृतास्ते धर्मेण प्रजापालनं चिकीर्षन्तः प्रयतेरन्‌।। 
९१. राजपुरुषैर्दष्टान्निर्मूलीकृत्य सर्वे सजना: सततं वर्धनीयाः।। 


९२. राजपुरुषैर्ब्रह्मचर्यस्वौ षधसेवनयुक्ताहारविहारैः शरीरात्मबलमुन्नीय धर्मेण प्रजापालने 
स्थिरैर्भवितव्यम्‌।। 


९३. ये राज्यं शासति ते दुर्बुडीन्‌ हिंसकान्‌ वशं नयेयुः। यदि वशं न गच्छेयुस्तर्ह्यतान्‌ प्रसह्य हन्युर्येन | 
न्यायप्रणाशो न स्यात्‌।। | 


९४. सभाध्यक्षादिमनुष्यैरैकमत्येन दुष्टान्निवार्य श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्य धर्म्येणाचरणेन राज्यशासनं कर्ततव्यम्‌।। | 


| -- राजपुरुषों के कर्त्तव्य -- | 
९०. जो मनुष्य प्रजापालन के कार्य में अधिकृत किये गये हों, वे धर्मपूर्वक प्रजापालन करने की इच्छा क्रते 
हुए [तदर्थ] प्रयत्न करें।। 
९१. राजपुरुषों को दुष्टों का मूलसहित निवारण करके, सब सञ्जनों को निरन्तर बढ़ाना चाहिये ।। 


९२. राजपुरुषों को ब्रह्मचर्य, उत्तम औषधों का सेवन तथा उचित आहार-विहार से शरीर और आला 
के बल को बढ़ा कर धर्म-पूर्वक प्रजापालन में स्थिर रहना चाहिये ।। | 


९३. जो राज्य शासन करते हैं वे दुष्ट बुद्धि वाले हिंसकों को अपने वश में करें। यदि वे वश में न आवै 
तो इनको बलपूर्वक मार डालें, जिससे न्याय का नाश न हो।। 


९४. सभाध्यक्ष आदि मनुष्यों को एकमत से दुष्टों का निवारण और श्रेष्ठों का सत्कार करके धर्माचरणपूर्वक | 
राज्यशासन करना चाहिये । | 


| 
८६० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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अषाळहो अग्ने वृषभो दिदीहि पुरो विश्वाः सौभगा संजिगीवान्‌। 
यज्ञस्य नेता प्रथमस्य पायोर्जातवेदो बृहतः सुप्रणीते।। ऋ० ३.१५.४ 


| षष्ठः समुल्लासः राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 


इमं नरो मरुतः सश्चता वृधं यस्मिन्‌ रायः शेवृधासः। 

अभि ये सन्ति पृतनासु दूढ्यो विश्वाहा शत्रुमादभुः।। ऋ० १.१६.२ 

यत्त्वा होतारमजनयन्‌ मियेधे निषादयन्तो यजथाय देवाः। 

स त्वं नो अग्नेऽवितेह बोध्यधि श्रवांसि धेहि नस्तनूषु।। ऋ० ३.१९.५ 

अग्ने सहस्व पृतना अभिमातीरपास्य। दुष्टरस्तरन्नरातीर्वर्चोधा यज्ञवाहसे ।। ऋ० ३.२४.१ 
अग्ने विश्वेभिरग्निभिर्देवेभिर्महया गिरः। यज्ञेषु य उ चायवः।। ऋ० ३.२४.४ 


हे राजपुरुषाः! विद्याविनयाभ्यां सर्वाः, प्रजा आनन्य ब्रह्मचर्यायाश्रमानुष्ठानेन प्रजासु 
विद्यासुशिक्षासभ्यतादीर्घायूषि वर्धयित्वेश्वर्याण्युन्नयन्तु ।। 


राजपुरुषैर्यथा धनराजसत्ताप्रतिष्ठा वर्धेरन्‌ यथा च सेनासूत्तमा वीरा जायेरन्‌, तथा सत्यव्यवहारः 
सदानुष्ठेयः।। 

हे विद्वांसो मनुष्याः! येष्वधिकारेषु बुसा नसत षु यथावद्र्चित्वा सर्वान्‌ सभ्यान्‌ भवन्तो 
निष्पादयेयुर्यया शिक्षया विद्यासभ्यताऽरोग्यायूंषि = सततमनुतिष्ठतेति।। 

राजपुरुषैः स्वप्रजासेना बलवतीः कृत्वा दुष्टाञ्छत्रूत्निवार्य प्रजावर्द्धनाय धनविद्योन्नतिः सततं 
कर्त्तव्या ।। 


ये राजजना अत्र जगत्युत्तमानि कर्माणि कुर्युस्ते सर्वैः सत्कर्त्तव्या ये च दुष्टानि [कर्माणि कुर्युः] ते 


ऽपमाननीयाः स्युः।। 


हे राजपुरुषो! [आप लोग] विद्या और विनय के द्वारा सब प्रजाओं को आनन्दित करके और ब्रह्मचर्य 
आदि आश्रमो के अनुष्ठान से प्रजाओं में विद्या, सुशिक्षा, सभ्यता तथा दीर्घ आयु बढ़ाकर ऐश्वर्या 
की वृद्धि करें ।। 

राजपुरुषों को जिस प्रकार से धन, राजसत्ता तथा अतिष्ठा बढ़ें और जिस प्रकार सेनाओं में उत्तम 
वीर होवें, वैसा सत्य व्यवहार सदा करना चाहिये ।। 


हे विद्वान्‌ मनुष्यो! जिन अधिकारों में पस्त Eos आदि] नियुक्त करें, उनमें यथायोग्य रूप से वर्कर 

आप लोग सबको सभ्य बनावें और से विद्या, सभ्यता, स्वास्थ्य और आयु बढें, वैसी ही 

शिक्षा आप लोग निरन्तर करें ।। 

पसो रों को अपनी प्रजा और सेना बलवती बनाकर और दुष्ट शत्रुओं का निवारण करके, प्रजा 
केलिये धन और विद्या की उन्नति निरन्तर करनी चाहिये ।। 


जो राजपुरुष इस ससार में डुमर करें, उनका सबको सत्कार करना चाहिये और जो दुष्ट कर्म 
करें उनका अपमान करना चाहिये।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्यप्रकाशः ८६१ 
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षष्ठः समुल्लासः 
१००.उताभये पुरुहूत श्रवोभिरेको दृळ्हमवदो वृत्रहा सन्‌ । 
इमे चिदिन्द्र रोदसी अपारे यत्सङ्गृम्णा मघवन्‌ काशिरित्ते।। ऋ० ३.३०.५ 


१० १.अहन्नहिं परिशयानमर्ण ओजायमानं तुविजात तव्यान्‌। 
न ते महित्वमनु भूदध द्यौर्यदन्यया स्फिग्या क्षामवस्थाः।। ऋ० ३.३२.११ 


१०२.अर्वाचीनं सु ते मन उत चक्षुः शतक्रतो । इन्द्र कृण्वन्तु वाघतः।। ऋ० ३.३७.२ 
१०३.वाजेषु सासहिर्भव त्वामीमहे शतक्रतो | इन्द्र वृत्राय हन्तवे।। ऋ० ३.३७.६ 


१०४.असूत पूर्वो वृषभो ज्यायानिमा अस्य शुरुधः सन्ति पूर्वीः। 

दिवो नपाता विदथस्य धीभिः क्षत्र राजाना प्रदिवो दधाथे।। ऋ० ३.३८.५ 
== _ \ जि जिल 
१००. राजपुरुषैरनेकोपायैः प्रजासु निर्भयता सम्पादनीया सूर्यवन्त्यायविद्या प्रकाशनीया।। 


१०१. हे राजपुरुषाः ! यथा सूर्याऽन्तरिक्षगतं बलायमानं [मेघं ] हत्वा भूमौ निपात्य तज्जलेन प्राणिनः पोषयति 
तथैवाऽधर्मिष्ठं शत्रु हत्वा तट्वैभवेन राज्यं पालयत।। 


१०२. राजादयो जनाः सदाऽऽ्तशिक्षायां वर्त्तित्वा धर्मार्थकाममोक्षान्‌ साध्नुवन्तु।। 


१०३. यस्मिन्‌ कर्मणि यस्य स्थापनं सभा कुर्यात्‌ स तमधिकारं यथावदुन्नयेत्‌ । यस्याऽधिकारे यस्य नियोजनं 
स्यात्तदाज्ञां स कदाचिन्नोल्लडङ्घयेत्‌।। 


१०४, यथाऽनुक्रमेण सूर्यो जलधारणबर्षणाभ्यामस्य जगतो हितं करोति, तथैव शुभगुणन्यायैः सह वर्त्तमानाः 
सन्तो राजादयः सुरक्षितं राज्यं पान्तु।। 


| = राजपुरुषों के कर्त्तव्य -- | 
१००. राजपुरुषों को-अनेक उपायों से प्रजाओं में निर्भयता स्थापित करनी चाहिये और सूर्य के समान 
न्यायविद्या को प्रकाशित करना चाहिये।। 


१०१. हे राजपुरुषो! जैसे सूर्य अन्तरिक्ष में वर्तमान बलशाली मेघ को ताडित कर भूमि पर गिराकर उसके 
जल से प्राणियों को पुष्ट करता है, वैसे ही आप लोग महा अधर्मी शत्रु को मारकर उसके ऐश्वर्य 
से राज्य का पालन करो।। 


१०२. सजा आदि लोग सदा आप्तजनों की शिक्षानुसार वर्कर धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को सिद्ध करेँ।| 


१०३. जिस कर्म में जिसकी स्थापना सभा करे वह उस अधिकार को ठीक ढंग से निबाहे। जिसके अधिकार 
` में जिसकी नियुक्ति हो, उसकी आज्ञा का वह कभी उल्लङ्घन न करे।। 


१०४. गो अनुक्रम से सूर्य जल के आकर्षण और वर्षण के द्वारा इस संसार का हित करता है, वैसे ही शुभ 
गुणों के और न्याय के साथ वर्तमान होते हुए राजा आदि लोग सुरक्षित राज्य की पालना करें।| 
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षष्ठः समुल्लासः राजपुरुषाणां कर्त्तव्यानि 
१०५.युवं प्रत्नस्य साधथो महो यद्‌ दैवी स्वस्तिः परि णः स्यातम्‌। 
गोपाजिह्वस्य तस्थुषो विरूपा विश्वे पश्यन्ति मायिनः कृतानि।। ऋ० ५.३८.९ 
१०६.ये त्वाहिहत्ये मघवन्नवर्धन्‌ ये शाम्बरे हरिवो ये गविष्टौ। 
ये त्वा नूनमनुमदन्ति विघ्राः पिबेन्द्र सोमं सगणो मरुद्धिः।। ऋ० ३.४७.४ 
१०७.सद्यो ह जातो वृषभः कनीनः प्रभर्तुमावदन्धसः सुतस्य। 
साधोः पिब प्रतिकामं यथा ते रसाशिरः प्रथम सोम्यस्य।। ऋ० ३.४८.१ 


१०८.अयमस्मान्‌ वनस्पतिर्मा च हा मा च रीरिषत्‌। 
स्वस्त्या गृहेभ्य आवसा आ विमोचनात्‌ ।। ऋ० ३.५३.२० 
१०९.युवोर्कतं रोदसी सत्यमस्तु महे षु णः सुविताय प्र भूतम्‌। 
इदं दिवे नमो अग्ने पृथिव्यै सपर्यामि प्रयसा यामि रत्नम्‌ ।। ऋ० ३.५४.३ 


१०५. यथा विपश्चितः शिल्पिनो विविधरूपाणि वस्तूनि निर्माय सर्वान्‌ सुभूषयन्ति, तथेव्र राजादयो जनाः 
प्रजायां स्वास्थ्यं संस्थाप्य सर्वेषां कार्याणि साध्नुबन्तु।। 

१०६.यथाऽनुन्मदं मेघं सूर्यो वर्द्धयित्वोन्मदं हन्ति तथैव धार्मिका राजादयो धार्मिकाञ्छान्तान्‌ रक्षित्वा 
दुष्टान्‌ हत्वा स्वयं प्रसन्ना भूत्वा प्रजा अनुमदन्तु।। 

१०७. हे राजादयो मनुष्याः! यथा वाउ पदार्थाः स्वप्रभावैरीश्वरनियोगेन सर्वान्‌ पदार्थान्‌ रक्षित्वा 
दोषान्‌ घ्नन्ति, तथैव साधून्‌ दुष्टान्‌ हन्युः।। या १ 

१०८. यथाञ्चादीनि बनि सता रक्षकाणि स्युस्तथा राजपुरुषाश्च सर्वेषां पालकाः सन्तु। न्याय 
विहायाऽन्यायं न्मा कुर्युः।। 


१०९. यथा त्ता पै सर्व जगद्‌ व्यवहारयित्वा श्रीमदन्नवच्च कुरुतः, तथैव राजादिभिः पुरुषे: प्रयत्नेन 
पुष्कलमेश्वर्य प्राप्तव्यम्‌ ।। 


-- राजपुरुषं के कर्त्तव्य - 


१०५. जैसे विद्वान्‌ शिल्पी लोग विविध रूप वाली वस्तुओं का निर्माण करके सबको सुभूषित षित करते हैं, वैसे 
ही राजा आदि जन प्रजा में स्वास्थ्य को सुस्थिर करके सबके कार्यों को सिद्ध करें।। 

१०६. जैसे सूर्य मदरहित (=अल्प आकार वाले) मेघ को बढ़ांकर मदभरे (=घने आकार वाले) मेघ को ताडित 
करता है, वैसे ही धार्मिक राजा आदि जन धार्मिक तथा शान्तस्वभाव वाले लोगों की रक्षा करके, 
दुष्टों को ताडित कर और स्वयं प्रसन्न होकर प्रजाओं को हर्षित करें।। 

१०७. हे राजा आदि मनुष्यो! जैसे सूर्य आदि पदार्थ अपने प्रभावों से ईश्वर की सक ता मार्‌ सब पदार्थों 
की रक्षा करके दोषों को नष्ट करते हैं, वैसे ही आप लोग सज्जनों की रक्षा करके दुष्टों को नष्ट करें।। 

१०८. जैसे अन्न आदि वस्तुएँ सबकी रक्षा करने वाली होवें, वैसे राजपुरुष भी सबके पालनकर्ता हों। 
वे न्याय को त्यागकर अन्याय कभी न करें।। 

१०९.जैसे भूमि शी र्य समस्त संसार को व्यवहार योग्य बनाके उसे लक्ष्मी और अन्न से युक्त करते हैं, 
वैसे ही राजा आदि पुरुषों को प्रयत्न से उत्तम कर्मों का सेवन करके प्रचुर ऐश्वर्य प्राप्त करना चाहिये ।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ८६३ 
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११०.स्बदस्व हव्या समिषो दिदीह्मस्मग्रक्‌ सं मिमीहि श्रवांसि। 
बिश्वाँ अग्ने पृत्सु ताञ्जेषि शत्रूनहा विश्वा सुमना दीदिही नः।। ऋ० ३.५४.२२ 


१११:मा शूने अग्ने नि षदाम नृणा मा शेष सोऽवीरता परि त्वा। 
प्रजावतीषु दुर्यासु दुर्य।। ऋ० ७.१.११ | 


११२.तू मे ब्रह्माण्यग्न उच्छशाधि त्वं देव मघवद्भयः सुषूदः । | 
रातौ स्यामोभयास आ ते यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.१.२० | 


११३.स ना ता त इन्द्र भोजनानि रातहव्याय दाशुषे सुदासे । 
वृष्णे ते हरी वृषणा युनज्मि व्यन्तु ब्रह्माणि पुरुशाक बाजम्‌।। ऋ० ७.१९.६ 


११४.अविष्टो अस्मान्‌ विश्वासु विक्ष्वद्यु कृणोत शसं निनित्सोः।। ऋ० ७.३४.१२ 


कका र फा २ > 

११०. डि वित्यानमुक्ला क्त्वा विज्ञानं वर्द्धयित्वा लोकतो वार्त्ताः श्रुत्वा सेना उन्नीय 
शत्रूञ्जित्वा सर्वथा हर्षशो भवितव्यम्‌ । धर्म्येण प्रजाः सम्पाल्य विषयासक्ति 
बिहायाऽनन्दितव्यमिति।। 

१११.हे क्षत्रियकुलोद्धवा राजपुरुषाः! यूयं कातरा मा भवत्‌,विरोधेन परस्परेण सह युध्वा निःशेषा मा , 
सन्तु। सनातन्या राजनीत्या प्रजाः पालयित्वा यशस्विनो भवत।। | 

११२. हि लाउ्येश्यो रुषेर्धनाढ्येभ्यो दरिद्रा अपि सुशिक्षा धनाढ्याः कार्या विद्वांसोऽविद्वांसश्च [ये सन्ति तान्‌] 
: कार्याः। अन्योऽन्येषां दुःखनिवारणेन सुखैः संयोजनीयाः।। 

११३. हे राजजनाः! यदि भवन्तः करदातृणां पालनं न्यायेन कुर्युः शरीरेण धनेन मनसा प्रजा उन्नयेयुस्तर्हि 
किमप्यैश्वर्यमलभ्यं न स्यात्‌।। 


११४. राजजनाः प्रजासु वर्तमानान्‌ निन्दकान्‌ जनान्‌ निवार्य प्रशंसकान्‌ संरक्ष्य प्रजासु पितृवदर्तित्वा- | 


ऽविद्यान्धकारं निवारयन्तु।। 


११०. राजा आदि पुरुषों को बुद्धिनाशक अन्नादि के त्याग की बात कहकर, विज्ञान को बढ़ाकर, जनता से 
उसकी बातें सुनकर, सेनाओं की उन्नति करके और शत्रुओं को जीतकर सदा हर्षशोकरहित होता 
चाहिये । धर्मपूर्वक प्रजाओं का पालन करके तथा विषयासक्ति को त्यागकर आनन्दित होना चाहिये || 

१११.हे हला में उत्पन्न राजपुरुषो! तुम डरपोक मत बनो और विरोध से आपस में लड़कर समाप्त 
मत । शाश्वत काल से चली आ रही राजनीति से प्रजाओं का पालन करके यशस्वी बतो॥ 

११२. राजा आदि पुरुषों को धनस॒म्पन्न जनों [के साहाय्य से दरिद्रों को भी सुशिक्षित और धनाढ्य बताना 
चाहिये तथा जो विद्वान्‌ और अविद्वान्‌ हैं, उनको भी मेल कराके उन्नत करना चाहिये। एक दूसरे 

. के दुःखों के निवारण के द्वारा सबको सुखां से सयुक्त करना चाहिये ।। | 
११३.हे हो ! यदि आप लोग कर' देने वालों का पालन न्याय-पूर्वक करें और तन-धन-मन से प्रजा 
की उन्नति करें, तो कोई भी ऐश्वर्य अप्राप्य न रहे।। नअ 

११४. ता प्रजाओ में स्थित निन्दक लोगों का निवारण करके, प्रशंसकों की रक्षा करके और प्रजाओं 

के प्रति पिता के तुल्य वर्तव करके अविद्या रूपी अन्धकार को हटावें।। 
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षष्टः समुल्लासः राजपुरुषाणां कर्तव्यानि 
११५ (सजूर्देवेभिरपां नपात सखाय कृध्वं शिवो नो अस्तु।। ऋ० ७.३४.१५ 
११६.ता नो रासब्रातिषाचो वसून्या रोदसी वरुणानी शृणोतु । 
वरूत्रीभिः सुशरणो नो अस्तु त्वष्टा सुदत्रो वि दधातु रायः।। ऋ० ७.३४.२२ 
११७.तू देवासो वरिवः कर्तना नो भूत नो विश्वेऽवसे सजोषाः। 
समस्मे इषं वसवो ददीरन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४८.४ 
११८.श्रुधी हवमिन्द्र मा रिषण्यः स्याम ते दावने वसूनाम्‌। 
इमा हि त्वामूर्जो वर्धयन्ति वसूयवः सिन्धवो न क्षरन्तः।। ऋ० २.११.१ 


१ १५. हे मनुष्याः ! यथा सूर्यादयः पदार्था जगति मित्रवदर्ततित्वा सुखकारिणो भवन्ति, तथैव राजजनाः सर्वेषां 
सखायो भूत्वा मङ्गलकारिणो भवन्ति।। 


११६.ये राजपुरुषाः सूर्यभूमिवत्‌ प्रजा धनयन्ति, तासां न्यायकरणाय वार्त्ताः शुण्वन्ति,यथावत्पुरुषार्थेन 
श्रीमतीः प्रकुर्वन्ति, त एवात्राऽलंसुखा भवन्ति।। 


११७.हे विद्वांसो राजजनाः! यूयमस्मान्‌ प्रजाः सततं रक्षत सर्वदा विज्ञानमन्नाद्यैश्वर्य च प्रयच्छत । एवं 
कृते सति युष्मान्‌ वयं सतत रक्षेमेति।। 


११८. यथा समुद्रो जलेन सर्व वर्द्धयति,तथा प्रधानैः पुरुषैः स्वाश्रिताः सर्वे दानेन मानेन च वर्द्धनीया:।॥ 


| = राजपुरुषों के कर्त्तव्य % | 

११५. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य आदि पदार्थ संसार में मित्र के समान वर्त्ताव करके सुखदायक होते हैं, वैसे ही 
राजपुरुष सबके मित्र बनकर मङ्गलकारक होते हैं ।। 

११६. जो राजपुरुष सूर्य और भूमि के समान्‌ प्रजाओं को धनसम्पन्न बनाते हैं, उनका न्याय करने के लिये 
उनकी बातें सुनते हैं और ठीक ढंग से पुरुषार्थ के द्वारा उन्हें लक्ष्मीयुक्त करते हैं, वे ही इस संसार 
में पूर्ण सुख वाले होते हैं।। 

११७. हे विद्वान्‌ गो! तुम हम प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करो और सदा विज्ञान तथा अन्न आदि ऐश्वर्य 
हमे प्रदान करौ। ऐसा करने पर हम निरन्तर तुम्हारी रक्षा करेंगे।। 


११८. जैसे समुद्र जल से सबको बढ़ाता है, वैसे प्रधान पुरुषों को अपने आश्रित जनों को दान और मान 


i 


से बढ़ाना चाहिये।। 
# के # 
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१. कुविदङ्ग यवमन्तो यवं चिद्‌ यथा दान्त्यनुपूर्व वियूय । 
इहेहैषां कृणुहि भोजनानि ये बर्हिषो नमउक्ति यजन्ति। 
उपयामगृहीतोऽस्यश्चिभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्ण 
एष ते योनिस्तेजसे त्वा वीर्याय त्वा बलाय त्वा।। य० १९.६ 


२. इत्रः सुत्रामा स्ववाँ अवोभिः सुमृडीको भवतु विश्ववेदाः। 

बाधतां दवेषो अभयं कृणोतु सुवीर्यस्य पतयः स्याम।। य० २०.५१ 
३. यो मे राजन्‌ युज्यो वा सखा वा स्वप्ने भयं भीरवे मह्यमाह । 

स्तेनो वा यो दिप्सति नो वृको वा त्व तस्माद्‌ वरुण पाह्यस्मान्‌ ।। ऋ० २.२८.१० 
४, शुक्र नु ते शुष्मं वर्धयन्तः शुभ्र बञ्रं बाह्वोर्दधानाः। 

शुभ्रस्त्वमिन्द्र वावृधानो अस्मे दासीर्विशः सूर्येण सह्याः।। ऋ० २.११.४ 


१. ये राजपुरुषाः कृष्यादिकर्म कर्तृन्‌ राज्ये करदातृन्‌ परिश्रमिणो जनाश्च प्रीत्या रक्षन्त्युपदिशन्ति, 
तेऽस्मिन्‌ संसारे सौभाग्यवन्तो भवन्ति।। 


२. यदि राजपुरुषा विद्याविनयाभ्यां युक्ता भूत्वा प्रजारक्षका नाभविष्यँस्तर्हि सुखवृद्धिरपि नाभविष्यत्‌।। 
३. ये राजपुरुषाः प्रजायामभयं दुष्टानां निग्रहं कृत्वा सर्वां प्रजां रक्षन्ति, ते निर्दुःखा जायन्ते।। 
४. ये सततं राज्यं वर्धयितुं क्षमाः शस्त्रास्त्रप्रक्षेपकुशला: प्रधानान्‌ पुरुषानुञ्नयन्ति, ते सथः 


प्राधान्यमाप्नुवन्ति।। 
| $ विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- | 


१. जो राजपुरुष राज्य में कृषि आदि कर्म करने वालों, कर देने वालों और परिश्रमी मनुष्यों की प्रेमपूर्वक 


रक्षा करते हैं तथा उन्हें उपदेश देते हैं, वे इस संसार में सौभाग्यशाली होते हैं।। 


` .२. यदि राजपुरुष विद्या और विनय से युक्त होकर प्रजा के रक्षक नहीं होंगे, तो सुखों की वृद्धि भी नहीं 


होगी।। 


३. जो राजपुरुष प्रजा में निर्भयता उत्पन्न करके और दुष्टों का निग्रह करके समस्त प्रजा की रक्षा कररत 
हैं, वे दुःखरहित हो जाते हैं।। 


४. जो निरन्तर राज्य को बढ़ाने में समर्थ तथा शस्त्रास्त्रों के संचालन में निपुण होकर प्रधान पुरुषों की 
उन्नति करते हैं, वे शीघ्र प्रमुखता प्राप्त करते हैं।। 
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५. 


अस्य सुवानस्य मन्दिनस्त्रितस्य न्यर्बुदं वावृधानो अस्तः। 
अवर्त्तयत्‌ सूर्यो न चक्र भिनद्‌ वलमिन्द्रो अङ्गिरस्वान्‌ ।। ऋ० २.१ १.२० 


अध्वर्यवो यो दृभीक॑ जघान यो गा उदाजदप हि वलं बः। 


द्‌ | वातमिन्द्र सोमैरोर्णुत ~ 
तस्मा एतमन्तरिक्षे न वातमिन्द्रं सोमैरोर्णुत जूर्न वस्त्रैः।। ऋ० २.१४.३ 

७. उप क्षत्रं पृञ्चीत हन्ति राजभिर्भये चित्‌ सुक्षितिं दधे। 
नास्य वर्तता न तरुता महाधने नार्भे अस्ति वञ्रिणः।। ऋ० १.४०.८ 

८. उत त्ये नः पर्वतासः सुशस्तयः सुदीतयो नद्यस्त्रामणे भुवन्‌। 
भगो विभक्ता शवसावसा गमदुरुव्यचा अदितिः श्रोलु मे हवम्‌।। ऋ० ५.४६.६ 

९. असेषु व ऋष्टयः पत्सु खादयो वक्षःसु रुक्मा मरुतो रथे शुभः। 
अग्निभ्राजसो विद्युतो गभस्त्योः शिप्राः शीर्षसु वितता हिरण्ययीः।। ऋ० ५.५४.११ 

५. ये राजजना यथा सय न्यात या त तत्रस्थान्‌ पदार्थान्‌ व्यवस्थापयति, वायुप्रेरिता विद्युन्मेघं 
वर्षयति, तथाऽ ते सर्वतो भद्रमाप्नुवन्ति।। 

६. ये राजपुरुषा भयानकान्‌ गोहत्याकर्त्तन्‌ घ्नन्त्युत्तमान्‌ रक्षन्ति ते निर्भया जायन्ते।। 

७. पे राजपुरुषा महाधनेऽल्पे वा युद शन्‌ विजित्य ज ध्वा वा निवारयितु धर्मेण राज्यं पालयितुं 
, त इहानन्दं भुक्त्वा महानन्दं पज ।। 

& यो नेन प्रशंसितं न्यायं विधाय सर्वस्याः प्रजाया विनति श्रुत्वा न्यायं कुर्युस्ते विनयवन्तो 
भवन्ति।। 

९ he अहर्निशं राजकार्येषु प्रवीणा दुर्व्यसनेभ्यो विरक्ताः साङ्गोपाङ्गराजसामग्रीमन्तः स्युस्ते 
सदेव लभन्ते।। 

| - विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- | 

५. जैसे अगणित लोकों को तथा उनमें स्थित पदार्थो को व्यवस्थित करता है और जैसे वायु से प्रेरित 
की गई विद्युत्‌ मेघ को बरसाती है, वैसे जो राजपुरुष आचरण करते हैं, वे सब ओर से कल्याण को 
प्राप्त करते हे ।। 

६. जो राजपुरुष गोहत्या करने वाले भयङ्कर लोगों को-मारते हैं और उत्तम जनों की रक्षा करते हैं, वे 
निर्भय होते हैं।। 

७. जो राजपुरुष बड़े अथवा श द्ध में शत्रुओं को जीतकर अथवा बांधकर उनका निवारण करने और 
धर्म-पूर्वक राज्य का पालन हु में समर्थ होते हैं, वे इस संसार में आनन्द भोगकर, मृत्यु के पश्चात्‌ 
भी महान्‌ आनन्द भोगते हैं।। 

८. जो मेघ के समान जगत्‌ के पालनकर्ता होकर, प्रशंसित न्याय करके और सब प्रजा की प्रार्थना को 
सुनकर न्याय करें, वे विनयशील होते हैं।। 

५. शो सलार रुष दिन-रात राजकार्यो में प्रवीण, दुर्व्यसनों से विरक्त तथा साङ्गोपाङ्ग शासन-सामग्री सें 


युक्त हों, वे सदैव प्रतिष्ठा पाते हैं।। 
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सु गुणेयुक्ता राजपुरुषा: 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


८६८ 


अति निहो अति स्रिधोऽत्यचित्तिमत्यरातिमग्ने। 
विश्वा ह्यग्ने दुरिता सहस्वाथास्मभ्यं सहवीरां रयिं दाः।। य° २७.६ 


अनाधृष्यो जातवेदा अनिष्ट्रतो विराडग्ने क्षत्रभृदी दिहीह। 

बिश्वा आशाः प्रमुञ्चन्‌ मानुषीर्भियः शिवेभिरद्य परि पाहि नो वृधे।। य० २७.७ 
अस्मे रुद्रा मेहता पर्वतासो वृत्रहत्ये भरहूतौ सजोषाः। 

यः शंसते स्तुवते धायि पञ्ज इन्द्रज्येष्ठा अस्मां अवन्तु देवाः।। य° ३३.५० 

अयं सहस्रमृषिभिः सहस्कृतः समुद्र इव पप्रथे। 

सत्यः सो अस्य महिमा गृणे शवो यज्ञेषु विप्रराज्ये।। य° ३३.८३ 


ये दुष्टाचारत्यागिनः कुत्सितानां निरोधका अज्ञानमदानं च पृथक्‌ कुर्वाणा दुर्व्यसनेभ्यः पृथग्भूता; 
ट सोढारो वीरसेनाप्रिया यथागुणानां जनानां योग्यं सत्कारं कुर्वन्तः सन्तो न्यायेन राज्यं 
प सदा सुखिनो भवेयुरिति ।। 


ये राजराजपुरुषाः प्रजाः सन्तोष्य मङ्गलाचरणाः सर्वविद्यान्यायप्रियाः सन्तः प्रजाः पालयेयुस्ते 
सर्वदिक्प्रवृत्तकीर्त्तयः स्युः।। 


ये राजजनाः पदार्थस्तावकाः श्रेष्ठरक्षका दुष्टताडकाः सङ्ग्रामीया मेघवत्पालकाः प्रशंसनीयाः सन्ति, 
ते सर्वैः सेवनीयाः।। 


ये राजादयो राजजना विद्वत्सङ्गप्रियाः साहसिनः सत्यगुणकर्मस्वभावा मेधाविराज्येऽधिकृताः 
सङ्गतानि न्यायविनययुक्तानि कर्माणि कुर्युस्तेषामाकाशमिव कीर्ततर्विस्तीर्णा भवति।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- | 


जो दुष्ट आचरण को त्यागने वाले, निन्दित आचरणों को रोकने वाले, अज्ञान और अदानभाव को 
दूर करने वाले, दुर्व्यसनों से पृथक्‌ हुए हुए, सुख तथा दुःख के सहनकर्त्ता, वीरसेना से प्रेम करने वाल 
और गुणानुसार मनुष्यों का यथायोग्य सत्कार करने वाले होते हुए न्यायपूर्वक राज्य का पालन करें, 
वे सदा सुखी रह सकते हैं।। 


जो राजा तथा राजपुरुष प्रजाओं को सन्तुष्ट करके मङ्गल आचरण वाले और समस्त विद्याओं तथा 
न्याय के प्रेमी होते हुए प्रजाओ का पालन करें, वे सब दिशाओं में प्रसिद्ध यश वाले होवें।। 


जो राजपुरुष पदार्थों के गुणों के वर्णनकर्त्ता, श्रेष्ठो के रक्षाकर्त्ता, दुष्टों के दण्डदाता, युद्ध में निए, 
मेघ के समान पालनकर्ता और प्रशंसनीय हैं, उनकी सबको सेवा करनी चाहिये।। 
जो राजा आदि राजपुरुष विद्वानों के सत्सड् के प्रेमी, साहसी, सत्ययुक्त गुण-कर्म-स्वभाव वाले और 


बुद्धिमानो द्वारा शासित राज्य में अधिकारी होकर न्याय और विनय से परिपूर्ण सङ्गत कर्मो को करे 
उनका यश आकाश के समान विस्तृत होता है।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


तक 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः | विशिष्टगुणैर्युक्ता राजपुरुषाः 
१४. देवं देवं वोऽवसे देवं देवमभिष्टये। 
देवं देवं हुवेम वाजसातये गृणन्तो देव्या धिया ।। य० ३३.९१ 
| १५. त्वमिमा ओषधीः सोम विश्वास्त्वमपो अजनयस्त्वं गाः। 
| त्वमाततन्थोर्वन्तरिक्ष त्व ज्योतिषा वि तमो ववर्थ।। य० ३४.२० 
१६. परीमे गामनेषत पर्यग्निमहषत। देवेष्वक्रत श्रवः क इमाँ आ दधर्षति।। य° ३५.१८ 


न 


। ८ १७. देवस्य त्वा सवितुः प्रस केऽश्विनो वाहुभ्यां पूष्णो हस्ता भ्याम्‌ । आ ददे नार्यसीदमहं रक्षसां ग्रीवा 
| अपि कृन्तामि। यवोऽसि यवयास्मद्‌ द्वेषो यवयारातीर्दिवे त्वाऽन्तरिक्षाय त्वा पृथिव्ये त्वा 
शुन्धन्ताल्लोकाः पितृषदनाः पितृषदनमसि।। य० ६.१ 

| १८. सस्त इध्मं जभरत्‌ सिष्विदानो मूर्धानं वा ततपते त्वाया। 

| भुवस्तस्य स्वतवाँ पायुरग्ने विश्वस्मात्‌ सीमघायत उरुष्य।। ऋ० ४.२.६ 


१४. ये राजपुरुषाः सर्वेषां प्राणिनां हिताय सिड : सत्कृत्यैतैः सत्योपदेशान्‌ प्रचार्य सृष्टिपदार्थान्‌ विज्ञाय 
सर्वाभीष्टं संसाध्य सङ्ग्रामान्‌ जयन्ति, ते दिव्या कीर्त्ति प्रज्ञा च लभन्ते।। 


| १५. ये जना ओषध्यो रोगानिव याचि हु हरन्ति, प्राणा इव बलं जनयन्ति। ये राजजना: सूर्यो 


| रात्रिमिवाऽधर्माऽविद्याऽन्धकारं , ते जगत्पूज्याः कुतो न स्युः।। 
१६. ये राजजनाः पृथिवीवद्‌ धीरा अग्निवत्तेजस्विनोऽञ्नवदायुष्कराः सन्तो धर्मेण प्रजा रक्षन्ति, तेऽतुलां 
राजश्रियमाप्नुवन्ति।। 


१७. ये विद्यानिष्णाता ईश्वरसृष्टौ स्वस्य परेषां च दुष्टतां विधूय राज्यं सेवन्ते,ते सुखिनो भवन्ति।। 
१८. हे मनुष्याः! ये युष्माक प्रतापं शरीराणि राज्यं रक्षित्वा दुष्टान्‌ सर्वतो घ्नन्ति, तान्‌ सततं रक्षत।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- | 


१४. जो राजपुरुष सब्‌ प्राणियों के भले के लिये विद्वानों का सत्कार करके और इनके द्वारा सच्चे उपदेशों 
| का प्रचार करवाके तथा सृष्टि के पदार्थो का ज्ञान प्राप्त ह सबकी कामना को सिद्ध करके 
युद्धो को जीतते हैं, वे दिव्य यश और बुद्धि को प्राप्त करते हैं।। 
। १५. जो लोग ओषधियाँ जैसे रोगों को वैसे दुःखों को हरते हैं तथा प्राणो के समान बल को उत्पन्न करते 
| हैं और जो राजपुरुष सूर्य जैसे रात्रि को वैसे अविद्या रूपी अन्धकार को हटाते हैं, वे संसार भर के 
पूज्य क्‍यों न होवे।। 
| १६. जो राजपुरुष पृथिवी के समान धीर, अग्नि के समान तेजस्वी और अ समान आयुवर्धक होते 
हुए धर्मपूर्वक प्रजा की रक्षा करते हैं, वे अनुपम राज्यलक्ष्मी को पाते हैं ।। 
१७. जो विद्या में निष्णात लोग ईश्वर की सृष्टि में अपनी और परायी दुष्टता को नष्ट करके राज्य का 
सेवन करते हैं, वे सुखी होते हैं।। 
१८. हे मनुष्यो! जो तुम्हारे तेज, शरीर और राज्य की रक्षा करके दुष्टों का सब ओर से नाश करते हैं, 
उनकी लुम निरन्तर रक्षा करो।। 
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यदीं विशिष्टता राजपुरुषाः 
सत्रा यदीं भार्वरस्य वृष्णः सिषक्ति शुष्मः स्तुवते भराय। 


गुहा यदीमौशिजस्य गोहे प्र यद्‌ धिये प्रायसे मदाय || ऋ० ४.२१.७ 
त घेमित्था नमस्विन उप स्वराजमासते । 
होत्राभिरग्निं मनुषः समिन्धते तितिर्वांसो अति स्रिधः।। ऋ० १.३६.७ 


य इन्द्राय सुनवत्‌ सोममद्य पचात्‌ पक्तीरुत भृञ्जाति धानाः। 

प्रति मनायोरुचथानि हर्यन्‌ तस्मिन्‌ दधद्‌ वृषणं शुष्ममिन्द्रः।। ऋ० ४.२४.७ 
आमूरज प्रत्यावर्तयेमाः केतुमद्‌ दुन्दुभिवविदीति। 

समश्वपर्णश्चिरन्ति नो नरोऽस्माकमिन्द्र रथिनो जयन्तु।। य० २९.५७ 


इन्द्रो वृत्रमवृणोच्छर्धनीतिः प्र मायिनाममिनाद्वर्पणीतिः। 
अहन्‌ व्यसमुशधग्बनेष्वाविर्धेना अकृणोद्राम्याणाम्‌।। य° ३३.२६ 


MR न उ वि ती 
- यै भृत्या धर्म्येण राज्यं शासतो राज्ञो राष्ट्रे सत्येन न्यायेन प्रजाः पालयन्ति, तेश्तुलमानन्द लभन्ते)। 
८ कित सभाध्यक्षोपासकैः सभासद्भिर्भृ्यैर्बिना कश्चिदपि स्वराजसिद्धि प्राप्य शत्रून्‌ विजेतु 


| 


- ये राजपुरुषा राज्यायैश्वर्य बलाय सेनाये च भोजनादिसामग्रीर्दध्युस्ते रुचितानि सुखानि लभेरन्‌।। 
* ये राजपुरुषाः शत्रुसेना निवर्त्तयितुं स्वसेना योधयिंतु समर्थाः स्युस्ते सर्वत्र शत्रूञ्जेतुं शक्नुयु:।॥। 
- ये सूर्यवत्‌ सुशिक्षिता वाचः प्रकटयन्ति, अग्निर्वनानीब दुष्टान्‌ शत्रून्‌ दहन्ति, दिनं रात्रिमिव 


छलकापट्यान्धकारादीन्‌ निवर्त्तयन्ति बलमाविष्छुर्वन्ति, ते सुप्रतिष्ठिता राजजना भवन्ति।। 


| - विशेष गुणों वाले राजपुरुष - | 


- जो राजकर्मचारी धर्मपूर्वक राज्यशासन करने वाले राजा के राष्ट्र में न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन 


करते हैं, वे अनुपम आनन्द को पाते हैं।। 


. सभापति के सामीप्य में रहने वाले सभासदों और राजकर्मचारियों के बिना कोई भी अपने राज्य 


की सिद्धि को प्राप्त करके शत्रुओं को नहीं जीत सकता है।। 


. जो राजपुरुष राज्य के लिये ऐश्वर्य और बल की ह तथा सेना के लिये भोजन आदि सामग्री को 


धारण करें, वे अभीष्ट सुखों को प्राप्त कर सकते हैं।। 


- जो राजपुरुष शत्रुसेना को हटाने और अपनी सेना को लड़ाने में समर्थ हों, वे सर्वत्र शत्रुओं को जीत 
| 


सकते हें । 


सक 
डो न के समान सुशिक्षित वाणियो को प्रकट करते हैं, जैसे अग्नि वनों को वैसे दुष्ट शत्रुओं की 


दु है, दिन जैसे रात्रि को वैसे छल-कपट-अन्धकार आदि को हटाते हैं और बल को प्रकट करते 
, वे सुप्रतिष्ठित राजपुरुष होते हैं।। 
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वष्टः समुल्लासः विशिष्टगुणै्युक्ता राजपुरुषाः 
२४. सुप्राव्यः प्राशुषाळेष वीरः सुष्वेः पक्तिं कृणुते केवलेन्द्रः। 
नासुष्वेरापिर्न सखा न जामिदुष्प्ा व्योऽवहन्तेदवाचः।। ऋ० ४.२५.६ 
| २५. शं नो भवन्तु वाजिनो हवेषु देवताता मितद्रवः स्वर्काः। 
जम्भयन्तोऽहिं वृक रक्षांसि सनेम्यस्मद्‌ युयवन्नमीवाः।। य० ९.१६ 


२६. प्रतीचीमारोह जगती त्वावतु वैरूपं साम सप्तदश स्तोमो वर्षा ऋलुर्विड्‌ द्रविणम्‌।। य० १०.१२ 


२७. ह्वदं न हि त्वा न्युषन्त्यूर्मयो ब्रह्माणीन्द्र तव यानि वर्धना | 

त्वष्टा चित्ते युज्य वावृधे शवस्ततक्ष वज्रमभिभूत्योजसम्‌।। ऋ० १.५२.७ 
अस्येदु प्र ब्रूहि पूर्व्याणि तुरस्य कर्माणि नव्य उक्थैः। 

| युधे यदिष्णान आयुधान्यृघायमाणो निरिणाति शत्रून्‌।। ऋ० १.६१.१३ 


~ 
(5 


| २४. ये राजपुरुषाः सुसंस्कृतान्न भुक्त्वा मित्रवद्दन्धुवद्वर्ततित्वा दुःशीलान्‌ घ्नन्ति, न ते दारिक्र्यं पराजयं च 

प्राप्नुवान्ति ।। 

। २५. ये श्रेष्ठा: प्रजापालने तत्परा व्याधिवच्छत्रूणां विनाशका न्यायकारिणो राजजना: सन्ति, त एव सर्वेषां 
सुखं कर्तु शक्नुवन्ति।। 

२६. ये राजपुरुषा राजनीत्या वैश्यानुञ्नयेयुस्ते श्रियमाप्नुयुः।। 

२७. यथा जलं निम्नं स्थान गत्वा स्थिर स्वच्छं भवति, तथा [राजपुरुषाः] सट्ुणविनयवन्तं पुरुषं प्राप्य 
स्थिराः शुद्धिकारका भवन्तीति।। 

२८. मनुष्यैः आ एल तर विद्याविनयशत्रुपराजयकरणादीनि कर्माणि प्रशस्योत्साह्योते सदा 
सत्कर्त्तव्या:। एते राजपुरुषैः शस्त्रास्त्रशिक्षाशिल्पकुशलान्‌ सेनास्थान्‌ वीरान्‌ सङ्गृहा शत्रून्‌ 
पराजित्य प्रजाः सतत सरक्ष्याः।। 


-- विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- 


२४. जो राजपुरुष ल अन्न को खाकर और मित्र तथा बन्धु के समान वर्तव करके दुष्टाचारियों को 
मारते हैं, वे तथा पराजय को प्राप्त नही होते हैं।। 

२५. जो श्रेष्ठ, प्रजापालुन में तत्पर, रोग के समान शत्रुओं के विनाशक और न्यायकारी राजपुरुष हैं, वे 
ही सबको सुख पहुँचा सकते हैं।। 

२६. जो राजपुरुष राजनीति के द्वारा वैश्यों को उन्नत करें, वे लक्ष्मी को प्राप्त हो सकते हैं।। 

| २७. जेसे जल निचले स्थान पर पहुँचकर्‌ स्थिर और स्वच्छ हो जाता है, वैसे [राजपुरुष] सद्गुणी और 
विनयशील पुरुष को पाकर स्थिर और शुद्धिकर्ता हो जाते हैं।। 

२८. मनुष्यों को सभा आदि के अध्यक्ष आदि के विद्या, विनय तथा शत्रुओं का पराजय करना आदि कर्मो 
की प्रशंसा करके और इन्हें उत्साहित करके इनका सदा सत्कार करना चाहिये । इन राजपुरुषो को 
शस्त्रास्त्रविद्या और शिल्प में निपुण सैनिक वीरों का सङ्ग्रह करके और शत्रुओं को हराकर, प्रजाओं 
की निरन्तर रक्षा करनी चाहिये ।। त 
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२९. प्रेह्यभीहि धृष्णुहि न ते वज़ो नि यंसते। 
इन्द्र नृम्णं हि ते शवो हनो वृत्रं जया अपोऽर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ । | ऋ० १.८०.३ 


३०. अधि सानौ नि जिघ्नते वञ्जेण शतपर्वणा । 
मन्दान इन्द्री अन्धसः सखिभ्यो गातुमिच्छत्यर्चन्नतु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.६ 


- राजपुरुषा: 


३१. अस्य मदे स्वर्यं दा क्रतायापीवृतमुस्रियाणामनीकम्‌ । 

- यद्ध प्रसर्गे त्रिककुम्निवर्तदप ढुहो मानुषस्य दुरो वः।। ऋ० १.१२१.४ 

३२. विश्वासां त्वा विशां पतिं हवामहे सर्वासां समानं दम्पतिं भुजे सत्यगिर्वाहसं भुजे। 
अतिथिं मानुषाणां पितुर्न यस्यासया। 
अमी च विश्वे अमृतास आ वयो हव्या देवेष्वा वयः।। ऋ० १.१२७.८ 

३३. विदुष्टे अस्य वीर्यस्य पूरवः पुरो यदिन्द्र शारदीरवातिरः सासहानो अवातिरः। 
शासस्तमिन्द्र मर्त्यमयज्यु शवसस्पते। 
महीममुष्णाः पृथिवीमिमा अपो मन्दसान इमा अपः।। ऋ० १.१३१.४ 


२९. ये राजजनाः सूर्यवत्‌ प्रकाशितकीर्त्तयः सन्ति, ते राज्यैश्वर्यभोगिनो भवन्ति।। 
३०. यथा सर्वजगडुपकारी सूर्याऽस्ति, तथैव सभाद्यध्यक्षादयः सततं स्युः।। 


३१. त एव राजपुरुषा उत्तमा भवन्ति, ये प्रजास्थाना मनुष्यगवादिप्राणिनां सुखाय हिंसकान्‌ मनुष्यान्‌ 
निवर्त्य धर्मे राजन्ते परोपकारिणश्च सन्ति। येऽधर्ममार्गान्‌ निरुध्य धर्ममार्गान्‌ प्रकाशयन्ति, त एव 
राजकर्माण्यर्हन्ति।। 


३२. सा पक्षपातरहिता आप्ता विद्वांसो राज्याधिकारिणो न भवन्ति, ताबद्राजप्रजयोरुञ्चतिरपि न 
भवति।। | 


३३. य आप्तानां प्रभावं विदित्वा धर्ममाचरन्ति ते दुष्टान्‌ शासितुं शक्नुवन्ति।। 


| -- विशेष गुणों वाले राजपुरुष -- | - 
२९. जो राजपुरुष सूर्य के समान प्रसिद्ध यश वाले होते हैं, वे राज्यैश्वर्य के उपभोगकर्त्ता होते हैं।। 
३०. जैसे सब संसार का उपकारकर्त्ता सूर्य हे, वैसे ही सभा आदि के अध्यक्ष आदि निरन्तर होवें।। 


३१. वे ही राजपुरुष उत्तम होते हैं, जो प्रजास्थित या [और गौ आदि प्राणियों के सुख के लिये व 
मनुष्यो का निवारण करके धर्म में स्थित होते है और परोपकारी होते हैं। जो अधर्म के मार्गों 
बन्द करके धर्म के मार्गों को खोलते हैं, वे ही राजकर्मो के योग्य होते हैं।। 


३२. जब तक पक्षपातरहित आप्त विद्वान्‌ राज्याधिकारी नहीं होते हैं, तब तक राजा और प्रजा की उन्नति 
भी नहीं होती है।। 


३३. जो आप्तजनों के प्रभाव को जानकर धर्म का आचरण करते हैं, वे दुष्टों पर शासन कर सकते हैं।। 
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क समुल्लासः अवर छ हु ९ विशिष्टगुणैर्युक्ता राजपुरुषाः 
३४. असूत हत रणाय त्वेषमयासां मरुतामनीकम | 

ते सप्सरासोऽजनयन्ताभ्वमादित्‌ स्वधामिषिरां पर्यपश्यन्‌ ।। ऋ० १.१६८.९ 
३५. त्वमस्माकमिन्द्र विश्वध स्या अवृकतमो नरां नृपाता। 

स नो विश्वासां स्पृधां सहोदा विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१७४. १० 
३६. मत्सि नो वस्य इष्टय इन्द्रमिन्दो वृषा विश | 

ऋघायमाण इन्वसि शत्रुमन्ति न विन्दसि || ऋ० १.१७६. 
३७. यो नन्त्वान्यनमच्योजसोतादर्दर्मन्युना शम्बराणि वि। 

प्राच्यावयदच्युता ब्रह्मणस्पतिरा चाविशद्‌ बसुमन्तं वि पर्वतम्‌ ।। ऋ० २. २४.२ 
३८. ' द्यौश्च त्वा पृथिवी यज्ञियासो नि होतारं सादयन्ते दमाय। 

यदी विशो मानुषीर्देवयन्तीः प्रयस्वतीरीळते शुक्रमर्चिः।। ऋ० ३.६.३ 


३४. ये विचक्षणा राजपुरुषा विजयाय प्रशस्तां सेनां स्वीकृत्याऽन्नाद्ैश्वर्यमुन्नयन्ति ते तृप्तिमाप्नुवन्ति।। 
३५. ये यमान्चिता नियतेन्द्रियाः प्रजारक्षकाश्चौर्यादि कर्म व्यक्तवन्तो निवसेरंस्ते महदैश्वर्यमाप्नुवन्ति।। 
३६. ये प्रजानामिष्टसुखाय दुष्टान्‌ निवर्त्तयन्ति सत्याचारं व्याप्नुवन्ति, ते महदैश्वर्यमाप्नुबन्ति।। 

३७. ये विद्वांसो राजजनाः सत्कर्मिणः सळुर्वन्ति दुष्कर्मिणो दण्डयन्ति, ते सूर्यवत्पृथिव्यां राजन्ते ।। 


लेट, अदा राजा राजपुरुषाश्च विद्याविनयेन नीतिभिश्च प्रजाः प्रसादयन्ति, जितेन्द्रिया भूत्वा दुर्यसनरहिता 
भवन्ति, [तदा] ते धर्मार्थकाममोक्षान्‌ पराप्नुवन्ति। अत्र वीर्यविद्योन्नतेरुत्तमं कारणं जानन्तु।। 


न विशेष गुणों वाले राजपुरुष - 


३४. जो अति बुद्धिमान्‌ राजपुरुष विजय के लिये प्रशंसनीय सेना को स्वीकार करके अन्न आदि ऐश्वर्य 
की उन्नति करते हैं, वे तृप्ति को प्राप्त होते हैं।। 

३५. जो यम [संज्ञक गुणों से] युक्त, जितेन्द्रिय, प्रजारक्षक और चोरी आदि कर्मो को त्यागे हुए [राजपुरुष] 
[राज्य में] निवास करें, वे महान्‌ ऐश्वर्य को प्राप्त करते हैं।। 

३६. जो प्रजाओ के इष्ट सुख के लिये दुष्टों का निवारण करते हैं और सत्य आचरण का पूर्ण पालन करते 
हैं, वे महान्‌ ऐश्वर्य को पाते हैं।। 

२७. जो विद्वान्‌ राजपुरुष शुभकर्म करने वालों का सत्कार करते और दुष्ट कर्म करने वालों को दण्ड देते 
हैं, वे सूर्य के समान पृथिवी पर सुशोभित होते हैं।। 


३८. जब राजा और उ ष विद्यायुक्त विनय से और उत्तम नीतियों से प्रजाओं को प्रसन्न रखते हैं तथा 
जितेन्द्रिय होकर से रहित होते हैं, [ब वे धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष को प्राप्त करते हैं। इस 


| विषय में [मनुष्य लोग] वीर्य और विद्या की का मुख्य कारण पहचानें।। 
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३९. 


४०. 


४१. 


४२. 


३९. 


४०. 
४१. 
४२. 


३९. 


४०. 
४१. 


४२. 


८७४ 


ससानात्याँ उत सूर्य ससानेन्द्र: ससान पुरुभोजसं गाम्‌। 

हिरण्ययमुत भोगं ससान हत्वी दस्यूत्‌ प्रार्य वर्णमावत्‌।। ऋ० ३.३४.९ 

ब्रह्मा ण इन्द्रोप याहि विद्वानर्वाञ्चस्ते हरयः सन्तु युक्ताः। 

विश्वे चिद्धि त्वा वि हवन्त मर्ता अस्माकमिच्छृणुहि विश्वमिन्व।। ऋ० ७.२८.१ 
तव प्रणीतीन्द्र जोहुवानान्त्सं यच्चुन्‌ न रोदसी निनेथ। 

महे क्षत्राय शवसे हि जज्ञेऽतूतुजिं चित्‌ तूतुजिरशिश्नत्‌।। ऋ० ७.२८.३ 


एवेन्नु क सिन्धुमेभिस्ततारेबेच्नु क॑ भेदमेभिर्जघान । 
एवेन्नु क॑ दाशराज्ञे सुदासं प्रावदिन्द्रो ब्रह्मणा वो वसिष्ठाः।। ऋ० ७.३३.३ 


ये सुपरीक्ष्य श्रेष्ठाश्रेष्ठानश्वान्‌ वीरान्‌ न्यायाधीशान्‌ श्रियं भोगं च विभक्तुं शक्नुयुस्त एव दुष्टान्‌ हत्वा 
श्रेष्ठान्‌ रक्षितुं शक्नुयुः।। . 

ये मनुष्याः सत्यं न्यायवृत्त्या राज्यभक्ताः स्युस्ते राज्ये सत्कृताः सन्तो निवसन्तु ।। 

ये राजपुरुषाः पृथिवीवत्‌ सर्वाः प्रजा धृत्वा धर्म नयेयुस्ते नीतिज्ञा वेदितव्याः ।। 


ये मनुष्या नौकाभिः समुद्रादिकं सद्यस्तरेयुर्वीरेः शत्रून्‌ क्षिप्रं विनाशयेयू राज्ञो राष्ट्रस्य च रक्षाः सर्वदा 
कुर्युस्ते माननीया भवेयुः।। 


जो भली भांति परीक्षा करके श्रेष्ठ और निकृष्ट अश्वों, वी रों तथा न्यायाधीशों को एवं लक्ष्मी और 
भोग को पृथक्‌ पृथक्‌ कर सकें, वे ही दुष्टों को मारकर श्रेष्ठों की रक्षा कर सकते हैं।। 


जो मनुष्य सच्चे रूप में न्यायवृत्ति से राज्यभक्त हों, वे राज्य में सत्कृत होकर निवास करे।। 


जो राजपुरुष पृथिवी के समान सब प्रजाओं को धारण करके धर्म को प्राप्त करावें, उन्हें नीतिज्ञ जानना 
चाहिये ।। 


जो मनुष्य नौकाओं के द्वारा समुद्र आदि को शीघ्र पार करें, वीरों के द्वारा शत्रुओं को शीघ्र नष्ट कर 
और राजा तथा राष्ट्र की रक्षा सदा करें वे माननीय होवें।। 


जै नै नै 
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अधिष्ठातृ-कार्यकर्त्त-व्यवहारः 


१. एवेदिन्द्रं वृषण वज्रबाहु वसिष्ठासो अभ्यर्चन्त्यर्के: । 
स नः स्तुतो वीरवत्पातु गोमद्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। क्र० ७ .२३.६ 


१. येषां योऽधिष्ठाता भवेत्तदाज्ञायां सर्ैर्यथावदर्त्तितव्यमधिष्ठाता च पक्षपातं निहाय सविचायाा 


प्रदद्यादेवं परस्परस्मिन्‌ प्रीताः सन्तोऽन्योऽन्येषां रक्षणं विधाय राज्यधनयशांसि 
ग्‌ यशासि 
वर्धमाना भवन्त्विति।। 5 


ॐ अधिष्ठाता और कार्यकर्ताओं का व्यवहार % 


हूँ १. जिनका जो अधिष्ठाता हो उसकी आज्ञा में सबको यथायोग्य रूप से वर्त्तना चाहिये और अधिष्ठाता 
भी पक्षपात छोड़कर और भली प्रकार विचार कर आज्ञा देवे। इस प्रकार आपस में बन क्त होते 


शा हुए एक दूसरे की रक्षा करके और राज्य, धन तथा कीर्त्ति को बढ़ाकर सदा वृद्धियुक्त होवे || , 
के न जे 
दा 
[र 
ता 
रे 
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प्रजायाः पालनम्‌ 

त्वामग्ने प्रथममायुमायवे देवा अकृण्वन्नहुषस्य विश्पतिम्‌ । 
इळामकृण्वन्मनुषस्य शासनीं पितुर्यत्पुत्रो ममकस्य जायते।। ऋ० १.३१.११ 
स त्वामदद्‌ वृषा मदः सोमः श्येनाभृतः सुतः। 

येना वृत्रं निरद्भ्यो जघन्थ वज्जिन्नोजसार्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.२ 
युयोप नाभिरुपरस्यायोः प्र पूर्वाभिस्तिरते राष्टि शूरः। 

अज्जसी कुलिशी वीरपत्नी पयो हिन्वाना उदभिर्भरन्ते ।। ऋ० १.१०४.४ 


प्रति यत्स्या नीथादर्शि दस्योरोको नाच्छा सदन जानती गात्‌। 
` अध स्मा नो मघवञ्चर्कृतादिन्मा नो मघेव निष्षपी परा दाः।। ऋ० १.१०४.५ 


(2 00 ooo अअ राणा रि वि्त्कि 
नैवेश्वरप्रणीतेन व्यवस्थापकेन वेदशास्त्रेण राजनीत्या च विना प्रजापालकः प्रजा पालयितुं शक्नोति 


प्रजाजनश्च राज्ञोऽज्ञसन्तानवद्भवत्यतः सभापती राजाऽज्ञपुत्रमिव प्रजां शिष्यात्‌।। 
पुरुषैये: पदार्थैः कर्मभिश्च प्रजा प्रसन्ना स्यात्तैः समुन्नेया । शत्रून्निवार्य धर्मराज्य नित्यं प्रशंसनीयम्‌।। 
सुराज्येन सर्वसुखं प्रजासु भवति। सुराज्येन विना दुःखं दुर्भिक्षं च भवति। अतो वीरपुरुषेण रीत्या 
राज्यपालनं कर्ततव्यमिति।। 

व इ सम्यग्रक्षित गृहं चोरेभ्यः शीतोष्णवर्षाभ्यश्च मनुष्यान्‌ धनादिक च रक्षति तथैव 
राजभिः सम्यग्रक्षिता प्रजैतान्‌ पालयति। यथा कामुकः स्वशरीरधर्मविद्याशिष्टाचारान्‌ 
विनाशयति। यथा च प्राप्तानि बहूनि धनानीर्ष्याभिमानयोगेन मनुष्या अन्यायेषु बदखा हीनानि 


कुर्वन्ति तथा प्रजाविनाशं नेव कुर्युः। क म्‌ सततमुपकारान्‌ बुद्ध्वा 
सम्प्रीतिभ्यामेतान्‌ सदा पालयेयुः। नेव : शत्रुभ्यो भीत्वा पलायन कुर्युः।। 


| # प्रजा का पालन -- | 


ईश्वर-प्रणीत व्यवस्था देने वाले वेदशास्त्र के बिना और राजनीति के बिना प्रजापालक राजा प्रजा 
का पालन नहीं कर सकता। प्रजा राजा की अबोध सन्तान के समान होती है, अतः सभापति राजा 
[प्रजा को] अबोध पुत्र के समान [समझकर उस पर] शासन करे।। नाव 
पुरुषों को जिन पदार्थो और कर्मा से प्रजा प्रसन्न होवे, उनसे उसकी उन्नति करनी चाहिये । शतुआ 
का निवारण करके सदा धर्मराज्य की प्रशंसा करनी चाहिये ।। 

सुराज्य में सब प्रकार हास ख प्रजा को होता है। सुराज्य के बिना दुःख होता है और अकाल पडता 
हैं। अतः वीर पुरुष को रीति से राज्य का पालन करना चाहिये ।। 


जैसे सुदृढ और सुरक्षित घर चोरों से और सर्दी, गर्मी तथा वर्षा से मनुष्यों की और धन आदि की 
रक्षा करता है, वैसे ही सभाध्यक्ष राजाओं के द्वारा संरक्षित प्रजा इनकी पालना कररती हैं। जस हा 
मनुष्य अपने शरीर, धर्म, विद्या और शिष्टाचारों का नाश करता है तथा जैसे ईर्ष्या एव 5 दसे 
के योग से म ष्य प्राप्त किये हुए बहूत से धनो को अन्यायों में झोंककर उन्हें क्षीण कर दत मम 
[राजा आदि | प्रजा का विनाश न करें। किन्तु प्रजा द्वारा निरन्तर किये गये उपकारा की SE 
रखकर, नम्रता और प्रेम के साथ इन [प्रजाजनों] का सदा पालन करें | दुष्ट शत्रुओं से डरकर 

भी पलायन न करें।। 
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षष्ठः समुल्लासः प्रजायाः पालनम्‌ 

५. चरित्रं हि वेरिवाच्छेदि पर्णमाजा खेलस्य परितक्म्यायाम। 
सद्यो जङ्घामायसी विश्पलायै धने हिते सर्तवे प्रत्यधत्तम्‌ ।। ऋ० १.१ १६.१५ 

६. स हि पुरू चिदोजसा विरुक्मता दीद्यानो भवति दरुहन्तरः परशुर्न द्रुहन्तरः। 
वीळु चिद्‌ यस्य समृतौ श्रुवद्वनेव यत्‌ स्थिरम्‌ । 
निष्षहमाणो यमते नायते धन्वासहा नायते।। ऋ० १.१२७.३ 

७. मित्र न यं शिम्या गोषु गव्यवः स्वाध्यो विदथे अप्सु जीजनन्‌। 
अरेजेता रोदसी पाजसा गिरा प्रति प्रिय यजत जनुषामवः।। ऋ० १.१५१.१ 

८. सहदानु पुरुहूत क्षियन्तमहस्तमिद्ध सं पिणक्‌ कुणारुम्‌। 
अभि वृत्र वर्धमान पियारुमपादमिन्द्र तवसा जघन्थ।। ऋ० ३.३०.८ 

९. इतरो हर्यन्तमर्जुनं चञ्रं शुक्रैरभीवृतम्‌। 
अपावृणोद्धरिभिरद्रिभिः सुतमुद्‌ गा हरिभिराजत।। ऋ० ३.४४.५ 

५. भनट्रैः प्रजापालनतत्परै राजादिजनैः पक्षिणः पक्षाविव दुष्टचरित्र युद्धे छेत्तव्यम्‌ । शस्त्रास्त्राणि धृत्वा 
प्रजाः पालनीयाः। कुतो यः प्रजायाः करो गृह्यते तस्य प्रत्युपकारो रक्षणमेव वेद्यम्‌।। 

६. मनुष्यैर्यः शत्रुभिर्नाभिभूयते प्रशस्तबलेन तान्‌ विजेतुं शक्नोति, स एव प्रजापालकेषु शिरोमणि= 
भवतीति वेदितव्यम्‌ ।। 

७. ये विद्वांसः प्रजापालनमिच्छवस्ते मित्रभावं कृत्वा सर्व जगत्‌ स्वात्मवत्‌ रक्षेयुः ।। 

८. यथा सूर्यो मेघाकर्षणवर्षणाभ्यां सर्व जगत्‌ पाति, तथैव दुष्टानां घातेन श्रेष्ठानां धारणेन च सर्वा 
प्रजाः पालनीयाः।। 

९. ये सूर्यवदिद्याविनयसेनाधनादिकं प्रकाश्याऽविद्यादि निवर्त्य सुसहायेन राज्ञा सहाऽऽमन्त््य राज्यं 
पालयन्ति, ते पूर्णकामा भवन्तीति।। 

| = प्रजा का पालन -- | 

५. प्रजापालन में संलग्न श्रेष्ठ राजा आदि जनों को पक्षी के पंखों के समाता स रो के चरणों को युद्ध में 
काट देना चाहिये । शस्त्रास्त्रों को धारण करके प्रजाओं का पालन करना चाहिये । क्योंकि जो प्रजाओं 
से 'कर' लिया जाता है, उसका प्रत्युपकार उनकी रक्षा करना? ही है, ऐसा समझना चाहिये ।। 

६. जो शत्रुओं से हारता नहीं प्रत्युत उत्तम सेना के द्वारा उन्हें जीत सकता है, वही प्रजापालक जनों 
में सर्वश्रेष्ठ है, ऐसा मनुष्यों को जानना चाहिये ।। 

७. जो विद्वान्‌ प्रजापालन के इच्छुक हों, वे मित्रता करके सारे संसार की, अपनी आत्मा के समान रक्षा 
करें || 

८. ` जैसे सूर्य मेघ का निर्माण करने और उसे बरसाने के ब संसार की रक्षा करता है, वैसे ही 
दुष्टों के नाश और श्रेष्ठों के धारण केद्वारा समस्त प्रजाओं का पालन करना चाहिये ।। 

९. जो सूर्य के समान विद्या, विनय, सेना तथा धन आदि को प्रकाशित करके, अज्ञान आदि को हटा के 


और उत्तम सहायकों वाले राजा केसाथ मन्त्रणा करके राज्य का पालन करते हैं, वे पूर्ण इच्छा वाले 
3 व्र 
होते हैं।। CE 
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षष्ठः समुल्लासः 
१०. उत स्य न इन्द्री विश्‍वचर्षणिर्दिवः शर्धेन मारुतेन सुक्रतुः। 
अनु नु स्थात्यवृकाभिरूतिभी रथं महे सनये वाजसातये।। ऋ० २.३१.३ 


भ्रजाया : पालनम्‌ 


११. परि ते दूळभो रथोऽस्माँ अश्नोतु विश्वतः। येन रक्षसि दाशुषः।। ऋ० ४.९.८ 
१२. प्रत्यग्निरुषसामग्रमख्यद्‌ विभातीनां सुमता रत्नधेयम्‌। 

यातमश्विना सुकृतो दुरोणमुत्‌ सूर्यो ज्योतिषा देव एति।। ऋ० ४.१३.१ 
१३. सत्रा सोमा अभवन्न विश्वे सत्रा मदासो बृहतो मदिष्ठाः। 

सत्राभवो बसुपतिर्वसूनां दत्रे विश्वा अधिथा इन्द्र कृष्टीः।। ऋ० ४.१७.६ 
१४. अयं शृण्वे अध जयन्नुत घ्नन्नयमुत प्र कृणुते युधा गाः। 

यदा सत्यं कृणुते मन्युमिन्द्रो विश्वं दृळूहं भयत एजदस्मात्‌ ।। ऋ० ४.१७.१० 


—-— _ — र” 
१०. यथा सूर्यः स्वप्रतापेन सर्वं जगत्‌ पालयति, तथा धार्मिकाः प्रजा राजपुरुषाः स्वराज्यं पालयेयुः॥। 
११. हे राजन! येः साधने रोजसेनाङ्गैृढैः प्रजायाः सर्वतो रक्षणं भवेत्ता्येवास्माभिरपि प्रापणीयानीति॥। 
१२. ये वायुविद्युत्सूर्यगुणा: प्रजाः पालयन्ति, ते तेन सत्येन न्यायेन बहुरत्नकोषं लभन्ते।। 


१३. यो राजा यथात्मने प्रियमिच्छेत्तयैव प्रजायाः सुखं दद्यात्‌, तस्यैवोत्तमाः सभासदः [भवन्ति] 
परमैश्वर्य च वर्धत ।। | | 

१४. हे राजन्‌! यां सुकीत्ति भवाञ्छृणुयाद्‌ ये च राज्यपालनयुद्धकुशलास्तान्‌ वृत्वा सत्याचारेण वर्त्तित्वा 
शान्त्या सञ्जनान्‌ सम्पाल्य दुष्टान्‌ भृशं दण्डयेत्‌ तदैव सर्वे धर्मपथं विहायेतस्ततो न विचलेयुः।। 


-- प्रजा का पालन -- 


१०. जैसे सूर्य अपने तेज से सारे जगत्‌ का पालन करता हे, वैसे धार्मिक प्रजाएँ और राजपुरुष अपने राज्य 
का पालन करें ।। 


११. हे राजन! जिन साधनों से और दृढ़ राज्याड़ों तथा सेनाड़ों से प्रजा की सब ओर से रक्षा होव, उन्ही 


को हमें भी प्राप्त करना चाहिये।। 

१२. जो लोग वायु, विद्युत्‌ और सूर्य के समान गुण वाले होकर प्रजाओं का पालन करते हैं, वे उस सल 
न्याय के द्वारा बहुत रत्नों के कोष को प्राप्त करते हैं।। FR 

१३....जो राजा जैसे अपने लिये प्रिय चाहे, वैसे ही प्रजा को भी सुख देवे, उसी के उत्तम सभासद्‌ [होत 
हैं| और उसका परम ऐश्वर्य बढ़ सकता है।। 

१४. हे राजन्‌! जिस उत्तम कीर्त्ति को आप सुनें और जो राज्यपालन में तथा युद्ध में निपुण चो 
वरण करके और उनके साथ सत्य आचरण से वर्त्ताव करके शान्ति से सञ्जनों का पालन कर 
दुष्टों को दण्ड देवें, तभी सब धर्म मार्ग को त्यागकर इधर उधर विचलित न होवें।। 
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षष्ठः समुल्लास प्रजायाः पालनम्‌ 
| १५. यन्न इतरो जुजुषे यच्च वष्टि तन्नो महान्‌ करति शुष्म्या चित्‌। 
ब्रह्म स्तोमं मघवा सोममुक्था यो अश्मानं शवसा विभ्रदेति।। ऋ० ४.२२.१ 
| १६. उत दासं कौलितरं वृहतः पर्वतादधि | अवाहन्निन्द्र शम्बरम्‌ ।। ऋ० ४.३०.१४ 
१७. सत्वा भरिषो गविषो दुवन्यसच्छूवस्यादिष उषसस्तुरण्यसत्‌। 
सत्यो द्रवो द्रवरः पतङ्गरो दधिक्रावेषमूर्ज स्वर्जनत्‌ ।। ऋ० ४.४०.२ 
[ १८. हव्यवाळग्निरजरः पिता नो विभुर्विभावा सुदृशीको अस्मे। 
सुगार्हपत्याः समिषो दिदीह्मस्मक्र्धक्‌ सं मिमीहि श्रवांसि।। ऋ० ५.४.२ 


१९. जुषस्वाग्न इळया सजोषा यतमानो रश्मिभिः सूर्यस्य। 
जुषस्व नः समिध जातवेद आ च देवान्‌ हविरद्याय वक्षि।। ऋ० ५.४.४ 


१५. हे मनुष्याः! यथा सूर्यो मेघं धरति हन्ति च,तथैव यो राजा श्रेष्ठान्‌ दधाति दुष्टान्‌ दण्डयति स 
एवाऽस्मान्‌ पालयितुमर्हति।। 


१६. हे मनुष्याः! यथा सूर्यो मेघाञ्जलं भूमौ निपात्य सर्वाञ्जीवयति, तथैव पर्वतोपरिस्थानपि दस्यूनधो 
निपात्य प्रजाः पालयत।। 


१७. प्रजाजनैर्यो राजा सत्यवादी जितेन्द्रियः सर्वेषां सुखमिच्छुन्यायकारी पितृवदर्त्तेत, स एव प्रजाः 
पालयितुं शक्नोति।। 


१८. हे राजन्‌! स | कु : सर्वानुपकरोति यथा च परमेश्वरोऽसङ्ख्यातपदार्थाना- 
मुत्यादनेन र्‌ पालयति तथैव त्वं भव।। 


१९. हे मनुष्याः! यथाऽदित्यस्य प्रकाशेन सर्वेषां जीवानां कर्त्तव्यानि कर्माणि सिध्यन्ति, तथैवाप्तैः 
पुरुषै राज्ञः सर्वाणि न्याययुक्तानि प्रजापालनादीनि कर्माणि भवन्ति।। 


| -- प्रजा का पालन -- | 


१५. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य मेघ को धारण करता और उसको ताडित करता (=बरसाता) है, वैसे ही जो 
राजा श्रेष्ठों को धारण करता और दुष्टों को दण्डित करता है, वही हमारा पालन कर सकता है।। 


१६. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य मेघ से जल को भूमि पर गिराँकर सबको जीवित रखता है, वैसे ही पर्वतों के 
ऊपर स्थित डाकुओं को भी नीचे गिराकर आप लोग प्रजाओं का पालन करो।। 


१७. जो राजा सत्यवादी, जितेन्द्रिय, सबके सुख का इच्छुक और न्यायकारी होकर प्रजाजनों के साथ पिता 
के समान वर्त्ताव करे, वही प्रजाओं का पालन कर सकता है।। 


१८. हे राजन्‌! जैसे विद्युत्‌ रूप में और पार्थिव रूप में अग्नि सबका उपकार करती है और जैसे परमेश्वर 
अगणित पदार्थो कै उत्पादन के द्वारा पिता के समान सबका पालन करता है, वैसे ही लुम बनो।। 


१९. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य के प्रकाश से सब जीवों के कर्त्तव्य कर्म सिद्ध होते हैं, वैसे ही आप्तजनों के द्वारा 
राजा के समस्त प्रजापालन आदि न्याययुक्त कर्म सिद्ध होते हैं ।। 
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एवा न इन्द्रोतिभिरव पाहि गृणतः शूर कारून्‌। 

उत त्वचं ददतो वाजसातौ पिप्रीहि मध्वः सुषुतस्य चारोः।। ऋ० ५.३३.७ 
ऋतस्य गोपावधि तिष्ठतो रथं सत्यधर्माणा परमे व्योमनि । 

यमत्र मित्रावरुणावथो युव तस्मै वृष्टिर्मधुमत्‌ पिन्वते दिवः।। ऋ० ५.६३.१ 
बळित्था देव निष्कृतमादित्या यजतं बृहत्‌। 

वरुण मित्रार्यमन्‌ वर्षिष्ठ क्षत्रमाशाथे।। ऋ० ५.६७.१ 

नीचीनबार वरुणः कबन्ध प्र ससर्ज रोदसी अन्तरिक्षम्‌। 

तेन विश्वस्य भुवनस्य राजा यवं न वृष्टिव्युनत्ति भूम।। क्र० ५.८५.३ 


अपामुपस्थे महिषा अगृभ्णत विशो राजानमुप तस्थुक्रग्मियम्‌ । 
आ दूतो अग्निमभरद्विवस्वतो वैश्वानरं मातरिश्वा पराबतः।। ऋ० ६.८.४ 


२१. 


२२. 
२३. 
२४. 


२०. 


२१. 


२२. 
२३. 


२४. 


८८० 


हे राजन्‌! त्वं शूरान्‌ प्राज्ञाञ्‌ छिल्पिनो जनान्‌ रक्षित्वा प्रजाः सततं सम्पाल्य सङग्रामे शत्रूज्जित्वा 


[विजय] प्राप्नुहि।। 


यत्र प विद्वांस: पुत्रमिव प्रजां पालयितारो राजादयो भवन्ति, तत्र काले वृष्टिः काले मृत्युश्च 
जायते।। 


यथा विद्वासोश्त्र धर्म्याणि कुर्युस्तथा राज्यं राजादयः पालयन्तु।। 
हे मनुष्याः! यूयं जगत्स्रष्टारं जगदीश्वरमुपास्य राजानो भूत्वा शस्यादि मेघवत्‌ प्रजाः पालयत॥। 
यथा वायुर्दूरस्थस्यापि सूर्यस्य तेजो बिभर्त्ति, तथोत्तमो राजा दूरस्था अपि प्रजा बिभृयात्‌।। 


| न भ्रजा का पालन -- | 


हे राजन्‌! लू शूरवीरों, विद्वानों और शिल्पी जनों की रक्षा करके, प्रजाओं का निरन्तर पालन करके 
और युद्ध में शत्रुओं को जीतकर [विजय] प्राप्त कर ।। 


जहा प्रजा का पुत्र के समान पालन करने वाले राजा आदि धार्मिक विद्वान्‌ जन होते हैं, वहाँ उचित 
समय पर वर्षा और उचित समय पर मृत्यु होती है।। 


जैसे विद्वान्‌ जन इस संसार में धार्मिक कार्यों को करें, वैसे राजा आदि राज्य का पालन करें।। 


हे मनुष्यो! लुम संसार के रचयिता परमेश्वर की उपासना करके राजा बनकर मेघ जैसे फसल आदि 
का वैसे प्रजाओं का पालन करो।। 


जैसे वायु दूरी पर भी स्थित सूर्य के तेज को धारण करता है, वैसे उत्तम राजा दूर देश में भी स्थित 
प्रजाओं का भरणपोषण करे।। 
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EE ES अन्तरिक्ष से वर्षा करके सारे संसार को तृप्त करता है, वैसे ही राजा न्याययुक्त पुरुषार्थ से 


- जो राजा आदि जन सूर्य के समान वर्त्ताव करते हैं, वे प्रजापालन और शत्रुनिवारण कर सकते हैं || 
* हे राजन्‌! तू विद्या और विनय के मार्ग से प्रजाओं का पिता के समान पालन करके और यशस्वी 


- है राजन्‌! तू राज्य-पालन के लिये आवश्यक गुणों को धारण करके, न्यायपूर्वक राज्य का पालन कर ।। 
३०. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रजायाः पालनम्‌ 
त्वद्विश्वा सुभग सौभगान्यग्ने वि यन्ति वनिनो न वयाः। 

श्रुष्टी रयिर्वाजो वृत्रतूर्ये दिवो वृष्टिरीड्यो रीतिरपाम्‌।। ऋ० ६. १३.१ 
पप्राथ क्षां महि दसो द्युर्वीमुप द्यामृष्वो बृहदिन्द्र स्तभायः। 

अधारयो रोदसी देवपुत्रे प्रत्ने मातरा यह्ली ऋतस्य || ऋ० ६.१७.७ 

आ क्षोदो महि वृतं नदीनां परिष्ठितमसृज ऊर्मिमपाम्‌। 

तासामनु प्रवत इन्द्र पन्थां प्रार्दयो नीचीरपसः समुद्रम्‌ ।। ऋ० ६.१७.१२ 
आ सहस्रं पथिभिरिद्र राया तुविद्युम्न तुविवाजेभिरर्वाक्‌ | 

याहि सूनो सहसो यस्य नू चिददेव ईशे पुरुहूत योतो:।। ऋ० ६.१८.११ 
शविष्ठ न आ भर शूर शव ओजिष्ठमोजो अभि भूत उग्रम्‌। 

विश्वा द्युम्ना वृष्ण्या मानुषाणामस्मभ्यं दा हरिवो मादयध्यै ।। ऋ० ६.१९.६ 
महो द्रुहो अप विश्वायु धायि वज़स्य यत्पतने पादि शुष्णः। 

उरु ष सरथं सारथये करिन्द्रः कुत्साय सूर्यस्य सातौ।। ऋ० ६.२०.५ 


यथा सूर्योऽन्तरिक्षाद्ृष्टि कृत्वा सर्व जगत्तर्पयति, तथैव राजा न्याययुक्तात्पुरुषार्थादैश्वर्याणि 
बर्धयित्वा प्रजाः सतते तर्पयेत्‌।। 

हे मनुष्याः! यथा सूर्यो भूगोलान्‌ धृत्वा पितृवत्‌ सर्वाः प्रजाः पालयति, तथैव यूयमत्र वर्त्तध्वम्‌ ।। 
ये राजादयो जनाः सूर्यवद्वर्तन्ते, ते प्रजापालन शत्रुनिवारणं च कर्तु शक्नुवन्ति।। 

हे राजस्त्वं विद्याविनयमार्गेण प्रजाः पितृवत्पालयित्वा यशस्वी भूत्वा सत्यासत्ययोर्यथावन्निर्णयं 
कुरु।। 

हे राजस्त्वं राज्यपालनार्हान्‌ गुणान्‌ धृत्वा न्यायेन राज्यं पालय।। 

राज्ञा A्रोहादिदोषान्निवार्य ब्रह्मचर्यादिना सर्वान्‌ चिरायुषः सम्पाद्य रथादीन्त्सेनाद्वान्त्सूर्यवत्‌ 
प्रकाशितान्‌ कृत्वा सत्यासत्ययोर्विभागेन प्रजाः पालयितव्याः।। 


= भ्रजा का पालन -- 


~ 


को बढ़ाकर प्रजाओं को निरन्तर तृप्त कर्र्‌।। 


सा जैसे सूर्य भूगोलों को धारण करके पिता के समान समस्त प्रजाओं का पालन करता है, 


हेम 
वैसे ही तुम इस संसार में वर्त्ताव करो।। 


होकर सत्य और असत्य का ठीक ठीक निर्णय कर ।। 


राजा को द्रोह आदि दोषों का निवारण करके, ब्रह्मचर्य आदि के द्वारा सबको दीर्घायु बनाके और 
रथ आदि सेनाड़ों | के समान प्रकाशित करके सत्य और असत्य के विभाग के द्वारा प्रजाओं 


का पालन करना ॥। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | ४ ८८१ 
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° ७ अजाया: पालनम्‌ 
अहेळमान उप याहि यज्ञ तुभ्य पवन्त इन्दवः सुतासः। 


गावो न वज्जिन्तस्वमोको अच्छेद्रा गहि प्रथमो यज्ञियानाम्‌।। ऋ० ६.४१.१ 


या ते काकुत्‌ सुकृता या वरिष्ठा यया शश्वत्‌ पिबसि मध्व ऊर्मिम्‌। 
तया पाहि प्र ते अध्वर्युरस्थात्‌ सं ते वज़ो वर्ततामिन्द्र गव्युः।। ऋ० ६.४१.२ 


ह्वयामसि त्वेद्र याह्यर्वाङरं ते सोमस्तन्वे भवाति। 
शतक्रतो मादयस्वा सुतेषु प्रास्माँ अव पृतनासु प्र विक्षु ।। ऋ० ६.४१.५ 


महीरस्य प्रणीतयः पूर्वीरुत प्रशस्तयः। नास्य क्षीयन्त ऊतयः।। ऋ० ६.४५.३ 
यस्य विशवानि हस्तयोरूचुर्वसूनि नि द्विता। वीरस्य पुतनाषहः।। ऋ० ६.४५.८ 


हे राजन्‌! प्रजाजनैरुत्तमगुणयोगात्‌ सर्वतः सत्कृतः सन्‌ राज्यपालनाख्य बा यथावत्‌ प्राप्नुहि। 
यथा धेनवः स्ववत्सान्‌ स्वकीयस्थानानि च प्राप्नुवन्ति,तथा प्रजापालनाय विनयं याहि।। 


' राजा राजसभ्याशच सुसंस्कृता विद्यायुक्ताः सत्यभाषणोज्ज्वलिता वाचः प्राप्य ताभिः प्रजापालनादीन्‌ 


व्यवहारान्‌ सतत संसाध्नुयुः।। 

यो राजा स्वैशवर्येण सर्वाः प्रजा न्यायेन रक्षति, स प्रशंसितश्चिरायुरानन्दित आनन्दयिता च 
भवतीति।। ` 

ये राजानो नित्यं महतीं राजधर्मनीतिं धृत्वा पुत्रवत्‌ प्रजाः पालयन्ति, तेषामक्षया कीत्तिरजायते।। 


यदि राजा विद्याविनयाभ्यां पुत्रवत्‌ प्रजाः पालयेत्तर्हि सर्वमैश्वर्यमखिलं सुखं च तदधीनमेव 
भवेद्यनोत्तमानमात्यान्‌ प्रशंसिता सेना प्राप्य राजा प्रजाजनानां कल्याणं कर्त्तु शक्नोति।। 


-- प्रजा का पालन -- 


हे राजन्‌! प्रजाजनों के द्वारा, उत्तम BR से संयुक्त होने के कारण सब्‌ ओर से सत्कार किया गया 
तू राज्यपालन नामक व्यवहार को: रूप से प्राप्त कर | जैसे गोएँ अपने बछड़ों और अपने 
स्थानों को प्राप्त होती हैं, वैसे प्रजापालन के लिये तू विनय को प्राप्त कर।। 


राजा और राजसभासद्‌ सुसंस्कारयुक्त, विद्यासम्पन्न और सत्यभाषण से प्रकाशित वाणियों को प्राप्त 
करके, उनसे प्रजापालन आदि व्यवहारों को निरन्तर सिद्ध करें।। 


जो राजा अपने ल समस्त प्रजाओ की हड करता है, वह प्रशंसित, दीर्घायु, स्वयं 
आनन्दयुक्त और अन्यों को आनन्दित करने वाला होता है।। 


जो राजा जन नित्य राजधर्म की विशाल नीति को धारण करके पुत्र के समान प्रजाओं का पा 
करते हैं, उनका अक्षय यश होता है।। 


पा, छि ऐश्वर्य औ सुख 
यदि राजा विद्या और विनय से पुत्रवत्‌ प्रजाओं का पालन करे, तो सुमार? और साजा 
उसी के अधीन हो सकता है, जिससे कि उत्तम अमात्यों को और सेना की पाक 
प्रजाजनो का कल्याण कर सकता है।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः प्रजायाः पालनम्‌ 


३६. 


इन्द्र मुळ मह्यं जीवातुमिच्छ चोदय धियमयसो न धाराम | 

यत्कि्चाहं त्वायुरिदं वदामि तञ्जुषस्व कृधि मा देववन्तम्‌ ।। ऋ० ६.४७.१० 
वृषा ह्यग्ने अजरो महान्‌ विभास्यर्चिषा । 

अजस्रेण शोचिषा शोशुचच्छुचे सुदीतिभिः सु दीदिहि।। ऋ० ६.४८.३ 
ग्नाश्च यन्नरश्च वावृधन्त विश्वे देवासो नरां स्वगूर्त्ता:। 

प्रैभ्य इन्द्रावरुणा महित्वा द्यौश्च पृथिवि भूतमुर्वी ।। ऋ० ६.६८.४ 

देवस्य वयं सवितुः सवीमनि श्रेष्ठे स्याम वसुनश्च दावने । 

यो विश्वस्य द्विपदो यश्चतुष्पदो निवेशने प्रसवे चासि भूमनः।। ऋ० ६.७१.२ 


. उदु ष्य देवः सविता दमूना हिरण्यपाणिः प्रतिदोषमस्थात्‌। 


अयोहनुर्यजतो मन्द्रजिह्न आ दाशुषे सुवति भूरि वामम्‌।। ऋ० ६.७१.४ 


= So त ती 
.. हे राजन्‌! यथा सर्वे जना हिरण्यादिधनस्येच्छां कुर्वन्ति, तथैव त्वं प्रजापालनेच्छां कुरु । सर्वाः प्रजा 


यथा सुशिक्षितां वाचं प्रमामायुर्विद्वत्सङ्घ प्राप्नुयुस्तथा विधेहि।। 


. हे राजन्‌! त्वया सतत विद्याविनयप्रकाशेन दुर्व्यसनक्षयेण प्रजाः सततं पालनीयाः ।। 
. हे राजन्‌! ये विद्याधर्मविनयैर्वर्धन्ते तैरुद्यमिभिः सहेमाः प्रजाः पालय।। 
- हे विद्वांसः! यथात्र जगति जगदीश्वरोऽभिव्याप्य सर्व रक्षति तथैवात्र व्याप्ता भूत्वा विद्या- 


बिनयाभ्यां सर्व राष्ट्र पुत्रवद्रक्षत ।। 


. हे मनुष्याः! यथेशवरेण नियुक्तः सूर्यलोकः प्रतिक्षणं स्वक्रियां न जहाति, तथैव यो राजा न्यायेन 


राज्यपालनाय प्रतिक्षणमुदयुक्तो भवत्येकक्षणमपि व्यर्थं न नयति ब ष्यानुत्तमेषु कर्मसु स्वयं 
वर्त्तित्वा प्रेरयति, स एव शमदमादिशुभगुणाढ्यो राजा भवितुमर्हतीति सर्व विजानन्तु।। 


| = प्रजा का पालन - | 


हे राजन्‌! जैसे सब मनुष्य सुवर्ण आदि धन की इच्छा करते हैं, वैसे ही FR की इच्छा कर। 
समस्त प्रजाएँ जिस प्रकार सुशिक्षित वाणी, उत्कृष्ट ज्ञान, आयु और की सङ्गति प्राप्त कर 
सके वेसा कर।। 


- हे राजन्‌! तुझे निरन्तर विद्या और विनय के प्रकाश से तथा दुर्व्यसनों के नाश से निरन्तर प्रजाओं 


का पालन करना चाहिये।। 


: हे राजन्‌! जो विद्या, धर्म तथा विनय के साथ वृद्धि को प्राप्त होते हैं, उन पुरुषार्थी लोगों के साथ 


इन प्रजाओं का पालन कर।। कत 
हे विद्वानो! जैसे इस संसार में परमेश्वर सर्वव्यापक होकर सबकी रक्षा करता हैं, वैसे ही इस राज्य 
में आप लोग व्याप्त होकर विद्या और विनय के द्वारा सम्पूर्ण राष्ट्र की पुत्र के समान रक्षा करिये।। 


, टि मनुष्यो! जैसे ईश्वर के द्वारा नियक्त किया हुआ स्स एक क्षण भी अपनी क्रिया को नहीं त्यागता 


है, वैसे ही जो राजा न्यायपूर्वक राज्य-पालन के लिये प्रतिक्षण तत्पर रहता है, एक क्षण भी व्यर्थ 
नहीं गवाता है और स्वयं [उत्तम कर्म-परायण | रहकर सब मनुष्यों को>छत्तम कर्मो क करता 
है, वही शम-दम आदि शुभ गुणों से सम्पन्न राजा हो सकता हैं, ऐसा सब लोग जाने ।। 
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आ देवो ददे बुध्न्या वसूनि वैश्वानर उदिता सूर्यस्य । 

आ समुद्रादवरादा परस्मादारिनिर्ददे दिव आ पुथिव्याः।। ऋ० ७.६.७. 
अध श्रुतं कवषं वृद्धमप्स्वनु दरु्यु नि वृणग्वञ्रबाहुः। 

वृणाना अत्र सख्याय सख्यं त्वायन्तो ये अमदन्ननु त्वा।। ऋ० ७.१८.१२ 
वि सद्यो विश्वा दृहितान्येषामिन्द्रः पुरः सहसा सप्त दर्दः। 

व्यानवस्य तृत्सवे गयं भाग्जेष्म पूरु विदथे मृधवाचम्‌ ।। ऋ० ७.१८.१३ 
इन्द्र वाणीरनुत्तमन्युमेव सत्रा राजानं दधिरे सहध्यै। 

हर्यश्वाय बर्हया समापीन्‌ ।। ऋ० ७.३१.१२ 


अब्जामुक्यैरहिं गृणीषे बुध्ने नदीनां रजःसु षीदन्‌।। ऋ० ७.३४.१६ 
यदि विद्वांसः सत्यभावेन न्यायं सङ्गृह्य प्रजाः पुत्रवत्‌ पालयेयुस्तर्हि ते प्रजामध्ये सूर्य इव 
प्रशस्तयशसो भूत्वा सर्वेभ्यः सुखं दातु शक्नुवन्तीति।। 


हे राजन्‌! ये तवानुकूला वर्त्तन्ते, येषां चानुकूलो भवान्‌ वत्ते ते सर्वे सखायो भूत्वा न्यायेन पुत्रवत्‌ 
प्रजाः सम्पाल्यानन्द भुञ्जीरन्‌ ।। 


ये धार्मिकाः सप्रधाना वा राजकार्यशूरवीराः स्वेभ्यः सप्तगुणानधिकानपि दुष्टान्‌ शत्रून्‌ जेतु 
शक्नुवन्ति ते प्रजाः पालयितुमर्हन्ति।। 


यमजातक्रोधं जितेन्द्रियं राजानं सकलशास्त्रयुक्ता वागाप्नोति, स एव सत्येन न्यायेन प्रजाः 
पालयितुमर्हतीति ।। 


हे राजपुरुषाः! यथा सूर्यो वर्षाभिर्नदीः पूरयति, तथा धनधान्यैः प्रजा यूयं पूरयत।। 


| = प्रजा का पालन -- | 


यदि विद्वान्‌ जन सच्चे भाव से न्याय का सङ्कलन करके प्रजाओं का पुत्रवत्‌ पालन करें, तो वे प्रजाओं 
में सूर्य के तुल्य प्रशस्त यशवाले होकर सबको सुख दे सकते हैं।। 


हे राजन्‌! जो तुम्हारे अनुकूल हैं और जिनके अनुकूल आप हैं, वे सब मित्र होकर तथा न्यायपूर्वकं 
पुत्रवत्‌ प्रजाओं का पालन करके आनन्द भोगें।। 

राजकार्यो में अध्यक्षों धार्मिक 00. 0.) उ अधिक दुष्ट 
जो राजकार्यों में लगे हुए अध्यक्षों सहित धार्मिक शूरवीर जन, अपनों से सात गुने अधिक भीदु 
शत्रुओं को जीत सकते हैं, वे प्रजाओं का पालन कर सकते हैं।। 


जिस अक्रोधी तथा जितेन्द्रिय राजा को समस्त शास्त्रो से युक्त वाणी प्राप्त होती है, वही सच 
के साथ प्रजाओं का पालन कर सकता है।। 


~ जैसे > वर्षाओं > नदियों ~ 5. वैसे ~ धनः धान्यों नसे प्रजाओं 
हे राजपुरुषो! जैसे सूर्य वर्षाओं से नदियों को परिपूर्ण करता है, वैसे तुम लोग धन-धान्यो से श 


को परिपूर्ण करो।। 
छ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) 
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४६. महि त्रीणामवोऽस्तु द्युक्ष मित्रस्यार्यम्णः। दुराधर्षं बरुणस्य।। य० ३.३१ 
४७. भुवो यज्ञस्य रजसश्च नेता यत्रा नियुद्धिः सचसे शिबाभिः। 


| दिवि मूर्धानं दधिषे स्वर्षां जिह्वामग्ने चकृषे हव्यवाहम्‌ || य° १३.१५ 
_._-----_----------_ जा क्क २३ 


प्रजायाः पालनम्‌ 


४६. . - -। मनुष्यैः सर्वेभ्यः पदार्थेभ्यः स्वस्यान्येषां च न्यायेन रक्षणं कृत्वा राज्यपालनं कार्यमिति।। 
४७. यस्मिन्‌ राज्ये राजादयः सर्वे धार्मिका मङ्गलचारिणो धर्मेण प्रजाः पालयेयुस्तत्र विद्यासुशिक्षाजानि 
सुखानि कुतो न वर्धेरन्‌।। 
| = प्रजा का पालन % | 
pe ol म सब पदार्थो के द्वारा अपनी और अन्यं की न्यायपूर्वक रक्षा करके राज्य का पालन 
करना चाहिये ।। 
जय ४७. जिस राज्य में राजा आदि सभी धार्मिक मङ्गलाचरण वाले लोग धर्मपूर्वक प्रजाओं का पालन करें, 
| वहाँ विद्या और सुशिक्षा से उपजे सुख क्यों न बढें? 
| ; 
त केर ने केर 
तु 
रः 
गं 
क॑ | 
ष्ट 
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नि पर्वता अदासदो न सेदुस्त्वया दृळूहानि सुक्रतो रजांसि।। ऋ० ६.३०.३ | 


यो राजा सूर्यमेघस्वभावः सन्नष्टौ मासान्‌ प्रजाभ्यः करं गृह्णाति, चतुरो मासान्‌ यथेष्टान्‌ पदार्थान्‌ 


हे मनुष्याः! Es ऽष्टमासेषु जलरसाननुकर्ष्य चातुर्मास्ये वर्षयति, तथैव राजाऽष्टसु मासेषु 
करान्‌ गृहीत्वा 7 कृत्वा प्रजां पालयेत्‌।। | 


हे राजन्‌! यथा सूर्योऽखिलेभ्यः पदार्थेभ्योऽष्टौ मासान्‌ रसं धृत्वा मेघमण्डले संस्थाप्य वर्षासु वर्षयित्वा 


यथा प्रीतिमन्तौ मत्स्यावल्मेऽपि जलाशये निवसतस्तथा राजराजपुरुषावल्पेऽपि करलाभे न्यायेन 
प्रीत्या वर्त्तेयाताम्‌। यदि वादिका प्रजायाः स्वल्पमहदुत्तम कर्म प्रशंसयेतां, तर्हि तौ प्रजा 


जो राजा सूर्य और मेघ के स्वभाव वाला होता हुआ, आठ महीने प्रजाओं से 'कर' लेता है और ता 
महीने उन्हे यथेष्ट पदार्थ देता है तथा इस प्रकार समस्त प्रजाओ को प्रसन्न रखता है, वही सब 


हे मनुष्यो! जैसे सूर्य आठ महीनों में जलमय रसों को खींचकर फिर चार महीनों में बरसाता है, वैसे 
ही राजा आठ महीनों में 'कर' लेकर निर्भयता की वर्षा करके प्रजा का पालन करे।। ' 

जैसे (८ पदार्थो उसे ग में स्था त क | 
हे राजन्‌! जैसे सूर्य समस्त पदार्थों से आठ मास पर्यन्त रस लेकर [: | प से कर लेकर 


जैसे प्रेमयुक्त दो मछलियाँ छोटे तालाब में भी रह लेती हैं, वैसे राजा और राजपुरुष बोडे कर 
उपलब्धि होने पर भी न्यायपूर्वक प्रेम से वर्ताव करें। वे दोनों यदि दुःखों को काटने वाली * पते | 
छोटे-बड़े उत्तम कर्म की प्रशसा करें, तो वे प्रजाओं को अनुरागयुक्त करके उनके अन्दर 


कर-व्यवस्था 
१. यदीं सोमा बश्चुधूता अमन्दन्नरोरवीद्‌ वृषभः सादनेषु। 
पुरन्दरः पपिवाँ इन्द्रो अस्य पुनर्गवामददादुस्रियाणाम्‌।। ऋ० ५.३०.११ 
२. दिवो न तुभ्यमन्विन्द्र सत्रासुर्य देवेभिर्धायि विश्वम्‌। 
अहिं यद्वृत्रमपो वन्निवांसं हन्नुजीषिन्‌ विष्णुना सचानः।। ऋ० ६.२०.२ 
३. अद्या चिन्नूचित्तदपो नदीनां यदाभ्यो अरदो गातुमिन्द्र । 
४. यदस्या अंहुभेद्याः कृधु स्थूलमुपातसत्‌। 
मुष्काविदस्या एजतो गोशफे शकुलाविव।। य० २३.२८ 
ददात्येव सकलाः प्रजा रञ्जयति, स एव सर्वत ऐश्वर्यवान्‌ भवति 
२. 
३. 
प्रजाः सुखयति, तथा त्वमष्टसु मासेषु प्रजाभ्यः कर हृत्वा चातुर्मास्ये दद्याः 
४. 
उपरक्ताः कृत्वा स्वविषये प्रीति कारयेताम्‌।। 
(कै कसका | [+ कर-व्यवस्था - | कर-व्यवस्था -- | 
१. 
'से ऐश्वर्यशाली होता है ।। 
२. 
३. ज्‌ न्न 
वर्षा क्रतु में बरसाकर प्रजाओ को सुखी करता है, वैसे तू आठ मास 
फिर चार मासों में उसे [वापिस] दे दे।। 
४. 
विषय में प्रेम उत्पन्न कर सकें।। 
८८६ 
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५. 


ते नो अर्वन्तो हवनश्रुतो हवं विश्वे शृण्वन्तु वाजिनो मितद्रव:] 

सहस्रसा मेधसाता सनिष्यवो महो ये धनं समिथेषु जभ्रिरे।। य० ९. १७ 
यकासकौ शकुन्तिकाऽऽहलगिति बञ्चति। 

आहन्ति गभे पसो निगल्गलीति धारका।। य० २३.२२ 

इन्द्र सोमाः सुता इमे तव प्र यन्ति सत्पते । क्षयं चन्द्रास इन्दवः।। ऋ० ३.४०.४ 
गिर्वणः पाहि नः सुतं मधोर्धाराभिरज्यसे | इन्द्र त्वादातमिद्यशः || ऋ० ३.४०.६ 
इन्द्र तुभ्यमिदद्रिबोऽनुत्तं वज़िन्‌ वीर्यम्‌ । 

यद्ध त्य मायिन मृग तमु त्वं माययावधीरर्चन्ननु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.७ 


य इमे राजपुरुषा अस्माकं सकाशात्‌ ह तेऽस्मान सततं रक्षन्तु। नो चना ग चेन्मा । वयमपि 
तेभ्यः करं नेव दद्याम । अतः प्रजारक्षणायैव करदान दुष्कर्मभिः सह योडुँ च नान्यदर्थमिति निश्चयः ।। 


यदि राजा न्यायेन प्रजाया रक्षणं न कुर्यादकृत्वा करं गृह्णीयात्तर्हि यथा प्रजाः क्रमश: क्षीणा भवन्ति, 
तथा राजापि नष्टो भवति। यदि विद्याविनयाभ्यां प्रजाः सरक्षेत्तर्हि राजप्रजे सर्वतो वर्देताम्‌ ।। 


हे राजन्‌! यावान्‌ राज्यादंशो भवता ग्रहीतव्यस्तावन्तं गृहीत्वा भुङ्क्ष्व, नाऽधिकं न न्यूनमेवंकृतेन न 
कदाचिद्भवतः क्षतिर्भविष्यति।। 


हे राजन्‌! यावत्‌ पेयान्न धनं चास्मद्‌ भवता स्वीकृतं, तेन स्वस्याऽस्माकं च रक्षां विधेहि।। 
ये प्रजापालनाय सूर्यवत्स्वबलन्यायविद्याः प्रकाश्य कपटिनो जनान्‌ निबध्नन्ति, ते राज्यं वर्धयितुं 


करान्‌ प्राप्तु च शक्नुवन्ति ।। 
| न कर-व्यवस्था # | 


जो ये राजपुरुष हमारे पास से 'कर' लेते हैं, वे हमारी निरन्तर रक्षा करें। नहीं तो [कर] न लेवें। 
इम भी उन्हे 'कर' न देवें । फलतः, प्रजा की रक्षा के लिय मी लोगों कें साथ युद्ध करने 
के लिये ही कर! दिया जाता है, अन्य किसी प्रयोजन के लिये नहीं।। 

यदि राजा न्यायपूर्वक प्रजा की रक्षा न करे और बिना करे ही 'कर' लेवे, तो जैसे प्रजाएँ क्रम से क्षीण 


हो जाती हैं, वैसे राजा भी नष्ट हो जाता है। यदि वह विद्या और विनय के द्वारा प्रजाओं की रक्षा 
करे, तो राजा और प्रजा सब ओर से बढ़ें।। - 
हे राजन्‌! जितना अंश राज्य से आपको लेना चाहिये उतना लेकर उसका उपभोग करो, उससे न 
तो अधिक और न कम | ऐसा करने से आपकी कभी हानि नहीं होगी। 
हे राजन्‌! जितना पेय तथा भोज्य पदार्थ और धन हमसे आपने लिया है, उससे आप अपनी और 
हमारी रक्षा करिये।। 
जो प्रजा के पालन के लिये सूर्य के समान अपने बल, न्याय तथा विद्या को प्रकाशित करके कपटी 
लोगों को बंद कर देते हैं, वे राज्य.बढ़ाने और 'कर' उगाहने में समर्थ होते हैं।। 

मै मै ने 
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पथ-व्यवस्था 
१. सुगः पन्था अनृक्षर आदित्यास ऋतं यते। नात्रावखादो अस्ति वः।। ऋ० १.४१.४ 
२. इन्द्रो रथाय प्रवतं कृणोति यमध्यस्थात्मघवा वाजयन्तम्‌। 
यूथेव पश्वो व्युतोति गोपा अरिष्टो याति प्रथमः सिषासन्‌।। ऋ० ५.३१.१ 
३. अपि पन्थामपद्महि स्वस्तिगामनेहसम्‌। 
येन विश्वाः परि द्विषो वृणक्ति विन्दत्ते बसु।। ऋ० ६.५१.१६ 
४. वि पथो वाजसातये चिनुहि वि मृधो जहि। साधन्तामुग्र नो धियः।। ऋ० ६.५३.४ 
५. अरं मे गन्तं हवनायास्मै गृणाना यथा पिबाथो अन्धः। 
परि ह त्यद्र्तिर्याथो रिषो न यत्परो नान्तरस्तुतुर्यात्‌।। ऋ० ६.६३.२ 
१. हि तसाद तरिक रथनौकाविमानानां गमनाय सरला दृढाः कण्टकचोरदस्युभयादिदोष- 
0 0 Sa FURS । यत्र खलु कस्यापि किञ्चिद्‌ दुःखभये न स्याताम्‌ । एतत्सर्व ससाध्याखण्ड- 
-भोग्य | 
२. यो राजा रथादिगमनाय मार्गान्निर्माय रथादीनि यानान्यारुह्य गत्वाऽऽगत्य, पशुपालः पशूनिव 
शत्रूत्रिरोध्य प्रजाः सततं पालयति, स एव सर्वतो वर्धते।। 
३. राजादिमनुष्या ईदृशान्‌ मार्गान्‌ सृजन्तु येषु गच्छतां चोरभयं न स्याद्‌, द्रव्यलाभश्च भवेदिति।। 
४. हे राजन्‌! त्वमृत्तमान्निर्भयान्‌ मार्गान्‌ विधेहि, तत्र परिपन्थिनो हिन्धि, येन सर्वेषा प्रज्ञा उत्तमकर्मो- 
न्नतये प्रवर्त्तेरन्‌।। 
५. राजजनैस्तथा प्रबन्धः क्रियेत, यथा मार्गेषु कश्चिदपि चोरः शत्रुश्च कञ्चिदपि न पीडयेत्‌।। 
| # पथ-व्यवस्था -- | 
१. मनुष्यों को भूमि, समुद्र और अन्तरिक्ष में रथ, नौका और विमानों के जाने के लिये सीधे, दृढ़ और 
कण्टक, चोर, डाकुओ के भय आदि से रहित मार्ग बनाने चाहियें। जहाँ कि किसी को कुछ भी दुःख 
और भय न होवे । यह सब सिद्ध करके अखण्ड चक्रवर्ती राज्य का उपभोग करना और कराना चाहिये | 
२. जो राजा रथ आदि के जाने के लिये मार्गों का-निर्माण करके और रथ आदि पर चढ़कर गमनाळगमत 
करके, जैसे पशुपालक पशुओं को वैसे शत्रुओं को रोककर प्रजाओं का निरन्तर पालन करता है, वही 
सब ओर से बढ़ता है।। 
राजा आदि मनुष्य ऐसे मार्ग बनावें, जिनमें जाने वालों को चोर का भय न हो और द्रव्य का लाभही || 
हे राजन्‌! तू उत्तम और भयरहित मार्ग बना तथा उनमें [वर्त्तमान] शत्रुओं को नष्ट कर, जिससे सबकी 
बुद्धियाँ उत्तम कर्मो की उन्नति के लिये प्रवृत्त होवें।। । 
ष्‌. हया के द्वारा उस प्रकार का प्रबन्ध किया जाय, जिससे मार्गों में कोई भी चोर और शत्रु किसी 
को भी पीडित न कर सके ।। 
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पथ-व्यवस्था 
सुगोत ते सुपथा पर्वतेष्ववाते अपस्तरसि स्वभानो । 


सा न आ वह पृथुयामन्नृषे रयिं दिवो दुहितरिषयध्यै।। ऋ० ६.६४.४ 
तद्वां नरो शंस्यं पञ्रियेण कक्षीवता नासत्या परिज्मन्‌। 
शफादश्वस्य वाजिनो जनाय शतं कुम्भाँ असिञ्चतं मधूनाम्‌ ।। ऋ० १. ११७.६ 


यथा अ ह राजानः पर्वतेष्वपि सुमार्गान्निर्माय सर्वान्‌ पथिकान्‌ सुखयन्ति, यथोषा मार्गान्‌ 
प्रकाशयति, तथैवोत्तमा नः परस्परं प्रसन्नाः स्त्रीपुरुषा धर्ममार्ग संशोध्य परोपकारं प्रकाशयन्ति ।। 


ban खाय मार नकात जलेन सेचनं प्रत्यहं कारयितव्यम्‌। यतस्तुरङ्गादीनां 


) येन मार्ग स्वसेनास्था जनाः सुखेन गमनागमने कुर्युः । एवमीदृशानि 
स्तुत्यानि कर्माणि कृत्वा प्रजाः सततमाह्णादयितव्याः।। 


"ण पथ-व्यवस्था % 


जैसे उत्तमनीति वाले राजा लोग पर्वतो में भी उत्तम मार्ग बनवाकर सब पथिको को सुख पहुँचाते 

हे और जैसे उषावेला मार्गो को प्रकाशित करती है, वैसे ही हमारे उत्तम और परस्पर प्रसन्न स्त्री-पुरुष 

धर्ममार्ग को शुद्ध करके परोपकार को प्रकाशित करते हैं।। 

राजपुरुषों क आदि के सुख के लिये मार्ग में अनेक घड़ों के जल से प्रतिदिन सेचन करवाना 

चाहिये, जिससे कि घोड़ों के खुरां के लगने से धूलि न उड़े, जिससे अपनी सेना के लोग सुखपूर्वक 

गमनागमन कर सकें । इस प्रकार ऐसे प्रशंसनीय कर्म करकेप्रजाओं को निरन्तर प्रसन्न रखना चाहिये ।। 
नें: जे ने 


समय-व्यवस्था 


कथा ह तद्दरुणाय त्वमग्ने कथा दिवे गर्हसे कन्न आगः। 
कथा मित्राय मीळूहुषे पृथिव्यै ब्रवः कदर्यम्णे कद्‌ भगाय।। ऋ० ४.३.५ 


हे विट्टांसः! यदि राजा श्रेष्ठस्य विदुषां वा निन्दां कुयत्तिदेव भवद्धिर्निरोद्धव्यः सर्वेषां राजकर्मणा 
सिद्धये समयव्यवस्था कार्या । यदा यदा यद्‌ यत्‌ कर्म कर्त्तव्य भवेत्तदा तदा तत्तत्कर्म कर्त्तव्यमिति राजो= 
पदेष्टव्यो, यदा मित्रद्रोहमाचरेत्तदैव शिक्षणीयः । एवं कृते सततमुन्नतिर्भवेत्‌।। 


# समय-व्यवस्था + 


हे विद्वानो! यदि राजा श्रेष्ठ जन की अथवा विद्वानों की निन्दा करे, तभी आप लोगों को उसे रोक 
देना चाहिये | सब राजकार्यो की सिद्धि के लिये समय-व्यवस्था करनी चाहिये | जब जब जो जो कर्म 
करना हो तब तब वह वह कर्म करना चाहिये! ऐसा राजा के प्रति उपदेश करना चाहिये। जब वह 
मित्रों के प्रति द्रोह का आचरण करे, तभी उसे शिक्षा देनी चाहिये। ऐसा करने पर राजा और प्रजा 
की निरन्तर उन्नति हो सकती है।। 


जे ने ने 
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व्यसन-निवारणम्‌ 
१. स चेतयन्मनुषो यज्ञबन्धुः प्र त मह्या रशनया नयन्ति। 
स क्षेत्यस्य दुर्यासु साधन्‌ देवो मर्तस्य सधनित्वमाप।। ऋ० ४.१.९ 


२. कितवासो यद्‌ रिरिषुर्न दीवि यद्वाघा सत्यमुत यन्न विद्म। 
सर्वा ता विष्य शिथिरेव देवाऽधा ते स्याम वरुण प्रियासः।। ऋ० ५.८५.८ 


३. दुराध्यो अदिति स्रेबयन्तोऽचेतसो वि जगृभ्रे परुष्णीम्‌। 


पि १): मह्नाविव्यक्‌ पृथिवीं पत्यमानः पशुष्कविरशयच्चायमानः।। ऋ० ७.१८.८ | [ 
| र सोमं पिवत 

+ ४. इन्द्रश्च सोमं पिबत बृहस्पतेऽस्मिन्‌ यज्ञे मन्दसाना वृषण्वसू । 

2४) आ वां विशन्त्विन्दवः स्वाभुवोऽस्मे रयिं सर्ववीरं नि यच्छतम्‌ || ऋ० ४.५०.१० 


१. यथाळप्ता अध्यापकोपदेशकाः सुशिक्षया विद्यार्थिनो धर्म्यं मार्ग नयन्ति, तथैव 
राजानं राजधर्मपथं नयन्तु । यः सामात्यः सप्रजो राजा निर्व्यसनो भूत्वा प्रीत्या राजधर्म करोति, 
ऐश्वर्यवञ्जनं राज्यं प्राप्य सुखेन निवसति।। | 
२. ला ! ये छलिनो मनुष्या द्यूतादिकर्म कुर्युस्ते ताडनीया ये च सत्यमाचरणं कुर्युस्ते सत्कर्त्तया | 
इति।। | 
३. हे मनुष्याः! त एवात्र पशुवत्पामराः सस्ति, ये स्त्र्यासक्ता भवन्ति।। | 


४. हे राजराजोपदेशको युवां कदाचिदपि मादकद्रव्यं मा सेवेथां, राज्यपालनेन सत्योपदेशेनेव प्रजा; 
सम्पाल्य सदैवानन्देतमस्मभ्यं सर्वैश्वर्यं प्रदद्यातम्‌ ।। 


| ॐ व्यसनों का निवारण -- | 


जैसे आप्त अध्यापक और उपदेशक सुशिक्षा से विद्यार्थियों को धर्मयुक्त मार्ग पर चलाते हैं, वैसे ही 
ह राजनीति की शिक्षा से राजा को राजधर्म के मार्ग पर चलावें। अमात्य-सहित और प्रजासहित 
जो राजा निर्व्यसनी होकर प्रेम-पूर्वक राजधर्म का पालन करता है, वह ऐश्वर्य-सम्पन्न मनुष्य को और 
राज्य को प्राप्त करके सुखपूर्वक निवास करता है।। क 
हे मनुष्यों! जो छली लोग जुआ आदि कर्म करें, वे ताडना करने योग्य और जो सच्चा आचरण करे | 
र्‌ क करने योग्य हैं, ऐसा [जानना चाहिये ]।। 
यो! वे ह | ही इस ससार में पशुओं के समान पामर हैं, जो स्त्रियों में आसक्त रहते हैं।। हज 
राजकीय उपदेशक! तुम दोनों कभी भी मादक द्रव्य का सेवन मत करो | राज्य के पा | 
के द्वारा ही प्रजाओं का भलीभांति पालन करके सदैव आनन्दित होओ * 
ऐश्वर्य प्रदान करो।। 
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प्र श्येनो न मदिरमंशुमस्मै शिरो दासस्य नमुचेर्मथायन्‌ । 

प्रावन्नमीं साय्यं ससन्तं पृणग्राया समिषा सं स्वस्ति।। ऋ० ६.२० 5 
उग्रस्तुराषाडभिभूत्योजा यथावशं तन्व चक्र एषः। | 6 
त्वष्टारमिन्द्रो जनुषाभिभूयाऽऽमुष्या सोममपिबच्चमूषु ।। क्र० ३.४८.४ र 


राज्ञामिदमुचितं कर्मास्ति, ये मादकद्रव्यं सेवेरस्तान्‌ भृशं दण्डयित्वा 
सत्कुर्युस्ते साम्राज्य कर्तुमर्हयुः ॥) 

ये विद्वांसो धार्मिका राजजनास्ते स्तेनादीन्‌ दुष्टास्तिरस्कृत्य मादकद्रव्यसेविनो दण्डयित्वा स्वय- 
मव्यसनिनो भूत्वा प्रजाः पालयितुं क्षमाः स्युस्त एव राज्यमुन्नतुमर्हेयुः।। धः 


- व्यसनों का निवारण % 


राजाओं के लिये यह उचित कार्य है, कि वे जो मादक द्रव्य का सेवन करें उन्हें प्रचुर दण्ड देकर, जो 
हैं उनका यथायोग्य सत्कार के द्वारा सम्मान करें। वे [राजा लोग] ही साम्राज्य कर सकते 
।। spas yes 


जो विद्वान्‌ और धार्मिक राजा हैं, वे चोर आदि दुष्टों का अपमान करके, मादक द्रव्यों का सेवन करने 


वालों को दण्ड देकर और स्वयं निर्व्यसनी होकर प्रजाओं का पालन करने में समर्थ हों, वे ही राज्य 
की उन्नति कर सकते हैं।। 


नै जै नै 
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वैद्य-व्यवस्था 


अध्यवोचदधिवक्ता प्रथमो दैव्यो भिषक्‌ | 

अही एच सर्वाञ्जम्भयन्त्सर्वाश्च यातुधा न्योऽधराचीः परा सुव।। य० १६.५ 
बाजस्येम प्रसवः सुषुवेऽग्रे सोमं राजानमोषधीष्वप्सु । 

ता अस्मभ्यं मधुमती भवन्तु वयं राष्ट्रे जागृयाम पुरोहिताः स्वाहा ।। य० ९.२३ 
सोमारुद्रा धारयेथामसुर्य प्र वामिष्टयोऽरमश्नुवन्तु । 

दमे दमे सप्त रत्ना दधाना श नो भूतं द्विपदे श॑ चतुष्पदे ।। ऋ० ६.७४.१ 


राजादि-सभासदः सर्वेषामधिष्ठातारं मुख्यं धार्मिकं लब्धसर्वपरीक्षं वैद्यं राज्ये सेनायां च नियोज्य 
१५ 
बलसुखनाशकान्‌ रोगान्‌ व्यभिचारिणो जनान्‌ व्यभिचारिणीः स्त्रीश्च निवारयेयु:।। 


शिष्टा मनुष्याः सर्वविद्याचातुर्यारोग्यसहितं सोम्यादि-गुणालङ्कृतं राजानं सस्थापयेयुः। तद्रक्षको 


"वैद्य एवं प्रवर्त्तेत यथास्य शरीरे बुद्धावात्मनि च रोगावेशो न स्यात्‌। इत्थमेव राजवैद्यौ सर्वा- 


नमात्यादीनरोगान्‌ सम्पादयेताम्‌। यत एते राज्यस्थसञ्जनपालने दुष्टताडने [च] सदा प्रयतेरन्‌। राजा 
प्रजा च पितापुत्रवत्‌ सदा वर्त्तेयाताम्‌।। 


हे मनुष्याः! यो राजा चन्द्रवद्‌ यश्च वैद्यः प्राणवत्‌ सर्वान्निर्भयान्नी रोगान्‌ कुर्यातां, तौ सर्वाणि सुखानि 
प्रापुतः। यौ प्रजाया गृहेगृहे धनमारोग्यं च वर्धयतस्तौ दविपद्भिश्चतुष्पद्धिश्च बहूनि सुखानि 


प्राप्नुतः।। DR आव, 
| ॐ वैद्य-व्यवस्था -- | 


राजा आदि सभासद्‌ सबके अधिष्ठाता, मुख्य, धार्मिक और सब प्रकार से परीक्षित वैद्य को राज्य 
में और सेना में नियुक्त करके बल और सुख के नाशक रोगों का, व्यभिचारी पुरुषों का तथा 
व्यभिचारिणी स्त्रियों का निवारण करें ।। 


शिष्ट लोग समस्त विद्याओं से सम्पन्न, निपुणता तथा नीरोगता से युक्त और सोम्यता आदि गुणों 
से सुशोभित राजा को स्थापित करें। उस राजा का रक्षक वैद्य ऐसा उपाय करे कि राजा के शरीर, 
बुद्धि और आत्मा में रोगों का प्रवेश न हो। इसी प्रकार दो राजवैद्य सब अमात्य आदि को नीरोग 
रखें | जिससे ये [अमात्य आदि] राज्य के सञ्जनों का पालन करने और दुष्टों का ताडन करने में सदा 
प्रयत्नशील रह सकें । राजा और प्रजा पिता और पुत्र के समान वर्त्ताव करें।। 


हे मनुष्यो! जो राजा चन्द्रमा के समान और जो वैद्य प्राण के समान सबको निर्भय और नीरोग कर 
हैँ LN २. -०७५ 5 > ~® ~ नीरोगता 

सकते हैं, वे सब सुखों को प्राप्त करते हैं। जो प्रजा के घर घर में धन और नीरोगता की वृद्धि करते 

हें ~ ~ _ चौपाये ~ प्राणियों ~ ~ _ ~ 

, वे दोपाये [= दो पग वाले] और चौपाये प्राणियों के द्वारा बहुत सुखों को प्राप्त करते हैं।। 
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षष्ठः समुल्लासः वैद्य-व्यवस्था 
४. तिग्मायुधौ तिग्महेती सुशेवौ सोमारुद्राविह सु मृळतं नः। 
प्र नो मुञ्चतं वरुणस्य पाशाद्‌ गोपायतं नः सुमनस्यमाना ।। ऋ० ६.७४.४ 


५. यत्रोत मर्त्याय कमरिणा इन्द्र सूर्यम्‌। प्रावः शचीभिरेतशम्‌ ।। ऋ० ४.३०.६ 
६. यदद्य सूर उदितेऽनागा मित्रो अर्यमा। सुवाति सविता भगः।। य० ३३.२० 


४. हे मनुष्याः! यथा महौषधिबहिःप्राणो सर्वान्‌ सदा पालयतस्तथोत्तमौ राजवैद्यौ सर्वेभ्य उपद्रव- 
रोगेभ्यो निरन्तरं रक्षत इति।। 


यत्र राजा श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्य दुष्टान्‌ दण्डयित्वा विद्याविनयौ वर्यति, तत्र सर्वाः प्रजाः स्वस्था भवन्ति ।। 


५. 
६. हे मनुष्याः! यथोदिते ह्यर्क तमो निवृत्य प्रकाशे सति सर्व आनन्दिता भवन्ति, तथैव धार्मिके राजनि 
सति प्रजासु सर्वथा स्वास्थ्य भवति।। 


| -- वैद्य-व्यवस्था % | 


४. हे मनुष्यो! जैसे महान्‌ ओषधि और बाहर का प्राण सबका सदा पालन करते हैं, वैसे उतम दो राजवैद्य, 
सब उपद्रवों और रोगों से [सबकी] निरन्तर रक्षा करते हैं।। 


५. जहाँ राजा श्रेष्ठों का सत्कार करके और दुष्टों को दण्ड देकर विद्या और विनय की वृद्धि करता है, 
वहाँ सारी प्रजाएँ स्वस्थ रहती हैं।। 


` ६. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य के उदित होने पर न नल हटकर प्रकाश हो जाने पर सब आनन्दित होते हैं, 
वैसे धार्मिक राजा के होने पर प्रजाओं में सब प्रकार से स्वास्थ्य [स्थिर] रहता है।। 


नै में मे 
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प्रजाजनाना कर्त्तव्यानि 


देवीरापो अपां नपाद्यो व ऊर्मिर्हविष्य इन्द्रियावान्‌ मदिन्तमः। 
त देवेभ्यो देवत्रा दत्त शुक्रपेभ्यो येषां भाग स्थ स्वाहा ।। य० ६.२७ 


आ त्वाहार्षमन्तर भूर्शुवस्तिष्ठाविचाचलिः। 
विशस्त्वा सर्वा वाञ्छन्तु मा त्वद्राष्ट्रमधि भ्रशत्‌।। य० १२.११ 


एवा न इन्द्री मघवा विरप्शी करत्‌ सत्या चर्षणीधृदनर्बा। 
त्वं राजा जनुषा धेह्यस्मे अधि श्रवो माहिनं यज्ञरित्रे।। ऋ० ४.१७.२० 


पिपीळे अशुर्मयो न सिन्धुरा त्वा शमी शशमानस्य शक्तिः। 
अस्मद्र्यक्‌ शूशुचानस्य यम्या आशुर्न रश्मि तुव्योजसं गोः।। ऋ० ४.२२.८ 


त्वामग्ने मानुधीरीळते विशो होत्राविदं विविचिं रत्नधातमम्‌ । 
गुहा सन्तं सुभग विश्वदर्शतं तुविष्वणसं सुयजं घृतश्रियम्‌ ।। ऋ० ५.८.३ 


प्रजाजनानामिदमुचितमृत्कृष्टगुणं सभापति मत्वा राज्यपालनाय करं दत्त्वा [ते] न्यायं प्राप्नुयुरिति।। 


उत्तमाः प्रजाजनाः सर्वोत्तम पुरुषं सभाध्यक्षं राजानं कृत्वा छ । त्वं जितेन्द्रियः सन्‌ सर्वदा 
धर्मात्मा पुरुषार्थी भवेः। न तवानाचाराद्राष्ट्रं कदाचिन्नष्टं : सर्वाः प्रजास्त्वदनुकूलाः स्युः।। 


ये मनुष्या अन्याये प्रवर्त्तमानं राजानं निरुन्धन्ति, ते सत्यप्रचारकाः सन्तो महत्सुखं प्राप्नुवन्ति। 


हे प्रजाजनाः ! ये स्वं राजान त्तया :। यथा रात्रयो रश्मि प्राप्य नश्यन्ति, तथैव 
धार्मिकस्य राज्ञो बले प्राप्य शत्रवो ।\ 


याः ! भवन्तो येन विद्युद्रपेणाग्निना जीवनं चेतनता च जायते, तद्टद्राजानं विज्ञाय सुखं 
व ।। 


ॐ प्रजाजनों के कर्त्तव्य - 


प्रजाजनों को योग्य है, 0. वे श्रेष्ठ गुणों वाले मनुष्य को सभापति मानकर और राज्यपालन के लिये 
कर देकर न्याय प्राप्त करें ।। 

उत्तम प्रजाजन सर्वश्रेष्ठ पुरुष को सभाध्यक्ष राजा बनाकर तब उसे उपदेश दें-- तू जितेद्धिय रहता 
हुआ सदा धर्मात्मा और पुरुषार्थी हो। तुम्हारे अनाचार से राष्ट्र कभी नष्ट न हो जाय । [तुम्हारे 
शुभाचरण से] समस्त प्रजाएँ तुम्हारे अनुकूल रहेंगी'।। हे 
जो मनुष्य अन्याय में लगे हुए राजा को उससे रोकते हैं, वे सत्य के प्रचारक होते हुए महासुख पाते हैं।। 
हे प्रजाजनो! जो अपने राजा को सतावें उनको तुम्हें मारना चाहिये । जैसे रात्रियाँ किरणसमूह को 


पाकर नष्ट हो जाती हैं, वैसे धार्मिक राजा की सेना को पाकर शत्रु लोग हट जाते हैं ।। 


हे मनुष्यो! जैसे विद्युत्‌ रूपी अग्नि के द्वारा जीवन और चेतनता उत्पन्न होती है, वैसे ही राजा को 


समझकर आप लोग सुख को बढ़ावें।। | 
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षष्ठः समुल्लासः प्रजाजनानां कर्त्तव्यानि 
६. मा निन्दत य इमा मह्यं रातिं देवो ददौ मर्त्याय स्वधावान्‌। 


पाकाय गृत्सो अमृतो विचेता वैश्वानरो नृतमो यहो अग्निः।। ऋ० ४.५.२ 


७. युवामिळ्यवसे पूर्व्याय परि प्रभूती गविषः स्वापी। 
वृणीमहे सख्याय प्रियाय शूरा महिष्ठा पितरेव शम्भू ।। ऋ० ४.४१.७ 


८. अदब्धेभिः सवितः पायुभिष्ट्रं शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम्‌। 
हिरण्यजिह्वः सुविताय नव्यसे रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत।। य० ३३.६९ 


९. यं बाहुतेव पिप्रति पान्ति मर्त्य रिषः। अरिष्टः सर्व एधते।। ऋ० १.४१.२ 


६. हे राजप्रजाजनाः! योऽन्यादिगुणयुक्तः सर्वेभ्यः सुखदाता राजा शुभगुणः स्यात्तस्य निन्दां दुष्टस्य 
प्रशंसां कदाचिन्मा कुरुत ।। 


७. हे प्रजाजनाः! भवन्तस्तानेव राजादीन्‌ स्वीकुर्वन्तु, ये पितृवत्सर्वान्‌ पालयितुं समर्थाः स्युः ।। 
८. प्रजाजनै राजपुरुषा एवं सम्बोधनीयाः 'यूयमस्माकमपत्यधनगृहादीनां पदार्थानां रक्षणेन नवीनं 
नवीनमैश्वर्य प्रापय्यास्मभ्यं पीडाप्रदान्‌ दूरे रक्षत'।। 


९. यथा सभासेनाध्यक्षा राजपुरुषा बाहुबलप्रयत्नाभ्यां शत्रुदस्युचोरान्‌ दारिक्र्यञ्च निवार्य, जनान्‌ 
सम्यग्रक्षित्वा पूर्णानि सुखानि सम्पाद्य सर्वविध्तात्निवार्य, सर्वान्मनुष्यान्‌ पुरुषार्थे संयोज्य ब्रह्मचर्यः 
सेवनेन विषयलोलुपतात्यागेन विद्या-सुशिक्षाभ्यां शरीरात्मोन्नतिं कुर्वन्ति, तथैव प्रजास्यैरप्यनुष्ठेयम्‌।। 


[- प्रजाजनों के कर्त्तव्य - | = घ्रजाजनों के कर्त्तव्य - | 

६. हे राजपुरुषो और प्रजाजनो! जो अग्नि आदि के गुणों से युक्त, सबको सुख देने वाला और शुभ गुणा 
से सम्पन्न राजा होवे, उसकी निन्दा तथा दुष्ट की प्रशंसा कभी मत करो।। 

७. हे प्रजाजनो! आप लोग उन्हीं मनुष्यों को राजा आदि के रूप में स्वीकार करें, जो पिता के समान 
सबका पालन करने में समर्थ हों।। 5 

८. प्रजाजनों के द्वारा राजपुरुष इस प्रकार सम्बोधित किये जाने चाहियें-- तुम हमारे सन्तान, धन और 
घर आदि पदार्थों की रक्षा से नये नये ऐश्वर्य को हमें प्राप्त करा के, पीड़ा देने वालों का हमसे दूर 
रखो'।। 

९. जैसे सभाध्यक्ष तथा सेनाध्यक्ष आदि राजपुरुष भुजबल और प्रयत्न के द्वारा शत्रुओं, डाकुओं, चोरों 
और दरिद्रता का निवारण करके, मनुष्यों की भली प्रकार रक्षा करके, पर्ण सुखों को उत्पन्न कर, क 
विघ्नों को हटाकर और सब मनुष्यों को पुरुषार्थ में लगाकर;ब्रह्मचर्य के पालन, लि 
त्याग तथा विद्या एवं सुशिक्षा के द्वारा शरीर और आत्मा की उन्नति करते हैं, वैसा ही प्रजाज 


को भी करना चाहिये।। 
| डं 
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षष्ठः a व्यय क अ प्रजाजनानां कड 
१०. यूय राजानमिर्यं जनाय विभ्वतष्टं जनयथा यजनत्राः। 
युष्मदेति मुष्टिहा बाहुजूतो युष्मत्‌ सदश्वो मरुतः सुवीरः।। ऋ० ५.५८.४ 


११. पात नो रुद्रा पायुभिरुत त्रायेथां सुत्रात्रा | तुर्याम दस्यून्‌ तनूभिः।। ऋ० ५,७०.३ 


१२. असौ यस्ताम्रो अरुण उत बश्चुः सुमङ्गलः। 
ये चैनं रुद्रा अभितो दिक्षु श्रिताः सहस्रशोऽवैषां हेड ईमहे ।। य० १६.६ 


१३. त्रातारमित्द्रमवितारमिन्द्रं हवे हवे सुहवं शूरमिन्द्रम्‌ । 
ह्वयामि शक्र पुरुहूतमिन्द्रं स्वस्ति नो मघवा धात्तविन्द्रः।। य० २०.५० 


१४. तस्य वय सुमतौ यज्ञियस्यापि भद्रे सौमनसे स्याम। 

स सुत्रामा स्ववाँ इन्द्रो अस्मे आराच्चिद्‌ द्वेषः सनुतर्युयोतु ।। ऋ० २०.५२ 
ce 
१०. मनुष्याः सर्वेरुपायेर्धर्म्यगुणकर्मस्वभावं राजानं तादृशान्‌ सहायांश्च जनयेयुः ।। 

११. हे मनुष्याः! यौ सभासेनेशो सततं प्रजा रक्षेतां, तयो रक्षणं प्रजाः कुर्युः । 


१२. हे मनुष्याः! यो राजाअग्निवहुष्टदाहकश्चन्द्रवच्छेष्ठाह्नादको न्यायकारी शुभलक्षणो येऽस्येदृशा भृत्या 
राज्ये सर्वत्र वसन्तु विचरन्तु वा समीपे वर्ततन्तां, तेषां सत्कारेण तेर्दुष्टानां तिरस्कारं यूयं कारयत।। 


१३. इमामेव सर्वदा सत्कुर्युर्यो विद्यान्यायधर्मसेवकः सुशीलो जितेन्द्रियः सन्‌ सर्वेषां सुखवर्धनाय 
प्रयतेत।। 


१४. मनुष्यैस्तस्यैव सम्मतौ स्थातव्यं यः पक्षपातहीनो धार्मिको न्यायेन प्रजापालनतत्परः स्यात्‌।। 


[- प्रजाजनो के कर्तव्य _ | - ध्रजाजनों के कर्त्तव्य - 

१०. मनुष्य सब उपायों से धार्मिक गुण-कर्म-स्वभाव वाले राजा को और वैसे ही उसके सहायकों को 
तैयार करें।। 

११. हे मनुष्यो! जो सभापति और सेनापति निरन्तर प्रजाओं की रक्षा करें, उनकी रक्षा प्रजाएँ करें।। 

१२. वा जो अग्नि के समान दुष्टों का दाहक, चन्द्रमा के समान श्रेष्ठों का प्रीतिकारक, न्यायकारी 
आर शभ लक्षणों वाला राजा ओर उसके ऐसे ही कर्मचारी राज्य में सर्वत्र वास करें, विचरण करें 
अथवा समीप में रहें, उनका सत्कार करके उनके द्वारा दुष्टों का अपमान लुम लोग करवाओं।। 

१३. मनुष्य उसी का सदा सत्कार करें जो विद्या, न्याय तथा धर्म का सेवक हो और जो सुशील एवं जितेन्द्रिय 
रहता हुआ सबके सुख की वृद्धि के लिये प्रयत्न करे ।। 

१४. मनुष्यां को उसी की सम्मति में रहना चाहिये जो पक्षपातरहित, धार्मिक और न्यायपूर्वक प्रजापाल 
मे सलग्न रहने वाला हो।। 
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चष्ठः समुल्लासः प्रजाजनानां कर्त्तव्यानि 


१५ 


१६. 


१७. 


१८. 


देवस्य त्वा सवितुः प्रस वेऽश्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌। 
आ ददे रावाऽसि गभीरमिममध्वर कृधीद्राय सुघूतमम्‌। 
उत्तमेन पविनोर्जस्वन्त मधुमन्त पयस्वन्तं निग्रा भ्या स्थ देवश्रुतस्तर्पयत मा || य० ६.३० 


यो नः सनुत्य उत वा जिघत्नुरभिख्याय तं तिगितेन विध्य। 

बृहस्पत आयुधैर्जेषि शत्रून्‌ द्रुहे रीषन्तं परि धेहि राजन्‌।। क्र० २.३०.९ 
अध्वर्यवो यः शतं शम्बरस्य पुरो बिभेदाश्मनेव पूर्वी: | 

यो वर्चिनः शतमिन्द्रः सहस्रमपावपद्‌ भरता सोममस्मै।। ऋ० २.१४.६ 
त्वमग्ने प्रमतिस्त्व पितासि नस्त्व वयस्कृत्तव जामयो वयम्‌। 

सन्त्वा रायः शतिनः सं सहस्त्िणः सुवीर यन्ति ब्रतपामदाभ्य।। ऋ० १.३१.१० 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


4. 


१६. 


१७. 


१८. 


प्रजाजनानां योग्यताऽस्ति [यत्ते] राजानमागत्य तस्मै सर्वेषां स्वकीयपदार्थानां यथायोग्यमंशं दद्युर्यतः 
स भूमिगतपदार्थानामंशभागी भवतीति।। 

प्रजास्भैर्जनैः स्वदुःखानि राजपुरुषेभ्यो निवेद्य निवारणीयानि। ये प्रजारक्षायां प्रीत्या प्रवर्तन्ते, ते 
सुखनीया ये हिंसकाः सन्ति,ते निवेद्य दण्डनीयाः।। 

हे मनुष्याः! यथा सूर्यो विद्युद्वा मेघस्यासंख्याः पुरीश्छिनत्ति, पृथिव्यामपरिमितं जलं पातयति, तथा 
यः प्रजार्थमैश्वर्यं धरति, तं सततं सत्कुरुत।। 

यथा पिता सन्तानैर्माननीयः पूजनीयश्चास्ति, तथा प्रजाजनैस्सभापती राजाऽस्ति।। 


| _ प्रजाजनो के कर्त्तव्य - | 


प्रजाजनों को उचित है, कि वे राजा के समीप आकर उसे अपने सब पदार्थों का यथोचित अश प 
करें, क्योंकि वह भूमिस्थ पदार्थों के अंश को ग्रहण करने का अधिकारी (पात्र) होता है।। 
प्रजाजनों को अपने दुःख राजपुरुषों के सामने निवेदित करके उनका निवारण करवाना चाहिये ।जो 
प्रजा की रक्षा में प्रेम-पूर्वक लगे रहते हैं, उन्हें सुख देना चाहिये और जो हिंसक हैं, उनको, निवेदन 
करके दण्डित करवाना चाहिये ।। 

हे मनुष्यो! जैसे सूर्य अथवा विद्युत्‌ मेघ की अगणित नगरियों को ध्वस्त करता है [और इस प्रकार] 
भूमि पर अपरिमित जल गिराता है, वैसे जो प्रजा के लिये ऐश्वर्य धारण करता है, उसका तुम लोग 
निरन्तर सत्कार करो ।। 

जैसे पिता सन्तानों के द्वारा माननीय और पूजनीय होता है, वैसे प्रजाजनों के द्वारा सभापति राजा 
[माननीय और पूजनीय] होता है ।। 
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षष्ठः समुल्लासः प्रजाजनानां कर्त्तव्यानि 
१९. स नो बोधि श्रुधी हवमुरुष्या णो अघायतः समस्मात्‌ । 
तं त्वा शोचिष्ठ दीदिवः सुम्नाय नूनमीमहे सखिभ्यः।। ऋ० ५.२४.३.४ 
२०. अभि त्वा शूर नोनुमोऽदुग्धा इव धेनवः। 
ईशानमस्य जगतः स्वर्दूशमीशानमिन्द्र तस्थुषः।। य० २७.३५ 
२१. नू त आभिरभिष्टिभिस्तव शर्मञ्छतक्रतो । 


२२. 


२३. 


१९. 
२९. 
२१. 
२२. 


२३. 


c९८ 


इन्द्र स्याम सुगोपाः शूर स्याम सुगोपाः।। ऋ० ५.३८.५ 


इह त्वा भूर्या चरेदुप त्मन्‌ दोषावस्तर्दीदिवांसमनु द्यून्‌ । 
क्रीळन्तस्त्वा सुमनसः सपेमाऽभि दयुम्ना तस्थिवांसो जनानाम्‌ ।। ऋ० ४.४.९ 


त्वदग्ने काव्या त्वन्मनीषास्त्वदुक्था जायन्ते राध्यानि। 
त्वदेति द्रविणं वीरपेशा इत्थाधिये दाशुषे मर्त्याय।। ऋ० ४.११.३ 


सर्वैः प्रजाराजजने राजानम्प्रत्येवं वाच्यम्‌-भवान्‌ सर्वेभ्योऽपराधेभ्यः स्वयं पृथग्‌ भूत्वाऽस्मान्‌ 
रक्षयित्वा विद्याप्रचारं धार्मिकेभ्यो मित्रेभ्यः वर्धयित्वा दुष्टान्‌ सततं दण्डयेदिति।। र 
हे राजन! यदि भवान्‌ पक्षपातं विहायेश्‍वरवन्न्यायाधीशो भवेद्यदि कदाचिद्वयं करमपि न दद्याम 
तथाऽप्यस्मान्‌ रक्षेत्तहिं त्वदनुकूला वयं सदा भवेम।। 

हे राजन्‌! बय्‌ सत्यप्रतित्ञया प्रीत्या च तव गृहस्य शरीरस्य राज्यस्य सेनायाश्च सदैव रक्षका भूत्वा 
कृतकृत्या भवेमेति।। 

हे राजन्‌! यदि भवान्‌ दुर्व्यसनानि त्यक्त्वा धर्म्याणि कर्माणि कुर्यात्तर्हि वयं तव भक्ता निरन्तर स्याम। 


1 


यद्यन्यायं कुयत्तिर्हि भवन्त सद्यस्त्यजेम ।। 


हे राजन! यदि त्वं विद्वान्‌ जितेन्द्रियो न्यायकारी भवेस्तर्हि त्वदनुकरणेन सर्वे मनुष्याः सत्याचारे . 
 फ्रनत्यैश्वर्य प्राप्य सर्वस्याः प्रजाया हितं साढु शक्नुयुः।। 


| = प्रजाजनों के कर्त्तव्य -- | 


* सब प्रजाजनो और राजपुरुषों को राजा के प्रति इस प्रकार कहना चाहिये-'आप सब अपराधों से 


स्वय पृथक होकर, हमें उनसे पृथक्‌ रख के, विद्या के प्रचार की और धार्मिक मित्रों के लिये सुख की 
वृद्धि करके दुष्टों को निरन्तर दण्ड देवें।। 


- हे राजन्‌! यदि आप पक्षपात छोड़कर ईश्वर के समान न्यायकारी होवें और यदि कदाचित्‌ हम कर 


न दे पावें, तो भी हमारी रक्षा करें, तो आपके अनुकूल हम सदा रहें।। 


- है राजन्‌! हम सच्ची प्रतिज्ञा-पूर्वक प्रेम के साथ तेरे घर, शरीर, राज्य और सेना के सदैव रक्षक होकर 


कृतकृत्य होवें।। 


- है राजन्‌! यदि तू दुर्व्यसनों को त्यागकर धर्मयुक्त कर्मो को करे, तो हम निरन्तर तेरे भक्त रहें और 


यदि आप अन्याय करें, तो आपको हम शीघ्र त्याग दें।। 


- हे राजन्‌! यदि तू विद्वान्‌ जितेन्द्रिय और न्यायकारी हो, तो तेरे अनुकरण से सब मनुष्य सत्य आचरण 


मे प्रवृत्त होके तथा ऐश्वर्य प्राप्त करके समस्त प्रजा का कल्याण सिद्ध कर सकें।। 
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द 


२५. 


२६. 


२७. 


२. 


त्वोतासो मघवन्निन्द्र विप्रा वयं ते स्याम सूरयो गृणन्तः। 
भेजानासो वृहदिवस्य राय आकाय्यस्य दावने पुरुक्षोः।। ऋ० ४.२९.५ 


अर्वाञ्चो अद्या भवता यजत्रा आ वो हार्दि भयमानो व्ययेयम। 

त्राध्वं नो देवा निजुरो वृकस्य त्राध्वं क्तादवपदो यजत्राः।। य° ३३.५१ 
विकिरिद्र विलोहित नमस्ते अस्तु भगवः। 

यास्ते सहस्रं हेतयोऽन्यमस्मन्निवपन्तु ताः।। य° १६.५२ 

पुरूरुणा चिब्द्ध्यस्त्यवो नून वां वरुण। मित्र बंसि वां सुमतिम्‌।। ऋ० ५.७०.१ 


प्र सम्राजे बृहदर्चा गभीर ब्रह्म प्रिय बरुणाय श्रुताय। 
वि यो जघान शमितेव चर्मोपस्तिरे पृथिवी सूर्याय।। ऋ० ५.८५.१ 


२४. 
२५. 


२६. 


हे राजन्‌! यदि भवानस्मान्‌ सर्वतो रक्षेत्तर्हि वयमप्युन्नता भवेम।। 
प्रजापुरुषे राजजना एवं प्रार्थनीयाः- हे पूज्या राजपुरुषा विद्वांसो यूयं सदैवास्मदविरोधिनः 
कपटादिरहिता भयनिवारका भवत । चोरव्याघ्रादिभ्यो मार्गादिशोधनेन गर्त्तादिभ्यश्चास्मान्‌रक्षत।। 


प्रजाजना राजजनान््रत्येवमुच्यासुर्या युष्माकमुन्नतयः शस्त्रास्त्राणि च सन्ति, ता अस्मान्‌ सुखे 
स्थापयन्त्वितरानस्मच्छत्रून्‌ निवारयन्तु ।। १ 


. हे मनुष्याः! ये रक्षका राजपुरुषाः प्रजा अत्यन्तं रक्षन्ति, त एव प्रजापुरुषैः सेव्याः सन्ति।। 
. ये मनुष्या यजमानवद्राजानं सुखयन्ति, ते महदैश्वर्यं लभन्ते।। 


| _ प्रजाजनों के कर्त्तव्य - | 


. हे राजन्‌! यदि आप हमारी सब ओर से रक्षा करें, तो हम भी उन्नत हो सकें ।। 
. प्रजाजनों को राजपुरुषों से इस प्रकार प्रार्थना करनी-चाहिये-- है पूज्य राजपुरुष विद्वानो! तुम 


सदैव हमारे अविरोधी, कपट आदि से रहित और भय को दूर करने वाले होओ । चोर एवं बाघ आदि 
से तथा मार्ग आदि के शोधन (=व्यवस्था) के द्वारा गड्ढों आदि से तुम हमारी रक्षा करो॥ 
प्रजाजन राजपुरुषों के प्रति इस प्रकार कहें- जो आप लोगों की उन्नतियाँ और शस्त्रास्त्र हैं, वे हमें 
सुख में स्थापित करें और अन्यो को अर्थात्‌ हमारे शत्रुओं को दूर हटाव ।। 


. हे मनुष्यो! जो रक्षक राजपुरुष प्रजाओं की अत्यन्त रक्षा करते हैं, वे ही प्रजाजनों के द्वारा सेवा करने 


योग्य हैं।। 


- जो मनुष्य यजमान के समान राजा को सुखी करते हैं, वे महान्‌ ऐश्वर्य को पाते हैं।। 
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२९. 


रष: 


२१. 


२९, 


३०. 


३१. 


२९. 


२०. 


३१. 


९०० 


अस्माकमग्ने अध्वरः जुषस्व सहसः सूनो त्रिषधस्थ हव्यम्‌ । 
वयं देवेषु सुकृतः स्याम शर्मणा नस्त्रिवरूथेन पाहि ।। ऋ० ५.४.८ 


सूर्यत्वचस स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा सूर्यत्वचस स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त 
सूर्यवर्चस स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा सूर्यवर्चस स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त 
मान्दा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा मान्दा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्म दत्त 
ब्रजक्षित स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा ब्रजक्षित स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त 
वाशा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा वाशा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त 

शविष्ठा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा शविष्ठा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमसुष्मै दत्त” 
शक्वरी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा शक्वरी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त 
जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त 
विश्वभृत स्व राष्ट्रदा राष्ट्रं मे दत्त स्वाहा विश्वभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमसुष्मै दत्ता- 
ऽऽपः स्वराज स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मै दत्त । 

मधुमतीर्मधुमतीभिः पृच्यन्तां महि क्षत्रं क्षत्रियाय वन्वाना अनाधृष्टाः सीदत 
सहोजसो महि क्षत्रं क्षत्रियाय दधतीः ।। य० १०.४ 


सोमस्य त्विषिरसि तवेव मे त्विषिर्भूयात्‌। अग्नये स्वाहा सोमाय स्वाहा 
सवित्रे स्वाहा सरस्वत्यै स्वाहा पूष्णे स्वाहा बृहस्पतये स्वाहेन्द्राय स्वाहा 
घोषाय स्वाहा श्लोकाय स्वाहांशाय स्वाहा भगाय स्वाहा्यम्णे स्वाहा || य० घाताय स्वारा लोकाय स्वाहाशाय स्वाहा भगाय स्वाहाऽर्यम्णे स्वाहा || य० १०.५ _ 


सर्वे जना राजानम्परतीदं ब्रूयुः - हि राजस्त्वमस्माकं पालनं यथावत्‌ कुरु, त्वद्रक्षिता वयं सततं 
धर्माचारिणो भूत्वा तवोन्नति यथा कुर्याम'।। 

हे स्त्रीपुरुषाः ! ये मनुष्याः सूर्यवन्न्यायप्रकाशकाः सूर्य इव विद्यादीपकाः सर्वेषामानन्दप्रदा-गवादिपशु- 
रक्षकाः शुभगुणेः कमनीया बलवन्तः स्वसदृशस्त्रियः विश्वम्भराः स्वाधीनाः सन्ति, तेऽन्येभ्यो राज्यं 
दातु सेबितुं च शक्नुवन्ति, नेतर इति यूयं विजानीत।। 


'मनुष्येरिदमाशंसितव्यं यथाऽभ्तानां राज्ञां शुभगुणस्वभावाः सन्ति, तथैव नो भूयासुरिति।। 


॒ 
सब मनुष्य राजा के प्रति यह कहें- हे राजन्‌! तू हमारा पालन ठीक ढंग से कर । जिससे तेरे द्वारा 
रक्षा किये गये हम, निरन्तर धर्माचरणशील होकर तेरी उन्नति किया करें ।। 
हे सत्रीपुरुषो! जो मनुष्य सूर्य के समान न्याय के प्रकाशक तथा सूर्य के समान ही विद्याओं के प्रदीपक, 
सबको आनन्ददाता, गौ आदि पशुओं के रक्षक, शुभगुणों से शोभायमान, बलवान्‌, अपने तुल्य स्त्रिया | 
वाले, सबके भ्रण-पोषणकर्त्ता और स्वाधीन हैं, वे अन्यो को राज्य दे सकते हैं और स्वयं उसका | 
सेवन कर सकते हैं अन्य नहीं, ऐसा तुम जानो।। द हर 
मनुष्यों को यह कामना करनी चाहिये, कि जैसे आप्त राजा लोगों के शुभ गुण-स्वभाव हैं, वैसेही ' 


हमारे भी होवें।। 
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३२. 
३३. 
३४. 
३५. 
३६. 
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३४. 


३५. 
३६. 


३२. 
३३. 
३४. 


३५. 


३६. 


अर्ध्वमेनमुच्छ््यताद्विरौ भार हरन्निव। 

अथास्य मध्यमेजलु शीते बाते पुनन्निव।। य० २३.२७ 

महाँ इन्द्रो वज्रहस्तः षोडशी शर्म यच्छलु। हन्तु पाप्मानं योऽस्मान्‌ द्वेष्टि । 
उपयामगृहीतोऽसि महेन्द्राय त्वैष ते योनिर्महेन्द्राय त्वा || य० २६.१० 
अजस्रमिन्दुमरुषं भुरण्युमग्निमीडे पूर्वचित्तिं नमोभिः। 

स पर्वभिर्तुशः कल्पमानो गां मा हिंसीरदितिं विराजम्‌।। य° १३.४३ 


शुण्वन्तु स्तोमं मरुतः सुदानवोऽग्निजिह्वा ऋताबृधः। 
पिबतु सोमं वरुणो धृतब्रतोऽश्विभ्यामुषसा सजूः।। ऋ० १.४४.१४ 


.अयं मित्रस्य वरुणस्य धायसेऽवयातां मरुतां हेळो अद्भुतः। 


मृळा सु नो भूत्वेषां मनः पुनरग्ने सख्ये मा रिषामावयं तव।। ऋ० १.९४.१२ 


° ञी 
३२. यथा सूर्यो मेघमण्डले जलभार नीत्वा वर्षयित्वा सर्वानुन्नयति, तथैव प्रजा राजपुरुषानुञ्नयेदधर्मा- 


चरणाद्‌ बिभीयाच्च।। 

हे प्रजाजनाः ! यो युष्मभ्यं सुखं दद्याद्‌ दुष्टान्‌ हन्यान्महैश्वर्य वर्धयेत्‌, स युष्याभिः सदा सत्कर्त्तव्यः।। 

मनुष्यैर्ऋत्वनुकूलतया क्रिययाऽग्निं जलमन्नं च संसेव्य राजभूमिः सदैव रक्षणीया, यतः सर्वाणि सुखानि 
:1) 

ना [विद्या] धर्मराजसभानां सकाशादाज्ञा: प्रकाश्यन्ते नया: सर्वे: सदा मा यथावदनुष्ठातव्या:। ये 

च तत्रस्था: सभासदो भवेयुस्तेऽपि पक्षपातं विहाय सर्वहिताय सवमिलित्वा यथाऽविद्याऽधर्मा- 

ऽन्यायनाशो भवेत्तथैव प्रयतेरञ्निति।। 

मनुष्यैः सभाध्यक्षस्य यच्छेष्ठानां पालनं दुष्टानां तानं तद्विदित्वा सदाचरणीयम्‌॥। 


| -- प्रजाजनों के कर्त्तव्य - | 
जैसे सूर्य मेघसमूह में जलभार को पहुँचाकर और फिर उसे बरसाकर सबको बढ़ाता है, वैसे ही प्रजा 
राजपुरुषों को बढ़ावे और अधर्माचरण से डरे।। हे क 
हे प्रजाजनो! जो तुम्हें सुख देवे, दुष्टो को मारे और महान्‌ ऐश्वर्य को बढावे; उसका तुम्हे सदा सत्कार 
करना चाहिये ।। | ३ 
मनुष्यों को ऋतुओं ना गराचा अनुकूल की गई क्रिया से अग्नि, जल और अन्न का सेवन करक, राजभूमि री 
सदेव रक्षा करनी चाहिय जिससे सब सुख होवें।। ड क 
[विद्यासभा], धर्मसभा और राजसभा के सदनों से जो आज्ञाए प्रकाशित की जाती हैं, उनका सब 


` मनुष्यों को श्रवण करके तदनुसार ठीक ढंग से आचरण करना चाहिये। और जो उन सभाओं के 


सभासद्‌ हों, वे भी पक्षपात त्योगकर प्रतिदिन सब मिलकर जिस प्रकार से अविद्या, अधर्म और अन्याय 
का नाश हो, उसी प्रकार का प्रयत्न करें।। । 
मनुष्यों को सभापति का जो श्रेष्ठो का पालन और दुष्टों का ताडन' [रूप कर्म है उसे जानकर, सदा 


वैसा ही आचरण करना चाहिये।। 
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षष्ठः समुल्लासः प्रजाजनानां क्तानि 
३७. तमप्सन्त शवस उत्सवेषु नरो नरमवसे त धनाय। 
सो अन्धे चित्तमसि ज्योतिर्विदन्‌ मरुत्वान्‌ नो भवत्विन्र ऊती ।। ऋ० १.१००८ 


३८. सुपर्णा एत आसते मध्य आरोधने दिवः। 
ते सेधन्ति पथो वृकं तरन्तं यह्वतीरपी वित्तं मे अस्य रोदसी।। ऋ० १.१०५.११ 


३९. आ तक्षत सातिमस्मभ्यमृभवः सातिं रथाय सातिमर्वते नरः। 
साति नो जैत्री सं महेत विश्वहा जामिमजामिं पृतनासु सक्षणिम्‌ ।। ऋ० १.१११.३ 


४०. सुषुप्वांसं न निक्रतेरुपस्थे सूर्य न दस्रा तमसि क्षियन्तम्‌ । 
शुभे रुक्मं न दर्शतं निखातमुदूपथुरश्विना वन्दनाय।। ऋ० १.१ १७.५ 


5 ______ र कक 
३७. हे मनुष्याः! यः शत्रून्‌ विजित्य धार्मिकान्‌ संरक्ष्य विद्याधने उन्नयति, यं प्राप्य सूर्यप्रकाशमिव विद्या- 
प्रकाशमाप्नुवन्ति, तं जनमानन्ददिवसेषु सक्नुर्युः। न ह्येवं बिना कत्यचिच्छेष्ठेषु 
भवितु शक्यः।। 


३८. डा अ किरणादयः पदार्था यथावद्रर्तन्ते, तथैव प्रजास्थैर्युष्माभिरपि राजनीतिनियमे स्‌ | 
वर्ततितव्यम्‌। यथैते सभाद्यध्यक्षादयो दुष्टान्‌ मनुष्यान्‌ निवर्त्य प्रजा रक्षन्ति, तथैव युष्माभिरप्येते | 
सदैवेर्ष्यादीन्निवर्त्य रक्ष्याः।। 


३९. ये विद्वांसोऽस्माकं रक्षकाः शत्रूणां विजेतारः सन्ति, तेषां सत्कारं वयं सततं कुर्याम ।। 


४०. यथा प्रजास्थाः प्राणिनः सुराज्यं प्राप्य रात्रो सुखेन सुप्त्वा दिने स्वाभीष्टानि कर्माणि सेवन्ते, ' 
सुशोभायै सुवर्णादिकं प्राप्नुवन्ति, कृष्यादिकर्माणि कुर्वन्ति, तथा सुप्रजाः प्राप्य राजपुरुषा महीयन्ते।। 


| - प्रजाजनों के कर्त्तव्य - | 
३७. हे मनुष्यो! जो शत्रुओं को जीतकर और धार्मिकों को संरक्षण देके विद्या और धन की उन्नति करता 
है तथा जिसे पाकर जैसे सूर्य के प्रकाश को वैसे विद्या के प्रकाश को लोग प्राप्त करते हैं, उस 
मनुष्य को आनन्दोल्लास के दिनों में आप लोग सम्मानित करें | ऐसा किये बिना किसी का भी श्रेष्ठ 
कर्मा में उत्साह नहीं हो सकता है।। 


जैसे सूर्य के किरण आदि पदार्थ ईश्वर के नियम में ठीक ठीक वर्तमान रहते हैं, वैसे ही तुम प्रजाजनों । 
को भी राजनीति के नियम में वर्तमान रहना चाहिये । जैसे ये सभा आदि के अध्यक्ष आदि, दुष्ट मनुष्यों 

का निवारण करके प्रजाओं की रक्षा करते हैं, वैसे ही तुम्हें भी ईर्ष्या आदि का निवारण करके इनकी | 
रक्षा करनी चाहिये ।। 


३९. जो विद्वान्‌ हमारे रक्षक और शत्रुओं के विजयकर्त्ता हैं, उनका सत्कार हम निरन्तर करें।। | 


४०. जैसे प्रजा के सारे प्राणी सुराज्य को पाकर, रात्रि में सुख से सोकर, दिन में अपने इष्ट कर्मो को करते 
हैं, उत्तम शोभा केलिये स्वर्ण आदि को प्राप्त करते हैं और कृषि आदि कर्मों को करते हैं, वैसे उत्तम 
प्रजाओ को पाकर राजपुरुष महान बन जाते हैं।। 
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ति १ षष्ठः समुल्लासः प्रजाजनानां कर्त्तव्यानि 
४१. मा कस्मै धातमभ्यमित्रिणे नो माकुत्रा नो गृहेभ्यो धेनवो गुः। 
स्तनाभुजो अशिश्वीः।। ऋ० १.१२०.८ 


| ४२. एको द्वे वसुमती समीची इन्द्र आ पप्रौ पृथिवीमुत द्याम्‌। 
उतान्तरिक्षादभि नः समीक इषो रथीः सयुजः शूर वाजान्‌ ।। ऋ० ३.३०.११ 


४३. इन्द्र प्र णो धितावानं यज्ञ विश्वेभिर्देवेभिः। तिर स्तवान विश्पते।। ऋ० ३.४०.३ 
४४. सनेम तेऽवसा नव्य इन्द्र प्र पूरवः स्तवन्त एना यज्ञैः। 

सप्त यत्‌ पुरः शर्म शारदीर्दर्द्धन्दासीः पुरुकुत्साय शिक्षन्‌।। ऋ० ६.२०.१० ` 
४५. द्युमत्तमं दक्षं धेह्यस्मे सेधा जनानां पूर्वीररातीः। 

वर्षीयो बयः कृणुहि शचीभिर्धनस्य सातावस्माँ अविड्ि।। ऋ० ६.४४.९ 


SPAT 


| ४१. प्रजाजना राजजनानेवं शिक्षेरन्नस्मान्‌ शत्रवो मा पीडयेयुरस्माक गवादिपशून्‌ मा हरेयुरेवं भवन्तः 
| प्रयतन्तामिति।। 


रे | ४२. ये भूमिवत्‌ प्रजाधारका विद्युद्वत्‌ परमैश्वर्यप्रदाः प्रजाजनाः स्युस्ते सर्व राज्यं रक्षितुं शक्नुयुः ।। 

EN ४३. प्रजाजनै राजैबमुपदेष्टव्यो 'भवान्नोऽस्माकं रक्षको भवेवमाज्ञापय, भवतः सर्वे श्रेष्ठमध्यमकनिष्ठाः 
भरत्या धर्मेणाऽस्मान्‌ सतत रक्षन्त्विति'।। 

४४. हे मनुष्याः! यथा राजा विनयेन वर्त्तते, तथैव सर्वे वर्त्तन्ताम्‌।। 

४५. प्रजाजनै राजैव  प्रार्थनीयो हे राजस्त्व यद्यस्मान्‌ बलबत्तमान का काका ्‌ ब्रह्मचर्यादिना 


। दीर्घायुषः पुरुषार्थिनः सर्वतो रक्षयित्वाऽभयान्‌ कृत्वा प्रवेशयेत्तर्हि भवन्तं 
वयं सर्वदा वर्धयेम ।। 


हे र | -- प्रजाजनों के कर्त्तव्य -- | 
: ४१. प्रजाजन राजपुरुषों को इस्‌ प्रकार कहें--हमें शत्रु पीडित न कर सकें और हमारे गौ आदि पशुओं 
' का अपहरण न कर सकें, ऐसा आप लोग प्रयत्न करें'।। 


४२. जो प्रजाजन भूमि के समान प्रजा के धारणकर्त्ता और विद्युत्‌ के समान परमैश्वर्य के दाता हों, वे 
| सारे राज्य की रक्षा कर सकते हैं।। 


४३. प्रजाजनों को राजा के प्रति इस प्रकार उपदेश करना चाहिये- आप हमारे रक्षक बनिये और फिर 
आज्ञा प्रदान करिये । आपके श्रेष्ठ, मध्यम और निम्न सभी कर्मचारी धर्मपूर्वक निरन्तर हमारी रक्षा 
करे'।। 

४४. हे मनुष्यो! जैसे राजा विनयपूर्वक वर्तव करता है, वैसे ही सब बर्ताव करें।। क 
४५. प्रजाजनों को राजा से द मर पुर प्रार्थना करनी चाहिये- हे राजन्‌! तू मदन, दोतल Fa, 
ब्रह्मचर्य आदि से दीर्घायु और पुरुषार्थ-परायण हम लोगों की सब ओर से रक्षा करके तथा हमेंनिर्भय | 

करके धर्म-अर्थ-कामः के साधन में प्रविष्ट करावे, तो आपको हम सदा बढाव ।। 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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अजाजनानां कर्त्तव्यानि 


यो देह्यो अनमयद्वधस्नैर्यो अर्यपत्नीरुषसश्चकार। 
स निरुध्या नहुषो यह्वो अग्निर्विशश्चक्रे बलिहृतः सहोभि:।। क्र० ७.६.५ 


नू त्वामग्त ईमहे वसिष्ठा ईशान सूनो सहसो वसूनाम्‌। 
इषं स्तोतृभ्यो मघवद्धय आनड्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.८.७ 


भवा वरूथं मघवन्मघोतां यत्समजाति शर्धतः। 
वि त्वाहतस्य वेदनं भजेमह्या दूणाशो भरा गयम्‌।। ऋ० ७.३२.७ 


_ _ ________ © MSN रफ 
हे प्रजाजनाः! यो विद्वत्तमो दुष्टाचारानन्यायवृत्तिञ्च निरुध्य जितेन्द्रियो भूत्वा न्यायेन प्रजाभ्यो 


बलिं हरति, स सर्वैर्वर्धनीयो भवति।। 


हे राजन्‌! भवान्‌ वि्द्धयो वरं वस्तु मधवद्भचः प्रतिष्ठां ददाति, त्वं भृत्याश्चास्मान्‌ सततं रक्षन्ति, 
तस्माद्‌ भवतां वयं सेवकाः स्म इति।। 


हे त | दुष्टहनतुस्ते प्रजायां या नीतिस्तदनुकूलानि कर्माणि वयं कुर्याम, यतस्त्वमस्मदनुकूलो 
भवः।। 


हे प्रजाजनो! जो श्रेष्ठ विद्वान्‌ दुष्टाचारियों को और अन्याय की प्रवृत्ति को रोककर तथा जितेन्द्रिय 


C 


होकर न्यायपूर्वक प्रजाओं से कर लेता है, वह सबके द्वारा बढ़ाने योग्य होता है।। 


हे राजन्‌! आप विद्वानों को बढ़िया वस्तु और धनवानों को प्रतिष्ठा प्रदान करते हैं तथा आप और 
आपके कर्मचारी हमारी निरन्तर रक्षा करते हैं, इसलिये आपके हम सेवक है ।। 


हे राजन्‌! दुष्टों के विनाशक आपकी, प्रजा में जो नीति है, उसके अनुकूल कर्मो को हम करें, जिससे 
कि आप हमारे अनुकूल होवें ।। 


ने नैः नै 
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राज-प्रजा-जनाना कर्तव्यानि 


१. अग्निः पृथुर्धर्मणस्पति्जुंषाणो अग्निः पृुर्धर्मणस्पतिराज्यस्य वेतु स्वाहा। 
स्वाहाकृताः सूर्यस्य रश्मिभिर्यतध्वं सजातानां मध्यमेष्ठ्याय।। य° १०.२९ 


२. वसवस्रयोदशाक्षरेण त्रयोदशं स्तोममुदजयंस्तमुच्जेषंरुद्राश्चतुर्दशाक्षरेण 
चतुर्दशं स्तोममुदजयंस्तमु्ञेषमादित्याः पञ्चदशाक्षरेण पञ्चदशं स्तोममुदजर्यँ- 
स्तमुञ्ञेषमदितिः षोडशाक्षरेण षोडशं स्तोममुदजयत्तमुञ्ञेषं प्रजापतिः 
सप्तदशाक्षरेण सप्तदशं स्तोममुदजयत्तमुज्ञेषम्‌।। य° ९.३४ 


३. शुष्मासो ये ते अद्रिवो मेहना केतसापः। 

उंभा देवावभिष्टये दिवश्च ग्मश्च राजथः।। ऋ० ५.३८.३ 
४. इन्द्रवायू सुसन्दृशा सुहवेह हवामहे। 

यथा नः सर्व इञ्जनोऽनमीवः सङ्गमे सुमता असत्‌।। य° ३३.८६ 
A 1 


१. हे राजप्रजाजनाः! यूयं प्रसिद्धसूर्यविद्युदग्निवद्‌ वर्त्तित्वा पक्षपातं विहाय, समानजन्मसु मध्यस्थाः 
सन्तो न्यायं कुरुत । यथाऽयमग्निः सवितृप्रकाशे वायौ च सुगन्ध द्रव्य प्रापय्य वायुजलौषधिशुद्धिद्वारा 
सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयति, तथा [यूयं] न्याययुक्तेः कर्मभिः सहचरिता भूत्वा सर्वाः प्रजाः सुखयत।। | 


२. हे मनुष्याः! एतैश्चतुर्भि्मन्त्ैर्यावान्‌ राजप्रजाधर्मो विहितस्तमनुष्ठाय यूयं सुखिनो भवत ।। 
३. यथा सूर्यचन्द्रमसौ सर्व जगत्‌ प्रकाशयतस्तथैव प्रजाराजानौ मिलित्वा सर्व राजधर्म दीपयेताम्‌।। 
४. तथैव राजप्रजाजनाः प्रयतेरन्‌, यथा सर्वे मनुष्यादय: प्राणिनोऽरोगाः प्रसन्नमनसो भूत्वा पुरुषार्थिनः 


। स्युः।। 
# राजा, राजपुरुष और प्रजाजनों के कर्त्तव्य - 


१. हे राजन्‌ तथा प्रजाजनो! तुम पार्थिव अग्नि, सूर्य रूप अग्नि और विद्युदग्नि के समान वर्त कर और 
पक्षपात छोड़कर समान जन्म वालों में मध्यस्थ होते हुए न्याय करो । जैसे यह अग्नि सूर्य के प्रकाश 
में और वायु में सुगन्ध द्रव्य को पहुँचाकर वायु जल तथा ओषधियों की शुद्धि के द्वारा सब प्राणियों 
को सुखी करता है, वैसे तुम न्याययुक्त कर्मों से सम्पन्न होकर, सब प्रजाओं को सुखी करो।। 


२. हे मनुष्यो! इन चार मन्त्रों से जितना राजप्रजाधर्म प्रतिपादित किया गया है, उसका अनुसरण करके 


तुम सब सुखी होओ।। 
| ३. जैसे सूर्य और चन्द्रमा सारे संसार को प्रकाशित करते हैं, वैसे ही प्रजा और राजा मिलकर सम्पूर्ण 
| राजधर्म को प्रकाशित करें।। 
४. राजा और प्रजाजन वैसा ही प्रयत्न.करें, जिससे सब मनुष्य आदि प्राणी नीरोग और प्रसन्न मन वाले 
होकर पुरुषार्थी बनेँ ।। 
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सीज-प्रजा-जनानां कर्त्तव्यानि 


इन्द्रमिवेदुभये वि ह्वयन्त उदीराणा यज्ञमुपप्रयन्तः। 
दधिक्रामु सूदतं मर्त्याय ददथुर्मित्रावरुणा नो अश्वम्‌।। ऋ० ४.३९.५ 


ता अस्य सूददोहसः सोमं श्रीणन्ति पृश्नयः। 
जन्मन्देवानां विशस्त्रिष्वा रोचने दिवः।। य० १५.६० 


इमं देवा असपत्नं सुवध्वं महते क्षत्राय महते ज्यैष्ठ्याय महते जानराज्यायेन्द्रस्येन्द्रियाय | 
इमममुष्य पुत्रममुष्यै पुत्रमस्यै विश एष वोऽमी राजा 

सोमोऽस्माक ब्राह्मणानां राजा।। य० १०.१८ 

आरे ते गोघ्नमुत पूरुषघ्नं क्षयद्वीर सुम्नमस्मे ते अस्तु। 

मृळा च नो अधि च ब्रूहि देवाधा च नः शर्म यच्छ द्विबरहाः।। ऋ० १.१.१४.१० 


९०६ 


ये राजप्रजाजनाः पक्षपातरहितं न्याय्यं धर्ममाचरन्ति, तेऽजातशत्रवः सन्तः सर्वप्रिया भवन्ति।। 


प्रजापतिभिः सर्वाः प्रजा विद्यासुशिक्षाग्रहणे नियोजनीयाः प्रजाश्च नियुञ्जन्तु। न ह्येतेन विना 
कर्मोपासनाज्ञानेश्‍्वराणां यथार्थो बोधो भवितुमर्हति।। 


यद्युपदेशका राजपुरुषाश्च सर्वस्योञ्ततिं चिकीर्षेयुस्तर्हि प्रजाजना राज-राजपुरुषोन्नतिं कुतो न 
कर्तुमिच्छेयुः यदि राजप्रजाजना वेदेश्वराज्ञां विहाय स्वेच्छया प्रवर्तेरन्‌, तह्मतेषामनुञ्चतिः कुतो न 
भवेत्‌।। 


मनुष्यैः प्रयत्नेन पशुघातकेभ्यो मनुष्यमारेभ्यश्च दूरे निवसनीयम्‌। स्वेभ्य एते दूरे निवासनीयाः। 
राज्ञा राजपुरुषैश्च परस्परमुपदिश्य सभां निर्माय रक्षणं विधाय व्यवहारपरमार्थौ साधनीयौ।। 


- राजा, राजपुरुष और प्रजाजनों के कर्तव्य -- 


जो राजा और प्रजाजन पक्षपातरहित तथा न्याययुक्त धर्म का आचरण करते हैं, वे अजातशत्रु होते 
हुए सर्वप्रिय होते हैं।। 

राजाओं को समस्त प्रजाएँ विद्या और सुशिक्षा के ग्रहण में लगानी चाहिये तथा प्रजाएँ उसमे लगें। 
इसके बिना कर्म, उपासना, ज्ञान और ईश्वर का यथार्थ बोध नहीं हो सकता है ।। 

यदि उपदेशक और राजपुरुष सबकी उन्नति करना चाहें, तो प्रजाजन राजा की और राजपुरुषो की 


उन्नति क्यों न करना चाहें यदि राजपुरुष और प्रजाजन वेद और ईश्वर की आज्ञा को त्यागकर स्वेच्छा 
से प्रवृत्त हों, तो इनका पतन क्यों न हो।। 


मनुष्यों को प्रयत्नपूर्वक पशुघातकों से और मनुष्यों के हत्यारों से दूर बसना चाहिये तथा अपने से 
इनको दूर बसाना चाहिये । राजा और राजपुरुषों को परस्पर उपदेश करके, सभा बनाकर और रक्षा 
करके, व्यवहार और परमार्थ को सिद्ध करना चाहिये।। 
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ट्ट 


१०. 


११. 


त्वं तमिन्द्र वावृधानो अस्मयुरमित्रयन्तं तुविजात मर्त्य वज्जेण शूर मर्त्यम्‌ । 
जहि यो नो अघायति शुणुष्व सुश्रवस्तमः। « 
रिष्ट न यामन्नप भूतु दुर्मतिर्विश्वाप भूतु दुर्मतिः।। ऋ० १.१३१.७ 
विश्वजिते धनजिते स्वर्जिते सत्राजिते नृजित उर्वराजिते। 

अश्वजिते गोजिते अब्जिते भरेन्द्राय सोमं यजताय हर्यतम्‌।। ऋ० २.२१.१ 
महो महानि पनयन्त्यस्येन्द्रस्य कर्म सुकृता पुरूणि । 

वृजनेन वृजिनानूत्स पिपेष मायाभिर््रस्यूरभिभूत्योजाः।। ऋ० ३.३४.६ 


. शुष्मिन्तमं न ऊतये द्युम्निनं पाहि जागृविम्‌। इन्द्र सोमं शतक्रतो।। ऋ० ३.३७.८ 
. अर्वावतो न आगह्यथो शक्र परावतः। उ लोको यस्ते अद्रिव इन्द्रेह तत आ गहि ।। ऋ० ३.३७.११ 


१२. 


१३. 


१२. 


१३. 


ये धार्मिका राजप्रजाजनास्ते सर्वे चातुर्यर्दीधकारिपरस्वापहारिणो हत्वा, धर्म्य राज्य प्रशास्य निर्भयान्‌ 
मार्गान्‌ कृत्वा विद्यावृद्धिं कुर्युः।। 


. राजप्रजाजनानामिदं समुचितुमस्ति, ये सर्वदा विजयशीला ऐश्वर्योन्नायका जना ऱ्यायेन प्रजासु 


वर्तेरन्‌, तान्‌ सदा सत्कुर्युः।। 


. यथा राजप्रजाजनैः सर्वाधीशस्य धर्म्याणि कर्माणि स्वीकर्त्तव्यानि सन्ति, तथैव सर्वाधिष्ठात्रा राज्ञा 


सर्वेषामुत्तमान्याचरणानि स्वीकर्त्तव्यानि नेतराणि केनचित्‌।। 

सर्वैः प्रजाराजजनैः सर्वाधीशं राजानमन्यानध्यक्षान्‌ प्रति चैवं वाच्यं, भवन्तोऽस्माक रक्षकाणामैवर्यस्य 
च रक्षायामनलसा उद्यता भवन्तु।। 

यदा मनुष्याः प्रीत्या राजानमाह [ स स्वदेशादागच्छेत्तस्मादन्यत्र गच्छेदेवं राज- 
प्रजाजनाः परस्परेषु स्नेहवर्धनाय वा सततं कुर्युरिति।। 


| - राजा, राजपुरुंष और प्रजाजनों के कर्त्तव्य - | 


जो धार्मिक राजा, राजपुरुष और प्रजाजन हों, वे सब, निपूणताओं से द्वेषकर्ताओ को तथा पराये 
ज a को मारकर, धर्मराज्य का शासन करके और मागों को भयरहित करके विद्या 
वुद्धि करें।। 


. राजा, राजपुरुषों और प्रजाजनों को यह अति उचित है, कि वे जो सदा विजय करने वाले और ऐश्वर्य 


की वृद्धि करने वाले जन न्यायपूर्वक प्रजाओं के साथ वर्त्ताव करें, उनका सदा सत्कार करें।। 


. जैसे राजपुरुषों और प्रजाजनों के द्वारा सर्वाध्यक्ष राजा के कर्म स्वीकर्तव्य होते हैं, वैसे ही 


सर्वाध्यक्ष राजा को भी सबके उत्तम आचरण स्वीकार करने मक । इनसे भिन्न कर्म किसी को भी 
[स्वीकार नहीं करने चाहियें]।। 

सब प्रजाजनों और राजपुरुषो को सर्वाध्यक्ष राजा और अन्य अध्यक्षों के प्रति इस प्रकार कहना 
चाहिये-'आप लोग हमारी रक्षा करने वाले लोगों की और हमारे ऐश्वर्य की रक्षा करने में 
आलस्यरहित होकर तत्पर रहें।। 

जब मनुष्य प्रेमपूर्वक राजा को बुलावें, तो वह अपने स्थान से उनके समीप आवे और फिर उस स्थान 
से अन्यत्र जावे | इस प्रकार राजा और प्रजाजन परस्पर स्नेह बढ़ाने के लिये कर्म निरन्तर करते रहें क | 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) ९०७ 
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षष्ठः समुल्लासः 
१४. प्रति धाना भरत तूयमस्मै पुरोळाशं वीरतमाय नृणाम्‌। 
दिवे दिवे सूशी रिनद्र तुभ्यं वर्धन्तु त्वा सोमपेयाय धृष्णो ।। ऋ० ३.५२.८ 
१५. शंसावाध्वर्यो प्रति मे गृणीहीन्द्राय वाहः कृणवाव जुष्टम्‌ । 
एदं बर्हिर्यजमानस्य सीदाऽथा च भूदुक्थमिन्द्राय शस्तम्‌।। ऋ० ३.५३.३ 


राज-प्रजा-जनानां कर्त्तव्यानि 


१६. पुरूण्यग्ने पुरुधा त्वाया वसूनि राजन्‌ वसुता ते अश्याम्‌। 

पुरूणि हि त्वं पुरुवार सन्त्यग्ने वसु विधते राजनि त्वे।। ऋ० ६.१.१३ 
१७. नृवत्त इन्द्र नृतमाभिरूती वंसीमहि वामं श्रोमतेभिः। 

ईक्षे हि वस्व उभयस्य राजन्‌ धा रत्नं महि स्थूरं बृहन्तम्‌ ।। ऋ० ६.१९.१० 
१८. वयं त एभिः पुरुहूत सख्यैः शत्रोः शत्रोरुत्तर इत्‌ स्याम। 

घ्नन्तो वृत्राण्युभयानि शूर राया मदेम बृहता त्वोताः।। ऋ० ६.१९.१३ 


FH भभ र जामा 


१४. सर्वे राजजनाः ता ीचतमसर्ानुसम्भा रान सच कल, तैः सुपरीक्षिता वीरसेनाः सम्पाद्य 
दुष्टानां पराजयं श्रेष्ठानां विजय कृत्वा \। 


१५. सर्वे राजप्रजाजनेयें: कर्मभिरैश्वर्यवृद्धिः स्यात्तानि सेवनीयानि, राजाज्ञायां वर्त्तित्वा प्रशसा च 
प्रापणीयों।। 


१६. त एव राजान उत्तमाः सन्ति, ये परमेश्वरवत्‌ पक्षपातं विहाय पुत्रवत्‌ प्रजाः पालयन्ति। ता एव प्रजाः 
श्रेष्ठा: सन्ति, या राजेशवरभक्ता वर्तन्त इति।। 


१७. राजप्रजाजनै राज्ञा च प्रयत्नैः प्रशंसिता विद्या महती श्रीश्च सततं वर्धनीया ।। 
१८... यदि राजा राजप्रजाजनाश्च सुद्ददत्स्युस्तर्हि सर्वाञ्छित्रून्‌ विजित्य महत्या राजश्रिया प्रकाशेरन्निति।। 


- राजा, राजपुरुष और प्रजाजनों के कर्त्तव्य - 


१४. सब राजपुरुष और प्रजाजन राज्य की उन्नति के लिये सब साधनों को संचित करें। उनसे सुपरीक्षित 
वीरसेना रमाण कर और दुष्टों का पराजय तथा श्रेष्ठो की विजय करके, उन्हें नित्य आनन्दित | 
रहना चाहिये ।। 


१५. सब ती और प्रजाजनों को जिन कर्मों से ऐश्वर्य की वृद्धि हो उनका सेवन करना चाहिये और | 
राजाज्ञा में रहकर प्रशंसा प्राप्त करनी चाहिये।। 


१६. वे ही राजा उत्तम हैं, जो परमेश्वर के समान पक्षपात छोड़कर पुत्र के तुल्य प्रजाओं का पालन करते 
हैं और वे ही प्रजाएँ श्रेष्ठ हैं, जो राजा की तथा ईश्वर की भक्त हैं।। 


१७. राजपुरुषों, प्रजाजनों और राजा को विविध प्रयत्नों से प्रशंसित विद्या और बड़ी लक्ष्मी की निरन्तर 
वृद्धि करनी चाहिये ।। 


१८. यदि राजा, राजपुरुष और प्रजाजन मित्र के समान रहें, तो वे सब शत्रुओं को जीतकर महती 
राजलक्ष्मी से प्रकाशित होवें ।। 


९०८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


री 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रष्ट: समुल्लासः राज-प्रना-जनानां कर्त्तव्यानि 


१६. 


२०, 
N 


स मन्दस्वा ह्यन्धसो राधसे तन्वा महे। न स्तोतारं निदे कर:।। ऋ० ६.४५.२७ 


तस्य वयं सुमतौ यज्ञियस्यापि भद्रे सौमनसे स्याम। 
स सुत्रामा स्ववाँ इन्द्रो अस्मे आराच्चिद्‌ द्वेषः सनुतर्युयोतु ।। ऋ० ६.४७.१३ 


. वाममद्य सवितर्वाममु श्वो दिवे दिवे वाममस्मभ्यं सावीः। 


वामस्य हि क्षयस्य देव भूरेरया धिया वामभाजः स्याम।। ऋ० ६.७१.६ 


. इदं वचः शतसाः सं सहस्रमुदग्नये जनिषीष्ट द्विबर्हाः। 


शं यत्‌ स्तोतृभ्य आपये भवाति द्युमदमीवचातनं रक्षोहा।। ऋ० ७.८.६ 


, हे प्रजाजनो! जैसे सभापति राजा सबको मधुर वाणी और उत्तम सुचक ःख ता करता है, 
रह 


हे राजप्रजाजनाः! यूयमन्नादिना सर्वानानन्दयत। अनिन्द्यान्‌ मा निन्दत। ऐश्वर्यवृद्धये सततं 
प्रयतध्वम्‌।। 


, हे राजप्रजाजनाः! यस्मिञ्छुद्धे न्याये शुभेषु गुणेषु च राजा वर्तेत, तथैवात्र वयमपि वर्त्तेमहि, सर्वे 


मिलित्वा मनुष्येभ्यो दोषान्‌ दूरीकृत्य गुणान्‌ संयाज्य सर्वदा न्यायधर्मपालका भवेम ।। 


, हे राजन्‌! यस्माद्भवानस्मभ्यं प्रजाजनेभ्यो नित्यं 1001. सुखं जनयति, रक्षां विधत्ते, तस्माद्य 


सुखेन धनगृहप्रशस्तकर्मणां सेवका भूत्वा, भवदाज्ञायां नित्यं वर्त्तेमहीति।। 


. हे प्रजाजनाः | यथा राजा सभेशः त मुर वच उत्तमं सुखं दत्त्वा ठुःखं दूरीकरोति, तथैव यूयमपि 


राज्ञेऽसङ्ख्यान्‌ पदार्थान्‌ दत्त्वा रं सम्पादयत।। 


- राजा, राजपुरुष और प्रजाजनों के कर्त्तव्य % 


हे राजन्‌! राजपुरुषो और प्रजाजनो नो ! तुम अन्न आदि REE आनन्दित करो । जो निन्दनीय नहीं 
हैं उनकी निन्दा मत करो और ऐश्वर्य की वृद्धि के लिये निरन्तर प्रयत्न करो ।। 


. हे राजपुरुषो और प्रजाजनो! जिस शुद्ध न्याय में और शुभ गुणों में राजा स्थित रहे, वैसे ही इनमें 


हम भी स्थित रहें। सब मिलकर मनुष्यों से दोषों को दूर करके और गुणों से उनको संयुक्त करके, 
सदा हम न्यायधर्म के पालनकर्ता होवें ।। 


. हे राजन्‌! क्योंकि आप हम प्रजाजनों के लिये नित्य प्रशंसनीय पमा करते हैं और हमारी 


रक्षा करते हैं, इसलिये हम सुखपूर्वक धन, घर और उत्तम कर्मो के होकर, आपकी आज्ञा 
में नित्य वर्त्तमान रहें।। 


वैसे ही तुम भी राजा को अगणित पदार्थ देकर उसे प्रमाद और 
म भे ज 
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राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 
ता उभौ चतुरः पदः सम्प्रसारयाव स्वर्गे लोके प्रोर्णुवाथां 
वृषा वाजी रेतोधा रेतो दधातु।। य० २३.२० 


आ नो यज्ञं दिविस्पूशं बायो याहि सुमन्मभिः। 

अन्तः पवित्र उपरि श्रीणा नोऽयं शुक्रो अयामि ते।। य° ३३.८५ 
अषाढ युत्सु पृतनासु पप्रिं स्वर्षामप्सां वृजनस्य गोपाम्‌ । 

भरेषुजां सुक्षितिं सुश्रवसं जयन्त त्वामतु मदेम सोम।। य° ३४.२० 

आ सुष्वयन्ती यजते उपाके उषासानक्ता सदतां नि योनौ । 

दिव्ये योषणे बृहती सुरुक्मे अधि श्रिय शुक्रपिशं दधाने।। य० २९.३१ 
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यदि राजप्रजे पितापुत्रवद्‌ वर्त्तेयातां, तर्हि धर्मार्थकाममोक्षफलसिद्धिं यथावत्‌ प्राप्नुयाताम्‌। यथा 
राजा प्रजासुखबले वर्द्धयेत्तथा प्रजा अपि राज्ञः सुखबले उन्नयेत्‌।। 


यादृशेन वर्तमानेन वृत्तेन राजा प्रजासु चेष्टेत, तादृशेनेव भावेन प्रजा राजनि वर्त्तेत। एवमुभौ 
मिलित्वा सर्व न्यायव्यवहारमल कुर्याताम्‌ ।। 


यस्य राज्ञः सेनापतेर्वोत्तमस्वभावेन राजसेनाः प्रजाजनाः प्रीताः स्युर्येषु प्रीतेषु राजा प्रीतः स्यात्‌, 
तत्र ध्रुवो विजयो निश्चल परमैश्वर्यं पुष्कला प्रतिष्ठा च भवति।। 


हे मपुष्याः! यथा कालेन सह वर्त्तमाने रात्रिदिने परस्परेण सम्बद्धे विलक्षणस्वरूपेण वर्त्तते, तथा 
राजप्रजे परस्पर प्रीत्या वर्त्तेयाताम्‌।। 


| # राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- | 


यदि राजा और प्रजा पिता और पुत्र के समान वर्त्ताव करें, तो वे धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष रूप फल-सिद्धि 
को ठीक ढंग से प्राप्त कर लें | जैसे राजा प्रजाओं के सुख तथा बल को बढ़ावे, वैसे प्रजाएँ भी राजा 
के सुख और बल को बढ़ावें।। 
जिस प्रकार के वर्तमान व्यवहार से राजा प्रजाओं के प्रति वर्त्ताव करे, वैसे ही भाव से प्रजा राजा 
के प्रति वर्तव करे। इस प्रकार दोनों मिलकर सम्पूर्ण न्याय-व्यवहार को सुशोभित करें।। 
जिस राजा के अथवा सेनापति के उत्तमस्वभाव से राजसेनाएँ अथवा प्रजाजन प्रसन्न होवें और जिनके 
प्रसन्न होने पर राजा भी प्रसन्न होवे, वहाँ निश्चित विजय, परम ऐश्वर्य और प्रचुर प्रतिष्ठा होती है।। 
हे मनुष्यो! जैसे काल के साथ वर्त्तमान रात्रि और दिन परस्पर सम्बद्ध किन्तु विलक्षण स्वभाव वाले 
हैं, वैसे राजा और प्रजा परस्पर प्रेम से वर्त्ताव करें।। 
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५. आ तू न इन्र वृत्रहन्नस्माकमर्धमा गहि। महान्‌ महीभिरूतिभिः।। य° ३३.६५ 
६. अग्निरेकाक्षरेण घ्राणमुदजयत्तमुञ्ञेषमश्विनौ क्यक्षरेण द्विपदो 
मनुष्यानुदजयतां तानुञ्लेषं विष्णुस्व्यक्षरेण त्री ल्लोकानुदजयत्तानुज्रेषं 

सोमश्चतुरक्षरेण चतुष्पदः पशूनुदजयत्तानुञ्जेषम्‌।। य० ९.३१ 

७. मंहिष्ठं वो मघोना राजानं चर्षणीनाम्‌। इन्द्रमुप प्रशस्तये पूर्वीभिर्जुजुषे गिरः।। ऋ० ५.३९.४ 

८. वय ते अग्न उक्थैर्विधेम वयं हव्यैः पावक भद्रशोचे। 
अस्मे रयिं विश्ववारं समिन्वास्मे विश्वानि द्रविणानि धेहि।। ऋ० ५.४.७ 

९. यस्त्वा हृदा कीरिणा मन्यमानोऽमर्त्यं मर्त्यो जोहवीमि। 
जातवेदो यशो अस्मासु धेहि प्रजाभिरग्ने अमृतत्वमश्याम्‌।। ऋ० ५.४.१० 


५. . . -। हे राजन्‌! यथा भवानस्माकं रक्षकोऽस्ति, तथा वयमपि भवन्त वर्द्ययेम। सर्वे वयं प्रीत्या 
मिलित्वा दुष्टान्निवार्य श्रेष्ठान्‌ धनाढ्यान्‌ कुर्याम ।। 


६. यदि राजा सर्वान्‌ प्रजाजनानुन्नयेत्तर्हि प्रजापुरुषास्तं कथं नोन्नयेयुर्नोचिन्न।। 
७. हे मनुष्याः! ये राजानो याः प्रजाश्च परस्परमानुकू्ये वर्त्ते, ते सदैवाऽऽनन्दिता भवन्ति।। 


यथा प्रजाऽमात्यजना राजश्रियं वर्धयेयुस्तथैव राजा एभ्यो धनं वर्धयेदेवं न्यायेन पितृपुत्रवद्‌ वर्त्तित्वा 
कीर्त्तिमन्तो भवन्तु।। 


९. यथा प्रजा राजहितं साध्नुवन्ति, तथैव राजा प्रजासुखमिच्छेदेवं परस्पर प्रीत्याऽतुलं सुखं गरापनुवन्छु॥। 


| — राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - | 


५. ...।हे राजन्‌! जैसे आप हमारे रक्षक हैं, वैसे हम भी आपको बढावें । हम सब प्रेम से मिलकर दुष्टों 
को हटाकर श्रेष्ठों को धनसम्पन्न करें ।। 
६. यदि राजा सब प्रजाजनों की उन्नति करे, तो प्रजाजन उसकी उन्नति क्यों न करें । यदि [सजा उनकी 
उन्नति ] न [करे तो वे भी राजा की उन्नति] न [करें]।। 
७. हे मनुष्यो! जो राजा लोग और जो प्रजाएँ परस्पर अनुकूलता से वर्तव करते हैं, वे सदैव आनन्दित 
होते हैं।। 
| ८. जैसे प्रजाजन और अमात्य-जन राजलक्ष्मी को बढावें, वैसे ही राजा इनके लिये धन बढ़ावे, इस प्रकार 
वे न्यायपूर्वक पिता और पुत्र के समान-वर्त्ताव करके यशस्वी होवें।। 
९. जैसे प्रजाएँ राजा के हित को सिद्ध करती हैं, वैसे ही राजा, प्रजा के सुख को चाहे | इस प्रकार परस्पर 
के प्रेम से वे अद्वितीय सुख को प्राप्त करें।। 
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१०. इमा इन्द्र वरुण मे मनीषा अग्मञ्नुप द्रविणमिच्छमानाः। 

उपेमस्थुर्जोष्टार इव वस्वो रघ्वीरिव श्रवसो भिक्षमाणाः।। ऋ० ४.४१.९ 
११. आ नो बृहन्ता बृहतीभिरूती इन्द्र यातं वरुण वाजसातौ । 

यद्‌ दिद्यवः पृतनासु प्रक्रीळान्‌ तस्य वां स्याम सनितार आजेः।। ऋ ४.४१.११ 
१२. अस्माँ इहा वृणीष्व सख्याय स्वस्तये। महो राये दिवित्मते।। ऋ० ४.३१.११ 
१३. अस्माकं धृष्णुया रथो दुमाँ इन्द्रानपच्युतः। गव्युरश्वयुरीयते।। ऋ० ४.३१.१४ 
१४. वयमिन्द्र त्वे सचा वयं त्वाभि नोनुमः। अस्मां अस्माँ इदुदव।। ऋ० ४.३२.६ 
१५. स नश्चित्राभिरद्रिवोऽनवद्याभिरूतिभिः। अनाधुष्टाभिरागहि।। ऋ० ४.३२.५ 
१६. भूयामो षु त्वावतः सखाय इन्द्र गोमतः। युजो वाजाय घृष्वये ।। ऋ० ४.३२.६ 


१०. हे राजन्‌! यथा कन्या ब्रह्मचर्येण गृहीताभ्यां विद्यासुशिक्षाभ्यां यशस्तिन्यो विदुष्यो भूत्वा, 
स्वसदृशान्‌ पतीन्‌ प्राप्य सदाऽऽनन्दन्ति, तथैव प्रजाभिः सह भवान्‌ भवता सह प्रजाः सततमानन्दन्तु॥। 


११. हे राजन्‌! यथा वयं भवतः प्रति प्रीत्या वर्त्तेमहि, तथैव भवताप्यस्मासु वर्त्तितव्यमिति।। 
१२. हे राजन्‌! यथा भवानस्मासु मैत्री रक्षति, तथा वयमपि त्वयि सदैव सखायः सन्तो वत्तेमहि।। 
१३. राजा प्रजाजनाश्चैवं मन्येरन्‌, ये राज्ञः पदार्थस्तिऽस्माकं येऽस्माकं ते च राज्ञः सन्तीति।। 


१४. हे राजन्‌! यथा बयं त्वयि सत्यभावेन वर्त्तेमहि, प्रीत्या भवन्तं सत्कुर्याम तथैव भवानस्मान्‌ सततं 
वर्धयेत्‌।। 


१५. हे प्रजाजनाः! यथा राजा युष्मान्‌ सर्वतो रक्षेत्तथा यूयमपि राजानं सर्वथा रक्षत।। 
१६. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ पृथिव्यादियुक्तानस्मानैश्वर्येण सह योजयेत्तर्हि वयमपि त्वया सह युञ्ञ्महि।। 


— राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- 


१०. हे राजन्‌! जैसे कन्याएं ब्रह्मचर्य से ग्रहण ES विद्या और सुशिक्षा के द्वारा यशस्विनी विदुषी होकर 
और अपने तुल्य पतियों को पाकर सदा होती हैं, वैसे ही प्रजाओं के साथ आप और आपर्क 
साथ प्रजाएँ निरन्तर आनन्दित होवें।। 


११. हे राजन्‌! जैसे हम आपके प्रति प्रेमपूर्वक वर्त्ताव करें, वैसे ही आपको भी हमारे प्रति वर्त्ताव करना चाहिये।। | 
१२. हे राजन्‌! जैसे आप हमारे साथ मित्रता रखते हैं, वैसे हम भी आपके प्रति सदैव मित्र होते हुए व्यवहार करेँ॥ 
१३. राजा और प्रजाजन इस प्रकार मानें, कि जो राजा के पदार्थ हैं वे हमारे और जो हमारे हैं वे राजा के हैं।। रै 


१४. हे राजन्‌! जैसे हम तेरे प्रति सत्य भाव से वर्त्ताव करें और प्रेम से आपका सत्कार करें, वैसे ही आप 
हमें निरन्तर बढ़ावें।। 


१५. हे प्रजाजनो! जैसे राजा तुम्हारी सब ओर से रक्षा करे, वैसे तुम भी राजा की सब प्रकार से रक्षा करो । | 
१६. हेराजन्‌!यदि आप भूमि आदि से युक्त हम लोगों को ऐश्वर्य के साथ युक्त करें, तो हम भी तेरे साथ जुड़े रहें। 
९१२ | 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


. क 


षष्ठः समुल्लास 


१७. 
१८. 


१९. 


२०. 


२१. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


क राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 
अवीवृधन्त गोतमा इन्द्र त्वे स्तोमवाहस:। ऐषु धा वीरवद्‌ यशः।। क्र० ४.३२.१२ 
परिवीरसि परि त्वा दैवीर्विशो व्ययन्तां परीमं यजमानं रायो मनुष्याणाम्‌। 

दिवः सूनुरस्येष ते पृथिव्याल्लोक आरण्यस्ते पशुः।। य० ६.६ 
उपावीरस्थुप देवान्‌ दैवीर्विशः प्रागुरुशिजो बह्वितमान्‌। 

देव त्वष्टर्वसु रम हव्या ते स्वदन्ताम्‌।। य° ६.७ ` 

सोम राजन्‌ विश्‍्वास्त्वं प्रजा उपावरोह विश्वास्त्वां प्रजा उपावरोहन्तु । 
शूणोत्वग्नि त्वग्निः समिधा हव मे शुण्वन्त्वापो धिषणाश्च देवीः। 

श्रोता ग्रावाणो विदुषो न यज्ञ शृणोतु देवः सविता हवं मे स्वाहा || य° ६.२६ 
उपयामगृहीतोऽसि मधवे त्वोपयामगृहीतोऽसि माधवाय त्वोपयामगृहीतोऽसि 
शुक्राय त्वोपयामगृहीतोऽसि शुचये त्वोपयामगृहीतोऽसि नभसे त्वोपयामगृहीतोऽसि 
नभस्याय त्वोपयामगृहीतोऽसीषे त्वोपयामगृहीतोऽस्यूर्ज त्वोपयामगृहीतोऽसि सहसे 
त्वोपयामगृहीतोऽसि सहस्याय त्वोपयामगृहीतोऽसि तपसे त्वोपयामगृहीतोऽसिः 
तपस्याय त्वोपयामगृहीतोऽस्यंहसस्पतये त्वा || य° ७.३० 


१७. 
१८. 


हे राजन्‌! ये सत्कर्मणा तव कीर्तिं वर्धयेयुस्तेषां कीर्त्ति त्वमपि वर्धय।। 


राज्यमाचरन्तं राजानं प्रजाजना अभ्याश्रित्य करं विनयन्तु। स राजा प्रजापालनाय सिंहादिपशून्‌ 
दस्युप्रशृतींश्च निहत्य स्वप्रजा यथायोग्यं धर्मे संस्थापयेत्‌।। 


. यथा गुणग्राहिण उत्तमगुणं [विद्वांसं] सेवन्ते, तथा न्यायविचक्षणं राजानं प्रजाः सेवन्ते। येन मिथः 


प्रीत्या परस्परस्यो्भतिर्भवतीति।। 


. राजा प्रजाश्च परस्परानुमत्या सर्वान्‌ राज्यव्यवहारान्‌ पालयेयुरिति।। 
, सभापतिर्यथाकालं श्रेष्ठ राज्यं प्राप्याप्तव्यवहारेण प्रजाजनेभ्यः सर्व सुखं दद्यात्‌, ते राजाज्ञानुकूल- 


व्यवहारे वरत्तेरत्रिति।। 


- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- 


. हे राजन्‌! जो उत्तम कर्म से तेरे यश को बढ़ावें, उनके यश को तू भी बढ़ा।। 
. राज्य करते हुए राजा का आश्रय लेकर प्रजाजन उसे कर प्रदान करें । वह राजा प्रजापालन के लिये 


सिंह आदि पशुओं को और डाकू आदि को मारकर, अपनी प्रजा को यथोचित रीति से धर्म में स्थित 
रखे।। 

जैसे गुणग्राही लोग उत्तम गुणों वाले विद्वान्‌ की सेवा-सङ्गति करते हैं, वैसे न्याय करने में ति राजा 
की सब प्रजाएँ सेवा करती हैं। जिससे आपस के प्रेम के कारण एक दूसरे की उन्नति होती है।। 


. राजा और प्रजाएँ परस्पर की अनुमति से सब राज्यव्यवहारों का पालन करें।। 
. सभापति राजा यथासमय श्रेष्ठ राज्य पाकर आप्त व्यवहार से प्रजाजनों 


रों को सब सुख देवे और वे 


प्रजाजन राजाज्ञा के अनुकूल व्यवहार में वर्तमान रहें।। 
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षष्ठः समुल्लासः 

२२. मनुष्वदग्ने अङ्गिरस्वदङ्गिरो ययातिवत्सदने पूर्ववच्छुचे । 
अच्छ याह्यावहा दैव्यं जनमा सादय बर्हिषि यक्षि च प्रियम्‌।। ऋ० १.३१.१७ 

२३. तथा तदस्तु सोमपाः सखे वज्रिन्‌ तथा कृणु। यथा त उश्मसीष्टये ।। ऋ० १.३०.१२ 


राजप्रजयोर्मिथो व्यवहार: 


२४. सोमः पवते सोमः पवतेऽस्मै ब्रह्मणेऽस्मै क्षत्रायास्मै सुन्वते यजमानाय पवत इष ऊर्जे 
पवतेऽद्भय ओषधी भ्यः पवते द्यावापृथिवीभ्यां पवते सुभूताय पवते 
विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्य एष ते योनिर्विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यः।। य° ७.२१ 


२५ नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इषं जरित्रे नद्यो न पीपेः। 
अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्यं धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.२०.११ 


२२. येर्मनुष्यैर्विद्यया धर्मानुष्ठानेन प्रेम्णा सेवितः सभापतिः स तानुत्तमेषु धर्म्येषु व्यवहारेषु प्रेरयति।। 


२३. यथा सर्वेषा रा सकलविद्यान्वितः सभासेनाध्यक्षः प्रजाः सततं रक्षेत्तथैव प्रजासेनास्थैरपि 
मनुष्येस्तदवनं सदा सम्भावनीयमिति।। 


२४. यथा चन्द्रलोकः सर्वस्मै जगते हितकारी वर्त्तते, यथा च राजा सभ्यजनप्रजाजनाभ्यां सह तदुपकाराय 
Fl व्यवहारमाचरति, तथैव सभ्यजनप्रजाजनौ राज्ञा सह वर्त्तेयाताम्‌। य उत्तमव्यवहार- 
भवति, स एव राजा सभ्यजनश्च न्यायाधीशो भवितुमर्हति । यो धर्मात्मा जनः स 
एव प्रजायामग्र्यो गणनीयोश्स्येवमेते त्रयः परस्परं प्रीत्या पुरुषार्थेन विद्यादिगुणेभ्यः पृथिव्यादिपदार्थेभ्य- 
श्चाऽखिलं सुख प्राप्तु शक्नुवन्ति ।। 
२५. अमात्यसेनाप्रजाजनैः प्रशंसितानि कर्माणि कुर्वतो राज्ञः स्तुतिर्यथा कार्या, तथेव राज्ञाप्येतेषां 
शुभकर्मसु प्रवर्त्तमानाना प्रशसा कर्त्तव्ये ति ।। 


— राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- 


२२. जिन मनुष्यों के द्वारा विद्या, धर्माचरण और प्रेम से सभापति राजा की सेवा की गई होती है, उनको 
वह राजा उत्तम व्यवहारों में प्रेरित करता है।। 


२३. जैसे सबका हितैषी और समस्त-विद्यावान्‌ सभापति तथा सेनापति प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करे, 
वैसे ही प्रजा के और सेना के मनुष्यो को भी, उस अध्यक्ष की रक्षा सदा करनी चाहिये ।। 


२४. जैसे चन्द्रमा सम्पूर्ण संसार के लिये हितकारी है और जैसे राजा सभ्यजनों (-सभासदों) और प्रजाजनों 
के साथ उनके उपकार के लिये धर्मानुकूल व्यवहार करता है, वैसे ही सभासद्‌ और प्रजाजन राजा 
के साथ वर्तव करें । जो मनुष्य उत्तम व्यवहार और कर्मो को करने वाला तथा उत्तम गुणों को धार 
करने वाला होता है, वही राजा, सभासद्‌ और न्यायाधीश हो सकता है । जो धर्मात्मा मनुष्य है, वही 
प्रजा में सबसे आगे गणनीय होता है। इस प्रकार ये तीन, परस्पर प्रेम-पूर्वक पुरुषार्थ द्वारा विद्या 
आदि गुणों से और पृथिवी आदि पदार्थों से सम्पूर्ण सुख प्राप्त कर सकते हैं।। ह... 

२५. अमात्यों, सैनिकों और प्रजाजनों को जैसे प्रशंसित कर्म करने वाले राजा की प्रशंसा करनी 1 
वैसे ही राजा को भी शुभ कर्मों में लगे हुए इन लोगों की प्रशंसा करनी चाहिये।। 


९९४ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 
२६. मा त इन्द्र ते वय तुराषाडयुक्तासो अब्रह्मता बिदसाम। 
तिष्ठा रथमधि यं वज्रहस्ता रश्मीन्‌ देव यमसे स्वश्वान्‌।। य° १०.२२ 


२७. अन्तरन्ने रुचा त्वमुखायाः सदने स्वे। तस्यास्त्वं हरसा तपञ्जातवेदः शिवो भव || य० १२.१६ 


२८. त्वया वयं सधन्यस्त्वोतास्तव प्रणीत्यश्याम वाजान्‌। 
उभा शंसा सूदय सत्यतातेऽनुष्ठुया कृणुह्मह्याण ।। ऋ० ४.४.१४ 


२९. युवोरुषा अनु श्रियं परिज्मनोरुपाचरत्‌। ऋता वनथो अक्तुभिः।। ऋ० १.४६.१४ 
३०. उभा पिबतमश्विनोभा नः शर्म यच्छतम्‌। अविद्रियाभिरूतिभिः।। ऋ० १.४६.१५ 


२६. राजप्रजाजना राज्ञा सहाऽयोग्यं व्यवहारं कदाचिन्न कुर्युः। राजा चैतैः सहान्यायं न यात्‌ । 
वेदेश्वराज्ञानुष्ठातारः सन्तः सर्वे समानयानासनव्यवहाराः स्युः। न कदाचिदालस्ये 
वेदेश्वरनिन्दामये नास्तिकत्वे वा वर्त्तेरन्‌।। 
२७. यथा सभाध्यक्षो राजा न्यायासने स्थित्वा परमरुच्या राज्यपालनकृत्यानि कुर्यात्तिथा प्रजा राजान 
सुखयन्ती सती दुष्टान्‌ सन्तापयेत्‌।। 


२८. सर्वैर्भृत्यै राज्ञा सह मित्रता राज्ञा च सर्वैः सह पितृवद्धावो रक्षणीयोऽन्योन्येषां प्रशंसां कृत्वा 
दोषान्‌ विनाश्य सत्यनीतिं प्रचार्य, यत्र यत्र कर्मणि लज्जा स्यात्तदू विहाय, साम्राज्यं भोक्तव्यम्‌ ।। 


२९. राजप्रजाजना अन्योन्येषु प्रीति कृत्वा महदैश्वर्य प्राप्य, सदा सर्वोपकारे प्रयतन्ताम्‌।। 
३०. यदि सभासेनेशादयो राजजनाः प्रीतिविनयाभ्यां प्रजाः पालयेयुस्तर्हि प्रजाजना अपि तानित्थमेव 


रक्षयेयुः । । 
| -- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - | 


२६. राजपुरुष और प्रजाजन राजा के साथ अनुचित व्यवहार कभी न करें । और राजा इनके साथ अन्याय 
न करे । वेद और ईश्वर की आज्ञा के पालक होते हुए ये सब समान यान, आसन तथा व्यवहार वाले 
हों। कभी भी आलस्य-प्रमाद में अथवा वेद तथा ईश्वर की निन्दा से परिपूर्ण नास्तिकता में प्रवृत्त 
न होवें।। | 

२७. जैसे सभापति राजा न्यायासन पर बैठकर परम रुचि से राज्यपालन के कार्यों को करे, वैसे प्रजा राजा 
को सुखी करती हुई दुष्टों को सन्तप्त करे।। 

२८. सब कर्मचारियों को राजा के साथ मित्रता [रखनी चाहिये] और राजा को सबके प्रति पिता के तुल्य 
भाव रखना चाहिये | एक दूसरे की प्रशंसा करके, दोषों को नष्ट करके, सत्यनीति को प्रचारित कर 


~ 


और जिस जिस कर्म में लञ्जा प्रतीत हो उसे त्याग कर, साम्राज्य का उपभोग करना चाहिये ।। 


२९. राजा आदि और प्रजाजन एक दूसरे में प्रीति करके तथा महान्‌ ऐश्वर्य को प्राप्त करके, सदासबका | 
उपकार करने में प्रयत्न करें।। 


३०. यदि सभापति और सेनापति आदि राजपुरुष प्रेम और विनय के साथ प्रजाओं का पालन करें, तो 
प्रजाजन भी इसी प्रकार उनकी रक्षा करे |) 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


> क्क 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः राजप्रजयोर्मियो व्यवहार: 
३१. अर्वाञ्चा वां सप्तयोऽध्वरश्रियो बहन्तु सवनेदुप । 
इषं पृञ्चन्ता सुकृते सुदानव आ बर्हिः सीदतं नरा।। ऋ० १.४७.८ 


३२. उपो षु शृणुही गिरो मघवन्‌ मातथा इव। 
यदा नः सूनृतावतः कर आदर्थयास इद्‌ योजान्विन्द्र ते हरी।। ऋ० १.८२.१ 


३३. अश्याम ते सुमतिं देवयज्यया क्षयद्वीरस्य तव रुद्र मीढुः। 
सुम्नायन्निद्‌ विशो अस्माकमाचरारिष्टवीरा जुहवाम ते हविः।। ऋ० १.११४.३ 


३४. -सूनोमनिनाश्विना गृणाना वाजं विप्राय भुरणा रदन्ता। 
अगस्त्ये ब्रह्मणा वावृधाना सं विश्पलां नासत्यारिणीतम्‌।। ऋ० १.११७.११ 


३१. राजप्रजाजनाः परस्परमृत्तमान्‌ पदार्थान्‌ समर्प्य सुखिनः स्युः।। 


३२. मनुष्यैर्यथा राजा सुसेवितजगदीश्वरात्‌ सेनापतेर्वा सेनापतिना सुसेविता सेना वा सुखानि प्राप्नोति, 
यथा च सभायध्यक्षाः प्रजासेनाजनानामानुकूल्ये वर्त्तेरस्तथैवैतेषामानुकूल्ये प्रजासेनास्थैर्भवितव्यम्‌।। 


३३. राज्ञा प्रजाः सततं सुखयितव्याः प्रजाभी राजा च। यदि राजा प्रजाभ्यः करं गृहीत्वा न पालयेत्तर्हि 
स राजा हा दिसेन : । या पालिताः प्रजा राजभक्ता न्‌ स्युस्ता अपि चोरतुल्या बोध्या। अतएव प्रजा 
राज्ञे करं ददति, यतोऽयमस्माकं पालनं कुर्यात्‌ । राजाप्येतत्प्रयोजनाय पालयति, यतः प्रजा मह्यं करं 
प्रदद्युः।। 


३४. यथा मातापितरावपत्यान्यपत्यानि च मातापितरावध्यापकाः शिष्यान्‌ शिष्या अध्यापकाश्च, पतयः 
स्त्री: स्त्रियः पतींश्च, सुहृदो मित्राणि, परस्परं प्रीणन्ति, तथेव राजानः प्रजाः प्रजाश्च राज्ञः सतत 


. प्रीणन्तु ।। 
| -- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- | 


३१. राजा लोग तथा प्रजाजन परस्पर उत्तम पदार्थो को समर्पित करके सुखी होवें ।। 
३२. जैसे FR सेवित परमेश्वर से अथवा सेनापति के द्वारा सुसेवित सेना सेनापति से सुखों को प्राप्त 
करती है और जैसे सभा आदि के अध्यक्ष प्रजाजनो और सैनिकों की अनुकूलतानुसार वर्त्ताव करें, 
वैसे ही इनकी अनुकूलतानुसार प्रजाजनों और सैनिकों को वर्त्तना चाहिये, ऐसा मनुष्यों को [जानना 
योग्य है]।। 
३३. राजा के द्वारा प्रजाओं को निरन्तर सुखी किया जाना चाहिये और प्रजाओं के द्वारा राजा भी। यदि 
राजा प्रजाओं से कर लेकर उनका पालन न करे तो उस राजा को डाकू के समान जानना चाहिये ए 
और जो पालन की गई प्रजाएँ राजभक्त न हों, उन्हें भी चोर के तुल्य समझना चाहिये। इसी | 
प्रजाएँ राजा को कर देती हैं, कि यह हमारा पालन करे। राजा भी इसी प्रयोजन से प्रजा का पात । 
करता है, कि ये मुझे कर देवें ।। 


३४. जैसे मातापिता सन्तानों को और GR को, अध्यापक शिष्यों को और शिष्य मध्या 
को, पति लोग पल्नियों डोर पत्नियाँ पतियों को तथा मित्र मित्रों को परस्पर प्रसन्न रखते है 
वैसे ही राजा लोग प्रजाओं को और प्रजाएँ राजाओं को प्रसन्न रखें।। 
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पष्ठ: समुल्लासः 
ष जु राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 


२५. 


२६. 


३७. 


३८. 


२९. 


३८. 


२९. 


उद्र याह्युप नः परावतो नायमच्छा विदथानीव सत्पतिरस्तं राजेव सत्मतिः। 
हवामहे त्वा वय प्रयस्वन्तः सुते सचा | 
पुत्रासो न पितरं वाजसातये महिष्ठ बाजसातये।। ऋ० १.१३०.१ 


आ चर्षणिप्रा वृषभो जनानां राजा कृष्टीनां पुरुहूत इन्द्रः। 
स्तुतः श्रवस्यन्नवसोप मद्रिग्युक्त्वा हरी वृषणा याह्यर्वाङ्‌ ।। ऋ० १.१७७.१ 


तमङ्गिरस्वच्चमसा सपर्यन्‌ नव्य कृणोमि सन्यसे पुराजाम्‌। 
द्रुहो वि याहि बहुला अदेवीः स्वश्च नो मघवनूत्सातये धाः।। ऋ० ३.३१.१९ 


मखस्य ते तविषस्य प्र जूतिमियर्मि बाचममृताय भूषन्‌। 
इन्द्र क्षितीनामसि मानुषीणां विशां दैवीनामुत पूर्वयावा।। त्र ३.३४.२ 


पुरुष्टुतस्य धामभिः शतेन महयामसि। इन्द्रस्य चर्षणीधृत:।। ऋ० ३.३७.४ 


सर्वे राजप्रजाजनाः पितापुत्रवदिह वर्त्तित्वा पुरुषार्थिनः स्युः।। 


, यथा शुभगुणकर्म्स्वभावाः सभाध्यक्षाः अजाप प्रजास्थैशचेष्टितव्यम्‌। यथा 


कश्चिद्विमानमारुह्ोपरि गत्वाऽध आयाति, तथा : परावरज्ञाः स्युः।। 


प्रजास्थैर्जनै्न्यायविनयादिशुभगुणान्चिता राजादयो जनाः सदैव सत्कर्ततव्या राजादिपुरुषेश्च प्रजाः 


सदा पितृबत्पालनीयाः स्त्रियश्च विदुष्यः सम्पादनीयाः। अनेन बहुविधं सुखमुन्नेयम्‌।। 


, सर्वे: प्रजाराजजनैः सर्वाधीशस्याऽऽज्ञा नैवोल्लङ्कनीया। सर्वाधीशेन धर्म्येण कर्मणा सततं प्रजाः 


पालनीयाः ।। 


. मनुष्यै राजादिन्यायकारिणां सर्वथा सत्कारः कर्त्तव्यो राजादयोऽपि प्रजास्थान्‌ सदा सत्कुर्युरेव कृते 


सत्युभयेषां मङ्गलोच्ञतिर्भवेत्‌।। 


-- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - 


सब राजा लोग और प्रजाजन इस संसार में पितापुत्र के समान वर्त्तकर पुरुषार्थी होवें।। 

जिस प्रकार शुभ गुण-कर्म स्वभाव वाले सभाध्यक्ष प्रजाओं के प्रति व्यवहार करें, वैसे प्रजाजनों को 
भी व्यवहार करना चाहिये। जैसे कोई विमान पर चढ़कर ऊपर जाक आता है, वैसे विद्वान्‌ 
जन परावर [= दूरस्थ एव समीपस्थ तथा सूक्ष्म एव स्थूल] के ज्ञाता होवें ।। 


. प्रजाजनों को न्याय तथा विनय आदि शुभ गुणों से युक्त राजा आदि जनों का सदैव सत्कार स 


चाहिये और राजा आदि लोगों को प्रजाओं का पिता के समान पालन करना चाहिये तथा 

को विदुषी बनाना चाहिये। इस रीति से बहुत प्रकार के सुख की वृद्धि करनी क. | हि 
प्रजाजनों और राजपुरुषों को सर्वाधीश राजा की आज्ञा का कभी उल्लङ्घन नहीं करना चा 

तथा सर्वाधीश सना मि के द्वारा निरन्तर प्रजाओं का पालन करना चाहिये।। 


मनुष्यों को राजा आदि न्यायकर्त्ताओं का सब प्रकार से सत्कार करना चाहिये और राजा आदि भी 
प्रजाजनो का सदा सत्कार करें। ऐसा करने पर दोनों की मङ्गलमय उन्नति हो सकती है।। 
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विळे | 


षष्ठः समुल्लासः राजप्रजयोर्मिथो व्यवहार: 
४०. शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ। 
शृण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि संजितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.३८.१० 
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४१. इन्द्र त्वा वृषभं वयं सुते सोमे हवामहे। स पाहि मध्वो अन्धसः।। ऋ० ३.४०.१ 
४२. पुरोळाशं च नो घसो जोषयासे गिरश्च नः। वधूयुरिव योषणाम्‌।। ऋ० ३.५२.७ 


४३. पूषण्वते ते चकृमा करम्भं हरिवते हर्यश्वाय धानाः। 
अपूपमद्धि सगणो मरुद्भिः सोमं पिब वृत्रहा शूर विद्वान्‌।। ऋ० ३.५२.७ 


४४. वृषभं चर्षणीनां विश्वरूपमदाभ्यम्‌। बृहस्पति वरेण्यम्‌।। ऋ० ३.६२.६ 


४०. ये राजप्रजाजनाः परस्पर प्रीता अन्योऽन्यस्य सुखडुःखवार्त्ताः ह ण्वन्तो दुष्टान्‌ ताडयन्तः सत्पुरुषान्‌ 
सक्कर्वन्तोऽन्योन्येषां सत्कर्माणि प्रशंसेयुस्ते परमैश्वर्यं लब्ध्वा : स्युरिति।। 


४१. ये प्रजाजना राजानं हृदयेन सत्कृत्याऽस्मा ऐश्वर्य प्रयच्छेयुस्तान्‌ राजा स्वात्मवद्‌ वैद्य औषधे 
रोगिणमिव रक्षेत्‌।। । 


४२. राजप्रजाजनाः परस्परैश्वर्य स्वकीयमेव मन्येरन्‌। यथा स्त्रीकामः प्रियां भार्या प्राप्याऽऽनन्दति, तथैव 
राजा धार्मिकीः प्रजा लब्ध्वा सततं हर्षेत्‌।। 


४३. ये विद्याविनयसम्पन्नास्तेऽ्हाय राज्ञ उत्तमान्‌ पदार्थान्‌ दत्वैनं सततं सत्कुर्युस्ते राज्ञाऽपि सर्वदा 
सत्कर्ततव्याः।। [ 


४४. यथा राजानं सत्कृत्य प्रजाजना ऐश्वर्यवन्तों जायन्ते, तथैव राजानः प्रजाः सत्कृत्य कीर्त्तिमन्तो 
भवन्ति।। 


— राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - 


४०. जो राजा लोग तथा प्रजाजन परस्पर हण एक दूसरे की सुख-दुःख की बातें सुनते हुए, दुष्टों 
को ताडना देते हुए और सञ्जनो का सत्कार करते हुए एक दूसरे के शुभ कर्मों की प्रशंसा करें, वे परम 
ऐश्वर्य को पाकर सुखी होवें।। 


४१. जो प्रजाजन राजा ला दय से सत्कार करके इसे ऐश्वर्य प्रदान करें, उनकी राजा अपनों के समान | 
तथा वैद्य औषधो से जैसे रोगी की, वैसे रक्षा करे ।। | 


४२. राजा आदि लोग औरु प्रजाजन परस्पर के ऐश्वर्य को अपना ही मानें । जैसे स्त्री की कामना वाला | 


पस प्रिय पत्नी को पाकर आनन्दित होता है, वैसे ही राजा धार्मिक प्रजाओं को पाकर निरन्तर हर्षित 
।\ 


४३. जो विद्या और विनय से सम्पन्न हैं, वे योग्य राजा को उत्तम पदार्थ देकर उसका निरन्तर सत्कार | 
करें और उनका राजा को भी सदा सत्कार करना चाहिये ।। 


४४. जैसे राजा का सत्कार करके प्रजाजन ऐश्वर्यवान्‌ हो जाते हैं, वैसे ही राजा लोग प्रजाओं का सत्कार 
करके यशस्वी होते हैं ।। | 


९१८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः 

४५. अठश्च कृष्णमहरर्जुनं हरर्जुनं च वि वर्त्तेते रजसी वेद्याभि:। 
वैश्वानरो जायमानो न राजावातिरज्ज्योतिषाग्निस्तमांसि।। ऋ० ६.९.१ 

४६. त्वं होता मनुर्हितो वल्लिरासा विदुष्टरः। अग्ने यक्षि दिवो विशः।। ऋ० ६.१६.९ 


४७. ते त्वा मदा बृहदिन्द्र स्वधाव इमे पीता उक्षयन्त द्युमन्तम्‌। 
महामनूनं तवसं विभूति मत्सरासो जर्हृषन्त प्रसाहम्‌।। ऋ० ६.१७.४ 


राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 


४८. वर्धान्यं विशवे मरुतः सजोषाः पचच्छतं महिषाँ इन्द्र तुभ्यम्‌ । 
पूषा विष्णुस्त्रीणि सरांसि धावन्‌ वृत्रहणं मदिरमंशुमस्मै ।। ऋ० ६.१७.११ 


४९. एवा ता विश्वा चकृवासमिन्द्रं महामुग्रमजुर्यं सहोदाम्‌। 
सुवीरं त्वा स्वायुधं सुवज्रमा ब्रह्म नव्यमवसे ववृत्यात्‌।। ऋ० ६.१७.१३ 


५०. या त ऊतिरवमा या परमा या मध्यमेन्द्र शुष्मिन्नस्ति। 
ताभिरू घु वृत्रहत्येऽवीर्न एभिश्च वाजैर्महान्न उग्र || ऋ० ६.२५.१ 


४५. यथा रात्रिदिने संयुक्ते वर्तेते, तथैव राजप्रजे अ सा । यदा सूर्यः प्रकाशेनाऽन्धकारं 
निवर्त्तयति, तथैव राजा विद्याविनयप्रकाशेनाऽन्धकार ।\ 


४६. हे प्रजाजनाः! यथा पार्थिवो युष्मान्‌ कामयते, सुखं दातुमिच्छति, तथा यूयमपि तं कामयित्वा तस्मै 
सततं सुखं प्रयच्छत ।। 
४७. यान्‌ सञ्जनान्‌ राजानः सत्कुर्युस्ते राज्ञः प्रसादयेयुः।। 
“४८. यथा प्रजाजना राजानं राज्यं च वर्धयेयुस्तथा राजैतान्‌ सतत वर्धयेत्‌ ।। 
४९. bs धनुर्वेद-राजनीति-युद्धविद्या-कुशलं राजानं सर्वे वर्धयन्तु, तथैतानयं राजा सततं 
| ।॥। 


५०. हे राजन्‌! यदि त्वं प्रजाः सर्वथा रक्षेस्तर्हि प्रजा अपि त्वां सर्वतो रक्षिष्यन्ति।। 


| -- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- -] 


। ४५. जैसे रात्रि और दिन सयुक्त हे, वैसे ही राजा और प्रजा अनुकुल ल होंवें। जैसे सू प्रकाश से अन्धकार 
| . को हटाता है, वैसे ही राजा विद्या तथा विनय रूपी प्रकाश से [अविद्या रूपी | अन्धकार को हटावे।। 


४६. हे प्रजाजनो! जैसे राजा तुम्हारी कामना करता है और तुम्हें सुख देना चाहता है, वैसे तुम भी उसकी 
कामना करके उसे निरन्तर सुख देओ ।। 


| ४७. जिन सञ्जनों का राजा लोग सत्कार करें, वे राजाओं को प्रसन्न रखें।। 
| ४८. जैसे प्रजाजन राजा को और राज्य को बढ़ावें, वैसे राजा इनको निरन्तर बढ़ावे।। 


| ४९. पिता के समान प्रजापालक और धनुर्वेद, राजनीति तथा युद्ध की विद्या में निपुण राजा को सब बढ़ावें 
| और इन सबको राजा निरन्तर बढ़ावे।। 


५०. हे राजन्‌! यदि तू प्रजाओ की सब प्रकार से रक्षा करे, तो प्रजाएँ भी तेरी सब ओर से रक्षा करेंगी ।। 
९१९ 
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षष्ठः समुल्लासः राजप्रजयोर्मियो व्यवहार, 
५१. आसस्रणासः शवसानमच्छेद्रं सुचक्रे रथ्यासो अश्वाः। 
अभि श्रव ऋज्यन्तो वहेयुर्नू चिन्नु वायोरमृतं वि दस्येत्‌।। ऋ० ६.३७.३ 


५२. प्रत्यस्मै पिपीषते विश्वाति विदुषे भर। अरंगमाय जग्मयेऽपश्चादघ्वने नरे।। ऋ० ६.४२.१ 
५३. एमेनं प्रत्येतन सोमेभिः सोमपातमम्‌। अमत्रेभिर्कजीषिणमिदद्रं सुतेभिरिन्दुभिः।। ऋ० ६.४२.२ 


५४. मा जस्वने वृषभ नो ररीथा मा ते रेवतः सख्ये रिषाम । 
पूर्वीष्ट इन्द्र निष्पिधो जनेषु जहासुष्वीन्‌ प्र वृहापृणतः।। ऋ० ६.४४.११ 


५५. स नो नियुद्धिरा पृण कामं वाजेभिरश्विभिः । गोमद्धिर्गोपते धृषत्‌।। ऋ० ६.४५.२१ 


शिक्का... FO RN 
५१. हे प्रजाजनाः! यथा राजा युष्मान्‌ वर्धयेत्तथा यूयमप्येनं वर्धयत । सर्वे योगाभ्यासं कृत्वा प्राणस्थं 
परमात्मानं विदित्वा दुःखानि दहन्तु ।। 


५२. यो राजा विद्ददर्थे सर्वं धनं सामर्थ्यं वा धरति, ये च विद्वांसो राजादिहिताय प्रयतन्ते, ते सर्वदोन्नता 
जायन्ते।। 


५३. हे राजप्रजाजनाः! यूयमाप्तेषु राजादिविद्वत्सु च बिश्वास कुरुत, ते च युष्मासु विश्वसेयुरेवमुभय- 
त्राऽऽनन्दो वर्धेत ।। 


५४. हे राजन्‌! येष्स्मान्पीडयेयुस्तदधीनान्मा कुर्याः, श्रेयसि क्रियाः प्रापयेस्तथा वयमप्येतत्‌ सर्व त्वदर्थ- 
मनुतिष्ठेम। एवं सखायो भूत्वाअभीष्टान्‌ कामान्त्सर्वे वय प्राप्नुयाम ।। 


५५. हे राजन्‌! यदि त्वमस्माकं कामनां पूरयेस्तर्हि वयमपि तवेच्छां पूरयेम ।। 


- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - 


५१. हे प्रजाजनो! जैसे राजा तुम्हें बढ़ावे, वैसे तुम भी इसे बढ़ाओ।सब लोग योगाभ्यास करके और प्राणों 
में स्थित परमात्मा को जानकर दुःखों का दहन करें।। 


५२. जो राजा विद्वानों के लिये सम्पूर्ण धन और सामर्थ्य को धारण करता है तथा जो विद्वान्‌ राजा आदि 
के हित के लिये प्रयत्न करते हैं, वे सदा उन्नत होते हैं।। 


५३. हे राजपुरुषो और प्रजाजनो! तुम आप्तजनों पर और राजा आदि विद्वानों पर विश्वास करो तथा 
वे तुम पर विश्वास करें, इस प्रकार दोनों ओर आनन्द बढ़े।। " 


५४, हे राजन्‌! जो हंमें पीड़ा पहुँचावें उनके अधीन हमें मत कर, कल्याण-मार्ग में कर्त्तव्य कर्मा को प्रात 
करा और हम भी यह सब तुम्हारे लिये करें। इस प्रकार मित्र बनकर हम सब अभीष्ट कामनाओं 
को प्राप्त करें।। 


५५. हे राजन्‌! यदि तू हमारी कामनाओं को पूर्ण करे, तो हम भी तेरी इच्छा को पूर्ण करें।। 
९२० (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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षष्ठः समुल्लास व राजप्रजयोर्मिथो व्यवहार: 


५६. 


५७. 


१ 


५८. 


५९. 


अस्माकमिन्द्र भूतु ते स्तोमो वाहिष्ठो अन्तमः। अस्मान्‌ राये महे हिनु।। ऋ० ६.४५.३० 
दिवे दिवे सदूशीरन्यमर्द् कृष्णा असेधदप सद्मनो जा:। 

अहन्दासा वृषभो वस्नयन्तोदव्रजे वर्चिनं शम्बरं च।। क्र ६.४७.२१ 

प्रस्तोक इच्चु राधसस्त इन्द्र दश कोशयीर्दश वाजिनोऽदात्‌। 

दिवोदासादतिथिग्बस्य राधः शांबर बसु प्रत्यग्रभीष्म।। क्र ६.४७.२२ 


पुरु हि वां पुरुभुजा देष्ण धेनु न इष पिन्वतमसक्राम्‌। 
स्तुतश्च वां माध्वी सुष्टुतिश्च रसाश्च ये वामनु रातिमग्मन्‌।। ऋ० ६.६३.८ 


५६. 


५७, 


१6. 


५९. 


५६. 


५७. 


५८. 


५९. 


हे राजन्‌! यदैश्वर्यं तव तच्च प्रजाया यत्प्रजायास्तत्‌ तवास्तु, नैवं विना राजप्रजाजनानामुन्नतिः 
सम्भवति ।। 


हे मनुष्याः! यथा सूर्यमेघौ सर्वा पृथिवीमाकृष्य प्रकाशजलयुक्ता कुरुतः। यथा सूर्याऽस्या अर्ध भागं 
प्रकाशयति वृष्टिं च करोत्यन्धकारं निवार्य सर्वान्‌ सुखयति, तथैव राजप्रजाजनौ सत्यमाकृष्याऽसत्यं 
त्यक्त्वाऽन्यायं निवार्य न्यायं प्रचार्य सद्विद्योपदेशवृष्टिं विधाय, सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ सुखयेताम्‌।। 


हे राजन्‌! यस्ते राष्ट्रेसंख्यधनप्रदो वृष्टिकरोऽतिथिसङ्गसेवनो भवेत्तस्य रक्षा त्वं विधेहि। यदस्मात्‌ 
धनं प्राप्तुयात्तत्तुभ्यं वयं दद्याम, यत्त्वामीयात्तदस्मभ्यं देहि ।। 


यदि राजप्रजाजनाः परस्परेषांमुपकाराय प्रयतेरंस्तर्ह्तान्‌ सर्वा प्रशंसा सकलमैश्वर्य च प्राप्नुयात्‌।। 


| -- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- | 


हे राजन्‌! जो ऐश्वर्य तुम्हारा है वह प्रजा का और जो प्रजा का है वह तुम्हारा होवे। इसके बिना 
राजा और प्रजा की उन्नति सम्भव नहीं है।। 

हे मनुष्यो! जैसे सूर्य और मेघ समस्त पृथिवी को खींचकर प्रकाश और जल से युक्त करते हैं तथा 
जैसे सूर्य इसके आधे भाग को प्रकाशित करता है और वर्षा करता है तथा अन्धकार को हटाकर सबको 
सुखी करता है, वैसे ही राजा और प्रजाजन सत्य को अपनाकर, असत्य को त्यागकर, अन्याय को 
हटाकर, न्याय का प्रचार करके और सत्य-विद्या के उपदेशों की वर्षा करके सब मनुष्यों को सुखी 
करें ।। 

हे राजन्‌! जो तुम्हारे राष्ट्र में अगणित धन देने वाला, वर्षा करने वाला और अतिथियों की सङ्गसेवा 
करने वाला मनुष्य हो, उसकी रक्षा तू कर | हमें जो धन मिले-उसे हम तुम्हें देवें और जो तुम्हें प्राप्त 
हो उसे तू हमें दे।। 


` यदि राजा तथा प्रजाजन परस्पर के उपकार के लिये प्रयत्न करें, तो इनको सम्पूर्ण प्रशंसा और समस्त 


ऐश्वर्य प्राप्त होवे ।। 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थभरकाशः ) ९२१ 
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षष्ठः समुल्लासः | राजप्रजयोमिंथो व्यवहार. 
६०. उत मे ऋज्रे पुरयस्य रघ्वी सुमीळ्हे शत पेरुके च पकवा । | 


शाण्डो दाद्धिरणिनः स्मदिष्टीन्‌ दश वशासो अभिषाच ऋष्वान्‌।। ऋ० ६.६३.९ | 


६१. यदिन्द्र यावतस्त्वमेतावदहमीशीय। 
स्तोतारमिदिधिषेय रदावसो न पापत्वाय रासीय।। ऋ० ७.३२.१८ 


६२. यथा वः स्वाहाऽगनये दाशेम परीळाभिर्घृतवद्धिशच हव्यैः। 

तेभिर्नो अग्ने अमितैर्महोभिः शतं पूर्भिरायसीभिर्नि पाहि।। ऋ० ७.३.७ | 
६३. एता नो अग्ने सौभगा दिदीह्यपि क्रतुं सुचेतसं वतेम। | 

विश्वा स्तोतृभ्यो गृणते च सन्तु यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.३.१० 
६४. कदा नो अग्ने वि वसः सुवृक्ति कामु स्वधामृणवः शस्यमानः। 

कदा भवेम पतयः सुदत्र रायो वन्तारो दुष्टरस्य साधोः।। ऋ० ७.८.३ 


६०. Sh मनुष्याः! ये मम वशीभूताः Sa क्ता महान्तः सहाया भवन्ति, तदधीनोऽहमपि भवेयमेवं परस्परे 
सत्युत्तमान्यसङ्ख्यानि उक कर्तु शक्नुयाम्‌ ।। 


६१. हे राजन्‌! यदि भवानस्मान्‌ सततं रक्षेततर्हि वयं भवतो राष्ट्रस्य च रक्षां विधाय पापाचार 
त्यक्त्वाऽन्यानप्यधर्माचारांत्पृथग्रक्ष्य सततमानन्देम।। 


६२. त नम :| न वर्धयन्ति, तथैव राजा प्रजाः प्रजा राजान च 
व्योयविनयादिभिवर्थयित्वा सुखानि प्राप्नुवन्ति।। 


६३. हे राजन्‌! भवान्‌ ण म 1 सौभाग्यानि वर्धयित्वा प्रज्ञां प्रापयतु। हे प्रजाजनाः! भवन्तो 
राजान राज्यं च सदैव ॥ > 


६४. हे राजन! यदि भवानस्मान्यथावत्पालयित्वा धनाढ्यान्‌ कुर्यास्तर्हि वयमपि तव सञ्जनस्य सततमुन्नति 


कुर्याम ।। 
-- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार -- 


६०. हे मनुष्यो! जो मेरे (-मुझ राजा के) वश में हुए, प्रेम-युक्त, महान्‌ सहायक हैं, उनके अधीन मैं भी 
होऊँ। इस प्रकार परस्पर वशीकरण होने पर, अगणित उत्तम कार्य मैं कर सकूगा ।। 
६१. हे राजन्‌! यदि आप हमारी निरन्तर रक्षा करें, तो हम आपकी और राष्ट्र की रक्षा करके, पापाचरण 


को त्यागकर और दूसरों को भी अधर्माचरण से पृथक्‌ रख के निरन्तर आनन्दित होवें। _ 
६२. हो जैसे ऋत्विक्‌ और यजमान घृत आदि से अग्नि को बढ़ते हैं, वैसे ही राजा प्रजाती i 
और प्रजाएँ राजा को न्याय तथा विनय आदि से बढ़ाकर असीम सुख प्राप्त करते हैं।। _ | जा 
६३. हे राजन्‌! आप सब मनुष्यों के सौभाग्यों को बढ़ाकर उन्हें बुद्धि प्राप्त करावें । हे प्रजाजनो! आर ॥ 
राजा की और राज्य की सदैव रक्षा करें || चो 
६४. हे राजन्‌! यदि आप हमारा ठीक ढंग से पालन करके हमें धनसम्पन्न करें, तो हम भी तुझ सञ्ज 
निरन्तर उन्नति करें ।। 
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राजप्रजयोर्मिथो व्यवहारः 
नि त्वा नक्ष्य विश्पते द्युमन्त देव धीमहि । सुवीरमग्न आहुत।। ऋ० ७.१५.७ 


सखायस्त इन्द्र विश्वह स्याम नमोवृधासो महिना तरुत्र। 
वन्वन्तु स्मा तेऽवसा समी केऽभीतिमर्यो वनुषां शवांसि।। ऋ० ७.२१.९ 


त्वावतो हीन्द्र क्रत्वे अस्मि त्वावतोऽवितुः शूर रातो । 
विश्वेदहानि तविषीव उग्रे ओकः कृणुष्व हरिवो न मर्धी:।। क्र ७.२५.४ 


नू इन्द्र राये वरिवस्कृधी न आ ते मनो ववृत्याम मघाय। 
गोमदश्वावद्रथवद्‌ व्यन्तो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२७.५ 


वयमिन्द्र त्वायवोऽभि प्र णोनुमो वृषन्‌। विद्धि त्वस्य नो वसो।। ऋ० ७.३१.४ 


६५ 


६६. 


६७. 
६८. 


६९. 


६५. 


६९६. 


६७. 


६८. 


६९. 


यथा वय भवन्त न्यायेन राज्यपालनाख्ये व्यवहारे सदा प्रतिष्ठापयेम, तथा त्वमस्मान्‌ सदा धर्म्ये 
व्यवहारे प्रतिष्ठापय । 


ये धार्मिकस्य राज्ञो नित्य सख्यमिच्छन्ति, ते महिम्ना सक्क्रियन्ते। ये प्रजाभ्योऽभयं ददति, ते प्रत्यहं 
बलिष्ठा जायन्ते ।। 


हे धार्मिक नृप ! यतस्त्वं सर्वेषा रक्षणाय सदा प्रवृत्तो भवसि, तस्मात्तव रक्षणे वयं सर्वदा प्रवृत्ताः स्म।। 


हे राजन्‌! यथा वयं भवन्त राज्योन्नतये प्रवर््तयेम, तथा त्वमस्मान्‌ धनप्राप्तये प्रवर्त्तय । सर्वे भवन्तः 
परमैश्वर्य प्राप्यास्माकं रक्षणे सततं प्रयतन्तामिति।। 


यथा धार्मिक्य: प्रजा धार्मिकं राजानं कामयन्ते नमस्यन्ति, तथैव राजैता धार्मिकीः प्रजाः कामयेत, 


सततं नमस्येत्‌।। 
| — राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - | 


[हे राजन्‌!] जैसे हम आपको न्यायपूर्वक राज्य-पालन रूपी व्यवहार में सदा स्थापित करें, वैसे आप 
हमें सदा धर्मव्यवहार में स्थापित करिये।। 


जो लोग धार्मिक राजा की नित्य मित्रता चाहते हैं, उनका महत्त्व के साथ सत्कार किया जाता है। 
जो प्रजाओं को अभय प्रदान करते हैं, वे प्रतिदिन बलिष्ठ होते जाते हैं।। 


हे धार्मिक राजन्‌! जिससे कि तुम सबकी रक्षा के लिये सदा प्रवृत्त होते हो, इसलिये तुम्हारी रक्षा 
में हम सदा प्रवृत्त हें ।। 


हे राजन्‌! जैसे हम आपको राज्य की उन्नति के लिये प्रवृत्त करें, वैसे आप हमें धन की प्राप्ति केलिये 


प्रवृत्त करिये। आप सब लोग परम ऐश्वर्य प्राप्त करके हमारी रक्षां करने में निरन्तर प्रयत्नशील 
होवें।। 


जैसे धार्मिक प्रजाएँ धार्मिक राजा को चाहती हैं और उसे नमस्कार करती हैं, वैसे ही राजा इत धार्मिक 
प्रजाओ को चाहे और निरन्तर इन्हें नमस्कार करे।। 


कं 
= नारि र ~ ३ 
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षष्ठ: समुल्लासः राजप्रजयोर्मिथो व्यवहार: 


७०. ऊर्ध्वासस्त्वा न्विन्दवो भुवन्दस्ममुप द्यवि । सन्ते नमन्त कृष्टयः।। क्र० ७.३१.९ 


| 

| 

७१. गमद्वाजं वाजयल्लिन्द्र मर्त्यो यस्य त्वमविता भुवः। | 
अस्माकं बोध्यविता रथानामस्माकं शूर नृणाम्‌।। ऋ० ७.३२.११ 


७२. प्रति नः स्तोमं त्वष्टा जुषेत स्यादस्मे अरमतिर्वसूयुः ।। ऋ ० ७.३४.२१ 


७३. अवोचाम नमो अस्मा अवस्यवः शृणोतु नो हवं रूद्रों मरुत्वान्‌ । | 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.११४.११ | 


७४. कया नश्चित्र आ भुवदूती सदावृधः सखा । कया शचिष्ठया वृता।। ऋ० ४.३१.१ | 
का... >> २ वी 
७०. यस्य राज्ञः समीपे भद्रौ धार्मिका जनाः सन्ति, तस्य विनयेन प्रजा नम्रा भवन्ति।। 
७१. यदा राजा प्रज£ प्रजा राजानं च रक्षेत्तदा सर्वेषां यथावद्रक्षा सम्भवेत्‌ ।। 


७२. यत्र राजामात्यभृत्यप्रजाजना अन्योऽन्येषामुच्नतिं चिकीर्षन्ति, तंत्र सर्वमैश्वर्यं सुखं वर्धनं च 
प्रजायते ।। कक 

७३. प्रजास्थैः पुरुषे राज्ञां प्रियाचरणानि नित्यं कर्त्तव्यानि, राजभिश्च प्रजाजनानां वचांसि श्रोतव्यानि। 
एवं मिलित्वा न्यायमुन्नीयान्यायं निराङुर्य्युः ।। 


७४. हे राजन्‌! भवताऽस्माभिः सह तादृशानि कर्माणि कर्त्तव्यानि, येरस्माकं प्रीतिरवर्धत ।। 


-- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार - 


७०. जिस राजा के पास भले धार्मिक मनुष्य हैं, उसके विनय से प्रजाएँ नम्र होती हैं।। | 
७१. जब राजा प्रजाओं की और प्रजाएँ राजा की रक्षा करे, तब सबकी ठीक ढंग से रक्षा सम्भव हो सकती | 
है।। | 
७२. जहाँ राजा, अमात्य, कर्मचारी और प्रजाजन ये सब एक दूसरे की उन्नति करना चाहते हैं, वहा सम्पूर्ण | 
ऐश्वर्य,सुख और वृद्धि होती है।। | | 
७३. प्रजाजनों को राजा लोगों के प्रिय आचरण नित्य करने चाहियें और राजाओं को प्रजाजनों के वचन | 
सुनने चाहिये । इस प्रकार मिलकर न्याय को बढ़ाकर अन्याय का निराकरण करें।। | 


७४. हे राजन्‌! आपको हमारे साथ वैसे कर्म करने चाहिये, जिनसे हमारा प्रेम बढे ।। 
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BIN कि राजप्रजयोर्मियो व्यवहारः 
७५. देवस्याहं सवितुः सवे सत्यसवसो वृहस्पतेरुत्तमं नाकं रुहेयम्‌। 
देवस्याहं सवितुः सवे सत्यसवस इन्द्रस्योत्तम नाकं रुहेयम्‌ । 
देवस्याहं सवितुः सवे सत्यप्रसवसो वृहस्पतेरुत्तमं नाकमरुहम्‌। 
देवस्याहं सवितुः सवे सत्यप्रसवस इद्भस्योत्तमं नाकमरुहम्‌।। य° ९.१० 
७६. चकार ता कृणवन्नूनमन्या यानि ब्रुवन्ति वेधसः सुतेषु। 
जनीरिव पतिरेकः समानो नि मामृजे पुर इन्द्रः सु सर्वाः।। ऋ० ७.२६.३ 
७५. राजप्रजाजनैः परस्परमविरोधेनेश्वरचक्रबर्त्तिराज्यसमग्रविद्याः सम्भज्य सर्वाण्युत्तमानि सुखानिः 
प्राप्तव्यानि प्रापयितव्यानि च।। 
७६. हे मनुष्याः ! यूयं विद्ठदुपदिष्टानुकूलमेवाचरत । यथा धार्मिको जितेन्द्रियो विद्वात्राजा पक्षपातं विहाय 
स्वाः प्रजा न्यायेन रक्षति, तथा प्रजा अप्येनं सततं रक्षन्त्वेवं कृते सर्वेषा धरुवः सुखलाभो जायते ।। 
| -- राजा और प्रजा का परस्पर व्यवहार # | 
७५. राजा और प्रजाजनों को परस्पर विरोधरहित भाव से करव यल और समस्त विद्याओं का सम्यक्‌ 
सेवन करके, सब उत्तम सुख प्राप्त करने और कराने चाहियें ।। 
७६. हे मनुष्यो! तुम विद्वानों के उपदेश के अनुसार ही आचरण करो । जैसे धार्मिक, जितेन्द्रिय और विद्वान्‌ 


राजा पक्षपात छोड्कर अपनी प्र॒जाओं की न्यायपूर्वक रक्षा करता है, वैसे प्रजाएँ भी इसकी निरन्तर 
रक्षा करें। ऐसा करने पर सबको स्थायी सुखलाभ होता है।। 


क मै नै 


~ ९ ही २ 9 । 
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राजपुरुष-प्रजाजनाना कर्तव्यं मिथो व्यवहारश्च 


समुद्रे त्वा नृमणा अप्स्वन्तर्नृचक्षा ईधे दिवो अग्न ऊधन्‌ । 
तृतीये त्वा रजसि तस्थिवांसमपामुपस्थे महिषा अवर्धन्‌।। य° १२.२० 


मित्रो न एहि सुमित्रध इनद्रस्योरुमा विश दक्षिणमुशचनुशन्तं स्योनः स्योनम्‌ । 
स्वान भ्राजाङ्कारे बम्भारे हस्त सुहस्त कृशानवेते वः 

सोमक्रयणास्तात्रक्षध्वं मा वो दभन्‌।। य° ४.२७ 

अग्रेणीरसि स्वावेश उन्नेतृणामेतस्य वित्ताद्धि त्वा स्थास्यति 

देवस्त्वा सविता मध्वानक्तु सुपिप्पलाभ्यस्त्वौषधी भ्यः। 

द्यामग्रेणास्पृक्ष आन्तरिक्षं मध्येनाप्राः पृथिवीमुपरेणादृहीः।। य° ६.२ 


इह रतिरिह रमध्वमिह धृतिरिह स्वधृतिः स्वाहा । 
उपसृजन्‌ धरुणं मात्रे धरुणो मातर धयन्‌। 
रायस्पोषमस्मासु दीधरत्‌ स्वाहा।। य० ८.५१ 


प्रेजासु वर्त्तमानाः सर्वे प्रधानपुरुषा राजवर्गं नित्यं वर्धयेयुः। राजपुरुषाः प्रजापुरुषाश्च।। 


राजप्रजापुरुषैः परस्परं प्रीत्योपकारे धर्म्ये व्यवहारे च वर्त्तित्वा, शत्रून्‌ निवार्याविद्यान्धकारं विनाश्य 
चक्रवर्त्तिराज्यं प्रशास्यानन्दे सदा स्थातव्यम्‌।। 


नहि कश्चिज्जनो राजप्रजापुरुषेरस्वीकृतो राज्यमर्हति, न चापि राज्ञाऽनादृतो [सभया च] मन्त्रित्वं 
कीर्त्यनुक्रमेण विना सैनापत्यं दण्डनेतृत्वं सर्वलोकाधिपतित्वं च।। 


यावद्राजादयः सभ्याः प्रजाजनाश्च सत्ये धैर्ये सत्येनोपार्जितिषु पदार्थेषु धर्म्ये व्यवहारे च न वर्त्तन्ते, 
ताबत्‌ प्रजासुखं राज्यसुखं च प्राप्तुं तं शक्नुवन्ति यावद्राजपुरुषाः प्रजापुरुषाश्च पितृपुत्रवत्‌ परस्पर 
प्रीत्युपकार न कुर्वन्ति, तावत्‌ सततं सुख न जायते।। 


# राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार -- 


प्रजाओं में वर्तमान सब प्रधान पुरुष राजकीय लोगों को नित्य बढ़ावें और राजपुरुष प्रजाजनों को || 


हा शीर प्रजाजनों को परस्पर प्रेम से उपकार में और धर्मयुक्त व्यवहार में लगकर, शत्रुओं 
क 


0५ ओर 


करके, अविद्या रूपी अन्धकार को नष्ट कर और चक्रवर्ती राज्य पर शासन करके सदा . 


आनन्द में रहना चाहिये ।। 


कोई भी मनुष्य राजपुरुषों और प्रजाजनो की स्वीकृति के बिना राज्य करने के योग्य नहीं होता हैँ 
और राजा तथा सभा के द्वारा सम्मत हुए बिना कोई भी मन्त्रित्व के; क्रमशः यशोवृद्धि के बिना 


सेनापतित्व के, दण्डनायकत्व के तथा सर्व-लोकाधीशत्व के योग्य नहीं हो सकता हे ।। 
जब तक राजा आदि सभासद और प्रजाजन सत्य में, धैर्य में, सत्य से उपार्जित पदार्थों में और धर्मयुक्त 


व्यवहार में स्थित नहीं होते हैं, तब तक प्रजा के और राज्य के सुख को प्राप्त नहीं ल हु [St 
तक राजपुरुष और प्रजाजन पिता और पुत्र के तुल्य परस्पर प्रेमपूर्वक उपकार नहीं करते हैं, तर्ब 


तक निरन्तर सुख नहीं होता है।। 
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५. इन्द्र बिश्वा अवीवृधन्त्समुद्रव्यचसं गिरः। 
रथीतमं रथीनां वाजानां सत्पतिं पतिम्‌।। य° १५.६१ 

६. चक्षुषः पिता मनसा हि धीरो घृतमेने अजनन्नम्नमाने। 
यदेदन्ता अददृहन्त पूर्व आदिद्‌ द्यावापृथिवी अप्रथेताम्‌।। य° १७.२५ 

७. इन्द्र दैवीर्विशो मरुतोऽनुवर्त्मानोऽभवन्यथेन्रं दैवीर्विशो मरुतोऽनुवर्त्मानोऽभवन्‌। 
एबमिमं यजमानं दैवीश्च विशो मानुषीश्चानुवर्त्मानो भवन्तु।। य° १७.८६ 

८. -अश्याम तं काममग्ने तवोती अश्याम रयि रयिवः सुवीरम्‌ । 
अश्याम वाजमभि वाजयन्तोऽश्याम द्युम्नमजराजर ते। य. १८.७४ 

९. क्षत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसि। मा त्वा हिंसीन्मा मा हिंसीः।। य° २०.१ 

५.  राजप्रजाजना राजधर्मयुक्तमीश्वरमिव वर्त्मानं न्यायाधीशं सभापति सतत प्रोत्साहयन्तु। एवं 
सभापतिरेताश्च ।। 

६. क मनुष्या राजप्रजाव्यवहार एकसम्मतयो भूत्वा सदैव प्रयतेरॅस्तदा सूर्यपूथिवीवत्‌ स्थिरसुखा 
भवयुः।। 

७. यथा प्रजा राजादीनां याता वर्त्तरँस्तथैतेऽपि प्रजानुकूला वर्त्तन्ताम्‌ । यथाऽध्यापको- 
पदेशकाः सर्वेषां सुखाय सर्व एतेषा सुखाय प्रयतन्ताम्‌।। 
प्रजास्थैर्मनुष्यै राजपुरुषरक्षया राजपुरुषैः प्रजाजनरक्षणेन च परस्परं सर्वे कामाः प्राप्तव्याः॥। 
स्वामी पला परस्परमेवं प्रतिज्ञां कुर्यू राजजनाः प्रजाजनान्‌ प्रजाजना राजजनांश्च सततं 
रक्षेयुः। येन सर्वेषां सुखोन्नतिः स्यात्‌।। 

-- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार ¬ 

ष्‌. राजपुरुषऔरअजाजन राजघर्म से युक्त और व के समता यचा त 
को प्रोत्साहित करें। इसी प्रकार सभापति (=राजा) भी इन्हें [प्रोत्साहित] करे।। 

६. जब मनुष्य राज-प्रजा-व्यवहार में एक सम्मति वाले होकर सदैव प्रयत्न करें, तब सूर्य और पृथिवी 
के समान स्थिर सुख वाले हो सकें।। 

७. जैसे प्रजाएँ राजा आदि राजपुरुषों के अनुकूल होकर वर्त्ताव करें, वैसे ये भी प्रजा के अनुकूल वर्त्ताव 
करें। जैसे अध्यापक और उपदेशक सबके सुख के लिये प्रयत्न करें, वैसे ही सब लोग इनके सुख के 
लिये प्रयत्न करें।। 

८. प्रजाजनों को राजपुरुषों की bo द्वारा और राजपुरुषों को प्रजाजनों की रक्षा के द्वारा आपस की 
सब कामनाएँ पूर्ण करनी चाहियें ।। 

९, स्वामी और कर्मचारी परस्पर ऐसी प्रतिज्ञा करें, कि राजपुरुष प्रजाजनों की और प्रजाजन राजपुरुषो 


की निरन्तर रक्षा करें। जिससे सबंके सुख की वृद्धि हो।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजपुरुष-प्रजाजनानां कर्त्तव्यं मिथो व्यवहारएच 
१०. एवेदिन्द्र वृषण वज्रबाहुं वसिष्ठासो अभ्यर्चन्त्यर्के: । 
स न स्तुतो वीरवद्धातु गोमद्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। य० २०.५४ 


११. अग्नये गृहपतये स्वाहा सोमाय वनस्पतये स्वाहा मरुतामोजसे स्वाहेन्द्रस्येन्द्रियाय स्वाहा | 
पृथिवि मातर्मा मा हिंसीर्मो अहं त्वाम्‌।। य° १०.२३ 

१२. कुविदङ्ग यवमन्तो यवं चिद्यथा दात्त्यनुपूर्वं वियूय । 
इहेहैषां कृणुहि भोजनानि ये बर्हिषो नमउक्ति यजन्ति। 
उपयामगृहीतोऽस्यश्चविभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्णे।। य° १०.३२ | 


१३. युवं सुराममश्विना नमुचावासुरे सचा । 
विपिपाना शुभस्पती इन्द्र कर्मस्वावतम्‌।। य° १०.३३ 


१०. यथा राजपुरुषाः प्रजा रक्षेयुस्तथैतान्‌ प्रजाजना अपि रक्षन्तु।। 


११. राजादिराजजनैः प्रजाहिताय प्रजाजनैरेतेषां सुखाय सर्वस्योन्नतये च परस्परं वर्त्तितव्यम्‌। माता 
कुशिक्षयाऽविद्यादानेन स्वसन्तानान्‌ नष्टबुद्धीन्‌ कदाचिन्न कुर्यात्‌ । सन्तानाश्च मातुरप्रियं नाचरेयुः।। 

१२. यथा कृषीवलाः र ण पित्या: सकाशादनेकानि फलादीन्युत्पाद्य संरक्ष्य भुञ्जते, निस्सारं | 
त्यजन्ति,यथाविहितं भाग , तथैव राजादिभिर्जनैरतिश्रमेणेतान्‌ संरक्ष्य न्यायेनैश्वर्यमुत्पाद् 
सुपात्रेभ्यो दत््वाऽऽनन्दो भोक्तव्यः ।। 

१३. वसाना सकाशान्‌ राजभावः प्रवर्त्तते । नहि राजरक्षणेन बिना कस्यचित्‌ कर्मचारिणः कर्मणि 


प्रवत्तिर्भवितुं योग्याऽस्ति, न च स प्रजाजनाऽऽनुकूल्यमन्तरा राजपुरुषाणां सुस्थिरता 
जायते। तस्माद्नसिंहवत्‌ परस्परं सहायेन सर्वे राजप्रजाजनाः सदा सुखिनः स्युः।। 


-- राजपुरुषं और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार - 


१०. जैसे राजपुरुष प्रजाओं की रक्षा करें, वैसे प्रजाजन भी इनकी रक्षा करें।। 


११. राजा आदि राजपुरुषो को प्रजा के हित के लिये और प्रजाजनो को इनके सुख के लिये तथा ब 
उन्नति के लिये परस्पर वर्ताब करना चाहिये । माता कुशिक्षा और अविद्या-दान के द्वारा अपने सन्ता 
को बुद्धिहीन कभी न बनावे और सन्तान माता का अप्रिय आचरण न करें।। | 


१२. जैसे किसान परिश्रम से भूमि से अनेक फल आदि उत्पन्न कर और उनकी रक्षा करके उनको भोगते 
हैं, निस्सार भाग को त्याग देते हैं और निर्धारित भाग राजा को देते हैं, वैसे ही राजा मा 
अतिश्रम से इन किसानों की रक्षा करके, न्यायपूर्वक ऐश्वर्य को उत्पन्न कर और उसे 
देकर आनन्द भोगना चाहिये ।। 


१३. म से श्रेष्ठो की रक्षा के लिये ही राजा का होना होता है। राजकीय संरक्षण के बिना किसी कसी क 
कार्य में निर्विघ्न प्रवृत्ति नहीं हो सकती और प्रजाजनों की अनुकूलता के बिना | 
सुस्थिरता नहीं होती है ह इसलिये वन-सिंह-न्याय के अनुसार परस्पर सहयोग से सब राजपुरुष ' | 
प्रजाजन सदा सुखी रहें।। | 
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: समुल्लासः कर्तव्य 
षष्ठः समु राजपुरुष-प्रजाजनानां कर्त्तव्यं मिथो व्यवहारश्च 


१४. 


१५. 


१६. 
१७. 
१८. 
१९. 


अस्मे वर्षिष्ठा कृणुहि ज्येष्ठा नृम्णानि सत्रा सहुरे सहांसि। 
अस्मभ्यं वृत्रा सुहनानि रन्धि जहि वधर्वनुषो मर्त्यस्य।। ऋ० ४.२२.९ 


आ नो यातं दिवो अच्छा पृथिव्या हिरण्ययेन सुवृता रथेन। 
मा वामन्ये नि यमन्‌ देवयन्तः सं यद्‌ ददे नाभिः पूर्व्या वाम्‌।। ऋ० ४.४४.५ 


आ न इन्द्राबृहस्पती गृहमिन्द्रश्‍च गच्छतम्‌ । सोमपा सोमपीतये।। ऋ० ४.४९.३ 
इन्द्राबृहस्पती वयं सुते गीर्भिर्हवामहे। अस्य सोमस्य पीतये।। ऋ० ४.४९.५ 
ऊर्णम्रदा वि प्रथस्वाऽभ्यर्का अनूषत। भवा नः शुभ्र सातये।। ऋ० ५.५.४ 


सोमस्य त्विषिरसि तवेव मे त्विषिर्भूयात्‌ । 
मृत्योः पाह्योजो$सि सहोऽस्यमृतमसि।। य° १०.१५ 


१४. 


१५. 
१६. 
१७. 
१८. 
१९. 


१४. 


१५. 


१६.. 


१७. 
१८. 
१९. 


हे राजादयो जनाः ! यूयं मिलित्वा प्रजापीडकस्य बलं घ्नत । यानि स्वेषामुत्तमानि वस्तूनि तान्यस्मासु 
दधत । यान्यस्माकमुत्तमानि रत्नानि तानि युष्मासु वय धरेम।। 


सर्वे प्रजाराजजना राज्ञो राजपुरुषाणां च सङ्ग सदैवेच्छेयु: सदैव सुखदुःखे भुञ्जीरन्‌॥ 

हे राजामात्य-धनाढ्या: | यथा वयं युष्माच्निमन्त्र्याऽच्नादिना सत्कुर्याम, तथैव यूयमस्मान्‌ सत्कुरुत।। 
राजप्रजाजनैः परस्परस्य सत्कारेण महदैश्वर्य भोक्तव्यम्‌।। 

राजा राजपुरुषाश्च विभज्य स्वमंशं गृह्णीयुः प्रजाभागांश्च प्रजाभ्यो दद्युः।। 


हे पुरुषाः! यथाप्ताः स्वेष्टम्‌ [इच्छन्ति तथा] प्रजाभ्योऽपीच्छेयुः । यथा प्रजा राजपुरुषान्‌ रक्षेयुस्तथा 
राजपुरुषा [अपि] प्रजाजनान्‌ सतत रक्षन्तु।। 


- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार _ 


हे राजा आदि जनो! तुम मिलकर, प्रजा को पीड़ा पहुँचाने वाली सेना को नष्ट करो।जो अपनी उत्तम 
एँ व क (=हमारे अधिकार में) करो और हमारे जो उत्तम रत्न हैं उन्हें हम तुममें (नतुम्हारे 
करें ।। 
सब प्रजाजन और राजपुरुष राजा और राजपुरुषों की सङ्गति सदैव चाहें और सदैव परस्पर के सुख- 
दुःख के भागीदार बनें ।। ; 
हे राजन्‌! अमात्यो! और धनाढ्यो! जैसे हम तुम्हें निमन्त्रित करके अन्न आदि के द्वारा तुम्हारा सत्कार 
करें, वैसे ही तुम भी हमारा सत्कार करो।। 


राजपुरुषों और प्रजाजनों को परस्पर के सत्कार के द्वारा, महान्‌ ऐश्वर्य का उपभोग करना चाहिये ।। 
राजा और राजपुरुष बांटकर अपने अंश को ग्रहण करें और प्रजाओं के भागों को प्रजाओं को देवें ॥ 
हे मनुष्यो! जैसे आप्तजन अपने इष्ट पदार्थ को [चाहते हैं वैसे] प्रजाओं के लिये भी चाहें। जैसे प्रजाएँ 


राजपुरुषों की रक्षा करें, वैसे राजपुरुष भी प्रजाजनों की निरन्तर रक्षा करें।। पु 
| ९२ = ० 
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२०. होता यक्षदिडाभिरित्रमीडितमाजुह्वातममर्त्यम्‌। 
देवो देवैः सवीर्यो वज्रहस्तः पुरन्दरो वेत्वाज्यस्य होतर्यज।। य० २८.३ 


२१. येना पावक चक्षसा भुरण्यन्तं जनों अनु । त्वं वरुण पश्यसि।। य° ३३.३२ 


२२. क्षत्रस्य त्वा परस्पाय ब्रह्मणस्तन्वं पाहि । 
विशस्त्वा धर्मणा वयमतु क्रामाम सुविताय नव्यसे।। य° ३९.१९ | 
२३. तं वः शर्धं मारुतं सुम्नयुर्गिरोप ब्रुवे नमसा दैव्यं जनम्‌। | 
यथा रयिं सर्ववीरं नशामहा अपत्यसाचं श्रुत्यं दिवे दिवे।। ऋ० २.३०.११ 


२४. एवा सत्यं मघवाना युवं तदिन्द्रश्च सोमोर्वमश्व्यं गोः। 
आदर्दृतमपिहितान्यश्ना रिरिचथुः क्षाश्चित्‌ ततृदाना।। ऋ० ४.२८.५ 


२०. यथा सया : पितृवतु प्रजाः पालयेयुस्तथैव प्रजा एतान्‌ पितृवत्सेवेरन्‌ । य आप्तविद्वदनुमत्या 
सर्वाणि र कुर्युस्ते भ्रम नाप्नुयुः।। 
२१. यथा राजराजपुरुषा यादृशेन व्यवहारेण प्रजासु वर्तेरन्‌, तथैव भावेनैतेषु प्रजा अपि वर्त्तेरन्‌।। 


२२. राज्ञा राजपुरुषेश्च धर्मेण विदुषः प्रजाश्च संरक्षणीयाः। एवं प्रजाभी राजपुरुषेश्च राजा सदा 
संरक्षणीय एवं न्यायविनयाभ्यां वर्त्तित्वा राजप्रजे नूतनमैश्वर्यमुन्नयेताम्‌।। 


२३. यथा राजपुरुषाः प्रजागुणान्‌ स्वकीयान्‌ प्रति ला राजपल्ययुगान स्वकीयान्प्रत्युप- 
दिशेयुरेबं परस्परेषां गुणज्ञानपुरःसर प्रीति प्राप्य \\ 

२४. यदि राजामात्यसेनाप्रजाजनाः परस्परस्मिन्‌ प्रीतिं विधाय राज्यशासनं कुर्युस्तर्ह्मोषा कोऽपि 
शन्रुर्नोपतिष्ठेतेति।। | 


-- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार -- 


२०. जैसे राजा और म रुष पिता के समान प्रजाओं का पालन करें, वैसे ही प्रजाएँ इनकी, जैसी पिता 
की वैसी, सेवा करें । जो आप्त विद्वानों की अनुमति से सब कार्यों को करें, वे भ्रम को प्राप्त न होवें।। 

२१. जैसे राजा और राजपुरुष जिस प्रकार के व्यवहार से प्रजाओं के प्रति वर्त्ताव करें, वैसे ही भाव से 
इनके प्रति प्रजाएँ भी वर्त्ताव करें।। 


२२. राजा और राजपुरुषो को धर्मपूर्वक विद्वानों की और प्रजाओं की रक्षा करनी चाहिये । इसी प्रकार 
प्रजाजनों और राजपुरुषों को राजा की सदा रक्षा करनी चाहिये। इस प्रकार न्याय और विनय के | 
साथ वर्त्ताव करके राजा और प्रजा नवीन ऐश्वर्य को बढ़ावें।। 


२३. जैसे राजपुरुष प्रजाजनों के गुणों का अपने लोगों के सामने वर्णन करें, जैसे प्रजाजन भी राजपुरुषों 
के गुणों का अपने जनों के सामने बखान करें। इस प्रकार परस्पर के गुणों के ज्ञान के द्वारा प्रेम का 
प्राप्त होके नित्य एक दूसरे के साथ आनन्दित होवें।। 


२४. यदि राजा, ही , अमात्य, सैनिक और प्रजाजन आपस में प्रेम रखकर राज्यशासन करें, तो इनका 
कोई भी शत्रु इनके समीप न फटके।। 


९३० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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२५. 


२६. 


२७. 


नय 


असमं क्षत्रमसमा मनीषा प्र सोमपा अपसा सन्तु नेमे। 
ये त इन्द्र ददुषो वर्धयन्ति महि क्षत्रं स्थविरं वृष्ण्यं च।। ऋ० १,५४.८ 


तुभ्येदेते बहुला अद्रिदुग्धाश्चमूषदश्चमसा इन्द्रपाना:। 
व्यरंनुहि तर्पया काममेषामथा मनो वसुदेयाय कृष्व।। ऋ० १.५४.९ 


अस्मा इदु घ्र तवसे तुराय प्रयो न हर्मि स्तोमं माहिनाय। 
ऋचीषमायाध्षिगव ओहमिन्द्राय ब्रह्माणि राततमा।। ऋ० १.६१.१ 


प्र यत्ते अग्ने सूरयो जायेमहि प्र ते वयम्‌। अप नः शोचुदघम्‌।। ऋ० १.९७.४ 


२५. 


२६. 


२७. 


२८. 


Re 


२६. 


२७. 


RE, 


नैव कदाचिद्राजपुरुषेः प्रजाविरोधः प्रजास्थै राजपुरुषविरोधश्च कार्यः। किन्तु परस्परं प्रीत्युपकार- 
बुद्ध्या सर्व राज्यं सुखैर्वर्धनीयम्‌। न ह्येवं बिना राज्यपालनव्यवस्था निश्चला जायते।। 


सभाद्यध्यक्षः सुशिक्षितपालितोत्पादितान्‌ शूरवीरान्‌ रक्षित्वा सततं पालयित्वैतेभ्यः सर्वाणि सुखानि 
दद्यादेते च सभाद्यध्यक्षान्‌ नित्यं सन्तोषयेयुर्यतः सर्वे कामाः पूर्णाः स्युः।। 


मनुष्यैः स्तोतुमर्हान्‌ राज्याधिकारिणः कृत्वातेभ्यो यथायोग्यानि करप्रयुक्तानि धनानि दत्त्वोत्तमे- 
रन्नादिभिः सदा सत्कर्ततव्या राजपुरुषैः प्रजास्था मनुष्याश्च ।। 


इह संसारे यादृशा धर्मिष्ठाः सभाद्यध्यक्षा मनुष्या भवेयुस्तादृशैरेव प्रजास्थैर्मनुष्यैर्भवितव्यम्‌।। 


- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार - 


राजपुरुषों को प्रजा का विरोध और प्रजाजनों को राजपुरुषों का विरोध कभी नहीं करना चाहिये। 
अपितु परस्पर प्रेम और उपकार की बुद्धि से सम्पूर्ण राज्य को सुखों के साथ बढ़ाना चाहिये। ऐसा 
किये बिना राज्यपालन की व्यवस्था स्थिर नहीं होती है।। 


सभा आदि का अध्यक्ष; सुशिक्षित, पालित और तैयार किये गये शूरवीरों की रक्षा करके और निरन्तर 
इनका पालन करके, इन्हें सब प्रकार के सुख देवे और ये वीर लोग सभा आदि के अध्यक्षो को नित्य 
सन्तुष्ट करते रहें, जिससे सब कामनाएँ पूर्ण होवें ।। 

मनुष्यों को स्तुतियोग्य जनों को राज्याधिकारी बना के और उन्हें यथोचित करसम्बन्धी धन देकर, 
उत्तम अन्न आदि से उनका सदा सत्कार करना चाहिये तथा राजपुरुषो को प्रजाजनों का।। 


इस संसार में जिस प्रकार के धार्मिक सभाध्यक्ष आदि मनुष्य हों, वैसा ही प्रजाजनों को भी होना 
चाहिये ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ९३१ [ 
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२९. अव त्मना भरते केतवेदा अव त्मना भरते फेनमुदन्‌। | 
क्षीरेण स्तातः कुयवस्य योषे हते ते स्यातां प्रवणे शिफायाः।। ऋ० १.१०४.३ | 


३०. अर्वाङेहि सोमकामं त्वाहुरयं सुतस्तस्य पिबा मदाय। | 
उरुव्यचा जठर आ वृषस्व पितेव नः शृणुहि हूयमानः।। ऋ० १.१०४.९ 


३१. अमी ये सप्त रश्मयस्तत्रा मे नाभिरातता । | 
त्रितस्तद्‌ वेदाप्त्यः स जामित्वाय रेभति वित्तं मे अस्य रोदसी।। ऋ० १.१०५.९ | 


न जम जअ कस 


२९. य: प्रजाविरोधी राजपुरुषो राजविरोधी वा प्रजापुरुषोऽस्ति, न खलु तौ सुखोन्नतिं कर्तु शक्नुतः।यो 
राजपुरुषः पक्षपातेन स्वप्रयोजनाय प्रजापुरुषान्‌ पीडयित्वा धन संचिनोति, यः प्रजापुरुषः स्तेय- 
कपटाभ्यां राजधनस्य नाशं च तौ यथा सपत्न्यौ परस्परस्य कलहक्रोधाभ्यां नद्या मध्ये निमज्य प्राणान्‌ 
त्यजतस्तथा सद्यो विनश्यतः। तस्माद्राजपुरुषः प्रजापुरुषेण प्रजापुरुषो राजपुरुषेण च सह विरोध 
त्यक्त्वाऽन्योऽन्यस्य सहायकारी भूत्वा सदा वर्त्तेत।। 


३०. प्रजास्थैः सभापत्यादयो राजपुरुषा अन्नपान-वस्त्रधनयान-मधुरभाषणादिभिः सदा हर्षयितव्याः। 
राजपुरुषेशच प्रजास्थाः प्राणिनः पुत्रवत्‌ सततं पालनीया. इति।। 


३१. यथा सूर्येण सह रश्मीनां शोभासङ्गौ स्तस्तथा राजपुरुषैः प्रजानां शोभासङ्गौ भवेताम्‌। यो br 
कर्मोपासनाज्ञानानि यथावद्‌ विजानाति, स प्रजापालने पितृवद्‌ भूत्वा सर्वाः प्रजा रञ्जयितुं 


नेतरः।। 
- राजपुरुषं और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार -- 


२९. जो प्रजाविरोधी राजपुरुष अथवा राजविरोधी प्रजाजन है, वे दोनों सुख की वृद्धि नहीं कर सकते 
हैं। जो राजपुरुष पक्षपातपूर्वक अपने प्रयोजन के लिये प्रजाजनों को पीड़ा देकर धन संचित करता 
है और जो प्रजाजन चोरी और कपट के द्वारा राजकीय धन को नष्ट करता है, वे दोनों वैसे ही शीघ्र 
नष्ट हो जाते हैं ,जैसे दो सौत स्त्रियाँ आपस के कलह और क्रोध के कारण नदी में डूबकर प्रा 
को त्यागती हैं इसलिये राजपुरुष प्रजाजन के साथ और प्रजाजन राजपुरुष के साथ विरोध त्यागकर 
एक दूसरे का सहायक बनकर सदा वर्त्ताव करे।। 


३०. प्रजाजनों के द्वारा सभापति आदि राजपुरुष अन्न, पान, वस्त्र, धन, यान और मधुरभाषण मि | 
द्वारासदा प्रसन्न किये जाने चाहियें और राजपुरुषों के द्वारा प्रजा के प्राणियों का पुत्र के समान तिरत 
पालन किया जाना चाहिये।। 


३१. जैसे सूर्य के साथ किरणों की शोभा और सङ्कति है, वैसे ही राजपुरुषों के साथ प्रजाओं की शोभा और 
सङ्गति होवें । जो मनुष्य कर्म, उपासना और ज्ञान को ठीक ढंग से जानता है, वह प्रजापालन 
के समान बनकर सब प्रजाओं को प्रसन्न कर सकता है, दूसरा नहीं ।। 


९३२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः । 
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३२. 


३३. 


३४. 


३५. 


३६. 


यृब्ठा नो रुद्रोत नो मयस्कृधि क्षयद्वीराय नमसा विधेम ते। 
यच्छं च योश्च मनुरायेजे पिता तदश्याम तव रुद्र प्रणीतिषु ।। ऋ० १.११४.२ 


उप ते स्तोमान्‌ पशुपा इवाकरं रास्वा पितर्मरुतां सुम्नमस्मे। 

भद्रा हि ते सुमतिर्मृळयत्तमाथा वयमव इत्ते वृणीमहे।। ऋ० १.११४.९ 

ता वां नरा स्ववसे सुजाता हवामहे अश्विना नाधमानाः। 

आ न उप वसुमता रथेन गिरो जुषाणा सुविताय यातम्‌।। ऋ० १.११८.१० 


त्वमिन्द्र नर्यो याँ अवो नृन्‌ तिष्ठा वातस्य सुयुजो बहिष्ठान्‌। 

यं ते काव्य उशना मन्दिनं दाद्‌ वृत्रहणं पार्यं ततक्ष वञ्जम्‌।। ऋ० १.१२१.१२ 
स नो नव्येभिर्वृषकर्मल्नुक्थैः पुरां दर्त्त: पायुभिः पाहि शग्मैः। 
दिवोदासेभिरिन्द्र स्तवानो वावृधीथा अहोभिरिव द्यौः।। ऋ० १.१३०.१० 


३२. 


३३. 


३४. 


३५. 


३६. 


३२. 


३३. 


२४. 


३५. 


२६. 


पया स्वयं सुखिनो भूत्वा सर्वाः रना जपन री खयेयुर्नेवात्र कदाचिदालस्यं कुर्युः प्रजाननाश्च 
वर्त्तित्वा राजपुरुषान्‌ सदा | 

प्रजापुरुषा राजपुरुषेभ्यो राजनीतिं राजपुरुषाः प्रजापुरुषेभ्य: प्रजाव्यवहार बुद्धवा विदितवेदितव्याः 

सन्तः सनातनं धर्ममाश्रयेयु: ।। 

प्रजास्थैः सलोह घेर्ये राजपुरुषाः प्रीयेरन्‌ ते प्रजाजनान्‌ सततं प्रीणयन्तु, यतः परस्पराणां रक्षणे- 

नैश्वर्यवृन्दो वर्धेत ।। 

यथा राजपुरुषाः परमेशबरोपासकानध्यापकोपदेशकानन्योत्तमव्यवहारस्थान्‌ प्रजासेनाजनान्‌ 

रक्षेयुस्तथैवैतानेतेऽपि सततं रक्षेयुः।। 

राजपुरुषैः सूर्यवदिद्यासुशिक्षाधर्मोपदेशैः प्रजा उत्साहनीयाः प्रशंसनीयाश्चैव प्रजाजनै राजजनाश्चेति।। 


-- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार ¬ 


राजपुरुष लबा हो प्रजाओं को सुखी करें, इस विषय में कभी आलस्य न करें और 
प्रजाजन राजनीति के नियमों में रहकर राजपुरुष को सदा प्रसन्न रखें।। 

प्रजाजन कि [से राजनीति को और राज रुष प्रजाजनों से पजा को जानकर, जानने 
योग्य विषयों के जानकार होते हुए शाश्वत धर्म का आश्रय लेवें।। डी 

प्रजा के स्त्री-पुरुष जिन राजपुरुषों को प्रसन्न करें, वे प्रजाजनों को निरन्तर प्रसन्न रखें, जिससे परस्पर 
की रक्षा के द्वारा ऐश्वर्य-समूह नित्य बढ़े।। हर कम 
जैसे परमेश्वर के उपासकों, अध्यापकों, उपदेश वक. र अन्य कुर 

त रक्षा करें, वैसे ही इन [राजपुरुषों] की ये भी निरन्तर रक्षा करें।। 


सजपो को सूर्य के समान विद्या, सुशिक्षा और धर्मोपदेश के द्वारा प्रजाओं को उत्साहित करना 


और उनकी प्रशंसा करनी चाहिये, इसी प्रकार प्रजाजनों को भी राजपुरुषं की।। 
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षष्ठः समुल्लासः राजपुरुष-प्रजाजनानां कर्तव्य मिथो 
३७. नम उष्णीषिणे गिरिचराय कुलुञ्चानां पतये नमो नम इषुमद्भ्यो धन्वायिभ्यश्च वो नमो नम 
आतन्वानेभ्यः प्रतिदधानेभ्यश्च वो नमो नम आयच्छद्धयोज्स्यद्धचश्च वो नमः।। यञ १६ २२ 
३८. विश्वं सत्यं मघवाना युवोरिदापश्चन घ्र मिनन्ति व्रत वाम्‌। 
अच्छेद्राब्रह्मणस्पती हविर्नोऽन्नं युजेव वाजिना जिगातम्‌।। ऋ० २.२४.१२ 
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३७. राजप्रजाजनैः प्रधानपुरुषादयः वस्त्राज्ञादिदानेन सत्करणीयाः।। 


३८. यथा सुशिक्षितौ युक्तावश्वौ रथं वोढारो शत्रून्‌ पराजयत्तस्तथा [हे] राज्यैश्वर्यप्राप्तो 
प्रजाराजजनौ ! सत्याचारविरोधिनो निवार्य प्राणाभयदानं युवां दद्यातम्‌।। र 


| -- राजपुरुषों और प्रजाजनों का कर्त्तव्य तथा परस्पर व्यवहार # | 


३७. राजपुरुषो और प्रजाजनों को प्रधान पुरुष आदि का, वस्त्र तथा अन्न आदि की भेंट से सत्कार करना 
चाहिये ।। 

३८. जैसे सुशिक्षित जोड़े हुए दो घोड़े रथ को खींचते हुए शत्रुओं को हरा क हैं, वैसे हे राज्य के ऐश्वर्य 
को प्राप्त प्रजाजन और राजपुरुष! तुम दोनों सत्य आचरण के विरोधियों का निवारण करके प्राणो 
का अभयदान देओ।। 


जै जै जे 
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राज्यशासने विदुषां महत्त्व कर्त्तव्यं च 


ऽसि 
रुग मत्ता रत नवापाम महो जयाचे ला खा 
प्र ते पूर्वाणि करणानि विप्राऽविद्वाँ आह विदुषे करांसि। नि 
यथा यथा वृष्ण्यानि स्वगूर्ताऽपांसि राजन्‌ नर्याविवेषीः।। क्र ४.१९.१० 
अयं वृतश्चातयते समीचीर्य आजिषु मघवा शृण्व एकः। 
अयं वाजं भरति यं सनोत्यस्य प्रियासः सख्ये स्याम।। ऋ० ४. १७.९ 
श्रावयेदस्य कर्णा वाजयध्यै जुष्टामनु प्र दिशं मन्दयध्यै । 
[वृषाणो राधसे तुविष्मान्‌ करन्न इन्रः सुतीर्थाभयं च।। ऋ० ४.२९.३ 


oo bi. 


१. 


विद्वद्धी राजा राजपुरुषाश्च धर्मार्थ सदा प्रशासनीया:। यत एते [कस्यचित्‌] पीडा राजनीतिविरुद्ध 
कर्म नाचरेयु:। सर्वतः प्राप्तबलाः शत्रून्‌ जयेयुः। येन कदाप्यैश्वर्यस्य हानिर्न स्यात्‌।। 


हे विद्वन्‌ राजन्‌! त्वं सदाऽऽ्तशासने प्रवर्तस्व । यद्यत्ते त उपदिशेयुस्तथैव कुरुष्व।। 


हे राजन्‌! यः सेनाः शिक्षयति, विशेषतो युद्धसमय उचितवक्तुत्वेन योडूनुत्साहयति, ये सम्मुखे 
भवद्दोषान्‌ कथयन्ति, तेषां शासने स्थित्वा तेष्वेव मैत्रीं भावयित्वा सर्वाणि कार्याणि साध्नुहि।। 


यस्य राज्ञः सत्यन्यायोपदेशका धार्मिका विद्वांसः स्युः, स विद्याविनयादिशुभैर्गुणैः सहितः सन्‌ 
सर्वानभयान्‌ कृत्वा सततं प्रसादयितुं शक्नुयात्‌।। 


विद्वानों को राजा और राजपुरुषों पर धर्म के लिये सदा प्रशासन करना चाहिये | जिससे ये किसी 
को पीडित न करें और राजधर्म के विरुद्ध कर्म न करें तथा सब ओर से बल प्राप्त करके शत्रुओं को 
जीतें, जिससे कभी भी ऐश्वर्य की हानि न होवे।। 

हे विद्वन्‌ राजन्‌! तू सदा आप्तजनों के शासन में रह। जो जो वे तुझे उपदेश करें वैसा ही तू कर।। 
हे राजन्‌! जो सेनाओं को शिक्षा देता है, [जो] विशेषकर युद्ध के समय में उचित व्याख्यान से योद्धाओं 
को उत्साहित करता है और जो आपके समक्ष ही आपके दोषों को कहते हैं, उनके शासन में रहकर 
और उनसे ही मित्रता रखके [आप] कार्यो को सिद्ध करिये॥ 


जिस राजा के सत्य और न्याय का उपदेश करने वाले धार्मिक विद्वान्‌ हों; वह विद्या, विनय आदि 
शुभ गुणों से सम्पन्न होता हुआ, सबको निर्भय करके उन्हें निरन्तर प्रसन्न रख सकता है। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः राज्यशासने विदुषां महत्त्वं कर्त्तव्य च 


५. अहिरिव भोगैः पर्येति बाहुं ज्याया हेतिं परिबाधमानः। 

हस्तघ्नो विश्वा वयुनानि विद्वान्‌ पुमान्‌ पुमांसं परि पातु विश्बतः।। य० २९.५१ 
६. इन्द्र मरुत्व इह पाहि सोमं यथा शायति अपिबः सुतस्य। | 

तव प्रणीती तव शूर शर्मञ्ञाविवासन्ति कवय: सुयज्ञाः। 

उपयामगृहीतोष्सीन्द्राय त्वा मरुत्वत एष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते।। य° ७.३५ 
७. बृहस्पते सवितर्बोधयैनं संशितं चित्सन्तरां सं शिशाधि। 

वर्धयेनं महते सौभगाय विश्व एतमनु मदन्तु देवाः।। य° २७.८ 


८. येना समत्सु सासहोश्व स्थिरा तनुहि भूरि शर्धताम्‌ । वनेमा ते अभिष्टिभिः।। य० १५.४० 
९. याते हेतिर्मीुष्टम हस्ते बभूव ते धतुः। तयाऽस्मान्‌ विश्वतस्त्वमयक्ष्मया परि भुज।। य० १६.११ 


क्ते जाल्ले शस्त्रास्त्रप्रज्नेपषणबिच्छत्रुञ्चिवारयन्‌ पुरुषार्थेन सर्वान्‌ सर्वस्माद्रक्षन्‌ मेघवत्‌ | 

५. यो विद्वान्‌ बाहुबलः शस्त्रास्त्रप्रक्षेपणविच्छत्रूत्रिवारयन्‌ ` न्‌ र्‌ मेघवत्‌ | 
सुखभोगवर्धकः स्यात्‌, स सर्वान्‌ मनुष्यान्‌ विद्याः प्रापयितुं समर्थो भवेत्‌।। 

, सर्वेषां विदुषामुचितमस्ति Sls न्यायराजसभाऽऽज्ञां नोल्लड्घेरन्‌, तथैते राजसभासभ्यजना अपि 

छ विद्वदाज्ञां नोल्लङ्घेरन्‌। [ सभापति कुर्यु:। स सभापतिरुत्तमनीत्या सर्वराज्यप्रबन्ध 
कुर्यात्‌।। क्र 

७. यो राजसभोपदेशकः स एतान्‌ दुर्व्यसनेभ्यो निवर्त्य सुशीलान्‌ सम्पाद्य महैश्वर्यवृद्धये प्रवर्त्तयेत्‌।। | 

2: ना बीराणां नित्यमुत्साहो वर्धनीयः। येनोत्साहिताः सन्तो राजप्रजाहितानि | 
कर्माणि कुर्युः।। 

९. विद्यावयोवृद्धैरुपदेशकैर्विदद्धि: सेनापत्यादय एवमुपदेष्टव्या भवन्तो यावद्‌ बल तावता सर्वे श्रेष्ठाः 
सर्वथा रक्षणीया दुष्टाश्च ताडनीया इति।। 


_ राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य - 


५. जो भुजबल वाला और शस्त्रास्त्रों के चलाने का जानकार विद्वान्‌ शु का निवारण करता हुआ 
तथा रपा का सबकी सबसे रक्षा करता हुआ, मेघ के समान सुखोपभोगों को बढ़ाने वाला हो, 
वह सब को विद्या प्राप्त कराने में समर्थ हो सकता है।। है? 

६. सब विद्वानों को उचित है, कि वे न्यायसभा और राजसंभा की आज्ञा का उल्लङ्घन न करें। वैसे ही 
ये राजसभा के सभासद्‌ भी विद्वानों की आज्ञा का उल्लङ्घन न करें | जो सबसे श्रेष्ठ हो, उसे सभापति 
बनावें। वह सभापति उत्तम नीति से सम्पूर्ण राज्य का प्रबन्ध करे।। 


७. जो राजसभा का उपदेशक हो, वह इनको दुर्व्यसनों से हटाकर और सुशील बनाकर महान्‌ ऐश्वर्य 
- की वृद्धि के लिये प्रयत्न करे।। 


८. विद्वानों को बहुत बल से युक्त वीरों का उत्साह नित्य बढ़ाना चाहिये। जिससे उत्साहित होकर वे 
राजा और प्रजा के हित वाले कर्मो को करें।। 


९. विद्यावृद्ध और वयोवृद्ध उपदेशक विद्वानों को सेनापति आदि के प्रति इस प्रकार उपदेश करता चाहि 
TT को जितनी [आपकी] शक्ति है, उससे सब श्रेष्ठों की रक्षा और दुष्टों की ताडता कर 
चाहिये ।। 
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बष्ठः समुल्लासः राज्यशासने विदुषां महत्त्व कर्त्तव्यं च 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


१४. 


अन्नात्‌ परिख्रुतो र्‌सं ब्रह्मणा व्यपिबत्‌ क्षत्र पयः सोमं प्रजापति: | 

ऋतेन सत्यमिन्द्रिय विपान शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिद पयोऽमृतं मधु।। य° १९.७५ 
अपां नपादा ह्यस्थादुपस्थं जिह्मानामूर्ध्वो विद्युतं वसानः। 

तस्य ज्येष्ठं महिमानं बहन्तीर्हिरण्यवर्णाः परि यन्ति यह्वीः ।। ऋ० २.३५.९ 

एवा त्वामिन्द्र वज्रिन्नत्र विशवे देवासः सुहवास ऊमाः। 

महामुभे रोदसी वृद्धमृष्व निरेकमिद्‌ वृणते वृत्रहत्ये।। ऋ० ४.१९.१ 

प्र वेपयन्ति पर्वतान्‌ वि विञ्चन्ति बनस्पतीन्‌। 

प्रो आरत मरुतो दुर्मदा इव देवासः सर्वया विशा।। ऋ० १.३९.५ 


अकर्म ते स्वपसो अभूम ऋतमवन्रन्नुषसो विभातीः। 
अनूनमग्निं पुरुधा सुश्चन्द्र देवस्य मर्मृजतश्चारु चक्षुः।। ऋ० ४.२.१९ 


१०. 
११. 
१२. 
१२. 


१७. 


१०. 


११. 


२ 


५० 


१३. 


१४. 


ये विद्ददनुमत्या राज्यं वर्दयितुमिच्छन्ति, तेऽन्यायं निवर्त्तयितुं राज्यं वर्द्धयितुँ च शक्नुवन्ति।। 
यथा वायोर्महिमानं नद्यः परियन्ति, तथा विद्वांसो राजानं प्रति वर्त्तन्ताम्‌।। 

ये विद्वांसोऽनुत्तमगुणवन्तं राजानं स्वीकुर्युस्त एव पूर्णसुखा भवन्ति।। 

यथा राजधर्मनिष्ठा विद्वांसो se दस्यून्‌ वशं नीत्वा धार्मिकीः प्रजाः पालयन्ति, तथा 
यूयमप्येताः पालयत। यथा वायवो मगल विचरन्ति, तथा भवन्तोऽपि विचरन्तु।। 

हे राजन्‌! यथा सूर्यादुत्पन्नोषा सर्वान्‌ सुशोभितान्‌ करोति, तथैव ब्रह्मचर्येण जाता विद्वांसो वयं 


तवाऽऽज्ञायां यथा वर्त्तेमहि, तथैव भवानस्माकं हितं सततं करोतु । सर्वे वयं मिलित्वाऽन्यायं निवर्त्य 
धर्म्याणि कर्माणि प्रवर्त्तयेम।। 


जो विद्वानों की अनुमति से राज्य बढ़ाना चाहते हैं, वे अन्याय को हटा सकते हैं और राज्य को बढ़ा 
'सकते हैं।। 
जैसे वायु के महत्त्व को नदियाँ प्राप्त होती हे, वैसे विद्वान्‌ लोग राजा के प्रति वर्त्ताव करें ।। 
जो विद्वान्‌ लोग सर्वश्रेष्ठ गुणवाले राजा को स्वीकार करें, वे ही पूर्ण सुख वाले होते हैं।। 
जैसे राजधर्म में निष्णात विद्वान्‌ दण्ड के द्वारा उन्मत्त डाकु ओं को वश में करके धार्मिक प्रजा का पालन 
करते हैं, वैसे तुम भी इनका पालन करो । जैसे वायुएँ भूगोल के दोनों और विचरती हैं, वैसे आप 
लोग भी विचरे।। : 
हे राजन्‌! जैसे सूर्य से उत्पन्न उषा सबको सुशोभित करती है, वैसे ही ब्रह्मचर्यपालन से. उत्पन्न हुए 
हम विद्वान जिस प्रकार तेरी आज्ञा में रहें, उसी प्रकार आप भी हमारा हित निरन्तर करें। हम सब 
मिलकर अन्याय को हटाकर धर्मयुक्त कमो का प्रचलन कर।। 

र. 
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षष्ठः समुल्लासः राज्यशासने विदुषां महत्त्व कर्तव्यच 
१५. किमू नु वः कृणवामापरेण कि सनेन वसव आप्येन । 

यूयं नो मित्रावरुणादिते च स्वस्तिमिन्द्रामरुतो दधात।। ऋ० २.२९.३ 
१६. उपयामगृहीतोऽस्याग्रय णोऽसि स्वाग्रयंणः। पाहि यज्ञ पाहि यज्ञपतिं 

विष्णुस्त्वामिन्द्रियेण पातु विष्णुं त्व पाह्मभि सवनानि पाहि।। य०७.२२ 


१७. एवा ह्यस्य सूनृता विरप्शी गोमती मही। पक्वा शाखा न दाशुषे ।। ऋ० १.८.८ 


१८. समिन्द्र राया समिषा रभेमहि सं वाजेभिः पुरुश्चन्द्रैरभिद्युभिः। 
सं देव्या प्रमत्या वीरशुष्मया गोअग्रयाशवावत्या रभेमहि ।। ऋ० १.५३.५ 
TS माण न छ 
१५. ये प्रथमकल्पा हा तान म्‌ राजानः पृच्छेयु:--युष्माक कां सेवां वयं कुर्याम, कि कि यष्मभ्य 
दद्याम, येन यूयं क्षाधर्मोच्चति कुर्यात'।। क 
१६. व क सास वा | 


प्रचारयितुमुपदेष्टुं च शक्नुवन्ति। डि या तिला का विदुषां सङ्ग यां विना कश्चिद्राज्यं रक्षितुमर्हति, न 
ह न मतिठुधा परस्पर बिनाऽऽनन्दश्च सततं 
जायत।। 


१७. यथा विविधपुष्पफलवन्त आम्रपनसादयो वृक्षा विविधफलप्रदाः सन्ति, तथैवेश्वरेण प्रकाशिता 
विविधविद्यानन्दप्रदा वेदा अनेकसुखभोगप्रदाः पृथिव्यादयश्च प्रसिद्धीकृताः सन्ति। एतेषां प्रकाशो 
राज्यं च विद्वद्भिरेव कर्त्तु शक्यते।। ` 


१८. नहि कश्चिदपि विद्वत्सहायमन्तरा सम्यक्पुरुषार्थसिद्धिमाप्नोति। नैव किल बतारोग्या 0 सिमग्री- 


सुशिक्षितया ND चतुराङ्गिण्या सेनया विना कश्चिच्छन्रुपराजयं कृत्वा विजय प्रापु 
शक्नोति। तस्मादेतत्‌ \। 


- राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य -- 


१५. जो प्रथम कोटि के विद्वान्‌ र उन्हे राजा bi --हम लुम लोगों की क्या सेवा करें?' क्या क्या 
[वस्तु] तुम्हें प्रदान करे? जिससे तुम विद्या, और धर्म की उन्नतिं कर सको'।। 

१६. राजा और विद्वानों को योग्य है, कि वे निरन्तर राज्य की उन्नति करें, राज्य की उन्नति के बिना विद्वान्‌ 
निश्चिन्तता- क विद्या का प्रचार और उपदेश नहीं कर सकते हैं और विद्वानों की सङ्गति और उपदेश 
के बिना कोई भी राज्य की रक्षा नहीं कर सकता है तथा राजा, प्रजा और उत्तम विद्वानों के पारस्परिक 
प्रेम के बिना ऐश्वर्य की वृद्धि [नहीं हो सकती] किंच ऐश्वर्य की वृद्धि के बिना निरन्तर आनन्द भी 
नही होता है।। 

१७. जैसे विविध फूल फल वाले आम कटहल आदि वृक्ष अनेक प्रकार के फलों के देने वाले हैं वैसे ही 
ईश्वर ने विविध विद्याओं के आनन्द को देने वाले वेद प्रकाशित किये हैं और अनेक सुखभोग दर्ग 
FR आदि पदार्थ प्रकट किये हैं, इनका (=वेदों का) प्रचार-प्रसार और [पृथिवी पर्‌] राज्य 

के द्वारा ही किया जा सकता है।। नहीं हो 

१८. कोई भी मनुष्य विद्वानों की सहायता के बिना पुरुषार्थ की सिद्धि को अच्छी प्रकार से प्राप्त नही होता 
है। कोई भी मनुष्य बल, स्वास्थ्य तथा सामग्री से सम्पन्न, सुशिक्षित और धार्मिक शूरवीरों से ल 


चतुरङ्गिणी सेना के बिना शत्रुओं का पराजय करके विजय नहीं पा सकता है। इसलिये इसकी 
उन्नति करनी चाहिये ।। 


९३८ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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राज्यशासने विदुषां महत्त्व कर्त्तव्यं च 
सुभगः स प्रयज्यवो मरुतो अस्तु मर्त्यः। यस्य प्रयांसि पर्षथ ।। ऋ० १.८६.७ 

यो विश्वतः सुप्रतीकः सदृङ्ङसि दूरे चित्‌ सन्तळिदिवाति रोचसे। 

रात्र्याश्चिदन्धो अति देव पश्यस्यग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.७ 


. सं यन्मिथः पस्पृधानासो अग्मत शुभे मखा अमिता जायवो रणे। 


युवोरह प्रवणे चेकिते रथो यदश्विना वहथः सूरिमा वरम्‌।। ऋ० १.११९.३ 


. अस्माकमग्ने मघवत्सु दीदिह्यध शवसीवान्‌ वृषभो दमूनाः। 


अवास्या शिशुमतीरदीदेर्वर्मेव युत्सु परिजर्भुराणः।। ऋ० १.१४०.१० 


१९, 
9. 


२१. 


२२. 


2. 


२२. 


येषां जनानां सभा्यध्यक्षादयो विद्वांसो रक्षकाः सन्ति, ते कथं न सुखैश्वर्य प्राप्नुयुः ।। 

दूरस्थोऽपि सभाध्यक्षो न्यायव्यवस्थाप्रकाशेन यथा विद्युत्‌ सूर्यो वा स्वप्रकाशेन मूर्तद्रव्याणि 
प्रकाशयति, तथा गुणहीनान्‌ प्राणिनः प्रकाशयति। तेन सह केन विदुषा मित्रता न कार्या$पितु सर्वः 
कर्त्तव्येति।। 

राजपुरुषा यदा शत्रुजयाय स्वसेनाः प्रेषयेयुस्तदा लब्धलक्ष्मीकाः कृतज्ञा युद्धकुशला योधयितारो 
विद्वांसः सेनाभिः सहावश्य गच्छेयुः । सर्वाः सेना तदनुमत्यैव युध्येरन्‌, यतो धुवो विजयः स्यात्‌ । यदा 
युद्धं निवर्त्तेत, स्वस्वस्थाने वीरा आसीरस्तदा तान्‌ समूह्य प्रहर्षविजयार्थानि व्याख्यानानि कुर्युर्यतः 
ते सर्वे युद्धायोत्साहिता भूत्वा शत्रूनवश्यं विजयेरन्‌।। 

हे विहन्‌! सङ्ग्रामे यथा वर्मणा शरीरं रक्ष्यते, तथा न्यायेन प्रजा रक्षेः। सङ्ग्रामे स्त्रियो न हन्याः। 
यथा धनाढ्यानां स्त्रियो नित्यं मोदन्ते, तथैव प्रजा मोदयेः।। 


_ राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य - 


जिन मनुष्यों के सभा आदि के अध्यक्ष आदि विद्वान्‌ जन रक्षक हैं, वे सुखपूर्ण ऐश्वर्य को क्यों न पा 
सकें।। 


. दूर स्थित भी सभाध्यक्ष न्यायव्यवस्था के प्रकाश से-जैसे विद्युत्‌ अथवा सूर्य अपने प्रकाश से मूर्त 


रच्यो को प्रकाशित करता है-वैसे गुणहीन प्राणियों को प्रकाशित करता हैं। उसके साथ किस विद्वान्‌ 
को मित्रता नहीं करनी चाहिये, अपितु सबको करनी चाहिये ।। 


. राजपुरुष जब शत्रुओं को जीतने के लिये अपनी सेनाओं को भेजें; तब लक्ष्मी-सम्पन्न, कृतज्ञ, युद्धकुराल 


~ i 


और युद्ध करा सकने वाले विद्वान्‌ सेनाओं के साथ अवश्य जावें। सब सेनाएँ उनकी अनुमति से ही 
युद्ध करें, जिससे कि निश्चित विजय हो । जब युद्ध समाप्त हो जाय और वीर लोग अपने अपने स्थानों 
पर स्थित हो जायँ,तब उनको एकत्रित करके अतिहर्ष और विजय-भावना उत्पन्न करन वाले व्याख्यान 
[विद्वान्‌ लोग] देवें । जिससे वे सब युद्ध के लिये उत्साहित होकर शत्रुओं को अवश्य जीत सकें।। 

हे विद्वन्‌! युद्ध में जैसे कवंच से शरीर सुरक्षित किया जाता है, वैसे तू न्याय से प्रजाओं की क 
युद्ध में स्त्रियों को मत मार । जैसें धनाढ्यों की स्त्रियाँ नित्य प्रसन्न रहती हैं, वैसे ही तू प्रजाआ का 


प्रसन्न रख ।। 
३३९. 
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षष्ठः समुल्लासः राज्यशासने विदुषां महत्त्वं कर्तव्यं च 
२३. त्वं ताँ अग्न उभयान्‌ वि विद्वान्‌ वेषि प्रपित्वे मनुषो यजत्र । 
अभिपित्वे मनवे शास्यो भूर्मर्मृजेन्य उशिग्मिर्नाक्रः।। ऋ० १.१८९.७ 


२४. कदा भुवन्रथक्षयाणि ब्रह्म कदा स्तोत्रे सहस्रपोष्यं दाः। 
कदा स्तोमं वासयोऽस्य राया कदा धियः करसि वाजरत्नाः।। ऋ० ६.३५.१ 


२५. नास्य वर्ता न तरुता न्वस्ति मरुतो यमवथ वाजसातौ। 
तोके वा गोषु तनये यमप्सु स ब्रज दर्ता पार्ये अध द्योः।। ऋ० ६.६६.८ 


२६. प्र सम्राजे बृहते मन्म नु प्रियमर्च देवाय वरुणाय सप्रथः। 
अयं य उर्वी महिना महिव्रतः क्रत्वा विभात्यजरो न शोचिषा।। ऋ० ६.६८.९ 


२३. ये विद्वांसो मनुष्या यावच्छक्यं तावद्धिंसकान्‌ कुरान्‌ जुगुप्सकान्‌ र्‌ स्वबलेनाभिमर्य निवर्त्य सत्य 
कामयमानान्‌ हर्षयन्ति, ते शासितारो भूत्वा शुद्धा ।॥। 


२४. सर्वे सभ्या विद्वांस उपदेशकाश्च राजानं प्रत्येवं ब्रूयुर्भवान्‌ कदा सेनाङ्गानि पुष्टिकरमैश्वर्यमुत्तमा: 
प्रज्ञाश्च करिष्यतीति।। 
; मनष्याः! येषां विद्वांसो रक्षकाः स्युस्तेषां कुतश्चिद्भयं नाप्नोति। यथा सूर्यादष्टिरभूत्वा जगन्निर्भयं 
कुक | , तथैव धार्मिकविद्वत्सड्भात्‌ सर्व राष्ट्रमभयं भवतिः।। र 
२६. हे विद्वासः! सूर्यवज्जीववत्परमात्मवच्छुभगुणकर्मस्वभावैर्देदीप्यमा नो यो विद्याविनयावृतः प्रयत्नेन 


वाङमनःशरीरैः पितृवत्‌ प्रजाः. तते; तस्मै चक्रवर्तिने सर्वोत्कृष्टाय विदुषे सत्कर्ततव्याय 
. राज्ञे राज्ये प्रतिदिन सत्यां नीतिं बोधयन्तु येनायं सर्वत्र धर्मयशा भवेत्‌।। ; 


में विद्वानों | 
- राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्तव्य -- | 


२३. जो विद्वान्‌ मनुष्य जितना सम्भव हो उतना हिंसक, क्रूर और घृणा करने वालों को अपनी शक्ति से 


मसल कर और हटाकर, सत्य की कामना करने वालों को प्रसन्न करते हैं, वे शासक होकर शुद्ध 
जाते हैं।। 


२४. सब सभ्य विद्वान्‌ और उपदेशक राजा को इस प्रकार कहें-'आप कब सेना के अङ्कां को, पुष्टिकारक 
ऐश्वर्य को और उत्तम बुद्धियों को [प्राप्त] करेंगे? ।। 


२५. हे मनुष्यो! जिनके विद्वान्‌ रक्षक हों, उनको कहीं से भय प्राप्त नहीं होता है। जैसे सूर्य के कारण वर्षा 
हाते पर संसार भयरहित हो जाता हे, वैसे ही धार्मिक विद्वानो की सङ्गति से सम्पूर्ण राष्ट्र निर्भय होता 
।। 

२६. हे विद्वानो! सूर्य के समान, जीवात्मा के समान और परमात्मा के समान शुभ गुण कर्म लग 
प्रकाशमान जो मनुष्य, विद्या और विनय से सम्पन्न होकर, प्रेमपूर्वक वाणी, मन तथा शरीर से तय 
के तुल्य प्रजाओं का पालन करने का प्रयत्न करता है, उस सर्वश्रेष्ठ विद्वान्‌ और सत्कार करने जा 
चक्रवर्ती राजा के लिये, राज्य में प्रतिदिन सच्ची नीति का आप लोग बोध करावें, जिससे यह ₹ 
धर्म-प्रधान कीर्त्ति वाला होवे।। 
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सद्यो अध्वरे रथिरं जनन्त मानुषासो विचेतसो य एषाम्‌। 
विशामधायि विश्पतिर्दुरोणेऽग्निर्मन्द्रो मधुवचा ऋतावा ।। ऋ० ७.७.४ 


' घेनुं न त्वा सूयवसे दुदुक्षञ्चुप ब्रह्माणि ससुजे वसिष्ठः। 


त्वामिन्मे गोपतिं विश्व आहा न इन्द्र: सुमति गन्त्वच्छ।। ऋ० ७.१८.४ 


आ पक्थासो भलानसो भनन्तालिनासो विषाणिनः शिवासः। 
आ योऽनयत्‌ सधमा आर्यस्य गव्या तृत्सुभ्यो अजगन्‌ युधा नृन्‌।। ऋ० ७.१८.७ 


, एते स्तोमा नरां नृतम तुभ्यमस्मद्र्यज्वो ददतो मघानि । 


तेषामिन्द्र वृत्रहत्ये शिवो भूः सखा च शूरोऽविता च नृणाम्‌।। ऋ० ७.१९.१० 


नू चिच्नु ते मन्यमानस्य दस्मोदश्नुवन्ति महिमानमुग्र 
न वीर्यमिन्द्र ते न राधः।। ऋ० ७.२२.८ 


स oi ग्गग्ग 


MIG SS = CC 
२७. यं सुशिक्षया विद्यां ग्राहयित्वा विपश्चितं विद्वांसो जनयन्ति,स योग्यो भूत्वा गृहे दीप इव प्रजासु 


न्यायप्रकाशको जायते।। 


हे राजन्‌! यदि भवानस्माकं विदुषां सम्मतौ वर्त्तित्वा राज्यशासनं कुर्याद्‌, यः कश्चित्‌ प्रजाजनः स्वकीयं 
सुखदुःखप्रकाशर्कं वचः श्रावयेत्तत्सर्वं श्रुत्वा यथावत्समादध्यात्तर्हि भवन्त सर्व बयं गौर्ुग्धेनेव 


राज्यैश्वर्येणोन्नतं कुर्याम ।। 

हे राजन्‌! ये तपस्विनः पुरुषार्थिनो वक्तारः सुरूपा मङ्गलाचारा युद्धविद्याकुशला आर्या जना भवन्तं 
यद्‌ यदुपदिशेयुस्तत्तदप्रमत्तः सन्‌ सदाऽनुतिष्ठ।। 

हे राजन्‌! यदि भवान्‌ विदुषां रक्षां कृत्वा तेभ्य उपकारं गृह्णीयात्तर्हि का कोन्नतिर्न स्यात्‌।। 

हे राजन्‌! यदि भवान्‌ सुपरीक्षितान्‌ धार्मिकान्‌ शूरान्‌ विदुषः सत्कृत्य स्वनिकटे रक्षेत्तर्हि कोऽपि 
शत्रुर्भवन्त पीडयितुं न शक्तुयात्‌, सदा वीर्येश्‍वर्यण वर्धेत।। 


__ राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य -- 


, विद्वान्‌ लोग जिसे उत्तम शिक्षा के द्वारा विद्या ग्रहण कराके विद्वान्‌ बनाते हैं, वह योग्य होकर, घर 


में जैसे दीपक वैसे, प्रजाओं में न्याय का प्रकाशक हो जाता है।। द 

हे राजन्‌! यदि आप हम विद्वानों की सम्मति में रहकर राज्यशासन करें और जो कोई प्रजाजन अपने 
सुखदः की बात सुनावे,उस सबको सुनकर उसका ठीक ढंग से समाधान करें, तो आपको हम सब-- 

दूध से वैसे-राज्ययोग्य ऐश्वर्य से उन्नत करें।। 

हे राजन्‌! जो तपस्वी, पुरुषार्थी, उत्तम वक्ता, सुन्दररूपयुक्त, मङ्गल आचरण वाले और युद्धविद्या मे 
निपुण आर्य लोग आपको जो जो उपदेश करें, उस उस का आप अप्रमादी होकर आचरण करो।। 
हे राजन्‌! यदि आप विद्वानों की रक्षा करके उनसे उपकार लेवें, तो आपकी कौन कौन सी उन्नति 
न होवे?।। 

हे राजन्‌! यदि आप सुप्रीक्षित, धार्मिक और वीर विद्वानों का सत्कार करके उन्हें अपने प 
तो कोई भी शत्रु आपको पीड़ित न कर सके और आप सदा पराक्रम तथा ऐश्वर्य के साथ बढ़ें।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
३२. वोचेमेदिद्रं मघवानमेनं महो रायो राधसो यद्‌ ददन्नः। 
यो अर्चतो ब्रह्मकृतिमविष्ठो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.२८.५ 
३३. इमे हि ते ब्रह्मकृतः सुते सचा मधौ न मक्ष आसते। 
इन्द्रे कामे जरितारो वसूयवो रथे न पादमादधुः।। ऋ० ७.३२.२ 


३४. युष्मोतो विप्रो मरुतः शतस्वी युष्मोतो अर्वा सहुरिः सहस्री | 
युष्मोतः सम्राळुत हन्ति वृत्र प्र तद्वो अस्तु धूतयो देष्णम्‌।। ऋ० ७.५८.४ 


३५.' प्राञ्चं यज्ञ चकृम वर्धता गीः समिद्धिरग्नि नमसा दुवस्यन्‌। 
दिवः शशासुर्विदथा कवीनां गृत्साय चित्‌ तवसे गातुमीषुः।। ऋ० ३.१.२ 


३६. स हव्यवाळमर्त्य उशिग्दूतश्चनोहितः। अग्निर्धिया समृण्वति।। ऋ० ३.११.२ 


३२. हे विद्वांसः! यथा वयं राजादीन्‌ मनुष्यान्‌ प्रति सत्यं सर्वदोपदिशेम, तथा यूयमप्युपदिशतैवं परस्परेषां 
रक्षा विधायोन्नतिर्विधेयेति।। ८ दूरा T 


३३. यो विद्वान्नाजा धर्मात्मा न्यायकारी स्यात्तरह्यस्य समीपे बहवो धार्मिका विद्वांसो भवेयुः।। 


३४. EE ! यथा प्राणाः शरीरादिकं सर्व रक्षयित्वा सुखं प्रापयन्ति, तथैव विद्वांसः शरीरास या 
EE हरन्ति नेतेषां रक्षया विना कोऽपि सम्राड्‌ भवितुमर्हति, तस्मादेते सा 
स : सन्ति।। 


३५. पसाव विद्यासुशिक्षितां वाच वर्धयित्वा, महाविदुषामध्यापकानां शासने सुशिक्षिता भूत्वा 
ण कर्लुमिच्छन्लु।। 


३६. यथाऽग्निः स्वकर्मणा दूतवत्कार्याणि साध्नोति, तथैव विद्वांसो राजकार्यादीनि सां शक्नुवन्ति॥। 


| = राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य - | 


३२. हे विद्वानो! जैसे हम राजा आदि मनुष्यों को सदा सत्य का उपदेश करें, वैसे तुम भी उपदेश करो। 
इस प्रकार परस्पर रक्षा करके उन्नति करनी चाहिये ।। 


| 
३३. जो विद्वान्‌ राजा धर्मात्मा और न्यायकारी हो, तो इसके समीप बहुत से धार्मिक विद्वान्‌ होवें।। | 


३४. हे मनुष्यो! जैसे प्राण, शरीर आदि सब की रक्षा करके सुख पहुँचाते हैं, वैसे ही विद्वान्‌ लोग शरीर, 
आत्मा, बल और आयु की रक्षा करके सबको आनन्दित करते हैं । इनकी रक्षा के बिना कोई भी सम्राट्‌ 
नहीं हो सकता। इसलिये ये विद्वान्‌ सदा सत्कार करने योग्य हैं।। 


३५. मनुष्य अवश्य विद्या से सुशिक्षित वाणी को बढ़ाकर और महाविद्वान्‌ अध्यापकों के शासन में सुशिक्षित 
होकर पृथिवी का राज्य करने की इच्छा करें।। 


३६. जैसे अग्नि अपने कर्म से दूत के तुल्य कार्यो को सिद्ध करता है, वैसे ही विद्वान्‌ राजकार्यं आदि को 
सिद्ध कर सकते हैं।। 
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३७. 


३८. 


२९. 


भूरीणि हि त्वे दधिरे अनीकाऽने देवस्य यज्यवो जनासः। 
स आ वह देवतातिं यविष्ठ शर्धो यदद्य दिव्यं यजासि।। ऋ० ३.१९.४ 


युधेन्द्रो मह्ना वरिवश्चकार देवेभ्यः सत्पतिश्चर्षणिप्राः। 

विवस्वतः सदने अस्य तानि विप्रा उक्थेभिः कवयो गृणन्ति।। ऋ० ३.३४.७ 
उत ऋतुभिर्कतुपाः पाहि सोममिन्द्र देवेभिः सखिभिः सुत नः। 

याँ आभजो मरुतो ये त्वाऽन्वहन्‌ वृत्रमदधुस्तुभ्यमोजः।। ऋ० ३.४७.३ 


धानावन्तं करम्भिणमपूपवन्तमुक्थिनम्‌। इन्र प्रातर्जुषस्व नः। ऋ० ३.५२.१ 


तिष्ठा सु कं मघवन्‌ मा परा गा सोमस्य नु त्वा सुषुतस्य यक्षि। 
पितुर्न पुत्रः सिचमा रभे त इन्द्र स्वादिष्ठया गिरा शचीवः॥। ऋ० ३.५३.२ 


~ 


४०. 


४१. 


ये मनुष्या विद्त्सङ्गेन बह्वीः सुशिक्षिताः सेना गृह्णीयुस्ते महद्‌ बलं प्राप्य दिव्यान्‌ गुणानाकर्षयुः।। 
त एव विद्वांसो धार्मिका विज्ञेया, ये राजादीनां मिथ्यास्तुतिं विहाय धर्म्याणि कर्माणि प्रशंसन्ति। त 
एब राजानो भवितुमर्हन्ति,ये धर्म्याणि कर्माण्याचरन्ति।। 


हे राजादयो मनुष्याः ! यथा सूर्यो वसन्तादिभिः सर्व जगद्रक्षति, जलादिकमाकृष्य वर्षित्वा पाति, तयैव 
बिदद्िर्मित्रै: सह विचार्य विजयपुरुषार्थाभ्यां सर्वान्‌ रक्षन्तु।। 


, यथाथ्थ्येश्‍वर्य याचते, तथैव राजा राजधर्मबोधायाऽप्तान्‌ विदुषो याचेत ।। 
, हे राजन्‌! यथा पुत्रः पितरं सेवते, तथैव वृद्धान्‌ विदुषः सेवस्व । कदाचिद्‌ धर्मात्‌ पृथग्‌ न भवेरन्यान्‌ 


सुखिनः कृत्वा सुखी भव।। 


_ राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य - 


. जो मनुष्य विद्वानों की सङ्गति से बहुत सी सुशिक्षित सेनाओं को ग्रहण कर सकें, वे महान्‌ बल को 


पाकर दिव्य गुणों को आकृष्ट कर सकते हैं।। 


. उन्हीं विद्वानों को धार्मिक समझना चाहिये,जो राजा आदि की झूठी प्रशंसा को त्यागकर उनके धर्मयुक्त 


कार्यो की प्रशंसा करते हैं और वे ही राजा बन सकते हैं, जो धर्मयुक्त कर्म करते हैं।। 


हे राजा आदि मनुष्यो! जैसे सूर्य वसन्त आदि के द्वारा सारे संसार की रक्षा करता है और जल आदि 
को खींचकर बरसाता है, वैसे आप लोग विद्वान्‌ मित्रों के साथ विचार करके विजय तथा पुरुषार्थ 


के द्वारा सबकी रक्षा करें।। 
जैसे याचक ऐश्वर्य की याचना करता हैं, वैसे ही राजा राजधर्म के ज्ञान के लिये विद्वानों से. 


याचना करे ।। शत 
हे राजन्‌! जैसे पुत्र पिता की सेवा करता है, वैसे ही आप वृद्ध विद्वानों की सेवा करो, कभी धर्म से 


अलग न होओ और दूसरों को सुखी करके स्वयं सुखी होओ।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
४२. विश्वासां गृहपतिर्विशामसि त्वमग्ने मानुषीणाम्‌। 
शतं पूर्भिर्यविष्ठ पाह्यंहसः समेद्धारं शतं हिमाः स्तोतृभ्यो -ये च ददति।। ऋ० ६.४८ ८ 


४३. यस्त इन्द्र प्रियो जनो ददाशदसन्निरेके अद्रिवः सखा ते। 
वयं ते अस्यां सुमतौ चनिष्ठाः स्याम वरूथे अघ्नतो नृपीतौ || ऋ० ७.२०.८ 


राज्यशासने विदुषां महत्त्व कर्य 
र 0 


४४. स चेतयन्मनुषो यज्ञबन्धुः प्र त मह्या रशनया नयन्ति। 
स क्षेत्यस्य दुर्यासु साधन्‌ देवो मर्तस्य सधनित्वमाप।। ऋ० ४.१.९ 
RR © छी 
४२. उ | येऽत्र प्रजायां विद्याधर्मादिशुभगुणान्‌ ग्राहयन्ति, तास्त्वं सततं सत्कुर्यास्ति च भवन्तं 
सत्कुर्युः।। 
४३. हे राजन्‌! यस्य नीतिज्ञस्य ते ये नीतिमन्तस्त एव प्रियाः सन्तु, भवांश्च तेषामेव प्रियो भवेदेवं परस्परं 
सुहदो भूत्वैकमत्यं विधाय सततमुन्नति त्वं विधेहि।। 


४४. यथाऽप्ता अध्यापकोपदेशकाः सुशिक्षया विद्यार्थिनो धर्म्यं मार्ग नयन्ति, तथैव राजर्न 
राजानं राजधर्मपथं नयन्तु । यः सामात्यः सप्रजो राजा निर्व्यसनो भूत्वा प्रीत्या राजधर्म करोति, स 
ऐश्वर्यवञ्जनं राज्यं प्राप्य सुखेन निवसति ।। 


— राज्यशासन में विद्वानों का महत्त्व और कर्त्तव्य % 


४२. हे राजन्‌! जो इस प्रजा में विद्या तथा धर्म आदि शुभ गुणों को ग्रहण कराते हैं, उनका तू निरन्तर 
सत्कार कर और वे आपका सत्कार करें।। 


४३. हे राजन्‌! जिस नीतिज्ञाता आप के, जो नीतिमान्‌ लोग हों, वे ही प्रिय होवें और आप उनके ही प्रिय 
होवें। इस प्रकार परस्पर मित्र होकर एकमति करके निरन्तर आप उन्नति करो।। 


४४. जैसे आप्त अध्यापक और उपदेशक उत्तम शिक्षा से विद्यार्थियों को धर्मयुक्त मार्ग पर चलाते हैं, वैसे 
ही वे राजनीति की शिक्षा से राजा को राजधर्म के मार्ग पर चलावें ।जो अमात्यसहित और प्रजासहित 
राजा निर्व्यसनी होकर प्रेमपूर्वक राजधर्म का पालन करता है, वह ऐश्वर्यसम्पन्न मनुष्य को और राज्य 
को प्राप्त करके सुख से रहता है।। 


नै मै नै 
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न्याय-व्यवस्था 

१, त्वमर्यमा भवसि यत्‌ कनीनां नाम स्वधावन्‌ गुह्यं बिभर्षि । 
अञ्जन्ति मित्र सुधितं न गोभिर्यद्‌ दंपती समनसा कृणोषि।। ऋ० ५.३.२ 

२. समिद्धस्य प्रमहसोऽने वन्दे तव श्रियम्‌। वृषभो द्युम्नवाँ असि समध्वरेष्विध्यसे ।। ऋ० ५ २८.४ 

३. पुरोळाशं च नो घसो जोषयासे गिरश्च नः। वधूयुरिव योषणाम्‌ ।। ऋ० ४.३२.१६ 

४. अस्माकं जोष्यध्वरमस्माकं यज्ञमङ्किरः। अस्माकं शृणुधी हवम्‌।। ऋ० ४.९.७ 

५. शिवो भूत्वा मह्यमग्ने अथो सीद शिवस्त्वम्‌। 
शिवाः कृत्वा दिशः सर्वाः स्वं योनिमिहासदः।। य° १२.१७ 

१. स एव राजा श्रेष्ठोऽस्ति, यः प्रजानां यथार्थ न्यायं विधत्ते। यथा मित्रं मित्रं प्रीणाति, तथैव राजा 
प्रजाः प्रीणीत।। 

२. यो राजाऽग्न्यादिगुणयुक्तः सन्न्यायं यथावत्‌ करोति, स यज्ञेषु पावक इव सर्वत्र प्रकाशितकीर्त्ति- 
भवति।। 

३. हे मनुष्याः! यो राजा स्त्रियं कामयमानः पतिरिव प्रजावाचः श्रुत्वा न्याय करोत्येश्‍वर्य च दधाति, स 
राष्ट्रे पूज्यो भवति।। 

४. हे राजन्‌! यतो भवानस्माकं रक्षकः प्रियोऽसि, तस्मादर्थिप्रत्यर्थिनां बचांसि श्रुत्वा सततं न्यायं 
विधेहि।। 

५. राजा स्वयं धार्मिको भूत्वा प्रजाजनानपि धार्मिकान्‌ सम्पाद्य न्यायासनमधिष्ठाय सततं न्यायं 
कुर्यात्‌ ।। 

| ओ न्याय-व्यवस्था -- | 

१. वही राजा श्रेष्ठ है, जो प्रजाओं का वास्तविक न्याय करता है । जैसे मित्र मित्र से प्रेम करता है, वैसे 
ही राजा प्रजाओं से प्रेम करे।। प. 

२. जो राजा अग्नि आदि के गुणों से युक्त होता हुआ ठीक ढंग से न्याय करता है, वह यज्ञा में जैसे अग्नि 
वैसे सर्वत्र प्रकाशित यशवाला होता है ।। हा... 

३. हे मनुष्यो! जो राजा स्त्री की कामना वाले पति के समान प्रजा के वचनों को सुनकर न्याय करता 
है और ऐश्वर्य को धारण करता है, वह राष्ट्र में पूजनीय होता है ।। Je 

४. हे राजन्‌! क्योंकि आप हमारे रक्षक और प्रिय हैं, इसलिये वादी-प्रतिवादियों के वचन सुनकर निरन्तर 
न्याय कीजिये।। नग 

५. राजास्वयं धार्मिक होकर और प्रजाजनों को भी धार्मिक बनाकर न्यायासन पर बैठकर Es 


कर्‌ ।| मे 
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न्याय-व्यवस्था 
अर्यमणं बृहस्पतिमिन्द्रं दानाय चोदय। 


वाचं विष्णु सरस्वतीं सवितारं च वाजिनं स्वाहा।। य०९.२७ 


_ उभे अस्मै पीपयतः समीची दिवो वृष्टि सुभगो नाम पुष्यन्‌। 


उभा क्षयावाजयन्‌ याति पृत्सूभावर्धौ भवतः साधू अस्मै।। ऋ० २.२७.१५ 


` स्तोत्रं राधानां पते गिर्वाहो वीर यस्य ते | विभूतिरस्लु सूनृता ।। ऋ० १.३०.५ 


वृषा वृषन्धि चतुरश्चिमस्यन्नुग्रो बाहुभ्यां नृतम: शचीवान्‌। 

श्रिये परुष्णीमुषमाण ऊर्णा यस्याः पर्वाणि सख्याय विव्ये।। ऋ० ४.२२.२ ° 
यो राजभ्य ऋतनिभ्यो ददाश यं वर्धयन्ति पुष्टयश्च नित्याः। 

स रेवान याति प्रथमो रथेन वसुदावा विदथेषु प्रशस्तः।। ऋ० २.९७.१२ 


६. 


१०. 


९४६ 


०००५ > 0 विज्ञानप्रेमी NS © वाला ः ओर 
, . . . | जो सबका स्वामी, वेदोक्त गुणों का पुञ्ज (-धारणकर्त्ता), , सच्चे ऐश्वर्य वाला आं 


~ EN > - स्त्रियाँ ८ ~ ~~ >__ >. स्त्रियाँ उगे पुरुषा की 
. जो पुरुष और जो स्त्रिया पूर्ण विद्या वाले हों, वे पुरुष और वे स्त्रियाँ न्यायाधीश होकर पुर 


ईश्‍वरो$भिवदति--राजा स्वयं धार्मिको विद्वान्‌ भूत्वा न न्यायाधीशान्‌ मनुष्यान्‌ विद्याधर्म 
वर्धनाय सतत प्रेरयेद्‌, यतो विद्याधर्मवृङ््याऽविद्याऽधमो निवृत्तौ स्याताम्‌।। 


. ये स्त्रीपुरुषाः सूर्यदीप्तिर्जगद्वत्‌ सर्व राज्यं पोषयेयुः शुभच रित्राश्चः स्युस्ते न्यायाधीशत्वमर्हन्ति॥। 
, . . .। मनुष्येर्यः सर्वस्य स्वामी वेदोक्तगुणाधिष्ठानो विज्ञानरतः सत्यैश्वर्यो यथायोग्यन्यायकारी 


सभाध्यक्ष; सेनापतिर्वा विद्ठानस्ति, स एवास्माभिन्यायाधीशो मन्तव्य इति।। 


. हे मनुष्याः! यो बाहुबलेन दुष्टान्‌ त {न्‌ नरोत्तमगुणैरुत्कृष्टो मित्रवत्‌ प्रजाः पालयति, स एव 
ईति।। 


श्रीमान्‌ प्रजावान्‌ न्यायाधीशो राजा 


ये पुरुषा या: स्त्रियश्च अबा याल ताश्च न्यायाधीशा भूत्वा पुरुषाणां स्त्रीणां चोच्नति कुर्वन्तु, 
ते ताश्च प्रशंसनीया विजयप्रदा ३ 


| — न्यायव्यवस्था -- | 


. ईश्वर कहता है- राजा स्वयं धार्मिक विद्वान्‌ बनकर सब न्यायाधीश लोगों को विद्या और धर्म की 


के लिये निरन्तर प्रेरित करे, जिससे विद्या और धर्म की वृद्धि के कारण अविद्या आर 
हो जावें'।। 


. जो ह सु का प्रकाश जैसे संसार को वैसे सम्पूर्ण राज्य को पुष्ट करें और शुभ आचरण वाले 


हों, वे पद के योग्य हैं।। 


च 


यथोचित 


यथोचित न्याय करने वाला सभापति अथवा सेनापति विद्वान्‌ है, उसे ही हम मनुष्या का 
मानना चाहिये ।। 


> > > ~ ~ ~ ~ >. 5 जो मित्र कें 
. हे मनुष्यो! जो भुजबल से दुष्टों का तिरस्कार करता हुआ श्रेष्ठ मनुष्य के गुणों से सम्पन्न हाकर मि 


~ ३ > राजा यो द | | 
समान प्रजाओं का पालन करता है, वही लक्ष्मीवान्‌ प्रजावान्‌ न्यायाधीश और राजा हो सकता € 


~ 


और स्त्रियों की उन्नति करें। उन्हें प्रशंसनीय तथा विजय देने वाला जानना चाहिये ।। 
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षष्ठ: समुल्लास न्याय-व्यवस्था 
११. देवानां पत्नीरुशतीरवन्तु नः प्रावन्तु नस्तुजये बाजसातये। 

याः पार्थिवासो या अपामपि व्रते ता नो देवी: सुहवा शर्म यच्छत।। ऋ० ५.४६.७ 
१२. स्योनाऽसि सुषदाऽसि क्षत्रस्य योनिरसि। 

स्योनामासीद सुषदामा सीद क्षेत्रस्य योनिमा सीद || य० १०.२६ 


१३. 


१४. 


पिपर्तु नो अदिती राजपुत्राऽति द्वेषांस्यर्यमा सुगेभिः। 

बृहन्मित्रस्य वरुणस्य शर्मोप स्याम पुरुवीरा अरिष्टाः।। ऋ० २.२७.७ 
आदिते मित्र वरुणोत मृळ यद्वो वयं चकृमा कच्चिदागः। 

उर्वश्यामभयं ज्योतिरिन््र मा नो दीर्घा अभि नशन्तमिस्रा:।। ऋ० २.२७.१४ 


. सरस्वति त्वमस्माँ अविड्डि मरुत्वती धृषती जेषि शत्रून्‌। 


त्यं चिच्छर्धन्त तविषीयमाणमिन्द्रो हन्ति वृषभं शण्डिकानाम्‌।। ऋ० २.३०.८ 


१४. 


१५. 


न्न कन 


- यथा राजानः पुरुषाणां न्यायं कुर्युस्तथेव स्त्रीणा न्यायं राज्ञ्यः कुर्यु:।। 
- राजपत्नी सर्वासां स्त्रीणां न्यायसुशिक्षे च सदैव कुर्यात्‌ । नैतासामेते पुरुषेः कारयितव्ये । कुतः? पुरुषाणां 


समीपे स्त्रियो लञ्जिता भीताश्च भूत्वा यथावद्दक्तुमध्येतु च न शक्नुबन्त्यतः।। 


, यथा न्यायाधीशो न्यायगह जिया आग | दण्डविनय कुर्यात्‌, तथैव राज्ञी न्यायाधीशा च स्त्रीणां 


न्याय कुर्यात्‌। तत्र च विहाय न्यायमेव कुर्यात्‌।। 


* यत्र विदुषी स्त्री स्त्रीणां न्यायकर्त्री पुरुषाणां विद्वान्‌ पुरुषश्च तत्राहोरात्रौ निर्भयो भवेतां, विशेषतो 


रात्रिश्च सुखेन गच्छति।। 


- यथा राजा शत्रून्‌ हत्वा पुरुषाणां न्यायं करोति, तथैव राज्ञी दुष्टाः स्त्रियो निवार्य सर्वासां रक्षणं सदा 


कुर्यादर्थाद्‌ यथा पुरुषा न्यायाधीशाः स्युस्तथा स्त्रियोऽपि भवन्तु।। 


| न ग्याय-व्यवस्था -- | 


. जैसे राजा लोग पुरुषों का न्याय करें, वैसे ही स्त्रियों का न्याय रानियाँ करें ।। 
. रानी सब स्त्रियों का न्याय और सुशिक्षा [का कार्य | सदैव करे | स्त्रियों का न्याय और कि 


के द्वारा नहीं करवाना चाहिये gp षां के सामने स्त्रियाँ लज्जित और भयभीत 
ठीक ढंग से बोल और पढ़ नहीं सकती हैं, |। 


. जैसे न्यायाधीश न्यायालय में बैठकर पुरुषों का दण्डनिर्णय करे, वैसे ही रानी और न्यायाधीशा, स्त्रियों 


का न्याय करे | वहां राग-द्वेष और प्रेम-घृणा को छोड़कर न्याय ही करे।। 


जहाँ विदुषी स्त्री स्त्रियों का न्याय करने वाली और पुरुषों का विद्वान्‌ पुरुष [न्यायकर्त्ता] हो, वहाँ दिन 
और रात भयरहित होते हैं तथा विशेषकर रात्रि सुख से बीतती है।। 


जैसे राजा स ओं को मारकर पुरुषों का न्याय करता है, वैसे ही रानी उ काः ला वि ची 
सब स्त्रियों की रक्षा सदा करे अर्थात्‌ जैसे पुरुष न्यायाधीश हों वैसे सिया भी न्यायाधीश होवें । 
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षष्ठः समुल्लासः न्याय-व्यवस्था 
१६. अहन्निद्रो अदहदग्निरिन्दो पुरा दस्यून्‌ मध्यन्दिनादभीके। 
दुर्ग दुरोणे क्रत्वा न यातां पुरू सहस्रा शर्वा नि बर्हीत्‌।। ऋ० ४.२८.३ 


१७. सत्रा ते अनु कृष्टयो विश्वा चक्रेव वावृतुः। सत्रा महां असि श्रुतः।। ऋ० ४.३०.२ 


१८. क्रव्यादमग्निं प्र हिणोमि दूरं यमराज्यं गच्छतु रिप्रवाहः। 
इहेबायमितरो जातवेदा देवेभ्यो हव्य वहतु प्रजानन्‌।। य° ३५.१९ 


१९. सुप्रजाः प्रजाः प्रजनयन्‌ परीह्यभि रायस्पोषेण यजमानम्‌ । आ 
सञ्जम्मानो दिवा एथिव्या मन्थी मन्थिशोचिषा निरस्तो मर्को मन्थिनोऽधिष्ठानमसि ।। य° ७.१८ 


२०. नमस्ते हरसे शोचिषे नमस्ते अस्त्वर्चिषे। 
अन्यांस्ते अस्मत्तंपन्तु हेतयः पावको अस्मभ्यं शिवो भव।। य° १७.११ 


२१. अभी न आ ववृत्स्व चक्रं न वृत्तमर्वतः। नियुद्धिश्चर्षणीनाम्‌।। ऋ० ४.३१.४ 


१६. यथा मध्याह्ने सूर्यः सर्वान्‌ प्रतापयति, तथैव न्यायशीलो राजा दुष्टान्‌ चोरादीन्‌ दुःखयति । अग्निवद्‌ 
भस्मीभूतान्‌ कृत्वा सर्वा हिंसा निवारयेत्‌ 


१७. हे राजन्‌! भवान्‌ न्यायकारी भवेत्तर्हि सर्वाः प्रजास्त्वामनुवर्त्तेरन्‌।। 


१८. हे न्यायाधीशाः। यूयं दुष्टचारिणः सन्ताड्य प्राणादपि वियोज्य श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्येह सृष्टौ साम्राज्य 
कुरुत।। । 
१९. न्यायाधीशो यजमानस्य पुरोहित इव प्रजाः सततं पालयेत्‌।। 


२०. मनुष्यैः पवित्रान्‌ जनान्‌ न्यायाधीशान्‌ कृत्वा दुष्टान्‌ निवार्य सत्यो न्यायः प्रकाशयितव्यः।। 
२१. हे राजन्‌! भवात्त्सत्ये न्याये वर्त्तित्वाऽस्मानपि वर्त्तयतु।। 


| = प्यायन्व्यवस्था -- | 


१६. जैसे दोपहर में सूर्य सबको तपाता है, वैसे ही न्यायकारी राजा a चोर आदि को दुःख देता है।[वह] 
अग्नि के समान [दुष्टों को] भस्मीभूत करके सब प्रकार की हां को दूर करे।। | 


हा दे भरे | 
१७. हे राजन्‌! आप न्यायकारी हों, तो सब प्रजाएँ आपकी अनुकूलता में रहें।। 


१८. हे न्यायाधीशो! तुम दुष्ट आचरण वालों को ताडना देकर और प्राणों से भी वियुक्त करके तथा श्रेष्ठो 
का सत्कार करके इस सृष्टि में साम्राज्य करो।। 


१९. पुरोहित जैसे यजमान का,वैसे न्यायाधीश प्रजाओं का निरन्तर पालन करे।। | 
२०. मनुष्यों को पवित्र लोगों को न्यायाधीश बनाके और दुष्टों का निवारण करके सत्य न्याय प्रकाशित 


करना चाहिये । 
२१. हे राजन्‌! आप सत्य न्याय में प्रवृत्त होकर, हमें भी प्रवृत्त करिये।। 
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RE 


| न्याय-व्यवस्था 
नहि ष्मा ते शत चन राधो वरन्त आमुरः। न च्यौत्नानि करिष्यतः ।। ऋ ४ ३१.९ 


` निर्युवाणो अशस्तीर्नियुत्वाँ इन्द्रसारथिः। 
वायवा चन्द्रेण रथेन याहि सुतस्य पीतये || ऋ० ४.४८. २ 
समिर गर्दभं मृण नुबन्तं पापयामुया । 
आ तू न इन्द्र शंसय गोष्वश्वेषु शुभ्रिषु सहस्रेषु तुवीमध।। ऋ० १.२९.५ 
. हिरण्यरूपमुषसो व्युष्टावय:स्थूणमुदिता सूर्यस्य । 
आ रोहथो वरुण मित्र गर्तमतश्चक्षाथे अदितिं दितिं च।। ऋ० ५.६२.८ 


हे राजन्‌! यदि भवान्‌ यथाबन्न्यायशीलो भवेत्तर्हि तव धनं बलं च कदाचिन्न नश्येच्छतशो वर्धेत ।। 


यथा वायुनाग्निर्वर्डते सद्यो गच्छति, तथैव न्यायेन पालितया प्रजया राजा वर्धते । ये हिंसा नाचरन्ति 
तेऽजातशत्रवः सन्तः सर्वप्रिया भवन्ति।। 


मुच्चरन्तं तथाऽन्यायमिथ्याभाषणरूपेण साक्ष्येण तिरस्कुर्वन्त यथायोग्यं दण्डयेत्‌ । ये च सत्यवादिनो 
धार्मिकास्तेषां सत्कारं च कुर्याद्‌। यैरन्यायेन परपदार्था गृह्यन्ते तान्‌ ते ताल उ यस्य पदार्थाः 
-तास्तेभ्यो दापयेत्‌। एषां सनातनं न्यायाधीशानां धर्म सदैव समाश्रयेत्त वयं सततं सत्कुर्याम ।। 


यथा सूर्योदयेऽन्धकारो निवर्तते प्रकाश: प्रवर्त्तते, तथैव कार्यकारणात्मविद्याविदो राजामात्या 
मित्रवद्र्त्तित्वा दृढ न्यायं प्रचारयेयुः।। 


| = न्याय-व्यवस्था -- | 


हे राजन्‌! यदि आप ठीक ठीक न्यायकारी होवें, तो आपका धन और बल कभी नष्ट न होवे, प्रत्युत 
सैंकड़ों गुना बढे ।। 

जैसे वायु से अग्नि बढ्ता है और शीघ्र फैलता है, वैसे ही न्यायपूर्वक पालन की गई प्रजा के द्वारा 
राजा बढ़ता है। जो हिंसा नहीं करते हैं, वे अजातशत्रु होते हुए सबके प्रिय हो जाते हैं।। 

जो सभापति न्यायासन पर बैठकर, गधे के से स्वभाव वाले मूर्ख को, फूहड़ शब्द उच्चारण करने 
वाले व्यभिचारी को तथा अन्याय और मिथ्या वचन रूप साक्ष्य से [अन्य का] तिरस्कार करने वाले 
को यथोचित रूप से दण्डित करे, और जो सत्यवादी धर्मात्मा हैं, उनका सत्कार कर | जिनके द्वारा 
अन्याय से पराये पदार्थ ले लिये जाते है, उनको दण्डित करके जो जिसके पदार्थ हों, ज 
दिलवाये तथा जो इन न्यायाधीशों के शाश्वत धर्म का सदैव आश्रयण करे, उसका हम निरन्तर 


सत्कार करें।। 


जैसे सूर्योदय होने पर अन्धकार हट जाता है और प्रकाश 
आत्मा की विद्या के ज्ञाता राजा और अमात्य मित्र के 
दयाननदवेदभाष्य-भावार्थपरकाशः 


काश हो जाता है, वैसे ही कार्य, कारण और 
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२६. उच्छन्त्यां मे यजता देवक्षत्रे रुशद्गवि। 


सुतं सोमं न हस्तिभिरा पड्भिर्धावतं 
२७. आ यद्वामीयचक्षसा मित्र वयं च सूरयः। व्यचिष्छे बहुपाय्ये यतेमहि स्वराज्ये।। ऋ० ५.६६.६ 
२८. एदं मरुतो अश्विना मित्रः सीदन्ठु वरुण:। देवासः सर्वया विशा।। ऋ० ५.२६.९ 


२९. महाँ इन्द्रो तृबदा चर्षणिप्रा उत द्विबर्हा अमिनः सहोभिः। 


अस्मद्र्घग्वावृधे वीर्यायोरुः पृथुः सुकृत: कर्तुभिर्भूत्‌ । 
उपयामगृहीतोऽसि महेन्द्राय त्वैष ते योनिर्महेन्द्राय त्वा।। य० ७.३९ 


३०. विभक्तारं हवामहे वसोश्चित्रस्य राधसः। सवितारं नृचक्षसम्‌।। य° ३०.४ 


न्याय-व्यवस्था 


नरा बिभ्रतावर्चनानसम्‌।। ऋ० ५.६४.७ 


२६. हे पुरुषार्थिनो राजजनाः! प्रजा न्यायेन पालयित्वा विनं प्राप्तुतेति।। 
२७. मनुष्येमेत्री कृत्वा स्वं परकीय च राज्यं न्यायेन रक्षित्वा धर्मोन्नतिः कार्येति ।। 


२८. राजा सभ्या जनाश्च न्यायासंनमधिष्ठायाऽन्यायं पक्षपातं विहाय न्याय कृत्वा प्रजानां प्रिया 
भवन्त्विति ।। 


२९. ईश्वरमनाश्रित्य कश्चिदपि पुरुषः प्रजाः पालयितुं न शक्नोति। यथेश्वरः शाश्वत न्यायमाश्रित्य | 
सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयति,तथैव राजापि सर्वान्‌ तर्पयेत्‌।। | 


३०. हे राजन्‌! यथा परमेश्वर: स्वस्वकर्मानुकूलं सर्वजीवेभ्यः फलं -ददाति, तथा भवानपि वदा | 
यथा जगदीश्वरो यादृशं यस्य कर्म पापं पुण्य यावच्चास्ति, तावदेव तादूशं तस्मै ददाति, तथा 
यस्य यावहस्तु यादृशं कर्म च तावत्ताटृश च तस्मै देहि । यथा परमेश्वरः पक्षपातं विहाय सर्वेषु जीवेषु 


वर्तते, तथा त्वमपि भव ।। 


२६. हे पुरुषार्थी राजपुरुषो! आप लोग प्रजाओं का न्यायपूर्वक पालन करके, विद्वानों के धन (=विद्या) को 
प्राप्त करो।। | 

२७. मनुष्यो को मित्रता करके तथा अपने और पराये राज्य की न्याय से रक्षा करके, धर्म की उन्नति करती | 
चाहिये ।। र | 

२८. राजा और सभासद्‌ न्यायासन पर बैठकर अन्याय और पक्षपात को त्यागकर न्याय करक प्रजां | 
के प्रिय बनें ।। | 

२९. ईश्वर का आश्रय लिये बिना कोई भी मनुष्य प्रजाओं का पालन नहीं कर सकता । जैसे ईश्वर शा | 
न्याय के आश्रय से सब प्राणियों को सुखी करता है, वैसे ही राजा भी सबका दू त करे।। 


३०. हे राजन्‌! जैसे परमेश्वर सब जीवों को उनके अपने अपने कर्मा के अनुसार फल देता है, वैसे ज 
भी देवें । जैसे जगदीश्वर जैसा जिसका कर्म और जितना पाप तथा पुण्य है उतना 
उसे देता है, वैसे आप भी जिसकी जितनी वस्तु और जैसा कर्म है उतना और वैसा ही उसे 
जैसे परमेश्वर पक्षपात त्यागकर सब जीवों के प्रति वरक्ताव करता है, वैसे आप भी 
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३४. 
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- इमा गिर आदित्येभ्यो घृतस्नूः सनाद्‌ राजभ्यो जुह्वा जुहोमि। 


- राजानावनभिद्रुहा धुवे सदस्युत्तमे। सहस्रस्थूण आसाते।। ऋ० २.४१.५ | 


. ऊध्वमिनामुच्छापय गिरौ भारं हरन्निव। 


- यथा पालनात्तर्गाः पुष्टा भूत्वा कार्यसिद्धिक्षमा भवन्ति,तथैव न्यायेन सम्पालिताः प्रजाः सन्तुष्टा 
- य आदित्यवद्दर्तमाना राजानस्तत्सभासदश्च प्रजाजनानां सुखदुःखान्विता निवेदिता वाचः श्रुत्वा 


- हे मनुष्यास्तावेव राजप्रधानपुरुषौ धन्यवादमर्हतो यौ गुणाढ्यायामुत्तमायां सभायां स्थित्वा कस्यचित्‌ | 
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ट क्‌ हट ।' न्याय-व्यवस्था 
प्रोजदश्वो न यवसेऽविष्यन्यदा महः संवरणाद्‌ व्यस्थात्‌। 


आदस्य बातो अनुवाति शोचिरध स्म ते व्रजनं कृष्णमस्ति।। य° १५.६२ | 


शृणोतु मित्रो अर्यमा भगो नस्तुविजातो वरुणो दक्षो अशः।। ऋ० २ २७.१ 


देव सवितः प्र सुव यज्ञ प्र सुव यज्ञपतिं भगाय। 
दिव्यो गन्धर्वः केतपूः केतं नः पुनालु वाचस्पतिर्वाजं नः स्वदलु स्वाहा || य० ९.१ | 


अथास्यै मध्यमेधतां शीते वाते पुनन्निव || य° २३.२६ 


भूत्वा राज्यं वर्धयन्ति।। 


न्यायं कुर्वन्ति, ते राज्यं वर्द्धयितु शक्नुवन्ति।। 


पक्षपातं कदाचिन्न कुर्याताम्‌।। 
न्यायेन प्रजापालन विद्याप्रदानकरणमेव राज्ञां यज्ञोऽस्तीति।। 


यथा कश्चिद्‌ सितम ति य नवेतार शिरसि पृष्ठे वड क. प्य गिरिमारुह्योपरि स्थापयेत्तथा राजा 
[तिभावं नयेत्‌। यथा वा कृषीवला बुसादिभ्योञ्न्न पृथक्कृत्य भुक्त्वा वर्दन्ते, तथा सत्यन्यायेन | 
सत्यासत्ये पृथक्कृत्य न्यायकारी राजा नित्य वर्द्धते।। | 


[- न्याय-व्यवस्था - | न्याय-व्यवस्था -- | | 
जैसे पालन करने से घोड़े पुष्ट होकर कार्य-सिद्धि के योग्य होते हैं, वैसे ही न्यायपूर्वक पालन की गई 
प्रजाएँ सन्तुष्ट होकर राज्य को बढ़ाती हैं।। 
जो सूर्य के समान वर्त्तमान राजा लोग और उनके सभासद्‌ प्रजाजनों के द्वारा निवेदन किये गये उनके 
सुख-दुःख के वचनों को सुनकर न्याय करते हैं, वे राज्य बढ़ा सकते हैं।। 
हे मनुष्यो! वे ही राजा और प्रधान पुरुष धन्यवाद के योग्य हैं, जो गुणों से सुभूषित सभा में बैठकर 
किसी का पक्षपात कभी न करें।। 
न्यायपूर्वक प्रजा का पालन करना और विद्या प्रदान करना ही राजाओं का यज्ञ है।। पा 
जैसे कोई भार ढोने वाला सिर पर अथवा पीठ पर भार को उठाकर पर्वत पर चढ़कर उस दे से अन्न क 
को] रख दे, वैसे राजा लक्ष्मी को उन्नति की ले जावे। अथवा जैसे किसान भूसे आदि से अन्न 
को पृथक्‌ करके और उसको खा कर बढ़ते हैं, वैसे सच्चे न्याय से सत्य और असत्य को पृथक्‌ करके 
न्यायकारी राजा नित्य बढ़ता है।। न! 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri कि 


षष्ठः समुल्लासः 


३६. 


३७. 


३६. 


३७. 


९५२ 


न्यायः -व्यवस्था 
अधा ह्यग्ने क्रतोर्भद्रस्य दक्षस्य साधोः। रथीऋतस्य बृहतो बभूथ ।। ऋ० ४.१०.२ वस्था 
मनो न येषु हवनेषु तिग्म विपः शच्या वनुथो द्रवन्ता। 

आ यः शर्याभिस्तुविनृम्णो अस्याश्रीणीतादिशं गभस्तावेष ते योनिः 

प्रजाः पाह्मपमृष्टो मर्को देवास्त्वा मन्थिपाः प्र णयन्त्वनाधृष्टासि।। य० ७.१७ 


. दिवश्चिद्‌ घा दुहितरं महान्‌ महीयमानाम्‌। उषासमिन्द्र सं पिणक्‌ ।। ऋ० ४.३०.९ 
. अपोषा अनसः सरत्‌ सपिष्टादह बिभ्युषी । नि यत्‌ सीं शिश्नथद्‌ वृषा।। ऋ० ४.३०. १० 
. न रेवता पणिना सख्यमिन्द्रोञ्सुन्वता सुतपाः सं गृणीते। 


आस्य वेदः खिदति हन्ति नग्न वि सुष्वये पक्तये केवलो भूत्‌।। ऋ० ४.२५.७ 


. राज्ञा सर्वेण बलेन विज्ञानेन साधूनां रक्षण दुष्टानां ताडनं कृत्वा सत्यस्य न्यायस्योन्नतिः सततं 


विधेया ।। 


, प्रजापुरुषा राज्यकर्मणि यं राजानमाश्रयेयुः, स तेषां न्यायेन रक्षां कुर्यात्‌। ते च तं न्यायाधीश प्रति 


स्वाभिप्रायं प्रबदेयुः। राजसेवकाश्च न्यायकर्मणेव प्रजापुरुषान्‌ रक्षैयुरिति।। 


. ये राजपुरुषा राजा चाऽन्यायान्धकार निवार्य विद्या न्यायार्कञ्च जनयन्ति, ते सूर्य इव प्रतापिनो 


जायन्ते ।। 


. यथा ह असर भवति, तथैव सूर्यस्याग्र उषा गच्छति। यथा सूर्यस्तमो हन्ति, तथा 


राजाऽन्यायाः र्‌।। 


. यो राजा धनादिलोभेन 5 परि प्रीतो दरिद्रान्‌ प्रत्यप्रसञ्चो न भवति, यो दुष्टान्‌ सम्यक्‌ 


दण्डयित्वा श्रेष्ठान्‌ सतत रक्षति, राष्ट्र कदाचित्‌ खेदं प्राप्नोति।। 


| = च्याय-व्यवस्था -- | 


राजा को सम्पूर्ण शक्ति से और विज्ञान से सञ्जनों की रक्षा और दुष्टों की ताडना करके सच्चे न्याय 
की उन्नति निरन्तर करनी चाहिये ।। 
प्रजाजन राज्यकार्य में जिस राजा का आश्रय लेवें, वह उनकी न्यायपूर्वक रक्षा करे। और वे उस 


न्यायाधीश को अपना अभिप्राय कहें तथा राजकर्मचारी न्याय-युक्त कर्म से ही प्रजाजनों की रक्षा 
करें।। 


. जो राजपुरुष और राजा अन्याय रूपी अन्धकार का निवारण करके विद्या तथा न्याय रूपी सूर्य को 


प्रकट करते हैं, वे सूर्य के समान प्रतापी होते हैं।। 


. जैसे रथ का अगला भाग आगे आगे चलने वाला होता है, वैसे सूर्य के आगे आगे उषा चलती है! 


जैसे सूर्य अन्धकार को नष्ट करता है, वैसे राजा अन्याय के आचरण को नष्ट करे।। 


, जो राजा धन आदि के लोभ से धनिकों पर प्रसन्न और दरिद्रो पर अप्रसन्न नहीं होता और जो दुष्टों 


भली प्रकार दण्डित कर श्रेष्ठी की निरन्तर रक्षा करता है, ऐसे राजा का राष्ट्र कभी दीनता को 


प्राप्त नहीं होता है।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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: समुल्लासः न्याय-च्यवस्था 


त्व पिप्रोर्नृमणः प्रारुजः पुरः प्र ऋजिश्वानं दस्युहत्येष्वाविथ || ० १.५१.५ 
चकृषे भूमिं प्रतिमानमोजसोऽपः स्वं परिभूरेष्या दिवम्‌।। ऋ० १,५२.१२ 
प्रिया पदानि पश्वो नि पाहि विश्वायुरग्ने गुहा गुहं गाः।। ऋ० १.६७. ३ 


अस्मिन्नहन्त्सत्पतिः पुरुहूतो मरुत्वान्‌ नो भवत्विन्द्र ऊती ।। ऋ० १. १००.६ 


४१. यः सभादध्यक्ष: स्वसत्यन्यायेन श्रेष्ठदुष्टकर्मकारिम्यो यथावत्‌ फलानि दः रेत उर सभाद्यध्यक्षः स्वसत्यन्यायेन श्रेष्ठदुष्टकर्मकारिभ्यो यथावत्‌ फलानि दत्त्वा रक्षति,स एवाऽत्र 
मान्यभाग्‌ भवत्‌।। 


Bs सन्‌ साम पा 
रचयित्वा तानभिव्याप्तः सन्‌ सर्वान्‌ व्यवस्थापयन्‌ जीवानां पापपुण्यव्यवस्थाकरणेन :सन्‌ 
वर्त्तते, तथा सभेशो राज्यं कुर्वन्‌ सर्वेभ्यः सुखं जनयेत्‌।। सि 
यथा परमेश्वर: स्वकीयेर्विज्ञानबलादिगुणे: सर्व जगद्धरति, यथा प्रिय: सखा [यं मित्र दुःखबन्धात्‌ 
पृथक्‌ कृत्य प्रियाणि सुखानि प्रापयति, यथा$न्तर्यामिरूपेण परमेश्वरो जीवादिक धृत्वा प्रकाशयति, 
तथेव सभाध्यक्षः सत्यन्यायेन राज्य सूर्यः स्वैराकर्षणादिगुणैर्जगच्च धरति।। 
यथा पर्याय समस्ता पदार्था विभक्ताः प्रकाशिताः सन्त आनन्दकारका भवन्ति, तथैव धार्मिकान्‌ 
न्यायाधीशान्‌ प्राप्य पुत्रपौत्रकलत्रभृत्यादिभिः सह वर्त्तमाना विद्याधर्मन्यायेषु प्रसिद्धाऽचरणा 
अना भूत्वा कल्याणका रका भवन्ति। यः सर्वदा क्रोधजित्‌ सर्वथा नित्यं प्रसन्नताकारको भवति, स एब 
सैन्यपत्यधिकारेऽभिषेक्तं योग्यो भवति। यो भूतकाले शेषज्ञो वर्त्तमानकाले कषिप्रकारी बिचारशीलीऽस्ति 
स एव सर्वदा विजयी भवति नेतरः।। 


= न्याय-व्यवस्था -- 


जो सभा आदि का अध्यक्ष अपने सच्चे न्याय से, श्रेष्ठ और दुष्ट कर्म करने वालों को ठीक ठीक फल 
देकर उनकी रक्षा करता है, वही इस लोक में मान के योग्य होता है।। ह. 
. [जैसे] परमेश्वर सबसे परम श्रेष्ठ और कम (खो से पृथक्‌ रहता हुआ, अपने सामर्थ्य से सब लोकों 
को रचकर उनमें व्याप्त होता हुआ तथा व्यवस्थित करता हुआ जीवों के पाप-पुण्यों की व्यवस्था 
करने के कारण न्यायाधीश है, वैसे सभापति (राजा) राज्य करता हुआ सबको सुख देवे।। 


जैसे 


से परमेश्वर अपने विज्ञान और बल आदि गुणों से समस्त जगत्‌ को धारण करता है, जैसे मित्र 
अपने मित्र को दु:ख रूपी बन्धन से पृथक्‌ करके प्रिय पहुँचाता है और जैसे अन्तर्यामी रूप से 
परमेश्वर जीव आदि को धारण करके प्रकट करता है, वैसे ही सभापति (=राजा) सच्चे न्याय से राज्य 
को तथा सूर्य अपने आकर्षण आदि गुणों से जगत्‌ को धारण करता है।। नो है तेई 
- जैसे सूर्य को पाकर समस्त पदार्थ अलग अलग प्रकाशित होते इपान होते हैं, वैसे ही धार्मिक 
न्यायाधीशों को पाकर पुत्र-पौत्रःस्त्री-सेवक आदि के साथ जन विद्या, धर्म और न्याय में 
प्रसिद्ध आचरण वाले होकर कल्याणकारक होते हैं। जो सदा क्रोध को जीता हुआ RE ष्य सब प्रकार 
नित्य प्रसन्नता देने वाला होता है, वही सेनापति के अधिकार पर नियुत क करने योग्य होता है। 
जो भूतकाल के अवशिष्ट कार्य आदि को जानने वाला और वर्त्तमान काल में शीघ्र कार्य करने वाला 
तथा विचारशील है, वही सदा विजयी होता है अन्य नहीं ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ९५३ 


? 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 2000). 


षष्ठः समुल्लासः 


४५. 


४६. 


४७. 


४८. 


योनिष्ट इन्द्र निषदे अकारि तमा नि षीद स्वानो नार्वा । 
विमुच्या वयोश्वसायाश्वान्‌ दोषावस्तोर्वहीयसः प्रपित्वे | क्र० १.१०४.१ 


दुळूहा चिदस्मा अनु दुर्यथा विदे तेजिष्ठाभिररणिभिर्दाष्ट्यवसेच्ग्नये दाष्ट्यवसे | | 
प्र यः पुरूणि गाहते तक्षद्‌ बनेव शोचिषा । 
स्थिरा चिदन्ना नि रिणात्योजसा नि स्थिराणि चिदोजसा।। ऋ० १.२७.४ | 


स श्रुधि यः स्मा पृतनासु कासु चिद्‌ दक्षाय्य इन्द्र भरहूतये नृभिरसि प्रतूर्तये नृभिः। 
यः शूरैः स्वः सनिता यो विप्रैर्वाजं तरुता। 

तमीशानास इरधन्त वाजिन पृक्षमत्यं न वाजिनम्‌।। ऋ० १.१२९.२ 

अस्मादहं तविषादीषमाण इन्द्राद्‌ भिया मरुतो रेजमानः। 

युष्मभ्यं हव्या निशितान्यासन्‌ तान्यारे चकृमा मृळता नः।। ऋ० १.१७१.४ 


४५. 
४६. 


४७. 
४८, 


४५. 


- जैसे विद्वान्‌ जन विद्या के प्रचार से मनुष्यो के आत्माओ को प्रकाशित करके सबको पुरुषार्थ में प्रवृत्त 


आ यासन स्थित्वा प्रसिद्धैः शब्दैररथिप्रत्यर्थीन्‌ सम्बोध्य प्रतिदिनं Mes FT 
प्रसन्नान्‌ सम्पाद्य सवे ते सुखयितव्याः। अतिपरिश्रमेणाबश्यं वयोहानिर्भवतीति विमृश्य, - 
रामनाय क्रियाकौशलेनाग्न्यादिभिर्विमानादियानानि सम्पादनीयानि।। 


यथा विपश्चितो विद्याप्रचारेण मनुष्याणामात्मनः प्रकाश्य सर्वान्‌ पुरुषार्थे नयन्ति, तथा विद्वांसो 
न्यायाधीशाः प्रजा उद्यमयन्ति।। 


ये विद्दद्धिरन्यायाधीशैः सह राजधर्म नयन्ति, ते प्रजास्वानन्दप्रदा भवन्ति।। 


यदा कस्माच्चिद्राजपुरुषादन्यायेन पीड्घमानः प्रजाजनः सभायां स्वदुःखं निवेदयेत्तदा तस्य 
हृच्छल्यमुत्पाटयेत्‌। रा रुषा न्याये वर्तेरन्‌ प्रजाजनाश्‍्च प्रीताः स्युः । यावन्तः स्त्रीपुरुषा भवेयु- 
स्ताबन्तः सर्वे शस्त्राभ्यासं कुर्युः ।। 


| = याय-व्यवस्था -- | 


न्यायाधीशों को न्यायासन पर बैठकर प्रसिद्ध शब्दों से वादी और प्रतिवादी को सम्बोधन करके, 
प्रतिदिन ठीक से न्याय करके तथा उन्हे प्रसन्न करके सबको सुखी करना चाहिये । अति परिश्रम से 
आयु की क्षीणता होती है, यह विचार कर शीघ्र जाने के लिये क्रिया-कौशल से अग्नि आदि के द्वारा 
विमान आदि यान बनाने चाहिये ।। 


०१, 


करते हैं, वैसे विद्वान्‌ न्यायाधीश प्रजाओ को उद्यमी बनाते हैं।। 


. जो विद्वान्‌ न्यायाधीशों के साथ राजधर्म को [सर्वत्र] प्राप्त कराते हैं, वे प्रजाओं में आनन्ददायी ॥ 


हैं।। 


- जब किसी राजपुरुष के द्वारा अन्यायपूर्वक सताया जाता ला अपना दुःख निवेद 


करे तब उसके हृदय के Fl शूल को [न्यायाधीश] दे। जिससे राजपुरुष न्याय प 
और प्रजाजन प्रसन्न रहे। स्त्रीपुरुष हों, वे सब शस्त्रास्त्र का अभ्यास करे ।। 
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| षष्ठः समुल्लासः 
४९. भरेषु हव्यो नमसोपसद्यो गन्ता वाजेषु सनिता धनं धनम्‌। 

विश्वा इदर्यो अभिदिप्स्वो मूधो बृहस्पतिर्वि ववर्हा रथाँ इव।। ऋ० २.२३.१३ 
५०. अग्ने द्युम्नेन जागृवे सहसः सूनवाहुत। एदं बर्हिः सदो मम।। ऋ० ३. २४.३ 
५१. प्र वामर्चन्त्युक्थिनो नीथाविदो जरितारः। इन्द्राग्नी इष आ वृणे।। ऋ० ३.१२.५ 


| ५२. नि सामनामिषिरामिन्द्र भूमिं महीमपारां सदने ससत्थ। 
अस्तभ्नाद्‌ द्या वृषभो अन्तरिक्षमर्षन्त्वापस्त्वयेह प्रसूताः।। ऋ० ३.३०.९ 


५३. विद्या हि त्वा धनञ्जयं वाजेषु दधृषं कवे। अधा ते सुम्नमीमहे।। ऋ० ३.४२.६ 


५४. अग्ने विश्वेभिः स्वनीक देबैरूर्णावन्तं प्रथमः सीद योनिम्‌। 
कुलायिनं घृतवन्तं सवित्रे यज्ञं नय यजमानाय साधु।। क्र ६.१५.१६ 


न्याय-व्यवस्था 


४९, ये सजक डस स्वभावे विमानादियानवत्‌ सद्य ऐश्वर्य प्राप्य सर्वेषु सत्कर्मसु विभज्य 
६ र्‌ प्रददति, ते न्यायाधीशा भवितुमर्हन्ति।। 


५०. ये राजपुरुषा यशोबलयुक्ता राजधर्मे जागरूका न्यायाधीशा: स्युस्तेःखण्डितं राज्यं पालयितुं शक्नुयुः ।। 
| ५१. ये पदार्थानां गुणकर्मस्वभावान्‌ जानन्ति, त एव युद्ध न्यायं च कर्तु शक्नुवन्ति।। 
५२. अभा खा नियमेन प्रकाशं भूमिं च धरति, तथैव न्यायेन राज्यं राजा धरेत्‌। सदैव प्रजासु बलानि 
वर्धयेत्‌।। 
| ५३. मनुष्या यं सुखप्रदानेषु योग्यं शूरवीरं न्यायाधीशं विजानीयुस्तस्मादेव सुखालङ्कृतिः कार्या ।। 


५४. हे विद्वांसो राजजना:! यूयं विद्वत्सहायेन न्यायगृहेषु स्थित्वा न्यायं कुरुत, सर्वान्मनुष्यान्‌ न्यायपथं 
नयत, येन सर्वे सन्मार्गस्थाः सन्तः परोपकारिणः स्युः।। 


| = प्याय-्यवस्था -- | 


४९. जो गुण-कर्म-स्वभाव से विजयी होते हुए, विमान आदि यान के समान शीघ्र ऐश्वर्य प्राप्त करके [उसे] 
सब सत्कमां में विभक्त करके, धन आदि पदार्थ प्रदान करते हैं, वे न्यायाधीश हो सकले हैं।। 


| ५०. जो राजपुरुष यश ल से युक्त तथा राजधर्म में जागरूक हुए न्यायाधीश हों, वे अखण्ड राज्य 
का पालन कर सकते हैं।। 


५१. जो पदार्थो के गुण-कर्म-स्वभावों को जानते हैं, वे ही युद्ध और न्याय कर सकते हैं।। 
५२. जैसे सूर्य नियम से ल और भूमि को धारण करता है, वैसे ही राजा न्याय से राज्य को धारण 
करे और सदैव प्रजाओं में बलों को बढ़ावे।।. 
५३. न सुखप्रदान के कर्मों में योग्य शूरकीर न्यायाधीश समझें, उससे ही सुखों की शोभा करनी 
| 


५४. हे विद्वान्‌ राजपुरुषो! तुम विद्वानों के सहयोग से न्यायालयों में बैठकर न्याय करो और सब मनुष्यों 
को न्यायमार्ग पर ले चलो, जिससे सब श्रेष्ठ मार्ग पर स्थित होते हुए परोपकारी बनें॥ 
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४ न्यायर्‍यवस्था 
तन्नः प्रत्नं सख्यमस्तु युष्मे इत्था वदद्धिर्बलमङ्गिरोभिः। 


हन्नच्युतच्युदस्मेषयन्तमृणोः पुरो वि दुरो अस्य विश्वाः।। ऋ० ६.१८.५ | 
अक्षो न चक्र्योः शूर बृहत्‌ प्र ते मह्ना रिरिचे रोदस्योः। ं 
वृक्षस्य नु ते पुरुहूत वया व्यूतयो रूरुहुरिन्द्र पूर्वी: ।। ऋ० ६.२४.३ | 
अन्यदद्य कर्वरमन्यदु श्वोऽसच्च सन्मुहुराचक्रिरिन्द्रः। 

मित्रो नो अत्र वरुणश्च पूषाऽर्या वशस्य पर्येतास्ति।। ऋ० ६.२४.५ 


भूय इद्वावृधे वी यर्यि एको अजुर्यो दयते वसूनि । 
प्र रिरिचे दिव इन्द्र: पृथिव्या अर्धमिदस्य प्रति रोदसी उभे।। ऋ० ६.३०.१ 


स रायस्खामुप सृजा गृणानः पुरुश्चन्द्रस्य त्वमिन्द्र वस्वः | 
पतिर्बभूथासमो जनानामेको विश्वस्य भुवनस्य राजा।। ऋ० ६.३६.४ 


यथा च सूर्यः सर्व प्रकाशयति, तथा राजा न्यायेन सर्व राज्यं प्रकाशयेत्‌ ।। 


हे मनुष्याः ! यथा चक्राणां धर्त्यो कि क्षस्य शाखा इव वर्धन्तेऽन्तरिक्षे तिष्ठन्ति, तथा सूर्याभितः सर्वे 
भूगोला भ्रमन्ति, तथैव न्यायस्य प्रजाश्चलन्ति।। 


हे मनुष्या:! यो राजा प्रतिदिनं पुनः पुनः सत्कमीऽऽचरति, स सर्वेषां न्यायकरणे पक्षपातं विहाय 
मित्रवद्धवति,सर्वे चास्य वशे भवन्ति।। 


यो राजा स गैः सुसहायैः सुसामग्र्या च प्रकाशमानो यशस्वी जायते, यथा सूर्यः सर्वेषां 
भूगोलानां सक स्थिताना भूगोलार्धाना प्रकाशं करोति, तथैक न्यायाऽन्याययोर्मध्ये न्यायमेव 
प्रकाशयेत्‌ सर्वेभ्योऽभयं च दद्यात्‌।। 


हे राजानः! यथेश्वरः पक्षपातं विहाय सर्वस्य न्यायेन पालकोऽस्ति, तथैव भूत्वा यूयं धनस्वामिनो 


भवत।। 


जैसे सूर्य सबको प्रकाशित करता है, वैसे राजा न्याय से समस्त राज्य को प्रकाशित करे।। | 
है मनुष्यो! जैसे पहियों को धारण करने वाली दा की शाखा के समान बढ़ती हैं और अन्तरिक्ष | 
में ठहरती हैं, वैसे सूर्य के चारों ओर भूगोल भ्रमण करतं हैं, वैसे ही न्याय के मार्ग से प्रजाएँ चलती हैं।। 

हे ह !जो राजा प्रतिदिन बार बार शुभ कर्म करता है, वह सबका न्याय करने में, पक्षपात त्यागर्कर 

मित्र के समान [प्रवृत्त] होता है और सब इसके वश में हो जाते हैं।। 


जो राजा आ समान शुभ गुणों, उत्तम्‌ सहायकों और उत्तम सामग्री के साथ प्रकाशमान तथा 
यशस्वी होता है [वह] जैसे सूर्य अपने सामने स्थित ह [के अर्धभागों के [ऊपर ] प्रकाश करता 
है, वैसे ही न्याय और अन्याय में से न्याय को ही करे और सबको अभय प्रदान करे।। 


हे राजाओ! जैसे ईश्वर पक्षपात त्यागकर सबका न्यायपूर्वक पालनकर्ता है, वैसे ही बनकर आप लोग 


धनों के स्वामी होवें।। 
ट 
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६०. 


६४. 


. इन्द्र तुभ्यमिन्मघवन्नभूम वयं दात्रे हरिवो मा वि वेनः। 


- त्वमेकस्य वृत्रहन्नविता द्वयोरसि । उतेदृशे यथा वयम्‌ || ऋ० ६.४५.५ 
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न्याय-व्यवस्था 
स तु श्रुधि श्रुत्या यो दुवोयुद्योर्न भूमाभि रायो अर्यः। 
असो यथा नः शवसा चकानो युगे युगे वयसा चेकितानः।। ऋ० ६.३ ६.५ 


नकिरापिर्ददृशे मर्त्यत्रा किमङ्ग रश्रचोदनं त्वाहुः।। ऋ० ६.४४.१० 


धृषत्‌ पिब कलशे सोममिन्द्र वृत्रहा शूर समरे बसूनाम्‌। 
माध्यन्दिने सवन आ वृषस्व रयिस्थानो रयिमस्मासु धेहि ।। ऋ० ६.४७.६ 


आ रिख किकिरा कृणु पणीनां हृदया कवे। अथेमस्मभ्यं रन्धय।। ऋ० ६.५३.७ 


६०. 
६१. 


- हे राजन्‌! यथा वयं पक्षपातं विहाय स्वकीयपरजनयोर्यथावन्न्यायं कुर्मस्तथैव भवान्‌ करोतु । ईशे 


- राजा वादिप्रतिवादिनां लेखपुरस्सर न्यायं कुर्यात्‌।। 


यथा परीक्षको विद्यार्थिनामध्ययनपरीक्षां कृत्वा विदुषः सम्पादयति, तथैव राजा यथार्थ न्यायं कृत्वा 
प्रजा रञ्जयेदिति।। | 


हे राजप्रजाजना: ! यथा यूयं परस्परस्मै धनादिना सुखदानेन सर्वान्त्सत्कर्मसु प्रेरयेत, तथा मिलित्वा 
सत्यं न्यायपालनानुष्ठानं कुर्यात।। 


धर्स्ये वर्तमाना नामस्माकं सदैवाभ्युदयनिःश्रेयसे भवतः।। 


हे राजन्‌! यथा मध्याह्वस्थः सूर्यः सर्व सञ्चिहितं जगत्‌ प्रकाशयति, तथा न्यायस्थः सन्‌ वादिप्रतिबादिनां 
जनाना व्यवस्था कृत्वा राजनीत्या न्यायं प्रकाशय ।।. 


= न्याय-व्यवस्था -- 


जैसे परीक्षक विद्यार्थियों के अध्ययन की परीक्षा करके, उन्हें विद्वान्‌ बनाता है, वैसे ही राजा ठीक 
ठीक न्याय करके प्रजाओं को प्रसन्न रखे।। 

हे राजपुरुषो और प्रजाजनो! जैसे तुम एक दूसरे के लिये धन आदि से सुखप्रदान के द्वारा सबको 
शुभ कर्मा में प्रेरित करो, वैसे मिलकर सच्चे न्यायरक्षण का कार्य [भी] करो।। 

हे राजन्‌! जैसे हम पक्षपात छोड़कर अपने और पराये जनों का ठीक ठीक न्याय करते हैं, वैसे ही 
आप कर । इस प्रकार के धर्मयुक्त कर्म में वर्तमान हम लोगों के सांसारिक और पारलौकिक सुख सदैव 


NN NC 


सिद्ध होते हैं।। 


हे राजन्‌! जैसे दोपहर 0 म सब समीप (=सम्मुख) स्थित संसार को प्रकाशित करता है, वैसे 
न्यायकार्य में स्थित आप और प्रतिवादी लोगों की व्यवस्था करके, राजधर्म के द्वारा न्याय को 
प्रकाशित करो।। 


राजा वादियों और प्रतिवादियों का लेख-पूर्वक (बयान लेखबद्ध करके) न्याय करे।। 
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६५. या पूषन्‌ ब्रह्मचोदनीमारां बिभर्ष्याघृणे । 
तया समस्य हृदयमारिख किकिरा कृणु।। ऋ० ६.५३.८ 


६६. यस्य श्रवो रोदसी अन्तरुर्वी शीर्ष्णे शीर्ष्णे विबभाजा विभक्ता । 
सप्तेदिन्ध न स्रवतो गृणन्ति नि युध्यामधिमाशिशादभीके ।। ऋ० ७.१८.२४ 


६७. राजा राष्ट्रानां पेशो नदीनामनुत्तमस्मै क्षत्रं विश्वायु।। ऋ० ७.३४.११ 
६८. अवीज्नो अर्नि्हव्यान्नमोभिः प्रेष्ठो अस्मा अधायि स्तोमः।। ऋ० ७.३४.१४ , 


६९. गिरा य एता युनजद्धरी त इन्द्र प्रिया सुरथा शूर धायू। 
प्र यो मन्युं रिरिक्षतो मिनात्या सुक्रतुमर्यमणं ववृत्याम्‌ ।। ऋ० ७.३६.४ 


६५. हे राजन्‌! त्वं विद्याधनप्राप्तिप्रेरणामिव राजनीतिं धर, येन सर्वेषां न्यायव्यवस्था स्यात्‌।। 


६६. यदि राजादयो धर्म्ये न्याये वर्त्तित्वा राज्यं प्रशासयेयुस्तर्हि सूर्यवत्प्रजासूत्तमानि सुखान्युन्नेतु 
शक्नुवन्ति, शत्रून्निवार्य भद्रान्‌ समीपस्थान्‌ जनान्‌ सत्कर्तुं जानन्ति।। 


६७. यो राजा न्यायकारी विद्वान्‌ भवति, तम्प्रति समुद्रं नद्य इव प्रजा अनुकूला भूत्वैश्वर्यं जनयन्ति, 
पूर्णमायुश्चास्य भवति।। 


६८. यथा सूर्यः स्वप्रकाशेन सवन्निक्षति, तथा राजा न्यायप्रकाशेन सर्वाः प्रजा रक्षेत्‌।। 
६९. हे राजन्‌! ये यानचालने कुशला राजप्रिया विद्वांसः स्युस्ताँस्त्व न्यायकारिणः कुर्याः।। 


| "ण ग्याय-व्यवस्था -- | 


६५. हे राजन्‌] तू विद्या और धन की प्राप्ति की प्रेरणा के समान राजनीति को धारण कर, जिससे सबकी 
न्यायसम्बन्धी व्यवस्था हो सके ।। 


६६. यदि राजा आदि जन धर्मयुक्त न्याय में रहकर राज्यशासन करें तो वे सूर्य के समान प्रजाओं में उत्तम 
सुख बढ़ा सकते हे, [ऐसे लोग ही | शत्रुओं का निवारण करके समीपस्थ भद्र जनों का सत्कार करना 
जानते हैं।। 

६७. जो राजा न्यायकारी विद्वान्‌ होता है, उसके प्रति समुद्र के प्रति जैसे नदियाँ वैसे प्रजाएँ अनुकूल 
हाकर ऐश्वर्य उत्पन्न करती हैं और इस [राजा] की पूरी आयु होती है।। 

६८. जैसे सूर्य अपने प्रकाश से सबकी रक्षा करता है, वैसे राजा न्याय-प्रकाश से समस्त प्रजाओं की रक्षा 
करे।। । 

६९. हे राजन्‌! जो विद्वान्‌ यानों के चलाने में निपुण तथा राजा के प्रिय हों, उन्हें तू न्यायाधीश बना ।। 
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पष्टः समुल्लासः न्याय-व्यवस्था 

७०. त्वं चिन्नः शक्या अग्ने अस्या ऋतस्य बोध्यृतचित्‌ स्वाधीः। 
कदा त उक्था सधमाद्यानि कदा भवन्ति सख्या गृहे ते।। ऋ० ४.३.४ 

७१. वाचस्पतिं विश्वकर्माणमूतये मनोजुवं वाजे अद्या हुवेम। 

| स नो विश्वानि हवनानि जोषद्‌ विश्वशम्भूरवसे साधुकर्मा । 
| उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा विश्वकर्मण एष ते योनिरिद्भाय त्वा विश्वकर्मणे || य° ८.४५ 

७०. हे राजन्‌! त्वं यदा प्रजायाः सत्यं न्यायं करिष्यसि, तदैव तवाज्ञायां वर्त्तित्वा प्रजा ऐकमत्या 
भविष्यन्ति।। 

७१. यः परमेश्वरो न्यायाधीशो वाऽस्मदनुष्ठितानि कर्म्माणि विदित्वा तदनुसारेणास्मान्‌ नियच्छति। यः 
कस्याप्यकल्याणमधर्मकं कर्म च न करोति, यस्य सहान । यो योगमोक्षव्यवहारविद्याः प्राप्य 
धर्मशीलो जायते, स एवास्माभिः परमार्थव्यवहारसिद्धये ऽस्ति।। 

| ७०. हे राजन्‌! तू जब प्रजा का सच्चा न्याय करेगा, तभी तेरी आज्ञा में रहकर प्रजाएँ एकमत वाली होंगी ।। 

७१. जो परमेश्वर अथवा न्यायाधीश हमारे द्वारा किये गये कर्मा को जानकर उनके अनुसार हमें नियन्त्रित 
करता हे, जो किसी का भी अकल्याण और अधर्मयुक्त कर्म नहीं करता हे तथा जिसके सहयोग से 
मनुष्य योग, मोक्ष और व्यवहार की विद्या प्राप्त करके धार्मिक बनता है, वही हमारे द्वारा परमार्थ 

| और व्यवहार की सिद्धि के लिये सेवन करने योग्य है।। 
| केह जे जे 
कक 
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दण्ड-व्यवस्था 
१. नि वो यामाय मानुषो दक्ष उग्राय मन्यवे। जिहीत पर्वतो गिरिः || ऋ० १३७.७ 
२. योनः पूषन्नघो वृको दुःशेव आदिदेशति। अप स्म तं पथो जहि | | ऋ० १.४२.२ | 
३. त्व तस्य द्वयाविनोऽघशंसस्य कस्यचित्‌ | पदाभि तिष्ठ तपुषिम्‌ ।। ऋ० १.४२.४ | 
४. त्वेषासो अग्नेरमवन्तो अर्चयो भीमासो न प्रतीतये | | 


रक्षस्विनः सदमिद्‌ यातुमावतो विश्वं समत्रिणं दह ।। ऋ० १.३६.२० । 


१. हे प्रजासेनास्था मनुष्या:! युष्माक सर्वे व्यवहारा राज्यव्यवस्थयैव वायुवद्‌ व्यवस्थाप्यन्ते | 
स्वनियमविचलितेभ्यश्च युष्मभ्यं वायुरिव सभाध्यक्षो भृश दण्ड दद्यात्‌। यस्य भयात्‌ शत्रवश्च 
वायोर्मेघा इव प्रचलिता भवेयुस्तं पितृबन्मन्यध्वम्‌ ।। है 


२. मनुष्यैः शिक्षाविद्यासेनाबलेन परस्वादायिनः शठाश्चोरा: सर्वथा हन्तव्या दूरतः प्रक्षेप्याः सततं 
बन्धनीयाश्चैवं विधाय राजधर्म-प्रजामार्गा UE ग निर्भयाः सम्पादनीयाः। यथा परमेश्वरो 
हरिणं शिक्षते, तथैवाऽस्माभिरप्येते शिक्षादण्डवेदद्वारा सर्वे साधबः सम्पादनीया 
इत ।। 


नेव न्यायकारिभिर्मनुष्यैः कस्यचिदपराधिनश्चोरस्य दण्डदानेन विना त्यागः कर्त्तव्य: । नो चेत्‌ प्रजा | 
पीडिता स्यात्‌। तस्मात्‌ प्रजारक्षणार्थं दुष्टकर्मकारिणः पित्राचार्यमातूपुत्रमित्रादयोऽपि सदैव 
यथापराधं ताडनीयाः।। | 


४. सभाध्यक्षादिभी राजपुरुषैः प्रजाजनैश्च यथागन्यादयो वनादीनि दहन्ति, तथा दुष्टाचाराः प्राणिनो 
बिनाशनीया एवं प्रयतमानैः सतत प्रजारक्षणं कार्यमिति ।। 


जॅ दण्ड-व्यवस्था -- 


हे प्रजाजनो और सैनिको! तुम्हारे सारे व्यवहार राज्यव्यवस्था के द्वारा ही वायु के समान व्यवस्थित 
किये 206 आर अपने नियमो से विचलित हुए तुम लोगों को, वायु के समान सभापति कठोर दण्ड 
सब आय से शत्रु भी, वायु से जैसे मेघ वैस, कम्पित होवें, उस [सभापति] को तुम पिता के 
समान मानो ।। 

मनुष्यों को शिक्षा, विद्या और सेना के बल से पराया धन हरने वाले धूर्तो और चोरों को सब प्रकार 
से मारना चाहिये, दूर फेकना चाहिये और निरन्तर बन्द रखना चाहिये । ऐसा करके राजधर्म और 
श्रजा कं मागा को निःशङ्क और निर्भय बनाना चाहिये । जैसे परमेश्वर दुष्टों को उनके कर्मो के अनुसार 
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शिक्षा देता है, वैसे ही हमें भी इन सबको शिक्षा, दण्ड और वेद के द्वारा सञ्जन बनाना चाहिये।। 
न्यायाधीश आदि मनुष्यों को, किसी अपराधी अथवा चोर को दण्ड दिये बिना नहीं छोड़ना चाहिये। 

नहीं तो प्रजा पीडित होती रहेगी । इसलिये प्रजा की रक्षा के लिये दुष्ट कर्म करने वाले पिता, आचार्य, | 
माता, पुत्र तथा मित्र आदि को भी सदैव अपराध के अनुसार दण्ड देना चाहिये।। कि 
सभाध्यक्ष आदि राजपुरुषों को और प्रजाजनों को, जैसे अग्नि आदि वन आदि को जला डालते हँ 

वैसे दुष्टाचारी प्राणियों को विनष्ट करना चाहिये। इस प्रकार प्रयत्न करते हुए निरन्तर प्रजा 

रक्षा करनी चाहिये ।। 
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¢ दण्ड-व्यवस्था 
सं मा तपन्त्यभितः सपलीरिव पर्शव:। 


सूषो न शिश्ना व्यदन्ति माध्य: स्तोतार ते शतक्रतो वित्त मे अस्य रोदसी ।। ऋ० १.१०५.८ 
अरोरवीद्‌ वृष्णो अस्य बज्रोऽमानुषं यन्मानुषो निजूर्वात्‌। 
नि मायिनो दानवस्य माया अपादयत्‌ पपिवानूत्सुतस्य।। ऋ० २. ११.१० 


या वो माया अभिद्ठुहे यजत्राः पाशा आदित्या रिपवे विचृत्ता:। 
अश्वीव ता अति येषं रथेनारिष्टा उरावा शर्मन्त्स्याम । | ऋ० २.२७.१६ 


त्वा ह्यग्ने सदमित्समन्यवो देवासो देवमरतिं न्येरिर इति क्रत्वा न्येरिरे । 
अमर्त्यं यजत मर्त्येष्वा देवमादेवं जनत प्रचेतसं विशवमादेवं जनत प्रचेतसम्‌ ।। ऋ० ४.१.१ 


हे न्यायाध्यक्षादयो मा य सपल्यः स्वपतिमुद्देजयन्ति, यथा वा स्वार्थसिद्धयसिद्धिका 
मूषिकाः परद्रव्याणि ; यथा च व्यभिचारिण्यो गणिकादयः स्त्रियः सौदामिन्य इव 
प्रकाशवत्यः कामिनः शिश्नादिरोगद्वारा समा काममोसा खानता त पीडयन्ति। तथा 
ये दस्य्वादयो मिथ्यानिश्चयकर्मवचनादस्मान्‌ आसा ये सततेपालयत। 
नेवं विना सततं राज्येश्‍वर्ययोगो$धिको भवितुं शक्यः।। 

यथाऽन्तरिक्षे तडिच्छव्दा मेघं ज्ञापयन्ति तथा राजानो दुष्टाचरणैर्दुष्टान्‌ परज्ञापयेयुः ।। 

ये प्राज्ञा द्रोहं विहायाऽजातशत्रवः स्युस्ते दुष्टान्‌ पाशैर्ध्नीयुस्तद्रक्षया सर्वे सुखिनः स्युः।। 
यद्यध्यापको राजा च भ्रुकुटिं कुटिलां कृत्वा विद्यार्थिनोऽमात्यप्रजाजनाश्च प्रेरयेत्तर्हि ते सुसभ्या 
बिद्वांसो धार्मिकाश्च जायन्ते। ये मरणधर्म्येष्वमरणधर्माणं स्वप्रकाशरूप परमात्मानमुपास्य सर्वान्‌ 
मनुष्यान्‌ प्राज्ञान्‌ विदुषो जनयन्ति, त एव सर्वदा सत्कर्ततव्याः सुखिनश्च भवन्ति।। 


| = दण्ड-व्यवस्था -- | 


हे न्यायाधीश आदि मनुष्यो! जैसे सौत स्त्रियाँ अपने पति को क्लेश पहुंचाती हैं, अथवा जैसे अपने 
प्रयोजन में सफल या असफल होते हुए भी चूहे पराये द्रव्यो को विनष्ट करते हैं और स 
वेश्या आदि स्त्रियाँ विद्युत्‌ के समान चमचमाती [दिखती हुई], कामी ए ष्य के य के रोग 
के द्वारा धर्म-अर्थ-काम-मोक्ष के अनुष्ठान में बाधक होने के कारण, उस [कामी मनुष्य] को सताती 
हैं, वैसे जो डाकू आदि लोग झूठे निश्चय, कार्य और वचन से हमें क्लेश पहुचाते हैं, उनको भलीभांति 
दण्डित करके इनका और हमारा आप निरन्तर पालन करो | ऐसा किये बिना निरन्तर राज्य के ऐश्वर्य . 
का योग अधिक नहीं हो सकता है।। र 
जैसे अन्तरिक्ष में विद्युत्‌ के शब्द [>गर्जन] मेघ का ज्ञान कराते हैं, वैसे राजा लोग दुष्ट आचरणों 
[कि प्रकटीकरण] से दुष्टों को सचेत करें।। दुष्ट को पाशों से बां 
जो बुद्धिमान्‌ लोग हिंसाभाव को त्याग कर आज गये] हों, वे दुष्टों को पाशों से बाधें। 
उनके द्वारा [ की गई] इस रक्षा-विधि से सब सुखी होवे।। क... 
यदि अध्यापक और राजा भृकुटि टेढी करके विद्यार्थियों को और अमात्यो तथा प्रजाजनों को प्रेरणा 
माध तो वे विद्वान्‌ और धार्मिक बन जाते हैं। जो मरण-धर्म is पदार्थों के मध्य में - 
स्वप्रकाश-स्वरूप परमेश्वर की उपासना करके सब मनुष्यों को बुद्धिमान्‌ और विद्वान्‌ 
बनाते हैं, वे ही सदा सत्कार करने योग्य और सुखी होते हैं।। 
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दण्ड-व्यवस्था 
वैश्वानराय मीळूहुषे सजोषाः कथा दाशेमाग्नये बृहद्‌ भाः। 
अनूनेन बृहता वक्षथेनोप स्तभायदुपमिन्न रोधः।। ऋ० ४.५.१ 


तव त्विषो जनिमत्रेजत द्यौ रेजद्‌ भूमिर्भियसा स्वस्य मन्योः। 
ऋषघायत्तं सुभ्वः पर्वतास आर्दन्‌ धन्वानि सरयन्त आपः।। ऋ० ४.१७.२ 


क्षियन्तं त्वमक्षियन्तं कृणोतीयर्ति रेणुं मघवा समोहम्‌। 
विभज्जनुरशनिमा इव द्यौरुत स्तोतारं मघवा वसौ धात्‌।। ऋ० ४.१७.१३ 


असिक्ऱ्या यजमानो न होता ।। ऋ० ४.१७.१५ 


ये सूर्यविद्युद्वत्‌ सहुणप्रकाशका जलावरणमिव दुष्टानां निरोधकाः स्वात्मवत्‌ सुखदुःखहानिलाभान्‌ 
जानन्तो राज्य कुर्वन्ति, ते दण्डन्यायं प्रचालयितु शक्नुवन्ति।। | 


हे राजस्त्वं परमेशवरवत्‌ पक्षपातं विहाय नृषु पितृवद्र्ततस्व। यथा जगदीश्वरभयात्‌ सर्व जगद्‌ 
व्यवतिष्ठते,तथैव तव दण्डभयात्‌ सर्व जगद्‌ भोगाय कल्पताम्‌। यथा सूर्यो मेघं बाधते जलवृष्ट्या 
जगदानन्दयति,तथैव शत्रून्‌ बाधित्वा सञ्जनानानन्दय।। 


हे राजन्‌! त्वं योऽपराधं कुर्यात्तं दण्डेन विना मा त्यजेः। यथा यजमानो विद्वांसं यज्ञे वृत्वा धनं दत्त्वा 
सुखयति, तथैव श्रेष्ठान्‌ सभासदो वृत्वैश्वर्य दत्त्वा सर्वानानन्दय।। 


यस्य राज्ञः प्रजाजनेषु प्राणिषु सुप्तेषु दण्डो जागर्त्ति, सोऽभयदः कुतश्चिदपि भयं नाऽऽप्नोति।। 


¬ दण्ड-व्यवस्था -- 


जो सूर्य के तुल्य और विद्युत्‌ के तुल्य शुभ गुणों के प्रकाशक और जल रूपी आवरण के समान दुष्टं 
के निरोधकर्त्ता होकर, अपने समान [सबके] सुख-दुःख और हानि-लाभ को जानते हुए राज्य 
करते हैं, वे दण्डविधान को चला सकते हैं।। 


हे राजन्‌! तू परमेश्वर के समान पक्षपात त्यागकर प्रजाजनों के साथ पिता के समान वर्त्ताव कर। 
जैसे परमेश्वर के भय से सारा संसार व्यवस्थित रहता है, वैसे ही तेरे दण्ड के भय से सारा संसार 
अपनी भोग-प्राप्ति में समर्थ होवे। जैसे सूर्य मेघ को ताडित करता है और जलवर्षा से जगत्‌ को 
आनन्दित करता है, वैसे ही शत्रुओं को ताडित करके तू सञ्जनों को आनन्दित कर ।। 


हे राजन्‌! जो अपराध करे उसे तू दण्ड के बिना मत छोड़ | जैसे यजमान, विद्वान्‌ मनुष्य का यज्ञ म 

ओर > ~ 2३ वैसे ~ _ ~ > उन्हें 
वरण करके और उसे धन देकर सुखी करता है, वैसे ही तू श्रेष्ठ सभासदों का वरण करके तथा 
ऐश्वर्य देकर सबको आनन्दित कर।। 


प्रजाजनों और प्राणियों के सो जाने पर भी जिस राजा का दण्ड जागृत रहता है, वह अभयदाता 
कहीं से भी भयभीत नहीं होता है।। 
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है हि हैः दण्ड-व्यवस्था 
ममच्चन ते मघवन्व्यसो निविविध्वा अप हनू जघान। 


अधा निविद्ध उत्तरो वभूवाञ्छिरो दासस्य सं पिणग्वधेन || ऋ० ४. १८.९ 

अवर्त्या शुन आन्त्राणि पेचे न देवेषु विविदे मर्डितारम। 

अपश्यं जायाममहीयमानामधा मे श्येनो मध्या जभार || ऋ० ४. १८.१३ 

यत्र देवा ऋधायतो विश्वाँ अयुध्य एक इत्‌ । त्वमिन्द्र वरनूँरहन्‌ ।। ऋ® ४.३०.५ 

यो न आगो अभ्येनो भरात्यधीदघमघशंसे दधात। 

जही चिकित्वो अभिशस्तिमेतामग्ने यो नो मर्चयति द्वयेन ।। ऋ० ५.३.७ 

स हि ष्मा धन्वाक्षितं दाता न दात्या पशुः। 

हिरिश्मश्चुः शुचिदन्नृभ्षुरनि भृष्टतविषिः।। ऋ० ५.७.७ 

य ओहते रक्षसो देववीतावचक्रेभिस्तं मरुतो नि यात | 

यो वः शमीं शशमानस्य निन्दात्‌ तुच्छ्यान्‌ कामान्‌ करते सिष्विदानः।। ऋ० ५.४२.१० 
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हे राजन्‌! यो विरुद्धेन कर्मणा प्रजासु विचेष्टते, तं सदा निबद्धं शस्त्रैर्यथितं कृत्वा सर्वतो 
निबध्नीहि।। 

हे राजन्‌! ये पुरुषा या: स्त्रियश्च व्यभिचार कुर्युस्तास्तीव्र दण्डं नीत्वा बिनाशय।। 

यदा यदा दुष्टाः श्रेष्ठान्‌ बाधन्ता तदा तदा त्वं सर्वानधर्मिणो भृशं दण्डय ।। 

हे राजन्‌! ये प्रजादूषकाः स्युस्तान्‌ सदैव दण्डय । ये श्रेष्ठाचारा भवेयुस्तान्‌ मानय ।। 

यथा निदाता धान्यं खण्डयित्वा बुसं पवतासन , यथा पशुश्च खुरैर्धान्यादिकं खण्डयति, 
तथेव राजा साहसिकान्‌ दुष्टान्‌ मनुष्यान्‌ भृशं ।। 


~ 


हे राजादयो मनुष्याः! भवन्तो ये कुशिक्षया, मनुष्यान्‌ दूषयन्ति, निन्दायां विषयासक्तौ च प्रवर्त्तयन्ति, 


तान्‌ भृश दण्डयन्तु।[ 
| -- दण्ड-व्यवस्था - | 


हे राजन्‌! जो विपरीत कर्म के द्वारा प्रजाओं में कुचेष्टा करता है, उसे सदा बांधकर और शस्त्रं से 
पीड़ित कर सब ओर से बन्द कर दे।। 

हे राजन्‌! जो पुरुष और जो स्त्रियाँ व्यभिचार करें, उनको तू कठोर दण्ड देकर नष्ट कर दे।। 
जब जब दुष्ट लोग श्रेष्ठों को सतावें, तब तब तू सब अधर्मियों को प्रचुर दण्ड दे।। ८ 
हे राजन्‌! जो प्रजा को दूषित करने वाले हों, उन्हें सदैव दण्ड दे। और जो श्रेष्ठ आचरण वाले हों, 
उनका मान कर।। OR 

जैसे धान स्वच्छ करने वाला धान को कूटकर और भूसे को अलग करके क ले लेता है और 
जैसे पशु खुरों से धान आदि को खांडता है, वैसे ही राजा साहसिक दुष्ट मनुष्यो को प्रचुर दण्ड दे।। 


हे राजा आदि लोगो! जो ५-१ के द्वारा मनुष्यो को दोषयुक्त करते हैं और उन्हें निन्दा तथा 
विषयासक्ति में प्रवृत्त करते हैं, उनको आप लोग प्रचुर दण्ड द।। "न्य म 
व 
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१९. सत्वं नो अर्वञ्मिदाया विश्वेभिरग्ने अग्निभिरिधानः। 
वेषि रायो बि यासि दुच्छुना मदेम शतहिमाः सुवीराः।। ऋ० ६.१२.६ 


२०. यो नो अन्ने दुरेव आ मर्तो वधाय दाशति। तस्मान्नः पाह्महस:।। ऋ० ६.१६.३१ 
२१. त्वं तं देव जिह्वया परि बाधस्व दुष्कृतम्‌ । मर्तो यो नो जिघांसति।। ऋ० ६.१६.३२ 


२२. जनं वञ्जिन्महि चित्मन्यमानमेभ्यो नृभ्यो रन्धया येष्वस्मि । 
अधा हि त्वा पृथिव्यां शूरसातौ हवामहे तनये गोष्वप्सु।। ऋ० ६.१९.२ 


दण्ड-व्यवस्था 


२३. शतैरप्रदन्‌ पणय इन्द्रात्र दशोणये कवये$कसातो । 
वधैः शुष्णस्याशुषस्य मायाः पित्वो नारिरेचीत्‌ कि चन प्र।। ऋ० ६.२०.४ 


२४. यस्य त्यच्छम्बरं मदे दिवोदासाय रन्धयः। अयं स सोम इन्द्र ते सुतः पिब।। ऋ० ६.४३.१ 


NNN OR या य 
१९. मनुष्यैः समभ्रैरगन्यादिपदार्थैः कार्याणि संसाध्य या न्यायाज्ञाविरुद्धाः प्रजास्ता दण्डयित्वा शान्ताः 
सम्पादनीया एवं हि न्यायाचरणेन सर्वे शतायुषो भवन्ति।। 


२०. हे न्यायाधीश! ये विना कृतेनाऽपराधं स्थापयन्ति तेभ्यस्त्वं तीव्रं दण्डं देहि।। ` 

२१. हे राजन्‌! विद्वन्‌! वा यो न्यायधर्म विहाय पक्षपातेनाऽधर्म करोति तं सद्यो भृशं दण्डय 

२२. हे राजजनाः ! यो मिथ्याभिमानी सत्पुरुषान्पीडयेत्तं दण्डयत। युद्धविद्यया सर्वेषां रक्षणं विधत्त। यतो 
भूमौ युष्माकं प्रशंसा प्रसिद्धा भवेत्‌।। गजल 5 आसली 

२३. हे मनुष्याः! ये धर्मपथं विहायोत्पथं चलन्ति तान्राजा नित्यं दण्डयेद्‌, ये च धर्म विहाय 
धर्ममाचरन्ति तान्‌ सतत सत्कुर्यात्‌।। नह 

२४. हे EE [यूयं धार्मिकाणां पीडकान्‌ जनान्‌ यथावहण्डयत । वैद्यकशास्त्र क्तरीत्या - 
रस निष्पाय सं भूत्वा सर्वाः प्रजा अरोगाः कुरुत।। 


विरुद्ध प्रजाएँ 


१९. मनुष्यों को समस्त अग्नि आदि पदार्थों से कार्यो को सिद्ध करके, जो न्याययुक्त आज्ञा के वि 


~ 


हों, उन्हें दण्ड देकर शान्त करना चाहिये । इस प्रकार के न्याय-युक्त आचरण से, सब लोग सीं वर्ष 
की आयु के होते हैं। 2 
२०. हे न्यायाधीश! जो बिना किये ही [किसी पर] अपराध लगाते हैं, उन्हें तू कठोर दण्ड द॑।। _ 
२१. हे राजन्‌! अथवा हे विद्वन्‌! जो न्याययुक्त धर्म को छोड़कर पक्षपात-पूर्वक अधर्म करता हैं, उस तू 
शीघ्र दण्ड दे।। डीत 
२२. हे राजपुरुषो! जो झूठे अभिमान वाला मनुष्य सञ्जनों को सतावे, उसे तुम्‌ लोग दण्डित करा । युद्ध 
के द्वारा सबकी रक्षा करो, जिससे भूमि पर तुम्हारी कीर्ति प्रसिद्ध होवे।। ब | 
२३. हे मनुष्यो! जो धर्म के मार्ग को छोड़कर उल्टे मार्ग पर चलते हैं, उन्हें राजा नित्य दण्ड दव ब | 
दसौँ इन्द्रियों से अधर्म को त्यागकर धर्म का आचरण करते हैं, उनका निरन्तर सत्कार वा | ती 
२४. हे राजा आदि लोगो! तुम धार्मिकों को सताने वाले लोगों को ठीक ढंग से दण्ड दो । आयुर्वेद में मैल ७ || 
से महौषधियों का रस तैयार कर और उसका सेवन कर नीरोग होकर समस्त प्रजा को नीरोग * | 


९६४ ( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 
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षष्ठः समुल्लासः दण्ड-व्यवस्था 
२५. परि तृन्धि पणीनामारया हृदया कवे | अथेमस्मभ्यं रन्धय।। ऋ० ६.५३.५ 


NY 


२६. वि पूषन्नारया तुद पणेरिच्छ हृदि प्रियम्‌ । अथेमस्मभ्यं रन्धय।। ऋ० ६.५३.६ 


\ 


२७. व्येतु दिद्युद्‌ द्रिषामशेवा युयोत विष्वग्रपस्तनूनाम्‌।। ऋ० ७.३४.१३ 


२८. इन्द्री राजा जगतश्चर्षणीनामधि क्षमि विषुरूपं यदस्ति। 
ततो ददाति दाशुषे बसूनि चोदद्राध उपस्तुतश्चिदर्वाक्‌ || ऋ० ७.२७.३ 


२९. मा नो वधी रुद्र मा परा दा मा ते भूम प्रसितौ हीळितस्य। 
आ नो भज बर्हिषि जीवशसे यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.४६.४ 


३०. याः सेना अभीत्वरीराव्याधिनीरुगणा उत। 
ये स्तेना ये च तस्करास्ताँस्ते अग्नेऽपि दधाम्यास्ये।। य० ११.७७ 


RRS कक क निकल नमन अल 

२५. हे राजन्‌! त्वं येऽपूतशासनकर्त्तारः कितवाश्च स्वराज्ये स्युस्तान्‌ सम्यग्दण्डय, यतो न्यायमार्गे 
वर्त्तमाना वय सुखिनः स्याम।। | 

२६. हे राजन्‌! त्वं दुष्टान्‌ दण्डयित्वा श्रेष्ठान्‌ सत्कृत्य सर्वान्‌ सत्कर्मसु प्रेरय।। | 

२७. हे राजजनाः! यूयं ये धार्मिकान्‌ पीडयेयुस्तान्‌ दण्डेन पवित्रान्‌ कुरुत, यतः सर्वतः सर्वान्‌ सुखं 
प्राप्नुयात्‌ ।। 

२८. ये हि राजादयः सूर्यवद्राष्ट्रे प्रकाशितदण्डाः सुखप्रदातारः सन्ति, ते हि सर्व सुखं प्राप्नुवन्ति।। 

२९. स एव राजा वीरो वोत्तमः स्याद्‌ यो धार्मिकानदण्ड्यान्‌ कृत्वा दुष्टान्‌ दण्डयेदिति॥ 


३०. धार्मिके राजपुरुषैर्या अनुकूलाः सेनाः प्रजाश्च सन्ति, ताः सततं ज्य या विरोधिन्यो ये च 
दस्य्वादयश्चोरा दुष्टवाचोऽनृतवादिनो व्यभिचारिणो मनुष्या भवेयुस्ते 


ताडयित्वा वश नेया:।। 
| -- दण्ड-व्यवस्था -- | 


२५. हे राजन्‌! जो अशुद्ध शासन करने वाले और धूर्त लोग अपने राज्य में हो, उनको तू अच्छी प्रकार 
दण्ड दे, जिससे न्यायमार्ग में स्थित हम लोग सुखी होवें।। नी... | 
२६. हे राजन्‌! तू दुष्टों को दण्ड देकर और श्रेष्ठों का सत्कार करके सबको शुभ कर्म में! कर।। 
२७. हे राजपुरुषो! जो धार्मिकों को पीड़ित करें, उन्हें तुम दण्ड के द्वारा पवित्र करो, जिससे सब ओर से 
सबको सुख मिले ।। कक क. 
२८. निश्चय से जो राजा आदि लोग राष्ट्र में सूर्य के तुल्य दण्ड देने के विषय में प्रसिद्ध हैं और सुख-अदाता 
हैं, वे ही सम्पूर्ण सुख पाते हैं।। र्क 
२९. वही राजा वीर अथवा उत्तम हो सकता है, जो धार्मिको को अदण्डनीय करके, दुष्टों को दण्ड देवे।। 
३०. धार्मिक राजपुरुषों को जो अनुकूल सेनाएँ और प्रजाएँ हैं, उनका निरन्तर सत्कार करके, जो विरोधी . 
[सेनाएँ और प्रजाएँ] हों और जो डाकू आदि चोर, दुष्टवचन वाले, झूठ बोलने वाले तथा व्यभिचारी 
| हों, उनको अग्नि के द्वारा दग्ध करना आदि उग्र दण्डों से प्रचुर ताड़ता देकर वश में करना 


हय 
॥। Mire 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्यप्रकाशः ) ९६५ 
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दंष्ट्राभ्यां मलिम्लून्‌ जम्भ्यैस्तस्कराँ उत। 
हतुभ्यां स्तेनान्‌ भगवस्तास्त्वं खाद सुखादितान्‌।। य० ११.७८ 


३१. 


३२. 


३३. 


३४. 
३५. 
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सहसा जातान्‌ प्र णुदा नः सपत्नान्‌ प्रत्यजाताञ्जातवेदो नुदस्व । 


अघि नो ब्रूहि सुमनस्यमानो वय स्याम प्र णुदा नः सपत्नान्‌।। य° १५.२ 


नमो वञ्चते परिवञ्चते स्तायूनां पतये नमो नमो निषङ्गिण इषुधिमते 
तस्कराणां पतये नमो नमः सृकायिभ्यो जिघासद्भ्यो मुष्णता पतये नमो 


नमोऽसिमद्भयो नक्तञ्चरद्भयो विकृन्तानां पतये नमः।। य° १६.२१ 


उत्सक्थ्या अव गुदं धेहि समञ्जिं चारया वृषन्‌ । य स्त्रीणां जीवभोजनः।। य० २३.२१ 


यद्धरिणो यवमत्ति न पुष्टं बहु मन्यते। 
शूद्रो यदर्याये जारो न पोषमनु मन्यते।। य° २३.३१ 


३१. 
३२. 
३३. 


३४. 
३ ५ १. 


२१. 
३२. 
३३. 
३४. 


. ३५. 


९६६ 


राजपुरुषैर्गवादिहिंसका: पशवः पुरुषाश्च ये च स्तेनास्ते विविधेन बन्धनेन ताडनेन नाशनेन वा वशं 

नेयाः।। 

ये राजभृत्याः शत्रुनिवारणे यथाशक्ति न प्रयतन्ते ते सम्यग्दण्डनीयाः । ये स्वसहायाः स्युस्तान्‌ राजा 

सत्कुर्यात्‌।। रजा नि जत्या मार्मिक 

राजजनेः कपटव्यवहारेण छलवतां दिवा रात्रौ चानर्थकारिणां निग्रहं कृत्वा धार्मिकाणां च पालनं 

सतत विधेयम्‌।। क 

हे राजन्‌! ये क्रीडन्तो जनाः क्रीन्त्यः स्त्रियो वा व्यभिचारं वर्डयेयुस्ते ताशच तीव्रेण 

दण्डेन शासनीयाः।। जिल 

यदि राजा राजपुरुषाश्च परस्त्रीवेश्यागमनाय पशुवदर्तन्ते तान्‌ सर्वे विद्वांसः शूद्रानिव जानन्ति | यथा 

ks जारो भूत्वा सर्वान्‌ सङ्करयति, तथा ब्राह्मणक्षात्रियवैश्याः शूद्रकुले व्यभिचार कृत्वा 
भूत्वा नश्यन्ति ।। 


[ - दण्ड-व्यवस्था - | = दण्ड-व्यवस्था -- | 


राजपुरुषों को जो गौ आदि की हिंसा करने वाले पशु तथा मनुष्य और जो चोर आदि हों, उन्हें अनेक 
प्रकार के बन्धन, ताड़न और विनाश के द्वारा वश में करना चाहिये।। _ 

जो राजकर्मचारी शत्रुओं के निवारण में यथाशक्ति प्रयत्न नहीं करते हैं, उन्हें अच्छी प्रकार दण्ड देता 
चाहिये और जो अपने सहायक हों, उनका राजा सत्कार करे।। $ [का 
राजपुरुषों को कपटव्यवहार से छल करने वाले तथा दिन में और रात्रि में अनर्थ करने वालों क 
निग्रह करके धार्मिकों का निरन्तर पालन करना चाहिये ।। i जोर 
हे राजन! जो विषयसेवन में रमण करने वाले पुरुष अथवा स्त्रियाँ व्यभिचार को बढ़ावें, उन पर के 
दण्ड से शासन करना चाहिये ।। र त्र 
यदि राजा और राजपुरुष परस्त्रीगमन और वेश्यागमन करने के लिये पशुओं के समान वर्त्ताव 
तो उनको सब विद्वान्‌ आ तुल्य समझते हैं। जैसे शूद्र ल में व्यभिचारी होकर वर्णसडूर 
5 Rs करता है, वैसे ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य शूद्रकुल में व्यभिचार करके और 

के नित्त बनकर नष्ट हो जाते हैं।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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ल दण्ड-व्यवस्था 
३६. सन्धये जार गेहायोपपतिमार्त्यै परिवित्तं निर्ऋत्यै परिविविदानमराध्या 


३७. 


एदिधिषुःपतिं निष्कृत्यै पेशस्कारीं संज्ञानाय स्मरकारीं प्रकामोद्यायोपसदं 
वर्णायानुरुधं बलायोपदाम्‌।। य० ३०.९ 


उत्सादेभ्यः कुब्जं प्रमुदे वामनं द्वार्भ्यः स्रामं स्वप्नायान्धमधर्माय बधिरं 
पवित्राय भिषज प्रज्ञानाय नक्षत्रदर्शमाशिक्षायै प्रश्निनमुपशिक्षाया अभिप्रश्निनं 
मर्यादायै प्रश्नविवाकम्‌ ।। य० ३०.१० 


३६० 


३७. 


३६. 


३७. 


हे राजन्‌! यथा परमेश्वरो जारादीनु दुष्टान्‌ दण्डयति तथा त्वमेतान्दण्डय । [यथा] परमेश्वर: 
पापत्यागिनोऽनुगृह्णाति तथा त्वं धार्मिकाननुग्रहाण।। 


हे राजन्‌ ! यथेशवरः पापाचरणफलप्रदानेन कुब्जवामनस्रवितजलनेत्रान्धबधिरान्‌ मनुष्यादीन्‌ करोति, 
भिषग्ज्योतिर्विदध्यापकपरीक्षकप्रश्नोत्तरविवेचकेभ्यः श्रेष्ठकर्मफलदानेन पवित्रता-प्रज्ञाविद्याग्रहणा- 
ध्यापनपरीक्षाप्रशनोत्तरकरणसामर्थ्यञ्च ददाति, तथैव त्वं येन येनाङ्गेन नरा विचेष्टन्ते, तस्य 


- तस्याङ्गस्योपरि दण्डनिपातनेन वैद्यादीनां प्रतिष्ठाकरणेन च राजधर्म सततमुञ्नय।। 


= दण्ड-्यवस्था ऋ 


हे राजन्‌! जैसे परमेश्वर व्यभिचारी आदि दुष्टों को दण्ड देता है, वैसे तू इनको दण्ड दे । जिसे | परमेश्वर 
पाप को त्यागनेवालों पर कृपा करता है, वैसे तू धार्मिकों पर कृपा कर ।। 

हे राजन्‌! जैसे ईश्वर पापाचरण के फल-प्रदान-स्वरूप मनुष्य अकि को कुबड़ा, बौना, चिपड़ा 
(जलबहती आंखों वाला), अन्धा और बहिरा बनाता है और वेद्य, , अध्यापक, परीक्षक 
तथा प्रशनोत्तरों द्वारा विवेचन करने वालों को श्रेष्ठ कर्म के फलप्रदानस्वरूप पवित्रता, व और 
विद्याग्रहण, अध्यापन, परीक्षण तथा प्रश्नोत्तर करने का सामर्थ्य प्रदान करता हे, वैसे जिस 
जिस अङ्ग से मनुष्य कुचेष्टा करते हैं, उस उस ता के ऊपर दण्डदान के द्वारा और वेद्य की 
प्रतिष्ठा करने के द्वारा राजधर्म की निरन्तर कर।। 


मेँ नै जे 
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चोरादि-निवारणम्‌ 


१. अग्निर्जातो अरोचत घ्नन्‌ दस्यूञ्ज्योतिषा तमः। अविन्दद्‌ गा अपः स्वः।। ऋ० ५.१४.४ 


२. चक्रं न वृत्तं पुरुहूत वेपते मनो भिया मे अमतेरिदद्रिवः। 
रथादधि त्वा जरिता सदावृध कुविद्यु स्तोषन्‌ मघवन्‌ पुरूबसुः।। ऋ० ५.३६.३ 


३. ये जनेषु मलिम्लव स्तेनासस्तस्करा बने। 
ये कक्षेष्वघायवस्तॉस्ते दधामि जम्भयोः।। य° ११.७९ 


४. शतं वा यस्य दश साकमाद्य एकस्य श्रुष्टौ यद्ध चोदमाविथ। 
अरज्जौ दस्यूनत्समुनब्‌ दभीतये सुप्राव्यो अभवः सास्युक्थ्यः।। ऋ० २.१३.९ 


१. यथाऽग्निरन्धकारं निवार्य प्रकाशते, तथा राजा दुष्टान्‌ चोरान्‌ निवार्य विराजेत।। 


२. यदि राजा चोरान्‌ साहसिकादीन्‌ प्रयत्नेन न निरुन्ध्याच्छ्रेष्ठान्‌ न सत्कुर्यात्तर्हि भयोद्भवेन प्रजा 
उद्दिग्ना: स्युः।। 


३. सेनापत्यादिराजपुरुषाणामिदमेव कर्त्तव्यमस्ति, यद्‌ ग्रामारण्यस्थाः प्रसिद्धा अप्रसिद्धाश्चोराः 
पापाचाराश्च पुरुषाः सन्ति, तेषां राजाधीनत्वं कुर्युरिति।। 


४. येन केनचिद्‌ दश शतं वीराः सत्कृत्य रक्ष्यन्ते, स चोरादीन्निवारयितुं शक्नोति।। 


| ॐ चोर आदि का निवारण -- | 


१. जैसे अग्नि अन्धकार का निवारण करके प्रकाशित होता है, वैसे राजा दुष्ट चोरों का निवारण करके 
प्रकाशित होवे।। | 


२. यदि राजा चोर आदि साहसिक लोगों को प्रयत्नपूर्वक न रोके और श्रेष्ठों का सत्कार न करे, तो भय 
की उत्पत्ति से प्रजाएँ उद्विग्न हो जावें ।। | 


३. सेनापति आदि राजपुरुषों का यही कर्त्तव्य है, कि जो ग्राम अथवा वन में स्थित प्रसिद्ध अथवा अप्रसिद्ध 
चोर और पापाचारी मनुष्य हैं, उन्हें राजा के अधीन करें ।। 


४. जिस किसी के द्वारा एक सहस्र वीरों का सत्कार करके उनकी रक्षा की जाती है, वह चोर आदिका 
निवारण कर सकता है।। 


९६८ ह म दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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न च ा चोरादि-निवारणम्‌ 
अप त्य परिपन्थिनं मुषीवाणं हुरश्चितम्‌। दूरमधि स्रुतेरज ।। ऋ० १.४२.३ 


सुरङ्गं कृत्वा परपदार्थान्‌ हरन्ति। केचिन्नानापण्यवासिनो हट्टेषु छलेन परपदार्थान्‌ हरन्ति। 
केचिच्छुल्कग्राहिणः केचिद्‌ भृत्या भूत्वा स्वामिनः पदार्थान्‌ हरन्ति। केचिच्छलकपटाभ्यां परराज्यानि 
स्वीकुर्वन्ति। केचिद्ध्मोपदेशेन जनान्‌ भ्रामयित्वा गुरवो भूत्वा शिष्यपदार्थान्‌ हरन्ति। केचित्‌ 
प्राडूविवाकाः सन्तो जनान्‌ विवादयित्वा पदार्थान्‌ हरन्ति। केचिन्न्यायासने स्थित्वा शुल्कादिकं 


स्वीकृत्य मित्रभावेन वाऽन्यायं कुर्वन्त्येतदादयः सर्वे चोरा विज्ञेयाः। एतान्‌ सर्वोपायर्निवर्त्य 
मनुष्यैर्ध्मेण राज्यं शासनीयमिति।। 


-- चोर आदि का निवारण % 


कोई डाकू, कोई कपटपूर्वक अपहरण करने वाले, कोई बेहोश करके अथवा मोहित करके पराये पदार्थ 
ले लेने वाले, कोई घूस लेने वाले, कोई रात्रि में सुरंग लगाकर जो पराये पदार्थो का हरण करले हैं 
वे, कोई विभिन्न विक्री स्थलों के वासी जो हाट बाजारों में छल से पराये पदार्थों को हरते हैं वे, कोई 
[अन्यायपूर्वक | शुल्क लेने वाले, कोई कर्मचारी बनकर स्वामी के पदार्थो को हरते हैं वे, कोई छलकपट 
के द्वारा पराये राज्यों को अपना बना लेते हैं वे, कोई धर्मोपदेश [ के बहाने] से मनुष्यों को भ्रमित 
करके तथा गुरु बनकर शिष्यों के पदार्थों का हरण करते हैं वे, कोई वकील होते हुए मनुष्यों को [आपस 
में ]लड़ाकर उनके पदार्थों को हरते हैं वे और कोई न्यायासन पर बैठकर [अनुचित] शुल्क आदि लेकर 
अथवा मित्रभाव से अन्याय करते हैं इत्यादि [जितने हैं] उन सबको चोर समझना चाहिये । इनका 
सब उपायों से निवारण करके मनुष्यों को धर्मपूर्वक राज्यशासन करना चाहिये ।। 


ने नै जै 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | च्या 
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कारागृह-व्यवस्था 

अग्निना तुर्वशं यदुं परावत उग्रादेवं हवामहे। 

अग्निर्तयज्ञववास्त्व बृहद्रथं तुर्वीतिं दस्यवे सहः।। ऋ० १.३६.१८ 

शातं मेषात्‌ वृक्ये चक्षदानमृजाश्व तं पितान्धं चकार। 

तस्मा अक्षी नासत्या विचक्ष आधत्तं दस्रा भिषजावनर्वन्‌।। ऋ० १.११६.१६ 


नि दुर्ग इन्र श्तथिह्ममित्रानभि ये नो मर्त्तासो अमन्ति। 
आरे तं शंसं कृणुहि निनित्सोरा नो भर सम्भरण वसूनाम्‌।। ऋ० ७.२५.२ 


स्ैधार्भिकपुरुषेस्तेजस्विना सभाध्यक्षेण राज्ञा सह समागम्य वेगेन परपदार्थहर्ून्‌ कुटिलस्वभाबान्‌ 
स्वविजयमिच्छून्‌ दस्यूनाहूय पर्वतारण्यादिषु निर्मितानि तद्गृहाणि निपात्य तान्‌ बद्ध्वा कारागृहे 
नियोक्तव्याः। (सायणाचार्यणायं मन्त्रोऽर्वाचीनपुराणाख्यमिथ्याग्रन्थरीतिमाश्रित्य भ्रान्त्याञ्नर्थो 
व्याख्यातः)। 


ससभो राजा हिंसकान्‌ चोरान्‌ लम्पटान्‌ जनान्‌ करागृहेऽन्धानिव कृत्वोपदेशेन व्यवहारशिक्षया च 
धार्मिकान्‌ सम्पाद्य धर्मविद्याप्रियान्‌ पथ्योषधिदानेनाऽऽरोग्यांश्च कुर्यात्‌।। 


हे राजन्‌! ये धूर्ता मनुष्या ब्रह्मचर्यादिनिवारणेन मनुष्यान्‌ रुग्णान्‌ कुर्वन्ति, तान्‌ कारागृहे बध्नीहि। 
ये च स्वप्रशंसायै सर्वाञ्निन्दन्ति, तान्‌ सुशिक्ष्य भद्रिकायाः प्रजायाः दूरे रक्षेवं कृते भवतो महती प्रशसा 


* कारागृह-व्यवस्था -- 


सब धार्मिक जनों को तेजस्वी सभाध्यक्ष राजा के साथ मिलकर पराये पदार्थ हरने वाले, कुटिल स्वभाव 
वाले और अपनी विजय चाहने वाले डाकूओं को वेग-पूर्वक ललकार कर, पर्वत तथा वन आदि में 
बनाये हुए उनके घरों को गिराकर और उनको बांधकर कारागृह में डाल देना चाहिये। । 


(सायणाचार्य ने इस मन्त्र का नवीन पुराण नामक ग्रन्थों की रीति का सहारा लेकर भ्रान्ति से उल्टा 
ही व्याख्यान किया है) 


सभासहित राजा हिंसक, चोर और लम्पट मनुष्यों को कारागृह में अन्धा सा बनाकर तथा उप 
और व्यावहारिक शिक्षा के द्वारा उन्हें धार्मिक बनाकर, धर्म और विद्या के प्रेमी बनावे तथा 7 
एवं ओषधिप्रदान के द्वारा नीरोग करे।। 


हे राजन्‌! जो धूर्त मनुष्य ब्रह्मचर्य आदि को तोड़कर मनुष्यों को रोगी करते हैं, उन्हे तू कार. 
बन्द कर दे। और जो अपनी प्रशंसा के लिये सबकी निन्दा करते हैं, उनको सुशिक्षित करके 
प्रजा से दूर रख। ऐसा करने पर आपकी बड़ी प्रशंसा होगी ।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ] 


. भविष्यति।। 
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वसां राजानं वसतिं जनानामरातयो नि दधुर्म्त्यषु । आ 
्रह्माण्यत्रेरव तं सृजन्तु निन्दितारो निन्द्यासो भवन्तु।। ऋ० ५.२.६. 
कृणुष्व पाजः प्रसितिं न पृथ्वीं याहि राजेवामवाँ इभेन। RT 
तृष्वीमनु प्रसितिं द्रूणानोऽस्तासि विध्य रक्षसस्तपिष्ठैः।। य° १३.९ _ 5 


हे मनुष्याः ! ये कुत्सितकर्माचाराः परद्रव्यापहर््तारो रा सजी तान्‌ 
ये च स्तावका धार्मिष्ठाः स्युस्तान्‌ समीपे निवास्य सदा न्दु 


राजवत्‌ सेनापतिः पूर्ण बलं सम्पाद्यानेकैः पाशैः शत्रून्‌ बद्वा शरादिभिर्विद्‌ 


श्रेष्ठान्‌ पालयेत्‌।। 
[- कारागृह-व्यवस्था # | ग 


हे मनुष्यो! जो निन्दित कर्म करने वाले, पराये द्रव्य हरने वाले और षी 
देकर सूने स्थान में बन्द कर दें। और जो प्रशंसक एवं धार्मिक जन हों, उन्हें अपने 
उनका सदा सत्कार करें।। 


राजा के समान सेनापति पूर्ण सैन्यबल सजाकर, अनेक बन्धनों से शत्रुओं 
से उन्हें बीधकर एवं कारागृह में रखकर श्रेष्ठों का पालन करे।। 


कं के के पल्ला 


अर 
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_राज्यवर्धनोपायाः 
१. स्तुहि श्रुतं गर्तसदं युवानं मृगं न भीममुपहत्नुमुग्रम्‌ । 
मुळा जरित्रे रुद्र स्तवानोऽन्यं ते अस्मन्नि वपन्तु सेनाः।। क्र० २.३३.११ 


२. सखीयतामविता बोधि सखा गृणान इन्द्र स्तुवते वयो धाः। 
 वयंह्याते चकृमा सबाध आभिः शमीभिर्महयन्त इन्द्र ।। ऋ० ४.१७.१८ 


: ` ३. देवो अग्निः स्विष्टकृद्देवमिन्द्र वयोधसं देवो देवमवर्धयत्‌ । 
अतिच्छन्दसा छन्दसेन्द्रियं क्षत्रमिन्द्रे वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज।। यँ० २८.४५ 


४. विष्णोः कर्माणि पश्यत यतो व्रतानि पस्पशे । इन्द्रस्य युज्यः सखा ।। य° ६.४ 


१ ये राज्यं वर्द्धितुमिच्छेयुस्ते सिंहवच्छत्रूणां भयङ्राञ्छ्रेष्ठानामानन्दप्रदान्‌ राजकार्ये सेनायां च 
___ सत्कृत्य नियोज्य न्यायेन राज्यं सततं पालयेयुः।। 


हे राजन्‌! यदि राज्यं वर्धयितुं भवानिच्छेत्तर्हि पक्षपातं विहाय सर्वैः सह मित्रवद्‌ वर्त्तताम्‌ । श्रेष्ठान्‌ 
रक्षन्‌ दुष्टान्‌ दण्डयन्‌ स्वतेजः प्रख्याप्यताम्‌।। 


हे विद्दांसो मनुष्याः! यथा परमेश्वरेण दयया सर्वान्‌ पदार्थानुत्पाद्य जीवेभ्यः समर्प्य जगद्दृद्धि: कृता 
तथा विद्याविनयसत्सङ्गपुरुषार्थधर्मानुष्ठानै राज्य वर्धयत।। 


नहि परमेश्वराऽविरोध-सत्याचरणाभ्यां विना हक भावात र्‌ द्रष्टुमर्हति। न 
 तथाभूतेन विना राज्यकर्माणि यथार्थतया सेवितुं शक्नोति। नो खलु सत्याचरणमन्तरा राज्य 


` वर्धयितु प्रभुर्भवति।। 
न | # राज्य को बढ़ाने के उपाय -- | 


जो राज्य को बढ़ाना चाहे, वे सिंह के समान शत्रुओं को भयभीत करने वालों की और श्रेष्ठों को आनन्द | 


हे 


न वालों की, राज्यकार्य में तथा सेना में सत्कार-पूर्वक नियुक्ति करके, न्यायपूर्वक राज्य का निरन्तर | 
पालन करें।। 
राजन्‌! यदि बडि तत राज्य को बढ़ाना चाहें तो पक्षपात त्यागकर सबके साथ मित्र के समान वर्तव | 

श्रेष्ठो की रक्षा करते हुए तथा दुष्टों को दण्ड देते हुए अपने तेज को प्रसिद्ध करें।। | 


इ जैसे परमेश्वर ने दया करके सब पदार्थों को उत्पन्न कर और उन्हें जीवों को सं छ 
दवे की है; वैसे आप लोग विद्या, विनय, सत्सङ्ग, पुरुषार्थ और धर्माचरण के द्वारा _ 


अनुकूलता और सत्याचरण के बिना ईश्वर के गुण-कर्म-स्वभावों कोत 
ऐसा किये बिना राज्यकर्मो का ठीक ढंग से सम्पादन भी नही कर 
1 के बिना राज्य को बढ़ाने में भी कोई समर्थ तही होता ।। 


“टल 


|- समुल्लासः राज्यवर्घनोपायाः 
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५. इन्द्र परेऽवरे मध्यमास इन्द्र यान्तोऽवसितास इन्द्रम्‌। 
इन्द्र क्षियन्त उत युध्यमाना इन्द्र नरो वाजयन्तो हवन्ते।। ऋ० ४.२५.८ 
६. अच्छा यो गन्ता नाधमानमूती इत्था विप्रं हवमानं गृणन्तम्‌ । 
उप त्मनि दधानो धुर्याशूनूत्सहस्राणि शतानि बञ्रबाहुः।। ऋ० ४.२४.४ | 
७. किमादुतासि वृत्रहन्‌ मघवन्‌ मन्युमत्तमः। अत्राह दानुमातिरः।। ऋ० ४.३०.७ ब री | 
८. स हि सत्यो यं पूर्वे चिद्‌ देवासश्चिद्‌ यमीधिरे। आ 
होतार मन्द्रजिह्वमित्‌ सुदीतिभिर्विभावसुम्‌।। ऋ० ५.२५.२ 
९. यदिन्द्र ते चतस्रो यच्छूर सन्ति तिस्रः। 
यद्वा पञ्च क्षितीनामवस्तत्‌ सु न आ भर।। ऋ० ५.३५.२ 
५. यस्य राज्ये श्रेष्ठा मध्यस्था निकृष्टाश्च धर्मात्मुनो विद्वासोऽविद्वासश्च स्वराज्यप्रियाः शत्रूणा हन्तारः 
स्वस्वामिभक्ताः सन्ति, तत्र सदा राष्ट्र वर्त इति वेदितव्यम्‌ ।। 
६. यो नृपः श्रेष्ठान्‌ मनुष्यान्‌ सङ्गृह्णीते, स एव राज्यं वरद्धयितुमर्हेत्‌।। 
७. यो राजा दुष्टानामुपर्य्यतिक्रोधकृच्छरेष्ठेषु शान्ततमो भवति, स एव राज्य वर््डयितुमर्हति।। 
८. यं राजानमाप्ताः सत्कुर्युः, स एव सततं राज्यं रक्षितुं वर्धितुं योग्यः स्यात्‌ ।। 
९. स एव राज्यं वर्धयितुं शक्नुयाद्‌, यो राज्याङ्गानि सर्वाणि पूर्णानि सङ्गृह्णीयात्‌।। 
५. जिसके राज्य में श्रेष्ठ, मध्यम और निम्न कोटि के धर्मात्मा विद्वान्‌ तथा अविद्वान्‌ लोग 
प्रेमी, शत्रुओं के विनाशक और स्वामिभक्त हैं, वहाँ सदा राष्ट्र बढ़ता हैं, ऐसा जानना चाहि 
जो राजा श्रेष्ठ मनुष्यों का सङ्ग्रह करता है, वही राज्य की वृद्धि कर सकता है।। . 
७. जो राजा दुष्टों के ऊपर अत्यन्त क्रोधकारी और श्रेष्ठों पर अति शान्त होता है, वही 
सकता है।। उँ 
८. जिस राजा का आप्त लोग सत्कार करें, वही निरन्तर राज्य की रक्षा करने और 
हो सके।। ज्र 
९. वही [राजा] राज्य को बढ़ा सकता है, जो राज्य के सब अङ्गों का 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: ) | 
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षष्ठः समुल्लासः ` राज्यवर्धनोपायाः 


१०. 


११. 


१९. 


१२. 


क्षत्रस्योल्बमसि क्षेत्रस्य जराय्वसि क्षेत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसीन्द्रस्य वार्त्रष्नमसि 
मित्रस्यासि वरुणस्यासि त्वयाऽय वृत्रं वधेत्‌। दृबासि रुजासि क्षुमा5सि । पातैनं प्राञ्च पात्तैनं 
प्रत्यञ्चं पातैनं तिर्यञ्च दिग्भ्यः पात || य° १०.८ 


नमः कृत्स्तायतया धावते सत्वनां पतये नमो नमः सहमानाय निव्याधिन आव्याधिनीनां 
पतये नमो नमो निषङ्गिणे ककुभाय स्तेनानां पतये नमो नमो निचेरवे परिचरायारण्यानां 
पतये नमः।। य° १६.२० 

समीं पणेरजति भोजनं मुषे वि दाशुषे भजति सूनरं बसु। 

दुर्ग चन ध्रियते विश्व आ पुरु जनो यो अस्य तविषीमचुक्रुधत्‌।। ऋ० ५.३४.७ 

महाँ इन्द्र: परश्च नु महित्वमस्तु वज़िणे। द्यौर्न प्रथिना शवः।। ऋ० १.८.५ 


१०. 


११. 


१२. 


१२. 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 


९७४ 


यत्रे रेषु ee विद्यावर्धनं कर्माऽस्ति, तदेव राज्यवर्धकं शन्नुविनाशकं धर्मादिप्रवर्त्तकं 
च इ । अनेनैव सर्वेषु कालेषु सर्वासु दिक्षु रक्षणं भवति।। 

राजपुरुषैः पुरुषार्थिनामुत्साहाय सत्कारः प्राणिनामुपरि दया सुशिक्षित-सेनारक्षणं चोरादीनां ताडनं 
सेवकानां पालन वनानामच्छेदन च कृत्वा राज्य वर्धनीयम्‌।। 

यो राजा दस्य्वादिभ्य: कंठिन दण्ड श्रेष्ठे भ्य: प्रतिष्ठा प्रयच्छति, तस्य राज्यं धनादियुक्त सद्‌ वर्धते,तस्येह 
यशोऽमुत्र सुखं च जायते।। 

धार्मिकेर्युद्धशीले: Fe स्वनिष्पादितस्य दुष्टशन्नुविजयस्य धन्यवादा अनन्तशक्तिमते 
जगदीशवरायैव देयाः। यतो मनुष्याणां निरभिमानितया राज्योन्नतिः सदैव वर्धेतेति।। 


| = राज्य को बढ़ाने के उपाय - | 


जो पुत्रियों तथा पुत्रों में और स्त्रियों तथा पुरुषों में विद्या की वृद्धि करना रूपी कर्म है, वही राज्य 
की बृद्धि करने वाला, शत्रुओं को नष्ट करने वाला और धर्म आदि को प्रवृत्त करने वाला होता हैं। 
इसी से सब कालों में और सब दिशाओं में रक्षा होती है।। 


राजपुरुषों को पुरुषार्थ जनों के उत्साह के लिये [उनका] सत्कार, प्राणियों पर दया, सुशिक्षित सेता 
की रक्षा, चोर आदि की ताडना, सेवकों की पालना और वनों को काटने से रोकना ये कार्य करके 
राज्य की वृद्धि करनी चाहिये।। 


जो राजा डाकू आदि को कठिन दण्ड और श्रेष्ठों को प्रतिष्ठा प्रदान करता है, उसका राज्य धन आदि, 
हु सम्पन्न होता हुआ वृद्धि को प्राप्त होता है। उसको इस लोक में यश और परलोक में सुख मिलता 
।। 


धार्मिक, युद्धप्रिय और शूरवीर योद्धा मनुष्यों को, दुष्ट शत्रुओं पर की गई अपनी विजय के धन्यवाद डी. 
अनन्तशक्तिमान्‌ परमेश्वर को ही देने चाहियें। जिससे मनुष्यों की निरभिमानिता के कारण स 


का विकास सदा बढ़ता रहे।। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


हि” _ ON 
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षष्ठः समुल्लासः राज्यवर्घनोपायाः 
१४. स पर्वतो न धरुणेष्वच्युतः सहत्रमूतिस्तविषीषु वावृधे। 
इन्द्रो यद्‌ वृत्रमवधीन्नदीवृतमुब्जन्नर्णासि जर्हृषाणो अन्धसा ।। ऋ० १.५२.२ 
१५, उभे पुनामि रोदसी ऋतेन द्रुहो दहामि सं महीरनिन्द्राः । 
अभिव्लग्य यत्र हता अमित्रा वैलस्थानं परि तृळूहा अशेरन्‌।। ऋ० १.१३३.१ 
१६. समत्सु त्वा शूर सतामुराण प्रपथिन्तमं परितंसयध्यै । 
सजोषस इन्द्र मदे क्षोणीः सूरिं चिद्‌ ये अनुमदन्ति वाजैः।। ऋ० १.१७३.७ 
१७. वह कुत्समिन्द्र यस्मिञ्चाकन्‌त्स्यूमन्यू ऋज्रा वातस्याश्वा। 
प्र सूरश्चक्र वृहतादभीकेऽभि स्पृधो यासिषद्‌ वञ्रबाहुः।। ऋ० १.१७४.५ 
१८. इदं ह्यन्वोजसा सुतं राधानां पते। पिबा त्वस्य गिर्वणः।। ऋ० ३.५१.१० 


१४. यो मनुष्यः सूर्यवत्‌ सेनादिधारणं कृत्वा, मेघवदन्नादिसामग्र्या सह वर्त्तमानो बलानि वर्धयति, स 
गिरिवत्‌ स्थिरसुखः सन्‌ शत्रून्‌ हत्वा राज्यं वर्दयितुँ शक्नोति।। 

१५. मनुष्यैः सर्वैरिदं सततमेष्टव्यं, येन सत्येन व्यवहारेण राज्योन्नतिः पवित्रता शन्रुनिवृत्तिर्निष्कण्टकं 
राज्यं च स्यादिति ।। 

१६. त एव निर्वेरा ये स्वात्मतुल्यानन्यान्‌ प्राणिनो जानन्ति। तेषामेव राज्यं वर्ते, ये सत्पुरुषाणामेव 
सङ्ग प्रतिदिन कुर्वन्ति।। 

१७. यथा सूर्यस्तथा प्रतापवान्‌ राजा शस्त्रास्त्रप्रहारैः सङ्ग्रामे शत्रून्‌ विजित्य निजराज्यं वर्धयेत्‌।। 

१८. हे राजन्‌! त्वं हि सदैव धनैश्वर्य रक्षित्वा प्राप्तं राज्यमन्वेक्षणेन वर्धयित्वा सुखी भव ।। 


-- राज्य को बढ़ाने के उपाय -- 


१४. जो मनुष्य सूर्य के समान सेना आदि को धारण करके, मेघ के समान अन्न आदि सामग्री से संयुक्त 
होता हुआ बलों को बढ़ाता है, वह पर्वत के समान स्थायी सुखवाला होता हुआ, शत्रुओं को मारकर 
राज्य की वृद्धि कर सकता है।। 

१५. सब मनुष्यों को निरन्तर यह कामना करनी चाहिये, कि सत्यव्यवहार से राज्य की वृद्धि, पवित्रता, 
शत्रुओं का निवारण और निष्कण्टक राज्य होवे।। | 

१६. वे ही वैर-रहित मनुष्य हैं, जो अपने समान अन्य प्राणियों को जानते हैं। उन्हीं का राज्य बढ़ता है, 
जो सत्पुरुषों की ही. सङ्गति प्रतिदिन करते हैं।। 

१७. जैसे सूर्य वैसे प्रतापी राजा शस्त्रास्त्रों के प्रहारो से युद्ध में शत्रुओं को जीतकर अपना राज्य बढ़ावे।। | 

१८. हे राजन्‌! तू निश्चय से सदैव धनैश्वर्य की रक्षा करके प्राप्त हुए राज्य को देखभाल के द्वारा बढ़ाकर 
सुखी हो।। | 28 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ९७५ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ल्न 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः राज्यवर्धनोपायाः 


१९. 


RD 


२३. 


सुत इत्त्वं निमिश्ल इन्द्र सोमे स्तोमे ब्रह्मणि शस्यमान उक्थे। 
यद्वा युक्ताभ्यां मघवन्‌ हरिभ्यां बिभ्रद्वज्रं बाह्वोरिन्द्र यासि ।। क्र ६.२३.१ 


अध्वर्यो वीर प्र महे सुतानामिन्द्राय भर स ह्यस्य राजा । 
यः पूर्व्याभिरुत नूतनाभिर्गीभिर्वातृधे गृणतामृषीणाम्‌ ।। ऋ० ६.४४.१३ 


. कया नो अग्न ऋतयच्नृतेन भुवो नवेदा उचथस्य नव्यः। 


वेदा मे देव ऋतुपा ऋतूना नाहं पतिं सनितुरस्य रायः।। ऋ० ५.१२.३ 


. मो षू ण इन्द्रात्र पृत्सु देवैरस्ति हि ष्मा ते शुष्मिन्नवयाः। 


महश्चिद्यस्य मीढुषो यव्या हविष्मतो मरुतो वन्दते गी:।। य० ३.४६ 
तुभ्य ता अङ्गिरस्तम विश्वाः सुक्षितयः पृथक्‌ । अग्ने कामाय येमिरे।। य० १२.११६ 


१९. 


२०. 


२१. 
२२. 


२३. 


९७६ 


ये राजानोऽप्रमाय्न्तः पितृवत्जाः पालयन्तः शस्त्रभृतः सन्तो दुष्टाक्चिवारयन्तः सन्ति, तेषां राज्यं 
स्थिरं भवति।। 


स एव राज्य पालयितुं Eo मु च शक्नोति, य आप्तैः सहितः सुशिक्षितो न्यायाधीशो भवेत्‌। स एव 
विद्वान्‌ भवति, यः शिष्टेभ्यो | शुणोति।। 


हे मनुष्याः! सत्याचरणेनैव भूराज्य प्राप्यते, प्रथिवीराज्येन श्रिया च सर्वेषां सुखं जायते।। 


यदा मनुष्याः परमेश्वरमाराध्य सम्यक्‌ सामग्रीः कृत्वा युद्धेषु शत्रून्‌ विजित्य चक्रवर्त्तिराज्यं प्राप्य 
सम्पाल्य महान्तमानन्द सेवन्ते, तदा सुराज्यं जायत इति।। 


यत्र प्रजा धार्मिक राजानं प्राप्य स्वाँ स्वामभिलाषां प्राप्नुवन्ति, तत्र राजा कथं न वर्द्धत।। 


| = राज्य को बढ़ाने के उपाय -- | 


. जो राजा लोग प्रमादरहित होते हुए, पिता के तुल्य प्रजाओं का पालन करते हुए और शस्त्रधारी 


होते हुए दुष्टों का निवारण करते हैं, उनका राज्य स्थिर होता है।। 


- वही मनुष्य राज्य का पालन और वर्धन कर सकता है, जो आप्तजनों [के साहाय्य] से युक्त हो और 


सुशिक्षित न्यायाधीश हो। वही विद्वान्‌ बनता है, जो शिष्टजनों से नित्य उपदेश सुनता है। 


. है मनुष्यो! सत्य आचरण से ही पृथिवी का राज्य प्राप्त होता है। और पृथिवी के राज्य तथा लक्ष्मी 
-से सबको सुख मिलता है।। 


- जब मनुष्य परमेश्वर की उपासना करके, भलीप्रकार सामग्री सङ्गृहीत करके, युद्धो में शत्रुओं का 


जीत के , चक्रवर्ती राज्य पाकर और उसका पालन करके महान्‌ आनन्द का सेवन करते हैं, तब सुराज्य 
होता है।। 


- जहां प्रजाएँ धार्मिक राजा को पाकर अपनी अपनी इच्छा को पूर्ण कर लेती हैं, वहाँ राजा क्यों त 


बढ़े? 
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| 
षष्टः समुल्लासः ता राज्यवर्धनोपायाः 
२४. पृष्ठीर्मे रमंसौ ग्रीवाश्च श्रोणी | 
ऊरू अरत्नी जानुनी विशो मेऽङ्गानि सर्वतः।। य° २०.८ 
' २५. आते हनू हरिवः शूर शिप्रे रुहत्‌ सोमो न पर्वतस्य पृष्ठे। 


२६. 


------->>>>>>->5 


१. 


१. 


१. 


अनु त्वा राजन्नर्वतो न हिन्वन्‌ गीर्भिमदेम पुरुहूत विश्वे ।। ऋ० ५.३६.२ 


. आतून इन्द्र वृत्रहन्नस्माकमर्धमा गहि। महान्‌ महीभिरूतिभिः।। ऋ० ४.३२.१ 
. न त इन्द्र सुमतयो न रायः सं चक्षे पूर्वा उषसो न नूत्नाः। 


देवकं चिन्मान्यमानं जघन्थाव त्मना बृहतः शम्बरं भेत्‌।। ऋ० ७.१८.२० 


. यः स्वदेहाङ्गवत्‌ प्रजा जानीयात्‌ स एव राजा सर्वदा वर्धते।। 
. यो राजा सत्सङ्ग विदधाति, स पर्वते सोमलतेव सर्वतो वर्धते ।। 


हें राजन्‌! यदि भवानस्माकं वृद्धि कुर्यात्तर्हि वयं भवन्तमति वरद्वयेम।। 


. हे राजन्‌! यथा पूर्वा नूतना भविष्यन्त्यश्च प्रभातवेलाः सर्वथा मङ्गलकारिण्यः सन्ति, तथा यदि 


न्यायोपार्जितिन धार्मिकान्‌ प्राज्ञान्‌ सत्कृत्य [तान्‌ संरक्ष्यैतै] राज्यकार्याणि साधयेस्तत्र मेघं सूर्य इव 
दुष्टान्‌ हत्वा श्रेष्ठान्‌ प्रसच्नान्नक्षेस्तर्हि तव सर्वतो वृद्धिः स्यात्‌।। 


| -- राज्य को बढ़ाने के उपाय # | 


. जो अपने शरीर के अड्डो के समान प्रजाओं को जाने, वही राजा सदा बढ़ता है।। 

. जो राजा सत्सङ्ग करता है, वह जैसे पर्वत पर सोमलता वैसे सब ओर से बढ़ता है।। 

. हे राजन्‌! यदि आप हमारी वृद्धि करें, तो हम आपको अत्यधिक बढ़ावें।। 

. हे राजन्‌! जैसे भूतकाल की, वर्त्तमान काल की और भविष्यत्‌ काल की उषावेलाएँ सर्वथा मङ्गल करने 


वाली हैं, वैसे यदि आप न्यायपूर्वक कमाये धन से धार्मिक विद्वानों का सत्कार करके [और उनकी 
रक्षा करके इनसे ] राज्यकायों को सिद्ध करवावें और वहां, मेघ को जैसे सूर्य वैसे, दुष्टों को मारकर 
श्रेष्ठों को प्रसन्न रखें, तो आपकी सब ओर से वृद्धि होवे ।। 

के जे तेई 


सन्धि-व्यवस्था 
सं च त्वे जम्मुर्गिर इन्द्र पूर्वीर्वि च त्वद्यन्ति विभ्वो मनीषाः। 
पुरा नून च स्तुतय ऋषीणां पस्पृध इन्द्रे अध्युक्थार्का ।। ऋ० ६.३४.१ 
हे राजन्‌! अस्मिन्‌ संसारे केचिद्‌ योग्याः केचिदनर्हा जना भवन्ति, तेषां मध्यात्‌ प्रशंसनीयैः सञ्जनैः 
सह सन्धिं कृत्वा सुसहायः सन्‌ धर्मेण राज्यपालनं सततं विधेहि।। 
| ॐ सन्धि-व्यवस्था % | र 
हे राजन्‌! इस संसार में कुछ योग्य और कुछ अयोग्य मनुष्य होते हैं, उनमें से प्रशंसनीय मनुष्यों के >> 


साथ सन्धि करके तू उत्तम सहायकों वाला होता हुआ, धर्मपूर्वक निरन्तर राज्य का पालन कर। 
न के मे 
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विजयोपायाः 
आदाय शयेनो अभरत्‌ सोमं सहस्रं सवाँ अयुतं च साकम्‌। 
अत्रा पुरंधिरजहादरातीर्मदे सोमस्य मूरा अमूरः।। ऋ० ४.२६.७ 


रथे तिष्ठन्नयति वाजिनः पुरो यत्र यत्र कामयते सुषारथिः। 
अभीशूनां महिमानं पनायत मनः पश्चादनु यच्छन्ति रश्मयः।। य° २९.४३ 


तीव्रान्‌ घोषान्‌ कृण्वते बूषपाणयोऽश्वा रथेभिः सह वाजयन्तः। 
अवक्रामन्तः प्रपदैरमित्रान्‌ क्षिणन्ति शत्रूरनपव्ययन्त:।। य° २९.४४ 
सुपर्ण वस्ते मृगो अस्या दन्तो गोभिः सन्नद्धा पतति प्रसूता । 

यत्रा नरः सं च वि च द्रवन्ति तत्रास्मभ्यमिषवः शर्म यंसन्‌।। य° २९.४८ 


ये शत्रुबलादधिक बलं शत्रोः सामग्याः शतशोऽधिकां सामग्रीं सुशिक्षिता सेनां विदुषोऽध्यक्षान्‌ कृत्वा 
युद्भ्येर॑स्ते धुवं विजयमाप्तुयुः।। 


ह ला सास क राजराजपुरुषाः साम्राज्य धुव विजयं चेच्छेयुस्तर्हि सुशिक्षितानमात्यानश्वाद्यन्याश्चाल- 
र्‌ शरीरात्मबलं चावश्यं सम्पादयेयुः।। 

यदि राजपुरुषा हादी भृत्यानध्यक्षांश्च सुशिक्ष्यानेकविधानि यानानि निर्माय शत्रून्‌ 

बिजेतुमभिलषन्ति, तर्हि तेषां धुवो विजयो भवति ।। 


हे राजपुरुषाः! JPET eo मा हा हृष्टा पुष्टा सेना सम्पादनीया। तस्यां सुपरीक्षिता 
योद्धारोऽध्यक्षाशच : शस्त्रा्तरप्रक्षेपणेषु कुशलै्निर्विजयः प्राप्तव्यः ।। 


ॐ विजय के उपाय -- 


जो शत्रु के बल से अधिक बल, शत्रु की साधन-सामग्री से सैंकड़ों गुना अधिक सामग्री, सुशिक्षित 
सेना और विद्वान्‌ अध्यक्षों की व्यवस्था करके युद्ध करें, वे निश्चित विजय को प्राप्त कर सकी! | 
यदि राजा और राजपुरुष साम्राज्य और निश्चित विजय को चाहें, तो वे सुशिक्षित अमात्य, छ. 
आदि अन्य वाहन-सम्बन्धी पर्याप्त सामग्री, अध्यक्ष, शस्त्रास्त्र और शरीर तथा आत्मा क बल 
व्यवस्था एव विकास करें।। 
यदि राजपुरुष हाथी, घोडे, बैल आदि को, कर्मचारियों को और अध्यक्षों को सुशिक्षित करक होती 
हि प्रकार के यानो का निर्माण करके शत्रुओं को जीतना चाहते हैं, तो उनकी निश्चित विजय 

।॥। 


हे राजपुरुषो! तुम्हे शत्रुओं के द्वारा अपराजेय हृष्ट पुष्ट सेना बनानी चाहिये | उसमें सुपरीक्षित य | 
और अध्यक्ष रखने चाहियें तथा उन शस्त्रास्त्र चलाने में निपुण लोगों के द्वारा विजय प्राप्त क 


चाहिये 
चाहिये ।। 
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विजयोपायाः 
५. नमो धुष्णव च प्रमृशाय च नमो निषङ्गिणे चेषुधिमते च नमस्तीक्ष्णेषवे चायुधिने २ 
नमः स्वायुधाय च सुधन्वने च।। य° १६.३६ $ न चासि 5 
६. आ मन्द्रैरिद्र हरिभिर्याहि मयूररोमभिः] ह| 
मा त्वा केचिन्नि यमन्‌ विं न पाशिनोऽति धन्वेव ताँ इहि।। य० २०.५३ क 
७. यद्वाजिनो दाम सन्दानमर्वतो या शीर्षण्या रशना रञ्चुरस्य। | 
यद्वा घास्य प्रभृतमास्ये तृणं सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु।। य° २५.३१ 
८. यस्मान्न ऋते विजयन्ते जनासो यं युध्यमाना अवसे हवन्ते। 
यो विश्वस्य प्रतिमानं बभूव यो अच्युतच्युत्‌ स जनास इन्रः।। ऋ० २.१२.९ | 
९. तस्मा अर्षन्ति दिव्या असश्चतः स सत्वभिः प्रथमो गोषु गच्छति। है| 
अनिभृष्टतविषिर्हन्त्योजसा यं यं युजं कृणुते ब्रह्मणस्पतिः।। ऋ० २.२५.४ 3 
५. मनुष्यर्यत्‌ किञ्चित्‌ कर्म कार्य तत्‌ सुविचारेण दृढोत्साहेनेति। न हि शरीरात्मबलमन्तरेण | 
शस्त्रप्रहरणं शत्रुविजयश्‍च कर्त्तु शक्यते, तस्मात्‌ सतर्त सेना वर्द्धनीया।। 
६. यदा शारा. पि शञ्जुविजयाय गच्छेयुस्तदा सर्वतो बलं समीक्ष्याऽलं सामग्रया शत्रुभिः सह युद्ध्वा स्वविजय 
कुर्युर्यथा वश न कुर्युस्तथाऽनुतिष्ठन्तु।। 
७. तखा क्ष्य, सर्वावयवबन्धनानि सुन्दराणि भक्ष्य भोज्यं पेयं च श्रेष्ठमौषधमुत्तमं च कुर्वन्ति, ते 
कार्याणि साछुं शक्नुवन्ति।। ; 
८. ये परमेश्वरं नोपासते, सिदा न सा ते विजयिनो न भवन्ति। यदिदं विश्व यच्च रूप तत्‌ 
सर्व परमेश्वरस्य विद्युतो ।। 
९. त एव विजयिनः सन्ति, ये सर्वैर्बलैः साधनोपसाधनेर्विद्यया च युक्ता भवन्ति।। 
| = विजय के उपाय - | 
५. अ को जो कोई कर्म करना हो, वह अच्छी प्रकार विचारकर तथा दृढ़ उत्साह से [करना 
ये]। शरीर तथा आत्मा के बल के बिना शस्त्रप्रहार तथा शत्रुविजय नहीं किया जा सकता, 
इसलिये निरन्तर सेना की वृद्धि करनी चाहिये ।। 
६. जब्‌ वीर लोग शत्रुओं पर विजय के लिये जावें, तो सब ओर से अपने सा की 
करके पर्याप्त सामग्री से युक्त दो साथ युद्ध करके, अपनी विजय करें और जिस 
शत्रु उन्हें वश में न कर सकें वैसा कार्य करें।। क 
७. जो घोड़ों को उत्तम शिक्षा देकर; उनके सब अड़ों के बन्धनो को सुन्दर; भक्ष्य, भाज्य 
बढ़िया और औषध को उत्तम बनाते हैं, वे विजय आदि कार्य सिद्ध कर सकते हैं 
८. जो परमेश्वर की उपासना नहीं करते हैं और विद्युत्‌ की विद्या नहीं जानते हैं, वे 
जो यह संसार तथा जो यह रूप है वह सब परमेश्वरकी (परमेश्वर द्वारा रचित) 
९. वे ही विजयी होते हैं, जो सब सामर्थ्यों से, साधन-उपसाधनों से और विद्या 
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षष्ठः समुल्लासः विजयोपायाः 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 
१४. 


स्थिरेभिरङ्गैः पुरुरूप उग्रो बच्नु: शुक्रेभिः पिपिशे हिरण्यैः। 

ईशानादस्य भुवनस्य भूरेर्न वा उ योषद्‌ रूद्रादसुर्यम्‌।। ऋ० २.३३.९ 

अयं नो अग्निर्वरिवस्कृणोत्वयं मृधः पुर एतु प्रभिन्दन्‌। 

अयं वाजाञ्जयतु वाजसातावयं शत्रूञ्जयतु जर्हृषाणः स्वाहा || य० ५.३७ 


सं ते मतो मनसा सं प्राणः प्राणेन गच्छताम्‌। रेडस्यग्निष्ट्रा श्रीणात्वापस्त्वा समरिणन्‌ 
बातस्य त्वा ध्राज्यै पूष्णो रंह्या ऊष्मणो व्यथिषत्‌ प्रयुतं द्वेषः।। य० ६.१८ 


आप्यायस्व समेलु ते विश्वतः सोम वृष्ण्यम्‌ । भवा वाजस्य सङ्गथे।। य° १२.११२ 


तव भ्रमास आशुया पतन्त्यनु स्पृश धृषता शोशुचानः। 
तपूंष्यग्ने जुह्वा पतङ्गानसन्दितो वि सृज विष्वगुल्काः।। य° १३.१० 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 
१४. 


१९. 


११. 


१२. 


१३. 
१४. 


९८० 


ये तीव्रमृदुस्वभावास्ते यथा जगदीश्वरनिर्मितानि भूम्यादीनि वस्तूनि दृढानि सुन्दराणि सन्ति, तथा 
बलिष्छैः प्रशस्यैः सेनाङ्गैः दुष्टानां विजयं कृत्वाऽसुरभावं निवारयेयुः।। 


ये परेशोपासनां न विदधते नेव तेषां सर्वत्र विजयो जायते। ये सुशिक्षितान्‌ वीरान्‌ सत्कृत्य सेनां न 


७ 


रक्षन्ति, तेषां सर्वत्र पराजयो भवति, तस्मादेतद्‌ द्वयं मनुष्यैः सदानुष्ठेयमिति।। 


मनुष्यैः सङ्ग्रामे मनः समाधाय, स्वबलवर्धकान्नपानशस्त्रादिपदार्थान्‌ सम्पाद्य, शत्रून्‌ निहत्य, 
सङ्ग्रामो विजेतव्य इति।। 


राजपुरुषेर्नित्यं वीर्य वर्धयित्वा विजयेन [युक्तेः] भवितव्यम्‌ । । 


राजसेनापतिसेनाभृत्यैः परस्परं प्रीत्या बलं संवर्द्धय, वीरान्‌ हर्षयित्वा, संयोध्यागन्यादयसत्ैः 
शतध्न्यादिभिश्च शत्रूणामुपरि विद्युटृष्टिः कार्या । यतः सद्यो विजयः स्यात्‌ ।। 


= विजय के उपाय - 


जो तेज और कोमल स्वभाव वाले हैं, वे जैसे ईश्वर के रचित भूमि आदि पदार्थ दृढ़ और सुन्दर 
वैसे बलिष्ठ तथा प्रशंसनीय सेनाड़ों के द्वारा दुष्टों पर विजय करके, असुर-स्वभाव का निवारण करें || 


जो परमेश्वर की उपासना नहीं करते हैं, उनकी सर्वत्र विजय नहीं होती है।। जो इ हा 
को जा रतत ना में नहीं रखते हैं, उनकी सर्वत्र पराजय होती है, इसलिये ये दो कार्य मनु 
सदा [हियें ।। 


अ | तच द्ध में मन लगाकर, अपना बूल बढ़ाने वाले अन्न-पान EE सेवन करके], और शास्ता 
ः की तैयारी करके शत्रुओं को मारकर, युद्ध जीतना ।। 


राजपुरुषों को नित्य पराक्रम बढ़ाकर, विजयी बनना चाहिये।। 


राजा, सेनापति, सेना और राजकर्मचारियों को आपस में प्रेम से बल बढ़ाकर, वीरों को हर्षित ख 
और उनसे युद्ध करवाके आग्नेयास्त्र आदि से तथा तोप आदि से शत्रुओं के ऊपर विद्युदर्षा क 
चाहिये । जिससे शीघ्र विजय होवे |। 
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१५. अग्ने युक्ष्वा हि ये तवाश्वासो देव साधवः। अरं वहन्ति मन्यवे || य १३.३६ 


१६. समिन्द्रो गा अजयत्‌ सं हिरण्या समश्विया मघवा यो ह पूर्वी: | 
| एभिर्नूभिर्नुतमो अस्य शाकै रायो विभक्ता संभरश्च बस्वः।। ऋ० ४. १७.११ 


१७. सेदृभवो यमवथ यूयमिन््रश्च मर्त्यम्‌। 
स धीभिरस्तु सनिता मेधसाता सो अर्वता ।। ऋ० ४.३७.६ 


१८. अभि प्र दद्वुर्जनयो न गर्भ रथा इव प्र ययुः साकमद्रयः। 
अतर्पयो विसूत उब्ज ऊर्मीन्‌ त्वं वृतां अरिणा इन्द्र सिन्धून्‌ ।। ० ४.१९.५ 


१९. आ घा गमद्‌ यदि श्रवत्‌ सहत्रिणीभिरूतिभिः। वाजेभिरुप नो हवम्‌ || ऋ० १,३०.८ 


१५. राजमनुष्यैर्वसन्ते प्रथममश्वान्‌ सुशिक्ष्य सारथींश्च रथेषु नियोज्य शत्रुविजयाय गन्तव्यम्‌ ।। 

१६. य उत्तमसहायः प्रशस्तथनसामग्रीकः शत्रूणां जेता यथार्हेभ्यो विभज्य दाता विचक्षणो राजा [स्यात्‌] 
स एव विजय प्राप्य मोदेत ।। 

१७. हे राजसेनाजनाः! यदि युष्माकमध्यक्षा राजा मेधाविनश्च रक्षकाः स्युस्तर्हि युष्माकं सर्वत्र विजयः 
सुखञ्च सततं वर्धेत।। 

१८. यस्य राज्ञो मेघा इवोच्छ्रिता रथा इव सहगामिन्यस्सेना गच्छन्ति, तस्य सूर्यस्येव विजयो भवति।। 


१९. यत्र मनुष्यैः सत्यभावेन यस्य सभासेनाध्यक्षस्य सेवनं क्रियते, तत्र संरक्षणाय ससैनाङ्गे रत्तादिभिः 
सह तानुपतिष्ठते। नैतस्य सहायेन विना कस्यचित्‌ सत्यौ सुखविजयौ सम्भवत इति।। 


| | -- विजय के उपाय -- 
१५. राजपुरुषों को वसन्त ऋतु में पहले घोड़ों को सुशिक्षित करके और सारथियों को रथों पर नियुक्त 
करके शत्रुओ पर विजय के लिये जाना चाहिये ।। उजळ, 
१६. जो उत्तम सहायकों वाला, प्रशस्त धन सामग्री वाला, शत्रुओं को जीतने वाला और योग्य पात्रों की. 
बांटकर देने वाला अतिबुद्धिमान्‌ राजा हो, वही विजय प्राप्त करके प्रसन्न रह सकता हैं . 
१७. हे राजपुरुषो ओर सैनिको! यदि अध्यक्षगण, राजा और बुद्धिमान्‌ लोग तुम्हारे रक्षक हों, तो तुम्हारी 
| सर्वत्र जीत होवे और निरन्तर सुख बढे ।। दि 

१८. जिस राजा की मेघों के समान विशाल और रथों के समान साथ चलने वाली सेनाएँ 
करती हैं, उसकी सूर्य के समान जीत होती है ।। हि 

१९. जहाँ मनुष्यों के द्वारा जिस सभापति और सेनापति की सच्चे भाव से सेवा की जाती 
उनकी रक्षा के लिये सेना के अङ्गों और रत्न आदि के साथ उनके समीप पहुँच ज 
| के बिना किसी का भी सच्चा सुख और विजय सम्भव नहीं है।। 
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२०. त्वा युजा नि खिदत्‌ सूर्यस्येनदरश्चक्रं सहसा सद्य इन्दो । 
अधि ष्णुना बृहता वर्त्तमानं महो द्रुहो अप विश्वायु धायि।। ऋ० ४.२८.२ 
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२१. अध श्वेतं कलशं गोभिरक्तमापिप्यानं मघवा शुक्रमन्धः। अध्वर्युभिः प्रयतं मध्वो अग्र- | 
मिन्द्रो मदाय प्रति धत्‌ पिबध्यै शूरो मदाय प्रति धत्‌ पिबध्यै।। ऋ० ४.२७.५ 


२२. दभ्रेशिश्चिच्छशीयांसं हंसि ब्राधन्तमोजसा। सखिभिर्ये त्वे सचा ।। ऋ० ४.३२.३ 


२३. यः स्मारुन्धानो गध्या समत्सु सनुतरश्चरति गोषु गच्छत्‌ । | 
आविर्क्जीको विदथा निचिक्यत्‌ तिरो अरतिं पर्याप आयोः।। ऋ० ४.३८.४ 


२४. मां नरः स्वश्वा वाजयन्तो मां वृताः समरणे हवन्ते । 
कृणोम्याजि मघवाहमिन्द्र इयर्मि रेणुमभि भूत्योजाः।। ऋ० ४.४२.५ 


२०. ये विदुषा राज्ञा पालिता विद्याधर्मन्नह्मचर्यादियुक्ताः चिरञ्जीविनः स्युस्ते शत्रूणां विजेतारो 
भवन्ति।। 


२१. ये युक्ताहारविहारा अहिंस्राः शूरवीराः स्युस्ते सदा विजयमाप्नुयुरिति।। 


२२. यदि धार्मिका अल्पा अपि परस्परं सुहृदो भूत्वा शन्नुभिः सह युध्येर॑स्तर्हि बहूनप्यधर्माचारिणो 
विजयेरन्‌।। 


२३. हे राजन्‌! ये जनाः स्वराष्ट्रे शान्तिकराः शत्रुराष्ट्र उद्देजका बलिष्ठा दीर्घायुषः प्रसिद्धकीर्त्तयः स्युः, 
तानेव शत्रुजयाय नियोजय ।। 


२४. हे मनुष्याः! ये सर्वव्यापकं सर्वान्तर्यामिणं सर्वशक्तिमन्तं परमात्मानं सङ्ग्रामे प्रार्थयन्ति, तेषामेवाहं 
विजय कारयामि। ये च धर्म्येण युध्यन्ते तेषामेव सहायो भवामि ।। ; 


| -- विजय के उपाय - | । 
. २०, जो विद्वान्‌ राजा के द्वारा पालन किये गये और विद्या, धर्म तथा ब्रह्मचर्य आदि से युक्त दीर्घायु लोग | 
हों, वे शत्रुओं को जीतने वाले होते हैं।। 
२१. जो उचित भोजन आदि दिनचर्या वाले अहिंसक शूरवीर हों, वे सदा विजय प्राप्त कर सकें ।। 


२२. यदि थोडे भी धार्मिक जन मित्र होकर शत्रुओं के साथ युद्ध करें, तो वे बहुत संख्या वाले अधार्मिकीं 
को भी जीत लें।। 


| 
२३. हे राजन्‌! जो लोग अपने राष्ट्र में शान्ति स्थापित करने वाले, शत्रुराष्ट्र में उद्विग्नता उत्पन्न क | 
वाले, बलिष्ठ, दीर्घायु और प्रसिद्ध यश वाले हों, उन्हें ही तू शत्रुविजय के लिये नियुक्त कर || 


२४. हे मनुष्यो! जो सर्वव्यापक, सर्वान्तर्यामी और सर्वशक्तिमान्‌ परमात्मा से युद्ध में प्रार्थना करते 
उन्ही की मैं विजय करवाता हूं तथा जो धर्मपूर्वक युद्ध करते हैं, उन्हीं का मैं सहायक होता ई 
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विजयोपायाः 


स्वनो न वोऽमवान्‌ रेजयद्‌ वृषा त्वेषो ययिस्तविष एवयामरुत्‌। 
येना सहन्त ऋञ्जत स्वरोचिषः स्थारश्मानो हिरण्ययाः स्वायुधास इष्मिणः।। ऋ० ५.८७.५ 
अस्य स्तोमे मघोनः सख्ये वृद्धशोचिष: | विश्वा यस्मिन्तुविष्वणि समर्थ शुष्ममादधुः।।ऋ०५.१६.३ 


अग्ने सहन्तमा भर द्युम्नस्य प्रासहा रयिम्‌। 
विश्वा यश्चर्षणीरभ्यासा वाजेषु सासहत्‌।। ऋ० ५.२३.१ 


तमग्ने पृतनाषह रयिं सहस्व आ भर। 
त्वं हि सत्यो अद्भुतो दाता वाजस्य गोमतः।। ऋ० ५.२३.२ 


त्वमिन्द्र प्रतूत्तिष्वभि विश्वा असि स्पृधः। 
अशस्तिहा जनिता विश्वतूरसि त्व तूर्य तरुष्यतः।। य° ३३.६६ 


वार्त्रहत्याय शवसे पृतनाषाह्याय च । इन्द्र त्वाऽऽवर्त्तयामसि।। य° १८.६८ 


२५. 


२६. 
२७. 


२८. 
२९. 
३०. 
Ce 
२६. 


२७, 


. जो पुरुष अधर्मयुक्त कर्मो के निवारक, सुखों के उत्पादक और युद्धविद्याओं में निपुण हो, वे तुग र 
. जो विद्वान्‌ सूर्य जैसे मेघ को वैसे, शत्रुओं को मारने के लिये शूरवीरो की सेना का सत्कार क 


ये ये पका शिलध मे : शमदमान्वितास्तेजस्विनो बलिष्ठा युद्धविद्याकुशलाः स्युस्त एव विजयिनो 

भर्वाच्त।। ४ 

ये सखायो भूत्वा शरीरात्मबलं धृत्वा प्रयतन्ते, ते सङ्ग्रामादिषु विजयं प्राप्य प्रशसितश्रियो जायन्ते।। 

अ लिज स्यात्‌ स शूरवीरसेनां सुशिक्षिता रक्षेत्‌। वीररसोपदेशेनोत्साह्म शन्नुभिः सह 
त्‌।। हत 

यो ता सत्यवादिनो विदुषो विचित्रविद्यान्‌ दृढानुदाराञ्छूरान्‌ वीरान्‌ बिभृयात्स एव विजय श्रिय 

च लभेत।। 

ये पुरुषा अधर्म्यकर्मनिवर्त्तका: सुखानां जनका युद्धविद्यासु कुशलाः स्युस्ते शत्रून्‌ विजेतुं शक्नुयुः ।। 

यो विद्वान्‌ सूर्यो मेघमिव शत्रून्‌ हन्तुं शूरवीरसेनां सत्करोति, स सतत विजयी भवति॥ 


| - विजय के उपाय - | 
जो धर्मव्यवहार को प्रकाशित करने वाले, शम-दम आदि से युक्त, तेजस्वी, बलिष्ठ और युद्धविद्या 
में निपुण हों, वे ही विजयी होते हैं।। ठ न 
जो मित्र बनकर और शरीर तथा आत्मा के बल को धारण करके प्रयत्न करते हैं, वे युद्ध आदि में 
विजय पाकर प्रशंसित लक्ष्मीवाले होते हैं।। 
जिसकी विजय की इच्छा हो, वह शूरवीरों की सुशिक्षित सेना रखे और वीररस भरे उपदेश से 
उत्साहित करके उसे लड़ावे।। 


. जो राजा; सत्यवादी, विद्वान्‌, विचित्र विद्याओं वाले, दृढ और उदार शूरवीरो का पालन-पोषण करे, 


वही विजय और लक्ष्मी को पा सके ।। 
को जीत सकें।। 


हे, वह निरन्तर विजयी होता है।। 
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३१. 


३२. 


२२. 


२४. 


३५. 
३१. 
२२. 
२२. 


२४. 
३५. 


३१. 


३२. 


२३. 


२४. 


३५. 


९८४ 


हरी नु त इन्द्र वाजयन्ता घृतश्चुतं स्वारमस्वार्ष्टाम्‌। 
बि समना भूमिरप्रथिष्टाऽरंस्त पर्वतश्चित्‌ सरिष्यन्‌।। ऋ० २.११.७ 


देवस्याहं सवितुः सवे सत्यप्रसवसो बृहस्पतेर्वाजजितो वाजं जेषम्‌। 
बाजिनो वाजजितोऽध्वन स्कभ्नुवन्तो योजना मिमानाः काष्ठां गच्छत।। य० ९.१३ 


स्वादुषंसदः पितरो वयोधाः कृच्छ्रेश्रितः शक्तीवन्तो गभीराः। 
चित्रसेना इषुबला अमृध्राः सतोवीरा उरवो ब्रातसाहाः।। य° २९.४६ 


त्वं गोत्रमङ्ङिरो भ्योऽवृणोरपोतात्रये शतदुरेषु गातुबित्‌। 
ससेन चिद्‌ विमदायावहो वस्वाजावद्रिं वावसानस्य नर्तयन्‌ ।। ऋ० १.५१.३ 


उत ब्रवन्तु जन्तव उदग्निर्वृत्रहाजनि। धनंजयो रणे रणे।। ऋ० १.७४.३ 


नी राजपुरुषाः सूर्यवत्‌ प्रजानामुपकारका मेघवदानन्दप्रदा विशालबलाः सन्ति, त एव शत्रून्‌ विजेतु 
।। 


योद्धारः सेनाध्यक्षसहायपालनाभ्यामेव शत्रून्‌ जेतुं शक्नुवन्ति। शत्रूणां मार्गान्‌ प्रतिबद्धुं च 
प्रभवन्ति। यस्यां दिशि शत्रवो विकुर्वते, तत्रतान्‌ वश नयेयुः।। 


तेषामेव सदा विजयो राज्यश्रीः प्रतिष्ठा दीर्घमायुर्बलं विद्याश्च भवन्ति, ये स्वाधिष्ठातृणामाप्तानां 
शासने तिष्ठन्ति।। 


सेनापत्यादयो यावत्‌ सूर्यवत्‌ पराक्रमं न गृह्नीयुस्तावच्छन्रुविजयमाप्तुं न शक्नुयुः ।। 
हे मनुष्याः! यूयं यस्योपाश्रयेण शत्रूणां पराजयेन विजयः स्वविजयेन च राज्यधनानि जायन्ते, तं 


नित्य सेवध्वम्‌।। 


जो राजपुरुष सूर्य के समान प्रजाओं के उपकारकर्त्ता, मेघ के समान आनन्ददाता और विशालबलधारी 
हैं, वे ही शत्रुओं को जीत सकते हैं।। 


योद्धा लोग सेनापति के सहयोग और पालन-सामर्थ्य के द्वारा ही शत्रुओं को जीत सकते हैं तथा शत्रुओं 


| के मार्गो को रोकने में समर्थ होते हैं। जिस दिशा में शत्रु लोग गड़बड़ करें, वहीं उनको वश में कर 


लें ।। 


उन्हीं की सदा विजय, राज्यलक्ष्मी, प्रतिष्ठा, दीर्घ आयु, बल और विद्या होती हैं, जो अपने आपत 
अधिष्ठाताओं के शासन में रहते है ।। 


सेनापति आदि जन जब तक सूर्य के समान पराक्रम ग्रहण न कर लें, तब तक वे शत्रुओं पर वि 
प्राप्त नहीं कर सकते ।। 


हे मनुष्यो! जिसके आश्रय भरत शत्रुओं के पराजय के द्वारा अपनी विजय और अपनी विजय कें द्वारा 
राज्य तथा धन मिलते हैं, तुम नित्य सेवा करो।। 
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| विजयोपायाः 
| ३६. ता अस्य नमसा सहः सपर्यन्ति प्रचेतसः। 
| ब्रतान्यस्य सश्चिरे पुरूणि पूर्वचित्तये वस्वीरनु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८४.१२ 
| ३७. प्रत्वक्षसः प्रतवसो विरण्शिनोऽनानता अविथुरा ऋजीषिणः। 
जुष्टतमासो नृतमासो अञ्जिभि व्याने के चिदुस्रा इव स्तृभिः।। ऋ० १.८७.१ 

३८. ऋधद्यस्ते सुदानवे धिया मर्त्तः शशमते। ऊती ष बृहतो दिवो द्विषो अहो न तरति ।। ऋ० ६.२.४ 

३९. यथा होतर्मनुषो देवताता यज्ञेभिः सूनो सहसो यजासि। 
एवा नो अद्य समना समानानुशन्नग्न उशतो यक्षि देवान्‌।। ऋ० ६.४.१ 

४०. अस्माकमग्ने मघवत्सु धारयानामि क्षत्रमजरं सुवीर्यम्‌ । 
वय जयेम शतिनं सहस्रिण वैश्वानर वाजमग्ने तवोतिभिः।। ऋ० ६.८.६ 

३६. मनुष्यैर्नहि सामग्रया बलेन नियमैर्बिनाऽनेकानि राण्या णि स सम्पद्यन्ते, तस्माद्‌ 
यमनियमानामनुयोग्यमेतत्‌ सर्व संचिन्त्य विजयादीनि कर्माणि ।\ 

३७. यथा किरणास्तथा प्रतापवन्तो मनुष्या येषां समीपे सन्ति, कुतस्तेषां. पराजयः 2! अतः 
सभाध्यक्षादिभिरेतल्लक्षणाः पुरुषाः सुपरीक्ष्य सुशिक्ष्य सत्कृत्योत्साह्य रक्षणीयाः। नैवं बिना 
केचिद्राज्य कर्तु शक्नुवन्तीति।। 

३८. ये मनुष्या धर्मात्मभ्यः सुखप्रदाः स्युस्ते यथा धार्मिकाः पापं त्यजन्ति, तथैव शत्रूनुल्लद्धयन्ति ।। 

३९. यथा विद्वांस ऋत्विजः साङ्गोपाङ्वैः साधनैर्यज्ञमलङ्कुर्वन्ति तथैव शूरवीरेरबलिष्डैरयोद्धभिर्विदवद्धी 
राजानः सङ्ग्रामं विजयेरन्‌।। 

४०. यदि राजा सेनाध्यक्षा धार्मिका विद्वांसो न्यायकारिणो जितेन्द्रियाः स्युस्तर्हि तेषां सर्वत्र विजयो 
भवति।। 

| - विजय के उपाय - | 

३६. सामग्री, बल और नियमों के बिना राज्य आदि अनेक सुख नहीं होते हैं, इसलिये मनुष्यों को 
यम-नियमों के अनुसार इस सबका चिन्तन करके, विजय आदि कर्मो को सिद्ध करना चाहिये ।। 

३७. जैसे किरणें वैसे प्रतापी मनुष्य जिनके पास हैं, उनका पराजय कैसे हो सकता है? इसलिये सभाध्यक्ष 
आदि को इन लक्षणों वाले मनुष्य भलीभांति परीक्षा करके, सरि वि करके, उनका सत्कार करके 
और उत्साहित करके रखने चाहियें। ऐसा किये बिना कोई भी राज्य नही कर सकते हैं।। 

३८. जो मनुष्य धर्मात्माओ को सुख देने वाले हों, वे जैसे धार्मिक लोग पाप को त्यागे हैं, वैसे ही शत्रुओं 
को जीतते हैं।। - क 

३९. जैसे विद्वान्‌ ऋत्विक्‌ जन अड्डों और उपाङ्गों सहित साधनों से यज्ञ क करते हैं, वैसे ही राजा 
लोग शूरवीर, बलिष्ठ और विद्वान्‌ योद्धाओ के द्वारा युद्ध को जीते ।। र क यु 

४०. यदि राजा और सेनापति लोग धार्मिक, विद्वान्‌, न्यायशील और जितेन्द्रिय हौं तो, उनकी सर्वत विज | । 
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४१. 
४२. 
४३. 


४४. 


४५. 


४६. 


तं त्वा समिद्धिरङ्गिरो घृतेन वर्धयामसि । बृहच्छोचा यविष्ञ्य।। ऋ० ६.१६.११ 

य उग्र इव शर्यहा तिग्मशृङ्गो न बसगः। अग्ने पुरो रुरोजिथ।। ऋ० ६.१६.३९ 

उदावता त्वक्षसा पन्यसा च वृत्रहत्याय रथमिन्द्र तिष्ठ। 

धिष्व वज्र हस्त आ दक्षिणत्राभि प्र मन्द पुरुदत्त मायाः।। ऋ० ६.१८.९ 

दयौर्न य इन्द्राभि भूमार्यस्तस्थौ रयिः शवसा पृत्सु जनान्‌। 

त नः सहस्रभरमुर्वरासा दद्धि सूनो सहसो वृत्रतुरम्‌ ।। ऋ० ६.२०.१ 

त्व शतान्यव शम्बरस्य पुरो जघन्थाप्रतीनि दस्योः। 

अशिक्षो यत्र शच्या शचीवो दिवोदासाय सुन्वते सुतक्रे भरद्वाजाय गृणते बसूनि ।। ऋ० ६.३१.४ 
यद्वा तृक्षौ मघवन्द्रुह्यावा जने यत्पूरौ कच्च वृष्ण्यम्‌ । 

अस्मभ्यं तद्विरीहि स नृषाह्येऽमित्रान्पृत्सु तुर्वणे।। ऋ० ६.४६.८ 


. येःराजादयो जना घृतेनाग्निमिव शिक्षासत्काराभ्यां शूरान्‌ वर्धयन्ति, ते सदा विजयमाप्नुवन्ति॥ 
- ये राजादयोऽधिकारिणः सूर्य इव तेजस्विनस्सयुस्ते शत्रून्‌ विजेतुं शक्नुयुः ।। 

- य उत्कृष्टतया सकलविषयाः प्रज्ञा: प्राप्य शस्त्रास्त्राणि धृत्वा युद्धाय गच्छन्ति, ते विजयं प्राप्नुवन्ति ।। 
- ये मनुष्या विदयुइत्पराक्रमिणोरऽ्कवदीप्तिमन्तः सङ्ग्रामेषु साहसिकाः स्युस्ते विजयवन्तो भवेयुः ।। 

. यो राजा सूर्यवन्न्यायप्रकाशको मेघवद्िद्याप्रचाराय पुष्कलधनदाता भवति, स एव विजयमाप्नोति।। 
- हे राजन्‌! त्वमुत्तमेषु मनुष्येषु प्रतिष्ठां दुष्टेषु तिरस्कारं दध्यास्तदैव शत्रुविजयाय योग्यो भवेः।। 


-- विजय के उपाय - 


- जो राजा आदि लोग, घी से जैसे अग्नि को वैसे, शिक्षा और सत्कार के द्वारा वीरों को बढ़ाते हैं, वे 


सदा विजय प्राप्त करते हैं।। 


. जो राजा आदि अधिकारी सूर्य के समान तेजस्वी हों,तो वे शत्रुओं को जीत सकते हैं।। 
जो श्रेष्ठता के साथ समस्त विषयों वाली बुद्धि को प्राप्त करके और शस्त्रास्त्रो को धारण करके युद्ध 


के लिये जाते हैं, वे विजय प्राप्त करते हैं।। 


- जो मनुष्य विद्युत्‌ के समान पराक्रमी, सूर्य के समान तेजस्वी और युद्धों में साहस करने वालें हौं, 


वे विजयी हो सकते हैं ।। 


: जो राजा सूर्य के समान न्याय का प्रकाशक और मेघ के समान विद्या-प्रचार के लिये प्रचुर धन देने 


वाला होता है, वही विजय प्राप्त करता है।। 


- हे राजन्‌! तत उत्तम मनुष्यों के प्रति प्रतिष्ठा का और दुष्टों के प्रति तिरस्कार का भाव धारण कर, 


तभी तू शन्रुविजय के योग्य हो सकेगा।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
४७. अयं स्वादुरिह मदिष्ठ आस यस्येन्द्रो वृत्रहत्ये ममाद। 
पुरूणि यश्च्यौत्ना शम्बरस्य वि नवति नव च देह्यो हन्‌।। क्र ६.४७.२ 
४८. इन्द्रस्य वज्रो मरुतामनीकं मित्रस्य गर्भो वरुणस्य नाभिः। 
सेमां नो हव्यदातिं जुषाणो देव रथ प्रति हव्या गृभाय।। ऋ० ६.४७.२८ 
४९. तीव्रान्‌ घोषान्‌ कृण्वते वृषपाणयोऽश्वा रथेभिः सह वाजयन्तः। 
अवक्रामन्तः घ्रपदैरमित्रान्‌ क्षिणन्ति शत्रूँरनपव्ययन्तः।। ऋ० ६.७५.७ 


५०. असन्नित्वे आहवनानि भूरि भुवो विश्वेभिः सुमना अनीकैः। 
सतुतश्चिदग्ने शृण्विषे गृणानः स्वय वर्धस्व तन्वं सुजात।। ऋ० ७.८.५ 


विनयोपायाः 


५१. भीमो विवेषायुधेभिरेषामपांसि बिश्वा नर्याणि विद्वान्‌।. 
इन्द्रः पुरो जर्हृषाणो वि दूधोद्वि वज्रहस्तो महिना जघान।। ऋ० ७.२१.४ 


४७. हे मनुष्याः! भवन्तो यस्योत्तमः स्वादो यस्माद्‌ बलबुद्धिपराक्रमा वर्धन्ते, तत्सेवनेन शत्रूज्जित्वा 
निष्कण्टकं राज्य सेवन्ताम्‌ ।। 

| ४८. हे विद्वांसः! विद्युदादिपदार्थैः सर्वमूर्तदरव्यान्तःस्यैः कर्मभिर्युक्ता सेनां सम्पाद्य विजयेनालङ्कृता 

| भवन्तु।। 

४९. हे राजपुरुषाः! यूयमश्वान्‌ सुशिक्ष्यागन्यादीन्‌ सम्प्रयुज्य शत्रूनाक्रम्य विजयध्वम्‌॥। 

५०. हे राजन्‌! यदि भवान्‌ प्रशंसितानि धर्म्याणि कार्याण्यकरिष्यततर्हि सर्वत्र विजयमानः सन्‌ स्वयं 
वर्द्धित्वा सर्वा: प्रजा अवर्धयिष्यत्‌।। 

५१. हे मनुष्याः! ये उ समग्राणि विज्ञाय स्वसैन्यानि युद्धकुशलानि कृत्वा शत्रूनभिक्रम्य 
शत्रुसेनाः कम्पयन्ति, ते विजयेन भूषिता भवन्ति।। 


| - विजय के उपाय -- | 


४७. हे मनुष्यो!आप लोग जिसका उत्तम स्वाद है और जिससे बल, बुद्धि और पराक्रम बढ़ते हैं,उस [पदार्थ] 
के सेवन से शत्रुओं को जीतकर निष्कण्टक राज्य का सेवन करें।। 

४८. हे विद्वानो! आप लोग सब मू द्रव्यो के अन्दर वर्त्तमान विद्युत्‌ आदि पदार्थों और क्रियाओं से सेना 
को सम्पन्न बनाकर, विजय से सुशोभित होवें ।। 

४९. हे राजपुरुषो! तुम घोड़ों को सुशिक्षित करके, अग्नि आदि का सम्यक्‌ प्रयोग करके और शत्रुओं पर 
आक्रमण करके विजय प्राप्त करो।। य 

५०. हे राजन्‌! यदि आप प्रशंसनीय धर्मयुक्त कार्य करेंगे, तो सर्वत्र विजयी होते हुए स्वयं बढ़कर प्र 
को बढ़ा सकेंगे।। | दै ही 

५१. हे मनुष्यो! जो सम्पूर्ण युद्धकार्यों को जानकर, अपनी वत को ब ण करके और शत्रुओं पर _ 

- आक्रमण करके शत्रु कौ सेनाओं को कम्पित करते हैं, वे विजय से होते हैं।। ब 
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५२. 


५३. 


५४. 


५५. 


५६. 


AR. 


५३. 
५४. 


५५. 
५६. 


५२. 


५३. 
५४. 


५५. 


५६. 


९८८ 


अहा यदिन्द्र सुदिना ब्युच्छान्‌ दधो यत्केतुमुपमं समत्सु। 

न्यग्निः सीददसुरो न होता हुवानो अत्र सुभगाय देवान्‌ ।। ऋ० ७.३०.३ 

ते चिद्धि पूर्वीरभि सन्ति शासा विश्वां अर्य उपरताति वन्वन्‌। 

इतरो विभ्वाँ ऋभुक्षा वाजो अर्यः शत्रोर्मिथत्या कृणवन्चि नृम्णम्‌ ।। ऋ० ७.४८.३ | 
याभिरङ्गिरो मनसा निरण्यथोऽग्रं गच्छथो विवरे गोअर्णसः। | 
याभिर्मनुं शूरमिषा समावत ताभिरूषु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.१८ | 


यासां तिस्रः पञ्चाशतोऽभिव्लङ्गैरपावपः। 
तत्‌ सु ते मनायति तकत्‌ सु ते मनायति।। ऋ० १.१३३.४ 


विशवानि भद्रा मरुतो रथेषु वो मिथस्पृध्येव तविषाण्याहिता । 
असेष्वा वः प्रपथेषु खादयोऽक्षो वश्चक्रा समया वि वावृते।। ऋ० १.१६६.९ 


स एव राजा विजयते, य उत्तमाञ्छूरवीरान्‌ विदुषः स्वसेनायां सत्कृत्य रक्षेद्‌, यथा होताऽनौ साकल्यं 
जुहोति, तथा श्त्रास्त्राग्नौ शत्रूज्जुहुयात्‌ ।। 


स एव राजा महान्‌ विजयी भवति, यो धार्मिकानुत्तमान्‌ विदुषः सङ्गुह्णाति।। 


यथा विद्वान्‌ विज्ञानेन सर्वाणि सुखानि साध्नोति, तथा सर्वै राजजनैरनेंकैः साधनैः पृथिव्या 
नदीसमुट्राकाशस्य [च] मध्ये शत्रून्‌ विजित्य सुखानि सुष्ठु गन्तव्यानि।। 


मनुष्येरीदृश बलं वर्धनीयं येनेकोऽपि दुष्टानां सार्धशतस्य विजयं कुर्यात्‌ स्वकीयं बलं रक्षेत्‌।। 
ये स्वयं बलिष्ठाः कल्याणाचाराः सुमार्गगामिनः परिपूर्णधनसेनादिसहिताः सन्ति, तेऽञ्जसा शत्रून्‌ 


बिजेतुं शक्नुवन्ति।। 


वही राजा जीतता है जो उत्तम म रवीर विद्वानों को अपनी सेना में सत्कार पूर्वक रखे और जैसे होता 
अग्नि में शाकल्य (=हवि सामग्री) को होमता है, वैसे शस्त्रास्त्र रूपी अग्नि में शत्रुओं को होम दे॥ 


वही राजा भारी विजयी होता है, जो धार्मिक उत्तम विद्वानों का सङ्ग्रह करता है।। 


जैसे विद्वान्‌ विज्ञान के द्वारा सब सुखों को सिद्ध करता है, वैसे सब राजपुरुषो को अनेक साधनों के 


ET पर तथा नदी, समुद्र और आकाश में शत्रुओं को जीतकर सुख भली प्रकार प्राप्त करने 
चाहिये ।। 


मनुष्यों को ऐसा बल बढ़ाना चाहिये, जिससे एक भी डेढ़ सौ दुष्टों को जीत सके और अपना बल 
सुरक्षित रखे।। 


जो स्वयं बलिष्ठ, कल्याणयुक्त आचरण वाले, सन्मार्ग पर चलने वाले और परिपूर्ण धन तथा सेता 


` आदि से युक्त हैं, वे सरलता से शीघ्र शत्रुओं को जीत सकते हैं।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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५७. नही नु वो मरुतो अन्त्यस्मे आरात्ताचिच्छवसो अन्तमापुः। 
ते धृष्णुना शवसा शूशुवांसोऽर्णो न द्वेषो धृषता परि ष्ठुः।। ऋ० १,१६७.९ 
५८. तोशा वृत्रहणा हुवे सजित्वानापराजिता। इन्द्राग्नी वाजसातमा ।। ऋ० ३.१२.४ 
५९. इब्धाग्नी रोचना दिवः परि वाजेषु भूषथः। तद्‌ वां चेति प्र वीर्यम्‌ ।। ऋ० ३.१२.९ 
६०. प्र यन्तु वाजास्तविषी भिरग्नयः शुभे सम्मिश्लाः पृषतीरयुक्षत। 
बृहदुक्षो मरुतो विश्ववेदसः प्र वेपयन्ति पर्वताँ अदाभ्याः।। ऋ० ३.२६.४ 
६१. शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातो । 
शुण्वन्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि सञ्जितं धनानाम्‌।। ऋ० ३.३१.२२ 


५७. यदि वयं पूर्ण शरीरात्मबलं प्राप्नुयाम, तर्हि शत्रवोऽस्माकं युष्माकं च पराजयं कर्तु न शक्नुयुः। 
ये दुष्टान्‌ लोभादीन्‌ दोषांश्च त्यजेयुस्ते बलिष्ठा भूत्वा दुःखस्य पारं गच्छेयुः।। 

५८. ये राजानः शत्रूणां विजेतृन्‌ शन्रुभिरपराजितान्‌ न्यायाधीशान्‌ पुरुषान्‌ स्वीकुर्वन्ति, तेषां नित्यो 
विजयो भवति।। 

५९. ये राजानः सेनाः सेनाध्यक्षान्‌ सर्वथोत्तमान्‌ सम्पादयन्ति, तेषां सर्वदा विजय एव भवतीति।। 

६०. यथा जले मिलिताः पृथिव्यग्निवायवो वर्तन्ते, तथैव ये सेनायां सखायो भूत्वा वर्तन्ते, तेषां धुवो 
विजयो भवति।। 

६१. तेषामेव धुवो विजयो येषां पुष्कलधनबलाः सर्वेषां कथनश्रोतारो नरोत्तमा युद्धेषुशत्रूणा 


हन्तारो विजयमानाः स्युः।। 
= 


५७, यदि हम शरीर और आत्मा के पूर्ण बल को प्राप्त कर लें, तो शत्रु हमारा और तुम्हारा पराजय नहीं कर 
सकें। जो दुष्टों को और लोभ आदि दोषों को त्याग दें, वे बलिष्ठ होकर दुःख क पार जा सकते हैं। 

५८. जो राजा लोग, शत्रुओं को जीतने वाले परन्तु शत्रुओं से पराजित न होने वाले मनुष्यों को न्यायाधीश 
रूप में स्वीकार करते हैं, उनकी नित्य (=स्थायी) जीत होती है।। 

५९. जो राजा लोग सेनाओं को और सेनापतियों को सब प्रकार से उत्तम बनाते हैं, उनकी सदा जीत 
ही होती है।। 

६०. जैसे जल में पृथिवी, अग्नि और वायु मिले हुए हैं, वैसे ही जो सेना में मित्र बनकर वर्त्ताव क 
हैं, उनकी निश्चित जीत होती है।। ल 

६१. उन्हीं की निश्चित जीत होती है, जिनके प्रचुर धन और सामर्थ्य वाले तथा सबका कपन सुनने 
श्रेष्ठ मनुष्य युद्धो में शत्रुओं के विनाशक होकर विजय करने वाले हों।। | 
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षष्ठः समुल्लासः कु | 


६२. 


६३. 
६४. 
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६६. 


६२. 


६३. 
६४. 


६५. 


६१. 


६२. 


६३. 


६४. 


६५. 


६६. 


९९० 


शुनं हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतम वाजसातौ । 

शृण्वत्तमुग्रमूतये समत्सु घ्नन्तं वृत्राणि सञ्जित धनानाम्‌।। त्र० ३.३२.१७ 
वार्त्रहत्याय शवसे पुतनाषाह्याय च । इन्द्र त्वा वर्त्तयामसि ।। ऋ० ३.३७.१ 
दुम्नेषु पृतनाज्ये पृत्सुतूर्षु श्रवःसु च । इन्द्र साक्ष्वाभिमातिषु ।। ऋ० ३.३७.७ 


आ मन्द्रैरिन्द्र हरिभिर्याहि मयूररोमभिः। | 
मा त्वा केचिन्नि यमन्‌ वि न पाशिनोऽति धन्वेव ता इहि।। ऋ० ३.४५.१ 


परशुं चिद्‌ वि तपति शिम्बलं चिद्‌ वि वृश्चति। 
उखा चिदिन्द्र येषन्ती प्रयस्ता फेनमस्यति।। ऋ० ३.५३.२२ 


यदि राजादयोऽध्यक्षा राजविद्याकुशलान्‌ योद्धन्‌ न्यायाधीशान्‌ प्राड्विवाकान्‌ सेवकाश्च सत्कृत्य 
सङ्गृह्णीयुस्तर्हि तेषां सदैव विजयः की्तिरेश्वर्यं च जायत इति।। 


युद्धविद्याशिक्षकैः सेनाध्यक्षा भृत्याश्च सम्यक्‌ शिक्षणीया यतो ध्रुवो विजयः स्यात्‌।। 


ये RR बीरसेनासु व्याख्यातृषु युद्धाभिमानिषु स्वंप्रियेषु हृष्टपुष्टेषु सत्सु च शत्रुभिः 
सङ्ग्राम , त एव धुवं विजयं लभन्ते।। 


राजपुरुषेस्तादृशा सेनया तादृशैयनिर्युद्धादिव्यवहार-सिद्धये गन्तव्यमतिचातुर्येण सङ्ग्रामं कृत्वा 
विजयो लब्धव्यो येन केचित्तान्न निगृल्लीयुस्तथाऽनुष्ठातव्यम्‌।। 


ये राजानः प्रशस्तां वीरसेनां रक्षन्ति, त एव विजय प्राप्य विराजन्ते।। 


-- विजय के उपाय % 


यदि राजा आदि अध्यक्ष; राजधर्म में कुशल योद्धाओं, न्यायाधीशों, वकीलों और सेवकों का 
सत्कारपूर्वक सङ्ग्रह करें; तो उनका सदैव विजय, यश और ऐश्वर्य बिस्तृत होता है।। 


युद्धविद्या के शिक्षकों को, सेनापतियों और (सैनिक) कर्मचारियों को भली भांति शिक्षा देनी चाहिये, 
जिससे निश्चित विजय हो ।। 


जो धन आदि के, वीर सेनाओं के, व्याख्यान-कुशलों के और हृष्ट-पुष्ट युद्धाभिमानी स्वप्रेमी जना 


के विद्यमान रहते, शत्रुओं के साथ युद्ध करते हैं, वे ही निश्चित विजय प्राप्त करते हैं।। 


राजपुरुषों को वैसी सेना और वैसे यानों के साथ युद्ध आदि व्यवहार की सिद्धि के लिये जाना चाहिये 
युद्ध करके विजय प्राप्त करनी चाहिये तथा वैसा यत्न करना चाहिये, जिससे उन्हें कोई न पकड़ सर्क | 


जो राजा लोग वीरों की उत्तम सेना रखते हैं, वे ही विजय प्राप्त करके शोभित होते हैं।। 
नें ऋ ने: 
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सेना-व्यवस्था 


आ वां रथं दुहिता सूर्यस्य कार्ष्मेवातिष्ठदर्वता जयन्ती । 
विश्वे देवा अन्वमन्यन्त हृद्धिः समु श्रिया नासत्या सचेथे।। ऋ० १.११६.१७ 


भरद्‌ यदि विरतो वेविजानः पथोरुणा मनोजवा असर्जि। 
तूयं ययौ मधुना सोम्येनोत श्रवो विविदे श्येनो अत्र।। ऋ० ४,२६.५ 


स जिह्नया चलुरनीक ऋञ्जते चारु बसानो वरुणो यतन्नरिम्‌। 
न तस्य विद्म पुरुषत्वता वय यतो भगः सविता दाति वार्यम्‌।। क्र ५.४८.५ 


इन्द्रेणैते तृत्सवो वेविषाणा आपो न सृष्टा अधवन्त नीचीः। 
दुर्मित्रासः प्रकलविन्‌ मिमाना जहुर्विश्वानि भोजना सुदासे।। ऋ० ७.१८.११ 


अग्ने सहस्व पृतना अभिमातीरपास्य। दुष्टरस्तरन्नरातीर्वर्चो धा यज्ञवाहसि।। य° ९.३७ 
अधा ह्यग्न एषां सुवीर्यस्य मंहना | तमिद्‌ यह्वं न रोदसी परि श्रवो बभूवतुः।।ऋ० ५.१४.४ 


धर्मन्यायं यूयं प्रकाशयत।। 

हे राजजनाः! भवन्तो याबच्छ्येनवदू वेगवतीं सेनां न कुर्वन्ति, तावद्‌ विजयधनलाभो 
भवितुमशक्यः।। 

यस्योत्तमं सैन्यं स एव राजा प्रशंसितो भवति।। त 

येषां समुद्रतरङ्गा इव उत्साहिता बलिष्ठाः सेनाः स्युस्ते शत्रुसेनाः सद्योऽघो निपात्य जेतु शक्नुबन्ति।। 
राजादयः सभासेनाध्यक्षादयः सकी क विद्यासुशिक्षायुक्तेन धृतेन सैन्येन सहिताः, स्वयमजयाः 
सन्तः शत्रून्‌ विजयमानाः, पृथिव्या कीत्ति प्रसारयेयुः।। ली 

हे मनुष्याः! ये महतीं सुशिक्षितां सेनां लभन्ते, तेषामेव राज्यैश्वर्यं वरखते ।। 


>>> 


ॐ सेना की व्यवस्था -- 


हे मनुष्यो! समस्त विद्वानों के द्वारा प्रशासित और शस्त्रास्त्र, वाहन तथा उपकरण आदि सेयुक्तलक्ष्मी- ` 
सम्पन्न सेना बनाकर, तुम सूर्य के समान धर्मयुक्त न्याय को प्रकाशित करो।। | 
हे राजपुरुषो! आप लोग जब तक बाज के समान वेगवती सेना नहीं बनाते हैं, तब तक विजय और 
धन का लाभ होना असम्भव है।। न नि यी 
जिसकी उत्तम सेना हो, वही राजा प्रशसित हाता हैं । Rs 
जिनकी समुद्र की तरङ्गं के समान उत्साह-युक्त और बलिष्ठ सेनाएँ हों, वे शत्रुसेनाओं को शीश्रनीचे | 
गिराकर उन्हें जीत सकते हैं ।। प 

राजा आदि सभापति और सेनापति आदि अपनी दृढ और विद्या तथा सुशिक्षा से यकत य सुधारित 
सेना के साथ, स्वयं अजेय रहते हुए और शत्रुओं कॉ जीतते हुए, भूमण्डल में व फेलाः 
हे मनुष्यो! जो विशाल सुशिक्षित सेना को प्राप्त करते हैं, उन्हीं का राज्य और ऐश्वर्य | 
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षष्ठ: मुल्लासः सेना-व्यवस्था 


७. 


१०. 


११. 


उत स्मास्य द्रवतस्तुरण्यतः पर्ण न बेरनुवाति प्रगर्धिनः। 
श्येनस्येव ध्रजतो अड्सं परि दधिक्राव्णः सहोर्जा तरित्रतः।। ऋ० ४.४०.३ 


. अनु ते शुष्मं तुरयन्तमीयतुः क्षोणी शिशुं न मातरा। 


विश्वास्ते स्पृधः श्नथयन्त मन्यवे वृत्र यदिन्द्र तूर्वसि।। य° ३३.६७ 


. याभिर्विश्पलां धनसामथर्व्यं सहस्रमीळूह आजावजिन्वतम्‌। 


याभिर्वशमश्व्य प्रेणिमावत ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। क्र १.११२.१० 


प्रायुवो नभन्वो न वक्वा ध्वस्रा अपिन्वद्‌ युवतीर्ऋतज्ञाः। 
धन्वान्यज्रां अपुणक्‌ तृषाणां अधोगिन्द्र: स्तर्यो दसुपत्नीः।। ऋ० ४.१९.७ 


न्याविध्यदिलीबिशस्य दृळूहा वि शृङ्गिणमभिनच्छुष्णमिन्द्रः। 
यावत्तरो मघवन्यावदोजो वज्रेण शत्रुमवधीः पृतन्युम्‌।। ऋ० १.३३.१२ 


७. हेमनुष्याः! यस्य राज्ञः श्येनीव सेना पराक्रमिणी वर्तते, स तया प्रजापालनं कृत्वा दस्यून्‌ निवारयेत्‌।। 
८. येषा राजपुरुषाणां [याः] हृष्टा पुष्टा युद्ध प्रतिजानानाः सेनाः स्युस्ताः सर्वत्र विजयमाप्नुयुः।। 


९. मनुष्यैरिदमवश्यं ज्ञातव्यं 0 पा सेनया च विना युद्धे विजयस्तमन्तरा 
स्ति 


| 4 
८ ११ 


` यथा विद्युन्मेघावयवान्‌ भित्त्वा जलं वर्षयित्वा सर्वान्‌ सुखयति, तथैव मनुष्ये: सुशिक्षितया सेनया 


प्रजापालन श्रीसञ्चयो राजवृद्धिश्च 


यस्य राज्ञो नदीवत्‌ शत्रुहिंसिका अन्नपानादितृप्ताः स्वविवराच्छादिकाः पतिव्रताः स्त्रिय इव 
राजभक्ताः सेनाः स्युस्स एव विजयय्म्राप्तुमहेत्‌।। ` 


ह एसलुप्याएचोपदेश्य [ प्रचण्डदण्डास्त्रवृष्टिभ्या शत्रूत्रिवार्य प्रजायां सततं सुखानि 
।। 


| = सेना की व्यवस्था -- | 


` हे मनुष्यो! जिस राजा की सेना बाज पक्षिणी के समान पराक्रम वाली है, वह उसके द्वारा प्रजा का 


पालन करके डाकुओं का निवारण करे।। 


आ नो की [जो] हृष्ट-पुष्ट और युद्ध के लिये प्रतिज्ञाबद्ध सेनाएँ हों, वे सर्वत्र विजय प्राप्त कर 
. मनुष्यों को यह अवश्य जानना चाहिये, कि शरीर तथा आत्मा की पुष्टि और सुशिक्षित सेना के बिना 


युद्ध में जीत [नहीं हो सकती निती] ओर उस और 
राजकीय डड जा उस [जीत] के बिना प्रजा का पालन, लक्ष्मी का सञ्चय 


. जिस राजा की नदी के समान शत्रुओं की हिंसा करने वाली, अन्न-पान अपने छिद्रों को ढ॒कने 
वाली और पतित्रता स्त्रियों के समान राजभक्त सेनाएँ Sr लिए समर्थ हो सके! | 


FR दशिव विद्युत्‌ मेघखण्डों को भेदकर और जल बरसाकर सबको सुखी करती है, वैसे ही मनुष्यों को 


क्षित सेना के द्वारा दुष्ट गुणो वाले दुष्ट मनुष्यों को उपदेश दिलवाकर तथा कठोर दण्ड और 
' अस्त्रो की वर्षा के द्वारा शत्रुओं का निवारण करके, प्रजा में निरन्तर सुखों की वर्षा करनी चाहिये || 
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चष्ठः समुल्लासः टं 


१२. एता अर्षन्त्यललाभवन्तीर्कतावरीरिव संक्रोशमाना:। be 
१२. 
१४. 
१५. 


१६. 


१२. 


- राजपुरुषैः सबलाः सेनादयो धार्मिकरक्षणाय दुष्टताडनाय च प्रवर्त्तनीया:।। 
- यथोत्तमया सेनया युक्तो राजा दुष्टाञ्जित्वा विदुषः सत्कृत्य प्रजाः संरक्षय सर्वेषामैश्वर्य वर्धयति, तथा 


- यथा सूर्यश्चन्द्रश्च दीप्त्या सुशोभेते, तथैवोत्तमया स्त्रिया सुपतिः सेनया सेनापतिश्च सुप्रकाशते।। . र 
- यो राजा नीतिसेने उन्नयति, सोऽखण्डितं राज्यं प्राप्तोति।। 

हे मनुष्यो! [जैसे] मेघ की पुत्रियाँ ये नदियां तटों को तोड़ती हुई और अव्यक्त शब्द करती 
. राजपुरुषो को बलवती सेना आदि को, धार्मिकजनों की रक्षा और दुष्टों की ताडना 
- जैसे उत्तम सेना से युक्त राजा दुष्टों को जीतकर, विद्वानों का सत्कार कर और प्रजाओं व 
. जैसे सूर्य और चन्द्रमा प्रकाश से सुशोभित होते हैं, वैसे ही उत्तम स्त्री से उत्तम 


- जो राजा नीति और सेना को उन्नत बनाता है, वह अखण्ड राज्या का 
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एता वि पृच्छ किमिदं भनत्ति कमापो अद्रिं परिधिं रुजन्ति। । ऋ० ४.१८.६ 


ओजश्च मे सहश्च म आत्मा च मे तनूश्च मे शर्म च मे वर्म च मेऽङ्गानि च मेऽस्थीनि च मे. म | | | 
परूंषि च मे शरीराणि च म आयुश्च मे जरा च मे यज्ञेन नापर ६ चमे 


सैनानीकेन सुविदत्रो अस्मे यष्टा देवाँ आयजिष्ठः स्वस्ति । 
अदब्धो गोपा उत नः परस्पा अग्ने द्युमदुत रेवद्‌ दिदीहि ।। ऋ० २.९ ह 


पावकया यश्चितयन्त्या कृपा क्षामन्‌ रुरुच उषसो न भानुना। 
तूर्वन्न यामन्नेतशस्य नू रण आ यो घृणे न ततृषाणो अजरः।। य० १७.१० 


यस्य गावावरुषा सूयवस्यू अन्तरू षु चरतो रेरिहाणा। 
स सृञ्जयाय तुर्वशं परादाद्‌ वृचीवतो दैववाताय शिक्षन्‌।। ऋ० ६.२७.७ 


हे मनुष्याः! [यथा] ब नद्यो मेघपुत्र्यस्तटान्‌ भञ्जन्त्योऽव्यक्ताञ्छन्दानकुर्वत्य उषा इव गच्छन्ति, 
तथैव सेनाः शत्रूनभिमुखं गच्छन्तु।। 


सर्वैर्भवितव्यमिति।। 


| -- सेना की व्यवस्था - | 


उषा-वेलाओं के समान जाती हैं, वैसे ही सेनाएँ शत्रुओं के सम्मुख जावें ।। 


चाहिये।। 
सबके ऐश्वर्य को बढ़ाता है, वैसा ही सबको होना चाहिये ।। 
सेनापति सुप्रकाशित होता है।। 
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षष्ठः समुल्लासः सेना-व्यवस्था 


१७. 


WE 
१९. 


२०. 


२१. 


तव च्यौत्नानि वञ्जहस्त तानि नव यत्‌ पुरो नवतिं च सद्यः। 
निवेशने शततमाऽविवेषीरहन्‌ च वृत्रं नमुचिमुताहन्‌।। ऋ० ७.१९.५ 


तपन्ति शत्रु स्वर्ण भूमा महासेनासो अमेभिरेषाम्‌।। ऋ० ७.३४.१९ 


बनस्पते वीड्वङ्गो हि भूया अस्मत्सखा प्रतरणः सुवीरः। 

गोभिः सन्नद्धो असि वीडयस्वास्थाता ते जयतु जेत्वानि।। य° २९.५२ | 
सूर उपाके तन्वं दधानो वि यत्ते चेत्यमृतस्य वर्षः। 

मृगो न हस्ती तविषीमुषाणः सिंहो न भीम आयुधानि बिभ्रत्‌।। ऋ० ४.१६.१४ 


नि गव्यवोऽनवो द्रुह्यवश्च षष्टिः शता सुषुपुः षट्‌ सहस्रा । 
षष्टिर्वीरासो अधि घट्‌ दुवोयु विश्वेदिन्द्रस्य वीर्या कृतानि।। ऋ० ७.१८.१४ 


१७. 


१८. 


२१. 


१७. 
१८. 


OS 


२०. 


२१. 


९९४ 


हे राजन्‌! यथा सूर्याऽसङ्ख्यानि मेघस्य नगराणीवाब्दलानि घनाकाराणि हन्ति, तथा तवोत्तमानि 
सैन्यानि भूत्वा सर्वान्‌ दुष्टाञ्छत्रून्‌ घ्नन्तु।। 


हे ल यदि भवता योद्धूणां शूरवीराणां सेना सत्कृत्य रक्ष्येत, तर्हि ते शत्रवो निलीयेरन्‌, सुखं च 
सतत वर्द्धेत ।। 


. यथा सूर्यण किरणाना किरणे: त नित्या सम्बन्धोऽस्ति तथा राज-सेना-प्रजाजनानां सम्बन्धो 
भवितुं योग्यः। यदि सेनेशादयो : शूरवीराः स्युस्तर्हि सेनाः प्रजा अपि तादृश्यो भवेयुः।। | 
. हे राजन्‌! ये दीर्घब्रह्मचर्येण सूर्यवत्तेजस्विनो रूपवन्तो वेगवन्तो बलिष्ठाः सिंहवत्‌ पराक्रमिणो | 


धनुर्वेदविदो जनाः स्युः, तत्सेनया शत्रून्‌ विजित्य सर्वत्र सत्कीर्त्या विदितो भव ।। 


यत्र राजा प्रजासेने प्रजासेने च विद्युदिव पूरणबलां पराक्रमयुक्तां सेनां वर्धयन्ति, तत्र षष्टिरपि 
योद्धारो षट्‌ सहस्राण्यपि शत्रून्‌ विजेतुं शक्नुवन्ति।। 


| = सेना की व्यवस्था - 
हे राजन्‌! जैसे सूर्य मेघ के नगरों के समान [बड़े] और घने अगणित जलसमूहों (=अश्रखण्डों) को 
ताडित करता हे, वैसे तेरी सेनाएँ उत्तम बनकर सब दुष्ट शत्रुओं को नष्ट करें।। 
हे राजनु! यदि आपके द्वारा योद्धा शूरवीरों की सेना सत्कार-पूर्वक रक्खी जावे, तो तुम्हारे शत्रु समाप्त 
हो जावें और सुख निरन्तर बढे ।। ड 
EE { के साथ किरणों का और किरणों के साथ सूर्य का नित्य सम्बन्ध है, वैसे राजा, राजपुरुषा, 
सैनिकों और प्रजाजनों का सम्बन्ध होना चाहिये । यदि सेनापति आदि जितेन्द्रिय और शूरवीर हा, | 
तो सेनाएँ और प्रजाएँ भी वैसी ही हो जायें।। ल । 
हे राजन्‌! जो दीर्घकाल के ब्रह्मचर्य से सूर्य के समान तेजस्वी, रूपवान्‌, वेगवान्‌, बलिष्ठ और सिट | 
के समान पराक्रमी धनुर्वेद के ज्ञाता लोग हों, उनकी सेना से तू शत्रुओं को जीतकर सर्वत्र सुयश से 
प्रसिद्ध हो।। 
जहाँ राजा; प्रजा और सेना को तथा प्रजा और सेना विद्युत्‌ के समान पूर्णबल वाली पराक्रम युक्त 
[विशिष्ट] सेना को बढ़ाते हैं, वहाँ साठ योद्धा भी छः हजार शत्रुओं को जीत सकते है ।। 
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सेना-व्यवस्था 
उक्षन्ते अश्वां अत्या इवाजिषु नदस्य कर्णैस्तुरयन्त आशुभिः | 


हिरण्यशिप्रा मरुतो दविध्वतः पृक्षं याथ पृषतीभिः समन्यवः।। ऋ० २.३४.३ 


२३. मृगो न भीमः कुचरो गिरिष्ठाः परावत आ जगन्था परस्याः। 

सृकं संशाय पविमिन्द्र तिग्मं वि शत्रून्‌ ताढि वि मृधो नुदस्व।। य° १८.७१ 
२४. यदक्रन्दः प्रथम जायमान उद्यन्त्समुद्रादुत वा पुरीषात्‌। 

श्येनस्य पक्षा हरिणस्य बाहू उपस्तुत्यं महि जातं ते अर्वन्‌।। य° २९.१२ 
२५. अस्मा इदु त्वष्टा तक्षद्वज्रं स्वपस्तमं स्वर्यं रणाय। 

वृत्रस्य चिद्‌ विदद्‌ येन मर्म तुजन्नीशानस्तुजता कियेधाः।। ऋ० १.६१.६ 
२२. यथा शिक्षका अश्वान्‌ कैवर्त्ता नावं सुष्ठु गमयन्ति, तथा राजजनाः स्वसेना नयेयुः।। 


२५. 


२५. 


, जैसे शिक्षक घोड़ों को और नाविक नाव को अच्छी प्रकार चलाते हैं, वैसे राजा लोग अपनी सेनाओं 
. जो सैनिक सिंह के समान पराक्रम करके और तीखे शस्त्रो से शत्रुसेना के अड्कों को काटकर युद्धो को 


. हे मनुष्यो! जैसे अन्तरिक्ष से प्रकट हुआ वायु कमों को करवाता है, Re शुद्ध मानवीय गुणों को तुम 


. ये सेनापुरुषाः सिंहवत्‌ पराक्रम्य तीक्ष्णैः शस्त्रैः शत्रुसेनाङ्गानि छित्त्वा सङ्ग्रामान्‌ विजयन्ते, तेऽतुलां 


प्रशंसां प्राप्नुवन्ति। नेतरे क्षुद्राशया भीरवः।। 


. हे मनुष्याः! यथाऽन्तरिक्षात््रकटो वायुः कर्माणि कारयति तथा शुभ्राचृगुणान्‌ यूय स्वीकुरुत। यथा 


पशूना मध्येऽशवो वेगवानस्ति, तथा शत्रूणा निग्रहे वेगवन्तः श्येना इव बीरसेनाः! प्रगल्भा भवत। 
यद्येवं कुरुत, तर्हि सर्व युष्माकं प्रशसित स्यात्‌।। 


यथा सविता स्वप्रतापेन मेघं छित्त्वा भूमौ निपात्य जलं विस्तार्य सुखयति, तथा सभाध्यक्षो 
विद्याविनयादिना शस्त्रास्त्रशिक्षया युद्धेषु कुशलां सेनां सम्पाद्य शत्रून्‌ जित्वा सर्वान्‌ प्राणिन 


आनन्दयेत्‌।। 
| -- सेना की व्यवस्था -- | 


को सञ्चालित करें ।। | 
जीतते हैं, वे अनुपम प्रशंसा को पाते है, दूसरे नीच हृदय वाले नहीं ।। 


अपनाओ | जैसे पशुओं में घोडा [अधिक] वेगवान्‌ है, वैसे हे वीर सेनाओ! तुम शत्रुओं को पकडले 
में वेगवान्‌ बाजों के समान साहसी बनो। यदि इस प्रकार तुम करो, तो तुम्हारा सब कार्य प्रशंसित | 
होवे।। 52 
जैसे सूर्य अपने तेज से मेघ को छेदकर भूमि पर गिराकर और जल फैलाकर सब | [सुखी 
है, वैसे सभा आदि का अध्यक्ष विद्या तथा विनय आदि से और शस्त्रास्त्रो की शिक्षा से क 
[के करने] में निपुण बनाकर और शत्रुओ को जीतकर सब प्राणियों को आनन्दित करे। 
उ 
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षष्ठः समुल्लासः सेना-व्यवस्था 


२६. अग्निर्न शुष्कं वनमिन्द्र हेती रक्षो नि धक्ष्यशनिर्न भीमा। 
गम्भीरय ऋष्वया यो रुरोजाध्वानयद्‌ दुरिता दम्भयच्च ।। ऋ० ६.१८.१० 


२७. आ तिष्ठ वृत्रहन्‌ रथं युक्ता ते ब्रह्मणा हरी। 
अर्वाचीनं सु ते मनो ग्रावा कृणोतु वग्नुना ।। ऋ० १.८४.३ 


२८. क ईषते तुज्यते को बिभाय को मंसते सन्तमिन्द्र को अन्ति। 
कस्तोकाय क इभायोत रायेऽधि ब्रवत्‌ तन्वे को जनाय।। ऋ० १.८४.१७ 


२६. हे राजादयो जनाः! यथाग्निर्ज्वालया शुष्कमार्द्रमपि वनं दहति, तथा सुशिक्षितया महत्या सेनया 
शत्रूणां भय कुर्यात, दुष्टाञ्छत्रून्‌ दहत।। 


२७. सभाध्यक्षैः सेनायां द्वावध्यक्षौ रक्ष्येताम्‌। तयोरेकः सेनापतिर्योधयिता द्वितीयो वक्तृत्वे- 
नोत्साहायोपदेशकः । यदा युद्ध प्रवत्तेत तदा सेनापतिर्भृत्यान्‌ सुपरीक्ष्योत्साह्म शचुभिः सह योधयेद्‌, 
यतो धुवो विजयः स्यात्‌। यदा युद्धं निवर्त्तत, तदोपदेशकः सर्वान्‌ योद्धून्‌ परिचारकांश्च 
शौर्यकृतज्ञताधर्मकर्मोपदेशेन सूत्साहयुक्तान्‌ कुयदिवं कर्तृणां कदाचित्‌ पराजयो भवितुं न शक्यत इति 
वेद्यम्‌।। 


२८. ये दीर्घब्रह्मचर्येण सुशिक्षयाऽन्यैः शुभगुणेर्युक्तास्ते सर्वाण्येतानि कर्माणि कर्तु शक्नुवन्ति नेतरे। यथा 
राजा सेनापतिं प्रति सर्वा स्वसेनाभृत्यव्यवस्थां पृच्छेत्‌, तथा सेनाध्यक्षः स्वाधीनानध्यक्षान्‌ स्वयमेतां | 
पृच्छेत्‌। यथा राजा सेनापतिमाज्ञापयेत्तथा स्वयं सेनाध्यक्षान्नाज्ञापयेत्‌।। 


| = सेना की व्यवस्था - | 

२६. हे राजा आदि जनो! जैसे अग्नि ज्वाला से सूखे और गीले भी वन को जला देता है, वैसे सुशिक्षित 
विशाल सेना से तुम लोग शत्रुओं में भय उत्पन्न करो और दुष्ट शत्रुओं को जला डालो ।। 

२७. सभा आदि के अध्यक्षो के द्वारा सेना में दो अध्यक्ष रखे जावें। उनमें से एक सेनापति युद्ध कराने | 
वाला और दूसरा व्याख्यान के द्वारा उत्साह उत्पन्न करने के लिये उपदेश करने वाला। जब युद्ध होवे | 
तब सेनापति सैनिक कर्मचारियों की भलीप्रकार परीक्षा करके और उन्हें उत्साहित करके शशु | 
के साथ लडावे, जिससे निश्चित विजय होवे । जब युद्ध समाप्त हो जावे, तब उपदेशक सब योद्धाआ | 
और सेवकों को;वीरता, कृतज्ञता, धर्म तथा कर्म के उपदेश से उत्तमत्ता-पूर्वक उत्साहित करे। इस | 
प्रकार करने वालों का कभी पराजय नहीं हो सकता है, ऐसा जानना चाहिये ।। 


| 

२८. जो लम्बे काल के ब्रह्मचर्य से, उत्तम शिक्षा से और अन्य शुभ गुणों से युक्त [होते हैं] वे इन सब कमा | 

को कर सकते हैं, अन्य लोग नही । जैसे राजा सेनापति से अपनी सम्पूर्ण सेना और कर्मचारियों की | 
व्यवस्था के विषय में पूछे, वैसे सेनापति अपने अधीन अध्यक्षों से स्वय इस बात को.पूछे। जैसे राजा 

सेनापति को आज्ञा देवे, वैसे सेना के अन्य अध्यक्षों को स्वयं आज्ञा न देवे।। 


९९६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः 


२९. उदभ्राणीव स्तनयन्नियर्त्तीनद्रो राधांस्यश्व्यानि गव्या। 
३०. 


३१. 


३२. 
३३. 


२. इमे तुरं मरुतो रामयन्तीमे सहः सहस आ नमन्ति। 
. ऋभुर्न इन्द्र: शवसा नवीयानृश्षुवजिभिर्वसुभिर्वसुर्ददिः। 


. यस्याश्रघटावत्सेना बलवती विदयुदवत्पराक्रमयुक्ता वर्त्तते, येन सर्वे गुणिनः सङ्गृह्यन्ते, स एव 


. राज्ञा राजपुरुषेर्विशेषतः सेनाजनैरीदृशं बलं विज्ञानं च वर्धनीयं, येन कोऽपि योद्धं नेच्छेत्‌ ।। 
नहं हे अ kel si ! यथा विद्युतो वृष्टिभिः सहैव प्रकाशन्ते, तथैव यूयं शस्त्रास्त्रैः प्रकाशध्वं 


. हे राजन्‌! ये सेनां सुशिक्ष्य सद्यो व्यूह्य बलिष्ठानपि शत्रून्‌ विजित्योत्तमान्‌ सरक्ष्य दुष्टे देषं बिदधति, 


. यथा सविता स्वप्रकाशेन तेजस्वी सर्वान्‌ चराऽचरान्‌ पदार्थान्‌ जीवननिमित्ततयाऽह्णाद्यति, 


. जिसकी सेना मेघों की घटा के समान a बलवाली और विद्युत्‌ के समान पराक्रमवाली है 


. राजा, र और विशेष रूप से सैनिकों को ऐसा बल और विज्ञान बढ़ाना चाहिये, जिससे कि 
. हे शूरवीर मनुष्यो! जैसे बिजलियाँ वर्षाओं के साथ ही चमकती हैं, वैसे ही तुम शस्त्रास्त्रो के साथ 
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सेना-व्यवस्था 


त्वमसि प्र दिवः कारुधाया मा त्वादामान आ दभन्‌ मघोनः।। ऋ० ६.४४.१२ 


न हि त्वा शूरो न तुरो न धृष्णुर्न त्वा योधो मन्यमानो युयोध। 
इन्द्र नकिष्ट्रा प्रत्यस्त्येषां विश्वा जातान्यभ्यसि तानि।। ऋ० ६.२५.५ 


असेष्वा मरुतः खादयो वा वक्षःसु रुक्मा उपशिश्रियाणाः। 
वि विद्युतो न वृष्टिभी रुचाना अनु स्वधामायुधैर्यच्छमानाः।। ऋ० ७.५६.१३ 


इमे शसं वनुष्यतो नि पान्ति गुरु द्वेषो अररुषे दधन्ति।। ऋ० ७.५६.१९ 
युष्माकं देवा अवसाहनि प्रियेऽभि तिष्ठेम पृत्सुतीरसुन्वताम्‌।। ऋ० १.११०.७ 
धनधान्यराज्यपश्वादीन्‌ प्राप्नोति ।। 


स्वशरीरबलं शत्रूञ्चिगृह्णीत।। 
ते त्वया सत्कर्तव्याः सन्ति।। 


तथा विद्वच्छूरवीरविद्वकुशलसहाययुक्ता बयं सुशिलितामि ; स्वसेनाभिः ससेनान्‌ 
शत्रूस्तिरस्कृत्य धार्मिकाः प्रजाः सम्पाल्य चक्रव्त्तिराज्यं सततं | 


| - सेना की व्यवस्था - | 


तथा जिसके द्वारा सब गुणियों का सङ्ग्रह किया जाता है, वही धन, अन्न, राज्य और पशु आदि को प्राप्त 
करता है।। 
[उनसे] कोई भी लड़ने की इच्छा न कर सके।। 

चमको और अपने शरीर के बल को बढ़ाकर तथा उत्तम सेना का आश्रय लेकर शत्रुओं को 
नियन्त्रित करो ।। त ह 
हे राजन्‌! जो सेना को सुशिक्षित करके, उसको शी | से युक्त करके, शत्रुओं को जीतकर | 
और उत्तमों की रक्षा करके दुष्टजन पर द्वेष करते हैं, अ सत्कार करना चाहिये ।। । 


अपनी सेनाओं से, सेनाओं सहित. प्रजाओं का सम्यक्‌ पालन 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः सेना-व्यवस्था 


३४. 


३५. 


ज्योतिष्मतीमदितिं धारयत्क्षितिं स्वर्वतीमासचेते दिवेदिवे जागृवांसा दिवेदिवे। 
ज्योतिष्मत्क्षत्रमाशाते आदित्या दानुनस्पती । 

मित्रस्तयोर्वरुणो यातयञ्जनोऽर्यमा यातयज्ञनः।। ऋ० १.१३६.३ 

प्र स्कम्भदेष्णा अनवभ्रराधसोऽलातृणासो विदथेषु सुष्टुताः। 

अर्चन्त्यर्कं मदिरस्य पीतये विदुर्वीरस्य प्रथमानि पौंस्या।। ऋ० १.१६६.७ 


, इन्द्रो वृत्रमवृणोच्छर्धतीतिः प्र मायिनाममिनाद्वर्पणीतिः। 


अहन्‌ व्यंसमुशधग्वनेष्वाविर्धेना अकृणोद्राम्याणाम्‌।। ऋ० ३.३४.२ 


_ मतयः सोमपामुरुं रिहन्ति शवसस्पतिम्‌ । इन्द्र वत्सं न मातरः।। ऋ० ३.४१.५ 


३८. 


अस्य घा वीर ईवतोऽगनेरीशीत मर्त्यः। तिग्मजम्भस्य मीळूहुषः।। ऋ० ४.१५.५ 


MS 1 राछ 


३४. 
३५. 
२६. 
३७. 


३८. 


३४. 


३५. 


३६. 


३७. 


३८. 
९९८ 


ये सूर्यप्राणवद्योगिवच्च सचेतना भूत्वा विद्याविनयध्मैः सेनाः प्रजाश्च रञ्जयन्ति, तेऽत्यन्तं यशः 
प्रोप्नुवन्ति।। 

ये युक्ताहारविहाराः शूरजनप्रियाः स्वसेनाबलानि वर्धयन्ते, ते शन्नुभी रहिता असङ्ख्यधनाः 
पुष्कलदातारः प्राप्तप्रशंसा भवन्ति।। 

यथा सूर्यो मेघं हन्ति, तथैव दुष्टाचारान्‌ हत्वा विद्यावाचः प्रचार्य सर्वैः सेना शिक्षा च वर्धनीया।। 


यथा गावो वात्सल्यमाश्रित्य वत्सेषूत्तम प्रेम दधति, तथैव राजादयोऽध्यक्षाः सेना वात्सल्यभावेन 
रक्षन्तु।। 


सेनापतिना त एव पुरुषाः सेनायां भर्तव्या ये शत्रून्‌ विजेतुं शक्नुवन्ति।। 


- सेना की व्यवस्था - 


जो सूर्य और प्राण के समान तथा योगी के समान सचेतन होकर विद्या, विनय और धर्म के द्वारा 
सेनाओं और प्रजाओं को प्रसन्न रखते हैं, वे अत्यधिक यश को प्राप्त करते हैं।। 

जो उचित आहार-विहार-युक्त तथा वीरजनों के प्रिय होकर अपनी सेना के बलों को बढ़ाते शत्रुओं 
से रहित, अगणित धनवाले, प्रचुर वस्तुओं के दाता और प्रशंसा को प्राप्त करने वाले होते हैं।। 

जैसे सूर्य मेघ को मार गिराता है, वैसे ही सबको दुष्टाचारियों को मार कर और विद्यामयी वाणियों 
का प्रचार करके सेना तथा शिक्षा की वृद्धि करनी चाहिये।। 


जैसे गौएँ वात्सल्य के कारण बछड़ों पर उत्तम प्रेम रखती हैं, वैसे ही राजा आदि अध्यक्ष लोग सेनाओं 
का वात्सल्य भाव से पालन करें।। 


सेनापति को वे ही पुरुष सेना में भर्ती करने चाहियें, जो शत्रुओं को जीत सकते हैं।। 


| 
| 
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पलमा. 


षष्ठः समुल्लासः सेना-व्यवस्था 
३९.' ससन्तु त्या अरातयो बोधन्तु शूर रातयः। 
आ तू न इन्द्र शसय गोष्वश्वेषु शुभ्रिषु सहस्रेषु तुवीमघ।। ऋ० १.२९.४ 
४०. त्रिशच्छतं वर्मिण इन्द्र साक यव्यावत्यां पुरुहूत श्रवस्या । 
वृचीवन्तः शरवे पत्यमानाः पात्रा भिन्दाना न्यर्थान्यायन्‌ || ऋ० ६.२७ ६ 
४१. उत स्मास्य द्रवतस्तुरण्यतः पर्णं न वेरतुवाति प्रगर्धिनः। 
श्येनस्येव ध्रजतो अङ्कस परि दधिक्राव्णः सहोर्जा तरित्रतः स्वाहा || य° ९. १५ 
४२. इमे ये ते सु वायो बाह्वोजसोऽन्तर्नदी ते पतन्त्युक्षणो महि ब्राधन्त उक्षणः। 


४३. 


३९. 


४०. 


४१. 
४२. 


४२, 


३९. 


४०. 


४१. 


४२. 


४३. 
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धन्वञ्चिद्ये अनाशवो जीराश्चिदगिरौकसः। 
सूर्यस्येव रश्मयो दुर्नियन्तवो हस्तयो ढुर्नियन्तवः।। ऋ० १.१३५.९ 


तव ह त्यदिद्र विश्वमाजौ सस्तो धुनीचुमुरी या ह सिष्वप्‌। 
दीदयदित्तुभ्यं सोमेभिः सुन्वन्दभीतिरिध्मभृतिः पक्थ्यरकैः || ऋ० ६.२०.१३ 


अस्माभिः स्वसेनास शासु शूरा मनुष्या या र दय येषां भयाद्‌ दुष्टाः शत्रवः शयीरन्‌ कदाचिन्‌ मा 
जाग्रतु, येन वयं निष्कष्टक चक्रवर््तिराज्य नित्यं सेवेमहीति।। 


हे साच [ये वीरपुरुषा राजविद्याकुशला दृढारम्भप्रयोजनाः सिद्धवसनाः स्युस्ते भवता सेनायां सत्कृत्य 
र :।। 


ये वीरा नीलकण्ठपक्षिवच्छ्येनवदश्ववच्च पराक्रमन्ते, तेषां शत्रवः सर्वतो निलीयन्ते ।। 
र वयर शन्नुभिरधृष्यमाणा वीराः पुरुषाः सेनायां सदैव रक्षणीया येन राजप्रताप: सदा 
।। 


हे राजन्‌! त्वं वावदूकान्‌ भोक्तृन्‌ वीरान्‌ जनान्‌ सत्कृत्य सेनाः प्रबलाः कुर्याः।। 


[- सेना की व्यवस्था -] 
हमें अपनी सेनाओं में वीर को रखकर उन्हें हर्षित करना चाहिये, जिनके भय से दुष्ट शल | 
(=निश्चेष्ट) रहें, कभी जागें नहीं। जिससे हम निष्कण्टक चक्रवत्ती-राज्य का नित्य सेवन करते रहें।। 


हे राजन्‌! जो वीर पुरुष राजविद्या में निपुण, दृढतापूर्वक आरम्भ करने के लक्ष्यवाले और टिकाऊ 
वस्त्रों वाले हों, उन्हे आपको सेना में सत्कार पूर्वक रखना चाहिये ।। 


जो वीर पुरुष नीलकण्ठ पक्षी के समान, बाज के समान और घोड़े के समान पराक्रम करते हैं,उनकें 
शत्रु सब ओर से समाप्त हो जाते हैं।। | 


राजुपुरुषों को बहुत बलशाली और शत्रुओ से न दबाये जा सकने वाले वीर पुरुष सेना में सद 
रखने चाहियें, जिससे राजा का तेज सदा बढ़ता रहे।। ७ 


हे राजन्‌! तू बहुत बोलने वाले और खूब खाने वाले वीर लोगों का सत्कार करके सेना को प्रब् 
प 
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षष्ठः समुल्लासः सेना-व्यवस्था 
५४. स नीव्याभिर्जरितारमच्छा महो वाजेभिर्महद्धिश्च शुष्मैः। 

पुरुवीराभिर्वृषभ क्षितीनामा गिर्वणः सुविताय प्र याहि।। ऋ० ६.३२.४ 
४५. या पृतनासु दृष्टरा या वाजेषु श्रवाय्या। या पञ्च चर्षणीरभीन्द्राग्सी ता हवामहे।। ऋ० ५.८६.२ 
४६. तुभ्येदिमा सवना शूर विश्वा तुभ्यं ब्रह्माणि वर्धना कृणोमि। 

त्वं नृभिर्हव्यो विश्वधासि।। ऋ० ७.२२.७ 
४७. इमे भोजा अङ्गिरसो विरूपा दिवस्पुत्रासो असुरस्य वीराः। 

विश्वामित्राय ददतो मघानि सहस्रसावे प्र तिरन्त आयुः।। ऋ० ३.५३.७ 


४८. अमीषां चित्तं प्रतिलोभयन्ती गृहाणाङ्गात्यप्वे परेहि । 
अभि प्रेहि निर्दह हृत्सु शोकैरन्धेनामित्रास्तमसा सचन्ताम्‌।। य° १७.४४ 


४४. यो मनुष्यो धार्मिकाणां बलिष्ठानां सुशिक्षितानां सेनाभिर्विजयाय प्रयतेत, स ध्रुवं विजयमाप्तुयात्‌।। 
४५. नरेशसेनापतिभ्यां सुपरीक्ष्य सेनायामध्यक्षा भृत्याः संरक्षणीया यतः सर्वदा विजयः सम्भवेत्‌ 


४६. सेनाधिष्ठातारः सेनास्थान्‌ योद्धून्‌ भृत्यान्‌ सुपरीक्ष्याधिकारेषु कार्येषु च नियोजयेयुस्तेषां यथावत्‌ 
पालनं विधाय सुशिक्षया वर्धयेयुः।। 


४७. हे राजन्‌! भवानीदृशैर्वीरैः सहितां हृष्टा पुष्टां युद्वविद्यायां कुशलां सेनामुन्नीय सर्वदा विजयस्व।। 


४८. सभापत्यादिभिर्यथाऽतिप्रशसिता हृष्टपुष्टा हा पुरुषतेना रन स्वीकार्या तथा स्त्रीसेना च। 
यत्राऽव्यभिचारिण्यः स्त्रियस्तिष्ठेयुस्तया सेनया शत्रवो :।। 


- सेना की व्यवस्था - 


४४. जो मनुष्य धार्मिक, बलिष्ठ और सुशिक्षित लोगों की सेनाओं के द्वारा विजय के लिये प्रयल करे, 
वह स्थायी विजय को प्राप्त कर सके।। 


४५. राजा और सेनापति को भलीभांति परीक्षा करके सेना में अध्यक्ष तथा कर्मचारी रखने चाहियें, जिससे 
सदा विजय सम्भव हो।। 


४६. सेना के अधिष्ठाता लोग सेना में स्थित योद्धाओं और कर्मचारियों को, अच्छी प्रकार परीक्षा करके 
अधिकारों और कार्या में नियुक्त करें तथा उनका ठीक ढंग से पालन करके उन्हें सुशिक्षा से बढ़ावें॥। 


४७. हे राजन्‌! आप इस प्रकार के वीरों से युक्त, हृष्ट-पुष्ट और युद्धविद्या में निपुण सेना को उन्नत बनाकर 
सदा विजय को प्राप्त करें।। 


४८. सभापति आदि के द्वारा जैसे अति प्रशंसित, हृष्ट-पुष्ट और अड्डों तथा उपाड्ों सहित अपनी पुरुष-सेना 
ना जाय वैसे अपनी स्त्रीसेना भी [बनाई जानी चाहिये], जिसमें कि व्यभिचार-दोष से रहित 
' स्त्रियां रहें। उस सेना के द्वारा शत्रुओं को वश में रखना चाहिये।। 
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ष्ठः समुल्लासः 
सेना-व्यवस्था 


४९. उच्छिष्टं चम्वोर्भर सोमं पवित्र आ सृज। नि धेहि गोरधि त्वचि।। ऋ० १.२९.९ 
५०. प्रजापतये पुरुषान्‌ हस्तिन आलभते वाचे प्लुपी चक्षुप मशकाउ््लोत्राय भूझ:।। यश छ, 


५१. स घा त वृषणं रथमधितिष्ठाति गोबिदम्‌। 
यः पात्रं हारियोजनं पूर्णमिन्द्र चिकेतति योजा न्विद्र ते हरी।। क्र० १.८२.४ 


५२. अत्रा ते रूपमुत्तममपश्य जिगीषमाणमिष आ पदे गो:। 

यदा ते सत्तो अनु भोगमानडादिद्‌ ग्रसिष्ठ ओषधीरजीगः।। य° २९.१८ 
५३. नू ष्टुत इन्द्र नू गृणान इष जरित्रे नद्यो न पीपेः। 
अकारि ते हरिवो ब्रह्म नव्यं धिया स्याम रथ्यः सदासाः।। ऋ० ४.१७.२१ 


४.२९ 


४९. राजपुरुषादिभिर्दिविधे सेने सम्पादनीये एका यानारूढा द्वितीया पदातिरूपा। तदर्थमुत्तमा रसाः 
शस्त्रादिसामम्रयश्च देसामग्रचश्च रा सि च शुद्धबले सर्वरोगरहिते सङ्गृह्य पृथिव्या 
उपरि चक्रवर्त्तिराज्य नित्य ।। 

५०. ये प्रजारक्षणाय चतुरङ्गिणी सेना जितेन्द्रियता च समाचरन्ति, ते श्रीमन्तो भवन्ति।। 

५१. सत पूर्णशिक्षाबलहर्षितां हस्त्यश्वरथशस्त्रादिसामग्रीपरिपूर्णा सेनां सम्पाद्य शत्रवो 

:।। 

५२. हे मनुष्याः! यथोत्तमानि पश्वादीनि सेनाङ्गानि विजयकराणि स्युस्तथा शूरवीरा विजयहेतबो भूत्वा 
भूमिराज्ये भोगान्‌ प्राप्नुवन्तु।। 

५३. हे मनुष्याः! nh ला णकर्मस्वभावविद्‌ यः प्रजाहिताय धनान्नानि वर्धयति तस्याऽऽ्नुकूल्येन 
वर्त्तित्वा सेनाङ्कानि सम्पादनीयानीति।। ` 


| -- सेना की व्यवस्था - | 


४९. राजपुरुषों आदि को दो प्रकार की सेनाएँ रखनी चाहियें-एक वाहनों. परस और दूसरी पैदल। 
उनके लिये उत्तम रस और शस्त्र आदि सामग्री तैयार करनी चाहिये । [दोनों सेनाओं को] उत्तम 
शिक्षा और ओषधिघ्रदान के हारा शड रासस और सब रोगों से रहित करके, पृथिवी पर चक्रवर्ती 


राज्य का नित्य सेवन करना ।। _ 
५०. जो प्रजा की रक्षा के लिये ME i घोड़े, रथ और पैदल इन] चार | ना =चतुरङ्गिणी) सना 
का निर्माण [करते] और का आचरण करते हैं, वे न्‌ होते हैं।। छै 
५१. सेनापति ह शिक्षा तथा बल से हर्षित और हाथी, घोड़े, रथ तथा शस्त्र आदि सामग्री से परिपूर्ण 
सेना का करके शत्रुओं को जीतना चाहिये ।। हक हा. 
५२. हे मनुष्यो! जैसे उत्तम पशु आरती के अङ्ग विजय कराने वाले होवें, वैसे शूरवीर विजय के हेतु ३ 
बनकर पृथिवी के राज्य. में भोगों को प्राप्त करें ।। 


. हे मनुष्यो! जो श्रेष्ठ गुण-कर्म-स्वभावों का ज्ञाता है और जो प्रजा के हित के लिये धन तथा अन्नों 
है योत तता न वर्त्ताव करके सेना के अड्डों को दृढ़ बनाना चाहिये 
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षष्ठः समुल्लासः | 


५४. 


A 


५६. 


५७. 


५४. 


५५. 


५६. 


५७. 


५४. 


५५. 


५६. 


५७. 


युक्ष्वा हि केशिना हरी वृषणा कक्ष्यप्रा। अथा न इन्द्र सोमपा गिरामुप श्रुतिं चर। 
उपयामगृहीतोश्सीन्द्राय त्वा षोडशिन एष ते योनिरिन्द्राय त्वा षोडशिने ।। य० ८.३४ 


त्विषीमन्तो अध्वरस्येव दिद्युत्तृषुच्यवसो जुह्वो नाग्नेः। 

अर्चत्रयो धुनयो न वीरा भ्राजज्जन्मानो मरुतो अधृष्टाः।। ऋ० ६.६६.१० 
स ई स्पृधो वनते अप्रतीतो बिश्रद्दज्ज वृत्रहणं गभस्तौ । 

तिष्ठद्धरी अध्यस्तेव गर्ते वचोयुजा वहत इन्द्रमृष्वम्‌ || ऋ० ६.२०.९ 


प्रतूर्वन्नेह्यवक्रामन्नशस्ती रुद्रस्य गाणपत्यं मयो भूरेहि ।। 
उर्वन्तरिक्षं वीहि स्वस्तिगव्यूतिरभयानि कृण्वन्‌ पूष्णा सयुजा सह।। य° ११.१५ 


प्रजासभासेनाजनाः सभाध्यक्षं ब्रूयुः-'शुचिना त्वया न्यायस्थितये चत्वारि सेनाङ्गानि सुशिक्षितानि 
हृष्टपुष्टानि रक्षणीयानि ह प्रार्थनानुकूल्येन राज्यैश्वर्यरक्षापि कार्येति।। 


हे राजादयो जनाः | यथाध्वरस्य मध्ये वर्तमाना ज्वाला सद्योऽन्तरिक्षाय गच्छति, तथा शिक्षाया मध्ये 
वर्तमाना जनाः सद्यो वर्श मु शक्नुवन्ति। ह भरन : प्रदीप्यते, तथा शिक्षासत्काराभ्यां 
वीरसेना प्रदीपनीया । यथाऽने्ज्वालाः शब्दाश्च , तथैब भवतां सेनायाः प्रकाशाः शब्दाश्च 
महान्तो भवेयुः।। 


राजा सदैव स्वमन्त्रं गोपयेद्‌, यदा कार्य सिध्येत्तदैव जनाः प्रसिद्धं जानीयुः, शस्त्रास्त्राणि धृत्वा सेनाः 
सुशिक्ष्य महदैश्वर्यं प्राप्नुयात्‌।। 


राजा सदैव स्वसेनां सुशिक्षितां हृष्टा पुष्टां रक्षेत्‌। यदाऽरिभिः सह योद्धुमिच्छेत्तदा स्वराज्यमनुपद्रवं 
त हसेत्‌ दा श्रेष्ठान्‌ पालयित्वा सर्वत्र सत्कीत्तिं प्रसारयेत्‌।। 


सरक्ष्य युक्त्या बलेन च शत्रून्‌ हिसेत्‌ 
| -- सेना की व्यवस्था - | 


प्रजाजन, सभासद्‌ और सैनिक सभाध्यक्ष से कहें कि- शुद्ध आचरण वाले तुम्हें न्याय की स्थिरता 
के लिये सेना के चार अड्डों को सुशिक्षित तथा हृष्ट-पुष्ट रखना चाहिये और फिर हमारी प्रार्थना 
के अनुसार राज्य के ऐश्वर्य की रक्षा भी करनी चाहिये'।। 


हे राजा आदि लोगो! जैसे यज्ञ के मध्य में वर्तमान ज्वाला शीघ्र अन्तरिक्ष में जाती है, वैसे शिक्षा 
के मध्य में वर्त्तमान लोग शीघ्र विजय के लिये जा सकते हैं। जैसे ढाक के बने होमचमसों से अग्नि 
प्रदीप्त की जाती है, वैसे शिक्षा और सत्कार के द्वारा वीरसेना को प्रदीप्त करना चाहिये । जैसे अग्नि 
से ज्वालाएँ और शब्द उत्पन्न होते हैं, वैसे ही आप लोगों की सेना के प्रकाश और शब्द महान्‌ होवें ।। 


राजा सदा ही अपनी मन्त्रणा को गुप्त रखे, जब कार्य सिद्ध हो जावे, तभी लोग उसे प्रकट रूप में 
जानें। राजा शस्त्रास्त्रों को धारण करके और सेनाओं को सुशिक्षित करके महान्‌ ऐश्वर्य को प्राप्त 
करे।। 
राजा सदैव अपनी सेना को सुशिक्षित और हु र॒खे। हन शत्रुओ के साथ युद्ध करना चाहे, 
तब अपने राज्य को उपद्रवरहित करके युक्ति और शक्ति से शत्रुओं को नष्ट करे तथा श्रेष्ठौ का पालन 
करके सर्वत्र सच्चे यश को फैलावे।। 
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षष्ठः समुल्लासः 
५८. उभे सुश्चन्द्र सर्पिषो दर्वी श्रीणीष आसनि। 
उतो न उत्‌ पुपूर्या उक्थेषु शवसस्पत इषं स्तोस्तृभ्य आ भर।। ऋ० ५.६.९ 


५९. एना मन्दानो जहि शूर शत्रूज्जामिमजामिं मघवन्नमित्रान्‌। 
अभिषेणाँ अभ्यादेदिशानान्‌ पराच इन्र प्र मृणा जही च।। ऋ० ६.४४.१७ | 


६०. यत्र बाणाः सम्पतन्ति कुमारा विशिखा इव। ¬ उन्ले 
तत्रा नो ब्रह्मणस्पतिरदितिः शर्म यच्छतु विश्वाहा शर्म यच्छतु।। ऋ० ६.७५.१७ 


कर 


५८. यो राजा सैन्यस्य भोजनप्रबन्धमुत्तममारोग्याय वैद्यान्‌ रक्षति, स एव प्रशंसितो भूत्वा राज्यं पर 
५९. हे राजन्‌ सेनापते! त्वं ब्रह्मचर्येण सोमपानादिना च स्वयमानन्दितः सन्‌ वीरानानन्द्य स 
बिजयस्व।। 


६०. हे राजन्‌! यदा सङ्ग्रामाय सेना गच्छेत्तदा केनापि पदार्थेन विना कस्यापि भृत्यस्य क 
स्यात्तथाऽनुतिष्ठन्तु । एबं कृते सति भवतो ध्रुवो विजयः स्यात्‌ ।। 


| - सेना की व्यवस्था % ei >. 

५८. जो राजा सेना के भोजन का उत्तम प्रबन्ध रखता है और नीरोगता के लिये वैद्यो को रखता है, ५ 
प्रशंसित होकर राज्य को बढ़ाता है।। ४ 

५९. हे राजन्‌ सेनापति! तू ब्रह्मचर्य से और सोमपान आदि से स्वयं आनन्दित होता हुआ वीरों को 
करके शत्रुओं पर विजय प्राप्त कर।। 

६०. हे राजन्‌! जब युद्ध के लिये सेना जावे, तब किसी पदार्थ के अभाव में किसी कर्म 
होवे वैसा सब प्रयत्न करें। ऐसा करने पर आपकी निश्चित विजय होवे।। 


केँ नै जै | 
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तक्षद्‌ यत्त उशना सहसा सहो वि रोदसी मज्मना बाधते शवः। 
आ त्वा वातस्य नृमणो मनोयुज आ पूर्यमाणमवहन्नभि श्रवः।। ऋ० १.५१.१० 


मादयस्व सुते सचा शवसे शूर राधसे। 
विद्मा हि त्वा पुरूवसुमुप कामान्त्ससृज्महेऽथा नोऽविता भव।। ऋ० १.८१.८ 


स्वादोरित्था विषूवतो मध्वः पिबन्ति गौर्यः। 
या इन्द्रेण सयावरीर्वृष्णा मदन्ति शोभसे वस्वीरनु स्वराज्यम्‌ ।। ऋ० १.८४.१० 


मरुत्स्तोत्रस्य वृजनस्य गोपा वयमिन्द्रेण सनुयाम बाजम्‌। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०१.११ 


0 हव सलाः रचा हाचा विना पृथिवीराज्यव्यवस्था शत्रूणां बलहानिर्विद्यासङ्टुणप्रकाश 
जायते ।। 


मनुष्याणा सेनापत्याश्रयेण विना शत्रुविजय: कामसमृद्धिः स्वरक्षणमुत्कृष्टे धनबले परमं सुख च प्राप्तु 
न शक्यन्ते ।। 
नहि स्वसेनापतिवीरसेनाभिश्च विना स्वराज्यस्य शोभारक्षणे भवितु शक्ये इति। यथा सूर्यस्य 


किरणाः सूर्येण विना स्थातु वायुना जलाकर्षणं कृत्वा वर्षितुं च न शक्नुवन्ति, तथा सेनापतिना राज्ञा 
चान्तरेण प्रजाश्चानन्दितु न शक्नुवन्ति।। 


न खलु सङ्ग्रामे केषाञ्चित्‌ पूर्णबलेन सेनाधिपतिना विना शन्रुपराजयो भवितुं शक्यः। नेव किल 
कश्चित्‌ सेनाधिपतिः सुशिक्षित्या पूर्णबलया साङ्गोपाङ्गया हृष्टपुष्टया सेनया विना शत्रून्‌ विजेतुं 
राज्यं पालयितु च शक्नोति। नेतावदन्तरेण मित्रादयः सुखकारका भवितुं योग्यास्तस्मादेतत्‌ सर्वे 
सर्वैर्मनुष्यैर्यथावन्मन्तव्यमिति।। 


| * सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण - 


विद्वान्‌ सेनापति के बिना पृथिवी के राज्य की व्यवस्था, शत्रुओं के बल का क्षय, विद्या तथा सद्गुणों 
का प्रकाश और उत्तम अन्न आदि की प्राप्ति नहीं होती है।। 

मनुष्यों केद्वारा सेनापति के आश्रय के बिना अ पर विजयं, कामनाओं की पूर्णता, अपनी रक्षा, 
उत्तम धन तथा बल और परम सुख प्राप्त नही किये जा सकते हैं।। 

अपने सेनापति और वीरेसनाओं के बिना अपने राज्य की शोभा और रक्षा नहीं हो सकती । जैसे 
सूर्य की किरणें सूर्य केबिना न्‌ ठहर सकती हैं और न वायु के द्वारा जल को खींचकर बरसा सकती 
हे, वैसे सेनापति और राजा के बिना प्रजाएँ आनन्दित नहीं हो सकती हैं।। 

निश्चय ही युद्ध में किन्ही के भी द्वारा पूर्ण बलवान्‌ सेनापति के बिना शत्रुओं का पराजय नहीं किया 


जा सकता हैं। न ही कोई सेनापति सुशिक्षित, पूर्ण बलवती, अङ्गों तथा उपाङ्गों से युक्त और 
ष्ट सेना के य ओं को जीतने और राज्य का पालन करने में समर्थ हो सकता है | इसके 


मित्र आदि नहीं हो सकते हैं। इसलिये यह सब मनुष्यों को ठीक ढग स॑ 


मानना चाहिये ।। 
( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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५. एष स्य वाजी क्षिपणि तुरण्यति ग्रीवायां बद्धो अपिकक्ष आसनि। 
क्रतुं दधिक्रा अनु ससनिष्यदत्‌ पथामड्ांस्यन्वापनीफणत्‌ स्वाहा || य० ९.१५ 


६. तदिन्द्र प्रेव वीर्यं चकर्थ यत्‌ ससन्तं वञ्रेणाबोधयोऽहिम्‌। 
अनु त्वा पत्नीर्हुषित वयश्च विश्वे देवासो अमदन्ननु त्वा।। ऋ० १.१०३.७ 


७. स इषुहस्तैः स निषङ्गिभिर्वशी स्रष्टा स युध इन्द्रो गणेन। 
संसृष्टजित्सोमपा बाहुशर्ध्छुग्रधन्वा प्रतिहिताभिरस्ता।। य° १७.३५ 


८. उग्रा विघनिना मृध इन्द्राग्नी हवामहे। ता नो मृडात ईदूशे।। य० ३३.६१ 


९. द्रुहं जिघांसन्‌ ध्वरसमनिन्द्रा तेतिक्ते तिग्मा तुजसे अनीका। 
ऋणा चिद्यत्र ऋणया न उग्रो दूरे अज्ञाता उषसो बबाधे।। ऋ० ४.२३.७ 


` ` मनन नकल न 
५. सेनापतिरक्षिता वीरा अश्ववद्धावन्तः सद्यः शत्रून्‌ हन्तुं शक्नुवन्ति। सेनापतिः सुकर्मकारिभिः 
सुशिक्षितैर्वीरेः सहैव युद्धयमानः प्रशंसितः सन्‌ विजयतेऽन्यथा पराजय एव भवति ।। 


६. बलवता सेनापतिना दुष्टप्राणिनो दुष्टशत्रवश्‍च यथाविधि हन्यन्ते।। 
सर्वेशो राजा सर्वसेनाधिपतिर्वा सुशिक्षितवीरभृत्यसेनया सह वर्त्तमानो दुर्जयानपि शत्रून्‌ जेतुं यथा 
शक्तुयात्तथा सर्वैर्विधियमिति।। 
यौ सभासेनाध्यक्षौ पक्षपातं विहाय बलं वरयित्वा शत्रून्‌ विजयन्ते, तौ सर्वेषां सुखप्रदौ भवत: |। 


हे राजन्‌! ये ह विता 0 त्तमानि शत्रूणां सद्यः पराजयकराणि सैन्यानि सम्पादयेयुर्यतो दूरेऽपि 
सन्तः शत्रवो बिभियुर्‌ ता दूरीकृत्य स्वप्रजां चानन्द दुष्टान्‌ सततं हिस्युस्तास्त्व सदैव 


सत्कुर्याः।। 
_ सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण _ 


५. सेनापति द्वारा संरक्षित वीर, घोड़ों के समान दौड़ते हुए शीघ्र, शत्रुओं को मार सकते हैं। Ls 
उत्तम कार्यकर्ता और सुशिक्षित वीरों के साथ ही युद्ध करता हुआ और प्रशंसित होता हुआ विजय 
को प्राप्त होता है, अन्यथा उसका पराजय ही होता हैं।। . 

६. बलवान्‌ सेनापति के द्वारा दुष्ट प्राणी और दुष्ट शत्रु विधिःपूर्वक मारे जाते हैं।। 
सबका अधिपति राजा और सब सेनाओं का अध्यक्ष सुशिक्षित वीर सैनिकों I से युक्त हुआ, 
दुर्जय शत्रुओं को भी जिस प्रकार जीत सके, वैसा सबका [प्रयास] करना चा । | Fe 

८. जो सभापति और सेनापति पक्षपात त्यागकर और बल बढ़ाकर शत्रुञा को जीतते हैं, वे दोनों सबकी | 3 
सुखदायी होते हैं।। टी ,. क 

९. हे राजन! जो सुशिक्षित, उत्तम और शत्रुओं का शीघ्र पराजय कराने वाली सेना वि | 
जिनसे कि दूर स्थित शत्रु भी डरें एवं जो दरिद्रता और भय को दूर करके तथा अपनी अजा 5 
आनन्दित करके दुष्टो को निरन्तर नष्ट कर, उनका तू सदैव सत्कार कर।। | 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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१०, सेनेव सृष्टामं दधात्यत्तुर्न दिद्युत्‌ त्वेषप्रतीका। 
यमो ह जातो यमो जनित्वं जारः कनीनां पतिर्जनीनाम्‌।। ऋ० १.६६.४ 


११. एवेन्द्राग्गी पपिवांसा सुतस्य विश्वास्मभ्यं सं जयतं धनानि। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०८.१२३ | 
१२. त्वं हि शूरः सनिता चोदयो मनुषो रथम्‌ । | 
सहावान्‌ दस्युमब्रतमोषः पात्रं न शोचिषा ।। ऋ० १.१७५.३ | | 


१३. अध्वर्यवो यः स्वश्नं जघान यः शुष्णमशुषं यो व्यसम्‌। 
यः पिप्रुं नमुचिं यो रुधिक्रां तस्मा इन्द्रायान्धसो जुहोत।। ऋ० २.१४.५ 


१०. मनुष्येविद्यया सम्यक्‌ प्रयत्नेन यथा सुशिक्षिता सेना शत्रून्विजित्य विजयं करोति, यथा च प 
ह र निक य पलय गमयन्तितधेबोत्तमःसैनाधिपतिः खानि 


बोव्डव्यम्‌।। 
११. नहि विद्व्भयां बलिष्ठाभ्यां धार्मिकाभ्यां कोशसेनाध्यक्षाभ्यां विनोत्तमपुरुषार्थिनां विद्यादिधनानि 
ह शाक । यथा मित्रादयः मित यानि प्रयच्छन्ति, तथैव कोशसेनाऽध्यक्षादयः 
: प्राणिभ्यः सुखानि ददति। तस्मात्‌ सर्वैरेतौ सदा सम्पालनीयौ।। 


१२. ये सेनापतयो युद्धसमये रथादियानानि योद्धृंश्च युद्धाय प्रचालयितुं जानन्ति, ते बह्निः काष्ठमिव 

. दस्यून्‌ भस्मीकर्तुं शक्नुवन्ति।। 

१३. यो जनो यथा सूर्यो मेघं धृत्वा वर्षति, तथा यः करं गृहीत्वा पुनर्ददाति, दुष्टाञ्निरोध्य श्रेष्ान्‌न | 
रोधयति स सेनापतिर्भवितु योग्यः।। 


| -- सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण -- | 


१०. जैसे विद्या तथा पूरे प्रयत्न से सुशिक्षित सेना शत्रुओं को जीतकर विजय प्राप्त करती है और जैसे । 
धनुर्वेद के ज्ञाता लोग शत्रुओं के ऊपर शस्त्रास्त्र चलाकर इन्हें छिन्न-भिन्न करके नष्ट करते हैं, वैसे 
ही उत्तम सेनापति सब दुःखों को नष्ट कर देता है, ऐसा मनुष्यों को जानना चाहिये ।। 

११. विद्वान्‌, बलिष्ठ और धार्मिक कोशाध्यक्ष और सेनापति के बिना उत्तम 00 जनों के विद्या आदि | 
धन बढ़ाये नहीं जा सकते | जैसे मित्र आदि अपने मित्रों को सुख देते हैं, वैसे ही कोशाध्यक्ष और | 

00 00. आदि प्रजा के प्राणियों को सुख देते हैं। इसलिये सबको इन दोनों का सदा पालन करना 

चाहिये।। 


१२. जो सेनापति आदि युद्ध के समय में रथ आदि यानों को और योद्धाओं को युद्ध के लिये संचालित 
करना एवं प्रेरित करना जानते हैं, वे अग्नि जैसे काठ को वैसे डाकुओं को भस्म कर सकते हैं।। 


१३. न मेघ को धारण करके [उसे] बरसाता है, वैसे जो ष्य कर” लेके उसे वापिस देता है और 
दुष्टों को रोककर श्रेष्ठो को नहीं रोकता है, वह सेनापति होने योग्य है ।। 


१००६ | दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः ज्यति ... सेनापतेर्महत््वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 
१४. त्वामग्ने दम आ विश्पतिं विशस्त्वा राजानं सुविदन्रमृञ्जते। 
त्वं विश्वानि स्वनीक पत्यसे त्व सहस्राणि शता दश प्रति।। ऋ० २.१.८ 


१५. परि त्वाऽने पुरं वयं विप्रं सहस्य धीमहि । धृषद्रर्ण दिवे दिवे हन्तारं भङ्गुरावताम्‌ ।। य° ११.२६ 


१६. आशुः शिशानो वृषभो न भीमो घनाघनः क्षोभणश्चर्षणीनाम्‌। 
सङ्क्रन्दनोऽनिमिष एकवीरः शत सेना अजयत्‌ साकमिन्द्रः।। य° १७.३३ 


१७. सङ्क्रत्दनेनाऽनिमिषेण जिष्णुना युत्कारेण दुश्च्यवनेन धृष्णुना। 
तदिन्द्रेण जयत तत्सहध्वं युधो नर इषुहस्तेन वृष्णा।। य° १७.३४ 


१८. स वाजं विश्वचर्षणिरर्वद्धिरस्तु तरुता। विप्रेभिरस्तु सनिता।। ऋ० १.२७.९ 


___________-------------_-पप्प्य्प्य्याप्य्य 
१४. स एव राजा मि ईति, यं सर्वाः प्रजाः स्वीकुर्युः। स एव सेनापत्यमर्हति यो दशभिः शतैः 
सहस्रैश्च वीरैः सह योडु शक्नोति।। 


१५. राजप्रजाजनैन्ययिन प्रजारक्षकोऽग्निवच्छन्रुहन्ता सर्वदा सुखप्रदः सेनेशो विधेयः।। 


१६. rs ये धनुरनेदविदगा दिन य दवि : सर्वविद्यो बलिष्ठो धार्मिकः स्वराज्यानुगार्मी जितेन्द्रियोऽरीणां 
विजेता स्वसेनायाः क्षण योधने च कुशलो वीरो भवेत्‌ स सेनाधीशाऽधिकारे स्थापनीयः।। 
१७. हे मनुष्याः! यूयं युद्विद्याकुशलं सर्वशुभलक्षणान्चितं बुलपराक्रमाढ्यं जनं सेनाधिष्ठातारं कृत्वा तेन 

सहाऽधार्मिकान्‌ शत्रून्‌ जित्वा निष्कण्टक चक्रवर्त्तिराज्य सम्भुङ्ध्वम्‌।। 
१८. मनुष्यैर्यः सर्वषुःखेभ्यः पारं गमयिता युद्धे विजयप्रापको युद्धकुशलो धार्मिको विद्वान्‌ भवेत्‌, स एव 
नः सेनास्वामी भवतु।। 


"सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण ¬ 


१४. वही राजा होने योग्य है, जिसे समस्त प्रजाएँ स्वीकार करें। वही सेनापति पद के योग्य है जो दस, 
सौ अथवा हजारों वीरों के साथ युद्ध कर सकता हैं।। 
१५. राजपुरुषों और प्रजाजनों को न्याय-पूर्वक प्रजा के रक्षक, अग्नि के समान शत्रुओं के नाशक और 
सब प्रकार से सुखदायी मनुष्य को ही सेनापति बनाना चाहिये ।। 
~ ~ जो ~ धनुर्वेद ऋग्वेदादि निर्भय विद्याओं का जानकार ब 5 
१६. जा ष्यों को; जो धनुर्वेद का ज्ञाता ऋग्वेदादि का वेत्ता, , समस्त विद्याओं का जानकार, 
ध॒ | कि, स्वराज्य का अनुगामी 'जितेद्धिय, शत्रुओं को जीतने वाला और अपनी सेना को शिक्षित 


Fe ड्‌ 
करने तथा उससे युद्ध करवाने में निपुण वीर हा, उसे ही सेनापति के अधिकार पर स्थापित करना 


व लक्षणों से युक्त और बल-पराक्रम से सम्पन्न 
७. हे मनुष्यो! तुम लोग युद्धविद्या में निपुण, समस्त शुभ क युक्त और बल तेय 
हे मनुष्य को सेनापति बनाकर तथा उसके साथ अधार्मिक शत्रुओं को जीतकर निष्कण्टक | | 
राज्य का उपभोग करो।। 
१८. मनुष्यों को [ऐसा निश्चय करना चाहिये कि] जो सब 
दिलाने वाला, युद्ध निपुण और धार्मिक विद्वान्‌ हो, 


ब Fl से पार पहुँचाने वाला, युद्ध में वि 
हमारा सेनापति होवे।। हि 
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षष्ठः समुल्लासः र सेनापतेर्महत्त्वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 


१९. 


२०. 


२१. 


१९. 
२०. 


२१. 
sn 


१९. 
२७६ 
२१. 


RE 


१००८ 


अध्वर्यवो य उरणं जघान नव चख्यांसं नवतिं च बाहून्‌ । 
यो अर्बुदमव नीचा बबाधे तमिन्द्र सोमस्य भृथे हिनोत।। ऋ० २.१४.४ 


सनेम ये त ऊतिभिस्तरन्तो विश्वाः स्पृध आर्येण दस्यून्‌ । 
अस्मभ्यं तत्‌ त्वाष्ट्रे विश्वरूपमरन्धयः साख्यस्य त्रिताय।। ऋ० २.११.१९ 


अभि गोत्राणि सहसा गाहमानोऽदयो वीरः शतमन्युरिन्द्रः | 
दुश्च्यवनः पृतनाषाडयुध्योऽस्माकं सेना अवतु प्र युत्छु।। य° १७.३९ 


. उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा बृहद्वते वयस्वत उक्थाव्यं गृह्णामि । 


यत्त इन्द्र बृहद्वयस्तस्मै त्वा विष्णवे त्वैष ते योनिरुक्थेभ्यस्त्वा 

देवेभ्यस्त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्णामि।। य० ७.२२ 

हे सेनास्थजनाः! युष्माभिरनेकेषा दुष्टानां ससहायानां नीचकर्मकारिणां जनानां हन्ता राज्यैश्वर्यस्य 
भर्त्ता सेनेशः कर्त्तव्यः ।। 

ये मनुष्याः कृतज्ञ विद्वांसं सेनापतिमधिकृत्य श्रेष्ठैः पुरुषैः सह कर्त्तव्या5कर्त्तव्ये सुनिश्चित्य प्रजासुखं 
साधयेयुस्ते सर्वाणि सुखानि लभेरन्‌ ।। 

धार्मिकेषु करुणाकरः दुष्टेषु निर्दयः सर्वाभिरक्षको [यो] नरो भवेत्‌, स एव सेनापालनेऽधिकर्ततव्यः।। 


सर्ववेत्ता विद्वान्‌ राज्यव्यवहारे सैन्यवीराणां पालनाय सुशिक्षित शस्त्रास्त्रपरमप्रवीणं यज्ञकर्मा- 
नुष्ठातार वीरपुरुष सेनापतित्वेऽभियुञ्ज्यात्‌। सभापतिसेनापती परस्परानुमत्या राज्यं यज्ञ च 
वर््येयातामिति।। 


- सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण -- 
हे सैनिको! तुम्हें नीच-कर्म-कर्त्ता अनेक दुष्टों को और उनके सहायकों को मारने वाले और राज्य के 
ऐश्वर्य की पुष्टि करने वाले, व्यक्ति को सेनापति बनाना चाहिये ।। 


जो मनुष्य कृतज्ञ और विद्वान्‌ मनुष्य को सेनापति पद का अधिकार देके और श्रेष्ठ पुरुषों के साथ 
कर्त्तव्य तथा अकर्त्तव्य का निश्चय करके प्रजा के सुख को सिद्ध करें, वे सब सुख प्राप्त कर सकें ।। 
धार्मिकों पर दया करने वाला, दुष्टों पर कठोरता करने वाला और सबका रक्षक जो मनुष्य हो, वही 
सेनापति के पद पर अधिकृत करने योग्य है।। 


सर्वज्ञाता विद्वान्‌; राज्यव्यवहार में सैनिक वीरों की रक्षा के लिये सुशिक्षित, शस्त्रास्त्रं में परम निपुण 
और यज्ञकर्म करने वाले वीर पुरुष को सेनापति-पद पर नियुक्त करे।सभापति और सेनापति परस्पर 
की अनुमति से राज्य और यज्ञ की वृद्धि करें।। | 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लास 
२३. अयुयुत्सन्ननवद्यस्य सेनामयातयन्त क्षितयो नवम्वाः। 
वृषायुधो न बध्रयो निरष्टाः प्रवद्धिरिद्राच्चितयन्त आयन्‌ || ऋ १.३३.६ 
२४. इन्द्रो मदाय वावृधे शवसे वृत्रहा नृभिः। 
तमिन्महत्स्वाजिषूतेमरभे हवामहे स वाजेषु प्र नोऽविषत्‌ ।। ऋ० १.८१.१ 
२५. क्रत्वा महाँ अनुष्वधं भीम आ वावृधे शवः। 
श्रिय ऋष्व उपाकयोर्नि शिप्री हरिवान्‌ दधे हस्तयोर्वज्रमायसम्‌।। ऋ० १.८१.४ 


सेनापतेर्महत्त्वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 


२६. इन्द्राय नूनमर्चतोक्थानि च ब्रवीतन। 
सुता अमत्सुरिन्दवो ज्येष्ठ नमस्यता सहः।। ऋ० १.८४.५ 


ER >> क य क २३ 
२३. ये मानवाः शरीरात्मबलयुक्त शूरवीर धार्मिक मनुष्य मल 5 कृतस कृष्टां सेनां सम्पाद्य यदा 
दुष्टैः सह युद्धं कुर्वन्ति, तदा यथा सिंहस्य ल वीरस्य स अ प्रतापाद्‌ 
वृत्रावयवा नश्यन्ति, तुया ता शत्रवो नष्टसुखा दर्शितपृष्ठा इतस्ततः पलायन्ते। 
सामर्थ्य सम्पाद्य राज्यं भोक्तव्यमिति।। 


२४. मनुष्यर्यःपूर्णविद्यो बलिष्ठो धार्मिकः सर्वहितैषी शस्त्रास्त्रप्रहारे शिक्षायां च कुशलो भृत्येषु वीरेषु 
योजत जा देशकालानुकूलत्वेन युद्धकरणाय सामयिकव्यबहारज्ञो भवेत्‌, स सेनाध्यक्षः 
:\। 
२५. मनुष्यैर्यो बुद्धिमान्‌ महोत्तमगुणविशिष्टः शत्रूणां भयङ्करः सेनाशिक्षकोऽतियोद्धा वर्तते, तं सेनापतिं 
कृत्वा धर्मेण राज्य प्रशासनीयम्‌।। 
२६. मनुष्यैर्यः सर्वान्‌ स्कुर्याच्छरीरात्मबलं प्राप्य परोपकारी भवेत्‌, तं बिहायान्यः सेनाधिकारे कदाचिन्नैव 


सस्थाप्यः।। 


_ सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण _ 


२३. जो ष्य शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त, शूरवीर और धार्मिक मनुष्य नो सा 03 
सेना को सब प्रकार से उत्तम बनाकर दुष्टों के साथ युद्ध करते हैं, तब जैसे सिंह के स i 
वीर के समीप से डरपोक और सूर्य के तेज से मेघखण्ड भाग जाते हैं, वैसे उन Ba : 
खोकर और पीठ दिखाकर इधर उधर भागते हैं इसलिये सब मनुष्यों को ऐसा सामर्थ्य सुटा 
का उपभोग करना चाहिये ।। खि दु 

२४. मनुष्यों को जो पूर्ण विद्या वाला, बलिष्ठ, धार्मिक, सबका हितैषी, शस्त्रास्त्र के जलात मोज 
शिक्षा देने में निपुण; कर्मचारियों, वीरो तथा योद्धाओ के प्रति पिता लर समान एल या 
देश-काल के अनुसार युद्ध करने के लिये अवसर के अनुरूप करने सावि व्यवह हो, 
उसे सेनापति बनाना चाहिये दूसरे को नहीं।। श्रुओं को भय देने वाला क 

२५. मनुष्यों को जो बुद्धिमान्‌, महान्‌ उत्तम गुणों की विशेषता स 0) करना डि 
का शिक्षक और अतियोद्धा मनुष्य है, उसे सेनापति बनाके र el व 

२६. मनुष्य को जो सबका सत्कार करे और शरीर तथा आत्मा के चता छ िक 
छोड़कर अन्य को सेना के अधिकार-पद (=सेनापति-पद) पर स्था र 
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षष्ठ: समुल्लासः सेनापतेर्महत््वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 
२७. य एक इद्विदयते बसु मर्ताय दाशुषे। ईशानो अप्रतिष्कुत इन्दो अङ्ग।। ऋ० १.८४.७ 

२८. यश्चिद्धि त्वा बहुभ्य आ सुतावाँ आ विवासति। उग्र तत्‌ पत्यते शव इनदरो अङ्ग।। ऋ० १.८४.९ 
२९. इन्द्रो दधीचो अस्थभिर्वृत्राण्यप्रतिष्कुतः। जघान नवतीर्नव । | ऋ० १.८४.१३ 


३०. स ग्रामेभिः सनिता स रथेभिर्विदे विश्वाभिः कृष्टिभिर्न्वद्य । | 
स पौस्येभिरभिभूरशस्तीर्मरुत्वान्‌ नो भवत्विन्द्र ऊती।। ऋ० १.१००.१० | 


३१. स वञ्रभृद्‌ दस्युहा भीम उग्रः सहस्रचेताः शतनीथ ऋभ्वा । | 
चम्रीषो न शवसा पाञ्चजन्यो मरुत्वान्‌ नो भवत्विनद्र ऊती।। ऋ० १.१००९ १२ 


२७. हे मनुष्याः! यूयं यः सहायरहितोऽपि निर्भयो युद्धादपलायनशीलोऽतिशूरो भवेत्तमेव सेनाध्यक्षं 
कुरुत।। 

२८. हे मनुष्याः! यूयं यः | ल हत्वा युष्मान्‌ दुःखेभ्यो वियोज्य सुखिनः कर्त्त शक्नोति। यस्य 
भयपराक्रमाभ्या शत्रवो ) तं किल सेनापति कृत्वाऽऽनन्दत।। 

२९. मनुष्यैः स एव सेनापतिः कार्यो य: सूर्यवच्छत्रूणां हन्ता स्वेसनारक्षकोऽस्तीति वेद्यम्‌ ।। 


३०. मनुष्यैर्यः पुरनगरग्रामाणां सम्यग्‌ सितो प विदितकलाकौशलशस्त्रास्त्र- 
युद्धक्रियः पूर्णविद्याबलाभ्या पुष्टः शत्रूणां रणम प्रजापालनप्रसन्नो भवति, स एव सेनाद्यधिपतिः 


नेतरः।। 


३१. नहि कश्चिन्मनुष्यो उदोग ध { शत्रूणां हननेन भयप्रदेन तीव्रेण सामक 
सैन्येन च विना सेनापतिर्भवितु शक्नोति। नैवंभूतेन विना शत्रुपराजय: प्रजापालनं च लानत 


बेदितव्यम्‌।। 
¬ सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण -- 


२७. हे मनुष्यो! तुम; जो सहायकों से रहित होने पर भी निडर और युद्ध से न भागने वाला अतिवीर मनुष्य 
हो, उसे ही सेनापति बनाओ ।। 
२८. हे न लोग जो शत्रुओं के बल को नष्ट करके तुम्हें दुःखों से छुड़ाकर सुखी बना सकता है, 
और भय तथा पराक्रम से शत्रु छिप जाते हैं, उसे ही सेनापति बना के आनन्दित होओ।। 
२९. मनुष्यो को जानना चाहिए,कि वह ही सेनापति बनाने के योग्य है, जो सूर्य के समान शत्रुओं का हिंसक 
अपनी सेना का रक्षक है।। 
३०. वि व यों को; जो पुर [=महानगर], नगर तथा ग्रामों की भलीभांति रक्षा करने वाला, सेना के सब | 
रकी पूर्ण सामग्री से 2 ; कला-कोशल, शस्त्रास्त्र एवं युद्ध की क्रियाओं का ज्ञाता, पूर्ण विद्या [iE १ 
बल से पुष्ट ओर शत्रुओं के पराजय से प्रजा-पालन में प्रसन्न रहने वाला हो, उसे ही सेनापति आ 
बनाना चाहिये अन्य को नहीं ।। 
३१. कोई भी मनुष्य धनुर्वेद के विशिष्ट ज्ञान एवं प्रयोग, शत्रुओं के नाश, भयङ्कर तीव्र बल और ह || 
सेना के बिना सेनापति नहीं हो सकता और ऐसा हुए बिना शत्रुओं का पराजय और प्रजा का पालन 
भी सम्भव नहीं है, ऐसा जानना चाहिये।। 


१०१० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


षष्ठः समुल्लासः 


३२. 
३३. 
३४; 
३५. 
३२. 
३३. 


३४. 


३५. 
३२. 
३३. 
३४. 


३५. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सेनापतेर्महत्त्वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 
त्वं जिगेथ न धना रुरोधिथार्भेष्वाजा मधवन्‌ महत्सु च। 
त्वामुग्रमवसे सं शिशीमस्यथा न इन्द्र हवनेषु चोदय।। ऋ० १.१०२.१० 


गोजिता बाहू अमितक्रतुः सिमः कर्मन्‌ कर्मञ्छतमूतिः खजंकरः। 
अकल्प इद्रः प्रतिमानमोजसाथा जना वि ह्वयन्ते सिषासवः।। ऋ० १.१०२.६ 


त्वां देवेषु प्रथम हवामहे त्व बभूथ पृतनासु सासहिः। 
सेमं नः कारुमुपमन्युमुद्भिदमिन्द्रः कृणोतु प्रसवे रथं पुरः।। ऋ० १.१०२.९ 


भूरिकर्मणे वृषभाय वृष्णे सत्यशुष्माय सुनवाम सोमम्‌। 
य आदूत्या परिपन्थीव शूरोऽयज्वनो विभजन्नेति वेदः।। ऋ० १.१०३.६ 


यो मनुष्यः शत्रूणां समयं प्राप्य धनानां च विजेता सत्कर्मसु प्रेरको दुष्टानां छेत्ताऽस्ति, स एव सर्वैः 
सेनापतिर्मन्तव्यः ।। 

मनुष्यैर्यः सर्वथा समर्थः प्रतिकर्म कर्तु वेत्ताऽन्यैरजेयः सर्वेषां जेता सर्वैः स्पृहणीयोऽनुपमो मनुष्यो 
वर्त्तते, तं सेनाधिपतिं कृत्वा विजयादीनि कार्याणि साधनीयानि।। 

मनुष्यैर्य उत्तमो विद्वान्‌ सेनापालने शन्रुदलविदारणे चतुरः शिल्पवित्‌-प्रियो युद्धे पुरःसरणादति- 
योद्धा वर्त्तते, स एव सेनापतिः कर्त्तव्यः।। 


मनुष्यैर्यो दस्युवत्‌ प्रगल्भः साहसी सन्‌ चोराणां सर्वस्वं हृत्वा सत्कर्मणामादरं विधाय पुरुषार्थी 
बलवानुत्तमो वर्त्तते, स एव सेनापतिः कार्यः।। 


| -- सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण - | 


जो मनुष्य अवसर पाकर शत्रुओं का और धन का विजेता, शुभ कर्मों में प्रेरित करने वाला और दुष्टों 
को छिन्न-भिन्न करने वाला है, वही सबके द्वारा सेनापति मानने योग्य है।। 

मनुष्यों को; जो सब प्रकार से समर्थ, प्रतीकार करने का ज्ञाता, अन्यो के द्वारा अपराजेय, सबको जीतने 
वाला, सबका चहेता और अद्वितीय मनुष्य है; उसे सेनापति बनाकर विजय आदि कार्य सिद्ध करने 
चाहियें।। 

मनुष्यों को जो उत्तम विद्वान्‌, सेना की रक्षा करने तथा शत्रुसमूह को छिन्न-भिन्न करने में निपुण, 
शिल्पज्ञाता लोगों का प्रिय और युद्ध में अग्रगामी होने के कारण अतियोद्धा है, उसे ही सेनापति 
बनाना चाहिये।। 
मनुष्यों को जो डाकू के समान दृढ साहसी होता हुआ,चोरों का सर्वस्व हर के और सत्कर्म करने वालों 
का आदर करके पुरुषार्थी, बलवान्‌ और उत्तम मनुष्य है, उसे ही सेनापति बनाना चाहिये ।। 


| दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) १० 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
षष्ठः समुल्लासः सेनापतेर्महत्त्वं तत्पदयोग्यजन-लक्षणानि च 
३६. जनाय चिद्य ईवत उ लोक बृहस्पतिर्देवहूती चकार | 

घ्नन्वृत्राणि वि पुरो दर्दरीति जयञ्छत्रूरमित्रान्‌ पृत्सु साहन्‌।। ऋ० ६.७३.२ 


३७. यं नु नकिः पृतनासु स्वराजं द्विता तरति नृतमं हरिष्ठाम्‌। 
इनतमः सत्वभिर्यो ह शूषैः पृथुञ्जया अमिनादायुर्दस्योः।। ऋ० ३.४९.२ 


३८. प्र प्रायमग्निर्भरतस्य शृण्वे वि यत्सूर्यो न रोचते बृहद्‌ भाः। 
अभि यः पूरु पृतनासु तस्थौ दीदाय दैव्यो अतिथिः शिवो नः।। य० १२.३४ 


३९. असौ योऽवसर्पति नीलग्रीवो विलोहितः। 
उतैनं गोपा अदृश्चन्नवृश्चच्चुवहार्यः स दृष्टो मृडयाति नः। य° १६.७ 


४०. अर्निर्ददाति सत्पतिं सासाह यो युधा नृभिः। 
अर्निरत्यं रघुष्यदं जेतारमपराजितम्‌ ।। ऋ० ५.२५.६ 


३६. हे राजन्‌! ये न्यायेन प्रजापालनाय प्रसन्नाः पूर्णशरीरात्मबलयुक्ता वीरा विद्वांसः स्युस्ते सेनापतयो 
भवन्तु, यतः शत्रूज्जेतु तत्सेनां सोढुं विदर्त्तु विजयं धनं च प्राप्तुं शक्नुयुः ।। 
३७. हे मनुष्याः! यं शत्रोर्टिगुणमपि बलं जेतुं न शक्नोति, य उत्कृष्टसामर्थ्यो दुष्टान्‌ सतत हन्ति, तमेव 
सर्वबलाध्यक्षं कृत्वा सदैव विजय: कर्त्तव्यः।। 
३८. न्य पुणकीर्त्ते: पुरुषस्य शत्रुषु विजयो विद्याप्रचारश्च श्रूयते, स कुलीनः सेनाया योधयिताऽधि- | 
:\। 


३९. यो दुष्टानां विरोधी श्रेष्ठप्रियो दर्शनीयः सेनापतिः सर्वा: सेना रञ्जयेत्‌, स शत्रून्‌ विजेतुं शक्नुयात्‌।। 


४०. हे विद्वांसः! यथेश्वरो धर्मिष्ठेभ्यो धर्मात्मानं राजानं ददाति, यथा सुसेना विद्वांसं शूरवीर धर्मात्मानं 
सेनाध्यक्षं प्राप्य शत्रून्‌ विजयते, तथैव स सर्वेर्बहु मन्तव्यः।। 


¬ सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण - 


३६. हेराजन्‌!जो क बक प्रजापालन के लिये प्रसन्न, शरीर तथा आत्मा के पूर्ण बल से युक्त और वीर | 
विद्वान्‌ हों, वे सेन ल होवें; जिससे वे शत्रुओं को जीतने में, उनकी सेना का सामना करने में तथा 
उसे नष्ट करने में और विजय तथा धन प्राप्त करने में समर्थ हो सकें ।। 
३७. i | ! जिसे रात का ढुगुना बल भी जीत नहीं सकता और जो श्रेष्ठ सामर्थ्य वाला होकर दुष्टों 
को र मारता है, उसे ही सर्व-सेनापति बनाकर सदैव विजय करनी चाहिये ।। 
३८. जिस हियर वाले पुरुष की, शत्रुओं पर विजय और विद्याप्रचार की बात सुनी जाती है, वह कुलीन | 
उपर ही सना से युद्ध कराने वाले (=सेनापति) के रूप में अधिकृत करने योग्य है।। औँ | 
३९. जो दुष्टो का विरोधी, श्रेष्ठो का प्रिय और दर्शनीय सेनापति सब सेनाओं को प्रसन्न रखे, वह शत्रु 
को जीत सकता है ।। 
४०. हे विद्वानो! जैसे ईश्वर धर्मात्माओं को धार्मिक राजा देता है और जैसे उत्तम सेना विद्वान्‌, शूरवीर | 
ह सेनापति को पाकर शत्रुओं को जीतती है, वैसे ही वह सेनापति सबके द्वारा बहुत मानने | 
ग्य है।। 
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यस्ते पृष्ठ पृथिवी सधस्थमात्माऽन्तरिक्षं समुद्रो योनिः। 
विख्याय चक्षुषा त्वमभि तिष्ठ पृतन्यतः।। य° ११.२० 


- प्र वीरया शुचयो दद्रिरे वामध्वर्युभिर्मधुमन्तः सुतासः। 


बह वायो नियुतो याह्यच्छा पिबा सुतस्यान्धसो मदाय || य० ३३.७० 


अस्मै भीमाय नमसा समध्वर उपो न शुभ्र आ भरा पनीयसे। 
यस्य धाम श्रवसे नामेन्द्रियं ज्योतिरकारि हरितो नायसे।। ऋ० १.५७.३ 


४१. 


४२. 


४३. 


De) 


जायते। स धुव विजय कर्तु शक्नुयात्‌।। : 


ये पवित्राचरणा राजप्रजाभक्ता विज्ञानबन्तो वीरता तती र्‌ विदृणन्ति, तान्‌ प्राप्य राजाऊनन्दितो 
भवेत्‌ । यथा स्वस्मा आनन्दमिच्छेत्तथा राजप्रजाजनेभ्योऽपि काडक्षेत ।। 

मनुष्येर्यथा प्रातःकाल: सर्वान्धकारं निवार्य सर्वानू प्रकाश्याह्नादयति, तथैव अन्यायविनाशको 
ता णाधिक्येन प्रशंसितः सत्कृत्य सड्ग्रामादिव्यवहारे संस्थाप्यः । यथा दिशो व्यवहार प्रज्ञापयन्ति, तथैव 
क्षा-सेना-विनय-न्यायानुष्ठानादिना सर्वान्‌ भूषयित्वा धनान्नादिभिः संयोज्य सततं 


~ 


यो न्यायपथानुगामी टुढोत्साहस्थानात्मा यस्य प्रयोजनानि विवेकसाध्यानि सन्ति, तस्य वीरसेना 


०० 


सुखयेत्‌, स एव सभाद्यधिकारे प्रधानः कर्त्तव्य: ।। 


[- सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण # | - सेनापति का महत्त्व और उस पद के योग्य मनुष्य के लक्षण % | 


जो न्यायमार्ग का अनुसरण करने वाला और दृढ़ उत्साह, स्थान तथा आत्मा वाला है तथा जिसके 
लक्ष्य विवेक द्वारा सिद्ध करने योग्य होते हैं, उसकी वीर सेना होती है | वह स्थायी विजय कर सकता 
है।। 

जो पवित्र आचरण वाले, राजा तथा प्रजा के भक्त और विज्ञानसम्पन्न होकर वीर सेना के द्वारा शत्रुओं 
को नष्ट करते हैं, उनको पाकर राजा आनन्दित होवे। जैसे वह अपने लिये आनन्द की कामता करे, 
वैसे राजपुरुषों और प्रजाजनों के लिये भी उसकी कामना करे।। 

मनुष्यों को, जैसे प्रभातवेला सम्पूर्ण अन्धकार को नष्ट करके और सबको प्रकाशित करके प्रसन्न करती 
है, वैसे ही अन्याय के विनाशकर्त्ता तथा गुणों की अधिकता के कारण प्रशंसाप्राप्त मनुष्य का सत्कार 
करके उसे युद्ध आदि कार्य में स्थापित करना चाहिये । जैसे दिशाएँ व्यवहार का ज्ञान कराती हैं, वैसे 
ही [जो] विद्या, सुशिक्षा, सेना, विनय और न्यायाचरण आदि के द्वारा सबको सुभूषित करके तथा 
Ey आदि से सम्पन्न करके निरन्तर सुखी करे, उसे ही सभा आदि के अधिकार पर प्रधान बनाना 
चाहिये ।। 


जै जै नै 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | १०१ 
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सेनापतेः कर्त्तव्यानि 
ऐन्द्रः प्राणो अङ्गेअङ्गे नि दीध्यदैन्द्र उदानो अङ्गे अङ्गे निधीतः। 
देव त्वष्टर्भूरि ते सं समेलु सलक्ष्मा यद्विषुरूपं भवाति। 
देवत्रा यन्तमवसे सखायोऽनु त्वा माता पितरो मदन्तु।। य० ६.२० 
वृषायमाणोऽवृणीत सोम त्रिकद्रुकेष्वपिबत्‌ सुतस्य। 
आ सायकं मघवादत्त वज्रमहन्नेन प्रथमजामहीनाम्‌।। ऋ० १.३२.३ 
नमस्त आयुधायानातताय धृष्णवे | उभाभ्यामुत ते नमो बाहुभ्यां तव धन्वने।। य० १६.१४ 
वि न इत्र मृधो जहि नीचा यच्छ एतन्यतः। यो अस्माँ अभिदासत्यधरं गमया तमः।। य० १८.७० 


उद्धर्षय मघवन्नायुधान्युत्सत्वना मामकाना मनांसि। 
उद्दत्रहन्‌ वाजिनां वाजिनान्युद्रथानां जयतां यन्तु घोषाः।। य° १७.४२ 


. सेनापतिः सर्वमित्रोज्ड्रेज्ड्े प्राण उदान इव सङ्ग्रामे विचरन्‌ सेनास्थवीरान्‌ प्रजास्थपुरुषांश्च 


हर्षयित्वा विजयेत्‌।। 

यथा वृषभो i 7 बलिष्ठो भूत्वा सुखी जायते, तथैवायं सेनापती रसं पीत्वा बली भूत्वा 

सुखी जायेत। यथा सूर्यः स्वकिरणेर्जलमाकृष्यान्तरिक्षे स्थापयित्वा वर्षयति, तथा शन्रुबलान्याकृष्य 

स्वबलमुञ्नीय प्रजासुखान्यभिवर्षयेत्‌ ।। 

ह ड र भेभयोऽध्यक्वो द्भ्य शस्त्राणि दत्त्वा शन्नुभिः सहेते निःशङं सम्यग्‌ 
धनीयाः।। 

सेनेशेन सङ्ग्रामा जेतव्यास्तेन नीचकर्मकारिणां निग्रहः कर्त्तव्यो राजप्रजाविरोधकारयिता भृशं 

दण्डनीयश्च।। 


सेनापतिभिः शिक्षकैश्च योद्धृणां चित्तानि नित्यं हर्षणीयानि। सेनाङ्गानि सम्यगुन्नीय शत्रवो 


जेतव्याशच।। a 

| > सेनापति के कर्त्तव्य - | 
सबका मित्र सेनापति, प्राण्‌ और उदान जैसे प्रत्येक अङ्ग में वैसे, युद्ध-समय में विचरता हुआ सैनिक 
वीरों को और प्रजाजनों को हर्षित करके शत्रुओ को जीते।। 
जैसे बैल वीर्य बढ़ाकर तथा बलिष्ठ होकर El होता है, वैसे ही यह सेनापति रस पीकर बलवान्‌ 
होकर्‌ la होवे । जैसे सूर्य अपनी किरणों से जल खींचकर उसे अन्तरिक्ष में रखकर फिर बरसाता 
है, वैसे शत्रु के बल को क्षीण करके और अपने बल को बढ़ाकर प्रजा के लिये सुखों 
बरसावे।। 
सेनापति आदि अधिकारियों को अध्यक्षों तथा योद्धाओं दोनों के लिये शस्त्रास्त्र देकर, इनसे शत्रुओं . 
के साथ निःशङ्क होकर युद्ध करवाना चाहिये ।। 
सेनापति को युद्ध जीतने चाहिये, नीच कर्म करने वालों को पकड़ना चाहिये और राजा तथा प्रजा 
का क वाले को कठोर दण्ड देना चाहिये ।। जं 
सेनापतियों को और शिक्षकों को योद्धाओ के मनों को सदा हर्षित करना चाहिये और सेना के अङ्ग 


की भली प्रकार उन्नति करके शत्रुओं को जीतना चाहिये ।। 
| 


७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


षष्ठः समुल्लासः 


६. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सेनापतेः कर्त्तव्यानि 


घृत घृतपावानः पिबत बसां वसापावानः पिबतान्तरिक्षस्य हविरसि स्वाहा | 
दिशः प्रदिश आदिशो विदिश उदिशो दिग्भ्यः स्वाहा || य० ६.१९ 


प्रेता जयता नर इन्द्रो वः शर्म यच्छतु। उग्रा वः सन्तु बाहवोऽनाधृष्या यथाऽसथ।। य० १७.४ ध्‌ 
आवः कुत्समिन्द्र यस्मिञ्चाकन्प्रावो युध्यन्तं वृषभं दशद्युम्‌ । 

शफच्युतो रेणुर्नक्षत द्यामुच्छ्वैत्रेयो नृषाह्याय तस्थौ।। ऋ० १.३३.१४ 

पुरां भिन्दुर्युवा कविरमितौजा अजायत। 

इन्द्रो विश्वस्य कर्मणो धर्त्ता वज्री पुरुष्टुतः ।। ऋ० १.११.४ 


सेनाध्यक्षाणामुचितमस्ति, स्वसेनास्थान्‌ वीरानु शरीरबलयुक्तान्‌ esi सम्पाद्य, 

दुद सबा सर्वासु दिक्षु यथायोग्यान्‌ स्वसेनाभागान्‌ सस्थाप्य सर्वतः शत्रूनावृत्य च न्यायेन प्रजा 

युरिति।। ; 

ये शत्रूणां विजेतारो वीरा: स्युस्तान्‌ सेनापतिर्धनान्नगृहवस्त्रादिभिः सततं सकुर्यात्‌, सेनास्था जनाश्च 

यथा बलिष्ठाः स्युस्तथा व्यवहरेयुः।। 

यथा सूर्यः स्वकिरणेर्वृत्रै भूमौ निपात्य सर्वान्‌ प्राणिनः सुखयति, तथा हे सेनाध्यक्ष! त्वमपि 

सेनाशिक्षाशस्त्रबलेन शत्रूनस्तव्यस्तानधो निपात्य सततं प्रजा रक्षेति।। 

यथेश्वरेण सृष्ट्वा धारितोऽयं सूर्यलोकः स्वकीयेर्वज्रभूतैश्छेदकैः किरणैः सर्वेषां मूर्द्रव्याणां भेत्ता 

RS विभिदष्णन पृथिव्यादिलोकस्य धाताऽस्ति, तथैव सेनापतिना स्वबलेन शत्रुबलं छित्त्वा 
म्‌ मनुष्यान्‌ भित्त्वाऽनेकशुभगुणाकर्षको भूत्वा भूमौ स्वराज्यपालन सतत 


कार्यमिति वेद्यम्‌।। 

| = सेनापति के कर्त्तव्य - | 
सेनापतियों को उचित है, कि वे अपने सैनिक वीरों को शारीरिक बल कि क तथा युद्धविद्या में 
सुशिक्षित करके; युद्ध मे सब दिशाओ में यथोचित रूप से अपनी सेना की टुकडियो को स्थापित करके, 
सब ओर से शत्रुओं को घेरकर और उन्हें जीतकर न्यायपूर्वक प्रजा का पालन करें।। 
जो शत्रुओं को जीतने वाले वीर हों, उनका सेनापति धन, अन्न, घर तथा वस्त्र आदि से निरन्तर 
सत्कार करे। और सैनिक लोग जिस रीति से बलिष्ठ होवें वैसा आहार-विहार करें।। 
जैसे सूर्य अपनी किरणों से मेघ को भूमि प्र गिरा कर सब प्राणियों को करता है, वैसे हे सेनापति! 
2010 भी सेना के शिक्षण और शस्त्रबल से शत्रुओ को अस्तव्यस्त करके और उन्हे नीचे पटक कर 

प्रजा की रक्षा कर।। 

जैसे ईश्वर के द्वारा रचकर धारण तिच्या [ यह सूर्य अपनी वजसमान छेदक किरणों से सब प्र | 
पदार्थों को भेदन करने वाला और के द्वारा पृथिवी आदि लोक क्रो धारण करने क है, 
वैसे ही सेनापति को अपने बल से शत्रु के बु छिन्न-भिन्न करके साम-दान आदि के नि ष्ट 
मनुष्यों को फोड़कर और अपने अनेक शुभ गुणों के कारण आकर्षक बनकर, पृथिवी पर अपने राज्य 
का पालन निरन्तर करना चाहिये, [ऐसा सबको] जानना चाहिये।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः सेनापतेः कर्त्तव्यानि 
१०. त्व वलस्य गोमतोऽपावरद्रिवो बिलम्‌। 
त्वां देवा अबिभ्युषस्तुज्यमानास आविषुः।। ऋ० १.११.५ 
११. अस्मा इदु प्र भरा तूतुजानो वृत्राय वज़मीशानः कियेधाः। 
गोर्न पर्व वि रदा तिरश्चेष्यञ्नर्णास्यपां चरध्यै।। क्र १.६१.१२ 
१२. यदु तव चाशनिं वञ्जेण समयोधयः। | 
अहिमिन्द्र जिघांसतो दिवि ते बद्बधे शबोऽर्चञ्चनु स्वराज्यम्‌।। ऋ० १.८०.१३ 
१३. स हि स्वसृत्‌ पृषदश्वो युवा गणोऽया ईशानस्तविषीभिरावृतः। | 
असि सत्य क्रणयावानेद्यो$स्या धियः प्राविताथा वृषा गणः।। ऋ० १.८७.४ | 
| 
१०. यथा सूर्यः स्वकिरणेर्घनाकारं मेघं छित्त्वा भूमौ निपातयति, यस्य किरणेषु मेघस्तिष्ठति, यस्याभित 


आकर्षणेन पृथिव्यादयो लोकाः स्वस्वकक्षायां सुनियमेन भ्रमन्ति, ततोश्यनर्त्वहोरात्रादयो जायन्ते, 
तथैव सेनापतिना भवितव्यमिति।। 


११. हे सेनेश! त्वं यथा प्राणवायुना ताल्वादिषु ताडनं कृत्वा भिन्नान्यक्षराणि पदानि विभज्यन्ते, तथैव 
शत्रोर्बलं छिन्नं भिन्नं कृत्वाङ्गानि विभक्तानि कृत्वैवं विजयस्व ।। 


१२. यथा सूर्यः किरणसमूहेन विद्युतं वृत्रेण योधयति, तथैव सेनाध्यक्ष आग्नेयास्त्रयुक्तां सेनां शत्रुबलेन 
सह योधयेत्‌ । नहीदृशस्य सेनापतेः कदाचित्पराजयो भवितुं शक्नोति।। 


१३. ब्रह्मचर्येण विद्यया पूर्णशरीरात्मबलः स्वसेनया रक्षितः सेनापतिः स्वसेनां सततं रक्ष्य शत्रून्‌ 


विजित्य प्रजाः पालयेत्‌।। 
- सेनापति के कर्त्तव्य - 


१०. जैसे सूर्य अपनी किरणों से घने आकार वाले मेघ को छिन्न-भिन्न करके उसे भूमि पर गिरा देता है . 
और जिसके चारों ओर आकर्षण के कारण पृथिवी आदि लोक अपनी अपनी कक्षा में नियमपूर्वक 
घूमते हैं; जिससे कि अयन, ऋतु तथा दिन-रात आदि बनते हैं, वैसा ही सेनापति को भी होना चाहिये ।। 


११. हे सेनापति! जैसे प्राणवायु के द्वारा तालु आदि [स्थानों] में ताडन करके भिन्न भिन्न अक्षर और पद 
पृथक्पृथक्‌ [उच्चारित ] किये जाते हैं, वैसे ही तू शत्रु के बल को छिन्नभिन्न करके और उसके अङ्गो 
को अलग-अलग करके विजय प्राप्त कर।। 


१२. जैसे सूर्य किरण-समूह के द्वारा विद्युत्‌ को मेघ के साथ लड़ाता है, वैसे ही सेनाध्यक्ष आग्नेयास्त्र से | 
सम्पन्न सेना को शत्रुसेना के साथ लड़ावे। ऐसे सेनापति की कभी हार नहीं हो सकती है।। | | 


१३. ब्रह्मचर्य तथा विद्या के द्वारा शरीर और आत्मा के पूर्ण बल से युक्त एवं अपनी सेना के द्वारा रक्षित 
सेनापति, अपनी सेना की निरन्तर रक्षा करके और | को जीतकर घ्रजाओं का पालन करे।। 
१०१६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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१४. 
१५. 


१६. 


१७. 


सेनापतेः कर्त्तव्यानि 


नकिष्ट्द्‌ रथीतरो हरी यदिन्द्र यच्छसे | नकिष्ट्रानु मज्मना नकिः स्वश्व आनशे।। ऋ० १.८४.६ 


स त्व न इन्द्र सूर्य सो अप्स्वनागास्त्व आ भज जीवशंसे ] 

मान्तरा भुजमा रीरिषो नः श्रद्धितं ते महत इन्द्रियाय || ऋ० १.१०४.६ 
आभिः स्पृधो मिथतीररिषण्यन्नमित्रस्य व्यथया मन्युमिन्द्र । 

आभिर्विश्वा अभियुजो विषूचीरा याय विशोऽव तारीर्दासीः ।। ऋ० ६.२५.२ 
उभा जिग्यथुर्न परा जयेथे न परा जिग्ये कतरश्चनैनो:। 

इन्द्रश्च विष्णो यदपस्पृधेथां त्रेधा सहस्रं वि तदैरयेथाम्‌।। ऋ० ६.६९.८ 


१४. 


१५. 


१६. 


१७. 


१४. 


१५. 


१६. 


१७. 


हे मनुष्याः! यूयं सेनेशमेवमुपदिशत-'किं त्वं किं 

'मनुष्याः! र वज - कि त्व सर्वेभ्योऽधिकः? किं त्वया सदृश एव नास्ति? किं 
कश्चिदपि त्वां विजेतुं न शक्नोति? तस्मात्‌ त्वया समाहितेन वर्त्तितव्यमिति ।। 
सभापतिभिर्याः प्रजाः श्रद्धया राज्यव्यवहारसिद्धये महद्धनं प्रयच्छन्ति, ताः कदाचिञ्नैव हिंसनीयाः! 
यास्तु दस्युचोरभूताः सन्त्येताः सदैव हिंसनीयाः। यः सेनापत्यधिकारं प्राप्नुयात्‌, स 
न्यायविद्याप्रकाश जलवच्छान्तितृप्ती अन्यायापराधराहित्यं प्रजाप्रशंसनीयं व्यवहार च स 
राष्ट्रं रञ्जयेत्‌।। 
त एव सेनाध्यक्षाः सत्कर्ततव्या ये स्वसेनाः सुशिक्ष्य संरक्ष्य सत्कृत्य युद्धविद्यायां कुशलीकृत्य 
दस्यूनन्यायकारिणः शत्रूश्च निवार्य भद्राः प्रजाः सततं रक्षेयुः।। 


हे सेनाबलाध्यक्षाः! यदि भवन्तः सर्वदा सेनोन्नतये युद्धविद्यावृद्धये प्रयतेरस्तर्हि सर्वत्र विजयेरन्‌, 


कुत्रापि न पराजयेरन्‌।। 
[- सेनापति के कर्त्तव्य - | 


हे मनुष्यो! तुम सेनापति को इस प्रकार उपदेश दो- क्या तुम सबसे अधिक हो? क्या तुम्हारे समान 
[अन्य] है ही नहीं? क्या तुम्हें कोई भी नहीं जीत सकता? इसलिये तुम्हें सावधान रहना चाहिये || 
जो प्रजाएँ श्रद्धापूर्वक राज्यव्यवहार की सिद्धि के लिये बहुत धन प्रदान करती हैं, उनकी सभापतियों 
को कभी हिंसा नहीं करनी चाहिये । किन्तु जो डाक चो रूप प्रजाएँ है, उनकी सदैव हिंसा करनी 
चाहिये । जो सेनापति का अधिकार पावे, वह सूर्य के समान न्याय और विद्या के प्रकाश का, जल 
के समान शान्ति और तृप्ति का, अन्याय और अपराध के अभाव का तथा प्रजा के साथ प्रशंसनीय ' 
व्यवहार का सेवन करके राष्ट्र को प्रसन्न रखे ।। 0 

वे ही सेनापति लोग सत्कार के योग्य हैं, जो अपनी सेनाओं को सुशिक्षित करके, उनकी रक्षा करके, 
उनका सत्कार करके तथा उन्हें युद्धविद्या में निपुण बनाके और डाकुओं तथा अन्याय करने वाले 
शत्रुओं का निवारण करके सभ्य प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करें।। 

हे सेनापतियो! यदि आप लोग सदा सेना की उन्नति के लिये और युद्धविद्या के विकास के लिये प्रयत्न 
करें, तो सर्वत्र विजयी होवें, कहीं भी पराजित न होवें।। द 
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१८. 


१९. 


के 


२१. 


अवसृष्टा परा पत शरव्ये ब्रह्मसंशिते। 
गच्छामित्रान्‌ प्र पद्यस्व मामीषां क चनोच्छिषः।। ऋ० ६.७५.१६ 


मर्माणि ते वर्मणा छादयामि सोमस्त्वा राजामृतेनानु वस्ताम्‌ । 

उरोर्वरीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्तं त्वानु देवा मदन्तु।। ऋ० ६:७५.१८ 

नू इन्द्र शूर स्तवमान ऊती ब्रह्मजूतस्तन्वा वावृधस्व । 

उप नो वाजान्मिमीह्युप स्तीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.१९.११ 


आपश्चित्‌ पिप्युः स्तर्यो न गावो नक्षन्नृतं जरितारस्त इन्द्र । 
याहि वायुर्न नियुतो नो अच्छा त्वं हि धीभिर्दयसे वि वाजान्‌।। ऋ० ७.२३.४ 


१८. 


१९. 


२०. 


२१. 


१८. 


१९. 


१०१८ 


सेनापतिः पूर्व सेना सुशिक्ष्य यदा सङ्ग्राम उपतिष्ठेत्तदा स्वसेनामाज्ञापयेत्‌--शत्रूणा मध्यादेकमपि 
शिष्टं मा त्यजेति'।। 


सेनाध्यक्षैः सर्वेषां वीराणां शरीरपरित्राणानि कवचानि यथावत्‌ कर्ततव्यानि। सर्वाधीशेन 
राज्ञाऽमृतात्मकभोगाः सर्वेभ्यो देया वस्त्रशस्त्रादीनि च । युध्यतः सर्वान्‌ सर्वेऽध्यक्षा हर्षयन्तूत्साहयन्तु 
स्वयं च हर्षन्तूत्सहन्तामेवं कृते सति कुतः पराजयः?।। 


हे सेनेश त्वं यथा स्वशरीरबलं वर्धयसि, तथैव सर्वेषा योद्धणा शरीरबलं वर्धय, यथा भृत्यास्त्वां 
रक्षेयुस्तथा त्वमप्येतान्‌ सततं रक्षेति।। 


हे सेनाध्यक्षेश! यदि भवान्‌ सुपरीक्षिताञ्छूरवीरान्‌ संरक्ष्य सुशिक्ष्य कृपयोन्नीय शन्नुभिः सह 
योधयेत्तह्मति सूर्यकिरणवत्तेजस्विनो भूत्वा वायुवत्‌ सद्यो गत्वा शत्रूस्तूर्ण विनाशयेयुः ।। 


[ सेनापति के कर्त्तव्य - | 
सेनापति पहले सेना को सुशिक्षित करके, जब युद्ध में उपस्थित होवे, तब अपनी सेना को आज्ञा देवे 
शत्रुओं में से एक को भी शेष मत छोड़ो'।। 
सेनापतियों को सब वीरों के शरीरों की रक्षा-हेतु कवच ठीक ढंग से बनवाने चाहियें । सर्वाधिपति 
राजा को सबके लिये अमृत भरे भोग और वस्त्र तथा शस्त्र आदि देने चाहियें। सब अध्यक्ष लॉग 


युद्ध करते हुए सब [वीरों | को हर्षित और उत्साहित करें तथा स्वयं हर्षित और उत्साहित होवें । ऐसा 
करने पर कैसे पराजय हो सकता है?।। 


. हे सेनापति! लुम जैसे अपने शरीर के बल को बढ़ाते हो, वैसे ही सब योद्धाओं के शारीरिक बल को 


बढ़ाओ। जैसे [सैनिक] कर्मचारी तुम्हारी रक्षा करें वैसे तुम भी इनकी निरन्तर रक्षा करो।। 


. हे मुख्य सेनापति! यदि आप सुपरीक्षित शूरवीरों की भली प्रकार रक्षा करके और प्रेमपूर्वक उनकी 


उन्नति करके, उन्हें शत्रुओ के साथ लडावें, तो ये सूर्य की किरणों के तुल्य तेजस्वी होकर वायु कें समान 
शीघ्र जाकर शत्रुओं को तुरंत नष्ट कर दें ।। 
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|: समुल्लासः 
२२. ते त्वा मदा इन्द्र मादयन्तु शुष्मिणं तुविराधसं जरित्रे । 

एको देवत्रा दयसे हि मत्तरनिस्मिज्छूर सवने मादयस्व || ऋ० ७.२३.५ 
२३. युवं भुज्यु भुरमाणं विभिर्गतं स्वयुक्तिभिर्निवहन्ता पितृभ्य आ। 

यासिष्ट वत्तिर्वृषणा विजेन्यं दिवोदासाय महि चेति वामवः ।।ऋ० १.११९.४ 
२४. त्वं नो अस्या इन्द्र दुर्हणायाः पाहि वज़िवो दुरितादभीके। 

प्र नो वाजान्‌ रथ्यो अश्वबुध्यानिषे यन्धि श्रवसे सूनृताये । | ऋ० १.१२१.१४ 
२५. वाजेभिर्नो वाजसातावविङ्कयृभुमाँ इन्द्र चित्रमा दर्षि राधः। 

तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १,११०.९ 
२६. तदूचुषे मानुषेमा युगानि कीर्तेन्यं मघवा नाम बिभ्रत्‌। 

उपप्रयन्‌ दस्युहत्याय वज्री यद्ध सूनुः श्रवसे नाम दधे।। ऋ० १.१०३.४ 


सेनापतेः कर्त्तव्यानि 


( ९१८०, ऽधिकारिपते ७2 क न 
२२. हे सर्वसेनार्ज ! त्वं सदा सर्वेषामुपरि पक्षपातं विहाय कृपां विदध्याः सर्वाश्च समभावेना- 
नन्दय यतस्ते सुरक्षिताः सत्कृताः सन्तो दुष्टान्निवार्य श्रेष्ठात्रक्षित्वा राज्यं सततं वर्धयेयुः ।। 
२३. सेनापतिभिर्यत्‌ सैन्यं हृष्ट पुष्ट र स्वभक्त विज्ञायेत, तद्‌ विविधैर्भोगैः सुशिक्षया च संयोज्यागामिलाभाय 
प्रवरत्येदूशेन युद्ध्वा विजेतु शक्यन्ते ।। 
२४. सेनाधीशेन स्वसेना शन्रुहननाइुष्टाचाराच्च पृथग्रक्षणीया । वीरेभ्यो बलमिच्छानुकूलं बलवर्धक पेयं 
पुष्कलमञ्नं च प्रदाय हषयित्वा शत्रून्‌ विजित्य प्रजाः सततं पालनीयाः।। 


२५. नहि कश्चित्सेनाध्यक्षो बुद्धिमतां सहायेन विना शत्रून्‌ विजेतुं शक्नोतीति 


२६. यथा सूर्यः कालावयवान्‌ जलं च सर्वप्राणिसुखायान्धकारं हत्वा सवात , तथैव 

सेनाधिपतिः सुखपूर्वक सवत्सरान्‌ कीर्ति च धृत्वा, शत्रुहननेन सर्वसुखाय धन जनयेत्‌।। 
| -- सेनापति के कर्त्तव्य - | ८ 

२२. हे सब सेनाधिकारियों के स्वामी (त्सेनापते)! तू सदा पक्षपात त्याग के सबके ऊपर कृपा कर और 
सबको समभाव से आनन्दित कर, जिससे कि वे सुरक्षित और सत्कृत होते हुए दुष्टो को हटाकर तथा 
श्रेष्ठो की रक्षा करके राज्य की निरन्तर वृद्धि करें।। ड 

२३. सेनापतियों को जो सेना हट्ट और अपनी भक्त प्रतीत हो, उसे अनेक प्रकार के भोगों और उत्तम 
शिक्षण से युक्त करके तथा के लाभ के लिये उसे प्रवृत्त करके [रखना चाहिये] ऐसी सेना के 
दवारा युद्ध करके शत्रु लोग जीते जा सकते हैं।। 

२४. सेनापति को अपनी सेना शत्रुओं के द्वारा मारे जाने से तथा दुष्ट आचरण करने से पृथक्‌ रखनी चाहिये 
वीरों को बल, इच्छानुकूल बलवर्धक पेय और प्रचुर अन्न देकर तथा उन्हें प्रसन्न करके और शत्रुओं 
को जीतकर, प्रजाओं का निरन्तर पालन कता चाहिये। लु नह इज 

२५. कोई भी सेनापति बुद्धिमानों के सहयोग के बिना सातु नहीं जीत सक क क 6 

२६. जैसे सूर्य [दिन-रात आदि] कालखण्डों को और जल को धारण करके सब प्राणियों के ग के हि 5 उत 
अन्धकार को नष्ट करके सबको सुखी करता है, वैसे ही सेनापति सुखपूर्वक वर्षो को और यशका 


धारण करके शत्रुओं के नाश के द्वारा सबके सुख के लिये धन उत्पन्न करे।। कक 
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षष्ठ: समुल्लासः सेनापतेः कर्त्तव्यानि 
२७. मादयस्व हरिभिर्ये त इन्द्र वि ष्यस्व शिप्रे वि सृजस्व धेने। 
आ त्वा सुशिप्र हरयो वहन्तूशन्‌ हव्यानि प्रति नो जुषस्व।। ऋ० १.१०१.१० 


२८. अश्वावति प्रथमो गोषु गच्छति सुप्रावीरिन्द्र मर्त्यस्तवोतिभिः। 
तमित्‌ पृणक्षि वसुना भवीयसा सिन्धुमापो यथाभितो विचेतसः।। ऋ० १.८३.१ 


२९. द्यौश्चिदस्यामवाँ अहेः स्वनादयोयवीद्‌ भियसा बज्र इन्द्र ते। 
वृत्रस्य यद्‌ बद्बधानस्य रोदसी मदे सुतस्य शवसाभिनच्छिरः।। ऋ० १.५२.१० | 


३०. उतो हि वां दात्रा सन्ति पूर्वा या पूरुभ्यस्त्रसदस्युर्नितोशे । 
क्षेत्रासां ददथुरुर्वरासा घन दस्युभ्यो अभिभूतिमुग्रम्‌।। ऋ० ४.३८.१ 


२७. सेनाधिपतिना सर्वाणि सेनाङ्कानि पूर्णबलानि सुशिक्षितानि साधयित्वा सर्वान्‌ विघ्नान्‌ निवार्य 
स्वराज्य सुपाल्य सर्वाः प्रजाः सतत रञ्जयितव्याः।। 


२८. सेनाध्यक्षादिभी राजपुरुषेर्य भृत्याः स्वस्वाधिकृतेषु कर्मसु यथावन्न वर्तेरन्‌ तान्‌ सुदण्ड्य ये 
चानुवर्त्तेरन्‌ तान्‌ सुसत्कृत्य बहुभिरुत्तमैः पदार्थैः सत्कारैः सह योजिताना सन्तोष सम्पाद्य राजकार्याणि 
संसाधनीयानि। नहि कश्चिद्‌ यथापराधिने दण्डदानेन सुकर्मानुष्ठानाय परितोषेण च विना 
यथावद्राजव्यवस्थां सस्थापयितु शक्नोत्यत एतत्‌ कर्म सदानुष्ठेयम्‌।। 


२९. यथा सूर्यकिरणा विद्युच्च मेघ प्रति प्रवर्त्तन्ते, तथैव सेनापत्यादिभिर्भवितव्यम्‌।। 
३०. हे राजसेनाध्यक्षौ युवां सुशिक्षितान्‌ भृत्यान्‌ संरक्ष्य दस्यून्‌ हत्वा विजयं प्राप्य न्यायेन राष्ट्र 


पालयतम्‌।। 
= सेनापति के कर्त्तव्य - 


२७. सेनापति को सेना के सब अङ्गों को पूर्ण बल से युक्त तथा सुशिक्षित करके, सब विघ्नों को हटाकर 
और अपने राज्य का पालन करके सब प्रजाओं को निरन्तर प्रसन्न रखना चाहिये ।। 


२८. सेनापति आदि राजपुरुषों को जो कर्मचारी अपने अपने अधिकार वाले कर्मों में ठीक ढंग से प्रवृत्त | 
न होते हों, उन्हें भली प्रकार दण्डित करके और जो प्रवृत्त होते हों, उनका उत्तम रीति से सम्मान 


करके तथा अनेक उत्तम पदार्थों एवं सत्कारों से उन्हें सन्तोष कराके राजकार्यो को सिद्ध करना चाहिये । 
कोई भी अपराधी को उसके अपराधानुसार दण्ड दिये बिना और शुभ कर्म करने वाले को पारितोषिक 


> नं राजव्य़वस्था को ठीक प्रकार से स्थापित नहीं कर सकता, इसलिये यह कार्य सदा करना 
चाहिये ।। 


२९. जैसे सूर्य की किरणें और विद्युत्‌ मेघ के प्रति प्रवृत्त होती हैं, वैसे ही सेनापति आदि को होना चाहिये ।। 


३०. हे राजन्‌ तथा हे सेनापति! तुम दोनों सुशिक्षित कर्मचारियों को संरक्षण देकर, डाकुओं को मारकर 
और विजय प्राप्त करके न्यायपूर्वक राष्ट्र का पालन करो।। | 
| 
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सेनापतेः कर्त्तव्यानि 
घनेव विष्वग्‌ वि जह्यराव्णस्‌ तपुर्जम्भ यो अस्मध्रुक्‌ । 


यो मर्त्यः शिशीते अत्यक्तुभिर्मा न: स रिपुरीशत ।। ऋ० 
आवः शमं वृषभं तुग्रयासु क्षेत्रजेषे मघवाज्‌ द्वित्र्य गाम्‌। 
ज्योक्‌ चिदत्र तस्थिवांसो अक्रञ्छत्रूयतामधरा बेदनाकः।। ऋ० १.३३.१५ 
यद्ध स्या त इन्द्र श्रुष्टिरस्ति यया बभूथ जरितृभ्य ऊती | 

सा न: काम महयन्तमा धग्‌ विश्वा ते अश्यां पर्याप आयोः।। ऋ० १.१७८.१ 
यो विश्वस्य जगतः प्राणतस्पतिर्यो ब्रह्मणे प्रथमो गा अविन्दत्‌। 

इन्द्रो यो दस्यूँरधराँ अवातिरन्‌ मरुत्वन्तं सख्याय हवामहे | ऋ० १.१० १.५ 


१.३६.१६ 


सेनापत्यादयो यथा घनेनायःपाषाणादीस्त्रोटयन्ति, तथैव शत्रूणामङ्गानि त्रोटयित्वाऽहर्निशं धार्मिकः 
प्रजापालनतत्पराः, स्युर्यतोऽरय एतान्‌ दुःखयितुं नो शक्नुयुरिति॥ 


यथा सूर्योऽन्तरिक्षान्मेघजलं भूमौ निपात्य प्राणिभ्यः शमं सुखं ददाति, तथैव सेनाध्यक्षादयो मनुष्या 
दुष्टान्‌ शत्रून्‌ बद्ध्वा धार्मिकान्‌ पालयित्वा सततं सुखानि भुञ्जीरन्निति।। 


ये सेनापत्यादयो राजपुरुषाः [सन्ति ते] स्वप्रयोजनाय कस्यापि कार्य न विनाशयेयुः । सदाऽध्यापकाध्येतृणां 
रक्षां कुर्युः, यतो बलिष्ठा दीर्घायुषो जनाः स्युः।। 


पुरुषार्थेन विना विद्याऽञ्रधनप्राप्तिर्न जायते शत्रुपराजयश्च। यो धार्मिकः सेनाध्यक्षः सुहृद्धावेन 
स्वप्राणवत्सर्वान्‌ प्रीणयति, तस्य कदाचित्‌ खलु दुःखं न जायते, तस्मादेतत्‌ सदाचरणीयम्‌॥। 


| -- सेनापति के कर्त्तव्य - | 
सेनापति आदि, जैसे लोग घन से लोहा और पत्थर आदि को तोडते हे, वैसे ही शत्रुओं के अड्डों को 
तोड़कर दिनरात धार्मिक प्रजाओं के पालन में संलग्न होवें, जिससे शत्रु इन प्रजाओं को दुःखी न कर 
सकें ।। 
जैसे सूर्य, अन्तरिक्ष से मेघ के जल को भूमि पर गिराकर प्राणियों को शान्ति और सुख प्रदान करता 
है, वैसे ही सेनापति आदि मनुष्य दुष्ट शत्रुओं को बांधकर और धार्मिकों का पालन करके, निरन्तर 
सुखों का उपभोग करें |। 
जो सेनापति आदि राजपुरुष [हैं,वे] अपने प्रयोजन के लिये किसीभी कार्य को विनष्ट नी तथा 
सदा अध्यापकों और विद्यार्थियों की रक्षा करें, जिससे सब लोग बलिष्ठ और दीर्घायु हों॥। 
पुरुषार्थ के बिना विद्या, अन्न और धन की प्राप्ति नहीं होती है और त शत्रु का पराजय होता 8 ; 
जो धार्मिक सेनापति मित्रभाव से अपने प्राणों के समान सबसे प्रेम रखता है, उसको कभी दुःख नही 
होता है, इसलिये यह कार्य सदा करना चाहिये।। णम, 
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३५. स सूनुभिर्न रुद्रेभिरक्रभ्वा नृषाह्ये सासह्वाँ अमित्रान्‌। 
सनीळेभिः श्रवत्यानि तूर्वन्‌ मरुत्वान्‌ नो भवत्विद्ध ऊती ।। ऋ० १.१००.५ 


३६. अस्येदु मातुः सवनेषु सद्यो महः पितुं पपिवाञ्चार्वन्ना । 
मुषायद्विष्णुः पचतं सहीयान्‌ विध्यद्‌ वराहं तिरो अद्रिमस्ता ।। ऋ० १.६१.७ 


३७. अस्वापयद्‌ दभीतये सहस्रा त्रिंशतं हथैः। दासानामिन्द्रो मायया ।। ऋ० ४.३०.२१ | 


३८. अहन्नहिं पर्वते शिश्रियाणं त्वष्टास्मै वज्र स्वर्थं ततक्ष। 
वाश्रा इव धेनवः स्यन्दमाना अञ्जः समुद्रमवजग्मुरापः।। ऋ० १.३२.२ 


३५. यः सेनाधिपतिः पुत्रवत्‌ सत्कृतैः शस्त्रास्त्रयुद्धविद्यया सुशिक्षितैः सह वर्त्तमानां बलवतीं सेनां 
सम्भाव्यातिकठिनेऽपि सङ्ग्रामे दुष्टान्‌ शत्रून्‌ पराजयमानो धार्मिकान्‌ मनुष्यान्‌ पालयन्‌ 
चक्रबर्त्तिराज्यं कर्तु शक्नोति, स एव सर्वैः सेनाप्रजापुरुषेः सदा सत्कर्त्तव्यः ।। 


३६. यथा सूर्योऽन्ननलरसान्‌ चोरयन्‌ गोपायन्‌ स्वकिरणेर्मेघं संहत्य प्रकटयन्‌ छित्त्वा निपात्य बिजयते, ' 
तथैव सेनाद्यध्यक्षस्य सेनाद्यैश्वर्येघु स्थिताः शूरवीराः पुरुषाः शत्रून्‌ विजयेरन्‌ ।। 


३७. ये सेनापत्यादयो बुद्धया हन्युस्ते सदैव सुखिनः स्युः।। 


३८. यथा सूर्यः स्वकिरणेरन्तरिक्षस्थं मेघं भूमौ निपात्य जगञ्जीबयति, तथा सेनेशो दुर्गपर्वताद्याश्रितमपि 
शत्रु पृथिव्या सम्पात्य प्रजाः सतत सुखयति।। 


— सेनापति के कर्त्तव्य - 


३५. जो सेना आदि का अध्यक्ष पुत्र के समान सत्कार किये गये और शस्त्रास्त्रचालन तथा युद्धविद्या में 
सुशिक्षित हुए [सैनिकों | से युक्त बलवती सेना का निर्माण करके, अति कठिन युद्ध में भी दुष्ट शत्रुओं 
को पराजित करता हुआ और धार्मिक मनुष्यों का पालन करता हुआ चक्रवर्ती राज्य [का शासन] 
कर सकता है, वही समस्त सैनिकों और प्रजाजनों के द्वारा सदा सत्कार करने योग्य है।। 


३६. जैसे सूर्य अन्न और जल के रसों को चुराता हुआ [फिर उन्हें वाष्प रूप में ] छिपाता हुआ, अपनी किरणों 
से मेघ को घनीभूत करके उसे प्रकट करता हुआ [और फिर] छिन्न-भिन्न कर [भूमि पर] गिराकर 
Fe है, वैसे ही सेना आदि के अध्यक्ष के सेना आदि ऐएवर्यों में वर्तमान शूरवीर जन शत्रुओं 
को जीतें।। 

३७. जो सेनापति आदि बुद्धि से शत्रुओं को मारं, वे सदैव सुखी होवें ।। 


३८. जैसे सूर्य अन्तरिक्ष में स्थित मेघ को भूमि पर गिराकर जगत्‌ को जीवन प्रदान करता है, वैसे सेनापति 
दुर्ग क पर्वत आदि का भी आश्रय लिये हुए शत्रु को भूमि पर गिराकर प्रजाओं को निरन्तर सुखी 
करता है।। 
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सेनापतेः 
किमु ष्विदस्मै निविदो भनन्तेनरस्यावद्यं दिधिषन्त आपः। हेर. 


ममैतान्‌ पुत्रो महता वधेन वृत्रं जघन्वाँ असृजद्‌ वि सिन्धून्‌ ।। ऋ० ४.१८.७ 
परायतीं मातरमन्वचष्ट न नानु गान्यनु नू गमानि। 

त्वष्टुर्गहे अपिबत्‌ सोममिन्द्रः शतधन्यं चम्वोः सुतस्य ।। ऋ० ४. १८.३ 
देवेन नो मनसा देव सोम रायो भागं सहसावन्नभि युध्य। 

मा त्वा तनदीशिषे वीर्यस्योभयेभ्यः प्र चिकित्सा गविष्टौ ।। ऋ० १.९१.२३ 


अत्राऽदितिसूर्यमेघालङ्कारेण सेनासभाध्यक्षराज्ञां कृत्यं वर्णितमस्ति। यथान्तरिक्षस्य पुत्रवद्‌ 
वर्तमानोऽ्को मेघं हत्वा नदीर्वाहयति तथैव विदुषः सुशिक्षितः पुत्र: सेनाध्यक्षः शत्रून्‌ हत्वा सेना 
ऐश्वर्य प्रापयति।। 


ये सेनाधीशा राजगृहे सत्कार प्राप्य युक्ताहारविहाराभ्यां पूर्ण बलं निष्पाद्य द्वयोः स्वस्य शत्रूणां च 
सेनयोर्मध्ये विवादं नापा स्तेषां सदैव विजयो [भवति] यथा रुग्णा मातरमपत्यानि सेवन्ते, तथैव 
सेनायाः [ये] सेवनं कुर्वन्ति, ते न्यायाऽनुगामिनो भवन्ति।। 


मनुष्यैः परमोत्तमस्य सेनाध्यक्षस्योषधिगणस्य वाऽऽश्रयं कृत्वा युद्धे प्रवृत्योत्साहे स्वसेनां संयोज्य 
श्रुसेनां पराजय्य चक्रवर्त्तिराज्येश्वर्य प्राप्तव्यमिति।। 


| = सेनापति के कर्त्तव्य % | 
यहाँ अदिति, सूर्य और मेघ के अलङ्कार से सेना, सभाध्यक्ष और राजा के कर्त्तव्य का वर्णन किया गया 


है। जैसे अन्तरिक्ष का पुत्रसदृश सूर्य, मेघ को मारकर नदियों को प्रवाहित करता है, वैसे ही विद्वान्‌ 
मनुष्य का सुशिक्षित सेनाध्यक्ष पुत्र शत्रुओं को मारकर सेनाओं को ऐश्वर्य प्राप्त कराता है।। 


करके अपनी और शत्रुओं की दोनों सेनाओं के बीच में उत्पन्न कलह को नष्ट कर दे, उनकी सदैव 
जीत [होती है] जैसे रुग्ण माता की, सन्तान सेवा करते हैं, वैसे ही सेना की [जो] सेवा करते हैं, वे 
न्याय का अनुसरण करने वाले होते हैं।। 
मनुष्यों को परम श्रेष्ठ सेनापति का अथवा ओषधिसमूह का आश्रय करक, युद्ध i होके, अपनी 
सेना को उत्साहित करके और शत्रुसेना को पराजित करके चक्रवर्त्ती राज्य का ऐश्वर्य प्राप्त करना 
चाहिये ।। 


तै मे नै 
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सभापति-सेनापत्योः कर्त्तव्यानि 


युव तमित्द्रापर्वता पुरोयुधा यो नः पृतन्यादप तं तमिद्धतं बञ्रेण तं तमिद्धतम्‌। 

दूरे चत्ताय छन्त्सद्रहनं यदिनक्षत्‌। अस्माकं शत्रून्‌ परि शूर विश्वतो दर्मा दर्षीष्ट विश्वतः। 
भूर्भुवः स्वः सुप्रजाः प्रजाभिः स्याम सुवीरा वीरैः सुपोषाः पोषैः।। य० ८.५३ 

ऊर्ध्वस्तिष्ठा न ऊतयेऽस्मिन्वाजे शतक्रतो | समन्येषु ब्रवावहै ।। ऋ० १.३०.६ 

अभि सिध्मो अजिगादस्य शत्रून्‌ वि तिग्मेन वृषभेणा पुरो भेत्‌। 

सं बज्रेणासृजद्‌ वृत्रमिद्रः प्र स्वा मतिमतिरच्छाशदानः।। ऋ० १.३३.१३ ° 


यावत्‌ सभापतिसेनापती प्रगल्भौ सन्तौ सर्वकार्येषु पुरस्सरौ न स्याताम्‌, तावत्‌ सेनावीरा हर्षतो युद्धे 
न प्रवर्त्तन्ते। न ह्येतेन कर्मणा विना कदाचिद्‌ विजयो जायते। यावदजातशत्रव: सभापत्यादयो न 
जायेरन्न तावत्‌ प्रजाः पालयितुं शक्नुवन्ति, न च सुप्रजाः सन्तः सुखिनः स्युः।। 


सत्याचारैर्ध्यानावस्थितैर्मनुष्यैरात्मस्थान्तर्यामिजगदीश्वरस्याज्ञया सेनाधिष्ठात्रा सभाध्यक्षेण च 
सत्यासत्ययोः कर्ततव्याकर्त्तव्ययोश्च सम्यङ्निश्चयः कार्यो नैतेन बिना कदाचित्‌ कस्यचिद्‌ विजय- 
सत्यबोधौ भवतः ये सर्वव्यापिनं जगदीश्वरं न्यायाधीशं मत्वा धार्मिकं शूरवीर च सेनापतिं कृत्वा 
शत्रुभिः सह युध्यन्ति, तेषां धुवो विजयो नेतरेषामिति।। 


यथा विद्युन्मेघावयवास्तीक्ष्णवेगेन घनाकारं मेघं च छित्त्वा भूमौ निपात्य ज्ञापयति, तथैव 
सभासेनाध्यक्षो बुद्धिशरीरबलसेनावेगेन शद्रूँश्छित्वा शस्त्रप्रहारैर्निपात्य स्वसम्मतावानयेदिति।। 


| # सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य - | 

जब तक सभापति और सेनापति साहसी होकर सब कार्यो में अग्रगामी न हों, तब तक सेना के वीर 
हर्षपूर्वक युद्ध में प्रवृत्त नहीं होते हैं इस कार्य के बिना कभी विजय नहीं होती है। जब तक सभापति 
आदि अजातशत्रु न हो जावें, तब तक वे प्रजाओं का पालन नहीं कर सकते और न उत्तम प्रजाओं 
वाले होते हुए सुखी हो सकते है।। 

आत्मा में स्थित अन्तर्यामी परमेश्वर की आज्ञा से, सत्य आचरण वाले ध्यानमग्न मनुष्यों को और 
सेनापति तथा सभापति को सत्य और असत्य का एवं कर्त्तव्य और अकर्त्तव्य का भलीभांति निश्चय 
करना चाहिये | इसके बिना किसी को कभी भी विजय और सच्चे ज्ञान की प्राप्ति नहीं होती है। जो 
सर्वव्यापक परमेश्वर को न्यायाधीश मानकर और धार्मिक तथा शूरवीर मनुष्य को सेनापति बनाके 
शत्रुओं के साथ युद्ध करते हैं, उनकी निश्चित विजय होती है दूसरों की नहीं।। 

जैसे विद्युत्‌ अपने तेज वेग से मेघ के अवयवों को और घने मेघ को छिन्न-भिन्न कर और उसे भूमि 
पर गिरा कर [अपना यह कर्म सबको] जताती है, वैसे ही सभापति और सेनापति बुद्धि तथा शरीर 
के बल से और सेना के वेग से शत्रुओं को छिन्न-भिन्न करके तथा शस्त्रो के प्रहारों से उन्हें गिराकर 


अपनी सम्मति में लावें।। 
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है सभापति-सेनापत्योः कर्त्तव्यानि 
त्वं यविष्ठ दाशुषो नृः पाहि शृणुधी गिरः। रक्षा तोकमुत त्मना ।। य० १८.७७ 


ता न आ वोढमश्विना रयिं पिशङ्गसन्दृशम्‌ । धिष्ण्या वरिवोबिदम्‌।। य° २०.८३ 
त्वामिद्धि हवामहे सातौ वाजस्य कारवः। 
त्वां वृत्रेष्विन्द्र सत्पतिं नरस्त्वां काष्ठास्वर्वतः।। य° २७.३७ 


मा मामिम तव सन्तमत्र इरस्या द्रुग्धो भियसा नि गारीत। 
त्वं मित्रो असि सत्यराधास्तौ मेहावतं बरुणश्च राजा || ऋ० ५.४०.७ 


या नः पीपरदश्विना ज्योतिष्मती तमस्तिरः। तामस्मे रासाथामिषम्‌ ।। ऋ० १.४६.६ 


सभेशसेनेशयोर्द कर्मणी अबश्यं कर्त्तव्ये स्तः। एकं विदुषां पालनं तदुपदेशश्रवणं च, वितीय जळ 
हतानामपत्यस्त्यादिपालनं च। एवं समाचरतां पुरुषाणां सदैव विजयः श्रीः सुखानि च 
विद्वद्धिर्ध्येयम्‌ ।। 

सभासेनेशै राज्यसुखाय सर्वमैश्वर्यं सम्पादनीयं येन सत्यधर्माचरणं वर्धेत।। 

हे सभासेनेशौ ! युवां सूर्यवन्न्यायाभय-प्रकाशकौ शिल्पिनां सङ्ग्रहीतारौ सत्यस्य प्रचारकी भवेतम्‌ ।। 
हे धर्मिष्ठौ राजसेनाध्यक्षौ ! (भवती गय | अन्यायेन कस्यापि पदार्थ मा गृह्णीयातां 1, भयन्यायप्रचालनाभ्यां 
राजधर्मान्मा चलेता, सदैव सन्तौ मित्रवत्‌ प्रजाः र्‌।। 

यथा सूर्याचन्द्रमसावन्धकार निवार्य प्राणिनः सुखयन्ति, तथैव सभासेनेशावन्यायं निवर्त्य प्रजाः 


सुखयेताम्‌।। 
| -- सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य - | 


सभापति और सेनापति को दो कर्म अवश्य करने चाहियें। एक तो विद्वानों Ha और उनके 
उपदेशों का श्रवण करना तथा दूसरा युद्ध में मारे गये लोगों के सन्तानों और स्त्रियों का पालन करना | 
इस प्रकार आचरण करने वाले लोगों को सदैव विजय, लक्ष्मी और सुख प्राप्त होते हैं, ऐसा विद्वानों 


को ध्यान में रखना चाहिये ।। 

सभापति और सेनापति को राज्य के सुख के लिये सम्पूर्ण ऐश्वर्य अर्जित करना चाहिये, जिससे सच्चे 
धर्म का आचरण बढ़े ।। र 
हे सभापति और सेनापति! तुम दोनों सूर्य के समान न्याय और निर्भयता के प्रकाशक, शिल्पी जनों 
के सङ्ग्रहकर्ता और सत्य के प्रचारक बनो ।। 


हे धार्मिक राजा और सेनापति! [आप लोग] अन्याय से किसी का पदार्थ ग्रहण ल करें, भय क 
करके] और न्याय का भङ्ग म से विचलित न होवें तथा सच्चे धर्म के प्रेमी बनकर मित्र 


के समान प्रजाओं का पालन करें।। 
जैसे सूर्य और चन्द्रमा अन्धकार को हटाकर्‌ प्राणियों को सुखी करते हैं, वैसे सभापति और सेन 
अन्याय को हटाकर प्रजाओं को सुखी करें।। पर्क 


) 
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९. याभिः कण्वमभिष्टिभिः प्रावतं युवमश्विना । 
ताभिः ष्वस्मां अवतं शुभस्पती पात सोममृतावृधा ।। ऋ० १.४७.५ 


१०. ऊर्ध्वो वामर्निरध्वरेष्वस्थात्‌ प्र रातिरेति जूर्णिनी घृताची। 
प्र होता गूर्तमना उराणोऽयुक्त यो नासत्या हवीमन्‌।। ऋ० ६.६३.४ 


११. यं युवं दाश्वध्वराय देवा रयिं धत्त्यो बसुमन्तं पुरुक्षुम्‌। 
अस्मे स इन्द्रावरुणावपि ष्यात्‌ प्र यो भनक्ति वनुषामशस्तीः।। ऋ० ६.६८.६ 
१२. याभिः शचीभिर्वृषणा परावृज प्रान्ध श्रोणं चक्षस एतवे कृथः। 
याभिर्वर्त्तिका ग्रसिताममुञ्चतं ताभिरूषु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.८ 


१३. याभिः पठर्वा जठरस्य मज्मनाग्निर्नादीदेच्चित इद्धो अज्मन्ना । 
याभिः शर्यातमवथो महाधने ताभिरूषु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.१७ 


९. सभासेनेशौ यथा स्वस्यैश्वर्यस्य रक्षां विधत्तां, तथैव प्रजाः सेनाशच सततं रक्षेताम्‌।। 
१०. हे सभासेनेशो! ये मनुष्या राजव्यवहारे सत्योत्साहाभ्यां प्रवर्त्तन्ते, तान्‌ भवन्तौ सत्कुर्याताम्‌।। 


११. हे सभासेनेशौ ! यदि भवन्तावुत्तमा प्रजामतुलां श्रियं चास्मासु धरेतां, तर्हि वयं सदैव विजयिनो भूत्वा 
विजय राज्यमैश्वर्यं च वर्धयेम।। 


१२. सभासेनापतिभ्या स्वविद्याधमश्रियेण प्रजासु विद्याविनयो प्रचार्याविद्याऽधर्मनिवारणेन सर्वेभ्योऽभय- 


दान सतत कार्यम्‌।। 
१३. यथा किणे ग: शुम्भमानो राजा रक्ष्यान्‌ रक्षेद्‌ घात्यान्‌ हन्यादग्निर्वनमिव शत्रुसेना दहेत्‌, 
शत्रूणां महान्ति [प्रजा] प्रापय्यानन्दयेत्‌, तथैव सभासेनापतिभ्यामनुष्ठेयम्‌।। 


| = सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य - | 


ल. ह और सेनापति जैसे अपने ऐश्वर्य की रक्षा करें, वैसे ही प्रजाओं की और सेनाओं की निरन्तर 
रक्षा करें।। 


१०. हे सभापति और सेनापति! जो मनुष्य राजव्यवहार में सत्य और उत्साह के साथ प्रवृत्त होते हैं, उनका 
आप लोग सत्कार करें।। 


११. हे सभापति और सेनापति! यदि आप दोनों उत्तम प्रजा को और अनुपम लक्ष्मी को हम लोगों में 
धारित करें, तो हम सदैव विजयी होकर विजय, राज्य और ऐश्वर्य को बढ़ा सकें।। 


१२ सभापति और सेनापति को अपनी विद्या और धर्म के आश्रय से प्रजाओं में विद्या और विनय का | 
प्रचार करके अविद्या और अधर्म के निवारण के द्वारा सबको निरन्तर अभयदान करना चाहिये ।। 
१३. जैसे कोई वीरता आदि गुणों से सुशोभित राजा रक्षायोग्यों की रक्षा करे और हिंसा-योग्यों को मारे 
और अग्नि जैसे वन को वैसे शत्रुसेनाओं को जलावे तथा शत्रुओ के विशाल धन [प्रजा को] प्राप्त 
करावे, वैसे ही सभापति और सेनापति को करना चाहिये।। 


१०२६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
. > 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लास 
१४. मध्वः सोमस्याश्विना मदाय प्रत्नो होता विवासते वाम। 
बर्हिष्मती रातिर्विश्रिता गीरिषा यातं नासत्योप वाजैः।। ऋ० १.११७.१ 
१५. युवोरश्विना बपुषे युवायुजं रथं वाणी येमतुरस्य शर्ध्यम्‌। 
आ वां पतित्व सख्याय जग्मुषी योषावृणीत जेन्या युबां पती।। ० १.१ १९.५ 
१६. का राधद्धोत्राश्विना वां को वां जोष उभयो:। कथा विधात्यप्रचेताः।। ऋ० १.१२०.१ 


१७. त्वं ह त्यदिन्द्रारिषण्यन्‌ दृळूहस्य चिन्मर्ततानामजुष्टौ। 
व्यस्मदा काष्ठा अर्वते वर्घनेव वञ्रिञ्छ्नथिह्यमित्रान्‌।। ऋ० १.६३.५ 


सभापति-सेनापत्योः कर्त्तव्यानि 


` १४. हे सभासेनेशावाप्तगुणकर्मसेवया विज्ञानादिकमुपगम्य शरीररोगनिवारणाय सोमाद्योषधी- 


रविद्यानिवारणाय विद्याश्च संसेव्याअभीष्ट सुखं सम्पादयेतम्‌।। 


१५. यथा ब्रह्मचर्यं कृत्वा प्राप्तयौवनावस्था विदुषी कुमारी स्वप्रियं पतिं प्राप्य सततं सेवते, यथा च 
कृतब्रह्मचर्यो युवा स्वाभीष्टां स्त्रियं प्राप्यानन्दति, तथैव सभासेनापती सदा भवेताम्‌।। 
१६. समानश सर बा : पराजय कर्त्तु विजय निरोडु[कश्चित्‌] 
FR [न] स्यात्‌। न कदाचित्‌ कस्यापि न प्रयोजनं सिध्यति, तस्मात्‌ सदा बिद्वन्मैत्री 
1) 


१७. सभाद्यध्यक्षाभ्यां राज्यसेनयोः प्रीतिमुत्पाद्य शत्रुषु देषश्चेति, यथा सूर्यो मेघान्‌ छिनत्ति, तथैव दुष्टाः 


सदा छेत्तव्याः।। 
__ सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य = 


१४. हे सभापति और सेनापति! आप दोनों आप्तजनों के गुणों और कमो के सेवन के द्वारा विज्ञान आदि 
को प्राप्त करके तथा शरीर के रोगों के निवारण के लिये सोम आदि ओषधियों का और अविद्या के 
निवारण के लिये विद्याओं का सेवन करके, अभीष्ट सुख की सिद्धि करें।। 


१५. जैसे ब्रह्मचर्यपालन करके युवावस्था को प्राप्त विदुषी कुमारी अपने को प्रिय पति को पाकर निरन्तर 
उसकी सेवा करती है और जैसे ब्रह्मचर्यपालन किया हुआ युवक अपने को अभीष्ट स्त्री को पाकर 
आनन्दित होता है, वैसे ही सभापति और सेनापति सदा होव ॥। 

१६. सभापति और सेनापति वीरों और विद्वानों के व्यवहारों के ज्ञाता लोगों के साथ व्यवहार - 
फिर इन दोनों का पराजय करने और इनकी विजय को रोकने में कोई समर्थ न हो सके। क भी 
किसी का प्रयोजन मूर्खा की सहायता से सिद्ध नहीं होता, इसलिये सदा विद्वानों की मित्रता का सेवन 
करें।। न्‍ 

१७. सभा आदि के अध्यक्षों ( य. 
तथा शन्रुओं के प्रति द्वेष उत्पन्न करके, जैसे सूर्य मेघों को छिन्न 


छिन्न-भिन्न करना चाहिये ।। 


डी और सेना के प्रति प्रेम उत्पन्न करके 
-सभापति और सेनापति) को राज्य र पना त हैं वैसे दुष्ठो सदा 
i IE 
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१८. युवं ह्यास्त महो रन्‌ युव वा यन्निरतंसतम्‌। 

ता नो वसू सुगोपा स्यात पात नो वृकादघायोः।। ऋ० १.१२०.७ 
१९. अश्विना मधुमत्तमं पात सोममृतावृधा । 

अथाद्य दस्रा वसु बिभ्रता रथे दाश्वांसमुप गच्छतम्‌ ।। क्र? १.४७.३ 
२०. ता गृणीहि नमस्येभिः शूषैः सुम्नेभिरिन्द्रावरुणा चकाना। 

वज्रेणान्यः शवसा हन्ति वृत्र सिषक्त्यन्यो वृजनेषु विप्रः।। ऋ० ६.६८.३ | 
२१. आथर्वणायाश्विना दधीचेऽश्व्यं शिरः प्रत्यैरयतम्‌। 

स वां मधु प्र वोचदृतायन्‌ त्वाष्ट्र यद्‌ दस्रावपिकक्ष्यं वाम्‌।। क्र १.११७.२२ 
२२. शत मेषान्‌ वृक्ये मामहान तमः प्रणीतमशिवेन पित्रा। 

आक्षी ऋज्राश्वे अश्विनावधत्तं ज्योतिरन्धाय चक्रथुर्विचक्षे ।। ऋ० १.१ १७.१७ 


HR EEE 0 OOOO 

१८. यथा सभा-सेनेशौ चोरादिभयात्‌ प्रजास्त्रायेतां तथैतौ सर्वैः पालनीयौ स्याताम्‌ । सर्वे धर्मेष्वासीनाः 
सन्तोऽध्यापकोपदेशकशिक्षका अधर्म विनाशयेयुः ।। 

१९. यथा वायुना सोमसूर्ययोः पुष्टिस्तमोनाशश्च भवति, तथेव सभासेनेशाभ्यां प्रजानां दुःखोपक्षयो 
धनवृद्धिशच जायते।। | 

२०. gr सूर्यवायुबत्‌ प्रजापालकावुत्तमैः सेन्वैर्दुष्टनिवारकौ मेघवत्‌ प्रजाः कामैः पूरयतस्तौ सर्वे: 
स | 


२१. सभासेनेशादयो लस रुषा विद्वत्सु श्रद्दधीरन्‌ सत्कर्मसु प्रेरयन्तु, ते च युष्मभ्यं सत्यमुपदिश्य | 
:\। 


प्रमादादधर्माच्च : | 
२२. हे सभासेनेशादयो राजपुरुषा:! यूयं पव मय य क्यः ना मेन मेषेषु यथा प्रवर्त्तन्ते, तथा | 
्रवर्मानान्‌ स्वभृत्यान्‌ सम्यग्‌ दण्डयित्वाः प्रजासु सूर्य सतत प्रकाशयत। 


श प्रज 
यथा चक्षुष्मान्‌ कूपादन्धं निवार्य सुखयति, तथाऽन्यायकारिभ्यो भृत्येभ्यः पीडिताः प्रजाः पृथग्‌ रक्षेत।। 


-- सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य - | 


१८. जैसे सभापति और सेनापति चोर आदि के भय से प्रजाओं की रक्षा करें, वैसे इन दोनों का सबको 
पालन करना चाहिये । धर्म-कर्मो में संलग्न सब अध्यापक, उपदेशक और शिक्षक अधर्म को नष्ट करें | 

१९. जैसे वायु से चन्द्रमा और सूर्य की पुष्टि और अन्धकार का नाश होता है, वैसे ही सभापति और सेनापति 
से प्रजाओं के दु:खं का नाश और धन की वृद्धि होती है।। 

२०. जो सभापति और सेनापति सूर्य और वायु के समान प्रजा के पालनकर्ता तथा उत्तम सेनाओं के द्वारा 
दुष्टो के आला हि होकर | मेघ के समान कामनाओं से प्रजाओं को परिपूर्ण कर देते हैं, वे दोनों 
सबके द्वारा सत्कार करने योग्य हैं।। >> 

२१. सभापति और सेनापति आदि राजपुरुष विद्वानों पर श्रद्धा रखें तथा शुभ कर्मों में प्रेरित करते रहे 

और वे विद्वान्‌ तुम्हें सत्य का उपदेश करके प्रमाद और अधर्म से हटाते रहें।। मेढों 

२२. है सभापति और सेनापति आदि राजपुरुषो! तुम लोग, भेड़ियाँ स्वार्थ की सिद्धि के लिये मेढ़ों पर 
जैसे प्रवत्त होती हैं वैसे, प्रजा में अन्याय से प्रवृत्त होने वाले अपने कर्मचारियों को भलीभांति दण्ड 
देकर, असे नेत्रों वाला मनुष्य कुए से, अन्धे मनुष्य को दूर रखकर उसे सुखी करता है, वैसे अन्यायकारी 
कर्मचारियों से, सतायी हुई प्रजाओं को पृथक्‌ रखो।। ; 
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२३. या वः शर्म शशमानाय सन्ति त्रिधातूनि दाशुषे यच्छताधि। 
अस्मभ्यं तानि मरुतो वि यन्त रयिं नो धत्त वृषणः सुवीरम्‌।। ऋ० 
२४. पतिर्ह्यध्वराणामग्ने दूतो विशामसि। 
उषर्बुध आ वह सोमपीतये देवाँ अद्य स्वर्दूशः।। ऋ० १.४४.९ 
२५. मीढुष्टम शिवतम शिवो नः सुमना भव। 
परमे वृक्ष आयुधं निधाय कृत्तिं वसान आ चर पिनाकं बिभ्रदा गहि || य० १६.५ १ 
२६. युक्ष्वा हि देवहूतमां अश्वाँ अग्ने रथीरिव। नि होता पूर्व्यः सदः।। य° १३.३७ 
२७. मरुत्वो इन्द्र वृषभो रणाय पिबा सोममनुष्वधं मदाय। 
आ सिञ्चस्व जठरे मध्व ऊर्मि त्व राजाऽसि प्रतिपत्सुतानाम्‌। 
उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा मरुत्वत एष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते।। य° ७.३८ 


सभापति-सेनापत्योः कर्त्तव्यानि 


१.८५.१२ 


२३. सभाद्यध्यक्षादिभिः सुखदुःखावस्थायां सर्वान्‌ प्राणिनः स्वात्मवन्‌ मत्वा सुखधनादिभिः पुत्रवत्‌ 
पालनीयाः । प्रजासेनास्थैः पुरुषेश्चैते पितृवत्सत्कर्त्तव्या इति 

२४. सभासेनाद्यध्यक्षादयो विद्वांसो विद्यापाठन-प्रजापालनादियज्ञानां रक्षायै प्रजासु दिव्यगुणान्नित्य 
प्रकाशयेयुः ।। 

२५. सभासेनेशाद्यः स्वप्रजासु मङ्गलाचारिणो दुष्टेषु चाग्निरिव दाहकाः स्युर्येन सर्वे धर्मपथं विहायाधर्म 
कदापि नाचरेयुः।। 

२६. सेनापत्यादिराजपुरुषेर्महारथिवदश्वादीनि सेनाङ्गानि कार्येषु संयोजनीयानि। सभापत्यादयो 
न्यायासने स्थित्वा धर्म्यं न्यायमाचरन्तु।। आ 

२७. समासाय उत्तमोत्तमान्‌ पदार्थान्‌ भुक्त्वा शरीरात्मबलं सम्पाद्य शत्रून्‌ विजित्य 
न्यायव्यवस्थया सवान्‌ पालयेयुरिति।। 


२३. सभा आदि के अध्यक्ष (=सभापति और सेनापति) आदि को, सुख और दुःख की अवस्था में संवत यी 
को अपने समान मानकर, सुख तथा धन आदि से पुत्र के समान उनका पालन करना चा और 
प्रजाजनो तथा सैनिकों को इनका पिता के समान सत्कार करना चाहिये ।। Fe 

२४. सभापति और सेनापति आदि विद्वान्‌ विद्याऽध्यापन और प्रजापालन आदि यज्ञों की रक्षा के लिये 
प्रजाओं में दिव्यगुणों को नित्य प्रकाशित करें।। ने और दुष्टं के अति अग्नि 

२५. सभापति और सेनापति आदि अपनी प्रजाओं के प्रति शुभ भ व्यवहार वाले और दुष्टों क Be 
के समान तेज व्यवहार वाले हों, जिससे सब धर्ममार्ग को त्यागकर अधर्ममार्ग पर हे त ले। 

२६. सेनापति आदि राजपुरुषों को महारथियों के समान सेना के अश्व आदि अङ्गों को कार्या मे प्रयुक्त 
करना चाहिये। सभापति आदि न्यायासन पर बेठकर धर्मपूर्वक न्याय करें।। हि. 

२७. सभापति तथा सेनापति आदि उत्तम से उत्तम पदार्थों को खाकर, शरीर ले 
बल को विकसित करके और बा को जीतकर न्यायव्यवस्था से सबका पालन 
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२८. परा ह यत्‌ स्थिरं हथ नरो वर्त्तयथा गुरु। 
वि याथन वनिनः पृथिव्या व्याशाः पर्वतानाम्‌ ।। ऋ० १.३९.३ 


२९. नमोऽस्तु नीलग्रीवाय सहस्राक्षाय मीढुषे। । 
अथो ये अस्य सत्वानोऽहं तेभ्योऽकरं नमः।। य° १६.८ | 


२८. यथा वेगयुक्ता वायवो वृक्षादीन्‌ भञ्जन्ति पृथिव्यादिकं धरन्ति, तथा धार्मिका न्यायाधीशा 
अधर्माचरणानि भङ्क्त्वा धर्म्येण न्यायेन प्रजा धरेयुः। सेनापतयश्च महत्‌ सैन्यं धृत्वा शत्रून्‌ हत्वा 
पृथिव्यां चक्रवर्त्तिराज्यं संसेव्य सर्वासु दिक्षु सत्कीर्ति प्रचारयन्तु। यथा सर्वेषां प्राणाः प्रियाः सन्ति, 
तथैते विनयशीलाभ्यां प्रजासु [प्रियाः] स्युः।। 


२९. सभापत्यादिभिरन्नाद्येन यादृशः सत्कारः सेनापतेः क्रियते तादृगेव सेनास्थाना भृत्यानामपि कर्त्तव्यः ।। 


-- सभापति और सेनापति के कर्त्तव्य # 


२८. जैसे वेगवान्‌ वायुएँ वृक्ष आदि को तोड़ती हैं और पृथिवी आदि को धारण करती हैं, वैसे धार्मिक, 
न्यायाधीश अधर्मयुक्त आचरणों को तोड़कर धर्मयुक्त न्याय से प्रजाओ को धारण करें। और सेनापति 
लोग विशाल सेना को रख कर, शत्रुओं को मारकर और पृथिवी में चक्रवर्ती राज्य का सेवन करके, 
सब दिशाओं में पुण्य यश को प्रचारित करें । जैसे सबको प्राण प्रिय हैं, वैसे ये [सेनापति आदि] अपने 
विनय और शील के कारण प्रजाओं में [प्रिय] हों।। 


२९. सभापति आदि के द्वारा अन्न आदि से जैसा सत्कार सेनापति का किया जाता है, वैसा ही सैनिक 
कर्मचारियों का भी किया जाना चाहिये।। 


ने जे जे 
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सेनापतेः सैनिकानां च कर्त्तव्यानि 
गोत्रभिदं गोविद वज्रबाहु जयन्तमज्म प्रमृणन्तमोजसा । 
इमं सजाता अनु वीरयध्वमिन्द्रं सखायो अनु सं रभध्वम्‌।। य० १७.३८ 
मध्वः पिबतं मधुपेभिरासभिरुत प्रियं मधुने युञ्जाथां रथम्‌। 
आ वर्त्तनिं मधुना जिन्वथस्पथो दृतिं वहेथे मधुमन्तमश्विना ।। ऋ० ४.४५.३ 
ता अस्य पृशनायुवः सोमं श्रीणन्ति पृश्नयः। 
प्रिया इन्द्रस्य धेनवो वज्रं हिन्वन्ति सायकं वस्वीरनु स्वराज्यम्‌ || ऋ० १.८४.११ 


युवं तमिन्द्रा पर्वता पुरोयुधा यो नः पृतन्यादप तं तमिद्धतं वज्रेण तं तमिद्धतम्‌ । 
दूरे चत्ताय च्छन्त्सद्‌ गहनं यदिनक्षत्‌। 
अस्माकं शत्रून्‌ परि शूर विश्वतो दर्मा दर्षीष्ट विश्वतः।। ऋ १,१३२.६ 


सेनापतयो भृत्याश्च परस्पर सुहृदो भूत्वाऽन्योन्यमनुमोद्य युद्धारम्भविजयौ कृत्वा शत्रुराज्यं लब्ध्वा 
न्यायेन प्रजाः पालयित्वा सतत सुखिनः स्युः।। 
हे सेनेशयोद्धारः! यूयं सेनास्थवीरैः सहेदृशानि भोजनानि कुरुत यानानि रचयत यैर्बलवृद्धिः 
श्रीप्राप्तिशच स्याद्‌, यथा वायुविद्युतौ वृष्टि कृत्वा सर्वान्‌ सुखयतस्तथा प्रजाः सुखयत।। 
यथा गोपालस्य धेनवो जलं पीत्वा घासं जग्ध्वा सुखं वर्धयित्वाऽन्येषामानन्दं वर्धयन्ति, तथैव 
सेनाध्यक्षस्य सेनाः सूर्यस्य च किरणा ओषधीभ्यो वैद्यक-शास्त्रसम्पादितं परिपक्वं वा रस पीत्वा 
विजयं प्रकाशं वा कृत्वाऽऽनन्दयन्ति।। 
सेनापुरुषर्य सेनेशादीनां शत्रवः सन्ति, ते स्वेषामपि शत्रवो वेद्याः । शञ्रुभिः परस्परं भेदमप्राप्ताः सन्तः 
शत्रून्‌ विदीर्य प्रजाः सरक्षन्तु।। 


# सेनापति और सैनिकों के कर्त्तव्य - 


लोग और कर्मचारी-गण (सैनिक) परस्पर मित्र होकर, एक दूसरे का अनुमोदन कर न 
BR त करके, च के डि को प्राप्त करके तथा न्यायपूर्वक प्रजाओं का पालन 
करके निरन्तर सुखी रहें।। क: व्तू कक. क 

हे योद्धाओ! तम सैनिक वीरों के साथ इस प्रकार के भोजन करो और एस यान बनाओ 
क. की वृद्धि और | की प्राप्ति हो। जैसे वायु और विद्युत्‌ वर्षा करके सबको 
हैं, वैसे ही लुम प्रजाओं को सुखी करो।। pss - 
जैसे ग्वाले की गौएँ जल पीकर, घास सा मरता और सुख बढ़ाकर अन्यों के आनन्द को बढ़ाते 
ही सेनापति की सेनाएँ और सत से आयुर्वेद की निकिता कि 

पूरे पके हुए रस को पीकर, अथवा प्रकाश करके आनन्दित करती है ' | 
सैनिकों को जो सेनापति आदि के शत्रु हैं, उन्हें अपना भी शत्रु जानना चाडिये। 
डाली गई परस्पर की फूट से रहित रहते हुए, शत्रुओं को फोडकर प्रजाओं की ६ 
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षष्ठः समुल्लासः सेनापतेः सैनिकानां च कर्त्तव्यानि 
५. इद्राग्नी तविषाणि वां सधस्थानि प्रयांसि च। युवोरप्तूर्यं हितम्‌।। ऋ० ३.१२.८ 


६. मिहः पावकाः प्रतता अभूवनूत्स्वस्ति नः पिपृहि पारमासाम्‌। 
इन्द्र त्वं रथिरः पाहि नो रिषो मक्षूमक्षू कृणुहि गोजितो नः।। ऋ० ३.३१.२० 


७. अर्वावतो न आ गहि परावतश्च वृत्रहन्‌ । इमा जुषस्व नो गिरः।। ऋ० ३.४०.८ 


८. इद्रापर्वता बृहता रथेन वामीरिष आ वहतं सुवीराः। 
वीतं हव्यान्यध्वरेषु देवा वर्धेथां गीर्भिरिळया मदन्ता।। ऋ० ३.५३.१ | 


५. यदि वायुविद्युत्संयोगवत्‌ सेनासेनाध्यक्षाववरिद्धौ स्यातां, तर्हि सर्वे कामाः सिध्येयुः ।। 


६. कु घे: स्वेऽध्यक्षा एवं याचनीया यूयसस्माभिः शत्रून्‌ विजयित्वा सुखं जनयत यथा | 
। Gp वृष्टिद्वारा क्षुधादिदोषात्‌ पृथक्कृत्य आनन्दयन्ति, तथैव हिंसकेभ्यः प्राणिभ्यः सद्यः 
पृथक्कृत्य रक्षित्वा सततमानन्दयत।। 


७. हेराजन्‌! ठ र हरुका मीरा वर्ययदा अवेन्तमाह्वयेम, तदैव श्रीमताऽगन्तव्यमस्माकं | 
वचनानि च यथार्थो न्यायश्च कर्त्तव्य: ।। 


८. हे राजसेनाजनाः! यथा मेघः सर्वान्‌ जलाशयानोषधीश्च पाति, तथैव सेनापालकाः पुष्कलाभिः 
सामग्रीभिः सर्वाः सेना अलंभोगाः कुर्युः, सेनाश्च विद्युदच्ठत्रून्दहन्तु सर्वेषु सर्वे युद्धराजविद्यावृद्धा 
भूत्वा सर्वान्‌ कामान्‌ प्राप्नुवन्तु।। | 


-- सेनापति और सैनिकों के कर्त्तव्य - 


५. हि शीर विद्युत्‌ के संयोग के समान सेना और सेनापति अविरोधी होवें, तो समस्त कामनाएँ 
ब्द्ध ।। 


६. प्रजाजनों और सैनिकों को अपने अध्यक्षों से इस प्रकार प्रार्थना करनी चाहिये-'तुम लोग हमारे 
द्वारा शत्रुओं को जीतकर सुख उत्पन्न करो । जैसे विद्युत्‌ आदि वर्षा के द्वारा भूख आदि दुःख से पृथक्‌ 
करके [सबको | आनन्दित करती हैं, वैसे ही तुम हिंसक प्राणियों से हमें शीघ्र पृथक्‌ करके और हमारी 
रक्षा करके निरन्तर हमें आनन्दित करो।। | 


७. हे राजन्‌! दूर अथवा समीप में स्थित सेना के अङ्गों के वीर हम लोग जब आपको पुकारे, तभी आपको 
आ जाना चाहिये, हमारी बातें सुननी चाहियें और ठीक ठीक न्याय करना चाहिये ।। 


८. हेराजपुरुषो और सैनिको! जैसे मेघ सब तालाबों और ओषधियों का पालन करता है, वैसे ही सेनापति 
लोग प्रचुर साधन-सामग्रियों से सब सेनाओं को पर्याप्त भोगों से सम्पन्न बनावें और सेनाएँ विद्युत्‌ 
के समान शत्रुओ को जलावें । सब लोग सब [अनुभवों ] में और युद्धविद्या तथा राजविद्या में अनुभवी 
होकर सब कामनाओं को पूर्ण करें।। | 


१०३२ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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षष्ठः समुल्लासः 
९, तमिन्नरो वि ह्वयन्ते समीके रिरिक्वासस्तन्व रेरिक्वा : कृण्वत त्राम | ति 
मिथो यत्त्यागमुभयासो अग्मन्नरस्तोकस्य तनयस्य सातौ || ऋ० ४.२४.३ 
१०, धिष्व बज़ गभस्त्यो रक्षोहत्याय वञ्रिवः। सासहीष्ठा अभि स्पृधः।। ऋ० ६.४५. १८ 
११. महा इन्द्र: परश्च नु महित्वमस्तु वज्जिणे । द्योर्न प्रथिना शवः।। ऋ० १.८.५ 
१२. शेषन्‌ नु त इन्द्र सस्मिन्‌ योनौ प्रशस्तये पवीरवस्य मह्णा। 
सृजदर्णांस्यव यद्‌ युधा गास्तिष्ठद्धरी धृषता मृष्ट बाजान्‌।। ऋ० १.१७४.४ 


९. हे सेनाजनाः! यो भृत्यानां रक्षक उत्साहकः शरवीरो भवेत्त सत्कृत्य ये सङ्ग्रामं कृत्वा पलायन्ते 
तानसत्कृत्य भृश दण्डयित्वा विजयं प्राप्नुत॥। 4 


१०. हे राजन्‌ सेनाजना वा! यूयं शस्त्रास्त्रप्रयोगेषु कुशला भूत्वा दस्य्वादीन्‌ शत्रून्‌ हत्वा सहनशीला 
भवत || “ 


११. धामिकेर्युद्धशीले: शरेर्योद्धिभिर्मनुष्ये: स्वनिष्पादितस्य दुष्टशन्रुविजयस्य धन्यवादा अनन्तशक्तिमते 
जगदीश्वरायैव देया:। यतो मनुष्याणां निरभिमानितया राज्योन्नतिः सदैव वर्धेतेति।। 


१२. ये स्वप्रकृतिस्थाः शूरवीराः सन्ति, ते स्वस्वाधिकारे न्यायेन वर्तित्वा शत्रूत्रिःशेषान्‌ कृत्वा धर्म्य 
स्वमहिमानं प्रकाशयेयुः ।। 


-- सेनापति और सैनिकों के कर्त्तव्य % 


९. हे सैनिको! जो [सैनिक आदि] भृत्यों का रक्षक और उन्हें उत्साहित करने वाला शुरवीर हो, उसका 
सत्कार करके तथा जो युद्ध [आरम्भ] करके [फिर] भाग जाते हैं, उनंका निरादर करके और कठोर 
दण्ड देकर, तुम विजय प्राप्त करो।। 


१०. हे राजन्‌ अथवा हे सैनिको! तुम सब शस्त्रास्त्रं के प्रयोग में निपुण होके और डाकू आदि शत्रुओं को 
मारकर सहन (=मुकाबला) करने वाले बनो।। 

११. धार्मिक, युद्धप्रिय, वीर और योद्धा मनुष्यों को अपने द्वारा किये गये शत्रुविजय के लिये धन्यवाद 
अनन्तशक्ति-शाली परमेश्वर को ही देने चाहियें। जिससे मनुष्यों की विनम्रता से राज्य का विकास. 
सदैव बढ़ता रहे।। 

१२. जो स्वाभिमानी स्वभाव के शूरवीर हैं, वे अपने अपने अधिकार में न्यायपूर्वक व्यवहार करके और 
शत्रुओ को समाप्त करके अपने धर्मयुक्त महत्त्व को प्रकट करें।। 


तै ने ने 


oe eee ES 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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सेनापतेः सैनिकानां च मिथो व्यवहारः 


असि हि वीर सेन्योऽसि भूरि पराददिः। 
असि दभ्रस्य चिद्दधो यजमानाय शिक्षसि सुन्वते भूरि ते वसु।। ऋ० १.८१.२ 


आवो यस्य द्विबर्हसो केषु सानुषगसत्‌। 
आजाविन््रस्येन्दो प्रावो वाजेषु वाजिनम्‌ ।। ऋ० १.१७६.५ 


J oo रारा, 


१. 


१०३४ 


यथा सेनापतिभिः सेना सदा शिक्षणीया पालनीया हर्षयितव्याऽस्ति, तथैव सेनास्थैः सेनापतयः 
पालनीयाः सन्तीति। 


यथा सेनेशः सर्वान्‌ भृत्यान्‌ रक्षेत्तथा भृत्यास्तं सततं रक्षेयुः।। 


| # सेनापति और सैनिकों का परस्पर व्यवहार # | 


जैसे सेनापतियों के द्वारा सेना सदा शिक्षा देने, पालन करने तथा हर्षित करने योग्य हे, वैसे सैनिकों 
के द्वारा भी सेनापति लोग पालन करने योग्य हैं 


जैसे सेनापति सब सैनिकों की रक्षा करे,वैसे सैनिक भी उसकी निरन्तर रक्षा करें । 
+ ने जे 
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शस्त्रास्त्र-व्यवस्था 
स्थिराः वः सन्त्वायुधा पराणुदे वीळू उत प्रतिष्कभे | 
युष्माकमस्तु तविषी पनीयसी मा मर्त्यस्य मायिनः।। ऋ० 


असाम्योजो बिभृथा सुदानवोऽसामि धूतयः शव: | 
ऋषिद्विषे मरुतः परिमन्यव इषुं न सृजत द्विषम्‌।। ऋ० १.३९. १० 


उत वाजिनं पुरुनिष्षिधानं दधिक्रामु ददथुर्विश्‍वकृष्टिम । 

ऋजिप्य श्येन प्रुषितप्सुमाशुं चर्कृत्यमर्यो नृपतिं न शूरम्‌।। ऋ० ४.३८.२ 
मूर्धानं दिवो अरति पृथिव्या वैश्वानरमृत आ जातमग्निम्‌। 

कविं सम्राजमतिथिं जनानामासन्ना पात्रं जनयन्त देवा: || य० ७.२४ 


भारिका उवेश्‍वरातुमहविजयी भाजत धर्मात्मभ्य एवाशीर्ददाति नेतरेभ्यः। 
एतैः शस्त्रास्त्राणि रचयित्वा पत दुर्वा परता सेना गि 
वधनिरोधपराजयान्‌ कृत्वा न्यायेन नित्यं प्रजा रक्ष्या। नेदं मायावी प्राप्तुं शक्नोति।। 

यथा भार्म जातक्रोधाः शूरवीराः शर्त्रासत्रप्रहारैः शत्रून्विजित्य निष्कण्टकं राज्यं प्राप्य प्रजाः 
सुखयन्ति। तथैव सर्वे मनुष्या वेदविद्याविद्वदीश्वरहेष्टून्‌ प्रत्यखिलाभ्यां बलपराक्रमाभ्यां शस्त्रा- 
स्त्राणि प्रक्षिप्यैतान्‌ विजित्य वेदविद्येश्वरप्रकाशयुक्तं राज्यं निष्पादयन्तु।। 


यदि राजजनाः शिल्पविद्याजन्यानि शस्त्रास्त्राणि सुशिक्षितां चतुरङ्गिणी सेना च निष्पादयेयुस्तर्हि 
क्वापि पराजयो न स्यात्‌।। 


युमा सखय धनुर्वेदज्ञाः परोपकारिणो विद्वांसो अराला रवेदोक्तक्रियाभियनिषु शस्त्रासत्रविद्यायां 
प्रदीप्य शत्रून्‌ विजयन्ते, तथैवान्यैरपि अप ।। 


| % शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था - | 


धार्मिक मनुष्य ही ईश्वर की कृपा और विजय प्राप्त करते हैं । ईश्वर भी धर्मात्माओ को ही आशीर्वाद 
देता है, दूसरों को नहीं । इन [धर्मात्माजनों] को उत्तम शस्त्रास्त्र बनाके, उनके चलाने का अभ्यास 
करके, उत्तम सेना को शिक्षित करके और दुष्ट शत्रुओं का वध, निग्रह और पराजय करके न्यायपूर्वक 
नित्य प्रजा की रक्षा करनी चाहिये । इस सफलता को छली कपटी पग न कर सकता।। 
जैसे धार्मिक और क्रुद्ध हुए तीर रवीर शस्त्रास्त्रो के प्रहारो से शजो | को जीतकर निष्कण्टक राज्य 
पाकर प्रजाओं को सुखी करते हैं, वैसे ही सब मनुष्य वेदविद्या से, से और ईश्वर से दत लद 
वालों के प्रति सम्पूर्ण बल और पराक्रम से शस्त्रास्त्रो को चलाकर और इनको जीतकर राज्य 
वेदविद्या तथा ईश्वर के प्रकाश से युक्त करे ।। त. 
यदि राजा लोग शिल्पविद्या से साध्य शस्त्रास्त्रो का मी ति (=हाथी, घोडे, रथ तथा पैद 
सेना का निर्माण करें, तो कहीं भी उनका पराजय न कग अनाज मर 


जैसे सञ्जन, धनुर्वेद के ज्ञाता और परोपकारी विद्वान्‌ व ल छु 
शस्त्रास्त्र-विद्या ह को जीतते हैं, वैसे ही se च 


१.३९.२ 


में अनेक प्रकार से अग्नि को प्रदीप्त 


जनों को करना चाहिये।। 
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षष्ठः समुल्लासः स्त्रसत् 
५. अध त्वष्टा ते मह उग्र वज्रं सहस्र भृष्टि ववृतच्छताश्रिम्‌ । 
निकाममरमणसं येन नवन्तमहिं सं पिणगृजीषिन्‌ ।। ऋ० ६.१७.१० 


श ६. उप श्वासय पृथिवीमुत द्या पुरुत्रा ते मनुतां विष्ठितं जगत्‌। 
स दुन्दुभे सजूरिन्द्रेण देवैदूराहवीयो अप सेध शत्रून्‌।। य० २९.५५ 


७. अध्वर्यवो यः शतमा सहस्रं भूम्या उपस्थेऽवपञ्जघन्वान्‌ । 
कुत्सस्यायोरतिथिग्वस्य वीरान्‌ न्यावृणग्‌ भरता सोममस्मै ।। ऋ० २.१४.७ 


८. नमस्ते रुद्र मन्यव उतो त इषवे नमः। बाहुभ्यामुत ते नमः।। य० १६.१ 


९. प्र मुञ्च घन्वनस्त्वमुभयोरारल्योर्ज्याम्‌ । याश्च ते हस्त इषवः परा ता भगवो वप।। य० १६.९ 


५. हे वीरपुरुषाः! यथा धनुर्वेदविदो वीरपुरुषाः शस्त्राणि धरेयुस्तथा यूयमपि धरत ।। 


६. ये मनुष्या विद्युदि्याजैरस्त्रैः शत्रून्‌ दूरे प्रक्षिष्येशवर्येण विदुषो दूरादाहूय सत्कुर्युरन्तरिक्षविद्युद्भयां 
व्याप्तं सर्व जगद्‌ विज्ञाय विविधा विद्याः क्रियाः साधयेयुस्ते जगदानन्दयितारः स्युः ।। | 


७. हे मनुष्याः! यथा सूर्येण हतो मेघोऽसङ्ख्यान्‌ बिन्दून्‌ वर्षति, तथा ये शत्रुसैन्यस्योपरि शस्त्रास्त्राणि 
- वर्षयेयुस्ते विजयमाप्तुयुः।। | 


८. ये राज्य चिकीर्षयुस्ते बाहुबलं युद्धशिक्षाशस्त्रास्त्राणि च सम्पादयेयुः ।। 
९. सेनापत्यादिभिर्धनुषा प्रक्षिप्तैबणिः शत्रवो विजेतव्याः, शत्रुक्षिप्ताश्व निवारणीयाः।। 


| -- शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था -- | 


५. हे वीरपुरुषो! जैसे धनुर्वेद के ज्ञाता वीर पुरुष शस्त्रों को धारण करें, वैसे तुम भी धारण करो।। 


६. जो मनुष्य विद्युद्विद्या से सिद्ध अस्त्रो से शत्रुओं को दूर भगाकर तथा ऐश्वर्य के द्वारा विद्वानों को दूर 
से बुलाकर उनका सत्कार करें और अन्तरिक्ष तथा विद्युत्‌ से व्याप्त समस्त जगत्‌ को जानकर, अनेक 
प्रकार की विद्याओं और क्रियाओं को सिद्ध करें, वे संसार को आनन्दित करने वाले बन सकते हैं।। 


७. हे मनुष्यो! जैसे सूर्य से ताडित मेघ असंख्य बिन्दुओ को बरसाता है, वैसे जो शत्रुओं की सेना के ऊपर 
शस्त्रास्त्र बरसावें, वे विजय को प्राप्त-कर सकें ।। 
जो राज्य करना चाहें वे भुजबल, युद्धशिक्षा और श्त्रास्त्रों की व्यवस्था करें ।। 


९. सेनापति आदि को धनुष के द्वारा फेंके गये बाणों से शत्रुओं को जीतना चाहिये और शत्रुओं के द्वारा 
फेके गये बाणों का निवारण करना चाहिये ।। 


१०३६ दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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शस्त्रास्त्र-्यवस्था 


बिज्यं धनुः कपर्दिनो विशल्यो बाणवाँ उत। 
अनेशन्नस्य या इषव आभुरस्य निषङ्गधिः।। य° १६.१० 


परि ते धन्वनो हेतिरस्मान्वृणक्तु विश्वतः। 
अथो य इषुधिस्तवारे अस्मन्निधेहि तम्‌।। य° १६.१२ 


न क्षोणीभ्यां परिभ्वे त इन्द्रिय न समुद्रः पर्वतैरिन्द्र ते रथः। 

न ते वज्रमन्वश्नोति कश्चन यदाशुभिः पतसि योजना पुरु।। ऋ० २.१६.३ 
वक्ष्यन्तीवेदा गनीगन्ति कर्ण प्रियं सखायं परिषस्वजाना। 

योषेव शिङ्क्ते वितताधि धन्वञ्ज्या इयं समने पारयन्ती।। य° २९.४० 


युयुत्सुना नरेण धनुर्ज्यादयो दृढा बहुबाणाश्च धार्याः। सेनापत्यादिभिर्युध्यमानान्‌ विलोक्य पुनश्च 
तेभ्यो बाणादीनि साधनानि देयानि।। 


राजप्रजाजनेर्युद्धशस्त्रास्त्राभ्यासं कृत्वा शस्त्रादि-सामम्रथः सदा समीपे रक्षणीयाः । ताभिः परस्परस्य 
रक्षा कार्या सुखं चोन्नेयम्‌।। | 

ये मनुष्या वह्णयादिपदार्थयुक्तशस्त्रास्त्रादीनि साध्नुवन्ति, ते परिभवं नाप्नुवन्ति। ये रथानन्तरिक्षै 
समुद्रे पर्वतयुक्तायामपि भूमौ सङ्गमयन्ति, ते सुखेनाध्वानमति यान्ति।। 


यदि मनुष्या धनुर्ज्यादिशस्त्रास्त्ररचनसम्बन्ध-चालनक्रिया विज्ञायेरन्‌, तर्हीमामुपदेशिकां मातरमिव 
सुखप्रदा पत्नीं विजयसुख च प्राप्नुयुः।। | 


| -- शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था - | 


युद्ध करने की इच्छा वाले मनुष्य को दृढ़ धनुष तथा प्रत्यज्चा (=्डोरी) आदि और बहुत बाण रखने 
चाहियें । युद्ध करते हुए वीरों को देखकर सेनापति आदि द्वारा उन्हें पुनरपि बाण आदि साधन दिये 


राजपुरुषों और प्रजाजनों को युद्ध का और शस्त्रास्त्र-चालन का अभ्यास करके शस्त्र आदि सामग्री की 
सदा अपने पास रखनी चाहिये। उनके द्वारा एक दूसरे की रक्षा करनी चाहिये और सुख बढ़ाना _ 
चाहिये।। बनि 
जो मनुष्य अग्नि आदि पदार्थों से युक्त शस्त्रास्त्र का निर्माण करते हैं, वे पराजय दो 
जो रथों को अन्तरिक्ष में, समुद्र में और पर्वतीय भूमि पर भी चलाते हैं, वे सरलता से मार्ग पार | 
कर लेते हैं।। 

यदि मनुष्य धनुष तथा प्रत्यञ्चा आदि शास्त्रास्त्रों के निर्माण करने, उनका सम्बन्ध निनी 
चलाने की क्रियाओं को जान लें तो वे इस उपदेश करने वाली माता के समान सुखदा 
को और विजय-सुख को प्राप्त कर सकें।। : 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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१४. अध स्वनादुत बिभ्युः पतत्रिणो द्रप्सा यत्ते यवसादो व्यस्थिरन्‌ । 
सुगं तत्ते तावकेभ्यो रथेभ्योऽने सख्ये मा रिषामा वयं तव।। ऋ० १.९४.११ 


१५. धन्वना गा धनत्वनाजि जयेम धन्वना तीब्रा: समदो जयेम। 
धनुः शत्रोरपकाम कृणोति धन्वना सर्वाः प्रदिशो जयेम।। ऋ० ६.७५.२ 


१६. ते आचरन्ती समनेव योषा मातेव पुत्रं बिभृतामुपस्थे । 
अप शत्रून्‌ विध्यता संविदाने आर्त्नी इमे विष्फुरन्ती अमित्रान्‌ ।। ऋ० ६.७५.४ 


१७. कुत्सा एते हर्यश्वाय शूषमिन्द्रे सहो देवजूतमियानाः। 

सत्रा कृधि सुहना शूर वृत्रा वयं तरुत्राः सनुयाम वाजम्‌।। ऋ० ७.२५.५ 
so MNS 
१४. मनुष्येर्यदाऽऽनेयास्त्रविमानादियानयुक्ताः सेनाः संसाध्य शन्रुविजयार्थ वेगेन गत्वा शस्त्रास्त्रप्रहारै: 


सुहर्षितशब्दैः शत्रुभिः सह युध्यते, तदा धुवो विजयो जायत इति विज्ञेयम्‌। न ह्येष स्थिरो विजयः 
खलु वि्दिरोधिनामग्न्यादि-विद्याविरहाणां कदाचिद्धवितुं शक्यः । तस्मादेतत्सर्वदाऽनुष्ठेयम्‌॥। 


१५. ये ह धनुर्वेदं पठित्वा पूर्ण शस्त्रास्त्रनिर्माणाभ्यासं कृत्वा प्रयोक्तुं जानन्ति, त एव सर्वत्र विजयिनो 
भर्वान्त। 


१६. हे बीरजनाः! यथा समानप्रीतिसेविनी पत्नी पतिं माता पुत्रं वा सततं सुखयति, तथा शस्त्रास्त्राभ्यां 
शत्रूत्रिवारयत ।। 


१७. हे राजन्‌! यदि राज्यं पालयितुं वर्धयितुं भवानिच्छेत्तर्हि शस्त्रास्त्रसेनाः सततं गृहाण । पुनः सत्याऽचारं 
बिज्ञानवृद्धि याचमानः सन्‌ सततं वर्धस्वा$्स्मान्‌ वर्धय ।। 


-- शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था -- 


१४. pn द्वारा जब आग्नेयास्त्रों और विमान आदि यानों से युक्त सेनाओं का निर्माण करके, शन्रुविजय 
के लिये वेग से जमकर शस्त्रास्त्रं के प्रहारों से तथा हर्षयुक्त तुमुल शब्दों से शत्रुओं के साथ युद्ध किया 
जाता है, तो निश्चित विजय होती है, ऐसा जानना चाहिये | इस प्रकार की स्थायी विजय निश्चय 
ही विद्वानों के विरोधियों की और अग्नि आदि की विद्या से रहित लोगों की कभी नहीं हो सकती। 
इसलिये इस कार्य को सदा करना चाहिये ।। 


१५. जो ह ष्य धनुर्वेद पढ़कर शस्त्रास्त्रो के निर्माण का पूरा अभ्यास करके उनका प्रयोग जानते हैं, वे 
ही सर्वत्र विजयी होते हैं।। 

१६. हे वीर लोगो! जैसे समान प्रेम करने वाली पत्नी पति को अथवा माता पुत्र को निरन्तर सुख पहुँचाती 
है, वैसे तुम शस्त्रास्त्रो से शत्रुओं का निवारण करो।। 


१७. हे राजन्‌! यदि आप राज्य का पालन करना और उसे बढ़ाना चाहें, तो शस्त्रास्त्रो से युक्त सेना को 
हासे । तब सत्य आचरण और विज्ञान की वृद्धि की प्रार्थना करते हुए, आप स्वयं बढ़िये | 
और हमें बढ़ाइये ।। | 
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षष्ठः समुल्लास 2 शस्त्रास्त्र-व्यवस्था 


१८. सं घोषः शृण्वेऽवमैरमित्रैर्जही न्येष्वशनिं तपिष्ठाम्‌। 


१९. 


२०. 


२१. 


१८. 


१९, 


२१. 


१८. 


१० 


२०. 


२१. 


वृश्चेमधस्ताद्‌ वि रुजा सहस्व जहि रक्षो मघवन्‌ रन्धयस्व।। ऋ० ३.३०. १६ 
त्वमपो यद्ध वृत्रं जघन्वाँ अत्याँ इव प्रासृजः सर्तवाजौ । 

शयानमिन्द्र चरता वधेन वब्रिवांसं परि देवीरदेवम्‌।। ऋ० ३.३२.६ 

एतत्ते रुद्रावसं तेन परो मूजवतोऽतीहि | 

अवततधन्वा पिनाकावसः कृत्तिवासा अहिंसन्नः शिवोऽतीहि ।। य° ३.६१ 


इन्द्राग्नी आ हि तन्वते नरो धन्वानि बाह्वोः। 
मा नो अस्मिन्महाधने परा वक्त गविष्टिषु ।। ऋ० ६.५९.७ 


हे वीराः! या वाणी शत्रुभिः क्रियेत, ता श्रुत्वाऽभीत्वैतेषामुपरि शस्त्राणि प्रक्षिप्य विच्छिन्नान्‌ कुरुत। 
अनेनैश्वर्यवन्तो भवत।। 

ये राजादयो वीराः सूर्या मेघमिव सङ्ग्रामे प्रसृष्टैः शस्त्रास्त्रैः शत्रून्‌ विजयन्ते, त एव प्रतापवन्तो 
जायन्ते ।। 


. हे मनुष्याः! अजातशत्रुभिर्युष्माभिर्भूत्वा निशशत्रुक राज्यं कृत्वा सर्वाण्यस्त्रशस्त्राणि सम्पादय दुष्टानां 


दण्डहिंसाभ्यां श्रेष्ठानां पालकैर्भवितव्यम्‌। यतो न कदाचिद्‌ दुष्टाः सुखिनः श्रेष्ठा दुःखिताश्च 
भवेयुरिति।। 


ये राजप्रजाजना विद्युदादिनाऽऽग्नेयादीन्यस्त्राणि निर्माय सङ्ग्रामस्य विजेतारो जायन्ते, तेऽस्मिन्‌ 
संसारे राज्यैशवर्येण सुखं विस्तारयितुं शक्नुवन्ति।। 


-- शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था -- 


हे वीरो! जो ध्वनि शत्रुओं के द्वारा की जाती है, उसे सुनकर बिना डरे उन पर शस्त्रास्त्र चलाकर 
उन्हे छिन्न-भिन्न करो और इससे ऐश्वर्यवान्‌ बनो।। 

जो राजा आदि वीर जन, सूर्य जैसे मेघ को वैसे, युद्ध में चलाये गये शस्त्रास्त्र से शत्रुओं को जीतते 
हैं, वे ही प्रतापी होते हैं।। 


हे मनुष्यो! तुम्हें अजातशत्रु बनकर, राज्य को शत्रुरहित करके और सब अस्त्र-शस्त्र तैयार करके 
दुष्टों को दण्ड देते हुए तथा उनकी हिंसा करते हुए श्रेष्ठों का पालनकर्ता होना चाहिये । जिससे कभी 
भी दुष्ट सुखी और श्रेष्ठ दुःखी न होवें।। 


जो राजपुरुष और प्रजाजन विद्युत्‌ आदि के द्वारा आग्नेयास्त्र आदि का निर्माण करके युद्ध के विजेता | 


होते हैं, वे इस संसार में राज्य के ऐश्वर्य से सुख का विस्तार कर सकते हैं।। 
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२२. बिश्वा अग्नेऽप दहारातीर्येभिस्तपोभिरदहो जरूथम्‌। 
प्र निस्वरं चातयस्वामीवाम्‌।। ऋ० ७.१.७ 


२३. आ यस्ते अग्न इधते अनीक वसिष्ठ शुक्र दीदिवः पावक | 
उतो न एभिः स्तवथैरिह स्याः।। ऋ० ७.१.८ 


२४. स्थिरो भव वीडुङ्ग आशुर्भव वाज्यर्वन्‌। पृथुर्भव सुषदस्त्वमग्नेः पुरीषबाहणः।। य० ११.४४ 


२५. नीलग्रीवाः शितिकण्ठाः दिव रुद्रा उपश्रिताः। 
तेषा सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि।। य० १६.५६ 


२६. क्रमध्वमग्निना नाकमुख्यं हस्तेषु बिभ्रतः। 
दिवस्पृष्ठ स्वर्गत्वा मिश्रा देवेभिराध्वम्‌।। य० १७.६५ 


२२. हे विद्वांसः! यदि भवन्तोऽग्निप्रभावं विदित्वाऽऽग्नेयाऽस्त्रादीनि निर्माय सङ्ग्रामे प्रवत्तेरन्‌, तहानिका: 
हः सली दे सद्यो र । यथा सहैद्य: स्वकीयं शरीरमरोग कृत्वाऽन्यानरोगान्‌ करोति, तथैव भवन्तोऽ- 
द्याप्रभावेण सलमाला ।\ 


२३. ये र रतेयारनांदीनि निर्माय स्वसैन्यं सुप्रकाशित कृत्वा न्यायेन प्रजापालकाः 
स्युस्ते दीर्घसमयं राज्यं [प्रशास्य] महैश्वर्या जायन्ते ।। गर 


२४. हे सुसन्तानाः! युष्माभिर्त्रह्मचर्येण शरीरबलं विद्यासुशिक्षाभ्यामात्मबल पूर्ण दृढं et स्थिरतया . 
रक्षा विधेया। आग्नेयाःस्त्रादिना शन्नुविनाशश्चेति मातापितरः स्वसन्तानान्‌ सुशिक्षेयुः।। | 


२५. विद्वद्धिर्वह्निस्थान्‌ वायून्‌ जीवान्वा विज्ञायोपयुज्य आग्नेयास्त्रादीनि निष्पादनीयानि।। 
२६. राजपुरुषा विद्धिः सह सम्प्रयोगेणाग्नेयास्त्रादिना शत्रुषु पराक्रमन्ता स्थिरं सुखं प्राप्य पुनः पुनः 


प्रयतेरन्‌।। RS 1४ कर वेदक 
| -- शस्त्रास्त्रो की व्यवस्था -- | 


२२. हे विद्वानो! यदि आप लोग अग्नि के प्रभाव को जानकर आग्नेयास्त्र आदि का निर्माण करने सुड 
में प्रवृत्त होवें, तो अनेक शत्रु-सेनाओ को शीघ्र जला सकें। जैसे उत्तम वैद्य अपने शरीर को 
करके अन्यों को नीरोग करता है, वैसे ही आप लोग भी अग्निविद्या के प्रभाव से, रोग रूप बने हुए 
शत्रुओं का निवारण करें।। 
२३. र राजपुरुष अग्निविद्या से आग्नेयास्त्र आदि का निर्माण करके और अपनी सेना को सुसञ्जित करके . 
य प्रजा के पालनकर्ता हों, वे दीर्घकाल तक राज्य पर [शासन करके] महान्‌ ऐश्वर्य वाले | 
ते हैं।। | 


२४. हे उत्तम सन्तानो! तुम्हें ब्रह्मचर्य के द्वारा शारीरिक बल और विद्या आसा शिक्षा के द्वारा आत्मिक 
बल पर्ण ब ह करके, अपनी स्थायी रक्षा करनी चाहिये और आग्नेयास्त्र से शत्रुओं का विनाश 
करना चाहिये” ऐसी माता-पिता अपने सन्तानों को शिक्षा देवें ।। 

२५. विद्वानों को अग्नि में स्थित वायुओं को और जीवाणुओं को जानकर तथा उनका उपयोग करके, 
आग्नेयास्त्र आदि बनाने चाहिये ।। 

२६. राजपुरुष विद्वानों के साथ सम्यक्‌ प्रयोग के द्वारा आग्नेयास्त्र आदि से शत्रुओं पर आक्रमण करें और 
स्थिर सुख पाकर पुनः पुनः प्रयत्नशील होवें ।। 


१०४० (_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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२७. तव भ्रमास आशुया पतन्त्यनु स्पृश धृषता शोशुचानः। 

तपूंष्यग्ने जुह्वा पतङ्गानसन्दितो वि सृज विष्वगुल्काः।। ऋ० ४.४.२ 

_। २८. ते आचरन्ती समनेव योषा मातेव पुत्रं बिभृतामुपस्थे। 

अप शत्रून्‌ विध्यतां संविदाने आर्त्नी इमे विष्फुरन्ती अमित्रान्‌।। य° २९.४१ 
२९. बह्वीनां पिता बहुरस्य पुत्रश्चिश्चा कृणोति समनावगत्य। 

इषुधिः सङ्काः पृतनाश्च सर्वाः पृष्ठे निनद्धो जयति प्रसूतः।। ऋ० ६.७५.५ 


३०. बह्वीनां पिता बहुरस्य पुत्रश्चिश्चा कृणोति समनावगत्य। 
इषुधिः सङ्काः पृतनाश्च सर्वाः पृष्ठे निनद्धो जयति प्रसूतः।। य° २९.४२ 


२७. ये राजजनाः स्फूर्त्तिमन्तः सन्त आशुकारिणः स्युस्तेञ्खण्डितबीर्या भूत्वा विद्युत्मयोगान्‌ ब्रह्मास्त्राद्यान्‌ 
शत्रूणामुपरि कृत्वा विजयं प्राप्नुवन्तु ।। 

२८. यथा हृद्या स्त्री पतिं विदुषी च माता पुत्रं सम्पोषयतस्तथा धनुर््ये संविदितक्रिये शत्रून्‌ पराजित्य 
वीरान्‌ प्रसादयतः।। 


२९. हे वीरपुरुषाः! यदीघुधिं यूयं धरेत, तर्हि शत्रून्‌ विदार्य पुत्रान्प्रति पितर इव प्रजाः सम्पाल्य सर्वाः 
| शन्रुसेनाः जेतुं शक्नुयुः।। 
३०. यथानेकासां कन्यानां बहूनां पुत्राणां च पिताऽ्पत्यशब्दैः सङ्कीर्णो भवति, तथैव धनुर््येषुधयः ( 
सम्मिलिता अनेकविधशब्दान्‌ जनयन्ति ।यस्य वामहस्ते धनुः पृष्ठ इषुधिर्यो दक्षिणेन हस्तेनेषु निस्सार्य 
धर्नुज्यया संजोज्य विमुच्याऽभ्यासेन शीघ्रकारित्व करोति, स एव विजयी भवति।। 


-- झस्त्रास्तों की व्यवस्था -- 


२७. जो राजपुरुष फुर्त्तलि होते हुए शीघ्रकारी होवें, वे अखण्ड पराक्रम वाले होकर शत्रुओं पर विद्युत्‌ के 
प्रयोग से युक्त ब्रह्मास्त्र आदि का प्रहार करके, विजय प्राप्त कर सकें ।। 


२८. जैसे हृदय को प्रिय पत्नी पति को और विदुषी माता पुत्र को पुष्ट करती हैं, वैसे प्रसिद्ध क्रिया वाली 
धनुष की प्रत्यज्चाएँ शत्रुओं को हराकर वीरों को.प्रसन्न करती हैं।। 


| २९. हे वीर पुरुषो! यदि तुम तरकस को धारण करो, तो शत्रुओं को नष्ट करके, पुत्रों का जैसे पितृजन 
वैसे, प्रजाओं का पालन करके समस्त शन्रुसेनाओं को जीत सको।। 


३०. जैसे अनेक बालिकाओं का और बहुत से बालकों का पिता [अपने] सन्तानों के शब्दों के कारण मिले- 
जुले श्रवण वाला हो जाता है, वैसे ही धनुष की प्रत्यज्चाएँ और तरकस मिलकर अनेक प्रकार के _ 
शब्दों को उत्पन्न करते हैं। जिसके बाएँ हाथ में धनुष और पीठ पर तरकस [हो और] जो दाहिने 
हाथ से बाण निकाल कर, उसे धनुष की डोरी से सयुक्त कर और छोड़कर अभ्यास के द्वारा शीघ्रता _ 


प्राप्त कर लेता है, वही विजयी होता है।। 
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षषः समुल्लासः शस्त्रास्त्र-व्यवस्था 


३१. 


३२. 
२२. 


३४. 


उद्‌ वृह रक्षः सहमूलमिन्द्र वृश्चा मध्य प्रत्यग्रं शुणीहि। 

आ कीवतः सललूकं चकर्थ ब्रह्मद्विषे तपुषिं हेतिमस्य।। ऋ० ३.३०.१७ 
स्वायुधास इष्मिणः सुनिष्का उत स्वयं तन्वः शुम्भमानाः।। ऋ० ७.५६.११ 
त्यस्य चिन्महतो निर्मृगस्य वधर्जघान तविषीभिरिन्द्रः। 

य एक इदप्रतिर्मन्यमान आदस्मादन्यो अजनिष्ट तव्यान्‌।। ऋ० ५.३२.३ 


धन्वना गा धन्वनाऽऽजि जयेम धन्वना तीव्राः समदो जयेम। 
धनुः शत्रोरपकामं कृणोति धन्वना सर्वाः प्रदिशो जयेम।। य० २९.३९ 


३१. 


३२. 
३३. 


३४. 


३१. 


३२. 
३३. 


३४. 


१०४२ 


मनुष्यैः कदाचिदपि धार्मिकाणामुपरि शस्त्रप्रहारो नैव कार्यो न च शस्त्रैहननेन विना दुष्टास्त्यक्तव्या:। 
एव कृते सति सर्वतः सुखस्य वृद्धिः स्यात्‌।। 

ये धनुर्वेदमधीत्याऽरोगशरीरा युद्धविद्याकुशलाः सन्ति, त एव धनधान्ययुक्ता भवन्ति।। 

यथा सूर्यो मेघं विजित्य स्वप्रभावं जनयित्वा सर्वान्‌ प्राणिनः पालयति, तथैव धनुर्वेदविदेकोऽप्यनेकान्‌ 
विजित्य प्रजाः पालयेत्‌।। 


यदि मनुष्या धनुर्वेद-विज्ञानक्रियाकुशला भवेयुस्तर्हि सर्वत्रैव तेषां विजयः प्रकाशेत। यदि 
विद्याविनयशौर्यादिगुणेर्भूगोलैकराज्यमिच्छेयुस्तर्हि किमप्यशक्यं न स्यात्‌ ।। 


| - शस्त्रास्त्रों की व्यवस्था # | 
ह यो को कभी भी धर्मात्माओं के ऊपर शस्त्र-प्रहार नहीं करना चाहिये और शस्त्रों से मारे बिना 
को छोड़ना नहीं चाहिये। ऐसा करने पर सब ओर से सुख की वृद्धि होवे ।। 


जो धनुर्वेद पढ़कर नीरोग शरीर वाले और युद्धविद्या में निपुण हैं, वे ही धन-धान्य से युक्त होते हैं।। 


जैसे सूर्य मेघ को जीतकर अपने प्रभाव को प्रकट करके सब प्राणियों का पालन करता है, वैसे ही 
धनुर्वेद का ज्ञाता अकेला भी अनेकों को जीतकर प्रजाओं का पालन करे।। 


यदि मनुष्य वेंद के विज्ञान और उसकी क्रियाओं में निपुण हों, तो सब स्थानों पर उनकी विजय 
प्रकट होवे । यदि विद्या, नम्रता और वीरता आदि गुणों से पथिवी के एकछत्र राज्य को चाहें, तो कुछ 


भी असम्भव नहीं होवे।। 
ज ग ने 
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शत्रु-नाशनम्‌ 

इन्द्र त्वोतास आ वय बज्र घना ददीमहि | जयेम सं युधि स्पृः।। ऋ० १.८.३ 
इच्छन्नश्वस्य यच्छिरः पर्वतेष्वपश्रितम्‌। तद्‌ विदच्छर्यणावति।। ऋ० १.८४.१४ 
मायाभिरिन्द्र मायिनं त्व शुष्णमवातिरः। विदुष्टे तस्य मेधिरास्तेषां श्रवांस्युत्तिर ।। ऋ० १.११.७ 
अस्येदु त्वेषसा रन्त सिन्धवः परि यद्‌ वञ्रेण सीमयच्छत्‌। 

ईशानकृद्‌ दाशुषे दशस्यन्‌ तुर्वीतये गाध तुर्वणिः कः।। ऋ० १.६१.११ 


बृहस्पते तपुषाश्नेव विध्य वृकद्वरसो असुरस्य वीरान्‌। 
यथा जघन्थ धृषता पुरा चिदेवा जहि शत्रुमस्माकमिन्द्र | ऋ० २.३०.४ 


मनुष्यैर्ध्मेश्वरावाश्रित्य प £ विद्ययाऽऽत्मबलं पूर्णां युद्धसामग्री परस्परमविरोधमुत्साह- 
मित्यादिसद्गुणान्‌ गृहीत्वा, दुष्टानां शत्रूणां पराजयकरणेन सुखयितव्यम्‌।। 

Fas रऽन्तरिक्षमाश्रितं मेघं छित्वा भूमौ निपातयति, तथैव पर्वतदुर्गाश्रितमपि शत्रु हत्वा भूमौ 
पा । नेव बिना राज्यव्यवस्था स्थिरा भवितुं शक्या ।। द उ 
ईश्वर आज्ञापयति-मेधाविभिर्मनुष्यैः सामदानदण्डयुक्त्या दुष्टशत्रून्निवार्य विद्याचक्रवर्त्तिराज्यस्य 
विस्तारः सम्भावनीयः । यथाऽस्मिन्‌ जगति कपटिनो मनुष्या न वर्द्धेरस्तथा नित्यं प्रयत्नः कार्य इति।। 


यो सल यो यस्य सभाद्यध्यक्षस्य सहायेन शत्रून्‌ विजित्य पृथिवीराज्यं संसेव्य सुखी प्रतापी भवति, 
स॒ शत्रूणां विलोडनं कर्त्तुमर्हति।। 


ये विद्युद्‌ बलवन्तो भूत्वा शत्रून्‌ ध्नन्ति, ते सूर्यवद्राज्ये प्रकाशमाना भवन्ति।। 


| 200 शत्रुओं का नाश करना -- | 


मनुष्यों को धर्म और ईश्वर का आश्रय लेकर शरीर पट विद्या से आत्मबल, प सामग्री, 

परस्पर विरोध का अभाव और उत्साह आदि उत्तम गुणों को ग्रहण करके सदैव दुष्ट के पराजय 

करने के द्वारा सुखी होना चाहिये ।। 

जैसे सूर्य अन्तरिक्ष में वर्त्तमान मेघ को काटकर भूमि पर गिरा देता है, वैसे ही [राजा] पर्वत तथा 

ले iT लिये हुए शत्रु को मारकर भूमि पर गिरा देवे । इसके बिना राज्यव्यवस्था स्थिर नहीं 
सकती ।। 


ईश्वर आज्ञा देता हा है-- मनी को को साम-दान-दण्ड की युति 3 शत्रुओं का निवारण 
करके वि क्त राज्य का करना चाहिये और जिस से इस संसार में कपटी 
मनुष्य न बढ़े वैसा प्रयत्न नित्य करना चाहिये ।। र 


जो मनुष्य जिस सभा आदि के अध्यक्ष की सहायता से शत्रुओं को जीतकर पृथिवी के राज्य का सेवन 
करके सुखी और प्रतापी होता है, वह समस्त शत्रुओं में उधल-पुथल मचा सकता है।। । 


~ 


हैं 
है॥। - 
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शजु-नाशनम्‌ 


न यत्परो नान्तर आदधर्षद्रुषण्वसू । दुःशसो मर्त्यो रिपुः।। य० २०.८२ 


गुहा हितं गुह्यं गूळ्हमप्स्वपीवृतं मायिनं क्षियन्तम्‌ । 
उतो अपो द्यां तस्तभ्वांसमहन्नहिं शूर वीर्येण ।। ऋ० २.११.५ 


न ये दिवः पृथिव्या अन्तमापुर्न मायाभिर्धनदां पर्यभूवन्‌ । 
युजं वज्रं वृषभश्चक्र इन्द्रो निर्ज्योतिषा तमसो गा अदुक्षत्‌।। ऋ० १.३३.१० 


घ्नन्तो वृत्रमतरन्‌ रोदसी अप उरु क्षयाय चक्रिरे । 


भुवत्‌ कण्वे वृषा दुम्न्याहुतः क्रन्ददश्वो गविष्टिषु।।१.३६.८ 


१०४४ 


राजपुरुषैर्यः प्रबलो दुष्टतमः शत्रुर्भवेत्‌, स प्रयत्नेन विजेतव्यः।। 


यथा सूर्याऽन्तरिक्षस्थमप्सु शयानं मेघ हत्वा सर्वाः प्रजाः पुष्णाति, तथा राजा कपटे वर्त्तमानमधर्मिणं 
शत्रु भित्त्वा प्रजाः सुखयेत्‌।। 


मनुष्यैः सूर्यस्य स्वभावप्रकाशसटूशानि कर्माणि कृत्वा सर्वशत््वन्यायान्धकारं विनाश्य धर्मेण राज्यं 
सेवनीयम्‌ । नहि मायाविनां कदाचित्‌ स्थिरं राज्यं जायते, . तस्मात्स्वयमसायाविभिर्विद्द्धिः 
शत्रुप्रयुक्ता माया निवार्य राज्यकरणायोद्तैर्भवितव्यम्‌।। 


यथा विद्युद्धौतिकसूर्याग्नयो मेघ छित्त्वा वर्षयित्वा सर्वान्‌ लोकान्‌ जलेन पूरयन्ति, तत्‌ कर्म प्राणिनां 
चिरसुखाय भवत्येव सभाध्यक्षादिभी राजपुरुषैः कण्टकरूपाञ्छत्रून्‌ हत्वा प्रजाः सततं तर्पणीयाः।। 


[- शत्रुओं का नाश करना - | = शत्रुओं का नाश करना -- | 


राजपुरुषों को, जो प्रबल और अत्यधिक दुष्ट शत्रु होवे, उसे प्रयत्न से जीतना चाहिये ।। 


जैसे सूर्य अन्तरिक्ष में स्थित और [वाष्प रूप] जलों में शयन करते हुए मेघ को ताडित करके समस्त 


gE को पुष्ट करता है, वैसे राजा कपट में वर्तमान अधार्मिक शत्रु को भेद कर प्रजाओं को सुखी 
।। 


मनुष्यों को सूर्य के स्वभाव तथा प्रकाश जैसे कर्म करके समस्त शत्रुओं को और अन्याय रूपी अन्धकार 
को नष्ट करके राज्य की धर्मपूर्वक सेवा करनी चाहिये । मायावी (=छली) लोगों का कभी स्थिर राज्य 
नहीं होता है, अत: स्वयं मायारहित विद्वानों को शत्रु के द्वारा किये गये छल का निवारण करके राज्य 
करने के लिये तत्पर रहना चाहिये।। 


जैसे विद्युत्‌, पार्थिव और सूर्य रूपी अग्नियाँ मेघ को छिन्नभिन्न करके तथा उसे बरसाकर सब लोकीं 
को जल से पूर्ण करती हैं और [उनका] वह कर्म प्राणियों के दीर्घकालीन सुख के लिये होता है, ऐसे 
ही सभाध्यक्ष आदि राजपुरुषो को कण्टक रूपी शत्रुओं को मारकर प्रजाओं को निरन्तर तृप्त करना 


चाहिये 
चाहिये ।। 
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शत्रु-नाशनम्‌ 
की वो वर्षिष्ठ आ नरो दिवश्च ग्मश्च धूतयः। यत्‌ सीमन्तं न धूनुथ।। ऋ० १.३७.६ 


युष्मेषितो मरुतो मर्त्येषित आ यो नो अभ्व ईषते। 
बि तं युयोत शवसा व्योजसा वि युष्माकाभिरूतिभिः।। ऋ० १.३९.८ 
वि दुर्गा वि द्विषः पुरो घ्नन्ति राजान एषाम्‌ । नयन्ति दुरिता तिरः।। ऋ० १.४१.३ 


न घा स मामपजोषं जभाराऽभीमास त्वक्षसा वीर्येण । 
ईर्मा पुरंधिरजहादरातीरुत बातों अतरच्छूशुवानः।। ऋ० ४.२७.२ 


घ्र ते वोचाम वीर्या या मन्दसान आरुजः। पुरो दासीरभीत्य।। ऋ० ४.३२.१० 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 
१४. 


१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


विद्वद्धी राजपुस्वैर्य था कश्चिद बलव यकी यथा च वायवः सर्वान्‌ 
लोकान्‌ धृत्वा कम्पयित्वा स्वं स्वं परिधि प्रापयन्ति, तथैव सर्व शज्रुगण प्रकम्प्य तत्स्थानात्‌ 
प्रचाल्य प्रजा रक्षणीया।। 


मनुष्यर्य स्वार्थिनः परोपकारविरहाः परपीडारता अरयः सन्ति नजा विद्याशिक्षाभ्यां दुष्कर्मभ्यो 
निवर्त्याऽथवा परमे सेनाबले सम्पाद्य युद्धेन विजित्य निवार्य सर्वहितं सुखं विस्तारणीयम्‌।। 


येऽन्यायकारिणो धार्मिकान्‌ पीडयित्वा दुर्गस्था भवन्ति, पुनरागत्य दुःखयन्ति, तेषां विनाशाय 
श्रेष्ठानां पालनाय धार्मिका विद्वांसो राजपुरुषास्तेषां दुर्गाणि विनाश्य तान्‌ छित्वा भित्त्वा हिंसित्वा 
मरणं बा वशत्वं प्रापय्य धर्मेण राज्यं पालयेयुः।। 


ये मनुष्या वायुवद्‌ बलिष्ठा भूत्वा शत्रून्‌ धर्षन्ति, ते दुःखं तीर्त्व दुष्टकर्म त्यक्त्वा सुखिनो भवन्ति ।। 
यो राजा शत्रूणां पराजयं कर्त्तु शक्नुयात्‌, स एव राज्यं कर्तुमर्हत्‌ ।। 


[- शत्रुओं का नाश करना - | - शत्रुओं का नाश करना - | 
विद्वान्‌ राजपुरुषों को जैसे कोई बलवान्‌ मनुष्य निर्बल मनुष्य को उसके केश पकड़कर कंपाता है और 
जैसे जायु एं सब लोकों को धारण करके, कंपा क्र और चलाकर अपनी अपनी परिधि में सा ती 
है, वैसे ही समस्त शत्रुओं को कम्पित करके, उनके स्थान से भगाकर प्रजा की रक्षा करनी ल ।। 
मनुष्यों को जो स्वार्थी, प्रोपकार-विमुख और ह को सताने में संलग्न व उनको विद्या और 
शिक्षा के द्वारा बुरे कर्मो से हटाकर अथवा श्रेष्ठ सेना तथा सामर्थ्य बढ़ाकर युद्ध के द्वारा उन्हें जीतकर 
तथा उन्हें दूर खदेड़ कर सबके हित और सुख का विस्तार करना चाहिये ।। 


जो अन्यायकारी लोग धर्मात्माओं को दुःख देकर किले में छिप जाते हैं और फिर आकर दुःख देते 
हैं, उनके नाश के लिये और श्रेषठों के पालन के लिये, धार्मिक विद्वान्‌ राजपुरुष उन अन्यायकारियों 


के किलो को नष्ट कर और उन्हें छिन्न-भिन्न कर, यातना देकर, मारकर अथवा वश में करके 
धर्म-पूर्वक राज्य का पालन करें।। 


जो मनुष्य वायु के समान बलिष्ठ होकर शत्रुओं को दबा देते हैं, वे दुःख को पार कर और दुष्ट कर्म 
त्यागकर सुखी होते हैं।। ३५6 
जो राजा शत्रुओं का पराजय कर सके, वही राज्य करने को योग्य होवे ।। Se 
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शत्रु नाशनम्‌ 
त्यं चिदेषा स्वधया मदन्तं मिहो नपातं सुवृधं तमोगाम्‌। 
बृषप्रभर्मा दानवस्य भामं वज़ेण वञ्जी नि जघान शुष्णम्‌।। ऋ० ५.३२.४ 


१६. त्वं तमिन्द्र मर्त्यममित्रयन्तमद्रिवः। सर्वरथा शतक्रतो नि याहि शवसस्पते।। ऋ० ५.३५.५ 
१७. पितुं नु स्तोषं महो धर्माणं तविषीम्‌। यस्य त्रितो व्योजसा वृत्रं विपर्वमर्दयत्‌।। य° ३४.७ 
१८. विष्णोः क्रमोऽसि सपत्नहा गायत्रं छन्द आ रोह पृथिवीमनु वि क्रमस्व 

विष्णोः क्रमोऽस्यभिमातिहा त्रैष्टुभं छन्द आ रोहान्तरिक्षमनु वि क्रमस्व, 

विष्णोः क्रमोऽस्यरातीयतो हन्ता जागतं छन्द आ रोह दिवमनु वि क्रमस्व 

विष्णोः क्रमोऽसि शत्रूयतो हन्ताऽऽनुष्टुभं छन्द आ रोह दिशोऽनु वि क्रमस्व।। य° १२.५ 

१९. यस्य संस्थे न वृण्वते हरी समत्सु शत्रवः। तस्मा इन्द्राय गायत।। ऋ० १.५.४ 

१५. हे राजन्‌! यथा सूर्योतिविस्तीर्ण मेघं विच्छिद्य भूमौ निपात्य जगद्रक्षति, तथैवातिप्रबलानपि शत्रून्‌ 
विदार्याऽधो निपात्य न्यायेन प्रजाः पालय।। 

१६. हे राजन्‌! यो ह्यन्यायेन तव शत्नुर्भवित्तच्छासनाय सबलस्त्वं नित्यं गच्छेः।। 

१७. येन सत्यो धर्मो बलवती सेना पुष्कलान्नादि सामग्री च धियते, स सूर्या मेघमिव शत्रून्‌ विजेतु 
शक्नुयात्‌।। 

१८. मनुध्यैर्वेदविद्यया भूगर्भादिविद्या निश्चित्य पराक्रमेणोञ्नीय रोगाः शत्रवश्च निहन्तव्याः।। 

१९. न याबन्मनुष्याः परमेश्वरेष्टा बलवन्तश्च भवन्ति, नैव तावदुष्टानां शत्रूणां नेर्बल्यं कर्तु शक्तिर्जायत 
इति।। 

१५. हे राजन्‌! जैसे सूर्य बहुत फेले हुए मेघ को काटकर और उसे भूमि पर गिराकर संसार की रक्षा करता 
है, वैसे ही आप अत्यन्त बलवान्‌ शत्रुओं को भी छिन्न-भिन्न कर और उन्हें नीचे गिराकर न्यायपूर्वक 
प्रजाओं का पालन करिये।। 

१६. हे राजन्‌! जो अन्याय करके तेरा शत्रु बने, उस पर नियन्त्रण करने के लिये सेनासहित तू नित्य 
प्रस्थान कर ।। 

१७. जिसके द्वारा सच्चा धर्म, बलवती सेना और प्रचुर अन्न आदि सामग्री धारण की जाती है, वह सूर्य 
जैसे मेघ को वैसे शत्रुओं को जीतने में समर्थ हो सकता है।। 

१८. मनुष्यों को वेदविद्या के द्वारा भूगर्भ आदि की विद्याओं का निश्चय करके और पराक्रम-पूर्वक उनकी 
उन्नति करके, रोगों और शत्रुओं को नष्ट करना चाहिये।। 

१९. जब तक मनुष्य परमेश्वर को इष्ट देव मानने वाले एवं उसके प्रिय और बलवान्‌ नहीं होते, तब तर्क 
उनमें दुष्ट शत्रुओं को निर्बल करने की शक्ति नहीं आती है।। 

१०४६ 
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२२. 


२२. 


२४. 


२०. 


२१. 


२२. 
२२. 


२४. 


२०. 


२१. 


२२. 


२३. 


२४. 


शत्रु-नाशनम्‌ 


नि येन मुष्टिहत्यया नि वृत्रा रुणधामहै । त्वोतासो न्यर्वता || ऋ० १.८.२ 
वयं शूरेभिरस्तृभिरिन्द्र त्वया युजा वयम्‌। सासह्याम पृतन्यतः।। ऋ० १.८.४ 


सुसन्दृशं त्वा वयं मघवन्‌ वन्दिषीमहि। 
प्र नूनं पूर्णवन्धुरः स्तुतो याहि वशाँ अनु योजा नविन्द्र ते हरी।। क्र० १.८२.३ 


स सव्येन यमति ब्राधतश्चित्‌ स दक्षिणे संगृभीता कृतानि। 
स कीरिणा चित्‌ सनिता धनानि मरुत्वान्‌ नो भवत्विन्र ऊती ।। ऋ० १.१००.९ 


शुष्णं पिप्रु कुयव वृत्रमिन्द्र यदावधीर्वि पुरः शम्बरस्य। 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः।। ऋ० १.१०३.८ | 


ईश्वरेष्टर्मनुष्यैः शरी रात्मबलैः स्वसामर्थ्येन श्रेष्ठानां पालन दुष्टानां निग्रहः सर्वदा कार्यः, यतो मुष्टि- 
प्रहारमसहमानाः शत्रवो विलीयेरन्‌।। 

शौर्य द्विविधं पुष्टिजन्यं शरीरस्थं विद्याधर्मजन्यमात्मस्थं च । एताभ्यां सह वर्ततमानैर्मनुष्यैः परमेश्वरस्य 
सस्त ज्ञात्वा न्यायधैर्यसौजन्योद्योगादीन्‌ समाश्रित्य सभाप्रबन्धेन राज्यपालनं दुष्टशत्रु- 

सदा कर्त्तव्य इति।। 

यदा मनुष्याः सर्वद्रष्टुः परमेश्वरस्य स्तोतारं सभेशमाश्रयन्ति, तदैतानरीन्‌ सद्यो निगृह्णन्ति।। 

यः सेनाव्यूहान्‌ सेनाङ्गशिक्षा रक्षणविज्ञानं पूर्णा युद्धसामग्री चार्जितुं शक्नोति, स एव शत्रुपराजयेन 
विजये प्रजारक्षणे च योग्यो भवति।। 


an IE स्वैर्गुणेर्भृत्यादिभ्यः प्थिव्यादिभ्यश्चोपकारान्‌ संगृह्य शत्रून्‌ हत्वा 
र्‌) 


सतत सुखयितव्य 
| -- शत्रुओं का नाश करना -- | 


ईश्वर को इष्टदेव मानने वाले एवं उसके प्रिय मना | को शारीरिक तथा आत्मिक बलों से और 
सम्पूर्ण सामर्थ्य से श्रेष्ठों का पालन और दुष्टों का निग्रह सदा करना चाहिये, जिससे कि मुक्कों के 
प्रहारों को न सहते हुए शत्रु लोग भाग जावें।। 
शूरता दो प्रकार की होती है। एक पुष्टि से होने वाली शारीरिक और दूसरी विद्या तथा धर्म से होने 
वाली आत्मिक । इन दोनों से सम्पन्न मनुष्यों को परमेश्वर के सृष्टिरचना के क्रमों को जानकर और 
न्याय, धैर्य, सौजन्य Mp आदि सद्गुणो को धारण करके सभा के प्रबन्ध से राज्य का पालन 
और दुष्ट शत्रुओं का सदा करना चाहिये ।। शुं 
जब मनुष्य सबको देखने वाले परमेश्वर के प्रशंसक सभापति का आश्रय लेते हैं, तो वे इन शत्रुओं 
का शीक्र निग्रह कर लेते हैं।। 
जो सेना के व्यूहों की, सेना के अङ्गो के शिक्षण तथा उनके रक्षण के लिता और युद्ध की पूर्ण 
सामग्री की व्यवस्था कर सकता है, वही शन्रुपराजय के द्वारा विजय करने में और प्रजा की रक्षा करते 
में समर्थ होता है।। पचि - 
ऱ्य को जिस प्रकार सूर्य के गुण गणे को मे उपमा से अपने गुणों के द्वारा सेवक आदि से तथा पृथिवी _ 

से उपकार लेकर और शत्रुओं को मारकर निरन्तर सुखी रहना चाहिये।। > 
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शत्रु-नाशनम्‌ 
अग्निरप्सामृतीषहं वीरं ददाति सत्पतिम्‌। 
यस्य त्रसन्ति शवसः सञ्चक्षि शत्रवो भिया।। ऋ० ६.१४.४ 


पिबा सोममभि यमुग्र तर्द ऊर्व गव्यं महि गृणान इन्द्र । 
वि यो धृष्णो वधिषो वज्रहस्त विश्वा वृत्रममित्रिया शवोभिः।। ऋ० ६.१७.१ 


आ नो भर वृषणं शुष्ममिन्द्र धनस्पृतं शूशुवांसं सुदक्षम्‌। 

येन बंसाम पृतनासु शत्रून्‌ तवोतिभिरुत जामींरजामीन्‌।। ऋ० ६.१९.८ 

अप त्यं वृजिनं रिपुं स्तेनमग्ने दुराध्यम्‌। दविष्ठमस्य सत्पते कृधी सुगम्‌।। ऋ० ६.५१.१३ 
प्र नु वोचा सुतेषु वां वीर्या यानि चक्रथुः। 

हतासो वां पितरो देवशत्रव इन्द्राग्नी जीवथो युवम्‌।। ऋ० ६.५९.१ 


२५. 


२६. 
२७. 


२८. 


२९. 


२५. 
२६. 
२७. 


२८. 


२९. 


१०४८ 


ये ब्रह्मचारिणो जितेन्द्रिया विद्वांसो भूत्वा शरीरात्मसामर्थ्य नापनयन्ति, तेभ्योऽरयो भीत्वा 
पलायन्तेऽथवा वशमाप्नुवन्ति।। 


ये मनुष्या ब्रह्मचर्येण विद्यया सत्कर्मणा दुष्टान्निवार्य श्रेष्ठान्‌ सत्कुर्वन्ति, ते शत्रून्‌ घ्नन्ति ।। 


राजभिरेवं प्रयत्नो विधेयो येन मित्राणि शत्रवश्च विभक्ता भवेयुस्तथैवं बलं विधेयं येन शत्रवो 
विलीयेरन्‌।। 


हे मनुष्याः! यूयं विद्यामभ्यस्य शरीरात्मबलयुक्ताः सन्तो दुस्साध्यानपि शत्रून्‌ सुसाध्यान्‌ कुरुत, यतस्ते 
दूरस्था एव भयेन सद्धर्मानुष्ठातारो भवेयुः।। 


ये मुनष्या उत्पन्नेषु मनुष्येषु पराक्रममुञ्चयन्ति, तेषां शत्रवो विलीयन्ते ।। 


जो लोग ब्रह्मचारी, जितेन्द्रिय और विद्वान बनकर शरीर और आत्मा के बल को क्षीण नहीं करते 
हैं, उनसे शत्रु डरकर भागते हैं अथवा उनके वश में हो जाते हैं।। 


जो मनुष्य ब्रह्मचर्य, विद्या और शुभ कर्म के द्वारा दुष्टों का निवारण करके श्रेष्ठों का सत्कार करते 
हैं, वे शत्रुओं को नष्ट कर पाते है।। 


राजाओं को ऐसा प्रयत्न करना चाहिये, जिससे मित्रों और शत्रुओं में भेद हो सके तथा ऐसा बल 
बढ़ाना चाहिये, जिससे शत्रु समाप्त हो जावें।। 


हे मनुष्यो! तुम विद्या का अभ्यास करके शरीर और आत्मा के बल से युक्त होते हुए, अति कठिनता 
से वश में करने योग्य शत्रुओं को भी सरलता से वश में करने योग्य कर लो, जिससे वे दूर रहते 
हुए भी डर से सत्य धर्म का आचरण करने वाले बन जावें ।। 


जो लोग उत्पन्न हुए मनुष्यों में पराक्रम की वृद्धि करते हैं, उनके शत्रु नष्ट हो जाते हैं।। 
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शत्रुनाशनम्‌ 
प्र चित्रमर्क गृणते तुराय मारुताय स्वतवसे भरध्वम्‌। 


ये सहांसि सहसा सहन्ते रेजते अग्ने पृथिवी मखेभ्यः।। ऋ० ६.६६.९ 


अभि क्रत्वेन्द्र भूरध ज्मन्न ते विव्यङ्‌ महिमानं रजांसि। 

स्वेना हि वृत्र शवसा जघन्थ न॑ शत्रुरन्त विविदद्युधा ते।। ऋ० ७.२१.६ 

प्र सा वाचि सुष्टुतिर्मघोनामिद सूक्त मरुतो जुषन्त। 

आराच्चिद्‌ द्वेषो वृषणो युयोत यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः।। ऋ० ७.५८.६ 


वीळुपत्मभिराशुहेमभिर्वा देवानां वा जूतिभिः शाशदाना। 
तद्रासभो नासत्या सहस्रमाजा यमस्य प्रधने जिगाय।। ऋ० १.११६.२ 


. हे मनुष्याः! यथा चलन्ती भूमिर्यज्ञसामग्रीं जनयति,तथैव महद्धयः शूरवीरेभ्यो बिदद्भयोऽन्नादिकं 


शस्त्रास्त्रसमूहं च तद्दिद्यां च सततमुन्नयतैवं सत्यसह्मानपि शत्रून्‌ सोढुं पराजेतुं वा सामर्थ्य जायत इति 
वित्त।। 


. ये मनुष्याः शरीरात्मबलं प्रत्यहं वर्धयन्ति, तेषां शत्रवो दूरतः पलायन्ते, ते शत्रून्‌ विजेतुं स्वयं शक्नुयुः।। 
. ये मनुष्याः सदैव सत्यस्य वक्तारस्ते स्तावकाः स्युस्तैः सह बलं वर्धयित्वा सर्वशत्रून्‌ निवार्य श्रेष्ठात्‌ 


सदा रक्षन्तु।। 


साधितैः शस्त्रास्त्रैः शत्रवो जेतव्याः।। 


= शत्रुओं का नाश करना -- 


हे मनुष्यो! जैसे चलायमान भूमि यज्ञसामग्री को उत्पन्न करती है, वैसे ही तुम महान्‌ शुरवीरों और 
विद्वानों से अन्न आदि की, शस्त्रास्त्रो के समूह की और तत्सम्बन्धी विद्या की निरन्तर उन्नति करो। 
ऐसा होने पर असह्य शत्रुओं का भी सामना करने और उन्हें हराने की शक्ति आ जाती है, ऐसा जानो | | 


जो मनुष्य शरीर और आत्मा के बल को प्रतिदिन बढ़ाते हैं, उनके शत्रु दूर से ही भाग जाते हैं और 
वे लोग शत्रुओं को जीतने में स्वयं ही समर्थ हो सकते हैं।। $ 


जो मनुष्य सदा ही सत्य बोलने वाले हों, वे स्तुतिकर्त्ता बनें उनके साथ बल बढ़ाकर और सब शत्रुओं 
का निवारण करके [ सब लोग] श्रेष्ठों की सदा रक्षा करें।। । 


जैसे अग्नि अथवा जल वन में अथवा पृथिवी में प्रविष्ट हुआ, उसे जला डालता है अथवा काटडालता 
है, वैसे अत्यन्त वेग उत्पन्न करने वाले विद्युत्‌ आदि [पदार्थो] से सिद्ध किये हुए शस्त्रास्त्रो से शत्रुओं दु 


को जीतना चाहिये ।। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


विळे राछ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठः समुल्लासः 
३४. परिविष्ट जाहुषं विश्वतः सीं सुगेभिर्नक्तमूहथू रजोभिः। 
विभिन्दुना नासत्या रथेन वि पर्वता अजरयू अयातम्‌।। ऋ० १.११६.२० 


शत्रु-नाशनम्‌ 


३५. एकस्या वस्तोरावत रणाय वशमश्विना सनये सहस्रा। | 
निरहतं दुच्छुना इन्द्रवन्ता पृथुश्रवसो वृषणावरातीः।। ऋ० १.११६.२१ 


३६. अवासां मघवञ्जहि शर्धो यातुमतीनाम्‌। 
वैलस्थानके अर्मके महावैलस्थे अर्मके।। ऋ० १.१३३.३ 


३७. वधी वृत्र मरुत इन्द्रियेण स्वेन भामेन तविषो बभूवान्‌ । 
अहमेता मनवे विश्वश्चन्द्राः सुगा अपश्चकर वञ्रबाहुः।। ऋ० १.१६५.८ 


३४. यथा राजसभासदो धर्ममार्गे राज्य प्राप्य दुर्गस्थान्‌ पर्वतादिस्थांश्चापि शत्रून्‌ वशीकृत्य स्वप्रभावं 
प्रकाशयन्ति, तथा सूर्याचन्द्रमसौ पृथिवीस्थान्‌ पदार्थान्‌ प्रकाशयतः यथैतयोरसञ्ञिहितेऽन्धकारो 
`जायते, तथैतेषामभावेऽन्यायतमः प्रवर्त्तते।। 


३५. यथा सूर्याचन्द्रमसोरुदयेन तमो निवृत्य सर्वे प्राणिन आनन्दन्ति, तथा धर्मव्यवहारेण शत्रूणामधर्मस्य _ 
च निवृत्त्या धार्मिकाः सुराज्ये सुखयन्ति।। 


३६. सेनावीरैः शत्रुसेना अतिदुर्गे गर्तादियुक्ते स्थले निपात्य हन्तव्याः। 
३७. यथा सूर्यप्रेरितया वृष्ट्या सर्व जगञ्जीवति, तथा शत्रुविघ्ननिवारणेन सर्वे प्राणिनो जीवन्ति।। 


- शत्रुओं का नाश करना - | EY . | 


३४. जैसे राजसभा के सदस्य धर्मयुक्त मार्गो से (=उपायों से) राज्य प्राप्त करके किलो में तथा पर्वत आदि 
में भी रहने वाले शत्रुओं को वश में करके अपने प्रभाव को प्रकाशित करते हैं, वैसे सूर्य और 
चन्द्रमा एथिवी पर स्थित पदार्थो को प्रकाशित करते हैं जैसे इन [सूर्य और चन्द्रमा] के उपस्थित न 
रहने क अन्धकार हो जाता है, वैसे इन [राजसभासदों] के अभाव में अन्याय रूप अन्धकार छा 
जाता है।। 


३५. जैसे सूर्य और चन्द्रमा के उदय से अन्धकार हटने पर सब प्राणी आनन्दित होते हैं, वैसे धर्मयुक्त व्यवहार 
के कारण शत्रुओं के और अधर्म के हटने से, धार्मिक लोग सुराज्य में सुखी होते हैं।। 


३६. ER को शत्रुओं की सेनाओं को अति दुर्गम और गड्ढों आदि से युक्त स्थान में गिराकर मारना | 
चाहिये।। | 


३७. जैसे सूर्य के द्वारा प्रेरित वर्षा से सारा संसार जीवित रहता है, वैसे शत्रु रूपी विघ्नों के निवारण से | 
समस्त प्राणी जीवित रहते हैं।। | | 


१०५० 2 (दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः ) 
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षष्ठः समुल्लासः शत्रु-नाशनम्‌ 
३८. वृत्रखादो वलंरुजः पुरां दर्मा अपामजः। 
स्थाता रथस्य हर्योरभिस्वर इन्द्रो दृळूहा चिदारुजः।। ऋ० ३.४५.२ 


३९. उप प्रेत कुशिकाश्चेतयध्वमश्वं राये प्र मुञ्चता सुदासः। 
राजा वृत्रं जङ्कनत्‌ घ्रागपागुदगथा यजाते वर आ पृथिव्याः।। ऋ० ३.५३.११ 


३८. यथा विद्युतसूर्यवायवो मेघावयवाञ्चिन्दन्ति, तथैव धार्मिका राजादयः शत्रून्‌ विहिन्यु:।। 
३९. हे विद्वांसः! ये वीराः शत्रून्‌ हन्युस्तेभ्यः पुष्कलं धनं प्रतिष्ठां च दद्युः । येन सर्वासु दिक्षु विजयः प्रकाशेत 


| - शत्रुओं का नाश करना # | 


३८. ` जैसे विद्युत्‌, सूर्य और वायु मेघों के खण्डों का छेदन करते हैं, वैसे ही धार्मिक राजा आदि शत्रुओं 
का छेदन करें।। Ee 
९. हे विद्वानो! जो वीर लोग, शत्रुओं को मारें, उनको [सब लोग] प्रचुर धन और प्रतिष्ठा प्रदान करें। 
जिससे सब दिशाओं में विजय प्रकाशित होवे।। 


जै मै नै 
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युद्ध-व्यवस्था 
इन्द्र: स्वर्षा जनयन्नहानि जिगायोशिग्भिः पृतना अभिष्टिः। 
प्रारोचयन्मनवे केतुमह्णामविन्दज्ज्योतिर्बृहते रणाय।। ऋ० ३.३४.४ | 
स्थिरं मनश्चकृषे जात इन्द्र वेषीदेको युधये भूयसश्चित्‌। | 
अश्मानं चिच्छवसा दिद्युतो वि विदो गवामूर्वमु्रियाणाम्‌।। ऋ० ५.३०.४ | 
त्वं कुत्सेनाभि शुष्णमिन्द्राशुषं युध्य कुयवं गविष्टौ । | 
दश प्रपित्वे अध सूर्यस्य मुषायश्चक्रमविवे रपांसि।। ऋ० ६.३१.३ 
सुतः सोमो असुतादिन्द्र वस्यानय श्रेयाञ्चिकितुषे रणाय। 
एत तितिर्व उप याहि यज्ञ तेन विश्वास्तविषीरा पृणस्व।। ऋ० ६.४१.४ 
एवा नः स्पृधः समजा समत्स्विन्द्र रारन्धि मिथतीरदेवीः । 
विद्याम वस्तोरवसा गृणन्तो भरद्वाजा उत त इन्द्र नूनम्‌।। ऋ० ६.२५.९ 


१०५२ 


ये राजानः सर्वेभ्योऽधिक ड बिथ | सुहर्षितेर्युद्धाय रुचि प्रदर्शितैवीरैः सह शत्रून्‌ 
जित्वा सूर्यस्येव विजयप्रकाशं न्‌॥। we गा 


यथा सूर्यमेघो युध्येते तथा राजा शत्रुणा सह सङ्ग्रामं कुर्याद्‌ । यथा सूर्यः किरणैः सर्व कार्य साध्नोति, 
तथा राजा सेनाऽमात्यैः सर्व राजकृत्यं साधयेत्‌।। 


हे राजन्‌! त्वमधर्मिणा शत्रुणा सहैव युध्यस्व न धर्मात्मना। एवं कृते यथा सूर्यस्याभितो 
भूगोलाश्चक्रवद्‌ भ्रमन्ति, तथैव प्रजाजनास्त्वां दृष्ट्रा पुरुषार्थेन प्रचलिष्यन्ति।। 


ये राजानः स्वल्पायाऽपि सङ्ग्रामाय महतीं सामग्री सञ्चिन्वन्ति, ते शत्रून्‌ विजयमानाः सन्तः सर्वाः 
प्रजाः सततं सुखयितुमर्हन्ति।। 


यो राजा सुभटान्‌ वीरान्‌ पुरस्तादेव सुशिक्ष्य युद्धेषु प्रेरयति, तं सर्वथा रक्षकं सर्वे शूरा आश्रयन्ति।। 


| * युद्ध-व्यवस्था -- | 


* जो राजा लोग सबसे अधिक प्रयत्न युद्धविद्या में करें, वे अति प्रसन्न और युद्ध के लिये रुचि प्रदर्शित 


करने वाले वीरों के साथ शत्रुओं को जीतकर सूर्य के समान विजय के प्रकाश को फैला सकते हैं।। 
जैसे सूर्य और मेघ लड़ते हैं, वैसे राजा शत्रु के साथ युद्ध करे । जैसे सूर्य किरणों के द्वारा समस्त कार्य 
त करता है, वैसे राजा सेना और अमात्यो के द्वारा सम्पूर्ण राजकार्य सिद्ध करे।। 

राजन्‌! तू अधार्मिक शत्रु के साथ ही सू कर, धर्मात्मा के साथ नहीं। ऐसा करने पर, जैसे सूर्य 
Fl ओर भूगोल चक्र के समान घूमते हैं, वैसे ही प्रजाजन तुझे देखकर पुरुषार्थ के साथ गतिशील 
जो राजा लोग छोटे से भी ल त सामग्री का सं हैं, वे शत्रुओं को जीतते हुए 
सब प्रजाओं को निरन्तर सुखी रख सकते हैं।। त... टाउन को नता] 
जो राजा उत्तम योद्धा वीरो को पहले ही उत्तम रूप से शिक्षित करके युद्धो में भेजता है, उस सब | 
प्रकार से रक्षा करने वाले राजा का सब शूरवीर आश्रय लेते हैं।। | 
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al सिलान युद्ध-व्यवस्था 
स्वादुष्किलाय मधुमा उताय तीव्रः किलायं रसवाँ उतायम्‌। 
उतो न्वस्य पपिवासमिन्द्र न कश्चन सहत आहवेषु ।। ऋ० ६.४७.१ 


. तिग्मा यदन्तरशनिः पताति कस्मिञ्चिच्छूर मुहुके जनानाम्‌। 


घोरा यदर्य समृतिर्भवात्यध स्मा नस्तन्वो बोधि गोपाः।। ऋ० ४.१६.१७ 


इन्द्र कामा वसूयन्तो अग्मन्त्स्वर्मीळूहे न सवने चकानाः। 

श्रवस्यवः शशमानास उक्थैरोको न रण्वा सुदूशीव पुष्टिः।। ऋ० ४.१६.१५ 
पुरू यत्त इन्द्र सन्त्युक्था गवे चकर्थोर्वरासु युध्यन्‌ । 

ततक्षे सूर्याय चिदोकसि स्वे वृषा समत्सु दासस्य नाम चित्‌।। ऋ० ५.३३.४ 


नाहमतो निरया दुर्गहैतत्‌ तिरश्चता पार्श्वान्निर्गमाणि। 
बहूनि मे अकृता कर्त्वानि युध्ये त्वेन सं त्वेन पृच्छै।। ऋ० ४.१८.२ 


ये ब्रह्मचर्यजितेन्द्रियत्वादियुक्ताहारविहारैः शरीरात्मबलयुक्ता भवन्ति, तान्‌ सङ्ग्रामेषु सोडु शत्रवो 


न शक्नुवन्ति।। 


जी ह ! यदा बहुशस्त्रसम्पातं युद्धं प्रवर्तेत, तदा स्वस्य स्वकीयानां च शरीररक्षणेन शत्रूणां 
सनेन विजयिनो भवत।। 


ये धनकामाः स्युस्ते शरीरात्मबलं वर्धयित्वा युद्धस्य विद्यासामम्र्यौ पूर्ण कुर्वन्तु ।। 


हे राजन्‌! यावत्य उत्तमाः सामग्रयः स्युस्ताः सेनायां युद्धाय स्थापय, यानि च गृहार्थानि बस्तूनि 
भवेयुस्तानि गृहे निधेहि।। 1 


. हे मनुष्याः ! यथाऽहं कर्म न करोमि कृत्वाऽकृतानि न रक्षामि, मया सह योडुमिच्छेत्तेन सह युद्धे प्रष्टव्य 


पृच्छामि, तथैतत्‌ सर्वमाचरत।। 


- युद्ध-व्यवस्था = 


जो ब्रह्मचर्य, जितेन्द्रियता आदि से तथा उचित भोजन-भ्रमण याड से शरीर तथा आत्मा के बल 
से युक्त होते हैं, उनका युद्धों में शत्रु सामना नहीं कर सकते हैं। - न 
हे शूरवीरो! जब बहुत शस्त्रों की वर्षा वाला युद्ध होवे, तब तुम अपने और अपने लोगों के शरीरों 
की रक्षा करते हुए, शत्रुओं की हिंसा के द्वारा विजयी होओ।। 


. जोधनकी की यता वाले हों, वे शरीर और आत्मा के बल को बढ़ाकर युद्ध की विद्या और सामग्री 


परिपूर्ण करें।। 

हे राजन! जितनी उत्तम सामग्रियाँ कमा उन्हें सेना में, युद्ध के लिये रखिये और जो घर 
के लिये उपयोगी वस्तुएँ हों, उन्हें घर में ।। 

हे मनुष्यो! जैसे मैं [ या तो] कर्म करता [ही] नहीं हूं [और करता हूं तो] उन्हे अधूरे किये हुए नहीं. - 
छोड़ता हूं और मेरे साथ [जो] युद्ध करना चाहे, उसके साथ युद्ध मे [मैं उससे] पूछने योग्य [बात] | 
पूछता हू, वैसे ही यह सब तुम लोग भी करो।। fh 
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| युद्ध-व्यवस्था 
स्त्रियो हि दास आयुधानि चक्रे कि मा करन्नबला अस्य सेना:। 

अन्तर्हाख्यदुभै अस्य धेने अथोप प्रैद्‌ युधये दस्युमिन्द्र:।। ऋ० ५.३०.९ 

अपादहस्तो अपृतन्यदिद्रमास्य वज़मधिसानौ जघान | 

वृष्णो वश्चिः प्रतिमानं बुभूषन्‌ पुरुत्रा वृत्रो अशयद्‌ व्यस्तः।। ऋ० १.३२.७ 

त्वमेतान्‌ रुदतो जक्षतश्चायोधयो रजस इन्द्र पारे। 

अवादहो दिव आ दस्युमुच्चा प्र सुन्वतः स्तुवतः शसमावः।। ऋ० १.३३.७ 


इन्द्र वृत्राय हन्तवे पुरुहूतमुप ब्रुवे। भरेषु वाजसातये।। ऋ० ३.३७.५ 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


११. 


१२. 


१३ 


१४. 


त एव दासा येषां स्त्रिय एव शत्रुवद्‌ [वर्त्तित्वाउन्येभ्य: | विजयप्रदा वरत्तेरन्‌ । यथा सूर्य मेघयोः सङ्ग्रामो 
बर्त्तते, तथैव दुष्टैः सह राज्ञः सङ्ग्रामो वरत्तताम्‌ ।। 


यथा कश्चिन्निर्बलो बलबता सह युद्धं कर्तु प्रवर्त्तेत, तथैव वृत्रो मेघः सुण सह युद्धकारीव प्रवर्त्तते। 
यथा9्न्ते सूर्येण छिन्नो भिन्न: सन्‌ पराजितः पृथिव्यां पतति, तथैव यो धार्मिकेण राज्ञा सह योडुं 
प्रवर्त्तेत, तस्यापीदूश्येव गतिः स्यात्‌।। 

मनुष्यैर्युद्धार्थ विविधं कर्म कर्त्तव्यम्‌ । प्रथमं स्वसेनास्थानां पुष्टि्हर्षकरणं दुष्टानां बलोत्साहभञ्जन- 
सम्पादनं नित्यं कार्यम्‌ । यथा सूर्यः स्वकिरणेः सर्वान्‌ प्रकाश्य वृत्रान्धकारनिवारणाय प्रवर्त्तते, तथा 
सर्वदोत्तमकर्मगुणप्रकाशनाय दुष्टकर्मदोषनिवारणाय च नित्यं प्रयत्नः कर्तव्य इति।। 


यदा सङ्ग्रामः प्रवर्तेत, तदा योद्धून्‌ प्रत्यध्यक्षैर्यथा विजयः स्यात्तथोपदेष्टव्यम्‌। योद्धारश्चा- 
धिष्छातृणामाज्ञायां सर्वथा वर्त्ेरञ्नेव सति कुतः पराजयः।। 


| - युद्ध-व्यवस्था - | 
वे ही दास हैं जिनकी स्त्रियाँ ही शत्रु के समान [व्यवहार करके अन्यों को | विजय दिलाने वाली होवें । 
जैसे सूर्य और मेघ का युद्ध होता है, वैसे ही दुष्टों के साथ राजा का युद्ध होवे ।। 
जैसे कोई निर्बल व्यक्ति बलवान्‌ के साथ युद्ध करने लगे, वैसे ही मेघ रूप वृत्र, सूर्य के साथ युद्ध करने 


वाले के समान प्रवृत्त होता है और जैसे अन्त में सूर्य के द्वारा छिन्नभिन्न होता हुआ हारकर वह 


` पर गिर जाता है, वैसे ही जो व्यक्ति धार्मिक राजा के साथ युद्ध करने लगे, उसकी भी ऐसी ही गति स | 
. मनुष्यों हके लिये अनेक प्रकार के कर्म करने चाहियें । प्रथम अपने सैनिकों की पुष्टि करने का 
और उन्हें 


और उन्हें हर्षित करने का तथा दुष्टों के बल और उत्साह को भङ्ग करने का काम नित्य करना चाहिये। 
जैसे सुर्य अपनी किरणों से सबको प्रकाशित करके मेघ और अन्धकार के निवारण के लिये प्रवृत्त 
होता है, वैसे सदा उत्तम कर्मो तथा गुणों के प्रकाशन के लिये और दुष्ट कर्मो तथा दोषों के निवारण 
के लिये नित्य प्रयत्न करना चाहिये ।। 


जब युद्ध प्रवृत्त होवे तब योद्धाओं के प्रति अध्यक्षों को वैसा उपदेश करना चाहिये, जिससे विजय होवे। 
और योद्धा लोग सर्वथा अपने नायकों की आज्ञा में रहें, ऐसा होने पर कैसे पराजय हो सकता है? 
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युद्ध-्यवस्था 
याभिरन्तकं जसमानमारणे भुज्यु याभिरव्यथिभिर्जिजिन्वथुः। | 
याभिः कर्कन्धु वय्यं च जिन्वथस्ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌ ।। ऋ० १.११२.६ 
अयं नो अग्निर्वरिवस्कृणोत्वय मृधः पुर एतु प्रभिन्दन्‌ । 
अयं वाजाञ्जयतु वाजसातावयं शत्रूञ्जयतु जर्हृषाणः स्वाहा।। य° ७.४४ 
इन्द्र आसां नेता बृहस्पतिर्दक्षिणा यज्ञः पुर एतु सोमः। 
देवसेनानामभिभञ्जतीनां जयन्तीनां मरुतो यन्त्वग्रम्‌।। य° १७.४० 


न सायकस्य चिकिते जनासो लोधं नयन्ति पशु मन्यमानाः। 
नावाजिनं वाजिना हासयन्ति न गर्दभं पुरो अश्वान्नयन्ति।। ऋ० ३.५३.२३ 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


१५. 


१६. 


१७. 


१८. 


रक्षकेरधिष्ठातृभिश्व विना न यार द गी । 
ये प्रबन्धेन विदुषा रक्षण न , ते पराजयं प्राप्य राज्यं कर्त्त न शक्नुवन्ति॥। 


न ध चत्वारो बीरा अवश्यमेव भवेयुस्तेष्वेको वैद्यकक्रियाकुशलः सर्वरक्षकः, डितीयो हि 
ppt हर्षयिता, तृतीयः शत्रूणां तिरस्कर्त्ता, चतुर्थः शञ्रुविघातुकः स्यात्तदा 
प्रशस्ता भवेत्‌।। 


सहारा म य तद राजपुरुषाः से सर्वासु दिक्ष्वध्यक्षान्‌ शूरवीरानग्रतो भीरूनन्तः संस्थाप्य 


माराण रत न यु तत्र विद्वत्सेनाधीना मूर्खसेनाः कार्याः। ता विद्वांसो 
वक्तृत्वेनोत्साहयेयुरध्यक्षाशच :॥) 
त एव राज्ञो वीरवराः स्युर्ये युद्धविद्यां विज्ञाय सेनाङ्गानि यथावद्रक्षितुं संस्थापयितु योधयितु 


जानन्ति।। 
| - युद्ध-व्यवस्था -- | 


रक्षकों और अधिष्ठाताओं के बिना निश्चय ही योद्धा लोग युद्ध में दाव साथ लड़ने को और 
प्रजाओं का पालन करने को समर्थ नहीं हो सकते । जो प्रबन्धपूर्वक विद्वानों की रक्षा नहीं करते हैं, 
वे पराजय को प्राप्त होके राज्य करने में समर्थ नहीं होते हैं।। 

जब युक में चार [प्रकार के] वीर अवश्य होवें-उनमें से एक वैद्यक-क्रिया में निपुण" और इस 
प्रकार] सबकी रक्षा करने वाला, द्वितीय वीरता-गुण-दायक व्याख्यान के द्वारा र वाला 
तीसरा शत्रुओं को अपमानित करने वाला और चौथा शत्रुओं को मारने वाला [हो] तब सम्पूर्ण 
युद्धक्रिया उत्तम होवे।। रवी 

जब हाल रुष शत्रुओं के साथ लड़ना चाहें, तब सब दिशाओं में अध्यक्षों और `को आगे तथा 
डरने न को अन्दर की ओर रखकर , वस्त्र-कवच, वाहन, अस्त्र तथा शस्त्रो के भण्डार के 
साथ युद्ध करें। वहाँ विद्वानों की सेना के अधीन मूर्खो की सेनाओं को रखना चाहिये। उन सेनाओं 
को विद्वान्‌ लोग व्याख्यान के द्वारा उत्साहित करें और अध्यक्षगण पद्मव्ूह आदि [की रचना] के द्वारा 
युद्ध करावें।। । 
वे ही राजा के श्रेष्ठ वीर हो सकते हैं, जो युद्धविद्या जानकर सेना के अङ्गों की ठीक ठीक रक्षा करना, 
उनको व्यवस्थित करना और उनसे युद्ध कराना जानते हैं।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | १०५५ 
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१९. इमं महे विदथ्याय शूषं शश्वत्‌ कृत्व ईड्याय प्र जश्चुः। 

शृणोतु नो दम्येभिरनीकैः शुणोत्वग्निर्दिव्यैरजस्रः।। ऋ० ३.५४.१ 


२०. अवसृष्टा परा पत शरव्ये ब्रह्मसंशिते। 
गच्छामित्रान्‌ प्र पद्यस्व मामीषां क चनोच्छिषः।। य° १७.४५ 
२१. त्वया वयं मघवन्निन्द्र शत्रूनभि ष्याम महतो मत्यमानान्‌। 
त्वं त्राता त्वमु नो वृधे भूर्विद्यामेष वृजनं जीरदानुम्‌।। ऋ० १.१७८.५ 


२२. इमा रूद्राय स्थिरधन्वने गिरः क्षिप्रेषवे देवाय स्वधाव्ने । 
अषाळूहाय सहमानाय वेधसे तिग्मायुधाय भरता शृणोतु नः।। ऋ० ७.४६.१ 


१९. ये अ विद्यां महद्‌ बल धरेयुस्तान्‌ राजानः श्रुत्वा सततं सक्लुर्युस्तत्कृत्य सततमुन्नयेयुर्यतो 
हृष्टाः विजयेन राजानं सदाऽलङ्कुर्युः।। 


२०. सभापत्यादिभिर्यथा युद्धविद्यया पुरुषाः शिक्षणीयास्तथा स्त्रियश्च। यथा वीरपुरुषा युद्ध कुर्युस्तथा 
स्त्रियोऽपि कुर्वन्तु । ये शत्रवो युद्धे हताः स्युस्तदवशिष्टाशच शाश्वते बन्धने कारागृहे स्थापनीयाः।। 


२१. ये युद्धाधिकारिणो भृत्यान्‌ सर्वथा सत्कृत्योत्साह्म योधयन्ति, युध्यमानानां सततं रक्षणं मृतानां 
पुत्रकलत्राणां च पालनं कुर्युस्ते सर्वत्र विजयितारः स्युरिति।। 


२२. ये दुष्टाना शासितारः शस्त्रास्त्रविदः सोढारो युद्धकुशला विद्वांसः सन्ति, तान्‌ सदा धनुर्वेदाध्यापनेन 
तदर्थगर्भितवक्तृत्वेन विद्वांसः प्रोत्साहयन्तु। यश्च सेनेशः स प्रजास्थानां वाचः शृणोतु ।। 


| = युद्ध-व्यवस्था - | 


१९. जो युद्ध के लिये पूर्ण विद्या और महान्‌ बल को धारण करें, उनकी बात सुनकर राजा लोग निरन्तर 
उनका सत्कार करे और उनकेकार्य की निरन्तर उन्नति करें, जिससे प्रसन्न रहते हुए वे लोग विजय 
के द्वारा राजा को सदा अलङ्कृत कर सकें।। 


२०. सभापति आदि को जैसे युद्धविद्या से ह को शिक्षित करना चाहिये, वैसे स्त्रियों को भी। जैसे वीर 
पुरुष युद्ध करें, वैसे स्त्रियां भी करें। जो शत्रु युद्ध में मारे गये हों, उनसे बचे हुओं को सदा के लिये 
कारागार में बंद करके रखना चाहिये।। | 

२१. जो युद्ध के अधिकारीगण, [सैनिक] कर्मचारियों को सब प्रकार से सत्कृत एवं उत्साहित करके लडाते 
हैं और लड़ते हुओ की निरन्तर रक्षा तथा मरे हुओ के सन्तानों एवं स्त्रियों का पालन कर सकते 
हैं, वे सर्वत्र विजयी हो सकते हैं।। | 

२२. जोदुष्टोंपर शासन करने वाले, शस्त्रास्त्रो के ज्ञाता, सामना कर सकने वाले और युद्ध में निपुण विद्वान्‌ 


हैं, उनको सदा धनुर्वेद पढ़ाने और उसके तात्पर्य-युक्त व्याख्यान के द्वारा, विद्वान्‌ लोग प्रोत्साहित 
करें। और जो सेनापति हो वह प्रजाजनों के वचनों को सुने ।। 
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२३. मर्माणि ते वर्मणा छादयामि सोमस्त्वा राजाऽमृतेनानुवस्ताम्‌। 
उरोर्वरीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्तं त्वाऽनु देवा मदन्तु।। य° १७.४९ 


२४. इन्द्रस्य वृष्णो वरुणस्य राज्ञ आदित्यानां मरुतां शर्ध उग्रम्‌ । 
महामनसा भुवनच्यवानां घोषो देवानां जयतामुदस्थात्‌।। य° १७.४१ 


। २५. तमूतयो रणयञ्छूरसातौ त क्षेमस्य क्षितयः कृण्वत त्राम्‌। 
| स विश्वस्य करुणस्येश एको मरुत्वान्नो भवत्विन्द्र ऊती ।। ऋ० १.१००.७ 


२६. त्वया वयं मघवन्‌ पूर्व्ये धन इन्द्रत्वोताः सासह्याम पृतन्यतो वनुयाम वनुष्यतः। 

नेदिष्ठे अस्मिन्नहन्यधि वोचा नु सुन्वते। 

अस्मिन्‌ यज्ञे वि चयेमा भरे कृत वाजयन्तो भरे कृतम्‌।। ऋ० १.१३२.१ 
I का काशा 
२३. सेनापत्यादिभिः सर्वेषां योद्धूणां शरीरादिरक्षणं सर्वतः कृत्वेते सततं प्रोत्साहनीया अनुमोदनीयाश्च 

यतो विश्वतो विजयं लभेरन्‌।। 


| २४. सेनाध्यक्षः शिक्षासमये युद्धसमये च मनोहरैर्निर्भथादिभावजनकेः शब्दितैर्बादित्ैर्वीरा हर्षणीयाः। ये 
दीर्घब्रह्मचर्येणाधिकविद्यया शरीरात्मबलास्त एव युद्धसेनास्वधिकर्ततव्याः॥। 


२५. मनुष्वैर्योऽसहायोऽप्यनेकान्‌ योद्धून्‌ विजयते, स सङ्ग्रामेऽन्यत्र वा प्रोत्साहनीयः। यथा प्रोत्साहनेन 
वीरेषु शौर्य जायते न तथा खल्वन्येन प्रकारेण भवितु शक्यम्‌।। 


२६. सर्वैर्मनुष्यैर्धामिकिण सेनेशेन सह प्रीतिं विधायोत्साहेन शत्रून्‌ विजित्य परश्रीनिचयः सम्पादनीयः, 
सेनापतिश्च तात्कालीन-वक्तृत्वेन शौर्यादिगुणानुपदिश्य शन्रुभिः सह सैन्यान्‌ योधयेत्‌।। 


- युद्ध-व्यवस्था - 


२३. सेनापति आदि को सब योद्धाओं के शरीर आदि की रक्षा सब ओर से करके इनको सदा प्रोत्साहित करना 
चाहिये [और इनके वीरकृत्यों का] अनुमोदन करना चाहिये। जिससे ये सब ओर विजय प्राप्त कर सकें।। 

२४. सेनापति आदि को शिक्षण के समय और युद्ध के समय, मनोहर तथा निर्भयता आदि भावों की उत्पादक 
ध्वनियो को फैलाने वाले वाद्यों से वीरो को हर्षित करना चाहिये । जो दीर्घकालीन ब्रह्मचर्य से और अधिक 
विद्या से शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त हैं, उन्हें ही युद्ध करने वाली सेनाओं में अधिकारी बनाना 
चाहिये ।। न 

२५. मनुष्यों को, जो अकेला ही अनेक योद्धाओं को जीत लेता है, उसे युद्ध में अथवा अन्यत्र प्रोत्साहित 
करना चाहिये। वीरों में जैसी वीरता प्रोत्साहन के द्वारा उत्पन्न होती है, वैसी अन्य प्रकार से नहीं 
हो सकती ।। | 

२६. सब मनुष्यों को धार्मिक सेनापति के साथ प्रेम रखके और उत्साहपूर्वक शत्रुओं को जीतकर सर्वोत्तम | 
लक्ष्मी का संचय करना चाहिये। और सेनापति समयोचित व्याख्यान केद्वारा वीरता आदिगुणोंका | 
उपदेश देकर, शत्रुओं के साथ सेनाओं को लड़ावे।। न 
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२७. 


२८. 
२९. 


३०. 


अस्माकमिन्द्रः समृतेषु ध्वजेष्वस्माकं या इषवस्ता जयन्तु। 
अस्माकं वीरा उत्तरे भवन्त्वस्माँ उ देवा अवता हवेषु।। य° १७.४३ 


अपां फेनेन नमुचेः शिर इन्द्रोदवर्त्तयः। विश्वा यदजय स्पृधः।। य° १९.७१ 


असो या सेना मरुतः परेषामभ्यैति न ओजसा स्पर्धमाना । 
तां गूहत तमसाऽपत्रतेन यथाऽमी अन्यो अन्यं न जानन्‌।। य° १७.४७ 


बलविज्ञाय स्थविरः प्रवीरः सहस्वान्‌ वाजी सहमान उग्रः। 
अभिवीरो अभिसत्वा सहोजा जैत्रमिन्द्र रथमा तिष्ठ गोवित्‌।। य° १७.३७ 


२७. 


२८. 


२९. 


३०. 


२७. 


२८. 


२९. 


२०. 


१०५८ 


सेनाजनैः सेनापत्यादिभिः स्वस्वरथादिषु भिन्नं भिन्नं चिह्न॑ संस्थापनीयम्‌। यतोऽस्यायं रथादिरिति 
सर्वे जानीयुः। यथा वीराणामश्वानां चाधिकः क्षयो न स्यात्तथाऽनुष्ठातव्यम्‌। कुतः? परस्परस्य 
पराक्रमक्षयेण धुवो विजयो न भवतीति विज्ञेयम्‌।। 


यथा सूर्येणाच्छादितोऽपि मेघः पुनः पुनरुत्तिष्ठति, तथैव ते शत्रवोऽपि पुनः पुनरुत्थान कुर्वन्ति। ते 
यावत्‌ स्वं बलं न्यूनं परेषामधिक च पश्यन्ति तावच्छान्ता वर्त्तन्ते।। 


यदा युद्धाय शत्रुसेनासु लक न्‌, तदा सर्वतः शस्त्रास्त्रप्रहारोत्थधूमधूल्यादिना ता 
आच्छाद्य यथेते परस्परमपि न सेनापत्यादिभिर्विधेयम्‌।। 
सेनापतिः सेनावीरा वा यदा शत्रुभिर्योढुमिच्छेयुस्तदा परस्पर सर्वतो रक्षां रक्षासाधनानि वा सङ्गृह्य 
बुङ्युत्साहेन सह वर्त्तमाना अनलसाः सन्तः शन्रुविजयतत्परा भवेयुः।। 


- युद्ध-व्यवस्था - 


सैनिकों और सेनापति आदि को अपने अपने रथ आदि पर अलग अलग चिह्न रखना चाहिये । जिससे 
इसका यह रथ आदि है', ऐसा सब जान सकें । जिस रीति से वीरों का और घोड़ों का अधिक नाश 
न हो वैसा ला चाहिये । क्योंकि, परस्पर के पराक्रम के नाश से स्थायी विजय नहीं होती है, ऐसा 
मानना चाहिये ।। 


जैसे सूर्य के द्वारा [अपने प्रकाश से] ढका हुआ भी मेघ बार बार उठ जाता है, वैसे ही वे शत्रु भी 
बारंबार उठ जाते हैं। वे जब तक अपने बल को कम और अन्यों के बल को अधिक देखते हैं, तब 
तक ही शान्त रहते हैं। 


जब युद्ध के लिये शत्रुसेनाओ के आ जाने पर [राजा] युद्ध करे तब सेनापति आदि को सब ओर से 
शस्त्रास्त्रो के प्रहारो से उठे हुए धुए और धूलि से उन [शक्रुसेनाओं | को ऐसा ढक देना चाहिये, जिससे 
वे परस्पर भी एक दूसरे को न जान सकें।। 

सेनापति अथवा सैनिक वीर जब शत्रुओं के साथ युद्ध करना चाहें, तब परस्पर सब ओर से रक्षा 
[करके] और रक्षासाधनों का संग्रह करके बुद्धिपूर्वक उत्साह से सम्पन्न तथा आलस्यरहित होते हुए 
शत्रुओं पर विजय के लिये तत्पर होवें।। 
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३१. अस्माकेभिः सत्वभिः शूर शूरैर्रर्वीर्या कृधि यानि ते कर्त्वानि । 
ज्योगभूवन्ननु धूपितासो हत्वी तेषामा भरा नो वसूनि।। ऋ० २.३०.१० 


३२. नाना हि त्वा हवमाना जना इमे धनाना धर्तरवसा विपन्यवः। 
अस्माकं स्मा रथमा तिष्ठ सातये जैत्र हीन्द्र निभृत मनस्तव।। ऋ० १.१०२.५ 


युद्ध-व्यवस्था 


३३. त्वं रथं घ्र भरो योधमृष्वमावो युध्यन्तं वृषभ दशद्युम्‌ । 
| त्वं तुग्रं वेतसवे सचाहन्त्वं तुजिं गृणन्तमिन्द्र तूतोः।। ऋ० ६.२६.४ 
| ३४. यो नः स्वो अरणो यश्च निष्ट्यो जिघांसति। | 
देवास्तं सर्वे धूर्वन्तु ब्रह्म वर्म ममान्तरम्‌।। ऋ० ६.७५.१९ 


३१. यदा राजसु युद्ध प्रवर्त्त, तदा प्रजास्थैर्जनैस्तान्‌ प्रत्येवं वाच्यं निव भेत्तव्यं यावन्तो वयं स्मस्तावन्तः 
सर्वे भवता सहायाः स्मः। यद्येवं यूयं वयं च न कुर्याम तर्हि कुतो विजयः'।। 


३२. यदा मनुष्या युद्धादिव्यबहारे प्रवर्त्तेरस्तदा विरोधेष्या-भयालस्यं विहाय परस्पररक्षायां तत्परा भूत्वा 
शत्रून्‌ विजित्य विजितधनानां विभागान्‌ कृत्वा सेनापत्यादयो यथायोग्यं योद्धृभ्यः सत्कारायैतानि 
दद्ुर्यतोऽग्रऽप्युत्साहो वर्धेत। सर्वथाः ‘आदानमप्रियकरं दानं च प्रियकारकम्‌' इति बुद्ध्वैतत्‌ 
सदाऽनुतिष्ठेयुः ।। 

३३. यो राजा रथं युद्धकुशलान्‌ वीराश्च वर्धयति, स महत्‌ सुखमाप्नोति॥ 


३४. सेनापते्ये स्वभृत्या उत्साहेन न युध्धेयुर्ये च स्वभृत्यान्‌ जिघांसन्ति, तान्‌ सर्वान्‌ विदवांसोऽश्यक्षा- 
इच सद्यो घ्नन्तु तथा युद्धसमये सर्व वीराः परमेश्वरमेव स्वरक्षकं विजानन्त्विति। 


| - युद्ध-व्यवस्था - | 


३१. जब राजाओं में युद्ध होवे, तब प्रजाजनों के द्वारा उन्हें इस प्रकार कहना योग्य है--आप लोगों को 
नहीं डरना चाहिये, जितने हम हैं उतने सब आपके सहायक हैं। यदि इस प्रकार आप लोग और हम 
लोग न करें, तो विजय कहां से हो सकती है'? 

३२. जब मनुष्य युद्ध आदि व्यवहार में प्रवृत्त होवें, तब विरोध, ईर्ष्या, भय और आलस्य को छोड़कर परस्पर 

। की रक्षा में तत्पर होकर, शत्रुओं को जीतकर और जीते हुए धनों के विभाग करके सेतापति आदि 

| यथोचित रूप से योद्धाओं को उनके सत्कार के लिये [धन] देवें। जिससे आगे भी उत्साह बढे। और 

| सर्वथा लेना अप्रीतिकारक और देना प्रीतिकारक है” इस बात को जानकर, इसके अनुसार सदा 
आचरण करें।। | 

३३. जो राजा रथसमूह की और युद्धनिपुण वीरों की वृद्धि करता है, वह महान्‌ सुख पाता है।। 

३४. सेनापति के जो अपने सैनिक उत्साह से युद्ध न करें और जो अपने सैनिकों को मारना चाहते हैं, उन 
सबको विद्वान्‌ अध्यक्ष लोग शीघ्र मार दें और युद्ध के समय में सब वीर, परमेश्वर को ही अपना 


रक्षक जानें।। 
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३५. ता योधिष्टमभि गा इन्द्र नूनमपः स्वरुषसो अग्न ऊळूहाः। 
दिशः स्वरुषस इन्द्र चित्रा अपो गा अग्न युवसे नियुत्वान्‌।। ऋ० ६.६०.२ 


३६. नैतावदन्ये मरुतो यथेमे भ्राजन्ते रुक्मैरायुधैस्तनूभिः। 
आ रोदसी विश्वपिशः पिशानाः समानमञ्ज्यञ्जते शुभे कम्‌।। ऋ० ७.५७.३ 


३७. आ ते मह इद्रोत्युग्र समत्यवो यत्समरन्त सेताः। 
पताति दिद्युन्नर्यस्य बाह्वोर्मा ते मनो विष्वक्र्थग्‌ वि चारीत्‌।। ऋ० ७.२५.१ 


३८. समोहे वा य आशत नरस्तोकस्य सनितौ। विप्रासो वा धियायवः।। ऋ० १.८.६ 


UN 
३५. उ बा सुत पराक्रमिणो भूत्वा युद्धमाचरेयुस्त द इव प्रजा न्यायेन प्रकाशयित्वा 
उ सुता वाचो बलानि भूमिराज्य च ।। 
३६. हे मनुष्याः! यथा विद्वांसः शूरवीराः शरीरात्मबलयुक्ताः स्वायुधाः गत तात प्रकाशन्ते, तथा भीरवो 
राना प्रकाशन्ते। यथा प्राणाः सर्व जगदानन्दयन्ति,तथा विद्वांस: र्‌ सुखयन्ति।। 
हे ! यदा सङ्ग्रामसमय आगच्छेत्तदा याः क्रोधेन प्रज्वलिताः सेनाः शत्रूणामुपरि पतेयुस्तदा 
ता विजयं लभेरन्‌। यावत्तव बाहुबलं न हृष्येत्‌ मनश्चान्याये न प्रवर्त्तेत, तावत्तवोच्नतिर्जायत इति 
विजानीहि।। 

३८. ईश्वरः सर्वान्मनुष्यानाज्ञापयति-संसारेऽस्मिन्मनुष्यैः कार्यद्वयं कर्त्तव्यम्‌ । ये विद्वासस्तैर्विद्याशरीरबले 
सम्पाद्ैताभ्या शत्रूणां बलान्यभिव्याप्य सदैव तिरस्कर्ततव्यानि। मनुष्येयेदा यदा शत्रुभि: सह युयुत्सा 
भवेत्तदा तदा सावधानतया शत्रूणां डनामा नान्न्यूनं द्विगुणं स्वबलं सम्पायैव तेषा कृतेन पराजयेन 
प्रजाः सततं रक्षणीयाः, ये च विद्यादान कन्यानां पुत्राणां च विद्याशिक्षाकरणे प्रयतेरन्‌। 
यतः शत्रूणां पराभवेन सुराज्यविद्यावृद्धी सदैव भवेताम्‌।। 


३५. जो मनुष्य वायु और विद्युत्‌ के समान पराक्रमी होकर युद्ध करें, वे उषावेलाओं को जैसे सूर्य वैसे प्रजाओं 
को न्याय से प्रकाशित करके और सब दिशाओं में यशस्वी होकर अद्भुत वाणियों को, बलों को और 
भूमि के राज्य को प्राप्त होते हैं।। छ 

३६. हे मनुष्यो! जैसे विद्वान्‌ शूरवीर लोग शरीर तथा आत्मा के बल से युक्त और उत्तम ह से सम्पन्न 
होकर युद्धो में प्रकाशित होते हैं, वैसे डरपोक मनुष्य प्रकाशित नहीं होते हें । जैसे प्राण सारे ससार 
को आनन्दित करते हैं, वैसे विद्वान्‌ सब मनुष्यों को सुखी करते हैं।। ह 

३७. हे सेनापते! जब युद्ध का समय आवे तब जो क्रोध से जलती हुई सेनाएँ शत्रुओ पर टूट पडे, तब व 
विजय प्राप्त कर सके । जब तक तुम्हारा बाहुबल प्रतिहत त्य दान वाला) न होवे और तुम्हारा 
मन अन्याय में न लगे, तब तक तुम्हारी उन्नति सम्भव है, यह समझो ।। 

३८. ईश्वर सब मनुष्यों को आज्ञा देता है--इस संसार में सब यो को दो कार्य करने चाहियें । जो विद्वान्‌ 
हैं, उनसे विद्या और शारीरिक बल प्राप्त करके इन दोनों क॑ द्वारा शत्रुओं के बलों को दबाकर उनका 
सदा ही तिरस्कार करना चाहिये । जब जब शत्रुओं के साथ लड़ने की इच्छा हो। तब तब मनुय 
सावधानी से शत्रुओं के बल से कम से कम गुना अपना बल तैयार करके ही उनकेपराजय के द्वारा 


३७. 


प्रजाओं की निरन्तर रक्षा करनी चाहिये र विद्यादान करने के इच्छुक हों, वे बालिकाओं | 
और बालकों की विद्या और शिक्षा के कार्य में प्रयत्नशील होवें। जिससे शत्रुओं की हार होने पर ' 
उत्तम राज्य और विद्या की वृद्धि सदैव होवे।। | 


१०६० दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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३९. इन्द्र वयं महाधन इन्द्रमर्भे हवामहे । युजं वृत्रेषु वञ्जिणम्‌।। ऋ० १.७.५ 

४०. इन्द्र वाजेषु नोऽव सहस्रप्रधनेषु च। उग्र उग्राभिरूतिभिः।। ऋ० १.७.४ 

४१. अस्य पीत्वा शतक्रतो घनो वृत्राणामभवः | प्रावो वाजेषु वाजिनम्‌।। ऋ० १.४.८ 


४२. तं स्मा रथं मघवन्‌ प्राव सातये जैत्रं यं ते अनुमदाम संगमे। 
आजा न इन्द्र मनसा पुरुष्टुत त्वायद्भ्यो मघवञ्छर्म यच्छ नः।। ऋ० १.१०२.३ 


युद्ध-व्यवस्था 


३९. यद्यन्महदल्पं वा युद्ध प्रवर्त्तते, तत्र तत्र सर्वतः स्थितं परमेश्वरं रक्षकं मत्वा दुष्टैः सह धर्मेणोत्साहेन 
च युद्ध आचरिते सति मनुष्याणां ध्रुवो बिजयो जायते, तथा सूर्यवायुनिमित्तेनापि खल्वेतत्सिद्धिर्जायते। 
यथेशवरेणैताभ्यां निमित्तीकृताभ्यां वृष्टिद्वारा संसारस्य महत्सुख साध्यत एवं मनुष्यैरेतन्निमित्तेरेव 

` कार्यसिद्धिः सम्पादनीयेति।। 


४०. परमेश्वरो धार्मिकेषु योद्धृषु कृपां धत्ते नेतरेषु। ये मनुष्या जितेन्द्रिया विद्वांसः पक्षपातरहिताः 
शरीरात्मबलोत्कृष्टा अनलसाः सन्तो धर्मेण महायुद्धानि विजित्य राज्यं नित्यं रक्षन्ति, त एव 
महाभाग्यशालिनो भूत्वा सुखिनो भवन्ति।। 


४१. यथा यो pil टे: सह धर्मेण युध्यति, तस्यैव विजयो भवति नेतरस्य तथा परमेशवरोऽपि 
धार्मिकाणां | मनुष्याणामेव सहायकारी भवति नेतरेषाम्‌ ।। 


४२. यदा शूरवीरैर्भृत्यैः सेनाधिपतिना च सङ्ग्रामं कर्तु गम्यते, तदाऽन्योन्यमनुमोद्य संरक्ष्य शत्रुभिः संयोध्य 
तेषां पराजयं कृत्वा स्वकीयान्‌ हर्षयित्वा शत्रूनपि सन्तोष्य सदा वर्त्तितव्यम्‌।। 


| - युद्ध-व्यवस्था - | 


३९. जो जो बड़ा अथवा छोटा युद्ध होता है, वहाँ वहाँ सर्वत्र वर्तमान परमेश्वर को रक्षक मानकर दुष्टों 
के साथ धर्मपूर्वक उत्साह के साथ युद्ध करने पर मनुष्यों की निश्चित विजय होती है तथा सूर्य और 
वायु के कारण से भी इसकी सिद्धि होती है। जैसे ईश्वर केद्वारा इन दोनों के माध्यम से वर्षा से संसार 
का महान्‌ सुख सिद्ध किया जाता है, इसी प्रकार मनुष्यों को इन [सूर्य और वायु] के निमित्त से कार्य- 
सिद्धि करनी चाहिये।। 


४०. परमेश्वर धार्मिक योद्धाओं पा करता है, अन्यो पर नहीं। जो मनुष्य जितेन्द्रिय, विद्वान्‌, 
पक्षपातरहित, शारीरिक तथा नस बल के कारण श्रेष्ठ और आलस्यरहित होते हुए Ee र्वक 


महायुद्धों को जीतकर राज्य की नित्य रक्षा करते हैं, वे ही महाभाग्यशाली होकर सुखी होते हैं। 


४१. जैसे जो मनुष्य दुष्टों के साथ धर्मपूर्वक युद्ध करता है, उसी की विजय होती है, वैसे परमेश्वर भी 
धार्मिक योद्धा मनुष्यों का ही सहायक होता है, दूसरों का नहीं ।। 


४२. जब शूरवीर सैनिक और सेनापति युद्ध करने जावें, तब उन्हें एक दूसरे का अनुमोदन और रक्षण 


करके ठु के साथ युद्ध कराके, उन शत्रुओं का पराजय करके, अपने जनों को हर्षित करके और 


शत्रुओं को भी सन्तुष्ट करके सदा वरत्ताव करना चाहिये ।। ; 


( दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः | 
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युद्ध-व्यवस्था 
प्रैषामज्मेषु विथुरेव रेजते भूमियमिषु यद्ध युञ्जते शुभे। 
ते क्रीळयो धुनयो भ्राजदृष्टयः स्वयं महित्वं पनयन्त धूतयः।। ऋ० १.८७.३ 


मा नः सोम परिबाधो मारातयो जुहुरन्त। आ न इन्दो वाजे भज | ऋ० १.४३.८ 


याभिर्नरं गोषुयुधं नृषाह्ये क्षेत्रस्य साता तनयस्य जिन्वथः। 
याभी रथाँ अवथो याभिरर्वतस्ताभिरू षु ऊतिभिरश्विना गतम्‌।। ऋ० १.११२.२२ 
स्वर्जेषे भर आप्रस्य वक्मन्युषर्बुधः स्वस्मिन्नञ्जसि क्राणस्य स्वस्मिन्नञ्जसि। 
अहच्निन्द्रो यथा विदे शीर्ष्णा शीष्णोपवाच्यः। 

अस्मत्रा ते सक्ष्यक्‌ सन्तु रातयो भद्रा भद्रस्य रातयः।। ऋ० १.१३२.२ 


४३. 


४४. 
४५. 


४६. 


४२. 
४४. 
४५. 
४६. 


१०६ 


यथा शीघ्र गच्छन्तो वायवो वृक्षतृणोषधिभूमिकणान्‌ कम्पयन्ति, तथैव वीराणां सेनारथचक्रप्रहारैः 
पृथिवी, शस्त्रप्रहारैर्भारवश्च कम्पन्ते। यथा च व्यापारवन्तो व्यवहारेण धन प्राप्य महान्तो धनाढ्या 
भवन्ति, तथैव सभाद्यध्यक्षादयः शत्रुविजयेन स्वमहत्त्वं प्रख्यापयन्ति।। 


- मनुष्यैः परमोत्तमबलसाहित्येन युद्धेन च सर्वान्‌ दुष्टाञ्छत्रून्‌ विजित्य सत्यन्याययुक्त राज्यं 
कार्यमिति।। 


मनुष्यैर्युद्धे शत्रून्‌ की स्व म्‌ संरक्ष्य सेनाङ्गानि वर्धनीयानि। न जातु स्त्री-बालकौ हन्तव्यौ 
नायोद्धा सम्प्रेक्षका ॥) 


यः सभेशः सर्वान्‌ शूरवीरान्‌ स्ववत्सत्करोति स शत्रून्‌ जित्वा सर्वेभ्यः सुख हज मु शक्नोति। सङ्ग्रामे 
स्वकीयाः पदार्था अन्यार्था अन्येषां च स्वार्थाः कर्त्तव्या एवं परस्परस्मिन्‌ विहाय विजयः 


प्राप्तव्यः।। 
| - युद्ध-व्यवस्था -- | 


जेसे शीघ्र चलती हुई वायुएँ वृक्षों को, तृणों को, ओषधियों को और भूमि-कणों को कंपाती हैं, हा 
ही वीरो की सेना के रथो के पहियों के प्रहारो से भूमि और शस्त्रो के प्रहारो से भीरु लोग ॥ 
हैं। और जैसे व्यापारी लोग [वाणिज्य] व्यवहार से धन प्राप्त करके बडे धनाढ्य बनते हैं, वैसे 
सभा आदि के अध्यक्ष आदि शत्रुविजय के द्वारा अपने महत्त्व को प्रसिद्ध करते हैं।। ` 


मनुष्यों को अतिश्रेष्ठ बल के सहयोग से और युद्ध से सब दुष्ट शत्रुओं को जीतकर सत्यन्याय से युक्त 
राज्य करना चाहिये।। 


मनुष्यों को युद्ध य {को मारकर और अपने [सैनिक आदि] कर्मचारियों की रक्षा करके ॥ 
के अङ्ग की वृद्धि नाहित पळ । [युद्ध मे] न तो कभी स्त्रियो और बालकों को मारना चाहिये 
न युद्ध न करने वालों को, न दर्शकों को और न दूतों को मारना चाहिये।। 


जो सभापति सब शूरवीरों का अपनों के समान सत्कार करता है, वह शत्रुओं को जीतकर सबकी 


चाहियें। इस प्रकार परस्पर प्रेम से विरोध त्यागकर प्राप्त करना चाहिये ।। 


सुज दे सकता है । युद्ध में अपने पदार्थ दूसरो के लिये और ES कै पदार्थ अपने लिये [प्रयुक्त] 
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षष्ठः समुल्लासः युद्ध-व्यवस्था 
४७. सना ता त इन्द्र नव्या आगुः सहो नभोऽविरणाय पूर्वी: 


४८. 
४९. 
५०. 


२ 


४७, 


४८. 


- प्रजाजनो को योद्धाओं के लिये सब ओर से रक्षा, सब ओर सुखदायी घर 


भिनत्पुरो न भिदो अदेवीर्ननमो वधरदेवस्य पीयोः।। ऋ० १.१७४.८ 

सुपर्ण वस्ते मृगो अस्या दन्तो गोभिः सन्नद्धा पतति प्रसूता । 

यत्रा नरः सं च वि च द्रवन्ति तत्रास्मभ्यमिषवः शर्म यंसन्‌ ।। 

यत्ते गात्रादग्निना पच्यमानादभि शूलं निहतस्यावधावति । 

मा तद्‌ भूम्यामाश्रिषन्‌ मा तृणेषु देवेभ्यस्तदुशद्भयो रातमस्तु।। ऋ० १.१६२.११ 
नमो बिल्मिने च कवचिने च नमो वर्मिणे च वरूथिने च 

नमः श्रुताय च श्रुतसेनाय च नमो दुन्दु भ्याय चाहनन्याय च।। य० १६.३५ 

आ नो नियुद्धिः शतिनीभिरध्वर सहस्रिणीभिरुप याहि वीतये वायो हव्यानि वीतये। 
तवायं भाग ऋत्वियः सरश्मिः सूर्ये सचा। 

अध्वर्युभिर्भरमाणा अयंसत वायो शुक्रा अयंसत।। ऋ० १.१३५.३ 

राजानः सङ्ग्रामादिष्तीदृशानि शूरताप्रदर्शकानि कर्माण्याचरेयुर्यानि दृष्ट्रैवादृष्टपूर्वकर्माणो नवीना 
दुष्टाः प्रजाजना बिभ्येयुः।। | 


हे मनुष्याः | या भूमिः परमेश्वरेण पालनाय निर्मिता मृगवत्सद्यो धावति, यदर्थ भूरि सङ्ग्रामो भवति, 
तस्याः प्राप्तौ वीरता सङ्गृह्न्तु।। 


 विद्द्धिर्बलिष्ठैः सङ्ग्रामे शस्त्रचालनाबसरे विचारेणेव शस्त्रं प्रक्षेपणीयं येन क्रोधान्निर्गतं शस्त्रं 


भूम्यादौ न निपतेत्‌, किन्तु शत्रुष्वेव कृतकारि स्यादिति।। 


; व टा सर्वतो रक्षा सर्वतः सुखप्रदानि गृहाणि भोज्यपेयानि वस्तूनि प्रशंसितजनानां 


सड़ों वादित्राणि च दत्त्वा स्वाभीष्टानि साधनीयानि।। 


- राजपुरुषैः शत्रोर्बलाच्चतुर्गुणं वाऽधिकं बलं कृत्वाऽधार्मिकेः शत्रुभिः सह योद्धव्यम्‌। ते प्रतिवर्ष 


प्रजाभ्यो ग्रहीतव्यो यावान्करो भवेत्तावन्तमेव गृह्णीयुः। सदैव धार्मिकान्‌ विदुष उपसेवेरन्‌।। 


| -- युद्ध-व्यवस्था -- | 


. राजा लोग हे आदि में इस प्रकार के वीरता-प्रदर्शक कर्म करें, कि जिनको देखकर, ऐसे कर्म जिन्होंने 


पहले नहीं देखेँ हैं, वे नये दुष्ट प्रजाजन डर जावें।। 


- है मनुष्यो! जो भूमि परमेश्वर ने पालन करने के लिए बनाई है और जो हरिण के समान शीघ्रता 


2 रही है तथा जिसके लिये बहुत युद्ध होता है, उसके प्राप्ति के निमित्त तुम वीरता का सङ्ग्रह 
करो।। 


; बलिष्ठ जनों को युद्ध में शस्त्र चलाने के अवसर पर विचारपूर्वक ही शस्त्र चलाना चाहिये, 


ससे क्रोध से निकला हुआ शस्त्र भूमि आदि पर न गिरे, अपितु वह शत्रुओं पर ही प्रयुक्त होवे ।। 
आ भोज्य तथा पेय पदार्थ, 
प्रशसित जनों की सङ्गति और अतिश्रेष्ठ वाद्य देकर अपने अभीष्ट कार्य सिद्ध करने चाहियें || 


. राजपुरुषों सात के बल से चौगुना अथवा उससे भी अधिक बल बढ़ाकर अधार्मिक शा {के साथ 


युद्ध करना ।वे EE रुषं प्रजाजनों से प्रतिवर्ष जितना कर ग्रहण करने योग्य हो उतना ही 
ग्रहण करें। और सदैव धार्मिक विद्वानों की सेवा करें ।। 


दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाशः 
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युद्ध-व्यवस्था 


स ब्राधतो नहुषो दंसुजूतः शर्धस्तरो नरां गूर्तश्रवाः। 
विसृष्टरातिर्याति बाहूळसृत्वा विश्वासु पृत्सु सदमिच्छूरः।। ऋ० १.१२२.११० 


यदुदीरत आजयो धृष्णवे धीयते धना। 
यक्ष्वा मदच्युता हरी कं हनः कं वसौ दधोऽस्मा इन्द्र वसौ दधः।। ऋ० १.८१.३ 


उदु ब्रह्माण्यैरत श्रवस्यैनद्रं समर्ये महया वसिष्ठ । हा 
आ यो विशवानि शवसा ततानोपश्रोता म ईवतो वचासि।। ऋ० ७.२३.१ 


उदेनमुत्तरा नयाग्ने घृतेनाहुत । रायस्पोषेण सं सृज प्रजया च बहुं कृधि।। य° १७.५० 


५२. 
५ ३ * 


५४. 


५५. 


मनुष्यैः शत्रोरधिकां युद्ध-सामग्रीं कृत्वा सुसहायेन स शन्रुर्विजेतन्यः।। 


यदा युद्धानि कर्त्तव्यानि भवेयुस्तदा सेनापतयो यानशर्त्रास्त्रभोजनाऽच्छादन-सामग्रीरलङ्कृत्य 
कांश्चिच्छत्रून्‌ हत्वा कांश्चिन्मित्रान्‌ सत्कृत्य युद्धादिकार्येषु धार्मिकान्‌ संयोज्य युक्त्या योधयित्वा' 
युद्ध्वा च सततं विजयान्‌ प्राप्नुयुः।। 


हे राजन्‌! यदा सङ्ग्राम उपतिष्ठेत्तदा पुष्कलं धनं धान्यं शस्त्रादिकं सेनाङ्गानि चैतेषां रक्षकान्‌ 
सुप्रबन्धकर्तृन्‌ भवान्‌ प्रेरयतु । तत्राप्तानुपदेष्टंश्व रक्षयत। योद्धार उत्साहिताः सुरक्षिताः सन्तः क्षिप्र 
विजय कुर्युः।। 


यः सेनाधिकारी भृत्यो वा धर्म्येण युद्धेन दुष्टान्‌ विजयेत, तं सभासेनापतयो धनादिना बहुधा 


_ स्तुर्युः।। 


RE 


५३. 


५४. 


५५. 


१०६४ 


-- युद्ध-व्यवस्था -- 


मनुष्यों को शत्रु से अधिक युद्ध की सामग्री तैयार करके उत्तम सहयोग से उस शत्रु को जीतना 
चाहिये।। 


जब युद्ध करने हों, तब सेनापति लोग यान, शस्त्र, अस्त्र, भोजन, वस्त्र आदि की सामग्री पूरी स 
करके, कुछ शत्रुओं को मारकर, कुछ को मित्र बनाकर तथा उनका सत्कार करके, युद्ध आदि |. 

में धार्मिको को लगाकर, उन्हें युक्ति-पूर्वक लड़ाकर और स्वयं लड़कर निरन्तर विजय प्राप्त करें।। 
हे राजन्‌! जब युद्ध उपस्थित हो जाए तब आप प्रचुर धन, अन्न, शस्त्र आदि तथा सेना के अङ्गों को 


[व्यवस्थित करावें] और तदर्थ इनके रक्षकों को तथा इनका उत्तम प्रबन्ध करने वालों को प्रेरित क. | 


और वहाँ आप्त उपदेशकों को रखें । [तभी | योद्धा लोग उत्साहित और सुरक्षित रहते हुए शीघ्र वि 
प्राप्त कर सकेंगे ।। 


जो सेनाधिकारी अथवा सैनिक धर्मपूर्वक युद्ध से दुष्टों को जीते, उसका सभापति और सेनापति लोग 
धन आदि से बहुत प्रकार से सत्कार करें।। 
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षष्ठः समुल्लासः युद्ध-व्यवस्था 
५६. यत्र बाणाः सम्पतन्ति कुमारा विशिखा इव। 
तन्न इतरो बृहस्पतिरदितिः शर्म यच्छलु विश्वाहा शर्म यच्छतु।। य° १७.४८ 
५७, उप मा श्यावाः स्वनयेन दत्ता वधूमन्तो दश रथासो अस्थुः। 
षष्टिः सहस्रमनु गव्यमागात्‌ सनत्‌ कक्षीवां अभिपित्वे अह्लाम्‌।। ऋ० १.१२६.३ 
५८. स इत्सुदानुः स्ववाँ ऋतावेन्द्रा यो वा वरुण दाशति त्मन्‌। 
इषा स द्विषस्तरेद्दास्वान्‌ बसद्रयि रयिवतश्च जनान्‌।। ६.६८.५ 
५९. इद्रेमं प्रतरां नय सजातानामसद्वशी । समेनं वर्चसा सृज देवाना भागदा असत्‌।। य° १७.५१ 


५६. यथा बालका इतस्ततो धावन्ति तथा युद्धसमये योद्धारोऽपि चेष्टन्ताम्‌। ये युद्धे क्षताः क्षीणाः श्रान्ताः 
क्लान्ता वि ता स र नि भ र्‌ युद्धभूमेः सद्य न पजा [ नीत्वौषधादीनि र 
स्वस्थान्‌ कुर्युः, ये च म्रियेरस्तान्‌ : । राजजनास्तेषा काहूर सदा रक्षा कुर्युः ।। 

५७. यतः सर्वे योद्धारो राज्ञः सकाशाद्धनादिक प्राप्तुमिच्छन्ति, तस्माद्राज्ञा तेभ्यो यथायोग्यं देयमेव 
बिनोत्साहो न जायते।। 

५८. हे मनुष्याः! यथा सूर्यो वर्षयित्वा वायुश्च. प्राणय्य सर्वान्‌ प्राणिनोऽभयं ये सङ्ग्रामे 
समुदितैर्लब्धस्य धनस्य यथावद्‌ विभज्य षोडशांशं भृत्येभ्यो ददति, तत्र ये योद्धारो जयेयुस्तेभ्यः 
तस्मादपि षोडशांशं प्रयच्छन्ति, त एव विजयिनो भूत्वा परस्परस्मिन्‌ प्रसन्ना भबन्ति।। 

५९. युद्धे भृत्याः शत्रूणां यान्‌ पदार्थान्‌ प्राप्नुयुस्तान्‌ सर्वान्‌ सभापती राजा न स्वीकुर्यात्‌ । किन्तु तेषां मध्यात्‌ 
यथायोग्यं सत्काराय Me भ्यो षोडशाश प्रदद्याद्‌ । यावतः पदार्थान्‌ भृत्याः प्राप्नुयुस्तावतां षोडशांश 
राज्ञे प्रदद्युः। यदि सर्वे यो बर का मर षां कदापि पराजयो न स्यात्‌ । यदि सभेशः 
स्वहितं चिकीर्षेत्तर्हि योद्धूणामंशं स्वयं न र्‌।। 

पुद अत ~ | 

५६. जैसे बालक इधर उधर दौड़ते हैं, वैसे युद्ध के समय में योंद्धा लोग भी चेष्टा करें । जो युद्ध में घायल, 
शक्तिहीन, थके हुए, दुःखी, कटे फटे अङ्गों वाले और मूर्छित हो जाये, उनको IE से शीघ्र 
उठाकर, चिकित्सालय ले जाकर और उनका औषधोपचार करके उन्हें स्वस्थ करे। और जो मर 
जायँ उनका विधिवत्‌ दाह-संस्कार करें। राजपुरुष उनके माता, पिता, स्त्री और बालक आदि की 
सदा रक्षा करें।। 

५७. क्योंकि सभी योद्धा लोग राजा से धन आदि पाना चाहते हैं, इसलिये राजा को उन्हें यथायोग्य देना 
चाहिये । ऐसा किये बिना उत्साह नहीं रहता है।। पाणियों व नि 

1 न जैसे सूर्य वर्षा करके और या देकर सब प्राणियों को निर्भय करते हैं, वैसे जो युद्ध 
रूप में सबके द्वारा प्राप्त किये गये धन का ठीक ठीक बंटवारा करके, उसका सोलहवाँ 
भाग सैनिकों को देते हैं और वहाँ जो योद्धा लोग जीतें उन्हें उसमें से भी सोलहवाँ भाग देते हैं, वे 
ही विजयी होकर आपस में प्रसन्न रहते हैं।। 

५९. कि सैनिक-गण शत्रुओं के जिन पदार्थों को प्राप्त करें, उन सबको सभापति राजा स्वयं न ले ले। 


५८. ह 
म 


उनमें से यथोचित रूप से सोलहवाँ भाग योद्धाओं को उनके सत्कार के रूप में देवे। जितने ! 

{को कमला =सैनिक) प्राप्त करें उनका सोलहवाँ भाग वे राजा को देवें। यदि सभापति. 
आदि सब लोग जितेन्द्रिय हों ती, इनका कभी पराजय न होवे। यदि सभापति अपना हित करना 
चाहे, तो योद्धाओं के भाग को स्वयं न लेवे।। १ 
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युद्ध-व्यवस्था 
मा नो महान्तमुत मा नो अर्भक मा न उक्षन्तमुत मा न उक्षितम्‌। 
मा नो वधी: पितरं मोत मातरं मा नः प्रियास्तन्वो रुद्र रीरिषः।। य° १६.१५ 


प्राचीमनु प्रदिशं प्रेहि विद्वानग्नेरग्ने पुरोअग्तिर्भवेह। _ 
विश्वा आशा दीद्यानो वि भाह्यूर्ज नो धेहि द्विपदे चतुष्पदे।। य० १७.६६ 


नो गर्ल रा” क» 
योद्धभिर्युद्धसमये कदाचिद्‌ वृद्धा बालका अयोद्धारो युवानो गर्भा मातरः पितरश्च सर्वेषां 


स्त्रियः सम्प्रेक्षितारो दूताश्च नो हिंसनीया:। किन्तु सदा वशे स्थापनीयाः।। 


पूर्णेन ब्रह्मचर्येण सर्वा विद्या अभ्यस्य युद्धविद्यां विदित्वा सर्वासु दिक्षु स्तूयन्ते, ते मनुष्याणां 
छ नीम रक्षां विधायानन्दिता भवन्तु।। 


- युद्ध-व्यवस्था ॐ 


योद्धाओं के समय में कभी बूढ़े, बालक, युद्ध न करने वाले जवान, गर्भस्थ सन्तान, योद्धाओं 
के माता व सबकी स्त्रियाँ, दर्शक और दूत नहीं मारने चाहियें। किन्तु शत्रु के सम्बन्धियों 
को सदा अपने वश में रखना चाहिये।। 


लोग पूर्ण ब्रह्मचर्य से विद्याओं का अभ्यास करके और युद्धविद्या को जानकर सब दिशाओं 
जस होते हैं, वे मय और पशुओं के भक्ष्य तथा भोज्य पदार्थों की वृद्धि करके और रक्षा 
करके आनन्दित होवें।। 


जै मेँ ने 
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युद्धोपकरणानि 


वयं जयेम त्वया युजा वृतमस्माकमशमुदवा भरे भरे। 

अस्मभ्यमिन्द्र वरिवः सुगं कृधि प्र शत्रूणां मघवन्‌ वृष्ण्या रुज।। ऋ० १.१०२.४ 
युजे रथं गवेषणं हरिभ्यामुप ब्रह्माणि जुजुषाणमस्थुः। 

वि बाधिष्ट स्य रोदसी महित्वेन्द्रो वृत्राण्यप्रती जघन्वान्‌।। ऋ० ७.२३.३ 

न ते त इतरा भ्यस्सदुष्वाऽयुक्तासो अब्रह्मता यदसन्‌। 

तिष्ठा रथमधि त वञ्रहस्ताऽऽरश्मि देव यमसे स्वश्वः।। ऋ० ५.३३.३ 

प्र ते नावं न समने वचस्युवं ब्रह्मणा यानि सवनेषु दाधृषिः। 

कुबिन्नो अस्य बचसो निबोधिषदिन्द्रमुत्सं न वसुनः सिचामहे ।। ऋ० २.१६.७ 


राजपुरुषा यदा यदा युद्धानुष्ठानाय प्रवर्त्तेरन्‌, तदा तदा धनशस्त्रकोशयानसेनासामग्रीः पूर्णाः कृत्वा 
प्रशस्तेन सेनापतिना रक्षिता भूत्वा प्रशस्तविचारेण युक्त्या च शत्रुभिः सह युद्ध्वा शत्रुपतनाः सदा 
विजयेरन्‌ । नैवं पुरुषार्थेन विना कस्यचित्‌ खलु विजयो भवितुमर्हति। तस्मादेतत्सदानुतिष्ठेयुः।। 


हे शूरवीराः ! यदा भवन्तो युद्धाय गच्छेयुस्तदा सर्वां सामग्रीमलङ्कृत्य यान्तु, येन शत्रूणां बाधा सद्यः 
स्याद्‌, विजयसैश्वर्यं च प्राप्नुयाताम्‌।। 

हे ऐश्वर्ययुक्त [राजन्‌]! येऽयुक्तव्यवहाराः स्युस्तेऽस्मत्त्वच्च दूरे वसन्तु। यदि त्वं यानचालनविद्यां 
विजानीयास्तर्हि युद्धेऽपि सामर्थ्य प्राप्नुयाः।। 


ये नौभिः समुद्रे रथैः प्थिव्यां विमानैराकाशे युध्येरंस्ते सदैश्वर्यमश्नुवते ।। 


* युद्ध के उपकरण - 


राजपुरुष जब जब युद्ध करने के लिये प्रवृत्त होवें, तब तब धन, शस्त्र, कोश तथा यान रूपी सेना 
के साधनोपसाधनों को पूर्ण करके तथा प्रशस्त सेनापति से रक्षित होकर उच्च मन्त्रणा और युक्ति 
से शत्रुओं के साथ युद्ध करके शत्रुओं की सेनाओं को सदा जीतें। इस प्रकार के पुरुषार्थ के बिना निश्चय 
ही किसी की जीत नहीं हो सकती | इसलिये यह कार्य सदा करना चाहिये।। 


हे शूरवीरो! जब आप लोग युद्ध के लिये जावें, तब सम्पूर्ण युद्ध-सामग्री को तैयार करके जावें, जिससे 
शत्रुओ को शीघ्र रोका जा सके और विजय तथा ऐश्वर्य प्राप्त होवें ।। 

हे ऐश्वर्य-सम्पन्न [राजन्‌]! जो अनुचित व्यवहार वाले हों, वे हमारे से और तुझ से दूर रहें। यदि लू 
यान चलाने की विद्या जान ले, तो युद्ध में भी सामर्थ्य प्राप्त कर सके ।। था 
जो नौकाओं से समुद्र में, रथों से भूमि पर और विमानों से आकाश में युद्ध कर सकें, वे सदा ऐश्वर्य . 
प्राप्त करते हैं।। र 2 
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युद्धोपकरणानि 
रथवाहणं हविरस्य नाम यत्रायुधं निहितमस्य वर्म । 

तत्रा रथमुप शग्मं सदेम विश्वाहा वय सुमनस्यमानाः।। य° २९-४५ 

प्र यात शीभमाशुभिः सन्ति कण्वेषु वो दुवः। तत्रो षु मादयाध्वै ।। ऋ० १.३७.१४ 

ये ते वृषणो वृषभास इन्द्र ब्रह्मयुजो वृषरथासो अत्याः। 

ताँ आ तिष्ठ तैभिरा याह्यर्वाङ्‌ हवामहे त्वा सुत इन्द्र सोमे।। ऋ० १.१७७.२ 

आ वां रथं युवतिस्तिष्ठदत्र जुष्ट्री नरा दुहिता सूर्यस्य। 

परि वामश्वा वपुषः पतङ्गा वयो वहन्त्वरुषा अभीके ।। ऋ० १,११८.५ 


युक्तस्ते अस्तु दक्षिण उत सव्यः शतक्रतो । 
तेन जायामुप प्रियां मन्दानो याह्यात्धसो योजा न्विन्द्र ते हरी।। ऋ० १.८२.५ 


हे मनुष्याः! यस्मिन्‌ यानेऽन्यादिरश्वादिश्च युज्यते, तत्र युद्धसामग्रीः संस्थाप्य नित्यमन्वीक्ष्य स्थित्वा 
सुविचारेण शब्रुभिः सह संयुध्य नित्य सुख प्राप्नुत ।। 

राजप्रजास्थैर्विदद्धिर्जनेरभीष्टस्थानेषु वायुवच्छीघगमनाय यानान्युत्पाद्य स्वकार्याणि सततं 
साधनीयानि। धर्मात्मनां सेवनेऽधर्मात्मनां च ताडने सदैवानन्दितव्यञ्च ।। 


ये राजानः सर्वसाधनसाध्यरथान्‌ प्रबलानश्वान्‌ वृषभांश्च कार्येषु संयोजयन्ति, ते प्रशस्तयानादियुक्ता 
ऐश्वर्य लभन्ते ।। 


vi र्यस्य किरणाः सर्वतो विहरन्ति, यथा पतिब्रता साध्वी Ue खं नयति, यथा पक्षिण उपर्यधो 
न्ति, तथा युद्धे श्रेष्ठानि यानान्युत्तमा वीराश्चाभीष्ट व ॥) 


राज्ञा स्वपत्न्या सह सुशिक्षितेरश्वेर्युक्त याने शिला यूज स्थित्वा युद्धे विजयो व्यवहार आनन्दः प्राप्तव्यः । यत्न यत्र 
युद्धे क्वचिद्‌ भ्रमणार्थं वा गच्छेत्तत्र तत्र दृढे रथे स्त्रिया सहितः स्थित्वैव यायात्‌।। 


| - युद्ध के उपकरण - | 
हे मनुष्यो! जिस यान में अग्नि आदि और अश्‍व आदि ह क्त होते हैं, उनमें युद्ध के साधनोपसाधनों 


को रखकर, उनका नित्य निरीक्षण करके, उनमें बैठकर और विचारपूर्वक शत्रुओं के साथ युद्ध करके 
तुम लोग नित्य सुख प्राप्त करो ।। 


राजपुरुषों और प्रजाजनों में वर्तमान विद्वानों को अभीष्ट स्थानों में वायु के समान शीघ्र जाने के 
लिये यान बनाकर अपने कार्य निरन्तर सिद्ध करने चाहियें । धर्मात्माओं की संवा करने तथा 

की ताड़ना करने में सदैव आनन्दित होना चाहिये।। नया 
जो राजा लोग सब साधनों से सिद्ध करने योग्य रथों, अतिबलवान्‌ घोड़ों और बैलों को कार्यों में 
प्रयुक्त करते हैं, वे प्रशस्त यात आदि से युक्त होकर ऐश्वर्य प्राप्त करते हैं।। क 

जैसे सूर्य की किरणें सब ओर विचरती हैं, जैसे पतित्रता स्त्री पति को सुख पहुँचाती है और जैसे पक्षी 
ऊपर नीचे गति करते हैं, वैसे युद्ध में श्रेष्ठ यान और उत्तम वीर अभीष्ट [कार्यो] को सिद्ध करते हैं।। 
राजा को अपनी पत्नी के साथ सुशिक्षित घोड़ों से युक्त यान में बैठकर बुद्ध में विजय और व्यवह 
में आनन्द प्राप्त करना चाहिये। जहाँ जहाँ 1 में अथवा कहीं भ्रमण के लिये जावे, वहाँ वहा वह 
उत्तम शिल्पियों द्वारा निर्मित दृढ़ रथ में स्त्री के साथ बैठकर ही जावे ।। 
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१०. इमा ते वाजिन्नवमार्जनानीमा शफानां सनितुर्निधाना। 
अत्रा ते भद्रा रशना अपश्यमृतस्य या अभिरक्षन्ति गोपाः।। य° २९.१६ 


११. ईर्मान्तासः शिलिकमध्यमासः सं शूरणासो दिव्यासो अत्याः। 
हंसा इव श्रेणिशो यतन्ते यदाक्षिषुर्दिव्यमज्ममश्वाः।। य° २९.२१ 

१२. अर्मेभ्यो हस्तिपं जबायाश्वपं पुष्ट्यै गोपालं वीर्यायाविपालं तेजसेऽनपालमिरायै कीनाशं 
कीलालाय सुराकारं भद्राय गृहप श्रेयसे वित्तधमाध्यक्ष्यायानुक्षत्तारम्‌।। य° ३०.११ 


१३. जीसूतस्येव भवति प्रतीकं यद्वर्मी याति समदामुपस्थे । 
अनाविद्धया तन्वा जय त्वं स त्वा वर्मणो महिमा पिपर्त्तु।। ऋ० ६.७५.१ 


oC 


१०. ये स्नानेनाश्‍वादीनां शुद्धि तच्छफानां रक्षणायाश्यसो निर्मितस्य योजनमन्यानि रशनादीनि च संयोज्य 
सुशिक्ष्य रक्षन्ति, ते युद्धादिघु कार्येषु कृतसिद्धयो भवन्ति॥ 


११. येषां राजपुरुषाणां सुशिक्षिता दिव्यगतयो विजयहेतवस्सद्योगामिनः प्रेरणामनुगन्तारो हंसव- ` 
व्वतयोञ्श्वा अग्न्यादयः पदार्था इव कार्यसाधकाः सन्ति, ते सर्वत्र विजयमाप्नुबन्ति।। 


१२. राजपुरुषैः सुशिक्षितान्‌ हस्तिरक्षकादीन्‌ सङ्गृह्यैतैर्बहवो व्यवहाराः साधनीयाः।। 


१३. ये मेघवत्‌ सुन्दराणि कवचानि धृत्वा युद्ध कुर्वन्ति, तेऽक्षतशरीराः शत्रूज्जेतु शक्नुवन्ति। येन येन 
प्रकारेण शरीरे शल्यानि न प्राप्नुयुस्तं तमुपायं वीराः सदाअ्नुतिष्ठन्तु ।। 


| - युद्ध के उपकरण - | 


१०. जो स्नान के द्वारा घोड़ों आदि की स्वच्छता [करके], उनके खुरों की रक्षा के लिये लोहे की बनी हुई 
तालें [ठुकवाकर] और अन्य लगाम आदि लगाकर तथा उन्हे सुशिक्षित करके उनकी रक्षा करते हैं, 
वे युद्ध आदि कार्यों में सिद्धि प्राप्त कर लेते हैं ।। 

११. जिन राजपुरुषो के सुशिक्षित, दिव्य गति वाले, विजय कराने वाले, तेज चलने वाले, प्रेरणा के अनुसार 
चलने वाले और हंसों के समान गति वाले अश्व, अग्नि आदि पदार्थों के समान कार्य सिद्ध करने वाले 
हैं, वे सर्वत्र विजय प्राप्त करते हैं।। 

१२. राजपुरुषों को हाथियों के सुशिक्षित रक्षको का सङ्ग्रह करके, इनके द्वारा बहुत से व्यवहार सिद्ध 
करने चाहियें।। 


१३. जो मेघ के समान सुन्दर कवच धारण करके युद्ध करते हैं, वे घावरहित शरीर वाले होकर 
को जीत सकते हैं। जिस जिस प्रकार से शरीर में [बाण आदि] तीखे पदार्थ प्रविष्ट न 


उपाय को वीर सदा करें।। 
“ 
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१४. जीमूतस्येव भवति प्रतीकं यद्दर्मी याति समदामुपस्थे । 


१२८ 


१६. 


NS: 


अनाविद्धया तन्वा जय त्वं स त्वा वर्मणो महिमा पिपर्त्त।। य° २९.३८ 


वक्ष्यन्ती वेदा गनीगन्ति कर्ण प्रियं सखायं परिषस्वजाना । 
योषेव शिङ्क्ते वितताधि धन्वन्‌ ज्या इयं समने पारयन्ती ।। ऋ० ६.७५.३ 


रथे तिष्ठन्नयति वाजितः पुरो यत्र यत्र कामयते सुषारथिः। 
अभीशूनां महिमानं पनायत मनः पश्चादतु यच्छन्ति रश्मयः।। ऋ० ६.७५.६ 


रथवाहनं हविरस्य नाम यत्रायुधं निहितमस्य वर्म । 


तत्रा रथमुप शग्मं सदेम विश्वाहा वय सुमनस्यमानाः।। ऋ० ६.७५.८ 


१०७० 


. यथा मेघस्य सेना सूर्यप्रकाशमावृणोति तथा कवचादिना शरीरमावृणुयात्‌। यथा समीपस्थयोः सूर्यमेघयोः 


सङ्ग्रामो भवति, तथैव वीरै राजपुरुषेर्बाद्धव्यम्‌। सर्वतो रक्षापि विधेया ।। 


- हे वीरमनुष्याः! यथा प्रियेण मित्रेण पत्या सह स्त्री प्रिया सम्बद्धा यथा च विद्यार्थिनीभिः 


सहाऽध्यापिका विदुषी स्त्री सम्बद्धा वर्त्तते, दुःखादविद्यायाश्च पार गमयति, तथैवेयं धनुर्ज्या 
युद्धात्पारं गमयित्वा सदैव सुखयति ।। 


. हे राजादयो वीरपुरुषाः ! यूयं जितेन्द्रिया भूत्वा स्वकार्यपारं रथेन सुषारथिरिव गच्छत । प्रधानमनु 


राच्छन्त महान्त व्यवहार कृत्वा स्वसुशिक्षां भृत्यान्‌ नीत्वा कामसिद्धि कुरुत।। 


. हे मनुष्याः! यूयं सुविचारेणागन्यादिसम्प्रयुक्तेनाऽऽयुधाद्यधिष्ठितेन रथेन सदा शत्रूंस्ताडयत।। 


| - युद्ध के उपकरण -- | 


- जैसे मेघ की सेना सूर्य के प्रकाश को ढक लेती है, वैसे [योद्धा मनुष्य] कवच आदि से शरीर को ढक 


लेवे । जैसे समीप स्थित सूर्य और मेघ का युद्ध होता है, वैसा ही वीर राजपुरुषों को [युद्ध के विषय 
में | जानना चाहिये और सब ओर से रक्षा भी करनी चाहिये ।। 


. हे वीर मनुष्यो! जेसे प्रिय और मित्रस्वरूप पति के साथ उसकी प्रिय स्त्री सम्बद्ध होती है और जैसे 


विद्यार्थिनियो के साथ विदुषी अध्यापिका स्त्री सम्बद्ध होती है और वह उन्हें दुःख और अज्ञान के पार 
पहुँचाती है, वैसे ही यह धनुष की डोरी [योद्धा को] युद्ध के पार पहुंचाकर सदैव सुखी करती है।। 


. हे राजा आदि वीर पुरुषो! तुम जितेन्द्रिय होकर अपने कार्य के पार, रथ से जैसे उत्तम सारथि वैसे, 


पहुंचो । प्रधान के अनुकूल लगने वाले महान्‌ व्यवहार को करके और अपनी उत्तम शिक्षा कर्मचारियों 
को देकर अपनी कामना सिद्ध करो।। 


. हे मनुष्यो! तुम उत्तम चिन्तन के साथ अग्नि आदि पदार्थों से संयुक्त और हथियार आदि से युक्त रथ 


से सदा शत्रुओं की ताडना करो।। 
१ 
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१८. 


| १९. 


«७ 


२०. 


२१. 


मा नो मित्रो वरुणो अर्यमायुरिन्द्र ऋभुक्षा मरुतः परि ख्यन्‌। 
यद्वाजिनो देवजातस्य सप्तेः प्रवक्ष्यामो विदथे वीर्याणि।। ऋ० १.१६२.१ 


यद्वाजिनो दाम सन्दानमर्वतो या शीर्षण्या रशना रञ्जुरस्य। 
यद्वा घास्य प्रभृतमास्ये तृणं सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु।। ऋ० १.१६२.८ 


यदश्वस्य क्रविषो मक्षिकाश यद्वा स्वरौ स्वधितौ रिप्तमस्ति। 

यब्धस्तयोः शमितुर्यन्नखेषु सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु।। ऋ० १.१६२.९ 
निक्रमणं निषदनं विवर्तनं यच्च पड्डीशमर्वतः। 

यच्च पपौ यच्च घासि जघास सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु ।। ऋ० १.१६२.१४ 


. मनुष्यैः प्रशंसितवलबन्तः सुशिक्षिता अश्वा ग्राह्या ये सर्वत्र विजयैश्वर्याणि प्राप्नुयु:।। 
: येञ्श्वान्‌ सुशिक्षितान्‌ सुदमनानुत्तमाभरणान्‌ पुष्टान्‌ कृत्वेतेः कार्याणि साध्नुवन्ति, ते सर्वाणि 


विजयादीनि साधितु शक्नुबन्ति।। 


. भृत्यैरश्वा दुर्गन्धलेपरहिताः शुद्धा मक्षिकादंश-विरहा रक्षणीयाः। स्वहस्तेन रज्ज्वादिना सुनियम्य 


यथेष्टं गमयितव्याः। एवं कृते सति तुरङ्ग दिव्यानि कार्याणि कुर्वन्ति।। 


. यथा सुशिक्षिता अश्वाः सुशीलाः सुगतयो भवन्ति, तथा विद्वच्छिक्षिता जनाः सभ्या जायन्ते। 


यथाऽश्वा मित पीत्वा भुक्त्वा जरयन्ति, तथा विचक्षणा जना अपि स्युः।। 
॥ इति षष्ठः समुल्लासः।। 


| - युद्ध के उपकरण # | 


- मनुष्यों को प्रशंसित बल वाले और सुशिक्षित घोड़े रखने चाहियें, जो सर्वत्र विजय और पूर्ण ऐश्वर्य | 


प्राप्त करावें ।। 


- जो घोड़ों को सुशिक्षित, उत्तम-नियन्त्रणयुक्त, उत्तम आभूषणों से सुसञ्ज और पुष्ट करके इनसे कार्य 


सिद्ध करते हैं, वे विजय आदि सब [लक्ष्यों] को सिद्ध कर सकते हैं।। 


कर्मचारियों के द्वारा घोडे दुर्गन्धित लेप से रहित, स्वच्छ और मक्खी आदि के काटने से सुरक्षित रखे 
जाने चाहियें। अपने हाथ से रस्सी आदि के द्वारा नियन्त्रित करके यथोचित मात्रा में उन्हें चलाते. 
रहना चाहिये। ऐसा करने पर घोड़े दिव्य कार्य करले हैं।। 


जैसे सुशिक्षित घोड़े सुशील और उत्तम चाल वाले होते हैं, वैसे विद्वानों के द्वारा शिक्षित मनुष्य सभ्य 


होते है जैसे घोड़े मात्रा में पीकर और खाकर उसे पचा लेते हैं, वैसे अतिबुद्धिमान्‌ व्यक्ति भी होवे 
॥ षष्ठ समुल्लास समाप्त।। 232... 


(_दयानन्दवेदभाष्य-भावार्थप्रकाश: | 
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22१8 विषया अधोडंड्रिता:। 
राज्यमेकं भवेत्खलु ।। 
ह्युपायाः सम्प्रकीर्त्तिताः। 
शासनं सभया योग्यं, राज्ञश्च महिमा ततः।। 
चक़़वर्त्तिपदापेक्षि-जनानां लक्षणानि च। 
लक्षणानि ततो राज्ञः पदं यो रोढुमर्हति।। 
राजानो ये भवन्ति वै। 
i कर्त्तव्यानि नृपस्य च।। 
राज्ञी सम्पादयेन्नित्यं राज्यकार्याणि राजवत्‌। 2 जन ७ 
आवश्यकाः सहायाश्च राज्यप्रशासने सुदर ध सहका 
| आवश्यकी च राज्यश्री: तत्प्राप्तेः साधन्दछ तु „ ˆ ~~ - 
विविधपदयोग्याशच ये राजकर्मचाबिँणुड। | पुस्तक 
अमात्याना व्यवस्था च, मात्यक्रियांस्तर्लकी < 
राजामात्यमिथो वृत्तिर्मन्त्रगुप्तिर्नृपस्य `क क “द 
दूतगुप्तचराणां च व्यवस्थोक्ता ततः परमे). 
नृप-राजनराणां च कर्त्तव्यानि यथायथम्‌।। 
राजपुरुषकार्याणि, भद्रगुणयुताश्च ते । 
प्रजायाः पालन सम्यक्‌, कराऽऽदान-प्रबन्धनम्‌ ।। 
व्यवस्था समयस्योक्ता, पथप्रबन्धपूर्विका। 
i नानां च, प्रवृत्तिर्भिषजस्तथा।। 
जाद प्रजानूणा प्रोक्तानीह ततः परम्‌। 6 
प्रजाया भूभृतश्चैव व्यवहारस्ततो मिथः। 11169 6 
राजनृणां प्रजानृणां कर्त्तव्य वर्त्तनं मिथः। 
महत्त्व चापि कर्त्तव्यं विदुषां राज्यशासने।। 
न्यायालयव्यवस्था च, दण्डस्यापि प्रबन्धनम्‌। 
चोरादीनां निवृत्तिश्च, कारागार-प्रबन्धनम्‌ ।। 
राज्यवृद्धेरुूपायाशच, सन्धिर्येन च यादृशः। | 
सेनायास्तु व्यवस्था च, विजयोपायपूर्विका ।। | 
सेनापतेर्महत्त्व च तत्पदार्हस्य लक्षणम्‌ । | 
| 


समुल्लासे$त्र षष्ठे 
राजधर्मो$त्र 


सेनापतेः क्रियाः प्रोक्ताः सभासेनेशयोः क्रिया: ।। 
सेनेशसैनिकानां च कर्त्तव्यानि यथायथम्‌। 
सैनिकानां चमूपस्य व्यवहारो मिथो यथा।। 
शस्त्रास्त्राणां व्यवस्था च, शत्रूणा नाशनं तथा। 
युद्धस्य विषयः प्रोक्तो, युद्धोपकरणानि च।। 
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